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Rust. 127, 1, dyspepsie, digestion 
difficile. 

dysphemia, se, f. (8u<r<pr)|iia) Sa- 
cbrd. 462, is K, expression ou de- 
nomination desagr^able. 

fdysphilds ou -lus, a, urn (3u«r- 
9-.Xric) T.-Maur. Syll. 559, odieux. 

dysphdricus, a, urn (8u<r9opi- 



x6<) Firm. MaM. 8, 12, malheu- 
reux ; qui souffre. 

dyspnoaa, as, f. (frj<ntvoia)PLiN. 
2S i 92, dyspnee, difficult^ de re- 
spirer. 

dyspndicus, a, urn (8v<nrvoY- 
x6c) Plin. £4, £S, atleint de dys- 
pnee, qui respire difQcilement. 



E 

dysprdphdrdn, i l n. (8y<ntp&90- 
pov) Capel. 5 } 514, dissonance dans 
la formation des mots. 

djfsuria, as, f. (6\><youpiot) C- 
Acr. Chron. 5, 4, 64, dysurie. 

djsuriacus, a, urn (Sverovpia- 
x6;) Firm. JfaM. -*, tf, atteint de 
dysurie. 
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1. e, f. n. Aus. Mar.-Vict. cin- 
quieme lettre de l'alphabet latin || 
E. Inscr. abreviation de emeritus, 
evocatus \\ E. M. V. Inscr. egregi© 
memoriae vir || E. P. Inscr. equo 
publico || E. Q. R. Inscr. eques Ro- 
manus || E R. Inscr. eres (pour 
heres). 

2. e, devant une consonne ; ex, de- 
vant une voyelle ou une consonne, 
prep, qui gouverne 1'ablatif (4x, 
U) : 1° de, nors de, venant de, sor- 
tant de (au prop, et au flg.J ; au- 
dessus de; de aessus; sur; de (en 
passant d'un etat a un autre) : 2° de, 
de la part de ; 3° de, forme ae (une 
matiere). en ; 4° d'entre, du nom- 
bre de, aans ; 5° de, depuis, a par- 
tir de, des, apres; 6° de, du haut 
de ; au fur. de (marquant la d6pen- 
dance) ; 7° d'apres, suivant, selon, 
conformement a; dans l'interet de : 
8° de, pour, a cause de, eu egard 
a, par, par suite de, par le moyen 
de; 9°avec (melange avec); 10° dans, 
pendant; 11° locutions diverses || 
1° e por'tu ndvis solvitur Plaut. 
le navire sort du port ; ex Epheso 
advenire Plaut. arriver d'Ephese ; 
e Zenonisschold exire Clc. sortir 
de l'ecole de Z6non; servi ex 
JLgypto Cic. esclaves egyptiens 
(tires d'Egypte); Alexandro ex 
mutiere monstrum creatum est 
Is id. une femme d'Alexandre lui 
donna un enfant monstrueux; 
album ex ovo Ckls. blanc d'muf; 
sumere e fonticulo Hor. e flu- 
mine Ovid, puiser a une source, 
a un fleuve: Isetitiam percipere 
ex Cic. se rejouir de; proferre e 
stagno caput Piled, mettre la tete 
hors de 1'eau : globus terras emi- 
nent e mari Cic. mamelon qui s'e- 
leve au-dessus de la mer; lucer- 
nam fur accendit ex ard Jovis 
Piled, un voleur alluma sa lan- 
terne a 1'autel de Jupiter ; e cor- 
pore mendas eximere Ov. effacer 
les taches du corps; ex humeris 
rejecit amictum Virg. il depouilla 
ses epaules de son vdtement; ex 
hosle rapti penates Virg. pe* nates 
repris a Vennemi, arraches a ; vic- 
toriam ex inermi ferre Liv. ob- 
tenir un avantage sur un ennemi 
sans armes; ex grxco conversa 
oratio Cic. discours traduit du 
grec ; nihil ex pristind voluntate 
mutaverat Curt, il n'avait rien 
change" de ses anciennes disposi- 
tions; ex exsule consul Man. 



d'exile devenu consul ; exprmfecto 
Inscr. ex-prelet; duo ex consuli- 
bus Capitol, deux consuls ires || 
2° e Philotimo litteras accepi Cic. 
j'ai recu une lettre de Philotime; 
ex adversariis pecuniam petere 
Cic. demander de l'argent a ses 
ennemis; verbum ex aliquo au- 
dire Plaut. entendre un mot sortir 
de la bouche de qqn; e me ne 
quid metuas Plaut. ne crains rien 
ae ma part; ex me certior esse 
potes Ov. tu peux apprendre par 
moi || 3° statua ex sere facta Cic. 
statue d'airain; sculptus e saxo 
Cic. sculpte en pierre; fictor e 
cerd Cic. sculpteur qui moule en 
cire ; monilia e gemmis Subt. col- 
liers de pierreries : farina ex faba 
Cels. farine de reves; homo ex 
animo constat et corpore Cic. 
1'homme est compose" d'une ame 
et d'un corps || 4° unus ex vobis 
Virg. un de vous, d'entre vous ; e 
fratribus alter Ov. Tun des deux 
freres ; quilibet e populo Mart, le 
premier venu ; non est ex lis qui.. . 
Cic. il n'est pas de ces hommes 
qui...; ex senatu delecti estis Cic. 
vous avezelechoisis dans le senat; 
Solon, sapientissimus ex septem 
Cic. Solon, le premier des sept 
sages || 5° ex eo tempore Cic. tem- 
pore jam ex illo Viro. depuis ce 
temps j futurus sum extra urbem 
ex tdtbus januariis Cic. je serai 
hors de Rome a partir des ides de 
Janvier: ex consulatu profectus 
est in Galliam Cic. il partit pour 
la Gaule immediatement apres son 
consul at ; statim e somno lavan- 
tur Tac. ils prennent un bain des 
leur rtveil; ex magna despera- 
tione saluti redditus Just, rendu 
a la vie, apres .avoir 6te" dans un 
etat desesp£r6 ; aliam rem ex alia 
cogitare Tkr. aller d'une pens^e a 
Tautre; alia ex aliis iniquiora 
postulando Liv. en faisant des de- 
mandes de plus en plus iniques || 
6° ex equo pugnare Plin. com- 
battre a cheval : ex equo cadere 
Cic. tomber de cheval j desilire ex 
equis Cjes. ex curru Ov. descen- 
ds de cheval, de char, mettre 
pied a terre; ex altd turri con- 
tionari Cic. haranguer du haut 
d'une tour; pendere ex arbitrio 
alterius Liv. dependre de la vo- 
lonte d'un autre || 7* ex lege Cic. 
conformement a la loi, legale- 
ment ; ex consensu civitatis Cic. 



du consentement de la cite; e 
more Sall. Vug. ex consuetu- 
dine Cms. Cic. suivant 1'usage, la 
coutume; ex testamento juberi... 
Cic. que le testament ordonnait...; 
ex litteris Pompeii Cic. d'apres la 
lettre de Pompee ; ex tempore Cic. 
selon la circonstance; ex senten- 
tid Ter. Cic. ex voluntate Cic. se- 
lon le desir; facis ex tud digni- 
tate Cic. tu agis dans l'inter6t de 
ta d ignite" • e republicd est Cic. il 
est dans l'inter£t de la republique; 
hsec res ex domesticd ratione est 
Cic. cette chose touche a des inie- 
rets domesliques || 8* ex vulnere 
ssger Cic. malade d'une blessure ; 
ex renibus laborare Cic. avoir 
une colique de reins: ex lassitu- 
dine dormire Cic. s endormir de 
fatigue; ex sere alieno commota 
civttas Cic. soulevement a cause 
des dettes; ex nausea vomitus 
Ckls. vomissement a la suite du 
mal de coeurjea; te nos duplex 
afficit sollicitudo Cic. tu es pour 
moi Tobjet d'un double souci ; cui 
Africano nomen ex virtute fuit 
Sall. qui fut surnomme" l'Africain 
a cause de sa valeur; ex quo /it 
ut... Cic. d'oii il arrive que...; ex 
quo facile intellects est Cic. a ou 
fl est facile a comprendre |] 9° re- 
sinam ex melle vorato Plaut. 
tu avaleras de la lysine melee 
de miel ; panem ex vino esse Cels. 
manger au pain trempe* dans du 
vin ; quodcunque olus ex oleo es- 
tur Cels. tout legume qu'on man- 
ge assaisonne a 1'huiie; farina 
tritici ex ace to cocta Plin. farine 
de froment cuke avec du vinaigre ; 
rufus e nigro Plin. d'un rouge 
noir ; ex austero dulcis Pun. aigre- 
doux || 10° ex fuad Cms. Sall. 
dans la fuite ; ex itmere Sall. Liv. 
dans le chemin, pendant la route ; 
ex calendis januariis Cic. aux 
calendes de Janvier || 11° ex animo 
Ter. Ov. du fond du cceur ; e re- 
gime Cic. en face; ex re Hor. a 
propos; ex tempore Cic. sur-le- 
champ; a la hate; ex improviso 
Cic. a l'improviste: ex tnsidiis 
Cic. par trahison. Voy. animus, 
regio, etc. \\e ou ex, dans la com- 
position, marque Taction de tirer 
nors. d'eloigner, de separer, de de- 
pouiller : extraho, emitto, eli- 
mino, effundo 2 extorris, exhe- 
redo; la privation : enodis, exar- 
mo, exanimis, effrenus, expers; 
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Faction d'eMever : erigo, editus, 
elatus; ajoute a la force du mot 
augael il est joint : cbibo, exuro, 
exnorreo, excrucio, edurus. 

1. efi, nomin. sing. f. et pi. n. 
de is. 

2. efi, adv. Liv. 2 1, 32, par cet 
endroit : ea... qua... Cms. Nep. 
par 1'cndroit par oil... 

1. efidem, de idem. - 

2. efidem, adv. Char, par le 
nieme cbemin. 

e&dum, Sall. Gomme ea 2. 
Sale, es, f. Plin. 8, 73; Soun. 
eale (rhinoceros bicorne?). 

1. earn, ace. f. de is. 

2. earn, subj. pres. de eo. 
E&nus, t, m. Cuj. ap. Macr. 

'4, 6. Gomme Janus. 

efipropter ou efi propter, adv. 
~*er. Lucr. Comme propterea. 

feapse, eampse, anciens abl. et 
xc. f. de ipse , Plact. Cure. 461; 
Aul. 807,, elle-meme. 

afire ou efi re, adv. Cic. Comme 
propterea. 

Carina, es, f. Lnscr. C. /. L. 5, 
6590, nom de femme. 

1. + earinus, a, um (4<xpiv6«) 
Tkrt. Hab. mul. 8, du printemps, 
ne au printemps. 

2. Carinas, t, m. Sen. Ep. 83, 
3; Lnscr. et Carinas, i, m. Mart. 
9, 4t % 43, nom d'homme. 

efitenus, adv. Cic. Cels. jusque- 
la, jusqu'a ce point, jusqu'a ce mo- 
ment : qui eatenus nobis decla- 
rantur qua ipsi volunt Cic. 
(dieux) qui ne se revelentanous que 
quand it leur plait; caules lactu- 
rse depurgati eatenus qua tenera 
folia videbuntur Col. laitues eplu 
chees jusqu'aux feuilles tendres; 
si inferior pars integra est, eate- 
nus quod corruptum est excidi 
debet Ckls. si la partie inferieure 
n'est pas entam£e, toute la partie 
viciee doit etre enleveej eatenus 
abeunt a fabris Plact. lis ne font 
que sortir des mains de l'ouvrier. 

ebeneus, a, um, Capel. 4, 80, 
en £bene. 

ebeninus, a, um (i&vivoc) Hier. 
Ezech. 27, 46, d'ebene. 

ebendtrichdn.t. n. Apul. Herb. 
51, sorte de rue (plante). 

ebenum, t, n. Virg. Georg. 2, 
447. ebene. 

ebenus, t, f. (S6cvo;) Plin. 6. 497, 
ebenier (arbre) U Ov. Luc. 6bene. 

ebibitns, a, um, Sid. Carm. 9, 
$S L part. p. de ebibo. 

ebibo, is, i, xtum, ire, boire en 
tirant. sucer; boire tout, avaler 
jusqu au bout, tarir : ebibere medi- 
camentum Petr. avaler tout le 
breuvage ; — ubera Ov. gpuiser la 
mamelle : elephantos ab Us ebibi 
Pun. qu ils (des serpents) sucent 
tout le sang des elephants || au 
fig. a lacu amnis ebibitur Plin. le 
fleuve se nerd dans le lac; ebibere 
saniem Pun. s'impregner de tein- 
ture (en pari, de la laine) ; — im- 
perium Plaut. oublier un ordre 
(en pari, de buveurs; famil. man- 
ger Vordre). 

ebiscum, i, n. Voy. hibiscum. 

-r ebito, is, ire, n. (e. beto) 
Plaut. Stich. 4, 2, 28, sorur. 
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eblandior, iris, itus sum, iri, 
d. Cic. Liv. caresser pour obtenir, 
obtenir a force de caresses || Col. 
charmer, rendre agitable || Col. 
etre charmant. agreable. 

eblandltus, a, um, part, de 
eblandior, Pruo. qui caresse, se- 
ducteur || passivt. obtenu par des 
caresses : eblandita suffragia Cic. 
suffrages mendies ||?Gell. charme. 
Eblythaei, drum, m. pi. Pun. 6, 
449, montagnes d' Arable, 
ebor, arch. Phoc. Voy. ebur. 
fibdra, m, f. Plin. 4, 417, ville 
de Lusitanie (auj. Evora) || Plin. 
3. 40, ville de Betique || -ensis, e, 
Mbl. d'Ebora j subst. m. pi. Lnscr. 
habitants d'Ebora. 

fibdrficnm, i, n. Eutr. 8, 49 ; 
Inscr. Orel. 490, ville de Bretagne 
(auj. York) || -ansifl, e, Inscr. 
a'Eboracum. 

ebdrfirius ou eburfirius, %i, m. 
Cod. Justin. 40, 64 ? 4 ; Inscr. Orel. 
4480, ouvrier en lvoire, tabletier. 
ebSrfttus. Comme eburatus. 
Cbdrensis. Voy. Ebora. 
ebdreus, a, um, Quint. Pun. 
d'ivoire. 
Cbdrddunom. V . Eburodunum . 
fibordlacensis, e, Sid. Ep. S, 5, 
dune ville des Arvernes (auj. 
Ebreuity. 
Cbdsia. Voy. Ebusia. 
f ebria, ®, m. f. arch. Pompon. 
Comme ebrius. 

f ebrifiens t a,um,lTALA, Eccli. 
49, 4, ivre. 

f ebrifimen, xnis, a. Tert. 
Jejun. 9, liqueur enivrante, fer- 
mentee. 

ebrifitus, a. um, part. p. de 
ebrio, Fulg. Myth. 3, 8. enivre. 

ebrietas, atxs, f. Cic. Ov. ivresse 
|| au fig. pomi ebrietas Pun. abon- 
dance de sue (dans un fruit) || 
Pun. 34, 69, l'lvresse personniu6e 
(dont Praxitele avait fait une statue). 
f ebrio, as, are, AIacr. 7, 6 : eni- 
vrer; au fig. faire perdre la raison. 
f ebridUtus ou ebriulfitus, a, 
um. Laser, ap. Non. Comme 
e6rto(tt*. 

ebridtaf, a, um, Plaut. Cure. 
492 et 294. un peu ivre, legere- 
ment enivre. 

ebridsitfts, atis, f. Cic. Tusc. 4, 
f7,ivro«ierie,habitudede s'enivrer. 
ebriosus, a, um, Cic. Sen. ivro- 
gne, adonne au vin || Cat. quinage 
dans le jus (en pari, du pepin de 
raisin) J| ebriosior Cat. 

ebnulStus, a, um, Larbr. Voy. 
ebriolatus. 

ebrius, a, um (e. bria) Cic. Ov. 
ivre, enivre, pris ae vin : perso- 
nabant omnia vocibus ebrtorum 
Cic. tout retentissait de cris de 

fens ivres || Plaut. Ter. qui a fait 
ombance, soul, rassasie || au fig. 
enivre : dulci fortund ebria Hor. 
enivree de sa prosperity; ebrius 
sanguine Plin. ivre de sang || d'un 
homme ivre : gradu ebrio Sen. tr. 
dun pas qui annonce l'ivresse; 
eoria verba Tir. propos d'un hom- 
me ivre || Mart, inonde, satuie, 
penetre : ebria vellera Avkn. toi- 
sons impregnees de teinture || qui 
inonde, abondant : ebrius humor 
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Prud. eau tres abondanle f| gui 
enivre, oil Ton s'enivre : ebrius 
amnis Claud, eau enivrante d'un 
fleuve (change en vin); ebria bru- 
ma Mart. 1 hiver, saison de de- 
bauches (a cause des saturnales) ; 
— cena Plaut. orgie ; — nox 
Mart, orgie nocturne || qui est 
comme dans un etat d'ivresse : 
ebrii oculi Cat. yeux humides. 
languissants, mourants || abreuve 
de, plein de : ebrius curis Lucr. 
accable de soucis. 

Ebromagus.Voy. Hebromagus. 

Ebrudunum, t, n. Notit. Imp. 
Comme Eburodunum. 

ebnlinus, a, um, Plin.-Val. 4, 
«4 L d'hieble. 

ebullio, t«, ivi et u, xtum, ire, 
n. Cato, bouillonner^ jeter des 
bouillons : ut sanguis protinus 
ebulliret Ennod. de maniere que 
le sang jaillit a Tinstant || au lig. 
ebullit cachinnatio Apul. les n- 
sees eclatent de toutes parts || Pers. 

2, 40, se produire tout a coup, 
sourdre : tunc ebulliunt omnes... 
Tbrt. alors on voit s'em porter 
tous (les hertaiarques) || act. 
ebullire animam Sen. Petr. ren- 
dre Tame, mourir || produire en 
abondance : ebullire ranas Vulg. 
serpentium multitudinem Vulg. 
produire quantite de grenouilles, 
une infinite de serpents; os faluo- 
rum ebullit stultitiam Vulg. la 
bouche de Hnsense se repand en 
sottises || Cic. Tusc. 3, 42, dire avec 
emphase. 

ebullitio, onta, f. Itala, Naum. 
2 } 40; Mythog. /, 234, combus- 
tion, ebullition. 

ebulum, t. n. Virg. Plin. et 
ebulus, i, f. Plin. 25, 449, hieble 
(plante). 

ebur, 6ris, n. Cic. Virg. ivoire, 
divers objets en ivoire : statue; 
lyre, flute, fourreau, chaise cu- 
rule, etc. U Juv. elephant. 

Ebur a, *, f. Liv.' Pun. Voy. 
Ebora. 

Cbur&cum, •', n. Inscr. Comme 
Eboracum. 

eburarius. Voy. eborarius. 

f eburfitus ou ebdrfitas , a , 
um, Plaut. Varr. orne d'ivoire. 

Cburlcus, a, um. Inscr. Grut. 
23, 5, d'Eburum (ville de Germa- 
nie (auj. Olmfltz). 

Eburina juga, n. pi. Sall. Hist. 

3, 67, hauteurs d'Eburum. 
Eburini, drum. m. pi. Plin. 3, 

98, habitants d'Eburum (ville de 
Lucanie, auj. Eboli). 

eburnedlus, a, um, Cic. de 
Orat. 3, 225, dim. de eburneus. 

ebnrnens, a, um, Cic. et ebur- 
nus, a, um, Vrao. Tac. d'ivoire : 
eburneus ensis Viro. 6pee a garde 
d'ivoire ; eburnei dentes Liv. dents 
d'elephant H Ov. Wane comme H- 
voire. 

Cburdbriaa, «. f. Anton, ville 
de Gaule, aans la 4* Lyonnaise 
(auj. Avrolles). 

Eburobrittium, it, n. Pun. 4, 
413, ville de Lusitanie. 

Cburodunum, t, n. Anton, ville 
de la Viennaise (auj. Embrun) || 
Peut. ville d'Helv6tie (auj. Yver- 
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dun); Eburodunenaes.m.pl. Inscr. 
habitants d'Eburodunum. 

Eburdm&gus, t, f. Itin.-Hieros. 
Peut. ville de la Gaule. 

fiburones, um, m. pi. (Lbs. 
f'E6oup&ve<) Eburons, peuple de 
la Gaule Belgique. 

?Eburdnum, i, n. Peut. Comme 
Eburodunum. 

Eburovices, um, m. pi. Cms. 
peuple de la Gaule, partie des Au- 
lerques. 

Eburus, i, m. Inscr. C. I. L. 
3, 5033, surnom romain. 

fibusia ou fibdsia, se, f. Stat. 
Silv. 1, 6, 15. Comme Ebusus (lie) 
|| -itfinus, a, um, Plin. 3, 78 ; Mel. 
2 , 7, 22 } d'Ebuse. 

1. fibusus ou -6s, t, f. Liv. Sil. 
Manil. et Ebusus, t, f Pbisc. Avien. 
Ebuse, He pres de la Tarraconnaise 
(auj. Ivica). 

2 fibusus, i, m. Vino. JEneid, 
12. 299; Inscr. C. I. L. 5, 4992, 
nom d'bommes. 

Ebutiuf, tt, m. Inscr. C. I. L. 
8, 7165, nom d'homme. 

ec t Lucil. arch, pour ex. 

f ecanto, as, are, Gloss, gr.- 
lat. chanter. 

ecastdr, Pladt. Ter. par Castor 
(formule de serment particulier 
aux femmes). 

ecaudis, e {e, cauda), ecourte, 
tronque : ecaudes versus Dion, 
vers dopt la fin est abregee, hexa- 
metre ayant deux breves au der- 
nier pied. Voy. miurus. 

f ecb&sis, ts, f. (jx6a<n;) Sbrv. 
ad Georg. 1, 209, digression. 

1. Ecbfttana, drum, n. pi. (tot 
*Ex6atava) Cic. Curt. Comme le 
suiv. 

2. Ecb&t&na, se, f. Lucil. Ecba- 
tane, capitale de la Medie || Plin. 
Ecbatane des Mages, ville de la 
Perside-H ville dePhenicie. 

f Ecb&t&nae, arum, f. pi. Apul. 
Mund. 26. Ecbatane (en Medie). 
Voy. Ecbalana 2. 

•f ecbibo, arch, pour ebibo, 
Plaut. ap. Non. 

f ecbola, se, f. (cxSoXtj) Pacdv. 
sorte de javelot. 

echdlas, ddis, f. (ex6oXa;) Plin. 
14, 118 : — uva, sorte de raisin 
d'Egypte. 

f ecca, eccam (arch, pour ecce 
ea, ecce earn) Plaut. Aul. 4, 4. 14 ; 
Amph. 2, 2, 146. 

ecce, adv. (en, ce), voici, voila ; 
voila que,touta coup : ecce duas tibi 
(aras) Virg. voici deux autels pour 
toi; ecce me, qui id faciam vobis 
Ter. me voici pour me charger de 
ce soin ; ecce turn litterse de Var- 
rone Cic. alors me parvint ta let- 
tre relative a Varron : ecce proces- 
sit astrum Viae, deja paralt Tas- 
tre... ; eccepostridieCassii litterse 
Cic. voila que le lendemain je re- 
cois une lettre de Cassius i ecce 
autem ou sed ecce Cic. et ecce 
UiER. mais voila, mais voila que, 
quand tout a coup; ecce autem 
nopa lurba Cic. mais voici de 
nouveaux troubles || Ulp. ainsi, 
comme, par. exemple || en ecce. 
Voy. en. 

eccentrds, 6n (Xxxsvtpoc) Capel. 



8, 849, excentrique, hors du centre 
mathematique. . 

eccere, adv. (ecce res ou rem) 
Plaut. Amph. 554; Ter. Phorm. 
319, voila, voila' que. 

f eccheuma, atis { n. (Sx-/evu.a) 
Plaut. Poen. 570 x action ae verser. 

f eccilla, eccillum, eccistam 
(arch, pour ecce ilia, ecce ilium, 
ecce istam) Plaut. Ter. 

ecclesia, se, f. (ixxXyjeria) Aus. 
Hier. assemblee, reunion, concours 
|| Plin. -j. assemblee du peuple || 
Tbrt. Aug. assemblee des premiers 
Chretiens pour celebrer leur culte : 
progressus in eorum ecclesiam 
Aim. s'etant rendu a leur pieuse 
reunion || Hier. Teglise, la com- 
munion chretienne || eglise ou dio- 
cese, circonscription religieuse : 
— Rarthaginiensis Aug. Teglise 
de Carthage || Fort, eglise (edifice), 
temple. 

Ecclesiastes, se, m. Bibl. TEc- 
clesiaste, livre de Salomon || Ec- 
clesiasticus, m. Isid. TEcclesiasti- 
que, un des livres de la Bible. 

ecclesiastice, Orig. Matth. 47, 
selon Ies regies ecclesiastiques. 

ecclesiasticus, a, um, Tert. de 
Teglise, ecclesiastiaue || subst. m. 
Cod. Thbod. administrates, fabri- 
cien d'une eglise. 

ecclesiecdicuf,!, m. Cod.Theod. 
1, 5, 34, Vecdicus d une eglise. 

f ecclesidla, ae, f. Alcim. Ep. 
39, Teglise, la chere eglise. 

f eccos, eccum (arch, pour 
ecce eos, ecce eum) Plaut. Prisc 
|| eccum, simplt. pour ecce et : ec- 
cum candidatus noster Varr. 
Rust. 3, fin, mais voici notre can- 
didal 

Ecdicius, tt, m. Sid. Avit. sur- 
nom et nom romain du bas empire. 

ecdicus, t, m.(£x8txo;) Cic. h am. 
10, 56, 1; Plin.-j. Ep. 10, 110, ci- 
toyen charge de defendre les in- 
terets d'une ville municipale. 

Ecdini, drum, m. pi. Plin. 3, 
137, oeuple des Alpes. 

Ecdippa, se, f. Plin. 5, 75, ville 
de Phenicie. 

ecdurus. Voy. edurus. 

aoere. Voy. eccere. 

ficetra, se, (. Liv. 4, 61; 4, ville 
des Volsques || -fini, drum, m. pi. 
Liv. habitants d'Ecetre. 

ecfari, ecfero. Voy. par eff... 

echea ou echeia, drum, n. pi. 
(fatfa) Vitr. 5. 5, 2, vases d'airain 
disposes dans les theatres pour les 
rendre sonores. 

Cchecrfttes, is, m. (Tfyexperojc) 
Cic. philosophe pythagoncien, de 
Locres || Liv. roi de Macedoine. 

Cchecratides, is, m. Plin. 10, 
180,nom d'un Thessalien,vainqueur 
aux jeux Olympiques. 

fichedemus, t, m. Liv. 33, 16; 
37 1 7, Echedeme, nom dhommes. 

ecnedermia,as,f.(sxedep(j.ta)VRo. 
maigreurextreme dans les animaux. 

Echeleds, t, m. Plin. 5, 143, 
fleuve de ['Hellespont. 

echeneis, idis, f. {IxornU) Ov. 
Hal. 99; Pun. 9, 79, remora (pois- 
son de mer). 

echedn, i. n. (?x^ v ) PuN « ^ 
149. Voy. echion 2. 



Echetlienses, turn, m. pi. Plin. 
3. 91. habitants d'Echetlia (ville de 
Sicile). 

1. echidna, se, f. (?vt8va) Ov. 
Met.10, $/S,vipere femelle, serpent. 

2. fichidna, se, f. Ov. Met. 4, 
501, Echidna, mere de Cerbere, 
Thydre de Lerne || -naeus, a, um, 
d'Echidna : — canis, Ov. Met. 7, 
408, Cerbere. 

echidnidn, w, n. Apcl. Comme 
echion 2. 

fichlnftdes, um, f. pi. ('E-/tva~ 
8sc) Ov. Stat. Echinades. nymphes 
changees en lies par Neptune || 
Plin. lies de la mer lonienne. 

echinfitus, a, um, Plin. 15, 92, 
herisse de piquants. 

?Echinis, idis, f. Cic. une des 
ties de la mer Egee. 

echlndmetra, se, f. (e^ivopnQ-rpa) 
Plin. 9, 100, grand oursm de mer. 

? echlndphdra, *, f. Voy. acti- 
nophora. 

echindpus, ddis, f. (r/ivono-j;) 
Plin. //, 18, sorte de genfit epi- 
neux. 

fi chin 6s ou fichlnus, t, f. Mel. 
Liv. ville de la Phthiotide || Plin. 
ville de TAcarnanie. 

echinus, t, m. (£-/Tvo;) Claud. 
herisson, petit quadrupede || Hor. 
Plin. oursin, crustace epineux || 
Pall, herisson (de la chataigne) 
|| Vitr. echine, ove, quart de rood, 
ornement au chapiteau des colon- 
nes ioniques etdoriques || Hor. cu- 
vette pour rincer les verres (?). 

Ccninussa, x, f. Pun. 4, 70, 
tie de la mer Egee, la mdine que 
Cimolus. 

1. fichion, dnis, m. ('Extwv) 
Claud, nom d'un geant || Ov. fils 
de Mercure, un des Argonautes || 
Stat, pere de Penthee et compa- 
gnon ae Cadmus || Jcv. Cic. Pun. 
nom d'un musicien, dun peintre, 
d'un statuaire. 

2. echidn et Senium, tt. n. 
|lfYiov) Plin. echium ou viperine 

>Ta " 



plante) || Pun. sorte de medicament 
ait avec la vipdre. 

fichidnides, se, m. Ov. Met. 3, 
701, fils d'Echion, Penthee. 

fichidnius, a, um, Virg. d'E- 
chion : de Thebes. 

echids, tt, f. (^/io;) Plin. 25, 
104, plante inconnue. 

ecnis, is, m. (fyi;) Plin. 22, 50, 



echite, sorte d'agate || Plin. plante 
inconnue. 

1. echd, us, f. (facS) Pers. Ars. 
^cho, son repercute. 

2. ficho {us, inus.), f. Ov. Met. 
3, 358, Echo, nymphe qui aima 
Narcisse. 

f echdicus, a, um (rj^wVxo;) 
Sid. Ep. 8, 11, d'echo, aui pro- 
duit un echo, echoTque : echoicum 
metrum Serv. vers par ^cho, par 
assonance. 

Echymnia , se, f. Mel. 2, 2, 9, 
ville de Thrace. 

Eclectus, t, m. Capit. nom 
d'homme. 

ecligma. at is, n. (£xXeiyu.a) Plin. 
21, 154, ecligme, looch. 
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eoHgmWum,u, n. Th.-Prisc 2, 
17, dim. dc ecligma. 

eclipsis, is. f. (cxaeuJhc) Cornif. 
3, 36, eclipse (de soleil ou de lune) 
Qoint. Prisc ellipse (t. de gramm.). 

eclipticus, a, um (exXetirrtx&c) 
Plin. suiet aux eclipses : ecliptica 
signa Man. astres qui eprouvent 
des eclipses |] Serv. de l'ecliptique. 

ecldga, «, f. (4xXoy*i) Varr. 
Pun.-j. choix, recueil. extrait; 
piece de vers, poesies fugitives H 
Serv. Fulgent, eglogue 

ecldc/arium, it. n. Acs. recueil 
de petites pieces (litteraires). 

ecldg&nus, a, um, de choix, 
extrait : eclogarii (s.-ent. loci) 
Cic. Att. 16, x, 6, choix de mor- 
ceaux, morceaux choisis, recueil. 

+ ecmeles, is, adj. (exjtcATK) 
Boet. Mus. 5, 10, qui sort du ton, 
qui detonne. 

ecnephias, », m. (exveffa;) Sen. 
Pun. 2, 131, vent qui sort d'une 
nuee. 

f econtri, adv.A.-Vicr.SiD.HiER. 
a l'opposite, vis-a-vis, en face || 
au fig. en opposition : aliis econ- 
tra vxdetur Hier. d'autres pensent 
le contraire. 

econtrarid, Hier. Prosp. au 
contraire ; d'aulre part. 

Ecphantus, t, ro. Pun. 35, 16, 
Ecphante, peintre celebre. 

ecphdra, ae, f. (exfopdt) Vitr. 6, 
2, 2, avance, sailhe. 

f ecphrastes, «, m. (ix^pot- 
orrj;) Fdlg. traducteur, commenta- 
teur. 

f ecpyrdsis, is, f. (exmipoxn;) 
Nigid. Censor. 18, 11, embrasement. 

ecqu&lis, e, Gbll. 6, 2, 7, quelle 
sorte de? 

ecquando, adv. y a-t-il une fois? 
est-ce que jamais ? un temps vien- 
dra-t-il out ecquando unam ur- 
bem habere licebit ? Liv. ne pour- 
rons nous done jamais avoir une 
seule ville, une ville unie ? — te 
rationem factorum tuorum red- 
diturum putasti? Cic. n'as-tu 
done jamais songe que tu rendrais 
un jour compte ae tes actions? ec- 
quandone ttbi liber sum visus? 
Prop, est-ce que je tai jamais sem- 
blelibre? 

ecqui ou acquis, ecquse ou ec- 
qua, ecquod ou ecquid, y a-t-il 
qqn qui 7 y a-t-il un? ecquod judi- 
cium Romse tarn dissolutum? 
Cic. y aura-t-il a Rome des juges 
assez iniques? rogato ecquxd in 
statuam contulerit Cic. tu deman- 
deras si I a contribue pour la sta- 
tue ; quod quseris, ecquse spespa- 
cificationis sit... Cic. quant a ce 
que tu demandes, s'il y a quel- 
que espoirde voir conclure la paix ; 
ecqua est ancilla illi? Plaut. 
a-t-il une servante? j| ecquid, n. 
pris adv. arrivera-t-il que? est-ce 
que... ne pas? ecquid, ut audieris 
lota turbabere mente ? Ov. a cette 
nouvelle, tous tes sens ne seront- 
ils pas troubles? ecquid senti- 
tis...? Liv. ne sentez-vous pas... ? 
I! ecqui, abl. pris adv. Plaut. si 
par basard ; avec interrog. Cic. est- 
ce que? 

dequisnam, quaenam , quod- 
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nam ou quidnam, Cic. Cat. Com- 
me ecquis. 

ecqud, adv. ou ne pas (avec 
mouvt.) ? ecquo te tua virtus pro- 
vexisset, ecquo genus? Cic. Phil. 
13, 11, oil ne t'auraient pas eleve 
ton mente, ta naissance ? 

1. ecEtaui ou extant, is, f. (&c- 
<rca<ri;) Aug.Tert. extase, etat exta- 
tiuue. 

2 ectasis, is, f. (ftcTowic) Serv. 
ad JZn. 1, 343, ectase, allongement 
d'une voyelle breve. 

ecthlipsis, is, f. (cx6X«|'t;) Char. 
Prisc ectblipse, elision d'une m 
finale. 

ecticus. Voy. hecticus. 

Ectini, m. pi. Voy. Ecdini. 

?ectdmdn, i, n. (1Cxto(ju>v) Pun. 
25, 21, ellebore noir (plante). 

f ectrdma, dtis, n. (SxTpwpwt) 
TERT.//«reL7,avortement (au fig.). 

f ectrdpa, ae, f. (extpoirfj) Varr. 
Men. 418, sentier detourne; ou 
lieu oil Ton fait halte (?). 

ectjpus , a , urn (Sxtvkoc) Pun. 
8S.152;$tti. Ben. 3,26. 1, qui est en 
relief, saillant, travaille en bosse. 

Ecul&num. Voy. AZculdnum 

? Eculeo ou Deculo, onis, m. 
Pun. 35, 70, auteur d'un ouvrage 
sur la peinture. 

§culeus, Prisc Voy. equuleus. 

f ecvdlus, a, um, Enn. quis'en- 
vole. 

edficiUs, dtis, f. Plaut. Pers. 
59; Cic. Fam. 7, 26, 1, appetit de- 
vorant, voracite. 

edax, acts, adj. grand mangeur, 
vorace, glouton, avide : edacem 
hospitem amisisti Cic tu as per- 
du un note de bon appetit ; boves 
multi cibi edaces Col. les bceufs 
consomment beaucoup || au fig. 
qui devore, ronge, consume : edax 
livor Ov. envie qui ronge ; — iqnis 
Virg. feu devorant; — senium 
Prud. vieillesse (|ui mine ; edaces 
curse Hor. soucis rongeurs; tern- 
pus edax rerum Ov. le temps qui 
consume tout || edacissimus Sen. 

+ edeatrcB, m. pi. (i&atpot) 
Fest. officiers de bouche. 

edecimo ou edecumo, as, are x 
Fest. Symm. choisir, trier : joct 
edecimati ex... Macr. 2, 1, bons 
mots extraiU de... 

EdenStes, um ou turn. m. pi. 
Pun. 3, 137 . peuple des Alpes. 

f edentftneus, a, um, Nor. Tir. 
Comme edentulus. 

edento, as, arc (e, dens) Plaut. 
Gloss. Isid. faire tomber ou casser 
les dents : edenlata bellua Macr. 
bete feroce a qui Ton a arrache ou 
lime les dents. 

edentulus, a, um, Plaut. eden- 
te. qui n'a plus de dents; vieux : 
edentularum cantilena Prud. 
chansons de vieilles || Arn. qui n'a 
point de dents || au fig. edenlu- 
lum vetustate vinum Plaut. vin 
auquel Page a fait perdre sa force 
(son mordant). 

edepdl, adv. Plaut. Ter. par 
Pollux ! (formule de serment). 

ed^ra. Voy. hedera. 

fidessa, se, f. CEStava) Liv. 
Edesse, ville de Macedoine, appe- 
lee posterieurement &g& jj Liv. 
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Tac ville de l'Osroene || -fflus, 
Liv. et -enus, a, um. Amm. dE- 
desse (les deux lilies de ce nom) ; 
Edessii, m. pi. Eutr. habitants 
d'Edesse (dans l'Osroene). 

fideta, ae, f. f Har.xa) Inscr. C. 
I. L. 2, 3989, ville de la Tarra- 
connaise. 

fidetani, drum, m. pi. Liv. Plin. 
3, 23, Edetains, habitants d'Edcla 
(autrement nommee Liria) || rcgio 
Edetania Plin. 3, 20, Edetanie, 
pays des Edetains. 

edi, parf. de edo I, ou inf. pres. 
pass, de edo 2. 

f edibilis, i,Cass. 12,4; Gloss. 
Philox. man^eable. 

edice, ancien impcr. de edico, 
Virg. &n. 11, 463; Dion. 

edico, is, xi, ctum, c&re : 
1° dire hautement, declarer; 2° or- 
donner, commander; fixer, assi- 
gner; proclamer || 1° dico, edico 
vobis, esse... Ter. je vous dis, je 
vous proteste que e'est.. . ; jussus a 
consule. quae sciret, edicere Sall. 
le consul lui ayant ordonne de dire 
hautement ce qu'il savait || 2° co- 
pere arma maniplis edicit Sil. 
edico sociis arma capessant\mo. 
il ordonne a ses soldats, j'ordonne 
a mes compagnons de prendre les 
armes; edtxeritne praetor ut ad 
esses? Cic le preteur t'a-t-il assi- 
gn£ a comparaftre? edicere con- 
ventum Liv. convoquer une as- 
semblee; — comitia Cic Liv. les 
cornices; —. diem Cic fixer le jour, 
— justitium Cic annoncer la clo- 
ture des tribunaux, la suspension 
des affaires; — mulctam alicui 
Liv. infiiger une amende a qqn; 
— praedam omnem militibus Liv. 
faire annoncer aux soldats le par- 
tage de tout le butin. 

edictfilis, e, Ulp. Cass, qui con- 
cerne un edit 2 edictal. 

f edictio, onis, f. Plaut. Pseua\ 
143, ordre, ordonnance. 

+ edicto,as, are, Plaut. Amph, 
816, dire hautement, declarer. 

e die turn, i, n. Ter. ordre (d'un 
particulier) || ordint. ordonnance, 
edit, reglement; droit etabli par 
un edit; en partic.edit du preteur; 
citation donnee par le preteur: 
sanxitedicto ne... Cic il defendit 
par un edit de... ; ubi edictum ad 
tribunos plebispertinet Cicquand 
il appartient aux tribuns du peuple 
de statuer ; edictum circumduccrc 
Ulp. mettre au neant la procedure 
de contumace || edictum perpe- 
tuum Eutr. edit perpetuel ( sorte 
de codepublie par les soins de l'em- 
pereur Adrien) || Sen. enoncialion, 
enonce. 

edictus, a, um. part. p. de 
edico. Pun. annonce, proclame, or- 
donne : comitia edicta Cic. corni- 
ces convoques ; edicts die Cic au 
I our fixe; edicto ut (avec le subj.) 
jv. ayant fait proclamer que... 

edidi, parf. de edo 2. 

edidici, parf. de edisco. 

edim, is, ancien subjonct. pour 
edam, Plaut. Hor. 

fedimedi, Titin. Char, formule 
de serment. Voy. Medxus Fidius. 

edisco, is, dxdtci, disctlum, dir 
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sc$re : 1° apprendre par cceur; 
2 s apprendre, s accontumer a j 3° ap 
prendre, aire informe || 1° (altquid) 
non legere modo, sed etiam edi- 
scere Cic. ne pas seulement lire, 
mais encore apprendre par cceur ; 
cdiscere vultus V.-Fl. retenir les 
traits de qan 2° usu fortiter 
edisco tristia posse pati Ov. l'ex- 
penence du malheur m'apprend a 
le supporter avec courage || 3° edi- 
did quid perfida Troja pararet 
Ov. je decouvris les perfides des- 
seins de Troie. 

fidissa. Voy. Edessa. 

f edisserfitdr, oris, m, Voy. 
edissertator. 

edissero, is, erUi, ertum ; er&re, 
Cic. Virg. exposer en entier, ra- 
conter en detail, expliquercomple- 
tement, developper : cunctandi 
utilitatem edisserens Tag. faisant 
ressortir tous les avantages dune 
sage lenteur. 

edissertfitlo, onis, f. Hibr. Voy. 
edissertio. 

edissert&tdr, oris , m. Ads. 
Sept. prol. 33, celui qui expose, qui 
developpe. 

edissertftus, a, um, part. p. de 
edisserto, Tert. Arn. 

f edissertio, onis, f. Hibr. 
Math, 21, 6, exposition, develop- 
pement. 

edisserto, as, avi, atum } are, 
Plaut. Arn. exnoser en detail, de- 
velopper, expliquer. 

? eaissertus, a, um, part. p. de 
edissero, Arn. (al. edissertatus.) 

edita, drum, n. pi. Ov. ordres 
U Tag. lieux eleves. Voy. editus. 

Editanus, Inscr. Comme Ede- 
tanus. 

editfcii judioes, m. pi. Gig. 
Plane. 36, juges ou arbitres qu'en 
certains cas le poursuivant avail 
droit de choisir. 

editio, onis, f. 1* enfantement, 
production; 2° action de faire re- 
presenter; action de donner des 
jeux; 3° publication (de livres), edi- 
tion ; 4° exhibition ; action de four- 
nir ; 5° nomination (de magistrate); 
choix (de juges); 6* assignation, 
citation en justice (Ulp.) || 1° edi- 
tio partus Tert. [etas Ulp. ac- 
couchement ; — ovium Ism. repro- 
duction des troupeaux || 2° editio 
muneris gladiatorii Inscr. com- 
bat de gladiateurs (m. a m. repre- 
sentation de); diem editionious, 
noctem conviviis trahere Tac. 
donner tous les jours des specta- 
cles, toutes les nuits des festins || 
3° libelli editione digni Plin.-j. 
opuscules dignes d'etre publiesj 
monumenta ingeniorum publx- 
cavit editio Sen. les monuments 
du genie furent repandus par la 
publication ; qui non in omni edi- 
tione reperitur Quint, (vers d'Ho- 
mere) croi ne se trouve pas dans 
toutes les editions || 4° editio ra- 
tionum, ouabsolt. editio Ulp. pre- 
sentation ou production de comp- 
tes ; — operarum Dig. temps 
donne par des ouvriere || 5° editio 
{oonsulum) Liv. creation des con- 
suls ; — judicum Cic. nomination 
de juges. 



f Sditluncfila,~«, f. Aldh. 7, 
102, dimin. de editio. 

editdr, oris. m. Luc. celui qui 
engendre. qui cause; auteur, fon- 
dateur || Vop. Carin. 21, 4; Inscr. 
Orel. 3762, celui qui donne des 
jeux, des spectacles. 

1. editus, a. um, p.-adi. de 
edo 2, sorti : edita semina Vakr. 
semences sorties de terre, qui ont 
leve || produit, engendre, nk: edita 
de maano flumine Ov. fille d'un 
grand fleuve ; editus regibus Hor. 
qui est du sang des rois || mis au 
jour { produit, montre; publie: edi- 
tus in lucem Cic. in vulgus Cms, 
mis au jour, divulgue : editis vir- 
tutum experimentis Yell, ayant 
donne des preuves de ses vertus ; 
edita non sunt carmina Ov. ces 
vers ne sont pas publies || choisi : 
editi judices Cic. comme editicii 
H Plin. rejete, perdu || el eve. haul : 
locus prmceisus atque editus Cic. 
editissimus Cic. lieu tres eleve ; 
locis editioribus occupatis Cms. 
ayant occupy les hauteurs; edita 
montium Tag. cretes des monta- 
gnes; ex edito Plin. de haut; in 
edito Suet, dans un lieu eleve || 
eleve au-dessus des autres: viri- 
bus editior Hor. celui qui est su- 
peneur en forces || f passe : edita 
mtas Gell. temps de la vie ecoule. 

2. f editus, abl. u, m. Firm. 
Math, dejection, excrement : editu 
bourn Ulp. 32, 1, 55, avec de la 
bouse de boeuf. 

edius fidius. Voy. Fidim. 

1. edo, edis ou es, idtt ou est, 
edi, esum, edere ou esse ; impart, 
subj. ederem ou essem, manger: 
nee esuriens Ptolemmus ederat 
Cic. el Ptolemee avail mange sans 
avoir faim ; esse oportet ut vivas, 
non vivere ut edas Cornip. il 
faut manger pour vivre, et non vi- 
vre pour manger * bibe, es, disper~ 
de rem Plaut. oois, mange, dis- 
sipe ta fortune; ut de symbolis 
essemus Tbr. afln de diner en 
payant chacun notre ecot; colu- 
bra tuto estur Col. on mange 
sans danger la couleuvre; edere 
panem de vino Cels. manger du 
pain tremp6 dans du vin; esuros 
temaper ora canesOv. des chiens 
qui ont troisgueules pourdevorerj 
pugnos edet Plaut. je lui ferai 
manger mes poings || au fig. de- 
vorer, consumer, ronger, miner: 
ut culmos esset rubigo Virg. que 
la nielle rongeat les moissons; ca- 
rinas est vapor Virg. le feu con- 
sume les navures ; si quid est ani- 
mum Hor. si quelque souci ronge 
ton ame; nee edunt oblivia tan- 
dem Sil. et 1'oubli n'aneantit pas 
la gloire; nimium libenter edi 
sermonem tuum Plaut. j'ai devore 
avidement tes paroles, j 

2. edo, is, dxdi, dttum, d&re (e, 
do) : I 9 faire sortir, mettre ou jeter 
dehors; rendre, rejeter, evacuer; 
donner le jour, mettre au monde, 
enfanter; publier (un ouvrage) ; 
qqf. chassar ; decharger (des eaux); 
I 9 produire (un benefice), rappor- 
ter; 3« faire voir, montrer; 4' pro- 
duire, faire, causer, executer; com- 



me ttre: faire entendre, rendre (un 
sonj; o° proferer, dire: exposer, 
declarer, reveler, annoncer; 6* pro- 
duire (en t. de droit); nommer, 
choisir; 7° elever ; hausser || 1° se 
palriis penetraltbus edere V.-Fl. 
sortir du palais de son pere ; ulmus 
edit frondem Col. Tonne pousse 
des feuilles ; quod gallinw edunt 
Col. la flente des poules; edere 
spiritum, animam ou vitam Cic. 
rendre lame; — partum Cic. ali- 
quem partu Virg. enfanter, don- 
ner le jour; — feminam Plin. pro- 
duire une femelle (en pari, des 
ceufs) ; an marem editura esset 
Suet, si elle devait avoir un gar- 
con ; edi in lucem Poet. ap. Cic. 
nattre ; heredes edent mea carmi- 
na Mart, mes heritiers publieront 
mes vers; quas Lycurgus ex in- 
sula Naxo ediderat Hyg. que Ly- 
curgue avail chassees de rile ae 
Naxos; in mare editur Liv. (le 
Meandre) se jette dans la mer || 
2* fructum edere ex se Cic. pro- 
duire un benefice, 6tre de rapport 
(en pari, des troupeaux); vitem 
trecenta sexaginta vasa edidisse 
Suet, qu'une seule vigne rendit 
360 vases || 3° edere spectaculum 
Suet, munus gladiatorium Liv. 
donner un spectacle, des combats 
de gladiateurs; — exemplum Cic. 
CLfiS. donner un exemple ; — ra- 
tiones (alicui) Cic. produire des 
oomptes || 4* edere funera ferro 
Virg. faire un grand carnage ; — 
magnam ruinam Cic. etre cause 
(Tune grande ruine ; — pugnam, 
certamen Liv. proslia Lcc. livrer 
bataille; — annuam operam Liv. 
faire un service annuel, servir pen- 
dant toute l'annee; — victoriam 
Tag. remporter une victoire; — 
miros risus Cic. rire aux eclats; 
— scelus Cic. commettre un cri- 
me; — clamorem Cic. ieter un 
cri ; — questus, gemitus, latratus 
Ov. se plaindre, $emir. aboyer || 
frhsec edidit ore \u\6. il s'exprima 
ainsi; ede quid sibi velit... Hor. 
dis ce que signifie...; edere re* 
sponsum Liv. faire une reponse ; — 
mandata Curt, faire connaitre les 
ordres dont on est charge ; — in 
vulgus (avec Tinfin.) Nep. rumo- 
rem Liv. faire repandre un bruit ; 
edant quid in magistratu gesse- 
rint Cic. qu'ils exposent ce quils 
ont fait dans leur magistrature ; 
edere arma Ov. chanter les com- 
bats || 6* leges edentur a me, non 
perfectse, sed... Cic. je citerai des 
lois, non dans leur entier, mais...;. 
edere testes Cic. produire des te 
moins; — aliquem sibi socium 
Cic. choisir qqn pour associe ; — 
judices Cic. nommer des juges ; — 
tribum Cic. choisir ses juges dans 
une tribu ; — actionem Ulp. faire 
connaitre Taction qu'on veut in 
tenter; — judicium ou verba Cic. 
et absolt. edere Ulp. citer en jus- 
tice || 7° celerem super edere cor- 
pus gaudet equum Tib. il aime a 
s'elancer sur un coursier rapide 
(m. a m. a elever son corps sur). 
3. + edo, onis, m. Varu. Meti. 
529, grand mangeur, glouton. 
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+ Sdfcenter, Gell. 16, 8, 3, 
d'une manure instructive. 

added o, e«, tn, octum, dcere, 
enseigner a fond, instruire entiere- 
ment : montrer : ordine omnia edo- 
cere uv. donner sur tout des de- 
tails circonstancies; edocuit ratio 
Cic. la raison a demonlre (que). 

edoctus, a z um, part. p. de 
edoceo, inslruit a fond : edoctus 
belli arte* Liv. qui a appris le me- 
tier des amies; — fulminis mo- 
tus Luc. qui connaft les differentes 
directions de la foudre || forme, 
dresse : edoctus exercitus Frontin. 
armee bien exercee || + avec le 
gen.: juris sui edoctus Ulp. averti 
de son droit. 

edol&tus, a, um, part. p. de 
edolo. Col. || Varr. confeclionne. 

eddlo, dSj dvi, a turn, are, Col. 
travail ler avec la dolabre. degros- 
sir, faconner (du bois) || au fig. 
Ekn. composer (un livre). 

1. Edom, m. ind. Bibl. surnom 
d'Esau || f. Bibl. surnom de l'ldu- 
mce. 

? eddmitor. Voy. enodator. 

f eddmStus, a, urn, part. p. de 
edomo, Aug. Serm. 125, 2, dompte, 
surmonte. 

eddmito, as, dvi, dre, Fort. 9, 
1, 143, s'effbrcer de dompter. 

eddmitus, a, um, part. p. de 
edomo , Ov. dompte, soumis : ses 
igni edomitum Plin. airain mis 
en fusion; edomiti labores Sil. 
dangers dont on a triomphg || Col. 
(plante) cultivee ; potagere, usuelle. 

eddmo, as, tit, itum,dre, domp- 
ter entierement : edomare equum 
Stum, dompter un chevalj — vi- 
tiosam naturam Cic. venir a bout 
. dun mauvais naturel ; — ramum 
Pun. courber, plier une branche; 
lex edomuit nefas Hor. la loi a 
triomphe de la corruption. 

fiddn, onis, m. Serv. montagne 
de Thrace (partie de I'Hemus). 

fidones, um, m. pi. Pun. 6, SO, 
peuple de la Scythie Aaiatioue. 

fidoni, drum, m. pi. ('H6wvo() 
Hor. Pum. Edoniens, peuple de 
Thrace. 

fiddnis, xdis, f. (Tftwvfc) Ov. 
femme de Thrace; Menade || Pun. 
5, 183. Comme Antandros. 

£d5nius, a, um, Sous, et fido- 
nus, a, um, Viro. Ov. des Edo- 
niens ; de Thrace. 

fiddnus, t, m. Pun. 4, SO. Comme 
EdOn. 

+ eddr, oris, n. Fbst. Comme 
ador. 

edormlo , U, %vi, itum,ire. n. 
dormir a discretion, a loirir; flnir 
son somme : quum edormiverunt 
Cic. quand ils sont eveilles || act. 
dimidium ex hoc (tempore) edor- 
mitur Sen. on en dort la moitie : 
quum Ilionam edormit Hoa.quana 
u represents llione endormie fl 
edormire vinum Gbll. se deseni- 
vrer en dormant, cuver son vin. 

edormisco, is, ire, n. et act, 
Comme edormio : edormiscere 
unum somnum Plaut. ne faire 
qu'un somme ; — crapulam Plaut. 
villum Tkb. cuver son vin. 

j&duc, imperat. de cduco 2, Cic. 
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? Edfioa, f. Comme Edusa. 

educfitio, onis, f. action d'ele- 
ver, de nourrir, nourriture ; culture : 
tn educations nutricibus tactis 
fecunditatem facere Plin. qu'ellc 
(la galactite) donne aux nourrices 
(auand el les allaitent) du lait en 
abondance ; dominum ac servum 
nullis educationis deliciis digno- 
scas Tac. le maltre n' est pas eieve 
plus delicatement que fesclave; 
educatio pavonum Col. action 
d*elever des paons; — pomorum 
Macr. culture des arbres a fruit; 
etiam feras inter se educatio con- 
ciliat Cic. on voit jusqu'aux b6tes 
farouches s'attacher les unes aux 
autres pour avoir dt6 6Ievees en- 
semble || Cic. education, instruc- 
tion, culture de 1'esprit. 

educatSr, oris, m. Cic. celui 
qui Sieve, nourricier, pere ou celui 
qui en tient lieu || Tac gouverneur, 
precepteur. 

educfitrix, tcis, f. Col. ceDe qui 
nourrit, qui eleve. nourrice, mere 
|| au fig. earum (rerum) parens 
est educatrixque sapientxa Cic. 
Leg. 1, 62. c'est la sagesse qui don- 
ne et developpe tous cesavantages. 

1. educfitus, a, um, part. p. de 
educo 1, Cic. 61eY6 || au fig. uva 
pampined educata sub umbra 
Cat. lagrappe qui croft sous l'om- 
bre du pampre; educata ejus (oe- 
neris) nutrxmentis eloquentia tic. 
1'e^oquence nourrie de ces aliments 
|| eleve, instruit: educatus libera- 
liter Cic. qui a recu une education 
liberate ; — disciplinis regiis Hirt. 
ayant recu I'education d'un roi. 

2. f educfitus, abl. u, m. Tbrt. 
Res. earn. 60. Comme educatio. 

f educe, ancien imper. de edu- 
co 2, Plaut. Pers.459; Stick. 762. 

1. educo, as, dvi, dtum. are, 
elever (un enfant), nourrir, allaiter ; 
avoir soin: Hellanice, quxAlexan- 
drum educaverat Curt. Hellanice, 
qui avail nourri Alexandre; vitu- 
lus marinus educat mammis fe- 
tum Pun. le veau marin donne la 
mamelle a ses petits ; ciconim ae- 
netricum senectam invicem eau- 
cant Plin. les cigognes s'acquittent 
envers leurs meres en nourrissant 
leur vieillesse || au fig. herbm quas 
humus educat Ov. les herbes que 
la terre fait croltre, produit || ele- 
ver, instruire, former : educavit 
earn bene et pudice Plaut. il F6- 
leva dans des principes d'honneur 
et de vertu ; si mihi tradatur edu- 
candus orator Quint, si Ton me 
donne un orateur a former. 

2. educo, ts, xi, ctum, dre: 
1* tirer de, retirer ; faire sortir, met- 
tre ou jeter dehors, mener hors; 
citer en justice ; 2° enfanter, pro- 
duire; 3° elever, nourrir; 4 # Clever, 
exhausser; 5° vider (une coupe), 
epuiser; 6° faire venir d'en haut; 
7 a passer (le temps), employer; 
8° soustraire H 4° educere gladxum 
e vagina Cic. tirer T6pee du four- 
reau; — telum (corpore) Virg. ar- 
racher, retirer un trait; — oculos 
Sen. tr. arracher les yeux ; — clas- 
semportu PLiN.fairesortir laflotte 
du port; — exercitxim in expedi- 
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tionem Cic. mettre une armle en 
campagne ; — aliquem tecum (ab 
urbe) 6uet. emmener qqn avec soi; 
educit obstetrix Varr. l'accou- 
cheuse tire lenfant du sein de la 
mere j educi e custodid Cic. sortir 
de prison ^ me citius eduxi foras 
Ter. je suis sorti au plus tot : edu- 
cere athleiam vestigxo Plin. ebran 
ler un athlete (le faire changer do 
place); — aliquem injus^el absolt. 
educere Cic. appeler en justice, ci 
ter devant les tribunaux || 2° crux 
patria nobile eduxit caput? Sen. 
tr. quelle patrie donna le jour a 
cet lllustre personnage? educere 
fetum Pun. pondre ; — distinctos 
colores Cat. faire eclore les cou- 
leurs qui emaillent les campa$nes 
|| 3° parvos educere natos Virg. 
elever, nourrir ses enfants; hunc 
eduxi a parvulo Tac. je Tai eleve 
des sa plus tendre enfance ; quern 
procreavit et eduxit Cic. Ten Curt 
a qui il a donne le jour et qu'il a 
eleve* H 4° educere cxlo sepulcrum 
Virg. elever un tombeau; — se 
multitudine Sen. s'elever au-des- 
sus de la foule || 5° educere hir- 
neam meri Plaut. vider une cru- 
che de vin || 6° educere aquam in 
fossas Pun. in fundum inferio- 
rem Paul. Jct. faire descendre, 
faire arriver, conduire de Peau dans 
des fosses, dans un terrain plus bas 
H 7° educere tempus epulis Sen. 
passer le temps en festins; — ludo 
noctem Stat, passer la nuit a 
jouer; si pios eduximus annos 
Prop, si nous avons mene une vie 
irreprochable H 8° educere aliquem 
leto V.-Fl. soustraire, derober qqn 
a la mort. 

eductio, onis, CatOj Lact. ac- 
tion de faire sortir, sortie || prolon- 
gement : si educlione unius uberis 
pendebunt (apes) Pall, si les 
abeilles se suspendent en ne for- 
mant qu'une grappe. 

eductdr, oris, m. Fronto, pre- 
cepteur H Cassian. celui qui fait 
sortir. 

eductus, a, um, part. p. do 
educo 2, tire hors, qu'on a fait sor- 
tir: pinus educta navalibus Ov. 
navire qu'on a tir£ des chantiers ; 
eductus in aciem exercitus Nbp. 
armee rangee en batailte || Liv. 
Tag. nourri, eleve : adulescentulx 
libere educti Ter. enfants qui onl 
recu une Education liberate || eleve, 
haut : instar montium eductx 
pyramides Tac. pyramides aussi 
nautes que des montagnes ; ultra 
nubes eductus Othrys Sen. tr. 
l'Othrys qui s^leve au-dessus des 
nuaces. 
Edues, Edui. Voy. JSdues. 
fidula, «, f. Tert. Nat. 2, 11. 
Comme Edusa. 

f edulco, as, are. Matt. ap. 
Gell. 15, 25, 2, rendre doux (au fig.), 
f edulSo, onis, m. Gloss. Pith. 
Comme eduleus. 

? SdulSus ou edulus, t, m. Gloss. 
Isid. grand mangeur. 

Cdulla, Donat. et fiduilca, &, 

f. Aug. Civ. 4. 11. Comme Edusa. 

edulis, e, Hor. bon a manger, 

qui se mange || subst. n. edule 
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Gloss. Plac. et edulia, turn, pi. 
Varr. Gell. aliments : commercatis 
conqui8ite edulibus JLfIlav., ayant 
achete des alimepts recberchea. 

edulium, it, n. Varr. Lat. 7, 
61, et ordint. edulia, iorum. n. 

PI. aliments: edulium ab edendo 
ulg. Je mot eduttum vient de 
cdo; pro eduliis qua totd urbe 
venirent Suet, pour les aliments 
qui sc vendaient dans toute la ville. 

?edulus. Yoy. eduteus. 

eduresco, i's, ire. n. C.-Aur. 
Acut. 2, 34, 182, se durcir. 

eduro, as. are, act. Col. 11, 1, 
7, endurcir (au travail) || n. Tac. 
durer : lanto sevo edurare Gell. 
subsister si longtemps. 

edurus, a, um, Yirg. tres dur 
(au prop.) || au fig. edura (?) puet- 
la Ov. jeune fille insensible. 

*h edus, t, m. Varr. Lat. 5, 97. 
Voy. hsedus. 

fidusa ou fiduca, m, f. Varr. 
Auo.Ctu. 4, 34, divinite qui presidait 
aux aliments des enfants. 

eduxi, parf. de educo 2. 

edyllium, it, n. (el8vXXtov) Voy. 
idyllium. 

Eetidn, onis, m. ('Hexcwv) Ov. 
Eetion, pere d'Andromaque 2 roi de 
Thebes (en Cilicie) || -oneus, a, 
um, Ov. d'Eetion. 

f eff&bilis, c, Apul. Apol. 64, 
ui peut se dire, se definir : effa- 
ilis relatu Ann. qui peut se ra- 
conter. se decrire || Ambr. Ep. 6, 39, 
capable de parler. 

f effaecfitus, a, um, part. p. 
de effmco (e, fax) Apul. purifie || 
au lig. purgala et effxcata ani- 
mi voluptas Apul. joie pure et 
sans melange. 

f effafflatus, a, um, Gloss. 
Plac. nu, decouvert. Voy. exfaf... 

-*- effamen, inis, n. Capbl. 4, 
327, .paroles, discours. 

effarcio. Voy. effercio. 

effaris, dtur, dtus sum, dri, de 
Kin u site effor, d. parler, dire; ra- 
conter, annoncer; predire : incipit 
effarx Virg. elle commence a par- 
ler; effari numen Arn. prononcer 
le nom d'une divinite; celanda 
effando Liv. en devoilant ce qu'il 
fallait tenir secret || Cic. emettre 
une assertion, une proposition, une 
pensee || effari templum Cic. con- 
sacrer, purifier, sanctifier rem pla- 
cement d'un temple (en pari, des 
auguresj. Voy. effatum. 

eftascmfitio, onis, f. Plin. 19, 
50, fascination, encbantement. 

eflfascino, as, are, Plin. 7, 16; 
Gell. 9, 4, 7, fasciner, soumettre 
a des encbantements : effascinan- 
tes, f. pi. Plin. enchanteresses. 

1. f effatio, onts, f. {effari) 
Serv. ad jEn. 3, 463 ; Cass. Ps. 
praf. 15, action de parler. 

2. f efiffitio, onis, f. {ex } fari) 
C.-Ai'R. Acut. 2, 9, 72, extinction 
de voix. 

effatum, t, n. Cic. Sen. propo- 
sition, pensee (ex primee), opinion; 
maxime, sentence || effata vatum 
Cic. predictions des devins || effata 
augurum Varr. prieres pour con- 
sacrer un lieu. 

1 effatus, a. um. Dart, de ef- 
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fari % Virg. qui a parte, ayant dit 
|| passivt. prononce, dit : verba 
iongo carmine effata Liv. longue 
formule exprimee en vers || Cic. 
Serv. consacre par les prieres des 
augures ifanum, id est locus 
templo effatus Liv. on appelle fa- 
num un emplacement consacre 
pour un temple. 

2. effatus, us, m. paroles, recit, 
relation ; prediction : effatu digna 
nomina Plin. noms qui meritent 
d'etre cites ; — sancta vaticina- 
tionis accepto Apul. ayant recu la 
reponse sacree de loracle || Tert. 
Anim. 6, langage, la parole. 

+ effatuus, a, um (ex, fatuus) 
Gloss. Isid. hableur. 

effecatus. Voy. effacatus. 

effeci, parf. de efficio. 

f effecte, Mart. 2, 27, 3; Ann. 
16, 5, 7, parfaitement || effectius 
Apul. 

effectio, onis, f.Cic. Fin. 3.24; 
Aug. Civ. 12, 7, action de unir, 
execution, mise en OBUvre; produc- 
tion, travail. 

+ effectito, as, are, freq. de 
effecto (freq. lui-meme de efficio) 
Not. Tir. faire sou vent. 

effectivus, a, um, Aug. Serm. 
Arian. 12, actif, qui produit : ars 
effectiva Quint, art pratique || 
Prisc. (conjonction) qui exprime un 
effet. 

effectdr, oris, m. Cic. celui qui 
fait, ouvrier, auteur, cause de : 
stilus dicendi effector Cic. la 
composition forme a la parole: 
ouoo sit effector mortium {Mars) 
Isid. parce qu'il est homicide. 

f effectorius, a, um, Aug. 
Jmmort. anim. 14, actif, productif. 

effectrix, tcts, f. Cic. Fin. 2. 
55; Aug. Civ. 12, 9, 2, celle qui 
fait, auteur de, cause. 

affectum, t, n. Cic. Quint, effet 
(oppose a cause). 

effectuosus, a, um, Plin.-Val. 
prssf. actif, efficace. 

1. effectus, a, um, p. -adj. de 
efficio, fait, execute, acheve, ter- 
mine : effects res Cic. choaes ef- 
fectuees, effets || f effectior Apul. 

2. effectus, us, m. execution, 
effet, resultat : ad effectum addu- 
cere Liv. effectuer; opera in ef- 
fectu eranl Liv. les ouvrages 
(militaires) etaient acheves; ad 
effectum consiliorum pervenire 
Planc. ad Cic. mener aes projets 
a bonne fin: effectu non carere 
Ov. cedere effectui Pall, avoir son 
effet, reussir ; sine effectu Cic sine 
ullo effectu Liv. sans effet || vertu, 
force, puissance, eflicacite, effet : 
trahere aciem acerrimo effectu 
Pun. avoir une force tr6s energi- 
que pour attirer une pointe ; quo- 
rum causam ignorares, effectum 
videres Cic. tout en ignorant la 
cause, on peut voir Tenet ; radicis 
effectus Scrib. la vertu d'une ratine. 

f effecundo, as, are, Vop. Prob. 
21, 2, feconder. 

effemin&te, Cic. Sen. en femme, 
d'une maniere effeminee |1 Sen. 
V.-Max. avec faiblesse, lacliement. 

f effeminatio, onis, f. Firm. 
Math. 7 16. faiblesse, mo) lease : 
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effeminatio animi Hier. esprit 
effemine. 

effeminatorlum, tt, n. Gloss. 
Ism. lieu de debaucbe. 

effeminatus, a, um, p. adj. de 
effemino : effeminatus hislrio 
Tert. et absolt. effeminatus Col. 
histrion (qui a un costume dc 
femme) || au fig. effemine, enerve, 
mou : ne quia effeminatum et 
molle sit Cic. il faut e>iter les 
airs mous et efl'emines ; composilio 
effeminata el cnervis Quint, com- 
position sans nerf ni vigueur* effe- 
minate artes Plin.-j. art effemine 
(du pantomime) || effeminatior 
V.-Max. -issimus Cic. 

effemino. as, dvi ; dtum, are 
{ex, femina) Cic. faire du sexe fe- 
minin. feminiser || effeminer, ren- 
dre effemine, affaiblir, enerver, 
amollir; dter le courage, rendre 
lache : effeminare vultum Cic 
donner a son visage un air feminin ; 
— corpus animumque Sall. ener- 
ver le corps et TAme ; effeminari 
virum in dolore Cic. que I'homme 
se laisse abattre par la douleur. 

efferatco, is, ere, n. Ann. 18, 
7 } 5; Hegbs. 1, 37, 7, devenir fu- 
neux. 

efferfite, Lact. 5, 20, 10, d'une 
maniere furieuse. 

eflRratio, onis, t. Tert. Hier. 
action de prendre un aspect farou- 
che. 

efferatus, a. um, p.-adj. de ef- 
fero 1, rendu rurieux; funeux, fa- 
rouche, cruel, barbare : orfto ird- 
2ue efferati Liv. emport^s par la 
aine et la rage ; equi dolore ef- 
ferati Curt, chevaux (blesses) aue 
la douleur rend furieux 1] farouche, 
sauvage, barbare : gentes imma- 
nitate efferatae Cic. peuples sauva- 

fes et barbares ; ritus ejferatiores 
iv. coutumes plus barbares |) Sen. 
tr. sauvage fen bonne part), chaste, 
pudique || efjeratissimus bEN. 

efferbui, parf. de e/fervesco. 

effercio ou effarcio, is, rsi, 
rtum. rcire {ex, farcio), remplir, 
combler, farcir : oibite, este, effer- 
cite vos Plaut. buvez, mangez, 
gorgez-vous de metsj intervalla 
grandibus saxis effercire Cm&. 
combler les vides avec de grosses 
pierres. 

?efferesco. Voy. efferasco. 

efferitas, dtis, f. Poet, ap Cic. 
Tusc. 2, 20; Lact. Mort. 0,2,sau- 
vagerie. 

1. effero, as, avi, dtum. are 
{ex, ferus ou fera). rendre farou- 
che ; donner un air farouche : soli- 
tudo efferat ingenia Curt, la soli- 
tude rend le caractere sauvage; 
promissa barba et capilli effera- 
verant speciem oris Liv. la lon- 
gueur de sa barbe et de ses che- 
veux lui donnaient un air farouche 
|| rendre furieux : efferavit ea ca- 
des Thebanos Liv. ce massacre 
transporta les Thebains de furcur ; 
pota Gerys quos efferat undd 
V.-Fl. ceux qui deviennent furieux 
en buvant l'eau du Ge>ys; in ra- 
biem efferari Isid. 6tre attaint de 
la rage || au fig. earn (terram\ 
immanitate belluarum efferarx 
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Cic. que les betes feroces on fas- 
sent un desert; efferanlia se ul- 
cera Plin. plaies qui s'enflamment, 
s'irritent || rendre insensible, abru- 
tir : assuetudine mali efferave- 
rant animos Liv. l'habitude du 
mal les avail rendus insensibles || 
efferare argentum Apul. frapper 
des monnaies a 1'efGgie d'animaux. 
2. effero, fers, extuli, e latum, 
efferre (ex, fero) : 1° lirer dehors ; 
exporter transporter ; apporter ; — 
se ou pedem, niettre le pied hors, 
sortir; 2° emporter; 3° enterrer, 
(sortir un mort de la maison); 
4 9 produire, engendrer ; 5° lever en 
haul, elever (au prop, et au fig.) ; 
6° produire (a la lumiere), mon- 
trer ; 7° ex primer, exposer, enon- 
ccr; dire ; 8° transporter (de joie, 
de colere, etc.) ; 9° rendre Ber : 
10° louer; 11° arch, supporter || 
1° ex navi aliquid efferre Pladt. 
tirer qq. ch. d'un navire, debar- 
quer, dechargcr; — piscem de 
custodid Col. tirer un poisson du 
vivier: — signa extra vallum 
Liv. faire une sortie (sortir les 
etendards hors des retrenche- 
ments); — frumentum (ab urbe) 
Ces. exporter du ble; machmram 
hue ejfer Pladt. apporte-moh va 
me chercher un coutelas; efferre 
se vallo Tac. sortir du retranche- 
ment ; — pedem Viro. — pedem 
aedibus Plaut. porta Cic. sortir, 
sortir de la maison, passer la porte 
|| 2° deam efferre per hostes Ov. 
emporter a travers les ennemis 
l'image de la deesse; praedones 
rapiunt quod quisque extulit 
Piled, les voleurs pillent ce que 
chacun a sauve (du naufrage) || 
3° unum vidi mortuum efferri 
foras Plact. jai vu un mort qu'on 
emportait; qui efferretur x vix 
reliquit Nep. il laissa a peine de 

?[uoi etre enterre : maximus extu- 
it filium consuiarem Cic. Fabius 
vit mourir son fils deja consul aire; 
efferri cum funere Cic. etre en- 
terre (avec convoi) avec pompe || 
4° ager uberiores efferre fruges 
solet quum... Cic. un champ donne 
une moisson plus abondante lore- 
que...; haec [Italia) penus acre 
virum extulit Viro. eile a produit 
une race guerriere || 5° efferre cselo 
palmas Virg. lever les mains au 
del ; latus unum (paludis) kUo 
aggere extuleranfiAc. ilsavaient 
construit d'un cote une large chaus- 
see; jpatriam demersam extuli 
Cic. j ai tire la patrie de l'abfme ; 
multi extulerunt eorwm pretia 
Vabr. beaucoup en ont hausse le 
prix ; qui te act summum impe- 
rium extulit Cic. <jui t'a eleve a 
la premiere dignite de l'Etat; 
Agrippam gemmatis consula- 
tibus extulit Tac. il honora Agrip- 
pa de deux consulate consecutifs; 
quo sese extulerit dextria Sil. 
jusqu'ou elle (Rome) s'est 6 levee 
pr savaleur; efferre clumorem 
Plaut. Tac. pousser un cri l| 6° ef- 
ferre aliquid Cic. in vulgus Plin. 
divulguer ; vides tuum peccatum 
efferri foras Tkr. tu vois que ta 
faute devient publique ; efferuntur 



carmina ex adytis Isid. Toracle 
est prononce; effer in medium 
metus Sen. tr. devoile tes crain- 
les || 7° *t incondilis verbis effe- 
runtur (senlentiae) Cic. si on les 
exprime en termes peu choisis; 
ea verba efferre quae... Cic. se ser- 
vir de termes qui... ; pleraque 
ulroque modo efferuntur Quint. 
la pi u part (de ces mots) s'emploient 
des deux manieres, ont Tune et 
l'autre forme ; varie per A et per 
J efferre Quint, ecrire de deux ma- 
nieres, par A et par I || 8° efferri 
laetitid, dolore. iracundid Cic. 
etre transports ae joie, de douleur, 
de colere ; — studio videndi Cic. 
bruler du desir de voir; ulinam 
nunc ira Pelasgos efferat ! V.-Fl. 

Suisse une juste fureur s'emparer 
es Grecs I || 9° secundd fortund 
efferri Nep. etre ebloui par la pros- 
perity ; ne efferas te msolenlius 
Cic. ne t'abandonne pas a un mou- 
vement d'orgueil || 10° efferre ali- 
quem laudibus, verbis, summit 
ou maximis laudibus Cic. louer 
qqn, prodi^uer les elopes ; efferre 
laudibus %n caelum Nep. elever 
jusqu'au ciel; nimium forsitan 
haec illi mirentur atque efferant 
Cic. peut-etre ont-ils pour cela trop 
d'admiration et d'eloges || 11° ef- 
ferre laborem Lucr. Poet. ap. Cic. 
supporter des 6preuves. 

effertus, a, urn, p.-adj. de ef- 
fercio, Plaut. tres remph || here- 
ditas effertissima Plaut. tres ri- 
che succession. 

efferus, a, urn, Virg. farouche, 
furieux, cruel : effera loca V.-Fl. 
lieux sauvages. 

effervens, lis, p. -adj. de effer- 
veo || cum gaudio efferventiore 
Gell. 2 y 27 1 3 } avec des transports 
de joie. 

efferveo, e«, bui et vi 9 vere et 
vtre, n. (ex, ferveo), bouillir, en- 
trer en combustion, bouillonner; 
sortir en foule, fourmiller : effer- 
vent incendia S.-Sev. Tincendie 
eclate avec furie; pulvered Ne- 
meen effcrv&re nube conspicit 
Stat, il voit un nuage de poussiere 
s'glever au-dessus de la foret de 
Nemee ; apes effervere costis Virg. 
les abeilles s elancent des flancs 
(putrefies d'un taureau); vermes 
effervlre Lucr. les vers sortent || 
au fig. etre emportl par une pas- 
sion, en flam me de colere : effervere 
iracundia Cic. 6tre transports de 
colere; incautius efferbuerat (ou 
efferverat) Tac. il s'est emporte 
imprudemment; ardor efferbuit 
Prud. sa passion s'est allumee. 

effervesco, is, Bre } n. Cic. s'e- 
chaufier ; entrer en ebullition; se 
produire en foule : sidera ccepe- 
runt effervescere Ov. le foyer des 
astres s'alluma; in effervescendo 
Col. pendant la fermentation (du 
vin) ; effervescens venenum Sil. 
venin qui commence a bruler ; ef- 
fervescunt pediculi Isid. la ver- 
mine s'engendre(grouille) || au fi^. 
Cic. Gell. etre bouillant, bouillir 
de colere fl se repandre, etre abon- 
dant : totus Pontus effervescens 
in Asiam Cic. lout le Pont se de- 



bordant sur I'Asie ; oratio verbis 
effervestej\tibus Cy:. style qui a 
trop d'tfbondance. 

effervo.t^er^ arch.V. efferveo. 

efifeto, as , are j Cass. 9, i5 } re- 
duire a 1 inaction. 

effetus, a, um {ex, fetus), qui 
a mis bas, qui a produit: epuise 
par l'enfantement, (femme) qui ne 
peut plus avoir d'enfants : effeta 
porca Col. truie qui a mis bas ; 
primus effeta partus Col. la pre- 
miere portle (de la chienne) ; in 
tantum pariunt ut effetx mo- 
riantur Plw. (des poules) pondent 
si souvent qu'elles meurent d'epui- 
sement || au fig. fatigue, epuis^, 
languissant : effeti agri Virg. effe- 
tum solum Col. sol epuise, appau- 
vri ; effetus vinitor Virg. le vigne- 
ron epuise de fatigue, harasse ; ef- 
fetum corpus Cic. corps Epuise 
(par les exces) ; effeta spes V .-Fl. 
espoir detruit : — ven senectus 
Virg. la vieillesse aux folles vi- 
sions || ?enfante, ne, produit. Voy. 
effectus, effotus || f effetior Apul. 

f effexim, arch, pour effecerim, 
Plaut. Cos. 3, 5, 63. 

effibulo. Voy. exfibuh. 

f efficabili8, e, Iren 5, 11, 8, 
efficace. 

f emcftbOiter, Iren. 2, 17, 2, 
d'une maniere efficace. 

efficficia, se, f. Plin. puissance, 
proprie'te; — apum Plin. Indus- 
trie des abeilles || Amu. ressources 
pour agir, habilet^, talent. 

efficacitSs, dlis, f. Cic. Tusc. 
4, 31, force, vertu, efficacite. 

emcSciter, Cic. d'une maniere 
efficace. avec efficacite, avec suc- 
ces : efflcaciter affectus movere 
Sen. emouvoir puissamment les 
passions- efficacius nulla res 
muUiludinem regit Curt, rien n'a 
plus d'empire sur la multitude; 
efficacissime sanari Plin. 6tre 

Sneri d'une maniere infaillible || 
odest. eflectivement. 

efficax, dcis, a^issant, (hommej 
d 'act ion, d' execution : parum ef- 
ficax est (Marcellus) Cml. ad Cic. 
il ne finit rien || qui vient a bout 
de ce qu'il entreprend : Hercules 
efficax Hor. Uercule sorti vain- 
queur de tant d'epreuves || efficace. 
puissant, qui a la vertu de...; ef 
ficax scientia Hor. science puis- 
sante ; efficaces preces Cic. prieres 
efficaces ; herba efficacissima ad- 
versus venena Plin. plante d'une 
vertu souveraine contre le venin || 
efficacior Plin. 

f efRciabilis, e, Faust. Ep. 3. 
Comme efficabilis. 

efficiens, tis, part, de efftcio, 
Cic. qui effectue, qui produit, effi- 
cient : efficiens causa Cm. cause 
efficiente; ut altera esset efficiens 
Cic. de telle sorte que l'une etait 
active : virtus efficiens est volup- 
talis Cic. la vertu est une source 
de plaisir. 

efficienter, Cic. Fat . 34, d'une 
maniere efficace, avec effet. - 

efficlentia, ae, f. Cic. Fat. 9; 
Lact. Opif. 19, 7, pouvoir de pro- 
duire un effet; vertu, action, puis- 
sance, propriety || au pi. Isid. 
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officio, &, feci, fectum, fic&re 
(ex, facio) : l°/aire, effectuer, op4- 
rer, terminer, former; faire en 
sorte* 2° executer, remplir, accom- 
plir ; 3°enfanlerj produire ; rendre ; 
4° Itablir (en discutant), prouver; 
5° faire des progres. profiler || 1° ef- 
ficsre simulacra Macr. faire des 
statues ; — epistulam Cic. ecrire one 
lettre ; — mirabilia facinora Cic. 
faire des choses prodigieuses * 
quantum itineris equitatui efflct 
poterat Cms. tout le cbemin que 
pouvait faire la cavalerie ; insula 
portum efficit Viro. Pile forme un 
port; quae computatio efficit... 
passus Plin. ce calcul fait (tant de) 
pas ; efficere progressus Cic. faire 
des progres; non magna suorum 
jacturd sese effecturos sperabant 
Cms. ils esperaient reussir sans 
perdre beaucoup de monde ; effi- 
cere ut....Cic. faire en sorte que...; 
— ne Viro. faire en sorte que... ne ; 
effice frangaturjanua Ov. tache 
de briser la porte ; ex quo efficitur. 
hominem non posse.., Cic. d'ou if 
resulte que Phomme ne peut...|| 
2° efficere mandata Cic. jussa Ov. 
executer des ordres : — vicem ali- 
cujus Pun. faire 1 office de qqn, 
remplacer, supplier ; — pollictta 
Tbr. tenir sa promesse ; — votum 
Luc. accomnhr un vobu || 3° ternos 
hsedos efficiunt Col. (les chevres) 
font trois pelits ; ager qut pluri- 
mum efficit Cic. sol qui produit 
beaucoup, tres fertile; efficere 
morbos Hirt. causer des maladies; 
— sestus maximos Cms. produire 
de tres fortes marees; — sonum 
Ov. produire un son; — verba 
Qnnt. parler ; — exercitus Liv. le- 
ver des armees; — classem Nep. 
creer une flotte; — aurum.argen- 
tum Plaut. Ter. faire de 1 argent, 
s'en procurer; — nupt ias ter. 
faire un manage ; efficiam clamo- 
res si... Cic. je ferai crier si... ; ef- 
ficere paupertatem levem Ov. ren- 
dre la pauvrete 16gere ; — confir- 
matiorem exercitum Cms. donner 
de la confiance a Parmee ; — ali- 

J^uem dictatorem Cic. nommer, 
aire qqn dictateur; — aliquia 
suum Ov. sapproprier qq. chose || 
4° innumeraoilia sunt ex quibus 
effici possit... Cic. it y a une infi- 
nite de faits qui peuvent demon- 
trer...; Cato quod proposuit, effi- 
cit Cic. Caton prouve ce qui I a 
avance ir 5° quantum in studiis 
jam effecerit Quint, combien il a 
deja rait de progres dans Petude. 
effictio, onis. f. Cornif. 4. 63, 
effiction (fig. de rhet.), portrait, 
description. 

efflctus, a, um, part. p. de ef- 
fingo, Cic. represents. 

f effleri.arch. ^our effici, Plaut. 
Pers. 76i t &lre fait, avoir lieu. 

+ effigia, se, f. Plaut. Rud. 
421 ; Afran. Comme effigies || au 
plur. Lucr. 4, 42. 

1. effigi&tus, a, um, part. p. de 
effigio, Apul. qui figure un por- 
trait : effigiati lapiaes Arn. ima- 
ges en pierre; — nummi in vul- 
turn... Ann. monnaie frappee a 
Peffigie de... 



2. + effigiatus,abl.ti,m. Apul. 
Flor. 45, representation, imitation. 

effigientia, «, f. Capel. 9, 922, 
creation. 

effigies, ei, f. representation, 
image, forme, figure, portrait, co- 

Eie, efligie ; statue : effigies cerea 
[or. figure de cire; — Mithridatis 
Cic. statue de Mithridate; simula- 
crum dese non effigie humana 
Tac. la deessen'est point represen- 
tee sous la forme humaine || au fig. 
imitation, ressemblance, forme, 
image, portrait, modele : res ipsas 
rerum effigies notat Cic. les 
images rappellent les objets me- 
mes ; effigiem turis habere Plin. 
ressembler a de Pencens; ad effi- 
giem chlamydis Plin. en forme de 
chlamyde; Cyrus... scriptus ad 
effigiem justt imperii Cic. la Cy~ 
ropedie est la peinture d'un gouver- 
nement accompli ; in XII Tabulis 
anliquitatis effigies Cic. les XII 
Tables sont un tableau des temps 
anciens || Sil. ombre, spectre, fan- 
tdme || + effigiebus, dat. et abl. 
pi. Ism. 

f effigio, as, are, Prud. Sid. 
faire le portrait, representer. 

+ efhguratio, onis, f. Rupin. 
Schem. 14, prosopopee. 

efflndo, is, ere (ex ,findo) Manil. 
4, 288, fendre. 

effingo. is, inxi, ictum, ingire 
(ex, fingo) : 1° representer. faire le 
portrait (par la peinture, la sculp- 
ture ou la ciselure) ; faire a Pima- 
ge, a la ressemblance, imiter, 
copier, former, figurer, rendre, de- 
pemdre ; 2° frotter, essuycr || i° ef- 
fingere casus in auro Virg. re- 
presentor sur Por une funeste 
a venture ; — oris lineamenla Cic. 
faire le portrait (de qqn) ; — varias 
figuras Luc. former diverses figu- 
res (en pari, des grues); gressus 
effingit euntis Virg. elle donne (a 
un fantome) la demarche d'Enee ; 
effingere verba nutricis Quint. 
imiter le langage de sa nourrice ; 

— vim Demosthenis Quint, repro- 
duire la vehemence deDe'mosthenc; 

— mores Cic. d6peindre, caracte- 
riser; — verbis Cornif. depeindre; 

— animo Cic. se figurer, se for- 
mer Pidee fl 2° fiscinas spongia 
effingat Cato, que Peponge essuie 
les corbeilles; effingere spongiis 
sanguinem Cic. eponger le sang ; 

— manus Ov. Albinov. frotter, ca- 
resser les mains. 

? effio, is. Voy. ef fieri. 

?efflrmo, as, are [ex, firmo) 
Att. ap. Non. afrermir. 

efflfigitfitio, onis, f. Cic. Tac. 
Comme efflagitatus 2. 

1. efflagitatus, a, um, part. p. 
de efflagito, Suet, signumpugnse 
efflaaitatum Liv. signal du com 
bat demande a grands cris. 

2. efflagitatus, abl. u, m. de- 
mande pressante, instances: ef (la- 
git a lu meo Cic. Verr. 5, 75, a ma 
vive solicitation. 

efflfiaito, dSj are (ex, flagito), 
demanderavec instance, pner, pres- 
ser, solliciter vivement : a Dola- 
belld efflagitare ut... Cic. prier 
instamment Dolabclla de...; effla- 



gitare cum convicio Quint rap- 
peler durement (un avocat) k la 
question || au fig. mquitas loci 
adversarios efflagitabat Hisp. Pa- 
vantage de la position semblait in- 
viter Pennemi au combat. 

f efflammans, tis, part, de Pi 
nus. efflammo (ex, flammo), qui 
jette des flammes : stellss effiam- 
mantes Capel. etoiles rayonnantes. 

+ efflatio, onis, f. Hibr. Ep. 65, 

5, action de rendre par le souffle. 

1. efflatus, a, um, part. p. de 
effio : ante efflatam animam Suet. 
avant de rendre lame. 

2. afflatus, us. m. Sen. Nat. 5, 
44, 3, issue pour Pair, pour le vent. 

effleo, es,ere (ex, fleo), n. plcu- 
rer abondamment || act. mater 
totos efflevit oculos Quint. Decl. 

6, 4, cette mere versa tout ce que 
ses yeux contenaient de larmes. 

efflicte, Stmm. Ep. 4. 84; Apcl. 
Met. 5, 28. Comme effitctim. 

efflictim, N^v. Apul. violem- 
ment, ardemment : efflictim ama- 
re Plaut. Amph. 4, 3, 49, aimer 
passionnement, eperdument. 

•h efflicto,a«,ar«.pLAUT. Stick. 
4, 2. 26. Comme efflxgo. 

etfligo, is, xi. ctum, g&re (ex, 
fligo), frapper fortement, battre; 
broyer, abattre, tuer, assommer : 
effligere lapide Plaut. assommer 
orun coup de pierre; — rabidos 
canes Sen. abattre des chiens en- 
rages; — manibu8 spicas Tbrt. 
broyer des epis entre ses mains; 
ad effligendum Pompeium Cic 
pour Oter la vie a Pompee. 

efflo, as, avi, dtum, are (ex, 
flo) : 1° act. pousser dehors en souf- 
flant, rejeter par le souffle, rendre, 
exhaler; 2° n. 6tre rejet6 par le 
souffle, etre exhale; rendre P&me; 
3° ?s'evaporer (Plin.) U !• ef flare 
tgnem ore Ov. vomir des flammes ; 
— in sublime nimbos Plin. lancer 
en Pair des nuees d'eau (en pari, 
de la baleine) ; — animam Cic. vi- 
tam Sil. extremum halitumWrr. 
Poet. ap. Cic. rendre Pame, le der- 
nier soupir; — colorem Lucr. 
perdre sa couleur; — somno vi- 
na Stat, se desenivrer en dor- 
mant (famil. cuver son Tin) ;^uorf 
moriens effiavit Flor. ce qu'il a 
dit en mourant || 2° flamma for- 
nacibus efflat Lucr. la flamme 
s'echappe aes fournaises (de PEt- 
naj; efflat odor Fort. Podeur s'ex- 
hale; abjicit ef /lantern Cic. il le 
rejette expirant; efflantes plag<£ 
Stat, blessures palpitantes, sai- 
gnantes (ou mortelles?). 

+ effloreo, is, ui, ere, n. (ex. 
ftorco) Tbrt. Hier. fleurir(au prop.), 
etre en fleur || au fig. Ism. etrc 
florissant. 

•h efflSresco, is, rui, resc&re. n. 
fleurir, dtre en fleur : qua tellus 
effloruit armis Stat, champs qui 
enfanterent des hommes armes || 
au fig. etre florissant, brillant, jeu- 
ne, lieureux; resulter (en pari, 
d'une chose heureuse), naltre : cor- 
pus in juventam efjlorescit Aue. 
le corps entre dans la fleur de la 
jeunesse: laudibus ingenii efflo- 
rescere Cic. brillcr par les qualites 
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de l'esprit; efflorescit orcUio ex... 
Cic. le style tire son niente de...; 
— turn amor Cic. alors nalt l'affec- 
tion | — ex amicitid utilitas Cic. 
I'amiMe produit (cet) avantage. 

effluentia, te, f. Mar -Vict. adv. 
Ar. 1,1, ecoulement, epanchement. 

eifluasco, U x ire, n. Ambb. Off. 
2, 21, 109, se hvrer a, s'abandon- 
ner a. 

effldo, is, xi. xum, 6re (ex, 
fluo) : 1* n. couier de ; decouler; 
*2° tomber, echapper; 3° au fig. 
s'ecouler, se passer, passer, s'eva- 
nouir; disparaltre ; se perdre; 4* aor- 
tir (de la memoire), etre oublie; 
b 9 Aire divulgue : 6° act. rejeter (en 
pari, d'un fleuve) || 4° humor e ca-. 
vis populi effluent Pun. la seve 
qui coule des trous du peuplier; 
una cum sanguine vita effluit 
Cic. la vie s'echappe avec le sang; 
effluere in lacrimas Luc. fondre 
en (amies || 2* effluunt urnm ma- 
nibus Ov. les uraes echappentdes 
mains : — capilli Plin. les cbeveax 
torn bent; telum quod non effluxe- 
rat Curt, un trait qn'il tenait en- 
core || 3° effluit mtas Cic. le temps 
s'ecoule; — sestas Cic. Tete se 
posse ; effluunt lassitwUne vires 
Liv. les forces s'epuisent: negue 
adhuc de peetore cssdis ef/luxere 
note Ov. et les traces de sa bles- 
sure n'ont pas encore dispara de 
son sein ; effluis aniens Pers. in- 
sense, tu te perds (tu laisses se per- 
dre tous tes moyens naturels) || 
4° antequam plane ex ammo tuo 
effluo Cic. avant que je sois entie- 
rement efface de ton souvenir; ex 
tempore dicenti solitam effluere 
mentem Cic. aue dans rimptovisa- 
tion la memoire venait souvent a 
kii manquer ; marito ef/luxere to- 
ri Sil. l'epoux ne songea plus a la 
coucbe nuptiale: ne effluant hsec 
ab oculis tuis Hibr. ne cesse point 
d 1 avoir cela devant les yeux || b°ef- 
fluet Ter. cela s'ebruitera fl 6* quan- 
tum stagna Tagi ef/luxere de- 
cus Claud, tous les tresors que 
roule le Tage. 

+ efflfius, a, um, Avirn. Per. 
1162, qui s'ecoule. 

effluvium, if. n. Pun. 7, 171, 
Ecoulement || tag. Ann. 12, 67, 
endroit oil des eaux se dechargent, 
ou (un lac) se degorge. 
effluxi, parf. de effluo. 

effluxio, onis, f. Aug. Psalm. 
140, 4, ecoulement || Dig. 43, 10, 
endroit par oil l'eau s'ecoule, ruis- 
seau (pour les pluies). 

+ etfluxus, a, um, Isnx 9, 7, 
26, volage, changeant. 

effoco, as, are (ex, foces ou 
fauces) Flor. suffocraer, etouffer 
|| au fig. bonis suts e/focantur 
Sen. Brev. 2, 4. ils succombent 
sous le poids de leurs prosperity. 

elT6dio ? is, odi, ossum, odire 
{ex, fodto) : 1° mire une fosse, 
fouir, creuser ; percer (au prop, et 
au fig.) ; 2° tirer ou retirer ae la 
terre, deterrer || l 9 effodere scro- 
bem Plin. tacum Suet, creuser 
une fosse, un lac;; — oculos Ter. 
<1es. crever les yeux; — telis (vi- 
scera) Ov. percer de traits ; — ocu- 



los orss maritime Cic. detruire les 
deux ports les plus importants 
(Carthage et Corinthe); — verba 
atroci stilo Pbtr. soumettre les 
expressions a une critique severe 
(les percer avec un style impitoya- 
ble) || 2° effodere thesaurum Petr. 
deterrer un tresor ; lapides specu- 
lures effodiuntur puteis Pun. on 
trouve le talc dans les puits; — 
opes Ov.on tire Tor du sein de la 
terre. 

f effSdiri, ancien infin. pass, 
pour effodi, Plaut. Mil. SIS. 

effoBCundo. Voy. effecundo. 

effosdo, as, are, Aug. Serm. 150, 
2 (ed. Mai), souiller entierement. 

effoBmlno. Voy. effemino. 

effestus. Voy. effetus. 

effor. inns. Voy. effaris. 

f enormia, e (ex, forma) Not. 
Tu. fait d'apres une forme. 

effdro, as, are (ex, foro) Col. 

9, 1, £, percer, trouer. 
effos&io, (kits, f. Cod. Trbod. 

10, 19, 10, fouille : — luminum 
Aug. imperf. Julian. 3, 119, action 
de crever les yeux. 

tffossus, a, um. part. p. de ef- 
fodio, Virg. creuse : effossi oculi 
Stat, effossum lumen Virg. yeux 
creves. ceil creve || Ov. tire ae la 
terre, aeterre : effossus e sterqui- 
linio Plaut. retire du fumier || au 
fig. effossis eorum domibus Cms. 
apres avoir fouille leurs maisons. 

effd > tu*,a,um, part, p.deeffoveo, 
couve, eclos : quum grex fuerit 
effotus Col. quand toute la couvee 
aura vu le jour. 

tfforeo, is, ere (ex, foveo) Vbg. 
Veter. 4, 28, enflammer, irriter 
(une plaie). 

effiracUrins, tt,m. 8eH.Ep.68, 
4, et effractor, oris, m. Ulp. Sm. 
celui qui vole avec effraction. 

effractura, «, f. Paul. Jct. Dig, 
1j 15, 3, effraction, vol avec effrac- 
tion. 

affractus, a, um, part. p. de ef- 
fringo, Hor. brise. 

+ eflrfigro, as, are, Fort. Vit. 
Germ. 75, sentir (au flg.). 

effiregi, parf. de effringo. 

effireniU, Cic. Sen. 39, d'une 
maniere effrenee, sans reserve : 
effrenatius in hostem irrumpere 
Oc. Phil. 14, 26, tomber sur Ven- 
nemi avec plus de furie. 

efihrendtio, onis, f. Cm. Phil. 
5, 22; Ennod. emportement deregle ; 
debordement, ecart, licence. 

effirenatus, a. um, p.-adj. de 
effreno, Liv. debride, cfelivre du 
frein N au fig. aui n'a plus de frein, 
elfrene, desordonne, deregle ; de- 
cbatn^ : effrenatus furor Cic. fu- 
reur aveugle ; effrenatior cupidi- 
tas Cic. passion furieuse; secun- 
dis rebus effrenati Cic. qui ne 
gardent pas de mesure dans la 
prosperity || effrenatissimus Sen. 

? emrendeo, es, ui, ere, n. Fort. 
Comme frendeo. 

effrenis. Voy. effrenus. 

effreno, as, are (ex, freno) Sil. 
9. 496, lacher la bride (au fig.), 
dechatner. 

effrenus, a, um, et effrenis, e, 
qui n'a pas de frein, debride : effre- 



nus equus Liv. mula effrenis Plin. 
cheval, mule qui n'a pas de frein 
|| au fig. qui est sans frein, de- 
borde, deregle : effrenus amor Ov. 
passion desordonnee ; effrena ju+ 
venta Stat, ieunesse emportee; 
effrenus profatus Stat, langage 
libre d'entraves (en pari, de la 
prose). 

efiric&tas, a, um, part. p. de 
effrico, Apul. frotte. 

effrico ou eztrico, as. frixx, 
friedtum, are, frotter, enlever en 
frottant : equi sudorem effricare 
Apul. eponger la sueur d*un cbe- 
val || au fig. effricare rubigi- 
nem (animorum) Sen. Ep. 95, 
36, derouiller les esprits. 

eflrigo, is, 6re, Pl.-Val. 2, 30, 
bien r6tir. 

effringo, is, 2gi, actum } ingire 
(ex, frango), rompre. briser, ou 
vrir avec effraction; detruire : ef 
fringere fores Cic. briser ou en- 
ibneer une porte ; — carcerem Tac 
forcer la prison ;—serarium Flor. 
le tresor; — crura Suet, casser 
les jambes; — animam Serv. 
arracher la vie || ?n. Sil. se briser 
contre, heurter. 

effrondui, parf. de effrondee ou 
effrondesco, n. (ex, frondeo\ Vop. 
Prob. 19, 3, pousser du feuillage. 

f effrons, tis, Vop. Alcim. im- 
pudent, effronte. 

+ effrutico, as, are (ex t fru- 
tico) Tert. 'Nat . 1, 5. produire du 
feuillage; au fig. produire || n. 
Tert. Anim. 27 , pousser, 6tre pro- 
duit. 

effudi, parf. de effundo. 

-j. effugitio , onis, f. Eccl. Gloss, 
gr.-lat. mite, action d'ecbapper a. 

efffigatus, a, um, part. p. de 
effugo, Ennod. Jord. 

f effuoia, «, f. (s.-ent. hostia) 
Serv. aa JSn. 2. 140, victime 
echappee des autels. 

f effugio, is l fugi, fuqitum, 
fiigere (ex, fugw) : l 9 n. s y echap- 
per en fuyant, senfuir; 2° act. 
echapper a, se d^rober, se sous- 
traire, eviter: 3° raremt. rejeter, 
d6daigner || i° effugere de proelio 
Cic. se sauver du combat; effugit 
cum paucis Cms. il echappa avec 
peu de soldats: patria effugiam 
Plaut. je m'exilerai de ma patrie; 
effugere ad regem Curt, se refu- 
gier aupres du roi ; nunquam ho- 
die effuoies quin med manu 
moriare N>ev. it faut que tu meu- 
res aujourd'hui de ma main || 
2° effugere visum Ov. aciem ocu- 
lorum Sen. tr. echapper a la vue ; 
— periculum Cms. se soustrairo 
au danger: — invidiam Nep. se 
derober a renvie; hsec morte ef- 
fugiuntur Cic. on evite ces maux 
par la mort, en mourant ; nihil te 
effugiet Cic. rien ne t'ecbappera; 
non effugere hospitis speciem Cic. 
avoir toujours (ne pouvoir se de- 
faire de) l'air d'un etranger • effu- 
git me memoria Plaut. la memoire 
me trabit || 3° effuge (eum) qui... 
Ghat, rejette celui qui... 

effdgium, ft, n. moyen ou ac- 
tion de rair, evasion, fuite (au prop. 
et au fig.) : habere effugia pen- 
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narum Cic. avoir des ailos pour 
s'enfuir; ob nostra effugia Virg. 
pour m'dtre derobe a la mort ; as- 
sequi effugium mortis Cic. reus- 
sir a sauver sa tete ; unicum effu- 
gium malt... Sen. voici l'umque 
moyen d'ecbapper au danger...; 
locus effugii Hier. retraite || issue : 
effugia insidere Tac. occuper les 
passages, fermer les issues ; corpus 
tenta effugia sanguini dabattkc. 
le sang ne s'echappait que lente- 
ment de son corps. 

? effugius. Voy. effugia. 

f efffigo, as, are {ex, fugo) 
Amen. Or. 156; Hier. Cass, chas- 
setj meltre en fuite. 

? effulcio, is, si, ultum, ulcire. 
Voy. effultus. 

effulgenter, Mar. -Vict, d'une 
maniere brill ante. 

effulgentia, «, f. Mar. -Vict, ac- 
tion de briller. 

effulgeo, es, si, qere et aire, 
n. briller, eclater, luire, Atre lumi- 
neux : effulget aurora Ov. l'au- 
rore repand sa clarte ; — ingens 
lumen Liv. on voit briller une 
vive lumiere ; veste effulgens ni- 
ved Sil. ayant une robe d'une blan- 
cheur eclatante; auro effulgere 
fluctus (cernere erat) Virg. on 
Yoyail les Dots tout resplendissants 
dor H au fig. Pun. luire. briller. 

•fr effulgo, U, ere, arch. Prisc. 
(les poetes Teniploient a l'infin. 
pres.j. Comme effulgeo. 

+ effulguro ou effulgSro, a*, 
are. n. Ennod. jeter une lueur (en 
pari, d'une ville incendiee) || au 
lig. 8ermonis splendor effulgurat 
Ennod. le style est plein d'eclat. 

effulsio, onis, f. Chalcid. Tim. 
71, eclat, splendeur. 

effUltus, a, urn, part. p. de ef- 
fulcio , appuve sur, souieuu : ef- 
fultus folxis Virg. couche sur un 
lit de feuillage; — in cubitum 
Apul. appuye sur le coude. 

f effumigfitus, a, urn, part. p. 
de effumigo, Tkrt. Martyr, 1, 
chasse par la fumee. 

feffumo, as, are, n. C.-Sbrv. 
JEtn. 495, jeter de la fumee. 

effundo, is, udi, utum, undire 
[ex, fundo) : 1° repandre, vereer, 
epancber (au prop, et au fig.) ; 
2 # faire sortir; — se. ou effunai, 
s'elancer, se repandre (en t. de 
guerre) ; 3° lacher, relacher ; 4* au 
flg. donner carriere, laisser un libre 
cours ; employer en entier, epuiser; 
au pass, temoigner de l'affection ; 
5° rournir ou produire en abon- 
dance, prodiguer ; 6° depenser, dis- 
siper; 7° faire entendre, exhaler 
(des plaintes) : dire ; reveler ; 8° ver- 
ser, renverser' || V effundere lacri- 
mas Cic. fletus Virg. verser des 
larmes; — pelvem Juv. repandre 
un plat; — saccos nummorum 
Hor. verser, yider des sacs d'ar- 
gent; effundendus humor (per 
membranam} Gels, il faut faire 
sortir la seroeite : utrum ille plus 
liberit, an effuaerit&c. s'il a plus 
vomi que bu; effundere crxnes 
Luc. faire flotter ses cheveux; — 
omnes radios Sen. tr. repandre 
tous ses rayons; se mare effundit 



Mel. la mer se deborde ; effundere 
se immenso ore in Oceanum Tag. 
se decharger dans l'Ocean par une 
large embouchure ; solvitur ef- 
funditque viros V.-Fl. (le vais- 
seau) se brise et jette l'equipa^e 
au milieu des flots ; effundxtur in 
materiam vitis Col. la vigne pous- 
se trop de bois; — vox in coro- 
nam Cic. la voix re ten tit dans toute 
l'assemblee; quibus effundat se 
magnus venter Fall, (truies) qui 
aient un large ventre ; effundere 
animam Virg. vitam Ov. extre- 
mum spiritum Cic. rendre Tame, 
mourir; — corda sua (coram ali- 
quo) Hier. epancber son coeur || 
4° effundere auxilium (castris) 
Virg. porter du secours; — Teucros 
in sequor Virg. faire descendre les 
Troyens en rase campagne ; — se 
in agros Cms. se jeter, se repan- 
dre dans la campagne (en pari, de 
la ca valerie) ; portis effundi Liv. 
se precipiter bore des portes || 
3* effundere habenas Virg. frena 
Stat, lacher les renes. relacher le 
frein; — frameam Hier. dechar- 
ger un coup d'epee || 4* se in ali- 
qua libidine effundere Cic. s'a- 
oandonner sans reserve a une pas- 
sion; effundi ad luxuriam Liv. 
se livrer a tous les debordements 
du luxe; — in cachinnos Scet. 
rire a gorge deployee ; — in jocos 
Scet. prodiguer les bona mots ; — 
in amorem alicujus Tag. aimer 
eperdument; effundere ungues 
Pers. laisser glisser l'ongle (en 
pari, d'une surface polie) ; — om- 
nem verecundiam Sen. bannir 
toute pudeur; — curam sui Sen. 
negliger sa personne; — vires 
Virg. Ov. employer toutes ses for- 
ces ; — tram in aliquem Liv. de- 
charger sa colere sur qqn; — 
furorem Cic. exhaler sa rureur; 
— odium Cic. epuiser sa haine ; — 
despectionem super Hier. dever- 
ser le mepris sur; in nos suavis- 
sime effusus est Cic. il m'a fait 
mi lie caresses |[ 5° effundere her- 
bas Cic. produire des herbes en 
abondance; — honores in aliquem 
Cic. prodiguer les honneurs a qqn; 
hoc setas effudit hanc copiam Cic. 
telle fut la fecondite de ce siecle || 
6* effundere patrimonium suum 
Cic. dissiper son patrimoine; — 
serarium Cic. ruiner le Tresor ; — 
reditu* publicos in classem Just. 
epuiser les revenus publics a equi- 
per une floite; effundite, emite 
Tbr. jetez Targent, achelez || 7° ef- 
fundere voces, questus Virg. lais- 
ser echapper aes paroles, exhaler 
des plaintes ; — socialia carmina 
Ov. faire entendre les chants de 
Thymenee ; effudit ilia omnia qua 
tacuerat Cue. il revela tout ce qu'il 
avait cache || 8° effundere solo 
Virg. renverser a terre; — e^Mt- 
tem Liv. Virg. renverser son cava- 
lier j — caput in gremium me- 
diet Cels. renverser, laisser torn- 
ber sa tele dans le sein du medecin. 
effuse : 1* en se repandant, a la 
debandade;precipitamment; 2°avec 
abondance, largesse, profusion ; 
3° d'une maniere immoderee, sans 



retenue; 4° avec effusion || 4° ef- 
fuse ire Sall. aller en desordre; 

— fugere Liv. fuir precipitamment; 

— sequi (hostem) Curt, poursui- 
vre a outrance || 2° effuse vivere 
Cic. vivre avec somptuosite ; effu- 
sissime flere Sen. verser un tor- 
rent de larmes; effusius dicere 
Pun.- j. parler avec diffusion ; large 
effuseque donabat Cic. il etait ma- 
gnifique dans ses largesses || 3° ef- 
fuse vastantes Liv. se livrant a 
toute la licence du pillage ; — pe- 
tulant Cic. d'une impertinence sans 
egale; — exsuUare Cic. s'abandon- 
ner a une joie immoderee || 4° effu- 
se amare Pun.-j. diligere Cic. 
avoir une vive affection j exceptus 
effusius Suet, accueilli avec en- 
thousiasme. 

effusio f onis, t. Cic. action de 
repandre, epanchement, ecoule- 
ment: effusto sanguinis Arn. ef- 
fusion du sang ; in ipsa effusione 
infarilis Hier. a la sortie de l'en- 
fant H au fig. effusiones hominum 
ex oppidis Cic. habitants qui sor- 
tent en foule des villes || Ennod. 
etendue (d'un discours), develop- 
pements : praconiorum effusiones 
Cass, louangesqui ne tarissent pas 
|| Cic. largesses, profusion, prodi- 
gal ite l| effusion (ae coaur) : effusio 
animi in Ixtitid Cic. transport 
de joie. 

+ effusdr, oris, m. Aug. Ennod. 
celui qui verse (le sang) H Aug. 
Serm. 179, 10, celui qui repand, 
qui prodigue. 

f effusorie, Ann. 31, 16, 7, en 
foule, en desordre. 

f eff&85rium, ft, n. Hier. Zach. 
1, 4, 8; Gloss, gr.-lat. instrument 
pour verser, tuyau pour soutirer, 
entonnoir (?). 

effusus, a, um, p.-adj. de ef- 
fundo : 1° verse, repandu (au propr. 
et au fig.) ; 2° qui s'etend ; lar£e, 
vaste, decouvert; 3° qui se preci- 
pile, rapide; 4* lache, relache; 
5° prodigue, dissipe; 6° large, ge- 
nereux, prodigue ; 7° qui se donne 
carriere ; immodere ; excessif ; 8» qui 
temoigne de Taffection, tendre, arni- 
ca! ; £ renverse ; 10* depense en 
vain, perdu U 4° effusm lacrimx 
Virg. larmes repandues; effusus 
super ripas Tiberis Liv. le Tibre 
deborde : — nubibus imber Viro. 
pluie qui tombe abondamment des 
nuage«: effusa, n. pi. Sen. eau 
epanchee, urine ; effusi crines Liv. 
cheveux flottants; crwe* effusa 
(sacerdos) Virg. qui a les cheveux 
en desordre ; effusx jubx Sil. cri- 
niere flottante; effusus lacrimis 
Virg. in lacrimas Tac. versant 
des torrents de larmes ; — mediis 
in undis Virg. jete au milieu des 
flots || 2° effusa loca Tag. vastes 
plaines; — membra Stat, mem- 
kres enormes ; effusum late mare 
Hor. mer qui s etend au loin ; ef- 
fusissimus sinus Vell. golfe tres 
profond ; margo conchm foris ef- 
fusus Pun. bord evase crune co- 
quille |j 3° portis effusx hostes Lrv. 
ennemis qui se repandent hors des 
portes: populus obviam effusus 
Just, le peuple qui se precipitait 
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a sa rencontre ; effusi carcere cur- 
rus Vibg. chars qui se sont elances 
de la barriere \ effusus cursus Liv. 
course precipitee || 4° effusa ha- 
bena Sil. renes lachees ; effusissi- 
mis habenis Liv. a briae abattue 
|| 5° effusss opes Cic. fortune dissi- 
pee; sumptus effusi Cic. folles 
clgpenses || 6* quis in largitione 
effusior? Cic. qui fut plus magni- 
fique dans ses largesses? munifi- 
centid effusissimus Cic. d'une ge- 
nerosite sans egale ; in laudando 
effusus Quint, prodigue d'eloges || 
7° effusus ad Cacrimas Liv. don- 
nant un libre cours a ses iarmes ; 
— in licentiam Liv. s'abandon- 
nant a la licence ; e/fusa licentia 
Liv. licence sans bornes; effusi 
laetitia Liv. se livrant a des trans- 
ports de ioie ; — in venerem Liv. 
(Tune debauche effrenee; — ho- 
nored Nbp. honneurs prodigues 
sans mesure ; effusus risus Claud. 
rire immodere || 8° effusus in 
amorem alicwus Tac. passionne 
pour qqnj effusissimo amplexu 
aliquem tnvadere Tbat. embras- 
ser qqn avec effusion; — studio 
spectare Suet, aimer passionne^ 
ment les spectacles || 9* effusus 
equo, et absolt. effusus (eques) 
Liv. renverse de cheval; effusus 
auriga Plin. conducteur renverse 
de son char || 10° effusus labor 
Virg. travail L rendu sterile, peine 
perdue. 

effuticius, a, urn, Varr. Lat. 7, 
93, spontane, qui vient de la nature. 

eflutilis, e, An. Helv. 74, 16, 
dit au hasard. 

effutio, is, ire [ex, futio), n. 
Ter. parler inconsiderement, dire 
des rtens : ita temere de mundo 
effutiunt Cic. ils debitent tant de 

ruvretes sur la creation du monde 
act. effutire leves versus Hon. 
debiler des vers sans dignite || Non. 
debiter des mensonges, mentir(?). 

effutltus, a, urn, part. p. de 
effutio, Cic. 

figaleds ou JEg&leds, t, m. 
Stat, montagne de l'Attique. 

Egara, s. f. Inscr. C. /. L. 2, 
4494, ville de la Tarraconnaise. 

Egasmala, as, f. Plin. 6, 179, 
ville situee sur le Nil. 

Egassius, it, m. Inscr. C. I. L. 
8, 1596 C, surnom romain. 

figatheus, i, m. ('Hya68oc) 
Fronto, nom d'un affranchi d'An- 
tonin. 

eaelfitus, a, urn, part. p. de 
egelo, C.-Aur. uhron. 4. 3, hede. 

Egelesta, se, f. Plin. 31, 80, ville 
de la Tarraconnaise (pres de Men 
Baca) H -tfini, brum, m. pi. Pun. 
3, 25, habitants d'Egelesta. 

egelido, as, are. Sid. Ep. 4, 1, 
dueler, faire degeier. 

egelidus, a, um: 1° tiede, de- 
gourdi: 2° frais; 3° froid, glace || 
1* egelida aqua Cels. eau tiede; 
per eestatem frigidum, per hie- 
mem egelidum Cels. (du vin) froid 
en ete, degourdi en hiver ; egelidi 
tepores Cat. chaleur temperee, 
douces chaleurs (du printemps) || 
2° egelido secretus flumine Virg. 
goulant a l'ecart la fratcheur du 



riv&ge; Albulae aquae epelidas Plts. 
leseaux fraiches de l'Albula || 3° ege- 
lidus Ister Aus. lister gele, glacd. 

egelo, as, are. C.-Aur. Acut. 3, 
5 t 58, rendre tiede, degourdir. 

ogens, tis, p. -adj. de egeo: 1° qui 
manque, denul, prive de : 2° pau- 
vre ; 3° qui sent le besoin, desireux 
|| 4° egens omnibus rebus Cic. 
manquanlde tout; — opum Plaut. 
pauvre; — lucis Ov. prive de jour, 
sans lumiere; — coloris Ov. sans 
couleur • — rationis Mart, animo 
Cat. qui n'a pas saraison, hors de 
soi U 2° Irus egens Ov. le pauvre 
Irus; egens atque inops Suet. 
dans la misere et le denuement; in 
sua re egenlissimus Cic. tres gen6 
dans ses affaires; nihil illo rege 
egentius Cic. rien de plus necessi- 
teux que ce roi || 3° animi nil ma- 
gnae Laudis egentes Virg. ames qui 
ne sentent pas l'aiguillon de la 
gloire : deliciarum eoens (ani- 
mus) Hor. qui recherche les dou. 
ceurs de la vie. 

egentia, ae, f. Ps.-Auo. Serm. 
app. 85, 1, indigence, pauvrete\ 

egenulus, a, um, P.-Nol. Ep. 
29,12j dim. de egenus. 

egenus, a, um, Tac. qui man- 

?ae, priv6 : omnis spei egenus 
ac. ayant perdu tout espoir; eae- 
nus lucis Lucr. obscur ; in rebus 
egenis Vmo. dans la detresse, dans 
le malheur; esse in egeno Col. 
3, 10, venir dans un sol maigre. 

egeo, es, ui, ere, n. 1° manquer 
de, n'avoir pas, etre prive ; 2 s etre 
pauvre, dans le besoin ; 3° se pas- 
ser de; 4* avoir besoin; 5° desirer 
|| 4* nee bibliothecis quidem orae- 
cis egebimus Cic. meme les biblio- 
theques grecques ne nous manque- 
ront pas; auctoritate semper 
eguit Cic. i) n'a jamais joui d au- 
cune consideration; somni donis 
egere Stat, etre prive des bien fails 
du sommeil || 2° egebat ? immo lo- 
cuvles erat Cic. se trouvait-il dans 
le besoin? non, il etaitriche ; The- 
mistoclis liberi eguerunt Cic. les 
enfants de Tbemistocle furent pau- 
vres ; arcessas, et egere vetes Hor. 
fais-le venir, et mets-le au-dessus 
du besoin ; acriter egetur Plaut. 
on est dans un denuement complet 
|| 3° si non est, egeo CATO,si une 
chose me manque, je m'en passe || 
4° quum res non egent longss ora- 
tionis Corn if. quand le sujet n'a 
pas besoin d'un long discours; 
medicinm egemus Cic. nous avons 
besoin de remedes || 5° pane epeo 
Hor. je ne demande que du pain || 
+ avec Tacc. multa egeo Cato, 
beaucoup de choses me manquent; 
nee quidquam eges Plaut. et tu 
ne manques de rien ; locus pauca 
munimenta egebat Sall. la posi- 
tion ne demandait que peu de tra- 
vaux pour etre fortifiee. 

figeria, as, f. ('Hyepca) Cic. Ov. 
figerie, nymphe que Pfuma feignait 
de consulter. 

egeries, et, f. Solin. 10, 11; 
P.-Nol. 32, 281, dejections. 

figerius, «, m. (Hyipto;) Lrv. 1, 
34, nom d'un frere deTarquin TAn- 
cien. 



Sgermlno, as, are, n. Col. 4, 
^i -* L germer, pousser. 

1. egero, is, fut. ant. deago. 

2. egero, is, gessi, gestum, ge~ 
rire : 1° emporter dehors ; 2° reti- 
rer; 3° dig^rer; rejeter, evacuer; 
faire sortir ; 4° epuiser, vider ; 5° au 
fig. verser, ^pancher, repandre, vi- 
der, rendre, exhaler: 6° absolt. (s.- 
ent. aquas) se jeter || 1° pecuniam 
ex serario clam egessisse Lrv. 
avoir soustrait de Pargent du Tre- 
sor; egerere silices humeris Pun. 
emporter des cailloux sur ses epau- 
les || 2° egerere ex mari lapides 
Hirt. retirer des pierres de la mer; 
lantum nivis effodiendum ataue 
egerendum est Liv. tant il raut 
creuser et enlever de neiges || 3° po- 
ma vixegeruntur Garg. ces fruits 
sont de difficile digestion ; egerere 
sanguinem Plin. aquam vomitu 
Curt, vomir du sang, de l'eau ; — 
superfluas fosditates Arn. rendre 
des dejections, evacuer ; — fluctus 
Ov. pomper reau (d'un navire) ; 

Jtravttas cmli egerit populos Sen. 
'insalubrity du climat force les 
peuples a emigrer || 4° egessit Do- 
rica castra rogis Prop, il (Apol- 
Ion) depeupla le camp des Grecs 
pour charger les bochers || 5° bona 
fortunasque in tributum egerunt 
Tag. ils epuisent leur fortune pour 
payer les impftts ; egerere animam 
Pun. rendre Tame; — dolorem 
Ov. querelas Luc. exhaler sa dou- 
leur, ses plaintes; totafletu ege- 
ritur dies V.-Fl. tout le jour se 
passe dans les Iarmes; sermones, 
quos subinde egeram Sen. des en- 
tretiens que je te rapporterai quel- 
que jour || 6* Theriodes egerit 
xn mare Caspium Cosmogr. Jul. 
Cjbs. 24, le Tneriode se jette dans 
la mer Caspienne. 

f egertimdn,t, n.fiylpffijiov) Ca- 
pel. 9, 911, qui a la vertu d'exci- 
ter. 

fig§slnus ou Hegesinus, t, m. 
Cic. philosophe acaaemicien. 

figesta, as, f. Serv. Egeste ; fille 
d'Hippotes, prince troyen. oui don- 
na fe-nom de sa mere a la ville 
d'Egeste.ou S^geste. 

SgesUs, atis, f. Cic. pauvrete, 
indigence, besoin, misere, detresse : 
in egestatem devolvi Paul. Jct. 
deduci Ulp. etre reduit a la der- 
niere misere |[ manque, disette, 
privation : egestate cibi perem- 
ptus Tac qu'on a fait mourir de 
faim ; rationis egestas Lucr. igno- 
rance des causes ; quanta verba- 
rum nobis paupertas, immo ege- 
stas sit, intellexi Sen. j'ai compris 
combien est grande lapauvret^,que 
dis-jeTl'indi^ence denotre langiie. 

egestio, onis, f. action d'empor- 
ter,de retirer : pollicitus ruderum 
gratuitam egestionem Suet, ayant 
promis de faire enlever gratuite- 
ment les decombres || action de 
rendre : egestio urinm Isid. action 
d'epancher de l'eau ; egeslionis fo- 
ramen Veg. uretre; egestio uen- 
tris C.-Aur. dejection, evacuation 
|| au fig. profusion : publicarum 
opum egestio Plin.-j. epuisement 
du Tresor public 



Digitized by 



Google 



458 



EGO 



egestivus, a, um, Maceb. qui 
fait rendre, laxatif (en t. de meet). 

f egestdsus et egestuosus, a, 
um, A. -Vict. Gloss. Isid. indigent, 
mendiant. 

1. egestus, a, urn, part. p. de 
egero, retire : egesta humus Ov. 
Col. terre cm'on a retiree, enlevee, 
deblai || rejcte : egesta urina Plin. 
eau lacbee || vide : egestae morti- 
bus urbes Stat, villes que la mort 
a depeuplees || passe : nox egesta 
metu V.-Fl. nuit passee dans les 
alarm es. 

2. egestus, us, m. action de re- 
tire^ tfenlever : alto egestu peni- 
jtus eavare terras Stat, enlever 
les terres en creusant profonde- 
ment || action de rejeter : egestus 
ventris Sen. dejection. 

Egeta, ae, f. Peut. Gomme 
AZgcta. 

Egetini. Voy. JSgetini. 

Ea;gius, tt ; m. Inscr. nom de 
fa mi lie romain. 

Egoi&ini, drum. m. pi. Plin. 3, 
0/^ ville de Sicile (auj. Gangi) 

egi, parf. de ago. 

Egidras, ii, m. Greg, nom 
d'homme. 

? egigno, is, ire, Locr. 2 , 703, 
engendrer, produire. 

Egilius, u, m. Gic. Liv. nom 
d'hommes. ,\ 

egilops. Voy. aegilops. 

f egiturus, a, urn, part. fut. de 
egeo, Tert. Marc. 4, 24. 

EgivarriNamarini, m. pi. Plin. 
4, 111, peuple de la Tarraconnaise. 

eglecopala, ae, f. (mot gaulois) 
Plin. 17, 46, sorte d'oiseau in- 
connu. 

Egnfitia,«.f.PLiN.5, 102, Egna- 
tie, ville des Poediculi (en Apulie) || 
Pun. 2, 240, ville des Sallentins j| 
Tac. nom de femme. 

Egn&tiinus, a, um, Vell. <f E- 
gnatius (Rufus). 

Egnfitinus, a, um, Frontin. 
d'Egnatie. 

EgnStius, ft, m. Cic. Suet. M. 
Egnatius Rufus. edile qui conspira 
contre August© || Pun. 14. 84, Egna- 
tius Mastennus, tua sa remme qui 
avait trop bu de vin || Gic. Liv. au- 
tres du meme nom. 

Egn Stale jus, t, m. Gic. Inscr. 
nom d'un questeur. 

ead, mix f mihi, me, me, m. f. 
(fiywj, moi, je : o ego laevust Hor. 6 
que je suis mal avise ! ego vero 
Cic. quant a moi, pour moi ; egone 
ou egori? Cic. qui ? moi? quid Car 
tulus sentit? egone? Cic. qu'en 
pense Ca tulus? ce quej'en pense? 
a me argentum deai Plaut. je lui 
ai donne de mon argent ; Curii 
villa abest non longe a me Cic. 
Curius a sa maison de campagne 
ores de la mienne ; eamus ad me 
Ter. allons chez moi ; qui metuens 
vivit, liber mihi non erit un- 
quam Hor. celui qui vit dans les 
alarmes ne sera jamais libre a mes 
yeux || mihi semploie qqf. par 
pleonasme : sit mihi tinctus litte- 
ris Cic. je veux qu'il ait qq. tein 
ture des lettres; incipiat mihi 
taurus aratro ingemere Virg. que 
le taureau commence a gemir sous 
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le poids de la charrue (fais-moi 
gemir le taureau) : quo tan turn 
mihi dexter abis?'\iKG. pourquoi 
tecarter ainsi vers la droite ? 

egdmet, meimet, mihimit, me- 
met, Sall. Virg. Hor. moi-meme : 
egomet ipse Char. Fronto, meme 
sens. ? 

egdn'. Voy.e^o. 

egrfiminfitus, a, um, Vict.-Vit. 
Vand. 1, 11, prive de son herbe, 
devaste. 

egrfinfltas, a, um, Pl.-Val. 3, 
14, egrene. 

earedior, Srts, essus sum, idi, 
d. [e, gradior) 1° sortir, sortir 
de ; qqf. debarquer ; au fig. sortir, 
s'ecarter; qqf. venir de. emaner; 
2° monter au-dessus, selever a; 
3° activt. sortir de, passer, surpas- 
ses depasser, exceder, outre-pas- 
ser j — jpedem, mettre pied a terre, 
sortir (uc.) ||1° egredere Ov. sors; 
egreditur ab ed Ter. il sort de 
chez el le; egredi inprcelium Just. 
sortir pour combattre ; — convivio 
Curt, sortir du festin ; — in ter- 
ram Cic. debarquer; ad egredien- 
dum neauaquam xdoneus locus 
Cms. endroit oil il etait impossible 
de debarquer; egredi a proposito 
Cic. sortir de son sujet, faire une 
digression; ut eo revertar unde 
sum egressus Quint, pour revenir 
au point d'oii je me suis ecarte; 
egreditur sermo a Domino Hier. 
ces paroles sortent de la bouche du 
Seigneur || 2° ad summum montis 
egredi Sall. parvenir au sommet 
d une montagne|| 3° egredi urbem 
Ltv. tentoria Luc. sortir de la ville, 
des tentes; — extra fines Cic. 
franchir les limites ; — relationem 
Tac. changer l'objet de la delibe- 
ration, faire une motion d'ordre; 

— veritatem Plin. s'ecarter de la 
virile; — mandatum Gaius, exce- 
der un mandat. 

egregiStfts, us, m. Cod. Theod. 
8, 4, 3 2 titre de egregius. 

egregie : 1° d'une maniere par- 
ticuliere, sp6cialement ; 2° d'une 
maniere distinguee, remarquable, 
tres bien, parfaitement; 3° noble- 
ment, avec bonneur || !• horum 
nihil egregie studebat Ter. aucun 
de ces jgouts n'etait predominant 
chez lui ; egregie ad miserias na- 
tus Ter. ne avec une predestination 
particuliere pour le malheur; — 
placere Cic. plaire par-dessus tout ; 

— diligere aliquem Gell. avoir 
pour qqn une affection particuliere 
!! 2° egregie pingere Ck:. excel ler 
dans l'art de la peinture ; — fortis 
Cic. d'un courage peu commun; 

— multm (partes) Lucr. tres nom- 
breuses, mnombrables || 3° res 
egregie gestae Pbrs. action d'eclat : 
egregie Caesar, quod... Pun.-j. if 
estglorieux pour toi ? Cesar, de...; 

— se tuerx Curt, faire une belle 
defense, opposer une noble resis- 
tance || ? egregius Juv. (ce peut Stre 
aussi l'adj. n.). 

f egregietas, at is, f. Gloss. 
excellence. 

eoreging, a, um (e, grex) : 
1° choisi, d'elite ; 2° distingue, re- 
marquable, superieur, eminent, 
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excellent, favorable, propice; 3»glo- 
rieux, honorable || 1° egregiae, id 
est e grege electa Fest. egregiae 
signifie choisies dans le troupeau || 
2° egregius forma Os.egregid fa- 
cie (virgo) Ter. d'une rare beaute ; 
egregias domos mercari Hor. 
acheter de belles maisons ; egre- 
gia indoles Cic. heureux naturel ; 
— voluntas in aliquem Cic. excel- 
lentes dispositions envers qqn ; vir 
egregius in laude bellied Cic. 
homme qui s'est il lustre dans la 
carrier© militaire, talent militaire 
de premier ordre; egregii poelas 
Cic. grands poetes t poetes supe- 
rieure ; egregius animi Virg. qui a 
Tame noble; — linguae Sil. elo- 
quent; egregium tempus resu- 
mendae libertati Tac. moment tres 
favorable pour reconquerir la li- 
berte H 3» victoria egregia Tac. 
brillante victoire ; egregium foci- 
nus Tag. action d'eclat, titre de 
gloire; egregia laus Viaa. une 
gloireeclatantell +egregius, corap. 
n. (au lieu de egregtius) Lucr. 
-is8imus Pacuv. (mots blames par 
Prisc.) || egr€gia, drum, n. pi. 
Sall. avantages, vertus. 

egregius, ii, m. Lact. Con. 
Theod. titre honorifique sous les 
empereurs. 

egTessio, onis, f. Apul. Hier. 
action de sortir, sortie || Quint, di- 
gression. 

1. egressus, a, um, part, de 
egredior. Hor. sorti || qui s'est 
eleve : altius egressus Ov. si tu 
t'eleves trop haut || act. sorti de 
(au prop, et au fig.) : tecta aUitu- 
dinemmcenium egressa Tac. toits 
qui depassent la hauteur des mu- 
railles; egressus quintum annum 
Quint, ayant accompli sa cinquieme 
annee: — modum Quint, qui est 
sorti des bornes, excessif; virtus, 
egressa modum Stat, valeur ex- 
traordinaire, courage peu commun. 

2. egressus, us, m. Ov. action 
de sortir, sortie : rarus egressu 
Tag. sortant rarement, paraissant 
rarement en public || Cic. depart || 
CiES. debarquement || sortie, issue : 
tenebrosus egressus Petr. sortie 
obscure ; egressus Istri Ov. bou- 
ches de l'lster; obsidere egressus 
Tac. fermer des issues || au fig. K- 
6ero egressu memorabant... Tac. 
ils pouvaient se donner carriere en 
racontant... || Quint, digression. 

f egrettus, a, um, arch, pour 
egressus, Fest 

-J- egrez, tgis, Gloss. Isid. Com- 
me egregius. 

Sgui, parf. de egeo. 

Eguituri, orum , m. pi. Plih. 3, 
137, peuple des Alpes. 

egula, ae, f. Plw. 35, 175. espece 
de soufre pour blanchir les lai- 
nes. 

Tegurgitfitio ou exgurgitfttio, 
onis, f. Apul. degorgement. 

f egurgito ou exguroito, as, 
are (e, gurges), verser dehors : ex- 
gurgitareaomo argentum Plaut. 
Epid. 4, 2, 12, jeter l'argent par 
les fendtres. 

f figyptificus, anthol. Comme 
jEgypttaeus, 
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She ou hehe, Enn. interj. qui 
marque ntonnement. 

ehem, interj. qui marque l'eton- 
nement : ah! ha! ha! he! liens! 
quis hie loquitur? ehem! tune 
eras hie? Ter. qui parte la? ha! 
ha ! c^tait toi : ehem opportune I 



a Tort a proj 
ium, tt, n. Peu 
pulie. 



Ehetium, tt, n. Peut. 



ropo8. 
ville < 



d'A- 



eheu, et plutot hen, hen, ou 
heuheu, interj. de douleur Tkr. 
Virg. ah ! helas ! || heu } heu me 
miserum! Sall. Jug. 14, 9, ah I 
que ie suis malheureux ! heu, heu 
conaicionem hujus temporis ! Cic. 
malheureux temps que le notre ! 

eh5, interj. pour appeler, aver- 
tir { inviter : bo ! he ! hola ! eho, die 
mihi Ter. allons, dis-moi; eho, 
puer, curre ad Bacchidem Tbr. 
he ! jeune esclave, cours chez Bac- 
chis || pourmarquer 1'etonnement: 
oh ! oh ! ah ! ah ! ouais ! eho, auseso, 
laudas qui heros fallunt ! Plaut. 
ah! ah ! tu loues ceuxqui trompent 
leurs maitres. 

ehSdum, Tbr. Comme eho. 

1. Si, dat. de is \\ f ancien no- 
min. pi. m. du m6me (Prisc.) ei ho- 
mines Plaut. ces hommes. 

2. ei, interj. au lieu de hei, Char. 
eift, fieia ou ej& (ela), interj. qui 

marque Tetonnement : ah ! ha ! eta, 
ut eteqans est I Ter. ah ! qu'il est 
bien fait! — vero? Ter. ne voila- 
tr-il pas ? — haud sic deeet Tbr. 
ah I cela n'est pas bien || ordint. 
pour eneourager : allons ! courage I 
Virg. V.-Fl. || + avec Pace, eia 
mach&rasEsx. allons ; les glaives ! 
hola, le sabre en mam ! (ou voila 
le fer qui nous menace?) 

Ei&nnus, Mart. Comme Earir 
nus. 

Eiazius ou Eiaxxus, t, m. Inscr. 
Orel. 1237, surnom de Jupiter. 

eicio, is, ere, poet, pour ejicio, 
Luca. Prisc. 

eidus. Yoy. idus. 

+ eii, arch, pour ei, Lucr. Prisc. 

fiion, onis, f. ( Htwv) Pun. 6, 18, 
neninsule entre le Pont-Euxin et le 
Palus Meotide. 

Bi6neus,<**.m. ('Hioveu;)PoRPH. 
Hyg. Eionee, beau-pere d'lxion. 

+ ejSculo, as. are, Gell. 46, 19, 
21; Anth. 712, 21. Comme ejaculor. 

ejaculor, dris, alus sum, ari, 
d. Ov. lancer avec force, ejaculer: 
sanguis se ejaculatus Ov. sang 
qui jail lit. 

ejeci, parf. de ejicio. 

ejectamentum, i, n. Tag. Germ. 
45 ; Apul. Apol. 35, ce qui est re- 
jete. 

ejectfitio, onis, f. Ps.-Soran. 
Med. 39. Comme ejectio. 

eject&tus, a, um, part. p. de 
ejecto, Ov. 

ejecticia, adj. f. Plin. 11, 210, 
qui a mis bas avant terme. 

ejectio, onis, f. action de reje- 
ter : ejectio litters* Char, elision il 
Cic. expulsion, bannissement jj 
ejectio articuli C.-Aua. Chiron. 2, 
1, 28, kixation. 

ejectiuncula, se, f. M.-Emp. 10, 
legere luxation. 

ejecto, as, are, (c, jacto)Ov. Sil. 



rejeter hors, chasser, pousser; ren- 
dre. vomir; lancer. 

ejectdrius, a, um, Cass. -F el. 
32, propre a rejeter. 

f ejectura, a?, f. Borr. Geom. 
p. 407, 24, action de jeter dehors ; 
saillie, avance. 

1. ej actus, a, um, part. p. de 
ejicio, jete hors, chasse; rejete, 
rendu : ejectus domo Ces. exile, 
banni ; Gatlus ejectd lingua Cic. 
Gaulois qui tire la langue ; calculi 
per urinam ejecti Pun. graviers 
rendus avec P urine: ejecto modo 
vomitu (declamare) Quint, imme- 
diatement apres un vomissement || 
exile : damnatus et ejectus Cic. 
condamne ct banni; ejectis qui... 
Nep. lorsqu'oneut exil6 ceuxqui... 
|| jete Dar les flots, naufrage : eje- 
ctus fluctibus Ov. qui a fait nau- 
frage; ejecta navis Ov. navire nau- 
frage; commune est littus ejectis 
Cic. la plage est pour tous lesnau- 
frages || debotte, luxe : ejectum 
articulamentum Scrib. articula- 
tion luxee; ejectus armus Vug. 
epaule demise || repousse de tous 
cotes : ejectus homo Cic. homme 
sans aveu || prive de : ejectus die 
STAT.j)rivede lalumiere, aveugle. 

2. ejectus, us, m. action de 
rendre, emission : ejectus animai 
for as Lucr. 4, 956, respiration. 

f ejerfitio, onis, f. Tert. Spec*. 
4, abjuration. 

ejero, as, are, Scip.-Nasic. ap. 
Cic. de Orat. 2, 285 ; Cic Verr. 3, 
137, recuser (un juge) || Tert. ab- 
jurer. 

ejicio ou eicio, is, id, ectum, 
we're (e, jacio) : 1° jeter hors, met- 
tre dehors, faire sortir; pousser 
(des rejetons); exiler, chasser, 
bannir (au prop, et au fig.) ) — se, 
s'elancer hors, sortir precipitam- 
ment (au prop, et au fig.) ; 2° — no- 
vem, jeter un vaisseau a la cote ; 
echouer, faire naufrage; qqf. s'6- 
chouer, aborder; 3° demettre (un 
membre), luxer; 4° rejeter, vomir, 
rendre; n. evacuer;avorter; 5° au 
fig. rejeter, desapprouver || 1° ejir- 
cere aliquem domo, ou foras 
Plaut. et absolt. ejicere Corfiif. 
mettre qqn a la porte ; — aliquem 
e senatu Cic. de senatu Liv. chas- 
ser, exclure qqn du senat; sar- 
mentum non potest vitem ejicere 
ex se Varr. la vigne ne peut por- 
ter fruit : ejicere in exsilium tic. 
civitate Nep. exiler, bannir ; ipsum 
ejicietU I Cic. et lui, vous Penverrez 
en exil 1 ejicere curam ex animo 
Plaut. aftranchir son ame de tous 
soins; — superstitionis stirpes 
Cic. extirper les croyances supersti- 
tieuses \ — ab se amorem Lucil. 
se guerir de l'amour ; — se ex op- 
piao Cms. s'elancerhors de la ville; 
— se in agros Lrv. se jeter dans 
la campagne ; — sese tn terram 
Cic. sauter sur le rivage (hors dun 
vaisseau) ; quse voluptates se eii- 
ciunt Cic. les passions qui ecla- 
tent || 2° naves in littora nostra 
ejectw sunt Liv. la flotte echoua, 
fit naufrage sur nos cotes; ejici 
ad Baleares Lrv. apud insulas 
Tac. tn littore Css. elre jete sur I 



les Baleares, sur une fie, sur une 
cote (en pari, de vaisseaux) ; pars 
naves ejecere Liv. une partie fit 
naufrage ; ad Chium naves ejicere 
Lrv. aborder a Chios ; si eo naves 
ejicere possent Cms. si les vais- 
seaux pouvaient y relacher il 3° m- 
cere armum Vbg. se demettre 16- 
paule ; — coxam Htg. se casser la 
cuisse || 4° succinum oceano eji- 
citur Pun. le succin est rejete par 
la mer; ejicere sanguinem Pun. 
vomir du sang; — xoXtjv Cic. ren- 
dre de la bile; — quotidie Cels. 
aller tous les jours a la selle ; si 
equa a le icta ejecerit Ulp. si une 
jument que tu auras frappee avorte 
|| frCyntcorumratio est ejicienda 
Cic. u faut rejeter le systeme des 
Cyniques ; quod tamen non ejicio 
Cic. ce que pourtant je ne rejette 
pas. 

ejulabilif, e, Apul. Met. 4, 3, 
plaintif. 

ejtUibondvs, a, um, J.-Val. 2, 
16 L qui se plaint hautement. 

ejuUtio, onis, t. Cic. Hor et 
ejnlfitus, us, m. Cic. Sen. tr. la- 
mentations, plaintes, dol^ances. 

f ejulito, as, are, n. freq. de 
ejulo, Lucil. ap. Varr. Lat. 7, 103 
(al. heijulito). 

ejulo, &s, avi, atum, are, n. 
Plaut. Cic. se lamenter, pousser 
des cris de douleur || f act. Apul. 
se lamenter sur, dgplorer. 

eiuncesco, is, ire, n. (c, jun- 
cus) Plin. 17, 182, devenir mince, 
mai^re, s'6puiser. 

ejuncidus, a, um p Plin. 17, 
178; Gloss. Phil, mince comme 
un jonc || Varr. Rust. 1, 31, grele, 
maigre, menu. 

ejuno, Char. 198, 18, par Junon 
(formule de serment). 
* ejaritio, onis, f. Sen. Vit. 26, 
5. renonciation || V.-Max. 2 } 7, 7, 
abdication, demission, retraite. 

ejurfitus, a, um, part. p. de 
eiuro. Stat, a quoi on a renonce; 
(fou Ton s'est retire : ejurati tu- 
multus Aus. eloignement pour les 
troubles. 

ejuro, as, avi, atum, are, pro- 
tester qu'on ne veut pas ou qu'on 
n*a pas, refuser ou nier : judicem 
ejurare Cic. recuser un juge ; prae- 
tor provinciam suam totam sibi 
iniquam ejurat Cic. un preteur 
recuse toute sa province (m. a m. 
comme 6tantprevenue contre lui); 
ejurare bonam copiam Cic. Fam. 
9, 16, 7, protester qu'on fait de 
mauvaises affaires, deposer son 
bilan, declarer une fail lite j| renon- 
cer a, s'eloigner de, abandonner 
(au prop, et au fig ) : ejurare im- 
perxum, magistratum Tag. abdi- 
quer Tempire. se demettre d'une 
charge; — hberos, patrem Sen. 
renier ses enfants, son pere: — 
rnilitiam Plaut. quitter le service; 
— pugnam Ov. se retirer du com- 
bat; — fidem Stat, manquer a 
l'obeissance || n. Tac. Ann. 13, 14; 
Hist. 4, 39, abdiquer. 

ejus, gen. de is. 

ejuscemddi, gen. Apul. Tert. 
Comme ejusmoat. 

ejnsdemmddi, gen. Varr. IjU* 
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9, 84; Cic. 0- /rat. 4, 4, 4; Gbll. 
46, 8, 40 1 de la meme fagon ; de 
la meme sorte. 

ejusmddi, g6n. (ejus, modus) 
Ter. de cette facon, de telle facon ; 
de cette sorte, maniere, espdce, 
nature; tel : genus belli est ejus- 
modi quod... Cic. Manx I. 6, c'est 
une sorte de guerre qui... \fuisse 
ejusmodi qualem ego viaissem 
(lie. avoir ete tel que je Pai vu; id 
ejusmodi erat ut... Nep. cette con- 
duite avail pour resultat de. . .: quod 
in ejusmodi rebus accidit Tac. ce 
qui arrive en pareil cas. 

elfibor, iris, psus sum, bi, d. se 
glisser hors, s echapper, se dega- 
ger, se derober, s esquiver, s'en- 
fuir, sortir: elabi eoixde manibus 
Cic. s'echapper des mains; — urbe 
Vell. de la ville ; elabor viro Ov. 
je roe derobe a sa poursuite || dis- 
paraltre : quum sol elaberetur 
Cic. comme le soleil etait sur son 
declin || activt. echapper a, se de- 
rober a, eviter. Voy. elapsus || au 
fig. s'echapper, echapper; etre ab- 
sous; sejperdre, s'evanouir, dispa- 
raltre : Tullius rhetoricos suos 
(libros) adulescenti sibi elapsos 
esse dicit Quint. Ciceron dit que 
ses traites de rhetorique sont cchap- 
pes a sa ieunesse; elabi ex cri- 
minibus Cic. se tirer de plusieurs 
accusations; — omni suspicione 
Cic. echapper a tout soupcon ; si 
me agente esset elapsus Cic. si 
j'avais plaide, et qu ll eut 6te ab- 
sous ; maleficium elabitur impu- 
nitate Suet, le crime reste impuni 
(echappe par l'impunit6) ; assensio 
omms (mea) elabitur Cic. je cesse 
d'approuver (adieu mon approba- 
tion); res e memorid elabuntur 
Corn if. les choses s'effacent de la 
m6moire ; mos elabitur Tac. cet 
usage se perd ; ea spes elapsa est 
Plaut. cet espoir s'est evanoui || 
monter. Voy. elapsus || qqf. tom- 
ber : ad perniciem elabuntur in- 
genia Gell. les esprits sont en 
tratnea a leur perte. 

elSbdrfitio, onis, f. Cornif. 4, 
32; Firm. Math. 5, 4, 2, travail, 
application, soin. 

1. elSborfitus, a, urn, part. p. 
de elaboro, Cic. travail le avec soin, 
elabore : causae diligenter elabo- 
rate Cic. causes etudiees a fond ; 
, non elaboratum ad pedem Hor. en 
vers negliges || produil ou acquis 
par le travail : elaboratum a pa- 
rentibus imperium Just, empire 
que ses parents etaient parvenus 
a constituer. 

1. + elfiborfitus, abl. u, m. Apul. 
Flor. 9. Comme elaboratio. 

el&bdro, as, dvi, dtum, are : 
1° n. travailler avec soin, s'appli- 
quer fortement; 2° act. faire avec 
application, elaborer, perfection- 
ner ; produire par le travail || 1° ela- 
borare in litteris Cic. se livrer tout 
en lie r a l'etude des lettres ; enitere, 
elabora Cic. il y a besoin d'appli- 
cation, d'eflprls; elaborare in 
omnia Quint, s'occuper serieuse- 
ment de tout ; — facere Quint, s'ef- 
forcer de faire ; palam elaboratur 
ut... Cic. on travaille ouvertement 



ace que... || 2° elaborare super- 
ficiem candelabrorum Plin. tra- 
vailler delicalement la partie supe- 
rieure des candelabres* — corpo- 
ris decorum motum Y.-Max. etu- 
dier ses gestes; — dulcem sapo- 
rem Hor. parvenir a donner une 
douce saveur ; quidquid elaborari 
potuerit ad... Cic. tout ce qu'on 
aura pu faire pour... 

el&c&ta, se, ou elftcfite, is, t. 
{r^axaTfi) Plin. Col. et el&c&ten, 
enis, m.PLiN. FBST.(TjXaxaT^v) pois- 
son de la famille du thon. 

? elactesco, is, ere. n. Plin. 46, 
98, se tourner en lait. \oy. lactesco. 

1. filaea, se, f. Liv. CEXoua) 
Elee, ville d'Eolie || -aensis, e, 
Liv. d'Elee; subst. m. pi. Liv. ha- 
bitants d'Elee, Eleens. 

2. Elaea, se } f. Plin. 5, 451, lie 
de la Propontide. 

elseempdria, a?, f. (eXatejMtopiot) 
Arcad. Dxg. 50, 4, 48. commerce 
d'huile (al. elemporia). 

Elaeia, se, f. Inscr. surnom de 
Diane. 

elaedgarum, i, n. Apic. Voy. 
eleoqarum. 

? elaedmalache, es, f. Apul. 
Herb. 40, sorte de mauve. 

eladmeli, n. ind. (eXat6(uXi) 
Pun. 45 x 32, gomme qui decoule 
de l'olivier. 

elsddmoldche, es, f. Apul. Herb. 
34, guimauve (plante). 

1. fil»6n, onis, f. Plin. Eleon, 
ville de Beotie || Liv. plaine de l'E- 
pire. 

2. elflBon, onis, m. (eXat(ov)TERT. 
Marc. 4, 39, lieu plante d'oliviers 
(le Jardin des oliviers). 

Madthesium, u, n. (tXatofte- 
fftov) Vitr. 5, 44 , 2 X lieu aans les 
bains oil Ton serrait l'huile pour 
les frictions. 

1. filseus, a, um. Voy. Eleus 1. 

2. £1»U8, untis, f. Liv. Eleonte, 
ville de Thrace || Plin. v. de Do ride. 

filsBUSsa, se, f. Plin. 5, 488, He 
voisine de Smyrne. 

filftgftbftlus, t, m. ('EXayaga- 
X05J Inscr. Orel. 4944, Elagabale, 
divinite orientate, la meme que le 
Soleil || autre forme du nom d'He- 
liogabale. Voy. Heliogabalus 

Elfiis, idis, f . Avien. Prisc. ElaTs, 
ville de Phenicie. 

£lftite8. se. m. Quint. 8, 4, 40, 
habitant d'Elee. 

Elam, m. ind. Bibl. ills de Sem 
|| -it©, arum, m. pi. Plin. Bibl. 
Elamites, peuple de TAsie, au S.- 
E. de l'Assyrie. 

elambo, is, ere, Mar. -Vict. 458, 
28, enlever avec la langue, lecher 
entierement. 

eUmentfibilis, e, Cic. Tusc. 2, 
57, lamentable, plein de lamenta- 
tions. 

?eian<rueo, es^re, n. V. le suiv. 

elanguesco, is, gui, auescSre, 
n. devenir languissant, s aflaiblir : 

roelium quod elanguerat Curt. 
combat qui commencait a lan- 
guir ; Campanimdeliciis elanguit 
A.-Vict. il s'enerva au milieu des 
delices de la Campanie ; elangue- 
scendum est Liv. il faut rester 
dans l'inaction : elanguescit vis 



Plin. la force diminue; differendo 
elanguit res Liv. les delais firent 
languir Tafifaire. 

elanguidus, a, um, Fort, lan- 
guissant || Isid. terne. 

filini, drum, m. pi. Prisc peu- 
ple d'Arabie || -niticus sinus, 
Pun. 6, 459, ^olfe de ce pavs. 

filaphites msnlsB, f. pi. Pun. S, 

452 x nom de trois lies de la mer 

Adnatiaue ; pres de la cdte d'lllyrie. 

fiUphitis, idis, f. Plin. 5, 487, 

tie voisine de Cbio. 

elaphdboscdn, t, n. (eXa^&So- 
<rxov) Pun. 22, 79, herbe medici- 
nale. 

filftphonnesus , t, f. ('EXa©6v- 
vyjffoc) Plin- 5, 454. tie de la Pro' 
pontide, vis-a-vis de Cyzique. 

filftphus, t, m. Pun. 8 % 225, 
montagne pres d'Arginuse. 

filftphusa, se, f. Plin. 4, 5S, tie 
vis-a-vis de Corcyre. 

elftpidatus, a, um, part. p. de 
elapido, Pun. 47, 8<P (champ) 
epierre. 

f elapsio, onts, f. Aug. Quant, 
an. 82; Dig. fuite, evasion. 

elapsus, a, um, part. p. de ela- 
bor, Liv. Viro. echappe, qui s'est 
enfui || activt. elapsus custodiam 
Flor. custodias Tac. echappe de 
prison, ayant echappe aux gardes ; 
vim ignium elapsa Tag. (statue) 
qui avait echappe a Tincendie II 
80rti : animal ex utero elapsum 
Cic. animal mis au jour; elapso 
animo Cic. quand Tame s'est reti- 
ree (du corps) ; au fig. elapsus de 
pectore Luc. sorti de lamemoire; 
elapsum verbum Cic. parole qui 
est 6chappee || qui monte : ignis 
frondes elapsus in altas Virg. le 
feu gagnant le sommet des bran- 
ches || Virg. ap. Serv. tombe || qui 
se jelte : elapsi in pravum artus 
Tac. membres dejetes, devies. 

elSqneo, as, dvi, a turn ; are, 
delivrer de liens, mettre en liberie, 
elargir : quern elaqueatum fidem 
rupturum existimabat Amm. il 
croyait qu'une fois en liberte, il 
manquerait a sa parole || au fig. 
Prod. Sid. mettre en liberte, don- 
ner carriero. 

elargior, iris, \ri, d. Pers. 3, 
74; Firm. Math. 8, 40, donner 
largement 2 faire des largesses. 
? elargitio, onis, f. Cod. lar< 



nom 



? elargitdr, ori*, m. Dig. qui 
fait des largesses 

Claris, is, m. Sid. Carm. 5, 209. 
Comme Elaver. 

filSsa, m. ind. Bibl. 
dhomme hebreu. 

Elasippus, i, m. Plin. 35, 422 f 
peintre d'Egine qui se servit de 
rencaustique. 

? elassesco, is, ire, n. Plin. 46, 
98 K se fatiguer, se lasser de pro- 
duire (al. elactesco). 

1. elite, Cic. avec elevation, no- 
blesse ; sur un ton elev6, d'un style 
noble : elate dicere Cic. avoir de 
Televation dans le style || avec 
em phase irnulto elatius inflatius- 
que fama percrebuerat Cjbs. la 
renommee avait beaucoup exage>6 
1'impoilancc de ce succes U Sep. 
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avec hauteur, orgueiJ || ? Quint. 
hautement, a haute voix. 

2. elate, es, f. (iXartj) Plin. 12, 
134; Diocl. Edict. 6, 40, nom grec 
du sapin. 

filateaoufilatia, a?, f. fEXctTtia) 
Liv. E la tee, ville de Piiocide || Ltv. 
ville de Thessalie. 

BLateius, ii, m. Ov. ills d'Ela- 
tus (Cenee ou Cenis). 

Elate uses, Pun. et filatienses, 
turn. m. pi. Liv. habitants d'Ela- 
tee (en Phocide). 

elaterium, it, n. (eXomfatov) 
Cbls. 5, 12; Pun. 20, 3, purgatif 
violent fait avec le sue aes con- 
combres sauvages. 

elatine, is, f. (£X«t(vyj) Pun. 27, 
74,velvote (planjte). 

elStlo, onis, f. action d'elever : 
onerum elationes Vitr. action de 
soulever des fardeaux: elatio ma- 
ris Arn. soulevement aes Dots || au 
fig. Isetxtia gestientis animi ela- 
tio voluptaria Cic. la joie est ce 
transport d'un cceur qui bondit de 
plaisir; latio animi Arn. orgueil, 
arrogance || elevation, hauteur, 
grandeur, noblesse : elatio atque 
altitudo orationis Cic. style noble 
et sublime; — et magnitude* ani- 
mi Cic. sentiments nobles et ele- 
ves || Cic. Pun. exageration, am- 
plification, hyperbole || Inscr. ac- 
tion d'emporter, d'exporter || Ulp. 
enterrement || f au plur. elatio- 
nibus Cass. 

? elatites, *, m. (eXorfTtjc) Pun. 
dlalite (pierre precieuse). 

Elatium, ii, n. Pun. 5, 89, ville 
de Syrie. 

+ elfitlvus, a, um, Gloss, gr.- 
lat. qu'on peul emporter, qui fait 
partie des meubles (?). 

el&to, as, are, Cass. Compl. act. 
ap. /£ 2 propager,divulguer,precher. 

+ ei&tdrie, Ascon. en exage- 
rant. avec hvperbole. 

Elatds, t, (. Plin. 4, 59, ville de 
Crete. 

el&tro, as, are, n. Hor. aboyer 
fortement || act. elatrare causas 
Tert. Pall. 5, plaider d'une voix 
de tonnerre. 

Elfitum, t, n. Pun. 31, 10, fleu- 
ve d'Arcadie. 

1. elatus. a, um, p. adj. de ef- 
fero : 1° enlcv6, emporte; 2°porte 
au bucher, mort; 3° engendre; 
4° 61eve, haut ; au fig. eleve\ [no- 
ble, grand, sublime: 5° transporte 
( d'une passion ) ; 5* enorgueilli, 
tier; 7° decouvert, divulgue; 8* ex- 
primed dit || 1° elatus e conspectu 
Liv. aerobe aux regards || 2° ex 
ipsis quidam elati rediere sepul- 
cris Man. on vit meme des morts 
sortir de leurs torn beaux; non 
aaudet ssaro medicus elato Sen. 
le medecin n'aime pas que ses 
malades meurent || 3° elata sobo- 
les Lact. progeniture ; post elatos 
Hecubx partus Sen. tr. apres 
I'enfantement d*He"cube || 4° elata 
securis Liv. hache levee ; elatiora 
clivi Col. crSte d'une collinc ; ela- 
tissimx lucernse Tert. lampes 
suspendues tres haut ; quam elato 
eat animo! Cic. qu'il a Tame ele- 
vee 1 elata verba Cic. termes pom 



peux, expressions nobles, eievees || 
0* elatus cupiditate respcxit Cic. 
cedant a la curiosite, if tourna la 
tele; — iracundia Lie. transporte 
de colere || 6* quibus illi rebus 
elati Cic. fiers de ces succes ; ela- 
tus arrogantia Cms. animis su- 
perbis Viro. plein d'arrogance || 
7° res elata refertur aaAristo- 
machen Nef. !a chose s'ebruite, et 
parvient aux oreilles d'Aristomaque 
|| 8° res alio elata verbo Cic. la 
meme chose autrement exprimee. 
2. filStus. t. m. Plin. 4, 54. 
montagne de rile de Zacynthe || 
Hyg. pere de Cenee ou Cenis . 

f elaudo, as, are, Fest. citer 
avec eloge. 
+ elautus. Voy. elotus. 
fil&ver, iris, n. Cms. Gall. 7, 
34. riviere de la Gaule centrale 
(auj. 1'AUier). 

-f el&vo, as, are. et el&vo, is, 
lavi, lautum ou latum, lavere, 
laver || au fig. Plaut. noyer, pcr- 
dre dans l'eau, dans un naufrage. 
Elbocori, drum, m. pi. Pun. 4, 
118, peuplo de Lusitanie. 

? elbdlus, elbus. Voy. helvolus, 
helvus. 

Elcebus ou Helcebus, t, f. An- 
ton, ville de Belgique (auj. Sche- 
lestadt). 

Eldamari, drum, m. pi. Plin. 6, 
118 , Eldamares, Arabes etablis en 
Mesopotamie. 

filea, «, f. (*EXia) Cic. Nat. 3, 
82, Elee ou Velie, ville de Lucanie 
(auj. Castellamare della Bruca) || 
-files, «, m. Cic. Tusc. 2, 52, et 
-fiticus, a, um, Cic. Acad. 2, 
129, d'Elee, eleate, eleatiquc. 

filefiiftr, dris, et fileixarus, t, 
m. Bibl. Eleazar, fils d' Aaron || Bibl. 
autres du meme nom. 
+ elecebra. Voy. exlecebra. 
electSrium, ii, n. C.-Aur. Acut. 
3, 4. 43. Voy. electuarium. 

electe, inus. avec choix || elec- 
tius Cic. Inv. 1, 49 : electius lo- 
qui Gell. 18, 7, 2, parler en ter- 
mes choisi8. 
? electibilis. Voy. electilis. 
electilis, e, Plaut. Most. 730 ; 
Apul. Met. 10, 15, choisi, de choix. 
electio, onis, t. Cic. Tac. choix : 
electionem dare Vbll. offerre 
Pux.-i.concedere,relinquere, de- 
ferre , committere Dig. donner ou 
laisser le choixj vas electionis 
Hibr. vase d'election. 

elective, Prisc. Asper, pour ex- 
primer Taction de choisir. 

electivus, a, um, Prisc. qui 
marque le choix. 

electo, as, are : 1° freq. de eli- 
cio, Plact. Asin. 295, seduire, 
tromper || 2° freq. de eligo, Plaut. 
True. 496, choisir. 

1. elector, oris, m. [eligo) Cor- 
nip. 4, 7; Aug. Faust. 8, 5, celui 
qui choisit. 

1. Elector, dris, m. ('HXixtop) 
Pun. 37, 31; Isid. nom du so- 
leil. 

filectra, m. f. ("HXextpa) Virg. 
Electre, Pi lie cr Atlas, mere de Dar- 
danus || Cic. la mdme changee 
apres sa mort en une Pleiaae || 
Prop, lille de Clytemnestre et d'A- 



gameranon', Electran (ace. grec) 
Ov. || Hyg. une des DanaYdes. 

filectre. es, f. Prop.*, 11, 5 (?). 
Comme Electra. 

filectrides (insulaB),ww, f. pi. 
Pun. 3, 152, ties du golfe Adna- 
tique. 

electrifer. ira, 8rum, Claud. 
qui produit ae Tambre. 

electrinus, a, um, Treb. Paul. 
Jct. d'ambre ou d'electrum. 

Clectrius, a, um, V.-Fl. 2, 431, 
d'Electre (fille d'Atlas). 

electrix. few, Vulg. Sap. 8, 4, 
celle qui choisit. 

electrum, i, n. (iJXexTpov) Virg. 
Ov. ambre jaune, succin || Virg. 
Pun. electrum, composition metal- 
lique, or melange avec un quart 
dargent. 

1. electrus, a, um, Lamp*. Al. 
Sev. 25. 9, en Plectrum, d'electrum. 

2. Electrus, t. m. Plaut. et 
filectruon ou Electrjon, onis, 
m. Hyg. ( *HXsxTpva>v) Electryon, 
fils de Persee et pere a*Alcmene. 

electuirium, ii, n. Isid. elec- 
tuaire (preparation pharmaceuli- 
que). 

1. electus, a, um, p.-adj. de 
eligo, Cic. choisi, excellent, supe- 
rieur, exquis; electa, n. pi. Plin. 
morceaux choisis, choix de mor- 
ceaux (style) ; electi, m. pi. Alcm. 
Isid. les el us || electior Cornif. 
-issimus Cic. 

2. electtis, abl. u, m. Ov. Her. 
2, 144, choix. 

3. Electus, t, m. Lampr. nom 
d'homme. 

eleemdsf na 2 «, f. Tert. Hier. 
et souvt. eleemosjna?, arum, 
pi. Tert. Prosp. Hier. Aug. (iXerj- 
(ioauvY)) aumdnej aum6nes. 

eleemdsjfn&nus, a, um, Alcm. 
Ep. 1, donne a litre d'aumdne. 

eleffis, Prob. Voy. elephas. 

elegans, tis (e, lego) : 1° qui de- 
pense pour sa toilette, pour sa ta- 
ble, qui traite, honorable, magni- 
fique ; 2° qui a du gout ; 5° choisi, 
d'elite, du bon ton, distingue; 
4° orne, soigne, pare: eracieux; 
elegant, joli, bien rail, de Bon gofit, 
poll, exquis. delicat; elegant (en 
pari, du style); 5° propre, conve- 
nable ; 6° probe, honn£te|| 1° sum- 
ptuosus, elegans Cato, ami de la 
depense, du luxe; mendax l ele- 
gans Plaut. menteur, prodigue; 
Corinthia qum isti elegantxores 
in esculenta transferunt Plin. 
vases de Corinthe que nos riches 
faslueux transformed en plats de 
table || 2° in epularum apparalu 
elegans Cic. qui ordonne un repas 
avec gout ; elegans admirator 
Vell. admirateur edaire; — for- 
marum spectator TER.connaisseur 
en fait de beaute; in omnijudicio 
elegantissimus Cic. d'un goflt tres 
sur || 3° ex elegantissimis f ami- 
Ms Cic. *des premieres families || 
4° mulier formosa el elegans V.- 
MAX.femme belle etmiseavecgoQt; 
coloris gratia eleganliorisPLW. 

f>our obtenir une plus belle cou- 
eur; elegans solum Pun. champ 
bien cultive ; — pictor Pun. pein- 
tre dont le pinceau est plein de 
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charme; — jocandi genus Cic. 
railleric fine ; — temperamentum 
Tag. temperament ingenieux ; — in 
dieendo Cic. qui parle en termes 
choisis ; elegantissima epistula 
Cic. lettre charmante ; qui* verbis 
aut ornatior aut elegantior? 
Sukt. qui s'cxprima jamais en ter- 
mes plus choisis, plus elegants? U 
5° animadvertite utrum sit ele- 
gantius el partibus utilius Anton, 
ap. Cic. Voyez s'il est plus a pro- 
pos et plus dans I'interet de ma 
cause me)... || 6 # testis elegantior 
ac religiosior Cic. temoin plein 
d'honneur et de religion. 

eleganter, avec choix, discer- 
ncment; convenablement , bien : 
neminem elegantius loca cepisse 
Liv.personnen'asu mieuxchoisir sa 
position; elegantius facturos dixit 
si... Liv. il dit qu'ils feraient mieux 
de...; eleganter accepti Cic. ayant 
recu un accueil empresse, distin- 
gue || avec £OQt, elegance, grace : 
nerba folits rotunais eleganter 
veslita Plin. plant© elegamment 
revelue de feuilles rondes ; saltare 
elegantius quam... Suet, danser 
avec plus de talent que... ; elegan- 
tissime loqui Cic. .parler avec 
beaucoup d elegance || honorable- 
ment : vita eleganter acta Cic. 
Liv. vie honorable. 

elegantia, «, f. Plaut. recher- 
che dans sa maniere de vivre, de- 
penses folles || Cic. gout, choix, 
discernement, delicatesse : metuo 
ne ejus elegantia meam speciem 
spernat Plaut. je crains que son 
gout difficile ne soit insensible a 
ines attraits || elegance, grace, bon 
gout; ornement. parure, beauts, 
charme : annos celans elegantia 
Ph.ed. (femme) qui dissimule son 
a$e par la toilette ; elegantia ca- 
pilli Plin. cheveux disposes avec 
Elegance, coiffure elegante || Cic. 
Quint, elegance du style || Cic. vie 
rangee, honorable : summd cum 
elegantia vivere Cic. mener une 
vie irreprochable || aupl. veterum 
elegantiarum cura Cell, la re- 
cherche des anciennes elegances 
(de style). 

?el§g5tns, f, m. Aus. Ep. 4, 
61, sorte de poisson. 

filegea, a, f. Plin. 5, 84, ville 
d'Armenie. 

elegeidri, t, n. (iXeyeTov) Acs. 
Epig. 94, 2, inscription eiegia- 
que. 

elegeus ou elegius, a, urn (4Xe- 
vclo;) Diom. d'eiegie. eiegiaque || 
snbst. n. pi. Aus. Parent. 29, 2, 
distiques elegiaques, eiegie. 

eleoi, drum, m. pi. OfXeyoi) 
Hor. Ov. Tac. vers elegiaques ou 
pentametres ; poeme eiegiaque. 

elegia ou Sleaea, «, ?. (£Xc- 
yeta) Ov. Stat, eiegie. genre de 
poeme || Ov. muse de 1 eiegie. 

Slegi&cus, a, «m, Diom. Capel. 
eiegiaque, pentametre. 

elegi&rius, a, urn, Censor. 
Frag, eiegiaque. 

elegibifis, e. Borr. qu'on pent 
choisir || elegibilius Boet. prefe- 
rable. 

elegidaridn, ft, n. Pbtr. 109, 8, 
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et elegidion, ft, n. Pers. 4, 54 (&e- 
yiStov) petite eiegie. 

dlegion, n. Aus. et elegium, 
it, n. (iXefeTov) M.-Vict. distique || 
Hibr. eiegie. 

elegium, ft, n. Prut, lieu de 
la Nonque. 

elSgius. Voy. elegeus. 

elego t as,are.PETR.GAius. leaner 
a un etranger, hors de sa ramille. 

Elegoslne, is, f. Pun. 6, 427, lieu 
de la Grande Armenie. 

elegus, t, inus. Voy. elegi. 

Elei. Voy. Eleus. 

fileis, idis, f. ('HXrji;) Vmo. Ca- 
tal. 44, 32, d'Elide. 

fileleis, wiw, f. Ov. Her. 4, 47, 
une Menade. 

filfcleus, et ou e*os, m. fEXeXiv;) 
Ov. Met. 4, 45, un des noms de 
Bacchus. 

elelisphficds, ou -us, t, m. (klt- 
X{<y<pocxo«) Pun. 22, 446, sorte de 
sauge. 

elementa, drum, n. pi. (I, m, 
n) Suet. Prisc lettres de I'alpha- 
bet : elementa discere prima Hor. 
apprendre ('alphabet Cic. Quint. 
elements des sciences, principes 
d'un art, rudiments, premieres etu- 
des || qqf. au sing, elementum 
Pun. Juv. element (un des quatre 
elements) : per utrumque ele- 
mentum Amm. sur terre et sur mer 
Lucr. Cw. elements, principes, par- 
ties constitutives || Sen. les quatre 
elements || Cic. Ov. commencement, 
principe. 

elementfirius. a, urn, Capitol. 
Pert. 4, 4, de ('alphabet || Sen. 
Ep. S6, 4; Arn. qui en est a l'al- 
phabet. 

f elSmenticius, a, urn, Tbrt. 
Anim. 32, eiementaire. primitif. 

elementum. Voy. elementa. 

elempdria. Voy. clxemporia. 

elenchus, t, m. (SXcrcoc) Juv. 
Pun. perle en forme de poire H 
Pun. table d'un livre, index. 

elencticus, a, um (iXeyxTixo;) 
J.-Vict. Rhet. 44, convaincant, en 
forme peremptoire. 

elenium. Voy. helenium. 

elentesco, is, Ire, n. C.-Aur. 
devenir tendre, mou, s'amollir. 

eledg&rum, t, n. (eXouoyotpov) 
Apic. 4, 459, sauce a I'huile. 

SledxBmus, a, um, Apic. 6 } 254, 
acco'mmode a la sauce a I'huile. 

elephans. Vov. elephas. 

f elephantarius, tt, m. Lnscr. 
cornac. 

SISphantia, *, f. Scrib. 250; 
Th.-Prisc. 4, 2. Comme elephan- 
tiasis. 

elephanti&cus, a, um, Firm. 
Math. 8, 49. lepreux || — morbus, 
Isid. 4, 8, 42 la lepre. 

elephantiftrius, ft, m. Voy. ele- 
phantarius. 

elephantiasis, is, f. (eXe^avria- 
<rtc) Cels. Pun. elephantiasis, sorte 
de lepre. 

elephanticus, a. um, Firm. 
Math.8.21. Comme elephantiacus. 

Elephantine, es, f. ('EXeoavrtvy)) 
Varr .Tac. lie du Nil (auj. Djeziret- 
el-Sag). Voy. Elephantis. 

1. elephantinus, a, um, V.-Max. 
d-eiophant. 
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2. elSphantinus, a, um{llt?<xv- 
tivos) Vop. d'ivoire : elephantinum 
atramentum Pun. 35, 42, encre 
faite avec du noir d'ivoire |j elc- 
phantina compositio Cels. sorte 
d'onguent de couleur blanche. 

? elephantiosis, is, m. Veg. 4, 
3, 4. Comme elephantiasis. 

elephantidsus, a, um, Acg.M - 
Emp. fepreux. 

filephantis, idis, f. CEAt©avct;) 
Plin. Vitr. Elephantis ou Elephan- 
tine, He du Nil dans la Haute Egy- 
ple, et ville du meme nom || Mart. 
42, 43, nom d'une femme poete ![ 
Plin. 28, 84, femme qui avait ecrit 
un ouvrage consulte par Pline. 

elSphantus, t ; m. Cic. elephant, 
animal || Virg. ivoire || f. Plaut. 
Plin. femelle de I elephant || m. 
Plin. sorte de monstre marin. 

elephls ou elephans, antis (eU- 
aa<) Sen. Plin. elephant (animal) || 
Lucr. 6, 4412, elephantiasis, sorte 
de lepre. 

Elethi, m. pi. Voy . Haleti. 

1. Cleus, a, um, Virg. d'Elide, 
Eieen || filei ou filii, m. pi. Cic. 
Plin. habitants d'Elis ou de TElide. 

1. Eleus, untis, f. Mel.V. Else us. 

filSusa, ss, f. Plin. 4, 57, Eieuse, 
tie du golfe Saronique. 

fileusin. Voy. Eleusis. 

fileusinius,a,um. Comme E leu- 
sinus || Eleustnia, n. pi. Ter. Eleu- 
sinies, fetes en l'honneur de Ceres 
|| Eleusiniijn. pi. Arn. unties aux 
mysteres d'Eleusis. 

Bleusinus, a. um, Vitr. d'E leu- 
sis : Eleusina Mater Virg. Ceres; 
— sacra, m . pi . Apul. Comme Eleu- 
sinia. 

fileusiset fileusin,mt9,f.CEXsu- 
ait et post. 'EXey<rtv) Ov. Prisc. 
Eleusis, ville de FAttique, fameuse 
par ses mysteres de Ceres || Eleu* 
sin Sid. Ceres. 

fileuthera, «. f. Flor. Peut. et 
-r», arum, f. pi. Plin. 4, 59, ville 
de Crete. 

fileuthersB, arum, t. pi. (*EXrj- 
OspaQ Plin. 4, 26, E leu the res, ville 
de Beotie. 

Eleutheri ou Eleuteti, m. pi. 
CiES. Gall. 7, 75, surnom d'une par- 
tie des Cadurques. 

1 . t eieutheria, m, f . (eXsuOcpta) 
Plaut. Stich. 422, la liberte. 

2. eieuthdria, drum. n. pi 
(IXevOipia) Plaut. Pers. 29, Eleu- 
theries, fetes en l'honneur de Ju- 
piter Liberator, c. a-d. de la Liberte. 

eleutherium, ft, n. (eXsuOspiov) 
Gloss. Philox. sorte de collier, si- 
gne de liberte. 

eieutherius, ft, m. Arn. 6, 23, 
surnom de Bacchus, le meme que 
Lt6er. 

eieutherdcilices, um, pi. Cic. 
Fam. 45, 4, 40, Eleutherociliciens, 
petite peuplade de Cilicie (qui avait 
touiours ete libre). 

Eleuthdr6p61i8. w, f. Amm. 
CEXev9epoit6Xi«) ville de Palestine 
H-itfinus, a, um, Hier. Ep. 82, 8, 
d'Eleutheropolis. 

fileutherds ou fileutherus, i f 
m. Pun. 5, 78, fleuve de Phenicie. 

-r elSvatio, onis, f. Hier. action 
d'eiever : elevatto manuum HuU. 
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elevation des mains ; — vocxs Isu>. 
de la voix (sur une syllabe accen- 
tuee) H Quint, ironie (fig. de rhet.). 

+ elevfitdr, oris, m. Vulg. Reg. 
2, 22, •% celui qui eleve, soutient 
(au fig.). 

elerfitua, a, um, part. p. de 
clevOjKmL. Isid. 6Iere. 

elevi, parf. de elino. 

elevies. Voy. eluvies. 

elevo, as, dvi, dtum, are, Gas. 
lever, elever,.soulever, exhausser: 
elevat hunc plumd Claud, elle (la 
Fable) donne a Pun des ailes pour 
voler Jj Col. dter, enlever || au fig. 
clever : elevare syllabam Prjsc. 
Clever, accentucr une syllabe || 
abaisser, rabaisser, ravaler, affai- 
blir, amoindrir : elevare auctorita- 
tem Cic. diminuer le credit; — pras- 
clare facta alicuj us Li\. rabaisser 
les exploits de qqn : — mgritu- 
dinem Cic. adoucir le chagrin; 
perspicuitasaroumentatione ele~ 
vatur Cic. les aeveloppements ne 
font qu'affaiblir l'evidence; elcva- 
l>atur index Liv.on infirmait 1'au- 
torite du revelaleur ; elevat viros 
eopia Prop. 1'abondance enerve les 
hommes. 

+ elexi,un des parf.de elicioAxs. 

Ella, «, m. Prud. Cath. 7, 27. 
Com Die Elias. 

Eliacin, m. ind. Vulg. Eliacin, 
nom d'homme. 

CliScus. Voy. Heliacus. 

1. Clias, dots, f. Virg. d'Elide; 
des jeux olympiques. 

2. filifis ou Hell&s, as, m. Lact. 
4, 11. 6, Elie,prophetedesHebreux. 

Eliberi, n. Mel. 2, 5, 8. Comme 
Jlliberi. 

+ elibero, as, are, Not. Tir. 
Comme libera. 

elices, um, m. pi. (elicio) Col. 
Pun. rigoles. 

elicio, is, ciU, dtum, cire (e, 
facto) : 1° tirer de, faire sortir; evo- 
quer; au (ig. tirer, arracher, exci- 
ter, provoquer; obtenir; 2* decider 
qqn a sortir, engager, attirer || 
1° elicere cruorem Tic. faire sortir 
le sang ; — ignem Cic. faire jaittir 
du feu (du choc de deux cailloux) ; 

— nervorum sonos Cic. tirer des 
sons de la lyre: — fulmina Plin. 
faire descend re la foudre ; — alvum 
Plin. relacher le ventre; — la- 
crimas Plact. arracher des larmes; 

— manes sepulcris Tib. faire sortir 
les morls du torn beau; — verita- 
tem [alicui) Tac arracher la ve- 
rite ; — verbum Cic. tirer (de qqn) 
une parole ; — voces pectore ah 
imo Lucr. tirer des paroles du fond 
de sa poitrine ; — favorem vulgi 
Tac. concilier (a qqn) la favour pu- 
blique ; — tram Curt, provoquer 
la colore; — misericordiam Liv. 
exciter la compassion ; — cupidi- 
tatem- rex Liv. faire nattre l'envie 
de qq. ch. ; — causas Cic. penetrer 
les causes; ad ea elicienda ex 
mentibus divinis Liv. pour con- 
n alt re a cet egard la volonte des 
dieux || 2° ad colloquium vatem 
elicuit Liv. il attira le devin a une 
conference ; elicere aliquem litte- 
ris Tac. faire venir qqn en lui ecri- 
vant ; — in proelium Tac. attirer 



au combat ; — propositis prssmiis 
Cic. attirer par l'appat des recom- 
penses. 

+ elicitSr, oris, m. Ruric Ep. 
1, 3. celui qui attire. 

elicitus, a, um, part. p. de 
elicio, tire, retire, enlev6; attire; 
excite : virus elicitum Lucr. venin 
retire (d'une plaie) : manes eliciti 
Stat, manes evoques; elicitmgau- 
dio lacrimm Vbll. larmes de joie 
(que la joie fait verser). 

Elicius, ft, m. Liv. surnom de 
Jupiter. 

Blidenais, e, Gkll. 2 } 18, d'Elis. 

elido, is. si, sum, dire {e, Usdo) : 
!• presser fbrtement. froisser. ecra- 
ser, fouler, briser, broyer, rracas- 
ser: etouffer, etrangler; 2* faire 
sortir, faire jaillir, tirer (en frap- 
pant ou en froltant), arracher; 
3° rendre (un son), faire entendre ; 
4 # reflechir (une image) ; 6° au fig. 
briser, accabler, affaiblir, vaincre ; 
faire cesser; guerir; annuler; 
6* Glider (en t. de gramm.) : 7 a tr. 
rart. renverser || 1° elidere [pullos 
ranss) Hor. ecraser de jeunes cre- 
nouilles; — conceptum Col. faire 
avorter; — herbas Varr. stirpes 
Cic. arracher (briser) des heroes, 
des racines; — caput saxo Liv. 
fracasser la tele d'un coup de 
pierre; — stipite victum Curt. 
as8ommer le vaincu a coups de 
massue ; tempestate naves elxdun- 
tur (\jbs. les vaisseaux sont brises 
par la tempdte; turbd elidi Ov. 
etre ecrase dans la foule ; elidere 
fauces Ov. collum Hor. guttura 
Sen. tr. animam Lucil. serrer la 
gorge, etrangler, suffoquer, etouf- 
ler ; — spirxtum Cels. empecher 
la respiration, suffoquer; — an- 
ques Viro. etouffer des serpents || 
2* eliditur ignis Plin. le feu en 
sort (de deux os frottes) ; lumina 
ex sese flammas elidunt Plin. les 
yeux lancent la flammc; elidere 
oculos Plact. arracher les yeux || 
3* elidere sonum Pun. rendre un 
son; — sibilum Cels. produire un 
sifflement ; lituus striduloscantus 
elisit Sen. tr. la trompelte fit en- 
tendre des sons eclatants || 4* eli- 
dere imaginem Lucr. reflechir une 
image; — colores Plin. refleterdes 
couleurs || 6° elidere nervos Cic. 
enerver; segritudine elidi Cic. 
Hre accable d affliction ; alii eli- 
denlur Sen. les uns echoueront 
(dans la poursuite des honneurs) ; 
elidere morbum Hor. guerir une 
maladie ; tussis, quum vetus facta 
est, vix eliditur Cels. une toux 
inveUree est difficile a vaincre; 
prius pactum per posterius elv- 
detur Paul. Jct. le premier con- 
trat sera annule par le second || 
fraliqua consonantium eliditur 
Char, une consonne est elidee || 
Vjumentum in loco molli elides 
Veg. tu coucheras Tanimal sur une 
surface qui ne soit pas dure. 

Cliexer, m. ind. Bibl. nom de 
plusieurs personnages chez le peu- 
ple juif. 

ehgans, etc. Voy. elegans, etc. 

+ eligibilis. e, 6oet. Ar. top. 
4, p. 692, eligible U -biltor Boet. 



eligo, ts, iai f ectum, ioere (c, 
lego) : 1° arracher en cueillant, en- 
lever, 6ter* 2° choisir, trier, pren- 
dre, elire || i* herbas manu elxgere 
Col. arracher les herbes : — e ca- 
pite pedes Varr. purger la tele dc 
vermine || 2* eligere constanles 
amicos Cic. faire choix d'amis fide 
les ; — locum morti Cat. choisir 
un lieu pour mourir- permittere 
alicui arbitrium eligendi Tag. 
laisser a qqn le choix ; uva eligitur 
ad edendun Varr. on choisit lo 
plus beau raisin pour la table. 

Elii. Voy. Eleus 1. 

elimite (inus.;, d'une maniere 
limee, soignee || elimatius Ambr. 
Hex. 6,8. 

elimatio, onis, f. action d'enle- 
ver, de retrancher : elimatio car- 
nis C.-Aur. section de chair; au 
plur. Cass. Coll. 3, 7 || Cod. Justin. 
Prsef. S, debrouillement, action de 
purger des textea corrompus. 

+ elimltdr, oris l m.TERT. Marc. 
4, 55, celui qui nettoie, lave (au fig.). 

1. ellmaius, a. um, p. -adj. de 
elimo, Cic. enleve avec la lime : 
elimata scobis Plin. limaille || Cic. 
lime, poli (au fig.) || C.-Aur. aflai- 
bli, enerve || elimatior Sever, ap. 
Alia. Ep. 109, 3; -tissimus Aco. 
Julian. 5, 7. 

2. elim&tas, a, um, part, passe 
de elimo 2, Macr. Somn. 1, 12, 7, 
nettoye, purge. 

Ehmea ou -mia, *, f. Lrv. 31, 40, 
et Elimidtis, idis, f. Liv. 45, 30, 
E limee ou Elimiotide , petite con- 
tree de I'lllyrie grecque, qui fit 
ensuite partie de la Macedoine. 

+ elimes, Uis, m. Gloss. Philox 
etranger. 

ellminfitus, a, um, part. p. de 
elimino, Sid. banni, exile \\ au 
fig. eliminate cures Enno*. soucis 
qu'on a chasses. 

elimino, as, dvi, dtum, are 
(e, limen), faire sortir^ mettre de- 
hors, chasser : elimxnare extra 
ssdes conjugem Pompon, congedier 
son epouse ; — gradum Att. met- 
tre le pied dehors |) au fig. elimi- 
nare dicta foras Hor. divulguer 
les discours;— pervicaciam En nod. 
cesser de s'obstiner, ceder ; — epi* 
cureos Sn>. rejeter la doctrine des 
epicuriens. 

1. elimo, as, dvi, atum, are (e, 
lima), user avec la lime, Inner ;au 
fig. Iimer ; polir, retoucher, perfec- 
tionner : catenas elimare Ov. li- 
mer des chalnes ; quam nondum 
satis elimasset Gbll. (PEniide) 
qu'il n'avait pas assez corrigee ; ve 
dm *x6Xiov aliquod elimes ad me 
Attic, ad Cic. compose-moi un pe- 
tit memoire U affaiblir. Voy. eli- 
matus 1. 

2. elimo, as, dre (e, limus) Tert. 
Psen. 11, nettoyer || au fig. elimare 
artimum Aug. Ac. 2, 7, purifier 
son ame. 

f elimpido, as, are, Veg. /, 26, 
2, rendre clair, propre, limpide. 

elingo, gis, xi, ere, Vulg. Bar. 
6, 19;\vg. Conf. 13, 30, lecher. 

f elingufttio, onis, f. Gloss. 
amputation de la langue. 

elingufttus, a, um, Fromto, 
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Diff. 857, 5, a qui Ton a arrache 
la langue. 

elinguis. e, Fronto, qui ne fail 
pas usage de sa langue, qui reste 
muet : elinguem readere Cic. ren- 
dre muetj reduire au silence || Prod. 
muet. qui n'est pas done de la pa- 
role II Gig. qui n est pas eloquent. 

elinguo, &s. are (e, lingua) 
Plaut. Aui. 248; Tert. Nat. 4, 8, 
couper ou arracher la langue. 

+ elino, is, evi l Utum, lin&re, 
Lucil. enduire, salir. 

?eliqu&men, wis, n. Col. 9, 44, 
jus, sue. 

eliqufitio, onis. f. C-KuK.Acut. 
2, 82j 466, dissolution, solution. 

ehqu&tus, a, um, part. p. de 
eliguo, Col. eclairci, clarifle. 

eliquesco, is, ere, n. Varr. 
Rust. 4, 55, 4; Sol. 80, $£,devenir 
liquide, couler. 

+ eliquium, it, n. Solin. 48, 4, 
ccoulement || Solin. 28, 22, eclipse. 

eiiquo, as, dvi, atum, are, 
Sen. Col. clarifier, epurer || Prud. 
faire fondre (des metaux). purifier 
|| rendre (un liquide), distiller, faire 
couler lentement : mons fiuviales 
aquas eliquaM Apol. montagne 
d oil decoufent des rivieres || au Tig 
Pers. reciter lentement (et d'une 
maniere inarticulee) : canticum 
semihiantibus labellis eliquare 
Apul. fredonner un air (en ouvrant 
a peine la bouche). 

fills, idis K f. (^n) Cic. Nep. 
I'Elide, province du Peloponnese ; 
Elis, capitate de I'Elide || Stat, les 
jeux ohm piques. 

filisa ou Elissa, «. f. ("EXiwot) 
Yirg. Elise, nom de l)idon. 

Elisabeth, f. ind. Bibl. Elisa- 
beth j femme d' Aaron || Bibl. P.- 
Nol. mere de saint Jean-Baptiste. 

fiiisfflus ou ClissaBus, a, um, 
Sil. de Didon ; Cartbaginois. 

filiseus, it, m. Bibl. Elise*, pro- 
phete, disciple d'Elie. 

elisi, part, deelido. 

elisio, onis, f. Sen. Ep. 99, 49, 
action d'exprimerun liquide || Char. 
Prisc. elision (t. de gramm.). 

f eiisdr, oris, m. Gblas. Ep. 9; 
Cass. Psalm. 80, 4, celui qui che- 
que, qui froisse. 

filissa. Voy. Elisa. 

elisus, a, um, part. p. de elido, 
froisse, brise, ecrase, presse; suf- 
foque : ossa elisa Sen. tr. os fra- 
casses , undse elisse Ov. flots qui 
s'entre-ehoquent ; flumina in an- 
gustiorem alveum elisa Curt. 
lleuves presses dans un lit trop 
etroit; elisa fauce Ov. la gorge 
serree. par strangulation; heroes 
elisss (?) Ov. heroes broyees || qu'on 
a fait sortir en pressant: elisioculi 
Virg. yeux creves I qu'on a fait sor- 
tir de leur orbite) \ — imbribus 
ignes Ov. feux aui jaillissent de la 
nue; vina pretis elisa Prop, vin 
qui a coule des pressoirs || Lugr 
reflechi. reflate || au fig. sene- 
ctute elisus Lagt. charge d'annees 
(cass6 par la vieillesse) || Gbll. 
elide (t. de gramm.) ||+ Hyg. Aug. 
renverse 

+ elitiao, as, are, n. Not. Tie. 
Comme litigo. 
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filius, a, um ( 'HXeTo;) Cic. d'Elis 
ou de I'Elide || subst. m. pi. Plin. 
habitants d'Elis ou de TElide. 

elix. Voy. elices. 

? elixfitim, Anc. 5, 8, en faisant 
bouillir (al. al.). 

elixltura, se. f. Awe. Dtnamid. 
substance bouillie, decoction. 

elixo as, are [e, lix) Apic 2, 
42, faire cuire dans l'eau, faire 
bouillir || elixatus Apic. 

elixura, a, f. Apic. 9, 409. 
Comme elixatura. 

elixus, a,um (e, lix) Hor. Plin. 
cuit dans l'eau, bouilli || tres 
mouille : elixi calcei Varr. souliers 
tout trempes ; balneator elixus 
Mart, baigneur qui vit dans l'eau. 
* filixabeth. Voy. Elisabeth. 

+ ellam. Voy. ellum. 

ellebdrum, etc. Voy. hellebo- 
rum, etc. 

elumsis. Voy. ellipsis. 

ellipsis, is, f. (gXXeu|uc) Prisg. 
ellipse (t. de gramm.), suppression 
d'un mot. 

ellops. Voy. helops. 

+ ellum, Plaut. Tbr. ellam,TER. 
(arch, pour en ilium, en illam). 

ellyflhnium, ft, n. (eXXv^viov) 
Pun. 24, 84; Stat. Vitr. meche, lu- 
mignon. 

Elmataa, «, f. Plin.0, 458, ville 
d'Arabie. 

eldcfttus, a, um. Voy. eloco. 

1 . eldco , Plaut. Comme illico. 

2. eldco, as, dvi, alum, are, 
louer, donner a loyer, a bail, afler- 
mer ; faire prix, marche : fundum 
elocatum essedicebat Cic. il disait 
que cette terre etait affe'rmee ; gens 
victa, elocata Cic. nation vaincue 
et dont on a afferme les impots ; 
elocare boves Col. louer des boeufs 
[les preter a loyer) ; —funus Plin. 
faire prix pour un enterrement. 

eldcutio, onis, f. action de par- 
ler, maniere de s exprimer, expres- 
sion, mot : pluralis elocutio Ulp. 
emploi d'un mot au pluriel || Cic. 
Quint, elocution (t. de rWt.). 

?el6cutiuncula, as, f. Rufin. 
petite phrase. 

eldcutdrius, a, um, Quint. 2, 
44, 2, qui concerne Telocution. 

elocutrix, ids, f. Quint. 2 , 44, 
2, qui parle, qui porte la parole. 

eldcutus ou eloquutus, a, um. 

{>art. de eloquor, Hor. qui a parle 
| •)- passivt. Ulp. dit. 

+ el6gio, as, are, C.-Aur. Chron. 
2, 4, 46, decrire, expose r || elogiatus 
C. Aur. Chron. 5, 4, 66. 

eldgium, it, n. (eXeycTov) Cic. 
Suet, inscription tumulaire, epita- 
phe || Suet, note, observation ecrite 
a c6te d'un nom (en mauv. part), 
sentence, arret : cum elogio exhe- 
redebatur Petr. il etait deshent6 
avec intention ; per principis elo- 
gium torquert pr&ceptus Ann. 
applique a la question par l'ordre 
du pnnce j muCtos sub uno elogio 
jussit occidi Amm. il en fit executer 
un grand nombre par le meme 
arrtt || Cic. Ps.-Quint. dispositions 
d'un testament : ultima elogiaCon. 
dernieres volontes || Modest, som- 
maire d'une cause, analyse d'une 
affaire. 
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+ elongltio, onis, f. Aoct. 
Prjbdest. S, 9 ; Boet. Unit. p. 4276, 
eloignement. 

+ elongatus, a, um, Hibr. part 
p. de elongo. 

elonginquo, as, are, Ambr. 
Psalm. 48 1 45, sMloigner (avec ou 
sans le pronom se). 

elongo, as, are (e. longus), al- 
longer, prolonger, dtendre; 61oi- 

§ner : elongare terminos terrm 
ier. reculer les bornes de la terre ; 
— amicos Hibr. eloigner les amis 
|| n. Prosp. Hier. s'cloigner. 

Slops. Voy. helops. 

eldquens, tis, Cornip. qui parle, 
qui a la parole || Cic. Quint, elo- 
quent, qui a le talent de la parole : 
eloquentes litterx Fronto, lettre 
eloquente || ekquentior, -issimus 
Cic. 

eldquenter, Auo. Sec. resp. Ju- 
lian. 6, 44, eloquemment || elo- 
quentius, -issime Plin.-j. 

eldquentia, se, f. Cic. Sall. 
Quint, facilite a s'exprimer, elo- 
quence, talent de la parole. 

eldquium, it, n. Dion. Sall. 
langage, parole, discours : elo- 
quium latinum Isid. la langue la 
tine || Virg. Ov. Plin. talent de la 
parole, eloquence || + Mamert. en- 
tretien, conversation || au pi. Hier. 
paroles, discours : sacra eloquia 
Cod. Justin, les saintes Ecritures. 

f eldquo, is, ire, Enn. Comme 
eloquor. 

eldquor, ^ris, cutus ou quutus 
sum, qui, d. Cic. parler, s'enoncer, 
s'exphquer : verba qux plus signi- 
ficant quam eloquuntur Quint. 
mots qui signifient plus qu'ils ne 
disent || dire, enoncer, exposer, 
expliquer, declarer, reveler, indt- 
quer : omne quod eloquimur Cic. 
tout ce que nous enoncons, toutes 
nos propositions ; eloqui cogitata 
Cic. exprimer ses pensees; — con- 
vivas Plaut. dire le nom des con- 
vives ; — arcana per vinum Sen. 
laisser echapper ses secrets dans 
Tivresse || + Mamert. Gen. Maxim. 
44, 4, s'entretenir. 

fildrini ou Helorini, drum, m. 
pi. Cic. Kerr. 8, 408, habitants d'E- 
lore. 

filorius ou Heldrius, a, um, 
Ov. Fast. 4, 477, d'Elore (ville on 
fleuve). 

fildrum ou Heldrum, t, n. 
(nSXwpov) Plin. et fildrus ou He- 
15rus, t, m. CEXwpo;) Liv. Su- 
fi lore, fleuve de Sicile || n. Plin. 
Liv. ville de Sicile. 

elot©. Voy^. ilotm. 

eldtus ou elautus, a, um, part 
p. de elavo {is) Plaut. Col. lave, 
baigne || Plaut. dipense. 

eldvies. Voy. eluvies. 

Elpendr, oris. m.( *EX7cif)vci>p)0v. 
Met. 44, 252 ; Juv. 45, 22, un des 
compagnons d'Ulysse. 

Elpides.is, m.PLiN. 8,57, Elpi- 
des ae Samos, epargne par un lion 
qu'il avait gu^ri, eleva un temple 
a Bacchus 

Elpinice, Is, f. Nep. Cim. 4, 2, 
nom de femme. 

f eluScrum labrum, n. (eluo 
Ca^ Rust, 40j cuve a laver. 
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elfibiee. Voy. eluvies. * 

elucens, tis, p.-adj. de eluceo, 
brillant 1} elucenlissimum edo- 
cendi genus Varh. Sent. 46, en- 
seignement tres distingue. 

eluceo, es, uxi, ucere, n. fro. 
se montrer lumineux. luire ; briller : 
ignis eluxit Tib. le leu tmlla || au 
fig. briller, Gtre eclatant, se pro- 
duce avec distinction: virtutibus 
eluxit Nep. il eut de brill antes 
vertus ; amicxtia magis elucet in- 
ter sequales Cic. l'amitie est plus 
rive entre gens du meme Age ; hoc 
decorum quod elucet in vita Gig. 
cette bienseance qui se fait remar- 
quer dans toute notre conduite; 
elucet spes Quint. I'espoir brille || 
qqf. en mauvaise part : tenuitas 
{ejus) elucet Cic. sa pauvrete est 
connue; sseva(ejus) natura eluxit 
Suet, son caractere cruel se revela. 

+ elucescentia, m, f. M.-Vict. 
adv. Ar. /, 56, action de briller. 

elucesco, is, ire, n. inchoat. de 
eluceo, commencer a luire : eluce- 
scit dtes, ou absolt. elucescit Hibr. 
Je jour commence a parattre || au 
fig. Aug. se montrer : Veritas elu- 
cescit Cass, la verite se manifeste. 

-|- elucido, as, are, Vulg. Eccli. 
24 L Si, annoncer, reveler. 

elacifico, as, are {ex, lucifico) 
Lab. ap.Gell. 10, 17, rendre obscur. 

elnct&bilis, e, qu'on peut sur- 
Tiionter : aquss nee pediti nee na- 
vigio eluctabiles Sen. Nat. f, 8, 4, 
lac qui nest ni gueable ni navigable. 

eluctatio , onis, f. Lact. 3, 11, 
bitte, effort pour se delivrer. 

eluctatus, a, um, part, de elu- 
ctor: Nilusperangusta eluctatus 
Sen. le Nil qui coule avec effort 
dans ,un lit resserre || activt. elu- 
ctatus tocorum diffveuttates Tac. 
ay ant triomphe des difficultes des 
lieux ; — retinacula blanda mo- 
rarum Aus. degage des douces en- 
traves qui le retenaient. 

+ elucto, as, are, Non. Comme 
eluctor. 

eluctor, aris, atus sum, ari, d. 
sortir avec effort, sortir avec peine 
(au prop, et au fig.) : homo eluctan- 
tium verborum Tag. homme qui 
a ia parole penible ; aqua elucta- 
bitur VmG. I'eau se frayera un 
passage || activt. surmonter en lut- 
lant: eluctari nives Tac. se frayer 
un chemin a travers les neiges; — 
anguslias natalium Sen. surmon- 
ter les obstacles de sa naissance || 
eviter avec precaution : eluctari 
offensam Symm. eviter avec soin 
de se faire un ennemi. 

elucubrStus, a, um, p.-adj. de 
ektcubro, Cic. prepare avec soin || 
-tior, Boet. || activt f de elucu- 
bror\ Cic. qui a travaille. 

elucubro, as, avi, a turn, are, 
Tag. Col. faire a force de veilles, 
travailler avec soin a : elucubrare 
orationcm Cic. preparer avec soin , 
soigner un discours. 

el&cnbror, dris, ari, d. Cic. Alt. 
7,19. Comme eiucubro. 

f elucus ou helucus, i, m. Fbst. 
etourdi par i'ivresse, assoupi || 
Gbll. Teat, as&oupissement, en- 
gourdissement, atupidite. 
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•r eludificor, aris, ari, d. Por- 
phyr. ad Hor. Ep. 2, 2, 215, se 
moauer de. 

eludo, is, si, sum, dire, n. et 
plus souv. act. 1° jouer, se jouer; 
2° echapper a, esquiver ; 3° ne pas 
donner une chose promise; 4° se 
moquer, tourner en derision, in- 
sulter || 1° quasi rudibus eludit 
ejus oratio Cic. cet orateur semble 
n'etre qu'un habile maitre d'escri- 
me; quamdiu furor isle tuus 
eludet? Cic. Cat. 1, combien de 
temps ta fureur s'escrimera-t-elle? 
missilibus pugna eluditur Liv. 
on prelude au combat en Ian- 
cant des traits || 2° eludere hostem 
Virg. se derober a son adversaire ; 

— manus Petr. echapper aux 
mains ; — hastas Mart, eviter les 
iavelots; — canes Phjbd. mettre 
les chiens en defaut : — posnam 
Pun. -j. echapper au cnatiment ; ad 
eludendum vaticinationes Suet. 
pour eluder lespredictions || 3° elu- 
dere messem Tib. tromper l'espoir 
du laboureur || 4° hostes eludentes 
Liv. ennemis lancant des sarcas- 
mes ; eludere gloriam alterius 
Liv. rabaisser la gloire d'autrui; 
eludet , ubi te victumsenserit Ter. 
elle t'insultera, des qu'elle te verra 
vaincu. 

eluella. Voy. helvella. 

elugeo, es l xi, gere. n. et act. 
etre en deuil pendant le temps 
voulu, deplorer suffisamment ; 
quitter le deuil : guss virum elu- 
get Paul. Jct. la femme qui est en 
deuil de son mari ; patriam eluxi 
iam diutius quam. . . Cic. j'ai porte 
le deuil de la patrie plus longtemps 
que...; eum luctum quum satis 
visus est eluxisse Gbll. lorsqiTil 
parut avoir epuise ses regrets; 
quum eluxerunt Liv. auand leur 
deuil (des femmes) est nni. 

elumbis, e {e, lumbus) Fest. 
ereinte || au fig. enerve, faible, de- 
bile, sans vigueur : elumbis [ora- 
tor) Tac. orateur sans energie; 
elumbe virus Prud. Peri. 2, 216, 
venin sans force. 

elumbus, a, um. Comme elum- 
bis. 

+ elumlnfitio, onis, f. Gloss. 
Philox. illumination. 

f eluminitus, a, um, Sid. Ep. 
8, 11j$rMde lalumiere, aveugle. 

eluo, t«, •*, it turn, u&re : 1° la- 
ver, rincer, nettover; effacer (au 
prop, et au fig.); faire dissoudre; 
3* dissiper, prodiguer; 4° epuiser, 
depeupler || 1° eluere vasa Plagt. 
nettoyer des vases ; — aqua Col. 
ex aqua Gels, laver avec de Peau ; 

— os Cels. se rincer la bouche, se 
gargariser; — atramentum Plin. 
effacer Tencre : — maculas Cic. 
les taches (la nonte); — mentem 
Sil. purifier son ame; — crimen 
Ov. se laver d'un crime ; — amara 
curarum Hor. noyer les soucis 
amers || 2° aqua eluente calculos 
nigros Plin. I'eau mettant le mi- 
neral en dissolution || 3° nisi in 
terra eluam quod... Plagt. si je 
ne depense sur la terre ce que... ; 
volo ^luamus hodie Plagt. il faut 
nous ruiner aujourd'hui U 4° illi 
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qui Phasim eiuant Col. ceux qui 
depeupleraient le Phase (de ses 



Cluro ou filurdn, onis, m. Mel. 

2, 6^5. Comme Iluro. 

filusa, se, f. Claud, ville de la 
Novempopulanie (auj. Eauze) || 
-sfini, drum, m. pi. Sid. et -sites, 
um ou turn, m.pl. Cms. habitants 
d'Elusa || -sensis, adj. m. Insgr. 
habitant d'Elusa. 

elusco, as, are (e, luscus) Ulp. 
eborgner, rendre borgne || elusca- 
tus Ulp. e borgne. 

elusi, parf. de eludo. 

f elusio, onis, TIren. 2,31, 2; 
Gloss, lat.-gr. moquerie^ trom- 
perie. 

elusus, a, um, part. p. de elu- 
do, Virg. Ov. trompe dans son at- 
tente^ de^uj trompe (par qqn). 

eluUa, orum, n. pi. Pun. mi- 
neral lave, lavures (nor). 

elutio, onis. I C.-Aub. Chron. 1, 
1 } 12, action ae laver || Fort, pu- 
rification. 

elutriStus, a, \um, part. p. de 
elutrio, Plin. 9, 133, rince, propre. 

elutrio, as, are (e, Xoutpiov), 
transvaser || Labbr. ap. Gelt. 16, 7,' 
passer dans une seconde eau,rincer. 

elutus, a. um, p.-adj. de eluo, 
mouille a fond, trempe, delaye: 
alica eluta ex aqua mulsa Plin. 
epeautre macere dans de Thydro- 
mel : irriguo nihil est elutius hor- 
to Hor. nen de plus fade que le 
produit d'un jardin noye, trop ar- 
rose H lave, nettoye, purge : elu- 
tum aurum Capitol, or purifie ; 
elutis pristinis macults Ann. 
ayant efface ses anciennes taches 
(au fig.) || faible : hujus vis elutior 
Pun. sa vertu est moins energique 
(en pari, d'une substance). 

eluvies, ei. f. Ov. Curt, eau qui 
coule, eau debordee ; ruisseau, tor- 
rent, ravin, fondriere : eluvies ma- 
ris arescens Tag. evaporation des 
eaux laissees par la mer || Juv. 
ecoulement des eaux sales : ad 
eluviem Plin. (egouts) pour Tecou- 
lement des immondices || A. -Vict. 
coure de ventre || au fig. Cic. hon- 
te, ignominie. 

eluvio, onis, f. Cic. Off. 2, 16, 
inondation ; au plur. Cic. Rep. 6, 23 
|| Alcjm. deluge. 

eluxi, pan. de eluceo et de 
eluqeo. 

eluxurior, aris, ari,d. CoL.i4r6. 

3, 2, produire avec exces (avec 
l'ablat.). 

elvella. Voy. helvella. 

Elvina. Voy. Helvina. 

Cljmftis, idis, t.( 9 E\\>\kaU) Pun. 
6, 111. rElymalde, contree voisine 
de la Susiane || -m83i, drum, m. pi . 
Liv. Tag. Elymeens, habitants de 
l'Elvmaltde. i 

fil^sium, ti, n . ( 'H AU9iov itefiiov) 
Virg. et Eljfsii, drum (s.-enU * 
campi), m. pi. Mart. l'Elysee, se- 
jour des heros et des hommes ver- 
tueux apres leur mort || -u», a, 
um, Virg. de l'Elysee : Ely si* 
puella Mart. Proserpine || subst. 
m. Elysius Cic. nom d'homme. 

1. f em, arch, pour eum, Fest, 
Lex xn Tab. ap. Gell. 20, 1,45. 
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1. em, interj. Voy. hem. 

? em&ceo, es, ui, ere, ou em&- 
cesco, is, e>e, n. Voy. emacresco. 

em&cerfitas, a, urn, part. p. de 
emacero, Sen. Marc. 10, 6, amai- 
gri, mind. 

emacero, as, are, Plin. /£, /0/, 
amaigrir. 

emacesco. Voy. emacresco. 

emficio, as, are, Col. 2, 10, 1, 
rendre maigre, amaigrir || emacia- 
tus Col. 

emficitfis, aft*, f. Col. -4, 5, * ; 
Plin.-j.^.^,//, passion d'acheter. 

emacresco, is, crui, crescire, 
n. (e, macer) Ckls. devenir mai- 
gre, maigrir : ubi aliquis contra 
consuetudinem emacruit (ou 
emacuit) Cels. lorsque qqn vient 
a maigrir extraordinairement. 

?emacro, as, are, Plin. Voy. 
emacero. 

emftculfttus, a. urn, part. p. de 
emaculo, Macr. dont on a enleve 
les taches || domus emaculata 
odoribus Ann. maison purifiee avec 
des fumigations. 

em&culo, as, avi, a turn, are, 
Plin. Apol. enlever les taches, net- 
tover, purger || au fig. Prosp. pu- 
rifier. 

em&def actus, a, um, Awe. 6, 
224, bien imbibe. 

?em&deo. Voy. demadeo. 

em&desco, is, e>e, n. Th.-Prisc. 
se mouiller. 

+ em&nfitio, onis, f. Vilg. Sap. 
7, 25j Emanation (au fig.). 

+ eminltdr, orts, m. C\ss. Inst, 
div. 20, celui qui repand (au fig.). 

+ emanalus, a. um, part. p. ae 
emano, Iren. /, 12, qui pro vient de. 

f emanceps, {pis, m. Gloss. 
Isid. affranchi. 

emancip&tio, onis, f. Quint. 
Instit. emancipation (en t. dc droit) 
|| Plin.-j. Ep. 10, 3, 3, action d'a- 
liener (une propriety per ses et li- 
bram) : emancipatto familise 
Gbll. 15, 27, 3, acte par lequel on 
aliene son droit de chef de famille. 

emancipfitdr, oris, m. Prcd. 
Cath. 7, 184, celui qui emancipe. 

emancipates , a, um, part. p. de 
emancipo, Gbll. emancipe || Fest. 
soumis a un autre par alienation 
dc droits ou adoption || soumis, su- 
bordonne: emancipatus feminm 
Hor. devenu l'esclaved'une femme; 
si nemini emancipata est Cic. si 
elle (la vieillesse) n'est assujettie 
a personne, si elle conserve son 
independance. 

emancipo ou emancdpo, &s, 
dyi, atum, dre, Cic. Plin. eman- 
ciper, mettre hors de tutelle || 
emancipare filium alicui Cic. ce- 
der a qan I'autorite qu'on a sur son 
fils, aliener ses droits sur lui (pour 
le mettre en etat d'etre adopt*) || 
aliener : emancipare agrum Tac. 
hereditatem Quint, aliener un 
champ, renoncer a une succession 
|| soumettre : tibi me emancupo 
Plaut. je me fais ton esclave. 

emanco, as, are (e, mancus) 
Labien. ap. Sen. Contr. 10, 33, 
24 L rendre manchot. 

em&neo, ?s, ere, n. Stat. Th. 
7, 630, rester longtemps hors U 
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Modest. Dig. 49, 16, 3, rester hors 
du camp, s'absenter au delft du 
temps present. Voy. emansor. 

Emanici, drum, m. pi. Plin. 
3, 14, peuple de la Betique. 

emano. ds, dvi, atum, are: 
1* n. couler de, decouler, sortir; 
2° au fig. emaner, provenir, tirer 
son origine ; 3° se repandre, se di- 
vulguer, devenir public : 4* + act. 
faire couler, epancher || 1° emanat 
fons Cic. une source jail lit; — 
per membra sudor Apul. la aueur 
coule le long des membres; — 
aura ex aaud Gbll. une vapeur 
s'eleve de I eau || 2* hine hsec re- 
,centior Academia emanavit Cic. 
de la est sortie cette nouvelle Aca- 
demie : mala nostra istinc ema- 
nant Cic. tous nos maux decoulent 
de cette source || 3° oratio mea 
emanare in vulgus poterit Cic. 
mon discours pourra obtenir de la 
publicite j ne indicium omanaret 
Liv. de peur que ce rapport ne 
s'ebruilat || 4° emanare aquam 
dulcem Hier. donner de 1'eau dou- 
ce (en pari, d'une source) ; — 
perspicuos Hquores Cass, avoir 
une onde claire. 

emansio, onis, f. Dig. 49, 16, 4, 
action de rester hors du camp ou 
du quartier. 

emansdr, oris, m. Die. 49, 16, 
3, soldat qui reste hors du camp 
ou du quartier au delft du temps 
prescrit, retardataire. 

Emanuel. Voy. Emmanuel. 

emarcesco, \s, ere, n. Sen. Ep. 
112, 3; Plin. 15, 121, se faner, se 
fletrir || au fig. Hier. Jes. 5, 17, 4. 

emarcus, t, f. Col. 2, 2, 25; 
Plin. 14, 4, 10. nom d'une espece 
de vigne (gauloise). 

emargino. as, are. Pun. 28, 
147, elargir (les plaies). 

emasculatdr, oris, m. Apul. 
Apol. 74^ corrupteur. 

emasculo, as, are (e x masculus) 
Apul. Serv. rendre impuissant. 

fimftthia, se, f. ('Hu-aefa) Plin. 
Virg. Emathie, province de Mace- 
doine : par ext. la Macedoine. 

fimathides, um, f. pi. Ov. les 
Pierides || Liv. ville de Macedoine 
(nommee d'abord (Esime). 

fimftthidn, onis, m. Just. Ema- 
thion, roi de la Macedoine, ft la- 

Suelle il donna son nom || Virg. 
v. autres du m^rne nom. 

fimftthis, idis, f. ('H|Aa6t?) Luc. 
d'Emathie, de Macedoine || subst. 
f. Luc. une Pi^ride. V. Emathides. 

fimftthius, a. um, Cic. Ov. d'E- 
mathie,deMac6ooine-.£ , maf/iii ma- 
nes Stat, les manes d'Alexandre. 

ematuresco, %s, rui, rescire, n. 
Pun. Gell. murir, parvenir ft la 
maturite || au fig. si Csssaris ira 
ematuruerit Ov. si la colere de 
Cesar s'adoucit, se calme. 

+ emfituro, as. are, Edm. Const. 
10,4, murir, rendre mor. 

Emaus, t, f. Jord. ville de Judee. 

emax, acts, Cic. Ov. qui a la 
manie d aeheter, grand acheteur || 
au fig. pre ce emaci Pehs. 2, 3, par 
une priere qui achete la faveur des 
dieux (accompagnec de riches of- 
frandes). 
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' embadalis, e. Boet. Geom. 2, p. 
411, 12, relatif a I'aire. 

embftdius, a, um, Gbom. 342, 15, 
qui forme I'aire. 

embftddn ou emMdum, t, n. 
((fpi6a8ov) Grom. 297, 17; Boet. 
aire, surface. 

? embaenetica, m, f. (efi6afv«o) : 
embmneticam facere Cic. Fam. 
8, 1, s'embarquer. Voy. penetica. 

embamma, dtis, n. (8ii6a|i|ia) 
Col. Plin. Apic. sauce forte, con- 
diment acide. 

emMlicOBtas, se, m. (efi6a<n~ 
xoitTfjO Pbtr. 24.1.2, corrupteur. 

embftsis, is, f. (tySaa^) C.-Aur. 
Acut. 3, 17, 151, bain. 

embates. «, m. {i[i£6txy^) Vitb. 
1 , 2, 4, module (en t. d'archit). 

emblema, dtis, n. (fyL6Xtj|ia), ou- 
vrage de relief, ornement rappor- 
te, piece de rapport; placage : em- 
blema vermiculatum Lucfl. mo- 
saYque || au fig. ut extemporales 
eorum dictiones his velut emble- 
matis exornarentur Quint, afin 
d'orner Ieurs improvisations deces 
sortes de pieces de rapport || f em- 
blema, se, f. arch. Pomp. gr. 

emblematicus, a, um, Schol. 
Juv. /, 76, plaque. 

embdla, «, f. {i\Mkf{) Coo. Jus 
TiN./,f,S0,chargement d unnavire. 

embdliaria, se, f. Pun. 7. 158; 
Inscr. Orel. 2613, actrice d'inter- 
medes. 

embdliarius, ft, m. Inscr. C. I. 
L. 4, 1949, acteur dMntermedes. 

einbdlimaBus et embdlimus, a„ 
uro(e|t6oAi|i.oiioe. iu.66liy.oi) Macr. 
intercalaire, embolismeen, em bo 
lismioue. 

emi)6limus. Voy. embolimxm. 

embdlismalis, e, Ism. 6, 17, et 
embdlismaris, e. Bed. Comme em- 
bolimmus. 

1. embdlismus, a, um, Sol. /, 
42; Ism. 6, 17, 21, intercalaire. 

2. embdlismus, i, m. (c(i6oXt<r- 
(jl6c) Isid. 6, 17, 23, embolisme, in- 
tercalation. 

embdlium, it, n. (lyMliov) Cic. 
Sest. 116, Inscr. intermede, sorte 
de pantomime qu'on jouait pen- 
dant les entr'actes. Voy. embolia- 
ria et embolarius. 

embdlum, i, n. ((ffxgoXov) Petr. 
30, 1, dperon de vaisseau. 

embdlu8, i, m. (Ijt^oAoc) Vitr. 
10, 7, 3, c be ville, clavette, bou- 
lon. 

+ embrdcha, se, f. (uLppoyVj)* 
Th.-Prisc. 1, 33, enveloppe nurnide. 

t embrocho, as, % dre. Cass.- 
Fel. 1, g. 5, envelopper(?). 

f emeatus, a, um, part. p. de 
emeo, Ann. 29, 5, traverse. 

emdditatus, a, um, part, de 
l'inus. emeditor. etudie : emeditati 
flelus Apul. Met. 2, 27, larmes 
feintes. 

f emedium, it. n. Gloss. Ism. 
char, chariot. 

emedullatus, a, um (e, me- 
dulla) Plin. 22, 87, dont on a re 
tire la moelle || au fig. Sid. Ep. 8, 
6, affaibli. enerv^. 

f emem (pour eum eum), arch. 
Fest. Comme eumdem. 

emendabilis, e, Liv. 4i, 10, 3 y 
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reparable II Sen. Clem. 2, 7, *, 
qui peut se corriger. 

einendfttf, Cic. Quint, correc- 
tement Q emendatius Plin. 

emenditio, onis, f. Cic. action 
de corriger. correction || Quint. 
correction (fig. de rhet.) U Quint. 
reprimande. 

emendfitdr, oris, m. Cic. PuN. 
celui qui corrige, reTormateur U 
Bed. corredeur, reviseur (d'un 
manu8crit). 

emendStdrius, a, um, koe.Ep. 

211, 11, aui a la vertu de corriger. 

emendAtrix, ids. f. Cic. Leg. 1, 

58; Tusc. 4, 69, celle qui corrige, 

reformatrice. 

emendfitus, a, um, p.-adj. de 
emendo, corrige, reforme, exempt 
de fautes ou de defaut, parfait, 
accompli: emendati more* Cic. 
mceurs irreprochables; emenda- 
tiores codices Pbosp. lea meil lours 
manuscrits ; emendata verba 
Quint, termes pur8,corrects ; — vox 
Quint. bonne prononciation jj emen- 
datior Pbtr. -issimus Quint. 

emendico, as, dvi, dtum, are, 
Arn. mendier : stipem emendica- 
bat a populo Suet, il demandait 
publiquement I'aumone || au fig. 
emendicalasuffragia Cod.Theod. 
suffrages mendies. 

emendo, as, dvi, dtum, are (e, 
tnenda) corriger, eflacer ies fau- 
tes, retoucher, rectifier, reformer, 
redresser, amender : me rogat ut 
annates suos emendem Cic. il me 
prie de retoucher ses annates ; ipse 
auadam emendanda annotavi 
Pun. j'ai note quelques passages 
a corriger; emendare animum 
Prop, se corriger de ses deTauts : 
— legibus [urbem) Hoa. reformer 
par de sages lois ; — terram terra 
Plin. amender une terre (en la md- 
langeant avec une autre); — - in 
pomis succos acerbos Ov. corriger 
Tacrete des fruits R Nbp. racheter, 
effacer R Plin. remedier a ; guerir 
U Lamps. Lact. punir, corriger. 

emensio, onis, f. cours, rero- 
lution: lunaris emensio mo. 6, 
17^27, I'annee lunaire. 

emensus, a, um, part, de eme- 
tior, qui a mesur* ; qui a parcou- 
ru : spatium oeulis emensus Visa, 
ayant mesur6 de Poeil une distance; 
iter emensi Viae, ayant parcoura 
le chemin ; gentes victortd emen- 
sus Curt, ayant parcouru l'univers 
en vainqueur H passivt. mesure : 
bene emensum dabo Sen. je ferai 
bonne mesurell parcouru: emensa 
gentes\.-?L. contrees parcourues ; 
pars itineris emensa Liv. une 
partie du chemin fait; emensis 
protinus scalis Apul. ayant monte 
en un instant tout reacalier. 

ementior, iris, itus sum, iri, 
d. Cic. dire fauasement, mentir: 
emenliri in aliquem Cic. calom- 
nier qqn || activt. supposer, fein- 
dre, controuver ; imiter : me non 
esse ementitum auctoritatem hu- 
jus ordinis Cic que je ne me suis 
pas prevalu fauasement de I'auto- 
rite de cet ordre ; ementiri falsa 
naufragia Lrv. supposer des nau- 
fragesJI deguiser / dis8imuler : emen- 
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4iri genus suum Cic. stirpem Lrv. 
deguiser son origine, en imposer 
sur sa famille. 

ementlticius, a, um (emcnti- 
tus) Hilar. Psalm. 125, 1, con- 
trouve. 

ementitus, a, um, part.de emen- 
tior, qui a imagine fauasement : 
omnia ementitus Plaut. qui n'a 
debite que des mensonges || Man 
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2ui a feint, qui a unite || passivt. 
ic. feint, suppose, controuvd, faux, 
menteur. 

t* omentum, t, n. (e, mens) 
Gloss. Isid. idee, pensee. 

+ emeo, ds x are. n. Aue. Gen. 
lilt. 2, 2, 5 ; Not. Tie. sortir. Voy. 
emeatus. 

emtrcor, dris.dri, d. Tac ache- 
ter : emercatus Tag. ayant achete 
|| f passivt. Am*. 21, 6, 8, etre 
achetJ. 

emerSo. e«,iii, Uum x ere, Plaut. 
meriter || faire le service militaire 
|| au fig. annua mihi opera erne- 
rentur Cic. Att. 6. 2, mes fonctions 
annuel les expiree t. je sore de charge 
H Gbll. gagner, faire un gain || 
Quint, gasper, obtenir || emerere 
aliquem Ov. men meriter de qqn, 
I'obliger. 

emereor, iris, ttus sum, iri, 
d. Quint. 4j pr. ; Mamert. meriter. 
Voy. emeritus x. 

emergo, is, si, sum, give, n. 
sortir de l'eau; en gen. sortir de, 
s'elever, se lever, apparaltre, se 
montrer, naltre : emergunt , re- 
deuntque sub aquora rursus Ov. 
ils sortent de l'eau, et s'y replon- 
gent ; sol emergens Tag. le soleil 
levant ; emerpere utero Plin. sor- 
tir du sein de sa mere ; emersit 
radix super terram Col. la racine 
sortit de terre ; — ventus Plin. le 
vent s'est eleve ; emerseram ex... 
in... Cic. j'arrivais de... a... || au 
fig. emeraereexmendicitate Cic. 
sortir de la derniere misere; haud 
facile emergunt... Juv. on a peine 
a percer (quand, etc.); emergere 
judicio peculatus Cic. se tirer 
d'une accusation de peculat : unde 
emergi nequit Tee. d'oii l on ne 
peut se tirer; emergit depressa 
Veritas Cic. la verite obscurcie se 
fait jour, apparatt ; — rursum do- 
tor Cic. la douleur se reveille ; 
tanti sceleris indicium per Fut- 
viam emersit Flor. Tattentat nit 
denonce par Fulvie: ex quo ma- 

8 is emergit (quale sit)... Cic. 
'ou Ton voit plus clairement... || 
act. emergere se : m4me sens ; ser- 
pens se emergit Cic. le serpent se 
montre ; pars sese emergit in as- 
tra Man. une partie monte dans 
les deux ; ex illis sese emersurum 
malts (spero) Tee. qu'il sortira de 
cet abtme H utpossim rerum tan- 
ta8 emergere moles Man. pour me 
tirer avec honneur d'un sujet auasi 
difficile. 

fimerita. «, f. Pun. 4, 117, 
Emerita, ville de Lusitanie (auj. 
M^rida) || -finus, a, um. Inscr. et 
-enais, e, Plin. dwnenta; Eme- 
ritenses, m. pi. Tag. hahitants 
d 'Emerita. 
emeritum, t, n. Modest. Dig. 



49, 16, 7, pension de retraite (pour 
les soldatsj. 

1. emSntus, a, um } part. p. de 
emereo, Man. Sil. m6nte|| pendant 
lequel on a servi, achevd (en pari, 
du service) : emerita stipendia 
Liv. service fini ; commoda emeri- 
tse militia Suet, avantages qui at- 
tendant le soldat qui a fait son 
temps ; emeritis annis Ov. le 
temps du service termini: tan- 
quam emeritis stipendiis libidi- 
nis Cic. apres avoir en quelque 
sorte fait son temps sous les dra 
peaux de la volupte. 

2. emeritus, a. um, part, de 
emereor, qui a fini (le service) ; 
en gen. qui a fourni sa carriere, qui 
a fini, qui se repose, fatigue : eme- 
ritus stipendia V.-Max. et absolt. 
emeritus Luc. soldat qui a fait son 
temps, soldat libera, veteran ; eme- 
rita arma Ov. armes qui ont ter- 
mine la guerre, victorieuses ; eme- 
riti boves Viro. boeufe qui ne la 
bourent plus ; — equi Ov. chevaux 
(du Soleil) qui ont fourni la car- 
riere; emerttus dies Sen. tr. le 
iour a son declin ; — rogus Prop. 
odcher eteint ; emerita jam mor- 
te Luc. la mort etant deja con- 
sommee; emerita puppis Mart. 
navire hors de service; emeritus 
palmes Pun. cep 6puise || Ov. qui 
a bien mdrit^ de, qui a obliged 

1. emersus, a, um, part. p. de 
emergo, sorti de l'eau ; sorti, lev^ : 
emersus e palude Liv. palude 
Tag. sorti <ron marais; emersa 
now Ov. nuit commencee (sortie 
des (lots) ; — astra Cic. astres qui 
se sont leves || au fie;, tu emersus 
e cseno Cic. lot. sorti de la fange ; 
emersus ab admirations Liv. re- 
venu de sa surprise. 

2. emersus, us, m. action de sor- 
tir d'un lieu oh Ton etait plonge : 
ad emersus Mincii Plin. a la sor- 
tie du Blincius (hors du lac Bena- 
cus) || Plw. lever (d'un astre) I 
Plin. temps oh Ton sort H Vrra, 
action de deboucher (en t. do 
guerre). 

fimesus, i, f. Avien. Descr. 1085 p 
et fimesa, Bmisa ou fimissa, m y 
f. Vop. Amm. ville de la Ccale-Syrie 
(auj. Hems). Voy. Emisenus. 

•f emettcus, a, um (i\uxt%b^) 
Apul. Herb. 55, qui fait vomir. 

emetior, iris, mensus sum. me- 
tiri, d. Gbll. mesurer entierement, 
mesurer || parcourir, traverser, eme- 
tiri ingens spatium Lrv. parcou- 
rir une grand© distance ; — invia 
8en. tr. traverser des lieux inac- 
cessibles. Voy. emensus || erne tiri 
labores Sil. triompher de rudes 
epreuves || Cic. Hor. donner large- 
ment, fournir en abondance. 

emeto, is, ire, Hor. Ep. 1, 6 y 
21, moissonner beaucoup. 

emi, parf. de emo. ( 

emicans, tis, p.-adj. de emico l 
Liv. Plin. qui s Glance hors, qui 
sort : saxa tormento emicantia 
Liv. pierres lancees par les machi- 
nes || brillant : scintilla inter fu- 
mum emicantes Quint. 6tincelles 

?ui brillent au milieu de la fumee 
f emicantior Tbrt. 

Digitized by VjOOglC 



468 



EMI 



H- emicfitim, Sid. Ep. 2, 1$, en 
sautant. 

f emicatio, onts, f. action de 
s'elever: emicatio silvarum Apul. 
Mund. 29, croissance des foists. 

+ emic&vi, parf. que quelques 
puristes donnaient au verbe emico, 
Quint, 1, 6, 17. (Cf. Apul. Mund. 
$4; Aug. Civ. 4, 2.) Voy. dimico. 

emico, <w, tit, dtum, are, n. 
s'elancer hors, sortir avec violence, 
jaillir; sauter, bondir; s'elever, pa- 
rattre: juvenum manus emicat 
in littus Virg. la troupe des jeu- 
nes gens s'elance sur le rivage; 
emicat uterque carcere Ov. tous 
deux s'&ancent de la barriere ; — 
aqua Liv. Plin. sanguis Ov. l'eau, 
le sang jail lit; — cor in pectus 
Plaut. le coeur bondit contre la 
poitrine ; — celeriter nux Plin. le 
noyer s eleve bien vite de terre: 
scopulus emicat Ov. un ecueii 
s'eleve; dracones emicuisse de 
extis Pun. que des serpents sor- 
tirent des entrailles ; emicuere ro- 
sss Pbtr. les roses s epanouirent || 
sortir brillant; luire: emicat dies 
V.-Fl. le jour paratt; ignes ex 
pharo emicant Suet, le phare pro- 
jette une vive lumiere- ex eo 
monte flamma emicuit Pun. des 
flammes sortirent de la montagne ; 
pennm adeo emicant Isio. leurs 
ailes sont si brill antes || au flg. ea 
consternatio mentis emicuit Tac. 
ce trouble (d'Agrippine) se mani- 
festa; inter ceteros gloria The- 
mistoclis emicuit Just, la gloire 
de Themistocle effaca celle des au- 
tres capitaines. 

emigrfitio, onis, f. Ulp. Dig. 
89 L 2, 29, emigration. 

emiaro, as, dvi, dtum, are, n. 
sortir de, changer de demeure, de- 
menager, emigrer : emigrare do- 
mo ou e domo Gic. demenager ; — 
domo Cms. s'expatrier; — aliquo 
Plaut. se retirer qq. part. ; si quis 
timoris causa emxgrasset Dig. si 
aqn a demenage par crainte || au 
ug. emigrare e vtta Gic. quitter la 
vie, mourir ; quam tuade nostris 
emigret cura medullis V.-Cato, 
(avant) queta penseesortede mon 
coaur || «f act. emigrare se Titin. 
s'eloigner, sortir || + emigrare 
scripturas Tbrt. s'ecarter des 
Saintes Ecrilures. 

emina. Voy. hemina. 

?emin5tio, onis, f. Plaut. 
Capt. 4, 2, 19, menace. 

eminens, tis, part. -adj. de emi- 
neo, qui s'eleve, haut, eleve : co- 
lumella non multum e dumis 
eminens Gic. petite colonne qui s'e- 
leve a peine au-dessus des brous- 
sailles; eminens stalura Suet. 
haute stature : eminentia papa* 
verum capita r lor. t£tes de pavots 
qui depassent les autres ; eminen- 
tes mats Flor. edifice place sur 
une eminence || au fig. eminent, 
supeneur, remarquable : vir dioni- 
late eminens Yell, homme eleve 
en dignity ; Livia forma eminen- 
tis8ima\KLL. Livie etait d'une rare 
beauts ; auctores qui sunt emi- 
ncntissimi Quint, fes ecrivains su- 
perieure; eminentissimus Coo. 
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eminentissime , titre honoriflque 
dans le Baa-Empire || qui s'avance, 
saillant, preeminent : eminentes 
oculi Sil. yeux sail I ants, a fleur 
de Wte; saxa eminentia Sall. 
pointes de rochers ; trabes paulo 
eminentiores quam extremi pa- 
rietes Cms. poutres un peu plus 
longues que les murs. 

eminenter, Aug. Psalm. 95, 1, 
dans un lieu eminent, ou d'une 
maniere eminente || eminentius 
Amu. 24, 2 } 12, plus haut : non 
eminentius natus quam... Sid. 
Ep. 1, 11, sa naissance n'etait pas 
au-dessus de... 

eminentia, m, f. eminence, hau- 
teur : eminentix culminum Apul. 
hauteur des montagnes || au fig. 
Arn. excellence, superiority, pree- 
minence : eminentia formarum 
Gell. rare beaute : eminentia ves- 
tra Cass, votre Eminence, Voire 
Grandeur (dans le Bas-Empire) || 
Pun. preeminence, sail lie, avance, 
relief bosse : in umbris et in emv- 
nentxa Gic. dans les ombres et les 
reliefs (de la peinture). 

emineo, is, ui, ere, n. s'elever 
au-dessus, sortir de ; sortir de terre : 
eminere supra aquas Pun. mquo- 
re Luc. ex terra Cms. s'elever au- 
dessus des eaux, du sol; moles aqua 
eminebat Curt. 4. 2, la jetee s ele- 
vait au-dessus de l'eau ; eminebant 
stij>ites ab ramis Cms. les pieux 
etaient planted les branches en 
haut \ — radices Sall. des ratines 
sortaient de terre || etre proemi- 
nent, saillant: per costasferrum 
eminebat Liv. le fer sortait par les 
cotes. Voy. eminens || au fig. sor- 
tir, s'elancer hors ; parattre, se 
montrer; surpasser, excel ler; si 
animus jam turn eminebit foras 
Gic. si Tame s'elance deja hors du 
corps ; eminet ante oculos quod 
petisecce tuosOv. regarde: ce que 
tu desires est devant tes yeux ; — 
ore atrocitas Gic. la cruaute est 
peinte sur sa figure; — in om- 
nium vultu desperatio Liv. 21, 
85, le desespoir se lit sur tous les 
visages; — amplitudo animi... 
Cic. un grand caractere se revele 
(par)...; aliorum studium emine- 
bat Curt, les uns temoignaient de 
la faveur; eminente patrio ani- 
mo inter... Liv. la tendresse pa- 
ternelle percant au milieu de...; 
vox eminet una per {verba vulot) 
Ov. cette parole domme au milieu 
de...; Demosthenes unus eminet 
inter omnes Cic. Demosthene s'e- 
leve au-dessus de tous les ora- 
teurs; iisdem eminent virtutibus 
Quint, (les Philippiques) se dis- 
tinguent par les memes qualites. 

eminiscor, eris, mentus sum, 
inisci, d. Varr. Lot. 6. 44 (?) ; 
Cornip. 2 , 10 (?j : Nep. Ale. 2, 1 (? al. 
reminiscor), Not. Tir. imagmer. 
Voy. ementum || Gloss. Ism. se 
rappeler. 

7 eminor, arts, art, d. Plaut. 
Capt. 4 2, 11, menacer. 

eminulus, a,um (emineo) Prud. 
qui s'eleve ou s'avance un peu: 
genua eminula Varr. penoux proe- 
minento ; angulis emtnulus Apul. 
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qui a des angles legerement sail- 
lants. 

eminiis, adv. (e, manus) Gic. 
Virg. deloin || fprep. loin de : emi- 
nus Capua" Ascon. loin de Gapoue. 

emiror, arts, art, d. Hor. Od. 
1,5, 3,Hre tres etonne, stupefait de. 

£misa. Voy. Emesus. 

?emisceo, es, ere, Man. 5, 244, 
m£ler. 

fimisenus, a, urn, Ulp. d'Em4- 
sus ou Emesa || subst. m. pi. Treb. 
habitants de cette ville. 

emisi,j>arf. de emitto. 

emisperidn.V. hemisphssrium. 

+ emissftculum, t, n. Chalcid. 
Tim. 39 et 192, canal pour la 
decharge d'un etang. 

emissdrium, U } n. Gic. Plin. 
d^versoir: emissartum locus Suet^ 
decharge d'un lac, ecluse, bonde 
|| au fig. emissarium vomica fa- 
cere Scrib. vider un abces. 

emissarius, tt, m. Gic. Suet. 
agent, emissaire, espion || Hier. 
coureur, courrier ; envoye || Gloss. 
Isid. assassin, sicaire || au fig. 
emissarius palmes Pun. rejeton 
qu'on laisse a la vigne. 

emissicius, a, um (emissus), 
qu'on envoie a la decouverte : 
emissicii oculi Plaut. Aul. 1, 1, 
2; ocelli Tert. Pall. S, regards 
qui furetent, qui espionnent. 

emissio, onis, f. Gic. action de 
lancer: emissiones radiorum ex 
oculis Gell. eclairs que lancent 
les yeux || Gic. action de lacher (un 
animal) || Hier. exil || emission: 
sub emissione chirographi (depo- 
sits* res) Cass, depot fait moyen- 
nant reconnaissance. 

+ emissdr, oris, m. Aug. Civ. 
7, S, 1, celui qui envoie, qui lance. 

1. emissus, a, um, part. p. de 
emitto, envoye, lache ; lance : vox 
cmlo emissa Liv. voix qui des- 
cend du ciel; emissus e carcere 
Cic. sorti de prison : emissum ver- 
bum Hor. parole fachee, qui est 
^chappee. 

2. -f emissus, us, m. Lucr. 4, 
202, action de lancer. 

emltesco, is, ire, n. Col. 9, 14, 
10, sadoucir, se mOrir. 

+ emiUgo, as, are, Ps.-Juvc. 
Levit. 82, calmer, apaiser. 

emitto, Is, tst, %ssum. ittire: 
1° mettre hors, faire sortir (au prop, 
et au fig.) ; 2* lacher, relacher, 
delivrer ; 3* laisser echapper, lais- 
ser tomber; 4* enfanter; produire, 
pondre, pousser; 5° lancer, jeter; 
au fig. faire entendre (une parole, 
un cri), ^mettre, proferer, *non- 
cer; 6° publier (un ouvrage); 7* 
produire, fournir |j i° emxttere 
equitatum Cms. equites in hostem 
Liv. faire sortir lacavalerie; la lan- 
cer contre Pennemi; — locum Suet. 
ouvrir une decharge a un lac; — 
vents sanguinem Pun. tirer du 
sang ; — odorem Plin. exhaler une 
odeur; — animam Nep, spiritum 
Hyg. rendre l'ame, mourir; si ar- 
dor se emiserit fcic. si une vive 
chaleur est produite || 2° emittere 
columbas Gai. lacher des colom- 
bes ; — aliquem de carcere ou e 
custodid Gic. faire' sortir qqn de 
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prison, eJargir; — manu Plaut. 
Suet, et absolt. emittere Ter. af- 
franchir ; tejudices emiserunt Cic. 
les juges font renvoye absous 
(font laisse aller) || 3° emisit ore 
caseum Pbjbd. il (le corbeau) laissa 
tomber de son bee le fromage; 
emittere lacrimas Ov. vereer des 
lannes || 4° emittunt ova aranex 
Plin. les araignees pondent des 
ceufs ; emittere folia Plin. pous- 
serdes feuilles; buxum emittitur 
in metas Pun. le buis pousse en 
pyramide || 5° emittere fulmina 
Cic. lancer la foudre ; — telum Cic. 
un trait ; — nullam vocem Petr. 
ne pas profererune parole ; — 'ar- 
gumenta Cic. produire des argu- 
ments ; maleaicto nihil cittus 
emittitur Cic. rien n'echappe si 
facilement qu'un sarcasme || tf» ali- 
quid dignum nostro nomine in 
vulgus emittere Cic. publier un 
ouvrape digne de notre nom || 
7° emittere cautionem Cod. Thkod. 
fournir caution. 

? emmdnes, is, m. (ijmocvifo) 
Apul. Herb. 4, jusquiame (plante). 

EmmanuaL, m. ind. Bibl. Em- 
manuel, nom du Messie. 

Emm&um, n. ind. ou Emm&us, 
t, f. Plin. 5, 70, une des topar- 
chies de la Judee. 

emmeles, es (ijiiteXifc) Chalcid. 
Tim. 44, harmomeux, melodieux. 

emmotdn, i, n. (JjipioTov) Th.- 
Prkc. 4, 28. rouleau de charpie 
impregnee d un medicament. 

emo, is , emi, emptum, emere, 
Fbst. prendre, recevoir || acheter: 
emere de ou ex aliquo Cic. ache- 
ter de qqn ; — parvo ou bene Cic. 
ne pas acheter cher, faire un bon 
marche ; — magno. care ou male 
Cic. acheter cher || au fig. emere 
beneficiis aliquem sibi Plaut. ga- 

5ner qqn par ses bienfaits ; — ju- 
icem donis Liv. corrompre un 
juge par des presents; — senten- 
tial Uc. acheter les suffrages; — 
percussorem Curt, soudoyer un 
assassin; vel morte emisse vole- 
bant spectari Fabio Sil. ils vou- 
laient, meme au prix de leur vie, 
attirer les regards de Fabius || Virg. 
Ov. prendre un epoux ou une 
epouse (en t. de droit, acheter avec 
une dot) : maritus et uxor $e in- 
vieem emebant Sbrv. il y avait 
une sorte de marche reciproque 
entre I'epoux et l'£pouse. 

emdderandus, a, urn, part. f. 
pass, de emoderor, Ov. Rem. 430, 
qui doit ou qui peut etre modere, 
calme. 

fimddes, is, m. Mel. et fim5- 
dus, t, m. Plin. Avten. monlagne 
del'Asiecentrale(auj. I'Himalava) || 
aupl. Plin. la chainede IE modus). 

emddulor. oris, art, d. Ov. Am. 
4 , /, SO, moduler. 

emola, *, f. Vulg. Esdr. 4, 42. 
Voy. a inula. 

emolimentam, t, n. Coo. Thkod. 
grande construction || au fig. Varr. 
(Les. peine, difficult^, embarras. 

emolior, iris, itus sum, iri, d. 
soulever un fardeau, elever: emo- 
liri (return Sen. tr. soulever la 
mer || au fig. Plaut. venir a bout, 



executer || Cbls. rendre avec diffi— 
culte L rejeter, cracher. 

1. emolitus, a, urn, part. p. de 
emolo 2 VEo.Vet. 3, 24, moulu. 

2. emClitus, a, nm, part, de 
emolior. 

emollesco, is, ere, n. Cbls. 
Rufin. devenir mou, s'amollir. 

emollio, is, ivi, itum, ire, Liv. 
amollir, rendre mou, tendre, flas- 
que : emollire alvum ou ventrem 
Plin. amollir le ventre, relacher || 
au fig. emollire mores Ov. adou- 
cir les moours; — exercitum Liv. 
enerver une armee; — prsecepta 
A.-Vict. adoucir la rigueur des or- 
dres; — colores Plin. rendre les 
couleurs plus tendres; — rnaria 
Plin. calmer les flote. 

emollitus, a, um, part. p. de 
emollio, Pun. rendu mou, devenu 
mou || au fig. Liv. amolli, enerve 
|| Arn. adouci, flechi. 

emSlo, is, ui, itum, ere, Pers. 
Veg. moudre entierement || au fig. 
Ambr. Luc. 8, 48, produire. 

?emolum, t, n. vulg. Esdr. S, 4, 
42 L marmite. 

emdlumenticius, a, um, Cass. 
9, 6, utile, profitable. 

emdlumentum, t, n. [emolo) 
Cic. Juv. avantage, profit; mteret, 
fruit, gain, emolument : boni nut- 
lo emolumento impelluntur ad 
fraudem Cic. l'homme de bien 
n'est conduit a tromper par au- 
cune consideration dinteret; si 
tibi esse id emolumento sciam 
Cic. si j'apprends que cela puisse 
t'etre avantageux || Just. Gbll. 
succes, reussite. 

fimona, «. f. Pun. 8, 447; Inscr. 
C. /. L. 8; 8834 sq. Emone, ville 
de Pannome || -nensis, e, d'Emone. 

?em6neo, es, ere, Cm:. Fam. 4, 

7, 9, avertir. 

Emonius, it, m. Inscr. C. /. L. 

8, 2664, nom de famille romain. 
emftrior, iris, tuus sum, i, d. 

mourir (au prop, et au fig.) : nasci 
prius oportet quam emori Cic. la 
naissance doit necessairement pre- 
ceder la mort; sorbus emorttur 
Plin. le sorbier meurt; emoriens 
carbo Pun. charbon qui meurt, 
qui s'eteint; — terra Curt, terre 
epuisee ; amor emoritur Ov. IV 
mour meurt, s'eteint; quss lau$ 
emori non potest Cic. cetle ^loire 
ne peut perir ; risu emori Ter. 
mourir de rire || Cels. se paralyser 
|| Quint, s'evanouir, disparattre, 
6tre efface. 

emdriri, anc. inf. pour emort, 
Plaut. Pseud. 4, 7, 123 ; Ter. 
Eun. 3, 4, 42. 

f emortufilis dies, m. Plaut. 
Pseud. 4237, le jour de la mort. 

emortuus, a, um, Plaut. Plin. 
mort : caro emortua Prosp. chair 
morte || au fig. emortuum auxi- 
lium Plaut. vain secours. 

em5tus, a, um, part. p. de 
emoveo, ote de : emoti cardine 
postes Virg. portes en levees de 
leurs gonds; emola fundamenta 
Virg. londements ebranles ; emola 
terra ou emotum solum Col. terre 
remuee, travaillee; emotus pon- 
tus Sil. flots souleves; — senatu 



Liv. chasse du senat; emoti arti- 
culi Sen. et absolt. emota, n. pi. 
Veg. membres luxes || au fig. 
emota mens Sen. raison egaree. 

emdveo. es, dvi, otum, overe, 
dter dun lieu, deplacer, remuer, 
ebranler, emouvoir : emovere flam- 
mam spiritu V.-Max. faire cecler 
la flamme en soufflant (soufflersur ' 
la flamme) || eloigner, dter, chas- 
ser (au prop, et au fig) : emovere 
e foro plebem Liv. faire retirer le 
peuple du forum ; — arma omnia 
tectis Virg. enlever de la maison 
toutes les armes ; emovit veterem 
novus (morbus) Hor. unenouvelle 
maladie a remplace l'ancienne; 
his dictis curse emota Virg. ces 
paroles dissiperent ses soucis; 
emovere ex pectore Plaut. bannir 
de la memoire || Nigid. porter en 
avant, avancer (les levres). 

Empanda, *. f. Fbst. deesse 
protectrice des bourgs et des vil- 
lages. 

Empeddcles, is, m. fEjitteoo- 
xXf\;) Cw. Empedocle, philosophe 
d'Agrigente || -ens, a, um, Cic 
d'Empedocle. 

? empenetica. Voy. embsenetica. 

empetrds, t, f. (iu,ratpov) Plw. 
27, 75, plante, la meme que calci- 
fraga (passe-pierre, perce-pierre, 
soude rameuse?). 

emphasis, is, f. (&|*oa<nc) Quint. 
8. 2, 44; Sbrv. emphase (fig. de 
rhet.). 

emphfttiedterds , 6n (iu,?«te- 
xe&tepo;) Cic. Epist. fragm, plus 
expressif, plus emphatique. 

emphractum, t, n. Apic. 9, 44 % 
sorte de mets cuit a l'etou ffee. 

emphractus, a, um ({(A^pancroc) 
couvert : emphractm naves Ulp. 
Dig. 44, 4, 4, navires pontes. 

emphragma, dtis, n. (Zw<xy\k<x) 
Veg. 4, 40. obstruction (t. de med.). 

emphjteuma. dtis. n. Cod. 4, 56, 

3, amelioration aun bien- fond s. 
emphyteusis, is, f. (eii^vxevaic) 

Cod. Justw. 4 , 56, 4, emphy teose, 
bail emphyteotique. 
emphjteuta, «, m. Con. Justin. 

4, .i6, 3, emphyteote, qui a un bail 
emphyteotique. 

emphjteuticfilis, e. Nov. Just. 
Vers. vulg. 446, 44. Comme em- 
phyteuticus. 

emph Jteuticftrius, a, um, Cod. 
emphyteotique || Bubst. m. Cod. 
Theod. 5, 43, 17, celui qui a un 
bail emphyteotique. 

empkyteuticus, a, um, Cod. 
Theod. emphyteotique. 

Emphftus, i, m. Hyg. Fab. pr. 
nom aun ^eant. 

1 . empinca,as, Ism. et empirice, 
es, f. Plin. 29, 5 (tyitetptxT)], me- 
decine empirique (qui est rondee 
sur 1'expenence). 

2. empirica, drum x i\. pi. Plin. 
20, 120, doctrine empirique. 

empiricus, t, m. Cic. Ac. 2. 
422, Cbls. medecin empirique. 

emplasma, dtis. n. (4(A7iXd<rtja>] 
Th.-Prisc 2. 40, friction. 

emplastrfitio, 6nis, f. Plin. Col. 
ente en ecusson. 

emplastro, as, are, Col. enter 
en ecusson, ecussonner : emptor 
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strata gemma Pall, ceil (d'arbre) 
recouvert de cire ou de lerre. 

emplastrum, i. n. (fywcAocarpov) 
€els. Plin. em p litre || Plin. em- 
platre mis a un arbre greffe (cire 
ou terre dont on entoure une ente 
en ecussson) : emplastri ratio Col. 
fente en ecusson || au fig. quid est 
jusjurandum? emplastrum seris 
alieni Laber. qu'est-ce oue le ser- 
ment? un empl&tre pour fes dettes. 

emplectdn, t, n. (&|mcX«xtov) 
Plin. 36, 171 1 remplage, maconne- 
rie de remplage. 

?empleurd8. Voy. eupleuros. 

empneumatOsis, is, f. ifucvev- 
adiTuxjt;) C.-Aor. Chron. 3, 8, 116; 
M.-Emp. 29j gonflement, enflure. 

empdnema, dtis, n. (£(i7c6vT)(ta) 
Juuan. Ant. const. 58, 4 ; Cod. 4, 
66. 2, travail pour augmenter la 
valeur d'un bien foncier. 

empdretica charta, f. (ia-wo- 
pr,Tix6«) Pun. Isid. papier d em- 
ballage (pour les marchandises). 

Empdria, xorum, n. pi. Liv. 29, 
25. region de l'Afrique propre. 

Empdria, arum, f. pi. ('Epuco- 
piat) Liv. ville de la Tarraconnaise 
(auj. Ampurias) || -rittnus, a, 
urn. Liv. d'Empories ; subst. m. pi. 
Liv. habitants d'Empories* 

empdrium, it, n. (ipur&ptov) 
Plaut. Cic. Liv. marche, place de 
commerce, entrepot. 

•jr empords ou empdrus, i, m. 
(£u.*opoc) Plaot. Merc. 4. 4,9; 
Aus. Ep. 22, 28, marchand. 

emprosthdtdnia, se, f. (4|iupo- 
aOoxovta) C.-Aur. Acut. 3, 6, 64, 
convulsion avec courbure des mem- 
bres en avant. 

emprosthdtdnici, drum, m. pi. 
C.-Aur. Acut. 3, 6, 69, personnes 
f rappees d'emprosthotonos, sujet- 
tes a remprosthotono8. 

emprosth6t6n6s, t, m. (iuitpo- 
«66tovoc) C.-Aur. Acut. 3, 6, 65, 
emprosthotonos (sorte de convul- 
sion). 

empticius ou -Utius, a, um, 
{emptus 1) Varr. Petr. qui s'a- 
chete, achete 1 . 

? empticus, a, um, Fort. Mart. 
2, 8, achete. 

emptio ou emtio, onis, t. Cic. 
achat, march6 : emptio equina 
Varr. achat d'un cheval ; emptio- 
nem facere Cic. acheter: immi- 
nere emptioni Suet, etre dispose A 
acheter ; abire ab emptione Paul. 
Jgt. se dedired'un marche || Ulp. 
contrat de vente || Ism. acte de ma- 
nage. Voy. emo. 

emptito, as, dvi, dtum, are, 
Tac. Plin. acheter sou vent, ache- 
ter H emptitatus Col. 

emptivus, a, um, qui s'achete : 
emptivus miles Fbst. soldat mer- 
cenaire. 

emptdr ou emtftr, oris, m. Cic. 
!!or. acheteur || emptor familix 
Sdbt. acheteur simule auquel un 
chef de famille conferait ses droits. 
Voy. emancipatio. 

emptrix, %cis, f. Modest. Dig. 
21, 2, 63; Cod. Just. 4, 54, *,ache- 
teuse. 

empturio, is, ire, n. Varr. 
Rust. 2, pr. 6, avoir en vie d acheter. 



1. emptus ou emtus, a, um, 
part. p. ae emo, Hor: achete : empti 
crines Ov. faux eheveux ; ex em- 
pto Cic. Ulp. d'apresun contrat de 
vente || au fig. empta dolore vo- 
luptas Hor. plaisirs qui content 
des regrets ; magno optaverit em- 
ptum, intactum Pallanta Virg. 
ll payerait bien cher pour que Pal- 
las fut encore vivant || Cic. achete, 
corrompu, soudoye : empta misc- 
ros defendere Imgua Ov. prtter 
aux malheureux son eloquence ve- 
nale || Suet, achete d'une maniere 
simulee (dans les contrats d'eman- 
cipation). 

2. emptus, abl. u, m. Inscr. 
(Monatsb. Bert. 4864. p. 57), achat. 

Empulum, i, n. Liv. 7, 48, ville 
du Latium. 

empjesis, is, f. (£|utuT]<rt<) Isid. 
4, 7, 20 y empyeme, am as de pus dans 
la poitrine. 

empticus, i, m. (euicuoc) M.- 
Emp. 7; Th.-Prisc. 2, 40, celui qui 
crache le sang. 

Empjflus, t, m. Quint. 40, 6, 4, 
nom d'un Rhodien qui avail ecrit 
un livre sur la mort de Cesar. 

empfrius, a, um (4|imipio;) , 
Aug. Ctv. 40, 27, de feu, de Vem- 
pyree. 

emugio, is. tre.n. Quint. 2, 42, 
9, mugir (au'fig.) || act. longas 
emugit bucina voces C.-Serv. 
AZtn. 294, le clairon pousse de 
longs mujrjssements. 

emulceo t es,ere,AnBRos. Psalm. 
448, serm. 7 2 adoucir. 

emulgeo, es, «t, sum, gire, Col. 
7, 43, 47, traire || au fli. epuiser : 
emutsapalusCkT. 68, 440, marais 
qu'on a dessechd. 

emunctio, onis, f. Quint. 41, 3, 
#0,_ action de se moucher. 

emunctoria, drum, n. pi. Vulg. 
Exod. 25, 38, mouchettes. 

emunctus, a, um, part. p. de 
emungo, mouche || au fig. homo 
emunctxnaris Hor. Paso-homme 
fin ; Attici limati et emuncti 
Quint, le style, des Atheniens est 
chatie et plein de gout H Plaut. 
Hor. qui s'est laisse tirer de Tar- 
gent, qu'on a vole. 

+ emunditio, onis, f. Tert. 
Marc. 4 t 9; Vulg. Levit. 48, 35, 
purification. 

emundfitdr, oris, m. Hilar. Ps. 
148, 16, purificateur. 

emundfitus, a, um, part. p. de 
emundo, Col. || Virg. Mor. 43, 
emonde. 

emundo, a« ; are, Juv. 44,67; 
Col. €, SO; 12, 50; P.-Nol. net- 
toyer; purifier. 

emungo, is, xi, ctum, gere, 
Cornif. moucher || absolt. se mou- 
cher : qui vehementer emungit 
Hier. celui qui se mouche troplort 
|| Hier. moucher (une lampe) || au 
fig. ut oculos emungare per no- 
sum tuos Plaut. pour tedechareer 
les yeux par le nez || depouiller de : 
emunaere aliquem argentoPhAxrr. 
tirer de ('argent a qqn. 

emunio, is, ivi ou it, itum, ire. 
Liv. munir, fortifier (en t. de guerre) 
|| Col. garantir, preserver || rendre 
solide : emunire silvas, paludes 



Tac rendre des fordts, des marais 
pralicables (y pratiquer des che- 
mins) H garnir : emunire toros 
Stat, garnir, preparer des lits || au 
fig. emunire anvmum Sen. forti- 
fier son ame, s'armer de courage. 

emunltus, a, um, part. p. de 
emunio, Liv. Col. qui a ete muni. 

emusco, as, are (e, muscus) 
Col. 44, 2, 44, oter la mousse. 

f emussiUtus, a, um (amus- 
sts] Fest. tire au cordeau. 

emutfitio, onis, f. Quint. 8, 6, 
54 L changement. 

emutilo, as, are, Apul. Herb. 
429, amputer(un membre). 

emuto, as, are, Man. 5, 449; 
Hilar, changer entierement : emu- 
tatus Quint. 8, 2, 49. 

emys, idis, f. (ipiv;) Pun. 32, 
32 L tortue d'eau douce. 

en, adv. voici, voila : en causa 
cur... Cic. voila pourauoi... ; en, 
hie ille est Cic voila I'homme (te- 
nez, le voila) ; en 2 ego sum Ula 
quam... Pun. eh bien, je suis celle 
que. . . ; en quattuor aras Virg. voici 
quatre autels; tostos en adspice 
crines Ov. tiens, regarde ces che- 
veux brules || en ecce (pleon.) Sen. 
tr. meme sens || eh bien ; ailons : 
en aqe, segnes rumpe moras Virg. 
eh bien, plus de retard H en quid 
agis??B*s. fais-tu qq. chose? que 
fais-tu ? (c.-a-d. tu no fais rien) ; en 
unquam? Ter. Lrv. estrce que 
auelque jour? en unguam videbo? 
Virg. verrai-je jamais? 

finassimus, t, m. ('Evafetiio;) 
Ov. Met . 8, 364, nom d'un guerrier. 

Enagora, «. f. Pun. 5, 431, tie 
sur les cdtes d Asie. 

enallage ? e$. f. (evaXXayrj) et 
enallaxis, is, f. (ivoXXaltc) Sagerd. 
Art. gr. 4, 88, enallage (fig. de 
rh^t.). 

enargia, se, f. (tvapyeta) Ism. 2, 
20, 4, desenption pittoresque, hypo- 
typose. 

enarius, a, um (e, naris) Serv. 
ad j£n. 9, 745, sans nez. 

enarmonius. V. enharmonius. 

enarrabilis, e ; Virg. Pers.Quint. 
qu'on peut expnmer, decrire. 

enarrftte (mus.), en detail, au 
long, explicitement || enarratius 
Geu. 40, 1, 7. 

enarrltio, onts, f. Quint. 1, 4, 
2, developpement, explication, com 
mentaire || Sen. Ep. 88, 8, scan- 
sion, action de scander (les sylla- 
bes) H Hier. discours. 

enarritivus.a.um, Dion .Donat. 
qui expose, qui developpe. 

enarrfttor, oris, m. Gell. 43, 
30, 4; Cass. Ps. 24, 4, interprete, 
commentateur. 

enarro, as, dvi, dtum, are, Ter. 
Cic dire explicitement, rapporter 
avec les details, conter en detail II 
Quint, expliquer, interpreter, com- 
menter : enarratu diffidliora 
Plin. plus difficiles a expliquer. 

enascor, iris, ndtus sum, na~ 
sci,d. Varr. nattre de; nattre. s'e- 
lever, sortir, pousser : molesttss in 
facie enascentes Pun. taches de 
rousseur qui se forment sur le vi- 
sage; enata laurus Liv. laurier 
qui a pousse ; — medio alveo in- 
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sula Curt, tie sortie du milieu des 
«aux ; quasi enata subito chassis 
Flor. flotte improvisee. 

en&ter, iris, m. (elvdcrrip) Inscr. 
Orel. 4943, epoux de la sceur d'un 
individu decede. 

en&to, as, dvi, alum, are, n. 
Uor. Piled, se sauver a la nage, 
echapper au naufrage || au fig. 
Cic. Tusc. 5, 87, s^echapper, se 
tirer d'alTaire. 

enfitua, a, um, part, de ena~ 
scor. Voy. ce mot. 

?enav&tus, a, um, Tag. Hist. 3, 
74, realise a force de travail (al. 
navatus). 

enfivig&tus , a, urn, part. p. de 
enavigo, Pun. 9, 6. traverse. 

enfivigo, as, dvi, dtum, are, 
n. Pun. faire un trajet, achever 
une navigation, aborder : Rhodum 
enavigavit Suet, il aborda a Rho- 
des || au fig. Cic. Prosp. echapper, 
se tirer d'anaire || act. traverser : 
unda omnibus enaviganda Hor. 
Od. 2, 14, 11, fleuve que nous de- 
vons tous traverser. 

+ encania, drum, n. pi. (iyxat:- 
>ia) Aug. Tract. Joan. 84, Ism. de- 
dicace (d'un temple). 

+ encanio, as, are, n. Aug. 
Tract. Joan. 84, prendre un habit 
neuf. 

oncanthis, idis, f. (iyxotvftlc) 
€els. 7, 7, sorte d'enflure du coin 
de rail. 

encardia, *, f. (eyxap&a) Plin. 
37, 169, sorte de pierre precieuse. 

encarpa, drum, n. pi. (gyxaprca) 
Vitr. 4. /, 7, festons, guirlandes 
{en t. darchit.). 

encdthisma, dtis, n. (eyxcfth- 
mia) C-AuR.CAron.5, 4, 69; Placjt. 
Med. 9. 17 '. bain de siege || C.-Aur. 
Apul. aepdt d'humeur. 

encaustic*, x, ou encaustice, 
is, f. Pun. 35, 122, art de peindre 
a l'encaustique. 

encausticus, a, um (tyxxuati- 
x6;) Plik. 55, /££, encausUque, re- 
laltfi lencaustique. 

encaustum, t, n. (jtyxayaro;) 
Pun. encausUque, pemture en- 
•caustique (executee avec la cire, 
les couleurs et le feu) || Aug. Fort, 
{■loss. Ism. encre : sacrum en- 
caustum Aug. Faust. 3. 18; Cod. 
Theod. 13, 10, 8, encre de pourpre 
(reservee a I'empereur). 

encauatus, a, um, fait a l'en- 
•caustique : encaustus Phaethon 
Mart. 4, 47, 1, phaeton represents 
<lans une peinture encaustiaue. 

encautarium, ii, n. Cod. Theod. 
13 } 10, 8, role des contributions pu- 
bliques (estampille). Voy. encau- 
tum. 

encautam, t* n. Cod. Theod. //, 
16, 4, estampille faite avec un fer 
chaud I] sacrum encautum Cod. 
JrsT. Voy. encaustum. 

Bnceftdus, t, m. ('EyxiXaSoc) 
Virg. Encelade, geant foudroye par 
Jupiter, qui remprisonna sous 
I'Etna || Sall. montagne de Sicile 
(partie de TEtna). 

Encheliae, drum, f. pi. f Evve- 
>eou) Luc. Pun. Enchelies, ville 
d'lllyrie, oil Cadmus fut change en 
serpent 



END 

enchlridldn, U, n. (iYYetptfttov) 
Aug. manuel, livre portatif || Inscr. 
Orel. 1572, lancette. 

enchdrius, a. um (sy*/«opioc) 
Grom.- 127, 2, indigene. 

enchymds. Voy. enrymos. 

?encnytu8,t, m. (&r/ WT <> v ) Cato, 
Rust. 80, sorte de gateau. 

enclima, dtis,n. (?YxXtua)ViTR. 
9, 8, 1, hauteur du pole, latitude. 

encliticus, a, um (iyxXitixic), 
d'enclitique (en t. de gramm.) : en- 
clitica vis Prisc. qualite d'encliti- 
que || subst. f. enclitica, et n. en- 
cliticum Prisc. enclitiquc, mot qui 
s'appuie sur le mot precedent 
(comme que, ve). 

encolpiaB, drum, m. pi. (byxoa- 
ic(«0 Apul. Mund. 10, vents qui 
soufflent dans les detroits. 

f encolpismus, i, m. Th.-Prisc. 
3, 7, cataplasm e(?). 

+ Encolpius, it, m. Lamprid. 
Inscr. nom d'homme. 

f encolpixo, as, are (frptoX- 
*{?;<•>) Th.-Prjsc. 4, \.811 a, mettre 
sur le sein. 

f encombdma, dtis, n. (eyxou.- 
6ci>ji«) Varr. ap. Non. 543, 1, ca- 

Te epaisse. 
encdmidgrfiphus, t, m. (iy- 
xwjjitoYpacpo;) Pronto, paDegyriste. 

encomidlogicus, a, um, Plo- 
tius, de panegyriste. 

encomma. Voy. incomma. 

Encrfttits, arum, m. pi. ('Ey- 
xpotrrjTai) Hier. Jovin. 1, 13, nom 
d une secte d'heretiques dont le 
chef fut Tatien. 

Encrindmends, 6n ('EyxptvAjie- 
vo«) Plin. 34. 72, nom a*une statue. 

•f encrypnifia, as, m. (iyxpu^ta; 
fiptoc) Ps.-Aug. Serm. 3, 2, pain 
cuit sous la cendre. 

encyclia, drum, n. pi. Cass. 
Inst. §3, lettre encyclique, circu- 
Iaire. 

encyclids, dn (eyxvxXtoO, qui 
embrasse tout, entier, total : ency- 
clios disciplina Vitr. 1, 1 } 12, le 
cercle des etudes, toute Tmstruc- 
tion, education complete || subst. 
m. ou n. (?)• encyctios (ou ency- 
clion) doctrtnarum Vitr. meme 
sens. 

encfmds , on, Pun. 2S, SI (Jfy- 
xvpioc, ov), plein de sue, de jus. 

encttus. Voy. enchytus. 

Endeis, idis, f. ['EvfyU) Htg. 
Fab. 14, Endeis, mere de Pelee et 
de Telamon. 

endelechia. Vov. entelechia. 

+ endd ou inati ? arch. (Svftov) 
Enn. Lucr. Comme in. 

+ enddceptus, a, um, Enn. 
Comme inceptus. 

f enddclusus, a, um, Gloss. 
Phil. Comme inclusus. 

Endceds, i, m. ('Ev«oto;) Pun. 
16, 214, artiste, auteur d'une sta- 
tue de Diane a Ephese. 

*h endSgredior, iris, i, d.Lucn. 
1,82; 4. 318. Comme ingredior. 

f endoitium, ii, n. Fest. Com- 
me initium. 

+ endSj&cio, is, ire, Leg. xu 
Tar. Comme injicio. 

Endondacometse, m. pi. Plw. 
6, 179, locality sur le bord du Nil. 

f enddpedio ou indupedlo, is, 
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ire, Lucr. 4, 68. Comme impedio \\ 
endopeditus Lucr. 5, 874. 

enddperfitdr ou induperfitdr, 
dris, m. Enn. Lucr. Juv. Comme 
imperator. 

4 enddpero, as, are, n. Enn. 
Anthol. Comme impero. 

-j. enddpldro, as, are, Leg. xii 
Tar. Fest. Comme imploro. 

?endStiieor, iris, eri, d. Enn. 
ap. Non. Comme intueor. 

Enddvellicus, i, m. Inscr. un 
desdieux tutelairesdesHispaniens. 

t enddvdlo, ds, are, n. Enn. 
ap. Macr. 6, 1. Comme involo. 

endrdmidfitus, a, um,Su>. Ep. 
2, 2, vetu d'une endromide. 

endrdmis,{dw,f. (ivSpouJc) Juv. 
Mart, endromide, manteau dont on 
so couvrait particulierement apres 
lea exercices corporels. 

End^midn, dnis, m. ('Evoujjiiwv) 
Cic. Endymion, Thessalien aime de 
Phebe ou Diane || -Cneus, a, um, 
Aus. Ed. 6, 41, d'Endymion. 

f enecawo, arch, pour eneca- 
vero, Plaut. Most. 1, 3,55. 

+ enecfitrix, icis, f. Tert. Marc. 
1, 29. celle qui met a mort. 

enecitus, a, um, part. p. de 
eneco Pun. Comme enectus. 

eneco, as, dvi ou ui, eedtum 
ou ectum, icdre. Tag. Pun. tuer, 
faire perir H au fig. pulvere Bac- 
chumenecate Luc. faites mourirla 
viffne par la secheresse; veneno 
stoi p&runxit pedes, et enecuit 
Suet, il se frotta les pieds de poi- 
son, et les paralysa || Plaut. ter. 
assommer, ratiguer, importuner. 

+ enecto, is, ire, Not.Tir. delier. 

enectus, a, um, part. p. de 
eneco, Hor. Suet, tue, mort J| au 
fig. mort, presque mort, a demi 
mort, epuise : enectus fame, siti 
Cic. qui meurt de faim , de soif ; pro- 
vincta enecta Cic. province 6puisee . 

?Enedi, drum, m. pi. Plin. 3 ? 
/44,peuple de Dalmatie Voy .Eneti. 

enema, dtis, n. (gvepwt) Th.- 
Prisg. 2, 1, clystere. lavement. 

enemidn, ii, n. (tjve^tov) Apul. 
Herb. 53, pavot. 

?eneroaneus.Voy. euerganeus. 

energlma, dtis, n. (evipYTjua) 
Tert. Prssscr. 30, possession, etat 
de celui qui est possede (par un 
charme) || + energxma Prud. 
Apoth. 400, possession de I'esprit 
malin. 

+ energia, se, f. (evepye**) H,KR - 
Ep. 53, 2, force, energie. 

\ energumends, i, m. (evep 
yov|Uvo;) S.-Sbv. Dial. 1, 20, 9; 
Cassian. Coll. 7, 2, possede du de- 
mon, energumene. 

+ enervatio, dnis, f. Arn. 3, 10, 
epuisement, fatigue. 

enervltus, a, um, p-adj. de 
enervo, Apic dont on a retire les 
nerfs || endommage : arcus knbri- 
bus enerves Fronto, arcs que la 
pluie a detendus || au fig. Cic. 
enerve : velut enervata civitas 
Liv. Etat qui semble avoir perdu 
toute son energie; enervata sen- 
tentia Cic. pensee faible ; — felv- 
citas Suet, mollesse de la prospe- 
rite || subst. m. Arn. malade; Claud. 
eunuquej A.-Vict debauche. 
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enervis, e, Quint. Sen. tr. sans 
nerf, languissant, faible, lache, ef- 
femme II spectaculum enerve 
Pun.-j. spectacle qui amoJIit. 

+ enerviter, Aug. Faust. 22, 
30;Au>h. Virg.53, faiblement. 

enervo, as, dvi, alum, are (e, 
nervus) Apic. relirer les nerfs || 
Apul. couper les nerfs || Cic. affai- 
blir. enerver, epuiser (au prop, et 
au fig.) : enervare vires Hor. artus 
Ov. corpus Prud. affaiblir le corps, 
enerver ; enervant animos citharx 
Ov. la lyre amollit Tame; enerva- 
tur oratio Cic. le style devient 
faible, perd son energie. 

+ enervus, a, urn, Apul. Met. 
1, 4. Comme enervis. 

findti, drum, m. pi. Plin. 6, 5, 
Enetes, peuple de Paphlagonie H 
Plin. 37, 43, nom donne par les 
Grecs aux Venetes. 

enfaticdteros. Voy. emphati- 
coteros. 

Engada, ss, f. Pun. 5, 73, ville 
de Judee. 

engibdta. Voy. angibata. 

Engdnfisi, Hyo. Manil. et Eng6- 
nasin, indecl. Cic. Nat. 2, 108 (ev 
y6va<Tt) FAgenouille ou Hercule 
(constellation). Voy. Ingeniculus, 
nixus. 

? eng5nfitdn t i, n. Vitr. 9, 9, 
horloge (aui etait portee par une 
statuette ae TAgenouille). 

EnaJSn, it, n. ("Eyyvov) Sil. 
14, 229, Engyum, ville de Sicile 
(auj. Gazi) || Enguinus, a, urn, 
Cic. Verr. 3, 193, (f Engyum ; subst. 
m. pi. Plin. habitants d'Engyum. 

enhamdn, t, n. (&vaiu,ov) Plin. 
12, 77, hemostatique, remede pour 
arrtter le sang. 

enharmSmcns, a, um et en- 
harmonids, on (£vap uovix<S;, evap- 
|t6vtoc)MACR.Sctp. 2 , 4, 15, enhar- 
monique (dans la musique grec- 
que) : enharmonion modulandi 
oenus Gapel. 9, 930, le genre en- 
harmonique. 

enhydris, idis, f. (ivuSpfc) Plin. 
SO, 20, couleuvre d'eau. 

enhydrds, t, f. (SvySpo;) Soun. 
37, 24; Isid. 16, 13, 9, sorte de 
gemme (qui contient un liquide). 

enhjfdrus, t,m. (frjSpo;) Amm. 
22 t 15, 19. Comme enhydrxs. 

enhjfgrds, t, f. ifwypo;) Pun. 
37, 190, nom d'une pierre precieuse 
inconnue. 

enhfposUtus, a, um (ivuno- 
<rcaTo;J Hier. Ep. 15, 3, contenu 
dans la substance. 

Eniandrds. Voy. (Eniandros. 

+ enico, arch, pour eneco. 

-{•enigma, dtis, n. au lieu de 
stnigma, Prud. Apoth. 331. 

enim, conj. Cic. Viro. car, en 
effet; c'est que : video difficile 
esse consilium; sum enim solus 
Cic. je vois que c'est un parti dif- 
ficile: car je suis seul: nota est 
fabula : quum enim illam curru 
vehijus esset... Cic. c'est une his- 
toire con oue : comme elle avait le 
droit d'aller en voiture... ||apparem- 
ment, sans doute (ironiqueraent) : 
an equites Romanos amplecte- 
tur? occulta enimfuit eorum vo- 
luntas Cic. invoquera-t-il l'appui 



des chevaliers remains? assurement 
leurs dispositions etaient incon- 
nues ; census nostros requiris sci- 
licet :est enim obscurum... Cic. tu 
reclames les registres du cens : il 
est vrai qu'on ignore... || oui, cer- 
tes, assurement, ma foi : quid tute 
tecum? nihil enim Plaut. que dis- 
til la tout bas? rien en vente ; at 
enim nonsinam Ter. ah! ie ne le 
souffrirai pas ; le uxor aiebat tua 
mevocare; ego enim vocarejussi 
Plaut. ta femme disait que tu 
m'appelais : oui, je t'ai fait deman- 
der ]| s'emploie qqf. d'une maniere 
expletive^ et donne de la force a 
rafllrmation : turn Metilius id 
enim ferendum esse negat Cms. 
alors Metilius dit que cela ne peut 
se tolerer; certe enim hie nescio 
quis loquitur Plaut. oh I il est 
sur queqqn parle ici; qv,i petrosi- 
tis sum? ego enim dicam Plaut. 
comment suis-je un parasite? ah! 
je vais te le dire; quia enim.. 
Plaut. Ter. c'est que... : nee re- 
quievit enim donee... Virg. et il 
n'eut point de repos jusqu'a ce 
que... U at enim Cic. Lrv. mais, di- 
rez-vous; mais dira-t-on (formule 
d'objection) || sed enim ou sed- 
enim Virg. Cic. mais || qqf. or, 
mais : enim solus nequeo Ter. 
mais seul je ne puis; enim las- 
sam aiebant Ter. mais on la di- 
sait fatiguee || qqf. done : semper 
enim refice Virg. il faut done les 
renouveler sans cesse (Chabis. 
explique ici enim par itaque). 

enimvero, Cic. Liv. car. en ef- 
fet, effectivement, sans aoute || 
Ter. oui, certes, assurement: nego 
enimvero Plaut. assurement je le 
nie || Tac. Flor. or, mais || pour 
exprimer l'indignation : enimvero 
non ultra contumeliampati posse 
Romanos Liv. non, les Romains 
ne peuvent souffrir plus longtemps 
cette honte : — ferendum hoc non 
est Cic. ah ( cela ne peut se souf- 
frir (au commencement d'un dis- 
course . 

Emni, drum, m. pi. Plin. 3, 91, 
peuple de Sicile. 

finlpeus. U ou eos, m. fEvi- 
iceuc) Luc. I Enipee, fleuve de Thes- 
salie || Liv. fleuve de Macedoine. 

Enipi. drum, m. pi. Pun. 5, 37, 
peuple a'Afrique. 

? enise. Voy. enixe. 

finispe, C5, f. fEvferiH)) Plin. 4. 
40; Stat, ville d'Arcadie. 

1. enisus ou enizus, a, um, 
part, de enitor, Virg. Sen. qui a 
fait des efforts : enisus Hercules 
Hor. Hercule, par ses travaux... ; 
enixa virtus Liv. efforts de cou- 
rage: facere enixo studio, ne... 
Liv. raire tous ses efforts pour que 
ne...; enixior opera Plin. travail 
plus serieux, peine plus grande, 

2. enisus, us, m. Voy. enixus 2. 
enit^o, eSjiii, ere, n. Cat. Virg. 

briller, dtre brillant, beau, en bon 
etat : enituit impulso vomere cam- 
pus Virg. la terre, remuee par la 
charrue, a pris un brillant aspect 
|| au fig. Cic. briller, paraitre avec 
eclat t se distinguer, se signaler. 
enitasco, is, tut, lescire, n. 



Sall. Hor. Quint, commencer a 
briller. 

enitor, iris, isus ou ixus sum, 
itiy d. 1° faire effort pour sorlir, se 
degager, s'elever (au prop, et au 
fig.) ; 2° faire des efforts ; s'effor- 
cer, tacher de ; pass. unip. on fait 
des efforts ; 3° activt. gravir ou tra- 
verser avec effort, parcourir; ta- 
cher de faire; 4* enfanter, accou- 
cher, mettre bas; 5* f passivt. 
etre enfante || 1° enili per multi- 
tudinem Tac. percer la foule ; tn 
ascensu non facile eniterentur 
Cms. ils auraient beaucoup de peine 
a gravir; nihil est... quo virtus 
non possit eniti Curt, rien n'est 
inaccessible au courage; eniti ad 
consulatum Vbll. s'elever au con- 
sulat ; — ad dicendum Cic. s'ele- 
ver au talent d'orateur || 2° eniti 
viribus Cic. employer toutes ses 
forces ; — remis V.-Fl. faire force 
de rames; — omni ope atque 
opera ut... Cic. faire tous ses ef- 
forts pour. . . ; precious enitens ut... 
Suet, employant tout le pouvoir de 
ses prieres pour.. . ; corrxgere eniti 
Ter. tacher decorriger ; ab iisdem 
gumma ope enisum ne... Sall. 
ils firent tous leurs efforts pour 
que (ne)... (| 3° entft objectum ag- 
gerem Tac. escalader le rem part; 
— Alpes Tac. gravir les Alpes ; — 
totum spatium Col. parcourir tout 
l'espace ; quod quidem certe eni- 
tar Cic. je ferai du moins tous mes 
efforts pour cela || 4° enitens in 
puerperio Gell. (femme) en tra- 
vail a'enfant, en travail; optamus 
ut marem enitatur Curt, nous 
souhaitons qu'elle accouche d'un 
enfant male; ne spatio quidem ad 
enitendum dato Tac. ne lui lais- 
sant pas meme le temps de faire 
ses couches; includendm sunt 
enitentes Col. il faut les enfermer 
lorsqu'elles sont pres de pondre; 
eniti ex aliquo IJlp. avoir un en- 
fant de qqn. Voy. enixa || 5° in 
luco Martis enixi sunt Just. 43, 
2, 7, ils vinrent au monde dans le 
bins sacre de Mars. 

enixa, se, part. fern, de enitor, 
Virg. Ov. qui est accouchee, deve- 
nue mere, qui a mis bas : enixa 
partus Liv. Ov. fetus Virg. meme 
sens || qui a cesse de mettre bas: 
enixse ooves Col. vaches qui ne 
velent plus. 

enixe, avec effort, de toutes ses 
forces, de tout son pouvoir : enixe 
facere Cic. Liv. faire tous ses ef- 
forts ; — operam dare Cic. secon- 
der de tous ses moyens ; — dtmt- 
care Liv. combattre avec acharne- 
ment ; — expetere Plaut. desirer 
ardemment || enixius Liv. -issirnc 
Suet. 

+ enixim, Sisbn. ap. Non. 107, 
21 L avec effort. 

enixio, onis, t. Iren. 2, 19, 5, 
enfantement. 

f enixo, as, are, Pror. Comme 
enitor. 

1. enixus^ a, um. Voy. enisus 
|| f. Vo^f. enixa. 

2. enixns, us, m. Plin. 7, 42, 
enfantement, accouchement. 

Enna ou Henna, as, f. Cic. Enna, 
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Title de Sicile, oil Ceres avail un 
temple || -eus, a, urn, Ov. d'Enna; 
subst. f. Ennssa, Luc. Proserpine. 
enndeteris, xdis, f. (ivvoterqptc) 
Censor, f£, -4, espace ou penode 
de neuf ans. 

■f- ennam, arch, poor etiamnc 
Fbst. 

enne&chordus, a, um (swea- 
^opco?) Boet. Music. 1, 10, a neuf 
cordes. 

+ enne&crunds, 6n (evvsaxpou- 
vo;) Pun. 4, 24, qui a neuf sources 
(nom d'une source dans l'Altique). 
enneddScAeteris, idis, Censor. 
18, 3; Ambr. Ep. 23, 1, de dix- 
neuf ans. 

+ enne&dicus, a, um } Firm. 
Mat/i. 5, 3 (cvvea8ix6«), qui revient 
de neuf en neuf. 
ennedeteris. Voy. ennaeteris. 
ennedgdnus, i, m. Boet. (£wea- 
ywvoc), poly gone a neuf cotes, en- 
neagone. 

enneapharm&cum emplas- 
trum, n. (ivvEa?apu.axov) Gels. 
5, /$, /0, lopique compose de neuf 
substances. 

enneaphthongds, on jlww- 
^Ooyyo;) Capbl. /, 50, qui rend 
neuf sons. 

ennedphylldn, t, n. (ivvedcjpvX- 
).ov) Pun. ££, 77, herbe caustique 
(a neuf feuilles). 

EnnedpdliB, is, f. Mel. ville du 
Peloponnese. 

enneas, ddis, f. (ivvi<x<) Censor. 
Capel. neuvaine, neuf jours. 

Ennensis ou Hennensis.e, Cic. 
d'Enna || subst. m. pi. Cic. Pun. 
habitants d'Enna. 

Enni&nista, m, m. Gbll. 18, 5, 3, 
hnitateur d'Ennius. 

Ennlui , xiy m. Ter. Cic. Ennius, 
ancien noete latin || -ifinus , a, um, 
Gbll. aEnnhis. 

Ennddius, it, m. Sid. saint En- 
node, eveque de Pavie et auteur || 
Gbe6. autres du meme nom. 

-f ennoaa, se, f. (Iwota) Tert. 
Valent. 7 L representation, idee. 

+ enndematicus , a, um, Cass. 
Psalm, 40, /,relatif a la pensee. 

Enndmus, i, m. Ov. Aus. prince 
de Mysie, tue par Achille. 

Enndsigaus, i, m. Juv. 40, 182, 
nom de Neptune. 

eno, as, dvi, alum, are, n. Cic. 
se sauver a la nage, aborder 
it s'echapper; arriver en volant : 
enare in aeris auras Lucr. s'e- 
chapper, s'exhaler (en pari, de 
TameJ : — ad Arclos Vibg. voler 
vers l Ourse (en pari, de Dedale) || 
au flff. Pladt. se tirer d'affaire || 
act. V.-Fl. parcourir, traverser : 
enavimus has valles Sil. nous 
sommes sortis de ces vallees. 

EnSch, Henoch ou finds, m. 
ind. fiiBL. et finochus, t, m. Ps.- 
Cypr. Enoch, patriarche qui fut en- 
leve au ciel H -its, m. pi. Bibl. 
race d'Enoch. 

enddabOis. e, Ambr. Luc. 40, 
447, explicable. 

enddSte, Cic. Inv. 4, SO, clai- 
rement, facilement, d'une manure 
lucide l| enodatius tic.-usime Aug. 
enSdfitio, onis, f. Cic. explica- 
tion, eclaircissement, interpreta- 



tion : enodatio nominum Cic. Nal. 
3, 62j eUmoIogie. 

+ endd&tdr, oris, m . Tert. Pall. 
6, celui qui explique, interprets . 

enoditus, a, um, p. -adj. de 
enodo, Cato, dont on a enleve les 
noeuds (en pari, desceps) || au fig. 
enodala vox Pronto, bonne pro- 
nonciation. 

enodis, e, Virg. Pun. qui est 
Bans noeuds, qui n'est pas noueux 
|| au fig. enodes artus Plaut. 
membres souples, flexibles || Plin. 
qui n'est pas embarrasse, coulant, 
facile. 

enddo, as, dvi, alum, are : 
1° enlever les noeuds ; 2° denouer, 
detendre; 3° au fig. expliquer; 
eclaircir, interpreter j|i ft utmi falce 
debent enodari Col. on doit enle- 
ver avec la serpe les noeuds des 
ormes || 2° enodare arcum Apul. 
detendre un arc || 3° legis enoda- 
bimus voluntatem Gornif. nous 
expliquerons le sens de la loi; ut 
res sit gssta, enoda mihi Turpil. 
explique-moi comment la chose 
s'est passee : enodare laqueos ju- 
ris Gell. debrouiller le dedale des 
lois ; — nomina Cic. donner l'ety- 
mologie. 

Enoecadioe, m. pi. fEvonta&oi) 
Plin. 4, 83, peuple du Pont 

enorchis, is, f. (Xvopx's) Plin. 
37. 459, sorte de pierre precieuse. 

7 enormale ou enorm&ta, 
Gloss. Isid. Comme enormiter ou 
enormes. 

enormis, e (e, norma), irregu- 
lier, qui est contre la regie : enor- 
mes vici Tag. bourgs irreguliere- 
ment batis ; — versus Sen. ap. 
Gell. des vers defectueux; enor- 
mis toga Quint, toge mal faite, 
qui choque la mode || qui sort des 
proportions, tr6s grand, tres gros, 
tres long, enorme : enormes hastss 
Tag. lances tres longues ; enorme 
spatium Tac. espace tres conside- 
rable; — corpus Suet, taille gi- 
gantesque || au fig. enormis lo- 
quacitas Petr. loauacite intaris- 
sable; — senecta Apul. vieillesse 
interminable || enormior Spart. 

enormitas, dtis, f. irregularity : 
saxorum rudium enormitas 
Quint, assises irregulieres de pier- 
res brutes || grandeur ou grosseur 
d^mesuree, enormite (au prop, et 
au fig.) : enormitas pedum Sen. 
stipendii Spart. onerum Veg. 
pieas, solde, fardeaux enormes; 
— frigoris Ism. froid excessif. 

enormiter, Sen. Nat. 2, 4, 4, 
irregulierenient, contre les regies 
Plin. Veg. demesurement, enorme- 
ment, excessivement. 

finds, Isid. 7, 6. Voy. Enoch. 

Enosis, is, t. Pun. 3, 84. tie de 
la Mediterranee, pres de la Sar- 
daigne. 

endtfitus, a. um, part. p. de 
enoto, Apul. note,remarqu6 y ? Petr. 
varie. nuance. 

enotesco. is, tui, tesctre, n. 
Tac. Suet, olevenir public, etre di- 
vulgue || Suet, se (aire connaltre. 

endto, as, dvi, dtum, are, Pun. 
Quint, noter, consigner dans des 
notes. 



enrhythmlcus et enrhythmus 
ou -ds, a, on ou um (Ivpu6u.ix6;, 
lvpu6|xo;) Capel. 9, 970, rythme, 
mesure, rythmique. 

f ens, entis, part, de sum. Cms. 
ap. Prise. 4274; Flav. ap. Quint. 
6tant, existant. 

f ensicula, a, f. Charis. 455, 
47 ; Prob. ap. Prise, poignard. 

ensiculus, t, m. Plaut. Rud. 
4456, coutelas, poignard. 

ensifer, Luc. V.-Fl. et ensiger, 
era, erum, Ov. Art. 2, 56, qui 
porte une 6pee || au fijf. ensiferi tu- 
multus Stat, confusion des amies. 

ensilia, um, n. pi. Not. Tir. 
lieux ou Ton depose les 6pees. 

f ensipdtens. tis, Corip. 4,433; 
Johan. 6, 4?0,reaou table par Tepee. 

ensis, is, m. Cic. Virg. epee, 
glaive || Virg. fourreau || en gen. 
arme : ensibus et Suevos teraa 
dedisse suis Albin. et que les 
Sueves ont fui devant ses armes || 
Luc. autorite, pouvoir || Stat. Sil. 
combat, guerre || V.-Fl. constella- 
tion, la meine qu'Orion. 

? entasis, is,t. (Jfvtaaic) Vitr. 3, 2, 
renflement au milieu des colonnes. 

entaticus, a, um, (£vtqctix6c) 
Fulg. Myth. 3, 7; Apul. qui tend, 
qui raidit. r 

entelechla, m, t. (ivreX^veta) 
Cic. Tert. Capel. entelechie, Tes- 
sence de Tame, suivant Aristote (le 
mouvement). 

Entella. *, f. ( v Evt«Ua) Sil. 
Entella, ville de Sicile || -Inus, a, 
um, Cic. d'Entella; subst. m. pi. 
Pun. habitants d'Entella. 

Entellus, t, m. Virg. Entelle, 
Troyen, fondateur d'Entella. 

enterocele, is, (. (evxepox^XTj) 
Pun. 26, 434; Mart. 44 x 85, 5, ente- 
rocele, espece de hemie. 

enterdcelicus, i, m. Mart. Plin. 
celui qui a une enterocele. 

entnedtus, a. um, Mart. 42, 57, 
44. Comme entheus. 

f entheca, «, f. (ev^xtj) Aug. 
reserve d'argent, epargne || Ulp. 
Cod. Theod. tout le materiel d'une 
ferme, d'une exploitation || Cod. 
Theod. 9, 42, 7, magasin, grenier 
public. 

fentheofitus f a,um,FuLG.Afyt/». 
prmf. p. 48, mis en reserve, serre, 
enferme. 

entheus, a, um (SvOeoc) Sen. 
tr. Mart, rempli d'une divinite, 
plein d'enthousiasme. furieux : en- 
thea mater Stat. Cybele. 

enthymema, a tis, n. (£vOv(jLY)tia) 
Lucil. Quint, conception, pensee || 
Cic Quint, enthymeme (t. de log.). 

enthymemSticns, a, um (ev- 
0ujiTljiaTtx6c) Jul.-Vict. Rhet. 11, 
propre a la reflexion. 

+ enthymesis, is, f. (IvOvim)?!;) 
Tert. Valent. ^conception, pensee. 

Eutrecius, ti, m. Symm. Ep. 6, 
21, nom dhomme. 

•r ennber, bra 2 brum, Fbst. 
Gloss. Philox. qui emp^che, qui 
8'oppose, contraire. 

-f enubilo, as, dvi, dtum, are, 
Tert. eclairer (au prop.) || au fig. 
Aug. eclaircir : enubilata Veritas 
P.-Nol. verite qui se montre sans 
nuage. 
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Snfibo, U, psi, ptum, btre, n. 
Liv. 4, 4, 7, se marier hors de sa 
-clasee (en pari d'une femme). se 
mesallier || Liv. 26, 34, 3, se ma- 
rier (avec qqn d'une autre ville). 

enucleite, Cjc. Or. 28, faci le- 
nient, clairement, d'une maniere 
eoulante; correctement, purement 
| enucleatius Aug. -txssime Aug. 

enucl$&tus, a, um, p. -adj. de 
enucleo, M.-Emp. dont on a die le 
noyau : enucleata uva Gargil. 
raisin dont on a retire les pepins 
|| au fig. Cic. eclairci, clair, pur, 
net, facile, coulant ; evident. 

enucleating Prisc./£, /#.Comme 
enucleate. 

enucleo, as, avi, atum, are 
(e, nucleus) Awe. 6ter le noyau || au 
fig. Cic. rendre clair, facile, evident, 
eclaircir, expliquer, developper. 

+ enudfitio, onis, f. Ambr. Noe, 
29, 112. action de mettre a nu. 

enuao, as, avi. atum, are, Rb- 
pos. 102, mettre a nu, decouvrir : 
enudare marginem silvis Cass. 
abattre les arbres d'un quai ; enu- 
datus Mtthog. ecorche || au fig. 
agrorum fructibus enuaati Cass. 
ceux qui ont perdu leurs recoltes. 

enum&r&tio, onis, f. Cic. enu- 
meration, denombrement, detail || 
Cic. action de passer en revue un 
certain nombre d'hypotheses (dans 
une argumentation) || Cic. Quint. 
resume, recapitulation (t. de rhet.). 

enumerdfus, a, um, Liv. part, 
p. de enumero. 

enumero, as, avi } atum, are, 
Cic. compter en entier, supputer 
sans rien ometlre || Cic. enumerer, 
denombrer, faire le detail, passer 
en revue, recapituler. 

f enuncupo, as, are, Not. Tib. 
Comme nuncupo. 

+ enuhdino, as, are, Tbbt. Idol. 

9, trafiquer de. 

enunquam ou en unquam, 
Fbst. Comme ecquando. 

enunti&tio ou enuncifttio, 
onis, f. Quorr. enonciation, exposi- 
tion, expose, recit || Cic. enonce 
d'un jugement, proposition || Ism. 
prononciation. 

enuntifitivus, a, um, Sen. gui 
enonce, enonciatif : enuntiattva 
oratio Isid. enonce d'un jugement 
|| Sen. qui montre { indique. 

enuniiStdr, 6r%s, m. Inscr. ce- 
lui qui enonce, qui expose. 

enunti&trix, tew, f. Prud. Peri. 

10, 771, celle qui enonce, exprime ; 
celle qui interprete : ars enuntia- 
trix Quint. 2 , 15, 21, l'art de s'e- 
noncer, la rhetorique. 

enuntifttum, t, n. Cic. Fat. 9; 
Sen. Ep. 117. 13, proposition. 

1. enuntiitus, a, um, Cic. part, 
p. de enuntio. 

2. enuntifttus, abl. w, m. Mar.- 
Vict. /, 8, 35, prononciation, emis- 
sion de voix. 

enuntio ou enuncio, as, avi, 
atum, are, Cic. enoncer, expri- 
mer, dire, rendre, exposer : mas- 
culino genere cor enuntiavit En- 
nius Cell. Ennius a employe le 
mot cor au masculin || Cic. Ces. 
devoiler, decouvrir, reveler, faire 
- connaitre. 
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enuptio, onis, f. Liv. 39, 29, 5, 
enuption, manage d'une femme 
hors de sa classe, mesalliance. 

enutrio, is, tut, ou it. itum, ire, 
Ov. Pun. Ambr. Hex. 5, 10, nourrir 
completementj elever un enfant 
jusqu'a ce qu'il soil grand : pur- 
purarum genus enutritum alga 
Pun. espece de murex qui se nour- 
rit d'algue || au fig. quibus raiioni- 
bus enutritse et progressse sint... 
Vitr. quel a 616 son developpe- 
ment, ses progres (de I'architec- 
ture). 

+ enutritio, orm ? f. Wwn.Matth. 
4, 24, 19 j nourriture (au fig.). 

+ enutritdrius, a, um, Ohio. 
Matth. 22, propre a nourrir, nu- 
tritif. 

finfftlius, ii ? m. ('EvvaXioc) 
Macr. 19, 1, dieu de la guerre 
(Mars ou un fils de Bel lone). 

finyd, us, f. (*Ewio) Stat. Sil. 
nom grec de Be) lone. 

1. eo, abl. de is : eo loci Tac. 
la (sans mouv.), en cet* endroit || 
au fig. a ce point : res erat eo loci 
Cic. Faflaire en etait la ; non eo 
loci res suas agi dicebat, ut... 
Tac. il disait que ses affaires n'en 
etaient pas reduites a ce point, erne. . . 
|| eo. Comme tdeo. Voy. le suiv. 

2. ed, abl. pris adv. 1° la (avec 
mouv.), y, vers ce lieu, en cet en- 
droit (au prop, et au fig.); 2° au 
point, a ce point, a un tel degre, 
jusque-la; 3° dans le but, dans la 
vue, afin, pour; 4° pour cela, a 
cause de cela, e'estpourquoi, aussi; 
5° — quo ou quod, d'autant plus 
oue; 6°— loci. Voy. le prec6d. || 
1° eo se recipere tms. s'y trans- 
porter; eo unde discedere non 
oportuit, revertamur Cic. reve- 
nons au point d'ou nous n'aurions 
pas du nous ecarter; accessit eo 
ut milites... Cic. il se joignait a 
cela, ajoutez que les soldats... ; 
hocvalebat eout... Nep. celaten- 
dait a... || 2* eo crevit, ut... Liv. 
elle a pris un si grand accroisse- 
ment, que...; eo insolentim pro- 
cessit Plin.-j. il en vint a ce point 
d'insolence ; usque eo quo Cic. eo 
usque ut Tac. eo usque dum, do- 
nee Lrv. jusqu'au point de ; jusqu'a 
ce que || 3° eo scripsi quo plus 
auctoritatiskaberem Cic. j'ai ecrit 
pour avoir plus d'autorite; eo te 
non interpellavi, ne... Cic. je ne 
t'ai pas interrompu dans la crain- 
te...* non eo dico... Plaut. Cic. je 
ne dis pas cela dans la vue (de)... 
|| 4* eo quod Cic. Hor. parce que; 
f rater es, eo vereor Cic. tu es mon 
frere, et a ce titre je te respecte ; 
eone es ferox, quia...? Ter. es-tu 
done fier de ce que... ? eoque Hor. 
Tac. et voila pourquoi ; eo maxi- 
me quod Cic. Liv. surtout parce 
que; eo magis quum Cic. surtout 
quand || 5° eo gravior est dolor 
quo culpa major Cic. la douleur 
est d'autant plus vive que la faute 
est plus grave ; ille confidebat, et 
eo magis auod Cic. il avait con- 
fiance, etd autant plus que* eo mi- 
nus quod Cic. d'autant moms que. 

3. eo, is, ivi ou it, itum, ir? 
(eljii, de to inus.). n. et act 1° 
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alter, marcher, s'avancer (au prop, 
et ail fig.): qqf. avec le supin: 
s'en aller (faire qq. chose), se dis- 
poser a, vouloir, menacer de; 2* 
marcher contra, attaquer (au prop, 
et au fig.) ; 3° venir (au prop, et au 
fig.) ; se ranger (a une opinion); on 
venir a; 4* passer par. parcourir 
(au prop, et au fig.) : &• se chan- 
ger en ; passer d'un etat a un au- 
tre ; 6° couler ; se rgpandre. se di- 
vulguer; 7° sortir. s'en alter; au 
fig. s'ecouler, s'enruir ; deperir, se 
dissiper ; 8* fttre vendu ; se vendre; 
9* 6tre. exister, se trouver; 6tre 
traite (de telle ou telle maniere) ; 
10° s'ajouter a: 11° employe com- 
me auxiliaire || !• eo ad forum 
Plaut. je vais au forum ; negant 
medici, sine nervis posse iri Petr. 
les meaecins disent que sans lea 
nerfs, il est impossible de marcher; 
ire pedibus Liv. aller a pied ; — 
in equis Ov. super equos Just, a 
cheval ; — mart V.-Fl. puppibus 
Ov. naviguer; — tn^ro Ter. en- 
trer ; — foras Hor. sortir ; — prm 
Ter. aller devant, preceder ; — sub 
freta V.-Fl. elre englouti sous les 
flots; — domos suas V.-Fl. retour- 
ner (chacun) dans sa patrie; — 
Afros Virg. se refugier en Afrique; 
— exsequias ou pompom funeris 
Ov. et aosolt. ire Ter. Donat. sui- 
vre un convoi, assister a des fune- 
railles; itur in silvam Virg. on 
penelre dans la forfit; itum est in 
viscera terrm Ov. on fouilla les 
en trail les de la terre; non esse 
itum obviam Cic. qu'on n'alla pas 
a sa rencontre ; ire cubitum Cic. 
dormitum Hor. in somnum Plin. 
aller se coucher; cur te is perdi- 
tum? Ter. pourquoi cours-tu a ta 
perte? qum usurpatum issel Cell. 
qui se serait livree, qui aurait eu 
commerce ; tre ferire Prop, aller 
frapper; — in jus Plaut. et absolt. 
jus Cornit. aller en justice, com- 
paraltre ; — matom ou in malam 
crucem Ter. aller se faire pendre ; 
i nunc, offer te... Virg. va, expose- 
toi (au danger): treni, crearmt 
consules Liv. allez, nommez des 
consuls ; tre in matrimonium 
Plaut. se marier ; — in possessio- 
nem Cic. Dig. entrer en possession; 
itur ad decus V.-Fl. on court a 
la gloire; it telum Lucr. le trait 
vole ; — clamor cselo Virg. un cri 
s'eleve jusqu'au ciel ; — res Cic. 
raffaire marche ; est en bon train ; 
incipit res melius ire Cic. I affaire 
commence a mieux aller; nutu 
Junonis eunt res Virg. Junon re- 
gie le cours des evenements ; con- 
tradictions eunt longius Quint. 
les debats se prolongent : tre infi- 
tias Ter. altera I'encontre, nier; 
tre in duplum, Voy. duplum; ire 
habitum honorem alicui Plaut. 
vouloir honorer qqn; — ereptum 
prsemia bonorum Sall. aller ravir 
le prix de la vertu ; contumelia 
quse mihi factum itur Cato. lln- r > 
suite qu'on me prepare fj 2° tre } 
ad ou adversus nostem Liv. con- 
tra hostem Cjbs. in hostem Virg. 
marcher a I'ennemi, fondre sur Ten- 
nemi ; — in genas (unguibus) Ov. 
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d^chirer son visage : itur ad me 
Tbr. c'est a moi qu on s'attaque, 
on en vient a moi || 3° t hoc me- 
cum Plaut. viens par ici avec moi; 
ire in unum V.-Fl se reunir; — 
in colloquium Liv. entrer en con- 
ference, conferer; istuc ibam Teh. 
j'allais en venira ce point; ire in 
litem Ov. in rixam Quint, se que- 
reller; — per aures Virg. arnver 
auxoreilles Hon. Aire recite (a qqn); 
— in lacrimas Virg. pleurer ; — 
in ri*um Aviin. rire; — in opus 
alienum Plaut. se meier de la be- 
sogne d'autrui; — pedibus in sen- 
tentiam alicujus Liv. se ranger a 
I'avis de qqn ; ibatur in earn sen* 
tentiam Cic. on se reunissait a 
ceike opinion; ibimus in poena* 
Ov. nous nous deciderons (nous 
en viendrons) a punir || A* ire per 
gladios Ov. passer a travers les 
epees ; — viam Vmo. Ov. parcou- 
nr un chemin ; — freta Grat. na- 
viguer; longum iter iturus Fist. 
devant faire une longue course; 
ire per laudes alicujus Ov. oele- 
brer qqn ; — per singula Quint. 
parcourir tous les points ; — per 
singula* partes Quint, trailer cha- 
que partie en detail || 5* ire in cor- 
pus Quint, prendre du corps, se 
former (en pari, du style) ; — w ar- 
boreas frondes Nbmes. etre change 
en arbre; — in cineres Stat, etre 
reduit en cendres; — in semen 
Cato, mooter en graine; — in 
exemplum Tag. devenir un exam- 
ple, servir d'exemple * — in me- 
lius Tac. s'amSkorer || $• it san- 
guis naribus Lucr. le sang coule 
du nez; sudor iit Vug. la sueur 
coula • ubi non it alvus Cato, 
quand le ventre n'est pas libre ; 
rumor it Ov. le bruit se repand ; 
it per cunctas fabula cenas Juv. 
cette nouvelle court toutes les ta- 
bles; ibit in s&cula, fuisse prin- 
cipern.. . Pun.-j. on dira dans tous 
les siedes qu'il y eut un prince... U 
l m ite saeris Ov. cessez le sacrifice; 
it dies Hon. le jour s'ecoule : eunt 
anni Hob. les annees s'enfuient; 
hominem paulatim cemimus ire 
Lucb. nous voyons I'homme decli- 
ner (s'en aller) insensiblement : ire 
in auras Ov. s'evaporer, s'eva- 
nouir; — in eassum Luc. etre en 
pure perte, etre vain, inutile || 8* 
singula* vehes fimi denario ire 
Pun. qu'une voiture de fumier se 
vend un denier || 9* qui vindicet, 
ibit Claud, un vengeur paraltra; 
omnibus idem ibit honos V.-Fl. 
tous partageront la meme gloire ; 
non xbo inulta Sen. tb. je ne de- 
meurerai point sans vengeance ; sic 
eat quicumque. . . Liv. qu'ainsi soit 
traite qukonaue... || 10° eat ad 
labores hie Herculeos labor Sen. 
tb. que cet exploit s'ajoute aux tra- 
vaux d'Hercule || ft • amatum ire 
(inf. fiit act.) Char. Diom. devoir 
aimer; factum ire, mwfcuv Paisc 
(cet actif ne so trouve que dans 
les grammairiens) ; relictum iri 
8 all. devoir etre laisse; addit se 
prius occUum iri quam... Cic. jl 
aioute qu'il seferaphitottuerque..: 
damnatum iri tlidebatur Quint. 



il semblait devoir etre condamne ; 
id rescitum iri credit Ter. il pense 
que cela s'ebruitera. 

1. eodem, abl. de idem || eodem 
loci Tac au meme endroit (sans 
mouv.); res eodem est loci quo 
reliquisti Cic. I'affaire est au me- 
mo point que (au point oil) tu las 
laissee. 

2. S6dem, abl. pris adv. au me- 
me endroit (avec mouv.) Cms. eo- 
dem, unde erat profeclus, se re- 
cepit Nep. il se retrra au m6nie 
endroit d'ou il etait parti ; vini sex- 
tarium eodem infundito Cato. tu 
veneres dans le meme vase un W 
tier de vin || au fig. eodem perti- 
nere... Cjbs. que cela tendait au 
meme but, revenait au meme; ad- 
dendum eodem est Cic. il faut 
ajouter a cela ; eodem honores con- 
geri Lrv. qu on accumule les bon- 
neurs sur la meme tete. 

£oi, m. pi. Voy. Eons. 
Eolone, es, f. Plin. 3, 120, an- 
cien nom de [embouchure du Po. 

1. eon. Voy. son. 

2. eon, onis, m. Plin. 13, 119, 
arbre inconnu. 

3. £6n, dniSj f. Pun. 6, 18, pres- 
qu'ile entre le Pont et le lac Meotis. 

+ edpse, Plaut. Cure. 538. 
Comme eo ipso. 

£ or data, m. f. Plin. l'Eordee, 
province de Macedoine || Lrv. ca- 
pitate de l'Eordee || -ei, drum, m. 
PI. Lrv. et -enses, turn, m. pi. 
lin. Eordeens. 

1. eos, ace. pi. m. de is. 

2. £58 et £5f, f. ft<fo iw;) Ov. 
Sen. tr. TAurore (ce mot n'est 
usite qu'au nomin.) || Luc. les con- 
trees orientates. 

3. fids, m. Plin. 9, 168, monta- 
gne pros de la mer Rouge. 

£5us et fidus, a, um (tjwo;, 
i&oq) Vmo. Hor. aOrient, oriental 
|| }?ou8 Oceanus, Eoum mare Plin. 
la mer Orientate (a l'E. de l'Asie); 
Eoum tus Mart. I encens d'Arabie: 
— sidus Pbud. Comme Lucifer || 
subst. m. Vibg. l'etoile du matin 
(Comme Lucifer) || Ov. un des 
chevaux du Soleil || au plur. Ov. 
les Orientaux. 

edutcrue ou §5 usque, Col. jus- 
que-la, lusqu'au point. Voy. eo. 

epactCB, arum, (. pi. (i«axTa\ 
^uipacJIsiD. 6, 7, epactes, jours in- 
tercal aires. 

fipfigenita, arum, m. pi. Pun. 
6^ 16, peuple voisin de la mer Cas- 
pienne. 

epfig5ge ! is, t. (hz<xyt*yr\) Gbll. 
7, 3, induction (t. de togique). 

epigon, bnis, m. (mcoy»v) Vjtr. 
10, 5, moufle, poulie. 

Epagris, tais, f. Plin. 4, 65, 
autre nom de Tile d'Andros. 

dpftlimma, dtis, n. (ticaXet(i(ta) 
FssT.sorte de parfum Ires commun. 

fipaminondfts, as, m. ('Enotost 
vwvfia;) Nep. Epaminondas, celebre 
general thebain. 

epanddipldsis, is, f. (i««v««t- 
itltoois) RuFm. Schem. 8, epana- 
diplose, repetition d'un mot. 

epftn&iepsis, is, f. (hcavaX^ic) 
Serv. Capbl. epanalepse, repetition 
d'un mot ou d'une pensee. 



ep&napb&ra, x, f. (enor/afopdt) 
Rupin. Schem. 6, epanap'iore, re- 
petition d'un mot en tcHe de plu- 
sieurs phrases. 

epfinddds, t, f. (£itavo£o<) Rufin. 
Schem. 19, epanode ou regression, 
repetition a'un mot. 

epfinorthdsis, is, f. (e7cav6p- 
Ouxri;) Rufin. Schem. 15, dpanor- 
tbose, correction (fig. de rhet.). 

Epanterii. iorum, m. pi. Liv. 
28, 46, peuple des Alpes. 

f epaphsBreais, is, f. (6icot9at- 
peat;) Mart. 8, 5$, 9, action d'6ter. 
d'enlever; de tondre || Veg. 5, 24, 

5, evacuation repetee. 
fipfiphras, ss, m. Bibl. premier 

ev^que de Colosses || Jord. roi de 
Cilicie. 

fipfiphrdditus, t ; m. Tac Epa- 
phrodite, affranchi de Neron || 
-tiftnus, a, um, Frontin. d'Epa- 
phrodite. 

Cpaphus, t, m. ("Ena^o;) Ov. 
Epaphus, fils de Jupiter et dlo. 

epar, dtis, n. Voy. hepar. 

1. epastug, a, um, part, de Tinus. 
epascor, Ov. Hal. 119, dont on 
s est repu, mange. 

2. fipastus, t, m. V.-BIax. 5, 4, 
ext. 3, nom d'homme. 

epftticus. Voy. hepaticus. 

fipej. drum, m. pi .( 'EnstoOPuN. 
4, 14, Efpeens, peuple du Peiopon- 
nese t nommes ensuite Eleens. 

+ ependjtes, m, m. (eicev8vTV)c) 
Hub. Vit. Hilar, init. vetemeut 
de dessus. casaque, surtout. 

epenthesis, is, f. (eicevdevtO 
Serv. ad Aun. 2, 25, enen these, 
addition d'une lettre ou d'une syl- 
labe dans le corps d'un mot. 

epetecticaMis. V. epidecticalis. 

fipetium, tt, n. Peut. ville de 
DalmaUe || -im^orum, m. pi. Plin. 
3, 142, babitants d'Epetiam. 

fipetrimi, drum, m. pi. Avikn. 
Descr. 937, surnom d'une peuplade 
scythe. 

fipeus, fipefis et fipius, tt. m. 
(*Eiwi6<) Viro. Plaut. Epee, (irec 
qui construisit le chevai de Troie. 

epexegesis, is, f. (cne^riqaic) 
Serv. Lact. epexegese ou apposi- 
tion (t. de gramm. ). 

f ephalmfitdr. oris, m. (ifdX- 
Xojiat) Firm. Math. 8, /^.danseur. 

+ §phebfitu8, a, um, Varr. ap. 
Non. f40 L y^devenujeunehomme. 

ephebeum, et, ou ephebium, 
tt, n. (i9TJ6«iov) Vrra. 5, 11, 2, lieu 
ou s'exercent les jeunes gens || 
Gloss. Isid. lieu de debauche. 

f ephebia, «, f. (i^rfitioi, cqpyj- 
6ta) Ik>nat. adolescence. 

f ephebicus, a, um (eoy)6tx6c) 
Apul. Met. 10,30, dejeuoe nommc. 

dphebus, t, m. (?<p^Co;) Cic. 
Hor. adolescent, jeune homme (vers 
1'age de 15 ans) : excedere ex ephe- 
bis. Ter. sortir de 1 'adolescence, 
entrer dans la jeunesse. 

ephedra, se, f. (e<pt5pa) Plin. 
16. 36. Comme equiset is. 

ephelis, idis, f. (s^iqXk) Cels, 

6. 5, epheiide (en t. de me<l.) } ta 
die de rousseur. 

+ ephemiricus, a, um* Fulo. 
Virg. p. 139 M. (ifYijapixo;), qui 
procede jour par jour. 
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+ ephemerida. m, f. Aug. Psalm. 
40, 3. Comme ephemeris. 

ephemeris, tdis, f. (musefc) 
Cjc. Prop, journal, memorial jour- 
nalier || ephemeris mathematical 
Plw . ephemerides, tables astrono- 
miques. 

ephemerdn, i, n. (eomtepov) 
Plin. 25, 170, iris des bois (pi ante). 

ephisia, se, f. Apul. Herb. 10, 
armoise (plante). 

Ephesmus, a, urn, Fort. Sm- 
puc. et Ephesius, a, um, Plaut. 
Plin. d'Kphese|| subst. m. pi. Cic. 
Ephesiens, habitants d'Ephese. 

Ephesus, i, f. Cic. ( w E?£<roc) 
Ephese, ville d'lonie, celebre par 
son temple de Diane. 

l.epnialtes,«, m. Macr. Serv. 
ephialte, cauchemar. 

2.Epbialtes, Claud, etfiphlalta, 
x, m. (*E9taX-nQ;) Sid. Ephialte, 
nom d'un geant. 

ephippiarius, ti, m.lNsca.Faor. 
712 , 339, fab ri cant de housses. 

ephippiatus, a, um, Cms. Gail. 
4, i, 5 j assis sur une housse. 

ephippium, ii, n. (estinctov) 
Varr. Cic. Hor. couverture de che- 
vaL housse. 

Ephippus, t, m. Plin. 1, 12, au- 
teur ecrivain consulte par Pline. 

+ ephddus, i, f. (fc>o8oc) Firm. 
principe, commencement. 

ephdri, drum. m. pi. (Jfyopot) 
Cic. Leg. 3, 16 ;Nep. Paus. 3, 5, 
ephores, premiers magistrate de 
Lacldemone. 

Ephdrus, i, m.(*E50poc) Cic. his- 
torien deCumes, disciple dlsocrate. 

Ephraim.m. md.BiBL.et Ephrai- 
mus, i, m. Fort. EphraTm, fils de 
Joseph ; une des douze tribus 
d'Israel. 

Ephrfita, «, f. Fort. 8, 6 bis, 
HO, ancien nom de Bethleem 



. bphyre 
He du golfe Argolique || Virg. nym- 



phe, fllb de I'OcSan et de TCthys || 
Anthol. nom de femme || EpnJ- 
raus, Prop, -reus, Luc. 6, 17. et 
-reins, a, um, Virg. de Corinthe || 
-rei&des, as, m. Stat, et -rei&s, 
ddis, f. Claud, de Corinthe, Corin- 
thien, Corinthienne. 

Ephdri, drum, m. pi. Plin. 
4, 6, Ephyres, peuple d'Etolie. 

epibata ou Spina tes, x, m. (erci- 
Wrr ( ;J Apfuc.Vitr. soldat de marine. 

epibole, es, f. (emGoXri) Rut.- 
Lup. Fig. 7, epibole (fig. de rh<H.). 

epicactis, is, f. Plin. 13, 114, 
clleoorine (plante). 

Epic&dius, ti, m. CHAR.Voy.ZTpi- 
cadus. 

Epicfidus, i, m. (enetx<43e;) Liv. 
44, 30; Arn. nomd'hommes. entre 
autres d'un grammairien latin. 

epicedi6n, ti, n. (erctx^etov) 
Stat.Si/u. 2, prxf. poeme funebre. 

epicertomesis, %s, f. (imxjpTi- 
|i.Yj<TtcJ Rupin. Fig. 1, ironie. 

Epichfiris, is et Kdis, r Tac. nom 
d'uno Romaine qui entra dans une 
conspiration contre Neron|| Inscr. 
autres femmes. 

Epicharnms, i, m. ('Eir{yapu.oO 
Hor. Epicharme, poete comique de 



6icile D Cic. litre d'un ouvrage 
d'Ennius || -lus, a, um, Cic. d'Epi- 
charme. 

epicherema on 6pichirema, 
dtis, n. (cittyEtpT]p.Qc) Qdint. 5, 10, 
2; J.-Vict. Rhet. 11, epichereme, 
sorte d'argument. 

epich Jsis, is. f. (4xeyu<nc) Plaut. 
Rud. 1319; Varr. Cat. 5, 124, 
sorte de vase, de pot. 

+ epicitharisma, dtis, n. (««- 
xt8api<ru.a) Tbrt. Valent. 33, mu- 
sique aui terminait une represen- 
tation dramatique. 

Epiclerus ou -5s, i, f. (*Ent- 
xXtjdo;) Cic. j4mic. 99; Quint. 10, 
1, v0 ; titre d'une piece de M^nan- 
dre, imiteejpar Turpilius. 

? epiclinium, ti, n. Consent. 550, 
14, dossier, appui du dos. 

epiclint®, arum, m. pi. (bct- 
xXivxaO Apul. Mund. 18, secousses 
obliques produites par les tremble- 
ments de terre. 

Epicnemidii, torufn,m.pl.PLiN. 
4, 27, Epicnemidiens, surnom des 
Locriens voisins du mont Cnemis. 

epicoBnus ou -ds, a, um ou dn 
(e^ixotvo;) km. Epicene : epicoena 
nomina Qdint. Prisc. noms epice- 
nes,qui ddsignent lesindividus des 
deux sexes (comme passer, fetes). 

epicdpus, a, um (iicixdwco;) Cic. 
Att. 14, 16, garni de rames. 

fipicrane, es x f. Plin. 4, 25, 
fontaine de Beotie. 

Epicrfites, is,m. ('Eirtxparr);) 
Cic. Epicrate, philosophe athenien 
|| Cic. Liv. autres du meme nom. 

gplcr6ciilum,t ,n .Gloss. -Placid. 
41, 4, robe de couleur jaunesafran. 

epicrdcus, a, um (eictxpoxo;) 
Plaut. qui est de couleur de safran 
|| subst. n. Varr. Fbst. robe de 
couleur ^aune safran. 

Epictetus, i, m. ( r Eir{xmxo;) 
Gbll. Epictete, philosophe stoTcien 
(sous Trajan et Adrien). 

Epicureus ou -ins, a^um, Cic. 
^picurien, de la secte d'Epicure || 
au fig. Sen. voluptueux. 

epicurizo, as, are. n. (ewixov- 
ptCco) Salv. Gub. 1, 1, etre disci- 
ple d'Epicure. 

Epicurus, i, m. ('Eir(xoupoc)Cic. 
Hor. Epicure, philosophe grec. 

epicus, a, um (eictx6;) Cic. Opt. 
1, epiaue || subst. m. pi. Qdint. 10, 
1, 51 2 les poetes epiques. 

epicjclus, i, m. (ercixvxXo;) Ca- 
pbl. 8, 87 9j epicycle (t. d'astron.). 

fipicfdes. is, m. Liv. nom 
d'hommes. 

Epida3tia, ss, f. Serv. surnom 
de Venus. 

fipidamnusou -ds, i, f. ('Eittea- 
uvo;) Luc. et Epidamnum, i, n. 
Plin. Epidamne, ville d'Epire, appe- 
lee depuis Dyrrachium || -nius, a, 
um, et -niensis, e, Plaut. dEpi- 
damne. 

Epidaphna,^. f.etfipidaphnes 
(^l ttz\ Aa^vT);) Tag. Plin. village 
voisin d'Antioche en Syrie (situ6 
pres d'un lieu nomme Daphn^J || 
-na3U8. a, um, Licbnt. d'Antioche 
Epidaphne. 

Epidaureus, Aviln. -rius, Ov. 
et -ritanus. a, um, Inscr. d'Epi- 
daure; Epidauritani, m. pi. Hibb. 



habitants dTpidaure || subst m. 
Epidaurius Ov. Esculape. 

fipidaumm, i ; n. Pun. et Bpi- 
danrns ou -ds, t, f. rEwfSovpoc) 
Liv. VraG. Epidaure, ville de I'Argo- 
lide ; oil Esculape etait honore Q 
Eptdaurus Limera Pun. ville de 
Laconie, sur le golfe Argolique H 
Epidaurum Pun. ville de f tie de 
Chypre || Epidaurum ou Epidau- 
rus Plin. ville de Daimatie. 

+ epidecticalis. Voy. epidicti- 
calis. 

epidemeUca, drum, n. pi. (rrti- 
6i)pt)Tix£) Cod. Justin. 12, 41 \ lo- 

fement aes militaires qui arrivent 
ans une ville || dpidemetici, 
6rum } m. pi. Cod. Justin, officiers 
qui distribuent les billets de loge- 
ment. 

epidemns, a. um. ou -5s, on 
(iittOT|u.oc)Aif]f . 19. 4,7, epidemique, 

epidermis, xdis, f. (eict3epu.cc) 
Pblag. Vbg. epiderme, surpeau, la 
premiere peau des animaux et la 
plus fine || Vbg. durete d'une cica- 
trise. 

fipidicazdmends, i, f. CEutSt- 
xoCoficvo;) Tee. Phorm. pirol. 25, 
nom d'une piece d'Apollodore. 

epidictic&lis, e (4i«6sixTtxo«) 
Grom. 352 z 17, indicatif. 

epidicticns, a,um (cmdetxTtx&c) 
de montre, d'apparat: epidicti- 
cum dicendi genus Qc. Oral. 13, 
le genre d^monstratif. 

Epidicus, i, m. Plaut. nom 
d'homme; titre d'une piece de 
Plaute. 

epidipnis, idxs. f. (iiuUiizyii) 
Mart. 11, 31 ; Petr. dessert. 

+ Epidius, ti, m. Pun. Suet. 
nom d T un rheteur. 

+ epidixis, is, f. (i«(«ei5t;) Inscr. 
C. I. L. 5, 2787. representation 
(thialrale). 

epidrdmus, i, m. (eicfcpoftoc) 
Pun. 19, 11, corde pour serrer un 
filet || Cato. corde de hamac (?) U 
Isid. voile ae la poupe. 

Epigenes, is. m. Varr. Pun. 
Epigone, nom d un auteur grec. 

epigia, x, f. (ucivcia) Pun. 16, 
66, 3, sorte de roseau rampant 
(al. al.J. 

epiglottis ou epiglossis, is, f. 
(iictyXayrTic) Cic. PuN.epiglotte, car- 
tilage elastique a l'orificedu larynx. 

fipigdni, drum, m. pi. ('Eictro- 
vot) Hyg. Cic. Epigones, fils des 
sept heros grecs qui se signalerent 
dans la premiere guerre de The- 
bes : titre d'une tragedie d'Esch\lc 
et d Attius || Just, nom donne aux 
enfants nes des manages que les 
soldaU d'Alexandre contracterent 
en Asie. 

Spigramma, dtis, n. (ettlypaj*- 
(xot) Cic. inscription, titre : fugiti- 
vorum epigrammata Petr. let- 
tres gravees sur le front des escla- 
ves Tu^itifs U Pete, inscription 
tumulajre, 6pitaphe II Cic. Mari. 
Fronto, petite piece de vers ; vers 
satiriques, epigramme U epigram- 
maton, gen. pi. Mart. 

epigrammatarius, ii, m. Vop. 
Flor. 3, 3, epigrammati8te. 

ftpigrammaucus, a, um, Spart. 
HeC. 5, 9, epigrammatique. 
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? epigrammfitidn , ft, n. Varr. 
Lot. 7, 3, petite piece de vers. 

epigrammatista, », m. Sid. 
Ep. 4 , 1, epigrammatiste. 

+ ejpigroma, atis, n. Not. Tir. 
plan (Fun domaine. 

epigrus, i, m. Sin. Ben. 2, 12, 
2; Isid. 19, 19, 7, cheville. 

Epii, drum, m. pi. Pun. 7, 154, 
peuple d'Etolie. 

epilepsia, «, f. (emXti+ta) Lampr. 
£fc/tO0. S0, 5; C.-Aor. Chron. 1, 
4, 60, epilepsie, mal caduc, haul 
mal. 

epilepticus, i, m. (g*iXT)XTix6c) 
C.-Aur. Chalcio. epileptique, sujet 
a l'epHepsie. 

epileus, t, m. Plin. 10, 21, eme- 
rillon, oiseau de proie. 

epildaicus, a, um (eiu>oYix<S;) 
Fort. Rhet. 2, 7, epilogue, relatif a 
i'epilogue. 

f epUdgium, %i, n. Gloss, pro- 
logue. 

epildgus, t, m. (foftoYoe) Cic. 
Brut. 127; Quint. 6, 1, 35, fin d'un 
discours, conclusion, peroraison. 

fipimaranltse, drum, m. pi. 
Pun. 6, 149, peuple d'Arabie. 

epimedion, it, n. (iici^oiov) 
Plin. $7, 70, sorte de biere em- 
ployee comme medicament || Inscr. 
Orel. 330i, rampe d'escalier. 

epimelas, dnos ou antis, m. 
{fmii&ac) Pun. $7, 16 1, perle dont 
la partie superieure est noire. 

epimenia, drum, n. pi. (eiti^- 
via) Juv. Gloss. Isid. offrandes ou 
presents qu'onfaisaittous les mois. 

fipimenides, is, m. ('Em^vi- 
oy)c) Cic. Epimenide, philosophe et 
poete cretois || g6n. grec Epime- 
nidu ( 'Emjitv^ou) Plin. 19, 93. 

epimeramds, t, m. (fctipicpi- 
ai*6«) Gapel. 5. 564. rappel que 
fait un orateur de la division de son 
discours. 

fipimetheus, et ou ios, m. ( 'Eitt- 
u.v|Qtu;) Hyo. Claud. Epimethee, 
frere de Promethee. 

fipimethis, idis, f. ( *Eirmi)0(c) 
Ov. Met. 1, 390, Pyrrha, fille d'Epi- 
meHhee. 

epimetrum, i, n. (iict(urpov) 
Cod. Thbod. 12. 6, 15, ce qu'on 
donne pour faire'la bonne mesure. 

fipinausimache, es, f. fEmvou- 
mpuxyjQ) Prisc. litre d'une tragedie 
d'AUius (le Combat sur les vais- 
seaux). 

? emnephrididn, it, n. (foiveqppt- 
otov) Fulg. graisse des reins. 

epinicidn, ou -tun, tt, n. (cicivf- 
xtov) Yulo. Paral. 1, 15, 21, chant 
de victoire || au pi. epinicia Suet. 
Vulg. rejouissances a I'occasion 
d'une victoire. 

+ epindmen, mis, n. Not. Tir. 
surnom. 

epinyctu,itfts,f.(foivuxT{<)CBLs. 
Pun. pustule ou bouton tres dou- 
loureux (qui survient la nuit) || Pun. 
fistule lacrymale. 

epionicus versus, m. Prisc. 
Metr. Ter. 26, vers ionique majeur. 

epipactis, idis, f. (iitwtaxTt;) 
Pun. 13j 35. plante medicinale. 

f epipedonicus, a, urn (e*»- 
rce&ov) Grom. 2/3, 0, qui est au mi- 
lieu d'un plan. 



+ epipedtis, 6n, et -ug, a, um, 
Censor. Grom. qui est sur un plan, 
qui est plan. 

epipetrds, t, f. (iicwrrcpov) Plin. 
21, 89, nom d'une plante (qui crott 
sur les pterres). 

fipiphanea. Yoy. Epiphania 3. 

fipiphanensis, e, inscr. d'Epi- 
phanie (ville de Syrie) || subst. m. 
pi. Plin. habitants d'Epiphanie. 

fipiphanes, ts, m. Tag. Inscr. 
surnom de plusieurs Antiochus { 
rois de Syrie, et dun Ptolemee, roi 
d'Egypte. 



1. epiphania, a?, f. (tatoavsia) 
Eulog. Sctp. p. 406, 26, 0. sur- 
face, superhcie. 

2. dpiph&nia, drum. n. pi. 
(iit-.^avsia) Amm. 21, 2, 4 ; Hier. Ep. 
119, 1, epiphanie, manifestation de 
N.-S. aux mages. 

3. fipiphania, se, t. Cic. Epi- 
phanie ou Epiphanee, ville deCili- 
cie || Pun. ville de Syrie. 

epiphania, drum, f. pi. Cod. 
Thbod. 2, 8. 24; Isid. 6, 18, 8. 
Comme epiphania 2. 

fipiphamiu,u, m. Grbgor. nom 
d'homme. 

epiphdnema, atis, n. (iwicpco- 
vTjpta) Sen. Quint. Rufin. epipho- 
neme, sentence en exclamation. 

epiphdra, m, f. (Imyopd) Cic. 
Plin. toute espece d'ecoulement 
d'humeur, flux, rhume, coryza, de- 
voiement : epiphora oculorum 
Pun. larmoiement || Rut. -L up. epi- 

f>hore, repetition du meme mot a 
a fin de plusieurs membres de 
phrase. 

epiplexis, is, f.(e*ntX7ifo) Rufin. 
reprimande, reproche(fig. de rhet.). 

Spipidce, es 2 f. (imnXoxr^) Mar.- 
Yict. combmaison de diverges es- 
peces de metres. 

fipipdlffl, drum j f. pi. Lrv. 25, 
j&t^Epipoles, quartier de Syracuse. 

epiradidn, tt, n. Consent. 450, 
14. Comme epirssdium. 

epiradium , tt* n. (eiri, raeda) 
Quint. /, 5,68; Juv. 8, 66, traits, 
attelage; voiture. 

Cpirensis, e, Lrv. d'Epire. 

fipirdta, A. -Vict, et Epirotes, 
«, m. Plin. d'Epire, Epirote : Epi- 
rota, f. Dom.-Mars. ap. Prisc. 
femme d'Epire || subst. m. pi. Liv. 
Epirotes, habitants de I'Epire. 

Epiroticus, a, um, Cic. AU. 22, 
53 ;Nep. d'Epire. 

Epirus, Plin. ou Epirds, i, f. 
fHneipo;) Viro. I'Epire, province 
occidental e de la Grece (auj. l'Al- 
banie). 

Epis, is, f. Plin. 6, 180, ville 
d'Ethiopie. 

episcenium, tt, n. et episce- 
nds, t, f. (i7ic<Dcr)vto>, ini<r*.t)\o<;) 
Vitr. 5, 6, 6, et 7, 5, 5. 6tage su- 
perieurj couronnement ue la scene. 

f episcepsis, is, f. (inioxyfa) 
Inscr. Orel. 3342, inspection. 

episedpalis, e. Ann. 27, 3, 12; 
Prud. Per. 13. 83, episcopal. 

episcdpaliter, Aug. Conf. 5, 13, 
en eveque, pastoral ement. 

episedpatus, Us, m. Tert. Bapt. 
17 1 episcopal. 

episedpium, tt, n. Auo. Serm. 
355, 6, dignite episcopate, episco- 



pal || Cass. Trip. 8, 1, eveche, re- 
sidence de revenue. 

episedpus, t, m. (Mcfoxorco;) 
Die. 50, 4, 18; lNSCR.OreJ. 4024, 
inspecteur des marches ||| Aug. 
Prud. eveque. 

+ episcenium, tt, n. (iici<rxu- 
viov) sourcil || au fig. Tert. Pall. 
4, sevente. 

?episdlium ou epitolium,' tt, 
n. Not. Tir. siege de bain. 

epistalma, atis, n. (iicc<rcaX|xa) 
Cod. Just. 7, 37, 3, ordre de l'em- 
pereur. 

+ epistfttes, m, m. (rRt<rraTT);) 
Cato, Rust. 56 ; Tert. Mart. 3, 
superieur. chef. 

f epistemfinicus, a, um (eict- 
(rry)(Aovix6;) Boet. Ar. an. post. 
1, 2, qui produit la connaissance 
(t. oe phil.). 

epistdla et ordint. epistula, m, 
f. (etctoroX^), envoi d'une lettre : 
litterx, quas pluribus epistulis 
accepi Cic. la lettre que tu m'as 
adressee en plusieurs envois || Cic. 
Ov. lettre, missive, d6peche : epi- 
stulam scribere, conscribere, fa- 
cere, efficere, exarare, texere Cic. 
componere Tac ecrire une lettre ; 
homo ab epistulis Inscr. secretaire 
particulier ; epistula rum magister 
Spart. premier secretaire || Ov. 6pl- 
tre en vers || Cic. ecrit signe, en- 
gagement 8ouscrit || Plin.-j. rescrit 
(des empereurs). 

epistolaris et epistuiaris, e, 
de lettres, epistolaire : epistuiaris 
charta Mart, papier a lettres ; epi- 
stulare colloquium Aug. corres- 
pondance || subst. m. pi. epistu- 
lares Cod. secretaires lmp^riaux. 

epittdl&rius et epistularius, 
a, um, Enmod. /, 22, de lettre, 
epistolaire || subst. m. Sal v. Gub. 
7, 5, porteur de lettres. 

-r epistdlicus et epistulicus, 
a, u?nfti«<rcoXix6c), Varr. Cato ap. 
Gell. Comme epistolaris. 

epistdlium et epistulium, tt, 
n. (ettt<rr6AiovJ Cat. 68, 2; Hier. 
courte lettre, billet || Apul. Apol. 6, 
petite piece de vers. 

epifltdmium, tt, n. (eitt<rc6{iiov) 
Vitr. Sen. clefd'un robinet. 

epistrategia. se, f. (eutaTparr,- 
yia) Inscr. Orel. 516, 6pistrategie, 
sunn tendance. 

epistrategus, t, m. (eitiaxpa) 
xYlYo;) Inscr. Ore/.5S^/,epistrat6ge- 

epistrdphe, es, f. (dirKjxpo?^. 
Rufin. epistrophe, terminaison sen> 
blable de plusieurs phrases. 

epistula. Voy. epistola. 

epistulans. Voy. epistolaris. 

epistylium. tt, n. Varr. et 
ordint. au pi. Vitr. Plin. Hier. (em- 
orvXtov), epistyle, architrave. 

episy nalipna, «, f. Isid. ei 

episjnaliphe, cs, f. Char. Diom. 
Comme synalmphe. 

epitapnidn ou epitaphium, tt, 
n. (iitiTa©iov) Inscr. Orel. 4518, 
epitaphe ||'Mythog. oraison funebre. 

epitaphista, se, m. Sid. Ep. 1> 
9, faiseur d'epitaphes, epitaphiste. 

epitaphius, tt. m. {inixdoto^ 
Cic. Tusc. 5 } 36, discours funebre. 

epiUlsis, is, i. (dititadt;) Donat. 
epitase, noeud de l'intrigue. 
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f fipitauritfinus, Inscr. Comme 
Epidauritanu8. 

Spitecticftlis.e.V. epidecticalis. 

epith&ldmidn on Spith&lS- 
mium, It, n. (imOaXdcu-tov) Quint. 

9, 3, i6j epithalame, chant nuptial. 
+ epitheca, «, f. (Smfofarj) Plaut. 

Trin. 1025, surcrott, surplus. 

epithema, dtis, n. (fo{8f|ia) 
Sgrib. Gapbl. topique, gpitheme (t. 
de med.). 

epithemdtium, «, n. M.-Emp. 
20, dim. de epithema. 

fipi Therfts ou fipitherfis, gen. 
f. ind. Plin. 6, 171, nom de Ptole- 
maYs, dans la Troglodytique. 

epithesis, w, f (e*foe<n;) Ulp. 
faux en ecriture, faux. 

ejpithetdn ou epithetum, i, 
n. (infoetpv) Macr. Serv. epithete 
(t. de gramm.). 

epitnfmfin ou mm, t, n. {iizi- 
Oypiov) Pun. ££, 55, fleur du thym. 

+ epitimia, se, f. (km-tipta) 
Modest. ZH'^. 26, 5, 21, honneur, 
consideration. 

epitfigium, ft, n. (tot, fo^a) 
Quint, f, 5, 0$, epitoge, casaque 
pour mettre par-dessus la toge. 

? epitfilium. Voy. episolium. 

tpitfima, ae, f. Cic. Att. 12, 5, 3. 
Comme epitome || f epitdma, dtis, 
n. Ennod. Fort, meme sens. 

+ epitdmfttus, a, um, part. p. 
de epttomo, Veg. mis en abrege. 

epitdme, es, f. (iittTojiTJ) Cic 
Col. abrege*, extrait, Epitome. «•» 

+ epltomo, as, dvi, dtum, are, 
Trbb. Veg. mettre en abrege. 

epitdnium, ou -fin, ti, n. (eirc- 
x6vtov) Varr. Vitr. rouleau (pour 
une corde). 

epitoxis, m. f. (tafoogic) Vitr. 

10, 10, 4, entail le de Tare pour re- 
cevoir la fleche. 

+ epitr&peziuB, a, um, ou -fis, 
6n (eiuToonreCio;) Stat. Silo. 4, 6, 
tern, qu on met sur la table. 

fipitrepontes, m. pi', {imxpi- 
icovtes) Quint. 10, 1, 70; Sid. Ep. 
4, 12, titre d'une com&lie de Me- 
nandre (les E pi tre pontes). 

epitritus, a, um (fofcptToc) 
Gbll. Macr. 4pitrite. nombre forme 
d'un nombre moinare auquel on a 
ajoute son tiers, comme 4 par rap- 
port a 3 || epitritus pes Dion, epi- 
trite, pied compose d'une breve 
diversement combinee avec trois 



epitrope, es, f. [liuxpoirf) Rufin. 
epitrope ou concessionffig.de rh&.) . 

* epitrfipfis ou epitrfipus, *', 
m. (Inixaonoi) Aus. Ep. 22, 2, re- 
gisseur d'un bien-fonds. 

Epitus, i, m. Plin. montagne 
de Mac^doine ||?0v. Voy. Epytus. 

epitfram,t, n. (Sutapov) Plaut. 
Mil. 1, 1, 24 ; Col. 12, 49, 9, olives 
conservees dans l'buile et le vi- 
naigre. 

Epium, ft, n. Plin. 4, 20, ville 
d'Arcadie. 

epiurus, i, m. (foiovpoc) Pall. 
12, 7, 14, tuteur (d'arbrisseau), sou- 
tien. 

Epius. Voy. Epeus. 

Spiieuxis, is, i. (e*Keufo) Char. 
Dion, repetition immediate du 
meme mot (t. de rh<H.). 
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epiEjfgis, talis, f. Vitr. 10, 11, 
4, attache pour fixer la corde qu'on 
enroule autour d'une roue. 

•J- eplficeus, a, um, Schol. Jcv. 
6, 547, jaune d'or. 

epfides, um, m. pi. Ov. Hal. 
126; Plin. 32, 152, poissons de mer 
inconnus. 

epddo* ou epfidus, t, m. (fou>- 
86?) Quint. 10, 1, 96; Dion, epode, 
deux vers dont le second est plus 

Setit oue le premier ; le plus petit 
es aeux vers. 

epogdous, ou -68 numerus, m. 
(sitoydooc) Macr. Scip. 2, 1, 14; 
Capel. 2, 109, nombre forme d'un 
nombre moindre, plus son hui- 
tieme. 

? epol. Voy. edepol. 

?epomphfilion, ti, n. (inop^dt- 
XiovjFulg. Myth. 2, 5, epigastre. 

fipfina, w, f. Juv. 8, 157; Inscr. 
Orel. 402, Epone, deesse qui veil- 
lait sur les anes et les chevaux. 

fiponina. Voy. Epponina. 

fipopeus, e% ou ids, m. Ov. nom 
d'homme. 

fipdpfi8. t, m. Plin. 2, 208, mon- 
tagne de rile Pithecuse. 

epops. dpis, m. {faoto) Ov. Met. 
9, $74; ViRG. Cul. f5//huppe (oi- 
seau). 

epopta ou epopt§8, as, m. (eic6- 
ipnjc) Tert. Valent. 1, epopte, in- 
specteur dans les mysteres d'E- 
leusis. 

epopticus, a, um, Chalc. Tim. 
127, des epoptes. 

Epfiredla, *, f. Plin. Tag. co- 
lonic romaine dans la Gaule Trans- 
padane (auj. Ivree). 

epfirediffi, drum. m. pi. (mot 
gaulois) Plin. 3,123, bons cavaliers. 

£p6reniis, e, Inscr. d'Epora (v. 
de la B^tique). 

§p6s, n. (£rco;) Hor. Mart, epo- 
pee, poeme epique (il n'est usitd 
qu'au nomin. et a l'ace. sing.). 

epoto, as, dvi, dtum, are, Sid. 
bofere tout, vider en buvant || au 
fig. Mart, s'imbiber de, s'impre- 
gner, absorber. 

epotus, a, um, part. p. sync, 
de epoto, Cic. bu en en tier || vide : 
epoto poculo Cic. ayant vide la 
coupe || au fig. terreno est epotus 
hiatu Ov. (le Lycus) disparut dans 
un gouffre ; omnibus epotis humo- 
ribus Lucr. toute l'humidite etant 
pompee, e"vaporee. 

Eppius. It, m. Cic. nom d'un 
partisan ae Pompee. 

Epponina, ae, Mac. Epponine, 
femme de Sabinus. Voy. Sabinus. 

epta... Voy. hepta... 

epula, x, t. (arch.) Lucil. Fest. 
Comme epulm. 

Spulae, drum, f. pi. Cic Virg. 
nourriture, aliments ; mets || Cic 
Lrv. repas somptueux, festin, table 
|| au fi£. epulas oculisdare Plaut. 
permettre auxyeux de se repattre ; 
saturata bonarum cogitattonum 
epulis Cic (I'ame) nourrie de bon- 
nes pense*es ; discendi epulss Cic 
nourriture de l'esprit. 

epulfiris. e, Cic de table, de 
festin : epularis dies Suet, iour de 
bonne cnere || subst. m. pi. epu- 
laresfEST. convives. 
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f §pnUticiu8, a, um, Gloss. 
Isid. qui apprtte un festin. 

epmfitiio, onis, f. Cic Y.-Max. 
Suet, repas, festin, gala. 

epulatdr, 6ri8,m. Ambros. Cant, 
cantic. 5 L 5 3 dtneur. 

fipulfitonum, tt,n. Ambros. Fu^. 
ssrc. 8, 45, festin, banquet. 

epulalus, a, um, part, de epu- 
lor, Cic qui a pris un repas, qui a 
mangg || passivt. cibus epulatus 
Fort, aliment qu'on a mange. 

1. f epillo, as, are, Prisc. Fort. 
Comme epulor. 

1. epiUo, onis, m. Cic Liv. epu- 
lon, pretre qui presidait aux res- 
tins aes sacrifices || Apul. convive. 

Spulor, dris, dtus sum, dri, d. 
manger : in epulando Pun. quand 
on mange || Cic. Virg. assister a 
un repas somptueux, etre d'un fes- 
tin, mire bonne chere :jus publice 
epulandi Suet, droit d assister aux 
banquets sacres ; res ad epulan- 
dum exquisitissimm Cic les meU 
les plus recherches || qqf. act. Plin. 
manger qq. ch. : epuiari natos 
Sbn. tr. manger ses enfantsjpo- 
triis epulandum apponere men- 
sis Virg. servir (le fils) sur la table 
du pere. 

t'dpfilfisns, a, um, Cass. 8, 31, 
oil il y a beaucoup de mets, (.repas} 
splenaide. 

Sputum, t, h. Cic Lrv. repas 

fmblic qu'on donnait dans les so- 
ennites || Suet. Juv. repas som- 
ptueux. festin. 

fipftides, «.m.( *HicuTtetjc) Virg. 
Pe'riphas, fils d Epytus, gourerneur 
d'lule. 

fipjrtus, i. m. Virg. Epytus, 
6cuyer d'Ancbise |] Stat, un des 
compa^nons d'Amphion fl?Ov. un 
des rois d'Albe U Voy. Epitus, 
JEpytus. 

equa, se, (. Cic. Hor. jument, 
esclave || dat. plur. equabus Pall. 
Pomp. gr. ' 2 equis Col. Pun. 

Equassi, orum, m. pi. Pun. 3 r 
28 1 peuple de Tarraconnaise. 

eqnflrius, a ; um, de cheval : 
eauarius medtcus V.-Max. vete- 
nnaire || subst. m. Solin. palefre- 
nier|| f. Varr. Rust. Zpr. haras. 

eques, itis, m. Virg. Hor. hommc 
a cheval, cavalier || Cjbs. Vrao. ca- 
valiers, cavalerie || eques Roma- 
nus, et absolt. eques Cic. Hor. 
chevalier romain || Hor. Suet, l'or- 
dre des chevaliers || Enn. Virg . Sbrv 
cheval monte par un cavalier g 
? ales eques. Voy. equus. 

§quester ou equestris, e. de 
cheval ou de cavalier, equestre; 
equestri fracta tellus peae Sen. 
tr. terre brisee par le pied des che- 
vaux ; equestres cursus Virg. cour- 
ses de chevaux ; — miliies Isro. 
cavaliers; equestris statua. Cic 
statue equestre || Cic Cms. de ca- 
valiers, de cavalerie : equestre &s 
Fest. solde de la cavalerie ; eque- 
stris terror Liv. effroi inspir6 par 
la cavalerie || de chevalier : eque- 
ster ordo Cic l'ordre des cheva- 
liers. Gcmestre; equestri loco or- 
tus Cic issu d'une famille de che- 
valiers; equestris splendor Crc. 
I' eclat de Vordre des chevaliers ;. 
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equestres, m. pi. Tac. les cheva- 
liers. 

equestria, um, n. pi. (s.-ent. 
subsellia) Suit. Sen. bancs des 
chevaliers au theatre. 

fiquestris cdlonia, f. Pun. et 
Julia ecrae8tris colonia, litscn. la 
colonie Equestre, etablie par Cesar 
en Helvetie (auj. Nyon) j| Eques- 
tres, m. pi. Inscr. habitants de 
cette colonie. 

fiquicdtal on fiquicutas, t, m. 
Varr. Vine, nom de guerrier. 

equidem (e, particule qui ajoule 
a r affirmation, et quidem), certes, 
certainement, sans doute, a la ve- 
rit6 : equidem putabam Uc. quant 
a moi, je penaais; scitis equtdem 
Sall. vous savez certainement ; 
certe equidem audieramM no. fa- 
vais bien entendu dire; equidem 
credibile non est Cic. assurement 
il nest pas croyable ; vanum equi- 
dem hoc consilium est Sall. c'est 
la un conseil impraticable -decet 
te equidem vera proloqui Plaut. 
ah ! il est bien digne de toi, de dire 
la verite ■ equidem innumerabiles 
mihi videntur Varr. vraiment ils 
me semblent innombrables; per 
me equidem sint omnia protinus 
alba Pers. eh bien , j'y consens , 
que tout devienne jparait ; equidem 
ego Plaut. Cic. Sall. pour moi, 
quant a moi. 

eqiiiferua, i, m. (equus, ferus) 
Pun. 28, 159, cheval sauvage. 

equila. Voy. equula. 

eqnfle, is, n. Cato, Varr. Suet. 
ecune. 

eqnimentum, i, n. Varr. Men, 
502, prix pour la sail lie d'une ju- 
ment. 

?equimulga t se, m. el plutot 

equimulgus, a, um [equus 
mulgeo) Sid. Ep. 4, 1, celui qui 
trait les cavales, qui vit de leur 
lait. (Cf. caprimulgus.) 

equinus, a, um, Cic. Hor. de 
cheval, de jument || subst. m. Inscr 
Orel. 4S22j etalon. 

equio, u, ire, n. Plin. 10, 181, 
elre en chaleur (en pari, d'une ju- 
ment). 

equina, um ou drum, n. pi. 
Varr. Lat. 6, 13; Ov. Fast. 2, 
859, equiries, courses de chevaux 
institutes par Romulus en I'hon- 
neur de Mars. 

equirine, interj. Fbst. par Qui- 
rinus ou Romulus (formula de ser- 
ment). 

equiseta, m, f. Apul. Herb. 40, 
equuetis, is, f. Pun. 18, 259, et 
equisetum, i, n. Pun. 26. 132, 
hippuris ou precedes boisfplante). 

equiso. onis, m. Varr. V.-Max. 
celui qui dresse les chevaux, ecuyer 
H equiso naultctts Varr. haleur. 

equitabilia, e,CuRT. Aim. favora 
bleau deploiement de la ca valeric 

-J- equitalis, e, Gloss, de cava- 
lerie. 

equitatio, onis, f. Plin. 28, 54, 
Pexercice du cheval, l'equitation. 

1. equltatus, a, um, part, p 
de equito, Claud. Sid. parcouru 
par la cavalerie || equitata cohors 
Is sen. cohorte melee de cavalerie. 

2. equitStus, Us, m. Pun. action 
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d'aller a cheval || C^s. Sall. Liv. 
cavalerie || chevaux de cavalerie : 
hordeo equitatum tolerare Cms. 
nourrir les chevaux avec de Forge 
|| Pun. Aus. Tordre des chevaliers 
II + Lucil. hennissement de ca- 
vale. 

equiti&rius, it. m. Firm. Math. 
8, 13, intendant aes haras. 

equitium, it, n. Ulp. Dig. 6, 1, 
1 ; Col. 6 , 27, haras. 

Equitius, it, m. V.-Max. nom 
d'un imposteur qui se (it passer 
pour le ills de Tiberius Gracchus || 
A.-Vict. autre du memenom. 

equito, as, dvi, dtum, are, n. 
Cic Virg. aller a cheval, faire des 
courses a cheval : equitare in 
arundine longa Hor. aller a che- 
val sur un baton ; dorso cquitan- 
Hum modo impositi Plin. s'etant 
mis a cheval sur leur dos (des cro- 
codiles) || Lucil. galoper (en pari, 
du cheval) || Fbst. servir dans fa ca- 
valerie || au fig. per Siculas equi- 
tare undas Hor. se dechatner sur 
la mer de Sicile (en pari, du vent) 
|| Cic. se donner carrier© ||au pass, 
etre monte ; etre foule par la cava- 
lerie : cameli equitantur in pros- 
liis Pun. les chameaux servent de 
monturedans les combats ; /lumen 
equitatur Flor. la cavalerie defile 
sur le fleuve (glace). Voy. equita- 
tus 1. 

equula, se, f. Plaot. ap. Prise. 
Varr. jeune cavale, pouuehe. 

equuleus ou ecnleus, t, m.Cic. 
Liv. jeune cheval, poulain || Cic. 
Curt, chevalet (cheval de bois sur 
lequel on meltait a la question). 

Iquulus, t, m. Varr. Rust. 2, 
7, 13, poulain. 

equus, i, m. cheval : equus bet- 
lator Viro. cheval de baiaille; — 
curulis Fest. cheval de trait (attell 
a un char) : — venator Claud, che- 
val pour la cbasse; in equum 
ascendere Cic. insilire Li\. equum 
inscendere Suet, monter a cheval; 
eauo vehi Cic. in equo ire Ov. 
aller a cheval ; descendere equo 
Sall. ex equo Cic. ex equo desi- 
lire Cjbs. descendre de cheval ; 
equos jungere Virg. atteler des 
chevaux; equo optime uti Cic. 
etre excellent cavalier; equi do- 
nati dentes non inspiciuntur 
Hier. (prov.) a cheval donne, il ne 
faut pas regarder a la bride H 
cheval (de cavalerie) : equo me- 
rere Cic. Ov. servir dans la cava- 
lerie; ad equum rescribere CjES. 
enroler dans la cavalerie ; emits 
virisque Liv. Flor. en faisant don- 
ner Tinfanterie et la cavalerie; au 
fig. Cic. en mettant en jeu tous les 
moyens || cheval (des chevaliers) : 
vir equo clarus Apul. personnage 
de I'ordre des chevaliers; quibus 
est equus. Hor. ceux qui ont un 
cheval (les chevaliers) || Viro. Ov. 
les chevaux du Soleil || Pun. ma- 
chine de guerre || equus Trojanus 
Cic. Virg. le cheval de Troie || Cic 
Man. Pegase (constellation) I! ales 
equus (?) Cat. vent || equus bipes 
Virg. marinus Isid. cheval marin 
|| equus fluviatilis Plin. hippopo- 
tame; — ligneus Plaut. navire. 
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fiquustuticus ou fiquus Tuti- 
cus, t, m. Cic Alt. 6, 1, 1; Acro^. 
petite ville des Hirpins (auj. Caster 
Franco). 

er. Voy. her. 

era. Voy. hera. 

f erSdicfitio, onts, f. Tbrt. Res. 
earn. 27, action darracher, dera- 
cinement. Eradication : in eradica- 
tions collium Hier. en renversant 
les collines || au fig. Aug. Civ. 19. 
23 L 5. 

eradlcfitus, a, um, part, de 
eradico, Varr. 

f erftdicitus, arch, exrftdici 
tus, adv. Plaut. Fronto, jusqu'a la 
derniere racine, radicalement. 

erSdico, arch, ezrftdico, &s, 
dvi, dtum, are, Varr. deraciner : 
eradicare aures Plaut. arracher 
les oreilles || au fig. dltruire, ex 
terminer : eradicare progeniem 
Hier. aneantir la race ; dii te era- 
dicent I Ter. que le ciel t'ecrase ! 
perdilus sum, atque etiam eradi- 
catus sum ! Plaut. je suis perdu, 
aneantil 

er&do, is , si, sum. dire, Tag. 
racier, effacer en raclant, rayer || 
Varr. fendre (la terre), ouvrir |j, 
Col. arracher. enlever || au fig. 
Huer. retrancher, suppnmer, d^- 
truire : eradere eUmenta cupidi- 
nis Hor. 6touffer les germes de nos- 

Essions ; — corde curam liabendi 
lsd. extirper de son coeur la- 
passion des richesses. 

dram, imparf. de sum. 

firana. «, f. fEpava) Cic Fam. 
15.4,8. kourg de Cilicie. 

erani8ta, «, m. (cpavt<mr)c) 
Inscr. celui qui fait une collecte. 

firanndbdAs, «, m. (*Epotvvo- 
66a;) Plin. 6, 65, fleuve de rlnde. 

eranthemdn, t, n. (ipavOi^ov) 
Pun. Comme anthemis. 

1. eranus, t, m.(¥p<xvoc) Plin.-/. 
Ep. 10, 93, cotisation. contribu- 
tion volontaire dans certaines cor- 
porations. 

2. firauus, t. m. Inscr. C. I. L. 
4, 1450, nom d homme. 

Eranusa, «, f. Plin. 3, 96, He 
sur les cotes du Bruttium. 

Eraphiu8, it* m. Voy. Phius. 

§rasi, parf. ae erado. 

firasinus, t { m. ('Epocotvoc) Ov. 
fleuve d'Argolide (auj. Kephalari) 
|| Inscr. surnom romain. 

fird8i8tratus, t, m.( 'Epotac<rrpa~ 
toe) Plin. V.-Max. Erasistrate, me- 
decin, petit-fils d'Aristote. 

eras tes, se, m. (4pa»Tn«) Fronto 3 
amant. 

firastus, t, m. Insgr. C. L L. 
5, 6821; Bibl. Eraste,nom d'homme. 

erfi8U8, a, um, part. p. de erado, 
racle : erasse gense Prop, joues ra- 
sees || Plw.-j. efface, rayS || Pun. 
fendu, ouvert Ij au fig. Sen. arra- 
che\ extirp6, efface 

EraUnda, f. Pun. 6 169, lie 
sur les cotes de la Troglodytique. 

firato, us, f. ('Epor^ Ov. Erato, 
muse de la poesie Pratique || Vmc 
muse (en general). 

firatostnenes, is, m. ('Eparo- 
<r6ev7)c) Cic CiBs, Suet. Eratosthene, 
savant celebre de Cyrene, biblio- 
thecaire d' Alexandria. 
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Eravisci, drum, m. pi. Pun. 
2, 148 ;lnscti. .peuple de Pannonie. 

Erbesds, Erbessds ou Herbes- 
soa Sil. et Erbessus, t. f. Lrv. Er- 
besse / vilie de Sicile || -ssenses, 
turn, m. pi. Plin. habitants d'Er- 
besse. 

Ercavica, Ereavicenses, Inscr. 
Gomme Ergavica, etc. 

ercisco , erctum. V . hercisco, etc . 

Ercynnum, *, n. Plin. 31, 15, 
fleuve de B^otie. 

Crebeus, a, uw, Ov. 76. £25, de 
PErebe. 

firebinthdte, es, f. Plin. 5, 157, 
He de la Propontide. 

firebus, i, m. ( v Epe6o«) Cic. Virg. 
Ercbe, divinity infernale; PErebe, 
les enfere. 

firechtheus ou firichtheus, It 
ou eos, m. ('Epe^Oftuc) Cic. Erech- 
thee, roi d Athenes || Gell. titre 
dune piece d'Ennius || -eus, a, 
um, Viro. d'Erechthee, d'Athenes. 

firechtblda, drum, m. pi. Ov. 
Met. 7, 430. les Athlniens. 

firechthis, idis, f. Ov. fllle d'E- 
ricbthee (Orithye ou Procris). 

erecte (inus.), dune maniere 
elevee || avec haraiesse : erectius 
loqui Amm. 15 1 5. 11, parler plus 
librement ; — juaicare Gbll. 6, 3, 
55 L juger mieux. 

erectio. onis, f. Vitr. action 
d'elever (des poutres) || action de 
dresser : non erit erectio firma 
(corporis) Vitr. le corps ne se sou- 
tiendrait pas (ne se Uendrait pas 
ferme) || elevation, gonflement : 
cutis erectio circumscripta Isid. 
Glevure de la peau. 

erector, oris, m. Aug. Petit. 
1, 10. 11, delui qui drige, construit 
li M.-Vict. Qener. div. verb. 26, 
celui qui releve (au fig.). 

e rectus, a, um. part. p. de 
erigo, elev6, 6rige\ aresse, qui est 
debout : erectus capiltus Cornif. 
cheveux qui se dressent, herisses : 
— in armos equus Stat, cheval 

3ui se cabre || au fig. erectd voce 
uiNT. a haute voix || Tac. qui va 
la tete levee, fier, superbe |j Cic. 
elev^, noble, sublime || encourage*, 
rassurd, plein d'espoir. hardi : ere- 
ctus his sermonibus Petr. encou- 
rage* par ces discoure; erectior 
erat senatus Cic. le senat avait 
repris confiance ; erectus animi 
Sil. ame courageuse fl Cic. Liv. at- 
tentif : mens erecta circa studia 
Quint, esprit applique* a P6tude; 
erecti ad libertatem recuperan- 
dam Cic. pleins d'ardeur pour res- 
saiair la uberte || + erectissimus 
J.-Val. 

firembi, drum, m. pi. ('Epeu- 
fol) Prisc. Per. /70;Avien. peuple 
d'Afriquo (les Troglodytes). 

eremigo, as, are, Sil. 14, 191, 
fendre avec des rames, parcourir 
en naviguant : eremigatus Plin. 
2, 168. 

eremita, «, m. (iptj^xtj;) S.- 
Sev. Fort, solitaire, ermite. 

eremiticus, a, um, Gassian. 
Faust, ep. 7 d' ermite. 

eremitis. xdis, f. (epijutTtc) Sid. 
Ep. 9, 3, termite. 

f eremixo, as, are, C.-Fel. 51, 



p. 135, isoler, vider (un soufflet de 
forge). 

eremddicium, u, n. (£pY||w8i- 
xiov) Ulp. Dig. 46. 7, 13. deTaut, 
contumace (en t. de droit). 

eremus,i,m.f gpY}uoc) Tbrt.Prcd. 
Hier. desert, solitude || eremus. a, 
um, adj. loca erema Cod. Theod. 
lieux deserts. 

erepo, is, psi, ptre,n. Varr. 
Stat, sortir en rampant, en se tral- 
nant || Suet, monter en rampant 
|| au tig. erepit porticus per ar- 
ces Stat, le portique s'dleve insen- 
siblement sur les hauteurs || act. 
Jcv. traverser en rampant, Hor. 
gravir avec peine. 

erepsem,8ync. pour erepsissem, 
Hor. Sat. 1, 5, 79. 

erepticius, a, um, Ulp. Rcgul. 
19, 17, dont on prive qqn, comme 
punition, a titre de penality. 

ereptio, onis, f. Cic. Verr. 4, 
10; Tbrt. Idol, 2, spoliation, vol. 

erepto, as, are. n. freq\ de 
erepo, Ps.-Cypr. Sod. 92. sortir de, 
se des 



ereptor, oris, m. Cic. Tag. ra- 
visseur, spoliateur, voleur. 

f ereptdrius, a, um. Gloss. 
Isid. qui doit 6tre 6te, enleve. 

ereptus, a, um, part. p. de erir 
pio, Virg. Ov. 6te, enleve, ecarte, 
detache || Vibg. Curt, enlevS, ravi, 
derobe || Virg. enleve* par la mort: 
rebus humanis ereptus Curt, en- 
leve a la terre; primis ereptus 
in annis V .-Fl. moissonne a la fleur 
de Page || arrach6 k, soustrait : ere- 
ptus Jluctibus Hor. sauve du nau- 
frage ; — e manibus hostium CLes. 
6chappe des mains des ennemis. 

eres, edis. Voy. hires. 

Eresi, m. pi. Pun. 5, 123, ville 
d'Eolide. 

Cressds ou firesds ou Cressus, 
i, f. Mel. Pun. Eresse, ville de 
Les boa. 

firetinus, a, um ('Hp^xivo;), 
Tib. 4,8,4, d'Eretum. 

firetria, se, f. ('Epexpfa) Nep. 
Liv. Eretne, ville de PEubee (auj. 
Palaeo-Castro). 

firetriaci et firetrici, drum. m. 

{»l.Cic. philosophes eretriens, dont 
e chef rut Menedeme d'Eretrie. 

firetrifis, dtis, m. f. Cic. d'Ere- 
trie. 

fireiriensfc, e, Nep. d'Eretrie 
|| subst. m. pi. Lrv. habitants d'E- 
retrie. 

firetrius, a, um, d'Eretrie, ville 
d'Eubee : Eretria terra, creta 
Vitr. Plin. Cbls. sorte de craie ou 
de ce'ruse qu'on employait en me- 
decine. 

firetum, i, n. fHjjtjtov) Liv. 
3. 26, ville des Sabins situee sur le 
Tibre (auj. Cretona). 

erexi, parf. de ert^o. 

ergfi, prep. Plaut. vis-a-vis, en 
face || Cic. a Pegard de ; envers, pour : 
qum nunguam quxdquam erga 
me commerita est Ter. qui ne m'a 
jamais rendu aucun service || rela- 
tivement a, concernant : ea prima 
Tiberio erga pecuniam alienam 
diligentia futt Tag. ce Tut la pre- 
miere fois aue Tibere regarda le 
bien d'autrui d'un obH de convoitise ; 



fastus erga epulas Tac. luxe de 
table || eontre : odium erga regem 
Nep. la haine eontre le roi || (an- 
ciennement cette proposition pou- 
vait se placer apres son regime: 
te erga Plaut. se erga Ter.). 

+ ergasterium, tt ? n. (epy*fft^- 
ptov) Isid. Cod. atelier, boutique. 

ergasUcus, a, um (epya<rrix6c) 
Capel. 6 } 715, qui enseigne les re- 
gies, qui contient des preceptes. 

ergastuiaris, e, Sid. Ep. 7, 9, 
et ergastdlarius, a, um, Amm. de 
prison d'esclaves. 

ergastiilarius, u, m. Col. 1, 8, 
17; Amm. 14. 11, 33, gedlier d'une 
prison d'esclaves. 

ergastiilum, t, n. {ipyaKotuii) 
Cic. Liv. prison d'esclaves (oil ils 
travail I aient avec les fere aux pieds), 
bagno; travaux forces : ergastulum 
suoterraneum Col. cachot pour 
les esclavee; ergastula solvit Cic. 
il ouvre les bagnes || au pi. Luc. 
Plin. esclavee en prison : quum 
ergastula armasset Hor. ayant 
arme les esclaves detenus |l Hier. 
prison (en gen.) || au fig. corpo- 
rate ergastulum Prud. la prison 
du corps. 

+ eraastiilu8, i, m. Lucil. 15, 
30, escfave detenu. 

ergata, se, m. (ipyinoc) Vitr. /, 
/, 8, cabestan. 

+ ergaticus, a, um (epyorcx6c) 
Not. Tin. d'ouvrier, d artisan. 

Ergavia. Comme Ergavica. 

Ergavica, «, f. Lrv. 40, 50, ville 
de la Celtiberie || -censes, turn, m. 
pi. Pun. 3,24, habitants d'Ergavica. 

Ergenna, se, m. Pers. 2, 26, 
nom d'un aruspice. 

Ergetium ou Hergetium, it,n. 
Sil. ville de Sicile || -ini, drum, 
m. pi. Plin. habitants d' Ergetium. 

Ergeus, ii ou eos, m. Hyg. Fab. 
157, Ergee, pere de Celeno. 

Erginus ou Erginds, t, m.('Ep- 
ytvoc) Pun. Mel. fleuve de Thrace 
|| Erginus, V.-Fl. un des Arpo- 
nautes || Stat, nom d'un guerner. 

1. ergo, prep, (qui gouverne le 
genit. et se met apres son regime), 
pour, a cause de, en recompense, 
en Phonneur de : illius ergo ve- 
nimus Virg. e'est pour lui que 
nous sommes venus, e'est lui qui 
nous amene ; donari virtu tis ergo 
Liv. dtre recompense" pour son cou- 
rage; formidinis ergo Luca. par 
crainte. 

2. ergo, conj. Cic. Virg. done, 
ainsi, amsi done, par consequent, 
aussi : ergo viri gloria claret 
Enn. voila pourquoi la gloire de 
ce he^ros est si brill ante || oui, cer- 
tes, dis-je : mihine? tibi? mihine? 
tibi erqo? Ter. a moi? oui? amoi? 
oui, te dis-je || mais. eh bien : tace, 
dum tabellas per lego; ergo quin 
legis? Plaut. tais-toi, aue ie lise 
cette lettre : eh bien, lis done || 
Prop, ensuite, de plus || + ergo 
igitur, arch. Plaut. Apul. 

3. + ero/o, as, are, Gloss. Isid. 
Comme circo. 

i ergfilabus, t, m. (epyoX<x6oc) 
Cod. Just. 4, 59, 1, entrepreneur. 

firibotes, as, m. ('Epifiwnj;) V.- 
Fl. nom de guerrier. 
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eriossus ou ericSus, a, urn, 
Plin. //, 41, fait avec la bruyere 
nomm^e erice. 

erice, is, f. (epeixv)) Pun. 24, 64, 
bruyere en arbre, grande espece de 
bruyere. 

firichtheus. Voy. Erechtheus. 

firichtho , us, f. ('Epiyflta) Ov. 
Luc. Erichtho, nom dune magi- 
cienne de Thessalie. 

firichthdnius, it", no. PEpixOo- 
vto;) Ov. Erichthon, roi d Athenes 
1 German, le memo chanee en une 
constellation nominee Auriga || 
Ov. roi des Troyens, ills de Dar- 
danus || -ins, a, um. Prop. d'A- 
thenes j Vine. Cut. de Troie. 

Ericinium, it, n. Liv. 26, 18, ville 
de Thessalie. 

ericinus. Voy. hericinus. 

ericius. Voy. hertcius. 

firicusa, se, f. Pun. 4. 58. une 
des ties eoliennes || Pun. lie pros de 
Corcyre. 

findanus, t, m. (*HpiSav6c) Vino. 
I'Eridan ou le Po, fleuve de l'ltalie 
superieure |j Claud. I'Eridan (con- 
stellation). 

erifuga. Voy. herifuga. 

erigeron, ontis , m. (epiYtpwv) 
Pun. 25, 167, senecoa (plante). 

erigo, is, exi, ectum, xgere 
(e, rego) : 1* elever, dresser, eri- 

fer, lever (au prop, el au fig.) ; 
• relever de Tabattement, rendre 
le courage, donner de la conflance ; 
relever, retablir. corriger (qqn); 
3» exciter, reVeiller, animer, stimu- 
ler; 4° rendre attentif, applique: 
b* soulever contre, faire revolter || 
1° erigere turret Flor. elever des 
tours; — castra Tac. construire, 
etablir des quartiers (d'hiver); se- 
pulcrum erigit cespes Tac. pour 
tombeau on eleve un tertre de ga- 
zon; erigere scalar Liv. dresser 
des echeiles; — jacentem Curt. 
relever qqn qui est par terre ; — 
hominem Hon. remettre sur pied 
un malade : — jubam Sen. dresser 
sa eriniere'; — oculos Cic. Ov. le- 
ver lesyeux; — gradum Sil. mon- 
ter ; — aciemin clivum Liv. faire 
monler des troupes sur une col- 
line; natura solum hominem 
erexit Cic. la nature n'a donne 
qua Thomme de se tenir droit ; 
quern fortuna erexerat ad glo- 
riam Cic. que la fortune avait 
eleve a la gloire || 2° erigere ani 
mum Cic. mentem Luc. se Cic. et 
au pass, erigi Hor. reprendre cou- 
rage; erigere fiduciam alicuius 
Curt, redonner a (jqn de la conflan- 
ce; — aliquem in spemlkc. ad 
spem Cic. donner a qqn de 1'espoir, 
faire esperer de; te jam series 
ususque laborum erigit Luc. tes 
exploits et ton experience t'inspi- 
rent de la conflance ; aliquando se 
erigere debebat liber tas Cic. la 
liberte devait enflnse relever; quse 
contumelia non freait eum, sed 
erexit Nbp. loin de rabattre, cet 
affront le sauva || 3* erigere mot 
Kortando Sall. animer ses sol- 
dats par des exhortations ; — ex- 
spectationem Pun. exciter Fatten 
te, piquer Vinleret; — cupidita- 
tem CoENir. provoquer le desir; 



— pigritiam stomachi eondimen- 
tis Sen. stimuler par des assai- 
sonnements unestomacparesseuxH 
4° erigere auditor em Cic. rendre 
I'auditeur attentif, Hnteresser; — 
animos, mentes ou aures Cic. etre 
attentifs, preter 1'oreille || 5* Lusi- 
tanos Viriathus erexit Flor. Vi- 
riathe souleva la Lusitanie. 

firigdna, se, f. Non. tragedie 
d'Attius. Voy. trigone. 

firigdna. es, f. ('Hpiyivti) Ov. 
Erigone, fllle d'Icare || Virg. Eri- 

Sone ou laVierge (constellation) || 
vo. fllle d'Egisthe et de Clytem- 
nestre || -neius, a, um, Ov. d'Eri- 
gone (fllle d'Icare). 

erigdndn, t, n. (yjpiyovov) Isid. 
plante inconnue. 

1. firigdnus, t, m. fEptywv) Liv. 
31, 39, 6; 39, 53, 15, riviere de Ma- 
cedoine |auj. Tzerna). 

2. fingonus, i, m. fHpiyovoc) 
Pun. 35, 145, nom d'un pemtre. 

?erigno. Voy erivo. 

erilis. Voy. herilis. 

firillus ou Herillus, t m. ("HotX- 
Xo$) Cic. Fin. 2, 34, nom d'un phi- 
losophe stoTcien || -lii, m. pi. Cic. 
de Or. 3, 62, disciples d'Erillus. 

erinSceus. Voy. herinaceus. 

Erindes, ace. en, m. Tac. Ann. 
11, 10, fleuve entre la M£die et 
l'Hvrcanie. 

£rine5n, t, n. Pun. 4, 28, ville 
de la Doride. 

1. elineds ou -us, t, f. (epcve6;) 
Pun. 23, 131, figuier sauvage. 

2. finneds.i, f. Plin. 4, 12, ville 
d' Achate (auj. Lambista Ambelia). 

firinne, es, f. Prop. 2, 3. 22, et 
firinna, m, f. Pun. 34, 57 (' HpiwYj) 
Erinne, poetesse de Lesbos. 

firinnys, $os, f. ('Eptwwc) Ov. 
Erinnys, une des Furies || au fig. 
civilis Erinnys Luc. la fureur des 
guerres civiles || Virg. Furie (en 
gen.); Erinnyes, pi. Pro p. lea Furies 
|f ViRG.furie,cause de discorde,fleau. 

1. erinus, a, um. V. herinus. 

2. firinus, t, m. Isid. fleuve aux 
environs de Smyrne. 

firinys. Voy. Erinnys. 

eridnhdrds, i, m. (ipto^po;) 
Pun. 19, 32, sorte doignon coton- 
neux. 

erioxjlfin, t, n. (epto&Xov) Ulp. 
Dig. 32, 1, 70, coton. 

1. enphia, a? ; f. (ip 19810c) Pun. 
24, 168, plante inconnue. 

2. firiphia, se, f. Utg.Foo. 182, 
Eriphie fnalade). 

Eriphius, H, m. Sid. nom 
d'homme. 

firiphusa, se, f. Plin. 3, 94, une 
des lies eoliennes. 

Criphyla, se, f. Prop, et ftri- 
phyle, es, t. ('Epi©wXti) Vmo. Eri- 
phyle, epouse d'Emphiaraus || 
-aBus, a, um, Stat. d'Eriphyle. 

eripio, is, ipiii, eptum, tpere 
(e, rapio) : 1° tirer brusquement 
hors, mettre dehors, faire sortir, 
arracher, retirer ; emporter: — se 
ou fugam, s'eloigner rapidement, 
fuir; 2° dter, ravir, enlever, arra- 
cher de force (au prop, etaufiff.); 
3° intercepter, empecher; 4° aeli- 
vrer de, affranchir; — se, se de- 
rober a, se soustraire ; 5° obtenir de 



force, arracher; 6° enlever par une 
mortpr£maturee ||1° eripereensem 
vagina Virg. tirer Tepee du four- 
reau ; — tergo ferrum Ov. retirer 
le fer de la blessure (m. a m. du 
dos); — oculos Hor. arracher les 
yeux; — aliquem ex equo Liv. 
renverser qqn de cheval ; — a cus- 
todier Tac tirer de prison; domo 
me ertpuit Ter. il ma tratne hors 
de la niaison; eripere (vehiculo), 
purgamenta hortorum Tac em- 
porter les ordures des jardins; se 
eripuit Cms. il s'esquiva, il dispa- 
rut; eripere fuqam VraG. fuir en 
toute h&te \\ 2° ertpite is li gladium 
Plaut. arrachez-fui son epee; nee 
eripi nee subripi potest Cic (la 
vertu) ne peut 6tre enleve'e ni par la 
violence ni par la ruse; campum, 
Quern hostis insederat, eripxjubet 
Tac. ilordonned'enlever la position 
de l'ennemi ; eripere animam ou 
vitam Ov. dter la vie ; — heredita- 
tem Dig. exclure d'une succession ; 
— timorem, erroremCic. rassurer, 
detromper; — libertatem Cjrs. 
ravir la liberte; — imperium A.- 
Vict, s'emparer de 1 'empire ; ter- 
ror mentem eripit Hirt. Teffroi 
ote Tusage de la raison ; nisi va- 
tibus omnis eripienda fides Ov. 
s'il ne faut pas refuser toute crean- 
ce aux devins ; posse loqui eripi- 
tur Ov. elle perd Tusage de la 
parole U 3° ertpere prosvectum 
ex oculis Virg. derober la vue; 
— iter animse Ov. etouffer <jqn 
(fermer le passage a la respira- 
tion); — orationem ex ore 
Plaut. empecher de parler, dter la 
parole, fermer la bouche || 4° colla 
jugo eripiunt Ov. ils derobent 
leur t6te au joug; eripere curis 
V.-Fl. affranchir, delivrer des sou- 
cis; — a morte, e periculo Cic 
derober a la mort, au danger ; — 
ex miseriis Crass, ap. Cic. tirer 
du mainour; — ex crimine Ter. 
justifler; — se flammis, leto Virg. 
se derober aux flammes, a la mort ; 
—se contumeliis Surr.se soustraire 
aux affronts ; — se morse Hor. se 
hater (eviter le retard) || 5° vix to- 
men eripiam quin... Hor. j'aurai 
bien de la peine a obtenir que... 
ne... || 6° in ipso robore setatis eri- 
pior Curt, je suis enleve dans 
toute la force de l'age. 

firis, xdis, f. TEpic) Hyg. Fab. 
92, Eris, d£esse de la discorde. 

firisichthSn. Voy. Erysichton. 

erisisceptrum ou er^siscep- 
trum, t, n. (ipetaidXTiwrpov, eputrt- 
(TXYjircpov) Plin. 12, 110, aspalath 
(plante). 

erisma, se, f. (gpstattot) Vitr. 6, 
11, 6; Inscr. Orel. 6155, et erisma, 
dtis, n. Vitr. 10, 1, 2, etai, arc- 
boutant, soutien. 

erithace, es, f. (eptOaxYj) Varr. 
Rust. 8. 16, 23; Plin. 11, 17, nour- 
riture des abeilles, sucgommeux 
dont elles enduisent les ruches. 

erithacus, t, m. (epi'Oaxoc) Pun. 
10, 86, rouge-gorge (oiseau). 

eritliales,w,n.(epi6aXe«) Pus.25 
160, herbequi croft dans les muis. 

eritheu8, €i, m. (sptOsvc) Avien. 
Progn. 438. Comme erithacus. 

LATIN-FRANCAIS. — 31 
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Eritium, tt, n. Liv. ville de 
Thessalie. 

+ eritudo, f. Voy. heritudo. 

?erivo, as, are, Plin. 17, 249, 
faire ecouler par des rigoles (al. 
derivo). 

firiia, «, f. fEpiCot) Liv. 38, 15, 
ville de Cariejl -xenus, a, um, 
Pun. 10, 124, d'Erize. 

Ern&ginum, t,n. ou Ernfigi- 
nus, t, f. Anton. Eraagine t ville de 
la Viennaise || -nenses, turn, m. 
pi. Inscr. habitants d'Ernagine. 

erneum ou herneum, t, n.CATO, 
Rust. 81, gateau cuit dans de la 
poterie. 

1. ero, is, it, fat. de sum. 

2. ero, onto, m. Voy. sero. 
erddo, if, si, sum, dire, ron- 
f, manger; corroder : viies ero- 
re Cic. brouter la vigne; fer- 

rum aqua eroditur Pun. I eau 
ronge (rouille, oxyde) le fer; ero- 
dentia [s.-ent. meaicamenta) Pun. 
corrosira. 

erdgitio, onis. f. Cic. frais, de- 
pense || distribution : erogatumes 
aquarum Frontin. distribution des 
eaux (de conduits) U + Tbbt. abro- 
gation. 

erdgitor, oris, m. God. Thbod. 
celui qui distribue aux soldats la 
paye et les vivres || Test. Aug. h> 
tendant || + erogator virginis 
Tert. celui qui donne une fille en 
manage. 

eropitdrium, it, n. Gloss. Isid. 
vestiaire. 

erdgfttSrius, a, um, Frontin. 
Aq. 34, qui sert a distribuer, de 
distribution. 

erdgfttus, a, um, part. p. de 
erogo, Paul. Jct. fourni pour des 
depenses publiques jj + Apol. fl6- 
chi par les prieres. 

erdgito, &s, are, Plaut. Sil. 
demander instammeut. 

erdgo, as, avi, dtum, dre, Gic. 
fournir jour des depenses publi- 
ques || Cic. en gen. fournir. donner 
(surtout de l'argent): depenser: 
erogare unguenta ad funus \}lp. 
fournir des parfums pour ses fune- 
railles Tac. || Plin.-j. donner par 
testament, leguer H Pun.^i. dissi- 
per, epuiser || Tkrt. sacrifier, per- 
dre, faire penr. 

erdnfilis. Voy. xronalis. 

firds, otis, m. (Spue) Nembs. 
Eel. 4, lemm. V Amour (personni- 
fie) || Cic. Eros, comedien, contem- 
porain de Roscius || Cic. Mart, au- 
tre* du mdme nom. 

erdsio, onis, f. Plin. 23, 70, ac- 
tion de ronger, erosion. 

erdsus.a, um, part. p. de ero do, 
Plin. ronge : erosus lapis Isid. 
pierre minee; erosi denies Plin. 
dents cariees; — oculorum anguli 
Plin. erosion aux angles des yeux. 

?erotema, dtis, n. (epwrrijia) 
Capel. interrogation (fig. de rhet.). 

?er6ticus, a, um (ipwTix6c) 
Gell. 19, 9, erotique. 

erStopaegnia, on, n. pi. (to<i>- 
Toicaiyvtot) Acs. Char, poesies ero- 
tiques. 

+ erdtnndfitus, a, um, Sid. Ep. 
9, 7, arrondi(aufig.). 

6r6tjlds, i, f. (ipcJTvXo;) Plin. 



37, 160, pierre precieuse incon- 
nue 

+ erribllis, e, Lact. phosn. 35, 
sujet a errer. 

err&bundus, a. um, Cat. Virg. 
Lrv. errant. 

f errfineus, a, um, Aldh. 1, 7; 
Gloss. Isid. Comme errans. 

errans, tis, part.-adj. de erro x 
Sall. Virg. errant, vagabond, qui 
court cA et la : errantes stetlm 
Cic. errantia astra Cic. sidera 
Plin. planetes ; errantes oculi Cic. 
yeux mobiles || au fig. errans et 
vaga sententia Cic. opinion flot- 
tante et incertaine. 

f errantia, «, f. Arr. 469, ac- 
tion de s'egarer (au fig.). 

errftticius, a, um {erratus 1) 
Fronto, Diff. p. 22 00, qui erre (au 

%)• , 

errfiticus, a, um, errant, vaga- 
bond : erratiea insula Ov. lie flot- 
tante; erratiem stellss Sen. plane- 
tes: erraticus sanguis Pun. ery- 
sipele ambulant; — homo Gill. 
charlatan H Cic. Pun. (plante) qui 
s'etend, rampe ou grimpe (errati- 
que ou grim pan te). 

f eiritilia, e, Cass. /, 21, errant. 

errStio, onis, f. Ter. Cic. action 
d'errer, de s'egarer: detour, che- 
min plus long || + Lact. erreur. 

? errfitlvus. Voy. erraticius. 

err&tdr, oris, m. Ov. Her. 9, 55, 
Fest. qui erre, vagabond. 

* errfttrix, icis, f. Fronto, Diff. 
p. 2200. errante. 

errfitum, i, n. Cic. Sall. Ov. er- 
reur, faute (surtout involontaire). 

1. eir&tus, a, um, part. p. de 
erro, Virg. Ov. parcouru en errant. 

2. errfittis, us, m. Ov. Met. 4, 
567j action de s'egarer || au fig. 
action de se tromper : in tarn pro- 
clivi erratu Plin. quand I'erreur 
est si facile || Cass, erreur, faute. 

1. erro, as, av\, dtum, are, n. 
(?££«*) 1* errer, marcher a l'aven- 
ture. aller ci et la; circuler, se re- 
panare, s'etendre ; 2 - s'ecarter du 
chemin, s'egarer; au fig. se trom- 
per, se meprendre, etre dans I'er- 
reur ; faire une faute ; 3° etre in- 
certain, hesiter, douter || 1° quum 
exsul erraret Cic. lorsqu'il errait 
exile; circum villulas nostras 
errare volo Cic. je veux visiter 
toutes mes maisons de campagne ; 

Sexibus errat M incuts Virg. le 
[incius forme de nombreux de- 
tours; pulmonibus errat ignis 
edax Ov. un feu devorant circule 
dans son sein : per omnes erravit 
sine voce dolor Luc. une morne 
douleur se repandit par toute la 
ville; pudor errat in ore V.-Fl. 
la rougeur se repand sur son vi- 
sage || 2° errare via Virg. s'egarer; 
— tola via Ter. s'abuser etrange- 
ment, prendre le contre-pied ; — 
a vero Lccr. s'ecarterde la veriW: 
erratur Virg. on erre (au prop.) 
Cic. on se trompe; erras si id 
credislER. tu t'aouses si tu crois 
cela ; cujusvis hominis est errare 
Cic. tout homme est sujet a Ter- 
reur ; errare in re Hor. de re Ter. 
circa rem Modest, se meprendre 
sur une chose ; teneo quia erret 



Ter. ie vois en quoi il se trompe, 



oh est son erreur ; mone, si 
erro Plaut. avertis-moi si je" me 
trompe || 3° erro quam insistas 
viam Ter. je ne sais quel parti tu 
vas prendre ; dubiis affectibus 
errat Ov. son coeurest portage en- 
tre deux sentiments. 

2. erro, onis, m. Hor. Tib. 
homme toujours errant, vagabond 
|| Ulp. musard, coureur || Nigu>. 
planete. 

errdnSus, a, um, Col. Cass. 
errant, vagabond || au fig. Cass. 
Psalm. 70, 24; Trip. 7, 35, qui 
est dans I'erreur. 

errdr, oris, m. 1° action de s'e- 
garer, ecart ; detour, circuit ; 2» me- 
prise, erreur. illusion, aveugle- 
ment. preiuge; fausses croyances, 
idolatne (Hier. Jovc.Jj 3* erreur, 
faute ; faute de grammaire (Quint.); 
4°fureur, delire, egarement; & # ruse } 
piege ; 6° incertitude (Vulc.-Sedig. 
op. Gell.) || 1° errore delatus (per) 
Curt, faisant fausse route ; fessm 
erroribus undse Ov. eaux qui sem- 
blent fatiguees de leurs longs cir- 
cuits; error oculorum Ov. tour- 
noiement des yeux, regard errant, 
incertain ; error vxarum Virg. de- 
tours des rues || 2° error veri Tac. 
ignorance de la verity (meprise au 
sujet de...); in errore esse Pun. 
vertort'Cic. errore dud Cic. etre 
dans I'erreur, se tromper ;errorem 
demere Hor. avellere. depellere, 
eripere Cic. guerir d une erreur ; 
— deponere Cic. revenir d'une er- 
reur J 3° errorem pxnitendo cor- 
rigere Cic. effacerune faute par le 
repentir; — misero detrane Ov. 
mets a part (necompte pas) la faute 
dun malheureux || 4* fanaticus 
error Hor. del ire, folie ; me ma* 
lus abstulit error Vug. un ega- 
rement fatal me perdit || 5* aliquis 
latet error Virg. il y a quel que 
piege cache. 

erilbescendu8 Y a, um, part. f. 

5. de erubesco, Hor. Flor. dont on 
oit rougir, honteux. 

t erubescentia, «, f. Tert. Nat. 
1, 16; Apol. honte. 

+ eriibe8Cibili8, e, Cass. Amic. 
21, 5, dont on doit rougir. 

erubesco, is, bui, besdre, n. 
devenir rouge : saxa rosis eru 
buisse Ov. que les rochers bri lie- 
rent de l'incarnat des roses || au 
fig. rougir de honte, de pudeur: 
erubuit, salva res est Ter. il a 
rougi, tout est sauv6; erubuere 
genm Ov. ses joues se couvrirent 
d'incarnat || n. et act. rougir dune 
chose, avoir honte : erubescere ali- 
qua re Liv. in re Cic. de re Sen. 
rem Sen. rougir d'une chose ; — alx- 
ouem Cic. de aliquo Spart. rougir 
de qqn ; erubescunt loqui Cic. lis 
rougis&ent de parler; ubi pauci- 
tale suorum erubescendum sit 
Curt, oh Ton a a rougir du petit 
nombre de ses troupes || Virg. re- 
verer, respecter. 

firubrut, t, m. ou firubris, is, 
m. Aus. Mos. 358, riviere qui se 
jette dans la Moselle (auj. Rouver). 

Srflca, x, f. Col. Plin. chenille 
|| Hor. Juv. roquette (plante). 
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eructfitio, onis, f. Fihm. action 
de jeter hore, de vomir : terrenm 
eructationcs Apul. emanations de 
la terre; eructationcs judicio- 
rum Dei Hilar. Psalm. 41. 12, ma- 
nifestations de la pensee divine. 

erne to, ds, dvi, a turn, are, n. 
Sen. tr. Pun.-j. avoir dee rapports, 
roter || n. et act. vomir : frusta 
rructans Viae, vomissantdes lam- 
beaux (de chair); unde tu nos 
lurpissime eructans ejecisti Cic. 
d'ou tu nous a chasses par tea 
impure vomissements || en sren. 
jeter hore, rejeter, lancer, exhaier : 
eructare arenam Vmo. rejeter, 
decharger ses sables ; — odorem 
Varr. exhaier une odeur ; se eru- 
ctant flumina terris Avien. les 
fleuves jaillis8ent de la terre || 
creer d'un souffle ; Paler eructavit 
Verbum Arn. le Pere a d'un souf- 
fle ere£ le Yerbe || au fig. vomir 
des paroles; neol. proferer, dire (en 
bonne part) : eructant sermonibus 
suis cmdem bonorum Cic. ils vo- 
miseentd'affreuses menaces contre 
les gens de bien ; eructare hym- 
num Hibr. chanter un hymnej* 
— abscondita Hier. reveler ce qui 
est cache ; — graves excessus 
Cass, denoncer de graves abus. 

+ eructuo, as, dvi, dtum, are, 
Arn. Tert. Comme eructo || n. 
eructuantes flammx Cvpr. flam* 
mes vomies. 

+ ernctiu, a, urn, part. p. de 
erugo 2, vomi || eructum vvnum 
Gkll. 11, 7, 8, vin tourne, aigri. 

erudftro, as, dvi, alum, are, 
en lever les decombres : erudera- 
tum solum Yarr. sol deblaye || 
au fig. Sid. purger, nettoyer || 
Ennod. corriffer. 

f er^dUbilis, e. Fulo. Virg. 
p. 147 M, susceptible destruction. 

erfidio, is, %vi ou it, Hum, ire 
(e, rudis), ensei$ner, instruire, for- 
mer : erudtre fiixum omnibus doc- 
trinis Cic. donner a son ills une 
instruction complete; puer erudi- 
tur egreaie Cic cet enfant recoit 
une excellente education ; me cur- 
sus erudiit V.-Fl. elle m'a ensei- 

fne la navigation; Athenas eru- 
iendi causa missus Just, envoye 
a Atnenes pour faire ses etudes || 
Cic. informer |j Plin. perfectionner. 

+ erudis, e, Not. Tir. instruit. 

erudite, Gbll. savamment, en 
hooime instruit : eruditius dis- 
putare Cic. faire preuve, en dis- 
cutant, d'une granue instruction || 
eruditissime Cic. 

eruditio, onis, f. Cic. Quint. 
action d'enseigner, d'instruire || 
Cic. Pun. instruction, savoir, con- 
naissances, science || au pi. Vitr. 
Cell, connaissances. 

erdditdr, oris, m. Hier. Tert. 
maitre.precepteur. 

eruditrix, icw ; f. Flor. 2, 6, 
38, celie qui enseigne, mattresse. 

eruditulus, a, urn, Cat. 57, 7, 
demi-savant. 

1. erilditus, a, um, p.-adj. de 
erudHo. instruit, forme, dresse ; qui 
a de 1 instruction, savant, habile, 
exerce : mancipia litteris erudita 
Cic. enclaves qui ont etudie; litte- 



ris eruditior quam... Cms. qui a 
plus destruction que...; eruaitis- 
simus disciplind juris Cic. pro- 
fondement verse dans la science 
du droit; eruditus Grsecas res 
Gbll. verse dans les sciences de la 
Grece; — artificio simulations 
Cic. habile dans Tart de feindre ; 
— omnium artium Hier. verse dans 
tous les arts; — miscere... Tac. 
sachant allier... ; eruditi, m. pi. 
Pun. les savants || en pari, de cho- 
ses : erudita oratio Cic. la langue 
des gens instruits; eruditi oculi 
Cic. yeux exerces ; eruditum pa- 
latum Col. palais delicat ; eruaito 
luxu Tac (homme) qui se connait 
en plai&ire. 

2. + erftditus, us, m. Tert. 
Valent. 29, instruction, savoir. 

erugfttio, onis, f. Plin. 28, 184, 
action d'effacer les rides. 

1. erugo, as, are (e, ruga) Plin. 
28, 188, effacer les rides, les plis 
H Gloss. Isid. aplanir. 

2. + erugo, is, ere fsptvyw) Fest. 
primitif de eructo. Voy. eructus. 

eruiturui, a, um, part. f. de 
eruo, Prisc. 

firfili. Voy. Heruli. 

+ erumna, «, f. Enn. ap.Cnar. 
98, 12. Comme ssrumna. 

erumpo, is, upi, upturn, um- 
pere, n. 1° sortir avec impetuosite, 
s'elancer; faire une sortie, sepre- 
cipiter a travere ; se montrer tout 
a coup, parattre ; au fig. eclater, 
se montrer, paraitre; eclater (en 
paroles) ; 2° sortir de son sujet, 
faire une digression ; 3* aboutir ; 
4° act. pousser hore, faire sortir, 
precipiter, Jeter, lancer (au prop, 
et au fig.) ; 5° briser, percer || 
I 9 erumpunt terra /Zumtna Plin. 
les fleuves jaillissent de la terre : 

— ignes Cic. les feux s'elancent 
(d'un cratere) ; erumpere castris 
Cms. se precipiter hore du camp ; 

— per castra hostium Pun. se 
faire jour a travere le camp ennemi ; 
erumpentes flosculi Pun. fleure 
aui 8'ouvrent, au'on voit eclore; — 
denies Pun. dents qui percent; 
erumpunt verba Sen. les paroles 
sortent de la boucbv ; — vitia Cic. 
les vices se trahissent; erumpit 
bellum Cic. la guerre eclate; si 
omnia erumpunt Cic. si tout ap- 
paratt au grand jour, se devoile ; 
%n jurgia erupit Just, il eclata en 
invectives; Csecilius sic erupit 
Minuc Cecilius eclata en ces ter- 
mes || 2° ex media probatione 
erumpere Quint, faire une digres- 
sion au milieu de la confirmation || 
3° h&c quo sint eruptura, timeo 
Ter. je crains Tissue de tout ceci || 
4° unde se erumpit Enipeus Viro. 
d'ou se precipite 1'Enipee (fleuve) ; 
erumpttjlalibus ignes Cic. il vo- 
mit des flammes ; — terra liquo- 
res Tib. la terre fait jaillir des 
sources; foras erumpitur Lucr. 
il s'echappe avec violence (en pari, 
du vent) ; stomachum erumpere 
in aliquem Chi. decharger sa bile 
sur qqn || 5° erumpere nubem 
Viro. percer un nuage (en sortir) ; 
tumiaa erumpit brassica Cato, 
le choufait aboutir les abces. 



eruncino, as, are, Not. Tir. 
Comme runcino. 

erunco, as, are, Col. 2, 11, 5, 
arracher (les mauvaises herbes) || 
Col. essarter, purger (un lieu) des 
mauvaises herbes. 

eriio,&, i,utum, uire : l # creu- 
ser, tirer en creusant ou en fouil- 
lant, deterrer, extraire : 2° arracher. 
deraciner; au fig. (?) arracher; 
3° demolir, renverser. detruire, 
miner * 4* tirer hore de (au prop, et 
au fig.), produire au grand jour, 
decouvrir, devoiler || 1° eruere ter- 
ram Phjbd. fouiller la terre (en 
pari, du coq) ; — latus hasta Viro. 
Dv. percer le flanc avec une lance ; 

— gelidum fluvium securi V.-Fl. 
casser la glace a coups de hache ; 
aurum terra eruitur Ov. on tire 
Tor du sein de la terre || 2° eruere 
radicem Cato, arracher une ra> 
cine ; — segetem Virg. Pun. dera- 
ciner les bles ; — oculos Ov. Plin. 
arracher. crever les yeux ; fanum 
fieri volo, neque hoc mihi erui 
(?) potest Cic. je veux construire 
un temple : on ne peut m'6ter 
cette idee de la tele || 3° eruere 
busta Sen. tr. demolir un torn- 
beau- — urbem ab sedibus Viro. 
detruire une ville de fond en com- 
ble ; — Trqjanas opes Viro. ruiner 
la puissance de Troie ; — tumidos 
Thracas Stat, abattre le Thrace 
orgueilleux || 4° ilium eruam Cic. 
je saurai bien le deterrer (en pari, 
d'un esclave fugitif); eruere ex 
annalium vetustate memoriam 
nobili talis Cic. tirer de la poudre 
des annales des titres de noblesse ; 

— aliquem de malis Hier. retirer 
qqn du malheur; — argumenta 
ex (locis) Cic. puiser des argu- 
ments dans; — veritatem Sen. tr. 
decouvrir la verite; — conjura- 
tionem Liv. eventer un complot. 

erupi, parf. de erumpo. 

eruptio, onis, f. Pun. sortie 
impetueuse || Sall. Liv. sortie (en 
t. de guerre); irruption, invasion, 
excursion : auabus portis eruptio 
fiebat Cic. la sortie s'effectuait par 
deux portes ; eruptionem in pro- 
vinciamfacere Cubs, faire irruption 
dans la province || Cass, action 
d'eclore, eclosion(des ceufs) || ecou- 
lement : eruptiones sanguinis 
Plin. bemorragies || Plin. eruption, 
sortie d'une multitude de pustules, 
de boutons Plin. action de lever 
(en pari, des sentences) || au fig. 
eruptio vitiorum Sen. d^borde- 
ment de vices. 

+ eruptdr, oris, m. Aim. 24,5, 
9, eclaireur, espece de tirailleur. 

eruptus, a, um, part. p. de 
erumpo, sorti avec violence, elan- 
ce : erupti ignes Lucr. feux lances ; 
eruptus sinu cruor Stat, sang 
qui jaillit du sein. 

Srus, t, m. Voy. herus. 

eruscus, i, m' Apul. Herb. 87, 
1, ronce. 

+ ertitdr, oris, m. Aug. Psalm. 
69, 8, celui qui arrache, qui delivre. 

? eruturus, a, um, part. fut. de 
eruo. Just. Voy. eruiturus. 

erutus, a, um, part. p. de eruo, 
tire en creusant, extrait : erutum 
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aurum Stat, or tire de la mine ,* 
eruta gemma vadis Mart, perle 
pechee dans la mer || Virg. Hor. 
arracbe, deracine* : eruti oculi 
Plin. yeux creves || Sil. detruit. 
renveree || au fig. produit au grand 
jour : sacra annalibus eruta Ov. 
ceremonies exhumees des annates ; 
causm rerum eruta Plin. causes 
devoilees, decouvertes. 

ervilia ou ervilia, «, f. dim. de 
ervumj Varr. Col. Samm. 

ervum, t. n. Plaot. Hor. Col. 
ers (plante Iegumineuse). 

Eryannos, m. Voy. Crianos. 

firycinus, a.um, Virg. du mont 
Eryx : Venus Erycina Cic. Venus 
Erycine; Erycina, f. Ov. Venus || 
subst. m. pi. Plin. 3, 91, peuple 
voisin de l'Eryx. 

Crjcius, it, m. fEpvxio;) Gell. 
Spart. nom d'hommes. 

? firjcus, i, m. Flor. Comme 
Eryx. 

Brfmandus, t, m. Plin. 6, 92, 
fleuve d'Arachosie. 

firfmantheus, V.-Fl. Brjman- 
thius, Cic. firfmanthinus. a, 
um, Inscr. de FErimanthe ||-thias, 
ddis, et -this, idis, f. Stat. Ov. de 
TErymanthe. 

firjfmanthius, a, um. Voy. le 
precedent || subst. m. Stat, nom 
de guerrier || Ov. Met. 2, 244 ; Mel. 
2. 3, riviere d'Elide qui se jette 
dans l'Alphee. 

firjmanthus ou Brtmanthds, 
t, m. ('Epuptav6o;) Ov. Erymanthe, 
montagne d'Arcadie, ou Hercule 
tua un sanglier monstrueux || Plin. 
fleuve de Perse. 

firfmfts, antis, m. fEpupiac) 
Viro. nom d'un guerrier troyen. 

firymna, drum. f. pi. ('Epyjjt- 
vaQ Pun. 4, 32, ville de Magnesie. 

§rynge, e#, f. Pun. et eryngium, 
ou -on, u, n. OnpvyYiov) Col. Vbg. 
erynge,panicaut, herbe a cent Wtes, 
charaon-roulant. 

firjsichthdn, dnis, m. ('Epu- 
<it*/ew>) Ov. Met. 8, 738; Hto. Ery- 
sichton. roi de Tbessalie. 

erysimum, i. n. (£pu<nuov) Plin. 
18, 96, cresson a'hiver (velar, herbe 
aux chantres?). 

erjsipelfis, dtis, n. (epv<rfoteXa«) 
Cbls. 5, 28, 11, erysipele ou eresi- 
pele. inflammation de la peau. 

erjsisceptrum ou -dn. Voy. 
crisisceptrum. 

erjfsithfiles, is, f. (epu<n6aXv)0 
Plin. 26, 137, nom d'une plante 
medicinal e. 

erjthfice. Voy. erithace. 

erythallis, i* K f. Pun. 37, 160, 
pierre precieuse inconnue. 

firjKheaou £rjthla,a?, f. ('Epu- 
fteiot) Prop. Prisc tie voisine de 
THispanie foil habitait Geryon) || 
-eis, idis L f. Ov. Fast. 5, 649, et 
-eu8 ou -ins, a. um, Sil. 16, 19S, 
de Tile d'Erythee, de Geryon. 
t Srjthinus et erf thrinus, t, m. 
(epwOtvo;, epuOptvo?) Ov. Hal. 104; 
Plin. 9, 56, rouget (poisson de 
mer). 

firfthro, drum, f . p] .( 'EpuOpaQ 
Plin. Erythres, ville de Beotie || Cic. 
Erythres ou Ery three, ville maritime 
d Ionic U Liv. ville de Locride || 



ESC 

Sid. ville de Unde, oil regna Ery; 
thras. 

firjfthraus, a, um, Sid. d'Ery- 
tbres (en Beotie) || Cic. d'Erythres 
ou d'Erythree (en Ionie) : Ery- 
thrsea terra, et absolt. Erythrma, 
f. Liv. tenitoire d'Erythres ; Ery- 
thrsei, m. pi. Liv. habitants d'Ery- 
thres || Stat. d'Erythres (dans 
l'lnde), de l'lnde; Erythr&um 
mare Plin. Cdrt. la mer Erythree 
(la mer Rouge, le golfe Persique 
et surtout la mer des Indes) ; Ery- 
thrmus dens Mart, ivoire ; Ery- 
thrsem oves Pun. Col. brebis qui 
ont une toison tirant sur le rouge 
|| Mart, de la mer Erythree || subst. 
m. Hyg. un des chevauxdu Soleil. 

Srjthrfiicdn, t, n. (epuSpatxiv) 
Pun. 26. 97. satyrion a ecorce 
rouge fplante). 

erjthrandn, t, n. (Epv6p<xv6c) 
Pun. 16, 147, lierre a baies rouges. 

firf thrift, m, m. Curt. Plin. So- 
un. Erythras, roi du littoral de la 
mer de Tlnde ou mer Erythree. 

ertthrinus. Voy. erythinus. 

errthrdcdmds, dn (ipv6p6xo- 
uo;) Pun. 13, 113, qui a les feuil- 
les rouges. 

erfthrdcUtausou-ds, i,f. (Ipu- 
6p68otvov) Pun. 24, 94, garance 
(plante qui teint en rouge). 

erjfthrds, 6n (ipvBoi;) Plin. 
rouge || subst. n. erytnron Plin. 
sorte de teinture rouge. 

firjftus, t, m. fEpvTo;) Ov. Met. 
5, 79, nom de guerrier. 

firyx, ticis, m.fEpu^) VmcEryx, 
(lis de Venus, tue par Hercule, en- 
seveli sous le mont Enx || Ov. 
montde Sicile, oil Venus* avait un 
temple || Liv. ville de Sicile. 

Erysa. Voy. Eriza. 

68, 2* pers. indie. pr£s. de sum 
et de edo 1 . 

fi8aifi8 CHezi*;). Voy. Isaias. 

fisifl, m. ind. Bibl. EsaU, Ills 
dlsaac. 

fisfius.i, m. Ps.-Cypr. Gen. 827. 
Comme Esau. 

Esbonita, drum, m. pi. Plin. 5, 
65, habitants d'Esbus (en Arabie). 

esca, se, f. Cic. Virg. nourriture, 
aliments, p&vure : ab escis remo- 
tissima Col. (femme) tres sobre || 
Plaut. Cic. Mart, app&t, amorce 
(au prop, et au fig.) || Vbg. medica- 
ment, drogue || au fig. ce qui ali- 
mente. pature : ignis escx Liv. ali- 
ment au feu :auriculi8 alienis col- 
ligt8 escas Pbrs. tu appretes une 
pature pour les oreilles dun cer- 
cle. * 

escfilis, e. qui se sert sur les ta- 
bles: escaie arqentum Modest. 
Dig. S3, 10, 8, vaisselle d'argent || 
d'amorce : escaie vulnus Anthol. 
181, 8, blessure fake par un ha- 
megon. 

escfirius, a, um, qui sert aux 
repas : escaria mensa Varr. table 
a manger ; escaria vasa Plaut. et 
absolt. escaria Jew vaisselle de 
table || Plin. bon a manger H 
Plaut. garni d'une amorce. 

+ escftrus, t, m. Isio. Comme 
scarus. 

+ escas, ancien gen. sing, de 
esca, Andr. 



eso 

+ escStilis, e, Tbrt. Psen. 5, 
bon a manger. 

escendo, is, di, sum, dire {ex, 
scando), n. monter : escendere in 
rostra Cic. monter a la tribune,— 
in navim Nkp. s'embarquer ; — ex 
puteo Plin. sortir dun puits || act. 
monter sur, vers, escalader : es- 
cendere funebrem struem Sen. 
tr. monter sur le bucber ; — cm- 
lum Sil. monter au ciel || ? Liv. 
descendre^ debarquer. 

escensio. Voy. exscensio. 

1. escensus, a, um, part. p. de 
escendo, Ann. 

2. escensfts, abl. u, m. Tag. 
Ann. 13, 39, assaut, escalade. 

eschara, «, f. (toy*?*) C.-Acr. 
eschare (t. de med.) *|| Vitr. base 
d'une machine. 

eschardsis, is. f. (c^apwotc) C- 
Aur. Chron. 1, 4, 118, production 
d'une eschare. 

esch&rdticus, a, um (itrxwta- 
ttx6;) C.-Aur. Chron. 1,1 ,50, escha- 
rotique. qui produit une eschare. 

? eschltdcolion, u, n. (Jf^atoc, 
t x<SXoc) Mart. 2, 16, 8, le dernier 
vers. 

esciftr, era, irum, P.-Nol. 19, 
223, qui porte a manger || Anthol. 
230, 4, qui absorbe oeaucoup de 
nourriture. 

+ escit, Lucr. Fbst. escunt, 
Lbg. xh Tab. (l<ncov), arch, pour 
erit, erunt. 

1. f eaco, as, are, Soldi. 40, 27, 
manger. 

2. £800, dnis, f. Peut. ville de 
la Vindelicie. 

esculenta, drum, n. pi. Cic. 
Plin. aliments, mete. 

i esciilentia, m, t. Hikr. Ep. 
79, 7, aliments savoureux || Gloss. 
Isid. graisse, embonpoint. 

esculentus, a, um, mangeable, 
bon a manger : esculenta merx 
Col. comestibles ; — animalia 
Plin. animauxqu'on mange || d'ali- 
ment, mange: frusta esculenta 
Cic. morceaux qu'on a manges (et 
qu'on rend) || Mart, nournsaant, 
succulent, (aliment) solide: escu- 
lentiores cxbi Hibr. aliments sub- 
stantiels, bonne chere || qui mange : 
os semper esculentum Plin. Dou- 
che touiours pleine (de nourriture). 

escdletum, escnlns, etc. Voy. 
msculetum. etc. 

+ escunt. Voy. escit. 

Esdrfis, *j m. Bibl. Esdras, sou- 
verain pontife des Juifs, pendant 
la captivite de Babylone. 

Esernia, Esermnus. Voy. jE- 
sernia. 

esilio. Voy. exsilio. 

+ esit ou essit, arch, pour sit 
(de sum) Leg. xii Tab. 

esitfitus, a, um, part. p. de 
ett^o, Gbll. -*.//. 

68iU&ta8. Voy. insiciatus. 

esito, as, are (esum, de ido) 
Plaut. Plin. Apul. manger sou- 
vent de. 

esdeina, m, f. Not. Tir. vivier 
pour le poisson nomme esox. 

+ %*6r ,dris, m.FRONTo, Fer. AU. 
3, mangeur. 

esox, dcis, m. Plin. 9, 44 ; S.-Sbv. 
Not. Tir. et isoz, dcis, m. Isid. 
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(foog) esox, poisson du Rhin (sorte 
de brochet). 

Esquilis ou ExquiUa, drum, 
f. pi. Varr. Lat. 5, 49; Cic. Lea. 

2, 28, les Esquilies, quartier de 
Rome situe sur le mont Esquilin. 

Esquilinus ou Exquilinus 
mons, m. Cic. le mont Esquilin, 
une des collines de Borne || -us, 
a, um. Hor. du mont Esquilin: 
Esquilina porta Cic. porte Esqui- 
linej — trxbus Lrv. la tribune Es- 
quiline. 

Esquilros, a, um, Ov. Fast. 2, 
435, Esquilin, du mont Esquilin. 

esse, inf. pres. de sum et de 
edo 1. 

esseda, x. f. Sen. Ep. 56, 4. 
€omme esseaum. 

essedaria, x, f. Petr. 45, 7, 
femme qui conduit un essedum. 

essedarius, it, m. Cues. Cic. sol- 
dat qui combat sur un char || Suet. 
essedaire, gladiateur qui combat 
sur un char || Inscr. charron. 

Esseddnes, um t m. pi. { y E<y<rr r 
eivec) Plin. peuple scythe || -ius, 
a, um, Luc. V.-Flac. des Esse- 
dons. 

essSdum, i,n.(mot gaulois) Ces. 
char de guerre (en usage chez les 
Beiges, les Gaulois, les Bretons) || 
Cic. Virg. Suet, char, voiture (sorte 
de cabriolet) || Sid. voiture de trans- 
port. 

Esseni, drum, m. pi. Plin. 5, 
73, Esseniens, secte hebraYque re- 
pandue surtout en Judee ; lis me- 
naient une vie Ires austere. 

essentia, se. f. Cic. ap. Sen.Ep. 
58, 4; Quint. 2, 14, 2. essence, na- 
ture d'une chose : ium essentix 
Apcl. deux essences. 

essentifilis, c. Isid. 7, 4, essen- 
tiel, qui tient a l'essence. 

+ estentifilitas, dtis, f. Mar.- 
Vict. Ar. 4, 6, qualite de ce qui est 
essentiel. 

essentialiter, Aug. Trin. 7, 2, 
essentiellement. 

essito. Voy. esito. 

Essui, drum. m. pi. CLes. Gall. 
5, 24, peuple de la Belgique. 

essurio. Voy. esurio. 

est, 3* pers. ind. pres. de sum 
et de edo 1. 

Esther, f. ind.BiBL. Esther, pa- 
rente de Mardochee, Ipouse a'As- 

8U6>U8. 

Estia, m. pi. Plin. 5, 150, peu- 
ple de Bithyme. 

Estidnes, um, m. pi. peuple du 
nord, voisin de la Baltique || au 
sing. Estio, Fort. 

esto, 2* et 3* pers. imper. fut. 
de sum, sois, ou qu'il soit || Cic. 
Virg. soil, j'y consens, je Taccorde. 

+ esiriiy'icis, f. Plaut. Cos. 4, 
1, 20. grande mangeuse. 

esium, Prisc. Comme esum. 

68tur, 3" pers. ind. pres. p. de 
edo l, Plaut. Ov. Cels. est mange 
(au prop, et au fig.). 

Esturi ou Esturri, m. pi. Pun. 

3, 47, peuple d'llalie. 

+ astus, a, um. part. p. de 
edere, S.-Plac. 11 y 4, mang£. 

esu, supin p. de edo 1, Plaut. 

Esubifini, orum, m. pi. Plin. 3, 
437, peuple des Alpes. 
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f esuccfitio, onis, f. Cass.-Fel. 
faction de sucer. 

esudo. Voy. exsudo. 

fisiila, x, I. Voy. Alsula. 

+ esum, sup. act. de edo 1, 
Plaut. 

+ esurialis, e, Fronto, de faim : 
esuriales ferix Plaut. temps oil 
le ventre ch6me (ou Ton n'a pas 
d'invitation a diner). 

+ esuribo, ancien fut. de esu- 
rio. Pompon. Nov. 

esuriens, tis, part. -adj. de esu- 
rio, Cic. Hor. qui a faim, affame. 

-r esfirienter, Apul. Met. 10, 
16 L en affame, avidement. 

esuries, et, f. CjBl. ad Cic. Uirh. 
Alcim. faim, appetit || au fig. avi- 
dam nostras xgnorantix pascere 
esuriem Sid. repattre l'avide appe- 
tit de notre ignorance. 

4* esurigo, mis, f. Varr. Men. 
521, faim. 

1. esurio, is. ivi ou ti, ire, n. 
et act. avoir faim, etre aflame; 
avoir faim d'une chose : algere et 
esurire consuerunt Cml. ad Cic. 
ils savent supporter le froid et la 
faim ; esuriendi inexplebilis avi- 
ditas Plin. appetit insatiable (m. 
am. convoitise de Fappetit); shes 
est nos esurituros satis Ter. J es- 
pere que nous aurons assez faim ; 
nil ibt, quod nobis esuriatur, erit 
Ov. il n'y aura rien la qui tente no- 
tre appetit || au fig. divitix te esu- 
rire cogunt Curt, les ricbesses 
ne font qu'irriter ton avidite ; esu- 
rire Parthorum aurum Pun. con- 
voiter Tor des Parthes; quanto 
maais vellera esuriunt Pun. 
moms la laine a pris de teinture. 

2. + esiirio, onis, m. Plaut. 
Pers. 1 X 3, 23, grand mangeur. 

Esuris, is, f. Anton, ville de la 
Betique. 

esuritio, onis, f. Cat. 23, 14 ; 
Mart. 1, 99, 10 x faim. 

esuritdr, oris, m. Mart. 3, 14, 
homme affame. 

1. esus, a, um, part. p. de edo 1, 
Dion. Mythog. mange || ? esus sum, 
dep. Solin. j'ai mange. 

2. esus, us, m. Varr. Tert. ac- 
tion de manger: quse esui sunt 
Gell. les choses bonnes a manger 
II Alcim. aliments. 

3. fisus ou Hesus, t' m. Luc. 1, 
445 ; Inscr. Orel. 1993, nom de 
Mars chez les Gaulois. 

et, conj. (i^ti) 1° et, de plus, en 
sus; en outre; 2° meme, aussi; 
3° car, en effet; 4° or, mais, cepen- 
dant; 5° et puis, et alors, et dans 
ce cas 2 apres cela; 6° et deja,quand, 
(a peine) que ; 7° ou ; # que 
(comme ac, quam. apres un mot 
exprimant une idee d'egalite ou 
de difference) j 9° employe d'une 
maniere expletive, il donne de la 
force a Tafiirmation || 1° caprm et 
ove^Cic. deschevres et des brebis; 
purus et insons Hor. innocent et 
pur; et premere et laxas dare 
habenas Virg. serrer et lacher les 
renes || 2° timeo Danaos et dona 
ferentes Virg. je crains les Grecs, 
meme lorsqu'ils font des presents: 
fas est et ab hoste doceri Ov. il 
est permis de prendre des lemons 
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mdme d'un ennemi ; qui et ab eo, 
qui in iisdem castris fuit, accu- 
satur Cic. qui est accuse meme 
par uncompagnon d'armes || 3°cre- 
dideras, et fama fuit Virg. tu le 
croyais. et le bruit en a couru; ra- 
rum id genus, et quidem omnia 
prseclara rara Cic. cette espece 
est rare, comme tout ce qui est 
excellent ; expugnabis : et est qui 
vinci pos8it Hor. c'est une place 
que tu emporteras •. (car) elle n'est 
pas imprenable (au fig.) |j 4° et 
qu& tanlafuit Romam tibi cause 
videndi? Virg. et quel motif s\ 
puissant te faisait desirer de voir 
Home ? non putabant oportere 
judicari, et exspectandum... Nep. 
ils pensaient qu il ne fallait pas lo 
juger, mais attendre... ; fieri po- 
test ut recte quis sentiat, et, id 
quod sentit, polite eloqui non 
possit Cic. il peut se faire qu'on ait 
d'excellentes pensees, et qu'on ne 
puisse les exprimer avec elegance ; 
jam tres in urbe statux, et ad- 
huc raptabat Italiam Tac farinas 
Tac. on avait deja erice a Home 
trois statues, et cependant Tacfa- 
rinas devastait encore l'ltalie; et 
gens ilia quidem sumptis non 
tarda pharetris Virg. etpourtant 
ce peuple est habile a manier Tare 
|| 5 # dic... eterismihi Apollo Virg. 
dis... et tu eeras a mes yeux un 
nouvel Apollon ; etjiubitamus ad- 
hue...? Virg. et (apres cela) nous 
hesiterions encore a...?et sunt qui 
querantur! Cic. et Ton vient se 
plaindrel et quisquam dubitabit 
quin...! Cic. etl'on doutera encore 
que...l et quisquam numen Ju- 
nonis adorct prmtefea ? Virg. ct 
qui done desormais adorera la di- 
vinity de Junon ? || 6° nee longum 
tempus, et exiit ramis arbos Virg. 
peu de temps s'est ecouie, et de^a 
Tarbre etend ses rameaux; vix 
prima inceperat sestas, et pater 
Anchises jubebat... Virg. le prin- 
temps commengait a peine, que 
mon pere Anchise ordonnait... || 
7° pars Scythiam, et rapidum 
Cretssveniemus Oaxem Virg. nous 
fuirong vers la Scythie ou TOaxe 
rapide (fleuve de la Crete) ; quale 
magni metus et maonss irx est 
(sitentium) Tac. c'elait le silence 
de la terreur ou de Tindignation || 
8° nisi xque amicos et nosmet dt- 
ligamus Cic. si nousn'aimons nos 
amis autant que nous-memes ; non 
eadem nobis et illis necessilas 
impendet Sall. ils ne sont pas 
presses par la meme necessite que 
nous ; lux longe alia est solis et 
lychnorum Cic. la lumiere du so- 
leil et celle des lampes different 
beaucoup || 9° id, et facile, effici 
posse Nep. que cela pouvait se 
faire, et facilement ; et laudat, et 
sxpc, virtutem Cic. mais il fait, et 
souvent, I'eloge de la vertu; ap- 
pello, et ea voce qua me exau- 
dire possis Cic. je t'interpelle, et 
assez haut pour que tu puisses 
m'entendrc; duo millia juaerum 
illi assignasti, et quidem immu- 
nia Cic. tu lui as assigne deux 
mille arpents, exempts de toutes 
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charges; etjam finis era tS ma. its 
avaient flni (leurs plaintes avaient 
cess£) ; et quidem partes dis- 
traxerat Tac il avait disperse le 
parti (vaincu) ; et quidam metho- 
aici contendunt... Ckls. quelques 
theoriciens pretendent... ; et certe 
ipsus est Ter. ah! oui, c'est lui- 
m£me; (abest)... et absit Virg. eh 
bien, qu il soit absent. 

eta, n. T.-Maur. Litt. 43; Aus. 
lettre de ('alphabet grec. 

Etaxftlds %, f. Pun. 6, 149, lie 
voisine de l Eolie. 

Etene, es, f. Pun. 5, 107 , ville 
de Crete. 

etenim ou St enim, Ter. Cic. 
car, en effet (il se place ordint. en 
t£te de la phrase; void quelques 
exceptions : sunt etenim tsta ma- 
ledicta Cic. divinare etenim ma- 
gnus mihi donat Apollo Hor. tu- 
tus bos etenim Hor.). 

fite deles, is ou do*, m. ('Eteo- 
xXyM Cic. Stat. Eteocle, fils d'OE- 
dipe, frere de Polynice || -eus, a, 
urn, Apul. d'Eteocle. 

etedn6s, t. m. fExecovoc) Stat. 
Th. 7, 226, ville de Beotie. 

etereias, Bterefus ou HStSre- 
jus, i, m. Plin. nom d'homme || 
-Snus, a, um, d'Et6r£ius : Ete- 
rexana nux Plin. sorte de noix. 

etesi&cus, a, um. Comme ete- 
sius : etesiaca uva Plin. 14, 86. 
raisin qui murit lorsque soufflent 
les vents et&iens. 

etesin, arum, m. pi. (e«nj<T(atJ 
Cic. Tag. Plin. vents gtesiens (qui 
soufflent a l'6poque de la canicule). 

etesius, a, um, Lucr. 5, 740; 6, 
7 SO, etesien. 

Ethale, Ethalia, Ethion. Voy. 
jEthale, JZthalia, etc. 

? Etheleus, i, m. Plin. 5, 14S, 
fleuve de Mcesie. 

fitheonds. Yoy. Eteonos. 

ethloa, «, f. Lact. 3, 13, et 
ethice, es, f. Quint. 2, 2 1, 3 (*i8ix^J, 
eihique, morale, partie de la phi- 
losophic 

ethic58,adv.(Y)0txdc) Sns.Contr. 
2, 12, 8, en morale, moralement. 

etnicus, a, um (ri8tx6;) Hier. 
Sid. qui concerne la morale, moral : 
ethica res Gell. la morale. 

ethnicSlis, e, Tert. Spect. 5, 
ethnique,j>a!en. 

ethnice (c8vtx<5;), Tert. Pudic. 
9, en paYen. 

etnnicus, a. um (40vtx6;) Damas. 
des paYens, etnnique || subst. m. 
et ordint. au pi. Tert. Aug. Hier. 
lespalens, les gentils,le paganism e. 

ethdldgia, se, f. (f|6oXoyta) Quint. 
1, 9, 3; Suet. Gram. 5. Comme 
ethopoeia. 

etn616gug, t, m. ftOoX&yoc) Cic. 
de Or. 2, 242, mime, comedien. 

fithopia, se, f. Liv. 38, 2, Etho- 
pie J ville d'Athamanie. 

ethdpeeia, se, f. ftSorcotta) Ru- 
til. Fig. 1,21 ; Rupin. Schem. 13, 
ethopee (fig. de rhet.), portrait, 
caractere. 

eth6pceificus, a.um, Tmx.Err. 
8, 4,servantapeinarele caractere. 

+ ethds, n. (^Oo;) moeurs, ca- 
ractere : palmam in ethesin Te- 
rentius poscit Varr. Terence re- 
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clame la palme dans la peinture 
des caracteres || Sid. morale. 

Ethraui, m. pi. Plin. 6, 158, 
peuple d'Arabie. 

etiam, conj. Cic. Virg. meme ; 
et meme, aussi, encore, de plus || 
Plaut. de nouveau, une seconde 
fois || Ter. Varr. encore aujour- 
d'hui, encore : neque etiam sci- 
rent Veg. et ils ne sauraient pas 
encore || Plaut. Cic. oui || eh bien ! 
quoi ! eh quoi ! done? etiam mo- 
rare ? Plaut. eh bien, tu tardes en- 
core? etiam aperis? Plaut. eh 
bien, ouvriras-tu ? etiam rides ? 
Plaut. quoi I tu oses rirel dissi- 
mulare etiam sperasti...? Virg. 
eh quoi! tu esperais dissimuler...? 
etiam minaris ! Petr. ah ! tu me- 
naces! || etiam atque etiam Cic. 
Hor. a plusieurs reprises, bien des 
fois, souvent; de plus en plus || 
•J- etiam quoque, et quoque etiam, 
ancien pfeon. Plaut. Ter. Lucr. || 
etiam et C.-Fel. etiam simul et 
nee non etiam C.-Aur. pl6on. 

etiamdum, Cic. Ter. encore a 
present. 

etiamnum etetiamnunc, Lucr. 
Cic. jusqu'a present, encore main- 
tenant || qqf. encore, en outre, de 
plus : est etiamnum alia distin- 
ctio Plin. il y a encore une autre 
classification ; etiamnum multum 
interest inter dare et aecipere 
Sen. il y a encore une grande dif- 
ference entre donner et recevoir. 

etiamsi ou etiam si, conj. Cic. 
Phjed. quand meme, quoique || qqf. 
avec tmese : etiam subito si di- 
cat Cic. 

etiamtum ou etiam turn et 
etiam tunc, Cic. Sall. Suet, alors, 
j usque-la, alors meme. 

Etosca, as, f. Vell. ville de la 
Tarraconnaise. 

fitdvissa, as, f. PHT6$r)<ja) Liv. 
21, 22. ville de la Tarraconnaise. 

Etracides, m Voy. Eury crates. 

£truria,a?, f. Cic. Varr. FEtrurie, 
province d'Italie(auj. la Toscane). 

fitruscu8 t a. um, Virg. 6trus- 
quej d'Etrune || subst. m. pi. Cic. 
les Etrusques || subst. m. sing. 
Mart, nom d'homme. 

etsi, conj. quoique, bien que; 
meme si : etsivereor... Cic. quoi- 
que je craigne... ; etsi nullum me- 
morabile nomen est Virg. quoi- 
qu'il n'y aitaucunegloire; etsi nut- 
tius noxss mihi conscius sum 
Liv. quoique je ne me sente cou- 
pable d'aucune faute; etsi ego ve- 
tem Plaut. bien que je m'y oppose 
|| cependant, pourtant, quoique : 
do posnas temeritatis mem : etsi 
qum fuit ilia temeritas? Cic. me 
voila puni de mon imprudence : 
quoique, apres tout, l'imprudence 
n'ait pas ete grande. 

etussio.Voy. extussio. 

etjfm61dgia, se, f. (crupioXoyta) 
Varr. Cic. Quint, etymologie (ori- 
gine d'un mot). 

et^m615gice, es, f. Varr. Lat. 
7, 4, la science eiymologique. 

etjfmdldgicus, a, um (ewpXo- 
ytx6;) Gell. 1, 18 f 1, ^tymologique. 

etymdldgSs, t, m. (eTupLoXoyoc) 
Varr. Lat. 6, 39, ^tymologiste. 
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etjmdn, t, n. (Sftvjwv) Varr. 
Gell. et)moloffie. 

1. eu, interj.(e5)PLAUT.TER. bien ! 
tres bien! bravo! |j Prisc. ahl ah! 
(onomatopee exprimant le rire). 

2. Eu, m. ind. Bibl. roi des Madia- 
nites, contre lequel MoTse combattit. 

Euadne, is, (. (EuaSvyj) Prop. 
Virg. Hyg. Evadne. femme de Ca- 
pan^e, se jeta sur le bucher de son 
epoux. 

Eua3i, drum. m. pi. (Euottot) 
Prud. Ham. 422, peuple madia- 
nite que MoYse eut a combattre. 

Euagon, onis, m. (Ewdtywv) Pun. 
1, 8, ecrivain grec de Thasos. 

Eufigdrfis,#. m.(Evay6pa;) Nep. 
Evagoras, roi ae Salamine || Liv. 
ami de Pyrrhus. 

Euagrtis, t, m. (Effaypo;) Ov. un 
des Lapithes. 

eudn. Voy. euhan. 

Eaander et qqf. Euandrus, i, 
m. (E^av8po«) Ov. Virg. Evandre, 
roi d'Arcadie, vint fonder une co- 
lonie dans le Latium || Cic. philo- 
sophe academicien || Pun. nom 
d'un sculpteur et ciseleur || Liv. 

funeral de Persee, roi de Mace- 
oine || -dreus, Anthol. et -drius, 
a, um, Virg. d'Evandre. 

euangelious, a, um (euayye- 
Xtx6;) Ter. Prud. evangelique. 

euangelista, se, m. (euacyyeXi- 
otyjO Prud. Cath. 6, 77 ; P.-Nol. 
37, 131, evangdliste. 

euangelium, it, n. (wayyexiov) 
Tert. Alcim. l f 6vangile || au pi. 
Cic. sacrifices pour d'heureuses 
nouvelles ; presents fails au mes- 
sages 

euangelixfitor, oris, m. Tert. 
Prsescr. 4; Cor. mil. 9, predica- 
tes de l'e"vangile. 

euangelizo, as, are, n. (euayye- 
Xflja)) Arn. Isid. prdcher Tevangile 
|| act. preacher : euangelizare euan- 
gelium Hier. prdcher l^vangile, 
Ivangeliser; — virtutem Arn. pit- 
cher la vertu; pauperes euangeli- 
zantur Vulg. Matth. 11, 5, l'evan- 
gile est annonce aux pauvres. 

Euang§lu8, i, m. (euayyeXoc) 
Vitr. 10, 2, 15, messager de bonne 
nouvelle (comme surnom). 

euans. Voy. euhans. 

Euanthes, is, m. (E-jon^;) 
Pun. 8, 81, ecrivain grec. 

Euanthia, se, f. (EudtvOeia) Plin. 
ville de Locride || Pun. ancien nom 
de Tralles. 

Euanthitts, it, m. Rufin. nom 
d'un grammairien latin || Greg, au- 
tres au memo nom. 

Euantius. Voy. Euanthius. 

Euarchus, t, m. (E{Japxo;) Pun. 
V.-Flac fleuve de Papluagonie. 

Euathlus, i, m. (EOadXo?) Quint. 
3, 1, 10, Evathlus, rh^teur. 

euaz, interj. Plaut. Bacch. 247; 
Cos. 4, 4, 13, bravo ! 

Euazffi, arum, m. pi. (E^ocCott) 
Pun. 6, 19, peuple de Sarmatie 

Eflbaaes, um, m. pi. Ann. Eu- 
bages, classe de Gaulois lettres. 

Eubius, it, m. (Evfcto;) Ov. nom 
d'un historien. 

Eubosa, se, f. (E^6oia) Nep. Liv. 
Eub6e, tie de la mer Egee (auj. 
I Negrepont) || -®us,Stat. et-dicus, 
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a. urn, Virg., de 1'Eubee ||E£U>dis, 
idis. f. Stat, de 1'Eubee. 

eubdlidn ou eubunitin. tt, n. 
Apul. Herb. 63. Comme dictam- 
num. 

Eubdlus, i, m. (ES«oXo<) Vabr. 
Rust. 1, 1, 9, ecrivain grec sur 
I'agriculture. 

EuMleus, et, m. (E0*>vXtv<) 
Cic. Nat. 3, 53, fils de Jupiter et 
de Proserpine. 

Eubulidas et Eubulidet, is, 
m. (EvgowXtSYi;) Plin. 34, 88, nom 
d'un statuaire. 

Eubulus, t, m. (EffSouXo;) Plin. 
34, 88, Bibl. nom d'hommes, entre 
autres d'un statuaire. 

eubunion. Yoy. eubolion. 

Euburi&tes, um ou turn, m. pi. 
Plin . Flor. peuple de Ligurie. 

Eucarpeni, drum, m. pi. (Ev- 
xapirrjvot) Pun. habitants d'Eucar- 
pie (ville de Phrygie). 

EuchSdia. as (EuxaSta) Cic. Pis. 
89, nom de rename grecque. 

eucharis, m. f. (etfxapt;), £ ra - 
cieux, elegant : lingua eucharis 
Vols. Feed. 6, 5, langue doree. 

1. eucharistia, », f. (cyyapia- 
Tta) Tbrt. Hssr. 47 ;Cy?k. Isid. iW 
cbaristie. 

2. ? eucharistia, drum, n. pi. 
Tbrt. Comme eucharisticon. 

eucharisticon, t, n. (evYap«rci- 
x6v) Stat. Silv. 4, 2 ; Tert. Prasscr. 
47, action de graces, remerciement, 
verspour remercier. 

euch&ristum marmor, n. Isio. 
(lecon vicieuse : e'est Carysteum 
ou Carystium, de Carystos). 

Euchat®, arum, m. pi. Pun. 
6, 50, peuple scythe. 

Euohena, as, f. Eucherie, femme 
poete d'Acmitaine. 

Euch£nus, ii. m. Claud. Euche- 
rius. fils de Stilicon || Sid. saint 
Eucnere, evdque de Lyon. 

Eucheta, drum, m. pi. Aug. 
nom d'une secte d'heretiques. 

Euchir, m. Pun. 7,205; 34 91; 
35, 152, nom de plusieurs artistes 
grecs. 

euchymus, a, um (effyvu.o<) Pl. 
v al. 5, 3, qui a bon gout, une sa- 
veur agrgable. 

Eucles, is, m. Plin. 34, 51, sta- 
tuaire ffrec. 

Eucftdes, is, m. (E-jxXtffcic) Cic. 
Euclide, philosophe de Megare || 
Cic. malhematicien celebre d'A- 
lexandrie. 

eucnemds, dn (effxvYjpioc) Pun. 
34. 82 , aux beaux mollets. 

Eucritides, as, m. (Evxpatitojc) 
Jost. S4j 6, nom d'homme grec. 

Euctemdn, dnis, m. (Evxr^puov) 
Plin. Avden. Euctemon, astronome 
athenien. 

Euctus, i, m. (Evxto;) Lrv. Mart. 
nom d'homme. 

Eud&m5n, dnis, m. (Eu8a(u.a>v) 
Pun. Mel. surnom d'une partie de 
I'Arabie (T Arabic IJeureuse) ; Eu- 
dsemone8 2 m. pl. Vop. habitants 
de I' Arable He u reuse. 

EudSmus, i m. (Eff8au.<K) 
Liv. amiral rhodien. 

Eudemia, as, f. Pun. 4, 72, lie 
non loin de Scyros. 

Eudemus, t, m. (Etf^pw;) Cic. 
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Eudeme de Chypre, ami cTAristote || 
Plin. nom d'un medecin. 

eudiads, ij m. (tuSiato;) Fest. 
canule de senngue. 

Eudicus, i* m. (EffStxoc) Pun. 
S *U S 2 nom " un Wstorien. 

Euadn, dnis, m.jfEtfStovo;) Pun. 
5, 109 fleuve de la Grande Phrygie. 

Efiddrus, t, m. (EtfSwpoc) Pun. 
35. 141, Eudore, nom d'un peintre. 

Eudoses, um, m. pl. Tag. Germ. 
40. peuple de Germanie. 

Eudoxia, as, f. Jord. Eudoxie, 
femme de Valentinien. 

Eudoxus, i, m. (Etooto) Cic. 
Eudoxe, de Gnide, astronome ce- 
lebre || Pun. autre du meme nom. 

Eudracinum, i, n. Pbut. ville 
pres des Alpes. 

Euei, drum, m. pl. Voy. Euasi. 

Euelpides, is x m. (EteXitteijd 
Gels, nom d'un habile oculiste. 

Euelpistus, i, m. (EveXicutto;) 
Cels. nom d'un medecin. 

Euemerus. Voy. Euhemerus. 

Euen6r, oris, m. (Ev^vwp) Pun. 
20, 187 ; 35, 60, nom d'hommes. 

Euenfis ou Eftenus, i, m. Ov. 
Pun. E venue, fleuve d'Etolie || -enl- 
nus, a, um, Ov. Met. 8, 528, de 
l'Evenus. 

efiergfinSus, a, um (euspy^c) 
Vrra. 5, 1, 9, bien assemble. 

EuergetaB, arum, m. pl. Pun. 
peuple scythe. 

Euergetes, m, m. (EwcpyitTj?) 
HiER.Evergete, surnom commun a 
plusieurs rois de Macedoine, d'E- 
gypte, etc. || f au gen.^uer^efw, 

BlRL. 

euethes, ace. en (eu^dijd Ann. 
22, 8, 33, niais, sot. 

Eufronius. Voy. Euphronius. 

eug&lact6n, i, n. (euyetXaxTov) 
Pun. 27, 82, plante qui donne du 
lait aux nourrices.' 

Eugdmius, ii, m. Capit. nom 
d'homme. 

Eug4neu8, a, um, Luc. Juv. 
des Euganeens, de Patavium et de 
son territoire || subst. m. pl. Liv. 
1, 1; Pun. Euganeens. 

efioe (eSye), Plaut. Ter. bient 
tres bien! bravo! a merveille || 
qqf. subst. n. euge tuum Pers. /, 
50, tes bravos, tes acclamations. 

Euaenia, as, f. Inscr. Eugenie, 
nom de femme || Alcim. nom d'une 
sainte. 

Euaenium, xi, n. Liv. 29, 12, 
ville d'llljrie. 

1. eugenlus ou -gas, a, um 
(ev^evetoO, de bonne race : eugenia 
vitts Pun. eugenia uvas Col. eu- 
genium vinum Cato, nom d'une 
sorte de vigne. 

2. EugSnius, ii, m. Alcim. Inscr. 
nom d'homme || A. -Vict, usurpa- 
teur en Occident, que Thlodose fit 
decapiter. 

f eugepae ou eugepoa, Plaut. 
Comme euge. 

Eugrammus, t, m. (E^ypoti&iio;) 
Pun. 85, 152, artiste grec. 

Euhages. Voy. Euboges. 

Euhdn, Enn. cri des bacchantes 
Ii Lucr. Stat, le dieu Bacchus. 

euhans, antis, Catul. 64, 386; 
Virg. Sil. qui cri euiian, en parlant 
des bacchantes. 
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EfihfoSrus, i, m. (Eu^(«po;) 
Cic. Pun. Evhemere, philosophe et 
historien grec. 

efihifts. ddis, f. (euia?) Hor. Od. 
3, 25, 9, la bacchante. 

Euhippe ou Euippe, is, f. 

iEutmni) Ov. Evippe , epouse de 
'ierus. mere des Nereides || Pun. 
ville de Carie; Euippini, m. pl. 
Pun. habitants d'Evippe. 

Euhippiaou Euippia,a?, f. Plin. 
5 } 115, surnom de la ville de Thya- 
Ure (renommee pour ses chevaux). 

Euhippus ou Efiippus, i, m. 
Stat, nom d'homme. 

Euhlus, ii, m. (Etfloc) Lucr. 5, 
741 ; Cic. Hor. surnom de Bacchus 
|| -us, a, um, Stat, de Bacchus. 

euhos, inlerj. (evol) Cat. Virg. 
Hor. cri des bacchantes. 

Euhjdrium, ii, n. Lrv. 82, 13, 
ville de Thessalie. 

Euhfus. Voy. Euhius. 

Efiia, «,f. PuN.v.de laBetique. 

euiis, ddis, f. Voy. euhias. 

Euius, ii, m. Voy. Euhius. 

Eulaus, i, m. Pun. 6, 138, Eu- 
I6e, fleuve de Susiane. 

Eulfilia.as, f. Prud. Eulalie, nom 
d'une sainte. 

Eulftlius, ii, m.CAss.HiLAR.GREG. 
nom d'hommes. 

Eulimna, as. f. Plin. 4, 71, une 
des ties Sporaaes. 

euldgia, as, f. (euXoy^a) Paulin. 
present || Aug. Alcim. pain benit. 

euldgifirius, ii, m. Not. Tir. ce- 
lui qui preparait des mets que lea 
eve<jues donnaient en present. 

euldcrium, H x n. (euXiyiov) 
Schol. Vwo. inscription tumulaire. 

sum, accus. m. de is. 

Eumaeus, i, m. Varr. Aus. Eu- 
m*e, un des serviteurs d'Ulysse. 

Eumdrus, i, m. {E\j\uxpo<;) Plin. 
35, 56, peintre grec. 

eumaem, ace. m. de idem. 

eumeces, is, m. (sv(a^xiq;) Plin. 
12, 114, nom d'un baume || Plin. 
37. 160, nom d'une pierre precieuse. 

£umedes f t5, m. (Ev^tojc) Ov. 
Eumede, Troyen, pere de Dolon || 
Virg. fils de Dolon, un des com- 
pagnons d'Enee. 

Eumelis, idis. f. (EvpitjXic) Stat. 
Silv. 4, 8, 48, fille dEumele (nom 
de Naples). 

Eumelus.*, m. (E^^Xoc) Epit.- 
Iliad. Eumele, fils a'Admete. fonda- 
teur de Naples J| Ov. roi de Patras, 
ami de Triptoleme || Vuig. Troyen, 
compagnon d'Enee. 

Eumenes, is, m. (Eujiivirt;) Curt. 
Eumene,un des generaux d Alexan- 
dre le Grand || Just. Nep. Liv. nom 
de plusieurs rois de Pergame. 

Eumeneticus, a, um, Plin. 5, 
113, d'Eumene (en Phrygie). 

Eumenia, as, f. Plin. Eumenie, 
ville de la Grande Phrygie || Pun. 
ville de Thrace. 

EfimSnides, um. f. pl. (EZ\u- 
vtee?) Vuig. Eaaidniaes, Furies || au 
sing. Eumenis, f. Stat, une Furie. 

Eum$niticu8. V. Eumeneticus. 

+ eumetria, as, f. (twuerpca) 
Veg. 6, 2, 2, proportions bien prises, 
elegance de forme. 

eumitrea, as, m. Pun. 37, 160, 
pierre precieuse inconnue. 
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Eumolpldffl, drum.m. pi. (Ev- 
lioXrcifioci) Cic. Nep. Eumolpides, 
famille sacerdotale d' Athene* (char- 
ge du culte de Cteres). 

Eumolpus, t, m. (EtfuoXitoc) Ov. 
Eumolpe, d'Athenes. d Eleusis ou 
de Thrace, Ills de Neptune ou de 
Musee, et disciple d'Orphee (d'au- 
tres distinguent deux personnages). 

■f eumpse, arch. Plaut. Most. 
1, 4, 82. Comme eumipsum. 

eundem, autre orthog. de eum- 
dem. Voy. idem. 

-{- eundus, a, um , part. p. de 
eo % qu on doit parcounr : eundx 
vix Claud, routes qu'on doit suivre. 

Euni&s, ddis, f. Pun. 5, 101, 
forel de Lycie. 

Eu ulcus, i, m. (Evmxoc) Pun. 
34, 85, ciseleur de Mitylene. 

Eunde, es, f. (Euv6tq) Sobt. Cxs. 
52, Eunoe, femme de Bogud, roide 
Mauritanie. 

Eundmifini, drum, m. pi. Hibr. 
sectateursd'EunomiuSjher^siarque. 

Eundmus, i, m. Liv. 35, 39; Acs. 
Epig. 75. nom d'homme. 

Eunostldffl, drum (et gen. gr. 
on), m. pi. (Euvooto;) Inscr. Orel. 
2252, Eunostides, corporation reli- 
gieuse formee en I'honneur d'Eu- 
nostus J heros de Tanagre. 

f eunuchinus, a, um, Hibr. Ep. 
22, 27, d'eunuque. 

eunuchion, it, n. (eOvouxtov) 
Plin. 19, 127, sorte de laitue. 

eunuchismus, t* ; m. C.-Aur. 
Chron. 1. 4, castration. 

eunucniz&tus, a, um, part. p. 
de eunuchizOj Hibr. Jov. 1, 7, qui 
a perdu la vinlite\ 

f eunucho, as, are, Varr. ap. 
Non. 106,8, faire eunuque. 

eunuchus, t, m. (e-jvov/o;) Trr. 
Cic. eunuque || Juv. (en pari, du 
castor) || f. Ter. comedie de Terence. 

Eunus, i, m. (Euvoy;) Aus. nom 
d'homme || Liv. Epit. 56, nom d'un 
esclave syrien. 

Euddia ou Euhddia, x, f. An- 
thol. Birl. Euddius, it, m. Sid. 
Greg, et Euddus, i, m. Anthol. 
nom de femme, noms d'hommes. 

eu(B, interj. Voy. euhos. 

Eucenus, t, f. (eu, olvo;) Plin. 4, 
72, ancien nom de Pile de Pepa- 
rethe, renomraee pour ses vins. 

Eudnjfaritae, drum, m. pi. (Evto- 
vyjAlxai) Pun. 6, 184, peuple d'E- 
thiopie. 

1. eudnjfrnds, i ; f. (euciwjxoc) 
Plin. 13, 118, fusain (arbrisseau) . 

2. EudnjFmds, t, f. Plin. 3, 94, 
tie d'Eolie. 

Eupalamus, i, m. (EvrcaXau-oc) 
Plin. 7, 209; Ov. nom d'homme. 

Eupalia, x, f. Plin. et Eupa- 
lium, ii, n. Liv. 28, S, ville deLo- 
cride. 

Eupalimna, x, f. Plin. 4, 6, 
ville d'Etolie. 

Eupatereia, x, f. (evttaxepeia) 
Lucil. surnom d'Helene (fllle d'un 
noble pere). 

Eupator, dris, m. (EvitaTwp) 
Plin. 33, 151, surnom de plusieurs 

I winces, entre autres de Mithridate 
e Grand. 

1. eupatdria herba, f. Vus.25, 
65, aigremoine (?) (plante). 
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1. Eupatdria, ae, f. Pun. 6, 7, 
ville du Pont. 

eupatorium, ii, n. Pl.-Val. 2, 
17. Comme eupatoria 1. 

eupelios, ti, f. (evrceXio;) Apcl. 
Herb. 58, sorte de laurier. 

eupetalds, i, f. (ewrexaXo;) Pun. 
sorte de laurier nain a grandes 
feuilles (ou bois gentil?) || Plin. 
sorte depierre pr£cieuse. 

Eupheme, es. f. (Eu<p^u.Tj) Htg. 
Astr. 2, 17, Eupheme, nournce des 
Muses. 

euphemia, x, f. (evftju-ia) Sa- 
cerd. qualification favorable, avan- 
tageuse. 

euphemds, 6n (e(/©Y)u.oc) Fron- 
to, qui designe qq. chose de bon. 

Euphemus, t. m. (Ev^-n^o;) 
Hyg. Fab. 14, Argonaute, fits de 
Neptune. 

Eupheno, us. f. (Eu^vw) Hyo. 
Fab. 170, fille de DanaUs. 

euphonia, x, f. (eu©wvta) Donat. 
euphonie, douceur de prononcia- 
tion. 

euphorbea. Voy. euphorbia. 

Euphorbeni, m. pi. Plin. 5, 106, 
peuple d'Asie. 

eiiphorbeum. Voy. euphorbia. 

euphorbia, m, f. et euphor- 
bi6n, U, n. Pun. euphorbe (plante 
a sue laiteux). 

Euphorbus, i, m. (E(*<popgo«) Ov. 
Euphorbe. Troyen, fils de Panthus, 
tue par Menelas. (Pythagore, en- 
seignant la metempsycose, pr^tcn- 
dait avoir ete cet Euphorbe.) || Pun. 
niedecin de Juba. 

Euphdrion, onis, m. (Ev?opta>v) 
Cic. Euphorion de Chalcis, |>oete 
grec || Pun. nom d'un statuaire || 
Liv. autres du meme nom. 

Euphranor, dris, m. (EO^pa- 
vwp) Pun. Juv. Euphranor, celeore 
statuaire || Vitr. architecte. 

Euphrasius, ii, m. (Eucppa^toc) 
Amm 26, 7, nom d'un magistral. 

Euphrfitaeus, a. um (Evoppa- 
xalo;) Stat. Silv. 2, 2, 122, de TEu- 
phrate. 

Euphrates, x, is et t. m. (Ev^pa- 
rfis) Cic.Lcc. Stat. Euphrate, grand 
fleuve de l'Asie || Inscr. nom d'un 
affranchi d'Auguste fl Sid. nom d'un 
astrologue || gen. Euphratis Plin. 
Tag. Prud. Euphratt Cic Q. frat. 
2, 10, 1, Euphratx Stat. Avien. 

Euphratis, idis, adj. f. (EC©pa- 
Ti;) Sid. Ep. 8, 9, de TEuphrate. 

Euphron, onis, m. Plin. 84, 51, 
statuaire grec || Plin. 1, 12, nom 
d'un medecin. 

euphrdne, es f. (su9p6vir)) Amm. 
22, 8, 32, la bienveillante (epithete 
grecque de la nuil). 

Euphrdnius, it. m. (EC^p^vto;) 
Pun. 1, 8, auteur dun ouvrage sur 
Pagriculture || Sid. Greg, nom d'un 
evGque de Tours et d'un eveque 
des Eduens. 

Euphrds^na, x, et EuphrdsJ- 
ne, es, f. (Ev9po<jwvy) et -<ruva) 
Anthol. Euphrosyne, une des trois 
Graces || Anthol. nom de femme. 

euphrds^num, t, n. (eu9p6<n)- 
vov) Plin. 25, 81, buglose (plante). 

Eupflis, is. m. Plin. 3, 131, nom 
d'un lac de la Gaule Transpadane 
(auj. lac de Susciano). 
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eflplea ou euplia, x, f. Pun. 
22, 130, plante inconnue. 

?eupleurds, m. f. (euitXrjpo;) 
Lucil. qui a les flancs robustes, ou 
de belles banches (*?). 

f euplocainus, a, um ou 6s, 
on (euwXox«|io;) Lucil. qui a des 
cheveux bien boucles. 

Euplosa, x, f. (Ev7cXoiat) Stat. 
nom d'une petite lie pres de Na- 
ples || Inscr. nom de remme. 

Eupdlemus, i, m. (Eu?c6Xeu.oc) 
Cic. Liv. nom d'homme. 

Eupdlis, idis, m. (E^oXtc) Cic. 
Hor. Eupolis. poete grec de 1'an- 
cienne com^aie. 

Eupompus, t, m. (Ev»«o(iuoc) 
Plin. 35, v5, peintre de Sicyone. 

Euprosopon, t, n. (E^poau- 
Ttov) Mel. 1, 12, 3, promontoire de 
Phenicie. 

eupterfin, t, n. (suirrepov) Apul. 
Herb. 51, polytric (plante capil- 
laire). 

eurm, drum, f. pi. [evpai) Inscr. 
C. /. L. 5, 2787, extremites de l'es- 
sieu. 

Euralium, u, n. (EOpaXiov) 
Plw. 5, 107, ville de Carie 

eureds, t, f. Plin. 36, 161, pierre 
precieuse inconnue. 

eurhvthmia, x, f. (cupuOuiot) 
/, 2 L f,ViTR. harmonie d'ensemble. 

eunnus, a, um, Col. //, 2, 14, 
d'est. 

euripice, es. f. (eupimx^) Plin. 
21j119j sorte de jonc. 

Euripides, is et i, m. (Euf>uc{frr);) 
Plaut. Rud. 86; Cic. Euripide L ce- 
lebre poete tragique grec || -eus, 
a, um, Cic. Tusc. 3 L 59, dEuripide. 

Eurfpus ou Eunpds, i, m. (Ev- 

fiTto;) Euripe, detroit entre la ttoe- 
ieetl'Eubee (auj. Egribos) \\Chal- 
cidicus Euripus Cic. meme sens 
|| Cic. detroit |j Cic. Sen. Pun. ca- 
nal : in euripis vino plenis Suet. 
Cxs. 39, dans des bassins pleins 
de vin || Plin. decharge (d'un lac) || 
Sid. Tbrt. passage ressenre dans le 
cirque. 

eurdaquilo, onis, m. \vlg. Act. 
Ap. 27, 14, vent du nord-est. 

eurdauster, tri, m. Isid. 13.11, 
et eurdbdrus, t, m. Ve-j. Mil. 4, 
38, vent du sud est. 

eurdcircifis, x, m. Vitr. 1, 6, 
10, vent de Teslrtiers-sud-est. 

Eurdme, es, f. Plin. 5, 109 et 
Euromus, t, f. (Evpti^tj) Liv. ville 
de Carie || -ensis, e, Inscr. d'Eu- 
rome ; subst. m. pi. Liv. habitants 
d'Eurome. 

eurdndtus, t, m. (e0p6voTo;) 
Pun. 2, 120; Col. vent du sud-est. 

Europe, x, f. Ov. et Europe, 
es. f. (Euptomj) Hor. Europe, nlle 
d'Aff^nor, soeur de Cadmus, aimee 
de Jupiter : Europx ou Europes 

! tortious Mart, portique d'Europe 
a Rome, au champ deMars) || Htg. 
ille de Tityus, mere dEuphemus, 
Argonaute || Liv. Virg. Hor. IEu- 
rope, une des parties du monde || 
Rufin. canton de Thrace || *r Eu- 
rope, is, arch. Isid. 

EuropaBus, a, um, Ov. d'Europe 
(fille d'Agetaor) || Nep. Europeen. 
Eurdpensis, e, Vop. Prob. 13, 
4, de l'Europe, Europeen. 
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EurSpum. t, n. (Effgwitov) Pun, 
ville de Syrie j] Plin. ville des Par- 
ches. 

1. Eurdpus, i, m. (Eupomo;) 
Just. Europus, fils de Macedon et 
d'Orythie, roi de Macedoine. 

2. Europus, t, f. Pun. 4, 34, ville 
de Macedoine. 

Eurdtts, ae, m. (Evpcara;) Virg. 
l'Eurotas, fleuve de Laconic (aui. 
BasiUpotamo) || Stat, marbre ae 
Lacedemone (] Cic. ruisseau qui 
pass ait a Lanuvium. 

euroti&s, a, m. (evpoma) Plin. 
37, 161, sorte de pierre precieuse. 

ear5us, a. um, Virg. JEn.5, 533, 
de l'eurus, au levant. 

euros, t, m. (eSpoc) Cic. Virg. 
eurus, vent d'est || V.-Fl. Claud, le 
levant || au pi. Virg. Ov. vents. 

Eurfale, e*. f. (EvpuaXt)) Htg. 
Euryale, fille de Minos, mere d'O- 
rion |] Htg. fille de Pretus, roi d'Ar- 
;os |j Htg. une des Gorgones || V.- 
l. reine des Amazones. 

1. EurJSlus, t, m. (EvpvaXoc) 
Aus. Euryale. Argonaute, cnef des 
Argiens au siege de Troie || Ov. lb. 
fils d'lo || Virg. jeune Troyen, ami 
de NJ8us || Juv. nom d'un histrion 
de Rome. 

2. EurJ&lus, t, m. (EvpvrjXoc) 
Liv. 25, 25, citadel le de 1'Epipole, 
a Syracuse. 

Eurffinassa, m, f. (Evpvova<j<ra) 
Plin. 5, 187 x lie pres de Chio. 

Eurybites, ts, m. (Evpugarrjc) 
Ov. Her. 3, 9, Eurybate, heraut des 
Grecs au siege de Troie. 

Eurybifides, is, m. Nep. Eurybia- 
de, prince spar ti ate. 

Euryclea ou Euryclia, «, f. 
(EOpvxXeia) Cic. Tusc. 5, 46, Eury- 
clee L nournce d'Ulysse. 

Eurjcrfites, ts, m. (EOpuxpa- 
tyiO Ov. lb. 295, nom d'homme. 

EurJdamSs, antis, m. (EvpvW- 
.«;) Htg. un des Argonautes || Ov. 
6. 829, surnom d'Hector || Sil. un 
des pretendants de Penelope. 

Eurfdica, «, f. Enn. Comme 
Eurydice. 

Eurjdice, es, f. (EOpudtxTj) 
Virg. Eurydice, femrae d'Orphee H 
Liv. Htg. nom de differentes fern- 
mes. 

Eurjldchus, t, m. (EvpiiXoxoc) 
Ov. Met. 14,287; Htg. Euryloque, 
un des compagnons d'Ulysse, le 
seul qui refusa le breuvage de 
Circe* || Liv. prince des Magnates. 

Eurjrmfichus, t. m. (E0p0{jiaxo«) 
Ov. Her. 1, 92* Eurymaque, pre- 
tendant de Penelope. 

Eur^medon, ontis, m. (Eupuui- 
6ci>v) Stat. Eurymedon, fits de Fau- 
ne || Sil. nom de guerrier || Liv. 
31, 41, 6, fleuve de Pamphylie (auj. 
Kapri-Su). 

Eurjmedusa, a. f. (Evpvuidov- 
o-a) Ism. Eurymeduse, aimee de 
Jupiter et mere de Myrmidon. 

Eurjfmenae, drum, m. pi. (Evpv- 
uivou) Liv. 39, 25; Pun. V.-Flac. 
ville de Thessalie. 

EurjFmus, t, m. (Eupuu.o;) Hyg. 
Eurymus, pfere de Teleme || -ides, 
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cean et deThetys || Htg. fille d'Ap- 
pol lon,mere d'Adraste et d'Eriphy le 
|| Htg. mere des Graces. 

Eurjdne, es, f. Jcst. 7, 4 } 5, 
Euryone, fille d'Amyntaa, roi de 
Macedoine. 

Eurjpjlus, t, m. (EwpvwjXo?) 
Ov. Eurypyle, fils d'Hercule, roi de 
Cos H Cic. Ov. nom d'un devin, fils 
d'Evemon || Ov. fils de Telephe. 

EurJsAces, m, m. (EupvmxxiK) 
Schol Cic Eurysace, flls d'Ajax. 

Eurysthenes, is. m. (EOpuaOe- 
w]c) Htg. un des uls d'Egryptus || 
Nip. un des Heraclides, roi de La- 
cedemone. 

Eurystheus, H ou ios. m. (E0- 

6u<j0su<;) Cic Ov. Eunstbee, roi de 
lycenes, instrument ae la baine de 
Junon contre Hercule || -eus, a, 
urn, Stat. Th. 4. 304, d'Eurysthee. 

eurytbmia. Voy. eurhythmia. 

Eurytidn, onis, m. (Eypuxtwv) 
Prop, nom d'un centaure || Ov. un 
des Argonautes) || V»g. un des com- 
pagnons d'Enee || Virg. nom d'un 
ciseleur. 

Eurftis, tdis, f. Ov. Met. 9, 
895, fille d'Eurytus, Iole. 

Eurjtus, t, m. (ESpvxo«) Ov. 
Eurytus, roi d'OEchalie, pere a'lole, 
Tut tue par Hercule || V.-Fl. un des 
Argonautes || Ov. centaure tue par 
Tbesee. 

f enscheme (e-V^uw;), Plaot. 
Trin.625, avec ^race. ele^gamment. 

1. eusebes, u, n. (euatSe;) Plin. 
37 \ 161, pierre inconnue. 

1. Eu8ebes,w,et plussouv.^w, 
m. (Ev<te6tjc) Cic Fam. 15, 2, 4, 
surnom d'Anobarzane. || Inscr. nom 
et surnom d'homme. 

Eusebia, ae, f. Amm. Eusebie, 
femme de I'empereur Constance II. 

Eus§bianu8, a, um, Sid. d'Eu- 
sebe. 

Eusebius, ti, m. (Eval6toc) Hier. 
Eusebe, 6v4(jue de Cesaree, en Pa- 
lestine, ecrivain grec || Ann. Sin. 
autre du meme nom. 

Eustfichius, tt' m. (Ev<rrorxtoc) 
Sm. saint Eustache. 

Eust&thius, ti, m. (EvordcOto;) 
Amm. Eustathe, nom d'homme. 

Eustdchium, tt, n. Hier. Fort. 
nom d'une jeune fille pieuse. 

eustdmfichu8, a, um (cv<rc6fia- 
voc) Th.-Prisc Gargu.. 8toma- 
cbique. 

? eu8tylds, 6n (e^(rcvXocJ Vitr. 
3. 3, 1, qui a de belles colonnes. 
Voy. dia$tylo8. 

Eutftne, f. Plin. 5, 107. Comme 
Euthanm. 

Euteletfis, i, f. Mel. 2, 7, 7, 
nom d'une tie pres de l'Afrique. 

Euterpe, es, f. (Evripiaj) Hor. 
Euterpe, muse de la musique. 

euthalds, t, f. Plin. 15, 182. 
Comme daphnoides. 

Euthana3, drum, f. pi. (EOOTjvat) 
Mel. /, 1 6 , 2, ville ae Cane. 

eutheristdn, i, n. (tMpiaxoc) 
Plin. 12 l 114, sorte de baume. 

Eutherius, tt, m. (Ev6r)pto<) 
Amm. nom d'homme. 

1+ euthia, x, f. (evOeta) Capel. 
9, 958. ligne droite. 

% Euthia, *, f. Pun. 4 % 72, 
nom d'une tie. 
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Euthjcrfites, is, m. (Eu6-jxpa 
ttic) Pun. fils de Lysippe, sculpteur 
comme son pere. 

Euthjdemus, t, m. (E06uor^o;) 
Cic Fam. 13,36, 1, nom d'homme. 

euthjFgrammds, tin (evOvypafji- 
pot) Grom. 100. 10, Tait a l'equerre, 
droit, normal || subst. n. Vitr. 1, 

1, 4\ regie ou ecpierre (au prop.). 
Euthymedes, ts, m. (Eu^jxyjoy);) 

Plin. 35, 146, peintre grec. 

Euthymus, t, m. (Evbv|io;) Plin 
7, 152 , celebre atlilete grec. 

Euthjnous, m. (EvOuvouc) Cic. 
Tusc. 1,115, nom d'homme grec. 

Eutrapelu8, t, m. (EuxpaueXo;) 
Cic Mart, nom d'homme. 

Eutrdpia, a, f. Sin. nom d'une 
sainte. 

Eutrdpius, tt, m. Claud. Eu- 
trope, eunuque favori d'Arcadius 
|| Sid. saint Eutrope, eveque de 
Saintes || historien latin contempo- 
rain de Julien II Prisc nom d un 
grammairien latin. 

Eut^chea, is, m. (Evtv^ik) 
Cass, nom d'un grammairien latin, 
dont il exisle deux traites || Greg. 
nom d'un heresiarque || -chifini- 
8t88, drum, m. pi. sectateurs d'Eu- 
tyches. 

Eutychides, ae, m. (Eutuxi'8yic) 
Cic Plin. nom dhommes. 

Eut^chis, tdis, f. Plin. 7, 34, 
nom de femmo. 

Eutjchius, ti, m. Capit. nom 
d'homme. 

Euxenid58, m, m. (Eu£evtSa<) 
Plin. 85, 75, peintre groc. 

Euxinus JPontus, i, m. (etfgeevoc) 
Cic et Euxinum, t, n. (s.-ent. 
mare) Ov. le Pont-Euxin (lamer 
Noiref || -inns, a, um, Ov. du 
Pont-Euxin. 

euzomdn, t, n. [rtfa jjiov) Plin. 
20,126, graine de roquette. 

Ev... Voy. Eu... 

fiva, x, f.TERT. Virg. vel. 5; Prud. 
Ham. 741, Eve, femme d'Adam. 

+ evficfttio, onis, f. J.-Val. 

2, SO. Comme vacatio. 

+ evacftlUo, onis, f. action de 
vider; au fig. Prosp. suppression, 
destruction : fidei evacuatio Tert. 
aneantissement de la foi || Hier. 
purgation. 

+ evftciifitdr, oris, m. Cass. 8, 
51 L destructeur. 

evficildtus, a, um, part. p. de 
evacuo. Fort, evacuata obligatio 
Cod. engagement rompu. 

evficuo, as, dvi, dtum, are, 
Plin. vider : evacuarc mammas 
En nod. epuiser les mamelles; — 
aliquem C.-Aur. C-Fel. donner 
un clystere a qqn || + au fig. 
Prosp. Hier. supprimer, aonuler, 
an^antir. 

f evadimSnium, tt, n. Not, Tir. 
action de faire defaut (?). 

Evadne. f. Voy. Euaane. 

ev5do, ts, si, sum, d&re : 1° n. 
sortir, se precipiter hors, s'echap- 
per, se sauver, s'esquiver : passer, 
traverser, arriver, parvenir, pene- 
trer; montrer a; 2° act. traverser, 
passer, franchir; echapper a, evi- 
ter, se derober a; 3° au fig. sortir, 
6'etendre ; s'echapper, etre hors, se 
tirer d affaire ; venir, parvenir ; finir, 
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aboutir, devenir; arriver, s'effec 
tuer, avoir lieu || 1° si apes ex aU 
veo minus frequcntes evadunt 
Varr. si les abeilles sortent de la 
ruche en moins grand nombre ; 
evadere e manibus hostiutn Liv. 
s'echapper des mains des ennemis ; 

— e custodid Quint, de prison, s'e- 
vader; — in terram Liv. Curt. 
prendre lerre; — inter virgulta 
Sall. seglisserparmi lesbroussail- 
les; ut sagittae per intervalla di- 
gitorum innocue evaderent Suet. 
de maniere que les fleches pas- 
saient entre les doigte sans les 
blesser; evadere in ardua Liv. ga- 
gner les hauteurs || 2° evadere ii- 
men Gol. passer le seuil ; nee spa- 
tium evasit totum (lapis) Virc. 
et elle ne franchit pas toute la dis- 
tance; evadere amnem Tag. pas- 
ser un fleuve; — flammam virg. 
echapper a I'mcendie ; — pcenam 
Plin.-j. se derober au chatiment; 

— necem Pbmd. eviter la mort || 
3° evadere e philosophorum schold 
Cic. sorlir ae I'ecole des philoso- 
phes ; — ex judicio Cic. se tirer 
d'un proces- ne in infinitum 
quaestto evadat Quint, pour que la 
question ne s'etende pas a I'inflni ; 
aegrotus evasit ex hoc morbo Cic. 
le malade est rechappe de cette 
maladie: huccine beneftcia tua 
evaseref Sall. voila done le fruit 
de tes bienfaits t evasit hue sermo 
Ter. la conversation en vint la, 
tomba sur ce point; videamus 
quorsum hoc evadat Cic. vovons 
oil cela vaen venir ; perfectus Epi- 
cureus evaserat Cic. il etait devenu 
epicurien accompli jprimum ina- 
ne coeptum evastt Liv. Fentre- 
prise manqua d'abord ; somnium 
verum evasit Cic. le songe s'est 
realise ; miramur. quod somnia- 
vimus, evadere Cic. nous nous 
etonnons de voir nos songes s'ac- 
complir. 

+ evador, aris, ari, d. Not. Tir. 
ne pas comparaltre en justice (?) 
|| ? Gloss. Isip. reclamer. 

evagfitio, onis, f. Sen. Ep. 65, 
16; Pun. 2, 72, action d'errer. 

evagfitus, a. urn, part, de eva~ 
gor } pHiED. qui a erre, errant. 

1. eviginfitio, onis f. (evagor), 
Arn. 1, 50. Comme evaqatio. 

2. evfiginfttio, onis,x.(evagino) 
Itala, Ezech. 26 , 15, action de de- 
gainer. 

ev&gino, as, avi. dtum, are [e, 
vagina) Vulg. Judith, 18, 9, de- 
gainer || evaginatus Just. 1, 9, 8, 
degainS, nu. 

evago. Voy. evagor. 

e vigor, dris, atus sum, ari, d. 
courir $a et la, errer, s'ecarter : se 
repandre, se deborder, s'etendre : 
ad evagandum Liv. pour s'ecarter 
de leur position (en pari, de sol- 
date), pour se jeter sur les cdtes ; 
ne ignis evagetur Ulp. de peur que 
Tincendie ne se propage: Nilus 
evagans Plin. le Nil deborde || Isid. 
deserter || au fig. late vis morbi 
evagata est Liv. le fleau se repan- 
dit au loin, la maladie devint epi- 
demique: qui appetitus evagan- 
tur Cic. les appetite desordonnes • 



dicendi voluptate evagamur 
Quint, le plaisir de parler nous 
iette dans des digressions || ?avec 
l'acc. Hor. sortirae. se jeter horsde. 

ev&lesco, Is, lui, lescere, n. 
prendre de la force, se fortifier (au 
prop, et au fig.): quum evaluis- 
sent flagella pedes binos Plin. les 
surgeons, devenus plus forts, ayant 
atteint la longueur de deux pieds; 
multa quae adusque bellum eva- 
lescerent Tag. (evenements) qui 
pouvaient occasionner une guerre il 
avoir de la valeur, du poids : tern- 
pus in suspicionem evaluit Tag. 
l'heure excita les soupcons || Quint. 
etre dominant, regner .: verbum 
evaluit Tag. ce mot est recu, a 
passe dans l'usage || Virg. Hor. 
pouvoir (avec l'infin.) || Macr. va- 
loir, cooler. 

evalidus,a, um, Cic. Arat. 154, 
(?) tres fort, robuste || -dtor Pun. 
18. 104. 

r evallef&cio, Is, ire, Varr. 
Comme evallo. 

1. evallo, as, are (vallum) Trrm. 
Varr. Gargil. rejeter, faire sortir, 
chasser. 

2. evallo, is, ire (vallus) Pun. 
18 L 98. Comme evanno. 

evalui, parf. de evalesco. 

evan. Voy. euhan. 

Evander. Voy. Euander. 

ev&nesco, is, niii, nescere x n. 
s'evanouir, disparattre, se dissi- 
per : s'evaporer, s'eventer, perdre 
sa force : ex oculis evanuit Virg. 
il disparut a ses yeux; evanuit 
pruina Varr. le givre est fondu ; 
cornua lunm evanescere Ov. la 
lune palir, disparattre (au lever du 
iour) ; aquae calidse evanuere Sen. 
les eaux minerales se sont evapo- 
rees ; bacchi flos evanuit Lugr. le 
bouquet duvin s'est evapore, le vin 
a perdu son bouquet : si sal eva- 
nuerit Hier. si le sel devient fade || 
au fig. orationes qua evanuerunt 
Cic. discours qui sont perdus ; 
evanuit omnis herbarum virtus 
Ov. les herbes out perdu toute leur 
vertu; rumor evanescit Liv. les 
bruits se dissipent; verbum eva- 
nuit Varr. ce mot est tombe en 
desuetude, n'est plus en usage; 
evanescens memoria Sen. memoi- 
re qui se perd ; evanescit donatio 
Ulp. la donation devient nulle; 
evanuerunt in cogitationibus suis 
Hier. ils se sont egares dans leurs 
vaines pensees. 

evangelium, etc. Voy. euange- 
lium, etc. 

evSnldus, a, um, Ov. qui perd 
sa force, sa consistence, qui dispa- 
ralt, se dissipe ; affaibli, languis- 
sant: vetustate evanida facta 
materia Vitr. materiaux (sable et 
chaux) que le temps a detaches: 
evanida calx Vitr. chaux morte || 
au fig. evanidum gaudium Sen. 
joie ephemere ; evanidus amor 
Ov. amour qui a fui. 

+ evaniturus, a, um, part. fut. 
de evanesco. Lagt. 5, 4. 



evanno, u, ire, Varr. Rust. 1, 
52, vanner, rejeter en vannant || au 
fig. Pompon, rejeter, chasser. 
appetite desordonnes; I evans. Voy. euhans. 



ev5p5r§tio, onts, f. Sen. Nat- 
1, 1, 6 ; Gell. 19, 5, 6, evaporation 
|| au fig. Cass. Psalm.118, emana- 
tion. 

evapdrfitivus, a, um, C.-Aur. 
Acut. 8, 8, 98, qui prod u it Teva- 
poration. 

evftporo, 5«, avi, alum, are, 
Gell. evaporer|| au tig. Cass, com- 
muniquer (ses sentiments) [| Tert. 
detruire. 

evfisio , onis , f. Vulg. Juditfi. 
18 L 20, delivrance. 

evastatus, a, um, part. p. de 
evasto, Liv. 

evasti, sync, pour evasisti, Hob. 
Sat. 2, 7, 68; Sil. 15, 798. 

evasto, as, are, Liv. 82, 88, 14; 
Sil. ravager en tierement, de vaster. 

f evfisus, a, um, part. p. de 
evado, Juv. Alcim. evite. 

evax. Voy. euax. 

evecUtio, onis, f. Aug. Nat. 
bon. Manich. 44, course, parcours 
d'un navire. 

evectio, onis, f. Apul. action de 
s'6leveren Fair || SyM. Aug. per- 
mission du prince pour obtenirdes 
chevaux de poste. 

f evecto, as, are, freq. de eveho, 
Gloss. 

1. evectus, a, um, part. p. de 
eveho, Cic. transports, emporte U 
Tac. Liv. qui se laisse emporter, 
qui s'avance || Vell. Ov. elev* || 
au fig. Vell. Pun. qui s'est eleve ; 
qui s est repandu, qui fait des pro- 
gres : evectus martyr Prud. mar- 
tyr qui a merits le ciel ; spe vand 
evectus Liv. emporte par un fol 
espoir || avec lace, qui s'est eleve 
jusqu'a, qui a passe, traverse^ fran- 
chi : evectus insulam Curt, arrive 
a la hauteur d'une lie; — os am- 
nis Curt. Slant sorti de l'embou- 
chure du fleuve ; privatum mo- 
dum evectx opes Tag. richesses qui 
excedent la mesure d'une fortune 
privee; evecti medium campum 
Sil. ayant traverse la moitie de la 
plaine. 

2. evectus, us, m. Plin. 18, 28, 
transport [| -J- Virg. Cul. action d'e- 
lever. 

eveho, is, exi, ectum, ehire, 
transporter, emporter : merces suas 
alii evehuntVus. lesautresexpor- 
tent leurs marchandises ; merces 
evehendas conducere Ulp. faire 
prix pour le transport de marchan- 
dises; evexit bxbliothecam (in) 
Isid. il transporta sa bibliolheque ; 
pavidos (equos) evexit furor Sen. 
tr. TefTroi (ledelire) les em porta || 
elever (au prop.et au fig.) : evehere 
ad asthera Virg. in caelum iuw.od 
deos Hor. elever jusqu'au ciel, 
rendre l'Sgal des dieux; — adcon- 
sulalum Tag. elever au consuls! ; 
— imperium ad summum fasti- 
gium Curt, porter le royaume au 
plus haut degre de puissance || au 
pass, evehi Ov. s'elever, SlreelevS; 
Liv. monter, gravir Just. Curt, 
aborder : Cic. arriver en pleine mer 
|| Prop, aepasser (une limite), fran- 
chir. Voy. evectus. 

?evelStus, a, um, Fjlst. Comme 
eventilatus. 

evello, is, elli et qqf . ulsi, eUire, 
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arracher, enlever ;derariner : evel- 
lere signa Cic. arracher lea £ten- 
dards (plantes en terre) ; — denies 
Pun. les dents ; niaros anus eveU 
lerat Ph^ed. la vieille avail arrache 
les (cheveux) noire ; linguam evel- 
lisse Cic. avoir arrache la langue ; 
eveltere quercum Vmo. abattre 
un chene; — spinas Hon. ar- 
racher les Opines; campos evul- 
simus Quint, nous avons arrache 
les moissons || separer, eloigner : 
evellere a lade Varr. sevrer || de- 
gager, delivrer : evellere obsessa 
castra Sil. delivrer an camp as- 
sieg6 || au fig. enlever, bannir: 
evellere mala Ldcr. exlirper le 
mal ; — ex memorid Cic. bannir 
de sa memoire ; — scrupulum Cic. 
lever un scrupule ; — opiniones 
Cic. detruire, ruiner des opinions. 

f evenat, arch, pour eveniat, 
Plaut. Cure. 39, Enn. U evenanl 
Plaut. Epid. 3, 1, 2. 

evenio, is, vent, ventum, vi- 
nire, n. 1» venir hore, sortir de; 
2» parvenir, aboutir; 3° arriver, 
avoir lieu, survenir, se faire, echoir ; 
unip. evenity il arrive || 1° arundo 
sertus evenit Col. le roseau vient 
(sort de terre) plus tard ; merses 
prof undo, pulchrior evenit (gens) 
Hon. plongez-la dans l'abtme, elle 
en sort plus brill ante || 2° istmc 
blanda dicta quo eveniant Plaut. 
oil doivent aboutir toutes ces dou- 
ces paroles ; curm esl quorsum 
evenlurum hoc sil Ter. je m'in- 
guiele de ce qui doit en resulter || 
3° bene ou prospere ou feliciter 
evenire Cic. avoir un bon succes, 
une heureuse issue, reussir; — 
male Cic. avoir un mauvais succes, 
un resultat malheureux; omnia 
fere } contra ae dicta sunt, eve- 
nere Cic. presque tout arriva au- 
trement qu on ne l'avait annonce 1 ; 
si quid mini evenerit Suet. Yop. 
s'il nVarrive qq. ch., s'il m'arrive 
malheur, si je viens a mourir ; au- 
spicia secunda evenerant Cic. les 
auspices avaient ete favorables; 
evenerat pax Sall. la paix etait 
survenue • — Minucio Macedonia 
Sall. la Macedoine etait echue a 
Minucius; ut evenit in fratribus 
ejus Paul. Jct. comme il est arrive 
a l'e^ard de ses freres; male illis 
eventat Plaut. que mal leur arrive ! 
evenit ut. ..Cic. Hoa.il arrive que...,* 
quid tu Athenas insolens? evenit 
Ter. quelle rarett de te voir a 
Athenes! c'est par hasard. 

Evenos. Voy. Euenos. 

eventil&tus, a, um, part. p. de 
eventilo, Just, chassl par le vent || 
Col. vanne || au flg. Sid. dissipe, de- 
pense. 

eventOo, as, avi, atum, dre^ 
agiter Pair, faire du vent : eventi- 
lando Plin. par ventilation || jeter 
(le grain) contre le vent, vanner. 
Voy. eventilatus \\ au fig. Hibr. re- 
jeter avec mepris, dedaigner, faire 
fide. 

even turn, t. n. Cic. Sall. (rare 
au sing.) ; oraint. eventa, drum, 
n. pi. Lucr. Cic. evenements, choses 
accidentelles ; resultats, effets : 
plures aliorum eventis docentur 



Tag. les exemples d'autrui sont 
Tecole du plus grand nombre. 

eventura, n. pi. (de evenio) Tib. 
2 , l, 15 ; Pun. Ep. 1, 18, 2, 1'avenir. 

eventus. us, m. Cic. Lrv. evene- 
ment, resultat, issue, denouement, 
conclusion : eventus est alicujus 
exitus negolii Cic. I'evenement est 
I'issue dune chose ; eventus stuU 
torum magister es4 Liv. les esprits 
bornes jugent d'apres I'evenement ; 
eventu incerto Liv. vario Flor. 
avec des chances diverges; ad 
eventum festinat Hor. il va droit 
au fait ; eventus malos habuit Sall. 
il (Sylla) tournamal, il degenera || 
Luc. resultat heureux, reuasite, 
succes: egipro Vareno, non sine 
eventu Plin.-j. j'ai plaide pour Va- 
renus, non sans succes; damna 
ssstatis hibernis eventtbus pen- 
sare Tac. reparer les pertes de 
Fete par les succes de l'hiver || Cic. 
Tac. evenements malheureux, re- 
vere, dlsastre || Cic. Prop, effet (op- 
pose a cause). 

fivenus, m. Voy. Euenos. 

evenusto ,ds,dre. Chalcid. Tim. 
40 A, enlever le brillant, I'eclat. 

evsrber&tus, a, urn, Curt. Sen. 
part. p. de everbero. 

everbero. as, avi, atum, dre, 
Virg. Sen. frapper a plusieurs re- 
prises, battre a coups redoubles : 
everberare aures Ann. frapper 
1'oreille || au fig. Gell. Macr. as- 
sail lir qqn, fatiguer, importuner. 

everganeus. Voy. euerganeus. 

? ever go, is, ere, Lrv. 44, 33, 2; 
Not. Tir. vereer. 

+ everrias ou exverrta, arum, 
f. pi. Fest. purification faite dans 
la maison d un mort. 

everri&tio, onis, t. Fest. expia- 
tion l purification. 

?everriitdr, exverriatdr, ou 
everrfitdr, oris. m. Fest. heritier 
charge de tous les details des fu- 
neral! les. Voy. everrias. 

everriculum, t, n. Varr. Ulp. 
sorte de filet de pecheur || au fig. 
Cic. homme qui (balaye) rafle tout, 
spoliateur : judicium, everricu- 
lum omnium malitiarum Cic. ju- 
gement qui en^lobe toutes les mal- 
versations (qui les prend comme 
d'un coup ae filet). 

everro, %s, i, rsum, rr^fre.VARR. 
Col. balayer, nettoyer || au fig. de- 
pouiller, spolier : paratus ad 
everrendam provinciam Cic. pret 
a piller la province (avec allusion 
au nom de Verres) || controler : 
everrere sermones Sen. eplucher 
les discoure. 

evenio, onis, f. renversement : 
eversiones vehiculorum Plin. cha- 
riots qui versent || Ooint. Flor. ren- 
versement. destruction, sac, ruine : 
rerumpublicarum eversiones Cic 
le renversement des Etats || au fig. 
quae vitm sunt eversio Cic. c'est la 
un renversement de la vie ; eversio 
rei familiaris Tag. dissipation du 
patrimoine ; eversio dignitatis 
Pun .-j. perte d'une dignite || Flor. 
action de deposseder, expulsion. 

feverso, ds,dre, freq. de everto, 
Prisc. 
eversdr, oris, m. Cic. Viro. ce- 



lui qui renverse, destructeur || au 
flg. eversor decoris Sen. tr. celui 
qui ravit lhonneur; — juris hu- 
mani Plin. celui qui foule aux 
pieds les droits de l'humanite || 
Gaius, prodigue, dissipateur || Cod. 
concussionnaire. 

1. eversus, a. um. pari. p. de 
everro. Veo. balay6 (a Vinteneur), 
deterge, evacue|| au fig. Cic. piHc, 
vole. 

2. eversus, a, um, part. p. de 
everto, Tbr. penche. incline || Ov. 
renverse, mis sens dessus dessous 
|| V.-Fl. remue, labour^ || Sen. tr. 
bouleverse, soulevd || Cic. Ov. ren- 
verse, abattu, jete a terre : eversi, 
m. pi. Plin. ceux qui ont fait une 
chute || au fig. renverse, perdu, 
ruine, detruit : eversa civitas teme- 
ritate civium Lrv. Etat bouleveree* 
par la demence des citoyens; — 
libertas Sall. la liberte detruite; 
— spes Ov. esperances ruinees; 
fortunis eversi Cic. mines. 

3. eversus, abl. u, m. Julian. 
ap. Aug. Imperf. Jul. 3, 161, re- 
futation. 

everto, is, i, sum, tire : 1° met- 
tre sens dessus dessous, retourncr, 
bouleverser; 2» ieter a terre, ren 
vereer. abattre, dfetruire (au prop, 
et au fig.) j 3 # expulser, exproprier 
|| 1° evertxtur lupinum Pall, on 
retoume le lupin (pour le faire 
pourrir) j everteremare Sen. seauo- 
ra ventxs Viro. soulever les dots, 
bouleverser la mer par la violence 
des vents H 2* evertere equum 
Prop, renvereer un cheval j — cur- 
rum Curt, faire vereer un char ; — 
naviculam Cic. faire chavirer un 
esquif ;— pinum Viro. abattre un 
pin; — urbes Cic. d^truire des 
villes; — funditus gentes Curt. 
ruiner entierement des £tats ; — 
illustres familias ab stirpe Sall. 
eteindre d'i I lustres families; — 
penitus virtutem Cic. aneantir la 
vertu; — amicitias Liv. detruire 
l'amitie; — leges Cic. abolir les 
lois; — adversaria Cic. renvereer 
les arguments de son adversaire ; — 
testem Quint, confondre un temoin; 
nullam rem ojppuqnavil quam 
non everterit uc. il n'a jamais 
combattu sans terrasser son ad- 
versaire; evertere patrimonium 
Ulp. dissiper un patrimoine || 
3° evertere aliquem agro ou sedi- 
bus Plaut. deposseder qqn de son 
champ, de sa maison ; — pupil- 
lum fortunis patriis Cic. un pu- 
pille de son patrimoine ; dignilate 
alios, alios civitate eversum ire 
Sall. vouloir priver les uns de leur 
dignite, les autres de leurs droits 
de citoyens. 

•J- evescor, iris, i, d. Bed. Ho- 
mil. p. 288, se repaitre. 

evestig&tus.a, um, part. p. de 
evestigo. Ov. Met. 15, 146; Sen. 
Contr. 2, 1, 7. 

evestigio et e vestioio, adv. 
Cic. Prisc. de ce pas, sur Te champ, 
a [instant. 

evestigo, as, are, Gloss, gr.- 
lat. d^couvrir a force de recher- 
ches. . 

f evezus, a, um, part. p. de 
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eveho, Gapel. 8, 816, qui va en 
s'Elevant. 

Evhemerus. Voy. Euhemerus. 

evhoB. Voy. eu/ws. 

evibro, ds, are, Gell. exciter, 
animer : evibrare aliquem ad ra- 
biem Ann. /4, *, /0, mettre qqn 
en fureur. 

evici, parf. de evinco. 

evictio, onis, f. Ulp. Gaius, Evic- 
tion (t. de droit), recouvrement 
d'une chose par jugement. 

evictus, a, um, part. p. de 
evinco, Viro. vaincu (au prop, et 
au fig.) : evicta per sequora lapsus 
Ov. ayant traverse la mer en triom- 
phant des flots (a la nage) || Virg. 
Tac. flechi, dEsarmE || Tac. gagnE, 
corrompu || Cic. con vaincu. 

evidens, tis {ex, video) Cic. vi- 
sible, clair, patent, man i teste, Evi- 
dent: flos nascitur non evidens 
Plix. il nalt une fleur qui n'est pas 
apparente ; evidens argumentum 
Pun. preuve convaincante ; quid 
evidentius ? Cic. quoi de plus Evi- 
dent? || digne de foi : evidentissimi 
Grseciae auctores Plin. 19 , 41, les 
auteurs grecs les plus dignes de foi. 

evidenter, Liv. Quint, Evidem- 
ment, clairement \\ evidentius Dig. 
-issime Pun. 

evidential, f. Cic. QuiNT.clartE, 
Evidence || Cels. ap. Cic. hypoty- 
pose (fig. de rhEt.). 

+ evideor, eris 2 eri, d. Arn. 2, 
54, apparaitre entiErement. 

+ evigesco, fa, ire^ n. Tert. 
Anim. 38. perdre sa vigueur. 

f § vigil, His, Hormisd. Ep. 18, 
3 ; Placid. EveillE. 

+ evigilanter, Corip. Johan. 6, 
203, avec vigilance. 

f evigflStio, onis, f. Aug. Civ. 
17 J 8, rEveil. 

evigil&tus. a, urn, part. p. de 
evigilo, Cic. rait avec un travail as- 
sidu, Elabore, muri || -J- Anon. Vit. 
Hilar. Arel. 15, 19, EveillE. 

evigilo, as. avi, dtum, are. n. 
Pun. Suet, s Eveiller, se rEveiiler 
|| au fig. veiller, s'appliquer, tra- 
vail ler sans relache : tantum evi- 
gilat in. studio Cic. il se livre a 
l'Etude avec tant d'ardeur ; in quo 
evigildrunt cogitationesmeatic. 
ce qui a EtE l'objet de mes mEdi- 
tations assidues ; evigila Fronto, 
Eveille-toi. fais attention; etsi no- 
bis evigilatum est Cic. quoique 
nous ayons veil IE avec soin a notre 
suretE || act. veiller pendant : nox 
evigilanda Tib. nuit qu'on doit 
passersansdormirll travail ler sans 
relache a, faire avec soin, mEditer, 
Elaborcr, murir: evigilare libros 
Ov. Elaborer des ouvrages (des 
Ecrits); cut pleraque evigitata 
erant... Gell. qui avait EtudiE a 
fond presque tout... 

+ evigorfitus, a, um (e, vigor) 
Tert. Pall. 4, qui a perdu sa vi- 
gueur. 

evflesco, is, liii, lescire, n. Tac. 
Hist. 3, 53; Suet. V.-Max. devenir 
vi^ perdre toute valeur. 

evincio, is, inxi, inctum, cire, 
Tag. Ann. 6, 43, ceindre (la tEte). 
Vov. evinctus. 

evinco, is, ici, ictum, inc&re, 



vaincre complEtement, triompher 
de (au prop, et au fig.) : evincere 
jEauos Tag. mettre en dEroute les 
Eduens ; — Herculem Sen. tr. sur- 
passer Hercule; — morbum Col. 
triompher d'une maladie (guErir) 
|| s'Elever au-dessus: vertice evincit 
nemus {arbor) Sen. tr. sa cime do- 
mine toute la forEt || Ov. passer, 
alter au dela : evicit gurgite moles 
lamnis) Virg. le fleuve dEbordE a 
franchi ses digues || Liv. venir a 
bout, obtenir If Virg. toucher, flat- 
ter || Hor. prendre la place de, rem- 
placer || Quint. Pompon. Jct. Evin- 
cer, dEpossEder juridiquement qqn 
de qq. ch. Voy. evictio || Hor. con- 
vaincre || n. Sil. vaincre, Etre vain- 
queur. 

evinctus, a, um, part. p. de 
evincio, Ov. liE, attachE : evincta 
coUiurno Virg. chaussEedecothur- 
nes || Virg. Stat, ceint, couronne. 

evirfitio, onis, f. (castration) : 
au fig. eviralio pilorum Pun. 29, 
fraction d'Epiler. 

evir&tus, a, um, part. p. de 
eviro, C.-Aur. Arn. privE de la viri- 
litE, eunuque : eviratior spadone 
Mart, moms homme qu'un eunu- 
que || au fig. evirata voluptas 
Ambr. plaisir afTaibli. 

+ eviresco, is, ere, n. Varr. ap. 
Non. 101 2 82, devenir vert. 

eviro, as, avi. dtum } are (e, vir) 
Cat. oter la virilitE. faire eunuque 
|| au fig. affaiblir, Enerver : evirat 
sanguis enormiter ablatus Veg. 

2, 8, 2. une saignee trop considE- 
rable Epuise. 

evisceratio, ants, f. Emon. Diet. 
24 L affaiblissement, Epuisement. 

eviscerfitus, a, um, part. p. de 
eviscero, Cic. EventrE || Sen. (mort) 
a qui on aretirE les entrailles || Pa- 
cuv.qui n'apasd'entrailles || Soun. 
extrait des entrailles || aufig. Apul. 
qui ressemble a un squelette || En- 
nod. EpuisE, aflaibli || dEpensE en 
entier : evisceratis opibus suis 
Cod. aprEs avoir Epuise sa fortune. 

eviscero, as, avi, dtum, are (e, 
viscus, n.) Virg. Prud. Eventrer || 
au fig. Sen. degraisser (les terres) 
|| Gloss. Isid. manger entiErement, 
dEvorer. 

+ eviscum, t, n. Voy. hibiscum. 

evittbilis, e, Ov. Met. 6, 234; 
Sen. Nat. 2, 50, 2, qu'on peut Evi- 
ter. 

evitfitio, onisj f. Sen. Quint, ac- 
tion d'Eviter, fuite : de evitatione 
versum tangit Mar.-Vict. il recom- 
mande en passant d'Eviter les vers 
(dans la prose). 

evit&tus, a ; um, part. p. de 
evitOj Hor. EvitE. 

1. evito, as, avi, dtum, are (e, 
vito) Cic. Ov. Eviter, fuir, parer, 
Echapper a : non evitabit quomi- 
nus quseratur... Ulp. il ne pourra 
empEcher une enquEte sur... 

2. -J- evito, as, are (e, vita) Enn. 
ap. Cic. Tusc. 1, 35; Apul. Met. 

3, dter la vie, tuer. 

evdefitio, onis, f. Hirt. Alex. 56. 
appel || Pun. Evocation (des dieux) 
H Cornif. Isid. levee faite a la hate, 
appel en masse. 

ev6cAUvu8, a, um, Inscr. Orel. 



3460, qui sert a mobiliser les 
troupes. 

evdcfitdrj oris, m. Cic. Cat. 1, 
27, celui qui leve les troupes a la 
hate || TsRT.i4n. 55,celui qui Evoque. 

evdefitorie, Th.-Prisc. 1, 23, en 
mandant, par un appel. 

evdeatorius, a, um, Sid. Snm. 
qui appel le, qui mande qqn || subst. 
f. Cod. Theod. 6, 23, 3, assignation, 
citation. 

evdeatus, a, um, part. p. de 
evoco, Liv. Suet. appelE, mande, 
qu'on a fait venir || evocati, m. pi. 
Cic. Mart. vEtErans rappelEs au 
service || Suet, gardes du corps (de 
Galba) || au fig. Cic. excitE, provo- 

3ue : evocata oratione misericor- 
ia Cic. pitiE Emue par un discours; 
vitis evocata ad fructum Pun. vi- 
gne qu'on laisse porter du fruit. 

evoco, as, avi, dtum, are : l°ap- 
peler, mander; faire sortir; 2* faire 
venir (des troupes) ; mettre en rE- 
quisition ; sommer, citer, assi^ner; 
3° faire pousser (un vegEtal) ; tirer ; 
attirer, exciter; 4° au fig. attirer, 
inviter ; causer, produire || !• ga£ 
lus evocat auroram Ov. le coq 
appelle le jour; iis litteris te evo- 
cabam Cic. dans cette lettre. je te 
disais de venir; nostros ad pu- 
gnam evocant Liv. ils provoquent 
les ndtres au combat ; evocare mer- 
catores ad se Cs&. mander les 
marchands; a sacerdotibus evo- 
cari deos Pun. que les prEtres 
font sortir les dieux (d'une ville 
prise) ; animas evocat orco Vibg. 
il fait sortir les ames des enfers || 
2* evocare exercxtum Alexan- 
driam Cms. dinger une armEe sur 
Alexandre ; — omnes ad munien- 
dum locum Cms. requErir tout le 
monde pour fortifier un lieu ; — no- 
bilissimum quemque Cms. enro- 
ler les plus nobles citoyens; — 
equites ex municipiis Cms. retirer 
la cavalerie des municipes ; — tes- 
tes Plin. appeler, citer des tEmoins; 
regem ad dicendam causam evo- 
cariCMS. qu'un roi fut assignE pour 
se justifier || 3° tepor evocat ea 

f)um seruntur Pall, la chaleur fait 
ever les semences; evocare Ion- 
aius palmitem Plin. faire croftre 
la vigne en longueur : — succum 
Col. pomper le sue (en pari, des 
abeillee) ; — fulmina Plin. faire 
descendre lafoudre ; — vomitiones 
Plin. faire vomir; — materiam 
Cels. attirer l'humeur ; — sudorem 
Cels. provoquer la transpiration ; 
— abortus Plin. l'expulsion du fe- 
tus; — lacrimas Sen. tirer des 
Pleurs || 4° evocat esca piscem Sil. 
appat attire le poisson; — apicu- 
lam faba florescens Plin. I'abeille 
recherche la fleur de la fEve ; prss- 
miis evocare Quint, attirer par la 
perspective de recompenses ; cogi- 
tationes evocare in medium Liv. 
forcer qqn a decouvrir sa pensee ; 
irain ssevitiam evocat Sen. la co- 
lore porte a la cruautE; evocare 
aliquem in Ixtitiam Sen. donner 
a qqn de la joie; — tram, risum 
Sen. exciter la colEre, provoquer 
le rire. 
6V03 ou evoe. Voy. euhos 
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•f- evdlatio, onis, f. Hum. Psalm. 
54, action de s'envoler, de fuir a la 
hate. 

evdlito, as, are, n. Col. 8, 8, 
sortir souvent en volant. 

evdlo, as, avi, atum, are: 1° n. 
s'envoler, sortir en volant ; 2° sor- 
tir precipitairiment. accounr; s'en- 
fuir. fuir, s'echapper (au prop, et 
au fig.) ; se soustraire a; 3» s'elever 
|| !• ex quercu evolare Cic. s'en- 
voler de dessus un chene; Umgius 
evolaverunt GAi.fles poules) s'en- 
volerent au loin || 2° evolat infelix 
Virg. la malheureuse sort precipi- 
tamment ; evolare rus ex urbc&c. 
s'echapper de la ville (prendre sa 
volee pour la campagne):* — ex 
omnibus par tibu8 siXvmCxs. de- 
boucber de tons les points de la 
forel; evolat ignis Lucr. le feu 
jaillit (du caillou) ; hos (honores) 
evolasse dolent Cic. ils s'affiigent 
de la perte de ces honneurs; cis- 
tella mihi evolavit Plaut. ma cas- 
sette a disparu ; evolare e conspec- 
tu, e periculo Cic. se soustraire 
aux regards, au danger ; — ex poe- 
na Cic. se derober au chatiment || 
3* evolare altius noluerunt Cic. 
ils n'ont pas voulu s'elever plus 
haut, prendre un essor plus eleve. 
evolsns, a, um. Voy. evulsus. 
evdluam, evdltiisse, dierese 
pour evolvam, evolvisse, Ov. 

+ evdlute. Boet. ad Cic. top. 1, 
p. 29l,3,Orel.en detail, clairement. 
evdlutio, onis, f. action de de- 
rouler, de parcourir, de lire : poe- 
tarum evolutio Cic. Fin. 1, 25, 
lecture des poetes. 

evolutus, a, um. part. p. de 
epo/t>o,Liv. STAT.deplove, deroule || 
Sen. tr. deborde || ecoule : evolutis 
multis diebus Hier. apres beau- 
coup de jours || C.-Aur. degag£, 
purge de || delivre : evolulus pe- 
riculo Amm. echappe au danger || 
Cic. Tag. depouille de, qui a perdu : 
evolutus bonis Sen. ruine. 

evotoo, is, i. dlutum, olvere: 
1* rouler den haut, faire rouler; 
1* rouler hors, etendre. deployer ; 
deroulcr, depiier. deviser; derou- 
ler (un manuscnt), parcourir un 
livre, lire; 3* tirer de, faire sortir, 
mettre hors, debarrasser, depouil- 
ler, separer : A 9 ecarter, chasser ; 
6* au fig. de rouler, de*ployer, de- 
brouiller, deroeler, penetrer, saisir ; 
G* developper, raconter: emettre, 
rendre; exhaler (au fig.); 7° tirer, 
faire sortir, se procurer; 8» rouler 
dans son esprit || 1° evolvere cada- 
vera turrious Luc. precipiter des 
cadavres du haut des tours; — 
arbusta Lucr. renverser des ar- 
bres ; — oculos Sen. tr. arracher 
les yeux ; intestina evolvuntur 
Cils. les intestins sortent, se re- 
pandent H 2° perhumum evolvun- 
tur Tac. ils sortent en se roulant 
par terre ; flumen evolvitur Pun. 
tn mare se evolvit Virg. le fleuve 
se jette dans la mer; evolvere 
aquas Curt, faire deborder les 
eaux \ — fusos Ov. trancher le fil 
(des jours, vider les fuseaux) ; — 
vcstem Ov. deployer une robe : — 
librum, volumen Cic. fastos Hor. 



feuilleter un livre, parcourir les 
fastes; in poetis evotvendis tern- 
pus consumere Cic. passer son 
temp a la lecture des poetes |j 3° 
evolvere se turbd Ter. se amiculo 
Petr. se tirer de la foule ; se de- 
pouiller de son manteau ; qua post- 
quam evolvit [deus) Ov. apres 
avoir debrouille le chaos || 4° ex- 
cubantes publicis thesauris ex 
prsedd evolvere Liv. arracher leur 
proie a ceux qui couvent les tre- 
sors de 1'Elat. Voy. evolutus \\ 
5* mundus evolvit vices Sen. tr. 
le ciel fait sa revolution ; evolvere 
ssecula Sen. tr. faire succeder les 
siecles, les derouler; — animi 
complicatam notionem Cic.eclair- 
cir la notion obscure de Tame ; ne- 
que evolvere exitum possum Cic. 
et je ne peux deviner le but || 
0° evolvere seriem fati Ov. derou- 
ler toute la suite des destinees ; — 
sontes Thebas Stat, raconter les 
crimes de Thebes; totam hanc de- 
liberationem evolvis accuraiius 
Cic. tu me donnes une relation 
complete de toute cette delibera- 
tion ; tales evolvit pectore ques- 
tus V.-Fl. il exhale ces plain tes || 
7° alicunde evolvere argentum 
Plaut. Urer de 1'argent de qq. en- 
droit || 8° promissa evolvit somni 
Sil. il roule dans son esprit les 
promesses du sommetf; tecum 
evolve femineos dolos Sen. tr. 
passe en revue toutes les ruses 
des femmes. 

evdmitus, a, um, part. p. de 
evomo, C.-Aur. vomi. 

evfimo, is, ui, itum, ire, n. Cic. 
Tag. vomir abondamment || act. 
vomir entierement, rendre, rejeter 
(au prop, et au fie.) : evomere ignes 
Sil. vomir des flammes ; Nilus in 
mare se evomit Pun. le Nil se 
jette dans la mer ; evomere oratio- 
nem Cic. vomir un discours; — 
iram Ter. decharger sa colere ; — 
pecuniam Cic. rendre gorge; urbs 
Isstari quod tantam pestem evo- 
muerit Cic. la ville se rejouissait 
d'avoir reiete un tel fleau de son 
sein || qqf. en bonne part : bona 
dicta evomere Enn. dire des cho- 
ses graves. 

evdnymos. Voy. euonymos. * 7 ^ 

evulgo. as, avi, atum, are, Lrv. 
Tag. divulguer, publier || evulga- 
tus Tac. Ann. 14, 14. 

evulsi, Tun des parf. de evello. 

evulsio, onis, f.Cic. Nat. S, 57, 
action darraclier || au fig. Vulg. 
Jerem. 12, 17, destruction. 

evulsu8, a, um, part. p. de evel- 
lo, Curt. Plin. retire, arrache ? d6ta- 
che, enleve || Cic. Hor. deracine. 

ex, prep. Voy. e. 

ex&lrando, as, are. n. Salv. 
Avar. 4, 6; Arn.-j. Psalm. 36, 
nager dans l'abondance. 

f ex&bu8Uf, a, um, part, de I'i- 
nu9.exabutor,AMU. 25, 7, 8, ayant 
grandement abuse. 

? exacSo. Voy. exacesco. 

•xftcarbitio, onis, f . Hier. Salv. 
action d'irriter : — admissi Rufin. 
Schem. 11, aggravation de lafaute. 

•xftcarbimx, ids, f.SALv. Qub. 
3, 9, celle qui aigrit 



exficerbStus, a, um, part. p. de 
exacerbo, Liv. aigri, irrite. 

f exicerbesoo, fa, ire,n. Apul. 
Apol. 85, s'ai^rir, s'irriter. 

exicerbo, as, avi, alum, are, 
Liv. Sukt. aigrir qqn, irriter : hoc 
exacerbasset audttum Macr. cette 
parole Taurait revolte || Plin.-j. ai- 
grir (la douleur) || Modest, aggra- 
ver (une peine). 

exficervo, as, are, Boet. Cons. 
1, 4, enlasser, amonceler || -J- exa- 
cervans, n. Amm. 23, 5, 3, amoncele. 

exicasco, is, cut, cescire. n. 
devenir aigre, s'aigrir : quum ficus 
exacuit Col. 12, 17, lorsque la fi- 
gue est devenue aigre. 

f exftcino, ds l are, Physiol. 10, 
priver de ses grains (une vigne). 

exftcisclo. Voy. exasciclo. ■*> 

?exftc6n ou -um, n. (mot gau- 
lois) Plin. 25, 68, sorte de centau- 
ree purgative. 

axacte, Sin.fp. 7, 9, avec soin, 
exactitude || exactius Gell. -is- 
sime Sid. 

exactio, onis. f. Cic. expulsion, 
bannissement || Cic. Liv. levee d'im- 
p6ts; exactions || Ulp. reclamation 
d'une creance, poursuite contre un 
debiteur || action d'exiger: exactio 
operis Col. tache qu'on exige (tous 
les iours) || Vitr. Aus. achevement, 
perfection, derniere main. 

exactdr, oris, m. Liv. celui qui 
chasse, expulse || celui qui exige : 
non acerbus exactor Ulp. crean- 
cier traitable ; assiduus studiorum 
exactor Quint, exigeant avec ses 
eleves ; exactor auri et sanguinis 
Prud. qui demande de Tor et du 
sang || CvES. Li v. collecteur d'im- 
p6ts, percepteur || exactor sup- 
plicii Liv. et absolt. exactor Tac. 
Dourreau || Col. Hor. Inscr. direc- 
teur de travaux || celui qui examine, 
qui controle (au prop, et au fig.) : 
exactor auri ou argenti Inscr. 
essayeur; — asperrecte loquendi 
Quint, puriste tres severe. 

exactrix, icis, f. Aug. Ep. 110, 
1, celle qui exige. 

1. exactus, a, um, p. -adj. de 
exigo, Cic. Hor. mis hors, chasse, 
rejete : exacts, fabulss Ter. pieces 
torn bees, huees, siffiees || Ov. pour- . 
suivi || Col. vendu || Ov. Sil. Sen. 
tr. pou8se dans, enfonce || Cic. 
Virg. passe, ecoule: quadriennio 
exacto Plaut. apres un laps de 
quatre ans || acheve^ termine, per- 
fectionne, accompli, parfait: his 
demum exactis Virg. ces ceremo- 
nies etantachevees ; srrore exacto 
Prop, arrive au terme de ses cour- 
ses (en pari. d'Ulysse): exacti 
equi Prop, chevaux pariaitement 
sculptea; exacta fides Ov. fidelite 
a toute epreuve* — falcis odes 
Pun. faux bien amlee ; exactiorfa- 
brm artis Ov. ciseleur plus habile; 
— morum Ov. dont la vie est plus 
irreprochable || exact, soigneux, 
ponctuel : cura solito exactior 
Suet, redoublement de vigilance; 
exactissima diligentia Frontiv. 
exactitude scrupuleuse || exact, pre- 
cis : exactus numerus Lrv. nom- 
bre exact || per^u, leve, reclame, 
exige: exacts* pecunim Cic. som* 
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oiee percues ; exacta poena Suet. 
peine appliquee, condamnation qui 
a eu son effet || pese, examine : 
exactum consilium Paul. Jct. 
projet muri : exacta tenui ratione 
saporum Hon. apres avoir fait des 
etudes delicates sur les saveurs 
(des inets) ; exacta voluntas Ov. 
projet arrete. 

2. exactus, us, m. Quint. Dec I. 
12, 19, action de se defaire de, vente. 

exacui, parf. de exacesco et de 
exacuo. 

exacum, n. Voy. exacon. 

f exficumino, as, are, Adaman. 
Col. 2, 25 m Comme exacuo. 

ex&cuo, is, i, Mum, u&re, Gic. 
Viae rendre aigu, aiguiser, affiler 
|| au fig. exacuere acetum Pun. 
donner de la force (du piquant) au 
vinaigre ; — oculorum aciem Pun. 
eclaircir la vue ; — palatum Ov. 
aiguiser I'appelit; — morbos Col. 
ageraver les maladies ; — sollici- 
tuaines Gic. augmenter les inquie- 
tudes || Cic. Hon. exciter, stimuler, 
extorter, animer, enflammer. 

exficutio, onis? f. Plin. 17, 106, 
action de rendre aigu, pointu. 

ex&cutus, a, um, aigu : exacu- 
tior Plin. plus aigu. plus pointu. 

Exadius, it, m. fEWiod Ov. un 
des Lapithes. 

f exadversio, onis, f. Carm. de 
pig. 163, designation par la nega- 
tion du contraire. 

exadVersum et exadversus, 
prep, etadv. Plaut.Cic. en face de; 
en face, vis-a-vis : exadversum ei 
loco Tbr. Phorm. 88. en face de 
ce lieu: — Thrasioulum Nkp. 
contre Thrasibule. 

f exadvdcfitus, t, m. Aug. Civ. 
22, 8. Comme advocatus. 

f axftdjtuo, as, are {ex, ady- 
tum) Gloss. Isid. ecarter d'un tem- 
ple. 

exaedificatio, onis, f. Gapit. 
Maxim. 1, 4, construction || au 
fig. Cic. de Or. 2, 63, construction 
de la phrase. 

ex»dific§tus, a. um, Cic. Sall. 
part. p. de exmdiftco. 

exadifico, as, dvi, dtum, are, 
Cms. Gic batir en entier. achever 
. une construction || au fig. Gic. ache- 
ver H Plaut. Trin. 132. rendre ac- 
compli, mettre le comble || + Plaut. 
Trin. 11 27 K chaster de la maison. 

exaequ&tio, onis, f. action d'e- 
galiser, nivellement(T) H Vitr. plan, 
surface plane || au fig. Liv. compa- 
raison, rapprochement, parallele. 

exaequatus, a, um, part. p. de 
exazquo, Varr. aplani, uni || sall. 
rendu egal, partage egalement. 

exsaquo, as, dvi, dtum, are, 
Vitr. aplanir, egpliser, rendre uni : 
cutem ad speciem Isevilatis exx- 
quant Curt, ils frottent leur peau 
pour lui donner un poli || au fig. 
Cms. Gic. rendre egal, faire aller 
de pair, mettre sur la meme ligne : 
bonis exmquari Gic. etre mis au 
nombre des honnetes gens; exse- 
quare servis quadrupedes Gaius, 
assimiler les quadrupedes aux es- 
claves ; — dicta faclxs Sall. Clever 
son style a la hauteur du sujet || 
Inscr. verifier les mesures || Gornip. 



Man. egaler. etre egal a : exmquet 
tetricas Sahinas Ov. qu'elle ait la 
severite des Sabincs. 

ex»stimo. Voy. existimo. 

+ exffistlvo, as, are n. Not. 
Tir. Comme sestivo. 

exaestiiatio, onis, f. Soun. 5, 
17, agitation violente, bouillonne- 
ment || au fig. Non. 464, 10, agita- 
tion (de Tame). 

exttstumo. Voy. existimo. 

ex»stuo, as, dvi, dtum, are, 
n. Virg. Suet. Curt, s'elever en 
bouillonnant, bouillonner, etre tres 
agite : cxsestuans limus Isid. la 
vase agitee || Suet. Just. 6tre tres 
echauue, etre brulant || au fig. 
Virg. Ov. etre agite, echaufTe, trans- 
port || act. Lucr. 2, 1137; 6, 816, 
faire bouillonner. 

-r ex&gella, «, f. Ennod. Opusc. 
2, moyen de verification, controle. 

t exaggSranter , Tert. Aug. 
d'un maniere exageree || ~tius, 
Aug. Manich. 34, 38. 

exagge ratio, onis, f. terres ac- 
cumulees : exaggerationibus re- 
gum Just, par les levees construi- 
tes sous les rois || au fig. Gic. ele- 
vation (d'ame) || Gell. amplification 
(t. de rhet.). 

f exaggeratdr, oris, m. Hier. 
Ep. 22, 28, exagerateur. 

f exaggerfitdrie, Orig. Matth. 
d'une maniere exageree. 

exaggeratus, a, um, p.-adj. 
de exagero, Gic. Pun. amoncele || 
au fig. Gic. eleve, sublime || exag- 
geratior Gell. -tissimus Cass. 

exaggero, as, dvi, dtum, are, 
Plin. rapporter des terres sur, 
hausser, elever; accumuler, entas- 
ser (au prop, et au fig.); combler: 
exaggerare planitiem Curt, rem- 
blayer une plaine : — locum ope- 
ribus Vitr. fortifier une position 

Par des terrassements: — opes 
had. entasser des ricnesses: — 
aliquem honoribus Vbll. comoler 
qqn d'honneurs || Gic Quint, exa- 
gerer, amplifier, grossir. 

f exfigititio, onis, f. Th.-Prisc 
Aug. Gloss, lat.-gr. violente agi- 
tation. 

ex&gitatdr. oris, m. Cic Oral. 
42; Aug. Psalm. 80, 11, celui qui 
poursuit a outrance, qui combat. 

ex&gitfitus, a, um, part. p. de 
exagito || Cic Sall. poursuivi, tour- 
mente || Cic. Sall. agile, discute. 

ex&gito, as, dvi, dtum, are : 
1° chasser devant soi, pousser, 
poursuivre, harceler; 2° remuer, 
agiter, troubler ; 3° au fig. agiter, 
inquieter, tourmenter, exciter, irri- 
ter, exasperer; 4° rejeter, desap- 
prouver; 5° debattre, discuter, 
poursuivre (en paroles), attaquer ; 
6° rouler dans son esprit, mediter 
|| 1* exagitare aliquem toto ma- 
ri V.-Fl. poursuivre aqn sur toutes 
les mere; — fures Ov. mettre en 
fuite les voleurs; — leporem Ov. 
lancer un lievre ; confessus exagi- 
tari se maternd specie Sen. 
avouant qu'il etait poursuivi par 
l'ombre de sa mere || 2° exaaitare 
f secern Col. remuer les efTondrilles, 
le depdt ; — silvam Mart, battre 
un bois || 3° exagitare clamoribus 



urbem Stat, troubler la ville par 
des clamours; exagitari formi- 
dine Sall. etre agite par la crainte; 
exagitare euros Luc. faire nattre 
des soucis* — dolorem Gic reveil- 
ler la douleur; — vim hominis 
Suet, exasperer un caractere vio- 
lent; — • odium Tag. envenimer la 
haine || 4 # hanc exercitationem 
exagitant Cic ils proscrivent cet 
exercice ; quum etiam Demosthe- 
nes exagitetur Cic quand on n'e- 
pargne pas meme Demosthdne || 
v causam senatus exagitatam 
esse... Cic que Texistence du se- 
nat fut mise en cause... ; JEschines 
qumdam exagitat Cic Eschine 
traite quelques points ; exagitare 
omnes fraudes alicujus Cic met- 
tre a decouvert toutes' les fraudes 
de qqn || 6° exagitans corde fu- 
rores Cat. roulant dans son esprit 
des projets furieux. ^ 

exagium, u, n. (e|«yiov) Inscr. 
Orel. 3166, pesage, poias. 

exftgdgaj a, I Plaut. Rud. 631. 
et ex&gdge, is, f. Fest. (UaywYiQ) 
exportation, transport. 

exilipo, as, are, Aug. Psalm. 
49, 6, souffleter. 

+ exalbatus. Voy. exalbo. 

exalbesco, is, oui, bescire, n. 
Gell. 12, 1, 12, devenir blanc, 
blanchir || Gic de Oral. 1, 121, 
devenir pale. 

exalbidus, a, um, Plin. 12, 78; 
Isid. blanchatre. 

-h exalbo, as, dvi, dtum, are, 
Tert. Marc. 4, 8, rendre blanc, 
blanchir || exalbatus Tert. 

exalburnatus, a,um (ex, albur- 
num) Pun. 16, 204, dont on a ole 
l'aubier. 

exfilo. Voy. exhalo. 

exaltatio, onis. f. Th.-Prisc 
action de monter || Tert. orgueil 
H au pi. Hibr. Tert. 

f exaltfitive, Gassiod. Psalm. 9, 
33, sur un ton 6leve. 

exaltatdr, oris, m. Aug. Aldh. 
celui qui eleve. 

exaltfitrix, ids, f. Aldh elm. celle 
qui eleve. 

exaltfitus, a, um, part. p. de 
exalto, Alcim. eleve, exhausse || Do- 
nat. loue, exalte. 

exalto, as, dvi, dtum, are, Sen. 
exhausser, elever (au prop, et au 
fig.) || Inscr. relever (au prop.) |] 
creuser : exaltare sulcos in tres 
pedes Col. donner aux si lions trois 

Bieds de profondeur || au fig. Cass, 
ier. louer, exalter. 

exaltus, a, um, Apul. Met. 6, 
14, tres haut. 

exftluminfitus, a, um (ex, alu- 
men) Plin. 9. 113, qui ressemble a 
l'alun de roc he. 

+ exfimftrico, as, are, Anon. 
Job. 2, p. 137; Orig. Matth. 114, 
rendre amer (au fig.[. 

+ exambio, is, ire, Amm. bri- 
guer, solliciter : rex poli (liba- 
mine) exambitur Arn. on cher- 
che a se concilier le roi des cieux Q 
exambitus Amm. 

+ exambulo, as, are, n. Plaut. 
Epid. 165 (?) Not. Tir. Gomme 
ambulo. 

exSmen, inis, n. (ex, agmen 7) 
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Cfc. Vmc essaim (d'abeilles) || Cic. 
troupe (d'hommes ou d'animaux) : 
vernarum examen Hob. troupe 
d'csclaves; examinapiscium Plin. 
bandes de poissons ; au fig. exa- 
men malorum Arn. mserorum 
Arn. essaim de maux; foule de 
chagrins || Vibg. aiguille, languette 
d'une balance || au fig. Stat. Soun. 
action de peser, examen. controle : 
examina tegum Ov. la balance de 
la justice. 

f exaininite, Ambr. Tebt. avec 
examen || examinatius Amm. 25, 7. 

exfiminfitio, onis. f. Vith. pe- 
see, pesage |j Ulp. Ctpb. examen. 

•J- exfiminfitdr, dris, m. Cass. 
celui qui peso || Tbbt. Aug. celui 
qui examine, qui juge. 

ex&minatonus, a, um, Tert. 
Gnost. 7, qui sert a eprouver. 

eximinitrix, ids, f. Aug. San ct. 
virg. 47, cellequi met a l'epreuve, 
qui eprouve. 

ex&minitus, a, um, p.-adj. de 
ex amino, Cic. pes6 || au fig. exa~ 
minatissima ailigentia Aug. at- 
tention tres scrupuleuse U Ulp. exa- 
mine. 

exfimino, as, avi, Stum, are, 
n. Col. es8aimer (en pari, des ru- 
ches) || act. Cic. peser || Vitr. Luc. 
mettre en equilibre || au fig. Hon. 
peser, examiner : ego mei$ ponde- 
ribus examinabo quid... Cic.j'ap- 
precierai d'apres mon propre juge- 
ment ce que... ; examtnare verbo- 
rum omnium pondera Cic. peser 
tous se* mots: — vitia orationis 
Quint, relever lea fautes de langage. 

+ ex&mo, as, are, Not. Tib. 
cesser d'aimer- 

Exampseus, t, m. ( *E5«jiwato;) 
Mel. nom d'une source de la Scy- 
thie europeenne. 

fexamplexor, dris, dri, d. 
Cornif. 4, 65, embrasser avec ef- 
fusion. 

+ examurco, &$. are [ex, amur- 
ea), oter le marc ae l'huile |j Apul. 
Met. 4, 44, tanner (degraisser le 
cuir). 

+ examnssim (ex, amussis), 
Pla ut. Mo$t. 102;\pvl. Met. 2, SO. 
Comme adamussim. 

exancillStus, a, um, part. p. 
de exancillor, Tebt. Apol. 17, 
qui sert en esclave (au fig.). 

exanclo, Quint. 1, 6 % 40. Yoy. 
exantlo. 

exanguis. Voy. exsanguis. 

f exanhelo, as, are, n. Hum. 
Job. elre essouftle. 

+ exanlmSbOIter, N*v. 35, de 
maniere a Stre essouffie. 

f ex&nim&lis, e, Plaut. Batch. 
848. qui est sans vie || qui tue (au 
fig.) : exanimales curas Plaut. 
Hud. 221, inquietudes mortelles. 

ex&nimfitio, onis, f. Plin. 32, 
*« ; sufTocaUon || Cic. Off. 1, 131, 
saisissement, epouvante. 

exfinimfitus, a, um, part. p. de 
exanimo, Cic. Cjbs. essouffie, hors 
d'haleine, suffoque (1 Cic. Virg. 
saisi d'cffroi, epouvante, tout eper- 
da ; exanimatus metu Teb. pa- 
vore Curt, qui est dans des tran- 
ses mortelles, mort de peur || Lucb. 
Cjbs. Li v. prive de vie, mort : 
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ductus in carcerem, ae statim 
exanimatus Tac conduit en pri- 
son, et aussitot mis a mort || au 
"fig. verba exiliter exanimata 
(exire) Cic. que la parole soitgrele 
et eteinte || + Plaut. distrait (qui 
a 1'esprit ailleurs). 

exanimis, e, Liv.Vibg. prive de 
la vie, mort, inanime || au fig. 
exanimis favilta Stat, cendre 
froide; — hiems Stat, tempele 
calmee || Viae. Hob. epouvante, 
tremblant (Au plur. on ne trouve 
que le nom. et 1 ace.) 

f ex&nimit&s, dtis, f. Gloss. 
evanouissement. 

•xanimo, as, dvi, dtum, are, 
Cic. CjES. oter la vie, tuer || au fig. 
Teb. Cic. glacer d 'epouvante, con- 
sterner; inquieter vivement. faire 
mourir : exanimat te metus tegum 
Cic. tu es glace par la crainte des 
lois; — me Tullix morbus Cic. 
la maladie de Tullie me tue : — 
lentus spectator Hob. la froideur 
des spectateurs l'abat, le consterne 
(en pari. d'un auteur); cur me 
querelis exanimas tuis? Hob. 
pourquoi ces plaintes qui me font 
mourir ? || CLes. mettre hors d'ha- 
leine, couper la respiration || 6ter 
le vent, desenfler. degonfler : exa- 
nimare folles C.-Ssv. decharger 
des soufflets || evaporerj: fsex exa- 
nimatur Pun. la tie perd toute sa 
force, s'evente. 

exanimus, a, um, Vibg. Liv.Tac 
Comme exanimis. __ 

exfinlo. Voy. exsanio. 

•xante, Liv. Voy. ante. 

exanthemata, um, n. pi. (ifov 
8Tj|jiata) M.-Emp. 9, cloches; pustu- 
les, exanthemes. 

exantlfttus ou exanciatus, a, 
um, part. p. de exantlo ou exanclo 
|| Cic. epuise || Cic. supporte. 

exantlo ou exanclo, as, avi, 
dtum, are, Plaut. puiser tout, vi- 
der, tarir || Enn. verser tout, epui- 
ser || au fig. Att. Lucil. Cic. sup- 
porter completement, soufTrir. 

+ exftperio, is, ire, Aug. Conf. 
2, 10, debrouiller (au fig.). 

+ exapdrio, as, dre, Bibl. ap. 
Orig. Rom.prsef. abandonner. 

+ exapto, as, are, Apul. Met. 
11, 27, suspendre, ou adapter (?). 

+ exaptus, a, um, part. p. de 
Tinus. exapto ou exapo. Lucil. 
Lucb. Fbonto, attache, adapte ou 
suspendu a : exapta catenis tin- 
tinnabula Plin. grelots attaches 
avec une chatnette. 

f exftquesco, is, ire, Censor. 
18, 11, se fondre en eau. 

+ exArStio, onis , f. Capel. 6, 
6S7, action de deterrer en labou- 
rant || Pobphyb. action de labourer, 
labour || Sid. Carm. 9, 335, action 
d'^crire, 6crit, ouvrage. 

exdratus, a, um, part. p. de 
exaro, Cic. deterre en labourant || 
Plin. arrache en labourant || Suet. 
ecrit, compose. 

exarchus, t, m. (lf5apx o «) Cod. 
Justin. Nov. 133, 4. Inscb. exar- 
que, representant aes empereurs 
grecs en Italic 

exarcio. Voy. exsarcis. 

exarctus. Voy. ex art us. 
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+ exardeo, is, ire. n. Vulg. 
Eccli. 16, 7; 28, 14, devenir ar- 
dent (au prop.). 

•xardesco, is, arsi> ardesc&re, 
n. Cic. Plin. s'enflammer. s'allu- 
mer : exarsit dies Mart, c est Lin- 
stant le plus chaud de la journee 

II au fig. s'allumer. s'enflammer, 
>ruler : devenir violent, desordon- 
ne ; eclater ; entrer en fureur, s'em- 
porter, se passionner pour qqn ou 
qq. ch., d^sirer vivement : eoruw 
exardescit amor Cic. ils s'enflam- 
ment d'amour ; exarsit dolore Cic. 
il temoigna une vive douleur ; Ion- 
go tempore ad spem libertatis 
exarsimus Cic. enfln l'espoir de la 
liberie se ranima en nous ; indomi- 
tis libidinibus exarserat Tac. ses 
passions violentes avaient eclate; 
exardescere ira, iracundia Cic 
in iras Vibg. et absolt. Cic. 6tre 
transporle de colore ; contra stoi- 
corum disciplinam exarsit Cic. 
il fut revolte par le stoTcisme; 
exarsit ad id... Cic. il s'^pritdune 
vive passion pour un objet...; — 
in Silium Tac. elle se passionna 
pour Silius; admiratio gemma- 
rum in tantum exarsit Pun. la 
passion des pierreries est devenue 
si furieuse || Pun. elre eclatante (en 

f>arl. d'une couleur) || Luc. recevoir 
e fil, devenir trenchant || Suet. 
devenir exorbitant (en pari, du 

P r L x )- -^ 

? exfireno, is. Uri. pass. Plin. 
26, 103, etre seche entierement (al. 
arefio). 

exdreno, as, are, Plin. 33, 65, 
dter le sable. 

exaresco, is, ui, escere, n. Cic. 
Suet, se dessecher entierement || 
au fi^. s'epuiser, se perdre : rev- 
pubttcsB rationes exaruerant Coa- 
nif. les ressources de la republi- 
que se trouvaient epuisees : exa- 
ruit facultas orationis Cic. le 
talent de la parole s'est perdu ; — 
ilia opinio Cic. cette opinion est 
tombee ; — urbanitas Cic. l'urba- 
nit6 a disparu. 

f exftridus, a, um, Tebt. Res. 
earn. 80, tout a fait desseche. 

-r exarmfltio . onis, f. Ps.-Cypb. 
Sing. cler. 39, desarmement. 

•xarmStus , a, um, part. p. de 
exarmo, Stat, desarme || Col. Calp. 
qui a perdu ses armes natu relies || 
Sen. (navire degree) || au fig. Vell. 
desarme, vaincu, abattu : exarma- 
tum sequor Claud, mer dont on a 
dompte la fureur. 

exarmo, as, avi, dtum. are, 
Luc. Tag. desarme r || dter les ar- 
mes nature lies : serpentem veneno 
exarmare Sil. de*pouiller un ser- 
pent de son venin || Paul. Jct. d£- 
gr^er un navire, le degarnir de ses 
agres || au fig. desarmer : exar- 
mare fllium lacrimis suis Flob. 
desarmer son fils par ses larmes ; 
— iram Boet. desarmer, fle"chir la 
eolere; — accusationem Plin.-j. 
miner une accusation. 

exaro, as, dvi. dtum, are, Cic. 
Plin. enlever en labourant |j Pall. 
labourer profonde"ment ; creuser, 
dechaus8€ _ " ct " — ,E — *-'— 
produire 



dechausser (j Cic. cultiver faire 
a la terre; par ext. re- 
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cucillir||siIlonner : ruais frontem 
senectus exarat Hon. la vieillesse 
sillonne ton front de rides || Ctpr. 
d£chirer (le corps de Measures) || 
Cic. Ov. tracer, ecrire. 

ezarsi, parf. de exardeo ou 
cxardesco. 

+ exarsus, a, um, part. p. de 
exardeo, Cod. incendie. 

f exarticulfitio, onis, t. Gloss. 
disarticulation, entorse. 

f exarticulfitus, a, um, Tkbt. 
iyia/. /, £, inarticule\ 

exartus ou exarctus , a , um, 
Apul. Afe*. 5, 14, tres 6troit. 

exfirui, parf. de exaresco. 

exascifitor, oris, m. Inscr. Orel. 
5089, celui qui ouvre et ferme les 
tonneaux. 

+ exasciclo, sync, pour exa 
sciculo, as, are (ex, asciculus) 
Inscr. briser avec une hache. 

exascio, as, are, degrossir avec 
la hache || au fig. Plaut. Asin. 
360, ebaucher. 

exasperfitio, onis, f. Scrib. ac- 
tion de rendre raboteux : exaspe- 
ratio faucium Veo. 5, 61, 1, en- 
rouement || au fig. Tert. Hier. irri- 
tation. 

exasperStrix, icis, f. Vdlg. 
Etech. 2, 8, celle qui aigrit, irrite. 

exasperStus, a, um, part. p. de 
exaspero : exasperata saxis Sen. 
herissge de rochers || Cels. irrite 
(en t. de m6d.) : prodest arteriis 
exasperatis Plin. elle est bonne 
pour les irritations des bronches 
|| au fig. Liv. Col. irrite, exasp^re 1| 
Apul. affile. 

exaspero, as, dvi, dtum, are, 
rendre rude, raboteux, inegal ; en- 
flammer, irriter (en t. de med.): 
exasperare fretum Ov. soulever 
la mer; — manurn Hier. rendre la 
main rude ; — aeqida signis Claud. 
couvrir I'egide de reliefs \ — fau- 
ces Cels. tussim Plin. irriter la 
gorge, la toux; vox exasperatur 
Quint, la voix 8 'en roue, devient 
rauque || Liv. Curt, aigrir, irriter, 
exaspgrer : rem verbis exasperare 
Quint, envenimer une chose par ses 
paroles || Sil. Isid. aiguiser, affiler. 

f exassulo, as, are, Placid, de- 
tacher les eclats. 

exauctdrfitio, onis, f Alcim .Ep. 
60, 12. Comme exauctoritas. 

exauctorfitus, a, um, part. p. 
de exauctoro, Liv. Tac hcencte, 
rcforme || au fig. Macr. rejete, mis 
de cdt6, abandon ne. 

exauctdritfis,a;i*,f- Cod. Thkod. 
8, 5, 35, licenciement, rgforme. 

exauctdro, as, dvx, dtum. are, 
Suet. Tac. donner son conge a un 
soldat, cong&iier, licencier : vagi 
milites se exauclorant Liv. les 
soldats debandes prennent leur 
conge* || Plin. -i. casser, destiluer || 
au fig. Macr. Voy. exauctoratus. 

+ exaudibilis, e, Aug. Serm. 
S51, 4, digne d'etre exauce* || Schol. 
Juv. 13, 248, aui desire ecouter (?). 

exaudio, is, ire, Cic. Virg. en- 
tendre de loin || Cic. Ov. ecouter 
favorablement, exaucer || Luc. sen- 
tir reflet de || Cels. comprendre. 

+ exauditio, onis. f. Vulg. Aug. 
Civ. 21, 24, action d'exaueer. 
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exauditdr, oris, m. Hier. Fort. 
celui qui ecoute, qui exauce. 

exaudltus, a, um, part. p. de 
exaudio. Cic. Virg. entendu deloin 
|| HdR. ecoute, a qui Ton a obei || 
Virg. exauce. 

exaugeo, es, ere } Plaut. Ter. 
LucR.augmenter considerablement . 

exaugurStio, onis, t. Liv. 1,55, 
3, action de rendre profane. 

exaugur&tus, a, um, part. p. de 
exauguro, Inscr. qui a perdu son 
caractere sacre\ 

exauguro, as, dvi, dtum, are, 
Cato, Liv. rendre profane, oter le 
caractere sacre\ 

+ exaurfitus, a, um, Censor. 
Frag. post. 15, dore\ 

exauriculo, as, are {ex. auris) 
Qubrol. priver de sesoreilies. 

+ exautpico, as, are, Plaut. 
trouver les augures peu favorables. 

+ exballisto ou exbfilisto, as, 
are (ex, baliista) Plaut. Pseud. 
585, renverser d'un coup de ba- 
tiste (au fig.). 

+ exbibo, Plaut. Voy. ebibo. 

f exbdla ou ecbdla, as, f. (ex- 
60X3) Njev. 103, Urate especed'arme 
de jet. 

exbromo, ds, are (bromus) 
Apic. 6,2; Anthim. desinfecler en 
arrosant. 

f exbua, m, f. Paul, ex Fbst. 
celle qui a beaucoup bu. 

?exhueres ou exbures, f. pi. 
Fbst. eventrees. 

excac&tio, onis, f. Gloss, action 
d'aveugler || au fig. Aug. Paul, ex 
Faust. 21, 9, aveuglement. 

excac&tor, oris, m. Aug. Serm. 
135, 1, celui qui aveugle (au fig.). 

excaec&tus, a, um, part. p. ae 
excxco, aveugle || au fig. Novel. 
aveugle* || Ov. Cels. obstrue || Plin. 
cache, recouvert. 

exc8BC0,a6, dvi, dtum, are, Cic. 
Quint, rendre aveugle, aveugler || 
Plin. Col. retrancher les oeilletons 
(de la vigne, etc.) || Ov. obstruer 
II aufiff. Hier. aveugler, jeter dans 
l aveuglement || Petr. Hier. aveu- 
gler, eblouir || Petr. eclipser (qqn). 

excalceStio, onis, f. Orig. Sam. 
1, 1, 6, action de dechausser. 

excalcefitus, a, um, part. p. 
de excalceo, Mart, dechausse || 
excalceatij m. pi. Sen. acteurs co- 
miques (qui n'ont pas le cothurne) . 

excalceo ou excalcio, as, dvi, 
dtum, are, Suet. Vell. dechaus- 
ser, oter la chaussure. 

•f excalceor, dris, dri, d. Varr. 
Comme excalceo. 

f excalceus,a, um, Salv. Gub. 
1. 39; P.-Nol. Carm. 21, 321, de- 
cnauss^. 

excalcio. Comme excalceo. 

excaldfitio, onis, f. Capitol. 
Vulc.-Gall. bain chaud. 

excaldo, as, are (ex, caldus) 
Vulc.-Gall. M.-Emp. mettre dans 
1'eau chaude, echauder || excaldo- 
tus Apic. 

excftlefftcio ou excalfftcio, %s. 
ire, Plin. 21, 82, chauffer, echaur- 
fer. 

excftlefio ou excalfio, t^ Uri, 
pass. Plin. Scrib. etre chaufle, s'e- 
chauffer || excalef actus Isid. 
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excalesco, is, ire, n. Tn.-Paisc. 
4, 1, s ^chauffer. 

excalfactio, onis, f. Pun. 31, 
105, action d'echaufler. 

excallactorius, a, um, Plin. 21, 
120, qui a la proprie'te d'echauffer. 

+ excallfitdrius, a, um, C.-Fel. 
20, propre a rendre calleux. 

excalpo. Voy. exscalpo. 

+ excandeficio, is, ire, Varr. 
enflammer (au fig.) : excandefa- 
cere annonam Varr. Rust. 3, 4, 1, 
porter les vivres a un prix exorbi- 
tant. 

+ excandeo, is, ere, n. Not. 
Tir. Cotnmeexcandesco. 

excandescentia, se, f. Cic. Tusc. 
4, 21, action de s'emporter, mou- 
vement de colere || Apul. Flat. 1, 
18, irritability. 

excandesco, is, dui, descire, 
n. Plin. prendre feu, s'embraser g 
Col. s'enflammer (en pari, d'une 
plaie)||au fig. Cic. Quint, s'echauf- 
fer, s'emDorter, s'irriter. 

•x can aid o, as. are, Ps.-Acg. 
Serm. 246, 4, rendre tout blanc. 

f excantassit, arch, pour ex- 
cantaverit, Leg. xiiTAB.ap. Plin. 
28, 18. • 

f excantfitdr, oris, m. Hier. 
Joel. prol. celui qui evoque. 

excant&tus, a, um, part. p. de 
excanto, Hor. Luc. qu'on a fait 
venir ou sortir par des enchante- 
ments : excantata mens. Luc. es- 
prit jet6 dans le delire. 

excanto, as, dvi, dtum, are, 
Prop, faire venir ou evoquer par 
des enchantements : excantare 
fruges Leg. xu Tab. transporter 
par des enchantements une recolte 
dans son champ || Plaut. Ov. faire 
sortir [en ge*n.) || + arch, excantare 
alicut Diom. 

excarnlficfitus, a, um, Cic. 
part. p. de excamifico. 

excarnifico, as, dvi, dtum, 
are, Suet. Sen. Amm. dechirer de 
coups || au fig. Ter. tourmenter, 
mettre a la torture. 

excastrfttio, onis, f. Gloss. 
Philox. Comme castratio. 

excastratus, a, um, Gell. 
Comme castratus \\ au fig. sinapi 
non excastratum Scrib. s^neve 
dont on n'a pas enlev6 la balle. 

excastro, as, are, Gloss. Phil. 
Comme castro. 

f excfttarisso, as, are (ex, xa- 
T«ptC<»>) Petr. 67, 10, tourmenler 
extremement. 

excaudico, as. Voy. excodico. 

•xcavfitio, onis, f. Sen. Nat. 
4, 3, 3. trou, cavite, excavation. 

excavfitus, a, um, part. p. de 
excavo, Cic. 

-h excaveo, es, ere, Gloss. Isn>. 
Comme prseeaveo. 

excAvo, as, dvi, dtum, are, 
Pun. Hier. creuser, rendre creuxjj 
Isid. percer (la nue). 

excedo, U, cessi, cessum, edire : 
1° n. se retirer, s'en aller, partir, 
sortir; au fig. sortir; mourir; sor- 
tir de la memoire ; s'ecarter ; 2*s'a- 
vancer, aller jusque, passer a; ar- 
rive r a (au propre et au fig.) ; 3°ex- 
ceder, 6tre excedent; I'em porter; 
4* act. sortir de, exctfder, outie- 
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passer, passer, surpasser Q 1* exce- 
dere proelio Cms. se retirer du 
combat; — loco Cas. perdre du 
terrain ; — urbe Cic. sortir de la 
ville; — in exsilium Dig. aller en 
exil: — de utero Dig. naitre; — 
dig t turn Plaut. s'ecarter d'un seul 
pouce ; — via Lrv. quitter le che- 
min ; neque via excessum est Lrv. 
et l'on ne s'ecarta pas du chemin ; 
excedere ex ephebis Ter. sortir de 
l'adolescence ; — ex memorid Liv. 
de la memoire; — naturd sua 
Vell. de son caractere ; cura execs- 
sit ex cor de Ter. son cceur a banni 
le chagrin (le chagrin a eie banni 
de son coeur) ; excedere vita, e vitd 
Cic. e medio Teh. et absolt. exce- 
dere Tag. Plln. mourir ; Cannssne 
tibi excessere? Sil. as-tu done ou- 
blie (la journeede) Cannes? exce- 
dere paululum, ad enarran- 
dum... Liv. faire une courte di- 
gression, pourraconter... ^2°ouod 
excedit Cbls. la partie sail I ante 
(d'un os); excedentia in nubes 
juga Pun. chalne de montagnes 
<jui s'eleve jusqu'aux nues; ultra 
td excedere potestas judicis non 
potest Dig. le pouvoir du juge ne 
peut s'etendre au dela; ad sum- 
mumimperii fastigium excedere 
V.- Max. parvenir au fatte de la 
puissance ; excedere ad deos Curt. 
quitter la terre pour le ciel ; inse- 
quenliaexcedunt in eum annum 
quo... Liv. cequi suivit appartient 
aTannee oil...; adpublieamqueri- 
moniam excessit res Liv. la chose 
en vint a des plaintes generates; 
excessit Fronto, et postulavit 
Tac. Fronton alia plus loin, et de- 
manda; modestiam eo laudis ex- 
cedere {quo)... Tac. que la pru- 
dence mene a cettegloire... U$°td 
quod excedit, remittere Paul. Jct. 
tenir quitte de l'excedent (du prix) ; 
excedere mensuram Hier. exceder 
la mesure ; denarius non videtur 
excedi Cass, on semble ne point 
depasser un denier; ilia clades 
novitate excessit Tag. ee desastre 
surpassa (tous les autres) par sa 
nouveaute || 4* excedere penates 
Sen. tr. sortir de la maison; — 
nubes Luc. etre au-dessus des ima- 
ges; — numerum Tag. exceder le 
nombre ; — modum Liv. passer 
les homes ; — fldem Ov. passer 
toute croyance : triennium vitse 
non excedunt Plin. its ne vivent 
pas plus de trois ans ; excedere ce- 
teros Just, s'elever au-dessus des 
autres. 

excellens, tis, p.-adj. de excel- 
lo, Vell. Pun. eleve au-dessus, qui 
surpasse en hauteur || au fig. Cic. 
Cms. superieur, qui surpasse, dis- 
tingue, eminent || excellentior 
Plin. -issimus Cic. 

excellenter, Cic. Off. 1, 61, 
d'une maniere superieure, remar- 
quable : excellenter accrescens 
Ajm. prenant un developpement 
considerable; — gestaCtc. actions 
d'eclat || excellentius Cic. 

excellentia, se, f. Cic. Plin. su- 
periorite, grandeur, elevation : 
propter excellentiam Cic. per 
excellentiam Sen. par excellence, 
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superieurement ||au pi. Cic. Amic. 
69. 

excelleo, 2s, ui, ere, n. Dion. 
Cw. ap. Prise. Comme excello. 

+ excelli,ancien part, de excello, 
Prisc. (le parf. excetlui vient de 
excelleo). 

excello, is. ui, ire {ex, cello) 
•J- act. Fest. elever || n. etre eleve 
au-dessus, etre superieur, rempor- 
ter, surpasser, excel ler : excellere 
ceteris ou inter omnes Cic. super 
ceteros Lrv. ante ceteros Apul. 
I'emporter sur les autres; — mitts 
Cic. se faire remarquer par ses de- 
fauts || etre fier : rebus secundis 
animus excellit Cato, la prospe- 
rite enfle l'homine. 

excelse (inus.) ; haut, en haut : 
scandere excelsxus Col. mo n ter 
plus haut || au fig. Cic. PuN.-j.avec 
elevation, grandeur |] excelsius 
Cic. -issxme Vell. 

excelsltas, dtis, f. Pun. eleva- 
tion, hauteur || au fig. excelsitas 
animi Cic. grandeur dame, senti- 
ments eleves || Isid. exageration. 

excelsus, a, um, p.-adj. de ex- 
cello, Cic. Cms. Virg. eleve, haut : 
abexcelso Ov. de haut; inexcelso 
Hier. sur un lieu eleve; in excelsis 
Hier. sur les hauls lieux ; Hier. dans 
les cieux: excelsiora crura Plin. 
jambes plus hautes || au fig. eleve, 
grand, noble, puissant : q ui in 
excelso vitam agunt Sall. ceux 
qui vivent dans un rang eleve; 
excelsus orator Cic. orateur su- 
blime ; — animus Cic. ame elevee : 
excelsissimss victorise Vell. les 
victoires les plus signalees : cseli- 
tum excelsissimusSux. tr. le plus 
puissant des dieux ; excelsus, ab- 
solt. Hier. le TresHaut. 

excepi, parr, de excipio. 

f exceptaculum, t, n. Tert. 
Sped. 2, moyen de percevoir. 

excepticius, a, um (exceptus) 
Pun. 18, 115, separe du resle, de 
rebut. 

exceptio, onis, f. Cic. Sen. ac- 
tion d'excepter, chose exceptee, 
exception, restriction, reserve : sine 
ulld exceptione Cic. sine ullis 
exceptiontbus Tag. sans exception 
|| Petr. condition, stipulation : vita 
cum exceptione mortis data est 
Sen. nous avons recu la vie a la 
charge de mourir || Cic. Ulp. excep- 
tion, fin de non-recevoir (en t. de 
droit) idatur tibi exceptio, quod... 
Instit. tu peux exciper de co que...; 

£er exceptionem vacti conventi 
cstit. en excipant do la convention . 

exceptiuncula, m, f. Sen. Ep. 
20, 5, petite exception. 

excepto ,<i* ; are, Cic. Virg. Sil. 
frtq. de excipio, recevoir. 

exceptor, oris, m. Ulp. Aug. 
greffier |] Cod. Theod. secretaire. 

? excepto ria, se, f. Gloss. Isid. 
puisard, citerne.Voy. exceptorius. 

exceptorius, a, um, Ulp. Dig. 
S3, 7. 8, destine a recevoir || subst. 
n. Vulg. Insgr. recipient, ce qui 
sert a recevoir. 

exceptrix, tew, f. Myth. 2. 6, 
23, celle qui fait l'office de grefuer. 

exceptus, a, um x part. p. de 
excipio, Cic. Tac. pris, saisi || Virg. 
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recu, recueilli || Suet, recueiili (en 
ecrivant), ecrit || Tag. Suet, recu, 
accueilli. traite : exceptus sinistre 
Hor. mal recu || Viro. pris par ruse, 
surpris || Sen. tr. frappe a l'impro- 
viste U Cic. ecoute, entendu, appris 
|| Cic. Curt, recu, soutenu, appuye 
|| Cic. Tag. excepte, reserve, sous- 
trait : excepto quod Hor. Quint. 
excepte que; excepti servitute 
Liv. soustraits a la servitude. 

T* excerebro, as, dvi, a turn, 
are, Not. Tm. dter la cervelle H 
Hier. casser la tete || au fig. exce- 
rebratus Tert. qui a perdu la tete. 

excerno, is, crevi, cretum, 
cern&re, CuRT.URAT.separer, trier, 
|| Vitr. sasser, passer au tamis || 
Col. cribler, vanner || Cbls. rendre 
par evacuation : quod excemitur 
Cels. les dejections. 

excerpo, is, psi, ptum } pere 
(ex x carpo), tirer de, extraire, re- 
cueillir, choisir, trier : execrpere 
ex malis si quid inest boni Cic. 
prendre dans le mal ce qu'il peut 
y avoir de bien ; excerpere verba 
ex... August, ap. Suet, emprunter 
des expressions a (un auteur) || se- 
parer, mettre a part, retirer, excep- 
ter : excerpere se vulao Sen. se 
derober a la foule ; — ae numero 
Cm:, numero Hor. exceptor du 
nombre. 

excerptim, Ennod. Opuso, 2, en 
triant. 

excerptlo, onis, f. Gell, 17, 21, 
1, extrait, recueil. 

f excerptdrius, a, um, Gloss. 
propre a extraire. 

excerptus, a, um, part. p. de 
excerpo, Apul. extrait, trie || excer- 
pta, n. pi. Sen. extraits, recueil. 

f excervicfitio, onis, f. Hier. 
Naum, 3j entetement. 

excessi, parf. de excedo. 

f excessun, arch, pour exces- 
serim, Ter. 

f excessio, onis, f. Hier. Orig. 
sortie. 

1. -r excessus, a, um, part. p. 
de excedo, Tert. sorti. 

2. excessus, us, m. Hier. action 
de sortir, de s'eioigner, fuite || au 
fig. excessus e vita Cic. vitx Hi eh. 
et absolt. excessus t Cic. Tac. mort ; 
in excessu mentis mem Hier. dans 
le transport de mon esprit || Quint. 
PuN.ni. digression || V.-Max. Prud. 
deviation, abandon (du devoir) || 
+ Cass. Fort, exces, faute, abus. 

excetra, se, f. Cic. Serv. Thydre 
de Lerne || au fig. Plaut. Liv. vi- 
pere (terme injurieux). 

+ exchalceo, as, are {ex, va>.- 
x6c) Porphyr. ad. Hor. Sat. 1, *', 
39, depouillerde son argent fjeu de 
mot avec le mot latin excatceo) . 

excidialis, e, Heges. 5, 42, 31, 
de la destruction^ fatal. 

-j- excidio, onis, f. {excidu) 
Plaut. Cure. $34. Fest. ruine, de 
structioo. 

+ excidio sus, a, um, Gloss. 
qui tombe. 

excidium, it, n. {excido) Pun. 
chute || Prud. coucher du soleil || 
? destruction. Voy. exscidium. 

1. excido, t«, t, ire, n. {ex, 
cado) 1° tomber de, tomber; au 

latin francais . — 32 
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fig. faillhr, se tromper; 2* sorthr, 
echapper (au prop, ei au fig.) : sor- 
tir de la memoire, 6tre ounlie: 
3° mourir, p£rir ; 4° etre dlpossede 
de, perdre; etre fruslrt, ne pas 
obienir ; — sibi, s'evanouir ; 5° torn- 
ber en, finir en ; 6° s'ecarter d'une 
opinion \ 7* manquer de memoire 
|| 1° exc%dere eauo Srn. tr. tomber 
de cheval ; — de manibus Cic des 
mains ; excidit ilia metu Ov. elle 
tombe glaeee d'effroi; vox hor- 
renda per auras excidit Virg. 
une votx effirayaate descend du 
haut des airs ; giadia qui dixerunt, 
exciderunt genere Quint, eeux 
qui ont dit giadia ont fait one 
faule de genre || 2° vinclis excidet 
Virg. il se degagera de see liens ; 
excidit verbum ex ore Cic. cemot 
est sorti de ta boucbe ; — vox ore 
Vine, il fit entendre ces paroles; 
qua pueris nobis inchoata exct- 
aerunt Cic. ouvrages a peine 
ebauches qui sont ecnappes a ma 
premiere jeunesse; excidere me- 
morid, de memorid Liv. animo 
Virg. ex animo Cic. Lrv. pectore 
Ov. sortir de la memoire ; excidit 
mini nomen tuum Ov. j'ai oublte 
ton nom; mihi ista exciderant 
Cic. eela m'etait echappe de la me- 
moire H 3» primo miser excidit 
sevo Prop, le malheureux tombe a 
la fleur de Page ; non nomen ex- 
cidet Ov. ce nom ne perira point || 
4* uxore excidit Tbr. il a perdu 
son dpouse ; excidere regno Liv. 
Curt, etre renveree de son trone ; 
— formula Suet, perdre son pro- 
ces ; — ausis Ov. ecnouer dans une 
entreprise ; — fine Quint, ne pas 
atteinare un but; — «t'6t Sbn. tr. 
.s'evanouir, perdre connaissance || 
5* in vitium libertas excidit Hon. 
la liberte degenera en licence; 
versus qui tn breves exeidunt 
Quint, vers qui se terminent par 
un metre plus court || 9* ego ab 
Archilocho excido Lucil. je me 
se^pare d'Archiloque jj 7* etiam 
excidentes... in memoriam repo- 
nuntur Quint, mtme les gens 
qui manquent de memoire sont re- 
mis sur fa voie... 

2. excido, xs, idi, isum, id&rc 
(ex, cssdo) : 1° detacher en frappant, 
en coupant; abattre (un arbre); 
couper j oier la thrift* (Ov. Ulp.); 
£• extraire en coupant ou par in- 
cision ; creuser ; 3» abattre, totntor- 
ser, detruire; 4* au fig. retrancHer, 
oter, detruire R !• excidere arbo- 
rem a stirpe Ulp. couper un arbre 
au pied; — tucum Cic. abattre un 
Aois ; — linguam Crass, ap. Cic. 
couper la langue ; — rubos Quint. 
•nlever les ronces; — corticem 
scalpro Plin. faire un eeusson, 
Icussonner || 2° excidere lapides 
e terra Cic. coiumnas rupibus 
Vmo. tirer des pierres de la terre, 
tail ler des colonnes dans la carriere; 
— partum mulicribiQ. faire l'ope- 
ration cesarienne ; — stagnum in 
petra Col. creuser un bassin dans 
j le roc || 3° excidere domos Cw. 
demolir des maisons ; — urbes Cic. 
Cartnaginem Vkll. detruire des 
villes, Carthage H 4 # excidere nu- 
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mero tfvium Pun.-j. retrancher 
du nombro des citoyens; — tris- 
tissimiim tempus ex animo Cic. 
chasse* de son souvenir une epo- 
oue douloureuse : — robur virile 
Quint, detruire I'gnergie • ii qui 
malum illud exciderxnt tie. ceux 
qui auroot extirp* ce mal. 

excUo, es,ivi ou ti.ttum, ere, 
Att. Plaut. Pseud. 1285; Lrv. 7, 
//, //. Comme excio. 

excindo. Vov. exscindo. 

excio, %Sy ivi ou it, itum, ire, 
Cic. Liv. attirer hors, appeler, 
mander, faire ventr, convoquer: 
excituromnis mititaris mtas Lrv. 
on appelle (on leve) tout ce qui est 
en age de porter les armes || Viro. 
evoquer || Ov. lancer (le gibier) || 
en g6n. faire sortir, tirer: excxre 
lacrimas Plaut. tirer des larmes, 
faire pleurer; — ex somno Lrv. et 
absolt. Lucr. reveiller || Tac. sou- 
lever, exciter: excire procellam 
Vmo. souleverunorage; — tumuU 
turn Lrv. exciter un tumulte ; — 
pssnitentiam Curt, provoquer, 
faire naltre le repentir. 

excipi*bulum, i f n. Sbrv. ad 
j£n. 4, 131, gpieu pour la chasse. 

excipio, %s, epi, eptum, tpere 
(ex, capio): !• tirer de, retirer; 
2* recevoir, recueillir; au tig. re- 
cueillir (un bruit, une nouvelle), 
entendre, ajpprendre; 3* recevoir 
qqn, accueillir, traiter; 4*guetter, 
6pier, surprendre, prendre par ru- 
se ; 5* recevoir. empecher ae tom- 
ber, soutenir ; o° recevoir (un choc, 
un ennemi). supporter, endurer; 
se charger de; 7° prendre apres nn 
laps de temps, recevoir apres un 
autre; venir apres; 6tre place" a la 
suite ; succgder a, remplacer ; con- 
tinuer, poursuivre: succ^der en 
parlant, repondre; 8* exceptor, fai- 
re une exception, une reserve; al- 
leguer une exception (t. de droit), 
exciper || !• exctpere dentem for- 
cipe Cbls. arracher une dent; — e 
mari laliquem) Cic. retirer de la 
mer f| v excipere sanguinem pa- 
tera Cic. recevoir le sang dans une 
patere ; — reliquiae exercitus 
Flor. rallier les debris d'une ar- 
mee ; — extremum spiritum Cic. 
recevoir le dernier soupir; — nd- 
tis velocissime Suit, recueillir 
(ecrire) tres rapidement a I'aide de 
signes; ilium excepisse laudem 
ex eo quod... Cic. qu'on lui tenait 
a Bowieurd'avoir...; excipere ma- 
ledictum Cic. accueillir une m6di- 
sance ; — avidissimis auribus 
PuN.-i.ecouter avec avidity || 3» ter- 
ra qua nunc virum excipiet Cic. 
la contree qui recevra un lei per- 
8onna^e; excipere amplexu Ov. 
recevoir aqn dans ses bras; — 
plausu Virg. accueillir par des 
applaudissements; — hospttio Liv. 
donner l'hospitalite ; — epulis Tac. 
traiter (qqn) || 4° excipere caprum 
insidiis Virg. guetter un chevreau 
(pour le d^rober); — fugientes 
(feras) Ph^bd. attendre au pas- 
sage; excipit incautum Vina, il 
I'attaque par trahison; excipere 
voces Lrv. epier une conversation 
|| 5° labentem excipere Cic. sou- 
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tentr (qan) dans sa chute: favx 
duobus brachiis excipienai Col. 
il faut soutenir les rayons avec les 
deux bras; excipere se pedibus 
Curt, tomber sur ses pieds; — se 
in pedes Lnr. sauter a terre ; in 
genua exeipitur Liv. il met les 

fnioux en terre (pour combattre) 
9» excipere pldgam Lucn. tela 
Cic. recevoir un coup, des traits ; 

— impetum Cms. soutenir le choc ; 

— venabulo feram Sen. percer 
(recevoir an bout de son epieu) une 
Mte feroce : — pericula tic. s'ex- 
poser aux dangers; — vim frigo- 
rum Cic. braver la rigueur du 
frotd ; — invidiam Nbp. la name ; 
— magnos taboresCic. se charger 
de grands travaux H 7° inde Ro- 
mulus excipiet gentem Vug. en- 
suite le pouvoir passera a Romulus; 
guts te casus excipit? \ma. auelle 
est aujourdliui ta destinee? lin- 
guam excipit stomachus Ck. 
roesophage vient immediatement 
apres la langue- rosam eyanus 
excipit Pun. le bluet vient apres 
la rose ; nox diem excipit Liv. la 
nuit succede au jour ; excipere vi- 
ces alicujus Just, prendre la place 
de qqn ; integri pugnam exci- 
piant Liv. aue des troupes frafches 
continuentle combat; turn sic ex- 
cepit Juno Vmo. alors Junon r6- 
pondit en ces termes ; excipit Ura~ 
nie Ov. Uranie re'pond H 8* exci- 
pere sorti Vras. exclure d'un par- 
tage fait au sort; si non sint in 
venditione excepta.., Paul. Jct. 
si dans le contrat de vente ne sont 
pas excepted...; hos excipio Cic 
te les excepte; quum nominatim 
lex exciperet ut... Cic. quand la 
lot defendait express^ment de... : 
qui excipit, probare debet quod 
exeipitur Die. cekii qui allegue 
une exception doit la justifier. 

excipium, it. n. Ism. 18, 7, epten 
(pour la chasse). 

excipula, *, f. Gloss. Comme 
excipulum. 

ezdpvlnm, t, n. Pun. £5, 78> 
vase pour recevoir fl Pun. 9, 75, 
filet tendu, pecherie. 

f excipnum, t, n. Paul, bx Fist. 
ce qui est excepte (?). 

exctsituj. Voy. exscisatus. 

excisio, onis, f. Pall. 3, J», 
entaille. coupure || Cic. Dom. 146, 
ruine, destruction. 

excisdr, oris, m. Gloss. Phlox. 
celui qui coupe || Begks. Jud. $, 
11, 2, destructeur. 

excisdrius, a, um, Cbls. 8, S, 
qui sert a couper, a entail ler. 

exdttitus, a, um, Plaut. ap. 
Non. 108, 7, dechire. 

Excisum, t, n. Anton, ville de 
I'Aquitaine (auj. Eisse). 

excisura, *, f. Diocl. 7, 42, 
coupe (d'une portion de vetement). 

excisus, a, um, part. p. de ex- 
cido % detache en coupant, coupe : 
excisum caput Plin. tele tran- 
che^; excisd virilitate Quirt. 
ayant 6te fait eunuque ; excisi agri 
Vxll. champs ou Ton a abattu tons 
les arbres; excisa pelta Ov. boo- 
clier echancre Q Vim. Pun. crease*, 
entaille*, taille (dans le roc on le 
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granit) : exeisx inter mantes vim 
Plin. route percee a travers les 
montagnes || cisele : vasa m aspe- 
ritatem excisa Plot, vases travaii- 
lea en relief || Saw. eenuque H au 
fig. Vina, abattu, ruin£, detruit: 
exeisus exerdtus Vbll. ermee 
tailleeen pieces; eseien (Sermonia 
Yell, la Germanie ruinee par la 
guerre ; excid Sugamkri Tac les 
Sicambres externunes. 

excitibilis, e, Tbrt. C-Aus 
propre a- reveiller. 

azcititS (inus.J, d'une maniere 
animee U exdtattus Qurtt. Paw. 
phis vrrement. 

exeitatio, onis, f. Am. 7, 39, 
action de reveiller R Hbous. 9, 3, 4, 
excitation, enco urageme nt. 

excitfitor, oris, m. Prud. Cat*. 
*, 5; Haass. 8, 10, 4, cetoi qui re- 
veille, excite. 

excJUtdrius, a, um, Aire. #p. 
jr#, 8, qui excite ; excitant. 

excitttrix,m*, f. One, Mattk. 
44, telle qui excite, provoque. 

excititus, a, um, p.-adi. de ex- 
dto, Mart. quVMH a fait lever de 
place Phjkd. cbasse, lance' (en 
pari, d'une bete) || Nbp. reveille H 
Ck. Pun. eteve, cjui s'eleve R ao 
fig. Ck. Cns. antme, excite, sti- 
mule, releve*, encourage Q qui a de 
rintensftt, fort, violent : exdtatus 
Bonus Vac. bruit violent; ctamor 
excitatior Lrr. eri plus fort ; ex- 
dtatiora lumina Qvurr. lumieres 
trop vivos; exdtatissimus odor 
Pun. odeur tres forte. 

excite, as, dm, Stum, tire: 
I'appeierbors, fairesortir; Wvetl- 
ler, reveiller; 3* faire lever, faire 

SuiUer une place, enasser; pro- 
uire (un temoin); ¥ elever, ba- 
tir; fture pousser; elever la voix 
sur (une syllabe accentuee); 6* re- 
lever, remettre sur pied} an prop. 
et an fig.); G» allumer (le fee); au 
fig. allumer, enflammer, annner, 
exciter, stimuler, eveiMer, sosci- 
ter, tore naitre; raflumer, reveil- 
ler fl !• vox {precantum) me hue 
foras exdtavit Plaut. je son a la 
voix de... ; Simonides nuntio est 
excitatus Qunrr. Simonide, man46 
parun message, sortit; abmferis 
ou a mortuts exdtare Cic. res- 
sosciter H 2r ne me e somno exd- 
tetis Cic. ne me tirez pas de mon 
sommeil ; vigiles exettmt Vmo. il 
eveille les gardes H 3° exdtare fe*> 
ras Cic. lancer le gibier; si exci- 
tatus fuerit de spectaeuHsQpwn. 
si on Fa mis a lajporte da theatre ; 
testes exdtare Ck. prodaire des 
temoine U ¥ exdtare mdiftdum 
Sen. urbemfum. rurres-CjB. ba- 
tir un edifice, une vttte ; elever des 
tours ; — pascua Pall, faire des 
aaJurages; — suUabam Qunrr. 
aeceatuer one syllabe R 5* afftie- 
$os exdtare Ck. relever de Pabat- 
tement; omnia sunt exeitanda 
tiei, qumjacere sentie Ck. il rant 
relever tout ce que tu vois abattu 
| ¥ exdtare ignem (Las. jUmnmas 
Lac. foeulum Juv. allumer du feu; 
— hominum studia Cic. exciter 
ffateret; — fletum Ck. mire cou- 
lerdeslannea; — rittmtCK. pro- 



EXC 

voquer le lire ; — trout Viae, ex- 
citer la colore; — suspicionem 
Ck. eveiller les soupceae; exd- 
tari speglori* Ck. etre aiguil* 
lonne par resp^rance de la gloire; 
exdtare vetemum Cat. stanuler 
la pa r csBo (tirer de rengourdisse- 
ment); — aeiem Pun. redenner 
le fil ; — stomachnm Plw. aigui- 
ser Tappetit ; — colores Pmr. ren- 
dte les couleurs plus vives; non 
vides quantum malt ex ed re 
excites T Tax. ne voia-ta pas que 
de maux tu mis sortir de la? exd- 
tare beitum Ck. raHumer la 
guerre; — aceusationem Ulp. re- 
produare une accusation; — me- 
moriam Ck. reveiller un souvenir, 
excitdr, oris, m. Hbgis. S, J», 
qui exeHe. qui souleve, boute-feu. 

1. exoitu8, a, um, part. p. de 
excieo, Vina. Ov. agile, eveifM. 

2. exeitus, a, um, part. p. de 
exdo, Vmo. Lsc. anpele. soulev6. 

3. exeitus, abl. u. m. Amjl. Met. 
$, 87, action d appeW ; appel. 

axefvi, parf. de excieo et excio. 

exalftasitio, onis, f. Coaav. 3. 
91, eclats de voix (au pi.), eris (j 
T.-Maus. exclamation |j CK.Qtmrr. 
exclamation (ft^. de rh6L]. 

exclamitive, Acao adHor.Ep. 
9, 9, 93, sous forme d'exdamation. 

exeUmitus, a, um, part. p. de 
exciamo, C.-Aua. appele par des 
eris. 

exeUnxdto, as, are, freq. de exa- 
clamo, Hibr. Ep. 39, 5, s'ecrier 
soovent ou fertement. 

ozeiimo, &s, dm, dtum.&re, n. 
Teb. Ck. elever fertement ta voix, 
crier, s'ecrier || Ck. approuver par 
des acclamations || au fig. Sn.. Jov. 
retentb, fake du bruit H ac * ***•» • 
Qunrr. crier a^. ch., reciter, deda- 
mer || Puurr. Airron. op. Vie. ap- 
peler a baute voix. 

axcUro, as, are, Vrra. 1 , 9, 7, 
eeiairer. 

+ exclino, as, dre, Not. Tbv. 
incliner bors. 

axcHldo, is, st, sum, dire, ne 
pas laisserentrer, aepas admettre, 
exclure; faire sortir, cnasser, eloi- 
gner, repousser, rejeter (au prep, 
et au fig.) ; empecber : eye sxclu- 
dor Tbr. moi, je ne suis oas admis; 
exciudere exercUum Ck. fermer 
le passage a une armee; — ictus 
fervidos Boa. etre impenetrable 
aux rayons brulants du soleit; — 
aquam Ulp. se garantir deaeaox; 

— foras Tan. mettre qqn 4ehors; 

— ocutum Plaut. arracner un oail; 

— pultes ex ovis Ck. feire ecfore 
despetits; — a repubHcd Cic eloi- 
gner du gouveniement ; exctudi 
temporis angustid Ck. etre born* 
par le temps; — reditu Cmrr. ne 
pouvoir revenir H Cba*. elider (en 
t. de gramm.) fl prrreriexchtdere 
re frumentarid Cms. cooper les 
vhrres R Pun. separer if Ck. Scut. 
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exceptor H Stat, dore, terminer. 

+ oxclusarTaa, 
charge d'expuli 



a, um, Gloss. 



exetusio, onis. f. Txa. Vrra. ex- 
clusion, action <r6lofgner fl Ulp. 
Dig. 44, 1, 9, exception, fin de non- 



t axclusdr ; oris, m. Aug. Serm. 
37,9, celuiqui chasse || Fort, celm 
qui efface. 

exclusorium, U, n. Tn.-Paisc. 
medicament qui expulse. 

exclusdrins, a, um, Ulp. Dig. 
44, 1, 9, exclusif. 

ezclnati, sync, poor exclusisti, 
Taa. Eun. 1, 8, 18. 

exclusus, a, um, part. p. de 
exekudo. Ck. Viae, non acanis, 
cbass^, oanni. exclu : cxeiusipras- 
mHs tie. exclus on ptives des re- 
compenses || Cic. Col. eclos H Cs». 
empecne H +exckmsimu*Pi*m. 

excocUo, onis, f. Coo. Tbboo. 
Cod. Justin, action de cuire, cois- 
son, cuke. 

sa cactus , a, um, part. p. de 
excoquo, Tkr. Vara, cuit || fendu : 
exeodum argtntum Gnx. argent 
^pure dans le cresset, affine; m- 
igne excoctis vitiis kua. le cume, 
pnrifieparle feu... || C.-Srv. broie, 
calcine H Pux.-t. trop mar. 

axconico ou axcaufico, as,' 
are (ex, caudex) Faeirrm. Aq. 199, 
arracher des soucbes, esseucner |j 
au fig. Taar. Pud. 13, extirper |j 
Pall. 9, 1, decbaaeser (la vmne). 

excooiUtio, onis, f. Ck. fuse. 
1, 61 ; Vulo. Aug. action d'imagi- 
ner, invention. 

axcdfitStdr, oris, m. Qunrr. 
DecL 18, 7; Aaa. 3, 39, ceha qui 
imagine, qui invente. 

ascaniUtus, a, um, p.-ad> de 
excogit*, Ck. Sear, imaging, in- 
vente : exeogitatissimus Soar. 
trouv6 a force d'imaginalion. 

esedgito, as, &vx, dtum, drey 
n. Cic. songer seriensement, refle- 
cbir mftrement H act. Ck. Cjk. 
trouver a Taide de la reflexion, 
imaginer. inventer. 

+ exad^ro, is, ere, bmoc forcer, 
obliger. 

f exceldna, a, um, Aacr.-Lm. 
lsm,1&. 13, incuitc 

axooiatio, onis. f. Ruhr. Orsg. 
num. horn. 87, 18, fiHragc 

I. axoaio r as, are, Pall, paaaer, 
lirer au clatr: exeosare cuiiesm 
Vulg. Matth. 83, 94, paseerdavin 
pour en retirer un monebcrsnu 

% excel*, t*, tit, cuttum, co- 
tire, Claud. Pur. biencultiver (lea 
enssnna); travsiiler avec aain (sa 
vigne) : excoter e tanas Ov. bsan 
travai Her la mine|| au fig. dssmer 
la culture, ponr, p e rfacl ios ai er : 
excoiere smtmos doctrmdCtc. po- 
Ur lea esmrits par yins liattls a n ^ — 
vietum hotmnum Cic emnaer 
respece l i um san i i ;— i m m was fust. 
perfectiarmer las inves^avsaj me 
moria excoiendo amaetur Quavc 
In aaemaire se deveioppa par la 
culture H Suar. Pua. oraer, eaa- 
bellir: atiejucm epibus excoiere 
Qunrr. enntbir qan | Ck. Ov. an- 
norar, venerer | + Sm. haastar. 

f ax«dxneda T «i,er«^rocifttro. 
», 1, Gloss. Hid. manger ansiere- 



ax ceaaiU, m. ind. Ana. 14, 7, 
cenii qui a cte comes. 

excoaaxttamiattiOy mis, 1 Auc 
Fid. 3, 



Digitized by 



Google 



500 



EXC 



Gblas. Frag. 37 , celui qui excom- 
munie. 

excommunico, as, are, Hier. 
Cass, excommunier. 

exconcinno, as, are, Plaut. 
Cist, frag, bien arranger. 

+ excondo, is, ire, Tert. Afarc 
5, ftf, fabriquer (ou manifester?). 

excongruus, a, um, Stem 
Synes. 5, discordant. 

+ exconsul, wits, m. Vigil. Voy. 
ex consume. 

f exconsftl&ri, m. ind. Inscr. 
Schol. ad Hot. Art. 343, qui a 
ete charge de l'autorite consulaire 
dans une province || au pi. ex con- 
sularibus Thbod. 

-rixconsulSt&s, us,m. S.-Greg. 
Ep. 12, 27, position ou dignite de 
I'ex-consul. 

ex console ou exconaule, m. 
Sid. God. consulaire, celui qui a ete 
consul, ex-consul, gouverneur de 
province || au pi. ex consulibus 
Capitol, consulages || + exconsul, 
ulis, m. S.-Grbg. Ep. 1/70; Isid. 
15, 13. 12, meme sens. 

excoquo, is, oxi, octum, inqui- 
re, faire cuire. cuire, faire fondre : 
excoouere sebum Plaut. faire fon- 
dre au suif ; — arenas in vitrum 
Tac. convertir par la cuisson du sa- 
ble en verre || Ov. epurer (les me- 
taux) dans le creuset || Viae, puri- 
fier par le feu || Cato, Col. reauire 
par la cuisson || Locr. bruler (au 
fig.), dessecher || Col. digerer || au 
lig. Plaut. murir (un projet),ma- 
chiner |||Sbn. tr. devorer (au fig.). 

excordo, as, are (excors) Com- 
mod. Apoi. 770; Instr. 1, 21, 5, 
oter la raison a qqn. 

excorio,ds, dvi, a turn, are {ex, 
corium) Hier. Apul. Cass. oter la 
peau, ecorcher. 

+ excornis, e (ex, cornu) Tkrt. 
Pall. 5, qui. est sans comes. 

oxcora, dis {ex. cor) Plaut.Cic. 
Hor. deraisonnabie, fou, insense. 

excortico, as, are, Aug. Quant. 
Gen. 93, ecorcer. 

Texcratio, is, ire, Titin. 47, 
econduire, expulser. 

excreitus. Voy. exscreotus. 

1. excrementum, i, n. (excerno) 
CoL.criblure || Pall, marc de rai- 
sin || excretion : excrementum oris 
Tac. salive; excrementa narium 
Tac. morve || Pun. dejections, ex- 
crements || Prosp. fumier. 

2. excrementum, t, n. (excre- 
sco) Sid. Ep. 1, 2, excroissance : 
excrementa mantis Luc. ongles 
|| Capbl. 7, 734, accroissement, 
augmentation (de nombres). 

f excremo, as, are, Tert. Nat. 
1, 10, bruler entierement. 

1. excreo, as, are (ex, creo) 
Isid. 13, 19, 6; Cass, creer de soi. 

2. excreo. Voy. exscreo. 
excrepo, as, are, Arn. Psalm. 

74, emettre, pousser (un cri. etc.) 
+ excrescentia, x, f. J.-Val. 3, 
33, hauteur. 

excresco, is, evi, etum, esclre, 
n. crotlre beaucoup, se developper 
considerablement jau prop, et au 
fig.) : in longitudinem excrescit 
abies Plin. le sapin crolt en hau- 
teur; (lumen imbribus excrevi 
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Ulp. le fleuve a ete grossi par les 

Sluies: litium series excreverat 
ubt. le nombre des proces s'etait 
sccru ; sol excrescens Anthol. le 
soleil qui s'avance dans sa course 
annuelle || Pun. Suet, former une 
excroissance de chair || excrescen- 
tia, n. pi. Pun. excroissances. 

excreta, drum, n. pi. Col. cri- 
blures. 

-r excretio, onis, f. Eccl. cri- 
blure. 

1. excretus, a 2 um, part. p. de 
excerno, Col. cnble, blute || Vitr. 
tarnish, sasse || Liv. separe, choisi. 

2. excretus, a, urn, part. p. de 
excresco, Vug. P.-Nol. grandi. 

excrevi, parf. de excerno et 
excresco. 

f excribello, as, are, Apic. 1, 5, 
tamiser. 

excribo. Voy. exscribo. 

excrdcollum, i, n. Gloss. Plac 
man ti lie (de couleur de safran). 

excrtici&bilis, e, Prud. Peri. 3, 
115, qui tourmente || Plaut. Cist. 
4, 1, 1, qui merite d'etre tourmente. 

excruciStio, onis, f. Aug. Joan. 
27, tourment, torture, m arty re. 

excriiciitor t oris, m. Aug. Gaud. 
Donat. 1, 25, celui qui torture, 
bourreau. 

1. excrdciatug, a, um, part. p. 
deexcrucio, Cic. Cms. torture || au 
fig. excruciatus inopia Plaut. 
sou Aran t cruel lement de la pau- 
vrete || + Tert. (aveu) arrache par 
la torture. 

2. excrdcifltua, us, m. Prud. 
Peri. 14, 19. Comme excruciatio. 

excriicio, as. dvi, atum, are, 
Lucr. (Lbs. appfiquer A la torture, 
torturer, faire souffrir : dii te ex- 
crucient! Plaut. que le del te con- 
fonde ! || au fig. causer une vive 
douleur : non plura loquor, ne te 
excruciem Cic. je n'en dis pas da- 
vantage, de peur de t'aftuger; An- 
tipho me excruciat animi Ter. 
Antiphon me donne de mortelles 
inquietudes || excruciare tempus 
Plaut. tuer le temps (en lem- 
ployant au plaisir). 

excdbiUo, onis l f. Modest, ac- 
tion d'etre en sentinelle, faction || 
au fig. V.-Max. action de veiller. 

f exctibaldr, oris, m. Vigil.- 
Tridbnt. Ep.2,3, gardien, veilleur 
(d'une e^lise). 

excftbia, drum, f. pi. Cic. Virg. 
garde, action de monter la garde, 
de garder : excubias agere Ov. 
Tac etre en sentinelle: — san- 
ctuarii habere Hier. garder le san- 
ctuaire || au fig. qrues excubias 
habent noctumis temporibus 
Pun. les grues ont des sentinel les 
pendant la nuit ; vigilum canum 
excubixHon. la garde vigilante des 
chiens; cujus ego excubias mei 
capitis cognovi Cic. j'ai reconnu 
avec quelle sollicitude il veillait 
sur ma tete: excubix divum seter- 
nx (ignis) Virg. llamme qui veille 
sans cesse en l'honneur des dieux 
(feu eternel) || Tac Claud, senti- 
nel les ||- f nuit passee dehors 
(Plaut. Cos. prol.). 

excubialis, e, Sid. Ep. 8, 6, de 
garde, de sentinelle, d'avant-postes. 
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exctibicillarius, ft, m. Cod. 
Justin. 10, 47, 12, celui qui a ete 
cubicularius (valet- de chambre 
des eoapereurs). 

excnbitdr, oris, m. Cms. Suet. 
sentinelle : au fie. excubitor cants 
Col. ales Virg. Morel. 2, le chien, 
le coq vigilant || Arn. gardien (dun 
temple). 

excubitdrium, tt, n. P.-Vict. 
Inscr. corps de garde. 

f excumtrix, icis ; f. Sen. Rem. 
fort. 10, 6, celle qui veille. 

exciibitaB, abl. u, m. Hisp. S. 
4, faction. 

exciibo, as, ui, itum, are, 
Cms. Virg. monter la garde, faire 
sentinelle; garder, veiller : excu- 
bare in custodiis templi Hier. 
veiller A la garde du temple: — 
xgro Fronto, veiller un malaae || 
au fig. ad opus excubare (Lbs. 
avoir continuellement I'oeil sur des 
travaux ; — animo Cic etre sur 
ses gardes; excubabo pro vobis 
Cicje veillerai pour vous garder; 
aim in tuteld ruris excubant 
Plin. les aunes sont la pour prote- 
ger les champs (contre Tinonda- 
Uon) ; votis excubare V.-Max. faire 
des yobux assidus ; rerum pretiis 
excubatur Pun. les objets pre- 
cieux absorbent tous nos soins. 

f excAcurri, ancien parf. de ex- 
cur ro, Plaut. Char. 

excudo, is, di, sum, dire, faire 
sortir en frappant, tirer de : excu- 
dere ignem Pun. scintillam sci- 
lice Virg. faire iaillir du feu dun 
caillou \\fexcuaere ova \ark.vuI- 
los Col. et absolt. excudere Varr. 
faire eclore des petite, etre A la fin 
de la couvaison. Voy. excludo U 
forger, fabriquer : excudere mra 
Virg. couler des statues de bronze ; 
— canalem Pall, creuser une ri- 
gole (dans un tronc); — ceras Virg. 
faire de la cire || Cic Col. produire 
(un ouvrage d 'esprit), composer. 

exculcaldr, orts, m. Vbget. Mil. 
2, 15, 17, soldats de Tavant-garde, 
eclaireure. 

excuicfttua, a, um, p. -adj. de 
exculco || au fig. exculcata verba 
Gbll. 11, 7, 1, mots vieillis, aban- 
donnes. 

exculco, as, dvi, atum, are 
(ex, calco) Plaut. Capt. «/0,expri- 
mer en fou I ant avec les pieds | 
Cms. Gall. 7, 73, 7, fouler avec les 
pieds. 

excuipo. Voy. exsculpo. 

excuitdr, oris, m. Tert. Monol. 
6, celui qui cultive (au prop.). 

excultus, a, urn, part. p. de 
excolo, Prop. Plin. bien cultive || 
au fig. Mart, cultive. etudie, pra- 
tique j| cultive, poll : excultus 
discivlinis ou doctrind Cic. stu- 
dies Ov.poli par Tinstruction. qui a 
cultive les lettres, qui a l esprit 
cultive ; — ad humanitatem Cic 
civilise, police || Suet, orne, pare : 
exculta elegantia Quint, elegance 
exquise. 

excunefitus, a,um(ex, cuneus) 
Apul. Flor. 16, qui ne trouve pat 
place au the&tre. 

excuritdr, oris, m. Aug. Ep. 
88, 4, ancien curator. 
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excur&tus, a, um (ex, euro)^ 
Plaut. Cos. 3, 6, 6, bien soigne? 

excurio, as, are (ex, curia) 
Vajir. Men. f2S z chasser d'une curie. 

f excuro, as, are, Vinc-Ler. 
Comm. 23, examiner avec soin. 

excurro, is, rriet arch, cticurri, 
mm, rrire, n. Plaut. Cic. coarir 
hors : excurristi a Neapoli Cms. 
tu as quitte Naples en toule hate || 
Cic. sortir : humor excurrit Pall. 
l'humidite sort (du bois) ; excur- 
runt germinationes Pun. les bour- 
geons sortent, paraissent; in 
agrum Romanum excurrerunt 
Liv. ils firent une irruption sur le 
territoire romain; excursurus ad... 
Just, sur le point de faire une ex- 
pedition pour.. . || Ov.Curt. entendre 
hors, etre long ou saillant : excur- 
rit pxninsula Liv. une presqu'tle 
s'avance || Au fig. excurrit oratio 
Cic. le discoursdevient trop elendu, 
trop developpe || au fig. exceder, 
etre excldent : decern et quod ex- 
currit Paul. Jct. dix et le surplus ; 
excurrens summa Cic. l'exc£dent 
|| echoir : in hoc tempus excurrere 
Gaids, avoir telle echeance || se don 
ner carriere : campus in quo ex- 
currere virtus posset Cic. carriere, 
theatre oh le merite put se de- 
ployer. 

•fc excurs&tio, onis, f. Schol. 
ad Cic. Rose. Amer. 6, incursion, 
irruption. 

excurg&tdr, oris, m. Ann. 24, 1, 
2, coureur, eclaireur. 

excursio, onis, f. Pun.^j. excur- 
sion , voyage || Cic. Cms. course, ir- 
ruption, invasion, sortie || Liv. at- 
tache, escannouche || Quint. evo : 
lutions (d'un orateur a la tribune). 

excurso, as, are, n. Stat. Theb. 
2, 550, sortir souvent. 

excursdr, oris, m. Cic. V.-Max. 
coureur, eclaireur, sorte de tirail- 
leur [| Cic. eniissaire || Inscr. cou- 
reur, sorte de piqueur. 

1. excursus, a, um, part. p. de 
excurro : excursum spatium Tbr. 
espace parcouru. 

2. excursus, us.m. Vrao. course, 
excursion || Cms. tac. courses (mi- 
litaires), irruption || Quint, ecart , 
egarement || Pun.-i. digression || 
Plin. saillie, avance || Avixn. eten- 
due, prolongement. 

excusSMlis, e, Ov. Pont, 1, 7, 
41 ; Manil. 2, 593 1 excusable, par- 
donnable |] excusabilior V.-Max. 

f excusabffiter, Alcim. Horn, 
fr. 2, d'une maniere excusable || 
excusabi li us peccat Aug. Trin.14, 
45, sa faute est plus pardottnable. 

+ excusSbunaus, a, um, Apul. 
Apol. 79 2 qui cherche a s'excuser. 

+ excusamen, inis, n. Commod. 
Apol. 772, excuse. 

f excusfimentum, i, n. Capel. 
8, 807 L excuse. 

excusAte, Quint, d'une maniere 
excusable || excusatius Pun. Tac. 

excusfitio, onis, f. Cic action 
de s'excuser. justification Cic. ex* 
cuse, motir d'excuse, pretexte || 
Curt, excuse qu'on admet, pardon 
H Ulp. exemption, dispense. 

excus&tiuncula, «, f. Salv. 
Avar. 3, 2, faible excuse. 



+ excusfitdr, oris, m. Aug. Civ. 
3, 20, celui qui excuse. 

excusfitdnus, a, um, Aug. Ep. 
83, 2, gui a pour but d'excuser. 

excus&tus, a, um, part. p. de 
excuso, Cic. excuse || Tag. alfegue 
pour excuse || Pall. empechl || ex- 
cusatior Pun.-i. -issimus Sen. 

excuso. ds, dvi, dtum, are {ex, 
causa) : 1* citer (a I'appui de qq. 
eh.) ; 1° donner pour excuse, s'ex- 
cuser sur, alleguer, produire une 
excuse; 3° excuser (qqn ou aq. ch.) 
disculper, justifier, se justiflerde; 

— se, qqf. se recuser ; 4* excuser 
l'omission; 5* proteger, dlfendre; 
empecher ; 6° — re ou a© re, dis- 
penser, exempter, decharger de 
(Ulp. Paul. Jct.) || !• efficacissi- 
mum experimento excusant... 
Pun. ils citent comme une sub- 
stance excel lente pour reconnat- 
tre... H 2° excusare propinquita- 
tem Cic. s'excuser sur sa parent* ; 

— vatetudinem Liv. alleguer sa 
mauvaise sante ; — diversa Tac. 
produire duTerents motifs d'excuse 
|| frAtticx velim me excuses Cic. 
excuse-moi aupres d'Attica ; de me 
excusando apud Apuleium.,. Cic. 
pour m'excuser aupres d'ApuleJus; 
excusare se de consilio... Cms. 
s'excuser de sa conduits (passee) ; 
verba excusantia Ov. excuse, jus- 
tification; excusat crimen ktcri- 
mis Stat, ses larmes plaident en 
sa faveur; excusare toros Stat. 
s'excuser de son manage ; homi- 
nes Germanos nunquam satis 
excusaturos quod... Tac. que des 
Germains ne sauraient jamais s'ab- 
soudre de...; ut se excusent Tac. 
qu'ils se recusent (en pari, de ju- 
ges) || 4* alicujus redxtum excu- 
sare Tag. expliquer le retard de 
qqn (excuser qqn de n'6tre pas en- 
core revenu) H 6° excusare se a 
colore solis Pall, se defendre des 
ardeurs du soleil ; — ne Pall, em- 
pecher que... 

excusdr, oris, m. Quint. 2, 21, 
10, celui qui travailte l'airain (fon- 
deur, cisefeur). 

excusse, Sen. Ben. 2, 17, 4, en 
lancant avec force. 

excussi, parf. deexcutio. 

+ excussio, onis, f. Hier. Gloss. 
Phil, secousse, ebranlement : ex- 
cussio oless Vulg. Esai. 17, 6, ac- 
tion de hocher un olivier. 

f excussit, arch, pour excusse- 
rit, Plaut. Bacch. 598. 

excussdr, oris, m. Cassiod. 
Psalm. 126, 6; Inscr. celui qui 
secoue, fait sortir. 

excussdrius, a, um, Plin. 18. 
108, qui sert a secouer, a passer, a 
tamiser. 

1. excussus, a, um, p. -adj. de 
exculio, Ov. secoue, agite : excusso 
lacerto Sen. a tour de bras; ex- 
cussissimd palmd Pbtr. de toute 
la force de la main || Vise, qu'on a 
fait tomber, tomb£, renverse, jete 
I) Cic. qu'on a fait sortir, tire, re- 
tire (au prop, et au fig.) : agna 
ore lupi excussa Ov. agneau retire 
de la gueule d'un loup ; excussus 
oculus Sen. ceil arrache ; — somno 
Ov. eveille en sui-saut; — menlem 



Sil. trouble, hors de soi : excussa 
mens Stat, esprit egare || Curt. 
lance || rejete, banni (au prop, et 
au fi£.) : excussus patrtd Visa, 
banni de sa patrie ; — pectore Virg. 
qu'on a banni de sa memoir© ; ex- 
cussa severitas Cic. severity dont 
on s'est departi || Virg. prive de, 
qui a perdu If Virg. lache, detendu 
|| Cic. Hor. mine || Cic. scrute, exa- 
mine. 

2. excussus, us, m. Prud. Pert. 
5. 226 x action de secouer, de ieter. 
' excusus, a. um, part. p. do ex- 
cuao, Varr. eclos. 

excutio, is, ussi, ussum, uti- 
re (ex, quatio) : 1° secouer, agi- 
ter; 2° laire tomber en secouant, 
deployer; renverser, abattre, faire 
sortir de force, tirer, arracher j au 
fiff. fiire sortir (desa place), tirer; 
aoattre, renverser; arracher; exci- 
ter, provoquer; deployer, expli- 
quer; 3 # lancer, jeter; 4* eloigner, 
repousser, chasser (au prop, et au 
fig.) ; 5° fouiller, scruter, examiner 
|| !• excutere pallium Tbr. ves- 
tem Pbtr. deployer (secouer, la- 
cher) son manteau, son vetement ; 

fiallinse seexcutiunt Pun. les pou- 
es se secouent || 2° excutere pul- 
verem Ov. secouer la poussiere; 
— poculum manibus Pers. faire 
tomber une coupe des mains; — 
comas Quint, detacher sa cheve- 
lure ; — jugum Pun.-i. secouer le 
joug; — equitem Lnr. renverser, 
de*monter son cavalier ; — mcenia 
fundo Stat, renverser des murail- 
les; — oculos Plaut. arracher les 
yeux; — vallo Teucros Virg. for- 
cer les Troyens a sortir de leurs 
retrahchements; — ianem Cic. 
faire jaillir du feu \ — feras Pun.- 
i. faire lever le gibier ; — lacrimas 
Tbr. tirer des pleura; — aliquem 
cursu Virg. jeter qqn hers de sa 
route; — spxritum Pbtr. rendre 
I'ame; — mentem Pun.-j. faire 
perdre 1'esprit; — cogitata Cic. 
bouleverser les id^es ; — (alicui) 
verborum jactationem Cic. ma- 

fmifica verba Sen. tr. rabattre 
'orgueil, la jactance; — minas 
Tbrt. braver les menaces; — foe- 
dus Virg. rompre un pacte; — 
somno Virg. reveiller; — tndt- 
cium Petr. arracher une d^non- 
ciation ; — sibi opinionem Cic. se 
defaire d'une opinion, secouer un 
prejug6 ; — risum Hor. provoquer le 
rire ; excute intellegentiam tuam 
Cic. diploic toute ton intelligence 
|| 3° excutere tela Tac. Curt, ful- 
men Sen. tr. lancer des traits, la 
foudre || 4° excutere aliquem cat 
ce Lucil. chasser qqn a coups de 

f)ied ; — quartanam Plin. chasser 
a fievre quarte; — sitim Sen. 
gtancher la soif j — corde metum 
Ov. bannir lacraintede son ame ; — 
amores Ov. renoncer aux amours ; 
si excutitur Chloe Hor. si je ban- 
nis Chlo6 de mon coeur; excuti 
patrimonio Quint. 6tre depossede 
de son patrimoine || 5° excutere 
verbum Cic. expliquer un mot; — 
ralionem Plin.-j. verifier un com- 
pte ; — genus Ov. rechercher l'ori- 
gine d'une famille; — scriptores 
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Quint, Jenilleter, etudier let ecri- 
vains : excutiemus omnes istorum 
delicto* Cic nousBnalyserons fceus 
Jeurs plaisirs. 

+ exdico, Inscr. Voy. edico. 

ex4isaens&tdre, m. iad. Inscr. 
oehii qui a ete dispensator. 
. exdersno, ds, ore {ex, ifonum) 
Plaut. Apul. enlever ou Jendre la 
peau du dos | Fbst. rompre les 
t reins, echiner. 

ex diet, m. ind. Capitol, tford. 
*2, ex-general. 

+ exdutse. drunij f. pi. (ea5uo>) 
Fb8T. depouilles. 

exdnajavir. trt, m. Ac*. £>>. 
££, 4, ancien duumvir. 

exebenus ou exaebenus, t, f. 
Ploj. 37, 159, pieire qui sertA paHr 
Tor. 

execo. Voy. exseco. 

exeooatalithos, »*, m. Voy. hexe- 
contalithos. 

execribilis. Voy. exsecrabilis. 

execritio, execror. Voy. exsc- 
cratio, etc. 

+ oxft dim, ancien subj. pres. 
pour exedam, Plact. Pseud. 821. 

exedo, idis ou is, idit ou erf, 
edi, esum, idere ou esse, manger, 
devorer, ronger, miner : animaUa 
corpus exesura Pun. aiiimauxqui 
doiveat rooger le corps; terpens 
qui jecur exesset Hra. serpent 
qui lui rongerait le foie; molem 
undss exedunt Curt, les eaux mi- 
neat la jetee R au fig. ronger (1'es- 
prit), miner, consumer : xgrxtudo 
extst animum Cic. le chagrin 
rouge l'Ante; exspectando exedor 
Plaut. je me consume dans 1'at- 
tente H Vino. Stat, miner, aneantir. 

exedra, «, f. (egsfioa) Cic. saile 
de reunion, de reception (j How. 
chambre (dans le temple) | Varr. 
voliere. 

f exedridla, m, f. Abakan. Col. 
3, 28. petite chambre. 

•xearfaa, tt x n. (efcttptov) Cic. 
Fom. 7,2$,3 } peiite saile de reunion. 

exedum, t, n. Plw. 24, 175, 
plants inconnue. 

+ exedur&tus, a, urn, Tebt. 
J>all. 4, qui a perdu sa durete. 

exegetice, es, f. (e^yr)T«x^)Dio«. 
4S5, ftf , exeaetique, art d'expliquer. 

exemplibilis, e, Ism. Cass, qui 
Itablit une similitude (en t. de lo- 
gique). 

exemplar, oris, n. Cic. Pun. 
copie, exemplaire || Cic. Plin.-j. ori- 
ginal, modele Hfloa. TAc.exemple, 
modele. 

f exemplfire, is, n. arch, pour 
exemplar, Luca. 2, 124. 

oxemplaris, e, IIacr. Cass, fait 
d'apres un modele || exemplares 
(s.-ent. libri), m.p\. Tac. 7/t*e. 4, 
i5 ,* FaoifTo, exemplaires (d'un ou- 
vrage). 

f exemplarium, u, n. Arm. 5, 
/S, Scjbvol. Comme exemplar. 

+ exempUtus, a, urn, part. p. 
de exempto, Sid. ffp. 4, *£, copie, 
transcrit. « 

+ exemplo, as, are, Itala ap. 
-Au</. Ep. 149, 26, confirraer par 
un exemple. 

exemplum, t, n. (exempulum, 
de eximo) Cic. Ov. copie, imitation, 
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exemplaire, reproduction : exem- 
plum epistulm Cic. copie d'une 
lettre ; intueri aUquid in exem- 
plum Qunrr. examiner qq. chose 
pourle copier U Cic type, original, 
modele : animate exemplumOc. 
type materiel; uxor smsjuiaris 
exempli Plw .-j. epouse sans pa- 
reille, accempiiefd'un typenniqne); 
mater rari exempli... Quint, ce 
modele des meres... | Connv. 
eohantillon : hominum exempta 
manemus Ov. nous demeurons 
oomme des echanlillons de Teepece 
humaine (apres le deluge) $ Cic. 
formule, fernmlaire || Cic exem- 
ple : exempli eaued Cic gratia 
Nkp. par exemple, soar exemple ; 
exemplo erne Hoa. exemplum 
prmbere Liv. servir d'exeaxple, 
donner i'exemple; exemplum ca- 
pere, tumere de mi ex atiqmo 
Tna. expeterc [inde) Plaut. pren- 
dre exemple sur qqn; in exem- 
plum aeeumere Quint, prendre 
pour modele ; ire per exemplum 
alicuju* Ov. se modeler stiroqn ; 
per me eril exemplum, ne... Tac 
je donnerai rexemplede ne pas... ; 
nullo exemplo Oc. sans exemple; 
exempla Cic in exemplum Sear, 
i rexemple de, a Pinstar || Cic 
preuve par exemple, eomparaison, 
similitude (en t. de rhet.) U ce4ui 
qui sert dexemple, modele : exem- 
plum innocenhm Cic conlinenUm 
Teb. conetans Tac modeied'inao- 
eence. de vertu, de Constance || 
Ter. (Lbs. exemple, puaition exem- 
plaire || Plaut. preuve U t Gloss. 
Pan., fourchette. 

exemptflis, e, Col. 8, 11. 4; 
Ulp./Ho. 34, 2, 25, qu'on peutdter. 

exeantie, onis, t Vara. Col. 
action cTdter H Paul. Jct. action 
d'empecher qqn de comparaltre. 

exemptdr, oris, m. (celui qui 
ote, qui tire) || Pun. 36, 125, car- 
rier (qui tire dies pierres). 

1. exemptus ou exemtus, a, 
um, part. p. de eximo. Hoa. Pun. 
tire, retire, 6Ve, enleve, arrache : 
exemptus supplicio Curt, pcenx 
Ov. soustrait au supplice : — ho- 
noribus Pun.-i. ecarte des hon- 
neure; exempta fames Vmo. faim 
— :./. . — actio Uu». droit de 



poursuke perime; exempta fine 
Lucr. sans fin || Pomp. Jct. exempte, 
decharge d'une obligation || Sen. 
Pall, passe, ecoule || ? Soldi, mort. 

2. exemptus, us, m. Vitr. 9, 8, 
6, retrenchement. ^* 

? 6xenidL,drum,n.t>\.kvG. Psalm. 
25; Enarr. 2, 13. Voy. xenia. 

•f exenim, Gloss. Isid. beau- 
coup. 

exentero ou exintero, de, are 
(eSevttptfto) Pbtr. oter les intes- 
tins : exenteratus lepus Just. 
lievre vide || au fig. Plaut. vider 
la bourse, devaliser || Plaut. tour- 
menter, dechirer. 

exeo, is, ivi et ordint. %i, Hum, 
ire : 1* n. sortir; en partic. sexpa- 
trier ou 6tre banni : sortir du port ; 
debarquer; deboraer; sonir de 
l'urne; *tre exporte : nattre, crol- 
trc; s'echapper j au fig. sortir jetre 
issu de; 2° vemr en sorlant, aller 
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A, marcher vers, passer A ou dans, 
entrer, a'etendre (au prop, et aa 
fi^.): se repandre. se propager, se 
dtvulgner; se dechafner *(coatre 
qqn);>ee jeter dans (en pari. dHme 
riviere): mar, se terminer; se pas- 
ser, secoutor; 4* sortir ea sele- 
vaai, s'eiever au-dessus j 5* se pro- 
longer, durer; 6* act. enter, esqui- 
ver, parer; excener, outre-passer; 
poet sortir de || 1* exiredoma,ex 
urbe Cic smptis Viae, de eonvvno 
Gout, oh ahquo Txa. ad atiquem 
Ter. sortir de la maJson, de la 
Title, dn pare (A troupeaux), du 
ieetin, de chex qqn, pour aller voir 
qqn; feminm exeunt matrimonii 
causa Sen. la fenune quitte la 
maiaon paternelfo pour se marier; 
nnmmi **> isto exierant Cic I'ar- 
gent etaitsoitidesa bourse; exitur 
foras Plaut. on sort (dehors) ; non 
posse exvri Cas. qu'on ne pouvait 
sortir: exire a patrid Cic. s'etoi- 
gner de sa patrie ; exeat condem- 
naUts HacR. condamne, qaH aHle 
ea exil ; priusquam classis exiret 
Nsr. avaat le depart de la flette; 
exire in terram Nep. debarquer; 
amnis exixt Vtnc le fleuve est de- 
borde; mea prima sort exiit Cic. 
men nom sertit le premier (de 
l'urne) ; cotes ex insula exierant 
Dm. les pierres A aiguiser avajent 
ete exportees de Vtie;unde exeunt 
optimi asini Varr. d'ou viennent, 
ou naissent d'excellents anes ; exit 
jaculum Hieb. le trait part; — 
nubibus sol Ov. le soleil peree la 
nue; — sptritus Ov. rime s'e- 
chappe; exire e on de vita Oc. 
mourir; — servitio Vmo. sortir 
d > eaclavage : — memorid Lrv. a 
memorid Sen. sortir de la me- 
moire ; — ex cade potestate Cic. 
a se Petr. sortir de soHneine, ne 
plus se contenir; — potestate 
Paul. Jct. e ou de potestate cdi- 
cujus Ulp. Modest, n'etre plus sou- 
mis A la puissance de qqn, sortir 
de tateile; exwit edictum a Cs> 
sare Augusto Vulg. un editemana 
de Cesar August© ; si exisset victor 
Htg. s'il etait sorti vainqueur du 
combat; verba vixexeuntia Sen. 
paroles qui ne sortent qu'avec 
peine ; exire sere alieno Cic se li- 
berer de sea dettes ; ne de familid 
ou de nomine exeat (fundus.mo- 
numentum) Dig. Inscr. quit ne 
sorte pas de la femiile ; exire e 
patriciis Ck. sortir de rordre des 
patriciens (deveak pJebeien par 
adoption) ; qui exibunt de te Hnm. 
ceux que tu en^eodrens, tea en- 
tente y 2* exire tn lummts auras 
Luca. venir au monde, naitre; — 
ad pabula, m pascua Pun. aller 
pattre; — in aciem Liv. ad pw 
gnam Vmo. marcher an combat; 
— in regionem Hibr. faire one 
incursion dans une contree ; — in 
medium Plaut. s'avancer en pu- 
blic ; — tn solitudinem Cic se re- 
tirer dans une solitude; exit in 
Hadriacas undas Garganus Luc 
le (mont) Gargane s'avance jusque 
dans la mer Adriatique ; exire in 
austrum Lrv. s'etendre du cdte du 
midi ; in laudes Castoris et Pot' 
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lucis exierat Quint, il s'eteit jei6 
dans l'eloge de Castor ei Pollux ; 
eon* tn tmmefwwm licentia la- 
tum Ov. lea pontes se donnent 
carriere; cart re tn tro* Lcc. entrer 
dans un acces de fureur; at color 
exeat in fiorem... Pun. si saoeu- 
leur tire sur ceile de (fheliotrope) ; 
qui libri exierunt tie. lee ouvra- 
ges pufoliee; nolo cos (iibros) in 
vuigus exire FnoNro,je neveux 
pas qu'ils courent le monde: exit 
tn vutgus Suet, famaexit Nep. le 
bruit se repand ; wide exivit pro- 
verbiwn Hum. d'ou vient le pro- 
verbe ; exire in aliquem Ov. Stat. 
se dechafner eontre qqn,sevir cen- 
tre || J - Niltt8 exit in more Ov. le 
Nil se jette dans la mer; exire in 
angulos Pun. se terminer en an- 
gles; — tn ou per eamdem litte- 
ramQum. finir par la meme let- 
tre; — injocos QuntT. devenir un 
sujetde plaisanteries iquinto anno 
exeunte (he. a la un de la cin- 
quieme annee; exeunt indutim 
Liv. la treve expire ; exit dies Liv. 
Sbn. un jour se passe; exivit 
mentis duodecimus Hieh. un an 
s'est eeoule fl & exit herba Col. 
rherbe poosse; — arbos Viae. 
I'arbre s eldve, s'emnce ; exire in 
altitudinem Pun. crottre en hau- 
teur; — curribus in auras Ov. 
s'eiever sur un char dans les airs: 
livor non exit in... Ov. l'eavie ne 
s'attaque pas a (la conduit* des 
hauls peroonsages) || 5* exire in 
teriium diem Pun. se prokmger 
jusqa'au trotsieme jour; muttos 
exibit in annos Ate furor Luc. 
cette fureur doit longtemps durer 
|| 0* exire tela Vwg. eviter les 
traits ; — vim viribus Vino, repous- 
ser la force par la force; Tatius 
hominem exivit Solin. op. Prise. 
Tatius evita son adversaire (?); 
exire odorem Luca. fuir one odeur ; 
— Avernas voiles Ov. sorthr des 
vallees de PAverne; — limen Ter. 
passer le seuil ; — modum Ov. la 
mesure. 

exeqmijB, exequor, etc. Voy. 
exsequix, exsequor } etc. 

exerceo, es, cut, cxtum i c€re 
(ex, arceo) : l°poursuivre, fabguer, 
ne pas donner de relache ; an fig. 
persecuter, inquieter, apiter, tour- 
menter \ occuper (tout le temps) ; 
*2* travailler qq. ch. sans relache, 
cultiver; faire valoir (de rargent) ; 
3» exercer qqn, tenir a Pouvrage; 
stunuler; 4° exercer (une profes- 
sion)^ pratiquer, faire; avoir d'une 
maniere permanente, nourrir, en- 
tretenir ; fture preuve de, user de ; 
5» t neut. s'exercer || 1° exercere 
(eras Die. poursuivre le gibier; 
Auster exercet undas Hon. I'Au- 
ster souleve incessamment les 
note ; ignem exereent euri Ov. les 
vents animent le feu sans relache ; 
ego te exereebo ut dignus es Ter. 
je te secouerai comme tu le meri- 
tes; ambitio animos hominum 
exercet Sall. Tambiuon agile Fes- 
prit des homines : te irx exereent 
Vino, la colore (d'un dieu) te pour- 
suit; exereeri de re Cic. s'inquie- 
ter vivement d'une chose ; — pce- 



nisVim. subir un chatiment; exer- 
cere aliquem odiis Viae, poursui- 
vremielau'uu de sahaine; — mx- 
rorUfus Fronto, eprouver qqn par 
des chagrins ; — diem Vino, occu- 
per sa journee || 2° exercere fer- 
rum Vino, travailler le for (le for- 
ger); — cibum masticaUone C- 
Aun. triturer les aliments par la 
mastication; — humum, culta 
Vug. compos Pun.-i. arva Tac. 
cultiver la terre ; — metalla Tac. 
fodinas Ulp. exploiter des mines; 

— aUquid veno Tac. trafiquer de 
(au propre) ; — formam Stat, soi- 
ffner sa beaute ; — pecuniae Dig. 
faire valoir son argent || 3* exer- 
cere tauros. membra Vino, faire 
travailler les' bureaux, exercer ses 
membres; — remiges Nkp. faire 
maiMBuvrer les rameurs; — ant- 
mum Lrv. memoriam Cic. exercer 
son esprit ; sa memoire; — se re, 
in re on ad rem Cic. s'exercer a 
qq. chose ; ego in venando exer- 
cebar Cic. je me livrais a l'exercice 
de la chasse ; exercere disciputos 
Sckt. exercer, instruire deseleves; 
malUia prmmiis exercetur Sall. 
les mechante sont encourages par 
les recompenses | 4° exercere ar- 
tem Hoa. medicinam Cic. exercer 
un art ; la medecine ; — arma Cic. 
suivre' la carriere des armes; — 
vectigalia Cic etre percepteur 
dlmpote ; — cauponam Ulp. tenir 
un cabaret; —commercium Pun. 
negotiationem Dig. faire le com- 
merce; — regnum Pun. vmperia 
Vmo. regner, faire obeir ; —chorot 
\ma. former des chmurs; — actio- 
nem^ accusatvonem, cognitionem } 
exceptionem Dig. exercer une ac- 
tion, intenter une accusation, faire 
une enqueue, alleguer une excep- 
tion; — malorum pomos Viae, 
punir les mechante ; auxstio exer- 
cita aspere Sall. on les poursuivit 
impitovablement ; exercere odium 
Ov. tram Qc. euros Sa. nourrir 
de la haine, du ressentiraent, des 
soucis • — tnimicitiae Cic. stmul- 
tates Sall. avoir des inanities; — 
pacem Viae, vivre en paix ; — si- 
tim Sil. braver la soif (Pendarer 
longtemps); — xtatem Jost. vivre ; 

— nomen patris Plw.-j. porter le 
nom de son pere ; — crudelita- 
tem in aliquo Cic. se monlrer 
cruel envers qqn ; — avaritiam in 
socios Lnr. faire souflrir les allies 
de sa cupidHe; — jus victoris 
Flor. user du droit de la victoire „ 
5° ceteris in campo exercentibui 
(7) Cic. tandis que les autres s'exer- 
Caient dans le Champ de Mars. 

+ exercibflis, e, C.-Aur. Chron. 
S, 8, iSi % praticaWe. 

exercio. Voy. exsarcio. 

f ezercipes, &dis, m. [exerceo, 
pes) Gloss, coureur. 

f exercitAmentum, t, n. Apvl. 
Flor. 15; C.-Aur. Chron. 1, 5, 164, 
exircice. 

exercitite (inus.), en personne 
exercee || exercitalius Sen. Ep. 90, 
SS ; -issime Arn. S l ii. 

exercitatio, onis, f. Cic. exer- 
cice corporel || Macrr. Jct. exer- 
cice militaire || Cic. exercice d'une 



profession fl Cic. exercice d'esprit, 
travail de la pensee, meditation || 
Cic. pratique^ usajre. habitude : 
exercitatio dtcendt Qc. habitude 
de la parole ; — scelerum Sall. 
du crime. 

+ exercititivus, a, urn, Bort. 
Ar. top, y, 9, fait pour rexercice. 

exercitfttor, orts, m. Plin. SS, 
121. celui qui exerce; maltre des 
athletes, gymnaste : exercitator 
equitum Iksca. tnstructeur de ca 
valerie || Ism. maltre, chef desecte. 

exercitfttorius, a, um, Aug. 
Epist. 26 3 2, qui sort d'exercice || 
Inscr. quisert a Texercice du che- 
val, au manege. 

exercititnx, tew, f. Quint. 2, 
15,25, la gymnastique. 

exerciULUts, a, um, p.-adj. de 
exercito, Boa. agite, remue U au 
fi^. a^ate, trouble : non alias exer- 
cttattor Britannia fuit Tac. ja- 
mais la firetagne ne fut plus a^itee 
H Varr. qui a pris de rexercice || 
exerce, oreasd, forme, qui a I'habi- 
tude : exercitatus giebis subi- 
gendis Cic. exerce au labourage; 
— bello Nep. usu belli Cic. expe^ 
rimente dans la guerre; — in au- 
daciam Sall. habitue a tout oser; 
exercitatissimus exercitus Nep. 
annee tre* a^uerrie. 

exercite (inus.), sans relache : 
exercitius cogitationes cogitare 
Apul. Met. 11, 29, rummer des 
pensees. 

f exerciti, anckn gen. de 
exercitus, NjEv. Varr. Char. 

+ exercitio, onis, f. Cato, Fest. 
exercice H Ulp. Dig. 14, 1, 4, fret, 
louage oVun navire. 

+ exercititlus , a, um {exerci- 
tus 1) C^Acr. (an. Rose, Anted, 
gr. I.) bien exerce. 

exercitium, u, n. Gell. exer- 
cice, pratique J| Sall. Tac Vbg. 
exercice militaire. 

exercito, as, avi, alum, are, 
Varu. Lot. 5, 87; Ps.-Sall. Sdet. 
exercer souvent. 

exercitdr, orts, ih.Plaut.Macr. 
celui qui exerce, maltre des athletes 
ou des gladiateurs, gymnaste || ce- 
lui qui exerce une profession : 
exercitor cauponx Gaics, cabare- 
tier, aubergiste (| celui qui frete 
[un navire) : exercitor navis Ulp. 
rreteur. 

exercitdrins, a, um, Tert. 
Pxnit. 12, d'exercice || Dig. 14, 1, 7, 
de fret. 

f exercitniili, e, Cass. Amm. 
23, 5, 10, d'armee. 

1. exercitus, a, um, p.-adj. de 
exerceo, Sall. Vuig. mis en mou- 
vement, agite, qui a pris de l'exer- 
cice, fatigue H Cic. Virg. Ov. pour- 
suivi, persecute, tourment^, in- 
quiete H Tac. Flor. exerce, qui a la 

Eratique de || Tac. laborieux ; peni- 
le, fatigant : frictio exercita C.- 
Aur. friction energique || f exer- 
citior, ~i8simus Fest. 

x. exercitus, us, m. armee^ 
corps de troupes : exercitum scrt- 
bere Liv. conscribere, colligere 
Cic. par are, cogere Sall. contra- 
here Cjes. lever une armee (1 C^s. 
infanteriellVARa. foule (d'hommes) 
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|| cn gen. troupe, multitude : exer- 
citus corvorum Vine, nuee de cor- 
bcaux : — mellifer Claud, essaim 
d'abeiiles || + Plaut. exercice. 

exero. Voy. exsero. 

exerro. as, are, n. Stat. Theb. 
6, 444, 8 ecarter du chemin || au 
fig. Vulo. Sap. 12, 12, s'egarer. 

exert o, exertus. Voy. exser- 
to, etc. 

f exerugo, is, ere, n. Enn. ap. 
Macr.Diff.21 x &r* rejete avec force. 

exesdr, dm, m. Lucr. 4, 218; 
6, 926 , celui qui ronge. 

exest. Comme exedit. 

exesto (ou ex esto), imp^r. fut. 
da Tinus. exsum, Fkst. loin d'ici 
(formule dans les sacrifices). 

exesus, a, um, part. p. de exedo, 
Cic. Viro. ronge, mine : exesus 
dens Cels. dent cariee; exesa ar- 
bor Yirg. arbre pourri || au fig. 
exesus curis V.-Fl. ronge de sou- 
cis || perdu, detruit : huic non 
exesam vim luminis Tac. que la 
vision n'etait pas detruite en lui. 

t exfSfillo, as, are (ex, faf, 
ombrien) Placid, sortir, aecouvrir. 
Voy. expapillatus. 

?exfatigatio, onis, f. S.-Grkg. 
Ep. 9, 65, grande fatigue (al. ex- 
fugatio). 

+ exfebrdo, as, are, Placid, pu- 
rifier. 

exfibulo, as, are, Prud. Psych. 
6SS, degrafer. 

-r exnguro, as, dre, Gloss. 
Placid. Comme ftguro. 

exfilo, as, are, Cass. Psalm. 
38, 13 filer. 

?exfio, is, ire, Fbst purifier. 

? exflr, subst. n. Fbst. sel qui 
servait a purifier. 

exf dcrantjNscR pour effugiunt. 

exfddio. Voy. effodio. 

exfdlio, as, are, Apk. 4, 129, 
effeuiller. . 

exfornicor, arts, art, d. Vulg. 
Ep. Jud. 7. Comme fomicor. 

+ exfreto, as, are (ex, fretum) 
Gloss. Isid. naviguer. 

exfrico, as, are. Voy. effrico. 

f exfunctus, a, um, Inscr. C. /. 
L. 3, 3166 A. Comme defunctus. 

f exfundatus, a, um, part. p. 
de exfundo, C.-Antip. ap. Non. 
108, 10, renversedefond en comble. 

+ exiuti, m. pi. (arch.) Fbst. 
Comme ejfusi. 

* exgigno. Voy. egigno. 

ex glaaUtdre , m. ind. Schol. 
Juv. ex-gladiateur. 

* exgregiaa, arch, pour egre- 
giae. Fbst. 

.exorumans ou egrumans, tie, 
part, de exgrumo, Varr. qui sou- 
leve une motte de terre, ou en sort. 

exgurgito. Voy. egurgito. 

exhsredo. Voy. exheredo. 

exharesimas, a, um (iZmpiat- 
(io;) Cic. Verr. 2, 129, qui doit 
etre re tranche. 

exhalStio, onis, f. Salv. Avar. 
2, 6, action d'exhaler, de rendre 
(l'ame) || Cio. Tusc. 1, 43; Sbn. 
Nat. 2,10, 2, exhalaison. 

1 . exhfilatus, a , um, part. p. de 
exIialOjQv. exhale || Varr. evapore. 

2. + exhfilatus, abl. u, m. Ca- 
pel. 2, 165, exhalaison. 
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f exhalittte, Us, m. Not. Tir. 
souffle, haleine. 

exh&lo, as, avi, a turn, are, Virg. 
Pun. exhaler, rendre (par le souf- 
fle) : exhalare vitam Virg. anir 
mam Ov. rendre l'ame ou le der- 
nier soupir ; exhalas acidos rue- 
tus Lucil. tu lances des rots qui 
sentent 1'aiffre; exhalare crapur 
lam Cic. Phil. 2, 30, dissiper les 
fumees du vin || n. Vbg. Stat, etre 
exhale : exhalans sulfur Isid. 
exhalaisons de soufre || Lucr. etre 
rempli de vapeur || Ov. expirer, 
mourir. 

exh&reno. Voy. exareno. 

exhaurio , is, hausi, haustwm, 
haurire: 1° retirer en puisant, tirer 
hors ; creuser ; au fig. retirer, en- 
lever; 2» vider ? boire tout; epuiser, 
tarir ; rendre vide ; depeupler : 3° au 
fig. epuiser (les forces), exceder de 
fatigue; epuiser (la fortune, etc.) ; 
4° epuiser, employer tout; suppor- 
ter jusqu'au bout ; achever, mettre 
un terme; executer entierement; 
acquitter || 1° exhaurire terram 
C.ss. humum Flor. creuser la 
terre; — omnem pecuniam ex 
serario Cic. epuiser le Tresor; — 
prssdam ex... Cic. tirer du butin 
de...; vitam sibi manu Cic. s'dter 
la vie; — alicui reliquum spiri- 
tum Qic. faire rendre le dernier 
soupir (achever qqn) || 2° tantum 
vim exhauseras tic. tu avais bu 
tant de vin ; exhaurire poeulum 
Cic. vider une coupe; — mrarium 
Cic. epuiser le Tresor - } Hesperiam 
exhausit aquis Luc. ll tant Urates 
les eaux de I'Hesperie; exhaurire 
genas Stat. s6cher ses larmes (ver- 
ser tout ce qu'on ade larmes) Stat. 
repandre la p&leur sur le visage ; 
— tecta Liv. piller (depouiller) les 
maisons ; exhausit delectus Athe- 
nas Luc. la levee (de troupes) de- 
peupla Athenes || 3° exhaurire 
vires Plin.-j. epuiser les forces; 
siccus vapor corpora cxhaustu- 
rus Sen. chaleur dune etuve qui 
doit epuiser le corps; non sumptu 
Uuo) homines exhauriri Cic. que 
les peuples ne sont pas epuises par 
ton luxe : exhaurire commeatibus 
prsebenat8 socios Liv. miner les al- 
lies par des requisitions de vivres; 
tantus fuit amor, ut exhauriri 
nulla posset injuria Cic. i'avais 
pour lui un si grand fonds de ten- 
dresse qu'aucune offense ne pou- 
vait T^puiser || 4° exhaurire mxnas 
Stat, epuiser les menaces ; poena- 
rum exhaustum satis est... Virg. 
e'est assez de vengeances ; exhau- 
sisse pericula Tag. avoir passe 
par toutes les epreuves ; exhaurire 
Xabores Ov. Plih.-j. arriver au ter- 
me des travaux ; — dolorem Cic. 
calmer sa douleur; — rem ser~ 
mone Cic. epuiser un sujet dans 
un entretien: — mandata Cic. 
executer tous les ordres ; — ses alie- 
num Liv. acquitter ses dettes. 

f exhauritorius, a, um, Gloss. 
Isid. qui sort a vider. 

f exhaustio, onis, f. Serv. Aug. 
action depuiser || P.-Nol. Ep. 24, 
20 } action de tirer au dehors, de 
faire des fouilles. 
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+ exhausto, &s, are, freq. de 
exhaurio, Fbst. 

exhauitdrins, a, um, Aldh. 
Sep ten. p. 214 M, propre a epuiser. 

exhanstus, a, um, part. p. de 
exhaurio, Cic. epuise, tari, vide: 
exhaustum ssrarium Cic. tresor 
vide; exhaustm facultates Nej>. 
ressources epuisees || Virg. creuse 
|| Cic. Liv. epuise, ruine || Curt. 
epuis^ de fatigue, affaibli, faible : 
exhaustum animal Vbg. animal 
epuise, ruine || Cic epuise, mis 
entierement en oeuvre || Virg. sup- 
porte jusqu'au bout, souflert, es- 
suye || Tag. achev^, fini : exhaus- 
tus annus Luc. annee revolue il 
banni (au fig.) : scurra exhausto 
rubore Cornif. bouflbn ehonte (fa- 
mil, qui a toute honte bue). 

exh&benns. Voy. exebenus. 

exhedra. Voy. exedra. 

exherbo, as, are, Col. //, 3, 11, 
arracher les heroes. 

exheredfitio, onis, f. Quint. 7, 
/, 53; Ulp. action de desheriter, 
exheredation. 

exheredfitdr, oris, m. Cass. 
Amic. 9, 5, celui qui desh^rite. 

exheredfitue, a, um, part. p. 
de exheredo, Nep. desherite. 

+ exheredito, as, are, Salv. 
Avar. 3, 10, freq. de exheredo. 

exheredo , as. avi, atum, are, 
Cic. Pun. desheriter (au prop, et 
au fiff.J. 

exneres, edis, m. f. Cic. Qucrr. 
desherite || qui n'herite pas : quod 
ni ita creveris l exheres esto Fron- 
to, si tu n'acquittee pas ces legs, tu 
perdras tes droits de legataire || 
Plaut. qui nest plus possesseur, 
depossede || au fig. exneres vitx 
Plaut. tue. 

exhib§0, es, Hi, ttum, ere [ex, 
habeo) : 1° montrer, faire voir, pr£ 
senter, exhiber ; produire en justice; 
au fig. montrer, faire preuve de; 
2° rendre, faire ; effectuer, realiser: 
3° fournir. donner: 4* donner un 
exemple ae. reproauire. represen- 
ter ; 5* proauire, causer, susciter ; 
6° rendre, faire entendre, emettre ; 
7° neol. nourrir, soutenir || 1° exhi- 
bere se Ov. se montrer; — libra- 
rium (Mud) Cic. produire un regis- 
tre; — fugitxvos apud magistrate 
Ulp. debxtorem in judicium Paul. 
Jct. faire comparaltre des esclaves 
fugitifs, un deoiteur; — testes Cod. 
Theod. produire des temoins; — 
rationes Pun. presenter ses coup- 
les ; — veritatem Curt, faire ecla- 
ter la v^ritd; — benevolentiam 
Col. munificentiam Suet, jusli- 
tiam Plin.-j. faire preuve de bien- 
veillance, de lib^ralit^, de justice ; 
— argutias Plaut. user de finesse; 
mea uxor imperium exhibet 
Plaut. ma femme est la mattresse 
|| 2* exhibere viae tutas Ov. rendre 
les routes sures ; — rem satvam 
Plaut. donner a raffaire une bon- 
ne issue; — vtcem Plin. faire les 
fonctions, tenir lieu : exhibe vocis 
fidem Phad. remplis (realise) ta 
promesse || 3° trxticum populo 
dono exhibere Eutr. donner du 
bleaupeuple; — reverentiam (ali- 
cui) Ulp. temoigner de la deference 
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R 4° exhibere faciem parentis 
Pun. reproduire en soi fes traits 
de son pere; — linguam pater- 
nam Ov. renouveler Pindiscretion 
de son pere ; pro fratre hostem 
exhibuit Just, au lieu de frere, il 
se montra ennemi || 5° exhibere 
alicui negotium Plaut. Cic. mo- 
le$tiam Cic curam Tib. donner 
de Pembarras, faire de lapeine,cau- 
ser du chagrin, du souci || 6* exhi- 
bere querulos sonos Ov. faire en- 
tendre des sons plaintifs || 7* steri- 
litas terra Scythas vix alimentis 
exhibet Just, le territoire sterile 
des Scythes les nourrit a peine ; a 
liberie ou libertis exhibert Ulp. 
Paul. Jct. etre nourri par ses en- 
rants, ses aflranchis. 

exhibitio, onis, f. Gell. Ulp. 
exhibition, representation, produc- 
tion : exhibitio pudieittm Teat. 
pratique de la cbastete || Cass, en- 
tretien (de bains publics) || Prosp. 
action de tenir sa promesse || En- 
rod, action de donner, don || Ulp. 
nourriture, entretien, pension. 

axhibitdr, oris, m. celui qui 
montre ou qui donne: exhibitor 
ludorumkui. 7, 42, celui qui don- 
ne des jeux ; — convivii Non. celui 
qui donne un dtner, am phi try on. 

exhibitdrius, a, um, Gaius, Ulp. 
quiconcerne Pexhibitibn. 

exhibitus, a, um, part. p. de 
cxhibeo. Ov. montre. 

+ exhilaratio, onw, f. Aug. Gen. 
litt. 8,8, action d'egayer. 

exhil&ro , as, avi, atum, are, 
Mart. rejouir,egayer, recreer : txhx- 
laratus Cic. Fam. 9. 26, 1; Col. 
rejoui || Veg. remettre (un malade), 
guerir || au fig. Pun. Ism. egayer, 
rendre gai : exhilarare colorem 
Plin. donner meilleur teint. 

exhinc, Apul. Met, 11, 24; Sid. 
Ep. 9, 16, 59, depuis ce temps. 

exhddium. Voy. exodium. 

sxhdndr&tio, onis, f. Auo. Civ. 

5, 18; Serm. 96, 8, fletrissure, 
deshonneur. 

t exhdnoro, as, &re, Auo. Arn. 
deshonorer, faire insulte. 

ezhorreo, es, ere, n. Col. 10, 
154; Auo. Civ. 21,6, et axhor- 
resco, is, rui, rescere, n. Cic. Ov. 
frissonner (au prop, et au fig.) : 
exhorrescere metu Cic. fremir 
d'horreur || act. Vmo. Sil. redouler 
vivement. 

t* exhorris, e, Gloss. Isid. hor- 
rible, affreux. 

+ exbortamen, inis. n. Alcm. 

6. 104, et exhort&menium, t, n. 
Non. Chalcid. exhortation. 

exhortdtio, onis, f. Plakc ad 
Cic. Tac. exhortation, encourage- 
ment. 

exhortfftnrns, a, um, Quint. 3, 
6, 47; Ism. 2, 21, 20, propre a 
exhorter. 

f exhortttdr, oris, m. Tert. 
Fug. per*, {fin.) celui qui exhorte. 

axhorUtdrius, a, um, Aug. 
Ep. 208, 1 ; Hier. Ep. 52, 1, propre 
a exhorter. 

exhort&tua, a, um, part, de 
exhortor, Viao. qui a exhorte || 
part, de Pinus. exhorto, Tert. 
Bapt. 18, exhorte. 



exhortor, arts, atus sum, ari, 
d. Cic. Yirg. exhorter, exciter, en- 
courager : exhortandus Quint, qui 
doit etre exhorte ||avec Pace, de la 
chose: exhortari virtutes Sen. 
exhorter a la vertu ; ad exhortan- 
dam parsimoniam Gell. pour en- 
gager a Peconomie. 

exhumdro, as, are (ex, humor) 
C.-Aur. Chron. 4, 1, 12, dter Phu- 
midite, I'humeur. 

exhjdrise, arum, m. pi. (#o- 
opbt) Apul. Mund. 10, vents plu- 
vieux. 

exibeo. Voy. exhibeo. 

exibilo. Voy. exsibilo. 

exico. Voy. exseco. 

exians (rare au nomin.), euntis, 
part, de exeo. 

+ axies, Vulg. exiet , Hier. Tert. 
exient Itala, au lieu de exibis, 
exibit, exibunt. 

f exipantia, se, f. Cass. Anim. 
24, celui qui est do a, exigence. 

exionasco, is, ire, n. Censor. 
18, 11, s'embraser. 

exigo, is, igi, actum, igire {ex, 
ago) : 1° mettre ou conduire hors, 
chasser. renvoyer, reieter (au prop, 
et au Hg.) ; 2° se defaire de, ven- 
dre; 3° pousser dans ou vers, en- 
foncer, lancer; au fig. pousser, ex- 
citer, stimuler; 4* passer, traverser 
(au prop, et au fig.); o* percer; 
6° executer entierement, achever, 
terminer, perfectionner ; 7* faire 
payer, lever un impot, percevoir ; 
reaemander, reclamcr, exiger ; 
8° peser, mesurer, examiner, appre- 
cier; 9° discourir, discuter, traitor 
|| 1* exigere pastum Varr. mener 
pattre ; — feras (de colle) Sil. ra- 
baltre le gibier ; — reges ex civu 
late Cic. bannir les rois :\exigit 
Hebrus aquas Ov. PEbre decharge 
ses eaux; exigere uxorem Cic. re- 
pudier son epouse ; — vestimentis 
frigus Lucil. se defendre du froid 
a I'aide de vetements ; — vita Sen. 
arracher la vie; — telis senectam 
Ov. massacrerun vieillard || 2? agro- 
rum fructus exigere Uv. vendre 
les produits de ses terres || 3* exi- 
gere tela Sen. lancer des traits; 
— ensem per viscera Flor. per 
medium (juvenem) Viro. passer 
son epee au travers du corps ; — 
radices altius Cels. enfoncer pro- 
fondement ses racines ; quos im- 
proba ventris exeqit rabies Viro. 
pousses par une faim devorante || 
4° Troglodytsemare exigunt Plin. 
les Troglodytes passent la mer ; 
exigere sevum Yirg. vitam Tbr. 
tempus Pun. -j. noctem Tac pas- 
ser sa vie, le temps, une nuit ; tu 
cujus causa hanc terumnam exi- 
go Plaut. toi pour qui je traverse 
ces epreuves^e sounre ce malheur 
|| 5* ilium extgit hastd. hunc fu- 
gat V.-Fl. il perce Pud ae sa lance, 
et met Pautre en fuite || 8° exigere 
monumentum Hor. opus Ov. ache- 
ver un monument, un ouvrage || 
7° exigere pecuniae Cms. tribu- 
tum (Tic lever une contribution, 
un tribut ; Postumus exegit auod 
tradiderat Cic Postume reclama 
ce qu'il avait confie • exigere mer- 
cedem, promissa Cic demander 



une recompense, reclamerPaccom- 
plissement d'une promesse ; exigor 
vortorium Cecil, on me demande 
le peage ; exigit natura quod de« 
dit Cic la nature redemande cc 
qu'elle a donne; exioere suppli- 
cium Tac pcenas ao aliqruo, de 
aliouo ou alicui Ov. punir qqn; 
exigi in pomas Stat, ttre r^clam^ 
pour subir une peine ; ut res exigit 
Plin. comme il est necessaire ; ut 
resexiget Quint, suivant Pexigence 
du cas; exigere ut Suet, exiger 
que ; scire earn exigimus Ulp. 
nous exigeons qu'elle sache... || 
8* ad perpendiculum columnas 
exigere Cic prendre Paplomb des 
colonnes; — pondus manu Suet. 
soupeser qq. ch.; — plagas Tac 
mesurer des blessures ; nolite ad 
vestras leges exigere ea qum.. .Li v. 
ne jugez pas d'apres vos lois ce 

Sui...; exigere opus ad vires suas 
v. consulter ses forces dans le 
choix dun ouvrage (m. a m. peser 
un ouvrage d'apres ses forces); ilia 
non nisi aure exiguntur Quint. 
cela n'a de juge que Poreille || 9* de 
Us rebus ut exigeret cumeo, man- 
davi Plans, ad Cic. je lui ai dit 
de trailer de tout cela avec lui ; 
auum sic exegeris mecum ut sole- 
oas cum filio Plin. -J. puisque tu 
as converse avec moi comme tu 
faisais avec ton fils : hsec exigen 
tes. . . Liv. pendant qu ils discutaient 
ainsi... 

exigile.en g^n. petitement, peu : 
exigue pronus Col. legerementen 
pente || Ter. Cjb&. dune maniere 
restreinte. chichement, avec par- 
cimonie |[ Cic brievement || Cic 
Gell. d'une maniere etroite, faible- 
ment, sans grandeur. 

exiguitas, atis, f. Cic petitesse, 
exigulte II CiEs. petit nombre || CiEs. 
faibleetendue || Col. petite quantite 
|| Suet, pauvrete, disettc || brievete : 
exiguitas temporis Cjbs. Lrv. court 
intervalle || Ulp. bas prix. 

exigud, abl. pris adv. peu de 
temps: exiguo post (s.-ent. tem- 
pore) Pun. peu apres || + Comme 
exigue : exiguo tangere Scrib. 
240, toucher kgerement. 

axigAum, i, n. Ov. un peu de, 
une petite quantite : exiguum spa- 
tii Liv. un faible espace ; — salutis 
Sil. 4, 248, faible planche de sa- 
lut || exiguum, n. pris adv. un peu, 
peu : vela exiguum tument Plin. 
les voiles sont Increment enflees ; 
exiguum dormtre Plin. dormir 
peu i| Ov. peu de temps. 

exigtius, a, um (extgo), en gen. 
petit, exigu || Yirg. petit, de petite 
taille || Cic Yirg. peu etendu, court, 
etroit y Cic Nbp. peu nombreux, 

Eeu considerable: exiqum puppes 
cc petite flotte ; exigui capilli 
Mart, cheveux rares; exigua Ce- 
res Yirg. un peu de pain ; exiguus 
numerus Cic faible nombre || Cic 
Virg. court, peu prolonge || peu in- 
tense: exigua vox Varr. voix fai- 
ble || au fig. Cic petit, restraint, 
modique, etroit, faible : exigua 
spes Liv. lueur d esperance ; exi- 
gnus animi Claud, qui a peu de 
c< urage || Ulp. de peu de prix, sans 
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valour f emsgmiar Col. Olt. -tt- 
«tmt» Or. PUH.-#. 

vxilio. Voy. exsilio. ' 

exilis, c (eo?, tte, inns, au sine-) 
Gic. menu, niince, deiie, gr6ie, 
maigre. petit, chetif, foible : exiles 
aYtus Ov, membres decharnes; «xi- 
Jw Atmu>r Pun. ie$ere humidity; 
vox exilior Pun. voix plus faibie fl 
Sen. etroit || Hob. pauvre || Cic. Col. 
maigre, pauvre (en pari, da sol) fl 
au nig. exiles virium reliquim V.- 
Max, un reste de forces; — res 
Nep. faiblee ressources ; exilis oro- 
tic* Ck. style maigre, sec; exilia 
argument a Gbll. arguments de 
peu de valeur ; exilis metus Apol. 
legere apprehension || n. oris adv. 
exile profatur Stat, il att d'une 
voix faibie. 

exOitftt, atis, f. Plin. 1 1. 3, te- 
nuite, finesse^ petitesse; f&inlesse, 
maigreur : extlttas vocis Quint, fai- 
blesse de la voix ; — soli Col. pau- 
vrete du sol || an fig. exilitas in 
dicendo Tac. secberesse da style j 

— litterarum Quint, iettres qui 
n 1 ont pas un son plein. 

exiliter, chetivement, faible- 
ment (au propre?) H au fig. Cic. 
Amic. S8, faiWement || Cic. avec 
secberesse, sans abondanoe fl brie- 
vement: exilius dicam de... Varr. 
je serai plus bref en parlant de... 

exHimm. Voy. exsilium. 

f exim, adv. Lucr. 3, 169. Com- 
me exin. 

eximie, excellemment { eminem- 
merit, superieurement, smguliere- 
ment, beaucoup : eximie ailigere 
Gic. avoir une affection toute parti- 
culiere (pour qqn) ; — eenare Juv. 
diner splendiaement ; — prodesse 
Plin. etre d'une merveil tense uti- 
lity ; — optimum (stagnum) Col. 
de beaucoup preferable aux autres ; 
oculis eximie medetur Pun. c'est 
un remede souveram pourlesmaux 
d'yeux. 

f eximietit, atis, f. Symm. Ep. 
3, 3; Ado. Ep. St, excellence, su- 
periority. 

eximius, a, urn (eximo) Fbst, 
Virg. choisi. reserve* pour le sacri- 
fice || excellent, eminent, distin- 
gue, superieur, remarauabie, rare : 
eximium remedium Plin. remede 
souvcrain; eximid facie mulier 
Cic. femme d'une rare beaute ; — 
spe aduleseens Cic. jeune homme 
qui donne les plus belies esperan- 
ces || Tbr. Crc. Liv. exempts, pri- 
viiegie, except** || qaf. en mauv. 
part : eximit ignes Lucn. embra- 
sement violent. 

eximo, is, emi, emptum, imire 
(ex, emo), tirer de. retirer, dter, 
enlever, retrancher [au prop, et au 
fig.) : eximere de dolio Cato, re- 
tirer du doiium; — medullam e 
caule Plin. la moelle de la tige ; 

— gladium Hier. mettre Tepee a 
la main ; — dentem Cbls. arracher 
une dent ; — unum diem de men- 
se Cic. retrancher un jour du mois; 

— numero Hob. de numero Net. 
retrancher du nombre ; — euros 
Hor. dissiper les soucis; — reli- 
gionem Liv. lever les scrupules; 

— cunctationem Jdst. faire ces- 



serrbeeitalion;— id eximendum 
de fosdere est Liv. il faut effacer 
cet article, cette clause du traite ; 
plurimis mortalium non eximt- 
tur, quin... Tac. la plupart des 
hommes ne peuvent renonoer a 
Tidee que... fl delivrer de, sous- 
traire a : eximere aUauem morti, 
infamim Tac. soustraire qqn a la 
mort, a l'infamie; — obsidione 
Liv. ex obsidione Cic. delivrer d'un 
siege ; — aliquem ex culpa Cic. 
jusufier qqn; — ex metu Plaut. 
dissiper les alarmes || eximere 
diem Liv. Plin.-*. faire perdre un 
jour en deiais (t. de droit) ; non 
vereor ne dicendo dies eximatur 
Cic. je ne crains pas oue ta plai- 
doirie remplisse toute la journee, 

f exunpero, as, are, n. Poet. 
ap. Sen. Ep. 80; Quint. 9, 4, 140, 
etre souverain absolu. 

exin, adv. Cic. Virg. Conune 
exinde (il est rare en prose). 

exin&nio, is,ivi, t$tt«t,tre,vider, 
epuiser ; au fig. reauire a rien, an- 
nihiler, detruire : exinanire navem 
Cic. decharger un navire ; — hy- 
dropicum Pun. faire la ponction 
a un hydropique: — pituitam 
Plin. debarrasser de la pituite; — 
agros, domos Cic. devaster les 
campagnes, piller les maisons ; w- 
tum exinant Plaut. d6pouille-le, 
mets-le a sec : exinanire uberta- 
tem Pun. epuiser la recondite* ; se- 
met ipsum exinanivit [Christus) 
Hibr. il s'est aneanti lnMneme (il 
8'est d^pouille" de sa drvinit^) ; exi- 
nanite ad fundamentum Hibr. 
dttruisez-la (Jerusalem) de fond en 
comble ; exinanita est fides Hibr. 
la foi devient inutile. 

-^ exinajiitfi8, atis, f. Mbrcat. 
Ortent. p. 949. Comme exinanitio. 

exinanitio, onis, f. action de 
vider : exinanitio aim Pun. Eva- 
cuation par bas H au fig. Pun. 
epuisement ]| Prosf. destruction, 
aneantissement : exinanitio filii 
Cass, rabaissement du fits (se d£- 
pouillant de sa divmK6). Voy. exi- 
nanio. 

exinSnftua, a, urn. part. p. de 
exinanio, Cic. Pun. vide*, decharge* ; 
6puise*. 

exinde, Cic. de la, de ce lieu || 
Vrao. Liv. des lors, apres cela, en- 
suite : non exinde ex quo... Ulp. 
non pas depuis le moment oil... || 
Plaut. de la, pour cela, par conse- 
quent [I exinde ut Varr. suivant 
que, selon que... 

exinfnlo, as, are (ex, infula) 
Fbst. decouvrir, mettre a nu. 

exinsperfito. Voy. insperatus. 

exintero. Voy. exentero. 

exire, infin. prts. de exeo. 

existimfibnis, e, C.-Aur. Acut. 
ft, 35 } 185, probable. 

existimfitio, onis, f. Cic. Liv. 
opinion, jugemen t, sentiment, avis: 
ut existimatio est Ascon. suivant 
Topinion g6ne*rale ; existimationis 
vitium Vitr. de^faut de gout (dans 
les arts); omnium existimationi 
satis facere Cic. remplir l'attente 
g£n£rale || Cic. Nep. estime, consi- 
deration, reputation, honneur : 
qua in re ipsius existimatio agi- 



tur Cic. il y va de son honneur; 
exisHmattonem alicujus violare, 
offcndere Cic. attaquer qqn dans 
son honneur, ternir ou fle*tnr la re- 
putation; laeerata existimatio 
sua in... Suet, sa reputation de- 
cniree dans (des satires). 

exiitimatdr, oris, m. Cic. Brut. 
146 ; de Or. 3, 83; Gbll. 20, 1, 10, 
connaisseur. appreciatear, juge. 

existimfiins, a, urn, part. p. de 
existimo, Cic. juge*, cru, regarde 
comme fl Gell. censure. 

existimo, arch, existumo, as, 
dvi, atum, are (ex, ssstimo), act. 
juger,apprecier, croire qq. ch. : exis- 
timare rem Fronto, apprecier une 
chose : — nnumquemque moribus 
suis Cic. juger des autres d'apres 
soi-meme ; eum avarumpossumus 
existimare Cue. nouspouvons bien 
le dire avare; qui bene de repu- 
Mica mereri existimabantur Net. 
ceux qui etaient jug^s avoir bien 
merite* de la patrie ; custodia cas- 
trorum non honoris existima- 
tur Cic. la garde du camp n'est pas 
regardee comme un honneur; ar- 
tes de quibtis aliquid existimare 
possim Cic. arts dans lesquels je 
suis un juge assez competent U *. 
avoir une opinion, juger, penser, 
croire : existimare de scriptort- 
bus qui... Cic. juger de (se former 
unjugement sur) recriva»qui...; 
ut extstimabatur Cic. suivant r*o- 
pinion generate ; ego sic existimo 
(avec 1'infin.)... Cic. men avis est 
oue...; existimare bene ou male 
de Cic. avoir bonne, mauvaise opi- 
nion de; — male Sen. mal parler 
de (par ext.) fl act. peser, conside- 
rer : existimare quotidians vitm 
consuetudinem tbr. examiner la 
conduite (de oqn); haud exist*- 
mans quanto tabore parlum Cic. 
ne reflechissant pas combien cela 
avait conte de peine a acquerir; 
nunc vos existimate an... Sall. 
maintenant c'est a vous de voir si. . . 

existo. Voy. exsisto. 

exitiftbilis, e, Cic. Ov. et exi- 
tiSlis, e, Cic. Virg. funeste, perni- 
cieux, fatal : exitiabilis morbus 
TAc.maladie mortelle. 

f exitiSUter, Aug. Conf. 6, 7, 
d'une maniere funeste. 

+ exltio, onis, f. Plaut. True, 
t, 6, 30; Hilar. Trin. 6,31, sortie. 

fexitiose (inus.), d*une maniere 
funeste fl exitiosissime Avg. Ep. 8, S. 

exitidsus, a, um, Cic. funeste, 
pernicieux, fetal || en pari, d'une 
personne : Otho reivubKcae exi~ 
tiosior Tac. Othon plus fatal a la 
patrie \Helenaexitiosissima Pria- 
mo Tbrt. Heiene, le plus grand 
des fleaux pour Priam. 

exitium, u, n. Cic. Virg. mine, 
perte, destruction, renversement, 
chute : exitio esse alicui Cic. cau- 
ser la perte de qqn fl Hor. Pun. 
celui ou cejle qui detruit, fleau || 
Cic. Virg. mort; meurtre fl + arch. 
Fbst. issue, resultat. 

1. exitus, a, um, part. p. de 
exeo, Gloss. Placid. || exita mlas 
Fest. declin de l'age. 

2. exitus, us, m. Cms. Liv. ac- 
tion de sortir, sortie ; chemin pour 
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aorttr, issue : exitus fluvii Luca, 
embouchure dun fleuve ; ut exitus 
habere* {Hannibal) Nep. poor avoir 
des pories de sortie ; fuqa exitum 
non habebat Ctc. nulle issue pour 
fair ; alvus exitum non habet Col. 
le ventre ne fait pas ses fonctient 
i) Nbp. Plin. mort,fin H issue, con- 
clusion, evenement, resultat, fin, 
terme, out. effet : exitus acta pro- 
bat Ov. revenement fait juger des 
actions; incertus belli exitus Cic. 
issue incertaine de la guerre; ad 
exitum pervenire Cm. arriver a 
ub resultat ; votabonos dueere ad 
exitus Hon. combler les voeux; ad 
exitum adducta qusestio est Cic. 
la question est epuisee; exitum 
habere Cic. facere Sen. avoir un 
terme ; in exitu jam annus erat 
Liv. 1'annee touchait a sa fin: quae 
potUeemur, exitu prmstore Planc . 
ap. Cic. realiser nos premesses ; 
exitus aceessit verbis Ov. l'effet 
solvit les paroles || Cic. desinence, 
termmaison(t.degramm.) H t-Hier. 
depart. 

exjuro, as, are, Plaut. ap. Non. 
105, 22. Voy. ejuro. 

exlarade, as, are, Gloss. Plac. 
louer outre mesure. 

fexiecebra ou elecibra, m. f. 
Plaot. Bacch. 944; Men. 377; 
Fest. charme, seduction. 

exlex, eg is, m. f. Cic. Liv. qui 
n'est pas seususa laioi i Hon. qui 
ne connatt pas defrein, lieencieox. 

sx HbertS, m. Schol. Juv. an- 
cien affranchi. 

exfido. Voy. elido. 

exl&raor. Voy. eloquor* 

ex magistro, m. ind. Amrr. Ep. 
7, 53, et an piur. ex mamstris, 
Tbeod. 1 , 1, 15, anciea mattre. 

ox me died, m. ind. Am. 16, 6, 
ex-m&iecin. 

f exminutuo, as, are (ex, mi- 
nutus) Gloss. Ism. rendre pauvre. 

+ exmoreo, PLAUT.Voy.emoeeo. 

•j- exmuccio, d«, are (forme sur 
dbeouww) Inscr. C. I. L. 4, 1391, 
mouefcer. au fig. tromper. 

ex ndtario, m. ind. Axn. 22, 3, 
ancien scribe. 

+ exauac, Awl 21, 10, 2, des a 
present. 

exobrtitus, a, um. p. p. de Tinas. 
exobruo, Apcl. Met. 9, 6, deterrt. 

exobsecro, as, are, Plaut. 
Asin. 246, prior instamment. 

+ exoccupo, as, are, Chrysol. 
Serm. 65, s'emparer de. 

exdehftdium, it. n. M.-Emp. 31, 
ot exoebfta, &&, f. Aug. Ep. 149 
(cgoxa&c), hemorrolfdes. 

execbe, es, tlilojm) SacebdJsid. 
2, 21, 14, superiorite, excellence. 

exocatas, t, m. (i|eta©»Toc) 
Pun . 9, 70, poisson de mer inconnu. 

exdctUins, a, urn, part. p. de 
exoeuio. Aptjl. Met. 7. 2, aveugle. 

exoculo, as, are (ex, oculus) 
Plaut. Rud. 731, arrachcr les yeux. 

exodiarius, it* m. Axn. 28, 4, 
33 ; Inscr. C. I. L. €, 9797, acteur 
d'exodes, bouflon. 

+ exodiosns, a, um, Gloss. 
SR.-LAT. Ires odieux. 

exfidium, U, n. (i|6diov) Varr. 
ho*. fla, terme H Suet. Juv. exode, 
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petite piece comique, iarce qui 
terminait le spectacle. 

exdddrfttus, a, um, Tehi. Pall. 
4, privg de l'odorat. 

Exddmt, i, f. (ggoftoc) Test. Jud. 
11, l'Exode, livre de la Bible. 

exotto,e>, ere, o-Prisq. Comme 
exoksco, 

ex61esco, is, evij etum, escere, 
n. cesser de grandir, avoir termi- 
ni sa croissance : posteaquam 
mtas exoleverat Cic. quand il fut 
deveau grand || aa fig. vieillir, se 
passer, s eublier, tomber en desue- 
tude : exolevit (fundendi aerie 
pretiosi) ratio Pl». le secret.^ 
8*est perdu • nondum its dolor 
exoleverat Tac leur dooleor n'e- 
tait pas encore calmee ; exolevit 
memoria Curt, le souvenir s'est 
efiac^; leges exoieverunt Pour. 
Jct. ces lois sont tombees en de- 
suetude || an parf. exolui Plaut. 
Baock. 1135. 

exdletos, a, um, part. p. de 
exolesco, Fest. qui a fini sa crois- 
sance : exoleta virgo Plaut. ap. 
Prise, fille deji grande H Liv. 
Quint, vieux, vieilli. suranne, bors 
d'usage, pass^, oublie ]| Tac. Vex. 
debaucbe ; prostisue || subst. m. 
Cic JIart. jeune debauche (mignon). 

exolvo. Voy. exsofao. 

Exfim&ta). Voy. Ixamatm. 

exomis, idis, i. (iUsic) Fcsr. 
exomide, tuniqae qui laissait nu 
un cote de la poitrine. 

+ exfimeldgesit, is, /. (sfouo- 
"MrwatQ) Tkrt. Pxnit. 9 ; Ctpb. Ep. 
15, 2; Isid. confession || au piur. 
exomohgeses Ism. 

exSneritio, onis, f. Ulp. Dig. 
19, 2, 15 rabak 

f exoneritdr, oris, m. Inscr. 
Qrut. 1117, 5, celui quidecharge. 

exdneritus, a, um, part. p. de 
exonero, Pun. decharge H Liv. Tac. 
emmenl (pour diminuerle nombre) . 

exdnero, as, dvi, dtum, are, 
decharger : exonerare coU>s Ov. 
vider sa quenouille; amnes in 
Padum sese exonerantes Pun. ri- 
vieres qui se decbargent dans le 
Po (les affluents do Po) (1 au fig. 
exonerare adiquem metuTmk. Liv. 
delivrer qqa de ses craintes; — 
fidem Liv. degager sa parole; — 
euros Sen. tr. disaiper les cha- 
grins ; — ses alienum Ulp. se libe- 
rerdeses dettes; — doloremPtcTR. 
decharger sa coiere ; — secreta in 
quastibei aures Sbn. confier des 
secrets a Toreille du premier venu 
|| Plaut. emmener. 

sxdnfebom, i, n. (t£6wxov) 
Pun. 27, 98. Comme lithospermon. 

f axoperfttus, a, um, part p. de 
exoperor x Orig. Matth. acheve. 

exdpinisso, as, are, Prtr. 62,14, 

>nser, juger. 

exoptajulis.e, Vhkjn.Stich.S95; 
Sil. 11, 387, tre* desirable. 

exoptfitio, onis, f. Ps.-Cxpr. 
Don at. desir, souhait. 

f exoptfitdr, oris, m. S.-Greg. 
Mor. 22, 13, celui qui desire ar- 
demmenL 

exoptfttus, a, um, p.-adi. de 
exopto, Cic. Virg. vivement desire 
|| exoptatior, -issimus Cic. 
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exopta, as, aw* itum\ ^HfL 
Plaut. cboisir, preferer HTxr. dc 
destrer vivement, atteodre avec 
impatience || en mauv. part : tibi 
vekem exoptant Cic. ils 4e sou- 
hakent malheur. 

exoribilis, e, Cic. qu'on pent 
flechir; qui se laisse gagner ou 
corrompre : exorabUis nulli Sil. 
inexorable ; — auro Hor. que Tor 
peut seduire || V.-Fl. propre a fle- 
chir || exorabtlior Sen. 

+ exdrdbuhmL, i, n. Plaut. 
True. 1, 1. 16; Apul. Flor. 18, rai- 
son capable de toucher. 

exdrftio, onU.i. Qcurr. Deel. 
Mar. 8; Vulo. Eceli. 46, 12, ac- 
tissi de flechir. 

ex*r4tfvus t a, um, Chs&.Psalm. 
17, 32, supplianL 

exorAtor, oris, m. Ter. Hec. 
proi. 2; Tirt. Pud. 19, celui qui 
flechit, qui persuade. 

exerftenojn, it, n. Aug. Levit. 
53^ 2, acle ou moyen propre a fle- 
chir, action propitiatoire. 

exdrdtrix, icis, f. Sal v. Gub. 3, 
9, celle qui flechit. 

oxSrfttes, a, um, part. p. de 
exoro, Ov. supplie J| C«. Prop. 
flechi, gagna H Stat, exauce. 

exorb&tua, a, um, Inscr. Ren. 
3981, entierement orphelm. 

exorbdo. Voy. exsorbeo. 

f exorbitttw^ onis, L Tsar. 
Idol. 14;Jl%». Julian. 4, 16,83, 
deviation, ecart. 

+ exorbititdr, 6ris ? m. Tert. 
Marc. 3, 6, celui qui fait devier. 

+ exorbito, as, dvi, dtum, 
are, n. (ex, orbita) Aug. Lact. 
Tert. devier t s'ecarter, s'eloigner 
U act. Su>. Cure devier. 

exorcismus, i, m. (e^opxi<r^6;) 
Tert. Cor. mil. 11; Ism. exorcisme. 

exorciso. Voy. exorcizo. 

exsreistaou exorcistea, as, m. 
(Mopxtotvic) Hier. Ism. Firm, exor- 
ciste. 

exorcise, as, are (egopxitu) 
Ulp. Ism. exorciser, chasser les de- 
mons U exorcisatus Cypr. 

+ exordinatio, onis A. Reg. S. 
BENEo.decheancedesordres sacres. 

exordia. Voy. exorditus. 

exerdior, iris, orsus sum, or- 
diri, d. commencer a ourdir; au 
fig. ourdir. tramer, commencer : 
exordiri funem Cato, filer une 
corde; pertexe quod exorsus es 
Cic. acheve (m. im.de tisser) ce 
que tu as commence : exordiri 
consilium, argutias Plaut. m6- 
diter un projet, tramer des ruses ; 
de quo scribere exorsi sumus 
Nep. dont nous avonsenlrepris d'e- 
crire (la vie) || Cic. Tac. commencer 
un discours : exordiri a dicto 
adversarii Cornif. emprunter son 
exorde aux paroles memes de son 
adversaire J f passivt Prisc. 6tre 
ourdi. Voy. exorditus. 

t sxoraitus, a, um, part p. do 
exordio (arch.), qu'on a commen- 
ce d'ourdir : exorditx togx Fest. 
toges sur le metier. 

exordium, ii, n. Quint, ourdis- 
sage, premier travail d'un tisse- 
rand || Cic. Virg. commencement, 
principe, origins .- ab exordio Ur- 
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IhS Spbt. depuis la fondation de 
Rome; exordium sumere ex made 
Veg. de monte Pall, commencer 
par l'amaigrissement (en pari, des 
maladies) ; prendre sa source dans 
une montagne (en pari, d'un cours 
d'eau) || Gig. Quint, commencement 
d'un discours, exorde, debut || 
+ Col. ouvrage, traits, essai. 

ex6rere,TER.//«c. 2 43, deuxieme 
pers. sing, de l'implr. de exorior. 

exdriens, tis, m. (s.-ent. sol) 
Varr. Col. le levant. 

exdrior, iris, ortus sum, oriri, 
d. Cic. Liv. naltre. se lever: sortir, 
tirer son origine, aeriver, decouler; 
paraftre, se montrer, commencer : 
exoriens sol Virg. soleil levant; 

— amnis Ov. fleuve a sa source ; 

— annus Tib. annee qui commen- 
ce ; exoritur clamor Virg. un cri 
s'e'levo ; — Epicurus Cic. Epicure 

Parait; exorientur querimonim 
ronto, les plaintes eclateront || 
devenir : exorlus est rex Cic. if 
s'eleva a la royaute || Cic. renattre 
(au fig.]. 

exonundus, t, m. Poet. ap. 
Plin. 35, 37, 4, originaire de. 

exormistdn, t, n. (egoptuOTOv) 
Cass. 42, 44, sorte de poisson de 
mer (analogue a la murene). 

exorn&tio, onis, f. Cic. orne- 
ment, embellissement || Cic. orne- 
ments oratoires || Cic. le genre d6- 
monstratif || Cornif. amplification. 

exorn&tdr, oris, m. Cic. de Or. 
2; 54; Chalcid. Tim. 430, celui 
qiii orne. 

exornStus, a, urn, p. -adj. de 
exorno, Cic. Sall. tres orne", riche, 
magnifique, somptueux || Plaut. 
prepare || Ter. mal traits (famil. mis 
dans un bel etal) || exomatior 
Anthol. -issimus Cornif. 

exorno, as, dvi, dtum, are, Cic. 
Sall. orner completement, parer, 
embellir; pourvoir abondamment 
de : exornare orationem Cic. orner 
un discours ; — opus verbis Prop. 
ajoutera un ouvrage les ornements 
du style ; — aliquem donis Stat. 
com bier qqn de presents || Plaut. 
preparer || just, equiper (une flotte) 
|| Sall. ranger une armee en ba- 
taille UPlaut.Cornif. suborner qqn. 

exdro, as, dvi, dtum, are, Ov, 
prier instamment || Cic. Ov. vaincre 
par ses prieres, flechir, apaiser, 
desarmer : exorare patrem filiae 
Sukt. reconcilier la fille avec le 
pere || Cic. Virg. obtenir a force de 
prieres, gagner : fades exorat 
amorem Ov. ta beaute force l'a- 
mour || + parler, dire : exorare 
causas Pomp. Jct. plaider. 

exors. Voy. exsors. 

exorsa, orum,n. pi. Virg. pream- 
bule,pr£liminaire || Virg. entreprise. 

1. exorsus, a, um, part, de 
ea?ordt'or,Cic. Liv. qui a commence^ 
fipassivt. ourdi : exorsa tela Plaut. 
toile sur le metier. Voy. exorditus. 

2. exorsds, us, m. Cic. Man. 
41, exorde. 

exortivus, a, um, Plin. qui con- 
cerne le lover, la naissance || Plin. 
oriental : exortiva, n. pi. Plin. la 
partie orientalc. 

exort&s, us, m. Cornif. Pun 



lever, commencement : exortus 
hiberni Varr. Tarrivee de I'hiver. 

exds, ossis, m. f. n. Lucr. 3, 749; 
Arn. qui est sans os. 

exosculSUo, onis, f. Plin. 40, 
404, baiser tendre. 

exosctUStus, a, um, part, de 
exo8Culor } Pun.-j. Petr. qui a 
donne un baiser || au fig. Gbll. 
qui aapprouve ; applaudi ||f passivt. 
Apul. Amm. baise. 

exosculor, arts, dri, d. Suet. 
Tac. Fronto, baiser tendrement. 

exossStus, a, um, desosse (?) U 
Plaut. Amph. 4. 4, 462, qui a les os 
brisesll ?Lucr. 4, 4263. qui semble 
n'avoir pas d'os, flexible || Pers. 6, 
52, epierrG. 

exossis, e, Apul. qui est sans os 
|| Apul. qui semble n'avoir pas d'os, 
flexible || au fig. Sid. Ep. 8, 46, 
sans nerf, mou. 

6X0880, as, dvi, dtum, are, Ter. 
Col. desosser; dter les aretes || au 
fig. Plaut. Hier. rompre les os, 
rouer de coups. 

exossus, a, um, Apul. Met. 4, 
4. Comme exossis. 

exdstra, m, f. (eSeoatpa) Veg. 
Mil. 4, 21, pont qui s'abat sur les 
murs d'une ville assiegee || Cic. 
Prov. cons. 44, machine qui faisait 
tourner la scene. 

exosus, a, um, part, de I'inus. 
exodi, Virg. Flor. qui hait. qui de- 
teste || + passivt. Gbll. Eutr. hat, 
odieux. 

t exotericus, a, um (igwrspt- 
x6c) Cic. Fin. 5, 5; Gbll. 20, 5, 4, 
commun, trivial. 

t exoticus, a, um (e£hmx6;) 
Plaut. Geli . etranger, exotique. 

? expalleo, es, ere, n. Voy. ex- 
pallui. 

expallesco, is, ire, n. Not. Tir. 
Voy. expallui. 

expaUiatus, a, um, Plaut. Cas. 
5, 3, 6, a qui Ton a dte son man- 
teau. 

f expallidus, a, um, Tert. 
Res. earn. 57, tres pale. 

expalldi, parf. de expalleo ou 
expallesco,n. Cornif. Ov.Plin. de- 
venir tres pale || act. Hor. Ep. 4, 3, 
40; Sil. 42, 446 t redouter. 

f expalmo, as, are (ex, palma) 
Gloss. Isid. chasser en frappant 
(avec la main) || Aug. Psalm. 56, 
43, souflleter. 

+ expalpo, as, are, n. Plaut. 
Pom. 4, 2, 444, caresser pour ob- 
tenir || act. expalpo Pompon, et ex- 
palpor, dep. Plaut. soutirer par 
des caresses. 

expando, is, i, ansum ou as- 
sum l andire, Ov. Plin. etendre, 
ouvnr, deplier, deployer, etaler : 
expandere rete Hier. tendre un 
filet; — manus ad Dominum 
Hier. lever (Stendre) les mains vers 
le Seigneur || Col. cxposer a Pair || 
au fig. Lucr. developper, expli- 
quer. 

expansio, onis, f. Arn. 1, 86; 
C.-Aur. Chron. 5, 4, 439, action 
d'Stendre, extension. 

expansus, a, um. part. p. de 
expando, Plin. 6tenau. 

+ expapillfitus, a, um {ex, pa 
pilla) Plaut. Mil. 1180 (al. exfa- 



fillatus) ; Non. nu de maniere a 
laisser voir le sein. 

t expars, Gloss, qui ne parti- 
cipe pas. 

t expartus, a, um (ex, partus, 
us) Varr. Rust. 2, 5, 7; Gloss. 
Isid. qui a mis bas. 

expassus, a, um, part. p. de 
expando, CjEcil. Gbll. etendu : 
expassas fores Tac porte ouverte. 

exp&tior. Voy. exspatior. 

f exp&to, as. are, n. Fest. se 
montrer en public 

ex p&tricio, m. indecl. ou ex- 
pitriciu8 ? it, m. Cod. Just. 3,24, 

3, ex-patrice, ancien patrice. 
exp&tro, as, are, Cat. 29, 46, 

dissiper en debauches. 

f expausfitus, a, um, part. p. 
de expauso, Veg. repose. 

expftvef actus, a, um, Hyg. Fab. 
-4/, part. p. de I'inus. expave facto, 
epouvante. 

expftveo, is, ere, n. Stat, et 
ordint. au parf. expavi, Liv. Stat. 
6tre epouvante, s'effrayer || act. 
expavi Hor. Tag. redouter. 

expfivescentia,a?, f. Iren. 1, 514, 
terreur, elTroi. 

exp&Vesco, is, &re, n. et act. 
Suet. Pun. Comma expaveo. 

f expftvidus, a, um, Gbll. /, 
8, 6, epouvante. 

1. expecto, as, are. Voy. ex- 
specto, etc. 

2. expecto, ts, ire, Quint. 4, 7, 

4, peigner avec soin. 

+ expectdro, as, are {ex, pe- 
ctus), chasser du coeur : expecto- 
rare sapientiam Enn. dter la rai- 
son; — pavorem Att. d&ivrer 
d'une crainte. 

f expeculifttus, a, um (ex, pe- 
culium) Plaut. Pcen. 4, 2, 21, de- 
pouille, vole. 

+ expedibo, ancien fut. deexpe- 
dio, Plaut. Enn. 

+ expldientia, se, f. Boet. Ar. 
top. 6, opportunite, necessite. 

expedimentum, i, n. Tert. Nat. 
2, 8, solution d'une difficulte H 
It ala, Cor. 2, 9, 43, prestation, 
execution. 

expedio, is, ivi ou ti, itum^ire 
(ex j pes) : 1° degager. debarrasaer, 
delivrer; au fig. aegager, tirer 
d'embarras; rendre facile, termi- 
ner; 2* d6m61er, debrouiller (au 
prop, et au fig.) ; expliquer; 3 J ti- 
rer d'un endroit de reserve, sortir 
(qq. chose), debaJler, exposer; 
appreter, preparer (au prop, et au 
fig.) ; fournir ; se procurer ; 4° ex- 
peait, unip. il est avantageux, 
utile, a propos, il importe, il faut; 
5° aller en expedition (Tac.) U 
1° expedire se laqueo ou ex la- 
quds Cic se d£gager d'un lacet, 
ae liens ; — se turbd Ter. se tirer 
de la foule; per tela, per hostes 
expedior Virg. je m'echappe a tra- 
vers les traits et les ennemis; 
expedire aditum Cms. iter Liv. 
s'ouvrir un chemin ; — aliquem e 
servitute Plaut. tirer qqn de Tes- 
clavage ; — se ab omni occupa- 
tions Cic. se deJivrer de toute oc- 
cupation ; me aliud ex alio impe- 
dit; sed si me expediero... Cic. je 
torn be dans une suite d'embarras; 
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mats si je parviens a men tirer; 
expedire se crimine Tbr. 86 tirer 
d'une accusation ; — salutem Gic. 
saover sa tele; — nomina Cic. se 
Uberer de see dettes ; — docte fair 
laciam Plaut. faire reussir habi- 
lement one ruse ; — negotia Cic. 
res Fronto, terminer, renter des 
affaires ; — exitum institute rei 
Cic. mener a terme une entreprise ; 
expediant donee Junonia sese 
consilia Sil. jusqua ce que les 
desseins de Junon soient accomplis 
I) 2° expedire capillos Fronto, pei- 

fner (demeler) see cheveux; — no~ 
um uc. resoudre une difficulty (m. 
a m. defaire un nceud) ; hoe mini 
expedi primum Tbr. explique-moi 
d'abord ceci ; expedi quid fecerim 
Phjed. explique ce que je viens de 
faire ; pauca tibi expediam dictis 
Yibg. je te ferai connattre qq. ch. 
(de ton avenir) || 3° expedire cere- 
rem canistris Vug. tirer du'pain 
descorbeilles: — merces Ov. sta- 
ler des marcnandises ; — pyxi- 
dem Cic. sortir une botte ; — arma 
Tac. preparer des armes j — vela 
Ov. deployer les voiles ; — laqueos 
Pall, tenure des lacots; — copias 
Cms. deployer des troupes (disposer 

Pour le combat) ; — convivta V.- 
l. dresser, appreter un repas ; — 
se ad pugnam Liv. se disposer au 
combat ; quid juventus expediat 
Y.-Fl. ce que preparent les guer- 
riers ; expedire sumptum Fronto, 
subvenir aux frais, payer les de- 
penses ; — alimenta area Tag. se 
procurer des aliments avec son 
arc ; — peeuniam Cic. faire de 
I'argent, en ramasser || 4* expedit 
bonas esse vobis Tbr. il est de vo- 
ire interet d'etre vertueuses ; nihil 
minus expedit Cmsari Cic. rien 
n'est plus desavantageux a Cesar; 
expedit reipublicwlxsm. il im- 
porte a l'Etat; non expediit tran- 
siluisse... Ov. il lui en couta cher 
d'avoir franchi... 

expedite, Cic. fadlement. aise- 
ment : expedite fabulari Plaut. 
toqui Sort, s'expnmer avec facilite 
Lie. Col. sans retard, vite j| expe- 
ditius, -issime Cic. 

expeditio, onis, t. Cic. Cms. 
preparatifs de guerre, expedition, 
campagne: in expeaitione Plin. 
en campagne (en pari, des abeilles) 
1) attiraU, bagage : fabrilis expe- 
ditio Arn. outils de forgeron || Coa- 
nif. exposition breve : expeditio 
rerum gestarum Fronto, courte 
relation jd'une bataille). 

fexpeditienalis, e, Amm. Spart. 
d'expedition. 

1. expeditus, a. um, p. -adj. de 
expedio, peu embarrasse, debar- 
rasse, degage (au prop, et au fig.); 
libre de : Clodius expeditus (in 
equo) Cic. Clodius sans bagage, 
sans em barms* expedita manus 
Cms. troupe legere; cum mille 
expeditis Liv. avec mille soldats 
armes k la legere ; multa impe- 
dierunt, qum ne nunc quidem 
expedita sunt Cic. j'ai rencontre 
beaucoup d'obstacles.qai meme ne 
sont pas tons leves ; Dolabellx no- 
men jam expeditum videtur Cic. 



Dolabella paraft 6tre k la veille 
d'acquitter sa dette ; expeditus cu- 
ris Hor. libre de soucis || peu em- 
barrassant : expedita sarcinulm 
Cat. bagage portatif || facile : via 
expedittor Cic.expeditissima Sen. 
route plus facile, tree facile; re- 
ditu* ad cesium optimo cuique 
expeditissimus est Cic. l'homme 
vertueux retourne tout naturelle- 
ment au del ; cut expeditius fuit 
(avec l'infln.} Tac. qui trouva plus 
commode de...; expedita vox 
Fronto. bonne prononciation (Ian- 
gue deliee) ; — oratio Cic. style 
coulant || tout pret : expeditus ad 
dicendum Cic. qui parle avec ai- 
sance; expedito nomine nobis 
opus est Cic. nous avons besoin 
oVun homme resolu, d'execution; 
pecunia expeditissima Cic. ar- 
gent tout pret; in expedito esse 
Sen. Quint, etre tout pret ; sous la 
main || qu'on se procure facilement : 
cena expedita Plin.-*. repas sim- 
ple, sans apprets ; expeditissimum 
unguentorum Pun. le parfum le 
plus commun || Hor. (trait) lance. 

1. expedites, us,m. Cass.EccI. 
8, 13. Com me expeditio. 

expejuro, as, are, n. Voy. ex- 
perjuro. 

expello, is, piili, pulsum, peL 
lire, pousser nors de, repousser, 
chasser, nannir : expellere ab tit- 
tore naves in altum Uv. faire 
prendre le large aux vaisseaux* — 
nostes finibus Cms. repousser I en- 
nemi du territoire : — humiliores 
vossessionibus Cms. deposseder 
les faibles; — uxorem Just, re- 
pudierune epouse ; — aliquem ex 
urbe, patrid, apatrid Cic. bannir, 
exiler qqn || au fig. expellere vi- 
tam Tac. spiritum Hor. rejeter la 
vie, se donner la mort ; — vita 
{aliquem) Cic. animam Ov. dter 
la vie a qqn; — morbum Hor. 
guerir une maladie ; — sententiam 
Plin. -J. rejeter un avis • — somnos 
Ov. dissiper le sommeil ; — memo- 
riam beneficiorum Cms. faire per- 
dre le souvenir des bienfaits ; — vi- 
tia ex animo Lccr. extirper les vi- 
ces du co3ur; expelli sevo Lccr. 
mourir ; — fortunis omnibus Cic. 
etre mine || Ov. Prtr. jeter, lancer 
|| mettre dehors, exposer : uvas 
expellito Cato, tu exposeras les 
grappes k decouvert (au soleil) || 
faire sortir, tirer, degager : expuli 
me periculo Plaut. je me suis tire 
du danger l| Ulp. ne pas admettre, 
exclure j| Suet, envoyer, charger 
d'une mission. 

expendo, f«, i , 8um,c^fre,pLAUT. 
Cels. Juv. peser avec soin || au fig. 
Cic. peser, examiner, considerer 
attentivement : expendere omnes 
casus Vino, peser tous les dangers ; 
— verba Tag. ses paroles || Hor. 
Paul. Jct. donner de Targent (payer 
ou prcler), depenser|| au fig. paver; 
dlpenser : expendere pcenas Cic. 
Virg. supplicta Virg. etre puni : — 
seelus Virg. porter la peine dun 
crime; — ubersoli tn...PALL. epui- 
serun sol fertile pour... 

ezpensa, a?, f. Claud. Ulp. Cass. 
depense, frais. 



t expanse, Th.-Prisc. Diset. 1S 4 
beaucoup, fortement. 

+ expensio, onis, f. Symm. Ep. 
5, 7-4; Cod. Theod. 6,4, %A, depen- 
ses, frais. 

•f expenso, as, dvi, a turn, are, 
Macr. /, 48, 12, peser; compter, 
supputer || S&kvol. Dig. 40, 5, 41, 
compter, payer. 

expensum, i, n. Cic. depense, 
debourses : expensum ferre Cic. 
porter en depense, mettre k l'arti- 
cle des debourses ; expensi latio 
Gbll. avances, debourses ; — ratio 
Plaut. compte d'argent avance 
(corapte ouvert) || au fig. expen- 
sum ferre neglegenlia Dig. mettre 
sur le compte de sa negligence || 
Cic. examen, observation critique. 

expensus, a, um, part. p. de 
expendo, Cic. pese ; par ext. comp- 
te, debourse, verse, avance, prete, 
donne : pecuniae expenses ferre 
Liv. preter de Targent; pecunia 
expensa lata Cic. argent avance; 
legio quam expensam tulit Cse- 
sari Pompeius Cml. ad Cic. la 
legion que Pompee ceda k Cesar || 
Just, depense || au fig. Luc. pese, 
examine : expenso gradu Prop, k 
pas comptee. 

expergelAcio, t*. eci, actum, 
acere, Cic. eveiller || au fig. Cor- 
nif. reveiller, em ou voir, troubler 
l| Plaut. faire (une action blama- 
ble), commettre. 

\ expergefactio, onis, f. Aug. 
Ver. reliq\ SO. reveil. 

experaef actus, a, um. part, de 
expergefio, Subt. reveille || au fig. 
Lucr. mO, excite. 

expergefio, ts, %eri, pass, de 
expergefacio, Dion, etre reveille. 

f expergmco, as, are, Gell. 
17, 12, 1, reveiller; exciter, animer. 

f expergifiens, a, um, Apul. 
Ftor. 13, qui reveille, animo. 

+ experaisco, is, ire, n. Pom- 
pon. 8'eveiller. 

expergiscor, iris, gitus sum 
(et rreetus sum, de expergor), 
ot>ct, pass. Hor. s'eveiller ||au fig. 
Ter. Sall. se reveiller, sortir de 
son engourdissement. 

+ expergite, Apul. Met. 2, 23; 
8, 31, avec vigilance. 

f expergitus, a, um, part, de 
expergiscor, Lucr. 3, 927; Fronto, 
reveille. 

+ expergo, is, errexi, erre- 
ctum, ergere, Att. eveiller || Gbll. 
6, 10, 1, reveil ler ; exdter. 

expergor, erts. errectus sum, 
ergi, pass. Lucr. Cic. s'eveiller. 

+ experibor, ancien fut. de ex- 
perior, Tkr. 

experiens, tis, p. -adj. de expe- 
rior, Cic. Pun. qui essa^e, qui fait 
Tessai || qui ^prouve. supporte : 
experiens laborum Ov. endurci 
aux travaux || Cic. Liv. actifj agis* 
sant, cntreprenant || Ov. qui sup- 
porte avec courage || experientior 
Isid. ~i8simus Cic. 

experienter, Bobt. Ar. top. 2, 
3, avec experience, en homme 
experiments. 

expSrientia, as, f. Cic. essai, 
epreuve, tentative, experience : ex- 
perientia veri Ov. epreuve pour 
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reconnaitre la verite ; — patrimo- 
nii amplificandi Cic. efforts pour 
augmenter son patrimoine; — belli 
Yell, long usage de la guerre, 
nombreuses campagnes || Viae. 
Gels. Col. experience, pratique, 
babilete, Industrie || results!, effet : 
laudatum experientia consilium 
Yell, entrepnse justifies par le 
sueces. 

f experimento, as, are, M.-Ebp. 
Ti.-Prisc. Pl<-Val. essayer, expe- 
rimenter. 

experimeatum, i, a. Cie. Pun. 
essai, epreuve, tentative, expe- 
rience : experimentum caper* 
Pun. faire Tessai; — ejus si... 
Pun. on la recoiraalt (one pierre) 
en...; experimenta agere Pun. 
faire des experiences (en medecme); 
nuUia costrorum experimentis... 
Tac. (TrebelUus) qui a T avail aucune 
experience du soldat || preuve, mar- 
* que : experimentum dare Tac. 
uonaer une preuve, montrer ; edere 
experimenta tut Just, omnium 
virtutum Vell. donner despreuves 
de sa capacite; Hie un modele de 
toutes les vertus. 

experior, iris, ertussum r eriri, 
d. (ex j neipaw), essayer, (aire I'es- 
sai, (aire une tentative, tenter ; 
tenter de: gprouver: experiri vim 
veneni Gic. essayer la force d'un 
poison ; equos experiendos dare 
Ulp. donnerdes chevauxa l'essai; 
experiri omnia Tia. Cic. extrema 
Sall. tout tenter; avoir recours aux 
derniers moyens ; — avee Ov. eon- 
suiter les aogures; — libertatem 
Sall. faire acte de liberte ; — red- 
dere Tib. teener de rendre; expe- 
riendo magis fuam ducende 
cognovi Cm:, je dais cette eonnais- 
sance plutot a l'expenence qu'aux 
lemons ; magni e xper iendi mores 
Cic. rudes 6preuves k supporter; 
superbiorem me experiere FaoN- 
to, tu me trouveras trop fier ; faxo 
me magistrum experiare Fbonto, 
je te ferai sentir en moi le mattre; 
experiri (eum) ssmuksm Tac 
1 avoir pour rival ; — deos irnquos 
Ov. eprouver la colore des dieux H 
Tei. avoir recours a qqn, employer 
qqn || Yiro. Curt, se mesurer avee 
qqn, lutter [| experiri jus Cm. le- 
qxbus Nep. jure Cic et abeoU. Cic. 
Ulp. s'adresser aux tribunaux, avoir 
recours a la justice ; juris expe- 
riendi causa voeare Paul. Jot. 
oiter, poursuivre ea justice || Ibid. 
reconnattre, eonstaler, verifier. 

experiacor. Comme experior. 

f experitarue, arch, poor ex- 
perturus, Cato. 

f exeeritnt, a, um {em. peri- 
tus) Paul, bx Fist, inbabile. 

-fr experjaro, ex, are, Apian. 
Com. 492, jurer fdrtement 
.' axparrectmj, a, um, p.-adj. de 
expergor, Cic. eveilfe || aufig. Cic. 
eveille.aetif, animeH experrectior 
Col. 9, 7, 5. 

expert, tie (ex, part) Vmc Boa. 
qui n a pas de part a, qui manque, 
prive ; denu6. depourvu: expert 
tantt consilii Cic. a qui on n'apas 
kit part d'un si grand projet; — 
ptnculorum Cic. qui ne portage 
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pas les perils ; — linaum (grstcm) 
Pun. qui ne sajt pas la lanjgue ; — 
rationis Cic. denue de raison; — 
sui Sin. tr. bors de soi || Pun. qui 
n'a pas fait usage H + avee Taol. 
(arcb.) Chaju expert domo, metu 
Plaut. malitiis Tubpil. fortu- 
nis Sall. || + Comme expertus 
Gloss. Phjlox. qui a essaye. 

f experte, Boar. Geam. 4 , 
p. 1549, avee experience. 

f expertio, onis, t Yrra. 8, 4, 
4, essai, epreuve. 

experta*, a i wwi, p.-adj.de ex- 
perior, Cic. Vug. Hon. qui a es- 
saye, eprouvo ou reconnu || qui a 
l'expenence de: expertue belli 
Viae. Tac aguerri || paasivt. eprou- 
ve, reconnu : libertatis dukedine 
nondum experta Lrv. ne connais- 
sant pas encore les douceurs de la 
liberte; expertum est in sentort- 
bus Gill, celaa efcerecenna dans 
les vieillarda ; experta virtus Cic 
medicina Pun. courage reconnu ; 
remede eprouve y expertiseimus 
Subt. 

axpetandujy a, urn, part f. jk 
de expeto, Cic. Y.-Max. tres desi- 
rable. 

expeleiu, Us, p.-adj. de expeto, 
Cic. Hep. i, 68, desireux. 

+ axpetenter, BIajlui.-Taubin. 
Serm. 5$, asoubait. 

+ expetesao ou expatiate, is, 
ire, Plaut. Epid. S f %, 70, cam- 
meneer a desirer if expetissere pre- 
ces Plaut. Rud. 258, adresser des 
prieres. Voy. expeto. 

expitaulis, e, Sen. Ep. 447 ' 5; 
Bobt. Cons, t, 6, tres dearable. 

f axpelitio, onis, I Ami. 5, 28 y 
vif desk, vdbu, soubait. 

expetiidr, oris, m. Stum. Ep. 
8, 45, celui qui desire vivement. 

expetitaa, a, um, part. p. de 
expeto Atoirt vivement, recbercbe. 

expeto, It, tvtou ii, itum, ire: 
1* desiter vivement, seunaiter, eon- 
voitar, recbercber ; ptendre, cbor- 
sir; 2° redemamkr, reclamer, re- 
vendiquer^ > se rendre vers, ga- 
gner (un lieu) ; 4* a. survenur, ani> 
ver ; &• — preees Nbp. adresser des 
prieres (Yoy. expetesso) fl 1* ptcu- 
niaexpetitur Cic Targent eat vi- 
vement desire, on court apres la 
fortune ; nostrum gloriam augeri 
expeto Cic ie souhaite ardemmeni 
que notre gloire s'accroisse; expe- 
tere mortem pro vita c i v m m Cm. 
courir 4 la mort pour sauver sea 
concitoyens ; — arma V.-Ft. sol* 
Kciter des seceurs; radix mire 
unquentis expetitur Pun. eetie 
raeine est tres recbercbee peur les 
parfums; stulta sibi constlia ex- 
petunt Plaut. Us prennent un parti 
maense || 2* expeterejus Lnr. de- 
mander satismction • — promts- 
sum, Cic reciamer raccontplisse- 
ment d'une promesse^ — pcenas 
Cic. supplieium Liv. Urer un cba- 
UmenL" punir || 3» expetit Hila- 
rium P.-Pitroc. il va trouver Hi- 
iaire ; emporium India non expe- 
tendum... Pun. il ne faut pas se 
rendre au marcbe de l'lade; mare 
medium terrm locum expetens 
Cic. la mer tendant (par sa peaan- 
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teur) vers le centre delaterre Hi* in 
eum expetant omnes hujusce Mo- 
des belli Lav. que teus les malbeurs 
de cette guerre retombent sur hn; 
mihi ilkus maledicta expetent 
Plaut. sa mauvaise bumeur s^en 
pcendraamoi; in servitute expe- 
tant multa inifua Plavt. lea es- 
claves en oat men it souflrir. 

t exattbilia, e, J.-Val. Bam. 
qui pent ou doit eiee expie. 

fexmamentexe, t, n. Scaouad 
Cic. Mil. S, moyen expiatoire. 

axptAtio , dnis, L Gic Leg. 1, 
40; Liv. 5, 20, 5, expiation : dies 
expkUiamsm Him. le jour des 
expiations. 

expiaxor, oris, nt. Tut. Pud. 
45, celui qui purine. 

axpifttdriue, a, urn, Aao. Civ. 
94, 4S t expiatoire. 

expUtrix, tcis, f . Fist, prttresse 
qui mil des expiations. 

1. exptitae, a, um, part p. de 
expio, Cic Hon, purifie, iave, expii 
|| Coc lave, nettoye H au fig. ex- 
piatus dolor Bmi. douleur ven- 
gee ; expiatumsidus eometes san- 
guine Tag. comete dont le presage 
est detourne par du sang (par des 
supplices). 

1. f expiatus, us, m. Test. Va- 
lent. 48, expiation. 

ezptctat, a, um, part p. ds 
expingo, Cic depeint. 

axpuaxio, onis, t Cic Off. i, 
75; Apul. action de pUAer. pillage 
|| au ptar. Cic Verr. 3,8. 

expHfttdr, oris, m. Cic. Q. frat. 
4, 4, i; Ulp. Dip. 47, 48, / L voteur. 

expilo, as. dot, dtum, are. Cic 
Ulp. voier, depouiAler: expiiatus 
Liv. 

expimfO; is, inxi, ietnm,ingere, 
Pun. pemdre, representer H enfa- 
miner : expinaere se Tbrt. se fcr- . 
der || Cic depeindre, decrire. 

axpinae, u, ire, Cato, Rust. %, 
4, piler. 

expio, as, dm, dtum, are: 1* pe- 
rkier par des expiations,, ddt o mnci 
par des ceremonies reiigieaaes; au 
fig. purifier, la ver; 2* expier, re- 
pacer, raeneter; 3* apaiaer, cal- 
mer, satisfaire; 4* n. mire on sa- 
crifice expiatoire (Y.-Max.) U 1* ear- 
piare altare Ham. purifier rausel ; 
— reliaiones supplicio Cic punir 
un sacrilege; sHra detestati* nut- 
la expiatur victimd ■oa. il a'est 
point de victime qui eetourae ref- 
let cTane maledktmn ; expi mr e aU- 
quemLpr. paraleraqn; — nomen 
populi Romani Cm. effacer la 
soaMlare faite au nam remain | 
2° expiare scelus Cic. expier an 
crime; — errorem Pun.-j. payer 
une erreur ; — mmlam potentiam 
Tac etre puni de sa tyrannic; — 
cladem victoriis Flos, effaeer, 
veager une deiaite tardea victoires 
D 3c expiare manes Cic apaiaer les 
manes; — tram Sen. ti. assouvir 
la vengeance; ut tmteta navis ex- 
piaretur Petr. pear apaiaer la 
divinite protectriee du navire. 

expiro. Yoy. exsptro. 

expiteor, dris, atus earn, art, 
d. pecber |f au fig. Cm. recbercber, 
se mettre en queat de | Tmv Cm. 
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tirer (an secret), apprendre par 
adresse [tirer les Ten du nex). 

f exptecabilis, e, Not. Tm. tree 
facile a fleebir. 

explfinibiHs, e, Snr. Ir. 3, 5, 
clair, intelligible. 

explAnate, Gell. *0, *, 3, done 
maoiere claire, intelligible || ea?- 
planatius Ck. Orat. 447. 

explfinatio, onis, f. Ck. expli- 
cation, eclairctssement, interpreta- 
tion : explanatio animi Pun. fa- 
colt* <f exprimer ses pensees || Coa- 
Nir. elarte du style || Cic. bypoty- 
pose (fig. de rhet.). 

ex^lan&trvus, a, um 7 M ar.-Vkt. 
4, 2, $, net, nettement. 

expUn&t&r, oris, m. Gc. £tt>. 
y, //*; Auc Hisa. intarprete, com- 
mentateur. 

expUn&tdriu*, a, um, C.-Aua. 
Acut. S> 4, S, explicatif. , 

explinitus, a, um, p. -adj. de 
cxplano: etendu en surface; in de- 
no8 pedes explanatus Pun. am 
forme une surface plane de aix 
pieds j| Cic. clair, net, distinct, in- 
telligible. 

explfino, as, dvi, dtmn, are, 
Cic. sall. expliquer, eclaircir, ex- 
poser, developper, interpreter |( 
Plim.-j. prononcer dairement 

explanto, as, are, Col. 4, 44, 4, 
deraciner, arracher. 

explaudo. Yoy. explode. 

explementnm, i, n. Plaut. 
Pseud. 473; Sen. Ep. 410, 4%, ce 
qui sort a remphr (le ventre) R sbk . 
remplissage (en part, du style) H 
au fig. ad explementum destderti 
tui Cassia*, ad Cast, prmf. poor 
satismire ton deair. 

explendesco. V. exsplendeseo. 

f explenunt ou expleunt, arch, 
pour explent, Fbst. 

expleo, es, evi, etum, ere lex, 
pleo inus.) : 1* remplir, comnler 
(auprop. etaufig.); Prendre com- 
plet, completer ; 3° raesasier . assou- 
vir, contenter, satismire; * ache- 
ver, terminer, accomplir, effectuer, 
executor, —vices, rempftaeer (qqn); 
5* compenser, reparer, ^reeompen- 
ser ; 7° diminuer, decharger, desem- 
plh*, vider || 1* explere foesam Cms . 
combler un fosse ; — rimas Cic. 
boucber les rentes; — eieatrieem 
Plin. former une plaie j Deus ex- 
plevit mundum ommbus bonis 
Cic. Dieu arempli le-mondede tou- 
tee sortes de biens || 2* explere le- 
giones Lrv. numerum miHtum 
Cms. completer les legions, les 
troupes; — tribum, eenturiam 
Lrv. avoir le nombre sufflsant de 
suffrages (dans une tribu, une eeu- 
turie) pour etre elu ; — damnatio- 
nem ue. completer le nombre des 
vorx necessaires pour une condem- 
nation ; — quatuor digitos longi- 
tudmePim. avoir auatre deigts de 
lona; || 3° expUre tnghmom Vmo. 
satismire sa voradte; — animum 
Cic. Viao. contenter son desir ou 
celui de qqn ; — titim Cic. etan- 
cher la sou ; — avaritiam Cic. as- 
souvir l'avarice; — inimicitias 
Ck. assouvir sa faaine ; — spem 
Just. eoaaMer Fespoir : — exspec- 
tationem Ckx. romntir 1* " 



soUiciti suntut me expteant Tbb. 
ils so mettent en peine pour m'etre 
agreables || 4* explere annos fa- 
tales Tia. accomplir les annees ac- 
cordees par le destin ; — trimatum 
Col. avoir trois ans revolus j — 
morialitatem Tac arrfver au ter- 
me de la vie : — mandatum Gaius, 
s'acquitter d'one commission : — 
imperium } jussionemJusea Hnta. 
executor un ordre ; — ofHcium Cic. 
condieionem Paol. Jct. remplir 
un devoir, une condition : — vicem 
Pun. viees (alicuius) San. rem- 
plir les fonetions de, tenir lieu de 
|| 5» explere damna Liv. reparer 
les pertes; — eontumelias kono- 
ribus Just, effacer les outrages par 
des honneurs || fr explere eorum 
meritum Brut, ad Ctc. recompen- 
ser leurs services H 7* explere est 
minuere Saav. Now. explere si- 
gnifie diminuer; navibus exple- 
bant sese Brat, ik sortaient en foule 
des navires; expUhtr lacrimis 
egeriturque dolor Ov. les larmes 
coulent et la douleur s'eehappe 
avec elles. 

expletio, onit, f. Cic. Fm. 5, 40, 
satisfaction, contentement || Vulo. 
Ism. accomptissement (des temps). 

expletrrus, a, um, Don at. Prisc. 
expletif, reaondant (en t. de 
gramm.]. 

f expletdr, oris, m. Um.Pelag. 
4, 32; fefsea. celui qui accomolit 

ezplitus, a, um, p.-adi. oe ex- 
pleo, Luca. rempli, combM || Ck. 
assouvi, rassaste, pletn J Tag. 
Stat, accompli, termine. effectu^: 
expkta concUcio Dig. clause rem- 
plie n Ck. accompli, parfait. 

eipHcibilis, e. Ploi. 4, 98. au'on 
pent deployer, developper || Cass. 
qui execute. 

explicibilHSr, Diom. 406, 7, 
d'one maniere explicable. 

expBcanUr, Poup.-oa. 248, 24, 
dairement, nettement. 

explicate, Cic. de Or. 3, S3, 
eleirement, disinctement H -tins, 
Auo. Cw. 19, 4. 

expScitio, onis, f. Cic. Dtv. 4, 
7, action de depiier, de deroulerH 
an fig. Cic. 8b? . explication, eclair- 
dssement, interpretatiso. H au pi. 
Vim. 40, 4 f 4. 

explidtdr, oris, m. Cic. Irw. 
2. $, et explicfitrix, tew, f. Cic. 
Ac. 4 j 32, celui ou celle qui exptt- 
que, mterprete. 

1. expoeitiM et expHcitus, a. 
ttm, p.-adj. de explieo, deploye, 
deroule, etendu, etale : explicata 
vestis Cic. vttement deplfe; — 
G*p*a... Cic.Capoueqoisetend...; 
explicitum agmen T.-Fl. troupes 
employees ; explieitus Python 
Stat, le serpent Python deploye 
dans touie sa longueur (mort) H au 
Hf;. eclairet ; explique^ developpe : 
respropejam explteala Cm:, af- 
faire preaque debrouillee; expH- 
cata somnia Cm. sonces mterpro- 
tes; faeilis et expheata eausa 
Cic. cause radio et claire j miM 
non erat explicatwrn quid age- 
rem Cic.je ne voyais pas trop crai- 
rement ce que j'avais a faire || ache- 
ve, tannine, accompli: explicit** 



liber Mabt. livre termine ; his ex~ 
plicitis rebus Cms. ces choses 
etant terminees y Quint. Scn. tird 
d'affaire, delivre, sauve || expUca- 
tior Cic. -issimus Aug. 

% explic&tus, us, ra.Puri. 8, 466, 
action cle deployer. d'eiendre (les 
jambes) || au pi. Cic. Nat. 3, 93, 
explications. 

explicfivi, un des parf. de ex- 
plieo. 

+ explicit, 3* pers. indie, pres. 
formee du part explieitus, Hint. 
Ep. 28 x 4, Gloss, bin. il (le livre) 
finit, ia so termine Fouvraffe, fin || 
au pi. explieiunt, Gloss. Plac. 

explieitus. Yoy. explieatus. 

explieo, as, dvi et tit, dtum et 
itum, are : !• deployer, depiier, 
^tendre. derouler, etaier (au prop, 
et au ng.); fournir, produire; se 
procurer; 2*degager, debarrasser, 
delivrer, rendre ladle : 3 s achever, 
terminer, accomplir; 4* expliquer, 
eclairdr, interpreter; &• raconter, 
detainer, exposer || 1* expHcare 
pernios Ov. deployer ses ailes ; — 
volumen Cic. derouler un manu- 
scrit * — frondes Vms. etendre son 
feuillage ; — velum Plaut. mettre 
a la voile ; — capilktm Varb. pei- 
gner (dem6ler) ses cbeveux; — 
cohortcs\nva. deployer des batail- 
lons; — mercem Petr. etaier une 
marcnandise; — frontem Hoa. de- 
rider le front: — mare San. tr. 
apaiser les Dots (rendre la mer 
anie) ; — luxum Luc. etaier du 
luxe ; —inteUegentiam suam Cm:. 
deployer toute son intelligence ; — 
suam rem Plaut. augmenter sa 
fortune; — sumptus belli H»t 
couvrir les frais de guerre; — ra- 
a'oneS|6Aius,rendre sescomptes ; — 
peeuniam mo. trouver de Sargent; 
— atiquid magnis pretiis Cass, se 
procurer qq. en. 4 grands frak H 
2* explieare se de re Cic se tirer 
d'une affaire ; — Siciliam einetam 
perieuHs Cic delivrer la Sidle en- 
toaree de dangers ; — nomen aU- 
cui Ck. payer ses dettes; — fu- 
gam Ph*». assurer sa roite ; ex-> 
pKcari fuga poluil Lrv. 4, 30, la 
mite put refiectuer || 3° explieare 
negotia Ck. terminer, regler des 
affaires Ulp. administrer; — hel- 
ium Flo*, terminer use guerre; — 
prweepta Cic pratiquer des pre- 
ceptes; iter commode exp&eui 
Puw.-j. j*ai fait le trajet sans en- 
combre H 4* explieare verbum Ck., 
expliquer un mot ; — mHquid de- 
finitions Ck. definh- oxj. ch. (edair- 
cir par une definition) : grsxas 
oratumes explicabam Ck. fex- 
pliquais des daMsoursgrecs fl 6* to- 
tarn vitam oHeujusexpUeare Ck. 
exposer toute la vie de qqn; ut ea 
explicem gum exorsus sum Hep. 
pour developper le sujet que j'ai 
mdiqu4; quts funera fando ex- 
p licet? Vms. qui pourrait decrire 
par des paroles tant de desastres ? 
a te innumeri exptieati sunt Ck. 
tu en as enumert une foule (de 
dieux); expHcare imperatores 
Nap. raconter la vie des generaux. 

sxslodo ou axplauda, w, si, 
sum, dere, pouaaer bors : explo 
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dere in littus Sen. jeler sur la cote 
|| Apran. chasser qqn || Cic. rejeler 
en batlant des mains, mal accueil- 
lir, huer, siffler || Cic. d^sapprou- 
ver, condamner. 

expldrfite, Cic. Nat. 1, 1, avec 
connaiRsance de cause, en toute 
surete : exploratius promittere 
Cic. Fam. 6, 1, 5, promettre en 
toute assurance. 

explor&tio, onis, f. Col. obser- 
vation, examen : exploratio oc- 
culta Tac. espionnage || Modest. 
espionnage de guerre. 

+ explorative, Adakan. Col. 3, 
d'une maniere evidente. 

expldrato, adv. Liv. 23, 42. 
Com me explorate. 

explor&tdr, oris, m. Suet. Plin. 
celui qui va a la decouverte, ob- 
servateur, exploraleur || Cms. Curt. 
celui qui fait une reconnaissance, 
cclaireur, espion de guerre || adj. 
qui essaye, eprouve : exploratores 
oculi Claud, regard scrutateur ; — 
foci Mart, feu qui eprouve. 

expldr&tdrius, a. um, d'obser- 
vation : scapha exploratoria Vbg. 
Mil. 4, 37, barque pour aller a la 
decouverte || Suet. Cal. 45, d'6- 
preuve, qui sert a reconnattre. 

explor&trix, icis, f, Cassian. 
Coll. 19, 16, celle qui recherche, 
qui explore. 

expldr&tua, a, um, p.-adi. de 
exploro, Cic. Liv. examine, obser- 
~/e, reconnu, Eprouve, a I'epreuve. 
certain, sur, assure :pro explorato 
habere Cms. tenir pour assure ; ex- 
plorato, jam profectos amicos 
Tag. Hist. 2, 49, s'etant assure du 
depart de ses amis || exploratior, 
-issimus Cic. 

explore, as, dvi,dtum,dre, Cic. 
observer, examiner, explorer, ven- 
der, essayer, (aire l'essaij Sprouver, 
tenter : explorare ambxtum Afrt- 
cm Plin. explorer les cotes de 
l'Afrique ; — tter Ov. marcher a ta- 
lons ; — reguld s&quale Pall, ve- 
rifier un plan avec la regie; — ve- 
hiculorum onera Cms. s'assurer 
du chargement des chariots; — 
cornua Luc. essayer ses comes ; 

— gustu Tac gouter; — /idem 
Luc. mettre la fidelity a l'epreuve ; 

— animos Liv. Ov. sonder les es- 
prits ; Tac eprouver les Ames; — 
mentes deorum Sil. consulter la 
volonte des dieuxj — apud se, 
an... Gaius, reflechir, se demander 
si.. || Cms. Liv. epier, guetter, faire 
une reconnaissance militaire, re- 
connattre |i + arch. Fest. se la- 
men ter. 

expldsio, 6ni$, f. (Lbl. ad Cic. 
Fam. 8, 11, 4, action de rejeter, de 
tuer, mauvais accueil. 

expldsus, a, um, part. p. de 
explodo, Hor. accueilli avec des 
huees, sifQe || Cic. rejeW, exclu, 
desapprouve : explosis ceteris Asm. 
a l'exclusion des autres. 

expdliStio. Voy. exspoliatio. 

1. expdlio, as, are. Voy. exspo- 
lio. 

1. expdlio, is, tvi, itum, tte, 
Plin. polir entierement, polir, lis- 
ser l| Plin. donner le lustre (a une 
otoffe) U Col. aplanir, egaliser, ni- 
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veler (une surface) || au fig. Cic 
polir, orner, embellir, perfection - 
ner, cu I liver (l'esprit), instruire. 

expdlitio, onxs, f. Vitr. action 
de polir || au fig. Cic embellisse- 
ment,ornement, perfectionnement, 
le fini || Cornip. 4, 54, amplifica- 
tion (t. de rhet.). 

expdEtdr, oris, m. Aug. Serm. 
85, 12, qui polit, polisseur. 

expdlitus, a, um. p. -adj. de 
expolio, Vitr. poli (au prop.) || 
Plaut. nettoye, propre, bien soi- 
gne : dens expolitior Cat. dents 
Ires nettes \ frumenta expolitiora 
Col. bte bien nettoye ; villa expo- 
litissimm Scipio ap. Gell. fermes 
tresbien tenuesfi au fig. Cic Gell. 
poli ? perfectionne, orne, embelli, 
cultive. 

f expompo, as, are [ex, pompa) 
Cass. EccL 1, 11, etre accompagne 
par la foule. 

expSno, is, 6sM 3 dsitum, oni- 
re : 1* mettre hors, chasser, eloi- 
gner, se dgbarrasser de, jeter ; expo- 
ser (un enfant), abandonner ; 2° met- 
tre en vue, exposer, dialer, propo- 
ser: offrir ou preter de 1 argent; 
3° deposer (sur le rivage), debar- 
quer; 4* prostituer, avilir; 5* expo- 
ser (en parlant), expliquer, racon- 
ter j| 1° exponere cohortes ex- 
peditas Tac faire sortir ses troupes 
legeres; istos hoc ictu exponam 
Plaut. un bon horion va me d61i- 
vrer d'eux; si propter necessita- 
tem adversx tempestalis exposi- 
turn onus fuerit Die. si la tempele 
a force* de jeter la cargaison a la 
mer; exponere ssgros in insulam 
Suet, deposer les malades dans 
une tie; — puellam Ter. pueros 
Liv. exposer une fille en bas age, 
abandonner des enfants || 2° expo- 
nere vasa Cic etaler de lavaisselle ; 
— picturam Plin. exposer un ta- 
bleau; — herbam in sole Col. 
etendre de 1'herbe au soleil; — 
plantam Pall, mettre en terre un 
plant; — epistulam Dig. produire 
une lettre ; inermes exponi bar- 
baris Tac etre exposes sans ar- 
mes aux attaques des barbares ; ex- 
ponere vitam suam ad imttan- 
dum iuventuti Cic proposer sa 
vie a Pimitation de la jeunesse. la 
donner pour modele; Oppio DCCC 
exposuisti Cic tu t'es decouvert 
pour Oppius de huit cent mille 
sesterces || 3 # exponere (exerci- 
tum) in terrain ou navibus Cms. 
in littore Just, etabsolt. exponere 
Cms. debarquer une armee; — 
frumentum Cic du ble; quarta 
exponimur hora Hor. nous d6- 
barquons a la quatrieme heure || 
4° nomen Dei exponunt ; dum 
pluribus tribuunt Lact. lis pro- 
stituent le nom de Dieu en rattri- 
buant a plusieurs || 5° vobis expo- 
nemus quemadmodum. . .Cic nous 
vous exposerons comment...; om- 
nia exposuit ordine patribus Liv. 
il raconta tout en detail au slnat; 
versibus exponi tragicis Hor. fttre 
traits sur le ton de la tragedie; 
quam in Originibus suis expo- 
suit Cato Cic. (discours) que Ca- 
ton a rapporte aans ses Origines ; 
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exponere, absolt. Qunrr. faire la 
narration (dans un discours). 

expdpdlStio, onis, f. Col. 3, 2, 
ravage, degat (des abeilles). 

f expdpulStdr, oris, m. M- 
Emp. d^vaatateur. 

exporgo, is, ire, Plaut. Tbm. 
Fest. Comma exporrigo. 

exporrectus, a, um, part. p. 
de exporrigo, Pers. 6tendu, de- 
ploy^, allonge, long : exporrecta 
tellus Varr.-Atac pays etendu H 
Prud. etendu dans son'lit, couche. 

exporrigo (et sync, exporgo), 
is, rexi, rectum, rigere, Plin. Mel. 
Itendre, deployer, al longer : ex- 
porge frontem Ter. deride too 
front || HiBR. presenter, offrir, don- 
ner || au fig. sibi annos et Ion- 
gam seriem exporrigere Sen. se 
promettre une longue suite dan- 

exportfitio, onis, f. Cic. Off. 2, 
13, exportation || Sen. Tranq. 11, 
9, deportation, exil. 

exportfitns, a, um, part. p. de 
exporto, Just. 11, 15; Suet. Dom. 
17, porte hors, emporte. 

exporto, as, dvt, dtum, are y 
Virg. porter hors, emporter, enle 
ver ; transporter : exportat e re- 
gnts pedem Sen. tr. il sort de son 
royaume || Cic exporter \\ Cic de^- 
porter, bannir. 

exposco, is, pdvosci, posci- 
tum, posdre, Cic Vrao. demander 
instamment, solliciter vivement: 
exposcunt prssgredi Tac ils de- 
mandent a marcher devant || Dig. 
reclamer, exiger : exposcere ad 
ocenam Tag. et absolt. exposcere 
Liv. Nep. reclamer qqn pour le punir. 

oxpdsite, Gell. 3, 2, 14, clai- 
rement. 

expdsiticius, a, um (expositus) 
Plaut. Cos. prol. 79, expose, aban- 
donn^. 

expdtitio, onis. t. Just, exposi- 
tion a'un enfant, abandon || au fig. 
HiBR. abandon, aelaissement [| Cor- 
nip. expose du suiet, exposition H 
Quint, narration || Cornip. majeure 
(du syllogisme) Arn. Prisc expli- 
cation, eclaircissement. 

expdsitlnnoula, m, f. Hies. Jov. 
1, '37, court expose. 

oxpositdr, oris, m. Ps .-Quint. 
Decl. 338, celui qui expose (un en- 
fant) || Prosp. Cass, commentateur. 
interprete. 

expdsitam, t, n. Apul. majeure 
(du syllogisme) || Hilar, traite. 

expdsitus, a, um, p. -adj. de 
expono, Suet. Plin.-j. expose (en 
pari, d'un enfant), abandonne || Cic. 
Virg. mis devant les yeux, expose, 
etale, deploye, propose || Yell. 
debaroue || Ov. Mel. etendu (en 
pari, dun pays) || Stat, ouvert H 
au fig. exposi ti census Stat, for- 
tune dont on fait part || Suet. 
Pun. expose, en butte a || Stat. 
Pun.-j. affable, d'un abord facile 
Cic Curt, expose, raconte' || Juv. 
commun, trivial, vulgaire. 

f expdslvi, ancien parf. pour 
expos u\, Plaut. Cos. 4, 4, 27. 

expostulfitio, onis, (. Cic Dom. 
16, demande prossante || Liv. Tag* 
reclamation, plainle. 
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1. exposttilfltus, a/ um , part, 
p. de expostuto: Tac. reclame. 

2.+ expostulates, £s, m.SrMM. 
Ep. 9, 1§^ reclamation. 

expostulo, as, dvi, dtum, are, 
Cic. Tac. demander avec chaleur : 
expostulante consensu populi 
Vell. aux vives sollicitations de 
tout le peuple .expostulabat Arme- 
niam fieri... Tac. il demandait que 
t'Armenie devtnt. . . || adresser des re- 
clamations, reclamer, se plaindre : 
expostulare cum aliquo Plaut. 
demander compte 4 qqn. reclamer 
aupres de qqn ; — cum dtis Fronto, 
demander compte aux dieux; — 
injuriam Tkb. cum aliquo de in- 
juria Cic. demander reparation 
d'une injure; non Juventium te- 
cum expostulavi Cic. ie ne me 
suis pas plaint a toi de Juventius ; 
st verecunde expostutent Ulp. 
si leurs reclamations sont mesu- 
rees, respectueuses || Col. deman- 
der, exiger, reclamer (au fig.) || 
Uikr. interroger, questionner. 

expostus, a, um, sync. poet, 
pour exposttus, Virg. 

expdsni, parf. de expono. 

•f expdtfttns, a, um, Gloss. 
Isid. Comme expotus. 

f expdtus, a, um, bu en entier 
|| au tig. expo turn argentum Plaut. 
argentdepense en orgies. V. epotus. 

ex prafecto, m. ind6cl. Capitol. 
ex-prefet || + exprmfectus, i, m. 
Inscr. meme sens. 

ex prwpdsito, m. ind. Inscr. ex- 
chef (I \exprttposiius, i, m. Inscr. 
meme sens. 

ex pratore, m. ind. S.-Greg. 
Ep. /, 67, ancien prlteur. 

expressa, en pressant : expres- 
sius frieare Scrib. frolter forte- 
ment || au Qg. Cornif. clairement, 
distinctement : litteram expres- 
sius efferre V.-Max. prononcer une 
lellre plus distinctement [| Col. 
Pun. d une maniere expressive^ si- 
gnificative, appropriee a un sujet ; 
expressement, en termes formels || 
expressius Ambr. 

expressi, parf. de exprimo. 

+ expressim, Paul. Jct. Dig. 
46, S, 98; Modest. Dig. 49, 1, 19, 
expressement. 

exprestio, onis. f. Vnn. Pall. 
action de presser, de faire sortir en 
pressant, expression : expressio- 
nes uvarum Hier. raisin foule || 
Vitr. ascension de l'eau (dans les 
aqueducs) |] expressiones eminen- 
les Vitr. bossages, saillies || au 
lig. sermonis expressio Isid. le 
langage (m. & m. emission du 
langage) Q Isid. expression (des 
pensees). 

expressor, oris, m. celui qui 
fait sortir, qui exprime : expres- 
sor verilatis Tert. Apol. 46, ce- 
lui qui arrache la verity || Avien. 
Or. 38, imitateur. 

1. expressus, a, um, p. -adj. de 
exprimo, presse, comprint : ex- 
pressa spongia, olea Pun. eponge, 
olive pressee || Plin. qu'on a fait 
sortir en pressant, exprime* : nu- 
bium conflictu expressus ardor 
Cic. feu qui jail lit duchoc des nua- 
ges || au fig. tire*, arrache : ex- 
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pressa vi pecunia Cic. argent tire" 
de force; — cruciatu confessio 
Suet, aveu arrache par les tortu- 
res || porte en haut, elev6 : aqua 
expressain altum Plin. eau elevee 
en Fair || Quint, sail Ian t, preemi- 
nent || reproduit, imite, represents : 
expressi cera vultus Pun. por- 
traits en cire; deorum simulacra 
ex auro expressa Curt, statues 
des dieux en or ; vitia imitatione 
expressa Cic. vices reproduits par 
Timitation : arma casus tuos ex- 

eressa V.-Fl. armes oh tes a ven- 
ires sont representees Tbr. tra- 
duit || Quint, prononce distincte- 
ment j| exprime completement ou 
clairement; declare* fbrmellement 
expres, clair : in narratione pleni 
atque expresst Quint, nourris et 
complete dans la narration; hssc 
quanto expressiorafuturasint... 
Cic. combien cette opinion se con- 
firmerait. . . ; expressa condicio Ulp. 
condition expresse U texpressis- 
simus Don at. 

2. expressus, Us, m. Vitr. 8, 6, 
6, ascension de reau dans les 
tuyaux. 

expretus. Voy. exspretus. 

exprimo, is, essi, essum, im&re 
(ex. premo) : 1° presser fortement, 
comprimer;2* faire sortir en pres- 
sant, exprimer,extraire; aufig.tirer 
de, arracher de, obtenir par force; 
3* elever par la pression, faire mon- 
ter ; 4 # reproduire, representee imi- 
ter ; dlpeindre; 5° traduire ; 6» arlicu- 
ler, prononcer ; 7° exprimer ; rendre, 
dire, exposer, dnoncer clairement, 
declarer formel lenient || 1° exprx- 
mere comas imbre rnadidas Ov. 

f>resser des cheveux mouilles par 
a pluie; — spongiam Cbls. une 
eponge ; — nasum Mart, se mou- 
cner ; vestis artus exprimensl ac. 
vetement qui dessine les formes 
(collant) || 2° exprimere flore suc- 
cum Plin. extraire le sue d'une 
fleur; — liquorem per... Ov. faire 
couler un liquide & travers (des 
trous) ; — lacertos {athletse)Qmm. 
rendre saillants les muscles des 
bras; — laqueo spiritum Tac. 
elrangler; — alicui pecuniam 
Suet, tirer de l'argent de qqn ; — 
risum Pun.-j. faire rire ; — confes- 
sionem Liv. verum Luc. arracher 
un aveu, la verite; expressit ut 
polliceretur Curt, il fui arracha 
une promesse || 3° exprimere 
aquam in altitudinem summi c li- 
vt Vitr. 61ever l'eau jusqu'au som- 
met d'une col line ; qum tormentis 
in altum exprimuntur Sen. ce 
gu'on eleve a raide des machines || 
4 # exprimere ungues Hor. imiter 
au naturel les ongles ; — summdsi- 
militudine imagines Pun. repro- 
duire les traits avec une extreme 
fiddite ; — oratione mores alicu- 
jus Cic. tracer le portrait de qqn ; 
— vitam patris Cic. ressembler 
a son pere (au moral) ; — imagi- 
nem vttse {alicujus) Nep. ecrire la 
vie de qqn || 5 # exprimere ver- 
bum e verbo Cic. traduire mot pour 
mot ; —epigrammata latine Plin.- 
j. traduire des epigrammes en 
latin || 6° nolo exprimi litteras 
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putidius Cic je n'aime pas une pro- 
nonciation affect^e ; lingua sermo- 
nem exprimit Pun. la langue 
articuledes paroles || 7° exprimere 
sensum anxmi Suet, exprimer ses 
pensees ; — verbis non possum, et 
absolt. exprimere non possum, 
quantum... Plin. -j. je ne puis ex- 
primer combien...; Grseci magis 
exprimunt Pun.-j. le mot grec est 
plus expressif ; hsec verba non sa- 
tis exprimunt fideicommissum 
Ulp. ces termes ne precisent pas 
suffisamment le fideicommis; ex- 
primere testamento Modest, spe- 
cifier dans un testament. 

f exprincipe, m. ind^cl. au 
plur. exprincipibns, ind. Cass. 
ancien empereur. 

+ exprobrftbilis, Vulg. Prov. 
25, 10, (personne) blamable || Fort. 
(chose) reprehensible. 

exprdbranter, Ps.-Cypr. Sing, 
cler. 33, d'un ton de reproche. 

exprobrWo, onis, TTer. Andr. 
44 ;Lrv. 23, 35, 7, reproche, blame. 

exprdbrttlve, Schol. ad Luc. 
3, 388. Comme exprobranter. 

exprdbrfitdr, oris, m. Sen. Ben. 
1 , 1, 4, et exprdbrfitrix, tcts, f. 
Sen. Ben. 7, 22, 2, celui ou celle 
qui fait des reproches. 

exprdbrStus, a, um, part. p. 
de exprobro, Pun. reproche. 

exprdbro, as, dvi, dtum. are, 
Cic. Lrv. blamer (une chose), im- 
putera crime, reprocher : hostibus 
domitis victoriam suam expro- / 
brare Flor. faire de sa victoire un' 
sujet d'outrage pour les ennemis || 
Plaut. Cic reprocher (ce qu'on a 
donne, un bienfaiH || Euagr. Sent, 
virg. p. 1 188, blamer, censurer 
(une personne) || Cic. Ulp. faire des 
reproches. 

ex prdconsule, m. ind. Cod. 
Theod. 6, 4, 15, ancien proconsul 
|| au pi. ex proconsuhbus Cod. 
Theod. 7, 2% 7. 

\ exprdditus, a, um, part. p. 
de Tinus. exprodo, Gloss. Pith. 
exclu, chasse^. 

exprdmifsdr, oris, m. Ulp. Dig. 
18,1,53,gwr&nt, caution, repondant. 

expromitto, is, ire, Varr . Rust. 
2, 2, 5, promettre || Ulp. se por- 
ter caution, rgpondre (pour une 
somme). 

exprdmo, is, ompsi ou omsi, 
omptum ou orntum, ere, tirer (une 
chose d'un endrolt oh elle est ser- 
ine), faire sortir, faire paraitre, pro- 
duire, montrer; faire entendre ; au 
fig. montrer, manifesler ; deploy er : 
expromere manibus ctbum Pun. 
retirer les aliments (de sa bouche) ; 
— vinum in MrceumPiAUT.trans- 
vaser, verser du vin dans un pot ; — 
voces Virg. querelas Cat. proferer 
des paroles, faire entendre des 

{>laintes; — leges Cic. citer des 
ois; — odium Cic. faire eclatersa 
haine ; — vires Sen. deployer ses 
forces || dire, exposer, raconter: 
expromere amorem suum Fronto, 
exprimer son amour; — quidsen- 
tirent Lrv. Curt, sententtam Tac. 
exposer leur avis ; — occulta sua 
Ter. de"voiler ses secrets; — cau- 
sas Ov. r6v6ler les causes ; expro- 
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mit, repertum [specum) Tac il 
expose qu'il a decouvert... 

exprompsi, parf. de expromo. 

+ exprompto, as, are, freq. de 
expromo, Fulg. Virg. p. 137. 

expromptus, a. um, p.-adj. de 
expromo. Teh. deploy e, mis en 
ceuvre || Fronto, expose^ dit 

+ exprdper&tus, a, um, part, 
p. de l'inus. exproperOj Inscr. 
Gru*. 0*0, *0, tres hate. 

f exprdpitio, ds } are, Gloss, 
gr.-lat. rendre propice. 

t ex proxunis, m. pi. Cod. 
Theod. ceux qui ont rempli les 
fonctions du proximatus. 

expudet (me),unip. Gloss. Plac 
6tre tres honteux, tout con f us. 

f expudoratus, a, um, part, 
p. de l'inus. expudoro, Peth. 39, 5 ; 
Gloss. Isid. dehonte, effronte. 

expugn&bilis, e, Liv. 33, 17, 8, 
qu'on peut prendre d'assaut, prena- 
y ble || au fig. C.-Aur. Chron. 3, 8, 
125, refutable, attaquable j| Stat. 
qui peut 6tre dompte, detruit : ex- 
pugnabilis castitas Mythog. vertu 
dont on peut triompher. 

texpugnans. Yoy. expugnax 

fexpugnassere, ancien inf. fut. 
de expugno, Plaut. Amph. 210. 

expugnatio, onis, f. Cic. Cms. 
action de prendre d'assaut, prise || 
au fig. Arn. action de forcer || au 
pi. Arn. 

expugnStdr, oris, ra. Cic. celui 
qui prend de force, d'assaut : lu- 
pus pecoris expugnator Stat. 
loup qui pille un troupeau || au fig. 
expugnator pudicitix Cic. Arn. 
corrupteur, seducteur. 

fexpugnatorius, a, um, Tert. 
Anim. 57, qui force, qui con- 
train t. 

expugnfitrix, icis, f. Aug. Cass. 
Anim. If, celle qui prend de force. 

expugn&tus, a x um, part. p. de 
expugno, Nep. pns d'assaut H Tac 
vamcu || au fig. Stat, vaincu. 

? expugnax, acts, qui trio mp he 
de : expugnacior (ou expugnan- 
tior) herba Ov. Met. 14, 21, plante 
tres efficace. 

expugno, as, dvi, dtum, are : 
1° attaquer vivement; 2° prendre 
d'assaut, de force, forcer, vaincre, 
spumettre, require : au fig. domp- 
ter, triompher de j 3° s'emparer, se 
rendre maltre, se saisir, tirer, arra- 
cher, extorquer, obtenir de force ; 
4° venir a -bout de, achever || 
1° Thessaliam improvisus expu- 
gnat Just, il fond a I'improviste 
sur la Thessalie; (furentem) circuit 
expugnans Stat, il tourne autour 
de lui, et le lient assiege || 2° ex- 
pugnare oppidum Cms. em porter 
une ville d'assaut ; — inclusos mce- 
nibus Curt, reduire les assises; 
— carcerem Plaut. forcer une 
prison; —pertinaciam Liv. triom- 
pher de la resistance ; — pudici- 
tiam Cic. dishonorer; — animum 
sapientis Cic. ebranler la fermete 
du sage : — venena Plin. neutra- 
liser 1 effet des poisons || 3° expu- 
gnare naves Cms. s'emparer des 
navires; — aurum Plaut. tirer de 
I'argcnt de qqn ; xgre expugnavit 
ut... Petr. if obtint a grand' peine 



que... || 4° exvugnare ccepta Ov. 
venir a bout d'une entrepnse. 

expuitio. Yoy. exspuitio. 

expuli t parf. de expello. 

expullulo, as, are, n. Ism. 17, 7, 
pousser beaucoup de rejetons. 

-f expulsatus, a, um, part. p. 
de expulso, Ann. frappe fortement. 

expulsim, Yarr. Men. 456, en 
lancant (la balle). 

expulsio, onis, f. Cic. Aug. expul- 
sion, Dannissement,renvoi|| au fig. 
Prosp. suppression. 

f expulsivus, a, um. Cass. 
Anim. 6, qui a la vertu d'efoigner. 

expulso, as, avi, dtum, are, 
Mart, lancer frgquemment, ren- 
voyer (la balle). 

expulsdr, oris, m. Cic. Quint. 
SO; Nep. Dion. 10, 2, celui qui 
chasse. 

expulsus, a, um, part. p. de 
expello, Cic. Virg. chasse, renvoyS, 
banni || Curt. Tac. jett sur le ri- 
vage, rejete" par la mer || au fig. 
expulsus pudor Sen. tr. pudeur 
perdue (qu'on a bannie). 

expultrix, icis, f. Cic Tusc. 5, 
5 ; Lact. 3, 13, 15, celle qui chasse. 

t expumico, as, are, Tert. 
Valent. 16, purifier de, delivrer (?). 

? expuncta, drum, n. pi. Gloss. 
Ism. fibres de La'poi trine. 

f expunctio, onis, f. Tert. Idol. 
16, accomplissement, achevement. 

expunctdr, oris, m. Tert. Cor. 
1, celui qui contr6le. qui revise. 

expunctrix, icts.r. Aug. Imperf. 
Julian. 2. 11, celle qui efface, 
qui supprime. 

expunctus, a, um, part. p. de 
expungo, Plaut. efface^ ratur6, 
rave du role || Plaut. epile" || con 
trote : expunctx rationes Dig. 
comptes apur£s. 

expungo, xs, xi, ctum, gire, 
effacer, rayer, biffer (au prop, et au 
fig.) : militem stipendxis expun- 
gere Dig. priver un soldat de sa 
solde; — nomen Plaut. payer une 
dette (faire effacer son nom de la 
liste des debiteurs) ; — diem Sen. 
acquitter une e*cheance; — here- 
dem Pers. effacer le nom d'un he- 
ritier; — munere Sen. renvoyer 
present pour present (effacer un 
present par un present) ||Mart. ra- 
ser, faire la barbe || Dio. verifier, 
contrdler, apurer || -j- Tert. termi- 
ner, achever, accomplir : expun- 
gere effectum Tert. arriver au r6- 
sultat. 

expuo. Yoy. exspuo. 

expurgatio, onis, f. Plaut. 
Amph. 965, justification, excuse. 

expurgatus, a, um, p.-adj. de 
expurgo, Col. nettoye" || expurga- 
tior Rupin. Orig. princ. 1, 1, 7. 

expurgo, as, avi, dtum, are, 
Col. neltoyer, emonder. retrancher, 
enlever || Pun. gu6rir(enparl. des 
maladies de la peau) || Hor. purger 
(un malade) || au fig. expurgate 
vetus fermentum Hier. defaites- 
vous au vieux levain || corriger : 
expurgandus est sermo Cic. il 
faut chatier le style |j Sall. Tac. 
disculper, justifier. 

expungfitio, onis, f. Voy. ex- 
purgatio. 



expiirigo. Voy. expurgo. 

exputfitus, a. um, part. p. de 
exputo, Col. taille, 6monde. 

f exputesco, is, ire, n. Plaut. 
Cure. 242, sentir tres mauvais. 

exputo, as, avi, dtum, are, 
CoL.tailler, ^monderfiau fig. Plaut. 
Trin. 234;Pumq. ad Cie. Fam. 
10, 24, 6, peser, examiner. 

?exputresco, is, ire, n. Voy. 
exputesco. 

f exquaero, arch, pour exquiro, 
Plaut. Capt. 290. 

ex quaestore, m. indecl. Coo. 
Justin, ex-questeur. 

ExcpulisB, Exquilinus,etc.Voy. 
Esquilise, etc. 

exquiro, is, sivi, situm, rire 
(ex, qumro) Cic. chercher avec 
soin, rechercber || demander, s'in- 
former, s'enquerir : exquxrere de 
aliquo, ab ou ex aliquo Cic. de- 
mander a qqn : — cruciatu Tbr . /Wt- 
culis Suet, chercher a apprendre 
par les tortures (mettre a la ques- 
tion) : — sententias Cass, deman- 
der les avis || Virg. sollicker, ta- 
cher d'obtenir |j Cic. Paul. Jct. 
exiger, reque>ir. 

exquisite, Cic. avec beaucoup 
de soin || Quint, d'une maniere dis- 
tinguee, avec choix || exquisitius 
Cic. -issime Gell. 

t exquisitim, Yarr. Men. 18, 
en faisant beaucoup de recherches. 

t exquisitio, onis, f . Cass.Yulo. 
recherche || Cod. enquele. 

+ exquisitdr, oris, m. Vulg. 
Bar. 3, 23; Cass. 7, 5, celui qui 
recherche avec soin. 

exqulsltus, a, um. p.-adj. de 
exquxro, Cic. C^es. cherch^ avec 
soin || choisi, recherche, distingue, 
excellent, exquis : exquisitum ju- 
dicium Cic. gout exquis; munai- 
tia non exquisita nxmis Cic. ele- 
gance sans recherche; exquisita 
supplicia Cic. supplices raflines; 
exquisitius dicendi genus Cic. 
style distingue ; exquisitissima 
verba Cic expressions tres choi- 
sies ; exquisitae epulss Pun. repas 
delicat ;exautsiaor odulotio Tac 
flatterie raffinee. 

exradicitus. Yoy. erodicitus. 

+ exrSdico. Voy. erodico. 

ex rege, m. indecl. Ami.ex-roi. 

exrdgo, ds, are, Fbst. abroger. 

+ exsAcrifico, as, are, Poet. ap. 
Cic. Div. 1, 42, sacrifier. 

exsaevio, is, ire, n. Lrv. SO, 39, 
2, s'apaiser, se calmer. 

f exsaiatus, a, um, part. p. de 
l'inus. exsalo, M.-Emp. p. 381 E, 
dessale. 

exsanguesco, is, ire, n. Julian. 
ap. Aug. Sec. Jul. 6, 14, elre 
sanglant. 

f exsanguinfttus, a. um, Vrra. 
8, prssf. 3, qui n'a pas de sang, 
exsangue. 

exsanguis, e. Cic Liv. Yira. 
qui n'a plus de sang; dessecbe, 
sec : inanune, mort || Virg. Ov. pale 
d'effroi, bldme || Cic pale || Ov. 
blanc || Cic Sil. faible, affaibli, 
sans vigueur (au propre) || au fig. 
aridum et exsangue dicendi g+> 
nus Cornip. style sec et decharn.6; 
exsanguis orator Tag. orateur 
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aec; nimis exilis vox et exsan- 
guis Gell. uiot trop court et d'un 
son grele (sourd) || qui rend pale : 
exsangue cuminum Hob. exsan- 
c/uis horror Claud, le cumin, l'ef- 
froi qui rend bl£me. 

exaanio, as, are (ex, sanies) 
Oels. faire suppurer || Col. faire 
rendre l'humidite, faire degoutter 
|| au fig. amnem amaritudinem 
exsantare C.-Aua. perdre (rendre) 
toute son amertume. 

exsarcio ou exserclo, is, ire, 
Ter. Hcaut. 143; Fkst. Comme 
sarcio. 

exsfitifitus, a, um, part. p. de 
exsatio, Liv. rassasie, assouvi || 
Curt, comble, qui est au comble. 

exs&tio, as, dvi, dtum, are, 
Liv. Tag. rassasier. aasouvir || au 
Gg. Sil. abreuver (les glaives). 

?ex8dtur5bili8, e, Virg. Jin. 5, 
781, qu'on peut rassasier. 

t exsfiturfitio, onis, f. Chalcid. 
Tim. 166, action de rassasier, d'as- 
souvir. 

exsaturfitus, a, um, part. p. de 
exsaturo, Cic. Virg. rassasie, as- 
souvi. 

exsaturo, as, dvi, dtum, are, 
Ov. rassasier || au fig. Cic. assouvir. 

exscalpo. Comme exsculpo. 

exscaturio, is, ire, n. Gloss, 
gr.-lat. sourdre. 

+ exicendo. Comme escendo. 

exscensio, Onis, f. Liv. Curt. 
debarquement. 

exscensus, us, m.V. escensus 2. 

exscidi, parf. de exscindo. 

exscidium, u, n. [exscindo) Liv. 
Yell, mine, destruction, sac (d'une 
ville), aneantissement : petere ex- 
scidiis urbem Yihg. ruiner, sacca- 
ger une ville ; seditio prope urbi 
exscidio futt Tac. la sedition mit 
Rome a deux doigts de sa perte || 
au Gg. exscidium fames Prud. 

rerte de la reputation, mine de 
honneur. 

exscindo, is, idi, issum, ind&re 
Cms. Stat. Sparer violemment, 
fendre, ouvrir, briser, forcer || au 
fig. retrancher, supprimer : exscin- 
dere causas bellorum Tac de- 
truire la cause des guerres; — in- 
testinum malum Plen.-j. extirper 
un mal interieur || Virg. Tac. de- 
truire, renverser, miner, aneantir : 
virtu lem ipsam exscindere Tac. 
cxterminer la vertu elle-meme. 

-f exscio, is, ire, Aldh. 14, 277, 
savoir parfaitement. 

f exscissatus, a, um, part. p. 
de I'inus. exscisso, Plaut. ap. 
Non. 108, 17, arrache, dechire. 

exscissus, a, um. part. p. de ex- 
scindo, Virg. Tac delruit, aneanti 
(ce mot est souvent confondu avec 
excisus). 

exscrattio. Voy. excratio. 

exscrefibilis, e. Plin. 20, 157, 
qu'on peut expectbrer. 

exscreamentum, i, n. Gloss. 
Plac exscrefitio, onis, f. Plin. et 
exscrSStus, us, m. C.-Aur. cra- 
chement : exscreationes cruentse 
Pun. 27, 113, crachements de sang. 

exscreo, as, dvi, dtum, dre,n. 
Ov. cracher || act. Cels. rendre en 
crachant, cracher, expectorer. 



exscribo, w, psi, ptum f hire. 
Varr. Cic copier, transcrire, ex- 
traire || Plin.-j. copier (un tableau) 
|| aufig.PuN.-J. ressemblerparfaite- 
mentaqan.reproduire les traits de. 

exscnptus, a, um % part p. de 
exscribo, Varr. transcnt,extrait || 
Plaut. inscrit. 

exsculpo, is, psi, plum, p&re, 
Varr. creuser, entailler [| Cic 
Quint, tailler, en relief, ciseler, 
sculpter, graver, inciser || Nep. 
gratter, effacer || au fig. arracher, 
obtenir par force : exsculpere prso- 
dam ex ore Lucil. arracher la proie 
de la gueule; — verum Ter. la 
verit6; vix exsculpsi ut diceret 
Plaut. j'ai eu de la peine a le faire 
parler, il a fallu lui arracher les 
paroles. 

exsculptio, onis, f. Aug. Joann. 
f r./, faction de tailler, de sculpter. 

exsculptrix, icis, f. Voy. expul- 
trix. 

extculptus, a, um, part. p. de 
exsculpo, Varr. creuse, entaille. 

exsecfitio, onis, f. Cass. 12, 28, 
Comme exsectio. 

+ exsecfivi, ancien parf. de ex- 
seco, Cato. 

exseco, as, e~cui, cctum, £cdre, 
Cic Sen. couper || Cic Mart, pri- 
ver de la virilite, couper || tirer en 
coupant : cut mortuss filius exse- 
ctus est Paul. Jct. on I ouvrit pour 
retirer I'enfant || au fig. Hor. ro- 
gner, retrancher, deduire. 

exsecrfibilis, e, V.-Max. execra- 
ble } abominable : nihil exsecra- 
bilius Plin. rien de plus odieux || 
qui maudit, execre: exsecrabile 
carmen Liv. formule d'impreca- 
tion; — odium Liv. haine impla- 
cable. 

f exsecrfibilitfis, dtis, f. Arn. 
Apul. Plat. 2, 16, malediction : — 
dicti Cass ian. Incarn. 53, paroles 
abominable*. 

exsecr&biliter, Apul. Met. 2, 
2 t Aug. avec execration || exsecrabi- 
Uu8 Aug. 

exsecrfimentum , i, n. Tert. 
Apol. 22; Vulg. Eccles., 15, 13, 
imprecation, malediction. 

exsecrandus , a , um , Cic 
abhorre, execre || Sen. tr. execra- 
ble, abominable || + exsecrandis- 
simus Salv. 

exsecrfitio, onis, f. Cic Sall. 
serment accompagne d'impreca- 
tions l| Cic Tac imprecation, ma- 
lediction, execration. 

exsecrfitive, Don at. ad Ter. 
Ad. 3, 2, 51, en temoignant dc 
l'horreur. 

fextecrfttdr, oris, m. Tert. 
Aug. celui qui maudit, qui execre. 

1. exsecrfitus, a, um, p. -adj. de 
exsecror, V. -Max. Flor. qui a mau- 
dit : exsecratissima auguria Plin. 
augures tres menacants, trds si- 
nistres Hpassivt. Cic Plin. maudit, 
deteste, execre. 

2. f exsecrfitus, us, m. Ps.- 
Rufin. Joel. %, 15-17, exsecration. 

t exsecro, as, are, Afran. Prisc 
Comme exsecror. 

exsecror, dris, dtus sum, art, 
d. (ex, sacro) Cic Sall. Liv. char- 
ger ^imprecations, maudire, vouer 



a I'execration; execrer, detester, 
avoir en horreur : exsecrantia 
verba Ov. imprecations, maledic- 
tions. 

exsectio, onis, f. Cic Clu. 180, 
Arn. 5, 14, action de couper || Arn. 
amputation, dissection (t. dechir.). 

exsectdr, oris, m. Apul. Met. 
8, 15, celui qui coupe. 

exsectus, a, um, part. p. de 
exseco, Cic Hor. coupe || Hirt. Luc 
eunuque || Plin. retire par incision : 
filius exsecto ventre editus Ulp. 
enfant venu au monde par Tope- 
ration cesarienne || au fig. Plin.-j. 
arrache A, prive de. 

exiScutio, onis, f. Tac Plin. 
ach6vement, accomplissement,exe- 
cution || Tac administration, ^es- 
tion || Cic. Ulp. poursuite judicial re : 
juris ordinarii exsecutio Ulp. 
poursuite dans les formes ordinal- 
res, procedure ordinaire || Sen. 
Plin.^j. developpement. 

extecutdr, oris, m. Cod. Amm. 
Cass, tout magistrat charge d'exer- 
cer deg poursuites : exsecutor li- 
tium Con. appariteur des juges, 
greffler (?) J| Yell. Suet, celui qui 
poursuit (en gen.), vengeur || Prosp. 
celui qui pratique (tel ou tel genro 
de vie) || Cass, executeur (d'une vo- 
lonte). 

f exsecfitdrius, a, um, Aug. 
Petil. 3, 29, execuUf. 

exsecutrix, few, f. Gelas. Ep. 
13, celle qui execute. 

exsecatns ou exsequutus, a, 
um, part, de exsequor, Cic qui a 
suivi || pHiED. qui a traite un sujet : 
latior et exsecutior (syllogismus) 
Isid. 2, 9, 16, syllogisme plus 
etendu et plus complet || f passivt. 
Just, execute. 

f exsensus, a, um (ex 2 sensus) 
Lmv. ap. Gell. 19, 7, 3, qui a perdu 
la raison. 

exsequenter, Mar.-Vict. avec 
suite, avec consequence. * 

f ext equentissimus , a, um 
(exsequens) Gell. 10, 12, 9, qui 
recherche avec beaucoup de soin 
(avec le gen.). 

exsequiae, arum, f. pi. (exser 
quor) Cic pompe funebre, obs6- 
ques, funerailles, convoi : exse- 
quias ire Ter. Ov. Sil. — prose- 
qui Cic suivre un convoi : funus 
xnnumeris exsequiis celebratum 
Plin. convoi tr6s nombreux : exse- 
quias solvere Virg. persolvere 
Quint, reddere Albinov. rendre 
les derniers devoirs || -}• Eutr. res- 
tes (mortels). 

exsequifilis, e, Ov. Met. 14, 430; 
Stat. Pacat. de funerailles. 

f exsequifirium, ii, n Jnscr. 
Wilm. 319, don fait a l'occasion 
des obseques. 

+ exsequior, dris, art, d6p. 
Varr. Men. 47 et 303, assister a 
des funerailles. 

+ exsequinm, «, n. Fest. Com- 
me exsequiae. 

exsequor. eris, cutus ou quutus 
sum, qui, a. 1° suivre jusqu'au 
bout, sans relache, accompagner ; 
au fig. suivre j 2° faire valoir (son 
droit), poursuivre (en justice); en 
gen. poursuivre, pumr, vengerj 
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3° faire jusqu'au bout, poursuivre, 
achever ; ex^cuter, effectuer. faire ; 
4* trailer (un sujet), developper, 
passer en revue, enumerer, aire, 
exposer ; 5° passer en revue dans 
son esprit, rechercher en mlditant ; 
6* supporter, endurer. souflrir || 
1° exsequi alicujus fugam Cic 
fa turn Cic. accompagner qqn dans 
sa fuite ; s'attacher a sa destinee ; 

— funus Dig. suivre un convoi; 
sua quisqut consilia exsequentes 
Liv. chacun en suivant sa propre 
inspiration || 2° exsequi jus suum 
CiES. et absolt. exsequi Dw. pour- 
suivre (en justice), etrepoursui van t 
ou demandeur; — delicta Subt. 
injuria* Pun.-j. punir des crimes, 
des injustices ; — patris sui mor- 
tem Hv6. venger la mort de son 
pere: csesus est? exsequar Sen. 
il a ete tue? je le venperai || 3° ex- 
sequi rem Plaut. altquid ad ex- 
tremumCic. poursuivre qq. ch* jus- 
qu'au bout, faire enlierement, me- 
ner a terme; — incepta Liv. pour- 
suivre une entreprise : exsequeban- 
tur quserendo Liv. its chercbaient 
sans relache; exsequi destinata 
Tag. mettre un projet a execution ; 

— mandata Cic. tmperium Ter. 
jussa Tac. Curt, executer un or- 
dre ; — regis ofjicia Cic. remplir 
tous les devoirs d'un roi ; — ser- 
monem cum alxquo Plaut. con- 
verser avec qqn ; — mortem Plaut. 
se donner la mort || 4° exsequi alt- 
quid verbis Cic. developper un su- 
jet ; — omnia Liv. faire une enu- 
meration complete; — laudes 
Plin. faire l'eloge • — mellis dona 
Viro. chanter le aoux present du 
miel* exsequebatur qua esset... 
Liv. il expliquait quelle etait... nee 
tatius exsequenai (pardi) Solin. 
et il est inutile d'en trailer plus 
longuementH 5° cogitandoexsequx 
Liv. passer en revue dans son es- 
prit ; si exsequi omnia humanus 
animus queat Plin. si Pesprit hu- 
main pouvait tout atteindre || 6° ex- 
sequi mrumnam Plaut. egesta- 
tem. probrumPhAur. supporter un 
malneur, la pauvrete, un affront. 

exsequutio, exsequutus. Voy. 
exsecutiOj etc. 

exsercio. Voy. exsarcio. 

exsero, is, eriii, ertum, erire, 
tirer dehors, sortir (qq. ch.), met 
tre a decouvert, montrer, produire: 
exserere hnguam Liv. tirer la Ian- 
gue ; — ensem Stat. Tepee ; — ra- 
dicem Col. arracher une racine ; — 
caput ab oceano Luc. clever la 
tete au-dessus de la mer ; — herbas 
Plin. produire des berbes || au flfr. 
exserere jus Pun.-j. faire valoir 
son droit ; — secreta mentis Sen 
1 tr. devoiler ses secrets ; — carmen 
Stat, mettre au jour un poeme ; 
hzec exserit narratio... Phmd. ce 
recit fait voir (que)... 

exserte, a decouvert, ouverte- 

t ment, sans reserve, librement: ex- 

\ serte clamitans Apul. criant d'une 

• voix forte; jam non suadet, sed 

j txserte jubet Trrt. deja il ne con- 

seille plus, mais commande imp-e- 

rieusement || exsertius Amm. -is- 

sime Spaht. 



exs 

exserto, ds y &vi f dtum, arc, 
freq.de exsero, Virg. Stat, exser 
tare linguam Quadrig. tirer la 
langue (par derision). 

exsertus, a, um, p.-adj. de ex- 
sero, Viro.Ov. tire, decouvert, nu. 
exserta lingua Pun. langue tiree; 
exserti oculi Apul. yeux ouverts ; 
unum exserta lotus Virg. ayant 
un sein nu |) Luc. Stat, qui a les 
bras nus || au fig. exsertum hel- 
ium Stat, combat qui est pres de 
s'engager ; exsertus cachinnus 
Apul. eclats de rire : — in loquendo 
Isid. qui a la parole facile; exser- 
tior opera Pacat. devouement 
empress^. 

exsibilo, as j dvi, atum, are, n. 
Sen. siffier, faire entendre un sif- 
flement || act. Petr. prononcer 
avec un siffiement || Cic. Suet, sif- 
fier, huer || + Apul. transporter par 
le vent. 

exsiccfitio, onis, f. Amdr. Fug. 
ssec. 6, 32, dessechement, dessic- 
cation. 

exsiccStus, a, um, p.-adj. de 
exsicco, Cic. dessech6 || Cic. vide 
|| au fig. exsiccatum orationis ge 
nus Cic. style simple, sobre d'or- 
nements. 

exsiccesco, is, ire, n. Vitr. 2, 
9, 8, se secher. 

exsicco, as. dvi, atum, are, n. 
Plin. secher, dessecher : exsiccare 
rivos Hier. tarir les ruisseaux ; — 
vulnera Gell. faire secher des 
plaies || HoR.»vider || au fig. Sen. 
dissiper (rivresse). 
exsico. Voy. exseco. 
exsignatus, a, um, part. p. de 
exsigno, Liv. /, 20, 5, note. 

?ex signifero (ou axsignifer, 
iri), m. Inscr. celui qui a ete porte- 
ensei^ne. 

exsigno, as, dvi, dtum, are, 
Plaut. Trin. 655, prendre note de, 
noter. 

t exsilica ou exiilica causa, 
f. Fest. action contre un exite. 

exsilio ou exilio, is, ii ou Hi, 
ultum, ire, n. (ex, salio), Cic. 
Virg. sauter hors, s*elancer hors ; 
sortir : exsiluit stratis Ov. il saute 
a bas de son lit ; ignes nubibus 
exsiliunt Ov. des feux jaillissent 
des nues ; exsiluere oculi Ov. ses 
yeux sortirent de leur orbite ; ex- 
siliens fonticulus Pun. lympha 
Alcim. source, eau qui jaillit || s'e- 
lancervers; selever, sauter: exsi- 
lire ad superos Stat, revoler vers 
la terre; — in arma Stat, fondre 
sur Pennemi (se jeter sur les ar- 
mes) ; ad le exsxlui Ter. j'ai vole 
vers toi ; exsilit in cselum arundo 
Sen. tr. lafleche vole vers le ciel ; 
exsiliunt crines Stat, les cheveux 
se dressent : exsilire gaudio Cic 
bondir de joie. 

exsilium ou exilium, t i, n. {ex- 
fttito), exil, bannissement : in ex- 
silium aliquem ejicere Cic. exj)el- 
lere Nep . exsilio afficere.mulctare 
Cic. exiler qqn ; exsilio aatus Tac. 
exil6 || Curt, action de s'expatricr 
|| Virg. Sen. tr. lieu d'exil : multa 
exsilia patere fugienti Curt. 
qu'il avait beaucoup d'endroits oil 
se r&ugier || au fig. in villarum 
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exsilia pelli Plin. elre confine 
dans des maisons de plaisance || 
qqf. au plur. Tac. exiles. 

?exsimulo, as. are, Non. 260 t 
20. Comme simulo. 

f exsiniiatus, a, um, part. p. 
de exsinuo, P.-Nol. deploye. 

exsinuo, as. dvi, dtum, are, 
Aus. Anthol. deployer, decouvrir, 
mettre a nu. 

f exsistentia,a?,f. Chalcid. Tim . 
25; Julian, ap. Aug. Sec. Jul. 5, 
8, existence. 

f exsistentiSlis, e, Mar. -Vict. 
Cass. Ar. S, 18, relatif a Pexistence. 
f exsistenUaHtfis, a lis, f. Mar.- 
Vict. Ar. 1, 29, SO; S, 7. possibilite 
d'exister, existence purement pos- 
sible. 

t exslstentlaliter, Mar.-Vict. 
Ar. /, 50, substantiellement (?). 

exsisto ou existo, is. stitt [sti- 
tum?), sisUre, n. 1 # selever au- 
dessus, sortir de, parattre, se mon- 
trer ; 2* au fig. sortir de, nattre ; 
paraitre; 3° exister, 6tre; 4 # con- 
sister, resulter || 1° exsistunt mon* 
les Ov. les montagnes s'elevent; 
— sata Varr. les semences sortent 
de terre; spelunca qua Ditem 
patrem ferunt exstitxsse Cic. ca- 
verne par oh sortit, dit-on, le roi 
des enters ; vocem ab mde exstx- 
tisse Cic. qu'une voix sortit du 
temple; qusecumque demissa es- 
sent {in cavernam) exsistere Curt. 
que tous les objets qu'on avait je- 
tes reparaissaient || i° exsistit ava- 
ritia ex luxurid Cic. la cupidity 
est fille de la prodicralite ; — hoc 
loco qumstio aifficxiis Cic. ici se 
presente une question difficile; ex- 
sistatex hacfamilia... Cic. qu'on 
voie sortir de cette famille...: xnter 
placidissima terror exsistit Sen. 
reffroi nalt au milieu du calme le 
plus profond ; ego huic causm pa- 
tronus exstiti Cic. )e me presentai 
pour defend re cette cause || 3* ex- 
sistere crudelem in aliquem Cic 
se montrer cruel a regard deqqn; 
nullum per/idum facinus meum 
exstitisse Fronto, qu*on ne trouve 
(dans ma vie) aucune action de~ 
loyale ; qxio in genere multi per- 
fecti homines exstiterunt Cic. i) 
y a eu en ce genre beaucoup de 
talents accomplis ;. sum cupiens 
exsistere nuntia cladis Ov. desi- 
rant annoncer elle-meme son mal- 
heur; qum Homero patria exsti- 
tit Isid. qui fut la patrie d'Homere 
4° species individuxs exsistit Cic. 
les individus constituent I'espece. 

? exsdlens, tis {ex, soleo) : exso- 
lens animalxbus Tbrt. Cult. fern. 
9, qui s'abslient de viandes. 

exsdlesco, is. ire, Tert. Virg. 
vel. 17, deshabiluer de. Voy. exo- 
lesco. 

exsoletus. Voy. exoletus. 

+ axsdlido, as, are, Not. Tdl 
consolider. 

exsolo. Voy. exsulo. 

exidlfti, di'^rese poet, pour ex- 
solvi, Lucr. Ov. 

exsdlutio, onxs, f. action de de- 
lier : mors dolorum exsolutio Sen. 
Marc. 19, 5, la mort est la deli- 
vrance des douleurs || Scsvou 
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payement integral || au fig. Fest. 
accomplissement (d un voeu). 

exsolutus, a, um, part. p. de 
exsolvo, Subt.Tac. detache || lache : 
exsoluta alvus Tac Evacuation 
par le bas \\ au fig. Liv. Plw.-j. de- 
ban-asse, delivre || Tac. debrouille, 
explique || Dig. accompli, execute. 

exsolvo, is, i, dlutum, olvire : 
!• delier, denouer, detacher; sepa- 
rer ; dissoudre ; ouvrir; eloigner (au 
prop, etau fig.), faire disparaltre, 
bannir; 2» degager, debarrasser, 
delivrer; 3* payer integralement, 
acquitter, s'acquitter || 1° vinclis 
exsolvemini Plaut. vous serez de- 
tachers : exsolvere ami c turn Stat. 
quitter (detacher) son velement; — 
se ossibus... Lucr. se separer du 
corps (en pari, de Tame); — gla- 
ciem Lucr. faire fondre la ([lace ; 
— ferro brachia Tac ouvnr les 
veines des bras; — obsidium Tac 
faire lever le siege ; — metus Luc 
bannir ses craintes ; — pudorem 
Stat, faire perdre toute pudeur |] 
2° exsolvere se occupationibus 
Cic euris Viae, se debarrasser de 
ses occupations ; se delivrer de ses 
soucis ; — aliquem mre alieno Liv. 
decharger qqn de ses dettes || 3° ex- 
solvere pretium Plaut. payer le 
prix; — nomina Cic ses alienum 
Plin. pa\er ses dettes; — poenas 
morte Yell, payer de sa tete ; — 
nullos honores V.-Fl. ne rendre 
aucun honneur; — beneficia Tac 
s'acquitter envers qqn; — vicem 
Teb. rendre la pareille ; — votum 
Liv. promissa Tib. accomplir un 
voeu, remplir une promesse. 

+ exsomnlo, as, are, Gloss. 
Philox. eveiller: n. s'eveiller. 

exsomnis, e (ex, somnus) Viro. 
qui veille, toujours eveille || Yell. 
vigilant. 

exsdno, as, Hi, are, n. Petr. 
19 et 1 09, resonner, retentir. 

exs orbeo, es, Hi (ptum ?), ere, 
boire en entier, avaler, devorer, en- 
gloutir (au prop, et au fig.) ; vain- 
cre, chasser : exsorbere ova Plin. 
burner des OBufs ; nejudicio exsor- 
beatur sanguis meus Cic de peur 
qu'unecondamnation ne fasse cou- 
ler nion sang} Bvzantinorum prse- 
dasexsorbuxt Cic il a englouti les 
depouilles de.Byzance; exsorbere 
difficultates Cic sunnonter les dif- 
ficulty; — animam Plaut. arra- 
cher la vie; — tristitiam Tcrpil. 
dissiper la tristesse. 

exsordesco,t«, ire, ii.Gell. 9. 2, 
11, s'avilir (se salir), se deshonorer. 

+ exs ordis, e. Ps.-Juvc {Spicil. 
Sol. I, tf 6) } exempt de saletes, 
propre. 

oxsors, tis, Virg. qui n'est pas 
tire au sort || Liv. Virg. qui n'a 
point de part, exempt, exclu, prive : 
exsors periculi Tac qui ne par- 
take pas le danger * — secandi Hor. 
qui ne coupe pas || Hier. Lucif. 9, 
bore ligne, exceptionnel || + avec 
le dat. Sid. usious exsors Fort. 
inutile. 

exspargo. Voy. exspergo. 

exspatfltus, a, um, part, de 
exspatior, Ov. dlborde. 

exspatior. arts. art. d. Sil. 



Plin. s'etendre, se rtpandre: latis- 
simd umbra" exspatiantes Plin. 
(arbres) qui etendent au loin leur 
ombre || Ov. faire beaucoup de che- 
min, aller a I'aventure, errer || au 
fig. Quint, s'etendre (sur un sujet), 
se donner carriere. 

v + exfpect&bilis,e, Tert. Marc. 
3, 16. qui est l'objet de I'attente || 
Itin.-Albx. 40, remarquable. 

exspectStio, onis, f. Cic at- 
tente fou Ton est soi-meme), dlsir 
de voir ou d'apprendre, curiosite, 
impatience : esse in exspectatione 
Cic Cms. etre dans I'attente ; nunc 
has exspectationes habeo duos 
Cic pour le momentjesuiscurieux 
de savoir deux choses ; tanta fuit 
exspectatio visendi Hannibalis 
Nep. tant fut grande 1'impatience 
de voir Annibal || attente (qu'on 
excite) ; esperance : esse in exspec- 
tatione Cic etre Tobiet de I'attente; 
esse exspeetationi Plaut. se faire 
attendre; prmter exspectationem 
Cic contra omnium exspectatio- 
nem Hirt. contre I'attente gen£rale; 
facere maonam exspectationem 
sui Cic alicujus Cic donner de 
grandes esperances; faire bien es- 
perer de qqn. 

exspect&td, adv. lorsqu'on s'y 
attendait (mais seulement avec une 
negat.J : non exspectato Sil. 16, 
409, al'improviste. 

+ exspect&tdr, oris, m.P.-NoL. 
Ep. 6, 3, et exspectfitrix, ids, 
f. Tert. Marc. 4, 16, celui ou celle 
qui attend. 

exspectfitus, a, um, p. -adj. de 
exspecto, Curt, attendu, prevu : 
contraria ea»pec*a*wVELL.lecon- 
traire de ce qu'on attendait; ante 
exspectatum Ov. Sen. exspectato 
maturius Yell, plus tot qu'on ne 
s'y attendait; non ultra exspectato 
quam dum... Tag. n'ayant attendu 
quejusqu'a ce que... || Cic. Virg. 
attendu. deaire || exspectatior, -is- 
simus Cic 

exspecto ou expecto, as, avi, 
alum, are, attendre : exspectare 
eventum pugnw Cjbs. attendre Tis- 
sue du combat ; — responsum Cms. 
une reponse ; — diem ex die Cic 
de jour en jour || attendre (une 
chose qu'on desire ou qu'on rerou- 
te), esp^rer, desirer, s attendre a, 
prevoir. pressentir, compter sur; 
craindre : exspectare avidissime 
aliquid Cic attendre impatiem- 
ment qq. ch.; — setatem alicujus 
Cic esperer vivre aussi longtemps 
que aqn; meam mortem exspec- 
tant ter. ils attendent ma mort ; 
exspectare posnam Virg. attendre 
le chatiment ; — paria damna 
Plin. -j. un prejudice egal; semper 
mortem exspectabam Ter. j'avais 
toujours la mort devant les yeux ; 
majorem Gallia motum exspec- 
tans Cms. s'altendant a un plus 
grand mouvement de la Gaule || 
Virg. Hor. attendre (qqn qui tarde): 
exspectari nos arbitror ut re- 
spondeamus tuis litter is Liv. on 
attend, je pense, que nous repon- 
dions a ta lettre || Cic C.es. atten- 
dre (qq. ch. de la part de qqn) || 
Virg. demander, avoir besom |j 



Hor. attendre, dire reserve a || n. 
etre dans I'attente, attendre: ex- 
spectare ad mediam noctem Hor. 
attendre jusqu'au milieu de la nuit: 
— dum Cic Virg. ut Cms. attendre 
que ; exspecto quid velis Ter. j'at- 
tends tes ordres || Virg. tarder ; dif- 
f^rer. 

exspergo, is, si, sum, g&re (ex, 
spargo) Lucr. repandre, etendrc, 
deployer||LucR. disperser, dissiper. 

extpersus, a. um, part. p. de 
exspergo, Virg. arrose, inonde. 

exapes (sans autres cas) Hor. Ov. 
qui est sans esperance || avec un 
g6n. exspes liberum Att. n'espe- 
rant plus avoir d'eniants ; — vitas 
Tac qui d^sespere de conserver la 
vie. 

exipirfitio, onis, f. Cic Nat. 2, 
83, exhalaicon, vapeur || action 
d'exbaler: usque ad exspiratio- 
nem animse Hier. jusqu'au dernier 
soupir. 

extpirttus, a, um, part. p. de 
exspiro, Hirt. rendu par le souffle. 

exspiro ou expiro, as, avi, 
alum, are. rendre (un souflle). 
souffler, exnaler, jeter : exspirare 
animas suas Arn. souffler (en 
pari, des vents) ; — odorem Lucr. 
exhaler une odeur; — flammas 
Virg. jeter, vomir des flammes; — 
animam pulmonibus Lucil. re- 
spirer; — animam Virg. rendre 
I ame || n. Virg. Sil. Juv. Sen. 
Plin. rendre le dernier soupir, mou- 
rir, expirer: mecum exspiratura 
erat respublica? Liv. la republi- 
que devait-elle expirer avec moi ? 
libertas expirans Pun.-j. la li- 
berie mourante || Lucr. Ov. s'exha- 
ler. sortir, s'echapper: unguenta 
xllxco exspirant Plin. les parfums 
s'evaporent bien vile ; irw pectoris 
exsptrantes Cat. colere qui s'ex- 
hale || Ulp. Paul. Jct. expirer (en 
pari, d'un terme),finir^ 6tre perime 
|| qqf. respirer : exspxrans adhuc 
(s.-ent. animam) piscis Ov. pois- 
sons respirant encore. 

? exsplendeo, es, ere, n. Voy. 
exsplendesco. 

exsplendesco, is, ui, ire, n.SEN. 
Plin. etre tres brillant; luire || au 
fig. Nep. briller, sedistinguer: ani- 
mi dotes exsplenduerunt in... 
Suet, on vit briller (en lui) de bel- 
les qualites. 

<r exspdlia, drum, n. pi. Gloss. 
Isid. depouille8. 

\ exspdliatio, onis, f. Aug. Civ. 
20, 8, Hier. action de depouiller, 

•{- exspdliatdr, oris, m. Salv. 
Gub. 7, 21; Ps.-Auc spoliateur, 
voleur. 

exspdlio, as, avi, dtum, are, 
Sall. Curt, depouiller entieremcnt, 
spolier, piller : sese exspoliarx ma- 
luit, quam... Cic il aima mieux 
se deposseder de tout, que... 

+ exspdlidr, dris, dri, d. Qia- 
drig. Comme exspolio. 

f exspretus, a, um, part. p. <l • 
eaapemo.PLAUT.FBST.rejete. exclu. 

exspilitio, onis. f. Plin. 23, iO, 
crachement. 

exspumo,a«, are, n. Cbls. 6. 7, 
8, suppurer. 

exspuo, %s, i, utum, u&rc, n. 
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Plin. cracher || act. rejeter en era- 
chant : exspuere eanguinem Plin. 
cracher le sang: — tussim Mart. 
expectorer son rhume || en gen. re- 
jeter, rendre, vomir, exhaler : quod 
mare te exspuit ? Cat. quelle mer 
t'a vomi? auri sordes exspuens 
Plin. (le mercure) qui scorifie Tor ; 
exspuere animam V.-Fl. spiri- 
tum Sen. tr. rendre Tame |) au 
fig. chasser : exspuere rationem 
Lucr. bannir la raison; — mise- 
riam Ter. oublier sa peine. 

exsputus, a, um, part. p. de 
exspuo || au fig. Sid. rejete. 

exstans, tis, p. adj. de exsto: 
partes exstantioresC.-km. parties 
proeminentes ; aures exstantiores 
AMRR.oreilles saillantes.Voy .exsto. 

exstantia, se, f. Col. avance, 
sail lie, preeminence || C-Aur. en- 
flure, gonflement. 

exst&sis. Voy. ecstasis. 

exstfiturus, a, um. part. f. de 
exstOy Plin. 47, 467; Ulp. Dig. 2, 
42,2. 

exstercdro, as, are, Ulp. Dig. 
7, 4, 45, vider (les latrines). 

? exsterno. Voy. externo. 

exstillesco, is, ire, n. Vhmd. 
Fab. nov. 8, 44. Comme exstillo. 
" exstillo, as, avi, atum, are, n. 
Plaut. Col. coulerpar goultes : ex- 
stillare lacrimis Ter. Phorm.975, 
fondre en larmes. 

exstimtil&tdr, 6ris 2 m. Tac. 
Ann. 3, 40 ;Hist. 2, 74, instigateur. 

exstimfilo, as, avi, atum, are, 
piquer fortement : aculeoexstimu- 
latus Plin. pique par un aiguillon 
|| au fig. Ov. Sil. aiguillonner 2 sti- 
muler, exciter, animer : exsttmu- 
labatur ut... Tac. on l'excitaita... 

exstinctio, onis, f. Cic. Tusc. 
4, 447 ; Arn. extinction, mort. 

exstinctdr, oris, m. Cic. Pis. 
26. celui qui eteint || Prod, meur- 
trier || au ng. exstinctor conjura- 
tionis Cic. celui qui etouffe la con- 
juration ; — patriae Cic. destruc- 
teur de sa palrie. 

1. exstinctus, a, um, part. p. 
de exstinguo, Cic. Iteint : exstin- 
ctus cinis Ov. cendre froide; ex- 
stincta calx Vitr. chaux eteinte || 
Virg. Hor. mort : exstinctse fa- 
milise Sall. families 6teintes || 
delimit, aneanti, etouffe, supprimg, 
perdu : exstincta sitis Ov. soifelan- 
chee ; — consuetudo Cic. coutume 
abolie; — amicitia Cic. attache- 
ment rompu; — vox Cic. voix 
etouffee ; exsttnetum bellum Plin. 
guerre etouffee; — jus Modest. 
instance perimee; exstinctus pu- 
dor Viro. pudeur bannie, perdue. 

2. exstinctus, abl. u, m. Pun. 
7, 43, action d'eteindre. 

t exstiaguibilis, e, Lact. 7, 20, 
9, qui doit s'eteindre. 

exstinguo, is, xi, ctum, guire: 
1° eteindre: au fig. apaiser, cal- 
mer j 2° /aire mourir, detruire, 
abolir, aneantir, etouffer, effacer, 
annuler;au pass. elre perime, ne- 
tre plus valable (Ulp. Gai.) ; 3°des- 
secher, tarir, epuiser; 4° eclipser, 
effacer, surpasser || 1° exstinguere 
ignem Curt, incendium Cic. fa- 
ces Pun, eteindre le feu, un incen- 
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die, des torches; — calcem Vitb. 
de la chaux ; — laminas V.-Max. 
refroidir des lames (rouges); sol 
hominibus exstingui visus est 
Cic. le soleil semblait avoir eteint 
son flambeau; exstinguere furo- 
rem Cic. tram Petr. apaiser la 
fureur, la colere; — famem Sen. 
assouvir la faim || 2* exstincto co- 
lore exstinguimur Cic. quand la 
chaleur vitale s'eteint, nous mou- 
rons ; exstingui in primo sevo Ov. 
mourir a la fleur de 1'age ; exstin- 
guere aliquem morbo Liv. enlever 
Son par une maladie ,—contrarios 
ier. exterminer ses ennemis; — 
animamalicui Ter. donnerlamort 
a qqn; — reliquias bellis Cic. 
etouffer les restes de la guerre; 

— contumeliam Nep. effacer un 
affront; — vires Quint, miner les 
forces; — vocem Ov. etouffer la 
voix; — rumorem Cic. un bruit; 

— vestigia quoque urbis Liv. 
aneantir jusqu'aux vestiges de la 
ville; — venena Pun. detruire 
I'effet des poisons || 3° exstinguere 
aquam Liv. tarir l'eau ; — succum 
Curt, le sue (distil le par un arbre) ; 

— mammas Pun. faire passer le 
lait: — odorem allii Plin. faire 
perdre (a l'haleine) l'odeur de Tail 
|| A* pedum candor marmorexstin- 
xerat Petr. la blancheur des pieds 
passait celle du marbre. 

exstinxem , sync. poet, pour 
exstinxissem, Virg. jEn. 4. 606. 

+ exstinxit(de exstinximj.sync. 
poet, pour exstinxerit, Plaut. 
True. 2, 6, 43. 

exstinxsti, sync. poet, pour tx- 
stinxisti, Pacuv. Virg. 

exstirnStio, onis, f. Col. 2, 2, 
13, deracmement, eradication. 

exstirpfitftr,om, m. kvo.Enar. 
Psalm. 95, 5, qui deracine, qui 
extirpe. 

+ exstirpStrix, iris. f. Cj5Sariu.Sj 
Beg. Virg. recapit. xO, celle qui 
detruit. 

exstirpatus, a, um, part. p. de 
exstirpo, Col. deracinl || au fig. 
Cic. arrache, Ate. 

exstirpo, as, avi, atum, are (ex, 
stirp8) Curt. Col. deraciner, arra- 
cher : exstirpare pilos Mart, ar- 
racher les poils || Pall, degarnir 
(d'arbres) || au fig. Cic. Sen. extir- 
per, detruire, etouffer, supprimer. 

exstiti, parf. de exsisto et de 
exsto. 

exsto, as, Hi, (atum), are : 1° n. 
etre eleve au-dessus, depasser, etre 
saillant, preeminent, ressortir; 
2° ressortir, se montrer, parattre, 
etre manifesto ; 3° durer, subsister, 
rester, survivre ; 4° + act. 8*elever 
au-dessus de, depasser || 1° capite 
solo ex aqua exstare CjES. avoir 
de l'eau jusqu'au cou : amnis ex- 
stantior Stat, fleuve dont le ni- 
veau est plus Sieve ; crater signis 
exstantibus asper Ov. coupe or- 
nee de ciselures ; exstantia osten- 
dere Pun. faire voir des reliefs; 
exstatura vitis duabus gemmis 
Pun. vigne d'ou doivent sortirdeux 
oei lie tons || 2° exstabit nostrum 
studium in... Cic. nous ferons 
eclater noire zele dans... ; exstat 
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amor Ov. l'amour se trahit ; qua* 
virtus (Flocci) exstitit! Cic. quel 
courage il montra, il deploys ! (cc 
parf ait peut venir aussi de exsisto) 
|| 3' exstat domina Hor. sa ma! 
tresse est encore vivante ; — oratio 
Cic. ce discours nous est parvenu ; 
ejus benignitatis memortam vole- 
bat exstare Nep. il voulait que la 
memoire de ce bienfait se conser- 
vat ; in exstantibus operibus Pun. 
dansceuxde ses ouvrages qui exis- 
tent encore || 4° quantum Nerei- 
das exsto Stat. Silv. 4 } 2,446, au- 
tant que je depasse les nereides 
(en grandeur). 

f exstrangulo, as, are, Hier. 
(?) Job. etrangler. 

+ exstructe (inus.) || exstructius 
Tert. Cult. fern. 2, 11, avec une 
construction plus elcvee. 

exstructio, onis, f.Cic. Vitr. ac- 
tion de batir, construction || + Test. 
toilette. 

exstructdr, oris, m. Hier. Jsai. 
48, 66, 4, conslructeur, celui qui 
batit, qui construit. 

f exstructdrius, a, um, Tert. 
Cam. chr. 47, qui sert a const mire. 

1. exjtructus, a, um, p. -adj. de 
exstruo, Hor. Ov. eleve, accumule 
CiEs. construit, bati || f extructis- 
simus Apul. 

2. exstructds, us, m. Manil. 5, 
285 (s\. al.). Comme exstructio. 

exstruo, is, uxi, uctum, uere, 
accumuler, elever. dresser : ex- 
struere montes Ov. entasser les 
montagnes* — mensas Plaut. tnen- 
sas epulis Cic. charger les tables de 
mets; — lignis focum Hor. garnir 
le foyer de bois ; — in acervum 
Col. metlre en tas || Virg. batir, 
construire || au fig. exstruere di- 
vitias Petr. entasser des richesses ; 
— animo aliquid Cic. se reprt- 
senter une (grande) chose || Cornif. 
construire, arranger (les mots) II 
Petr. composer || Gell. exagerer, 
grossir. 

exsuccidus, a, um, Tert. Anim. 
32. Comme exsuccus. 

exsucco ou exsuco, as, avi, 
atum, are, C. Aur. extraire le sue 
de : exsuccatus Cass, epuise (au 

fig.). 

exsuccus ou exsucus. a, um, 
Sen. qui na pas de sue, desseche, 
epuise || au fig. exsuccus orator 
Quint, orateur sec || exsuccior Tert. 

exsflcidus. Voy. exsuccidus. 

exsuctus, a, um, part. p. de 
exsugo, Samm. suce || au fig. Hor. 
Juv. sec, desseche : segetes exsu- 
ctiores (ou exsucciores?) Varr. 
moissons brulees. 

extudStio, onis, f. C.-Aur. 
Chron. 5, 40, 405, degagement 
par la transpiration. 

exsudStus, a, um, part. p. de 
exsudo, C.-Aur. Acut. 2, 46, 97, 
rendu par la transpiration 1) Sil. 
fait avec peine. 

exsudo, as, avi, atum, are, n. 
Virg. s'evaporer entierement || acL 
Col. Cass, rendre (par suintemenl), 
de^outter de |(iau fig. faire avec 
peine : exsudare causas Hor. s'l- 
puiser a plaider ; — certamen Liv. 
soutenir un combat acharne. 
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f exsuiflfitio, onis, f.'HiEB. Ma- 
hack. 1, 10; Aug. Sec. Jul. 3, 182, 
exorcisme. 

exsuiflfitdr, oris, m.kvoJoann. 
tract. 11, 13, celui qui chasse par 
le souffle (un esprit), qui exorcise. 

exsuffUtus, a. u*n, part. p. de 
exsufflo, C.-Aua chasse par le 
souffle. 

t exsufflo, as, avi, alum, are, 
S.-Sbv. Aug. soufuersur (pour exor- 
ciser) || au fig. Vulo. Eugyp. faire 
evanouir, dter reflet de. 

•f eX3VLff6C0,'~/8 y dre,0MQ.Matth. 
suffoquer entierement. 

+ exsugeo, es, ire, Plaut. Epid> 
188; Cato. Comme exsugo. 

exsugo, is, xi, ctum, gtre, Cels. 
Pun. sucer entierement || Vabb. 
pomper (rhumidite) |J Vrra. 6pui- 
ser, tarir. 

exsul ou exiil, ulis. m. f. (ex, 
solum) Cic Vug. exil6, banni, 
proscnt : exsul patnd Sall. meme 
sens || sorti de son pays ; exsul par 
trim Hob. celui qui s'est expatn£ || 
au fig. exsul mentis Ov. qui n'a 

£lus sa raison; — liber lis suis 
art. etranger pour ses propres 
affranchis. 

+ exsulfibundus, a, um, Gloss. 
Philox. exile. 

exsulans, tis, Dart, de exsulo. 
Cic. exile || ?au ug. qui s'abstient 
de. Voy. exsolens. 

f exstUftris, e, Ann. 14, 5, 1, 
d'exile. 

t exstil&ticius, a, um, Gloss. 
Philox. dexile\ 

+ exsul&tio, onis, f. Flob. 1, 
22, 3. et exsdlfitus, us. m. Gommod. 
Apol. 386, exil. 

+ exsulfitdr, oris, m. Chrtsol. 
123, celui qui exile, qui bannit. 

exsulo ou exAlo, as, avi, alum, 
are, n. Cic. etre exile, banni, en- 
voye en exil || Vibg. sorlir de son 
pays, s'expatrier:tn Volscos exsu- 
latum abiit Liv. il se retira chez 
les Volsques || au fig. mens sola 
loco non exsulat Ov. ma raison 
seule ne m'a pas abandonne (n'a 
pas fui de son siege) ; res exsulatum 
abiit Plaut. tout mon bien s'en est 
alle || f act. Dict. envoyer en 
exil : exsulari Amm. Htg. etre exile. 

exsiilor, dris, dri, d. V. exsulo. 

+ exsulUbilis , e. Max™ .-Taub. 
p. 419, capable de bondir; impe- 
tueux. 

exsult&bundus, a, um, Solin. 
5, 20, qui saute || au fig. Just. 18, 
7, 10, transporte de joie 

exsultans, tis, p -adj. de ex- 
sulto, Cic. Pun. sautant, bond i 8- 
sant : exsultans sanguis Lucb. 
sang qui jail lit ; exsultantia corda 
Viae, cosurs qui battent || au fig. 
fougueux , petulant , impetueux ; 
joyeux, fier (d'un succes) : Hanni- 
bal exsultans Cic. affectiones 
exsultantes Gell. la fougue d'An- 
nibal, des passions ; exsultans Is* 
titia, furor Cic. transports de 
joie. acces de rage : elatus inani 
tmtxtia, exsultans Cic. transporte 
d'une vaine joie , triomphant; ex- 
sultans successu Vibg. enfle de son 
succes || exsultantissimum ver- 
bum Quint, mot sautillant (com- 



pose d'une suite de breves) ; flunt 
exsultantes Quint, leur style man- 
que de nombre, devient saccade. 

exsultanter, Pbosp. en sautant 
dejoie || au fig. qum exsultantius 
scripsi Pun .-4. ce que j'ai ecritavec 
plus d 'abandon. 

exsultantia, se, f. action de 
sauter || Solin. debordement (du 
Nil) || au fig. exsultantia doloris 
Gkll. violence de la douleur || P.- 
Nol. 21. 664, insolence. 

exjultatio, onis, f. Cic. Plin. 
action de sauter, saut, bond || Tac. 
Gell. transports de joie || Hibt. in- 
solence. 

f exsultatmis, a, um, Cass. 
Psalm. 37, qui permetde se reiouir. 

exsul tim, Hob. Od. 3, 11, 10, 
en bondissant. 

exsulto ou exulto,a«, dvi,dtum, 
are, n. (ex, salto), sauter. bondir : 
tauru8 exsultat in herod Ov. le 
taureau bond it dans les paturages; 
exsultant equi Nbp. les chevaux se 
cabrent ; — vada Vibg . la mer bouil- 
lonne ;pila quumcecidit, exsultat 
Plin. quand la balle est tombee, elle 
rebondit; exsultare in numerum 
Lucb. sauter en cadence, danser || 
Vibg. Ov. bouillir, jeter aes bouil- 
lons H au fig. in corde exsultat 
pavor Lucb. la crainte fait palpiter 
le coeur (m. a m. tressaille dans le 
coaur) ; verba exsultant Quint. 
les mots (composes d'une suite de 
breves) sont sautillants || etre trans- 
porte d'une violente passion ; se 
rejouir vivement : exsultare in 
omni crudelitate Cic. se livrer a 
toutes les cruautes ; — gaudio ou 
Isstitid Cic. et absolt. exsultare 
Cic.Vibg. bondir de joie, etre trans- 
porte de joie || Stat. 4tre plein d'ar- 
deur||TAC. etrefler, s'enorgueillir. 

t* exsum, exesse, Fest. sorlir, 
fttre dehors. 

Texsumptuo, as, are (ex, sum- 
ptus) Gloss. Isid. rendre pauvre. 

exsuo. Voy. exuo. 

exsiiper, Inscb. C. L L. 2, 2060, 
au-dessus. 

exsupera, ss, f. Apul. Herb. 66, 
sorte de verveine. 

exs&perfibflis, e, Stat, qu'on 
peut surmonter, vaincre || Quadbig. 
qui peut vaincre || ? Vibg. ap. Serv. 
qui peut etre gravi ; ou qui peut 
gravir. 

exsuperans, tis, p. -adj. de ex- 
superOj act. Ov. qui surpasse || n. 
Sil. qui l'emporte, qui excelle. su- 
perieur: extuperanti forma Gell. 
d'une rare beaute || Gkll. surabon- 
dant, superflu || t exsuperantior 
Gell. -issimus Inscb. 

exauperantia, se, f. Cic. Tusc. 
5, 105; Gell. 14, 1, /£, superiority. 

Ex8uperantiu8 ou Exdperan- 
tius, it, m. Hutil. Exuperance, 
pr^fet des Gaules. 

exsuperStio, onis, f. Cobnip. 4, 
67, hyperbole (fig. de rhet.). 

f exsupe>Stdr ? oris, m. Inscb. 
Eckh. 8, p. 83, tnomphateur. 

t ex8uperat5riu8 , a, um, 
Lampb. Comm. 11, 8, de vainqueur. 

exsdperfitus, a, um, part. p. de 
exsupero, Lucb. surpasse, vaincu 
U Pun. franchi, gravi. 



Ex8tiperiu8 ou Exuperlus, ii, 
m. Aus. Exupere, rheteur de Tou- 
louse || Greg aulres du m6me nom. 

exsupero, as, avi, dtum, dre : 
I 9 s'elever au-dessus j au fig. exce- 
derj 2° gravir; traverser, passer 
outre, firanchir ; 3° I'emporter sur, 
surpasser, effacer, triompher de, 
vaincre. venir a bout ; 4° survivre 
a: 5° selever au-dessus; elre su- 
perieur, exceller || 1° exsuperant 
lubse undas Vibg. leurs ere les s'6- 
ldvent au-dessus des flots ; — re- 
ditum impendia Pun. les depen- 
ses excedent les revenus ; binas li- 
bras exsuperare Plin. exceder 
deux livres |l 2° exsuperare jugum 
Vibg. clivum Sen. gravir une mon 
tagne. une col line; — amnem 
Pun. mare V.-Fl. traverser un 
fleuve, une mer || 3° exsuperare 
impudentid aliquem Poet. ap. 
Cic. I'emporter sur qqn en impu- 
dence; — latitudine (aliquid) 
Pun. surpasser en largeur ; — ess- ' 
cum consilium Vibg. reprimer une 
folle tentative || 4° vive, et me ex- 
supera V.-Max. demeure, et sur- 
vis-moi ; sestatem non exsuperare 
Pun. ne pas se conserver au dela 
de Tete || 5° flammse exsuperant 
Vibg. les flammes s'elevent au- 
dessus j exsuperare virtute Virg. 
se distinguer par son courage. 

exsuppuro, as, are (faire sup- 
purer) H au fig. Tebt. Pall. 6, faire 
sortir (qq. ch. de vici6). 

exsurditus, a, um, part. p. de 
exsurdo, Sen. assourdi. 

exsurdo, as, avi, dtum, dre 
(ex, tturdus) Plin. assourdir, ren- 
dre sourd || V.-Max. rompre la tete, 
etourdir || Calp. couvrir le son de 
|| au fig. Hob. rendre insensible, 
emousser. 

exsurgo, is, surrexi, surre- 
ctum, surgire, n. Plaut. Cic se 
lever (quand on est assis ou cou- 
cbe) Plaut. Liv. (sortir apres s'dtre 
leve) || selever; se porter dans un 
lieu eleve; crottre, pousser || au 
fig. selever; croftre : exsurgit 
Taurus Pun. collis Sil. le mont 
Taurus, une col line s'elfcve ; — pon- 
tus Sen. tb. la mer se gonfle; ex- 
surgere in colles Tac. occuper des 
hauteurs ; semina exsurgunt Sen. 
tb. les semences paraissent; ex- 
surgit oratio Pbtb. le style s'eleve; 
gravior exsurgat dolor Sen. que 
mon ressentiment devienne plus 
terrible || Cic. se relever, prendre 
courage, se ranimer : supra tuos 
dolores exsurge Albino v. trion> 
phe de tes douleurs. 

ex8UTTectio, onis, f.Wvuo.Esdr. 
4, 16, 71 ; C.-Fel. 72, action de sc 
lever. 

exsuscitStio, onts, f. Cobnif. 2 , 
55, action de reveiller Tattention, 
mouvement oratoire. 

exsuscito, as, avi, dtum, are, 
Cic. eveiller. tirer du sommeil || 
Plaut. appeler || au fig. reveiller, 
toucher, emouvoir, provoquer : tu 
te exsuscita Brut, ad Cic. reveille- 
loi, sors de ta lethargie || exciter : 
animus novitate exsuscitatur 
Cic I esprit est r6veill6 par la nou- 
veaule; exsuscitare memoriam 



Digitized by 



Google 



520 



EXT 



Cornif. reveiller le souvenir || Ov. 
aniiner le feu (en soufflant), allu- 
mer : parvus ignis magnum in- 
cendium exsuscitat Liv. une fai- 
ble etincelle allume un grand 
incendie. 

ezta, drum, n. pi. Pun. vigce- 
res, entrailles || Gic. Virg. entrailles 
des victimes || Plaut. Virg. chairs, 
viandes. 

ez tabellario, m. ind. Inscr. 
ancien messager || au pi. ex tabelr 
iariis Inscr. 

+ extftbeaco, U, ire, n. Not. 
Tir. Voy. extabui. 

extabui, parf. de extabeo ou 
extabesco, Cic. Tusc. 3, 26; Suet. 
(J alb. 7, se secher, devenir maigre 
|| au flg. Gic. Nat. 2, 5, disparat- 
Ire, passer, s'6vanouir. 

-f ext», drum, f. pi. Inscr. 
Comme exta. 

f extadior, dris, dri, d. Eccl. 
elre accable de degout. 

exUlis, is, m. Veg. Vulg. rectum, 
parlie du gros intestin. 

extantia, se, f. Voy. exstahtia. 

extar, dris. n. Char. (?) Gloss. 
Philox. chaudron pour faire cuire 
les entrailles (des victimes). 

ext&ris, e, Plaut. Rud. 165, qui 
concerne les entrailles des victimes. 

extempero, as, are, Apic. 2, 
4$, accommoder convenablement. 

extemplo, adv. (ex, templum) 
Cic. Virg. sur-le-champ, aussitot || 
quum extemplo Plaut. aussitot 
que. 

extempdr&lis, e, qui n'est pas 
medite, qui se fait sans preparation, 
improvise ; aui parle d abondance : 
extemporalis oratio Quint, decla- 
mafio Pbtr. improvisation ; — rhe- 
tor Mart, orateur qui improvise. 

extempdralitSs, dtis, f. Suet. 
Tit. 3, talent d'improviser. 

extempdrfliter, Sio. Ep. 7, 14, 
sans meditation, en courant. 

+ extempdrfineus, a,um,GLoss. 
Comme extemporalis. 

extempuio, arch. Comme ex- 
templo, Plaut. Aul. 1, 2, 15. 

extendo, is, i, sum ou turn, 
dere : \* etendre, al longer, elargir, 
agrandir, etaler, deployer (au prop, 
et au fig.) ; 2° etendre a terre, cou- 
cher, renverser; 3* etendre (en 
pari, de la duree), prolonger, re- 
culer: passer en en tier; 4° au flg. 
etendre, augraenter, agrandir, ac- 
crottre ; 5° etendre a, attribuer par 
extension, comprendre dans || 1° ra- 
mi se extendunt Virg. les bran- 
ches s'etendent; extendere ma- 
num Hibr. etendre la main ; — 
agros Hor. reculer les limites de 
ses champs; — latins aciem Curt. 
developper son front de bataille; 

— pennas Hor. deployer ses ailes ; 

— culem Plin. tendre, distendre 
la peau: — vincula Plaut. desser- 
rer, relacher les liens; — epistu- 
lam Plin.-j. allonger une lettre; 
epistuld me extendi Plin.-j. jeme 
suis etendu dans cette lettre || 2* mo~ 
ribundum extendit arena Virg. 
il le renversa mourant sur le sable ; 
veluti moribundus extenditur 
Curt, il tombe a terre comme niou- 

ant U 3* extendere pug nam Liv. 
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comissationes Suet, sevum Sil. 
prolonger le combat, des orgies, 
sa vie ; — euros in annum ve- 
nientem Virg. etendre ses soins a 
l'annee suivanle; — setatem suam 
in exercitio Plaut. passer sa vie 
dans un exercice U ♦• extendere 
famam Virg. nomen Hor. etendre 
sa renoinmee, repandre son nom ; 

— cursus Virg. faire une longue 
course : Umqius cupiditas glorias 
extenditur Liv. le aesirde la gloire 
s'etend plus loin; extendere cen- 
sus Mart, augmenter sa fortune ; 

— pretium Suet, hausser le prix 
(] 5* ad aliquem voluntatem suam 
extendere Modest, comprendre 
qqn dans 6es dernieres dispositions ; 
quod ad liberas personas exten- 
di non debet Callist. cela ne doit 
pass'etendre aux personnes libres. 

extense (inus.J, dune maniere 
Itendue || extensxus Tbrt. Idol. % 

extensio. Voy. extentio. 

extensipes, edis, m. (extendo. 
pes) Dion. 479, 4, molosse, pied 
compose" de trots longues. 

extensions, a, um x Paul. Jct. 
Dig. 38, 17, 6, susceptible d'exten- 
sion (au fig.). 

extensor, oris, m. Ambr. Jacob 
et vit. 2, 10,44. bourreau(qui pra- 
tique la torture). 

1. extensile, a, urn. Hier Nom. 
hebr. p. 134, etendu, long. 

2. extensus, part. V. ex tent us. 

extente, Rufin. 2711, d'une ma- 
niere tendue || extentius Amm. 18, 
6, 13; 23, 4, 2. 

extentSro. Voy. exentero. 

extentio ou extensio, onis, f. 
Th.-Prisc action de tendre, exten- 
sion : extensio chordarum Isid. 
tension des cordes || Vitr. 7, prsef. 
11, action de repandre, diffusion. 

1. extento, as, avi, dtum, are. 
freq. de extendo Lucr. Amm. 6 tendre. 

2. extento, as, avi, dtum, are 
(ex et lento) Plaut. Bacch. 585; 
Most. 594, essayer, eprouver. 

1. extentus el extensus, a, um, 
p. -adj. de extendo^ etendu (au 
prop, et au flg.) : extensi digit i 
Cic. doigts etendus ; extentus funis 
Hor. corde tendue ; extenta cor- 
nua Curt, ailes d'une armee qui 
presentent beaucoup de front ; ex- 
tentum mquor Isid. mer unie; 
extentis itineribus ire Liv. mar- 
cher a grandes journ6es, s'avancer 
a marches forcees; extento ssvo 
vivet Hor. il vivra dans la posterity 
|| exlensior Quint, -sissimus Liv. 
et -tissimus Solin. 

2. + extentus ou extensus, Us, 
m. Sil.4, 5/0, e tendue, continuite, 
serie. 

exteniifitio, onis, f. Isid. action 
de rendre mince, tenu || Pun. ac- 
tion de tailler, d'elaguer, taille || 
Sen. rarefaction (de Fair) || Cic. at- 
tenuation (fig. de rheX), expression 
affaiblie d une chose. 

extenuStorius, a, um, Th.- 
Prisc. Disst. 10, et extenufitrix, 
icisj f. Macbh. propre a affaiblir, 
d6bilitant. 

extenufitus, a, um, p. -adj. de 
extenuo : extenuata media acies 
Liv. centre qui a peu de profon- 
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deur, degarni; — vestigia Cat. 
traces qui s'effacent; extenualus 
aer Cic. air rar6fie, moins dense ; — 
sumptus Cic. d^penses reduites* 
extenuatissimx copiolm Brut, ad 
Cic. vessources tres faibles. 

extenuo, ds dt>. ; , dtum, are, 
rendre mince, menu, t^nu, amincir ; 
affaiblir : extenuare cibum Cic. 
triturer les aliments ; — bracteas 
in fxla Hier. filer ou tirer de Tor ; 

— aciem Liv. etendre ses lignes 
(ne pas leur donner de profondeur) ; 

— corpus Plin. amaigrir le corps; 
in pulverem extenuari Plin. se 
require en poussiere : extenuare 
vocem Curt, affaiblir la voix || au 
fig. diminuer, affaiblir; attenuer, 
raoaisser : extenuare morbos Pun. 
gu^rir des maladies ; — cicatrices 
Pun. cicatriser des plaies; — pi- 
tuitam Cels. arreter la pituite; 

— naturas (belluarum) Arn. adou- 
cir le naturel ; — sumptus Cic. re- 
duire les depenses : — crimen Cic. 
affaiblir un chef a'accusation ; — 
mala ferendo Ov. alleger son 
malheur par la patience ; — vires 
suas Hor. dissimuler ses forces ; 

— ses alienum Ulp. eteindre, payer 
des dettes ; spes nostra extenua 
tur Cic. notre espoir s'6vanouit; 
extenuare verbis aliquid Cic. at- 
tenuer qq. ch. par les paroles : — 
famam belli Liv. diminuer {im- 
portance de Tennemi. 

exter, m. Stat. Prisc. Comme 
extern*. 

exterebro. as, avi, dtum, are, 
Cic Div. 1, 48, retirer en creusant 
|| au fig. Plaut. Pers. ^7,obtenir 
avec effort. 

extergeo, es, si, sum, gere, 
Cato, Plaut. Vitr. et extergo, is, 
ire, Ulp. Dig. 33, 7, 12; Vulg. 
Bar. 6, 21, essuyer, nettoyer. 

exterior, ius; ge'n. oris, com 
par. de exter, Cic. CL«s. ext^rieur, 

aui est au dehors : exterior comes 
or. compagnon qui cede la droite, 
qui marche a la gauche de qqn. 

exterius, adv. Ov. Col. exterieu- 
rement, au dehors. 

?extermentarium, u, n. Varb. 
Lai. 5, 21, lin^e pour f rotter le corps. 

f exterminabilis, e, Cass. Trtp. 
9, 15. propre a ruiner, funeste. 

externunatio, onis, f. Dig. ban- 
nissement || Vulg. Sap. 18, 7, ex- 
termination. 

exterminfitdr, oris, m. Hier. 
Ep. 127, 1; Aug. Serm. 107, 7, ce- 
lui qui chasse, qui bannit; exter- 
minateur. 

exterminfttus, a, um, part p. 
de extermino, Cic. chasse", banni 
|| au fif^. exterminatus animi 
Apul. qui n'a plus l'esprit a soi. 

+ exterminium, tt, n. Tebt. 
Aug. Hier. extermination, mine. 

extermino, as, avi. dtum, are 
(ex, terminus) Cic. cuasser, ban- 
nir, exiler || rejeter (au prop, et au 
fig.): extermtnare herbam Col. 
arracher une herbe : — auc tori la- 
te m senatus Cic. abolir Tautoril^ 
du senat; — qu&stiones physico- 
rum Cic. s'interdire les questions 
de physique y Hier. detruire, exter- 
miner. 
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+ exterminus, a, um, Ps.-Cypr. 
Sodom. 3, banni. 

externatus, a, urn, part. p. de 
externOj Cat. Ov. jete dans le de- 
lire, egare\ 

externo, as, aw, 5/um, are, 
rendre stranger : externavit, ex- 
ternum fecit Gloss. Isio. externa- 
vit signifle : il rendil stranger || 
Cat. tronbler la raison, rendre fou jj 
Apol. trailer comme un stranger, 
deshenter || au passif, Apcl. Apol. 
perdre le sentiment de soi-meme 
(Voy. exsterno que l'on confond 
sou vent avec externo). 

externus, a, urn (exter) Cic. 
Ov. exterieur, externe, du dehors; 
extrinseque : externa, n. pi. Cic. 
les qualites publiques (exterieures) 
d'un citoyen H Cic. Vino, etranger, 
du dehors; imports, exotique: ex- 
terni populiOc. et absolt. externi 
Sall. Ov. les peuples strangers, 
les etrangers ; externum orbisrun 
les climats etrangers; externa 
auxitia Cms. secours d'etrangers; 

— verba Quint, mots etrangers ; 

— morum mutatio Curt, moeurs 
empruntees a 1 etranger || Tac. de 
letranger, des ennemis. hostile* 
externa, n. p). Tag. letranger; 
interet des ennemis ; sentiments ou 
desseins hostiles. 

extero, ts, trivi, tritum, ter&re, 
faire sortir en pietinant : e spica 
exteruntur grana Varr. on fait 
sortir le grain des epis ; exterere 
tnes$em Plin. battre le bl6 || Ov. 
fouler avec les pieds, marcher sur 
|| Varr. enlever en frottant : exte- 
rere rubiginem Pun. enlever la 
rouille ; opus poliat lima, non ex- 
terat Quint. 10. 4, 4, que la lime 
polisse, mais n use pas trop || re- 
trancher, supprimer.Voy.ejrtrtJtt*. 

f exterrfineus, a, urn, Fbst. 
etranger || ? exterraneus Fbst. 
(et extraneus Gloss. Placid.) ne 
avant terme. 

exterreo, is, ut, Hum, ere, Cic. 
Hor. Tag. epouvanter. 

f exterriUtio, onis, f. Vulo. 
Esdr. 4, 15, 39, epouvante. 

exterritus, a, urn, part. p. de 
exterreo, Cic. Virg. epouvante || mis 
hors de soi : exterritus ssstu Virg. 
(serpent) rendu furieux par la cha- 
leur. 

1. extersus, a, urn. part. p. de 
extergeo, Pun. nettoye, poli || au 
fig. Cic. Verr. 4, */, pille, de- 
pouille. 

2. + extersiU, us. m. Plaut. 
Cure. 578, action ovessuyer, de 
nettoyer. 

externa, a, um, exterieur, ex- 
terne, du dehors, etranger : extera 
vis Lucr. une force exterieure ; ad 
extera corporum Pun. pour les 
maladies externes; extera gens 
Cic. nation etrangere ; apud exte- 
ros Pun. chez les strangers ; ex- 
tera Europm Plin. pays situes 
hors de PEurope ; facta est extera 
semini suo Hibr. elle est devenue 
une etrangere pour ses enfants; 
quartam partem extero legare 
Papin. leguer un quart a un etran- 
ger H exterus (au m.) Arn. Dig. 
Voy. exter. 



f extestinus, a, um, Gloss. 
Isid. Comme extraneus. 

•fr extexo, is, ere, dgfaire le 
tissu || au fig. dlpouiller, escro- 
quer : extexam ego iUumpulchre 
PiAVT.Bacch.iS9, je vaisjoliment 
le plumer. 

extillo. Voy. exstillo. 

1. f extimfitio, ants, f. C.-Aur. 
Chron. 3, 4, 56. Comme exists 
matio. 

2. f exUmitio, onis, f. Tbrt. 
Cult. fern. 2, 9, extremity 

extimeo, es, ere, n. Voy. exti- 
mesco. 

extimesco, is, mui, mescire, 
n. Cic. Virg. elre epouvante || act. 
Cic. Sbn. redouter :Arminii filium 
posse extimesci Tag. que le fits 
d'Arminius pouvait devenir redou- 
table. 

1. f extimo, as, are, Garg. Arb. 
1, 2, penser, croire. Voy. existimo. 

2. extimo, as, are (extimus) 
Tbrt. Cor. 5, releguer a une extre- 
mite. 

extimulo. Voy. exstimulo. 

extimus, a, um, super), de 
exter, Cic. place a l'extremite, qui 
est au bout, le plus eloigne : ex~ 
timss gentes Plin. les nations les 

f>lus reculees ; extima (octet) Sil. 
es demises lignesj — Apulia 
Pun. Textreme trontiere de l'Apu- 
lie; in Orientis extimo Ami. au 
fond de l'Orient || f Plaut. eloigne ; 
chasse. 

extinguo. Voy. exstinguo. 

extirpo. Voy. exstirpo. 

extispex, tcis, m. (exta, spe- 
cio) Varr. Men. 451; Cic. Div. 1, 
12, aruspke. 

? extispicina, m, f. Att. celle 
qui observe les entrailles. 

extispicium, it, n. Subt. Ner. 
20S X inspection des entrailles des 
victimes || au plur. Plin. 7, 203; 
Apul. Socr. 6. 

f extispicus, t ; m. Inscr. Orel. 
2302. Comme extispex. 

exto. Voy. exsto. 

f extollentia, ss, f. Vulg. Eccli. 
23, 5, action d'elever (au prop.) || 
Arn. Cass. fiert6, orgueil. 

extollo, is, extuli, ildlum, ex- 
tollire: 1° lever, hausser, clever, 
relever: 2* elever (un enfant); 
3° au lig. elever ; relever. donner 
du courage; insptrer de 1 orgueil; 
4° louer, vanter ; exagerer : 5* arch, 
remettre, diflerer ; 6* mettre dehors, 
faire sortir; produire || 1° alte 
extollens pugionem Cic. elevant 
son poignard ; extollere vites Cic. 
faire mooter la vigne ; — sedifi- 
cium Plaut. elever un edifice; — 
onera in jumenta Varr. charger 
des betes de somme ; — jacentem 
Cic. relever un homme renverse || 
2* extollere liberos Plaut. Cic. 
elever ses enfants || 3° extollere 
animos in aliqutd Luc. elever 
I'ambition de qqn jusqu'a...; — hi- 
laritate nautas Posd. transporter 
les matelots d'allegresse; — ad 
super biam (animos juvenum) 
Tac. donner de 1'orgueil || 4* extol- 
lere aliquem ad ou in cxlum 
laudibus ou laudando Cic. elever 
qqn jusqu'au ciclj jusqu'aux nues; 



— se supra modum Quint, faire de 
soi un eloge exagere ; — vetera 
Tac. proner l'antiquite ; — rem in 
majus Just, amplifier une chose 
(par le recit) : — suas vires Curt. 
exagerer ses forces || 5° extollere 
nuptias Cjbcil. differer le manage ; 

— res serias Plaut. remettre ;es 
choses serieuses || 6° extollere pe- 
dem domo Plaut. mettre le pied 
hors de la maison ;—fruges Lucr. 
produire des moissons. 

-r extonsSre, m. ind. Schol. ad 
Juv. 10, 225, ancien barbier. 

-J- extorno, as, are, Boet. Mils. 
1, 3, faire tourner. 

f extorpui, parf. de extorpeo 
ou extorpesco, n. Fort. Mart. 1, 
120, rester engourdi, immobile. 

extorquao, is, rsi, rtum, rqui- 
re : 1* debolter, disloquer; d^met- 
tre (un membre), luxer; au fig. 
eloigner violemment , chasser ; 
2* arracher. Oter des mains ; au fig. 
arracher, obtenir violemment, for- 
cer; 3* torturer || !• pedem men- 
suite extorsi Pbtr. j'ai debotte un 
pied de la table; extorsit articu- 
lum Sbn. il s'est demis un mem- 
bre ; extorquet vitam vis morbida 
membris Lucr. la violence du mal 
detruit la vie ; Halite inhssrenlem 
Hannibalem extorquere Flor. ar- 
racher Annibal acharne surl'ltalie 
|| 2* extorquere alicui sicam de 
manibus Cic. arracher a qqn un 
poignard de la main ; — nihil ulld 
vi a miseris Cic. ne rien extorquer 
aux malheureux ; — per vim suf- 
fragium populi Liv. obtenir par 
la violence le suffrage du peuple ; 

— veritatem Cic. arracher la ve- 
rite; — pudorem Pbtr. ravir 
Thonneur; non mihi hunc erro- 
rem extorqueri volo Cic. ie veux 
qu'on me laisse cette illusion; 
exlorsisti ut faterer Cic. tu m'as 
arrache un aveu || 3* extorque, 
nisi id factum est Tbr. torture-le, 
si cela n'a pas ete fait; machina- 
menta quibus extorqueantur 
Sen. instruments de torture. 

extorreo, es, ere, Cbls. 3, 7, 2, 
bruler fortement. 

extorris, e (ex, terra), rejetd 
hors d'un pays : brevi extorre 
hinc Punicum nomen... Liv. que 
tout ce quil y a de Carthaginois, 
chasse bientot de ce pays... || Cic. 
banni, proscrit, expatri4 : extorris 
agro Romano Liv. patrid Sall. 
banni du territoire de Rome, de sa 
pa trie. 

extorsi, parf. de extorqueo. 

+ extorsio, onis, f. Hibr. Matth. 
8, 30, action d'extorquer, ex tors ion. 

extortdr, oris. m. Ter. Phorm. 
374, celui qui extorque. 

extortus, a, um, part. p. de 
extorqueo : extorlm uvss Isid. 
raisin presse || Sen. Juv. debotte, 
luxe ; tortu, estropie : extorta, n. 
pi. Veg. luxations || Liv. torturg || 
Cic. Hor. obtenu de force, extorque, 
arrache. 

extrfi,prep. (syncope de extera, 
s.-ent. parte) 1° hors de, au dela 
de ; au fig. hors de (au dela ou en 
dec&), outre, sans; 2° hors, hormis, 
excepts ; 3° adv. au dehors, a rex- 
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terieur; 4° a l'exception de (sans 
regime) || 1° extra urbem Cic. 
provinciam (Lbs. tecta Virg. li- 
men Hor. hors de la ville, de la 
province, de la maison, du seuil ; 
extra causam Cic. quwstxonem 
Quint, hors de la question ; — pe- 
riculum Cic. a labri du danger ; 
— conjurationem esse Cic. etre 
etranger a la conjuration ; — mo- 
dum Cic. outre mesure; — cut- 
pam esse Cic. etre innocent j — - 
jocum Cic. sans plaisanterie ; — 
vitia Tac. sans vices; — meum 
consilium Tmx. sans mon avis || 
2° extra ducem, retxqui crudeles 
Cic. excepte le general, tous les 
autres etaient cruels; extra filias 
Li v. a l'exception desfllles; extra 
quam si Cic. Liv. et simplt. extra 
quam Cic. Liv. excepte si || 3° qua 
extra sunt Cic. les choses ext& 
rieures ; quum extra et intus ho- 
stem haberent Cjes. comme its 
avaient l'ennemi au dehors et au 
dedans ; sal extra faucibus illitus 
Plin. gorge frictionnee de sel (a 
I'exteneur) || 4° dedit incolis... 
extra auctoratis Inscr. il a legue 
aux habitants, a l'exception de 
ceux qui sont gages. Yoy. prmter. 

extraclusus, a, urn, part. p. de 
extraciudo. Fronton. Hyg. Boet. 
place* en dehors. 

+ extrficdla, m, m. f. Gloss. 
Isid. celui ou celle qui habite au 
dehors. 

extractdrius, a, urn, Pun. 24, 
87, qui sert a tirer, a extraire. 

extractus, a, um, part. p. de 
extraho, Cic. Pun. tire, retire || 
Suet, qu'on a fait sortir de || Cms. 
Liv. prolonge || Tac. differe. 

extraho, if*, axi, actum, ah&re : 
!• tirer de, retirer, faire sortir, 
extraire; tirer; au lig. tirer, arra- 
cher, enlever, oter, delivrer ; pro- 
duire au grand jour; 2° trainer en 
longueur, prolonger ; remettre qqn 
(famil. lanterner); 3 ft passer en- 
tierement (le temps), consumer || 
!• extrahere aquam Plaut. tirer 
de Peau (d'un puits) ; — telum Cic. 
Ov. retirer un trait; — tnvitos ho- 
stes in aciem Liv. forcer l'ennenii 
a combattre ; — capias ex hiber- 
naculis Curt, retirer ses troupes 
des quartiers d'hiver ; — aratra 
Cic. tirer la charrue ; — aliquem e 
maximo periculo Cic. retirer qqn 
d'un grand danger; — exserumna 
Ter. tirer de peine ; — ex animis 
religionem Cic. etoufler dans les 
coeurs tout sentiment religieux; 
via quse me ab hoc vita extrahat 
Sen. tr. un parti qui me delivre de 
la vie ; extrahere scelera in luccm 
Liv. devoilerdes crimes; — secreta 
mentis Sen. tr. arracherun secret 
|| 2° extrahere rem Liv. trainer 
une ch. en longueur; — judicium 
Quint, somnum Tag. faire trainer 
un jugement, prolonger le som- 
meii; eludi atque extrahise Liv. 
qu'on voulait lui donner le change 
par tous ces delais ; spes mentem 
extrahit Stat. I'espoir tient I'es- 
prit en suspens || 3° Catone dicendt 
mora diem ex tr alien te Cxs. Ca- 
ton remplissant toute la journee 



par un long discours ; prolatando 
aliquantum extraxerant tempo- 
ris Curt, par leurs delais, ils 
avaient gagne un peu de temps; 
noctem testudine extrahere V.- 
Fl. passer toute la nuit a jouer de 
la lyre. 

f extrfimefttus, us, m. Not. 
Tir. action de sortir, sortie. 

-J- extrSmundanus , a , um , 
Hier. Capel. surhumain. 

extrSmurfinus, a, um, Lampr. 
Hel. 27. 7; Amda. Ep. 5, S3, qui 
est hors des mors. 

f extrfinaturalis, e, Tert. 
Anim. 43, surnaturel. 

extranee, Boet. At. top. 1, 14, 
d'une maniere Itrangere, c.-a-d. 
impropre, improprement. 

7 extrfin§o, as, are, Apul. Apol. 
97. Voy. externo. 

extrfineus, a, um, Cic. exte- 
rieur, du dehors : exercitatio ex- 
tranea Col. travaux de la campa- 
gne || Suet. Pun. Tac. elrangcr, 
qui n'est pas de la famil le ou du 
pays ; subst. m. un etranger || Pbtr. 
etranger, qui n'appartient pas a 
qqn || etranger a qq. ch. : omnis 
inquinamenti extranea Prosp. 
pure de toute souillure || Voy. ex- 
terraneus. 

extra ordinarie, Hist.. Eph. 1, 
2, 13, contrairement a l' usage. 

extraordinarius, a, um, Liv. 
supplementaire (en pari, de trou- 

rjs), de reserve j auxiliaire, allie 
extraordinaire, inusit6 : extraor- 
dinarium xmperxum Liv. com- 
mandement extraordinaire, pou- 
voirs extraordinaires (dictalure) ; 
Cic.commandement extraordinaire 
(obtenu avant I'age); extraordx- 
naria petitio (consulates) Cic. 
candidature illegale (premature©) , 
— crimina Dig. cas non prevus 
(par la loi) || Yarr. extraordinaire, 
rare. 

extr&quam. Voy. extra. 

extrarius, a, um, Cic. Lucr. ex- 
terieur j| Ter. Suet. Quint, etran 

fjer, qui n'est pas de la famil le, de 
a maison ou du pays || subst. m. 
un etranger : me ducat abs te ex- 
trarium Apran. qu'il croie que je 
ne te suis rien. 

extraxi, parf. de extraho. 

•h extremSlia, ss, f. It a la, Exod. 
29, 20; Gloss, gr.-lat extremite. 

extremitSs, dtis, f. Cic. extr^mi- 
t6 ; bout, Qxi'.^xtremxtates AEthio- 
pxse Pun. Iextreme frontiere de 
l'Ethiopie || circonference, tour : 
extremitas mundi globosi Cic. 
circuli Pun. la circonference du 
globe, d'un cercle ; — tacuum Pun. 
le bord des lacs; —debet sic desi- 
nere... Pun. le contour (en pein- 
ture) doit se terminer de telle sor- 
te... || Cic. surface (en t. de geom.) 
|| Phoc. terminaison, desinence. 

extremo, adv. Cic. Nep. a la fln, 
en dernier lieu, enfln. 

1. extremum, adv. Ov. pour la 
derniere fois || Ov. a la fln, enfin. 

2. extremum, t, n. pris subst. 
Voy. extremus. 

extremus, a, um. superl. de 
exter : 1* extreme, qui est au bout, 
a I'extr6mit6, a la fin (au prop, et 



au fig.) ; sing, et n. pi. extremite, 
bout, terme, fin ; 2° le dernier (en 
nombre); 3 # le dernier (en rang), 
du dernier rang ; 4 s dernier, extre- 
me, desespere ; n. sing, et pi. parti 
extreme, desespere, extremite, com- 
ble du malheur || i° extrema Cap- 
padocxa Cic. les confins de la Cap- 
padoce; extremus finis Liv. la 
derniere \imite ;extremi IndiUon. 
lTnde situee au bout de Tunivers; 

— digiti Cic. le bout des doigts; 
extrema corporum facere Plin. 
dessiner les contours ; ab extremis 
cedere spiritum Tac. que la vie 
se retire des extremites ; extrema 
hiems Cic. la fin de Phiver; — 
tuna Varr. le dernier jour de la 
lune; qui, extrema pueritia... 
Cic. qui, a peine entr^ dans ('ado- 
lescence...; extremss dementis: 
est Sall. e'est le comble de la fo- 
lie ; ad extremum Liv. au bout, a 
l'extremite Cic. Hor. & la fin, enfin 
Ov. jusqu'a la fin ; xn extremum 
Ov. jusqu'a la fin : extremum diei 
Sall. noctis Sil. la fin du jour, de 
la nuit ; in extremo montis Sall. 
a ('extremity de la montagne ; ex- 
trema Gallxas Flor. imperii Tac. 
les confins de la Gauie, de l'em- 
pire; quod finitum est, habet 
extremum Cic. ce qui est borne a 
un terme; plura de extremis io- 
qux Tac. narler phis longuement 
ae sa fin || 2° extremus complexus 
Cic. les derniers embrassements ; 

— mensxs anni Cic. le dernier 
mois de l'annee ; — labor Virg. le 
dernier ouvrage; extrema quse- 
dam de republica loqui Cic. dire 
gue e'est fait de la republique (| 
i* extrema mancipia Sen. les 
derniers des esc laves ; — alimenta 
vxtae Tac. les plus vils aliments; 
extremes sortisjuvenis JusT.jeune 
homme de la plus basse condition ; 
extremi latrones Apul. les plus 
infames brigands || 4° extremum 
auxilium Caes. derniere ressource ; 
in extremis suis rebus Cms. Suet. 
dans sa position dtaesperee; vita 
in extremum adducla Tac. vie 
en tres grand danger; respublica 
xn extremo Sall. fa republique est 
pres de sa mine ; extrema sequi 
Virg. prendre un parti desespere; 

— patx Tac. elre au comble de Fin- 
fortune || + extremior Apul. -u«- 
mus Tert. 

+ extricSbiiis, e, Gloss, qu'on 
peut debrouiller ou r^soudre. 

j- extricStio, onis, f. Chalcid. 
Tim. 120, solution, decouverte. 

extricatus, a, um, part. p. de 
extrico, deMie" : extricatss marga- 
rxtss Ulp. pedes non end lees || Hor. 
degagg de, debarrasse || au fig. so- 
lutio extricata Cic. affaires de- 
brouillees. 

extrico, as, avi, atum, are, Col. 
debarrasser, demeler || Col. defri- 
cher || tirer difllcilement de (au 
prop, etau fig.) : nummos unde un- 
cle extrxcat Hor. il tire de largent 
de tous cdtes ; de Dionysio aahuc 
nxhil extrico Cic. je n*ai encore 
pu rien apprendre sur ie compie 
de Dionysius; qui, maona quum 
minaris, extricas nxhil Ph£D 
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qui, tout en promettant beaucoup, 
do parviens a rien produire || Hi&r. 
chasser, faire fuir. 

? extrilidus, a, um, Gell. 19, 1, 
6, tres pale (al. extimidus). 

extrinsecus [extra, secus), Cic. 
Liv. au dehors, en dehors, a I'ex- 
Wrieur : extrinsecus auscultare 
Sen. recevoir des lecons || Col. 
hors de propos || Eutr. en sus, en 
outre || + extrinsecus habitus 
Tert. vetement de dessus. 

extritus, a, um. part. p. de ex- 
tero, Luck, tire en frottant ou en 
frappant || Sen. ecrase^ || Plaut. use* 
par le frottement || Varr. supprime, 
relranche. 

extrivi, parf. de extero. 

+ extro,a«, are j n. Afran. Com. 
" 5, sorlir. 

extrorsum ou extrorsus, adv. 
CHAR.PRisc.au dehors (avec mouv). 

extrudo, is, si, sum, d6re. Ter. 
Cic. pousser dehors avec violence, 
chasser, forcer de partir || (Lbs. re- 
pousser (les flots) || projeter : ex- 
trudere promontorium Mel. for- 
mer un cap || au fig. extrudere 
merces Hoa. se defaire de mar- 
chandises; — mentem poculis 
Rct.-Lup. noyer sa raison dans le 
vin. 

+ extruncis, e (ex, truncus) 
Gloss. Isid. (arbre) coupe. 

extruo. Voy. exstruo. 

extrusus, a, um, part. p. de 
extrudo, Lucr. Tac force de sor- 
tir, chasse* || Cms. repousse. 

extuberascens, tis, J.-Val. /, 
29 (ed. M), qui s'eleve au-dessus. 

extuberfitio, onis, f. Pun. 31, 
104, en flu re, tumeur. 

extuberatus, a, um, part. p. de 
extubero. Solin. enfle, gonfle. 

extubero, &s, dvi, dtum, are, n. 
(ex, tuber) Pun. Prud. s'enfler, se 
gonfler, s'eJever || Pall, elre sail- 
lant, faire sail lie || act. faire enfle r. 
bomber : valles extuberare Sen. 
elever les vallees, les changer en 
montagncs. 

extudi, parf. de extundo. 

extuli, parf. de effero et de ex- 
tollo. 

?extumef actus, a, um, Cic. 
Div. 1j 60, gonfle. 

extumeo, is, ui, ere, n. Plaut. 
True. 1, 2, 97, et extumesco, is, 
ire, n. Apul. Apol. 78, elre enfte, 
s'enfler. 

extdmidus, a, um, Varr. Rust. 
1, 51, gonfle, bom be. 

extumus. Yoy. extimus. 

+ ex tunc, Apul. Alcim. Gommod. 
des lors, depuis lore. 

extundo, is, udi, (usum?),un- 
d&re : 1° faire sortir en frappant ; 
en g£n. faire sortir; au fig. chas- 
ser ; 2° forger, fabriquer, faconner ; 
produire avec effort (auprop.et au 
tig.) ; 3°au fig. obteniravec peine, 
tirer (qq. ch. de gqn), determiner 
ij 1° extundere (?) frontem catcibus 
Ph.«d. briser latete d'une ruade; — 
dulce melos pollice Garm. ad Pis. 
tirer avec le pouce des sons melo- 
dieux (de la lyre) ; frequens tussis 
sanguinem extundit Gels, une 
toux frequente faitcracher lesang; 
extundere fastidia Hor. rendre 



moins delicat (chasser le degout) fl 
2° extundere gtadios Juv. forger 
des epees; — ancilia Viro. repre- 
senter les anciles (sur un bouclior) ; 

— unam prolem Arn. avoir a 
peine un enfant; — artem Virg. 
inventer un art; — unum librum 
Tac parvenir a composer un livre 
(le tirer de son cerveau) ; alios 
continuatio extundit Quint, d'au- 
tres ne se forment que par un tra- 
vail continu |i 3° eloquentix extun- 
dendae gratia Gell. pour arriver 
enfin a Peloquence; priusquam 
id extudi Plaut. avant cravoir 
obtenu cela (de luij ; vix extude- 
runt ut... V.-Max. lis eurent de la 
peine a obtenir que... 

exturbatus, a, um, part. p. de 
exturbo, Cic. chassl || Cat. arra- 
che, abattu. 

exturbo, as, dvi, alum, are : 
1* faire sortir de force, chasser, 
bannir (au prop, et au fig.) ; 2° abat- 
tre, demohr; 3° au fig. troubler, 
bouleverser, confondre || !• nervus 
exturbat sagittas Sil. la corde 
chasse la fleche; exturbare ali- 
quem e civitate Cic. faire exiler 
qqn ; — e numero vivorum Cic. 
retrancher du nombre des vivants ; 

— caede animos Ov. arracher (vio- 
lemment) la vie; — spem pacis 
Liv. ravir tout espoir de paix ; — 
ex animo facti memoriam Just. 
bannir le souvenir d'une action || 
2° Milo exturbari tabernam ius- 
sit Ascon. Milon fit abattre la bou- 
tique || 3° exturbare silentia no- 
ctxs Stat, troubler le silence de la 
nuit ; exturbavit omnia Plaut. il 
a tout brouille; mentem exturba- 
re meam Cic. jeter le trouble dans 
mon esprit. 

exturpo, as, are, Schol. ad 
Pers. 3, Si, dishonorer, degrader. 

extussio, is, ire, Cels. Pun. re- 
jeter en toussanl, expectorer || ex- 
tussitus C.-Aor. 

exuberans, /is, p.-adj. de exube- 
ro, qui regorge, qui est abondant, 
rempli : fons exuberans Lact. 
source tres abondante || au fig. 
exuberans vestra dulcedo Fort. 
votre inepuisable bonte; equus 
exuberantissimovigoreGELL. che- 
val d'une vigueur prodigieuse. 

exuberanter, Cass. Amic. 25, 
3, surabonjlamment. 

exuberantia, se. f. Gell. 2, 26, 
9, abondance, exuberance. 

exuberfitio, onis, f. Vitr. 1, A, 
8, execs, exuberance. 

exubero, as, dvi, a turn, are, n. 
ViRG.regorger, aeborder, etre plein, 
rempli, abondant, abonder : ex- 
uberant torculana Hier. les pres- 
soirs regorgent; exuberat pomis 
annus Virg. I'annee est abondante 
en fruits ; — lucrum Sdet. les bene- 
fices sont considerables; — multa 
eruditione cloquenUa Tac. une 
grande instruction feconde l'6lo- 
quence; — calor Vitr. la chaleur 
est extreme ; liber alitas quse ex- 
uberat in... Prosp. liberalite qui 
se repand sur... || f* act. Col. ren- 
dre abondant. 

exuecus. Voy. exsuccus. 

exud&tio. Voy. exsudatio. 



exAdo. Voy. exsudo. 

exugo. Voy. exsugo. 

exul, etc. Voy. exsul, etc. 

exulceratio, onis, f. Cels. Pun. 
ulceration, ulcere || au fig. verefjar 
nehtec exulceratio esset Sen. je 
craignais de dechirer ton coeur. 

exulcerfit5riu8, a, um } qui exul- 
cere: exulceratoriamedicamenta 
Plin. 23, 126, rem6des caustiques. 

exulcerStrix, ids, f. Plin. 27, 
107, celle qui exulcere. 

exulceratu8, a.um, p.-adj. de 
exulcero, Cels. Plin. qui a des 
ulceres || au fig. Cic. Petr. malade, 
ulcere, aigri. 

exulcero, as, dvi, dtum, dre, 
Plin. former des ulceres, exulce- 
rer, ulcerer : cutem candentibus 
ferramentis exulcerare Cbls. ap- 
pliquer un bouton de feu || Varr. 
Plin. enfiammer (la peau) irriter 
une plaie) || au fig. Cic. Pun.-j. 
blesser, irriter, exasperer, enve- 
nimer, aigrir, ulcerer : exulcerare 
vestram gratiam Cic. alterer vo- 
tre amitie. 

exulo, exulto. Voy. exsulo , 
exsulto. 

exulAlfitus, a, um, part. p. de 
exululo, Ov. qu'on fait retentir de 
hurlements H Ov. appele par des 
hurlemente. 

exAlAlo, &s, dvi, dtum, dre t 
n. Ov. Sil. pousser des hurlements, 
pousser des cris. 

+ exumbriSj e (ex, umbra) 
Gloss. Isid. qui n'a pas d'ombre. 

f exunctug, a, um. part. p. de 
exunoo, Plaut. Trih. 2, i, 5, 
epuise, dissip4. 

exundanter (inus.) || exundan- 
tius, Aug. Ep.3, 1, abondamment, 
8urabondamment. 

exundantia, m, f. Amrr. debor- 
dement || Aug. exuberance (du sty- 
le) || Aug. surabondance, exeds (du 
plaisir). 

exundatio, onis, f. Plin. 19, 
37, d£bordemenl. 

exundo, as, dvi, dtum, are, n. 
Pun. couler abondamment hors, 
deborder, s*epancher : rivi per 

J^uos exundat piscina Col. ngo- 
es pour la decharge d'un vivier; 
alto sanguine exundans so cum 
Sen. tr. sol inonde de sang || au 
fig. exundant flammse Sil. les 
flammes s'elancent ; spiritus exun- 
dans Sen. tr. ame qui s'echappe; 
exundat furor Sen. tr. la fureur 
eclate; terra chelydris exundo- 
vit Sil. des serpents sortirent en 
foule de la terre; exundans pa- 
trimonium Prosp. tres riche pa- 
trimoine. 

+ exungo, i* ? ire, Plaut. Rud. 
2, 7,21, mettre a sec (au fig.), d6- 
pouiller. 

exunguis, e (ex, unguis) Tert. 
Pall. 5, qui est sans ongles. 

exungulo, as, dvi, dtum, are. 
n. (ex, ungula) Veg. 2. 57, perdre 
ses soles (en pari, d'un cneval, etc ,), 
etre dessole. 

exuo, w, t, utum, u&re : 1° de- 
pouiller (d'un vetement), desha- 
biller, mettre a nu, a decouvert; 
tirer. retirer; — se, se dcpouillcr 
(au fig.) ; 2° se depouiller de, 6ter. 
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quitter, abandonner; se deiivrer, 
. Be debarrasser ; au fig. se depouil- 
ler de, depouiller, secouer; '6° de- 
pouillcr qqn, deposseder, en lever, 
ravir; oter, chasser (au prop, et 
au fig.) || 1* exuere veste aliquem 
Subt. deshabiller qqn; — artus 
Virg. mettre ses membres a nu: — 
mensas Mart, decouvrir des tables; 

— digilos Mart, dter ses bagues ; 

— monies Stat, depouiller les 
montagnes (de leurs florets); — 
hordea de paled Ov. tirer 1 orge 
de sa pellicule ; — telum e vulr 
nere Stat, retirer un trait d'une 
blessure; — ensem vagina Stat. 
tirer 1'epee du fourreau ; — sejugo 
Liv. secouer le joug ; — se ex la- 
queis Cic. se degager des pieges ; 

— se agropaterno Liv. se depouil- 
ler de son patrimoine ; — se vitiis 
Sen. se corriger de ses defauts f] 
2° exuere pat lam Plaut. quitter 
une robe ; — pharetram Ov. de- 
poser un carquois; — asinum 
Apdl. quitter la forme dun ane: 

— sibi vincula Ov. se debarrasser 
de ses liens ; — jugum Liv. se- 
couer le jouff ; — trxbuta Tac. re- 
fuser des tribute; — feritatem Ov. 
se depouiller de son caractere sau- 
vage; — vitia Tac. se corriger de 
ses defauts ; — promissa Tac. man- 
quer a ses promesses; — mente 
monita Sil. oublier les avertisse- 
ments; — animam Ov. perdre la 
vie, mourir ; — omnem numani- 
talem Cic. renoncer a tout senti- 
ment humain ; — metum Ov. ban- 
nir toute crainte; — moras omnes 
Petr. se hater; avaritiam exue- 
rat Tac. il etait etranger a l'ava- 
rice || 3° exuere hostem impedi- 
ments Cms. castris Liv. enlever a 
lennemi ses bagages; s'eniparer 



du camp ennemi ; cornua exuitur 
Ov. il perd ses comes; exuere ali- 
quem armis Sall. bonis avitis 
Tag. depouiller qqn de ses armes, 
du bien de &e6 peres; sapient ia 
exuit... errores Juv. vanitatem 
mentibus Sen. Ia sagesse redresse 
des erreurs, nous guerit des pre- 
juges. 

exuper. Voy. exsuper. 

exupero, exurgo.Voy. exsupe- 
ro, etc. 

exurdo. Voy. exsurdo. 

exurgeo, es, ere, Plaut. Rud. 
1008, exprimer en pressant, pres- 
ser. 

exurgo. Voy. exsurgo. 

exuro, is, ussi. uetum, urtre, 
Cic. Virg. bruler tortement ou com- 
pietement, embraser, incendier : 
vis veneni ferrum quoque exu- 
rit Curt, la violence de ce poison 
ronge le fer meme || Phjed. desse- 
cher, tarir : eos sit is exurit Curt. 
la soif les devore || au fig. bruler, 
consumer : Italiam bellis exurere 
Ann. mettre I'ltalie en feu; curse 
exurunt Sen. tr. les chagrins de- 
vorent ; quum vult exurere divos 
Tib. quand il (P Amour) veut en 
flammer les dieux. 

Exusta, as, f. Plin. 6, 175, tie dans 
le golfe Arabique. 

exustio, dniSj f. Hier. action de 
bruler, combustion || Cic. Rep. 6, 
23, embrasement, incendie || vive 
chaleur: exustio solis Pun. ar- 
deur du soleil. 

exustus, a, urn, part. p. de 
exuro. Cic. brule, consume 1 1| Virg. 
dessecne, seche* : exusta regio 
Isid. pays brule ; exustus ftos 
Cic. fleur bruise par le soleil ; — 
caseus Col. fromage sec || Sall. 
Sil. brulant, tres ardent. 



f exfitio, onis x f. (exuo) Ambr. 
Luc. 8, 64 , exclusion, par ext, ceux 
qui sont exclus (du pardon). 

exutus, a, urn, part. p. de exuo, 
depouille de, nu: prive de; qui a 
perdu ;degage,deDarrasse (au prop 
et au fig.) : exutus vittis Stat, la 
tele depouillee de bandelettes ; — 
armis Virg. patrtmonio Scbt. de- 
pouille de ses armes, de son patri- 
moine ; — gloria Sall. deposs£de 
de la gloire ; castum exuta pudo- 
rem Stat, deshonoree ; exutus 
vinclis Virg. debarrass6 de ses 
liens: — senium Sil. qui a de- 
pouille sa vieillesse || absolt Tac 
depouille de son autorite || Plin. 
die, quitte: turn, exutojustitio... 
Tac. alors le cours des affaires re- 
commence, et... || Ov. enleve. 

exuvia, arum, f. pi. {exuo) 
Plaut. Virg. vetements, armes ou 
ornements quittes || Virg. Ov. peau 
(des animaux), depouille || Cic. 
Liv. Virg. depouilles (enlevees a 
l'ennemi), butin. 

exuvium, it, n. Prop. 4, 10, 6. 
Comme exuviae. 

exviporo. Voy. evaporo. 

exveno. Voy. eveho. 

? exvelfitus, a, um, part. p. de 
exvelo, Prop, mis a nu, decouvert 
Voy. exsinuatus. 

+ exvibrisso, as, are, Trra. 
ap. Fest. donner des inflexions a 
savoix (al. vibrisso). 

+ ex vicario, m. indecl. Amm. 
Inscr. celui qui a ete vicarius. 

f exvito, as, are, Gloss. Isid. 
Comme evito. 

Exechifis, «, m. Bibl. Ezechias, 
roi de Juda || Bibl. autres du m£me 
nom. 

Exechiel, elis, m. Bibl. Eze- 
caiel, prophete des Hebreux. 



f, f. n. Dion. Pnisc. F, sixieme 
lettre de Talphabet latin || Inscr. 
abreviation de Alius ou fecit || FF. 
fecerunt || F. F. Flavia fidelis || F. 
C. faciendum curavit || F. I. fieri 
jussit || FL. Flavius ou Flavia 
tribu || FL. P. flamen perpetuus. 

faba, «, f. Virg. Plin. f6ve (le- 
gume) || Plin. plusieurs autres es- 
peces de graines ou de gousses : 
faba Grxca Pun. Syriaca Isid. lo- 
tus; — porcina Scrib. jusquiame 
|| fabm caprini fimi Plin. crottes 
de chevres || ? Trr. ap. Donat. pe- 
tites boules de fer attachees a un 
martinet. 

ffibSceus et i&bficiiis, a. um, 
Macr. Pall, de feves || subst. f. 
Apic. tige ou ecosse de feve (?). 

ffibSginus, a, um, Cato, Rust. 
54, 2, de feves. 

Iftbaii8, e, Ov. Fast. 4, 725, de 
ftves || fabalia, ium, n. pi. Cato, 
Plin. tiges de feves. 

Fabaria insula, f. {faba) Pun. 



4, 97, tie Fabarie, dans lamerBal- 
tique (auj. Borkum) || Fabarix in- 
sulx.pl. Plin. /*, 121 ^ meme sens. 

F&Mris, is, m. Virg. Fabaris, 
riviere des Sabins (auj. Far fa). 

fabarius, a, um, Inscr. Orel. 
2515, qui concerne les feves: faba- 
rix calendx Macr. fabaries. ca- 
lendes de juin (ou Ton offrait aux 
dieux des leves nouvelles); oilum 
fabarium Cato, pilon pour broyer 
les feves || subst. f. Inscr. mar- 
chande de feves. 

f&b&tarium, ft, n. Lampr. Hel. 
20, 7, vase oil Ton fait cuire les 
f6ves. 

1 .fabatus, a, um, Varr. Fest. de 
feves || subst. f. Plin. 18, 118, pu- 
ree de feves (al. joulsa faba). 

2. F&bStus, t, m. Cic. Inscr. 
nom d'hommes. 

+ ffibea, x, f. et fibeus, t, m. 
Gloss, servante; (un) esclave. 

fabella, x, f. Cic. Hor. Sen. i*e- 
cit, anecdote, historielte, conle [| 



Cic. Phjed. piece de theatre I] Avnst. 
fable. 

1 . fiber, bra, brum, d'ouvrier ou 
d'ouvrage en metal : fabra ars Ov. 
travail des metaux ;fabro figmine 
Prud. par un ouvrage en metal || 
? au fig. Prud. artificieux || faber- 
rimus Apul. 

2. f&ber, bri 2 m. Cic. ouvrier. ar 
tisan : faber ttgnarius Cic. char- 
pentier ; — lignorum Hier. menui- 
sier; — marmoris Hor. sculpteur 
en marbre; — armorum, curruum 
Hier. armurier, cbarron j prxfec- 
lus fabrum Cis. ap. Cic. inten- 
dant des ouvriers || Vitr. ouvrier 
qui travail le les metaux (forgeron, 
serrurier, taillandier, ciseleurl : fa- 
ber ferrarius Hier. et absolt. fa- 
ber Tib. serrurier j armurier; — 
xrarius Vitr. xns Hor. fpndeur 
en bronze, ciseleur ; faber a Co- 
rinthiis Inscr. fabricant de vases 
de Corinthe || Hor. Hier. ouvrier 
qui travaille le bois (charpenlier, 
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menuisier) || au fig. Cic. ouvrier, 
artisan : quodAppius ait, fabrum 
esse quemque fortuna sua Sall. 
ce que dit Appius, que chacun est 
artisan de sa fortune || Pun. sorte 
de poisson de mer (la doree?). 

F&berius, xi, m. Cic. Faberius, 
nom d'homme ||-ifinus,a, um, Cic. 
de Faberius. 

F&biana, a, f. Anthol. nom de 
femme. 

1. Fibifinus, a, um, Nep. Ulp. 
de Fabius, dun Fabius, Fabien || 
Fabianu8 fornix Cic. I arc de Fa- 
bius (construit a Rome par le Fa- 
bius vainqueur des AHobroges) || 
Fabi&ni, orum, m. pi. Sdet. tribu 
Fabia, une des tribus romaines || 
Fest. Fabiens, prttres qui, sous 
Romulus, formaient un college de 
Luperques (| Fabianus pagus, m. 
Pun. bourg Fabien, chez les Pe- 
lignes. 

2. Fabianus (Papirius), iu.Plin. 
nom d'un auteur latin. 

F&bienses, turn, m. pi. Pun. ha- 
bitants dune petite ville du mont 
Albain. 

Fdbillus, », m. Capit. Maxim. 
4, nom d'homme. 

1. F&bius, a j um, Cic. de Fabius, 
des Fabius : Fabia tribus Hor. pen* 
Lrv. lex Cic. tribu, maison, loi Fa- 
bia : Fabius fornix Cic. Comme 
Fabianus fornix. 

2. Fabius, it, m. Prop. Fabius, 
qui institua les Luperques sous 
Romulus [| Cic. Liv. nom d'un grand 
nombre de personnages celebres 
(surtout Q. Fabius Maximus, sur- 
nomme Cunctator, qui arreta les 
succes d'Annibal en Italic. Voy. 
Maximus) || au pi. Fabii Pun. Ov. 
les Fabius, la maison Fabia ; les 
trois cent six Fabius qui perirent 
dans la guerre de Veies. || Cic. Fa- 
bius Pktor. historien latin || Cic. 
Fabius l'AIlobrogioue (vainqueur 
des AHobroges) || Hor. nom d'un 
poete de Narbonne || Aus. prenom 
de Quintilien, c£lebre rhlteur la- 
tin It Cic. Sen. nom d'un grand 
nombre d'hommes obscurs. 

F&brdteria, a, f. Cic. ville du 
Latium (aui. Falvatera) : Fabrate- 
ria vetus inscr. la vieille ville de 
Fabratene (par oppos. a nova) || 
-ternus, a, urn, Liv.de Fabratene : 
Fabraterni veteres Plin. novi et 
novani Pun. Inscr. habitants de 
Fabratene la neuve ou de Fabra- 
Urie la vieille. 

f&bre, artistement, adroitement, 
habilement : navis faberrime fac- 
ta Apol. navire d'un beau travail || 
au fig. ingenieusement: fabrt fac- 
ta astutia Plait, ruse bien ourdie. 

f &breficio,i*, eci,actum, dc&re, 
A. -Vict, construire avec art || au 
pass. /aore/io Hier. etre fait avec 
art : fabrt foetus Liv. artistement 
travail le || au fig. Voy. fabre. 

f&brica, «, ?. (faber) travail 
(d'une mature) j metallurgie, fabri- 
cation, confection, facon, main 
d'oauvre ; construction, structure: 
confection™ {materia) fabrica 
Cic. art d'exploiterune matiere ; fa- 
brica oris Cic. araria Pun. ma~ 
teriaria Pun. I'art de travailler 



I'airain, le bois ; — navium Hier. 
construction de navires ; cut* Pal- 
las dedit fabrica artem Cic. a 
qui Pallas enseigna ce travail ; fa- 
brica mundi Isid. la creation du 
monde ; — hominis Arn . la creation 
de l'homme" — membrorum Cic. 
corpusculi Prud. la structure des 
membres, du corps || Lucr. Vitr. 
I'art de batir : pictura et fabrica 
Cic. la peinture et ('architecture || 
atelier, fabrique; forge: exadver- 
sum (est) fabrica Ter. en face est 
une boutique ) Carpentaria fabri- 
cs* Plin. ateliers de charronnage; 
fabrica armorum Veo. manufac- 
ture d'armes; Vulcani fabrica Cic. 
les forges de Vulcain || Sid. Cass. 
Isid. bailment, edifice, fabrique (en 
t. d'archit.) || au fig. Plaut. Ter. 
ruse, machination, stratageme. 

f f&bricftbilis, e. Ado. (Jen. litt. 
imp. 4.15, et fabricarius, a, urn, 
Gloss. Phil, propre a etre travail le ; 
plastique. 

f fanricflmentum, i, n. Prwas. 
Ep. Hebr. 5, objet fabrique. 

f&bricfitio, onis, f. Vitr. travail 
(d'une matiere), construction, stru- 
cturej fabrication : tota hominis 
fabneatio Cic. toute la structure 
du corps humain ; fabricatio auri 
Hier. orfevrerie || au fig. Cic. crea- 
tion (d'une expression), emploi 
nouveau (d'un mot). 

fabrics tfir, oris, m. Virg. fai- 
seur, constructeur, ouvrier, artisan: 
ille fabricator tanti operis Cic. 
I'architecte de ces merveilles (du 
monde) || au fig. fabricator leti 
Lucr. auteur de la mort; — men- 
dacii Hier. artisan de mensonges. 

fabricatSrius, a, um, Aug. Civ. 
42. 26, qui produit, producteur, 
createur. 

f&bricatrix, tew, f. Lact. 6, 22, 
3; Aug. Secundin. 45 ; Mamert. 
celle qui fabrique. 

1. iabricfitua, a, um, part. p. 
de fabrico, Cic. Virg. travaille, 
construit, fabrique || part. p. de 
fabricor. Cic. qui a fabrique. 

2. f fabricfitus, us, m. Sid. Ep. 
S, 43, travail (au fig.), moyen. 

ifibricensis, is, m. Inscr. Orel. 
4486; Cod. Justin. 42, 9, 5, ouvrier 
d'un arsenal. 

Fabricianus ? a, um, Cic. de 
Fabricius, Fabncien. 

1. ffibneius, a, um, Th.-Prisc. 
2, 12, fum6, seche dans la fumee. 

2. Fabricius, ft, m. Cic. Fabri- 
cius, consul romain, celebre par 
son courage et son desinteresse- 
ment || Cic. Liv. Juv. Mart, autres 
du meme nom || -us, a, um, de 
Fabricius : Fabricius pons Hor. 

Kont Fabricius (un des pools de 
ome qui reunissait File du Tibre 
avec la ville). 

fabrico, as, avi, atum, are, 
pHiED. Suet, et fabricor, aria, atus 
sum, dri, d. Cic. Sen. (faber) fa- 
conner. faire, travailler, confection- 
ner, fabriquer; forger; batir, con- 
struire : fabricariprandium Apul. 
appreter un repas || au fig. Cic. 
Sen. former, faconner: qui fabri- 
eaverat ilium Man. celui qui l'a- 
vait fait, instruit (son maitre) U in- 



ventor : fabricari verba Cic. for- 
ge^ creer des mots ; fabricare 
quidvis Plaut. invente qq. strata- 
geme : fabricare moras Sil. cher- 
cher des delais. 

idbricula, ae, f. Cass. 8, 28, petit 
atelier. 

+ f&bricufl, a, um : ars fabrica 
Paul. Jct. art de batir. 

t iibrificfttio, oniSj, f. Tert. 
Apol. 12, ouvrage fabrique. 

fabrflifl, e, Cic. Liv. d'ouvrier, 
d'artisan || Ov. Pun. de forgeron, 
de forge : fabrilis uva C.-Aur. rai- 
sin seche a la fumee || subst. n. 
{>!. Ror. outils de forgeron || Cass. 
er travaille, ouvre. 

+ i&brihUs, at is, f. Eustath. 
Hex. 1, 7, metier manuel. 

f&>iiliter, Prud. Apoth. 519, 
artistement, avec art. 

* iftbrio, is, ire, Fort. 2, 19, 
23, fabriquer. 

1. fabula, m, f. dim. de faba, 
Plaut. Stick. 690. petite feve. 

2. fibula, sb, f. (fori) Liv. Ov. 
celui dont on parle, sujet d'entre- 
tien, entretien, discours, nouvelle, 
bruit, la chromque, la fable : et fa- 
bula Has Hor. et que tu deviennes 
la fable de tout le monde ; in fabu- 
lis esse Suet, in fabulas ire Quint. 
faire la matiere des conversations; 
sinefabuld Quint. -qui ne fait pas 
jaser, (mal) parler de soi : lupus in 
fabuld. Voy. lupus || Hor. recit, 
historiette, anecdote || Ter. Hor. 
piece de theatre : fabulam dare, 
docere Cic. donner une piece, la 
faire representer; — agere Varr. 
jouer une piece; — cantare. Voy. 
canto || Hor. poeme || Phjed. fa- 
ble, apologue || Cic. conte, men- 
songe: fabulam inceptat Ter. il 
commence un conte; absolt. fa- 
bula! Ter. contest chansons! || 
Luc. fable, recit fabuleux, mytho- 
logie [I Hor. Pers. ombre, etre sans 
realite, vain mot. 

fSbularis, e. Suet. Tib. 70; Cen- 
sor. 4, 6, fabuleux, mythologique; 
faux. 

f f ftbiilfitio, onis f.XuuG.Psalm. 
118, 85; Firm. Math. 6, 9; Capel. 
discours, conversation. 

fSbulfttdr, oris, m. Suet. Sen. 
conteur. narrateur || Gell. fabuliste. 

Fflbulinus, t, m. Varr. ap. Non. 
dieu qui protegeait les enfants. 

F&bullus, i, m. et FabuUa, a, 
f . Cat. Mart, nom d'homme el nom 
de femme. 

1 . + ifibiilo, as, are, Plaut. Mil. 
443, Afran. Comme fabulor. 

2. + ffibulo, onis, m. Aug. Hot. 
88. Gloss. Isid. fabuliste. 

fftbulor, oris, atus sum, dri, d 
Ter. Suet, parler (avec), causer, 
converser : advorsum fabulari 
Plaut. repondre; inter fabutan- 
dum Gell. (charmant) dans sa con- 
versation II activt. Plaut. dire R 
Plaut. Liv. faire des contes, men 
tir ; conter : ictum fulmine jEscu- 
lapium fabulataPus. qui pretend 
qu'Esculape a ete foudroye. 

ffibtilose, Pld«. Amm. fabuleuse- 
ment, faussement || fabulosius. 
-issime Plin. 

fabulositas, a lis, f. Dion, recit 
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fabuleux, fable : fabulositas poe- 
tica Pun. les fables des poetes || 
Plin. hablerie. 

f Sbulosus, a,um (fabuka 2) Hor. 
Suet, dont on raconte beaucoup 
de fables, fabuleux || fabulosior, 
-issimus Pun. 

fabulus, i, m. Cato. Rust. 70 , 1 ; 
Gell. 4, 11, 1, petite feve. 

fabiis, t, m. Pklag. Vet. 12. 
Comme faba. 

fac, imper. de facio. Cic. Virg. 

+ facdum, imper. (fac, dum) 
Plaut. Rud. 4 } 3, 84, fais done. 

1. face, ancien imper. de facio, 
Plaut. As. 605; Ter. And. 680; 
Cat. 36, 16. 

2. idee, abl. de fax. 
?facelare, n. Voy. faselare. 
FScelina, as, f. Sil. 14, 260, sur- 

nom de Diane, en Sicile. 

?F8celiti8, idis, f. Lucil. Com- 
me Facelina. 

facella, as, f. Corip. Johan. 3, 
S69, petit flambeau, au fig. piece 
d'or. 

1. + faces, arch, pour fax, Fbst. 

2. faces, is, f. Fbst. Comme fax. 
f i&cesisetfacsis, imper. Plaut. 

Rud. 4, 4, 44; Ter. Eum. 2, 3, 
19, fais, je te prie. 

x&cessitus, a, um, part. p. de 
facesso, Cic. 

f&cesso, is, ssivi et ssi, ssitum, 
ss$re (facto) Virg. se mettre aex6- 
cuter, faire, accomplir || Cic. creer, 
produire, causer; susciter: faces- 
sere periculum Cic. negotium 
alicui Cic. mettre qqn en danger ; 
susciter des embarras || n. Ter. 
Lucr. Liv. s'en aller, partir, se re- 
tirer, s'eloigner(au prop, et au fig.): 
facessere privatam amicitiamju- 
bet Just, ll fait taire son amitie ; 
facessant istius modi querimo- 
niae Hier. loin de nous de telles 
plaintes 1 1| f arch. Plaut. eloigner, 
chasser. 

facete, Cic. Plin. plaisamment, 
d'une maniere enjouee, agitable, 
spirituelle; drdlement || Col. eie- 

famment, avec delicatesse || Plaut. 
er. bien, parfaitement ; complete- 
ment: facete dictum! Plaut. Ter. 
trds bien dit ! voila parler ! ab is to 
facelius eludimur Cic. il se joue 
etran$ement (joliment) de nous || 
facetissime Cic. 

+ f&cet!a,«, f. Gell. Comme fa- 
cetiae : haec estfocctiaPhkur. voila 
une chose plaisante ; facetix sibi 
habere Apul. se faire un jeu. 

facetiae, arum, f. pi. Cic. en- 
joueraent, agrement (de l'esprit), 
esprit, finesse, mots plaisants, plai- 
santeries; fac£ties: exquisitus in 
omnes fdcetias sermo Sen. con- 
versation pleine d'un aimable en- 
jouement; facetiarum lepos Cic. 
plaisanteries fines, delicates; per 
facelias Tac. par plaisanterie, en 
plaisantant, en badinant || raillerie : 
asperae facetiae Tac. railleries 
ameres, sarcasm es. 

-h facetior, dris, art, d. Sid. 
Ep. 3, 13, plaisanter. 

-h faceto, as, are. Fort. Mart. 
2, 4S3j orner, embellir. 

facet us, a, um {facio} Cic. Plin. 
enjouee fin, spirituel, mg^nieux, 



plaisant, divertissant, badin, face- 
tieux || Cic. Hor. elegant, de bon 
gout, aimable, delicat, exquis || Hor. 
qui cherche a se rendre agreable, 
complaisant || facetior Lucil. -is- 
simus Cic. 

+ facia, as, f. An.-Helv. 131, 20, 
portrait. Voy. fades. 

facifilia, turn, n. pi. Diocl. lin- 
ges pour s essuyer le visage. Com- 
me fadtergium. 

1. + facie ou faciem, arch, pour 
faciam, Cato ap. Quint. 1, 7, 23, 

2. + fftcie ou facii, Gell. 9, 14, 
ancien g6n. de fades. 

facies, et, f. (facio) I 9 visage, 
face, figure, physionomie ; 2° beau* 
te ; 3° I exteneur, les dehors, mine, 
tournure ; 4* forme, figure, air, ap- 
parence, image, portrait, aspect, 
spectacle ; 5° spectre, rantdme ; 
6° sorte, espece, genre || !• facies 
homini tantum Plin. a l'homme 
seul a ete donne un visage ; vtrgo 
facie egregia Ter. jeune fille d'une 
beaut6 remarquable: de facie nosse 
aliquem Cic. connaitre oqn de vue 
|| au fig. a fade regis, gtadii Hier. 
devant le roi, en face des epees 
nues; super faciem terras Hier. 
sur la (surface de la) terre || 2° fa- 
des Brisetdos Ov. la beaute de 
Briseis; fadem dare Ov. rendre 
belle : — quserere Prop, se parer 
(famii. se faire belle) || 3° pere- 
grina facies videtur hominis 
Plaut. cet homme a Pair Itranger ; 
qua sit facie, mihi expedi Plaut. 
fais-moi son portrait, depeins-la- 
moi || 4° in faciem montis Virg. 
en forme de montagne; quasdam 
faciem soloecismt Kabent Quint. 
certaines expressions ressemblent 
a des solecismes ; dum in faciem 
pacts veniretur Tkc. pourvu qu'ils 
vinssent dans un appareil pacifi- 
que ; faciem loci verterelkc, chan- 
ger l'aspect d'un lieu: fosda facies ! 
Pun.-j. spectacle honteux! prima 
facie Gaius, au premier aspect || 
5° facies parentis Virg. l'ombre 
de mon pere : facies dirx Virg. 
spectres terribles || 6° tarn multas 
scelerum facies Virg. tant le crime 
revest de formes j ad islam faciem 
est morbus qui... Plaut. telle est 
la maladie qui...; terna facies 
Varr. trois especes (de terrains) ; 
mille lett facies Sil. mille genres 
de mort. 

facile, n. pris adv. Cic. (Les. faci- 
lement, ais£ment, sans peine : 
non facile dixcrim... Curt, il me 
se rait difficile de dire...; facillime 
meden... Ces. remedier avec la 
plus grande facilite a... || Ter. Cic. 
sans aucun doute, sans contradic- 
tion sans difficult^, assurement : 
facile prtneeps Cic. qui est sans 
contreclit le premier: — valmam 
habes Plaut. tu as la pal me sans 
contradiction (la pal me ne t'est pas 
disputeej || volontiers : facile om- 
nes pati Ter. s'accommoder avec 
lout le monde ; ubi facilius esse 
possim Cic. (aucun lieu) oil il me 
fut plus agreable de sojourner ; fa- 
cile Ntcomedis commendationem 
accipere Liv. avoir e^ard a la 
recommandation de Nicomede fl 



Plaut. Ter. heureusement, a sou* 
hait || bien, parfaitement : earn 
novi tarn facile quam me Plaut. 
je la connais comme moi-meme. 

facilis, e {facio) : 1° facile, aise : 
2° qui se meut aisement, mobile ; 
3* flexible^ souple ; qui cede aise- 
ment, facile a travail ler; au fig. 
docile, qui ne resiste pas ; 4* qu on 
se procure aisement, peu couteux, 
abondant; qui pousse facilement, 
qui a abondance ; 5° qui coute pen 
(au fig.), peu important; 6* qui a 
de la facility pour; 7* dispose a, 
pret. prompt, qui se prftte a : 8° trai- 
table, sociable, d'un abord facile, 
bon, doux; bienveillant, favorable, 
propice ; apte, propre, convenable ; 
9° heureux (en pari, des ch. et de* 
personnes) ||1° resfactu facilis Ter. 
chose aisee a faire; facilis labor 
Virg. travail facile; ex facili Cic. 
Ov. de facili Firm, facilement ; quod 
in facili est Dig. ce qui est aise : ci- 
bus facillimusad concoquendum 
Cic. aliment tres facile a dig^rer ; 
iter facilius Cjbs. meilleur cnemin 
|| 2° facilis cardo Juv. porte qui 
tourne aisement sur ses gonds; 
faciles oculi Plaut. yeux mobiles 
Virg. regard curieux || 3* faciles 
arcus V.-FL.arcs flexibles; facilis 
fiscina Virg. corbeille d'un jonc 
(ou d'un osier) flexible ; fadle lu- 
tum Tib. argile molle', qu'on fa- 
conne aisement; facilis humus 
Curt, facile solum Pun. terre 16- 
gere, facile a labourer; facilis 
fagusPun. le hfitre qu'on travail le 
aisement; etiamsi nos fadles ad 
concedendum habuerit Cic. quoi* 

?[u'il nous trouve disposes a lui 
aire cette concession; facilem 
populum habere Cic. trouver le 
peuple bien dispose^ facilis cor* 
rumpi Tag. facile a corrompre; 
facilis injuria Quint, sans de- 
fense eontre les attaques || 4° faci- 
lis victus Virg. nourriture abon- 
dante; faciles cibi Sen. tr. ali- 
ments qu'on se procure aisement; 
Afrse volucres non sunt faciles 
Petr. les poules de Numidie sont 
un mets assez rare ; faciles pro- 
pagines Plin. pro vin qui multiplie ; 
gens victu facilis Virg. peuple 
dont le pays est fertile (qui abonde 
endenrees); facilis frugum Claud. 

icontree) fertile || h* facilis jactura 
jv. Virg. perte ou sacrifice qui 
coute peu; facile damnum Tac 
perte (d'hommes) faible, legere 1 
6° facilis ad dicendum Cic. qui a 
le talent de la parole ; — in fin- 
gendis poematibus Suet, compo* 
sant des poemes avec beaucoup de 
facilite' ; — sermone graeco Suet. 
parlant le ^rec avec aisance || V fa- 
cilis morti Luc. qui ne craint pas 
la mort ; in bet la faciles Tag. bel- 
liqueux ; faciles extendere famam 
Stat, a v ides de se faire un nom ; 
irx faciles Luc. colere prompte; 
facilis qumrentibus Virg (plante) 
facile a trouver; — inantbus Tac 
credule || 8° neque Thraces com- 
mercto faciles erant Liv. et les 
Thraces fermaient leur marche; 
alloqui facilem esse V.-Fl. etre 
affable; facilem esse alicui Teh. 
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etre bon pour qon; facile* deos 
habere Ov. avoir les dieux favora- 
bles; facili* pecori terra Virg. 
lerre propre a nourrir des trou- 
peaux |) 9° facile* re* Cic. affaires 
qui sont en bon etat ; facilis cur- 
*u* Virg. course beureuse; — exi- 
guo Sil. riche de peu. 

fftcilit&s, dti*, f. Gig. facility : 
facilUa* ori* Quint, bonne pro- 
nonciation||SEN. facility aptitude, 
heureuses dispositions : facilitas 
puerili* xtaii* Quint, la facility 
qu'a le jeune age; — transluctda 
smaragdi Pun. transparence de 
l'emeraude || Sen. Quint, facilite a 

J>arler. talent d'improviser || Tag. 
aci lite, permission de faire, liberty 
|| nature d'une chose qui cede aise- 
menl : *i sit facilitas soli Pun. si 
le sol est leger || Pall, venue ra~ 
pide (dun arbre) || Pun. fertility || 
Teh. Cic. douceur, bonte, complai- 
sance, indulgence : facilitas impe- 
rii Tag. douceur du commande- 
ment; — sermoni* Cic. affability 
|| Plaut. Tea. indulgence exces- 
sive, faiblesse || Suet, l£gerete 
(d'une action). 

f f&ciliter (arch, blame par 
Quint. Prisc), Vitr. /, 4. 8; Aug. 
Conf. 10, 8, 12. Comme facile. 

facindrdse, Aug. Sec. Jul. S, 
BA } d'une maniere criminelle, cri- 
minellement. 

f&cindrdsus, a, urn, Cic. Just. 
charge de crimes || facinorosior, 
-isstmus Cic. 

f&cinus, dri*, n. {facio) Plaut. 
action (en g£n.) || en bonne part: 
f acinus pulcherrimum Cic. ma- 
gnum et memorabile Teh. belle 
action, action d'eclat, trait memo- 
rable; ingenii egregia facinora 
Sall. krillantes productions du ge- 
nie U ordint. action coupable, crime, 
forfeit, attentat Cic. Sall. Liv. Ov. 
(il a presque toujours ce sens quand 
il est sans epithete). 

facio, t*, feci, factum, fdc&re, 
act. et qqf. n. 1° faire, agir;execu- 
ter, effectuer; s'acquitter de ; com- 
mettre; faire en sorte que, avoir 
soin de; dire de, ordonner de; 
2° creer, produire : fabriquer, con- 
fectionner ; elever (faire des eleves); 
composer; 3 a nommer; creer, in- 
stituer; rendre (mettre dans tel ou 
tel 4tat), faire; 4" pratiquer, exer- 
cer; 5* donner, procurer, fournir 
(au prop, et au fig.) ; concilier, ob- 
tenir; apporter, ope*rer, causer, 
etre cause, exciter, susciter ; 6° se 
procurer, amasser, acquerir, pren- 
dre ; 7° eprouver, souffrir; 8 a esti- 
mer, priser; 9° supposer, feindre; 
10 s etre d'un parti, d'un cote, etre 
pour ou contre qa,n; ll 9 s'adapter 
a ; convenir a; faire du bien (en t. 
de m6d.), etre salutaire : etre utile, 
12° faire un sacrifice: U* parcourir 
(un espace), accomplir, passer (un 
temps), vivre; 14° locutions diver- 
ges || 1° faciam ut potero Cic. je 
feraj comme je pourrai * quid fa- 
cerem? Viae, aue pouvais-je faire? 
quid facie* tlli? Hor. que lui fe- 
ras-tuf nescit quid facia t auro 
Plaut. il ne sail que faire de Tor ; 
quidnam facerent de rebus *ui* 



Nep.* ce au'ils devaient faire en I 
cette conjoncture;recteaw*£>erpe- 
ram facere Quint, fake men ou 
mal ; — 6ene ou male alicui Plaut. 
Ter. faire du bien, du mal a qqn ; 
admiran* cur ita faceret Cic. 
etonne de le voir ajrjr ainsi ; facere 
imperite Cic. agir en ignorant; 
invitu* feci Cic. j'ai agi contre 
mon gre; facere xncenaium Cic. 
incendier; — castra Cic. etablir 
un camp, camper ; — cenas Cic. 
donner (appreter) des repas; — 

— sacra ou sacrxficium Cic. rem 
divinam Liv. faire un sacrifice, 
sacrifier; — officium Cic. sacquhv 
ter d'un devoir; —jussa Virg. exe- 
cuter les ordres ; — furtum Hor. 
facinus Cic. commettre un vol, un 
crime; met ter infervere facito 
Col. tu feras bouillir trois foia le 
miel facito ut *ciam Cic... tu 
m'uilormeras... ; fac me ut sciam 
Fronto, fais-le-moi savoir; domi 
adsitis, facile Ter. faites en sorte 
d'etre a la maison ; facere cernere 
letum Virg. rendre temoin de la 
mort (de qqn); facile homines 
discumbere Hier. faites asseoir 
cette foule || 2* facere hominem 
Hier. creer l'homme; — ova Varr. 
pondre des ceufs ; — caulem Col. 
pousser une tige ; priu*quam gra- 
na facial Col. avant qu'elle (la 
grenade) ait des grains; facere 
statuam Pun. ex£cuter une statue ; 
Vulcanum eum quern A leumene* 
fecit Pun. . le Vulcain (oeuvre) 
d' A leumene ;Apelles faciebat Plin. 
fait par Apelle, ouvrage d'Apelle 
(formule modeste, au lieu defect*) ; 
facere muro* Hier. construire des 
murs: — vinum, caseum Col. 
faire au vin, du fromage ; — oleam 
Cato, gregem asinorum Varr. 
elever des oliviers, des anes; — 
ver*u* Cic. Hor. composer, faire 
des vers; — litteras Just, ecrire 
une lettre || 3° hi consules facti 
sunt Liv. ils furent nommes con- 
suls; facere regem Just, elever 
(qqn) a la royaute; — heredem 
Cic. instituer (qqn) heritier; — di- 
*ertum Cic. rendre eloquent: et 
me fecere poetam Pierxdes Virg. 
et moi aussi, les Muses m'ont fait 
poete; facere iratum Cic. irriter; 

— amici**imum Sall. faire (de 
qqn) un ami tres d6voue ; fac ple- 
bem tuam Ov. gagne I affection 
du peuple ; facere ratum {altqutd) 
Ov. ratifier; — alxquem cerium 
Virg. certiorem Cic. informer qqn; 

— de*erta* via* Hier. rendre les 
chemins deserts; — dividuum 
Ter. partagerj — palam Nbp. di- 
vulguer. publier; missa facio... 
Ter... jomets, je passe sous si- 
lence...; quos reltquos fortuna 
fecerat Liv. ceux que la fortune 
avait sauvca; nihil sibi reliqui 
facere (Les. ne se rien reserver || 
4° facere stipendia Liv. elre sol- 
dat, servir; — mercatura* Cic. 
argentanam Cic. faire le com- 
merce, la banque; — medicinam 
Pumd. exercer la medecine || b°quid 
facial segetes .. Vmo. ce qui pro- 
duit les moissons.. facere copxam 
argenti Plaut. fournir, procurer 



de l'argent; — ludos Cic. donner 
des ieux ; — umbram Virg. donner 
de lx>mbre; — comiltt sui copxam 
Cic. faire part de son pro jet; — • 
8trepitum Ov. produire du bruit : 
— jus alicui Liv. pp testa tern Cic. 
donner, accorder fa permission a 
qqn ; — arbitrium Liv. donner le 
choix ; — anxmum ou animos Liv. 
donner de la conflance ; enhardir; 

— audaciam Liv. inspirerde Fau- 
dace; — stellis nomina Virg. 
aasigner des noms aux etoiles; — 
nomen Lrv. donner un nom, faire 
nommer; — nomen ou nomina 
Cic. donner des garanties pour une 
dette; — locum alicui rei Ov. 
Vbll. donner lieu a une chose ; — 
modum irm Lrv. apaiser la fureur ; 

— audientiam orationi Cic. faire 
ecouter un discours ; — fidem ora- 
tioni Cic. faire croire a ses paroles; 

— favorem {alicui) Liv. concilier 
la faveur: — medicinam ou re- 
medium Pun. apporter du remede; 

— frigora Ov. "produire le froid ; 

— ptmiciem tac mortem Col. 
causer la perte, la mort...; — ne- 
gotium Quint, de I'embarras ; — 
/letum Col. faire pleurer ; — risum 
Quint, faire rire; — iram Quint. 
8 tomac hum Cic. mettre en colere; 

— fastidium Lrv. causer du d6- 

fout: — formidinem Tac. inspirer 
e leffroi; — sanguinem Lir. 
faire couler du sang; — concxta- 
tiones C^es. susciter des troubles ; 
macrescere facit volucres . . . Varr . 
fcela) fait maigrir la volaille; il- 
ium forma txmere facxt Ov. sa 
beaute le fait trembler || 6° facere 
lucrum Cic. tirer du profit : — du 
vitias ex re Plaut. s enricnir par 
une chose; — exercitum Vell. le- 
ver une armee; — manum Cic. 
reunir du monde (des troupes) ; — 
corpus Phjbd. prendre de I embon- 
point; — vires Quint, prendre des 
forces; paries ventrem facit Dig. 
le mur oombe, pousse en dehors || 
7' facere jacturam , detrimentum 
Cic. eprouver une perte, un dora- 
mage; — naufragium Cic. faire 
naufrage || 8° quanti Brutum ja- 
cerem Cic. ouel cas je faisais de 
Brutus: votuptatem virtus mi- 
nimi facit Cic. la vertu meprise 
le plaisir ; nihili facxo scire Plaut. 
je ne tiens pas a le savoir U 9° fac 
velleXiRQ. supposonsque ie veuille; 
fac velit Stat, suppose qu il veuille; 
fac poluisse Cic. suppose qu'il ait 
pu; fac animum intenre Cic. 
prenons que Tame soit mortelle; 
feci sermonem inter nos habitum 
Cic. j'ai suppose une conversation 
entre nous; facxo me alias res 
aaere Cic. je feins d'etre distrait U 
10° auctorxlas... nobxscum facit 
Cic. nous avons pour nous I'auto- 
rite de...; Veritas cum illo facit 
Quint, la verite est de son cote ; 
mecum facientta jura Hor. droits 
qui sont en ma faveur; facere con- 
tra aliauem Cic. adversus ali- 
quem Nep. etre contre qqn; ab 
adversariis facere Cic. se mettre 
avec les adversaires || 11* non fa- 
ciei capiti corona meo Prop, (cette) 
couronne ne siera pas a ma tele ; 
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chameleon, facit ad... Puit. la 
carline'est eflicace contre..?>reme- 
dium optime ffcit Col. ce remade 
est sou vera in.; adversus stbmacfft 
dolorem facere Scrir. etre bon 
contre les* dpuleurs d'estomac, 
plurimum facit lotos diligenter 
nosse causas Quint, il est tres utile 
d'avoir approfondi les causes || 12° 
facere Junoni Cic. faire un sacri- 
fice aJunon^uum faciam vituld 
Viiig. quand je sacrifierai une ge- 
nisse ; quot agnis facerat? Plaut. 
combienavait-il immole d'agneaux? 
|| 13° cursu quingenta stadia fa- 
cere Just, parcourir 500 stades en 
courant ; annum in fuad fecerat 
Ulp. il etait reste fujyptif pendant 
un an ; cum qua fecxt annos no- 
vern Inscr. avec qui il a vecu neuf 
ans || 14* si ssdes vitium fecerunt 
Cic. si la maison a travail le, me- 
nace ruino ; facere hostiam Censor. 
immoler une victime: — testes 
Tbr. produire des temoins; — 
verba Liv. Ov. parler; — convicia 
Ov . injurier; — urinam Veg. uri- 
ner; — fcsdus Cic. conclure un 
traite; — clamores Cic. crier; — 
speciem (rei) Liv. avoir Fair de; 
— frauaem legi Plaut. eluder, 
violer la loi ; — noctem de die 
Titin. faire du jour la nuit; cur 
aper apri faciat Quint, pourquoi 
aper fait apri (au genit.) ; fac si 
fads Mart, ou si quid facts Sen. 
allons. finis-en ! en flniras-tu? fa- 
cere /idem, flnem, gradum, gra- 
tiam, iter, ludos (aliquem), mo- 
ram, periculum.verbum ou ver- 
ba,elc.\oy.fides,ftnis,qradus,elc.; 
facere satis. Voy. satxsfacio || au 
pass. Voy. fio. 

+ fftcior, Ms. ancien pass, pour 
fio, Nigid. ap. Non. et Titin. ap. 
Prise. 

1. f&cis, 2* pers. ind. pres. de 
facio. 

2.f&ci8,£en. defax. 

facitergium, it, n. (facies, 
tergo) Isu>. 19, 26, 7, serviette de 
toilette. 

+ factSSn, Cic. AU. 1, 16, 13. 
Comme faciendum est (mot forge 
a limitation de ©iXoexo^Teov, dans 
la meme phrase). 

+ facticiosus, a, um, Gloss. 
Phil, qui fait beaucoup de choses. 

facticius, a, um ([actus) Plin. 
factice, artificiel || imitatif : facti- 
cium nomen Prisc. nom forme 
par onomatopee || Char, derive (en 
parlant d'un mot). 

f actio, onis, f. pouvoir de faire : 
factio testamenti Cic. droit de 
tester || Suet. Pbtr. soctete (de 
gens de meme profession), com- 
pagnie, corps, corporation, asso- 
ciation : factio histrionum Fest. 
troupe d'nistrions || Plin. ecole (de 
medecins) || Cic. Sall. Lrv. faction, 
parti, ligue, cabale, conspiration, 
complot || Suet, factions du cirque 
|| arcn. Plaut. richesses, puissance. 

factionarius, u. m. Coo. Theod. 
15, 10, 1, chef d une faction du 
cirque. 

factiose, adv. Sid. Ep. 4, 24, 
unanimement. d'une voix com- 



facti5sus, a, um, Nep. A. -Vict. 
actif, remuant, entreprenant, am- 
bitieux 1| Sall. Cic. factieux? se- 
ditieux || Plaut. Sall. Cornif. qui 
a du credit, puissant, riche ; au 
fig. lingua factiosus Plaut. riche 
en paroles || factiosior A. -Vict. 
-is8\mus Plin. -j. 

f factitfimentum, t, n. Tbrt. 
Anim. 18. ouvrage, 03uvre. 

factiUtio, oms, f. Tbrt. Her- 
mog. 81. facon, structure. 

+ iactitStdr, oris, m. Tbrt. 
Prax. 18, fabricateur, createur. 

factit&tug, a, um, part. p. de 
factitOj Cic. 

factitius. Voy. facticius. 

factito, as, dvi, alum, are, freq. 
de facto, Cic. faire sou vent; faire : 
factitare simulacra Pun. faire 
des statues; — versus Hor. com- 
poser des vers; — medtanam 
Quint, exercer la m€decine ; — cone- 
tiones argentarias Suet, etre col- 
lecteur ; — delationes Tac faire 
le metier de delateur; — aliquem 
keredem Cic. instituer qqn son 
hentier. 

facto, as, are, freq. de facio, 
Plaut. True. 5, 23. 

f factdr, oris, m. faiseur, crea- 
teur 2 auteur : factor so lis, Corip. 
celui qui a fait lesoleil; dereliquit 
(Deum) factorem suum Hibr. il 
abandonna son createur ; factor 
legis Hier. legislateur; — deorum 
Tert. fabricateur de dieux || Ulp. 
celui qui fait ou a fait (une action), 
auteur de || Hier. celui gui execute 
(au figj, qui accomplit (la loi) || 
Prud. Tert. le Createur. Dieu || 
Cato, fabricant dhuile j| Plaut. 
celui qui renvoie la balle || Inscr. 
agent, gerant. 

factorium, u. n. Pall. 11, 10, 
1, pressoir a huile. 

4* factrix, tcis. f. Eustath. Hex. 
1, 7, creatrice, plastique (en par- 
lant des arts). 

factum, i, n. Cic. Virg. fait, ac- 
tion, entreprise, travail, ouvrage : 
distinc/uere voluntatem a facto 
Lrv. distinguer l' intention du fait ; 
mortatia facta peribunt Hor. les 
ouvrages des hommes periront; 
facta fortia Curt, splenaida Hor. 
et absolt. facta Cic. Virg. actions 
d'eclat, belles actions, hauts fails, 
brillants faits d'armes, exploits || 
Col. Comme foetus 2. 

iactura,s, f. Plin. fagon, main- 
d'eeuvre || Prud. Vulg. ouvrage 
(execute) oeuvre || Tert. creature. 

1. f actus, a, um, p. -adj. de fio, 
fait, effectue, execute, confections, 
cr6£, produit : factum volo Ter. 
£y consens; — bene ou optime 
Ter. amerveille ! — male! Cic. j'en 
suis fach6; o factum male Cat. 6 
malheur! o factum malede Alexio- 
ne I Cic. quel malheur que la mort 
d'Alexion ! ita facto opus est Ter. 
voila ce qu'il faut faire; dictum, 
factum Ter. aussitdt dit, aussitdt 
fait ; prodigium divinitus factum 
Quint, procfige oper6 par une puis- 
sance divine; pocula Mentoris 
manu facta Cic. des coupes, ou- 
vrage de Mentor; argentum fa- 
ctum Cic. Viiig. argent travail le, 



argenterie ; facta oratio Cic. dis- 
cours soigne ; facti versus Hoa. 
•vers travail les; facta verba Cu:. 
mots crtes || rendu, devenu : iter 
factum corruptius imbri Hor. 
chemin que la pluie a rendu im- 
praticable- se factum nobilem... 
Vhjed. qu'il etait devenu c^lebre... ; 
deus foetus {post mortem) Tkrt. 
elev^ au rang dos dieux || Cic. 
Prop. Ov. fait pour, ne pour, qui a 
des dispositions pour ; qui a com- 
mission de : ad ista expedienda 
foetus Cic. charge de regier cos 
affaires || f factxus, compar. n 
Plaut. Trin. 397 

2. factfis, us, m. Varr. Rust. 3, 
1, 10, construction || factus, t«, 
Cato, Plin. et factus^ i, m. Varr. 
Col. la quantity d'huile que donne 
un tour de pressoir. Voy. factor. 

f ficul, lucjl. Pacuv. Afran. 
facile ou facilement. 

fftcula, se, f. (fax) Varr. Prop. 
petite torche || au fig. faculam 
lucrificam allucere Piaut. Pers. 
515, faire briller une lueur de 
gain. 

faculfirius, tt, m. Gloss. Phu^ 
porteur de torche. 

faculUls, dtis, f. (facul) 1« fa- 
cility . faculte. moyen, pouvoir, 
possibility; 2* force, vertu, pouvoir, 
propriety, talent naturel, capacite, 
art; 3° abondance, quantite, pro- 
vision ; 4° moyens, ressources ; sou- 
vent au plur. richesses, biens, for- 
tune || 1° facultas Issdendi Cra. 
vindictss Ov. occasion de nuire, de 
se venger; Miloni manendi nulla 
facultas Cic. il n'etait pas possible 
a Milon de rester; facultatemsui 
colligendi relinquere hostibus 
Cms. laisser a Tennemi le temps de 
se rallier || 2° facultas dicendi 
Cic. in dicendo Suet, talent de la 
parole, eloquence ; materies digna 
facultate tua Cic. sujet digne de 
ton talent; facultas tngenti Cic. 
la puissance du geme ; — herba- 
rum Cels. proprietes des plantes 
|| 3° Roma, ubt nummorum fa- 
cultas Cic. Rome, oh l'argent 
abonde; summa erat in oppido 
facultas rerum quss... Cjes. la 
ville avail en tres grande abon- 
dance toutes les choses qui...; ha- 
bere facultatem navxum Cjes. 
avoir beaucoup de vaisseaux, une 
puissante marine || 4° tantas vide- 
ri Italiai facultate* ut... Cms. que 
les ressources de ITtalie parais- 
saient si grandes, que... ; pro /a- 
cultale quisqueSvET. chhcun selon 
ses moyens; attritis facultatibus 
Suet, ayant dissip^ ses biens; mo- 
dicus facultatibus Plin .-J. ayant 
une fortune mediocre. 

+ iacultSticula, se, f. Not. Tir. 
faible faculte. 

Iftcultfitflla, se, f. Hier. Ep. 117, 
1, faibles moyens (d'un ecrivain). 

ficulter, Fest. Capel. 3, 8i5 y 
facilement. 

fScunde.Liv. Tac. eloquemment 
Wfacundius Fronto, -issime Sen. 

fftcundia, a, f. Prud. action de 
parler. parole || Hor. langage orne. 
recit || Sall. Quint. Tac. facilite 
delocution, talent de la parole, 
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Eloquence fl Gell> elegance (du 
style) 4| + au pi. Gell. f . 

facundi&sus, a, um, Aseluo ap. 
Gell. 4, 9, 12, eloquent. 

f fScunditSs, dtis, f. Plaut. 



True. 2, 6 ,13. Comme facundia 
fScundus, a, um {fart) Sall 
Ov. Quint, qui parle facilement, 



qui a le talent de la parole, elo- 
quent |J facundior, -issxmus Quint. 

Fadia, as, f. Gic. nom de femme. 

Fadilla, as, f. Capit. nom de 
femme. 

Fadius, tt, m. Cic. nom d'hom- 
mes. 

fecficeus, a. um, Pelao. Vet. 
5, p. 29, scmbiable au marc (de 
raisin), a la lie. 

faBC&rius, a, um, Cato, Rust. 11, 
4, de marc (de raisin). 

faecfitus, a, um, de marc (de rai- 
sin) : fascatum vinum Cato, Rust. 
153 ; Plin. piquette (eau jetee sur 
le marc) . 

faeceus, a, um, Plaut. Trin. 
297, couvert de boue, ignoble. 

faecinius et iaecinus, a, umfioh 
3, 2, 14; 12, 47, 6, (raisin) qui a 
peu de jus (qui laisse beaucoup de 
marc). 

faecis, gen. de fasx. 

faecla. Voy. fascula. 

faBCosus, a, um, Mart. 13, 102, 
bourbeux. 

taenia, as, f. Luca. Hor. sorte 
de saumure. 

fsectilentia, as, f. Sid. abondance 
de bourbe || au fig. fasculentia 
morum Fulg. la fange de la cor- 
ruption. 

f sec&lentus , a, um, plein de 
lie, de vase, bourbeux : fssculen- 
tum vinum Col. vin trouble ; — 
pus Cels. pus epais; sardony- 
ches fasculentas Plin. sardoines ae 
couleur de lie ; fasculentum mtn- 
gere Veg. avoir Purine chargee || 
au fig. faculenta hilaritas Arn. 
gaiety des orgies; fasculenti im- 
peritorum greges Ennod. la trou- 
pe grossiere des ignorants. Voy. 
faetulentus || fasculentior Solin. 
—issimu* Aug. 



tecatina. Voy. fostutina, 
'ay. /Wc 
y. fenu 
Faesula, as, f. Sil. et Fasula, 



Voy. fc 
teles, faelis. Voy. teles. 
fonum, etc. Voy. fenum, etc. 



drum, f. pi. Sall. Lav. Fesules, 
ville d'Etrurie (auj. Fiesole) || 
-anus, a, um. Sall. de Fesules; 
subst. m. pi. Cic. habitants de F6- 
sules. 

tet...Voy. fast... 

tex, faecis, f. Plin. lie, bourbe, 
vase, d6pot, sediment, rlsidUj fe- 
ces, ordures : peruncti fasexbus 
ora Hon. le visage barbouille de 
lie; tu quidem face kauris Cic. 
(prov.) mais tu pulses dans la lie, 
tu nous donnes le fond du tonneau 
(tu cites des hommes obscurs); 
terrenes nil fsscis habens Ov. 
(FeHherJ qui n'est pas forme* d'6l£~ 
ments impurs || Hor. Ov. saumure 
{] Ov. fard || Arn. excrements || au 
fig. sine free dies Mart Jour sans 
nuage; fasx vitiorum P.-Nol. la 
fange des vices || le reste : fasx lo- 
eelR Mart, le fond de la bourse || 
Lucb. Cic. lie., rebut : fasx populi 
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Cic. la plus vile populace || + m. 
(arch.) Prisc. 

fafae, interj. exprimani le du- 
gout, Char, fi done ! 

fageus, a, um, Pun. 16, 37. 
Comme fagineus. 

FfigiiuUni, drum, m. pi. Pun. 
3, 107 j peuple du Samnium. 

ffigineus, Ov. Col. et ifiginns, 
a, um, Virg. de hetre. 

faginns, i, f. Calp. 2, 59, hetre. 

ffigum, i, n. Plin. 16, 18, fatne. 

f&gus, t, f. (©tjy6;) CLes. Virg. 
hetre || qqf. ffigus ; us, Virg. 
Cul. 141. 

FSgutil, alis, n. Varr. Lat. 5, 
152, lieu dans les Esquilies oil il y 
avait un hetre et un eaicule dedtes 
a Jupiter || adj. Fagutfili8,e,VARR. 
Lat. 5, 49. du Fagutal. 

F4Ucer, cris, m. Varr. Lat. 
5, 84, nom d'un heros (| Varr. Lat. 
5, 84. Inscr. flamine. 

Falacrinum, t, n. Anton. Comme 
Phalacrine. 

f&lae, drum, f. pi. Plaut. Enn. 
tours de bois || Juv. sorte de py- 
ramides 6Ieveesdans le cirque. 

falancarius, Inscr. Orel. Voy. 
phalangarius. 

ffilanga. Voy. phalanga. 

falarica, as, f. (fate) Liv. Veg. 
javelot enduit de fllassc et de poix 
(pour les sieges), falarique. 

? Falarienses, Pun. 3, 111. 
Comme Falerienses. 

falcfirius, tt, m. Cic. Cat. 1, 8, 
ouvrier qui fabrique des faux || 
Gloss. Isid. gladiateurarme de faux. 

falcastrum, i, n. Isid. 20, 14, 5, 
instrument semblable a une faux. 

falcfitus, a, um, Ov. Pun. qui 
a la forme d'une faux, courbe, 
courbe : falcati enses Virg. glai- 
ves recourbes || Tert. arme d une 
faux (en pari, de Saturne) : falcati 
currus Curt. Hier. falcatas quo- 
drigas Liv. chars armes de faux. 

falcicfila, as, f. (falx) Pall. Aug. 
Arn. faucille, serpe. 

Falcidius, u. m. Cic. nom d'un 
tribun du peuple || adj. lex Fal- 
cxdia, f. Cic. loi Falcidia U -ifinus, 
a, um. Cic. de Falcidius. 

falciier, Sil. et falciger, &ra. 
irum, Aus. (falx, fero et gero) 
qui porte une faux : falcifer se- 
nex Ov.Tonans Mart. Saturne. 

? f alcipediug, a, um, Petr. Fr. 
75 qui a les jambes arquees. 

1. falco, onis, m. (falx) Sbrv. 
Isid. faucon (oiseau) || Fest. celui 
dont les orteils sont recourbes. 

1. Falco, onis, m. Capit. nom 
d'homme. 

FalcSnia Proba. f. nom d'une 
femme poete- dont if reste quelques 
ecrits. 

Falconius Probus, m. Vop. 
nom d'un proconsul d'Asie. 

1 . ialcula t a?, f. Cato, Col. faucille 
|| Plin. 8, 41, petite griffe, serre. 

1. Falcula, as, m. Cic. Casein. 
28. surnom romain. 

falerae. Voy. phalerm. 

falere, is. n. \fala) Varr. Rust. 
3, 5 ,4 4. pilier. 

? Filena, Rutil. ou Filesia. as, 
f. Anton, port d'Etrurie, en face 
de Pile d'Elbe. 
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Falerienses, fum, m. pi. Inscr. 
habitants de Falerie, v|lle du Pice- 
num (auj. Falerono). 
, F&eni, iorum, m. pi. Liv. 5, 
27, 4, Faleries. ville fl'fctrurie, ca- 
pitale des Fahsques. 

Falerina tribus, f. Lrv. 9, 20, 6, 
une des tribus rustiques chez les 
Homains. 

FSleridnenais, e, Auct.-Lim. de 
Fal6ries. Voy. Falerienses. 

F&lernus, a, um, Virg. de Fa- 
lerne, territoire de Campanie, re- 
nomme par ses vins : Falemus 
mons Flor. le mont Massique (| 
Falemum, n. (s.-ent. vinum) Hor. 
vin de Falerae, le falerae : Faler- 
num (s.-ent. prasdium) Cic. maison 
de Falerae; Falerna, n. pi. (s.- 
ent. pira) sorte de poire (berga- 
mote?j || Falemus, m. Sil. habi- 
tant ae Falerae (ou nom d'hom- 
me?). 

F&lesia. Voy. Faleria. 

Falinfites, turn, m. pi. Plin. 3, 
114, ancienne ville d'ltalie. 

i&liscsa. arum, f. pi. Cato, Rust. 
14,1 .creches,mangeoires,rateliers. 

Faliscus, a, um, Ov. de Fai- 
ries, des Falisaues || faliscus ven- 
ter Varr. et aosolt. faliscus, m. 
Stat, ventre de cochon farci (a la 
mode des Falisques) || sorte de me- 
tre. Voy. phaliscu8\\ subst. m. pi. 
Liv. Falisques, peuple d'Etrurie. 

+ ialla, as, f. Nov. ap. Non. 109, 
16. Comme fallacia. 

fallScia,*, f.Cic.tromperie, four- 
berie, supercherie, ruse, artifice, 
tour d'adresse : fallaciam inten- 
dere in aliquem Ter. tendre un 

Piege a qqn ; admunire fallacias 
LAUT. dresser ses batteries; fal- 
lacia vestis Ov. deguisement, tra- 
ve6tissement || C^es. erreur, meprise 
H Prop, enchantement, prestige. 

+ fallacies, ei, f. Apul. Met. 5, 
27. Comme fallacia. 

fallficildquus, a, um, Att. ap. 
Cic. Fin. 4. 68, qui trompe (par 
des paroles), astucieux. 

+ fallficidsus, a. um, Apul. Met. 
8, 10 ; Gell. 14, 1. 34, trompeur, 
fallacieux. 

fallftcitfis, dtis, f. Cass. Amic. 
46, 2. Comme fallacia. 

fallaciter, Cic. d'une maniere 
trompeu8e, perfidement, fallacieu- 
sement, avec artifice || d'une ma- 
niere erronee : fallaciter por tenia 
interpretarx Cic. se tromperdans 
Interpretation des prodiges || fair 
lacUstme Cic. 

fallax, act*. Cic. trompeur, im- 
posteur, perfiae : amicitxas falla 
ces [homines) Tac. hommes dont 
I'amitie est trompeuse || Cic. qui 
induit en erreur, trompeur : falla- 
cissimus sensus Cic. l'organe le 

{>lus suiet a erreur || Cic. falsifle, 
arde. deguis^ || Virg. Plin. peu 
sur, dangereux H Cic. captieux, insi- 
dieux 1| fallacior Ov. -xssimus Cic. 
fallens, tis, part, de fallo, gui 
trompe : fallens nunquam olxva 
Hor. olivier qui rapporte tous les 
ans || Virg. Hor. cache, inapercu, 
invisible || Sen. Pun. insensible, 
qu'on ne sent pas. 
? fallenter, No vat. perfidement 

LA11N-FRANCAIS. — 34 
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Fallien&tes , um ou turn. m. 
pi. Plin. 3.114, peuple dOmbrie. 

fallo, is, ftfelli, falsum fai- 
lure (<T<paXXci>) : 1* tromper, dupes, 
en imposer, mduire en erreur, abu- 
ser ; 2 # 6tre in ft dele a. ne pas ac- 
complir, trahir; 3« echapper a, 
n'etre pas vo de ; n. etre invisible, 
cachl, ignore, inconnu ; 4° se dero- 
ber a, eviter • 5 # dissimuler, cacher, 
couvrir, pal lie r, deguiser; 6° fein- 
dre, simuler, emprunter; 7° char- 
mer, calmer || !• fallere aliquem 
dolts Ter. tromper qqn par ruse; 
si fallo Cic. Prop. Liv. si je man- 
que a ma parole ; ni faltor Virg. 
si je ne me trompe ; ea res ou id 
me fefellit Nep.Cic. j'ai et6 trompe" 
en cela, cela m'a trompe ; opinio 
ou animus me fallil Nep. Cic. je 
suis trompe dans mon attente ; fair 
tit plerosque, quod arbitrantur. . . 
Plin. la plupart des hommes s'a- 
busent en pens&nt...; fallere vesti- 
gium Curt, faire faire des faux pas ; 
— dominum Ov. tromper Tattente 
du mattre (en parlantd'un champ) ; 
falli memorid Plin. etre trahi par 
sa memoire; ut plerique fallun- 
tur Tac comme on croit fausse- 
ment || 2* fallere fidem datam Cic. 
violer la roi juree ; — promissum 
Curt, manquer a sa promesse : — 
opinionem Cms. Cic. tromper rat- 
tente, n'y pas repondre; sua no- 
mina fallit Ov. il dement son 
nom (de Brutus); arva fallunl de- 
positum Ov. la terre ne rend pas 
le depot qu'elle a recu; fallere 
manaata Ov. imperium Plin. ne 
pas executer les ordres || 3° vesli- 
gantiumsitim fallere CuRT.eohap- 
per aux reckerches des soldats al- 
tered: acta deos nunquam mortar 
lia fallunt Ov. les actions des 
mortels n'echappent jamais aux 
dieux; ut visum fallanl Pun. en 
sorte que l'oeil ne peut les suivre ; 
num me fefellit hosce...; Ter. ne 
me suis-je pas apercu qu'ils. . ? non 
hoc te fallit, quam multa sirit... 
Cic. tu n'ignores pas qu'il y a 
beaucoup. . . ; fallit hostis ad urbem 
accedens Liv. l'ennemi s'approche 
des murs sans fttre vu; fallunt 
gravidse Plin. on ne s'apercoit pas 
qu'elles sont pleines; fallere pro 
aliquo Gkll. passer pour qqn; 
setas fallit Ov. la vie s'e"coule in- 
sensiblement ; qui natus moriens- 
que fefellit Hor. celui dont la nais- 
sance et la mort sont restees 
ignorles || 4° fallere casses ou retia 
Ov. eviter les filets ; falle sorores 
Hor. derobe-toi aux coups de mes 
soeurs U 5* sua furta fefellit Ov. 
il cacha son larcin ; sua fallere 
terga lupo Prop, prendre la forme 
d'un loup; amarttudinem fallere 
Plin. deguiser l'amertume (de Tab- 
sinthe) || 6° tu faciem illius falle 
Virg. emprunte ses traits || V fal- 
lere somno curam Hor. tromper, 
assoupir sa douleur par lc som- 
meil ; — sermonibus horas Ov. 
charmer les heures par des entre- 
tions; — luctum V.-Fl. charmer 
sa douleur. 

falsarius, a, um, Rufin. Apol. 
2, 41, faux || subst. m. Suet. Ulp. 
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faussaire, celui qui fait un faux ; 
qni falsifie un acte. 

+ fals&tio, onis, f. Hier. Rufin. 
2, 5; I ren. 1, 20, falsification. 

fals&tdr, oris, m. Aug. Serm. 
84, 1; Hier. J?u/in. 3, 26, faussaire. 

+ falsalus, a, um, part. p. de 
falso, Hier. falsifie || Gloss. Isid. 
trompe. 

false, Sisen. ap. Char. 199. 30; 
Cass. Psalm. 63, 10. Comme falso 
|| falsissime Aug. Conf. 10, 13. 

+ falsidicentia, ss, f. J.-Val. 2, 

1, mensonge. 

falsidicus, a, um (falsus. dico) 
Plaut. Aus. menteur, fourbe'. 

+ falsificfttus, a, um, part. p. 
de falsifico, Prud. Ham. 549, faux. 

? falsijurius, a, um, Plaut. Mil. 

2, 2, 36, qui fait de faux serments, 
parjure. 

falsflScus. Yoy. falsiloquus. 

f falsildquax. acis, Fort. Mart. 
1, 101, Comme falsiloquus. 

-r falsildqulum, it, n. Aug. Re- 
tract, prooem. mensonge. 

falsildquus, a, um [falsus, lo- 
quor) Prud. Plaut. menteur. 

falsimonia, se, f. Plaut. Bacch. 
541, tromperie, mensonge. 

f falsiparens, lis, Cat. 68, 112, 
dont le pere est suppose 1 . 

fsdsitas, dtis, f. Hier. Ezech. 
4, 13, 17, faussete, mensonge || au 
pi. Arn. Cass. 

+ falsitestis, is, m. Gloss. Phil. 
faux temoin. 

1. falso, adv. Cic. faussement, k 
faux, a tort, sans raison, sans fon- 
dement : falso aliquid dicere 
Plaut. dire qq. ch. de faux; — 
queri Sall. se plaindre a tort; — 
appellare aliquem Plaut. appeler 
improprement qqn ; — citare Ov. 
invoquer vainement ; falso ; nam . . . 
Nep. Cic il se trompa, il se trom- 
pe; car... ; falso quiescas inter... 
Tac le repos est trompeur au mi- 
lieu de.. • — laudari Plaut. ob- 
tenir des eloges non me" rites || Tac 
sans droit, injustement || falsissi- 
me Aug. 

1. + falso, as, are, Modest. Hier. 
falsifier, alterer. 

+ falsosus, a, um, Gloss. Ism. 
trompeur, decevant. 

falsum, t, n. Cic Tac le faux, 
le mensonge: falsa, pi. Hor. Ov. 
m£me sens || Quint, faux (en Ven- 
ture) : falsum facere Dig. faire un 
faux; falsi reus Dig. accuse de 
faux || falsum, adv. jurare fal- 
sum Ov. faire un faux serment ; 
falsum renidens vultu Tac avec 
un sourire hypocrite. 

falsus, a, um, p.-adj. de fallo, 
Ter. Tag. trompe, abuse, qui se 
mgprend : falsus animi Ter. me- 
me sens; n& illi falsi sunt qui... 
Sall. ils sont assurement dans une 
grande erreur ceux qui... ; falsus 
cupiti Ausonise motus Sil. n'ayant 
pu^rdussir a bouleverser l'Ausonie ; 
tela non in falsum jacta Tac 
traits lances d'unemain sore || Cic 
Sall. Virg. faux, fourbe, trom- 
peur; absolt. Tac Suet, menteur, 
fourbe, imposteur || Cic Sall. faux, 
qui n'est pas vrai, mensonger : fat- 
sadefinitio Pun. definition inexac- 
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te || Cic Suet, altert, falsifie, feint, 
suppose, contrefait : falsx litterx 
Liv. lettre controuvee; falsa mo- 
neta Plin. fausse monnaie ; — cri- 
mina Hor. fausse accusation, cri- 
me suppose; falsx voculx Cic 
Aug. inflexions artificielles (de la 
voix dans le chant), voix de fausset 
jl vain, imaginaire : spes falsa 
Cic esperance peu fondee, cnime- 
rique ; falsi terrores Hor. vaines 
terreure || f falsior Petr. (inusite 
d'apres Fest.) -issimus Col. 

falx, falcxs. f. Cic faux, fau 
cille, serpe : falx arboraria, silva- 
tica Varr. putatoria Pall, faux 
ou serpe a emonder les arbres; — 
fenarxa Cato, faux a faucher les 
pr6sj —messoria Pall, faucille; 
— vtneatica Varr. serpette a tail- 
ler la vigne; sata fatcibus apla 
Ov. moisson bonne a couper; cwr- 
rus cum falcibus Hier. chars ar- 
m6s de faux || Ov. Mart, coutelas 
recourbe" (cimeterre) || Cic Curt. 
Tag. faux, arme de guerre (ayant a 
la fois une pointe et une lame re- 
course; sorte de hallebarde) || 
falx muralis 2 et absolt. falx Cms 
faux emmancnee d'une longue per 
che (pour les sieges) || Prop, outil 
pour equarrir le Bois. 

1 . ffima, *, f . (9^jjltj ; Dor. ©apwx) 
bruit, renommee, voix publique, 
nouvelle : fama est Nep. Virg. on 
dit; fama accipere Cic savoirpar 
oui-dire : esse %n ore et fama Tag. 
6tre 1'objet de tous les entretiens ; 
famam dispersit ; se emere Plin. 
il rgpandit le bruit qu'il achetait (] 
Cic renom, reputation, cstime, 
honneur, gloire: ad famam po- 
puli Romanipertinere... Liv. que 
la gloire du peuple romain elait in- 
t6ress*e (i ce que)...; famam in- 
gredi Tac commencer a se faire 
un nom; — Issdere Sall. porter 
atteintea la reputation || Ter. Virs. 
mauvaise reputation, infamie H Cic 
Virg. opinion etablie, croyance ; 
tradition || Fama Virg. Ov. la Re- 
nommee (deesse). 

2. Fama Julia, f. Pun. 3, 14,Yi\\e 
de Belurie. 

fajnfttus, a.um, Schol. ad Hor. 
Art. 301, diflfame, rendu odieux. 

f famecula, se, f. Gloss, faim 
peu vive. 

f f&mei, Prisc Comme /ami. 

+ fftmel, m. (mot osque) Fest. 
esclave. 

-)- f&melice, Gloss. Phil, en af- 
fame. 

-r fftmelico, as, are, Ps.-Arc 
Erem. serm. 10, afTamer. 

fdmelic5sus, a, um x Gloss. Phil. 
famelique H? famelxcosa terra 
Fest. terre martcageusc (sterile)- 

famelicus, a, um, Ter. Juv. af 
fam6, famelique : famelica sem- 
per ales Plin. oiseau insatiable ; fa- 
melicum convivium Apul. grand 
repas ou Ton meurt de faim || subst. 
m. Plaut. Ter. famelicx saturati 
sunt Hier. les afTam6s ont ete ras- 
sasies. 

f fSmella, se, f dim in. de fama, 
Fest. 

+ famen, mis. n. Fort. Mart. 
4, 5^;Insor. parolejChoseavancee. 
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fames, is, abl. e, f. faim : fa- 
mem explere, depellere Cic. pro- 
pulsare Tac. deponere Ov. assou- 
vir sa faim, satisfaire son appetit, 
«e rassasierj fame enectus Cic. 
■consumptus Cms. mouraot de faim 
II Curt. Hieb. disette, manque de 
vivres. famine : plebem fame^ ne- 
eare Cic. affamer le peuple || ex- 
treme misere : ad famem rejicere 
Teh. reduire qqn a mourir de faim 
|j Csls. diete || au fig. famem se 
tnalle quam ubertatem Cic. qu'ils 
preferment la secheresse (du style) 
a l'abondance || Virg. Hoa. Plin. 
violent desir, soif, passion, avidite 
i| au pi. Arn. II Fames, is, f. Ov. 
la Faim (deesse). 

? famesco, is, ere, n. Ps.-Aug. 
Erem. serm. 27; Alcw. Sot. 740 
{al. al.), avoir faim. 
? ffimex. Yoy. famix. 
+ fami,CATo. ap. GeU. 9, 14,10, 
anc. gen. de fames H Avian. Fab. 
I, 6, autre abl. de fames. 

famicfili8,e {famix) Pslao. Vet. 
16, qui sert pour le traitement des 
abces. 

?famicosa terra, f. {famix) 
Fest. Voy. famelicosus. 

+ famidus, a, um, Ps.-Hier. Dre- 
j>an. aflame. 

+ iSmiger, eri, m. (fama, gero) 

<Gloss. Phil, porteur de nouvelles. 

+ famigerfibilis, e, Varr. Lat. 

6, 55; Apdl. Met. 1, 7, il lustre, 

•celebre. 

famigeratio, onis, f. Plait. 
Trin. 692, bruit public. 

iamigeratdr, oris, m. Plaut. 
Trin. 215, celui qui fait courir des 
fcruits. 

+ famigerfitus, a, um, part. p. 
de famigero, Mel. 2, 7, 12 ; Apcl. 
Flor. 15, fameux, celebre. 

+ famigero, as, are, n. Gloss. 
Philox. faire courir des bruits. 
+ famii. Voy. fami. 
familia, se, f. (famel) Cic. Liv. 
PHiED. domestiques, serviteurs, es- 
•claves, suite, train, maison : unus 
Jiomo familia non est Cic. un seul 
-esclave ne constitue pas ce qu'on 
■ appelle le domestique ; familim no- 
mine etiam duo servi continen- 
tur Paul. Jct. deux esclaves suf- 
Gsent pour former une* familia (les 
gens crane maison) || Cic. C^es. Liv. 
famille, maison, race || Suet, trou- 
pe de gladiateurs (appartenant au 
mdme mattre) U Cic. ecole de phi 
Iosophe, aecte || au fig. familiam 
duccre Cic. etre a la tele, au pre- 
mier rang, exceller || bien d'une 
famille, heritage: actio famUise 
herciscunds Cic. action pour le 
partake d'une succession ; agnatus 
proanmus familiam habeto Leg. 
xii Tab. que le bien revienne au 
plus proche parent du cote du pere. 
-f- fajniliaresco, is, ire, n. Sid. 
EfT. 7,2. selierdavantage avec qqn. 
f&miliaricus, a, um,CATo,VARR. 
-qui appartient a la familia (aux 
gens dune maison) : familiarica 
cella VrrR. 6, 7, 2, chambre d'es- 
•clave* 

1. f&miliaris, e, de la maison, de 
la fami lie, domestique : focus fa- 
miliaris Col. le foyer domestique ; 
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familiares servi Plin. domesti- 
ques ; — dii Fronto, dieux domes- 
tiques ; res familiaris Plaut. fa- 
miliares copim Liv. pecunim Tac. 
biens. fortune, ressources; fun- 
dum familiarem incultum deme- 
rit Plaut. il laisse sans culture 
sos propres terres; negotiis fami- 
tiaribus impeditus Cornit. em- 
peche par ses affaires privees ; fa- 
miliare exemplum Plin. exemple 
domestique; — futmen Pun.-j. la 
foudre quand elle tombe pour la 
premiere fois apres qu'un homme 
s'est etabli ; — fissttm Cic. fami- 
liaris pars {jecoris) Liv. partie 
du foie qui contient la destinee de 
ceux qm consultent. Voy. hostilis 
U de parent: familiare parricir 
dium Arr. meurtre d'un parent || 
d'ami, amical, ami : in omnia fa- 
miliaria jura assuetus Liv. qui 
jouit de tous les privileges de Tin* 
timite* ; vultu minus familiari 
Suet, avec on visage peu amical ; 
unus ex meis familiarissimis Cic. 
un de mesplus intimes amis || Cic. 
Pun. familier, connu : vox auribus 
meis familiaris Petb. voix fami- 
liere a mes oreilles || Pun. ordi- 
naire, usite, commun : familiaris- 
simum hoc platanis Pun. cela 
arrive perpetuellement pour les 
platanes || Pun. habitue : fami- 
liaria aqux viridia Col. plantes 
aquatiques || familiarior Liv. 

2. lamili&ns, is, m. Plaut. Fbst. 
serviteur, domestique, esclave || 
Cic. Suet, ami, (un) familier : fami- 
liares Sardanapali V.-Max. les 
courtisans de Sardanapale || au fig. 
adeo sumus familiares! Fronto, 
tant nous sommes bien ensemble 
(moi et le sommeil) ! 

fanuliaritas,att«,f. Ter.Plin.-j. 
amitie, liaison : familiari tas sum- 
ma Cic. arctissima Fronto, liai- 
son intime, intimite ; familiarita- 
tem consuetudo attulit Cic. l'ha- 
bitude a produit (entre nous) la 
familiarity ; familiaritates ftdss 
Cic. amities solides || habitude : fa- 
mi liaritate sermonis Arn. dans 
le langage usuel || au pi. Suet. 
amis. 

familiariter, en ami, amicale- 
ment, familierement, alTectueuse- 
ment : familiariter aliouo uti 
Nep. etre dans rintimite de qqn ; 
— arrxdere alicui Liv. accueillir 
qqn avec un sourire amical ; — vi- 
vere cum aliguo Cic. vivre fami- 
lierement avec qqn ; — ferre mor- 
tem alicujus Tka. etretres sensible 
a la mort de qqn || Quint, avec 
connaissance, a fond || Arn. habi- 
tuellement, freqiiemment: hoc pa- 
rum familiariter nostro solo we- 
nt* Col. cette culture reussit peu 
dans nos contrees || Frontin. par 
fami lie || familiarius, -issime Cic. 

Iftmilifts, ancien g6n.de familia : 
pater familias ou paterfamilias 
Cic. Plin. chef de maison, pere de 
fami He ; mater familias Ter. 
Phjed. ou familias mater Arn. 
mattresse de maison. 

familiSla, se, f. Hibr. Ep. W8 } 
ft, domestiques peu nombreux. 
' f familiosus, a, um 3 Porphyr. 
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ad Hot. Epod. 2 t 65, qui a beau- 
coup d'esclaves. 

+ ffimino, ancien imper. fut. de 
jari, Fest. tu diras. 

f famis, is, f. Varr. Rust, i, 5, 
15; Tbrt. Nat. 1, 9; Prud. Psych. 
479. Comme fames. 

? ffimix, icts, f. (inus. au nomin.) 
Col. Veg. Gloss. Isid. sorte d'abces. 

fSmdse, A.-Vict. C ses. 20,23, avec 
eclat || famosius Tert. Marc. 1, it. 

f ffimdsitas,d*w, LTert. Spect. 
23, infamie, ignominie. 

fdmosus, a, um, en gen. connu, 
fameux : famosss causa Isid. cau 
ses cglebres; famosissima cena. 
Suet, repas dont on parle beau- 
coup || qqf. en bonne part : famo- 
sa mors Hon. mort celebre; — 
urbs Tac. ville fameuse; — vic- 
toria Flor. victoire signalee (f or- 
dint. duTame, decrie : si qua erat 
famosa Cic. si une femme etait 
deshonoree, perdue d'honneur ; aut 
alioqui famosus Hon. ou decrie 
pour £q. autre mefait ; famosa ve- 
ncficxts Tac. celebre empoison- 
neuse K Hon. Tac. diffamatoire : 
famoei libelli Svet. libelle||/omo- 
sior Claud. 

f famul, m. primitif de famu- 
lus, Enn. Ann. 317; Lucr.S, 1033. 

famula, ae, f. Virg. servante U 
Sil. suivante d'une divinity, et di- 
vinity d'un ordre inferieur : famw 
Ue Ditis Sen. tr. les deesses mi- 
nistrea de Pluton (les Furies) || au 
fig. si virtus famula fortunm est 
uc. si la vertu est P esclave de la 
fortune ||abl. pi. famulabus Vulg. 
Exod. 2, 5; Aug. Ep. 36, 3. 

f ffimulabundus, a, um, Tert. 
Marc. 3. 7. Comme famulatorius. 

famulanter, Att. ap. Non. 111, 
28, avec soumission. 

famtilarit, e, Cic. Sen. tb. de 
serviteur, desclave : famularia 
jura dare Ov. soumettre a un pou- 
voir absolu; famulares heaerx 
V.-Fl. lierre dont les Bacchantes 
se ceignaient la tete || n. pria adv. 
Stat, servilement. 

famulfitio, onis, f. Comme fa- 
mulatus, Apul. troupe d'esclaves, 
train, suite || Hma. Chrtsol. servi- 
tude, esclavage. 

famuUtdrie, Ps.-Cass. Amic. 5, 
5, servilement. 

famdlfttdrins, a, um, Tert. Nat. 
2, 14; AMBR.Fid. 5, 5, 58, servile. 

famul&trix, tct's. f. Don at. Su>. 
Carm. 2, 128, cello qui est sou- 
mise, servante (au fig.), esclave. 

1. famiil&tus, a, um, part, de 
famulor, Tert. Res. cam. 47, de- 
venu le serviteur de, servant. 

2. famulfittis, us, m. Cic. Tac. 
servitude, esclavage. 

famuletium. Voy. famulitium. 

f famuUtas, at is, f. Att. Non. 
esclavage. 

famulitio, f. Voy. famulatio. 

famulitium, it, n. Varr. Fest. 
service (chez un mattre) [| Macr. 
Spart. suite, gens, troupe d'escla- 
ves, le domestique. 

•r famulo, as, dvi, dtum, are, 
n. Diom. Comme famulor || act. 
Tert. Apol. 39; Resurr. 47, trai- 
tor en esclave, asservir. 
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f&mulor, dris l dtus sum, ari, 
d. Cic. Cat. servir, Aire en service 
|| au fig. ut alimenixs nostris fa- 
muletur [terra) Plin. pour fournir 
(servir) a nos besoins ; fortund fa- 
mulante Claud, ay ant la fortune 
a ses ordres. 

+ f&muldsus, a } um, Gloss. 
Isio. Com me famulus. 

f&multas. Voy. famulitas. 

1. ffimulus, a. urn, Ov. Luc. as- 
servi, soumis, obeissant. 

1. famulus, t, m. (famul) Cic. 
Virg. serviteur ? esclave: famulus 
Dei Hier. serviteur de Dieu || au 
fig. sus famulus vindexque Dia- 
nx Ov. sandier charge des ven- 
geances de Diane || Ov. V.-Fl. mi- 
nistre d'un dieu, prttre || Hor.Serv. 
suivant, compagnon d'une divinite 
|| Virg. V.-Fl. genie (d'un lieu, 
d'un tombeau) || famuli divi Inscr. 
dieux d'un ordre inferieur. 

fanStice, Apul. Met. 8, 27, en 
furieux. 

ffinfiticus, a, um (fanum) Cic. 
inspire, rempli d'enthousiasme j fu- 
rieux, en delire, extravagant: fa- 
naticum carmen Liv. chant in- 
spire j fanaticus furor Flor. error 
Hon. delire ; — servus Ulp. esclave 
furieux || Cic. superstitieux (en 
pari, des stoYciens) || Tac fanati- 
que || Fest. Fort, (arbre) frapp6 de 
la foudre || subst. m. Jo v. Prud. 
Inscr. prttre de Cybele, de Bel lone 
ou dlsis (parce qu'ils devenaient 
furieux). 

fandus, a, um, part. fut. p. de 
for, Pacuv. Capel. dont on peut 
parler, qu'on peut reveler, publier 
|| Cat. Virg. permis, legitime, juste, 
verlueux : fandus et nefandus 
sanguis Liv. le sane des innocents 
et celui des coupables. 

Fanesiorum insula?, f. pi. Plin. 
iles de la mer Baltique. 

Ffinestris. Voy. Fanum 2. 

Fannifinus, a, um, Cic. Plin. 
de Fannius, fannien. 

Fanniu8, ft, m. Cic. Liv. Hor. 
nom d'un grand nombre de person- 
nages romains || -us, a, um, de 
Fannius: Fannia lex Gell. loi 
Fannia. 

«r ffino, as, are, Varr. Lat. 6, 
54, reciter les formules de conse- 
cration. 

fflndr, arts, art, d. MjECEn. ap. 
Sen. Ep. 114, 5, consacrer. 

fans, tis, part, de for, Plaut. 
parlant || activt. Prop. Virg. disant. 

fantas... Voy. phantas... 

fantasma. Voy. phantasms. 

f f&nulum, t, n. Fest. petit 
temple, chapel le. 

1. fanum, i, n. Fest. lieu consa- 
cr6 || Cic. Hor. temple. 

1. FSnum Fortunae, n. Tac et 
absolt. Finum, t, n. C^s.ville ma- 
ritime d'Ombrie (auj. Fano) || Fa- 
nestris colonia, f. Vitr. colonic de 
Fanum ; Fanestres, m. pi. Inscr. 
habitants de Fanum. 

ffir, f arris, n. Varr. Plin. ble* 
(ordinaire), froment : farra flava 
Virg. ble qui jaunit, mur; far pium 
Virg. gateau sacre || Cato, Pun. 
epeautre || gruau : far hordaceum 
Col. hordet Pall, gruau d'orge; 



farina bona et far subtile Cato, 
farine de bonne qualite et gruau 
moulu fin. 

farcimen, mil, n. Varr. Lat. 5, 
111; Arn. Isid. saucisse, boudin, 
andouille. 

farclminosus, a, um, Veg. 1, 
7, qui a le farcin. 

farciminum, t, n. Veg. 1, 7, 
farcin, maladie des chevaux. 

+ farcin o, as, are, Capel. Cass. 
mdler, allier. 

iarcio, is. arsi, artum, cire, 
Vitr. Plin. Apic remplir, garnir, 
fourrer : edaces se farcientes Sen. 
les grands mangeurs qui se gor- 
gent de nourriture (qui se bour- 
rent) ; in medio farctre Vitr. me- 
dios parietes farctre cwmentis 
Pun. remplir de blocage l'entre- 
deux des parements d'un mur || 
Sen. Plin. enfoncer, introduire || 
Cato, Varr. engraisser (de la vo- 
laille, des bestiaux). 

farctor. Voy. fartor. 

farctus, a, um. Comme fartus. 

faredo, inis, f. Pl.-Val. 3, 2%, 
sorte d'abces. 

1. farfarus, f.m. farfugium, ft, 
n. Plin. et farfenum, i, n. Fest. 
Comme chammleuce. 

2. Farfarus, i, m. Ov. Comme 
Fabaris. 

ffiri, infln. pres. de for. 

farina, se, f. (far) Pun. farine 
de bl6 (froment] || toute espece de 
farine : farina Iwrdaeea Plin. fa- 
rine d'orge; — tofi Plin. tuf pulve- 
rise || au fig. quum nostrse fueris 
farinse Pers. toi qui etais de la 
meme condition que nous || Pun. 
Ov. toute espece de poudre. 

farinficeus, a, um, Gloss. Phil. 
farineux || subst. n. pi. Ps.-Aug. 
Vit. erem. 49, des farineux. 

farin&rium, ft, n. Gloss. Phil. 
grenier a farine. 

farlnarius, a, um, Cato, Rust. 
76, 3 ; Plin. 48, 115, de farine, a 
farine. 

f&rinitus, a, um, Hier. Nom 
hebr. p. 8, convert ou mele de 
farine. 

farinosus, a, um, Veg. 2, 30, 
farineux. 

f&rindla, «, f. Vulg. Fest. fleur 
de farine. 

farinulentus, a, um, Apul. Met. 
9, 12, farineux. 

fario, onis, m. Aus. Mos. 1S0, 
poisson que Ton croit etre la truite. 

firidlus, i, m. Donat. Voy. ha- 
riolus. 

+ ffirior, arts, ari, d. Leg. xn 
Tab. ap. Gell. 15, 13, 11, dire. 

farm&c... Voy. pharmac... 

farneus, a, um, Apic 7, 313, de 
Tarbre nomme farnus. 

farnus, t, f. Vitr. 7, 1, 2; Pall. 
1, 9, 3, frene. 

farra, pi. de far. 

farrficeus ou farrficius, a, um, 
Varr. Plin. Comme farreus. 

farrfiginfiria, iorum, n. pi. Col. 
//. p. 104. Comme farrago. 

larrfigo, inis, f. (far) Varr. 
Virg. Plin. dragee, melange de di- 
vers grains qu'on laisse crottre en 
herbe pour aonner aux bestiaux || 
au fig. melange, farrago, compila- 



tion : nostri farrago libelli Juv. 
les nombreux matenauxde mon li- 
vre U Pers. chose de peu de valeur. 

farrarium, ft, n. Vitr. 6, 6, 5, 
grange. 

? farrarius. Voy. farrearius. 

farratus, a, um, Juv. Pers. de 
ble, de farine; debouillie. 

farrearius, a, um (far), Cato, 
Rust. 10. 3. qui concerne le ble, 
deble. 

farrefitio, outs, f. Serv. adjEn. 
4, 374, farreation, certmonie du 
manage ou Ton mangeait du pain 
d'epeautre. 

xarre&tui, a, um. Apul. Met . 5, 
26 ; Serv. ad Jin. 4, 103, fait avec 
farreation. 

farreum, t, n. Fest. Pun. ga- 
teau de farine de froment. 

farreus, a, um, Col. de ble, de 
froment : usus farreus Arn. Com- 
me confarreatio || semblable au 
bl6 : farreum spicum Fest. epi 
barbu. 

farricillum, t* n. Pall. 11, SI, 
petit gateau de farine de froment. 

farricus, a, um, Apic 4, 180, 
de froment. 

farsilis,<5 ; Apic 4, 183; 8, 372, 
farci. 

f farsio, ants, f. Gloss, action 
de bourrer, de farcir. 

+ farsura , Tbrt. Vctient. 27. 
Comme fartura. 

farsus. a, um, Htg. Apic Cass. 
Comme fartus. 

farticdlum, t, n. Titin. Com, 
90, dim in. de f artum. 

iartilis,e ; PuN. qu'on engraissc. 
engraiss£ || Apul. rempli, fourr6 ff 
au fig. Tert. corporel, terrestre. 

fartim, Aus. Apul. de maniere a 
remplir, en bourrant. 

fartdr, oris, m. Ter. Hor. char- 
cutier || Col. celui qui en^raisse des 
vols il les (surtout des oies) || au 
fig. Fest. nomenclateur. 

fartrix, icis, f. Prisc celle qui 
engraisse des volailles. 

far turn, f, n. (?) et fartus, us, 
m. tout ce qui rem pi it, le contenu : 
intcstina et fartum (accus.) eo- 
rum Plin. les intestins et leur 
contenu ; vestis fartum (amare) 
Plaut. Most. 169, ce qui remplit 
une robe, la personne ; pleniorem 
fartum fid efRcere Col. donner 
a la Ague une chair plus serree, la 
rendre plus charnue || Arn. (ctim 
fartibus) hachis, farce (?) ; au figr- 
f artum facere exhostibus Plact. 
hacher en morceaux les ennemis I 
? gateau. Voy. fertum. 

fartura. «, f. action de remplir : 
farturse (parietum) Vitr. renn- 
plape, blocaille, blocage || Varr. 
action de bourrer (des saucissons), 
de fourrer || Varr. Col. engraisse- 
ment (de la volaille). 

1. fartus et farctus, a, um, part. 

E. de farcio, Cic rempli, garni, 
ourre\ fourrt : fartus papyro 
Mart, (coucher) rembourre de pa- 
pyrus; fartum totum theatruvn 
Apul. salle (de spectacle) comble ; 
parietes cxmenlo medii farti 
Pun. j. murs de remplage || Cic. 
gorg6, rassasi^ || Mart, accumul^, 
amass^ || au fig. infinitis vecti- 
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galibus fartus Vitr. (roi) qui a 
d'immenses revenue. 

2. fartus, us, m. Voy. farlum. 

Faros. Voy. Pharos, 

fa's, n. inaecl. la justice divine, 
le droit divin ; en gen. ce qui est 
permis, justice, droit: fas e**(avec 



immortale fas habere Tag. avoir 
des privileges divins ; prima deum, 
Fas. Acs. la justice (Themis), la 
premiere des aivinites ; contra fas 
ou contra guam fas erat Cic 
contre les lois divines ; fas prohi- 
bet (avec l'inf.) Ov. les aestins 
s'opposent a ce que...; neque me 
id facere fas extstumo Plaut. et 
je m'en feraisun crime; fas atque 
nefas Hon. fas nefasque Ov. le 
juste et Tinjuste, le bien et le mal ; 
fas gentium Tac. armorum Tac 
le droit des gens, de la guerre; fas 
omne abrumpere Viro. fouler aux 
pieds toute justice; — omne est te 
fidere.., Virg. il est bien juste que 
tu te fies... ; si licet et fas est Ov. 
Luc. s'il est juste et legitime; fas 
Hit tangere... Virg. illui est per- 
mis de toucher...; si hoc fas est 
dictu Cic. si fas est dicere Ov. s'il 
est permis de parler ainsi; nee 
miht nutnero comprendere fas 
est Ov. et il ne m'est pas possible 
(permis) d'enumerer || divinity : fas 
omne mundi Sen. tr. toutes les 
divinites (puissances) du ciel || adj. 
m. dies fas Varr. jour faste. 

f fascftlis, is, m. [fascis) Inscr. 
Fabr. 274, n. 454, licteur. 

fascea. Gomme fascia. 

Fascelina, Fascelis. Voy. Fa- 
celina, etc. 

fascia, se, f. [fascis) , bande, ban- 
dage, bandelette, ruban : devinctus 
erat fasciis Cic. il portait un ban- 
dage ; fasciis brachium obvolvere 
Suet, se bander le bras; — puero 
opus est Plaut. I'enfant a besom 
de maillot (m. a m. de bandelet- 
tea) ; connectit fascia corpus Juv. 
Je corps est enveloppe de bande- 
lettes (en pari, d'un mort) || Cic. 
Pun . Lampr. bande, enveloppe pour 
les jambes, les pieds (et servant de 
bas) : fascim crurales Ulp. meme 
sens H Prop. Ov. Mart. Comme 
strophium || Suet, ruban pour la 
tele || Sen. bandeau royal, diademe 
(I Cic. Mart, sangle de lit || Varr. 
feuille ou lame de bois (pour les 
placages) || Pun. bande de jonc, 
enveloppe en jonc || Vitr. fasces, 
faces (ou bandes) de ('architrave || 
Juv. halo, cercle lumineux aulour 
des astres || Man. zodiaque || Capel. 
sone. 

fasciStim, Quint. 4, 4, 20; Char. 
en bandes. 

fasci&tus, a, urn, part. p. de 
fascio, Mart. 42, 57, 12, entoure 
de bandes. 

fasclcularia, turn (ou iorum?), 
o. pi. Vbg. Mil. 2, 49, fardeaux 
(lies) apportes au camp par les 
soldats. 

fasciculus, t, m. dim. de fascis, 
Hoa. petit paquet petite botte, 
fascicule : fasciculus florum Cic. 



bouquet; — epistularum Cic.liasse 
de lettres. 

fasciger, tra, £rum,P.-NoL. Fel. 
43 ,321, qui porte des faisceaux. 

rfascina, m, f. Cato, Rust. S7, 
5, fagot de sarment. 

fascinatio, onis, f. Pun. 28, 404, 
fascination, enchantement { char- 
me : fascinationem oculxs fieri 
Gkll. 9, 4, 8, que le charme entre 
par les yeux. 

fascin&tdr, oris, m. Hier. Gal. 
1 X 3, 1 ; Gloss. Phil, celui qui fas- 
cine, enchanteur. 

fascinStorius, a, urn, Serv. ad 
Virg. Eel. 7, 28, qui fascine. 

fascino, as, avi, dtum, are (fa- 
scinum) Virg. faire des charmes, 
des enchantements, jeter un sort, 
fasciner : contra fascinantes Pun. 
contre les malefices (les sorciers) || 
f (de fascis) Gloss. Ism. charger, 
surcharges 

fascinum, t, n. Pun. Sthm. 
charme, mal6flce. 

Fascmus, i, m. Pun. 28, 39; 
Virg. Catal. 5, 20. Fascinus, dieu 
protecteur contre les malefices. 

fascio, as, are, Vbg. Lampr. 
Hier. bander, Her, attacher. 

fascidla, *, f. Cic. ruban || Isio. 
bordure (de manteau) || Hor. ban- 
dage || Vop. maillot |J Varr. bande 
fpourenvelopper les jambes) || Isio. 
bandelette (de pretre) || Ism. Comme 
strophium. 

f iasciSlo, as, are, C.-Fbl. 67, 
p. 164, envelopper de bandelet teg. 

fasciSlum, t, n. Veg. 3, 57, 1, 
petit lien, petit ruban. 

fascis, is, m. Cic. Virg. faisceau, 
botte ; au fig. faisceau, groupe : 
fascis lignorum Tac fagot; — 
virgultorum Hirt. fascines ; — vir- 
garum Plaut. poignee de verges ; 
crimina uno vetut fasce com- 
plecti Plin. -J. grouper plusieurs 
chefs d'accusation || Virg. charge, 
fardeau || au fig. poids : fascis pec- 
catorum Hier. curarum Ennod. 
poids des peches, des soucis || fa- 
sces, ium, pi. Cic. Hor. faisceaux 
[de verges, surmontes d'un fer de 
nache, qu on portait devant les 
premiers magistrate de Rome) : 
ASmilius, cujus turn fasces erant 
Lrv. Emilius, qui avail alors (a 
son tour) les faisceaux ] submitter e 
fasces Lrv. abaisser les faisceaux ; 
au fig. Cic. s'incliner devant qqn 
(famil. baisser pavilion), avouer 
son infenorite || au fig. Virg. Hor. 
honneurs, dignites, pouvoir; en 
partic. consulat. 

faselare, is, n. Lampr. Heliog. 
20. 7, haricot con fit au vinaigre. 

laselus, t, m. Virg. Col. Comme 
faseolus || chaloupe.Voy. phaselus. 

fasefilus, t. m. {faselus) Cic. 
Plin. faseole, haricot (legume). 

Fassulae, arum. m. pi. Pun. 6, 
67. peuple de I'lnde. 

lassus, a, um, part, de fateor, 
Ov. qui a avoue || qui a montre*, 
temoigne : fassus iram Ov. ayant 
fait e*clater sa colore. 

fasti, drum, m. pi. [fas) Cic. 
Ov. Hor. fastes, calendrier des Ro- 
mains foil eiaient marques les 
jours de rete et les jours d'audience) 



|| Cic. Liv. annales, fastes consu- 
laires || en ge*n. annales : fastos 
evolvere mundi Hor. parcourir 
Thistoire du monde || adj. Voy. 
fastus 1. 

fastidibilis, e. Tert. Anim. S3, 
qui apporte du aegoot. 

? fastidibiliter, Varr. Men. 78, 
et fastidienter. Apul. Mel. 5, 47, 
d'une maniere Jastidieuse. 

? fastidiliter, Varr. Voy. fasti- 
dibiliter. 

fastidio, is, ivi ou ft, Hum, ire 
(fastus ou fatim (?), tssdet), 6tre 
degoutl, avoir du degout, de la re- 
pugnance (pour les aliments, et en 
gen.): si nimio cibo fastidiunt 
Varr. si l'abondance de la nourri- 
ture leur fait perdre l'app^tit ; fa- 
stidiens stomachus Sen. estomac 
degoutl ; fastidis omnia Hor. rien 
n'est de ton gout, ne flatte ton 
palais; fastidiendus odor Pun. 
odeur repoussante : aures nimia 
fastidiunt Quint, la redondance 
fatigue l'oreille || Cic. Hor. dedai- 
gner, regarder avec dedain, me"pri- 
ser (au prop, et au fig.) : fastidire 
preces Liv. etre insensible aux 
prieres: a me fastidit amari Ov. 
elle dedai^ne mon amour || n. fa- 
stidit met (arch.) Plaut. il me 
traite avec mepns; ut fastidis! 
Plaut. comme tu fais la grimace ! 
quel dldain ! 

fastidiose, Cic. fastidieusement. 
de maniere a produire le de'gout |] 
Phad. Quint, avec de*dain, avec 
mepris || fastidiosius Cic. 

f fastidiositfis, dtis, f. Gloss. 
degout. 

lastidiSsus, a, um, Varr. qui 
e*prouve un degoAt (des aliments), 
degoute* : sensus fastidiosissimus 
Cornip. le sens le plus sujet au de- 

fout (1'ouTe) || Cic. Sen. qui de- 
aigne, dedaigneux, superbe, d6- 
licat : in sequos fastidtosus Cor- 
nif. dedaigneux avec ses eg^ux ; 
fastidiosus terra Hor. qui d6- 
daigne la terre ; — litterarum la- 
tinarum Cic. qui fait fi de la lit- 
terature latine; fastidiosissimum 
mancipium Pun.-j. esclave tres 
hautain |l Hor. Arn. qui produit le 
degoot, fatigant || n. pris adv. fa- 
stidiosum renidens Auct. ap. 
Gloss. Placid, souri ant avec dedain 
|| fastidiosior Cic 

f fastiditfis, dtis, f. Cass. 7, 1, 
degout. 

fastldltus, a, um. part. p. de 
fastidio, Ov. Pun. de'aaigne', rejete, 
meprise \\ + de*p. Petr. qui a de- 
daigne. 

fastidium, it, n. 1° degoOt des 
aliments, repugnance de Testomac ; 
palais delicat; 2° en gen. degout, 
repugnance, aversion; gout diffi- 
cile (au fig.) ; 3« detain, mepris || 
1° cibi satietas et fastidium Cic. 
la satieteet le de*godt; moverefa- 
stidia Ov. fastidium stomacho 
Hor. degouter (en pari, de mets) : 
mel fastidium creat Pun. lemiel 
affadit le coeur, donne des nausees ; 
fastidium deducunt canes herbd 
canarid Plin. les chiens se pur- 
gent avec du chiendent: propter 
fastidium hominum Varr. par 
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suite de notre sensuality ; tantum 
esse in Hits fastidium ut... Sen. 
As avaient le palais si delicat, 
que... || 2* fastidium parit volu- 
p to* Pun. le plaisirengendre le de- 
goat ; — ad certas res habere Cic. 
eprouver de la repugnance pour 
eertaines choses; si intellegentiam 
ponunt in audiendi fastidio Cic. 
si leur gout n'est que le detain; 
stultitia laborat fastidio sui Sen. 
lasottise se deplatt a ellememe; 
parcere fastidio Plin. epargner 
de l'ennui, eviter d'etre ennuyeux ; 
si fastidium facere non timerem 
Macr. si je ne craignais de fatiguer ; 
hoc fit alias fastidio Pun. cela 
arrive tantot par repugnance (en 
pari, des arbres transplants) ; fa- 
stidii deliratissimi e*t...Cic.cest 
ufie delicatesse outree de... || 3°/o- 
stidia pati Yirg. Eprouver les de- 
dains (d' Amaryllis) ; — oderunt 
divi Tw. les dieux ne pardonnent 
pas Torgueilj — fugere Cic. eviter 
la morgue, 1 arrogance ; ne sit fa- 
stidio Orxcos sequi Pun. ne de- 
daignons pas de suivre les Grecs; 
esse in fastidio Pun. 6tre un objet 
de mepris. 

fastigfite, Cms. Gall. 4, 17 4; 
Civ. 2, 10. 5, en pente, en talus. 

fastigfitio, onis, f. Pun. 17, 
106; Apul. Flor. 9, action de soe- 
ver en pointe, pointe. 

fastig&tus, a, urn, Cms. Yitr. 
qui s'eleve en pointe, pointu, coni- 
que : eollis fastigatus Liv. colline 
en forme de cdne ; margaritss fa- 
stigata longitudine Pun. perles 
allongees en pointe || au fig. Sid. 
eleve; eleve en honneur: fasti- 
gatissima felicitas Sid. le comble 
de la prospV rite. 

f fastigifitio, fastigifitus, fa- 
stigio. Voy. fastigalio, etc. 

fastigium, u, n. (fastus, us) 
Cic. Liv. Vitr. falte, faltage. pignon 
des temples, frontispice, fronton, 
tympan du fronton, acroteres ; qaf. 
au pi. ornements du faltage : fa- 
stigium in domo Flor. un fasti- 
gium (faltage) a sa maison (celle 
de Cesar) ; stgna post tain fastigio 
Pun. statues placees dans le fron- 
ton d'un temple; excessuri tem- 
plorum fasttgium tituli Pun.-j. 
inscriptions qui dlborderont le 
frontispice des temples; ftctilia 
deorum fastigia Pun. ornements 
(statues, moulures) en terre cuite 
du faltage des temples || Cic. Virg. 
fatte (de maison), comble ; terrasse : 
open inchoato tanquam fasti- 
gium apponere Cic. mettre com 
me le couronnement a (terminer) 
un ouvrage || en gen. point culmi- 
nant, pointe, tete, sommite, haut, 
crete : fastigium montis Cms. 
crete d'une montagne ; fastigia 
foris Ov. linteau d v une porte; — 
muri V.-Fl. baut d'un mur; — 
mundi, cseli Man. zenith (point 
vertical) ; fastigio tenuari Pun. se 
terminer en pointe || Vitr. promi- 
nence, saillie || Cms. Vitr. Curt. 
inclinaison, pente || superficie, sur- 
face : opus nondum aqua fasti- 
gium sequabat Curt l'ouvrage 
n'atteignait pas encore la surface 



(la partie la plus elevee) de I'eau ; 
spectandum quo fastigio sit fun- 
dus Varr. il faut examiner la qua- 
lite du terrain dans ses couches 
superieures || Virg. Luc. profon- 
deur, cavity |j au fig. fatte ; sommet, 
comble, le plus haut point, eleva- 
tion, rang eleve, grandeur : fasti- 
gium regium V.-Max. Curt, le 
rang royal ; — consulare Vell. 
dignite de consul ; — eloquentise 
Quint, le fatte de leloquence ; ad 
summum fastigiumevehere Curt. 
ad magna fastigia rerum extol- 
tere Juv. elever au fatte des gran- 
deurs || le point principal, la partie 
saillante : summa sequar fastigia 
rerum Virg. je me bornerai aux 
faits principaux || Varr. espece 
prinripale, genre || Dion. Capbl. 
accent (ecrit) Prisc. accent (pro- 
nonce). 

fastigo,o«, avi,atum, dre l Sil. 
elever en pointe, rendre pointu : 
fastigari in stipulam Plin. pren- 
dre tige; fastigare se Met. se ter- 
miner en pointe || au fig. Sid. ele 
ver (en dignite) || Capel. surmon- 
ter (une voy e He) d'un accent, ac- 
cent uer. 

fastdsus, a, urn, Petr. 131, 2: 
Mart. 10, 13, 7, superbe, deaai- 
gneux. 

+ fastuofua, a, urn, Capel. 6, 
578; Not. Tie. Comme fastosus. 

1. fastus, a, *um (fas) : fastus 
dies Ov.Fbst. jour faste, jour d'au- 
dience ; fastx nundinm Macr. les 
jours de marche (etaient) des jours 
fastes. 

2. fastus, us, m. Hor. Ov. or- 
gueil, fierte, mepris : fastus pati 
Prop, eprouver les dedains (de qqn) ; 
fastu ergapatrias epulas... Tac. 
dedaignant (par dedain pour) les 
festins du pays... H Plin. Curt. 
faste, luxe, somptuosite*. 

3. fastus, uum x m. pi. Luc. 
Prisc. Comme fasti. 

Fata, se, f. In scr. deesse de la 
destinee, Parque || abl. plur. fala- 
bus Inscr. Orel. 1773. 

ft talis, e } du destin; qui con- 
tient la destinee ; prophetique : fa- 
tales dese Ov. les Parcraes ; — libri 
Liv. les livres si by II ins; fatalia 
verba Ov. paroles prophetiques || 
fatal, marque par le destin : annus 
fatalis ad interitum hujus urbis 
Cic. annee marquee pour la ruine 
de Rome ; fatalxs mors Vell. mort 
naturelle || Cic. Virg. Sil. fatal, fu- 
neste, mortel || n. pris adv. Stat. 
d'une maniere funeste. 

fiit&liUs, atis, f. Cod. Justin. 
4, 66, 1, necessite du destin, fa- 
talite. 

ffitfiliter, Cic. Ov. suivant Tor- 
dre du destin, fatalement : fatali- 
ter mori Eutr. 1 , 11, mourir de 
mort naturelle. 

+ ffitttus. Voy. fatorl. 

fiteor, eris,fas8U8 sum, fateri, 
d. (901x6;), avouer, faire un aveu, 
accorder ; reconnaltre : si verum 
mihi entis fassse Plaut. si vous 
mavouez laverite; fateri de fa- 
cto turpi Cic. avouer une action 
honteuse ; — de se Liv. faire un 
aveu personnel; fateor (absolt.) 



Ter. Virg. je l'avoue, j'en fais l'a- 
veuj'en conviens j qui se deberefa- 
teantur Cms. qui se reconnaissent 
debiteure || indiquer, decouvrir, 
montrer : fateri animum pallorc 
Hor. trahir ses sentiments par sa 
paleur; — arenas Pun. laisser 
voir du sable (en pari, d'un fleu 
ve) ; — maiurxtatem Pall, annon- 
cer sa maturtte; — /idem alien 
jus Cic. proclamer la fidelity de 
q<m '.mors sola fatelur (quantula 
sint)... Juv. la mort seule mon- 
tre... ; fatendi modus Varr. Quint. 
Iindicatif (t. de gramm.) || + pas- 
sivt. vulqo fatebatur Paul. Jct. 
on avouait gen6ralement. 

f&ticanus ou l&Ucinos, a, urn 
(fatum, cano) Ov. Met. 9, 418; 
15, 436. Comme fatidicus. 

i&tidicus, a, urn. Virg. Pur. 
qui predit l'avenir ; fatidique : fa- 
tidici furores Ov. fureur prophe- 
tique || subst. fatidica, f. Cic. de- 
vineresse; fatidicus, m. Varr. Cic. 
devin ; prophete. 

ffiUfer, ira, &rum, Vuxo. Ov. 
qui porte la mort, qui entralne la 
mort, homicide. 

Ifttigfibilis, e, Tert. Anim. 3i T 
qui peut se fatiguer. 

fatigfitio, onts, f. Liv. Cbls. 
grande fatigue, lassitude, epuise- 
ment : fatigatione resolutus Cubt. 
extenue* de fatigue || Sn>. S.-Sbv. 
critique, sarcasme. 

iiugfitdr, oris, m. Aug. Serm. 
48, 6, celui qui fatigue, qui tour 
mente. 

+ fflUgdtdrios, a, urn, Sid. Ep. 
5, 17 1 sarcastique, vexatoire, (pro- 
pos) incisif. 

latigfltus, a, urn, part. p. de 
fatigo, Cic. Hor. fatigue, lasse, las^ 
harass^ : magno xstu fattgati 
Cms. epuisls par les fortes chaleurs- 
|| Cic. Curt, tourmente (au physi- 
que) || au fig. Ov. fatigue : fatiga- 
tus a fralre Sall. cedant aux in- 
stances de son frere. 

fitlgo, as, avi, dtum, are {fa- 
tim, ago) Cic Liv. Virg. fatiguer. 
lasser. harasser, epuiser de fatigue 
|| au fig. fatiguer, lasser, gpuiser - r 
obsecter, tourmenter, persecuter, 
accabler, troubler, inquieter, en- 
nuyer. importuner; aCTaiblir, abat- 
tre ifatigat (lupum) edendi ra- 
bies Virg. il est extenug de faim ; 

— quadrupedem ferratd calce 
Virg. il fatigue son coursier de le- 
peron; — lolium triticeas mes- 
ses Ov. l'ivraie epuise le froment ; 
fatigare consilits animum Hor. 
surcharger son esprit de projets ' r 

— aliauem precibus Lrv. Hor. vo- 
tis V.-Fl. in vota Stat, et absolt. 
deos Tac. fatiguer, obseder quel- 
qu'un de ses prieres, importuner 
les dieux ; — silvas Virg. oattre les 
bois (en chassant) ; — arma V - 
Fl. elre toujours en guerre (vivre 
dans la guerre) ; — euros Sil. avoir 
l'ame en proie a mille soucis ; re- 
migio noctemque diemque fati- 
gant Virg. nuit et jour la rame fa- 
tigue la mer; secundmres sapten- 
tiurn animos fatigant Sall. la 
prosperite enerve l'ame du sage ; 
fatigare minas Sil. dejouer ws> 
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menaces || animer, exhorter; exci- 
ter : fatigare socios Viae, socio* vo- 
ce Sil. presser, exhorter sea compa- 
nions - — martem Virg. demanoer 
le combat a grands cris || Sid. cri- 
tiquer : aliquem edaeitatis fati- 
gare S.-Sev. lancer dee sareasmes 
contre la gourmandise deqqn. 

fttOegvs, a } um I fatum, lego) 
Luc. 9, 821. qui coeille des plantes 
mortelles (des poisons). 

+ f&tildquium, H, n. Apul. Socr. 
7, prediction. 

f&tildquus, a, um, Liv. /, 7, tf ; 
.\pul. Aus. qui predit l'avenir. 

f ffttim, Serv. adjEn. 1, 123, 
abondamment. Voy. affatim. 

+ ffttio, oni», f. Prisc. Awtf. 
jEn. 6, 117, paroles. 

titior. Voy. farior. 

titisco, is, ere, n. Virg. Ov. 
Plin. etre beant, se fendre ; s'ou- 
vrir, s'entr'ouvrir, se desunir : fa- 
liscere in pulverem Solin. tomber 
en poussiere || au fig se fatiguer, 
etre epuise. tomber de fatigue: 
scrofa fatxscit Col. la truie (qui 
nourrit plusieurs petits) s'epuise; 
tile fattscens proruit V.-Fl. epui- 
se if tombe; fatiscere in lacri- 
mas V.-fo. se consumer dans les 
larmes; fatiscit seditio Tac la 
sedition s'apaise, se calme ; fati- 
$cet (arec I'mfin.) Stat, elle se 
lassera de.... 

+ f&tiscor, eris, i, d. arch. Lucr. 
se fendre || Fronto, se fatiguer (au 
prop.) || au fig. Pacuv. se lasser : 
haud fatiscar quin... Att. je ne 
me lasserai pas, que(avant que)... 

1. ffitor, dris. art, d. freq. de 
for , Fest. dire beaucoup de cho- 
ses|| passivt./olatumeratMYTHOO. 
c'etait Fordre du destin. 

2. + ffitdr, om,m. Prisc. Part. 
A2n. 2, 116 } cehii qui parle. 

fitu, supin de for. 

1. f&ttia,«, f. Sen. Voy. fatuus. 

2. Fittia, se, f. Varr. Macr. Fa- 
tua, soeur et femme de Faunus, la 
meme que la Bonne Deesse || au 
pi. Capel. 2, 167 } lea deeeses des 
champs (les fees). 

-j- f&tiidtus,a ; um, part. p. pass, 
de fatuor, Hier. Ep. 61, 6, extra* 
vaeant. 

FS tuclus, t, m. Serv. ad Mn. 
7, 47. Comme F annus. 

f&tue, Varr. Mart. Tert. sotte- 
ment. 

fatuina rosa, f. Apcl. Herb. 64, 
pivoine (fleur). 

fatuitSs, ata,f. Cic. Inv. 2, 99, 
Apcl Vulg. sottise. 

1. ffituito (fatum), Prisc. d'une 
maniere fatale. 

2. + fitfiito, as, are, n. Arn. 
/, 65, dire des sottises, etre fou. 

f&tum, i, n. {fart) Cic. Liv. pre- 
diction, oracle : sic fatis ora re- 
solvit Virg. il rend amsi son oracle 
|| destin, destinee, necessity fatale, 
fatalite*; arrel des dieux; destinee 
fdechacun), destin : prmter fatum 
Cic. eontre Fordre da destin ; si 
fatum tibi est convalescere Cic. 
sil est dans la destinee de guerir ; 
si fata fuissent ut... Virg. si le 
destin avait voulu que... || Virg. 
Flor. sort, condition, fortune : bo- 



na fata Hor. prosperity || Prop, du- 
ree de la vie : fata proferre Viro. 
prolonger la vie; fatis peractis 
In scr. avant acheve sa carriere || 
Cic. accident, malheur || Cic. mine, 
perte ? destruction : duo ilia rei- 
publtcx fata Cic. ces deux fleaux 
de la republique || Luc. evenement 
heureux || mort naturelle : fato ce- 
de™ Lrv. concedere Tac. fungi 
Quint, mourir de mort naturelle; 
occupare fati diem Curt, preve- 
nir 1 heure marquee par le destin 
(se donner la mort) H Virg. Ov. 
mort (en gen.) : si me prseceperit 
fatum Curt, si la mort vient a me 
surprendre || au pi. Prop. Mtthog. 
lesParques j| Inscr. dieux || ?Prop. 
cendres^ restes. 

+ !4tuo,<is, are, rendreinsipide, 
fade || au fig. rendre nul : natura 
humana per otia fatuatur Cass. 
1, 89. la nature humaine s'enerve 
par I oisivete". 

•J- fituor, dris, ari f d. Just. 43, 
1, 8; Serv. etre saisi d'un delire 
prophetique || extravaguer : desine 
fatuari Sen. Apoc. 7, 1, trSve 
d'impertinences. 

1. ffitus, a, um, part, de for, 
VniG. qui a parle, qui a dit. 

t 2. fetus, i, m. Petr. 42. 5; 
Amm. 23, 5, 8; Inscr. Orel. $618. 
Comme fatum. 

3. ffitus, us, m. Capel. 7, 802, 
paroles, discours || Prud. Apoll. 
594; Capel. 1, 24; Sid. Ep. 9, 13, 
oracle. 

1. Indus, a, um, Mart, fade, in- 
sipide : fatua puis Varr. bouillie 
sans sel || au fig. Ter. Cic insense. 
sot, impertinent : monitor non 
fatuus Cic. conseiller plein de sens; 
fatua loqui Hier. dernier des sot- 
tises || subst. m. fatuus et f. fa- 
tua Sen. Ep. 50, 2; Lampr. Comm. 
4, 3, fou, bouffon, plaisant; folle 
(charges de faire rire les riches qui 
les nourrissent). 

2. Ffituus, i, m. Varr. Arn. 
Comme Faunus. 

fauce, abl. sing, de l'inus. faux, 
Hor. Ov. Voy. fauces. 

fauces, turn, f. pi. 1° pharynx, 
gosier, gorge; 2° conduit, canal, 
ouverture ; gorges, passage etroit, 
pas, defile; detroit; 3» source || 
Vsummum gulsB fauces vocantur 
Plin. la partie superieure de l'ceso- 
phage se nomme fauces (gosier) ; 
fauces exulceratm Cels. scabrm 
Plin. gorge irritee; fauces ali- 
cui prehendere Plaut. prendre 
qqn a la gorge ; — laqueo inne- 
ctere Ov. frangere Luc. s'etran- 
gler || au fig. faucibus teneri 
Plaut. premi Cic. etre pris a la 
gorge (n'avoir plus de defense); 
premit fauces defensionis tux 
Cic. il mine ta defense; eripite 
nos ex faucibus eorum Crass, ap. 
Cic. derobez-nous a la rage de ces 
homroes || 2° multis faucibus Plin. 
par beaucoup d'embouchures ; fau- 
ces Orci Apul. le gouffre des en- 
ters ; — fomacis Cato, ouverture 
(gueule)d'un four; — montis Luc. 
bouche, cratere du volcan ; — por- 
tii8 CjBS. entree (goulet) d'un port j 
— macelli Cm:, entree du marche* • 



— angustae Virg. passage etroit, 
couloir, corridor : — Cilicim Curt. 
gorges, defiles de la Cilicie; — 
Bo8phori Pun. le Bosphore || 
&siccis faucibus, flumina. . . Virg. 
lea fleuves dont les sources sont 
taries... 

Fauna, as, f. Serv. ad A£n. 7, 
47; Arn. Comme Fatua 2. 

Faunalia. iumou ibrum, n. pi. 
Porphyr. ad Hor. Od. 3, 18, fetes 
en rhonneur de Faunus. 

Fauni, brum, m. pi. Virg. Hor. 
Prop. Ov. Faunes, divinites cham 
pelres. 

Faunigena, ss, m. Ov. Sil. 5, 7, 
fils ou descendants de Faunus. 

Faunius, a, um, M. -Vict. Placid. 
Faunien, de Faune. 

Faunus, t. m. Virg. Ov. Calp. 
Faunus, roi aes Aborigenes, adore', 
apres sa mort, comme clivinile 
ctiamp^tre || Voy. Fauni. 

Fausta, m, f. Cic. Fausta, fllle de 
Sylla, epouse de Milon || Greg. 
femme de Constantin || Pun. autre 
du meme nom. 

fauste, Cic. Mur. 1, heureuse- 
ment. 

Faustifinensis, e, Inscr. de Faus- 
tiana(ville de la Byzacene) || subst. 
m . pi . Inscr. habitants de Faustiana . 

1 Faustidnus, a, um, de Faustus 
|| Inscr. dune ville inconnue de Pan- 
nonie. 

2. Faustianus, t, m. Greg. Faus- 
tien, nom d'un eveque. 

Faustina, «, f. Capitol. Faus 
tine, epouse d'Antonin le Pieux II 
Capitol, epouse de Marc-Aurele j| 
Ann. femmes des empereurs Con- 
stance et Gratien. 

Faustinianus, a, um, Capitol. 
de Faustine || Inscr. dune ville in 
connue de Pan non ie j| Faustinia 
num vinum Pun. vin faustinien - 
(dans le canton de Falerne). 

Faustindpdlis, is, f. Anton, ville 
de Cappadoce. 

1 . Faustinus, i, m. Mart. A.-Vict. 
Faustin, nom d'homme || Faustim 
villa Anton, nom d'un lieu en Bre- 
tagne. 

2. Faustinus mensif , m. Capit. 
nom attribue au mois d'octobre par 
un slnatus-consulte sous Antonin. 

FausUUs, dtis, f. Hor. Od. 4, 5, 
18, divinitequipresidait a lafecon- 
dite des troupeaux. 

1. faustulus, a, um, Fest. qui 
natt en abondance (ou qui vient 
bien, qui profile?). 

2. Faustulus, t, m. Lrr. Faus- 
tule, berger qui recueillit Bomulu^ 
et Remus, et les eleva || Aus. autre 
du meme nom. 

1. faustus, a, um (faveo)\Au». 
Cic. heureux, prospere : o faus- 
tum diem! Ter. jour de bonheur ! 
pede fausto Hor. heureusement 
(sans encombre); fausta aocla- 
mare Hier. crier vivat || Lucr. Liv 
favorable, propice. 

2. Faustus, t, m. Cic. surnom de 
Sylla (c.-a-d. l'Heureux) || Cic. le 
fifsde Sylla || Juv. Inscr. nom d'hom- 
me || Sid. Greg, nom de plusieurs 
evfiques. 

fautdr, oris, m. Sall. Liv. celui 
qui favonse, qui s'interesse a qqn ; 
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fauteur, partisan , defenseur, pa- 
tron, appui, soutien : honori ali- 
cujus esse fautorem Cic. appuyer 
la candidature de qqn || au pi. 
Tac. Suet, partisans (au theatre, 
dans les jeux), amis, parti, cabale || 
Cic. complice. 

fautrix, tcis, f. Cic. Nep. celle 
qui favorise : nostra fautrix fd- 
milise Ter. Tamie de notre famille. 

f fauzfinus. Prisc.).Voy .fauces. 

favea, Plaut. Mil. 797 (f). Voy. 
fabea. 

1. faventia, «, f. Att. Fbst. 
silence religieux, recueillement. 

2. F&ventia, « ; f. Sil. ville d'l- 
talie, dans I'Emihe (auj. FaSnza) || 
Plin. ville de la Tarraconnaise (la 
meme que Barcino) \\ Pun. ville 
pres de Cordoue. 

Faventinus, a, m, Varr. de Fa- 
ventia (dans TEmilie) || subst. m. 
pi. Plin. 3, 116, habitants de Fa- 
ventia. 

faveo, es, fdvi, fautum, fa- 
vere, n. favonser, etre favorable; 
s'inleresser a, seconder, aider, ap- 
puyer, approuver, aimer, encoura- 
ger : favente Marte Tib. avec la 
raveur de Mars ; Phcebe, fave Tib. 
Phebus , sois favorable ; favere 
laudi alicujus Cic. s'inleresser a 
la gloire de qqn ; — partibus Liv. 
tenir pour un parti ; invidos huic 
accusationi esse fauturos Cic. 
que les envieux appuieraient cettc 
accusation ; favere timori Ov. en- 
tretenir l'effroij — sententise Cic. 
approuver ('opinion, partager la 
maniere de voir; — vero Man. ai- 
mer la verity : nimium suo favet 
ilia dolori Ov. elle s'abandonne 
trop a sa douleur; favetur Cic. 
Quint, on favorise || favere ore 
Cic. Virg. Ov. Unguis Hor. Sen. 
lingua Tib. veiller sur sa langue, 
garder un silence religieux || Liv. 
Ov. Mart, favoriser (au theatre ou 
dans les jeux), applaudir, temoi- 
gner sa faveur par des acclama- 
tions : quorum honoribus agri 
prope dicam faverunt Cic. les 
champs ont pour ainsi dire ap- 
plaud! a ces honneurs || etre fa- 
vorable, etre utile, convenir : terra 
aum favet frumentis Virg. fruoi- 
bus Claud, sol qui convient au bfe, 
aux grains || Ov. desirer : spectare 
faventes Enn. jalouses de voir. 

Faveria, «, f. Lrv. 45, 15, ville 
de I'lstrie. 

f&villa, m, f. Virg. Hor. cendre 
chaude || Vitr. Plin. cendre Col. 
cendre (pour engrais) || Prop, cen 
dre (d'un mort) || Virg. Ov. fumee 
|| favilla nigra Col. suie |J Virg. 
etincelle || au fig. prima favilla 
mali Prop, le germe d'un malheur 
|| Claud, braise, feu : adhuc vi- 
vente favilla Stat, le feu brulant 
encore || favilla salis Pun. ecume 
du sel. 

favillficSus ou f&vill&cius, So- 
lin. 85, 8, et favilUticus, a, um, 
Solin. 27, 45, de cendre, semblable 
a de la cendre. 

+ f&vill&tim, Verecund. en cen- 
dres. 

+ favillesco, is. ire,Fvho.Virg. 
p. 15%, s'eteindre (en pari, du feu). 



ffivisdr, oris, m. Gbll. 14, 8, 
9; Symm. Fraqm. Comme fautor. 

f&visaa ou favisae, drum, f. pi. 
Varr. Gell. Fbst. caveau dans le 
Capitole, servant de magasin pour 
le materiel || Fest. Gloss. Philox. 
tresor (d'un temple). 

+ favitdr, oris, m. Plaut. Lucil. 
Char. Comme fautor. 

favdnlfilis, e, Not. Tir. Gloss. 
Phil, du Zephire. 

Fav5niSnus,a, um, Plin. Col. de 
Favonius (nom donne a une es- 
pece de poires). 

Favonienses, turn, m. pi. Plin. 
surnom des Nucerini. 

1. favonius, a, um, Isid. illegi- 
lime, batard || Gloss. Isid. leger 
comme le vent (au fig.). 

2. favdnius, u, m. {faveo) Cic. 
Hor. le Zephire. vent d'ouest; un 
zephyr || au pi. Hor. Pun.-j. les 
zephyrs. 

3. Favonius, ii , m. Cic. nom 
d'homme. 

favdr, 6ris 2 m. Cic. Liv. faveur, 
intereljapppui : est naturalis favor 
(alicut) Quint, on s'interesse natu- 
rellementa... ; favor militum (in) 
Tac affection des soldats ; ingens 
partium Pompeii favor Vbll. une 
grande sympathie pour la cause de 
Pompee ; favorem captare Quint. 
aucuparx Flor. rechercher la fa^ 
veur || Cic. Virg. faveur (au thea- 
tre) ; signes de faveur, applaudisse- 
ments. bravos : his dictxs, favor ab 
omnious exortus est Ma en. a ces 
mots, les applaudissements eclate- 
rent de toutes parts. 

favdrfibilis, e, Quint, qui donne 
de la faveur : id favorabtlius {est) 
Plin. cela est plus propre a conci- 
lier l'interet || qui obtient de la fa- 
veur, bien venu, aim6, populaire : 
ut quisque.., favorabilis erit 
Quint, tout homme qui..., est sur 
de gagner les coeurs : dementia 
eum favorabilem reddidit Sen. la 
clemence lui a gagne les coeurs. 

ffivdrfibillter, Quint, avec fa- 
veur, interel || Suet, de maniere a 
exciter les applaudissements || far 
vorabilius Pun.-j. 

+ favdrftlis, e, Not. Tir. Comme 
favorabilius. 

Favdrinus, i, m. Gell. 1, S, 27, 
Favorin, philosophe d'Arelate. 

+ favoro.as, are, Ps.-Aug. Erem. 
serm. 5, favonser. 

f favSrosus, a, um, Gloss, fa- 
vorise. 

ffivus, t, m. Virg. Pun. gateau 
de miel, rayon : crescere tanquam 
favum Petr. (prov.) croltre comme 
un champignon (sans peine) || Virg. 
miel || Vitr. hexagone (ayant la 
forme des alveoles) || Cels. m6li- 
ceris, sorte de tumeur. 

fax, fdcis, f. Cic. Virg. Plin. 
Curt, torche, flambeau ; brandon, 
tison : fax prima Gell. Macr. 
l'instantoii Ton allume les torches, 
le commencement de la nuit || Liv. 
Virg. flambeau nuptial ; hymen || 
flambeau (au fig.), lumiere, astre : 
fax solis Lucr. Phoebi Cic. seterna 
Sen. tr. le disque du soleil, le so- 
leil; noctumm faces Lucr. les 
flambeaux de la nuit (les astres) ; 



faces oculorum Stat, et absolt. 
faces V.-Fl. yeux brillanls || Luc. 
Plin. m^teore ign€, eloile tom- 
bante ; trainee de feu : Stella facem 
ducens Virg. etoile qui trace un 
sillon lumineux ; fax fulminea V.- 
Fl. trisulca Sen. tr. le feu de la 
foudre || au fig. facem prmferre 
alicui Cic. montrer a qqn le che- 
min || instigation^ aiguillon, en- 
couragement : subjicere facem ou 
faces rei Cic. bellis civilibus Vbll. 
encourager une chose ; soufller, at- 
tiser le feu des guerres civiles; 
faces addere animis Tac ad sta- 
dia dicendi Quint, enflammer les 
esprits ; encourager l'etude de l'elo- 
quence; fax mentis honestx, glo- 
ria Sil. la gloire, ce mobile des 
ames genereuses || feu, flamme, 
ardeur, chaleur, violence, passion; 
brandon, auteur : fax prima ju- 
ventxFuoH. fougue de la ieunesse; 
fax irss Lucr. le feu de la colere; 
faces corporis Cic. aiguillon des 
sens; — dicendi Cic. eloquence 
brulante; — doloris Cic. douleur 
poignante; — odiorum Prosp. 
haines violentes; — belli Vkll. 
brandon de guerre ; — accusatio- 
nis Plin. -j. accusateur acharne; — 
tumultOs Plin. -j. le chef de l'e- 
meute (le boute-feu) || Virg. Sen. 
tb. fureur, furie || Cic. Pun. fleau. 

+ fazem, arch, pour fecissem, 
Plaut. Pseud. 1, 5, 84. 

faxim et faxo, is, it, arch, pour 
fecerim, fecero, Virg. Hor. que je 
fasse, je ferai : faxint dii! Cic. 
fassent les dieuxl hostium ulcis- 
cendorum copiam faxitis Liv. 
accordez-nous de chatier nos enne- 
mis; faxo sentiat... Ov. je lui fe- 
rai voir (que) . . . ; jam faxo hie ade- 
rit Plaut. je vais le faire venir. 

+ feber, bri, m. Schol. ad Virg. 
Georg. 1 L 59. Comme fiber 2. 

febrarius. Voy. februarius. 

febresco, is, ire, n. Solin. 19, 
/^.prendre la tievre. 

febribilis, e, C.-Aur. Chron. 4, 
8, 112, qui donne la flevre. 

febricito, as,avi,atum,are, n. 
Mart. 11, 98; Cels. Sen. avoir la 
fievre ifebrici tans Col. febricitanL 

febricSsus, a, um, Veg. 1, $8, 
fievreux, atteint de la fievre. 

febriciila, a, f. Cels. petite 
fievre (fievrotte) : febriculam ha- 
bere Cic. avoir un peu de fievre. 

fSbriculentus, a, um, M.-Emp. 
22. qui a la fievre. 

fetrictildsuj, a. um, Cat. 6, 4 ; 
Gell. 20, 1, 27, qui a la fievre, fie- 
vreux, febricitant H Fronto, qui 
donne la fievre, fievreux. 

f ebrifiigia, *, f . KfVL.Herb.S6, 
plante febrifuge (matricaire, ou pe- 
tite centaureer). 

febrilis, e, Gloss. Philox. de 
fievre, febrile. 

febrio, is, ire, n. Cels. Col. 
avoir la uevre. 

febris. is, f. (ferveo) Cic. Cels. 
fievre : febris hserens Cels. fievre 
opiniatre : febris frigus ou horror 
Cels. le frisson; — accessio Cels. 
acces de fievre; — intentio. re- 
missio Cels. redoublement, aeclia 
de la fievre || au fig- scio hoc tibi 
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febrim esse Plaut. je sais que 
cela est ton cauchemar. 
febrna, drum, n. pi. Ov. Fast. 

5, 19; 4, 7 26 j februales, purifica- 
tion, ceremonie expiatoire. 

Febriialia et Februlis, f. (fe- 
bruo) Fest. Gapbl. i, 149, suraom 
de Junon chez les Romains. 

februSmentum, t, n. Censor. 
2 2 , 14, purification. 

februfirius, ft, m. (s.-ent. men- 
sis) Varr. Ov. fevrier, mois de Tan- 
nee romaine || adj. iaibus februa- 
riis, f. Plin. aux ides de fevrier. 

Februita, «, f. Fest. Comme 
Februalis. 

februitio, onis, f. Varr. Lat. 

6, 13. purification. 
Fenrulis, f. Voy. Februalis. 
februo, as, are, Varr. Lat. 6, 

84. purifier, faire des expiations : 
feoruatum Fest. objet qu'on pu 
rifle. 

? Februtis, f. Ark. 3, 30. Comme 
Februalis. 

febrnnm, Varr. Lat. 6, 13. Voy. 
februa. 

Februus, t' m. Macr. 1, 13, 8; 
Serv. nom de Pluton (chez les Etrus- 
ques). 

facialis. Voy. fetialis 1. 

fecOitra, m, f. Fest. Comme 
volsgra. 

fecinius. Voy. fsecinius. 

ficdsus, fecula. Voy. fstco- 
$u$ 2 etc. 

facnndatdr, oris, m. Julian ap. 
A uq. Jul. 6, 8, 23, celui qui feconde. 

f ecunde, Apul. (?) d'une maniere 
feconde || fecunaius Varr. avec 
plus de fecondite, d'abondance : 
fecundius resurgit Pun. (le ro- 
seau) repousse avec plus de vigueur 
|| fecundissime Pun. 

-r fecundia, «, f. Not. Tir. Com- 
me fecunditas. 

fecunditas, atis, f. Cic. Col. fe- 
condite, fertility, abondance : lactis 
fecunditas Pun. abondance de lait 
en pari, d'une nourrice) || Cic. fe- 
condite (d'une femme) || au fig. 
Cic. abondance (du style) : fecun- 
ditas ingenii Pun. genie fecond, 
Imagination riche. 

f fecundito, as, are, Inscr. 
Fabr. 169, freq. de fecundo. 

fecundo, as, aet, atum, are, 
Vino, feconder. fertiliser || Claud. 
pALL.feconder (une mere,un arbre). 

fecundus, a, um {fed ?) : 1° fe- 
cond, fertile,- fructueux (au prop, 
et au fig.): 2* au fig. fecond, abon- 
dant; 3* fecondant || 1* fit multo 
terra fecundior Cic. la terre de- 
vient bien plus fertile ; sue nil fe- 
cundius Cic. aucun animal ne 
multipiie plus que la truie ; fe- 
cunda segetes Cic. riches mois- 
sons ; fecunda origani regio Col. 
contree qui produit beaucoup d'ori- 
gan; — nulli terra bono Luc. 
terre ou il ne vientaucune produc- 
tion utile; fecundus Pencles Cic. 
Pericles, orateur fecond ; — labor 
Juv. travail lucratif, fructueux ; — 
qusestus Cic. profit considerable ; 
fecundissima studia Tac. eludes 
tres profitables (au moral) || 2 9 fe- 
cundum bonorum civium genus 
Tag. famille riche en bona ci to yens ; 



— mare Tac. mer poissonneuse ; 
fecundus fons Ov. source abon- 
dante; fecunda monstris V.-Fl. 
(pays) qui produit beaucoup de 
monstres; — latrociniis {gens) 
Tag. pepiniere de brigands; — 
culpa ssecula Hon. siecle souille 
de tous les crimes || 3° fecundi 
imbres Viro. pluies fecondes; fe- 
cundus Nilus Pun. le Nil, qui re- 
pand la fertility. 

-J- fedus, t, m. arch, pour h&dus, 
Fest. 

fefelli. parf. de fallo. 

f fMellitus, a, urn, au lieu de 
falsus, Pbtr. 

m/fellis, n. Cic. Crls. fiel : fel 
bubulum Varr. amer de boeuf ; — 
nigrum Plin. bile noire : fel fla- 
vum et fel nigrum Aug. fa bile et 
Tamer || Viro. Ov. poison || au fig. 
Plaut. fiel. amertume : sales suf- 
fusi felle Ov. plaisanteries pleines 
de fiel : omnia tempora felle ma- 
dent Tib. tous les instants sont 
remplis d'amertume || Aus. venin 
(de Tenvie) || viro. colere (bile) || 
fel terra Kin. fumeterre (plante) 
|| fau pi. fella Sauu. 

files ou fales et f elis ou faelis, 
is, f. Cic. chat, chatte : felium 
oculi Plin. les yeux des chats || 
Varr. Col. martre, ou putois || au 
fig. Plaut. ravisseur. 

felicfitus. Voy. filicalus. 

Felicio, onis. m. (felix) Petr. 
67, 9. l'homme neureux (surnom). 

1. felicitas, a*w, f.Cic. bonheur, 
prosperity : perpetua felicitate 
(lorere Curt, jouir d'une felicite 
inalterable; felicitas temporum 
Pun.-j. le bonheur des temps ; cut 
omnes felicitates adversse sient 
Ter. pour qui le bien tourne a mal ; 
felicitas rerum gestarumCss. et 
simplt. felicitas Cic. bonheur des 
armes || Plin. j. fertilil6 (du sol) || 
felicitas arboris Fronto, arbre 
fruitier. 

2. Felicitfis, atis ? f. Pun. la Fe- 
licity (deesse) jj Felicitas Julia, f. 
Pun. Comme ulisippo. 

feliciter, Cic. heureusement, 
avec bonheur : [cujus ductu) rem~ 
publicam felicissime gesserint 
C«s. ils ont si heureusement servi 
la republique; feliciter! succla- 
mare PhjED. acclamare Suet. 
crier, tres bien! bravo! vivat! || 
Hor. avec succes, art, talent || en 
abondance : hie segetes, illic ve- 
niunt felicius ue«ViRG. ici le ble 
reussit mieux, ailleurs la vigne. 

-J- felicito, as. are, Donat. Vit. 
Virg. 4, rendre neureux. 

+ feliculus, a, um {felix) Tbrt. 
Valent. 7, assez neureux. 

Feliginfites, turn. m. pi. Pun. 
3, 114, ancienne vilie d'ltalic. 

felinens, Serv. ad Georg. 3, 82, 
ctfelinus, a, um {feles), Gels. 5, 
18, de chat. 

felio, is. ire l n. Philom. 50; Suet. 
Frag. 161, crier (en pari, du leo- 
pard). 

felis. is, f. Pun. Anthol. V. feles. 

1. felix, icis {feo?) : 1 # neureux, 
qui a du bonheur; riche, opulent; 
2* neureux (en pari, des choses), 
qui reussit ; qui rend heureux, fa- 



vorable ; propice. propre, efficace ; 
precieux ; 3° habile, qui adu talent : 
4° fecond, fertile ; fecondant; 5° mort 
(bienheureux) || !• felicissimus 
omnium Sall. le plus heureux 
des mortels (Sylla) ; felix leti Sil. 
qui a un heureux trepas; donee 
eris felix Ov. tanl que tu seras 
dans la prosperite ; tarn felix esses x 
vellem...!Ov. puisses-tu etre aussi 
riche... ! || 2° quod faustum, felix 
sit Cic. que cette chose reussisse 
et prospere; felicia arma Ov. ar- 
mes heureuses : — ssecula Ov. sie- 
cle fortune; felix omen Ov. pre- 
sage favorable; sis felix! Virg. 
sois-nous propice ! dies felix po- 
nere vitem Virg. jour qui convient 
a la plantation de la vigne; dies 
felices operum Virg. jours propices 
aux travaux ; liquor felicis mali 
Virg. sue d'un fruit salutaire (qui 
gu^rit) ; felix purpura Pun. pour- 
pre d'un grand prix, de premiere 
qualite || 3° Praxiteles marmore 
felicior Plin. Praxitele, plus ha- 
bile sculpteur; quo non felicior 
alter (avec l'infin.) Virg. personne 
n'etait plus habile a...; felicissi- 
mus sermo Quint, discours tres 
persuasif || 4° felix Campania 
Pun. la fertile Campanie ; — arbor 
Cato, arbre fruitier, de rapport ; — 
prole virum Virg. mere feconde 
des heros; — limns Virg. limon 
fecondant H 5* felices exterret 
umbras Sen. tr. il eflraye les om- 
bres (des bienheureux). 

2. Felix, ids, m. Liv. surnom de 
Sylla. Voy. Faustus \\ Pun. nom 
d homme || f. Plin. Inscr. surnom 
et nom de femme. 

3. felix. Voy. filix. 
fellStdr, oris. m. Plin. Mart, et 

felUtrix, few, i. Inscr. celui, celle 
qui suce. 

+ fellibris, e, Solin. 2, 38, qui 
suce. 

fell$U8, a, um, Pun. 26, 124, 
C.-Aur. de fiel. 

?fellico. Comme fellito. 

fellicdla, *, f. Ism. 4, 5, 4, cho- 
lera (maladie). 

felliducus, a. um {fel, duco) 
C. Aur. Chron. 3, 4, 63, qui attire 
la bile. 

fellifluus, a, um (fel, fluo). qui 
a un ecoulement de bile : fellxflua 
passio C.-Aur. cholera. 

fellineus, a, um {fel) C.-Aur. 
Chron. 4, 7, 92, bilieux. 

fellito, as, are {fello) Solin. 
45. 17; Arn. sucer, teter. 

fellitus, a, um, Avibn. de fiel 2 
amer || au fig. Cass. 1, IS, rempli 
de fiel. 

fello, as, are, Varr. C.-Aur. su- 
cer, teter. 

fell58U8,a, um, C.-Aur. Chron. 
4, 6, 91, produit par la bile, bilieux. 

Felsina, «, f. Liv. 33, 37; Plin. 
3, 115. Comme Bononia. 

Feltria, se, f. Anthol. ville de 
Venetie (auj. FeltreJ || -iensis, e, 
Inscr. de Feltria || Feltrini, m. pi. 
Cass, habitants de Feltria. 

femella, se, f. dim. de femina, 
Cat. 55, 7, femme. 

f femellariu8, ft, m. Gloss. 
Isio. 10, 107. Comme mulierosus. 
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femen (nom. inus. Chab. Serv.), 
tnis, n. Vine cuisse (la partie in- 
terne) : femina atteri equitatu 
Pun. que Pexercice du cheval ecor- 
che les cuisses; galli feminibus 
pilosis Varr. les coqs ont les cuis- 
sea Ramies deplumes. Voy. femur. 

femina, as, f. (feo?) Cic. Virg. 
femme : et mares el feminas esse 
deos diet lis Cic. vous pretendez 
au'il y a des dieux de run et de 
1 autre sexe H femelle (d'animal) : 
femina porcus Cic. Sen. Col. truie ; 
— anas Pun. cane || au fig. car- 
bunculi masculi et feminas Plin. 
escarboucles males et femelles 
(ceux-ci ontmoins d'eclat) ; femina 
cardo Vitr. tourillon, pivot de fer 
sur lequel tourae une porte || adj. 
femina turba Prop. 2, 31, 4, 
troupe de femmes. 

femlnalia, ium, n. pi. [femen) 
Suet. Aug. 82, bandes servant a 
couvrir les cuisses || Vulg. calecon. 

f femin&m&s, arts, Tbrt. an- 
drogyne, hermaphrodite. 

femlnen8j a, um, Cic. Virg. de 
femme, feminin : femineo marte 
cadere Ov. tomber de la main dune 
femme; femineus amor Ov. pas- 
sion pour une femme ; Virg. desir de 
femme (c.-a-d. violent): femineas 
calendar Juv. calendes ae mars (fe- 
tees par les dames romaines) || au 
fig. Ov. Plin. feminin, effeminl, 
tendre z mou, delicat; faible, lache. 

feminilis,*, Pomp. gr. 165, 5, de 
femme. 

feminine, Arn. 1, 59; Char, au 
genre feminin (t. de gramm.J. 

feminlnus, a, um, feminin, de 
femme : femininum genus Plin. 
sexe feminin || Varr. feminin (t. de 
gramm.) ; femininum genus Arn. 
et absolt. femininum Aus. femi- 
ninapositio Quint, genre feminin. 

femino, as, are, C.-Aur. Chron. 
4, 9. 133. Gomme effemino. 

femor, Prisc. Phoc. Comme fe- 
mur. 

femdrilis, e (femur) Hibr. de 
cuisse || subst. n. pi. Th. -Prisc. 
Vulg. Comme feminalia. 

femur, 6ris, n. Cic. Cels. cuisse 
(le dehors de la cuisse) : attollit in 
segrum se femur Virg. il se leve 
sur sa cuisse malade ; femur icere 
Plaut. percutere Cic. ferire Quint. 
se frapper la cuisse (en signe dim- 
patience): accinctus est in dextro 
femore Plin. il ceignit son £pee; 
femur leporis Mart, cuisse de 
iievre || Vitr. cuisse de triglyphe || 
femur bubulum Plin. plante in- 
connue (m. a m. cuisse de boeuf). 

f femus, n. Apul. Met. 8, $1 ; 
Gloss, autre forme du mot femur. 

fenarins, a, urn, Cato, Liv. de 
foin || subst. m. Inscr. Orel. 2905, 
4187, marchand de foin, 

fendicae, arum, f. pi. Arn. 7, 24, 
le feuillet, Pun des estomacs des 
ruminants. 

*h fendo, is, ere (primitif inus. 
de de fendo, offendo) Prisc. //, 21, 
exciter, pousser, animer (?). 

f enenris ou f mnebris, e (fenus) 
Liv. qui concerne l'usure, usuraire : 
prasbere alicui pecuniam fene- 
hrem Suet. Cat. 41, preter a usure. 



Fenectfinus, a, urn, Lrv. 8,12, 
d'une ville inconnue du Latium. 
fenerSrius, tt, m. Firm. Math. 

3, 8j usurier. 

feneraticius, a, um, Cod. Just. 

4, 30, 14, qui concerne Pusure. 
feneratio, onis, f. Cic. Verr. 2, 

470; Sen. Col. usure. 

fenerfito, Plaut. As. 896; Men. 
626, avec usure, a usure, usuraire- 
ment. 

fenerfitdr, oris, m. Cic. Hor. 
celui qui prete a interet, usurier || 
Is id. celui qui emprunte a interet. 

fenerfitSrius, a, um, V.-Max. 
2, 6, 11, qui prete a interet (au 
fig.), interest. 

fenerfitrix, tew, f. V.-Max. 8, 2, 
2, usuriere. 

fenerStus, a, um, Ascon. Dig. 
prete a interet || au fig. fenera- 
tum beneficium Ter. Pnorm. 49S ) 
bienfait qui sera rendu avec interet. 

fenero, as, dvi, a turn, are, et 
feneror, arts, dtus sum, dri, d. 
Fest. preter a interet, faire Pusure: 
fenerare pecuniam sub usuris 
Paul. Jct. meme sens ; au fig. non 
beneficium feneramur Cic. nous 
ne speculons pas surnos bienfaits ; 
mortes feneraverunt (Juba el 
Petreius) Sen. ils s'entretuerent 
(ils donnerent la mort pour la re- 
cevoir) || Mart, fenerare deos 
Mart, preter aux dieux a interet || 
? Cic. ruiner qqn par Pusure || Ulp. 
preter (sans interet); au fig. sol 
suum lumen fenerat Pun. le soleil 
prete sa lumiere (aux planetes) || 
Ter. rendre avec interet || Ulp. em- 
prunter a interet. 

1. fenestella, *, f. Col. 8, 3, 3; 
Pall. 1, 24, 1, petite fenetre. 

2. Fenesteila, as, f. Ov. Fast. 6, 
578, nom d'une porte de Rome || 
m. Plin. Fenesteila, ecrivain latin 
du temps d'Auguste. 

fenestra, as, f. foouvw?) Cic. 
Ov. fenetre, croisle i| Cbs. meur- 
triere || Hier. boulin, trou de co- 
lombier |) Vug. Hor. trou, ouver- 
ture : quod in aure fenestras ar* 
guerint Juv. ce que prouvent ses 
oreilles percees (par des pendants) 
|| ?Varr. cage II au fig. Ter. Tiber. 
ap. Suet, acces, voie, chemin. 

fenestrfitus, a, um, part. p. de 
fenestro, Varr. Lat. 8, 29; Vitr. 
10, 13, 4, qui a des fenetres. 

fenestro, as, are, Plin. 11, 148, 
ouvrir des fenfires (au fig.), donner 
des jours. 

fenestrnla, se, f. Apul. Met. 9, 
42, petite fenetre, I u came. 

feneus, a, um, Aug. Conf. 4, 1, 
de foin || au fig. feneos homines 
Cic. Cornet, fr. 1, hommes de 
paille ; — principes Spart. Pesc. 
12, 1, empereurs stupides (bons 
pour manger du foin). 

Fenicularius campus, m. Cic. 
Att. 12, 8, lieu de la Tarraconnaise. 

feniculum, t, n. Plaut. Plin. 
fenouil jplante). 

fenile, is, n. Virg. Plin. fcnil, 
lieu oil Pon serre le foin || S.-Sev. 
meule de foin. 

feniseca, as, m. [fenum, sero) 
Col. 2, 18,4; Pers. 6, 40, fau- 
cheur. 



fenlsecia, ae. f. Varr. Rust. /, 
47, recolte de roin, foin. 

fenisecinm ou fenisicium, ft, 
n. Varr. Plin. Col. fenaison, fau- 
chaison. 

fenisecta, drum, n. pi. Varr. 
Lat. 5j 136, foin fauch^. 

femsector. oris, m. Col. 11, 1, 
12. Voy. fentsex. 

fenisez, icis, m. {fenum, seco) 
Varr. Plin. Inscr. C. I. L. 1, 199, 
faucheur. 

Fenins, it, rn.TAC.i4nn. 13,22, 
nom d'homme. 

Fenni ou Finni, drum, m. pi. 
Tac. Oerm. 46, Finnois, peuple de 
la Scandinavie. 

+ fensus, a, um, part. p. de 
fendo,GiMSS. Ism. irrite. 

fenugracum,t* n.Te.-Paisc. 2, 9; 
C.-Aur. Pl.-Val. fenugrec (plante). 

fenum ou tonnm, t, n. Cic. 
Virg. Pun. foin : fenum esse Ca- 
tulus ap. Cic. manger du foin (etre 
ravale a la condition des betes); 
fena secantes Arn. faucheurs; fe- 
num habet in cornu Hor. (prov.) 
e'est un furieux (on attachait un 
bouchon de foin aux cornes des 
taureaux dangereux) || fenum chor- 
dum Pun. regain ; — grascum Col. 
Lampr. fenugrec. 

fenus ou tonus, oris et arch. 
Ms, n. {feo?) : Tee que rend la 
terre. rapport, produit; 2* interet 
de l argent prete, usure; profit, 

r'n, benefice (au prop, et au &%•)', 
interet de l argent emprunte* jj 
1* fenus appellatur naturalis 
terras fetus Fest. on appelle/enws 
le rapport de la terre ; terra reddit 
quod accepit, alias minore, alias 
majore fenore Cic. la terre multi- 
plie plus ou moms les semences 
qu'elle a recues ; quae tnagno fe- 
nore reddat ager Tib. (semences) 
que la terre rendra avec usure; 
cum quinquagesimo fenore mes- 
ses reddit Pun. (une terre maigre) 
rend cinquante fois la semence | 
2* pecunia quae est in fenore 
Varr. positi in fenore nummi 
Hor. argent qui rapporte ; pecu- 
niam. dare fenore Plaut. fenori 
Cic. preler a interet; pecuniam 
sine fenore credere Curt, preter 
sans inte>et ; fenus tolerabite Cic. 
iniquissimum Cic. intertt raison- 
nable, exorbitant; — exercere 
Modest, faire Pusure ; — accipere 
Ulp. toucher des benefices ; — 
et impendium recusare Cic. re- 
fuser les profits et les pertes; 
post obitum duplici fenore red- 
det honos Prop, la gloire me ren- 
dra au double apres ma mort (ce 
one...) || 3° quaeritare argentum 
in fenus Plaut. sumere fenore 
Plaut. cherchera emprunter ; em- 
prunter a interet; solutus omni 
fenore Hor. n'ayant point d'inte^ 
rets a calculer (n T en ayant ni a 
paver ni a recevoir). 

fenusculum, t. n. Plaut. Pseud. 
SS7, petit interet (de I argent]. 

?feo (primitif probable de fetus, 
fecundus, femina, etc.). produire. 

fer, imper. pre^s. de fero. 

fera, m, f. Cic. Ov. t>ete sauva^e* 
ritu ferarum Curt, a la maniere 
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des betas ; Umber vestigat feras 
Sen . tr. le chien d'Ombrie quete 
la bete, le gros gibier || en gen. 
tout animal qui n'est pas domesti- 
que (Htg. serpent; Mart, fourmi). 

ferftcitfis, atis f. Col. 3, 2. 34; 
Aug. Faust. 24, It, fertility recon- 
dite. 

ferficiter, Lrv. arec fertility || 
feracius Liv. 6, 4, 3. 

Fer&lia, turn ou iorum, n. pi. 
Cic. Ov. fetes en Thonneur des 
dieux manes. 

1. ferfilia, e, Ov. de la fete' des 
dieux manes : feralis mensis Col. 
le mois de fevrier y Virg. Ov. de 
funerailles, funebre ; attrtctare 
feralia Tac. toucher a des objete 
funeraires H Virg. Sil. lugubre, fu- 
neste, triste, fatal : feralis n*gror 
Arn. teinte lugubre; — annus Tag. 
annee desastreuse; — dolor Ism. 
angoisses affreuses || n. pris adv. 
Claud, d'une maniere lugubre. 

2. ferilis, e [ferus) Aug. Serm. 
$07 L 1, de bete sauvage. 

ferfiliter, Aug. Fulg. comme les 
bates ffroces || Prosp. en fu 
rieux. 

ferax, acts {fero), fertile, fecond 
(au prop, etau fig.) : ferax Sardi- 
nia horn, la fertile Sardaigne; aari 
feracissimi Cms. champs tres fer- 
tiles; ferax oka Virg. abondant 
en oliviers; — venenorum Hor. 
qui produit de nombreux poisons; 
a^tnt feraces musti Pun.-j. grains 
(de raisin) qui contiennent beau- 
coup de jus ; ferax sssculum bonis 
arttbus Pur*. -J. siecle riche en 
vertus ; nullus feracior in philo- 
sojihia locus est Cic. il n'y a pas 
en philosophic de question plus 
feconde |i Pall, feconaant, fecond. 

ferbeo. Voy. ferveo. 

farbeaco. Voy. fervesco. 

ferbui, parf. de ferveo. 

ferbunculus ou ferrunodlus, 
i, m. Paisc. Comme ferunculus. 

ferctnm, Fest. Voy. fertum. 

ierculum, t, n. (conlrat. de fe- 
rioulum) Petr. plateau (pour por- 
ter on service de table) || Juv. ser- 
vice: cena ternis ferculis Suet. 
diner a trok services H Hor. Juv. 

Flat ; mots || Cic. Suet, plateau (oh 
on portait les depouilles dans les 
triomphes, ei les oojets sacres dans 
les processions || Hier. litiere. 

fere, adv. 1* presque, a peu pres, 
environ; 2° d 'ordinaire- 3° rart. 
beaucoup (presque entierement) || 
1* eddem fere herd Cic. a peu pres 
A la meme heure; iisdem fere 
temporibus Sall. a peu pros dans 
le meme temps; aohinc menses 
decern fere Ter. il y a environ dix 
mois; totidem fere verbis inter- 
pretatus sum Cic. j'ai traduit pres- 
que mot pour mot; fere plerum- 
oue Ter. assez ordinairement || 
t* quod fere fieri solet Cic. fit 
Cels. ce qui arrive ordinairement, 
communement, presque tou jours, 
ce aui est ordinaire ; mixta fere 
u tilts hcrba ruhis Ov. une plante 
utile croft d'ordinaire parmi les 
ronces ; neque fere in villis ova 
pariunt Varr. et elles ne pondenl 
presque jamais dans les fermes || 



3 # animus fere conturbatus Ter. 
esprit tout trouble. Voy. ferme. 

ierendus , a, um, part. f. pass. 
de fero, pris adj. Cw. supporta- 
ble. 

ferens, tis, part, de (ero : ferens 
laborum Tac. endurci A la peine 
il venti ferentes Virg. Pun.-j. vents 
favorables || n. venant : quern con- 
spexit ad se ferentem Nbp. il l'a- 
percut se dirigeant vers lui. 

?FerenUm. Voy. Forentani. 

ferantarius, it, m. Varr. Sall. 
Vbg. soldat arme A la legere || au 
fig. Plaut. Trin. 464, auxiliaire. 

Ferentina^ m, f. Lrv. 4, SO, la 
deesse Ferentme (qui avait un tem- 
ple pres de Ferentinum). 

Ferentinfitet, urn ou turn, m. 
pi. Liv. habitants de Ferentinum || 
au sing. Ferentinatis (arch, pour 
Ferentinas), adj. m. Trrw. 

Ferentinum, i, n. Liv. ville du 
Latium (auj. Ferento) H Plin. ville 
dEtrurie || -inensis, e, Frontin. de 
Ferentinum H -uri, drum, m. pi. 
Sil. habitants de Ferentinum. 

Ferentum. Voy. Forentum. 

?feredla ou ferredla vitis, f. 
Col. 3, 2, 28, sorte de vigne. 

Feretriua, it, m.[fero) Liv.Flor. 
Feretrien, surnom de Jupiter (qui 
remporte des depouilles) || au ug. 
amori feretrio T.-Maur. A l'amour 
vainqueur. 

feretrnm, i, n. (fero) Sil. Grat. 
brancard (pour porter les depouil- 
les, les offrandes, etc.) || Virg. Ov. 
Hier. brancard, civiere (pour por- 
ter les morts). 

Fereiai. Voy. Pheresxi. 

f feria, m, f. Fest. Tert. Com- 
meferim. 

feria, drum, f. pi. jours de re- 
pos consacres, jours feries, feries ; 
fete, rejouissances publiques; en 
g^n. cessation de travail, vacances, 
conf^e, repos. loisir: feriarum fe- 
storumque aierum ratio Crt. la 
prescription des feries et des iours 
de fete: ferias custodire Pun. 
Macr. observer religieusement les 
f6tes ; feriis Col. per ferias Cato, 
pendant les jours de fttes; sollem- 
nibus feriis eelebrare victorias 
Liv. celebrer des victoires par des 
rejouissances publiques; ferias 
aoere Petr. prendre da loisir; fe- 
ruB forenses Cic. vacances des tri- 
bunaux : residere esuriales ferias 
Plaut. (aire chomer son estomac ; 
ttne ullis feriis Arm. sans inter- 
ruption ; ferias conception, stati- 
vss, etc. Voy. concepltuuf, etc. || 
Hor. suspension d amies, treve, 
paix : feruB belli Varr. meme sens. 

feri&tici dies, m. pi. Ulp. Dig. 
2, 42, 2, jours feries. 

feriatio, onis, f. Ps.-CASs.>lmtc. 
24, action de feter (un jour), fete. 

feriatus, a, um, p. -adj. de fe- 
rior, Varr. Hor. qui est en fete || 
feriati dies Pun.-j. iours feries, 
jours de vacance, de loisir || Cic. 
Stat, qui se repose, oisif : freta 
feriata Prud. mer calme. 

f fericula, m, f. Gloss, petit 
animal. 

fericulum, Sen. Comme fercu 
lum. 



Tfericulus, t, m. Petr. 39, 4. 
Comme ferculum . 

f fennunt, arch, pour feriunt,. 
Fest. 

ferinus, a, um ifera) Cic. Vwg. 
de bete sauvage: ferina testis Lucr . 
vetement en peau de Mte ; ferina 
caro Sall. et absolt. ferina Viro. 
chair de b£te sauvage, viande de 
ffros gibier, venaison: ferinum 
tac Virg. lait de cavale || au fig. 
sauvage : ferinus sapor Plin. gout 
sauvage (d'un fruit). 

ferio, is (sans parf.), ire, frap- 
per, battre ; ouvrir, fendre; tou- 
cher, atteindre, blesser, tuer : fe 
rire fores Plaut. frapper A la 
porte. heurter ; — murum arieti- 
bus Sall. ebranler un mar A coups 
de belier ; — cubito Juv. coudoyer; 
feriunt pariter (te) Juv. tu es 
£galement battu ; ferire uvas pede 
Tib. fouler le raisin ; — chorda* 
Sen. tr. toucher les cordes (d'un 
instrument) ; — aera pennis Ov. 
battre l'air de ses ailes ; — pecu- 
niary, Pun. battre monnaie : — bal- 
ba verba palato Uoa. begayer; 
iambus ter feritur T.-Maur. aans 
le vers lambique on frappe trois 
fois la mesure ; ferire salientem 
sanguine venom Virg. ouvrir la 
veine; — mare Virg. fendre les 
flots (avec la rame); — fossam 
Quint, creuser un fosse; — ali- 
quem telo Vmc. percer aqn d'un 
trait: — aprum Curt, blesser un. 
sanglier ; — outturn Hor. sacrifier, 
immoler un agneau ; — aliquem 
securi Cms. trencher la tete a qqn 
|| au fig. frapper : ferire oculos 
Lucr. Cic. frapper la vue; — fee- 
dus Cic. Virg. cone lure un traite 
(parce qu'en mdme temps on in» 
molait une vktime); — carmen 
Juv. forger (frapper) des vers ; fe- 
rit sidera clamor Virg. un cri 
s'61eve jusqu'au ciel; fama remo- 
tas terras ferit Luc. la nouvelle 
en parvient aux extremites de la 
terre: feriri ignominid Fronto,. 
etre aeshonore ; — mulctd Cass 
etre frappe d'une amende tl Ter. 
Prop, tromper, duper || (le parfait 
ferii ne semploie pas, suivant 
Dion. ; on ne le trouve que dans, 
les Gloses de Placidus; sewn Chah. 
3, 222, le parf. serait feri). 

ferior, aris, dtus sum, ari, d. 
Varr. elre en ffete, faire des re- 
jouissances publigues || Mre en re- 
pos: ab armis feriari Macr. se 
tenir eloigne des combats; ani- 
mus tandem feriaturus Sid. es- 
prit qui doit enfin trouver quel- 
que loisir. 

feritaj, atis, f. Cic. Hnvr. moaurs 
sauvages, barbarie; nature! farou- 
che, cruaute: feritas mollita Ov. 
rigueur adoucie || au fig. feritas 
loci Ov. aspect sauvage d'un lieu ; 

— viae Stat. Apret£ chin chemin ; 

— musti Plin. duret6 du vin ; — 
arboris Pun. quality sauvages 
d'un arbre || au pi. feritates Prosp. 

ferito, as, are. freq. de fcro r 
Soun. 56, /^.porterhabituellement. 

Feritor, 6ris l m. Pun. 3, 48 . 
riviere de Ligune. 

ferme, adv. !• presque; 2° d'or- 
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dinaire ; 3* rart. beaacoup || 1* setas 
acta ferme Plaut. vie presque ter- 
minee: illse sunt ferme utpueri 
Tbr. el les sont a peu pres com me 
des en fan U ; quinaecim millia fer- 
ine passuum Liv. environ quinze 
milles || 2° ferme Mileto accitus 
Tac. (prttre) qo'on faisait ordinai- 
rement venir de Mi let ; haud ferme 
invenias... Tbr. on trouve rare- 
ment...; non ferme adhibet... Cic. 
il ne fait guere usage... || 3* vir 
ferme bonus Gell. homme d'une 
grande probite. 

fermemddum, Gell. 18, 12, 10, 
presque. 

fermentfilis, e, Fest. fermente. 

fermentfiticius panis, m. Isid. 
20, 2, 15, pain fermente, oil il entre 
du levain. 

f fermentitio, onis, f. Teat. 
Marc. 4, SO; Rustic, fermentation. 

-j- fermentfitrix, tew, f. Eccl. 
Spicil. Solesm. 3, p. 451, celle 
qui fait fermenter. 

ferments tus, a, urn, part. p. 
de fermento, Pun. fermente : fer- 
mentatum, n. Hier. pate fermen- 
ted || Vara. Col. enflG, gonflg || au 
fig. Prud. vicfc, corrompu. 

fermentesco, is, ire, n. Pun. 
17, 15, entrer en fermentation, se 
gonfler (en pari, de la terre). 

fermento, as, avi, atum, are, 
Varr. Pun. faire fermenter: fer- 
mentare terram Col. meltre la 
terre en fermentation (en pari, du 
fumier); /erraen tort Col. fermenter 
|| au fig. fermentare jocos P.- Nol. 
railler, plaisanter avec aigreur (ai- 
grir see plaisanteries). 

f fermentosui, a, um, Th.- 
Prisc. 4, qui fermente. 

fermentum, t, n. (sync, de fer- 
vimentum) Plin. ferment, levain 
I|Col. fermentation, gonflemont (de 
la terre) || Virg. cervoise, sorte de 
boisson fermentee || au fig. fermen- 
tation, colere : mea uxor tota in 
fermento facet Plaut. ma femme 
est toute facheej tres en colere || 
Juv. motif d'indignation || tout ce 
qui fait croltre, developpe : fer- 
mentum cognitionis Souk, germe 
fecond de science. 

faro, fers, tali, latum, ferre 
(yipto) :• 1° porter, tenir ; au fig. 
porter; avoir; — prm se, montrer, 
manifester, afficher, etaler; faire 
parade; se faire fort de; 2° porter 
en avant, transporter, mouvoir, 
diriger, emporter (en avant ou 
avec soi), entrafner, pousser (au 
prop, et au fig.) ; prolonger : 3» ap- 
porter, offrir, presenter, donner, 
proposer; au fig. amener, procu- 
rer, causer ; 4» enlevcr, piller, de- 
vaster; d&ruire, faire mourir; 
5° obtenir, remporter, recueillir, 
retirer, recevoir (en bonne et en 
mauv. part.) ; 6» supporter, souf- 
rir, subir; soutenir; etre charge 
de ; 7 # act. et ordint. n. permetlre, 
comporter, admettre ; porter a ; ex- 
citer, inviter, demanaer, exiger, 
vouloir; 8» porter, enfanter, pro- 
duire, rapporter; 9° venir annon- 
cer,dire, rapporter, raconter; pr6- 
tendre ; 10° emettre (un avis), ren- 
dre (un arret); 11« i-epandre, trans- 
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mettre, tfsseminer; 12* porter en 
haut, elever, vanter j 13* n. mener, 
conduire ; 14° locutions diverses || 
!• ferre olera Ter. porter des le- 
gumes; — venationem Liv. le 
produit de sa chasse ; — humeris 
Ov. Petr. porter sur ses epaules : 
lectica lotus est Cic. on le porta 
en litiere ; epistula erat lata Ro- 
mam Fronto, la letlre avait ete* 
portee a Rome; ferre ventrem 
Liv. partum Plin. etre enceinte, 
grosse, porter ; — personam alie- 
nam Liv. porter un masque, jouer 
un role d'emprunt ; — in oculis 
Cic. porter dans son cceur (aimer 
qqn comme ses yeux] : — simili- 
tudinem Plin. ressembler ; sic ora 
ferebat Virg. tels 6taient ses traits; 
ferre aperte Lrv. non obscure Cic. 
haud clam Cic. manifester, laisser 
voir, ne pas dissimuler : qui spe- 
ciem doctrinm prase ferunt Cic. 
ceuxqui annoncent de 1'instruction: 
semper prm me tuli (avec l'infin.) 
Cic. j'ai toujours fait profession 
de...; dixeram et prm me tule- 
ram (avec l'infin.) Fronto, j'avais 
dit, je m'etais vante que...; prm 
se ferre et conflteri f acinus Cic. 
avouer une action et s'en faire 
gloire || 2° ferre signa Liv. mar- 
cher (en pari, d'une armee) ; — se, 
gradum, gressum, pedem, vesti- 
gia, iter virg. corpus, membra 
Ov. se transporter, se dinger, porter 
ses pas (vers), se rendre, s'avancer, 
marcher, aller ; — se obviam Cic. 
venir a la rencontre; fer stabulis 
ignem Virg. porte la flamme dans 
mes etables; ferre arma Virg. 
contra aliquem Nbp. in aliquem 
Liv. porter les armes; les porter 
contre qqn ; qua tulisset impetum 
Just, partout ou il dirigerait ses 
attaques; ferre ictus Ov. porter 
des coups (en pari, de la lance) ; — 
oculos ad Virg. tourner les yeux 
vers : — pedem choris Hor. dan- 
ser, former des danses; — manum 
in prcelia \irg. et absolt. manum 
Plaut. combattre; uxor lata est 
pro... Ov. l'epouse mo unit (fut 
emportee) a la place de...; ferat 
(eos) Auftdus Hor. que l'Aufide (ri- 
viere) les entrafne; euri ferunt 
silvas Virg. les vents deracinent 
(entrafnent) les forets ; ferri equis 
Virg. etre emporte par ses chevaux; 
— rabte Plin. par la rage ; fertur 
/lumen Hirt. le fleuve coule ; — 
vitis ad terram Cic. la vigne se 
dirige vers la terre ; ferri in hos- 
*em Virg. marcher a l'ennemi ; quo 
ferar? Virg. dequel cote me tour- 
ner? tanto odio ferebatur in Nep. 
tant etait violente la haine qui l'a- 
nimait contre : ferre sonitum Virg. 
apporter un bruit; clamorem fe- 
runt ad littora Virg. leurs cris 
parviennent jusqu'au rivage: lu- 
dum in diem tulisset Virg. il au- 
rait prolonge le jeu jusqu'au jour || 
3° ferre dona Virg. apporter des 
presents ; — osculum Fronto, os- 
cula Ov. donner un baiser. em- 
brasser ; — sacra Virg. oflrir un 
sacrifice ; — preces Virg. adresser 
des prieres ; — orates Sil. rendre 
grace ; — condicionem Cic. faire 
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une proposition ; — jussa Virg. 
porter un ordre ; — pacem Viae 
apporter la paix; — auxilium, 
opem, prmsiaium, subsidium Cic. 
porter secours ; — legem Cic. pre- 
senter ou porter une loi ; ferre rem 
Liv. ferre ad populum Cic. et 
absolt. ferre Cic. proposer qq. ch. 
au peuple; — fastidia \alicut) Virg . 
causer du degout, de l'ennui; — 
solatia Prop, apporter des conso- 
lations ; — finem Vrao. mettre un 
terme ; — voluptatem Ter. causer 
du plaisir ; quemcumque fors tu- 
lertl casum Cic. quelque evlne- 
ment qu'amene le nasard || 4* alii 
rapiunt feruntque Pergama\wG. 
les autres mettent Troie au pillage 
(emportent les depouillesde Troie); 
ferre passim cuncta atque agere 
Liv. porter partout la devastation 
et le pillage ; omnia fert mtas, 
animum quoque Virg. le temps 
emporte tout, jusqu'a la memoire ; 
postquam te fata tulerunt Viae, 
apres que les destins font enleve n 
5» ferre araentum ab aliquo 
Plaut. recevoir de l'argent de qqn ; 

— fructus Cic. retirer des fruits; 

— palmam Cic. obtenir la palme ; 

— victoriam Liv. remporter la 
victoire; — tribum, centuriam 
Cic. obtenir les suffrages d'une tri- 
bu, d'une centurie; — decretum 
Liv. faire passer un decret ; — im- 
pune Cms. Cic. inultum Ter. avoir 
fait qq. ch. impunement, rester 
sans cnatiment; non feret quin 
vapulet Plaut. il n'evitera pas 
une bonne correction j aqunt fe- 
runtque cuncta Tac. lis disposent 
de tout; banc sine me spem ferre 
Virg. laisse-moi emporter cet es- 
poir; id a me responsum tulil 
tic. voici la rlponse qull a recue 
de moi ; ferre liberos ex aliaua 
Suet, avoir des enfants d'une fem- 
me; — nomen insani Hor. passer 
pour un insens£ || 6* ferre dam- 
na, casus Ov. essuyer des pertes, 
des revere ; — timorem Ov. 6prou- 
ver de la crainte ; — repulsam Cic. 
essuyer un refus ; — supplicium 
(Lbs. subir un supplice; eamdem 
fortunam tulit Camulogenus 
Cms. Camulogene eut le mdme sort; 
ferre mquo animo, clementer Cic. 
facile Sen. souffnr avec resigna- 
tion, sans se plaindre ; ferre tnt- 
quo animo, segre, gramter, indi- 
gne, moleste Cic. souffnr avec 
peine, s'indigner; — servire Ov. 
consentir a etre esclave ; ferres me, 
si idem dicerem I Cic. me permet- 
trais-tu de dire la m6me chose (mc 
souffrirais-tu si je disais...)? ferre 
impetum Cms. soutenir le choc; 

— annos Ov. Inscr. vivre ou avoir 
(un certain nombre) d'annees; — 
vetustatem Quint, etre de garde, 
se conserver ; — primas Cic. se- 
cundas js.-ent. partes) Hor. tenir 
le premier rang, jouer le second 
role || 7* dum tempus tulit Tea. 
tant que le temps la permis; *t 
occasio tulerit Cic. si ('occasion se 
presente; quod natura fert tn 
omnibus rebus Cic. selon le cours 
naturel des choses ; prout hominis 
facultates ferebani Cic. autant 
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que le permetlaient ses moyens; 
si fert %ta corde voluntas Virg. si 
lei esl ton deair; fert animus di- 
cere... Ov. j'ai dessein de chan- 
ter...; quid tempus ferat Cic ce 
que la circonstance exigent; si res 
\ta fert Cic si le besom le recla- 
me ; ut amor tuus fert Cic. sui- 
vant les inspirations de ton amitie; 
ut opinio mea fert Cic. suivant 
mon opinion 8° India fert ebe- 
num \ irg. Tlnde produit i'eblnier; 
ferundo arbos peribit Cato, far- 
ore penra a force de produire ; hsec 
setas per feet um oratorem tulit 
Cic. ce siecle a produit un orateur 
parfait || 9° quod fers, cedo Ter. 
ais ce que lu viens annoncer, ce 
donl tu es porteur; si vera feram 
Virg. si je dis la verity ; missi fe- 
rebant... Tac. des envoyes rappor- 
taient (que)... ; ferunt Cic. Virg. 
on dit; dixisse fertur Piled, on 
rapporte qu'il dit ; non sat idoneus 
pugnx ferebaris Hor. tu passais 
pour fitre peu belliqueux ; qua 
nunc Samothracia fertur Virg. 
qu'on appelle maintenant Samo- 
thrace ; ferre se civem Tag. se pro 
cive Liv. se declarer citoyen ; — se 
nullius egentem Hor. se vanter de 
n'avoir besoin de personne;** re- 
gise stirpis ferebat Vbll. it pre- 
tendait etre du sang royal || 10° fer- 
re suffragium Cic. donner son suf- 
frage ; — judicium Cic. rendre un 
arret ; — sententiam Cic. emettre 
une opinion, porter un jugement || 
11° Pericles, cuius scripta qua- 
dam feruntur Cic. Pericles, dont 
il nous reste quelques ecrits ; car- 
mina ferre per orbem Virg. re- 
pandre des vers dans le monde en- 
tier ; ferriper ora hominum Plin.- 
j.jouird'unegrande cllebrite (m. a 
m. passer de bouche en bouche) ; 
ferre sub auras, si qua tegunt 
Virg. divulguer leurs secrets; fer- 
tur hoc in primis Tbr. ce mot a 
beaucoup de succes, fait fortune || 
12° ferre in calum Cic. ad sidera 
ou astra Virg. ferre laudibus Lrv. 
Plin. insigni laude Virg. porter 
iusqu'au ciel, porter aux nues, com- 
bler d 'doges, faire un magnifique 
eloge; ferre in majus vero liv. 
exagerer; quid fuit in Graccho 
quod tantopere ferretur? Cic. 
qu'y eut-il dans l'eloquence de Grac- 
chus qui justiflat une si grande ad- 
miration? || 13° iter ou via fert ad 
Cms. Virg. ce chemin conduit a; 
nisi illud x quod eo ferat, cogno- 
ris Cic. si tu ne connais ce qui y 
conduit H 14* fertur his verbis 
epistula Cic. la lettre est concue 
en ces termes; ferre expensum 
alicui Cic. porter au compte de 

qn, creditor qqn; — taciturn... 

lie. Liv. obtenir le silence sur qq. 
chose...; — acceptum, calum- 
niam. (idem, etc. Voy. acceptus, 
calumnia, etc. 

ferocia, a, f. Cic. caractere vio- 
lent, violence || au fig. ferociam 
vim frangere Pun. adoucir la du- 
rete du vin || Cic. Tac. fierte, or- 
gueil, hauteur || Liv. Tac. courage, 
valeur || Vell. natural sauvape, 
barbarie (1 Pacuv. cruaute, ferocite. 
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ferocio, is, ire, n. {ferox) elre 
fougueux : ferociens oratio Gell. 
i, 11, 15, declamation qui s'em- 
porte, trop vehemente || Tert. Apul. 
agir cruel lement, sevir. 

ferdcitfis, dtis, f. Cic. violence, 
fougue || Cic. Suet, fierte, arrogan- 
ce, insolence : victoria ferocitas 
Cic. l'enivrement de la victoire || 
Hier. cruaute, ferocite. 

ferSciter, avec violence : fero- 
citer increpare Plaut. reprendre 
fqqn) durement || Liv. Tag. avec 
hauteur, fierement : ferociter dicta 
Cic. paroles hautaines || Liv. avec 
courage || ferocius Sall. -isstme 
Liv. 

fero cuius, a, um, dim. de fe- 
rox, Turpil. un peu sauvage || 
Awe. un peu fier. 

Feronia, a, f. Virg. Feronie, 
deesse des bois || Liv. Virg. Inscr. 
nom de deux bois en Etmrie || Hor. 
bois pres de Terracine. 

ferox, ocis (ferus) : 1° indomp- 
te, retif. fougueux; 2° fier, superbe, 
orgueilieux; 3° confiant, hardi, in- 
trepide, courageux ; 4° violent, fa- 
rouche, cruel || i Q ferox equus 
Plaot. Virg. cheval fougueux, om- 
brageux. farouche : dux ferocis- 
simss affectiones Gell. deux pas- 
sions mdomptables ; odium re- 
novare ferox Sil. (le Samnite) 
tou jours pret a reveiller sa haine || 
2° ferociorem aliquem facere, 
reddere Cic. donner a qan de l'or- 

fueil; rendre insolent ; ferox viri- 
us Liv. fier de ses forces ; — for- 
ma Plaut. glorieux de sa personne ; 
— secund%s rebus Sall. enivre de 
sa prosperite ; animo feroci Sall. 
(il repond) avec fierte || 3» quia 
tecum eram, animo eram fero- 
cior Plaut. y 6tais avec toi : cela 
me rassurait; ferox adversus pe- 
ricula Tac in trepide en presence 
du danger; — bello Hor. vaillant 
guerrier ; cum globo ferocissimo- 
rumjuvenum Lrv. avec un pelo- 
ton des homines les plus resolus ; 
ferox lingua Tac brave en paro- 
les; — Latium Hor. le belliqueux 
Latium || 4° ferox natura Cic ca- 
ractere violent; ferocia corda 
Viro. naturel farouche; ferocior 
scopulis Ov. plus insensible que 
les rochers; bestiae ferocissima 
Hibr. les betes les plus feroces. 

ferrfimentfiriuj, ii, m. Firm. 
Math. 3, 13, forgeron, serrurier. 

ferr&mentum, i, n. Varr. Hor. 
instrument de fer, outil en fer : fer- 
r amentum bifurcum Col. four- 
che || souvt. outil tranchant || Col. 
faux Liv. hache Mart. Petr. rasoir: 
optima ferramenta Cic excel- 
lentes lames || Cels. Ism. instru- 
ment de chirurgie. 

1 . f errfiria, a, f. Voy. ferrarius. 

2. Ferraria, as, f. Mel. 2, 6, 6, 
nom d'un cap en Espagne (auj. 
cap Sl.-Martin). 

lerrfirifirius, «, m. Inscr. Orel. 
4188, ouvrier qui travaille dans une 
mine de fer, mineur. 

ferrfirius, a, um, de fer, gui 
coQcerne le fer : faber ferrarius 
Plaut. Hier. forgeron; ferraria 
aqua Pun. eau de forge || subst. 



m. Fnui. Inscr. forgeron || f. (Lbs. 
Cass, mine de fer. 

feirfitilis, e, Plaut. Most. 19, 
mis aux fers (en pari. d*un esclave). 

ferrfttns, a, um, Virg. Hor. 
garni de fer, ferr6, arme de fer, 
cuirass^ : ferrates aqua Sen. eaux 
ferrugineuses || V.-Flac de fer || 
subst. m. pi. ferrati Tag. Inscr. 
soldats bardes de fer. 

ferrea, «, f. Cato, Rust. 10, be- 
che (plutdt que fourche). 

? ferre 6 la. Voy. fereola. 

Ferredlus, t, m. Sio. Ferreol, 
prefet des Gaules || Sid. Fort, saint 
Ferreol, martyr a Vienne. 

ferrous, a, um } Cms. de fer, en 
fer : ferrea fabrxea Plin. art de 
travail I er le fer ; ferreus color Plin. 
couleur de fer; — imber Virg. fer- 
rea tempestas Sil. ferrea telorum 
seges Virg. grele ae traits || Virg. 
Tib. do Page de fer; ferrea proles 
Poet. ap. Cic. Tage de fer || au 
fig. dur, insensible , inhumain, in- 
flexible, cruel : Aristo ferreus Cic. 
Ariston ? (philosopbe) d'une inflexi- 
ble rigidite ; o te ferreum, qui...! 
faut-il que tu sois insensible, pour . . .! 
ferrea bellaOv. la guerre cruelle; 
— jura Virg. lois impitoyables, 
inflexibles ; — decreta Ov. arrets ir- 
r6 vocables; ferreus somnus V»6. 
sommeil pesant, profond (de la 
mort) || Juv. indifferent, impas- 
sible || Ov. dur, triste, affligeant 
|| fort, solide { vigoureux : ferrea 
vox Virg. voix i n fa ti gable; — lu- 
mina Stat, yeuxtoujoursouverts; 
ferrei dentes Plaut. dents de fer 
(infatigables); ferrei prope cor- 
poris animtoue Liv. qui avait, 
pour ainsi dire, un corps et une 
ame de fer || dur, apre, raboteux : 
ferreus scrip tor Cic ecrivain ro- 
cailleux || impudent, ehonte : fer- 
reum os Cic aui a un front d'ai- 
rain || Stat, ae couleur de fer, 
sombre. 

+ ferricrepinu8, a, um, Plaut. 
Asin. 33, ou retentit le bruit des 
fers. 

f ferrifddma, «, f. Varr. LaL 
8, 62, mine de fer. 

f ferriterium, tt, n. Plaut. 
Most. 744, lieu ou Ton enchalne 
les esclaves, prison. 

ferriterus, a, um, Plaut. Trin. 
1022, et ferritribax, dcis, m. 
Iferrum, tero , xpiSco) Plaut. 
Most. 356, esclave sou vent enchal- 
ne (qui use les chalnes). 

ferruginans, tis, Tert. Valent. 
15. qui a une saveur ferrugineuse. 

ferrugineus, a, um, Virg. 
Stat. Claud, bran, sombre, fonce', 
noir, obscur, triste, funebre || 
Plaut. Virg. d'un pourpre fonce, 
violet || Plin. qui a le goflt du fer. 

f ferruginus, a, um, Luca. 4, 
74. d'un rouge violet. 

ferrugo, xnis, f. Plin. rouille (du 
fer) || Virg. Ov. couleur de rouille, 
bran fonce || Cat. Virg. Isid. tein. 
ture d'un pourpre fonce, pourpre 
d'un rouge violet || Ov. couleur 
bleuatre || au fig. mala ferrugine 
purusCAK*. ad Pis. 95, qui n'est 
pas infects du venin de l'envie. 

ferrum, t, n. Cic Pun. fer, md. 
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lal : ferri vis ou robora Lucr. 
fer (m. a m. la durete du fer) ; qui 
videret ferrum suum in iqne esse 
Sen. (prov.) voyant qu'il s agissait 
de lui (famil. qu'il etait sur le ta- 
pis); ferrum resipere Varr. sen- 
lir le fer, avoir le gout du fer || fer, 
epee, glaive (au prop, et au tie.) : 
ferro ag great altquem Curt, fon- 
dre surqqn le fer a la main; ferro 
ignique vastare Liv. porter le fer 
etlaflamme(dansuneville); amor 
ferri Viro. 1 amour de la guerre, 
rardeur des combats; omnts Lo- 
tto servit purpura ferro Luc. 
tous les diaaemes s'inclinent de- 
van t Tepee de Rome || Virg. cou- 
tcau || Virg. trait, iavelot || Hor. 
Iiacbe || Virg. boc (de charrue) || 
Ov. chaf ne || Ov. ciseaux || CELs.bis- 
touri, scalpel || ferrum calidum 
Virg. fer a friser || au fig. non in 
pectore ferrum gerit Ov. il n'a 
pas un coeur de fer || Albino v. ap. 
Ov. ame de fer, caractere fortement 
Irempe || ferrum vinum Isid. ai- 
mant. 

ferrumen, inis, n. {ferrum) 
Plin. 36, 176; Petr. 102, 15, sou- 
dure, composition pour souder || 
au fig. Gell. 13, 37, 3, soudure 
(mot ajoute dans une traduction). 

f erruminitio , dnis, f. Paul. 
Jct. Dig. 6, 21, 3, soudure, action 
de souder. 

ferrumino, as, avi, dtum, are, 
Plin. souder : annulus ferrumi- 
natus Petr. bague soudee || au fig. 
Plait, coller. 

few, 2» pers. ind. pres. de fero. 

iertilis, e [fero) : 1° fertile, abon- 
danl, qui produit en abondance 
(au prop, et au fig.) ; 2° abondant, 
qui est en abondance; 3 qui ferti- 
lise || i° fertiles agri Cic. champs 
fertiles; milium omnium frugum 
fertilissimum Pun. le millet est 
la graine qui multiplie le plus; fer- 
lilts hommum frugumque Liv. 
(la Gaule) est fertile et peuplee; — 
<mnm Prop, annee fertile, abon- 
dante; /lumen fertile auro Plin. 
fieuve qui route beaucoup d'or; 
fertilis tractus ad omnia Pun. 
contree favorable a tous les pro- 
duits ; nutricis fertilecomu Ov. la 
come dabondance ; cura fertitior 
Plin. travaux plus lucratifs • fertile 
pectus Ov. genie fecond \[V ferti- 
tior seges Ov. moisson plus riche; 
fertilissimus quasstus Plin. bene- 
fice tres considerable || 3° fertilis 
dea Ov. la deesse de la fertility 
(Ceres); — Nilus Tir. le Nil qui 
trepana la fertilite. 

fertilitfis, dtis, f. Cic. Pun. fer- 
tilite, abondance || Cic. abondance 
(de toutes choses), luxe || Ov. fe- 
condite (d'une femme) || au fig. 
Pun. fecondite (d'un artiste). 

fertiliter (inus.) || fertilius Plin. 
34,164 2 plus abondamment. 

FerUnfites, um ou turn, m. pi. 
Pun. 3, 139. habitants de Fertina 
(tie pres de la Liburnie). 

fertdr, oris, m. Varr. Lat. 8, 
57 ; Gloss. Isid. celui qui offre aux 
dieux un fertum. 

-r fert5rius, a, um (fero) C- 
Aur. Chron. 1, 5, 1 61, qui sert a 
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porter, de transport || subst. n. 
C.-Aur. Chron. 1. 1, 18, brancard. 

fertum, i, n. (fero) Pers. Fbst. 
Gell. sorte de gateau sacre. 

fertus. Voy. fartus. 

ferula, *, f. Viro. Plin. ferule, 
plante a longue tige || Ov. houssine, 
sorte dc cravache || Hor. Juv. fe- 
rule (pour corriger les enfants, les 
esclaves) || Plin. baton (pour s'ap- 
puyer) || Gels, eclisse (pour les 
fractures || au pi. Pun. menues 
branches (en gen.) || Plin. dagues, 
bois de ieunes cerfs. 

fertilaceus, a a um, Plot, sem- 
blable a la ferule || Pun. 34, 170, 
de ferule. 

fer&lAgo, inis, f. C.-Aur. Aeut . 
2, 12, 84, petite ferule (plante). 

ferulari8, e, Garg. Arb. 3, 3, re- 
latif a la ferule. 

feruleus, a. um, C. Aur. Pun. 
de tige de ferule. 

ferumen, feruminatio. Voy. 
ferrumen, ferruminatio. 

1 . ferns, a, um : 1* sauvage, qui 
n'est pas apprivoise ou cultive ; fa- 
rouche, insensible ; 2° cruel ; 3 # fou- 
gueux, violent, impetueuxjV cou- 
rageux, intrepide(PRuo.) || 1° bestim 
cicures vel ferx Cic. animaux do- 
mestiques ou sauva*es; ferus 
ager Fbst. champ inculte ; — fru- 
clus Viro. fruit sauvage; fera 
vita Cic. la vie sauvage; aggredi 
juvenem ferum Sen. tr. aborder 
ce jeune insensible (Hippolyte) || 
2° nostis ferus et immanis Cic. 
ennemi cruel et feroce ; ferus en- 
sis Ov. le glaive impitoyable ; fera 
sacra Ov: sacrifices humains ; — 
hiems Ov. Phiver rigoureux || 3° fe- 
ra vis ventorum Lucr. vents fu- 
rieux: — diluvies Hor. inondation 
terrible. 

2. ferus, t, m . animal (surtout ani- 
mal sauvage) || Virg. Pbjbd. cerf || 
Ov. Pujed. sanglier || PhjBd. lion || 
Sil. serpent || Virg. cheval || Germ. 
le Petit Cheval (constellation). 

fervifScio, is, ire, Cbls. echauf- 
fer, faire bouillir : fervefacta pix 
Cass, poix fondue, bouillante || avec 
tmese : ferve bene facito Cato, tu 
feras bien bouillir 

fervens, tis. p. -adj. de ferveo, 
echauffe; bouillant : fervens cinis 
Plin. cendre chaude; ferventissi- 
maaqua Col. eau bouillante; fer- 
ventia, n. pi. Plin. aliments trop 
chauds, brolants; fervens rota Ov. 
roue brulante; — vulnus Ov. plaie 
brulante; — sestus Just, vagues 
bouillonnantes || au fig. ferventis 
auri saccus Mart . sac de pieces neu- 
ves (encore chaudes) ; fervens ira 
oculis Ov. yeux eBflammes de co- 
lere ; — lucri cupidine Claud, dd- 
vore par la soif du gain, apre au 
gain; — mero Juv. echaufTe par le 
vin; inqenium ferventius... Hor. 
genie plus impetueux que...; fer- 
venles latrones Planc. ap. Cic. 
brigands avides (ardents a Tou- 
vrage). 

ferventer, chaudement (au pro- 
pre Tj || au fig. ferventer loqui CLel. 
ad Cic. parler avec chaleur, viva- 
cite || avec impetuosite -.ferventius 
circulari Aug. tourner plus rapi- 
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dement || Prosp. chaudement, avec 
ardeur || avec violence : ferventis 
sime concerpitur Cjrl. ad Cic. on 
le met en pieces avec furic || Aug. 
Psalm. 65, 24, avec ferveur. 

ferveo, es, o&i (et fervi. Prisc.J, 
verer (et fervhre Lucr. Virg. de 

{ f ervo) n. 1° 6tre chaud. ardent, brto- 
ant, bouillir; bouilionner, fer 
menter; au fig. s'elancer (grouil- 
ler); 2* au fig. etre echaune, bru- 
lant ; 3° etre anime (en pari, de 
choses), etre agite, 6tre en grandc 
activite ; 4° etre rempli de, mondc 
de ; fitre abondant || I* fervet sol 
Gell. le soleil est brulant; ubi din 
baccw ferbuerint Pall, quand les 
olives auront longtemps bouilli; 
fervet mstu pelagus tic. la mer 
Douillonne; testa qua ferbuerat 
Lymus Stat, le vase ou le vin 
avail ferment* -fervent examina 
putri de bove Ov. les essaims s'e- 
lancent des entrailles corrompues 
d'un boauf H 2° ferverc mero Ov. 
etre echauffc par le vin : — avari- 
tid Cic. Hor. etre devore par la cu- 
pidity ; — caritate Prosp. avoir 
une cbarite ardente; — ira Att. 
ab ira Ov. bouillir de colere; 
quwn fervet maxime Ter. dans 
ses plus grandes fureurs R 3* fer- 
vet opus Virg. on travaille avec 
ardeur* omnia vento ferv&re vi- 
debisVmQ. on verra tout agite par 
I'ourapan; fervet terra marique 
obsidto Flor. on presse vivement 
le siege par terre ct par mer H 
4° omnia piratis fervent Varr. 
tout est infeste de pirates ; ope re 
omnis semita fervet ViR6. Unite la 
route est couverte de travailleusi's 
(m. a m. est animeepar le travail); 
fora litibus omnia fervent Mart^ 
les plaideura encomorent tous les 
tribunaux; fervet fanum Mart. 
la foule inonde le temple; fervent 
mihi lector Pers. que je trouve 
beaucoup de lecteurs. 

fervesco, et arch, fervisco, U % 
ire, n. Lucr. Pun. s'echauffer; 
bouillir. bouilionner || Arn. four 
miller ae, grouiller de (vers). 

ferri, ancien parf. de ferveo^ 
Cato, Prisc. 

fervidus, a, um, Echauffe, ar- 
dent, brulant : natura ignis tota 
fervida est Cic. la chaleur est {'es- 
sence du feu ; fervida rota Hor 
roue brulante; fervidius merum 
Hor. vin genereux ; fervidus puer 
Hor. TAmour; herba aapore fer 
vido Pun. plante qui brole le pa- 
lals;diet fervidissimum tempus 
Curt, le moment le plus chaud du 

i'our || agite : fervidum sequor 
Ior. fervida vada Virg. mer qui 
bouillonne, agitee || au fig. vif, 
bouillant, plein de feu, anime; 
violent : fervidus juventd Hor. 
dans rardeur de la jeunesse ; — in- 
genii SiL.d'un caractere bouillant; 

— spe Virg. anime par Fespoir: 

— ira Virg. bouillant de colere ; 
tua fervida dicta Virg. tes injures, 
tes outrages ; oratio fervidior Cic. 
discours trop vehement. 

+ fervo , is. ire, arch. Pompon. 
Att. Comme ferveo || + feiiritur, 
pass. Apran. meme sens. 
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fervdr, oris, m. Cic. chaleur, 
ardeur : mediis fervoribus Virg. 
au fort des chaleurs ; fervor musli 
Plin. fermentation de vin doux; — 
accessit capiti Hor. sa tfite est 
echauffee (par le vin) II Pun. Inscr. 
inflammation (t. de m£d.). H Cic. 
Luc. bouillonnement, agitation || 
au fig. ardeur, emportement; trans- 
port : fervor xtatis Cic. feu de la 
jeunesse, fougue de l'age ; fervore 
carentes anni Sil. les glaces de 
Ja vieillesse; fervor /Wei, Prosp. 
foi ardente; — animi Cic. trouble, 
agitation de Tame || Ennod. ferveur : 
fervor pie talis Cass, meme sens. 

fervunculus, i, m. Arn. 2, 11 ; 
Caper. Comme furunculus. 

+ fervura,aj, f. Tkrt. Scorp. 5; 
Mcscio, Gynxe. /, 59, brOlure. 

1. Fescennia, x, f. Pun. ville 
d'Etrurie || -Inus, a, um, Virg. de 
la ville de Fescennia : Fescenninus 
versus Liv.etabsolt. Fescenninus, 
m. Sen. Ma cr. vers fescennins (gros- 
siers et injurieux) ; Fescennina li- 
tentia Hor. licence de vers fescen- 
nins; Fescenninus homo Cato, 
grossier personnage ; — pes Diom. 
pied amphimacre ft. de meiriq.) || 
Fescennina, n. pi. Sid. poesies 
fescennines. 

2. Fescennia, f. Mart, nom de 
fern me. 

fescenninfcdla, x, m. f. Sin. 
Carm. 12, 2, ami des poesies fes- 
cennines. 

fesi®, arch, pour ferix. 

Fes8dna,ae, f. (fessus) Aug. Cto. 
4, £/, deesse au repos, qu'on invo- 
quaitdans les fatigues de la guerre. 

fesidlus, a, um, Apul. Anech. 
*9, Drac. 10, 123, un peu fatigue. 

fessns, a, um^ part, de fatiscor, 
fatigue^ las, cpuise, accaole : fes- 
sus via Ov. de via Cic. fatigue de 
la route; — vomere laurus Hor. 
taureau que la charrue a fatigue ; 

— valetudinibus Tac. epuise par 
les maladies ; — ploranao Cic lo- 
quendo Ov. las de pleurer, de 
parler; — cxde Phmd. las de car- 
nage; — state Virg. annis Ov. 
accable d annees, courbe sous le 
poids des ans ; — inedid Cic. mou- 
rant de faim, tombant d'inanition ; 

— metu Liv. en proie aux plus vi- 
ves alarmes; — malts Ov. suc- 
combant sous le poids dumalheur; 
fessi rerum Virg. epuisls par tant 
d'epreuves; fessus satutis Sil. 
n'esperont plus de salut || Hor. 
Ov. malade || Tac Stat, vieux, 
affaisse par l'age j| en pari, de cho- 
ses: fessx vires V.-Fl. forces epui- 
sees; — naves Virg. vaisseaux 
battus par la tempete ; — res Plin. 
affaires desesperees; fessum no- 
vale Col. champ epuise; fessa 
dies Stat, jour a son dec 1 in. 

Festa, x, f. Inscr. nom de femme. 

+ fest&lis, e. Gloss. Ism.de fete. 

-r festice, Varr. joyeusemenl. 

fesUnftMhter, Inscr. Eph. ep. 
1, 177. Comme festinanter. 

iestinftbundus, a. urn, V. Mix. 
2, 8, 5 ; Aug. Conf.1, 11, qui se hate. 

festinanter, Cic. Hier. a la hate, 
avec precipitation || festinantius 
Tac. -issime Aug. Ep. 95, 9. 
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f festinantia, x, f. P.-Nol. Ep. 
11, 10; Cod. Theod. Comme festi- 
natio. 

festinSte. Gloss. Placid, a la 
hate. Voy. festinato. 

festinitim, Sisrn. Pompon. Com- 
me festinanter. 

festinatio, onis, f. Cic Nep. 
bate, empressement, precipitation, 
promptitude ; impatience : festina- 
tionem adhtbere Col. se hater ; — 
alieujus morari Curt, arrtter la 
course (victorieuse) ; omni festina- 
tione Cic. en toute hate || au pi. 
festinationes Cic. Mil. 49. 

festinitd, adv. Col. Quint. Just. 
a la hate : festinatius germinare 
Pun. germer plus vite. 

festinfitus, a, um, part. p. de 
festino, hate : festinatum iter Ov. 
marche precipitee; raptus festi- 
natis annis Mart, enleve par une 
mort pr6maturee : festinati hono- 
res Luc. Plin.-j. honneurs deferes 
avant l'age ; festinata maturitas 
Quint, matunte precoce. precocite. 

f festine, Cass. 3, 40. Comme 
festinato. 

?festinis, e, Titin. Com. 103. 
Comme feslinus (l'acc. festinem 
est peut-etre un subjonctif). 

1. festln5, adv. Capit. Albin. 
6, 6, a la hate, rapidement. 

2. festino, as, dvi, dtum, are 
(festinus) : 1* hater, presser, acce- 
lerer; 2° n. se hater, se presser, se 
dgpecher, Stre presse || 1° festi- 
nare fuaam Virg. precipiter sa 
fuite, se hater de fuir ; — se Gell. 
se hater; — vestes Stat, travail ler 
sans relache a des vetements; — 
patibula, cruets Tag. preparer a 
la hate des gibets, des croix; — 
pcenas Hor. se hater de punir ; — 
in se mortem Tac accelerer sa 
mort; — vias Stat, aller en toute 
hate ; feslinareviraines Tac. ma- 
rier les jeunes filles de bonne heure: 
ea cuncta festinabantur Tac. on 
pressait ('execution de toutes ces 
mesuresll 2° festinat migrare Cic 
il se hate de partir ; esseda festi- 
nant Hor. les chars defilent grand 
train ; plura scripsissem nisi tui 
festinarent Cic. je t'ecrirais plus 
longuement si tes gens ne me pres- 
saient (n'^taient presses) ; quidfes- 
tinas ? Ter. pourquoi cet empres- 
8ement? iudex festinat ad proba- 
tionem Quint, le juge est impatient 
d'entendre la confirmation ; festi- 
nare in re augendd Hor. courir k 
la fortune; hereditas ad quam 
festinatur Hier. l'heritage qu'on 
se hate d'acquerir. 

festinus, a, um {festis, inus.) 
Virg. qri se hate, prompt : festinx 
cohortes Sall. troupes legeres || au 
fig. festinus lauaum Stat, im- 
patient de s'illustrer || Mte : fes- 
tino, virtus Stat, vertu precoce; 
— txdia vitx V.-Fl. degoAt pre- 
matura de la vie. 

festive*, Plaut. joyeusement || 
Cic. Gell. avec agrement, agrea- 
blement ; avec grace, ^legamment; 
ingenieusement : festive J Cic. char- 
mant ! parfait ! admirable ! (formule 
d'approbation) ; hxc subodorari 
festive soles Cic. tu es admirable 
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pour flairer les nouvelles || festivius 
Hier. festivissime Gell. 

festiviUs, atis, f. Pi^ut. alle- 
gresse, joie qui regne en un jour de 
fete : mea vita, mea festivitas 
Plaut. ma joie, mon bonheur (t. de 
tendresse) || Lampr. jour de fete: 
sollemnes festivitates Cod. Theod. 
fetes solennelles, solennites || Cic. 
artifice du style, tour ingenieux : 
Gorgias his festivitatibus abuti- 
tur Cic. Gorgias prodigue un peu 
ces agrements || Ter. caractere ai- 
mable, amenity bonte. 

f festivitfitula, x, f. Alciu. Ep. 
79, petite ffete, petite solennitl. 

festiviter, PLev. joyeusement || 
Mart. Gell. ^legamment, avec 
esprit. 

f festivo, as. are, n. Ambr. Orig. 
Gloss, etre en fete. 

festhms, a, um [festus) : 1° gai, 
oh regno la gaiety, amusant, re- 
jouissant, divertissant - subst. n. 
gaiete; 2° agreable, charmant (a 
voir, a entendre), gracieux ; 3° en- 
jou6, fin, spirituel ; 4° bon (de carac- 
tere) || 1* in festivo loco Plaut. dans 
un lieu de rejouissance; festivissir 
mum convivium Just, repas plein 
de gaiete*; in vindemiarum fes- 
tivo Lampr. au milieu de l'alle- 
gresse des vendanges || 2* est fes- 
livis8ima Plaut. elle est char- 
mante ; tu solus festivus Cic. toi 
seul tu as de la grace, tu es char- 
mant; festivum candore vinum 
Cass, vin d'une agitable blan 
cheur; — acroama Cic. plaisant, 
bouffon (celui qui debite des plai- 
santeries) ; quorum habeo fesli- 
vam copiamQic. (livres) dont j'ai 
une charmante collection; nihil 
festivius Cic. rien de plus aimable 
(en pari, d'enfants) 3° festivus ser- 
mo Cic. conversation enjouee || 
4* te facilem et festivum putant 
Ter. ils te croient bon et indul- 
gent; o pater mi festivissime! 
Ter. 6 mon excellent pere I 

-J- festra, x, f. sync, de fene- 
stra, Enn. ap. Macr. 3, 12, 8; 
Plaut. Cos. 1, U; Mil. 378 ;Fest. 

festficaj x, f. Varr. Plin. fetu, 
brin de paille, paille || Plaut. Pers. 
baguette dont le preteur touchait 
la tete d'un esclave pour raffran- 
chir|| Plin. coquiole (herbe). 

festucfirius, a, um, Gell. 20, 
10, 10, qui a rapport a la festuca, 
qui peut affrancnir. 

festucttio. Voy. hstucatio. 

festuctila, x, i. Pall. 5, 8, 2, 
petit brin de paille. 

festum, t, n. Ov. jour de fete, 
fete |l au pi. Stat, prosperite. 

1. festus, a, um : 1° de fete ; qui 
est en fete ; 2° heureux, fortune ; 
3° qui atteste la joie, joyeux, gai. 
recreatif, divertissant; 4° solennel, 
public || 1° dies festus Cic. Sall. 
festa Ov. lux festa Ov. jour de 
fete; ejus natalem festum habuit 
universa Sicilia Nep. toute la Si- 
cile cetebra le jour de sa naissance; 
festx mensx Sil. repas de fete, 
festin ; festus vagus Hoa. le vil- 
lage en fete || 2° o festus dies ho- 
minis! Ter. 6 1' heure use journee 
pour cet homme 1 festior annus 
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eat Claud, puisse cette annee etre 
plus heureuse ! festissimidies Vop. 
jours tres heureux || 3° festus cla- 
mor Plin.-j. cris de joie, acclama- 
tions; festa convicta Mart, plai- 
santeries joyeuses (des soldats) ; 
festi lusus mart, jeux pleins de 
gaiety ; festa theatra Ov. les di- 
vertissements du theatre || 4* fes- 
tus dolor Stat. Silv. 2, 7, 134, 
douleur publique. 

2. Festus, i, m. Mart. Inscr. 
nom d'homme || Char. Sextus Pom- 
perns Festus, grammairien latin. 

Fesulas, etc. Voy. Fsesulse, etc. 

fetalia, turn. n. pi. Aug. Serm. 
193 t 1, fetes de la naissance. 

feteo, fetesco. Voy. foeteo, fce- 
tesco. 

1. fetlSlis, e, Liv. /, 82 } 5, qui 
concerne les feciaux : fetiale jus 
Cic. Off". 1, 36 i droit fecial. 

2. fetiaus, is, m. Varr. Lat. 5, 
86; Liv. 9, 11. 11 , facial, heraut 
d'armes qui declarait la guerre, 
sanctionnait les traites. 

fetidus. Voy. fcetidus. 

f etiler, lira, irum (fetus, fero) 
Pun. 7, S3 (le Nil) fecondant. 

fetifico, as, are, n. [fetus, fa- 
cto) Pun. 10, 22; Soun. 12, 13, 
pond re. 

fetificus, a. um, Pun. 9, 161, 
qui feconde, fecondant. 

feto, ds, are, n. Col. pondre || 
f Auo. Civ. 5, 7; Drac. feconder, 
rendre mere. 

fetdr, oris, m. Voy. foetor. 

f fetdsus, a. um, Yulg. Psalm. 
143, 13, Arn. fecond. 

+ fetuosus, a, um, Hier. Jovin. 
1, 11 ;Ep. Gdlat. 4, 27, fecond. 

fetura, se. f. Varr. temps de la 
gestation || Virg. appariement, ac- 
couplement, fecondation || Virg.Ov. 
reproduction (des animaux) : galli- 
narum fetura Plin. ponte des pou- 
les || Plin. pousses (de la vigne) || 
au fig. Pun. production de l'esprit. 

•J- feturfitus, a, um, part. p. de 
feturo, Tbrt. Val. 25, forme en 
foetus. 

1. fetus ou fCBtus, a, um, qui 

rrte son fruit (dans le sein) ; feta, 
Virg. Col. femme enceinte, ou 
femelle pleine, femelle pendant la 
gestation (ce sens est rare] || au 
fig. Plin. rempli, gros (de); fecond, 
qui produit en abondance; gonfl£ 
(au fig.), rempli : fetus ager Ov. 
terre ensemencee : feta armis ma- 
china Virg. machine remplie de 
guerriers (m. a m. d'armes, d'hom- 
mes armes) ; — colla veneno Sil. 
gorge gonfl^e de venin ; — terra 
frugibus Cic. terre qui se couvre 
de moissons ; — uvis regio Ov. 
pays couvert de vignes ; fetus ira, 
furore Sil. gonfle de colere || ordint. 
feta, f. Virg. Hor. Ov. Pun. accou- 
chee ou qui a mis bas : ventre ad 
fetam gratulatum Varr. venir fift- 
liciter raccouchee || au fig. fetse 
novales Martis Claud, sil Ions qui 
ont enfantt des guerriers. 

2. fetus ou foetus, us, m. en- 
fan tement, production : uno fetu 
Plaot. d'une seule couche; fetus 
tempore Plin. dans le temps de la 
ponte (en pari, de la corneille); 



qus3 terrx fetu profundunlur 
Cic. ce qui sort du sein de la terre 
|| Cic. Pun. portee des animaux, 
petits, fruit : ova fetum fundunt 
Cic. les oeufs eclosent || Tib. Ov. 
enfant || Alcim. enfant dans lo sein, 
embryon, foetus || Cic. productions 
de la terre : triticei fetus Ov. mois- 
sons ; fetu nemus omne gravescit 
Virg. les forets se chargent de 
fruits ; fetus nucis Virg. rejeton de 
noyer : in fetum tola exit (vitis) 
Plin. le plant se jette tout en bois 
|| Cat. Cic. production de l'esprit 
II + fetis, arch, (de fetus, i) Att. 

letutina. Voy. foetutina. 

fex. Voy. fsex. 

1. fl, interj. Voy. phy. 

2. fl, imper. de fio, Hor. 
fi&la, f. Voy. phiala. 

1. + fiber, bra, brum, arch. 
Varr. Lat. 5, 79, Fbst. qui est a 
l'extremite\ 

2. fiber, bri, m. Plin. 8, 109; 
Col. Sil. 15. 490, castor, bievre 
(animal amphibie) . 

fibla, Apic pour fibula. 

fiblfitorius. Voy. fibulatorius. 

fiblo. Voy. fibulo. 

fibra, se, f. {fiber 1) Ckls. lobe 
(t. d'anat.) : pulmo in duos floras 
dividitur Cbls. le poumon se par- 
tage en deux lobes (en deux sec- 
tions) || Cic. Prop. Virg. Plin. lobes 
du foie (souv. en pari, des victi- 
mes); par ext. entrailles : conscia 
fibra deorum Tib. entrailles qui 
savent le secret des dieux || Cic. 
Virg. Col. fibre (des plantes), fila- 
ment; feuillecapillaire || Plin.Serv. 
vaisseau capillaire, veine || au fig. 
omnes terrse fibrse Plin. toutes les 
veines de la terre || au fig. Pers. 
sensibility : neque enim mihi cor- 
nea fibra est Pers. car j'ai la fibre 
delicate. 

?fibrfttus, a.um. Priap. 51, 22, 
fibreux, qui a des fibres, des fila- 
ments. 

Fibrenus, t ; m. Cic. Leg. 2, 1 ; 
Sil. 8, 399, riviere du Latium (auj. 
Fibreno). 

fibrinus, a. um, Plin. de castor 
|| fibrina, « ; r. (s.-ent. vestis) Isio. 
etoffe de poil de castor. 

+ fibrum, Varr. Voy. fiber 1. 

fibula, «. f. (figo?) Virg. Liv. 
agrafe, crochet || Juv. Mart, cein- 
lure de chastete" pour les athletes, 
les danseurs || au fig. fibulam 
laxare, relaxare Tbrt. lacher la 
bride (a la d6bauche) ; — imponere 
Sen. meltre un frein || Cels. an- 
neau ou agrafe pour rapprocher 
les levres (Tune plaie || Ces. Vitr. 
agrafe, crampon de fer (pour r£unir 
des pierres, des poutres) || Cato, 
attache, lien (dans les ouvrages de 
vannene) || 4* au fig. Ennod. lien. 

fibulitio, onis, L Vitr. 10, 2, 3, 
action d'unir par des agrafes. 

fibulitorius, a, um, Treb. Tyr. 
40J2, qui 8'attache avec une agrafe. 

fibuio,o«, avi, atum,are, agra- 
fer, attacher : pallia fibulata Vop. 
manteaux avec des agrafes || Col. 
lier (un mur) par des agrafes. 

Ficftna, se, f. Liv. 1, S3, 2, ville 
du Latium (auj. Tenuta di Dragon- 
cello). 



Ficfiria insula, f. Plin. tie pres 
de la Sardaigne (p. e. Cortelazzo). 

ficarius, a, um, Cato, Fest. qui 
concerne les figues || Plin. qui re- 
cherche les figues || subst. m. Aug. 
Mor. Manich. 2. 19, 72, marchand 
de Agues || f. Pall. 4, 10, 28 y 
figuerie, lieu plante de figuiers. 

fic&tum, t, n. Apic 7, 263, foie 
d'oie engraiss£e avec des figues || 
M.-Emp. 22, foie (en g^n.). 

ficedula, ss, f. (ficus, ido) Varr. 
Pun. becfigue (oiseau). 

Ficedulenses , turn, m. pi. 
Plact. Capt. 163, habitants d'un 
quartier de Rome, avec le double 
sens de vendeurs de becfigues. 

Ficelia, arum, f. pi. Mart. 
6, 27, quartier sur le montQuirinal. 

?ficella, se, f. Lucil. Comme 
ficedula. 

ficetula. Comme ficedula. 

ficetum, », n.y ark. Rust 1,41; 
Plin. 15. 80, figuerie, champ de 
figuiers f| Mart. 12, 33, corps cou- 
vert de fics. 

ficitfis, atis, f. Nov. C.-Fel. 29 t 
abondance de figues. 

fioitdr, oris, m. Nov. ap. Non. 
S09,£/.celuiquicultive les figuiers 
(titre d une corned ie de Novius). 

Flcdlea, se, f. Voy. Ficulea. 

Ficdlenses, turn, m. pi. Inscr. 
Orel. 3364, habitants de Ficufee. 

ficosus, a, um, Mart. 7, 71, 
couvert de fics || ficosissimus Priap. 

flcte, Cic. Dom. 77; Fam. 3, 
12, 4, avec deguisement. 

■jr ncticie, Eccl. d'une mani6re 
arUficielle. 

flcticius, a, um (fictus) Pun. 
artificiel, qui n'est pas nature!, 
faux : ficticise gemmse Pun. perles 
fausses || Ulp. simul^. 

fictile, is, n. Plin. ordint. floti- 
lla, ium, n. pi. (s.-ent. vasa) Ov. 
Juv. vaisseau en terre, vaisselle de 
terre. 

flctiliarius, it, m. Inscr. Orel. 
4189, Gloss, gr.-lat. polier. 

flctUis, e, Cic. Liv. Ov. fait d'ar- 
ile, qui est en terre (a potier) || 

use. feint, invente, ima^in^. 

Actio, onis, f. Arn. travail (d'une 
matiere), facon, main-d'oauvre, for- 
mation, creation : fictio hominis 
Lact. formation de l'homme; — 
nominis Quoit, creation d'un mot ; 
hujuscemodi fictionibus vocum 
Gbll. en forgeant ainsi des mots U 
fiction, action de feindre: fictio 
voluntatis Quint, pensee deguisee ; 

— personm Quint, prosopopee ; 
poetarum fictiones Lact. uctions T 
Tables des poetes || Quint, supposi- 
tion, hypotnese || Paul. Jct. fiction 
(hfcale). 

nctiosus, a, um. Ps.-CYPn.Aleat. 
7, invente, fictif, mux. 

flctitius. Voy. ficticius. 

flctdr, oris, m. Cic. Lact. sta- 
tuaire, sculpteur || Hier. le createur 
(de Thomme), Dieu || au fig. Plaut. 
pRun. artisan, auteur: fictor It- 
gum Plaut. legislateur; — som- 
niorum Hier. inventeur de songes; 

— fandi Virg. artisan de menson- 
ges, artificieux || Varr. Inscr. celui 
qui confectionne les gateaux sacres 
|| Ism. coiffeur. 
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flotdria, «, f. Chalcid. Tim. 329, 
art plastique (en general). 

fictrix, iris, f. Cic. Nat. 3, 92; 
Tbrt. Res. earn. 16, celle qui fa- 
oonne. 

flctum, t, n. Vihg. Ov. mensonge 
H Actum, adv. faussement : flctum 
minalus Stat, ayant fait une 
fausse menace. 

flctura, ss, f. Plaut. Mil. 4189. 
action de faconner. facon (au fig.) 
|| Gell. 10, 5, 3, formation, com- 
position (de mots). 

fictus, a, un> . part. p. de jingo, 
faconne, fait, forme, represents, 
sculpte : fictus ex argilld Cic. 
fait d'argile ; f)icta aut fie la ima- 
go Cic. portrait peint ou sculpte || 
Plaut. arrange, ajuste. orn£, par6 ; 
|| Cic. faconnl, prepare, dress6, in- 
struit invents, imaging; feint, 
simule, deguisS, suppose, faux, 
eontrouve, mensonger: ficta vo- 
luntatis causa Hor. les fictions 
qui ont pour but de plaire : flctx 
fabulx Ph kd. fables; ficli ait Cic. 
faux dieux; fictus amor Ldcr. 
faux semblant d'amour ; flctum of- 
firium Cic. deference affectee ; flcti 
capiUi Mart, faux cheveux || Hor. 
Pun. fourbe, dissimule. 

ficnla, x, f. Plaut. Stick. 690, 
petite figue. 

1. ficulea, «, f. Fbst. pieu en 
bois de flguier. 

2. Ficttlea,*, f. Liv./, 38,4, ville 
des Sabine || -lensis, e, Cic. Liv. 
deFiculee|| -lefites, m. pi. Varr. 
et -lenses, m. pi. Pun. habitants 
de Ficulee. 

-J- ficulnetum, t, n. Gloss, pe- 
piniere de figuiere. 

ficulneus, Varr. Col. et ficul- 
nus ? a, urn. Hor. Sat. 1,8, 1, de 
tiguier || subst. f. ficulnea Vulo. 
Alcim. figuier. 

ficam, t, n. C.-Aur. Chron. 3, 8, 
US. Comme/fcus. 

1. ficus, us et i, f. Cic. Pun. 
figuier H Varr. Cic. Hor. figue || Pun. 
sortede plante marine || + m.CATO, 
Rust. 42. 

2. ficus, t, m. Cels.Mart. /, 67, 
4; Char. Prisc. lie, excroissance 
chaniue et arrondie. 

fidimen, tnw. n. Ps.-Tbrt. 
Carm. ad Sen. 83, foi (religieuse). 

1. fide, inus. avec fidefite || fi- 
dissime uc.Fam. 2, 16. 4; Gell. 
12, 8, 6. 

2. fide, arch, pour fldei, Plaut. 
Aut. 659; Tbr. Heaut.1002; Hor. 
Od. 3, 7 4. 

f fidebo, arch, pour fldam, Nov. 
Com. 10. 

f fidedictdr, drU, m. Bonipac 
ap. Aug. Ep. 98, 7, garant, re- 
pondant. 

fideicommissfirius, a, urn, con- 
He par fideicommis : fideicommis- 
sttria hercditas Dio. 31, 1, 77, suc- 
cession fideicommissaire || subst. 
m. Ulp. Lnstit. fideicommissaire, 
celui qui est charge d'un fideicom- 
mis ; hSritier fiduciaire || fideicom- 
missarius (praetor) Paul. Jct. qui 
juge en matiere de fideicommis. 

fidelcommissum, t. n. Quint. 
Suet. Dig. fideicommis (t. de droit). 

fideicommitto, is, ire, Dig. re- 
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mettre, confier par fideicommis: 
fideicommissalxbertos Ulp. libertl 
garantie par un fideicommis. 

fideiprdmissdr. Voy. fidepro- 
missor. 

fidejubeo, es, ere, Ulp. Dig. 46, 
3, 38. Comme fidepromitto. 

fidejussio, Onis, f. Dig. 46, 1, 20, 
fidSjussion, garantie. 

fidejussdr, oris, m. Donat. 
Ambr. Ulp. fidejusseur, garant. 

fidejussdrius, a, urn, Dig. 46, 
3, 38 j de caution, de garantie. 

fidele, Plaut. Capt. 438; Prud. 
Peri. 10, 428, fidelement. 

fidelia, «. f. Plaut. Aut. 614; 
Pers. 3, 22; Col. 12, 7, 3, grand 
vase (pour mettre du vin) ;. jarre || 
pot a couleur : de eddem fidelia 
duos parietes dealbare Curius ad 
Cic. (prov.) faire d'une pierre deux 
coups. 

fidelis, e : 1° a qui Ton peut se 
fier, sur, fidele, solide, loyal, sin- 
cere; 2° fidele, constant; 3°"amical, 
aflectueux, ami ; 4° qui a la foi, 
cro\ant; au pi. les fideles (Prosp. 
Prud.) || !• oculis subjecta fideli- 
bus Hor. choses soumises aux yeux, 

Siiine trompentpasj/tae/e«porfu* 
v. port sur; fidelis lorica Viro. 
cuirasso fidele, a I'epreuve ; stru- 
ctura Frontin, construction solide ; 
fidele glutinum Plin. colle tres 
forte; — sitentium Hor. silence 
discret- fidelis ager Cic. terre qui 
rend fidelement, fertile; sermones 
fideles Cat. langage sincere || 
2° fidelis alicui ou in aliquem 
Cic. fidele a iqn ; fideles amtcitix 
Cic. amities constantes, inal Ara- 
bles; sociis fldelioribus utimur 
Cic. nous avons des allies plus 
sure; ftdelissima ronjux Cic. 
epouse tres fidele ; fidelis mulieri 
virTER.epoux fidele a son epouse, 
mari fid61e ; si quern fidelium tuo- 
rum voles... Cic. celui quetuvou- 
dras de tea fideles amis || 3* fidele 
consilium Cic. conseil d'ami ; fide- 
lia desideria Hor. regrets affec- 
tueux ; lacrimx fideles Ov. larmes 
de tendresse; fidelis opera Cic. 
devouement sans bornes ; — fu- 
mus Claud, fumee inoffensive. 

fidelitfis, atis, f. Plaut. Cic. fi 
delite, Constance. 

fideliter , Cic. Ov. d'une maniere 
fidele, sore, loyalemenl : fideliter 
litteras perferre ad Cic. remettre 
fidelement une lettre; fidelius ju- 
dicare Plin.-j. juger equitablement 
(avec conscience); exstincta pa- 
rum fideliter incendia Flor. in- 
cendie mal eleint || Prop. Addle- 
ment, avec fidelite, Constance; 
d'une maniere durable : fidelius 
valere Gell. avoir une sante plus 
solide; fidelissime inauratum 
Plin. dont la dorure est tres solide ; 
fideliter discere (artes) Ov. ap- 
prendre et retenir; — mansura 
(n. pi.) Prosp. ce qui est durable, 
kernel || Pun .-j. exactement, de 
point en point l| Ov. avec amitie, 
devouement : fideliter monere Ov. 
avertir en ami ; — operam dare 
Plaut. servir avec devouement. 

Fidena, m, f. Virg. el Fidenae, 
arum, f. pi. Liv. Fidene, ville des 
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Sabins, sur le Tibre |{ -fites, urn 
ou ium, m. pi. Liv. Fidenates, 
hab. de Fidene || -as (adj. m. f. n.) 
Liv. de Fidene; subst. m. Liv. sur 
nom romain. 

1. fidens, tis } p.-adj. de fido, 
Plait. Virg. qui se fie, qui a con- 
fiance || Cic. confiant, rassure || Virg. 
hardi, audacieux, intrepide : fidens 
animi ViRG.meme sens ; — operum 
Stat, hardi dans ses cntreprises; 
fidenti animo Cic. avec courage || 
fidentior, -issimus Ann. 

2. Fidens, tis, m. Anthol. nom 
d'homme. 

fidenter, Cic. Nat. 1, 18; Apul. 
avec audace || fidentius Cic. -is- 
sime Amm. 

Fidentes ou FidentiSres, turn, 
m. pi. Pun. 3, 52 ; surnom d'une 
partie des Aretim. 

1. fidentia, m, f. Cic. Jnv. 2, 
163; Tusc. 4, 80, assurance, con- 
fiance, resolution. 

2. Fidentia, se, f. Vell. ville de 
TEmilie || Plin. surnom de Julia, 
ville de la Betique. 

Fidentini, drum, m. pi. Pun. 
3,116, habitants de Fidentie (dans 
rfemilie). 

Fidentinus. a, um, Anton, de 
Fidentie || subst. m. Mart, nom 
dhomme. 

fideprSmissdr, oris, m. Gaius, 
Inst. 3, 115, fidejusseur, fid^pro- 
misseur. 

fideprdmitto, is, ire, Gaius, 
Inst. 3, 116, repoiidre pour, se 
porter caution, donner sa garantie. 

1. fides, H (arch, ei), f. 1° foi, 
bonne foi, sinc^riW ,* veracite, con- 
science, droiture, lo\aute ; honneur, 
justice, honnetete," integrity pro- 
bite j fidelite, attachement fidele ; 
fidelite (d'un debiteur) ; discretion ; 
action de garder fidelement, con- 
servation; 2° foi, parole donnee, 
promesse, serment; sauf-conduit, 
sauvegarde; caution, garantie; 
3° protection, patronage, tutelle, 
aide, assistance, secours; 4° foi, 
conuance (qu'on a ou qu'on in- 
spire) ; credit (en t. de commerce) ; 
5 # crojance, creance, assurance, 
credit, opinion; foi (religieuse) ; 
6° garantie (d'un fait), responsabi- 
lite, autorite, authenticite ; preuve. 
demonstration, temoigna^e, certi- 
tude, evidence; accomplishment, 
efTet, reality, verite, le fait ; la 
chose ; 7° aqf. bond fide, entiero- 
ment, tout a fait || 1° bona ou mala 
fides Cic. bonne foi, mauvaise foi ; 
cum fide Liv. bond fide Cic. Hor. 
de bonne foi, sincerement, sans 
fraud e, avec justice, en conscience ; 
bonane fidel Pl.\ut. vraimentt 
parles-tu serieusement? bonse fidei 
emptorem esse Ulp. avoir achete 
de bonne foi: optima fide Cic. 
summa fide Mart, avec une en- 
tiere bonne foi; fidei tux com- 
mi tlo Cod. je remets a ta bonne foi 
(formule de fideicommis); hinc 
fides, illinc f~audalio Cic. d'un 
cdte la droiture, de Tautre la fraude ; 
homo antiqud fide Ter. homme 
de la vieille rocne; uti ei e repu- 
blicd fidegue sua vidcretur Suet. 
ce que lui dicteraient son devoir et 
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rinterel de la republique; fides et 
religio judicis Cic. la conscience 
et la religion du juge ; fidei suss 
satis facer e Cic. remplir son devoir 
(comme avocat) ; pro sua fide et 
caritate Cic. avec sa justice et sa 
bonte ordinaire*; vestram justi- 
tiam, /idem is maxime probavit 
Cic. nul ne donne plus d eloges a 
voire justice, a votreintegrite ; cum 
fide vivere Cic. vivre en honn<He 
nomme, pratiquer la vertu ; haecne 
marita fides! Prop, voila done la 
fidelile conjugate ! erga populum 
Romanum fides Cms. fidelity au 
peuple romain; ut meam erga te 
fidem experirere Cic. pour te don- 
ner une preuve de mon devoue- 
ment ; rettnere in fide Suet, rete- 
nir (des villes) dans le devoir; se- 
getiscerta fides mess Hor. ma r4- 
colte fidele; fallax anni fides 
Plin.-j. r^colte trompeuse; com- 
missa fide Hor. les secrets confies 
a notre discretion ; arcani fides 
prodiga Hor. rindiscretion;mysle- 
riis stlentii fides debebatur Tbrt. 
on devait aux mysteres une enliere 
discretion ; in unguentorum fide 
Pun. (pierre excellente) pour con- 
server les parfums |l 2° fidem dare 
Cic. obstrxngere Plin. obligare 
suam Cic. dormer, engager sa pa- 
role ; — seruare Cic. Virg. in fide 
manere Cic. garder sa foi, etre 
fidele a ses engagements; fidem 
fallere, violare Cic. amittere Nep. 
in fide non stare Cic. trahir sa foi, 
manquer a la foi juree, a sa pa- 
role, violer son serment; fidem 
exsolvere Liv. liberare, prasstare 
Cic. degager sa parole, remplir sa 
prom esse, tenir parole; fide med 
spondeo Plin. -j. je promets sur 
1 honneur ; fide confirmaret se 
fore... Nbp. qu'il prom it avec ser- 
ment d'etre... ; accipe daque 
fidem Viro. recois ma parole et 
donne-moi la tienne; sett nivibus 
servare fidem Claud, il (KEtna) 
conserve fidelement ses neiges; 
hxc mihi magna fides Virg. e'est 
la mon plus grand serment; fides 
publica Sall. Cic. garanlie publi- 
que ou de la foi publique ; fide pu- 
blico" venerat Liv. il etait venu 
avec un sauf-conduil ; fidem dare 
(alicui) de aliquo Cic.rlpondrede 

3qn, se faire sa caution || 3° Ira- 
ere aliquemin fidem et tulelam 
alicujus Liv. mettre qqn sous le 
patronage d'un autre ; in vestram 
{eum) accipiatis fidem Cic. qu'il 
trouve en vous des protecteura; 
fidem alicujus implorare Cic. 
petere Skn. tr. implorer resis- 
tance, l'appui de qqn ; dii, vestram 
fidem obsecro ! Plaut. et aim pit. 
dii, vestram fidem I Ter. proh 
deiim hominumque fidem! Cic. 
proh deorum atque hominum 
Rdem ! Cic. grands dieux ! (formu- 
les d'exclamation) |[ 4° fidem ha- 
bere alicui Cic. avoir confiance en 
qqn ; murus facit fidem Cic. un 
niur donne de la confiance; ubi 
prima fides pelago Viro. desqu'on 
put se Her a la mer; fefellerunt 
per fidem Cic. ils abus6rent de la 
confiance qu'on avail en eux; fides 
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concidit Cic. le credit est ruinl, 
perdu; — eos defecit Cic. ils ne 
trouverent pas de credit; quum 
fides esset angustior Cms. comme 
le credit etait ebranle || 5* fidem 
facere Cic. Cms. faire croire 2 pro- 
duire la conviction, convamcre, 
persuader; — habere Ov. trouver 
crlance ; prodigiis fides habita 
Liv. on crut les prodiges ; audie- 
batur cum fide Tac. ses paroles 
trouvaient credit ; fidem rei dare 
Ov. tribuere, adjungere Cic. don- 
ner credit a, faire croire ; — abro- 
gare Cic. eripere, demere, adi- 
mere Ov. retirer, faire perdretoule 
creance ; — amittere Ph jsd. perdre 
loute creance, n'etre plus era ; — 
orationis imminuere Cic. rendre 
un discoura moins persuasif • — 
excedere Ov. Suet, passer toute 
croyance ; extra fidem Sen. supra 
fidem Plin. ultra fidem Suet, au- 
dessus. au dela de toute croyance: 
vix fides erat [rem successuram) 
Suet, on avait de la peine a croire 
que... ; pacis fides nulla est Cic. il 
ne faut pas compter sur un accom- 
modemenl; fides invicta Prosp. 
foi inebranlable : ^ habens fidem 
Hier. avant la toi || 6* penes au- 
c tores fides erit Sen. je cite le fail 
sans le garantir (la responsabilite 
en restera a ceux qui Font rap 
porte); liber spectalss fidei Gell. 
manuscrit dune grave autorite; 
ferre fidem operi Viro. donner de 
I' autorit£ a un recit ; litters: fidem 
habent Cic. les lettres font foi (ont 
de 1'autorite) ; omnem tabularum 
fidem resignare Cic. dter a des 
registres toute autorite ; sum deus : 
en nostri sanguinis ista fides 
Prop, je suis dieu : voici la preuve 
de mon origine ; ea primum fides 
inopise Scythicse fuit Just, ce fut 
la premiere preuve de la pauvrete* 
des Scylbes ; orationis fides Cic. la 
preuve (dans un discours], la con- 
firmation: maniftsta Jfides Virg. 
Luc. evidence; manifesto fides, 
Volscos adjutos... Liv. il fut de- 
montre que les Volsques elaient 
sou terms...; gaudii fides Plin.-j, 
joie sincere, reelle ; vota fides se- 
quitur Ov. Texlculion suit de pres 
ces voeux; exhtbe vocis fidem 
Pileb. accomplis ta promesse; 
crede, brevique fides aderit Ov. 
aie confiance, et bientot ton espoir 
se realisera; voti solverat fidem 
Ov. il avait execute son voeu ; ad- 
fuisse dicto fidem Arn. que cette 
prediction se verifia; vulgare amid 
nomen, sed rara est fides PhjSD. 
rien de si commun que le nom 
dami. et de si rare que la chose 
(la reality); mira ou miranda 
fides! Stat, chose etonnante! 6 
prodige ! || 7° bond fide in multa 
simut inlendere animum Quint. 
s'occuper altentivement (conscien- 
cieusement) de plusieurs objets a 
la fois: ouum populus Mom anus 
bond fide adolevtsset Flor. le peu- 
ple romain ayanl acquis tout le 
developpenient de Padolesoence. 

2. Fides, ei, f. Hor. Liv. la 
Bonne Foi (deesse) |{ Prud. la Foi, 
la Religion. 
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3. fides, Prob. ou fidis, Sbrv. 
is, f. Hor. Ov. et ordint. fides, 
turn, pi. Cic. Virg. lyre : futibu* 
scire Ter. savoir jouer de la lyre ; 
— canere Cic. s'accompagner de 
la lyre || Prud. cordes de la lyre y 
Cic. la Lyre (constellation). 

1. fidi, parf. de findo. 

2. fidi, arch, pour fidei. Inscr. C. 
I. L. 2, 5042. 

fidicen, inis, m. (fides , ratio) 
Cic. Nat. S, 23, joueur de lyre | 
Hor. Ov. poete Ivnque. 

fidicina, as, f. Plaut. Ter. Capel. 
joueuse de lyre. 

+ fidicinfirius, It, m. Gloss. 
PHiL.joueur de lyre. 

f fidiciBO, as, are, n. Capel. 9, 
928, jouer de la lyre. 

fiaiciniiif,a, um, Plaut. Rod. 
prol. 48, de joueur de lyre. 

fidicula, as, f. Cic. petite lyre B 
Col. Plin. la Lyre (constellation) || 
au pi. Sen. Suet, instrument de 
torture (cordes pour elendre le 
corps). 

?Fidiculae, f. ou Fidiculi, m 
pi. V.-Max. 7, $ 2 1, ville dApulie | 
-Unus ou -lfinius (?), a, um, Cic 
de Fidicules. 

fidiculfirius, a, um, Fronto, 
Eloq. 1, captieux. 

fidis.is, f. Voy. fides 3. 

Fidius, tt, m. Plaut. Ov. Dius 
Fidius, fils de Jupiter, le mdme que 
Semo Sancus, le dieu de la bonne 
foi: me dius Fidius. Voy. Medius 
Fidius. 

fido, is, ftsus sum, fidirc, n. 
(ittcOw), se ficr, -se confier, avoir 
confiance, compter(surou que);se 
croire capable de, oser : fidere ali- 
cui Sall. aliquo Cic. avoir con- 
fiance en qqn ; — nocti Viro. com- 
pter sur les tenebres de la nuit; — 
fugas et fugd Viro. mettre son es- 
poir dans la fuite ; parum fidens 
contingere... Luc. desesperant 
d'atteindre... ; fidit pugnam com- 
mittere Viro. il ose combattre 6 
avoir une confiance orgueilleuse : 
puer bene sibi fidens Cic. enfant 
presomptueux; fidere ingeniosuo 
Plin. -j. avoir une haute idee de son 
genie; fidis te manare poetica 
mella Hor. tu teflattes de distiller 
le miel des Muses. Voy. fidens. 

fiducia, as, f. 1° confiance, as 
surance, certitude: 2» assurance, 
hardiesse ;• orgueil : 3° bonne foi, 
ponctualite a renare un d^pot; 
*• fideicommis, d^pot; 5° nanlisse- 
ment, gage, hypotheque (Cic.). 
6°vente simulee, contrat fictif (Cic.) 
|| 4* spem hobeo, nondum fidu- 
ciam Sen. j'ai un espoir, mais pas 
encore une assurance; fiduciam 
salutis prmbere Liv. donner un 
espoir certain de salut ; — alicui 
afferre Hirt. inspirer a qqn de la 
confiance; tibi earn fiduciam di- 
ligentiae habeo Plw.-j. je compte 
en cela sur ta sollicitude : fiducia 
memorial Quint, surcte de la me^- 
moire ; maxima tot populis fidu- 
cia Brutus Sil. Brutus sur qui 
tant de peuples ont compte | 
2° non cessit fiducia Turno\iRG. 
l'audace n'abandonna pas Turnus ; 
fiducia formao Prop, confiance 
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dans sa beauts ; — loci Cms. a van- 
tage d'une position (confiance 
a ire He donne); habere magnam 
fiduciam rerum suarum Cms. 
elre enivre de sa fortune ; fiduciam 
prx se ferre Quint, montrer trop 
dassurance, etre presomptueux ; 
unde Uinta fiducia sui Liv. d'ou 
leur venait une pareille preem- 
ption || 3* tux mandatus fiducue 
Plaut. (jeune homme) rem is a ta 
bonne foi. confie a ta garde ; judi- 
cium fiducix Gic. jugement sur 
une question de bonne foi (pour un 
engagement mal rempli) '| 4° qui 
fiduciam accepit Cic celui qui a 
recu un fideicommis, fideicom- 
missaire. 

fiduciSliter, Aug. Conf.9, 13; 
Amrr. Vulg. avec confiance. 

fiduciarius, a, um, flduciaire 
(en t. de droit) : fiduciarius here* 
Dig. heritier flduciaire, charge d'un 
fldeicommis ; Rduciaria tutela 
Instit. tu telle flduciaire (Active) : — 
coemptio Gaius. vente simulle (m. 
am. acbat) ; fiduciarius tutor, et 
absolt. fiduciarius Gaius, tuteur 
flduciaire (provisoire) || au fig. con- 
fix, commis : urbem vetutt fidu- 
cxariam dare Liv. donner une ville 
comnie en depot ; fiduciaria ope- 
ra Cms. fiducianum imperium 
Curt, commandement provisoire 
(du lieutenant), interim. 

+ fiducio, as, are, Inscr. Gloss. 
Phil, hypothequer : fiduciatus 
Tkrt. Idol. 23. 

1 . fidus, a, um: 1° a qui Ton peut 
se fier. sur; loyal, sincere; discret; 
2° fidele. constant, assure* , durable , 
3* amical, ami; 4 # ferme, rassurefl 
!• canumfida custodia Cic. garde 
fide I e, vigilante des chiens ; fidus 
judex Hor. juge integre : fida mi- 
nisterial .-Fl. service flaele (d'une 
lance) ; — pocula Ov. breuvage 
innocent ;spesfidissima Teucrum 
Virg. espoir assure des Troyens; 
fida oratione laudare Tac louer 
sin cerement ; fidse aures Ov. oreil- 
les discretes; nox arcanis fidis- 
8i ma Ov. la nuit, confidente tres 
discrete |j 2* fidi amici Cic. amis 
fideles ; fida amici tia Nep. amitie 
sure, solide; fidiora hsec genera 
hominum esse ratus Liv. comp- 
tant trouver en eux des esprits 
moins mobiles -.fida pax Nep. paix 
durable; numquam satis fida 
polentia ubi... Tac. le pouvoir 
nest jamais assure quand. . . jl 3° fida 
sententia Ov. conseil d'ami; re- 
gina tut fidissima Virg. la reine 
qui t'est toute devouee ; mons fidus 
nivtbus Tac montagne couverte 
de neiges eternelles || 4° non satis 
fido animo Liv. avec pou de reso- 
lution, avec hesitation. 

2. -f fidus, iris, n. arch, pour 
fcedus, Varr. Lat. 5, 86. 

Fidustius, ii, m. Pun. 7, 134, 
nom d'homme. 

•f fidustus, a. um {fides ou 
fidus) Fest. tres fidele. 

•J- fiens.part. de /io,Char.Dioii. 

figlina ou iigtilina, #, f. Varr. 

Rust. 1, *, 22; Lact. Pun. 7, 198, 

art du potier || vases en terre, pote- 

ries. 



Figlina?, drum, f. pi. Prut. 
hours de la Narbonnaise. 

figlinum, i, n. Pun. 31, 46, vase 
en terre, poterie. 

figlinus, Varr. Plin. et figtili- 
nus, a, um, Pun. Arn. de terre, de 
potier. 

f flgmen, inis, n. Prud. Capel. 
representation, image. 

flgmentum, t, n. [fingo) Gell. 
representation, image : figmentum 
dese Ann. statue de la deesse || au 
fig. creation : figmenta verborum 
Gell. mots crees, forges ; — poe- 
tarum Lact. fictions des poetes. 

figo, is, xi, xum, gere \ur\yv>, 
inus.) : l*flcher. enfoncer, planter; 
impnmer; au fig. enfoncer, fixer, 
graver; 2* percer, traverser, bles- 
ser ou tuer; 3° clouer, attacher, 
assujettir, suspendre || 1° figere 
clavos Hor. cuneos Pun. enfoncer 
des clous, des coins; — ancho- 
ram Ov. jeter l'ancre; — humo 
plantas Virg. depose r des plantes 
dans la terre; — aliquem sub 
aquis V.-Fl. p longer aqn sous les 
eaux ; — crucem Cic. planter, dres- 
ser une croix ; — oculos in ter- 
ram Sen. in virgine Ov. attacher 
ses yeux a ta terre, sur une jeune 
fille ; — gradus V.-Fl. arreter ses 
pas, s'arrtter; — domos Tac. con- 
struire des maisons; — vulnus 
Mart, faire une blessure ; — mor- 
tem Sen. tr. porter un coup mor- 
tel (m. a m. enfoncer la mort); — 
dente notas Tie. imprimer la mar- 
que de 6es dents; — sere Tac gra- 
ver sur l'airain; — oscula Lucr. 
Virg. donner, imprimer un baiser ; 
adeo penitus hoc malum se fixit 
Sen. ce mal a penetre si avant; 
figere sedemim. fixer sademeure, 
s'etablir; — modum Hor. mettre 
ml terme ; — animis Virg. in ani- 
mo Tac graver dans l'esprit || 
2° figunt cutem clavi Sen. des 
clous percent la peau j figere veru- 
bus Virg. suspendre a des broches 
(percer avec des broches) : — cali- 
gas auro Just, mettre aes clous 
d'or a ses sou Hers (en pari, de sol- 
dats) : — damns Virg. percer de He- 
ches les daims; figite me Virg. per- 
cez-moi de coups ; figere aliquem 
maledictis Cic. dechirer qqn (au 
fig.) || 3° figere arma Virg. dona 
Virg. suspendre des amies, des of- 
frandes; — coronam Suet, oine 
couronne ;— legem Cic Viro. pro- 
mulguer, porter une loi (m. a m. 
suspendre la table d'airain oh elle 
etait gravee) ; — pacem cum ali- 
quo Ampel. 39, 1, faire la paix 
avec qqn. 

figularis, e, Plaut. Epid. 371; 
Col. 6, 17; Cels. 1, 3, de potier. 

figularius, U, m. Gloss, lat.-gr. 
potier. 

figulSiio, oni«, f. Tert. Anim. 
25, action de fa^onner (une ma- 
ture). 
figulfitdr, oris, m. Gloss, potier. 

1. figulStus, a, um, part. p. de 
l'inus. figulo, Tert. Cam. Christ. 
9, fait avec de la terre. 

2. FigulStus, a, um. Asin. 
Quint. 8,. 3, 32, semblable a 
gulus. 



X 



figulinus. Voy. figlinus. 
figulo, as, a re. Vov. figulatus 1. 

1. figulus, t, m. (Atioo), en gen. 
celui qui travail le rargile || Pun. 
sculpteur || figulus ab tmbricibus 
Inscr. et absolt. figulus Juv. tui- 
lier, briquetier || Aus. notier || au 
fig. Alcim. le createur de Thomme 
(petri de terre). 

2. Figulus, i, m. Nigidius Figu- 
lus. Voy. Nigidius \\ Cic surnom de 
plusieurs autres personnages. 

figura, se, f:\fingo) forme., fi- 

fure, configuration , exteneur. de- 
ors, aspect, apparence (au physi- 
2ue et au moral) : bos cervi figura 
ms. bceuf a^ant la forme dun cerf; 
in figura hominis ferita* bestiss 
Cic. Ta ferocite dune bete farouche 
dans un corps humain ; homo figu- 
ra venusta Nep. homme bien fait, 
d'une taille bien prise; centum 
figuras mentiri Ov. emprunter 
cent formes diverses; figura na- 
vium Cms. forme des vaisseaux; 
vocem audiebant , sed figuram 
nonvidebant Hisa.ils entendaient 
sa voix, mais ne le voyaient pas 
lui-meme ; de figura vocis satis 
dictum est Cornif. nous avons 
assez parte des inflexions de la 
voix (du caractere qu'elle doit avoir, 
c.-a-d. du d£bit): figura negotii 
Cic apparence d'une affaire; — 
vert Claud, les dehors de la verite 
|| Lucr. Virg. ombres, fan tomes H 
forme, maniere, genre, espece : 
pereundi mille figuras Ov. mille 
genres de mort ; figura dicendi ou 
orationis Cic genre d'eJoquence 
ou de style || Claud, cararteres, let- 
tres || Cic figure (t. de rhel.) : 
figurse sententise, sententiarum, 
mentis, sensus Quint, figures de 
pensee; — verborum, ate t ion is, 
orationis, sermonis Quint, figures 
de mots || Quint, forme (d'un mot), 
desinence, terminaison || Char. 
Prisc forme (simple ou compose) 
d'un mot || Quint. Sen. ironie, rail- 
lerie, mots piquants || Quint. Sen. 
allegorie || Alcim. parabole. 

+ figurSlis, e, Cassian. Inst. 8, 
3; Rufin. Gen. 3, 5, symbolique. 

figuralitfis, dtis, f. Fulg. Virg. 
p. 147, voile (de Thistoire). 

fiaurfiliter, Tert. Sid. et figu- 
rfinier.DioM. d'une maniere figure. 
figurfite, Ascon. Prosp. figur5- 
tim Iren. Hmr. 4,10. et figura to, 
Tert. Marc. 3. 14, d'une maniere 
figuree, figurement || figuratius 
Sid. Ep. 5j 8. 

fiaurfitio, ont«, f. Pun. Vitr. 
configuration, figure, forme || Apul. 
image j fantdme || Quint, imagina- 
tion, idee || Fronto, Lact. figure 
(t. ae rhe^t.) || Isid. figure, fiction, 
allegorie || Gell. Prisc forme 
(d'un mot). 

-f figur§tivus, a x um, Cass. 8, 
31, propre a l'emploi dans le sens 
figure || Primas. Hebr. c. 9, sym- 
bolique || subst. f. Hygin. Fab. 127 1 
figure, representation. 

+ figurative, Myth. 1, 127, dans 
le sens figured 
figurato. Voy. figurate. 
Cgur§t6r, oris, m. Arn. 6, 10 % 
celui qui repr^sente par une image. 
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figur&trix, few. f. Apul. Phy- 
siogn. p. 105, celle qui donne la 
forme a, qui faconnc. 

1. figurfitus, a, um, part. p. 
figuro, Cic. Tac. faconne, travaille, 
forme || Cels. qui a une forme, 
une figure || figure (en t. de rhet.) : 
figurata oratio Quint, style figu- 
re^, figurata controversia Quint. 
Hier. allegorie, sujet traits allego- 
riquement. 

2. figurfitus, us, m. Dion. 446, 
1 4, formation. 

figuro, as j dvi, alum, are : 
l'faconner, former (au prop, et ay 
fig.) ; 2° se figurer, concevoir, ima- 

fmer ; 3° figurer, 6tre le signe de : 
• n. employer les figures (de rhH.) 
|| 1° mundum ed forma figuravit 
Cic . il donna au monde cette forme ; 
figurare xs in habitum statum 
Sen. faire une statue d'airain; — 
barbam peregrind ratione Petr . 
tailler sa barbe d'apres une mode 
etrangero; figuratur flatu vi- 
trumPus. on souffle le verre; vo- 
ces lingua figurat Lucr. la langue 
forme des mots ; os pueri fiqurare 
Hon. former la prononcialion de 
I'cnfant j| 2° inanes species anxio 
animo figurare Curt, s'effrayer 
de vains fan tomes; figurare po- 
tcstis, qui tunc fuerit... Quint. 
vous pouvez vous figurer quel fut 
alors... || 3° tempora nostra figu- 
rat Prud. elle figure notre temps 
|| 4° figurabat egregie Sen. il em- 
ployait parfaitement les figures. 

+ flit ancicn parf. de fio, Prisc. 

filacterium. V. phylacterium. 

f filamen, inis, m. Varr. 5, 84; 
Prisc. Comme flamen 1. 

filfimentum, t, n. FBST.ouvrage 
forme de fils. 

filfitim, Lucr. 2, 831, par fl 
lets. 

f file tins ou philetius, a, um 
(otkrpios) Inscr. Orel. 4794, plein 
d 'amour. 

fllex, tew, f. Plin. 18, 45. Com 
mefilix. 

filia, x, f. Cic. Virg. fille || filia 
familias Sen. Ulp. fille <jui a son 
>ere || au fig silvx filia Maurx 
Ior. (arbre) n6 dans les forets de 
la Mauritanic ; filia Graiiim Mas- 
silia P.-N'ol. Massilie, fille de la 
Grece fidal. etabl. pi. filiis Plaut. 
Liv. et filiabus Cato, Liv. Sen. 
Fronto, Aug. 

filifilis, e, Aug. Serm. 2, filial. 

t fllifilitfis, atis, f. Candid. 
Comme filielas. 

filiaster, tri, m. Inscr. Gloss. 
Isid. et filiastra, se, f. Inscr. beau- 
fils, gendre: belle-fille, bru. 

filifitio, onis x f. Cass. Eccl. 1, 
14; Merc at. filiation ft. de droit). 

filicfitus, a, um (filix) Cic. Pa- 
rad. 1, 11; Alt. 6, 1, 18; Fest. 
qui ressemble a la fougere (den- 
tele ou a jour?). 

fiticetum. Voy. filictum. 

fillcina, x, f. Apil. Herb. 84, 
sorte d'herbe. (Comme filicula?) 

+ filicones, um, m. pi. {filix) 
Fest. gens de rien. 

filictum, i, n. Col. 2, 2; Pall. 
9, 3, lieu oil crolt de la fougere, 
fougeraie. 



I 



filicula, x. f. Cato. Rust. 158; 
Cels. i, yj?, filicule (plante). 

filie, arch, pour jili, Andr. 

filietfis ou filieitfis, atis, f. 
Cass. Eccl. 1, 14; Hier. Didym. 
81, rapport genealogique du fils 
au pere. 

filidla, x, f. Cic. Juv. fille (en 
bas a$e, ou cherie) || au fig. Cad- 
mi filiolx Aus. (les lettres) lilies de 
Cadmus. 

filidlus, t, m. Cic. Juv. V.-Maz. 
filsjen bas age, ou che>i) . 

filius, tt, m. (fio) Cic. Virg. Nbp. 
fils, enfant : filios enixa Quint. 
ayant mis au monde des garcons ; 
filius familias Cic. fils mineur 
|| au pi. Quint. Tac. enfants (des 
deux sexes) || Col. petits (des ani- 
maux) || au fig. filius fortunx 
Hor. enfant gate de la fortune 
(comble de ses faveurs) ; — terrae 
Cic. Iiomme sans naissance, homme 
de rien; — cxli Minuc. homme 
d'un rang illustre ; — Celtiberim 
Cat. enfant de la Cel liberie; — 
costrorum Suet, eleve dans les 
camps (famil. enfant de troupe). 

filix, t eta. f.ViRG. Hor. Plin. Pall. 
fougere (plante) || au fig. Pers. 
polls. 

•J- filo, as, are, Arn.-j. Conjl. 2, 
22, filer || au fig. Fort. Martin. 8, 
112, operer insensiblement. 

fildsdph... Voy. philosoph... 

filum, t, n. Virg. Ill : filum 
in acum conjicere Cels. en filer 
une aiguille; toga filo tenuis- 
sima Ov. robe d'un tissu tres fin ; 
fatalia fila Ov. fil des Parques; 
extrcma Lauso Parcx fila le- 
gunt Virg. les Parques filent a 
Lausus ses derniers instants; au 
fig. pendere filo Enn. ne tenir qu'a 
un til, elre en grand danger ; fila 
litis Fort, le fit d'un proces || filet 
nerveux : duplex (nervorum) fi- 
lum Veg. paire de nerfs || Ov. Mart. 
corde ^instrument de musique) || 
Plin. Mart, filament (des plantes) 
|| trainee visqueuse; fi la mittere 
Plin. filer (en pari, du niiel) || Lucr. 
Ov. toile d'araignee || Liv. Fest. 
Comme apiculum || au fig. con- 
texture, tissu (en pari, du style, 
d'un ouvrage) ; quality, genre, na- 
ture : munusculum mittere crasso 
filo Cic.envoyer en present qq. eh. 
de grossier (un discours peu tra- 
vaille*); tenui deducta poemata 
filo Hor. poemes composes avec 
soin, avec art; gracili connectere 
carmina filo Col. composer des 
vers elegants; argumentandi fi- 
lum Cic. argumentation || Lucr. 
Man. ligne (qui termine un corps 
ou que decrit un astre) || traits, figu- 
re : satis scitum filum mulieris 
Plaut. un beau brin de femme ; 
filo virginali Gell. ressemblant a 
une jeune fille; ingeniosus et filo 
bono Petr. doue des a vantages de 
l'esprit et du corps; esse pari filo 
Lucr. avoir une configuration sem 
blable (en pari, des elres), se res- 
sembler || Enn. fil (d'une 6pee), 
tranchant || Prud. branche de Far- 
bre genealogique. 

f fflus, i, in. Arn. 1,59. Comme 
plum. 



1. fimbria, m, f. [fibe~ 1) Varr. 
Cic. extr^mite. bout : fimbria 
jlammx N^ev. langue de flamme 
|| Plin. Apul. bord (d'unvetement). 
frange || Samm. le chevelu (dune 



2. Fimbria, x, m. Cic. C. Fla- 
vius Fimbria, Tun des plus violent* 
satellites de Marius || Cic. Liv. au- 
tres du meme nom || -finus, a, 
um, Sall. de Fimbria. 

1. flmbriStus, a, um. Suet. 
Apul. dentele, frange : fimbrialus 
capillus Pun. la panicule (du mil- 
let). 

2. Fimbrifituf , a, um, Asm. ap. 
Quint. 8, 3, 32, transforme en Fim- 
bria (I'orateur). 

fi me turn, t, n. Pun. 17, 57, lieu 
oil Ton depose le fumier. 

fimum, i, n. Plin. 28, 174; Samm. 
721. Comme fimus. 

fimus, i, m. Virg. Liv. Plin. fu- 
mier || Virg. boue, fange || + n 
fimus acre Samm. 599. 

finSlis, e, Sid. Dig. qui concerne 
les limites || aui borne : finalis cir- 
culus Macr. ('horizon 1| final : fina- 
lis be at it ado Aug. la felicity de 
1'autre vie || qui determine, qui 
precise : finalis causa Don at. 
question de fait. 

fin § lit fig, atis, f. Serv. Euttch. 
desinence^ terminaison. 

finfiliter, Ps.-Cass. Fort, jus- 
qu'au bout, finalcment. 

flnctor. Voy. fictor. 

findo, is, ftdi, fissum, finddre 
(tduo), fendre, ouvrir, separer, di- 
visor (au prop, et au fig.) : specu- 
laris lapis findttur in... Pun. le 
talc se tend, se partageen...; fin- 
di ictu Cels. 6tre fendu, fele par 
uncoup; findere terrain vomere 
Ov. ouvrir le sein de la terre. la- 
bourer; — viam Virg. Ov. ouvrir 
un chemin; partes se via findit 
in ambas Virg. le chemin se par- 
tage en deux: findit Canis arva 
Virg. la canicule fait fendre la terre ; 
(tellus) quam findunt Scaman- 
dri flumina Hor. que traverse 
(partage) le Scamanare; findere 
aera Ov. fendre 1'air; — f return 
Prop, fendre, sillonner les mers; 
Hnduntur can ti bus ungues Ov 
les enchantements font penr (cre- 
ver) les serpents || au pass. Plait. 
Pers. avoir le coaur brise" par la 
douleur; crever de depit. 

+ flngibilis, e, C.-Aur. Chron. 
2, 4, 104, imaginaire. 

flngo, is, finxi, fie turn, fingere: 
1° faconner ? former, representer, 
sculptor, faire, creer. produire; 
composer (un ouvrage) ; 2* arran- 
ger, ajuster, orner; y toucher le- 
gerement, caresser; 4 # au fig. fa- 
conner, former; dresser, instruire, 
manier (les esprils), maltriser; 
5* faire, rendre ; 6° preparer, ap- 
preter. mediter; ima^iner, in venter 
forger; 7» contrefaire, deguiser; 
sup poser; 8° imaginer, s'imaginer. 
concevoir, se figurer, supposer 
(que) || t* humus dequa finguntur 
poculaQy. la terre dont on rait les 
coupes; fingere e cerd Cm:, mo 
deler encire; fingendi ars Cic. la 
sculpture; apes fingunt favos Cic. 
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lesabeillesconstruisent des rayons; 
fingere hominem Cic. pecora 
Sall. creer I'homme, les animaux : 
quod pngitur ex duobus Col. le 
produit de deux animaux (d'espece 
differente, un h\ bride); fingere 
versus Hor. faire des vers || 2° fin- 
gere comas Ov. cruiemViRG. ar- 
ranger, ajuster ses cheveux; — 
falce vitem Virg. emonder, tailler 
la vigoe |J 3° fingere corpora lin- 
gua Vwa. lecher des enfants; — 
manus Ov. caresser les mains* — 
labra labellis Ldcil. presser lege- 
rement de ses levres les levres (de 
qqnj || 4* lingua vocem finqit Cic. 
la langue rend la voix articulee ; 
fortuna humana fingit Plaut. la 
fortune regie (faconne) a songreles 
choses humaines; fingere equum 
Hor dresser un cheval ; mire finxit 
filium Tkr. il a mervcilleusement 
eleve son ills; ad arbilrium ali- 
cujus se fingere Cic. se plier aux 
exigences de qqn ; fingere mentes 
orando Sil. maitnser les esprits 
par son eloquence || 5* fortuna me 
miserum finxit Virg. la fortune 
m*a rendu malheureux; te dignum 
finge deo Virg. montre-toi (rends- 
toi) digne du dicu || 6° fingere fu- 
gam Plaut. songera fuir; — par- 
ricidia Sen. mediter des parrici- 
des ; — fallaciam Plaut. fabricam 
Tkr. machiner. forger une ruse ; — 
causas Tkr. onercner des preiex- 
tes; — metum (sibi) Tac. se for- 
mer des crainles ; — metus alicui 
fine, chercher a effrayer qqn || 
7° fingere vultum Cms. composer 
son visage; — (alia) Sall. forger 
des mensonges (alleguer des cho- 
ses fausses) || 8° ex natura sua 
ceteros fingebantCic. ils jugeaient 
des autres par eux-memes; ne 
finge Virg. garde-loi de le croire; 
finge videre... Ov. suppose que lu 
vois... ; eum te finge qui ego sum 
Cic. mets-toia ma place; tecum fin- 
ge triumphos Prop, represente- 
toi les triomphes. 

finiens, lis, part, de finio : 
finiens orbis Cic. Div. 2, 92; Sen. 
Nat. 5, 17, t. I'horizon. 

finio, is, ivi ou It, Hum, ire : 
1* HniiLer, delimiter, borner (au 
prop, et au fig.) ; **• determiner, 
specifier, assigner, prescrire, sta- 
tuer, regler, decider; 3** finir. aehe- 
ver, terminer, mettre fin ; 4° defi- 
nir:5° n. finir de parler: 6* mou- 
rirj, finir, se terminer || !• populi 
R.imperium Hhenum finire Cms. 
que le Rhin servlt de limite a Tern* 
pire romain; Tmolus Sardibus 
finitur Ov. le (mont) Tmolus finit 
a Sardes ; finire locum [in quo) 
Liv. marauer 1'emplacement de...; 
— cupiditates Cic. assigner des 
homes aux passions || 2° finire 
tempus Cic. fixer un temps; — 
provinciam Cic. le temps d'un 
gouvernement (de province); — 
numerum Curt, determiner le 
nombre ; — modum Cic. la dimen- 
sion • de pecunin finitur Liv. on 
fixe fa somme (a depenser); finiendi 
modus Qoint. le mode indicatif || 
3° finire bellum (1ms. terminer la 
guerre; — prandia moris Hor. 



manger des mures pour dessert; 
— 8entenlias verbis Cic. finir les 

Bh rases par le verbe : — laborem 
or. cesser de travailler; — vitam 
Sen. tr. animam Ov. terminer sa 
vie ; — vitam {alicui) Ov. oter la 
vie; — honores Vell. quitter les 
honneurs ; — sitim Hor. etancher 
la soif ; fitniri morbo Plin.-j. mou- 
rir de maladie || 4° rhetorice varie 
finitur Quint, on definit diverse- 
ment la rhettrique (on donne dif- 
ferentes definitions de...) || &finie- 
rat Pxan Ov. Pean avail eess£ de 
parler; Rnieram, quum... Mart. 
j'avais fini de parler, quandjil re- 
pondit) ; ut semet finiam Quint. 
pour en finir une fois (en parlant) 
|| 6' Tiberius finivit LXVHI seta- 
tis anno Tac. Tibere mourut a 
l'age de soixante-huit ans- ubi 
finiunt maria Arn. ou fimssent 
les mers. 

finis, is, m. f. 1° confins, fron- 
tiere, limite, borne (au prop, et au 
fig.); par ext. pays, territoire; ni- 
veau, mesurc, quantite, quotite; 
maniere ; 2° fin, but; 3° fin, cessa- 
tion, terme j mort; 4* definition 
(t. de rhetonque) || i° fines agro- 
rum Cic. limites des champs ; de- 
trudere finibix hostes Virg. re- 
pousser l'ennemi des frontieres; 
fere ad extremum finem Gallix 
Liv. presaue a 1'extremite de la 
Gaule; labere fine tuo Ov. coule 
dans ton lit (en pari, a un fleuve) • 
tibi gloria fine caret Sil. pour toi 
le champ de la gloire est sans bor- 
nes; ingenii sui fines Cic. les 
homes de son genie; intra naturae 
fines vivens Hor. qui se renferme 
dans les bornes de la nature ; ego 



nitium esse Liv. que notre ville, 
nos temples, notre territoire, appar- 
tiennent sux Samnites: umbilici 
fine Hirt. jusaif au nombril ; ansa- 
rum fini (abl.) Cato, jusqu'aux 
anses: fini legitimes usurse Dig. 
dans les limites de I'interet legal ; 
ad finem peculii Dig. jusqu'a con- 
currence de son pecule ; finis pre- 
tii Dig. fixation, quotite du prix; 
qua fini Cato, fini qua Dig. en 
tant que; hoc fine Gell. de cette 
maniere, ainsi (dans cette mesure) ; 
edfineut... Fronto, de telle sorte 
que (seulement pour) || 2° cujus 
finis est usus Cic. ellc (la maison) 
est faite pour l'usage; quern ad 
finem? Cic. a quelle fin? dans quel 
but? finis (eloquentix), persua- 
der e dictione Cic. sa fin est de 
persuader par la parole ; hac fine 
Gell. ad eum finem Tag. dans ce 
but, pour cela || 3° fines fluviorum 
Tac. embouchures des fleuves; 
reperire finem malorum Cic. 
trouvcr un terme a ses maux ; fi- 
nem statuere Ter. constituere 
Cic imponere, dare Virg. ponere 
Tac. facere Cic. mettre, prescrire 
un terme; — facere Cic. dare Virg. 
cesser de; — habere Cic. capere 
Tac. prendre fin, cesser; sine fine 
Virg. Ov. nullo ou dempto fine Ov. 
sans fin; fine carere Ov. n'avoir 



pas de terme ; ad finem Ov. jus- 
qu'a la fin ; quern ad finem ? Cic. 
jusques a quand? ad eum finem 
quoad Nep. dum Cic .jusqu'a ce que ; 
quse finis familix fuent Cic. com- 
ment finit cette famille; Neronis 
finis Tac. la mort de Neron || 
4° frequentissimus finis rhelori- 
ces Quint, la definition la plus or- 
dinaire de la rhelorique. 

finite, Gell. 14, 7, 9, d'une ma- 
niere restreinte || Cic Fin. 2, 27 } 
avec mesure, sans exces. 

finitimus ou finitumus, a, um 
(finis) Cic. Ov. voisin, contigu, 
limitrophe : finitimi, m. pi. tie. 
les (peuples) voisins || au fig. 
Cic. qui a du rapport, qui ressem- 
ble : finitima sunt falsa veris 
Cic. le mensonge louche de pres a 
la verite ; verbum verbo finitvnum 
Gell. un mot analogue. 

finitio, onis, f. Vitr. delimita- 
tion, demarcation || IIyg. division, 
partie || Col. regie, methode || Vitr. 
developpemenl complet, perfection 
|| In sen. mort || Qoint. definition. 

finitivus, a, um, Capel. qui 
termine, final : finitivus status 
Quint, finitiva causa Boet. ques- 
tion de fait (t. de rhet.); finitivus 
modus Dion, le mode indicatif. 

finitdr, oris, m. Cic. celui qui 
marque les limites (des proprietes), 
arpenteur || au fig. ei rei ego fini- 
tor foetus sum Plaut. e'est moi 
qui ai dresse ce plan || celui qui 
borne : Jinitor circulus Luc. I'ho- 
rizon || Stat, celui qui metun terme 
(aux choses), qui aneantit. 

finitumus, a, um. Voy. finiti- 
mus. 

finitus, a, um, p. -adj. de/into, 
Cic. limite, borne; determine : fini- 
tus arenx circulus Vell. cercle 
trace sur le sable : finito die Plin. 
a jour marque ; finitus articulus 
Varr. article deuni (determinatif : 
hie) ; finitum verbum Mar.-Vict. 
verbe a un mode fini ||Hor. Ov. fini, 
termini : Carthago finita Flor. 
Carthage detruite || Cic. qui a une 
chute narmonieuse, (penode) ar- 
rondie || -tissimus Prisc. /7, 89. 

fio./ts, f actus sum, ftdri (^vw), 

f». de facio, etre fait ? se faire, avoir 
ieu, se passer, arriver; resulter: 
omnia qua fiunt Cic. tout ce qui 
arrive; nihil fit Plaut. on perd son 
temps, on n'avance pas, on n'ar- 
rive a rien; qui fitl Hor. comment 
se fait-il ? fieri potest Cic. non po- 
test Cic. il est possible, impossi- 
ble... j si quid eo factum esset 
Cic. sil venait a mourir;dc fratre 
quid fiet? Ter. que deviendra mon 
trere? biennium jam factum est 
postquam... Plaut. voila deux ans 
que...; fit vis in eum Ter. on use 
de violence a son egard ; — via vi 
Virg. on s'ouvre un passage lesar- 
mes a la main; — conjuratio 
Just, on conspire; — clamor Virg. 
un cri s'eleve ;_ fiat lux Hier. que 
la lumiere soil; fiat Plaut. soit, 
j'y consens; ut fit Cic. Liv. Ov. 
comme il arrive, suivant i'usagc; 
inde fit Hor. ex quo fit Nep. ita 
^t ut... Cic. d'oii il rcsultc oue... U 
er. Hor. etre fait, etre rendu, de- 
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venir : omnia quas mulieris fue- 
nmt, viri fiunt Cic. tout ce aui 
etait la propriete de la femme de- 
vient celle au mari || Vell. Quint 
etre nom me, cree (magistral) || 
Plaut. Virg. se changer, se mela- 
morphoscr en || Cic. Nep. elre es- 
tim£: fieri magni Cic. jouir d'une 
grande estimc, elre en grande con- 
sideration || elre, exister, se trou- 
ver : nee fieri potest me quid- 
quam superbius Cic. et Ton ne 

1>eut rien trouver de plus orgueil- 
eux quo moi; misertor me mu- 
tter nee fiet, nee fuit Plact. il n'y 
aura jamais, et il n'y a jamais eu 
de femme plus malneureuse que 
moi || Varr. naltre. elre produit : 
Arabia, ubi absinthium fit Plaut. 
P Arabic qui produit l'absinthe || fit 
(absolt.) Cic. Liv. Tib. un sacriGce 
a lieu, on offre un sacrifice : fieri 
oportet pored ou porcam (?) Cato, 
il faut sacriOer une truie|| Voy./acto. 

Fircellius, u, m. Varr. bust. 3, 
2 ; nom d'homme || -inus, a, urn, 
Varr. Rust. 3, 4, de Fircellius. 

+ fircus, t* m. (mot sabin) Varr. 
Lat. 5, 97. Comme hircus. 

Firma, f. Voy. Firmus || Firma 
Augusta Pun. Voy. Astigi. 

nrm&men, tnis, n. Ov. Met. 10, 
491, appui, support. 

firmamentum, t, n. Cjes. Gbll. 
support, soutien, appui, etai || au 
fig. soutien. appui ; renfort : firma- 
mentum accusationis Cic. le prin- 
cipal soutien de l'accusation : — 
constantiat Cic. gage de fidelity : 
— ponere in aliquo Cic. faire fona 
sur qqn ; — ducere Liv. amener 
pour renfort (une legion) || Cic. 
confirmation, preuve confirmative 
(en t. de rhel.) || firmamentum cseli 
Hier. et absolt. firmamentum 
Hier. Aug. Arn. firmament, ciel. 

FirmSnus, a, urn. Liv. de Fir^ 
mum || subst. m. pi. Cic. habitants 
de Firmum. 

firmfitdr, oris, m. Tac Ann. 2 
46; Pun.-j. Ep. 10, 29, celui qui 
affermit. 

firmfitrix, few, f. Com*. Just. 2, 
16, celle qui alTermit. 

firmitus, a. um, part. p. de 
firmo, Plin. aflermi, £taye || au fig. 
Cic. Liv. aflermi, forUfie* continue: 
firmata jam, setate Cic. dans la 
maturity de Tage- firmata pax 
Ces. paix solide; firmatus animi 
Sall. rassure\ 

firme, solidement, fortement, 
fcrmement (au prop et au fig.): 
firmius durare Pun. elre plus so- 
lide (en pari, des materiaux) ; firme 
insistere Suet, elre ferme sur ses 
pieds ; — eontinere Quint, retenir 
fidelement (dans sa m£moire) ; fir- 
missime asseverare Cic. a f firmer 
tres positivement (qq. ch.). 

1. Firmiftnus, a, um, Inscr. de 
Firmius. 

2. Firmiftnus, i, m. Hier. Inscr. 
nom d'hommes. 

Firmlcus, t, m. Sid. Julius Fir- 
micus Maternus, ecrivain latin. 

Firminus, t, m. Greg. Firmin, 
nom d'homme. 

firmit&s, dtis, f. solidite, consis- 
tance, force, duree, fermete (au 



FIR 

prop, et au fi£.) : firmitas materiss 
Cms. la solidite des materiaux; — 
valetudinis Pun. sante solide; — 
corporis Cic. constitution robuste; 

— vocis Cell, force de la voix ; — 
vini Plin. du vin ; — ssvi Plin. 
longue duree, vetuste : — animi, 
et absolt. firmitas Cic. force dame, 
fermete, caractere. 

flrmiter,CiEs. Cic. avec solidite, 
fermement (au prop, et au fig.) : 
fir miter promi ttere Plaut. donner 
rassurance; — meminisse Gell 
avoir lamemoirefidele. Voy. firme. 

flrmitudo, inis, f. C^es. Tac. so- 
lidite (au prop, et au fig.) : firmi- 
tudo vocis Corn if. force de la 
voix; — animi Cic fermete 

firmo, as, avi, dtum } are: 
1° donner de la consistence, afler- 
mir. rendre solide (au prop, et au 
fig.); 2° fortifier (en t. de guerre) ; 
donner de la force, rendre les for- 
ces, refaire, restaurer : 3° arreler, 
resserrer (en t. de m£d.) ; 4° donner 
de rassurance, rassurer, encoura- 
ger; 5 - confirmer, prouver, de- 
montrer ; 6° affirmer. assurer || i 9 fi r- 
mare denies mobiles Pun. raffer- 
mir les dents qui branlent ; — ves- 
tigia Virg. gradum Curt, assurer 
les pas; — pacem Cic. rendre la 
paix durable; — imperium Cic. 
aflermir 1'autorite du commander 
ment ; — soporem Ov. rendre le 
sommeil plus profond ; hasc omina 
firma Virg. confirme ce presage; 
ut memoriam firment Quint. 
pour donner plus de surete a leur 
memoire ; et rei firmasti fidem 
Ter. tu m'as aflermi dans cette 
opinion || 2° firmare locum ma- 
gnis munitionibus Cms. fortifier 
une position par d'importants ou- 
vrages; — turres praesidiis Sall. 
mettre garnison clans des tours; 

— terga agminis Tac. couvrir les 
derrieres de son armee ; — corpora 
labore Cic. endurcir le corps par les 
fatigues; — vocem Cic. fortifier la 
voix ; — mihtes quiete Curt, lais- 
ser reposer ses troupes ; ci'6o cor- 
pora firmare jussit [miiites) Liv. 
1 1 leur fit prendre leur repas || 
3° firmare alvum solutam Plin. 
fusam Cels. resserrer le ventre || 
4° firmare animum (alicujus) 
Virg. enhardir, rassurer; cuius 
adventus nostros firmavit Cic. 
son arrivee releva le courage des 
notres ; Leonidas ita suos firma- 
verat ut... Just. Leonidas avail 
donnd aux siens une telle con- 
fiance, que... || &hoc tabulis fir- 
mabo Cic. je le prouverai par les 
registres; vim fati firmare ex... 
Cic. demon trer Tinfluence du des- 
tin par... || frreversuros firmave- 
runtlAC. ilspromirenlde revenir, 
sata bene provenire firmantur 
Pall, on assure que les semailles 
viennent bien. 

Firmum, i, n. Cic. Firmum, ville 
du Picenum (auj. Fermo) || Fir- 
mum Julium, n. Plln. ville de la 
Betique. 

1. firmus, a, um : 1* ferme, 
solide, qui a de la consistance, dur ; 
2° au lig. ferme, solide, assure^ 
constant, durable, invariable ; fi- 1 



FIS 

dele, sur, attache ; 3° fort, robuste, 
vigoureux, bien porlant : qui se con- 
serve longlemps, durable; 4° fort 
(en t. de guerre) ; qui resiste, puis- 
sant ; capable de ; 5° oourrissant, 
substantiel || 1° firmum solum 
Curt, sol qui a de la consistance ; 
firma vincula Ov. liens solides; 
firmtor testa Pun. 6caille plus 
dure || 2* firma argumentu Cic. 
arguments solides ; prmcepta offi- 
cii firma Cic. les lois du devoir 
sont in variables; opinio firma 
Cic. opinion bien arrelee, convic- 
tion profonde; ad defensionem 
firmius fore putdsti... Cic. tu as 
pense qu'il valait mieux pour ta 
justification...; nihil satis firmi 
video quamobrem... Ter. je ne 
vois pas de raison assez fondee 
pour...; Jirmior in sententia Ck:. 
plus aflermi dans son opinion; 
pectus firmum Virg. coeur ferme, 
fermete : firmus proposito Vell. 
inebranlaole dans sa resolution; 
firmissimus ird Ov. inflexible 
dans sa colere ; firmi socii Cic. 
allies fideles; firmus amicus ac 
fidelis Nbp. ami solide et tidele fi 
3° vires ad laborem ferendum 
firmx Curt, forces qui resislent 
aux fatigues ; nondum satis firmo 
corpore quum esset Cic. ne se 
sen tan t pas encore assez fort, assez 
bien retabli; firmissimi remiges 
Vell. rameurs Ires vigoureux; fir- 
mior setas Sil. la jeunesse : firma- 
vox Quint, voix forte; aurabat 
antiquitas firma Plin. l'ancienne 
methode se maintenait avec avan- 
ta^e ; firmissima vina Virg. vins 
qui se conservent longtemps, de 
garde || 4° ab equitatu firmus 
Planc. ad Cic. fort en cavalerie : 
firmum prsesidium Liv. garnison 
nombreuse; firma manus Cic. 
forte troupe; civitas in primis 
firma Cms. ville des mieux forti- 
fiees : firmissima urbes Hier. pla- 
ces fortes; firmissima prsssidia 
Cic. secours puissants; firmus 
populus Cms. peuple puissant (m. 
a m. qui tient bon) } firmus candt- 
datus Cic. candidal solide (qui a 
de la consistance), serieux, redou- 
table ; fundus non pascere firmus 
Hor. fonds de terre qui ne peut 
nourrir (son maitre) || 5* firmus 
cibus Varr. nourriture solide ; fir- 
mior ex frumento polio Cels. un 
breuvage fait avec au ble est plus 
substantiel. 

2. Firmus, i. m.et Firma, a?, f. 
Inscr. nom a'homme> nom de 
femme. 

fiscfilis, e, Ulp. fiscal, du fisc : 
fiscalis cursus Spart. poste pu- 
blique (entretenuc par le fisc) ; fir 
scales debttores Paul. Jct. debi- 
teurs du fisc ; — tnolestix A.-Vktt 
vexations du fisc || fiscal ia, n. pi. 
Inscr. proprieles ou droits du fisc. 

fiscarius, it, m. Firm. Math. S, 
13, celui qui doit au fisc. 

fisceila, se, f. Vwg. pelite cor 
beille, petit panier || Col. Gloss. 
Isid. clayon (forme d 'osier pour 
faire egoutler les fromages) |I (Jato, 
Plin. museliere (pour les boaufs). 

1. fiscellus, i, m. Col. 12, $8, 6, 
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petite corbeille || Fbst. Gloss. Isid. 
friand dc fromage mou 

2. Fiscellus. t, m. Varr. Sil. 
parlie de lApennin (auj. Monti 
della Sibilla). 

fiscina, as, f. (ftscus) Cic Virg 
Col. corbeille, petit panier, cabas 

fisclum, t, n. Isid. 20, 14, 13, 
tamis ou chausse a hoile. 

ftscus, t, m. Col. 12, 52, 22, pa- 
nier de jonc ou d'osier || Cic. Piled 



panier oil Ton mettait de l'argent 
II au fig. Sen. Juv. le tresor du 
prince, la cassette, le fisc : ftscus 



Judaic us Suet. Timpot du au fisc 
par les Juifs ; sine ftsco Cass, sans 
rien payer au fisc. || Cic. Eutr. 
tresor public. 

fiseter. Voy. physeter. 

+ fisi, ancien pan. de fido, Prisc. 

Fisida, «, f. Anton, village d'A- 
friaue 2 dans la region syrtique. 

nssiculo, as, dre x Ajpul. Socr. 
6, decouper les entrailles (visceres 
des victimes) : fissiculatus Capbl 
1,9. 

fissilis, e, Viro. Plin. qui peut 
Aire fendu, facile a fendre. 

flssio, onis. f. Cic. Nat. 2, 159, 
action de fendre, de briser. 

fissipes, edis (ftssus. pes) Acs 
flssipede, qui a les pieds fourchus 
H au fig. fissipes calamus Aus. 
roseau fendu (pour ecrire). 

fissum, i, n. Crls. Tentc, cre- 
vasse U Cic. fissure (dans les visce- 
res des victimes). 

fissura, se, f. Pun. Col. Cels. 
fente, crevasse, fissure. 

f fissurarius, it, m. Not. Tir. 
cclui qui fend, fendeur. 

fissus, a, um, part. p. de findo, 
Ov. Pun. fendu : fissum ssdift- 
Hum Col. batiment lezarde || au 
fig. fissa voluntas Prud. senti- 
ments partages. 

fisteua, SB, f. dimio. de fistula, 
Pblao. Vet. 24. petit tuyau. 

fistuca ou festuca, se, f. Cms. 
Yitr. mouton (pour enfoncer des 
pilotis) || Pun. instrument pour 
aplanir le terrain, hie, demoiselle. 

fistuc&tio, onts, f. Vitr. 10, 3, 
3, action d'enfoncer avec le mou- 
ton, daplanir le terrain en frappant 
|| au plur. Vitr. 7,1, 1. 

fistuco ou festuco, as, dvi, 
dtum, are, Cato. Vitr. battre un 
terrain, Taplanir (avec la fistuca) : 
fistucato spissare (terram) Pun. 
meme sens. 

fistula, se, f.en gen. tuyau, tube, 
conduit, canal : Irou : muscarum 
generi lingua fistula est Pun. une 
espece de moucbes a la langue fis- 
tuleuse ; fistulis inanibus cavus 
Plin. (le poumon) crible de luyaux 
vides fistulas spongiarum Pun. 
trous, pores des Sponges || Pun. 
tuyau d un roseau | Pers. roseau 
a ecrire || Hier. canoe aromatique 
II Virg. Ov. flote de Pan, flute ou 
syringe U Cic Pun. Vitr. tuyau 
(pour les eaux), conduit, gargouille 
U Pun. larynx et pharynx j narines 
(des cetacesj ; canal intestinal ; ca- 
nal medullaire (des os) || Cels. fls- 
lule (t. de chir.) || Cato, Pun. pi- 
Ion H Pun. tranchet || ? Awe. instru- 
ment de patissier (rouleau?). 



?fistulans, tis, part, de fistuto, 
Pun. 18, 110. Comme fistulosus. 

fistularis, e, semblable a une 
flute de Pan : fistularis versus 
Diom. vers dont chaque mot a une 
svllabe de plus que le precedent || 
\eo. de fislule. 

fistul&rius, it, m. Inscr. Fabr. 
625. Comme fistulator. 

fistulatim, Apul. Met. 4, 3, par 
des luyaux. 

fistulatdr, oris, m. Cic. de Or. 
3, 227; C.-Aur. Chron. 5, 1, 2S, 
joueur de flute. 

flstulatorius, a, um, Arn. 2, 42, 
de Joueur de flute. 

fistulatus, a, um, Sdet. Sid. 
troue, perce, creux : fistu latum 
vulnus Hier. piqure fistuleuse. 

fistulesco, is, ere, n. Fulg. 
Myth. 2, 19, se creuser, se percer. 

+ fistulo, as j are. Gloss, et fis- 
tulor, dris, art, d. Dositu. 89, 18, 
jouer de la flute. 

fistulds us, a, um, Plin. qui for- 
me un tuyau, creux, tubuleux. fie- 
tuleux || qui a des trous : fistulosus 
caseus Col. fromage qui a des yeux; 
— lapis Pun. pierre poreuse, spon- 
gieuse || en t. de med. fistulosus 
cancer Cato, cancer fistuleux. 

lisus, a, um, part, de fido, Ov. 
Luc. qui s'est fie ou se fie. confiant. 

+ fits, pi. imper. de /to, Plaut. 

fitilla. Voy. fritilla. 

+ fitur, arch, pour fit, Cato |) 
fitum est, parf. An dr. 

+ tnro, is, ere, Cato ap. Fest. 
Comme Jlgo 

+ fixe, Cass. 2, 16, d'une ma- 
nure fixe, invariable || ftxius Aus. 
Ep. 92, 6. 

•f- flxio, onts, f. Hier. Ezech. 1, 
5; Aug. Faust. Man. 32, 7, action 
de clouer. 

+ fixula, m, f. Fbst. Comme 
fibula. 

+ fixura, se, f. Tbrt. atteinte, 
blessure || Hier. marque (de clous). 

1. fixus, a, um, p. -adj. de figo, 
Cic Virg. flche, enforce || fixe, fixe, 
immobile, arrets (au prop, et au 
fig.) : solo fixi oculi Viro. regards 
attaches a la terre ; oculos in vtr- 

2tne fixus Virg. tenant ses yeux 
xes sur 1'heroVne ; astrafixa Man. 
etoiles fixes; id non ita fixum 
esse deberet... Cic cela ne aevrait 
pas etre tellement arrete...; illud 
fixum animis tenetote Cic vous 
ne perdrez pas cela de vue ; fixum 
ammo sedet Virg. j'ai la ferme re- 
solution, je suis determine || Virg. 
perce, traverse ; au fig. ocrt fixa 
dolore Virg. le cceur profondement 
ulcere || Cic Hor. attache, suspen- 
du || + Rxior Arat. 

2. f fixus, abl. u, m. Itin.-Alex. 
49, action d'enfoncer. 

flSbellilera, se, f. Plaut. Trin. 
252, celle qui tient l^ventail. 

flabello, as, are, Tert. Pall. 4, 
souffler sur, exciter en soufflant. 

flfibellulum, t. n. Ter. Eun. 
598, petit even tail. 

flabellum, t, n. (flabrum) Ter. 
Mart, eventaii || lsu>. soufflet (en 
pari, du poumon) || au fig. lingua 
quasi flabellum seditionis Cic 
langue qui souffle la sedition. 



flabilis, e, Cic Prud. de souffle^ 
d'air, de lair, aerien || Arn. qui 
donne de la rrafcheur |j Arn. que 
le vent disperse. 

flftbra, orum, n. pi. Prop. Virg. 
souffle (des vents). 

+ flibralis, e, Prud. Apoth. 841, 
de vent. 

fl&brarius, tt, m. Gloss. Ism. 
esclave qui tient Teventail. 

flacceo, es, ui, ere, n. (§\6£1) 
Lucil. devenir mou : stercus quum 
flaccuit Varr. quand le fumier est 
pourri; flaccentes aures Lact. 
oreilles pendantes || au fig. Apr an. 
8'amollir, perdre son energie ; Mes- 
sala flaccet Cic. Messala se rela- 
che, se decourage. 

flaocesco, arch, flaccisco, is, 
ire, n. Col. devenir mou : flacces- 
cente fronde Vitr. quand les feuil- 
les se fanent || au fig. Pacuv. Arn. 
se calmer, s'apaiser || perdre son 
energie : flaccescebat oratio Cic 
son style devenait languissant. ' 

Flaociftnus, a. um, V.-Max. de 
Flaccus || Atil. d'Horace. 

flaccidus, a, um. Varr. flasque, 
mou : aures flacciass Pun. oreilles 
flasques, pendantes : flaccidum fo- 
lium Pun. feuille ranee || au u^. 
flaccida argumentatio Arn. rai- 
sonnementa faibles; — res Arn. 
creature frele, perissable; flacci- 
diore turbine Lucr. avec un mou- 
vement ralenti. 

Flaccilla, «, f. BIart. 5, 35, nom 
de femme. 

flaccisco. Voy. flaccesco. 

+ flaccdr, orts, m. Cass.-Fel. 
42, mollesse, faiblesse. 

flacculus, a, um, Treb. Gall. 8, 
3, un peu flasque. 

1. flaccus, a, um, Varr. Rust. 
2, 9, 4, flasque, pendant (en pari, 
des oreilles) || Cic Nat. 1, 80, qui 
a de longues oreilles. 

% Flaccus, t, m. Pun. surnom 
remain || Hor. Juv. Horace (design* 
par son surnom) || Mart. Valerius 
Flaccus. poete epique || Cic Mart. 
autres au meme nom. 

f fli^ellfiticius, a, um, Gloss. 
Phil, digne d'etre fouette. 

flftgeUfitio, onts, f. Tbrt. Mar- 
tyr. 4, action de fouetter. 

fl&gellfitus, a, um, part. p. de 
flagello, Pun. fouette || au fig. 
Pun. frappe || Stat, agite. 

fldgelio, as, dvi, dtum. are. Ov. 
Suet, fouetter, flageller : flagellare 
terga eaudd Pun. se battre les 
flancs avec sa queue || absolt. Fu- 
rim anguibus flagellant Drag. 10. 
483, les Furies se battent avec les 
serpents || en gen. frapper (au 
prop, et au fig.) : flaoellare mes 
sem Plin. battre le bie ; — in ter- 
gum Quint, se frapper sur le dos; 
flagellent ora comas Mart, que les 
cheveux flottent sur (battent) h 
visage ; tuflagellos et salvas Hibr. 
tu chaties et tu sauves ; cum ho 
minibus flagellari Hier. etre sou 
mis aux memes epreuves que les 
autres hommes || Stat. agiter,faire 
mouvoir || serrer, tenir enferme : 
area flagellat opes Mart. Targenl 
dortdan^ les coffres; flagellare an- 
nonam Plin. accaparer une denize. 
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fl&gellum, t, n. (flagrum) Varr. 
Virg. jeunc brancbe, reieton, scion, 
surgeon || Cic Virg. fouet, hous- 
sine : flagellis cxsus, sectus Hor. 
battu, dechire a coups de fouet; 
mens sibi conscia facti torret fia- 
geUis Lucr. le coupable trouve un 
bourreau dans sa conscience ; bo- 
ves admonere flagello Col. fouet- 
ter les boeufs || au fl£. Iwmero- 
mastix, id est Homerx flagellum 
Vitr. homeromastix, c'est-a-dire le 
fouet dTlomere || crinium flagclla 
Isid. cbeveux pendants, floltants || 
Hier. fleau (pour ballre le ble) || 
au fig. Prosp. cb&timent, punition : 
supplicia esse flagella Domini 
Hier. que les supplices sont les 
ch Aliments du Seigneur || Ov. bras 
(des polypes). 

flagitatio, onis, f. Cic. Top. 5, 
demande pressante, sollicitation, 
instance || au plur. TxcAnn. 13, 50, 
reclamations. 

flfigitfitdr, oris. m. Cic. Liv. et 
flagitatrix, ids, f. Auo. Ep. 261, 

1, celui ou celle qui demande d'une 
maniere pressante || flagitator 
Plaut. Gell. creancier exigeant v 

flfigitfitus, a, urn, part. p. de 
flagito, Tac. || Cato, sollicite au 
deshonncur. 

flfigitiose, Arn. d'une maniere 
desbonnetc, infame || Cic. bonteu- 
semcnt, avec desbonneur || flagi- 
tiosius Arn. -issime Cic. 

flagitiosus, a, urn, Cic. debsu- 
ch£, aissolu, infame : homo flagi- 
liosissimus Cic. bomme d'une dis- 
solution revoltante ; res flagitiosse 
Cic. dereglements. debordements || 
Cic. honteux, desbonorant : tanlo 
eorum socordia flagitiosior... 
Sall. plus il y a de bontedans leur 
indolence; flagitiosissima fama 
Tac infamie. 

flagitium, ii, n. {flagito) 1° 
bruit , vacarme , esclandre ; 2° de- 
baucbe, dissolution, licence ; debor- 
dements, infamies, prostitution ; 
3* action bonteuse ; 4° bonte, des- 
honneur, ignominie, opprobrc, fl£- 
trissure; 5* danger? (Lccil. ap. 
Non.) || 1° hss fores fecerunt ma- 
gnum flagitium Plaut. Poen. 3. 

2, 32, cette porte a fait un grand 
bruit ; flag it io cum majore post 
reddes Plaut. je te fcrai un grand 
esclandre, et tu paycras || 2° noctis 
longitudo flagitiis conterebatur 
Cic toute la nuit se passait en in- 
famies; ingurgitare se in flagitia 
Cic se vautrer dans la deoauche; 
flagitiis atque facinoribus coo- 
perlus Sall. souille de crimes et 
de turpitudes ; flagitium illud ho- 
minis! Plaut. Fin fame! || 3° fla- 
gitium est (avec Hnfln.) Ter. Cic 
il y a de la bonte a, il est honteux 
de; non sensit quantum flagitii 
commisissel Cic il ne s'apercul pas 
de IVnorme bevue qu'il avait com- 
mise ; ista (sunt) Democriti flagi- 
tia Cic tel est le crime (l'erreur) 
de Democrite || 4° negue gloria 
moveri, neque flagitio Sall. elre 
insensible a la gloire comme a la 
bonte ; cum tanlo flagitio domum 
redire Nep. revenir couvert d'une 
telle ignominie ; flagitium timere 
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Hor. redouter I'infamie : — demere 
Liv. effacer une tache. 

flagito, as, dvi, dtum x are (fla- 
grum), demander avec insistancc 
ou instance, pressor, supplier : me- 
tuo ne te forte flagitent ; ego au- 
tem mandavi ut rogent Cic je 
crains qu'on ne te presse ; j'ai bien 
recommande quon se born&t a de- 
mander ; flagitabatur ut... Cic on 
le pressait de... ; flagitavit ostendi 
picluram Plin. il demanda qu'on 
decouvrlt le tableau ; flagitare ali- 
cujus auxilium Cic implorer le 
secours de qqn || Plin. faire des de- 
mandes frequentes (d'une denize) 
|| rlciamer ou sommer de donner 
(ce qui est du) : pater filium abs 
te flagitat Cic un pdre te rede- 
mande son fils* flagitare stipen- 
dium Cms. reclamer la paye; — 
promissa Cic Pexecution des pro- 
messes ; — jEduos frumentum 
(quod erant polliciti) Cms. des 
Eduens le ble\. . ; neque nos quem- 
quam (lagitamus Plaut. et nous 
ne reclamons rien de personne: 
flagitari iussit (ut peculatorem) 
Tac il ordonnaquon lui fit rendre 
gorge || Ulp. Lact. sol lie iter au 
desbonneur, tenter de seduire || au 
fig. Hor. demander, exiger : quae 
tempus flagitat Cic ce que de- 
mande la circonstance. 

fl&grans, tis, p. -adj. de flagro, 
Cic. V irg. brulant, enfiammg : fla- 
grantissimo aestu Liv. au plus 
fort de I'ele || au fig. brulant, ar- 
dent, chaud : flagrante* gcnse\iwi. 
joues colorees (brulantes); bello 
flagrans Italia Cic ITtalie en feu ; 
medio in flagrante tumultu Virg. 
dans la cbaleur de ces debate tu- 
multueux; flagrans amor Prop. 
amour violent; flagrantior aequo 
dolor iv\. douleur tropvive; tarn 
flagrantes litterse Fronto. lettre 
si affectueuse (si chaude, brulante); 
flagrans desiderio tut Cic te sou- 
naitant tres ardemment ; flagran- 
tissima cohortium Tac la plus 
brave (ardente) des legions; jfla- 
graniissimd- gratia Pallas Tac 
Pallas qui 6tait au plus baut pe- 
riodede sa faveur || Virg. brillant: 
flagrantior (solis) lampas Sil. 
disquc resplcndissant ; flag ran tia 
lumina Cat. yeux enflammls (pas- 
sionnes) || flagrant : flagranti cri- 
mine Coo. dans le cas de flagrant 
debt. 

fl&granter, Aug. Psalm. 105, 4, 
ardemment, avec ardeur Wflagran- 
tius Fronto, -issime Tac Ann. 1,3. 

flagrantia, as, f. Gell. vive cha- 
leur, embrasement, combustion || 
vif 6clat : flagrantia oculorum Cic 
feu des regards || au (ig. flagran- 
tia sitiendi Arn. soif devorante ; 
— flagitii! Plaut. infame! || Prud. 
amour, passion : flagrantia mater- 
na Gell. la tendresse maternelle. 

+ flagratdr, oris, m.FesT. Gloss. 
Pac Coinme lorarius. 

flagrifer, M, m. Aus. Ep. 14, 
10, cocber (celui qui porte un fouet). 

-J* flagrio, onis. m. Apran. Com. 
39 l y grenier a coups (de fouet). 

flagritrlba, a», m. (flagrum l 
Tpt^o)) Plaut. Pseud. 137, celui 
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qui use les fouets sur son dos (mot 
forge). 

fi&gro,£4, dvi, atum,are: Vn. 
bruler, etre en feu (au prop, et au 
fig.); 2° etre anime (d'une pas- 
sion) ; broler de ; 3° etre travaille 
par, etre en proie ou en butte k ; 
4* rart. act. aimer passionnement ; 
enflammer || !• flagrant ignes Ov. 
les feux sont allumes ; — arena 
Curt, les sables sont brulants; — 
lumina Ov. les yeux elincellent: fla- 

{)rare sili Sen. tr. etre devore par 
a soif; totam Italiam flagratu- 
ram bello... Cic (je vois) que Le 
feu de la guerre se propagera dans 
toute ITtaTie || 2° flagrare amore 
Cic brfiler d'amour; — odio Cic. 
etre anime d'une baine violente; 
— desiderio Cic regretter vive- 
ment; ut cujusgue studium fla- 
grabat Sall. suivant les passions 
qui animaient chacun ; flagrant 
comitari Stat, ils brolcnt de (les) 
accompagner || 3° flagrare amen- 
tia Cic etre transports par le d£- 
lire • — infamia Cic 6tre couvert 
(Pin ramie; — rumore malo Hor 
etre decrie ; — inopid Sall. etre 
accable de misere; convivia flagi- 
tiis flragrant Cic ses repas sont 
souiiles de toutes les infamies || 
4° flagrare Heben Prop, broler 

8 our Hebe ; — Elisam Stat, en- 
ammer Didon. 

fligrum, t, n. fouet, courroie, 
laniere, Strivieres : flagro cxdi Ln\ 
flagra pati Juv. Otre fouette; fla- 
gro altquem pinsere Plaut. fla- 
gris rumpere Ulp. fouetter vigou- 
reusement, fouetter jusqu'au sang 
|| au fig. ad sua flagra deducere 
Jrv. trailer en esclave (famil. me- 
ner k la baguette) ; hujus studium, 
hujus flagrum Plaut. son amour, 
son supptice ! 
flameariu8. Voy. flammearius. 

1. flftmen, tnis, m. (sync, de 
filamen, Prisc) Varr. Cic Ov. Ga- 
mine, sorte de pretre a Rome. 

2. flimen, inis, n. (flo) Cic. Ov. 
Sil. souffle: /lamina tibix Hor. 
les accents de la flute || Virg. Ov. 
vent || Fort, le Saint-Esprit. 

3. Flame n, tnis, m. Liv. surnom 
de Q. Claudius. 

+ flame ntum, t, n. Fulg. Myth. 

1. Comme flamen 2. 
flameum. Voy. flammeum. 
flfimina. «, f. Inscr. Orut. 459, 

9, epouse ae flamine. 

flaminalis, is, m. Inscr. Orel. 
3932, celui qui a et£ flamine. 

flaminatus, us, m. Inscr. Orel. 
3281; 3978, dignity de flamine. 

flamlnea, t. Comme flaminia. 

1. flaminia, se, f. F.-Pict. maison 
du flamine || HreR. Ep. 1i3, 8, 
Spouse du flamine || Fest. pretressa 
qui assiste Tepouse du flamine. 

2. Flaminia via, Liv. et absolt. 
Flaminia, f. Mart, la voie Flami- 
nienne. entre Rome et Ariminum 
(avait ete pavee par Flaminius). 

Flaminianus, a, um, Cic Dw 

2, 67, de Flaminius. 
flaminica, se, f. Ov. Gell. Tett. 

epouse de flamine (et prelresse 
clle-m^me) : flaminica Dialislkc. 
Gell. pretresse de Jupiter. 
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Flftmimnus, i, m. Cic. Liv. Nbp. 
nora d'homme. 

flfiminium, ft, n. Cic. Liv. ou 
flftmdnium, Inscr. Ephem. 1, 221, 
dignity de flamine. 

1. flfiminius, a, um, Fbst. qui 
concerne les flamines. 

2. Fl&minras, tt, m. Cic. Liv. 
Ov. nom d'un grand nombre de 
generaux et d'autres personnages 
romains (le plus celebre est Flami- 
nius Nepos. qui perit sur les bords 
du Trasimcne) || -U8 { a, um, Liv. 
de Flaininius : Flamtnia lex Fest. 
loi Flaminia. Voy. Flamtnia. 

1. flamma, a?. (. pour flagma{y\o- 
v&() Cic. Viro. flamme, feu : sonitu 
flammse cxcilatus Nep. reveille 
par le bruit de l'incendie: /lam- 
mam concipere Cms. prendre feu ; 
flammis injicere Quint, jeter au 
feu; polo fixse flammse Ov. les 
flambeaux du ciel, les astres • ru- 
tilas flammas spar git Ov. (Jupi- 
ter) lance la flamme etincelante || 
au fig. slant lumina flammdXiRQ. 
ses yeux etincellent; flamma ci- 
vilis disrordise Cic. le feu des 
guerres civiles ; flamma guise Ov. 
faim d^vorante, insatiable ; se eri- 
pere flamma Cic. ^chapper a un 
grana peril || Cic. Virg. Ov. flam- 
me, passion, amour, violent desir: 
flamma oratoris Cic. le feu de 
l'orateur ; earn flammam (egregiis 
viris) in pectore crescere... Sall. 
que cette noble ardcur est encore 
enflamniee (par); mea flamma, 
Lycoris Virg. Lycoris, lobjet de 
ma flamme || Plin. couleur de feu, 
couleur ardente. 

2. Flamma, se, m. Plin. surnom 
romain. 

flamm&bundus, a, um, Capbl. 
/, 90, flamboyant. 

flammans, lis, part, de flammo, 
Prop. V.-Fl. enflfamme || Sen. tr. 
<jui jctte des flammes || au fig. 
ftammanlia lumina Virg. yeux 
etinrelants. 

flamm&trix, iris, f. Capel. 5, 
428, celle qui en flam me. 

flammfitus, a, um, part. p. de 
flammo, Lucr. Cat. enflamme, em- 
brase, consume || au fi$. Virg. V.- 
Fl. cnflamml, brulant ; irrite || Sen. 
tr. Mart, de couleur de feu, ar- 
dent. 

flammearius.u, m. Pladt. Aul. 
.500, Fbst. teinturier des voiles 
nommes flammeum. 

flammedlum, t, n. Juv. 10, 334; 
Prcd. Psych. 449. Comme flam- 
tneitm. 

flammeolus, a. um. Col. 10, S07, 
qui a la couleur cle la flamme. 

flammesco, is, ire, n. Lucr. 5, 
€69; Char, s'embrasef. 

flammeum, t, n. Plin. Luc. voile 
des jeunes mariees (q.ii £tait d un 
rouge orange) || flammeum Christi 
IIier. le voile (en pari, des reli- 
gieuses). 

1. flammeus, a, um, Lucr. de 
flamme ; brillant : flammes stellse 
Cic. etoiles lumineuses: lumina 
flammea Ov. yeux etincelants ||au 
fig. flammea vestigia Cat. course 
rapide (trace brulante) ; flammci 
versus Enn. vers brulant*, inspi- 



res; — viri Sid. hommes pleins 
d'ardeur || Pun. de couleur de feu. 

2. f flammeus, t, m. Non. Com- 
me flammeum. 

flammicdmans, tis, Juvbnc 4, 
20 f. Comme flammicomus. 

flammicdmus, a, um, Prud. 
Psych. 775; Avien. Descr. 1089, 
qui (a une) houppe de flamme. 

flammicremus, a, um. Fort. 1, 
15,47, consume par les flammes. 

flammidus, a, um, Apul. Mund. 
21; Met. 11, 3, enflamme (au prop, 
et au fig .J. 

flammifer, era, irum, Cic. V.- 
Fl. Luc. ardent, brulant, enflamme\ 

flammifluus, a, um, Aug. Serm. 
140, 1 (ed. Mai); Anthol. 490, 19. 
Comme flammifer. 

flammigena, se, m. {flamma, 
geno) Sid. Carm. 13, 9, fils de 
Vulcain. 

flammiger, ira, brum, V.-Fl. 
ardent, brulant || Luc. qui porte le 
tonnerre. 

flammigero, Ambr. Off. min. 3, 
18, 103,el flammigo, as, are, n. 
Gell. 17,10 2 //Jeter de la flamme. 

flammipes, edis, Juvc. 2, 552, 
rapide, qui court avec rapidite. 

Flammipdtens, tis, m. Drac. de 
Deo, 8, 386, dieu du feu (surnom 
de Vulcain). 

flammhrdlus, a, um, A rat. 2, 
531, qui vole enflamme. 

flammlvdmus, a, um, Juvc. 
Capel. qui vomit de la flamme. 

flammo, as, avi, dtum, are, Tac. 
Apul. enflammer || au fig. Tac. 
Stat, exciter, enflammer || Stat. 
donner la couleur du feu, rendre 
ardent. 

flammdsus, a, um, C.-Aur.j4cu(. 
3, 17, 174. brulant, enflamme* (en 
t. de med j. 

flammula, se, f. Cic. Col. petite 
flamme || au pi. Veg. flammes, pe- 
tits drapeaux (pour la cavalerie). 

Flfimonienses, turn, m. pi. Plin. 
3, 130, habitants de Fiamonie (ville 
de \>netie). 

fl&monium, it, n. Sid. Inscr. 
Vov. flaminium. 

flanates, um ou turn. m. pi. 
Pun. peuple de Liburnie || -ticus, 
a } um, Pun. des Flanates : Flana- 
ttcus sinus Plin. golfeFlanalique. 

Flandna, se, f. Pun. 3,140, capi- 
tale des Flanates. 

flasca ou phlasca,&, f. (fA&rxy}, 
«Xa«TXd)v) Isid. vase pour le vin 
(outre ou tasse en cuir?). 

•f fiasco, onis, m. S.-Greg. Dial. 
2, 18, bouteille de vin (d*ou le mot 
francais flacon). 

+ flatella, arum, f. pi. Gloss. 
Placid, ordures. 

flStilis, e, Ann. de souffle, pro- 
duit par le souffle || Prud, lance 
avec le souffle || Arn. fondu (par 
Taction du feu). 

flitio, onis. f. Apic. 3, 104, souf- 
fle, action de souffler. 

f fl§to, as, are, n. freq. de flo, 
Arm. Gloss. Plac. souffler. 

flfitdr, oris, m. Fest. joueur de 
flute || Pomp. Jct. fondeur. 

flfttura, a?, f. Arn. 1, 9, souffle, 
vent || Vitr. Inscr. action de fondre, 
fonle. 



f flfiturfilis, e, Tert. Anim. 10, 
qui sort a souffler. 

flfiturfirius, it, m. Inscr. fon- 
deur || Cod. Theod. monnayeur. 

1. flfitus, a, um, part. p. de flo, 
Hirt. souffle || Ism. recevant la 
souffle de|) Gell. fondu : ses (latum 
pecore Varr. monnaie dont Tem- 
preinte est une brebis. 

2. flatus, us, m. Virg. Hor. souf- 
fle (de Thomme), baleine || Virg. 
respiration, ebrouement, ronfle- 
ment du cheval n Virg. Luc. souffle 
du vent || Suet. vent, flatuosite || 
Prud. Ante || Juvc. le Saint-E sprit |j 
au fig. flatus fortunes Cic. souffle 
de la fortune || Virg. Ov. orgueil : 
magniloquos luit flatus Stat, elle 
fut punie de son superbe langage. 

flaveo, r«. ere, n. Col. P.-Nol. 
6tre jaune : fiavens, Virg. jaune. 

flavesco.te,. ire, n. Virg. Ov. de- 
venir jaune, jaunir: flavescit mes* 
sis Virg. la moisson se dore ||Plin. 
se faner. 

Flavia, f. (de Flavius). mot qui, 
avec un determinatif, de'signe uq 
grand nombre de villes : Flavia 
J£duorum Em. Flavia des Eduens, 
la meme que Augustodunum || — 
colonia Plin. Cesaree. en Palestine 
j| — JuiiaPuN. ville desCallalfques. 

flavicdmans. tis, Prud. Apoth. 
495, qui a les cbeveux blonds. 

flavicdmus, a, um (flavus. co- 
ma) Claud. Laud. Here. 97, quia 
le poil blond || ?Pbtr. 110, qui a 
le feuillage jaune. 

Flaviai arae, f. pi. Pbut. lieu de 
Vind6Iicie. 

Flaviales, ium, m. pi. Suet. 
Inscr. Flaviales, prttres institues 
par Domitien en Vhonneur de la 
rami lie Flavia. 

1. Fl&vifinus, a, um. Tac. de 
Flavius; Flaviani, m. pi. Tac;. les 
partisans de Flavius ; Flavianum 
jus Dig. Droit flavien. 

2. Flavianus, t, m. Pun. Tac. 
Flavien, nom dbomme. 

FlfiTi&s, ddis, f. Anton, ville de 
Cilicie. 

+ flft'vidus, a, um, C.-Aur. Acut . 
3, 20. 194, jaune || ?Pun. fane, des- 
s^che. 

Fldvienses, turn, m. pi. Em 
habitants de Flavia jEauorum. 

FUvina, m l f. Sil. 8, 492, et 
Flfiyinium, it, n. Serv. ville dE- 
IruricH-ius, a. um Virg. de Flavine. 

Flavinus, t, m Aus. Inscr. nom 
d'homme. 

Flavidbrica, se, f. Plin. 4, HO, 
ville de la Tarraconnaise. 

Fiavidpdlis, is, f. Plin. 4, 47, 
ville du Pont || -itanus, a, um, 
Inscr. de Flaviopolis. 

flavisssd, arum, f. pi. {flavus), 
arcli. pour favissae, Varr. 

Fiavium Solvense, n. Pun. 
Solva, ville de Norique. 

1. flavius, a. um, de Flavius, 
d'un Flavius : Flavia gens Mart. 
lex Cic. tribus Imcr. famille, loi, 
tribu Flavia; Flavia templa Mart. 
temple de Domitien || Voy. Flavia. 

2. Flavius, xi, m. Cic. Flavius, 
nom des membres Ires nombreux 
dune famille plebeienne, dont une 
des branches, celle des Sabinus, 
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parvint a Tempi re dans la personne 
de Yespasicn || Flavius ultimas 
Juv. DomilieD || Anthol. autres du 
meme nom. 

flSvus, a, um, Yirg. Hor. jaune : 
/lava arva Yirg. campagnes jau- 
nissanles, dorees; flavus ennis 
VniG. cheveu d ? or ; decern flavi (s.- 
ent. nummi) Mart, *£, 65. dix de- 
niers d'or|| Yirg. Hor. blona : flavus 
crinem Aus. comarum Sil. menie 
sens || Mart, rouge : flavus pudor 
Sen. tr. Pincarnat de la pudeur. 

f flazo, as, are, Gloss. Plag. 
Comme fraxo. 

flebile, n. pris adv. Hor. Ov. 
d'uni? maniere triste, tristement. 

flebilis, e, Hor. Ov. digne d'etre 
pleure, de regrets || Lucil. qui fait 
pleurer (en pari, de l'oignonj || Cic. 
qui fait pleurer, affligeant : quam 
multis flebilis ultor erit! Ov. 
combien ce vengeur fera verser de 
larmes ! flebilis species Cic. image 
douloureuse || triste, afflige : fle- 
bilis sponsa Hor. Spouse eploree, 
ftebiles modi Hor. chant dc dou- 
leur ; flebile nescio quidqueritur 
lyra Ov. sa lyre fait entendre je ne 
sais quoi de plaintiff /7<?6t7ior Hor. 

flebiliter, Cic. en pleurant : fle- 
biliter nomine appellat... Liv. 
tout en larmes. elle appelle (Cu- 
riace) ; flebiliter pronuntiare Do- 
hat, prononcer d une voix patheti- 
tique (larmoyante) || Cic. Hor. dune 
maniere triste, tristement || flebi- 
tius P.-Nol. 

flebdtdmia, fllbdtdmo. Yoy. 
phlebotomia, etc. 

flee to, 18, xi, xum, cUre (rcXex- 
xoc) : 1° courber, ployer, plier (au 
prop, et au fig.) ; 2° tourner, de- 
lourner (au prop, et au fig.); din- 
ger; n. se tourner, se detourner, 
aller en se delournant; ceder; 
3* tourner, passer autour ; 4° chan- 
ger, emouvoir, flechir, apaiser; 
adoucir (une chose), all£ger ; 5*don- 
ner diflerenles terminaisons, chan- 
ger la desinence, decliner et conju- 
guer (Varr. Macr.); 6* prononcer 
une syllabe avec racoentcirconflexe 
(Quint.) || 1° flectere arcus Ov. 
courber. tend re un arc • — ramum 
Curt, plover une branche ; — genu 
Plin. flechir le genou; flectit fa- 
cillima vocem Ov. sa voix eat tres 
souple ; flectere vocem Quint, don- 
ner a sa voix diverses inflexions || 
2° flectitur in gyrum Ov. (le mi- 
lan) decrit un cercle dans son vol ; 
flectere cuprum Cic. equum Cms. 
faire tourner un char, un cheval ; 

— navem Hirt. virer de bord ; — 
oculos Juv. lumina Ov. geminas 
acies Yirg. tourner les yeux (vers) ; 

— iter Nep. cursusOv. seCMs. et au 
pass. flectiQv. se detourner, chan- 
ger de chemin, dinger sa course, 
se dinger (vers) ; Euphrates ad me- 
ridiem flectitur Pun. 1'Euphrate 
tourne vers Ic midi ; quodprocul a 
nobis flectit natura I ugr. que la 
nature eloigne de nous ; hoc voca- 
bulum de arssco flexum est Gbll. 
ce molest derive du grec ; flectere 
mentem Cic. animum ad Tbr. Ov. 
dinger son esprit vers ; in vitium 
flecti Hor. aire tourne au mal ; mea 



carmina flectit Stat, il inspire (di- 
rige) mes vers ; qui in Tioerium 
flectebantur Tag. (des vers) qu'on 
appliquait a Tiberej flectere ad 
oceanum Liv. se dinger (en se d£- 
tournant) du cote de l'Ocean ; — in 
Capitolium Suet, vers le Capitole ; 

— txvo limite Yirg. vers la gau- 
che; — in ambitionem Tac se 
laisser altera la vanite ; flexitpau- 
lalim Tac. il c6da peu a peu || 
3° flectere Leucaten Cic. doubler 
le promontoire de Leucate ; ut 
earn viam pectus, te rogo Cic. je 
te prie d'eviter ce chemin || 4° fle- 
ctere vitam Cic. changer sa vie ; — 
naturam Cic. modifier la nature ; 

— animos rudes Tag. faconnerdes 
esprits grossiers; — vultum Tac. 
montrer de I'emotion ; — orando 
ou precibus Virg. flechir par ses 
prieres; — oratione Cic emouvoir 
par un discours ; quibus rebus ita 
flectebar animo... Cic. ces motifs 
me louchaient au point... ; inge- 
nium alicujus aversum flectere 
Sall. triompher des mauvaises 
dispositions de qqn ; flectit labores 
Stat, elle allege ses douleurs. 

flectura, as, f. Acro ad Hor. 
Od. 1, 25, 10, tournant (d'un che- 
min). 

flegma. Vo^. phlegma. 

flemen, mis, n. Prisc. et fle- 
mina, um, n. pi. Plaut. Fbst. 
[v\ty\Lovr\1) enliure aux jambes 
provenant de la fatigue. 

flendus, a,um, part. p. de fleo, 
Ov. digne de larmes, deplorable. 

Flemum, u, n. Peut. ville des 
Bataves. 

fleo, es, evi, etum, ere, n. Cic. 
pleurer : quum flens peteret... 
Cms. conime il demandatt, tout en 
larmes... ; flevit et ipse deus Prop. 
le dieu meme versa des pleurs; 
fletur Tbr. on pleure ; flere alicut 
Prop. Tib. pleurer dans le sein de 

3qn || act. pleurer qqn ou qq. ch., 
eplorer, regretter : flere alum- 
num V.-Fl. pleurer un nourrisson; 

— necem filii Tac. la mort de son 
ills; — servitutem Phmd. gemir 
sur son esclavage ; flentes occum- 
bere V.-Fl. pleurant de mourir; o 
multa fleturum caput! Hor. d 
malheureux! que tu verseras de 
larmes ! || pleurer a cause de qqn : 
flebis arrogantes Hor. tu glmiras 
de leurs dedains || dire en pleurant : 
flere feralia carmina Col. faire 
entendre des chants lugubres ; — 
amorem Hor. Tib. chanter triste- 
ment ou sou pi re r ses amours || etre 
fache ; eprouver du regret : flebit 
Hor. il s en repenlira || au fig. Lucr. 
Sen. tr. suer, suinter; activt. dis- 
tiller : plagaflet sanguinem Prud. 
le sang coule de la plaie. 

flerunt, Yirg. flesse, flesti, Ov. 
flesset, Stat. sync, pour fleve- 
runt, etc. 

fletifer, era. Brum. Aus. Edyl. 
6, 74 , qui distille (l'ambre). 

Fletio, onis, f. Peut. ville des 
Bataves. 

1 . fletus, a. urn, part. p. de fleo, 
Yirg. Stat. pleur6 || ?Lucr. arros^ 
de || ? activt. Apul. pleurant. 

2. fletus, us, m. Yirg. larmes, 



Pleura : fletibus manant gerue 
etr. ses joues sont baignees de 
larmes || gemissements, soupirs, 
lamentations : lacrimal et fie turn 
cum singultu videre Cic voir les 
larmes et lessanglots; in fletum 
duccre voces Yirg. faire entendre 
un chant plaintif. 

Flevo, onis, m. Mel. 3, 2, 8, 
une des embouchures du Rhin (le 
Zuyderzee). 

Flevum, t. n. Tag. Ann A, 7f , 
place forte a 1 embouchure du Rhin 

Flevus, t, m. Pun. 4, 101. Coni- 
me Flevo. 

flezdnimus. a, urn, Paccv. Cat. 
qui mattrise les coaurs || Pacuv. 
transporte, en delire. 

flen, parf. de flee to. 

flexibilis, e, Cic. Pun. flexible, 
souple || au fig. flexibilis vox Cic. 
oratio Cic. voix, style souple; 
flexibiles sumus Pun.-j. nous 
sommes sou pics, mantables, faci- 
les a conduire || Cic. changeant, 
inconstant || Yirg. Y.-Fl. qui tourne 
(fait un tour), arrondi. 

flexibilitSfl, at is, (. Sollx. 52, 
36; Aug. Cass, flexibilite. 

flexibiliter, Aug. Qumst. exod. 
18, avec flexibilite, avec souplesse. 

flexilis, e, Yirg. Plln. qui se 
ploie, souple, plovant, flexible Q 
Ov. boucle (en pari, des cheveux). 

flexildquus, a, um {flexus^ li- 
quor) Cic. ambigu, enigmatiqu\ 

flexio, onis, is Cic. action de 
courber, de plover || Arn. volte (de 
cheval) || Cic. detour, chemin de- 
tourne || au fig. flexiones voc is C\c. 
inflexions de la voix (en chantant), 
modulations ; declamation chantee. 

flezipes, idis, f. Ov. Met. 10, 
99. (lierre) qui grimpe en s'entor- 
tillant. 

?flexivius, a, um, Pacuv. ap. 
Non. 260, 10, equivoque* 

T* flexo, as. are, freq. de flecto, 
Cato, Rust. 49, Prisc. 

?flexumine8. \o} flexuntes. 

flezuntas, m. pi. Pun. 33, 35; 
Serv. ancien nom des chevaliers 
romains en activity de service. 

flexuose, Plin. 18. 358, en tour- 
noyant || Ennod. en faisant des de- 
tours. 

flexuosus, a, um, Cic. Pun. 
tortueux, sinueux || au (ig. flexuo- 
8B fraudes PauD.bieges, artifices 
|| flexuosissimu8 Pun. 

flezura, m, f. Lucr. action de 
courber, de flechir || Sen. courbure, 
ligne courbe : flexurx vicorum 
Suet, rues tortueuses || au fig. 
Yarr. inflexion, desinence (decfi- 
naison ou conjugaison). 



1 . flezus, a, um, part. p. de fle- 

9, courbe, ploye,fl6chi (au prop. 

et au fig.) ; penche, incline : ftexus 



arcus \ irg. arc courbe, tendu ; — 
crinis Petr. flexi crines Juv. che- 
veux frises, boucles ; flexum genu 
Ov. genou flechi; flexus genu 
Tag. avant flechi le genou -, flexum 
marethQ. mer qui forme une anse ; 
flexi motus Cic. demarche molle, 
nonchalante; flexavoxCic. Qctnt. 
voix qui re^oit des inflexions va- 
rices, di fle rents accents ; flexa col- 
Hum Minug. la pentedos col lines; 
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flexus in vesperam dies Tac. jour 
sur son declin (qui penche vers le 
soir II au fig. detourn^ dirige: 
flexo in msestiliam ore Tac. pre- 
nant, aflectant un air afflige ; (iexas 
in mitius irae Ov. colere apaisee || 
en t. degramm. Prisc. qui change 
sa desinence, variable Quint, (syl- 
labe) qui a I accent circonflexe || 
•[• flextor Capbl. 

2. flexus, us, m. action de ployer, 
flexion, courbure, courbe ; detour 
(d'un chemtn), tour, circuit : nullo 
suffroginum flexu (fera) Pun 
dont les jambes n'ont pas de join 
tures (ne se ploienl pas) ; vagi la 
terum flexus Pros p. balancement 
du corps (en march ant), dandine- 
ment : multis cum flexibus Cic. 
avec beaucoup de sinuosites (en 
pari, des oreilles) ; capilli centum 
flexibus apti Ov. cheveux qui for- 
ment cent boucles ; flexus viae Liv. 
detour d'un cbemin; — meta? Pers. 
endroit (de la carriere) oil Ton 
tourne la borne) ; flexus labyrin- 
thei Cat . les detours du labynnthe ; 
— Maeandri Pun. sinuosites du 
Meandre. — brumales Lucr. le 
solstice ahiver || au fig. inflexion ; 
devour; pente, penchant : flexus 
(sing.) vocis Quint, inflexion de la 
voix, accent, maniere de pronon- 
cer : mille flexus et artes Quint. 
mille secrets (m. a m. de" tours), 
mille artifices; flexu* aetatis Cic. 
le declin de Page (le retour) ; — 
autumni Tac fin de I'aulomne || en 
t. degramm. Quint, inflexion, de- 
sinence (declinaison, conjugaison) 

flicto, as, are , Arn. /, 24, frap- 
per, affliger. 

flictus, us, m. Pacuv. Tr. 335; 
Virg. y£n. 9, 667 ; Sil. 9, 322, 
choc, heurt. 

flfgo, is, ixt, ictum, ig&re, An dr. 
Gloss. Plac heurter, frapper : 
fligi morte Att. recevoir le coup 
mortel || n. Luca. s'entre-choquer. 

flo, as, avi, dtum, are, n. Cms. 
Cic souffler || act. rendre (un souf- 
fle), exhaler : anima quae flatur 
Varr. Pair expire ; flare flammam 
Lucr. vomir des flammes || n. et 
pass, rendre le vent ; recevoir le 
vent : tibia flat ou flatur Ov. la 
flute resonne; flari follibus Plin. 
recevoir le vent des soufflels || Dig. 
faire fondre ;(des metaux) || au fig. 
magna flare Quint, parler avec 
emphase || + Prud. dedaigner. 

flocces. \oy.floce*. 

floccif&cio. Voy. floccus. 

floccosus, a, urn, Apul. Herb. 
63, laineux. 

flocculus, t, m. Tkrt. Nat. 1, 
S, petit flocon. 

floccus, i. m. Varr. Cels. flocon 
de laine ; poil (d'une etoffe) || au fig. 
objet de nulle valeur, zeste, fetu : 
floccum non interduim Plaut. je 
ne donnerais pas un zeste ; floret 
facere, sestimare Plaut. pendere 
Tbr. ou non flocci facere Cic sesti- 
mare, habere Plaut. ne faire au- 
cun cas, mepriser, ne tenir aucun 
compte. 

floces ou flocces, um, f. pi. 
CjEcil Gkll. //, 7, 6, lie (ae vin). 

fldgium. Voy. phlogium. 



flfimos. Voy. phlomos. 

Flora, as, f. Ov. Flore, epouse de 
Zephire, deesse des fleurs || Lact 
Cic courtisane (sous Ancus Mar- 
tius) qui laissa au peuple romain 
de grandes richesses, et en Phon- 
neur de laquelle un culte fut in- 
stitud : Florae ludi Varr jeux flo- 
raux. Voy. Floralia || Juv. Inscr. 
autres du meme nom. 

Fldralia, ium ou iorum, n. pi . 
Varr. Plin. Florales, jeux floraux, 
fetes en l'honneurde Flore (dans les- 
quels regnait une grande licence). 

Floralicius, a, urn, Mart. 8, 67, 
4, relatif aux jeux floraux. 

Fldr&lis, e ? Varr. Ov. de Flore 
(deesse) : ludi Florales Macr jeux 
floraux H Varr de Flore (la cour- 
tisane) || au tig. Fulg. obscene || (de 
flos] qui concerne les fleurs ; flo- 
ralia loca Varr. Rust, 1, 23, par- 
terres de fleurs. 

1. florens, lis, p.-adj. defloreo, 
Viro. Aeurissant, en fleur || au fig. 
fleuri, brill ant : a use tibi floren- 
tiora visa sunt die les passages 
qui font paru les plus brillante; 
florens oratio Gkll. style fleuri: 
florentes genae Mart, joues cou' 
vertes d'un premier duvet ; floren- 
tes sere catervae Virg. troupes bril- 
lantes d'airain ; — igne smaragdi 
Stat, emeraudes etmcelantes : flo- 
rentes alas Nemes. ailes email lees, 
brillantes || qui est dans la fleur (de 
Page), florissant ; heureux : florens 
aevo Lucr. estate Cic florente ju- 
venta Hor. qui est dans la fleur de 
Page ; florens civitas Cms. ville flo- 
rissante ; florentissimis rebus Cms. 
au comble de la prosperity ; floren- 
tes Etruscorum opes Liv. puis- 
sance imposante des Etrusques; 
benefactis me florentem facis 
Plaut. tes bienfaits me com blent 
de bonheur || Gaius, florens vino 
(animus) Gell. egaye* par le vin. 

2. Florens, entis, m. Anthol 
nom d'homme. 

florenter (inus.), d'une maniere 
fleurie || florentissime Hier. Euseb. 
an. 358, d'une maniere tres bril- 
lante. 

Fldrentia, ae, f. Tac Florence, 
ville d'Etrurie, sur l'Arno || Anton. 
ville de la Gaule Cispadane ||-tinus, 
a. um, Frontin. de Florence (ville 
d'Etrurie) ; subst. m. pi. Tac Flo- 
rentins, hab. de Florence I| -us, a, 
um, deFlorence : Florentia [vitis), 
f. Plin. 14, 36, la vigne floren tine. 

Florentinu8, t, m. Lampr. nom 
d'un jurisconsuhe romain. 

Florentius, h, m. Ann. Antuol. 
Greg, nom d'homme. 

flSreo, es, wi, ere, n. 1° fleurir, 
dtre en fleur; au fig. etre dans la 
fleur (de l'ftge, de la beaute, etc.); 
2° £tre florissant, briller, etre puis- 
sant, c61ebre, heureux : 3° avoir en 
abondance (etre emaille de) || i°hxc 
arbor ter floret Cic cet arbre fleurit 
trois fois ; omnis floret ager Virg. 
la terre se couvre de fleurs :si bene* 
floreat annus Ov. si la floraison 
est belle j vina florent Ov. le vin 
se couvre de fleurs, aeternum flo- 
rere genos Stat, que ses joues fus- 
sent couvertes d'un eternel duvet ; 



florere mtate Tag. ^tre dans la 
force de l'age ; floret equus Lucr. 
le cheval est dans sa force ; florent 
facta virum Lucr. le souvenir des 
belles actions se conserve ; — ju- 
venum ritu verba Hor. les mots 
brillent d'une certaine jeunesse Q 
2° Athenae quum florerent PhjED. 
lorsque Athenes florissait: Graecia 
opibus floruit Cic la Grece fut 
puissante; florere auctoritate C\c. 
jouir d'un grand credit ; — fami- 
liaritahbus doctorum Cic elre 
honore* de Tamitie des savants • — 
in administratione reipubiicae 
Cic s'illustrer dans le maniement 
des affaires ; — fama juslitiae Nbp. 
avoir une grande reputation de jus- 
tice; urbs nostra floret studiis li- 
beralibus Plin.-j. les etudes libe- 
rates font la gloire de notre ville || 
3° floret mare velis Cato, pontus 
navibus Lucr. ap. Serv. la merest 
couverte de voiles, de vaisscaux; 
urbes puens florere videmus 
Lucr. nous voyons les villes riches 
d'une brillante jeunesse. 

floresco, is ire, n. Varr. Cic 
commencer a fleurir, entrer en fleur 
|| au fig. Lucr. etre dans la jeu- 
nesse || Cic devenir florissant, bril- 
lant : hoc florescente Cic lorsqu'il 
(Hortensius) commencait a jeter de 
1 eclat; patria nostra florescit 
Pun. -j. notre ville s'embellit tous 
les Jours. 

florens, a, um, Plaut. de fleur 
|| Virg. V.-Fl. fleurissant, couvert 
de fleurs || Pacuv. blond. 

Florifina, ae, f. Anton, ville de 
la Basse Pannonie. 

Florifini, drum. m. pi. Isid.FIo- 
riens, de la secte ae Florien. 

FlSriftnus, t, m. Vop. Florien, 
empereur romain || Isid. nom d'un 
her^siarque. 

florlcoldr, oris, f. Anthol. Fort. 
qui a l'eclat des fleurs. 

fl5ricdmus, a, um (flos, coma) 
Aus. Ep. 4. 94; Avien. Progn. 437, 
couronne ae fleurs. 

floride, Apul. Met. 41, 24, 
d'une maniere brillante ifloridius 
Lact. Mort. pers. 3, 4, avec plus 
d'eclat (au fig.). 

fldridulus, a,um, Cat. 61, 193, 
dim. de floridus. 

floridus, a, um, Lucr. Cic fleuri, 
Imaille de fleurs || Tib. qui est en 
fleur || au fig. sstas florida Cat. 
Suet, la fleur de l'age, le printemps 
de la vie : aevi floridior Fabius 
Sil. Fabius plus pres de la jeunesse 
|| Cic fleuri (en pari, du style ou 
d'un orateur) || brillant : flondi co- 
JoreaPuN. couleurs vives, 6clatan- 
tes || floridior Cic -issimus Aus. 

+ floriet, fut. de Tin us. florio } 
is, Arn.-j. Psalm. 2i et 102. Com- 
me florebit. 

florifer, era, irum, Lucr. 3, 
11 ; Boet. Cass, qui portedes fleurs, 
fleuri. 

florifertum, f, n. Fest. oflrande 
(a Cerds) d'epis nouveaux. 

fldrigenus, a, um, Ps.-Cypr. 
Carm. 6, 209, qui produit des 
fleurs, fleuri. 

floriger, £ra, irum, Seoul. 
Fort. Comme florifer. 
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fldrilegus, a. um, Ov. Met. 15, 
366, quirecueille le sue des fleurs. 
w florio, ire. Voy. floriet. 

florip&rus, a, um, Acs. Edyl. 
12, 1, qui enfante des fleurs. 

fldris&pus, a, um, Inscr. C. I. L. 
S, 212, qui a la saveur des fleurs. 

+ flontio, onis, f. Hier. Cantic. 
Horn. 2, floraison. 

Florins, it, jn. Pun. 4, HI, ri- 
viere de PAstiirie. 

Flordnia, «, f. Liv. 22, 57, nom 
d'une vestale. 

+ fldrdsus, a, um, Fort. 5, 6, 
7, fleuri. 

fldrulentus, a, um, Solin. 
email I e de fleurs || au (iff. Pervig. 
Ven. brillant || Prud. qui est dans 
la force dc Page. 

1. f fldrus, a, um. Enn. Larer. 
fleuri || Pacuv. Virg. ap. Serv. 
ad .-En. 12, 005,blond. 

2. Fldrus, t, m. Tag. Quint. Flo- 
ras, nom d'homme || L. Anneeus 
Floras, historien latin (Espagnol 
d'origine). 

flos, oris, m. 1° fleur; sue des 
fleurs; au fig. premiere barbe, poil 
follet, duvet; fleurs du vin (Plin. 
Col.) ; virginite (Catul.) ; 2° la fleur, 
la partie la plus line, la plus pure, 
la plus vigoureuse, Pelite ; 3° vi- 
gueur; force; 4° eclat, lustre, 
beaute, prosperity, bonheur ; 5° as- 
tres (Man.) ; 6*fleuron, lanterne du 
d6me d'un temple; fleur du cbapi- 
teau • feuille d'acanthe (Vitr.) || 
1° oaores qui afjlanlur e floribus 
('ac. le parrum des fleurs; /lore im- 
pedire caput Hor. se couronner de 
fleurs; quum se induet in florem 
Virg. quand ( le no\er) fleurira; 
floribus (oras) expCere Virg. bou- 
cher avec le sue des fleurs; ad- 
ditis floribus Plin. quand on y 
ajoute le sue des fleurs ; flos ju- 
venilis Claud, gense Luc. poil Toi- 
let, premiere barbe ;genas vestire 
/lore Virg. couvrir fes joues d'un 
leger duvet || 2° flos vmi Plaut. 
Lucr. liberi Enn. par fa m ou bou- 
quet du vin; dulcem florem spiri- 
tiXs ducere Poet. ap. Gell. respi- 
rcr la douce haleine (de qqn): flo- 
ris semodius Pun. un demi-bois- 
seau de fleur de farine ; flos (olei) 
Pun. huile vierge; — salis Cato, 
sel tres e^pur^, tres blanc ; — arris 
Pun. Isid. fleur de cuivre ; — gu- 
psi Col. calcis Pall, poussiere du 
platre, de la chaux ; — sanguinis 
Arn. le plus pur du sang; — cense 
Gell. le plus fin morceau du di- 
ner; flores modo rerum decerpsit 
Plin. il s'est borne* a prendre la 
fleur des choses; flos nobilitatis 
Cic. Felite de la noblesse ; — Hes- 
perxse Luc. la fleur de PHespe>ie || 
3° flos astatis Cic. Liv. asvi Lucr. 
la fleur de Page; in /lore virium 
esse Liv. dtrc dans toute sa force; 
flos animi Stat. Pardeur d'un ieune 
courage || 4° flos flammas Lucr. 
ignis Capel. eclat de la flamme, 
flamme; pigmentorum flos et co- 
lor Cic. la fralcheur et Peclat du 
colons; florem dignitatis infrin- 
ger Cic. obscurcir Peclat du me^ 
rite; in ipso Grxciss flore Cic. 
quand la dreceelait le plus floris- 



sante; in ipsis floribus Lucr. au 
milieu des plaisirs, des delices. 

+ floscellus, i, in. Apul. Herb. 
50. Com me flosculus. 

floscula, se, f. Ps.-Fulg. Serm. 
6, petite fleur, fleurette. 

+ floscule, a la maniere d'une 
fleur : corpus floscule vividum 
C.-Aur. Acut. 1, 6, 50, corps dans 
la vigueur de Page. 

+ flosculum, i, n. Cass. Psalm. 
135 pr. Comme flosculus. 

flosculus, t, m. dim. da flos, 
Cic. Quint, fleur (jeune et tendre) : 
flosculi pomorum Col. tete des 
frails (qui primitivt. fut la fleur) || 
au fig. non fuerunt circa floscu- 
los occupali Sen. ils ne s'atlache- 
rent pas a orner leur style de 
fleurs || Cat. Cic la fleur, Velite. 

flucticdla, «, m. f. Sid. Carm. 
10, qui habile au milieu des flots. 

flue tic 61 dr, oris. Capel. 1, 67, 
qui est de couleur de mer. 

flue tic ulus, t, m. Apul. Apol. 
35; Diom. Prisc petite vague. 

fluctifr&gus, a, um {fluclus, 
frango) Lucr. /, 305; Ps.-Cypr. 
qui brise les flots. 

fluctigena, x, m. f. Capel. et 
fluctigenus, a, um, Avirn. engen- 
dre dans les flots || subst. m. pi. 
fluctigenae Capel. diviniles (subal- 
ternes) de la mer. 

?fluctiger, tra, &rum, Cic 
Fragm. ap. Isid. 19, 1, 20, qui 
pousse ou repousse les flots. ■ 

? fluctio, Plin. 31, 127, action 
de couler, ecoulement. 

fluctisonus, a, um. Sen. tr. Sil. 
qui retentit du bruit des flots. 

fluctivfigus, a, um, Stat. Th. 1, 
271 ; Fort. 7, 31, 5, qui erre sur 
les flots. 

? flucto. Voy. fluto. 

fluctdfibundus, a, um, Ambr. 
Ctpr. Hier. flottant, hesitant. 

fluctuans. Voy. flucluo. 

fluctuatim. Apran. Com. 237, 
avec vitesse (7). 

fluctuatio, oni8, f. agitation : 
totius corporis fluctuatio Sen. un 
tremblement general || au fig. in 
ea fluctuatione animorum Liv. 
dans cette irresolution des esprits. 

fluctuStus, a, um, part, de fluc- 
tuor, Plin. qui a Aotte* || au fig. 
Plin. qui n'est pas fix* 4 , qui varie. 

-|- fluctuis, arch, pour fluclus, 
Varr. 

+ flue turn, ancien supin de fluo, 
Prisc. Not. Tir. 

fluctuo, us, dvi, dtum,are, n. 
Plaut. 6tre agile (en pari, de la 
mer) || Cic 6tre porte par les flots, 
flotter : quae dam ins u be semper 
fluctuant Plin. il y a des lies flot- 
tantes; mare fluctuantibus... Cic 
la mer pour les navigateurs...; la- 
pidem fluctuare Plin. que cette 
pierre (plongee dans 1'eau) surnage 
|| au lig. irarum flurtuat sestu 
\ irg. la colore fait bouillonner son 
sang (m. a m. il est ballotle par...) 
i|en g6n. etre agitt 4 , ondoyer : tur- 
ba fluctuantis populi Gell. flots 
du peuple ; fluctuat zepkyro seges 
Sen.tr. lezeplnr agile lamoisson; 
fluctuare vermibus Am.Mre reai- 
pli (grouiller) de vers; fluctuat 



mre renidenli tellus Virg. Fecial 
de I'airain ondoie dans la campa- 
gne || Arn. agiter son corps || au 
fig. etre flottant^ irresolu, incertain, 
he^siter : fluctuant dicendi genus 
Cornif. oratio Cic style lSche ; 
— sententia Cic. irresolution ; flu- 
ctuare in suo decreto Cic. n'elre 
pas ferme dans son systeme; — 
inter spem et me turn Augustus 
ap. Suet, flotter entre resperance 
et la crainte. 

fluctuor, aris, atus sum, art, 
d Comme fluctuo : utrogue modo 
efferuntur, fluctualur, fluctuat 
Quint, (certains verbes) ont les 
deux formes, comme fluctualur et 

{luctuat || Liv. Plin. elre porte par 
es flots; surnager || au fig. vita 
fluctualur per adversa Sen. la 
vie est ballolte'e par Fadversite; 
(luctuari animo Liv. Curt, elre 
irresolu, incertain, hlsiler. 

fluctuosus, a, um, Vlaut. Bud. 
910, agit^ fen pari, de la mer), ora- 
geuxjj Plin. 37, 71, ond6, vein*. 

f fluctums, fluctus, a, um, 
anciens part, de fluo, pour fluxu- 
rus, fluxus, Prisc 

fluctus, us, m. {fluo) Virg. Ov. 
lame, vague, flot : fluctus est ma- 
ris in unam partem agitatio Sex. 
on appelle fluctus le mouvement 
de la mer dans un sens || Cic Ces. 
Hor. mer : in medio fluctu Viae 
au milieu des mers, des flots ![ 
Virg. eau de mer|| Hor. flots (d'une 
riviere) || Arr. flots de sang || Lcci. 
ecoulement rapide II iourhillon; 
emanation : fluctus (incendiorum) 
V.-Fl. tourbillon de feu ^ — odo- 
rum Lucr. emanation d odeurs || 
au fig. agitation, trouble : fluctus 
irarum sub pectore volvere Virg. 
s*em porter (boui I lir de oolere): — 
curarum Lucr. le trouble de Pin- 
quietude; — contionum Cic tu- 
multe des assemblees; — belU 
Lucr. des combats; — civile* Nbp. 
troubles civils, orages politiques; 
tantis animi fluctibus Ov. dans 
Pagitation violente ou j'etais. 

Aliens, lis, p-adj. de fluo: 1* qui 
coule; qui ctegoutte; qui circule 
(en pari, de Pair) ; 2° flottant, trai- 
nant, pendant; qui ne se soutieol 
pas, languisaant, effemine ; 3° qui 
descend^ glisse, tombe ; 4° qui ar- 
rive, qui a lieu ; 6* coulant, facile 
(en pari, du style); melodieux; 
abondant, verbeux; en gen. abon- 
dant || 1° fluens aqua Ov. eau qui 
coule ; — alvus Cels. ventre rela- 
clie*, diarrhee ; — nausea Hor. Ep. 
9, 35, vomissement ; morbi fluen- 
les Cels. maladies qui causent un 
ecoulement ; fluens sudoreQy. de* 
gouttant, inonde de sueur; — le- 
turn Luc. mort produite par on 
ecoulement d'hunieur; vitesmullo 
baccho fluentes Virg. raisin d'oii 
levin coule en abondance; aura 
fluens de... Luc. vent qui vienV 
de... || 2* fluens vestis Ov. robe tral- 
nante; — crinis Virg. eheveuxon- 
doyants ; fluentes buccx Cic jooe# 
pendantes ; — rami Mart, bran- 
ches courrees sous le poids des 
fruits; fluen tia mctnbra CrRT. 
membres pendants, languissan!* 
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Aug. qui se balancent; incessus 
/luen* SEN.dEmarche nonchalante ; 
pueri soluti ac fluentes Quint. 
enfants mous et Enerves; luxu 
fluentes Liv. nageant dans le luxe 

f| 3° ad terram fluens Vine, (cava- 
ier) glissant a terre ; fluentem rem- 
vuoltcam restituere VELL.soutenir 
la republique chancelante || 4° res 
fluentes prospered ac. ad volun- 
iatem Cic.supra votum Sall. aflai- 
res qui ont un heureux succes, qui 
rEussissent a souhait, au dela du 
desir || 5° oratio fluens Cic. Quint. 
style coulant, facile, naturel : can- 
lus fluens Y.-Fl. chant mElodieux ; 
fusi sumus ac fluentes Quint. 
(dans les descriptions) nous som- 
mes riches et abondants; multus 
fluens Hor. qui a un flux de paro- 
les ; larga et fluens vis Gell. Ires 
grande abondance. 
fluenter, Cic. en coulant || Lucr. 

4, 223, en dEcoulant || Apul en flot- 
tant (en pari, des cheveux). 

fluently x, f. C.-Aur. Diaet. 89, 
Ecoulement || au fig. fluentia lo- 
quendi Amm. 30, 4, 10, flux de pa- 
roles t loquacity. 

Fluentini, drum, m. pi. Inscr. 
Fabi-et. p. 498, peuplede rEtrurie. 

fluentisdnus, a, um {fluentum, 
sono) Cat. 64, 52, qui retenlit du 
bruit des dots. 

+ fluento, as, are, Fort. Mar- 
tin. 4, 642, arroser, baigner. 

fluentum, i, n. Aus. Prud. et 
ordint. fluenta, drum, pi. Lucr. 
Vir6. Flor. cours d'eau, riviere, 
fleuve : Tiberina fluenta Virg." le 
Tibre; fluenta putei Hier. eau 
(vive) d'un puits || liquide qui coule : 
sugere fluenta mammarum Arn. 
teter |1 Lucr. courant d'air || fluenta 
flammarum Apul. tourbillons de 
feu. 

fluentus, a, um, Ihscr. Philolog . 
35, 578, qui coule. 

fluesco, is, ere, n. Aug. Civ. 21, 

5, devenir fluide. 

+ fluibundus, a, um, Capel. i, 
88, qui nage dans (au fig.). 

4* fluido, as, are, C.-AuR.C/iron. 
5, 4, 136, moiriller, arroser. 

fluidus, a, um, fluide ; qui cou- 
le ; degouttant de : quid tarn con- 
trarium quam terrenum fluido ? 
Col. quoi de plus oppose* que la 
lerre et Peau ? fluidus cruor Virg. 
flots de sang ; fluida alvus Samm. 
ventre relacnE ; fluidus sanguine 
Ov. degouttant de sang || mou : 
fluida numus Sen. terre detrem- 
pee: — caro Pun. chair (viande) 
mollasse ||Jau fig. lache, pendant, 
flottant : fluidus habitus Carm. ad 
Pis. fluida vestis Just, robe am- 
ple, flottante || Liv. mou , languis- 
santj enerve. 

fluisco. Voy. fluesco. 

fluitans, tis, part, de fluito, Cic. 
Plin. portE par les flots, flottant : 
jucundum fluitantibus Plin.-j. 
plaisir pour les navigaleurs || Liv. 
InondE || au fi£. ballotte, flottant, 
ondoyant : fluxtans testudo Tac. 
tortue (formee de boucliers) flot- 
tante; fluitans amid us Cat. ves- 
tis Tac. vetement ample, robe flot- 
tante; fluitantia lora Ov. rEnes 



flottanles, laches; bellum fluitans 
Stat, bataillons ondojants || Tac. 
irrEsolu. hesitant, incertain : flui- 
tans fides Claud, foi chance I ante. 
+fluit§tio,6nt«,f. Ps -TERT.Jud. 
dom. 25, Ecoulement, dissolution, 
fluito, as, avi, atum, are, n. 
freq.de/Jwo, Ov. couler || Ov. Petr. 
Etre portE par les flots, Hotter ;sur- 
nager : fluttare contra aquas run. 
naviguer contre le courant ; ebenus 
in aquis non fluitat Plin. I'EbEne 
ne se soutient pas sur l'eau (ne 
surnage pas) || au fig. Lucr. Sid. 
etre ondoyant || Hor. etre flottant, 
incertain : Csscinss fides fluitasse 
lereditur) Tac. que la fidelite de 
Cecina fut Ebranlee. 

flumen, inis, n. (sync, pour flux- 
men, de/luo) Liv. Virg. cours d'eau : 
flumina maritima Varr. dechar- 
gesdeia mer; — subterranea Cass. 
courants d'eau souterrains; Sca- 
mandri flumina Hor. le Scaman- 
dre || Cic. Virg. Hor. fleuve, riviere: 
/lumen Garumna &es. la Garonne; 
adverso flumine proficisci Cms. 
naviguer (au depart) contre le cou- 
rant; adverso, quod aiunt, flumine 
Fronto, en remontant, comme on 
dit, le courant (au fig.); medio 
flumine qumrere aquam Prop, ne 
pas trouver d'eau a la riviere || au 
prop, et au fig. Lucr. flots de sang; 
Virg. torrent de larmes • Petr. de- 
luge de pluie; Sil. Hot de peuple || 
Emanations : magnesii flumina 
saxi Lucr. effluves magneliques || 
Cic. Petr. abondance, nchesse (en 
pari, du style) : flumen eloquen- 
tim Quint, torrent d'Eloquencej — 
ingenii Cic. ricliesse crimagina- 
tion. genie fecond. 

Flumentana porta, Varr. Cic. 
Liv. une des portes de Rome, qui 
menait au champ de Mars. 

f flumicellum, i, dGrom. 318, 
13, ruisseau. 

flumin&lis, e, C.-Aur. Isu>. Com- 
me flumineus. 

+ fluminea, se, f. (s.-ent. aqua) 
Innoc cours d'eau. 

flumineus, a, um, Ov. Stat, de 
fleuve, de riviere || ? au fig. Claud. 
qui ne tarit pas. 

fluo, is, xi, xum, ire (9>*jo>) : 
1° n. couler, fluer; couler de, dE- 
couler; se fondre, devenir liquide; 
etre fluide, circuler (en pari de 
Pair, du feu) ; s'ecouler (en pari, du 
temps); 2° couler (en pari, du st)le), 
etre facile, abondant; ou couler 
avec trop de facility, Etre lache. 
verbeux ; 3° regorger, Etre inondE, 
nager. affluer dans, avoir en abon- 
dance'; 4° Hotter, Etre flottant (au 
prop, et au fig.); Etre pendant, 
train ant; descendre, tomber; 5° Etre 
languissant, EnervE ; tomber en de- 
cadence, pErir, passer, s'Evanouir; 
6° passer a ; tendre a ; 7° avoir son 
cours, arriver, avoir lieu ; 8° se pre- 
cipiter hors • au fig. s'Etendre, se 
repandre: 9° sortir de (au fig.), 
Emaner, aErivcr; 10° rart. act. ren- 
dre (un liquide) || 1° fluit Rhoda" 
nus.. C&s.\e Rhone coule...; — san- 
guis in terram Hor. le sang coule 
sur la terre ; — sudor Ov. la sueur 
decoule ; ultra modumfluere Veg. 



transpirer trop abondamment; fluit 
alvus Cels. le ventre est relache; 
— imber Ov. la pluie tombe ; — m 
rivis Virg. l'airain coule a flots ; 
acerbum oleum ewiguum fluit 
Col, 1'olive qui n'est pas mOre rend 
peu dhuile- qu& natura fluunt 
Cic. les flu ides (l'eau. l'air^ etc.) ; 
venti fluunt Lucr. 1 air circule ; 
fluit Mulciber Su>. le feu se rEpand; 
fluunt tempora Hor. le temps s'E- 
coule || 2* carmen fluit Ov. les 
vers coulent; melle dulcior flue- 
bat oratio Cic. sa parole coulait 
plus douce que le miel ; hujus de 
ore veneres fluunt Hier. sa bou- 
che repand les fleurs (la grace est 
sur ses lEvres)^ ut facetiis fluat 
pLAUT.qu'elle soit une mine d'esprit ; 
ne fluat, ne vagetur oratio Cic. 

?|ue le st)le ne soit pas lache, dif- 
us ; quum flueret lutulentus Hor. 
lorsqu'il (Lucilius) roulait des flots 
bourbeux || 3° pingui fluit ungui- 
ne tellns V.-Fl. le sol est inondE 
dhuile ; auro plurima fluxit [Ita- 
lia) Virg. Tor coule dans ses veines ; 
luxu omnia fluunt Curt, on nage 
dans le luxe; ut luxuria fluat 
Tib. afin qu'elle nage dans 1 opu- 
lence || 4° nee fluit uTla ratis Mart. 
et aucun navire n'erre sur les flots; 
fluit labor illc, carens rectorc 
Quint. 1'ouvrage, manquant de di- 
rection, marche a Faventure; — 
toga Ov. la robe flotte, trafne; 
fluunt capilli Cels. poma Ov. les 
cheveux, les fruits tombent ; — ar- 
ma de manibus Gic.les amies tom- 
bent des mains ; — membra Lucr. 
tout le corps s'aflaisse ; ad terram 
fluit cervix Virg. sa tEle penche 
vers la terre || 5° quum fluimus 
mollitia Cic. quand la mo 1 1 esse 
nous a EnervEs ; ex illo fluere spes 
Danaum Virg. de ce jour s'eva- 
nouit I'espErance des Grecs; fluit 
voluptas Cic. les plaisirs nous 
ec\\Apnent ) quum cerneret fore ut 
res fluerent Liv. volant que la for- 
tune I'abandonnerait || 6° res fluit 
ad interregnum Cic. les c hoses 
tournent a un interrEgne ; cuncla 
in Mithridatcm fluxere Tac. tout 
se sou m it k Mithridate; quorsum 
fluant illius rationes Attic, ad 
Cic. consilia Cic. oh tendent ses 
ealculs; oh abouliront ses projets 
|| 7" incerto fluerent mortaltacasu 
Claud, les EvEnements humains 
marcheraient au gre du hasard; 
nee presentia prospere fluebant 
Cic. et le prEsent n'elait pas heu- 
reux || 8* turba fluit Virg. I'armEe 
se rEpand en roule, se prEcipilo 
(hors du camp) ; Pytfiagorse doc- 
trina quum tonge lateque flueret 
Cic. comme la doctrine de P>tha- 
gore se rEpandait de tous cdtes 
multus sermo fluit de... Cic. un 
s'entretient beaucoup de... || 0« ani- 
mus isle ex meo fluxit Quint, il me 
dutcette fermetE(ce courage dEriva 
du mien); multaab ea fluuntCic 
elle (la (une) influe sur beaucoup 
de choses; a Cottd h&c omnis 
fluxit oratio Cic. e'est Cotta qui a 
donne lieu a toute cette discussion 
|| 10° fluere lac el mcl Arn. distil- 
ler le lait el le miel ; quodmultum 
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vini fluat Isro. parce qu'elle (one 
vigne) donne beaucoup de vin ; 
minus uvarum fluunt Col. elles 
produisent moins de raisin ; saxa- 
que vina fluunt Fort, et le vin d£- 
coule des pierres. Voy. mano. 

Fluonia, «, f. Fest. surnom de 
Junon. 

fludr, oris, m. Apul. ecoulement, 
cours (des fleuves), flot : auratus 
fluor Isid. flots charges dor ; lactis 
fluores Nemes. flots de lait || Solin. 
flux de la mer || Cels. cours ou flux 
de ventre, diarrhee || Isid. ecou le- 
nient d'humeur, rhume ou catarrhe 
|| Arn. circulation (de Fair), courant 
H Apul. emanation || Isro. cnute (des 
cheveux). 

Flusar ou Flusfiris mensis, 
Inscr. Orel. $488, nom du mois de 
juillet chez les Furfensiens. 

Flusdr, oris, m. Peut. fleuve 
du Picenum. 

flustra, drum, n. pi. Fest. Tert. 
calme (de la mer). 

fluta, x, f. (7tXwT^) Varr. Col. 
grosse lamproie (poisson). 

+ fluto, as. are, ou flu tor, arts, 
ari, n. sync, aefluito, Lucr. 3, 189; 
4, 75 ; Varr. couler. 

+ flu via, x, f. Sisen. ap. Non. 
207, 4. Comme fluvius. 

fluvi&lis, e, Virg. fliiviSticus, 
a, um, Col. et fluviStilis, e, Cic. 
Liv. de fleuve, fluvial. 

? fluvifitus, a, urn, Plin. 16, 196, 
trempe dans Teau. 

+ fluvidus, a, urn, arch. Lucr. 
2, 464. Comme jluidus. 

+ fldvidlus, t, m. Greg.-Tur. 3, 
19^\ ruisseau, petite riviere. 

Fl&Yidnia, Fluvidna, Arn. et 
Fluvonia, Capel. Comme Fluonia. 

fluvius, ii, m. {fluvi, ancien parf. 
de fluo) Cic. Virg. fleuve, riviere : 
secundo fluvio defluere Virg. s'a- 
bandonner au courant || Virg. Ov. 
un fleuve (personnifie) || Plin. eau 
courante : fluvio vivente Stat, avec 
de l'eau vive || eau : fluvios prx- 
bere Virg. arroser. 

fluxe, Varr. de maniere a rela- 
cher (en t. de med.) || au fig. fluxius 
agens Ann. 18, 7, 7, livre a la mol- 
lesse. 

fluxi. parf. de fluo. 

fluxilis, e, Tert. Val. 24, fluide. 

fluxio, onis, f. Isid. Diff. 1, 40, 
Ecoulement. Voy. fluctio. 

fluxipedus, a, um, Avien. Aral. 
287, qui flotte jusqu'aux pieds. 

f fluxtidsus, a, um, Fort. Vit. 
Germ. 45, qui coule fort 

fluxura, x, f. Col. 3 x 2, 17, jus 
(du raisin), mout; produit, rapport. 

1 . fluxus, a, um, part. p. de fluo : 
1° fluide ; qui coule ; 2° lache (non 
serr£) ; pendant, tratnant; qui tombe 
en mine (au prop, et au fig.) : 3° au 
fig. peu solide, incertain, chance- 
lant. vain, qui est sans consislance ; 
4° lache, mou. enerve; qui tombe 
(au fig.); nonchalant; qui enerve || 
4° fluxa natura Prisc. nature flui- 
de; — elementa Apul. les fluides; 
latices de corporibus humanis 
fluxi Apul. Icoulements du corps 
humain • fluxum vas Lucr. vase qui 
fuit || 2* fluxior cinctura Sibt. 
ceinture trop lache ; flux*w amictus 



Luc. robe ample ; — crinis Tac 
cheveux flottanls ; fluxa arma Tag. 
armes qu'on ne soutient pas, va- 
cillantes ; — murorum Tac mure 
degrades ; fluxx res Cic. revere II 
3° fluxa fides Sall. Liv. fidelity 
peu solide ; res humanx fluxx ac 
mobiles Sall. les choses humaines 
sont mobiles et changeantes ; fluxa 
auctoritas Tac. pouvoir chance- 
lant; studia inania et fluxa Tac. 
oeuvres frivoles et Ipnlmeres || 
4° fluxa corpora Tac. corps ener- 
ves ; fluxus luxu Apul. amolli par 
le luxe; node dieque fluxi Tag. 
plonges nuit et jour dans les deli- 
ces; animi xtate fluxi Sall. es- 

Brits encore faibles ; fluxi versus 
iomed. vers sans caaence; fluxa 
securitas Grll. tranquillite noncua- 
lante. confiance imprudent© ; spec- 
taculum fluxum Plin.-j. spectacle 
qui amollit. 

2. fluxus. ils, m. Plin. ecoule- 
ment (d'un liquide) : fluxus aqua- 
rum Quint. //, 3, 21, courants 
d'eau; — sanguinis Hier. perte de 
sang || Cels. flux de ventre || Plin. 
flux de sang || Pun. circulation de 
Tair || au fig. fluxus vestis Tert. 
Pall. 4, robe tratnante. 

fScficiuB, a, um (focus) Isid. 20, 
2, 15, (pain) cuit sous la cendre. 

fdcfile, is, n. (fauces) Hor. Sen. 
Quint, espece de cravate de laine a 
l'usage des malades. 

focftneus palmes, m. (fauces) 
Col. 4, 24, 10; Pall. Febr. 12, 2, 
rejeton de vigne qui croit entre 
deux autres. 

fScaria, x, f. Ulp. Hirr. cuisi- 
niere || Cod. Lnscr. vivandiere. 

fdc&ris petra, f. Isid. 16, 4, 5. 
Comme pyrites. 

fdcarius, u, m. Ulp. Dig. 4, 9, 
1, cuisinier, marmiton. 

fdcfttlus, a, um. Voy. focacius. 

fdcillatio ou fdcilStio, onis, f. 
Fest. action de rtchaufier. 

f 6 cilia t us, a, um, part. p. de fo- 
eillo || au fig. male focillata socie- 
tas Suet. Aug. 17, union inal re- 
tablie. 

fdcillo ou plutot fdcilo, ds } are 
(focus) Sen. Ep. 13, 14, apphquer 
des fomentations (au fig.) || hier. 
l^conforter, retablir (un malade): 
ita focillatus totus sum Fronto, 
je me suis ainsi entierement remis 
|| dep. commodum suum focil- 
lari Varr. soi^ner ses int^rets. 

+ fCcillus, i, m. Gloss, foyer. 

fo ciila, drum, n. pi. (sync, de 
fovicula) PLAUT.Per*. 104, rlchaud 
(au fig.). 

i* foculare, is, n. Aldhelm. re- 
chaud. 

*h foculo, as, are, Non. 10, 1, 
faire chauiTer. 

foculum, 1, n. Voy. focula. 

fdculus, i. m. Juv. petit foyer, 
petit feu || CIato. petit rechaud || 
Cic. Liv. Pun. rourneau pour les 
sacrifices: apud omnes foculos, 
tiros, Fronto. devant tous les foyers 
sacres, tous les autels. 

Focunates, turn. m. pi. Plin. 
3, 137, peuple des Alpes. 

fdcus, t, m. Virg. IIor.Ov. foyer, 
feu, fourneau (atre. cheminee) : se- 



dere ad focum Cic. etre assis pres 
du feu || feu j menage : agellus ha- 
bitatus qutnque focis Hor. ha- 
meau de cinq feux || Tib. Macr. 
fourneau pour les sacrifices : vis 
Vestx ad aras et focos fyertinel 
Cic Vesta a dans ses attributions 
les autels et le feu sacre ; urbem, 
aras, focos seque dedire Plaut. 
livrer leur ville, les objets sacres 
et leure personnes; neqtie arx, 
neaue foci Fronto, ni les autels, 
ni les foyers sacres; est mihi pro 
arts et focis certamen Cic je com- 
bats pour mes autels et mes foyers 
(expression coDsacree, mais inexac- 
te). Voy. foculus \\ autel (ayant 
un fourneau) : foci de cespite Ov. 
autel de gazon || Virg. bucher Q 
Prop, feu (en gen.) ? flamme ; foco 
curare Veg. cautenser; focum fa- 
cere Spart. Hier. faire du feug 
Cato. Sen. marmite. 

fddico, as, are (fodio). piquer, 
percer || au fig. Plaut. Cic. tour- 
menter, chagnner, faire souflrir | 
fodicare latus Hor. Ep. I, 6, 51, 
pousser vivement qqn (pour l'aver- 
tir). 

iddina, x, f. (fodio) Pun. Ulp. 
mine {de m6tal), miniere. 

fddio, is, foai, fossum, fodtre : 
!• creuser; crever (les yeux) ; 2° pi- 
quer, percer; pousser (pour aver- 
tir), coudoyer; 3° retirer en creu- 
sant ; dechausser (un arbre) ; 4* au 
fig. piquer, percer, dechirer, tor 
turer || i • fodit ; invenit aurum 
Cic il creuse, trouve de Tor; fo- 
dere arva Ov. retourner la terre ; 

— hor turn Plaut. cul liver (becher) 
son jardin ; — xquora remis Sil. 
fendre les flots avec la rame; — 
puteum Plaut. creuser un puits; 

— fundamenta Pun. creuser les 
fondations ; — lumina, oculos Ov. 
crever les yeux || 2* fodere calca- 
ribus Virg. piquer de Teperon ; — 
gladio Tag. percer de lepee; — 
ense jugulum Mart, couper la 
gorge ; noli fodere Ter. ne m'im- 
portune pas (ne m avertis pas inu- 
tilement) || & fodere argentum Liv. 
e terra gypsum Plin. extraire de 
I 1 argent, tirerdu platre de la terre; 

— metalla Plin. exploiter des mi- 
nes ; salix crebro foditur Col. oq 
decnausse frequemment le saule g 
4° num exspectas dum te stitnu- 
lis fodiami Cic attends-tu que je 
t'enfonce re*peron? pungit dolor: 
vel fodiat sane Cic tu ressens de 
la aouleur ; eh bien, qu'elle se 
change en angoisses ; fodere pec- 
tus %n iras Sil. provoquer une 
violente colere. 

t* ifidiri, ancien inf. pass, de 
fodio (4 - conj.) Cato, Plaut. Ulp. 

-J* fddo, as, are (ou is, eref), 
arch, pour foaio, Enn. 

fcecundo, IcBCundos, etc. Voy. 
fecundo, etc. 

fcedfttuB, a, um, part. p. de 
fcedo, Enn. Virg. couvert de biessu- 
res, mutile, defigure |{ Ov. souille H 
au fig. Cic Tac souille, fletri. 

fcede, Virg. Tag. d'une maniere 
afTreu8e, horrible (a voir), cruelto 
|| au fig. Sall. Liv. horriblement, 
indignement: fosdiuspuUi quam... 
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Liv. chassis plus ipnominieuse- 
lnent que... || josdissime Cic 

foederaticus ou -ticius, «, um, 
Justin. Novel. 147, 2, d'alliance, 
de ralliance. 

foBder&tio, onis, f. Dig. alliance, 
federation || Cass, 2 , 39, lien, union. 

foederatus, a ; um, part. p. de 
foedero, Gic. alhe : fceaeratse civi- 
tates Cic villes feoterees (aui en- 
traient dans la confederation ro- 
maine) ; fcederati. m. pi. Cic. ci- 
toyens des villes red^rees || Prud. 
ani, associe || contracts : foederata 
pace Amm. la paix etant conclue. 

f foederifragus, a, um, Gell. 
19. 7, 5. Comme foedxfragus. 

foeaero, ds x avi, dtum, are, 
Amm. Hier. unir, rapprocher: foe- 
derari Hier. devemr allies, faire 
alliance. 

+ foedifragns, a, um (foedus, 
frango) Lev. ap. Gell. 19, 7, 5 ; 
Cic. Off. 1, 38 ; Capel. 9, 912, qui 
viole les traites, infidele, perfiae. 

foBditfis, atis, f. aspect horrible: 
fceditates cicatricum Plin. cica- 
trices horribles ; foeditas vultus 
Pun. laideur, diffbrmite : — spec- 
taculi Liy. spectacle affreux || sa- 
lele", malpropret^ : foeditas qua 
Sylla obiit Plin. la maladie de- 

Soutante dont mourut Sylla || foe- 
itas odoris Gic. odeur repous- 
sante, infection || au fig. foeditas 
animi Cic. laideur de Tame foppo- 
see a celle du corps) ; — barbaris- 
mi Quint, honteux barbarisme. 

foedo, as, avi, dtum, are, don- 
ner un aspect horrible, d^figurer ; 
blesser affreusement. mu tiler : foe- 
dare ora Tac. mutiler le visage; 
— ora unguibus Virg. se dechi- 
Ter le visage ; rimse foedant tecto- 
ria Pun. on voit dans le crepi 
d' horribles crevasses ; nubes foeda 
vere lucem Sall. des nuages ont 
obscurci le jour; foedare agros 
Liv. devaster les campagnes; — 
ferro Yirg. blesser; — hostium 
copias Plaut. tailleren pieces les 
ennemis || salir, souiller (au prop, 
et au fig.) : foedare pulvere cani- 
tiem Ov. trainer sesclieveux blancs 
dans la poussiere : — aras san- 
guine Virg. souiller les autels de 
sang ; — patrios vultus funere 
Virg. les regards d'un pere du 
meurtre (de son (lis) || au fig. Gic. 
souiller, fletrir, deshonorer, avilir : 
vest is 8eriea viros foedat Tag. un 
vetement de soie est une honte 
pour des hommes. 

1. fcedus, a, um: 1° laid, hideux, 
horrible (au prop, et an fig.); fu- 
neste ; 2° sale, degootant (au prop, 
et au fig.); 3° repoussant (pour 
I'odorat, le £out) ; 4* au fig. hon 
teux, ignominieux, indigne^ crimi- 
nal * quum ipse foedissimus 
esset Quint, comme il etait d'une 
laideur repoussante ; foeda cicatrix 
Cic. cicatrice hideuse ; — loca Sall. 
lieux horribles; — tempestas\mo. 
noire, affreuse tempete ; — convi- 
via Ov. festins abominable*; — 
ministeria Virg. cruel ministere; 
foedissimum bellum Cic. guerre 
tres sanglante: foediora nuntia- 
banl quam... Liv. ils annonc.aient 
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des choses plus afTreuses que...; 
pestitentia foeda homini. foeda 
pecori Liv. peste fatale (aflreuse 
pour) aux hommes et aux trou- 
peaux ; foedse volucres Tac oi- 
seaux sinistres || 2° caput porri- 
gine fosdum Hor. tete degootante 
de crasse; foedissimum animal 
Plin. insecte repoussant (la pu- 
naise) ; victus foedus Hor. vie sau- 
vage; carmine foedo splendida 
facta linere Hor. salir de ses vers 
les actions glorieuses || 3* foedus 
odor Plin. odeur repoussante. in- 
fecte; — sapor Lucr. saveur ctesa- 
greable || 4° foedse condiciones Hor. 
conditions honteuses; quidfoedius? 
Cic. quoi de plus honteux? luxu- 
ria senectutx foedissima est Cic. 
Tinconduite est un opprobre chez 
les vieillards ; foedissimus quisque 
Tac tout ce qu'il y avait de sce- 
lerats. 

2. fcedus, Ms, n. traits (dal- 
liance), pacte, convention, alliance : 
foedus facere cum Pyrrho Cic. 
traiter avec Pyrrhus; foedus jun- 
gere Virg. ferire Cic inire, pan- 
gere Hier. in foedera coire Virg. 
foedere jungi alicui Liv. conclure 
un arrangement, trailer, contractor 
une alliance, faire alliance avec 
qqn ; foedus rumpere. violare, 
frangere Cic solvere Virg. violer 
un traite; ex foedere Liv. Pun. d'a- 
pres le traite, les termes du traite 
|| en gen. union, liens, relations 
etroites : foedus coning tale Ov. 
foedera lecti ou vitse Ov. et absolt. 
foedera Stat, alliance conjugate, 
mariage; foedus quoddam inter 
se facere sapientes Cic que les 
sages fassent une sorte d'alliance; 

— amicitim Ov. liens de I'amitte ; 

— hospitii Jcst. de Thospitalite ; 
communia foedera studii Ov. 
communaute d'etudes || Lucr. Virg. 
Col. lois constantes, harmonic de 
la nature. 

3. foedus, t, m. arch, pour hoe- 
dus, Quint. /, 4, 14; Isid. 

fcBhz. Voy. felix. 

fo3mina. Voy. femina. 

foenero, foeneror, etc. Voy. fe- 
nero, feneror, etc. 

foenum, etc. Voy. fenum, etc. 

fcenus, driSj n. Voy. fenus. etc. 

foeteo, es, ere, n. Pladt. Mart. 
avoir une odeur fetide, sentir mau- 
vais: foetens Col. infect || au fig. 
Plaut. Cas. 3, 6, 7, r^pugner, 6tre 
insupportable. 

totesco, is, ire, n. Pl.-Val. 
Isid. 80j S, 1, sentir mauvais. 

?f(Btido, as, are, Plaut. ap. 
Non. C.-Aur. Chr. 5, //, 140, ren- 
dre fetide. 

foetidus, a, um, fetide: dejco 
tiones foetidiores Gels, dejections 
infectes || Cic qui sent mauvais 
(en pari, de Thaleine) || au fig. 
Prud. degootante, sale || -dissimus 
Aug. 

foeto. Voy. feto. 

foetdr, oris, m. Cic. Col. mau; 
vaise odeur, puanteur, infection: foe- 
tore prunarum suffocatus Hier. 
asphyxia par 1'odeur du charbon; 
oris foetores Plin. mauvaise odeur 
de la bouche, mauvaise haleine || 
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au fig. reconditorum verborum 
foetores Suet, mots d'une elran- 
get£ choquante. 

1. foetosuf, a, um [foeteo) Th.- 
Prisc 1, 2f, qui sent mauvais, fe- 
tide. 

2. fcetosus.a, um. Voy. fetosus. 
fcBtulentia, se, f. Ps.-Hier. Ver. 

circums. 5; Gloss. Isid. mauvaise 
odeur, infection. 

fcetulentuj, a, um, Arn. 7. 18, 
fetide, infect || au fig. Apul. Apol. 
7, sale. 

foetura, foetus, etc.V./e(Mra,etc. 

foBtutina, se, f. Non. depot dim- 
mondices || au pi. Apul. Apol. 8; 
Prob.-Val. ap. Gell. 13, 21, 1, sa- 
lens (au fig.), ordures. 

1. fdlia, a?, f. Isid. Voy. folium. 

2. FoHa, *, f. Hor. Epod. 5, 49 t 
nom de femme. 

fdliaceus, a um. Pun. 19, 42, 
qui a la forme d^ne feuille, foliar^. 

fdliatilis, e, Fort. Martin. 4, 
585, de feuilles. 

folia turn, i. n. Mart. Juv. par- 
fum, essence ae nard. 

foliatura, se, f. Vitr. 2, 9, 13, 
feuillaison, feuillage. 

fdliatus, a, um, Plin. 21, 99, 
feuillu, garni de feuilles. 

fdlidlum, dimin. de folium, Arn. 
2, 59; Apul. Herb. 61 petite feuille. 

fdliosns, a, um, Plin. 25, 161, 
feuillu || foliosior Pun. 12, 40. 

fdlium, ft. n. (^uXXov) Cic Virg. 
feuille : au pi. feuillage: plumd et 
folio facilxus moverx Cic (prov.) 
etre plus leger que la plume et la 
feuille, changer comme le vent || 
Virg. Juv. feuille (de palmier) oh 
la Sibylle ecrivait ses oracles || fo- 
lium nardi Plaut. et absolt. fo- 
lium Pall. Comme nardus \\ Vitr. 
feuille d'acanthe (dans le chapiteau 
corinthien) || au fig. Apul. bagatelle. 

folleati ou folliati calcei, m. 

Rl. Isid. 19, 34. 13, sorte de souliers 
irges (imitant un soufflet). 

folleo, es. ere, n. {follis), i miter 
un soufflet || au fig. si pes laxd 
pelle non folleat Hier. Ep. 22, 28, 
si le Soulier prend bien le pied. 

follesco, is, ire, n. Not. Tib. 
s'ender comme un soufQet. 

follicans, tis (follis) Apul. Tert. 
respirant avec bruit (imitant un 
soufQet) || Hier. trop large (en pari, 
d'une chaussure). Voy. folleati |] 
Isid. I ache, flasque. 

?folliCO, as, are, n. Veg. 5, 75, 
respireravec bruit. Voy. follicans. 

folHoulare, is, n. Fest. partie 
de la rame (non ecorcee, ou garnie 
de cuir?). 

foUiculfiris vita, f. Fest. vie 
de rameur (?). 

folliculo8U8, a. um, Apul. Herb. 
54, pourvu de foliicules. 

folliculus, t, m. Suet, petit bal- 
lon, balle || Gic Liv. petit sac (de 
cuir) || Isid. poche (dans le corps) : 
folliculus uteri Isid. enveloppe 
du foetus; — equi Veg. fourreau 
du cheval || Varr. Col. enveloppe 
(du grain, des legumes, des fruits) ; 
balle, pellicule, gousse, pericarpe: 
folliculus acinx Varr. peau de 
raisin ; folliculos fabse dentibus 
poliare Petr. enlever avec ses 
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dents la robe d'une fevc, lecaler || 
au fig. Lucil. enveloppe (de Tame, 
le corps). 

folhgena, x, m. f. ou follige 
nus, a, um (follis, geno) Anthol. 
742, 63, engendre par le soufflet. 

follinus, a, um, Prisc. 2, 58, 
d'outre, de soufflet. 

follis, is, m. Cic. Virg. Hor. 
soufflet (pour le feu) : follis fabri- 
lis Liv. soufflet de forge ; folic ven- 
tos premere Pers. eniler un souf- 
flet |1 Mart, outre gonllee, parext. 
ballon: eao te follem pugilato- 
rium faciam Plait, je te lancerai 
comme un ballon || Jov. Veg. boui-se 
(de cuir) || Lampr. le contenu dune 
bourse, une bourse (certaine somme) 
II Lampr. cousin a vent || au tig. 
follis ventris Macr. l'estomac (Ta 
poche du ventre) || Juv. joues gon- 

foUitim, Plaut. Epid. 351, en 
ce qui eoncerne la bourse. 

+ fdlus, arch, pour olus, Paul, 
ex Fest. 

fomenta, drum, n. pi. (sync, de 
fovimenla) Clodius ap. iyerv. bran- 
ches scches (qui s'enflamment aise- 
ment, allumettes) ; au fig. ardentt 
corpusculo fomenta ignium mi- 
ntstrare Hirr. entretenir le feu qui 
devore le corps l| Arn. objet pour 
lenir cliaud (dans un nid) i! topi- 
que. ealmant. lenitif, fomentation: 
fomentacalidaCRLS. Suet, fomen- 
tations; — sicca Cels. frigida 
Suet, topiques sees, froids; — pa- 
rare Hor. se pourvoir de topiques 
|| au fig. Cic. Tag. ealmant, adou- 
cissant, remede : fomenta vulnus 
niljuvantia Hor. remedes impuis- 
sants contre le mal ; — frigida cu- 
rarum Hor. vains remedes contre 
les ennuis ; — paupertati sux con- 
quirere Apul. chercher un allege- 
ment a sa misere. 

fdmenUtio, onisj. Ulp. C.-Aur. 
Com me f omentum || Th.-Prsic. /, 
10, inflammation. 

fomento, as. are, Veg 2, 25 , 3; 
C.-Aur. Ac ut. t, 29, 150, fomenter 
(en t. de mod.). 

+ fdmentum, t. n. V.-Max. 8, 1, 
3 ealmant, remede (au fig.). Voy. 
[omenta. 

fdmes, ttis, m. {fovea) Virg. 
Luc. Pun. bois sec (qui prend feu 
aisement, allumettes) ; matieres en- 
flammees, foyer (de combustion), 
feu : dexterd fomitem sustinens 
Arn. la main droite armee d'une 
flamme (en pari, de Jupiter) || au 
fig. Boet. foyer (de Fame) : fomes 
sensificus Capel. centre de tout 
sentiment || Prud. excitant, aiguil- 
lon || au pi. Fest. paillettes de fer 
rouge ; copeaux fails avec la hache. 

ffdmito, as, arc, Placid. 45, 8, 
bruler. 

fdnema. Voy. phonema. 

Fonio, onis, m. Inscr. Orel. 1994; 
2497, nom d'une divinite chez les 
habitants d'Aquilee. 

1. fons, lis, m. Cic. Virg. source, 
fontaine : fontes xstibus exare- 
scunt C.«s. les sources larissent en 
et6- flumina fontis Ov. source; 
au fig. auando ipsi fontes jam si- 
tiunt Ctc. (prov.) puisqu'il faut 



porter de Peau a la riviere (en pari, 
dun liomme qui demande, quoi- 
qu'il ait abondamment) ; exunaans 
tngenii fons Juv. genie fecond || 
Virg. eau || au fig. source, origine, 
cause, sujet, principe : fontes phi- 
losophise Cic. les sources de la phi- 
losophic; fons curarum Lucr. le 
principe, la cause des soucis ; — 
belli Flor. (la Cilicie) berceau de 
la guerre; grxco fonte caderc 
Hor. avoir une ehmologie grec- 
que,deriverdugrec : aliquid quasi 
a fonte repetere Plin.-j. repren- 
dre une chose a son principe; o 
urbanitatis fontemfVETK. o mine 
inepuisable d'esprit ! 

2. Fons, ontts, m. Cic. Nat. 3, 
52; Inscr. Orel. 1223, 1635, et 
Fontus, i, m. Arn. 3, 29, fits de 
Janus, dieu des sources. 

fonUlis, e, Vitr. 8, 3, 1 ; Optat. 
Donat. 3, de fontaine. 

-J* fontina, x, f. (s.-ent. aqua) 
Vop. Cartn. 17, 5; Grom. 315 28, 
source, fontaine || subst. f. Fan- 
tana } Inscr. C. I. L. 2, 150, deesse 
des fontaincs. 

fontanalia, Varr. Lat.6, 22, et 
fontin&lia, turn ou iorum, n. pi. 
Paul, ex Fest. felc en l'honneur 
des sources. 

fontaneus, a, um, Sous. 4, 4 ; 
Grom. 334, 12; Isid. 16, 13, 9, de 
source, de fontaine. 

fontanus, a, um, Cels. Ov. de 
source || subst. m. Fontanus Inscr. 
C. I. L. 2, 150, dieu des fontaines. 

Fonteia ou Fonteja, x, f. Cic. 
soaur de Fonteius || adj. Fonteia 
gens Cic. la famille Fonteia. 

Fonteius ou Fontejus, t. m. 
Cic. Fonteius, gouverneur de la 
Gaule Transpadane || Liv. Hor. Tag. 
autrcs du memo nom || -anus, a, 
um, Cic. de Fonteius. 

fonticdla, x, f. Poet. ap. Aug. 
de Musis, 3, 7, celle qui habite 
une source. 

fonticulus, t, m. dim. de fons. 
Hor. Pun. petite source, ruisseau. 

fontigena, x, m. f. Samm. 602, 
n6 d'une source || subst. f. pi. Ca- 
pel. 6. 574, et 9. 908, les Muses 
(nees des sources). 

fontinfilia. Voy. fontanalia. 

Fontinalis porta, f. Liv. 35, 10, 

KDrte Fontinale (une des portes de 
ome). 

for (inus.), fdris, fatus sum, 
fart, d. (»au>) Hor. Suet, parler 
(articuler des mots), avoir l'usage 
de la parole || en gen. parler, dire, 
expliquer; avoucr : fari ad ali- 
quem Cic. adresser la parole a qqn; 
fabitur hoc aliouis Cic. voila ce 
aue Ton dira; tarjyeium nanus 
labor Prop, je dirai, je chanlerai 
le bois du mont Tarpeien ; larga 
tibi copia fandi Virg. ton elo- 
quence se diploic ; lapis dignissi- 
mus fatu Solin. pierre Ires digne 
de mention ; fando Stat. V.-Fl. 
en parlant Cic. Virg. Sil. en enten- 
dant parler. par ouT-dire, par la 
renommee |f Enn. Sen. tr. avoir le 
don de divination, prophetiser || 
+ passivt. dies in auibus jus fa- 
tur Suet. ap. Prise, jours dans 
lesquels on rend la justice (fastes). 



fdrfibilis, e, Ov. Met. 12, 170; 
Plin. 16, 227, qui peut Gtre perce\ 

f6rfiao, mis, f. Fest. Stum. Ep. 
6, 68, fil de couleur (pour tracer a 
raiguille). 

+ !6rfilis l e, S.-Greg.£)>. 1, 60, 
du forum, du dehors. 

fdrfimen, mis, n. Cic. Hor. Pun. 
trou |! Lccr. pore || Col. ouverture 
|| Sisen. issue. 

fdrSminfitus, a, um (foramen) 
Sid. Ep. 2, 2, perce. 

fdraminSsus, a, um, Tert. Pa- 
tient. 14, poreux. 

fdrfis, adv. Cic. Virg. dehors 
(avec mouv .) : foras cdere se Plaut. 
sortir; ibis foras Ov. tu seras mis 
a la porte, congedie ; t foras Plaut. 
sors d'ici, deloge (formule dans le 
divorce) ; malum foras ! Tert. 
loin de nous le malheur ! foras 
dari (scripta) Cic. qu'on les rende 
publics; — vendere Plaut. ven- 
drc; agellus quern locitas foras 
Ter. petit chanip que tu loues a des 
strangers || ? foras cenare Petr. 
diner en ville || + avec le g^n. hors 
de : foras corporis Apul. hors du 
corps || -J* prep, foras portam Hier. 
hors de la porte. 

f6ras-gero ou fdrftsgero. onis, 
m. Plaut. True. 2, 7, 1, celui qui 
em porte au dehors (mot forg6). 

f ffirasticus, a, um, Aldh. 
Gloss. Placid, du dehors, ext^rieur ; 
profane. 

Forath, n. ind. Pun. 6, 145, ville 
de la Susiane. 

1 . f drfitus, a, um, part. p. de 
foro, Col. perce || au fig. forati 
(animi) Sen. qui ne retiennent 
rien, qui laissent tout echapper. 

2. fdratus, abl. a, m. Lact. 
Tert. percement, forage. 

f forbea ou forbia,«, f.(?op6TJ) 
Paul, ex Fest. aliments. 

forceps, ipis, m. f. Virg. Ov. 
tenailles, pinces (de forgeron) || 
Vitr. fortes pinces (pour serrer et 
enlever les pierres) || en t. de chir. 
Lucil. Cels. pinces, pincettes, te- 
nettes, forceps, davier || Hier. pe 
tites pinces : barbam stirpitus 
forcipibus evellere Sid. arracher 
la barbe avec la pincette || Plin. 
brasou pinces (de 1 ecivvisse) Hier. 
antennes (de la fourmi) || ?certain 
ordre de bataille. Voy. forfex. 

forcillo. Voy. furcillo. 

forctis, e, Leg. xii Tab. ap. Fest. 
Comme fortis. 

forcula. Voy. furcula. 

Forctilus, i, m. Tert. Idol. 15; 
Aug. Civ. 4, 8, le dieu des batlanto 
de portes. 

forda bos, f. Varr. Ov. Col. va- 
che pleine. 

fordeum, Quint. Voy. hordeum. 

fordicidium, u, n. (forda, rxdo) 
Varr. Lat.6, 15, Fest. sacrifice oo 
Ton immolail une vache pleine. 

fdr5, inf. fut. de sum || qqf. pour 
esse : te fore venturum Cic. ta fa- 
ct uros fore Liv. si quid posset 
remedii fore Gell. || abl. de forts. 

fdreculsB, f. pi. dimin. de fores, 
Fest. petites portes. 

fdYem t es, et, au pi. fdrent, im- 
part, subj. de sum || ace us. deforis. 

1 . f drensis, e (forum),de la place 
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publique, du forum; judicial re; 
subst. m. avocat : forensis turba 
V.-Max. la foule du peuple (reuni 
pour les cornices) ; — faclio Liv. 
ramas de populace; hoc forense 
genus Cic. cette eloquence du fo- 
rum j forensis oratio Cic. plai- 
doine; — opera Quint. V.-Max. 
profession d'avocat ; assistance dun 
defenseur; forenses causae, con- 
troversias Quint, causes, debats 
judicialres ; forensi marte valere 
Ov. briller dans les luttes judi- 
ciaires, rusticus, forensis, nego- 
tiator Quint, le cultivateur, l'avo- 
cat, le commercant. 

2. fdrensis, e [foris)j qui sert ou 
se fait hors de la maison : vestitus 
forensis, forensia vestimenta Liv. 
et absolt. forensxa Suet, costume 
de ville ; vetements pour paraltre 
en public; viri opera ad exerci' 
tatxonem forensem comparata 
Col. les occupations de l'homme 
l'appellent hors dechez lui || Ambr. 
exterieur: etranger. 

Fdrentum, i, n. Liv. ville d'Apu 
lie (aui. Forenzo) || -fini, drum, 
m. pi. Pun. 3, 64, et 3, 105, habi- 
tants de Forentum. 

fores, turn, f. pl.(9epu>, w6po$?) 
Cic. Vibg. Hob. porte (d'une mai- 
son) : fores pulsare Tbb. heurter a 
la porte ; — crepuerunt Tbb. on 
vient, j'entends qqn (chez les co- 
rn iques) || Cic. porte (en gen.), ou- 
verture, entree : fores portarum 
Liv. portes (d'une ville} ; — nassa- 
rum Pun. ouverture des nasses || 
AviEN. portes (d'un pays) || au fig 
amicitix fores aperire Cic.donner 
acces a I'amitie ; artis fores ab 
hoc apertas Pun. la carriere de 
Tart qu'il avail ouverte || au sing. 
foris (nomin.) Plaut. Tbb. foris 
(gen.) Ov. forem Liv. fore Hob. 

Foretftni, drum, m. pi. Pun. 3, 
130. peuple de Venetie ou d'Istrie. 

Foretii, iorum, m. pi. Pun. 
S, 69, peuple du Latium. 

forfex, icis, m. f. Cbls. Col. 
Mart. Plin ciseaux : ferret for fl- 
ees Vrra. 10, 2, 2, ciseaux de fer ; 
ne sit {acuta) for/ice Isesa cutis 
Calp. de peur que la peau ne soit 
offensee pai le tondeur || Gell. 10, 
9, 1 ; Veo. Mil. 3, 17 ^ ordre de ba- 
taille en forme de ciseaux (ou de 
ten ail les .* le contraire de cuneus). 

forficula, m, f. Pun. 25, 58; 
Apul. Met. 3. 17, petits ciseaux || 
Pun. 25, 58, bras (d'ecrevissej. 

idri, drum, m. pi. Cic. Vibg. 
Dion, bancs de rameurs, Li I lac (ou 
ils sont places), pont (de navire) || 
Liv Dion, galene (dans les thea- 
tres) || Viae, galerie (des ruches) || 
Col. petits sentiers menaces entre 
les planches d'un jardin. Voy. fo- 
rum, forus 

fdria, as, f. Vabb. Rust. 2. 4, 5, 
et fdria, drum, n. pi. Non. 114, 1, 
devoiement, diarrhee. 

fdrica, se, f. Jcv. 3, 38, latrines 
publiques (ou plutot douanes?}. 

fdncdrius, it, m. Paul. Jct. 
Dig. 22, 1, 17, fermier des latrines 
publiques (ou plul6t des douanes?}. 

fdricula, as, f. Vabb. Rust. 1, 59, 
petite ouverture, guichet. 



ffirictilarium, it, n. Inscb. Orel. 
3347, impdt de douanes ou de tran- 
sit. 

f drinsecus, adv. Pun. Col. de- 
hors, du dehors || Hieb. Th.-Pbisc. 
en dehors, au dehors, par dehors, 
cxt6rieurement || Apul. dehors 
(avecmouv.). 

fdrio, i«, ire, n. Schol. Juv. 3, 
38, 6tre relache, avoir la courante. 

fdridlus, a, um, Labeb. Com. 
66, qui a la courante. 

1. fdris, adv. Lucb. Cic. dehors 
(sans mouv.), en dehors, par de- 
hors, a l'exterieur : forts cenare 
Mart. Pbtb. cenitare Cic. diner 
dehors, en ville ; ut exaudiri 
posset foris Nep. (bruit) qu'on 
pouvait entendre du dehors; foris 
canere Ascon. jouer de la lyre 
de la main droite (de maniere a 
etre entendu de toute l'assemblee) 
|| au fig. foris auctoritas re tine- 
retur... Cic. que la consideration 
au dehors fut assuree; — sapere 
Teb. etre sage pour les autres; — 
consequ i... Cypb. obtenir hors de 
la communion chretienne, de P6- 
glise... |i du dehors : telum forts 
flag it antes Nep. demandant une 
anne au dehors (du dehors) ; quae- 
cumque foris veniunt Lucb. tout 
ce qui vient du dehors ; verba pe- 
tita foris Hob. mots empruntes a 
des etrangers || a foris Pun. de 
dehors || f dehors (avec mouv.) : 
foris emittere Plin. jeter dehors ; 
mortuum foris efferre Leg. xh 
Tab. emporterunmortde la maison. 

2. foils, is. f. Voy. fores. 
forma, as, f. (pop?^ ou formus ?) 

1° forme, figure, exterieur ; forme 
(en t. de gramm.J; apparence, res- 
semblance; maniere, facon; qqf. 
spectre; 2° representation (qcq.), 
portrait, image, statue ; plan, des- 
sin, modele; au fig. idee; 3* es- 
pece, genre; 4* formes elegantes, 
neaute; 5° moule; forme; caisse; 
6° empreinte de monnaie ; piece de 
monnaie; au fig. type; 7°rigole, 
aqueduc: 8° teneurd an edit; edit, 
rescrit; 9° bouillie faite de millet et 
de miel (Fbst.J || l°stne ulld for- 
ma aer Cic. Fair qui n'a pas de 
forme ; forma corporis Cre. litte- 
rarum Cic. forme du corps, des 
lettres : — agri Hob. configuration 
d'un champ; maxima forma sta- 
tuam sibi ponere Pun. se faire 
elever une statue colossale; for- 
mas severtet in omnes Vibg. il 
prendra toutes les formes; forma 
rerumpublicarum Cic. la forme 
republicaine ; contractui formam 
dare Ulp. rediger un acte d'apres 
la formule ; numeri triplices ha- 
bent formas Varb. les (premiers) 
noms de nombre ont trois formes, 
trois genres; asditimus eddem 
forma dictum qua finitimusiiEhL. 
le mot seditimus est forme de la 
meme maniere que finittmus; for- 
ma dei, viri (poetiq. j Virg. un dieu, 
un homme \ formas luporum Virg. 
ferarum Ov. des loups, des beles 
feroces; in formam tori Ov. justi 
exercitus yell, en forme de lit; 
comme une armee reguliere ; noc- 
turno tempore visas lerribiles for- 



mas Cic. on vit pendant la nuit des 
spectres terribles || 2° clarissimo- 
rum virorum formas Cic. les ima- 
ges des citoyens les plus illustres ; 
forma asdtficii Suet, plan d'un 
edifice ; — AZthiopiasPux. topogra- 
phic de 1'Ethiopie; — circuit Pun. 
figure d'un cercle ; formas quas in 
pulvere descripserat Liv. les figu- 
res qu'il avait tracees sur le sable; 
has rerum formas appellat ideas 
Cic. ces formes originelles, il (Pla- 
ton) les appelle iaees || 3° formas 
sunt in quas genus dividitur Cic. 
les especes sont les subdivisions du 

fenre; — diversae sollicitudinum 
ac. mille soucis differents; — 
omnes scelerum Vibg. toutes les 
especes de crimes; alia forma di- 
cendi Cic. dans un style different || 
4° prssstanti forma cervus Virg. 
cerf aux elegantes proportions ; 
eximia forma puert Cic. enfants 
d'une rare beau 16; si mihi formam 
natura negavit Ov. si la nature 
m'a refuse la beauts ; etquot tulit 
Achaia formas Pbop. et toutes les 
beautes qu'a produites T Achate 
5° formas in quibu&aera fundun- 
tur Plin. mo u les pourcouler l'ai- 
rain; formas lioness Isid. formes de 
bois (pour les briques) ; — buxeas 
Col. formes de buis (pour les fro- 
m&ges) ; forma {sutorts) Hob. Ulp. 
forme (de cordonnier): formis li- 
gneis inclusum Plin. (fresque) en- 
fermee dans un cadre (une caisse) 
de bois || 6° denarius formas pu- 
blicas Sen. denier qui porte l'em- 
preinte legale; formas binariw, 
ternariae Lamps, monnaie de deux 
deniers,de trois deniers (d'or) j una 
forma percussa Sen. frappes au 
meme coin ; quas forma et quasi 
naturalis nota cujusque sit Cic. 
quel est le caractere particulier et, 
pour ainsi dire, le type de chacun 
|| 7° formas rivorum perforare 
Fbontin. creuser des rigoles ; forma 
aqussductus Ulp. conduit craque- 
duc; formarum cura Cass, le soin 
des aqueducs ; forma cui nomen 
Augusta est Cod. Theoh. l'aqueduc 
auquel est attache le nom d'Au- 

fuste || 8° forma edicti Ulp. teneur 
'un eclit : formas componere Ca- 
pitol, rediger des edits; ex formd 
Cod. par un rescrit. 

formSbilis, e x Prud. Apoth. 
1034; Chalcid. qui peut 6tre form^ 
|| formabilior Aug. 

+ formfibiliUs, a(w,f.AuG. Gen. 
litt. 5, 4, propriety de prendre une 
forme. 

formSceus, a, um, Isid. fail 
dans une forme, dans un moule : 
formacei parietes Pun. 35, 169 , 
murs de pis6. 

formfilis, e, Plin. qui concerne 
les moules || qui sert de type : for- 
malis epistula Suet, circulaire; 
formate pretium Ulp. prix ordi- 
naire de la place, le cours ; forma- 
lia verba Cod formule. 

formamentum, i, n. Lucr. 2, 
819; Arn. 3, 16, forme, figure. 

+ f ormaster, tra. trum, Titin. 
bellatre || de forme, ae moule : for- 
mas trum opus. n. Gloss. Plac 
patisserie faite dans des moules. 

latin-prancais .— 3fi 
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?formfttilis, e.Voy. formabxlis. 

formfitio, onis, f. Ennod. forma- 
tion, confection || Vitr. forme, con- 
figuration || au fig. Sen. Arn. action 
de former, formation. 

form&tdr, oris, m. celui qui 
donne la forme : formator uni- 
versi Sen. Tarchitecte de l'univers ; 
— tuus Hier. ton createur || au 
fig. Ennod. celui qui compose (des 
vers) || Pun. -j. celui qui forme 
(les mceurs) || Pall, celui qui in- 
struit. 

formatrix, icis, (.Tekt. Monog. 
17, celle qui forme. 

forms tura, a?, f. Lucr. 4. 550; 
Arn. 2, 23, conformation, forme, 
figure. 

formfitus, a, um, part. p. de 
formo, Cic. Ov. forme, faconne; 
figure, represente || au fig. Liv. 
Suet, faconne, dre&se, instruit || 
Plin.-j. compose, ecrity Cic. Quint. 
forme dans l esprit. 

formella, x, f. [forma) Vulq. 
Reg. 1, 17, 18, Detit moule || Apic. 
9, 44 f, poissonniere. 

formensis, e, V a lent. Nov. 5, 
1,4, d'aqueduc. 

Formise, arum ; f. pi. Cic. Liv. 
Formies, ville des \ olsques. pres de 
la mer (au[. Mola di Gaeta). 

1. Formiinus, a, um. Uor. de 
Formies || subst m. pi. Liv. habi- 
tants de Formies || Formianum, n. 

is.-ent.. prssdium) Cic. maison de 
7 ormies appartenant a Ciceron || 
Formiana Saxa, n. pi. Liv. lieu 
de la Campanie. 

2. Formianus, t, m. Char, nom 
d'un grammairien latin. 

formica. «, f. (u.vpu.t£?) Plaut. 
Cic. Virg. Plin. fourmi. 

f ormlcabilis et f ormicalis pul- 
sus, m. C.-Aur. Acut. 2, 27, 145; 
Chron. 2, 14, 198, pouls formicant 
(faible et frequent). 

formicfttio, onts, f. Plin. C.-Aur. 
fourmillement, formication, picote- 
ment. 

formiclnus, a, um^ Prisc de 
fourmi || au fig. formtcinus gra- 
dus Plaut. Men. 888, pas de fourmi 
(de tortue, lent). 

formico, as, are, n. Pun. 30, 
120, demanger || venarum formi- 
cans percussus Pun. 7, 171 } pouls 
formicant. c.-a-d. petit, faible et 
frequent (t. de mecf.). 

formicoledn, m. Isio. 12, 3, 10, 
fourmilion (insecte). 

formicdsus, a, um, Pun. 10, 
206, plein de fourmis. 

formicula, », f. Arn. 4, 26; 
Apul. Met. 6, 10, petite fourmi. 

formidSbuis, e, Ov. redou table, 
formidable; formidabile, n. pris 
adv. Stat, d'une maniere terrible || 
formidabilior Petr. 

f f ormidfibiliter, Adam. Col. 2, 
21, d'une mamere formidable. 

t- formidftmen, xnis. n. Apul. 
Apol. 64, epouvantail, rantome. 

formidator, oris, m. Auo. Serm. 
23, 18, celui qui redoute, qui a en 
horreur. 

1. formido, as, avi, a turn, are, 
Cic. Ov. redou ter : formido ne... 
Plaut. je crains que ne... ; si isti 
formidas credere Plaut. si tu he- 



sites a Ten croire; formtdatus 
Virg. Hob. redoute, qui est l'effroi 
de; formidatse aqux Ov. horreur 
de 1 eau (hydrophobic). 

2. formido, mis, f. Cic. Virg. 
crainte, peur, effroi, terreur : for- 
midinem injicere Cic. incutere 
Curt, inferre Tac. inspirer de l'ef- 
froi; contra formidines Plin. con- 
tre les alarmes: formido divum 
Ciris. terreur religieuse || Virg. ef- 
froi, ce qui inspire de l'effroi, epou- 
vantail : furum aviumque for- 
mido Hoa. la terreur des voleurs et 
des oiseaux (Priape) : inferos cas- 
que formidines... Cic. les enfers 
et tous ces objets formidables... || 
Virg.Ov. Sen. tr. epouvantail. corde 
garnie de plumes de difierentes 
couleurs pour effrayer les animaux 
a la chasse. 

f ormiddldse, avec timidite : for- 
midolosius niti Cato, faire de fai- 
bles efforts || Cic. Sest. 42, d'une 
mamere effrayante. 

formiddlosiUs, atis, f. Eugipp. 
Thes. 23. Comme formido. 

formiddldsus, a. um, Ter. 
Vair. timide, craintii : equus for- 
midolosus Sen. cheval ombrageux ; 
formidolosior hostium Tac. (ar- 
mee) qui tremble devant l'ennemi 
|| Cic. Hor. effrayant : loca tetra, 
formidolosa Sall. lieux affreux, 
terribles || formidolosissimus Cic 

+ formidus, a, um (formus) 
Fbst. Cato, chaud. 

1. Formio, onis, m. Plin. 3, 127, 
fleuve d'lstrie. 

2. Formio, onis. Voy. Phormio. 
+ formitis, atis, f. Isio. 6, 17, 

4, forme. 

formo, as, ' avi, atum, are : 
l°donner la forme ou la figure, 
former, figurer, representee 2° au 
fig. former, faire, ereer, produire; 
facpnner, dresser, instruire ; 3° com- 
poser, rediger, ecrire; 4° former ou 
tracer dans son esprit, imaginer, 
concevoir || !• formare materiam 
Cic. donner une forme a la matiere ; 

— ctassem Virg. construire une 
flotte; — lapsos capillos Prop, re- 
lever des cheveux denoues ; — uo- 
rie vultus Pun. dessiner des totes 
dans differentes attitudes || 2* for- 
mare verba Quint, articuler des 
mots, former des sons articules; — 
consuetudinem Cic. se faire une 
habitude ; — regnum Parthicum 
Just, fonder l'empire des Parthes ; 

— orationem Cic. travailler le 
style, le polir; — versus cithara 
Pun. -j. cadencer des vers au son 
de la lyre ; — se in mores alicujus 
Liv. se modeler sur qqn ; — animos 
judicum Cic. preparer I'esprit des 
luges ; — boves ad usum agrestem 
Virg. dresser les boaufs pour les 
travaux des champs; — xtatem 
infirmam Quint, faconner I'en- 
fance ; — animos Quint, former le 
coaur (des ieunes gens) ; — et in- 
stituere aliquem Plin.-j. former 
et instruire qqn || 3° epistulas for- 
mare Suet, rediger des letlres ; 
latine formabat, si quid... Suet. 
il ecrivait en latin ce que. . . l| 4° per- 
sonam formare novam Hor. creer 
un caractere (pour la scene) ; Hie, 



?uem formamus, vir... Quint. 
homme que nous imaginons. .; 
tacita formare gaudia mente 
Ov. concevoir une joie secrete. 

formonsus. Voy. formosus. 

formdse, Apul. d'une maniere 
charmante : formose saltare Km. 
danser avec elegance || formosius 
Prop. -isatmeAuG. 

formdsitfis, atis, f. Cic. Off. 1, 
126; Tert. Apul. belles formes, 
beaute (ce mot n'estemp love quune 
fois par Ciceron, et dans un sens 
technique). 

+ f ormdso. as, are, Fort. Mart. 

I, 508, embellir. 
formosulus, a, um, Vair. beau, 

charmant || subst. m. Hier. jeune, 
elegant, dameret. 

formSsus, a, um, Virg. Ov. 
beau : forma quadrati formosior 
Cic. la figure au carre est plus ele- 
gante ; nunc formosissimus annus 
vug. e'est le plus beau moment de 
l'annee || subst. m. f. Priap. 
beau jeune homme; belle femme, 
beaute. 

formucipes, f. pi. (formus, ca~ 
pio ?) Fest . Comme forcipes. 

formula, x, f. dim. de forma, 
T.-Maur. Qubrol. 2, 4, forme, figure 
(des lettres): au fig. versus for- 
mula... T.-Maur. un exemple de 
ce vers...; vagus per omnes di- 
gnitatum formulas Aus. parcou- 
rant toute la hierarchie des hon- 
neurs || Ann. forme (de cordonnier) 
|| Pall, moule (de fromage) H Fron 
tin. tuyau, conduit || Plaut. beaute 
(physique) || au fig. Cic. Suet. 
re^le, loi ; formula : certam disci- 
pline formulam institutre Cic. 
fonder un systeme (philosophique); 
vivere ex sua formula Sen. vivre 
conformement a sa doctrine ; for- 
mula vita Aus. principes de con 
duite; — qussdam constituenda 
est Cic. il taut poser une formule 
|| formule (en t. de droit), forme ; 
formalites; action: classification, 
definition :iuranai formula juris 
Ov. formulo de serment; in tes- 
tamentorum formulis versari 
Cic. etre verse dans la redaction 
des testaments; formulm judieio- 
rum Cm. formes etablies, proce- 
dure ; formulam intendere Suet. 
inienter un proces; — remitter* 
Suet, cesser les poursuites, se de- 
sister; formula cadere Sen. ex - 
cidere Suet, perdre son proces; 
formulm de dolo malo Cic. defini- 
tion du dol || liste : in sociorum 
formulam referre Liv. mettre au 
nombn des allies. 

f onnui&rius, a, um.SpART. Ant. 
Get. 2, 4. relatif aux Ibrmules ju- 
ridioues || subst. m. Quint. 12, 3, 

II, Iegiste, praticien. 



f formus, a, um (topple, eol. 
d. chaud. 
ia, turn ou 
pi. Varr. Ov. Pun. fetes en l'hon- 



98pui6;) Varr. Isid. chaud. 
Fornicilia, turn ou iorum, n. 



neur de Fornax (deesse des fours). 

Fornflcftlis dea, f. Ov. Fast. 6, 
314. Comme Fornax 2. 

fornScirius servus, m. Ulp. 
Dig. 9, 2, 27, esclave qui fait le 
service du four. 

fornicfttdr, oris, m. Paul. Jct. 
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Dia. 33, 7, 14; Inscr. chauffeur (de 
bains). 

fornacula, a?, f. Jirv. Fronto, 
fourneau (de bains) || Hier. four- 
naise || + Fort, foyer (de chambre) 
|| au fig. ca/wmnw fornacula 
Apul. foyer de calomnie. 

1 . f ornax. dew, f. Cic. Vino, four, 
fourneau : fornax calcaria Pun. 
chaufour, four a chaux || Viro. for- 
ge || + Fort, cheminee (de cham- 
bre) || au flg. ruptis fomacibus 
JEtna... Virg. 1'Etna, brisant sea 
fournaises... || -J* m. raise. 

2. Fornax, acts, f. Ov. Fast. 2, 
525 ; Lact. /, 20, 35, Fornax, deesse 
des fours (ou ciui presidait a la 
cuisson du pain). 

fornicaria, as, f. Tert. Hibr. 
fornicalricey 

fornicarius, ft, iu. Tert. Hibr. 
fornicateur. 

fornic&tim, Plin. 16, 223, en 
forme de voute. 

fornic&tio, onis, f. Sen. Vitr. 
action de cintrer. de faire une voute, 
cintre || Tert. Cass, fornication. 

fornicator, oris, m.TsRT. Pud. 
1 ; Arn. fornicateur, debauche. 

fornicfttrix, tci*, f. Tert. Aug. 
Faust. 32, 4. fornicatrice. 

fornic&tns, a, urn, part. p. de 
fornicOj Cic. Plin. fait en voute. 
voute, cintre || (part, de fomicor) 
Arn. qui a fornique. 

?fornico, as, are, Plin. cintrer, 
vouter. \oy.fornicatus. 

fornicor, Oris, dri, d. Tert. 
forniquer || au fig. Hier. se laisser 
aller & la corruption, a I'idolatrie. 

fornix, t cis, ro. Cic. Sen. voute, 
cintre, arc. arche || au fig. forni- 
ces cseli tsa. la voute du ciel || 
Cic. arc de triomphe || Pun. aque- 
duc || Mart, chambre voutee || Liv. 
porte (cintree, porte cochere) || Hor. 
Jcv. lieu de debauche, mauvais 
lieu || Suet, personne prostituee. 

fornua, •", m. Varr. ap. Non. 
531, 33. Comme furnus. 

foro, as, dvi, a turn, are, Plaut. 
Macr. percer, trouer, forer, perforor 
| Cbls. sonder (avec le doigt). 

Foroappii , Foroaugnstfini , 
Forobrentdni. etc. Voy. forum. 

Fdrdjutiensis ou Forojulien- 
sium colonia, Fdrdjnliens* op- 
pidum. Voy. Forum Julium. 

forpex , tcis, f. Cato 2 Rust. 10, 
3; Suet. Sid. Cass, outil pourton- 
dre (ciseaux ou fer chaud). Voy. 
forfex. 

fors, fortis, f. hasard ; sort, for- 
tune ; la fortune : fors plus quam 
ratio potest Cic. le hasard a (qof.) 
plus (('influence que nos calculs; 
fors fuit ut... Gell. le hasard vou- 
lut <jue... ; forte quddam aut di- 
vinttus Liv. par FefTet du hasard 
ou de (\q. volonte superieure; fors 
viderit de... Cic. le sort decidera 
de...; /or* fuat Sid. peut-etre; 
smva Fors Cat. la Fortune cruelle j| 
forsfortuna, hasard • forte fortu- 
n& fieri Cic. 6tre un effet du hasard 
H fors fortuna, et absolt. fors, for- 
tune favorable, heureuxevenement: 
fors fuat Tbr. aue la fortune soil 
favorable; forte fortunalvsi. forte 
sua Virg. par un faeureux hasard, 



FOR 

par bonheur • deam fortem cele- 
brate Ov. celebrez la bonne for- 
tune || fors, pris adv. (s.-ent. sit 
ou fuat) Virg. par hasard Virg. V.- 
Fl. peut-etre. 

forsftn, Lucr. Virg. Lrv. foroit, 
Lucr. Hor. forsitin, Cic. Sall. 
(fors an, fors sit, etc.). peut-etre. 

fortasse, Cic. Cjbs. Virg. peut- 
etre || Hor. probablement || Cic. a 
peu pres, presque. 

fortassean, Varr. Att. fcrtas- 
sis, Plaut. Pun. peutretre. 

fortax, dcis, m. (eoproE) Cato, 
Rust. 38, 1, mur d'anpui pour 
etayer un four a chaux (?). 

forte, adv. (abl. de fors) Cic. 
Ov. par hasard, par aventure : for- 
te evenit ut... Crassus ap. Cic. le 
hasard voulut que...; si forte [vela) 
dedissent Virg. s'lls venaient a 
s'embarquer ; forte dixit Tiberius 
Tac. il echappa a Tibere de dire || 
peut-etre : forte, quid expediat, 
qussritis Hor. peut-etre cherchez- 
vous ce qui est utile; nisi forte 
Cic. Fronto, a moins peut-etre que, 
a moins que (formule d'hypothese 
inadmissible). 

Fortensis, adj. f. Inscr. surnom 
d'une parlie de la Dalmatie || For- 
tenses, turn, m. pi. Inscr. canton- 
nes dans la Dalmatie Fortensis. 

-r fortesco, is, ire, n. Ljev. ap. 
Gell. 19, 7, 8, devenir fort. 

forticnlus, a, um (fortis) Cic. 
Fronto, assez courageux || Acs. fort 
(au fig.), energique. 

+ fortificfitio, onis, f. C -Aub. 
Chron. 4j3, 44. action de fortifier. 

t fortifico, as, are (fortis, fa- 
cto) Aug. Serm. 46, 9; C.-Aur. 
Chron. 2, 4. 78, fortifier. 

fortis, e (?epa>, 960x0c) : 1* dur 
a la fatigue, fort, roouste, vigou- 
reux, solide; bien portant; infati- 
gable; nutritif; fort (au fig.); 
z* gros, grand ; au fig. considera- 
ble; 3° Tort, violent, vehement; 
fort (en t. degramm.) ; 4° puissant, 
actif, efficace ; 5° ferme (au moral), 
inebranlable , brave, courageux; 
6° honnete ; vertueux, recomman- 
dable, estimable (fomil. brave); 
7* puissant, important, opulent; 
8° hardi, superbe- 9° beau (?) (| 
1° fortes coloni \irg. laboureurs 
robustes ; animalium fortiora 
Plin. les animaux plus vigoureux; 
fortioresstomachx Pun. meilleurs 
estomacs; fortior setas Ov. age de 
la force : fortia vincula Sen. tr, 
fortes cuatnes; fortissima ligna 
Cms. bois tres dur; contingat le 
tuamque filiam fortes invenire! 
Pun.-j. puisse-ie te trouver, ainsi 
que ta fille ; en bonne sante t cursu 
fortis Ov. infatigable a la course; 
fortis equi vis Lucr. equus Ov. 
cheval rapide; fortis ctbus Isid. 
nourriture substantielle ; fortiora 
legumina in cibo Plin. les legu- 
mes sont plus nourrissants ; causa 
infirmior \fieret fortior Gell. la 
cause faible devenait la plus forte || 
2° fortia armenta Ov.legros be tail, 
les ^ros troupeaux ; terra fortior 
luna est Isid. la terre est plus grande 
que la lune ; fortior numerus Isid. 
nombre plus fort || 3° fortes venti 
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Ov. vents violents; fortior aura 
Ov. vent plus fort ; forte vinum 
Hor. vin fort, dur, capiteux; sole 
jam forti Sen. tr. quand le soleil 
a deja de la force ; forte et vehe- 
mens dicendi genus Cic. style 
energique et vehement; littera 
fortis T.-Maur. lettre forte (con 
sonne qui se prononce avec force) 
II 4° fortes herbae Ov. plantes ef- 
ficaces; medicamina fortia Ov 
remedes energiaues ; quas tarn for- 
tes causas? G.-obv. quelles causes 
si puissantes ? || 5 - fortis est ani- 
mi (avec l'inf.) Cic. il est d'un coeur 
ferme de.. . ; vir ad pericula fortis 
Cic. homme que le danger n'inti- 
mide pas, intrepide; dubitavere, 
fortior an felicior esset Cic. on 
douta s'il avait plus de courage 
ou de bonheur ; ter fortis Sen. re- 
compense trois fois pour sa valeur ; 
fortia facta Virg. acta Ov. traits 
de courage, belles actions, hauts 
fails ; — solatia Tac. consolations 
males; fortis ad scelus Quint, qui 
n'est brave que pour lc crime ; for- 
tia vulnera Ov. blessures qui at- 
testent le courage || $• ut virum 
fortem decet Tbr. (eviter l'infamie) 
comme il convient a un homme 
d'honneur; vim turpissimus ten- • 
taret inferre fortiori Quint, lc 
scelerat tenterait de faire violence 
a l'honnete homme ; fortem homi- 
nem tibi commendo, frugi homi- 
nem Cic. je te recommande un 
homme plem d'honneur et de pro- 
bite ; fortissimus vir Cic. excellent 
citoyen ; frugi vir, et fortis, et in- 
nocens Fronto, homme probe, ver- 
tueux, irreprochable || 7° sororem 
despondisse in fortem familiam 
Plaut. qu'il avait allie sa scaur a 
une grande maison; forti nubet 
Corano Hor. elle se mariera a l'o- 
pulent Coranus: omnes formosi 
fortes Lucil. Tnomme nche est 
toujours beau || 8* fortia dicta 
Prop. Ov. paroles superbes, arro- 
gantes (famil. un peu trop fortes) 
|| 9* ecquid fortis visa est? Plaut. 
ap. Son. 1'as-tu trouvee belle? 

fortitftr : 1° fortement, avec force 
(au prop.); 2* au fig. avec force, 
ardeur ; beaucoup ; 3* courageuse- 
ment ; 4° avec arrogance || !• for- 
titer verberare Pall, frapper for- 
tement ; — adstringere Plaut. at- 
tacher solide ment ; rigorem fortis- 
8ime servat Pun. (I'ormej con- 
serve toujours sa durete; fortius 
valere Ov. se mieux porter || 2* for- 
titer dicer e Quint, parler avec 
vehemence; fortissime affirma- 
re Quint, sbutenir energiquement 
(mordicus) ; fortiter venari Nep. 
*tre infatigable a la chasse; — 
desiderare Ov.desirerardemment; 
fortius operi inservire Col. tra- 
vailler avec plus d'ardeur; — ar- 
dent ignes Ov. le feu est plus ac- 
tif; — volare Ov. voler avec plus 
de rapidite ; fortiter occupa por- 
tum Hor. hate-toi d'entrer dans le 
port; — despumare Pall, jeter 
beaucoup d'ecume, ecumer long- 
temps || 3 9 fortiter agere Sen- 
deployer du courage; — perire 
JIor. mourir avec resolution; — 
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ferre Cic supporter courageuse- 
ment; (ortissime resistere Cms. 
resister intr£pidement || 4° fortius 
loqui Just, parler insolemment. 

fortitudo, tnis, f. PhjBd. force 
(corporelle) || Hieb. solidile (d'uD 
tissu) || au fig. Cic. Sall. courage, 
bravourc, fermete\ resolution, har- 
diesse : domesticse fortitudines 
Cic. traits de courage civil. 

fortiusculus, a, um, Sutrius 
ap. Fulg. Myth. S } 8, assez cou- 
rageux. 

fortuito, Cic. CjEs. et fortuitu, 
Plaut. Cic par hasard, fortuite- 
ment || Plin. imprudemment. 

fortuitus, a, um, Cic. Phad. 
Pbtr. fortuit. qui lient au hasard : 
fortuitus ciouslkc. premiere nour- 
riture venue : — morbus Tac. ma- 
ladie nature! le; fortuita oratio 
Oic. discours improvise; fortuita, 
n. pi. Tac. evenements fortuits, 
imprevus, le hasard. 

1. fortuna, se, f. (fors) 1° la For- 
tune (deesse) ; fortune, sort, destin, 
aventures, evenement (heureux ou 
malheureux); lot, sort, partage; 
hasard; 2° succes, reussite, bon- 
heur; 3° fortune, etat, condition, 
qualite; qqf. au pi. meme sens; 
4° au pi. biens, ricnesses, revenus, 
fortune ; qqf. au sing, meme &ns || 
1° ru>8 te facimus, Fortuna, deam 
Juv. 6 Fortune, c'est nous qui te 
faisons deesse : Fortunse rotam 
pertimescere Cic. craindre la roue 
de la Fortune ; si eo fortunse mese 
redeunt, ut... Ter. si j'en suis re- 
duit a. . ; fortunam Priami can- 
tabo Hob. je chanterai les destins de 
Priam; qux fortuna viris Virg. 
quel est le sort des Troyens; se- 
cunda adversaque fortuna Sulpit. 
ad Cic. la bonne et la mauvaise 
fortune; bona corporis in casu 
sunt atque fortuna Cic. les avan- 
lages physiques sont un don capri- 
oieux du hasard; fortunam seditio- 
ns specutari Tag. attendre Tissue 
de la sedition ; post fortunam cre- 
dtdimus Tac nous avonscruapres 
l'evenement ; triplicis fortuna 
novissima regniOs. le dernier lot 
dans 1 'empire du monde ; fors for- 
tuna. Voy. fors || 2° dum fortuna 
fuit Virg. tant que la fortune fut 
favorable ; diutumd cum fortuna 
esse Cic. jouir d'un bonheur con- 
stant ; fortunam a Deo petendam 
Cic qu'il faut demander au ciel le 
succes; da ferro fortunam Virg. 
dirige ce trait (fais qu'il reussisse); 
lauaare fortunas aticujus Ter. 
Cic feliciter qqn de son bonheur || 
3° intra fortunam suam manere 
Ov. rester dans sa condition ; ho- 
mines infima fortuna Cic hom- 
ines de la derniere classe; si di- 
centis erunt fortunis absona di- 
c-ta Hor. si le langage ne convient 
pas a la position du personnage || 
4° fortunas adimere alicui Cic 
depouiller qqn de ses biens ; im- 
mmere omnium fortunis Cic 
menacer toutes les fortunes ; for- 
tunis expertes Sall. denues de 
fortune, sans patrimoine ; per for- 
tunas! Cic au nom de ce qu'il y 
a de plus cher ! nee mea concessa 
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est alii fortuna Ov. et mes biens 
n'ont pas ete donnes a un autre ; 
totam fortunam in nominibus 
habere Scevol. avoir loute sa for- 
tune en creances. 

2. Fortuna, se. f. Liv. Juv. la 
Fortune (deesse). Voy. fortuna 1. 

Fortunfiles, ium, m. pi. Plin. 
S, 14, peuple de la Betique ou de 
la Lusitame. 

Fortunalis, is, m. Sid. nom 
d'homme. 

f fortunftria, iorum, n. pi. J.- 
Val. 1, 44j eventuality. 

+ fortunas, ancien gen. sing, 
de fortuna N^ev. 

-f f ortunassint, arch, pour for- 
tunaverint, Apran. 

Fortunatae insula, f. pi. Plin. 
lies Fortunees, dans l'ocean Allan ti- 
que (auj. les Canaries), oil les an- 
ciens placaient les Champs Elysees; 
Fortunatorum insulx Plaut. 
meme sens. 

fortunate, Cic Fin. S, 26 ; Liv. 
10, 18, 5, d'une maniere heureuse 
H fortunatius Col. 

FortunStianus, t, m. Atilius 
Fortunatianus , grammairien du 
troisieme siecle. 

fortun&tim, Enn. ap. Non. 11t, 
2, d'une manierc heureuse. 

Fortun&tulus, t, m. Inscr. Ren. 
4088 nom d'homme (assez heu- 
reux). 

1 . f ortunatus, a, um, p.-adj. de 
fortuno, Cic Virg. heureux, fortu- 
ne : nihil fortunatius... Cic. il 
n'estpasde plus grand bonheur...; 
fortunatus laborum Virg. dont la 
fortune couronne la valeur H Cic 
Cms. riche, opulent || fortunatis- 
simus Vrll. 

2. Fortunatus, i, m. Tac Mart. 
Bibl. nom d'hommes || Fort. For- 
tunat (Venantius Fortunatus), 
natif d Aquilee, eveque de Poitiers 
et poele. 

fortuno, as, dvi, dtum, are, 
Cic Hor. rendre heureux, faire 
prosperer. 

1. fdruli, drum, m. pi. {fori) 
Suet. Juv. cases, rayons (de biblio- 
theque) ; compartiments (dans un 
scrtnium pour recevoir les ma- 
nuscrits). 

2. Fdruli, drum, m. pi. Liv. 
Virg. village des Sabins|| -ulfinus, 
a, um, Inscr. de Forulcs. 

1. forum, t, n. (fero, ?o pew, 90- 
pdc) en gen. place publique : quum 
forum constitutum fuerit Vitr. 
apres avoir determine le lieu oil 
sera la place publique : quid tur- 
bse apud forum est! Ter. quel 
vacarme sur la place! pars forum 
celebrant Ov. les uns sont reunis 
sur une vaste place (dans les en- 
fers) || ma re he : forum boarium, 
olitorium, piscarium, vinarium 
Varr. niarche aux boaufs, aux le- 
gumes, au poisson, au vin ; (oppi- 
aum vacca) forum rerum vena- 
lium totius regni Sall. niarche, 
entrepot de tout le royaume ; scire 
foro uti Ter. fprov.) savoir prendre 
l'air du marche ; bien prendre ses 
mesures || la place publique (a 
Rome), le forum, le lieu des assem- 
blies; tribunaux; chef-lieu judi- 
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ciaire, juridiction, ressort. adminis- 
tration de la justice : m medio 
foro scripta recitare Hor. decla- 
mer sesecrits au milieu de la place 
publique; se in forum projicere 
Liv. accourir au forum; in foro 
Cic en public, foro decedere Nbp. 
ne plus parattre en public; verba 
de foro accipere tic se servir 
depressions triviales ; forum at- 
tingere Cic in foro esse Nep. fre- 

3uenter le forum, suivre la carriere 
es honneurs ; ou suivre les tribu- 
naux, plaider ; in forum deduce- 
re Suet, faire entrcr dans les car- 
rieres publiques; in foro age Sen. 
aie recours, adresse-toi a la justice ; 
for a marie suo vacent Ov. que 
les luttes judiciaires soient sus- 
pendues- calliditates fori Tac 
les subtilites de la chicane ; forum 
et jurisdicttonem cum ferro et 
armis cqnferatis Cic voyez d'une 
part Taction regulierede la justice, 
de Tautre, les armos et la violence; 
non extra suum forum vadimo- 
nium promittere cogi Cic n'6tre 
pas distrait de ses juges naturels, 
plaider devant sa juridiction im- 
mediate ; in alieno foro litigare 
Mart, fprov.) plaider devant un 
tribunal etranger, elre de'route, 
avoir perdu la tete ; res in meo 
foro vertitur Plaut. (prov.) ^e 
plaide devant mon tribunal, je suis 
en pa^s de connaissance, je me re 
connais; forum indicere Virg. 
agere Cic Fest. rendre la justice, 
tenir audience || place, lieu du chan- 
ge, de la banque : in foro versari 
Cic faire la banque ; foro cede- 
re Sen. faire banqueroute (famil. 
lever le pied) ; — mersus Plaut. 
abime de dettes || Col. bassin ou 
cuve du pressoir || forum sepulcri 
Leg. xii Tab. Fest. Comme vesti- 
bulum (sepulcri) \\ +/bra navium 
Cn.-Gell. ap. Char. Comme fori. 
2. Fdrum, t, n. (niarche), mot 
qui, avec un determinatif . designe 
un grand nombre de villes et de 
bourgs: Forum Allieni Tac ville 
de la Gaule Transpadane (auj. Fer- 
rare) || — Appii Cic et ayne^r. Appi 
Hor. petite ville du Latium (p. e. 
auj. S. Donato) ; Foroappii, in. 
pi. Plin. habitants de Forum Ap- 
pii || — Aurelium Cic et AureUi 
Anton, ville situee sur la voie Au- 
relia (conduisant en Etrurie, auj. 
Monte Alto) || — Augustanum, 
ville de laTarraconnaise ; Foroau- 
gustanus, a, um. Plin. qui est de 
cette ville || — Brintanorum, ville 
d'Ombrie^ Forobrcntani, m. pi. 
Pun. habitants de cette ville — 
Claudii ou Clodii Plin. ville de la 
Gaule Cispadane: Foroclaudien- 
ses, m. pi. Inscr. nabitanUde cette 
ville || — Cornelium Cic et Cor- 
nelii Plin. ville de 1 Emilie (auj. 
Imola), fondee par Corn. Sylla; 
ForocorneliensUy e, Plin. qui est 
de cette ville || — Decii Plw. ville 
de l'Emilie | — Flaminii, ville 
d'Ombrie- Foroflaminienses } m. 
pi. Plin. habitants de cette ville f] 
— Gallorum Cic ville de PEmilie 
(auj. Castel Franco) || — Hadriani, 
ville de Germanie; Forohadria- 
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nenses 2 m. pi. Inscr. habitants de 
celte ville || — Fulvii (plutol que 
Forofulvi) Pun. ville de la Gaule 
Transpadane || — Julii Cic ville 
de la Narbonnaise(auj. Frejus), co- 
lonic de Jules Cesar • Foroiulien- 
969. m. pi. Plin. habitants de cette 
ville; Forum. Julii Pun. ville de 
Venetie (dans le Frioul) ; v. de Be- 
tique I] — Livii Plin. ville de la 
Gaule Cispadane (auj. Forli) || — 
Neronis, ville de la Narbonnaise; 
Foroneronienses, m. pi. Plin. ha- 
bitants de cette ville || — Novum 
Plin. ville de l'Emilie (auj. For- 
novo); Foronovani, m. pi. Inscr. 
habitants de cette ville ; Forum 
novum Pun. ville du Picenum || 

— Popilii Plin. ville de la Gaule 
Cispadane; Foropopilicnses. m. 
pi. Pun. habitants de cette ville || 

— Sempronii, ville d'Ombrie ; Fo- 
rosempronienses. m. pi. Plin. ha- 
bitants de cette ville || — Trajani 
Anton, ville de Sardaigne || — 
Truentinorum Plin. ville de la 
Gaule Cispadane || — Vibii Plin. 
ville de la Gaule Transpadane; 
Forovibienses, m. pi. Plin. habi- 
tants de cette ville || — Voconii 
Planc. ap. Cic. et Voconium Le- 
wd, ap. Cic. ville de la Narbon- 
naise (auj. le Luc ou Draguignan). 

fdrus. t, m. Augustus ap. Suet. 
Sen. table de jeu, echiquier || -j- Lu- 
cil. Sall. Isid. Comme forum || 
+ Isid. cuve du pressoir \\ V. fori. 

Fosi, drum, m. pi. Tac Germ. 
56T, 2. peuple germain. 

1. fossa, as, f. (fodio) Cic. Ov. ex- 
cavation, creux, trou, foss£, fosse, 
sillon, orniere : fossam cavare f 
ducere, perducere Pun. percu- 
tere Plin .-J. creuser un foss6; de- 
signare mcenia fossa Virg. tracer 
l'enceinte d'unc ville (par un sil- 
lon) j fossa scpulcri Prud. fosse || 
Cic. Li v. fosse (en t. de guerre), 
tranchee , retranchement : fossa 
Rheni Cic Tobstacle forme par le 
Rhin (la barriere du Rhin) || Plin. 
Suet, rigole; canal: fossa caeca 
Col. conduit couvcrt || Stat, mine 
|| au fig. Tert. limite, borne. 

2. Fossa, ae, f. Plin. detroit entre 
la Sardaigne et la Corse || Fossa 
Clodia Pun. canal de Clodius (for- 
mant une des bouches du P6J || — 
Philistina Pun. canal philistin 
(autre bouche du Pd) || — Corbu- 
lonis Suet, canal de Corbulon (qui 
joignait la Meuse au Rhin) || — 
Drusiana Tag. canal de Drusus 
(joignant le Rhin a 1'Ocean) || Fossae 
Marianas Pun. canal de Marius 
(creuse pour I'assainissement des 
bouches du Rhone) ; Peut. ville sur 
ce canal (auj. Fos) || Fossa Nero- 
nis Pun. canal de Neron (entrepris 
imitilement pour faire communi- 
ouer la ville d'Ostie avec le golfe 
de Puteoles. 

+ fossftrius, n, m. Inscr. Au>u. 
fossoyeur. 

+ fossa turn, t, n. Pall. Yeg. 
fosse, limite. 

+ fossibilis, e. Voy. fossilis || 
creuse : fossibiles foveae Arn. 2, 
17, trous creuses dans la terre. 

lossicius, a, um (fossus) Varr. 



Rust. 1, 7, 8; Pun. 36, 175, qu'on 
tire de la terre. fossile. 

fossilis, e, Varr. Plin. qu'on tire 
de la terre, fossile || creuse: fossile 
flumen Amm. canal. 

fossio, onis, f. Cic Nat. 2, 25; 
Vitr. action de creuser, creuse- 
ment, forage || Plin. defoncement, 
labour. 

Fossiones Philistines, Plin. 
Comme Fossa Philistina. 

fossitiu8. Voy. fossicius. 

Fossius, it, m. Liv. nom 
d'homme. 

+ fos80, as, are, freq. de fodio, 
Enn. Ann. 569, percer (de traits). 

fossdr, oris, m. Virg. Ov. cul- 
Uvateur || Cat. Pers. homme gros- 
sier, rustre || Vitr. ouvrier mineur 
Stat, pionnier, mineur (en t. de 
guerre) || Inscr. fossoyeur. 

fossorium, «, n. Ism. 20, 7, 
instrument pour creuser la terre, 
pioche. 

fossorius, a, um, Isid. 19, 19, 
11, qui sert a creuser. 

+ xossrix, icis, fern, de fossor, 
Char. 44, 12. 

fossula, ae, f. Cato, Rust. 161, 
4; Col. Grom. petit fosse. 

fossura, as, f. Suet. Col. action 
de creuser la terre : fossurx pu- 
teorum Vitr. 5, 9, 8, forage des 
puits || Vitr. Inscr. fosse. 

fossus, a.um, part, p de fodio, 
Pun. creuse || ATart. dechausse. 

+ fostiam, fostim, arch, pour 
hostiam, hostem. Fest. 

f f6tio, onis, f. et fotura, ae, f. 
Gloss. Comme fotus 2. 

fdtdr, oris, m. Aug. Serm. 23, 
3, celui qui soigne. 

fotsa. Voy. fossa. 

1. fdtus. a, um, part. p. de fo- 
veo, Cic Virg. echaufie, rechauffe 
|| Ennod. nourri (dans le sein de la 
mere). 

2. fotus, us, m. (ordint. a I'abl. 
sing.) Ennod. action d'echaufler: 
ova fotu pulveris animantur 
Isid. la chaleur du sable fait eelore 
les oeufs || Plin. fomentation || au 
pi. fotibus Prud. par des embras- 
sements. 

fdvea, a?, f. Hibr. excavation, 
trou; caverne U Virg. fosse (pour 
enterrer) || Plaut. Cic fosse (pour 
prendre des animaux), piege (au 
prop, et au fig.) || fovea vulneris 
Cass, trou d'une blessure, plaie. 

+ fdvela, ae, f. Tert. Anim. 7. 
Comme fomentum. 

fdveo, es, /out, fotum, fovere: 
V echaufler, rechauffer; couver; 
faire une fomentation, bassiner; 
2° rechaufier dans son sein, pres- 
ser contre son cceur, embrasser, 
caresser ; 3° au fig. acloucir, char- 
mer ; 4* garder, rester dans ; con- 
server, nourrir, entre ten ir, prolon- 
ger; passer, consumer (le temps) ; 
o # prendre soin de, soigner; 6tre 
attache a, cultiver, choyer, courti- 
ser; favoriser, proteger, applaudir, 
encourager || 1° fovere fetus ri- 
gentes Plin. rechauffer ses petits 
glacesparle froid ;—epu/as Plaut. 
faire cuire des aliments; — ova 
Plin. couver des oeufs; — genua 
calido aceto Col. bassiner les ge- 



noux avec du vinaigre chaud || 
2° fovere gremio, sinu Virg. tenir 
sur ses genoux (son giron), sur son 
sein; — amplexu Virg. presser 
dans ses bras; colla fovet Virg. 
son menton presse sa poitrine ; ini- 
micum meum amplexabantur, 
fovebant Cic ils embrassaient, ils 
caressaienl mon ennemi || 3° fo- 
vere sensus hominum Cic flatter 
les sens; oblectare et fovere ani~ 
mum Gell. r6creeret charmer Tes- 
prit; spes vitam fovet Tib. Tespd- 
rance est le charme de la vie |[ 
4° fovere castra Virg. se tenir ren- 
ferme dans le camp; — humum 
Virg. ne pas sortir de la terre; 
hunc amorem tu fovebis Cic tu 
entretiendras cet amour; fovere 
spem Mart, conserver un espoir; 
— animo sua vota Ov. caresser 
une idee; — aliquid in pectore 
Plaut. couver un projet; — bella 
Virg. alimenter des guerres; — 
hiemem luxu Virg. passer tout 
I'hiver dans lamollesse || 5° fovere 
peculiariter discipulum Quint. 
prendre un soin particulier dun 
eleve* — prasceptis pueritiam 
alicujus Tag. nourrir de bonnes 
lecons lenfance de qqn; ne secus 
quam suum sanguinem foveret 
Tac de (les) cherir comme s'ils 
^taient de son propre sang : fovere 
gratiam alicujus Tag. cultiver la 
faveur de qqn: dum fovet Neae~ 
ram Virg. tancfis qu'il fait sa cour 
a N66ra; fovere famam inanem 
Virg. accueillir avec complaisance 
un vain bruit; — partes alicujus 
Tac embrasser avec chaleur un 
parti; — ingenia et artes Suet. 
encourager les talents et les arts; 
qui stadia littcrarum plurimum 
fovit Gell. (PisistrateJ qui fit beau- 
coup pour l'etude des belles-lettres; 
fovere clamore et plausu Ov. en- 
courager par des acclamations et 
des applaudissements ; — aliquem 
spe Liv. sou tenir qqn par un espoir. 

Fovii, iorum, m. pi. Fest. an- 
cien nom des Fabius. 

fdvimentum. Voy. fomentum. 

fraxeo, es, ere, n. Fest. Gloss. 
Plac devenir repugnant. 

fraces (wm?), i. pi. (frango) 
Cato, Plin. Col. marc d*olives. 

fracesco, is, ire, n. Varr. Col. 
s'amollir (en pari, de Tolive), pour- 
rir. se putrefier, fermenter. 

frficidus, a, um, Cato, Rust. 
64, 1 ; Pelag. Vet. 12, pourri (en 
pari, de l'olive). 

fractaria, ae, f. Plin. S3, 71, 
marteau du mineur. 

fracte, Ph^dr. App. 8, 2 M, 
d'une maniere eff^nnnee. 

fractillum, i, n. Gloss. Isid. in- 
strument pour concasser le poivre. 

fractio, onts, f. Aug. Firm, ac- 
tion de bnser : froctiopanis Vulg. 
la fraction du pain. 

fractdr, ort«, m. Aug. Secund. 
19; Sid. Ep. 3, 13, celui qui brise. 

fractura, ae, f. Pun. 6clat, frag- 
ment || Cels. Pun. fracture (d'un 
membre). 

1. fractus, a, um, p. -adj. de 
frango, Cic Cels. bris6, cass6, 
rompu, fracture : fractis cervic*> 
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bus mortuus est Hibr. il mourut 
<tecapil6 || Plin. broye. moulu || 
eclatant, retentissant : fracti soni- 
tus tubarum Viro. son Eclatant 
de la trompette ; fractae voces Virg. 
bruit, fracas (des flots) (| au fig. 
fracta fcedera Sil. trails rompus 
|| Gig. affaibli, epuis6, abattu : 
fracti bello Virg. epuis^s par la 
guerre; fractal partes Vkll. parti 
abattu, vaincu; — res Virg. af- 
faires ruin6es, desespe"rees • frac- 
tus opum Sil. frappe par I'adver- 
site*; fractiore ammo esse Cic. 
6tre aecourage" || Ov. Sil. calm6, 
fl6chi, apaise" || affaibli, dirninue: 
fracti aestus Cels. chaleurs moins 
fortes; spes fractior Cic. espoir 
plus faible || amolli, mou, 6nerv6, 
eiTemine, languissant; passionne, 
lascif : fractus amore Prop. e*ner- 
ve par l'amour; fracti gressus 
Petr. d-marche nonchalante; frac- 
ta pronuntiatio Plin. prononcia- 
tion molle; — vox Juv. voix eff6- 
min£e; fractus in compositione 
Quint, orateur sans e"nergie ; — in 
feminam histrio Hier. histrion 
eflfeminS; — ocello Pers. qui a les 
yeux languissants, mourants ; frac- 
tos sonore audire Tac. entendre 
des chants eff£min£s || Cic. coupe, 
hache, saccade (en pari, du style) 
|| Prop. frustr6, prive" de. 

2. fractus, us, m. Prob. Append. 
192, 11, rupture. 

frseno, freenum, etc. Voy. fre- 
no. etc. 

iraga, drum, n. pi. Virg. Plin. 
15 98 ; fraises (fruit) . 

ir&geo. Voy. fraceo. 

frages. Voy. f races. 

f fr&gesco, t*. e>e, n. Att. Trag. 
26 et 338, etre dompte. 

fr&gilis, e {frago. primit. de 
frango) Virg. Hor. fragile, fr£le, 
cassant : dentibus fragile (saccha- 
ron) Plin. qui s'6crase aise'ment 
sous la dent ; aquas frogiles Ov. la 
glace cassante || au fig. Sall. Cic 
frdle ; fragile, faible, pe'rissable : 
nuttt vita fragitior Plin. nul n'a 
I'existence plus frele; fragilis fa- 
vor Sen. tr. faveur mobile; anni 
fragiles Ov. caducite* ; aevi fragilis 
(sonipes) Sil. dont la vie est courte 
1| ? Hor. mou, eflfemine || Lucr. Virg. 
qui fait du bruit (comnie une chose 
qui se rompt) : fragiles increpuere 
manus Prop, il fit claquer ses 
doigts (pour appeler) || fragilissi- 
mus Aug. 

fr&gilitas, atis, f. Plin. fragility 
|| au fig. Cic. Plin. fragility fai- 
blesse ' t courte duree. 

frfigiliter, Aug. Civ. 4, 3, sans 
solidite, avec fragility. 

f fragium, ti, n. Apul. Met. 9, 
S3, fracture || escarpement : in mon- 
tanis fragiis Isid. sur des monta- 
gnes escarp^es. Voy. abruptus. 

+ fr&glo, as, are, Drag. Comme 
fragro. 

fragmen, inis, n. Virg. Suet. 
eclat, fragment, morceau || V. Fl. 
fracture || fragmen linguae Arn. 
begayement. 

fragmen turn, t, n. Cic. Virg. 
Liv. eclat, fragment, morceau. 

fragdr, oris, m. Lucr. fracture 



Liv. bruit (d'une chose qui se 
rompt) || Cic. Virg. Plin. bruit 
eclatant, fracas : virum lUuumque 
fragoresy Fl. lecri desguemers 
et le son des trompettes || V.-Fl. 
bruit repandu, renommee. 

+ fragorosus, a, urn, Gloss. 
bruyant. 

fr&gose (inus.). avec fracas \\fra- 
gostus Plin. 16, 47. 

frfigosus, a, um. Ov. Grat. 
apre, rude, escarpe || au fig. fra- 
gosa (n. pi.) Quint, style beurte: 
fragosi versus Dion, vers rocail- 
leux || Virg. bruyant, retentissant. 

fra grans, tis, p. -adj. de fragro, 
Virg. Suet, odorant, parfume || 
fragrantior Isid. -issimus Apul. 

frfigranter (inus.) || fragran- 
tius Solin. 38, 6, avec une odeur 
plus suave. 

fragrantia, ae, f. V.-Max. 9, 1 ; 
Ambr. Vulg. odeur suave. 

frfigro, as, are, n. Mart, exha- 
ler une odeur suave (et forte), sen- 
tir bon || rart. en mauv -part : fra- 
grat acerbus odor V.-Fl. on sent 
une odeur d6sagr6able || act. ut- 
num fragrat gemma Solin. lapis 
Isid. celte pierre a une odeur de 
vin : fragrans balsama Apul. qui 
sent le baume. 

frfigum (inus.). Voy. fraga. 

+ frSgus, t, m. Gloss. Isid. Voy. 
suffrago. 

fr&mea, «, f. Tac Juv. framee, 
sorte de lance des Germains (a fer 
etroit et court) || Aug. Prosp. Hier. 
epee (a deux tranchants) . 

Franci, drum, m. pi. Claud. 
Vop. Sid. Francs, peuple germain 
qui fit la conquete d'une partie des 
(jlaules || au sing. Eumen. Sid. 

Francia, ae, f. Claud. Eumen. 
Aus. pays des Francs, partie de la 
Germame. 

Francicus, a, um, Vop. Gal- 
lien. 7, 1 ; Fort, des Francs. 

francisca, se, f. (mot germain) 
Isid. 18, 6, 9, francisque, sorte de 
hache d'armes a deux tranchants. 

Franco, onis, m. Sid. Francon, 
nom d'homme || Prob. Cath. 10, 1, 
Franc. 

Francus, a, um, Hier. Vit. Hil. 
22, des Francs. 

+ frangibilis, e, Gloss, fra- 
gile. 

1. frango, is, fregi, fr actum, 
frangSre (^yvupti, eppay^v, d'oii 
frago, fractus) : 1° briser, casser, 
rompre, fraclurer, fracasser; de- 
chirer, mettre en pieces; fendre; 
broyer, moudre; macher. manger; 
2° au fig. briser; rompre, violer, 
enfreindre; couper, interrompre; 
3°amollir, assouplir; abaisser; au 
fi^. adoucir, affaiblir (une chose), 
diminuer; adoucir (qqn), flechir, 
apaiser. calmer; 4° briser de fati- 
gue, deciliter, affaiblir (qqn), 6pui- 
ser; ^nerver; 5° arreler; au fig. 
re"primer 5 dompter, r&iuire, vain- 
cre; 6° abattre, renverser, ruiner, 
de"truirej 7° — sonum, etc., cra- 
quer. faire du bruit 1| 1° frangere 
clatnros Hor. briser des barreaux; 
— brachium Cic tibiam Ph.edr. 
se casser un bras, une jam be ; — 
navem Ter. faire naufrage; — 



guttur Hor. gulam laqueo Sall. 
etrangler; — adsaxum {corpora) 
Virg. broyer contre les rochers ; — 
tauros Solin. d^chirer des tau- 
reaux, les mettre en pieces; — 
nanao amnem Luc. rendre les 
flots en nageant; — catervas hos- 
tium Tac rompre la cavalerie en- 
nemie ; — fruges robore saxi Lucr. 
farra saxo V.-Fl. horreum molts 
Plin. moudre le grain, lebte, Porge; 

— glandem Virg. broyer, manger 
le gland || 2° frangere verba Hier. 
parler par saccades ; — foedtts Cic. 
rompre un traits ; — fidem Cic 
violer sa foi ; — dignitatem suam 
Cic avilir sa dignite ; — mandata 
Hor. contrevenir aux ordres; — 
morantem diem mero Hor. abre- 
ger en buvant la longueur des 
journeys (couper le jourj ; — iter 
Stat, interrompre son chemin, sa 
marche; — somnos Quint, trou- 
b\er le sommeil || 3° frangere 
exuvias bovis olivo V.-Fl. amollir 
avec de Thuile la peau d'un boeuf; 

— toros Mart, affaisser un lit; — 
clivum Sen. adoucir une pente ; — 
stridorem suum {in metos) H«b. 
adoucir son cri sauvage; quoties 
aliquam consonantem frangit 
Quint, quand elle (la lettre f) adou- 
cit la prononciation d'une conson- 
ne ; rxsus frangit vultus Petr. le 
rire ^panouit le visage ; frangere 
vires vini Plin. affaiblir le vin; — 
trientes nive Mart, frapper le 
vin; — aestus Togo Mart, se ra- 
frafchir dans le Tage ; antequam 
calores aut frigora se fregerunt 
Varr. avant que la chafeur ou le 
froid ait diminue; frangere pos- 
nas Lucr. adoucir, reduire le cna- 
timent; — iras V.-Fl. desarmer 
la colere; — contentiones Cic 
apaiser desquerelles; frangi mi 
sericordia Cic ceder a la pitfe; 
non frangitur ilia Tib. elle est 
inexorable || 4° non animus tantis 
se laboribus frangeret Cic l'es- 
prit ne s'6puiserait pas en de si 
grands travaux; nervos omnes et 
mentis et corporis frangere 
Quint, briser le ressort du corps et 
ae lame; vox frangitur {faucium 
vitio) Quint, la voix devient voilee; 
ills artes frangunt quidquid... 
Quint, ces artifices ^nervent tout 
ce qui...; fran gi metu Cic. dolorc 
Cic 6tre abattu par la crainte. par 
la douleur; quum video... fran 
gor Ov. quand je vois..., le cou- 
rage me manque; laudes effcmi- 
natisvocibus franguntur Plin.-1- 
l'eloge (des empereurs) est avili 
par des chants effemine's || 5° fran- 
gere iras aequoris Ov. briser les 
flots encourroux ; —venlos Pun.-j. 
Teffort des vents (abriter contre) ; 
venti se frangunt {in limine) V.- 
Fl. les vents viennent expirer con- 
tre; frangere frenis equum Sil. 
dompter un cheval avec le frein; 

— pectora carmine V.-Fl. subju- 
guer les cceurs par la poesie ; — 
nationes Cic dompter les nations; 

— audaciam Cic abattre Finso- 
lence, r^primer l'audace ; — mor- 
bum abstinentiaPus.-J. triompher 
d'une maladie par la diete ; — eu- 
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piditates Cic. mettre un frein aux 
passions ; ipsa auttorilate me 
Jrangeret (PlcUo) Cic. je serais 
vaincu par la seule aulonte de son 
nom || o° frangere aliquem judi- 
cio Cic. reduire qqn par un juge- 
mem; — alicujus sententiam Cic. 
renverser une opinion ; — consilia 
Cic. miner les projels; f regit opes 
Juv. il s'est rume: mea commoda 
fregxt Cat. il a aetruit mon bon- 
ieur; dolt frangentur circum... 
Virg. les ruses echouerontcontre... 
|| 7° raucos frangere modulos 
Prud. faire entrer des sons rau- 
ques. Voy. fractus. 

'z. Frango, onis, m. Cic. Alt. 40, 
44. surnom romain. 

fr&tellus, i, m. Scaur. 2252, pe 
tit frere. 

frater, tris^ m. (fpawo, eol. 
9p«xtip) Cic. \irg. frere : fratres 
geminx Cic. Liv. gemelli Ov. freres 
jumeaux; — germani Cic. freres 
germains, de pere el de mere ; — 
consanguinei Gaius, freres consan- 
guins, de pere; — uterini Just. 
freres uterins, de mere : dii fratres 
Prop. Suet. Castor et Pollux ; fra- 
tres Tac. Die. le frere et la soeur || 
frater jMtruelis Cic. et absolt. 
f rater Ov. cousin germain || Cic. 
cousins, filsde soeurs || au tig. Juv. 
Ouint. terme d'amitie || Tie. Mart. 
amant || frater Solis et Lunse 
Amm. litre que prenaient les rois de 
Perse (frere du Soleil et de la Lune) 
|| au pi. Hor. conciloyens || Cms. 
Cic. allies, confederes || Fest. pre- 
tres d'un meme college j| Hier. 
Cass, freres (entre Chretiens) || 
Mart. Ov. ouvra^es d'un meme 
auteur || Solin. objets qui se res- 
sem blent. 

+ frfiterculo, as, are, n. Plaut. 
ap. Fest. etre comnie deux freres. 

fr&terculus, i, m. Ti march, ap. 
Cic. Verr. 3. 455, tend re frere || 
Juv. 4, 98, frere chetif. 

frftter ne, Cic. Hier. en frere, 
fraternellement. 

frfiternitfis, dtis } f. Quint, fra- 
ternite, parente entre freres || au 
flg. Tac. fraternity, confraternite, 
union entre peuples || Tert. Vulg. 
fraternite entre Chretiens; entre 
compagnons de cloitre. 

•f frfiterno, as, are, Fest. 
Comme fraterculo. 

frdternus, a, um, Cic. Hor. fra- 
ternel, de frere : masrens fraterna 
morte juvencus Virg. taureau af- 
flige de la mort de son compagnon 
II Ov. de cousin germain || \ .-Fl. 
de parents. • 

fratilli, drum, m. pi. Paul, ex 
Fest. franges de tapis. 

+ frfttramter, Inscr. C. I. L. 4, 
659, fraternellement. 

1. fratria, m, f. Paul, ex Fest. 
Non. belle-scaur, femme du frere. 

2. fratria. se, f . (fpotxpfot) Varr. 
Lot. 5, 85, phratrie (tribu cnez les 
Grecs) college, corporation. 

frltrieida, as. m. f. [frater, 
csedo) Cic Dam . 26 ; Nep. Tim. 4, 5, 
fratricide, qui a tue son frere. 

fratricidium, ft, n. Tert. Mo- 
nog. 4; Hier. meurtre du frere, fra- 
tricide. 



f fratrimonium, it, n. Gloss. 
biens du frere. 

fratrissa, se, f. Isid. 9, 7, 47. 
Comme fratria. 

"T frfttro, as, are, n. Gloss. 
Placid. 45, 44, pousser ensemble, 
croftre de pair, faire la paire. 

fratruelis, is, m. Hier. Ep. 22, 
26 Asm. cousin germain (maternel). 

Fratuentini, drum, m. pi. 
Inscr. C. J. L. 9, 4006, habitants 
de Fratuentium (ville de Calabrie). 

+ fraudabilis, e, Cass. 4, 37, 
trompeur, fraudeur. 

f fraudassis, arch, pour frau- 
daveris, Plaut. Rud. 4345. 

fraudatio, onis, i. Plaut. Asin. 
257; Cic. Off. 3, 70, action de 
tromper, mauvaise foi. 

fraudfitor, oris, m. Cic. PhjBd. 
celui qui fait tort, fripon : frau- 
dator creditorum Cic. banque- 
routier || au fig. beneficiorum 
fraudator Sen. celui qui ne tient 
pas compte des bienfaits (ingrat, 
qui fait banqueroute a son bienfai- 
teur). 

fraudatorius, a, um, Dig. 46, 
3, 96, qui concerne, repriine les fri- 
ponnenes. 

fraudatnx, icis, f. Tert. Res. 
earn. 42, celle qui fait tort. 

fraudatus, a, um, part. p. de 
fraudo, Cic. tromp^, fraude, vole 
|| Ov. Suet, frustre de. 

+ fraudifer, era, erum. Auct. 
hypogn. 4, 4, Comme fraudiger. 

+ fraudiger, ira, trum, Ps.- 
Cypr. Genes. 444, trompeur, dece- 
vant. 

fraudo, as, dvi, atum, are, 
faire tort par fraude : socium frau- 
dare et faltere Cic. user envers un 
associe de dolelde fraude; frau- 
dare creditores Cic. frauder ses 
creanciers, faire une banqueroute 
fraud u leu se ; — milites stipendio 
Just, frustrer les soldats de leur 
paye || garder par fraude, faire tort 
de : fraudare stipendium equi- 
tum C.38. retenir la solde des cava- 
liers || fraudare legem DiceJuder 
la loi || en gen. depouiller 2 priver 
de, dter : fraudare glona sua 
Pun. frustrer de la gloire qui est 
due • — somno Ov. trouhler le som- 
meil, ^veiller ; — animd Ov. dter la 
vie; fraudans se ipse victu suo 
Liv. se refusant le necessaire. 

fraudulenter, Cat. Col. Hier. 
frauduleusement || fraudulentius 
Pun. 

fraudtilentia, «, f. Plaut. Mil. 
493; Amrr. Ep. 2, 43, fourberie, 
astuce || au pi. Hier. 

fraudulentu3, a, um. Cic. Hor. 
fourbe, trompeur || Cic. rrauduleux 
|| fraudulenlior Tert. ; -issimus 
Plin. 

f fraudulosus, a, um, Paul. 
Jot. Dig. 47, 2, /, frauduleux. 

fraus, audis, f. 1° mauvaise foi, 
fraude, fourberie, ruse, perfidie; 
2° deception, erreur (qu'on cause 
ou dans laquelle on tombe), me- 
prise; pieges, embuches, danger; 
malheur; 3* action de frustrer, d'e- 
luder; mal; dommage, tort, preju- 
dice; 4° mauvaise action, faute, 
crime || i*vi aut fraude fit injuria 



Cic. on fait tort par violence ou par 
ruse; fraudem moliri Ph^ed. me- 
diter une ruse : sine fraude Cms. 
Liv. de bonne loi ; fraude aggredi 
Sen. tr. attaquer insidieusement ; 

— concordise Just, sous le masque 
de I'amitie || 2° cmli deceptus 
fraude sereni Virg. abuse par une 
serenite trompeuse; in fraudem 
incidere, dekibi Ckj. se induere 
Lucr. tomber dans un piege, se 
tromper, se meprendre; nee tibi 
fraudx sit quod... Lucr. et ne te 
meprends pas, si...; locorum frau- 
de prior (erat) Tag. il avail pour lui 
les pieges du terrain ; pontum me- 
diasque fraudes... Hor. la mer et 
ses dangers; in eamdem fraudem 
incideslER. tu eprouveras le meme 
sort; quis deus in fraudem egit? 
Virg. quel dieu a cause son mal- 
heur (la fait tomber dans l'abtme?) 
|| 3* in fraudem creditorum Ulp. 
pour frauder ses creanciers ; frau- 
dem leai facere Cic. Lrv. eluder 
la loi ; %n fraudem legis Dig. pour 
eluder la loi, en eludant la loi; 
fraudx esse (alicui) Cic. causer du 
tort, porter prejudice; quod sine 
fraude popult fiat! Liv. que le 
peuple romain n en eprouve aucun 
prejudice! quod rectius fuit, id 
mini fraudem lulxt Cic. je me suis 
mal trouve d'avoir fait mon devoir; 
*tne fraude Sall. sans encourir 
de peine Hor. sans faire de mal |[ 
4* fraus et ipsa noxa dicitur Ulp. 
on appelle fraus le delit meme; 

— capitalis Cic. Liv. crime capi- 
tal; fraudem committere Hor. 
com mettre un crime ; iis ne sit ea 
res fraudi si... Cic. qu'on ne leur 
impute pas a crime de...; fraus! 
Plaut. Ter. voleur ! fripon ! 

f frausus, a, um, part, de 
Tinus. fraudeo, Plaut. Asin. 286 ; 
Fest. qui a commis une fraude. 

Fravaadnensis, e, Inscr. Doni, 
4, 75, de Fravason (v. de Betique). 

frax, dcis, f. Gloss. Phil. Voy. 
fraces. 

? fraxatdr, oris, m. Fest. celui 
qui fait le guet, sentinelle de nuit. 

f fraxinetum, i, n. Gloss, frd- 
naie, bois de frenes. 

fraxineus, Virg. Col. et fraxi- 
nus, a, um, Ov. Her. 44, 76, de 
frfine. 

fraxinus, i, t. Virg. Pun. freiie 
(arbre) || Stat, javelot. 

fraxo,aa,are, n. Paul, ex Fest. 
faire le guet. 

Freaelto, arum, f. pi. Liv. Sil. 
Fr6gelles, ancienne ville des Vols- 
ques (auj. Ceprano) || Fest. quarlier 
de Rome, oil sejournaient ties ha- 
bitants de Fregelles || -anus, a, 
um. Cic. de Fregelles; subst. m. 
pi. Liv. habitants de Fregelles. 

Fregens, drum, f. pi. Lrv. 36, 
3 ; Plin. Fregenes. ville d'Etrurie 

fregij parf^ de frango. 

Freginates, um ou ium, m. pi. 
Plin. 3, 64, habitants d'une ville du 
Latium (Pregina, Fregium ou 
Freginum?). 

fremebundus, a, um, Arr. 
bruyant (en pari, des choses) || Ov. 
Stat, fremissaut de rage. 

fremens, lis, part. de/Vemo, 
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Sen. tr. V.-Fl. bruyant, retentissant 
U Vmo. Ov. fremissant || au fig. ir- 
rito : epistulx frementes Pun. 
lettres pleines d'indignation. 

ffremidus, a, um, Ov. Met. 5, 2, 
bruyant, fremissant. 

fremitus, us, m. Lucr. Cic. 
bruit (en gen.) : fremitus armo- 
rum Cic. cliquetis des amies; — 
terrse Cic. bruit souterrain ; — ma- 
ris Cic. mugissement de la mer ; — 
tubse Sen. tr. sons eclatants de la 
trompette || cri, fremissement (des 
animaux et de l'homme} Lucr. V.- 
Flac. rugissement (du lion) Pun. 
grondement (du tigre) C^s. liennis- 
sement (du cheval) Virg. bourdon- 
nemcnl (des abeilles) : fremitus 
flebilis Sen. tr. cris de douleur || 
Virg. Tag. murmure d'une grande 
assemblee, acclamations; huees. 

fremo, is, ui. Hum, ere (ppe- 
(xu>) : 1° n. faire du bruit, resonner, 
retentir; 2° rugir, gronder, crier, 
fremir • faire des acclamations ; fre- 
mir d'indignation, murmurer; 3° 
crier, dire; 4° act. dire, appeler, 
crier a; qqf. refuser, s'indigner de 
|| 1° fremunt venti Ov. les vents 
sifflent; — torrentes Claud, les 
torrents mugissent; — ripm Virg. 
les rives retentisse'nt || Sr» fremit 
leo Varr. Virg. Pun. le lion rugit; 
— tigris V.-Fl. le tigre gronde 
(rauqje); — lupus Virg. le loup 
nurle ; — sonipes Virg. le cheval 
hennit; magno clamore freme- 
bant Virg. ils remplissaient lair de 
leurs gemissements; juventus fre- 
mit Virg. la jeunesse fait entendre 
un murmure flatteur- consulatum 
sibi ereptum fremit Cic. il s'in- 
digne qu'on lui fasse manquer le 
consulat ; fremant omnes licet : 
dicam quod sentio Cic. malgre 
tous les murmures, je dirai ce que 
je pense || 3 6 palam fremebant, 
non se ultra famem toteraturos 
Cic. ilsdeclaraient hautementqu'ils 
ne supporteraient pas la faim plus 
longtemps ; oppiaum expugnan- 
dum senatus fremit Liv. le s£nat 
s'ecrie qu'il faut em porter la ville; 
fama fremit V.-Fl. le bruit se re- 
pand || 4° unoque omnes eadem 
ore fremebant Virg. et tous n'a- 
vaient qu'un cri; fremere arma 
Virg. crier aux armes. par ext. cou- 
rir aux armes; — beila ore Stat. 
demander le combat; siplebs fre- 
mere imperia ccepisset Cassius 
ap. Serv. si le peuple venait a se 
revolter contre le pouvoir. 

fremdr, oris, m. Apul. rugisse- 
ment || Virg. fremissement, mur- 
mure || Varr. bruit (des armes). 

fren&tio, onis, f. Aug. Julian. 5, 
7, 25j action de moderer (au fig.). 

frenfitdr, oris, m. Stat, celui 
qui dirige avec un frein || V.-Fl. 
celui qui brandit. qui lance || au 
fig. PuN.ni. moderateur. 

frenfitus, a, um, part. p. de 
freno, Virg. qui porte un frein || 
frenata acies Sil. la cavalerie |j 
au fig. frenata lingua Plin. lan- 
gue enchatnee (qui se tail). 

frendens, tis. Voy. frendo. 

frendeo, es, ere, n. Pacuv. 
Comme frendo. 
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+ frendesco, ts, ere, n. Ps.-Fulg. 
Serm. 44 ; Not. Tir. grincer des 
dents. 

frendo, ts f fressum ou fresum, 
frend&re : 1° broyer avec les dents, 
macber, triturer; en gen. broyer, 
briser, ecraser ; moudre, froisser ; 
2° n. grincer des dents ; s'indigner, 
s'irriter, fremir de rage, gronder || 
i° frendere fabam Varr. broyer 
des feves (en les mangeantj Isid. 
moudre des feves; saxo fruges 
frendas Arr. que tu broies le grain 
avec la meule; nee audes denies 
frendere Plaut. et tu n'oses pas 
te mettre en fureur (mincer les 
dents) || 2 9 frendere est aentes con- 
cutere Isid. frendere signifie cla- 
quer des dents; dentibus frendit 
Plaut. il grince des dents ; fren- 
dens leo Cic. aper Ov. lion, san- 
glier qui grince des dents ; fren- 
dens dolor Sen. tr. douleur qui 
s'irnle; sub catenis frendere 
Prud. fremir dans les chatnes; 
frendente Alexandra, eripi sibi. . . 
Curt. Alexandre frdmissant de rage 
de ce qu'on lui arrachait... 

frenddr, oris, m. Vkg. 5, 30, 4, 
Tbrt. Res. earn. 35, grincement 
de dents. 

freneticus, a, um. Voy. phre~ 
neticus. 

freni, orum,m. pl.Voy. frenum. 

freniger, ira, irum, qui porte 
un frein : frenigera ala Stat. 
Silv. 5, 4, 98, corps de cavalerie, 
escadron. 

freno ou frseno, as, dvi, atum, 
are, Cas. Ov. mettre un frein, un 
mors, brider || au fig. arrtter, re- 
tenir. contenir ; mettre un frein, 
moderer, retenir : frenare cursus 
aquarum Virg. enchatner le cours 
des fleuves; — alvum Samm. ar- 
reter le cours de ventre, resserrer 
le ventre ; — furores Cic. mettre 
un frein a la fureur j — spes avidas 
Sil. reprimer I'avidite ; — impe- 
turn scribendi Phmd. arreter rin- 
spi ration, com primer Feasor du ge- 
nie; — dolores Sil. moderer sa 
douleur; frenari timore Lrv. etre 
retenu par. la crainte || V.-Fl. dom- 
pter, donner des lois. 

Frentfini, drum, m. pi. Liv. peu- 
ple d'ltalie ; qui habitait les birds 
de l'Adriatique || -ns, a, um, Liv. 
des Frentani. 

Frento, onis. m. Pun. 3, 10$, 
fleuve d'Apulie (al. Fertor). 

frenum ou franum, f ; n. ; pi. 
frena, drum, n. el freni, drum, 
m. frein, mors, embouchure (de 
cheval) : frena mandere Virg. 
ronger le frein ; frena tendere Ov. 
frenos inhibere Liv. serrer le mors 
|| Ov. bride, renes || au fi$. alteri 
calcaria adhibere, alterx frenos 
Cic. avec Tun faire usage de I'epe - 
ron, avec I'autre du frein ; date 
frenos impotenti naturm Liv. la- 
cliez la bnde a ce sexe indompte ; 
frena remittere studiis Ov. se re- 
poser de ses etudes; — injicere 
licentisB Hon. mettre un frein a la 
licence; imperii frena moderan, 
tenere Ov. tenir les rfines de I'em- 
pire; frenum mordere Cic. (prov.) 
ronger son frein, serevolter contre 
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Stat, accepter le frein (a contre- 
cceur) || au pi. Stat, chevaux, ca- 
valiers || Stat, lien, attache. 

frenusculi, drum, n. pi. Ism. 
4. 8, ecorchures a la bouche (des 
cnevaux). 

frequens, tis: I* qui est souvent 
(qq. party qui frequente, assidu; 
2° qui arnve souvent, commun, or- 
dinaire, familier, general ; 3* nom 
breux ; 4° frequente, peuple ; qui 
abonde de, rempli de || 1° erat 
turn Roma frequens Cic. il etait 
alors presque touiours a Rome; 
cum xllis una aaerat frequens 
Cic. il ne les quittait pas ; /ilium 
frequentiorem cemebat cum... 
Lrv. il voyait son fils passer plus 
de temps (rester plus volontiers) 
avec... ; frequens tibi comparcbo 
Plaut. tu me trouveras toujours 
pres de toi; — contionibus Tac 
assidu aux assemblies publiques ; 

— exercet tellurem Virg. if tra- 
vail le incessamment la terre: — 
opera Plaut. zele assidu; fre- 
quentior familiaritas Nep. amitie 
plus intime (relations plus frequen 
tes) || 2° frequentes xmbres Pun. 
pluies frequentes; frequentiores 
in cibo (lactucm)... Pun. quand 
on en mange trop souvent... ; fre- 

?iuens meaitatio Hibr. la medita- 
ion continuelle; — iambus Cic. 
I'emploi frequent de FTambe; fre- 
quentior usus Plin. Tusage gene- 
ral (des bagues); frequens apud 
Orxcos proverbium Gell. pro- 
verbe tres repandu chez les Grecs ; 

— sententia Plin. -J. opinion gene- 
ralement adoptee || 3* frequens se- 
natus Plaut. Cic. senat qui est 
en nombre ; frequens audito- 
rium Suet, nombreux auditoire; 
frequentes cives atque socii Cic. 
oeaucoup de citoyens et d'allies; 
frequens ibi hie piscis Plin. ce 
poisson y abonde || 4° frequens via 
Ov. route frequente^e; frequentis- 
simo theatro Cic. au milieu de 
1'afQuence du theatre; frequens 
trabibus (silva) Ov. qui abonde en 
bois de construction ; — palms; 
Stat, en palmiers ; — herbis cam- 
pus Virg. champ rempli d'herbes ; 

— vorticibus amnis Ov. fleu^c 

Elein de tourbillons; — urbs teeth 
iv. ville qui a beaucoup de mai 
sons. 

f frequentibilis, e. Hilar. Ps 
431, 45, qui peut etre rrequente. 

frequentfimentum, t, n. Gell 
4, 41, 42, inflexion de voix, raodu 
lation, fredonnement, roulade (?). 

f frequentfirius, a, um, Fest 
Comme frequens. 

freouentfitio, onis, f. Aug. 
Apul. rrequentation || Cic. Part. SS, 
abondance, grand nombre, emploi 
frequent || Cornip. 4, 27, accumula- 
tion, recapitulation (t. de rhet.). 

frequentfitivns, a, um } Gell. 
Diom. qui marque la repetition, la 
frequence : frequentattva verba 
Gell. Prisc. verbes frequentatffs 
(comme dicto, dictito, etc.). 

frequentative, Fest. avec la 
forme frequentative. 

f frequentfitd, Apul. Met. 9, 
25, frequemment 
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frequent&tdr, oris, m. Tert. 
celui qui frequente || Isid. celui qui 
fait un frequent usage || Apul. celui 
qui peuple, qui perpeiue la race 
(conservateur). 

1. frequents tug, a, um. p.-adj. 
de frequento. Sall. peuple || Cic. 
abondanten || Cic. reproduit, r^pete; 
usite, en grand usage : gemma re- 
jinis frequentata Pun. pierre pre- 
cieuse souvent porte*e par lesreines. 

2. f freqtientfitn's, us, m. Hier. 
Ep. 2, 18, Rupin. Os. 3. 10, 7, fre- 
quentatiou. 

frequenter, Cic. frequemment, 
souvent : quod Cicero frequen- 
tius testatur Quint, cela est at- 
tests bien des fois par Ciceron; 
translatione frequentissime uti 
Cic. faire un usage tres frequent 
de la metaphore || Cic. Liv. en 
grand nombre. 

frequentia, », f. Cic. Nep. con- 
cours, affluence, foule || Cic. grand 
nombre, abondance, fr&iuence || 
density : frequentia cseli Vitr. air 
condensed 

frSquentito, as, are, n. Gell. 
16, 4, 6tre present, faire acte de 
presence. 

frequento, as, dvi, dtum, are : 
!• frequenter; 6tre assidu aupres 
de ; 2» cetebrer, solemniser : 3° loi- 
terer, rcpeler; 4° rassenibler en 
foule: accumuler; 5 # peupler, rem- 
plir; 6° n.+elre frequent \\\* quifre- 
juentant domum meam Cic. eeux 
qui frequentent ma maison; aias 
frequentas Ph£D. tu frequentes les 
autelsj qui Paearium frequenta- 
bant tag. les gens de la maison de 
Pacarius; exsequias usque adro- 
gum frequentare Subt. accom- 
nagner le convoi jusqu'au bucher || 
2° frequentare sacra Ov. c£16brer 
les sacrifices; — Cererem Priap. 
rendre des honneure a Ce"res; — 
numeris heroas Sulpitia, chanter 
(c6l6brer en vers) les heros; — 
Lucani diem Stat, feterlejour de 
naissance de Lucain || 3* nee ideo 
conjugia frequentabantur Tag. et 
les manages n'en etaient pas plus 
frequents ; frequentare se alicui 
Plaut. se rendre utile a qqn (prodi- 
guer ses soins) ; frequente tur in- 
2ucfioPAtL.il fautdonnerplusieurs 
couches (de chaux) j primas quas- 
que partes in ammo frequenta 
Uornif. m&dite les premiers livres; 
frequentare motus Aus. faire des 
mouvements r6iWres; — fetus 
Pall, pondre souvent ; — memo- 
riam alicujus Sen. rappeler sou- 
vent le souvenir de qqn ; hssc fre- 
quentat Phalereus maxime Cic. 
ces tropes sont frequents chez De- 
metrius de Phalere; eadem fre- 
quentant... Gell. ils repetent la 
mdme chose (diff&remment); quod 
fides historica frequentavit Vop. 
chose sur laquelle les tlmoignages 
historiques s'accordent || 4° fre- 
quentare populum Cic. reunir le 
peuple; quos casu hie dies fre- 
quentavit Cic. ceux que ce jour a 
rassembles par hasard ; acervatim 
multa frequentans Cic. accumu- 
lant beaucoup de choses (dans une 
penode) |] 6 # frequentare urbes 
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Cic. peupler les villes; — templa 
Ov. remplir les temples ; — vineam 
Col. planter un vignoble ; — sa- 
gittariis copias Hirt. incorporer 
dans ses troupes beaucoup d'ar- 
chere ; est [quasi luminibus) fre- 
quentanda oratio Cic. il faut se- 
iner dans le discours || 8° frequen- 
tat fuse passio C.-Aur. Acut. 2, 
13,89, cette affliction est frequente ; 

— verno epilepsia C.-Fel. 71, l'e- 
pilepsie court au printemps. 

Fresilia, se, f. Liv. 10, 3, ville 
des Marses. 

fre88U8 et fresus, a, um, part, 
p. de frendeo ou frendo, Col. Cels. 
Mart, brise, concasse (en pari, de 
legumes sees). 

rfretftle, is, n. Apks. 7. £75, po6le 
(a frire). 

frettlis, e, de d&roit : fretalis 
Oceanus Ann. 28, 2.1, le detroit 
Britannique (la Mancne). 

fretensis, e, de detroit : f re- 
tense mare Cic. Att. 10 ; 7 ; 1, de- 
troitde Sicile[| fretensis legxo Inscr. 
legion recrutee, ou qui avail ses 
quartiers pres du detroit de Sicile. 

fretri&cui, t, m. Lnscr. celui 
qui apparlienl a une confrerie.Voy. 
fratria. 

Ire turn, t, n. 1* detroit, bras de 
mer; 2° mer; 3° au fig. agitation, 
mouvement, fougue || i°Sestonse- 
parat fretum... Ov. un detroit se- 
pare Sestos...; fretum Siciliense 
tie. et absolt. fretum Flor. le de^ 
troit de Sicile || 2° in freta dum 
fluvii current Virg. tant que les 
fleuves porteront leurs eaux a la 
mer: toiiere freta Hor. soulever 
lea flots; fretum Euxinum Ov. le 
Pont-Euxin || Z* fretum setatis 
Lugr. adulescentise Flor. la cha- 
leur de l'age, le feu de la jeunesse ; 

— invidiam Gell. violente indigna- 
tion. Voyez fretus 2. 

1. fretus, a, um, appuye sur 
(au prop, et au fig.), confianl en: 
pondere freUe stant (res) Locr. 
elles se tiennent par leur propre 
poids ; fretus conscientia Cic. fort 
de sa conscience; — innocentid 
magis quam confidens Fronto, 
fort plut6t que fier de son inno 
cence ; — forlund Liv. comptanl 
sur la fortune ; dote fretm (uxores) 
Plaut. fieres de leur dot || avec 
rinfin. Stat, quiose. 

2. fretus ; abl. u, m. Stmii. Ep. 
2, 82, appui, secours. 

3. fretus, us (et i. Prisc), m. 
arch, pour fretum, \ am. Messala 
ap. Vhar. detroit : peranyusto 
fretu Cic. ap Char, par un detroit 
tres resserre || Njev. Lucil. mer || 
espace : omnem cseli (return Enn 
toute l'^tendue du ciel || au fig. 
fretus anni Lucr. les vicissitudes 
des saisons. 

friftbiUs, e, Plin. 17, 29; C. 
Aor. Acut . 2, 37. 209, friable. 

?frifitio, onts, f. Apic. action 
d'emier. 

friStu8, a um, part. p. de/rto, 
Lucr. Plin. bris6, pulve"ns6. 

?fribuscfllum, I'lp. Voy. fri- 
vusculum. 

?fricftbili8, e, Plin. 31, 113, 
friable. 
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fricaB, arumj f. pl.C-Ssv. Attn. 
526, sorte de pierre volcanique. 
fric&mentum,t, n. C. Aca. Acut. 

2, 6, 27, friction (t. de raed.). 
fricfitio, onis, f. Col. Crls. fri- 
ction || Vitr. action de podr (les 
murs), polissa^e. 

fricfit6r, oris, m . C.-Aup Chron. 

3, 7, 92. celui qui frictionne. 
fricfiiura, ss, f. Vitr. 7, 1,4, ac- 
tion de frotter ; de polir, polissage. 

1. fricfitus, a, um, part. p. de 
frico. Plin. || Samm. frictionne. 

2. fricfitus, abl. u, m. Pun. 23, 
124, frottement. 

fricium, tt, n. Pl.-Val. 1, 36, 
poudre dentifrice. 

frico, as, cui, ctum et cdtum, 
care, Virg. Plin. frotter : fricatur 
locus Scrib. on frictionne la partie 
(malade) ; fricare corpus oleo 
Mart, se frotter d'huile ; — pavi- 
mentum Vitr. polir un pav6; fri- 
cari Plaut. se faire masser; frt- 
care genua Pun. presser les ge- 
noux, supplier || Poet. ap. Gell. 
6triller. 

frictio, onis, f. Arn. action de 
frotter || Cels. friction (t. de m^d.). 

frictdr, oris. m. Not. Tir. et 
frictrix, icis, f. Tert. Pall. 4, 
frotteur, frotteuse. 

frictorium, n. Voy. frixorium. 

f frictura. ss, f. Cfngo) AnthIm. 
14, poele A frire ou friture. Voy. 
frixura. 

1. frictus, a, um, part. p. de 
frico, Jcv. f rot 16. 

2. frictus et frixus, a ; um, 
part. p. de frigo, grille, rdti : fri- 
ctum triticum Varr. cicer Hor. 
ble, pois chiche torrGfie* ; frictus 
sal Cato, fricti sales Pall, sel tor- 
refied chaud || frit : ova fricta ex 
oleo Plin. oeufs frits dans Thuile : 
simila frixa oleo Hier. beignet, 
crftpe. 

3. fricti&8, abl. u, m. Capel. 8, 
805, frottement. 

fricui, parf. de frico. 

+ friadfirium, sync, de fr\gid*i- 
rium, Lucil. lieu ou Ton tient les 
aliments au frais, glaciere. 

frigddr, oris, m. Voy. f rigor. 

+ nigedo, tnts ; f. Varr. Men. 77, 
froid. 

frigefficio,ts, ere, Prisc. 18, 152. 
Comme frige facto. 

+ frigefacto, a*, are, Plaut. 
Pcen. 3, 5, 15, refroidir. 

frigens, tis, part, de frigeo H 
Virg. glace par la mort || au fig. 
frioens anxmis Sil. qui a le ccsur 
lache, timide || Cic. re$u froide- 
ment. 

frigeo, es, giii (et xi, Diom 
Prisc), gere, n. Ter. Pbrs. avoir 
froid, Gtre froid t glace : nunquam 
friguit Hier. il n a jamais eu froid 
|| au fig. Cic. 6tre froid. languissant ; 
oisif : friaent vires Virg. les forces 
sont glacees ; friget sermo Ter. la 
conversation languit; plane jam 
frigeo Cic. je me tiens immobile, 
je reste les bras croises || Ter. 6tre 
recu froidement, n'etre pas en fa 
veur : friget patronus Antonius 
Cic. le patronage d'Antoine est peu 
recherche. 

frigero, as, are, Cat. 61, 30; 
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C.-\w. Acut. 3,21, 208, rafraiehir, 
refroidir. 

frigesco, is, ire, n. Lucr. Tac. 
se refroidir : frigescens vulnus 
Curt, refroidissement d'une plaie || 
au flg. Quint, se refroidir, aevenir 
languissant, inactif : frigescit in- 
dignatii Arn. l'indignation se cal- 
me || devenir froid pour qqn : ne 
majorum tibi limina frigescant 
Pers. (crains) que les portes des 
grands ne s'ouvrent plus qu'a regret 
pour toi. 

frigid&rium. Voy. frigdarium. 

frigid&rius,a, um, Vitr. Plin.-j. 
qui sert a rafratchir: frigidaria 
fistula Pall, tuyau d'eau froide. 

+ frigldfitio, onis, f. Ps.-Aug. 
Categ. 12, action de refroidir. 

frigide, froidement (au propre?) 
|| au fig. froidement, avec froideur, 
sans energie, faiblement : frigide 
agere Cic. executer mollement; 
— laudare Gell. louer froidement; 
quae sunt in Verrem dicta frigi- 
dius Quint, les plaisanteries assez 
froides lancees contre Verres ; fri- 
gidissime Quint, sans s'emouvoir, 
avec impassibilile. 

frigidefacto, as, are, Plaut. 
Rud. 1326. Comme frigefacto. 

f frigiditas, dtis, f. C.-Aur. 
Chron 1, 1, 1; Eustath. Boet. 
froidure, froid. 

frigidiusculus, a, um, Gell. 3, 
10. 16 t assez froid (au fig.). 

nigido, as, are. C.-Aur. Acut. 
1, 17, 168, refroidir || n. C.-Aur. 
produire la sensation au froid. 

frigidulus, a, um, Cat. 64,131; 
Viro. Cir. 250, un peu froid, deja 
refroidi. 

frigidum, i, n. Macr. tempera- 
ture froide, le froid : laminse ex 
frigido duclx Vitr. bandes (de 
fer) battues a froid. 

frigidus, a, um : 1° froid ; mou 
rant, glac6 par la mort : 2° frais ; 
3 Q au fig. froid, insensible; glace z 
faiblc, languissant; oisif; 4°. qui 
glace ; qui glace d'effroi ; 5° de peu 
^importance, futile; vain, inutile 
|| 1° cselum est hieme frigidum 
Plin. la temperature est froide en 
hiver ; frigidior humor Lucr. eau 
plus froide ; f, iqidissima tocaCMS. 
climat tres ( oid ; frigida (s.-ent. 
aqua) Cels. Plin. eau froide; vol- 
vitur ille frigidus Virg. il tombe, 
deja glace par la mort; frigida 
lingua Virg. langue deja glacee || 
2° frigida lempe Virg. ae frais 
vallons* frigida aura Ov. vent 
frais || 3° frigidas et inconstantes 
title rae Cic. lettre froide et vague ; 
frigidior glacie Ov. plus froide 
(plus insensible) que la glace ) fri- 
gidus sevo Juv. glace par l'age; 
frigida tecta apum Virg. les ru- 
ches oisives ; friaidus ignis V.-Fl. 
feu amorti ; frigidissimis accusa- 
toribus utitur Cic. on 1'accuse 
mollement; acumen frigidum Cic. 
frigidissima urbanitas Petr. plai- 
santerie froide, tres froide || 4° fri- 
gida fcbris Plin. frisson de la fie- 
vre ; frigidus horror Virg. de 
I'effroi; — rumor Hor. nouvelle 
alannante (qui glace) I 5° distrin- 
gebar frigidis negotiis Plin.-j. 



fri 

j'etais distrait par de miserables 
affaires- sunt frigidiora alia 
Quint, il y a d'autres questions plus 
oiseuses ; leve ac frigidum sit his 
addere.... Suet, il serait inutile et 
superflu d'ajouter...; frigida so- 
latia Ov. faible consolation. 
frioilla. Voy. fringilla. 

1. frigo, is, x%, c.tum ou xum, 
gire {<?p<iyu>) Ov. Plin. Hibr. faire 
griller, faire rdtir, faire frire : fri- 
gere salem Cato, torrefler du sel. 

2. frigo, is, ire, n. (^ptxew) 
Apran. sauter avec bruit || act. Att. 
lever : frigi animos eorum Varr. 
leurs coaurs bondirent (al. erigi). 

frigdr, oris, m. Th.-Prisc. 4; 
Aug. Serm. 40 M, froid, frisson. 

frigdrificus, a, um (frigus, fa- 
cio) Gell. 17 x 8, 14, frigorifique. 

+ friadriticus, a, um, Fort. 
Radeg. 20, fievreux. 

-hfrigdro, as x are, C.-Aur. Acut. 
3, 21, 208, administrer des refrige- 
ratifs. 

f frigorosus, a, um { Schol. 
ad Juv. 3, 190, froid glacial. 

frigui, parf. de frigeo. 

frigulo, as, are, n. Philom. 28, 
crier (en pari, du geai). 

frigultio. Voy. frigulio. 

frigus, oris. n. (piyoc) Cic. froid, 
froidure : vis frigorts Curt, frigo- 
rum Cic. violence du froid; fri- 
gore ou frigoribus Virg. pendant 
le froid, les froids, l'hiver || Lucr. 
Virg. froid de la mort |j Virg. Hor. 
Ov. fralcheur || Cels. frisson (de la 
fievre) || au fig. Virg. effroi || Ov. 
Hor. froideur, insensibilite, indif- 
ference; refroidissement (de I'ami- 
tie) : id aliquantum frigoris at- 
tulit Plin.-j. cela vint un peu re- 
froidir (Fauditoire) ; amicitid Ti- 
berii notus et frigore Sen. connu 
par sa faveur aunres de Tibere 
et sa disgrace || Quint, froideur 
(du style) || embarras : quod inter- 
roganlisnon leve frigus est Quint. 
ce qui n'embarrasse pas mediocre- 
ment celui qui interroge || Quint. 
chose froide, une misere. 

frigusculum, i, n. Tert. Anim. 
26, froid peu intense. 

? frigutio, friguttio, fringut- 
tio, frigultio ou fringultio, is, 
ire, n. Varr. Fest. chanter (en pari, 
du pinson) || Enn. Fronto^ balbu- 
tier, bredouiller || ? Plaut. INon. sau- 
ter avec bruit, sautiller. 

fringilla, Paul, ex Fest. ou frin- 
ouilla, se, f. Varr. Lat. 7, 104, et 
fringillus, *, m. Mart. 9, 54, 7, 
Gloss, pinson. 

fringulio etfringutio. Voy. fri- 
gutio. 

Primates, um ou turn, m. pi. 
Lav. 39, 2, peu pie de Ligurie. 

frio, as, avt, atum, are (rcpta>) 
Va rr .Plin . briser, concasser, broyer. 

Friseeus, a, um, Inscr. Comme 
Frisius. 

Frisiabones, um, m. pi. Plin. 
peuple batave des bords du Rhin 
(vers Templacement d'Amsterdam) 
|| Plin. autres habitant le Lim- 
bo urg. 

Fnsli, torum, m. pi. Tac Plin. 
habitants de la Frise, Frisons, peu- 
ple du N. 0. de la Germanie, entre 
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le Rhin et TOcean ; au sing. Fri- 
sius, Inscr. || -ius, a, um, Tac 
Ann. 4, 74, des Frisons || -ifinus. 
a, umj Inscr. de Frise. 

frisio, oniSj m. Pl.-Val. 5, 42. 
gros-bec ou pinson maille (oiseau)' 

Frisiones, Inscr. et Frisones, 
um, m. pi. Fort. Comme Frisii. 

frit, n. ind. Varr. Rust. 1, 38, 
pointe de l'epi. 

Fritigernus, t, m. Amm. roi des 
Goths, qui defit et tua Tempereur 
Valens. 

? fritilla, se, f. Sen. Pun. sorte 
de bouillie (pour les sacrifices). 

fritillus, t, m. Sen. Mart. Juv. 
cornet a des. 

fritinnio, is, ire, n. Varr. ga- 
zouiller || Philom. chanter (en pari, 
de la cigale) || Anthol. babiller. 

frivdla, orum, n. pi. Fest. Isid. 
vaisselle cassee, tessons || au fig. 
Juv. Sen. choses de peu de valeur, 
riens. 

frivdle, Hier. Mich. 2, 7, 8; 
Symm.-pap. Ep. 1, legerement. 

frivdlum, i l n. Isid. brouille (en- 
tre epoux) || objet sans importance: 
nescio quid frivoli (tradere) Suet. 
Cal. 39, je ne sais quelle misere. 

frivdlus, a, um, de peu de prix. 
Voy. frivola \\ Pun. frfile || Phad. 
Sen. Quint, de peu dMmportance, 
IVivole, futile, leger, vain : frivola 
verba Fest. paroles peu dignes de 
foi. 

? frivusculum, t, n. Ulp. Dig. 
24, 1, 32. Cotnme frivolum. 

irizi, parf. de frigeo et de frigo. 

frizo, as, are, freq. de frigo l, 
C.-Aur. Acut, 1, 11, 77, bien rotir. 

frixorium, ii, n. Macr. et 
frixura, se, f. Hier. Fort, poele a 
frirej a rdtir, a torrefier. 

fnxus, a, um. Voy. frictus 2. 

frondftrius, a, um. Pun. 18, 
314, oh Ton met des feuilles. 

frondfitio, onis, f. Col. 5, 6, 
16, action d'emonder, taille. 

fronds tdr, oris, m. Ov. celui 
qui taille, emondeur || Viro. celui 
qui epampre (la vigne) || Serv. pi- 
geon ramier. 

fro n dens, tis, part, de frondeo, 
Virg. qui a des feuilles, feuille, 
feuillu. touffu || Varr. couronne de 
feuilles || Luc. couvert darbres. 

frondeo, es (rart. iii, Prisc. 
Hier.), ere, n.ViRG. Luc avoir des 
feuilles, 6tre couvert de feuilles. 

frondesco, t* ; &rc, n.Cic Virg. 
se couvrirde feuilles || au fig. Hier. 
Mre orne, fleuri (en pari, du 
style). 

frondeus, a, um, Virg. de feuil- 
lage || Ov. recouvert de feuillage |j 
Mart, fait avec un p^doncule. 

f frondico. us, are, n. Euttcb' 
Comme frondesco. 

frondicomus, a, um. Prcu. 
Calh. 3, 102; Inscr. Ren. 2106, 
qui a une chevelure de feuillage. 

frondifer, ira, irum, Lucr. 
Sen. tr. feuille, touflu. 

frondifluus, a, um, Boet. Cons. 
1, S, 14, qui fait tomber les feuilles. 

f frondis, ancien nomin. pour 
frons 1, Serv. Samm. 

Fronditius, ti, m. Pun. nom 
d'homme. 
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+ fronditum, supin de frondeo, 

PRISC 

frondosus, a, um, Vibo. abon- 
dant en feuillage, couvort de feuil- 
les, feuillu, toufru || frondosior Sil. 

1. fronsi dis, f. (3pu<o)Cic. Vine. 
Plin. feuilles, feuillage : ligni et 
frondium caedem focere Gbll. 
abattre du bois et du feuillage; 
frondibus taeti colles Curt, co- 
teauxcouvertsde verdure (d'arbres) 
|| Virg. V.-Fl. guirlande de feuilles 
II Ov. Hon. couronne de feuilles. 

2. Irons, /w,f.(«ppovrtc?): 1° front; 
par ext. visage, air ; 2* front (siege 
de la modestie, ou de l'impudence); 
3 air grave, gravity ; 4* face d'une 
chose, partie anterieure, t6te, fron- 
tispice, facade ; cdte ; parement (de 
mur) ; couverture (de livre) ; 5° ap- 
parence, aspect || 1° sudor a fronte 
deflutns Crc. sneur qui coule du 
front ; taurines cornua frontis Ov. 
les comes qui arment le front du 
taureau; ferire frontem Cic. se 
frapper le front (en signe d'inipa- 
tience) : frons occipitio prior est 
Cato, frons domini plus prodest 
quam occipitium Pun. (prov.) il 
taut que le mattre ait l'ceil a ses af- 
faires (Toeil du mattre fait plus que 
ses talons): facta est mihiprodiga 
frons pudoris Ennod. j'ai pris de 
la hardiesse; frons Iseta parum 
(ei est) Virg. son visage est som- 
bre: — adductaEiER. front grave, 
severe; sed utrum fronte an mente 
fremat, dubilatur Cic. mais cette 
colere est-elle r£elle ou simulee, 
e'est ce qu'on ignore || 2* frons te- 
nera Sen. front qui rougit facile- 
ment ; frontis infirmitas Sen. pu- 
deur, timidite, respect humain; 
frontis tcnerae Mart, donl la pu- 
deur s'alarme aisement, timide; 
frontis prodigus Ennod. qui man- 

2ue de reserve, hardi ; — damna 
nnod. oubli de la modestie; fron- 
tem periisse de rebus Pers. que 
le monde a perdu toute pudeur; 
integra frontis homo Dig. bomme 
d'honneur, irreprochable ; frons 
ferrea Plin.-j. attrita Juv. front 
d'airain, qui ne rougit plus. Voy. 
os || 3° non reliquiae pristinse 
frontis apparent Cic. on ne voit 
plus aucune trace de mon ancienne 
severity |J 4*junctis feruntur fron- 
tibus Virg. (les vaisseaux) s'avan- 
cent de front; frons aciei Sall. 
front (t. de guerre) ; dextrd fronte 
Tac & Paile droite ; frons aedium 
Vitr. le devant d'une maison; — 
templi Inscr. facade d'un temple; 
a fronte Cic. in fronte Hor. Plin. 
par devant, de race, sur la face; 
frons rotse Vitr. circonference 
d'une roue; frontes fossss Col. 
c6tes d'un fosse ; — plumbo vinci- 
re Vitr. ioindre les parements avec 
du plomo ; — gemmae Ov. la pre- 
miere et la derniere page (d'un ma- 
nuscrit) H 6° decipit frons prima 
multosPnjED. beaucoup se laissent 
seduire par 1'apparence ; ubi frons 
causae non satis nonesta est Quint. 
des qu'au premier coup d'oeil la 
cause est peu honorable ; in fronte 
Ov. in frontem Sall. en apparen- 
ce ; prttna fronte Arn. au premier 



coup d'o&il || + m. (arch.) Gell. 
Non. Fest. fronte hilaro Cecil, le 
front rayonnant. 

front&lia, turn, n. pi. Liv. 37, 
40; Plin. 37, 194, fronteau, tetiere 
(pour les chevaux, les elephants) 
|| Amm. 23, 4, 12, la partie ex terieure 

frontfiti, drum, m. pi. (s.-ent. 
lapides) Vitr. 2, 8, 6, moellons 
tail 16s, pierres a un ou deux pare- 
ments. 

. Frontina, se, f. Sid. nom de 
femme. 

Frontinus, t', m. Mart, nom 
d'homme || Frontin (Sext. Julius 
Frontinus), auteur latin sous Do- 
mi tien. 

f frontispicium, tt, n. Eccl. 
Anon, frontispice || Gloss, examen 
du front (t. de divination). 

1. fronto, 6nis i m. Cic. Nat. 1, 
80; Arn. 5, 14, quia le front grand. 

2. Fronto, onis, m. Sid. Capitol. 
M. Cornelius Fronton, orateur la- 
tin, precepteur de M.-Aurele || Juv. 
Pun. autres du meme nom. 

FrontdniSnus, a, um, Sid. de 
Fronton (orateur) ; subst. m. pi. 
Sid. disciples de Fronton H-ni&nus, 
Pomp. Jct. de Fronton (juriscon- 
sulte). 

+ frontose, Ad helm. Ep. 3, 
hardiment. 

frontosus, a, um, Aug. qui a 
plusieurs fronts || au fig. Aug. qui 
a du front, hardi || frontosior Aug. 

+ frds, arch, pour frons 1, Char. 

■j- frufilitfis, dtts, f . Insch. Ben. 
3958, action de jouir, iouissance. 

Fructesea, x, f. Aug. Civ. 4, 
21, deesse des fruits de la terre. 

tructesco. is, ere, n. Victor, 
Gen. 1, 85, fructifier. 

fructetum, i, n. Serv. ad Buc. 
1, 40, plantation d'arbres fruitiers. 

f fructi, ancien g6n. de fru- 
ctus, Cato, Bust. 4; Ter. Ad. 870. 

fructifer, era, irum (fructus, 
fero) Col. Plin. qui porte du fruit. 

f fructificantia , ae, f. Hilar. 
Com me fructi ficatio. 

fructmc&tio, 6ms, f.TERT. Aug. 
Serv. fructification. 

fructifico, as, are, n. (fructus, 
facio) Calp. Fort, produire des 
fruits, fructifier (au prop.et au fig.) 
H Tert. procreer. 

fructuarius, a, um, qui doit 
produire. rapporter, de fruits, a 
fruits : fructuarius palmes Plin. 
sarment qui doit porter fruit ; fru- 
ctuaria scrofa Varr. truie fecon- 
de; — cella CoL.fruitier || fructuarii 
agri Cjel. adCic. champs afTermes 
qui payent une taxe || d'usufruit : 
fructuarius serous Dig. esclave 
dont on n'a que l'usage ; fructua- 
ria sttpulatto Paul. Jct. contrat 
qui stipule un usufruit || subst. 
fructuarius, m. Ulp. usufruitier ; 
Col. sarment a fruit; fructuaria, 
f. ScjEvol. usufruitiere. 

+ fructuis, ancien g6n. de fru- 
ctus, Varr. Men. 295 et .5#\ 

fructuose, Aug. Serm. 359, 7 ; 
Isid. 6, 19, 41, fruclueusement, 
utilement || fructuosius Aug. 

f fructuosiUs, dtis, f. Phi- 
lastr. Hser. 132; Gaudent. Tr. 18, 
fruit, profit. 



fructuSsus, a, um, Cic. qui pro 
duit, rapporte, fecond, fertile : fru 
ctuosus palmes Col. cep qui rap 
porte ; fructuosissimus locus CiES . 
fundus Cic. lieu, champ tres fertile 
|| Cic. Quint, utile (en pari, des 
hommes et des choses) || fructueux : 
Falerna sunt fructuosiora Varr 
le Falerne rapporte davantage, se 
vend plus cher. 

1. + fructus, a, um, ancien 
part, de fruor, Char. Prisc. ea 
quae fructus cumque es Lucr. tout 
ce dont tu as joui; prata quae 
fructi sunt Inscr. presdontilsont 
eu la iouissance. 

2. fructus, f<5 ; m. 1° usage, uti 
Iit6; jouissance; 2° jouissarices, 
douceurs, charmes ; 3° produit, rap 
port, profit, benefice, revenu; 
4° productions de la terre 2 recol- 
te ; fruit ; enfant dans le sem ; ou- 
vrage; au fig. fruit, avantage || 
1° in fructu esse Plin. Dig. Stre 
utile, servir a notre usage; cortex 
tantum in fructu Plin. on ne 
tire parti que de l'6corce || 2° ex- 
pleri vitas fructibus Lucr. se ras- 
sassier des jouissarices de la vie; 
ahimi met fructus Cic. le bonheur 
de ma vie; fructum oculis ex 
alicujus casu capere Nbp. repaitre 
ses yeux du spectacle d'une mfor- 
tune ; aufert frucl um voluptatum 
omnium soliludo Cic. tous les 
plaisirs perdent leur prix dans la 
solitude || 3° ex fructu metallo- 
rum Liv. du produit des mines; 
fuerat ei magno fructui mare 
Liv. la mer Tavait enrichi ; fructus 
(pi.) praediorum Cic. revenus de 
(leurs) domaines ; fructus Siculi 
Hor. revenus au'on lire de Sicile; 
partus ancillae sitne in fructu 
nabendus Cic. si Tenfant d'une 
esclave doit faire parti du revenu 
(6tre au proprietaire) || 4° fructus 
terrae, agrorum Hier. les bifns 
de la terre; frtigum fructui m- 
que reliquorum perceptio Cic. la 
recolte des grains et des autres 
produits du sol; fructus vineus 
Vitr. vini , vinearum Hier. vin; 
Massici montis quatuor fructus 
ebibere Plait, boire le Massique 
de quatre annees (qualre vendan 
ges du mont Massique); graves 
fructu vites Quint, vignes chargees 
de raisin* fructus caduci Pun. 
fruits tombes; nuces plenx fru- 
ctu Petr. noix pleines; fructus 
ventris (hi Hier. Ie fruit de tes en 
trail les - apibus fructum restituo 
suum Phad. je rends aux abeilles 
le fruit de leurs travaux (leur pro- 
duit, leur ouvrage) ; fructus labo- 
ris Ov. fruit du travail; — stu- 
diorum suorum Hier. de leurs 
ceuvres ; artifex fructu artis sux 
fruitur Sen. I'artiste jouit du fruit 
de son art; fructus amicitiae ma- 
gnas Juv. l'avantage d'une i I lustre 
ami tie; ex re decerpere fructus 
Hor. recueillir des fruits d'une 
chose. 

fruendus, a, um, part. f. p. de 
fruor, dont on doit jouir : ad 
fruendas voluplates Cic. pour sa- 
vourer les plaisirs; res fruenda 
oculis Liv. spectacle dont on doit 
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se repattre; facies fruenda mihi 
Ov. vue (presence) dont je dois 
jouir jl Cic. dont on doit avoir l'usu- 
fruit. 

frug&lior, us; 6ri$ } compar. de 
frugalis, Ter.Varr. plus sage, plus 
range, plus modere, plus frugal. 
Voy. frugi \\ frugalissimus Cic. 

frugalis, e (frux) Apul. Mund. 
29, des moissons || frugal (inusite 
dans les auteurs classiques selon 
Quint. 1, 6, 17). Voy. frugi, fru- 
galior. 

frugal! Us, atis, f. Apul. rdcolle, 
moissons || Cic. moderation, tem- 
perance, frugalite, sobrietd : quod 
cessat ex reditu 'frugalitatesup- 
pletur Plin.-j. I'dconomie repare 
les breches du revenu || Cic. hon- 
ndtetd, probite || au fig. qu&dam 
cloquentix frugalitas Quint. Elo- 
quence, pour ainsi dire, sobre. 

frugahter, Plaut. Cic. avec mo- 
deration, temperance, economie, 
frugalement : frugalius vivere 
Quint, vivre plus simplement || 
Plaut. Cic. avec honnetete, pro- 
bite, desinteressement || au fig. 
de tenuioribus frugaliter dicere 
Fronto, traitor simplement les su- 
jets simples. 

fruge, abl. de frux. 

1. fruges, um, f. pi. Voy. frux. 

2. Fruges. Voy. Phryges. 
frugesco, is, ire, n. Prud. Tert. 

produire, rapporler (en pari, de la 
terre). 

1. frugi, dat. de frux (emplovd 
comme adj. indecl.), qui a de la 
conduite, range, sage, econome, 
tempdrant, sobre, frugal : parcius 

, hie vivit? frugx dicatur Hor. ce- 
lui-la vil comme un avare : on le 
dira mdnager; cenula frugi Juv. 
repas modeste, frugal || Plaut. Ter. 
qui veille a ses interets, intdresse |[ 
honndte, vertueux : Piso Fruqi 
Cic. Pison (surnomme Frugi) 
Tbonnete bomme; frugi serous 
Cic. mancipium Hor. esclave hon- 
ndte, probe ; libertis, si probi el 
frugi existimantur Plin.-j. pour 
les affranchis, si on lescroit probes 
etintcgres; tarn frugi tamquepu- 
dica Hor. (femme) si vertueuse et 
si chaste. Vov. frux. 

2. Frugi (dat. de 1'inus. Frux) 
Phonnete bomme (surnom deplu- 
sieurs Romains, comme Piso Fru- 
gi, etc.]. 

frugifer, &ra x trum (frux, fe- 
ro) Cic. Pun. qui produit, qui rap- 
porte, fertile, fecond : frugifer 
Apul. fecondateur fdpith. de Jupi- 
ter) || au fig. Liv. rructueux, utile. 

frugiferens, Us, Lucr. /, 3. 
Comme frugifer. 

frugilegus, a, urn, Ov. Met. 7, 
624, qui ramassc des grains. 

frugiparens, tis, Fort. 3, 13, 
12, et frugipfirus, a, urn, Lucr. 
6, 1 ; Avibn. Aral. 1054, qui pro- 
duit des fruits. 

frugiperdus, a, urn, Plin. 16, 
110, quiperd son fruit (motfor^e). 

frugis, gen. de frux || + ancien 
nomin. du meme, Varr. Fort. 

+ frugius. a, urn {frugi) Lnscr. 
Orel 4645, brave. 

fruiscor. Vov. fruniscor. 
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fruitio, onis, f. Ps.-Cass. Amic. 
38, jouissance. 

fruiturum (esse), inf. fut. act. 
de fruor, Cic. 

fruitus, a, um, part, p.de fruor, 
Hier. 

frumen, inis, n. Don at. Serv. 
gosier || Arn. bouillie (pour les sa 
crifices). 

frumentficeus , a, um. Veg. 

3, 57; Hier. Ep. 37, 4. de bid. 

f frumentfilis, e, Cass. Psalm. 
34, 21. de ble. 

1. frumentarius, a, um, qui 
concerne le ble : res frumentaria 
Cms. approvisionnement ou four- 
nitures de ble ; ab re frumentaria 
laborare (Lbs. manquer de ble; 
frumentaria largitto Cic. distri- 
bution de ble j — navis Cms. na- 
vire charge de ble; — lex Cic. loi 
frumentaire ( stipulant certaines 
fournituresdebld); — tessera Paul. 
Jct. tessere (taille) pour les fourni- 
tures de bid j — causa Cic. proces 
sur Tadministration des bles; — 
cicada Plin. la frumentaire (cigale 
qui reparatt avec l'dtd) ; mensores 
frumentarii Paul. Jct. mesureurs 
de ble || frumentaria (plebs) 
Fronto, qui vit de pain (ou de ble 
distribuer), en pari, du menu peu- 
ple || Varr. Cic. Cas. qui produit 
du bid. 

2. frumentarius j if, m. Cic. mar- 
chand de ble, blatier || Hirt. fru- 
mentaire, pourvoyeur des bles, mu- 
nitionnaire ||LuciL.mesureurde bid 
|| Spart. inspecteur que les empe- 
reurs employ aient comme espion. 

frumentfitio, onis, f. CiEs. ap- 
provisionnement de ble || Suet. 
distribution de ble (au peuple). 

frument&tdr, oris, m. Liv. mar- 
cband de bid || Liv. frumenlateur, 
soldat qu'on envoyait pour couper 
les bles. 

frumentifer, era, drum. Ju- 
nior. Descr. p. 402 M, (pays) riche 
en grains. 

frumentor, aris, atus sum, art, 
d. Liv. altera la provision de ble : 
frumentalum mittere C.«s. en- 
voyer approvisionner (une armee) 
de ble |j pourvoir de ble : AZgyptus 
frumentanda Tbrt. Nat. 2, 8, 
l'approvisionnementde TEgypte en 

frumen turn, i , n . (frumen) Virg . 
Plin. cereales. grains || Cic. Plin. 
ble (en gen.) ': Jrumentum triti- 
ceum Mart, ble-froment; serous 
a frumento Inscr. esclave charge 
de I'approvisionnement (du palais) 
en bid || Tac. redevance en bid || 
au pi. Plin. frumen ts, petits grains 
qui sont dans les figues. 

+ frumo, is, ire, Isid. 17, 3, 2, 
manger, se nourrir. 

frunaifer, £ra, 6rum. Voy. 
frondifer. 

+ frundosus, arch, pour fron- 
dosus, Enn. 

+ fruniscor, iris, nitus sum, 
nisei, d. Cato, Gell. Inscr. C. L L. 

4, 2953. Comme fruor || frunitus 
Cato. 

t* fruns, arch, pour frons 1. 
fruor, eris, xlus (et arch, fruc- 
tus) sum, i, d. user de, faire usage: 



FRU 

frui pabulum (arch.) Cato, em- 
ployer, consommer le fourrage; 
fruxoccipito Cato,Iu commenceras 
a consommer ; — suo modo inge- 
nium Ter. se conduire a sa fantai- 
sie. Voy. fruendus || jouir de; re- 
tirer du fruit: frui omnibus com- 
modis C.es. jouir de tous les avan- 
(ages ; — vol is Ov. posseder l'objet 
de ses vosux, voir ses ddsirs accom- 
plis; non te fruimur Cic. nous ne 
jouissons pas de toi, de ton com- 
merce; omnium rerum cognilione 
fruiti sumus Sen. nous avons pos- 
sddd la connaissance de toutes 
choses ; quum confideret se frui- 
turum... Cic. com plant jouir...; 
quid oculis fruantur Lucr. ce 
aont leurs yeux doivent jouir; te 
tua virtule frui cupimus Cic. 
nous ddsirons que ton mdrite soil 
rdcompensd || Mart. Plin.-j. serd- 

i'ouir de ; prendre plaisir a || Liv. 
)ig. avoir I'usufruit de. 

+ fru8, arch, pour frons 1, Aus. 

FrusinSs, atis, m. f. n. Liv. de 
Frusino ; Frusinas, n. (s.-ent. prx- 
dium) Cic. maison de Frusino || 
subst. m. pi. Liv. Plin. habitants 
de Frusino. 

Frusino, 6nis l f. Liv. Juv. ville 
des Volsques (auj. Frosinone). 

frustttim, Plin. 20, 99; Prud. 
Psych. 720. par morceaux. 

f frusteilum, f, n. M.-EMP.Voy. 
frustillum. 

frustillatim, Pompon. Plaut. 
Cure. 576, par petits morceaux. 

frustillum, f, n. Arn. 2, 58; 7, 
25, petit morceau. 

?lrusto, as, are, Flor. mettre 
en morceaux. 

frustrfi, Cic. Virg. en vain, vai- 
nement,inutilement : frustra tern- 
pus conterere Cic. passer le temps 
a ne rien faire ; — facere Cic. faire 
sans motif; non frustra Tac. avec 
raison : frustra habere (aliqutm) 
Tag. Amm. tromper, frustrer; — 
habere (aliquid) Sall. ndgliger^ 
dddaigner; — esse Plaut. Enn. se 
tromper, dtre dans ferreur Sall. 
dtre ddcu, ddjoud, ne pas rdussir | 
Plaut. gratis, gratuitement: dare 
frustra Priap. donner pour rien. 

frustrfibilis, e, Arn. 2, 22, qui 
est facilement ddcu. 

frustrfimen, inis, n. Luca. 4, 
814, tromperic. 

frustrfitim. Voy. frustatim. 

frustr&tio, onis, f. Plait. 
Planc. ad Cic. espdrance vaine, 
ddsappoinlement : sine frustratio- 
ne Quint, sans jamais manquerson 
coup || Liv. action d'eluder (une loi) 
|| Liv. ddception, mauvaise foi, per- 
fidie || Just, prdtexte, ddfaite. 

frustr&tdr, oris. m. Slim. Ep. 
10, 44, celui qui elude (un juge- 
ment) || Dig. 43. 16, 19, mauvais 
payeur. 

trustrfitorie, Leo, Ep. 23, 2, 
d'une manidre trompeuse. 

frustrfitorius, a, um, Tert. 
vain, trompeur || Arn. ldger, super- 
ficiel || Modest. Dig. 22, 1, 41, 
frustratoire, dilatoire. 

1. frustrfi tus, a, um, part. p. de 
frustro, Vell. Just. dd$u, frustrd; 
fruslratus a . spe Fenkst. ap. 
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Prise. tromp4 dans son attente ; — 
captionis versute excogitate 
Gbll. ayant vu echouer son habile 
stratageme || part, de frustror Liv. 
qui a trompe : frustratus vincula 
Solin. echappe des fers. 

2. frustratus, us, m. Non. (ne se 
trouve qu'au dat. sing.), action de 
tromper: aliguem frustratui ha- 
bere Plaot. Men. 695, tromper, 
duper qqn. 

frustro, as, avi, dtum, are. 
arch. (Les. frustrer. tromper : si 
frustraverit Hier. s il trompe ; me 
frustro Plaut. ie suis bien fou (je 
me meprends) || au pass. Laber. 
Sall. elre frustr£, decu. 

frustror, arts, dtus sum. art. 
d. Cic. Liv. tromper, abuser/ dece- 
voir, fruslrer : spes me frustrata 
est Tbr. j'ai ete trompe dans mon 
attente; frustrari spes Plin.-j. 
tromper l'espoir : — se Plaut. Cic. 
s 'abuser || eluder ; rendre vain : 
frustrari damnationem Tac. se 
soustraire a une condamnation j — 
ictus Curt, intercepter les traits ; 
— impensas Col. rendre steriles 
des depenses || passivt. Voy. frus- 
tro. 

frustulentus, a, um, plein de 
morceaux : frustulenta aqua 
Plaut. Cure. SIS, soupe, potage. 

frustuMum, t, n. Apul. Met. 1, 
19, dim. de frustum. 

frustum, t, n. Cic. Virg. mor- 
ceau (d'un aliment), bouchee : fru- 
sto panis eonduci potest ut... 
Cato, pour un morceau de pain on 
Ie fera consentir a... || rart. frag- 
ment, morceau (en gen.) : frus- 
tum auri rudis Prud. morceau de 
mineral d'or ; in frusta conterere 
Hier. mettre en pieces (les idoles); 
frustum puert Plaut. extrait 
dhomme (t. de mepris) || au fig. 
philosophtam in partes, non in 
frusta dividam Sen. je veux divi- 
der la philosophic, inais non la 
dechiqueter. 

friitectosus ou fnitetosus, a, 
um, Col. plein d'arbrisseaux, fourre 
II Plin. qui a beaucoup de rejetons. 

frdtectum ou frutetum, t, n. 
Col. Pun. lieu qui abonde en ar- 
brisseaux, tail lis, fourre || Soun. 
SO, 25^ arbrisseau. 

•J- frutesco, is, ire, Ambr. Voy. 
fruticesco. 

frdtex, tcts, m. (ppvw) Virg. 
Col. arbrisseau || Suet. Col. reje- 
ton, jeune pousse || Ov. Petr. arbre 
I) Plin. tige || Ph^ed. branchages 
|| au fig. Plaut. souche (t. de me- 
pris II -f f. arch. Prisc. 

fruticfitio, dnis. f. Pun. 17, 7, 
pousse abondante de rejetons. 

fruticesco, is, ere, n. Plin. 17, 
267, pousser des rejetons. 

fr u tic e turn, t. n. Hor. Od. S, 
12, 12; Suet. Mer. 48. Comme 
frutectum. 

frdtico, as, avi, dtum, are, n. 
Col. et frattcor, arts, art, d. Cic. 
pousser des rejetons || Col. pousser 
des tiges: fruticat caput Calp. 
sa tfite (d'un cerf) se garnlt de bois 
|| au fig. pousser : fruticante vilo 
squalxda crura Juv. jambes hor- 
riblement velues. 



fruticosus, a, um. Pun. qui a 
beaucoup de rejetons || Ov. plein 
de broussailles || Plin. plein d'ar- 
bres || fruticosior, -issimtts Pun. 

frutiila, se, f. Gloss. Phil, char- 
me. sortilege. 

Frutina}, dlis, n. Paul, ex Fest. 
temple de Frutis. 

Frutis, is, f. Solin. 2, 14, nom 
etrusque de Venus. 

frux, ancien nomin. Prisc. Enn. 
Aus. frugis, gem, ge, f. Cic. Hor. 
et oraint. au pi. fruges, um, Cic. 
Virg. Liv. productions, biens de la 
terre ; oraint. grains, cereales, 
moissons, ble : qqf . legumes ; fruits : 
non omnem frugem in omniagro 
reperire possis Cic. tous les ter- 
rains ne sont pas propres a toutes 
les cultures ; frugum genetrix Ov. 
mere des moissons ; laticum fru- 
qumque cupido Lucr. la soif et la 
faim ; salsse fruges Virg. Comme 
mola {salsa) || Col. Isid. raisin, 
vin || Col. Ulp. produits fossiles 
(sel, craie, etc.) || au fig. inseris 
aures fruge Clean thea Pers. tu 
deposes dans les esprits les semen- 
cesde la philosophic stoYcienne (de 
Cleanthe); pervenire ad frugem 
Quint, parvenir a maturite (en pari, 
des esprits) || utilite ; le bien, la 
vertu : expertia frugis Hor. ce 
qui manque d'utihte; frugis fac 
sis Plaut. fais en sorte ae te rendre 
utile ; antmum ad frugem appli- 
care Plaut. se porter au bien ; ad 
bonam frugem se recipere Cic. 
rentrer dans la bonne voie, s'amen- 
der; frugem fecisti Gloss. Plac. 
tu as bien agij bonae frugi Plaut. 
Comme frugi || Apul. habilete, ta- 
lent. 

Fryges, Frjfgia. Voy. Phryges, 
Phrygia. 

frygio. Voy. phrygio. 

ffi. Voy. phu. 

fuam, as, at. arch, pour sim, 
sis. sit, Plaut. virg. 

fucfite (inus.), d'une maniere 
ornee, avecapprel || fucatiuskvs. 
Pros. Ed. S. 

fucfitio, dnis, f. Acro, Ennod. 
action de farder, deguisement. 

f ucfitus, a. um, p.-adj. de fuco, 
Virg. teint : fucatm vestes Tac ro- 
bes de couleur || Hor. farde || au 
fig. Cic. Gell. orne, pare || Cic. 
farde, feint, faux, simule || fuca- 
tior Gell. 

Fucentes, turn, m. pi. Pun. S, 
106, peuple d'ltalie, cher les Marses. 

f fucilis, e, Fest. farde, faux. 

fucina, drum, n. pi. Quint. 12, 
10, 76^ etoflfes teintes avec l'orseille. 

"r fucino, as, are {fucus) Gloss. 
Isid. duper, amadouer. 

Fucinus lacus, Liv. et absolt. 
Fucinus, t' m. Virg. le lac Fucin, 
en Italie, cnez les Marses. 

fuco, as, avi, dtum. are {fucus) 
Virg. teinare || Hor. Ov. farder || 
Claud, colorer || au fig. Gell. far- 
der, charger d'ornements. 

fucosus, a, um, farde: fucosas 
merces Cic. marchandises parees ; 
— amicitise Cic. amities fardees, 
feintes. fausses. 

1. fucus, i,m. (^OxocJVuig. Pun. 
fucus (plante manne, aont les an 



ciens tiraient une teinture qu'ils 
appliquaienl sous celle de la pour- 
pre), varech, orseille || Virg. Ov. 
pourpre, teinture || Pun. teinture 
rouge qcq. || Prop. Quint, couleur 
appliquee (surtout sur la peau), 
fard || au fig. Cic. fard, deguise- 
ment, dehors trompeur, faux bril- 
lant: mercem sine fucis... Hor. 
marchandise qui n'est point paree : 
fucum facere Cic. tromper, en 
imposer; sine fuco Cic. sans de- 
guisement, loyalement; nee fucis 
ullum mantetlum obviam est 
Plaut. et nul moyen de dissimuler 
ses perfidies. 

2. fucus, i, m. Varr. Bust. S, 
16; Virg. Pun. frelon, sorte de 
moucbe. 

fudi, parf. de fundo. 

ftieram, fuero. Voy. sum. 

fufffl I interj.CHAR. 2S9, 6. fi done ! 

Fuffetius, tt, m. Voy. Mettus. 

Fufidius, ti, m. Cic. Hor. nom 
dhommes || -ifinus, a, um, Cic. 
de Fufidius. 

Fufius, tt, m. Cic. Hor. Tac. 
nom dhommes || adj. Fufia lex 
Cic. loi Fufia. 

fuga, sb, f. (wr\), fuite, action 
de fuir : in fugam dare Cjrs. se 
dare Cic. mettre en fuite ; fuir ; fu- 
gam dare Virg. prendre la fuite, 
fuir j — facere Cic. Liy. faire fuir 
Sall. Liv. fuir ; non erit fuga eis 
Hier. ils ne pourront echapper || 
Col. evasion (d'esclave) : fuate ser- 
vorum Hor. evasion d'esclaves || 
Cic. Ov. exil || Virg. course rapide 
(sur terre et sur mer) : fuga tern 
porum Hor. le coure rapide, la 
fuite des annees || action a eviter ; 
aversion : fuga alicujus rei Cic. 

Baur eviter une chose : fuga culpm 
or. soin quon prend pour eviter 
une faute; — laboris Cic. eloigne- 
ment pour le travail : — bellandi 
Cic. crainte, horreur ae la guerre || 
Virg. moyen d'eviter 2 d'^chapper: 
fuga (eh* Hor. perictt Virg. moyen 
d'echapper a la mort, au danger || 
Cic. disparition, suppression, re- 
tranchement || Hor. Ov. exil. 

+ fuaficitfis, dtis, f. Gloss. 
Phil, fuite. 

fugficiter (inus.) , en fuyard || /u- 
gacius Liv. 28, 8, 3. 

Fugdlia, turn, n. pi. Aug. Civ. 
2, 6, les Fugalies (fete a Rome en 
memoire de l'expulsion des rois). 

fdgatdr, oris, m. Tert. Marc. 
5, 10, et fugStriz, tew, f. Tert. 
Gnost. 12, celui, celle qui chasse, 
qui met en fuite. 

fugfitus, a, um, part. p. de fugo, 
Cic. CiEs. mis en fuite || Lucr. 
chasse, rele$ue\ 

fugax, acts. Virg. qui fuit faci- 
lement, fuyard : fugacissimus hos- 
tis Liv. lache ennemi (qui fuit tou- 
jours) || Plaut. fugitif (en pari, d'un 
esclave) || qui fuit, qui court: lym- 
pha fugax Hor. eau courante; fu 

f Factor aura Ov. plus rapide que 
e vent || au fig. qui evite : fugax 
ambitionis Ov. qui fuit I' ambition 
|| Cic. Sen. passager, fragile : non 
aliud (pomum) fugactus Pun. 
point de fruit qui soit moins de 
garde, qui se gate plus vite. 
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+• fugela, a?, f. Cato, Or. 12, 1 ; 
Apcl. Apol. 98. fuite. 

fugibilis, e, Bokt. Ar. top. 3, 1, 
qu'on peut fuir (seulement au com- 
par. fugibilius). 

iugiendus, a, um, part. f. p. 
de fugioj Cic. qiril faut fuir, dan- 
gereux. 

fugiens, tis, p.-adj. de fugio, 
fuyanl, qui fuit (au prop, et au fig.) : 
fugiens dies Ov. le jour sur son 
declin ; — mensis Ov. fin du mois; 

— vinum Cic. vin qui n'est pas de 
garde ; — port us Prop, port qui 
s'enfonce dans les terres ; fugien- 
tes ocelli Ov. yeux qui se ferment; 

— vense Ov. pouls qui s'aflaisse ; 
fugicntia captat Hon. il veut sai- 
sir ce qui lui echappe; — dona 
Stat, dons perissables || fugiens 
labor is Cms. qui a de ^aversion 
pourle travail. V. fugitans || subst. 
m. Cod. Jcstln. accuse^ prevenu. 

fugio, is, fugi, fugitum, girt 
(seuyw, S^vyov) : 1° n. fuir, s'enfuir, 
prendre la fuite; se sauver(en pari, 
a un csclave) ; parti r pour I exit ; au 
lig. evitcr; 2° courir, aller vile; au 
lig. passer, s'enfuir. disparailrc; 
3* act. quitter, s'eloigner de (en 
pari . d'un exile): abandonner, de- 
taisser; 4° fuir, eviter. t-e soustraire 
a; refuser, decliner, s abstenir, ^vi- 
ler de ; 5° echapper a ; hoc me fu- 
git, cela m'echappe, j'ai oublie, 
j 'ignore ; 6* avoir recours a || !• nee 
prius fugere desliterunt... Cms. 
et ils nc cesserent de fuir qu'apres 
(que)... ; fugit ad salices Vine. 
• elle s'enfuit vers les saules ; — aper 
de cavea Mart, le sanglier s'e- 
chappe de sa loge : non fugi, non 
furtum feci Hor. je n'ai pas quitte 
mon maitre. je n'ai pas vole : fur 
gere a patnd Ov. s'eloigner de sa 
patrie, aller en exil ; fugiamus ab 
omni quod .. Cic. evitons tout ce 
qui... || 2° fuge intro Tkr. rentre 
au plus tot: in bcllum fugitur 
Luc. on court aux amies; fugit 
missile St at. le trait vole ; — arun- 
doper pectus V.-Fl. la fleche s'en- 
fonce dans la poitrine ; mille fugit 
vias (s.-ent. per) Virg. il fait mule 
detours ; fugit tempus Viro. le 
temps fuit; fugit decus omne\.- 
Fl. toute sa beaute a disparu : fu~ 
giunt vires Virg. les forces s'epui- 
scnt |! 3* nos patriam fugimus 
Vino, nous, nous quittons notre 
patrie ; Teitrer Salamina quum 
fuoeret Hor. quand Teucer (exile) 
s'eioignait de Salamine ; mene fu- 
nis? \ihg. peux-tu bien me fuir? 
has manus victoria fugit Virg. 
la victoire a abandonne mon bras 
|| 4° fuoere conventus hominum 
Cms. fuir les reunions ; — discipli- 
ne omnes Quint, toute instruc- 
tion; — laborem Tkr. avoir de 
I 'aversion pour le travail; — vina 
Ov. s'abstenir de vin ; — aliquem 
judicem Cms. recuser un ju^rej 
semper fugi has nuptias Tkr. j'ai 
tcuioura decline ce manage ; po- 
cula (data) fuoere Ov. refuser un 
breuvage; fugitur mors Cic. pau- 
peris Lcc on fuit la mort, la 
pauvreta ; fuge qussrere Hor. evite, 
gardc-toi de chereher; — credere 



Lucr. n'ajoute pasfoi; non fugis 
calathis tmposuisse mar.um?Ov. 
lu n'as pas honte de toucher des 
corbeilles? || 5° ea res fugit Var- 
ronis memoriam Gkll. cela a 
echappe a la memoire de Varron; 
nulla reshujus viri scientiam fu- 
git Cic. rien n'echappe a sa science; 
manus heredis (hssc) fugient Hor 
cela echappera aux mains des he- 
ritiers; illud auam sit difficile, 
te non fugit Cic. tu n'ignores pas 
combien cela est difficile ; fugit 
me ad te scribere .. Cic. j'ai ou- 
blte de t'6crire...; nisi quas me 
forte fugiunt Cic. a moins que je 
ne commette qq. oubli || 6° ad ver- 
ba fugi Petr. j'ai eu recours aux 
paroles. 

fugi tans, tis, p.-adj. de fugi to 
|| fugitans litium Ter. Phorm. 
623 1 ennemi des proces. 

fugitivfirius, ti, m. Flor. 3. 19, 
7 ; Ulp. homme charge de la pour- 
suite des esclaves fugitifs || Cod. 
Theod. 10, 1$, 1. celui qui cache 
un esclave fugitir. 

fugitivus, a, um, Ter. fugitif, 
qui s enfuit : fugitivus servus Liv. 
esclave fugitif; — regni sui Flor. 
chasse de son royaume; negant 
illius loci fugitivas fieri Plin. 
el les ne veulent pas quitter ce lieu 
|| au fig. Mart, de peu de duree, 
passager || subst. m.Cic Hor. Ulp. 
esclave fugitif || CjEs. Liv. transfuge, 
d^serteur. 

fugito, as, avi, alum, are, n. 
Tkr. Eun. 847 ; Amm. 15, 9, 5, 

firendre la fuite || act. Cic. Ph^ed. 
uir, Eviter H Lccr. refuser de, ne 
pas vouloir. 

ffugitdr.orw, m.pLAUT. Trin. 
723. Comme fugitivus. 

+ fugium, ti, n. Schol. ad Virg. 
Georg. 3, 384. Comme fuga. 

filgo, as, avi, atum, are, Cic. 
Sall. mettre en fuite, faire fuir, 
repousser, chasser, eloigner || Ov. 
envoyer en exil, bannir || Ov. ex- 
clure, interdire || Ov. faire dispa- 
rattre || Sil. lancer (des traits). 

fulcimen, tnis l n. Ov. Fast, 6, 
269. Comme fulctmentum. 

fulcimen turn, i, n. Macr. Aug. 
Ulp. sou tie n, appui, 6tai. 

Fnlcinius, it, m. Cic. Liv. Tag. 
nom d'hommes. 

fulcio.ia, si, Itum, Icire, stayer, 
soutenir (au prop, et au fig.) : ful- 
cire trabibus PuN.dtajer; fulcire 
porticum Cic. stayer un portique; 
— cselum vertice Virg. porter le 
ciel sur ses epaules ; — testa men- 
sam Mart, caler une table avec un 
lesson; fulcite me floribus Hier. 
faites-moiun litdefleurs : thermum 
lit ter is fulcio Cic. je soutiens Ther- 
mus par mes lettres* fulcire vanam 
criminationem Liv. appuyer, 
etayer une fausse accusation: — 
salutem Lucr. maintenir leur 
existence (en pari, des choses) || 
Lucr. Sen. Col. soutenir (Testomac 
par des aliments) : fulcire cibo 
stomachum Sen. se sustenter. 

? fulcipedia, a?, f. (fulcio, pes) 
Petr. 75 l 6, b^quille. 

+ fulcitus, a, urn, part, vicieux, 
au lieu de fultus, C.-Aur. Cass. 



f fulcivi, parf. vicieux de fulcio, 
Inscr. Orel. 3328; Pwsc. 4, 15. 

fulcrfile, w, n. Gloss. Ism. or- 
nement de bois de lit. 

fulcrum, i, n. Virg. Pun. Suet. 
support ou montant de lit, bois de 
lit || Prop. Juv. lit || Hier. support, 
balustre. 

fulctura. Voy. fultura. 

FulfulaB, drum, f. pi. Liv. 24, 
20. ville du Samnium (p. e. auj. 
Monte Fuscone). 

fulgens, tis, p.-adj. de fulgeo, 
Lucr. Virg. lumineux, ^tincelant, 
brillant, eclatant -.fulgentes oculi 
Hor. yeux vifs; fulgens ebore et 
auro Cic. brillant d or et d'i voire ; 
fulgentior ostro Sil. couvert d'une 
pourpre eclatante || au fig. Hor. 
Tag. brillant, honors de, illustre par 
|| fulgentissimus Vbll. 

fulgenter(inus.), avec eclat (au 
prop, et au fig.) || fulgentius Plin. 
10,43; 22, 4. 

Fulgentius.n, m. Sid. Fulgence, 
nom crhomme. 

fulgeo, is, si, gere, n. (vacyw) 
V.-Fl. MEL.ecIairer,faire des eclairs: 
si fulserit Cic. s'il vientaeclairer; 
Jove fulgente Cic. pendant que le 
ciel est en feu II au fig. ab Aristo- 
phane fulgere, tonare dictus est 
Cic. Aristophane adit qu'il (Pericles) 
langait des eclairs et la foudre || 
Cat. Hor. Ov. luire, eclairer, briller 
(en pari, du jour, des astres): quum 
(ulserxt hora Sil. quand luira ce 
lour || Cic. briller (en gen.), £tre 
brillant, eclatant : fulsere gladii 
Liv. les glaives etincelerent || au 
fig. fulgebat jam in adulescentu- 
lo... Nep. on vit briller en lui des 
son jeune age (des qualites) H Hor. 
Sen. tr. briller de, etre honore de, 
illustre par || t* act. Fest. Isid. 
frapper (il vient peut-etre de fulgo). 

fulgerfitdr. Voy. fulgurator. 

?fulgero, as, are, Stat. Voy. 
fulguro. 

falgMco, is, ire. n. Enn. Firm. 
Math. 1, 4. devenir lumineux, bril- 
lant. 

fulgetra, *, f. Pun. 28, 25, et 
fulgetrum, i, n. Sen. Nat. 2, 56, 
1; Pun. 2, 112, eclair. 

fulgidulus, a, um, T. -Mam. 225, 
dim. aefulgidus. 

fulgidus , a. um, Lucr. Claud. 
lumineux. brillant H/'u/oidiorFoRT. 

Fnlginfts, atis, m. \. n. Cmc.ap 
Prise, p. 768, de Fulginie. 

Fulgiuia, a. f. (4»ovXxmov) Su.. 
ville d Ombrie (auj. Foligrno) || Inscr. 
deesse honoree a Fulginie || -nii- 
tes, um ou turn, m. pi. Plin. $, 
113;hisch. habitants de Fulginie. 

fulgitrua, tium, n. pi. Htg. 
Fab. 183, eclairs. 

f fulgo, is, ire, n. Lccil. Lucr. 
Prisg. comme fulgeo : tssdis ful- 
gire Att. porter des torches ar- 
dentes; fulgire in armis Viae. 
6tre couvert darmes 6tincelantes 
(les poetes ont conserve ce verbe ft 
rinfin. present). 

fulgor, 6ris,m. Luca. Cic. eclair 
|| Cod. Theod. Isid. foudre 8 Dc 
Hor. lueur, eclat : fulgor solts 
PfciN. eclat, lumiere du soleil ; — 
carbunculi Plin. feux d'une escar- 
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boucle ; — vestis Ov.vetement bril- 
laot || au fig. Hon. Pun. eclat. 

Fulgdra, a?, f. Sen. ap. Aug. 
Civ. 6, 10, 3, deesse qui presidait 
aux Eclairs. 

fulgdreus, a, urn, Cass. Comme 
fulgureus. 

fulgdritdr. Voy. fulgurator. 

fulgur, uris. n. Cic. Eclair || 
Virg. suet, foudre || au flg. lueur, 
eclat : flammas fulgura Lucr. Ke- 
clat de la flamrae ; fulgur galeae 
Claud. eclairs qui jaillissent d'un 
casque ; aurato prsecinxit fulgu- 
re vultus Petr.H entoura son visage 
d'une brillante aureole || Juv. Lnscr. 
obiet frappe de la foudre. 

fulgurfilis, e, Cic. Div. 1, 72, 
fulgural, des Eclairs, de la foudre. 

fulgurat, unip. Voy. fulguro. 

fulgur&tio, onw, f. Sen. Nat. 
1, f, 5, apparition des eclairs, eclair. 

fulgurator, oris, m. Apul. Inscr. 
qui lance les eclairs (epith. de Jupi- 
ler) |J Cic. Div. 2, 109, interprete 
des eclairs, de la foudre. 

fulgurfitura, se, f. Skrv. ad Alu. 
1, 42. Comme fulgura tio. 

fulguritus, a, um, part. p. de 
fulguro, Varr. Comme fulguritus. 

fulgureus, a, ttm, Arn. d'eclair : 
fulgurea nubes Capsl. 5, 427, 
nuage d'oii sortent les eclairs. 

fulaurio, is, \re x n. Njbv. ap. 
Non. lancer des eclairs ou la foudre. 

fulguriUtor, Lnscr. Orel. 2301, 
Voy. fulgurator. 

? fulguritdr, oris, m. Inscr. 
Ldcil. 26 l 74. Comme fulgurator. 

fulguritus, a, um, part. p. de 
f ulg u rio, I* lavt. Varr. foudroye || 
subst. n. Fest. lieu frappe de la 
foudre. 

fulguro, as, avi, alum, are, n. 
et fulgurat, unip. lancer des eclairs, 
faire aes eclairs : Jove fulgurante 
Cic. quand Jupiter lance des eclairs : 
sine tonitribus fulgurat Plin. ii 
eel aire sans tonner || au flg. Quint. 
lancer des eclairs (en pari, d'un 
orateur). Voy. fulgeo || Sil. Stat. 
luire, briller, etinceler: fulgurat 
vis eloquentise Pun. la force de 
('eloquence se revele. eclate. 

fuuca, x, f. Cic. Virg. Plin. //, 
124 1 foulque (oiseau de mer). 

fuligin&tuB, a, um % Hier. Ep. 
54. 1 L fuligineux, noirci. 

tuhgineus.a, um, Pbtr. 108,2; 
Arn. 7, 50, fuligineux, de couleur 
de suie. 

fuligindgus, a. um, Prud. Peri. 
10. 261, couvert de suie. 

fuligo, inis, f. Cic. Virg. suie : 
fulioo lucubrationum oratori bi- 
benaa Quint, il faut que 1'orateur 
respire Tepaisse fumee des longues 
veilles || Juv. Arn. noir (pour se 
teindre les sourcils), galene || au 
fig. verborum et argutiarum fu~ 
Ixgo Gell. obscurite d'un discours 
captieux. 

+ fulina, *, f. Gloss. Isu>. 
Comme culina.- 

fulix, tcis, f. Cic. Div. 1, 14. 
Comme fnlica. 

fullo, onis, m. Plin. Mart, fou- 
lon, appreteur d'etoffes, degrais- 
seur Q Plin. sorte de scarabee. 

1. ruUdnica, «, f. Vitr. Lact. 
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metier de foulon || Laser. Ulp. Dig. 
$9, 3, 3, foulerie. 

2. fuUdnica, arum, n. pi. Ulp. 
Dig. 7, 1, 13, fouleries. Voy. le 
preced. 

fullonicus, a, um, Cato, Pun. 
et fullonius, a, um, Sen. Pun. 
Inscr. de foulon. 

fullonium, U, n. Ahm. 14, 11, 
31, foulerie. 

1. fulmen, inis, n. Cic Virg. 
foudre, tonnerre : fulmen jacdre, 
emittere Cic jaculari Ov. lancer 
la foudre ; fulmine percutere 
Cic foudroyer || au flg. foudre; 
violence, impetuosite : belli fulmen 
Lucr. fulmina Virg. foudre,foudres 
de guerre (?). Voy. fulmen 2 ; ful- 
mine lingum Sil. par des paroles 
foudroyantes; verborum meorum 
fulmina Pjetus ap. Cic. les foudres 
de mes expressions; fulmen malas 
Stat, vires fulminis Ov. l'atteinte 
foudroyante de ses defenses (en 
pari, du sanglier); fulmen dictato- 
rium in se intentare Liv. provo- 

2uer les violences du dictateur |j 
ic Liv. coup de foudre, malheur 
inallendu, catastrophe : quam ful- 
mine justo ruerint Juv. com Lien 
le coup qui les a renverses est juste 
(en pari, de condamnes) || Virg. 
eclair (au fig.), grande lueur: quae 
vertice fundit f fulmina Sil. la 
vive lumierc qui jaillit de sa tote. 

2. fulmen, inis, n. (sync, pour 
fulcimen), sou lien, support : ful- 
mina mundi Man. les fondements 
du monde ; quum duo fulmina 
nostri imperii in Hispanid con- 
cidissent tic quand I'Espagne eut 
vu tomber les deux colonnes de la 
puissance romaine (les Scipions). 

f fulmenta, se, f. Cato, Rust. 
14, 1 ; Lucil. support, etai || Plaut. 
semelle. 

fulmentum, t, n. Vitr. (fulmen) 
support, etai || Sid. eolonne || Cato, 
piedde lit : fulmenta ledum scan- 
dunt Varr. (prov.) l'esclave veut 
tHre plus que le mallre || au flg. 
Isid. aliment (ce qui sustente). 

fulminfitio, onis, f. Sen. Nat. 
2, 12, emission de la foudre. 

fulminfitdr, oris.m. Arn. 6, 23, 
Apul. Mund. 37, ceiui qui lance la 
foudre [epith. de Jupiter). 

fulminatus, a, um, part. p. de 
fulmino, Plin. foudroye || au fig. 
Petr. foudroye : legio XII fulmi- 
nata Inscr. Orel. 3174, la legion 
XII dite de la foudre. 

fulmineus, a, um, Hor. Ov. de 
la foudre || au fig. Virg. impetueux, 
violent, terrible : os fulmineum 
Ov. boutoir foudroyant (du san- 
glier); (ulminea dextra V.-Fl. 
bras terrible (qui renverse tout). 

fulmino, as, avi, dtum i are, n. 
Sen. Plin. el fulminat, unip. Vibg. 
lancer la foudre, la foudre est lan- 
cee, tombe || au fig. Cxsar ad Eu- 
phratem fulminat bello Virg. Ce- 
sar (Auguste) tonne sur les bords 
de rEuphrate ; fulminat ilia 
oculis Prop, ses yeux lancent la 
flam me || act. Sen. tr. Claud, fou- 
droyer : fulmtnare ignes C.-Sev. 
lancer des feux. 

fulsi, parf. de fulcio et fulgeo. 
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? Fulainfites.Voy. Ferd'nates. 

Fulsinius. Voy. Fulcinius. 

+ fult6r, oris, m. Fort. 2, 15, 
19. soutien (au fig.). 

fultrix, tew, f. Euttch. 455, 30; 
Anect. Helv. 75, 13, celle qui sou- 
tient. 

fultura, se, f. Liv. Vitr. soutien, 
etai, etan^on || au fig. Hor. nour- 
riture fortifiante. 

fultu8, a, um, part. p. de ful- 
cio, Cic Prop, soutenu, appuyesur , 
per mutua fulti brachia Stat. 
enlaces et se soutenant mutuelle 
ment; pravis fultus male talis 
Hor. chancelant sur ses talons dif 
formes || Lucil. Virg. couche sur 
|| Claud, assis || Virg. Ov. muni de, 
fortifie || au fig. Cic Plin.-j. sou- 
tenu par, appuyepar, qui se repose 
sur : gemmo natarum pignore 
fultus Stat, fier de ses deux filles 
|| Col. soutenu (par la nourriture), 
fortifle; au fig. asrumnis corfulta 
Pacuv. ap. Pers. 1, 78, nourrie de 
douleurs. 

fulvaster, tra, trum, Apul. 
Herb. 110, roussatre. 

Fulvia, sb. f. Liv. Fulvie. femme 
du tribun Clodius { puis ae Marc- 
Antoine (le triumvir) || Sall. Flor. 
autres du meme nom. 

Fulviftnus, a, um, V.-Max. de 
Fulvius : Fulviana herba. f. Pun. 
plante inconnue || subst. m. Yell. 
nom d'homme. 

Fulviaster, tri, m. Cic Att. 12, 
44, 4, imitateur de Fulvius. 

f fulvidus, a, um, Cass. Isid. 
jaune. 

Fulvius, n, m. Cic Liv. nom des 
membres d'une noble famille de 
Rome jdont le plus celebre est Ful- 
vius Nobilior, qui triompha des 
Etoliens) . 

?fulvdr, ori*,m. Apul. (etp. e. 
Cat. 64, 100), couleur fauve. 

fulvus, a, um, Gell. d'une cou- 
leur formeed'un melange de rouge 
etde vert ifulva oliva Virg. ap. 
Serv. l'olivier verdatre || Virg. Hor. 
jaunatre, fauve ; roux, gris, brun || 
laune : fulvum ses Enn. aurum 
Virg. le cuivre jaune, Tor jaune ; 
— metallum Ennod. For || Sil. 
d'or: fulva moneta Mart, piece 
d'or || au fig. Tib. V.-Fl. dore, lu 
mineux, brillant. 

fumibundus, a, um, It ala, Gen. 
15. 17, fumant. 

fumaridlum, t, n.TsRT. Psenit. 
12, petite cheminee. 

fumarium, tt, n. Col. Mart. 
lieu oil Ton expose qq. ch. a la fumee 
(surtout le vin) || Hier. cheminee. 

fumStio, 6nt8 t f. Aug. C.-Aur. 
action d'enfumer. 

fumStor, oris, m. Inscr. Orel. 
5044; Sid. celui qui enfume (la 
vigne) || Acro ad Hor. Ep. 1, 2, 28, 
charlatan. 

fumatus, a, um, part. p. de 
fumo, Garc. enfume. 

fumesco, is y ere, n. Isu>. 17, 8, 
2, fumer, jeter de la fumee. 

fumejis, a, um, Virg. de fumee 
|| fumea vina Mart, vins qui ont 
ete exposes a la fumee. Voy. fuma- 
rium || V.-Fl. qui repand de la 
fumee (d'eau). 
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fiunidus, a, um, Virg. qui fume 
|| Plin. enfume || Plin. noiratre || 
Plin. aui sent la fumee || Viro. qui 
repand de la fumee (d'eau). 

fumifer, ira, irum, \irc. qui 
repand de la fumee || Luc. qui jette 
de la fumee (d'eau). 

fumifico, as, are, n. (fumus, 
facto) Plaut. Mil. 412, bruler de 
l'encens. 

fumificus, a, um, Ov. qui fait 
de la fumee || Plaut. enfume. 

f fumigfibundus, a, um, Itala, 
Gen. 15, 17; Vulg. Sap. 10, 7, fu- 
mant. 

fumlg&tio, onis, f. Pl.-Val. C- 
Aur. M.-Emp. fumigation. 

fumigfitus. Voy. fumigo. 

fumiger, Sra, irum, Ennod. 
Comme fumifer. 

fumigium, it, n. Th.-Prisc. 1, 
10; 3, 2, fumigation. 

fumigo, as. avi, atum, are, 
Varr. Col. enrumer, fumiger : fu- 
migatu8 Apul. || n. Hier. fumer, 
cHre funiant : fumigantes globi 
Gell. 19. 1, 3, trombes (qui repan- 
dent de la fumee d'eau). 

fumo, as, avi, atum, are, n. 
Cms. Virg. Liv. fumer. jeter de la 
fumee : aqua de sulfure fumat 
Ov. l'eau exhale une vapeur de 
soufre || au fig. at non jam nunc 
semina fumarent belli Sil. si Ton 
ne voyait deja fumer le foyer do la 
guerre; me primum ictum et fu- 
mantem vidistis Cic. c'est moi, 
vous l'avez vu, que I'incendie a 
d'abord atteint || Virg. Mart, fumer, 
exhaler de la vapeur : bourn fa- 
mantia solvere colla Virg. deteler 
les taureaux fumants || fumanles 
pulvere campi Virg. campagne 
noire de poussiere || envoyer des 
bouffees de chaleur : cancro fu- 
manles auslri Sil. air embrase 
par la canicule. 

fumosus, a, um, Cato, qui jette 
de la fumee : fumosus december 
Mart, decern bre qui fait fumer les 
toits || Cic. Ov. enrume || Hor. fume 
(en pari, d'un jambon) || Plin. qui 
a un gout de fumee. 

fumus, t, m. Cic. Virg. Vitr. 
fumee : fumi incendiorum Cms. 
la fumee des incendies; pernas in 
fumo suspendilo Cato, Rust . 162, 
tu fumeras les jambons ; fumo vina 
tingere Plin. 14, 68, enfumer du 
vin (pour le fairo paraltre vieux) ; 
flamma fumo est proxima Plaut. 
(prov.) la flamme suit de pres la 
fumee (c.-a-d. une faute legere con- 
duit a une plus grave) ; tendere de 
fumo ad flammam Amm. (prov.) 
tomber de Charybde en Scylla; 
vendere fumum Lampr. fumos 
Mart, (prov.) vendre de la fumee 
(c-a-d. une vaine protection aupres 
des princes) Apul. duper ; vendere 
aliquid fumis Lampr. per fu- 
mum Capitol, donner de l'impor- 
tance a des riens • omne verterat 
[Me) in fumum Hor. tout son bien 
s'enetait alle en fumee (il l'avaitdis- 
sipe) ; iaspis veluti fumo infecta 
Plin. jaspe qui semble enfume. 

fun&le, is, n. Liv. corde || Cic. 
Virg. torche || Ov. Hier. lustre, 
flambeau, candelabre. 
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funalis, e, de corde : funalis 
equus Suet. Stat, cheval de volee 
(attache en dehors du timon) || fu- 
nalis cereus V.-Max. candela 
Serv. bougie, chandelle. 

funambiilus, t* m. {funis, am- 
bulo) Ter. Capit.Suet. funambule, 
acrobale, danseur de corde. 

1. funarius equus, m. Isio. 18, 
35, 2. Comme funalis. 

2. Funarius, it, m. Amm. A.-Vict. 
surnom de l'empereur Gratien. 

functio, ont«, f. Cic travail, 
exercice || en t. de droit : qum fun- 
ctionem recipiunt Paul. Jct. cho- 
ses fongibles. Voy. fungibilis || 
execution : muneris sui functio 
Arn. I'exercice de ses fonctions || 
Arn. accompli ssement, fin ; mort j| 
Cod. Cass, payement des impAts, 
imp At : muneris functio Cic. ac- 
quittement d'une taxe. 

functus, a, um, part, de fun- 
gor, qui a renipli (une charge), qui 
s'est acquitte de ; qui a obtenu : 
functus summis honoribus Nep, 
qui a passe par les plus hautes di- 
gnites: — laborious Hor. qui est 
sorti de rudes epreuves; corpora 
functa sepulcris Ov. corps enseve- 
lis || functus morte Ov. et absolt. 
functus Sen. tr. Stat, mort, defunt 
|| + avec l'acc. Plaut. Trin. prol. 
1, Lucr. Char. Diom. functus offir 
cium Ter. qui s'est acquitte d'un 
devoir || aui a servi (fonclionne) : 
nondum junctum monumentum 
Paul. Jct. Dig. 6, 1, 43, tombeau 
neuf(vide). 

funda, a?, f. (fundo 2) Cic. Virg. 
fronde || Sil. balle de plomb (lancee 
avec la fronde) || Virg.Isid. tramail, 
sorte de filet || Macr. reseau || Plin. 
chaton de bague. 

fundalis, e, Prud. Psych. 293, 
de fronde. 

fund&men, tnis, n. Virg. Ov. 
fondement. 

f fundfiment&lis, e, Hier. Job. 
38; Aug. Serm. 337. 4, fondamental. 

f fund&ment&iiter, Sid. Ep. 3, 
8, de fond en comble. 

fund&mentum, t, n. aflermisse- 
ment : solum hominis semitx 
fundamentum (est) Varr. les pas 
de l'homme donnent de la fermete 
au sol || fondement, fondation : fun- 
damenta agere Cic. jacere Suet. 
locare, ponere Virg. jeter, poser 
des fonaemenls; a fundamentis 
disjicere Nep. detruire de fond en 
comble; fundamentum carinm 
Amm. quille d'un navire || Plaut. le 
fond (de la mer) |{ au fig. Cic. fon- 
dement, base : sidentta imperii 
fundamentaPus.-i. lempire crou- 
lant par sa base; fundamentum 
cense Gell. le fond, la base du di- 
ner || Inscr. substruction. 

Fundania, a?, f. Varr. Spouse de 
Varron (1'ecrivain). 

FundSnianus, a, um, Serv. ad 
Georg. 2, 342, qui a rapport a Fun- 
danius. 

1. Fundfinius, a, um, Inscr. 
Commo Fundanus. Voy. Fundi. 

2. Fundfinius, ii, m. Varr. Cic. 
Liv. nom dhommes || Hor. Sat. 1, 
to, 42; 2, 8, 19, nom d'un poete 
comique latin. 
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Fundanus, t, m. Plin. 3. 59, 
nom d'un lac d« Latium. Voy. 
Fundi. 

runddtidnes, um, f. pi. Vitr. 5, 
4, 1; Chalcid. Tim. 276, fonda- 
tion 8. 

1. fund&tor, oris, m. (fundo 1) 
Virg. fondateur || au fig. fundator 
pacis Inscr. pacificateur. 

2. fundfitor, oris, m. (funda) 
Schol. ad Virg. Georg. 1, 141, 
frondeur. 

fundfitrix, tew, f. Inscr. Donat. 
203, 5, fondatrice. 

funds tus, a, um, p-adj de 
fundo 1, Lucr. etabli solidement : 
navis validd fundata carina Ov 
navire qui a une carene solide ; quo 
erit fundatior...\m. plus sa fon- 
dation sera profonde... || au fiff.Cic. 
Hor. Ov. bien assis, bien etabli, af- 
fermi, solide || fundatissimus Cic. 

Fundi, drum, ni.pl. Hon. Fundi, 
villedu Latium (auj.Fondi) || -anus, 
a. um, Cic. de Fundi ; subst. m. 
pi. Liv. habitants de Fundi. 

fundib&Urius , it, m. Gloss, 
lat.-gr. frondeur. 

fundibalus, t. m. (funda, ?oX- 
Xw) Amrr. Ep. 37, 40; Isid. 18, 10, 
2; Gloss, lat.-gr. Comme fundi- 
balarius. 

fundibulfirius, Vulg. Reg. 4, 3, 
25. frondeur. 

tundibulfitdr, oris, m. Vbg. Mil. 
3, 14, frondeur. 

fundibulum, t, n. (fundo 2) 
Vulg. Mack. 1, 6, 51 , fronde | 
Gloss. Phil, entonnoir. 

1 . fundito, as, are (fundo 2) Amm 
lanceren grand nombre : funditare 
verba Plaut. Amph. 4, 2. 13, de- 
biter beaucoup de paroles. 

2. fundito, as, are (funda) 
Plaut. Pmn. 2, 1, 35, atteindre, 
blesser avec la fronde. 

funditdr, oris, m. (funda) Cms. 
Liv. Sall. frondeur. 

fundi tus, adv. Cic. Hor. jusquau 
fond, de fond en comble || Spart. 
profondement || au fi^. Cic. Sall. 
entierement, tout A fait : funditus 
evellere capillos Phjso. arracher 
les cheveut jusqu'au dernier; — 
trahere remp. Tac. causer la mine 
complete de TEtat; — perdidisti 
me Plaut. tu m'as mine sans res- 
source. 

1. fundo, as, avi, atum, are 
(/undu«), etablir fortement, asseoir 
solidement : robora fundatura 
naves Ov. chenes qui doivent four- 
nir aux navires de solides carenes 
|| Virg. maintenir, fixer || Vu\g. Hier. 
creuser les fondations, jeter les 
fondements, batir || Hier. cre«r: 
luna et stellm, qum tu funddsti 
Hier. la lune et les etoilcs, ouvrage 
de tes mains || au fig. Cic. Nep. af- 
fermir, consolider, fixer || fonder : 

Jut fundaverunt jus civile Pomp. 
ct. les fondateurs du droit civil. 

2. fundo, is, fudi, futum, fun- 
dire : 1° verser, repandre, jeter, se- 
mer, lancer (au prop, et au fig.); 
emeltre, rendre ; 2° fondre, mettre 
en fusion, couler; 3* etendre, de- 

S lover, developper (au prop, et au 
g.) ; 4° renverser, abattre ; 5 # la- 
cner; relacher (en t. de medec); 
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6* mettre au jour, produire ; I 9 dis- 
perse^ mettre ell rieroute; 8° arro- 
ser, humecter || 1* fundere merum 
Virg. verser du vin ; — sanguinem 
Cic du sang; — lacrimas Virg. 
verser, repandre des larmes; — 
pater am Virg. renvereer, vider une 
patere; — segetem in Tiberim 
Liv. jeter la recolte dans le Tibre ; 

— umbras Sen. tr. repandre de 
I'ombre; tuna se fundebat per... 
Virg. la I une penetrait a travers... ; 
fundare flammam Ov. jeter, lan- 
cer du feu; — sagittam Sil. tela 
V.-Fl. lancer une fleche, des traits; 

— macula* Hor. semer des laches ; 

— loquelas Virg. vocem Cic. faire 
entendre des paroles; — preces 
Virg. adresserdesprieres; — men- 
dacia Plaut. debiter des menson- 
ges : — vitam Virg. animam Lugr. 
renare Fame || 2* fundere ses Pun. 
vitrum Pun. fondre l'airain, le 
verre; quid fusum durius esset 
Hor. les bronzes grossiers fl 3* fun- 
dere vela V.-Fl. deployer les voi- 
les; ne vitis nimia fundatur Cic 
de peur que la vigne ne s'etende 
outre mesure; funaentes brachia 
bets Virg. Mot. la bette aux larges 
feuilles : fundere mquabiliter cir- 
culum^fuaL. former un cercle re- 

Sulier; funduntur in alga V.-Fl. 
s se couchent sur l'algue; vir- 
tutes el vitia fundi Cic. que les 
vertus et les vices se repandent; 
turn se latins fundet orator Cic. 
alors I'orateur deploiera plus libre- 
ment ses forces, se donnera car- 
riere || A 9 septem corpora Ipervo- 
rum) funait humi Virg. ll abat 
sept cerfs; hunc fudi Ov. je l*ai 
terrasse; aliquem fundere arcu 
V.-Fl. renverser qqn d'un coup de 
fleche || 6 # fundere habenas V.-Fl. 
lacher les renes; — comam Sen. 
tr. laisser flotter ses cheveux; — 
equos V.-Fl. lancer ses chevaux; 
fundunt se (carcere) equi V.-Fl. 
les chevaux s'elancent; si morbus 
aliquem fuderit Gels, si Ton est 
reltche par I'effet d'une maladie || 
0° fundere fruges Cic produire 
des moissons ; semen (lores fundit 
Grc. la semence donne, amene des 
fleurs; quern Maia fudit Virg. a 
qui Mala donna le jour; fudit 
equum tellus Virg. la terre donna 
naissance au cheval; fuderunt 
brachia pennas Ciris. ses bras se 
couvrirent de plumes -^ fundere 
versus ex tempore Cic. improviser 
des vers || 7° hastes de jugis fun- 
duntur Liv. les ennemis sont de- 
busques des hauteurs; fundere 
hostes Sall. disperser les ennemis; 
quos fudimus Virg. ceux que nous 
avons mis en deroute || $• fundere 
ossa lacte Tib. arroser de lait les 
cendres (d'un mort); — tempora 
mero Tib. repandre du vin sur sa 
tete ; — farina et aoud circuitum 
Varr. repandre a l'entour de la 
farine et de l'eau. 

fanduia, sb, f. Varr. Lat. 5, 145, 
impasse. 

fundiilus, * ; m. dim. de fundus : 
fundulus ambulatilis Xm.10,8,1, 
piston (m.am.quivaetvient)H Varr. 
Lot. 5, 111, saucisson, andouille. 
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fundus, i, m. le fond : fundus 
armarii Cic. scyphi Dig. le fond 
d'une armoire, d'une coupe ; amnis 
fundo carens Pun. riviere sans 
fond; fundo vertere Viro. detruire 
de fond en comble; — exsestuat 
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imo Viro. il (l'Etna) bouillonne 
jusqu'au fond de ses abtmes || au 
fig. fundus cense Gell. le fond, la 



base d'un dtner : largitio fundum 
non habet Cic. la liberal ite est un 
gouffre sans fond H alicujus rei 
fundus sum Plaot. Fest. ou /lo 
Cic. Gell. elre garant d'une chose, 
approuver, souscrire, autoriser || 
Ier. Cic Hor. fonds de terre, bien, 
bien-fonds, ferme, terre, propriety, 
domaine. 

funebris, e (funus), funebre, de 
funerailles : funebria justa (Les. 
derniers devoirs, funerailles; fune- 
bre vestimentum Cic. vehement de 
deuil; funebris lectus Pbtr. lit de 
parade; — laudatioQmm. oraison 
funebre; funebria Plin. appareil 
funeraire || Hor» Pun. funeste, mor- 
tel : funebria sacra Ov. sacrifices 
crueis (de victimes humaines). 

+ funera, *, f. 8erv. ad An. 9, 
486, la plus proche parente d'un 
mort. 

funerilis, e, Ter. Didasc. Ad. 
Aug. Serm. 72, 2 (ed. Mai), fune- 
bre, de funerailles || subst. n. 
Gloss, poesie funebre. 

funerfirius, a, um, Ulp. quicon- 
cerne les funerailles || subst. m. 
Firm. Math. S, 5, 1, celui qui est 
charge des funerailles. 

+ funSrfiticius, a, um. Pomp. 
Jct. relatif aux funerailles || subst. 
n. Inscr. Orel. 2417, et n. pi. Pomp. 
Jct. frais des funerailles. 

f funer&tlcus, a, um, Inscr. 
Comme funeraticius. 

+ fun£rfitio, onis, f. Capbl. 6, 
696, funerailles. 

f funerfitor, oris, m. Gloss. 
Phil, croque-mort. 

funeraius, a, um. part. p. de 
funero, Suet, a qui Ton a fait un 
convoi || Hor. tue || Petr. paralyse 
(en pari, d'un membre). 

fiiner*, abl . de funus. 

ffinerepus. Voy. funirepus. 

funereus, a. um, Virg. funebre, 
de funerailles || Quint, qui est vetu 
de deuil || V.-Fl. funeste |J Ov. lb. 
225 z sinistre. 

funeris.gen. de funus. 

funero, as, dvi, dtum, are,SuBT. 
8bn. Pun. rendre les derniers de- 
voirs a, faire les funerailles. 

+ funeror, arts, art, d. Capitol. 
Pert. 14, 9. Comme funero. 

funeste, Firm, d'une maniere fu- 
neste || funestius Gell. 

funesto, as, dvi, dtum, dre, 
Cic. Juv. souiller par un meurtre || 
Cat. porter malheur a. 

f unestus, a, um {funus) Ov. fu- 
neraire, funebre : annates funesti 
Liv. registres des deces || Lucr. d6- 
sol6 par la mort : funesta familia 
Cic. Liv. famille oil il y a un mort 
|| Cic. Ov. mortel, meurtrier, fu- 
neste, fatal : funestus dies Cic. 
jour nefaste || Prop. Yell, sinistre, 

li annonce un malheur Wfunestior 

ic. -issimus Eutr* 
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fnnetum, i, n. (funis) Plin. 17, 
174, sarment tortilie en corde. 

fungendus, a, um, part. f. p. de 
fungor, Cic. Hier. dont on doit s'ac- 
quitter, qu'on doit accomplir. 

fungidus,a,um, Not. Tir. Com- 
me fungosus. 

funginus, a 2 um, Plaut. Trin. 
851, de champignon. 

fungo, is, ire, Ikscr. Orel. 7209. 
Comme fungor. 

fungor, iris, ctus sum. gi, d. 
1° remplir (une fonction), s acquit- 
ler de, accomplir, exeeuter ; — vita" , 
morte, etc. mourir; 2° acquitter 
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suomunere Cic. remplir sa fonction 
(en pari, d'un organe); — ■ munere 
Cic. remplir une charge ; — offlciis 
Cic accomplir des devoirs; — offi- 
cio servorum Ter. remplir des 
fonctions d'esclave j fungi vice Hor. 
vicem Suet, parttbus Pun.-j. loco 
Prisc faire I'ofllce de, jouer le role 
de, tenir lieu de ; — pro fulturd 
Col. servir d'appui ; — cseae alicu- 
jus Ov. donner la mort a qqn; — 
dapibus Ov. prendre un repas: — 
periculis Just, echapper au dan- 
ger; fungitur igne focus Ov. la 
flamme s'allume sur 1 autel ; fungi 
vita Dig. fato suo Ov. diem Just. 
morte Vell. mourir; — gaudio. V. 
gaudium || 2° quum eo sumptu 
respublica fungatur Tac puisque 
c'est 1'Etat qui couvre cette depense ; 
fungi intributionibus Ulp. payer 
des contributions; — voto Just. 
acquitter un voeu || 3* fungi for- 
tunas suas Plaut. Most. 1, 1, 44, 
user de sa fortune. || A* facere et 
fungi Lucr. etre actif et passif, 
exercer et eprouver une action ; non 
ab ictu fungi Lucr. ne recevoir 
aucun coup; fungi ma/a ' Lucr. 
souffrir des maux || 5* dos quae se- 
met functa est Ulp. la dot une fois 
pavee. Voy. functio. 

fungdsuB) a, um, Pun. Col. po- 
reux, spongieux, fongueux || fun- 
gosior Pun. 

fungulus, t, m. Apic S, 107; 5, 
190, petit champignon. 

fungus, tj m. (9^6yyoz) Plin. 
Hor. champignon (plante) || Virg. 
champignon, Douton qui se forme 
a une meche qui brule || Cels. cham- 
pignon, fongus, fongosite, excrois- 
sance ae chair spongieuse || Pun. 
maladie des ofiviers || Plaut. 
Bacch. 5. 1, 2, imbecile, sot (terme 
injurieux). 

funiambdlu8, Aug. Voy. funam- 
bulus. 

funiciila, se, f. Char. 125, 22. 
Comme funiculus. 

funiculus, i, m. Cic. Gell. Hier. 
petite corde, ficelle, cordon || Vulg. 
Isid. cordeau (d'arpenteur) ; au fig. 
funiculus hereditatis Vulg. eten- 
due d'un heritage || Vulg. fouet H 
T.-Maur. corde (de puits) || Plin. 
corde de jonc. 

funirepus, t, m. {funis, repo). 
Apul. Florid. 5 et 18, danseur de 
corde. 

funis, is, m. C^es. Virg. corde : 
junco funes nectere Plin. faire des 

latin-francais.- 
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cordes de jonc : funem ducere Hor. 
(prov.) lenir le bout de la corde, 
conduire, commander; — sequiHoH. 
(prov.) suivre, obeir; — reducere 
Pers. (prov.) tirer la corde a soi, 
serrer la bnde ; funem ex arena 
efficere Col. (prov.) tenter I'impos- 
siolc (m. a m. faire une corde avec 
du sable) || + f. arch. Gell. Non. 
aurea funis Lucr. 

f funs, arch, pour fons, Prisc. 

funds, iris, n. (funis? Isid.), 
fune rail les, convoi, pompe funebre : 
funus cetebrare Liv. facere Cic. 
funeri operam dare Cic. justa fu~ 
nera alicui reddere Pun. faire les 
funerailles, rendre les derniers de- 
voirs; exsequias funeris prose- 
qui Cic. prodire alicui in funus 
Ter; suivre un convoi ; huxc vivo 
funus duci7itrCic.il assistevivant 
a ses propres funerailles (c.-a<i. ses 
meubles sont vendus a lencan) || 
Cic. Hor. mort : fecisti funus pran- 
dio Plaut. tu as immole tout le di- 
ner || Virc. Hor. meurtre ; au pi. 
carnage || Cic. Hor. aneantissement, 
ruine, perte || Cic. fleau, peste (en 
pari, dun homme) || Prop. Virg. ca- 
davre, corps || Prop, ombre (en 
pari, des morts). 

fur, furis, m. (9<ip) Cic. Hor. 
voleur || au fig. fur priscorum 
verborum Suet, aui derobe de 
vieux mots || Ter. Serv. esclavc || 
Varr. frelon || f. Prisc fures estis 
ambss Plaut. Pom. 5, 4, 67, vous 
£tes deux voleuses. 

Fura, se, f. Capbl. 2 , 164. Comme 
Furina. 

furficitfis, atis, f. Plin. 10, 77, 
penchant au vol. 

furficiter (inus.)j a la maniere 
des voleurs || furacissime Cic. Va- 
tin. 12. 

f uranter, Char. 199, 18. Comme 
farad ter. 

furStim, Plaut. True. 4, 4, 29 
(ul . al .). a la maniere des voleurs. 

f urfiidr, oris, m. Tert. Apol. 46, 
eclui qui derobe (au fig.). 

+ furfitrina, se, f. Apul. vol, 
soustraction || au fig. larcin : fu- 
ratrina conjugalis apul. adultere. 

Furatrinus deus, m. Vabr. Fdlg. 
Myth. 1, 18, ledieadu vol,Mercure. 

f urdtus, a, um, part, de furor, 
Ov. Aus. qui a derobe || au ug. /w- 
ratus sese Sil. qui sest echappe 
(derobe) || Virg. qui a trompe, in- 
lidele || f passivt. Apul. derobe. 

furax, acts, Cic. enclin au vol : 
nihil est furacius illo Mart, il n'y 
a pas de plus grand voleur que lui; 
furacissimse manus Cic. mains 
rapaces || au fig. furax a mento 
volsella Tert. pince (a epiler) qui 
degarnit le menton. 

furca, se, f. Virg. fourche : na- 
turam expellas furca Hor. chas- 
sez le nature! (a coups de fourche) 
II Pun. Liv. Ov. bois fourchu, four- 
chon, poteau, support, etancon. 
Voy. furctlla || Plaut. Liv. bois 
fourchu pour attacher au cou des 
esclaves qu'on voulait punir et des 
criminels : cervicem inseri furcx 
Suet, qu'on introduisft son cou dans 
la fourche || Hor. Suet, fourche pa- 
tibulaire, potence, gibet : figi furca 
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Pun. in furca Dig. etre pendu ; in 
furcam tollere Paul. Jct. suspen- 
dere Ulp. attacher a la potence, 
pendre || Fronto : houlette || Apul. 

J)inces (de l'ecrevisse) || Schol. Hor. 
a bifurcation du corps humain. 

Furca Caudinaa. Voy. Caudium. 

furcifer, iri, m. (furco, fero) 
Plaut. Ter. pendard, coquin||/ur- 
cifera, f. Petr. 132, 8, coquine. 

furcilla, se, f. Varr. petite four- 
che : furcilla extrudere Cic. eji- 
cere Cat. chasser a coups de four- 
che || Ifurciltse, pi. Fest. potence. 

furcill&tus, a, um, Varr. Lat. 
5, 117, fourchu. 

?furcilles, f. pi. Fest. Voy. fur- 
cilla. 

furciUo,a*,are (furcilla) Plaut. 
Pseud. 631, chasser. eloigner (?), 
ou soutenir, etayer (?). 

furedsus, a, um, Apul. Herb. 79, 
fourchu. 

furcilla, «, f. dimin. de furca, 
Liv. 38, 7, 9 ; Prisc petite fourche 
|| Liv. passage etroit en forme de 
V : furculse Caudinse Liv. Flor. les 
fourches Caudines. 

furculosus, a, um, Apul. Herb. 
57, 2, en forme de fourchette, four- 
chu. 

furens, tis, p.-adj. de furo, qui 
est hors de soi, en delire, egare, 
furieux : furens animi Virg. meme 
sens ; — audacid Cic plein d'une 
audace furieuse ; — amore V.-Fl. 
transports d'amour ; — exsuperare 
Stat, impatient de franchir; vix 
credenda furens Sil. emporte par 
une incroyable ardeur || Ov. rempli 
d'enthousiasme, inspire || au ug. 
Virg. Luc furieux (en pari, des 
choses), impetueux || furentior 
Claud. 

furenter, Cic Alt. 6, 1, 16; 
Amm. 26, 5, 7, en furieux. 

FurfSnus ou Furf&nius, U, m. 
Cic nomd'homme. 

Furfo, onis, f. Inscr. ville d'ltalie 
|| -dnensis, e, Inscr. de Furfo. 

furfur , iiris. m. Plaut. Plin. et 

Plus souv. furfures, um, pi. Varr. 
hjbd. Col. Char, son (de la farine) : 
furfures hordacei Varr. son d'orge 
|| furfur et furfures Plin. petites 
ecailles, crassequi se detache de la 
tete. 
furfur&ceus, a,um, Fulg. Myth. 

2, 19; Schol. ad German. Ar. p. 
201, l.desciure (de bois). 

furf urficulum, i, n. Arn. 6, 14 ; 
Gloss. Isid. tariere. 

furfurSrius, a, um, Inscr. Grut. 
128, 5. qui provient du son. 

furroreus, a, um, Gell. 11, 7, 

3, de son. 

furfuriculae, drum, f. pi. M- 
Emp. 5, petites ecailles, crasse (ou 
dartre farineuse ?). 

fur furio, onis, m. (furfur) Isid. 
12, 7, 72, oiseau inconnu. 

furfurdsus, m, um, Pus. 12, 
125, de son (en pari, de lacouleur). 

1. furia, se, f. Hor. furie (en pari, 
d'une femme) || Cic Liv. furie (en 
pari, d'un homme), peste, fleau. 

2. Furia, se, f. une Furie. Voy. 
Furise. 

3. Furia lex, f. Cic. loi Furia 
(porlee par un Furius). 
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Furia, arum, f. pi. Cic. Virg. 1m 
Furies (Alecton.Mdgere. Tisiphone). 
filles de la Nuit et de rErebe ou de 
I' Ac heron, divinites infernales : Fu- 
rimparentum Lav. fraternm Liv. 
les Furies qui vengent le meurtre du 
pere ou de la mere, qui punissenl des 
freres ennemis (c.-a-d. les remords 
de conscience) || Virg. fureur, de- 
lire: furise dulces St a T.doux trans- 
ports; — honestm Stat, saint en- 
thousiasme; in furias vertire ca- 
nes Grat. la rage atteignit les 
chiens || Virg. furie, rage, colere : 
his muliebribus instinctus furiis 
Liv. anime par ces furies (m. a m. 
par cette rage feminine); furim 
torrentum Claud, fureurs des tor- 
rents; — tauri Mart, choc furieux 
d'un taureau |j desir violent : furis: 
auri Sil. fureur des richesses ; — 
belli Luc soif de la guerre. 

furifile, adv. Stat. Th. 6, 429; 
Claud. Get. 326, avec fureur. 

furialis,e,Cic. Liv. de Furie, qui 
ressemble aux Furies || Ov. V.-Fl. 
qui est d'un furieux. forcene, af- 
rreux, atroce : furialia ausa Ov. 
tentative insensee; furialis dens 
Mart, dent furieuse ||Cic V.-Fl. qui 
rend furieux || SiLs impetueux, vio- 
lent. 

fiirialittr, Ov. Fast . 3, 637 ; Vi- 
rbcund. Cant, deuteron. 26, avec 
fureur. 

Furianus, a, um, Liv. 6, 9; 
lNSGR.de Furius. 

furifitilii, e, Fort. Mart. 3, 306, 
furieux. 

furi&tus, .i, um ; part. p. de /u- 
rio 1, Virg. Ov. furieux, forcene. 

furibunde»HiER. /sat. -5. 14, 5, 
avec fureur. 

furOmadiu, a, um. Cic Ov. fu- 
rieux, furibond : furiounda silen- 
tia Stat, rageconcentree || Cic.Ov. 
inspire (par les dieux). 

Furina, as, f. Cic deesse du vol| 
-nftlis, e } Varr. de Furina || -nftlia, 
turn ou xorum, m. pi. Fest. fetes 
de Furina. 

furinus. a, um, Plaut. Pseud. 
791, de voleur. 

1. furio, as, avi, atum, are, 
Hor. Sil. rendre furieux. 

2. f furio, is, ire, n. Sid. 22, 94; 
Aug. Civ. 6,9. Comme furo. 

furidge, Cic Alt. 8. 5, 1, comma 
un furieux j| furiosius Spart. Hadr. 
12, 5; -sissxme Sen. Contr. 10, 5, 
21. 

+ furidaitfis, a lis, f. Ps.-Aro. 
emportement. 

furidsus, a. um, Cic. Hor. qui 
est en delire ; rou, insense || Liv. fu- 
rieux, en fune, forcene, impetueux, 
violent : fervidum et furiosum 
genus dicendi Cic eloquence fou- 

gueuse, furibonde ; amor furiosior 
v. amour violent, furieux || Ov. qui 
rend furieux || furiosissimus Cic. 

Furius, tt, m. Liv. noni de fa- 
inille romain, entre aulres de Ca- 
mille, le vainqueur de Veies y Hoa. 
Furius (Bibaculus), poete latin \\ Cic. 
autres du meme nom. 

furnficfttor. Voy. fomacator. 

furnficeus, a, um, Plin. 18, 105 f 
cuit au four. 

furnaria, se, f. Cic. ap. Plin. 7, 
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135; Suet. Vit. 2, profession de 
fournier. 

furnfirius, ii, m. Ulp. Inscr. 
fournier, celui qui loue son four. 

+ furn&tus, a, um, Pelag. Vet. 
2 t p. 21, seche au four. 

+ furhax, Lucil. Voy. fornax. 

Furni&Bus, a, um, Pun. 55, /S0, 
du sculpteur r urnius. 

Furnius, ii, m. Gic. Hon. Tag. 
nom d'homme. 

furnus, t, m. (irvpivo?) Hob. Ov. 
Pun. four |j Vim. fourneau (pour 
fondre le mineral). 

1. furo, is (sans parf.pRisc. ou 
Ires rarl. furiii Serv. Corip.), ere, 
n. Cic. Virg. etre hors de soi, en 
deiire, insense : furere luctu vi- 
debatur Cic. la douleur semblait 
le rendre fou ; recepto dulcc mihi 
furere est amico Hob. je veux m'a- 
bandonner au delire quand je re- 
trouve un ami; furere amore V.- 
Fl. furere {in aliqud) Quint. etre 
violemmentepris || Hor. etre inspire 
U Cic. V*rg. Gtre furieux, irrite, for- 
cene : acerrime furere Cic. etre 
transports de rage; furit vinci 
Sen. tr il est furieux de se voir 
vaincu || etre furieux (en pari, des 
choees): 6tre violent, impetueux: 
furit [return Curt, tempestas 
Vrao. la mer, la tempete est fu- 
rieuse; — ardor edendi Ov. il 
6prouve une faim devorantej — 
ferrum Lucr. le fer (en fusion) 
Douillonne; — mugitibus aether 
Virg. Fair retentit d'affreux mugis- 
semenls || desirer ardemment : fu- 
rit te reperire Hor. il brule de 
te rencontrer |) act. furere furo- 
rem Virg. se livrer a sa fureur, ce- 
der a un transport ; — caedis opus 
Stat, repandre le carnage. 

2. furo, onis, m. Isid. 12, 2, 39, 
petite firette, petite virole. 

1. furor, dris, at us sum, art, 
d. voler, derober : venire furatum 
Plaut. venir pour voler; furari 
aliquid alicut;ab aliquo Cic. de- 
rober qq. ch. a qqn ; — aurum e 
Capitoho Suet, voler de Tor dans 
le Capitole||au fig. Virg. Sil. sous- 
traire. derober |J Sen. tr. cacber (au 
prop.), deguiser || Cic. obtenir par 
surprise || Prop, emprunter (une 
forme) || user de ruse a la guerre : 
furandi melior Tac. plus fecond 
en stratagemes. 

2. furor, oris, m. Cic. folie, de- 
lire, aveuglement, frenesie || Cic. 
Ov. fureur prophetique, entbou- 
siasme, inspiration || Cat. Virg. Ov. 
amour violent, passion furieuse, 
transport ]| Cic. Liv. fureur, rage, 
colere, furie || Cic. Liv. projets fu- 
rieux, re volte, sedition || desir ef- 
fr£ne : furor lucri Sen. tr. soif du 
gain ; — impendiorum Suet, fu- 
reur des depenses ; — decoris Sil. 
passion de la gloire; furor est in 
sanguine mergi Stat, il brule de 
se baigner dans le sang. 

Furrina, Furrinfths. Voy. Fu- 
rina, Furinalis. 

fnrtificus,a,um {furtum, facio) 
enclin a voler : furtificae manus 
Plaut. Pseud. 887; Pers. 226, 
mains crocbues. 

furtim, Cic. Virg. Liv. a la dero- 



bee, en cachette, secrfetement, clan- 
destinenient, furtivement. 

furtive, Plaut. Ov. Hier. en ca- 
chette, furtivement. 

furtivus, a, um, Hor. Liv. de- 
robe, vole : furtivaevirgines Plaut. 
jeunes lilies en levees; furtivus 
campus Cic. champ usurpe" || au 
flg. furtiva victoria Just, victoire 
surprise, due a la ruse || Cic. cache, 
secret, furtif, clandestin : furtivx 
expeditiones Vell. embuscades; 
furtiva corpus componere terra 
Sil. donner furtivement la sepul- 
ture ; furtivus pa Wu Virg. in fans 
Tert. fruit (enfant ne) d'un com- 
merce illegitime ; furtivos arcet 
habere viros Ov. elle (laloi) defend 
un commerce clandestin || Virg. Tir. 
coupable, criminel (en pari, d'un 
amour). 

furtum, t, n. vol, larcin : furti 
aliquem arguere Cic. accuser qqn 
de vol ; — agere Pomp. Jct. pour- 
suivre comme voleurj non fur- 
tum feci Hor. je n'ai pas vole ; 
oves furto periere Hoh. les brebis 
ont ete volees || au flg. furto calcis 
Plaut. pour epargner la chaux; ne 
furtum cessationis qusuivisse vi- 
dearis Q.-Cic. de peur que tu ne 
paraisses vouloir te reposer a mes 
depens || Cic. Hor. objet vole || Virg. 
Curt, ruse de guerre, emboche, 
embuscade ; surprise, stratageme : 
furta belli Sall. Virg. meme sens 
|| Virg. commerce secret, larcin 
(amoureux) ; amour criminel, adul- 
tere : e furto genitus Sil. ne secre- 
tement || Virg. Mart, chose cachee, 
clandestine II furto , abl. pris adv. 
Virg. Pun. clandestinement , furti- 
vement, en cachette Virg. Ov. illici- 
tement, illegitimement. 

furtus, us, m. Juv. 8, 113, vol, 
larcin. 

-r furui, parf. de furo. 

1. furuaculus, t, m. dim. de 
fur, Cic. Prisc. petit larron, larron- 
neau. 

2. furunculus, i, m. (p. e. fur- 
vunculus, dim. de furvus) Col. 5, 
28; Pun. 20,130, furoncle , sarment 
fort petit || Cbls. 5, 28,8, furoncle 
(t.de med.), clou. 

furvescens, tis, Capel. /, 30, 
qui s'obscurcit. 

furvus, a, um, Hor. Gbll. noir 
|| Ov. sombre, obscur, tenebreux : 
furvus (parricidio) dies Sen. le 
jour obscurci par... || ?Prop. vetu 
de deuil || au fig. furva culpa 
Prud. afTreux p6che. 

•r f uscfitio, onis, f. Rutin. Orig. 
Cant. 2, obscurcissement. 

fuscfitdr, oris. m. Luc. 4, 66, 
celui qui obscurcit. 

fuscfitus, a, um, part. p. de 
fusco, Alcim. 4, 430. obscurci. 

Fu8ci§nus, i, m. Capit. Fuscien, 
nom d'bomme. 

fuscina, se, f. Cic. Nat. /, 103; 
Juv. 2, 143, fourche (de fer), tri- 
dent. 

fuscinula, as, f. Vulg. Exod. 
27, 3; Reg. I, 2, 13, fourchette. 

1. Fuscinus, i, m. Juv. nom 
d'homme. 

2. fuscinus, a, wm ; CAPEL.Com- 
1 me fuscus. 



+ fuscitfig, atis, f. Apul. Mund. 
33, obscurite. 

IU8C0, as, dvi, atunij are y Ov. 
Luc. brunir, haler, noircir || V.-Fl, 
Sil. obscurcir || au fig. Stmm. noir- 
cir, souiller || ? n. Stat, devenir noir 
(au prop.). 

1. fuscus, a, um, brun, noira- 
tre : purpura paene fusca Cic. 
pourpre presque brune; nigra aul 
fusca animalia Pun. animau> 
noirs ou bruns : fusca comix Cic 
la noire corneilfe ; fuscum Faler 
num Mart, vin (de Falerne) cou- 
vert || Virg. Tir. brun (de peau), ba- 
sane || Virg. Ov. sombre, obscur || 
au fig. fusca vox Cic. Quint, voix 
sombre, voilee, sepulcrale || sinis- 
tre : fuscis avibus Apul. sous de 
mauvais auspices || fuscior Plw. 

2. Fuscus, i, m. Hor. Fuscus 
Aristius, grammairien et poete || 
Hor. Arellius Fuscus, rheteur || 
Inscr. autres du meme nom. 

fuse, Cic.QuiNT. avec etendue, de- 
veloppement (oratoire)H fusius Cic. 

fusicius, a, um (fusus) Not. 
Tui. Comme fusilis. 

fusilis, e, Boet. fusible H Sid. 
vere*, repandu || Ov. Hier. fondu, 
en fusion || fusile numen Prud. 
idole de metal. 

fusio, onis, f. Cic. action de re- 
pandre, diffusion : fusio stellarum 
Vitr. serie detoiles || Cod. Theod. 
fusion, fonte || Gloss. Philom. ver- 
sement (d'argent), payement. 

+ fusitriz, icis, f. Rufin. Cant. 1, 
p. 355, celle qui verse (I'emploi de 
cemot est blame par saint Jer6me). 

Fusius, ti. m . (ancienne forme de 
Furius) Cms. Fusius Cotta, inten- 
dant des vivres dans Tarmee de 
Cesar || ?dc. < nom d'un orateur 
romain. Voy. Fufius (on confond 
souvent Fusius et Fufius). 

fusdr, oris, m. Inscr. Cod. fon- 
deur || celui qui verse : Fusor aqua 
Anthol. le Vereeau (signe du zo- 
diaque) . 

fusorium, ii, n. Pall. /, 17, 1, 
evier. 

fusorius, a, um, Gloss. Phil. 
qui se met en fusion : fusorium 
opus Vulg. Exod. 32, 4, mise en 
fusion, fonte. 

fusteraa,B,f. Plin. 16, 196;\n*. 
tdte du sapin (comme bois de tra- 
vail). 

? fustib&l&tdr, oris, m. Veg. 
Mil. 3, 14, frondeur. Voy. fustiba- 
lus. 

fustib&lus, t, m. (fustis, ^cxXaw) 
Veg. Mil. 1, 16, fustibale, fronde 
attachee a un baton. 

fusticulus. ij m. dim. de fustis: 
fusticuli allii, Pall. 1, 35, 6, 
queues d'ail : fusticuli Apul. met . 
6, 18. menu bois. 

■r lustigo, as, are, Cod. Theod. 
9j29, 2; Gloss. Phil, fustiger || fus- 
tigatus Gloss. Phil. 

fustis, is, m. Varr. Hor. bois 
coup6, buche, pieu, gaule || Cic. 
Hor. baton : f us tern alicui impin- 
gere Gel. ad Cic. fuste aliquem 
percutere Hisp. appliquer ou as- 
sener a qqn des coups de baton, 
I batonner, fustiger ; implere fusti- 
l bus caput Plaut. faire pleuvoir 
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des coups de baton sur la tete; fu- 
ste animadvertere Ulp. cos tig are 
Paul. Jct. condamner au baton, a 
la bastonnade ; fusti necare Sall. 
faire mourir sous le baton. 

f fustitudinus, a, um [fustis, 
tundo) Plaut. Asin. 33, ou Pon 
frappe du baton. 

tust&firium , u , n. Gic. Liv. 
supplice du baton, bastonnade : 
fustuario necare Sbrv. faire mou- 
rir sous le baton. 

fustuanus, a, um, Inscr. de 
b&ton : fustuaria ultio Cass. 8. 33, 
bastonnade || subst. m. Gloss. Phi- 
lom. celuiqui donne la bastonnade. 

t fusum, t, n. Symm. Laud. 
Grot, fuseau. 

fusura, a, f. Plin. 33, 106, fu- 
sion, fonte : fusura una Vulg. Reg. 
3, 7, 37, d'un seul jet. 

f usuranus, ii, m. Not. Tir. fon- 
deur. 

1. fusus, a, um, p. -adj. de fun- 
do, Gic. verse, repandu (au prop, 
et au fig.) : fusus fulgor ab auro 
V.-Fl. reflet, eclat de Tor; — cla- 
mor V.-Fl. cri jete, pousse ; fun 
in cassum labores Vina, peine prise 
inutilement, soins inutiles || Pun. 
fondu. coule || etendu, qui s'etend, 
se deploie (au prop, et au fig.); 
ftache, rclache, libre : fusa cu- 
pressus Pun. cypres qui s'&end; 
non fusior ulli terra fuit Luc. 



no) ne possgda un royaume plus 
vaste; palla fusa ad pedes Tib. 
robe qui descend jusqu aux pieds, 
trainante; fusus in pectore bar- 
bam Yirg. dont la barbe retombe 
sur la poitrine ; vox fusa Quint. 
voix qui se deploie, pleine ; lingua 
grseca est fusior Gell. la langue 
grecqueest moins concise :p lenior 
et magis fusus Quint. (Eschine) 
a plus d'anipleur , plus d'abondan- 
ce,fu8i crines Virg. cheveux qui 
flottent, epars; fusior alvus Cbls. 
ventre un peu relache || Virg. Ov. 
etendu, couchl || Gic. Cms. disperse, 
mis en deroute : fusa armamenta 
Suet, agree epars, flottants || Sil. 
renverseT abattu, terrasse j| Mart. 
arrose. 

2. fusus, t, m.ViRG. Plin. fuseau 
li Yitr. 10, 2, 14, fuseau. traverse 
a laquelle on fixe la corde qui tire 
un rouleau. 

3. fusils, us, m. Varb. Lat. 5, 
123, action de verser, epanchement. 

Frit, m. ind. Pun. 5, 13, fleuve 
de Mauritanie. 

1 . futile ou futtile, n. pris adv. 
Plaut. Stick. 398; Enn. inutile- 
ment. vainement. 

2. futile ou futtile, is, n. Donat. 
sorte de vase (que son fond 6troit 
ne Dermet pas ae poser a terre. 

futilis ou futtilis, e, Piled, qui 
laisse echapper ce qu'il contient : 



futilia vasa Fbst. vases qui se 
renversent. Voy. futile 2. || au 
fig. Fest. indiscret || Gic. Pun. 
qui est sans autorite. vain, leger r 
frivole, futile : futiles competito- 
rs Gell. competiteurs sans im- 
portance; — res Gell. futilites H 
PHiED. Sil. inutile, sanseffet i| Viae, 
qui se fond. Voy. fusilis. 

? futilitfis ou futtilit&s, atis, f . 
Gic. Nat . 2 , 70. futilite. 

futiliter ou futtiliter, Non. $14, 
13, inutilement. 

f futio, is, ire (inus.), primitif 
de effutio, Prisc. Gloss. Plac. 

futis, is, f. Varr. Lat. 5, 119, 
GLoss.lsiD.et pLAc.Comme futilel. 

+ 1 . Into, as, are, Paul, ex Fbst. 
accuser. 

+ 2. futo.os, are, n.(fuo, inus.) 
Cato ap. Fest. etre souvent; futa- 
vit, fuit. Gloss. Plac. 

futtilis, futtiUUs. Yoy. futilis, 
futilitas. 

?futum, t, n. Varr. Voy. futis. 

futurus, a, um, part. f. de sum, 
Gic. Virg. qui doit etre, qui doit ar- 
river, futur : futurm res Cic, fu- 
tura, n. pi. Cic. et futurum, n. 
ViRG.ravenirj futurus villicus Cot. 
celui qui veut dtre fermier; mors 
futura Virg. mort prochaine ; fu- 
tura regna Vug. royaume promis. 

f ^uvi °u fui. arcb. pour fui, 
Plaut. Enn. 



g, f. n. septieme lettre de l'alpha- 
bet latin, Dion. || G. L. Inscr. genio 
loci || G. 1. Inscr. Germania infe- 
rior || 0. P. R. F. Inscr. genio po- 
puli Romani feliciter. 

Gaba, &, f. Bibl. et Gabe, is, f. 
Puft. 5, 74. ville de Syrie, dans la 
Trachonitiae. 

Gabala, *, f. Anton. G&b&la, 
drum, n. pi. Plin. et G&b&le, is, f. 
Plin. Gabala, ville de la Seleucide. 

Gfib&li, drum, et Gabales, um, 
m. pi. Cms. peuple gaulois, limi- 
trophe de la Narbonnaise (poste- 
rieurement le Gevaudan) || -icus, 
Plin. et -iUnus, a, um Sid. des 
Gabales : Oabalitana urbs Greg. 

Srincipale ville des Gabales (auj. 
avols); Gabalitani, m. pi. Sid. 
les Gabales. 

g&bfilium, ii, n. Pun. 12, 99, 
plante aromatique d' Arabic 

g&balus, t, m. (hebreu gabal) 
Varr. croix, potence || Capitol. 
Macrin. 11, 6, pendard. 

Gfibfi5n, f. ind. Bibl. ville de 
Palestine || -onites, x,m. et -itas, 
drum, m. pi. BiBL.de Gabaon; Ga- 
baonites, hab. de Gabaon || -5ni- 
ticus, a, um, Sid. des Gabaon ites. 

gibfita, Mart. 7, 47, 3, et gft- 
vfita, ae, f. Ennod. ecuelle, jatte. 

Gabaza, «, f. Curt. 8. 4. partie 
de la Scythie, au dela de la mer 
Gaspienne. 



1. Gabba, m, m. Juv. 5, 4; 
Mart. Apicius Gabba , parasite et 
bouffon de Tibere||f. Voy. Gaba. 

2. Gabba, as, TPlin. 12, 80,\i\\e 
commercante des Arabes. 

Gabbara, a?,m. Pun. 7, 74, nom 
d'un Arabe remarquable par sa 
baute taille. 

f gabbares, um, m. pl.ou gab- 
bftraa, drum. Aug. Serm.361, 12; 
Gloss. Isid. momies. 

f gabb&rus, i, m. Gloss. Ism. 
sot, imbecile. 

Gabe. Voy. Gaba. 

Gabellus , i, m. Pun. 3, 118, ri- 
viere de la Gaule Cispadane. 

Gabeni, drum, m. pi. Plw. 5, 81, 
habitants de Gaba. 

G&biensis, e, Plin. de Gabies. 

Gftbienus, t, m. Plin. 7, 178, 
surnom romain. 

GSbii, xorum, m. pi. Lrv. Virg. 
Gabies^ ancienne ville du Latium. 

G&bmia, ae, f. Mart, nom de 
femme |j adj. Gabinia lex. f. Cic. 
loi Gabinia (portee par un Ganinius) . 

GibiniSnus, a, um, V.-Max. de 
Gabinius : Gabiniana via Inscr. 
voie Gabinienne || subst. m. Hier. 
Gabmien L rheteur gaulois. 

1. Gfibinius, ii, m. Cic Liv. nom 
de diflerents personnages H adj. 
Yoy. Gabinia. 

2. Gftbinius, a, um, Inscr. Grut. 
1069, 1. Comme Gabxnus. 



G&binus, a, um, Cic de Gabies, 
|| subst. m. pi. Liv. Pun. habitants 
de Gabies. 

Gabri, drum, m. pi. Pun. 6, 2, 
peuple scvthe. 

Gabriel, m. ind. Prud. et Ga- 
briel, elis, m. Fort, l'archange Ga- 
briel. 

GabrdmSgus, i, f. Pbut. ville de 
Norique. 

Gfidfira, drum, n. pi. Pun. 
5, 74, ville de Palestine. 

Gaddir, Prisc. Comme Gadir. 

GSdes ou GSdis, turn, f. pi. Cic. 
Fam. 10, 38; Hor. Od. 2, 2, 11, 
Liv. Pun. Gades, ville de la Be- 
tique (auj. Cadix); He du meme 
nom (File de Leon). 

Gaoirou Gaddir, n. ind. et gen. 
diris (Prisc. 6, 45) Sau-. Plin. nom 
phenicien de Uad4s. 

GSdis, is, f. Pun. 3, 17; Prisc. 
Per. 462. Voy. Gades. 

Gaditfinus, a, um, Lrv. de Ga- 
des : Gaditanum f return, n. Pun. 
detroit de Gades (de Gibraltar) ; 
Gaditani, m. pi. Gic. habitants ae 
Gades || Augusta urbs Julia Ga- 
ditana Plin. ville de Ttle de Ga- 
des. 

G»li, orum, m. pi. Pun. 6, 48, 
peuple d'Asie. 

gaesa, drum, n. pi. Cic. Vibg. 
Liv. geses,dardsgaulois(qui etaient 
tout de fer). 
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■fr- gmfites, m. ( pi. Inscr. Witm. 
785. Comme gsssati. 

Xaesfiti, drum, m. pi. Inscb. C. 
. 5, 586; Oros. ^ /S, soldats 
armes de geses. 

gsesi, drum, m . pi . (mot gaulois) 
Sbrv. homines courageux. 

gesum, Gloss. Isid. Voy. gmsa. 
JB8U8, t, m. Mel. Comme Gessus. 

(jSBtulia, «,'f. (ratxovXiot) Plin. 
Getulie. contree de l'Afrique, au S. 
de la Kumidie. 

Getulicus, a, urn, Plin. de Ge- 
tulie || Jov. Getulique (vainqueur 
des Getules || subst. m. Sid. nom 
d'un poete. 

Gsetulus, a, um (rattouXoc) 
Virg. de Getulie || Claud. d'Afrique 
(par extens.) || subst. m. pi. Getu- 
les, habitants de la Getulie. 

Game, drum, f. pi. Pun. 5, 100, 
ville de Lycie. 

gagates, se, m. fraya™;) Pun. 
86, 141 ; Apul. pierre noire (le jais). 

Gagaude, is, f. Voy. Ganaaude. 

G&ianita, drum, m. pi. Isid. 
Gafanites, sectateurs de Pheresiar- 
que GaTanus. 

G&iu8,orthographeplus moderne 
du nom Calus || GaYus. jurisconsults. 

Galacteni, m. pi. Plin. 3, 91, 
ville de Sicile. 

g&lactlcus, a, urn (yaXaxTtx6;) 
M.-Emp. 8, laiteux, lacte. 

g&lactites, se, m. ou galactitis, 
idts, f. (yaXaxxlTt);) Pun. 37, 162, 
galactite, pierre precieuse. 

Galacum, t. n. Anton, ville de 
Bretagne. 

Galaesus, t, m. Viro. Hor. fleuve 
ores de Tarente (auj. Galaso) || 
Virg. Mart, nom a'homme. 

Galame, es, f. Pun. *, 205, ville 
de Phenicie. 

Gal an this, id**, t. Or. Met. 9, 
SOS, femme qui fut changee en be- 
lette par Lucine. 

Galasa, «, f. Pun. 5, 74, ville de 
Syrie. 

Galata, se. f. Plin. 3,9%, fie pres 
de la Numidie || Voy. Galatse. 

Gal&t», drum, m. pi. (raXatou) 
Cic. Galates, habitants de la Galatie 
(apples aussi Gallogrseci) || au 
sing. Galata Claud. 

Galatea, a?, f. (rctXateia) Virg. 
Galalee, nympne, fllle de Neree et de 
Doris, aimeede Polypheme || Virg. 
nom de bergere. 

Gftlatia, se, f. (roXaxta) Plin. 
Stat. Galatie, province de l'Asie 
Mineure || Liv. ville de Campanie. 

g&l&ticor, arts, dri, d. Tbrt. 
Psych. 14, imiter fes Galates. 

Galaticus, a, urn, de Galatie H 
hordeum Galaticum Col. sorte 
d'orge (d'une quality superieure) ; 
Galaticus rubor Tbrt . teinture 
ecarlate (en coccus). 

G&lanlas, a, m. Prud. Symm. 2, 
808, nom d'un peuple inconnu(peut- 
etre du Nord?) 

g&laxias, se, m. (yaXafciac) Macr. 
galaxie, voie lactee || Plin. 37, 162, 
Comme galactites. 

1. galba, se, m. (?) Suet, verqui 
Bait dans le chene || adj. Subt. 
gras (dans la langue gauloise). 

2. Galba. *, m. Cic. Servius 
Galba, celebre orateur sous la re- 
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publique || Cic. Liv. Hor. autres 
du meme nom || Suet. Galba, em- 
pereur romain || (Lbs. roi des Sues- 
sones. 

galb&nens, a, um, Virg. Georg. 
3. 415, de galbanum. 
' galb&num, t, n. (xaXSiv^) Pun. 
Luc. galbanum, sue, resine qu'on 
tire oVune plante ombellifere de 
Syrie || ? sorte de vfitement. Voy. 
galbinum. 

t galbanns, i, f . Vulg. Eccli. 24, 

21 , galbanum. 

?galbei, Fest. Voy. calbei. 

Galbifinus, a, um, Inscr. de 
Galba (empereur). 

galbinfitas, a. um, Mart. 3, 82, 
5, vetu d'un galbinum. 

galbineus, a, um, Vbg. 3, 2, 

22. Comme galoinus. 
galbinum, t, n. J u v. Mart, vele- 

ment de couleur (vert pale ou jau- 
ne), a i'usage des formes et des 
hommes effemines. 

galbinus, a, um, Pbtr. Vop. 
d'un vert pale ou jaune (?) || au 
fig. Mart, mou, eflemine (qui tient 
du galbinum). 

galbula, se, f. Mart. 13, 68, lo- 
riot ou merle dore (oiseau). 

galbulus. t, m. Pun. 30, 94. 
Comme galbula || Varr. pomme 
de cypres || ? Gloss. Isid. toute es- 
pece de baie. 

galbus, a, um, Gloss. Phil, de 
couleur vert pale : oalbm nuces 
Pun. 15, 90, espece dfe noix. 

galea, «, f. (ya>iyj) , casque (pri- 
mitivt. en peau) : galea ferina V.- 
Fl. casque en peau, ou recouvert 
de peau || Prop. Virg. Ov. casque 
(en metal) : qalese aheness Cic. 
casques d airam || Stat, casque a 
visiere : clausam galea faciem 
Quint, figure cachee par le casque 
|| Isid. tiare || Col. huppe (d'oi- 
seau). 

?gftlearia, «, f. Fest. Comme 
galerita. Voy. galeritus. 

faleftria, e, Quadrig. ap. Non. 
, 2, de casque. 

galefirius, tt, m. Caper. 2245; 
Veg. Mil. 3. 6, galeaire, valet d'ar- 
mee charge d'avoir soin des cas- 
ques (?). 

ptleatus, a, um, Juv. Prisc. 
coiffe d'un casque : galeata Mi- 
nerva Cic. Minerve casquee; ga- 
leati, m. pi. Hier. soldats || Isid. 
huppe (en pari, d'un oiseau) || au 
fig. gaieatus prologus Hier. pro- 
logue mis en tete d'un ouvrage (?). 

Tgaledragon, i, n. Plin. Voy. 
galltdraga. 

galena, se, f. Pun. 84. 159, ga- 
lene, combinaison naturelle de sou- 
fre et de plomb (sulfure de plomb]|| 
Pun. 33, 95, veine de plomb mefa 
d'argent 

Galene, es, f. Pun. 2, 205, ville 
de Phenicie. 

Galenus,*, m. (raXtjv6c) Galien, 
celebre medecin ae Pergame, sous 
Adrien. 

galeo, as, dvi, a turn, are, Cinn. 
Hirt. coiffer d'un casque (Dion, et 
Prisc n'admettent pas ce verbe). 

galeobddldn, t. n. (yaXeo&oXov) 
Plin. Comme galeopsis. 

gale 61a, m, f. Dion, petit casque 
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|| Varr. vase (en forme de casque) 
pourmettre duvin. 

galedlus, i, m. Suet. Frag. 164. 
sorte d'oiseau. Comme merops. 

aaleopsis, is, f. (yaXto^ic) Plin. 
galeopsis, chanvre batard. 

gale 6s, t, m. (yaXs6;) Pun. 82 t 
25, milandre (poisson) . 

Gale5t«, drum. m. pi. CicDtv. 
/, 39, Galeotes, devins de Sicile 

iqui [pretendaient etre issus d'un 
ialeotes. fils d'Apollon). 

galedtes, as, m. (yaXewTYj;) Pun. 
29, 90, sorte de lezard venimeux. 

f galera, «, f. C.-Gracch. ap. 
Char. Comme balerus. 

Galena, se, f. Tag. Galeria, fem- 
me de Vitellius || adj. Galeria tri- 
bus Liv. Pun. tnbu Galeria. 

g&lericulum, i, n. dim. de ga- 
lerus, Mart. 14, 50, casquette || 
Frontin. 4, 7, 29, petit casque (de 
soldat) || Suet. Oth. 12, tour de 
tete, perruque. 

galeritus, a, um, Prop. 4, 1, 
29, coifTe d'un galerus || subst. m. 
Varr. Lat.5, 76, et f.SAMM. Pun. 
alouette huppee ou cochevis (oi- 
seau). 

? galerium, it, n. Varr. Comme 
galerus. 

Galeriua, it, m. Tac Galerius 
Trachalus, orateur du temps d'O- 
thon || Eutr. Galere, empereur ro- 
main. 

galerum, t, n. Fbonto, Apul. 
Comme galerus. 

galerus, t, m. {galea) Varr. 
Sbrv. coiffure de peau serrant la 
tete. casquette (a I usage des pre- 
tres) || Grat. Calp. casquette (des 
sens de la campagne) || Gloss. 
Isid. chapeau de paille (des ber- 
gers) || Amm. casquette (des Huns) 
|| Stat, petase de Mercure || C.-Sbv. 
Juv. Su*. perruque, faux cheveux, 
faux teupet || au fig. Aus. calice 
(de fleur). 

Galeius. Voy. Galmsus. 

Galeti, Pun. Comme Caletes. 

?galgulus, Pun. Gloss. Isid. 
Voy. galbulus. ' 

gallariui. Voy.oaWtcartus. 
alilaea, «. f. (TaXiXata), Plin. 
Bibl. la Galilee, partie septentrio- 
nale de la Palestine || -us, a, um, 
Bibl. de la Galilee. 

craH6n,it,n.(YdXiov)PuN.Comme 
galeopsis. 
galiopsis. Voy. galeopsis. 

1. gafia, m, (. Virg. Pun. galle ( 
noix de galle, excroissance qui 
vient sur les feuilles de certains ar- 
bres || Pun. Capel. noix de galle 
employee pour teindre en noir, 
pour faire ae l'encre. 

2. Galla, «, f. Mart. Jord. nom 
de femme. 

1. Galla, arum, f. pi. Cat. Gal- 
les, pretres de Cybele. V. Galli 1. 

2. Galla, drum { f. pi. Plin. ville 
d'Egypte ou d'Ethiopie. 

GallaBci, drum, m. pi. Pun. 
Galleces, habitants de la Gallecie. 

Gallacia, ss, f. Plln. Gallecie, 
province au N.-O. de lHispanie 
[auj. la Gal ice). 

GallsBcns, a, um. Voy. Call* 
cus || Yell. Gallecien (vainqueur 
des Galleces). Voy. Callaicus. 
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Gallfiicus, a. um, Pun. Comme 
Gallsecus ; gallaica , f. Plin. sorte 
de pierre precieuse. V. Cal,laicus. 

gallans, tis (Galli) Varr. ap 
Non. 119, 5, Anthol. qui imite les 
pretres de Cybele, qui est en delire. 

gallfirius, tt, m. (galla) Gloss. 
Isio. savetier. 

1. Galli, drum, m. pi. Luc. Plin. 
Galles, pretres de Cybele || au sing. 
Gallus Mart. 

2. Galli, drum. m. pi. C^s. Gau- 
lois. habitants de la Gaule ; au sing. 
Gallus Liv. un Gaulois || -us, a, 
urn, Mart, des Gaulois. 

Gallia, se, f.C.«s. la Gaule, grande 
contree d'Europej Gallise l pi. Plin. 
les Gaules : Gallia citerxor Sall. 
ulterior Sall. la Gaule Citerieure 
(ou Cisalpine) ; la Gaule Ulterieure 
(ou Transalpine, ou Gaule propre- 
ment dite); — Bracata, Comata, 
Togata Plin. la Gaule Narbonnaise, 
la Gaule Celtique, la Gaule Cisal- 
pine j — Belgica Plin. la Gaule 
Belgique, la Belgique. 

galliambus, t, m. T.-Maur. 
Diom. galliambe, vers galliambique 
(que chantaient les Gal les). 

? gallica, se, f. ou galli cum, t, 
n. Isid. sapin. 

gallic®, drum, f. p\.Cic.Phil. 2, 
76; Gell. chaussure des Gaulois. 

1. Gallicfinus, a, um, Cat. de 
Gaule, Gaulois || subst. m. pi. Varr. 
les Gaulois || Gallicanus saltus 
Cic. montagne de Campanie. 

2. Gallicfinus, i, m. Capit. nom 
d'homme. 

Gallicfiris, e, Chronogr. de 
Gaule. gaulois. 

gallicfirius, u, m. Hier. Pa- 
chom. prsef. 6, fabricant de chaus- 
sures gauloises. 

galhce, Varr. ap. Gell. 2, 25,8; 
Gell. 11, 7, 4, a la maniere des 
Gaulois ; en langue gauloise. 

Gallicia, se, f. Greg. Isid. Com- 
me Gallsecia. 

Galliciensis, e, Greg, de Galicie. 

Gallicii, iorum, m. pi. Isid. ha- 
bitants de la Galicie. 

gallicinium, tt, n. [gallus, ca- 
no) Censor. 24, 2; Macr. /, 3, 12, 
l'heure de la nuitoii le coq chante, 
la quatrieme veille militaire, le 
point du jour. 

gallicola. Voy. gallicula. 

gallicrus,fm&, n. (gallus. crus) 
Apul. Herb. 45, renoncule (plante) 

galliciila, se, f. Hier. Pachom 
MM , petite chaussure gauloise (gal- 
loche) || Gloss. Placid, coquille de 
noix. 

1. Galli cus, a, urn, Ov. Am. 2, 
13, * tf.des Galles, pretres de Cybele. 

2. Gallicus, a, um, Cic. de la 
Gaule, Gaulois: Gallica humus 
Ov. la Gaule; Gallicus Oceanus 
Plin. I'Ocean gaulois (de I'Armo- 
rique aux Pyrenees); — sinus Plin. 
le golfe de'la Narbonnaise (golfe 
de Lion) : — ventus Vitr. vent qui 
souffle de la Gaule (N.-O.). Voy. 
circiu8 || des Gaulois Senonais eta- 
blis en Italie; Gallicus ager Cic. 
le territoire gaulois (au N. du Pi- 
cenum). 

3. Gallicus, a. um, Prop. 2, 13, 
48. du fleuve Galkis. 



4. Gallicus, t, m. Inscr. nom 
d'homme. 

gallidraga, Plin. 27, 89, nom 
d'une plante. 

Galliena, sb, f. Treb. nom de 
fern me. 

Gallienus, t, m. Treb. Gallien, 
empereur romain : Gallieni duo 
Treb. les deux Gallien (pere et flls) 
|| -enfinus, a, um, Inscr. de Gallien. 

GalliqenaMruro, f. pi. Mel. nom 
de certaines prepresses d'une divi- 
nit£ gauloise, habitant I'lle de Sena. 

1. gallina, se, f. (gallus] Cic. 
Pun. poule : gallina Afrtcana 
Varr. poule de Numidie, pmtade || 
au fig. gallinse filius albse Juv. 

Sprov.) uls de la poule blanche 
nomme favorise de la fortune) || 
>laut. ma poule (t. de tendresse). 

2. Gallina, se, m. Hor. Sat. 2, 
6, 44, nom d'un gladiateur. 

1. gallinaceus, a, um. Cato, 
Col. de poule, de coq : pulli galli- 
nacei Varr. poulets ; gallinaceus 
gallus Lucil. Cic. mas Col. coq || 
au fig. lactis gallinacei haustum 
sperare Plin. (prov.) esperer un 
merle blanc (une chose impossible). 

2. gallinficeus, t, m. Plin. coq. 
Gallinfiria sihra, f. Cic. foret 

Gallinaire. pre* deCumes || -us, a, 
um. Juv. decette foret || Gallinfiria 
insula, f. Varr. tie de la mer Tyr- 
rhenienne. 

gallinfirium, «, n. Pun. 17, 51 ; 
Col. 8, 3, poulailler. 

gallinfirius,a, um, Cbls. Col. de 
poulailler, de poule || subst. m. 
Varr. celui qui a soin du poulailler 
|| Cic. eleveur de volaille. 

gallinula, se, f. Avien. Apul. 
Arn. ieune poule, poulette. 

Gallinurux, u'cts, m. Prisc. nom 
d'homme. 

Gall io, onis, m. Ov. Tac. Sid. 
nom d'hommes. 

Gallit83,arum,m.pl.PuN.£, 137, 
peuple des Alpes. 

Gallitfiliit®, drum, m. pi. Pun. 
6, 77. peuple des Indes. 

GalliU8,u, m. Cic. nom d'homme. 

?gallo t as, are, n. Voy. gal- 
lans. 

Galldgracia, se, f. Liv. Gallo- 
grece, contree de I'Asie Mineure, 
nominee aussi Galatie || -gracus, 
a, um, Cic. de Gallogrece ; subst. 
m. pi. Liv. Gallogrecs. 

Gallohispfinus, a, um } Hier. 
Gallohispamen (ne en Hispanie, 
mais Gaulois d'origine). 

Galldnius, U, m. Cic. P. Gallo- 
nius, Romain fameux par son luxe 
et sa gourmandise || Cms. Vop. au- 
tres du m6me nom. 

gallor, dris, ari, d. Varr. cou- 
rir c4 et la, comme les Galli, pr6- 
tres de Cybele. 

gallula, a?, f. dim. de galla. 
Veg. 3 : 49, 3; Pl.-Val. /, 26, pe- 
tite noix de galle. 

gallulasco, is, ire, n. (gallus) 
Nov. muer (en pari, de la voix). 

Gallulus, a, um. dim. de Gal- 
lus, Acs. CI. urb. 7. 2, Gaulois. 

1. gallus, t, m. Cic. Hor. Plin. 
coq : gallus gallinaceus Cic. m£- 
me sens; gallus in sterquilinio 
suoplurimum potest Sen. (prov.) 



le coq est roi dans la basse-cour 
(charbonnier est maltre chez soi). 

2. Gallus, t. m. Arn. Galle. Voy. 
Galli l||0v. Mart, eunuque. 

3. Gallus, t, m.GauIois.Y.0aUi2. 

4. Gallus, i. m. Ov. Cornelius 
Gallus, poete au siecle d'Auguste 
|| Cic. Tac. Soet. surnom de plu- 
sieurs personnages || Jord. empe- 
reur romain, neveu de Cons tan tin. 

5. Gallus, i, m. Ov. Pun. 5 147, 
fleuve de Galatie || Pun. 31, 9, ileuve 
de Phrygie. 

Galsa, se, f. Pun. 5, 37, ville 
d'Afrique. 

afilumma, ou- plutdt cfilymma, 
dtts, n. (xiXypiaa) Capbl. 1, 67, 
voile (de fcmmej. 

Gamala, se, t. Suet, ville de la 
Palestine || m. ou f. Cic. nom 
d'homme ou de femme(t). 

Gamale ; es, f. Pun. 5, 69, ville 
de Phenicie. 

f gamba, « ; f. (xauwr^) Veg. 1, 
56; Anthol. jarret (des quadru- 
pedes). 

f gambosus, a, um, Veg. 3, 30, 
qui a le jarret enfle. 

Gambreres, um, f. pi. Pun. 
ville d'Ethiopie. 

gfimelius,a, Mm(ya[i^).to;),ga- 
m^lien, gui preside aux noces : ga- 
melim virgines Fest. nymphes ga- 
meliennes || gamelius (Jupiter) 
Hier. Jupiter game lien. 

gamehon, onis, m. (ya^Xtcov) 
Cic. Fin. 2, 101 \ gamehon, le 
7* mois des Athemens. 

gamella, se, f. An.-Helv. 96, 3, 
petit gamma. 

gamma, n. indecl. (y<x\i\kOL) T.- 
Maur. lettre de Palphabet grec || 
gamma, se, f. Acs. meme sens. 

gammarus. Voy. cammarus. 

gammfitus,a,um,GRon. 218,2: 
319, 7, qui a la forme dun gamma. 

Gampha8antes, um ou turn, m. 
pi. Plin. 5, 44, peuple d'Ethiopie. 

Gandamus, i, f. Mel. 3, 8, ville 
pres de la mer Rouge. 

Gandari.PuN. 6. 48, ou Candari, 
drum, m. pi. Mel. peuple asiatique. 

+ gandeia, se, f. Schol. Juv. 5, 89, 
sorte de barque africaine. 

gfinaa, se, f. (yavo;) Liv. Suet. 
taverne, cabaret, lieu de debauches 
|| Sall. Cic. Tac. la table^la bonne 
chere, exces de table, orgie, intem- 
perance, debauche. 

gfinefirius, a, um, Varr. Bust. 
3, 9, 18, de cabaret, de mauvais lieu. 
|| subst. m. Gloss. Phil. Comme 
ganeo. 

gfineo, onis, m. Tbr. Cic. Tac. 
coureur de cabarets, debauche, 
mauvais sujet. 

gfineum, t, n. Plaut. Ter. Varr. 
Comme ganea. 

?gangfiba, Curt. 3, 13, 7, ou 
gangfila,a?, m. Inscr. (mot persan) 
portefaix. 

Gang&ridas, drum ou sync, um, 
m. pi. Prisc. Per. 1050} Avien. 
Descr. 1349; Isid. Comme Ganga- 
rides. 

Gang&ridas, um. m. pi. Vnic. (?) 
Plin. 6, 65; V.-Flac. 6, 67, Gan- 
garides, peuple voisin du Ganse. 

Gangaude, es, f. Pun. 6, 184, 
ville d'Ethiopie sur le Nil. 
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Ganges, «ou ta, m. (rayytic) 
Virg. le Gange, grand fleuve de 
llnde || -eticus, a, um, Luc. du 
Gange || -etis, tdts, f. Ov. du Gange. 

Gangis, is, Prud. Comme Gan- 
ges. 

ganglidn, it, n. (yayyAiov) Veg. 
2, SO, enflure aux articulations cau- 
see par la fatigue. 

gangrama, se, f. (yayypouva) 
Varr. Gels. gangrene, mortiflca- 
tion de qq. partie du corps || au 
fig. hsee mali gangrssna Varr. ce 
fleau contagieux. 

Gangre,e*, f. (royypaO Plin. 
ville de Paphlagonie. 

?aaniaea, se, f. ou ganianes, as, 
m. Pun. pierre inconnue. 

gfinio, ts, ire, n. Gloss, se livrer 
a la debauche. 

? gannfitura, se, f. Aldhelm. 
Voy. gannitura. 

gannio, is (sans parf.), ire, n. 
Varr. Fbst. Non. grogner ou gemir 
comme un chien qui flalte || Hikr. 
Philom. glapir (cri du renard) || 
Hna. gazouiiler, crier (en pari, des 
oiseaux) II Ter. Gat. Jitv. murmu- 
rer, geindre, se plaindre ; gronder, 
criailler: gamut omm familise 
Plaut. il groyne contre toute la 
maison ; ganntre in aurem Afran. 
parler a roreilIe ; chuchoter. 

gannitio, ants, f. Fest. gemis- 
sement du chien. 

? gannitura, se, f. Aldh. aboie- 
ment (au fig.). 

gannitus, us, m. Lucr. grogne- 
ment, gemissement d'un chien qui 
flatte i| aboiement (au fig.) : ganni- 
tibus lacessere Mart, poursuivre 
(qqn) de ses criailleries || Apul. ga- 
zouillement (des oiseaux) || Don at. 
Pun. gemissement (de i'homme), 
plaintes, lamentations. 

Gajrnius, it, m. Prisc. nom d'un 
poete latin. 

Gands, t, f. Pun. 4, 47, ville de 
Thrace. 

ganta> se, m. Plin. 10, 52; Fort. 
oie de Germanie. 

Ganjmedes, is, m. (ravuji.^8rjc) 
Virg. Ganymede, His de Tros, de- 
vint l'echanson de Jupiter || Liv. 
Hirt. Inscr. nom d'hommes || -ens, 
a, um, Mart, de Ganymede. 

? gania, se, m. Pun. Voy. ganta. 

Garama, f. (?) Pun. 5, 36, Isio. 
Garama, capitale des Garamantes. 

Garamantes, um, m. pi. Liv. 
Virg. Garamantes, peuple africain, 
au S. de la Numidie; au sing. 
Garamas Sil. || -icus , a, urn, Sil. 
des Garamantes; Africain; Gara- 
manticusTonans Sid. Jupiter Am- 
nion H -is, idis, f. Virg. du pays 
des Garamantes. 

g&r&mantis gemma, f. Sil. et 
gardmantites, se, m. Plin. pierre 
precieuse (quartz aventurine ou 
grenat?). 

Garamas, antis, m. Serv. ad 
jEn. 4, 198. Garamas, filsd'Apollon 
qui donna le nom aux Garamantes. 

garfitus, a, um, Apic. 7, 250, 
accommode' dans du garum. 

Garesci, m. pi. Voy. Garresci. 

Garga, se, f. Serv. bourg pres de 
Thurium. 

Gargfinus, t, m. Virg. Gargane, 
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mont d'Apulie || -us, a, um, Hor. 
Sil. du mont Gargane. 

Gargaphie, es, f. (Vapyavla) Ov. 
Met. 3, 156, vallee de Beotie, pres 
de Platee || Gargaphia , se, f.FhrG. 
meme sens || Plin. 4, 25, Fontaine 
dans cette valine. 

Garg&ra, drum, n. pi. (xa Tap- 
yapa) Virg. et Garg&rdn, i, n. 
German. Gargare. un des sommets 
du mont Ida || Plin. ville au pied 
de la montagne (auj. Tschepini] || 
Gar gar es, um, m. pi. Macr. habi- 
tants de Gargare || -icus, a, um, 
Aus. du mont Gargare. 

?gargaridio, as, are, Varr. 
Comme gargarizo . 

gargarisma, dtis, n. (yapyrf- 
pi(jjia)TH.-pRisc. 1, 15, gargarisme. 

gargarismatium, ii, n. M.-Emp. 
Scrib. Comp. 53, gargarisme. 

gargarisso, Fronto. Comme 
gargarizo. 

garg&rizfitio, onis, f. Cels. 6, 
7, 8; Plin. 22, 120, action de se 
gargariser, gargarisme || au pi. 
Cels. 6, 6, 38. 

1. gargariafttus, a, um, part. p. 
de gargarizo, Plin. admimstre en 
gargarisme. 

2. ?gargarix&tus, abl. u, m. 
Scrib. Comp. 53, gargarisme. 

gargarizo, as, avi. dtum, are, 
act. et n. (yapyap£<i>) Cels. Pun. 
gargariser, se gargariser : garga- 
rizare alxqud re, et ordint. ex 
aliqud re Cels. se gargariser avec 
|| Pun. prendre en gargarisme. 

Gargarus, i, m. Vib.-Seq. Serv. 
fleuve de Lucanie. 

Gargettius, a, um (rapytiTTto;) 
Cic. de Gargette (bourg de PAtti- 
que) : Gargettius senior Stat. 
epicure. 

Gargilifinua, a, um, Dig. de Gar- 
gilius || subst. m. Mart, nom 
d'homme. 

Gargilius, it, m. Hor. nom 
d'homme || Pall. Gargile Martial, 
agronome. 

Garianonum, t, n. Anton, ville 
de Bretagne. 

g&rimatium, it, n. Th. -Prisc 
Dixt . 5, gelee, sauce gelee. 

garismitium, it, n. (garon) 
Cass. 12, 22, endroit oil se prepare 
le garum. 

Garite8, um,m. pl.C.Es. Gall. 
3, 27, peuple de I'Aquitaine. 

Garizim, m. ind. Bibl. montagne 
de Samarie || -zaus, a, um, Corip. 
de Garizim. 

Garna, f. pi, (?) Pun. 3,103, 
port ditalie. 

Garoceli. Voy. Grajoceli. 

garcBneus, a. um, Apic 4, 147, 
accommode avec Toenogarum (ga- 
roenum). 

g&roBnum, t, n. Apic 2, 43. Voy. 
oenogarum. 

G&romna et Garo nna. Voy. Ga- 
rumna. 

g&rdn. Voy. garum. 

g&rds, t, m. Voy. garus. 

Game, f. pi. Pun. 6, 193, lies 
d'Ethiopie sur le Nil ayant une ville 
du meme nom. 

garrio, is, ivi ou ii, itum, ire, 
n. (yapuw) Apul. gazouiller (en 
pari, des oiseaux) || Mart, coasser 
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(en pari, du cri des grenouilles) || 
Virg. Cop. murmurer, rendre aes 
sons (en pari, d'un chalumeau) 
|| n. et act. jaser, babiller, causer; 
dire : gamre in gymnasiis Cic. 
bavaraer dans les gymnases; — 
in aurem alicui Mart, chucho- 
ter a Toreille de q(jn; — nugas 
Plaut. dire des niaiseries; — fa- 
bellas Hor. conter des histoires. 

Garresci, m. pi. Plin. 4, 35, 
ville de Macedoine. 

?garrit6r, oris, m. Ann. 22, 9, 
11, babillard importun (al. gar- 
rula). 

garritus, us, m. Sid. Ep. 8, 6, 
bavardage, babil. 

garrulans. Voy. garrulo. 

f garrulfitrix, tew, f. Paul.-Diac 
babillarde. 

garrule, Porphtr. ad Hor. Sat. 
1, 1, 120, en bavardant, avec lo- 
quacite. 

garruGUt, dtis, f. Ov. Plin. 
gazouillement (d'oiseau) || Plin. ba- 
vardage, loo^uacite, babil , caquet : 
extemporalxs garrulitas Quint. 
improvisation verbeuse || Suet. Sen. 
babil denfant (en bonne part) || 
Mart, indiscretion. 

garrulO, as, are, n. (?) Prisc 8, 
76, babiller, iaser || act. Fulg. 
Myth. 1, prmf. d£biter, conter. 

garrulus, a r um (garrio) Virg. 
Ov. qui gazouille (en pari, d'un 
oiseau), babillard ||'en gen. qui 
fait du bruit: garrulus rivus Ov. 
ruisseau qui gazouille, qui mur- 
mure; garruta vento pxnus Ne- 
mes. pin dans lequel le vent sou- 
pire ; — lyra Tib. lyre harmonieuse; 
— sistra Mart, sistres bruyants || 
Cornif. Ov. bavard, verbeux : gar- 
ruta Fama Sen. tr. la Henommee 
aux cent voix; garrulus nunc 
consumet Hor. un bavard lui don- 
nera la mort ; garrula hora Prop. 
une heure de causerie || Hor. in^ 
discret. 

Garsauritis, idis, f. Plin. partie 
de la Cappadoce. 

Garuh, drum, m. pi. Liv. 41, 
19, Garules ; peuple de Ligurie. 

garum, t, n. (yapov) Plin. ^a- 
rum, saumure Ires estimee (faite 
avec le(/arw«,avec le scombre,etc.) . 

Garumna, ss, m. C^es. Tib. la 
Garonne, fleuve d'Aquitaine || -mni, 
drum, m. pi. Cus. habitants des 
bords de la Garonne || -icus, a, 
um, Sid. de la Garonne. 

Garunna ou Garonna, Pun. 4, 
105. Comme Garumna. 

garus, t, m. (yapo;) Plin. 31, 
93; 32, 148, gams, poisson dont 
on faisait le garum (ac.hois?). 

? 4 garJ6phyllon. Voy. caryo- 
phyllum. 

gasidSnis, iSj f. Plin. 37, 59. 
pierre precieuse inconnue. 

Gassauritis. Voy. Garsauritis 

f gatter, tris, f. (yap-c^p) C- 
Aur. Cnron. 3, 8j 106, ventre. 

+ gastrimargia , se, f. (ya<rrpi- 
ptapyta) Cassian. Primas. vora- 
city. 

f gastrimargus, t, m. Cassian. 
Primas. (yadrptaapyoc), gourmand, 
adoraleur de son ventre. 

gastrum, t, n. {gas ter) Petr. 
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70, 6; M.-Emp. 8, vase renfle,ven- 
tru. 

Gates, um, Cms. Gall. 3, 27, peu- 
plade de I'Aquitaine (auj. Gaure). 

Gattari, m. pi. Pun. 6, 147, peu- 
pie de 1 'Arabic 

+ gau, apocope de gaudium, 
Enn. ap. Aus. 

gaud§bundus.Y.</audt6unctus. 

t gaudendus, a, um, part. f. p. 
de gaudeo, Symm. dont on doit so 
rejouir. 

gaudens, tis, part, de gaudeo. 
Cic. Virg. content, joyeux, gai fl 
Mart, qui aime (qq. ch.). 

+ gaudenter, Ps.-Auo. avecjoie. 

Gaudentius, ft, m. Sid. et Gau 
dentia, ss. f. Inscr. noms d'hom- 
me, nom de femme. 

gaudeo, is, gavisus sum, gau- 
dire, n. (yrfiita, Y«0eu>), se rejouir, 
6tre bien aise, content, joyeux, 
charme, enchants ; au fig. se r£- 

1'ouir , elre riant : gaudere sibi 
iUca. Gic. se rejouir, se feliciter ; — 
re Cic. in re Lucr. se rejouir 
d'une chose ; gaudes me perman- 
sisse Cic. tu approuves que je 
sois resl£; quod scribis... gaudeo 
Cic. j'ai du plaisir a apprendre par 
ta lettre...; gaudes si percusti... 
Hon. tu triomphes si tu as frappe...; 
gaudere alicui Treb. se rejouir 
avec qqn j — in sinu Cic. in se 
Gat. se rejouir dans Tame, en se- 
cret ; Celso gaudere, Musa, refer 
Hor. Muse, porte le bonjour a Cel- 
sus ; postquam oleo gavisa cutis 
Stat, quand la peau se Tut saturee 
d'huile ; segetes gaudent frugibus 
Virg. les champs se couvrent de 
ri antes rooissons || aimer, se plaire, 
se complaire (au prop, et au fig.) ; 

Rroflter, r^ussir : gaudere equo 
or. aimer le cheval; gavisa est 
sanguine porcas Ov. (Ce>es) ac- 
cepta le sacrifice d'une truie ; gau- 
det veris addere falsa Ov. elle se 
platt a m£ler le mensonge a la 
v^rite* ; sdlum gaudet aquari Pun. 
la terre demande a dtre arrosee ; 
gaudet parum ulmus Pall, for- 
me ne vient pas bien || qqf. act. 
(arch.) : hoc aliud est quod gau- 
deamus Ter. voici pour nous un 
autre sujet de joie ; gaudere dolo- 
rem alicujus Cml. ad. Cic. se re- 
jouir de la douleur de qqn ; — gau- 
dium alicujus Ter. Gic. se rejouir 
avec qqn, partager sa joie ; — prce- 
lia Stat, aimer les combats. 

f gaudlfilis, e, Apul. Met. 2, 31, 
rejouissant. 

Gaudifinus, t. m. Capit. Oord. 
25 ; Inscr. nom o'homme. 

f aaudibundus, a, um, Gtpr. 
Ep. 16, 4; Apul. Met. 8, 2, trans- 
ports de joie. 

+ gauaifico, as, are {gaudium, 
facio) Gloss. Phil, rejouir. 

gaudimonium, ft, n. Petr. 61, 
3; Vulg. Bar. 4, 34. Comme gau- 
dium. 

Gaudiosui ,t, m. Yop. Prob. 22; 
Inscr. nom dhomme. 

gaudium, it", n. contentement, 
satisfaction, aise, plaisir, joie (plus 
retenue aue lastitia Cic.) : lacnma- 
re gaudio Trr. pleurer de joie; 
gaudiis afficere Plaut. combler 
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de joie; gaudio compleri. efferri 
Cic. : gaudiis exsultare Cic. &tre 
comble, transports de ioie; gau- 
dium agitare Sall. so livrer a la 
joie; — capere V.-Flac. vercipere 
Sen. ressentir, eprouver ae la joie ; 
missa legatio quas gaudio funge- 
retur Tac. deputation envoyee pour 
complimenter (dtre Tinterprete de 
la joie publique); vale, meum 
gaudium Pronto, adieu, ma joie 
(t. deflection) || Sall. Hob. Li v. 
plaisir des sens || au fig. gaudia 
annorum Plin. la saison nante de 
l'ann6e ; gaudium arborum Plin. 
la riante parure de l'arbre (la fleur). 

t gaudivigens, tis, Inscr. Orel. 
1193, qui mene joyeuse vie. 

Gaudda, t. f. (PaOSoc) Plin. 3, 
92; Mel. tie de la Mediterranee. 

Gaugamela, drum, n. pi. (rav- 
Ydtpiy,X«) Plin. 6, 118, village pres 
d'Arbelles (auj. Karmelis). 

Gaulali, drum, m. pi. Isid. peu- 
pie de Mauritanie, sur l'Ocean. 

Gaulit&nui, a, um, Inscr. de 
Gaulos. 

Gauldpet, urn. m. pi. Plin. 6, 
147, peuple d' Arabia. 

Gauloa, t, f. Plin. et Gaulum, t, 
n. Sil. 14, 274, tie de la merde Si- 
dle (auj. Gozzo). 

gaulut, t, m. (yavXoc) Plaut. 
Rud. 1319, terrine || Fbst. nacelle 
arrondie || Isid. 12, 7, 34. Comme 
merops. 

gaunfica, ss (?), f. Gloss. Isid. 
Comme gaunacum. 

gaun&c&rius, ft, m. Inscr. C. /. 
L. 6, 9431, labricanl de lcloffe 
nommee gaunacum, 

gaunacum,*, n. (xotwaxY)) Varr. 
Lat. S, 167, Not. Tir. Comme gau- 
sapa, 

Gaurfinus, a, um, Plin. du mont 
Gaurus : Oauranus mons Stat. 
Comme Gaurus || Juv. du lac Lu- 
crin (voisin du Gaurus). 

Gaurfita, arum, m. pi. Pun. 
6, 99, peuple d'Asie, pres du golfe 
Persique. 

Gaureleoi, t, m. Liv. 31,43, 
port de Tiled' Andros. 

Gaurus, t, m. Cic. montagne de 
Campanie, renommeepour ses vins 
|| Mart, nom dhomme. 

gausapa, se, f. Varr. Petr. gau- 
s4pe, is, n. Hor. Pbrs. et gausfi- 



essuie-main; gausape, cape ou 
manteau || au fig. Pbrs. barbe he- 
rissee. 

gaut&pfitua, a, um. Sbn. Ep. 
53, 3; Vit. 25. 2, vHix d'une gau- 
sape || au fig apri gausapati 
Petr. 38, 15, sanffhers (cuits) cou- 
verts de bardes ae lard. 

gaus&pe. Yoy. gausapa. 

gaus&pes, t>, f. Augustus ap. 
Char. Comme gausapa. 

gaus&pina, ss, f. Mart. Pktr. 
gausape. Voy. gausapa || adj. gau- 
sapina pssnula Mart, [in Lem- 
mate), meme sens. 

girita, Fort. //, 10, 3; Gloss. 
Voy. gabata. 

gfivia,«,f.PuN. 10, 91; Apul. Met. 
5. 28, mouette (oiseau de mer) . 
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Gavinds, dtis, Grom. Comme Go- 
bi tis. 

Gfivil, is, f. Grom. Comme Gabii. 

f gSvili, ancien parf. de gau- 
deo, Andron. Hehin. 

g&visus, a, um, part, de gaudeo, 
Stat, gui s'est r^joui. 

Gavius, ft, m. Cic. Gavius, ci- 
toyen romain mis en croix parYer- 
res || Cic. autres du mdmenom || -U- 
nui, a, um, Lact. de Gavius. 

1. gaxa, ss, f. (mot persan; gr. 
yd^a) Curt, tresor royal (de Perse): 
gazm regise custos Nbp. gardien du 
tresor || Virg. Mart, treaors, riches- 
ses : beats Arabum gaise Hor. les 
riches tresors de 1' Arable. 

2. Gasa, as. f. Mkl. ville de Pa- 
lestine || Plin.' ville de la Troglody- 
tique. 

Gaxaca, *, f. Amm . 23, 23, ville 
de Medie. 

Gaxacena regio, f. Plin. 6, 8, 
partie de la Cappadoce. 

Gasse, drum, f. pi. Plin. 6, 42, 
ville de 1'Atropatene. 

Gassi, Cass. Gaz&ni, drum, 
Hor. Gaienies, turn, Hibr. et Ga- 
zfitflB, drum, m. pi. Plin. habitants 
de Gaza fen Palestine). 

Gazaufula, ss, t. Anton, ville de 
Numidie. 

Gazetffl, arum, f. pi. Pun. 5,81, 
ville de Syrie. 

Gaienses. Yoy. Gaixi. 

Gazeticus, a, um, Sm. 17, 15, de 
Gaza (en Palestine). 

Gaziura, drum, n. pi. Pun. ville 
de Paphlagonie. 

gazdphjlficium, ft, n. (yatofv- 
).<ixiov) Hibr. Ep. 14, 8, tresor royal, 
lieu oil Ton garde le tresor. 

+ gftzum , t, n. Commod. et gaza, 
drum . n. pi. Corip. tresor (d'une 
eg Use). 

Geapdlis, it, f. Amu. ville de 
I' Arable Heureuse. 

Gaba, ss, f. Plin. 5, 75, ville de 
Ph6nicie. 

Gebadsei, drum, m. pi. Pun. 
6, 168 , peuple des bords de la mer 
Rouge. 

Gebbanita), arum, m. pi. Pun. 
12, 63, peuple de TArabie Heureuse. 

GebennsB, arum, f. pi. Aus. les 
Cevennes ; montagnes de la Narbon 
naise || -icus, a, um, Mel. des 
C6vennes. 

Gebrus, t, m. Jord. fleuve de 
Germanie. 

Gebusai. Yoy. Jebusssi. 

Gadadn, dnia, m. Bibl. Gedeon, 
juge des H^breux. 

Gedr5sia, ss, f. Pun. la Gedro- 
sie, province meridionale de I'Asie, 
sur fa mer Erythree || Gedrdsi, Mel. 
et Gedrdlii, m. pi. Curr. G6dro- 
siens , habitants de la Geclrosie B 
-ius, a, um, Avien. de Ge^dro- 
sie. 

? Gedrusi, Pun. Comme Gedrosi. 

Gegfinius, fi, m. Liv. nom de 
plusieurs personnages. 

gehenna, ss, f. (mot hebreu) 
Tbrt. Hier. g^henne, lieu dun 
eternel supplice, I'enfer. 

+ gehennalis, e f Aug. Cass, de 
I'enfer, infernal. 

Gehon. Yoy, Geon. 

Geiduni, drum, m. pi. Cms. 
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Gall. 5, 39, peuple de la Belgique 
(habitant le pays de Gand). 

Gelfi, «, f. (reXot) Virg. ville de 
Sicile situle sur le Gelas. 

Gels, drum, m. pi. (IVqXat) Pun. 
peuple de l : Atropatene,8ur les bords 
de la mer Caspienne. 

GeUnus, a, um, Pun. 3. 91, de 
Gela (ville). 

1. Gelas,®, m. (reXadOv. Plin. 
riviere de Sicile (auj. riume di 
Ghiozzo). 

2. Gelas. Voy. Gela. 

?elasco, is, ire, n. Pun. 14, 
, se congeler, geler. 

f gel&si&nus, t, m. (yeXaw) Sid. 
23, 301, bouffon, plaisant. 

geli8inus,t,m. (ytXa<Tivoc)MART. 
7, 24, 6, fossettcs gelasines (qui se 
torment sur le visage quand on rit) . 

gelatio, onis, f. Pun. 17, 233; 
Frontln. Aq. 23, gelee. 

gelitus, a, um, part. p. de gelo. 
Pun. gele, glace || Col. condense, 
cailie || au fig. Stat, glace d'effroi : 
gelati orbesLvc. yeuxfermes (d'un 
mort). 

Gelbes, is, m. Pun. 5, 143, fleuve 
de Bithynie. 

Gelbis, is, m. Ars. riviere de la 
Belgique, qui se jette dans la Mo- 

Gelduba , ». f . Tac Pun. 19, 90, 
forteresse des Ubiens. 
geiefactus. Voy. geli foetus. 

Selela, se. f. C.-Fel. coloquinte. 
elenses, turn, m. pi. Gic. Verr. 
1, 103, habitants de Gela. 

geletco ,t«, ire, n. Tert. Scorp. 
1. Comme gelasco. 

Geli, drum, m. pi. Prisc. Per. 
942, peuple de I'Aate centrale. 

geiicidium, it, n. (gelu, cado) 
Varr. Col. Vitr. gelee blanche, ver- 
glas. 

gelide, Hor. Art. 171, avec froi- 
deur (au fig), mollement. • 

gelidus. a. um,gele, glace, tree 
froid : gelidus humor Virg. eau 
de neige, neige fondue; gelidifoci 
Ov. foyers sans feu, au'on n'allume 
jamais || Hor. qui habite un climat 
froid : gelidus tyrannus Ov. Boree 
|| Cic. Virg. frais : gelida (s.-ent. 
aqua) Hor. eau froide, fralche || au 
fig. gelidus sanguis Virg. sang 

flace ; — tremor Virg. un frisson 
e terreur |) gelidior Cic. -issimus 
Plin. 

* gelifactua, a, um (gelifacio) 
Fort. 8, 6, 213. gele, glace. 

Gallia, «, f . Mart, nom de femme. 

Gellifinus, t, m. Mart, nom 
d'homme. 

Gallium, it, m.Cic.MART. A. Vict. 
Gellius. nom de f ami lie romaine || 
Char. Cnetus Gellius, historien la- 
tin || A. (Aulus) Gellius Prisc Aug, 
Aulu-Gelle, grammairien latin du 
ir siecle de notre ere. 

1. gelo, oa, avi, atum % are. Col. 
geter, congeler, rendre tres froid : 
erystalla gelari Stat, que le cris- 
ta! se forme; qui ferrwm gelat 
Mart, (riviere) qui abaisse la tem- 
perature du fer ; au fig. gelat ora 
pavor Stat, pavido gelantur 
pectore Juv. l'enroi glace leur vi- 
sage, leur coeur || n. si gelaverit 
Pun. «t Qelent frigora Pun. s'il 



gele; vultus gelassent Luc. son 
visage aurait ete petrifie ; crystal- 
lus gelavit Hier. le crista! s'est 
forme. 

2. Gelo, onts, m. Cic. Liv. Gelon, 
tyran de Syracuse. 

Geldn, otitis, m. Pun. 31, 19, 
nom d'une fontaine de Phrygie. 

Geldni, drum, m. pi. (reXtovot) 
Virg. Gelons, peuple scythe: au 
sing. Claud. || -us, a, um, Grat. 
des Gelons. 

Gelds, otis, m. Inscr. C. I. L. 5, 
6808j nom d'homme. 

GeldtiSnus, a, um, Suet. Inscr. 
de Gelos. 

gelStdphf e, es, f. Apul. Herb. 8, 
et gMotophyllis, idis, f. Plin.jW, 
163 (yeXwto^u^, Y e ^ WT0 9 u ^^Wj 
plante, la meme que sardoa herba. 

Gelous, a, um, Virg. de Gela. 

gelfi, n. indecl. (ne s'emploie 
guere qu'a Pabl. sing.} Virg. Hor. 
gelee, glace, grand froid : eolubra 
rigens gelu Phmd. serpent transi 
de froid || Stat, neige || au fig. Virg. 
Luc. glaces, froid (de Page, de la 
mort). 

gelum, t, n. Lucr. 6, 377; Varr. 
Rust. 1, 45, et gelus, Us, m. Cato, 
Rust. 40, 4; Afran. Comme gelu: 
coniectare altitudinem gelus Plin. 
6 valuer Pepaisseur de la glace. 

gemftbundus,a ; wm.EpiT.IuAD. 
349; Hier. Ep. 22, 25 ;Lact. Mort 
18, 14, gemissant. 

Gemella (Augusta), f. Plin. 8, 
12, Augusta Gemella, ville de la 
Beticrae. 

Gemella), arum, f. pi. Pbut. 
bourg de Numidie. 

gemellar, aris, n. Col. gemellfi- 
rium, it, n. Aug. et gemellaria, 
«, f. Aug. (gemellus), vase destine 
a recevoir Phuile sous le pressoir 
(sans doute compose de deux com- 
partiments). 

Gemellenses, turn, m. pi. Pun. 
habitants d'Augusta Gemella. 

gemelHpara, se, f. {gemelli,pa- 
rio) Ov. Fast. 5, $42; Met. 6, 315, 
mere de deux jumeaux (surnom de 
Latone). 

gemellus, a, um, jumeau, ju- 
melle : gemella proles Ov. ge- 
melli fratres, partus Ov. gemel- 
lus fetus Ov. et absolt. gemelli 
Virg. Ov. jumeaux (freres ou pedis) 
|| au fig. gemella poma Plin. fruits 
attaches a la meme queue, qui 
tiennent par paires; — legxo Cjes. 
legion formee de deux autres || au 
pi. Hor. Mart, qui se ressemblent, 
semblables, pareils. 

gemens, tis. Voy. gemo. ^* 

? gemise. Voy. gumise. 

f gemibilis, e, Hier. Ezech. 2, 5, 
15, deplorable. 

geminfitim, Dion. 407 ,8, deux a 
deux, par couples, par paires. 

geminfitio, onis, f. Cic. Gbll. 
repetition (d'un mot), expression re- 
doubled || Quint, reaoublement (d'i- 
deo) || Quint, reduplication (repeti- 
tion d'une 8yllabe ou d'une lettre). 

geminfitus, a, um, part. p. de 
gemino, Cic.Virg. double, redouble; 
r^itere : geminata victoria Liv. 
victoire double : ,geminatussol Col. 
soleil qui paraft double, parhe* lie ; 



— honor Curt, honneurs nom- 
breux, multiplies || Liv. apparie, 
semblable. 

gemine, Suet. Fr. 113. Comme 
geminatim. 

gemini, drum, m. pi. Cic. Liv. 
Ov. freres iumeaux Hier. deux en- 
fants (dan8iesein) ; douxembryons. 
Voy. geminus \\ Amm. Solin. tes- 
ticules Varr. Aus. les Gemeaux 
(signe du zodiaque : Castor et Pol- 
lux). 

•f geminitudo, mis, t. Pacuv. 
61, air de fraternity de famille. 

GSminius, tt, m. Liv. Tac Inscr. 
nom d'hommes. 

gemino, as, dvL atum, are, 
doubler, rendre double (au prop, et 
au fig.) : geminare alvum Varr. 
donner a Pestomac un volume dou- 
ble; — sestumOv. doubler la cha- 
leur; — terrorem Flor. redoubler 
l'effroi | — decern vitse annos Ov. 
avoir vingtansj— 7>e6tam Claud. 
renouveler (la journee de) Tr6bie || 
geminare sera Hor. frapper Tai- 
rain a coups redoubles || Suet. 
Stat, joindre, reunir || Hor. accou- 
pler || n. Lucr. 6tre double. 

1. geminus, a, um[geno?). dou- 
ble; qui est au nombre de deux; 
Tun et Pautre : aeminus Janus Ism. 
Janus qui a deux visages: gemi- 
num lucernsB lumen Cic. lumiere 
double d'une lampe; geminss nup- 
tm Tkr. deux noces; geminum 
mare Ov. deux mere ; gemini fra- 
tres Claud, deux freres (non ju- 
meaux) ; gemina acies Virg. les 
(deux) yeux; gemini pedes Ov. les 
deuxpieds; geminus Pollux Hor. 
Castor Ov. Castor et Pollux || ju- 
meau, jumelle : gemini fratres 
Hor. pueri Virg. gemina proles 
Virg. freres jumeaux, -enfants ju- 
meaux ; geminus germanus mens 
Plaut. mon frere jumeau ; au fig. 
memoria qumest gemina littera- 
lurse Cic. la m6moire qui est la 
soeur de l'6criture || Ov. Stat, qui 
reunit deux natures (comme un 
centaure, etc.) ||aufi^. Lucr. gros, 
qui a de Pembonpomt || intense : 
gemina nox Cat. nuit toaisse, 
obscurite profonde || semblable : 
gemina facie mala Varr. pommes 
qui ontun aspect semblable: — au- 
aacia Cic. audace qui va de pair; 
geminum in scelere gar Cic. cou- 

f>le (jui s'entend parfaitement pour 
e crime j couple de sce*l6rats ; gemi- 
ni nomtnis error Cic. erreur pro- 
duite par le meme nom f] gemina 
legio inscr. legion formee de deux 
autres. Voy. gemellus || + oemi- 
nissimus Plaut. 

2. GSminus, t, m. Cic. surnom 
des Servilius || Greg, nom d'un 
martyr de Lyon. 

gemip5mu8, a, um, Carm. ad 
Ltd. 17, a double fruit. 

gemisco,ts ? ire, n. Claud. Pros. 
8, 130, gemir (au tig.). 

t gemiti, Plaut. Aul. 4, 9, 11, 
anc. gen. de gemitus. 

Semitdrius, a,um, lugubre, fu- 
re : — gradus Plin. 8, 145, de~ 
gr^s des G^monies. 

gSmitiis, us, m. C c. Yiro. ge- 
missement, lamentations } sanglots, 
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pleurs : gemitum dare, tollere 
Virg. gemitus ciere Virg. edere 
Ov. pousser des gemissements || 
au fig. gemissement, bruit sourd : 
gemitum dare Virg. facere Ov. 
gemir, retentir. 

gemma, «, f. Girc. Virg. Plin. 
pierre precieuse (en gen.), pierre- 
rie, pierre gemme : gemma pretio- 
sa Hibr. pierre precieuse ; gemma 
falsa, facticia, vitrea Plin. pierre 
rausse, verre || Virg. Sen. pierre tail- 
lee en coupe, coupe ornee de pier- 
reries || Ov. Juv. chaton de bague, 
cachet || Mart, pion de damier || 
Prop. Tib. perle || Virg . Quint, bour- 
geon, ceil, ceil le ton (de la vigne) || 
au fig. Mart, beaute, ornement : 
gemma amicorum Sid. la perle 
des amis. 

gemmans, tis f part, de gemmo, 
Ov. qui produit Ies pierreries || Ov. 
Stat, orne de pierreries; au fig. 
Lucr. Man. brillant de,emaillede || 
Pun. qui ressemble a une pierre 
precieuse || Plin. qui bourgeonne : 
gemmantem oculum csBcare Col. 
arracher Ies bourgeons. 

gemmarius, a, urn, Vulg. Exod. 
&9, 6, relatif aux pierres precieuses, 
de lapidairell subst. m.VuLG. Exod. 
28. 11; Inscr. Orel 2661 y lapidaire, 
joaillier. 

gemmasco, Col. Plin. et gem- 
mesco, is, ire, n. Plin. 87 y 158, se 
former en pierre precieuse || Col. 
Plin. bour^eonner. 

gemmfitim, Dion, en pierre pre- 
cieuse, ou en bourgeons (?). 

? gemmitio, onis, f. Plin. erup- 
tion des bourgeons, bourgeonne- 
ment, gemmation (al. germina- 
tio). 

gemmfitus, a, um {gemma) Liv. 
Ov. orne de pierreries || Pall. 4, 
10, 2, qui bourgeonne. 

gemmesco. voy. gemmasco. 

gemmeus, a, um, Cic. Ov. or- 
ne de pierreries |) au fig. Pun. Mart. 
Sui a Veclat des pierreries, email le, 
rillant. 

gemmifer, ira, irum, Prop. 
Plin. qui produit ou contient des 
pierres precieuses || V.-Fl. orne de 

Sierreries || au fig. Fort, qui seme 
es perles. 

gemmo, as, dvi, dtum, dre } n. 
Solin . briller comme des pierrenes : 
purpureas gemmavit pampinus 
uvis Enn. lagrappe pourpree brilla 
au milieu du pampre || Cic. Col. 
bourgeonner (en pari, de la vigne), 
gemmer. 

gemmdsui, a, um. Apul. Met. 
5, 8, qui a beaucoup de pierreries. 

gemmula, m, f. Fronto. petite 
pierre precieuse : gemmula car- 
ouncuti Hier. 1'escarboucle || au 
fig* Apul. orbe des yeux || Apul. 
petit bourgeon, gemmule || Arn. 
bouton(de fleur). 

gemo, is, ui, Hum. ire, n. 
Cic. Ov. g£mir, pousser aes gemis- 
sements, soupirer, pleurer, se plain- 
dre n act. Cic. gemir sur, deplorer, 
regretter : multa gemens ignomi- 
mam Virg. deplorant amerement 
son deshonneur; Ate status qui 
una voce omnium gemitur Cic. 
cot etat que tout le monde deplore 



unanimement : ostendt gemis Dor. 
tu regrettes d'etre expose aux re- 
gards || n. Prop. Virg. Hor. gemir 
(en pari, des oiseaux), soupirer || 
act. V.-Fl. dire en gemissant || n. 
au fig. gemir, resonner, retentir : 
gemens rota Virg. roue qui crie; 
— Bosphorus Hor. le Bosphore 
qui mugit || Avien. parler (comme 
Ies animaux dans Ies fables). 

Gemdnlae, drum (s.-ent. scats) 
f. pi. Tac Suet. Ies Gemonies, lieu 
a Rome oil Ton jetait Ies corps des 
supplicies. 

GemSnius, a, um, Plin. V.-Max. 
des Gemonies. 

g§mui, parf. de gemo. 

•f gemulus, a, um, Apul. Fhr. 
13, plaintif. 

gemursa, se, f. Plin. 26, 8; Fbst. 
durillon au petit orteil. 

gena (rare au sing.), a?, f. (geno) 
Enn. Suet, joue || Enn. Col. pau- 
piere : columbse una gena conni- 
vent Plin. Ies colombes dorment en 
ne fermant qu'un ceil. Voy. gena. 

Gen&bum, t, n. Cms. et Gena> 
bus, i, f. Luc. Genabum, ville de 
la Gaule Lyonnaise (auj. Orleans) || 
-ensis, e, Cms. de Genabum; 
subst. m. pi. Cms. habitants de 
Genabum. 

gene, arum, f. pi. Cic. Virg. 
Hor. joues (propremt. la partie qui 
est sous Ies yeux Isid.) : genas fle- 
tu rigare Sen. tr. arroser ses 

I'oues de formes; — conferre V.- 
•l. s'embrasser || Enn. Pun. pau- 
pieres || Prop. Ov. yeux (propremt. 
cavites des yeux). 

Genauni, drum, m. pi. (Tevau- 
vot) Hor. et GSnaunes, um, m. pl. 
Pun. 3, 137, peuplade de la Vm- 
delicie. 

Genera, «, f. Cms. Gall. 1, 7; 
Anton. Geneve || -vensis, e, Inscr. 
Orel. 253 et 254, de Gendve. 

Gendos, t, m. Plin. 5, 148, fleuve 
de Bitbynie (al. Qeodos). 

genealdgia, «, f. (ycveaXoYta) 
Vulg. Esdr. 1, 2, 62, M.-Corv. &- 
nealogie. 

genealdgus, t, m. (yeveaX6yo;) 
Cic Nat. 3, 44, auteur de theogo- 
nie || Prud. Apoth. 315, auteur de 
la Genese (MoVse) || Fort, genealo- 
giste. 

gener, iri, m. (geno) Cic Ov. 
gendre, mari de la (Tile || Virg. Ulp. 
gendre futur, fiance de la fille || 
Tag. mari de la belle-fille || Ulp. 
mari de la petite- fille j| Just, beau- 
frere || Hor. celui qui a un com- 
merce adultere avec la fille || + ge- 
neribus, dat. pl. (3« decl.) Att. 

generSbilis, e, Plin. Man. fe- 
condant, generateur || Man. de ge- 
neration. 

generalis, e (genus) Lucr. qui 
appartient a une espece, special, 
particulier || Cic. general, qui con- 
vient a tout, universel : de /initio 
generalis Ulp. definition generale 
|| de genre : constitutio generalis 
Cic. question de genre (t.derhet.). 

generfilitfis, dtis, f. Sbrv. Ca- 
pel. g^neralite, universalis || Cass . 
le public : quod generalitas vi- 
debatur optare Cass, ce qui pa- 
raissait dtre le vceu public. 



gSn$r5liter, Quint, d'une ma- 
niere ^n6rale, generalement : ge- 
neraltter definire Cic. donner 
une definition generale. 

fgenSramen, inis, n. Luap. 
Au)H. Virg. 133. Comme generatio. 

generasco, is, ire, n. Lucr. 3, 
743, £tre produit. 

generStim, Lucr. Cic par race! 
parespeces, par genres : generatim 
copias constituere Cms. ranger 
ses troupes par nations ; — per- 
censere Liv. enumerer en detail | 
Cic. Liv. en general, generalement, 
universel lement ; en masse, en 
bloc : hssc aeneratim prxcipi- 
mus Col. voila des preceptes ge- 
neraux. 

generatio, onts, f. Plin. gene^ 
ration, reproduction (des especes) 
|| Hibr. souche, race • genealogie >j 
Hier. generation (d'hommes). 

generfitdr, oris, m. celui qui 
produit : generator equorum Virg. 
(yille) qui produit des cbevaux || 
Cic. untv. 11, 34, pere. 

f genSrdt5riut, a, um, Tert. 
Val. ir,generatif || subst. n. Ambr. 
Serm. 18, 11, moyen de produire. 

genSrfitriz, icis, f. Mel. Aug. 
Ambr. celle qui produit. 

1. generatus, a, um, part. p. de 
genero, Cic. engendre, cre^. pro- 
duit : generatus Alemone Ov. fils 
d'Alemon; xta generati sumus 
Cic. nous sommes ainsi fails, telle 
est notre nature . 

2. f generitds, us, m. Chal- 
cid. Tim. 76, generation. 

gSnero, as, dvi, dtum, are (ge- 
nus) Cic Virg. donner la vie, en- 
gendrer^ enfanter, creer || Pun. 
concevouy porter || en gen. pro- 
duire *. generare mel Virg. pro- 
duire le miel; — gramen Gbll. 
du gazon ; — ignem Just donner 
du feu 41 au fig. generare litem 
Quint, faire naltre des chicanes ; — 
prssjudicium Modest, causer du 
prejudice || Quint. Sen. produire 
(un ouvrage d' esprit), composer. 

generdse (inus.), noblement,di- 
gnement || generosius Hor. 1, 
37, 21. 

aenerdsitas, atis x f. Plin. Plin- 
j. bonne race (danimaux) || Arn. 
nature superieure (d'un etre) Tut. 
noblesse || Col. Pall. Plin. bonne 
qualite (des arbres, du vin). 

generdsus, a ; um (genus) : 
1° de bonne famille, d'extraction 
illustre, noble (au prop, et au fig.); 
2* magnanime, genereux- 3* de 
bonne race fen pari, des animaux), 
renomme ; de bonne qualite, excel- 
lent || 1° generosa stirps Cic. fa- 
mille noble ; nemo generosior est 
le Hor. il n'est pas de plus vieille 
noblesse que la tienne ; generosis 
sima femina Suet, femme d'une 
tres noble origine; generosaruni 
nuptise Nep. ill us tres alliances (m. 
a m. manage avec des femmes no- 
bles) ; 8tillans generoso sanguine 
Ov. (couteau) teintdun noble sang; 
quidqutd est in orations genero- 
sius Quint, tout ce qu'il y a de 
SI us eleve dans Ies discours g 
qumdam generosa virtus Ck. 
de nobles sentiments; generosa 
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indoles Sen. tr. caractere magna- 
nime; leones ferarum generosis- 
simi Pun. le lion est le, plus g£- 
nereux des animaux feroces || 3* sues 
generosss Pun. truies do bonne 
race; generosi palmite colles Ov. 
coteaux renommes pour leurs vi- 
ffnobles ; generosa vitis Col. vigne 
de bon plant ; generosior tamen 
una Cot. il en est pourtant une (vi- 
gne) de meilleure qualite; aenero- 
sum vinum Hob. vin de Son cru 
(ggnereux) ; — obsonium Pun. 
mets exquis: generosa pruna Ov. 
prunes excelfentes; generosissima 
mala Pun. pommes delicieuses. 

* genesilia, n. pi . Not. Tib. fete 
de la naissance. 

Genesar, m. f. Bibl. lac et ville 
de Judee || -reni, drum, m. pi. Sid . 
Glnesareens, habitants de Genesar. 

Genesaras, m. Pun. et Gene- 
sareth, Bibl. Comme Genesar. 

gSnesiacus, a, um, Eust. Hex. 
6, 5. Comme genethliacus. 

genesis, is, I, (yivsac;) Sun. Jcv. 
position des astres par rapport a la 
naissance, etoile ; nativity theme 
celeste, theme, horoseope : invida 
genesis Inscr. C /. L. 3, 3397, l'e- 
toile jalouse; geneses hominum 
desertbere Isid. dresser ('horoscope 
des hommes || Hibb. la Genese, 
livre de Molse : lectio geneseos Abn. 
la lecture de la Genese. 

Genesius, it, ro. Greg, nom de 
plusieurs martyrs des Gaules. 

genesta. Voy. genista. 
enetaa, drum, m. pi. (rev^tou) 
Pun. G6netes, peuple du Pont || 
-tens, a, «m L Y.-Fl. des Genetes. 
genethliace, es, f. Capbl. 3, 
228; 9, 894, horoscope, etoile de la 
naissance. 

1 . gen£thliacus,a, um(ytveO).tat- 
xod, d'horoscope, genelhliaque : ge- 
nemliaca ratio Arn. f ; 69, astro- 
logie H genelhliacon, t, n. Stat. 
Suv. 2, 7, horoscope. 

2. genethliacus, i, m. Gbll. Ism. 
foiseur ou tireur d horoscopes, as- 
trologue. g6n&hliaque. 

genetiilialdgia, m. f. (ysvcOXux- 
}.oyi«) Vitr. 9,6,2, g6n6thiiologie ; 
astrologie, horoscope. 

geneuvus, genetrix. Voy. ge- 
nitivus, genitrix. 

Genetyllis, idta, f. (revexvttic) 
Hob. C. smc. 16, nom de Diane. 

Geneva, «, f. Voy. Genava. 

1. geni&lis, e {genius), de plai- 
sir, oe rejouissance, de fete : ge- 
ntalis dies Juv. jour de rejouissan- 
ce, de fete ; — /items Viro. l'hiver 
saison des plaistrs; — musa Ov. 
muse des amours; geniale littus 
Stat, rivage delicieux; genialta 
arva Ov. pays voluptueux ; — ser- 
ta Ov. joyeux festons; — bella 
Stat, guerre nee au milieu d'une 
fete, d un festin : geniales homi- 
nes Santba ap. Non. hommes ma- 
gnifiques, qui traitent bien, joyeux 
amphitryons ; — divi Stat, dieux 
de la table, des festins (Bacchus et 
C6res) || d' hymen, nuptial : genia- 
lis lectus Cic. Hor. torus Virg. et 
abeolt. genialis Arn. couche nup- 
tiale, lit conjugal; genialia jura 
Stat, les noeuds de l'hymen ; ra- 



ptm genialis prmda Ov. (les Sa- 
Dines) destinees a la couche de 
leurs ravisseurs || Pun. abondant, 
fecond. Voy. Imtus. 

2. geni&lis, is, m. Voy. le prececl . 

f genialitas, atis 9 f. Amm. 30, 
1 } 22, plaisir, gaiety. 

genitliter, Ov. Met. 11, 95; 
Apul. Met. 10, 16, joyeusement. 

? geniana. Voy. ganissa. 

geniarius, it, m. Inscr. Orel. 
4195, fabricant de genies. 

+ genifitus, a, um, part. p. de 
genio, Capit. Ver. 10, 6; Cass. 1, 
43; Gloss. Ism. orne, beau, agrea- 
ble, charmant. 

gSnicuia, m, f. Adaman. Co- 
lurnb. Comme geniculum. 

genicularii herba, f. Isid. 17, 
9, 83, renouee (?) (plante). 

genicfilfitim. Pun. 21, 68, a 
chaque noeud (d'une tige). 

geniculfitio, onis,(. Tert. Scap. 
4; Hibr. Ephes. 3, 14, genuflexion. 

Genicufatdr, oris, m. ScaoL.ad 
German. Aral. 207, rAgenouille* 
(constellation). Voy. Engonasi. 

geniculitus, a, um, part. p. 
de geniculo, Cic. Pun. oui a des 
noauds, noueux : genicutatus no- 
dts Plin. Ism. m£me sens || Amm. 
(fleuve) qui fait un coude || subst. 
m.Vmi. rAgenouille (constell.) 

geniculo, as. are, n. Char, s'a- 
genouiller, fl^chir le genou (avec 
le dat.) || ?Pun. se nouer (en pari, 
d'une tige). 

geniculor, arts, art, d. Diom. 
sagenouiller. 

glniculdsui, a, um, Aw l Herb. 
78, rempli de noauds, noueux. 

g$niciilum, t, n. dim. de genu, 
VARR.La(.9, 11; Pbisc. petit genou 
|| ?Lm.18j 56, noeud (dans une tige). 

funiculus, t, m. dim. de genus, 
i, Vitr. 8. 6, 6, coude, objet coude. 

+ genlmen, xnis, n. (geno) Hier. 
production, produit, fruit || Tert. 
progeniture. 

+ genio, as, are {genius) Solin. 
orner, embellir. Voy. geniatus, ge- 
nius. 

genista, *, f. (geno) Virg. Plin. 
gendt (arbrisseau). 

GeuU Mana, f. Pun. 29, 58, 
sortedede'esse. 

genitftbilis, e, Varr. Lucr. qui 
a' la vertu de produire, fecondant : 
genitabile tempus Ldor. I'epoque 
de la vdgetation. 

geniUlicii ludi, Capit. Pert. 
15. 5, -Inscr. C. I. L.1,p. £#0 7 jeux 
cel^br^s en Thonneur de la nais- 
sance (de l'empereur). 

gSnitfilis, e {geno) Virg. Plin. 
qui procree ; entendre, fecond ; ff6- 
nital : genitalia corpora Ov. les 
6l6ments crtateurs ; geni tales par- 
tes trunci Col. parties du tronc 
qui produisent; — menses Gbll. 
les mois oh ('accouchement peut 
avoir lieu || geni tales dii Enn. Aus. 
Inscr. les douze grands dieux (crea- 
teurs de tous les autres) || Lucr. 
de naissance : genitalis dies Tac 
lux Stat, jour de naissance; — 
terra Amm. sedes Prud. genitale 
solum Vell. sol natal, patrie. 

genitfiliter, Lccr. 4, 1252, par 
voie de generation. 



gSnitlvus et mieux genetivus' 
a,um, Ov. Suet, nature!, de nais- 
sance : genitivum nomen Ov. nom 
de famine || qui engendre : Apollo 
genitivus Cato, Apollon, cr^ateur, 
qui engendre || genitivus casus 
Suet, et absolt. genitivus Quint. 
Prisc. le g^nitif. 

gdnitor, oris, m. (geno) Cic 
Virg. Ov. pere || Virg. Ov. V.-Fl. 
un des douze grands dieux || au 
fig. genitor urbis Ov. fondateur 
dime ville ; — usus Hor. Tusage 
createur (dfe mots); — fraudum 
Sil. artisan de ruses. 

genitrix et mieux gSnetrix, 
few, f. Virg. Hor. Plin. mdre || 
Virg. Suet. Cybele, V^nus || au fig. 
genitrix lucu Sen. tr. la mere du 
jour; — vitiorum Pun. foyer de 
vices; — octoginta urbium Pun. 
metropole de quatre-vingts villes. 

genlttira, «, f. Pun. generation 
|| Pun. semence || Tert. Arn. crea- 
ture, animal || Suet. Amm. nativity, 
g^mture, horoscope : prosperioris 
geniturm sves Donat. espoir d'une 
heureuse aestinee (d'une bonne 
6toile). Voy. genesis. 

1. genitus, a, um, part. p. de 
geno (servant a gigno) lav. Vmo. 
engendre ; n6 de : atts genite\iM. 
fils des dieux; genitus perdundss 
vecunise Sall. ne pour dissiper 
rargent; — nocere Luc. pour nui- 
re || Plin. n^, venu au monde. 

2. genitus, us, m. Apul. Apol. 
36, generation, production. 

genius, it, m. (geno) Varr. Hor. 
^enie (dieu particulier qui presidait 
a la naissance de chaque homme, 
et veillait sur lui pendant sa vie) ; 
magne Geni Tib. 6 Genie puis- 
sant; jurat per Genium meum 
Sen. il jure par mon Genie; Genii 
sacrum natale fiebat mero... Liv. 
a son jour de naissance on oflrait 
au Genie du vin... ; deeemberacce- 
ptus GeniisOy. mois de decembre, 
cher aux Genies (a cause des repas 
des saturnales) || Virg. Juv. genie 
tuteiaire d'un endroit, d'une chose 

acq. : genio loci Inscr. fa Jupiter) 
ieu protecteur du lieu || Tert. 
LACT.angedechuHPLAUT. celui qui 
traite, amphitryon || par ext. ap- 
p^tit, ventre, sensuality, gourman- 
dise, plaisir de la table (parce que 
le Genie etait fete* par des repas) ; 
en gen. plaisir : oenio suo sacrx- 
ficare Plaut. faire bonne chere ; 
Ate meliorem genium tuum non 
fades Plact. ici tu ne feras pas 
meilleure chere ; genium mero cu- 
rare, vino placare Hor. faire de 
joyeuses libations; — suum defrau- 
dare Ter. Luc.l. faire maigre che- 
re, vivre chichement; qui cum 
geniis suis belligerant Plaut. qui 
font la guerre a leur ventre ; indul- 
ge genio Pers. livre-toi au plaisir: 
menejoyeusevie|| n^ol. ornement, 
gloire, beauts, grace, agr^ment; 
m6rite (d'unauteur), talent, g^nie: 
patriciorum genius per nos cre- 
dits Cass, la dignity des patriciens 
que nous avons relevee; ex qui- 
bus habebunt genium mores s%...? 
Cass, oh seront les modeles des 
bonnes mceurs si...? confidit ge- 



Digitized by 



Google 



588 



GEN 



nium bellatorispictis tabulis non 
teneri Ennod. il sait bien que la 
gloire du guerrier n'est pas toute 
dans des tableaux ; genium dare 
verbis Ennod. orner Ie langage; 
quo genio placet Plautus Sid. 
par quel agrement Plaute nous 
charme: de litterarum genio iu- 
dicare Ennod. juger du talent Tit— 
teraire; viclurus genium debet 
habere liber Mart, pour vivre, un 
ouvrage doit avoir du genie (attes- 
tor Inspiration ?) ; genio pares 
Fort, egaux en talent, en geme . 

Gennadiui, it* m. Sid. Gennade, 
ev6que de Marseille et historien, au 
cinquieme si6cle. 

-J- geno, is, ui, itum, ire, arch. 
Enn. Varr. Locr. Comme gigno : 
at mihi filius genitur (?) unus Cic. 
si Pai un (lis. 

Genonia, *, f. Ann. 23, 6, U t 
ville de Parthie (al. CEnunia). 

? Genosia, se, r. ou Genoiiacum, 
t, n. Flo a. ville sur la rive droite 
du Rhin. 

gens, tis, f. [geno) 1° race, es- 
pece; famille, souche; 2* race, en- 
fant; 3° nation, peuple; qqf. con- 
tree; 4* au pi. etrangers, Darbares 
(Hisp.); palens, gentils, idolatres 
(Arn. Prod.) || 1° genshumana Hor. 
I'espece humaine j — humida pon~ 
ti Virg . les habitants des mers ; 
spes qentis Virg. Tespoir de la 
race (des chevauxj [ gens patricia 
Sall. famille patncienne ; — Fabia 
Ov. la famille Fabia ; hereditatem 
gente ad se rediisse dicere Cic. 
lis disaientque Theritage leur etait 
revenu a litre de parents ; gentem 
habere Liv. avoir de la naissance; 
sine gente Hor. homme de rien 
(sans anc6tres) ; patricii ou fami- 
lial majorum gentium Cic. Liv. 
Tag. patriciens de premiere crea- 
tion (nominee par Romulus), du 
premier ordre, families* de haute 
noblesse ; patricii ou familiss mi- 
norum gentium Cic. Liv.TAC.patri- 
ciens de second ordre (nommes par 
Tarquin), noblesse inferieure ; au 
fig. dii majorum gentium Cic, 
les (douzej grands dieux; quasi 
majorum gentium stoicus Cic. 
stol'cien du premier ordre || 2* vi- 
gilasne, deum gens? Viro. veilles- 
tu, flls des dieux? gens extrema 
viH Sil. dernier rejeton du heros 
U 3° ejusdem gentxs Cic. de la meme 
nation j unl cum gente bella gero 
Virg. je lutte avec un seul peuple; 
jus gentium Sall. Ie droit des na- 
tions, des gens, international ; ubu 
nam gentium sumus? Cic. oil 
done sommes-nons? nusquam 
gentium Ter. nulie part (au mon- 
de) ; minime gentium Ter. nulle- 
ment, pas du tout (pas le moins du 
monde); qua gens jacet supra 
Ciliciam Nep. ce pays est situe au- 
dessus de la Cilicie ; viduatse cut- 
toribus gentes Arn. con trees pri- 
vees de cultivateurs. 

Gensdra, ss, f. Pun. ville d'E- 
thiopie (al. al.). 

genti§na,#, f. Plin. Scrib. Cels t 
gentiane (plante). 

genticui, a, urn, Tac. Ann. 3, 
43; 6, S3, qui appartient a une na- 
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tion, national || subst. m. pi. gen- 
tici Avien. habitants (dun pays), 
indigenes. 

gentiles, m. pi. Voy. gentilis. 

gentHiciu8 f a, um (gentilis), 
propre a une famille : gentilicim 
nereditates Suet, heritages de fa- 
mille; gentilicia sacra uc. sacri- 
fices particuliers a une famille: 
gentiticium hoc illi Pun.^j. (il 
compose des Elegies) cestun talent 
de famille || Gell. de nation. 

gentilis, e, qui appartient ou 
propre a une famille ; subst. m. 
parent (en ligne collaterale). pro- 
che : quod gentile in illo videoatur 
Suet, ce qui paraissait en lui une 
coutume de famille, une mode he- 
reditaire; gentile monumentum 
S;:et. sepulture de famille ; genti- 
Ita odia Sil. haine hereditaire ; pri- 
mum ad agnatos, postea ad gen- 
tiles pervenire Leo. xn Tab. passer 
d'abord aux heritiers en ligne di- 
recte ? puis aux collateraux : tuus 
gentilis Cic. ton parent || au fig. qui 
appartient a une espece : induit 
non gentilia poma Calf, (rarbre) 
se couvre de fruits etrangers || Pun. 
appartenant a la maison d'un mal- 
tre (en pari, d'un eaclave) || Cic. qui 
est du mdme nom || qui appartient 
a une nation ; subst. m. qui est 
de la meme nation, compatriote : 
abscedunt levitate gentili Tac. ils 
se retirent : telle est I'inconstance 
de ces peuples; gentilia Una Sil. 
le lin que produit le pays (produit 
indigene); gentilis utxlitas Tac 
interet national, public; non mi- 
nus... quam si gentilis ejus es- 
set Gell. comme s'il eut £te du 
meme pays (que lui) || subst. m. pi. 
gentiles Aus. Cod. Thbod. 16, 5, 
46, etrangers, barbares ; Prud. les 
gentils, les palens || des ffentils : 
gentilia numina Prud. divinites 
pafennes || gentilissimus Hier.. 

gentiliUs, a tis, f. Varr. Cic. 
parente collaterale (en ligne), lien 
de famille || famille, parents : lace- 
ras aentilitates colligere Pun. -J. 
rlunir les membres epars des fa- 
milies; gentilitas ejus A. -Vict, sa 
famille || au fig. Plin. air de famille, 
communaute de nom || Hibr. Phud. 
les gentils, les palens, la genulite II 
Lact. paganisme, religion paten ne' 

gentmter, Soun. 20, 8, a la ma- 
niere du pays; dans la langue du 
pays || Cypr. Hier. comme les gen- 
tils. 

gentili tiui. Voy. gentilicius. 

gentilitus, adv. Tbrt. Pall. 3, 
dans le pays. 

Gentius, ti, m. Liv. Pun. Insgr. 
nom d'hommes. 

genu, n. indecl. (y6vu) Cic. Viro. 
genou : genu flectere Plin. ponere 
Pbtr. submittere Ov. curvare, in- 
curvare Hier. flechir le genou, s'a- 
genouiller ; — ponere alicui Curt. 
so prosterner devant qqn ; genibus 
alicujus provolvi Tac. procum- 
bere Ov. accidere Liv. ad genua 
accidere Sen. ti. se projicere 
Hirt. genua advolvi Tac. se jeter 
ou se prosterner aux genoux, aux 
pieds de qqn ; in genua se exci- 
pere Sen. tomber sur les genoux; 
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genibus nixus Fronto, (lexis Hier. 
a genoux ; genuum junctura Ov. 
jointure des genoux; posteriora 
oenua Plin. jarrets || Pun. nceud 
(d'une lige). 

Genua, se, t. Liv. 21 32; Inscr. 
Orel. 3121, G^nua, ville de Ligu- 
rie (auj. G6nes) || Genua Urbano- 
rum Pun. ville de la Betique. 

? jjenuae. Voy. gumise. 

genuftlia, turn, n. pi. Ov. Met. 
10, 593; Not. Tir. genouilleres. 

Genu§8, a tis, m. f. n. et Gdnuen- 
sis, e, Inscr. de Genua || -fttes et 
-enses, m. pi. Inscr. habitants de 
Genua. 

Genuciug, it, m. Liv. Inscr. nom 
de plusieurs person nages. 

f genuflecto, is, ere, Arn. faire 
une genuflexion || aenuflexusCnKf- 
sol. agenouille. Voy. genu. 

genui, parf. de gigno. 

? genuine, Cic. Q. (rat. 2, 1$, 
franchement (al. germane). 

1. g§nuinu8, a, um {geno) Cic. 
de nature, naturel, inne || au fig. 
Gell. 3, 3, 7, vrai, veritable. 

2. genuinus dens, m. Cic. Pun. 
et absolt. genuinus, m. Pers. 
(gena), dent macheliere ou mo- 
(aire ; en gen. dent : quss genui- 
num aaitent Juv. 5, 69, (morceaux) 
qui fatiguent les machoires. 

1. genus, iris, n. (y^vo«) !• fa- 
mille, race, souche, extraction, 
sang: 2* naissance, noblesse; 3* 
peuple, nation; 4° genre, race, es- 
pece, nature; sorte, maniere, fa- 
con ; 5° rejeton, enfant; 6 # genre 
(t. de gramm.) (Quint. Prisc.) || 1* 
genus ducere ab alxquo Curt, etre 
issu de qqnj — unde Atii duxere 
Viro. de qui descendent les Alius ; 
genere nobili natus Cic. dune 
naissance ii lustre; — proximus 
alicui Tbr. proche parent de qqn ; 
quam commune genus mihi iun~ 
git Ov. a qui je tiens par les liens 
du sang; ad genus faciendum 
Just, pour propager 1 espece (en 
pari, de ca vales) || 2° genus et virtus 
Hor. la noblesse et la vertu ; genus 
ejus eminet Curt, sa naissance est 
il lustre ;aenere potent Sall. d'une 
grande famille J| 3 9 genus armis 
ferox Sall. nation belliqueuse; — 
agreste Curt, peuple sauvage ; — 
Latinum Virg. le peuple romain: 
Alexandrinus genere Hier. natif 
d'Alexandrie || 4* genus est quod 
partes aliquas amplectitur Oc. 
on appelle genre ce qui renferme 
des parties; — humanum Cic. ho- 
minum Viro. le genre humain ; — 
ssquoreum Viro. les habitants des 
mers: — militare Liv. les soldaU 
(famil. le militaire); — mixtum 
Virg. monstre qui reunit deux natu- 
res Liv. melange de soldats de difle- 
rents corps: genus Doricum, Jonu 
cum Vitr.1 ordre dorique,ionique; 
homines ejus generis, ex eo ge- 
nere Cic. les honimes de ce carac- 
lere, de cette tmipe; de cette 
condition; cujus generis magna 
penuria est Cic. il en est bien peu 
(d'amis) de cette espece ; copim om- 
nium generum Sall. troupes de 
toutes armes; genus omne teUh 
rum Virg. armes de toute nature ; 
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— catamitatis Curt, genre de 
malheur; in genus Gell. generale- 
mentj mini hsec oratio suscepta 
est de oenere toto Cic. je parle en 
general ; seminaria omne genus 
Varr. des pepinieres de toutes sor- 
tes; id genus alia Varr. et les au- 
tres choses de ce genre; vitanda 
sunt ilia... quod genus... Cic. il 
faut e" viler. . . par exemple. . . ; cetera 
de genere hoc Hor. lea exemptes 
analogues ; hoc genere Col. Pall. 
de cette manure, ainsi || 5° genus 
Veneris Viro. fils de Venus; — a 
sanguine Teucri Yirg. descen- 
dants de Teucer; — duplex Lato- 
nse juro Virg. j'en jure par les 
deux enfants de Latone; Valeri ge- 
nus Hor. 6 sang (descendant) de 
Valerius || 6° genera verborum 
Prisc. les voix dfes verbes. 

2. f genus, t, n. Cic. Quint, et 
g&nds, us,m. Lucil. Cic. ap.Serv. 
genou : genus dolor Fronto, dou- 
feur de genou. 

GSnusInus, a. um, Frontin . de 
Genusium, villede Peucetie || subst. 
m. pi. Pun. 3, 105, habitants de Ge- 
nusium. 

Genusus, t, m. (Lbs. Luc. Liv. 
fleuve de Mac6doine (auj. Iskumi). 

Genjfsus, t, m. V.-Fl. nom de 
guerrier. 

Geoaris, is, f. Pun. 4, 53, fie de 
la mer lonienne. 

geddes, is, m. (ywoStjc) Pun. 
36, 140, nom d'une pierre. 

g&5gr&phia, m, f. (yewypa^iot) 
Cic. Att. 2, 4, 3; Amm. 20, 8, 10, 
description des lieux, topographic, 
geographic. 

gedgraphicus, a, um, Amm. 23, 
6, 13; Cafrl. 6, 609, glographi- 
que. 

gedgrlphus, i m. (yewypafoc) 
Amm. 22, 15, 4; Myth. 3, 6, 25, geo- 
graphe. 

gedmantia, m, f. (yewpuxvTita) 
Isid. Myth, geomancie, divination 
par des points trace's sur la terre. 

gSdmantis, is, m. (yeeajiavrtc) 
Serv. ad AZn. 3. 359, qui pratique 
la geomantie, geomancien. 

? geometer, tri, m. Sen. Comme 
geometra. 

gedmetra, Sid. Cass, et geft- 
metres, se, m. Cic. Juv.(yecouiTpt)c), 
geometre. 

geomStria, se, f. Cic. Serv. et 
g&ometrice,£s,f Plin. (yewjicTpta, 
YCttucrpixT)). geometrie. 

geSmetncalis mensa, f. Bobt. 
Oeom. p. 393, 6 Fr., planchette, in- 
strument d'arpentage. 

Jfeometrice, Vitr. 10, 11,2,%6o- 
triquement. 

gedmeiricus, a, um (yeeopLBTpi- 
x£«) Cic. geomGtrique, de geometric 
|| geometrica, n. pi. Cic. la geome- 
tne (les matieres de la geometrie) ; 
geometricus, m. Boet. geometre. 

Gedn ou Gehon, onis, m. Bibl. 
Alcim. Geon, Tun des qua Ire fleuves 
du Parad is terrefctre. 

Georgi, drum, m. pi. frsupyoi) 
Plin. nom d'un peuple d'Asie. 

georgicus, a, um (yewpyixo;) 
Col. relatif a ('agriculture || subst. 
Qeorgica, n. pL Gell. Prisc. les 
Georgiques (poeme sur I'agricul- 
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ture); georgicse, f. pi. Mythogr. 
celles qui cultivent la terre. 

Georgius, ti, m. Fort, saint 
Georges, martyr || Amm. Greg, au- 
tres du meme nom. 

Gepicto, arum, m. pi. Vop. Ge- 
pides, peuple scythe, amene par 
('invasion des Huns sur les bords 
du Danube ; au sing. Gepida Sid. 
|| -dicus, a. t*mj Inscr. Gepidique, 
surnom de Maurice (vainqueur des 
Gepides). 

Ger, Plin. et Gir, m. Claud. 
fleuve du pays des Garamantes. 

2 era. Voy. hiera. 
er»sticus, i, m. Liv. 37, 27, 9, 
port d'lonie. 

GSrastus ou -ds, t, m. (repaier- 
xoc) Liv. 31, 45; Plin. port de I'Eu- 
bee. 

Gerftnea, se, f. (reprfvstct) Pun. 
4, 23, ville de la Megaride. 

Gerfinia, se, f. Plin. ville de La- 
conie || Plin. ville de Mesie, habitee 
par les Pygmees. 

geranion, ii, n. (yepaviov) Pun. 
26. 108, geranium ou bec-de-grue 
(planted fleur). 

ger&nites, se, m. ou -is, idis, f. 
(yepavt«oj;)PuN.57, 187, nom d'une 
gem me. 

Ger&sSni, drum, m. pi. Bibl. 
habitants de GCrasa, ville de Pa- 
lestine. 

gerdius, it, m. (y£p8toc) Lucil. 
Firm. Math. 8, 25, tisserand. 

gerens, tis, part, de gero || sui 
negotii bene gerens Cic attentif a 
ses affaires ; rei male gerens Plaut. 
qui neglige ses affaires. 

gerei. Voy. gerres. 
ergesai et GergSsei, drum, 
m. pi. Bibl. Prud. Gerg^seens, peu- 
ple de la terre de Chanaan || au 
sing. GergessBus Bibl. 

Gergithus ou Gergithds, i, f. 
Lrv. Plw. 5, 122. ville de Mysie ou 
d'Eolie. 

Gergdvia, se, f. Cjbs. Gergovie, 
ville principale des Arvernes : Qer- 
govia Arvernorum Flor. lamdme 
|| Cms. ville des Bolens. 

geritio. Voy. gestio. 
erma,«,f. Anton, villede Mysie. 

Germalus, t, m. Varr. Lat. 5, 
54; Cic. Att. 4, 3, 3, colline de 
Rome qui tenait au mont Pal a tin. 

germfina, se, f. Virg. Ov. scaur 
(germaine). 

germfine, Cic. Q. frat. 2, 14. 2, 
en frere |j Aug. Cic. 2, 13, re"el!e- 
ment, veritablement. 

Germfini, drum, m. pi. Tac. 
les Germains (auj. les Allemands) || 
-nia, a?, f. Tac. la Germanie (auj. 
l'Allemagne). 

GermSnianus, i, m. Amm. Inscr. 
nom d'homme. 

Germanicia, se, f. (reppavixeta) 
Anton, ville de Syrie || Inscr. ville 
de la Gaule Transpadane || -ci5- 
nus, a, um, et -ciensis, e x Cass. 
de German icie (ville de Syrie). 

Germaniciana, se. f. Aug. Baft. 
Donat. 7, 6, ville de la Byzacene 
|| -cianenses, m. pi. Aug. Ep. 251, 
habitants de Germaniciana. 

Germanicifinus, a, um. Inscr. 
de Germanicus || Suet, qui fait par- 
tie de Tarmee de Germanie. 
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Germanlcopdlis, is, f. Novel. 
Pun. 5, 143, ville de Paphlagonie. 

Germanicum, i. n. (s.-ent. oppi- 
dum) Peut. ville de Vmdelicie. 

1. Germanicus, a, um, Cjbs. 
Plin. de Germanie, germanique. 

2. Germanicus, i. m. Ov. Germa- 
nicus, His adoptif de Tibere, ainsi 
nomme a cause de ses victoires sur 
les Germains) || Mart, surnom 
donne a Domitien || Inscr. surnom 
donne k plusieurs empereurs || Sid. 
personnage inconnu. 

germanitas, a tis, f. Cic. Liv. 
fraternity || Hier. confraternity (entre 
peuples)||au fig. Plin. affinite, res- 
semblance. 

germanitus, adv. Pompon. Aug. 
Ep. 120, 34, en frere. 

1. germ&nus, a, um {germen), 
germain, de frere germain : [rater 
germanus Ter. Cic. et absol. ger~ 
manus Virg. Ov. frere germain ; 
soror germana Cic. Nep. sceur 
germaine || au fig. qui a de l'afli- 
nitd, qui ressemble : erat germa- 
nissimus stoicis Cic. sa doctrine 
ressemblait beaucoup au stolcisme ; 
quasi germanis casibus Just, par 
une certaine fraternity dans le mal- 
heur fen pari, de freres) || Cic. vrai, 
veritable : hsec germana ironia 
"est Cic. c'est une pure ironie; ger- 
manum nomen Plaut. vrai nom 
(de qqn) || germanior Hier. 

2. Germanus, a, um. Ov. de 
Germanie || subst. m. Mart, nom 
d'homme || Greg, saint Germain, 
6veque de Paris. 

germen, inis. n. (sync, pour gc- 
rimen, de gero)' Virg. Pun. germe, 
bourgeon, rejeton, ceil (pour greffe), 
vegetation : germen Lernse Stat. 
couronne des jeux Nem^ens (m. a 
m. vegetation de Lerne) c.-a-d. l'a- 
che || Ov. Boet. fferme (d'une es- 
pece animale) || Prud. race, nang, 
origine || Nembs. Just, rejeton, pro- 
geniture, race, enfant : Tonantis 
germina Claud. lilies de Jupiter 
|| production : germina autumni 
Claud, fruits de l'aulomne- — ma- 
ris Claud, perles ; — frontis Claud. 
bois du cerf (m. a m. vegetation 
du front) |J au fig. Luce, germe, se- 
mence, pnncipe. 

Germeni, drum, m. pi. Inscr. 
habitants de Germa (v. de Galatie). 

germinabilis, e, Dion. exig. Isid. 
//, 2, susceptible de germer. 

f germinasco, is, ire, Amrr. 
Cain, 2 t 8, 26, Gloss, germer. 

genmnatio, onis, f. Pun. Col. 
et germinatus, abl. u, m. Plin. 15, 
34, germination, action de germer, 
pousse, jet. 

+ germinisSca, se, m. Varr. Sent . 
173, celui qui coupe les rejetons, 
les premiers germes. 

germino, as, dvi, atum, are, a. 
Hor. Pun. germer, pousser des 
bourgeons : germinal hortus Mart. 
le jardin est en pleine vegelation ; 
au fig. anlequam litterse germi- 
nassent Tkrt. avant la naissance 
(le progres) des lettres || au fig. 
HiL.-PiCT.6tre produit (en pari, d'une 
race), naltre || act. Stat, produire : 
vermiculi pennas germinant 
Pun. des ailes poussent aux vers; 
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linum jam folliculos germinat 
Hikr. Ie tin commence a monter en 
graine. 

Germiafira, se; f. Inscr. C. I.L. 
3, 1395, ville de Dacie. 

lgero, is, gessi, gestum,gerire: 
!• porter, lenir ; porter t sur Ie corps), 
avoir ; 2° produire, enranter ; 3° au 
fig. avoir ; nourrir ; conserver ; mon- 
trer,faire paraltre; — se, se conduire 
de telle ou telle maniere ; 4« faire 
(une action) ; executor, administrer, 
gerer, exercer; 5° jouer un person- 
nage, un role, se conduire comme; 
6' passer (Ie temps) ; 7° trailer qqn, 
se conduire a regard de; 8° acque- 
rir ; 9° — morem. Voy. mos || !• ge- 
rere saxa Liv. has las Virg. porter 
des pierres, des lances ; — partum, 
uter urn Plin. porter (en pari, d'une 
feme lie) ; gerens in captte galeam 
Nep. ayant un casque sur la tete ; 

— vulnera Virg. couvert de bles- 
sures; umbrata gerunt civili tern- 
pora quercu Virg. ils ont le front 
ceint de la couronne de chene; 
spolia prm se gerens Liv. etalant 
des depouilles : centum fronte 
oculos gerere Ov. avoir cent yeux 
au front ; in dextris vestris Itber- 
tdtem geritis Cort. vous portez 
dans vos mains voire liberte || 
2* vlolam terra gerit Ov. la terre 
fait naltre la violette; quidquid 
herbarum Thessala terra gerit 
Tib. tout ce que la Thessalie pro- 
duit de plantes; insula quern tri- 
quetris gessit Lucr. (Empedocle) 
qu'enfanta la Sicile || 3° mores quos 
ante gerebant Ov. le caractere 
qu'ils avaient auparavant ; gerere 
fortem animum Sall. se compor- 
ter en brave : — mutabilem (idem 
Liv. chanceler dans le devoir ; — 
odium in ou adversus aliquem 
Liv. Plin. nourrir de la hainecon- 
tre qqn ; — iras inter se Ter. s'eu 
vouloir mutuellement; — inimici- 
txas cum fres. amicittam Cic. 
avoir derinimitie,de)'amitie pour; 

?uam pro me curam gerts Virg. 
interel que tu me portes; gerere 
pacem Sall. Virg. etre en paix; 

— prse se quamdam utilitatem 
Cic. oflfrir qq. avantage ; gerere se 
valde honeste Cic. se turpiter 
Plin.-j. se conduire tres honorable- 
ment, honteusement ; — se pro cive 
Cic. en citoyen || 4° Kane rem gere 
Plaut. sois attentif (occupe-toi de 
ceci); hmc dum Romse geruntur 
Cic. tandis que cela se passe a 
Rome; latrocinium gestum est 
Trrt. un vol a ete commis; gerere 
magistratum Cic. exercer, remplir 
une magistrature : — rempublicam 
Cic. administrer les affaires de I'E- 
tat, etre dans Ie gouverncment; a 
rebus gerendis senectus abstrahit 
Cic. la vieillesse eloigne des affai- 
res; gladiis res aeritur Liv. on 
combat avec ou a I epee ; rem male 
gerere Cic. administrer mal ses 
affaires, ne pas surveiller ses inte- 
rets; gerere bene rem Cic. obtenfr 
un succes, elre vainqueur Hor. 
reussir dans ses entreprises; — 
prospere (absolt.) Liv. Vell. obte- 
nir un succes ; — bellum Cic. Virg. 
iaire la guerre ; — tutelam Dig. 



6tre charge d'une tutelle ; nos hu- 
jus {corporis) gerere tutelam Sen. 
que nous en sommes les tuteurs 
(du corps) || 5» magistratus gent 
personam civitatis Cic. le magis- 
tral est le representant de la cite; 
principem gerisPhm.-i. tu le con- 
duis en prince: gere captivum 
Sen. tr. prends les sentiments d'un 
captif || 0° sterilem gerens juven- 
tam V.-Fl. passant une jeunesse 
sterile j adulescentise t&rnpora 
tantd xnopia gessisse... Suet, qu'il 
passa son adolescence dans un si 
grand denuement... || 7* meque vos- 
que in omnibus juxta rebus ge- 
ram Sall. je vous traiterai en tout 
comme moi-meme || 8° aliquod de- 
cus gessimus Virg. fai acquis quel- 
que gloire. 

2. aero, dnis,m. Voy^. foras-gero. 

6er5nium ou Geranium, it", n. 
Liv. 22, 18j ville d'Apulie. 

gerontea herba, f . (yepovTetoc) 
Apul. Herb. 75, senecon (plantej. 

Gerontia, se, f. Pun. 4. 72. tie 
de lamer Egee, non loin de la Thes- 
salie. 

Gerontis arx, Avien. Or. 263, 
forteresse sur la cdte de Betique. 

Gerontiui, ii, m. Ann. Sid. nom 
d'homme. 

gerontdcdmium, u. n. (yspov- 
Toxo|ieiov) Cod. Just. 1\ 2, 19, hos- 
pice de vieil lards. 

Gerra ou Gerrha, drum, n. pi. 
Plin. ville d'Arabie || Plin. ville de 
la Basse-Egypte. 

gerra, arum } (. pi. (vi££ov) Fbst. 
boucliers penes (en osier) || au fig. 
Plaut. Ter. Fbst. bagatelles, bau- 
vernes, sottises ; sornetles. 

Gerraicus sinus, m. Plin. 6, 
147, golfe de Gerrha, en Arable. 

gerres ou oerris, is, m. Plin. 
Mart. Arn. acerine (petit poisson). 

Gerrha. Voy. Gerra. 

Gerrha, drum l m. pi. Avien. 
Prisc Gerrhes, nation scathe. 

Gerrhdn, t, n. Pun. 6, 167, ville 
de la Basse-Egypte. 

Gerrhds, Gerrhus ou Gerrui, 
i, m. Mel. Plin. 4, 84, fleuve de la 
Scythie d'Europe. 

gemcula, se K f. Plin. St, 148, 
petit acerine (poisson). 

1 gerrinum. t, n. (?) PLAUT.^ptd. 
283, costume de fou. 

+ gerro, onis, m. Ter. Gloss. 
Plac diseur de riens. conteur de 
sornettes, sot, imbecile. 

Gerrunium, it, n. Liv. ville forte 
de Macedoine || Voy. Geronium. 

gerula, se, f. Tert. Capel. por- 
teuse (d'enfant), bonne denfant. 

gerulanus, i, m. Inscr. Gud. 
32,6, porteur, messager. 

Gerulata, orum, n. pi. Peut. et 
Gerulftta, se, f. Anton, ville de la 
Basse Pannonie. 

fgerulifigulus, i, m. Plaut. 
Bacch. 3, 1, 14, qui est a la fois 
acteur et patient (mot forge). 

g&riilus, a, um, Apul. Capel. qui 
porte : cornua potuum gerula 
So Lin. cornea oil Ton raetde la 
boisson || au fig. divinse formosi- 
tatis gerula Apul. douee d'une 
beaule divine || subst. m. (gero) 
Plaut, porteur (en gen.) : gerulus 



litterarum Sid. messager, cour- 
rier ; — harum Cass, le porteur des 
presentes || Hor. Suet, porteur, 
portefaix || + Gloss. Phil, auteur 
(d'une action). 

Gerunda, as, f. Prud. ville de la 
Tarraconnaise (aui.Girone)H-ensis, 
e, Inscr. de Gerunda ; subst. m. pi. 
Plin. 3, 23, habitants de Gerunda, 

gerundl modus, m. Serv.Macjl 
Comme gerundium. 

gerundium, u, n. Dion. Paisc. 
gerondif (t. degram.). 

gerusia, se, f. (yepovaia) Varr. 
Lat. 5, 156; Fest. salle du senat || 
Vrra. Plin. maison de retraite pour 
les vieillards. 

gerusiarchef, se, m. (ycpou- 
ffiapx^c) Inscr. Neap. 2555, presi- 
dent de la gerusia. 

Gervasiut, tt, m. P.-Nol. Fort. 
saint Gervais. 

GerJSn, dnis. m. Virg. et Ge- 
rjdnes, «, m. (rtjpuciv el rtjpui- 
vtj;) Ov. Geryon, roi d'Iberie, que 
les poetes representent avec trois 
corps ; au pi. Geryones, um, 
Pun. les Geryons (d'apres une autre 
fable qui en supposait j)lusieurs) || 
-naceus Plaut. el -neus, a, um, 
Apul. de Geryon. 

Gerjs, yos, m. Vj-Fl. 6, 68. 
Comme Gerrhos. 

g&a. Voy. gsesa. 

gesomphalos, t, m. (y^c 01x9a- 
X6«) Apul. Herb. 43 } nom d'une 
plante. 

geseoreta, ae. f. Gill. 10, 25, 5, 
sorte de navire ieger. 

Gesoriacum. Voy . Gessoriocum. 

Gassaces mons, m. Treb. mon- 
tagne d'lllyrie. 

gessi, parf. de g&ro. 
6ssiu8 Floras, m. Tac. Hist. 5, 
10, gouverneur de la Judee, sous 
Neron. 

Gessoriacum, i, n. Plin. ou 
Gessorificus, i, m. port de Belgi- 
que (auj. BouIogne-sur-Mer) : Ges- 
soriocus pogus Plin. menie sens 
il-censi8, e, Eum. de Gessoriacum. 

Gessus,t, m. Pun. 5, 113, fleuve 
d'lonie. 

gesta, drum, n. pi. hauts faits. 
Voy. gestus (part.) |[ f P.-Nol. ac- 
tions (en gen.) || Cod. Theod. actes, 
registres. 

gestabilis, e, Ambr. Cass, qui 
peut etre porte. 

gestamen, inis, n. Virg. Pun. 
tout ce qu'on porte, vdtement, or- 
nement, etc. : proprio gestomine 
tectum (rapit) Sil. le couvrant de 
son bouclier, ll... || V.-Fl. tout ce 
qui sert a porter, a transporter : 
gestamine aselli Sedul. monW sur 
un ane ; — sellse Baias pervecta 
Tag. transports a BaVes dans une 
litiere ; in eodem gestamine Tac. 
dans la meme voiture. 

Gestar, dm, m. Sil. 2, 327, 
guerrier cartha^inois. 

gestatio, onts, f. action de por- 
ter : infantium gestationes Lact. 
charge de porter les enfants H Cels. 
Sen. gestation, promenade en li- 
tiere ou en voiture || Pun.-j. allee 
(pour se promener en litiere ou en 
voiture) || Inscr. eearlemenl, ouver- 
ture (du compas). 
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gestfitdr, oris, m. Plin.-j. Prud. 
celui qui porte, porteur || Mart. 4, 
64, 18, celui qui se fait porter (?). 

gestfttdrius, a, um, aui sert a 
porter : aestatoria sella Suet. 
Vulg. chaise gestatoire, chaise a 
porteurs, litiere || subst. f . Sid. Ep 
8, 8, etn. Vulg. Mach. 2, 9, 8 } chaise 
a porteurs. 

»e«tfitrix t few, f. V.-Fl. 4, 605 , 
e qui porte. 

1. gestfitus. a. urn, part. p. de 
gesto, Plin. V.-pl. porte || Mart. 
porte en litiere || Phosp. porte (dans 
le sein). 

2. gestfitui, us, m. Pun. 15, 
/0S, port (d'une chose), transport. 

gesticularia, as, f. Gbll. /. 5, 3, 
danseuse, actrice de pantomime. 

gesticwarins, ft, m. Amm. 24, 4, 
26 j mime, histrion, danseur. 

gesticul&tio, onis, f. Suet. Tib* 
68; Apul. Met. 10, ^.gesticula- 
tion, geste, mouvement. 

gesticul&tdr, oris, m. gesticu- 
lates : corporis gesticulator Col , 
1, prsef. pantomime. 

gesticulfitus, a, um, part, de 
gesticutor : gesticulati motus So- 
ldi, danse de pantomime || Pbtm* 
qui a danse. 

gesticulor, art*, dtussum, art, 
d. Frohto, gesticuler || Suet, jouer 
la pantomime, danser || activt. 
gesticulari carmina Suet, accom- 
pagner un chant de sa pantomime 
(exprimer par des gestes). 

gesticulus, i, m. {gestus) Tert. 
Apol. 49, petit geste, mouvement. 

1. gestio, is, ivi ou U, ire. n. 
[gestus)Cic. tressaillir dejoie, a'al- 
legresse, sauter ou bondir de joie ; 
se rejouir beaucoup : gestio, motu 
corporis significo gaudium Prisc . 
gestire signifie temoigner sa joie 
par des demonstrations; aesttens 
Imtitia Gic. transport de joie ; — 
animus secundis rebus Liv.ivresse 
de la prosperity gestientes com- 
primere Cic. reprimer les elans de 
la joie ; gestire studio Vibg. desirer 
vivement (tressaillir du desir de) ; 
apricitate diei gestiuntaves Col. 
les oiseaux s'ebattent au soleil || au 
fig. diatogorum libertate gestien- 
dum Quint, il faut s'abandonner 
dans le dialogue : gestiens versus 
T.-Maur. metre vir (nam be) || eprou- 
ver un vif desir : oestiunt pugnx 
mihi Plaut. la main me demange 
|| avec Tinfin. Cic. Virg. Hor. desi- 
rer vivement de, bruler de : gestien- 
tes vota reddere Suet, impatients 
d'oflrir leurs hommages. 

2. gestio, onis, f. Cic. Inv. 1, 
57 ; Ulp. action de gerer, gestion : 
gestio negotxi Bobt. execution d'une 
affaire. 

gestito, as, are, freq. de gesto, 
Plaut. porter ; avoir : poma ges- 
titans Souk, (figuier) charge de 
fruits; gestitare pectus firmum 
Enn. avoir de la fermete a'ame. 

t gestiuncdla, ss, f. Gloss. Ism. 
affaire minime 

gesto, as, dvi, alum, are, freq 
de aero : 1° porter ; n. etre porte 
(en litiere, a la promenade) ; 2° por- 
ter (un vdtement, un ornement) ; 
aufig. porter, avoir; 3° transporter; 
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k* au fig. reporter (des paroles), col- 
porter If I* gestare puerum in ma- 
nibus Ter. filium sinu Vell. por- 
ter un enfant, son fi Is dans ses bras ; 
— in utero Plin. porter dans son 
sein ; vix arma humeris gestabant 
Liv. ils avaient peine a soutenir 
leurs armes ; gestare aliquem lec- 
tied Hor. porter, promener qxjn en 
litiere; gestan equis ijbxjugis) 
Mart, se promener en voiture; — 
equo Sen. monter, faire une course 
a cheval ; gestari Sen. et gestare, 
n. Suet, se promener en litiere || 
2° gestare coronam capite Suet. 
porter une couronne; — digito 
gemmam Plin. une pierre precieuse 
au doigt; — pectora obtusa Virg. 
etre denue de sens (avoir l'esprit 
obtus); — in corde ferrum Ov. 
avoir un cceur de fer; — aliquem 
in sinu Ter. porter qqn dans son 
cceur (le chenr) || & gestare legio- 
nes Sen. transporter les legions (en 
pari, des vents) ; — caput circa 
Prxneste Yell, promener une tftte 
autour de Preneste; ex urbe ae- 
stabantur... Tac. on lui expediait 
de Rome... || A 9 gestare veroaSEH. 
faire le metier de delateur; — cn- 
mina Plaut. colporter des accu- 
sations. 

gestdr, oris, m. Plaut. Pseud. 
429, celui qui colporte des bruits, 
diffamateur || Aug. Scevol. gerant, 
directeur. 

gestttdsus, a, um, Gbll. qui fait 
beaucoup de gestes : incessu ge- 
stuosusAPVL. qui geslicule en mar- 
chant. 

1. gestus, a, um, part. p. de 
gero, fait : maanis rebus gestis 
Cic. apres avoir fait de grandes 
choses, apres de brillants exploits ; 
res gestae Cic. Hor. Nep. et gesta, 
drum, n. pi. Nep. Claud. Del les 
actions, actions d'eclat, haute faits, 
exploits || Sen. gere, administre : 
Iseti bene gestis rebus Virg. joyeux 
du succes ; gesti honores Pun. Tac 
honneurs par lesquels on a passe. 

2. gestus, us, m. Lucr. mouve- 
ment : ab avium gestu Suet, d'a- 
pres les mouvements des oiseaux || 
tic. geste (en gen.); gestes de Tora- 
teur : gestu rogare Ov. demander 
parsignestoeslus tardior Cornif. 
geste timide ; — jactantior Cml. 
ap. Cic. geste exagere ; affecte; in 
qestupeccare Cic. faire un geste 
faux, deplace, inconvenant || Quint. 
gestes (de mime), gesticulation tl 
gestus (pL) orationis Cic. Gbll. 
figures, tropes (t. de rhet.) || Ulp. 
gestion, gerance. 

gesum. Voy. gsssa. 
eta, Sen. tr. et Gites, se, m. 
Ov. Gets, drum, m. pi. Cic. Gete, 
Getes. peuple sarmate etabll sur le 
Danube || Spart. Sid. Comme Gothi 
|| Geta Ter. nom d'esclave II Cic. 
Tac nom d'hommes || Spart. Anto- 
ninus Geta, empereur romain || adj. 
m. Getes Sen. tr. du pays des Getes. 

Geth, f. ind. Bibl. ville de Pa- 
lestine || Gethaei, m. pi. Prud. ha- 
bitants de Geth ; au sing. Gethxus 
Bibl. 

Gethone, H, f. Plin. 4, 74, tie 
pres de la Chersonese de Thrace. 
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gethjum ou -6n, i, n. (yVjOuov) 
Plin. 19, 117, ciboulette, civette 
(herbe). 

Getice, a la maniere des Getes : 
Getice loqui Ov. parler la langue 
des Geles. 

GSticus, a, um, Ov. des Getes || 
Spart. de I empereur Geta. 

PGetis, idis, f. Sid. des Getes, 
Gete. 

getium. Voy. gethyum. 
etone, es, f. Pun. 5, 138 , tie 
pros de la Troade. 

Gatta, se, f. Pun. 5, 75, ville de 
Phenicie. 

Getulus. Voy. Gx lulus. 

Geud68, t, m. Pun. 5, 148, 
fleuve de Bithynie. 

geum, t, n. Pun. 26, S7, benotte 
(plante). 

tgentuB, drum, f. pi. (yevw) 
M.-Emp. joues. 

gibba, se, f. Suet, bosse, gibbo- 
site || au fig. in gibbam prominere 
Ann. se relever en bosse, etre con- 
vexe. 

1. gibber, ira, irum, Vabb. 
Pun. dossu, qui a une bosse ; gib- 
beux, bombe, convexe || Varr. sail- 
lant, pro^minent. 

2. gibber, iris, n. Pun. 8, 179; 
Apul. Flor. 14, bosse (sur le dos). 

gibberdsus, a, um, Orbil. ap. 
Suet. Prisc bossu || au fig. Fronto, 
enfl6 fen pari, du style). 

gibbSius, a, um, Firm. Math. 
3, 5, 6 ; Ism. Levtt . 13, 3. bossu. 

1. gibbus, a, um i 06o«) Cels. 
convexe || Prisc Hier. dossu. 

2. gibbus, i, m. (u6oc) Juv- 
bosse || Juv. grosseur, tumeur (au 
nez). 

Gigantes, m. pi. Voy. Gigas. 

Giganteus, a. um (TtYavrstoc) 
Ov. des geants || Hor. Sil. de geant, 
gigantesque. 

gigantdmftchla, se, f. (rtyavxo- 
(tax^ot) Ampel. 8, 14, combat des 
geants et des dieux. 

Gigarta, se, t. Pun. 5, 78, ville 
de Phenicie. 

Gigartho. us, f. Pun. 5, 135, 
fontame de rile de Samoa. 

gigartdn, i, n. (yiyapTov) Pall. 
pepin de raisin (ce mot doit plutot 
8'ecrire en grec). 

gigarns, t. m. M.-Emp. 10, nom 
gaulois de la plante iraconlium. 

Gig5s, antxs, m. {yi^on) Ov. 
V.-Flac un des geants ||au pi. Gi- 
gantes, um, Cic Tusc. 2,20; Hob. 
Ov. les Grants, enfants monstrueux 
de la Terre || Arn. Hier. g^ant, hom- 
me d'une taille gigantesque. 

Gigemoros, t, m. Pun. 4, 50. 
Voy. Gygemero8. 

gigeria, drum, n. pi. Fest. et 
gigerise (?), arum, f. pi. Lucil. 
entrailles des victimes fgesier). 

gignentia, um, n. pi. (part, de 
ot^no) Apul. corps orgamques || 
Sall. vejrttaux, plantes : loca nuda 
gignenttum Sall. lieux prives de 
vegetation || Isid. toute espece de 
productions (alimentaires). 

gignibilis, e, Mar. -Vict. Gen. 
div. 30, qui peut etre engendre, 
produit 

gigno, is, ginui, gtnilum, gi- 
gnire (yiyvco inus. YtYvopwtt, ct 
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Ytvvdtw) : 1° engendrer, enfanter, 
mettre a u jour, mettre bas (en pari, 
des animaux) ; creer ; produire (en 
pari, du sol. etc.) ; 2* au fig. faire 
naitre, produire, engendrer, causer 
|| 1° Hercules, quern Jupiter ge- 
nuit Cic Hercufe, fils de Jupiter ; 
Anchises, quern Venus genuit 
Virg. Ancbise, fils de Venus ; qui 
te genuere parentes? Virg. quels 
sont tes parents ? quid fuit utile 
gigni ? Ov. a quoi sert oVdtre ne ? 
pisces ova quum genuerunt Gic. 
quand les poissons ont fait leurs 
oaufs ; Deus animum genuit Cic. 
e'est Dieu qui a cree Tame (hu- 
maine) ; quse terra gignit Cic. les 
productions de la terre; gignere 
alimenta mortalibus Lact. pro- 
duire des aliments pour les hom- 
ines; plurimum aurum Asturia 
gignit Pun. TAsturie est riche en 
mines d'or || 2* gignere fastidium 
Plin. faire naitre le degout; — cer- 
tamen Hor. susciter des rixes ; — 
novas prseceptiones Cornif. creer 
de nouveaux preceptes: — per- 
tnotionem Gic. produire I emotion ; 
— sitim Pun. donner soif, alte- 
rer. 

Gigurri . drum . m. pi. Plin. 
3, 28, peuple do FAsturie || -us, a, 
um l Inscr. des Gigurres. 

gilarus, t, m. M.-Emp. 11, nom 
gaulois du serpyllum. 

Silbufl. Voy. gilvus. 
ilda. «. f. Mel. 3, 10, 6 : Anton. 
ville de la Mauritanie Tingitane. 

Gildo, onis, m. Claud. Gil don, 
gouverneur de l'Afrique, qui se re- 
volta contra Arcadius^ et fut vaincu 
par Stilicon || Gildomcum betlum, 
la guerre de Gildon (poeme de 
Claudien). 

1. gillo, oni«,m. Anthol. 117, 16; 
Cassian. Gloss. Phil, bocal. 

2. Gillo, onis, m. Vop. Inscr. 
nom d'homme. 

Gilva, se, f. Anton, ville de la 
Mauritanie Cesarienne. 

gilvus, a, um, Varr. Virg. Pall. 
(cbeval) griscendre. 

Gindareni, drum, m. pi. Plin. 
5, 81, habitants de Gindare (en 
CoBle-Syrie). * 

Gindes. Voy. Gyndes. 

gingiber. \oy. zinziber. 

gingididn, it, n. (yiYyiStov) Plin. 
20, 33, carotte sauvage (plante). 

gingiliphus, i, m. Petr. 73, 4, 
rire bruvant, eclat de rire. 

gingilismus, t, m. (YtYyiXi<ru.6c) 
Pbtr. 73. 4. sorte de chant (al 
gingiliphus). 

gingiva, se, f. Cat. et ordint. 

gingiva, drum, pi. Cels. Plin. 
iom. gencive : gingiva inermis 
Juv. macho ire edentee. 

gingivula, se, f. Veo. 3, 22; Apul. 
Apol. 6, petite gencive. 

gin grin a, a?, f. {yiyypa) Fest - 
Solin. petite flute, flageolet. 

gingrinStdr, Oris, m. Fest. 
joueur de flageolet. 

gingrio, is, ire, n. (Ytyypatva)) 
Fest. jargonner (cri de l oie). 

gingritus, us, m. Arn. 6, 20, et 

fingrum, i, n. Gloss. Phil, cri de 
oie. 
ginnus, i, m, frtwo;) Gell. Plin. 



Comme hinnus, Mart, nain, avor 
ton. 

Gippit&nus, a, um, Aug. de Gip- 
pa ou Gibba, ville de Numidie. 

Gir. Voy. Ger. 

girgillus. t, m. Isid. manivelle 
pour tirer de I'eau || Gloss. Phil. 
devidoir. 

Giris, m. Pun. 5, 54, autre nom 
donne au Nil. 

girres. Voy gerres. 

GirrheL drum. m. pi. Claud. 
habitants des boras du Gir, Troglo- 
dytes. 

STrus. Voy. gyrus 1. 
isgo, ontB, m. Liv. Sil. Gisgon, 
nom carthaginois. 

Gissa, se, f. Plin. 3, 140, tie de 
l'Adrialique. 

Gistate, e*, f. Plin. 6, 178, He 
du Nil. 

git, mieux que gith (Char.), n. 
ind. Cels. Plin. PRisc.nielle (plante). 
|| + gicti ou gitti, gen. Char. 

Gitanae, drum, f. pi. Liv. 42, 38, 
ville d'Epire. 

Giti ou Gitti, n. Anton, ville 
d'Afrique, dans la region syrtique. 

Giulitanus, a, um, Inscr. C. I. 
L. 8, 866, de Giuf (ville d'Afrique). 

gizeria, arum, n. pi. Voy. gi- 
geria. 

glfibellus, a. um. Apul. Met. 
2, 17; Capel. 2, 132, dim. de glaber. 

glaber, bra, brum. Plaut, Varr. 
qui est sans poil, pele : glabrum 
nordeum Pun. orge glabra, sans 
barbe; — tapete Turpil. tapis a 
poil ras; cucurbita glabrior Apul. 

SI us chauve qu'une courge || Varr. 
art. epile, rase, tondu || subst. 
Cat. Sen. Inscr. ieune homme im- 
berbe. jeune esclave (mignon). 

glfibraria, se, f. Mart. 4, 28, 7, 
femme qui aime les jeunes gens 
nommes gtabri. 

? alabre, Arn. /, 59, sans poils. 

gl&brentia loca, n. pi. Col. 
Comme glabreta. 

glabresco, is, ire, n. pordre 
son poil 1| au fig. Col. 2 , 19, 2, elre 
purge de mauvaises heroes, etre 
essarte. 

glabreta, drum, n. pi. Col. 2, 9, 
9 j lieux nus L sans vegetation. 

Glabrio, onis, m. Ter. Glabrion, 
edile sous lequel fut representee 
I'Andrienne || Liv. Acilius Glabrion, 
qui fut consul avec Scipion Nasica 
|| V.-Max. decemvir, fils du prec. 
II Cic. Juv. Aus. autres du meme 
nom. 

glabritfis, dtis , f. Arn. 3 . 14, nu- 
dite de la peau (degarnie de poil). 

Sglabro. as, are, depouiller de 
oil : glabrare sues Col. 12, 45, 4, 
amber des pores. 

glaciSlis, e, Ov. Juv. glacial, de 
glace || Ov. qui glace, tres froid : 
glacialis hiems Virg. la saison des 
frimas. 

glaciStus, a, um, part. p. de 
glacio, Plin. gele || Col. caille. 

glficies, ei, f. Virg. Liv. glace, 
glacon ihyperborese glacies Virg. 
g laces du nord: glacierum crustse 
Sid. glagons || au fig. Lucr. du- 
rete (de I'airain). 

glaciesco, is, e>e, n. Pun. 20, 
230, se congeler, se geler. 



glacio, as, avi,dtum, are, Hor. 
Plin. changer en glace, geler, con- 
geler, glacer || au fig. corda metu 
glaciante Stat, leffroi glacantles 
coeurs || n. Plin. se congeler , se 
figer. 

gladiSrius, a { um, relatif aux 
epees : — negotiator, Inscr. Orel. 
4247. marchand d'epees, armurier 
|| subst. m. Inscr. Orel. 4197, ar- 
murier. 

gladifitdr, oris, m. {gladius) 
Dig. fabricant d'epees || Cic. Lrv. 
Juv. gladiateur |l au pi. Tea. Cic 
combats de gladiateurs : edendis , 
gladiatoribus prsssedit Tac. u 
presidaaun combat de gladiateurs. 

gladifitoricia herba, f. M.-Emp. 
16, glaTeul (plante). 

f gladifttdrie, Lampr. Comm. 15, 
a la maniere des gladiateurs. 
• gladiStorium, it, n. Liv. 44, 31, 
saiaire des gladiateurs || Ascon. 
metier de gladiateur. 

gladi&tdrius, a, um, de gla- 
.diateur : gladiatorium cer tamen 
Cic. munus Suet, gladiatorius 
ludus Cic. combat, spectacle de 
gladiateurs ; gladiatorius locus 
£ic. concessus Cic. place pour voir 
les combats de gladiateurs, foule 
i eunie pour assister a ces combats 
|| au fig. Ter. Cic de gladiateur 
(c.-ad. violent, furieux, robuste). 

gladifitrix, tew, f. Schol. ad 
Juv. 6, 251 j femme qui joue le 
r61e de gladiateur. 

gladifttura, «, f. Tac Ann. 3, 
43; Sid. profession de gladiateur. 

gladifitui, a, um, Prisc arme 
d'un glaive. 

gladidla, », f. Pl.-Val. /, 13, 
glaTeul (fleur). 

+ gl&didlum, i, n. Mbjssal. ap. 
Quint. 1, 6, 42, poignard. 

gladidlui, t, m. Gell. Apul. 
epie courte, poignard || au fig. 
gladiolus narcissi Col. la feuille 
gladiolee du narcisse |) Pun. 
glaTeul, iris (plante). 

f gladium, it, n. Lucil. Varr. 
Quint. Comme gladius. 

gladius, it. m. epee, glaive (au 
prop, el au fig.) : gladtos strin- 
here (Lbs. Virg. mettre [ensemble) 
repee a la main; glaaio stricto 
Cic. Tepee nue; sumere gladium 
adversus Hirr. s'armer conlre; 
gladiorum impunitas Cic impu- 
nity des assassinate -Aabulam earn 
sub gladio pinxit Plin. il peignit 
ce tableau au milieu des amies 
(des dangers des camps) ; gladius 
justi dissuasor Luc le glaive qui 
8acrifie la justice: gladios culpa 
exsolvere Luc aosoudre ses ar- 
mes ; aladii poteslas Capitol, jus 
Llp. droit du glaive, droit de vie 
et de mort j glaaiis miscere secures 
Luc reunir le pouvoir civil (le con- 
sul at) et le commandement mili- 
taire ; gladio suo aliquem jugu- 
lare Ter. conficere Cic (prov.) 
frapper aqn de ses propres armes: 
— plumbeo jugulare Cic (prov.) 
tuer avec un sabre de bois; — 
tgnem scrulari Hor. (prov.) ver- 
ser de l'huile sur le feu (remuer le 
feu avec une epee) ; gladius oris 
mei UiER. le glaive de ma parole, 
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facta es gladius illi Tbrt. tu es 
devenue pour lui un ecueil, une 
cause de perdition |) ad gladium 
Sen. Lact. pour la profession de 

Sladiateur; aamnartad gladium 
lp. etre condamne a etre gladia- 
teur || qladius Hispanicus Qua- 
drig. Htspanorum Liv. epee es- 
pagnole (epee courte. Comme ma- 
chSera); gladius Gallorum Liv. 
epie gauloise (tres longue et sans 
pointe, sorte de claymore) || Plin. 
coulre (de la charme) || Plin. epee 
(ou espadon? poisson de mer). 

glaba el ses derives. V. gleba. 

gtesaxius, a, urn, Tac. Pun. 
dambre jaune, ou Ton trouve 
lambre jaune. 

Gtosia, f. pi. Pun. 4, 103, ties' 
enlre la Germanie et la Bretagne. 

glasum, i, n. Tac. Germ. 45; 
Plin. 37. 42; ambre jaune, succin. 

glandftria ailva, f. Cato, Varr. 
foret de chines (pour fournir du 
gland), chenaie. 

glandicula, «, f. Char. Voy. 
glandula. 

glandifer, ira, erum, Cic. qui 
porte du gland || Dio. fertile (en 
gen.) : glandifera pcrceptio Na- 
zar. recolte abondante de fruits. 

qlandidnis, idis ou glandio- 
nida, se, f. Plaut. Men. 210, lan- 
guier. Voy. glandium. 

glandif, f. Pros. Comme glans. 

glandium, it, n. Pun. glande || 
Plaut. languier (langue et gorge 
de pore fumees ousatees). 

+ glando, ints, f. Avibn. Descr. 
285; Ps.-Cypr. Resur. 226, gland. 
Voy. giant. 

glandula. «, f. (ordint. au pi.) 
Cels. glande || Cels. glandule, 
amygdale || Mart. Pun. Comme 
glandium. 

glanduldsa cervix, f. Col. 7, 9, 
1, lanruier (gorge glanduleuse). 
Voy. glandium. 

1. glinis, is, m. (vXavic) Plin. 9, 
445, poisson du genre des silures. 

2. Glani*, is, m.PuN. 3, 54, fleuve 
de Campame R Voy. Clanis. 

Glannobanta, se, f. Not. Imp. 
ville de la bretagne. 

giant, die. f. (BaXavoc, Dor. ya- 
Xavo;) Cjc. Virg. Plin. gland, fruit 
du chene : venit de glande Me- 
nalcas Viro. Menalque arrive de 
la glandee; glans fagea Pun. 
fruit du hetre, fatne || Lucr. Viro. 
Pun. gland donl se nourrissaient 
les premiers hommes || Gaius. fruit 
(en gen.) | Viro. Liv. balle de 
plomb (qqf. de terre cuite C.es.), 
qu'on lancait avec la fronde : glan- 
de eminus pugnare Sall. conibat- 
tre de loin a coups de fronde. 

Glanum Livii, et absolt. Gla- 
num, i, n. Pun. 3, 36, ville de la 
Narbonnaise. 

Tglanus, i, m. Pun. 32, 126. 
Comme giants. 

GUphjrra, se, f. Inscr. et G1&- 
phjhmt, t, m. Juv. nom de femme, 
nora d'homme. 

f glarans, antis, Pl.-Val.4, 14, 
chassieux. 

gldrea, se, f . Cic. Viro. Liv. gra- 
vier. gros sable. 

gl&rSdsus, a, urn, Varr. Plin. 
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plein de gravier : glareosa amat 
ficus Col. lefiguieraime le gravier. 

Glari. drum, m. pi. Plin. 6, 150, 
peuple d' Arabic 

glaria. Voy. glarea. 

glflriger, &ra, irum, Aldh. 
plein de gravier. 

glastum ou guastum, i, n. Pun. 
22. 2. puede, pastel, herbe propre 
a la teinture. 

glattio, is, ire, ou glattito, as, 
are , Suet. Fr. 161 ; Anthol. Com- 
me alaucito. 

Glance, es. f. Nemes. la meme 
que Creuse, remme de Jason || Cic. 
mere de la troisieme Diane || Hyg. 
une des Amazones. 

glaucea, drum, n. pi. (ta yXotv- 
xciaJCoL. 10, 1 04. Comme glaucion. 

glaucous, a, urn, Scrjr. 22, de 
glaucium. 

t Glaucia et Glaucifis, se, m. 
Cic. Liv. Mart, nom d'homme. 

+ glaucicdmans, lis (glaucus, 
coma) Juvc. 3. 624, qui a le feuil- 
lage glauque (d'un vert tendre). 

Glauciaes, is, m. (rXavxf&qc) 
Pun. 34^91, statuaire grec. 

glaucina. Voy. gleucinum. 

f glaucio, is, ire, Polbm.P/m/*. 
p. 164,9, bfiler (comme les brebis). 

1. gaucidn et glaucium, tt ; n. 
vXavxiov) Pun. 27, 83, glaucium 
(hybride, pavot cornu). 

2. Glaucidn, onis, m. Pun. 35, 
28, nom d'hommes. 

Glaucippe, es, f. Htg. Fab. 170, 
une des DanaYdes. 

Glaucippus, t. m. (rXauxnrico;) 
Cic. Sen. nom d'homme. 

Glaucis, idos, f. Prop. 4, 3, 55, 
nom d'une chienne. 

glauciscus, i, m. (yXoeux^xoc) 
Pun. 32, 129, glaucisque (poisson). 

+ glaucito, as, are, n.Vmiou. 60, 
japper (en pari, du cri des petits 
chiens). 

glaucium. Voy. glaucion 1. 

glaucdma, dtts, n. (YXavxci>(ia) 
Plin. Prud. glaucome (maladie 
des yeux). 

glaucom&ticus, a, urn, Not. 
Tir. atteint de glaucome. 

Glauconnesds , i, f. (rXauxowr r 
(joc) Plin. 4 l 65, tie de la mer Egee. 

+ glaucuma, se, f. Plaut. Mil. 
148. Comme glaucoma. 

1. glaucus, a, urn (yXaux6c) 
Viro. glauque, verdAtre, de couleur 
de vert de mer : glaucx frondes 
V.-Fl. feuillage vert tendre ; glauci 
oculi Pun. yeux glauques, pers: 
glauca tuentes Aus. (les naiades) 
aux yeux pers; glaucx sorores 
Stat, les nereides || glaucus equus 
Virg. Isid. cheval qui a les yeux 
glauques || arch. Isid. blanc (?K 

2. glaucus, i, m. (yXtxuxo;) Pun. 
9, 58, nom d'un poisson de mer (le 
maigre). 

3. Glaucus, t. m. Ov. Glaucus, 
pecheur de Beotie^ change en dieu 
marin || Virg. roi de Potnie. fut 
mis en pieces par ses cavales || 
Hor. guerrier lycien au siege de 
Troie. 

4. Glaucus. i, m. Plin. fleuve de 
Carie ; autre de Colchide. 

glaux, aucis, f. (yXauy Pun. 
27, 82. Comme eugalaclon. 
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gleba.a?, f. Virg. Liv. motte de 
terre, gleDe : versare qlebas [ligo- 
nibm) Hor. travailler la terre; gle- 
bam in aliq'uem injicere Cic. ali- 
cuiobjicere Fest. jeterune pel le tee 
de terre sur un corps (mort) || Viae 
sol, terrain, terre cultivee, glebe || 
Cod. fonds de terre, terre, domain e 
|| Isid. terre a foulon || au fijj. Pun. 
masse, bloc : gleba calcxs Vitr. 

Sierre do chaux; — sevi Cms. pain 
e suif; — lactis Lucr. Nemes. 
fromage. 

glebfilis, e, de motte de terre : 
qlebalis terra Amu. terre grasse, 
forte || de domaine : glebalis colla- 
tio Theod. Comme glebatio. 

glebarii boves, m. pi. Varr. 
Lai. 7, 74, bo3ufs vigoureux (capa- 
bles de rompre les mottes de terre). 

glebfttim, Lact. Mort. pers. 23, 
2, par mottes de terre. 

glebfitio, onis, f. Theod. 6, 2, 
12, contribution que paye une terre. 

+ glebo, onts, m. Gloss. Ism. 
cultivateur (esclave de la glebe). 

glebdsUs, a. um, qui a beau- 
coup de mottes : terra glebosior 
Pun. terre (de Samoa) plus com- 
pacte; glebosa (n. pi.) campo- 
rum, Apul. champs fertiles || ?Pun. 
fait en motte, en pain. 

glebula, se, f. Pun. Col. petite 
motte de terre || Juv. petit cnamp 
|| au fig. glebula myrrhm Vitr. 
Iarme ae myrrhe ; — odoris Arn. 
pastille odorante ; — nivis Scais. 
llocon de neige. 

glebulentua,a, um, Apul. Socr. 
8, terreux, forme de terre. 

glech6n,onts,ni.(Y>T/a)v)ApuL. 
Herb. 92, pouliot (plante). 

glechdmtes, se, m. (yXtj^wv^Tiri;) 
Col. vin de pouliot. 

glesarius. Voy. glxsarius. 

glesaum, t, n. Voy. glsesum. 

glesum. Voy. glsesum. 

gleucinum oleum, n.(yXevxivoc) 
Plin. huile melangee de vin doux 
|| gleucinum, n. (s.-ent. oleum) 
Pun. et gleucina.n. pi (s.-ent. 
unguenta) Mart. Dig. essence de 
cette huile ai omatisee. 

+ gleva, pour gleba, Theod. 

gliccio, is, ire, Suet. Frag. 16 f, 
crier (en pari, des oies). 

Glinditidnes, um. m. pi. Plin. 
3, 143, peuple de Dalmatie. 

glindn, t, n. (yXstvo?) Plin. 16, 
67, sorte d'erable. 

glirftrium, u. n. Varr. Rust. 3, 
15, lieu oil Ton nourritles loirs. 

+ Cjliris, arch, pour glis. Char. 

ghrius, a. um, Gloss. Isid. la- 
che, engourai (comme le loir). 

glis, trts, m. Pun. Mart, loir 
(animal qui dort tout Thiver). 

glisc§ra3 mensae, f. pi. (glisco) 
Fest. tables dont le service se re- 
nouvelle. 

glisco, is, ire, n. 1° croltre, 
grossir, se developper, saugnien- 
ter. s'etendre (au prop, et au fig.) ; 
s'e lever ; 2° etre au comble de la 
joie ; 3° desirer vivement (avec Pin- 
On.) || 1° asinus paleisetiam gli- 
scit Cor. lane sengraisse, en ne 
man^eant m6me que de la paille; 
gliscit cutis Stat, la peau se gon- 
fle ; — stercore terra Col. le fu- 
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mier engralsse la terre ; V^ ignis 
Cic. le feu devient plus violent • — 
ventus Sall. le vent,«augmente; 
— violentia Virg. la violence re- 
double ',—prcelium Plact. le com- 
bat devient plus acharne j — sedt- 
tio Liv. la sedition devient plus 
furieuse ; — numerus Tag. le nom- 
bre s'accroit ; ut glisceret dignatio 
sacerdotum Tac. pour relever la 
dignite du sacerdoce ; gliscere sin- 
gulos Tac. que tout le monde re- 
cherche le faste, que le luxe est 
devenu general || 2* glisco gaudio 
Turpil. je suis transports de joie; 
gliscit videns... Sil. il se rejouit 
de voir... || 3° gliscis regnare 
Stat, tu brules de regner || f glisci, 
ancien pass. Sempron. op. Non. 
meme sens. 

Glissfil, antis, f. (TXujaa;) Pun. 
4, 26, ville de Beotie. 

t glissomarya, se, f. Pun. 47, 
46, sorte de craie. 
. Glitius, it, m. Pun. 7, 39, un des 
epoux de Vistilia. 

gldbltim, Ann. 27, 9, 6, par pe- 
lotons (d'hommes). 

gldbatio, onis, f. Firm, action 
d'arrondir |j Cereal. Maxim. 20, 
agregation de matiere. 

f gldbeus, a x um, Chalod. Tim. 
75, rond, sphenaue. 

gldbo, as, dvi, a turn, are, Pun. 
arrondir, former en globe : gio- 
bata forma Plin. forme arrondie, 
ronde, spherique || au pass, se 
mettre en peloton : coturnices glo- 
batss Solin. les cailles en troupe 
serree; globantur circa regem 
Plin. elles (les abeilles) se grou- 
pent autour de leur roi. 

gldbdsita*, atis, t. Macr. Somn. 
4, 19, 23; Ghalcid. rondeur, sphe- 
ricite. 

gldbdsus, a, urn, Cic. Liv. sphe- 
rique, rond. 

1. gldbulus,i,m. Plin. globule, 
petite boule || Scrib. pilule || Cato. 
Varr. sorte de patisserie delicate j| 
au fig. mellitx verborum globuli 
Pbtr. douces paroles. 

2. Gldbulus, i, m. Cic. nom 
dliomme. 

gldbus. i, m. toute masse ar- 
rondie], globe, boule, sphere : ex 
solidis, qlobus Cic. parmi les so- 
lides, la forme spherique ; globus 
ignis Srn. globe de feu ; — lunse 
Virg. disque de la lune ; — san- 
guinis Ov. grumeau de sang; — 
farina Varr. boulette de farrae; 

— telorum V.-Pl. nuee de traits; 

— flammarum Virg. tourbillon 
de flamme ; — undarum Sen. tr. 
vague; — ater nubium Tag. som- 
bre amas de nuages : globi dierum 
ac noctium Prud. rastre du iour 
et celui de la nuit H Hor. (?) Hier. 
peloton (de lainej || Virg. Liv. pe- 
loton (de troupes), multitude, rou- 
le : globus equitum des un gros 
de cavalerie ; — navtum Cms. cs- 
cadre ; — apium Pall, essaim d'a- 
beilles*; — nobilitatis Sall. une 
poignee de nobles ; ille consensio- 
nis globus Nep. cette troupe de 
conjures || * arch. n. Prisc. Gloss. 
Plac. 

giocio, ?*, tre, n. Col. 8, 5, 4, 



glousser (en pari, dumurmure des 
poules). 

gldcito, as, are, n. freq. de 
giocio. Fest. 

f gloctdro, as, are, n. Pbilom. 
29, craqueter (en pari, du cri de la 
cigogne). 

glomtrabilis, e, Man. 4, 224; 
4, 522, arrondi. 

fldmerSmen, xnis , n. Luck. 2, 
; Man. agregation spherique, 
rond, peloton, boule : glomeramen 
lunx Lucr. disque de la lune* — 
arietis Samm. crotte de belier. f|au 
pi. Lucr. 2, 454, a tomes. 

? gidmerariug, it, n. Sen. Conir. 
4, 8, 13, celui qui combat en pelo- 
ton ou contre un peloton (al. te- 
merarius). 

gldmerftte (inus.). Comme glo- 
meratim || au fig. glomeratius 
Ads. Grot. act. 29, 2, plus abon- 
damment. 

gidmeratim, Cypr. Ep. 5, 2; 
Macb. 6, 4, 3, en foule, en masse. 
Voy. glomerate. 

gldmerfitio, onis, f. Jure, ag- 
glomeration, masse, foule U molds 
glomeratio Pun. 8, 166, allure 
moelleuse, galop souple. 

gidmeritus, a, um, part. p. 
de glomero, Ov. glomeratus pul- 
vis Luc. tourbillon de poussiere ; 
glomerata anguilla Plin. anguille 
qui se roule en pelote |[ Lucr. Virg. 
agglomere, amasse, rassemble || 
au fig. Cic. Tusc. 2, 23, vs. 28, 
amasse, accumule. 

gldmero, as, dvi, a turn, are 
{glomus), mettre en pelote, en 
masse, rouler en tourbillon : glo- 
merare lanam in orbes Ov. pelo- 
ter de la laine ; o/fae glomerantur 
ex... Varr. on forme des boulettes 
de...; glomerare nubes 8bn. tr. 
amasser les nuages; — tempesta- 
tem Virg. former une tempete ; — 
fumiferam noctem Virg. lancer 
des tourbillons de fumee || Tac. 
reunir en peloton (t. de guerre), 
serrer, concentrer : glomerare ma- 
num hello Virg. rattier une troupe 
pour combattre ; — se Virg. se ser- 
rer IJ reunir, rassembler, accumu- 
ler (au prop, et au fig.) : plebs glo- 
meratur circa... Plhc. toutes (les 
abeilles) se reunissent autour...; 
glomerantur aves Virg . les oiseaux 
s'attroupent ; animam glomerari 
in corpore Lucr. que Tame se ra- 
masse en un point du corps ; glo- 
merare gressus Virg. regler son 
pas, courir en cadence (ou simpl. 
galoper, aller le galop?); glome- 
rantur ssecula Claud, les sieeles 
s'accumulent. 

aldmerOsus, a, um, qui est en 
peloton : glomerosse apes Col. 9, 3, 
4, abeilles en essaim. 

gldmus, iris,n. Pun. et gldmns, 
t, m. Hor. (?) Scrir. (?) peloton, pe- 
lote. Voy. globus || m. Test, sorte 
de gateau sacre. 

glSria, a?, f . !• gloire, renom, re- 
nommee, honneur ; 2° gloire, orne- 
ment, narure ; 3° desir de la ffloire, 
Emulation, gloriole, vanite(en bonne 
et en mauv. part) ; au pi. vanteries, 
forfanteries ; 4° qqf. reputation (en 
mauv. part) Hl # otoriam expetere 



Cic. spernere Lrv. denrer, mepri 
ser la gloire ; — maximam capers 
Cic. se couvrir de gloire ; aliquid 
in gloria penere, dueere Pun. se 
faire gloire de qq. ch., en tirer vani- 
te ; memorare veteres GaUorum' 
glorias Tac raconter les anciennes 
gloires de la Ganle H 2* Pmstani 
gloria ruris Mart, rhoaneur, ror- 
nement des campagnes de Peetum 
(la rose) ; scalarum gloria palmm 
Juv. palmes qui decorent les esca- 
tiers || 3? non pantos animo dot 
gloria vires Ov. Tumour de la gloire 
donne du ressort a Tame ; tantaest 
generandi gloria mellis Vug. taut 
elles sont jalouses de produire leur 

Kiel ; quae tua gloria est Cic. avee 
flerfe que je te connais ; gloria 
quern supra vires vtstil Hor. 
celui qui par vanite se mine en toi- 
lette ; * — mensm Luc. luxe de table; 
gloruxmaHcujus pati Hnvr. eiidu- 
rer la jactance de qon ; gloriarum 
plenior Plact. plus fanfaron||4 # ser- 
vare gloriam aritudinis Plaut. 
conserver sa reputation de secherea- 
se, etre connupour sa secheresse. 

aidrUbilis, e, Gloss, sr.-lat. et 
gloriftbundus, a, um, Gem*. 5,5, 
4; Lact. 5, 43, 45, tout glorieux, 
tout fier. 

+ gldriaater, Ps.-Auo. glorieu- 
sement. 

gloriStio, onis, f. Cic. Vulc. ac- 
tion dese glorifier : resdignaglo- 
riationeCiC.Fin. 3, 28, chose qui 
merite qu'on s T en glorifie. 

f gldrtttior, oris, compar. J- 
Val. 2 t 46, un peu vantard. 

gldnator 7 oris. m. Apul. Fhr. 
47, celui qui se glorifie. 

glSrific&Uo, onis, t. Aug. Cass. 
glorification, gloire. 

glorificfitorius, a, um, Bust. 
Hex. 4, 7, qui glorifie. 

glorifioo, ds, are {gloria, facto) 
Tbrt. Prud. glorifier. 

f glorificns, a, um, Coo. Just, 
2, 8. 7, glorieux. 

gldridla, m, f. Cic. Fam. 5, 42, 
9 X faible ffloire, mince honneur: in- 
stgnia glorious Cic. Fam. 7, 5, 3, 
insignes d'une charge peu elevee | 
au pi. Hier. Ep. 58, 6. 

gldrior, arts, dtus sum, art, d. 
se glorifier, etre glorieux, se mire 

gloire : gloriari alufwd re €k. 
as. aliquid Cic. circa aliquid 
Quint, etre fier d'une chose, tirer 
vanite de ; ut de me ipso glorier 
Cic. pour parler avaiitageWseaient 
de moi-meme; dicitur gloriam 
dixisse Cjbs. on rapporte qu'il dit 
avec jactance j nee quidquam est 
gloriandum in (vita) Cic. et il n*y 
a pas lieu de se glorifier de... 
gldriose, Cic. Sall. avee gloire, 

florieusement || Cic. avec gloriok, 
erte : de me ipso gloriostus prth 
dicare Cic .parler de moi-mAme trop 
avantageusement ; gkmost amict- 
ri Plaut. s'habiller avec recherche 
|| gloriosissime Cic. 

gloridsus, a. um. Cic.Sall. glo- 
rieux, honorable : gtoriosum iltud 
Romanis, ut...Cic. e'est une gloire 
pour les Romains de... ||Suet. 
avide de gloire || Cic. Nep. fier, vain, 
presomptueux : epistulse jactantes 
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et gloriosm Pun.-j. lettrea pletnes 
de jactance et de morgue ; qiorio- 
sum animal Pun. animal gjorieux 
(le paon) ; miles gloriosus Plaut. 
solaat fanfaron || glorioeior Nkp. 
-issimus Tag. 

glds, aloris, f . (yaX»?) Au »- P*»c- 
Dig. beile-ssBur. 

glds*. Voy glossa. 

gldsfirfeiEt. Voy. olostartum. 

glossa,*, f. (yX»*<xa) Aw. Epig. 
127, 2, mot rare, terme peu unite 
(obscur) l| Gloss. Isio. interpreta- 
tion, glose. 

glosaflriatm, it, n. Gell. 18, 7, 
$, glossaire, vocabuJasre, diction- 
naire. 

glosses**, 4tis, n. (yX&otqimO 
Varr. Quirt, terme pen usite 1| p loa- 
semalomim (au lieu de gioesema- 
tum) Atkhw op. Fes*. 

glossemlticus, a, um, Dion. 
4tf, *, rare (en pari, d'un mot). 

giossdpetra, «, f. Pun. 37, 164; 
Soun. 97, f$. glossopetre (?), dent 
de poisson petnfiee. 

glossula, m, f. Sghol. ad Pert. 
1, 95; Dion petite glose, courte 
explication. 

glottis. tdiSy f. (yXtmtc) Pun. 
10 } 67, rale de genet, roi des catUes 
(oiseau). 

glottoro. Voy. gloctoro. 

glubo, w, ©at, ptum, hire, Cato, 
flu*/. &*, 5; Varr. iteaf. *, 55, 2, 
ecorcer, oter I'ecorce || n. Cato, 
Rust. 17, se peler (en pari, des 
arhres). 

f glucidAtus, a, urn (yXvxvc) 
Pest. doux. 

gludis, is, f Apul. J7er6. *5. 
Comme pmonia. 

Jfluma, «, f. Varr. Pest, pelli- 
e (des maiies), balle R Varr. 
peaa (des Agues). 

gttmntam, t, n. Alto. Virgin. 
19. C omme gluma. 

gins, iitt*, f. Acs. Vbg. Comme 
gliUen : gluie palecii P.-Pbtroc. 
avec une salhre epaisse R gins, ut\- 
nis Char. 4f , /0, 

gluten, fnts, n. Virg. Pldv. Cbls. 
Comme giulinum (au prop.). 

olnt glut, ind. Antbol. f 0/0, ** 
(ed. Meyer), le glou-glou (de la 
bouteille). 

glutiftlmentnm, t\ n. Pun. 13, 
84, collage fdemanuscriU),reliure. 

oliitinanns, ti. m. Inscr. Orel. 
4198, fabricant de eolle (?). 

glatinitio, onis, f. Ism. C.-Aur. 
agglutination : glutinatiovulneris 
Gels. 7 1 f7, cicatrisation d'une plaie. 

gl&tin&tivus, a,w*,ApuL. Herb.. 
7t, agclutinant. 

gluunttdr, oris, m. Lucil. Cic. 
Art. 4, 4, 1; Inscr. Orel. 2925 % 
$445. retieur (celui qui colle lea 
feoillets). 

(rlfitinitdrius, a, um, Te.-Prisc. 
Duet. 49. Comme glutinaiivus. 

glfitinltus, a, ttm, part p. de 
glutmo, Oils, agglutine, reuni. 

gfttineus, m, um, Rum. 1, 610, 
englue (an fig). 

glutinium, ft, n . Voy. glutinum. 

jhfitimo,as,avt, dtum,are, Pun.' 
couer (des CeuilletB) : glutinatur 
sanguis Pun. le sangsefige|| Pun. 
Cels. rapprocher (lea chairs), fer- 



mer (une plaie), cicatriser : gluti- 
nantia medicamenta Cels. des 
agglutinants. 

giatinSaua, a, tan, Cbls. gluant, 
glutioeux, visqueux : terra glutx- 
nosa Col. terre glaiae ; pus gluti- 
nosxus Cels. pus plus cpais || glu- 
tinosis8imus Cels. 

glutinum, t, n.VARR. Ball. Vjtr. 
tonte substance agglutmaste, coDe, 
ffomme. glu || au fig. Prud. Hier. 
Ben. attache, entrave. 

glutio ou oiuttio, is, rot et it, 
Hum, ire imutus 2) Juv. Pun. 
FRONTo,avaler || Mtthog. englou- 
tir (en pari, de la terre) |) au fig. 
quum vocem glutiunt Pun. quand 
(lea corbeatn) etouffent leur voix. 

+ glttitio, onis, t. Ps.-Soran. 
deglutition. 

glutitus, a, um, part. p. de 
glutio, Tbrt. 

gluto ou giutto, onis, m. (giu- 
tus, t) Fest. Isio. glouton. 

1 . f pint**, a, um, Cato, Pun. 
bien joint, bien uni, adherent. 

2. glutuaou gluttus, i, m. Pens. 
5, 1 12, le gosier || Aug. Jul. Peiag. 
4, 71, absorption. 

t gluYia. Voy. gumia, 

Gljcera, m, Bor. et Gijcera, is, 
f. Mart. (rXux*>a) Glycere, nom 
de femme. 

Gljcerium, it, n. Tee. nom de 
femme. 

Glycerins, it, m. Jorb. nom 
d'homme. 

Gljco et Gljfc5n t onts, m. (TXv- 
xwv) Cic. Hor. Pers. Glycon, nom 
de aifferents personnages. 

Gljcenius, a, um, Glyconien 
|| — metrum. n. Sid. Dk»m. metre 
glyconiqne (metre inTente par 
uryeon). 

gljcj, ios, n. (yXuxv) Pl.-Val. 
/, 51, raisins sees. 

gljcymari8, tdts, f. (yXuxvpLopCc) 
Pun. 32, 147 ; Macr. sorte (Tauttres. 

glJcyrrhiEa, «, f. (yXvxy^tCa) 
Pun. 11, 284, reglisse (racine au- 
cree). 

glf cyrrhlxlt08 Tinum, n. Col. 
Tin de reglisse. 

? gljcyrrhiafin, t, n. (fXvxvfJ- 
fiCov) Pun. Comme glycyrrhiaa. 

gH cf side, es, f . ( yXvw<nJn) Pun . 
27, 84, et glf cf sis, idis, f. Pus. 25, 
29; Apul. Herb. 54,pivome (fleur). 

Gnans. Comme Unssus. 

gnaph&lium, it, n. (rva^aXiov) 
Plin. 27, 88. Comme chamm%elon. 

f gnftre, Gloss, avec science, 
avec art. 

f gnArificitio, onis. f. Placid. 
50,1, information, action de faire 
part de, de porter a la connaissaiice. 

? gndrigo, ds. Voy. gnaruro. 

gn&rio, is, wi, ire, Fest. racon- 
ter, faire connaftre. 

gnfiritis, &tis,t Sall. Hist. 3, 
68; Arm/ 16,2, 10, connaissance 
(des lieux), 

1 gnftruisse, Fest. Voy. gnaru- 
ro. 

, *J: gn&rnris, is 7 m. f. Plaut. Aus . 
(Jloss. Plac qui sait : gnarures 
vos volo esse nanc rem Plact. je 
veux que vous sachiez cela. 

? gnaruro, as, are, ou gniru- 
rio,t«, ire {gnaruris) Gloss. Phil. 



faire ^otonaitre, informer || Fest. 
Lm.^ap. {fest. raconter. 

gnfirus, a, um, qui sait, qui 
connajt : gnarus loci Sall. qui 
connaft les lieux; — artis Just. 
verse dans un art ; — reipubUcss 
Cic. habile politique; — quibua 
orationis modis (avec le subj.) Cic. 
sachant par quel tangage...; — 
deesse naves Tac qu'on manqoait 
de bateaux; — Hmnnibalem mer- 
catum Liv. qu'Aanibal awaH ache- 
te || Hues, savant || Apul. connu : 
nulli magis gnurum quam Ne- 
roni Tac. personne ne savait cela 
mleuxque Neran. Voy. ignarue, 

gntta, m, t. Plaut. Ter, fille (de 
quelqu'un). 

ftnatbo, onis, m, (yvdefioc) Ter. 
nom de parasite ; au pi. Gnathones 
Cic. des Gnathons, des parasites H 
-5Bicus, t, m. Tbb. de (a secte de 
Gnathoa (resl-a-dire parasite). 

Gnfitia, *, f. Hoa. vSle d'Apulie. 
Comme Egnatia. 

Gnitius, it, m. Pun. nom 
d'homme. 

gnttna, a, um (ntunitif de na- 
tus) Plaut. Quadrig. no || smhst. 
m. Plaut. Tee. fils. 

gnAve, arch. Sall. Diobl Cosome 
gnaviter. 

gnavitas, atis, f. Voy. navitas. 

gnaviter et niviter, Lrv . Hoa. 
avec ardeur, avec resolution || Ldcr. 
totaJement, entierement. 

gnAvo, as, are, arch. Gloss. Isn>. 
Voy. navo. 

enflvus, a, um. Voy. navus. 

Gnea, se, {. Inscr. nom ou prenom 
de femme. 

gnecus, t, m. Voy. enieus. 

•f- gnophosua, ou plutdt cao- 
phdsus, a, um (xvioac) Fest. 
obscur, tenebreax. 

Ckiesiocharta, drum, m. pi. 
Pun. 6, 123, peuple de Meeopota- 
mie. 

? gnetum. Voyea gnecus. 

Gnens,t, ra. Inscr. Parse, prenom 
d'homme (le meme que Cneus). 

gnide, es, f. Voy. enids. 

1. frnidina, Gnidn*. Voy. Cni- 
dus, etc. 

2. Gnidins on Cnif&aB, a, um, 
de Gnide R Onidii nodi Am. toseau 
pour ecrire (dent Tusage, dit-oa, 
commenca a Gnide). 

Gnipho, onta, m. Suet. M. An- 
tonius Gniphon, ^rammairien gau- 
lots, contemporaia de Cioeron. 

(niissi, drum, ra. pi. Pun, 6. 19, 
lple sur les bonis du Paius- 
otide. 

f onltns (gnisns ?) et gnixus, a, 
um, Test, agenouille. Voy. nixus. 

f gndhdlis, e, arch. Airaa. Att. 
Comme nobiim. 

gndme, is, f. (yv»(it|) Feonto. 
sentence, adage. 

gnonueds, 6n[yvt»v.v*m J.-Vict. 
Bhet . 11, contentieux. 

ga&mon, dnta, m.(rvt#fi*>v) Pun- 
Vitr. aiguille, style (cte cadran so- 
lahre) || Vitr. eqoerre. 

gndmdnice, es, f. Vitr. et gno- 
monic^ ss, f. Gell. (yvjmaviytj) 
gnomomque, construction aes ca- 
arans sol aires. 

gnomdniens, a, um, Vitr. de 
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gpomonlque || subst. m. pi. "Solfn. 
37, Sj ceux qui s'occupent de -gno- 
monique. 

+ gnosco, is, Sre, arch. C4CIL. 
Varr. Comme nosco. 

Gnossificus ou Gndsiacus, Ov. 
Comme Gnossius. 

Gnossi&s ou Gndsi&s, ddis, f. 
Ov. et Gnossi8 ou Gnosis, idis, f. 
Stat, de Gnosse, de Oete || subst. 
f. Qno88ta8 et Gnossis Ov. Ariane. 

Gnossius ou Gndsius, a, um, 
Cat. de Gnosse; de Crete || Gnossii 
m. pi. Cic. habitants de Gnosse || 
Gnossia, f. Prop. Ariane. 

Gnossns ou Gn5suset Gnossds, 
t, f. (Kvw<r6;) Fun. Luc. Gnosse, 
ville de Crete. 

gnostice, is, f. (yvoxrox^) Fclg. 
Myth. 3, 10, facultc de connaftre, 
entendement. 

gnostici, drum, m. pi. Aco. 
Haer. 6; Ism. 8, 5 $ 6, gnostiques, 
secte d'illumines. 

+ gn5tu, Fbst. Comme notu. 

+ gndtus, a, um, arch. Prisc. 
Comme notus. 

Gobannium, tt, n. Anton, ville 
de Bretagne. 

Gdbares, is. m. (rtooapr,;) Pun. 
6 } 120 t nom d'nomme. 

gdbio, onw, m. Juv. Acs. etgd- 
bius, »t, m. Plin. Mart. (xu>6i6;) 
goujon (petit poisson). 

g(Bru8. Voy. gyrus. 

gdetia, ae, f. (yotjTeia) Aue. Civ. 
10. 9, enchantement, magie. 

Gogaraei, drum, m. pi. Plin. 6, 
76, peuple d'Asieau dela du Palus- 
Meotide. 

Golgi, Cat. 36, 14, et Golgca, 
arum. m. pi. (Toayoi) Pun. 5 x 130, 
ville ae I'fle de Cnypre, ou\enus 
etaithonoree. 

Golgdtha, m. ind. Birl. lieu pres 
de Jerusalem ou J.-C. fut cruciOe. 

Gdli&s, ae, m. Prud. et Goliath, 
m. ind. Birl. Goliath, geant philis- 
tin tue par David. 

gdmia. Voy. gumia. 

gommi. Voy. cummi. 

g6mor, n.ind. Hibr. Isid. gomor, 
mesure de capacite des Hebreux. 

Gdmorrha ou Gdmorra, ae, f. et 
Gdmorrhum ou Gdmorrum, t, n. 
Bibl. Gomorrhe, ville pres du Jour- 
dain { qui fut consumee par le feu 
du ciel || -aeus, a, um, Prud. de 
Gomorrhe ; subst. m. pi. Birl. Go- 
morrheens. 

Gomphi, drum. m. pi. (Topupot) 
Liv. 31, 41, ville de Thessalie (aui. 
Skumbos) || -enses, turn, m. pi. 
Cves. Civ. 3, 81, habitants deGom- 
phes. 

gomphus, t\ m. (y6u.?oc) Tert. 
Apol. 12, cheville,cIou || Stat.Si/v. 
4, 3,48, parement,quartierde pierre 
qui borae un chemin pave. 

? gonarche, es, f. Vitr. 9, 9, 1, 
sorte de cad ran solaire. 

gonger. Voy. conger. 

gongjlis, idis, f. (y< 
10, 4tJ, radis. 



oyyuXf;) Col. 

^goniaa, Pun. 37, 164.\oy. ga- 
nisea. 

Gonni, drum, m. pi. (rovvoO 
Liv. 33, 10, ville de Thessalie. 

Gonnocondylum, i, n. Liv. 39, 
25, ville de Thessalie. 



GOR 

Gonnus, 1, m . Lrv. 44, 6 . Comme 
Gonni. 

? G6n6essa, ae, f. Sen. tr. ville 
d'Elide. Voy. Donoessa. 

gdnorrhcea, a?" f. (yov6pf 01a) C- 
Aur. Firm, gonorrhee (maladie). 

Gophanitica, ae, f. Pun. 5, 70, 
partie de la Judee (ainsi appelee 
de la ville de Gophana). 

Goplda, ae, f. Pun. 6, 178, ville 
d'Ethiopie. 

Gora, ae, f. Pun. 6, 279, nom 
d'une ville situee dans une tie de 
l'Ethiopie. 

?Gordai monte8, m. pi. Curt. 
Comme Gordyaei. 

Gordifini ou Gordieni, drum, 
m. pi. Curt, peuple d'Armenie. 

Gorditnus, i, m. Capitol. Gor- 
dien, nom de trois empereurs ro- 
mains. 

Gorditfinum promontorium, 
n. Pun. 3, 84, promontoire de Sar- 
daigne. 

Gordiucdme, es, f. Plin. 5, 143, 
ville de Bithynie. 

Gordium. tt, n. (ropfoov) Liv. 
Curt, ville de Phrygie. 

Gordius, it, m. Just. Gordius, 
Phrygien qui. de laboureur, devint 
roi f| Lampr. horn d'homme. 

Gordintich68 t n.indecl.(rop8tov 
tcTyo;) Liv. 38, 13, nom d , une bour- 
gade en Carie. 

Gorduni, drum, m. pi. Cas. 
peuple de la Gaule Belgique. 

Gordfaai montes, m. pi. Pun. 
monts Gordyees, en Armenie. 

Gordrnia?, arum, (. pi. Plin. 4, 
34, Gordynies, ville de Macedoine. 

Gorgides, um, f. pi. Pun. Gor- 
gades. ties de l'Ocean, pres de la 
cote a'Afrique et des Hesperides, 
oil la fable place le sejour des Gor- 
gones H au sing. Gorgas Mel. 

Gordasu8, t, m. Pun! 35, 154, 
nom d un artiste. 

Gorge, es, f. Ov. Gorg6, fille 
d'OEnee^ so3ur de Dejanire. 

Gorgifis, ae. m (ropyta;) Cic. 
Gorgias, de Leontium, orateur et 
8ophiste celebre || Cic. rheteur 
d'Athenes, donj le Ills de Ciceron 
suivit les lecons || Plin. nom d'un 
statuaire. 

Gorgis, idis, f. Hyo. Comme 
Gorge. 

1. fforgo, Fest. avec conflance. 

2. Gorgo. Voy. Gorgones. 

-r Gorgobina, ae, f. Cms. Gall. 7, 
9, 6. ville de la Gaule (p. e. Char- 
lieu ou Gergeau). 

f Goradna, ae, f. Prud. Comme 
Gorgon. Voy. Gorgones. 

Gorgdnes, um, f. pi. Mart, les 
Gorgones (Meduse, Sthenyo et Eu- 
ryalee), Giles de Phorcus || au sing. 
Gorgon ou Gorgo, 6nis, f. Cic. 
Mart, une Gorcone; en partie. Me- 
duse ; la t^tede Meduse, representee 
sur I'egide de Pallas || Gorgones 
insulae Isid. Comme Goroades. 

Gorgdneus, a, um, Virg. des 
Gorgones, de Meduse: Gorgoneus 
fons Fulc. l'Hippocrene. 

1. gorgdnia, ae, f. Pun. 37, 164, 
sorte de corail. 

2. Gorgdnia, ae, f. A.-Vicr. nom 
de femme. 

? Gorgdnidonii campi, m. pi. 
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Plact. Mil. 13, les champs des 
Gorgones. 

Gorg6nifer } Sri, m. Inscr. Gud. 
56, 8, celui qui porte la tHe de Me- 
duse (Persee). 

Gorgdnius, it, m. Cic. Inscr. 
nom d*hommes. 

Gorgftphona, ae, f. (ropyo^ovt]) 
Ps.-Cic. Prid. 24. tueuse de Gor- 
gones, epithete de Minerve. 

Goraosthenes, is, m. (ropyo- 
o6ivY)c) Plin. 35, 93, nom d un au- 
teur tragique. 

Gornea, drum, f. pl.TAc.4nn. 
12, -^5, fort d'Armenie (auj . Khorien) . 

Gortyn, ynis ou ynos. f. V.-Fl. 
Gortfna, ae, Sil. et Gortyne, es, 
f. (r&wva) Sen. tr. Gortyne, ville 
de Crete, pres de laquelie etait le 
labyrinthe. 

Gortynia, ae, f. Varr. Rust. 1, 
7, 6. Comme Gortyn. 

Gortyniacns, Ov. Gortynius. a, 
um, Cic. Virg. et Gortynis, idis, 
f. Luc. de Gortyne || Gortynii, m. 
pi. Liv. habitants de Gortyne. 

gSrytus. Voy. corytus. 

fuimpinos ou gossympinos, 
Plin. Comme gossypinus. 

go8sypinns, t. f. ou gossypi- 
num, t, n. Plin. 12. 39, et gossi- 
pi6n, tt, n. Pun. 19, 14, gossam- 
pin, arbre dont le fruit renferme 
une sorte de colon. 

Gdthi, drum, m. pi. Aus. Spart. 
Goths, nation gcrmaniaue, qui se 
repandit d abord dans la Thrace, 
puis dans toute I'Europe || au sing. 
Go thus, i, m. Trer. un Goth. 

G6thia. ae, f. Arm. la Golhie, 
pays des Goths (sur le Danube). 

Gdthice, Gloss. Isid. dans la 
langue des Goths. 

Gdthicns, a, um, Trer. des 
Goths || Gothieus, m. Vop. Ltscn. 
Gothique. surnom des empereurs 
Claude II et Aurelien (vainqueurs 
des Goths). 

Gdthini, Tac. Germ. 44 G6thy 
ni, Claud, ufithuni ou Grnthungi, 
drum, m. pi. Claud, peuple forme 
du melange des Goths et des Huns. 

? Gdthis, idis, des Goths. V .Getis. 

GdthSnes, um. m. pi. Tag. Ann. 
f,^f,Gothons, peuple de Germanie 
sur les bords de la Vistule. 

GdtSnes. Voy. Gothones. 

Gotthi, m. pi. Inscr. Comme 
Gothi. 

Gotti. Voy. Gothi. 

Grabaei, drum, m. pi. Plin. 
3, 144. peuple de Dalmatie. 

graoAtfirins, it, m. Gloss. Phil. 
fabricant de lits. 

grftbatulus, i, m. Apul. Met. 1, 
11, dim. de graoatus. 

gr&bAtnm, t, n. C.-Aur. Aeut. 
2, 37, 195. Comme grabatus. 

grabatus.t, m. (xp«66xroc) Cic. 
Sen. Petr. lit fde pauvre), couchc 
miserable, grabat || Sc^vol. Dig. 
S3, 7, 20, lit (de riche) || grabatus 
gramtneus Fort, lit ae gazon. 

Gracchftnos, a, um. Cic. Sen. 
des Gracques. 

Gracchi, drum, in. pi. Cic Juv. 
les Gmcques (Tiberius et Calus 
Gracchus), tribuns du peuple qui 
furent tues en tentant de faire revi- 
vre les lois agraires. 
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Gracchuris. Voy. Graccuris. 

Gracchus, i, m. Cic. Tiberius 
Gracchus, pere des Gracques || Cic. 
un des Gracques. Voy. Gracchi || 
Cic. esclave, fils nature! de Tib. 
Gracchus. 

+ Gracci, arch, pour Gracchi, 
Quint. Inscr. 

graccito. Voy. gracito. 

Sracculus. Voy. graculus. 
raccuris, idis, f. Fkst. viile de 
la Tarraconnaise. nominee plus 
tard Isuris (auj. Corel la) || -uxitfi- 
nus, a , um, Pun. 3, 24, de Grac- 
curis. 

+ gracens, tis, part, de graceo, 
Enn. ap. Fcst. Comme gracilis. 

f gr&cilans ou gr&cilens, tis, 
NiEv. et grficilentua, a, um, Enn. 
Gell. 4j 12, 2. Comme gracilis. 

gricilesco. fc, ere, n. Amm. 17, 
4, 7 ; 22 8, 4, devenirmaigre, grtle. 

OTicilipes. idi$, Syr. Sent. 8, 
qui a des jambes de fuseau (greles). 

gracilis, e (graceo, arch?), min- 
ce, menu, maigre, gr61e. effite 
61anc£; petit: -gracilis (femina\ 
Ov. femme mince, qui a la taille 
fine ; — arbor Plin. arbre elance ; 
gracillima crura Suet, jambes 
tres maigres; gracilis puer Hob. 
enfant delicat; — terra Pun. terre 
legere ; — spuma Hum. ecume le- 
gere; — fluvius Sen. tr. faible 
cours d'eau; — libellus Mart, mince 
rolume ; — via Mart, etroit sender; 
glans gracilior Pun. gland plus 
petit || au fig. Ov. Viro. Cul. mi- 
nime, peu Sieve", simple. 

gr&ciliUs. dt is, f. finesse, forme 
elancee ; delicatesse , maigreur : 
gracilitas crurum Suet, jambes 
greies ; in gracilitatem fas tig a- 
tum Plin. (arbre) termineen pointe; 
gracilitates corporis consectarx 
Cic. Brut. 64, aimer les constitu- 
tions delicate*, les formes elancles 
|| au fig. Quint. Gbll. simplicity 
(du style}. 

gracihter, Apul. d'une maniere 
eralee || au fig. gracilius dicenda 
Quint, sujets qui demandent une 
expression plus simple. 

+ grdcilitudo, mis, f. Arr. ap. 
Non. 116. 2, maigreur (au prop.). 

tgrftcillo, as, are, n. Philom. 
25, glousser (en pari, du cri de la 
pome; al. cacillo). 

*r gr&cilus, a, um, arch. Lucil. 
Comme gracilis. 

? gr&cito ou gr&tito, as, are, 
n. Philom. 19, jargonner (en pari, 
du cri de Toie). 

gricdla, m } f. Querol. 4, 2, fe- 
melle du geai. 

gr&ciilus, t, m. Phad. Plin. geai 
(oiseau) || Pun. choucas (oiseau). 

gridSbilis, e, J.-Val. 2, 14, ou 
Ton peut marcher 2 gueable. 

gradalis, e, qui va posement: 
gradali pugna dimicare Dion, 
aombattre en place, sans s'empor- 
ter; gradalis pes Dion, ITambe. 

ofr&daiius, a, um, Dion. Cass. 
qui va posement : gradarius eguus 
Lucil. cheval de pas; graaaria 
pugna Diom. Comme gradalis || au 
fig. Cicero noster gradarius fuit 
Sen. notre Ciceron ne precipitait 
pas son debit (parlait posement). 



gr&d&tim, Cic. Pun. par degree 
(au prop, et au fig.), par gradation, 
graduellement,8ucces8ivement,peu 
a peu : gradatim habere amtcos 
PuN.ni. avoir des amis de tous les 
rangs (etages). 

gr&d&tio. onis, f. Vitr. escalier, 
degres^ graainsll au fig. Cic. Quint. 
gradation (fig. de rhet.). 

1. gr&d&tut, a, um {gradus) 
Plin. 13, 29, dispose en degres. 

2. gr4dattis,M«,m.RuFm.Sc/w?r?i. 
lex. 19. Comme gradatio. 

+ grftdibilis, e. lTiN.-Aua.5i, 
ou Ton peut marcher || gradibilis 
gressio est Pacuv. on peut marcher. 

gr&dicfili, drum, m. Komi. Rom. 
40, gradation dans ('expression. 

oradOis, e, Amm. qui a des de- 
gres. oil Ton monte || pants gradi- 
Jis Cod. Theoo. 14, 17, 2, pain 

Su'on distribuait sur les grading 
e ('amphitheatre. 

gr&dior, iris, gressus sum 
(inus.), grddi (inusj, d. Cic. Virg. 
marcher, s'avancer : gradietur ad 
mortem Cic. il ira a la mort; gra- 
diebatur Hispalim Hisp. il mar- 
chait sur Hispalis || activt. : recte 
viam graditur Col. il (le mulet) a 
le pas regulier || au fig. Luca. s a- 
vancer. rapprocher. 

grftdipet, idis, f. (?) Ism. 12, 7; 
Gloss, grue ou buse ? (oiseau). 

grfidivfcdUj «, m. Sil. 4, 222, 
belliqueux (qui honore Mars). 

Grfidivus et Gr&divus, t* m. 
Virg. un des noms de Mars ; Mars 
Gradivus Lrv. le meme. 

f ar&duis, ancien g£n. de gra- 
dus, Varr. 

grddus, us, m. 1* pas, marche; 
2° position (d'un combattant), pos- 
ture, attitude, con le nance (au prop, 
et au fig.); 3° marche ou aegre 
(d'un escalier), gradin; 4» au fig. 
degre (de parente): degre, rang; 
5° degre (en t. de geogrj (Manil.); 
6° degre de signification (en t. de 
gramm.) (Prisc) ; 7* excavation 
raite par un coup de b6che ou de 
hoyau (Col.) ; 8° rides qui existent 
aupalais du cheval (Veg.) || 1° gra- 
dus celerPiAur. marche precipitee; 

— testudineus Plaut. pas de tor- 
tue, marche lente ; graau ingenti 
Liv. a grands pas; — pleno Cic. 
en toute hate ;gradum facere Cic. 
ferre Ov. inferre Liv. marcher, 
porter ses pas, se dinger vers, aller; 

— corripere Hor. precipiter sa 
marche (hater le pas) ; — conferre 
Virg. aller ensemble ; simplt. aller; 

— conferre contra pariter Plaut. 
aller a la rencontre; — conferre 
cum aliquo Liv. combattre, se 
mesurer avec qqn; — revocare 
Virg. referre Ov. reducere Pktr. 
revenir sur ses pas, rebrousser che- 
min ; de gradu disserere Sen. dis- 
serter en marchant ; ex xdilitate 
gradum ad censuram facere Lrv. 
passer, monter de I'edilitt a la cen- 
sure H 2° in gradu stare thr. ne 
pas lacher pied ; stabili gradu ex- 
cipere Liv. recevoir de pied ferme; 
gradu movere Liv. faire lacher 
pied ; non de gradu dejici Cic. ne 
pas perdfe la tele; injurias ne 
motus quidem gradu sustineat 



Sen. qu'il support© I'injustice sans 
s^branler; reponi in gradum 
Quint, se remettre || 3° grains tem- 
plorum Cic. les marches des tem- 
ples; per quater denos itur in 
ilia gradus Ov. on y monte par 
quarante degres ; gradu post me 
sedet uno Hor. il est assis un rang 
derriere moi ; panem singulis per 
gradus diviaere Inscr. distribuer 
du pain sur tous les gradins; co- 
ma in gradus formata Suet, che 
velure disposee par Stages || 4° nul- 
lo gradu contingens Etesaris do- 
mum Suet, ne tenant a aucun degre 
a la maison de Cesar; totidem 
gradus distamus ab UUt Ov. nous 
luisommes parents au memedegrg; 
primi gradus [notitisz) Ov. le com- 
mencement d'une liaison; omnes 
gradus sonorum Cic. honorum 
Lie. toute I'echelle des sons, tous 
les degres des honneurs; sztatis 
gradus (plur.) Lucr. Vbll. la dif- 
ference des ages ; gradus equestris 
Vbll. ordre equestre ; — amicitiss 
Cic. rang, place dans I'amitie; — 
temporum Cic. ordre des temps; 
— officiorum Cic. classification 
des devoirs ; gradibus Cic. per gra- 
dus Ov. par degres, graduel le- 
nient. 

Grsea, «, f. (rpata) Stat. Theb. 
7, 382, ville de BeoUe. 

GrsBflB, arum, m. pi. Htg. filles 
de Phorcus, sceurs aes Gorgones. 

Gracfilis, e, Frontin. Colon, p. 
116, groc. 

GrsecAnice, Varr. Lat. 9, 89, 
en grec. 

GrsecSnicus, a, um, de Grec : 
Grmcanica toga Suet, manteau 
grec (pallium) ; Grxcanicus color 
Pun. couleur aite gr^canique (pro- 
venant d'un alliage de cuivre et 
de plomb); Grxcanica nomina 
Varr. mots (latins) derives du grec 
|| Grsecanicum, n. (s.-ent. pavi- 
mentum) Pun. pave (de salle a 
manger) a la grecque. 

Gracfitim, Tert. Pall. 4, a la 
maniere des Grecs. 

+ orsecatio, onis, f. Gloss, gr.- 
lat. hellenisme. 

1. gr83catus, a, um, Tert. Pall. 
4, qui imite les Grecs || grsscatior 
Apul. Apol. 89. 

1. + grscfit&s, us, m. Tert. 
Pall. 4, mode grecque. 

Grace, Cic. en langue grecque : 
Grxce loqui Cic. parler grec; — 
scire (s.-ent. loqui) Cic. savoir le 
grec || Juv. a la grecque. 

Graci, drum, m. pi. Cic. les 
Grecs || Plin. les habitants de la 
Grande Grece. 

Gra3Cia, se, f. Cic. la Grece, c€- 
lebre contr^e d'Europe, entre la 
mer Ege"e et la mer lonienne : Gra- 
cia ulterior Liv. meme sens J| Nep. 
les colonies grecques de 1'Asie Mi- 
neure [| Magna Grxcxa Cic. Plin. 
et Major Grxcia Liv. la Grande 
Grece, partie m^ridionale de lltalie; 
Parva Graecia Plaut. la Petite 
Grece (les colonies grecques eta- 
blies en Italic en dehors de la 
Grande Grece) || au pi. Grseciw J.- 
Val. les Greces (la Grece propre- 
ment dite et les colonies asiatiques* 
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II adj. f. Nip. (?) Grecque: Terra 
Grmeia Fbonto, la Grece. 

GrawSeasis, e, Ghll. Pun. et 
Grocensis, e, Inscb. C.I.L. 6, 656, 
de Grec, de Grece, grec. 

Gracigense, drum, m. pi. Aco. 
Civ. /a, /£, 5, les Grecs. 

Grsecrnus , t, m. Or. suraom de 
deux Pomponiu8 fl Pun. Inscb. aa- 
tres du meme nom. 

grarcisafttio, onto, f. Schol. ad 
Pera. 1, 99, imitation des Grecs 
(en mauvaise part). 

gratdsso, as, are, n. Plaut. 
Dtom. imiter les Grecs. 

grarcit&f, arts, f. Cass. Hilak. 
langue grecque. grecitd || Cod. 
Theod. la Ktterature grecque. 

Gracilis fin us.)- Voy. Grmeia. 

graciie. Voy. or«ct*so. 

grocer, art*, dri, d. Hoa. 
Prisc. vhrre a la grecque (dans 1'oi- 
sivete, les pfaisirs). 

GrocoBtadfam, u' n. (vpatxo- 
ordJtov) Capitol, et Gnaeost&tis, 
is, f. (ypottx&<rra»t4) Vabb. LaU 5, 
155; (ic Q. frat. 2, 1, 3; Pun. 7, 
f /f , Grecostase, place de Rome oa 
se rendaient les ambassadeurs des 
pays ettaagers. 

Grocftlio, onis, m. Petb. 76, 10. 
Comme Grmculus. 

Groculus , a, um, grec : Grm- 
culm vites Col. rosm Plin. Grm- 
cula mala Pun. sorte de vigne, 
de rose, de pommes (originates de 
Grece) || Grmculam tibi mist cau- 
tionem chirographi met Cic. je 
t'envoie ma signature, qui est une 
sore garantie (qui vaut de 1'argent 
comptant). Voy. Grmcus 1 || Cic 
leger (comme les Grecs), frivole, 
futile. 

1 . Grwcus, a, um, grec.de Grece: 
Grmcm litters Cic. la litterature 
grecque; Grmea leguntur Cic. on 
fit les ouvrages grecs || Grmea nux 
Macr. amande ; — rosa Pun. sorte 
de rose ; Qrmci ludi Cic. theatres 
ou Ton represente des pieces daas 
le genre grec; Grmea saera Fbst. 
fetes de Ceres (a Rome) ; Grmeo 
more bibere Cic. boire a la grec- 
que (c.-a-d. nommer qqn avant de 
boire, porter des toasts); Grmcm 
scalm ubll. escalier a la grecque 
(non a jour, oil Ton ne voit pas 
ceux qui montent); — calenam. 
Voy. calends \\ Grmea fide mer~ 
cart Plaut. acheter argent comp- 
tant (a cause de la mauvaise toi 
des Grecs) ; Grmea via Cic. la voie 
Grecque, allant dans la Grande 
Grece (faisait partie de la Toie Ap- 

Pienne): Grmeum genus (dvts) 
laut. nrebis de la Grande Grece 
(de Tarente) ; Grmcm pantherm 
Cjkl. ad Cic. pantheres de TAsie 
Mineure. 

2. Grocua, t, in. Plin. nom d'un 
roi qui, dit-on, donna son nom a la 
Grece || Sro. nom d'un eveque. 

graJram. Voy. graphium. 

grfigtitas. Voy. graculus. 

fGragus, Hor. Comme Cragus. 

GrajocSti, drum, m. pi. Cms. 
peuple de la Narbonnaise 

Grajugena, «, m. f. Cat. Stat. 
Grec || au pi. Grajugenm Virg. les 
Grecs. 



Chrfi jut ou Grains, a, um, Hor. 
grec: Alpes Graim Pun. les Alpes 
Srat'ennes ou Grecqaes (le Petit 
Saint-Bernard) || au pi. Graii ou 
Graji. Viae. Les Grecs. 

grallse, drum, m. pl.VAaa. Afen. 
323, Fest. echasses. 

grallAtdr, oris, m. Pladt. Vabb. 
Arn. celui qui marche avee des 
echasses. 

grtmftiL,im*, n.CicHoa. gaeon, 
herbe, pelouse, verdure : graminis 
herba Vmo. LrV. meme sens ; gra- 
men floreum Mart, gazoa email le 
de fleurs fi Vme. tige (du ble, etc.) 
|| oramen Indum Stat, costus 

5 plante) || Ov. Pun. chtendent 
plante) || Quint, lotus (plante) || 
rotin. Voy. grmmineus. 

griinia, m, f. Non. 119, 19, et 
mhftmia), arum, f. pi. (y>t)(uq) Pun. 
Fbst. chassie, maladie des yeux. 

grfiminSna, a,um, de gaxon: 
grammea corona Liv. Pun. cou- 
ronne gramuiee ou obeidionaJe || 
Vhu>. Ov. ceuvert de gason || gra- 
minea hasta C»c. haste (en rotin? 
ayaat un for). 

gTflmimdffUS, a, um, Col. 7, 9, 
8, herbeux, oil if crelt beaneoup 
dTierbe. 

grflmidsus, a, um p CLbcil. 
ap. Non. 119, 19, chassienx. 

1 . arainma, x, f. (yp«w«q) ' 



Iigne (t. de geom.) || gramin®, 
drum, f . pi . (au lieu de grammata) 
Apul. lettres, caracteres. 

2. gramma, dtis, n. {ypap^Lt) 
Rhbm. gramme on scrupule, poids 
de deux oboles || Voy. gramma 1. 

QTammftteus, ti, m. (yo^o- 
tcvc) Apcl. Met 11, 17, scribe. 

?QTamm*tiii, m, m. {ypamutr 
xiaq Pun. $7, 118, prime d'eme- 
rauae, pierre precieuse (al. mono- 
grammos). 

mmmfttica, *, Cic. et grmm- 
matM, es, f. Quint, grammaire, 
la science grammiatkale. 

•Tttnmatk&lii, e, Sid. Ep. 2, 
9; Carm. tS, 212. grammatical. 

frammftneaJiter, Treb. Tyr. 
10, 5, grammaticalement. 

1. grammitice, Quint. 1, 6,27, 
eonformement aux regies de la 
grammaire. 

2. gramm&tica, et. Voy. gram- 
matica. 

Grammlticdma&tix, tot*, m. 
(Yp«^|iomxo|ta<TTt^) Aus. Edvt. 12, 
critique nassionne ou Zolle des 
grammairiens. 

grammiticus, a, um (ypapi- 
{lartxoc) Quint, de grammaire : ars 
grammatica Cornip. science gram- 
maticale ; in grammaticis (n. pi.) 
verborum interpretatio Cic, de 
Or. 1, 187, la grammaire comprend 
('interpretation des mots, etc. || Boa. 
de grammairien || subst.im. Cic. 
grammairien || Cic. Hob. Nep. horn- 
me de lettres, litterateur, savant, 
erudit, critique, philologue. 

grammfttista, m, m. (ypaji{ia- 
ttoyq;) Subt. Gr. 4 et 24 } gram- 
mairien (en mauv. part), gramma- 
tiste. 

? grammitddidaflcihis, t, m. 
Capel. S, 229, maltre d'ecele (ele- 
mentaire). 



grammitfiph Jliciam , it, n. 
(ypaojiaTOcfuXaxiov) Ulp. Dig. 48, 
9, 19, archives. 

grammicus, a, um (ypa\L\Lix^ 1 
de ligne, lineaire : deformationes 
grammtcm Vitr. traces de plans. 

grammonius. \oy.gramtosu8. 

Grampins mons. Voy. Grau- 
pius mons. 

griBaria, torum } n. pi. Varr. 
Hoa. Col. Pun. gremers. 

grftnaaco, is, ere, n. Aug. Serm. 
22S, 3. former um noyau ; au fig. 
fructiuer. 

grftnfita,as, C.-Fel. Comme gra- 
natin. 

grinftticins, a, um, C.-Fel. 47, 
de grain, faH avec des grains de 

+ gran&ticum, i, n. S.-Grko. 
Ep. 1, 42. impdt sur les greniers. 

grfiafltiin, Apul. Met. 6, 10, 
grain a grain. 

graudlum, i, n. Pun. Col. gre- 
nade (fruit) 1| ?Pun. eau ou bouil- 
tie de gruau. 

1. granfttua, a, um, Col. abon- 
da&t en grains, grenu : malum 
granatum Vulg. Gab«. Comme 
granatum. 

1. grdn&tus, us, m. Cato, Bust. 
60, rasseniblement des grains. 

+ frandBvitas, dtis, f. Pacuv. 
Att. grand age, vieillesse. 

grandevuj, a, um {grandis, 
mvum) \im. Ov. vieux, avanc4 en 
age : grandmvi senes Tac. vieil- 
lards charges d'annees : grandxva 
mantis SiL.assemblee de vieil lards 
(le aenat) U au flg. grandmva con- 
siliaX.-Fh. conseils pleins de ma- 
turity, sages. 

-J- cprandedo, inisj f. Fvua.Virg. 
deveioppement 2 croissance. 

granoesco, is, ire, sl Lcca. Cic 
PuN.erottre.se developper, grandir. 

grandiculus, a, um, Plaut. 
Pcen. 2, 35, assez gros 1 Tsa. Andr. 
814, assez grand. 

arandiler, era, €rum (grandis, 
fero) Cic. PMl. i. 101; Capbl. 5, 
111; Itin.-Alex. 20. qui rapporte 
beaucoup, fertile. 

f grandificus, a. um, Ann. 18, 
6, 22, grand, eleve (au fig.). 

grandildquus.a,um,Cic. Tusc. 
5, 89, qui a le style eleve, ppnipeux 
|| Cic Or. 20; Quint. 10, 1, 66, 
beau parlour (en mauv. part). 

grandinat, n. unip. Sen. Nat. 
4, 4, 1, il greie. 

graadinAtna, a^um, part p. de 
grandino, Aug. Psalm. 37, 13; 
76, 5, frappe par la gr61e, greie. 

grandineug, a, um, Alcih. 3, 
8SS, de grele. 

graudinis, gen. de grando. 

grandino, as, are, Aug. Serm. 
8, 8, frapper de la greJe. Voy. 
grandinat. 

grandinoaua, a, um, Col. 3, /, 
6, sujeta lagrgle. 

1. + grancua, is, ire, Cato, V am. 
faii-e poosser, developper; aug- 
menter : nee grandirx frugum 
fetum posse Pacuv. et que les biens 
de la terre ne pen vent acquerir leur 
developpement ; tibi ego grandibo 
graduvi Plaut. je te ferai allonger 
le pas. 
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x. Grandio, onis, m. Sbh. nom 
d'homme. 

grandis, e ; 1° grand, fort, &ev£ 
(en pari, dee vegttaux) : 3* qui a 
graadi (en pari, de rhomnie), 
grand ; avane6 en age ; 3° en gen. 
grand, eieve^ de haute taille, gros, 
taste, long; 4° an fig. eleve. Bant, 
subline, noble, pompeux; 6* fort, 
considerable it 1° gnmdxa olera 
Plaut. hordea Viae, legumes, or- 
ges d'une belle venue; orandtt- 
itma «e$e* Varr. tree hauls epis ; 
/Wttf grandiorts edere Cic. offrir 
une vegetation plus vigoureuse || 
2* grandis jam puer tic. enfant 
deja grand; quum ham grandis 
esset Son. parvenu aradolescence ; 
gnmdior sstas Cic. vieillesse: 
grandis «©o Tac. natu Cic. avance 
en age ; orandtor natu Tkr. deja 
assez age 1 3* arande vas Cic. 
vase de grande dimension ; gran- 
dis acervus Ov. moaceau elev£; 
grandissimusn caput Pun. tres 
grosse t£te; grandis navis Cic. 
grog navire; grandibus litteris in- 
cisum Cic. ^rave en gros caraete- 
res ; grandw cete Hunt, baleines 
enormes; grandis epistula Cic. 
longue lettre ; grandipassu Plaut. 
a grands pas|| 4* amplus atque 
arandis Cic. (orateur) qui a de 
Pabondance et de 1'eleYation; 
grande namen Ov. nom iliuatre ; 
grandes cothurni Hon. le ootbume 
majestueax; dtcere conamur gran* 
dia Hon. faborde un grand sujet|| 
5° vox grunrftor Cic. voix plus 
forte; voce grandi Hibr. a haute 
voix ; grandis exercitus Just, ar- 
mee forte, nombreuse ; — pluvia 
Hibr. grande pluie; — iethargus 
Hor. longue lethargie ; — pecunia 
Cic. forte sommedluvent; grande 
fenus Cic. gros interets; — sss 
alienum Pun. dettes lourdes, con- 
siderables. 

grandiacapje arbores, f. pi. 
(grandis, seapus) Saw. Ep. 86, 24, 
arbres dont le tronc est eleve. 

grandis&Jiu*, a, urn, Sbdul. 
/ ; 2; Cass, sonore, pompeux. 

granditit, atis, f. grandeur : 

Sranditas dentium Isia. longuear 
es dents || au fig. granditas seta- 
tis Sisbn. age avance: — vana 
Prosp. la fauase grandeur || Cic. 
Pun. -j. grandeur, elevation, subli- 
mits (du style). 

granditer, Aue. Sid. grande- 
mect, fortement, beaucoup : quam 
vis grandius ille sonet Ov. quoi- 
que son style soit plus eleve. 

f grantiitudo, mis. f. S.-Greg. 
Reg. 4, 5; 2, 27, grandeur. 

grandiusculus, a, urn, Ter. 
And. 4, 3, 49, Prisc. deja un peu 
grand, grandelet. 

granao, fnw. f. (granum ?) Cic. 
Virs. grtle : granaxnes Cic. meme 
sens || au fig. grando saxorum 
Sil. saxea Hirt. grele de pierres ]| 
flux de paroles : grandines Ulys- 
sei Ads. l'eloquence abondante 
d'Ulysse || f m. arch. Varr. ap. 
Non. 208, 44. 

Gr&ne, is, f . Ov. nom d'une nym- 
phe. 

granea, as, f. {granum) Cato, 



Bust. 86; Hibr. bouillie (de farine 
et de lait). 

grini, drum, m. pi. lsu>. 19, 
23, 7, moustaches. 

Grinicms,t,m. (rp«vtx&c) Pun. 
o, 124; Ov. Met. 14, 763. le Grani- 
que, fl. de la Petite Phrygie H Gram- 
cum flumen Pun. 3, 142, m&ne 



granilar, 6ra, drum, Ov. Met. 
7, 638, qui porte (tranaporte) des 
grains. 

griniger, era, erum, Alb*. 
Comme pranifer. 

Grants, is on idis, m. Pun. 6, 
99, fleuve de la Susiane. 

Granins, it, m. Cic. Tac. nom 
de diffi&rents personnages || Yoy. 
Granis. 

Grannnt, t, m. Inscr. Orel. 1997, 
aurnom d'Apollon. 

grftnomaatix, ids, f. Ism. 17, 8, 
7. Comme mastix. 

OTandaui, a, um i Plik. 24, 44, 
qui contient des grames, grenu. 

? GrantUnna, Mart. Yoy. Gra~ 
tianus. 

Grmnncoaatxta, drum, m. pi. 
Pun. 3,81, habitants dunevillede 
Syrie (Granucomate?). 

grinulitim, Commod. Instr. 2, 
48, 4f, en forme de grain. 

grflnSlum, t, n. Manert J^.-Val. 
anthol. petit grain, grain (poids). 

grimum, t, n. Varr. Cic. Hon. 
grain, graine : granum uvx Ov. 
p^pin de raisin ; grana mali Pu- 
nici Col. arana Punica Ov. grains 
de grenade || V.-Max. p^pin de rai- 
sin J| par ext. granum satis Plin. 
grain de sal : grana rubri maris 
ier. perles. 

grftnns, m. Yoy. grani. 

graphiariuin, u, n. Mart. 44, 
21, etui pour mettre lea styles. 

QTapBiarius, a, um, relatif aux 
styles : graphiaria theca Suet. 
Cl. S3. Comme graphiarium. 

1. griphice, Plaut. Trin.767; 
Pers. 306; Apdl. parfaitement || 
Gexl. 40, 47, 2, artistement. 

2. grip nice, is, t. (ypae^nt^) 
Plin. 33, 77, art du dessin. 

grftpnicof, a, um, Plaut. (ait 
a peindre ; parfait, accompli : gra- 
phicotera in adspectu aelectatio 
Vitr. aspect plus agitable. 

grdphidlum, t, n. Fort. Carm. 
5, 43;fim. Tnu dim.de graphium. 

grtohis, idis ou ido8 t f. (yp wp(c) 
Plin. oessin, plan, esmasse || Yitr. 
l'art de lever les plans || Dion, 
crayon. 

graphiicas, t, m. (rfaft<nre<) 
Cels. graphisque, instrument pour 
extraire les traits des bleasures. 

grfiphium, ft. n. (ypcuf io\) Ov. 
Sen. Suet, style, poincon (pour 
ecrire sur la cire). 

?grfisds, f, m. (vpaotic) Plin. 43, 
433, sorte de varech (al. prason). 

graisfitio, onis, f. Aus. Comrod. 
acte de brigandage : nocturnx 
grassationes Plin. 13, 426, atta- 
que8 nocturnes. 

arassfitdr, oris, m. Cic. Subt. 
brigand, voleur a main armee || 
Cato, flatteur, parasite. 

+ grass* trix, tew, f. Aldh. bri- 
gande. 



graasitura, «, f. Subt. Dm. 
Comme grassatio. 

graasor, arts, atus sum, dri, d. 
igradior) 1* marcher; 2° [marcher 
contre, faire irruption, fondre sur, 
attaquer (au prop, et au fig.) ; ra 
vager : 3° exercer des brigandages; 
4° se frayer un chemin, s'avancer, 
se pousser; proceder, agir ; 5* faire 
sa eour. s'insinuer, ae faire bien 
venir || 1° grassari pedibus Titjn. 
aller a pied ; — hoc gradu Plaut. 
marcher de ce pas || 2° ut in te 
hoc via grassaremur Liv. pourar- 
river a toi par ce chemin : grassari 
msenatum Just, marcher contre 
le senat; — eminus Tac. combat- 
trede loin ; mala que: grassantur 
tolis corporibus Pun. maux qui 
se repandeot dans tout le corps, 
mai general ; Bomam pestilentia 
grassabatur (activt.) A.-Yicr. la 
peste ravageait Rome H 3* media 
grassantur in urbe Man. ils exer- 
cent leurs brigandages au sein 
m6me de la ville ; quidauid gras- 
santibus prstbuisset... Pbtr. tout 
ce qu'avait offert a leura depre- 
dations... || 4° grassari ad ctara 
perielis Sil. marcher a la gloire a 
travers les dangers; —jure Liv. 
proceder par les voies de la justice : 

— oonsiito Liv. dolo Tac. user d'a- 
dresse, de ruse; — sssvitid Suet. 
exercer des eruautes H 5° grassari 
antiqui ponebant pro adtilari 
Pest, anciennement grassari voa- 
lait dire flatter ; grassari obeequio 
Hon. s'insinuer par des soins obae- 
quieux; — specie amor is Ov. ga- 
rner lea bonnes graces en affectant 
de rasaonr. 

Grftta, st. f. Jord. nom de femme. 

grdtanter, Amm. A. -Vict. Inscr. 
Orel. 2388, avec des felicitations, 
en felicitant. 

grittt5rius, a, um, Sid. Ep. 3. 
46, qui felicRe, de felicitation. 

grtte, Cic. avec plaisir : gratius 
bibere Ov. boire avec plus de plai- 
sir; gratissime provocari Macs. 
trouver beaucoup de plaisir a fttre 

Erovoque; natates grate numeras 
or. tu vois gaiement venir les 
annees H Cic. Sen. avec reconnais- 
sance : grate facere Ulp. se mon- 
trer reconnaissant. 

Grateai insula. Yoy. Cratem. 

grites (sansg^n.), f. pi. graces, 
action de graces, reroereiement : 
grates alicui agere Cic. habere 
Liv. remercier, rendre grace ; — 
vobis ago habeoque Curt, je vous 
suis tres reconnaissant (propremt. 
je vous remercie et vous sais gre) ; 

— referreO\.per8olvere Virg. re- 
pendere Stat, temoigner sa re- 
connaissance, recompense^ s'ac- 

3uitter envers qqn ; — decemere 
v. dedicate Inscr. rendre (a une 
divinitej des actions de graces | 
gratibus, abl. Tac. 

1. gr§Ua, «, f. 1° grace, beaute 
agrdment, charme ; bonte (du vm) 
saveur agreable ; 2° bienfait,8ervice . 
don ; 3° reconnaissance, obligation ; 
actions de graces, remerciement ; 
4* bonne intelligence, accord ; 
5° faveur, bonnes grAces; credit; 
6° pardon, grace; dispense; per- 
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mission : 7* raison, motif (seult. a 
I'abl.j el ordint. suivi d'un gen.); 
8* secours accorde par Dieu aux 
hommes; la grace, cnez les Chre- 
tiens (Aug. Pbosp.) || 1* gratia 
in vuhu Quint, physionomie gra- 
cieuse; — forms Ov. a vantages 
physiques, beauts ; — varietatis 
Quint, le charme de la variety ; 
nonnulla est gratia Musx Mart. 
ma Muse n'est pas sansagrement; 
vinis gratiam afferre Plin. ren- 
dre les vins agreables || 2* ab to 
petito gratiam istam Plaut. tu lui 
demanderas ce service ; ingratum 
gratia tarda parit Aos. la lenteur 
a obliger produit l'ingratitude ; gra- 
tim sibi apponere Ter. se faire un 
merite; gratiis Plaut. Ter. gratui- 
tement, gratis (en cadeau). Voy. 
gratis || 3° gratia facti Virg. le 
souvenir d'un bienfait (la reconnais- 
sance pour un service): gratiam 
inire ab aliquo Ter. Cic rendre 
service a qqn. etre agreable a, se 
mettre dans les bonnes graces de 

Sqn ; plures ineuntur gratixsi... 
ic. on se fait plus d'amis en...; 
apud regem gratiam initam vo- 
lebant Liv. ils voulaient bien me- 
riter du roi ; habere gratiam Ter. 
Cic. gratias maxima» Cic. garder 
de la reconnaissance, savoir un gre 
infini ; gratiam alicui referre Cic. 
Nbp. s acquitter envers qqn Ter. 
Cic. se venger ; — referre parem 
Cic. reddere Sall. rependere Ov. 
rendre la pareille;ne tractatum 
quidem gratiam refert Col. il (ce 
terrain) ne rend pas meme le prix 
du travail ; pro gratia odium red- 
ditur Tag. on paye le bienfait par 
la haino; pro quoprius gratiam 
habeamf Fronto, de quoi te re- 
mercier d'abord? gratias agere 
alicui Liv. agere et habere Cic. 
rendre grace a qqn, remercier; est 
diis gratia Ter. gratia dis Ov. 
grace aux dieux; gratias Deo (s.- 
ent. ago) Hibr. grace a Dieu || 
4° vara est gratia fratrum Ov. la 
Concorde entre les freres est rare ; 
redire in gratiam Cic. se reconci- 
lier (rentrer en grace) ; matrimo- 
nium bona gratia dissolutum 
Dig. manage dissous par consente- 
ment mutuel; mala gratia Sen. 
brouille, querelle ;potius cum bond 
quam cum mala gratia Ter. plu- 
Cot de bon gre qu'a conlre-coeur; 
abire per gratiam Plaut. s'en 
allerde bonne grace : impetro cum 
gratia Ter. on me donne de bonne 
grftce^ de bon cmur || 5* gratiam 
alicujus sequi Cms. tentare Hob. 
rechercher la faveur de qqn ; — 
alicujus sibi conciliare Cic. se 
concilier la bienveillance de qqn ; 
— conviviis quxrere Sall. cher- 
cher la popularity en don nan t des 
repas (publics); summus gradus 
gratia Cic. le plus haut degre de 
la faveur, senatusconsultum per 
gratxam facere Gell. obtenir (ren- 
dre) un senatus-consulte par son 
influence- si nulla est gratia ma- 
tris Ov. si tu n'as pour la mere que 
de {'indifference || 0° gratiam ali- 
cujus rei postulare Cell, deman- 
der qu'on excuse une chose; t'nve- 
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nire gratiam coram pu ante Hibr. 
trouver grace devant ; jurisjuran- 
di gratxam facere 1 Plaut. dispen- 
ser du serment ; omnium, quae ne- 
farie es ausus, gratiam facto Liv. 
je fais grace de (j'omets) toutes tes 
tentatives criminelles; eqnitibus 
reddendiequi gratiam fecit Suet. 
il permit aux chevaliers de rendre 
leur cheval || 7° majorum dolorum 
effugiendorum gratia Cic. pour 
echapper k de plus grandes dou- 
leurs ; emolumenti sui gratia 
Cic. en vue de son interet; exempli 
gratia Pun. par exemple ; ea gra- 
tia Ter. dans cette intention ; qua 
gratia? Ter. pour quel motif? 
num med gratia pertimescit? 
Plaut. craintr-il pour moi? 

2. Gratia, m, f. et Gratia, drum, 
f. pi. Hor. une Grace, les trois Gra- 
ces (Aglae, Thalie ; Euphrosyne). 

Gratianenses, turn, m. pi. [Gra- 
tianus) Not. Imp. nom de deux le- 
gions romaines. 

GrSti&nensis, is, m. Sid. nom 
d'homme. 

Gratidndpdlis, is, f. Aug. Civ. 
2f, 7; Sid. Ep. S, 14. vilie de la 
Viennaise (auj. Grenoble) || -ltfi- 
nus, a, urn, Ambr. de Gratianopolis. 

1. Grfitifinus, a, urn, Plin. Mart. 
de Gratius, ciseleur renomme. 

2. Grdtianus, i, m. Tac nom 
d'un preteur || A.-Vict. Gratien, 
empereur romain. 

Gratidianus, i, m. Cic. Pun. M. 
Marius Gratidianus, neveu de Ma- 
rius. 

GrStidius, u, m. Cic. Gratidius, 
nomde plusie urs person nages. 

gritificitio, onis, f. Cic. Nat. 
1 X 122; Plin. bienfait, faveur, ser- 
vice || Arn. Cass, faveur, complai- 
sance, partialite. 

grfitificfitus, a, um, Sid. Ep. 5, 
10; Aus. part, de gratificor. 

gratificentia, x, f. Ps.-Hirr. 
bienveillance. 

f gritlfico, as, dvi. a turn, are, 
Cass. 7, 6; Vulg. Ephes. 1, 6. 
Comme gratificor. 

gratificor, arts, atus sum, dri, 
d. (gratus, facio) Cic. Liv. «tre 
agreable k qqn. faire plaisir, favo- 
nser, servir : gratificari patrix 
Sall. servir lapatrie; — odus Tac. 
la haine || Cic. Pun. gratifier de, 
faire don ; donner par faveur : ni- 
mis in gratiflcando jure liber 
Cic. trop dispose a sacrifier le droit 
k la faveur ;perversam gratiam 
gratificari Sall. rendre un mau- 
vais service || Cic. feliciter, approu- 
ver (qqn). 

+ grfttificus, a, um, P.-Petroc. 
Isid. oienveillant. 

gratiis. Voy. gratia, gratis. 

gratilla, x, f. Arn. 7, 24, sorte 
de gateau sac re. 

Grdtina, x, f. Arn. Lnscr. nom de 
femme. 

grfitidla, *, f. Dieu. dim. de 
gratia. 

gratiose, Clf. Dig. 26, 7, 7 f par 
faveur || pour complaire : facere 
gratiosius in alxguem Ascon. 
faire une chose ageame k qqn. 

f gritidsiUs, atis, f. Tert. 
Marc. 1, 9, charme (d'une chose). 
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grfitiSsns, a, um : 1* oui est en 
faveur, favorise, qui a du credit, 
consider^ ; 2* fait ou obtenu par fa- 
veur ; 3° qui accorde une faveur || 
!• libertina aulica aratiosa Suet. 
affranchie favorite du palais : venit 
in forum gratiosa Qoint. elle pa- 
ratt au forum entoureede la faveur; 
eques Romanus gratiosus Cic. 
chevalier romain tres considere; 
adversarius gratiosissimus Cic. 
adversaire tres influent: causx 
apud te gratiosiores... Cic. tu as 
plus egard a la cause... ; Augusti 
oeneficiis gratiosa Ulp. (colonic) 
comblee des faveurs d'Auguste || 
2* gratiosa missio Liv. sententia 
Ulp. conge, ju^ement obtenu par 
faveur || 3* grattosus et qui adhxbet 
gratias, et qui admittit Gkll. on 
appelle gratiosus celui qui favo- 
rise et celui qui est favorise ; cu- 
pressus ne umbra quidem gra- 
tiosa Plin. le cypres n'a pas meme 
le merite du feuillage; gratiosus 
in cedendo loco Cic. empress^ a 
ceder sa place (qui cherche a etre 
agreable en redan t). 

gratis, Cic. Suet, et gratus, adv. 
Plaut. Ter. Cic. gratuitement, pour 
rien t sans interet, gratis : gratis 
habxtare Cic avoir un lo^ement 
gratuit; — servire reipublicst&c. 
rendre a la republique des services 
desintlresses || Phjsd. gratuitement, 
sans motif. 

Gratius, «, m. Ov. Gratius Fa- 
liscus, poete latin || Inscr. autres du 
meme nom. Voy. Oratianus (adj.]. 

grator, aris^ atus sum, dri, a. 
Virg. Tag. feliciter, adresser des 
felicitations : gratari alicui Vma. 
Ov. feliciter qqn ; — sibi Ov. se fe- 
liciter, se rejouir, sapplaudir : gra- 
ta tur reduces (9. -ent. esse) Virg. il 
se felicite de leur retour. 

? gratuitas, atis, f. Tert. Cult, 
fern, i, 8. gratuite (al. gravitas). 

f gratuiU, Cass. Compl. ep. 
Jac. S. Comme gratuito. 

grattiit5, Cic. sans retribution, 
pour rien ; gratuitement || Sall. Sen. 
sans motif. 

grattiitus, a, um, Plaut. et gri 
ttiitus Cic. Col. Stat, gratuit, 
donne ou recu gratuitement, qui 
ne demande ou qui ne coute rien, 
desinteresse : gratuitam pecu- 
niam dare Pun.-j. donner de Far- 
gent sans aucune vue d 'interet; 
gratuita suffragia Cic. suffrages 
fibres (non vendue) || Liv. gratuit, 
peu fonde, qui est sans motif H Sen. 
inutile, superflu. 

gratuiabilis, e, Aug. Serm. 9SS, 
6, propre k feliciter, de felicitation, 
x grattilabundus, a ; um, Liv. 7, 
jSS, 18; Suet, qui felicite: — patrix 
, Just. 6, 8, IS, pour feliciter sa pa- 
trie. 

f grattilanter, Rufin. Fr.Mon 
9, avec des felicitations. 

gratfildtio, onis, f. felicitation, 
compliment : gratulationem fa- 
cere ou habere Cic adresser des 
felicitations, feliciter j in sua gra- 
tulatione Cic au milieu des felt- 
citations qu'on lui adressait; m«- 
tud gratulatione fungi Curt, se 
feliciter mutuellement||Cic actions 
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de graces (en l'honneur des dieux) 
|| Gic. sujet de joie (chose dont on 
se felicite). 

grfitfilfitdr, oris, m. Cic. Fin. 
2, 108 (?) ; Mart. 10, 74; Aug. celui 
qui felicite, qui complimente. 

grftulfitdrie, Aug. Conf. 8, 10, 
avec des felicitations. 

grdtuiatdrius, a, um, Capitol. 
J -V al. de felicitation, propre a fe- 
liciter. 

grStulor, arts, atus sum, art, 
d. (gratus) Cic. remercier qqn : 
tibi et ago gratias et gratulor 
Cic. je te remercie et te rends grace 
H Cic. feliciter, complimenler, faire 
compliment de, congratuler : gra- 
tulari alicui rem Ter. Cic.Curt. re 
Cms. ad Cic. de re ou pro re Cic. 
feliciter qqn de qq. ch.; ft mors 
gratulanaa... Pronto { si la mort 
doit etre un sujet de felicitations... ; 
gratulari sibt Cic. Yell, et simplt. 
gratulari Ov. Suet, se feliciter, 
8'applaudir, se rejouir, II Enn. Ter. 
rendre des actions de grace (aux 
dieux) : eamus diis immortaltbus 
gratulatum Scipio ap. Gelt, allons 
rendre grace aux dieux immortels. 

1 . grfitas, a, um : 1° agreable (en 
pari, des cboses et des personnes), 
charmant, delkieux ; 2° reconnais- 
sant; 3° qui merite de la recon- 
naissance || 1* gratum alicui fa- 
cere Ter. (Lbs. faire une chose 
ajrreablo a qan ; etre agreable a, 
faire plaisir 2 0Dliger; oralisst mum 
mihi fecerxs Cic. tu me feras un 
sensible plaisir; gratius est se- 
der e... Pun. il est plus agreable 
d'etre assis... ; donee gratus eram 
tibi Hon. tant que je te plaisais; 
animo gratissvma nostro Virg. 
(nymphe) tres chere a mon cosur; 
gratus xn vulgus Tac populaire ; 
sic gratum Jovi Hor. telle est la 
volonte de Jupiter; gratior dies 
Hor. jour plus riant; gratus con- 
viva Hor. charmant convive ; grata 
sapore lotos Ov. le lotus est doux 
au gout; graUe sapore aves Plin. 
oiseaux savoureux, d'un gout ex- 
quis || 2° gratum se prxbere Cic. 
se montrer reconnaissant, temoi- 
gner sa reconnaissance; gratus 
abunde est qui... Ov. e'est assez 
temoigner sa reconnaissance que 
de...; animus gratus Cic. gratis- 
8tmu8 Cic. reconnaissance, recon- 
naissance sans bornes ; grata terra 
Plix.-j. terres fertiles (reconnais- 
santes) || 3° quum gratum tibi esse 
potuit, nolui Ter. tant que eela a 
pu etre un titre aupres de toi, je me 
suis absienu; id gratum senatui 
esse, quod... Liv. que e'etait un 
titre aupres du s£nat d'avoir... 

2. Grfitus, i,m. Tac. surnom ro- 
main || Cass, nom d'un grammairien 
latin. 

Grauc5mene, is, f. Plin. 6, 179, 
vide d'Egypte. 

Graupius mons, m. Tag. Agr. 
29, montagne de la Cal6donie. 

f grarfibilis, c, C.-Aur. Acut . /, 
15, 136, qui appesantit Ha t6te). 

f gravfimen, inis, n. Cass. 9, 2; 
Orig. Cod. Thbod. et gravamen- 
turn, i, m. Gloss, gr.-lat. incom- 
modite (phys. ou morale). 



gravanter, Lrv. 21, 24, 5; Cass. 
4, 5, a regret. 

? gravastellus, a, um, Plaut. 
ap. Fest. appesanti par lage. Voy. 
ravastellus. 

gravite, Plaut. Cic avec peine, 
a regret, a contre-cceur, contre son 
gre : gravate ille primo fs.-ent. 
accipere) Cic. il Gt aabord des dif- 
ficult^- non gravate Varr. sans 
peine, de bon coeur, volontiers, de 
bonne grfice. 

grdvStim, Lucr. 3, 387, pesam- 
ment, lourdement || Liv. 1, 2, 3. 
Comme gravate. 

gr&vAtio, onis, f. C.-Aur. Acut. 
2, 32, 171; Chron. 5, 10, 96, appe- 
santissement (du corps). 

grftvitus, a, um, part. p. de 
gravo, appesanti : gravatum ca- 
put Col. t6te lourde||au Og.pETR. 
accable || activt. Hor. Suet, qui 
supporte avec peine. 

grave, n. pris adv. Stat. V.-Fl. 
avec force, violence : grave olens. 
Voy. graveolens. 

gravedindsus, a, um, Cic. Tusc. 
4, 27. catarrheux || Plin. 18, 139, 
qui donne des pesanteurs de 
tele. 

grftvedo, inis, f. Plaut. Cat. 
Cels. coryza, rhume de cerveau |] 
Cic. Plin. pesanteur de tete : gra- 
vedo capitis Plin. meme sens || 
Nbmbs. gestation (de la femme) || 
au fig. Arn. appesantissemenl. 

gravedlens, tis, Virg. dont Po- 
deur est forte |j Virg. qui sent mau- 
vais, fetid e. 

grfivedlentia, se, f. Plin. odeur 
forte, mauvaiso odeur. 

grivetco, is, ere, n. Virg. Plin. 
6tre surcharge || Plin. devenir 

Sleine (en pan. d'une feme lie) || au 
g. Lucr. Tag. a'appesantir, eni pi- 
per : gravescens vulnus Cic. plaie 
qui slrrite. 

Graviaca, drum, n. pi. Peut. 
ville de Nonque. 

graviditas, a, um, part. p. de 
gravido, Cic. Nat. 2, 83, feconde 
(en pari, du sol). 

f&viditfis, atis. f. Cic. Nat. 9, 
, grossesse, gestation. 

\'. gravido, as, dvx, atum, are, 
Cecil. A. -Vict, rendre mere. 

2. ? aravido, inis, f. Lucil. Voy. 
graveao. 

gr&vidula, adj. f. Ann. 23, 6, 
85, (coquille) qui porte (des perles), 
perliere. 

grfividus, a, um, Cic. charge, 
lourd, plein, rempli : gravida nu- 
bes Ov. nuages charges de pluie; 
— messes Ov. riches moissons; 
gravida sagittis pharetra Hor. 
carquois rempli de (leches; — ve- 
nenis alvus Sil. ventre gonfle de 
poisons || en pari, de la gestation : 
gravida mulier Ter. Cic. femme 
enceinte; assidere gravidis (ab- 
solt.) Pun. soigrner les femmes en- 
ceintes; gravidss pecudes Virg. 
gravidum pecus Ov. femelles 
pleines ; metlis apes gravida Sil. 
abeilles charades de miel || au fig. 
gravida bellis \ma. (villej feconde 
en guerriers; — fulminious tem- 
pestas Lucr. ora^e qui porte la 
foudre; — arcants Sil. pleine des 



secrets de Tavenir; curisgravidus 
V.-Fl. accable de soucis. 

Gravii, m. pi. Voy. Grovi. 

gravis, e : 1° pesant ; lourd; 
charge de; (femme) enceinte, (fe- 
melle) pleine; qqf. dur; 2* au li$. 
lourd, pesant, qui abat ; appesanti, 
lent ; charge (cl'annees) ; > grave ou 
fort (en pari, du son); grave (en t. 
de grarnrn.)) 4° fort (en pari, do 
l'odeur), ordint. fetide, infect; fort 
(au gout) ; 6° qui est a charge, dur, 
penible, facheux, triste, nuisible, 
funeste ; 6* grand, fort, violent, im- 
portant, considerable ; 7 # grave (en 
pari, d un homme), slrieux, pos^, 
rassis; de poids, conside^re, in- 
fluent ; 8° severe, rigide. rigoureux 
|| 1° gravis hast a Ov.' lance pe- 
sante; — amiculus Cic. lourd v6te- 
ment; ses grave Pun. Fest. une 
livre de cuivre ; Liv. Serv. cuivrc 
non monnaye, en barro ; argentum 
grave Sen. argent en lmgot; gra- 
vis urina Pun. urine chargee ; na- 
ves spoliis graves Liv. navires 
charges de depouilles ; gravis ute- 
rus Ov. grossesse ; — utero Plin. 
(femme) enceinte ; sacerdos Marte 
gravis Virg. pretresse que Mars a 
rendue mere ; sus gravior Ov. truie 

Sleine ; gravem terram plangere 
v. frapper (en tombant) la terre 
dure || y gravis somnus Ov. fopor 
Lucr. sommeil profond ; — asstus 
Hor. chaleurs lourdes. accablantes ; 
graves testates Plin. etes brulants ; 
gravis icttts Hor. Ov. coup violent; 
— ruina Ov. chute terrible; gra- 
vior casus Hor. chute plus vio- 
lente ; graves oculi Cic. yeux ap- 
pesantis ; grave corpus Hor. corps 
appesanti ; gravissimum caput 
Plin. tete tres lourde, tres pesante ; 
gravis vulnere Liv. gravior de 
vulnere V.-Fl. ralentipar une bles- 
sure; xtas gravior (les. age d6jA 
avanc^; gravis annis Hor. Ov. 
gravior natu Ter. mtate Liv. 
avance en age || 3° ab acutissimo 
sono usque ad gravissimum Cic. 
du son le plus aigu au plus grave ; 
sonus gravior\iKG. gravis fragor 
Ov. bruit violent; accentus gravis 
Quint. Diom. accent grave || 4° gra- 
vis hircus (in alis) Hor. odeur in- 
fecte des aisselles ; gravior halitus 
Plin. mauvaise haleine; graves 
animm Ov. souffle empeste (des 
serpents); herba odore suaviter 
gravi Plw. plante d'une odeur forte 
et agreable || 5° gravis populari- 
bus esse coepit Liv. il devint insup- 
portable a ses concitoyens : ft tibi 
grave non erit Cic. si cela ne te 
desoblige pas; grave est homini 
pudentive tere... Cic. il est penible 
pour un homme discret de deman- 
der; grave Martis opus Virg. le 
rude metier des armes ; gravius ver- 
bum Cic. mot piquant; gravior 
nuntius Virg. triste nouvelle ; gra- 
vis servitus Hier. dur esclavage ; — 
stomacho Plin. (plante) contraire 
a Testomac; — cantan tibus um- 
bra Virg. l'ombrc est funeste aux 
chanteure; — locus (oppose a salu- 
ber) Cels. lieu malsain ; — hostis 
Hor. ennemi terrible, redoutable || 
6* gravis amor Hor. amour violent; 
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— dolor Ov. douleur cuisante : — 
morbus Nep. maladie grave, dan- 
gereuse; — culpa Ov. mute grave; 
grave probrum Plin. tache lneffa- 
cable; — pretium Sall. prix con- 
iiderabie; graves pavonum gre- 
ges Vahr. troupes nombreuses de 
paoiiB ;. gravis supellex PLiN.riche 
garde-robe ; — atque opulenta ci- 
vitas Liv. grande et opulente cite ; 
nondum audisti quod est gravis- 
simum Tn. tu n'as pas encore en- 
tendu le plus important; qum sunt 
graviora legis nn. ce qu'il y a de 
capita] dans la loi || 7* fronte gravi 
Pun.-j. qui a le visage serieux; 
gravis svne arroaanttd Cic. grave 
sans fierte; gravis auctor in me- 
dicind Cic. medecin d'une grave 
autorite; pietate gravis ac meritis 
YniG. verene pour ses vertus et ses 
services H 8° exactor gravissimus 
discipline Suet. Ires severe a 
maintenir la discipline; grave edi- 
ctum Liv. edit severe; gravior 
poena Ov. ehatimest severe; gra- 
vis8imum supplicium Cic le der- 
nier supplied. 

Grariaca, drum, f. pi. Liv. et 
Grivisca, «, f. Vbll. ville d'Etrurie 
|| -inns, a, urn, Pun. deGravisqae ; 
subst. m. pi. Inscr. habitants de 
Gravisqjie. 

gravwdnus, a, urn, Sbrv. ad 
Jan. f, 53, sonore, retentissant. 

grfiyitifl, atis, f. 1* pesanteur, 
poids; enfant dans le sein; 2° au 
fig. pesanteur, poids ; faiblesse, lan- 
gueur; qqf. are mar; 3 # danger 
(d'une ch. malsaine, nuisible); 4° 
force (d'une odeur, ordint. mau- 
vaise); ff durete (de 1'oule); 6° 
gravite, importance; force; prix, 
valeur; 7* gravite, air grave ; pose, 
serieux ; reserve, tenue, dignite, no- 
blesse; force dW; severite; 8° 
bonne foi, sincerite || 1° gravitas 
armor um Cms. poids des armes; 

— navium Cms. pesanteur des na- 
vires; gravitate sua ferri Lucr. 
qu'ils (fes atotnes) sont emportes 
par leur pesanteur; tendebat gra- 
vitas uterum Ov. deja on voyait 
qu'elle allait Aire mere || 2° gravi- 
tates capitis Plin. peaanteurs de 
Wte, tele lourde; gravitas soporis 
Ov. sommeil pesant; — corporis 
Cic. corps languissant; — sensus 
Cic. sens cmouss*; — lingua: Cic. 
prononciation pesante; gravitas, 
nondum senectus Ism. Page mur, 
gui n'est pas encore la viefllesse || 
3 # gravitas emit Cic. Liv. loci Liv. 
air, endroit malsain ; — morbi Cic. 
maladie dangereuse || 4° gravitas 
animm, oris, halitus Plin. haleine 
forte; odorum gravitas Pun. 
odeurs fortes || 5° gravitas au- 
rium. audiendi, audkus Pun. 
durete de 1'oufe, oroide dure || 6° 
gravitas civitatis Cas. belli Liv. 
importance d'une ville, d'une 

fuerre; — injurim Sall. gravite 
'une injure : — sententiarum Cic. 
force des pensees; — annonm Tac. 
cherte des subsistances || 7° comi- 
tate condita gravitas Cic. gravite 
que l'affabilite tempore; gravitas 
oris Liv. visage serieux ; gravita- 
tem tenuiquam debut Cic. j'ai con- 



sent la dignite qui rae convenait; 
gravitas verborum sententia- 
rumque Cic. noblesse d'expression 
et de pensee ; — in dolore Cic. cou- 
rage dans la douleur; grav'itatem 
humanitate temperare Vell. tem- 
perer la severite par la douceur- 
gravitas judiciorum Cic. severite 
des jugements || 8° ne dubita de 
gravitate med Prop, ne doute pas 
de ma sincerite; cum gravitate 
pollicentis Yell, et il feisait une 
promesse serieuse. 

graviter, Luca. pesamment, 
lourdement : graviter eadere Viae, 
tomber pesamment, de tout son 
poids; — ferire Virg. donner un 
coup violent; naves gravissime 
af/lictss Cms. vaisseaux qui ont 
recu unehoc tres rude || fort (en 
pari, de l'odeur) : graviter oiere 
Mart, spirare Viao. avoir une odeur 
forte, uesagrtable || au fig. Viae, 
avec peine, avec difficulty || avec 
peine, a regret, a contre-cosur : 
graviter ferre Tee. Cic. Phmd. 
souffrir avec peine Sall. s'indi- 
gner; — aceipere Cic. Tac. rece- 
voir, subir en murmurant || forte- 
ment, vivement, violemment : gra- 
vissime terreri Cms. 6tre saisi a'un 
mortal eflfroi ; graviter iratus Tbr. 
transports decoJere; — placere 
Gaul, plaire beaucoup (etre tres 
cber); — agrotare ou se habere 
Cic. £tre dangereusement malade; 
torqueor gravius Ov. ma douleur 
est plus vive |( Cic. avec un son 
grave II Lucr. Virg. fortement (en 
pari, du son) || Cic. avec gravite, 
avec poids ou autorite || Tee. seve- 
rement : graviter increvare Plin. 
(aire des reproches severes, gour- 
mander; gravissime decernere de 
aliquo (Lbs. punir qqn avec la 
deraiere rigrueur. 

f gravitudo, tnis. f. Vrra. 1, 
6, 3; Apic. 3, 76; C.-Aur. Dtxt. 
66; Not. Tir. Comme gravedo. 

gr&viusculus, a, um, Gbll. 1, 
1 1, 13, (son) assex grave. 

gravo, as, dvi, alum, are : 
1° peser sur, charger, surcnarger ; 
appesantir; 2* au fig. surcnarger, 
etre a charge; areraver; 3* gra- 
vari, dep. souffrir avec peme; 
4* pass, prendre Tacceni grave 
(Prisc.) || 1° gravare aliquem 
sarcinis Tag. charger qqn d'un 
fardeau ; poma gravantxa ramos 
Ov. fruits qui font plier les bran- 
ches ; oravari fetu Luca. 1, 253, 
etre charge de fruit; gravare 
caput Pun. appesantir la tete; 
fades pallore gravatur Lucr. 
son visage se couvre d'une horri- 
ble paleur || 2* mala {me) ora- 
vant Ov. mon malheur m'accable; 
ego vos nan gravavi Hier. je ne 
vous ai pas ete a charge ; offlcium 
auod me gravat Hor. des devoirs 
(de politesse) qui me ptaent; nee 
me labor iste gravabit Virg. et 
ce ne sera pas une peine pour moi ; 
gravare invidiam alicujus Tac. 
rendre qqn plus odieux || 3° grava- 
ris dare Cic tu ne donnes qu'a re- 
gret : pravari dominos Luc. ne pas 
soufihr ses maltres ; gravabatur 
matrem exquirentem... Suet, il 



souffrait impatiemment , il s'indi- 
gnaitque samere recherch&t... 

grSgftlis, e, Varr. »Puk. du 
meme troupeau, qui va en troupe 
|| aui est de la foule, commun, 
vulgaire, grossier : gregalis pUbt 
Prud. le menu peupie, la populace ; 
gregalia poma Pun. fruits com- 
muw; areqalis habitus Tac ha- 
bit de simple soldat || subst. m. pi. 
compagnons, amis : gregales Clo- 
dii Cic. la bende de Clodius. 

grefirima, a.um,CoL. reiatif aux 
troupeaux || de la foule : gregarius 
miles Cic. Sall. Curt, simple sol- 
dat; — eques Tac. cavalier sane 
grade; gregariam militiamsorti- 
ri Just, servir comme simple soldat 
|| du commun : greganus poela 
Sid. poete vulgaire || + subst. m. 
Gloss. Pail, berger || Lact. Amx, 
Comme gregarius miles. 

gregttim, Pun. en troupeau, 
par troupes : gregatim volart 
Quint, voler. par compagnies: si 
gregatim pecora laborant Col. 
si le troupeau entier est malade | 
Cic. Suet, en troupe (en pari, des 
hommes), en foule H Plin. dans la 
classe du peupie. 

greg&tus, a, um, part. p. de 
grego, Stat. Ach. /, 373. 

gregicuhis, t, m. Aug. Ep. 93, 
4$, petit troupeau, 

gregia, gen. de grex. 

gr&go, as, are (grex) Prisc. P.- 
Nol. aUrouper, reunir. 

Gre^dridni, drum, m. pi. Isid. 
Gr^gonens, sectateura de Gregoire. 

Gre^gorianua, t, m. Isn. Grego- 
rien, jurisconsulte du temps de 
Jusiinien. 

Greaorius, ft, m. Sm. saint Gre- 
goire ae Naxianze, celebre auteur 
ecclesiaatique || Gregoire Palamas, 
heresiarque. Voy. Gregorianut | 
Fort, eveque de Langres I FoaT.Grt- 
goire de Tours, eveque et historien. 

gramhun, u, n. (sync, pour ge- 
remium?6e gero) Cic. Viro. giron, 
sein : ingremio seder e Ov. teneit 
(Lbs. etre assis sur les genoux, 
serrer dans ses bras ; gremiis oh- 
ducere pactas Vine, arracher les 
fiances des bras de leurs meres; 
excusso togs gremio Gell. lais- 
sant tomber le pli do sa robe U au 
fi^. Quint, giron du mattre, pre- 
miers soins. premiere educatioa: 
fingamus Alexandrum dart no* 
bis impositum gremioQuun. sup- 
posons que Foil con fie a nos soins 
un Alexandre H Cic. Soet. sein, 
bras (au fig.), protection, secours : 
tn vestris pono gremiis Viro. jc 
mete entre vos mains, jevous con- 
fie || sein (en pari, des ch.) : art- 
mium terrm Lucr. Cic. fetnyos 
Claud, patriae Cic. le sein de la 
terre, de la mer, de la palrie: — 
Gr&cise Ck. le coaurde la Grece; 
— fluminis Sil. lit d'un flenve;tn 
gremio consulates tui Cic. au mi- 
lieu de ton consulat. 

f gremims, ii , m. Voy. gremium 

Graotbinjgi, Joan. Voy. Gothini. 

greaaibilis, e, Boct. Ar. cat. 
1, p. 1 37, qui peut alter ou marcher. 

f gressio, onis , L Pacuv. Dn*. 
505, 14, marche. 
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1. gressus, a, u», part, de gra- 
dior, Viae, qui a marche. 

% gressus, ia, m. Cie. Virg. 
marche, pas : gressum ferre in 
Sen. tr. tendere ad Virg. apere ad 
V.-Fl. se dinger vers; — efferre 
Sen. tr. sortir: — comprtmere 
Virg. s'arreter || Vhug. marche (dun 
navire) |) Diom. pied (lea vers). 

f gressutus, a, urn, Ps -Ace. 
Cafcg. 9; Gloss, qui (ait de bons 
pas, qui marche men. 

grottos, arch, pour gressus. 

grex, grtgis, m. Cic. Virg. trou- 
peau (de menu betail) U Pun. trou- 
peau (en g6n.), troupe (d'aaimaux) : 
dtwc gregis Ov. le roi du troupeau 
(en pari, d'un taureau); grex osi- 
novum Varr. troupe d'anes; — 
avium Hor. d'oiseaux || Cic troupe 
(d'hommes), bande, reunion : grex 
regum Sen. tr. foule de rois ; scri- 
be tui gregis nunc Hor. enrole-le 
dans ta societe; una grege Gdrt. 
qrege facto Sall. en troupe, en 
foule, ensemble || Pladt. troupe 
(d'acteurs) fl Stat, le choeur (des 
Muses) |i Fort, trouneau (des flde- 
les), ouaiHes || la foule , le vul- 
gaire : in grege annumerari Cic. 
Stre relegue dans la foule; e grege 
sanguis Stat, victime commune, 
vulgaire: arex indocilis Hon. la 
foule indocile, rebelle || areges vir- 
garum Pladt. poignee de verges || 
f f. (arch.) Char. Non. Prisc 
Inscr. 

grids, ddis, f. Apul. Herb. 80, 
nomd'une plante de Lueaaie. 

?gric6aea, #, f. Paul ex Fest. 
cable. 

Grilling, turn. Prisc. nom d'un 
gramraairien latin. 

grillo, as, are. n. Philou. 62, 
crier (en parlant cki grillon). 

grillus, t. m. Pliic. Samm. gril- 
lon (insecte) || Plin. 35, 11 4, dessin 
ouj>einture grotesque, caricature. 

Grinincensis. c. Alcim. de Gri- 
nincona, ville de la Narbonnaise 
jauj. Graase) U subst. m. pi. Sid. 
habitants de Grinineum. 

Grinnes, turn, f. pi. Tac. Hist. 
5, 20 % ville de la Bel pique. 

Gnnnicenses, Sid. Voy. Grinin- 
censis. 

griphus. t, m. (ypT?o;)NoT. Tir. 
machine de guerre inconnue || 
Gbll. /, 2, 4; Afbl. Fior. 9; Aus. 
enigma . 

Griselicus, a, um. Inscb. de 
Grisele (ville de la Narbonnaise, 
auj. Greoux). 

grocio. Voy. crocio. 

grdma. Voy. gruma. 

grdm&ticus, a, um, Cass. 3, 
S3, qui concerne les champs, lar- 
pentage, la geodesie H subst. m. 
pi. Htg. Castr. 12, auteurs qui ont 
eerit sur l'arpentage || f. Htg. ar- 
pentage. 

gromphssna, se, f. Pun. 26, 40, 
sorte d'amaraate. 

gromphena, x, f. Plin. SO, 146, 
oiseau qui ressemble a la grue. 

gronger. Voy. conger. 

grots, «, f. Arn. 6, 14, grattoir, 
racloir. 

Grospnus, i, m. Hoa. nom 
d'homme. 



+ grosaesco, h.tre, n. Aldhelm. 
Laud. Virg. 22; BsDA.grossir. 

fgrossitfis, at is, f. Ps.-Aug. So- 
lil. 20, 2, $rosseur, grossierete. 

+ grossitudo, inis, f. Vulg. 
Reg. 87, 26, grosseur, epaisseur. 

•f grosaius, adv. comp. Aug. en 
gros. 

grossulus, t, m. Col. Macr. 
Com me grossus 2. 

1. H-grossus, a. um, Gloss. Phb.. 
gros, epais || oroint. au compar. 
Hsr. plus gros : vestis grossior 
S.-Sev. elofle grossiere; grossio- 
ris lini Isid. diiu lin plus gros. 

2. grossus, t, m. Pun. Cels. 
Macr. figue avant sa maturite. 

Groucasus, m.Vov. Croucasis. 

Grovi, drum, m. pi ^un. 4, 112; 
Mel. 3,1,8, peuple de Tarracon- 
naise. 

Grudii, xorum, m. pi. Cjes. 
Groudes, peuple de la Belgique. 

gruinus, a, um, M.-Eap. 18, de 
grue. 

gruis, is, f. Phmb. 1, 8, 7. Comme 
grus. 

1. grullus, t, m. Gloss. Phil. 
sorte de navire. 

2. Grullus, i, m. Inscr. nom 
dhomme. Voy. Gryllus. 

gruma ou groma, se, f. (rp«M-a) 
Fest. Non. quart de cercle, instru- 
ment d'arpentage (| Non. Hyg. po- 
teau (pour indiquer les rues). 

QTumaticus. Voy. gromaticus. 

Grumbestini.arwm. m. pi. Pun. 
3, 105, peuple de la Calabne. 

Grumentum, t ; n/Liv. ville de 
Lucanie || -tineasis, e, Frontin. de 
Grumentum || -tini, m. pi. Plin. 
habitants de Grumentum. 

grumo, as, are, Gloss, gr.- 
lat. arpenter. 

grumula, «, f. Aaaa. de Etia, 6, 
18, cosse, coquille. 

grumulus, i, m. Plin. 19, 112; 
Apul. petit las || Gloss. Isid. petit 
tertre. 

grumus, i, m. Vitr. Col. Fest. 
petit tas de terre, petit tertre, pe- 
tite eminence || Char, limite d un 
champ || Virg. Mor. grumeau || 
Plin. petit tas (de sel). 

grunda,s, f. Gloss. Phil, rigole 
de toit, gouttiere. 

Grundfles ou Grundules. turn, 
m. pi. Hbhin. Arn. Grundiies ou 
Grundules, especes de dieux lares 
etablis a Rome en inemoire dune 
laie qui avail porte trente petite. 

f grundio,is, arch. CuEcil. Com- 
me grunnio. 

grunditus, us, m. Cic. Tusc. 5, 
116, grognement (du pore). 

Grunium, u, n. Nep. Ale. 9, ville 
de Phrygie. 

grunnio,**, ivi ou u. Hum, ire, 
n. Varr. Plin. grogner (en pari, du 
cri du cochon) || Isid. croasser (cri 
d'un poisson nomme corvus). 

grunnitus, us, m. Prod. Aug. 
grognement (du pore). 

gruo, is, €re, n. Fest. Philom. 
crier (en pari, de la grue). 

grus, t», f. Cic. Pun. grue (oi- 
seau) || Vitr. corbeau, demolisseur 
(machine de guerre). 

Gruthungi, Claud. Voy. Go- 
thini. 



Grylios,«,m.PLiN. 5, 122, fleuve 
d'Eolie. 

rllo. Voy. grillo. 
Gryllus, i, m. (rpuXXoc) 
Mart, nom d'homme || Quint. £, 17, 
14, nom d'un Traite d'Aristote 

2. gryllus. Voy. grillus. 

Gryua, «, f. ou Grynimm, it, 
n. Plin. 32, 59, ville d'Eolide. 

gryps, ypis, mieux que yphis, 
m. Vuig. Claud, el gryphus ou 
orypus, t, m. Mel. (ypu^), griffon 
(animal fabuleux). 

orypus, i, m. (ypyic6<) Just, qui 
a le nez aquilin. Voy. gryps. 

guastum. Voy. glastum. 

+ guberna, drum, n. pi. (arch.) 
Lucil. Lucr. gouvernails. 

gubernftbuis, e, Sen. Nat. 3, 
29, 2, ffxwvernable, qui peut ^tre 
regi, dirige, gouverne. 

gubernAoulum, Sen. Plin. et 
sync poet, gubernaclum, t, n. 
Lucr. Virg. gouvernail (d'un navi- 
re), timon || au fig. Cic. Pun. di- 
rection, gouvernement administra- 
tion : reipublicm gubemaeulum 
ou gubernacula Cic le timon ou le 
maniement des affaires, le gouver- 
nement; exercitus non habilis 
gubernaculo Vell. armee indis- 
ciplinee. 

f gubernflmen, mis, n. Amrr. 
Comme gubernatio. 

gubern&tio, onis, t. Cic. con- 
duite d'un navire, office du ptJote 
|| au fig. Cic. Plin. direction, ad- 
ministration, gouvernement H Cass. 
soin de guider qqn, conduite. 

f guberaitivus, a, um, Bibl. 
propre a gouverner. 

gubemfitdr, oris, m. Cic. Ov. 
Sen. celui qui tient le gouvernail, 
timonier, pflote : tranquillo gui- 
libet gubemator est Sen. (prov,) 
pendant le calme^ le premier venu 
peutlenir le gouvernail || au fig. gu- 
bemator equorum Quint, ecuyer, 
cocher; — poli Sen. tr. le roi du 
ciel ; — reipublicse Cic. celui qui 
dirige lea affaires de I'Etat. 

frabem&trix, icis 2 f. Ter. Cic 
cefie qui gouverne, darectrice || au 
fig. aa linguam sui gubematri- 
cem (migrat oratio) Dion, a la Ian- 
gue, qui est son organe. 

gubern&tus, a, um, part, p 
de guberno, Cic 

Guberni, Pun. 4. 109, et Gu- 
gerni, drum, m. pi. Tag. peuple de 
la Belgique. 

f gabernio, onis, m. Ism. 19, 
1, 4. Comme gubemator. 

? gubernius, ii, m. Laser. 
ap. Gell. 16, 7. Comme guberna- 
torial, gubernus). 

guberno, as, avi, alum, are 
(xyfapvaw) Cic diriger un navire, 
etre pilote : gubernare e terra 
Liv. (prov.) s'Sriger en pilote sans 
quitter la terre || au fig. Cic Vell. 
conduire, diriger, gerer, adminis- 
trer : gubernare aliquem consi- 
liis Cic guider qqn par ses con- 
seils; — vitam Cic. regler sa 
conduite. 

gubernum. Voy. guberna. 

7 gubernus, i. m. V. gubernius. 

gubia, x. f. Veg. 1, 26, 2; Isid. 
19, 19, 15, burin. 
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Gudulla, as, f. Inscr. Ren. 4128, 
ville d'Afrique. 

f guerra, as, f. Schol. Luc. 
guerre. 

?gufio, onw, f. carbones de 
gufione vitis C.-Fbl. S3, charbons 
provenant du brulage(?) de la vigne. 

Guiones, um, m. pi. Pun. 37, 
35, peuple de Germame. 

Guium, i, n. Pun. 3, 77, ville 
situee dans une des lies Baleares. 

giila, se, f. Cic. oeso phage, go- 
sier, gorge ; cou : ,summum gulas 
fauces vocantur Pun. l'extremite' 
(superieure) de Foesophage se 
nomine gosier ; obtorta gula abri- 
pere Cic en trainer en saisissant a 
la gorge (en serrant le cou avec la 
tunique); laqueo gulam alicui 
frangere Sall. eirangler qqn || au 
fig. Sall. app&it, gourmandise : 
ingenua est mihi gula Mart, i'ai 
le palais delicat, je suis une fine 
bouche; quanta est gula! Juv. 

Suelle gloutonnerie ! gula parens 
or. esclave de son ventre. 

? oullI6ca ou gulluca, as, f. Lu- 
cil. Voy. culiola. 

gulo, onis, m. Macr. 7, 12, 9; 
Apul. Apol. 32, gourmand,glouton. 

gulose (inus.) , en gourmand, 
gloutonnement |j gulosius Col. 
-issime Tert. 

f giildsitfis, dtis, f. Ps.-Aug. 
gourmandise. 

gul5su8, a, um, Hier. gour- 
mand, glouton, goulu : nil gulo- 
sius Sanctra Mart, rien de plus 
vorace que Sanctra || au fig. oculis 
tjuoque gulosi sunt Sen. leur gour- 
mandise s'exerce aussi par les yeux; 
gulosum fictile Juv. plat de gour- 
mand ; gulosus lector Mart, lec- 
teur avide, aflame (qui devore les 
livres). 

Gulusa ou Gulussa, se l m. Liv. 
Plin. 9, 31, fils de Masimssa. 

gumen, mis, n. Pall. i2, 7, 15; 
Isid. gomme. 

?gumia, «, m. f. Lucil. Apul. 
Apol. 57 ', Fest. gourmand. 

gumin&sium. V. gymnasium. 

gumina8ticus. Voy. gymnas- 
ticus. 

gumma. Voy. cumma, etc., etc. 

gummfitus. Voy. cummatus. 

gummeus. Voy. cummeus. 

gummi, n. indecl. et gummis, 
is. f. Voy. cummis || f gummeos, 
gen. (x6(jL|i€uK) Capel. 

gummis. Voy. cummi. 

gummitio, onis, f. Col. Voy. 
cummitio. 

gumm58U8. Voy. cumminosus. 

+ gummus, t , f. Garo. Comme 
cum mi. 

gumnfisium. X ox. gymnasium. 

gtinaeceum. Voy" gynasceum. 

gunna, se, f. Schol. ad Virg. 
Georg. 3, 383, peau (comme vele- 
ment). 

GunuQH, n. Plin. 5, 20, colonie 
de Mauntanie. 

Sup sum. Voy. gypsum. 
urdiaei, drum, m. pi. Plin.0, 
118. peuple de Mesopotamia 

Gfurdinii, m. pi. Pun. 6, 30, 
montagnes d'Asie. 

+ gurddnicus, a, um 3 S.-Sev. 
Comme gurdus. 



f gurdus, a, um (mot espa- 
gnol) Laber. Quint, grossier, 
sot. 

1. gurges, Uis, m. Cic. Virg. 
vaste amas d'eau, gouffre, abtme : 
alterno procurrens gurgite pon- 
tus Virg. la mer qui tour a tour 
couvre et abandonne le rivage || 
Virg. Ov. mer : gurges Atlanteus 
Stat. Tocean Atlantique || Vroo. 
fleuve : Tusci gurgites Stat, le 
Tibre || Hor. Avien. lac, marais || 
au fig. Cic. gouffre : gurges om- 
nium vitiorum Cic receptacle de 
tous les vices ; — patrimonii Cic. 
dissipateur de son patrimoine ; ne- 
potum omnium altissimus gur- 
ges Plin. (Apicius) le plus insatia- 
ble des gourmands. 

2. Gurges, Uis, m. (gouffre) Lit. 
surnom donne* a un Fabius (a cause 
de sa dissipation). 

gurgito, as, are, primitif de 
ingurgito : vino gurgitati Cass. 
gorges de vin. 

gurgulio, onis, m. Varr. Lact. 
cesophajge, gorge || charancon. Voy. 
curculxo. 

? gurgulidnius, a, um, Plaut. 
Mil. 13 l de gouffre, de gueule, 
c'est-a-dire d'ivresse. 

guroustidlum, i, n. Apul. Met . 

I , 23. Comme gurqustium. 
gurgustium, u, n.Cic. Suet. 

Fest. mauvaise auberge, gargote. 

GurtiSna, as, f. Anton, ville de 
la Basse Pannonie. 

Gursensis pagus ou civitfis, 
m. f. Inscr. vine de la Byzacene. 

gustftbilis, e, Ambr. de Noe, 15, 
52, qu'on peut gouter. 

Gustat89. Voy. Gystate. 

gusUtio, onis, f. Pl.-Val. 4, 24; 
Cass, action de gouter || Petr. 21, 
6 et 31, 8, entree (de table), plats 
d'entree, 

gusUtor, oris, m. Hier. hai. 

II, 40, 12, (doigt) qui sert a gouter 
|| HiL. qui goute(au fig.). 

gustatSrlum, it. n. Plin.-j. Ep. 
5, 6, 37, table sur laquelle on ser- 
vait la collation || Petr. 34, 1, col- 
lation, gouter. 

1. gustitus, a, um, part. p. de 
gusto, Ov. goute. 

2. guatfitus, us, m. Cic. Plin. 

tout (sens), palais || Plin. action 
e gouter; goutfd'une chose). 
aiisto, as, dvi, a turn, are (veu- 
<rco;, yt\io\i.ou) Cic. Virg. gouter, 
essay er en goutant, effleurer : gus- 
tare de potione Suet, gouter un 
breuvage ; herba salsa gustanti 
Pun. herbe qui a une saveur salee 
|| Cic. Sen. collationner, faire col 
lalion || au fig. gustare civilem 
sanguinem Cic. gouter du sang 
des citoyens ; — vitse suavitatem 
Cic. les douceurs de la vie ; — pri- 
mis labris scientiam Cic. effleu- 
rer une science ; — luce Hum Hor. 
etre affriande par un gain ; — Me- 
trodorum Cic. suivre pendant qq. 
temps les lecons de Melrodore ; — 
sermonem (alicujus) Plaut. epier 
une conversation. 

gustulum, t, n. Apul. Met. 9, 
33, petite entree de table, hors- 
d'ceuvre || au tig. Apul. Met. 2, 10, 
prciiminaire. 



gustun^.tjn. Apic 4, 5, entree 
(de table), premier plat. 

gustus, us, m. Plin. gout, sens 
du gout: aliquidgustu explorare 
Tac Col. gouter qq. ch. (essay er 
en goutant) || Plin. action de goo- 
ter, dejgustation : hoc quod gus- 
tux miaimus Fronto, ce que je 
t'ai envoye pour gouter || Plin. Col. 
gout (d'une chose) , saveur || Sen. 
Plin.-j. petite quantite pour gouter 
(au prop, et au fig. J : profer gus- 
turn (vtni) Petr. donne-moi une 
gorgee de vin || Mart, entree (de 
table) || au fig. Quint, gout (carac- 
tere d'une chose). 

Guthilug, t, m Plin. 4, 100, 
fleuve de Germanic 

Gut on e8, t* 7n , m. pi. Pun. 4, 
99. Comme Gothones. 

1. gutta, «. f. (yut6c) Cic Virg. 
goutte (d'un liquide) : guttm no- 
ctium Hier. rosee || Virg. larme || 
Ov. sueur || Mart. Sid. larmes de 
certains arbres (ambre. myrrhe) [j 
Hier. aloes || au fig. parcefle : non 
gutta con8ilii Plaut. pas Tombre 
de ressource (de plan) ; putta dul- 
cedinis Lucr. un peu de bonheur 
|| au pi. Virg. Ov. Pun. laches, 
mouchetures || Vitr. gouttes, do 
chettes, campanes, larmes (petits 
ornements sous les triglyphes de 
Tordre dorique). 

2Gutta,a5,m.Cic.nom d'homme. 

guttans. voy. gutto. 

guttfitim, Plaut. Enn. Arn. 
goutte a goutte. 

gutUtug, a, um (gutta) Mart. 
tachete, mouchete || Pall, (cheval) 
pommele. 

f gutto, as, are, n. Gloss. 
torn be r goutte a goutte : aquse 
guttantes Cass, ecoulement de 
reau (dans la clepsydra) : guttan- 
tia Plin. ecoulements (hemorra- 
gies?) 

guttula, m, f. Plaut. P.-Nol. 
petite goutte, gouttelette. 

guttur, uris, n. Virg. Plin. go- 
sier, gorge : fodere guttura cul- 
tro Ov. egorgerj guttur frangere 
Hor. etrangler ; — tumidum Cels. 
Juv. goitre || Cic Juv. gourmandi- 
se, voracite || f m. Plaut. Prisc 

f gutturnia, se, f. Gloss. Isid. 
goitre. 

gutturnium, u, n. Fest. ai- 
guiere a col etroit. 

gutturosus.a, um, Ulp. Dig. 21, 
1, 12; Scbol. ad Juv. 13, 162, gol- 
treux. 

guttus, i, m. {gutta) Varr. Juv. 
Pun. vase a col etroit, burette, 
flacon. 

gutus. Voy. guttus. 

guvia, m, f. Voy. gubia. 

GJara, as, f. Hor. Plin. 4, 69. 
Comme Gyaros. - 

GJarda ou GJarua, t, f. (rvocpoc) 
Pun. Cic et Gyari, drum. f. pL 
Juv. une des Cyclades. oil les Re- 
mains exilaient les malfaiteurs. 

GJfis ou GJea, as, m. (ruT);) Hor. 
Ov. un des geants || Virg. un des 
compagnons d'Enee. 

Gygaus. a, um, Prop, tie Gyges 
(roi de Lyaie). 

GygemSrdg, t, m. Pun. 4, 50, 
montagne de Thrace. 
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Gyges, «, m. (rvYtic) Cic. Gv- 
ges, roi de Lydie || Virg. nom de 

fuerrier f| Hor. nom d'un jeune 
omme || Capit. surnom donne a 
l'empereur Maximin. 

Gylippus, t, m. (rvXimco;) Just. 
Virg. nom d'homme. 

gJminSsium.Voy . gymnasium. 

gymn&s, ddis, f. (yyjiva?) Stat. 
Sil. lutle, exercice ae la lutte. 

Gymn&si&des, um, f. pL Isid. et 
Gymnasia ou Gymnasia insu- 
la, f. pi. Pun. Liv. Gymnasies ou 
Gymnesies, nom donne quelquefois 
aux ties Baleares. 

grmnasiarcna,*, ou -ches, m. 
V.-Max. et gymnasiarchus, t, m. 
Cic. Vtrr. 4, 92 ( YuitvouriapxiK ) 
gymnasiarque, chef au gvmnase. 

"gymnasium, it, n. (yujivdtaiov) 
Cic. Prop. Cbls. gymnase, lieu 
destine aux exercices gymnastiques 
|| au fig. ita me istenabuit gym- 
nasium! Plaut. tant il s'estexerce 
sur mon doe ! gymnasium flagri 
Plaut. grenier a coups de fouet (en 
pari, d'un esclave) |) Cic. ecole (de 
philosophies 

gymnasticus, a, urn (yvuvoutti- 
%6q) Plaut. gymnastique: ars gym- 
nastica Plaut. la gymnastique. 

G^mnes, etis, m. (ruiivtj;) Avibn. 
habitant des ties Baleares. 

Gymnetes, um, m. pi. Pun. 7, 
28, Gymnetes, peuple de Plnde || 
Pun. 5, 43, peuple d'Ethiopie. 

gymnicus,a, um (yvjAvixos) Cic. 
Tusc. 2, 62; Sen. Jr. 2, 14, Suet. 
Aug. 98 L gymnique, de lutte. 

Gymnites. Voy. Gymnetes. 

gymndsdphistfle, arum, m. pi. 
Oc. Plin. Hiee. les gymnosophis- 
tes, secte de l'lnde. 

gynsceum ou gjfnacium, t, n. 
(yvvantstov) Plaut. Ter. gynecee, 
appartement des fcmmes (chez les 
Grecs) || Vbg. Mil. 1, 7, atelier de 
femmes || Lact. Mort. 21, 4, serail. 

g jnacia,a?, f. (s.-ent. medicina) 
Th.^Prisc. gynecologic medecine 
propre aux fenimes 



gjnaci&rius, m. Con. Justin. 9, 
27, 5; Cod. Thbod. 9, 27, 7, chef 
d'un atelier d'ouvrieres. 

GfnaecocratumenoB, drum, m. 
pi. Pun. 6, 19, peuple de Sarmatie 
(soumis par les Amazones). 

gJnaecSnitis, id is, f. (ywaixto- 
vttt«) Nep. Vitr. j$ynecee. 

GJnacdpdlites nomos, m.PuN. 
5, 49, nome Gynecopolite (de Gy- 
necopolis, dans la Basse-Egypte). 

Gyndes, *, m. (rvvSt^;) Sen.Tib. 
Gyndes, fleuve d'Assyne (aui. le 
Kerah). 

? gypsarius plastes, m. Diocl. 
7, SO. Comme gypsoptastes. 

gyps&tus, a, um, p. -adj. de 

2ypso, platre : gypsatus pes Tib. 
»v. piea marqul avec de la craie 
(pour indiquer qu un esclave etait a 
vendre) || gypsatissimus Cic. 

gypseus, a, um, Spart. Sev. 22, 
3, de platre. 

gypso, ds t dvi. alum, are. Col. 
12. 42, enduire de platre, platrer, 
crepir. 

gyps6plastes, x, m. (y\jtyonl&- 
otyic) Cass. 7, 5, celui qui moule 
en platre, mouleur. 

gypsum, i, n. (ytyoc) Pun. Col. 
pierre a platre, gypse, platre : gy- 
pso oblitus Plin. platre || Juv. pla- 
tre (de qqn), statue ou portrait en 
platre. 

? Gypsus, f. ou Gypsum, t, n. 
Cod. Justin. 9, 47, 16, tie de la 
Haute Egypte. 

gfrStns, a, um, part. p. de gy- 
ro, Pun. arrondi. 

gyrgillua, i, m. Isro. 20, 15, 2, 
devidoir. 

Gyri mons, m. Plin. 5, 37, mon- 
tagne d'Afrigue. 

gyrinu8, t 7 m. (yvptvo;) Plin. 9, 
159, tetard (jeune grenouille). 

gyro, as, dvi, alum, are, faire 
tourner en rond, faire decrire un 
cercle: se gyrare Veg. faire des 
voltes (en pari, d'un cheval) \\ faire 
le tour de : gyrare vallem Hier. 
parcourir la vallee : — greges suos 



Hier. visiter ses troupeaux || n. gy~ 
rante circulo Junior, a Ten tour. 

+ gyr8vagus, a, um, Reg. S. 
Ben. qui est en tournee. 

Gyrton, onis, f. Liv. Pun. et 
Gyrtdna, x, ou -ne, es. f. Mkl. 
ville de Thessalie et de Magnesie. 

1 . gyrus, i. m.(yvpo;),cercTe trace 
par le cheval mene en rond, volte, 
pirouette : frenos in gyrum flec- 
tere Luc. gyros dare virg. /aire 
decrire un cercle a un cheval (le 
mettre, le faire aller sur les voltes); 
in gyros ire coactus equus Ov. 
cheval dresse a decrire un cercle 
(qu'on fait manier sur les voltes) ; 
variare gyros doceri Tac etre 
dresse a faire toutes les voltes || 
Virg. cercle, tour, rond, circuit: 
gyros per aera ducere Ov. volatu 
edere Pun. decrire un cercle en 
volant ; in gyrum Suet, en cercle, 
en rond ; in gyro Hier. per gyrum 
Hier. a Tentour, tout autour || au 
fig. simili gyro venient aliorum 
vices PhjEd. le tour des autres vien- 
dra (ainsi successivement) || Hor. 
Sen. cercle (d'une journee, des an- 
nees) || manege ; au fig. carrier? : 
gyrum pulsare (equis) Prop, par- 
courir fe manege ; in exiguum 
qyrum compettere Cic. renfermer 
(I orateur) dans des limites etroi- 
tes ; in gyrum rationis ducere Cic. 
ramener aux lois de la raison; 
parvo decurrere gyro Col. par- 
courir une etroite carriere ; gyro 
curre poela tuo Ov. poete, ne sore 
pas de ton domaine || au pi. Gell. 
detours, subtilites. 

2. Gyrus, i, f. Pun. 4, 70, unt 
des Sporades. 

Gyth§um (rMtiov), Cic. et Gy- 
thium, u, n. (rSSOtov) Liv. Gytheum 
ou Gythium, ville de Laconie (auj. 
Pal&opolis) ||-theAtes sinus, Plin. 
4, 16, golfe de Gytheum. 

Gythius, it, m. Mel. 2 , 3, 9 } 
fleuve de Laconie (al. Cynthius). 

Gytisds, », f. Pun. 4 t 59, ville 
de Crete. 
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h, f n. Dion, h, huitieme lettre 
de I 1 alphabet || H. Inscr. abreviation 
deheres, honos. habet \\ HH. Inscr. 
heredes || HS. abrev. de sestertium 
|] //. S. Inscr. hie situs est || H. S. 
S. hie siti sunt || H. N. S. Inscr. 
heredes non sequitur. 

ha, in ten. pourdissuader. Plaut. 
ah! oh! 

Hanacuc. Voy. Abacuc. 

hftbena { x, f. {habeo) Luc. V.- 
Fl. courroie (de casque, de javelot) 

J I Luc. V.-Fl. courroie de fronde; 
ronde || Yirg. Hor. Ov. laniere 
(pour frapper), fouet, etrivieres || 
au pi. habense Cic. Virg. Ov. (qqf. 
au sing. Luc. Sil.), bride Cic. Virg. 
Hor. bride, renes, guides; frein: 
frenorum liabenm Luc. renes (qui 



tiennent le frein) ; habenas remit- 
tere Cic. effunaere Virg. immit- 
tere Ov. lacher la bride ; — addu- 
cere Cic. colligere Virg. suppri- 
mere Ov. serrer la bride || V.-Fl. 
cavalerie || V.-Fl. Ov. cordages 
(courroies) des voiles • voiles : classi 
tmmiltere t*abenas Virg. deployer 
les voiles (de la flotte) || Cels. liga- 
ment, filet, fibre : cetera habenis 
vincta Gell. le reste (de la racine) 
tient par des radicelles || au fi^. 
Ov. bride, frein : irarum effundit 
habenas Virg. il donne un libre 
cours a sa colere (il lache la bride); 
furit immissis Vulcanus habenis 
Virg. rien n'arrfile la flam me fu- 
rieuse; leoum habenx Poet. ap. 
Cic. le frein des lois; animorum 



habenas tenere Tag. maltriser les 
esprits || Virg. V.-Fl. direction, gou- 
vernement, domination : Latix dif- 
fisus habenx Sil. se defiant du 
joug de Rome. 

+ h&bentia, x, f. Plaut. True, 
prol. 21, ce qu'on possede, 1'avoir. 

hibenula, x, f. Cels. 7,7. 8, 
lam beau etroit de chair, bande 
charnue. 

habeo, es, ui, Hum, ere (4^) : 
1° avoir, posseder (au prop, et au 
fig.) ; etre mattre, tenir, contenir, 
renfermer, offrir; 2° avoir (un ve- 
tement), porter; Z° entrer en pos- 
session, prendre ; reprendre, rem- 
norler; garder (au prop, et au fig.); 
4° avoir (a dire ou a repondre) ; sa- 
voir, connaltre; 5° trailer qqn, se 
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conduire envers ; trailer (des affai- 
res), admiaistrer; prendre (en hai- 
ne. en d6dain, etc. ; a benefice] ; 
6° trouver (qqn dans telle ou telle 
disposition) ; etre Pobjet de, eprou- 
ver; elre en butte a, soaffrir ; rece- 
voir une Measure ; supporter, rece- 
voir ou prendre (une chose de telle 
ou telle maniere) ; 7* avec un part. 

{>. avoir (comme en francais Pauxi- 
iaire) ; avec un adj. mettre dans tel 
ou tel etat, rendre ; 8° avoir a (faire 
qq. ch.), devoir; pouvoir; 9* re- 
garder comme, juger ; au pass, etre 
dit, passer pour ; 10° pnser, esti- 
mer; 11* passer (le temps); 12* faire, 
executor; tenir (une assemblee); 
13° act. et n habiter, demeorer; 
14* n. avoir du bien, 6tre ricbe; 
15* — se f et absolt. habere, se 
trouver (dans tel ou tel 6tat), etre ; 
au pass, dtre: 16* locutions diver- 
see |] 1* funaum habere Cic. pos- 
se<ler un domaine ; nil majus ha- 
bemus Ov. je n'ai rien de plus 
precieux ; habebit filium Hibr. elle 
aura un fils ; habere aliquem col- 
legam Cic. heredem Bier, avoir 
qqn poor collegue, pour heritier; 

— cubitum Hiba. avoir une coodoe 
(de long); — motum Cic. elre 
doue de mouvement; — spem in 
aliguo Nep. mettre son esperance 
en qqn ; — in animo Cic. animo 
Sall. avoir dans la tdte, songer a, 
avoir ('intention de ; — odium in 
aliquem Cic. nourrir de la name 
contre qon ; — aliquem in metu 
Cicsedener de qqn; filias meae qui 
casus habeat, nescio SuBT.j'ignore 
le sort de mes filles; hostis habet 
muros Viae. Pennemi est mattre de 
la ville; nos Amaryllis habet 
Virg. je suis l'esclave d' Amaryllis \ 
qui $e non habet Mart, celui qui 
nest pas mattre de soi-meme; ha- 
besne hominem ? Tkr. l'as-tu trou- 
v6? le tiens-tu? animalia som- 
nus habebat Vino, les animaux 
etaient ploughs dans le sommett ; 
habere turpitudinem Cic. infa- 
miam Cms. elre honteux, infa- 
mant; — insidias PhjBd. cacher 
(renfermer) un piege; habet luc- 
tum concursus hominum Cic. les 

{pandes reunions irritent la dou- 
eur; is annus legationes habuit 
Tac il y eut des ambassades cette 
annee-la; adventus ejus habuit 
interitum equitatus Cic. son ar- 
rivee fut marquee par l'aneantisse- 
ment de la cavalerie H 2* legmen 
habentcapiti... Virg. ils ontpour 
couvrir leur tele...; nullas vestes 
habet Ov. (PAmour) est mi: an- 
nulus subter{enuatur habendo 
Lucr. on anneau s*use a force 
d'elre port*; arbor habet frondes 
Ov. Parbre est couvert dereuillage 
|| 3* ut sibi haberet hereditatem 
Cic. qu'il s'adjugeat la succession; 
res tuas tibi habe Plaot. Cic. Mart. 
reprends ce qui t'appartient (for- 
mule du divorce) ; au fig. va-t en, 
deloge, partons ; in custodiis ha- 
beri Sall. etre garde en prison ; 
habere xgros in tenebris Cbls. 
tenir les malades dans Pobscurite ; 

— modum Sall. garder qq. me- 
sure; habeat tecum servetque se- 
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pulero Virg. qu'il le conserve (cet 
amour) a jamais dans la tomoe ; 
sibi habeat suam fortunam Cic. 
je ne loi envie pas sa fortune ; te- 
cum ou hsec tecum habeto Cic. 
garde cela pour toi, n'en die rien, 
sois discret || 4° hoc unum habeo 
Tkr. je ne te dis que cela ; incipe x 
si quid habes Viae, commence, si 
tu asqq. ch. a nous chanter; nisi 
quid habes ad hmc Cic. aurais-tu 
qq. objection? habes omnem rem 
Tkr. maintenant tu sais tout; — 
nostra consitia Cic. tu sais nos 
intentions ; — nostras sententias 
Suet, tu oonnais notre pense*e ; — 
ea qua disputant... Cic. voila ce 
que disent...; habes Tbr. c'est cela, 
tu y es || 5* uti me habueris Plaut. 
comme tu m'auras traite; habere 
aliquem pro haste Liv. traitor qqn 
en ennemi ; — prmdpuo honore 
Cms. traiter qqn avec beaucoup de 
distinction ; — male (Les. maltrai- 
ter, faire souffrir {Pennemi) Cbls. 
tourmenter; — altquidpro irrito 
Suet, ne pas tenir comptedeqq.cn. 
(regarder comme nonavenu) ; quo- 
modo rempublicam habuerint 
Tag* comme ils auront administre' 
les affaires publiques; habere cUvi- 
Has honeste Sall. faire un noble 
emplot de sa fortune ; — aliauem 
odio Nep. hair qqn ; — desptcatut 
Plaut. mepriser; — rempublicam 
qusestui Cic. trafiquer de la chose 
publique || 6* acerbum habuimus 
Curionem Cic. Curion s'est montrd 
dur a notre egard: haberes ma- 
gnum adjutorem Hor. tu trouve- 
rais (en moi) un puissant auxiliaire; 
habere omnium amorem Nep. elre 
aime de tout le monde; — admi- 
rationem Plw. exciter Padmira- 
tion ; — febrem Cic. avoir la flevre; 
— convtcium Pbtr. essuver un ou- 
trage ; — suspicionem Nep. fttre 
souDconne : — invidiam Cic. 6tre 
Pobjet de la haine ; odii nihil ha- 
bet Cic. il n'a point d'ennemis; 
hoc habet Plaut. Virg. et absolt. 
habet Sen. tr. il est frappe. tou- 
che, blesse (au prop, en pari, des 
gladiateurs) ; au fig. il est atteint 
(Tamil, il a son affaire) ; egestas 
facile habetur Sall. on supporte 
patiemment (on se resigne a) la 
pauvrete ; habere impune Tag. lais- 
ser impuni ; — injurias gravius 
mquo Sall. ressentir trop vivement 
les injures || 7° de Cassare satis 
dictum habeo Cic. j'ai assez parte 
de Cesar ; bellum semper habuit 
indictum (templis) Cic. il a tou- 
jours eie en guerre avec... ; habeo 

Pactam sororem meam filio... 
laut. j'ai fiance masceuraufils...; 
neque ea res falsum me habuit 
Sall. et cet evenement ne m'a pas 
trompe; nostram adulescentiam 
habent despicatam Ter. ils n'ont 
aucun egard pour notre jeunesse ; 
quare mare infestum haberet Cic. 
pourquoi il inrestait les mere; ha- 
bere aliquem sollicitum Cic. in- 
tentum Liv. miserrimum Fronto, 
tenir qqn dans Pinqui^tude, preoc- 
cuper, rendre tres malheureux fl 
8° hsec habui dicere ou qux dice- 
rem Cic. voila ce que j'avais a dire; 
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eatenus habemus prstcipiendum 
Col. voila les preceptes que j f avais 
a donner : tolli vteissim pontu* 
habet V.-Fl. la mer doit alternati- 
vement s'elever; habere aliquid 
curare Varr. avoir qq. ch. a soi- 

fner ; etiam A^'ua Dei mori ha- 
uit Tert. le nte meme de Dieu eut 
a mourir (il fellut qu'il mourot); 
illud affirmare pro certo habeo 
Lrv. je puis donner cela comme 
certain |f 9* habere deos ssternoe 
Cic. croire les dieux eternels; — 
nef as... Cic. regarder comme une 
impiete (de)... ; — aliquem mor- 
tuum tic. qqn comme mort; — 
aliquid pro certo Lav. tenir pour 
certain ; — aliquem pro hoste 
Curt, von* en qqn un ennemi ; — 
aliquem in numero sapientum 
Cic. mettre qqn au rang des sages. 
sic on hoc stc habeto Cic. iTlud 
veUm sic habeas Cic. sois bien 
persuade, tu regarderas pour cer- 
tain, sacne bien j habeare insuavis 
Hor. tu passerais pour trop severe, 
trop rigpde B 10* cujus auctoritas 
in Britannia magni habebatur 
Cic. dont llnfluence etait grande 
en Bretagne; non nauci habeo 
augurem Ekr. je nefais aucun cas 
d'un augure; habere in levi Tac. 
ne pas tenir compte (cTune chose) 
jl 11* ubi adulescentiam habuere 
Sall. on ils ont passe leur adoles- 
cence; habere vitam in obscuro 
Sall. mener une vie obscure; — 
diem luculentum Plaut. avoir un 
jour de plaisir || 12* habere verba 
Cic. orationem Plaut. parier, pro- 
noncer un discours j — sermonem 
Cic. avoir un entretien ; — quere- 
lam de aliquo Cic. se plaindre de 
qqn; — iter Cic. Cms. se dinger, 
aller, *tre en marche vers ; — de- 
fectum Cic. fwre une levee ; — con- 
vivium Plui. donner un repas, 
traiter; — ludos Subt. donner des 
jeux ; — supplicationes Lit. (aire 
des prieres publiques • — auspicia 
Lrv. prendre les auspices: — con 
silium Virg. tenir conseil ; — se- 
natum Cic. convoquer le senat |; 
13° qui habeant homines loca 
Virg. quels hommes habitent ces 
parages ; yum arcem habebant Cic. 
celles qui r&idaient dans la cita- 
delle; adulescens qui hie habet 
Plaut. le jeune homme qui de- 
meure ici ; out in Bruttiis habent 
Cic. les habitants du Brutthim | 
14* amor habendi Vmo. la fureur 
de posseder, la soif des richesses ; 
out habet, ultro appetitur Oc. 
Phomme riche est naturellement 
recherch* ; habere in nummis, in 
prssdiis uc. avoir sa fortune en 
argent, en propria 1 tea || 16* ouum 
ego me non belle haberem Cic. ne 
me trouvant pas bien ; res sic se 
habet Cic. et simpl. sic habet Hor. 
il en est ainsi; se isto modo res 
habet Cic. cela est incontestable ; 
bene habet Tbr. cela va bien, c'est 
bien ; Prop, je suis heureuse ; Jcv. 
c*est bon, c'est assez, il suffit : «"- 
cutipleraque mortalium haben- 
tur sall. comme il arrive ordinai- 
rement H 10* habere satis Cic. Net. 
regarder comme suffisant, se con- 
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tenter de; — parum Sall. n'etre 
pas content de ; — religiani tic. 
se faire acrupule: habebat hoc 
tic. Hon. telle etait son habitude; 
tel etait son caractere, il avait pour 
principe ; habere fidem, frustra, 
gratiam, nee esse, negotium,opu», 
rationem, rem, etc. Voy. fides, 
fru*tra, etc. 

Habesds, •', t. Pun. 5, 100 X ville 
de Lycie, nommee ausai Anttphel- 
lu*. 

f hdbevsit, arch, pour habuerit, 
Leg. xii Tab. ap. Ctc. Leg. 2, 19. 

h&bilis, e (habeo) : 1* commode 
a tenir, a porter, facile a manier; 
au fig. facile; 2* qui est en bon 
etat, bien portant, dispos; 3 9 qui 
aied, qui va bien (a qqn) ; bien fait; 
4* propre, convenabie. apte, habile 
H 1* frame* ita habile* ut... Tac. 
framees si commodes, que... ; par- 
ma nulti nunc habilis Pun. oou- 
clier dont personne ne pourrait 
plus se senrir; habile* equi Isio. 
chevaux dresses; — veil* nave* 
Tac. navires qu'on peut mancdu- 
vrer a la Yoile; negotia habilia 
Sen. affaires faciles || 2* corpu* 
habili**imum Cels. le corps le 
mieux constitue: habilis vigor 
Vua. une nouvelle vigueur; habi- 
le* militias CuaT.degages pour faire 
la guerre (n'ayant plus de bagage) 
|| 3° caleei habile* ad pedem (lie. 
souliers qui chaussent bien ; figura 
corpori* habilia Qc. le corps est 
bien proportionne; hobili* manu* 
Quint, bras bien pose (pose ele- 
gante) ; sent non habilis {vicina) 
Hor. mal appariee avec un vieil- 
lard ; habilis enrru* Ov. char ele- 

Snt || 4° hobili* frumenti* terra 
l. terrain qui convierit au ble; 
— mta* bello Ov. age propre aux 
combats; habilior annonm urbu- 
cm Scbt. (pays) plus capable d'ali- 
menter Rome ; equi* habilis (gen*) 
Liv. cavaliers consommes; \ngc- 
nium habiliu* ad... Liv. esprit 
plus apte a...; habile* pugnam la- 
ce*sere Luc. (navires) propres a 
I'attaque. 

hftbOItU, dtis, f. Mame*t. Irbn. 
aptitude : corpori* habilitate* Cic. 
Leg. 1,*7j nos facultes physiques. 

tUbillter, Liv. EpU. Mel. com- 
modemenJL facilement, aisement. 

+ h&mlito, as, are. Not. Tir. 
rendre apte (arch, habi liter). 

habitfibilis, e, tic. Hor. Ov. ha- 
bitable i) 3il. 1, 541, habite. 

h&bit&ciiluin, t, n. Gell. Pall. 
demeure : habitaculum exit Hier. 
Thabitacle du Tres-Haut || au fig. 
Prod. Jove, demeure, sanctuaire 
(de Tame, c.-e-d. le corps). 

h&bitfitio, onis, f. action d'babi- 
ter, logement : mcrcede* habita- 
tiqnum Cms. sumptu* habitatio- 
ns* tic annua habitatio Sdet. 
prix dun local, loyer R Cato, Col. 
logis, habitation, demeure, domi- 
cile. 

h&bitltruncula, as, f. Hibr.Salv. 
Gub. 5, petit logement, chetive 
demeure. 

hfibttfitdr, ori*. m. Cic. Liv. et 
hfibitftrix, id*, f. Ace. Aw. ha- 
bitant, habitants 
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hftbiWtns, a, um, part. p. de 
habito, Virg. Hor. habite || Tac 
peuple. 

habitio, dnis, f. action d'avoir : 
habitio gratia Gell. 1, 4, 7, re- 
connaissance. 

f hftbltlvut, a, um, Char. 165, 
34. qui marque la possession. 

namto, as, dvi, dtum, ore, freq. 
de habeo, Varr. avoir souvent, por- 
ter habitual Iement(il esttresrareen 
ce sens) Hn.et act. Cic. Virg. ha- 
biter, demeurer, resider, loger : au 
pass, avoir des habitants : habitare 
magnifies Cic. avoir une habita- 
tion magnifique ; si qui* tanti ha- 
bitet Vbll. si qqn depense tant 
pour se loger ; ave* quss habitant 
%n arboriou* Pun. les oiseaux qui 
nichent dans les arbres; ea par* 
urbis habitatur frequentissime 
tic. cette partie de la ville est tres 
peuplee ; habitantum nomine Ov. 
du nom des habitants; au pass, 
unip. habitari ait Xenophane* in 
lund, tic. Xenophane ait que la 
lune est habitee (qu'il y a des ha- 
bitants dans la lune) ; per LXXX 
stadia habitatur Curt, on trouve 
des habitants pendant 80 stades H 
Cms. Pbtr. sojourner (pendant qq. 
temps), loger fl au fig. habitare in 
foro Cic. in oculis tic. ne pas 
quitter le forum, s'y etablir a de- 
meure; — in *ub*e4lii* tic. vivre 
dans les tribunaux ; — in re tic. 
insister sur une chose : animu* ha- 
bitat in oculi* Plin. les yeux sont 
le siege de Fame ; animus cum his 
habitans curis tic. Tame qui vil 
au milieu de ees soocisj tecum 
habita Pers. rentre en toi-meme. 

hftbitftdo t ints. f. maniere d'etre, 
etat : habitus ct habitudo Apul. le 
costume etTexterieur H complexion^ 
belle sant^ : corporis bona habi- 
tudo Cornip. corporis habitudo 
Ter. sant6 florissante, embonpoint, 
corpulence || Isid. position (des 
etoiles) || au fig. Apul. nature, ca- 
ractere (done chose). 

f h&bituo, &*, are, C.-Aur. 
Chron. 1, 4 79; 4,8, 1 09, habituer. 

f hibiturio, is, ire, Plaut. 
True. 1, t, 48, desirer de posseder. 

1. hajbitns, a, um, p.-adj. de 
habeo, eu(auphysiq. etau moral): 
habitus in brachio Pun. porte au 
bras ; — in custodid Tac. detenu ; 
— voluptatibus procul Tac. tenu 
loin des plaisirs ; altercatio habita 
Cm:, querelle qu'on a eue ; orato- 
rum in numero habitus tic. mis 
au nombre des orateurs || traite : 
ludibrio habitus Ter. moque, joue; 
frustra habitus Tag. decu, trompe; 
habitam avare Hispaniam . . . Tag . 
1'Espagne victime de sa cupidite... 
|| Virg. regarde comme, passant 
pour || Plaut. bien portant. corpu- 
lent, replet : equus male habitus 
Gell. cheval efflanque, haridelle; 
cques habitissimus Gell. cavalier 
men nourri ; si qua est habitior 
Ter. si une jeune fllle a un peu 
d'embonpoint. 

2. hftiitus, us, m. 1* etat (du 
corps), constitution, complexion; 
bonne constitution; en g6n. ma- 
nure d'etre, etat, nature ; disposi- 
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tion ; position (au prop, et au fig.); 
exterieur, dehors, air, aspect; 2»ha- 
billement, vetement. costume; 3° 
au fig. disposition (des esprits) || 1* 
habitu corporis sestimare Quint. 
iuger d'apres l'etat physique [de 
radolescent) ; malus corpori* ha- 
bitus Cels. malaise general ; op- 
timo habitu tic. dans un etat de 
sante parfait ; corporibus habitum 
dare Tac donner au corps de la 
vigueur; varii habitus locorum 
Virg. la nature des differentes re- 
gions; habitus vestis Virg. cos- 
tume (maniere de se velir); — 
maris V.-Max. l'etat de la mer ; 
insianis, ut illorum temporum 
habitu* erat, triumphu* Liv. 
triomphe magnifique pour ces 
temps-la ;*uo habitu vitam degere 
Phjeo. ne pas sortir de son etat; 
pro habitu pecuniarum Liv. sui- 
vant Tetat de leur fortune; naturae 
ipsius habitu Ctc. par une dispo- 
sition de la nature meme ; diversus 
est ascendentium habitus et de- 
scendentium Sen. le corps est 
.dans une position dlfierente quand 
'il monte et quand il descend ; longe 
alius Italim visu* illi habitu* 
esset Liv. il eut trouve A lltalie un 
tout autre aspect; habitus oratio- 
nis tic. le caractere general } la 
physionomie du style || 2* habitus 
Gallicus Suet. Dardanii habitus 
Virg. le costume gaulois, troyen ; 
permutato habitu cum... Quint. 
ayant change de vetements avec. . . ; 
in sordidonabitu Hier. convert de 
hail Ions || 3* habitus animorum 
Liv. la disposition des esprits ; 
ouss mens exercituum.quts ha- 
bitus provinciarum Tac. quel 
etait l'esprit des armees, les dispo- 
sitions des jprovinces. 

Habricttra, m, f. (&6pa Koupr,) 
Inscr. (Ren. Mei. epigr. p. 30), la 
deesse Proserpine. 

habrddiartus, t, m. (46po3tat- 
toc) Plin. 35, 71, homme efiemine. 

Habrdn, onis, m. Plin. 35, 141, 
nom d'un peintre. 

habrotdnum ou habrfitonus. 
Voy. abrotonum. 

nftbnndo, as. Voy. abundo. 

1. htc, abl. f. dehic. 

2. hftc, adv. Ter. Virg. Nep. par 
ici : hac iliac circumcursa ter. 
cours de tous cdtes (par-ci par- la) ; 
sive hac, sive iliac tir. soil d'un 
cote, soit de 1'autre. 

hficcetenus, Mar.-Vict. $457. 
Comme hactenus. 

Hacotina, «, f. Anton, ville 
d'Armenie. 

ThicpropUr, Varr. ilfen. 913. 
Comme propterea . 

hftctenils, adv. [hac, tenus)C\c. 
Virg. Tac jusqu T ici,iusque-;Ia, jus- 

3ua present || jusqu a ce point, pas 
avantage, voilk tout, assez. seu- 
lement (iouv. avec ellipse) : hacte- 
nus adito periculo ut... Tag. 
s'exposant tout juste assez pour (ne 
pas)...; patremfamilise hactenus 
ago quod... Plin.-j. pour les fonc- 
tions de mattre de maison, je me 
borne a...; hactenus fuit quod a 
me scribi posset.., tic. voila tout 
ce que j'ai pu ecrire...; — horten- 
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sia dicta sint Plin. mais c'est 
assez parler des iardins ; hac cele- 
brata tenus... Virg qu'ici iinisse 
la celebration...; sed hasc hactenus 
ou sed hac tenus Cic ergo hasc 
hactenus Cic mais il suffit, mais 
c'est assez, mais passons, mais je 
m'arrete. mais faut-il insister da- 
vantage? et hactenus de terris (s.- 
ent. dictum sit) Pun. ici finit la 
geographie; hactenus a priscis 
memorata Plin. voila tous les 
renseignemenls transmis par I'an- 
tiquite; hactenus (s.-ent. locutus 
est) Ov. Plin. il s'arreta, il se tut ; 
hactenus j chely! Stat, mais si- 
lence, 6 lyre I profluente sanauine: 
utinam, inquit, hactenus I Scbt. 
comme son sang coulait : plot aux 
dieux, dit-il, qu'il n'en (alio I pas 
davantage! hactenus respondtt... 
Tac. il se con tenia de repondre... 
|| jusqu'alors : hactenus aniculd 
oarriente, suscipit mulier Apul. 
la vieille parlait encore, quand la 
femme reprit. 

1. + hadra, as, f. Schol. ad Virg. 
Georg. 2, 158, pierre. 

2. Hadra. Comme Hadria. 
Hfidrfinum, t, n. Voy. Adranum 

|| Hadranitdniou Adranttdni, m. 
pi. Pun. 3, 91, habitants dlladra- 
num. 

Hfidria, ss % f. Plin. ville du Pice- 
num || Liv. ville de Venetie || Hor. 
la mer Adriatique. 

Hfidri&cus, a, um, Virg. de la 
mer Adriatique. 

Hfidriinalis, e, Inscr. Grut. 
457, 6. de I'empereur Adrien. 

Hftarifinia, on, n. pi. (xa 'ASpta- 
veta et -via) C. I. L. 3, 296, fetes 
en Thonneur d'Adrien. 

H&dri&ndpdlis, is, f. Anton. 
Jord. ville de Thrace (auj. Andri- 
nople) || Pect. ville de la CyrenaY- 
que|| au pi. Hadrianopoles Spart. 
les villcs auxquelles Adrien donna 
son nom. 

H&drifinfohera, drum, f. pi. 
Spart. ville de Mysie. 

1. HfidriSnu8, a, um, Liv.Plin. 
d'Hadria (les deux villes de ce nom) 
|| Hor. de 1' Adriatique || Prod, de 
I'empereur Adrien. 

2. Hftdrifinus(mieuxqueAdria- 
nus), i, m. Spart. Adrien, empe- 
reur romain || Cic. nom d'un pre- 
teur. 

Hadrifiticus, a, urn, Avibn. de 
1' Adriatique || subst. n. Cat. l'Adria- 
tique. 

hadr6b5l6n, t, n. (<x$p66o>Xov) 
Plin. 12, 35. bdellium noir (plante). 

hadrospharum, i, n. (&op4- 
fff atpov[PLiN. 12, 44, sorte de nard. 

Hadrumetinus, Inscr. Comme 
Adrumetinus. 

Hadrumetum, Plin. 5, 25. Voy. 
Adrumetum. 

HadjfliuB, ti, m. Plin. 4, 25, nom 
d'une montagne de Beotie. 

Habudes ou Hebudes, um, f. 
pi. Solin. Plin. 4, 103, lies pres de 
la cote N. 0. de la Bretagne (auj. 
Hebrides ou Western). 

hac, f. sing, et n. pi. de hie || 
f ancien f. pi. Plaut. 

haedlle, nadua, etc. Voy. hce- 
dile, etc. 



Hadues et Hadui. Voy. AZdues. 

Haegra, as, f. Pun. 6," 157, ville 
d'Arabie. 

ham&ch&tes,a;,m. (aluaxa-ctK) 
Pun. 57, 139, agateaveines rouges. 

hamaticon, t, n. (atp.axix<S;) 
Apul. Herb. 7, 7 % sorte de plante. 

ham&tin6n vitrum, n. (otlpd- 
tivo?) Plin. 36, 197, verre rouge et 
opaque. 

haemdtites, se. m. (aljurrtTvic) 
Cels. Plin. 36, 129. hematite, san- 
guine, mine defer d'un rouge brun. 

? ham&tdpddes, um, f. pi. Plin. 
10, 64, sorte d'oiseaux (aux pieds 
rouges). 

?Hamimon8, tis. Voy. Hasmi- 
montus. 

Haemimontus, t, f. Vop. Treb. 

Eartie de la Thrace pres du mont 
[emus || -tfini, A mm. et -tii, drum, 
m. pi. Jord. Hemimontiens, habi- 
tants de ce pays. 

HamSn, dnis, m. (Afyuov) Prop. 
Ov. Hyg. Hemon, His de Creon. 

Hamonensis. Voy .Hemonensis . 

Haem6nia, Hamdnis, Hamd- 
nius. Voy. JEmonia, etc. 

hamoptdlcus, M.-Emp. et pi u lot 
hamoptficus, i, m. (ocl(ionru7x6c) 
C.-Aur. Chron. 3, 2, 35 celui qui 
crache lc sang, qui est atteint d'he- 
moptysie, hemoptoi'que. 

hamoptdis, idis, f. Isid. 4, 7, 
16. crachement de sang. 

hamoptjteis, is, f. {txly.Qitxvma). 
Voy. hmtnoftois. 

namorrn&gia, as, f. (al(iop^a- 
yja) Plin. 23, 132, hemorragie (t. 
de med.). 

hamorrhdia, «, f. Th.-Prisc. 
3, 6, flux de sang. 

hamorrhdicus, a, um, Firm. 
Math. 3, 3. qui a les hemorroYdes. 

hamorrhoida, as, f. Pun. Cels. 
C.-Aur. hemorroldes. 

haemorrhdis, t dis, f.(at|Aop£oic) 
Plin. hemorroYdes || Pun. Luc. 
sorte de serpent. 

h»morrhdis8a, Fort. Leob. 20, 
el h»morrh6u8a, as, f. Ambros. 
Luc. 6. 60, femme qui a des he- 
morroTaes ; femme hemorrol'que. 

h»m5si8, is, f. Th.-Prisc. 1, 10, 
maladie des veux. 

hamostfisis, is, f. Apul. Herb. 
59, grande consoude (plante ; al. 
hasmestriasis). 

Hsmus, t, m. (Aljxo;) Ov.Hemus, 
fllsdeBoree etd'Orithye, ful change 
en montagne || Virg. le mont He- 
mus, en Thrace||Juv.nomd'homme. 

hflBreditfis. Voy. hereditas. 

hareo, es, si, sum, rere, n. 
(alpeco?) 1° rester contre, attache 
a, tenir a, adherer ; etre fixe, immo- 
bile; 2° au fig. s'attacher a; etre 
immobile, rester: se trouver ar- 
rete, etre pris; etre attache, lie, 
uni ; 3° etre en suspens, hesiter || 
1° hserere inter se Lucr. adherer 
entre el les (en pari . des molecules) ; 
haeret os fauce Piled, un os s'ar- 
rete dans le gosier ; vix ossibus 
haerent Virg. lis n'ont que la peau 
et les os ; hasrere in terga Liv. 
tergis Tag. in tergis (hostium) 
Curt, serrer de pres les fuyards ; 
haerent parietibus scatas Virg. les 
echelles sont dressees contre les 



murs ; sagitta hassit Virg. la flechc 
resta enfoncee (dans le sein) ; has- 
rere equo Cic. se tenir ferme a 
cheval ; hie haesere rates geminas 
Luc. deux vaisseaux y echouerent; 
oblutu hasret defixus in uno Vibq. 
ses regards restent fixes sur le 
meme objet || 2° hasret in Ulo 
culpa Ter. in Ulo ou illi pecca- 
tum Cic. il est coupable: haerent 
infixi pectore vuttus Vwg. Ie« 
traits (du heros) restent graves au 
fond de son coeur; mihi hasres in 
medullis Cic tu vis dans mon 
coeur : hasrere in jure Cic vivre 
dans les tribunaux; — in eddem 
sententid Cic rester dans son opi- 
nion; — singulis Quint, s'appe- 
santir sur chaque chose ; valde in 
scribendo hasreo .Cic je suis tres 
lent a ecrire: circa voluptates 
hassit Suet, il resta plonge dans 
les voluptes ; vox faucibus hassit 
Virg. sa langue resta glacee; hasret 
hasc res ou negotium Plaut. les 
affaires sontembarrassees (I'aiTaire 
est accrochee) ; sed aqua hasret 
Cic (pro v.) mais une djfflculte se 
presente (m. a m. l'eau a'arrtte^ 
s.-ent. dans la clepsydre) ; metui 
ne hasreret Ter. Cic j'ai craint 
qu'il ne fut pris dans le piege; 
quod proposito hasreat apte hor. 
qui soit bien lie au sujet; comes 
hasserat \alicui) Virg. Plin.-j. il 
avait ete son compagnon fidele; 
hassura tempus in omne fides Ov. 
fidelile inebranlable U 3° hasrere 
homo, rubere Cic il hesite ; il rou- 
eit; — inter... Ov. hesiter entre 
(deux person nes) ; hasreo quid fa- 
ciam Ter. je ne sais que faire. 

hares, edi*, m. Voy. heres. 

heresco, t«, &re, n. Lucr. 2, 
477; P.-Nol. 10, 267, s'arreier, ^at- 
tache r. Voy. hasres. 

haresiarcha et harSsiarches, 
as, m. (alpeatapxtjc) Prosp. Isid. 
heresiarque. 

haresu, is ou ids, f. (aipeatc) 
Cic Vitr. opinion, systeme, doc- 
trine, secte || Theod. profession |] 
Tert. Aug. heresie. 

haretice, Hier. Cass. Eccl. 5, 
36. avec des opinions heretiques. 

nareticus, a, um (xtpmxuc) 
Arat. d'heretique. hetetique||subst. 
m. Tert. Hier. heretique. 

?hardr f oris, m. V.-Max. 9, 12, 
ext. 8, adherence (al. humor). 

hasitabundus, a, um, Plin.-j. 
Ep. 1, 5, 13, hesitant beaucoup, 
apres beaucoup d'hesitation. 

hasitanter, Aug. Serm. 117, 17, 
en hesitant. 

hasitantia, as, f. embarras : 
hassitantialingussCic. Phil. 3, 16, 
b^gayement. 

nasitfitio, dnis, f. Cic Tac he- 
sitation, incertitude: hassitationem 
alicui facere Plin.-j. tenir qqn en 
suspens, embarrasser || Cic be- 
gayement. 

hsBsitfitdr, oris, m. Pun.-j. £)>. 
5, 11, 2 y celui qui hesite, temporise. 

hasito, as, avi, dtum, are, n. 
{hasreo) Liv. etre arrete (dans sa 
marche), 6tre embarrasse, s'arre- 
ter : non Iiassitobit gressus Sen. 
tr. je ne tarderai pas (d'aller); 
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hsesitantes milites Cms. l'ennemi 
embourbe || au fig. hsesitans lin- 
gua Cic. qui begaye; verbis hsesi- 
tantibus Cic. en begayant || au fig. 
Cic. Curt, hesiter, balancer: hsesi- 
tavi quid facere deberem Plus. -J. 
j'ai ete incertain sur le parti que je 
devais prendre ; hsesitas in majo- 
rum institutis Cic. tu branches 
quand il s'agit de legislation an- 
ciennej hsesitatum est de... Suet. 
on hesita sur... 

fhaaus, a, um, part, de hsere o, 
Diom. 

Hagelades, is, m. Plin. 34, 49, 
nom d'un slatuaire. 

Hagesander, dri, m. Plin. 36, 
37, nom d'un statuaire de Rhodes. 

HaqesiSs, se, m. Plin. 34, 78, 
nom d'un statuaire. 

hfigeter, eris, m. (kfi^p) Pun. 
34, 56, indicateur du chemin, con- 
ducteur (epithete d'HercuIe). 



S 



HfigidgrApha, drum, n. pi. 
Ay^YPa?*) HntR. Beg .prsef.; Cass. 



r nst. 6, les livres hagiographes (de 
la Bible). 

Hagna,&, f. Hor. nom de femme 
fl Inscr. Orel. 2063, ville. 

Hagniades, se. m. Y.-Fl. fils 
<f Hagnius (Tiphys). 

HagnSn, dnis, m. Plin. 33, SO, 
nom d'un peintre. 

ha ha he ou hahahe, onoma- 
topee pour exprimer le rire, Tbr. 
Diom. ah, ah, ah ! 
, hfiha ou h&hfiha. Comme ha 
ha he. 

hfila, se, f. Isid. Voy. false. 

HSlaesa,*?, f. Cic ("AXataa) ville 
de Sicile || -Inus, a, um, Cic. d'Ha- 
lese ; subst. m. pi. Plin. 3, 91, habi- 
tants d'Halese. 

H&tosus, i, m. Viro. Halese, fils 
d'Agamemnon || Ov. un des Lapi- 
thes || Col. montagne et riviere de 
Sicile. 

h&Ugdra, «, f. Plact. Pan. 5, 
5, 34, marche au se). 

Halales vicus, m. Capit. bourg 
situe au dela du mont Taurus. 

?hfilapanta, se, m. Fest. impos- 
teur. Voy. halophanta. 

f h5l5tio, oms,f. Cass, haleine. 

h&l§tus, us, m. Capbl. /, 7, 
odeur (gu'on exhale). 

halcedo. Voy. alcedo. 

halcyon, halcJ6neus,etc. Voy. 
alryon, etc. 

Halcjdne. \ov. Alcyone || Pun. 
montagne de Macedoine || Pun. 
ville de Beolie. 

halec ou hallec et alec, n. 
Plaut. Hor. ou hftlec, ids, f. Mart. 
Plin. saumure (faite avec un petit 
poisson de mer).Voy. garum || isid. 
petit poisson de mer (anchois?). 

hSlecStus, a, um, Apic. 7, 288, 
assaisonne avec de la saumure. 

hfilecula, se, f. Col. 6, 8, 2; 8, 
17. 42. saumure: poisson dont on 
la fait. 

Halentinus. Voy. Aluntinus. 

Hales, etis, m. Cic. Fam. 7, 20, 
1, riviere de Lucanie (auj. Alento). 

Hftlesa, Halesus. Voy. Halm- 
sa.eic. 

Haleti, drum, m. pi. Plin. 4, 
40. peuple de Thrace. 

nftlez. Voy. halec. 



1. Hfiliacmon ou JUIacmSn, 
dnis, m. (Les. Pun. Haliacmon, fleu- 
ve de Macedoine (auj. Vtstritza). 

1. HallacmSn ou Haliagmon, 
dnis, m. Stat, nom d'homme. 

haiiaetos et haliaeetus ou hft- 
HSetos, ethalifietua, t. m. (dtxiaie- 
t6c) Virg. Cir. 535 ; Ov. idct. 8, 146, 
Plin. 40, 10, grand aigle de mer. 

Haliartus.t, f. Liv. Haliarte, ville 
de Beotie U -tii,torttm, m. pl.Liv. 
habitants d'Haliarte. 

halica, etc. Voy. aftca. etc. 

h&Uc&c&bum, t, n. (iXixaxa- 
6ov) Pun. 21, 180, coqueret ou al- 
kekenge (plante). 

Halicftnum, t, n. Anton, ville de 
la Haute Pannonie. 

H41icarnassu8 ou -ds, i, f. ('AXi- 
xapvaffG^;). Cic. Halicarnasse, capi- 
tate de la Carie || -sseus, ei, m. 
Cic. et -ssius, a, um, Nep. -ssii, 
idrum Tac. et -Menses, turn. m. 

f>l. Liv. habitant ou habitants d Ha- 
icarnasse. 

h&licastrum. Voy. alicastrum. 

Halicjfae, arum, f. pi. TAAixvai) 
Prisc. 4, 28 (?), ville de Sicile (auj. 
Salemi) || -c jensis, e, Cic. Verr. 
3, 13, d'Halicyes , subst. m. pi. Cic. 
Plin. 3. 91, habitants d'Halycies (v. 
de Sicile] . 

h&lieus, H, m. (Aaicj;) Apic. pe- 
cheur (litre du 10* livre d'Apicius). 

hSlieuticus, a, um, Treb. cte 
pficheur : halieutica, n. pi. Ov. 
Plin. halieutiques(tnutedepdche). 

h&limos. Voy. alimos. 

hfiliphloeds, t, f. (iX^Xoio?) 
Pun. 46, 24, espece de chene. 

haiipleumSn, dnis, m. (&aitcXeu- 
(io) v) Plin. 32, /49,poissoninconnu. 

Haliaarna. se, f. Plin. 4, 6, Hali- 
sarna. ville d'Etolie. 

Halisarne, es. f. Pun. 5, 126, 
ville de la Troaae. 

Hfili8erne, f. Voy. Halisarne. 

Haliserni, drum, m. pi. Pun. 6, 
15, peuple sur les bords du Palus- 
Maeotis. 

hfilito, as, are, Enn. Trag.217, 
exhaler. 

halitus, us, m. Virg. Ov. Plin. 
souffle, exhalaison ; vapeur ; ema- 
nation : halitus (sui£.) so It 8 Col. 
rayons, chaleur, action du soleil ; 
— septentrionaiis Pall, exposi- 
tion au nord (souffle du nord) ; hu- 
juscemodi halitu acina corrum- 
puntur Col. cette odeur (des pom- 
mes) gate le raisin || Cic. Virg. ha- 
leine, souffle, respiration : gravis 
halitus Pbrs. halitus graveolen- 
tia Plin. haleine forte, bouche 
mauvaise ; ef flare extremum hali- 
tum Cic. rendre le dernier soupir. 

H&lius, ii, m. Ov. nom d'homme. 

Halizones, um, m. pi. Plin. 5, 
143, Halizons, peuple de la Bithy- 
nie ou du Pont. 

hallec. Voy. halec. 

halleluifi. Voy. alleluia. 

halleluiaticus. Voy. alleluia- 
ticus. 

hallex. Voy. allex. 

hallucinStio, dnis, f. Sen. Arn. 
erreur, meprise, bevue, hallucina- 
tion. 

halluclnfttdr, oris, m. Fbst. ce- 
lui qui fait des bevues. 



hallucinor ou allucinor, dris, 
dri, d. (halt us ou ocavw) Gell. 
Non. errer, se t romper, avoir des 
hallucinations || Cic. di vaguer, re- 
ver : ouas Epicurus hallucinatus 
est Cic. les rdves d' Epicure || 
?Apul. tromper. 

hallus. Voy. alius. 

Halmydessds ou Halmjfdes- 
8US, i, f. Plin. 4, 45 ; Mel. Halmy- 
desse, ville de Thrace. 

haunyridium ou -16 n, ii , n. (iX- 
fxvptotov) Plin. 19. 142, choumarin. 

Halmyris, idis, f. Plin. 4, 79, 
lac de la Mesie Inferieure. 

halmyrrhax, dgis, m. (dc>.(iup- 
fa\) Plin. 31, 106, espece de nitre. 

1. hfilo, ds, dvi, dtum, are, n. 
(cud?) Virg. Ov. soufller, rendre 
une odeur : halantes floribus 
Virg. (jardins) parfumes de fleun* 
|| act. Ldcr. exhaler : nimios va- 
pores halare Mart, repandre une 
chaleur accablante. 

2. halo ou haldn, dnis, m. Fest. 
malade de la debauche de la veille. 

HalSne, es. f. Plin. 5, 137. lie 
de la mer Egee, en face d'Epheso 
|| Plin. 5, 151, autre dans la Pro- 
pontide. 

Hilonesds, Halonesus ou Hi- 
lonnesus, t, f. Plin. 4, 74, tie de 
la mer Egee, pres de la Macedoine. 

Halonnesi, drum. f. pi. Plin. 

6, 169 fie du golfe Arabique. 

? haldphanta, se, m. Plact. 
Cure. 443, imposteur (en pari- 
d'un marin). Voy. sycophanla. • 

1. hftlds, us, f. (a),o)c) Sen. Nat. 
1, 2, 1, halo ; cercle qu'on voit qqf. 
autour du soleil ou de la lune. 

2. Halds ou Halus, t, f. Pun. 
Mel. Halus , ville de Thessalie. 

fhaloais, is, f. (aXoctc) Suet. 
Petr. 89, 1, prise (de Troie). 
halter, eris, m. (&lrr\p) Mart. 

7, 67, 1, balancier (des uanseui* 
de corde). 

haliicinfitio , hftlucinor, etc. 

VoV. hallucinatio, hallucinor, etc. 

Haluntinug. Voy. Aluntinus. 

1. halus, t, m. (mot gaulois) 
Prisc Comme cotonea. 

2. Halus, t, m. Tac. Ann. 6, 41, 
ville d'Assyrie (auj. Galula) || Voy. 
Halos. 

Haljattes, HftlJatUus. Voy. 
Alyattes x etc. 

H&lj dienses. Voy. Alindenses. 

HSlJs {yos?), m. f Aauc) Cic. 
Pun. 6. 6; 6 X 8. 1'Halys, grand 
fleuve de l'Asie Mineure || V.-Fl. 
nomde guerrier. 

haljsis, is, f. (Savcti;) Apdl. 
Muna. 16. Comme halos 1. 

hftma, se, f. (ou.yj) Plin. Juv. 
seau. 

hftmSdHftd68, um, f. pi. Ov. 
hamadryades, nymphes des forets 
|| au sing, hamadryas Sid. 

Hamae, arum, f. pi. Liv. 23, 35, 
lieu de la Cam panic. 

Haman. Voy. Aman. 

h&marthritis, is, f. (£ua, ap- 
6pTxi;) C.-Aur. Chron. 5, 2, 28, 
goutte generale. 

Hamartigenia, se. f. (A^apTtY^- 
veia) origine du peche, litre d'un 
poeme ae Prudence. 

hfimfitilis, e, d'hame^on : ha- 
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matilis piscatus Plaut. peche a 
la ligne || qui est en hamecon : 
8Corpii spiculum hamatile Tert. 
crochet de la queue du scorpion. 

+ hfimStdr, oris, m. Gloss. Isid. 
pecheur a la ligne. 

hamStus, a, urn (hamus) Lucr. 
qui a des crochets, crochu : Ixamata 
corpuscula Cic. ap. Non. atomes 
crochus || Oy. piquant (qui a une 
pointe recourbee); epineux || au 
tig. hamata munera Plin .-J. pre- 
sents interesses (qui doivent en at- 
tirer de reciproques). 

Hamaxa, se, f. (fiu.a5«) Capit. 
Gell. le Chariot (constellation). 

? hamaxagdgoB, drum, m. pi. 
J4u.a5ayci)Y0t) ; au fig. bonorum 
hamaxagoqe Plaut. True. 2, 7, 2, 
ceux qui voiturent leurs prises. 

Hamaxitds, i, f. Plin. 5, 424, 
ville de Troade || Pun. 5, /07, ville 
de la Doride. 

Hamaxdbioa, idrum, m. pi. 
(au,a£66tot) Plin. 4, 80; Mel. peuple 
scythe. 

n&maxdpddes, um, n. pi. (dcu.a- 
56ico5e?) Vitr. 40, 21, 3, roues de 
chariot (?). 

f hamaxor, arts, dri, ou as, are, 
d. (afiafo) Plaut. True. 2, 2, 21, 
atteler. 

hamiger, dra, irum (kamiis, 
gero) Quer. /, /, garni d'hamecons, 
crochu. 

H&milcar, art*, m. Liv. Amil- 
car, general carthaginois , pere 
d'Annibal || Liv. autres. 

hfimio, Isid. 42, 6, 33.Xoy.amio. 

hamidta, a?, m. Plaut. Varr. 
pecheur a la ligne. 

HamiroBi, drumj m. pi. Plin.0, 
458, peuple d'Arabie. 

hammites, hammoniacus.Yoy. 
ammite$ t ammoniacus. 

hammitiB, f. Yoy. ammites. 

hammdehrysds. Voy. ammo- 
chrysus. 

hammddytes, m. Voy. ammo- 
dytes. 

Hammdn. Voy. Ammon. 

hammdnitrum. Voy. ammoni- 
trum. 

hfimotrahSnes, um ; m. pI.Fest. 
pecheurs, ou ceux qui trafnent les 
cadavres aux Gemonies. 

Hampsagdras ou Hampsicd- 
ras, se, m. Sil. 42, 345; Liv. 22, 
S2 % Hampsagoras, prince de Sar- 
daigne. 

h&mula, se, f. Col. 40, 387 ; 
Vulg. petit seau. 

hamulus, t, m. Plaut. Stich 
289, petit hamecon || Gels, erigne 
(t. de chir.). 

h&mus, i, m. Hor. Ov. hame- 
con : piscem hamo capere Cic. 
ducere Ov. pecher a la ligne || au 
fig. semper tibi pendeat hamus 
Ov. que ta ligne soit toujours ten- 
due ; meum est : hamum vorat 
Plaut. il est a moi : il mord a l'ap- 
pat || mail les : lorica conserta ha- 
mis Virg. cotte de mail les || toute 
espece de crochet; Gels, erigne (t. 
de chirurg.); hami Ov. ongles 
crochus Ov. pointes recourbees (de 
traits) Ov. epines Apul. sorte de 
patisserie ; — ferret Cms. crochets, 
crocs Plin. fichets (de cardes), se- 



ran ; ferrum curvo tenus abdidit 
hamo Ov. il enfonca son glaive 
jusqu'a la garde (sa harpe jusqu'au 
crochet). \oy. harpe. 

Hannibal. Voy. Annibal. 

Hanno ou Hanndn, onis, m. 
Cic. Haunon, fameux navigateur 
carthaginois || Liv. Just, nom de 
plusieurs personnages carthaginois 
(dont le plus celebre est connu par 
son inimitie contre Annibal). 

+ hfinula, drum, m. pi. Fbst. 
Comme fanula. 

Hanunea, se, f. Anton, ville de 



Syrie (p. e. auj. Kasr-Rouwant). 

lala, 
la. elc. 



hlp&la, hap&lare. Voy. apa- 

, etc. 

hapalopsis,tdis ; t.PhAvr.Pseud. 
836, sorte d'assaisonnement. 

h&phe, is, f. (A97J) Mart. 7, 66, 
5, poussiere dont les athletes se 
frottaicnt le corps avant de com- 
battre || au fig. Sen. Ep. 57, 4, 
poussiere dont on est couvert. 

hapsis. Voy. apsis. 

hapsus, i, m. (wj/oc) Gels. 4. 43 ; 
Gaper, 140, 6 : bande de laine 
(pour une partie malade). 

hara, se, f. Cic. Ov. etable ou 
toil a pores || Varr. poulailler pour 
les oies) || au fig. Plaut. terme in- 
jurieux (ordure !). 

harena, etc. Voy. arena, etc. 

Harenfitium, Anton. Gomme 
Arenacium. 

Hareni, drum, m. pi. Plin. 3, 7, 
montagnes de Betique. 

Hani, drum, m. pi. Tac Germ. 
43. nom d'une tribu de Germains. 

haringus. Voy. aringus. 

haridla, se, f. Plaut. Mil. 692, 
devineresse. 

haridl&tio, onis, f. Vet. Poet. 
ap. Cic. ; Gell. 45, 48, 3, oracle, 
voix d'un oracle. 

h&ridlor, <zro ; dtus sum, art, d. 
Plaut. Cic. deviner, etre devin, 
predire l'avenir || au fig. Plaut. 
Ter. deraisonner, 6tre fou. 

haridlus, i, m. (hara) Plaut. 
Ter. Cic devin. 

harispex. Voy. haruspex. 

?harma, dtis, n. (apua) Nemes. 
241, char. 

Harmais, idis, m. ('Apjiafc) 
Plin. 36, 77, nom d'un roi. 

harmalaou harmula,a?, f. Apul. 
ruedejardin (plante). 

harm&maxa. Voy. armamaxa. 

Harmatotrdpi, drum, m. pi. 
Plin. 6, 47, peuple de la Bactriane. 

Harmeadn, dnis, m.PuN. 4, 64, 
fie pres de la Crete. 

Harmddius, xi, m. (*ApujS5ioc) 
Cic. Harmodius, Ath6nien qui con- 
spire avec Aristogiton contre les Pi- 
sistratides || Inscr. surnom romain 
|| au pi. Harmodii Sen. Tvanq. 5, 
4 ,de8 Harmodius , des conspirateurs. 

harmdge, es, f. (Apu-oyV)) Plin. 
35, 29, degradation aes couleurs 
|| Varr. Men. 351, harmonie. 

1. harmdnia, se, f. (ipiiov(a) 
Lucr. Quint, harmonie, accord en- 
tre les parties d'un tout, symetrie, 
systeme, ordre (on lit aussi &pu.o- 
vca) || Cic. Macr. Gapel. succession 
melodieuse des sons, melodie (ac- 
cords des sons, harmonie ?) : ad 
harmoniam canere mundum 



Cic que le monde se meut avec 
une douce musique || Vitr. I'enhar- 
monique, le genre enharmonique. 

2. Harmdnia, se, f. Prisc et 
Harmdnie, es, f. Ov. Harmonie ou 
Hermione, fille de Mars et de Ve- 
nus, femme de Cadmus || Harmo- 
nia Liv. fille de Gelon. 

harmdnice, es, f. Vitr. 5, 3, 8, 
la science des sons (l'acoustique et 
la musique). 

harmonicas, a, um (apftovc- 
x6;) Varr. Plin. bien dispose, pro- 
portionne, harmonieux || Vitr. 
Cass, qui concerne les sons : har- 
monica pars Ism. Hntonation 
(partie de la musique) || Cass, com- 
plexe, compose. 

Harmdnius, it, m. Aus. nom 
d'homme. 

HarmozsBi, drum, m. pi. Pun. 
6, 440, peuple voisin de la Garmanie. 

+ harpa, se, f. (fipicr,) Fort. 7, 
8 j 63, harpe, instrument de mu- 
sique. 

+ harpacticos, on (4p7taxTtx6<) 
Plin. 35, 50, caustique, detersif. 

harpftga, m, f. [apTzdyn) Si sen. 
ap. Mm. 556, 24, instrument de 
fer, en forme de croc, employe 
dans les sieges || Ism. Gomme 
harpax 1. 

? harpagrinetuius, i, m. Vitr. 
7, 5, entortillement, enroulement 

1. + harpago, as, are (AptcaCw) 
Plaut. Bacch. 657; Pseud. 440, 
voler. 

2. harpftgo, onis, m. (<xp*a£)) 
CiEs. Liv. grappin, main de fer 
(harpon) Plaut. voleur. 

HarpSgus, t, m. ("ApTcayoO 
Plaut. nom d'esclave || Just, mi- 
nistre d'Astya^e. 

Harp&lus, t, m. Avibn. Harpale, 
celebre astronome || Cic Lrv. Curt. 
autres du meme nom || Ov. nom 
d'un des chiens d'Acteon. 

Harp&l^ce, es. f. Virg. Harpa- 
lyce, reine des Amazones || Htg. 
fille' de Cly menus, roi <T Area- 
die. 

Harpaljcus. i, m. Hyg. Harpa- 
lycus, pere d Harpalyce || Virg. 
ffuerrier troyen 1| Hyg. un des chiens 
d'Acteon. 

Harpasa, drum, n. pi. ( # Apwa<io«) 
Pun. 5, 409, ville de Garie. 

harpastum, t, n. (ip7ta<rr6v) 
Mart. 4, 49, 6, grosse balle a jouer. 

Harpftsus, t, m. f Ap*aao<;[ Li v. 
Harpase, fleuve de Carie || -8ides» 
se, m. Ov. lb. de Garie. 

1. harpax, dgis. m. (apical) 
Pun. 35, 476, nom aonne en Syrie 
a l'ambre (parce qu'il attire les ob- 
jets 16gers). 

2. Harpax. dcis, m. fApsay 
Plaut. nom d'esclave. 

harpe, es, f. (apTwj) Ov. Luc 
harpe, sabre recourbe (ayant un 
crochet vers la poignee) || Pun. 40, 
204, sorte d'oiseau de proie. 

Harpdcras. m, m. ('Apitoxpa;) 
Plin.-j. nom d'homme. 

Harpdcrfttes, is, m. ( c Apieoxpa- 
xrjc) Plin. Cat. Varr. Harpocrate, 
dieu du silence. 

Harpdorfttion, onis, m. (*Apiro- 
xpatttov) Capit. 1'un des maltres de 
l'empereur Veins. 
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f Harpjftcus, a, um, Anthol. 
des Harpies. 

Harp Yin, drum, f. pi. (*Ap- 
wvlou) Yirg. les Harpies, monstres 
tu'on representait avec un visage 
le femme, des mains crochues et 
des ailes || au sing. Virg. une Har- 
pie || au fig. Harpyia (sing.) Jcv. 
bio. Rdtil. personne avare, rapace, 
harpie || Ov. nom de cbienne. 

Harudes, um, m. p\. CLbs. Gall. 
1, Si, peuple germain. 

haruga. Voy. harviga. 

harundo. Voy. arundo. 

Harusbis, is, f. Pun. 6, 492, 
Tille d'Ethiopie. 

haruspex, icis, m. {hara, spe- 
cio) Cic. Virg. Gill, aruspice, de- 
vin qui consultant les en trail les des 
victimes || Prop. Juv. devin (en 
gen.). 

h&ruspica, as, f. Plaut. Mil. 
692, devineresse. 

h&ruspicalis, e, Skrv. ad J£n. 
4, 56, des aruspices. 

haruspicia, se, f. Pun. 7, 208. 
Com me haruspicium. 

harufpicinus, a, um, Cic. Div. 
1, 72, qui concerne les aruspices, 
ou Part des aruspices || subst. f. 
haruspicina (s.-ent. ars) Cic. 
Comme haruspicium. 

haruspicium, u, n. Cat. 90, 
2; Plix. Suet, science des arus- 
pices. 

harviga, se, f. (hara , vigeo ?) 
Fbst. victime dont les entrailles 
sont en bon etat, favorables. Voy. 
arviga. 

hSsa, se, f. Placid. Comme ara. 

Hasby tie, drum, m. pi. ('A<r€0- 
tai) Plin. 5, 34, peuple d'Afrique. 

Hasdrubal, alts, m. Cic. Liv. 
Just. Asdnlbal , nom de plusieurs 
gen£raux carthaginois || -lifinus, 
a, um, Sid. d'Asdrubal (frere 
d'Annibal). 

hasena. Voy. asena 1. 

haspir... Voy. aspir... 

1. hasta, se, f. en gen. arme 
d'hast || Vino. Ov javeline ; javelot, 
trait, dard : eminus has lis, comi- 
nus gladiis uti Cic. lancer le jave- 
lot, frapper de Tepee ; hastam vi- 
brare Cic. quatere Flor. iactare 
Cic. jaeere Virg. conjicere V.-Max. 
brandir, lancer un iavelot || au fig. 
abjicere has las Cic. (prov.) quit- 
ter la partie, desesperer de sa cau- 
se (jeter le mancbe apres la co- 
gnee) || lance, pique : adnixi ha- 
stis Virg. appu) es sur leurs piques; 
hasta velttarts Pun. demi-pique 
(de velite); — pura Virg. Plln. 
haste, lance sans fer ; hasta gra- 
minea. Voy. gramineus || hasta 

gamvinea Virg. et absolt. hasta 
v. thyrse || encan. vente publique, 
vente par autorite de justice (an- 
noncee par une pique) : hasta po- 
sita Cic la vente allait commen- 
cer; sub hasta vendi Lrv. 6tre 
vendu a Fencan : jus haste Tac. 
droit de saisie ; ilia infinita hasta 
Cic. ces immenses confiscations || 
Suet. Mart, haste ou baguette de 
centumvir || Just, sceptre || Arn. 
aiguille de tete || Pun. sorte de co- 
mete || au fig. Cic. arguments ora- 
toires. 



2. Hasta, se, f. Voy. Asta. 

hasUrium, tt, n. Tert. Apol. 
43; Nat. 1, 10; Gloss. Isid. lieu 
de vente, en can. 

hastfirius, ti, m. Veg. (?), has- 
taire. Voy. hastatus H Inscr. Orel. 
2379 } celui qui preside les ventes 
pubhques (le preteur). 

hasUtus, a, um, Curt. Tac. 

3ui porte une arme d'hast, arme 
'un javelot, ou dune lance, d'une 
pique || subst. m. Lav. Veg. has- 
taire, soldat arme d'un javelot ou 
d'une pique : hastati spargunt 
hastasEm. les bastaires font pleu- 
voir les javelots ; primus hastatus 
Cic. Veg. le premier hastaire (com- 
mandant deux centuries). 

hastella, as. f. dim. de hasta, 
C.-Fel. 32, bnn. 

Hastensifinus, a, um, Inscr. 
des habitants d'Hasta, ville de Li- 
gurie (auj. Asti). 

hastiier, 6ri, m. Inscr. Orel. 
4983. Comme hastatus. 

hastile, is, n. (hasta) Virg. 
branche |j Cic. Virg. Pun. bois 
coupe, baton, baguette, piquet, 
echalas || Virg. Ov. Nep. dois d'un 
javelot, d'une lance || Ov. Sen. tr. 
javelot. 

hastHiarius, tt, m. Inscr. C. I. 
L. 6, S226j hastaire. 

+ hastina, se, f. dim. de hasta, 
Eutych. ap. Cass. Orth. 9, lance. 

haatula, se, f. Isid. pe'tite ba- 
guette (brin de bois sec) || Fronto, 
petite lance (ou baguette?) || has- 
tula reoia Plin. asphodele (plante) . 

Haterius, it, m. ('Atepio;) Pun. 
Sen. Inscr. nom d'homme. 

Hatra, se, f. Ann. 25, 8, ville de 
Mesopotamie. 

1. hau ou au, interj. (pourap- 

Eeler ou interroger) Plaut. Prisc. 
e ! hem ! eh bien ? 

2. hau, arch, pour hand. 
hand, adv. (ou8e), non, ne pas : 

res haud difjicilis Cic chose fa- 
cile ; haud longe Nep. non loin ; — 
cunctanter Suet, sans tarder ; — 
scio an omnium prsestantissimus 
Cic. je ne sais s'il n'est pas le pre- 
mier (peut-etre le premier) ; haud 
erit ut possit Lucr. il ne pourra 
pas (il n arrivera pas qu'il puisse) 
|| tres rart. neque haud ou haud 
non, meme sens ; neque tile haud 
objiciet mihi Tlaut. et il n'aura 
pas a me reprocher. 

hauddum, Liv. Sil. 2, 832. 
Comme nondum : constantiam 
hauddum expertus Liv. n'ayant 
pas encore eprouve la perseve- 
rance. 

haudqufiquam, Cic. Viro. nul- 
lement, point du tout. 

haurii, arch, pour hausi, Varr. 
ap. Prisc. 

haurio, is, si, stum (aixb. 
sum), rire : 1° puiser, tirer (au 
prop, et au fi$.)j retirer: verser; 
T numer, boire; absorner, en- 
gloutir; devorer, consumer (au 
prop, et au fig.) ; 3° percevoir, re- 
garder. voir; ecouter, entendre; 
prendre, concevoir, eprouver; es- 
suyer, souffrir ; 4° creuser ; percer, 
frapper, blesser; au fig. agiter; 
5° vider, epuiser, dessecher; 



6° achever, accomplir, franchir || 
1° haurire e fonle, a fonte ou 
fonte Cic. puiser a une source; — 
ex serario Cic. dans le Tresor pu- 
blic; animam quibus hauseris 
astris Stat, de quels astres emane 
ton ame; haurire arbusta radi- 
cibus Luc. silvas radicitus Fron- 
to, deraciner des arbres, arrachcr 
des fordts; Hectoris hausit cine- 
res Ov. elle em porta (retira du 
tombeau) les cendres d'Hector; 
haurire sanguinem Cic. cruorem 
Ov. verser, repandre, faire couler 
le sang || 2° haurire faucibus lo- 
cus Ov. boire de l'eau ; alveus hau- 
rit aquas Ov. I'es^uif est envahi 
par les flots; haurire solidos cer- 
vosPLiN.engloutir, avalerdes cerfs 
entiers; — epulas Stat, se re- 
pattre de mets; — sua Tac. pa- 
trias opes Mart, manger son bien, 
dissiper son patrimoine: ilium 
haurit specus Stat, il aisparatt 
dans un gouCfre ; primus dies hau- 
serat astra Stat. les astres avaient 
fui devant Taurore (m. am. laurore 
avail absorbe les astres): vineas 
incendium hausit Liv. 1 incendie 
devora les mantelets (de siege) ; 
fulmine haustus est Tert. il fut 
consume par la foudre; quum 
hauseritianis pectus Lucr. quand 
le feu de l'amour embrasera son 
coaur H 3° haurire oculis Virg. 
Uv. voir; — auribus Liv. Ov. 
entendre, ecouter, recueillir^ — 
lucem, cselum Virg. voir le .jour, 
regarder le ciel; — strepxtum 
Virg. ecouter un bruit; hsec animo 
hauri Virg. ecoute-moi attentive- 
ment ; haurire oculis pectoris Ov. 
saisir avec les yeux de ('intelligen- 
ce : — prmcepta Hor. puiser des 
preceptes; — amorem Luc. con- 
cevoir de l'amour; — animo ex- 
pugnationes urbxum Tag. repat- 
tre sa pensee de (rever) la prise 
des villes : — dolorem, calamita- 
tes Cic. eprouver de la douleur, 
des infortunes; spero supplicia 
hausurum Virg. j'espdre qu'il 
trouvera un terrible chatiment || 
4° loca luminis haurit Ov. il creu- 
se la place de ses yeux. Voy. hau- 
stus; haurire latus Virg. ventrem 
Liv. femur Ov. percer le flanc, le 
ventre, la cuisse; — aliquem V.- 
Fl. frapper un ennemi; haurit fe- 
rit dictmus Isid. nous disons /iau- 
rtredans le sens de frapper; — 
corda pavor Virg. la crainte agite, 
fait battre les coBurs || 5° haurire 
pateram Virg. vider une coupe ; 
quoties haustum est Ov. toutes 
les fois qu'on la videe (la coupe) ; 
haurit campos sitis Stat, la se- 
cheresse epuise les champs || 6° hau- 
rire iter immensum Stat, par- 
courir une immense carriere ; me- 
dium sol orbem hauserat Virg. 
le soleil avait fourni la moitie de 
sa course ; haurit arenas ungula 
Stat, le coursier devore Tespace ; 
Augusti portum haurire Apul. 
passer, doubter le port d'Au- 
guste. 

+ haurior, iris, iri, d. Solin. 
Comme haurio. 

f hauritdrium, ft, n. Aug. 
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Aldh. Gloss. Phil, roue pour vider 
l'eau des bateaux, chapelet. 

hauritdrius, a, um, qui sort 
a puiser : rota hauritoria Gloss. 
Comme hauritorium. 

f hauritus, a, um, anc. part. p. 
de haurio. Apul. Wfacilis hauritu 
Apdl. facile a vider || hauriturus 
Jove. 

+ haurivi. Voy. haurii. 

hauscio, pour haud scio. 

haustio, oni$, f. Prisc. 4, 8, ac- 
tion de puiser. 

haustor, oris, m. Firm. Math. 
8, 29, celui qui puise || Luc.0, 521, 
celui qui boit. 

haustra, drum, n. pi. Lucr. 
Non. godets d'une roue vidant Peau 
des bateaux. Voy. hauritorium. 

hausturus, a, um, part. f. de 
haurio, (Jic. 

1. haustus, a, um, part. p. de 
haurio, Cic. Ov. puise j tire : hausti 
cineres Ov. cendres retirees (du 
tombeau) || au fig. puis6 ; concu : 
divinitas unde animi hausti Cic. 
la divinity dont emanent les ames ; 
haustus amor Stat, amour qu'on 
a concu || Ov. Plin. Tac. hum£, 
bu ; englout i, absorbe j devore, con- 
sume : suspiratibus haustis Ov. 
ayant pousse un profond soupir 
(m. am. ayant bume l'air en sou- 
pirant) || au fig. haustus fatis 
Stat, enleve (devore) par le destin 
|| creus6, perce : hausta terra Ov. 
fossa Stat, terre creusee, fosse 
creusd || Ov. vide, epuise : hausta 
metallis Stat, (contree) dont on a 
epuise les mines. 

2. haustus, its, m. Col. action 
de puiser, de tirer de l'eau || Cic. 
II lp. droit de puiser de l'eau || ac- 
tion de boire : haustus aquse Ov. 
aquarum Virg. gorgee d'eau ; exi- 
auis haustibus Ov. a petits coups 
|| au fig. accipe nostn sanguinis 
haustus Ov. sois impre^ne demon 
sang ; haustus setherii Virg. ema- 
nation divine, ame ; justitim hau- 
stus bibere Quint, puiser le senti- 
ment de la justice || Quint, action 
d'engloutir : quern consumpsit 
gurgitis haustus Virg. Cut. qu'en- 
gloutit un gouffre entr'ouvert. 

hausurus, a, um, part. f. de 
haurio, Vir. Sil. 

hausus, a, um, ancien part, p 
de haurio l Solin. 5. Voy. hausurus. 

haut. Voy. haud. 

hive, Inscr. Voy. ave || havere 
Quint. 

h&veo. Voy. aveo. 

he, interj. Voy. ha. 

HeautontimdrumSnds, i, m. 
(feocutov xt(j.a>pov{ievo;), celui qui se 
punit lui-meme (titre d'une come- 
die de Terence, traduite de Me- 
nandre) . 

hebdoin&da, se, f. Gkll. 3, 10, 
17 ; Isid. Comme hebdomas || Gell. 
3, 10, 14, septenaire, hebdomade, 
semaine d'annees || Gell. nombre 
septenaire, sept. 

hebddm&dfilis, e, Sid. Ep. 9, 8, 
dela semaine (ou hebdomadaire?). 

+ hebddmadftrius, ii, m. Hier. 
Reg. Pachom. prsef.; Cassun. 
Just. 4, 20, econome de semaine. 

hebddm&B, ddis, f. (ifiSofid;) 



Varr. Gell. semaine || Cic. le sep- 
tieme jour, retour du septieme jour 
(epoque critique pour les malades) 
Voy. hebdomada. 

hebddm&Ucus, a, um (16$ojkx- 
tixo;) Firm. Math. 4, 14, septenaire 

Hebd6mecont4cSmet» t drum, 
m. pl.('E6oo(jLrixovTaxtopLf|Tai) Plin. 
peuple de l'Afrique centrale. 

Hebe, is, f.( w H6ri) Ov.Hebe, dees- 
sede la leunesse, epouse d'Hercule. 

-f- hebem, arch, pour hebetem, 
Cjscil. Com. 81. 

hebenum. Voy. ebenum. 

hebeo, et, ere, n. (ordint. aux 
3" pcrs. de Tina, pres.) , fttre 
emousse ; au fig. etre afraibli : 
hebet ferrum Lrv. lefer estemous 
se ; — sanguis Virg. le sang est 
glace ; — corpus somno V.-Fl. le 
corps est engourdi par le sommeil ; 

— sensus mihi Ov. j'ai perdu tout 
sentiment; hebent trse Stat. I'a- 
charnement diminue ; ipsi hebent 
Tag eux sont oisifs, languissent 
dans le repos || etre tout mterdit : 
quid hebetis. . . ? Aus. pourquoi ros- 
ter interdits...? 

hebes, itis : 1° emousse, qui a 
perdu sa pointe, son trenchant, 
(angle) obtus ; 2° au fig. emoussg, 
afiaibli. faible, languissant; em bar 
rasse; 3° emousse, insensible, dur : 
4° stupide, obtus || !• hebetes gla- 
dii Ov. glaives emousses ; tela he- 
betiora Cic. traits emousses ; hebes 
angulus Frontin. angle obtus; 
heoetiora (lunse) cornua Cic. poin- 
tes plus arrondies || 2° hebes ictus 
Ov. coup faible ; — oculus Plin. 
vue faible; — crocus Pun. safran 
inodore ; — color Ov. couleur terne ; 
hebetiores carbunculi Plin, es- 
carboucles ternes, sans eclat ; he- 
bes caro Gels, viande sans gout^ 
fade ; — gustu uva Col. raisin oui 
sent l'eau j — ad sustinendum la- 
borem miles Tag. sol dais mous a 
la fatigue; — linaua Sall. langue 
embarrassee (qui n'est pas bien 
affilee) || 3° hebetes aures Cic 
oreille dure ; hebes dolor Cic. in 
sensibility de la douleur ; — os, Ov. 
palais blase; paulo hebetiorem 
esse Cic. elre un peu cuirasse (pour 
parler en public) || 4* hebetx in- 
qenio est Cic. il a ('esprit obtus ; 
hebetissima animalium Plin. les 
beles les plus brutes; quis adeo 
hebes inveniretur...? Tac. trouve- 
rait-on un homme assez stupide...? 

hebesco, is, ire, n.s'emousser: 
angulus hebescit Lucr. Tangle de- 
vient obtus || au fig. s'emousser, 
s'affaiblir: acies (mentis) hebescit 
Cic. l'esprit s'emousse; nebescunt 
sensus Plin. les sens se glacent ; 

— berylli Plin. les beryls devien- 
nent ternes; — sidera Tac les 
astres palissent ; hebescere virtus 
Sall. la verlu se relache, s'engour- 
dit. 

hebetfitio, onis, f. Plin. 28, 58, 
aflaiblissement (de la vue) ; — ani- 
morum Sen. Tranq. 17, 5, aflai- 
blissement de rintelligence. 

hebet&tdr, oris m. Apll. (?) ct 
hebetfitrix, ids, t. Plin. 2, 57, ce- 
lui qui emousse ; celle qui obscurcit. 

hebetfitus, a, um, part. p. de 



hebeto, Sil. emousse || au fig. Suet. 
emousse, afiaibli : hebetata spe- 
cula Plin. miroirs ternes. 

hSbStesco, is, ere, n. Plin. s'e- 
mousser || au fig. Gels. Scjub. s'af 
faiblir. 

h&bato, as, avi, a turn, are, Lit. 
emousser, rendre moins pointu, 
moins tranchant J| au fig. emous- 
ser, obscurcir, auaiblir, diminuer, 
en^ourdir : hebetare oculorum 
actem Plin. visus Vwg. obscurcir 
la vue; — sidera Ov. faire palir 
les astres ; hebetari in sole sma- 
ragdos Plin. que les emeraudes 
deviennent ternes au soleil : — lu- 
nam Plin. que la lune est eclipsee ; 
hebetare aures Cels. rendre IV 
reille dure ; — corpus Cels appe- 
santir le corps ; — venena Pun. 
neutraliser I efifet des poisons: — 
tristitiam Pun. endormir la aou- 
leur; — pectora Ov. dter la me- 
moire||f n. A«6etonsFoRT.emousse. 

hSbetudo, tnis, f. etat d'une 
chose emoussee (au fig.) : hebetudo 
coloris Isid. couleur terne ; — sen- 
suum Macr. sens emousses || Aug. 
Civ. 7, 21, Hier. stupidite. 

Hebon, onis, m. Macr. nom de 
Bacchus chez les Campaniens. 

HebraBi, drum, m. pi. ('E6patot) 
Prud. les Hebreux || au sing. He- 
brssus Bibl. un Hebreu || adj. He- 
br®us, a, um, Tac. Stat, et He- 
br&icus, a, um, Lact. de Judee, 
des Hebreux, hebreu : Hebrsea lin- 

{)ua Aug. et Hebrmum. n. Isid. la 
angue hebralque, lhebreu. 

Hebriice, Hier. Ep. 108, 26 ; 
Lact. 4, 7, 7, en hebreu, en langue 
hebralque. 

Hebr&icus, a, um, Hier. hebreu, 
hebralque : de nebraicis interpre- 
tari Lact. traduire de l' hebreu. 

HSbreicus, a, um, Ps.-Cypi. 
Sin. 2, de Judee, hebreu. 

Hebreice, Ps.-Ctpr. Sin. /.Voy. 
/feorat'ee. 

Hebrdmftgus, t, f. Aus. Ep. 22, 
35, ville d'Aquitaine oil Paufin de 
Nole avait une villa (auj. Moncra- 
beau). 

Hebrdn, m. ind. Bibl. fils de 
Caath, et petit-fils de Levi || f. Bibl. 
Hebron, ville de la tribu de Juda, 
oh naquit saint Jean Baptiste. 

HebronitsD, arum, m. pi. BniL. 
Hebronites, descendants d Hebron. 

Hebrus, t. m. ("E^po?) Ov. He- 
bre, fleuve ae Thrace || Hob. nom 
d'un jeune homme || V.-Fl. nom do 
guerriere. 

Hebudes. Vov. Hsebudes. 

Hecftbe. es, r. Hyg. nom d'une 
des Dana Yd es. 

Hecfterge, es, f. Serv. nom de 
Diane || Claud, nymphe, fille de 
Boree et d'Orithye. 

Hecftlej es. f. (*ExaXYj) Ov. Plw. 
Hecale, vieille femme pauvre qui 
logea Thesee. 

Hecftta , f. Arn. Comme Hecate. 

1 .Hecita3us,STAT.etHecateiuJ f 
a, um. Ov. d'Hecate, de Diane. 

2. HecAteeus, t 2 m. Avikn. He- 
cat^e, de Milet, historien || Plw. 
fExataloc) Hecatee, d'Abdere, his- 
torien JJ Plin. Curt, autres du mCuie 
nom. 
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Hec&te, ea.f.rExcm}) Cic. Virg. 
Hecate, fille de Jupiter et de La- 
tone, la memo que Diane || V.-Fl. 
fille de Perses. 

Heciteis, %dos, f. Ov. et HecS- 
teius, a, um, d'Hecate (fille de Per- 
ses) : Hecateis herba Ov. aconit 
cigue" {?); Hecateia carmina Ov. 
formuies magimies. 

Hecateus, t, m. Inscr. nom 
d'homme. 

Hec&to, onis, m.('ExaTu>v) Cic. 
Off. 3, 63, Becaton, de Rhodes, 
philosophe stoTcien. 

hec&iombe, es } f. Varr. Jdv. et 
hSc&tomba, se, f. Treb. (ixotTfyfa) 
hecatombe, sacrifice de cent bceufs 
ou aulres vie times. 

+ hecfitombion, it, n. Sid. 
9, 205. Comme hecatombe. 

hec&tompdlis, is, f. (ixanby.- 
icoXtc) Isid. 14, 6, 15, aux cent villes. 

Hecatompvlds, i f. Ann. 17, 4, 

2, surnom de Thebes (aux cent 
portes), ville de la Haute Egypte || 
Plin. 6, 44, ville des Parthes. 

Hec&tdn. Voy. Hecato. 

hecatonstjlos , on (4x«t6v- 
<rcXo;) Hier. Euseb. an. 249, a cent 
colonnes. 

hecatontfts, ddis, f. (sxarov- 
T«r) Hier. Capbl. Iren. le nomhre 
100. la centaine. - 

fhecta. Voy. hetta. 

hecticus, a, um (Ixtix6c) Gloss. 
Ism. propre, habituel. hectique. 

Hector, dris. m. ("Extcoo) Cic. 
Hector, fils de Priam, tue par Achille 
II -reus, a, um, Virg. d'Hector, 
Troyen. 

Bfecuba. «, f. Cic. Virg. et He 
ciibe, es, t. fExafr/j) Ov. Hecube, 
femme de Priam. 

Hdcfra,«, f. fExupa), I'Hecyre 
(la Belle Mere), litre d une comedie 
de Terence. 

hedera, «, f. Virg. Ov. Plin. 
lierre (arbrisseau consacre a Bac- 
chus ; on en couronnait les poetes, 
tandis que les vainqueure etaient 
couronnes de lauriers). 

hSderSceus ou -cius. a, um, 
Cato, Plin. de lierre || Vop. Aur. 
49. 7. vert comme le lierre. 

neaerfttus, a, um, Nemes. P- 
Nol. ceint de lierre || Treb. qui a 
la forme des feuilles de lierre. 

hdderiger, era, 6rum, Cat. 63, 
23. qui porte du lierre. 

neaerdsns, a, um, Prop. 4, 4, 

3, couvert de lierre. 
Hedessa. Voy. Edessa. 
Heddne, es. f. ( ( H£ovJj) Tert. 

un des Eons ae I'heresiarque Va- 
lentin || Inscr. nom de femme. 

Hedues, Hedui, etc. Voy. jE- 
duea, etc. 

?hedjfchrum, t, n. (ndv^pouv) 
Cic. Tusc. 3, 46, espece a'onguent 
pour la peau. 

Hedjflram, it, n. Plaut. nom de 
femme. 

Hedflus, t, m. Mart. 9, 58, 
nom dliomme. 

Hedjmeles, is, m. Juv. 6, 383, 
celebre joueur de lyre du temps de 
Domitien. 

hedjoamds, t, m. (f|8voojio;) 
Plin. 35, 181j espece de menthe. 

Hedjrphigetica, drum, n. pi. 
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(•?)5u9ayeTtxa) Apic Apol. 39, Frian- 
dises (titre a un poeme d'Ennius). 

hedypndis, idts, f. (rie-jicvof;) 
Plin. 20, 75, pissenlit (plante). 

Hedyphds, t, m. CHSvfeov) Plin. 
6 , 135, fleuve de Perse. 

hedysma, dtis, n. (TjSu^i&a) Pun. 
13, 7, essence de fleurs. 

heelidtrftpius, it, m. Prisc. 
Comme heliotropios. 

Hegea et Hegeas, se, m. Plaut. 
Liv. nom d'homme. 

hegemdn, 6nis, m. (Y|yeu.i£v) 
Dion. 475, 10. celui qui marche en 
avant, c.-a-d. le pyrrhique (t. de me- 
trique). 

hegemdnicdn, t,n. (y|ye|&ovix6v) 
Tert. Res. earn. /6;Chalcid. Tim. 
213j principe qui dirige dans les 
actions. 

hegemofchdlius pes, m. Dion, 
pied forme d'un pyrrhique et d'un 
ami ' " 
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Hegesifts, «, m. Cic. Hegesias, 
philosophe cyrenaTque || Cic. ora 
teur et historien celebre || Pun. 
nom d'un statuaire. 

Hegesildchus, t, m. Lnr. Hege- 
siloque, premier magistrat de 
Rhodes. 

He^esinus. Voy. Egesinus. 

hei. interj. de (douleur) Ter. he- 
las! Aet mihi! Virg. Ov. meme 
sens j hei misero mihi! Ter. ah! 
que je suis malheureux ! 

heia. Voy. eta. 

heic, adv. Comme hie. 

Heius, tt, m. (*Hto;) Cic. nom 
d'homme. 

hejulo, hejiildr, hejAlito, etc. 
Voy. ejulo, ejulor, ejulito. 

helac&ten. Voy. elacata. 

Helagabalus. Comme Helioga- 
balus. 

Helbo, onis, t. Plin. 5, 131, tie 
pres de la Lycie. 

helbdlus. Voy. helvolus. 

Helcebus. Voy. Elcebus. 

helciarius, it, m. Mart. 4, 64. 
22; Sid. Ep. 2, 20, haleur, celui 
qui tire un bateau. 

helcium, it, n. (tXxw) Apul. Met. 
9, 12. corde de trait. 

helcysma, dtis, n. (£Xxv<ma) 
Plin. 33, 105, scorie, ecume d ar- 
gent. 

Helena, x. f. Cic. Virg. et He- 
lene, es. f. (*EXivyj) Prop. Helene, 
femme ae Menelas || Inscr. Flavia 
Julia Helena, mere de Constantin : 
Helena castra Eutr. et absolt. 
Helena A.-Vict. Comme Illiberis 
(aui. ElneJ|| Sid. ville de la Belgique. 

Helena, es, f. Plin. tie voisine 
de l'Eubee || Voy. Helena. 

Heleni, drum, m. pi. Plin. Voy 
Helleni. 

helenium, it, n. (iXiviov) Plin. 
ffermandree de Crete (plante) || 
Plin. grande aunee (plante). 

HSlenius, tt, m. Cic. Att. 5, 12. 
HeMnius, client d'Atticus || Hele- 
nius Aero Charis. 210, 15, nom 
d'un commentateur d'Horace et de 
Terence. 

Helen6r,cm, m.CEXTjvwpJViRG. 
nom de guerriers. 

Helenus, t, m. ("EXevo?) Virg. 
Helenus, fils de Priam, devin ce- 
lebre U Inscr. surnom romain. 



Hereon. Voy. Elseon. 

heledselindn ou helidselinon, 
t. n. (iXeto<reXivov) Plin. 20, 117 ; 
Pall. 5, 3, 2, persil de marais 
(plante). 

helepdlis. is, f. (IXeiroXic) Vitr. 
Amm. helepole, tour pour les sieges. 

Helernus, i, m. Ov. Fast. 6, 
105, bois sur les bords du Tibre. 

IIele8,eJts.m.Cic.Comme Hales. 

Helofts.^dw, f. PLiN.5,f44,vilk 
de Bithynie, nommee aussi Ger- 
manicopolis. 

Heli, m. ind. Bibl. juge et grand 
sacrificateur des Juifs. 

Heliicus, a, um ( c HXtax6c) 
Inscr. Orel. 2343, d'Helius (nom 
du SoleilJ, heliaque. 

1 . Hehades, se, m. Inscr. surnom 
romain. 

2. Heliades, um, f. pi. Virg. Ov. 
Heliades, filles du Soleil et de Cly- 
mene, so3urs de Phaeton. 

helianthes, is, n. (t)Xi<xv6cc) 
Plin. 24, 165, plante inconnue. 

Helifis. Voy. Elias 2. 

Helicfion, dnis, m. (^EXt/dtwv) 
Mart. Helicaon. fils d'Ant^nor, fon 
dateur de Patavium || -6nius , a, 
um, MART.d'Helicaon, de Patavium. 

HeUce, e~s, I (^EXixrj) Htg. ime 
des DanaTdes H Ov. ancienne ville 
dAchaYe ||Cic. Ov. la Grande Ourse 
(constellation) || Sen. le Nord. 

helices, pl.de helix. 

helichrysds ou -us, i, m. (Hi- 
^pvffo?) Plw. 2f, 65, immortelle 
jaune (fleur). 

He lie o, onis, m. Cic. nom 
d'homme. 

HeUcdn, onis, m.('EXix«ov)ViRG. 
Plin. 4, 25, Helicon, montagne de 
Beotie, consacree a Apollon et aux 
Muses. 

Heliconiftdes, Lucr. Pers. et 
HSlicdnides, um, f. pi. Varr. Sid. 
nom des Muses. 

Helicdnis, idis, f. Stat, de lUe- 
I icon. 

Helic5nius, a, um, Lucr. Claud. 
de I'Helicon. 

Helimus, t, m. Ov. nom d'un 
centaure || Stat, nom de guerrier. 

Helinium, tt, n. Pun. 4, 101, 
une des bouches du Rhin. 

helidcallis, idis, f. (riXtoxocXXic) 
Plin. 24, 165. Comme helianthes. 

helldcamlnus, t, m.^Xcoy.dtpn- 
vo«) Pun.-j. £p. 2. 17, 20; Ulp. 
Dig. 8, 3, 17, chambre exposee au 
soleil (espece de podle solaire). 

?h§liochrys6n, t, n. Voy. heli- 
chrysos. 

Helidddrus, t, m. ('HXt65wpo;) 
Hor. Heliodore, rh^teur du temps 
d'Auguste || Juv. Pun. autres du 
m6me nom. 

HeUdg&b&lus, t, m. Vov. Ela- 
gabalus \\ Lampr. Heliogabale, em- 
pereur romain. 

Helidpdlis, is, f. Cic. Heliopo- 
lis. ville de la Basse-Egypte || Plin. 
ville de Coele-Syrie (auj. Balbek) || 
-liteB nomos, m. Plin. le nomeHe- 
liopolite (en Egypte) || -litaa, arum, 
m. pi. Plin. et -litfini, orttw^m. 
pi. Inscr. habitants d'Heliopohs || 
-lltfinus, a, um, Ami. d'Heliopolis. 

?helidpdn. i, n. (y)X(oicov) Apul. 
tournesol (plante). 
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HeliSs, «, m. ("HXio;) Aug. Civ. 
22 22j le Soleil. 

nekoscdpidn, u, n. Apul. et 
heliOBCdpios, U, m. Plin. (yjXio- 
oxiiriov). sorle de ti thy male ou 
d'euphorbe (?) (plante). 

heHdselindn, t, n. Yoy. heleo- 
seli iion. 

helidtrdpidn et helidtrdpium, 
U t n. (7jXtoTp6«iov) Varr. Plin. 
tournesol (plante) || Plin. helio- 
trope, prime d'emeraude, jaspe 
sanguin. 

helidtrdpios, it, m. Capbl. 1, 
75, heliotrope. Voy. heliotropion. 

Helissus, t, m. Stat, riviere 
d'Arcadie. 

Heliup61i8.f.(*HXiouicoXic}lNSCR. 
Orel. t 5632; Char. 47, 16. Conime 
Helibpolis. 

Helius. Voy. Helios. 

helix, icis, f. (IXifc) Plin. sorte 
de lierre || Vitr. nelice, ornement 
du chapiteau corinthien. 

Hell&da, *, f. Cass. Trip. 6, 1. 
Comme Hellas. 

Hell&dicus. a, um ( ( EXXadtx6;) , 
Plin. Capbl. urec, de Grece. 

HellSnice, es, f. Curt. Hellanice, 
scaur de Clitus, nourrice d' Alexan- 
dre le Grand. 

Hell&nicus, i, m. Crc. celebre 
historien de Lesbos, anterieur a 
Herodote || Curt, lieutenant d'A- 
lexandre. 

Hellas, ddis, f. ('EXXa?) Plfn. 
Hcllade, la Grece || Plin. ancienne 
ville de Thessalie || Hor. nom de 
femme. 

Hello, es. f. ("EXXtj) Crc. Ov. 
Helle, fille d'Athamas, donna son 
nom a I'Hellespont. 

hellebdrine, es, f. (iXXeGopfvT)) 
Pun. 27. 76. Comme epipactis. 

hellebdrismus, t, m. (4XXe6o- 
ciffjio;) C.-AuR.CAron. i, 4, remede 
a base d'hellebore. 

hellebdrites viirum, n. (IXXe- 
€ooixrx)?us.14, //0,vindelI6bore. 

hellebdro, as, are, C.-Aur. 
Chron. 4, 3, 77, purger avec de 
Teltebore. 

heUSbdrdsus, a, um, Plaut. 
Rud. 4, 3, 76, qui est au regime de 
4'e llebore, fou. 

helleborus ou ellebdrus, t, m. 
Virg. et hellebdrum, t, n. Plin. 
(IXXiSogo;), ellebore (plante). 

Hell en, enis, m. ("EXXyjv) Pun. 
4, 28, Hellenj fils de Deucalion, 
roi de Thessalie 

Hellenes, um,m. pi. CEXXtjvs;) 
Pun. 4 l 28, Hellenes, Grecs. 

Helleni, drum, m. pi. Plin. 4, 
11i, peuple de la Tarraconnaise. 

Hellenicus, i, m. Inscr. Grut. 
250. col. 2, nom dhomme. Voy. 
Hellanicus. 

t Helles, is, f. Sid. Comme 
Helle. 

Hellesponti&cus, Virg. Helles- 
pontius, Cat. et Hellesponticus, 
a, um. Mel. de I'Hellespont. 

Hellespontias, se. m. Plin. 2, 
121, vent du N. E., le meme que 
Csecias. 

< Hellesponticus , Hellespon- 
tius. Voy. Hellespontiacus. 

Hellespontns, t, m. ('EXXVj- 
otwvto;) Cic. I'Hellespont, detroil 



qui separe l'Europe de PAsie || 
Plln. con tree d'Asie, partie de la 
Mysie. 

Helldpes, um, m. pi. Pun. 4, 2, 
peuple dfcpire. 

hellufitio, onis, f. Cic. Post red. 
13; Trer. Gall. 4, 3, voracite, glou- 
tonnerie, goinfrerie. 

hellufitus, a, um, part, de heir 
luor || pasaivt. Virg. Catal. mange, 
dissipe. 

hellucus. Voy. elueus. 

helluo ou heluo, onis, m. Ter. 
Cic. mangeur avide, gourmand, 
glouton (goinfre) || au ug. helluo 
patriae! Cic. ce depredateur de la 
republique! [| ? helluo librorum 
Cic. celui qui devore les livres. 

helluor ou heluor, arts, dtus 
sum, art, d. Cic. manger avide- 
ment, devorer, engloutir || au fig. 
helluari sanguinem Cic. s'abreu- 
ver du sang (de la patrie); hel- 
luari (?) /tiros Cic. devorer les 
livres. 

Hellusii, iorum, m. pi. Tag. 
Germ. 46. peuple germain. 

Helmodenes, um, m. pi. Pun. 
peuple de I'Arabie Heureuse. 

?Helona, Liv. Voy. Holo. 

helops ou Slops, opt », m. Ov. 
Plin. (eXo<J/, £Xot£) Plin. Comme 
acipenser. 

Helorini, HelSrium, Heldrius. 
Voy. Elorini, etc. 

Helorus ou Helorum. Voy. 
Elorus. 

Holds, n. ("EXo;) Plin. 4, 15, 
ville ou lieu de PElide || Plin. 5, 
117, ville d'lonie. 

heldtes, um. m. pi. (etXcoTec) 
Nbp. Paus. 3, 6, ilotes.Voy. ilotm. 

Helpidins, ti, m. Amm. nom 
dhomme. 

Helpis, idis, f. Inscr. nom de 
femme (Helpis est pour Elpis). 

helucus. Voy. etucus. 

heliio, etc. Voy. helluo. 

f helus, arch, pour olus, Fbst. 
|| au pi. hiUsa (p. olera) Fbst. 

Helusa. Voy. Elusa. 

Helva, ss, m. Liv. surnom ro- 
main. 

?helvficea, m, f. Fbst. sorte d'or- 
nement (ou d'assaisonnement?). 

? Helvecona, drum, ou Helve- 
cones, um.m. pi. Tac. Germ. 43, 
peuple de Germanic. 

helvela ou helvella, se, f. Cic. 
Fam. 7, 26, 2, Fbst. petit chou. 

helvenfica vitis, f. Plin. la vi- 
gne helvenaaue (vigne a sarment 
rampant?) : nelvenaci (ou helve- 
nacii) generis palmites Col. ceps 
de cette vigue || helvenacum, n. 
Plin. vin helvenaque. 

helvenficia vitis, f. Col. 5, 2, 
25. Comme helvenaca. 

?helv851us, Cato, Rust. 6, 4; 
Varr. Rust. 1, 25. Comme helvo- 
lus. 

Helvetii, iorum, m. pi. Cjes. 
Cic. les Helvetiens, habitants dune 
partie des Alpes (la Suisse au dela 
du Leman) || -icns, a. um, Cms. 
de I'Helvetie. 

? Helvi, drum, m. pi. Plin. 
Comme Helvii. 

Helvifinus, a, um, Capitol, de 
P. Helvius Pertinax. 



Helvicus, a, um, Plin. d'Alba 
Helviorum. Voy. Helvii. 

Helvidius, it, m. Tac. Helvidius 
Priscus, senateur romain, celebre 
pa^ ses vertus || Cic. Tag. autres 
d\x meme nom. 

helvidus, Isid. dim. de helvus. 

Helvii, iorum, m. pi. Cjes. Hel- 
viens, peuple de la Narbonnaise 
fdu Vivarais) || Alba Helviorum 
(mieux que Helvorum) ? f. Pun. 
ville capitate des Helviens (auj. 
Alps, pres Viviers). 

Helvillnm, i, n. Anton, ville 
d'Ombrie. 

? Helvina Ceres, f. Jcv. Ores 
Helvine (honoree a Aouinum, ainsi 
nominee des Helviens). 

?helvinus, Cato, ap. Plin. 
Comme helvolus. 

1. Helvius, it, m. Char. Q. Hel- 
vius Cinna, poete ami de Catulle || 
Lrv. autres du meme nom || Acs. 
Helvius Pertinax,empereur romain. 

2. helvius, a, um, Pun. Comme 
helvolus. 

helvdlus ou elbdlus, a, um 
(helvus) Pun. Col. Ism. (raisin) de 
couleur blonde, gris ; brun. 

helvus, a, um, \arr. Rust. 2, 
5. 8;Uu>. gris, brun (entre le blanc 
et le noir). 

helxine, es, f. (iX^vtj) Pun. 22, 
41. parietaire (plante). 

hem, in ter i. i° ah ! (exprimant la 
douleur, I 'indignation, la joie,etc); 
ah ! ho ! (marquant retonnement, 
servant a recommander) • 2° tiens, 
voila, vois; 3° allons; 4° eh bien 
(pour repondre)? quoi? hein? || 
1° hem, misera occidi! Tbr. ah, 
malheureuse ! je suis perdue ! hem 
videte quam sint... Gracch. ap. 
Char, nelas! voyez combien lis 
sont... j hem, quid ais, scelus? 
Ter. ah, que dis-tu, coquin ? hem, 
Pamphile, optime mini te affers 
Tbr. ah ! Pamplule, tu arrives Lien 
a propos; hem, sciojam... Plaut. 
ah ! je sais main tenant...; firmavit 
fidem, hem! Ter. il adonne parole, 
oui-da? vraiment? hem, nos in- 
dignamur... Sulpit. ad Cic. eh 
quoi! nous nous indignons... i 
1° tarn glabrae, hem, quam hwc 
est manus Plaut. aussi nues, tiens, 
que cette main* hem tibi pro 
maledictis istis Plaut. tiens, voila 
pour ta mauvaise langue ; hem, 
satin' sic est? Tbr. vois, est-ce 
bien comme cela ? || 3* hem, nunc 
jam ergo! Plaut. or cA, qu'on se 
dispose! U 4° hem, respondendi 
[aaverbium) Prisc. pour repondre, 
nous disons ; hem, heus, Syre, 
hem l quid est ? Tbr. hole, Syrus ! 
eh bien, qu'y a-t-il? 

Hemasini, drum, m. pi. Pun. 
3, 143, ancien peuple deDalmatie. 

? hemeresids, m. f. (r)u«p^9ioc) 
Pun. 35, 124, qui se fait en un 
seuljour. 

hemeris, idis, f. (t)u«p<c) Pun. 
16. 22, sorte de ch6ne. 

nemerdbidn, it, n. (f t (op66iov) 
Pun. 11, 120. ephemere ou phry 
gane (insectej. 

hemerocalles, is, n. fttiepoxaX- 
Xe;) Pun. 21, 59, hemerocalle (fleur). 

nemSrddrdmi, drum, m. pi< 
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(tyupo8p6|M>i) Liv. 31, 24; Nep. 
Milt. 4,3, coureurs, courriers. 

Hemeroscdpium, u, n. Ayibn. 
ville de la Tarraconnaise. 

Hemesa, f. Vov. Emesus. 

heniicadium, tt, n. ftjuxa&ov) 
Isid. 20, 7, 1, mesure pour l'huile 
(la moitie du cadus). 

hemlcrfinium, ii, n. Pl.-Val. 1* 
8. et hemicr&nia, as, f. ftu-txpovf a) 
M.-Emp. $; C. Aur. C/iron. *, *, -*, 
migraine, mal de tfite. 

hemicrfinici, drum. m. pi. Th.- 
Prisc. 2j 1, ceux qui ont la migraine. 

hemicrfinius. ii, m. Isid. ver 
qui s'engendre dans la tele. 

hemicyclium, ii, n. (i^ixvxXiov) 
Vitr. Suet, hemicvcle, amphithea- 
tre || Vitr. espece de cadran solaire 
|| ? Sid. table semi-circulaire || Cic. 
hemicycle, siege semi-circulaire. 

hemicyclius, a, um ftjiixvxXios) 
Grom. en forme d'hemicycle. en 
demi-cercle || -clior Grom. 344, 16. 

hemicyclus, i, m. (yijUxuxXoc) 
Chalcid. Tim, 326; Ambr. Psalm. 
118, serm. 12,20, demi-cercle. 

hemic jflinarus, t, m. ftfuxvXiv- 
opo;) Vitr. 9, pr. 14, demi-cy- 
lmdre. 

hemidexius, a, um (yijh&Sio;) 
Plot. 514, 28, qui renferme lamoi- 
tie d'un hexametre. 

hemigr&nici. Voy. hemicranici. 

1. hemina, as, f. {r\\ina) Cels. 
Pers. Sen. hemine, mesure de ca- 
pacity (Comme cotyla) || Sen. le 
contenu de cette mesure. 

2. Hemina, a*, m. Pun. Cassius 
Hemina, ancien nistorien latin. 

heminarium, ii, n. Quint. 6, 3, 
52, present de la contenance d'une 
hemine. 

heminarius, a, um, Quint, pe- 
tit, peu abondant, mesquin (m. a 
m. seulement d'une hemine). 

?hemidlie, arum, f. pi. Gell. 
espece de navires. 

nemidlius, a, um. ou hemidlids, 
on (Ti|tt6Xto«) Vitr. Gell. Comme 
sesquiaUer. 

hemidnion,tt, n.(^c6vcov) Plin. 
26, 41; 27, 41, ceterac, doradille 
(ptotej. 

_hemisph»ridn, Cass Isid. et 
hemisphsBiium, ii, n. (rijiiff^ac- 
ptov) Varr. moitie de sphere || Vitr. 
coupole || Macr. Hier. hemisphere 
(terrestre). 

hemistichium, ii, n. (y||j.t<m- 
^tov) Hier. Ps.-Ascon. hemistiche, 
moitie de vers. 

hemistrigium. Voy. semistri- 
gium. 

hemithea, as, f. Serv. ad ALn. 2, 
21. demi-deesse. 

nemitheus, i, m. ftpiOeoc) Serv. 
Capel. demi-dieu. 

hemitdnium, ou -i6n, ii, n. 
(^u-itovcov) Vitr. Hto. Capel. demi- 
lon. 

hemitrigljphus, i, m. ftfutpi- 
yXv^oc) Vitr. 4, 3, 7,demi-triglyphe. 

hemitriteus, t, m. (fyitTpitaio;) 
Mart. Hier. hemitritee,fievredemi- 
tierce || Mart, qui a l'hemitritee. 

hemitritfiica lebris, f. M.-Emp. 
C.-Aur: hemitritee. 

hemitritis, is , f. Th.-Prisc 4. 
Voy. hemitritaeus. 



HEP 

Hemmata, drum, m. pi. Plin. 
6, 157, peuple d T Arabic 

f hemoou hemon, dnis, n. Enn. 
Fest. Comme homo. 

Hemodus. Voy. Emodus. 

1. + hemdna, Fest. Comme hu- 
mana. 

2. Hemona. Comme jEmona || 
Hemonensis, e, Inscr. C. 1. L. 5, 
331, d'Emona. 

HemdnldsB. Voy. JEmonidas. 

hemorr... Voy. hasmorr... 

hendecachordus, a, um, Boet, 
Mus. 1, 20, a onze cordes. 

hendecagonus, t, m.BosT. hen- 
decagone, polygone de onze r6tes. 

hendecasyilabum, i, n. Dk>m. 
cadence du vers hendecasyllabe. 

hendecftsyllabns ou -os, i, m. 
(£vdex<x<ruXX<x6oc) Cat. Stat, hende- 
casyllabe, vers hendecasyllabe ou 
de onze syllabes (surtout le vers 
phalecien et le saphique). 

+ hendiadys, ace. yn, f. (Sv lik 
SuoTv) Serv. hendiadys (fig. de rhet. 
comme patera libamus et auro, 
pour patera aurea). 

Heneti, drum, m. pi. Plin. H6- 
netes, peuple de la Paphlagonie || 
Nep. Comme Veneti. 

Henetia, as, f. Serv. Comme Ve- 
netia. 

Henidchi, arum, m. pi. ( c Hvso- 
Xoi) Luc. Hejiioques, peuple sar- 
mate || -chins. Pun. et -chus, a, 
um, Ov. des Henioaues. 

Henidchus, t,m.( Hvtoxo<)PuN. 
18, 312; Man. /, 362, le Cocher 
(Erisichthon, change en constella- 
tion). 

Henna, Hennensis. Voy. En- 
na, etc. 

Hennans, a, um, Inscr. Comme 
Ennseus. 

Henoch. Voy. Enoch. 

+ henosis, f. (gvcoexi;) Tert. Val. 
8; Iren. action aunir. 

f hendtes, tetos. f. (iva«Yi;) 
Tert. Val. 37; Iren. runite. 

hepar, dtis, n. (fycotp) M.-Emp. 
22, le foie || m. Pun. 32, 149, sorte 
de poisson. 

hepatftrius, a, um, Plaut. Cure. 
239, de foie. 

hepatia, iorum, n. pi. Petr. 66, 
7; Apul. Apol. 41, les mtestins. 

hepatiSs, as, m. f. (Tiitatta;) C- 
Aur. Chron. 3, 8, 106, du foie. 

hepatlce, es, f. Isid. affection 
du foie. 

hepaticus ? a, um (f,ic«Tix6c) 
du foie, hepatique : hepaticus mor- 
bus Cels. affection du foie || subst. 
m. Pun. Garo. celui qui a une ma- 
ladie de foie. 

hepatites, as, m.(vpc<xTfar)c) Pun. 
36. 147, hepatite, pierre precieuse. 

hepatitis, idis. f. M.-Emp. 8, 1, 
de la nature du roie, analogue au 
foie || subst. f. Plin. 37, 186, sorte 
de pierre precieuse inconnue. 

hepatiidn, ontis, n. (f^at^ov) 
Pun. 34. 8, verdatre (en pari, de 
l'airain ae Corinthe). 

Hephaestia, ae, f. Plin. 4, 73, 
ville de Pile de Lemnos. 

HephSBSti&s, ddis, f. Plin. Isid. 
14, 6, S7 X une des lies Eoliennes 
(p. e. auj. Vulcanello). 

Hephaesti montes, m. pi. Plin. 
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5, 100, monts Hephestiens, en 
Lycie. 

HephaBstiSn ou Hephaastio, 
6nis f m. fHcpaumwv) Curt. He- 
phestion, ami et confident d'Aiexan- 
dre || Capitol, grammairien d'A- 
lexandrie, un des mattres de l'em- 
pereur Verus. 

hephasstitis, {die ou idos, f. 
Pun. 37, 166 ;Isid. 16, 15, 15, pierre 
precieuse inconnue. 

HephsBStium, Pun. et HephaBS- 
Uon, n, n. Sen. ville de Lycie. 

HephflBStiua, a, um, Hto. de 
Vulcain. 

? Hephestia, Liv. Voy. Hephaes- 
tia. 

hephthemimer§s ou hephthe- 
mimeris, is, f. {l^\i'.\up^ Diom. 
Serv. hephthemimeris, trois pieds 
et demi du vers hexametre || adj. 
T.-Maur. de trois pieds et demi. 

hepsema, dtis, n. (t^^a) Pun. 
14. 80, vin cuit. 

heptftbdlus, a,um (l«ra, paXXw) 
Vitr. 8, 2, a sept bouches. 

heptachordus, a,um (iirraxop- 
8oc),Boet. Mus. 1,20, a sept cor- 
des, a sept voix. 

heptachrdnus, a, um (hrca- 

?rpovo;) M.-Vict. qui a sept temps 
en t. de melriq.). 

HeptagdnisB, drum, m. pi. Liv. 
nom d'un lieu pres de Sparte. 

heptftgdnus, a. um (iicTaywvo;) 
Vitr. Boet. Isid. heptagone, qui a 
sept angles. 

heptametrum, i, n. (tardctu- 
xpo;) Diom. Plot, heptametre, vera 
de sept pieds. 

heptamyxds, dn (i7rra(tu^o;) 
Ambr. Apol. David, alt. 9, 49, a 
sept bees (de lam pes). 

neptanenrds, t ; f. Apul. Comme 
heptapleuros. 

heptaphonds, dn (iTrrafwvo;) 
Plin. 36, 100, aux sept echos (sur- 
nom d'un portique d'Olympie). 

heptaphylldn, t, n. (ifCTa^XXov) 
Apul. Herb. 116, sorte de plante. 

heptapleurds, t, f.(hrraitXeupoc) 
Plin. 25, 80, plantain (herbe). 

Heptapdros ou Heptfipdrus, i, 
m. Plin. 5, 124, riviere de IaTroade. 

heptfip^lffl ou heptftp Jlca The- 
be, f. pi. (iicxaicvXoi) Hyg. Apul. 
Thebes aux sept portes. 

heptas, ddis, f. (htrd<) Capel. t, 
108, le nombre sept. 

heptasemus, a, um,ou hepta- 
semos, 6n (brca<rr]u.o;j Diom. 500, 
6; Capel. 9, 978. Comme hepta- 
chronus. 

heptastidium, ii, n. (iiiTaerrdt- 
3tov] Amm. 22, 16, 10, digue de sept 
stades. 

heptftsyllftbus , a, um {inx%- 
<rvXX«6o;) M.-Vict. 164, 35, qui a 
sept syllabes. 

nepteres ou -is, f. (Iktiqpy);) Liv. 
37, 23, vaisseau a sept rangs de 
rames. 

Hequassi, drum, m. pi. Plin. 
3, 28, peuple de la Tarraconnaise. 

her, herisj m . (yr\ p) Varr. Nemes . 
herisson (animal). 

1. hera et era, as, f. Tert. maf- 

tresse de maison, maltresse || Ov. 

amante || maltresse, souveraine : 

rigemina hera V.-Fl. la triple 
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deesse Proserpine) ; heraSors Enn. 
la Fortune toute-puissante. 

2. Hera, s, f . ("Hpa) Sous. 2, 10, 
la deesse Hera (Junon chez les Ro- 
mains) || Cic. ville de Sicile. 

1 ? herficlea, s, . f. (Y|paxXtta) 
Pelao. Apul. Comme nymphsa. 

2. Herficlea ou Herficlia, s. f. 
('HpaxXeioc) Heraclee, nom des 
villes fondees par Hercule ou qui 
lui etaient consacrees) || en Grece : 
Jcst. Liv. Plin. villes de Thrace, 
de Thessalie (la meme que Tra- 
chin), plusieurs villes de Mace- 
doine, d'Epire, d'Acarnanie, de 
Crete || en Asie Mineure : Pun. Mel. 
Ji'st. villes du Pont, de Bithynie, 
d'lonie, de Lydie, de Carie || en 
Asie : Pun. Amm. villes de la Cher- 
sonese Taurique, de Syrie, de Me- 
die || en Italie : Mel. Cic. Liv. villes 
de Venetie ; de Lucanie (autrement 
nommee Siris) ; ville de Sicile (pres 
d'Agrigente) || en Gaule : Plin. ville 
de fa Narbonnaise (auj. Saint Tro- 

{Az, pres de Frejus) |j en Egypte : 
*lin. nom de plusieurs villes de 
I'Egypte infeneure. Voy. Heracleo- 
potis. 

3. Herficlea, s, f. Mel. une des 
ties Eoliennes. 

4. Herficlea,®, f.Liv. Heraclee, 
fille d'Hieron. 

Herficleensis ou Herficliensis, 
e, Liv. d'Heradee (pres des Ther- 
mopyles] || subst. m. pi. Cic. habi- 
tants dHeraclee (en Sicile). 

Herficleo, onis, m. fHpaxXieov) 
Cic. Verr. 5, 91 L nom d'homme. 

herficledn, herficlidn ou herfi- 
clium, t, n. Plin. nenufar (plante) 
U Plin. sorte de panais || heracleon 
siderion Plin. scrofulaire luisan- 
te(?) (plante) j|? l'aimant. Voy. 
heracleos. 

Herficledpdlltes nomos, Plin. 
le nome H^racleopolite (d'Heradeo- 
polis ou Heraclee, dans une fie du 
Nil) || -litee, drum. m. pi. Pun. 
Hlracleopolites, habitants de ce 
nome. 

1. ?herficleds, t, m. Pun. l'ai- 
mant. 

2. herficleds pyron, Plin. Com- 
me lithospermon. 

Herficledtes, s, m. Cic. Plin. 
d'Heraclta (en Carie, en Eolie) || 
-oticns, a 2 um, Plin. d'Heraclee : 
Heracleottcum ostium Pun. bou- 
che heracleotique, une des touches 
du Nil. 

Heracles, is (?), m. Inscr. nom 
d'homme. 

Herficleum, i, n. ('HpaxXetov) 
Liv. 44, 2, ville deMacedoine (nom- 
inee aussi Heraclea) , Pun. pro- 
montoire et ville de Col chide. 

1. Heracleus ou Herficlius, a, 
vm, Juv. d'HercuIe || Plin. d'Hera- 
clee || Heracleus lapis Pun. (?), 
aimant. 

2. Heracleus, t, m. Plin. fleuve 
de Colchide. 

HerficUfinus, t, m. Treb. Hera- 
clien, general en Orient sous Gal- 
li- n || Jord. nom d'un chef qui 
vint piller le territoire de Rome 
dans le v siecle. 

Herficllda, s, m. Inscr. surnom 
yomain. 



Herficllda, drum, m. pi. Yell. 
Heraclides, nom patrbnymique des 
princes descendants d'Hercule. 

Herficlldes.ae, m. fHpaxXe&rjc) 
Cic. Heraclide le Pontique, philo- 
sophe, disciple d'Aristote || Cels. 
medecin de Tarente || Liv. Pun. 
autres du meme nom. 

Herficlidius, a, urn. d'Heraclide 
(philosophe) || au fig. Heraclidium 
scribenai genus Cic. style obscur. 

Herficliensis. V. Heracleensis. 

herficHon. Voy. heracleon. 

HerficHteus, a, urn, Apul. d'He- 
raclite || Herficlitii, m. pi. Apul. 
disciples d'Heraclite. 

Herficlltus, %, m. PHpdtxXetToc) 
Lucr. Heraclite, philosophe d'E- 
phese. qui pleurait sans cease || 
Cic. philosophe academicien de Tyr 
|| Liv. Spart. autres du meme nom. 

1. Herficlius. a. urn, Pun. d'He- 
raclee. Voy. Heracleus. 

2. Herficlius, it, m. Cic. nom 
d'homme || Greg, nom d'un eveque. 

1. Heraea, s x f. ('Hpcrtot) Liv. 28, 
7, ville d'Arcadie. 

2. Heraa, drum, n. pi. ('Hpotta) 
Liv. 27, SO, 9, jeux (a Argos) en 
1'honneur de Junon. 

HersBum, i, n. Liv. 33, 17, ville 
de rile de Leu cade. 

1. Herfi8,«,m.CsLs. Mart, nom 
d'un celebre medecin. 

2. Heras (gen.) Lutra, n. pi. 
Pun. tie voisme de la Sardaigne 
(m. am. bains de Junon). 

Heratemis, is ou fats, m. (*Hpdt- 
Tepiic) Pun. 6 . 26, fleuve qui se jette 
dans le golre Persique. 

herba, se, f. Viro. herbe, gazon, 
herbage : graminis herba Vir<j. 
m^me sens ; in herba recumbere 
Cic. etre etendu sur la pelouse: 
stratx herbse Ov. lit de gazon || 
au fig. odhuc tua messis tn herba 
est Ov. ta moisson est encore en 
herbe (tu te presses trop d'esperer); 
qui indolem ingenii tui in herba 
ailexerim Fronto, moi qui aimai 
ton talent naissant || plante (en 
g6n.) : herba veneni Virg. plante 
ven^neuse; herbs agrestes Cic. 
plantes sauvages ; — inutiles Plin. 
mauvaises heroes ; — condire Cic. 
assaisonner des legumes : — her- 
bs medics Plin. et absolt. herbs 
Viro. plantes medicinales, simples; 
vires herbarumOv. puissance des 
plantes (magiques) || Non. palme 
(au fig.), victoire: herbam dare 
Serv. Fest. porrigere Pun. coder 
la palme, s'avouer vaincu. 

herbficeus, a. um, Plin. 20, 134, 
de couleur d'herbe, vert. 

? herbans. Voy. herbens. 

Herbfinum, i, n. Pun. 3, 52. ville 
d'Etrurie ||-ni, drum, m. pi. Inscr. 
habitants d'Herbanum. 

herbfinus. a, um, qui mange de 
l'herbe || subst. f. pi. (s.-ent. bes- 
tis) Inscr. Neap. 4063, les ani- 
maux herbivores. 

+ herbaria, s, f. (s.-ent. res) 
Pun. la botanique. 

herbaria, drum, f. pi. (s.-ent. 
fers) Inscr. Mur. 654, 1, les anb 
maux herbivores. 

herbfinum, %i, n. Cass. Inst. 31 ; 
lsio. ouvrage de botanique. 



herbfinus, li, m. Plin. 25, 174 , 
botaniste. 

f herbasco, is, ire, Gloss. Com- 
me herbesco. 

herbfiticus, a, um, Soun. 27, 
27, Vop. herbivore. 

? herbens ou herbans, /is, Apul. 
Met. 7, 15, ami est en herbe. 

herbeo. Voy. herbo. 

herbesco, is, ire, n. Cic. Sen. 
51 ; Dion, pousser de l'herbe. 

Herbessensis, Herbessus.Voy. 
Erbessus. 

herbSus. a, um, Plaut. Cure. 
231, de couleur d'herbe. vert. 

+ herbido, as, are, Capel. 1, 75, 
rendre vert. 

herbidus, a, um, Liv. couvert 
d'herbe, de gazon: herbida Epi- 
ros Ov. I'Epire riche en p&turages 
|| Col. plein de mauvaises heroes H 
Pun. vegetal, extrait de certaines 
plantes || Prud. de couleur d'herbe, 
vert. 

herbifSr, ira, erum (herba, 
fero) Ov. Met. 14. 9 ; Pun. 25, 
94, qui produit de I herbe, couvert 
d'herbes. 

+ herbigrfidus, a, um, Poet. 
ap. Cic. Dtv. 2, 133, qui marche 
dans l'herbe. 

? herbilia, s, f. Diocl. Comme 
ervilia. 

herbUis anser, m. Locil. Fest. 
oie nourrie d'herbes. 

herbipdtens, lis, Boet. Cons. 4 t 
qui connait la vertu des simples. 

Herbita, s, f. ("EpCixa) Cic. 
ville de Sicile (auj. Nicosia) || 
-tenses, turn, m. pi. Cic. Pun. 
habitants d'Hcrbita. 

f herbitium, ii, n. Ism. 17 % 7 y 
55. pelouse, pre. 

herbo. Voy. herbens. 

herbdsus, a, um, Hor. Tib. 
couvert d'herbe, herbeux || Virg. 
(fleuve) borde de gazon || Ov. com- 
pose de diffe rentes plantes || Capel. 
Isid. de couleur d'herbe || herbosis- 
simus Cato. 

herbula, s, f. Cic. Qcint. Diom. 
petite herbe, brin d'herbe. 

Herbulenses, ium. m. pi. Pun. 
3, 91, habitants d'Uerbula (ville de 
Sicile). 

herbam, t, n. Pblag. Voy. er- 
vum. 

+ herbuscala, s, f. Capel. 2, 
100. Comme herbula. 

Hercfites, um ou turn. m. pi. 
Liv. peuple de la Gaule Transpa- 
dane. 

Herceusou Hercins, i, m. (ip- 
xeto<) Ov. 76. 28; Sen. Agam. 469; 
Hyg. Fab. 91, Herceen, surnom de 
Jupiter, invoque comme'protecteur 
d'une maison || -us, a, um, Luc. 
de Jupiter Herceen. 

hercisco ou ercisco, is, ere (ne 
se trouve qu'au part. fut. pass.) Cic. 
Apul. Dig. partager, faire un par- 
tage : arbitrum familis herds- 
cunds postulare Cic. requerir un 
arbitre pour le partage. 

Hercius. Voy. Herceus. 

hercle, adv. Plaut. Tbr. her- 
cule I Hor. Cic. par Hercule! Voy. 
mehercule. 

Hercfiles. Voy. Hercules. 

herctum ou erctum, t, n. Gell. 
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Don at. succession, heritage : qui- 
bus verbis herctum cieri opor+ 
teat, nescire Cic. ignorer la for- 
muled'un partage. \oy. citus 1. 

f herctus, t, m. Gloss. Philox. 
Comme herctum. 

herculfina ou herculfinea. f. 
Plin. Apol. nom et surnom de dif- 
ferentes plantes, telies que la ver- 
veine, le nenufar, fortie, etc. 

Hercul&nensis , e, Cic. Sen. 
Inscr. d'HercuIanum. 

HercuUnSum, Sisbn. Jord. et 
Herculfinium, it } n. Plin. Comme 
Herculanum. 

HerculSneus et Herctilftnus, a, 
um, d'Hercule : Herculanea via 
Cic. chaussee Herculeenne (en Cam- 
panie, entre le lac Lucrinet lamer). 
|| subst. m. Herculanus Acs. nom 
d'homme : Herculanea pars 
Plaut. la dixieme partie, le dixieme 
(consacre a Uercufe) ; Herculanea 
columna Avien. les colonnes d'Her- 
cule || tres grand, gigantesque: 
Herculanea machsra Capitol. 
Ires long poignard ; Herculanea 
formica Plin. fourmis enormes; 
Herculanens nodus Fest. et au 
lig. Sen. Voy. Hercules || Hercula- 
nea ou Herculana ficus Pun. 
Macr. sorte de figue (d'Hercule ou 
d'HercuIanum?). 

Hercul&nium. Yoy. Hercula- 
neum. 

Hercul&num, t, n. Cic. Hercula- 
num,, ville de Cam panie || Liv. 10, 
45,ville du Samnium(auj.Arazzo). 
HerculSnus. Voy. Hercula- 
neus. 

hercule, adv. Voy. hercle. 

Herctilefinus, a, urn. Treb. ct 
Herculeas, atis y m. Inscr. d'Her- 
culea (ville de Pannonie). 

Herculeius, A.-Vict. Comme 
Herculius. 

Hercules, is, m. ( < HpaxXi\;) Liv. 
Virg. Hercule. Ills de Jupiter et 
d'AIcmene || Herculis nodus Pun. 
Mach. noeud d'Hercule (il etait tres 
difficile a denouer, et on le portait 
comme amulette) || Hercules! Cic. 
Piled, par Hercule! Voy. meher- 
cule || au pi. Cic. differentes divi- 
nites honorees sous le nom d'Her- 
cule || Herculis columnaLiv . Pun. 
metp Prisc les colonnes d'Her- 
cule, pres de Gades [| Herculis 
insula Plw. les lies d'Hercule, 
pres de la Sardaigne || Herculis 
portus Pun. port du Bruttium || 
portus Herculis Monaci Pun. 
ville de Ligurie (auj. Monaco) || 
Herculis fans Liv. source en Etru- 
rie i| Herculis Castra Anton, ville 
sur ie Rhin || Lampr. surnom donne 
aux empereurs Commode et Maxi- 
mien || + au gen Herculi Char. 

Herculeus, a, urn, Virg. Hor. 
Ov. d'Hercule, qui apparlient a 
Hercule, fait ou fonde par Hercule, 
consacre a Hercule : Herculeus leo 
V.-Fl. la depouille du lion de Ne- 
mee ; Herculeum astrum Mart, le 
Lion (signe du zodiaque) ; Hercu- 
leum mare Prisc (return Sil. de- 
troit de Gades ; Herculea colum- 
ns Sil. meta Luc. stela J.-Val. 
les colonnes d'Hercule, a Gades; 
— columna Serv. colonnes d'Her- 
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cule, dans le Pont ; Herculea urbs, 
f. ou mcenia, n. pi. Ov. Hercula- 
num, ville de Cam panie ; Herculea 
liltora Prop, rivage d'HercuIanum 
|| Herculeus collis et portus Luc. 
col line et port de ligurie || Hercu- 
lea fauces Luc. gorges Herculeen- 
nes (entre I'Ossa et l'Olympe) || 
Herculea via Sil. Comme Hercu- 
lanea || Sil. des Fabius : Herculea 
oens Ov. la famille Fabia, les Fa- 
bius || au fig. Just. Herculeen, 
digne d'Hercule. 

HercuU&ni, drum, m. pi. Not. 
Imp. nom d'une legion romaine. 

Herculinus, a, urn, Prisc 2, 
58, d'Hercule. 

Herculius ou Herculeus, ft, 
m. Eutr. Inscr. surnom de Maxi- 
mien et d'autres empereurs ro- 
mains. 

Hercuniates, um ou turn, m. 
pi. Plin. 3, 148, peuplede Pannonie. 

Hercyna. Voy. Hercynna. 

Hercynia silva, f. (Les. la forel 
Hercynienno, en Germanie (auj. la 



meme sens || adj. f. Plin. de la fo- 
rel Hercynienne. 

hercYnise aves, f. pi. Isid. oi- 
seaux de Germanie (qui avaient, 
dit-on, les ailes lumineuses). 

Hercynna, a. f. Liv. nom d'une 
compagne de Proserpine. 

Herdonia ou HerdSnea, a, f. 
Liv. petite ville des Hirpins (auj. Or- 
dona) || -lenses, m. pi. Plin. 3, 
105, habitants d'Herdonie. 

Herdonius, ft, m. Liv. nom 
d'homme. 

here, arch. Comme fieri, Plaut. 
Juv. Prisc. hier. 

H&rebus. Voy. Erebus. 

+ heredes, is, m. f. Commod. 
Apol. 376. Voy. heres. 

heredifico, as, are, Iren. 4, 22, 

I, instituer heritier. 
heredidlum, i, n. Aus. Col. pe- 
tite propriety patrimoniale, petit 
bien de famille. 

heredidlus, t. m. Apul. Flor. 

II. Comme herediolum. 
heredipeta, a, m. [heredium, 

peto) Petr. Hier. Acro, coureur 
d'heritages, captateur. 

hereditSrie, Vulg. Ezech. 46, 
16. hereditairement, en heritage. 

nereditfirius, a. um, Cic. Nep. 
hereditaire, d'hentage || au fig. 
hereditaria odia Quint, haines 
hereditaires, de famille. 

herediUs, atis, f. Cic. Gaius, 
action d 1 he riter ; heredite, heritage : 
domus qua mthi heredttate obve- 
nit Plin. maison dont j'ai herite || 
Cic. Tac. ce dont on herite, heri- 
tage, succession : hereditatem 
aaire. Voy. adeo || au fig. heredi- 
tas gloria Cic. heritage degloire: 
— aterna Hier. Thentage eternel 
(le cielj . 

+ heredlto, as, are, Hier. Aug. 
Arn. recevoir en heritage, heriter 
de. 

heredium, ft, n. Varr. Nep. pro- 
priety patrimoniale, heritage |] 
+ arch. Pun. jardin. 

+ herem, pour heredem, N«v. 
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heremus. Voy. eremus. 

Herenniinus, a, um, Cic. d'He- 
rennius || subst. m. Tres. usurpa- 
teur de I'empire en Orient, vaincu 
par Aur^lien || Vop. autre du meme 
nom. 

Herennius, it, m. Cic. Liv. Tag. 
Pun. -j. nom d'un grand nombre de 
personnages. 

heres, edis, m.f. Cic. Plin. Tac. 
heritier, legataire, heritiere : ali- 
quem heredem faeere,relinquere, 
scribere Cic. mstiluere Plin.-j. 
instituer qqn son heritier; heres 
ex asse Mart. Plin.-j. legataire 
universel ; — secundus Cic. heritier 
substitue ; — suus Gaius, heritier 
naturel, legitime || aufig. Cic. Ov. 
heritier, qui herite de : filius artis 
heres futt Plin. son 01s herita de 
son talent || Plin. rejeton (d'arbre) 
|| arch. Plaut. Fest. maitre. 

heresis. Voy. haresis. 

Hergentiim, Hergetium. Voy. 
Ergetxum. 

heri, adv. Cic. Ov. hier : hodie 
atque heri Tbrt. hier et aujour- 
dhui || au fig. Ulp. dernierement, 
naguere. 

hericius ou ericius, ft, m. Varr. 
Husr. herisson (animal). 

herifuga, a, m. [herus, fugio) 
Cat. 63 k 51, esclave fugitif. 

herilis ou erilis, e, Virg. Hor. 
de maitre ou de mailresse de mai- 
son (en pari, des ch.) || arch, heri- 
lis filius Plaut. Jbr. le ills de la 
maison fdu maitre). 

Herillus, t, m. Cic. Heri lie. phi 
losophe de Carthage, disciple de 
Zenon U -lii, iurum, m. pi. Cic. 
Herilliens, disciples d'Heriile. 

Herilus, i, m. Virg. nom d'un 
roi de Prgneste. 

herinficSus, », m. Plin. Hier. 
Comme hericius. 

f hentudo, tnts, f. Gloss, gr.- 
lat. autorite de maitre. 

Heriul,m. Prisc. nom d'homme. 

HSrius, ft, m. Liv. nom d'hom- 
mes. 

1. Herma, a, m. Voy. Hermes. 

2. henna, atis. n. (fpjjwt) Fest. 
soutien, appui || Fest. lest. 

3. Herma, atis, n. Avien. nom 
de rochers silues entre l'Hispanic 
et TAfrique. 

1. hermfflum, t, n. (ip(iaiov) 
Suet. Inscr. chambre ornee d'Her- 
mes, de bustes. 

2. HermaBum, t, n. ("Epjiaiov) 
Liv. lieu de la Beotie. 

HermaBus, a, um, Suet, de Mer- 
cure. 

hermaJrdditu8. Voy. herma- 
phroditus. 

Herm&adrfis, a, m. ( < Ep(j.ay6- 
pa;) Cic. Hermagore, rheteur grec 
|| Inscr. nom d'homme || -rei, arum, 
m. pi. Quint, disciples d'Hermago- 
ras. 

Hermandica, a, f. Liv. 21, 5, 
ville de la Tarraconnaise. 

1. hermAphrdditus, a, um{ip- 
lAafpofit-cos) Plin. //, 262, herma- 
phrodite, androgyne. 

2. Hermaphrdditus, t, m. Ov. 
Hermaphrodite, tils de Mercure et 
de Venus. 

Hermarchus, t, m. ("Ep^ap/o;) 
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Cic. Hermarque, philosophe de Mi- 
tylene || Cic. autre du meme nom. 

Hernias, se, m. Bibl. nom d'hom- 
me. 

Hermastus, t, f. Plin. 6, 29, 
ville d'Hiberie. 

Herm&thena, se, f. ('EppwiO^vio) 
Cic. Att. 1,4,3, Hermathene, figu- 
re carree, qui, s'arrondissant par le 
haut, formait un buste de Mi nerve. 

+ hermeneuma, dtis, n. (ipfuq- 
vevu.a) Sen. Extr. contr. 9, 3, 4, 
interpretation. 

Hermer&cles, is, m. (*Epu.t}pa- 
xk^a) Cic. Att. 1, 10, 3, Hermera- 
cle, statue represontant a la fois 
Mercure et Hercule. 

Hermerdtes, um, m. pi. Plin. 
36, 10, Hermerotes, statues qui 
reunissaient les attribute de Mer- 
cure et de l' Amour. 

Hermes, se, m. (*Epu,fic) Cic. 
Hermes ou Mercure || Hermse,arum, 
pi. Cic. Nep. Hermes, raines sur- 
montees dune tete de Mercure j en 
gen. bustes||i/erme* Trismegistus, 
m. Lact. Hermes Trismegiste, phi- 
losophe egyptien || Mart. Inscr. 
nom d'homme. 

hermesi&s, ddis, f. Pun. 44, 102, 
sorte de composition medic inale. 

Hermesta, se, f. Pun. 5, 117, ville 
d'lonie. 

Hermeus (ou Hermieus?), a, 
um, Plin. d'Hermias. 

Hermia ou Hermifis, «, m. Plin. 
d'Hermias, roi d'un petit Etat dans 
Tile de Chypre || Cic. Plin. Inscr. 
nom d'homme. 

Herminius, it, m. Hirt. mon- 
tagne de Lusitanie fauj. Sierra de 
la Estrella) || Liv. Virg. nom de 
guerriers. 

Hermidne. es, ou-na, se, f. ( c Ep- 
(ii6vtq) Acro, la meme que Harmo- 
nic, remme de Cadmus || Virg. Her- 
roione, fille de Menelas et d'Helene, 
promise a Pyrrhus || Plin. ville et 
port de I'Argolide. 

Hermldnes, um, m. pi. Tac. 
Plin. peuple de Germanic 

Hermioneus ou Hermidnaus, 
Virg. Cir. Hermidnicus Liv. et 
Hermidnius, a, um, Pun. d'Her- 
mione (ville). 

Hermippus, i, m. ("Epuwnro;) 
Cic. nom d homme || Pun. Hermip- 
pe, de Smyrne^ historien || Tert. 
disciple de Philon de Byblos, sous 
Adrien. 

Hermisium, tt, n. Pun. Mel. 
ville de la Scvthie d'Europe. 

Hermdcapelitee, drum, m. pi. 
Plin. 5, 1th, habitants d'Hermo- 
cap£lie (ville de Lydie). 

Hermddorus, t, m. ('Epu^Sw- 
poc) Cic. Hermodore, philosophe 
d'Ephese || Cic. nom d'un disciple 
de PI a ton. 

He rm 6 genes, is, m. ('EppLoye- 
vy);) Cic. Hor. Tert. Jord. Hermo- 
genc, nom d'hommes. Voy. Tigelr 
lius l| Vitr. Hermogene, d'Alaban- 
de, celebre architecte et auteur || 
Lampr. nom d'un jurisconsulte. 

Hermdaenifinus, a, um, Cod. 
Thbod. d'Hermogene || subst. m. 
Pandect. Hermogenien, juriscon- 
sulte. 

Hermdlfius, i, m. (*Epu.6Xao«) 



Plin. HermolaQs, nom d'un sta- 
tuaire || Curt, jeune Macedonien, 
qui conspira contre Alexandre. 

Hermonassa, se, et HermS- 
nasse, es, f. ('Ep|M&vcx<x<rot) Prisc. 
Mel. ville de Sarmatie, pres du 
Bosphore Cimmerien. 

Hermonthites ndmos, m. Pun. 
le nome Hermonthite (d Hermon- 
this, ville de laThebalde). 

Hermdpdlis, is, f. ('EpuiiroXtc) 
Amm. ville d'Egypte, dans l'Hepta- 
nomide || -ites nomos, m. Pun. le 
nome Hermopolite. 

Hermdtimus, t, m. ( c Epu.6Tiu.o;) 
Plin. Hermotime de Clazomene, 
philosophe. 

hermubdUne, es, f. ( c Epu.ou 
potavYj) Apul. Herb. 82, et hermu 
pda, se, f. ('Epjiov it6a) Plin. 25, 
38. mercuriale (plante). 

nermula, se,m. (Hermes) Cass. 
3, 51; Scuol. ad Juv. 8, 54, petit 
hermes, petit cippe surmonte d'un 
buste. 

Hermundiiri, drum, m. pi. Tac 
Vrll. peuple germain, range parmi 
les Sueves. 

Hermus, t, m. fEpuo;) Virg. 
Mel. I'Hermus, fleuve de Lydie, qui 
se jette dans le Pactole (auj. Sa- 
rabat). 

1. herna, n. pi. (motdesMarses) 
Fest. Comme saxa. 

2. Herna, se, f. Avien. ville pres 
de Gades. 

herneum. Voy. erneum. 

hernia, se, f. (tpvoc) Cels. Mart. 
hernie, descente. 

Hernici, drum, m.pl. Cic. Liv. 
Herniques, peuple duLatium. 

Hernicum, t, n. Stat, le pays 
des Herniques. 

Hernicus, a, um, Virg. des Her- 
niques : Hernicum Capitulum, n. 
Pun. Capitulum, v. des Herniques. 

hermosus, a, um, Lampr. \ulg. 
M.-Emp. qui a une ou deux her- 
nies. 

1. hero, onis, m. Voy. sero. 

1. Hero, us. f. (*Hpri)(hr. Hero, 
pretresse de Venus, a Sestos, ai- 
mee de Leandre || live, une des lilies 
de Priam || Hyg. une des DanaYdes. 

+ herd&s, ddis, f. Placid. Voy. 
herois. 

H erodes, is (ou se, Prisc), m. 
(*Hp(o8y)?) Cic auteur athenien, 
contemporain de Ciceron || Hor. 
Birl. Herode (surnomme le Grand), 
roi de Judee sous Auguste || Tac 
Herode Agrippa, dernier roi de 
Judee (sous Titus) || Gell. Herode 
Atlicus, rheteur sous Antonin le 
Pieux || Tree, fils d'Odenat, procla- 
me empereur || Cic nom d un af- 
franchi d'Atticus. 

Herodifini, drum, m. pi. Birl. 
ministres et courtisans d'Herode || 
Schol. Pers. sectateurs d'un culte 
institue par Herode en 1'honneur 
d'Auguste. 

1. Herodifinus, a, um, Greg. 
d'Herode. 

2. Herodifinus, i, m. Lnscr. He- 
rod ien, nom d'homme || Prisc nom 
d'un gramraairien latin. 

Herodiis, ddis, f. Bibl. Hero- 
diade,femmeadulterequi fitmettre 
a mort saint Jean-Baptiste. 



herSdio, onis, et hSrodius, H, 

m. (lpco8i6;) Vulg. Levit. 11, 19, 
et Deut. 14 } 16, heron (oiseau). 

Herddinm, ft, n. Pun. 5, 70, 
ville de Judee. 

Herdddtus, i, m. ( c Hp68oro;) 
Cic Herodote, celebre historien 
grec, ne a Halicarnasse || Cic nom 
d'un Sicilien. 

herdice, Macr. 5, 14, 5, a la 
maniere epique (dans le genre he- 
rotque). 

herdicus, a, um (TjpwVxi;) Ann. 
de heros || Cic herotque, des temps 
heroVques || heroicus versus Qdint. 
Prisc le vers herolque, epique, 
I'hexametre || au pi. heroici, m. 
Quint, les poetesepiques : heroica, 
n. Quint, poemes epiques. 

f heroida, *, f. Fulg. Myth. 1, 
prsef. Voy_. herois. 

heroine, es, f. Prop. 1, 13, 31 ; 2, 
2. 9, et herSis, idis, f. Ov. Suet. 
faptofvij, tjpwt;), femme ou fille de 
heros, heroine. 

heroidn. tt. n. (^pcieiov) Pun. 
22. 67, asphodele (plante). 

herois, idis. f. (r|ptof;), demi- 
deesse, fille a'un dieu ou dune 
deesse. 

Heronius, tt, m. Sid. nom 
d'homme. 

Herdphile, es, f. ('Hpo©(Xy)) Tib. 
Herophile, pretresse d'ApolIon 
Smintliee. 

herds, dis, m. (rjpw?) Virg. Ov. 
Stat, heros, demi-<iieu, fils d'un 
dieu ou d'une deesse || Cic homme 
celebre : heros ille noster Cato, 
Cic Caton, notre heros || adj. Pers. 
de heros 

Hero8tr&tu8, t, m. ('HpAorpa- 
to;) Soun. Herostrate, Ephesien, 
qui, voulant rendre son nom cele- 
bre, brula le temple de Diane, une 
des sept merveilles du monde. 

heroum, t, n. (riptoov) Pun. 
Inscr. tombe d un heros. 

herons, a, um (»ipo>o;) Stat. 
herolque, de repopee, epique : /i<- 
rous pes Quint, dactyle ; — versus 
Cic Ov. vers herolque, hexametre: 
heroum carmen Prop, epopee || 
subst. m. Quint. Pun.-j. vers hi- 
roYque. 

herpes, etis, m. (£pmQ;) Cels. 
Plin. ulcere malin || Pun. animal 
inconnu. 

herp§8ticus, a. um (Ipnr)<mx6c) 
Lucil. rongeur, phagedenique (en 
parlantd'un ulcere malin). 

herpyllus, t, m. Ism. elherpyl- 
lum, t, n. Apul. (JpwuXXo;, £ptruX- 
Xov). Comme serpyllum. 

Her8e, es, f. Ov. Herse, fille de 
Cecrops. 

Hersilia, se, f. Liv. Ov. Hersilie, 
femme de Homulus. 

Herticchei, drum, m. pi. Plin. 
6, 22, peuple de la Sarmatie asia- 
tiaue. 

neruca. Voy. eruca. 

Heruli, drum, m. pi. Tree. He- 
rules, peuple scythe habitant pres 
du Palus-Meotide || au sing. Sid. 

-r herulus, i, m. dim. de herus 
Gloss. Isid. 

1. herns et eras, t, m. Cic Virg. 
matt re de maison, maftre : herus 
major Plaut. le maitrc de la mai- 
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son, le pere de famille ; — minor 
Plaut. le fils de la maison || Cat. 
epoux |{ Hor. maftre, possesseur, 
proprietaire || souverain : Cae testes 
heri Cat. les mattres de I'Olympe. 
\ 2. Herus^m.Cic.nomd'homme. 
1 hervum. Voy. ervum. 

Hesiddus, i, m. (*H<no8o«) Cic. 
Hlsiode, poete grec d'Ascra. en 
Beotie || -deus Sid. -dicus Serv. 
et -dius, a, um, Cic. d'Hesiode. 

Hesidna, se, Varr. Virg. et He- 
sidnS,?*. f.Ov.MART. Hesione, fille 
de Laomedon, soeur de Priam. 

Hesperia, se, f. Virg. Hor. l'Hes- 
perie, regions occidentals fl'Italie 
par rapport a la Grece ; c^qf. I Hispa- 
nie, par rapport a lltalie). 

Hesperides, um. f. pi. ('E<nre- 
ptoec) Cic. Virg. les Hesperides, 
filles d'Hesp6rus, habitaient, pros 
de l'Atlas, un jardin on les arbres 
etaient charges de pommes d'or (| 
Plin. lies' de I'ocean Atlantique, 
pres de la c6te d'Afrique. . 

Hesperidn Ceras, m. Solin. cap 
en Afnque, sur I'ocean Atlantique, 
non loin de I'cmbouchure du Niger. 

Hesperis, idis, f.('E<mepte)ViRG. 
de I'Hesperie || subst. f. Mel. Hes- 
peris, ancien nom de Berenice, ville 
de la Cyrenafque. 

1. Hesperiu8,a, wm(*E<ncepios) 
Ov. Virg. de lHesperie, occidental 
(de PAfrique, de l'Hispanie, de la 
Gaule etde Iltalie) : Hesperius rex 
Ov. roi d'Hesperie, de Mauritanie 
(Atlas): Hesperium promonlo- 
rium Plin. Comme Hesperion Ce- 
ras; — mare Avien. f return Ov. la 
mer d'Hesperie (I'ocean Atlantique); 
Hesperius scombri liquor Mart. 
le earum (qu'on tirait d'Hispanie) 
|| Hesperit, m. pi. Ov. les peuples 
du couchant Ism. les Hispaniens. 

2. Hesperius, it, m. Amm. Sid. 
nom de plusieurs personnages. 

Hesperu Ceras ( ( E<ncepov xepa;) 
Pun. Isid. Comme Hesperion Ce- 
ras. 

heiperugo, tnis, f. Sen. Med. 
877. Comme Hesperas. 

Hesperus ou Hesperds, t. m. 
("Eencepoc) Cic. Virg. Ov. Hesperus, 
fils de TAurore et d'Atlas change 
en une brill ante planele \ par ext. 
Tetoile de Venus j le soir || Plin. 
le couchant, l'occident || au plur. 
Prud. 

Hesseni. Voy. Esseni. 

hesternus, a, um [hesiternus, 
de hesi pour heri) Virg. Hor. 
d'hier, de la veille : hestemo die 
Cic. hier \ hestemd node Ov. la 
nuit derniere; hesternos compo- 
nere crines Prop, arranger ses 
cheveux, auxquels on n'a pas louche 
depuis la veille: hesterni Quirites 
Pbrs. citoyens d'hier ; hesternorum 
immemores Quint. //. 2, 6, ou- 
bliant ce qui s'est passe la veille || 
■f hestemo (s.-ent. die) Sisen. Acs. 
hier. 

Hestiaeotis, idis. f. ('Emoiw- 
xt?) Plin. 31, 13, I'HestieoUde, pro- 
vince de Thessalie. 

hestifitdris ou hestifiteris , 
idis. f. (iffrtflttopi;) Plin. 24, 165. 
Comme protomedia. 

Hesus. Voy. Esus. 
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Hesy cuius, it, m. Greg, et He- 
sychia, se, f. Amm. nom d'homme, 
nom de femme. 

Hetaera, se, f. Non. titre d'une 
comedie de Turpilius. 

? hetaria, se, f. {ixonplot) Pun.-j. 
Ep. 10, 34, 1; 10, 96, 7, confrerie, 
college, societe. 

hetaerice, es, f. (Itaiptxrj) Nep. 
Eum. 1, 6. Comme agema. 

heterdclitus, a, um (tapoxXi- 
to;) Char. Prisc heteroclite, irre- 
gulier (en t. de gramm.). 

heterdcrfinia, se, f. (kspoxpa- 
via) Plin. 31, 99; M.-Emp. 2, mi- 
graine. 

heterdmecSs, is, n. (to Ixepo- 
jatjxs;) Censor. Fr. 7, 3, carre long, 
rectangle. 

heterdpldcus, a, um (frepo- 
irXox6?) Diom. 481, 13, d'une seule 
natte. 

Heth, f. ind. Bibl. ville des Phi- 
listins H HethflBi, m. pi. Bibl. He- 
theens, habitants de Heth ; au sing. 
Hethseus, Bibl. 

Hetriculum, t, n. Liv. 30, 9, ville 
du Bruttium. 

Hetruria, Hetruscus. Voy. 
Etruria, Etruscus. 

? hetta, se, f. (bail lenient) || au 
fig. chose sans valeur : non he Use 
te facio Fest. je ne fais aucun cas 
de toi. 

f hettemfiticus, a, um [rp- 
\Ti\La) Firm. Math. 3, 9, inferieur 
(en qualitej. 

heu (<ptv), interj.de douleur,ViRG. 
Ov. helas! ah! heu me! Hor. he- 
las! heu me infelieem! Ter. mt- 
serum! Cic. ah! que je suis mal- 
heureux! heu vanitas humana! 
Plin. o vanite humaine ! heu mor- 
taies malosl Plin. 6 mortels per- 
vers! || heu, heu! Voy. eheu. 

Heuresis, is, f. (svpvj^ic) Inscr. 
Orel. t. 2 p. 381, Heuresis (fete 
celebree a Home en novembre). 

+ heurStes ou heureta, se, m. 
(e-jpsTTJc) Plaut. Pseud. 700, celui 
qui trouve, decouvre. 

heus, interj. pour appeler. Virg. 
h6! hola! hem! heus, ecquis hie 
est? Plact. hola! y a-t-il qqn? 
heus! heus! jEschines ego sum 
Ter. he! he! je suis Eschine; heus 
tu, quid agis? Cic. eh bien toi, 
que fais-tu? heus age, responds 
Pers. allons, reponds. 

Heva. Voy. Eva. 

hexachordds, t, m. f. (i^a-/op- 
8o;) Vitr. 10, 8, 2, hexacorde/qui 
a six cordes. 

hezaclindn, t. n. (UaxXivov) 
Mart. 9, 59, 9, salle a manger a six 
lits. 

Hexfiemerdn, t. n. Ambr. Ep. 
45, t ; Cass. Inst. 1. litre d'un ou- 
vrage de saint Amoroise || poeme 
de Dracontius. 

hexagonum, i, n. (Uaywvov) 
Col. J, 2, 10, hex&gonium, it, n. 
Ambr. Hex. 5, 21, hexSgonuB, t, m. 
Boet. Arith. 2, 6, hexagone. 

hexagonus, a, m (^dtycovoc) Col. 
hexagone, a six angles. 

hex5hedrum, t, n. (i^aeSpov) 
Chalcid. Tim. 53, hexaedre. 

hex&meter ou hexSmetrus, t, 
adj. m. (i$a|ieTpoc) T. Maur. hexa- 
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metre, de six pieds : liexametri 
versus Cic. Gell. vers hexam6tres 
|| Mart. Stat, vers hexametre || 
Diom. vers l'ambique trimetre. Voy. 
senarius. 

hex&phdri, drum, m. pi. (i$a- 
f 6poi) Vitr. 10, 8, six porteurs (du 
meme fardeau). 

hex&phdrdn ou hexftphdrum, 
t, n. (Ila^opov) Mart. 2, 81; 6, 77, 
10, litiere portee par six esc laves. 

hexaptotds, 6n (IEairra>ro<;J Con- 
sent. 351, 22, qui a six cas de forme 
difTerente || subst. n. pi. hexapto la 
Prisc Isid. noms qui ont six termi- 
naisons difTerentes au sing. 

Hexapfldn, t, n. ( ^cxicvXov ) 
Liv. 24, 21, nom d'un quartier de 
Syracuse. 

hexaremis, is, f. (£^, remus) 
Ism. Comme hexeris. 

hexfis, ddis, f. (i^d;) Capel. 2, 
108, le nombre six. 

hexasemus, a, um (l^a^pioc) 
Mar. -Vict. Art. 1, 11 } 61, qui a six 
temps (en t. de metnque). 

hexastichus, a, um (U<x<rrixo<;) 
Col. 2, 9, 14, Plin. qui a six rangs. 

hexistylds, on (Ua<m>Xo;) Vitr. 
3, 2, 7, qui a six colonnes de face. 

hexasyllibus, a, um (kiaujvXka.- 
6o;) M.-Vict. 1, 11, 54, qui a six 
syllabes. 

hexecont&lithds, t, m. (i^xov- 
TaXtSo;) Plin. Soun. pierre pre- 
cieuse (qui a soixante couleurs). 

? hexeremis. Voy. hexaremis. 

hexeris, is, f. (i^pij;) Liv. 29, 9, 
8, galerc a six rangs de rames. 

nexis, w, f. (S$ic) Sen. Contr. 7, 
prsef. 3, aptitude^ habilet6. 

hi, m. pi. de hie. 

hians, lis, part, de hio, Liv. qui 
a la bouche beante : hians immane 
Virg. (lion) ouvrant une gueule 
6norme; hians volucrum turba 
Stat, les oiseaux ouvrant le bee || 
Virg. Sen. ouvert, entr'ouvert, fendu 
|| Ov. eclos (en pari, dun lis) || au 
fig. Virg. Hor. ebahi, ravi, qui est 
dans Textase. Voy. hio \\ Sil. oisif, 
inaclif || Tac. Pers. avide: avaritia 
hians Cic. cupidite insatiable || qui 
a des hiatus : hians oratio Cornip. 
Quint, style dur, apre, rocailleux; 
concursus hiantes Cic. rencontres 
de voyelles, hiatus || Cic. Tac sac- 
cade^ decousu (en pari, du style). 

Hianteus. Voy. Hyanteus. 

+ hiantia, se, f. Tert. Anim. 
10, action d'ouvrir (la bouche). 

? hiantimembris, e, Capel. 8, 
805, aux membres beants. 

Hiarbas. Voy. larbas. 

hiasco, is, ere, n. Cato, Rust. 
17, 2, s'entr'ouvrir, se fendre. 

niaspis. \oy. jaspis. 

hiatio, onis, f. Apul. Orlh. 22, 
ouverture beante. 

hifitus, us, m. ouverture : hia- 
tus oris Cic. bouche ou gueule ou- 
verte; — terrarum , et absolt. hia- 
tus Cic. trou, gouffre, ablmej hau- 
riri urbes terras hiatibus Plin. 
que des villes sont etiglouties dans 
des tremblements de Jerre ; hiat us 
fonlis v. gouffre d'une source; 
bipedalis hiatus Pun. fente de 
deux pieds (dans un arbre) || Virg. 
Juv. bouche ou gueule beante || 
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au fig. Hon. Juv. emphase, debit 
emphatique || Tac. cupidity, avidite 
|| Cic. Quint, hiatus, rencoDtre de 
voyelles. 

Hiber, Hiberia. Voy. Iber, Ibe- 
ria. 

hiberis, f. Voy. iberis. 

hiberna, drum, n. pi. Gas. Cic. 
Liv. quartiers d'hiver. 

hibernficula, drum, n. pi. Liv. 
Nep. constructions pour Vhiver. 
quartiers d'hiver (pour les soldats) 
|| Vitr. appartement d'hiver. 

hibernftlis, e,VcLG. Sap. 16, 29, 
d'hiver. 

Hiberne. Voy. Ierne. 

Hibernia, m. f. Cms. Pun. FHi- 
bernie (auj. I'lriandc), une des ties 
Britanniques. 

1 . hibernd, adv. Pall. Dig . Cypr. 
en hiver, pendant l'hiver. 

2. hLberno, as, dvi, dtum, are, 
n. Cic. hiverner, passer l'hiver, 6tre 
en quartier d'hiver || Varr. Plin. 
rester pendant 1'hiver (en gen.) || 
Pers. se reposer, 6tre calme. 

hibernus, a, um, Cic. Virg. d'hi- 
ver : hibernus annus Hor. Driver ; 
hibemum mare Fronto, la mer 
pendant 1'hiver ; hiberni agni Pun. 
agneaux nes en hiver ; hibernmAl- 
pes Hor. les Alpes, sejour des fri- 
mas ; legio hiberna Cic. legion en 
quartier d'hiver || Virg. Ov. de tem- 
p6te : hibemum mare Hor. mer 
orageuse ; increpui hibernum 
Plaut. j'ai souleve la tern pete || 
Virg. ap. Serv. oh Ton hiverne, 
doux (en pari, d'un climat). 

Hiberus. Voy. Iberus. 

Hibiethes, ts, m. Plin. 5, 135, 
fleuve de I'tle de Samos. 

Hibis. Voy. Ibis. 

hibiscum, i, n. (l6(<nco;) Virg. 
Plin. sorte de mauve. 

hibrida. Voy. hybrida. 

f hibus, ancien dat. et abl. pi. 
de hie. Voy. ibus. 

1. hie et hie, hmc, hoc; hujus : 
1° ce, cet, cette (celui qui est pre- 
sent ou dont on parle); celui-ci, 
celle-ci; il, elle. lui; ceci, cela; 
hoc, avec un genit. ; ce, cette (m. 
a m. cela en rait de); 2* celui-ci 
(oppose a ille, celui-la). le second, 
le dernier; qqf. celui-la (oppose a 
ille, celui-ci}; aqf. celui dont on 
vient de parier (oppose a ille. celui 
dont on va parier); qqf. hie (re- 

Pet6) ; celui-ci... celui- la, l'un... 
autre ; 3° ce, celui-ci (pour desi- 
gner la 1~ person no), mon, le mien : 
moi ; 4° tel, qui est dans tel ou tel 
elat || 1° o nox ilia fausta huic 
urbi! Cic. 6 nuit heureuse pour 
cette ville! hoc ipso tempore Cic. 
a cette heure meme ; his tempori- 
bus Nep. alors ; super hoc re scri- 
bam Cic. j'4crirai la-dessus; hie 
vir. hie est quern... Virg. voila, 
voila celui que...; hmc ea est 
quam... Ter. voila celle que...; 
Hegio, cognalus hujus Ter. H6- 
gion, parent de cette jeune fllle; 
vos h\s testimoniis credatis? Cic. 
et vous croirez a de pareils temoi- 
ffnages? h&c finis (fuit) Virg. telle 
fut la fin; hac. re Varr. Lucr. pour 
cela, pour cotte raison; te hie cli- 
que ego oramus Plaut. lui et moi 



te prions; hunc cognovi Cic. je 
l'ai connu; uter est insanior ho- 
rum? Hor. lequel des deux est le 
plus extravagant? hunc ilium 
poscere fata Virg. que e'etait la 
celui que demandait le destin; hi 
quum cepissent cervum Ph-cd. 
comme ils avaient pris un cerf; 
vestrd culpa hmc acciderunt Cic. 
cela est arrive par votre faute ; vos 
hoc oro Luc. je vous demande une 
chose; hoc non feci... Cic. je n'ai 
pas agi ainsi (aun de)...- hoc est 
Cic. c%st a-dire, je veux dire. Ten- 
tends; hoc est palrem esse? Ter. 
est-ce la etre pere? lucet hoc Plaut. 
lucescit hoc Ter. il fait jour, voila 
le jour; hoc commodi, hoc litte- 
rarum Cic. cet avantage, cette 
lettre; hoc mali Sen. hoc solatii 
Gas. cet inconvenient, cette con- 
solation; quid hoc rei est? Liv. 
qu'est-ce done? qu'est-ce a dire? 
quid hoc hominis est ? Ter. qui est 
cet homme? hoc noctis ambulare 
Plaut. sortir (courir) a cette heure 
de la nuit || 2° ignavia corpus he- 
be tat, labor firmat; ilia... hie... 
Cels. I'inaction aflaiblit le corps, 
le travail le fortifie; celui-ci. .. celle- 
la, l'une... 1'autre; dissimiles hie 
vir et ille puer Ov . 1'homme en toi 
ne ressemme plus a 1 enfant (a dege- 
ne>6 de); melior certa pax quam 
sperata victoria : hmc %n tua, ilia 
in deorum manu est Liv. une paix 
assuree vaut mieux qu'une victoire 
qu'on espere : l'une (celle-la) de- 
pend de toi, I'autro des dieux ; stu- 
pet hie, vocat ille... Ov. l'un est 
mterdit ; I'autro appelle... : hmc de 
rhetortcd dicta sinl; ilia vero 
de philosophid Cic. e'en est assez 
sur la rhetorique ; passons a la phi- 
losophic ; non dicam hoc signum 
ablatum esse et illud Cic. ie ne 
dirai pas qu'il y a eu telle ou 
telle statue de volee; hie versus 
Plauti non est, hie est Cic. ce vers 
n'est pas de Plaute, cet autre est de 
lui; hi mo Hum objectus, hi sca- 
phas scandere Tac. les uns s'e- 
lancent sur les jetees, les autres 
dans des barques: hmc queritur, 
stupet hmc Ov. l'une se d6sole, 
1'autre est interdite; respondere 
his et his Quint, repondre aux uns 
et aux autres || 3° ilium eripui his 
humeris Virg. je l'ai sauve en 1'em- 
portant (sur mes epaules) ; Perga- 
ma hac Idextrd) defensa fuissent 
Virg. ce bras aurait protege Perga- 
me; hunc hominem velles si tra- 
dere Hor. si tu voulais me produire ; 
tu si hie sis, aliter sentias Ter. 
si tu etais a ma place, tu penserais 
differemment ; erit hie quoque mi- 
les Tib. moi aussi, je me ferai sol- 
dat || 4° hunc te accipio! Virg. je 
le recois dans cet elat! — te spe- 
ravi fore qui nunc es Fronto, j'ai 
compte que tu serais ce que tu es 
aujourd'hui; hunc se reminisci- 
tur Ov. il se souvient qu'il fut tel ; 
nefuerishic tu Hor. ne ressemble 
pas a cet homme ; hoc animo esse 
debebis (ut) Cic. tes dispositions 
devront £tre telles... 

2. hie, arch, heic, adv. 1° ici 
(sans mouv.), dans ce lieu-ci, en cet 



endroit; qqf. en cela; 2° ici (dans 
un discours), maintenant; 3° rart. 
la : 4° alors || 1° egojamduaum hie 
aasum Ter. je suis ici depuis long- 
temps; hie omnes valent Cic. tout 
le monde ici se porte bien; Ate 
situs est Ov. ici repose (ci-jrjt); 
hie vicinim Plaut. pres d'ici ; Ate... 
illic Virg. hie .. alibi Pun. ici... 
la ; hie si quid erit offensum Cic. 
s'il survient (dans cette affaire) qq. 
contretemps || 2* hie jam non 
plura dicam Cic. ici je m'arrete; 
Ate miramur...! Cic. a present 
nous etonnerons-nous...? || 3* Ate 
illius anna Virg. la etaient ses ar- 
mes; Ate ita vixit... Nep. il y ve- 
cut (a Athenes) de telle sorte... || 
4° Ate regina poposcit pateram 
Virg. alors la reine demanda une 
coupe j Ate Canidia, rodens polli- 
cem... Hor. dans ce moment Cani- 
die, rongeant ses ongles... 

Jiicce, haccd, bocce ou hic§, 
ha3ce. hocS, arch. (Ate. ce) Plaut. 
Ter. Hor. celui-ci, celle-ci, ceci : 
hisce temporibus Cic. dans ce 
temps-ci. 

1. hiccine, heccinS, hoccine 
ou bicine, hacine v hocin§(Atcce y 
ne) Cic. Prop. Mart. Pers. est-ce 
que celui-ci ou celle-ci ? hunccine 
solem tarn nigrum... ? Hor. 1. 9 : 
72, est-il possible qu'un soleil si 
sombre...? hmccine est urbs...? 
Hier. est-ce la cette ville...? 

2. hiccine, adv. pLAUT.est-ce ici? 
Hicesius, ft, m. Plin. 27, 31, 

medecin qui a compose plusieurs 
ouv rages. 

Hicetfidn, 6nis, m. ('Ixi-cawv) 
Apul. fils de Laomedon et frere de 
Priam || -dnius, adj. m. Virg. fils 
d'Hicetaon. 

Hicetfis, m, m. ('IxeTa;)Cic. Ac. 

2, 123, nom d'un philosophe py- 
toagoricien. 

hictericus. Voy. ictericus. 

hidrdgarum. V. hydrooarum. 

hiemaliSf e, Cic. Ov. d'hiver : 
hiemalis circulus Htg. tropique 
du Capricorne; — faba Pun. (eve 
qu'on seme en hiver; hiemalia, 
n. pi. Vop. quartiers d'hiver || 
Col. Pall, froid, glacial || Pun. 
pluvieux, orageux. 

hiemans, tis f part, de hiemo, 
Sall. Comme hxematus. 

biemfitio, onis, f. Varr. Rust, 

3, 16, 34, action de passer l'hiver. 
hiemfitu8, a, urn, part. p. de 

hiemo, Pun. glace par Vhiver. 

hiemo, as, dvi, dtum, are, n. 
Cic. Hor. passer l'hiver || Cms. 
etre en quartier d'hiver, hiverner I) 
Col. Pun. etre en hiver, etre froid, 
faire froid : non hiematurum an- 
te... Plin. que les froids ne vien- 
dront pas avant... || etre arit£ par 
la tempete : hiemat mare Hor. la 
mer est orageuse; repente hiema- 
vit lempestas Sen. tout a coup 
s'eleva une tempete || act. Pun. 
faire geler, congeler. 

hiemps. Voy. hiems. 

Hiempsal ou H^empsal, alts. 
m. Sall. Sil. Hiempsal, roi de Nu- 
midie, fils de Micipsa. 

Hiempsfis ou Hyempsfis, m, m. 
Sil. nom carthaginois. 
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hiems, ftnw, f. (xetfuov) Cic. 
Virg. 1'hiver, saison de I'annee: 
hiems anni Suet, meme sens; 
hiems se remittit Tib. le froid di- 
minue || froid (qu'on eprouve) : hie- 
mem amid spectare Mart, laisser 
un ami grelotter; letalis hiems 
Ov. le froid de la mort || Ov. une 
annee || Virg. Nep. tempdte, orage, 
ouragan :'hiemesaffringere bustis 
Stat, briser contre un tombeau les 
flots en courrouz || au fig. hiems 
ignea V.-Fl. deluge de feu ; — fer- 
rea Stat, grele de traits; — re- 
rum Claud, tumulte de la guerre, 
confusion ; — mutati amoris Ov. 
le malheur de mon abandon (de 
son inconstance). 

Hienipensis.e, Inscr. d'Hienipa 
(ville de la Betique] : subst. m. 
pi. Inscr. habitants d'Hienipa. 

1. hiera, se, f. (Uoi) Sen. Ep. 
83. 4, la ligne du milieu, dans un 
echiquier (?) || Scrib. 99, composi- 
tion medicmale || V. hierabotane. 

2. Hiera, ae, f. Pun. Hiera. une 
des ties Eoliennes || Pun. Comme 
Automate || Pun. petite ville de 
Lesbos. 

hlerfibdt&ne et hierdbdUne. 
is, f. (lepa poxavrj, Upo6oravT|) 
Plin. Scrib. verveine (plante). 

hier&citeg,&,m. ou -tis, tats, f. 
(tepotx'/cT);) Plin. 37, 167, pierre pre- 
cieuse inconnue. 

hieracium ou -idn, it, n. (Upa- 
xiov) Pun. 20. 60, nom d'un collyre 
]J Plin. 34, 114, eperviere (plante). 

Hierficome ou Hiera Cdme,es, 
f. Liv. ville de Lydie || Hierfico- 
metae, m. pi. Pun. habitants dHie- 
racome. 

Hierfipdlenses. Voy. Hierolo- 
phtenses. 

HiSrapdlis, is, f. ('UpdwroXt;) 
Plin. ville de Ccele-Syrie |) Bibl. 
ville de Phrygie || Plin. ville de 
Crete || -Itae, drum, Plin. et -Hani, 
6rum,m. pl.MAca. habitants d'Hie- 
rapolis. 

Hierapytna, se, f. Plin. 4, 59, 
ville de Crete. 

Hier&s, se, m. Pun. fleuve d'A- 
sie. entre la Bithynie et la Galatie 
|| uc. nom d'homme. 

HierSsycdminds ou Hiera Sy- 
cfiminds, t, f. Plin. ville d'Egypte, 
dans la ThebaTde. 

hier&ticus, a, um (fspxuxo;) 
Plin. 13, 74, hieratique. 

Hie rax, acts , m. (Spervier) 
Just, surnom d'un Antiochus. 

Hiere, es, f. Pun. 5, 130, petite 
tie ores de thy pre. 

Hieremias. \ ov. Jeremias. 

Hiericho ou Jericho, f. ind 



Prud. et Hiericus, untis, f. ('Iepi- 
xov;) Pun. Jericho, ville de la Pa- 
lestine || -chontinus, a, um, Bibl. 
de Jericho. 

Hiero, Cic. Liv. et Hierdn, Onis, 
m. ('lepwv) Sil. Hieron, nom de 
deux row de Syracuse. 

hidrdbdt&ne.Voy. hierabotane. 

hierdbulbus, i, m. Apul. Herb. 
^/.plante inconnue. 

Hidrdcas&rea, se, f. fltpoxai- 
<r«peia) Tac. ville de Lydie || -rien- 
sis, e, Inscr. d'Hierocesaree ; 



subst. m. pi. Tac habitants d'Hie- 
rocesaree. 

Hierdoepia, se, f. Voy. Hiere. 

hierdceryx, yets,m.(upox^pu£) 
Inscr. heraul sacre. 

Hierdcles, is, m. flepoxXifc) Cic. 
Hierocles, orateur d'Alabande, con- 
temporain de Ciceron || Liv. Agrigen- 
tin, qui livra Zacynthe aux Acheens 
H Lact. philosophe d'Alexandrie || 
nom d'un grammairien auteur de 
la Notitia Imperii, ouvrage de 
statistique. 

Hierdcomet®, drum, m. pi 
Plin. 5*126, ville de Mysie. 

hierodulua, i, m. (up6&ouXo;) 
Firm. Math, 8, 21, mimstre des 
sacrifices. 

hierdalfphicus, a, um (Upo- 
YXu<pix6c) Ann. 17, 4, 8; Macr. 1, 
21, 12, hieroglyphique, qui appar- 
tient a l'hiero^lyphe. 

hierdgr&phicus, a, um (Upo- 
ypai<?ixf>?) Amm. 22, 15, 30. Comme 
nieroglyphicus . 

Hieroldphienses, turn, m. pi. 
Pun. 5 } 126, habitants dune ville 
de l'Asie Mineure. 

? hierdmfitrita , se, m. Diocl. 
Edict, p. 22, celui qui instruisait 
lespretres de Cybele. 

Hierdmiz, tcts, m. Plin. 5, 74, 
fleuve de Palestine. 

hieromnemdn, dnis, m. (Upo- 
(j.vtJ(jui>v) Inscr. depute au conseil 
des AmphJctyons Pun. pierre pre- 
cieuse inconnue. 

1. Hierdn. Voy. Hiero. 

2. Hierdn, ontis, m. Inscr. nom 
d'homme. 

3. Hierdn, f. ou Hiernm,n. Pun. 
6. 17 ; ville d'Asie, pres du Palus- 
Meotide. 

Hierdnesus, t, f. Pun. 3, 92, 
fie voisine de la Sicile. 

hierdnica ou hierdnices, se, 
m. (hpov(xi);) Suet. Ner. 25 } hie- 
ronique, vainqueur dans lesjeux. 

Hieronicus, a, um. Cic cTHie- 
ron, roi de Syracuse. ' 

Hierdnjfmus, t, m.vUepwwptoc) 
Cic. Hieronyme. philosophe rho- 
dien || Liv. roi de Syracuse, petit- 
fils d'Hieron II || Prosp. saint Je- 
rdme, docteurde I'Bglise. 

nierdphanta et hierdphantes, 
ae. m. (Upo9avTrj;) Tert. Arn. Hibr. 
hierophante, pretre qui initiait aux 
mysteres || hierophantria, se, f. 
Inscr. OreC. 236 / ; femme qui rem- 
plissait des fonctions analogues. 
. Hierorenses, turn, m. pi. Plin. 
5, 147, peuple de Galatie. 

Hieros, t, m. Pun. fleuve de 
Mysie ou de Troade || Plin. fleuve 
du Palus-Meotide. 

Hidrdsdltma, ori*m, n. pi. (^e- 
oo<r6Xuua) Pun. Hierdsdlyma, «, 
r. et Hierusalem ou Jerusalem, 
f. ind. Bibl. Lact. Jerusalem, ca- 
pitate de la Judee. 

HierdsoHmarius, it, m. Cic. 
Att. 2, 9, 1. surnom que Ciceron 
donne par plaisanterie a Pompee, 
vainqueur de Jerusalem. 

Hierdsdljmitae, drum, m. pi. 
Hier. habitants de Jerusalem || 
-ttnus,a,Mm,AuG. Hier. de Jeru- 
salem. 

Hierdsdljmus, i, m. TkQ.Hist. I 



5, 2, chef des Juifs qui aurait donne* 
son nom a la ville de Jerusalem. 

? hierdphyiax, dcis, m. (Upo©v- 
lal) Scjsv. Dig. 33, 1, 20, gardien 
d'un temple. ^^ 

Hierum. Voy. Hieron 3. 

Hiems, t, m. Inscr. nom d'hom- 
me. 

•r hie to, as, are, n. Plact. Men. 
449, Cecil, ouvrir la bouche, bail- 
ler || au fig. Plaut. perdre son 
temps (bayer aux corneilles) || aqf. 
pass, ou dep. hietantur fores La- 
ber. la porte s'ouvre. 

Hilftira, *, f. Prop. 1, 2,15, fille 
deLeucippus, femme de Pollux. 

hilarfitua, a, um } part. p. de 
hilaroj Cic. Plin. rejoui ; gai || au 
fi^. htlaratum lumen' Apul. Iu- 
nuere vive. 

hilare (de hilarus), Cic. Tac. 
gaiement, d'un air content || Ter. 
Cell, ioyeusement, dans le plaisir 
|| au ug. hilarius pullulant vi- 
nese Col. les vignes ont une vege- 
tation plus riche. 

hil&resco, is, dre, n. Varr. ap. 
Non. 121, 11; Aug. Conf. 5, 13, 
devenir gai. 

1.+ hilaria, se, f. Laber. ap. 
iVon. gaiete. 

2. Hilaria, se, f. Aus. Inscr. nom 
de femme. 

3. Hilaria, -turn et iorum, n. pi. 
(IXapta) Macr. /, 21; Lampr. At. 
Sev. 37, fetes de Cybele. 

hilariculus, a, um, Sen. Ep. 
23, 4. un peu »ai. 

HiUrio ou ttilaridn, onts, m. 
Sio. saint Hilarion, anachorete, 
compagnon de saint Antoine. 

huaria, e (iXop6;j Cic. Virg. 
gai, joyeux, de bonne humeur : hi- 
taris vultus Cic.visage riant; quum 
rex esset hilarior Hier. comme le 
roi etaiten gaiety : hilariores oculi 
Cic. yeux oil brille la joie ; hitaris 
animus Cic. esprit enjoue || au 
fig. hitaris clangor Stat, cri de 
joie ; velut hitarxs renidet oratio 
Quint, le discours respii*e la joie; 
hilarior color Plin. couleur plus 
gaie ; hilarius marmor Isid. mar- 
bre plus beau || hilarissimus Plaut. 

+ hUftrisso ou hilarixo, as, 
are, Isid. Comme hilaro. 

hilaritfis, dtis. f. Cic. Quint. 
gaiete, joie, belle humeur, enjoue- 
ment, hilarite . profusa hilaritas 
Cic. transport de joie; hilaritatem 
afferre Pun. rejouir || au fig. hi- 
laritas arboris Pun. vigueur dun 
arbre; — diei Col. serenite du 

{'our ; — candoris Arn. beaute de 
a couleur blanche || au plur. hi- 
laritates Sen. 

hilftritdr, Vulg. Sap. 6, 17; 
Aug. Civ. 5, 26. Comme hilare. 

f hilfiritudo, inis. f. Plaut. 
Mil. 677 ; Rud. 422. Comme hila- 
ritas. 

Hilarius, it, m. Tac Aus. nom 
d'hommes || Sid. saint Hilaire, evd- 
que de Poitiers || Fort, saint Hi- 
laire. eveque d' Aries. 

hikro, as, dvi, dtum, are, Cic. 
Ov. rendre gai, joyeux, egayer, re- 
iouir || au fig. Stat., egayer (un 
lieu). 

hilarddds, t, m.(tXapw54;) Paul, 
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ex Fest. celui qui chante des 
chansons joyeuses. 

hilarulus, a, «m, Lev. ap. 
Char. Cic. Alt. 16, 11, 8, assez gai. 

1. hilarus, a, um, arch. Plaut. 
Cic. Comme hitaris : hilar um fac 
te Ter. egaye-toi, sois gai. 

2. Hilarus. t, m. Cic. Mart. 
Inscr. nom d'homme. 

Hileia,a?, f. Amm. 18, 10, yi\\e de 
Mesopotamia 

Hilerda. Vov. Ilerda. 

Hilernus. Voy. Helernus. 

Hilesidn, it, n. Plin. ville de 
Beotie (al. Ireseum). 

Hilicfinum ou Helicanum, t, n. 
Anton, ville de la Haute Pannonie. 

hilla, ae, f. Larer. el ordint. 
hillae, arum, pi. Plin. 1i x 200 
(dim. de hira), intestin, les mtes- 
tins || Hor. Sat. 2, 4, 60, intestin 
farci, andouille ou saucisson. 

Hilleviones, um, m. pi. Plin. 

4, 96, peuple scandinave. 

■f hillum, t, n. Varr. ap. Char. 
Comme hilla. 

Hillur...Voy./%r... 

Hillus, t, m. Cic.Fam. 2. 10, nom 
donne par plaisanterie a Hirrus. 

Hildta. Voy. Ilotse. 

hilum, t, n. Fest. hile, petit 
point noir au bout des feves || au 
fip. Lucr. un peu, un rien || or- 
dint. avec une negation : non hi- 
lum Lucr. rien : non proficit hi- 
lum Poet. ap. Cic. tous ses efforts 
sont steriles. 

Himani, drum. m. pi. Plin. 3, 
139, peuple de Liburnie. 

Himantdpddes. um, m. pi. Plin. 

5, 44, Himantopoaes, peuple fabu- 
Ieux de I'Ethiopie, qui, au lieu de 
marcher, s'avancait par bonds. 

himantdpus, 6dis, m. (tu.«vr6- 
icov;) Plin. 10. 130, sorte d'oiseau 
a longues jambes. 

HImella, ae, m.ViRo. &n. 7, 714, 
petite riviere des Sabine (auj. Aja). 

1. Hlmera, ae, m. ('Iu^po) oil. 
14,233^ I'Himere, riviere de Sicile. 

2. Himera, ae, f. Cic. et Hlmera, 
drum, n. pi. Ov. ville de Sicile || 
-»us, a, um, Plin. d'Himere. 

Him eras, ae, m. (*I|wpac) Vitr. 
8,3,7. Comme Himera 1. 

Himerenses Therma, f. pi. 
Plin. ville de Sicile, a 1'embou- 
chure de I'Himere. 

Himerius, u, m. Sid. Mercat. 
nom d'homme. 

Himerte, es, f. Plin. 5, 139, an- 
cien nom de Lesbos. 

Himerus, i, m. Justin. 42, 1 ; 
Inscr. nom d'homme. 

Himilco, onis, m. Lrv. Sil. Hi- 
milcon, nom de plusieurs Cartha- 
ginois. 

bin, indecl. (mot hebreu) Vulg. 
Exod. 29, 40, hin, mesure pour les 
liquides. 

nine, adv. 1° d'ici; d'un cote 
(oppose a illinc ou inde) ; de ce 
cdte, de ce parti ; 2°de la (au prop, 
et au fig.); de lui; 3° d'ici, a par- 
tir de ce moment; maintenant; 
depuis ce temps, ensuite || 4° via 
quae est hinc m Indiam Cic. che- 
min qui conduit d'ici dans Trade ; 
hinc aberat Virg. il etait absent 
d'ici; hinc... illinc Cic. d'un cdte... 
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de Fautre; hinc illincgue Cic. 
hinc atquc illinc Liv. hinc et in- 
de Hier. hinc atque inde Capitol. 
d'un cdte et de l'autre, des deux 
cdt6s; de part et d'autre; hinc illinc 
venire Ter. (prov.) arriver d'un 
cdte ou d'un autre ; quae hinc inde 
j acta la sunt Pun.-j. les propos to- 
nus de part et d 'autre; hinc sta- 
rent Luc. ils seraient de ce cdte, 
de ce parti, dans ce camp || 2° hinc 
dejecti Cms. d£busques de cette 
position; hinc et hinc Mart, hinc 
alque hinc Virg. par ici et par la, 
des deux cdtes ; hinc amor, hinc 
timor est Ov. d'un cdte l'amour, 
de I'autre, la crainte : hinc civcm 
esse aiunt Ter. on ait qu'elle est 
originaire de cette ville ; hinc ve- 
nena Cic. de la les poisons; hinc 
nepotes sustinet Virg. par la il 
soutient ses enfants ; hinc dona fie- 
ri... Pun. on en fait (avec Targent) 
des recompenses... ; hinc tempes- 
tates praeaiscere Virg. a ce signe 
prevoir les orages : hinc fore due- 
tores Virg. que de la sortiraient 
des chefs ; hinc scibo iam Ter. je 
vais savoir de lui || 3* nine ducen- 
tos annos Plaut. dans deux ans 
d'ici ; hinc canere incipiam Virg. 
je vais chanter; hinc volucrum 
naturae dicentur Plin. je ferai 
maintenant l'histoire des oiseaux ; 
circumdatd hinc regi validd ma- 
nu Tac. ayant donne au roi depuis 
ce moment une garde imposante ; 
hinc, u6i...Virg. ensuite, lorsque... 

hinna, ae, f. Non. 122, 4, mule 
(quadrupede). 

hinnOrilis.e, Apul. Plat. 3, hen- 
nissant || C.-Aur. Chron. 5, 10, 119, 
qui imite le hennissement. 

hinnibundus, a, um, Si sen. ap. 
Non. 122, 14, hennissant. 

hinnicula, ae, f. Ps.-Aug. Serm. 
app. 265, 5. Comme hinnula. 

hinnienter, Non. 122, 14, en 
hennissant. 

hinnio, is, ire, n. Lucr. Quint. 
hennir (en pari, du cri du cheval) ; 
hinnienteSj m. pi. Apul. chevaux. 

t hinmto, as, are, freq. de 
hinnio, Gloss. Philox. 

hinnitus, us, m. Cic. Virg. hen- 
nissement : hinnitum tollere Hor. 
hennir || au fig. Hier. crier || Hier. 
fremir (de desir). 

hinnula, as, f. Arn. 5, 39, petite 
biche. 

hinn&leus, t, m. Varr. Lat. 9. 
28, jeune mulet (quadrupede) |j 
Hor. Pun. Caon. 

hinnulus, i, m. Plin. Non. jeu- 
ne mulet || Hier. Ism. faon. 

hinnus, i, m. (ivvoc) Varr. Rust. 
2, 8, 1 ; Col. 6, 37, 5, muleton, 
mulet (produit du cheval et de l'a- 
nesse). 

hio, as, avi, alum, are. n. 
1° avoir la boucheouverte.bailler: 
au fig. convoiter; 2° s'ouvrir, s'en- 
tr'ouvrir, se fendre ; 3° au fig. dtre 
ebahij 6tre dans Pextase ; 4° faire 
des hiatus ; 5° act. vomir (au prop, 
et au fig.) || !• invitare ad hian- 
dum Plin. engager (le crocodile) a 
ouvrir la gueule ; hiat lupus Hor. 
un loup marin bailie ; — canis ad 
spem futuri Sen. le chien ouvre la 
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gueule dans L'espoir d'un autre 
morceau. Voy. hums || 2° hiavit 
humus multa Sall. la terre s'en- 
tr'ouvrit ; hiat terra {aestibus)CoL. 
la terre se crevasse ; — flos Prop. 
la fleur ecldt ; hiant undae Luc. 
les flols se s6parent |[ 3° hunt 
plausus hiantem compuit Virg. 
Voy. corripio || 4* poetae qui saepe 
hiobant Cic. poetes qui prodi- 
guaient les hiatus. Voy. hians || 
8° ex ore cruores hiare V.-Fl. vo- 
mir du sang ; hiare carmen Prop. 
fabulam Pers. debiter avec em- 
phase des vers, declamer un rdle 
(m. am. une piece). 

Hipatius. Voy. Hypatius. 

hippace, e*, f. (Vrcnaxtj) Pun. 
28, 131, fromage de lait de jument 
|| Pun. 25, 83, plante inconnue. 

? hippaco, as, are (iicitoc) Fest. 
respirer fortement (en pari, des 
chevaux), s'ebrouer. Voy. hippico. 

hippfigines, um, f. pi. Fest. 
Gell. 10, 55, 5, navires pour le 
transport des chevaux. 

hippagogi ou -gcB, drum, f. pi. 
OrcnaYiDYot) Liv. 44, 28, 7. Comme 
hippaginps. 

tuppagus, t, f. Pun. 7, 209 (k- 
wrjvdi). Comme hippagines. 

Hippalcimus el Hippalcbus, t, 
m. Hyg. Argonaute, fits de Pelops. 

Hipp alum, i, n. Pun. 6, 172, 
promontoire d'Ethiopie. 

hippalus, t, m. (l7C7caXeo<0 Pun. 
6, 100. Comme favonius. 

Hipparchus, i, m. ("Inicapxo;) 
Cic. Hipparque, celebre mathema- 
ticien ae Nicee || Gell. fils de Pisi- 
strate || Plin. afiranchi d'Antoine. 

Hipparenum, t, n. Plin. ville 
de la Babylonie || -eni f drum, m. 
pi. Plin. habitants d'Hip^arenum. 

Hipparinus, i, m. NEP.deuxieme 
fils de Denys PAncien. 

Hipparis, is, m. Sil. 14, 230, 
fleuve de Sicile. 

Hippasides, ae, m. Ov. Stat. 
fils dllippase (Socus. Naubolus). 

Hippasua, t, m. rbrKocuo;) Ov. 
Hippase, un des Centaures || Ov. 
fils d'Eurytus, un de ceux quifirent 
la chasse au sanglier de Calydon | 
Htg. autres du mdme nom. 

Hippea,^, f. flinteta) Htg. Fab. 
14, Hippee, mere de I Argonaute 
Poljpheme. 

hippegus, f. Voy. hippagus. 

hippeus, et, m. (limew?) Pun. 
2, 90, comete chevelue. 

Hippi, drum, m. pi. Pun. 5, 117, 
ville de 1 lonie. 

Hippia, ae, f . Jmr. 6 , 103, nom de 
femme. 

I . hippias, ddis, f. (tmna;) Pun. 
statue equestre. 

1. Hippifi8, ae, m. ('Imrfa;) Cic. 
Hippias, fils de Pisistrate || Cic. 
sophiste d'Elis H Cic. Lrv. Pun. 
autres du meme nom. 

hippice, es, f. (I«irix7j) Cod. Jus- 
tin. 3, 43, equitation, courses de 
chevaux. 

? hippico ou hippito, as, are, 
n. Gloss. Isid. hauler. 

1 . hippius, tt, m. (tmno;) Diom. 
epitrite, pied de vers || Skrv.-o^ 
jEn. 10, 272, comete. Voy. hip- 
peus. 
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2. Hippius, U, m. Fbst. surnom 
de Neptune || Cic. nom d'homme. 

Hippo, onis, m. flraw&v) Sil. 
et Hippo Regius, m. Liv. Hippo - 
ne, vine maritime de Numiaie, 
dont saint Augustin fut eveque 
(auj. Bone) || Hippo Diarrhytus, 
m. Plin. autre port d'Afrique (auj. 
Bizerte) || Hippo Plin. autre nom 
de Vioo, ville du Bruttium || Liv. 
ville de la Tarraconnaise || Pun. 
ville de Judee || f. Hippo Nova 
Pun. ville de Betique. 

hippdcamelus, t, m. (hnwxa- 
utjXo;) Aus. Ep. 70, 9, animal fa- 
buleux, moitie cheval et moitie 
cbameau. 

hippdcampe, is, f. et hippd- 
campus ou-os, t, m. (lirrcoxa|MtY), 
hntixajntoc) Lucil. Non. hippocam- 
pe, cheval marin || Pun. 32, 149, 
petit poisson de mer. 

hippdcentaurus, t, m. (tinco- 
xivtowpo;) Cic. Tusc. 1 y 90; Pun. 
Quint, hippocentaure, centaure. 

hinpdcomds ou hippdcdmus, t, 
m. (tmcoxA|ioc) Thbod. 8, 5, 37, 
ecuyer, palefrenier. 

Hippocdon, ontis, m. Tlinco- 
xowvjOv.Hippocooo. tils d'OEbalus 
|) Virg. Hvcautres au meme nom. 

Hippocrates, is, m. ( ( Imcoxpex- 
ttjc) Cic. Hippocrate, ae Cos, le 
prince de la medecine || Liv. nom 
dun general syracusain || Mart. 
Inscr. aulres du meme nom || -icns, 
a, um, Prud. d'Hippocrate, de me- 
decin. 

Hippdcrene, is, f. ("Iicrcov 
xp^vrj Ov. Hippocrene, fontaine de 
Beotie consacree aux Muses, que 
Pegase fit jaillir en frappant la terre 
-»us, a, um, Claud, de I'Hippo- 
crene || -nides, um, f. pi. Skrv. 
les Muses (a qui 1'Hippocrene etait 
consacree). 

hippddamantium vinum, n. 
Pun. espece de vin. 

Hippodamfls, antis, m. flimo- 
Jauwtc) Ov. pere de Perimele. 

Hippddame, es, f. (*Iinrooa|i7)) 
Virg. Hippodame ou Hippodamie, 
fille d'OEnomaus, femme de Pelops 
li Ov. fille d'Atrax, femme de Piri- 
thotis. 

Hippdd&mia, m, f. Cic. Ov. Com- 
me Hippodame (dans les deux 
sens). 

1. Hipp6damus, t, m. Cic. Mart. 
nom dhomme. 

> 2. hippddamug, t, m. (hnioSa- 
jio;) Mart. 7, 57. 2, dompteur de 
chevaux, c'est-a-dire cavalier. 

hippddrdmd8 ou -us, t ; m. (In- 
ic&dpo(to;) Mart. Pun.-j. hippodro- 
me, emplacement pour les courses. 

Thippdglossa, hippdglottion. 
Voy. hypoglossa, etc. 

hippolapathum ou -6n, i, n. 
(ImroXdhcaftov) Pun. 20, 232, pa- 
tience (pi ante). 

Hippolochus, t, m. ( c Iicw6Xoxoc) 
Liv. general thessalien, auxiliaire 
des Romains contre Antiochus. 

Hippdftte.es, ou -ta, as, f. ('Iit- 
icoXyrr,) Sen. tr. Hippolyte. reine 
des Amazones, femme de Thesee. 
et mere d'Hippolyte (Hippolytus) 
U Hor. femme d'Acaste, roi de Ma- 
gncsie. 
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Hippdlftus, t, m. ( € Iinr6XuToO 
Cic. Ov. Hippolyte, tils de Thesee 
et de TAmazone Hippolyte || Plaut. 
nom d'homme || Prud. saint Hip- 
polyte, martyr. 

hippdmanes, is, n. (fancopLovic) 
Virg. Sbrv. hippomanc, caroncule 
noire au front des poulains, ser- 
vant pour les philtres || Virg. Prop. 
humeur que rendent les juments, 
et qu'on employait au meme usage. 

hippdmarathrum, t, n. (Imco- 
(tapaOpov) Pun. 20, 255, fenouil 
sauvage. 

HippdmedSn, ontis, m. fliwco- 
|ii8wv) Stat. Hyg. un des sept chefs 
devanl Thebes. 

?Hipp6meneia. ae, f. ouplutot 
HippdmSneis, idis, f. Ov. lb. 333, 
fille d'Hippomene (Limone). 

Hippomenes, ae. m.fhncotuvYjc) 
Ov. Hippomene, fils de Megarc et 
de Merope, vainquit Atalante a la 
course, et I'epousa || autre. Voy. 
Hippomeneis || + ancien gen. Hip- 
pomenis Su>. 

Hippdn, 6nis,m. ( c Iirrc<i>v)PLiN. 
5, 7/, ville de Judee || Voy. Hippo. 

Hippdna, as, f. Voy. Epona. 

hipponacteum ou hipponac- 
tium metrum, n. Skrv. vers hip- 
ponacte ou hipponacteen (d'Hippo- 
nax) || au fig. Cic. satirique. 

Hippdnaz, actis, m. ('lmctivag) 
Cic. Pun. Hipponax, poete satirique 
d'Ephese. 

Hippdnensis, e, Pun. d'Hippo- 
ne [Hippo Regius) ; subst. m. pi. 
Pun. habitants dnippone || Plin.-j. 
d'Hippone {Diarrhytus). 

Hippdnesds, t\ f. (^TcnivYiffoc) 
Plin. 5, 134, He de la mer Egee. 

Hipp6nicus, t, m. (Uicicovixoc) 
Nep. Hipponiaue, nom du beau- 
pere d'Alcibiade || Inscr. surnom. 

Hippdndus, i, m. ( < l7t7iov6o;) 
Ov. fb. 472, nom d'homme. 

hippdpera, m, f. (imcomQpa) Sen. 
Ep. 8/, 9, valise, porlemanteau. 

hippdphaes et nippdphf es, n. 
(linco^aic, t«icopy£c) P"N. 21, 91; 
22, 29, arbousier, ou faux ner- 
prun (?) (arbrisseau). 

hippdphsdstum ou -dn, t, n. 
(linrdfawrcov) PuN.i7,^i, chardon 
etoile (plante). 

hippophamia. V. hippophonia. 

hippdphedn, i, n. Pun. 26, 55. 
Comme epythymum. 

hippdphldmds, i, m. (ticicifXo- 
u,o() Pun. 25, 148, espece de man- 
dragore (plante). 

hlppdphdbas, ddis, f. (hnro?o- 
6a0 Pun. Comme acneemenis. 

Hippophonia, drum, n. pi. J- 
Val. 3, 25, fete annuel le des Ama- 
zones. 

Hippdpddes, um, m. pl.(*Iit- 
«6nooe;) Pun. 4, 95. Hippopodes, 
peuple de I'tle de Basilie. 

hippdpdt&mus, t, m. (Wnroico- 
Ta[ioc; Pun. Amm. hippopotame 
(animal amphibie). 

Hipporum, i, n. Anton, ville du 
Bruttium. 

1. Hippds ou Hippus, i, m. Plln. 
fieuve de Colchide || f. Plin. ville 
de Palestine || Mel. ville d'lonie. 

1. ? hippds. Voy. hippus. 

hippdseHnum, t, n. Plin. 19, 
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124, et hippdselindn, n. Isid. 17, 
11j3, maceron commun (plante). 

Hippdtades, «, m. ('IirTco-caovj;) 
Ov. ills d'Hippotes (Eole). 

Hippdtes, ae, m. ('iTiiroTrj;) Pa- 
cuv. tfippotes, aleul d'Eole. 

Hippothdon, ontis, Hyg. etHip- 

Sdthous, t,m. (*I^60ooc) Ov. un 
es chasseurs du sanglier de Cal\- 
don 

hippdtozdtsd, drum, m. pi. (nc- 
iroTo^otai) Cfis. Civ. 3, 4, 5, ar- 
chers a cheval. 

Hippuri, drum, m. pi. Plin. 
6, 84, port de Tile de Taprobane. 

1. hippuris, idis, f. (bwroupcc) 
Pus. 26, 132;Kj>uh.Herb.39. Com- 
me equisetis. 

, 2. Hippuris, idis, f. Plin. 4, 71, 
une des Sporades. 

hippurus ou -6s, i, m. (frnrou 
po;) Ov. Hal, 95; Pun. poisson in- 
connu. 

1 . ? hippus ou hippos, t. m. («c 
ito;) Pun. 32, 143, nom d un pois- 
son. Voy. hvppeus. 

2. Hippus, i, m. Pun. 7, 208, 
nom dun construcleur de vais - 
seaux || Voy. Hippos. 

Hippys, $os. m. ("Ikizoq) Pun. 
35. 141, nom dun peintre. 

nir, n. ind. (/etp) Llcil. Prisc. 
la paume de la mam. 

hira, se, f. Macr. Fest. le jeju- 
num, intestin || Plaut. intestins (en 
gen.) || hira Lucanica Char, sorte 
aandouille ou de saucisson. 

hirciae, drum, f. pi. Arn. 7, 24, 
sorte de farce ou farcissure. 

hircigena, as, m. Anthol. 682, 2, 
ne d'un bouc. 

hircinuSj a, um, Ov. Plin. de 
bouc : hircinum lac Arn. lait de 
chevre || Hor. de peau de bouc || 
Hircinum sidus Prud. le Capri- 
corne. ' 

hircipes, idis. m. Capbl. 9, 906, 
qui a des pieds ae bouc. 

hircipili, drum, n. pi. Fest. qui 
ont le poil rude. 

hirco, as, are, n. Philom. crier 
(en par), du lynx). 

hircdcervus, i, m. Boet. Ar. int. 
pr. 1, p. 300, elan (quadrupede). 

hircosu8, a, um, qui tient du 
bouc || hircosus deus Apul. Pan || 
Plaut. Sen. qui sent (qui pue) le 
bouc || Mart, velu comme un bouc 
|| Isid. heriss4, rude. 

hirculus. i, m. Cat. petit bouc, 
bouquin || Plin. 12 ? 46, espece de 
valeriane (la valenano celtique?). 

hircudsus, a, um, Apul. Met. 5, 
25. semblable au bouc. 

nircus, i, m. Hor. Pun. bouc : 
mulgere hircos Virg. (prov.), traire 
les boucs (c'est-a-dire tenter une 
chose absurde) || Hor. odeur de bouc 
|| Plaut. terme injurieux. 

hirmds, m. (etpu.o;) Isid. enchat- 
nemeiit (fig. de rliel.). 

hirnea, m, f. Plaut. Amph. 429, 
Cato, vase pour mettre du vin. 

hirnella ou hirnula, as, (. Fest. 
petite cruche a vin. 

1. hirnia. Voy. hirnea. 

2. hirnia. Voy. hernia. 
hirnidla, as, f. Dion. 326, 

petite cruche. 
hirniSsus. Voy. herniosus. 
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hirpez ou hirpez, ids, m. (mot 
sabin) Cato, Varr. sorte de herse 
(pour arracher les mauvaises her- 
bes). 

Hirpi, drum, m. pi. Serv. nora 
primitif des Hirpim || Plin. nom 
d'une famille chez les Hirpins. 

Hirpini. drum, m. pi. Liv. Hir- 
pins. peuple du Samnium || -us, a, 
um,' Cic des Hirpins || subst. m. 
Mart, nom d'homme. 

hirpus, i, m. (mot sabin) Serv. 
ad jEn. 11, 785, loup. 

hircruicftmans, antis, Qder. 2, 
3, qui a du poil de bouc, velu 
comme un bouc. 

hirqulnus. Comme hircinus. 

f hirquitallio, is, ire, n. (hir- 
cus, 6dcX).u>) Censor. 14, 7 3 entrer 
dans Page de puberte. 

f hirquitallus, t, m. Censor. 
Cass, celui qui entre dans I'age de 
puberty. 

hirquus. Voy. hireus. 

Hirri, drum, m. pi. Plin. 4, 97, 
peuplade vivant pres de l'ocean 
Septentrional. 

nirrio ou irrio, is, ire, n. Lucil. 
Fbst. Sid. grogner, gronder (en 
pari, du chien). 

hirriti&s, us, m. Sid. Ep. 9, 16, 
grogncment (du cbien). 

Hirrius, tt, m. Pun. 9, 171, 
nom d'homme. 

Hirru8,t, m. Cic. nom d'homme. 

hirsutia, se, f. Solin. SO, 26, he- 
rissement du poil II au plur. Soun. 
25 10. 

nirsutus, a, um {hirtus) Cic. 
Virg. qui a des pointes. piquant || 
Virg. Ov. Curt, herisse (en pari, 
du poil) : crista hirsuttis equina 
Virg. dont le casque est herisse 
d'une criniere; hirsute imagines 
Mart, vieux portraits (m. a m. 
dhommes a la chevelure herissee) 

tpROP. Mart, velu || Plin. hirsute, 
Irsuteux (t. de bo tan.) || aufhr. Sil. 
rude, grossier, sauvage || T.-Maur. 
dur, rude (a prononcer) || hirsu- 
tior Ov. 

Hirti&nus, a, um, Poll. ap. Cic. 
d'Hirtius. 

hirticuluB, a, um, dim. de hir- 
tus. Gloss. Phil. 

? Hirtinus, a, um.V. Hirtianus. 

Hirtius, u, m. Cic. Hirtius. dis- 
ciple de Ciceron. consul et nisto- 
rien latin || adj. Hirtia lex Cic. loi 
Hirtia. 

hirtuSsus. Voy. hircuosus. 

hirtus, a, um, qui a des pointes, 
des asp^rites, herisse : sepes hirtae 
Col. haies d'epines ; aequorhirtum 
Prud. plaine rocailleuse || Ov. Sil. 
herisse (en pari, du poil) ; hirta 
ora Curt, barbe herissee ; hirtae 
oves Varr. brebis dont la laine est 
grossiere || Pun. Luc. velu : hirta 
tunica Nep. tunique d'6tofTe gros- 
siere (a longs poils) || au fig. Hor. 
Vell. qui est sans culture, rude, 
grossier || P.-Nol. vicieux. Voy. 
spina || hirtior Apul. 

hirudo, inis, f. Plaut. Pun. 
sangsue || au fig. Hor. hirudo sera- 
rii Cic. sangsue du tresor public. 

? hinila. Voy. hilla. 

hirundineus, a, um, Sid. Ep. 
2, 14, d'hirondelle. 



hirundinlna, as, f. Apul. Herb. 
73. chelidoine (pi ante). 

nirundininus, a, um, Mart. 
Plin. d'hirondelle. 

hirundo, inis, f. (*/eXi3wv) Virg. 
Hor. hirondelle (oiseau) || Plaut. ter- 
ine d'affeclion || Pun. hirondelle ou 
aronde (le dactyloptere) (poisson). 

hisco, is, £fe, n. [hio) Lucr. Ov. 
s'entr'ouvrir, s'ouvnr, se fendre : 
hiscit rima Plin. il se forme une 
fente; hiscentes malm Man. gueule 
beante || Cic. Virg. Ov. ouvrir la 
bouche (pour parler), parler : non 
hiscere audebant Liv. lis n'osaient 
dire un mot, soufQer mot, proferer 
une parole j| act. Ov. dire || Prop. 
chanter (qq. ch. sur la lyre). 

Hispal, dlis, n. Sil. Pun. 3. 11, 
etHisp&lis, is, f. C^es. Cic Hispa- 
lis, colonie romaineen Betique (auj. 
Seville) || -lensis, e, Pun. et -hen- 
sis, e, Tag. d'Hispalis. 

Hispallus, i, m. (dim. de His- 
panus) Inscr. surnom d'un Scipion 
(vainqueur de I'Hispanie). 

hispfine, Enn. Ann. 495, en es- 
pagnol. 

Hispfini, drum, m. pi. Liv. ha- 
bitants de I'Hispanie. 

Hispfinia, se, f. Liv. I'Hispanie, 
contree d'Europe (auj. I'Espagne} : 
Hispania citerior Liv. THispanie 
citerieure (ou Tarraconnaise) || — ul- 
terior, Cic I'Hispanie ulterieure (la 
Betique et la Lusitanie) ||aupl. His- 
pantse Cic Balb. 34; Tac Hist. 3, 
5^, les (deux) Hispanies. 

Hispfinicus, Suet, et Hispfi- 
nus, a, um, Cic d'Hispanie : His- 
panum mare Pun. mer d'Hispanie 
(une partie de la M^diterranee) ; 
Hisvanicus gladius, 6pee espa- 
gnole, epee courte. 

Hispfiniensis ou Hispanensis, 
e, Vell. qui sejourne en Hispanie || 
Cic Vop. d'Hispanie, Hispanien |j 
qui concerne I'Hispanie: Hispa- 
niensi triumpho Plin. dans le 
triomphe qu'il (Cesar) obtint com- 
me vainqueur de I'Hispanie || Pun. 
qui a lieu en Hispanie || Pun. voi- 
sm de I'Hispanie. 

Hispfinns, a, um, d'Espagne, 
espagnol \\Hispana machsera Sen. 
Comme hispanicus gladius. 

Hispellfis, atis, m. f. n., et His- 
pellensis, c, Inscr. d'Hispellum. 

Hispellum, t, n. Plin. Inscr. ville 
d'Ombrie (auj. Spello). 

? hispido, as, are, Solin. 26, he- 
risser (al. al.). 

?hispiddsus,a, um, Cat. 16, 10. 
Comme hispidus. 

hispidus, a, um, Hor. Plin. he- 
risse^ rude, apre, raboteux : cri- 
nem procellis hispidus (Eurus) 
V.-Fl. qui a la t£te herissee d'ora- 
ges || Virg. Mart, herisse (en pari, 
du poil) ; velu || au fig. T.-Maur. 
dur (a prononcer), rude || Gell. qui 
est sans culture, grossier, peu ae- 
licat. 

Hispo , dnis, m. Cic Quint, nom 
d'hommes. 

Hispulla, se, f. Plin. Juv. nom de 
femme. 

1. hister, tri, m. (mot 6trusque) 
Liv. Comme his trio. 

2. Hister. Voy. Ister. 



Hilti, drum, m. pi. Plin. 6, 50, 
peuple de la Scythie d'Asie. 

histon, dnis, m. (t<rrwv) Varr. 
Bust, fj 2, 21, atelier de tisserand. 

Histomum, it, n. Pun. 3, 106, 
ville des Frentani || -iensis, e, 
Inscr. d'Histonium. 

histdria.a?, f. (t<rcopfa) Cic Tac 

listoire : historic scrip tor Juv 



conditor Ibis, historien j totius or- 
bis historic Pun. -j. l'histoire uni- 
verse! le || Prop. Ov. recit, relation, 
histoire, historiette, aventure : res 
historia digna Cic chose qui me- 
rite d'etre rapportee || descnption : 
historia naturalis Plin. l'histoire 
nature He || Quint, recit fabuleux, 
fable || Prop, objet de conversation, 
fable || Plaut. contes, sornettes. 

bistdrifilis, e, Aur. Civ. 10, 32; 
Sid. Ejp. 6. 12j Isid. historique. 

f histdrifihter, Schol. ad Virg. 
Buc. 9, 39, historiquement. 

1. histdrice, Pun.-j. Ep. 2, 5, 
5; Hier. comme les historiens, 
historiquement. 

2. histdrice, es, f. (l<rroptx^) 
Quint. /, 9, 1, exegese, explication 
des auteurs || Dion. 4S2, 31, l'his- 
toire ecrite en vers, recit poetique. 

histdricus, a, um, Cic Ov. 
d'histoire ou d'historien ; historique 
|| subst. m. Cic Juv. historien. 

histdridgr&phus, t, m. Capitol. 
Ambr. Cass, historien, historiogra- 
phe. 

histdridla, se, f. Gild, petite 
histoire, historiette. 

Histri, Histria. Voy. Is tri, etc. 

histricSsus. Voy. hvstricosus. 

+ histriculus, t, m. uloss. Phil. 
petit histrion. 

histricus, a, um, Plaut. Apul. 
d'histrion, de comedien. 

his trio, dnis, m. (mot etrusque) 
Cic Liv. histrion. mime, panto- 
mime, danseur || Cic Plin. acteur 
(en g6n.J, comedien. 

histrionalis, e, Tac Ann. 1, 16 ; 
Dial. 26, d'acteur, de comedien. 

histrionia, as. (. (s.-ent. ars) 
Pl.\ut. Amph. 90; Mack, profes- 
sion d'acteur. 

histridnicus, a, um, Ulp. Amm. 
Tert. Comme histrionalis. 

?hi8trionins, a, um. C.ccil. 
Gell. d'histrion. Voy. histrionia. 

bistriz. Voy. hystrix. 

Histrdpdlis. Voy. Istropolis. 

hittio, is, ire, n. Gloss. Phil. 
murmurer. Voy. hittus. 

hittus, us, m. Gloss. Phil, raur- 
mure du chien quand il chasse. 

Hiulcft p&lus, f. A. -Vict. Ep. 
41, 5, nom d'un marais de Pannonie. 

f hiulcfitio, dnis, f. Sacerd. 
hiatus. 

hiulcfitus, a, um, part. p. de 
hiulco, Fort. 6, 12, 6. 

hiulce (en ouvrant la bouche) || 
au fig. hiulce loqui Cic de Or. 3, 
45, parler en faisant des hiatus, 
durement. 

hiulco, as, are, Cat. 68, 62, en- 
tr'ouvrir, fendre, crevasser. 

hiulcns, a, um {hio) Virg. Stat. 
fendu, entr'ouvert : htulci nimbi 
Claud, nuagesqui ere vent ;hiulca 
ova Claud, oeurs eclos || au fig. 
Plaut. avide, cupide (qui a la bou- 
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che b6ante) || Cic. Fronto, qui con- 
sent des hiatus, dur, heurte || Stat. 
qui fend, qui brise : Mulct ictus 
Prud. coups qui dechirent. 

hoc, de hie. Voy ce mot || hoc, 
abl. pris adverbt. Hor. pour cela, a 
cause de cela, en || hoc, avec un 
com par. suivi de quo ou quod 
Cic. CLes. d'autant plus... que. voy. 
eo || arch. Comme hue Ter. Vine. 
ap. Scrv. Prise. 

hocedie, Mar.-Vict. 1, 4, 10, 
pour hodie. 

hddie, adv. (hoc die) Cic. Liv. 
Ov. aujourd'hui, en ce jour : hodie 
mane Cic. ce matin; nunquam 
hodie. Voy. nunquam \\ Ov. cette 
nuit || maintenant : is hodie appel- 
lator... Nep. il a aujourd'hui le 
nom de... 

hddieque, Pun. Suet, encore 
aujourd'hui. 

hddiernus, a, um, Cic. d'au- 
jourd'hoi : hodiemus dies Cic. 
hodiemum lumen Lucr. aujour 



d'hui (ce jour d'hui) ; in hodier- 
num Plin. Ctpr. jusqu'a ce jour, 
jusqu'ici || qui agit aujourd'hui : 
sic venias hodieme Tib. /, 8, 53, 
viens en ce jour. 
?hddipdcos. Voy. hodcedocos. 
f hddoeddeds, i, ra. (68oi5oxo;) 
test, voleurde grand chemin. 

hddoepdricdn, i, n. (iSotnopi- 
*6v) Hier. Ep. 108, 8, itineraire. 

hoe ou hoi, onomatopee expri- 
mant le rire, Diom. Prisc. 

hcedillus et raieux haedillus, i, 
m. (petit chevreau) || Plaut. terme 
afiectueux. 

hcBdinus et mieux hffidinus, a, 
urn, Cic. Mart, de bouc : hssdinum 
coagulum Varr. Bust. 2, 11, fro- 
mage de chevre. 

hoeddla et mieux haedtila, m, f. 
Not. Tir. Comme hcedulea. 

hcedulea et mieux hadiilea, ss, 
f. Hor. Od. 1, 17 ; 8, petite chevre. 
hoedtilus et mieux hadtilus, i, 
m. Jcv. 11, 65, chevreau, cabn. 

hoedus et mieux hadus, i, m. 
Cic. Virg. bouc, chevreau || au pi. 
Sen. sorte de feu follel || Virc. Ov. 
les Chevreaux (constellation). 
hoi. Voy. hoe. 

holce, is, f. (6Xxtq) Rhem. Pond. 
19. Comme drachma. 

holcus, i, m. (6Xx6;) Pun. 27, 
Stf.orge sauvage. 
ndlero. Voy. olero. 
hdlisastrum. Voy. olusatrum. 
hdlitdr. Voy. olitor. 
Holmoe, drum, m. pi. ("OXjioi) 
Plin. 5 % 0£, ville deCilicie, dont les 
habitants s'enfuirent en Selcucie. 
Holmdn, t, n. Plin. 4, 29, ville 
de Thessalie. 

Hdlo ou HdlSn, onis, f. Liv. 
Holon, ville de Beturie ||Bibl. ville 
de la tribu de Juda. 

hdldcaustum, t, n. Prud. Hier. 
et hdldcautdma, dtis, n. Tert. 
Hkr. (6X6xow<xtov, iXoxavxwjxa), 
holocauste, sacrifice. 

hdldchrfsus, t, m. (6X6xpu<ro;) 
Pun. immortelle (fleur) || Apul. es- 
pece de basilic (plante). 

hcUdcJrdn, i, n. (iX6^pov) 
Apul. Herb. 27, sorte de cypres. 
H616fernes ou Hdlophernes.t'a, 
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m. BiBL.Holopherne, general assy- 
rien, tu£ par Judith. 

hdldgraphus, a, um (dXoypafoc) 
Sid. Hier. olographe, 6crit en en- 
tier de la main de l'auteur. 

? h61dpb.anta.Voy . halophanta. 

hdldporphjrus, a, um (6Xo- 
it6pfvpoc) Isid. 19, 22, 14, qui est 
tout de pourpre. 

Hdldpyxfis, i, f. Pun. 4,59; Mel. 
ville de Crete. 

hdldschoenus, t, m. (<5X6<rxoi- 
vo;) Plin. 21 ^ 113, sorte de jonc. 

f hdlSsencfitus, a, um, Aug. 
Psalm. 85 £ 3, vfitu de soie. 

hdldsencus, a, um, Varr. Vop. 
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qui est tout de soie. 

hdldsiderus, a, um (6Xo<rtdT)po<) 
Th.-Prisc 1,28, qui est tout de fer. 
hdldsphf r&tus, a, um, ou -6s, 
on (6Xo<y?vpaTo;) Plin. 33, 82, mas- 
sif, solide. 

hdlostedn, t, n. (6Xo<rc£ov) Pun. 
27. 91, sorte de plantain. 

ndlothuria, iorum, n. pi. (6Xo- 
Oovpta) Pun. 9, 154, sorte de ma- 
drepores. 

hdldverus, a, um x Cod. Theod. 
Cod. Just, de bon aloi, bien condi- 
tion^, non falsified 

hdlovitreus, a, um, Act. S.- 
Sebast. tout de verre. 
h61us. Voy. olus. 
hdlusculum. Voy. olusculum. 
hdmelium ou homeltium, tt, 
n. Fest. sorte de bonnet. 

Hftmereus ou Hdmerificus, a, 
um, Anthol. Comme Homericus. 
Hdmericus, a } um, Juv. Plin. 
d'Homere, homenque || au fig. Ho- 
merici oculi Tert. yeux d'aveugle. 
Hdmerida, as, m. (iji^ptCTj;) 
Plaut. Tusc. 2, 6, 4, imitateur 
d'Homere. 

hdmerista, «, m. Petr. 59, 3, 
homeriste^ rhapsode. 

HomentsB, drum, m. pi. Plin. 
6, 158, peuple de I'Arabie Heureuse. 
hdmerdcento, onis, m. Hibr. 
centon d'Homere. 

hdmerdmastix, igis, m-COjiy)- 
pojia<rrt|) Plin. \itr. fouet d'Ho- 
mere (surnom de ZoTle) || au fig. 
Plin.iJ. critique, aristarque. 

Hdmerdnides ou -aa, «, m. 
Plaut. imitateur d'Homere. 

H6mems, t, m. ("Ojiripoc) Cic. 
Homere, le prince des poetes grecs. 
hdmicida, ae, m. (homo, cxdo) 
Cic. Juv. homicide, meurtrier, as- 
sassin || Hor. redoutablo (a la 
guerre) || Sen. celle qui donne la 
mort. 

-r hdmicidfilis, Ps. -Hilar, et 
-difilis, e, Iren. homicide. 

hdmicidarius ou hdmicidifi- 
ring, a, um, Paneg .-Const. 4, de 
meurtrc, de carnage. 

homicidifiliter, Orig. Matth.14, 
en meurtrier, comme meurtrier. 

hdmicidium, u, n. Tac. Quint. 
homicide, meurtre, assassinat : 
horn icidium perpetrare Vulg. 6tre 
homicide. 

hdmileticus, a, um (^pliXtitixo;) 
Hier. Rufin. 1, 8. homil^tique. 

hdmilia, x x f. (dpuXta) Isid. 6, 8, 
2, homelie, discours. 

Homna, as, f. Pun. 6, 149, ville 
de Carmanie. i 



homo, tnis, m.Cic. Pun. l'hom- 
tne, les hommes, le genre humain; 
un homme, un individu : homo 
sum Ter. je suis homme (j'appar- 
tiens a rhumanit^) • homo adules- 
cens Ter. senex Ter. un jeune 
homme, un vieillard ; nemo homo 
Plaut. personne; infer homines 
esse Cic. etre sur la terre, vivre; 
ab hominibu8eripiGAius,homine 
decedere Solin. mourir; mi homo 
Plaut. Ter. mon cher || en pari, 
d'une femme : nee vox hommem 
sonat Virg. et ta voix n'est pas 
une voix humaine (celle d'une mor- 
telle): quia homo nata erat Sulp. 
ad Cic. parce qu'elle etait nee 
mortelle ; dulcissimum ab homU 
nis lac Plin. lait le plus doux apres 
celui de femme || Ter. l'homme, 
notre homme, il, lui : habesne ar- 
aentum ab homine? Plaut. he 
bien, t'a-t-il donne de Targent? 
quod in homine summam fidem 
videbat Nep. parce qu'il trouvait 
en lui un grand devouement || 
homme de cosur, qui a un carac- 
tere ferme : si tu sts homo Ter. si 
tu veux etre homme ; nox te homi- 
nem reddidit Cic. la nuit t'a rendu 
veritablement homme || homme de 
sens, de gout : quis hommem 
dixerit qui neget...? Cic. ne fau- 
drait-il pas etre d£nue de sens 
pour...?/iomi"nem seprsebuit Cic. 
il a fait preuve de gout; homines 
visi sumus Cic. on a trouve que je 
savais vivre |{ homme (6tre d'une 
nature imparfaite) : summi sunt, 
homines tamen Quint, ce sont de 
grands genies, mais ils sont hom- 
mes || homme, qui a des sentiments 
humains : ilium, si homo esses, 
sineres Ter. si tu avais un coeur 
d'homme, tu lui permettrais...; 
hominem exuere Cic. d£pouiller 
tout sentiment humain Suet. Petr. 
homme (vraiment digne de ce nom, 
un sage) Liv. chef de maison, ci- 
toyen, habitant || homines Cms. Liv. 
l'infanterie (opposee a la cavalerie) 
H homo (alicuius) Plaut. Cic l'es- 
clave (de qqn). 

Homodoti, drum, m. pi. Plin. 
5, 50, peuple scythe. 

hdmoedmeria, se, f. (o^oiooe- 
peia) Lucr. 1, 830; Serv. ad £n. 
4, 625, homogeneity des parties. 

hdmoeoprophdrdn, i, n. (6(ioto- 
TtpiS^opov) Capel. 5, 514. cacopho- 
me resultant de la repetition d'une 
lettre. 

hdmoeoptdtdn, n. (6pL0i6irrb>- 

xov) Char. Capel. retour du m^me 

cas (dans plusieurs noms ou adj.). 

hdm(B58i8 f is, f. Pomp.-gr. 312 , 

14. assimilation. 

ndmcddtdleutdn , n. (ofxotote- 
Xeutov) Dion. 447, 5, retour de la 
m^me desinence (emploi de mots 
qui riment). 

hdmoausids ou hfimoousids, 
on, Hier. Ep. 17, 2, de nature 
identique. 

Hdmdle, es, f. (^^Xr.) Virg. 
Homole, mont de Thessalie. 

Hdmolium, it, n. Liv. Plin. ville 
de Magnesie. 

hdmdldgi, drum. m. I, [6\l6- 
Xoyot) Theod. //, 24, 6, cultivateurs 
latin-francaw. — 40 
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dont les services sont acquis de 
plein droit au nouvel acquereur. 

Hdmdloides, um, f. pi. Stat. 
Theb. 7, 252, nom des portes de 
Thebes. 

t* hdmon, Prisc. Voy. he- 
mon. 

Homona, a? (ou peut-etre Homo- 
nas, ddis), f. Plin. Homona ou 
Homonade, ville entre la Cilicie et 
l'lsaurie || -ides, um, m. pi. Plin. 
habitants d'Homonade || -ensis, e, 
Plin. d'Homonade ; subst. m. pi. 
Tag. habitants d'Homonade. 

Hdmdnoea, se, f. Anthol. Inscr. 
nom de femme. 

hdmdnjme, Julian, ap. Aug. 
par homonymie. 

hdmdnjfmia, se, f. (6(iovu(ua) 
Quint. Isid. homonymie. 

hdmdn^mns. a, um (6|i^wpu>c) 
Quint. Prisc. nomonyme (t. de 
gramm.). 

hdmdtdnus, a, um, ou -ds, 6n 
(6(i6tovo;) Vitr. i, 1, 8, qui a une 
tension egale. 

Hdmdusifini, drum, rn.fOu.oou- 
aionol) Cass. Eccl. 4 ; 8, secte d'he- 
reliques qui identiflaient le p6re et 
le fils dans la Trinity. 

hdmuUiilus, t, m. Prisc. Com- 
me homullus. 

hdmullus, i } m. dim. de homo, 
Lucr. S, 912; Cic. Pis. 59^ Prisc. 
petit homme, homme chetif, faible 
mortel. 

hdmuncio, onis, m. Cic. Sen. et 
hdnranciUus, t, m. Plaut. Cic. 
Comme homullus. 

Hdmuncidnitse, drum, m. pi. 
Merc at. Nest. 20, h'ereiiques niant 
la divinity du Christ. 

hdmusius, a, um, ou hdmdu- 
SidB, on (6u.ou<yio;) Hier. Ep. 77, 
2, consubstantiel. 

hdner... Voy. oner... 

hdnestfimentum, i, n. Sall. 
Sen. distinction honorifique || Gell. 
ornement. 

hdnesUs, dtis, f. 1° considera- 
tion (dont on jouit), honneur : di- 
fnites, honneurs; 2° l'honneur: 
honnStete , vertu ; probite ; qqf. 
decence; 3° beaute, noblesse || 
1° hones tat em omnem amittert 
Cic. perdre toute consideration : 
laudationis (finis), honestas Cic. 
le genre d6hberatif a pour but 
d'honorcrqqn (son but est l'dloge) ; 
honestas famse Gell. bonne repu- 
tation; honestate spoliatus Cic. 
deshonore ; omni honestate inter- 
dictus Q.-Metbl. ap. Qell. exclu 
des honneurs; aliquem honesta- 
tibus privare Cic. priver qqn. de 
ses d ignites; odto aliens hones- 
tatis Liv. par une haine jalouse 
contre toutes les illustrations || 
2° tanta honestate prseditus, ut... 
Suet, e'etait un homme si recom- 
mandable, que...; ubi dignitas, 
nisi ubi honestas? Cic. oil est 
l'honneur sans la vertu? utilitas 
cum honestate eertat Cic. 1'ulilo 
est en lutte avec l'honnete; pauper 
honestas Prud. la vertu est pauvre ; 
muse omnia ab honestate remota 
Nep. toutes choses inconvenantes || 
3° honestas testudinis Cic. beaute 
d'un plafond en 4caille; si est ho- 
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nestas in rebus Cic. si le sujet est 
noble. 

hdnest&tus, a, um, part. p. de 
honesto, Cic. honore. 

hdnes^f, dune maniere honora- 
ble, avee honneur; noblement : 
poni hSneste inter... Hor. etre 
plac6 honorablementparmi...; ho- 
neste accipere Plaut. recevoir avec 
distinction : — natus Suet, d'une 
naissance il lustre || CjEs.Ov. Quint. 
avec defence, avec bienseance || 
avec gloire : honeste facta Plix.-j. 
les belles actions, les actions bril- 
I antes || Cic. avec honn6tete, hono- 
rablement : honeste pauperem vi- 
vere Tbr. vivre dans une honnete 
pauvrete || Vop. eldgamment : fas- 
ti gium non honeste vergit (in) 
Cic. le faitage penche d'une ma- 
niere disgracieuse || honestius, 
•is8ime Cic. 

f hdnestitSs, at is, f. Gloss. 
Comme honestitudo. 

+ hdnestitudo, tnts, f. Att. 
7 rag. 16 et 501, consideration 
(dont on jouit). 

hdnesto, as, avi, alum, are, 
Plaut. montrerde la consideration 
pour qqn, traitor avec distinction, 
raire honneur, honorer : Graccho- 
rum sanguine se honestarunt 
Cic. its ont acquis de la gloire en 
versant le sang des Gracques ; ho- 
nestare dicta factis Plaut. soute- 
nir ses paroles par ses actions || 
Liv. Plin. orner, parer, embellir : 
formam pudor honestabat Curt. 
la pudeur relevait encore sa beaute ; 
honestare rem, orationem Cornip. 
orner un sujet, un discours. 

hdnestum, t, n. Cic. Hor. l'hon- 
nete, l'honn6tete, le bien, la vertu 
|| Sall. ce qui est convenable. 

hdnestus, a, um : 1° qui a ob- 
tenu des honneurs, honore, consi- 
der^ noble, de distinction ; 2° beau 
(au prop, et au fig.) ; noble, dignc ; 
honorable, louable; 3° honnete, 
recommandable, vertueux ; decent ; 
4° honnete, specieux || 1° honesti 
fascibus et sellis Hor. qui ont ob- 
tenu les honneurs du consulat (ho- 
nores des faisceaux et de la chaise 
curule) ; Csesarem honestum esse 
(cupio) Cic. que Cesar conserve ses 
honneurs ; is dies mihi honestis- 
simus fuit Cic. ce jour a ete le 
plus glorieux de ma vie; amplse et 
honestsB familise Cic. families 
puissantes et considerees ; honesto 
loco ou genere natus Cic. Nep. de 
famille noble ; honesti Plin. Suet. 
les personnages eminents, de dis- 
tinction, les patriciens ; homo ho- 
nestis8tmus Cic. personnage de la 
premiere distinction || 2° honesta 
fades Ter. Suet, belle figure, 
traits nobles, physionomie distin- 
guee* honesti spadices Virg. les 
plus beaux sont les (chevaux) bais ; 
omnibus partibus honesti Varr. 
(anes) bien proportionnes ; si quid 
honesti est, jactat Hor. il vante 
les belles parties; ager hones tior 
Varr. champ do belle apparence; 
honestx artes Quint, les arts lib6- 
raux; omnium honestarum re- 
rum egens Sall. prive de toutes 
les choses dues a mon rang (en 
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pari, d'un prince) ; vestibula ho~ 
nesta faciei Cic. qu'il donne a son 
exorde de la dignilo ; honestius est 
(avec I'infin.) Cic. il est plus noble 
de...; non honestum consilium 
Cic. intention peu honorable U 
3° honesta vita Cic. vie irre'procha- 
ble; — paupertas Vell. honnete 
pauvrete ; — soror Hor. scaur ver- 
tueuse ; honestx res Cic. l'honnete, 
le bien ; honestum convivium Cic. 
festin oil regne la temperance; ho- 
nesta verba Cic. mots honndtes || 
4° causas honestas quxrere Lucr. 
chercher des pretexles specieux; 
honestum nomen Cic. nom impo- 
sant. 

1. hdndret hdnds, oris, m. 1° 
consideration, estime, honneui, 

floire; estime (pour une chose); 
honneurs, dignites, magistratu- 
res (plus souvent au pi. dans ce 
sens) ; qqf. hommes en dignite ; 3* 
culte, hommage, offrande, ceremo- 
nie, sacrifice ; honneurs (funebres) ; 
4° ornement, parure, beaute ; 5* 

{>rix, recompense; honoraires; 6* 
egs || 1° sedere... honori duci- 
tur Sall. on regarde comme un 
honneur d'etre assis... ; habere ali- 
quem in honore Cic. CiEs. conside- 
red estimer qqn.; pr&cipuo ho- 
nore aliquem habere Cjes. avoir 
pour cjqn beaucoup de considera- 
tion ; \n Junonis honorem Hor. en 
l'honneur de Junon; honos alit 
artes Cic. la gloire est l'aliment des 
arts ; honos auribus sit Citrt. res- 
pectons les oreilles (des audileurs) ; 
acipenser nullo in honore erat 
Plin. l'esturgeon n'etait pas recher- 
che || 2° quum honos sitprsemium 
virtutis Cic. tous les honneurs etant 
le prix de la vertu : ad honores niti 
Sall. rechercher les honneurs; ad 
summos honores pervenire Petr. 
parvenir aux plus hautes dignites, 
s'elever au falte des honneurs ; ho- 
nor curulis Liv. tribunicius ho- 
nor Cms. di£nit£ curule. tribunitien- 
ne; honori honorem habere Sen. 
honorer les magistrals- omnis ho* 
nos Luc. tous les magistrals (tous 
les dignitaires) || 3° semper honore 
meo celebrabere Virg. tu seras a 
jamais l'objet de mon hommage; 
m Superos dirus honos V.-FL.culte 
inhumain ; arx honore cumulen- 
tur Liv. que les autels soient char- 
ges d'ofTrandes; in honore deum 
medio Virg. au milieu d*un sacri- 
fice; supremus honos Virg. der- 
niers devoirs, honneurs funebres; 
mortis honore carentes Virg. pn- 
ves des honneurs de la sepulture || 
4° honos formse Sil. beaute; silvis 
aquilo aecussit honorem Virg. 
Taquilon a depouille les forets de 
leur parure; cinctus honore caput 
Ov. qui porte une couronne; ruris 
honores Hor. les dons (la parure) 
de la terre || 5 # pugnae honorem 
Virg. le prix du combat; nil (vic- 
tor) honoris posco Sil. je ne de- 
mande pas de recompense; ut me- 
dico honos haberetur Cic. pour 
qu'bn pa\at au medecin ses hono- 
raires || tf° eumdem honorem su- 
premis defuncti tabulis habere 
Quint, avoir des legs egaux dans un 
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testament; cui honor habitus sit 
Mb. (nous regardons) qui est insti- 
tue heritier. 

2. Hdndr ou HdnSs, oris, m. Cic. 
I'Honneur, divinite a laquelle les 
Romains avaient consacre des tem- 
ples. 

hdnorfibilis, e, Cic. Sen. 63. ho- 
norable, qui fait honneur || Amm. 
Isid. digne d'etre honore || -lior 
Aug. Vulg. 

f hdnorfibilitSs, atis, f. hono- 
rabilite: — tua Facund. votre Hon- 
neur. 

hdndrftbiliter, Capit. Macr. 5, 
3; Ann. Aug. dune maniere hono- 
rable. 

h5n6randu8, a, um, p. fut-adj. 
de /umoro, P.-Nol. Ep. 46, hono- 
rable. 

hdndrarram, tt, n. Plin.-j. 
somme versee au fisc par ceux qui 
obtenaienl une charge || Yitr. Ulp. 
honoraires, salaire des professions 
liberates || Test, cadeau. 

hdnorarius, a, um, d'honneur, 
honorifique, qui se fait ou se donne 
pour honorer : honorarium /Vu- 
mentum Cato, Cic. don de ble 
(fait par une province a un gou- 
verneur) ; honorarius tumulus 
Suet, cenotaphe ; honoraria vacca 
Inscr. genisse immolee pour ho- 
norer les dieux (non comme expia- 
tion); honorarii codicilli Cod. 
dipldme qui nomme cjqn magistral 
honorake; honorarii ludi Suet. 
Fkst. Gomme liberalia || Cic. ho- 
norable, glorieux || qui concerne 
les honneurs : honorarium munus 
Gell. droit d'avoir part aux hon- 
neurs (accorde aux magistrats des 
municipes) || du preteur : honora- 
rium ;ua Dig. honoraria actio 
Ulp. attributions du preleur, action 
qui ressortit au preteur || Dig. hono- 
raire || non rdtribue : honorarius 
arbiter Cic. arbitre nomme d'offlce 
(non retrifcue) || au fig. donne gra- 
tuitement : docere deoitum, dele- 
ctare honorarium Cic. instruire 
est (pour lorateur) un devoir; s il 
charme, c'est une faveur de sa part. 

hdndrfite, Yell. Tac. avec dis- 
tinction, honorablement || honora- 
tius Just. ~issime V.-Max. 

f hdndrfttio, onis, f. Arn. 7, 13; 
Fbst. action d'honorer, hommage. 

f hdndrfitdr, oris, m. Aug. celui 
qui honore. 

1. hdndr fitus, a, urn, p. -adj. de 
honoro, Cic. Liv. honore, considere 
|| Ov. Suet, honore de, qui a recu 
comme honneur, recompense || Cic. 
Ov. qui a pass£ par les honneurs, 
qui est en dignity : honor ati, m. 

El. Lampr. les magistrats || Tac. qui 
onore, honorable, digne : honora- 
tissimum decretum Liv. decret 
tres honorable || honoratus ad cu- 
ram (alicujus ret) Inscr. charge 
d'une fonction || Solin. orne, pare 
1 honoratior Cic. 

2. Hdndrfitus.i, di-Greg. Hono- 
rat, nom d'homme. 

Hdnoria, se, f. Jord. nom de 
femme. 

Hdndri&ci comitea, m. pi. Not. 
Imp* nom dun corps de cavale- 
rie. -..-.. 



Hdnoriides.a?, m. Claud. Nupt. 
Hin. 54/ t fils d'Honorius. 

H6n6nftnu8,a, um, Cod. Theod. 
d'Honorius || subst. m. pL Not. Imp. 
Honoriens, corps d'infaniErie forme 
par Honorius. ' .» 

Hdndrias, ddis, f. Clavd. fille 
d'Honorius || Not. Imp. l'Honoriade, 
province formee par Thlodose d'une 
partie de la Paphlagonie et de la 
Bithynie. 

f hdnorificibilis, e, Ad am an. 
Loc. sanct. 3, 3, digne d'etre ho- 
nore, venerable. 

f hdndrificfitus, a, urn, part, 
p. de honorifico, Hjer. 

hdndrifice, Cic. Cms. Suet, ho- 
norablement, avec distinction || ho- 
noriflcentiuSj -issime Cic. 

f hdndrificentia, se. f. Yop. 
Spart. Stmm. action d'honorer, 
honneur. 

f hdnSrifico, as, are, Lact. 
Aug. honorer, rendre honneur a. 

hdnorificus, a, um, Cic. Nep. 
qui honore, honorable, glorieux || 
honorificentior Nep. || -centissi- 
mus Cic. 

+ hdndriger, Bra, &rum, Tert. 
Virg. Vel. 10. Comme honorificus. 

Hdndrinus, t, m. Aug. Civ. 4, 
21. dieu de Thonneur. 

ndn5ripeta,«,ni. Apul. Plat. 2, 
15, celui qui court apres les hon- 
neurs. 

Hdndrius, u, m. Claud. Hono- 
rius, empereur d'Occident, fils de 
Theodose. 

hdndro, as, dvi, dtum, are, Cic. 
Stat, honorer qqn, faire honneur 
a, trailer avec distinction || Yell. 
Curt, honorer de, recompense^ 

fratifier || Dig. Inscr. laisser en legs 
|| Liv. Petr. embellir, orner, pa- 
rer. 

+ hdndror, arts, dtus sum, dri, 
d. Solin. 1, 1 r #; Ampel. Mem. 2, 5. 
Comme honoro. 

f hdndrdsus, a, urn, Isid. 10, 
1? ' tres honore. 

ndnorua, a, um, Tag. Stat, ho- 
norable, glorieux || Stat, plein de 
dignite. 

n6n68. Voy. honor. 

Honosca, se, f. Liv. Yoy. Onusa. 

hdnus, hdnustus, arch, pour 
onus, onustus, Gell. 

hdplites , «, m. (duXittj;) Pun. 
35, 71, hoplite, fantassin pesam- 
ment armd. 

hdpldmachus, t, m. (ouXofxa- 
Xos) Mart. Suet, gladiateur cata- 
phractaire (armede toutes pieces). 

1. hdra, m, t (wpa) 1° heure (di- 
vision du jour chez les Romains) ; 
2° au pi. cadran solaire, horloge ; 
3° temps, succession du temps, du- 
ree; 4° temps, epoque, jour; sai- 
son; 5° moment de la naissance, 
nativite U 1° Quarta hora Virg. la 

auatrieme heure ; hora quota est? 
ioR. quelle heure est-il? quserere 
horas (ab aliquo) Plin. demander 
Theure; hora hiberna Plaut. ses- 
tiva Mart, heure driver, d'ete; 
compositd hora Hor. a une heure 
convenue ; horse momento Hor. en 
un instant; in hora Cic. dans l'es- 
pace d'une heure ; mutal.ur in ho- 
vqs Hon. il change. a toute heupe;, 



in horam vivere Qic. vivre aujour 
le jour, sans souci du lendemain ; 
hora extrema Virg. la derniere 
heure; omnium horarum eum 
esse Quint, amicus Suet, que c'e- 
tait un homme de ressource, tou- 
jours de mise; ami de tous les mo- 
ments, bon a voir en tout tenjps ; 
in horam diei quintam spectare 
Pun. 6tre tourne vers (regarder) le 

rint du ciel ou le soleil se trouve 
la cinquieme heure || 2° mittere 
ad horas Cic. envoyer voir l'heure 
(au cadran solaire) ; horas inspi- 
cere Petr. regarder l'heure; wio- 
veri (aliquia) ut sphseram, ut 
horas Cic. se mouvoir comme une 
sphere, une horloge || 3° mihi for- 
san porriget hora quod... Hor. le 
temps me reserve peut-6tre ce 

Sue... ; odium leniat hora meum 
v. que le temps desarme ma hai- 
ne || 4° hora matutina Plin. le 
matin, lamatinee; — vespera Plin. 
lc soir, la soiree; — crastina Virg. 
le lendemain j mollior hora ve- 
niet Prop, il viendra un temps plus 
heureux; horse septembres Hor. 
mois de septembre, automne ; sub 
verni temporis horam Hor. au re- 
tour du pnntemps; omnibus horis 
pomifera Plin. (arbre) qui donne 
des fruits chaquesaison || o°natalis 
hora Hor. ct absolt. hora Sen. 
l'heure de la naissance ft. d'astrol.). 

2. Hora ou Ora, se, f . Enn. et Hdra 
ou Ora. se, f. Ov. Met. 14, 848, nom 
d'Hersilie. femme de Romulus, en 
tantque aivinisee. 

Hdra, drum. f. pi. ( f Qpai) Ov. 
Fast. 1, 125; Apul. Met. 10, 32, 
les Heures personnifiees , deesses 
qui atlelaient le char du Soleil, 
ouvraient les portes du ciel, etc. 

? horadn, t, n. Pun. 11, 36, 
sorte de saumure. 

hdrnus, a.um (ipaTo;), d*et6 : 
horseum me I Plin. miel de la sai- 
son, nouveau; horseus scomber 
Plaut. Capt. 4, 2, 71, scombre nou- 
veau, frafchement sale\ 

horftlis, e, Fort. Mart. 4, 364, 
d'une heure. 

hdrarium, xi, n. Censor. 23, 7, 
horloge (d'eau), clepsydre. 

HorSttt, m. pi. Yoy. Oratse. 

Hdrfttia, se, f. Liv. 1, 26, Horatia, 
sceur des Horaces. 

Hdrfiti&nus, a,um, Gell. 2, 22, 
AJ.d'Horace. 

H6rfitii, torum, m. pi. Liv. les 
trois Horaces, qui combattirent 
contre les trois Curiaces. 

1. Hdrfitius, a, um, Liv. des 
Horaces || d'un Horatius : Horatia 
lex Liv. Gell. loi Horatia (il y en 
eut plusieurs de ce nom) ; — tnbus 
Inscr. tribu horatienne. 

2. HSrfitius, tt, m. Mart, le pere 
des Horaces || Liv. Horatius Cocles 
|| Ov. Horace (Q. Horatius Flac- 
cus), poete lyrique et satirique || 
Cic. Liv. autres dumenie nom. 

horcista,«,f. ^Iass. 4, 51. Comme 
orchestra. 

horconia vitis, f. Pun. 14, 35, 
nom d'une espece de vigne. 
. Horcds, t, m. Pun. 4, 31, fleuve 
de Thessalie. 

f uprctuuvadj.jQ. Fest. ban. 
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horda vacca, f. Varr. Fest. 
vache pleine. 

hordeficeus et -cius, a, um, 
Cato, Plin. Hibb. d'orge. 

hordearius, a, um, Plin. qui 
vit d'orge : hordearius rhetor Col. 
ap. Suet, rheteur qui vit de pain 
note hordearii. m. pi. Pun. bor- 
deavres (nom aonne aux gladia- 
teurs) || qui concerne I'orge : ses 
hordearium Fest. paye (des che- 
valiers) pour I'orge des chevaux || 
Pun. qui murit en meme temps 
que Porge. 

f hordefitus, a, um, part. p. de 
hordeor, Pblao. Vet. 19, gonfle 
d'orge. 

f hordeius, a. um. Plaut. Cos. 
2, 8, 58. Comme horaeaceus. 

hordedlus, t, m. M.-Emp. 8 ; Th.- 
Prisc. 1, 10, orgelet (maladie de 
Toeih. 

f hordeor ou hordior, dris , 
art, d. Pblao. Vet. 5, etre malade 
pour avoir trop mange* d'orge. 

hordeum, i, n. Gic. Virg. Plin. 
orge || au pi. hordea Virg. Ov. 
(mais seulemt. poetique suivant 
Quint. 1, 5, 16), 

hordi&tus, a, um, Pblag. Voy. 
hordeor. 

Hordicfilia, turn, n. pi. Varr. 
Rust. 2, 5, 6, fetes ou Ton sacri- 
iiait des vaches pleines. 

Hordicidia, iorum. m. pi. Fest. 
Hordicidies, sacriflces en llionneur 
de la Terre (dans lesquels on im- 
molait une vache pleine, horda). 

Horesti, m. pi. Voy. Oresti. 

horia, se, f. Plaut. Non. et h5- 
ridla, Plaut. barque de pecheur. 

hdrior, iris, iri, d. Enn. ap. 
Diom. stimuler, exciter. 

Horisius, it, m. Pun. 5, 142, 
fleuve de Mysie. 

f hdrismus, t, m. (6pt<y|i6c) 
Rutil. Fig. 9, definition (fig. de 
rhet.). 

horistice, es, f. (doiorix^) Diom. 
426, 16, syntaxe (partie de la 
gramm.). 

HoritSB, arum, m. pi. Curt. 9, 
10, peuple de G6drosie. Voy. Oritse. 

f hdritur, primitif de hortatur, 
Enn. 

hdrixon, on*is, m.(6pt'Cwv) Sen. 
Macr. honzon ft. d'astron.). Voy. 
finitor || Man. Macr. horizon sen- 
sible (borne de la vue) || Vitr. ho- 
rizon (d'un cadran solaire). 

Hormenium. Voy. Ormenium. 

Hormia, f. pi. Plin. 3, $9, 
ancien nom de Formise. 

Hormidac,m. Sjd. chef des Huns. 

? horminddes, is, m. (opjuvw- 
otj;) Pun. 37, 60, pierre precieuse. 

horminum, t,n. (opjuvov). Plin. 
18.96; 37, 168, ormin (plante). 

normiscidn, it, n. (6pjitaxoc) 
Pun. 87, 168, nom d'une pierre 
precieuse inconnue. 

IJormisda, se, m. Ann. Hormis- 
das, nom de plusieurs rois de 
Perse, de la dynastie des Sassa- 
nides. 

homo, Lccil Varr. Plaut. Most. 
159, cette annee. 

' horndtinuj, a, um, Cic. Prisc 
et hornup, a, um, Hor. Prop, de 
Tannee, produit dans Tannee. 



hordldgiaris, e, Inscr. Orel. 
1276, qui a un cadran. 

hdroldgicus, a, um (copoXoYt- 
x6;),CAPBi».6,£69 l d1)orloge (at. al.). 

hordldgium, tt, n. (wpoX6ytov) 
Vitr. horloge (en gen.) || VarrA itr. 
cadran solaire : horologium scio- 
thericon Plin. meme sens || Vitr. 
horloge d'eau, clepsydre : horolo- 
gium aquatile Cass, meme sens. 

H5ros. Voy. Horus. 

horoscopicus, a, um, Pun. 2, 
182; Fulg. genethliaque, horosco- 
pique || subst. f. Mtth. 3, 13, l'ho- 
roscopie. 

hdroscdpium, it, n. (&po<nto- 
urtov) Sid. Ep. 4, 3, cadran d'as- 
trologue. 

h5roscdpo, ds l are. n. Man. 

3, 296; Firm, fournir un horoscope. 

1. horoscdpns, a, um, ou -os } 
6n (d>po<Txo7io;) Pun. Capel. qui 
sert a l'horoscope. 

2. hdroscdpus, t, m. (wpo<nt6- 
hoc) Prop. Man. horoscope, nati- 
vity, theme celeste, theme || Pers. 
constellation sous laquelle on est 
ne. 

f horrea, se, f. Quadrig. Comme 
horreum. 

horrS&riug, u ; m. Aug. Ulp. 
Gloss. Phil, gardien d'un grenier 
a orge. 

horrefiticus, a, um, Cod. Theod. 
11, 14, 3, emmagasine. 

f horrende, Vulg. Sap. 6, 6; 
Prisc. d'une maniere eflrayante || 
Hibr. avec epouvante. 

horrendum, n. pris adv. Virg. 
d'une maniere effrayante. 

horrendus, a. um, part. f. p. de 
horreo, Lrv. Virg. terrible, ef- 
froyable || Virg. Hor. terrible (a la 
guerre), redoutable || Hor. Vkll. 
horrible, affreux, cruel : horren- 
dus odor Pall, odeur aflreuse, in- 
supportable. 

horrens, tis, part, de horreo, 
Virg. Pbtr. herisse : horrentes 
rubi Virg. ronces epineuses || Virg. 
Quint, terrible, eflrayant jj Juv. 
qui grelotte, transi. 

f horrentia, se, f. Tert. Marc. 

4, 24, horreur. 

horreo, es, ui] ere : 1° n. 6tre 
herisse : 2° elre hideux, triste, hor- 
rible, eflrayant ; 3° grelotter, fris- 
sonner, trembler (au proi * * 
et act. trembler (au fig 
avoir horreur: craindre Ux,, .^.^« 
ter (qq. ch.) || 1° horrent pili Varr. 
les poils se herissent; — capilli 
Tir. les cheveux se dressent; hor- 
rere fluctibus Att. has tis Virg. 
elre herisse de vagues, de lances (| 
2° florere, deinde vicissim hor- 
rere terra Cic. la terre se couvre 
tour a tour de fleurs et de frimas ; 
locus horret egenis ccstibus Stat. 
ce lieu est attriste par la foule des 
malheureux ; horrebant ssevis 
verba minis Ov. ses paroles etaient 
pleines dafTreuses menaces || 3* 
quamxti^ horrebis et ipse Ov. et 
cepeKltffcttt seras toi-meme gele; 
corpi*$ horret Ov. le corps fris- 
sonne ; *Homtit V.-Fl. il frissonna 
(eveille en sarsaut) ; horret facun- 
dia Petr. I^loqueace est transie 
U 4° totus horreo Ter. je tremble 



rop.) : 4° n. 
g.j, fremir, 
j de ; redou- 



de tons mes membres; horreo 
dicere Liv. je ne prononce ce 
mot o;u'avec horreur; animus me- 
minisse horret Virg. mon coeur 
fremit a ce souvenir ; horrere cru- 
delitatem Css. redouter la cruau 
tk;horreantur damnosa compen- 
dia Cass, fuyez les economies rui- 
neuses. 

horrddlSnns, a, um, Apic. 8, 
384, rempli comme un grenier. 

horreolum, i, n. V.-max. 7, 1, 
2, dim. de horreum. 

horresco, is, ire, n. Virg. se 
herisser : mare horrescit Cic. ap. 
Non. la mer se herisse de vagues 
|| Sil. devenir sombre, noir || Luca. 
devenir effrayant, terrible || Cic. 
Virg. frissonner, trembler, fremir 
|| act. Cic. Att. 9,2a, 2; Virg. Stat, 
redouter. 

1. horreum, t,n.Cic. Virg. gre- 
nier (a cereales), grange : terrena 
horrea Ov. greniers souterrains 
(des fourmis) || Col. cellier || Ulp. 
Pun. -j. endroit pour serrer, maga- 
sin, dep6t || Virg. ruche || au (%. 
horrea memorim Cass, le magasin 
de la memoire. 

2. Horreum , i, n. Lrv. 45, 26, 
ville d'Epire. 

f horrSus, t, m. Inscr. C. I. L. 
2, 3222. Comme horreum. 

horribilis, e, Cms. Sall. qui 
fait horreur, horrible, eflrayant : 
horribilis Ixbellus Cat. livre abo- 
minable ; horribilesecretumVwTK. 
affreux secret || Hier. terrible || 
Cic. etonnant, surprenant || Mart. 
de moBureseveres, un peusauvage. 
Voy. horridus \\ horribilior Cic. 

f horribOiUs, a tis, f. S.-Grkg. 
Reg. 1 y 3, 5, 9 ; Gloss, caractere 
de ce qui est horrible, horreur. 

+ horribiliter, M.-Acr. Aug. 
Civ. 1, 8, d'une maniere prodigieuse 
|| -bilius Aug. Civ. 4, 3. 

-j. horricdmis, e {horreo, coma) 
Apul. Met. 4, 19, qui a les poils 
herisses. 

hor ride, Cic. d'une maniere ru- 
de, apre, grossierement : horride 
dicere Cic. avoir un style sauvage 
|| severement : horridxus alloaui 
Tag. Hist. 1, 82, parler durement 
(a qqn). 

? horridiUs, atis, f. Njev. ap. 
Perot. Cornup. Comme horror. 

horridulus, a, um, Plaut. le- 
gerement sail Ian 1 1| Lucil. un peu 
herisse || au fig. Mart. Cic. neglige 
dans sa toilette, dans son style) Q 
Pers. transi (de froid). 

horridus, a, um : 1* heriss6; 
2° rude (au prop, et au fig.), ri- 
goureux, apre, brut, rude, qui 
n'est pas cullivS, grossier ; severe, 
austere; 3° neglig6 (en pari, de 
l'exterieur); repoussant, affreux; 
4 # sombre; 5 # horrible, terrible, 
redoutable; 6° energpque, violent; 
7° qui grelotte, transi || !• horrida 
barba Cic Virg. barbe henssee, 
n^glig^e • — cmsaries Ov. cheveux 
en desordre; chlamys horrida si* 
gnis V.-Fl. chlamyde ornee de 
broderies (sail I antes) || 2° sapor 
horridus Plin. saveur apre, de- 
testable: aspera, horrida oratio 
Cic. style dur et apre; oration* 
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horridus Cic. dont le style manque 
d'elegance; non greges horridus 
observo Ov. je ne suis point un 
patre grossier; horrida virtus Sil. 
austere vertu; non te negleget 
horridus Hon. sa severite ne fera 
pas qu'il te dedaigne ; ex horrida 
tlld antiquitate flectere Tbrt. 
adoucir la severite des anciennes 
lois Z* horrida cultu Ov. ne- 
gligemment vdtue ; ipsa horrida 
Ter. toute sa personne est negli- 

ESej corpora pasdore homda 
ucr. exterieur repoussant; non 
horridior locus Ov. il n'y a pas de 
lieu plus affreux || 4* horridum ost- 
ium Fronto, ciel charge, orageux ; 
illo ipso horrido tenemur Cic. 
nous aimons precisement ces tein- 
tes rembrunies (des vieux tableaux) 
|| 5° horrida jussa Vino, ordres 
terribles; — signa custodibus 
Pun. enseignes entourees de gar- 
des farouches || 6° horrida afitf- 
fectum est Pun. elle (la rue) a 
une action tres energique ; — ver- 
ba doma Tib. modere ce langage 
superbe (violent) || 7° hiems hor- 
rida Ov. l'hiver aui grelotte ; si 
premerem horridus Alpes Ov. si 
j'errais tout tremblant sur les Al- 
pes glacees. 

horrifer, ira, irum, Lucr. Cic. 
Virg. effrayant. 

+ horrificahilis, e, Att. Tr. 617, 
ap. Non. 226, 4, effrayant. 

horrifice, Ldcr. 2, 609; 4, 36, 
d'une maniere effrayante. 

horrifico, as, dvi, dtum, are 
(horreo, facio), herisser : horrifi- 
care mare Cat. soulever les flots 
H Sil. Flor. rendre effrayant [| Vino, 
epouvanter. 

horrificus, a, um, Virg. Luc. 
effrayant, horrible, affreux : hor- 
rifica poena Gell. chatiment ter- 
rible ]| V.-Fl. qui inspire une sain- 
te borreur || horrxflcum, adv. 
Virg. d'une maniere efirayante. 

+ horripilfitio, onis, f. Vulg. 
Eccli. 27, 15, herissement du poil 
(dans la frayeur). 

+ borripilo, as, are. n. Apul. 
Met. 3, 24, et horripilor, aris. 
dri, d. Gloss. Phil, {horreo, pilus) 
avoir le poil nerissl, rude || au flg. 
horripilare, Ps.-Aug. Specul. 118, 
120, herisser le poil, avoir peur. 

horrisdnus, a, um, Cic. Viae, 
qui fait un bruit terrible ; retentis- 
sant : horrisonus fragor Lucr. 
fracas horrible. 

horror, oris, m. 1° herissement; 
2° tremblement, agitation, frisson- 
nement , frisson , fremissement ; 
bruit aigre : 3° frisson (do la peur), 
borreur, eflroi; crainte religieuse; 
objet effravant ; 4 # obscurite, tene- 
bres; 5° dehors negliges, negli- 
gence; 6 # grand froid || 1° horror 
comarum V.-Fl. herissement des 
cheveux H 2° horror comarum 
Luc. agitation des feuilles; pon- 
tus non horrore tremit Luc. on ne 
voit pas. la mer frissonner ; horro- 
rem soli facere Hor. faire trem- 
bler la terre ; jam sine horrore 
est Cic. elle n'a plus de flevre: 
serrae ocerbus horror Lucr. l'ai- 
freux grincement de la scie || 3° qui 



me horror perfudit! Cic. de 
quelle horreur n'ai-je pas ete rem- 
pli ! me occupat horror Ov. je suis 
saisi d'epouvante ; horror est spec- 
tare... Plin. il est affreux de voir...; 
animos horrore imbuere Lrv. 
remplir les ames d'une crainte re- 
ligieuse, d'une sainte horreur ; Car- 
lhaginis horror Lucr. l'effroi de 
Carthage (Scipion) || 4* niaer in- 
ficit horror... Luc. un voile som- 
bre couvre (la mer) ; cserulus hor- 
ror Y.-Fl. nuage livide || 5° vetus 
ille dicendi horror Quint, ce style 
rude des vieux auteurs || 6* Boreas 
ferus horror V.-Fl. souffle glacial 
de Boree ; ferri frigidus horror 
Lucr. le fer glace. 

horsum, adv. (hoc, versum) 
Plaut. Mil. 304; Ter. Hec. 450, 
par ici (avec mouv.) ; de ce cote. 

Horta. «, f. FEST.villed'Etrurie. 
Comme Hortanum. 

HorUlus, t. m. Cic. surnom de 
la famille de r orateur Hortensius 
|| Tag. Suet, differents membres 
de cette famille. 

hort&men , inis, n. Lrv. Ov. et 
hortfimentum, i, n. Sall. Tac. 
Comme hortatxo. 

Hort&num, i , n. Pun. 3, 52, Hor- 
tanum ou Horta, ville d'Etrurie 
(auj. Orte) || Ortdnus (au lieu de 
Hortanus) Inscr. et Hortinus , a, 
um, Virg. d'Hortanum. 

hortaria, m, f. Apic. 6. 224, se- 
dum, faux oignon (plante). 

hortfl tio, onis, f. Cic.Liv. Suet. 
exhortation. 

hortative, Porphtr. ad Hor. 
Epod. 16, 23, en exhortant, pour 
exhorter. 

hort&tivus, a, um } Prisc qui 
sert a exhorter ihortattvum genus 
Quint. 5, 10, 83, genre deliberatif. 

hortftdr, oris, m. Cic. Virg. 
celui qui exhorte, qui conseille, in- 
stigateur || Plaut. Sbrv. le chef 
des rameurs. 

hort&tdriug, a, Mm, Aug. Conf. 
8. 11, qui exhorte, qui a pour but 
d exhorter. 

horUtrix, ids, f. Quint. //, 3. 
103; Stat. Th. 9, 717, celle qui 
exhorte. 

1. hortfitus, a, um, part. p. de 
hortor, Sall. Ov. qui a exhorte. 

2. hortfitus, us, m. (a I'abl. 
sing, et pi.) Cic. Ov. Tac. V.-Flac. 
exhortation. 

Hortenses, turn, m. pi. Pun. 3, 
69, partie du peuple albain || Inscr. 
C. /. L. 8, 7924, peuple d'Afrique. 

Hortensia, as, f. V.-Max. Hor- 
tensia, flllede l'orateur Hortensius. 

hortensis, e, Col. 9, 4, 4, de 
jardin. de potager. 

1. nortensius, a, um, Pun. 
Comme hortensis ; hortensia, io- 
rum, n. pi. Pun. prod u its dun po- 
tager, legumes, heroes, verdure. 

2. Hortensius, u, m. Cic Horten- 
sius. celebre orateur romain, rival 
de Ciceron || Cic. nom d'un traite 
de Ciceron dedie a cet orateur || 
Cic. Liv. autres du m6me nom jj 
-i&nus, Cic. et ~ius, a, um, Dig. 
d'Hortensius. 

+ horticdla, se y m. (hortus, 
coio) Gloss. Isio. jardinier. 



+ hortilio, onis, m. Gloss. Isio. 
gardien d'un iardin. 

Hortinus. Voy. Hortanum. , 

+ horto, as, are, Plaut. Sau. 
Prisc. Comme hortor || au pass. 
Varr. Tag. Prisc. 6tre exhorte. 

hortogon. Voy. orthogon. 

Hortona, f. Voy. Ortona. 4 

hortor, aris, atus sum, art, 
d. (horior) Cic. Cjes. exhorter; 
pousser a, conseiller : hor tart ac- 
cipere Nep. conseiller de recevoir ; 
— in amicitiam jungendam Liv. 
de trailer; hortatur caveant Cms. 
il leur conseille de prendre garde ; 
hortantibus amicxs Nep. d'apres 
le conseil de ses amis ; hortantia 
verba Alcim. exhortation; quod 
hortor Cic. Ov. ce que je conseille ; 
hortari fugam Poet. ap. Char. 
conseiller de fuir || Cjes. Sall. ex- 
horter (des soldats), encourager, 
animer || Vmo. ap. Serv. comman- 
der la manoeuvre (d'un vaisseau). 
Voy. hortator \\ Virg. Ov. exciter 
un animal) || au fig. Cic. Cms. en- 
gager qqn (en pan. d'une chose). 

fiortospanum. Voy. Ortospa- 
num. 

hortuftlis. e, Apul. Herb. 70; 
99. Comme hortulanus. 

hortiilfinns, a, um, Tert. Psen. 
11. de jardin || hortulanus por~ 
cellus Apic. cochon de lait aux le- 
gumes || subst. m. Macr. Apul. 
jardinier. 

hortulus, i, m. Cic. Plin. petit 
jardin, jardi net; au pi. Cic. pare, 
maison de plaisance || Col. vigne 
en berceaux. 

hortus, t, m. Cat. Cic jardin; 
au pi. Cic. Plin. pare, maison 
de plaisance || Pun. Plin.-j. iar- 
din potager, potager || Cato, Hor. 
prod ui Is du portager, legumes || 
Col. vigne en berceaux. 

f horunc (pour Ziorumce), gen. 
pi. m. de Ate, Plaut. Merc. X, 2, 
*$; Ter. Hec. 1, 2,97. 

H5ni8 ou Hdrds, i, m. TOpoO 
Macr. Hor ou Horus, fils a'Osiris 
et d'lsis, un des dieux egvptiens || 
Prop, astronome de Baby lone |j 
Plin. Horus, roi d'Assyrie. 

hosanna, ind. (mot hebreu) 
Hier. Juvc. 3, 641, salut et gloire. 

hospes, Uis, m. Cic Virg. hdte, 
celui qui recoit I'hospitalite ; elran 
ffer, voyageur : si te oppresserit 
hospes Hor. s'il te tombe un con- 
vive ; adeone hospes hujusce ur- 
bis...? Cic es-tu done si etranger 
dans cette ville...? || Virg. h6te, 
celui qui donne Fhospitalite : quam 
hospes hospiti porrexisti Cic 
(cette main) que tu as tendue a ton 
h6te ; non hospes ab hospite tu 
tus Ov. I'hospitalite est dange- 
reuse ; cursitat hospes Hor. l'am- 
phitryon fait cent tours || f. (arch.) 
Cic Prisc hdtesse || adj. etran- 
ger : hospes curia Luc une curie 
etrangere (une salle du senat hors 
de Tltalie) ; — gemma Pall, greffe 
|| hospitaller : hospes cymba Stat. 
barque hospitahere ; hospitibus 
tectxs Stat, sous le toil hospital ier. 

hospita, as, f. Ter. Cic etran- 
gere. voyageuse || Cic hdtesse. 

+ hospit&lia, turn, n. pJ. Se.\ a 
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Vitr. chambres pour lea hdtes, 
chambres d'amis || Vitr. portes dee 
strangers (sur la scene). 

hospitSlis, e, Plact. Cic. d'hdte 
(celui qui est recu) : hos pi talis 
cmdes liv. meurtre d'un h6te: 
—cenaAugusti Plin. diner domic 
a Auguste; hospitales aves Yarr. 
la volaille servie par l'amphitryon ; 
au fig. hospitales suas aquas 
evehentes (amnes) Pun. rettrant 
leurs eaux du lac hospitalier (m. a 
m. leurs eaux qui ont recu 1 hos- 
pitality) || qui concerne l'hospita- 
lite : hospttalis tessera Plaut. 
tessere qui rappelle l'hospitalite 
n Cic. Sen. tr. hospitalier (au prop, 
et au fig.) ; hospitalem fuisse 
in... Cic. qu'il exerca noblement 
l'hospitalite en vers...; kospitale 
pectus Hor. bon cceur; hospitali 
navium appulsu navigat Plin. il 
trouve r hospitality sur tous les ri- 
vages oil il aoorde || hospitales m. 
pi. Plin. 9, 26, h6tes || Jupiter hos- 

Sitalis Cic. Apul. Jupiter Hospita- 
er (qui preside a l'hospitalite) ; 
hospitalia fulmina Sen. foudre 
qutavertit a'honorer Jupiter Hos- 
pitalier || subst. m. In scr. Gud. 100, 
9 , hotelier, aubergiste || hospita- 
lior Flor. -issimus Cic. 

hospitSUtfis, atis. f. Macr. con- 
dition d'etranger || Cic. Mart, hos- 
pitalite. 

hospit&Hter, Just, comme un 
h£te (qui est recu) || Liv. Curt. 
comme un h6te (qui recoit), d'une 
maniere hospital iere. 

hospitfttor, oriSj m. Apul. Met. 
4, 7, bote, celui qui recoit l'hospi- 
talite. 

+ hospiticida, se, m. (hospes, 
emdo) Gloss. Phil, meurtner d'un 
note. 

hospitidlum, t, n. Ulp. Hier. 
Ep. 42, 8, petit logement. 

hospitium, it, n. hospitalite 
(qu'on donne ou qu'on recoit). ac- 
tion de recevoir, de loger, d'be- 
berger, reception ; toit hospitalier, 
logement, gtte (au prop, et au 
fig.) : hospitium alicui prsebere 
Plaut. hospitio aliquem exci- 
pere, recipere Ov. donner I'hos- 

Sltalite, loger- hospitium peto 
v. je demande un asile; pollu- 
tum hospitium linquens Virg. 
ayant souille de sang le toit hos- 
pitalier ; te hospitio agresti acci- 
piemus Cic. je le recevrai dans 
une maison bien simple ; ex vita 
' discedo tanquam ex hospitio 
Cic. je sors de la vie comme d'une 
auberge; hospitio publicitus ac~ 
cipiar Plaut. je serai heberge aux 
frais de l'Etat (c'est-a-dire empri- 
sonne); hospitia singulorum in- 
vnere Suet, visiter toutes les cham- 
bres (d'amis); cohortes per hos- 
pitia dispersse Suet, cohortes re- 
parties dans les maisons particu- 
lieres ; iter est his per hospitia 
certa Plin. el les (les cailles) ont 
dans leur route des stations re- 
gimes ; hospitia frondentia Virg. 
toitde verdure ; non nimis liberate 
hospitium dices Cic. tu n 'auras 
pas trop a te louer du gfte (au 
Ig.); hospitio excipere libellos 
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Ov. accueillirdeslivres || rapports 
entre les hdtes, liens ou droits de 
l'hospitalite : hospitii dii Ov. Ru- 
pert Luc. les dieux qui president 
a l'hospitalite, hospitaliers ;jungi- 
mus hospitio dextras Virg. nous 
nous donnons la main pour scel- 
ler l'hospitalite; hospitium (cum 
aliquo) facere Cic. s'unir par les 
liens de l'hospitalite ; pro hospi- 
tio quod sibi cum eo esset Cic. 
par suite des rapports d'hospitalite 
qu'il avail avec lui || ?au pi. Tac. 
hdtes. 

f hospitivus, a, um, Spart. 
Hadr. 12, qui appartient a un h6te. 

hospitor,drts,ari,d.CoD.THEOD. 
Hier. etreloge. loger, recevoir l'hos- 
pitalite || au fig. Sen. Plin. loger, 
resider temporairement, sojourner 
|| se deplacer : castanea translata 
nescit hospitari Pun. le chatai- 
gnier n'aime pas a dtre transplants. 

hospitus, a, um (hospes) Varr. 
Virg. etranger^ qui voyage, voya- 
geur || Virg. qui donne l hospitalite, 
hospitalier : hospita vina inter 
V.-Fl. au milieu du festin de l'hos- 
pitalite^ — littora mundi Stat. 
port qui est l'entrepot du monde ; 
— ptaustris unda Virg. riviere 
(gelee) qui porte (recoit) des cha- 
riots. 

1. hostia, «. f. (hostis, ou plu- 
tdt hostio?) Virg. Tac. victime 
fordint. de menu Detail) : hostia 
lactens Cic. Lrv. victime encore a 
la mamelle (agneau); — major 
Cic. Liv. maxima Fest. brebis 
(victime qui a acquis tout son de- 
veloppement) ; — pura Plin. vic- 
time propitiatoire: hostia huma- 
rueCuRT. victimes numaines || Virg. 
Plin. victime humaine || Hyg. etoi- 
les qui font partie du Sagittaire. 

2. Hostia, Hostiensis. V.OsJta. 
+ hostiS tus, a, um, Plaut. Rud. 

270, pourvu de victimes. 

f hostic&pax, dcis, ou -cfipfis, 
« (?) Fest. qui fait des prisonmers. 

f hosticdlus, t, m. Not. Tir. 
faible ennemi. 

hosticus, a. um, Hor. Ov. d'en- 
nemi, ennemi || adv. hosticum spi- 
rare Tert. respirer la menace || 
subst. n. hosticum Liv. Ecu. le 
territoire etranger. 

hostifer, Bra, Brum, Man./, 430, 
d'ennemi. 

+ ho8tifice, Att. Trag. 82, ap. 
Non. 224, 11 \ en ennemi. 

+ hostificus, a, um (hostis, fa- 
cio) Att. ap. Non. 485, 24; Cic. 
Dom. 60, ennemi. funeste. 

Hostilia, se, f. Plin. Tac. ville 
pres de Verone (auj. Ostiglia). Voy. 
Hostilius || -iensi8, e, Cass. 2, SI, 
d'Hostilie. 

Hostflifinus, a, um, Cic. d'Hosti- 
lius. 

Hostfllna, as, f. Aug. Civ. 4 } 8, 
nom d'une deesse chez les Romains. 

hostilis, e, Cic. Virg. de Pen- 
nemi, ennemi : hostiles minx Tac. 
menaces de I'ennemi; hostilem in 
modum Cic. comme un ennemi ; 
metus hostilis Sall. la crainte de 
I'ennemi ; ne quid ab se hostile ti- 
meret Sall. qu'il ne craigntt de sa 
part aucune hostility hostilia 
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Sall. hostilites ; hostilis pars (je- 
coris) Luc. cote de I'ennemi (dans 
le foie des victimes) || d'un ennemi, 
hostile : hostilis animus Brut. ap. 
Cic. hostiles spiritus Tac. dispo- 
sitions hostiles ; hostilia loqui Tac. 
tenir un langage hostile || Pun. 
funeste, nuisible. 

+ hostilitfts , at is, f. Cass. 4, SO, 
sentiments hostiles. 

hostiliter, Cic. Lrv. Suet, en 
ennemi, hostilement. 

Hostilius, it. m. Liv. Hostus 
Hostilius, grand -pere de Tullus 
Hostilius || Liv. Tullus Hostilius, 
troisieme roi de Rome || Prisc. an 
cien poete latin || Cic. Lrv. autres 
du mdme nom ||-U8, a, um, d'Hos- 
tilius : Hostilia Curia Liv. un des 
edifices oil se reunissait le senat || 
— lex Instit. loi Hostilia. 

f hostimentum, t, n. Plaut. 
Non. S, 26, compensation, retour. 

f hostio , is, ire, n. mettre de 
niveau: au fig. Plaut. user de re- 

Presailles, rendre la pareille || Enn. 
est. frapper || Pacuv. reprimer. 

hostis, is, m. Leg. xii Tar. ap. 
Cic. Plaut. Varr. etranger || Cic. 
Viag. Liv. ennemi (de guerre) : 
hostibus eveniat... Prop. Ov. que 
(cela) arrive aux ennemis (formule 
de deprecation); hostem aliquem 
judicare Cic. declarer qqn ennemi 
de la patrie, mettre hors la loi || 
Virg. ennemi (en Jf^n.) : hostis 
alicujus ou alicui Cic. ennemi de 
qqn || Ov. rival (en amour) || Prop. 
Plin. ennemi (en pari, des animaux) 
|| Ov. pion de radversaire, piece (au 
jeu de latrunculi) || f. Ter. Liv. 
Ov. Quint, ennemie || adj. Quint. 
Stat, de I'ennemi. 

hostium. Voy. ostium. 

hostSrium, it, n. (hostio) Prisc. 
6, 24, racloire (de mesureur). 

1. hostus, t, m. (haurio) Cato, 
Rust. 6. 2: Varr. Rust. 1, 24, $, ce 
que rend d'huile un tourde pressoir. 

2. Hostus, t, m. Lrv. Macr. Inscr. 
nom d'homme. 

hu, in ter i. Voy. hui. 

huber. Voy. uber. 

hue, adv. 1° ici (avec mouv.), 
dans ce lieu-ci ; 2° la 2 y ; 3» au fig. 
ici ou la, & cet endroit ; a ce point, 
a un tel point; 4° a cela, pour cela 
|| 1° hue odes Virg. viens ici ; hue 
missus es Sall. tu as ete envoye ici, 
vers nous; hue geminas flecte 
acies Virg. regarde de ce cdt6 ; hue 
convenite Petr. approchez tous; 
hue vicinim (commigravit) Ter. 
dans notre voisinage ; hue raro in 
urbem commeat Plaut. il vient ra- 
rement a la ville; hue et illuc Ctc, 
Sall. hue atque illuc Cic. Ov. hue 
illuc Cic. Virg. c& et la, de c6teet 
d'autre, de tous cdtes, en tout sens ; 
turn hue, turn illuc Cic. nunc 
hue, nunc illuc Ov. tantot d'un 
cote, tantot de l'autre|| 2° hue con- 
tenderunt Cms. ils s'y rendirent; 
ubicumque... ? hue veniam Liv. 
par tout oil..., j'y courrai ; hue pre- 
sidium imposuit Sall. il y mit gar- 
nison || 3* rem hue deduxi, ut-. 
Cic. j'ai amene les choses au point 
que...; hue pertinet.. Plin. e'est 
le sujet (de 1 ouvrage); hue neces- 
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titatis dedudtus V.-Max. qui en 
vient a cette extremite ; hue arro- 
gantise (venerat) Tac. a ce point 
d'arrogance: hue usque. Voy. hue- 
usque || 4° nuc navigia minora 
addunt Cms. ils y aioutent des na- 
vires plus 16gers ; hue adde Hor. 
adjure Ov. ajoutez a cela; hue ac- 
ceaebat Sall. a cela se joignait 
(ajoutez que): hue te pares Cic. 
il faut t'y preparer; hue aptum 
est emplastrum Cbls. ce topique 
est bon ici, pour ce cas; hue ar- 
qento opus est Plaut. pour cela il 
faut de ['argent. 

huccine ou hucine, adv. Cic. 
Verr. 5, 168; Pers. 8. 15, est-ce 
que jusqu'a ce point? huccine be- 
ne fiiia tua evasere, ut...? Sall. 
Jug. 14, 9. tes bienfaits nont done 
abouti qu'a...? 

hucusque ou hue usque, jus- 
qu'ici, jusque-la : hucusque exer- 
citum duxit Pun. e'est la qu'il flt 
arreler son armee || Pun. jusqu'a 
ce point : hucusque insula Oceani 
Isio. e'est assez parler des lies de 
l'Ocean. 

hui et qqf. hui, interj. qui ex- 
prime Petonnement Plaut. Tbr. 
oh ! ho, ho ! ouais ! || Tbr. Cic. oui- 
da? quoi ! eh quoi ! || exclamation 
de douleur Tbr. ah ! oh I 

hole, hujus, de hie. 

hujuscemddi, Cic. Sall. Com- 
me hujusmodi. 

huj-usmddi, Cic. Cjss. Nbp. de 
cette sorte, de cette espece, tel, 
semblable : id erat hujusmodi, 
ut... Cic. cela etaitde telle nature, 
que.. 

" " Voy 

pres de l Istne. 

humfine, Char, humainement, 
conformeraent a la nature humaine 
|| avec bonte : fecit humane Cic. 
e'est fort obligeant de sa part : ni- 
hil potuit humanius (s.-ent. face- 
re) Cic. il n'y a pas de plus aima- 
ble attention ; non humane loqui- 
tur de... Cic. il ne parle pas favo- 
rablement de... || Cic. avec resigna- 
tion : humane pati Tbr. supporter 
avec calme H passablement : inter- 
valla vides humane commoda 
Hor. tu vois que la distance est 
assez honnete |J humanissime Cic 

humanitas. atis x f. 1° I'huma- 
nite, la nature humaine ; I'esprithu- 
main; Pespece humaine; 2° affec- 
tions de I'horame, sentiments hu- 
mains, humanity, bienveillance, 
douceur, bonte. obligeance; 3* cul- 
ture (de respritj . instruction, educa- 
tion, etudes, belles-lettres, arts lib6- 
raux; 4* politesse, urbanite, d£- 
cence, bonnes manieres, elegance, 
grace ; esprit, linesse || 1° timor quo 
humanitas reaiturMwvc. lacrain- 
te qui est le frein de Phumanite; 
auasi quidam humanitatis cibus 
Cic. comme la nourriture de l'hom- 
me; homines quidem pereunt; 
ipsa humanitas permanet Sen. 
les hommes meurent, Phumanite 
subsiste || 2° qui vim omnem hu- 
manitatis perspexerit Cic. celui 
•qui connalt a fond le coeur humain ; 
numanitatem exuere Cic. depouil- 



hulcus. Voy. ulcus. 
Humacjo, f. Anton, tie et ville 



ler tout sentiment huiriain; humd- 
nitate tantd est, ut... Cic. la bonte 
de son coeur est telle, que...; nu- 
manitatem exhibere alicui Ulp. 
temoigner de la bienveillance aqqn 
|| Z*politioris humanitatis expers 
Cic. depourvu d' instruction ; omne 
genus humanitatis Cic. tous les 
genres destruction, les connais- 
sances les plus varices ; studia hu- 
manitatis Cic. etudes litteraires, 
arts liberaux || 4* quern quidem 
adeo sua cepit humanitate... Nbp. 
il (Alcibiade) le seduisit tellement 
par le charme de sa personne...; 
qum multum ab humanitate dis- 
crepant Cic. les actions tout a fait 
inconvenantes ; lepore et humani- 
tate omnibus prssstare Ctc. avoir 
(dans Tironie) plus d'a$rement et de 
grace que les autres ; judicium ab 
humanitate discernereVus.s. ne 
pas prendre pour un jugenient des 
formules de politesse; litterae hu- 
manitatis sale sparsss Cic. lettres 
pleines de delicatesse || f au pi. hu- 
manitates Cass, presents, libera- 
lites. 

humaniter, Cic. avec bonte*, obli- 
geamment || Cic. avec resignation, 
sans se plaindre || Cic. agreable- 
ment, gaiement. Voy. humane. 

hum&nittis, Enn. conformement 
a la nature humaine : s% quid mihi 
humamtus accidisset Cic. Phil. 1, 
10; FrontOj s'il m'arrivait qq. ch. 
(si je venais a mourir]; *t quid 
earn humanitus attigtssel Apul. 
Apol. 100, s'il lui arrivait un acci- 
dent |j Pun. a la maniere des hom- 
mes ||TER.avecdouceur,doucement. 

f humfino, as, are, Cass. Eccl. 
6, it; Psal. prsef. rendre homme. 

humanus, a, um : 1° d'homme, 
humain ; qui apparlient a l'homme, 
qui convient & Phumanite ; subst. 
n. pi. les choses humaines ; subst. 
m. pi. les humains, les hommes ; 
qqf. sing, un homme; 2° aimant, 
affectueux, bon, bienveillant, obli- 
geant, doux, humain; 3° cultive, 
mstruit, police^ civilise; qui a du 
gout, de Vesprit. spirituel || 1° hu- 
manum caput Hor. tete d'homme ; 
— genus Cic. le genre humain ; — 
lac Pun. lait de femme ; humane 
res Cic. les choses humaines, les 
affaires du monde; fame ad hu- 
manos cibos compelli Flor. etre 
reduit par la famine a manger de 
la chair humaine; humanum jus 
Cic. le droit humain (oppose au 
droit divin) ; — sacrificium Fest. 
sacrifice pour un mort; peccatum 
magnum, humanum tamen Tbr. 
faute grave, mais pardonnable ; hu- 
manum est Tbr. humanum Cic. 
nous sommes ainsi faits, e'est une 
faiblesse humaine; si auid mihi 
humanum contigerit Paul- Jct. 
s'il m'arrive qq. ch. (si je viens a 
mourir) ; divina humanaque Hor. 
les choses divines et les choses hu- 
maines; vitx percipit humanos 
odium Lucr. le degout de la vie 
s'empare des hommes; possum 
falli, ut humanus Cic. je suis 
homme, et peux me tromper || 2°hu- 
manissimus pater Cic. pere plein 
de tendresse ; humanissimum {Ca- 



torris) prmceptum Plin. precepte 
qui respire 1 amour et Thumamte, 
plain de philanthropic; erga ali- 
quem humanus Cic. bienveillant 
pour, qqn; homo humanissimus 
Cic. homme excellent; humanis- 
sima acta V.-Max. trails de bonte 
|| 3° gens humana atque docta 
Cic. peuple poli et eclaire j nemini, 
paulo moao humanion, ignotus 
Varr. connu de quiconque a la 
moindre instruction; bellus et hu- 
manus Cic. homme aimable et 
spirituel. 

htimfitlo, onis, f. Cic. Tusc. 1, 
102, Arn. inhumation; en gen. ac- 
tion d'ensevelir. 

humfitdr, 6ris ; m. Luc. 7, 7$%, 
celui qui ensevelit. 

hiimAtus, a, um, part. p. de 
humo, Cic. Plin. inhume. 

f humecUtio, onis, f. C.-Aur, 
Chron. 8, 2, 18; Cass. 10, 26; Ism. 
humidile. 

humecto ou umecto, as, dvi, 
atum. are, Lucr. Virg. humecter, 
mouiller , baigner : humectatus 
Sil. humecte ; humide || n. Plin. 11, 
145, se mouiller. 

humectua ou umectus, a, um } 
Cato, Varr. Lucr. Comme humx- 
dus : humecta, n. pi. Th.-Prisc. 4, 
Phumidite H humectior, -issimus 
Macr. 

humMftcio ou umefacio, is, 
ire. Lact. Ir. 10, 20, rendre hu- 
mide : hume foetus Plin. 82, 128, 
humecte, mouille. 

humens ou umens, tis, part. 
dehumeo, Virg. Ov. humide : spon- 
oia humens Subt. eponge pleine \ 
numentia astra Stat, astres qui 
versent la rosee. 

hum§o ou umeo, is, ere, n. 
Ov. Prisc. etre humide. 

humerfilfi, ts,n. Hibr. Dig. man- 
teau militaire, casaque. 

humerulus, t, m. Vulo. Beg. 1, 
7, SO; Ezech. 41, 26, dim. de hu- 
merus. 

humerus ou umerus, t. m. 
(<&(ioc) Cbls. humerus, os superieur 
du bras || Cic. Virg. epaule (de 
Phomme ) : humerorum dolores 
Plin. rhumatisme sur les epaules; 
ferre humeris ou in humeris Ov. 
porter sur ses epaules; humeros 
oneratus Olympo Ov. qui porte 
le del sur son dos ; au fig. hu- 
meris suis [aliquid) sustinere Cic. 
soutenir le poids de ; humeris tuis 
sedet imperium Plin .-J. Pempire 
repose appuye sur toi || Cic. Col. 
epaule, cou (de boauf, de coq) || Col. 
Pun. la partie moyenne (du sar- 
ment, d'un arbre) || Stat. Pun. 
croupe, flanc (d'une montagne) || 
Pun. limite d'un pa^s, pointe. 

humesco,i*,erc, n.ViRG.PuN.-j. 
devenir humide, s'humecter, se 
mouiller : cortex non humescit 
Pun. l'ecorce manque de seve. 

hdmi. Voy. humus. 

? humide, Plaut. Most. 146, avec 
humidite. 

f humiditfts, a tis, f. Eust. Hex. 
4, 5, humidite. 

-\- humido, as, are, Vbreccnd. 
Cant. Jon. 7, mouiller, humecter. 

humidulus, a, um, Ov. Art. 8, 
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629; Aus» Epig. 106, 4, un peu 
fayumide. 

humidus ou iimidus, a, um, 
humide (mouille ou qui mouille) : 
humida materia CiBs.bois mouille; 

— nox Virg. la nuit humide ; — 
$olstitia Virg. solstices pluvieux ; 

— mella Virg. miel liquide; hu- 
midum, n. Curt, lieu humide; /iu- 
mida, n. pi. Pun. lieux humides 
Gic. Plin. l'humide, l'humidite, 
l'eau ; A view, la mer || au fig. hu- 
mida verba Gkll. discoure ratiles, 
frivoles || humidior Col. -issimus 
Pun. 

humifer, era, drum (humeo, 
fero) Cic. Div. 1, 15 , humide. 

humifico, as, are (humeo, fa- 
cio) Aus. Ed. 8, 12, humecter. 

humificus, a, um, Plin. 2, 223, 
humide. 

. f humigo, as, are, M.-Emp. hu- 
mecter : humigatus Apul. 

humili&tio, onis. f. Tert. Virg. 
vel. 13; Vulg. Jftcn. 6, 14, action 
de s'humilier, humilite. 

humilifitus, a, um. part. p. de 
humilio, Tert. baisse || Hier. humi- 
lie || Hier. qui s'humilie, humble. 

f humikfico, as, are, Tert. 
Psen. 9. Comme humilio. 

humilio, as, dvi, dtum, are, 
Tert. Amm. abaisser, abattre, hu- 
milier : humiliare hostes Hier. 
abaisser les ennemis; — vocem 
JIibr. avoir la voix humble: — se, 
fit humiliari Hier. s'humilier, se 
faire humble. 

. humiiis, e {humus) : 1° peu ele- 
ve, bas; de petite taille, petit; en- 
fonce, creux, profond ; 2° au fig. 
de basse condition, obscur : subst. 
m. pi. les gens du peuple, iespau- 
vres ; 3° bas, abject, peu eleve j oui 
a des sentiments bas* abattu; la- 
che ? rampant; humble, qui s'hu- 
milie ; 4° peu important, faible, vil; 
5* humilxor (?) , cadavre brule, mais 
qui n'a pas recu la sepulture ( Varr.) 
|| !• humiiis ara V.-Fl. autel peu 
eleve ; — volat Virg. elle vole en 
rasant la terre; quorum nemo 
adeo humiiis est, ut... Curt, par- 
mi eux il n'y a pas d'homme assez 
petit pour...; humiiis galea Stat. 
casque sans aigrette; — fossa Virg. 
radio; Plin. -j. fosse peu profond, 
racine sans profondeur; montana 
et humiliora loca Hier. les mon- 
tagnes et les vallees ; humillimum 
solum Just, bas-fond || 2* humili 
de stirpe Ov. d'une famille obscure; 
humiUm relinquere Cic. delaisser 
Thomme de rien ; cupiditas apud 
humiliores Hirt. l'ambition des 
basses classes; humiles laborant 
Piled, la foule sou Are || 3° humile 
verbum Cic. terme Las; humiiis 
oratio Cic. style rampant, sans 
noblesse -Apoeta) non humillimi 
spiritus Pbtr. dont la muse a qq. 
elevation; humiiis pavor Virg. 
I'abattement de la frayeur; efficere 
animos humiles Lucr. consterner 
les esprits ; humili animo ferre 
Cic. supporter avec faiblesse; hu- 
miles advolvi aris Prop, se pros- 
terner humblement devant les au- 
tels ; humiiis assentator Vell. 
flatteur rampant || *• humiiis civi- 



tas Cms. faible Etat; humili arte 
pr&diti Cic. doues d'un mince ta- 
lent; humiiis vestitus Nep. vSte- 
ment humble; — res Cic. chose 
meprisable ; humiles curse Pun.-j. 
soins, occupations miserables. 

humilitas, dtis. f. 1* le peu 
d'elevation (d'une chose) • petitesse 
de taille ; 2° au fig. condition basse, 
obscurite, pauvrete; etat humble, 
abatssement, humiliation ; bassesse 
(d'une chose), faible importance; 
3° abattement (moral) ; sentiments 
humbles , humilite , modestie || 
1* humilitas arborum Sall. le 
peu d'elevation des arbres; alio- 
rum (animalium) ea est humili- 
tas... Cic. il en est d'aulres d'une 
taille si basse... || 2° humilitas ge- 
neris Sall. infima natalium Pun. 
naissance obscure, bassesse d'ori- 

£ine ; objicere alicui humilitatem 
iv. reprocher a qqn l'obscurite de 
son extraction ; neque se illorum 
humilitate postulare... Cms. qu'il 
ne profitait pas de leur disgrace 
pour demanaer; huic humilitati 
mors anteponenda Cic. la mort est 
preferable a une telle abjection; 
humilitas rerum Plin. le peu 
d'elevation d'un suiet; — verbo- 
rum Quint, triviality des termes || 
3* habet humilitatem metus Cic. 
la peur nous abat; humilitas et 
obsecratio Cic. l'abaisscmentet les 
prieres ; amorem humilitate cap- 
tare Pun.-j. chercher la populante 
en s'abaissant ; cum omni humili- 
tate Hier. en toute humilite. 

humiliter. Pall, avec peu d'ele- 
vation, bas, dans un lieu peu eleve" 
|| au fig. humillime deprimi 
Plin.-j. etre ravale tres bas ; hii- 
militer sentire Cic. avoir des sen- 
timents peu eleves ; — servire Liv. 
ram per bassement || Sen. avec fai- 
blesse || Cornip. avec humilite H 
humilius Pall. 

hftmilito, as, drey Schol. ad 
Cic. Sull. 25 ; Amm. 29, 2, 15. Com- 
me humilio. 

humilo, as, are, Corip. Johan. 
7, 404. Comme humilio. 

+ hdmine, pour homine, Prisc. 

hdmo, as, dvi, dtum, are (hu- 
mus) Lucr. Cic. mettre en terre, 
enterrer, inhumer || Virg. donner 
la sepulture (en gen.), deposer dans 
la torn be || Nep. faire les funerailles 
(de qqn) || Col. mettre (un vegetal) 
dans la terre, enfouir || Prop, re- 
couvrir (en pari, de la terre). 

humdr ou umdr, oris, m. fav- 

S6; ou uo) ?) liquide (quelconque), 
uide: humor aqua Ov. eau: — 
lacteus Ov. lait ; — Bacchi Virg. 
vin; — Massicus Virg. le (vin) 
massique; balneum atque omnis 
humor Cbls. le bain et tons les 
humides || Cic. Virg. eau : rana- 
rum in humore vita Pun. les gre- 
nouilles sont aquatiques; humor 
gelidus Virg. glace, neige; — ros- 
cidus Cat. rosee ; — circumfluus 
Ov. la mer (qui entoure la terre) ; 
— in genas labitur Hor. des 

Eleurs coulent sur ses joues || Cic. 
ucr. fluide ou humeur du corps : 
serosite. lymphe ; etc.: humore ca- 
ret os (loquentis) Ov. sa bouche 



est dessgchee ; in totam cutem hu- 
mor admissus Sen. hydropisie ge- 
nerate ou sous-cutanee ; humor 
lyncumPuN. urine du lynx; — in 
ossibus sestuat Virg. son sang 
s'echauffe (bout) || Cic. Vug. hu- 
midite || Ov. vapeur. 

f humdrosus, a, um, Apul. 
Herb. 51; C.-Aur. Dimt. 99, hu- 
mide || C.-Aur. Acut. 2, 10, 66, 
lymphatique. 

f htimUjarch. pour kumo, Varr. 
Men. 422, a terre. 

humus, t, f. Cic. Ov. sol ; terre : 
humus arxda Pall, terrain sec; 
humum ore mordere Virg. mor- 
dre la poussiere; humo mandare 
[corpus) Virg. mettre en terre, en- 
terrer; ab humo aliauem attollere 
Vibg. relever qqn ; humo mquare 
V.-Fl. humi prostemere Ov. ob- 
jicere Curt, renverser (qqn a terre); 
humi Cic. Virg. in humo Ov. a 
terre ) au fig. humo affligere Hor. 
humi projicere Sen. rabaisser, ra- 
valer || Ov. la terre, element || Prop. 
les enfers || Ov. pays, contree, re- 
gion || f m. (arch. | Prisc. 

hunc, ace. de hxc. 

Hunni, drum, m. pi. Amm. 31, 
2, les Huns, peuple de la Sarmatie 
asiatique. qui se repandit dans 
l'Europe (| -au sing. Hunnus Claud. 

Hunniscus, a, um, Veg. Vet. 4, 
4, des Huns. 

Hurius, u, m. Arn. surnom d'un 
Patrocle, historien. 
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xivOia) Ov. Macr. Hvacinthies. fetes 
a Lacedemone en I honneur d'Hya- 
cinthe. 

hjfacinthinus, a, um (uaxivdt- 
vo;) Cat. Sid. d'hvacinthe (fleur) H 
Pers. Hier. de couleurd'hyacinthe. 

hjfacinthixdn, ontis, m. (daxcv- 
OtCwv) Pun. 37, 77; Soun. 52, 66, 
(beryl) de couleur d'hvacinthe. 

1. H Jacinthua ou H Jacinthds, 
t. m. ('"WxtvOo;) Ov. Htg. Hvacin- 
the, ieuns Lacedemonien, change 
par Apollon en la fleur qui porte 
son nom. •* 

2. hf acinthus ou hjacinthfis, 
t. m. (oaxtvOo?) Virg. Pun. hyacin- 
tlie, lis martagon (plante) || Hier. 
teinture en couleur dhyacinthe H 
Pun. Claud, pierre precieuse in- 
connue. 

H Jades, um, f. pi. rrifad Cic. 
Virg. Ov. les Hyades, ttlles d Atlas, 
soeurs d'Hyas, changces en une 
constellation qui annonce la pluie 
|| au sing. Hyas Claud. 

hjeena, «, f. (flatvot) Ov. Pun. 
hyene (bete feroce) || Pun. 32, 154, 
poisson plat (de la famille des soles) . 

h J fflnia, «, f . Pun. 37, 168, Soun. 
sorte de pierre precieuse. 

Hf agnis, is, m. Apcl. Flor. 3, 
p. 341, pere et maltre de Marsyas. 

HJftle, es. f. ('TaXtj) Ov. Met. 
3, 171, une des nymphes de Diane 

hjfalinns, a, um. Fulg. Capbl. 
deverre || Capbl. i, 66, hyalin,vert. 

hf ildides, ts,n.($otXosi&fc) Cels. 
Th. -Prisc. humeur vitree (de VcbW). 

hjfalus, i, m. (uoXo?) Virg. Plin. 
vert, couleur verte (du verre). 
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HJampdlis, is, f. frdtyicoliO 
Liv. Pun. Stat, ville de Phocide. 

HJantes, um, m. pi. f Vav*e«) 
Pun. 4, 26, ancien nom des Beotiens 
(dont un roi se nommait Hyas). 

H? anteus, Stat. MART.etHjfan- 
tius, a, um, Ov. de-Beotie, des 
Muses. 

HJalrotis, tdis m. (Tdtpwrtc) 
Curt. 9, 1, 13, Hyarote ou Hydraote, 
fleuve de llnde. 

1. HJfts, se, m. Ov. Fast. 5, 179. 
Comme Hyas 3. 

2. HJAs, ddis, f. Voy. Jfyade*. 

3. Htas. anfti, m. fro*) Hyg. 



HjfS 

,fl1s 



Hyas, tils d Atlas, frere des Hyades, 
fut dechire par une lionne : sidus 
Hyantis Ov. les Hyades D autre. 
Voy. Hy antes. 

Hybanda, se, f. Plin. 2 , $04, tie 
▼oisine de I'lonie. 

HJ hernia. Voy. Hibernia. 
• htbernus. Voy. hibernus. 

Ifirbla, se. f. rm*i) Ov. Stat. 
1'Hybla, moritdeSicile, dont le miel 
etait renomme' || Lrv. nom de trois 
villes de Sicile (Hybla major, mi- 
nor etparva) [j -fleas, a, urn, Vmo. 
et -ensis, e, Inscr. de l'Hybla : Hy- 
blssa avena Calp. les chants de 
Theocrite. 

Hyhle, es, f. Ov. Art. 3, 150. 
Comme Hybla. 

Hyblenses, turn, m. pi. Cic. 
Pun. habitants d'Hybla (ville). 

htbrida, hibrida, et ibrida, se, 
m. f. (v6pi;) Pun. Suit, hvbride, 
engenare d'animaox dont run est 
de race sauvage, I'autre de race 
domestique || Hor. Pun. enfants nes 
de parents de divers pays ou de di- 
verses conditions. 

+ h jbridicuf , a, urn, Not. Tm. 
d'hybnde. 

Hyctanis, is, m. Pun. 6, 98, 
fleuve de Carmanie. 

Hyda, m, f. Pun. 5, 104, ville de 
Carie. 

H Jdaspes, is et m, m. fTSaaiwc) 
Plin. Luc. l'Hydaspe, grand fleuve 
de llnde (auj. Bahut) || -ens, a, 
urn, Claud, de THydaspe. 

hJdAtis, idis } f. (SSoct^ Capkl. 
1, 75, sorte de pierre precieuse. 

HJde, es, f. (* T«tj) Pun. ville de 
Lycaonie || Pun. ville de Lydte || 
Pun. Comme Hyda. 

hJdSrds, i, m. (uStpo;) C.-Aur. 
Chron. 3, 8, 97, hydropisie. 

Hydissenses, turn, m. pi. Pun. 
5, 109, habitants d'Hydissus (ville 
de Carie). 

hjdra, se, f. (tidpa) Mart, ser- 
pent d'eau || Vine, l'nydre de Lerne 
l| Cic. le Serpentaire (constellation) . 

hjdrfflus, a, urn, de Phydre de 
Lerne || au fig. hydrseum germen 
•Capkl. reproduction inepuisable. 

f hJdrfigSgia, se, f. Varr. Men. 
990, canal, conduit (d'eau). 

1. hjdragdgds, t, f. Apul. Com- 
me chamseaaphne. 

2. hJdragSgds, on (fopaYWY^) 
qui attire les serosites : hydragoga 
medicamina C.-Aur. Chron. 3, 8, 
119. hydragogues. 

?hjf draft tes, se, m. (*8poXfa)d 
Vitr. 10, 5, 2, moulin a eau. 
Hf drddtes. Voy. Hyarotis. 
hjfdrargjfrus, i, m. (oSpapyv- 
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poc) Pun. 33, 64, mercure artifi- 
ciel. 

hjdrastina, m, f. ((>$pa<mva) 
Apul. Herb. 114, chanvre de bois 
(pi ante). 

hjdraula et hjdraules, as, m. 
(o&pavXiK) Suet. Petr. celui qui 
joue de l orgue hydraulique ||? ma- 
chine hydraulique.Voy./iydra/eies. 

1. hj draulla,*, f. Serv. adVirg. 
Buc. 7, 21. Comme hydraulics. 

2. hjdraulia, drum, n. pi. Myth. 
3, 12, orgue hydraulique. 

h jf draulicus, a, um (y^povXtx^c) 
Suet. Pun. hydraulique. que l'eau 
fait mouvoir : hydrauliea, n. pi. 
Ann. machines hydrauliques. 

hjfdraulos, », m. (v&powXoc) Cic. 
Tusc. 3, 43; Pun. 9, 24, orgue hy- 
draulique. 

Hvdrela, se, f. rr«p*)>a) Lrv. 37. 
56, l'Hydrele, partie de la Carie f| 
-lfiUnus (ou -uUnus), a, um, Liv. 
de l'Uydrele || -litSB, drum, m. pi. 
Pun. 5, 105, habitants de l'Hydrele. 

hfdreuma, alts, n. (u^peujia) 
Pun. 6, 102; Soun. 54, 7, halte ou 
les caravanes puisent de l'eau, 
puits ou source. 

hjfdreos, a, um, Capkl. 7, 729, 
d'hydre, de serpent d'eau. 

hjdria, m, t. (uipb) Cic. ai- 

Siiere || Hier. cruche || Lnscr. urne 
neraire. 

hjfdrinui, a, um, Gloss. Isid. 
de serpent || Prud. Per. 10, 885, 
de Thydre. 

hj arias puer, m. Prud. Apoth. 
622. Comme hydrochous. 

hjdrdcele, es, f. (03poxr|Xti) 
Mart. 12, 83; Th.-Prisc. 1, 26, hy- 
drocele (maladie). 

hjdrdcelicus, i, m. Pun. 30, 
74, celui qui a une hydrocele, hy- 
drocelique. 

Hjdr6chdu8, t, m. (u6po>j6o;) 
Cat. 66, 94, le Verseau (constella- 
tion). 

hydrdgaxfttoi. a, um, Amc. 2, 
45. fait avec de l hydrogarum. 

nj^drdgarum, i, n. Lampr. Hel. 
29, 5; Apic. 2. 44, hydrogarum, 
garum etendu d'eau. 

hjfdrdgerdn, ontis, m. Apul. 
Herb. 75, senecon (plante). 

h Jdrdgdnfis.t, f. Apul. Herb. 27, 
nenufar (plante aquatique). 

htdrdUpAthom ou -on, t, n. 
(u«poX«waOov) Pun. 20, 232, sorte 
de patience (plante). 

hfdrdmantia, «, f. (u^popiav- 
xtiaj Plin. 37 \ 192; Aug. Civ. 7, 
35, hydromancie, divination par le 
moyen de l'eau. 

h?drdmanti8, is, m. ({>8p6(iatv- 
tic) Serv. ad Mn. 3, 359. Comme 
hydromantius. 

hf drdmantius, it, m. Isid. 8, 9, 
12. hvdromancien. 

hjardmeli, itis, n. (v>6pO(ieXt) 
Pun. 14, 113; Pau.. hydromel (eau 
et miel fermentes). 

hjdrdphdbia, se, f. (68po<p o6ta) 
C.-Aur. Acut. 3, 9, 98, hydropho- 
bie, rage. 

hjdrdphdbicus, a, um. C.-Aur. 
Acut. 3, 16, 137, d'hydropnobie. 

hjdrdphdbus, a, um (uopo^- 
60;) Plin. 29, 99; C.-Aur. j4cu*. 3, 
9, 99 } hydrophobe, enrage. 



HYL 



633 



hjdrdphjlax, dcis, m. (68po?v- 
X«5) Cod. Just. 11 } 43, 10, fontenier. 

hjdrdpicus, t, m. (u8pumix6;) 
Hor. Ep.1,2,34; Macir. hydropi- 
que. 

hjfdrdpiiis, is, f. (top<£icifft;) 
Pun. 20, 43, et hfdrdpismus, i, 
m. (oSpo»ict(r(jL6c) C.-Aur. Acut. 1, 
14. 108. Comme hydrops. 

hydrops, opt*, m. (u£pa>4/) Hor. 
Cels. hydropisie (maladie) || ? hy- 
dropique : ne in hydropem verte- 
retur Hier. de peur qu elle ne de- 
vlnt hvdropique. 

h J drdselinum, t, n. Apul. Herb. 
79, ache de marais. 

Hydruntum. Voy. Hydrus 3. * 

1. htdros ou Mdros, t, m. 
(uipo^) Virg. Pun. hydre, serpent 
d'eau || Virg. Ov. serpents des Fu- 
ries || Sil. venin || Aus. le Serpen- 
taire (constellation) . 

2. Hydrus, m. Luc. 5 375; Mel. 
2 , 4, 7, montagne pros d'Hvdronte. 

3. Hfdrfls, units, f. ('r«poO;) 
Cic. Pun. et Hydruntum, t, n. Liv. 
Hydronte, ville de Calabre (aui. 
Otrante) || -tini, drum, m. pi. 
Cass, habitants d'Hvdronte. 

Hfdrassa, m, f. ('TSpoOaaa) 
Pun. autre nom des ties de Ceos } 
Andros et Tenos. 

hf Smfilis. Voy. hiemalis. 

Hf empsal. Voy. Hiempsal. 

hyems. Voy. hiems. 

EfeB, m, m. ("Ttj;) Cic Nat. 3, 
53. nom d'un Dioscure. 

Hfettns, t, m. ('TtjtTic) Pun. 
36, 128, ville de Beotie. 

Hjetussa, se, f. (TetTov^a) 
Plin. 5,133. tie voisine de la Carie. 

HJaea, Mart. HJgia, Pun. et 
Hjf^eia, se, ou Hjfgieia, f. Inscr. 
Hygie, deesse de la Sante (| Hifgia 
Inscr. nom de femme. 

Hfgianusa, se, f. Inscr. C. I. L. 
2, 3923, nom de femme. 

Hjfgiendn, onis. m. ('YyteivAc) 
Plin. 35, 56, nom d un pemtregrec. 

"*" " us, i, m. (*Iytvoc) Pun. 



C. Juuus Hy^in, grammairien. as- 
tronome et histonen du siecle a Au- 
guste || Gell. 5, 8, 1, auteur qui 
a ecrit sur les mesures agraires, 
sous Trajan. 

hygra, se. f. (0yp6;) Scrjb. 37, 
sorte de col lyre. 

hygremplastrum, i, n. (Cypeti.- 
nXaorpov) Plin. 34, 155, topique 
humiae. 

hygrdphdbia, se, f. (uypof oSfa) 
C.-Aur. Acut. 3, 9, 98, horreur 
pour tous les liquides. 

Hjfius, tt, m. Inscr. C. I. L. 3, 
870, nom d'homme. 

? Hylactes, um. m. pi. Avien. 
Or. 497. Comme Hylatse. 

Hjflactdr, oris, m. (*rx«xTto)p) 
Ov. Met. 3, 214; Hyg. nom d'un 
chien dActeon. 

HJlaei, drum, m. pi. Plin. Hy- 
leens,peuplescythe,al embouchure 
du*Borysthene || Hylseum mare, n . 
Plin. mer Hyleenne (dans le Pont- 
Euxin). 

Hylaeus, i, m. ( c rXato;) Virg. 
Hyl^e, centaure tue parThes^e || Ov. 
un des chiens d'Acteon. 

HJlfts f afj,m. (TXac)ViRG. Hylas, 
jeune compagnon d'Hercule, enleve 
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par les nymphes, Uprises de 8a 
beaute || Plin. fleuve de Bithynie || 
Soun. lac de Bithynie || Suet. Acs. 
different* personnages da meme 
nom. 

Hflfitn, drum, m. pi. Pun. 
5, 81, peuple de Syrie. 

1 . + n jfle, es, f . (uXti) Suet. Macr. 
matiere (d'un hvre). 

2. HJle, is, f. ("n^PLiN.^, 26, 
Stat, ville de Beotie. 

H Jlerna, *, f. Ov. Fast. 6, 105. 
Voy. Helcrnu8. 

fifles, *, m. Ov. Met. 12, 378, 
nom d'un centaure. 

Hyleus, it ou ios, m. (*TXtv;) 
Ot. Met. 8, 812 x Hylee, un des chas- 
seurs du sangher de Calydon. 

Hyllis, idvs, f. rVXXt;) Plin. 3, 
141, peninsule de la Dalmatie. 

Hyllus, i. m. (TXXo;) Sen. tr. 
Hyllus, fils a'Hercule et de Dejanire 
J| Mart, nom d'homme || Pun. 5, 119, 
fleuve d'lonie. 

HJldndme, es, f. (TXovfyti) Ov 



Phorbas. 

hymber. Voy. imber. 

1. hymen, Gat. Ov. et hfmS- 
nsBus ou -da, i, m. Virg. Sen. tr. 
(dji^v, Ojavatoc), hymen, hymenee; 
manage, union : hymenssum ca- 
nere Ter. hymenxon per*onarc 
Stat, faire entendre aes chants 
d'hymenee || Virg. accouplement 
(des animaux). 

1. Hymen (seulement au nomin. 
et au vocat.), m. Ov. et Hfme- 
nfflus. i, m. Ov. Hymen ou Hyme- 
nee, dieu du manage. 

hjfmenaBus ou hymeneus, Ca- 
pel. et hjfmeneius, a, um, Capbl. 
d'hymenee. 

hymenfiicus, a, um (C>iuvaVx6;) 
Serv. Plot, de l'hynien, hymenei- 
que (t. de metrique). 

Hymetius ou Htmettius, U, m. 
Ann. proconsul d'Afrique sous Va- 
lentimen. || Voy. Hymettus. 

Hymettus et Htmettds, t, m. 
('T^ttAc) Cic. V.-Fl. I'Hymette. 
montagnedel'Attique,dont le mi el 
etait renomme || -ttius, a, um, 
Cic. Hor. de l'Hymette. 

f hymnarium, %%, n. Gbnnad. 
Vir. 48, recueil d'hymnes. 

f hymnidicus, a, um, Faustin. 
rrin.4;S.-GREO. Ep. 11, 46, qui 
chante des hymnes. 

?hymnifer, era, irum, Ov. Met. 
11. 58, qui chante des hymnes. 

nymnifico ou vmnifico, as, are, 
Commod. Instr. 2, 19, 22, celebrer 
par des hymnes. 

f hymnificu8, a, um, Adaman. 
Loc. sanct. 1, 10, qui compose un 
hymne. 

hymnio, is, ire, n. Prud. Per. 
1. 118, et hymnizo, as, are, Aug. 
chanter des hymnes. 

Hymni8, idis, f. ('Tjivfc) Inscr. 
nom de femme II Cic. litre dune 
comedie de Cecilius, traduite de 
Menandre. 

hymnisftnus, a, um, P.-Nol. 22, 
200, qui chante des hymnes. 

f hymnista, x, m. Aldh. celui 
qui chante des hymnes. 



hymnodico, is, tire, Eccl. Com- 
me hymnifUo. 

hymndcLicus, i, m. Fran. Math. 
8, 25, et hymndldgus, t" m. Firm. 
Math. 3,6; Inscr. Orel. 2617, celui 
qui chante des hymnes. 

hymnus, t, m. (\mvo;) Lucil. 
Prud. hymne, chant religieux. 

Hymos, t, f. Pun. 5, 183, He pres 
de Rhodes. 

Hynidds, i, f. Pun. 5, 109, ville 
de Carie. 

hjophthalmds ou -us, t, m. 
(6690oa(ioc) Apul. Comme bubo- 
nium. 

hjfoscy&minus, a, um, Pun. 23, 
94. de jusquiame. 

njoscf amuin, i, n. Cels. 2, S3. 
Comme nyoscyamus. 

hjoscyamus, i, m. (vo<rxv<x|Ao;) 
Pun. 25, 35; M.-Emp. 30, jusquiame 
(plante). 

hjdseris, is, f. (Wcpi<) Pun- 
27, 90, sorte de chicoree. 

Hjfoacaris, is, m. ('Trcaxapt?) 
Mel. 2, 1,4, fleuve de la Sarmatie 
europeenne. 

Hfpaa t «, f . ( *¥*«:«) Plin. 3, 79, 
une des ties Stechades. 

Hfpapa, drum, n. pi. (xa T*ai- 
iza) Ov. ville de Lyaie || -peni, 
drum. m. pi. Plin. 5, 120, habi- 
tants d'Hvpepes. 

hJpaBthrds, 6s, 6n (vuouOoo;) 
Vitr. 5, 9, hypethre, expose a I air, 
decouvert. qui est a ciel ouvert : 
in hypxthris Ulp. Dig. 33, 7, au 
grand air. 

hypallfiae, es, f. (toa\laiyri) 
Cic. Serv. nypallage (fig. de rhet). 

Hfpanifl, ts, m. fTicavi;) Cic. 
Ov. rHypanis, fleuve de Sarmatie || 
-neius, a,um, LicENT.de I'Hypanis. 

H jfparete, es, f. Htg. Fab. 170, 
une aes DanaTdes. 

HJpisis, is, m. Cnfyotaic) Plin. 
Curt. THypasis. fleuve de PInde. 

Hfpfita, x x t. (TitaTa) Liv. 36, 
16, Hypate, ville de Thessalie (auj. 
Patrajik) || -taeus Lrv. et -tinus, 
a. um, Apul. dHypate || -tai, m. 
pi.' Lrv. habitants d'Hypate. 

hjfp&te, es, f. (6irdTn) Vitr. Ca- 
pbl. hypate, la corde la plus grave 
de la lyre. 

Hjta&tins, ft, m. Ann. nom d'un 
consul sous Constantin || Jord. 
conspirateur que Justinien fit perir' 
|| Sid. autre du meme nom. 

hjpat6id§8, is ((ncoroeiSTic) Ca- 
pel. 9,965, grave (en pari, du chant). 

Hfpatdn, i x n. Plin. 6, 181, ville 
d'Ethiopie (auj. Abdoum). 

hjpecddn, t, n. (utoqxoov) Plin. 
27. 93, hypecoum couche (plante). 

nJpSlate, es, f. ((meXa-nri) Plin. 
15. 13 f. Comme hypoglossion. 

njfpenemiu*, a, um (6injvi(«o;) 
Plin. 10, 160, (obui) clair, sans 
germe. 

hfpSraedlius, a, um (vm£pai<S- 
Xio«)Cass. Mus. p. 557 G, hypereo- 
lien, nom d'un mode musical. 

HJperantu8, t. m. Hyg. Fab. 
170, un des fils d^Egyplus. 

hfperausterds, 6n (dicepav<T- 
TYipf;) C.-Aur. Chron. 3, 2, 35, tres 
apre. 

hjfperballontes, m. pi. Soun. 
/, 42, de surcroit, suppl^mentaire. 



- thjperbfisis, is, f, Comme hy- 
per baton. 

hjfperb&tdn, t, n. (viccp6arov) 
Quint. Pun. hyperbate, nom de 
plusieurs figures de mots || Quint. 
apostrophe (fig. de rhet.). 

HJperbius, ti, m. Plin. Hyper 
bius, fils de Mars [| Plin. Ath^men, 
qui ^tablit le premier des fours A 
briques || Plin. Corinthien qui in- 
venta la roue du potier. 

hjperbdlaedn, gen. pi. (6«ep- 
6oXatwv) Vitr. 5. 4, 7 ; cfentre les 
(sons ou les coraes) aigus. 

hfperbdle, is. f. Aug. Sin. et 
h Jperbdla, s, f. Sen. Ben. 7, 23, 1, 
(uictp6oXii) hyperbole (fig. de rhet.). 

hyperbdlice(uicep6oXtxcDc),.HiEa. 
Galat. 4, 15, d'une maniere hy- 
perbolique. 

hfperbdlicu8, a, um, Sid. Ep. 
1, 42, hyperbolique. 

Hyperbdlu8, i, m. Cio. Quint. 
Hyperoolus, orateur athenien. 

f hyperbdrefinus, Hier. Chron. 
Euseb. an. 1560. Comme hyper- 
boreus. 

hjperbdreus, a, um (6iapW- 
ptoc) Virg. hyberboree, hyperbo- 
reen, septentrional : hyperboreus 
triumphus Mart, triomphe sur les 
peuples du Nord || subst. m. pi. Cic. 
Plin. les peuples septentrionaux. 

hjpercatalecticus, Serv. ethj- 

Percatftlectus versus, m. Diom. 
Rise. (iuepxaToXTixxixic, ^ittpxot- 
xaXtjxTo;) vers hypercatalectique, 
qui a une syllabe de trop. 

hJperdonus,a, um,Ckss. Mus. 
(vuf p6a>pto; ) hyperdorien , nom 
d'un mode musical. 

HJpere, es, f. Plin. 4, 70, tie 
de la mer Egee, appelee plus tard 
Amorgos. 

HfpereaouHfperia,*,f. (TVi- 
peia)PLiN. 4 29;\.¥laqc.4,S75, 
fontaine de Pheres. 

hjperh^pate, es, f. {vTztpvizarri) 
Bobt. corde surajoutee apres la 
derniere. 

Htperia, f. Voy. Hyperea. 

hfperiastius, a, um {\*ztpt<xo- 
tioc) Cass. Mus. p. 557, hyperio- 
nien, nom d'un mode musical. 

hypericdn, i } n. (vntepixov) Plin. 
26, 85, mille-pertuis (plante). 

HJperides, is, m. (Tnepst&ric) 
Cic. Quint. Hyp6ride, celebre ora- 
teur athenien. 

Htperidn, dnis, m. (TttejHuv) 
Htg. Hyperion, pere du Soldi fl Cic. 
Ov. le Soleil. 

HJperi6nides, «, m. (Ticspio- 
viSt!;) V.-Fl. 5, 472, fils dHypenon, 
le Soleil. 

Hjfperidnis, idis. f. Ov. Fast. 
5, 159, fille du Soleil, TAurore. 

Hjhpdridnius, a, um, Sil. V.-Fl. 
du soleil. 

HJperis, is, m. Pun. 6, 99, fleuve 
qui se jette dans le golfe Persique. 

HJperiscus, i,m.HTG.Fa6. 90, 
fils de Priam. 

hfperlydius modus, m. Isid. 
mode hyperlydien (t. de musique). 

? h Jpermeter ou hjppermetrus 
versu8,m. (wirepjieTpoc), vers hyper- 
metre (hexametre termine par une 
syllabe surabondante ; ce mot est 
ecrit en grec dans Dion.). 
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hfpermixoljfdius, a, um (fotcp- 
|ii!;oAu8toc) Censor. Boet. hyper- 
mixolydien, nom d'un mode en 
musique. 

Hjfpermnestra, #, Sid. et Hjf- 

Sermnestre, is, f. ( c YV£pu.viQ<iTDa) 
v. Hypermnestre, la seule des Da- 
nal'des qui sauva son epoux Lyn- 
cee. 

htperocha, 83, f. (vrcepo-/^) Dig. 
20. 4, £0 ? excedent (d'une somme). 

nyperdchlus, a, um (vuEpoxo;) 
Inscr. Grut. 657, 4, qui depasse 
les autres, superieur. 

hjfperphrjfglus, a, um (virep- 
9pvyio;) Cass. Mus. p. 55* u. hy- 
perphrygien, nom d'un mode mu- 
sical. 

hjfpersarcosis, is, f. ({mep<rap- 
xc*><n;) M. Emp. $, developpement 
de la chair au-dessus d'une partie 
du corps. 

hypertbjrumj i, n. (OrcepBvpov) 
Vitr. 4, 6, 2, Imteau, corniche, 
frise (d'une porte). 

Hfphasis. Voy. Hy pasts. 

hfphe, es, f. (u©tj) Isid. figure 
de rn£t. par laquelle on reproduit 
plusieurs fois la meine tournure. 

hjhphe&r, arts, n. (viptap) Plin. 
16. 245,g)\i. 

hyphen, n. indecl. (69' £v) Dion. 
Serv. reunion de deux mots en 
un • signe indiquant cette reunion. 

Hjfpius, tt, m. Plin. 5, 148, mon- 
tagne de Bithynie. 

nypn&le, es. f. (fcirvaX^) Solin. 
27, 31, sorte d aspic. 

hypndtice, es, f. (fovumxifj) 
Apdl. Herb. 74, sorte de plante 
(narcotique). 

hypnoticus, a, um ((nrvomxi;) 
Th.-PRisc. £, *S, narcotique. 

Hypmus, t, m. (unvo;) Mart. */, 
36. 8, nom d'un esclave. 

njp6ae61ius, a, um (6rcooti6Xto;) 
Cass. A/us. p. 557, hypoeolien, nom 
d'un mode musical. 

H?pdbfirum, t, n. Plin. 37, 39, 
fleuve de 1'Inde. 

h fpdb&sis, is. f.(6n66a*t;) Inscr. 
Ore*. /54/, souoassement (t. d'ar- 
chitecture) . 

HJp6b61im88us, t, m. ({nro6oXi- 
ualo;J Quint. 10, 1, 70, le Substi- 
tue (nom d'une comedie de Me- 
nandre) . 

h?pdb616s, on (vir66oXo;) Sid. 
qui stipule une hypotheque. 

bJpdbrSchys, y, Dion. 481, 19 
(jico6paxu;)> la com bin ai son metri- 
que — u . 

+ hjhp6brjfchium, tt, n. (6iw- 
Cpyviov) Tert. /do/. 24, gouffre. 

hy pdcausis, ts, f. Vitr. et hjp6- 
caustdn ou hjpocaustum, t, n. 
Vitr. Plin.-j. (6it6xau<ri;, fot6xau- 
<rcov), foyer souterrain, fourneau, 
po6le : hypocausta dixtarum Ulp. 
caloriferes d'appartement || adj. 
unctuarium hypocauston Plin.-j, 
eluve. 

hjpdcausterium, tt, n. Vitr. 
Compend. 16. Voy. hypocauston. 

hfpdcaustus, a, um (Oirixav- 
<rroc) Ulp. Dig. 32, 55, 3, brule en 
dessous. 

hjfpdchc&ris, idis } f. (Citoxotpf;) 
Pun. 21, 89 s plante inconnue. 

hfpdchonaria, iorum, n. pi. 
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(6no^6v8pia) Th.-PRisc. Z)t»*. 10, 
hypoconares (t. d'anat). 

njfodchyma, titos, n. M.-Emp. 8, 
et hypdch|8is, is, f. Plin. Veg. 
(vizbyypa, vk&xwic), fluxion oph- 
talmique. 

hjpdcistis, idis, f. (viroxurck) 
Cels. Plin. hypocistis, plante para- 
site. 

hfpdcdrifisis, is, f. (Ottoxopta- 
<rtc) veg. 5, /5, ^, maladie d'yeux 
(des antmaux). 

hjp6c6ri8ma, dtis, n. (faox4- 
ptupLa) Char. 57, 5, un diminutif. 

hjrpdcdrigticos (C»itoxopiffTixfi>c) 
Fest. au diminutif. 

f hjpdcrisis. tfi, f. ({nt6xpi<ji<) 
Sen. ap. Seru. cwbit (oratoire), de- 
clamation || Donat. talent de repre- 
sentor un personnage || Hibr. hypo- 
crisie. 

hjpdcrita et hjpdcrites, se, 
m. (JmoxpiTiQ;) Quint. 2, 17, 12; 
Suet. Ner. 24, comedien de bas 
6tage, histrion || Vulg. hypocrite. 

hjrp6dific5nus, i, m. ({mooid- 
xovoc) Hier. Cod. Theod. 16, 2, 7, 
sous-diacre. 

hjp6didascfilu8, i, m. (vrcoSt- 
fia(jxaXo;) Cic. Fam. 9, 18, 4,sous- 
maltre. 

hJp6doriu8, a, um. Censor. 
Boet. Isid. hypodorien (t. de mu- 
siaue). 

hjpddrdmus, t, m. (u7c68popio;) 
Plin.-j. Sid. promenade couverte. 

hjpddjfma, dtis. n. ((nc66v(wt) 
C.-Aur. Chron. 1, 4, 75, enveloppe 
des visceres de la poitrine. 

hjpdgaads, dn ({miyouoc) C.- 
Aur. Acut. 2, 37 t 101, sou terrain. 

hjp6gesdnj t, n. ((moytKrov) 
Plin. 25, 160, joubarbe (plante). 

hjpdgeum ou htpogasum, i, 
n. (Sic6yetov) Vitr. Isid. construc- 
tion souterraine, cave || Petr. ca- 
veau (pour mettre les morts), hy- 
pogee. 

hjfpdglossa, a?, f. (u7c^yXo>«T<rov) 
Plin. 27, 93, frelon hypoglosse 
(plante). 

hjpoglossidn, Apul. et hjfpd- 
glottidn, it, n. Plin. 15, 131, lau- 
rier alexandrin (plante). 

hjrpfigrftphum, t, n. -(6it6ypa- 
907) Augustus ap. Donat. Virg. 12, 
copie, transcription, double. 

nJpdia8tlU8, a, um (;j7coia<mo;) 
Cass. Mus. p. 557, hypoionien, nom 
d'un mode musical. 

hjrpdlipticus, a, um (OwoXsitcti- 
xo;) Chalcid. Tim. 74, qui reste (en 
arriere) . 

h^pdlydius, a, um (focoXtoio;) 
Censor. Boet. hypolydien, nom 
d'un mode musical. 

hjpdljr 8d8, t. f. Apul. Herb. 11, 
armoiso (plante). 

h}pdmeli8, idis, f. (faou.Y|X{c) 
Pall. 13, 4, 1. sorte de fruit. 

hjfpomnem&ta, um, njpl. (yit6- 
jjLviQpLa) Cic. fil. ap. Cic. Fam. 16, 
21. 8, notes || ?Col. memoires. 

hjpomnemfttdgraphus, i, m. 
Cod. Theod. 12, 1, 192, celui qui 
ecrit des memoires. 

hypdmochlidn, ii, n. (faou.6- 
xXiov) Vitr. 10, 3, 3, appui du le- 
vier. 

hjfpdphdra, «, f. (Cmo^opa) Ca- 
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pel. 5, 563, objection (figure de 
rhel.). 

hfpdphrjaius, a, um (uKo^ppu- 
yioc) Cass. Boet. hypophrygien, 
nom d'un mode musical. 

hjrpdpium, tt, n. (vihowiov) Th.- 
Prisc 1, 10j meurtnssure a l'oeil. 

hjp6pddi6n, tt, n. (vmo7t6Scov) 
Paul. sent. 3, 6 X 65 \ marchepied. 

hjpoatftsis, %s, f. (uic6ora<ri«) 
Hier. Ep. 15, 3, substance, hypo- 
stase : [una essentia) in tribus hy- 
postasibus Cod. en trois personnel. 

hjfpdtenusa, «, f. ((»woTe(vov<ya) 
Grom. 190, 11; Boet. hypotenuse. 

hjpdtenusfilis, e, Grom. 249,. 
24 ; Boet. de l'hypotenuse. 

hjpdtheca, ss, f. (vrcofrqxr,) Cic. 
Fam. 13, 16, 2; Dig. Ism. hypo- 
theque (t. de droit). 

hyp6thecariu8, a, um, Ulp. hy- 
pothecaire, qui a hypotheque || Mar- 
cian. Dig. 20, 1, 13, relatif a une 
hypotheque. 

? hypothesis, is, f. ({nc66e<rtc) 
Quint, question de fait (t. do rhel.). 

hjpdthetici, drum, m. pi. (O7C0- 
Oenxo;) Apul. Plat. 3, math^mati- 
ciens. 

hjfpdtheticus syllogismus, m. 
Cass. Syll.p. 542, syllogisme con- 
ditionnel. 

?htpdthjrum, t, n. ({>tc60upfov) 
Vitr. 4, 6, baie d'une porte. 

hJpotrachelium,it ; n. iwoTpa- 
yiaXiov) Vitr. 3, 2, le haut du fut 
(d une colonne). 

hjfpdtrimma, dtis, n. (6ic6xpi(i- 
jia) Apic 1, 34, sorte de sauce. 

? hfp6tjp68i8, is, f. (0iuotv7Ki>- 
(tic)> nypot](po8e (fig. de rhet.) (ce 
mot est toujours ecrit en grec clans 
Quintil.). 

hjpdzeugma, dtis, n. (6w6;eu- 
Yfia) Diom. 444 x 20, multiplicite de 
suiets suivis d un seul attribut. 

hjrpdieuxis, is, f. ({m6$ev£ic) 
Char, subjonction (fig. de rhet.). 

hfpdsjfgds, t, f. (vw6Cvyo;) C.- 
Aur. Chron. 2, 11, 127; 5, 10, 92, 
plevre. 

Hypsa, ss, m. S;l. 14, $28; Plin. 
3, 90, riviere de Sicile. 

Hypsfleu8,t, m. Cic. et Hypssea, 
m, f. Hor. nom d'homme, nom de 
femme. 

Hyp8alt89 t arum, m. pi. Plin. 
4, 40, peuple de Thrace. 

hypseldgrammus, a, vm (j^ 
XiYpajiptoc), 6crit dans le haut. 

Hypseus, ei ou ids, m. CY\J/e-J;) 
Ov. Met. 5, 98, nom de guerrier. 

Hypsicrites, is, m. Gell. 16, 12, 
Hypsicrate, grammairien. 

Hypsipjle, es. f. (T^iicvXr,) Ov. 
Hypsipyle, fille de Thoas^ reine de 
Lemnos || -eus, a, um, Ov. d'Hyp- 
sipyle, do Lemnos. 

Hypsithylla, a. f. Cat. 32, 1, 
nom de femme (a), al.). 

Hypsizonus, t, m. Plin. 4, 36, 
montagne de Macedoine. 

Hypsodores, m. pi. Plin. 6, 190, 
peuple dEthiopie. 

f hypsdma, dtis, n. (v^wpta) 
Tert. bcap. 4, lieu eleve. 

Hyrcania, x, f. Cic. IHyrcanie, 
province de TAsie, pres de la mer 
Caspienne ||-&nius, Plin. et-inus, 
a, um, Virg. d'Hyrcanie, hyrca- 
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nien : Hyrcanium et Hyrcanum 
mare, n. Pun. Prop, la mer Cas- 
pienne; Hyrcani, m. pi. Sil. ha- 
bitants de l'Hvrcanie || Hyrcanus 
campus, m. Liv. vaste plaine de 
-Ja Lydie, pres de Sardes. 

Hyrgaleticicampi, Pun. 5, 113, 
plaines de la Phrygie. 

Hjfrii.*, f. (Tpfo) Ov. 1'Hyrie, 
contree de Beetle || Plin. Gomme 
Zacinthus. 

H Jrieus, H ou Bos. m. (Tpieuc) 
Ov. Hyriee, paysan beotien, pere 
d'Orion || -eus, a, um, Ov. d Hy- 
riee. 

HJrini, drum, m. pi. Pun. 
habitants d'Hyrium (ville d'Apu- 
lieV. 

Hjrium, ft, n. Prisc. Per. 372, 
promontoire de l'Apulie. 

Hyrmlne, es, f. Pun. 4, 13 % ville 
d 'Elide. 



Hyrminum, %, n. Pun. 5, 59, 
fleuve de Sicile. 

hyrpex. Voy. irpex. 

Hyrtacides, as, m. Viao. fils 
d'Hyrtacus (Nisus). 

IiyrUcus, t, m. (Tptaxo;) Virg. 
nom d'un guerrier troyen. 

hysex, tcis, m. Pl.-Val. 5, 26, 
animal inconnu. 

hysginum, i, n. (u<rytvovJ Vnra. 
Pun. hysgine, teinture violette || 
adj. fiysgxnus color Pun. couleur 
violette. 

Hysia, drum. f. pi. Pun. 4, 12, 
ville de l'Argoliae. 

hysicinus, a, urn, Pl.-Val. 
5, S3, d'hysex. 

?hy8dpum, Macer. Comme hys- 
sovum. 

nyssdpites vinum, n. (6<j<tid- 
w^tti;) Col. Plin. vin d'hysope. 

hyssopum, n. Cels. Pun. ethys- 



sopus, %, f. Gels, (foaamoc) hysope 
(plante). 

Hystaspes, is, m. ( t T(rra<nrfic) 
Nbp. Just. Hystaspe, pere de Da- 
rius I w . 

hystera, m l f. ((i<rctpa) Iren. 1, 
31. 2, la ma trice. 

hysterica, a?, f. (u<TTepix6<) MART - 
11. 71, femme hysterique. 

nysterdldgia, as. i. (vtrrepoXo- 
yta) Sbry. hysterologie (fig. qui 
renverse l'ordre des idees). 

?hysterdn prdterdn, n. Serv. 
Isid. Comme hysterologxa. 

hystricosus, a, um, epineux || 
aufig. Hier. Rufin.y 1, 7, qui cher- 
che a nuire, dangereux. 

hystriculu8,a,«m,TERT. Pall.4; 
Gloss. Phil, couvert de poils. 

hystrix, ids, f. (v<rcpty Pun- *> 
125 ; Calp. Claud, pore-epic. 

Hytanis, m. Voy. Hyctani* 



1. i, f. n. Ads. lettre de l'alpha- 
bet latin || Inscr. abreviation detn, 
infra, etc. || I.H. F. C. Inscr. abi«- 
viation de ipsius heres faciun- 
dum curavit. 

2. I, imper. de eo, Virg. Joy. va. 
1. ia, pi. de ion. 

% la, se, f. Arn. 5, 7, ftlle de 
Midas et femme d'Atys. 

lacchus, •, m. ( v Iaxxo;) Cic. 
Virg. nom de Bacchus || au fig. 
Vikg. Col. vin. 

Ificdb ou JficSb, m. ind. {laxu>6) 
Bidl. Jacob, troisieme patnarche. 

IScdbus, i\m. Claud, nom d'hom- 
me || Fort. Comme Jacob || Birl. 
saint Jacques, fils de Z6b£dee, frere 
de saint Jean l'Evangeliste || Birl. 
saint Jacques le Mineur, apdtre. 

lactus, f, m. Pun. 3, 118, af- 
fluent du Pd. 

lader, iris, m. Luc. Via. et II- 
dera,«, m. (jdtega) Inscr. ladera. 
ville d'lllyrie (auj. Zara Vecchia) 
|| ladera colonia Plin. colonie d'la- 
dera || -ertinus, a, um. Veg. de 
Tlader ; subst. m. pi. Hirt. rive- 
rains de Tlader. 

ladovi, drum, m. pi. Plin. 4, 
111, peuplede Tarraconnaise. 

laBra, «, f. ("Ioupa) Virg. Hvg. 
nymphe de la mer || nom de femmdt 

laBtensis, e. Pun. et latinus, 
a, um, Cic. d leta (ville de Sicile) 
|| laetenses, ium, Pun. et laetini, 
drum, m. pi. Cic. habitants 
dleta. 

lalmenus, t, m. ( laXjievoc) Htg. 
Fab. 97, fils de Lycus, un des pr6- 
tendants d'lfclene. 

1. Ifiljfcus, i, m. ('IaXw<roc) Cic. 
Plin. Arn. lalyse, ancien roi de 
Rhodes (T lalyse etait un des plus 
celebres tableaux de Protogene) || 
Inscr. nom d'homme. 

2. Ifilf 8US ou-ds, t. f. rioXu«x6;) 
Plin. ville de Tile de Rhodes || 

sius, a, um, Ov. de Rhodes. 



iam, arch, pour jam, pLAUT.Voy. 
nunciam. 

lambe, es, f. Plin. 6, 168, tie de 
la mer Rouge. 

iambelegus, a, um (\<x\i6lltyos) 
Serv. Plot, fornix d'un Tambe et 
d'un el^iaque (t. de melrique). 

iambeus, a, um (Ide(t6«o0 Hor. 
Art. 258. Comme iambicus. 

fiambicinu8, Capel. Gomme 
iambicus. 

iambicus, a, um (I«(i6ix6;) T.- 
Maur. Tambique; subst. m. vers 
Tambiaue, Tambe. 

Iamblicus,t, m.(la\i£kix<K)C\c. 
Fam. 15, 2, roi d'Emese. partisan 
de Cesar || Jamblique, pmlosophe 
sous Diocletien. 

iambddes, is (Eau6wfrr}c) Dion. 
482, 3, analogue a nambe. 

iambus, t, m. (f<m6o;) Hor. 
T.-Maur. Tambe. piea compose 
d'une breve et d une longue j| au 
^l. Hor. Ov. Stat. lambes, vers sa- 
tiriques. 

Iamida ; arum, m. pi. Cic. Div. 
1, 9t. Iamides. famille de devins. 
a Elis. 

lamno, onis, f. Plin. 3, 77, ville 
de Tile Minorque || -n6Unus, a, 
um, Inscr. d'lamnon. 

lamphdryna, as, f. Liv. 26, 25, 
ville de la Thrace. 

lanassa, se, f. ('Iavaaffa) Htg. 
nom d'une nymphe de la mer. 

lanthe, es, f. ('Idtv6-nj Ov. jeune 
Cretoise qui epousa Ipnis || Htg. 
nymphe de la mer. 

ianthinu8, a. um (iav6tvoc) 
Plin. violet: ianthina vest is Pus. 
et absolt. ianthina, n. pi. Mart. 
vehement violet. 

1. ianthis, tdis, f. (tavOc;) M.- 
Emp. 17. et lanthum, i, n. Plin. 
violette (fleur). 

2. Ianthis, idis, f. Mart. 6, 21, 
nom de femme. 

1. Ifio, us, m. Inscr. nom mys- 



tique d'une puissante divinity (Ju- 
piter, Pluton ou leSoleil). 

2. ifio, ind. Tbrt. Val. 14, sorte 
declamation. 

Ifipetidnides, m, m. Ov. Met. 
4, 632; Claud, fils de Japet. 

I&petus, t ; m. ('Iaitrc6;) Vrac. 
Iapet ou Japet, fils de Coslus et de 
la Terre : Iapeti genus Hor. le fils 
de Japet (Promethee) || V. Japhet. 

Ifipides. Voy. Iapys. 

Ifipis, tdis, m. Virg. Aus. lapis, 
eclebre medecin. 

Ifipjdia,«, f. Tir. 4, 1, 108, ITa- 
pydie, partie de laLiburnie. 

Ifip/gia, 83, f. Hontyyta) Pun. 
lapygie, partie de I Apulie || -gins, 
a, um, Plin. de liapygie. 

Ifipys, $di$, m. Virg. de llapv- 
die || -jfdes, um. m. pi. Cic. Balb. 
32, habitants de rlapydie. 

Ifipyx, ifqis, m. flaiwy Ov. Ia- 
pyx, fils de IMdale. qui donna son 
nom a I 'lapygie || Plin. llapyx, 
fleuve de 1 lapygie l| Vwg. Hor. 
Tiapyx, vent de nora-ouest || adj. 
Virg. lapygien, d'Apulie. 

larba, se, m. Ov. Fast. 3, 552. 
Gomme Iarbas. 

larbfis ou Hiarbfis,«, m. Virg. 
Iarbas, roide Getulie. du temps de 
Didon II Eutr. roi d'Afrique, du 
temps de Sylla. 

larbitfls, se, m. Hor. nom d'honv 
me (habitant de la Mauritanie). 

lardanis, idis, f. ('lapoavt'c) Ov. 
Her. 19, 103, fille dlardanus (Om- 
phale). 

i&s, ddis, f. ('lac), ionienne : ia* 
lingua Prisc 2, 39, le dialecte io- 
nien. 

lata aqua, f. pi. Inscr. ville 
de Dacie. 

? Ifisi L Pun. 3, 147. Voy. lassii. 

Ifisides, as, m. (*Ia0tftr,c) Virg. 
fils ou descendant d'lasius. 

ifisine. Voy. iosione. 

I&sion, onis, m. ('Iaafwv) Ov. 
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Met. 9, 422;Hna. roi (TEtrurie, )e 
mdme que lasius. 

iasione, es, f. (iountovYi) Plin. 21, 
105, grand liseron (plante). 

I&818, idis, f. ("Iacxi;) Prop. /, /, 
10, fille d'lasius (Atalante). 

1. lasius, a, urn, V.-Fl. d'la- 
sius, Argien [| Iasium carmen 
Apul. le metre ionique|| V. Iassius. 

2. lasius, tt, m. Virg. lasius, 
ftls ou petit-fils de Jupiter, roi d'E- 
trurie, aime de Ceres || Hyg. roi 
d'Argos, pere d' Atalante || Serv. 
pere de Palinure. 

I §85, us, f. Pun. Iason, fille 
d'Esculape. 

Iason, 6ni$, m. flacwv) Ov. Ja- 
son, fils d'Eson 2 et chef des Argo- 
nautes || Prop, litre d'un poeme de 
Varron (Atacinus) || Cic. tyran de 
Pheres. 

Ifisdnides, 'as, m. Stat. Th. 6, 
340, fils de Jason. 

laednius, a, um, Ov. Prop, de 
Jason. 

iasp&chfltes, as, m. (tafxira^d- 
tti;) Pun. 37, 139. Comme iaspis. 

iaspideus, a, um, Plin. 37, 156, 
de couleur de jaspe. 

iaspis, idis, f. (fa*™;) Viro. 
Pun. jaspe,agate (pierre precieuse) . 

iaspius, a, um, MjECen. ap. hid. 
19, 32, de jaspe. 

laspdnyx, ychis, t. (Ia9ic6vug) 
Plin. £7, 118 , jaspe-onyx (pierre 
precieuse). 

lassenses, turn, m. pi. Liv. 37, 
17, habitants diassus (en Carie). 

1. lassii. torum, m. pi. Plin. 
Inscr. peuple de la Dacie (dans le 
pays oil est auj. la ville de Jassy). 

2. lassii, idrum, m. pi. Pun. 
habitants diassus. 

lassins sinus, m. Plin. golfe 
Iassique, en Carie. Voy. lassus. 

lassus , t. f. flwo?) Liv. 37, 
17, Pun. ville de Carie (auj. Asyn 
Kalessi ou Asken Calesi). 

lastius, a, um flaorto;) d'lo- 
nie || lastius tropus Capbl. 9 t 935 ; 
Cass, modeionien (t. de musique). 

? lastus. Capbl. Voy. lastius. 

Iftsus. Voy. lassus. 

iatralipU et iatraliptes, as, 
m. (laTpaXthrcric) Cbls. Plin. ia- 
tralipte, medecin qui traite par les 
frictions || Pbtr. celuiqui frictionne 
(an bain). 

iatrahptlce , es, f. (torpaXst- 
TTixrfi Plin. 29, 4, iatraliptique, 
traitement par les frictions 

ifitria, as, f. (iorpcfa) Alcm. Ep. 
74, gudnson. 

? lfttrice, es, f. (larptxiQ} Capkl. 
la medecine. 

i&trdmea, as, f. (laTp6|ieia) Inscr. 
Orel. 4232, sage-femme. 

ifitrdnices, as, m. (laTpovfey);) 
Inscr. ap. Plin. 29, 9, vainqueur 
des menecins. 

iatrdsdphistes, as, m. (larpoao- 
?«rofo) Fulg. Myth. 3, 7, savant 
medecin. 

lax&matse, drum, m. pi. flotga- 
pdfau) V.-Fl. 6, 146; Mel. /, 19, 
17, peuple de Sarmatie. 

iaxartes, as, m. Pun. laxarte, 
fleuve de Scythie || V.-Fl. nom de 
guerricr. 

Hastes, as, m. Claud. Cons. 



Prob. 160, fleuve (peut-dtre le md- 
me que laxartes). 

I&zfges, um, m. pi. flaCvyec) 
Tac V.-Fl. Iazyges. peuple sar- 
mate qui habitait a rembouchure 
du Danube || au sing. lazyx Ov. 

ibam, imparf. de eo. 

Iber ou Hiber, eris, m. (*I6^p) 
Luc. Ibdrien, habitant de Tlberie (en 
Hispanie) || V.-Fl. Ibdrien (en Asie) ; 
au p\.Ibere8 Mel. 

Ibera, as x f. Liv. 23, 28, ville de 
Tarraconnaise. 

Iberi, drum, m. pi. Virg. lbe- 
riens, peuple habitant les bords de 
l'Ebre, par ext. Hispaniens || lbe- 
rus, m. V.-Fl. Ibenen (de PAsie). 

Iberia, as, f. PlSrjpta) Hor. Pun. 
Iberie, nom que les Grecsdonnaient 
a l'Hispanie || V.-Fl. contree d J A- 
sie (auj. la G6orgie). 

Ibenacus, Sil. et Ibericus, a, 
um, Prisc. d'lberie, dUispanie : Ibe~ 
ricum mare Plin. merlberienne(a 
TE. de l'Hispanie) || Jberica herba 
Auct. ap. Quint. Comme spar turn 
|| Ibericus Jord. d'lberie (en Asie). 

Iberina, as, f. Juv. 6,53, nom 
de femme. 

iberis, idis, f. (foripfc) Pun. le- 
pidion (plante). 

Ibernm, t, n. (s.-ent. flumen) 
Prisc. Comme lberus. 

1. lberus ou Hiberus, a, um, 
Ov. Virg. d'lberie, d'Hispanie, oc- 
cidental : lberus pastor Ov. Ge- 
ryon ; — piscis Hor. le scorn bre 
(servant a faire le garum) || Virg. 
Stat, d'lberie (en Asie[. 

2. lberus ou Hiberus, t, m. 
fl^opJPuN. Tlbere (ou Ebre),fleuve 
de la Tarraconnaise || Pun. fleuve 
qui descend du Caucasc, dans Tlbe^ 
ne (d'Asie) || Iberien. Voy. Iberi. 

ibex, %cis, m. Plin. 8, 214 ; Vulg. 
bouquetin (animal). 

ibi et ibi, adv. Cic. Virg. la, dans 
ce lieu (sans mouv.) : »6t (oct'pLm. 
meme sens || au fig. en cet en- 
droit: en cela : ibi prastor looui- 
tur de... Ulp. dans cet endroit le 
preteur parle de...; ibi juventatn 
suam exercuit Ball. Cat. 5,voila 
comment (dans quels desordres) 
il passa sa jeunessc; ibi sum 
Ter. j'y songe, je m'en occupe; 
ibi nos paratiores reperit Cic. 
il nous trouva bien prepares sur 
ce point || Ter. Virg. alore, en ce 
moment || + Gaius la (avec mouve- 
ment). 

ibicinns, a, um, Pl.-Val. 5, 45, 
de bouquetin. 

ibidem, Cic. Virg. la mdme. au 
mdme lieu, dans le meme endroit 
(sans mouv.) || au fig. ibidem loci 
res erit Plaut. les choses en se- 
ront au meme point || Cic. dans la 
mdme chose || + avec mouvt. ibi- 
dem una traho... Plaut. je ne 
fais aucune difference entre... || 
Tert. en mdme temps flors mdme). 

ibidum (ibi, dum), Plaut. Mil. 
2, 6, 25, la. 

1. D>i8,itftsou is,t. (H5ic) Cic. Ov. 
ibis (oiseau) || au pi. ibes Macer. 

2. ibis, tawet is, f. Ov. litre d'un 
podme satirique compose par Cal- 
limaque, et imitd par Ovide || Not. 
Imp. ville de THeptanomide. 



ibiscum. Voy. hibiscum. 

ibiz. Voy. ibex. 

ibo, fut. de eo 2. 

ibrida. Voy. hybrida. 

f ibus ou nibus, arch, pour us. 
Plaut. Rud. prol. 73; Mil. 1, 1, 74. 

Ibycium carmen, n. Serv. vers 
ibycien (dUbycus) . 

Ibjcus, i. m. flguxo;) Cic. Iby- 
cus, poete lyrique grec de Rhe- 
gium || Hor. nom d 'horn me. 

Icadldn, onis, m. Lucil. ap. 
Fest. nom d'un fameux brigand. 

Icadium, ii, n. Inscr. nom de 
femme. 

Icadius, tt, m. flxaSio;) Serv. 
nom d'un fils d'Apolloa || Cic Com- 
me Icadion. 

Icfflditani, drum, m. pi. Voy. 
Igasditani. 

Icaria, as, t. (Ixap(oc) Mel. Luc. 
petite tie de la merfegee (auj. Ni- 
caria). 

Icariotis, tdiSj (. fl*ap«im;) 
Prop, fille d'lcanus (Pdndlope) j| 
Ov. de Pdndlope. 

Ioaris, idis, f. Ov. lb. 393, fille 
d'lcarius. 

1 . Icarins.a, um,pROP. d'lcarius ; 
de la canicule U Ov. d'Icarc || lea- 
rium, n. fs.-ent. mare) Ov. mer 
Icarienne, dans la mer Egde. 

2. Icarius, ti, m. Ov. Icarius, 
fils d'CEbalus, pdre d'Erigone et de 
Pdndlope || Pun. montagne de J'At- 
tique. 

icards, i, f. Pun. 4, 68 ; Mel. 
Comme Icaria. 

Icarus, i, m. n**poc) Ov. Icare, 
fils de Dddale || Hyg. fils dOEba- 
lus, le mdme qulcarius || Hyg. roi 
de Carie || Plin. fleuve de Scythie || 
f. Prisc. tie de la mer Rouge.' 

Icarusa, as, m. Plin. 6, 17, 
fleuve d'Asie, pres du Palus-Meo- 
tide. 

icis , ddis, f. (elxa;) Plin. 35, 5, 
le vingtidme jour de la lune. 

Icatalffi, drum, m. pi. Pun. 6 9 
21 x peuple du Caucase. 

lecirco. Voy. idcirco. 

l.Iccius, tt, m. Cic. Hor. nom 
d'homme. 

2. Iccius portns. Voy. Itius. 

Icelus ou Icelds, t, m. flxtXoc) 
Ov. JlfeJ. 11, 640. nom de Morphea 
|| Tag. affranchi ae Galba. 

Ioeni, drum. m. pi. Tag. Ann, 
12, 31, peuple de la Bretagne. 

Ichanenses, turn, m. pi. Plin. 
habitants d'Ichana (ville de Sicile). 

Ichara, *, f. Plin. 6 , 147, lie du 
golfe Arabique. 

IchnsB, drum, t. pi. Plin. 4, 35, 
ville de Macddoine. 

ichneumon, onis, m. (t-/ v£ ^- 
(tuv) Cic. Nat . 1, 100: Plin. ichneu- 
mon (rat d'Egypte) j| ichneumon 
vespa Plin. gudpe-ichneumon (in- 
secte). 

Icnndbates, as, m. flvvo6a«no;) 
Ov. Met. 3, 207; Hyg. Fab. 181, 
nom d'un chien d'Acleon. 

ichndgrfiphia, as, f. (l^voypa- 

Sca) Vitr. /, 2, 2, ichnographie (t. 
'archit.). 

Ichnusa ou Ichnussa, as, f. 
('Ivvouffa) Sall. Plin. Sil. Ichnuse 
ou Ichnusse, autre nom de la Sar- 
daigne, 
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ichthf dcolla , x, f. (!x0y6- 
xoXXa) Gels. Plin. colle de pois- 
son || Plin.AS, 72, ichtyocolle (pois- 
son fabuleux). 

— Ichthydessa, x, f. Plin. nom 
donne a File dlcarie (a bond ante 
en pqisson). 

Icnthydph&gi, drum, m. pi. 
flX^oaavoi) Plin. 6. 149. Ichtyo- 
thagesi peuples de rAranie el de 
Indc (qui se nourrissent de pois- 
sons). 



f! 



Ichthys, pos. m. Mel. Plin. pro- 
montoire de TEIide. 

Ici&ni, drum, m. pi. Anton. 
ville de Bretagne. 

Icilius, u, m. Liv. 3, SO; 3, 44, 
nom de plusieurs tribunsdupeuple. 

ico ou icio, is, ici, ictum (ic6- 
re?) Cat. Lucr. frapper, blesser : 
0i iceris me postliac Turpil. si tu 
me bats encore; navis icta est 
Curt, le navire recut un choc; icit 
femur. Voy. femur || frapper (un 
coup) : colaphum icit Plaut. il 
applique un coup de poing || au 
fig. fcedus icisse cum... Cic. avoir 
fait un traite avec... Voy. ferio (foe- 
dus) || icturus Sen. devant attein- 
dre, frapper le but. Voy. ictus 1. 

-}• icon, 6nis, f. (dxcov) Apul. 
Not. 24, image, representation (ma- 
terielleJ||Dion.portrait(flg.derhet.). 

Icdnicus, a, um (eIxovix6;) Plin. 
34, 16 ; Suet. Cat. 22, fait d'apres 
nature, represents. 

Icdnisma, dtis, n. (dx6v«rtia) 
Gloss, image || au fig. Aug. Ep. 
135, 1, image, expression imagee. 

?iconismu8, t, m. (rixoviafx6;) 
Sen. Ep. 95, 66. description, ta- 
bleau (fifi^. de rhet.). 

1. icdmum, ti, n. (etxovtov) Not. 
Tir. dim. de icon. 

2. Icdnium, u, n. f Ix6vtov) Cic. 
capitate de la Lycaonie (auj. Ku- 
niah ou Cogni) || -ienses, turn, m. 
pi. Inscr. habitants d'Iconium. 

ic6ndgrfiphia, x, f. Not. Tir. 
art du dessin. 

icdsShedrum, t, n. (tlxoait- 
$pov) Chalcid. Tim. 326, icosaedre. 

icdsaprdti, drum, n. pi. (elxo- 
<ra7cpa>T0t) Dig. 50, 4. 18, les vingt 
premiers citoyens a'une ville || 
lcdsfiprotia, x, f. Dig. honneur 
d'etre de ce nombre. 
. Icdsidn, Plin. et Icdsium, U, 
n. ('Ix6<nov] Anton, ville de la 
Mauritanie Cesarienne (auj. Alger) 
>! -sitfini, drum, m. pi. Pun. ha- 
tants d'lcosium. 

icterias, x, m. {Ixxepiac) Plin. 
37 1 170, pierre precieuse inconnue. 

ictericus, a.um (Ixteoixoc) Juv. 
6, 565; Plin. 20 > 87, icterique, qui 
a la iaunisse. 

icterus, t, m. (ixtepo;) Isro* jau- 
nisse, ictere (maladie) || Pun. 30, 
94, loriot (oiseauj. 

-r icti, anc. gen. de ictus (us) 

QUADRIG. 

Ictinus, t, m. ('IxTtvo?) Aus. ar- 
ehitecte athenien du siecle de Pe- 
ricles. 

1. iclig, idis, t. (ixxe;) Plaut. 
Capt. 184 ; Pun. 29, 60, belette ou 
fnret. 

• 2. Ictia, is, L Pus, 4, 104, lie 
pres de la Bretagne. 



1. ictus, a, um. part. p. de ico, 
Hor. Cms. frappe; blesse : ictus 
Jovis ignibus Ov. e cselo Cic. 
frappe de la foudre, foudroye || au 
fig. ictum fcedus Cic. traite con- 
clu ; icto foedere PhjED. ayant fait 
un pacte || frappe, emu : ictus de- 
sideriis Hor. atteint de regrets || 
Liv. Stat, trouble, alarme || Hor. 
trouble par l'ivresse. 

2. ictus, us, m. (ico) 1° coup, 
choc, battement; atteinte, bles- 
sure;au fig. atteinte, coup; con- 
clusion (d'un traite); 2°pincement 
(des cordes); temps frappe de la 
mesure; 3° rayon (du soleil); 
4° pouls ; 5° — sanguinis, coup de 
3ang, apoplexie (A.-Vict.)U 1° ic- 
tum ferre Ov. infligere Cic. por- 
ter un coup; sub ictum dari Tac 
etre expose aux coups ; ictu pri- 
mo Plin. du premier coup ; ictus 
accipere Luc. recevoir un choc 
(en pari, d'un navire); ictus mce- 
nium Liv. action de battre les 
mu rail les; — vennarum Plin. bat- 
tement des &ues; ictus fit Cic. cela 
(les cris aigus) produil une per- 
cussion, une impression (sur t'or- 
gane) • in ictu oculi Hier. en un 
clin d oeil ; ictus corporum Liv. 
blessures recues (par des combat- 
tants) ; — serpentium Plin. mor- 
suredes serpents ; — fortunx Luc. 
Curt, coups de la fortune • acerbo 
sauciusictu Ov. atteint d un coup 
sensible; sub ictu habere Sen. 
esse Sen. avoir a sa portee ; etre 
sous le coup, etre menace ; extra 
ictum Sen. hors de portee (a l'a- 
bri des atteintcs); singulis velut 
ictibus transacta belta Tac guer- 
res termin^es du premier coup; 
sub eodem ictu temporis Gell. 
au meme instant: ictus foederis 
Luc. pacte conclu j| 2° servate mei 
pollicis ictum Hor. suivez la me- 
sure marauee par ma lyre; pe- 
dum et aigitorum ictus Quint. 
mesure battue avec le pied ou la 
main ; quum senos redaeret ictus 
Hor. parce qu'il (l'Vambe) avait six 
temps frappls || 3° ictus Plwebei 
Ov. rayons du soleil: — fervidi 
Hor. ardeur du soleil || 4° ictus 
creber aut languidus Plin. pouls 
agite ou lent. 

Iculisma, se, f. Aus. Ep. 15, 21, 
ville de TAquitaine (auj. Angou- 
leme[. 

-r lcuncula, ae, f. (icon) Suet. 
Ner. 56, petite figure, figurine (al. 
imoguncula). 

Icus ou Ic6s, t, f. Liv. Mel. tie 
de la mer E^ee. 

id, n. de is. 

Ida, se. f. flfa) Cic. Virg. et 
Ide, es, t. flfiyj) Ov. Ida, monta- 
gne de Phngie || Virg. montagne 
de Crete || Virg. femme troyenne, 
mere de Nisus || Voy. Ide. 

1. idaea, «,f. (ISaia) Plw.27, 11, 
69. Comme nelenium, 

2. Idaea, x, f. Pun. 5, 76, ville 
de Phenicie. 

1. Idaeus, a, um ('Ifiaioc) Cic. de 
l'lda, en Phrygie: Idsea buxus V.- 
Fl. la flute phrygienne; Idseus hos- 
pes ou judex Ov. Paris ; — san- 
guis Sil. le sang troyen (en par- 



Ian t des Romains) || Virg. de l'lda, 
en Crete, sejour des Conbantes: 
Idaei chori Virg. les choeurs de 
l'lda (des Corvbantes) ; Idsea Ma- 
ter Liv. Cybele; Idseum bustum 
Mart, tombeau de Jupiter elev6 
presde l'lda || Voy. Idaea 2. 

2. idseus, i, m. Virg. Dict. nom 
de plusieurs personnages. 

Idale, es, f. Pun. 5, 126, ville 
de Mysie. 

Idalia, ae, f. Virg. Comme Ida- 
Hum. 

Um%,es, f. ( J \hoMf\) Ov. Jlfe*. 
14, 694; Luc. Venus. 

Id&li8, idis l f. Luc. dldalie. 

Id&lium, it, n. (IWXcovJ Virg. 
Pun. Idalie, montagne et ville de 
Tile de Chypre, consacrees a Venus. 

Id&lius, a, um, Virg. Sil. d'lda- 
lie, de Venus : Idalix volucrcs 
Stat, colombes ; Idalium astrum 
Prop. Tastre de Venus. 

Id&8, x, m. ("Ioa;) Ov. Idas, un 
des Argonautes || Virg. Stat. Calp. 
autres du meme nom. 

idcirco, adv. (id, circa) Cic. 
G*s. pour cela, pour cette raison, 
a cause de cela : idcirco quia Cic. 
par la raison que, parce que ; — ne 
dicatur Cic. pour qu'on ne dise 
pas |j Cic. en ce cas. 

ide, es, f. Plin. 5, 95, ville de 
Lycaonie (| Voy. Ida. 

1. idea, x, f. (Idea) Sen. Ep.58, 
18 f Apul. type (des choses), forme 
onginelle, original ; image, notion, 
idee. 

2. Idea, x, f. Hyg. nom d une 
DanaVde. 

idefiii8, e, Capel. 7, 731, ideal. 

idem, Modern, idem (is, dem) 
Cic Virg. lememe, la meme: ami- 
cus est tanquam alter idem Cic. 
un ami est comme un autre noua- 
mdmes' has quasi eosdem esse 
vultis Cic vous voulez comme les 
identifier; idem qui Cic. le meme 
qui ; idem et, ac y atque, ut Cm:. 
le meme que; tibi idem consilii 
do Cic je te donne le meme con- 
seil ; quod idem fit ou contingit 
Cic la meme chose arrive ou existe, 
il en est de meme; distat idem 
terra Ov. il est a une egale dis- 
tance de la terre ; eddem aliis so- 
pitus quiete Lucr. qui dort du 
m^me sommeil que les autres (qui 
est mort); hiemes reducit, iaem 
submovet Hor. il ramene et chasse 
les frimas ; intellexi lamen idem.., 
Cic cependant j'ai compris en me- 
me temps...; idem patiere ces~. 
sare... VuiG. tu laisseras aussi en 
jachere...; ejusdem auditor, Stra- 
to Cic Straton, son disciple (m. a 
m. du susdit); unus et idem Cic. 
unus idemque Virg. un seul (et 
meme); uno eodemque tempore 
Cic tout d'un coup, a la fois;- 
eumdem pturibus reous excellere 
Cic qu'un seul homme ait plusieurs 
genres de superiorite; idem sem- 
per vultus Cic humeur toujoure 
egale || eddem, adv. Lrv. par le- 
meme chemin ; Plaut. par le meme 
moyen. 

-r idemmot, eddemmet, etc 
Enn. Comme idem. 

identidett(«dam et td^mJPuCT. 
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Gat. Gic. & diverges reprises, plu- 
sieurs fois, de temps en temps, 
souvent. 

f identitfii, dtis, f. Mar.-Vict. 
identity. 

idfcd, adv. Cic. Vibg. Nep. pour 
cela, pour cette raison, a cause de 
cela : dans cette vue : ideo ut ou 
ne Cic. dans la vue, dans I'inten- 
tioo de; pour ne pas ; — quod ou 
^tit'a Cic. ouoniam Gels. parce que. 

idest. Voy. is. 

Idicra, ®, f. Anton, ville de 
Numidie. 

Idimnm, i, n. Pect. ville de la 
Mesie superieure. 

ididgraphua liber, m. (Idioypo- 
90;) Gbll. 9, 14, 7, manuscrit au~ 
tographe. 

idi616gus,t,m.(l8i6XoYo;)lNSca. 
Orel. 6926, administrateur des 
biens personnels de l'empereur. 

ididma, dtis, n. (I3iu>|ia) Char. 
Cass, idiotisme (t. de gramm.). 

idiota ou ididtes, as, m. (IStto- 
tt);) Cic. Vrra. Gbll. ignorant, 
horn me sans instruction, borne, sot 
(idiot). 

+ idiotice, Iren. 1, prrnf. S y en 
style vulgaire || Iren. 5, 30, 1, d'une 
manure deplacee. 

idioticus, a, um, (i&wrixoc) 
Tbrt. Test. an. 1, ignorant. 

ididtismuj ou -ds. i, m. (I6i«- 
xuxyAs) Sen. Contr. 2, 3, 21, style 
familier. 

idipsum, Gomme id ipsum. 

Idistavisus,t, m . ou Idittavito, 
Tag. Ann. 2, 16 , plaine de la Ger- 
manie (sur les rives du Weser). 

Idmon, 6nis, m. ( v I5awv) Sen. 
tr. Idmon, devin, fils a Apollon, 
qui accompagna les Argonautes H 
Ov. pere tfArachne* || Virg. V.-Fl. 
nom de guerrier [| -dnius, a, um, 
Ov. Met. 6, 133, d Idmon. 

iddl&tria. Vo£. idololalria. 

iddleum, t, et iddlium,ti, n. UU 
SwXetov) Hier. Prod, temple d'i- 
dole. 

idolicus, a, um t Tbrt. P.-Nol. 
d'idole. 

Iddldiatra et idoldlfttrea, se. 
m. (et8b)Xo>atpv)c) Tert. Idol. 1 el 
14, idolatre, adorateur d'idoles. 

ldoldl&tria, se, f. Tbrt. Idol. 1, 
idolatrie, culte des idoles. 

Mdldlatricus, a, um, Tert. 
Idol. /, d'idolatre. 

IddldUtris, idis ou is, f. Prud. 
Ham. 403 : Ps.-Cypr. Sin. 3, celle 
qui adore les idoles 

iddldthjftus, a, um, (sfttoXdOv- 
toc) Tert. Sped. 13, quiconcerne 
les sacrifices aux idoles|| subst. n. 
Tert. Ps.-Ctpr. viandes deces sa- 
crifices 

idolum etid51dn,t, n. (s&wXov) 
Lucil. representation d'une chose, 
image || Plin.-j. fantdme, spectre || 
Tbrt. Prud. idole, image de faux 
dieux. 

Iddmenenses, turn, m. pi . Pun. 
4, 35, habitants d'ldomene (ville 
de Macedoine). 

Iddmeneus, ei, ou ids, m. ( l I8o* 
ueveu?) Virg. Idomenee, roi de 
Crete, un des heros frees au siege 
de Troie || /domenea (accus. ionien) 
Virg. 



IDU 

TIddmenius, a, um, Cat. 64, 
178, d'ldomene, ville de Mace- 
doine ; de Macedoine. 

iddnee, Cic. Inv. 1, 20, d'une 
maniere convenable || Dig. suffl- 
samment || Dm. solidement || f ido- 
nexus (ou idonius ?) Tert. 

f iddneiU8,diw, f. Aug. Serm. 
106. 3; Gassian. Coll. 3, 15, pro- 
priety, convenance; capacite (?Y 

iddneus, a, um: 1° convenable; 
bon, utile; propre a, fait pour, 
apte a, capable de ; digne de ; suf- 
flsant; 2° qui a de la capacity ha- 
bile; 3° diffne, meritant, eslimd; 
qqf. digne (en mauv. part) ; 4* so- 
lide, en bon etat; au fig. solvable 
|| 1° idonea verba Cic. termes con- 
venables, expressions heureuses ; 
— excusatio Petr. excuse plausi- 
ble; idoneum tempus Nep. temps 
opportun ; locus idoneus ad... Cms. 
emplacement favorable pour...; 
idonea provineiarum tag. en- 
droits convenables dans les pro- 
vinces; idoneum visum est Sall. 
il parut a propos (de) : quod ido- 
neum videbatur apua... Sall. ce 
qu'ils trouvaient de bon chez... : 
ut patriae sit idoneus Juv. qu'il 
serve la patrie; idoneus arti Hor. 
propre a un art ; — rhetori Quint. 
qui est en etat de recevoir les lo- 
gons d'un rheteur; — dare no- 
men... Hor. (source) assez abon- 
dante pour donner son nom... ; — 
qui impetret Cic. digne d'obtenir; 
non idoneus tutor Dig. inhabile a 
la tu telle: idonea pignora Ulp. 
;es sufnsant* || 2° non essem ad 
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ullam causam idoneus Cic. je 
serais incapable de pi aider aucune 
cause; per idoneos crebrescit... 
Tac. d'adroits emissaires repan- 
dent le bruit (que)...; cum ido- 
nets collocutus Liv. ayant discutg 
avec les plus habiles || 3° ido-' 
nets hommibus indigeniibus Cic. 

auand des hommes de bien sont 
ans le besoin ; idonei cives Varr. 
les bons citoyens ; idoneus homo 
Ulp. homme estim6, consider^; 
idonei auctores Liv. autorites gra- 
ves, imposantes; per idoneorum 
hominum ignominiam Cic. en fie- 
trissant des hommes si dignes de 
cet affront || 4 # idoneus paries Dig. 
mur solide, bien conditionne ; mi- 
nus idonea navis Ulp. navire qui 
est a peu pres hors de service : il- 
ium parum idoneum (esse) Sen. 
Ju'il n'6tait guere solvable (solide) 
+ idoneior (ou idonior ?) Dig. 

? idds, n. (eldoc) Sen. Ep. 58, 
17, apparence, forme d'un objet. 

Iddthda. x, f. (Etftotta) Htg. 
Prisc. Idotbee, fille de l'Ocean. 

idulis ovis, f. Macr. 1, 15, 16 ; 
Fest. brebis qu'on immole A fepo- 
que des ides. 

+ idum (*, dum), Plaut. Rud. 
3, 5, 19, va. 

Idumasa, se, f. ('I3ou(u&t<xl Ploi. 
et Idume, es. f. Luc. Tlaumee, 
contree de la Palestine || -awa, a, 
um, Virg. de l'ldumee; subst. m. 
pi. Bibl. Idumeens. 

f iduo , as, are (mot ^trusque) 
Macr. 1, 15, 17, diviser, separer. 

idus, uum, f. pi. (iduo) Uc. Hor. 



ides, une des divisions du mois- 
chez les Romains. 

? Iduus, a, um, Macr. 1, 15, 
17, divise. 

Idyia, se, f. Cic. Nat. 3. 48; Htg. 
femme d'Eetes, et mere ae M6dee. 

idvUium ou edyliium, it, n. 
(tlSvXXiov) Pun. J. Aus. idylle, 
po^me pastoral. 

ions, part, de eo (tr. rare au 
nomin.), Cic. AU. 16, 1 ; Prisc. || 
euntis, i, em, Cic Virg. allant. 

leraz, m. Inscr. Comme Hierax. 

leremifis. Voy. Jeremias. 

Iericho. Voy. Hiericho. 

lerna, se, m. Mel. fleuve d'His- 
panie. 

lerne, es, f. Claud. Gomme Hi- 
bernia. 

lerosdlj^ma. Xoy.Hierosolyma. 

lendnenais, e, Inscr. dlersone 
(ville de la Tarraconnaise). 

leaaa, Sid. Fort, et Jesss ou 
Jesse, m. ind. Bibl. Jess6 ou IsaY, 
pere de David || Iestttus, Prud. de 
Jesse. 

lesiSniensis , e, Pun. 3, 23. 
Comme Iersonensis. 

lesus ou Jesus, u, ace. um, m. 
Prud. et Jesus Chris tus, m. Bibl. 
Jesus-Christ, le sauveur du monde 
|| Bibl. Prud. Josue || Bibl. autre* 
personnages du meme nom. 

leta, arum. m. pi. Varr. ap. 
Gell. 3, 11, habitants dTos, tie de 
la mer Egee.' 

letenses, ium, m. pi. Pun. 3, 91 \ 
peuple de Sicile. 

leterus, t, m. Pun. 3, 149, fleuve 
de Mesie. 

letini, drum, m. pi. Cic. Com- 
me letenses. 

Igaditfini, m. pi. Inscr. C. I. L. 
2, 760, peuple de Lusitanie. 

+ iggerunt, p. ingerunt, Varr. 

Igiigili, n. Plin. 5, 21, ville de 
Mauritania (aui.Djidjelli)||-littnus, 
a, um, Amm. dlgilgili. 

Igilium, tt* n. Cms. Mel. petite 
tie pres de TEtrurie (auj. Giglio). 

igitur, adv. (id agxtur) Gic. 
Vibg. done, ainsi, par consequent : 
quid mi igitur suades ? Hor. que 
me conseifles-tu done? igitur hoc- 
cine est amare? Plaut. est-ce done 
la aimer? || Cic. dis-je || Plaut. 
Fest. alors (dans l'avenir), ensuite : 
igitur deinde (pleon.) Plaut. et 

Puis (puis ensuite) Sall. enfin || 
la ut. car || Comme ideo : igitur 
ut Plaut. dans ('intention de || 
ergo igitur. Voy. ergo. 

+ ignftruris, e, Gloss. Phu.. 
ignorant. 

icrnfirus t a, um (in priv., gna* 
rus) : 1° quine sait pas, qui ne con- 
nalt pas, ignorant; qui a oublie; 
2° inconnu, ignore || 1° JZncas iqna- 
rus (abest) Virg. Enee ne sachant 
rien de ce qui se passe; magna 
pars Pisonxs ignari Tag. la plu- 
part ne connaissaient pas Pison ; 
tgnarus navis Hob. qui ignore la 
manoeuvre d'un navire ; — physi. 
corum Cic. etranger a la physique; 
— de re Tac. qui ignore une ch. ; 
non sumus ignari, multos... Cic. 
nous n'ignorohs pas que bien des 
gens...; ignard populo agi Cic. 
etre fait a Tinsu du pauplej non 
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ianari sumus ante malorum 
Virg. nous n'avons pas oublie nos 
infortunes passes || 2° ignara pa- 
renti proles Ov. flls que son pere 
ne reconnalt pas ; — kostibus re- 
gio Sall. pays inconnu aux enne- 
mis ; non sioi ignara qua vulga- 
bantur Tac. il n'ignorait pas les 
bruits repandus || + ignarissimus 
Plaut. 

iqnftve, Cic. Tusc. 2, 55, avec 
faiblesse || Hor. lachement, faible- 
ment (en pari, du style) H ignavius 
Virg. 

ignfivesco, &, ire, n. Tert. 
Antm. 43, tomber dans P inaction. 

ignftvia, se, f. Cic. Sall. inac- 
tion, apathie, indolence, mo 11 esse, 
lachete : copia cibi ignaviam af- 
ter I Plin. lasurabondance de nour- 
riture produit la torpeur || au fig. 
ignavia odoris Plin. faiblesse d'une 
odeur (evaporee) || Virg. lachete, 
defaut de courage. 

f ignfiviter, Lucil. Hirt. ad Cic. 
Prisc. Gomme ignave. 

+ ignfivo.o*, are, Att. ap. Non. 
rendre lache. 

ignfivus, a, um {in priv., gna- 
vus) : 1° qui manque d'activite, 
inaclif, mou, paresseux; au fig. 
qui est sans energie ; oisif. immo- 
bile ; sterile, inutile ; 2* lache, sans 
coour, sans courage ; 3° qui rend 
paresseux, qui condamne au repos 
|| 1° ignavus (civis) Lact. citoyen 
sans activite ; xgnava senectus Cic. 
vieillesse engourdie ; succus igna- 
vior Plin. sue moins gnergique ; 
ignavi anni Ov. annees oisives ; 
ignava stagnahve. eau dormante: 
— comicula Plin. antennes inor- 
fensives (des papi lions) : — nemo- 
ra multosper annos Virg. forets 
depuis longtemps improductives; 
ignava ratto qua dicxtur Cic. l'ar- 
gument que les philosophes nom- 
ment paresseux (dpyi&c) |j 2° igna- 
vus miles Cic. solar t timide; — 
adversus lupos (cant*) Hor. lache 
en presence du loup; ignavissi- 
mus hostis Liv. ennemi pusilla- 
nime ; ignavum stipendium Vrll. 
contribution en argent (et non 
en soldats) || 3° ignavum frigus 
Ov. froid qui engourdit ; ignavus 
dolor Plin. douleur qui abat ; hiems 
ignava colono Virg. I'hiver est un 
temps de repos pour le laboureur 
(I'hiver est inoccupe). 

f ignefactus, a. um, part. p. 
de ignefacio, Th.-Prisc. 2, 2, 15, 
embrase. 

+ igneo, es } ere, n. Prisc. 9, 28, 
tire en feu. 

ignedlus, a, um, dim.de igneus, 
Prud. Cath. 3, 186. 

ignesco, is. ire, n. Cic. Nat. 2, 
118, prendre reu, s'embraser || au 
fig. Claud, etre echauffe, brulant 
(en pari, de choses) U Virg. Stat. 
s'allumer, s'enflammer (en pari, 
des passions) || Sil. s'enflammer 
de colore || Claud. Aire echauffe 
(par un dieu) || ignescens color 
Pus. couleur ardente. 

-r ignescor, iris, i, d. Laber. 
Comme ignesco. 

igneus, a, um, Cic. Virg. de feu, 
enflamme, embrase : igntss arces 



Hor. la voate brill ante des cieux 
(le foyer des astres) || Virg. Ov. qui 
est de la nature du feu, ipne || au 
fig. Virg. tres chaud, Brulant || 
Plin. Stat, etincelant, brillant : 
forma ignea Claud, beaute celeste 
|| Virg. Luc. Stat, ardent, bouillant, 
enflamme; violent, emportt; fu- 
rieux || Sil. rapide. 

ignia, iorum, n. pi. Fkst. felu- 
res (des vases) prodmtes par lefeu. 

igniarius, a, um, M.-Emp. 33, 
d'ou Ton tire du feu || subst. n. 
Pun. 16, 207, toute matiere inflam- 
mable (amadou). 

+ ignicans, tis, J.-Val. 3, 21, 
inflammable. 

ignlcdldr, oris, et ignicdlorus, 
a, um, Juvc. 4, >560 et 155, Inscr. 
qui est de couleur de feu. 

ignicdmans, tis, Avien. Arat. 8, 
et ignicdmus, a, um, Aus. Ep. 7, 
#.quirayonne || tgnicomus Nemes. 
Cyn. 214, qui a des poils de cou- 
leur de feu (jaune, fauve). 

ignicdlus, t, m. (iqnts) Quint. 
Juv. petit feu,un peu de feu: igni- 
cuius caloris Plin. petit foyer de 
chaleur || Anthol. petite flamme 
(d'une lampe) || Hibr. elincelle, 
flammeche || Ism. etoile tombante 
|| Pun. eclat (des pierreries), feu || 
au fiff. igniculi inpenii Quint. 
etincelles de genie ; xgnicutus de- 
siderii Cic. vivacite des regrets. 

ignidus, a.um (inus.) brulant || 
ignidior Th. -Prisc. 

ignifactus. Voy. ignefactus. 

igniter, era, irum, Ov. Luc. 
ardent, enflamme || au fig. Sil. 17, 
294, ardent, brulant. 

ignifliius, a, um [ignis, fluo) 
Claud. Cons. 3, Hon. 196, d'ou 
coule le feu. 

ignigena, «, m. (ignis, geno) 
Ov. Met. 4. 12, enfant d'une mere 
frappee delafoudre (Bacchus). 

•f igninus, a, um, Apul. Met. 
7, 20, qui est tout feu, ardent. 

ignio, is, ivi, itum, ire, Prud. 
Fort, approcher le feu de, bruler. 

ignipes, edis, m. Ov. Mart, qui a 
des pieds de feu. 

ignipdtens, tis, Avien. Arat. 
710, lumineux, radieux || subst. 
m. Virg. le dieu du feu, Vulcain. 

ignis, is, m. 1° feu (element); 
feu, flamme, incendie; eclair, fou- 
dre; torche; bocher; cuisson; au 
fig. feu; 2° chaleur ou lumiere; 
astre; au fig. chaleur, lumiere, 
eclat ; 3* feu (d'une passion), ar- 
deur, flamme, amour ;objet aime; 
4° — sacer, maladie pustuleuse de 
la peau (Lucr. Virg. Cels.) ; erysi- 
pele gangre^neux (Cels. Isid.) ; pe- 
tite verole, variole, maladie conta- 
fieuse des troupeaux (Col.) || 
•tint's e lianis ortus Lucr. feu 
produit par le frottement du bois; 
— vivus Vell. feu vif, charbons 
ardents; ignem concipere Cic. 
comprehendere Cms. prendre feu; 
igne confici neguire Suet, elre 
incombustible; in ignem inferre 
CLes. igni dare Virg. mettre au feu, 
allumer, bruler; ignem operibus 
inferre Cms. incendier des ouvra- 
ges ; — classibus depeliere Virg. 
soustraire les vaisseaux a la flam- 



me; ignis fulminis ou fulmineus 
Lucr. Jovis Virg. la foudre ; ful- 
sere xgnes Virg. l'eclair a lui ; igni- 
bus armata multitudo Liv. troupe 
armee de torches ; in ignem pa- 
nere Tbr. mettre (un corps) sur le 
bucher; igni pinguia multo de- 
fruta Virg. raisine qu'une longue 
cuisson a epaissi ; quern ille obru- 
tum ignem reliquerit Liv. le fen 
qu'il aurait laisse cache sous la 
cendre (en pari, d'une guerre) Q 
2>multumsolpos&idet ignis Lock. 
le soleil est un foyer ardent ; igni- 
bus nimiis Luc. par des chaleurs 
excessives ; jam ostendit ignem . . . 
Hor. deja (Cephee) montre son as- 
tre brillant ] xgnes astrorum Virg. 
aurorse Ov. clarte des astres, feux 
de l'aurore : cut plurimus ignem 
subjecit rubor Virg. sesjoues s'ani- 
merent d'un vif incarnat; ignis 
oculorum Cic. le feu des regards; 
oculi igne micantes Ov. yeux 6tin- 
celants; ignis smaragai Stat. 
feux d'une emeraude; — metalli 
Claud, eclat d'un metal || 3° ira~ 
rum ignis V.-Fl. le feu de la co- 
lere ; exarsere xgnes animo Vibg. 
tout son san^ bouillonna; cmco 
carpitur ignx Virg. elle est con- 
sumee par une flamme secrete; 
Phylliais xgnes Vug. les amours 
de Phyllis; non minor ignis in 
ipso est Ov. il la paye de retour ; 
meus ignis Virg. mon amour, l'ob- 
jet de ma flamme. 

ignisco. Voy. ignesco. 

ignispicinm, u, n. (ignis, spe- 
cio) Plin. 7, 203, pyromancie, art 
de deviner par le feu. 

ignit&buium, i, n. Fest. endroit 
ou T'on conserve du feu || au fig. 
Macr. 2, 8. 4, ce qui enflamme. 

f ignitosus, a, um, A dam an. 
Loc. sanct. 3, 6, couvert de feu, 
incandescent. 

ignittilus, a, um, Tert. Nat. 1, 
10, dim. de ignitus. 

1. ignitus, a, um, p.-adi. de 
ignio, J.-Val. enflamme, ardent | 
Hier. brillant, etincelant || Hibr. 
purifie par le feu || au fig. Cic. 
Gbll. ardent, brulant, vif : igni- 
tins vinum Gell. vin qui a plus de 
feu ; ignitus dens Sid. langue ace- 
ree || + ignitissimus J.-Val. 

2. ignitus, adv. Cass. 3, 47, par 
le feu, par le moyen du feu. 

ignivagns, a, um. Capel. 9, 
896; Coup. Johan. 4, 24, rapide 
(comme le feu), au fig. 

ignivdmus, a, um, Lact. Res. 
dom. 3; Fort. 3, 9, 3. qui lance 
du feu. 

igndbilis, e (in priv., anobilxs) 
Cic. inconnu, obscur : xgnobilxs 
facies Plaut. visage inconnu ; xgno- 
bilissimi artifices Pun. les de^ 
niers des artistes ; ignobile otium 
Vwg. loisir obscur || qui est dune 
naissance obscure, sans noblesse; 
vil, bas, abject, meprisable : non 
ignobilis familia Cic. dicendi ma- 
gister Cic. illustre famille, rfae- 
teur renomme ; ignobile gramen 
Virg. herbe tres commune : vapu- 
la bis, ignobxlis! Plaut. it t'arri- 
vera maL cancre ! || ignobilior Plh. 

ignobilitas, atis, f. Cic. na»- 
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sance obscure, obscurite : ignobi- 
litas generis Cic. meme sens || 
Pun. obscurite (d'un artiste) || igno- 
bilitas vini Col. vin peu genereux, 
sans qualite, commun. 

f igndbiliter, Eutr. 7, 25, sans 
honneur || Solin. 56 } 16, sans ele- 
gance. 

f igndbilito. as, are, Aug. 
Serm. 166, 3; Not.Tir. couvrir de 
honte. 

ignominia, ss l f. (in priv., gno- 
men) Cic. Viro. ignominie, affront, 
tacbe, honte, deshonneur, oppro- 
bre, infamie, fletrissure : quod 
ignominiam importat Dig. ce qui 
est infamant ;ignominiss est (avec 
Finf.) Pun. c'est une honte de...; 
ignominia mortis Cic. mort igno- 
minieuse; — senatus Cic. fletris- 
sure imprimee par le senat || au 
pi. Cic. Suet. 

f igndmini&tus,a, um, Epitom.- 
Gell. 8, 15, deshonore. 

f igndminidse, Eotr. 4, 24, 
ignommieusement \\ignominiosius 
Abn. -issime Oros. 

igndminidsus, a, um. Cic. Liv. 
ignominieux,fletrissant,aejgradant, 
honteux : ignominiosa missio Dig. 
le conge avec fletrissure; — dicta 
Hor. mots sales, obscenes || Quint. 
Sdet. note d'infamie : ignominiosa 
ifilia) Dig. perdue d'honneur [| igno- 
miniosisstmus Tert. 

f igndminium, tt, n. Commod. 
Instr. 1, 19, 1. Comme ignominia. 

ignorfibilis, e, Cic. Inv. 2, 99; 
Apul. Met. 11, 22, inconnu, ignore 
|| ignorabilior Gell. 9, 12, 4. 

-Manor fibiliter, Apul. Met. 3, 
17, d une maniere inconnue, ob- 
scure. 

ignorans, tis, part, de ignoro, 
Plaut. Yirg. sans connattre (qqn) ; 
sans le savoir, a son insu. 

ignoranter, Cypr. Ep. 62, 1 ; 
Vulg. Eccli. 14, 7, par ignorance. 

iyndrantia, ss, f. Cic. CLes. Ov. 
et igndr&tio, ant*, f. Cic. Curt. 
defaut ou manque de connaissance, 
faute de savoir, ignorance. 

igndr&tus, a, um, part. p. de 
ignoro, Cic. Hor. ignore, inconnu 
|| Sall. Tag. qui n est pas vu ou 
reconnu || fignoratior T^c. 

ignoro, as, avi, atum, are (in 
priv., gnosco, gnarus, Yv«£pi|io;?) 
Ter. Cic. ignorer, ne pas savoir, 
ne pas connaftre : nam ignoraba- 
tur Suet, car il n'etait pas connu ; 
ignorare de aliquo Cic. ne pas sa- 
voir ce qu'est devenu qqn* non 
iqnorabat (avec 1'infin.) Nep. il 
n ignorait pas, il savait tres bien 
que...; ignorare se Cic. s'ignorer 
soi-meme ; ignorat dicere Claud. 
il ne saurait dire || Plaut. Cic. me- 
connaitre. 

ignoscens, tis, part, de igno- 
*co : animus ignoscentior Ter. 
Heaut. 645, esprit indulgent. 

ignoscenter, Donat. ad Ter. 
Ad. 1, 1, 28, avec clemence, avec 
indulgence. 

ignoscentia, as, f. Gell. 6, 3, 
47 ; Irbn. 4, 15, 2, pardon (qu'on 
accorde). 

ignoscibilis, e, Gell. 13, 21, 1, 
pardonnable, excusable. . . 



ILE 

f ignosciturus, a, um, anc. 
part. f. de ignosco, Pisoap. Prise. 
10 l 18. 

ignosco, is, ovi, otum, oscire 
(tnpriv., gnosco), act. et n. former 
les yeux sur (une faute), pardon- 
ner: ignoscere delicto, Plaut. de- 
lictis no*, pardonner des fautes; 
ignoscenda (dementia) Virg. di- 
gnede pardon, pardonnable; mini 
ignoscite si. . . Cic. excusez-moi si ... ; 
ignoscere sibi Quint, etre indul- 
gent pour soi-meme; — omnia 
sibi Veil, se passer tout a soi- 
meme ; ignoscitur alicui Suet, on 
pardonne a qqn ; quibus non erat 
tgnotum Cic. a qui on n'avait nas 
pardonne ; ignoturus alteri uc. 
devant pardonner a l'autre || excu- 
ser (qqn) : ignoscuntur poetse... 
Quint, on pardonne aux poetes... 

ignotsem, sync, pour ignovis- 
sem, Sil. 8, 619. 

f igndtitia, ss, f. Gell. 16, 13, 
9, ignorance d'une chose (al. inno- 
txtia). 

ignoturus, a, um, part. f. de 
ignosco, Cic. 

1. ignotus, a, um (in priv., gno- 
tus) Cic. Virg. inconnu, ignore: 
cui fugere ignotum Sil. qui ignore 
ce que c'est que fuir ; ionotss terrss 
Tib. pays inconnu, eloigne, loin- 
tain || Hor. inconnu, obscur || Luc. 
Quint, nouveau, in u site || Cic. Nep. 
Ov. qui ne connatt pas, qui ignore 
|| ignotior Lrv. -isstmus Cic. 

2. igndtus, a, um, part. p. de 
ignoseoj Hirt. pardonne. 

Iguvium, tt. n. Cic. Sil. ville 
d'Ombrie (auj. Gubbio ou Eugubio) 
II -in&tes, um ou turn, Cic. et -Ini, 
drum, m. pi. Cms. Pun. habitants 
d'lguvium. 

Ilarcuris, is, f. Anton, ville de 
la Tarraconnaise. 

Ildum, i ; n. Anton, ville de la 
Tarraconnaise. 

He, is, n. (inus.) Voy. ilia. 

1. ii, m. pi. dew. 

2. ii, pan. (pour ivi) de eo. 
Ilefiticus, t, m. C.-Aur. Disst. 

44, atteint de constipation, de te- 
nesme, constipe. » 

Hods ou ileus, m. (tlXs6cJ Plin. 
20, 53, Ism. ileus, passion lliaque 
(sorte de maladie). 

fleosus, a, um, Plin. 20, 13, 2, 
atteint de la passion iliaque. 

Ilerc&dnenses, ium. Liv. ou 
Ilercfidnes, um, m. pi. Plin. 3, 21, 
peuple de la Tarraconnaise. 

Ilerda ou Hilerda, se, f. Hor. 
ville de la Tarraconnaise (auj. Le- 
rida) J| -enses, ium, m. pi. Plin. 
3, 24, habitants d Ilerda. 

IlergSdnes. Voy. Itercaones. 

Ilergfidnia, ss, f. Liv. Frag. 91, 
capital e des Ilergaones. 
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Ilergetae, arum, m. pi. Inscr. 
et Ilergetes, um,m. pi. Liv. Pun. 
Ilergetes, peuple de la Tarracon- 



naise. 

Iletia, ss, f. Plin. 4, 29, ville de 
Thessalie. 

lie turn, t, n. Gloss, bois de 
houx; cequi existe en fait dehoux. 

ilex, ids, f. Virg. Hor. Plin. 
yeuse, sorte de chene : ilicepastus 
(porcus) Mart, nourri de glands. 



1. Ilia, ss, f. Virg. Hie ou Rhea 
Silvia, fllle de Numitor, mere de 
Homulus et de Remus. 

2. ilia, turn. n. pi. flancs; ven- 
tre : aliquem latus inter et ilia 
figere Virg. percer qqn entre le 
flanc et la poitrine; ilia ducere 
Hor. trahere Pun. haleter, elre 
essouffle, poussif; — rumpereali- 
cujus Cat. epuiser qqn; rumpan- 
tur ilia Codro Virg. que Codrus 
creve de depit; au fig. Juvc. flanc 
(d'un vase) || Plin. arteres iliaques 
|| Hor. Mart. Finterieur du ventre, 
intestins, en trail les : rostro ilia 
trahere Ov. dechirer les en trail les 
a coups de bee || dat.et abl. ilibus 
Luc. Voy. ilium. 

1. -r iliftcus, a, um, Cass. Fel 
51, relatif aux flancs, iliaque. 

2. Iliacus, a, um (IXtaxiS?) 
Virg. Pun. dllion, de Troie : Ilia- 
cum carmen Hor. Tlliade; Iliaci 
amores Mart, les amours de Pa- 
ris ; Iliacus remus Stat, la rame 
de Misene ; mons Libus Uiacusque 
nitent Stat, on voit briller les 
marbres d'Afrique et de Phrygie ; 
Iliacd porrectum dextrd immor- 
tale merum Stat, l'ambroisie ver- 
see par Ganymede || Ov. Luc. venu 
de Troie, fonde par les Troyens || 
Sil. de Rome, de Romain. 

1 . Ili&des, ss, m.( 'IXidSrjci Ov. fils 
ou descendant d'llus || Ov. fils 
dllie. 

2. Iliades, um, f. pi. Virg. les 
Troyennes. 

ifeas, ddis, f. ClXta;) Ov. 
Troyenne || Prop, llliade, poeme 
d'Homere. 

Iliberi. Voy. IUiberi 2. 

Ilicenses, turn, m. pi. Inscr. 
habitants d'llice (ville maritime de 
la Ligurie) . 

Hicet, adv. (ire, licet) Donat. 
Serv. allez, vous pouvez vous re- 
lirer, la ceremonie est finie (for- 
mule) || Plaut. Tkr. cen est fait j| 
Sall. Virg. aussitot, sur-le-champ 
|| ?Fbst. sans doute. 

Hicetum, t, n. Mart. 12, 18, 20, 
lieu plante d'yeuses, chenaie. 

nicens, Stat. Oigneus, Col. Ili 
oineus, Quer. et ilignus, a, um, 
Virg. d'yeuse. 

flico. Voy. illico. 

Ilienses, ium, m. pi. Suet. 
Troyens || Liv. peuple de Sardaigne 
|| Plin. surnom des habitants d ^ 
lipe. 

Ilifin, U, n. Voy. Ilium \\ Liv. 
31,27, ville de Macedoine. 

Ilidna, ss, f. Hor. Cic. et Ilidne, 
es, f. riXi6vY)) Virq. Ilione, fille 
alnee de Priam. 

Ilidnenses, ium, m. pi. Plin. 
3 } 64, surnom des habitants de La- 
vinium. 

Ilidneus, ii ou ios, m.f IXioveu?) 
Ov. llionee, un des fils de Niobe || 
Virg. un des compagnons d'Enee. 

Ilids. Voy. Ilium 2. 

-r nidsns. Voy. ileosus. 

Ilipa, ss, f. Plin. 3, 11. Hipe 
(surnomme Ilia), ville de la B6- 
tique || -ensis, e, Inscr. d'llipe. 

Ilipolenses, m. pi. Inscr., Com- 
me flipulenses. 

Ilipula, ss, f. Plin. ville de Be* 
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tique |1 -enses, turn, m. pi. Inscr. 
habitants d'Hipula. 

Ilissusou 1118353, i\ m. (EI>i<t- 
<t6q) Plin. lieu de l'Attique || Stat. 
riviere de l'Attique || Plin. 4, 72, 
riviere de File dimbros. 

IllthJIa, «, f. (EiXettota) Ov. 
Diane ou Junon-Lucine, qui presi- 
dait aux accouchements. 

Iliturgi. Voy. Illiturgi. 

1. t* ilium, ii, n. Comme He 
(inus.), Marul. ap. Prise. || au 
pi. iltorum Isid. tins Cbls. 

2. Ilium, ii, n.ViRG. Iiidn, tt,n. 
Ov. et 11168, tt. f. Hor. Ilion ou 
Troie Ha ville d'llus). 

1. Ilius, a, um, Yiro. d'llion, 
Troyen | subst. m. pi. Plaut. lea 
Troyens. 

2. Ilius portus, m. C.«s. portde 
la Belgique, chez les Morini. 

1. ilia, f. etn.pl. dettte|| Hid, 
adv. Plaut. Tac. par la. 

2. ilia. se, f. dim. de ina, Fkst. 
illabefactus, a, um (in priy.) 

Ov. Pont. 4, 12, 30, qui n'est pas 

branle. 

illabor, iris, psus sum, bi, d. 
(in , labor) Cic. Hor. tomber sur, 
dans : illabitur mari Plin. (le 
Meandre) se jette dans la mer; H- 
labentia astra ponto Stat, astres 
qui se couchent dans la mer j| Luc. 
tomber, mourir || Cic. Virg. pene- 
trer dans (au prop, et au fig.). 

illabdratus, a, um {in priv.) 
Sen. Ep. 90. 40, qui n'est pas tra- 
vaiHe : Hlaborati fructus Quint. 
12. 10, 79, fruits qui viennent sans 
culture; illaborata terra Sen. 
terre non cultivee ; — hsec omnia 
fluunt Quint, tout cela coule de 
source, sans effort. 

illabdro, as, are, n. (in. laboro) 
Tag. Germ. 46, 5, travail I er a. 

ill5c, adv. Ter. Gig. par la || 
+ iliac, anc. abl. pour %Ha } Plaut. 

illacerfibilis, e (in priv.) Sil. 
5, 138, qui ne pent etre dechire. 

illacessitus, a, um (in priv.) 
Tac. Agr. 20, qui n'a point ete at- 
taque. 

UlacrimSbilis, e (in priv.) Hor. 
inexorable || Hor. qui n'est pas 
pleure. 

illacrimo, as. avi, atum,are, 
n . (in, . lacrimoj Liv. Hor. Suet. 
pleurer : oculi illacrimant Cbls. 
ii v a larmoiement; illaerimare 
ret Liv. pleurer sur une chose || 
Virg. Col. suer, suinter, couler. 

illacrimor, dris, dri, d. Comme 
illacrimo : tllacrimari rei Cic. 
Nat. 3, 82; rem Just. 11, 12, 6, 
pleurer sur une chose. 

illacrimdsus, a, urn, Ann. 14, 
11, 24. dont on ne pleure pas. 

? illactenus. Voy. illatenus. 
illaciio. Voy. itlaqueo. 

f ilia, ancien gen. f. de Hie, 
Lucr. 4, 1079. 

*r iliac, arch, pour ilia, Plaut. 
Cist. 2.2, 2; Mil 2, 6.12. 

iUaeaibilig, e. Isid. Ord. creat. 
10. 9. Comme illsssibilis. 

illaedo, is, sum, ire (auparticipe 
futur actif) Dracont. de Deo, 2, 172, 
ne pas blesser, ou leser. 

illaese, P.-Nol. 21, 127 sans of- 
fenser. 



ill 

illaesiMlis, e. Lact. Tert. qui ne 
peut recevoir aiicune lesion. 

ilhesus, a , um (in priv.) Ov. Sen. 
qui n'est pas blesse ou endommage, 
qui n'a pas sou fife rt : illaesa vale- 
tudo Suet, sante parfaite : — bru- 
md cupressus Stat, cypres qui re- 
siste a I'hiver. 

ill&t&bilis. e (in priv.) Virg. 
Stat, triste, facheux, afifreux. 

iltovig&tus. a, um (in priv.) 
Diom. rude, raboteux (au flg.j. 

illamenUtus, a, um, Vulg. 
Mack. 2, 5, 10, dont on ne se la- 
mente pas. 

-r illanc, pour Mam, Plaut. Cist. 
1,2,4; Most. 5,2,36. 

1. illapsus, a, um. part, de illa- 
bor, Hor. II au fig. illapsus in ani- 
mos Cic. Leg. 2, 39, qui a penetre 
dans lesames. 

2. illapsus, us, m. Sil. 3, 363, 
irruption || Col. arrivee (des eaux). 

illaqueatio, onis, f. Isid. Ep. 6, 

3, enlacement. 

illaqueatus, a, um, part. p. de 
illaaueo. Cic. Har. resb. 7, enlace 
(au fig.) II Fbst. non enlace. 

illacfueo, as, avi, dtum, are 
(in, laqueus) Prud. Fest. prendre 
au lacet || au fig. Hor. enlacer, 
prendre, seduire. 

+ illargibo. ancien fut. de il- 
largio (pour illargior) Cato ap. 
Non. 470, 27 (al. largibo). 

f illatfibilis, e (in priv.) Gell. 
/, 20, 9, qui manque de largeur. 

+ illatebro, as, are (in, late- 
bra) Quadrig. ap. Gell. 17, 2, 3, 
cacner dans Tombre. 

illfitenfis, adv. Fronto, Apux. 
Apol. 82, jusque-la. 

illalio. 6ms, f. Ulp. action de 
porter, d apporter, transport || au 
fig. illatio stupri Dig. action de 
dishonorer (une femme) || Cass. 
payementdes impots, contribution 
|| Apul. conclusion (t. de log.). 

illfitlvus, a, um l Pun. Dk>m. 
qui conclut (conclusif). 

illfitdr, oris, m. Bobt. Cons. 

4, 4, celui qui porte, qui apporle, 
a'utenr. 

illfitrix, icis, f. Aug. Julian. 4, 
50 'j celle qui apporte, qui procure. 

lllatro, as, are, n. (in, latro) 
Luc. 6, 729; Sil. 13, 845, aboyer 
contre. 

UUtus, a, um, part. p. de in- 
ferro, Curt, apporte dans, porte : 
Hiatus rogo Plin. porto sur le bu- 
cher |l aufig. illata vulnera Cas. 
coups portes, bl assures faites ; — 
injuria Cjbs. injure faite ; — pe- 
cunia Dig. argent verse, paye. 

iLlaudfibilis, e (in priv.) Stat. 
$ilv. 5, 5, 33 ; Gell. 2, 6, 17, qui ne 
merite pas de louanges. 

illauaandus, a. um (in priv.) 
Tert. Marc. 3, 6; Ctpr. qui ne 
doit pas elre loue. 

illaudatus, a, um (in priv.) 
Plin.-j. Stat, qui n'est point loue, 

aui n'obtient pas d'eloges || Virg. 
[acr. detestable, execrable. 
illautU8, a. um. Plaut. qui 
n'est j>as lav6. Voy. illotus. 

ille, Hid, illua; gen. illius et 
illius; dat. illi : 1° ce, cet, cette 
(en pirl. d'une personne ou d'une , 



ill 

chose eloignee) ; celui-la, il, elle, 
lui, cela, ceci (illud, avec un ge- 
nit. ce, cette); tel, semblable; un 
tel ; 2° celui-la (oppose a Ate, celui- 
ci), le premier, run ; qqf. celui- 
ci, le aernier. l'autre: qqf. ille 
(repute), Pun,' l'autre, celui-ci... 
celui-la; 3°ce (dans un sens em- 
phatique) ; 4* employe comme ex- 

f)letif|| 1° in illo loco Cic. dans ce 
ieu (la) ; in illo tempore Hier. en 
ce temps-la, alors ; ut lenita dea 
est, capit ilia... Ov. quand la 
deesse rut apaisee, elle (celle la, 
Io) reprend... ; ille ipse eonfessus 
est (Lbs. il avoua lui-m&ne; cum 
illis Cic. avec eux; illud timeo 
Cic. voila ce que je crains ; — est 
Plaut. e'est cela: ex illo (s.-ent. 
tempore) Prop. Virg. depuis ce 
temps, depuis lors; non dolor 
ille erat, sed ostentalio Pun.-j. 
e'etait la non de la douleur, mais 
de 1'ostentation ; illud horse Suet. 
a une telle heure ; princeps elec- 
tus, atone illud setatis Suet, un 
prince elu, et de cet age ; dum il- 
ium video, pane sum foetus ille 
Cic. tout en me moquant de lui, je 
suis venu a lui ressembler; dixe- 
rit ille Hon. quclqu'un dira || 2° hoc 
malum ex tllo Cic. ce malheur 
derive du premier: nunc hos, 
nunc accipxt illos Virg. il admet 
tantot les uns, tantol les autres. 
Voy. hic;genitor et mater adest: 
ambo miseri, sedjustius UlaO\. 
son pere et sa mere sont presents : 
tous deux s'affligent, mats celle-ci 
avec plus de raison : commendo 
vobis ilium et ilium Suet, je vous 
recommande tel et tel; quid ad 
te, quid faciant ille vet Hie? 
Mart, que t'importe ce que fait ce- 
lui-ci ou celui-la? || 3° hsec est ilia 
dies quam... Luc. voici le jour 
que...; Hie ego qui... Virg. moi 
qui...; tuque ille odes V.-Fl. et 
toi, protege-nous : sic Jupiter ille 
monebat Vrac tel etait Pordre sou- 
verain de Jupiter; velut ille lu- 
pus... Virg. tel un loup (terrible); 
ille etiam Achilles Prop. Achilla 
meme || 4° philosophi quidam, 
non malt Hit quidem... Cic. quel- 
ques philosophes, non pas assure- 
ment par mechancete... ; res geris, 
magnas illos quidem et utiles 
Cic. tu fais des choses grandes et 
utiles; patres vestri, asperrimi 
illi ad... Liv. vos ancetres, tout 
exigeants qu'ils etaient pour...-; 
nunc dextra...,nunc ilCe sinis- 
tra... Virg. tantot de la main 
droite, tantot de la gauche ; turn 
ea quse.... turn illaerrantta (to. 
tant (les etoiles fixes) que les pla- 
netes ; xllum prmteritum temnens 
Hor. dedaij^nant celui qu'il a de^ 
passe; qutdquid illud tribuisset 
Tac. quoi qu il lui accordat ; quern 
nequejusjurandum, neque ilium 
mtsertcordia repressit Tkr. ni la 
foi du serment, ni la pitie n'ont 
pu le retenir. 

illecebra, se, f. Plaut. Cic. at- 

trait, charme || Plin. sedon, ou 

joubarbe ou pourpier sauvage (f) 

(pi ante). 

illecebra, drum, f. pi. (Mi- 
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cto) Just, appat (des oiseaux) || 
Apul. charmes, enchantements || 
au fig. Gic. attraits, charmes, appat, 
amorces, seductions, douceur : it- 
Lecebris morari Hob. captiver par 
le plaiair. 

f illecebro, as, are, Aug. Serm. 
310,1; Isid. Sent. 2, 28, 2, char- 
mer, seduire, captiver. 

iHecebrose ( in us.), d'une ma- 
niere seduisante H illecebrosius 
Amm. SO, 5, 7. 

illecebrosus, a, um. Paud. Amm. 
seduisant, s&lucteur H illecebrosior 
Pladt. -sissimus Aog. 

f illectamentum , t , n. Apul. 
Apol. 98. illect&tio, Gell. 18, 2, 1, 
et illectio, onis, f. Cass, seduction, 
charme. 

•fr illecto, as, dvi, are, Gloss. 
attirer, seduire. 

illectrix, ids, f. Cass. Amic. 
23-; Cassian. Coll. 20, 10, seduc- 
trice. 

1. iUectns, a, urn, part. p. de 
illicio. Sall. Tac. attire, s£duit. 

2. illeetus, a, um (in priv. 
lectus) Ov. Apcl. non lu || Gaics, 
non cueilli, non recueilli. 

3. + illectns, us, m. Plaut. 
Bacch. SS, seduction. 

illegitime, Gaius, Inst. 1, 89, 
d'une maniere illegitime. 

illegitimns, a, urn, Paul. Sent. 
5, 4. 15, illegitime, illegal. 

illeic, arch. Voy. UUc (adv.). 

+ fflemet, illdmit, Dk>m. 332, 
11. celui-la meme. 

Ulepide, Plaut. Hor. sans grace, 
avec peu d'elegance. 

illepidus, a, um (in priv.) Cat. 
Gell. qui est sans grace, sans ele- 
gance, grossier H arch. Plaut. 
Att. desapreable (de caractere), 
morose, difOcile. 

Illergavdnenses. Voy. Jllurga- 
vonenses. 

Illetia. ss, f. Pun. S, 137, lie 
pres d'Epnese. 

illevi, parf. de illino. 

illevig&tus. Voy. illsevigatus. 

1. illex, egis (in priv., lex) Cm- 
cil. 60; Plaut. qui est sans loi. 

2. illex ou Mix, tcia, m. (Ulicio) 
Plaut. appeau, oiseau dont on se 
sort pour attirer les autres || subst. 
et adj. Pun. Prud. appat, seduc- 
tion : seducteur, seductrice || subst. 
pi. pest, ruisseaux, rigoles. 

iUexe,sync. pour ittexisse, Att. 
Plaut. 

illexi, parf. de xllicio. 

illL dat. sing, et nomin. pi. m. 
de ille || + ancien gen. sing, du 
meme, Cato, Prisc. j| f *#*> adv. 
Plaut. Teh. Comme iUic. 

illibfibilis, e, Lact. 2, 7, 8, qui 
ne peut etre diminue. 

illibftte, S.-Gbeg. Ep. 7, 33, en- 
tierement, integralement. 

illibauo, onts, f. [in priv.) Ps.- 
Hier. Amic. Ep. 2, 5, integrity 
purete parfaite. 

ilHbfitus, a, um (in priv.) Cic. 
Liv. qui n'a pas ete" entam£ ou ef- 
fleure, entier, qui est dans son in- 
tegrite : illibatum robur Col. san- 
te parfaite: illibati versus Diom. 
vers reguhers (complete) || Luc. 
V.-Max. qui n'est pas viole, non 



souille : ittibata gloria! ac. gloire 
sans tache. 



illiberalis. e (in priv.) Teh. 
Quint, qui n a pas le co?ur noble 
|| Cic. Plin. peu noble (en pari, 
d'une chose), depradant, niesslant, 
indigne , mepnsable : illiberalis 
sermo Cic. bassesse de langage || 
Cic. Liv. peu genereux, avare, mes- 
quin. 

illiberSliUs, atis, f. Cic. Off. 

2, $4 ; Att. 8, 6, S, caractere peu 
genereux (lesinerie). 

illiberaliter, Ter. Ad. 4, 5, 29, 

Seu noblement, d'une maniere in- 
igne de gens bien nes || Cic. AU. 6, 

3, d'une maniere sordide. 
1. Illiberi, n. Liv. et Illiberis, 

is, f. Pun. 2, 224, viile de la Nar- 
bonnaise, au pied des Pyrenees 
(auj. Elne). 

% Illiberi, n. Plin. ville de la 
Itttique (auj. Grenade) fl -ritfinus, 
a,, um. In scr. d'HIiberi. 

f illiberis, e (in priv., liberi) 
Tbrt. Marc. 4, 34, qui est sans en- 
fan Is. 

1. + illic, Wxc, xlliXc, arch, pour 
ille, etc. Plaut. Ter. 

2. illic, adv. Tbr. Css.la: illic 
ubi Ov. la otij illic... illic Ov. 
ici... la. Voy. Ate || Ter. encela. 

+ illicce, primit. de illic. Prisc. 

-j- illiccine ou illicinS, i/keccm<*, 
Plaut. Tbr. est-ce que celui-la, 
cellela? 

Illice, es, f. Mel. et Illici, n. 
Plin. 3, 19, ville de la Tarracon- 
naise (auj. Elche) || -Itfinus, a, 
um, et -iensis, c, Plin. d'lllice. 

+ illicenter, innoc. Ep. 30, 1, 
timidemen . 

Uilcet. Voy. ilicet. 

illicibilis, c, Lact. 7, 27, at- 
travant, s^duisant. 

illicio, is, exi, ectum, ice* re 
(in, lacio) N^ev. entourer de lacs, 
de filets (I au fig. Cic. Sall. char- 
mer, gagner, attirer, prendre, se- 
duire : Ulicere in malam frau- 
dem Tbr. faire tomber dans le pie- 
ce ; illici Lccr. se meprendre || 
Varr. assembler, convoquer. 

illicitfitio, onis, f. Cassian. Coll. 
5, 4. seduction. 

illiciUtdr, oris, m. (licilor) 
Cic. Off. 3,61 ; Fest. acheteur (en- 
cherisseur). 

illicite, Varr. Dig. d'une ma- 
niere illicite, illegitime. 

1. illicitd, adv. Amm. GLoss.Com- 
me illicite. 

1. illicito,a*, are,ENNOD.^otp^. 
p. 412, ne pas permettre, d6iendre 
ou seduire (?). 

illicitus, a } um (in priv.) Cic. 
illicite, illegitime, defenau : illici- 
tae exactiones Tag. perceptions il- 
legales ; — urate V.-Fl. mer pro- 
fanee (par les navires) || + illicitis- 
simus Aug. 

illicium. it, n. Varr. appat, 
charme || Varr. Fest. convocation 
(du jpeuple). 

imed ou Oic5, adv. (in, loco) 
N*v. Plaut. sur la place 2 en 
place, dans le m^me lieu : tllico 
hie consiste Ter. reste la sans;bou- 
ger || Cic. Pun. sur-le-champ, aus- 
sitdt, tout de suite. 



illido, ts, si } sum, dire (in, 
tedo), frappercontre : illidere &cy- 
vhum Suet, lancer une coupe (A 
la t6te) ; — denies labellis Lucr. 
mordre les levres; — dentem(rei) 
Hor. enfoncer la dent ; — manus 
ad vulnus Cic. toucher une plaie 
sans management ; quod illistt pe- 
lago V.-Fl. il les lanca sur les 
mere (en pari, de navigateurs) ; t7- 
lidit cursus in... Stat, il s'elance 
contre...; quorum faucibus illi- 
ditur sfirxtus Cels. ceux qui ra- 
lent || Virg. Pun. -j. briser contre, 
briser : littoribus illisus est Vell. 
il fut jete a la cote ; clypeo illidi- 
tur ignis V.-Fl. la flamme vknt 
expirer contre le bouclier. 

+ illigamentum, t, n. Salv. 
Gub. 7, 19, 83, lien, cordon. 

iUIgfitio, onis, f. Capel. 2 , 201 ; 
Arn. 5, 2, action de lier, nooud, 
attache. 

illigatus, a, um. part. p. de t'J- 
ligo, Cms. Hor. lie a. H6, attach^ 
|| emp^tre : viscatis itligatx vimi- 
nibus Petr. (oiseaux) englues || 
au fig. Tac. lie, uni || Cic. Hor. 
embarrass^, pris || avec Unese : 
inque ligatus Virg. 

llligo, as, dvi, dtum, are (in, 
liqo) Liv. Plin. liera, lier, attacher : 
illigare emblemata in poculis 
Cic. enchasser des bas-reliefs sur 
des coupes; — juga tauris Hor. 
atteler des taureaux || au fig. Liv. 
Tac attacher, unir || &c. enfermer, 
renfermer || Tac. embarrasser (au 

Erop. et au fig.) : illigari bello 
iv. 6tre implique dans une guerre ; 
illigare altquem veneno Tac. em- 
poisonner. 

+ illim.arch. pour illinc. Plaut. 
Men. 799; Ter. Hec. 297; lucr. 3, 
879; Cic 

illimis, e (in, limus, subst.) 
Ov. Met. 3, 407, limpide, pur. 

illimitStus, a, um {in priv.) 
Itin. Alex. 20; Serv. qui est sans 
limites. 

illimo. as, are, Col. 9, 7, 4, 
souiller de limon, de boue. salir. 

illinc, adv. Cic Virg. ae la : 
nine illinc Ter. d'un c6te ou de 
I'autre. Voy. hinc || au fig. Cic. de 
ce cdtej de cette part. 

illinunentum, t, n. C.-Aur 
Chron. 3, 8, 132, liniment. 

illinio, is, ire, Col. Pun. oindre, 
enduire, frotter : illinitus, Cels. 

illino, is, levi. litum, linere 
(in, lino) Cels. Curt, oindre, en- 
duire, appliquer un liniment sur, 
frotter : xllinere visco Prcd. en- 
gluer || au fig. id donum veneno 
tllitum fore Liv. que ce present 
serait empoisonn6 || Ov. frotter 
sur. appliquer sur : xllinere oculis 
collyria Hor. se bassiner les 
yeux avec un collyre ; — aurum 
(ret) Sen. Plin. dorer; — nives 
agris Hor. couvrir la campagne 
de neige -quodcumque chartis 
illeverxt Hor. tout ce qu'il aura 
confie au papier. 

iliiqueiactus, a, um, Cic. Tusc. 

4, 20; Univ. 13. 4/,mou (au fig.). 

? illiquor, tris, t, d. Symm. Ep. 



1, 27. Cbmme liquor 1. 
illisi, part, de illido. 
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illisio, onis, f. C.-Aur. Chron. 

*j *\. 65 » H,ER - E P- **t S i cnoc - 

1. lllisus.a, um,part.p. deillido, 
Virg. Plin. frappe contre, frappe || 
Virg. Luc. bns6 contre || Yarr. 
brisd, cass6 || ? Cic. suflbqu£. Voy. 
e lis us. 

2. illisus, abl. u, m. Plin. Sil. 
choc. 

illitio, orris, f. M.-Emp. 19, on- 
ction, action d enduire. 

ilhtter&tus, a, um (in priv.) 
Cic. Sen. ignorant, illettrg ivirnon 
Ulitteratu8 Cic. nomme qui a de 
rinstruction || Col. qui ne sait ni 
lire ni ecrire || Gell. Fest. non 
ecrit || illitteratissimus Pun.-j. 

Illiturgi ou Iliturgi, n. Liv. 
Plin. ville de Betique (auj. Andu- 
juar) || -genses, turn, Inscr. et 
-gitfini, orum, m. pi. Liv. habi- 
tants d'llliturgi. 

1. illitus, a, um, part. p. de 
illino, Cic. Liv. enduit, frotte : *7- 
litus cmde Sen. tr. couvert de 
sang ; illita Medis porticus Pers. 
port i que oil sont peints les Medes ; 
au fig. illita tela dolt's Luc. 
traits empoisonnes; — vita ma- 
cula Sil. vie souillee d'une tache 
K Ov. applique sur : aurum vesti- 
bus Hit turn Hor. velements dores, 
couverts d'or (par impression). 

2. illitus, abl. u, m. Pun. 26, 
451. action d'enduire, application. 

illlus, gen. de itle. 

ilHusmodi,Cic. Csecil.Verr. 31, 
de cette sorte. 

illix. Voy. illex 2. 

ill5, arch. Plaut. Cic. la : hue 
et illo deducere Sen. porter ga et 
la || au fig. ilia pertinere Cms. 
tendre a ce but. 

+ illoc, Plaut. Ter. Comme illo 
H + Comme illud Plaut. || -f- Com- 
me illo (abl.) Plaut. 

illdcSbilis, e, Plaut. Aul. 2, 
ij 14, qu'on ne saurait placer (ma- 
ner). 

f illdc&lis, e, Mamert. Stat. an. 
1, 5, non local ; sans localisation. 

f illdcalitSs, atis, f. Mamert. 
Stat. an. 1, 19 l existence indepen- 
dante de tout lieu. 

+ illdc&titer. Mamert. Stat. an. 

1, 18, sans localisation, en dehors 
de tout lieu. 

illorsum, adv. Cato ap. Fest. 
vers ce lieu-la. 

illdtus ou illutus, a, um (in 
priv.) Plaut. Hor. Plin. qui n'est 

Eas lave, sali : illotis pedibus 
ier. sans s'elre lave les pieds || au 
fig. Gbll. Macr. et illotis mani- 
bus Gaius (prov.), en neglige, sans 
facon, sans preparation || Arn. qui 
n'est jpas mouille. 
illubrico, as, are, Apul. Met. 

2, 7, rendre glissant. lubrifier. 

1. + illuc, n. arcli. pour illud, 
Plaut. Ter. Char. 

2. illuc, adv. Cic. Sall. la (avec 
mouv.J, y : hue et illuc. Voy. hue 
II au fig. Nep. la, a ce point : quo 
res hxc pertinet? illuc Hor. oil 
veux-ie en venir? le voici y Tac. 
vers luij de ce cot£-la. 

illuceo, es, xi, cere, n. {in, lu- 
ceo ; il n'est guere usit6 qu'au parf.) 
Plaut. Capt. 5$7, luire sur || Cic. 



Nat. 2, 96, luire, faire jour, eclai- 
rer; briller : ubi illuxit (unip.) 
CLbs. Liv. des la pointe du jour; 
nox cui illuxit dies cadis Suet. 
la nuit qui precoma le jour du meur- 
tre || au fig. Cic. Vbll. briller || 
Diocl. 6tre evident || + act. Plaut. 
eel aire r (qqn). 

illucesco, is, ire, n. Cic. com- 
mencer a faire jour (pour le par- 
fait voy. illuceo || + act. Plaut. 
Amph. 547, commencer a eclairer 



(< U 



lucidus, a, um (in priv.) 
Itin.-Alex. 120 (ed. Afai), obscur. 

illuctans, tis, part, de illuctor, 
Stat. Th. 4, 790, qui lutte sur (au 

fig.)- 

f illucubrfitus, a, um, S.-Sev. 
Ep. 3, 3, qui n'est pas travaille, 
neglige. 

uluculasco, is, ire, n. Fronto, 
Ep. 1, 5, commencer a luire. 

illud, n. de Hie. 

f illudia, iorum, n. pi. Tbrt. 
Res. earn. 16, illusions (du som- 
meilj. 

? illudio, as, are, n. Gell. 1, 7, 
3. Comme illudo. 

illudo, to; si, sum, dire (in, 
ludo) : 1° n. jouer; se jouer sur ou 
avec ; 2* n. et act. se jouer de, se 
moquer, insulter, outrager ; 3*nuire 
a, endomma$cr, perdre;4°broder ; 
brocher || 1° tlludo chartis Hor. je 
m'amuse a ecrire, a composer ; ta- 
lis illudit palla Tib. la robe se 
joue sur les pieds ; illudere pecu- 
niae Tac. se faire un jeu de fa de- 
pense || 2° illudere m Albucium 
Cic. lancer des sarcasmes contre 
Albucius ; — prmcepta Cic. se mo- 

3uer des preceptes (des rheteurs) : 
ignam me putas quam illudas? 
Ter. crois-tu que ie sois faite pour 
te servir de jouet 7 illudere dtgni- 
tati Cic. insulter a la dignite ; — 
capto Virg. un prisonnier; — Vari 
corpus Tag. outrager le cadavre 
de Varus || 3° psene illusi vitam 
filix Ter. jj'ai mis en danger la vie 
de ma fille ; illudere tenerx fron- 
di Virg. endommager, maltraiter 
les jeunes pousses || 4° illudere 
auro vestes Avien. broder ou bro- 
cher d'or une etoffe. 

? illuibilis, e, Plaut. Men. 168, 
qu'on nej>eut laver. 

+ illuminibilis, e, Mamert. 
Stat. an. 2, 2 L qui peut 6tre eclaire. 

illuminate, Cic. de Or. S. 53, 
avec eclat, d'une maniere ornee. 

illumin&tio, onts, f. Macr. ac- 
tion d'eclairer || Hier. clarte, lu- 
miere (au prop, et au fig.) || Tert. 
action de faire briller ouressortir. 

illuminatdr, oris, m. Tert. 
Lact. celui qui eclaire (au fig.). 

iUumin&trix, few. f. Ism. 7, 10, 
1, celle gui eclaire, fumiere de. 

illuminatug, a, um, p. -adj. de 
tllumino, Cic. eclaire || au fig. 
Cornif. Cic. brillant, orne, enrichi 
|| -tissimus Aug. Serm. 34, 5, 

illumino, as, avi, dtum,are 
(in, lumino) Plin. Stat. Tert. 
eclairer, ilium iner (au prop, et au 
fig.) || Cic. Plin. Vell. rendre ecla- 
tant, brillant (au prop, et au fig.), 
faire briller, orner, enrichir; ilhis- 



trer, honorer: illuminare /idem 
ialicujus) Vell. faire ressortir la 
fidelity (de qqn) || Apul. reveler, 
faire connattre. 

f illumlnus, a, um (in priv.) 
Apul. Met. 6, 2, qui est sans lu- 
miere. 

+ illunc, arch, (pour illuncct), 
Plaut. Comme ilium. 

illunis, e, Pun.-j. Stat, et illu- 
nius, a, um, Apul. Met. 4, 18 (in 
priv., luna) non eclaire par la I une. 

?Uluo f %s, ere (in, luo) Pun. 
Ulp. Comme alluo. 

Illurcis, is, f. Fest. Comme 
Ilorci. 

Illurco. Voy. Ilurco. 

Ulurpavdnenses, turn, m. pi. 
Cms. Ctv. 1, 60, 4. Comme Iter- 
caonen8es. 

f Illuri, drum, m. pi. Plaut. 
Men. 2. 1, 10. Comme Illy 



Illurici&nus, Inscr. 



Hlyrtx. 
Illuricus, 
Enn. ancienne orthographe de IUy- 
ricianus, Illuricus. 

illusio, onts, f. Cic. Quint, iro- 
nie (fig. de rhet.) II Ambbos.Cassian. 
Cosnoo. 6, 11, illusion, tromperie 
|| Hier. objet de moquerie, risee. 

illusdr, oris, m. Tert. Aug. 
celui qui se joue de, violateur. 

+ illusdrius, a, um, Julian, ap. 
Aug. Ambr. illusoire. 

illu8ter. Vov. illustris. 

f illustrftbilis, e, Cass. Psalm. 
118, clair. 

?illu8tr amentum, i, n. Quint. 
11 j 3, 149, ornement. 

lllustrfitio, onis, f. Cic. action 
d'eclairer || au fig. Cic. Quint, hy- 
(fig. de " 



le rhet.) U Hier. 

lat (au tigl). 

f illustrfttdr, orw, m.Aua. Gen. 
Manich. 2, 24 ; Lact. celui qui 
eclaire || au fig. Inscr. celui qui 
il lustre. 

1. illustratus, a, um, part. p. 
de illustro K Col. eclaire || au fig. 
Cic. eclairci || Cic. Pun. illustre, 
rendu c^lebre, celebre. 

2. illustratus, us, m. Cass. 6, 
11, Cod. Justin. 3, 1, 13, illustrate 
dignite des Illustres. 

f illustria, *, f. Schol. ad Luc. 
5, 207, celebrite. 

illustris, e (in, lustro) : 1° clair, 
eclaire ; qui donne du jour, lumi- 
neux; au flg. clair, evident, mani- 
feste; 2 # illustre, celebre, noble, 
distingue; 3° dearie*, diffame (Serv.); 
4° subst. m. pi. titre des senateurs 
du premier rang dans le Bas Em- 
pire (Isid.) II 1° ut sint usque ad 
vesperum illustria Col. pour 
qu'elles (les chambres) recoivent 
Ie jour jusqu'au soir ; illustre cm- 
lum V.-fl. ciel clair, par ; — caput 
Ov. la tele radieuse (du soleil); il- 
lustris oratio Cic. style clair; qum 
sunt testata et illustria Cic. ce 

?[ui est attests et manifest* fl 2* Or 
ustrius nomen Cic. nom plus ce^ 
lebre; xllustriore loco natus Cms. 
d'une naissance plus distinffuee; 
illustrissimus pastor erat Vaii. 
les hommes les plus illustres etaient 
pasteurs. 

illustrius (sans positif), Cic. 
Fam. 10, 19, 1 Z d'une maniere plus 
claire,plusclairement | illustris- 
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sime Gell. 9. 13, 14, avec beau- 
coup de clarte. 

ilmstro, as, avi, alum, are (in, 
lustro) : 1° eclairer, donner du iour; 
2° au fig. rendre clair, evident; 
expliquer; 3° rendre brillant, don- 
ner de Fecial, orner; 4° rendre ce- 
lebre, illustrer || 1° sol cuncta sua 
luce illustrat Cic le soleil eclaire 
tout de sa Iumiere; illustrare Stel- 
las Plin. rendre les etoiles lumi- 
neuses; — aciem Boet. eclaircir 
la vue || 2° illustrare veritatem 
Cic. mettre la verity au grand jour; 
— consilia Cic. devoiler des pro- 
jets ; — commoda vitse Lucr. de- 
couvrir les choses utiles a la vie ; 
— jus obscurum Cic. eclaircir les 
obscurites du droit || 3° illustrant 
orationem trans lata verba Cic. 
les metaphores donnent de Peclat 
au style ; distinguere atque illus- 
trare orationem Cic. rendre le 
style fleuri et brillant || 4° illus- 
trare familiam Suet, illustrer sa 
famille ; — amplitudinem alicu- 
jus Cic. relever la dignite de qqn ; 
quo factum est ut brevi illus- 
trareturfiKP. cequi le rendit bien- 
lot celebre. 

illusus, a, urn, part, p.- de */- 
ludo, Cic. Nep. trompe, decu || Hon. 
chancelant, mal assure || Tac. in 
suite, outrage || Virg. Prud. brode. 

?iliutibarbug, a, urn, Apul. 
Flor. 3, qui a la barbe sale. 

?illu tills, e. Plaut. Men. 168, 
qu'on ne peut laver. tenace (?). 

1. illutus. Xoy.i'Uotus. 

2. illutus, a, um (in priv.) Arn. 
/, 4$ t non mouille, sec. 

illuvies, ei, f. (tn priv.. luo) 
Cic Virg. salete, malproprete : im- 
munda illuvie TER.(servante) d'un 
exterieur Ires neglige ||au fig. Aus. 
Prud. ordures; sou il lures || Plaut. 
terme injurieux || [deilluo) illu- 
vies aquarum Just, inondation || ? 
Tac courant, cours. 

illuvio, onis, f. Hier. Joel, 2, 1, 
debordement. 

illuviSsus, a, um, Non. 413, 7, 
sale, malpropre. 

illuxi, parr, de illuceo et illu- 
cesco. 

IUjfria, *, f. Prop. I'lllyrie, con- 
tree situee surl'Adrialique, au nord 
de l'Epire. 

IUjrricifinus, a, um, Vop. Treb. 
Comme Illyricus. 

MJricus, a, um, Ov. Plin. dll- 
lyrie, illyrien: Illyrici sinus Virg. 
le golfe Illyrien (le fond du golfe 
Adriatique) || Illyricum, n. Cic 
Liv. rWyne. 

Illjris, idis. f. Luc. d'lllyrie || 
subst. f. Ov. I'lllyrie || Pun. 5, 131, 
fie voisine de la Cilicie. 

Ulfrius, a. um. Cato(?), d'llly- 
rie, Illyrien. Voy. Illurius || subst. 
m. pi. Lrv. les Ulyriens. 

Ilorci, n. Plin. 3, 9, ville deBe- 
lique(auj. Lorca) || -citini, drum, 
m. pi. Pun. habitants d Ilorci. 

Il6t», arum, m. pi. Lrv. (ctXw- 
tqk). Motes, esclaves a Sparte. 

Ilpa, «, f. Pun. 3, 11, ville de 
Betique. > 

Iltdndmus, i, m. Hyg. Fab. 170, 
un des ills d'Egyptus. 



Ilucia, se, f. Liv. 35, 7, ville de 
la Tarraconnaise. 

Ilurcis. Voy. Illurcis. 

Ilurco, onis, f. Plin. 3, 10, ville 
de la Betique || -dnensis, e, Inscr. 
d'Hurco. 

Ilurii. Voy. Illyrii. ~ 

Iluro, onis, f. Plin. 3, 22, ville de 
la Tarraconnaise || -ensis, e, Inscr. 
d 1 Iluro. 

Ilus, t, m. ( T IXo;) Ov. Ilus, fils de 
Tros et roi de Troie || Virg. surnom 
d'Ascagne || Jord. Inscr. nom 
d'homme. 

Ilva,a?,f. Virg. Liv. l'lled'Elbe, 
en face de l'Etrurie. 

Ilvates, um ou turn, m. pi. Lrv. 
32, 29, peuple de Ligurie (ou peut- 
etre les habitants de I'lle d'Elbe). 

1 . im, pourtn, dans certains mots 
composes. 

2. + im, pour eum, Lex xii Tab. 
Lucr. 3 8/7; Fest. 

Imacnarensis ou Imacaren- 
sis, e, Cic d'Imachara (ville de 
Sicile) || subst. m.pl. Cic Pun. 3, 
91. habitants d'Imachara. 

Imaduchi, drum, m. pi. Plin. 
6, 21, peuple d'Asie, au dela du 
Palus-Meotide. 

+ imfiginfibilis, e, Boet. Cons. 
5 l imaginaire, qui existe dans l'ima- 
gination. 

im&gin&bundus, a, um, Apul. 
Met. 3, 1, qui se represente (une 
chose). 

f im&gin&lis, e, Mar.-Vict. Iren. 
qui est en image. 

f imigindliter, Aug. Gen. litt. 
12, 5, par image, en image. 

tmfiginfirie, Aug. Sid. d'apres 
Tinspiration du moment. 

imftginftriu8, a : um, Diocl. 
qui fait des portraits (peints ou 
sculptes) || au fig. Liv. imaginaire, 
faux: imaginaria venditxo Ulp. 
vente simulee, Active ; — militia 
Suet, soldats qui ne ngurent que 
sur les roles ; imaoinartum funus 
Capitol, funerailles oh le corps 
n est pas expose Gloss. Isid. ceno- 
taphe || qui se livre a son imagina- 
tion: imaginarius cantor artis 
metricm Inscr. poete improvisa- 
teur || subst. m. Veg. Mil. 2, 7, celui 
qui porte Fimage (de Tempereur). 

im&gin&tio, onis, f. Plin. 20, 
68, image, vision || Tac Ann. 1o } 36, 
pensee, meditation || Arn. illu- 
sion. 

im5gin5tus, a. um, part, de 
imaginor, Tac Ann. 15, 69, s'6- 
tant represente || passivt Lact. 
faconne. qui a recu une figure. 

f imaglneu8, a, um, Fort, qui 
reproduit une image || Seoul. 1, 
187, imaginaire. 

imftginifer, eri, m. Veg. Mil. 2, 
7 ; Inscr. Orel. 3478, celui qui porte 
Timage (de l'empereur). • 

im&gino, as, are, Gell. 16, 18, 
3. presenter une image (en pari, 
d un miroir). 

im&ginor, arts, atus sum, ari, 
d. Quint. Pun.-j. s'imaginer, se fi- 
gurer : imaginari aliquid Plin. 
se representer, imaginer qq. ch. || 
Suet, rtver. 

imftgind8U8, a, um, Cat. 41, 8, 
qui voit des fantomes. 



imftgo, tnis, f. (im, de imitor) 
1° ressemblance, forme, image ; si- 
gnes exterieurs, dehors ; genre ; 
vue, aspect ; fantdme, vision ; au 
fig. apparence; 2° representation 
(par 1 art), portrait (peint ou sculp- 
te); au fig. portrait; description; 
3° idee, pensee, souvenir ; 4° echo 
(qui est limitation de la voix) ; 
5° fourreau, gaine (Sbrv. Non.) || 
i 9 posita imagine tauri Ov. ayant 
depouille la forme de taureau; ima- 
go speculi Lucr. Timage refl^chie 
par un miroir; — navicularii Dig. 
costume de matelot; — scrvitutis 
Tag. les signes exteneurs de la cap- 
tivity ; — mortis Virg. Tac genre 
de mort ; — csesorum Tac la vue 
des morts ; — manus effugit Virg. 
l'ombre echappa a mes mains; 
nocturnx imagines Tib. songes; 
imago aliqua iudiciorum Cic 
servitii Tag. quefque simulacre de 
jugement (qq. fantdme, qq. ombre 
de justice) ; quelque apparence de 
servitude || 2° imago picta et ficta 
Cic tableau et statue ; — Emcurx 
in poculis Cic portrait dEpicure 
cisele sur des coupes; — ex sere 
Cic statue en bronze; homo mul- 
tarum imaginum Sall. homme 
qui a une longue suite d'aYeux (de 
portraits) ; nee multum abludit 
imaao Mor. ce portrait ne te res- 
semble pas mal : movit me imago 
ab illoposita Sen. j'ai £t6 emu par 
le tableau qu'il a presents || 3° ima- 
gines in animos nostros irrum- 
pere... Cic que les idees nous vien- 
nent...; in imagine alicujus noc~ 
tem exigere Plin. penser a qqn 
pendant toute la nuit; imago il- 
lius noctis Ov. le souvenir de cetle 
nuit || 4° vocis offensa resultat 
imagoXma. la voix est repercutee ; 
ubi non resonent imagines Varr. 
oil il n'y ait pas d'echo; aloria 
virtuti resonat tanquam imago 
Cic la gloire est comme Fecho de 
la vertu. 

imagunctila, *. f. Suet. Aug. 7, 
petit portrait (en bronze). 

Imfidn, onis, m. Virg. nom de 
guerrier. 

Imaus ou Imavus, i, m. Plin. 
5, 98; 6, 214, Imaus, chatne de 
montagnes de la Scythie asiatique 
(auj. les monts Belour ou Bolor, 

f>artie septentrionale de lHima- 
aya). 

+ imbalnities, et, f. (tn priv., 
balneum) Lucil. 26, 45, salete. 

imbarbesco, is, ire, n. [in, 
barba) Fest. devenir barbu. 

Imbarus. t, m. Plin. 5, 93, mon- 
tagne de Cilicie. 

- imbecillis, e, Col. Plin.-j. Isid. 
Comme imbecillus. 

imbecillitfis, atis. f. Cic fai- 
blesse (de corps) ; debilite : imbecil- 
litas valetudints Cic sante faible, 
frele || Suet, maladie || au fig. Cic. 
faiblesse : imbecillitas animi Cic. 
et absolt. imbecillitas Tag. fai- 
blesse (d'esprit); lachete, pusilla- 
nimity || Plin.-j. faiblesse (de sty- 
le), manque de force || au pi. Hier. 

unbecuUter, adv. Aug. Ep. 120, 
6 ? avec faiblesse, faiblement || -cilr 
Ixus Cic 
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imbecillor. dris, art, d. Dosith. 
60, 2, 6tre d6bile, 6tre maladif. 

t imbecillosus, a, um, Aug. 
Ker. re/. 15. faible. 

imbecillus, a, «m (in priv., 
6aciMi*«?) Cic. faible (de corps) : 
valetudine imbecillior Cic. d une 
sante frele,debile: imbecilla sstas 
Hor. Tage tendre |[ Col. Vell. ma- 
lade || au fig. Lor?. Cic. Sall. fai- 
We, sans force : unbecillse suspi- 
ciones Tag. soupsons faibles, va- 

fues ; imbecilla simulacra vultus 
ac. portraits peKssables ; — terra 
Plin. sol sterile ; — frons Quint. 
front qui rougit aisement ; — ma- 
teriatELS. aliment leger ; imbecil- 
lissimus sanguis Sen. sang tres 
pauvre || Cic. Sen. faible d'esprjt, 
Jache, pusillanime. 

+ imbellia, #, f. Fest. inexpe- 
rience de la guerre || Gell. 5, 5, 5, 
lachete. 

imbellis, e [in priv., bellum) 
Sall. Liv. peu propre a la guerre, 
qui ignore le metier des armes, 
peu dispose" a combattre, pacifique : 
imbelle ferrum V.-Fl. ep£e depuis 
longtemps oisive; imbellis oliva 
V.-Fl. l'olivier pacifique; — fulgor 
Quint, eclat inoffensif (de Tor) || 
Ltv. Claud, qui est sans guerre, 

3ui se passe sans guerre : imbellis 
ics Sil. un jour de repos, sans 
combat || Cic. Sall. qui est sans 
courage, lache, pusillanime || Viro. 
Sil. faible, sans force || Hon. mou, 
effemine, voluptueux || paisible: 
imbelle [return Stat, mer calme; 
imbellis somnus Stat, profond 
sommeil [| imbellior Tag. 

imbenicrnus, a, um, Hier. Eccl. 
3, p. 409, impitoyable, rigide, sans 
pi tie. 

imber, bris, m. (ojiGpod Cic. 
Virg. pluie || Vihg. nuage || V.-Fl. 
neige || Tag. eau de pluie || Lucr. 
eau (element) || Virg. Ov. eau (de 
mer, de source, etc.) : imbrem in 
cribrum gerere Plaut. (prov.J 
perdre sa peine || Ov. larmes || dif- 
ferentes pluies: imber lapidum 
Cic. pluie de pierres; — cruentus 
Lug. Lyaei\ Samm. flots de sang, de 
vin; — pretiosus C.-Sbv. pluie 
d'or; — telorum Virg. grele de 
traits; — porriginis Samm. nuage 
de crasse (tombant de la tete). 

imberbis, e, et plus souv. im- 
berbus, a. um (in priv., barba) 
Varr. Cic. Hor. qui est sans barbe, 
imberbe; qui na pas encore de 
barbe, jeune (seulement imberbi 
au plur. Char.). 

imbibo, is, tbi, (ibUum ?) ibtre 
(in, bibo) Plin. aspirer (avec la 
Louche) || Plin. pomper, s'imbibef 
de, s'impregner : oculi imbibunt 
tenebras Nazar. les yeux s'obscur- 
cissent || au fig. Aus. se penelrer 
de, elre imbu || Cic. Liv. se former 
(une idee), concevoir || avec I'infin. 
Lucr. Quint, se mettre dans la tete 
de, vouloir. 

+ imbito, is, ire. f. (in, beto) 
Plaut. Epid. 145, aller dans, pe- 
netrer. 

-f imbdnitSs, dtis, f. (in priv.) 
Tert. Martyr. 3, gene, priva- 
tions. 
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imbracteo, as, are (in, bractea) 
Kuu. 25,1, 12, couvrird'une feuille 
d'o* || imbracteatus Ann. dore. 

imbractum, i, n. (e|x6pexo>) Apic. 
Comme embamma. 

Imbr&sidea, «, m. Virg. fils 
d'lmbrasus. 

Imbr&sus,i. m. fI{i6pa<ro;)ViRG. 
nom d'homme || Plin. 5, 135, riviere 
de Samos. 

Imbreus, &iou ios, m. Ov. nom 
d'ur sentaure. 

imbrex, ids. m. f. (imber) Virg. 
Col. Plin. tuile fattiere. faltiere, 
tuile creuse || au fig. imbrex fer~ 
rea Cato, Rust. 21, attache (du 
pressoir) bom bee en forme de tuile; 
— narium Arn. fosses nasales || 
Mart, partie du cochon (filet?) || 
Suet, maniere d'applaudir en bom- 
bant les mains. 

?imbrifilis ou imbricfilis, e, C- 
Aur. Chron. 2, 13, 167; 5, 10, 122, 
de pluie. 

imbricfitim, Plin. 9, 103, en 
forme de tuile creuse. 

imbricfitus, a, um, part. p. de 
imbrico, Vitr. 2, 8, 1, convexe. 
bombe (comme une tuile creuse) || 
Plin. 11, 247, recourbe, recoquille. 

imbricitdr, oris, m. (imber, 
cieo) Enn. Magr. qui fait la pluie. 

1. imbrico, as, dvi, dtum, are 
(imbrex) Sid. Ep. 2, t, couvrir de 
tuiles creuses. 

2. f imbrico, is, ere (imber) 
Gloss. Phil, mouiller de pluie. 

imbriculus, i, m. Isid. 19, 10, 
14, petite tuile creuse. 

f imbricus, a, um, de pluie : 
imbrica tempestas Auct. ap. Fest. 
orage || Plaut. Merc. 877, pluvieux. 

imbridus, a. um, Sous. 4, 5; 
Pall. £, 13, charge de pluie. 

imbnfer, e~ra, drum (imber, 
fero\ Virg. Col. qui amene la pluie, 
pluvieux || Mart, qui inonde. 

f imbrifico, as, are, Capel 1, 
123, arroser de pluie || imbrijica- 
tus Capel. 

?imbrigenu8, a, um, Anthol. 
136, 4, ne de la pluie. 

+ imbrilis, e, C.-Aur. Salut. de 
pluie. 

Imbrinium, ii, n. Liv. 8, 30, lieu 
du Samnium (al. al.). 

Imbrius, a, um, Ov. d'lmbros. 

Imbrds, Mel. ou Imbrus, t, f. 
fIu.6po;) Liv. Pun. Imbros, lie pres 
de la Tr "ace (auj. Embro). 

•h imbi dmor, dris, art, d. (pp<5- 
(xa)lsin. 5, 35, 6, etre degoute (des 
aliments). 

? imbubino, as, are, Lucil. ap. 
Fest. salir d'ordures. 

f imbulbito, as, are, Lucil. 
ap. Fest. salir de fumier. 

f imbulus, i, m. (inambulo) 
Ism. 15j 2, 26, lieu de promenade. 

imbuo, is, i, utum, u€re (in, 
buo inus.) : 1° imbiber, impregner, 
baigner, abreuver ; 2° au fig. pene- 
trer de, remplir de, inculquer; fa- 
conner, former, dresser, instruire; 
2° faire faire I'essai de, faire gou- 
ter; 4° employer le premier ou 
pour la premiere fois (etrenner une 
chose), faire I'essai de || 1° imbuere 
aram Virg. arroser, teindre Tautel 
(de son sang). ; — purpura Matt. 
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leindre en . pourpre ; quo (odore) 
est imbuta Hor. 1'odeur dont (un 
vase) a ete impregne; imbuere 
manus amici morte Att. tremper 
ses mains dans le sang dun ami H 
2* imbuere animos errore Liv. 
remplir les esprits d'erreurs; — 
aures honestis sermonibus Tac. 
ne faire entendre que le langage 
de la vertu ; — aliquem vitiis Liv. 
inculquer des vices a qqn ; — au- 
res promissis Curt, prodiguer les 
promesses (en remplir les oreilles); 

— castrensibus sttpendiis Pun.-j. 
former au metier des armes; quo- 
tidiani hostes tirocinia mtlitum 
imbuebant Flor. de continuelles 
attaques faisaient l'education du 
soldat ; imbuere socios ad officia 
legum Tag. apprendre aux allies 
a respecter les lois || 3° ut prsedd 
miles imbueretur Tac. afin de don- 
ner aux soldats le gout du pillage 
|| 4° imbuere juvencum Plin. atte- 
ler un taureau pour la premiere 
fois; — vomere terras V.-Fl. ou- 
vrir le premier le sein de la terre ; 
— phialam nectare Mart, remplir 
pour la premiere fois une fiole de 
vin delicieux ; imbuit auctor opus 
Ov. Tauteur fit le premier I'essai de 
son ouvrage (Penile eirenna son 
taureau dairain); imbuit exem- 
plum primss palmss Prop, tu 
mau^ures (a Rome) la victoire. 

f imbutamentum, t, n. Fulg. 
Myth. 1, connaissance , instruc- 
tion. 

imbutus, a, um } part. p. de im- 
buo, Cic. Hor. imbibe, impregne: 
tela imbuta veneno Ov. traits 
empoisonnesj imbutse csede ma- 
nus Ov. mains trempees dans le 
sang || au fig. Cic. Liv. imbu, pe- 
netre de, rempli : imbutus litteru- 
lis grsecis Hor. qui a une legere 
leinture de la literature grecque ; 

— lepore Lucr. plein de grace |j 
Tag. qui a fait I'essai de : imbutus 
domeslicis discordiis Tag. qui a 
trempe dans les revoltes. 

Imenei, drum, m. pi. Pun. 5, 
86 z peuple de la Comagene. 

imitibpis, e, Cic. Virg. qu'on 
peut imiter, contrefaire, imitableO 
Vitr. imitateur|| imitabiliorPux. 
37 z 112. 

imitamen, inis, n. Ov. Met. 4 y 
445; 11, 626, imitation, copie. 

imitamentum, t. n. Tag. Ann. 
13, 4, Gell. imitation, action de 
contrefaire, faux semblant. 

imiUtio, 6nis l f. Cic. Pun. Tac. 
action d'imiter, imitation, copie: 
imitatione conseaui Cic. repro- 
duire, imiter; imitatione venan- 
tium Plin. a I'exemple des chas- 
seurs || Cornif. onomatopee. 

imitativus, a, um, Dion. 482, 
14 t d'imitation, imitatif. 

imitatdr, oris, m. Cic. Hor. 
imitateur: creare homines imita- 
tores Cic. donner a I'homme l'in- 
stinct d'imitation || Ov. celui qui 
contrefait. 

f imitfitdrius, a, um, Aug. Jul. 
Pelag. 6, 77, d'imitation. 

imitfitrix, ids, f. Cic. Ov. Pun. 
imi ta trice. 
t 1* imiUtujr a, um x part, de 
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imitor, Virg. Ov. cjui a imite to 
passivt. Cic. Ov. imite. 

2. imitatus, abl. t*,m. Aus. Per. 
Od. 14, imitation. 

+ imito, as, are, Andr. Varr. 
Cowme imitor. 

imitor, art*, dtus sum, art' t d. 
1° imiter, 6tre imitateur; imiter 
qqn, prendre exemple de, se mo- 
deler 8ur; 2° imiter (une chose), 
copier, reproduire; ressembler a; 
3° contreraire, simuler, feindre || 
4* imitando trridere Auc. contre- 
faire (qqn) par derision ; sine imi- 
tandorum carminum actu Liv. 
sans pantomime ; imitari aliquem 
Cic. imiter qqn; sunt imitandi 
Hor. ils sont dignes d'imitation [] 
2° expositum aa imitandum Cic. 
(action) proposee a limitation; 
imitari sermones hominum Pun. 
imiter le langage humain ; — put- 
chritudinem Cic. reproduire la 
beaute (de VSnusk — penicillo 
luctum Cic. peindre la douleur; 
— chirographum Cic. contrefaire 
une signature ; . — squamas Pun. 
ressembler a des £caiiles ; — minii 
colorem Plin. avoir la couleur du 
minium |{ 3° imitari pocula vi- 
tea... Virg. faire du vin (une imi- 
tation de vin) avec...; — gaudia 
falsa Tib. simuler la joie ; — mm- 
stitiam Tag. affecler, feindro la 
tristesse. 

f imitus, adv. (imus) Gell. 2, 
20, 4, du fond || Apul. 4, 12, au 
fond. 

Imitus, ts, m.PuN. 6, 21, fleuve 
d , Asie I au dela du Palus-Meotide || 
-tyij orum. m. pi. Pun. peuple ri- 
veram de I Imitys. 

imm&culabilis, e, Ads. Grot. 
27 1 1, qui est sans tache. 

immaculate, Fort. Rustic, pu- 
rement. 

immacuUtus, a, um (in priv.) 
Luc. Arn. <jui n'est pas souille, 
sans tache: immacuI6. 

+ immaculo, as, are, Firm. 
Math. 4, 16, souiller. 

imm&desco, is, dux, descere, n. 
Gloss. Isid. se niouiller, s'humec- 
ter || au parf. immadui, Ov. Plin. 
Stat. 

f imm&dido, as, dre, Ambr. 
Exc. frat. 2, 12, mouiller. 

imm&diduj, a, um, Avirn. 
Progn. 84, humide. 

immane, Virg. Claud. Gomme 
immaniter. 

+ immaneo, es, ere, n. Itala, 
Arc. Civ. 1. 28 , rester, s'arreter sur. 

imm&nifestus, a, um, Rufin. 
Metr. Ter. 559, 26, qui n'est pas 
manifesto. 

immanis, e (in priv., manis) : 
1* in humain, cruel, feroce, barbare; 
horrible, affreux ; 2° terrible, redou- 
tablc ;3° tres grand, tres fort,enorme 
(auphysiq. et au moral) ^tonnant, 
prodigieux || 1* immanis natura 
Cic. naturel feroce ; ante alios 
immanior Virg. d'une rare cruaute; 
immanissimus quisque Cic. le 
naturel le plus farouche ; immane 
f acinus Cic. crime atroce ; — edi- 
ctum Ov. edit cruel, severe : — 
templum Att. temple affreux (san- 
gJant) [J 2° immanis vates Virg. la 
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terrible pretresse : immane pecus 
Grat. race terrible (de chiens) ; 
immanes Rh&ti Hor. les Rhetiens 
redoutables || 3° immania templa 
Virg. vaste temple ; — cete Virg. 
baleines enormes ; immanis prxda 
Cic. immense butin; — vox Quint. 
voix tres forte ; — auster V.-Fl. 
vent tres violent; — exercitus 
Vell. armee tres considerable; — 
numerus Varr. nombre infini ; — 
soUxcismus Gell. honteux (gros) 
solecisme ; immanes gemitus 
Ph/Ed. affreux garnishments; stu- 
dium immane loquendi Ov. envie 
demesuree de parler] immania 
acta Ov. prodiges (fails par Her- 
cule) K immane dictu est, quam 
mult t... Sall. il est etonnant (a 
dire) combien de. . .; immane quan- 
tum (avec le subj.) Hor. Tac. d'une 
maniere prodigieuse (m. a m. il est 
prodigieux combien...). 

immfinitas, dtis, f. Cic. cruaute, 
barbarie, ferocite, moeurs sauvages 
|| Quadrig. aspect terrible || Tag. 
chose affreuse.monstrueux dessein 
|| Gell. grandeur demesuree; au 
fig. immanitas tot vitiorum Cic. 
cet affreux assemblage de vices ; 

— pretii Plin. enormite du prix ; 

— friqoris Just, rigueur excessive 
du froid. 

immaniter, Amm. d'une maniere 
horrible, terrible, horriblement || 
affreusement : immaniter vivere 
Aug. mener une vie abominable || 
Gell. Ires fortement, enormement 
|| immanius Amm. 

+ immansio, onis, f. Boet. Ar. 
top. 4, 4, action de rester dans. 

immansuetus, a, um, Cic. Ov. 
sauvage, cruel, feroce || imman- 
suetior Sen. -issimus Ov. 

immarc68cibilis, e, Tert. P.- 
Nol. qui ne se flelrit point. 

f immasso, as, are, Ism. //, 1, 
52. macher. 

immasticfttus,'a, um, C.-Aur. 
Chron.S, 8, 46 x qui n est pas mache. 

f immfttenfilis, e, Ambros. Da- 
mas, immateriel. 

immature, Sen. Col. prematu- 
rement, avant le temps || imma- 
turius Apul. Met. 6, 16. 

immaturity, dtis, f. (defaut de 
maturite) || au fig. immaturitas 
partus Isid. accouchement avant 
terme || Suet, age trop peu avance 
(pour le mariage) || Cic. precipita- 
tion, tropgrande hate. , 

imm&turus, a, um (in priv.) 
Cels. Plin. qui n'est pas mur, qui 
n'est pas en maturite || au fig. vo- 
mica immatura Plaut. abces qui 
n'est pas mur H aui n'a pas T&ge : 
immatura puetla Suet, virgo 
Ulp. jeune fine aui n'est pas nubile 
|| Cic. Suet, prematura, qui vient 
avant le temps || Prop. Hor. qui 
meurt d'une mort prematuree. 

+ immediSbililer, Rustic. Ace- 
phaL 1208, sans intermMiaire. 

immedi&tus, a, um, Boet. Ar. 
an. post. 1, 25. immediat. 

immedicfibili8, e, Virg. Ov. in- 
curable, mortel || au fig. Sil. irre- 
mediable, qui est sans remede || 
Sil. implacable. 

immedicfitus, a, um (imme- 
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dico) ApuL. Apol. frotte d'essen- 
ces. 

imxnedieUs, dtis, f. Boet. Ar. 
int. sec. 456, etat de ce qui est 
immediat. 

immeditate, Gell. Prssf. 10, 
sans meditation, sans reflexion. 

immeditatus.a, um, Apul. Met. 
2, 2 t non etudie, naturel. 

immemSr, 6ris, Cic. Virg. qui 
ne se sou vient pas : t immemor 
prssdss Tag. sans songer au bu- 
tin; — sui Ov. qui soubliesoi- 
merne (qui oublie sa dignitej ; — 
facere Plaut. qui oublie de faire ; 

— quietis (nox traducta est) Liv. 
sans songer au sommeil || Cat.Ov. 
oublieux. ingrat, ignorant, qui 
ignore Plaut. sot, stupide || Sen. 
tr. SiL. qui fait oublier. qui pro- 
duit loubli || ?Tbr. oublie || Cic. 
Suet. 

immemdrabilis, e, Plaut. qui 
ne merite pas d'etre rapporte H 
Plaut. qui manque de m^moire(ou 
qui refuse de parler?) || Lucr. indi- 
cible, immense. 

f immemdratio, onis, f. Vulg. 
Sap. 14, 26, oubli. 

immemdr&tus, a, urn, Hor. Aus. 
qui n'a pas encore 6t6 dit, nouveau. 

f immemdris, e, arch, pour 
immemor, Cmcil. 

f immendor, dris, dri, d. Aug. 
entrer dans la faute. 

immensitas, dtis, f. Cic. im- 
mensity || au pi. Cic. Nat. 1, 54. 

fimmensiter, Alcim. Horn. 209, 
d'une maniere immense. 

immen8um, n. Voy. immensus. 

f immensurabihs, e, Hier. 
Salv. qu'on ne peut mesurer. 

+ immensuratim, Salv. Gub. 
6, 6, sans mesure. 

immen8uratus, a, um, Salv. 
Avar. 1, 11, d6 mesure. 

immensus, a, um (in priv.), 
immense, demesur^, tres grand, 
tres fort (au prop, et au fig.) : im- 
mensamagnitudo Cic. immensite; 

— domus Ov. maison vaste ; im- 
mensum, subst. n. Lucr. l'immen- 
sit6, linflni; per immensum Ov. 
dans une etendue immense ; in im- 
mensum Ov. ad immensum Liv. 
et immensum, adv. Sall. Ov. im- 
mens6ment; immensum pondus 
(auri) Hor. quantite enorme; — 
tempus Cic. temps infini ; immen- 
sus campus Cic. carriere immense ; 
ingenii fines pssne immensi Cic. 
talent immense (de Crassus) ; im- 
mensa sitis Ov. soif ardente ; — 
difficultas Plin. difficu 1 16 enorme, 
immense; immensum calcar Ov. 
aiguillon tres puissant;— est (avec 
l'infin.) Ov. Pun. il serait trop long 
de ; — quantum Plin. proaigieu- 
sement; immenso mercari Plin. 
acheter a un prix exorbitant; — 
plus Pun. au deli de toute expres- 
sion || -f- immensissimus Spart. 

immeo, as, are, n. (in, meo) 
Pall. Plin. entrer dans, pen^trer. 



qui 
fig. 



imm$ren8, lis, Hor. Nep. qui 
n'a pas merits, innocent || au 
qui n'en peut mais : qusedam im- 
merentia V.-Max . des circonslances 
indifferentes || avec tmese : inque 
merentes Lucr.. 
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immerentSr, V.-Max. 6, 2, sans 
1'avoir m^rit^^ a tort. 

immergo, is, si, sum, g8re (in, 
mergo) Plin. plonger dans, immer- 
-^er : ubi Ister immergitur Pun. 

I'embouchure de 1'Ister || Virg. 
submerger, noyer || Ov. enfoncer || 
Col. mettre en terre, planter || au 
fig. immerqere se in consuetudi- 
nem alicujus Cic. s'insinuer fort 
avant dans l'amitie de qqn ; — se 
studiis Sen. s'enfoncer, se plonger 
dans l'etude. 

immeritd, Cic. injuslement, a 
tort : haud immerito Lucr. avec 
raison || immeritissimo Tbr. 

immeritum (inus.), n. inno- 
cence : immerito meo Plaut. (me 
faire mourir) injustenient. • 

immeritug, a, um (in priv., me- 
ritus, de mereor) Virg. qui n'a pas 
merite, innocent: immeritis mori 
Hor. a ceux qui ont merite de ne 
pas mourir ; xmmeriti ullor pa- 
rentis Ov. veneeur trop g^nereux 
de son pere (d un pere indigne) || 
passivt. (de mereo) Liv. Ov. non 
merits, immerite, injuste. 

immers§bilis, e, Hor. Ep. 1, 2, 
22 x qui ne peut fitre submerge. 

immersi, parf. de immergo. 

immersio, onis, f. Arn. 2, 7, 
immersion. 

immersti, sync, pour immersi- 
stij Plaut. Bacch. 677. 

immersus, a, um, part. p. de 
immergo, Cic.Ov.pIonge || au fi$r. 
Ennod. plonge (dans les tenebres). 

immetfitus, a, um (in priv.) 
Hor. Od. 3, 24 , if, non separe par 
des bornes. 

f immatuens, entis, Gloss, 
lat.-gr. qui ne craint pas, intre- 
pide. 

immigro, as, dvi, alum, are, 
n. (in, migro) Cic. Liv. passer 
dans,p6neirer,s introduire(au prop, 
et au fig.) : immigrare in inge- 
nium suum Plaut. devenir son 
matt re. 

imminens, tis. Voy. immineo. 

+ imminentia, ae, f. Nigid. ap. 
Gell. 9, 12, 6; Aug. Faust. 16, 5, 
imminence. 

immineo, es (sans parf.), ere, 
n. (in, maneo) 1° etre suspend u 
au-dessus ; 2° 6tre proche de. elre 
voisin, poursuiyre, presser; S° au 
fig. 6tre prochain, menacer ; pour- 
suivre; hater || 1° imminet sitex 
super... -Virg. un rocher pend au- 
dessus de...; — populus antro 
Virg. un peuplier omorage la grot- 
te ; imminens itineri jugumHoh. 
hauteur qui domine un chemin: 
imminente lund Hor. a la clarte 
de la lune (la lune etant suspendue 
au-dessus) || 2° in ore hominis 
imminens Cic. (le chmur) se tour- 
nant vers cet homme ; conversis 
oculis,gestuomniimminenti Cic. 
le pressant du regard et du geste ; 
imminere tergo fugaci Ov. pres- 
ser son adversaire qui fuit || 3° vi- 
dere quae imminent Cic. voir ce qui 
est pres d'arriver ; imminet helium 
Vell. la guerre est imminente; — 
quotidie mors Cic. la mort nous me- 
nace chaque jour ; imminere for- 
tunis ou tn for tunas Cic. menacer 



les fortunes ; — in victoriam Liv. 
poursuivre la victoire ; — in occa- 
sionem Liv. occasioni Curt, epier 
l'occasion; — emptioni Suet, se 
disposer a acheter; imminens ad 
cxdem Cic. toujours prtt a verser 
le sang ; — semper avaritia Cic. 
avidite toujours a l'affut; immi- 
nere morti Sen. etre impatienle de 
quitter la vie (hater sa mort). 

imminuo, ts^ t , ut um, ulre (in, 
minuo) : 1° bnser (au fig-)> rom - 
pre, detruire ; 2° diminuer, affaiblir 
(au prop, etau fig.) || i 9 promptum 
fuit Rufum imminuere Tac il 
fut facile de renverser Rufus : im- 
minuere Bocchi pacem Sall. 
rompre l'alliance faite avec Boc- 
chus; — jus Cic. violer un droit; 

— auctoritatem Cic. fouler aux 

Pieds l'autorite; — pudicitiam 
laut. virginem Apul. ravir I'hon- 
neur, deshonorer une jeune fille; 

— fiominum mentes Gell. oler la 
raison (en pari, de l'ivresse] || 2" im- 
minuere vires Lucr. affaiblir, de- 
biliter; — tempus Sall. accourcir, 
abreger le temps; — animum Tac. 
enerver son ame; — pretium Pun. 
baisser le prix; — summam Cic. 
rabattre dune somme; — nihil 
ex... Suet, ne rien relacher de... 

imminutio, onis, f. Cic. retren- 
chement, diminution, affaiblisse- 
ment : imminutio corporis Cic. 
perte d'un membre || Quint, atte- 
nuation || Quint. litote(fig. derh«tt.). 

1. imminutus, a, um, p.-adj. 
de imminuo, Cic. detruit, retran- 
che, perdu : imminuta claritas 
Tac. grloire ternie ; mente paulum 
imminuta Sall. dont la raison 
s'est affaiblie || Cic. Sall. aflaibli, 
diminue : imminuta liber tas Cic. 
liberie lesee; imminutior nume- 
rus Solin. nombre plus faible. 

2. + imminutus, a, um (in 
priv.) Dig. 24, 2,.6; 38. 2, 44, en- 
tier, intact, qui n'est pas lese. 

immisceo, es, ui, ixtum ou 
istum, scire (in, misceo) Virg. 
Hor. meler a (au prop, et au fig.) : 
immiscent manus manibus Virg. 
ils en viennent aux mains ; immi- 
scere militum corpori Curt, in- 
corporer dans son armee: — se 
nubi Virg. se perdre dans la nue ; 

— se bello Liv. prendre part a la 
guerre^ — se alicujus negotiis 
Ulp. 8'immiscer dans les affaires 
d'autrui || Sen. tr. se confondre 
avec, faire partie de. 

immiscibilis,e,BoET. Vigil. qu'on 
ne peut melanger ou confondre. 

immisdrftbuis^e, Hor. Od. 3, 5, 
17 1 qui n'excite pas la piti6. 

immisericordia, a?, f. Tert. 
Sped. 20, insensibilite (de coaur). 

immisericordit§r, Tbr. Ad. 
663; Aug. Lib. arb. 3 l 9, 28, impi- 
toyablement, sans pitie. 

immisericors, dis, Cic. Gell. 
qui est sans pitie, improvable. 

immisi, parf. de immitto. 

immis8ftrium t ii, n. Vitr. 8, 6, 
1, reservoir. 

immissio, onis, f. Aug. Ep.56: 
Ulp. action d'envoyer, de airiger 
sur || Cic. action de faire se deve 
lopper. 



immissdr, oris, m. Euchkr. S.- 
Greg. Isid. celui qui envoie, qui 
cause ; auteur de. 

immissuluB. Voy. immusulus. 

1. immissus, a, um, part. p. de 
immittOj Cic. ViRG.envoye vers ou 
contrejjete, lanc6 contre || Sall. 
suborne || Cms. introduit dans : im- 
missa (costis) lancea Ov. lance 
enfoncee dans...; immissum ti- 

{inurn Dig. poutre enclavee (dans 
e mur du voisin) ; immissi alii in 
alios rami Liv. branches qui s'en- 
trelacent || Virg. lache, lache : tm- 
missss rotse Prop, roues rapides ; 
immissis habenis (au fig.) Lucr. 
Virg. librement, sans obstacle || 
\wa. qui pousse, qui se developpe 
|| Virg. Ov. long, pendant. 

2. immissus, abl. ti. m. Macr. 
/ ; 18, 11, action d'introauire dans. 

immisti, sync. poet, pour im- 
misistij V.-Fl. 

immi8tU8. Voy. immixtus. 

immite, n.pris adv. Sil. 17, 257, 
violemment. 

immitesco, is, ire, Hier. Ep. 
100, 15 2 adoucir. 

immitigfibilia,e, C.-Aur. Chron. 
4, 3, S3j quVn ne peut adoucir. 

immitis, e (in priv., mi tis) : 
1° qui n'est pas mur (au prop, et 
au fig.) ; 2° qui n'est pas doux ; 
au fig. sauvage; dur, cruel, vio- 
lent || 1° immitis fructus Plin. 
fruit qui n'est pas mur; — uva 
Hor. raisin vert; — mors Tib. 
mort premature || 2° immite mus- 
tum Sil. vin dur ; — caelum Plin.- 
j. temperature rude; immitibus 
locis Plin. dans des lieux sauvages; 
immitis naturd Liv. d'un carac- 
tere cruel ; — ara Ov. autel san- 
glant; — cmdes Liv. affreux car- 
nage ; ausrn immitia Ov. qui ont 
ete cruel les; immites venti Tib. 
vents furieux U immitior Ov. -is- 
simus Plin. 

immitto, is, isi, issnm, itt&re 
(in, mitto) : l°envoyervers ou con- 
tre; pousser, lancer, jeter sur ou 
contre ; au fig. envoyer ; lancer, 
jeter; 2* faire entrer dans, intro- 
duire, enclaver; 3° lacher, laisser 
en liberte; faire croftre 1° immit- 
tere servos ad... Cic. envoyer des 
esclaves pour...; — naves Css. 
equos in Liv. lancer des vaisseaux, 
de la cavalerie contre...; — ali- 
quem Latio Sil. qqn contre le La- 
tium; canes invadere bestias im- 
mxttuntur Apul. on lance des 
chiens contre les beles ; immittere 
tela in Cic. lancer des traits con- 
tre; — se in medios hostes Cic. se 
jeter, se precipiter au milieu des 
ennemis; Suilium (accusandis 
ut risque) immittit Tac elle de- 
chaine Suilius contre...; immit- 
tere se in voluptates Liv. se plon- 
ger dans les plaisirs; — fugam 
Virg. envoyer la fuite, mettre en 
fuite ; — amorem Sen. inspirer de 
Tamour; — corpus in aliquem 
morbum Ulp. causer qq. maladie; 
immitti ad vitium Pun. se d&e- 
riorer; immittere injuriam in 
aliquem Cic. dinger des coups 
contre qqn; — senarium Cic. 
laisser echapper un vers Iambi- 



Digitized by 



Google 



IMM 



1MM 



IMM 



649 



que A 2* immittere aquam in 
alvum Cels. in fundum Ulp. in- 
troduire de 1'eau dans )e corps; 
deverser des eaux sur une pro- 
priety ; — lignum DiG.faire entrer 
une poutre (dans un mur) ; si in 
sedes nostras quis immittil Ulp. 
si quelqu'un charge (s'appuie sur) 
nos mure: filis immittilur au- 
rum Ov. Tor est mele aux fils; 
immillere aliquid in aures suas 
Plaut. ecouterqq. ch.; tu in mea 
bona immitles... Cic. tu mettras 
en possession de mes biens... || 
3° immillere rudcntes Plin.-j. ha- 
benas Ov. lacher les cordages, la 
bride; — barbam Lucil. laisser 
croitre sa barbe: ea vitis immil- 
lilur Varr. on iaisse cette vigne 
s'etendre. 

1. immixtus ou immistus, a, 
um, part. p. de immisceo, Virg. 
Liv. m£le a, confondu avec. 

2. immixtus, a, um {in priv.) 
non melange : immixlum merum 
Aos. Epigr. 20, 12, vin pur. 

immd et a tort imo, adv. 1° bien 
plus, etmeme, quedis-je? 2° bien 
plutot. non, au contraire; oui, si; 
3° eh bien ! allons ! || 1° nil habel 
ergo aliud? non habel xmmo 
suum Mart, il n'a done que cela? 
bien plus, il n'a rien a lui; quin 
immo ou quxnimmo Tag. men 
plus ; pessima hssc est ; immo si 
scias Teh. cette femme est tres me- 
chante ; oh ! cela n'est encore rien : 
vivil! immo in senatum venili 
Cic. il vit ! que dis-je? il paralt au 
senat! || 2* an merelrix ilia esl? 
immo merelrix fuil Plaut. est- 
ce une courtisane ? non, mais elle 
Fa ete; frustra? immo magno 
cum prelio atque malo Cat. est- 
ce en vain? bien au contraire : 
e'est pour mon bonheur et mon 
malheur; nullane habes vilia? 
immo alia Hor. n'as-tu done pas 
de deTauts? si, j'en ai d'autres; 
hoc inlellexliri? an nondum 
etiam? immo callide Ter. as-tu 
compris ? ou ne comprends-tu pas 
encore? si { parfaitement ; negas? 
pernego immo Plaot. tu nies 
done? oui, et mille fois; credin 1 ? 
immo eerie Ter. crois-tu cela? 
oui, assurement || 3° obsecro ul ne 
vapulem ; immo indutix parum- 
per fianl Plaut. je te conjure de 
ne pas me battre ; eh bien, je t'ac- 
corderai une courte trevej immo 
ila sit / Ov. ah I qu'il en soit ainsi ! 
immo age Virg. agile Stat, allons 
(pour extorter). 

immdbflis, e (in priv.) Cic. Virg. 
immobile, qui ne se meut pas : 
immobiles ad fleesum Ibaliense) 
Plin. qui ne peuvent aetourner 
leur corps; — res Dig. les im- 
raeubles || au fig. immobilis Au- 
sonia Virg. l'Ausonie calme, en 
paix; — precious Tac. insensible 
aux prieres; — pietas Suet, atta- 
chement fiddle || immobilior Ov. 

immdbilitfis, dtis, f. Just, im- 
mobility || au fig. Hibr. immutabi- 
lity || Apul. calme, sang-froid, im- 
passibility l| Lact. insensibilite , 
apathie || au pi . Tert. 

immobiliter, C.-Fel. 45, sans 



bouger || Prosp. d'une maniere im- 
muable. 

immdderantia , as, f. Tert. 
Bapl. 20. intemperance. 

immdderate, Cic. sans regie, 
sans ordre || au fig. Cic. immode- 
rement, sans mesure, sans rete- 
nue, avec exces : immoderalius 
ferre Cic. supporter avec faiblesse 
|| immoderattssime Spart. 

immdder&tio, onis, t. Isid. les 
exces (en t. de med.) || Cic. defaut 
de mesure (dans les paroles) || Arn. 
diffusion, jprolixite. 

immdderatus, a, um (in priv.) 
Lucr. Cic. qui est sans bornes, in- 
fini || Cic. qui est sans mesure, 
sans cadence || Cic. Ov. immodere, 
d£regle, excessif : immoderala 
tempestas Cic. temp^te furieuse; 
— liberlas Cic. licence || immode- 
ratior Gell. -issimus Suet. 

immddeste, Liv. Suet, avec ex- 
ces, outre mesure : immodeste 
amare Plaut. aimer eperdument 
|| Quint. Suet, sans retenue, inso- 
lemment || immodeslius Sen. 

immddestia, se, f. Plaut. exces, 
dereglement || Nep. indiscipline || 
Plaut. Tac abus de pouvoir, vexa- 
tions, tyrannie, cruaute. 

immodestus, a, um x Ter. Cic. 

3ui est sans retenue, immoderg, 
eregle : immodesti fautores Tac. 
partisans exageres, fanatiques. 

immddice, Liv. Luc. sans me- 
sure, outre mesure, excessivement, 
trop || Quint, presomptueusement. 

immddicus, a, um, Ov. Suet. 
qui n'a pas de bornes, demesure, 
excessif: immodica imperia Liv. 
autorite absolue; — oralio Plin.-j. 
discours interminable || Hor. Luc. 
qui n'a pas de retenue, qui ne con- 
nalt pas de mesure, deregle, immo- 
dere : immodicus verbis Suet. 
trop hardi dans son langage; — 
glorise Yell, trop passionne pour 
la gloire; — irx Stat, violent, 
emporte ; — animi Tac. impetueux 
dans ses desirs ; magis immodicus 
in augendo numero Liv. 38, 23, 
exagere dans son recit pour le 
nombre (?). 

immddulfttus, a , um, Hor. Art. 
263, mal cadenc^, depourvu d'har- 
monie. 

+ immcBnis, arch, pour immu- 
nis. 

immdlaticius, a, um, Aug. Ep. 
47, 4, qui a ete immole || subst. n. 
Aug. Faust. 13, 31, chair des vic- 
times. 

immdl&tio, onis, f. Cic. Tac. 
immolation, sacrifice || ovis immo- 
latxo Aug. la chair de l'agneau. 

immdlatdr, oris, m. Cic. Div. 
2, 36; Prud. sacrillcaleur , celui 
qui immole. 

immdlatus, a, um, part. p. de 
immolo, Cato, Serv. qui est pres 
d'etre immole (ayant deja le ga- 
teau sacre) || Hor. Piled, immole 
(au prop, et au fig.). 

immolitus, a, um, part. p. de 
Tinus. immolior. Liv. 39, 44, 4 ; 
Inscr. qui est en' construction. 

immolo, as, dvi, alum, are (in, 
mola) Cic. Lrv. immoler, sacrifier ; 
absolt. Suet, faire un sacrifice || 



au fig. Virg. immoler, mettre a 
mort. 

f immontft58US, a, um, Not. 
Tir. qui n'est pas montueux. 

immdrandus, a. um, C.-Fel. 
30, que Ton doit faire rester en 
place. 

f immdranter, Gloss. Phil. 
sans tarder. 

f immorfttus, abl. ii, Ps.-Rdfin. 
Amos, 1, 5, 1, action de rester, 
sejour. 

unmordeo, es, ere, Lact. mor- 
dre. Voy. immorsus. 

immdrior, iris, ortuus sum, 
6ri, d. (in, morior) Ov. mourir 
sur ou dans, mourir : immori fer- 
ro Sen. tr. se jeter sur son epee || 
.au fig. Hor. se consumer, se se- 
cher : immoritur velis aura 
Stat, le vent vient mourir, expirer 
sur les voiles; — manus (vulne- 
ri) Sen. tr. la main se glace. 

immdriturus, a, urn, part. f. de 
immorior, Lact. 

immdror, drt>, dtus sum, ari, 
d. (in, moror) Col. Plin. rester 
sur, rester, s'arrgter || au fig. im- 
morari in re Quint, rex Plin.-j. 
s'arreter sur (une ch.), s'appesan- 
tir } insister. 

immorsus, a, um, part. p. de 
immordeOj Prop. 3, 8, 21 ; Stat. 
T/ieb. 2, 628, mordu || + (de in 
priv.) Gloss. Isid. a jeun. 

immortfile. n. pris adv. V.-Fl.- 
Stat. eternellement. 

immortalis, e [in priv.) Cic. 
Hor. immortel, qui n'est pas sou- 
mis a la mort: immortales, m. pi. 
Varr. les immortels, les dieux || 
Virg. des dieux, divin : immortale 
merum Stat, le nectar [| Sall. im- 
mortel, qui 8'immortahse || Cic. 
Lrv. immortel, eternel, durable, 
imperissable : immortale argen- 
tum Plaut. argent inepuisable 
(qui ne finit pas) || Prop, heureux 
comme les dieux. 

immortalitas, atis, f. Ter. Cic 
immortal ite : xmmortalitates Cic. 
Nat. 3, 48, les dieux (les elres im- 
mortelsV|| Plin. 13,101, incorrup- 
tibility (du bois). 

immortaliter, Aug. Conf. 4, 2, 
eternellement, toujours || au fig. 
immortaliter gaudere Cic. §• 
frat. 3, 1, Sj eprouver une joie in- 
finie (une ioie des dieux). 

immortalittis, adv. Turpil. 89, 
de la part des immortels. 

immortuus, a, um, part. p. de 
immorior, Luc. Plin. mort sur 
ou dans, mort || au fig. Cic. eteint. 
immotus, a, um (in priv.) Virg. 
qui est sans mouvement, immo- 
bile : immolse aquss Ov. eau gelee ; 
immota semina Col. jeunes tiges 
non transplantees ; immotum so- 
lum Col. sol non remue (par la 
charrue) ; immotus dies Tac. jour- 
nee calme || au fig. Virg. immo- 
bile, ferme, inebranlable : immo- 
tus prece Sen. tr. inexorable; 
csslicolis immota procis V.-Fl. 
(nymphe) insensible a I'hommage 
des immortel 8 ; immotum Tiberio 
fuit (av. Tinf.) Tac Tibere fut ine- 
branlable dans la resolution de... 
immugio, is, ire, n. (in, mugio) 
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Viro. Sil. mugir sur ou dans (au 
fig.), retentir. 

. immulgeo, es, ere (in, mulgeo) 
Andr. Pun. Iraire (le lait) : tm- 
mulgerc ubera labris Virg. faire 
couier le lait sur Jes levres. 

f immundfibilis, e, Tekt. Pu- 
dic. 20, qui ne peut elre purifie. 

immunde, Obseq. 115, d'une 
inaniere impure. 

immunditia, x, f. Plaut. salete ; 
au fig. Cass, impurete, souillure 
j| au pi. immunditiae Cato, Col. 
immondices , ordures || au fig. 
Hikr. impuretes. 

immundities, et, f. Tert. Mo- 
nog. 7, impurete, immondicite. 

f immundo, as, are, Drac. 
8,589, salir. 

1. immundus, a, um (in priv. 
mundus 1) Cic. Virg. sale, impur, 
malpropre, neglige, immonde : 
immundus ager Pall, champ mal 
en t re ten u || au fig. immundi spi- 
ritus Hier. Ies esprits impure ; tm- 
munda verba Hor. mots obscenes 
U immundior Pun. -issimus Skn. 

2.+ immundus, i, m. (in, mun- 
dus 2) Tert. Hab. mul. 4, orne- 
ment. 

? immunificus, a, urn, Plaut. 
Trin. 2, 2. 69, avare. 

?immunio, is. ire (in, mum'o) 
Tac. Arn. 11, 19 j fortifier. 

immunis, e (tn priv., munus) 
Cic. Sdet. exempts a'impots, libre 
de toutes charges, franc de, dis- 
pense de : immunis militia Liv. 
exempte du service ; — dabat tel- 
lw Ov. la terre donnait librement, 
sans etre forcee || Hor. qui ne con- 
tribue pas. qui ne donne Hen : 
immunis fucus Virg. lefrelon oi- 
sif (improductif) || Plaut. Isid. qui 
n'aime pas a donner, avare || en 
g6n. exempt de : immunis belli 
Virg. qui est a l'abri de la guerre; 
— tristitid Sen. libre de soucis ; — 
a dolore Plin. exempt du mal (de 
dents) ; — delicto rum Vell. etran- 
ger a des fautes ; immunes crndis 
Ov. (mains) pures de sang || ? Hor. 
innocent, pur |J Plaut. Fest. des- 
agreable, qui indispose. 

immunitaSj dtis, f. Cic. CjBs. 
exemption (d'impots, de service), 
dispense, decharge, remise, fran- 
chise, immunite : immunitatem 
dare Cic. immunitate donare 
Curt, accorder une immunite || au 
fig. dare deo immunitatem... Cic. 
dispenser la divinite de... 

immunitus, a, um {in priv.) 
Liv. Ov. non fortifie || rart. part, 
p. de immunio, Cic. Casein. 54, 
pave. Voy. munitus. 

immurmur&tio, onis, f. Ennod. 
Ambr. murmur© (des betes feroces). 

immurmuro.os, dvi, dtum,dre, 
n. Virg. Ov. murmurer dans, mur- 
murer : immurmurare auri Stat. 
parler bas a l'oreille || act. Pers. 
murmurer, marmotter. 

immusicus, a, um {in priv.) 
Tert. Apol. 1, qui nest pas mu- 
sician. 

immusulus ou immisuhis, i, 
m. Plin. 10, 20; Fest. et immu- 
silus, Arn. 2, 59; 7, /6,vautour ou 
aiglon (?). 



IMP 

1. immutabilis , e (in priv.) 
Lucr. qui ne change point || au fig. 
Cic. immuable. 

2. immuUbilis, e {immuto) 
Plaut. Epid. 577, change. 

immutfibilitas, dtis, f. Cic. Fat. 
17 ; Aug. Serm. 117, 9, immutabi- 
lity 

immut&biliter, Dig. Apul. d'une 
manic re immuable. 

immut&tio, onis, f. Cassian. 
Incarn. 11, changement : immu- 
tationes verborum Cic. tropes || 
Cic. melonymie || Quint, hy pall age. 

+ immutStdr, oris, m. Oros. 7, 
43, celui qui change. 

1. immuWtus, a, um, part, p 
de immuto, Cic. change : immju- 
tata verba Cic. metonymie. 

2. immutStus, a, um (in priv.) 
Cic. Ter. non change, immuable, 
invariable, inebranlable. 

immutesco, is, tiii, tesc&re, n. 
Quint. Stat, rester muet. se taire. 

immdtilatus, a, um (in priv.) 
Sall. ap. Non. non mutile, in- 
tact || Cod. Theod. 4, 22, 1; Inscr. 
Mai 5, p. 209, non entame (au 
fig.), entier. 

immuto, as, dvi, atum, are 
(in, muto) Cic changer, modifier: 
non possum immutaner Ter. ie 
nepuis me refaire ; immutare ali- 
quem alicui Cic. indisposer qqn 
contre un autre || Cic employer 
par metonymie || + n. Lucr. etre 
change, changer. 

immutui, parf. de immutesco. 

1. imo, adv. Voy. immo. 

2. im5, dat. et abl. de imus. 
impicatus, a, um (in priv.) 

Virg. non pacifie, remuant Sen. 
Claud. agite, qui nest pas calme || 
Claud, non apaise. 

impficifiens, a, um, Cypr. Hi- 
lar. Ambr. remuant, qui aime la 
guerre. 

impactio, onis, f. Sen. Nat. 2, 
12 x choc, heurt, rencontre. 

impactus, a, um, part. p. de 
impxngo, Liv. Plin. heurte contre : 
nubes impacts, Sen. nuages qui 
s'entre-choquent • impactus scy- 
phus Agrippss tac coupe lancee 
a Agrippa; — lit tori Tac jete a 
la cdte || au fig. Ulp. jete (en 
prison). 

f impsenitendus, a, um, Apul. 
Met. 11, 28; Cass. 1, 30, dont on 
ne doit pas se repentir. 

impaenitens, lis, Hier. Jesai. 
12, 40, 27; Vulg. Rom. 2, 5, im- 
penitent, <jui ne se repent pas. 

impaBnitentia,», f. Hier. Jesai. 
18, 62, 23; Aug. Serm. 71, 22, im- 
penitence. 

f impaenitibilis, e, Primas. Cor. 
2, 7, dont on ne peut se repentir. 

+ impaenitudo, inis, f. S.- 
Greg. Reg. 1, 5, 2, impenitence, 
endurcissement. 

impSges, is, f. (in, pango) Vitr. 
Fest. traverse (en t. d'archit.). 

impallesco, is, ui, esc&re, n. 
Pers. Stat, palir sur ou de. 

impalpfibilis, e, Arn.-j. de Deo, 
2, 7, qu'on ne peut toucher. 

impalpebratio, onis, f. C.-Aur. 
Chr. 2. 5, paralysie des paupieres. 

f impancro , as , dvi, are , n. 
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Varr. ap. Non. 59, 20, s'elancer, 
fondre sur. 

impar, arts (in priv.) : 1* in- 
egal, dissemblable, disproportion- 
ne ; 2*au fig. qui n'est pas de faille, 
insuflisant, impuissant, incapable 
de; 3° impair • n. nombre impair || 
1° impares ttbix Fest. flutes ine- 
gales (en longueur) ; toga dissidet 
tmpar Hor. la toge retombe in4- 
gafementdes deux cotes; impares 
numero Tac inferieurs en nom- 
bre; impar pugna Virg. combat 
inegal || 2° impar congressus 
Acnilli Virg. trop faible adversaire 
pour Achille ; — sumptui Ulp. qui 
ne peut sufDre a la depense ; j — 
invidim Tac vaincu par Ten vie; 

— militum ardori Suet, impuis- 
sant a contenirl'ardeur des solaats : 

— tantis honoribus Suet, accable 
d'une aussi haute fortune ; — pa- 
triis moribus Tag. incapable de 
se faire aux usages de sa patric H 
3° impar numerus Cic Virg. nom- 
bre impair; Musse impares Hor. 
Ies neur Muses (en nombre impair) ; 
ludere par impar Hor. jouer i 
pair ou non. 

imparatio, onis, f. M.-Emp. 20, 
mau vaise disposition (de Testomac) . 

imp&rStus, a, um (in priv.) 
Cic Nep. qui n'est pas prel, pris au 
d6pourvu, surpris : imparatum 
alxquem adoriri Cic tomber sur 
qqn a Timproviste || non apprete : 
xmparata verba Enn. discours non 
prepare || impar a Liss imus Cms. 

f imparcenter, Ps. -Hilar. Job. 
1 et 2, sans merci ; sans pitie. 

f imparco ou unperco, is, si, 
cire, Plaut. Fest. epargner, me- 
nager. 

+ impSrens, tis (in priv., pa- 
rens) Fest. desob^issant. 

imparilis, e, A. -Vict. Cass. 14, 
9, inegal. 

imparilitfis, dtis, f. Gell. dis- 
parite, variety diversity Cxss.dis 
proportion || Gell. soleasme. 

t impariliter, Aug. Hep tat. 2, 
177, 3, en nombre inegal. 

imp&rit&s,at&, f. Boej. Arithm. 
1, 5, megalith. 

impariter, Hor. Art. 75,inega- 
lement. 

+ impars, tis (in, pars) Gloss. 
Isid. Comme expers. 

imparticipftbilis , e, Hier. Di 
dym. spir. 61, qui n*a point part 
a, exclus du partage. 

imparticipatus, a, um, Mar.- 
Victorin. non partage. 

impartilis ou impartibilis, e, 
Mamert. Stat. an. 3, 5, indivisi- 
ble. 

impartio et impartior. Voy. 
impertio. 

impa8C0r, iris, i, d. Col. 2, 17. 
1, paltre dans. 

impassibilis, e, Lact. qui n'est 
pas soumis a la douleur || Isid. qui 
est sans passions. 

impassibilitSs, dtis. f. Hier. 
Ej>. 133, 3, impassibilite. 

impassibiliter, Cass. Eccl. 5, 
20; Hilar, avec impassibility. 

impassionSbilis, e, Julius ap. 
Leon, impassible, qui ne peut 
souffrir. 
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f impassiCnfibiliter, Mar.-Vict. 
adv. Ar. 1, 32, dune maniere im- 
passible. 

impastus, a, um (in priv.) Virg. 
Luc. a jeun, aflame. 

impatef actus, a, um (in priv.) 
Ps.-Aug. Spec. 27, voile, invisible. 

impfttibilis, e, Cic. Pun. intole- 
rable || Lact. insensible. 

+ impitlbillter, Mercat. Prod. 
23, avec insensibility. 

impdtiens, lis {in priv.) : l°qui 
ne peut souffrir, supporter ; impa- 
tient ((Tune chose) ; 2° qui ne peut 
retenir, conlenir, moderer ; violent ; 
3* impassible, insensible (Sen. 
Lact.) || 1° impatient laborum 
Ov. qui ne peut supporter la fati- 
gue ; — vulneris Vibg. (cheval) fu- 
rieux de sa blessure; —morse Sil. 
qui ne peut souffrir de retard, im- 
patient ; impatientissimus quietis 
Vjbll. ennemi du repos ; — frigo- 
rum Plin. qui craint beaucoup le 
froid ; impatiens viri Ov. qui fuit 
le manage; — sdlum Cereris Luc. 
sol sterile ; — vetustaiis vinum 
Col. vin qui n'est pas de garde ; 
— tacendt Stat, incapable de se 
taire ; — cohibere furorem Sil. ne 
pouvant maltriser sa colere || 2° 
mammae lactis impatientes Plin. 
mamelles qui laissent echapper le 
lait ; impatiens irae Liv. Ov. qui ne 
maltrise pas sa colere (violent) * — 
sui Mace, qui ne peut se moaerer 
(intemperant) ; nihil est impatien- 
tins imperitid Macr. rien de plus 
violent que l'ignorance ; impatien- 
tksima sollicitudo Gell. sollici- 
tude tres vive. 

impfitienter, Tac. Just, violem- 
ment, fortement, vivement || impa- 
dentins Qcint. ~issime Plin.-j. 

imp&tientia, «, f. Plin. diffi- 
cult^ de supporter, aversion, hor- 
reur de || Tac. Suet. difficult^ de 
contenir, violence || Arn. inconti- 
nence II Sen. impassibility. 

f impausAbihs, e, Fulg. Myth. 
1, 6j qui ne connalt pas le repos. 

fimpaui4biliter,C.-Aun.67irori. 
3 t 2 } 20, sans discontinuer. 

imparide, Liv. 39, 50, 8; C.-Aur. 
Chron. 4, 3, 30, sanscrainte. 

imp&vidus, a, um {in priv.) 
Hob. Liv. non effrayd, inaccessible 
a la crainte, courageux : impavidi 
somni Sen. tr. sommeil calnie; 
impavidus somni Stat, dont le 
sommeil est calme. 

impeccftnilis, e, Gell. 17, 19, 
6, qm n'a. pas pecbe. innocent. 

impeccantia, se, f. Hier. Pelag. 
1, 25, impeccability. 

imped&tio, on is, f. Col. 4, 13, 
echalassement. 

+ impedico, as, are (in, pedi- 
ca) Amm. 30. 4, 18, enlacer. 

f impeoimentosus, a, um, 
Cass. 1, 35, qui fait obstacle. 

impedimentum,t ; n. Sen. liens, 
entraves || Cic. difQculte, embarras : 
impcdimentum inferre Cic. af~ 
ferre Tac. tmpedimentoesse Cms. 
mettre obstacle, empecher || Cic. 
chose embarrassante, embarras, 
bagage U au pi. Cic. Nep. Liv. ba- 
gages (dune armee) || Cms. Vbg. 
chevaux ou betes de somme por- 



tant les bagages || au Gg. Quint. 
difficultes, subtilites. 

impedio, is, ivi ou tt, Hum, ire 
(in, pes) : 1° embarrasser, g&ner, 
entraver (au prop, et au tig.); 
2* empecher, s'opposer a ; retarder, 
eloigner, delourner ; 3° entourer || 
i°vtncula pedes impediunt Ov. 
lespiedssontretenus par des liens; 
impedire se in plan as Plaut. don- 
ner dans le piege (au fig.} ; — pi- 
sces reli Plaut. prendre aes pois- 
sons au filet; — plana Cic. obs- 
truer les lieux decooverts; — se 
Cic. se creer un embarras; — se 
nuptiis Ter. s'empelrer dans un 
mariage; — causam Cic. embar- 
rasser une plaidoirie ; — impudi- 
citia (aliquam) Plaut. plonger 
dans le deshonneur, dishonorer; 
alternis orbibusorbes impediunt 
Virg. ils se croisent dans leurs evo- 
lutions || 2° me quotidie aliud ex 
alio impedit Cic. chaque jour un 
nouvel embarras me retient; nihil 
impedio Cic. je ne m'y oppose pas ; 
impedire alxquem fuga Tac. em- 
pecher qqn de fuir ; — cursum Ov. 
ralentir la marche (de qqn) ; — a 
bono Sall. eloigner du men ; im- 
pedire ou quominus Cic. quin 
Cornif. empecher de ; — pubem edU' 
eere castrxs Virg. de faire une sor- 
tie || & impedire cornua sertisOv. 
entourer les comes de guirlandes ; 
— caput (myrto) Hor. ceindre la 
tete; — aliquem amplexibus Ov. 
serrer qqn dans ses bras: — cms 
pellibus Hor. entourer ae peaux 
ses jambes || avec tmese : tnque 
pediri Lucr. 

impeditio, onis, f. Cic. Div. 1, 
1i5; Vitr. /, 5, 3, obstacle (au 
prop, et au fig.). 

+ impddito, as, are, freq. de 
impedio, Stat. Theb. 2, 590. 

■j- impeditdr, oris, m. Aug. Civ. 
10, 10, Gloss. Isid. celui qui em- 
pecbe. 

impeditus, a, um, p. adj. de 
impedio^ Piled, en t rave, gend (au 
prop.) : xmpediti milites Cms. sol- 
dats charges de bagage || au fig. 
Cic. embarrasse, retenu, empdche : 
impedita disceptatio Liv. discus- 
sion embrouillee; obscure: — na- 
vigatio Cms. navigation difficile ; 
saltus. impeditiorLix. defile d'un 
acces difficile; silvse impeditissi- 
mm Hirt. fordts impenetrables; 
impeditissima itinera Cms. che- 
mins hnpraticables ; impeditioris 
linguae esse Hier. avoir de la dif- 
ficult^ a parler. 

impSdo, as, are (in, pes) Col. 
4, 16, 2j echalasser. 

impegi, parf. de impinpo. 

+ lmpehmentum, arch, pour 
impedimentum, Fest. 

impello, is, iiii, ulsum t elUre 
(in. petto) : 1° pousser contre, vers 
ou aans; pousser, faire avancer; 
jeter contre, lancer; 2* frapper, agi- 
ter, ebranler ; renverser ; 3°au li^. 
ebranler, frapper, emouvoir ; exci- 
ter, provoquer; pousser a, porter 
a || 1° impellere ferrum Sil. en- 
foncer son epee ; — currum\. -Fl. 
diriger un char ; — navem remis 
Virg. faire avancer un navire en 



ramant. faire force de rames ; — 
lintea Hor. gonfler les voiles ; — 
se in vulnus Vell. se jeter sur 
une epee (pour se blesser); — 
flammam in penates Ov. lancer la 
flamme contre une maison ; — sa- 
gittam Ov. decocher une fleche || 
2° impellere montem (cuspide) 
Virg. frapper uue montagne ; — 
remos Virg. manoeuvrer les rames, 
ramer; — pollice chwrdasTiB. pin- 
cer les cordes (de la lyre);— fluctus 
Petr. agiter, soulever les flots j — 
portas manu Virg. secouer. ebran - 
ler les ported ; — ruentem Tac. ai- 
der a la chute de qqn (au fig.) || 3« 
impellere sensus Lucr. faire im- 
pression sur lessens; — aures Virg. 
frapper les oreilles ; — mug Mb us 
auras Ov. eoianler Fair de ses 
mugissements ; — judicem Qdint. 
emouvoir le juge ; —urinam Plin. 
faire uriner; — in fugam Cic. en- 
gager a fuir; — in fraudem Cic. 
mduire en erreur; — in spem Cic. 
faire concevoir une esperance; — 
ad scelus Cic. pousser au crime ; 
impellente fato Jdst. par l'impul- 
sion du destm ; impellere ut Hor. 
et avec l'infin. Virg. pousser a, en- 
gager a. 

impendSo, is (sans parf.), ere, 
n. (in, pendeo) Cic. Virg. elre sus 
pendu au-dessus : impendet nux 
super tegulas Plaut. un noyer do- 
mine le toit; saxa quae mare (arch .) 
impendent Lucr. rochers suspen- 
dus au-dessus de la mer || au fig. 
Cic. s'approcher, approcher, se 
preparer, fitre prochain, urgent : 
impendent sumptus in exercitus 
Brut, ad Cic. les armees vont avoir 
des frais a supporter; — reliqua 
judicia Cic. les au tres affaires son t 
pendantes; — te mala Ter. des 
malheurs te menacent : impendet 
negotium Cic. Faffaire presse. 

f impendia, se, f. Inscr. Grut. 
871, 8, depense. 

impendio, adv. Ami. beaucoup. 
tres || (ordint. avec un comparat.) 
Cic. Gell. beaucoup : impendio 
magis Ter. minus Plaut. beau- 
coup plus, beaucoup moins || Apul. 
beaucoup, fort. 

f impendidsus, a, um, Plaut. 
Bacch. 396, d^pensier. 

impendium, it, n. Cic. Quint. 
depense, frais, debourses : impen- 
dio suo dare Dig. donner de sa 
bourse || au fig. tantulo impendio 
ingens victoria stetit Curt, une 
grande victoire ne couta pas da 
vantage; si probitatis impendio 
constat (risus) Qdint. si on lui sa- 
crifie lad^licatesse; impendio ali- 
cujus Plin. au detriment de qqn || 
Varr. Cic. b^n^fice, gain, interGt. 

imp en do, is, di, sum, dire (in, 
penao) Cic. depenser, ctebourser, 
payer : impendere in aliquia 
Plin.-j. in aliqua re Dig. depen- 
ser pour qq. ch. ; — gallinam 
amico Juv. faire le sacrifice d'une 
poule pour un ami || au fig. Cic. 
employer, consacrer, affecUtr a: 
impendere curam ou omnes eu- 
ros Virg. donner tous ses soins, 
faire tous ses efforts; — vitam 
vero Juv. devouer sa vie a la ve- 
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rit6; — vitam usui alicujus Tag. 
sacriflersa vie pour qqn ; — oculum 
oro... Petr. perdre un oeil pour 
qqn); nihil tmpendit sanguinis 
)v. ll n'a pas verse une goutte de 
son sang : impendendushomo est 
ut Man. il faut employer l'homnie 
a || Quint. Tert. Front in. meltre a 
mort. 

impenetr&bilis, e, Liv. Pun. 
impenetrable || Mythog. invulnera- 
ble H au fig. Tac. Sil. inaccessi- 
ble : impenetrabilis blanditiis 
Sen. insensible aux caresses. 

f impenetrfibiliter , S.-Grbg. 
Cant. 8, 12, de maniere a empe- 
cher qu on ne penetre. 

impenetrate, is, n. Fest. lieu 
ou il n'est pas permis d'entrer. 

impenn&tus, a, um, Fest. qui 
n'a pas de toison (en pari, d'une 
brebis). 

impensa, se, f. Gic. Liv. Hor. 
depense, frais, de bourses : nulla 
impensa Cic. sans frais || au fig. 
impensa sui cruoris Ov. par Ye 
sacrifice de sa vie • tantorum im- 
pensis oj>erum virg. apres tant 
d'efforts: impensis of/iciorum Lrv. 
a force cfe bons offices || Arn. A pic. 
assaisonnements || Varr. Petr. us- 
(ensiles, materiel, appareil || Pall. 
Frontin. matlriaux (au prop.) 
|| ?Fest. tresor d'un temple. 

f impens&tio, onis, f. Isid. 4, 
7, 25, depense, emploi. 

impense (usile surtout au com- 
parat.), Pers. Suet, avec depense, 
somptueusement || Cic. Virg. avec 
soin, zele, devouement || Cat. Liv. 
beaucoup, fort : magis impense 
cupere Tert. desirer plus ardem- 
ment ; impensius instare Ov. faire 
ilus d'instances ; impense impro- 
us Plaut. tres mechant H impen 
sissime Suet. 

•J- imp ens o,a8, are, Gloss, em 
ployer, depenser. 

impensor, oris, m. Aug. Ep. 192, 
2, qui deploie, qui met en oeuvre. 

1. impensus, a, um, p. -adj. de 
impendo, Gic. depense j| au fig. 
Just, employe fc, consacre a ; em- 
ploye : opera impensa scientist 
Quint, peine consacree a la science; 
setas xmpensa labori Luc. vie 
passee dans les fatigues ; impen- 
sum tenere ferrum Sen. tr. ne 
laisser jamais reposer le glaive || 
Sen. tr. mis a mort (sacrifie) || 
Claud, qui a devoue sa vie || Ov. 
Tag. empresse, devoue : impensa 
voluntas in Liv. vif interet pour 
qqn \\ grand, considerable, extre- 
me : impensa libido (viri) Lucr. 
desir ardent; impensus amor Virg. 
J2n. 4, 51, amour infini ; impenso 
pretio Cic. Att. 14, 18; C^es. et 
absolt. impenso Hor. a grand prix, 
cher, cherement: impensioribus 
verbis laudare V.-Max. faire un 
eloge pompeux de qqn; impensis- 
simse preces Suet, solicitations 
tres vives ; impensius damnum 
Gell. peine plus forte ||? Plaut. 
couteux. onereux ||? Plaut. en- 
graisse || ? (de in priv.) Fest. non 
pese. 

2. impensus, abl. u, Symm. Ep, 
4, 5 } depense. 
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imperfibiliter, Cato ap. Char. 
202, 11j imperieusement. 

imperSuo, onis, f. Boet. Inst, 
arithm. 2, 1, ordre, commande- 
ment. 

imperative, Prisc Ulp. en com- 
mandant, imperativement. 

imperfitivus, a, um, imperatif: 
imperativum officium perfectio- 
nis indicit Salv. Avar. 2, il or- 
donne la perfection dune maniere 
imperative ; imperativus modus 
Dion. Prisc le mode imperatif || 
imperative ferim Macr. ieries im- 
peratives (annoncees par le consul 
ou par le preteur). 

imper&tdr. oris, m. Varr. celui 

3ui commande || Cic. Liv. chef 
armee, general || Cic. C*s. Lrv. 
imperator, titre d'honneur dlcerne 
a un general victorieux || Sall. 
consul || Suet. Tac Pun.-j. empe- 
reur || Vop. vainqueur (a un jeu), 
celui qui gagne la partie || au fig. 
Sall.Plin. arbitre (ae la viede qqn). 

imperfitdrie, Treb. Claud. 6, 2; 
Heges. /, 40, 4, en empereur. 

imperatdrius, a, um, Cms. Nep. 
de general, de commandant : im- 
peratoria navis Suet, vaisseau 
amiral || Cic Vell. d'imperator || 
Tag. Pun.-j. d'empereur, imperial, 
de I'empire : imperatoria genesis 
Suet, nativitequi presage I'empire. 

imperfitrix, lets, f. Cic Casl. 67, 
celle qui commande : imperatrix 
(Italia) Pun. la maftresse du 
monde. 

import turn, t, n. Suet, ordre, 
commandement : facere impera- 
tum Cms. imperata Nep. obeir, se 
soumettre. 

1. imper&tus, a, um, part. p. 
de impero, commande , ordonne : 
nulla arma sumere nisi impe- 
rata a... Liv. ne prendre les ar- 
mes que sur l'ordre de...j impera- 
tum frumentum Cic imperata 
pecunise Cms. contributions en ble, 
en argent. 

2. imperStus, abl. u, m. Ambr. 
Fug . seec.2, 8 ; Aim. SI, 7, 4, Insgr. 
ordre. 

imperceptus, a, um, Ov. in- 
aper$u || imperceptior Gell. in- 
comprehensible, inintelligible. 

imperco, etc. Voy. imparco,ete. 

impercussus, a, um, Ov. Am. 
8, 1, 52, non frappe. 

imperditns, a, um, Virg. Stat. 
non detruit, non tue, sauve. 

imperiecte, Gell. 2. 8; Ann. 
22, 16, 16, mal. 

f imperfectio, onis, f. Aug. 
Galat. 12; Ennod. imperfection. 

imperfectus, a, um, Virg. Ov. 
Quint, non achev6, inacheve, sus- 
pendu, incomplet, imparfait : im- 
perfectus cibus Juv. aliments mal 
diger^s || imperfectum prseteri- 
turn, et imperfectum Char. Prisc 
Timparfait || imperfectior Gell. 

imperiossus, a, um, Ov. Met. 
12, 496, non perce. 

f imperf undities , et, f. {in 
priv.) Lucil. Sat. 26, 42, salete 
(mot forge). 

?imperifibiliter. Voy. impera- 
biliter. 

imp§rialis, e, A. -Vict. Ambr. 
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Aug. de I'empereur, imperial, de 
lempire. 

imperifilitSr, Cod. Just. 6, 51, 
1, en empereur. 

impendse, Gell. 2, 29. 1, impe- 
rieusement || imperiosius Varr. 

imperid8us, a, um, Cic Ov. qui 
commande, puissant: imperiosa 
virgaOv. les raisceaux consulaires; 
imperiosus sibi Hor. sui Pun. 
(jui est maftre de soi || Cic Sen. 
imperieux, hautain, plein de mor- 
gue || Cic Quint, dur, severe, ri- 
gide H au fig. irresistible: impe- 
riosissima vis Quint, puissance 
irresistible (du rire) ; imperiosius 
sequor Hor. la mer indomptable. 

imperite, Cic en ignorant U 
imperitius, -issime Cic 

lmperitia, se, f. Sall. Plin. 
manque de connaissance, igno- 
rance, inexperience. 

imperito, as, avi, dtum, are, 
n. Plaut. Capt. 244; Sall. Virg. 
Hor. commander, avoir le com- 
mandement, la puissance. 

imperitus, a } um [in priv.) Cic 
ignorant, inhabile, inexperimente ; 
I ignorant : imperitus consuetu- 
dinis nostrse Cic etranger a nos 
usages; — rerum omnium Cic 
neuf en toutes choses|| imperitior, 
-issimus Cic 

imperium, tt, n. Cic comman- 
dement, ordre, auto rite : imperium 
alicujus exsequi Ter. contemnere 
Plaut. executer, ne^liger les or- 
dres de qqn ; sta illtco ; satis pro 
imperio Ter. arrete; e'est com- 
mander en maftre ; domesticum 
imperium nullum erit Cic il n'y 
aura aucune autorite dans la mai- 
son; ire sub imperium Tw. se 
soumettre, obeir || Cic Cjss. Nep. 
commandement (civil ou militaire), 
exercice du pouvoir, pouvoir ; ma- 
gistrature, charge 6 levee : impe- 
rium consulare Cic pouvoir con- 
sulaire ; cum ou in imperio Crc. 
avec ou dans un commandement, 
en charge, en fonction ; summum 
imperium Cic autorite superieure, 
preeminence; summa imperii Nep. 
le pouvoir supreme; imperia Cic 
V.-Max. les hommes en charge (les 
autorites) || Cic Liv. autonte su- 
preme, domination, preeminence, 
supr^matie, souverainet6 : tertio 
anno imperii sui Hier. la troi- 
sieme annee de son regne • exerce 
imperia Virg. force- la (la terre) 
d'obeir || Hor. Tac etat, empire , 
imperii fines Cic les homes de 
I'empire (remain) || Plin.-j. ordon- 
nance (de medecin). 

imperjurfitu8, a, um {in priv.) 
Ov. lb. 78, par qui on ne fait pa% 
un faux serment. 

imperme§bilis, e, Jord. Get. 1, 
qu'on ne peut traverser, penelrer. 

impermisceo, es, ere, Boet. 
Cons. 5, meler, melanger. 

impermissus, a, um {in priv.) 
Hor. Od. 8. 6, 27, illicite,defendu. 

impermixtu8, a, um, Lucil. 
Boet. non mele. 

impermutfibilis , e (in priv.) 
Censor. Fr. 1, 2, immuable. 

T impermfiUbOiter, Rustic 
Aceph. 1208. immuablemenL 
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•fr impermut&tus, a, um, Boet. 
ylr. caf . £, p. /4i, qu'on no per- 
mute pas, non transposed 

impero, as, dvi, a turn, are (in, 
paro), n. et act. 1° donner un or- 
dre, ordonner (qq. ch.), comman- 
der, requerir, enioindre ; au pass, 
recevoir un ordre ; 2» avoir le 
commandement , exercer le pou- 
voir, commander (au prop, et au 
fie.); 3* ordonner des remedes 
(Gels. Suet.) ; 4° passivt. ad im- 
perandum, pourobeir (Cic. Sall.): 
imperandi,cCHre commande(TAc) 
|| 1° omnia faciam : impera Ter. 
jc suis pret a tout faire : commando ; 
imperandi declinatus Varh. I'im- 
peratif (en t. de gramm.) ; impe- 
rare justam rem Tkr. ordonner 
une chose juste: — cenam Cic. 
commander le atnerj — naves 
Nkp. faire une requisition de navi- 
res ; — tributum Plaut. imposer 
un tribut; — obsides Cic. exiger 
des otages; — film ut... Petr. or- 
donner aux fils de...; imperat 
mthi ne abscedam Ter. il me dit 
de ne pas m'eloigner; — intra 
tecta vocari... Virg. ii ordonne 
d'introduire... ; — leto det Argum 
Ov. il lui commando de tuer Ar- 
gus ; leaes Umperantur Sall. on 
porle des lois; imperor favec 
rinfin.) IIor. on me fait un devoir 
de || 2° imperare gentibus Cm:. 
commander aux nations ; illo im- 
perante Nkp. sous sa conduite (en 
pari, d'un general); nondum im- 
peras Sen. tr. tu n'es pas encore 
roi; recusabas imperare Pun.-j.- 
tu refusals l'empiro ; condicio im- 
perantium A. -Vict, la condition 
des souverains; imperare cupi- 
ditattbus Cic. commander a ses 
passions; — irx Ov. maltriser 
sa colere ; — *t'6t Sen. etre mat- 
tre de soi; — animo nequivi 
quin... Liv. je n'ai pu resister 
au plaisir de...; vobis imperat 
{libido) Prop, vous en etes es- 
claves; imperare arvis Virg. 
dompter la terre, la forcer de pro- 
duire ; — agris Sen. vitibus Col. 
demander trop a la terre, a la vi- 
gne (les epuiser); — nimis voci 
Pun-.j. fatiguer sa voix. 

imperpetuus, a, um, Sen. Ep. 
72, 7, non eternel. 

f imperscrutfbilis, e, Cass. 
Eccl. 1, 14, insondable. 

imperscrutfitus, a, urn. Vulo. 
13 pr. qui n'a pas ete sonae, exa- 
mine profondement. 

impersdn&lis, e, Dion. Prisc. 
impersonnel (t. de gramm.) : t'm- 
personalis modus Sbrv. l'infinilif ; 
impcrsonalia Prisc. les verbes 
impersonnels ou unipersonnels. 

impersdnaliter, Dig. 45, 3, 15, 
sans designation de personne || 
Macr. Diff. 20, 3; Don at. imper- 
sonnel lement. 

impersdnativus modus, m. 
Dion. 340, 37, le mode imperson- 
nel, 1'infinitif. 

imperspicfibilis, e, Ambr. Cass. 
impenetrable. 

imperspicuus, a, um, Plin.-j. 
Ep. /, 20, 17, impenetrable (au 



imperterritus, a,um, Virg. 
Quint, qui est sans effroi. 

+ impertilis, e (in priv., par- 
tior) Aug. Music. 6, 17, 57; Ma- 
mert. St. an. 3, 5, indivisible. 

f impertinens, tis, Capel. 1, 
43 j qui n'a pas le droit. 

impertio ou impartio, is, ivi, 
itum, ire, Cic Hob. et impertior, 
iris, iri, d. Ter. Cm:, [in, partio) 
faire part de, faire partager, com- 
muniquer, donner, dire : xmpertire 
oneris partem Cic. se decharger 
(sur qqn) d'une partie de son tar- 
deau; — aliquxd temporis Cic. 
consacrer qq. temps a; — alicui 
salutem Ldcil. Cic envoyer a qq. 
un salut, saluer, donner le bon- 
jour;— aures Tag. preter I'oreille 
a || gratifier : impertire quem- 
quam osculo Suet, embrasser qqn ; 
— aliQuem plurima salute Ter. 
presenter a qqn un salut tres af- 
fectueux || passivt. impertior Cic. 
etre donne Nep. elre gratifie. 

impertitio, onis, f. Jduan. ap. 
Aug. imp. Jul. 5, 9; Arn. 2, 3, 
action d'accorder. 

impertltivus, a, um, Prisc. 13, 
21, qui marque communication, 
transmission. 

impertitus, a, um, part. p. de 
impertiOj donne, accorde : pro his 
impertitts Liv. pour prix de ces 
bienfaits || Suet, gratifie de. 

imperturbabifis, e, Aug. Conf. 
2, 10; Ep. 248, 2, quine peut etre 
trouble. 

imperturbfitio, onis, f. Hier. 
Ep. 133, 3, impassibility. 

imperturbfitus, a, um, Ov. 
lb. 558; Sen. Nat. 6, 14; Ep. 85, 
2, non trouble, calme. 

impervius, a, um. Ov. Tac 
impraticable, inaccessible. 

impes, itis,m. arch, pour impe- 
tus, Prisc. 6. 55. employe au geni- 
tif(LucR.J, a i'abl. sing.(LucR. Ov.) 
et a I'abl. plur. (Lucr.). Voy. im- 
petus. 

? impesco, is, ire (in, pasco) 
Fest. faire paltre le ble en herbe. 

impete, abl. de impes. 

1. f impetibilis, e (impeto) 
Ambr. Luc. 7, 13; Virgin. 18, 113, 
attaquable. 

2. impetibilis, e (in priv.) Cic. 
Apll. Symm. affreux, abominable 
(qui ne doit pas etre recherche). 
|| f act. Lact. incapable de recher- 
cher. 

impetiginosus, a, um, Ulp. 
Dig. 21, 1, 6; Th.-Prisc 1, 10, 
dartreux. 

impetigo, inis, f. (impeto) Cels. 
5, 28, 17; Pun. 20, 4, eruption cu- 
tanee, dartre vive || Col. cal form6 
aux jambes des chevaux || Pun. 
gale forme sur les figues. 

impetitus, a, um, part. p. de 
impeto, Isid. 

•f impetix, Fest. Cora me impe- 
tigo. 

impeto, is, ire (in, peto) Yarr. 
Sil. bTAT. se jeter sur, fonare sur, 
attaauer : impetere telum Luc. 
morare un trait || au fig. Sid. at- 
taauer, accuser. 

impetrfibilis, e, Prop. Liv. qu'on 
peut obtenir || Plaut. qui obtient 



facilement, persuasif || Plaut. (?) 
Amm. de qui on peut obtenir || im~ 
petrabilior Plaut. 

impetrftbiliter (inus.), de ma- 
nure a obtenir || impetrdbilius 
Symm. Or. pr. patr. 4. 

f impetrassere, anc. inf. fut. 
de impetro, Plaut. Aul. 679 ; 
Mil f128, devoir obtenir. 

impetrfitio, onis, f. Cod. Justin. 
2. 58, 2; Theod. 11, 22, 4, action 
d obtenir, obtention || au pi. Cic. 
Alt. 11, 22, 1. 

impetrfttivus, a, um, Serv. 
ad jEn. 6, 190, qu'on obtient, ac- 
corde. 

impetrfttdr, oris, m. Theod. 12 x 
6. 3; Aug. Serm. 83, 6, celui qui 
obtient, impetrant. 

1. impetrfttus, a, um, part. p. 
de impetro, Plaut. termine ||Sall. 
Hor. oblenu : impetratum aufer- 
re Plaut. obtenir : impetrato ut... 
Liv. Yell, ay ant obtenu que ou 
de... 

2. impetrfttus, abl. u, m. Ambr. 
Fid. 5, 6j 77, obtention. 

•j- impetrio, is , ivi, itum, ire , 
Cic. Div. 1, 28, prendre lesaugures : 
impetritum est Plaut. As. 259, 
on a pris les augures || impetri- 
tum, subst. n. V.-Max. 1, 1, action 
de prendre les augures || impetri- 
tus Fest. obtenu. 

impetro, as, dvi, dtum, are 
(in, patro) Plaut. Donat. termi- 
ner, achever H obtenir : impetrare 
ab aliquo Cic. CjES. obtenir de 
qqn; — aures alicui Quint, de I 'at- 
tention pour qqn ; a s6lo impetra- 
tur ut... Pun. on obtient au sol 
que... 

impetudse, Acro ad Hor. Od. 
1, 29, 11, avec impetuosite. 

impetudsus, a, um, Firm. Math. 
5, 12, impetueux, violent. 

impetus, us, m. {in, pes) 
1° impetuosite, elan, rapidite, vio- 
lence : choc, attaque vive: acces, 
crise (d'une maladie) ; au tig. exe- 
cution prompte; cours rapide 
mouvement; vivacite; 2° violence 
(d'une passion), fougue, elan, vif 
desir; emportement: inspiration, 
enthousiasme ; 3» charge, poids, 
pression (Yitr.) || 1° fert impetus 
tpse volantem Virg. il (le navire) 
est emporte par son propre elan ; 
fertur impete vasto Ov. il s'61ance 
avec impetuosite; impetus cmli 
Cic. maris Cms. mouvement (ro- 
tation) rapide du ciel; agitation 
de la mer; impetus fluminum 
Plin. rapidite, cours rapide des 
fleuves: epotis uno impetu (con- 
giis) Pun. ayant bu d'un seul 
trait...; impetum excipere, susti- 
nere Cms. soulenir le choc (de l'en- 
nemi) ; — facere in Cic. Liv. se 
jeter sur, faire irruption sur ; ma- 
ano impetu oppugnare oppidum 
Les. attaquer vivement une place; 
impetus podagrm Plin. febris 
Cels. acces de goutte, de fievre; 
— oculorum Pun. inflammation 
des veux; — sanguinis A.-Yict. 
apoplexie; donee xmpetus famss 
languesceret Tac jusqu'a ce que 
cet entratnement de 1'opinion pu- 
blique se fut niodere ; impetus ora* 
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tionis Gic. mouvement du style fl 
2° impetus libidinum Cic. violen- 
ce des passions; mala cuncta 
ministrat impetus Stat, la pre- 
cipitation est la -source de tous 
les maux; Marcelli impetus rese- 
derunt Cic. la fougue de Mai eel I us 
se calma; fortitttdinis impetus 
(plur.) Gic. elans de courage ; con- 
sceleratus impetus Gic. projet 
criniinel; subtit animum impe- 
tus Liv. impetum cepi Suet. Sen. 
j'ai eu le vif desir; impetus est 
(avec 1'infio,) Ov. ie suis vive- 
ment tente de... : haoent suos im- 
petus Gic. ils (les animaux) sont 
sollicites par des instincts : impe- 
tus hominum {et iracundias) do- 
mare Plin. apaiser l'emportement 
des hommes: divinus impetus Gic. 
inspiration divine. 

impexus, a, um {in priv.) Vrao. 
Hor. non peigne, neglige, (cheveux) 
en desordre || au ug. Tac. Dial. 
20 x 3, grossier, rude. 

lmpifimentum, i, n. Cypr. Ep. 
65 x 3, souillure (au fig.). 

impi&tus, a, um } part. p. de 
imp%o t Sen. tr. souille (au fig.). 

impico, as, are. Col. 12, 29; 
Gargil. Arb. 2. 13. Gomme pico. 

impie, Gic. Suet, d'une maniere 
impie, avec impiete* : impie facta 
Liv. actions impies || Curt, crimi- 
nellement || j| f impiissime Salv. 

impietAs, dtis, f. Gic. Ov. im- 
ptete || Ov. Suet, oubli de la pitie 
liliale, des sentiments de famille, 
co3ur denature || au pi. Arn. 

impie tStio, onis, f. Cass. Apo- 
cal. 29, infamie. 

impigens, entis, C.-Aur. Ac at. 
3, i-/ 2 402. incessant, ininterrompu. 
infatigable (qui ne se lasse pas). 
' impiger, gra, arum (in priv.) 
Cic. Sall. actif , diligent, prompt : 
impiger equus Hor. coursier ra- 
pide ; — ad letum Luc. qui cher- 
che la mort ; — manu ou militise 
Tac. brave^: — fluminum Flor. 
le pins rapide des fleuves; tmpi- 
grse Hnguae Sall. langues infati- 
gables. 

impigre, Plaut. Lrv. avec dili- 
gence, promptitude, sans* tarder, 
sans besiter : impigi*e -mori Curt. 
mourir sans regret. 

impigritas, dtis, f. Cic. Rep. 3, 
40 x activity diligence. 

lmpigritia, se, f. Ambr. Noe, 2, 
3; Non. 125 , 30. Comme impi- 
gritas. 

impilia, ium, n. pi. (eu,ictXta) 
Plin. 19, 32; bid. 34,2,25, sortede 
cbaussons. 

f impilo, as, are (in, pilus) 
Placid. Gloss, venir ou tomber 
dans les cheveux. 

impingo, is, egi, actum, ingt- 
re (in, pango) : f° mettre ou don- 
ner qq. ch. de force (au prop, et 
aufig.), im poser; 2° pousser, jeter 
ou frapper contre, envoyer a (au 

Erop. et au fig.) ; 3* qqf. n. se 
eurter contre, donner contre 
(Prud.) || !• impingere compedes 
Plaut. mettre les fers aux pieds ; 
— suavium Plaut. ravir (aonner 
de force) un baiser: — venenum 
*Sen. faire avaler du poison ; — 



alicui ingentem epistulam Cic. 
faire subir une longue lettre ; — 
beneficium Sen. imposer un bien- 
fait || 2° impingere adverso pa- 
rieti caput Plin.-j. se briser la Wte 
contre le mur; — pugnum in os 
Plaut. appliquer un coup de poing 
sur la figure; — lapidem alicui 
Phad. lancer une pierre a qqn; 
scopulis impingitur sequor Sil. 
la mer vient battre les rochers ; im- 
pingere navem Quint, faire nau- 
frage ; — populos in arma Luc. 
forcer des peuples a prendre les 
armes ; ilium libido in contraria 
impinget Sen. la passion le jettera 
dans les exces opposes ; impingere 
aliquem in litem Sen. engager 
qqn dans un proces ; — Catilinam 
patriae Flor. armer Gatilina con- 
tre sa patrie ; pavor se impingit 
alicui V.-Flac. la frayeur s*empare 
de qqn ; impingere calcem alicui 
rei Pbtr. (prov.) envoyer prome- 
ner qq. ch. ; — oculum Tbrt. je- 
ter les yeux sur. 

impingu&tio, onis, f. Eucher. 
Instr. 1,1, action d'engraisser. 

impinguesco, is, -ere, n. Hier. 
Es. 16, 58, 10, engraisser, 6'en- 
graisser. 

impinguis, e, Heges. 3, 26, 2, 
gras. 

impinguo, as, dvi, alum, are 
(in, pinguis) Hier. graisser || Hier. 
engraisser || au fig. impinguatus 
Tert. devenu epais || n. Apic 8, 375, 
deyenir gras, 

impio, as, dvi, dtum, are. Prud. 
souiller (au fig.) : se impiare £laut. 
se souiller, Sire crimincl || pass, 
unip. Homanis impiatum est Mi- 
nuc. les Romains se sont sou ill 6s 
de crimes. 

impite, Fest. pour impetum fa- 
cite, p. e. contracte de impetite. 

impius, a, um {in priv.) Cic. 
Tib. impie, sacrilege || Cic. Hor. 
denature, criniinel j| Viro. Hor. 
cruel, inhumain, impitoyable || qui 
n'est pas saint : impios deos m- 
vocare Tac. invoquer d'affreuses 
divinites (en pari, de la magie); 
impia Tartara Viro. le Tartare. 
sejour du crime; impii (poetse) 
Cat. mauvais poetes (d^savoues 
des Muses) || impia herba Plin. 
sorte de romarin || f impiissimus 
Acs. Hier. 

implficfibilis, e, Cic. Virg. Liv. 
implacable. 

implacSbilitfis, dtis, f. Ami. 26, 
10, 23; Gassian. Inst. 8, 10, ame 
implacable. 

unplftcfibllius, Tac. Ann.1, 13, 
d'une manidre plus implacable. 

impl&cStus, a , um (in priv.) 
Ov. non apaise || Virg. cruel, ter- 
rible. 

impldcidu8, a, um (in priv.) 
Prop. Hor. qui ne connatt point le 
repos, rcmuant || Stat. agit6, qui 
n'est pas calme || Stat, cruel || 
impiacidissimus Stat. 

implfigium, it, n. Isid. 19,5, 1, 
petit filet (al. symplagium). 

-r impUgo, as, are (in, pldga) 



1 UHJ»AH|JVf <*•, VUG V l '*> J 1 '**}/'*} 

SiD.Ep.9, 9, prendre dansdes filets, 
implftnfitor, oris, m. Ps.-Gtpr. 
Sing. cler. 3 % trompeur. 



+ implfino, as, are (in, pld- 
ni(8) Vulg. Eccli. 15, 12; Gloss. 
Phil, tromper. 

f implanto, as, are, Orig. 
Matth. planter dans. 

implanus, a, um (in priv.) A.- 
Vict. Cses. 27,2, inegal, montueux. 

f implasiro, as, are, Fulg. 
Rusp. Comme emplastro. 

implaudo.is, &re, Hier. Rufin. $, 
43 2 infliger. 

implebilis, e, C.-Aur. Chron. 
3, 8, 139, qui peut Stre rem pi i. 

f implecticus, a, um (imple- 
cto) Veg. 5, 28, qui se meut dif- 
fici lenient, paralyse. 

implecto, is, exi, exum, ectere 
(in, plecto) Apul. entrelacer. Voy. 
imptexus. 

implementum, t, n. C.-Aur. 
Th.Prisc. repletion, pletbore, 
lourdeur (de la tSte). 

impleo, es, evi, etum, ere (in, 
pleo, inus.) : 1° einplir, remplir 
(au prop, et au fig.) ; saturer; 
charter, engraisser: 2° rassa- 
sier (au prop et au fig.) ; 3* com- 
pleter, accomplir, achever, ex6- 
cuter; realiser ; remplir (une char- 
ge), s'acquitler de; 4 # suivre; 
lmiter, reproduire ; 6° rendre mere, 
feconcfer (Ov. Col.) || !• implere 
pateram mero Virg. emplir ae vin 
une coupe : — ollam denariorum 
Cic. remplir une marmite de de 
niers; — vela Virg. enfler les voi- 
les; implet equum vestis V.-Fl. 
un caparacon couvre le cheval tout 
entier; — clamore locum Virg. 
elle remplit le lieu de ses cris; me 
impleverat horror V.-Fl. jYtais 
rempli depouvante ; implere ali- 
quem spirilu Dei Hier. remplir 
qqn de resprit de Dieu ; — fusli- 
bus Plaut. faire pleuvoir des coups 
de baton sur; — muneribus Ov. 
combler de presents ; — aliquem 
suae temeritalis Liv. faire parta- 
ger a qqn sa temerite; — caput 
oleo Cels. arroser toule sa Wte 
d'huile ; vttes se implenl Col. les 
vignes se chargent , se garnissent ; 
implet corpus modica exercita- 
tio Cels. un exercice modere donne 
de Pembonpoint || 2» implentur 
feriiise Virg. ils se rassasient de 
venaison ; si quis se implevit 
Cels. si qqn a beaucoup mange; 
implere se cssdibus Sil. s'abreuver 
de sang; — inimieitias veteres 
Hier. assouvir danciens ressenti* 
ments ; impleri visu nequit V - 
Fl. il ne peut assez repaltre ses 
regards ; nee auris audita imple- 
tur Hier. et son oreille ne se lasse 
pas d'entendre || 3^ aaudium 
meum impletum est Hier. ma 
joie est complete; sexdecim ti- 
bras implet Plin. il (le modius) 
ne pese pas moins de seize livres ; 
implentur cohortes Luc. les co 
hortes sont misesau complct : im- 
plere equestres facultates Plin - 
j. atteindre le cens des chevaliers: 
implevit annum LXVH Pun. -J. it 
avail 67 ansaccomplis, re vol us ; im 
vlere'qwBstionemSKN. trailer toute 
la question; tola messis imple- 
lur... Pall, la moisson est termi- 
ner (en quelques heures) ; implere 
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* ipem, promissum Plin.-j. repon- 
dre a resperance, accomplir une 
' promesse ; — fata Liv. scripturas 
Hikr. accomplir les oracles, lea 
Ecrilures ; — imperium Dei Hier. 
executer Pordre de Dieu; — mu- 
nia Tic. remplir une charge; — 
adoocati fidem Pun. j. le devoir 
d'on avocat; — censorem Vell. 
exercer la censure || 4> implere 
vestigia Plin.-j. suivre les traces 
de qqn ; Plancum histrio sic im- 
plevtt... Sous. Phistrion contrefit 
si bienPlancus... 

implesse, Ov. implessem, Virg. 
implesti, Ov. implestis, Hier. 
sync, pour implevisse, etc. 

f impletio, onis, f. Hier. Salv. 
action (Tern pi ir. 

impletdr, oris. f. Aug. Serm. 
170, 2; Lilt. Petti. 2, 33, qui em- 
plit; qui accomplit. 

impletus, a, um, part. p. de 
impteo, Lrv. Just, rempli de (au 
prop, et au fig.) (| impletum gau- 
dium Hier. joie complete. 

implexio, onis, f. Capel. 2, 176, 
enlrelacement, enlacement. 

1 implexus, a, um, part. p. de 
implecto, Lucr. Pun. entrelac6, 
enlace : implexus crinis Apul. 
cheveux en aesordre (meles) ; tm- 
plexse crinibus ungues (accus.) 
Virg. dont les cheveux sont entre- 
lacea de serpents ; implexa collo 
meo Apol. enlourant mon cou de 
sesbras || au fig. Tag. plonge (dans 
le deuil). 

2. implextis, abl. u, m. Plin. 9, 
164, enlacement, etremte. 

+ implic&mentum, i, n. Aug. 
Psalm. 17. 34, embarras (au fig.). 

implicauo, onis, f. Cic. Nat. 
2, 139. enlrelacement, enchalne- 
ment |f au fig. Cic. Inv. 2, 100, 
enchatnement || Cic. Sest. 99, em- 
barras. 

implic&trix, tcis, f. Gloss. Phil. 
cede qui enlace. 

implicatura, *, f. Sid. Ep. 9, 9, 
enlacement, enlrelacement. 

implies tus, a, urn, p. -adj. de 
impixco, Cms. enlace, entreface; 
ioint : implicata viperis crines 
Hon. dont les cheveux sont entre- 
laces de viperes || Pun. entortille, 
enroule || au fig. Cic. Sall. embar- 
rass^ par, empeche par, engage 
dans || Cell, embarrasse, embrouil- 
16, entortille, penible : vox rauca 
et implicata Sen. cri rauque et 
inarticule y Cic. Nep. ioint, uni, lie 
|| Gic. mele, melange de(complique 
de) 1| Gbll. plein de || implicalior 
Amm. -issimus Gell. 

+ implicisco, is, ire, Gloss. 
Isid. Comme implico || implicisco 
(alicui), n. Fronto, et impliciscor, 
pass, ou d. Plaut. saisir qqn (en 
pari, d'une maladie). 

implicite, Cic. Inv. 2, 69, d'une 
maniere embrouillee, obscure. 

implicito, as, are, Dracont. de 
Deo, 2, 29 3, enfoncerprofondement. 

implicitus, a, urn, p.-adj. de 
hnplxcisco, servant a xmplico, en- 
lace; entortille : implicitx errore 
vix Luc. chemins qui font mille 
detours B Stat. V.-Fl. tenant qqn 
embrasse || au fig. IIor. Ov. em- 



barrass^, emp£ch6, implique 1 : im- 
plicitus in morbum Liv. morbo 
Cms. atteint d'une maladie || Cic. 
Plin.-j. joint, lie. 

implico, as, ui (ou dvi, Prisc. 
maissansexemple), alum ou Hum, 
are (in, plico) : 1° enlacer entre- 
lacer, entortiller ; au fig. embar- 
rasser, empecher ; impliquer ; join- 
dre, unir; meler, confondre ; 1° en- 
foncerj introduire; envoyer |J 1° 
serta tmplicitura comas Ov. guir- 
landesqui doivent ceindre le front; 
implicare arborem Cat. s'entor- 
tiller autour d'un arbre* — dex~ 
tras Tag. se tenir par la main; 
implicuit brachia collo ou ctr- 
cum colla lacertos Ov. se collo 
Tis. il ou elle passa ses bras autour 
du cou (de qqn) : dextrx se lulus 
implicuit Virg. Iule s'attache a sa 
main droite; postquam totas im- 
plicuere inter se acies Virg. quand 
la melee fut devenue generate; 
nunc hue, inde hue xncertos im- 
plicat orbes\itLG. il fait mille tours 
et detours : implicare aciem Sall. 
enfoncer les rangs; — navigia 
Curt, embarrasser les navires; ut 
te implicet Pompei. ap. Cic. pour 
te retenir ; implicari neaotiis Cic. 
avoir le tracas des affaires; ipse 
tud defensione implicabere Cic. 
tu t'embarrasseras toi-meme dans 
ta defense ; implicare bello Virg. 
engager dans une guerre ; implica- 
ri familiaritatibus Cic. former (se 
lier par) des amities ; si neque per- 
mixte tmplicanlur... Cic. si on ne 
les mfile pas confusement avec... 
|| 2 tt implicare ossibus ignem Virg. 
faire circuler dans le sein un poi- 
son devorant ; — vim suam homi- 
num naturis Cic. se communiquer 
aux hommes (en pari, des dieux] ; 
— noctemalicui V.-Fl. envoyer la 
nuil a qqn (pour Farrdter). 

impldrfibUis, e, V.-Fl. /, 573, 
qui peut implorer. 

implSrfttio, onis, f. Cic. Verr. 
5. 163; Liv. 22 } 5, 2, action d'im- 
plorer, invocation. 

implor&tdr, 6ris } m. Aug. Ep. 
(?) 83, 5, celui qui implore. 

implorfitus, a, urn, part. p. de 
imploro, Cat. implore. 

imploro, as, dvi, atum, are 
(in, ploro) Liv. Vmo. implorer, in- 
voquer: implorare aliquem ne... 
Cms. conjurer qqn de ne pas... || 
Hor. demander avec prieres, im- 
plorer || Cic. invoquer(qq. ch.), en 
appeler a. 

implumbo, as, are, Vitr. 10, 2, 
11 x plomber, souder. 

implumis, e (in priv., pluma) 
Virg. Plin. qui n'a pas encore de 
plumes || Ov. qui n'a pas d'ailes || 
Sil. (casque) sans plume U ?Plin. 
qui n'a pas de poil. 

impluo, is, t' utum, Hire (in, 
pluou n. unip. Varr. Sen. il pleut 
sur { if pleut || n. Sid. arroser de 

Sluie, humecter || act. Ov. arroser 
e pluie U au fig. malum impluit 
ceteros (?) Plaut. le malheur fond 
sur les autres. 

implutus, a, um, part. p. de 
impluo. Non. arrose de pluie. 
f impidvi, parf. de impluo, Col. 



impluvia,^, f. (in,pluvia) Varr. 
Gloss. manteau (contre la pluie). 

impluviatu8, a, um, Plaut. 
Epia. 224; Non. brun, de couleur 
brune. 

implarium, tt, n. (in, pluvia) 
Varr. Lat. 5, 161 ; Plaut. Amph. 
1108; Cic. Verr. 1, 61; Liv. 43, 13, 
6j ouverture carr6e laissee au mi- 
lieu d'un toit (surtout de l' atrium) 
pour recevoir le jour et les eaux 
pluviales. 

impoBne, arch, pour impune. 

+ lmposnitendus. Voy. impx- 
nitendus. 

imp&nitens, etc. Voy. impseni- 
tens, etc. 

imposnitus, pour impunitus. 

impdlite, Cic. de Or. 1, 2/4, 
Aug. Conf. 5, 6, sans elegance. 

impdlitia, se, f. Gell. 4, 12, 2, 
Fest. negligence a soigner son 
cheval. 

impdiitus, a, um (in priv.) 
Quint, qui n'est pas poli || au fig. 
Cic. inculte. grossier, qui manque 
d'616gance || xmpolitior Quint. 

impollutus, a, um (in priv.) 
Tac Ann. 14, 35; Sil. 13, 07$, non 
souill6, non viole. t 

f impomenta, drum, n. pi. 
(imponimenta) Fest. dessert. 

impono, is. dsiii, dsttum. voire 
(in, pono) : 1° mettre sur, aeposer 
sur, appliquer (au prop, et au fig.) ; 
2° mettre a la t£te, proposer, lm- 
poser; 3* mettre ou deposer dans; 
au fig. jeler dans; 4° au fig. im po- 
ser, inlliger; porter fun coup); 
5° confier (un soin), charger de, 
pre8Crire; 6 # avec le dat. en im po- 
ser a qqn, tromper: 7° imponi 
(avec le dat.), saiIlir(CoL.)||l # im- 
ponere coronam alicui Cic met- 
tre une couronne sur la t£te de 
qqn ; — onus Cic charger d'un 
fardeau; — exercilum w naves 
Lentul. ad Cic. et absolt. exerci- 
lum Cic embarquer une armee; 

— pontes paludibus Tac jcter des 
ponts sur des marais ; — dona 
aris Virg. deposer des oflrandes 
sur les aulcls ; — aliquem equo 
Liv. mettre qqn a cheval ; — ali- 
quid vulnenbus ou in vulnera 
Plin. appliquer qc{. ch. sur des 
plaies; — coloniam in Samni- 
tium agro Liv. etablir une colonic 
sur le territoire des Sammies; — 
nomina Liv. vocabulaWoti. donner 
des noms; — frenos animo Liv. 
dompter un caractere ; — belli in- 
vidiam alicui Sall. rejeter sur 
oqn lout l'odieux de la guerre ; — 
finem, modum Liv. mettre fin, 
mettre un terme* — manum (au 
prop.) Ov. saisir Tib. travail I er a; 

— manum (au fig.) Virg. Plin. 
mettre la main (a une chose) ; — 
pretium Quint, nietlre un prix a || 
2° imponere villicum Cic etablir 
un fermier sur une propriete; — 
Macedonia regem Liv. donner un 
roi a la Macedoine ; — dominum 
Cic im poser un maltre ; si milites 
imperatoribus imponuntur Liv. 
si I on veutque lesg^neraux obeis- 
sent aux soldats || 3° imponere 
sepulcro (membra) Ov. deposer 
dans un tombeau; — in prtesir 



Digitized by 



Google 



636 



IMP 



dium oppido Liv. laisser garnison 
dans une place ; — aliquem in 
perditam causam Cic engager 
qqn dans une cause desesperee; 
— aliquem periculo Petr. jeter 
qqn dans un fferil || A*imponere ve- 
ctxgal Cic. tributum Cms. imposer 
un tribut; — poenas Phjbd. infliger 
un chatiment; — contumeliam, 
vim Cic. faire outrage, faire vio- 
lence; — leges Cic. dormer des 
lois; — plagam Cic. porter un 
coup || 5* si mihi imposuisset ali- 
quid Cic. s'il m'avait charge de 
qq. soin; partes mihi has tmpo- 
suit Anton, ad Cic. il m'a charge 
de ce soin || 6° imposuit Catoni 
Cic. il a trompe Caton ; — mihi 
caupo Mart, le cabaretier m'a 
dupe ; praefectis Antigoni impo- 
suit Nbp. il donna le change aux 
lieutenants d'Anti^onus. 

imporcitdr, 6ns, m. Fab.-Pict. 
ap. Serv. ad Georo. 1, 21; Fest. 
eelui qui fait des Billons (epith. de 
plusieurs dieux). 

imporco, as, are {in, porca) 
Gloss. Phil, faire des Billons || im- 
porcatus Col. 2 x 10, 6. 

+ importfibihs, e. Cass. 7, 6, 
qu'on ne peut porter || au fig. Tert. 
Marc. 4, 27 1 insupportable. 

importabiliter, Cass. Eccl. 7, 
29 x d'une maniere insupportable. 

importfiticius, a, urn, Hirt. 
Afric. 20, importe. 

import&tus, a, urn, part. p. de 
importo, Cms. Fronto, importe, 
etranger, exotique (au prop, et au 
fig.) |f aufig. Cic. cause. 

importo, as, avi, dtum, are 
(in, porto) Varr. porter dans, im- 
porter : importare commeatus in 
oppidum Cms. ravitailler une place 

»au fig. Pun. introduire || Cic. 
or. apporter, causer, attirer, sus- 
citer : importare fecunditatem 
feminis Plin. rendre". les femmes 
fecondes. 

importune, Plin. mal a propos, 
a contretemps || Gbll. a tort, injus- 
tement || Just, cruel lement || Cic. 
jusqu'a l'exces || sans s'arrtter : 
quidquid importunius fluit Vbo. 
toute eau courante || importunis- 
sime Gbll. 

importunitfis, atis, f. disposi- 
tion de favorable (d'un lieu) : im- 
portunitas loci Gbll. position de- 
savantageuse (en t. de guerre) || 
Ter. Cic humeuracariatre, mauvais 
caractere || Cic rigueur, cruaute. 

importunus, a, um (tn'priv., 
portus) : 1° oil Ton ne peut abor- 
dar, inabordable; peu favorable 
(en pari, d'un lieu); dangereux; 
2° qui ne se repose pas; changeant ; 
3* aesordonn£ ; effren6 ; 4° morose, 
chagrin, difficile, desagreable, me- 
chant ; severe ; incommode, insup- 
portable, a charge, importun, pe- 
nible, contraire, facheux; cruel || 
1° importunus Caphareus Ov. le 
promontoire dangereux de Capha- 
ree ; importuna locorum Sil. 
lieux inaccessibles : locus agger i- 
bus importunus Tac lieu peu 
propre a recevoir des terrasse- 
ments* imporluniormorbusCRLS. 
maladie plus dangereuse || 2° im- 
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portunus,inquietus Ism. le mot 
importunus signifie, qui ne se re- 
pose pas; alter , dives et importu- 
nus Hor. l'autre, qui est riche et ne 
connatt pas le repos (travail le tout 
le jour) ; is fasces aabit, eripiet- 
que importunus... Hor. dans son 
humeur changeante, il donnera et 
retirera les faisceaux (le consulat) 
|| 3° mulieris importunse nefaria 
libido Cic passion criminelle d'une 
femme abominable; importunis- 
simse libidines Cic. les passions les 
plus effrenees || A 9 uxor impor- 
tuna Plaut. epouse acariatre : im- 
portunus senex Tbr. vieillard 
morose; — vultus Cic visage se- 
vere, refrogne; — locutor Gbll. 
bavard incommode, assommant; 
importuna paupertas Hor. la 
triste, l'odieuse pauvrete ; — volu- 
cris Virg. oiseau de mauvais au- 
gure; si importuna dii vellunt 
Arn. si les dieux eloignent les cbo- 
ses facheuses; immanis atque 
importuna natura Cic. caractere 
cruel et farouche; importunis- 
sima bellua Arn. animal tres fe- 
roce; importuni decemviri Liv. 
les decemvirs qui furent des tyrans 

f import&dsitfis, atis, f. Ada 
man. Loc. sanct. 2, 30, manque de 
port (pour une ville). 

importudsus, a, um, (in priv.) 
Sall. qui na pas de port (en pari, 
d'une mer) || Plin.-j. (cdte) inabor- 
dable || importuosissimus Plin. 

impds, otis {in priv., polis) qui 
nest pas mattre de (au fig.) : im- 
pos animi Plaut. sui Sen. tr. et 
absolt. Fbst. Apul. qui n'est pas 
mattre de soi, qui ne se possede 
pas || Apul. qui ne peut atteindre, 
acquerir) || Aus. qui ne peut suppor- 
ter. 

impd8iticius,a, um (impositus) 
Dig. SO, 1, 4/,ajout6 sur, applique, 
rapporte || Ulp. impose, commande, 
requis || impositiexum nomen 
Varr. Comme imposilivum. 

impdsitio, onts. f. Plin. action 
de mettre sur. application : impo- 
sitio mantis Vulg. Aug. imposition 
de la main; — oculorum Isid. 
grefle|) au fig. impositio nominis 
Varr. imposition ae nom, denomi- 
nation. 

impdsitivum nomen, n. Varr. 
Plin. 28, 33, denomination, appel- 
lation, nom. 

impdsitdr, oris, m. Varr. Lat. 
7, 1, celui qui denomme (un objet). 

1. impdsitus, a, um, part. p. 
de impono, Cic Virg. plac6 sur : 
impositus stratis Stat, couche sur 
un lit : imposilo in naves exercitu 
Liv. I armee 6tant embarquee ; im- 
positx {arena) notss Ov. empreinte 
des pas; imposita stigmata Suet. 
stigmates imprimis || Col. accou 
pie, uni || au fig. impositum no- 
men Luck, nom donne || Cic. mis 
a la t<He de, prepose || Cic impose. 

2. impdsitus, abl. u, m. Plin. 
28, 4f, application sur. 

fimposivi, arch, pour imposui, 
Plaut. Rud. 357 ;Cato || imposisse 
Plaut. Most. 434. 

f impossibilis, e {in priv.) Just. 
impossible : impossibilta aggredi 
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Quint, tenter I'impossible • impos- 
sible est (avec Tin fin.) Tert. ut 
Ulp. il est impossible de, que U 
Vulg. incapable (de...). 

impossimlitfs, dtis, f. Tebt. 
Bapt. 2; Prosp. manque de puis- 
sance, impuissance || Apul. Met. 
6, U 3 deTaillance (?). 

f imp08tdr, orts, m. Hier. Ep. 
38, 5; Ulp. Dig. 21, 1, 4, imposteur. 

f impostura, se, f. Ulp. Treb. 
Aug. imposture. 

impostus, sync. po#t. de impo- 
situs, Prop. Virg. 

impdsui, parf. de impono. 

impStabilis, e, Hibr. Ep. 78 l 5, 
non potable, qu'on ne peut boire 

impdtens, lis {in priv.) : 1* im- 
puissant; qui ne peut; qui n'est 
pas mattre de ;2* qui n'est pas mat- 
tre de soi, qui ne se possede pas, 
immodere, effrene, violent; empor- 
te, furieux; orgueilleux, insolent: 
cruel II 1° solus, impotens Sall. 
seul; sans appui; adopem impo- 
tentium Cic pour defendre les 
faibles ; impotentes regendi equi 
Liv. 35, 41, des chevaux qui ne se 
laissent pas mattriser; — rerum 
suarum gens Liv. 9, 14, peuple 
incapable de se gouverner; — 
irse Liv. l&titise Liv. qui ne peut 
retenir sa colere, contenir sa joie; 
— consilii Sen. tr. en delire || 
2° impotens Isetitia Cic joie immo- 
deree, transports de joie ; — amor 
Cat. passion effrenee; nihil feet 
impotenti animo Cic je n'ai rien 
fait avec emportement ; rabies im- 
potentior Liv. fureur plus violcnte ; 
aouilo impotens Hor I'aquilon 
dechatnl, furieux ; impotentiajus- 
sa Tert. ordres violents, superbes ; 
non sum potens, gaude : non eris 
impotens Sen. je n'ai pas la puis- 
sance (dis-tu);tantmieux : tu n'en 
abuseras pas ; quidlibet impotens 
sperare Hor. esperant tout dans 
son orgueil; sceptro impotens 
Sen. tr. violent sur le trone ; tmpo- 
tens tyrannusSEH. tr. tyran cruel ; 
impotenlissimus dominatus Cic. 
domination tvrannique. 

impdtenter, Sen. Quint, immo- 
derement, violemment || Just, avec 
insolence || Hirt. avec violence, ty- 
ranniquement || impotentius Liv. 
27, 48, 11, d'une mani6re trop fai- 
ble, peu efficace; -issime, Sen. 
Ben. 4 17, 2. 

impotentia, m, f. Ter. impuis- 
sance, faiblesse || Cic Suet, oubli 
de soi-m^me, transport^ ivresse; 
violence (de caractere), insolence: 
nunquam potentia aid impoten- 
tiam urns Vell. n'ayant jamais 
abusl du pouvoir || Hor. Pun. vio- 
lence (de qq. ch.), exces. 

f impra3gno, as. are, Myth. 2, 
85; Aug. Faust. Man. 15, 5, im- 
pregner. 

impraBJudicfitus, a, um, Placid. 
57, 7, sans jugement prtventif, 
sans affirmation prejudicielle. 

f impraBmeditfitu8, a, um, Ca- 
pel. 2, 99, non premedite, spoa- 
lane. 

impraparfitns, a } um, Hier. 
Ephes. 6, 11, improvise, de prime- 
saut. 
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+ impropedite et imprape- 
ditd, Amm. 17, 10, 5; 22, 12, 7, sans 
obstacle. 

imprapeditus, a, um (tnpriv.) 
Amm. £/, 5, 6; SO, 2. 4, qui ne ren- 
contre pas d'obstacle. 

improputi&tas, a, um, Tert. 
Monog. 11, incirconcis. 

impraescientia, se, f. Tert. 
Marc. 2, 7, manque de prescience. 

impra8ciu8,a,um,Ps.-AMBR.£ , p. 
Rom. 3 , 24, ignorant de l'avenir. 

impraesentiarum et inpraesen- 
tiarum, adv. Cato, Nep. Tac pour 
le present, pour le moment. Voy. 
prxsentia. 

impraesUbilis, e, Firm. Salv. 
qui ne peut fournir. 

+ impraestrictus, a, um, Ps.- 
Fdlo. Serm. 53, non emousse (en 
parlant de lavue). 

f imprsetermisse, Possid. Vit. 
August. 31, sans interruption. 

improvaricSbilis,e,AMBR. Fug. 
sxc. 3, 16, sans faute, immacuie. 

impransus, a, um {in priv.) 
Plaut. Hor. qui n'a pas mange, a 
jeun. 

imprecfitio, 6ni$, f. Sen. Pun. 
imprecation || au pi. Amm. 29, 1,5. 

imprecor, arts, at us sum, ari, 
d. {in, precor) Vino. Quint, sou- 
haiter (a qqn du raal), faire des 
imprecations contre : imprecari 
diras {alicui) Plin. maudire || 
pETr souhailer (du bien) : impre- 
cari solito sermone salutemApvh. 
donner le bonjour d'usage || Apul. 
Hibh. prier. 

? imprensibilis, e, Gell. 11, 5, 
4, insaisissable (au fig.). 

imprease, C.-Aur. en enfoncant 
|| au tig. Tert. dune maniere ap- 
profondie || impressius C.-Aur. 

impressi, parf. de imprimo. 

impresaio, onis, f. Pruo. action 
d'appuver sur, application || Arn. 
action de fouler, pression : impres- 
sioni se committere Fronto, se 
raettre dans la foule (la presse) || 
Apcl. marque, em pre in te : impres- 
sio nummorum Aug. frappe des 
monnaies || Gic. impression (des 
objets), sensation || tic. choc || en 
t. de guerre, Liv. choc, attaque, 
charge : impressionem facere in 
Varr. Hirt. fondre sur, faire irrup- 
tion sur || au fig. Gic. action d'ap- 
puyer sur certaines syllabes, accent 
(d'un mot). 

impresso, as, are, Gorip. Johan. 
5,371, bien imprimer. 

1. impressus, a, um, p. -adj. de 
imprimo, Virg. Ov. presse sur, ap- 
puy e contre, applique : os impressa 
toro Virg. la bouche col lee contre 
le lit || Cic. imprime, marque, tra- 
ce^ grave (au prop, et au fig.) : 
impressum vulnus Cic. blessure 
faite ; — in animo verum Cic. la 
verite gravee dans l'esprit || <mi a 
une empreinte : impressus signis 
crater Virg. coupe ornee de cise- 
lures || impresstor Polem. Phys. 
106, 21, creux (en parlant des yeux). 

2. impressus, abl. u, m. Prod. 
Psych. 2 73, pression. 

f impretiabilis, e {in priv.) 
Cass. 4 l 1 l inappreciable. 
imprimis, inprimis ou in pri- 



mis, adv. Gic. Hor. avant tout, 
dabord || Cic' Virg. surtout, prin- 
cipalement, particulierement. 

imprimo, is, essi, essum, im&re 
{in,premo) : l°presser par-dessus; 
2°presser contre, appuyer sur, ap- 
pliquer; enfoncer, imprimer, gra- 
ver (au prop, et au fig.) ; 3° raire 
une empreinte sur, empreindre; 
4° creuser || 1° cippus imprimit 
ossa Pers. un cippe recouvre 
(presse) les cendres || 2* imprimere 
corpus ubi... Plin. appuyer son 
corps dans I'endroit ou...; — cu- 
curbitulam Gels, appliquer une 
ventouse; — tabulas parxeti Plin. 
suspendre des tableaux a la mu- 
raille (appuyer contre); — notas 
Plin. faire des marques; — litte- 
ram Cic. figurer une lettre ; — 
denies alicui Luc. mordre qqn; 
imprimere animis notionem Cic. 

river dans l'esprit une notion || 
imprimere ftaoitiorum vesti- 
Jms Italiam Cic. laisserdans 1'lta- 
ie des traces profondes de ses 
infamies ; imprimi quasi ceram 
animum Cic. que Tame recoit une 
empreinte comme la cire || A im- 
primere puteum Pall, creuser un 
puits. 

imprincipaliter, C.-Aur. Acut. 
2 } 9, 55, en particulier, tout spe- 
cialement. 

impr6babilis, e, Gic. Sen. qui 
ne peut elre approuve. 

imprdbabihter, Sid. Ep. 1,11; 
Rufin. Eccl. 1, 3, de maniere a 
etre desapprouve. 

imprdbatio, onis, f. Gornip. 2, 
6; Cic. Verr. 5, 74, disapproba- 
tion, im probation. 

improb&tdr, 6ris,m. Apul. Socr. 
16; Tert. Patient. 5, improbateur. 

imprdbfitus, a, um, p. -adj. de 
improbo, Cic desapprouve : mo- 
rum improbatus Apul. decrie pour 
ses moeurs || Ulp. rejete, fautif || 
Ulp. illicite || improbatissimus 
Gell. 

imprdbe, Pun. mal, d'une ma- 
niere defectueuse : improbe dicere 
Gell. s'exprimer incorrectement |] 
Cic d'une maniere malhonnete, 
contre la probite || Cic mecbam- 
ment, cruel lenient || Plin.-j. inci- 
vilement || Cic faussement, perfi- 
dement || Syr. injustement, a tort 
IJ Suet, outre mesure, enormement : 
improbius labrati Char, qui ont 
de grosses levres || Cat. Petr. d'une 
maniere lascive, avec obscenite || 
improbius, ~issime Cic 

imprdbitas, atis, f. Plin. mau- 
vaise qualite (d'une chose) || Cic 
mechancete, perversite, malice || 
Ov. Quint. Petr. audace, hardiesse, 
t^merite, effronterie || Juv. moeurs 
dissolues || Plin. avidite. 

+ imprdbiter, Petr. 66, 7. 
Comme improbe. 

imprdbito, as, dvi, are, Gell. 
20 X 1,11, desapprouversans reserve. 

imprdbo, &s, dvi, dtum,are{in 
priv.) Cic. C^s. desapprouver, im- 
prouver, rejeter, condamner || Ov. 
se moq'uer de || Cic annuler || 
Plaut. dementir (son origine). 

imprdbosus, a, um, Ps.-Cypr. 
Sing. cler. 26 ) exagere, demesure. 



imprdbulus, a, um, Juv. 5, 73, 
fripon, malhonnete. 

unprdbus, a, um {in priv.) : 
1° mauvais, de mauvaise qualite : 
2° mechant, malhonnete, per vers : 
faux, trompeur ; cruel ; 3° hardi \ 
impudent, effronte ; debauch^, cor- 
rompu, lascif, obscene; 4° grand 
(au prop, et au fi^.). considerable ; 
5° avide, affam6, insatiable ; 6° re- 
iet6, honni || 1° improbus panis 
Mart, mauvais pain ; improbx 
merces Plaut. marchandises de 
mauvaise quality; postes impro- 
biores Plaut. porte peu sonde; 
improbum testamentum Ulp. tes- 
tament vicieux, non valable ; im- 
proba causa Quint, mauvaise 
cause; improbissima lex Cic loi 
detestable || 2° populum inflam- 
mare in improoos Cic animer le 
peuple contre les mechants ; im- 
proba facta Plaut. mauvaises 
actions ; — manus Mart, main per- 
fide ; improbus homo et perfUlio* 
sus Cic homme malhonnete et 
faux * improbus puer Virg. enfant 
cruel (l'Amour) || 3* improbum 
ausum Plin. entreprise hardie ; 
improbus annis Sall. a qui la 
jeunesse donne de l'audace; oris 
improbi homo Suet, homme ef- 
fronte ; improba non fuerit si mea 
charta Mart, si ma supplique est 
modeste; quod improbum esset 
Quint, ce qui revolterait la pudeur; 
improba carmina Ov. vers licen- 
cieux ; improbss Gades Mart. Ga- 
des, ville de debauche || A impro- 
bum lumen Sen. lumiere trop vive; 
— patibulum Sall. potence 6le- 
vee; improbus barbarum villus 
Plin. barbe trts longue ; labra im- 
probiora Char, grosses levres ; fer- 
tur mons improbus Virg. un roc 
enorme se detache ; spatia impro- 
ba Sil. distance considerable ; im- 
berimprobior SEN.pluie plus abon- 
dante; improbus somnus Mart. 
sommeil profond || 5° improbus 
ingluviem explet Virg. il satisfait 
son avide appetit; lavit improba 
ora cruor Virg. le sang inonde sa 
gueule alteree; fauce improba 
PHiED. par un ventre aflame ; im- 
proba connubii Stat, impatiente 
d'etre unie par l'hymen || 6° im- 
probus inte8tabilisque esto Leg. 
xii Tab. qu'il soit degrade et ne 
puisse tester ; ut semper improbus 
nihilique sis Plaut. que tu sois 
honni et meprise. 

improcerus, a, um {in priv.) 
Tac Germ. 5, 2; Gell. 4, 18, 1, 
petit de taille. 

improcreSbilis, e {in priv.) 
Apul. Plat. 1, 5, qui ne peut 6tre 

cree. 

?improdictu8, a, um {in priv.) 
Cic Dom. 45, non rctarde, non 
ajourne, non recuie. 

improducibilis, e, Hhsr. Orig. 
Jerem. 3, 2, qui ne peut s'allonger 
sous le marteau, non ductile. 

imprdfessus, a, um {in priv.) 
Dig. qui n'a pas declare sa condi- 
tion || passivt. Quint, non declare. 

+ improficuus, a, um(in priv.) 
Rustic Aceph. 1251, qui ne profile 
a personne. 

LATIN FRANCAlS. — 42 
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imprdles, is (in priv., proles) 
Gloss. Phil, qui est sans enfant || 
Fest. non admis dans la cite. 

?improlus, a. Voy. improles. 

-f imprdmiscus ou lmpromi- 
scuus, a, um (in priv.) Gell. 1, 7, 
6 ; 12, 4, 3, pur, sans melange. 

impromptus, a, um {in priv.) 
Tac. qui n'a plus d'ardeur, qui s'est 
ralenti || Liv. Aus. qui n a pas de 
facilite (a parler). 

+ imprdpe, adv. Tert. Exh. 
cast. 10, aupres. 

imprdperanter (in priv.), Aus. 
Epit. 35, 3, lenbement. 

imprdperfitus, a, um (in priv.) 
Virg. A£n, 9, 798, lent. 

f improperium, it, n. Hier. 
Gloss. Phil, reproche, reprimande. 

•h imprdpero, as, are (in, pro- 
pero) Varr. se hater d entrer || 
IIier. Gloss. Phil, reprimanded 

imprdperus, a, um (in priv.) 
Sil* 3, 96, qui ne se hate pas. 

impropne, Pun. 10, 29; Gell. 
17 1 1, improprement. 

lmpropriet&s, atis, f. Gell. 1, 
22 x 21, impropriate (t. degramni.). 

imprdprius, a, um {in priv.) 
Plin. Quint. impropre (t.degramm.) 
|| subst. n. Quint, impropriate. 

impropugn&tus, a. um, Gell. 
1,6, 4; Amm. 26, 5, 12, qui n'est 
pas defendu. 

improspecte, Tert. Hier. im- 
prudemment. 

improspectus, a, um, C.-Sev. 
ALtn. 342, qui n'est pas vu (al. 
introspectus). 

improsper (inus.), era, trum 
(in priv.) Tac. qui ne reussit pas, 
malheureux || Tac. defavorable. 

improspere, Col. 1, 1, 16; Tag. 
Ann. 1 > 8, sans succes. 

+ improsperitfis, atis, f. Rutin. 
Oric. txod. horn. 7 , 4, adversite. 

f improspicuus, a, um, Gloss, 
gr.-lat. qui ne peut prevoir. 

improtectus, a, um, Gell. 13, 
28, 4; Amm. 21, 8, 1, non protege, 
sans defense. 

imprdvide, Liv. 27, 27, 1 1; Curt. 
3, 11, 8, inconsiderement. 

imprdvidentia , a?, f. Tert. 
Marc. 2, 23; Salv. Gub. 6, im pre- 
venance. 

imprdvidus, a, um (in priv. J 
Cic Virg. qui n'a pas prevu, qui 
n'est pas prepare^ surpris : impro- 
vidus hujus malt Plin. qui ne s'at- 
tend pas a ce malheur || Cic impre- 
voyant : improvidus servasse... 
Sil. nayant pas eu la prudence de 
conserver || Plin.-j. Eustath. im- 
prevu. 

+ improvise, Ps.-Tert. Carm. 
Marc, t, 12. Comme improvise*. 

imp r 6 vis o, Plaut. Cic. Ces. a 
l'improviste. 

improvisus, a, um (in priv.) 
Cic. Virg. imprevu, qui arnve a 
Hmproviste : de improviso Cms. 
ex improviso Cic. a l'improviste ; 
ad improvisa Tac pour les cas 
imprevus || improvisior Tag. 

imprudens, tis (in priv.) : 1° qui 
ne sait pas, qui ignore ; 2° qui ue 
fait pas attention, qui n est pas sur 
ses gardes, surpris ; 3° imprudent, 
inconsidere || V imprudens ha- 



rum rerum Ter. etranger a toutes 
ces choses; — legis Cic qui ne 
connail pas la loi • non imprudens, 
usurum eum... Curt, sachant bien 
qu'il ferait usage... || 2° impruden- 
tes hostes Cms. Nep. ennemis sur- 
pris, altaques a l'improviste ; verba 
imprudenti dare Plaut. tromper 
qqn qui est sans defiance ; impru- 
dens prxteriisse videris Cic tu 
parais avoir omis a ton insu || 3° w- 
cogitans atque imprudens Ter. 
imprudent et inconsidere ; non im- 
prudens consilium Petr. conseil 
assez sage || imprudentior, -issi- 
mus Sen. 

imprudenter, Cic Acad. 1, 22, 
par ignorance || Vell. par megarde 
|| Cms. imprudemment || imprur 
dentius Ter. Andr. 130. 

imprudentia, a?, f. Ter. Cic de- 
faut de connaissance, ignorance || 
defaut d'attention : per impruden- 
tiam Cic par megarde. a notre 
insu, par inadvertance ||Nep. Gell. 
imprudence. 

rmpubes (Ov.), is, et impubis 
(Plin.), is ou iris, m. (in priY.) 
Virg. qui n'a pas de poil : impu- 
bem malas Sil. 2,112, qui n'a pas 
de barbe || Virg. Hor. aui n'a pas 
atteint la puberte, r adolescence ; 
impubere (en t. de droit) : filium 
impuberem... Cic lils encore dans 
l'enfance || Cms. chaste (?). 

?impubescens, tis, Pun. 23, 64, 
iisse(en pari, dune ecorce; al. in- 
tumescens). 

f impiidef actus, a, um, Mon- 
tan. Ep. 1, 7, qui a perdu toute 
pudeur. 

f impudendus, a, um, Cassian. 
Coll. 20, 9, dont on doit rougir. 

impudens, tis (in priv.) Cic 
Hor. Ph^ed. effronte, sans pudeur, 
dehonte, impudent || impudentior, 
-issimus Cic 

impudenter, Plaut. Cic Mart. 
effrontement, impudemment || im- 
pudentius, -issime Cic 

impudentia, x, f. Plaut. Cic 
effronterie, impudence, audace. 

+ impudicfttus, a, um (in priv.) 
Fest. deshonore, souille. 

impudice, Sen. Contr. 1, 2, 12; 
Tert. Idol. 2, impudiquement || 
impudicissime Eutr. 

impudicitia, x ; f. Plaut. Tag. 
impudicite, prostitution || au pi. 
Salv. Avar. 1, 1. 

impudicus, a, um (in priv.) 
Plaut. impudent || Cic Hor. ef- 
fronte, dehonte, sans pudeur, im- 
pudique, debauche : impudica ver- 
ba Plaut. paroles obscenes; im- 
pudicus digitus Mart, le doigt du 
milieu || Priap. deshonore, souille 
|| Mart, infect, -fe tide || impudicior 
Plaut. -issimus Cic 

impudorSte, Iren. 1, 27, 2, im- 
pudemment, effrontement. 

f impugnamentum, i, n. S.- 
Greg. Reg. 1, 4, 4, attaque. 

impugnfitio, onisr, f. Cic Alt. 
4, 3, attaque, assaut || au fig. 
Prosp. attaque. 

impugnStor, oris, m. Amrr. 
Psalm. 118; Serm. 13, 6. Comme 
oppugnator || au fig. Cass. Isid. 
cefui qui attaque. 



impugnfitus, a, um, part. p. 
de impugno, Plin. (?) , attaque || (de- 
in priv.) Gell. non attaque. 

impugno, as, avi, dtum, are 
(in, pugno), n. et act. Cic Cms. 
attaquer, assaillir : impugnantes 
Just, les assail Ian ts, les agresseurs 
|| au fig. Hirt. Plin. attaquer, com- 
battre || Cic Sall. Quint, attaauer 
(en paroles), combaltre, con tredire. 

impuii, parf. de impello. 

f impuhtus, a, um, part. p. de 
impello, Ps.-Cypr. Sin. 9. Vo\. 
impulsus 1. 

impulsio, onis, f. Cic Tac 
choc, heurt; impulsion, mouve- 
ment; violence || au fig. Cic im- 
pulsion naturelle , disposition || 
instigation, sollicitation : adhila 
ritatem impulsio Cicfacetie (pro 
vocation au rirc) || au pi. Arn. 

+ impulso, as, are, freq. d(* 
impello, Placid. 57, 18, pousser 
con t re. 

impulsdr, oris, m. Ennod. celui 
qui frappe || au ug. Ter. Cic in- 
stigateur, conseilLer. 

f impulstrix ouimpultrix, ?ct«, 
f. Non. 150, 29, instigatrice. 

1. impulsus, a, urn, part. p. de 
impello, Virg. Luc mis en mouve- 
ment : impulses pollice chorda? 
Ov. cordes pincees || CiEs. Virc 
pousse contre, lance || Hor. Ov. 
agile, ebranle, frappe || au fig. Ter. 
Virg. pousse, excite, mu. 

2. impulsus, Us, m. Cic Sen. th 
choc, heurt, ebranlement, mouvr 
ment || Isid. action de toucher (do 
la lyre) || au fi^. Cms. impulsion 
instigation , incitation : impulsu 
tuo Cic a ta sollicitation ; — libi- 
dinum Cic cedant k ses passions. 

impulvereus, a, um, qui esL 
sans poussiere : impulverea victo- 
ria Gell. victoire facile. V. aconiti. 

fimpunctio, 6nis,f. Ps.-Soran. 
Med. 245. ponction (operation chi- 
rur^icale). 

?impunctu8, a. um (in priv.) 
ApuL.Mel. 2, 9, qui n^a pas de laches 

impune, adv. (impunis) Cic 
Virg. impunement, avec impunity., 
sans elre puni ou sans punir : im- 
pune abire Ter. ferre Cic. resler 
impuni ; — ferre Ov. laisser im- 
puni; — injuriam accipere Sall. 
laisser une injure impunie, ne pas 
s'en venger; — habere (aliguid) 
Ter. oblenir I' impuni te de qq. ch. 
Tac laisser une ch. impunie ||Cic 
Hor. sans danger, sans dommage: 
lupinum impune jacet Pun. on 
peut sans inconvenient negliger le 
lupin || Lucil. ap. Non. impudem- 
ment || impunius Cic -issime 
Plaut. 

f impunis, e (in priy., pcena) 
Apul. Met . 3, 6, impuni. V. impune. 

impunitSs, atis, f. Cic Liv. 
impunite || au fig. juvenilis quss- 
dam dicendi impuni tas Cic luxe 
de style qu'on pardonne dans un 
jeune homme || Cic exces, licence. 

f impunite, Cic Fin. 2, 59; 
Ennod. Comme impune || impuni- 
tius Fest. 

impunitus, a. um (in priv.) Cic. 
Liv. impuni || Cic excessif, sans 
bornes || impuni tior Hon. 
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+ impurAtus, a, um, p-adj. de 
xmpuro, Plaut. Tbr. Comme im- 
purus || impuratissimus Apul. 

impure, Cic. Fin. 3, 11, d'une 
maniere impure, honteuse || impu- 
rissime Cic. 

impurgfibllis, e (in priv.) Ann. 
22. 3, 8, inexcusable. 

lmpurit&s, atis, f. Capit. Macr. 
7, 8; Yolo, impurete || au pi. Cic. 
Phil. 2, 6; Ambr. Salv. 

impuritia,&, t.Phkvr.Pers.411, 
impurelg, impudicite (au plur.). 

impuro, as, are, Isid. Diff. 1, 
230, rendre impur. 

impurpurStus, a, um, Char. 
5/j Sfl, borde de pourpre. 

impurus, a, um (w priv.) qui 
n'est pas pur: impura medicami- 
na Apul. breuvage empoisonne || 
Ov. impur, sale |) au fig. Cic. Ov. 
impur, impudique, in fame, sale, 
obscene : impurus omni libidine 
Pktr. souille do toutes les debau- 
ches ||Ter. Cic. infame { miserable, 
scelerat || impurior, -tssimus Cic. 

imputatio, onis, f. Dig. 35, /, 
Si, compte, memoire || Isid. impu- 
tation. 

+ imputative, Cass. Psalm. 4, 
6, avec l'idee d'un reproche. 

f imputativus, a, um, Tert. 
Marc. 2. 25, d'accusateur. 

imputAtor, oris, m. Sen. Ben. 
2, 17, 5, celui qui met en ligne de 
compte. 

1. imputfitus, a, um, part. p. 
de imputo, Plin.-j. mis en ligne 
de compte. 

2. imputfitus, a, um (in priv.) 
Hor. Plin. qui n'a pas ete taille :l 
Fest. non purifle. 

imputo, as, avi, dtum, are [in, 
puto) Col. Ulp. porter en compte, 
compter, imputer || au fig. Ph«d. 
Tac. mettre en ligne de compte, 
faire valoir, vanter || Mart. Tag. 
donner, accorder || Sen. Plin. im- 
puter, attribuer (reprocher ou louer 
de) : natum imputat Wis Ov. il 
leur demande compte de la mort 
de son fils. 

imputresco, is, utriii, utre- 
scire, n. Col. 6, 17 ' 5, se pourrir. 

imputribilis, e (in priv.) Hier. 
Ep. 64, 9; Aug. Civ. 21, 7, qui ne 
se pourrit pas. 

f imputribfflter, Aug. Ep. 27, 
2, sans se pourrir. 

Imulus, a. um, dim. de imus: 
imula oricilla Cat. 25, 2, le bout 
(le bas) de l'oreille. 

imum, t, n. le fond. Voy. imus. 

imus , a, um : 1° qui est bas, 
au fond : bas, profond (au prop, et 
au fig-)j subst. n. sing, et pi. le 
bas, le rood ; au fig. bas, peu ele- 
ve, du dernier rang ; 2^ qui est a 
lextremite ; dernier ; subst. n. sing, 
et pi. l'extremite, le bout, la fin || 
1° imus fundus Virg. le fond (fa- 
mil, le fin fond): sub ima quercu 
Piled, au pied <run chene; imis 
deorum Hor. aux dieux des en- 
fers; sub imo corde Virg. au fond 
du cceur; ima voce Virg. a voix 
basse j aqum perspicux imo Ov. 
eaux hmpides jusqu'au fond ; ima 
montis Plin. le pied d'une monta* 
gne; merger 'e in ima ratem Ov. 



submerger un navire ; ab imo ad 
summum Hor. des pieds A la tele; 
suspirare ab imo Ov. pousscr de 
profonds soupirs; ima summis 
mutare Hor. bouleverser les rangs 
Vell. bouleverser l'Etat || 2 tt qui 
recumbit imus Mart, celui qui 
est au (bas) bout de la table ; imus 
mensis Ov. le dernier mois de 
l'annee ; ab imo incipere Cic. com- 
mencer par la fin ; ad imum Hor. 
jusqu'au bout, jusqu'a la fin ; Hor. 
enfin t bref. 

1. in (ev), prep, qui regit Tab 1. 
et Tacc. || avec l'arlatif 1° dans 
(sans mouv.), en, a; sur (sans 
mouv.) ; au fig. dans, en, a ; au 
sujet de, touch ant, concernant, 
pour, A cause de ; 2* avec (un ob- 
jet qu'on porte), en ; 3* sous : 4° en- 
tre, parmi; 5° pendant, durant; 
6° apres : 7° locutions diverses || 
1° quemaam in horto videre Cic. 
voir qqn dans un jardin ; in Grx- 
cid habere Cic. avoir en Grece; 
manere in villa Cic. rester A sa 
campagne ; gladium in latere de- 
flgere Cic. enfoncer une ep^e dans 
le flanc ; in manu sustulit Prop. 
elle souleva de ses mains ; esse in 
manibus Cic. etre entre les mains ; 
innixa (n.) in humeris Cic. ap- 
puyes sur les epaules ; ventre in 
equis Flor. venir a cheval ; esse in 
spe Cic. in dubio Cat. avoir espoir, 
etre dans le doute; dare in mu- 
nere Virg. donner en present; in 
istd sum sententid Cic. telle est 
mon opinion ; in tantd felicitate 
Cic. au milieu d'une si grande pros- 
perite: esse in ditione Cic. etre 
sous I autorite (de qqn) ; studium 
in filiis erudiendis Cic. sollicitude 
(d'un pere) pour I Education de ses 
enfants; pietas in parentibus 
Cic. la piete filiale; in amicis fi- 
deles Sall. fideles A leurs amis ; 
talis in Priamo Virg. tel pour 
Priam ; in bono servo dici potest... 
Cic. on peut dire d'un esclave hon- 
nete...; in aliqud re plecli Nep. 
*tre puni de qq. ch. || 2° in co- 
thurnis Suet, en cothurnes; sive 
erit in Tyriis Ov. si elle est ve- 
tue de pourpre (tyrienne) ; trifidd 
in hasld V.-Fl. (Neptune) arme de 
son trident; in armis Liv. en ar- 
mes || 3° in aqua deliiescere Ov. 
etre cache sous les eaux; vitam 
amittere in undis Hor. se noyer; 
ambulare in sole Cic. se promener 
au soleil || 4° esse in clarissimis 
civibus Cic. etre au nombre des 
plus il lustres citoyens; sunt ha- 
henda in bonis qua... Cic. il faut 
ranger parmi les biens ce qui... ; 
nomen in barbaris obscurius 
C£S. nom peu connu chez les bar- 
bares || 5° in hoc tempore Quint. 
dans ce moment, A present; in 
prsesentia Ter. presentement; in 
pueritid Nep. dans l'enfance; in 
bibendo Pun. en buvant; in fugd 
sequi Sall. poursuivre dans la 
fuite || 6° in dxebus paucis Plaut. 
dans ou sous peu de jours • in de- 
cern mensibus Cic. dix mois apres 
|| 7° esse in multis nummis Cic. 
avoir beaucoup d'argent com plant ; 
esse in ssre alieno Cic. avoir dos 



dettes ; esse in mora alicui Plaut. 
retarder qcm; in occulto Cw. en 
cachette ; in aperto Sall. A decou- 
vert, au grand jour; in summd 
Cic. en somme, bref, enfin; in ma- 
nu est, inpromptu. Voy. manus, 
j^romptus (us); in prtmis. Voy. 
imprimis. 

Avec l'accusatif : 8° dans (avec 
mouv.), en ; sur (avec mouv.); pres 
de; a; devant, en presence de; 
par, a travers ; au fig. dans, en, A ; 
§• envers, a l'egard de: 10° contre 
(au prop, etaufig.); ll°en (expri- 
mant la forme, la maniere) ; selon ; 
suivant ; 1 2° vers, du cote de ; au fig. 
pour, dans le but de, en guise de ; 
concernant : pour servir de; 13°jus- 
qu'A ; 14* pour (un temps a venir) ; 
pendant | 15° par (dans un sens 
distributing 16° locutions diverses 
|| 8 tt in ahum locum transferee 
Cic. transporter dans un autre en- 
droit ; in Asiam mittere Nep. en- 
voyer en Asie; includere aliquem 
in custodias Cic. jeter qqn dans 
les prisons: coquere in foma- 
ccm Cic. iaire cuire dans un 
four ; emicare in littus Virg. s'e- 
lancer sur le rivage; in rogum 
imponere Cic. mettre sur le bu- 
cher: confugere in aram Nep. 
se refugier vers l'autel : tolli in 
cxlum Virg. etre souleve jusqu'au 
ciel (par la mer) ; in populum per- 
ducere Sisen. trainer devant le 
peu pie; in jus rapere Hor. me- 
ner en justice: in omne corpus 
divisus cibus Cic. aliments qui se 
distribuent par tout le corps: in 
vitium cadere Hor. tomber dans 
un defaut; indicare in vulgus 
Cic. divulguer; ventre in unum 
Virg. se reunir: mihi in menteni 
venit Plaut. Virg. il me vient a 
l'esprit (que) ; in potestatem suam 
re&gere Cic. recluire sous sa puis- 
sance ; quod in cemendi sensum 
cadit Cic. ce qui torn be sous les 
yeux (saute aux yeux) || 9° comis in 
uxorem Hor. bon envers son epou 
se; neglegens in amicos Cic. ne- 
gligent avec ses amis ; amor in pa 
triam Cic. amour de la patrie ; in 
aliquem peccare Cic. 6tre coupable 
envers qqn; potestas in aliquem 
Cic. pouvoir, autorite sur qqn ; sorle 
judex in reum ductus Suet, desi- 
gne par le sort pour etre son juge 
|| 10° impetum facere in aliquem 
Cic. se precipiter sur qqn, altaquer; 
ferri in hostes Virg. marcher A 
l'ennemi ; populum inflammare 
in improbos Cic. animer le peu- 
pie contre les mediants : epigram- 
ma in Roscium Cic. epigramme 
contre Roscius || 11° desinere in 
piscem Hor. se terminer en pois- 
son; curvari in arcum Virg. for- 
mer un arc (se courber en arc) ; 
in avem verti Hor. etre change en 
oiseau; mugire in bovem Apul. 
mugir comme un bceuf ; surgens 
in cornua (cervus) Virg. qui a les 
comes elevees (haul en comes) ; in 
orbem Liv. en cercle; in frusta 
Virg. en morceaux- divisum in 
tres partes Css. divise en trois ; 
in barbarum corrupta (civilas) 
Tac. qui se laisse corrompre par les 
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barbares ; hostilem in modum Cic. 
en ennenii (a la maniere dun en- 
nemi) ; in morem Virg. selon ou 
suivant l'usage || 12° longus in oc- 
casum (ager) Virg. qui s'etend au 
couchant; sursum in caelum con- 
spicere Plaut. regarder le ciel 
(vers le ciel) ; in familiss luclum 
nupsit Cic. elle se maria pour la 
desolation de sa famille ; puerum 
in tutelam tradere Cic. mettre un 
enfant en tutelle ; in hoc scilicet, 
ne... Yell, dans le but de ne 
pas...; dare in consilium Nbp. 
donnerpour conseiller; in rem mi- 
litarem Cic. (argent) pour les frais 
de la guerre ; lex scripta in plu- 
res res Cic. loi redigee pour un 
grand nombre de cas |j 13° boves 
pariunt in decern annos Virg. les 
vaches velent jusqu'a Page de dix 
ans; in lucem Virg. Ov. jusqu'au 
jour j in Cxsarem Flor. jusqu'a 
C£sar || 14° in proximum annum 
Cic. pour Pan nee suivante ; in po- 
sterum diem Cic. pour le lende- 
main ; in posterum Cic. a l'avenir, 
' un jour ; in xternum Ov. in per- 
petuum Cic. Ov. in omne xvum 
IIor. pour toujours, a jamais; in 
diem Ov. pour un jour || 15° in 
singulos homines Cic. in viros 
Plaut. in capita Liv. par horn me, 
par personne, par tete ; in singu- 
los amphoras Cic. par amphore, 
pour chaque amphore ; ter in an- 
num Suet, trois fois par an || 
16° aliquid in optimam partem 
arcipere Cic. prendre qa. ch. en 
bonne part: in rem est Plaut. il 
e.-t utile; in os Ter. en face, en 
presence; in pedes nasci Plin. 
nailre les pieds devant (presenter 
les pieds en naissant) ; in infini- 
tum Plin.-j. a Pinfini; in cassum, 
in vicem, etc. Voy. incassum, in- 
vicem. 

in, dans la composition, marque 
superposition, application; ou re- 
pos , permanence : instruo, ine- 
quito, illino, impono, inhabito; 
— direction, tendance : incuvro, 
inferro, inveho, irruo; — quel 
quefois ajoute a la force du simple : 
incanus, incurvus, infraclus. 

2. in, partic. negat. qui se trouve 
dans des subst., des adj., des par- 
tic, et des adv. : incuna, ineaia; 
indocilis, imbellis, ignarus, im- 
mensus ; impa rat us ; irrelig iose . 

in', pour isne, Ter. vas-tu? 

ina, x, f. (i;) M.-Emp. 31 ; Fbst. 
membrane tres mince. 

inabruptus, a ? um^ Stat. Silv. 
5, /, 44, non bnse, indissoluble. 

inabsolutus, a, urn, Apul. Plat. 
1, 5, incomplet, informe. 

inabstinens, lis, Gloss. Isio. 
intemperant. 

Inabstinentia, x, f. Ennod. Ep. 
4. 12, intemperance, defaut d'ab- 
slincnce. 

+ inabslractus, a, urn, Bobt. 
Trin. 1, inseparable. 

f inacceptibilis, c. Vigil.-Taps 
Trinit. 12. p. 317, inadmissible. 

f Inaccessibilis, e, Tert. Ma- 
mert. inaccessible. 

f inaccessibilitfis, dtis. f. Arn.- 
j . Psalm. 138, inaccessibilite. 



inaccessus, a, um, Virg. Pun. 
inaccessible || ?au fig. Claud. 

inaccresco , is , ire x n. Tert. 
Gnost. 1 Z croltre, grandir. 

inaccusabilis.e, Ps.-Cypr. Sing, 
cler. 44; Gloss, qu'on ne peut ac- 
cuser. 

f inaccusatus, a, um, Tert. 
Apol. 49, non accuse. 

in&cesco, is, cut, cescire, n. 
Plin. Macr. s'aigrir, devenir aigre 
|| au fig. Ov. Apul. deplaire. 

Inacnia, x, f. Stat. l'Argolide 
|| Hor. nom de femme. 

Inachides. x, m. ('Iva^o*/);) 
Ov. fils ou descendant dlnachus 
(Epaphus, Persee) || au pi. Stat. 
les Argiens. 

Inachis, idis, f. flvavfe) Ov. de 
la race dlnachus ; subst. f. Ov. 
Io, fille dlnachus || du fleuve Ina- 
chus : Inachides undx Ov. les 
eaux de lTnachus || subst. f. pi. 
Inachides Claud, les Argiennes. 

Inachius, a, um, Virg. Ov. Stat. 
dlnachus, d'lo ; d'Argos, Argiens : 
Inachix undx V.-Fl. les eaux de 
Tlnachus ; Luc. le marais de Lerne ; 
Inachia ira Petr. colere digne de 
Junon (qui persecuta lo) || Virg. 
grec. 

Inachus ou -58, t, m. flvavo;) 
Ov. Tlnachus, fleuve de PArgolide 
|| Hor. Inachus, premier roi d'Ar- 
gos, pere d'lo [| -ug, a, um, Stat. 
d'Argos, grec. 

f in&cresco, is, ire, n. (w, 
acris) Tert. Voy. inaccresco. 

+ inactuosus, a, um, Aug. Civ. 
4 j 16, inactif || Isid. de repos. 

+ inactus, a, um, part. p. de in- 
i*0O,Varr. Rust. 2. 5£,poussedans. 

Inadc... Voy. inacc... 

inadibilis, e (in, adeo) Sid. Cass. 
inaccessible. 

Inadscensus, a, um. Voy. inas- 
census. 

Inadspectus, a, um, Stat. 
Theb. 1, 50, non vu. 

f inadspicuus, a, um, Aus. 
Ep. 23, 22 invisible. 

Inadulabilis, e, Gell. 14, 4, 3, 
inaccessible a la flatterie. 

in adulter at us, a, um, Iren. 3, 
15 l 5, non falsi Ge. 

inadustus, a, um, Ov. Prud. in- 
combustible. 

? inaedificatio, onis, f. Plaut. 
Mil. 2, 2, 54, action de batir. 

inaeaifico, as, dvi, dtum, are, 
C.es. Hirt. batir sur, surhausser || 
Ci«s. construire par-dessus : inx- 
dificatx portx Liv. portes murees 
|j entasser (au prop, et au fig.) : 
inxdificata nuoila Lucr. nuages 
amonceles; inxdificare laborem 
(alicui) Sen. surcharger qqn de 
travail. 

inaequ&bliis, e, Varr. Cic. Plin. 
inegal (au prop, etau fig.). 

in8equaJ)iliUi8, dtis, f. Arn. 2, 
55 t dissemblance, heterogeneity. 

lnaequabiliter, Varr. Suet, ine- 
galemeut Jau prop, et au fig.). 

insequaiis, e, Mart, qui n'est 
pas de niveau || Juv. qui n'est pas 
uni, qui a des reliefs || Plin. ine- 
gal, dissembIable,disproportionne : 
inxquales juvenci Ov. taureaux 
mal apparies (pour la charrue) || 



au fig. Hor. Ov. variable (en pari, 
du temps) || Hor. Sen. changeant, 
inconstant, mobile, inegal || Juv. 
inegal (en pari, d'un ouvrage de 
Tesprit) || inxqualior Sen. -i>«i- 
mus Aug. 

insequalitfis, dtis, f. Col. Pun. 
inegalite, dissemblance, diversity, 
disparity, difference || Varr. Gell. 
anomalie (en t. de gramm.). 

inaqufiliter, Gels. Liv. dune 
manure inegale ( au prop, et au 

fig). 

insequfitus, a, um (in priv.) 
Tw. -*, /, 43, non egalis^, inegal. 

in8Bquimodn8, a, um.^ Boet. 
Syll. hyp. 2, 1, de mesure inegale. 

insequo, as, are, Cms. Civ. 1, 
27 1 4, e^aliser. 

in»8timfibili8, e, Cic. qui n'esl 
d'aucune valeur || Liv. re vol tan t, 
infame || Liv. V.-Max. qui est au- 
dessus de toute valeur, inapprecia- 
ble, inestimable || Hier. incalcula- 
ble, innombrable || Liv. insaisissa- 
ble (au fig.). 

insBStimfibiliter. Cass. Mercat. 
d'une maniere incalculable. 

InaBStimatus, a, um. Ulp. Dig. 
23, 3, 10, qui n'a pas 6Le estime ou 
lvalue. 

inastuo, as, are, n. Hor. Epod. 
11, 15; Boet. Cons. 1, s'echaufler 
fortement. 

inaflfectatus, a, um, Quint. 
Plin.-j. qui n'est pas affects. 

inaogeratus, a, um (inaggero) 
Sid. Ep. 3, 12, amoncele. 

inagitabilis, e, Sen. Sat. 5, 5, 

2, qui ne peut 6treagit6, immobile, 
inagitatus, a, um, Sen. Sua*. 

1, 2; Nat. 3, 11, 5, non agile. 

inalbeo, es, ere, n. Apul. Met. 
7, 1, blanchir (en pari, du jour). 

inaibesco, is, ire, n. Cbls. t, 
7 ; Arn. 1, 1, devenir blanc. 

inalbo, as, are, Apul. Met. 10, 
20, blanchir, rendre blanc. 

f inaiesco, is, lui. lescirt, n. 
Not. Tir. Corame inolesco. 

inalgesco, is, ire, n. Cbls. 3, 

3, devenir froid. 

+ inaiienabilis, e, Ps.-Isid. Coll. 
canon, p. 16, qu'on ne peut perdre. 

inaiienatus, a, um, Scrib. 214, 
sain, non gat6. 

inalligo, as, dvi, are, M -Emp. 
34 l Her sur. 

malpinu8,a, um, Brut, ad Cic. 
Plin. 3, 43, situ* dans les Alpes; 
subst. m. Pun. 3, 37, habitant des 
Alpes. 

r inaltero, as, are, Tert. Virg. 
vel. 4, distinguer (faire autre). 

+ inalto, as, are, Apul. P.- 
Nol. elever (au prop, et aufig.). 

inamabilia, 6v. Plin.-j. deplai 
sant, desagreable, insupportable i, 
Virg. Ov. odieux, horrible, affreux 
|| inamabilior Sen. 

in&m&resco, is, ire, n. Hor. 
Sat. 2, 7, 107, devenir amer, s'ai- 
grir. 

inamarico, as, dvi, are. Aug. 
Ps.5J5, rendre amer, devenir amer. 

inamfitas, a, um, Sil. 12, 527, 
non aime. 

f inambiguu8, a, um, Alber. 
diac Scholast. 946 , in certain. 

inambitidsuB, a, um s Ov. Met. 
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44, 765, ou i! n'y a pas de faste, 
simple. 

inamb&lAtio, onis, f. Cornif. 3, 
27, action de se promeher, promena- 
de |j Yrrn. Plin. lieu de promenade. 

inambulo, as, dvi, atum, are, 
n. Gic. Liv. Sen. se promener. 

infimissibilis, e, Aug. Civ. 22, 
SO, qui ne peut etre perdu, ina- 
missible. 

in&mcenus, a, urn, Ov. Stat. 
horrible, aflreux. 

inamplexibili8,e,CAss. Ps. 47, 
IS, qui nepeut 6tre embrasse. 

1. inane, n. pris adv. Stat. Th. 
4, 533, en vain. 

2. infine, i* ? n. Lccr. Virg. le 
vide || inane \irg. et inania, pi. 
Virg. Hor. l'etendue de l'air || au 
fig. Pers. vide, neant, vanite. 

infinesco, is, ire. n. Amm. 2S, 
6 l 86; Aug. Conf. 10, 39, devenir 
vide. 

•J- inania, #, f. Plaut. Aul. 4, 
2,6, vide (de l'estomac), inanition. 

in5nil5cus. Yoy. inaniloquus. 

?indnildgus, t. m. (inanis, 
>6yoc). Voy. inaniloquus. 

infinil6quium, $i. n. Vulg. Tx- 
moth. 2, 2, 16, vain babil. 

infinildquus , t, m. Plaut. 
Pseud. 256; Gloss. Phil, celui qui 
tient des discours futiles. 

f in&nimal, aits, Irjkn. 5, 7, 1, 
inanime. 

in&nimfilis, e, Apul. Macr. et 
in&nimans, lis, Firm. Math. 1, 1, 
inanime. 

in&nimdtns, a. um, Boet. Ar. 
an pr. 1, 4, p. 4/1 , inanime. 

f infinimentum, t, n. Plaut. 
Stick. HSj vide. 

inanimis, e, Apul. Met. 1, S, 
sans souffle || Apul. Met. 1, 14, 
qui respire a peine. 

f inanimo, as, are, Inscr. Lucif. 
animer. 

in&nimus, a, um, Cic. Liv. Tac. 
inanime, 

infinio, is, ivi, Hum, ire, Lucr. 
Plin. rendre vide, vider. 

inanis, e (in, 'acnus) : 1° vide (au 
prop, et au tig.) ; 2° a jeun, aflame ; 
3° qui ne porle rien ; qui a les 
mains ou la bourse vides ; qui n'a 
rien, pauvre; 4° qui n'a pas de 
corps, sans consistence : sans vie, 
mort ; 5* au fig. inoccupe (en pari, 
du temps), non rem pi i; 6° sans 
realite, vain, inutile • futile, frivole; 
de peu de valeur; 7° orgueilleux, 
vain || !• vas inane Cic. vase vi- 
de ; inanes palese Virg. pail les vi- 
des, creuses; inanis leo Stat. 
peau de lion; inanes vultus Sen. 
tr. visage prive de la vue; ina- 
nior aratoribus Cic. qui a perdu 
des laboureurs; inania regna 
Virg. le royaume des ombres; — 
tempora Quint, vides, temps in- 
complets (dans un vers); nulla 
epistula inanis aliqua re utili 
Cic. pas de lettre qui ne contfnt 
qq. ch. d'utilej sanguinis atque 
animi pectus inane fuit Ov. mon 
crrur n eut plus ni chaleur ni sen- 
timent; inanissima prudentix 
(lie. (parti) entierement d6pourvu 
dc raison. Voy. inane || 2° inani 
vmtre Hor. a jeun, le ventre vide 



ou creux ; paras a ux mam* 1'laut. 
parasite aflame || 3° ito inanis 
Plaut. tu iras les mains vides; 
inanis equus Cic. cheval sans ca- 
valier ; — a marsupio Prud. qui 
a la bourse vide ; inanis si pulse t 
Prop, s'il frappe (a la porte) avec 
les mains vides ; — atque inops 
Plaut. sans argent, sans ressour- 
ces || 4° inanes venti Vikg. inania 
nubila Virg. vents, nuages legers 
fimpalpables); inane vulgus Stat. 
la foule des ombres ; — corpus Ov. 
corps sans vie, cadavre || o° inane 
tempus Virg. V.-Fl delais, loisir 
|| 6° inanis imago Ov. vain fan- 
tome ; — spes Virg. espoir chime- 
rique; inania verba Virg. mots 
vides de sens; tnanis cura VIrg. 
opera Hor. soins inutiles, perdue ; 
inania famm Tag. vainee rumeurs; 
ludus inanis Virg. jeu frivole ; in- 
ter inanes Lucr. parmi les auteurs 
de peu de poids || 7° nihil est in 
me inane Cic. je n'ai pas de va- 
nite; inaniora ingenta Liv. es- 
prits presomptueux. 

in&nitfis, atis, f. Cic. le vide || 
Quint, cavite, creux || Plaut. inani- 
tion || Cic. futilite. vanite. 

infiniter, Cic. Hor. sans fonde- 
ment, sans raison || Ov. en vain. 

+ in&nitio, onis, f. Isid. 4, 6, 11, 
inanition. 

In&nitus, a, um % part. p. de 
inanio, Luc. rendu vide || subst. 
n. Tert. Res. earn. 4, le vide. 

f inante, prep, (in, ante) Vkg. 
Mil. 1, 20, devant, en face de : 
inante diem Gloss. Isid. en plein 
jour || adv. Prop. (?) en face. 

tinantestatus, a, um, Plaut. 
Cure. 5, S, 17, a qui il n'a pas ate 
perm is de produire des temoins. 

Inapai, drum, m. pi. Pun. 6, 
22 2 peuple d'Asie. 

mapertus, a, um (qui n'est pas 
ouvert) || au fig. inapertus fraudi 
Sil. 7, 26, difficile a surprendre. 

inapparfitio, onis, f. Cornif. 2, 
7, defaut de preparation, negli- 
gence. 

inapprehensibilis, e, C.-Aur. 
Tert. insaisissable (au prop, et au 
fig-) II subst. n. Tert. nature insai- 
sissable. 

inapprehensflnliter, Irbn. 1, 
7 j 1, d'une maniere incomprehen- 
sible. 

f in&qno,a6, are, C.-Aur. Acut, 
1, 14, 118, convertir en eau. 

inSqudsus, a, um, Tert. Bapt. 
1, Hibr. qui manque d'eau, sec, 
aride. 

inarfitus, a. um, Virg. Stat. 
non laboure || Ambr. laboure. 

inarcto, as, are. Voy. inarlo. 

inarculum, t, n. Fest. baguette 
de grenadier (pour les sacrifices). 

inardesco, is, arsi, ardescere, 
n. Hor. Pun. prendre feu, s'embra- 
ser || au fig. Virg. prendre une cou- 
leur ardent e : inardescunt genm 
Sen. tr. les joues s'enflammenL se 
couvrent de rougeur || Quint. Tac. 
s'enflammer (d'une passion), bruler 
|| Ennod. s'irriter, devenir violent. 

inarefactus, a, um linarefacio) 
Pun. S2, 42, 1, desseche. 

indresco, w, rut, rescere, n. 



Cels. Plin. se secher, se dessecher r 
quum tectorium inaruerit Col. 
quand (I'enduit) sera sec || au fig. 
Plin. -j. se tarir. 

inargentatus, a, um, part. p. 
de inargento, Plin. 21, 5; Aug. 
Hier. argents. 

inargento, as, are, Paul. Sent. 
5, 25, 5, Not. Tir. argenter. 

inargute, Gell. 12, 18, 19, sans 
esprit, sottement. 

margutus, a, um, Ulp. Dig. 7, 
5, 5, sot, qui est sans esprit. 

In&rime, es, f. (c!v 'Ap^oi;) 
Virg. Plin. S, 82, Inarime, lie yoI- 
canique dans le golfe de Naples 
(auj. Ischia). 

inaro, as, dvi, atum. are, Plin. 
Ulp. labourer || Cato, Col. enfouir 
par le labour || Commoo. ecrire. 

inarticulatus, a, um, Prisc. 
Arn. qui ne forme pas un mot, (son) 
insignifiant. 

inartificialis, e, Quint. Capel. 
qui est sans art, sans artifice. 

inartificialiter, Quint. 2, 17, 42, 
sans art, naturellement. 

+ inarto, as, are, Aug. Ep. Ma- 
nich. 25 } 27, resserrer, diminuer. 

inarui, parf. de inaresco. 

inascensua, a, um, Plin. -j. Pan. 
65 1 S, ou Ton n'a pas monte. 

inasp... Voy. par inadsp. 

inassatus, a, um, Plin. SO, 74, 
rdti. 

inassero, as, are (in, asser) 
Inscr. C. /. L. 1, 577, col. 2, l. /, 
planch£ier. 

inassignatus, a, um l Grom. 84, 
1, non indique, non assigne. 

inassuetus, a, um, Ov. qui n'a 
pas l habitude || inaccoutume : inas- 
suetum (est) cingere... Sil. S, 236 j 
ce n'est pas P usage de ceindre... 

f inattaminatus, a, um, Tert. 
Coron. 15, non souille (al. inta- 
minatus). 

inatteniiatu8, a, um, Ov. Met. 
8, 844, non diminue. 

?inattestatus. Voy. inantesta- 
tus. 

inattingibilis, e, Isid. Sent. 2, 
7, 5, qu on ne peut toucher. 

inattriUts, a, um, P.-Nol. 10, 
254, non use. 

inaudax, dcis, Hor. Od. S, 20, 
S, timide. 

inaudibilis, e, Censor. S, 1, 
qu'on ne peut entendre. 

f inaudientia, «. f. Ctpr. Ep. 
34, 2; HiLAR.P^alm. 2, 44, desobeis- 
sance. 

inaudio, is, ivi ou it, itum, ire, 
Plaut. Cic. entendre dire, appren- 
dre. 

inanditio, onts, f. Boet. Ar. 
cat. 3, p. 185, action d'ecouter, 
d'entendre dire. # 

inauditiuncula, a?, f. Gell. 5, 
21, 4, petite legon (d'un mattre). 

1. mauditus, a, um (in priv.) 
Sen. tr. qui n'a pas et6 ecoute, 
entendu || Cic. inouY, sans exemple, 
nouveau, etrange : inauditior J.- 
Val. II ?Non. sourd. 

,2. inauditus, a, um, part, p.de 
inaudio 2 Plaut. Cic qu*on a en- 
tendu dire, appris. 

inauguratio, onis, f. Tert. Va- 
lent. 11, commencement 
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inaugurfitd, Lrv. /, 36, 3; 5, 52, 
2, apres avoir pris les augures. 

inaugur&tus, a, um, part. p. 
de inauguro, Cic Dom. 137, con- 
sacre par les augures. 

inauguro, as, dvi, alum, are, 
n. Varr. Liv. prendre les augures 
|| Liv. deviner, predire || act. Cic. 
Liv. consacrer^ inaugurer; au fig. 
cena {dux) xnauguratur Apul. 
Met. 7, 9, on inaugure son com- 
mandement par un festin. 

inauratdr, oris, m. Firm. Math. 
4, 15, Inscr. doreur. 

inaurfitura, se, f. Grom. 97, 8, 
dorure. 

1. inauratus,a, um, part. p. de 
inauro, Cic. Ov. dore : palla tnau- 
rata Cornif. robe brodee ou bro- 
chee dor || au fig. inauratior 
Tert. plus dore (en pari, dupaon). 

2. inaur&tus, a, um (de in 
priv.) Titin. Com. 1, qui est sans or. 

inaures, turn, f. pi. {in, auris) 
Pladt. Plin. pendants ou boucles 
d'oreilles || au sing, inauris Vulg. 
un pendant d'oreiile ; Hier. anneau 
passe dans le nez. 

inaurio, in, ire, Lact. rendre 
louYe, faire entendre (un sourd) || 
It a la ? Ps. 55, 1, ecouter, exaucer. 

f inaurior, iris, iri, d. Bibl. 
ap. Hilar, ecouter, exaucer. 

inauris. Voy. inaures. 

?inauritus. a, um, Gbll.7, 6, qui 
n'a pas d'oreilles. 

inauro, as, dvi, atum, are,ViTR. 
Plin. dorer || au fig. Cic. Hor. 
combler de richesses. 

inauspicatd, Cic. Div. f1,\33; 
Liv. 21, 63, 7, sans avoir pris les 
auspices. 

inauspicStus, a, um } Liv. Pun. 
qu'on a fait ;sans avoir pris les 
auspices, qui porte mainour, mal- 
heureux, funeste || inauspicatissi- 
mus, Pun. 28, 26. 

inausus, a, um {in priv.) Viae. 
Tac. non ose, non tente\ 

f inauxili&tus, a, um, Vulg. 
Sap. 12, 16, non secouru. 

mavarus, a, um, Cass. 1, 3, 
non avare, sans avarice. 

infiversibilis, e, Apul. Ascl. 40, 
qu'on ne peut detourner. 

inavertibilis, e. Vulg. Job. 9, 
iSj^ qu'on ue peut detourner. 

infi vulsibilis , e, Vulg. Nov. 68, 
pr. qu'on ne peut enlever. 

int... Voy. imb... 

-J- inc&ducus, a, um, Rustic. 
Aceph. prsef. solide. 

inceeauus, a, um, Ov. Stat. 
non coupe (en pari, d un bois). 

incaelStus, a, um, Gloss. Phil. 
non cisele. 

f inc&UUo, onis, f. Fest. invo- 
cation. 

+ incalfitive, Fest. avec invo- 
cation. 

incalc&tus, a, um, P.-Nol. 16, 
119, non foule (avec les pieds), 
non visite. 

inc&lesco, is, ui, ire, n. Liv 
Col. s'echaufler || ordint. au parf. 
incalui Prop. Liv. devenir chaud 
(au prop, el au fie.) : incalui Ov. 
je m'endammai (d'amour). 

incalfacio, is, ire (pour inra- 
lefacid) Ov. Met. 15, 735, echaufier. 
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incallide, sans adresse : non in- 
callide Cic. Off. 3, 118; Gell. 7, 
3, 45, adroitement, habilement. 

incallidus, a, um, A.-Sab. Tac 
simple, franc, ouvert, sans detour : 
non incallidus Cic. habile ; Cic. qui 
nest pas maladroit, fin ; Capitol. 
instruit, savant. 

incallo, as, are {in, callum) 
Veg. 2, 27, durcir, rendre calleux. 
+ incftlo, as, are, Gloss, invo- 
quer. 

incandesco, is, dui. descdre. n. 
Vim. Ov. Plin. s'embraser, etre 
en feu (au prop, et au fig.). 

f incandiao, as, are. Firm. 
Err. 28, 1, blanchir (au fig.), ef- 
facer. 

f incandidus, a, um, Gloss. 
Phil, non blanch i. 

incfinesco, is, ire, n. || au parf. 
incanui Cat. Virg. V.-Fl. devenir 
blanc, blancbir || Hier. grisonner. 

incantfimentum, t, n. Plin. 
Amm. et incantatio, onis. f. Firm. 
Tert. enchantement, charme, in- 
cantation. 

incant&tdr, oris, m. Tert. Aug. 
Vulg. enchanteur. 

incantfitrix, icis, f. Ps.-Cypr. 
Dupl. mart. 35, sorciere, enchan- 
teresse. 

incant&tus, a, um, part. p. de 
incanto, Hor. Apul. enchante. 

incanto, as, dvi. atum, are, 
Apul. chanter dans |f chanter con- 
tre : qui malum carmen incan- 
tassit (pour incanlaverit) Leg. xii 
Tab. celuiqui aura faitdes enchan- 
tements || act. et n. Apul. faire des 
enchantements ; soumettre a des 
enchantements : incantare ali- 
quem ou alicui Char, enchanter 
qqn ; incantantes m. pi. Hier. en- 
chanteurs. 

incSnui. Voy. incanesco. 

incdnus, a, um, Cat. Virg. blanc, 
blanchi (en pari, des cheveux, du 
poil) || au fig. Cat. ancien, antique 
|| Diom. mar, sage. 

+ incfipfibihs, e, Aug. Serm. 
199, 2 {Mai)', Irbn. Haer. 1, 2, 1, 
insaisissable. 

f inc&p&bilitfis, dtis, f. Aug. 
Maxim. 2, 9, propriety de ne pou- 
voir etre saisi. 

f inctyBiC\t&B t dtis, f. Philastr. 
Rupin. Ortg. Lev. 4, 1, incapacity. 

-r inc&pax, dcis, Prud. incapable 
|| Hilar, qui ne comprend pas. 

incapistro, as. are (mettrc un 
licou) || au fig. Apul. Met. 11, 20, 
enlacer. 

+ incaptus, a,um {in priv.) Hier. 
Etech. 14, qui n'est pas pris. 

inc&raxo. Voy. incharaxo. 

incardium ou encardium, U, 
n. (frpcdpoiov) Th.-Prisc. moelle 
(des arbres?). 

incarndtio, onis, f. Ambr. Cass. 
Fort, incarnation. 

+ incarneus, a, um {in priv.) 
Victorin. Justin. Munich. 15, non 
charnel. 

incarno, as, are, Mamert. Rufin. 
incarner. 

incfiseStus, a, urn, Aug. Conf. 
9, 3, abondant en fromages. 

incassum {in , cassus) , adv. 
Sall. Virg. en vain, vainement. 
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incas8U8, a, um, S.-Sev. Dial. 
3, 10, 3, inutile. 

incastigfitus, a K um, Hor. Ep. 
1, 10, 45 j non repnmande || Boet. 
non cornge. 

incastratura, «, f. Vulg. Exod. 
%6, 17, emboilement, embolture, 
enchassure, encastrement. 

incastro, as, are, Gloss. Isid. 
embolter, enchasser, encastrer. 
?incastus. Comme incestus. 
incfisurus. Voy. incido 1. 
inc&thdiicus, a, um, Cass. 
Anim. 12, non catholique. 
incaustum, Isid. V. encaustum. 
incaute, Cic. Liv. sans precau- 
tion, imprudemment || Plin. -J. sans 
crainte, sans souci, sans danger || 
incautius Liv. -issime Aug. 

f incautela, «, f. Salv. Gub. 6, 
10 x imprudence. 

mcautus, a, um {in priv.) Cic. 
qui n'est pas sur ses gardes, sur- 
pris ; qui manque de precaution, 
imprudent : incautus a fraude 
Liv. qui n'est pas en garde contre 
une Irani son; — sui Sil. impru- 
dent, temeraire ; non incauta fu- 
* urn Hor. qui se precaution no pour 
Tavenir; juventa incautior Liv. 
jeunesse inconsideree || Liv. Sil. 
dont on ne se ^arde pas, imprevu : 
t(er hostibus tncautum Tac che- 
min qui n'est pas garde par Ten- 
nemi || incaulissimus Sid. 

+ incavillfitio, onis. f. Fest. 
action de se moquer, moquerie. 

inc&viUor, arts, dtus sum } ari, 
d. Gell, 5, 5, tourner en ridicule, 
incavo, as, are, Col. 4, 25, 3, 
creuser. 

incedo, is, essi {essum?) edire t 
n. et qqf. act. 1° marcher (pose- 
ment, avec dignite) ; en gen. mar- 
cher; marcher vers, aller, s'avan- 
cer ; entrer dans (au prop, et au 
fig.), empieter sur; 2° savancer 
contre (au prop, et au fig.) ; 3° au 
fig. survemr a, saisir, remparer 
de || 1° non ambulamus, sed ince- 
dimus Sen. notre marche n'est 
plus naturelle, mais affectec; in- 
cedere magnifice Sall. marcher 
la tete haute; agmen inccdere 
ccepit Liv. larmee se mit en mar- 
che; incedo per ignes Hor. je 
marche sur des charbons ardents; 
hue incedit Plaut. il vient ici ; un- 
dique nuntii incedunt Tag. les 
courricrs arrivent de toutes parts ; 
incedere equis Just, super (re- 
turn Luc. aller a cbeval,naviguer; 
facilius ad inventionem animus 
incedet, si... Cic. I'invention de- 
viendra plus facile, si...; rumor in- 
cesserat Tac. le bruit avail couru 
(que) ; incedere nveslos locos Tac 
penetrer dans des lieux lugubres; 
— scenam Tac monter sur la 
scene; incessi omnibus fotitiis 
Cic je me livrai a tous les trans- 
ports de la joie || 2° incedere in 
hostem Sall. Liv. marcher contre, 
fondre sur l'ennemi ; malitim con- 
tra incedere Plaut. dejouer des 
artifices || 3 tt religio in te incessit 
Ter. un scrupule vint t'arrfiter; in- 
cessit aliquem timor Liv. indi- 
gnatio Liv. quelqu'un est saisi de 
crainte, dindignation (dans cos 
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•deux dern. ex. incessi vient plu- 
r6t de incesso. Voy. ce mot). 

incelStus, a, um, Gloss. Phil. 
jion cached 

inceleber ou incelebris, to, e, 
Sil. 8, 377; Gell. .5, /4, /,- Macr. 
*} 7 t 3j 2 eu c ^bre, ignore. 

incelebratus, a, um, Tag. Ann. 
6, 7, non mentionne. 

incenfitus, a, um {in priv.) 
Plaut. Cos. 4, 1, 18; Cato, Rust. 
127, 2 ; Vulg. Daniel, 6, 18, qui 
n'a pas dine. 

?incendefacio, to, e>«, Tree. 
Claud. 8. 2. incendier. 

incendialis, e, Tert. Nat. 1, 
18 l qui brule, qui consume. 

mcendiarius, a, um } Ann. Veg. 
<rincendie, qui incendie,incendiatre 
|| incendiaria avis Plin. Comme 
spinturnix || subst. m. Tac. ylnn. 
/5, 57; Scet. Ft*. 17; Qcint. un 
incendiaire. 

incendiosus, a, um, brulant : 
solis fervor incendiosior Fulg. 
chaleur brolante du soleil || au fig. 
Apcl. brulant, corrosif. 

incendium, ii, n. 1° vive cha- 
Jcur; incendie, embrasement, feu 
{au prop, et au fig.); 2° ardeur, 
violence (d'une passion) ; 3° desas- 
tre. perte, ruine (Cic. Sall.) ; 4°ren- 
chenssement (des denreesh cherte 
(Man. Quint.) || 1° incendium si- 
derum Pun. I'ardent foyer des 
astres; — JZtnx Pun. f'embra- 
sement de l'Etna; — facere, ex- 
citare Cic. causer un incendie; 
incendia immittere silvisWino. in- 
cendier des forets ; — jactare Ov. 
lancer des torches enflammees; se 
in incendium mittere Just, se Je- 
ter dans les flammes; incendia 
stomachi Ldcr. ardeurs brulantes 
de l'estomac (inflammation) : in- 
cendium belli civilis Cic. le feu de 
la guerre civile ; — populare Liv. 
emeute populaire; tantum incen- 
dium concitdras Cic. tu avais pro- 
•duit une telle emotion (en pari, 
d'un orateur) ; incendio alieni ju- 
dicii conflagrare Liv. aduri Cic. 
-fitre enveloppe dans une condam- 
nation || 2° incendia cupiditatum 
€ic. le feu des passions ; — movere 
Ov. inspirer un violent amour; 
abstruso pectus ejus flagravit in- 
cendio Vell. il nit devore d'une 
douleur secrete. 

incendo, to, t, sum, d£re {in, 
cando inus.) : 1° allumer; bruler, 
incendier, embraser;2° au fig. ren- 
dre brill ant: 3°au fig. enflammer; 
allumer, ecnauffer, animer, exci- 
ter, provoquer ; irriter; 4° agiter, 
troubler, tourmenter, chagnner; 
5° — annonam, faire encherir les 
denrees (Varr. 7) || 1° incendere 
fomacem Col. chauffer un four; 

— tus Virg. bruler de I'encens ; — 
classem Cic. incendier une flotte ; 

— agros Viro. broler les herbes 
(dans les champs) || 2° incendere 
diaitos gemmis Stat, orner ses 
•doigts de pierres etincelantes : sol 
incendit aurum Ov. le soleil fait 
■^tinceler Tor H 3° incendere cupi- 
ditatem Cic. exciter un desir, en- 
ilammer d'un desir ^ — lubidinem 
Ter. allumer une violente passion; 



nulla mens potest incendi nisi... 
Cic. on ne peut ecnauffer les es- 
prits, si...; incendere odia impro- 
borum Cic. s'attirer la haine des 
mediants; — prcelia V.-Fl. ani- 
mer le combat; — luclum Virg. 
redoubler la douleur; — vires Virg. 
les forces; deum me incendit fa- 
cere pietas Enn. la piete me porte 
a ' le faire ; incendor ird Ter. je 
suis furieux; incendere aliquem 
Quint, irriter qqn; — Scaurum 
morando Sall. exasperer Scaurus 
par ses retards || 4° incendere cla- 
moribus urbem Virg. troubler la 
ville de ses cris ; regia luctu in- 
cenditur Just, la desolation delate 
dans le palais ; me tuis incendere 
querelis Virg. me dechirer le coeur 
par tes plaintes. 

+ incenis, e, Plaut. Cos. 438, 
qui n'a pas dine. 

inceno, as, are, n. Suet. Tib. 
69, ne pas diner. 

+ incense, Gell. 10, 3, 13, 
chaudement (al. impense). 

incensio, onis, f. incendie. em- 
brasement|| au pi. C.-Acr. Cnron. 
1, 4, 122, fumigation || Arn. action 
de bruler (de l'encens) . 

f incensit, arch, pour incen- 
derit Fest. 

f incensitus, a, um, Theod. 
10, 23, 1. non encore taxe, non 
porte sur les listes des imposes. 

f incensivus, a, um, Macer. 
qui produit Kin {lamination. 

f incenso, as, are, Bibl. Exod. 
40 x 25; Gloss, encenser. 

incensor, oris, m. celui qui 
met le feu : incensores specula- 
rum Apul. ceux qui allument des 
signaux || Dig. 48, 19, 16, incendiaire 
||?au fig. Amm. Voy. incentor. 

incensorius, a, um, C.-Fel. 13, 
qui brftle, caustique. 

incensum, i, n. Hier. toute ma- 
U6re brulee (en sacrifice) : incen- 
sum thymiamatis Hier. odeur de 
parfums (brules) || Hier. holocauste 
U Isid. Inscr. encens. 

1. incensus, a, um, p. -adj. de 
incendo, Virg. allume, ou il y a du 
feu || Sall. Nep. brule, incendie, 
consume || au fig. Cic. Sall. en- 
flamm6, echauffe, excite, anime: 
incensi xstus Virg. violentes cha- 
leurs; incensus ird Nep. trans- 
ports de colere ; — pecunid Just. 
altere d'or || Cic. Virg. anime con- 
tre, irritS, furieux |l + incensior 
Pomp. gr. Porph. ad Hor. Sat. 1, 
2, 120. 

2. incensus, a, um {in priv., 
census) Cic. Liv. non recense, non 
compris dans le recensemenl. 

incentio, onis, f. (incino) Gell. 
concert, execution musicale || Gkll. 
chants magiques. 

-r incentive, Fort. Leob. 10, 
comme par un aiguillon. 

incentivum, i, n. Prud. Hier. 
aiguillon, stimulant. 

mcentlvus, a, um, qui chante: 
incentiva tibia Varr. la flute (de 
droite) qui joue le chant. Voy. suc- 
centiva || au fig. Varr. qui prime { 
qui a le pas || Prud. Ennod. qui 
anime, qui excite. 

incentor, oris, m. {incino) 



Avien. P.-Nol. celui qui regie le 
chant, qui execute la partie «han- 
tante || au fig. Prosp Cvpr. insti- 

fateur: incentor turbarum Amii. 
1 X 9, boute-feu de sedition. 

mcentrix, wis, f. Hier. Tit. 2, 
3, instigatrice. 

incepi, parf. de incipio. 

T* inceps, Fest. Comme dein- 
ceps. 

T* incepsit, arch, pour incepe- 
rit, Fest. 

incentio, onis, f. Ter. Andr. 
218; Cic. Ac. 2, 119, action de 
commencer, entreprise. 

inceptivus, a, um, Diom. 367, 2 ; 
Donat. qui commence, initial. 

incepto, as, are {incipio) Plaut. 
Ter. Gell. commencer, entrepren- 
dre. 

inceptdr, oris, m. Ter. Eun. 
1035; AvnsN. Aral. 1, celui qui met 
(une chose) en train. 

inceptnm, i, n. Hor. commen- 
cement, debut || Cic. Virg. Liv. 
entreprise, projet, but: nunc ad 
inceptum redeo Sall. maintenant 
je reviens a mon sujet. 

1. inceptus, a, um, part. p. de 
incipio, (Les. Virg. commence, en- 
trepris: tanlummodo incepto opus 
est Sall. il ne s'agit que de com- 
mencer. 

2. inceptus, a, um {in priv., 
cceptus) Acl. Mund. 37 ', qui n'a 
pas de commencement. 

3. inceptiis, us, m. Sen. Ep. 
108, 15; V.-Fl. 6, 124. Comme 
inceptum. 

incerfimenta. V. interametila. 

incerStus, a, um, part. p. de 
incero, Cels. 8, 8, enduit de cire. 

incerniculum, i, n. Cato, Rust. 
13, 2, tamis, blutoir. bluteau || au 
pi. Plin. 8, 175, criblures. 

incerno, to, crevt, cretum, Sre, 
Varr. Col. tamiser, passer au ta- 
mis, bluter. 

incero, as, dvi, dtum, are {in, 
cera) Juv. Prud. enduire de cire 
(au fig. d6poser sur les statues des 
dieux ses voeux Merits sur des ta- 
blettes). 

in cert e, Enn. Pacuv. d'une ma- 
nure mobile (au fig. J. 

f incertitudo, mis, f. S.-Greg. 
Ep. 1,50; Philastr. Haer. 112, in- 
certitude. 

1. incerto, Plaut. Pseud. 96, 2, 
d'une manure peu certaine. 

2. + incerto, as, are, PACuy. 
Plaut. jeter dans l'incertitude 
Apul. Met. 5, prendre mal assure. 

incertum , t, n. incertitude. 
Voy. tnceWus. 

incertus, a, um : l*mal assurd, 
chancel ant, peu solide (au prop, et 
au fig.) ; 2° peu certain, variable, 
varie, incertain, douteux, equivo- 
que ; 3° qui doute^ qui ignore ; in- 
certain, indecis, irresolu; 4° peu 
sur. dangereux; difficile, critique, 
malheureux; n. pi. chances, dan- 
gers, penis ; 5° qui n'est nas bien 
demSle, qui laisse dans le doute 
(Sall.) || 1° incerta securis Virg. 
la hache (un coup de hache) mal 
assurec; — acus Mart, aiguille 
{de tele) mal fixde ; incerti crines 
Ov. cheveux en desordre; incer- 
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turn os Ov. bouche qui begaye : 
incerta verba Quint, mots mal 
articul6s \ incertus salutis Ov. 
dont les jours sont en danger ; in- 
certse nuptise Teh. mariage qui 
sera rompu || 2° nihil est incertxus 
vulgo Gic. riendepius mobile que 
le peuple ; incerli casus Cic. chan- 
ces variees ; incertissima spes Cic 
espoir tres incertain ; incerta tuna 
Virg. clarte douteuse de la lune; 
quidquid incerti fuit Plaut. tou- 
tes les incertitudes ; in incerto est 
successor Tac le successeur est 
douteux; in incerto relinquere 
Tac laisser dans le doute; ad in- 
certum revocare Cic. remettre en 
question, soumettre aux contesta- 
tions; in incertum creatus Liv. 
nornme pour une epoque indeter 
minee; incerti agere Dig. pour- 
suivre sans specifier l'objet de la 
poursuite; incerto (abl. n.) quid 
peterent Liv. ne sachant ou adres- 
ser leurs coups; incertum. adv. 
Ov. d'une maniere douteuse || 3° in- 
certus vim Sen. tr. veri Liv. qui 
ne sait pas son chemin, qui ignore 
la verity ; me incerto Plaut. a 
mon insu: incerta plebs Cic. le 
peuple en suspens ; incertus ani- 
mi Tac. irresolu; incerti quid fa- 
cerent Sall. ne sachant que faire 
i| 4* incerta belli Liv. hasards de 
la guerre; — maris Tac. dangers 
de la mer ; — res Enn. circonstan- 
ces critiquesj adversity. 

+ incespitatdr oris, m. (in, 
cespes) Serv. ad JZn. 11, 67 1, 
cheval qui chcrche 1'herbe (ex- 
pression vulgjaire pour designer 
un cheval qui tombe facilement). 

incessSbflis, e, Hieh. qui ne se 
repose pas || Cypr. incessant. 

mcessabiliter, Hier. Ep. 64; 
Capel. 9, 303, et incessanter, Sid. 
Ep. 8, 11, incessamment. 

incessi, parf. de ihcedo et de 
incesso. 

incesso. is. ivi ou t, £re, n. et 
act. (inceao) Liv. Ov, assail lir. at- 
taquer : feras incessivere Plin. ils 
combatlirent les betes feroces ; in- 
cessi muros Virg. que Ton donne 
I'assaut || au flg. Ov. Suet. Tag. 
attaquer (en paroles), accuser, ou- 
trager: incessere moras Stat, se 
plaindre de retards || survenir a, 
saisir, s'emparerde : regibus inces- 
sit discoraia Virg. ap. Serv. la 
discorde se met parmi les rois; 
mortis metus his xncesserat Lucr. 
la crainte de la mort les avait sai- 
sis ; inopia ambos incesserat Sall. 
tous deux gtaient tombes dans le 
besoin. Voy. incedo. 

incessus, us, m. Cic. Sall. ac- 
tion de marcher, marche, pas || 
Virg. Quint, demarche, port, al- 
lure || Tag. invasion, attaque || Tac. 
passage, chemin. 

incest&tdr, oris. m.Auc Faust. 
Man. 22, 98; Zen. 2, 40, qui scuille 
par un inceste. 

inceste, Cic. Liv. avec impiel£ 
|| Lucr. criminellement || incestius 
Arn. 5, 20. 

incestificus, a, um (incestus, 
facio) Sen. Phsenis. 223, inces- 
tueux. 



incesto, as, avi, atum. are, 
Virg. Stat, souillef, rendre'impur 
|| au fig. Plaut. Tac. corrompre, 
deshonorer || Virg. souiller par un 
inceste. 

incestum, t, n. Cic. Quint. Dig. 
impurete, souillure, adultere, in- 
ceste. 

incestuosus, a, um , Firm .Math. 
8, 30; S.-Greg. Ep. 12, 32, impu- 
dique. 

1. incestus, a, um (in priv., ca- 
stus) Cic. impur. impudique, souil- 
16, prostitue, sale : incests nodes 
Plin.- J. infamies nocturnes ; — aves 
Stat, oiseaux impurs (qui se nour- 
rissent decadavres)- — voces Ov. 
langage obscene || Stat, adultere 
|| Tac incestueux j| Hob. Tag. im- 
pur (devant les dieux), coupable, 
criminel, defendu; profane. 

2. incestus, us, m. Cic Brut. 
122 ; Gell. 13, 20, 19, inceste. 

+ inch&raxo, as, are l Apic 6, 
228, percer, faire une incision a. 

f inchdamen, inis, n. Carm. 
ined. (ed. Hagen, 19, 14), com- 
mencement, d6but. 

inchdamenta, drum, n. pi. Ca- 
pel. 6, 576, commencements, prin- 
cioes. 

inchdfite, Aug. Gen. litt. 6, 11, 
19 x en commencant. 

mchd&tio, onis, f. Aug. Boet. 
action de commencer, commence- 
ment. 

inchdfitive, Char, comme les 
verbes inchoatifs. 

inchdStivum verbum, n. Dion. 
PRiscverbe inchoatif(en sco,scor). 

inchd&tdr, oris. m. Prud. Ham. 
prasf. 27; Aug. den. litt. 1, 14, 
28 x celui qui fait le premier. 

mchdStus, a, um, part. p. de w- 
choOjlxc. commence (en pari, d'une 
construction) : ab xnchoato ex- 
struere Col. Inscr. rebatir de fond 
en comble ; au fig. inchoa tarn suam 
ignaviam ex&aificare Plaut. met- 
tre le comble a son inconduite || 
Cic commence, entrepris || Cic 
ebauche, incomplet, imparfait || 
Ma en. (peste) qui a commence par. .. 

inchdo, as, avi, atum, are, Cic 
Plin. jeter les fondements, elever 
(une construction), construire, ba- 
tir : inchoare aras Virg. elever un 
autel || Cic Curt. Pall, commen- 
cer, entreprendre, entamer : in- 
choare ver Plin. annoncer le re- 
tour du prin temps || n. Svmm. Cass. 
commencer : inchoante mense 
Pall, mane Ism. au commence- 
ment du mois, au lever du jour || 
Stat. Juvc commencer de parler. 

incibo, as, are, Schol. Juv. 10, 
231, donner la becquee, emboquer. 

incicur, uris, Pacuv. ap. Fest. 
qui n'est pas doux, intraitable. 

1. incido, is, i, (dsum inus.), 
id£re (in, cado), n. 1° tomber 
dans ou sur (au prop, et au fig.) ; 
rart. act. tomber sur; 2° avoir lieu 
par hasard, se presenter, ar river, 
survenir j 3° rencontrer par hasard 
|| 4° inexdere in foveam Cic. ad 
terram Virg. tomber dans une 
fosse, aterre* ali quid incidit ca- 
piti Liv. quelque chose tombe sur 
la tete ; in quos incidant Cic pour 



fondre sur eux; quocumque oculi 
inciderint Cic partout oh se por- 
teraient les regards : terror inci- 
dit exercitui &es. une panique 
s'empara de Parmee; inexdere in 
morbum Cic tomber malade ; — 
in insidias Cic donner dans un 
piege ; — in alicujus amicitiam 
Sall. devenir par hasard 1'ami de 
qqn ; — in mentem Ter. venir a 
1 esprit ; — in mentionem (alicu- 
jus) Cic venir a parler de .. ; inci- 
dit mentio de... Liv. la conversa- 
tion tomba sur... ; quos inciderat 
Tac ceux quelle (la baliste) avait 
atteints dans sa chute || 2° forte 
ita incidit ut... Liv. il arriva par 
hasard que...; si casus inciderit 
Planc ad Cic. si le hasard le veut; 
incasura erant ilia Plin. ces cho- 
ses devaient avoir lieu ; incidunt 
tempora quum... Cic il se pr6- 
sente des circonstances oil... ; ems 
setas incidit in ea tempora... Nep. 
il vecula une epoque...; aliquod 
bellum incidit C«s. une guerre 
survient || 3° incidere alicui Cic 
Virg. rencontrer qqn ; — in latro- 
nes PhjEd. rencontrer des voleurs; 
— in aliquem Cic se rencontrer 
avec (jqn (au fig.). 

2. incido, is. x, sum, dire (in, 
c&do) : 1° entailler, inciser, graver, 
ecrire en creux; qqf. executer eii 
creusant; 2° couper; 3° au fig. 
couper, trancher, interrompre, sus- 
pendre • retrancher, supprimer ii 
1° inciaere venam Plin. ouvrir la 
veine, saigner; — inguen Cels. 
inciser l'aine ; — arboribus Virg * 
in xs Cic graver, ecrire sur des 
arbres, sur 1 airain ; — [ferro) den- 
tes Ov. former des dents (enaenter 
une scie) || 2° incidere pennas Cic 
couper les ailes ; — vivos homines 
Cels. dissequer des homines vi- 
vants; — falce vites Virg. emon- 
der la vigne; — linum Cic ouvrir 
une lettre ; incidere nervos Cic 
6nerver (au flg.) || 3° vocis genu* 
crebro incidens Cic accent (de la 
colere) bref, coupe : incidere ser- 
monem Liv. couper court a un en- 
tretien ; — ludum Hor. mettre un 
terme aujeu; — tantos actus Sil. 
interrompre de si belles actions; 
incidit pudor qum... Albinov. la 
pudeur supprima ce que... ; inci- 
dere testamentum suum Dig. r£- 
voquerun testament; — spem Liv. 
ravir un espoir; — moras Alcik. 
se hater. 

?inclduus. Voy. inc&duus. 

inciens, tis, part, de incieo ou 
tncio, Varr. Plin. Col. qui estpres 
d'accoucher ou de mettre bas. 

incieo, es, ere, Lucr. 5, 960, (?) 
agiter || Fest. appeler au secours. 
Voy. inciens. 

incile, is, n. Cato, Col. fosse, 
ruisseau, rigole || au fig. C-«l. ap. 
Cic. Fam. 8, 5, 3, bourbier. 

inciles fossae, f. pi. Cato, et 
absolt. inciles, Gloss. Phil. Com- 
me incile. 

+ in cilo, as, dre } Lucil. Lucn. 
3, 961 } quereller, injurier. 

incmctus, a, um, part. p. de 
incinqo, Cic Ov. entoure. ceint || 
Liv. Virg. couvert, v*tu f| (de in 
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priv.) qui ne porte pas de ceinture; 
xncincta, f. Isid. (femme) enceinte. 

f incinefactus, a, um, Com- 
mod. Instr. 1, 41, 12, reduit en 
cendres. 

incinerarium,' It, n. Char, ac- 
tion de friser avec un fer chaud. 

■f incinero. as, are, Placit. 
Med. 20, 1, require en cendres, in- 
cinSrer. 

incingo, xs, xi, ctum, gire, Ov. 
Mel. enceindre, entourer || Gat. Ov. 
ceindre, couronner. 

incingulum, t, n. Non. 47, 25. 
Corarae cingulum. 

incino, xs, ui, centum, cinire 
[in, cano) l n. Gell. faire entendre 
un chant, jouer (de la flute) || Vara. 
retentir || act. Prop, chanter || Gkll. 
faire entendre sur un instrument. 

?incio, is, ire, LucaJ 5, 960. 
Comme incieo. 

f incipesso ou incipisso, xs, 
ire, Plaut. Capt. 532; Trin. 884, 
commencer. 

incipio, if, epi, eplum, ipire 
(in, capio) Virg. Liv. commencer 
June chose) : prcelium incipitur 
Tac. le combat s'engage || Tbr. 
Sall. entreprendre, faire || n. Gic. 
Yirg. Curt, commencer, etre a son 
commencement: incipient e aw tate 
Pun. au commencement de Pete; 
optime incipitur a... Quint, on 
commence tres bien par... || Sall. 
Virg. commencer de parler: nee 
sic indpies Hor. et tu ne debute- 
ras pas ainsi. 

+ incipisso. Voy. incipesso. 

+ incircum, Varr. Lat. 5, 25, au- 
tour de. 

+ incircumcisio, onis, f. Hibr. 
Jerem. 2, 9, 26, etatd'une personne 
incirconcise. 

incircumcisus, a, um, Prud. 
HiER.inctrconcis(auprop.etau fig.). 

incircumscriptus, a, um, Prud. 
Apoth. 863; Hilar, inflni. 

incircumspecte, Cassian. Coll. 
4, 3, etourdiment. 

incircumspecUts, a, um, Gas- 
sian. Coll. 12, 2; Oros. 2, 6, irre- 
flechi, inconsidere. 

incise et incisim, Gic. Or. 212 
et 293j par incises. 

incisio, ont>, f. Isid. incision, 
coupure, entail le || incisiones tor- 
minum Vbo. violentes coliques, 
tranchees || au fig. Gic. petit mem- 
bre de phrase, incise || Diom. ce- 
sure. 

incisor, oris, m. Alcim. Ep. 77, 
celui qui decoupe, decoupeur. 

incisum, i, n. Gic. Quint, petit 
membre de phrase, incise. 

incisura, as. f. Col. incision, 
coupure, fente |f Plin. coupe, taille 
(des arbres) || au pi. Plin. lignes 
(dans les mains) || Plin. divisions, 
lignes, nervures || Plin. ligne (en 
peinture) 2 trait, contour. 

1. incisus, a, um, part. p. de 
incite 2, Cms. Plin. entaille, fen- 
du: incism venm Tag. veines ou- 
vertes || Cic. Liv. incise, grave: 
incisus Sbn. Inscr. dont le nom est 
grav6 sur un monument || Cic Pun. 
qui a des divisions, des nervures || 
Plin. coupe || au fig. supprime: 
xncisa spes Liv. esperance perdue. 



2. incis&s, abl. u, m. Plin. 16, 
60 t taille (des arbres}. 

incita, drum, n. pi. Ldcil. Isid. 
et incita?, drum, f. pi. Plaut. 
Char, {in priv., cttus) dernier rang 
de l'echiquier || au fig. redigere 
ad incitas Plaut. ad extremas 
incilas Apdl. require a 1'extremite, 
au desespoir. 

f incitfibflis, e, Gloss. Phil. 
qui peut 6tre excite. 

f incitfibulum, t, n. Gell. 15, 
2, 3, stimulant. 

incite, f. pi. Voy. incita. 

indumentum, t, n. Gic. Tag. 
Curt, aiguillon, stimulant, encou 
ragement, mobile. 

incitfite (inus.), precipitammenl 
|| incitatius Cic Or. 67 et 212; 
Chal. Tim. 81. 

incit&tio, onis, f. Cic. mouve- 
ment rapide, rapidite, impetuosity 
|| au fig. Cic. vehemence : tncitatio 
animi Cms. elan (au moral) ; — 
divina mentis Cic. inspiration di- 
vine || Cic. incitation, instigation. 

incit&tdr, oris, m. Fronto, Ann. 
Prud. celui qui excite, insligateur. 

incitfitrix, tew, f. Arn. 2, 30; 
Lact. celle qui excite. 

1. incit&tus, a, um, p.-adj. de 
incito, Cms. mis en mouvement, 
pousse: incitato equo Gic. en lan- 
cant son cheval, a toute bride || 
Gic. Sbn. tr. hate, pre»s6, rapide |j 
au fig. vit anime : Thucydiaes in- 
citattor Cic. Thucydide a plus de 
mouvement; esse studio incitato 
ad... Cic. avoir un gout prononce 
pour... || Gic. Liv. excite, anim£, 
stimuli, pousse : quasi mente in- 
citati Gic. comme en del ire || Ann. 
violent Flor. qui abonde en || 
incitatissimus Cic. 

2. ?inciUtus, abl. u, m. Plin. 
Voy. incitus 3. 

inciteaa, «. f. Fbst. pied pour 
soutenir Famphore. 

incito , as 2 wtri, atum, are: 
1° mouvoir, faire avancer, pousser; 
lancer ; presser, hater (au prop, et 
au fig.) ; 2° au fig. exciter, pousser, 
animer, exhorler, engager, porter, 
inciter ; 3 s augmenter || 1° pavor 
xncitat artus Lucr. la frayeur 
a$ite violemment les membres ; in- 
cxtare equos Cass. lancer des che- 
vaux; — currentem Cic. (prov.) 
stimuler aqn sans necessite ; — se 
ex Cms. s llancer hors de ; inci- 
tare saxa Sall. lancer des pierres; 
— stellarum motus Cic. acceJerer 
le mouvement des as tres; — elo- 
auendi celeritatem Cic. ajouter a 
la facilite d'elocution || 2° tncitare 
vitem Col. hater la vegetation de 
la vigne ; — scribendx studium 
Cic. exciter le dGsir d'6crire; — 
aviditatem in cibis Pun. stimuler 
l'appetit; — Pythiam Cic. inspirer 
la Pvthie; — ad bellum Cms. 
pousser a la guerre; — passeris 
morsus Cat. a^acer un moineau ; 
istos inmeincitant Cic. ilslesani- 
ment contre moi ; iracundia non- 
nunquam judices incilat Quint. 
la colere emporle qqf. les juges || 
3 # incitare pesnas Tac aggraver 
les peines. 

1. incitus, a, um, part. p. de 



incieo, Cic. Virg. pouss6, lanc£, 
rapide. 

2. incitus, a, um [in priv., cieo) 
Isid. qu'on ne peut remuer. Voy.- 
incita || au fig. Isid. qui est dans 
un 6tat d£sesper6. 

3. incitus, abl. u, m. Plin. 2, 116, 
impulsion rapide. 

incivflis, e. Gbll. A.-Vict. vio- 
lent, brutal l| Dig. injuste. 

incivflita8, atis, f. Amm. 18 x 2, 
7 ; Cass. 4. 12, violence, brutality. 

inciviliter, Subt. Apul. avec 
violence, brutalement || Flor. avec 
arrogance || Dig. injustement || in- 
civitius Flor. 

inclfimfitio, onis, f. Tbrt. Marc. 
4, 41, exclamation. 

inclftmfitus, a, um, part. p. de 
inclamo i Plin. C.-Aur. appele a 
haute voix. 

inclfimito, as, are, n. fr€q. de 
inclamo, Plaut. Epid. 711. 

inclSmo, as, dvi, atum, are, 
Cic. crier a qqn, crier : inclamare 
alicui ut Liv. crier a qqn de, Tex- 
horter a || act. Cic. Liv. appeler a 
haute voix, invoquer || C-fis. ap 
Quint, prononcer a haute voix || 
Plaut. Ov. crier apres qqn, gran- 
der, ^ourmander || Fbst. injurier. 

+ mclanoo, U, ire, Julian, ap. 
Aug. Sec. Jul. 6. 28, faire reten- 
tir. faire entendre. 

inclSresco, ts, ui, ire, n. 
Ure il lustre, s'illustrer, se dislin- 
guer || inclarui, parf. Pun. Tac 
Subt. 

incUrus, a, um, Stum. Ep. 3 9 
4, peu celebre, obscur. 

f inclaudibilis, e, Placid. Glos. 
54, 7 X indefini, irrationnel. 

f lnclaudicabilis, e, Placid. 
Glos. 54. 6, qui ne boite pas. 

f inclausinilis, e, Placid. Glos. 
54 x 6, qu'on ne peut fermer. 

inclemens, tis, Liv. Sil. dur, 
severe, cruel || inclementior Liv. 
-issimus Macr. 

inclement^r, Plaut. Plin. du- 
rement, avec dureW, rigueur || in- 
clementius Liv. 

inclementia, se, f. Virg. Stat. 
durete, rigueur || au fig. incle- 
mentia cxli Just, incidence du 
ciel, aprete du climat ; — maris 
Claud, fureur de la mer. 

inclinSbilis, e, Sen. Ep. 94, 40. 
qu*on peut faire pencher (au fig.) 
|| + (de in priv.J Ps. Hilar. Job. 1, 
p. 104 L in^branlable. 

inchnfimentum . i, n. Nigid. 
ap. Gell. 4, 9, 2, derivation, derive 

inclinans. Voy. inclino. 

inclinStio, onis, f. Cic. action 
de pencher ou de se pencher, in- 
clinaison : inclinations exit ou 
mundi Vitr. les climats (t. de 
geol.);su6 ea inclinatione cseli 
sub qua... Gbll. sous la m6me la- 
titude que... || Amm. chute, cata- 
racte || au fig. inclinationes vocis 
Quint, inflexions de voix ; omnis 
ilia inclinatio communium tem- 
porum Cic. tout le poids des mal- 
heurs publics ; ad meliorem spem 
inclinatio Cic. lueur d'esp^rance 

iretour a un meilleurespoir) || Cic. 
.iv. Tac. inclination, penchant, 
propension, dispositions favora- 
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bles, raveur || Varr. inflexion (t. 
•de gramm.}. 

inclinStivus, a ; um, Prisc. 17, 
-55. Comme encliticus. 

1. inclinfitus, a 2 um, p. -adj. de 
inclino, Cic. Virg. incline, pen c he. 
penchant, qui incline (au prop, et 
au fig.) ; qui est surson d£clin, qui 
■decline : inclinata respublica Cic 
la republique sur le bord de labl- 
me; inclinatae copix Liv. troupes 
qui lachent pied; inclinatus in 
<xurum color Plin. couleur qui tire 
sur celle de Tor; — morbus Cels. 
■declin de la maladie; inclinati 
mores Plin. moeurs d6ge" ne"re"es ; 
inclinata rerum Sil. revere, ad- 
vereite" || baissg, bas : inclinata 
voce Cic. d'une voix lugubre || au 
tig. Tac qui incline a. porte" vers, 
enclin : inclinatior fuerat ad... 
Liv. il s'e*tait montre* trop partisan 
de... || decline : inclinata .. Prisc. 
aux cas obliques (les noms)... 

2. inclinfitus, abl. u, m. Gell. 

3, 12 x 2, inflexion (t. de gramm ). 

1. inclinis, e (inclino) V. Fl. 

4, SOS; Mincc 3, 6 % pench£, incline. 

2. inclinis, e (in, clino) Manil. 
-/, 598, qui ne penche pas. 

inclino, as. avi, a turn, are : 
1* faire pencner, incliner, bais- 
ser; au flg. faire incliner; 2° — se, 
ou inclinare, n. ou inclinari, 
pass, se pencner, pencher; plier; 
incliner (au prop, et au fig. ); 
3° faire d^cliner, causer une deca- 
dence, corrompfe ; 4 tt transporter ; 
5° (en t. de gramm.) d6cliner, con- 
juguer (Gell.) ; deliver (Gell.) : re- 
porter son accent sur (Prisc) || 
1* inclinare genua Ov. flCchir le 
genou, s'agenouiller ; — comas 
Mart, incliner ses branches; — 
caelos Hier. abaisser lescieux* — 
oculos Prop, fermer les yeux j hxc 
animum ut credam incltnant 
Liv. cela me porte a croire || 2° sol 
se inclinat Liv. le soleil est sur 
-son declin; inclinare meridiem 
mentis Hor. tu vois que le jour bais- 
se; in fugam incltnari ou incli- 
nare et absolt. inclinari Lrv. plier, 
s'ebranler, lacher pied, prendre la 
/uite: me inclinari timore Cic. 
•que la peur me faisait faiblir : se 
fortuna inclinaverat G*s. la for- 
tune avait tourne; inclinare stu- 
diis in a li quern Curt, pencher 
pour qqn; oonis alicujus incli- 
nare Hor. etre attire par les quali- 
t6s de qqn ; inclinat animus ou 
eo inclinat sententia ut... Liv. 
incliner a, etre d'avis de....; incli- 
nans ad mitiora Tac porte a 
^indulgence; — color ad... Plin. 
-couleur qui tire sur... || 3° is pri- 
mus inclinasse eloquentiam di- 
citur Quint, e'est de lui qu'on fait 
dater le dCclin de 1'eMoquence || 
A quum omnem culpam in col- 
legam inclinaret Liv. comme il re- 
jctaittoute la faute surson collegue. 

inclitus, Voy. inclytus. 

includo, is, si, sum, dire : 
1° enfermer. renfermer (au prop, et 
au fig.); 2° intercepter, arreler, 
boucher, fermer; 3° entourer; 
4° clorc, terminer, borner || 1° in- 
cludere in cello, Cic in custodias 



Cic enfermer dans un temple, ie- 
ter en prison ; — auro smaragaos 
Lucr. monter en or des 6meraudes ; 

— germen Virg. insurer un bour- 
geon; — omnes potiones aqua 
frigidd Cels. faire entrer de 1 eau 
fratche dans toutes les boissons; 

— oralionem in epistulam Cic 
All. 1, 16, faire entrer le diecours 
dans une lettre ; — verba versu 
Cic dcrire en vers || 2° includere 
viam Liv. intercepter le chemin ; 

— spiritum Pun. empecher la res- 

fnration ; — os alicui Sen. fermer 
a bouche a qqn (avec une epon- 
§e)j — vocem Cic Gtouffer la voix; 
mclusere (eos) undique colles 
Virg. des col lines les enfermaient 
de tous cotes ; — Teucri corona 
Virg. ils furent investis par une 
foule de Troyens || A 9 mellatio idi- 
bus novemb. fere mcluditur Plin. 
le travail du miel ne depasse guere 
les ides de novembre; includere 
fata Prop, mettre un terme a la 



destined (de qqn) ; unam inclusit 
Jgie. 



borna Tune par 



Phrygia Pun 
la Phrygie. 

inclusio, onis, f. Cic Vatin. 24, 
emprisonnement || Th.-Prisc em- 
barras (de la gorge). 

inclusdr, oris. m. Hier. Jerem. 
5, 24, lapidaire, joaillier. Voy. 
clausor. 

inclusus, a. um, part. p. de in- 
cludo, Cic enferme" (au prop.);cap- 
tif, prisonnier || au fig. Cfic ren- 
ferme* : sententia inciusa ver si- 
bus Cic pens6e exprime*e en vers; 
temporis inclusus angustiis Liv. 
borne par le temps || Yell, entou- 
r£, investi, cerne' || Pell, arrfite" , in- 
tercepts H au flg. Cic Ov. renfer- 
me", cache*, secret. 

incliitus, arch.Comme inclytus. 

inclytus ou inclitus, a, um (in 
augm., clueo) Cic Liv. celebre, 
illustre : inclyta leti Sil. celebre 
par sa mort ; duct inclytissimus 
Col. g£ne>al trfes renomme. 

1 . mcdactas, a, um, Sen. Ep. 
66, 17, non force*, volontaire. 

2. incdactus, a, um (in, coac- 
tus) Apul. Met. 8, IB, coagule (al. 
inchoatus). 

f inc6adun5tio, onis, f. Arn.-j. 
de Deo tr. 2, 14, union etroite. 

incoctilis, e (incoctus), cuit: in~ 
coctilia, n. pi. Plin. S4, 162, va- 
ses de cuivre etam6s, dtamurcs || 
(de in priv.) Gloss. Phil, qui n'est 
pas cuit, cm. 

incoctio, onis, f. C.-Aur. Chron. 
4, S, 62, decoction. 

incoctus, a, um. part. p. de 
incoquo, Plin. cuit dans ou avec, 
cuit : lac incoctum Plus, lait 
bouilli || muri : sole incocti Cels. 
(fruits} mure || Virg. Sil. impregne; 
teint || au fig. incoctum pectus 
honesto Pers. coeur imbu de bons 
principes || brul6 : incoclx mulie- 
res Fest. femmes dont les cheveux 
ont ete longuement ajustes avec le 
fer chaud || Sil. brul6 par le so- 
leil, hal£ || (de in priv.) Plaut. qui 
n'est pas cuit, cru. 

incoBnatus.Voy. incenatus, etc. 

incoapto, incoeptum, etc. Voy. 
incepto, etc. 



incdercitus, a, um, Jul. ap. 
Aug. Sec. Julian. 4, 41, sans frem, 
indomptS. 

incogitfinilis, e, Capel. inima- 
ginable, incroyable |; Plaut. Lact. 
Comme incogilans. 

incogitans, tis, Ter. Phorm 
155 ; Aus. Sept . S, 15, irrefiechi, 
in con side re. 

incogitantia, «, f. Plaut. Merc. 
27, irreflexion, etourderie. 

? incogitate, Iren. 2, 16, sans 
reflexion, inconsid^rSment. 

incdgitatus, a, um (in priv.) 
Sen. non medit£j irr£fl£chi || Plaut. 
Lampr. irrefiechi (en pari, des per- 
sonnes), inconsidere. 

incogilo, as, are, Hor. Ep. 2, 
1, 122, mediter (qq. ch.). 

+ incognitio, onis, f. Isio. Diff. 

1, 216, action de meconnaftre. 
incognitas, a, um, Cic incon- 

nu : habere aliquem incognitum 
Suet, ne pas connattre qqn ; tnco- 
gnita re ou causa Cic sans avoir 
connu d'une affaire, sans jugement 
|| Virg. inapercu f| Liv. non re- 
connu. 

f incognoscibilis, e, Hilar. 
Iren. incomprehensible. 

+ incognosco, is, ere, Apul. 
Flor. 19, reconnattre. 

incdhsBrens, entis, Boet. Mu- 
sic. 1, 1, incoherent, sans enchai- 
nement. 

+ incdhibilis, e, Gell. 5, 3, 4, 
qu'on ne peut rassembler || Amm. 
14 x 2, 14, au'on ne peut arr^ter. 

incoho. Voy. inchoo. 

+ incdinquinShilis, e, Aug. 
Fortun. 1, 1. incorruptible, qu'on 
ne peut souiller. 

f incdinquinabillter, Aug . Nat. 
Bon. 44, sans souillure. 

f incoinquinfitus, a ? um, Vulg. 
Sap. 8* 20, qui n'estjpoint souille". 

media, x, m. f. Cic Dig. celui 
qui demeure (dans un lieu), domi- 
cilii; habitant, habitante || Cic. 
compatriote || Cic Phao. habitant 
(en pari, des animaux) || Pun. af- 
fluent (d'un fleuve) || adj. Hor. 
Plin. du pays, indigene : incola 
turba Ov. les habitants. 

1. incolfitus, a, um, Pl.-Vau 

2, SO, non filtr^. 

2. f incdUtds, us, m. Dig. 
Inscr. residence en pays etranger, 
temps qu'on y passe || Tert. Hieb. 
sejour sur la terre ; exil. 

l.f incdlo, as, are, Tert. Com- 
me incolo 2. 

2. incdlo, is, ui, ire, n. Plaut. 
habiter dans || Cic Tib. habiter. 

incdldmis, etc. Voy. incolw 
mis, etc. 

incdldr, oris, Gloss. Phil, in- 
colore. 

inc615rfite, Ulp. Dig. 4, 4, 18, 
sans alleguer de pretexte. 

inc61nmi8, e (in augni^ colu- 
mis; ou in priv., xoXovw) Cic qui 
n'a pas eprouv^ de mal. sain et 
sauf, sauve; qui est en bon Ctat, 
intact, entier : incolumem abire 
Curt, se retirer la vie sauve : — 
servare Tac laisser la vie; aum 
Carthaginienses incolumes fuere 
tant que Carthage fut debout : de- 
teriores sunt incolumiores Qua- 



Digitized by 



Google 



INC 



INC 



INC 



667 



drig. ?es moins braves echappent 
plus ordinairement; incotumes 
sedes Ulp. maison en bon etat ; — 
non redeunt gense Hon. mes joues 
ne retrouvent plus leur fraicheur ; 
nulla incolumi relicta re.qum... 
Lrv. sans excepter de la devasta- 
tion rien de ce qui...; incolumts 
arbores stranpulat Plin. il (le 
lierre) etoufle impunement les ar- 
bres; — dos Plact. dot intacte, en- 
tiere || au fi^. incolumi gravitate 
Hor. sans nen perdre de sa di- 
gnite : incolumts fama Hon. hon- 
neur intact. 

incdlumiUs, a lis, f. Gic. Cms. 
conservation, salut, surety : inco- 
lumitatem (dedilis) polliceri Cic. 
promettre la vie sauve ; — habere 
precariam ab aliquo Brut, ad 
Cic. tenir de qqn une vie precaire 
|| au pi. Arn. 

f incomes, it is, Fest. qui est 
sans compagnon, seul. 

incomis, e, Macr. i. 7, grassier, 
sans culture. 

incdmitfitus, a, uwi,Varr. Rust. 
2, 10, 9; Cic. de Or. 1, 234, non 
accompagne, sans suite || au fig. 
Ov, non accompagne de. 

incomlter, Flor. 14, 8, 4, sans 
culture, sans amenite. 

+ incdmitio, as, are (comi- 
tium) Plaut. Cure. 400, injurier. 

incomium, it, n. Vbg. 4,28, 18, 
ingredient inconnu employe pour 
certains onguents. 

incomma ou encomma, se, f. 
(EYxou-jia) Veg. Mil. 1, 5 ; Gloss. 
Isid. mesure pour verifier la taille 
des soldats. 

incommendStus, a, um, Ov. 
Met. 1i, 4S4, non respecte de, ou- 
trage par. 

incommensurabilis, e, Boet. 
Ar.top.8, 5;Arithm.1, 17, qu'on 
ne peut mesurer. 

incommin5tu8, a, um, Apul. 
Met. 10, dont on menace. 

-r incomminutus, a, um, Ps.- 
Hilar. Job. 2 j p. f57,non diminue, 
solide, ferme (comme 1' ad am as). 

incommisclbilis, c,TKRT..4ntm. 
12, qui n'est pas susceptible de 
melange. 

incommixtus, a, um, Eost. 
Hex. 2, 7 } non mele, non melange. 

incommobilitas, atis, f. Apul. 
dogm. Plat. 2, 4, impassibility. 

•f incommddans, antis l Rutin. 
Monach. 1,j>. 123, malade,infirme. 

incommode, Gell. d'une ma- 
niere peu convenable, mal : non 
incommode dicere... Varr. dire 
ayec raison (que) l| Liv. d'une ma- 
niere choquante, aesagreablement 
GiEs. desavantageusement || Ter. 
Gic. mat a propos, a contretemps 
|| incommoaius, -twime Cic. 

incommodesticus , a , um , 
Plaut. Capt. 87, insupportable 
(mot forge). 

incommddH&s, alis l f. Ter. 
desavantage , inconvenient : in- 
commoditas temporis Liv. mal- 
heur des temps; morborum »n- 
commoditates Arn. incommodites 
physiques || Plaut. importunite. 

incommddo, as, avi, atum, 
are, n. Gic. Gell. nuire, porter 



prejudice, incommoder l| Ter. des- 
obliger (qqn) || activt. Ulp. gener : 
si incommodatur ad usum ma- 
nus Ulp. si Ton a perdu I'usage 
de sa main. 

incommddum, t, n. mauvais 
etat : incommodum valetudinis 
Cic. mauvaisesante |] Lucr.Cic des- 
avantage, inconvenient, prejudice, 
tort, mal, malheur: incommodum 
alicui dare, ferre Cic. afferre 
CjEs. porter prejudice, nuirea qqn; 
nee id incommodo tuo feceris 
Cic. mais que cela ne te gene pas 
|| Plin. incommodite, maladie, af- 
fection. 

incommddus, a, um, en mau- 
vais etat : valetudine incommodd 
esse Cic. etre d'une mauvaise sante 
II Ter. Cic. desavantageux, con- 
traire, malheureux || Cic. Liv. des- 
agreable, incommode, importun, 
deplace || Plaut. d'humeur difficile, 
acariatre || incommodior Ulp. 

incommdnitus, a, um, Hibr. 
Ezech. horn. 1, 8, non averti. 

incommote, Cod. Justin. 1, 1, 
d'une maniere immuable. 

incommunicfibilis , e. Vulg. 
Sap. 14, 21; Chalc. Tim. 51, 
incommunicable. 

incommunicfitus, a, um, J- 
Val. /, 13, commun ou rendu 
commun avec un autre. 

incommunis, e. Tert. qui n'est 
pas commun a || Gell. equivoque. 

incommuUbilig, e, Varr. Aug. 
immuable. 

incommuUbilitas, atis, f. Aug. 
Conf. 12, 12. Comme immutabi- 

Ut08. 

incommutabiliter, Aug. Ep. 
147 , 47. Comme immutabiliter. 

incommutStus, a, um, Aug. 
Mor. Manich. 11, immuable. 

incomparfibllis, e, Plin. Quint. 
incomparable, sans egal || + tn~ 
comparabilissimus Inscr. Fabr. 
147. 

incompfirfibilitfis, atis, f. Aug. 
Coll. Max. p. 729, superiorite in- 
comparable. 

incompardbiliter , Aug. Civ. 
21, 4; Sid. Ep. 6, 4, incompara- 
blement. 

f incomparfitas, a, um, Inscr. 
Fabr. 420, incomparable. 

incompassibihs, e, Tert. Prax. 
29 l incompassible. 

lncompellabilis, e, Rufin. In- 
vect. 2; Hibr. 29. qui ne peut etre 
nomme ou appele par son nom. 

incompertus, a, um, Lrv. non 
eclairci, inconnu, obscur : incom- 
pertum habeo... Pun. je n'ai pu 
decouvrir... 

incompetens, tis, Th.-Prisc. 2, 
17 x deplace, nuisible. 

mcompe tenter , Cass. 5, 14; 
Cod. Justin. /, 3, 19, d'une maniere 
inconvenante, deplacee. 

incomplebilis, e, Gloss. Phil. 
qui ne peut etre rempli. 

incompletus, a, um, Firm. 
Math. 5, 2, non accompli. 

incomplexns, a, um, Gloss. 
Phil, incomplexe. 

*r incompos, dtis {in priv.) Apol. 
Polemon. Physiogn. p. 125, qui ne 
jouit pas de. 



incompdsite, Liv. sans ordre 
en desordre || Quint. 10, 2, 17; 
Aug. Conf. 5 Z 6, sans rythme. 

incompdsitus, a, um, qui est 
sans ordre, en desordre : incom- 
positum agmen Liv. troupe de- 
bandee || Quint, deregle || Virg. 
Hor. mal cadence, sans cadence, 
sans rythme || non compose : in- 
compositi numeri Capel. Boet. 
nomibres premiers. 

incomprehensibilis, e, Soun. 
qu'on ne peut saisir, atteindre || 
au fig. Cels. Plin.-j. msaisissable. 

2ui echappe || Sen. immense, in- 
ni U Hibr. incomprehensible. 

incomprShensiMIter , Hier. 
Ep. 87, d'une maniere incompre- 
hensible. 

incomprehensus, a, um, et 
poet, incomprensus, VRVn.Apoth. 
812; Lact. 3, 2 X 6, non saisi, non 
compris; insaisissable. 

incompte, Stat. Silv. 5, 5, 34 ; 
Ahm. 31, 2, 2, grossierement, sans 
art. 

incomptns ou incomtus, a, 
um, Hor. non peigne : incomptior 
capillus Suet, cheveux en a6sor- 
dre || au fig. Cic. Virg. Tac. ne- 
glige, sans ornement, sans art, 
sans appret, grossier. 

inconceptus, a, um, Phoebad. 
Arian. 9, non concu. 

inconcessibilis, i,Tert. Pudic. 
9, impardonnable. 

inconce88us,a, um, Virg. Quint. 
non permiSj defendu. 

inconcihatus, a, um, Boet. 
Ar. cat. syll.564, non concilie. 

-f inconcilio, as, avi, alum, 
are, Fest. reunir, rassembler : in 
me inconciliare copias omnes 
meas Plaut. faire tourner contre 
moi tout ce qui devait me servir || 
Fest. recommander || arch. Plaut. 
Fest. tromper, duper, friponner. 

inconcinne, Apul. Met. 10, 9, 
maladroitement. 

inconcinnitSs, atis, f. Suet. 
Aug. 86; Apul. Plat. 2, 4, defaut 
de justesse, de symelrie. 

inconcinniter, Gell. 10, 17, 2, 
sans justesse, sans art, sans grace. 

inconcinnus, a, um, Cic. de Or. 
2, 17; Hor. Ep. 1. 17, 29, neglige, 
sans grace L malaaroit. 

inconcretus, a, um, Nazar. 
Pan. 14, 2. simple (non concret). 

inconculcfibihs, e, Fulg. Rusp. 
Incarn. 50, qui ne peut elrc foule 
aux pieds. 

inconcusse, Theod. //, 61, 6, 
Aug. fermement. 

inconcussus, a, um, Luc. Tac. 
ferme, inebranlable (au prop, et au 
fi§.) : inconcussum gaudium Sen. 
Joie inalterable; inconcussus in- 
juria Sen. insensible a rinjure. 

? incondemnStus, Cato. Comme 
indemnatus. 

incondite, Cic. Gell. sans ordre, 
confusement, a tort et a travers : 
incondite moveri Tert. avoir des 
mouvements irreguliers. 

inconditus, a, um, Col. que 
Ton n'a pas serr£ (en pari, de fruits) 
|| Luc. non enseveli || Cic. Liv. qui 
n'est pasreg!6, confus ; desordonne, 
en desordre : incondtta aider a C 
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Sev. planetes; inconditus ordo 
Plin. disposition irreguliere (des 
branches) ; — motus Tert. mou- 
voment irregulier, desordonne* ; — 
fremitus Pun. une sort© de gro- 
gnement || Floh. fait grossiercnient, 
grossier || Tic. sauvage, barbare 
(incivilise) || ma I niesure, mal ca- 
dence : incondilimotus Pun. danse 
grossiere; incondita verba Cic. 
phrase sans harmonie •-— carmina 
Liv. vers grossiers || Tbrt. incre6. 

inconexio. Voy. inconnexio. 

incdnexus. Voy. inconnexus. 

inconfectus, a, um, Hibr. Ep. 
119, 1, inacheve 1 . 

inconfidens, entis, S.-Greg. 
Ps. ipsenit. 2, 15, qui manque de 
conflance. 

inconfuse, Vigil. Taps. Eutych. 
4, 19, sans confusion, en restant 
distinct. 

f inconfusibilis, e, Hier. Vulg. 
Timoth. 2, 2, 15, qui ne se laisse 
pas con fond re dans. 

finconfusibiliter.MAMERT. St. 
an. 1, 15; Cass. Ps. 9, 1, sans con- 
fusion. 

inconfusus, a, um, Sen. Claud. 
non con fond u, non confus || au fig. 
Sen. non trouble. 

?incongelabilis,GELL. 17,8, 16. 
Voy. ingelabilis. 

incongressibilis,*, Tbrt. Marc. 
2, 27, qu on ne peut aborder. 

incongrue, Hibr. d'une maniere 
inconvenante : hoc dixit incon- 
grue Macr. 5, 13, 31, (Virgile) l'a 
ait improprement. 

incongruens, tis, Plin.-j. Gkll. 
qui ne convient pas, inconvenanl || 
-tissimus Aug. Persev. 61. 

incongruenter, Tbrt. Bapt. 19, 
d'une maniere inconvenante. 

incongruentia,K,f.TERT. Marc. 
2, 25; Aug. Civ. 22, 19, inconve- 
nance. 

incongruitfis, a tis, f. (disparity, 
defaut dWmonie ?) || Prisc. 18, 4, 
construction ou il entre deux cas 
obliques. 

incongruus, a, um, Apul. 
Svmm. Vbg. Comme incongruens. 

incdnivens. Voy. inconntvens. 

inconivus. Voy. inconnivus. 

inconjugus, a, um, Prisc. 17, 
60 x im personnel, unipersonnel. 

inconjunctus, a, um, Ps.-Hier. 
Bobt. non joint, non lie. 

inconnexio, onis. f. Rufinian. 
Schem. 20, asyndete (fig. de rhet.). 

inconnexus, a, um, Aus. non 
lie, non adherent || inconnexi ver- 
sus Mab.-Vict. vers asynartetcs. 

inconnivens, *w,Gell. 2, 1, 2, 
qui ne ferme pasles yeux (au prop, 
et au fig.). 

inconnivus, a, um } Apul. Met. 
2, 2t. Comme inconnivens \\ Apul. 
Met. 6, 14, qu'on passe sans dormir. 
, f inconscientia, se, f. Gloss. 
Phil, ignorance (d'une chose). 

inconscius, Cap el. 6, 675; Cass. 
10 x 4; Cassian. Inst. 6, 20. 

inconscriptus, a, um, Serv. ad 
Buc. 2, 4, non determine, confus. 

inconsentSneus, a, um, Capel. 
3,228, inconvenant. 

inconsentiens, entis, Boet. Ar. 
int. sec. p. 433, discordant. 



inconsequens, tis. Ascon. C. 
jr. Prisc qui ne s accorde pa 



Aur. 
avec. 



pas 



inconsequenter, C. Aur. Acut. 

3, 4,£6,conlrairementa la logique. 
inconsequentia, se, f. Quint. 8, 

6. 50, defaut de suite, de liaison 
(dans une phrase), anacoluthe. 

inconsiaerans, emits, irreflechi, 
inconsidere || -tissimus Tert. Marc. 
2,29. 

inconslderanter, Ulp. Hier. 
Comme inconsiderate. 

inconsiderantia, se, f. Cic. Suet. 
defaut de reflexion, inattention, 
inadvertance. 

inconsiderate, Cic. Tusc. 1, 
12 ; Ulp. inconsiderement, sans re- 
flexion || inconsideratius V.-Max. 
Aug. 

inconsiderStlo, onis, f. Arn. 
SALv.Gub.1,11, defaut de reflexion. 

inconsiderfito , Tbrt. Voy. in- 
considerate. 

inconsiderStus, a, um, Cic. 
(qui ne reflechit pas. inconsidere, 
irreflechi || inconsiaeratior Nep. 
-issimus Cic. 

f inconsilium, it, n. Gloss. 
manque de conseil. 

inconsitus, a, um, Varr. Lat. 
5, 36, inculte. 

inconsolftbilis, e, Ov. Aim. qu'on 
ne peut guerir ; irreparable. 

inconsdnans, tis, Pomp. gr. ap. 
Donat. barb. 6, qui son ne mal (dans 
le langage). 

inconsdnantia, se, f. Prisc 8, 

4, dissonance, manque d' harmonie. 
inconsdnus, a, um, Boet. Mu- 
sic. 1, 20, dissonant, qui manque 
d' harmonie. 

inconspectus, a, um, Gell. 17, 
21 3 inconsidere (en pari des ch.). 

inconspicuous, a, um, Flor. 4, 
2, 97; Capel. peu remarquable, sans 
gloire. 

f inconst&bflitio, onis, f. Vulg. 
Esdr. 4, 15, 16, manque de fer- 
mete. 

inconstans,lt$,SEN. inconstant, 
leger, mobile, changeant || Cic. in- 
consequent || Plin. incerlain, va- 
riable || Cic. vague, indecis || Gell. 
qui change (de visage), emu, trou- 
ble || inconstantior Cic. -issimus 
Gell. 

inconstanter, Lucr. 3, 490, par 
intervalles, par saccades, sans sui- 
te : inconstantius agere Fronto, 
agir avec inconsequence || incons- 
tantissime Cic. 

inconstantia, se, f. Cic. carac- 
tere changeant, in con stance, lege- 
rete", inconsequence || Ov. Plin. 
Quint, mobilite, variation, change- 
ment, variability. 

f inconstructus, a, um, part, 
de I'inus. inconstruo, Ps.-Fulg. 
construit sur, applique sur. 

inconsnbstantivus , a, um. 
Vigil. Taps. Trinit. 7, p. 266, qui 
n'est pas consubstantiel. 

inconsuetus, a ; um, Vitr. inac- 
coutume || Sil. qui n'a pas l'habi- 
tude (avec le dat.). 

inconsulte, Cic. Liv. et incon 
sultd, Cornif. Ulp. inconsidere- 
ment, imprudemment, a la legdre 
U inconsultius Cms, 



INC 

inconsultum, i, n. Comme in- 
consultus 2 : senatus ex incon- 
sulto Sil. sans avoir pris l'avis du 
senat || J.-Val. imprudence. 

1. inconsultns, a, um (in priv., 
consulo) Cic. Hor. Liv. inconsidere, 
irreflechi, imprudent : motus in- 
consutti Gell. mouvemenU spon- 
tanea ; inconsultus servare mo~ 
dum Sil. dont l'imprudence ne 
garde aucune mesure R Virg. qui 
n'a pas recu de reponse (de con- 
sultation) || inconsultior Fronto, 
-issimus Salv. 

2. inconsultns, abl. u, m. de- 
faut de consultation : inconsuUu 
meo Plaut. Trin. 167, sans m'a- 
voir consulte. 

inconsummfitio, onis, f. Tert. 
Vatent. 10, imperfection : in in- 
consummation erunt Hier. leurs 
jours seront abreges. 

inconsummfitus, a, um, Hibr. 
Ambr. inacheve, incomplet, impar- 
fait || au fig. Ann. gTosaier (non 
poli). 

inconsnmptibilis , t , Cass. 
Psalm. 127, 2, qui ne peut se con- 
sumer, sans fin. 

inconsumptus, a, um, Ov. 
Stat, non consume; non consom- 
me Haufig. Ov. eternel. 

inconsutilis, e, Vulg. Joan. 19, 
2S i qui est sans couture. 

inconsutus, a, um, Hnsa. Aug. 
Serm. 218, 9 l non cousu. 

incontfiminSbilis. e, Tert. Aug. 
qui ne peut etre sou i lie. 

incontSminftbiliter, Aug. Gen. 
litt. (fin.), san8pouvoiretresouille'. 

incontfiminStus, a ? um, Varr, 
Liv. qui n'est pas souille, pur (au 
prop, et au fig.) || -tissimus Aug. 
Civ. 9, 16. 

incontanter. V. incunctanter. 

incontfitus, a, um. Voy. incun- 
ctatus. 

incontemplftbilis , e , Tert. 
Marc. 5, 11 ; Res. earn. 55, qu'on 
ne peut contempler. 

? incontemptibilis , e, Tert. 
Apot. 45, qui n'est pas mejprisable. 

incontentus, a, um, Cic. Fin. 
4, 75, qui n'est pas tendu, lache. 

incontiguua, a, um, Arn. 7, 3, 
intangible. 

incontinens, tis, Pun. qui ne 
retient pas (qui a une incontinence 
d'urine) || au fig. incontinens sut 
Sen. violent, imp&ueux || Plaut. 
intemperant || Hor. voluptueux. 

inpontinenter, Cels. /, 3, sans 
retenue, avec exces, intemperance 
|| Cic. Off. 3, 37 t 9\ec incontinence 

incontinentia, se, f. Plin. incon- 
tinence (d'urine) || au fig. Cic. in- 
temperance, exces, dereglement y 
Cic. cupidite. 

incontindus, a, um, Bob?. Mus, 
2,22, sans continuite,sans cohesion. 

incontrfidicibiliSj e (inus.) qui 
ne peut etre contredit || ineontra- 
dicxbitior Tert. Marc. 4, 39. 

incontrectfibilis, e, Aug. c. Sec. 
Jul. 6, 22, insaisissable. 

f incontri8tfibili8,e ; FuLG. Inc. 
50, qui ne peut etre attriste. 

+ incontritus, a. um, Hier. 
Orig. Jerem. horn. 3, 1, sans re- 
mords. 
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inconvenlens, tis, Sen. qui ne 
s'accorde pas, discordant, heteroge- 
ne || PhjEd. dissemblable, different 
|| + Apul. inconvenant, messeant. 

inconvenlenter, Aug. Trin. 2, 
9, sans convenance. 

inconvenientia, as, f. Tert. 
Marc. 4, 16, defaut de rapport, in- 
coherence. 

inconversibilis, e, Aug. Music. 
5, 2i, dont on ne peut intervertir 
Fordrc. 

-f* inconvertlbiiis, e, Tkrt. 
Faustin. Hilar, immuable. 

inconvertibUitfis, atis, f. Hier. 
Cass. Eccl. 1 2 14, invariability. 

inconvertibiliter, Dionvs. Mer- 
cat. invariablement. 

+ inconvincibilis, Hier. Orig. 
Jerem. horn. 3, 1, sans pouvoir 
etre persuade. 

?inconv51ntu8, a, um, Ann. 
29, 2. Com me involutus. 

4* insonvulsibilis, e, Rustic. 
Aceph. 1184, inebranlable. 

inconvulsus, a, um, Knnod. 
Not. Tir. non arracbA 

inc6pi5sus, a, um, Tert. Jejun. 
5, peu abondant, sterile. 

+ incdprio, as, are, Gommod. et 
incdprior, arts, dri, d. Gloss. 
Isid. [in, x6npoc),dire des injures. 

incdquo, is, oxi 2 octum, oquire 
Virg. Plin. faire cuire dansou avec, 
faire bouillir : incoqui sole Plin. 
se durcir au soleil || Cbls. appli- 
quer un metal foodu : incoquere 
stannum (ret) Gels, £tamer. 

incdr&m, Apul. Met. 7. 21 ; 
Symm. Ep. 3, 3 (avec le gen.) Com- 
ine coram. 

incdrSnfitus, a, um, Apul. Met. 
4, 29, qui est sans couronne. 

+ incorp6rSi>ilis, e, Tert. Marc. 
3, 17, incorporel. 

incorpdrfilis, e } Sen. Quint, in- 
corporel, immatenel || Prisc. (nom) 
abstrait. 

incorpdr&UtSs, atis, f. Macr. 
Somn. 1, 5, 13; Tert. Anim. 7, 
immaterialite. incorporalite. 

incorporaliter, Mamert. St. an. 
3, 14; Amrr. immateriellement. 

incorpdrfitio, onis, f. Theod. 
10, 9, 1, incorporation || Ghalcio. 
Gass. incarnation (du Christ). 

incorp6rfitus, a, um, part. p. 
de incorporo, Prud.Aug. incorpore, 
incarne || au fig. Inscr. incorpore. 

incorpdreus, a, um. Gell. Gass. 
incorpore], immaterief. 

incorporo, as, dvi, atum, are, 
Solin. 22, 20, incorporer. 

incorrectus, a, um, Ov. Trist. 
3, 14, 23, non corrige. 

? incorreptlbilis, e, Isid. Sent. 
3,5,34. 

incorreptns, a. um. S.-Greg. 
Reg. 1, 2*4. 

incomgflrilis, e, Cass. Amic. 
15, incorrigible. 

f Ucorrigflriliter, Isu>. Sent. 
t , 2, 6, dune maniere incorrigible. 

incorrupte, Gic. Fin. 1, 30. 
avec integrite, equitablement || 
Gell. correctement U -tius Cic. 

incorruptela, m, f. Tert. Hier. 
incorruptibility. 

incorruptibilis, c, Lact. 1 t 3; 
AvQ.jCiv. 22, 2$, incorruptible. 



incorruptinilitds, atis, f. Tert. 
Marc. 2, 16, incorruptibility (au 
prop.). 

incorruptiblliter, Isid. d'une 
maniere incorruptible || incorrup- 
tibilius Aug. Conf. 3, 2. 

incorruptio, onis, f. Tert. Aug. 
incorruptibilile (au prop.) || Hier. 
l'elemite. 

incorruplivus, Hier. Ep. 152, 
et incorrup tonus, a, um, Tert. 
Marc. 2 % 16, incorruptible. 

incorruptus, a, um, Gic. Liv. 
non corrompu, non gate, non al- 
tere, put, bien conserve, intact || 
incorruptible : incorruptius li- 
gnum Plin. bois moins sujet a se 
pourrir || au fig. Cic. Liv. qui est 
en bon etat, intact ; incorruptible, 
integre ; pur, chaste : incorruptus 
adversus blandimentaTkc. que la 
flatterie ne peut sgduire ; — fidem 
Stat, d'une fidelite inviolable || 
Tag. certain, sur, fidele (en pari, 
des ch.) || incorruf)tissimus Hor. 

incoxi, parf. de incoquo. 

f incoxo, as, are(coxa) Pompon. 
baisser, flechir (mettre a croupe- 
tons) || n. Pacuv. s'accroupir. 

incrasso, as, are, Tert. Psych. 
6, engraisser || au fig. inc.rassatus 
est gladius Hier. le glaive s'est 
abreuve (de sang) || Hier. rendre 
epais (l'esprit), appesantir. 

f increabuis, e, Mercat. Nest. 
Serm. 1, 7, qui ne peut £tre cr6e. 

increfitus, a, um, Amrr. Hew. 1, 
1; Hier. Mamert. incree. 

increbresco, is, brui ou bui, 
bresc&re, n. Cic. Virg. s'augmenter, 
croltre : consuetudo ause increbuit 
Gic. coutume inveteree, devenue 
generate || Gic. Liv. prendre de la 
consistance (en pari, d'un bruit), 
se repandre. 

?increbro, as, are, Plaut. True. 
1, 1, 29 x reiterer, renouveler. 

incredendus, a, um, Apul. Met. 
2, 12; Apol. 47, incroyable. 

increaibilis, e, Gic. Virg. Hor. 
incroyable, qui passe toute croyan- 
ce, inouf, inimaginable, strange : 
incredibile memoratu est Sall. 
dictu est Nbp. on ne saurait croire ; 
incredibile quantum antideo Tbr. 
je surpasse d'une maniere eton- 
nante. Voy. immanis \\ Plaut. a 
quoi on n'ajoute pas foi || Apul. in- 
credule || incredibilior Sen. 

incredibilitfis, atis, f. Apul. 
Ulp. incredulite. 

incredibiliter, Cic. d'une ma- 
niere incroyable, etonnamment || 
-bilius Aug. Ep. /, 3. 

increditus, a, um, Apul. Socr. 
18 j a quoi Ton n*ajoule pas foi. 

incredule, Aug. Serm. 75. 3 
(ed. Mai), avec incredulite, sans roi. 

incre dulitfis. atis, f. Apul. Met. 
1, 20, P.-Nol. incredulite. 

incredulus, a, um, Flor. Quint. 
incredule || Hier. qui n'a pas la foi 
|| Gell. incroyable. 

incremfitus, a, um, part. p. de 
incremo, Flor. brule. 

+ incremento, as, are, Aug. 
Lit. Petit. 3, 54 ;Prob. augmenter. 

incrementulum, i, n. Apul. 
Met. 5 L 12, petit accroissement. 

incrementum, t, n. Gic. Col. 
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accroissement, developpement : 
incrementum afferre alicui rei 
Cic. augmenter une chose* — car- 
nis Isid. excroissance de chair; m- 
crementa fluminis Gapel. crue 
d'un fleuve || Macr. Verb. p. 2734. 
augment ft. degramm.): incremen- 
tum syllabarum M.-Vict. 2571, 
crement || recrues : incremento 
exercitum novare Curt, recruter 
son armee || Yell. Suet, avance- 
ment. promotion || Suet. Dig. inte- 
ret (de l'argentj || Theod. benefice 
(du vendeur) || Amm. nouvel impot, 
surtaxe || Virg. Apul. rejeton, en- 
fant, Ills || Inscr. nourrisson, eleve 
|| Pall, fruit, production d'un arbre 
|| Ov. source, engine || Quint, gra- 
dation (fig. ae rhet.). 

+ increpStio, onis, f. Tert. 
Marc. 4, 7, reprimande, reproche, 
blame || au pi. Aug. Doct. Chr. 4, 
4 || Isid. exorcisme. 

increpfttive, Sid. Ep. 6,9; Acro 
ad Hor. Ep. 2, 2, 154, avec re- 
primande. 

increpStivus, a, um, Ps.-Hier. 
Job. 38; Iren. qui gourmande, 
plein de reproches. 

f increpfttdr, oris, m. Aug. 
CASs.celuiqui gourmande, censeur. 

increpatonus, a, um, Sid. Ep. 
9, 7, de reproche, de reprimande. 

+ increpfitus, a, um, ancien 

irt. p. de increpo, Prud. Lact. 
lomme increpitus. 

f increpavi. Voy. increpo. 

increpito, as, dvi, atum, dre, 
Stat. Fest. frapper || C^es. Virg. 
^ourmander, reprendre, accuser : 
tncrepare alicui, n. Prop, meme 
sens || Prop. V.-Max. reprocher, 
objecter || Virg. Liv. outrager, lan- 
cer des outrages || Virg. exciter, 
exhorter. 

1. increpitus, a, um, part. p. 
de increpo, Liv. Suet, gourmande, 
blame, accuse. 

2. increpitus, abl. u, m. Tert. 
Apul. reproche, blame. 

increpo, as, ui. Hum (arch, dvi, 
atum), are, n. Gic. Prop, rendre 
un son, sonner, craquer, cracmeter, 
claquer, retentir : increpuxt cor- 
vus Virg. le corbeau a croasse; 
increpui hibemum Plaut. Voy. 
hibemus || au fig. quidquid in- 
crepuerit Cic. au moindre bruit j 
st quid increpuerit lerroris Liv. 
a la premiere alarme || Th. -Prisc. 
se briser, se fendre || act. frapper, 
faire resonner, faire retentir ; au 
fig. frapper, ebranler : increpuere 
manus Ov. ils battirent des mains ; 
increpare nubes Ov. froisser en- 
semble les nuagesj — lyram Ov. 
jouer de la lyre ; xncrepat aura 
minas Prop, le vent gronde; incre- 
puere classica sipnum Sil. la 
charge sonne; sonitus aures in- 
crepat Enn. un bruit frappe l'o- 
reille : carmina increpant pectus 
Hor. les enchancements troublent 
l'esprit || Prop, repeter, redire || Cic. 
Sall. Liv. adresser des reproches 
a, gourmander, reprimander, blft- 
mer, accuser: numquid increpo* 
vit klium? Plaut. a-t-il grondeson 
fils? ssevitiae populum increpuxt 
Suet, il reprocha au peuple.sa 
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cruaute ; increpare moras Ov. se 
plaindre du retard ^ — alicui, n. 
(arch.) Lucr. reprimander qqn || 
Sall. Liv. dire injurieusement, 
lancer (des sarcasnaes) || Flor. tour- 
ner en derision || Virg. Tib. exciter, 
stiniuler || exorciser : increpantes 
Isid. les exorci8tes. 

f increpundia, drum, n. pi. 
Fab. Claud. Gord. Fulgent. Comme 
crepundia. 

incresco, is, evi, escdre, n. Ov. 
croltre sur : increscit cutis Cels. 
la peau se reforme || Col. croltre, 
grandir, se developper : increscit 
Euphrates Plin. 1 Euphrate gros- 
sit; incre8centia cornua Pun. 
cornes qui poussent ; qui increscit 
Cels. celui qui«est dans sa crois- 
sance ||au fig. Viao. Sen. tr. s'aug- 
menter ; augmenter : increscens 
audacia Liv. audace croissante; 
qux sentenlia increscit Ulp. cette 
opinion se propage. 

increto, as, are (creta) Petr. 
102, 14; Veo. 5, 17, 4, blanchir 
avec de la craie. 

1. incretus, a, um {in priv.. 
cretus) Apul. Met. 7, 15, non passe 
au tarn is. 

2. incretus, a, um. part. p. de 
incerno, Hor. Plin. melange, mele\ 

incribrfitus, a, um, part. p. de 
Finus. incribro, Pun. 17, 76, tamise 
au-dessus. 

f incriminfitio, dnis, f. Tert. 
Res. earn. 23, justification, inno- 
cence. 

incrispfitio, dnis, f. Aug. Ep. 
112, 22, frisure. 

f incrudesco, is, dui. descire, 
n. Not. Tir. Comme cruaesco. 

incruentfttus, a, um, Ov. Met. 

12, 497, non ensanglante || Tert. 
ensanglante. 

incruente, Prud. Per. 10, 1094, 
sans repandre de sang. 

incruentus, a, um, Liv. non 
ensanglante : naud incruenta cer- 
tamina Vell. combats sanglants, 
meurtriers || Liv. Vbll. qui n'a pas 
verse son sang, non blesse. 

incrustfitio, dnis, f. Dig. 8, 2, 

13, revetement (de marbre) || au 
pi. Dig. 50, 16, 79. 

incrusto, as, dvi, atum. are,- 
Varr. Hor. appliquer un enduit a, 
enduire: incrustatus calix Poet. 
ap. Schol. coupe ayant un enduit 
|| Varr. crepir || Dig. mettre un re- 
vetement (ae marbre). 

incuba. x } m. Gloss. Isid. pos- 
sesses il legi lime, usurpateur. 

incubfitio, dnis, f. Plin. 10, 152, 
couvaison, incubation || au fig. 
Cod. 7, 38, 3, possession il legitime. 

incub&tdr, 6rw,m.TBRT..4ntm. 
49, celui qui couche dans, gardien 
|| Macr. Cod. Theod. possesseur il- 
le^itime, -usurpateur. 

incubatrix, few, f. Aug. Serm. 
23, 4 (ed. Afat),qui se couche des- 
sus, qui plane au-dessus. 

incubitOj as, dvi, atum, are, 
n. freq. de tncubo, Plaut. Plin. se 
coucher || Col. 8, 14, 9, couver 
dans. 

1. incubitus, a, um, part. p. de 
tncubo, Plin. couve. 

2. incubitus, us, m. Plin. 28, 



54, position de celui qui se couche 
sur || Plin. 10, 152; Isid. incubation. 

1. incubo, as, ui, Hum (tr. rart 
dvi, atum), are: 1° n. etre couche 
sur; etre appuye ou etendu sur; 
presser (au prop, et au fig.) ; 2° se 
jeter sur ; tomber ; 3° se pencher, 
pencher - % 4° n. et act. couver 
(ordint. tncubavi, atum): 5* act. 
au fig. couver une chose, la gar- 
der avec soin ; s'approprier, usur- 
per; 6 # rart. act. habiter || !• in- 
cubare purpura Sen. tr. super 
tomentum Sen. reposer sur la 
pourpre, coucher sur une natte ; — 
auspicii causa Fest. se coucher 
pour prendre les auspices ; — Jovi 
Serv. dormir dans le temple de 
Jupiter (en attendant 1'oracle) ; 
apud oracula incubaturi Tert. 
ceux qui veulent se coucher pour 
consul ter les oracles ; humero has- 
ta incubat Ov. une lance presse 
son epaule: incubuere maria Plin. 
la mer a aeborde (s'etend sur les 
terres) ; ponto nox incubat Virg. 
1'obscurite se repand sur la mer ; 
incubans Italix Hannibal Flor. 
Annibai qui pesait sur l'ltalie; in- 
cubat mxstx dolor Sen. tr. ladou- 
leur l'accable; si incubat menti 
furor Sen. tr. si tu es en proie a 
ce delire || 2° an ferro incubem? 
Sen. TR.me percerai-je de mon epee? 
incubat amissae Stat, il se jette 
sur ce corps inanime; aper incu- 
betOv. que lesan^lier torn be (sous 
les coups) || 3" jugum incubans 
mart Plin. montagne qui domine 
la mer; incubare contrariam in 
partem Plin. pencher du c6te op- 
pose || 4° incubare ova Varr. feti- 
bus Col. couver des oeufs ; ova gal- 
linis incubanda subjicere Plin. 
faire couver des oeufs par des pou- 
les; ovis incubiturx Fest. sur le 
point de couver; nisi incubavere 
Pun. si el les (les abeilles) ne sont 
pas restees sur les rayons || 5° in- 
cubare auro Virq. couver son or; 
qui pecuniae spe jam incubaret. . . 
Cic qui devorait en esperance les 
tresors...: possessorem eum esse 
qui incuoaverit Ascon. que Tusur- 
pateur est le proprietaire || 6° incu- 
bare tabemulam Apul. loger dans 
une petite taverne ; — lucos Apul. 
se tenir dans les bois. 

2. incubo, dnis, m. Petr. 38, 8, 
gardien de nuit || Scrib. Tert. cau- 
chemar. 

incftbui, parf. de incubo et de 
incumbo. 

incubus, t, m. Aug. Civ. 15. 23; 
Serv. IsiD.cauchemar. V. incubo 2. 

incudis. Vov. incus. 

inculcfite (inus.), en gravant 
profondement || inculcatius Aug. 
Serm. 162, 2. 

inculc&tio, dnis, f. Tert. Apol. 
39 l action d'inculquer. 

mculc&tdr, oris, m. Tert. Onost. 
6, celui qui foule aux pieds, vain- 
queurde || Cass, celui qui inculque. 

inculcfitus, a, um, part. p. de 
inculco, Col. Plin. || au fig. Cic. 
introduit de force || Brut, ad Cic. 
Luc. grave profondement, inculque. 

inculco, as, dvi, atum, are [in, 
calco) Col. fouler, presser, tasser || 



Cic. faire entrer de force, intro- 
duire (famil. fourrer), au prop, et 
au fig. : non quidlibet ssgris in- 
culcare Cels. ne pas faire prendre 
aux malades toute espece de re 
mede ; quibusdam inculcabo Sen. 
je forcerai quelques-uns d'accepter; 
inculcare se auribus Cic. vouloir 
a toute force se faire entendre || Cic . 
Quint, faire penelrer (dans l'esprit) , 
graver, inculquer: inculcare ut... 
Cic. persuader de, decider a. 

inculpfibilis, e, Avien. Arat. 28, 
irreprocnable || Prud. impeccable 
|| Soun. SO, 32, sans defaut (en 
pari, d'une pierre). 

inculpfibiliter, Aug. Cass. 5. 27, 
irreprochablement. 

inculpfite, Ambr. Hier. Insgr. C. 
I. L.5. 8587, sans faute. 

inculpatim, Cod. Theod. 6, 30, 
20 1 sans faute. 

inculpfitio, dnis, f. Bobt. Ar. 
top. 8, 4, accusation, inculpation. 

inculpfitus, a, um, Ov. irrepro- 
chable || inculpatissimus Gbll. 
14 x 2, 5. 

incuite, Cic. Sall. d'une ma- 
niere sauvage || Cic sans elegance 
|| incultius Sall. 

1. incultus, a, um (in priv.) 
Cic. Virg. incuite, non cultiv^, en 
friche : incultius genus Plin. es- 
pece plus sauvage (de plante) H 
Cic Hor. qui nest pas orne, peu 
soigne, negligg : incultss corns Ov. 
cheveux en desordre || au fig. Cic. 
Tib. sauvage, agreste, grossier, peu 
police, barbare: incultus equu* 
Luc cheval non dress*, sauvage |i 
Cic Hor. peu orne (en pari, du 
style), peu elegant, grossier, dur. 

2. incultus, us, m. Sall. Cat. 
55, 4; Liv. 42, 12. defaut de cul- 
ture (au fig.), negligence. 

incumba, se, f. vitr. 6, 8, 4 7 
imposte. 

incumbo, is, ubiii, ubitum, 
umbire (in, cumbo inus.) : 1* n. 
se coucher sur, s'appuyer, se pen- 
cher, peser sur (au prop, et au fig.); 
2° se jeter sur ; poursuivre ; tom- 
ber: au fig. fondre sur. assaillir; 
3° s appliquer a, s'occuper de, s'ef 
forcer de, desirer; 4° rart. act. 
(arch.) memes sens || 1° incubuit 
toro Virg. elle se couchasur le lit; 
prmda super quam incumbis 
Petr. la proie que tu couves; in- 
cumbere aratrts Virg. labourer; 
incumbens olivaeXmo. adosse con- 
treun olivier; — arse laurus Virg. 
laurier qui ombrage un autel ; one- 
ra qux in parietem incumbunt 
Ulp. la charge quipesesur le mur; 
unispem successtonis incumber? 
Suet, que lui seul etait designe 
pour ce lourd heritage (le trone) ; 
auum incubuit ad vtrum bonum 
Cic quand elle (la faveur) se porte 
sur un homme de bien : accusandi 
necessitas incumbet domino Ulp. 
le mattre sera necessairement char- 
ge du soin d'accuser • ei incumbit 
probatio Dig. e'est a lui de fournir 
la preuve; fato urqenti incum- 
bere... Virg. seconder l'enort de 
la destinee qui Tentraine U 2* in- 
cumbere in gladium Cic gladio 
Cornif. se jeter sur son epee ; ver- 
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sis incumbere turmis V.-Fl. pres- 
ser les cavaliers qui fuient • in 
eum, a quo tenebatur, incubuit 
Just, il se laissa torn be r sur celui 
qui le soutenait; incubuere tra- 
bes V.-Fl. les poutres roulerent; 
venti mari incumbunt V.-Fl. in- 
cubuere Virg. les vents se dechai- 
nent sur la mer ; luxuria tncubuit 
Juv. la corruption a fondu sur nous 
(sur Rome) ; febrium terris incu- 
buit cohors Hon. l'essaim des ma- 
ladies vint desoler la terre || 3* ro- 
gandis legibus incubuit Flor. il 
s'occupa activement de proposer 
des lois; hue incumbat orator 
Quint, que ce soil la le premier 
soin de 1'orateur; incumbere in 
helium C.*s. ne songer qu'a la 
guerre; — in aliquod studium 
Cic. s'appliquer a une 6tude; — 
totd mente ad laudem Cic. ne 
rfiver que la gloire; incumbe in 
iras Sen. ta. abandonne-toi a tes 
ressentiments ; incubuit ut... Liv. 
(Appius) fit tout ses efforts pour...; 
incumbunt sarcire ruinas Virg. 
el les travail lent a reparer les per- 
tes ; nunc incumbere tempus Ov. 
e'est le moment de faire tous tes 
efforts; eodem incumbunt muni- 
cipia, colonss Cic. e'est la le voeu 
des municipes.des colonies || 4° in- 
cumbere glaaium Lucil. se per- 
cer de son epee; — anna sua 
Sall. s'appuyer sur ses armes; 
Hellespontus incumbit mare Pun . 
rilellespont debouche violemment 
dans la mer (Egee) ; Palladios hau- 
stus incubuit Stat, il se voua aux 
exercices du gvmnase. 

f incumulstio, onis, f. Arn. 3, 
14 x gonflement (al. cumulatio). 

incunabula, drum, n. pi. Plaut. 
ce qui sert a garnir un berceau || 
berceau : ab incunabulis Liv. des 
le berceau || Amen, lit, coucbe (du 
soleil, e'est-a-dire la mer) || au fig. 
Cic. Ov. berceau || Cic. Quint, com- 
mencement, principe. 

f incunctabilis, e, Dig. 22, 5, 
2f, qui ne souffre pas de retard. 

•J- incunctabundus , a, um, 
Auct. Zacch. et Apoil. consult. 1, 
18 x qui ne tarde pas, presse. 

mcunctaus, tis. P.-Pbtroc. 
Mart. 5> 132, qui n hesite pas. 

incunctanter, Lact. sans hesi- 
ter || Apul. Ulp. sans retard. 

incunctatus, a, urn, Apul. Met. 
5, 14, fait sans retard. 

?incupidus, a, um, qui ne de- 
sire pas (ou desire vivement ?) || in- 
cupxdior Afran. ap. Non. 496, 5. 

+ incurfibilis, e, Th.-Prjsc C- 
Aur. Cass, incurable. 

incurabiliter, Inscr. C. I. L. 4, 
3034, d'une maniere incurable, 
irremediablement. 

incurate, Boet. At, int. sec. 
p. 384 L sans soin, nej 



lncuratus, a. urn, 
gne (en pari, d une plaie) || au fig. 
Vop. ne$lig6. 

incuna, se, f. Cic. Hor. Tag. 
defaut de soin, negligence, incurie, 
insouciance, indifference, apathie : 
incuria virtu tis Cato ; indifference 
pour la vertu; — De% Tert. oubli 
de Dieu, impiete. 



incuridsS, Liv. Tag. ne^ligem- 
ment, sans soin || incu riosiusThc. 

incuriositfis, dtis, f. Cass. 7, 4; 
Salv. Gub. 1, 1, negligence. 

incuriosui, a, um, Tag. peu 
soigneux. negligent, insouciant, in- 
different : mcurio8us ret Plin.-j. 
in re Suet, qui neglige une ch. || 
Gell. inexact || Solin. indifferent 
(en pari, d'une chose) || incuriosus 
agnus Apul. agneau gras(?). Voy. 
curiosus. 

incurro, is, curri (arch, cu- 
curri), cursum, rrtre, n. et gqf. 
act. 1° courir vers, se jeter sur, ion- 
dresur, assaillir; faire une incur- 
sion ; au fig. s'etendre jusque ; se 
dechainer contre, invectiver ; 2° au 
fig. venir frapper. heurter; tomber 
dans, encourir ; 3* tomber (a une 
epoque) , se rencontrer, arriver, 
avoir lieu, se presenter || 1° incur- 
r\8ti in columnam Cic. tu es alle 
te frapper contre une colonne ; m- 
currere armentis Ov. se jeter sur 
les troupeaux ; loca in qum incur- 
rerit Cic. les lieux dans lesquels 
il aura fait irruption ; novissimos 
incurrere Tag. attaquer rarriere- 
garde; agri qui incurrebant in... 
Cic. champs enclaves dans. . .; digni 
in quos incurreret Cic. qui meri- 
taient ses attaques; in tribunos 
incurrunt Lrv. us s'emportent con- 
tre les tribuns || 2* incurrere in 
oculo8 Cic. oculis Sen. frapper les 
yeux; qui nihil offendat x nus- 
quam incurrat Cic. qui puisse ne 
rien heurter, ne pas broncher ; in- 
currere in fraudem Cic. tomber 
dans le piege ; — in morbum Cic. 
tomber malade ; — periculum Dig. 
s'exposer a un danger; — nihil 
vitit Ulp. etre irreprochable ; — 
injustum Lampr. commettre une 
injustice (tomber dans) ; — dispen- 
dtum Pall, essuyer une perte ; — 
reprehensionem Cic. encourir un 
reproche || 3° incurrere in (tem- 
pus) Cic. tomber a une (epoque) ; 
— circensibus Suet, cotneideravee 
les jeux du cirque; incurrebat hm- 
sttatio Dig. le doute survenait ; 
quum in ordinem incurreret 
Quint, quand elle (la grammaire) 
se presentait a son rang. 

incursatio, onis, f. Non. 44, 27, 
incursion. 

incursax, dcis, Sm. Ep. 8, 12, 
qui fait des incursions. 

incursibilis, e, Vulg. Nov. 30, 
8, expose aux incursions. 

incursim, Cjbgil. Fronto, rapi- 
dement. 

incursio, onis, f. Cic. choc, ren- 
contre || Cjes. Liv. course (en t. de 
guerre), incursion, irruption, inva- 
sion || Cic. attaque, effort, violence 
(au prop, et au fig.). 

incursito, as, are, n. Sen. se 
ieter sur : incursitare in multos 
Sen. heurter bien des gens || Sen. 
faire des incursions. 

incurso, as, dvi, a turn, are. n. 
et act. courir sur, se jeter sur ; ron- 
dre sur (en t. de guerre), attaquer, 
faire irruption : incur sare in ali- 
quem ou altquem Plaut. se preci- 
piter sur qqn ; — acicm Tac. char- 
ger Tennemi; agmen incursa- 



tum fuerat ab... Liv. les troupes 
avaient ete inquietees par; incur- 
sare [agros) Liv. faire des courses 
sur... || au fig. Cic. attaquer, as- 
saillir: incursat febris Cels. la 
fievrese declare || Ov. heurter con- 
tre, frapper ; incursare auribus 
Quint, arriver aux oreilles || ? Plin . 
s'interposer, s'en trembler. Voy. in- 
tercurso. 

incursSriui, a, um, Grom. 336, 
23, qui mene dans un endroit. 

1. lncursus, a, um, part p. de 
incurro, Sid. Epist. 8, 9, encouru, 
souffert. 

2. inenrsus, us, m. Plin. heurt, 
choc, rencontre : incursus sangui- 
nis Luc. torrent de sang || Cic. 
Cms. choc (en t. de guerre), atta- 
que || au fig. incursus solis Col. 
action du soleil || au fig. Quint. 
attaque, atteinte. 

incurvabiiis, <?, Cass. 10, 30, 
qui ne peut 6tre courbe ou flechi. 

incurvfitio, onis, f. Plin. 17, 
207, action de courber, courbure |f 
Cassian. Ccenob. 1, 7. genuflexion 
|| au fig. — cordis Aug. Ep. 81, 
9, endurcissement, perversity. 

incurvatus, a, um, part. p. de 
incurvo, Cic. Ov. courbe, courbe. 

incurvesco ou incurvisco, is, 
&re, n. Poet. ap. Cic. de Or. 3, se 
courber, plier. 

f incurvicervicus, a, um [in- 
curvus, cervix) Pacuv. ap. Quint. 
1,5,67, qui courbe lecou(mot forge). 

•f incurvitas, dtis, f. Chalcid. 
Tim. 62, courbure. 

incurvo, as, dvi, dtum, dre, 
Virg. Pun. courber, plier: incur- 
vari Hier. s'incliner (devant qqn) 
|| au fig. Sen. abattre || Pers. 
emouvoir. 

incurvus, a, um, Cic. Virg. Ov. 
courbe, courbe, arrondi : incurvus 
humeris Plin. et absolt. ; incur- 
vus Ter. (vieillard) voute. 

incus, udis, f. {incutio) Virg. 
Plin. enclume : uno opere eam- 
dem incudem tundere Cic. (prov.) 
rebattre la m^me chose || au fig. 
incudi reddere versus Hor. re- 
mettre des vers sur le metier; ju- 
venes in ipsa studiorum incude 
positi Tac. jeunes gens qu'on fa- 
conne encore. 

incustbilis, e (inus.), reprehen- 
sible || incusabiliorlEKT.Nat.l , 12. 

incusfitio, onis, f. Cic. de Or. 
3, 106; Donat. reproche, blame, 
attaque. 

incusfitivui casus, m. Dion. 
Comme accusativus. 

incusator, oris, m. Cod. Just. 
12 x 36 t 18, accusateur. 

incusfitus, a, um, part. p. de 
incuso, Col. Plin. accuse, blame 
|| Plin. reproche. *• 

incuso, as, dvi, dtum, are (in, 
causa) C^s. Virg. accuser, blftmer, 
se plaindre de : incusare aliquem 
superbiaelhc. accuserqqnde hau- 
teur; multa se incusat, qui... 
Virg. il se reproche beaucoup de. . . 
|| Ov. reprocner (qq. ch.). 

?incussio, onis, f. Jord. Get. 
40. Voy. incursio. 

-r incussdr, oris, m. P.-Petroc. 
Mart. 5, 285, celui qui frappe. 
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1. incussus, a, um, part. p. de 
incutio, Luc. Tac. heurtd contre- 
frappe : incusso pollice limini 
Plin. ayant heurte le seuil avec le 
gros orteil ; grando incussa tectis 
Sen. grele qui bat contre les toils ; 
incussi articuli, et incussa, n. 
pi. (s.-ent. membra) Plin. contu- 
sions || au fig. envoye : incussa 
voluntas Vell. volonte inspiree. 

2. incussus, abl. u, m. Sen. 
Const, sap. 6, 4; Tac. Prud. choc, 
coup. 

incustoditus, a, urn, Ov. Mart. 
non garde, sans garde : incustodi- 
ta nox Sil. nuit sans veil les (ini- 
li takes) || au fig. incustoditus 
amor Tac. amour qui se trahit || 
Tac. non observe, non respecle jj 
Plin. imprudent, qui ne se sur- 
veille pas. 

incusus, a, um {incudo inus.), 
travail le au marteau : incusa auro 
dona Pers. presents en or cisele 
(ou repousse) || pique au marteau : 
incusus tapis Virg. meule || au 
fig. Aus. lime, poli. 

incutio, is, ussi. ussum, uUre 
(in, quatio) : 1° heurter contre, 
frapper; pousser ou jeter contre; 
appliquer (un coup) ; au fig. emou- 
voir ; 2° au fig. envoyer a ou con- 
tre, apporter, exciter, susciter, in- 
spirer || 1° incutiebantur puppi- 
bus prorse Curt, les proues se 
choquaient contre les poupes ; in- 
cutere tela Tag. lancer des traits ; 

— arandinem Curt, faire tomber 
de la grele ; — scipionem in ca- 
put Liv. assener un coup de baton 
sur la tete ; — colaphum Juv. don- 
ner un soufflet ; — vulnus Samm. 
faire une blessure ; incussit men- 
tern pavor V.-Fl. l'eflroi vint agi- 
ter son coeur || 2° incutere morbos 
Lucr. envoyer des maladies; — 
vim ventis Viro. dechatner les 
vents; — timorem Cic. inspirer 
de la crainte ; — religionem ani- 
mo Liv. faire naltre un scrupule ; 

— quid negoti Hor. susciter qq. 
embarras ; — bellum Hor. porter, 
faire la guerre ; — deos Pbrs. in- 
spirer la crainte des dieux (envoyer 
la pensee des dieux). 

indfig&bilis, e, Grom. 394, 5; 
Cass. Isid. qui recherche. 

indfigfitio, onis, f. Cic. Off. 1, 
15; Gell.Arn. recherche soigneuse. 

ind&g&tdr, oris, m. Isid. celui 
qui suit la piste || au fig. Col. ce- 
lui qui cherche : naturse indaga- 
tor Solin. scrutateur de la nature. 

indigatrix, icis } f. Cic. Tusc. 
5, 5; V.-Max. Non. celle qui cherche. 

1. ind&gfitus, a, um, part. p. 
de indagoj Cic. Att. 2, 7, suivi a 
ia piste (au fig.). 

2. indfigStus, abl. u, m. Apul. 
Met. 7, 7. Comme indagatw. 

+ indfiges,u,f. Prud. Symm. S } 
#45;Mamert.S/. an. 2,2, recherche. 

1. indfigo, as, dvi, alum, are, 
n. etact. Cic. Apul. suivrela piste, 
queter, depister || au fig. Cic. cher- 
cher avec soin, rechercner. 

2. indfigo, mis, f. Viro. Ov. 
tout obstacle pour corner le gibier, 
toiles, filet, rets; cordon de chas- 
seurs || au fig. Flor. Plin.-j. fi- 



let, reseau U Gell. recherche soi- 
gneuse : indaaines Pll\. recher- 
ches, observations || Cod. enqu£te 
H Hirt. Luc. enceinte, fosse. 

+ indSgor, dris, ari, d. Varr. 
Comme indago. 

f indfigus, a, um, Gloss. Plac. 
qui cherche a la piste. 

indalbo. Voy. tnalbo. 

indaudio. Voy. inaudio. 

1. inde, Cic. Ces. Virg. de la, 
de ce lieu, en || nine inde. Voy. 
nine; inde... inde Cic. Luc. d'un 
cote... de l'autre || Cic. Liv. de 
cette chose, de la, en : inde est 
quod... Plin.-j. d'ouilresulteque... 
|| Ter. deux, d'entre eux, en || Nep. 
par ce motif, aussi, ainsi : inde est, 
ouod...CjEs.c'est pour cela que... || 
Cic. depuis ce temps, depuis lors : 
jam inde ab incunabulis Liv. 
des le berceau; inde quod... Ter. 
depuis que || &es. Virg. ensuite, 
puis, alors : inde loci Lucr. meme 
sens. 

2. inde, imper. de indo, Plaut. 
indebite et indebito, Cass. 

Dig. injustement, induement. 

indebitus, a, um, Virg. Ov. qui 
n'est pas du || subst. n. Dig. ce 
qui n est pas do. 

indecens, Its, Quint. Vitr. in- 
convenant, messcant || Mart. Petr. 
laid, disgracie, diiTorme || inde- 
centior, -tmmus Sen. 

indecenter, Quint. Mart, d'une 
maniere inconvenante || Mart, avec 
laideur || indecentius Sen. -issime 
Quint. 

indecentia, se, f. Vitr. 7, 5, 6, 
inconvenance || Cass, action in- 
convenante. 

+ indeceptibilis, e, Boet. Ar. 
top.5 3 p.69#,qu'onnepeut tromper. 

+ indecerno, is, crevi, nire, 
G argil, pretendre, affirmer. 

indecet, ere, n. Not. Tir. etre 
inconvenant : juvenes ea non in- 
decent Plin. j. celane messied pas 
a la jeunesse || ? Gell. convenir, 
elre seant. 

T* indeciduus, a ; um, Boet. Ar. 
top. 6,2, p. 70S, qui ne torn be pas. 

indeclinabllis, e, Sen. qui ne 
devie pas, fermc, inebranlable || 
Amm. incorruptible, integre |j Gell. 
immuable || Prosp. inevitable || 
Diom. Prisc. indeclinable. 

+ indeclinfibiliter.RuFiN. Orig. 
princ. 2, 6, 6, sans devier en au- 
cune facon. 

indeclinatus, a , um, Ov. Pont. 
4, 10, 83; Trist. 4, 5, 24, inebian- 
lable, constant. 

indeclivis, c, Chalcid. Tim. 34, 
sans penle, sans declivite de ni- 
veau, horizontal. 

indecdr (Prisc.) et indecdris 
(Tac), is. c,Virg.V.-Fl. sans gloire, 
indigne, nonteux || Att. deshonore. 

+ indecorabiliter, Att. ap. 
Char. Comme indecore. 

indecdre, Cic. Tac. d'une ma- 
niere inconvenante : indecorius 
Fronto, indecemment. 

indecdris. Voy. indecor. 

+ indecdro, ds y are } Att. des- 
honorer. 

+ indecdrdsus, a, um, Ps.-Hi- 
lar. Job. 2. Comme indecorus. 



indecdrus, a, um, Cic. Qunr.. 
inconvenant. messeant, deplace 
Plin. laid, aesagreable (a la vuej. 

f indedicStus, a, um, Inscr. 
Mai, S, p. 100. qu* on n'a pas eu 
le temps de dedier. 

indefatlgfibilis, e, Sen. Ir. 2, 
12, 4. et indefatigStus, a, um, 
Sen. Marc. 18, 1, infatigable. 

indef ectus, a, um, Apul. Test. 
Cass, invariable, constant. 

indefense, Coo. Just. 4, 18, 2, 
sans defense 

indefensus, a, um, Lrv. Sil 

3ui est sans defense, laisse sans 
efense || Tac. non defendu (en 
justicej. 

indef esse, Spart. Hel. 5, 10, 
et indef essim, Aus. sans se lasser 
(au prop, et au fig.). 

indeiessus, a, um. Virg. Tag. 
non fatigug, infatigable. 

f indeficiens, tis, Tbrt. Aug. 
P.-Nol. qui ne vient pas a man- 
quer, durable. 

indeficienter, Aug. Conf. 12, 
11, sans fin. 

f indeficientia, se, f. Facund. 
Defens. 4 L 2j perpetuite. 

indefinite, Gell. 2, 24, 7, in- 
ddfiniment. 

indefinitus, a, um, Gell. va- 
gue || indefini : indefinitus modus 
Gell. Tinfinitif. Voy. infinitus. 

indeflebilis, e. Gloss. Phil 
qui ne peut 6tre pleur6. 

indefletus, a, um, Ov. Met. 7. 
611, non pleur6. 

indeflezus t a,um,non d^tourne : 
indeflexo cursu Apul. directement 
|| au fig. Plin.-j. qui ne decline pas 
(nonpli6 par l'age). 

inaejectus, a, um, Ov. Met. 1, 
289, non renverse. 

indelassfitus, a, um, Man. 5, 
63. infatigable. 

indelefiilis, e, Ov. Pont. 2. 8, 
26; Lact. 7, 11, 6, ineffacable, im- 
perissable. 

indelectfttus, a, um, Petr. 87, 
4, contrarie, lache\ 

indelibfitus, a, um, Ov. non 
entame, entier || Sil. 15, 271, 
chaste. 

indelibe ranter, Ps. -Hilar. Job, 
2, sans reflexion. 

indeliberStus, a. um, Cass. 12, 
22, indelitere. 

+ indelictus, a, um, Att. ir- 
reprochable || subst. n. indeli- 
ctum Att. absence de faute. 

+ indeminutus, a, um, Zen. 
2; Tr. 13, diminue. 

indemnfitus, a, um, Cic. Vell. 
qui n'a pas ete juge (non condam- 
ne juridiquement) || Apul. innocent 

indemnis, e [in priv., dam- 
num) Sen. Llp. qui n'a pas 6prou- 
ve de dommage ; indemne. 

indemnitfis, atis, f. Amm. H, 
16, 17, s6ret6, salut || Ulp. Dig. 
12 x 4, 5, indemnity. 

indemnitor, Nov. vers. Vulo 
29 x 3, sans eprouver de dommage. 

indemonstrfibilis,*?, Apul. dog. 
Plat. 3, qui ne peut etre demontre. 

indemonstrStus, a, um, Boet. 
Ar. an. pr. 2, 1, non demontre. 

indemutabilis, e, Tbrt. Saly, 
immuable. 
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indemutabiliter, Ennod. Cass. 
d'une manure immuable. 

indemutatus, a, um, Hilar. 
Folg. immuable. 

indennntifitns , a, um, Sen. 
Suas. 5, 1, Don declare. 

findepiscor,FEST.V.tndtpiscor. 

indepldratus, a, um, Ov. Met. 

11, 670, non pleur6. 
mdepravatus, a, um, Sen. .ffp. 

70, /0 L non alt6r6. 

mdeprecabilis, «, Gell. /. 13, 
3, qui ne peut elre detourne par 
des pri6res. inevitable. 

indeprehenslbilis, e. Ps. -Quint. 
Dec/.«, //; Inscr. Ore*, /0/$, im- 
perceptible H Srrv. qu'on ne peut 
debrouiller. 

indeprensus (sync, pour inde- 
prehensus), a, um, Virg. Stat. 
qu'on n'a pu decouvrir. 

+ indepto, as, are, FEST.Gomme 
indipiscor. 

indeptus, a, um, part, de indi- 
piscor, Plaut. qui a obtenu || 
passivl. Plin. Coo. obtenu. 

indescriptus, a, um, Col. 3, 21, 
4 ; Sid. Carm. 2 l 412, non laboure. 

f indesecfibilis, e, Hil.-Pict. 
qui ne peut 6tre coupe. 

indesertus, a, um, Ov. Am. 2, 
9, 52. non abandonne. 

indeses, tdis, Gell. 6, 22, 4, 
actif, diligent. 

indesignatus, a, um. Victor 
Tdnun. Paenit. 8, non aesigne; 
non trace. 

indesinens, enti$, Ennod. Ep. 
6, 12. ininterrompu, incessant. 

inaesinenter, Veg. Hier. sans 
relache, sans cesse, incessamment, 
continuellement. 

indespectus, a, um. Luc. 6, 
748, qui n'a pas ete vu a'en haut, 
sans fond. 

indesponsatft, m, f. Ambr. Luc. 
2, 2, cefle qui n'est pas fiancee. 

indestrictus, a, um, Ov. Met. 

12, 92, non blesse. 

+ indeterminabilis, e, Tbrt. 
ct indeUrmin&tus, a, um, Tert. 
Cass, infini. 

indeterminate, Boet. Rustic. 
d'une maniere indeterminee. 

indetonsus, a, um. Ov. Met. 4, 

13, qui a de longs cneveux (non 
tondu). 

indetribilis, e, P.-Nol. Ep. 16, 
incorruptible (au prop.). 

indetritus, a, um, tbrt. Res. 
earn. 58, qui n'est point use. 

indevitatus, a, um, Ov. Met. 
2, 605, non evite. 

indevdte, Ambr. Cod. sans re- 
spect pour (les volontes du testa- 
teur). 

indevotio, onis. f. Ambr. Cod. 
mepris des volontes du testateur, 
ou pour une autorite" constitute. 

indevotus, a, um, Cass. Ep. 2, 
16, Cod. qui contrevient a la loi. 

1. index, icis, f. m. (toujours 
masc. quand il est subst.) Cic. 
Ov. celui ou celle qui indique, qui 
annonce, indieateur, indice, signe : 
musa index malorum Ov. muse 
qui predit des malheurs; mortis 
index est Cels. e'estun symptdme 
de mort; index digitus Hon. et 
absoll. index Cic. lindex (un des 
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doigts) || Cic. Tag. d£nonciateur, 
delateur, temoin a charge || Varr. 
SEN.titre (dun ouvrage) || Tib. Liv. 
inscription || Cic catalogue ; regis- 
tre, matricule : curator ab indi- 
cibus Inscr. matriculaire || Sen. 
Quint, table des matieres, index ; 
sommaire ; au fig. per indicem 
rem exponere A scon, exposer qq. 
ch. sommairement || Ov. pierre dfe 
louche. 

2. Indox, icis, m. Cic. un des 
surnoms d'Hercule (accusateur). 

Indi, drum, m. pi. Pun.. Virg. 
Indiens (par ext. Perses, Arabes) ; 
au sing. Indus' Claud, l'lndien || 
par anton. Indus Liv. un cornac. 

India, se, f. Liv. Virg. l'lnde, 
vaste contree de l'Asie, arrosee par 
Tlndus et lo Ganpe li Hto. la Haute 
Egypte, I'Ethiopie. 

Indi&nus, a, um, Inscr. Grut. 
519, 7 X qui sejoume dans lTnde. 

Indibilis, is, m. Liv. prince des 
Ilergetes. 

indie, imper. de indico 2, Char. 

indicabilis, e, C.-Aur. Acut. 2, 
3, 13, qui indique. 

+ inaicasso, is, arch, pour w- 
dicavero, Plaut. 

indicfttio, onis, f. Pun. 22, 109, 
indication, indice || Plaut. Ulp. 
mise a prix. 

indicative, Prisc d'une maniere 
indicative. 

indicativus, a, um, Prisc. qui 
indique, designe || Isid. affirmatif 
(en t. de log. et de gramm.) : in- 
dicativus modus Diom. Prisc. l'in- 
dicatif. 

? indicfitdr, oris, m. Solin. 40, 
indieateur. 

indicatura, se, f. Pun. indica- 
tion^ indice; sympWme; taxe, eva- 
luation. 

indicfitus, a, um, part. p. de 
indico 1, Plin. indique, montre" 
|| Cic. (Lbs. revele. denonce || Pun. 
mis a prix, estime. 

+ indice, ancien imper. de in- 
dico 2, Plaut. 

+ indicendus, a, um {in priv.), 
Gloss. Phil, qu'il ne faut pas dire. 

indicens, tis (in priv.fne par- 
Ian t pas : indicente me Ter. Liv. 
sans que je parle. 

indicina, se, f. Apul. Sen. Contr. 
9, 3, 1, denonciation, delation H 
Aj»ul. prix d'une delation. 

indicium, ti, n. Cic. Virg. indi- 
cation, revelation, rapport^ denon- 
ciation; delation : indicium fa- 
cere Plaut. temoigner, deposer |j 
Uisp. avertissement, avis || ?Cic. 
accusation, role d'accusateur || Cic. 
Ov. indice, trace, signe, marque, 
preuve : indicium dare Varr. 
edere Lucr. indicio esse Ter. Cic 
montrer. prouver, faire voir || Cels. 
symptome || Vitr. Pun. essai (des 
m6taux) || Hor. si^ne (de pensle), 
mot || Cic Ulp. pnx d'une denon- 
ciation. 

indiciva, a, f. Jul. -Vict. Com- 
me indicina. 

1. indico, as, dvi, dtum, are, 
Cic. V.-Max. reveler ? d^noncer, 
devoiler, d^couvrir : mdicare in 
vulgus Cic. publier || Ter. Liv. 
montrer, faire voir, faire connaitre, 
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indiquer (au prop, et au fig.) : indi' 
care lacrimts tiolorcmfiKP. temoi> 
gner sa douleur par ses larmes; 
vultus indicat mores Cic. le vi- 
sage est le miroir de Tame; indi- 
care se Cic. se montrer tei qu'on est 
H Plait. Cic. mettre a prix || Plin. 
exposer succinctement, rdsumer. 

2. indico, is } xi, ctum, cire, 
Cic. Cjes. Liv. faire savoir, annon- 
cer, publier, fixer, indiquer, noti- 
fier, signifier, declarer : indicere 
choros Virg. donner le signal des 
danses ; — cenam Suet, inviter a 
diner || Virg. Liv. Sen. ordonner, 
commander, imposer, prescrire : 
indicere mulctam Plin. condam- 
ner a une amende. 

indicticius, a, um (indictus) 
Cass. 5, 14, impose. 

indictio, onis, f. Plin.-j. Ulp. 
taxe extraordinaire || Cod. Theod. 
indict ion. 

indictionalis, e, A mm. 17, 3, 5, 
de taxe extraordinaire. 

indictivus, a, um, Varr. Fbst. 
annonce par le crieur public. 

1. indictus, a, um, part. p. de 
indico 2. Cic. Liv. Virg. annonce, 
fixe, declare : indictm ferias Isid. 
Comme imperative |j Tac impose : 
indicta mors Tac. condam nation 
a mort. 

2. indictus, a, um [in priv., 
dictus) Hor. qui n'a pas ete dit : 
non indictus abibis Virg. tu ne se- 
ras point passe sous silence; Deus 
indtctus Apul. Dieu inefialxle || 
non plaide : indicta causa dam- 
nare Cic. condamner sans entendre. 

indicnlum, t, n. Aug. Serm. 
app. 66,3, index. 

mdiculus, i. m. {index) Stmm. 
Ep. 6, 49; Prosp. table des ma- 
tieres. index. 

Indicus, a, um. Hor. Pun. de 
l'lnde, indien : Inaicum mare, n. 
Ov. mer des Indes (golfe du Ben- 

§ale et du Gange) ; indicse pecu- 
es Mart, elephants; indict den- 
tes et indicum cornu Mart, ivoire 

asubst. n. Indicum, i, Pun. noir 
e l'lnde (encre de Chine). 

indidem, Cic. du meme lieu : 
Meneclides indidem Thebis. . . Nep. 
M<ta6c)ide, comme lui, de Thebes... 
|| Cic. Liv. de la meme chose || 
Apul. la-dessus, apres cela. 

indifferens, tis, Cic. Sen. indif- 
ferent (ni bon ni mauvais) || Suet. 
qui n'est pas difficile (sur les ali- 
ments) || indifferent syllaba Quint. 
syllabe commune. 

indifferenter, Qunrr. Gell. in- 
di ffTe rem men t, indistinctement || 
Suet, avec indifference || indiffe- 
renter vivere Scpjb. n'elre pas 
difficile (sur les aliments), manger 
de tout. 

indifferentla, se, f. Gell. 13, 3, 
6 ; Quint. Decl. 8, 12, synonymic 

t indiffiemlter, Mamert. St. 
an. 1, 21; Aug. Civ. 10, 15, sans 
difficult. 

indigena, se, m. (indu, geno) 
Virg. Liv. Prud. indigene, ne dans 
le pays (en parlant des hommes et 
des aieux) || m. f. n. du pays, in- 
digene (en g^n.) : indigena bos 
Col. potio Flor. vinum Puh. 

latin-prancais. 
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boeuf, boisson, vin du pays; indi- 
gent* pittas Prod, la piete natu- 
relle aux habitants. 

indigons, tis, part, de indigeo, 
Cic Nbp. qui manque de, qui a 
besoin : multd curd indtgens 
Gell. qui demande beaucoup de 
soin; indigentes, m. pl.Cic. Prud. 
lea pauvres || -J- -tisstmus J.-Val. 

indigentia, as. f. Cic Amic. 
27 ; Tusc. 4, 16, le besoin, la ne- 
cessity || au pi. Aug. Serm. 345. 5. 

?indigenus, a, urn, Apul. Met. 
1, 1. Comme indigena. 

indigSo, es, tit, ere, n. [indu, 
egeo) Cms. manquer de , etre d6- 
pourvu || Gig. Nep. avoir besoin de : 
tndigere aliis Cic alterius Cic. 
avoir besoin des autres ; ilia indi- 
gent laboris Cic. cela demande 
du travail ; eorum prxsidio indi- 
getur Plin. on a besoin de leur se- 
coursj indigere ntftt2(arch.) Varr. 
n'avoir besoin de rien. 

+ indigenes, et. f. M.-Emp. 
p. 385, dyspepsie, indigestion. 

1. indigos, His, m. Virg. Prisc 
Voy. indigetes. 

2. f indigents. Pacuv. ap. Cic. 
de Or. 2, 193, prive de. 

indigeste, Gell. Macr. confuse- 
ment. sans ordre. 

indigestiMlis, e, Th.-Prisc. C. 
Aur. indigeste. 

indigestiOj onts, f. Veg. 1, 21, 
3; Hier. erudite, indigestion. 

1. indigestus, a, um, Ov.Plin. 
confus, sans ordre || Macr. non 
differe* || Isid. gui n'a pas digere\ 

2. indigestus, us, m. Schol.- 
Jdv. 4, 67, indigestion, dyspepsie. 

indigetfimenta ou indigitfi- 
menta, drum, n. pi. {indigetes) 
Fest. indication || Fest. enchante- 
ments || Arn. livre des pontiles, ri- 
tuel. 

indicates, urn, m. pi. [indu, 
geno) Virg. Gell. indigetes, heros 
deifies, divinites nationales. 

indigeto ou indigito, as, are 
{indigetes) Macr. Fest. appeler 
(un dieu) par son nom, invoquer || 
indigetare precem Ter. adresser 
une priere || Arn. designer, appe- 
ler, nommer. 

indignfibundus, a, um, Liv. 
Sort, rempli d 1 indignation. 

indignans, tis, Ov. ani s' indi- 
gne. Voy. indignor \\ xndignan- 
tissimus servitutis Col. 8, 17, 7, 
tres retif. 

indignanter, Arn. 3, 7; Ann. 
45 1 1. 3, avec indignation. 

maign&tio, onts, f. Hor. Plin. 
indignation ipublicx indignatio- 
ne* Liv. l'indignation publique || 
Cic. indignation (fig. de rhet.J jj 
Plin. diatribe || f Quint, indigmte, 
conduite indigne || Veg. irritation 
(t. de med.). 

indignStiuncula, a?, f. Plin.-j. 
Ep. 6, 17, teger mouvement d'in- 
dujnation. 

indign&tivus, a, um, Tert. 
Anim. 16 \ irascible || subst. f. Do- 
sith. conjonction qui marque le 
depit. 

indign&tus, a, um.\. indignor. 

indigne, Plaut. Tet. indigne- 
ment, dune maniere inlame, non- 
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teusement || Cic. CjEs. indignement, 
injustement, cruellement || avec 
indignation : indigne ferre Nep. 
patx Cic. supporter avec peine, 
8'indigner de || indignius Ter. 
-tsstme Cic. 

indignitfis, at is, f . Cic. indignity 
(d'une personne) || Cic. C^es. indi- 
gnity (d'une chose), action indi- 
gne; outrage, avanie; cruaute, 
atrocite : omnibus indignatio- 
nibus Liv. par les plus indigpes 
traitements || Cic. Liv. indignation. 

+ indigniter, Inscr. C. I. L. 1, 
1008 y 4, dans une humble condition. 

indignor, dris, dtus sum, dri, 
d. Sall. Virg. Hor. s'indigner, elre 
indigne (au prop, et au fig.) : ea 
quse indignantur adversarii Cic. 
cequi revolte les adversaires; in- 
dignari quod Cms. et avec l'infin. 
Quint, s'indigner de ce que ; venti 
indignantes Virg. vents furieux; 
indignatum sequor Virg. mer en 
courroux; liquor indignatur(ahe- 
no) Sil. l'eau fr£mit, bouillonne || 
6v. rejeter comme indigne, dedai- 
gner || rendre odieux : facti indi- 
gnandi causa Cic. pour rendre le 
rait plus revoltant || C.-Aur. irriter 
(t. de med.). 

1. indignus, a, um : 1° indigne 
de, qui ne convient pas a ; 2° qui 
ne merite pas; qui mente de ne 
pas ; 3° indigne, revoltant ; injuste ; 
honteux, fletrissant ; affreux, cruel ; 
4° enorme, excessif || 1° quod ipsis 
esset indignum Cic. chose mdi 
^ne d'eux ; indignus avorum Virg. 
indigne, qui degenere de ses an- 
cetreej hasc indigna genere no- 
stro Ter. conduite qui d£shonore 
notre famille || 2° quamvis indi- 
gnus {habere potest) . . .Cic.quoique 
indigne... ; omnt honore indignis- 
simus Cic. absolument indigne de 
tous les honneurs; indignum re- 
latu Virg. referri Ov. qui ne m6- 
rite pas d'etre rapporte ; calami- 
tates hominum indignorum Cic. 
malheurs imm^rit^s ; tndignis ma- 
le dicitur Pladt. on injurie 1'hon- 
n6te homme ; exanimare indignos 
Lucr. frapper Pinnocent; indigna 
Isedi crura notant sentes Ov. les 
Opines font a tesjambes d'indi^nes 
blessures; indignus eras qux fa- 
ceres Ter. tu ne devais pas (il 
etait digne de toi de ne pas) le 
faire; indigna [tragcedia\ effuti- 
re... Hor. k qui il ne convient pas 
de debiter... || 3° quidquam non 
videre indignius Cic. ne rien voir 
de plus indigne j indigna exem- 
pla Ter. conduite scandaleuse; 
indignum in modum Ter. d'une 
maniere indigne; indignum! Ov. 
chose indigne 1 6 indignite 1 indi- 
gnius est vinci... Cic. il est plus 
honteux d'elre vaincu...; indigna 
mors Virg. mort affreuse || 4° in- 
dignx turres Enn. tours enormes; 
indignus amor Virg. ap. Serv. 
passion violente ; indignx hiemes 
Virg. hi vers rigoureux. 

2. + indignus, a, um, Itin.-Albx. 
5. Comme indignans. 

indigus, a, um, Lucr. Virg. qui 
manque, qui a besoin : indigus 
opis Tac. auxilio (arch.) Lucr. qui 
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a besoin de secours|| Luc. Pun. qui 
desire. 

+ indignus, a. um, P.-Nol. 16. 
196; Apul. Met. 9, 1ft. Comme in- 
digus. 

indiligens, tis, Tert. Gell. peu 
soigneux, negligent || Plin. mal 
soigne, neglige || -gentior Ces. 

indiligenter, Plalt. Cic Gell. 
avec negligence || indiligentius 
Cjb&. 

indHigentia, as. f. Cic Cms. de- 
faut de soin, negligence, incurie. 

+ indilncesco, is, ire, n. J.-Val. 

3, 27, luire. 

indimensus, a, um, Amm. 19. 2, 

4, ionombrable. 
indimissus, a, um, Tert. Marc. 

4, 34, non congedte, non repudie. 

+ indipisco, ts, ere, arch. Plaut. 
Asin.279,Qi Aul. 768. Comme m- 
dipiscor. 

indipiscor, dris, eptus sum, 
ipisci, d. (indu, apiscor) Liv. Apll. 
atteindre, saisir, attraper || au fig. 
Lucr. saisir ^ prendre, recevoir : in- 
dipisci divxtias, dolorem Plaut. 
acquerir des richesses; eprouver 
de la douleur; — animo Gell. 
confier a sa memoire || Gell. com 
mencer, en tamer. 

indirecto, adv. Fort. 5, 6, indi- 
rectement, me*diatement. 

indirectus, a, um, Quint. 5, 18, 
2, indirect, detourne. 

indireptus, a, um, Tac Hist. 
(al. inde reclus\, 3, 71, non pille. 

f indirumpibius, e, Rustic 
Aceph. 1208, indestructible. 

+ indisciplina, se, f. Boet. Ar. 
an. pr. 1 ? 3, Gloss. Phil, manque 
destruction. 

indisciplinSte, Commod. fnstr. 
76 2 comme un ignorant. 

indisciplinfitio, onis, t. Cass. 
7, 3; Prima s. indiscipline. 

indisciplindtus, a, um, Hier. 
ignorant || Hier. Ctpr. qui est sans 
retenue, indiscipline. 

indisciplinosus, a, um, Vulg. 
Interpr. Eccli. 23 } 7, indiscipline. 

f indiscissibilis , e, Rustic 
Aceph. 1203, inseparable. 

indiscissus, a, um, Hier. Ep 
15, 1. qui n'a pas ete dechir6 || au 
fig. Anthol. 936, 3, acharne. 

indisco, is, ire, Scuol. ad Juv. 
6, 47 4 X apprendre a fond. 

indiscrepans, antis, Aug. Ep. 
216. 6, raisonnable, equitable (en 
parlant d'un prix). 

indiscrdpanter, Boet. Arith. 
2, 38, sans ecart, sans divergence, 
sans difference. 

indiscrete, Plin, //, 174, et in 
discretim, Solin. SO, 10, confuse- 
ment, p^le-mdle, indistinctement, 
indifleremment||-a'w« Itin.-Albx./-*. 

indiscretio, onis, f. Husr. Di- 
dym. Spir. 36, indiscretion. 

indiscretus, a, um, Virg. Pun. 
qu'on ne distingue pas. qu'on ne 
peut distinguer, conronau : indis- 
creta nomina Cels. mots em 
ployes indistinctement || Pun. Tac. 
rduni. non sejMtrt || Thbod. egal. 

inoiscriminabilis, e, Mamebt. 
Stat . 2, 10, qu'on ne peut distin- 
guer. 

indi8crimindtim t Varr. ap. 
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Mm. 127, 21, indifferemment, sans 
distinction. 

indiscusse, Aug. Serm. 55 , 2 
(Mai) sans discussion. 

? indiscusaibilis, e, Mamert. 

Stat. £ , *£, qu'on ne peut discuter. 

indiscussus, a, urn, Mamert. 

S<a*. 3, // ; Cass. 4, 50, qui n'a pas 

^te examine a fond. 

indiserte, sans eloquence : non 
indiserte Cic Q. frat. 2, 1, £,616- 
gamment. 

indisertus, a, um, Cic. A r a/. 2, 
1 ; Mamert. Qrat.1, peu Eloquent, 
indisjunctim, Mamert. SJaf. /, 
•/£ . incontinent, aussitot. 

indispensfitus, a, um, Sil. Z5, 
,&*/, non menage, exclusif. 

indispertibuis, e, Mercat. Cyr. 
incarn. 25, qui ne peutetre partag6. 
indisp6aite, Sen. Ep. 124, 19, 
sans r£gularite. 

indispdsitus, a, um, Tac. #t*<. 
£, 68, mal ordonne, mal dispose, 
confus || au fig. Aug. Ep. 51, indis- 
pose. 

indisputabOis, e, Cass. 12, 21, 
incontestable, peremptoire. 

indissec&bilis, e, Isio. 3, 5 ) 4, 
indivisible. 

indissimilis, e, Varr. Lat. 9, 40; 
Uibr. semblable. 

indissimulfibilis, e, Gell. /0, 
22, 24, qui ne dissimule pas, franc 
II Julian, ap. Aug. Evident. 

indissimulanter, Aug. Faust. 
16, 1; Gloss. Placid, ouvertement, 
franchement. 

indissdci&bilis, e, Amdr. Lact. 
inseparable. 

indissdcifiblliter, Mamert. S/af. 
/, 18, inseparablement. 

indissdcIStus.a, um, Ps.-Hilar. 
Job, 1,p. 23, non separt. 

indissdlubilis, e. Cic. Univ. 11; 
Pun. Lact. indissoluble (au prop, 
et au fig.). 

indissdluhlllter, Mamert. Stat. 
2, 2, indissolublement. 

indissdlutns , a, um, Boet. 
Music. 1, 3, non dissous, ininter- 
rompu. 

+ indissutsiMlis, e, Boet. At. 
top. 6, 4, dont on ne peut dissuader. 
indiitantSr, Prisc. d'une manie- 
re non interrompue, de suite || Amm. 
27 x 9, 4, indifTeremment^galement. 
indiitincte, Gell. Pr&f. 2, in- 
distinctement || Ulp. Dig. 32, 1, 73, 
ggneralement. 

indiitinctus, a, um, Cat. Quint. 
Tag. qui nest pas s£pare, non dis- 
tinct, indistinct (au prop, et au fig.): 
indiitinctus orator Quint, orateur 
obscur. 
indistrictus. Voy. indestrictus. 
inditus, a, um, part. p. de indo, 
Flor. mis sur : inditi pontes Tac 
ponts ietes || Tac. mis a : inditi 
custoaes Tac. gardes apostes || 
Curt. Sen. mis dans ; enfonce || au 
fig. inditum nomen Cic. Leg. 2, 
17 ;Liv. 21, 38, nom donne\ 

individue, Cass. Boet. insepa- 
rablement. 

individuitfis, atis, f . Tbrt. Boet. 
radivisibilite || Tbrt. Monog. 5. in- 
dissolubility 

individiius, a, um, Prisc. indi- 
visible : individua corpora, et 
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absolt. individua Cic. atonies || 
Tag. Ann. 6, 10, inseparable || Ps.- 
Quint. Decl. 5, 3, Arn. qui ne fait 
pas acception de personnes. 

indivise, Ascon. Ps.-Verr. 2, 1, 
143, indivisement (al. non divise). 

indivisibilis, e, Tert. Diom. in- 
divisible. 

indivisibiliter, Tert. Anim.51, 
indivisiblement. 

f in divisive, Ps.-Hjlar. Job, 3, 
p. 236, d'une maniere indivisible, 
inseparablement. 

indivisus, a, um, Stat, non 
parlage : qui ungulas indivisas 
habent Varr. qui sont solipedes || 
Dig. indivis (en t. de droit) : pro 
indiviso Cato, Pun. en commun, 
par portions egales, egalement. 

indivulsus, a, um, Macr. /, //, 
25; Aug. P.-Nol. inseparable. 

indo, %s, %di, xtum, £re (in, do) 
Plaut. Gell. mettre sur, poser sur; 
appliquer : indere cicatrices in 
scapulas Plaut. faire des blessu- 
res aux £paules || Plaut. mettre a : 
indere fenestras Plaut. percer des 
fenfires || Plaut. mettre dans^ in- 
troduire : indere verba Gell. insu- 
rer (dans un livre) les paroles (de 
qqn) || au fig. indere nomen Plaut. 
novos ritus Tac donner un nom, 
des rites nouveaux ; — pavorem 
Tag. inspirer de reflroi. 

f inddcibilis, e, Ambr. Ps. 47, 
21, Gloss. Phil, peu susceptible 
destruction. 

+ indScibilitSs, atis, f. Rufin. 
Orig. Psalm. 32, homil. 5, 1, de- 
faut d'intelligence. 

indScflis, e, Cic qui n'est pas 
susceptible ^'instruction || Virg. Ov. 
Plin. non civilis6 ; sauvage ; gros- 
sier, sans art * t qui ne peut etre ap- 
privoise || qui ne peut apprendre 
(une chose), indocile, rebelle a; 
qui ignore : indociles pads Sil. 
quiet i Sil. pauperiem pati Hor. 
qui ne peut supporter la paix, le 
repos, la pauvrete; indociles na- 
sci alibi Plin. (arbres) gu'on ne 
peut faire venir ailleurs; tndocilis 
cseli Pun. qui ne se connatt pas au 
temps || Cic qui ne peut s'appren- 
dre H ?Prop. non appris. 

f inddcilit&s. atis, f. Apul. 
Plat. 2.4; Orig. Matth. 15. Comme 
indocibitilas. 

indocte, Crc. Nat. 2, 44, en igno- 
rant : dicam ego indoctius Gell. 
12, 5, 6, ie m'exprimerai tout sim- 
plement || Plaut. maladroitement. 

indoctus, a, um, qui n'a pas 
appris, qui ne sait pas, inbabile : 
indoctus ptlsB Hor. qui ne sait pas 
iouer a la paume ; — juga ferre 
Hor. rebelle au joug || prive d'in- 
struction, ignorant : homo plera- 
que alia non indoctus Gell. hom- 
me d'ailleurs fort instruit || Quint. 
Sen. tr. qui est sans art (en pari, 
d'une chose)^ grossier : indoctum 
cdnet Hor. ll detonnera || Plaut. 
sans malice, simple, peu avis£, sot 
H indoctior, -issimus Cic. 

inddlatilis, e, Sid. Ep. 5, 5, 3, 

qu'on ne peut polir, pertectionner. 

inddlfitus, a. um, Arn. 6, 11; 

Hier. Ep. 98, 22, raboteux, rude, 

qui n'est pas poii 
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inddlena, fe (in } .doleo) IIiew. 
Eplies. 4,'^m ne souffrc pas. 

inddlentia, se, f. Cic Sen. ab- 
sence de lout sentiment dc dou- 
leur ; insensibility. 
?ind61eo, es, ere. V. indolesco. 
inddles, is, f. (indu. alo) Cic 
Liv. dispositions naturelles, pen- 
chants : indoles virtutis ou ad 
virtutem Cic penchant a la vertu 
|| Cic Hor. heureux nature I, beu- 
reuses dispositions || Cic Virg. Tac 
caraclere, nature, naturel || Liv. 
Gell. nature (d'une chose), qualile* 
|| Plaut. bonne qualite" || au pi. in- 
doles Gell. 19, 12, 5. 

inddlesco, is, lui, lesc€re, n. 
fin, doled) (usite surtout au parf.) 
Sen. Plin. ressentir de la douleur, 
souffrir : tactu is locus indolescit 
Gels, cette partie est douloureuse 
au toucher || Cic s'affliger sur, 
fttre peine de : indoluisse nostris 
malts Ov. avoir plaint mon mal- 
heur || act. Ov. m£nie sens : res 
indolescenda amicis Sid. chose 
dont les amis doivent s'affliger. 

?ind6l6ria, as, f. Cic. ap. Sid. 
Aug. Mot. Eccl. 1,5, 7. Comme in- 
dolentia. 

+ inddl5rifl.e, Gloss. Phil, non 
douloureux || C.-Aur. anodin. 

f inddlSrius, a, um, Hier. 

Ephes. 4, ^7;C.-Aur. Chron. 2, 

4, sans douleur , non douloureux. 

inddmfibilis, e, Plaut. Cos. 4, 

3, 12; Prud. indomptable. 

+ inddminftbilis.e, Gloss. Phil. 
qu'on ne peut dominer, hostile a 
toute domination. 

+ inddmitabilis, e, Victor Tu- 
nun. Psen. SO, indomptable. 

inddmitus, a, um, (Lbs. Tag. 
indompte, insoumis : equus indo- 
mitus Cornif. cheval non dresse || 
Ov. Pun. -j. indomptable, invinci- 
ble : indomita mors Hor. la mort 
impitoyable || au fig. aurum igni 
inaomitum Fun. For qui resiste 
au feu ; indomitum argentum Arn. 
argent bruL vierge U Cic Virg. in- 
dompte, eflrene, violent, excessif: 
indomiti euri Ov. vents furieux; 
indomitum Falemum Pees, le 
Falerne capiteux ; indomitus cen- 
sus Juv. fortune immense. 

inddn&tus, a, um x Lampr. Hel. 
2S X 6, a qui Ton n'a nen donne\ 

indormio, is, ire, n. Hor. Petr. 
dormir sur || au fig. Cic s'endormir 
sur, s'endormir : tndormire in ali- 
quo colendo Cic negliger une liai- 
son || Veg. se paralyser. ' 

indormis, e, Gloss. Phil. Voy. 
imomnis. 

+ indormitfibilis, e, Faustin. 
Dionvs. exig. Creat. 1* x qui ne 
peut s'endormir, en activite inces- 
sante. 

ind5tfttus, a, um, Tbr. Hor. 
non dote, qui n'a point de dot || au 
fig. Cic Ov. qui est sans orna- 
ment. 
+ indfi. Comme endo. 
•j- indubie, Cass. ap. Mai, Class. 
3, 355, indubitablement. 

indubitSbilis, e, Quint. Arn. in- 
dubitable, certain. 

indubitabiiitSr, Arn. 5j 37, in- 
dubitablement. 
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indiibitandus, a.um, Aug. Ep. 
82. 7. dont On ne peut douter. 
v inaubitanter, Aug. Ulp. Comme 
indubitate. 

indubitate, Vell. et indubi- 
tato, Tert. indubitablement, in- 
conte^tablement || -tissime Oros. 

indubitatim, Gloss. Vat. 6, 
528. Comme indubitate. 

indebitatus, a, um (in priv.) 
Plin. Quint, qui esl hors de doute, 
certain, incontestable || indubita- 
lior Ulp. 

indubito, as, avi, dtum. dre,n. 
Virg. An. 8, 404; Stat. Silv. 3, 5, 
110, douter de, mettre en doute. 

indubius, a, «m, Quint. 5, 13, 
24; Tag. Ann. 14 } 45, indubitable. 

+ induce, anc. impe>. de induco, 
Pompon. Varr. 

induciae. Voy. indutim. 

Induciomarus, t. m. Cic. Font. 
17; Ces. Gall. 5, z, Induciomare, 
chef des Treveres. 

induco, is, xi, ctum, c#re : 1° 
conduire dans, introduire (au prop, 
et au fig.); 2° mettre sur ; apphquer 
sur; mettre (un vehement), secou- 
vrir, dc-rev<Hir;enduire; 3°rayer, 
biffer, cflacer ; supprimer ; 4°au fig. 
amencr a, determiner; 5° seduire, 
t romper || 1° inducere oves in rura 
Varr. mener les troupeaux aux 
champs ; — ad spectaculum Suet. 
conduire au spectacle ; — mcenibus 
Stat, tectis Sil. faire entrer dans 
la villc, dans la maison ; — vitem 
Pall* planter un cep ; — messo- 
rem arvis Virg. mettre le moifr 
sonneur a I'ouvrage (commencer la 
moisson): — novercam alicui 
Plin.-j. aonner une belle-mere a 



gq, 
ran 



g n; — par gladiatorum Cic. 
faire comoattre deux gladiateurs; 
inducta est Afranii togata Suet. 
on representa une comeaie d'Afra- 
nius \Gyges inducitur a Platone 
Cic. Plalon introduit Gyges (dans 
un ouvrage) • inducere causam 
probabilem Cic. produire, donner 
une raison vraisemblable ; — mo 
rem Cic. introduire une coutume ; 

— in errorem Cic. induire en er- 
reur; — spem Cic. aliquem in 
spem Cic. donner de Tespoir; — 
in rationem Cic. porter en coinpte; 

— animum Cic. Hor. in animum 
Ter. Sall. se mettre dans la tete 
de, avoir la fantaisie de, vouloir; 
induci ouietem Tert. commencer 
a jouir du repos || 2° inducere pon- 
tem Curt, jeter un pont ; cicatri- 
ccm inducens Cels. (topique) qui 
cicatrise ; inducere fabam\EQ. ap- 
pliquer un cataplasme de feves ; — 
marmor Vitr. mettre un revfite- 
ment de marbre; — aurum ligno 
Plin. dorer du bois; — colorem 
Plin. recouvrir de couleur : — cuti 
nitorem Pun. donner de Fecial a 
la* peau ; inducere frondem. fru- 
ctum Col. se couvnr de feuillage, 
de fruits ; — calceum Suet, mettre 
un Soulier- tunica inducitur ar- 
Jus Virg. il couvre son corps d'une 
tunique ; inducere pice Plaut. en- 
duiro de poix || 3° nomina possunt 
induci Cic. les noms peuvent 6tre 
effaces; ea a use in testamento in- 
ducuntur Llp. ce qu'on modifie 



dans un testament ; inducere sena> 
tusconsultum Cic. abroger un se- 
natus-consulte || 4° inducere ali- 
quem ut... Cic. amener qqn a...; 
— in peccatum Cornif. en trainer 
a mal faire; — ad bellum Nep. 
decider a la guerre || 5° ut inducas 
(ou inducar?) Tib. pour me se- 
duire ; socios induxit, decepit Cic. 
il a trompe, dupe les allies. 

inductibilis, e, C.-Aur. Acut. 2, 
37 z 20/, qu'on peut elendre sur. 

inducticius, a, u?n, Aug. Duab. 
an. 18, introduit dans. 

inductilis, e, Diocl. Edict. 7, 
28. qu'on peut ctendre sur. 

inductio. onis. f. Liv. action 
d'amener, d'introduire : inductio- 
nes aguarum Cic. irrigations ; in- 
ductio persons* Cic. prosopopee || 
Vitr. action d'6tendre sur, de de- 
ployer || Pall, action d'appliquer 
sur, eouche, enduit || Ulp. rature || 
au fl£. action de determiner : in- 
duetto animi Cic. la persuasion || 
Cic. Quint, induction (t. de log.) || 
Prisc. hypo these. 

inductive, C.-Aur. Chron. 1, 5, 
157, par la voie de la persuasion. 

inductivus, a, um, Prisc. Boet. 
hypothetique. 

inductor, oris, m. Gloss. Phil. 
celui qui introduit || ? celui qui 
met un enduit: inductores tergi 
nostri Plaut. Asin. 551, ceux qui 
nous froltent le dos (avec des ver- 
ges) || au fig. Fest. trompeur. 

inductonum, xi, n. Pun.-Val. 
1, 3, enduit^ enveloppe. 

in due tonus, a, um } XvG.Acad. 
1, 4, trompeur. fallacieux. 

inductrix, icis, f. Apul. Socr. 
prol. cclle qui dupe, trompeuse. 

inductura. se, f. C.-Aur. Acut. 
3, 17, 148, substance appliquee (en 



1. inductus, a, um, part. p. de 
induco, Cic. Nep. conduit dans, 
amene, introduit (au prop, et au 
fig.) : inducta ad crtminandum 
(oratio) Cic. qui a pour objet d'ac- 
cuser; si nihil inductum logui- 
mur Plin.-j. si nous ne parlons 
pas un langage nouveau || etendu 
sur : ita inducto sdlo... Pun. le 
sol s'etanl si bien referme\.. || Cic. 
Ov. mis sur, applique || Pall, cou- 
vert, recouvert, rev6iu : inducta 
comibus aurum Ov. qui a les 
cornes dorees || Prop, couvert, ca- 
che^ || Sen. Ulp. efface, rayc || au 
fig. Cic. Pun. amene a, determine a, 

Sersuade, vaincu || Cic. trompe, 
upe || Suet, aboli. 

2. in ductus, abl. ft, m. Cic. 
Quint, instigation, conseil. 

inducula, se, f. [induo) Plaut 
Epid. 223, chemise de femme (en 
lame). 

indiigredlor. V. endogredior. 

+ indulco, a«, avi, dtum, are, 
Tert. Uier. et indulcoro, as, are, 
Gloss. Phil, edulcorer || au fig. 
indulcari Hier. 6lre doux. 

indulgens, tis, part. -adj. de 
indulgeo, Suet, qui se livre a, 
adonne || Nep. Plin. bon, bienveil- 
lant, tendre; indulgent, complai- 
sant, trop bon, faible : minime 
indulgens in captivos Liv. sans 



pilie pour les prisonniers ; indul- 
gens sibi Hor. complaisant pour 
soi-meme, qui secoute || indutgen- 
tissimus Quint. 

indulgenter, Cic. avec bonte, 
bienveil lance : nimis indulgenter 
Cic. avec faiblesse H Solln. avec 
plaisir, avec passion || indulgen- 
tius Liv. -issxme Sen. 

indul^entia, as, f. Cic. Nep. Tag. 
bonte, bienveil lance, douceur, ten- 
dresse ; complaisance, indulgence : 
indulgentia corporis Cic. com- 
plaisance pour le corps: — nimia 
in aliquem Planc ad Cic. fai- 
blesse pour qqn || Vell. faveur, 
caresses (de la fortune) || bienfait : 
indulgentiam alicujus (experiri) 
Plin.-j. la munificence de qqn; in- 
dulaentise (pi.) Inscr. bienfaits U 
exit indulgentia Virg. Plin. dou- 
ceur de la temperature || Ann. 16. 
5, remise d'un tribut, immunite ; 
Capitol. Anton. 6, remise d'une 
peine, ffrace. 

indulgeo ; is, si, turn, gere: 
1° n. etre bienveillant pour, favo- 
riser, aflectionner; etre complai- 
sant pour, se livrer a ; etre indul- 
gent ; act. (arch.) me* me sens ; 
2° s'appliquer a, s'occuper de, soi- 
gner; 5° act. accorder, permettre ; 
4° neol. pardonner (une chose) !! 
1° indulgere servo Sen. avoir de 
la bonte pour un esclave ; — pr& 
cipue civitati Cjbs. avoir de la 
predilection pour une ville ; — 
alicujus generi Virg. favoriser la 
famille de qqn ; — leaionum ar- 
dori Liv. coder a Taraeur des sol- 
dats ; — odio alicujus Lrv. servir 
la haine de qqn ; — sibi Nep. ani- 
mo Ov. se donner carriere, n'ecou- 
ter que son caprice; — gaudio 
Plin.-j. se livrer a la jjoie; si avi- 
ditati indulgeretur Liv. si Ton 
tolerait cetle cupidite* ; hactenus 
indulsisse vacat Virg. e'est assez 
dindulgence ; qui nos tan toper e 
indulgent Apran. qui ont pour 
nous tant de bonte; indulgere 
iram Lucil. se laisser aller a la 
colere ; te indulgebant Ter. ils te 
choyaient ; animus indulgeri po- 
tuisset Gbll. l'esprit aurait pu etre 
r^cr^d || 2° indulgere cloquentise 
Quint, s'appliquer a 1'eHude de 
1 eloquence ; — somno Tag. so li- 
vrer au sommeil ; — hospitio Virg. 
aux soins de l'hospitalite ; — novis 
amicitiis Cic. rechercher de nou- 
velles amities; — theatris Ov. 
aimer les theatres; — regno orbis 
Luc. ne songer au'a la conquete 
du monde; xndulsit castris Luc. 
il s'empressa de camper ; indulge 
valetudini tux Cic. soigne ta sante 
|| 3° indulgere fasces Cass, accor- 
der le consulat ; — arbi trium mor- 
tis Suet, laisser le choix du sup- 
plice ; — nomen oratoris Quint. 
aonner le nom d'orateur ; — ven tri 
non omne legumen Juv. s'inter- 
dire certains legumes ; indulgens 
reparare dnimum Stat, (la nuit) 
dont le bienfait repose nos sens : 
sese videndum indulsit Suet, il 
s'est laisse* voir ; aui separationem 
indulturus est Ulp. celui qui doit 
accorder la separation || 4* indul- 
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gere errata Cass, pardonner les 
erreurs ; — culpas Fort, remettre 
les fautes. 

+ indulgitfis, atis, f. Cml. ap. 
Serv. affection pour || Sisen. ac- 
tion de s'abandonner a || Gloss. 
PtfiL. tol^rance i permission. 

+ indultdr, oris, m. Tert. Marc. 
4, 9, cclui qui dispense de. . . || Fort. 
celui qui pardonne (un crime). 

indultum, t, n. Cod. Theod. 3, 
40, /.Com me indultus 2. 

1. indultus, a, urn, part. p. de 
indulgeo, Sid. Prdd. accords. 

2. indultus, abl. u, m. Sid. Cass. 
concession, permission, agrtment. 

indumentum, t, n. Gell. A.- 
Vict, velement : indumentum oris 
Bass. ap. Gell. masque || au fig. 
Prud. enveloppe Ennod. voile, 
manteau, masque. 

induo, is, i. utum, u£re: l°ve- 
tir. revetir (qqn ou soi-meme). ha- 
bifler, couvrir (au prop, et au fig.) ; 
armer; 2° mettre (un vetement), 
passer, se revelir de, revelir, en- 
dosser; au fig. prendre, emprunter, 
cntrer dans; 3° faire entrer, faire 
passer dans, insurer, enfoncer, in- 
troduire (au prop, et au fig.); in- 
spirer, inculquer; faire prendre, 
prtter, donner, ajouter ; 4° percer 
(au prop, et au fig.) || 1° indui 
veste Ter. vestem Ov. mettre un 
•veleuient ; — toga pura Plin. pren- 
dre la robe virile ; — galeam Virg. 
couvrir sa tele d'un casque; in- 
duere se pomis Virg. se couvrir 
dc fruits ; cinis induit urbesX. -Fl. 
la cendre recouvre les villes ; in- 
duere scopulis V.-Fl. armer (les 
geants) de rochers ; indui venenis 
v .-Fl. s'armer de poisons || 2° tn- 
duere alicui tunicam Cic. arma 
Liv. mettre a qqn une tunique, ar- 
mer qqn ; — vestem Ter. galeam 
Cms. mettre (prendre) un vehement, 
un casque ; — toricam Curt, en- 
dosser une cuirasse; — scalas Ov. 
porter une echelle (en passant sa 
t£te entre deux echelons) ; — mo- 
res Persarum Curt, emprunter 
les moeurs des Perses : — munia 
ducts Tac. se charger des functions 
de general ; — vultusseveros Mart. 
prendre un visage severe ; — men- 
te patrem Claud, prendre les sen- 
timents d'un pere ; — sibi persua- 
sionem Quint, se persuader; — 
fatsos pavores Tag. concevoir des 
craintes chimeriques ; — iras Stat. 
entrer en fureur; — seditionem 
Tac. se jeter dans la sedition || 
3° induere frenos {alicui) Sen. tr. 
mettre un frein; — se vallis Cms. 
»* enfoncer dans des pieux ; — se 
in laqueum Plaut. Cic tomber 
(se jeter) dans le piege ; quos in- 
duerat in terga ferarum Virg. 
qu'elle avait metamorphoses en 
Mies; quum se nux induct in 
florem Virg. quand lc no\er se 
couvrira de fleurs (passera a la 
floraison) ; in gravissimas pctnas 
ase induiQmtn. encourir les peines 
les plus severes; ita se induit reip. 
Cmsar... Suet. Cesar s'est tene- 
ment identifie avec larepublique...; 
induere alicui amorem sui Gell. 
tloquentiam Pbtr. inspirer a qqn 



de l'affection, inculquer l'eloquen- 
ce: — splenaorem ferro Sil. don- 
ner de l'eclat au fer : — fie tarn 
orationem personis Quint, prater 
un discours a des personnages ; 
quod mini cura mea nomen in- 
duit Liv. nom que je dois a mon 
devouement; vino vetustas indui- 
tur Plin. on fait parailre le vin 
vieux || 4° induere se mucrone 
Virg. pectus ferro Sen. tr. se per- 
cer dun glaive ; cuspts induit 
Agyrten V.-Fl. Agyrtes est perc6 
d'un coup de lance ; sua confes- 
sione indui (ac jugulari) Cic. se 
perdre par ses propres aveux. 

+ indupedio,induperftt6r,etc. 
Voy. endopedio, etc. 

induperfitdr, indupero, etc. 
Voy. endoperator, etc. 

-f indurfitio, onis, f. Rufin. Aug. 
endurcisscment. 

indur&tus, a, um, part. p. de 
indurOj Stat, durci || au fig. Liv. 
endurci || Alcim. endurci (dans le 
mal) || induratior Sen. 

induresco, ts, rui % rescire. n. 
(ordint. au parf.) Virg. Col. se dur- 
cir || au fig. Ov. s'endurcir: indu- 
ruerat pro Vitellio Tac il tenait 
opiniatrement pour Vitellius; xn- 
duruit artus Luc. son corps reprit 
sa vigueur (sa solidite). 

induro, as, avi, atum, are, 
Plin. durcir, rendre dur || Ov con- 
geler || Ov. petrifier || au fig in 
aurare se Sen. s'endurcir, fortifier 
son courage ; — vultum Tag. pren- 
dre un visage severe; — frontem 
Sen. perdre toute pudeur H Hier. 
endurcir (le coeur) || n. Hier. s'en- 
durcir. 

1. Indus, a, um, de I'lnde, in- 
dien || Indus dens Cat. ivoire; 
Inda bellua Ov. elephant; — con- 
cha Prop, perie. 

2. Indus, t, m. Cic. l'lndus. 
grand fleuve de FInde (auj. le Sind) 
|l Indien. Voy. Indi || Liv. fleuve 
ae Carie. 

indusiarlus, it, m. Plaut. Aul. 
3. 5, 35; Gloss. Is id. ouvrier en 
chemises; tailleur. 

indusi&tus, a, um, Apul. vetu 
d'une chemise || indusiata vestis 
Plaut. chemise. 

•J- indusio, as, are, Capel. 4, 
B5 X vfttir^ revetir. 

lndusium, it, n. (induo) Varr. 
ap. Non. 542, 24; Gloss. Phil, che- 
mise (de femme). 

1. industria, ss, (.(indu, struo) 
Cic Virg. activity, application, 
zele, soin, travail : tanta industria 
est Cic il est si laborieux; rem 
obirecum industria Cms. pousser 
une entreprise avec vigueur ; nos- 
tra industria Cic par mes ef- 
forts; industria (virtutes recipere) 
Vell. par la culture ; Education; 
— mortalium fieri ut... Cass. 
Tindustrie humame a fait que...; 
industria verborum Gell. artifice 
de lanpage || diligence : industria 
itineris Suet, rapidity dans un 
trajet, celerite || de industria Ter. 
Cic ex industria Liv. ob indus- 
triam Plaut. et qqf. industria 
Pun. de propos deliber^. avec cal- 
cul, a dessein, expres || Dicr. Apul. 



force, vigueur || + au pi. summit 
industnis Plaut. avec des efforts 
inouYs. 

2. Industria, a?, f. Plin. viile de 
Ligurie (auj. Casale) || -trlensis, 
e, In scr. d Industria. 

industrie, Cic. Cms. avec acti- 
vil6, soin, zele || ? industrius Cic 
Dom. 27. 

industriose, Ps.-Suet. Juven. 
avec activity, avec soin || industrio- 
sius Fronto, -issime Cato. 

industriSsus, a, um l Cass. 5, 4, 
induslrieux, livre a Tindustrie || 
Cass, qui a coute du travail. 

1. industrius, a. um, Cic Sall. 
actif, agissant. laoorieux. zele || 
4- induslriior Cato ap. Prise, (et 
industrior Plaut. Most. 4, 2, 74). 

2. Industrius, it, m. Sid. nom 
d'homme. 

indutisB, arum, f. pi. (indu, 
* itiss) convention, treve, armistice: 
indutias dare Liv. accorder une 
treve; — facere, paexsci Cic ttitre 
Pun.-j. faire une treve. convenir 
dune suspension d'armes || au fig. 
Plaut. Ter. tr6ve, relache, repos, 
r^pit || Plin.-j. Sid. delai (en t. de 
droit). 

?indutilis, e, Cato, Rust. 435, 

2, qui s'adapte. 
Indutidmarus, t, m. Voy. In- 

duciomarus. 

indutdr, oris, m. Aug. FausL 
8, qui rev^t (au fig.), qui embelliL 

indutorius, a, um, Paul. Jct. 
Sent. 3, 7, qui sert a vetir. 

1. indutus, a } um, part. p. de 
induo, Cornif. \irg. velu, revdtu, 
couvert (au prop, et au fig.) : in- 
duti specie humana Cic a) ant 
emprunle la forme humaine || \ irg. 
dont on s'est revetu, endosse, qu'on 
porte. 

2. indutus. us, m. (ordint. au 
dat. ou a I'abl. sing.) vehement .- 
indutui gerere Tac habere Apul. 
porter, etre vetu de || indutum 
(accus.) Juv. indutibus Ann. 

?induvia, iorum, n. pi. Comme 
induvise. 

induviae, arum. f. pi. (indtto) 
Plaut. Men. 4, 3, 9; Prud. Psych, 
578, vdtement. 

+ induvies, et, f. Gell. 9, 43, 

3. Comme induvix. 

induxis, Plaut. induxti, Ter. 
sync, pour induxeris, induxisti. 

inebr83 aves. t pi. Fest. Serv. 
Isid. Comme innibse. 

f inebriatio, onis, f. Aug. Firm. 
action d'enivrer. 

inebrifitdr, oris, m. TERT.iforc. 
5 } 48j celui qui s'enivre. 

In e brio, as, avi } atum, are, 
Plin. rendre ivre. enivrer : inebria- 
tus Pun. enivre || au fig. Pun. 
Hier. remplir (d'un liquide), abreu- 
ver, impr^gner, saturer : inebriatae 
radices Pll\. racines no^ees || ine- 
briare aurem Juv. fatiguer les 
oreilles, etourdir. 

inedax, acts, Gloss. Phil, qui 
mange peu. 

inedia, as, f. (in priv., edo) Cic 
Gell. abstinence ou privation de 
nourriture, inanition : inedid vitam 
finire Plin. -J. se laisser mourir de 
faim II Cels. diete : inediam susti- 
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wcreCELS. faire diete || au pi. trte- 
dise Plin. 

ineditus, a, um, Ov. Pont. 4, 
46, 39, qui n'a pas ete mis au jour 
ou publie\ 

iaeflfabilii, e, Plin. Aug. qu'on 
ne peut expnmer || Prud. ineffable 
|| subst. n. ineffabile vocis Adam. 
ap. Cass, difficulty de parler. 

ineff&bilitSs, dtis, t. Aug. Ep. 
147, 31, nature ineffable, ineffa- 
bilite\ 

ineff&biliter, Aug. Enchir. 89; 
Serm. 112, 1 (ed. Mai), d'une ma- 
niere ineffable. 

ineffectus, a, um, Hier. Didym. 
Spir. 5, 8, non cffectud, non ac- 
compli. 

ineffic&cia, se, f. Itin.-Albx. 
94 inutilite. 

inefflcaciter, Dig. 49, 8, 2; 
Symm. Ep. 6, 53, inutilement. 

inefficax, dcis, Sen. qui est sans 
action, sans effet, inutile, ineffi- 
oace : inefficax verborum vox 
Sen. voix qui ne peut articuler les 
mots; — nocenai Ennod. incapa- 
ble dc nuire || inefficacior Plin. j 
-issimus Lnscr. » 

ineffigiabilis, e, Tert. Anim. 
24, immateriel (non susceptible de 
forme). 

inefflgi&tuB, a, um, Gell. 17, 
10. 3, mal forme, informe || Tert. 
Anim. 9, qui n a pas de forme, 
immateriel. 

ineffrenatus, a, um {in priv .J 
Iren. Hxr. 5, 8, 2, sans frein, er- 
fr£ne. 

f ineffugibflis, e, Apul. Vulg. 
inevitable. 

inelaborStus , a, um. Sen. 
Tranq. 1, 9; Cass. 8, 3L Comme 
illaboralus. 

inelegans, tis, Gat. Cic. qui est 
sans elegance, inelegant, grossier, 
sans esprit || Plin. desagreable (en 
pari, d'une odeur). 

ineleganter, tic. Suet, sans 
elegance, sans esprit: sans gout. 

inelegantia, se, f. Gaius, 1, 84 ; 
Cualcid. confusion, desordre. 

inellmatus, a, um, Ennod. Ep. 
3, 7, qui n'est pas lime (au fig.). 

IneliquStus, a, um, Aug. imp. 
Julian. 1, 27, non examine. 

inelixus, a. um, Apic 8, 385, 
legerement cuit. 

ineldquens, tis, Lact. Opif. 20, 
5; Aug. Loc. Gen. 2, 27, non elo- 
quent. 

Ineldquibilis, e, Lact. 7, 5, 9 ; 
M.-Vict. At. 1 } 47, ineffable. 

ineluctabihs, e, Virg. Vell. in- 
surmon table, inevitable : inelucta- 
ble csenum Stat, fange d'ou Ton 
ne peut so tirer. 

ineluct&tus, a, urn, Ennod. Diet. 
1,j>. 645. Comme ineluctabilis. 

ineluibilis, e, Lact. 7, 20, 9, 
ineffacable, indeidbile. 

inemendSbilis, c, Sen. Ir. 3, 
41, 4, qui ne peut 6tre corrige ; re- 
dresse || Quint. /, /, 37, incorrigible. 

inemendatus, a, um, Hier. in- 
correct || inemendatior Serv. Hier. 

inemensus, a, um, Not. Tir. 
non mesure. 

f inemeribilis, e, Tert. Resur. 
48, qu'on ne peut meriter, obtenir. 



+ ineinigr&bilis, e, Ps. -Hilar. 
qu'on ne peut exiler. 

inemdnor, Ms, ortuus sum, 
6ri, d. Hor. mourir dans ou a. 

inemptus ou inemtus, a, um, 
Virg. non achete || au fig. Tac 
Hist. 2, 60. 

lnemundfibllis, e. Aug. Ep. 181, 
4, qu'on ne peut nettoyer. 

inenarrfibilis, e, Liv. Sen. indi- 
cible^ inouT || Hier. ineffable. 

inenarr&biliter, Liv. 41, 15 (?) ; 
Cass. Hilar, d'une manicre indi- 
cible JL inoule. 

inenarrandus, a, um, Hilar. 
Trin. 11, 23 } qu'on ne peut de- 
crire L indescnptible. 

Inenarr&tivus, a, um, Tert. 
Valent. 27, impropre a la descrip- 
tion. 

inenarrfitus, a, um, Gell. 12, 
6, 1, non explique. 

inen&Ubuis, e, Tert. Idol. 24, 
d'ou Ton ne peut se sauver a la 
nage. 

inenddabilii, e. Apul. Apol. 4, 
qui ne peut etre denoue, demote || 
au fig. Att. obscur, inexplicable || 
Cic. Fat. 18, insoluble. 

inenormis, e, Apul. Met. 2, 2, 
qui n'est pas demesure. 

inenuntiabilis, e, Censor. 19, 3, 
indicible. 

ineo, is, ivi ou li, itum, ire, n. 
et act. 1° aller dans ou vers, entrer 
dans (au prop, et au fig.) ; entrer 
en (charge) ; prendre, adopter, exe- 
cuter ; conclure ; commencer, enga- 
ger, entamer; etablir (un compte) ; 
2° se jeter sur, atlaquer; 3° n. com- 
mencer; 4° s'accoupler avec, sail- 
lir (Ov. Plin.) II 1° mire in urbem 
ou urbem Liv. domum Cic. entrer 
dans la ville, dans la maison; al- 
ter ad alterum ineunt Gell. on 
se visile reciproquement; nemus 
nullis illud tnitur equis Ov. au- 
cun cheval ne penetre dans ce bois; 
inire pericula Cic. affronter le 
danger; — magistratum Cic. en- 
trer en charge ; — imperium Suet. 
monter sur le trdne; pro te tua 
munera inibo Virg. je prendrai ta 
place (au timon) ; intre viam Cic. 
Ov. prendre un chemin, se mettre 
en route Liv. prendre un parti, avi- 
ser a; inire consilium Cms. Nep. 
prendre une resolution, former un 
projet ; — formam vitas Tac adop- 
ter un genre de vie ; — domini im- 
peria Stat, obeir au maitre : — 
societalem cum Planc ad Cic. 
faire societe avec ; — somnum 
Virg. s'endormir; — proelium Cic. 
engager le combat; — mensuram 
Col. arpenter; — sestimationem 
Sen. etaolir une estimation ; — ra- 
tionem Cato, Cic. faire un calcul, 
calculer, supputer Cic. Nep. aviser 
a un moyen, trouver un exp6dient ; 
numerus haud facile iniri potuit 
Liv. il ne fut guere possible de cal- 
culer le nombre (des lues) ; mire 
gratiam. Voy. gratia || 2° inire 
Argolicas acies Stat, attaquer 
l'arm£e des Argiens; Tilyon vo- 
lucrcs ineunt Lucr. des oiseaux 
fondent sur Tityus |J 3° decus hoc 
xvi inibit Virg". cet age glorieux 
commencera ; anno ineunte Suet. 



au commencement de I'annee ; ah 
ineunte setate Cic. des l'age le 
plus tendre. 

inepte, Cic. Hor. maladroite- 
ment, a contretemps, gauchement, 
sottement : inepte argutus Gell. 
mauvais plaisant |] ineptius Lact. 
~is8ime Quint. 

Ineptiae, arum, f. pi. Ter. Cic. 
sottises, niaiseries ; absurdit^s, im- 
pertinences, inepties || Cat. Col. 
bagatelles, frivolites, miseres || 
rart. au sing. ineptiaPLMrr. Merc, 
prol. 26; Ter. Ad. 749; Prud. 
Symm. 1, 146, sottise, ineptie. 

ineptio, is, (ui, Prisc), ire, n. 
Ter. Ad. 934; Cat. 8, 1, delirer, 
etre fou, dire des extravagances. 

T ineptidla, x, f. Aus. Edyl. 11, 
prsef. dim. de ineptia. 

+ ineptitudo, %nis, f. C^cil. 61. 
Comme ineptia. 

ineptus, a, um (in priv., ap- 
tus) Cic. deplac6, maladroit , gau- 
che H Cic. Hor. sot, deraisonnable, 
impertinent, absurde || Cic. Hor. im- 
portun, ennuyeux : longum iter et 
via inepta Cic. le trajet est long 
et la route insipide |j ineptior Cat. 
-issimus Quint. 

inequitabilis, e, Curt. 8, 14 x 4, 
oil Ton ne peut aller a cheval, un- 
praticable a la cavalerie. 

inequito, as, are, n. Flor. al- 
ter a cheval sur || au fig. Macr. 
Arn. insultera || Cic. se pavaner |i 
act. Apul. parcourir a cheval. 

inermis, e, Cic. Cass, et iner- 
mus, a, um, Suet. Vitr. (in priv., 
arma) non arme, sans armes : 
ex agro inermi Liv. d'un terri- 
toire sans defense || au fig. iner- 
mis quassitusPua. recherche paci- 
fique; — senectus Tag. vieillesse 
sans appui (sansenfants) || Cic. fai- 
ble, sans force : inerme carmen 
Ov- vers inoffensifs ; Prop, chants 
voluptueux. 

? inermo, as, are, Fest. d6sar- 
mer. 

inermus. Voy. inermis. 

inerr&bilis,e, Apul. Plat. 1, 11 ; 
Aug. Civ. 21, 8, qui n'erre pas, fixe. 

inerrans, Us (in priv.) Cic. Nat. 
2, 54; LACT.i, 5, 18, fixe (en pari, 
des etoiles). 

+ inerrfitum, t, n. Boet. Arith. 
1, praef. non-erreur, absence d'er- 
reur, oppose de l'erreur. 

Inerro, as, am, dtum, are, n. 
Plin. -j. Stat, errer dans ou sur || 
au fig. inerrat oculis memoria 
Plin. -j. le souvenir est present a 
Tesprit ; — tibi in ore (versus) Tir. 
tu as sur les levres . . || act. ambitus 
inerrare Apul. former des ronds 
(danser en rond). 

iners, ertis (in priv., ars) : 
1° qui ne sait rien faire, incapable, 
inhabile; 2° improductif , sterile; 
inefficace; 3° oisif inactif, immo- 
bile; 4° timide, lache; oil Ton ne 
montre pas de courage; 5° faible 
(au prop, et au fig.) j fade ; 6° qui 
rend inactif; 7° relatif II ceux qui 
sont laches || 1° ad incubandum 
inertes (gallinse) Pall, qui ne cou- 
vent pas (impropres a lincuba 
tion) ; lingua factxosi, inertes ope- 
rd Plaut. grands parlours, mais 
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mils pour Taction; tcndis iners 
doc to retia Prop, tu tends gau- 
chement des pieges a un plus ha- 
bile U 2° glebm inertes Yirg. motles 
(de lerre) improductives ; iners 
arbor Ov. arbre sterile; — den- 
lium acq ua lit as Pun. dents emous- 
sees (de la scie) || 3° iners senectus 
Cic. vieillesse engourdie; — astas 
Tib. la vieillesse; homo inertior 
Cic. un homme plus lache (plus 
nonchalant) ; inertissimum ottum 
Cic. Poisivet6 la plus complete; 
iners stomachus Ov. estomac pa- 
resseux; — tempusOw. temps qui 
n'est pas employe; inertes horse 
Hon. heures de loisir; — oculi 
Vibo. yeux languissants: iners 
terra Hon. la terre immobile (iner- 
te); — membris Plin. (animal) pri- 
v6 de mouvement ; inertes aquae 
Sen. eaux stagnantes || 4° inertia 
f>ecora\uiG. cordaV tug. troupeaux 
timides. cceurs laches ; belli inertes 
NiEv.pe'u belliqueux; iners victoria 
Quadrig. victoire facile || 5° iners 
sal Plin. sel sans force ; — ipnis 
Sil. feu sans chaleur : versus iner- 
tes Hoa. vers faibles; carnem 
inertem... Hor. viande fade, sans 

§oat, insipide || 6° iners frigus 
v. le froid qui engourdit; — 
brutna Hor. 1 hiver qui glace || 
7° iners censoria nota Liv. 24, 
18, punition des refractaires infli- 
gee par les censeurs. 

inerter, Cuaris. 185, 10, lache- 
ment || inertissime Char. 

inertia, as, f. Cic. Liv. ignoran- 
ce dc tout art ; incapacity mil lite || 
Cic. Sall. inaction, indolence, pa- 
resse, torpeur ; inertie ; nonchalan- 
ce, mollesse, indifference, apalhie : 
inertia laboris Cic. operis Liv. 
repugnance pour le travail || Hor. 
lachete || Ov. defaut de soin, ne- 
gligence ||au pi. Cic. 

inerticula vitis, f. {iners) Col. 
Plin. sorte de vigne (qui donne un 
vin faible). 

f inertitudo, tnis, f. Gloss. 
Phil, inertie. 

inerudite, Quint. 1, 10, 33; 
Gell. 6, 8, 12, avec ignorance, en 
ignorant. 

fineruditio, onis, f. Vulg. 
Eccli. 4, SO, ignorance, deTaut de 
science. 

inernditus, a, um, Cic. Quint. 
ignorant, peu eclaire || au fig. in- 
eruditatx voluptates Quint, plai- 
sirs peu delicats || ineruditissimus 
Suet. 

inerumpibilis, e, Cass. Eccl. 1, 
14 z qu'on ne peut arracher. 

inesco, as, avi. dtum, are (in, 
esca) Pbtr. appater, amorcer : 
inescatus Apul. || au fig. Sen. 
amorcer, a] lecher, leurrer,prendre, 
duper || inescatus Liv. 

1116886, inest. Yoy. insum. 

+ inesus, a, um, Gloss. Phil. 
nop mange. 

ineundus. Voy. tneo. 

f inevectus, a, um, Viro. Cul. 
100, eleve dans, s'elcvant. 

f inevidens,ena«, BoET.Porpfi. 
1, p. 46 x non Evident. 

t inevincibilis, e, Cass. Eccl. 
3, 7, invincible. 



inevitabilis, e, Sen. Ep. 30, 7 ; 
Tac. inevitable. 

inevltalnliter, Aug. Enchir. 
13 ; Bobt. Cons. 5, 3, inevitable- 
men t. invinciblement. 

inevdlutus, a, um, Mart. 11, 1, 
4, non deroul6. 

inevulsibilis, e, KvQ.Donat. 3, 
10 t qu'on ne peut arracher. 

inexftminfitus, a, um, Firm. 
Math. 1, 2; Capel. 9, 895, qui n'a 
pas ete examined 

+ Inexcessibillter, Rustic. A- 
ceph. 1186, justement, sans qu'au- 
cune partie excede les autres. 

Inexcltabilis, e, Sen. Ep. 83, 
15, lethargique (en pari, du som- 
meil). 

inexcitus. a, um, Virg. -4?n. 7, 
623; Stat. Ach. 2, 353, non sou- 
lev6 (par la guerre), calme. 

inexcoctus, a, um. Sid. 7, 380, 
non cuit (par le soleil). 

inexcogitabilis, e, Lact. Tbrt. 
Iren. inimaginable. 

fnexcdgitfibiliter. Cass. Frag, 
ap. Mai, 3, p. 352, d'une maniere 
inimaginable. 

inexcooitStus, a, um, Plin. 86. 
107, non invents. 

inexcultus, a, um, Gell. 18, 
24 2 /, neglige, mal tenu. 

lnexcusfifcilis, e, Hor. inexcu- 
sable || Ov. qui ne peut servir de 
dispense || Ulp. qu'on ne peut r6- 
cuser || -Alitor Ambr. Voc. gent. 2, 4. 

inexcusfibiliter, Alcim. Ep. 3; 
S.-Greg. Ep. 8, 23, sans qu'on 
puisse se refuser. 

inexcusStus, a. um, Ambr. Ja- 
cob et Vit. 2, 2, 1, non excuse. 

Inexcussus, a, um, Yirg. Cul. 
300, non ebranle, non abattu || Dig. 
non examine. 

+ inexercit&bilis, e, Iren. i/«r. 
4, 38, 2, inexerce. 

inexercitfitus, a, um, Cels. qui 
ne fait pas d'exercice || Cic. Tac 
non exerc6, peu exerce, inexerce, 
novice : inexercitata densilas Sen. 
Nat. 3, 9, consistance paisible (a 
1'abri du vent, sous terre). 

inexercitus, a, um, Macr. 7, 
8, 1 ; Tert. Nat. 2, 2, peu exerce\ 

f inexesus, a, um, Mitmjc. Oct. 
S5 t 3, non ronge. 

mexhaustus, a, um, Sil. non 
epuise : inexhaus la puoertasl ac. 
adolescence vigoureuse H Virg. in- 
epuisable || Cic. jdesir) insatiable. 

+ inexin&nibilis, e, Mercat. 
Nestor, p. 874, qui ne peut elre af- 
faibli. 

inexdr&bilis, e, qu'on ne peut 
flechir, inexorable : inexorabilxs 
tn Cic. adversus Liv. contra ali- 
quem Gell. sans pitie pour qqn || 
au fie. Ov. Tac. inflexible, im- 
placaole || V.-Fl. qu'on ne peut 
oblenir par des prieres. 

inexorSbilitas. dtis, f. Serv. 
caraclere inexorable, inflexibility. 

inexorfibiliter, Donat. inexora- 
blement. 

inexdrfitus, a, um. Arn. 3, 24, 
quon n'a pas demands. 

+ inexortus, a, um, Gloss, sans 
commencement. 

inexpectStus, a, um. Voy. in- 
exspectatus. 



inexpedibilis, e, Amm. 31, 13, 

15, dont on ne peut se tirer. 
inexpeditus, a, um, Arn. 7, 43, 

embarrasse, gauche, maladroit, 
lent |l embarrassant : inexpeditis- 
simum est Arn. 5, 36, il est Ires 
difficile. 

inexperiens, entis, Boet. Divis. 
p. 55^, inexperimente. 

inexperi6nter { Boet. Ar. top. 
2j 3, avec inexperience, sans expe- 
nence. 

+ inexperientia, as, f. Tert. 
Anim. 20, inexperience. 

*h inexperrectus, a. um, Ov. 
Met . 12, 317, non eveille, endormi. 

+ inexpers, tis. Avien. Descr. 
920, qui manque ae || Ctpr. a l'a- 
bri de || -(tor, Iren. 1, praef. 

inexperte, Boet. El. soph. 2, 

1. Comme inexperienter. 
inexpertus, a, um, Hor. Ov. 

inexpenmenlg, neuf (a qq. ch.) : 
inexpertus civili hello Tac. qui 
n'a pas rexperience des guerres ci- 
viles; — ad contumeliam Liv. 
peu habitue aux affronts || passivt. 
Virg. Liv. dont on n'a pas rait l'es- 
sai, non essaye, non eprouve : 
tnexpertum carmen Stat, poe- 
me in^dit || Tib. Plin.-j. nouveau, 
inusite. 

inexpiabilis, e, Cic. inexpiable 
|| au fig. Cic. Liv. Qunrr. implaca- 
ble, acharne : terrible. 

inexpifibiuter, Aug. Gen. litt. 

11, 13, sans pouvoir etre purifie, 
sans remede. 

inexpiStus, a, um. non expie : 
inexpiatum deaecus Aug. Ep. 118, 

2, honte inelTacable. 
inexplSnabilis, e, Capbl. 4, 

829, inexplicable. 

inexpUnfitus, a, um, Cass. 
non ecfairci, obscur : inexplanata 
lingua Plin. 11,174, langue, pro- 
nonciation embarrassee. 

inexplebilis, e, Sen. qui ne peut 
etre rassasie : inexplebilis potu 
Plin. qui ne peut se desalterer || 
au fig. Cic. insatiable : inexplebilis 
virtus Liv. courage qui n'est ja- 
mais satisfait, ardeur mfatigable. 

f inexpleniliter, Pbosp. Vit. 
cont. 1, 8, sans se rassasier, sans 
cesse. 

inexpletus, a. um, Stat, non 
rassasie, insatiable || au fig. Ov. 
Liv. insatiable : inexpletx curse 
V.-Fl. soucis eternels; — caedes 
Stat, carnage qui n'a pas assouvi 
la fureur || adv. inexpletum locri- 
mans Virg. versant des torrents 
de larmes. 

inexplicSbilis, e, Quint. Curt. 
qu'on ne peut denouer || d'oii Ton 
ne peut se tirer : inexplicabilis 
via Liv. chemin impraticable; — 
res Cic. affaire inextricable || Tac. 
interminable, sans fin || Cic. inex- 
plicable || Plin. inexprimable. 

inexplicSbiliter, Aug. Ep. 118, 

16, d'unc maniere inextricable || 
Apul. Met. 2, 2, au dela de toute 
expression. 

inexplicfitus, a, um, Arn. 7, 

12, non developpe, non explique 
inexplicitus, a, um, Stat, em- 
barrasse. obscur, enigmatique U 
Mart. 9,47, 1, severe, refrogna. 
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InexpldrSte, Gell. 5, 19, 5, au 
hasard, par megarde. 

inexpidrftto, Liv. 6, J0, 4, sans 
avoir envoys a la decouverte. 

inexplor&tus, a, urn, Liv. non 
exploit H Plin. non essays. 

inexpressus, a, um, Schol. 
Luc. 5, 415, non exprime, peu clair. 

Inexpugnfibilis, e, Liv. inexpu- 

fnable, imprenable || au fig. Cic. 
en. Cels. invincible, insurmonta- 
ble : inexpugns.ibile gramen Ov. 
herbe qu'on ne peut extirper ; pro- 
pe inexpugnabilis terra Pun. 
terre qu'il est presque impossible 
de creuser ; inexpugnabi (e amori 
pectus Ov. coeur inaccessible a Pa- 
raour, insensible. 

inexpugnabiliter, Alcim. Horn, 
frag, d une maniere invincible. 

inexpugnandus, a } um, Jord. 
Get. 7, invincible. 

inexpucynfitus, a, urn, P.-Nol. 
Ep. 18, 5. invincible, inebranlable. 

inexpttUbilis, e, Col. 9, 4, 6, 
incalculable. 

inexiaturfibilis, e, Virg. (?) Arn. 
insatiable (au fig.). 

inexsistens, entis, Boet. Ar. 
an. pr. 1, 11, existant dans ou 
avec, inherent. 

inexsdlubilis, e, Ambr. Ep. 9, 
70 1 insoluble. 

lnexspectStus, a, um, Cic. Ov. 
inattendu. 

inexstinctui, a, um, Ov. non 
^teint || au fig. Ov. insatiable || 
Ov. immortel. 

inexstinguibnis, e, Lact. inex- 
tinguible || au fljr. Varr. qu'on ne 
peut vaincre, extirper : — deside- 
rium Cassian. desir insatiable. 

inexstingulbillter , S.-Grbg. 
Job. 18, 35, d'une maniere inextin- 
guible, implacablement. 

inexstirpfibilis, e, Pun. 15, 84, 
qu'on ne peut arracher: 

inexsiiperfibilis, e, Liv. infran 
chissable || au fig. Liv. Yell, in- 
vincible, msurmontable || Sen. 
qu'on ne peut surpasser, depasser 
U -bilior Liv. 36, 17. 

inexterminfibilis, e, Vulg. Sap. 
2, 23; Mamert. Stat. 2, 3, impens- 
sable, immortel. 

+ inextimfibilis, e. Gloss, ines- 
timable, incomparable. 

inextricfibilis, e, Virg. Stat. 
d'oii Ton ne peut se tirer, inextri- 
cable || Pun. qu'on ne peut arra- 
cher || au fig. Plin. incurable || 
?Pun. inexpnmable. 

inextricfibiliter, Apul. Met. 11, 
25, d'une maniere inextricable. 

mextric&tus, a. um, Gloss. 
Phil, non debrouille. 

inexustus, a % um, Hegbs. 5, 42, 
2, non consume. 

inf fibre, Hor. Sat. 2, 3, 22; Liv. 
36 j 40, 2 t grossierement, sans art. 

inf&bric&tus, a, um, Virg. non 
faconne, non travail le. brut |l au 
fig. Ennod. peu travail le, neglige 1 . 

inf&cete, infftcetui. Voy. infi- 
cete, etc. 

infficundia, se, f. Gell. 11, 16, 
9, mauvaise maniere de s'expri- 
mer. 

inf&cundus, a, um, Gell. qui 
a de la peine a s'exprimcr, peu elo- 



quent : non infacundus Liv. qui 
s exprime bien || infacundior Liv. 
7,4,5. 

infaeco, as, are {in, fax) Tbrt. 
Anim. 53, sou i Her (au fig.). 

f infallibilis, e. Bed. Mund. 
sph. 1, p. 440, infaillible. 

f iniallibiliter, Aug. Prod, 
sanct. 15, 2, sans se tromper. 

infalsStus, a, um, part. p. de 
in fatso, Aug. Faust. 13, 4, falsified 
corrompu. 

+ infalso, as, are, Vinc.-Ler. 
Comm. 28, falsifier, alterer. 

inifim&tio, onis. f. Juuan. ap. 
Aug. imperf. Jul. 2, 56; Non. 
263, 8, di (Tarnation. 

+ inf&mStdr, 6ris { m. Gennad. 
Script. 24, celui qui blame, qui 
decne. 

inffimStus, a, um, part. p. de 
infamo, Nep. Ov. decn6, blame. 

infamia, «. f. Ov. mauvaise re- 
nommle : infamia temporis Ov. 
la perversite de cette epoque || Cic. 
Tac honte, opprobre, aeshonneur, 
infamie : hsec res est mihi infa- 
miaelER. e'estun d&honneur pour 
moi; ad infamiam cujusquam 
Suet, pour perdre qqn (fans I'opi- 
nion publique; infamia pecunim 
Yell, opulence scandaleuse; infa- 
mias subire Tac encourirdes pei- 
nes infamantes || Ov. Fast. 1, 551, 
personne mal famee (dangereuse) . 

inf&mis, e (in priv., fama) Cic. 
Plin. -j. mal fame, decrte, perdu 
d'honneur, deshonore, infame : in- 
fames feminx Quint, femmesper- 
dues de reputation ; infamis vita 
Cic. vie scandaleuse; cssso geni- 
tore infamis Ov. souille du sang 
de son pere || infamis in aliquem 
Quint, et absolt. infamis Petr. 
corrupteur || infamis digitus Pers. 
le doigt du milieu || mal fame, de- 
crie (en pari, de choses conaam- 
nables, malheureuses ou dange- 
reuses) : infami carmine Ov. par 
d'affreuxenchantements; infamem 
annum facere Liv. donner a cette 
annee une triste cetebrite; infa- 
mes scopuli Hor. Scirone petras 
Stat, rochers celebres par les nau- 
frages ; que Sciron infestait de ses 
brigandages || Gell. meprise, vil, 
miserable. 

infamitlr (inus.), d'une maniere 
infame || + infamtssime Capitol. 
Pert. 13, 8. 

f inf&mium, ft, n. Isu>. 5, 27, 
26. Comme infamia. 

inffimo, as, avi, a turn, are : 
1° donner une mauvaise reputa- 
tion, decrier, diflamer ; 2^ rendre 
odieux ; 3° accuser, blamer || 1° in- 
famare se Prop, se deshonorer; 
— montes Claud, signaler des ro- 
chers comme dangereux ; funera 
infamantia bellum Stat, cruautes 
(meurtres) qui deshonorent la 
guerre || 2° infamandx rei causa 
Liv. pour rendre la chose plus 
odieuse ; ut tua moderatio alio- 
rum infamaret injuriam Cic. 
pour que la moderation fit ressor- 
tir la violence des autres || 3" na- 
turam infamare noliie Sen. ne 
calomniez pas la nature ; infama-> 
re aliquem temeritatis Sen. ac- 



cuser qqn d'imprudence ; — ordi- 
nem totius dtctionis Petr. fair© 
une critique generate du style; 
ager sxptus xnfamatur Col. on* 
s'en prend souvent au sol. 

?infamus, a, um, Lucil. /, 18. 
Voy. infamis. 

iniandus, a, um, dont on ne 
doit pas ou dont on ne veut pas 
parler, horrible, aflreux; cruel; 
excessif : infandum caput Virg. 
Wte execree ; — bellum \ irg. guer- 
re criminelle ; infanda pati Luc. 
souflrir d'afTreux traitements; in- 
fandum ! Virg. chose horrible ! tn- 
fandi Cyclopes Virg. les cruels 
Cyclopes; res crude lis, infanda 
Cic. chose cruelle, affreuse; infan- 
dus amor Virg. passion cruelle || 
infandissimus Varius ap. Quint. 
3, 8, 45. 

infans, tis : 1 # qui ne parle 
pas, muet : 2° qui n'a pas le talent 
de la parole; 3° qui est en bas age; 
subst. m. f. enfant; adj. d'enfant: en- 
fantin ; petit, jeune, recent ; 4° Com- 
me infandus \\ 1° filium i qui in- 
fans esset, locutum Cic. que lefils 
(de Cresus), qui eta it muet, parlaj 
infans puaor Hor. 1'embarras qui 

flace la langue || 2° infantes Cic. 
es orateurs sans talent; nihil ac- 
cusatore infantius Cic. onne peut 
parler plus mal que I'accusateur; 
tnfanttssimum existimari Cic. 
passer pour le dernier des orateurs 
jj frpueri infantesLvciL. enfants; 
infans filius Cic. papilla Cic. 
fils, pupille en bas age ; mm in- 
fanttbus pepercerunt Cms. on 
n'epargna pas les enfants ; ab in- 
fante Col. ab infantibus Cels. 
des 1'enfance: infantes umbrss 
Ov. les manes aes enfants ; — pulli 
Plin. petite nouvellement eclos; 
— catuli Pun. jeunes chiens ; in- 
fans boletus Plin. champignon 
frais (qui vient de nattre) || V in- 
fans facinus Arr. crime afTreux. 

iniantSrius, a, um, Mart. 4, 
87, 3. quiaime les enfants || subst. 
m. pi. Tert. Nat. 1, 2, meurtriers 
d'enfants. 

infantia, «, f. 1* incapacity de 
parley mutisme; 2° difficult* de 
s'expnmer, defaut d'lloquence; 
3° enfance ; qqf. enfants ; premier 
age des animaux; nouveaute. etat 
de tout ce qui est recent || 1* in- 
fantia linguae Lucr. rimpossibilite 
oil its (les enfants) sont de parler 8 
2° occusatorum xnfantia Cic. fiii- 
blesse des accusateurs ; quss omit- 
ti video infantia Suet, choses 
qu'on neglige, faute de talent ; oris 
infantia non potest eloqui... 
Ennod. l'impuissance de ma parole 
ne saurait exprimer... || $• in in- 
fantia Quint, dans Penfance : pri- 
ma ab infantia Tag. des Page le 
plus tendre; surculi infantim 
adalligati Pun. branches (de co^ 
rail) portees par les enfants ; cervi 
ab infantia educati Plin. cerfsap; 
privoises des le ieune age; madidi 
infantia nasi Juv. le nez humide 
[des vieil lards) comme dans Pen- 
fance; infantia seminis Col. 
faiblesse d'un (jeune) plant ; —po- 
mi Plin. fralcheur du fruit ; vinum 
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guum in infantidest Macb. quand 
fe vin est jeune. 

infanticida, se, m. (in fans, cm- 
do) Tbrt. Nat. 1, 45, infanticide, 
celui qui tue son enfant. 

infanticidium, it. n.TsRT.j4po/. 
2, infanticide (crime). 

infantilis, e, Aug. Just. Ulp. 
d'enfant, en fan tin. 

inian till ter, Hier. Ps.-Fulg. 
Serm. 23, en enfant. 

•J- inianto, as, are, Tbrt. Marc. 
4 ', 44. nourrir un enfant. 

infantnla, se, f. Apul. Met. 40, 
28; Sid. Ep. 7, 2, petite fllle. 

infantulus, i, m. Apul. Met. 8, 
45 ; Hier. Jesai. 3, 7, 46, petit en- 
fant, petit garcon. 

infarcio. Voy. infercio. 

f infascinfibilis, e } Gloss. Phil. 
qui ne peut etre fascing. 

f infascinfite, Gloss. Phil, de 
maniere a ne pouvoir etre fascine. 

infastidibilis, e, Cass. Inst. 
Litt. 16 7 qui n'est pas a dedaigner. 

infastiditus, a, um ? Sid. Cass. 
non neglige, non dedaigne. 

inf&tig&bilis, e, Plin. Sen. in- 
fatigable (au prop, et au flg.). 

infatigfibiliter, Prosp. Fort. 
infatigablement. 

ini&tig&tus, a, um, Prosp. 
Gapel. non fatigue, infatigable. 

inf&t&Stio, onis, I.Hibr. Job. 3 } 
extravagance. 

inf&tft&tns, a.um. part. p. de 
xnfatuo, Hier. &p. 2, 4, devenu 
fade || au fig. Lact. Fals. 4, 5, 
rendu insense. 

infatuo, as, are, Cic. Sen. Hier. 
rend re sot, insense, deraisonnable. 

infauste, Cass. An. it, mal- 
heureusement, dans le malheur. 

infaustus, a, um, Virg. Sbn.tr. 
funeste, malneureux |] Virg. Tac. 
de mauTais presage, sinistre || Ov. 
Tac. Ann. 12, 40, malneureux (at- 
taint par le malheur) || au pi. m. 
Arn. les reprouves. 

infavdranilis, e, Dig. 37, 6, 6, 
peu favorable, defavorable. 

infavSrablliter, Ulp. Dig. SO, 
2, 2, defavorablement. 

infeci, parf. de inficio. 

infeco, as, are. Voy. infseco. 

in! actio, onis, f. Th.-Prisc. /,/,. 
action de teindre, teinture || au fig. 
J.-Val. S l 34. Comme stuprum. 

infectivus, a, um, Vitr. 7, 44, 
2, de teinture. 

?infecto, as, are. Apul. Met. 2, 
48 x troubler (au fig.). 

infectdr, oris, m. Cic. Pun. 
teinturier || adj. infector succus 
Plin. liqueur (du pourpre) pour la 
teinture. 

infectorins, a, um, M.-Emp. 4, 
qui sert a teindre, tinctorial ||subst. 
n. Gloss. Phil, teinturerie. 

iniectrix, ids, f. Julian, ap. 
Aug. Sec. resp. 2, 405, corruptrice 
(] -icia. n. pi. Aug. Oramm. 6. 

1 . ini actus, a, um, part. p. de 
inficio, Plin. impregne ; colore, 
teint : infecti Brttanni Prop, les 
Bretons qui se peignent le corps ; 
infectus sole Plin. Stat, qui a la 
peau brunie par le soleil ; bale || 
Prop. Man. souille ; gate, vicie, cor- 
rompu (au prop, et au fig.) : in- 



fecta dolts bella Luc. guerres oil 
la ruse se mele toujours ; infectus 
magicd arte Plin. (runivers) in- 
fects de ma^rie ; infecta supers ti- 
tione Tag. imbu de superstition || 

?[ui souille : infectum eluitursce- 
us Virg. on lave les souillures du 
crime. 

2. infectus, a, um [in priv., 
foetus) : 1° qui n'a pas 6te fait, 
qui n'a pas eu lieu, non avenu ; 
2° non terming, inachevg, incom- 
plet ; 3° non travail le, brut : 4° im- 
narfait(en t. de gramm.HVARR.) || 
1° aliquid infectum redaere Hor. 
faire que qa. ch. n'ait pas eu lieu ; 
infectum damnum Cic. dommage 
nul (t. de droit) ; nihil infectum 
reliquit Iquod)... Vell. il n'y a 
rien... qu elle se soil abstenue de 
faire ; facta atque infecta canere 
Virg. publier le vrai et le faux ; 
omnia pro infecto sint Liv. que 
tout soil comme non avenu ; m- 
fecta dona facere Plaut. gardcr 
une chose promise (annuler un don) 
il 2* infectis Us qum... Cms. sans 
avoir termine ce que... ; re infecta 
Liv. sans resultat (sans solution) ; 
infecta victoria Cms. victoire in- 
decise; — pensa Ov. ouvrages (de 
femmes) inacheves; bene guum 
lautaest. infecta est tamen Plaut. 
quand elle est bien lavee, elle est 
encore loin d'avoir fini (sa toilette) 
|| 3° infectum aurum Virg. aroen- 
turn Liv. or, argent non travail le, 
en 1 ingot; infecta materies Petr. 
bois de travail (non travail le) ; in- 
fectum corium Diocl. cuir cru, 
non prepare. 

3. infectus, abl. u, m. Pun. 8, 
493, teinture. 

infecunde, Cell. 49, 3, 2, dune 
maniere peu feconde (au fig.). 

infecunditfts, atis, f. Col. Tag. 
Ann. 4, 6, infecondite, sterilite. 

infecundus, a, um, Sall. Virg. 
infecond, sterile || infecundior Col. 

infelicitfis, atis, f. Cic. Liv. le 
malheur. 1'infortune || Ter. mal- 
heur, catamite || + au pi. Apul. 

inieilciter, Liv. malbeureuse- 
ment, sans succes || Ter. par mal- 
heur, a contretemps || infelicius 
Quint, -cissime Aug. Civ. 42, 44. 

?infelicito, &s, are. V. infelico. 

+ infelico, as, are, Plaut. Cos. 
2, 3, 30; Poen. 2, 4, 4, Gloss. Plac 
renare malneureux. 

infelix, ids : 1° malheureux, in- 
fortune- 2° qui rend malheureux, 
deplorable, miserable, triste, fu- 
neste ; 3° sterile ; 4° de mauvais au- 
ffure, sinistre || 1° infelix amicus 
Virg. ami malheureux; pro ho- 
mine infelicissimo Cic. pour le 

Jilus infortune des hommes ; infe- 
ix ausi Sil. dont rentreprise 
echoue || 2° infelix thalamus Virg. 
couche funeste : — forma (pucllx) 
Liv. beaute fala'le : — sludium Liv. 
devouement malneureux ; — vi- 
ctus Virg. nourriture miserable ; — 
arbor Cic. Lrv. potence, gibet, croix 
|| 3° infelix arbor Cato^ arbre ste- 
rile; — lolium Virg. Tivraie ste- 
rile; — fruqibus tellus Virg. terre 
gui ne produit pas de moissons || 
♦• infelix vates Virg. devin sinis- 



tre (de malheur) ; infelices arbo* 
res Plin. arbres sinistres (maudits) 
|| infelicior Liv. 

+ infenditdr, oris, m. Gloss. 
Phil, accusateur, censeur. 

f infendo, is, 6rc, Gloss. Phil. 
accuser, attaquer. 

intense, Tag. Ann. 5, 3, en en- 
nemi ; d'une maniere hostile || in- 
fensxus Liv. 34, 45. 

infenso, as, are, Tac Ann. 43, 
41, agir en ennemi || Tag. Ann. 
43 x 37, ravager, devaster. 

infensus, a l um {infendo) Ctc. 
Vtog. irrite, amme contre : infenso 
animo venire Cic. venir avec des 
sentiments hostile* ; infensus ira 
Liv. transports de colore ; -— Tur- 
no Virg. ennemi de Turnus || Virg. 
hostile, ennemi, funeste : infensa 
tela Virg. traits menacants ; — va- 
letudo Tag. mauvaise sante; in- 
fensius servitium Tac joug plus 
pesant. 

infer, ira, Cato, Rust. 449, 4 
Comme inferus. 

inferaz, acis. Hier. Horn. 2; 
Boet. Arithm. 2, 2, sterile. 

infercio, is, si, turn, clre (in, 
farcio) Col. Plin. mettre dans, 
remplir (bourrer) || au fig. infer- 
cire verba Cic. Fronto, accumuler 
les mots (avec tautologie). 

inferi, drum, m. pi. Cic Liv. 
les enfers : apud inferos Cic dans 
les enfers ; ab inferxs excitare Cic 
faire sortir des enfers, ressusciter 
(au prop, et au fig.). 

infena), arum, f. pi. {inferi), 
sacrifice overt aux manes (de qqn) : 
inferias (alicui) afferre Cxc.ferre 
Virg. dare Ov. facere Tac offrir 
un sacrifice aux manes de qqn ; — 
pendere Luc tomber comme vic- 
time expiatoire ; inferim humiles 
Ov. humble offrande (a un mort) 1 
victime offerte aux manes : ali- 
quem inferias alicui mittere 
Virg. referre Hor. immoler qqn 
pour apaiser une ombre. 

inferifilis, e, qui concerne les 
sacrifices aux manes : inferialia 
officia Apul. Met . 8. 7, et absolt. 
inferialia Gloss. Phil. Comme 
inferix. 

inferior, us; dris, compar. de 
inferus, Cms. Ov. Plin. plus bas, 
qui est audessous, moms haut, 
moins elev6, inferieur : inferior 
vultu Stat, qui baisse le visage; 
— exercitus Tac armee de la basse 
Germanie || Ov. place apres, sui- 
vant || Varr. Cic qui vient apres 
(en pari, du temps), suivant, pos- 
terieur || Cms. Nep. inferieur (en 
nombre, en forces) || C^s. inferieur 
(en pari, de la naissance, du ran^r, 
du talent) : inferior quam aliqurs 
Cic aliquo Prop, alicui Sall. in- 
ferieur a, qui le cede a qqn || Prof. 
qui perd sa cause : inferior causa 
Cic la cause la plus faible || Curt. 
vaincu || Cic abaisse, humble. 

1. inferi iis, compar. de infra, 
Ov. au-dessous. plus bas || au fig. 
virtutem inferius adducere Sen. 
faire descenare la vertu de sa hau- 
teur || Tib. plus bas, plus loin (ci- 
apres || Hier. au-dessous de (tel 
age) || Soun. moins bien, plus mal. 
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% inf erius, a, um (infero) , offert 
(dans les sacrifices) : inferium 
vinum Cato, Rust. 134, 4; Arn. 
4, 16; Fest. vin nouveau dont on 
oflrait des libations aux dieux || 
Voy. inferise. 

iniermentfitus, a, um, P.-Nol. 
J.-Val. non ferments, sans levain. 

infermento, as, dre, Rufin. 
Orig. horn. num. 23, 7, faire fer- 
nienter. 

f infermentum, i, n. Gloss. 
Phil, ce qui n'a pas fermente. 

interna, drum, n. pi. Tag. Sen. 
tr. les enfers || Plin. Tert. les or- 
ganes de Incrementation : pur- 
gar e per inferna Pun. purger 
par le bas. 

infernfilis, e, Prud. Symm. 1, 
388; Alcim. 2, 290, de l'enfer, in- 
fernal. 

Infern&s, dtis, Inscr. de la mer 
Tyrrhenienne (ou Infericure) || In- 
fernos arbor Plin. Vitr. arbre 
d'Etrurie (de l'Apennin, du cdte qui 
regarde la mer Tyrrhenienne). 

f inf erne, adv. {infra) Lucr. 6, 
597 et 764, en bas. 

inferni, drum. m. pi. Prop, et 
inf emus, i, m. Hier. les enfers, 
l'enfer. 

infernus, a, um } Gic. Pltn. d'en 
bas, d'une region inferieure : /n- 
fernum mare Luc. la mer Tyr- 
rhenienne || Prop. Viro. des enfers, 
infernal : infemse arm Sil. autels 
des dieux infernaux ; inferna, 
subst. n. pi. infernus, m. Voy. ces 
mots || au Og. Macr. d'ici-bas, ter- 
reslre. 

infero, fers, tuli, illdtum, in- 
ferre: 1° porter dans ou vers; — 
se } ou inferri, porter ses pas vers, 
s'avancer contre : s'inlroduire dans, 
entrer;simplt. savancer, marcher; 
2° elever sur ; 3° presenter, oflfrir; 
4° au fig. apporter; causer; porter; 
introduire ; o° conclure, inrerer (en 
i. de logicj.) (Cic. Quint.) || 1° qurn 
domum inferuntur Col. ce qu'on 
apporte a la maison ; inferre sea- 
las ad moenia Liv. dresser des 
echelles contre les remparts ; — ad 
scopulum Ter. jeter (qqn) contre 
un ecueil ; — fontes aquarum 
urbi Tag. amener des eaux dans 
la ville ; — lancem Plin. servirun 

f>lat; — tumulo Just, deposer dans 
a tombe ; — arma Liv. attaquer 
Viro. combattre ; — signa in ho- 
stes Cjbs. ho 8 ti bus Liv. faire avan- 
cer ses troupes (les etendards) con- 
tre l'ennemi ; — pedem Curt, ora- 
dum Liv. se Virg. Lrv. ou inferri 
Liv. s'avancer contre, marcher a 
(l'ennemi) j avis curia se inferens 
Suet, unoiseau s'introduisantdans 
le senal ; inferre se flammae Vell. 
se jeter dans les flammes ; — se 
Liv. pedem Cic. gressum Virg. se 
transporter, se rendre, marcher, 
passer; foribus sese intulit Virg. 
il franchit la porte || 2° inferre ali- 
quem in equum Cms. mettre qqn 
a cheval || 3° inferre jentaculum 
Plaut. offrir une collation ; — cym- 
bia Virg. des vases (de lait); — 
pectora telis Ov. presenter sa poi- 
trine aux traits || 4° inferre trtbu 
turn Col. payer un tribut ; — 6c/- 
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lum Italix Cic. faire la guerre a 
I'ltalie : — vulnus Cic. porter un 
coup, blesser; — vim Ov. faire 
violence ; — sibi manus Hirt. se 
donner la mort; — mortem Cic. 
donner la mort ; — crimina Cic. 
lancer des accusations; — litem 
Cic. judicium Dig. intenter un pro- 
ces; — mentionem Liv. faire men- 
tion ; — rationes Cic. produire 
ses compte8 ; — spem, terror em, 
calamitatem (Les. donner de I'es- 
poir, inspirer de l'effroi, causer des 
olesastres ; — (aliquidj in rationes 
Dig. porter en compte ; — aliquem 
in paupertatem Plaut. reduire 
qqn a rindigence ; — convivii 
verba in... Cic. introduire des pro- 
pos de table dans... 

inferai, a parf. de infercio. 

+ infersus. pour infertus, part, 
passe passif ainfercio. 

inlertilis, e, Juuan. Antec. 111, 
2, Gloss. Phil, infertile, sterile. 

infertilitfis, dtis, f. Hier. Orig. 
Eiech. horn. 4, 1 ; Gloss. Cva. ste- 
rilite. 

infertdr, oris, m. Gloss. Phil. 
ordonnateur d'un festin ||Schol. ad 
Juv. 9, 109, domestique servant. 

inferos (Andron.), a, um, Plaut. 
Cic. qui est au-dessous, inferieur: 
mare Inferum Cic. Plin. la mer 
Inferieure ou Tyrrhenienne ; ad in- 
fera evocari Plin. etre attire dans 
les parlies inferieures ; infers aves 
Gbll. oiseaux qui rasent la terre 
(et sont d'un mauvais augure) ; dii 
inferi Liv. les dieux infernaux. 
Voy. inferi || venu d'en haul : aqua 
infer a Varr. pluie || Voy. inferior 
etinfimus || subst. m.VuLG. Matth. 
16 x 18; Fort. 33 1 79, l'enfer. 

infervefacio, %s, ire, Cato, Rust. 
123; Col. faire chauffer, faire bouil- 
lir: quum infervefiunt Scrub. 271 , 
quand ils s'echauffent J| infervefa- 
ctus Col. 

infenreo, is, bui, vere, n. Cato, 
Rust. 108, 1; Col. 12 k 38; Apic 4, 
176, etre chauffe, bouillir dans ou 
avec. 

infervesco, is, lre } n. Cato. 
Plin. s'echauuer, bouillir || pro- 
duire de la chaleur sur : solem in- 
fervescere frontx Sil. (il sent) que 
le soleil lui brule la tete. 

infestfitio, onts, f. Tert. Apol. 
1, vexation, attaques || au pi. He- 
gbs. 5, 2, 27. 

infests tdr, oris, m. Plin. 6, 
143, celui qui attaque souvent. 

iniestStus, a, um, part. p. de 
infesto, Vell. infests. 

infeste, Liv. 26, 13, 7, d'une 
maniere hostile, en ennemi (| in- 
festius Cic. ~4ssime Quint. 

infestlviter, Gell. 9, 9, 9, sans 
agrement, sans elegance. 

infestivus, a, um, Gell. /, 5, 8, 
qui n'a pas d'elegance, sans grace. 

infesto, as, avi, dtum, are, Ov. 
Col. Plin. in fester || Hirt. Plin. at- 
taquer souvent, harceler, inquieter, 
ravager, devaster || Col. faire soul- 
frir, incommoder, tourmenter || Col. 
Plin. alterer, gater, corrompre, en- 
dommager. 

infestus, a, um. Sall. Nep. en- 
nemi, contraire, hostile : animo 
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infesttssimo intueri Cic. regarder 
d'un ceil menacant; infestis signis 
ire in... Cms. attaquer, fondre sur 
(m. a m. avec des etendards en- 
nemis); infesta dicta Cat. paro- 
les malignes; ab infesta trans- 
gredi ab... Tag. passer de... a la 
cruaute ; infestum, adv. Stat. 
d'une maniere ennemie || attaque, 
infeste*, peu sur : mare infestum 
habere Cic. Sall. infester la mer, 
etre pirate* si hujus saius esset 
infestior Cic. si son salut etail 
plus compromis : vita infesta Cic. 
vie touiours en danger. 

f inn. Voy. infio. 

infiblo 7 as, Are, Awe. 8, 372, 
sync, de tnfibulo. 

infibulo, as, are, Cels. 7, 25, 
attacher avec une agrafe, infibuler 
|| inflbulatus Fest. Serv. ad j£n. 
4, 262, agrafe* (qui garde son man 
teau agrafe). 

inficete, Vell. Suet, grossiere- 
ment, sans esprit Jj inficetissime 
Pun. 

inficetia, arum, f. pi. Cat. 
36 2 19, grossierete, rusticite. 

mficetns, a, um (in, facetus) 
Cic. grossier, sans esprit: non in/i- 
ce turn dictum Suet, mot spirituel 
|| Plaut. Cat. grossier, impoli, mal 
eleve, rustre, manant. 

innoifilis, inficifis, inficifitio. 
Voy. infitialis, etc. 

1. inficiens, tis (in priv., fa- 
ciens) Varr. Lat. 6, 78 ; Rust. 3, 
16, $ ; inactif, improductif. 

2. inficiens, its, part. pres. de 
in(icio. 

inficio, is, eci, ectum, ictre 
(in, facio) : 1° impregner, pene- 
trer de, teindre. colorer ; au fig. 
penetrer (l'espnt de); 2* gater, 
corrompre (au prop, et au fig.) D 
1° olivas alieno sapore injici Pun. 
on donne aux olives une saveur 
etrangere; inficere se vitro Cms. 
se pemdre le corps avec du pastel ; 
— lanas Pun. teindre la lame; — 
diem Ov. obscurcir le iour; — 
sanguine Tac. souiller ae sang; 
infici debet its artibus Cic il faut 
le penetrer deces principes|| 2° in- 
ficere flumina Pun. pabula tabo 
Virg. empoisonner les rivieres, les 
paturages; vitiis principum infici 
Cic. etre corrompu par les vices des 
grands. 

inficior, aris. Vov. infUior. 

infidelis, e, Cic. Hor. infidele, 
inconstant, changeant || Hor. in- 
discret || Plin. Plin.-j. peu solide, 

Keu durable || infideles, m. pi 
ier. les infldeles ; les patens || tn- 
fldelior Plaut. -twi'miw Cic. 

infideliUs, atis, f. Cic. Cms. 
infidel it6: quantse xnfidelitates in 
amicitiis ! Cic. Mil. 69, que de tra- 
hisons dans les amities! H Hier. 
Prosp. l'erreur (des infideles), le 
pagan isme. 

lnfideHter, Cic. Ep. Brut. 2, 1, 
2; Vulg. Jesai. 21, 2, d'une ma- 
niere peu sure, peu loyale f| infide- 
lissxme Salv. Avar. 3, 13. 

+ infidigrfiphus, a, um, Ps.- 
Hilar. Job. 1, qui manque a ses 
engagements, de mauvaise foi. 

lniidus, a, um, Cic. Liv. a qui 
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ou a quoi Ton ne peut se fier, peu 
siir; mfid6le, ehangeant Lccr. 
Liv. dangereux, p6nlleux || Pun. 
peu solide || infidi, m. pi. Arn. les 
infideles. 

infigo. is, xi, xum, g&re, Cic 
Viae, ficher dans, enfoncer, faire 
entrer de force: infigere oscula 
Sil. appliquer des baisers ; — mor- 
sus Nbmes. mordre ; — dentem 
genuinum Hier. mordre (au fig.), 
dechirer || au fig. Quint. Pun.-j. 
faire penetrer, inculquer, graver 
(dans Yesprit. dans la me" moire). 

infigurfbuis, e, Ann. 24, 4, 15, 
et infigurfitus, a, um, Cass. Iren. 
non figure, qui n'a pas de forme. 

iniimfis, atis, Prisc 12, 17, et 
arch, infim&tis, is, Plaut. Stich. 
493; Prisc. 12, 17, de basse condi- 
tion. 

f infimfitus. a, um, part. p. de 
infimo, Apul. Socr. 4. 

+ infune 1 AuG..£ , /m*. 18, 2, tout 
en bas. 

f infimitfis, atis, f. Amm. 17, 13, 
12; Adg. Mus. 1, 9, 15, basse condi- 
tion. 

+ infimo, as, are, Apul. Met. 1, 
8, rabaisser, dgprimer. 

infimus, a, um, superl. de m- 
ferus, Cic. Cms. le plus bas i infi- 
mum dolium Cato, le fond dun 
dolium; quum scripsissem hxc 
infima Cic. comme j'avais ecrit ces 
dernieres lignes; ab infimo Plaut. 
dans la partie inferieure, en bas || 
au fig. Ter. Cic. le plus bas, le der- 
nier, du dernier rang, de la plus 
basse condition, infime : summi 
rum infimis Cic. les grands et les 
petits: infimx preces Liv. les plus 
humbles prieres. 

infindo, is, idi, issum, ind£re, 
V.-Fl. 1. 687, fendre : infindere 
sulcos Virg. ouvrir ou tracer des 
sillons. 

infingo, is, ere, Tert. Chalcid. 
Tim. 326, jrxaver dans I'esprit. 

+ infiiumlis, e, Apul. Plat. 1, 
5; Capel. 2, 203, infini. 

infinitaSj atis, f. Cic. Nat. 1, 
73, immensity, etendue infinie || au 
pi. Amm. 15, 1, 4. 

infinite, Cic. a l'infini || Cic. in- 
finiment, immensement, sans me- 
sure || Gell. 14, 7, 9. en general. 

infinitio, 6nis 2 f. Cic. Fin. 4, 
21. Comme infinitas. 

infinltlvus modus, m. Dion. 
Prisc I'infinitif. 

infinito, adv. Pun. Sen. a Tin- 
fini, infiniment. 

infinitus, a, um, Cic. Liv. in- 
fini, illimite, sans bornes, immense 
(au prop, et au fig.) : infinito plus 
Quint, infiniment plus; in infini- 
tum ne abeamus Pun. pour en 
finir, pour abreger: infinitum 
odium Cic. baine eternelle; — 
pretium Dig. prix exorbitant : — 
quantum (congelat) Pun. d une 
maniere extraordinaire, \oy.imma- 
nis H Cjc. innombrable, tres nom- 
breux || Cic indetermine, general : 
infinite rei qusestio Cic question 

g&nerale ; viam cedere in xnfinito 
ig. conceder un cbemin sans spe- 
cifier Pemplacement |[ Quint. Prisc 
Magr. qui est a i'infinitif; subst. 



m. n. Tinfinitif || Prisc indeflni 
;| infinitior Cic -tissimus Boet. 

+ inlio, Varr. ap. Prisc Voy. 
infit || infiunt Capel. || infi, im- 
per. Gloss. Phil. 

infirm&tio, onis, f. Qc Inv. 1, 
18, action d'afiaiblir, d'infirmer 
|| 6c Agr. 2, 8, refutation. 

inflrmfitus, a, um, part. p. de 
infirmo, Amm. affaibli || au fig. Cic 
affaibli || Dig. infirm^ || (avec in 
augm.) C.-Aur. aflermi. 

lnflrme, Cic Pun.-j. faiblement 
|| infirmius Suit, avec faiblesse, 
avec timidite. 

+ infirmifl, e, Amm. 20, 6, 6, 
faible. 

infirmitfs, atis, f. Cic Liv. fai- 
blesse (deeorps),complexion faible, 
debile : in firmitasvatetudinis Cic. 
sante chancelante || Suet. Pun.-j. 
debilite, maladie || faiblesse (en 
pari, des ch.) : inhrmitas oculo- 
rum Pun. vue faible ; — sedificio- 
rum Dig. edifices peu solides || au 
fig. infirmitas mentis Sen. esprit 
faible ; — memorise Dig. memoire 
courte ; — vini Col. vin qui n'est 
pas de garde ; — frontis Sen. timi- 
dite Voy. durus || Cms. I6gerete, 
inconstance || ? Col. infidelite. 

+ infirmiter, Vulg. Sap. 4, 4; 
Arn. 7, 45, faiblement. 

infirmo. as, avi 2 atum, are, 
Cels. affaiblir, debiliter || Sall. en- 
dommager, dejrrader || au fig. Cic 
Liv. infirmer, invalider, renverser, 
delruire, refute r || Dig. annuler, 
casser. 

infirmor, art*, art, d. Vulg. 
Joan. 4, 46, etre malade, debile, 
infirme l| infirmantesS.-SK\.Mart. 
18, 5; Ep. 2, 12, les infirmes, les 
malades. 

inflrmus, a, um : 1* faible (de 
corps), debile, malade; 2° au u$. 
faible (en pari, des choses) ; 3° fai- 
ble (d'esprit), pusillanime ; 4° qui 
a peu de capacite || 1° esse infirmis 
viribus Cic infirmd valetudine 
Cic etre d'une faible complexion, 
avoir une sante chancelante; in- 
firmumpecus Ov. animal sans de- 
fense ; dum infirmi sumus Plin-.j. 
tant que nous sommes malades 
|| 2° infirmissimse arbores Plin. 
arbres tres faibles ; infirma linese 
Plin. la partie faible (cassante) de 
la ligne; infirmissimum telum 
Curt, armeimpuissante ; infirmior 
panis Cels. pain moins nourris- 
sant : infirmi saporis vinum Col. 
vin faible ; plat; infirmum lumen 
Luc lumiere faible; res infirma 
ad probandum Cic faible argu- 
ment || 3° infirmus animus Cms. 
esprit faible : sum paulo infirmior 
Hor. j'ai 1'esprit assez timore || 4° 
veniunt ad {earn) rem infirmis- 
simi Col. les gens les plus inca- 
pables sont charges de ce soin. 

+ inflsco, as, are, Aldh. Virg. 
35 1 verser dans le tremor imperial. 

mfit, 3* pere. de infio (arch.) 
Plaut. Lucr. commencer a (avec 
linfin.) || Virg. Ov. Liv. commen- 
cer a parler. Voy. infio. 

+ infi te or, eris, eri.d. Fest. ne 
pas avouer : infitens Gloss. Phil. 

infiti&bilis, e, Aug. bee. Julian. 



6, 30; Chalcid. Tim. 15, niable, 
contestable. 

iniitifiiis, e, Cic Top. 92; Quint. 
3, 6, 15, n6gatif. 

infitias (indecl.) ire, Nep. Lit. 
aller a rencontre, nier : infitia* 
ire omnia Plaut. nier tout; non 
eo infitias esse Quint, qutn sit 
Frontin. je ne nie pas que ce soit... 

infitifttio, onis, f. 6c denota- 
tion || Suet. Dig. action de nier une 
dette,un depot ;au pi. Sen. 12,2,9,1. 

infitia tdr, oris, m. Cic Sen. 
celui qui nie un ddp6t ou une dette, 
fripon. 

infitiAtriz, ids, f. Prud. Psych. 
630, celle qui renie. 

infitior, aris, atus sum. art, 
d. (in priv., fateor) Cic Fest. nier 
(un depot, une dette) || Flor. refu- 
ser (une chose promise) || nier (en 
gen.) : infitiart de re ,Varr. rem 
Ov. nier une chose ; non est infi- 
tiandum prssstitisse... Nep. on ne 
peut nier qu'il I'ait emporte sur... 
|| Ov. Mart, dlsavouer, renier : 
notitiam pars est infitiata met 
Ov. une partie feignit de ne pas me 
connaitre. 

inflzi, parf. de infigo. 

infixus, a, um, part. p. de »»- 
figo, Cic Liv. fiche, enfonc^, fixe 
|| au fig. Cic Virg. grave, em- 
preint || Sen. inne || Cic inherent a 
|| Tac Sil. arrtte, resolu. 

infldbello, as, are, Tert. Va~ 
lent. 23, allumer en soufflant. 

inflSbiiis, e. Lact. Opif. 11, 4, 
dilatable par l air : inflabiles cibi 
C.-Aur. Acut. 2, 40, 233. mets qui 
gonflent, propres a developper des 
gaz. 

inflacceo , es, ire, n. Enn. ap. 
Non. 110, 14, perdre sa force. 

+ infldgro , as, are, act. Soun. 
5, 23, allumer, enflammer. 

+ infldmdn, inis, n. Mtthog. 
/, 125, action d'enQer (ses joues). 

+ inflammanter, Gell. 10, 3, 
13, avec chaleur, chaudement, vi- 
vement. 

inflammdtio, onis, f. Cic Flor. 
action d'incendier, incendie || (en t. 
de med.) Cels. Pun. inflammation, 
irritation || au fig. infiammatio 
animorum Cic enthousiasme ge- 
neral. 

+ inflamm&tdr, dris,m. Gloss. 
celui qui allume. 

inflammfitrix, icis, f. Amm. 14, 
1, 2, celle qui anime, qui excite. 

inflammatu8, a, um, part. p. 
de inflammo, Suet, incenaie || en- 
flanime (en t. de med.) : in flam- 
mala, n. pi. Pun. les inflammations 
|| au fig. Virg. Pun. enflamm6, bru- 
lant, excite, anime : inflammatus 
ad gloriam Cic passionne pour 
la gloire. 

inflammo, as, avi, atum, are, 
Cic Cbs. mettre le feu a, allumer, 
bruler ; embraser, incendier || Plin. 
enflammer (des plaies), irriter || 
au fig. Cic \irg. enflammer, 
^chauffer, exciter, ^mouvoir, re- 
muer (les esprits) || Pun. rendre 
(les taureaux) furieux. 

inflftte (inus.), d'une maniere 
emphatique U inflalius Cms. Aug. 
Amm. 
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inflfitilis, e, dans lequel on 
souffle : mstrumentum tnflatile 
Cass. Mus. 1j 1, instrument a vent. 

inflatio, onts, f. Col. Plin. en- 
flure, gonflement, distension, em- 
physeme, oedeme : inflatio gut- 
turis Isid. goitre || Ism. hydropisie 
|| Ckls. Sen. Pun. distension ga- 
zeuse, meteorisme, vents, flatuo- 
sites, colique d'estomac, colique 
venteuse. tympanite : inflatio sto~ 
machi Gels. Pun. ventris Hier. 
praecordiorum Surt. coli, intes- 
tinorum Pun. memos sens ; is ci- 
bus inflationem habet Cic. facit 
Gargil. cet aliment est flatueux || 
Vitr. dilatation (de l'eauvaporisee) 
|| au fig. Prosp. Ennod. orgueil. 

inflfttdr, oris, m. Aug. Anth. et 

inflatrix, icis l f. Aug. Serm. 
118, 5 (Mai) celui, celle quigonfle, 
qui enorgueillit. 

1. inflStus,a, um, p.-adi. de 
inflo, Cic. qu'on a rempli d'air fl Cic. 
Liv. enfle, gonfle : vestis inflatior 
Tert. vetement tres ample || au 
fi$. inflatus Isetitia Cic. ivre de 
joie || Cic. Juv. enfle, enorgueilli, 
Her || Cic. Quint. enfle ; boursou- 
fle, emphatique || inflatior Liv. 

2. inflatus, us, m. Cic. action 
de souffler dans, insufflation, souf- 
fle : primo inflatu tibicinis Cic. 
au premier son de la flute || Cic. 
gonflement (du foie) || au fig. Cic. 
inspiration. 

inflecto, U t exi, exum } ectSre: 
1° courber, plier, tourner ; detour- 
ner, faire devier; diriger, attirer 
vers; 2° au fig. plier, changer; 
flechir, desarmer; detourner (en 
pari, du style): 3° prononcer une 
s\llabe avec 1 accent circonflexe 
(Arnob.) II 1° inflectere colla Prop. 
tourner la tele (de cdte); ouum 
ferrum se inflexisset Cms. le fer 
s'elant courbe ; in Eoum cursus 
inflectitur Plin. il (le cours d'un 
fleuve) se ddtourne vers le levant ; 
inflectere cursus sui vestigium 
Cic. devier de sa course; — oculos 
Cic. attirer les regards || 2° infle- 
ctere voces cantu Tib. varier les 
inflexions de sa voix en chantant, 
chanter ; — sensus Viro. toucher 
le cceur; — orationem Cic. chan- 
ger le caractere de l'eloquence; 
jusnon inflecti gratia potest Cic. 
la faveur ne doit pas faire flecbir 
ha justice; inflectere orationem 
Sen. faire usage depressions de- 
tournees. 

infletus, o, urn, Viae. JEn. 11, 
172; V.-Fl. *, 651 , qui n'est pas 
pleur£. 

inflexibilis, e, Plin. C.-Aur. 
Acut. 3, 6, 65, raide, inflexible || 
au fie. Sen. Plin.-j. inflexible. 

inflexibiliter , Aug. Qumst. 
Exod. IB, inflexiblement. 

inflexio, onts, f. Cic. de Or. 3, 
220, action de plier || Cass, sinuo- 
site, delour (au prop.). 

+ inflexudsus, a, um, Isid. 12, 
4, 26^ droit, qui n'est pas sinueux. 

1. inflexus, a, um, part. p. de 
inflecto, Cic. Prop, courbe, plie, 
flechi : montes inflexi Plin. mon- 
tagnes formant une demilune; 
capillus teniter inflexus Suet. 



cheveux legerement frises |j au flfc. 
inflexus sonus Cic. inflexions de 
voix Capbl. accent circonflexe || 
inflexa verba Cic. expressions de- 
tournees, figurees || Stat, flechi, 
touche. 

2. inflexus, us, m. Juv. 3. 235, 
tournant, detour (<rune rue) || 7 Arn. 
2, 20, sinuosite (d'unchemin) || au 
fig. Sen. Brev. 12, 4, inflexion (de 
la voix). 

inflictio, onis, f. Edcher. choc 
(au fig.), assaut || Theod. 14, 17, 2, 
action d infliger (une peine). 

1. inflictus, a, um, part. p. de 
infligo, V.-Fl. frappe lortement || 
Virg. brise contre || au fig. qui 
atteint : inflictos casus contem- 
nite Prod, meprisez les malheurs 
qui vous frappent; damnum in- 
flictum Coo. dommage cause. 

2. inflictus, abl. u, m. Avibn. 
Arn. 3J8, choc,collision,rencontre. 

infligo, is, xi, ctum, gire : 1 # 
heurter ou lanoer contre, appliquer 
avec violence; au fig. appliquer, 
diriger; 2° causer (une chose la- 
cheuse) ; imposer H 1° infligere ca- 
put parietxbus Lact. bnser contre 
un mur la tete de qqn ; — alicui 
securim Cic. frapper qqn de la ha- 
che; — cratera Ov. lancer un cra- 
tere (a la tete) ; — vulnus Cic. faire 
une blessure ; — mortiferam pld- 
gam Cic. porter un coup mortel ; 

— verbum in aliquem Cic. lancer 
un mot contre qqn (le lui jeter a 
la face) || 2° infligere turpitudi- 
nem Cic. imprimer une fletrissure; 

— damnum I lp. causer du dom- 
mage; — praviores usuras Dig. 
exiger des interets trop Aleves. 

inflo, as, dvi, atum, are, a. et 
qqf. n. 1° souffler dans, remplir de 
vent ; insuffler, injecter avec la bou- 
che ; produire en soufflant; 2* en- 
fler, gonfler; 3» au fig. enfler(d'or- 

fueil), donner de la confiance ; 
ausser (le prix) • elever (le style) 
|| 1° in flare buctnam Cic. sonner 
de la trompette ; — calamos Virg. 
enfler le chalumeau: simul inflavit 
tibicen Cic. des que la flute s'est fait 
entendre; inflare ex\ ore aquam 
m...CATo, injecter avec la bouche 
de l'eau dans... ; cum fistula (ser- 
vus), qui inflaret eum sontim Cic. 
avec une flute, pour donner le ton 
(faire parler cette note) || 2° inflatur 
carbasus Austro Virg. 1'Auster en- 
fle les voiles; inflare utrem Hor. 
gonfler une outre; — corporaQv. 
gonfler l'estomac (donner des fla- 
tuosites) ; inflantes cibi Cbls. ali- 
ments flatueux II 3° inflare animos 
Liv. inspirer de Torgueil Cic. don- 
ner de la confiance; judex gloria 
inflandus Quint, il faudra flatter 
la vanite du juge; qum ultra mo- 
dum inflatur Dig. qui est poussee 
jusqu'a un prix exorbitant; paulo 
inflavit vehementius Cic. il en 
eleva unjpeu le ton (de Thistoire). 
infldrui, parf. de infloreo ou in- 
floresco. n. Claud. StiL 3, 124, 
fleurir aans. 

+ influesco, is, ere, n. Cass. 12, 
12 x couler dans, couler. 

mfluo, is, uxi, uxum, u&re, n. 
et qqf. act. 1° couler dans; simplt. 



couler : tomber; 2° au fig. se jeter 
dans, rondre sur, faire invasion ; en 
gen entrer dans; 3° au fig. pene- 
trer, s'insinuer, se repandre ; 4° ar- 
river heureusement || 1° influere 
in Pontum Cic. Oceanum Cms. se 
ieter dans le Pont Euiin, dans 
rOcean ; influentes rivi Plin. af- 
fluents ; in amnes mare influxerit 
Cic. que la mer remontat dans les 
fleuves: autumnus influit uvis 
Boet. le vin coule des grappes; 
influentes capilli Cbls. cheveux 

?|ui tombent H 2* influere in Ita- 
iam Cic. Italix Quint, se jeter, 
faire irruption en Italie. fond re snr 
YlUYxe-influxisseeo Scythas tra- 
dunt Plin. on dit que ce pays fut 
envahi par les Scythes ; influentia 
negotia Pun.-j. affaires qui assail- 
lent; in corpore in fluens animus 
divinus Cic. souffle divin qui vienl 
animer le corps || 3° dolor menti 
influit Albinov. la douleur penetre 
dans Fame j ex ilia lenitate in- 
fluat aliquxd ad... Cic. quelque 
chose de cette douceur doit passer 
dans...; influere in animos Cic. 
s'insinuer dans les esprits; ser- 
monegrseco influente tn... Quint. 
la langue grecque venant a se re- 
pandre dans... || 4° nobis tantum 
honum influere Sen. qu'un si 
grand bien nous arrive; xnfluens 
fortuna Sen. tr. fortune propice. 

influns, a } um, P.Nol. Carm. 
15, 107; qui coule dans (au fig.), 
communique. 

?influvium, it, n. Vbll. 2 ? 120, 
epanchement (de sang a linte- 
neur: al. effluvium). 

influxio, onis, f. C.-Aur. Acut. 
2 . 37, 92 j action de couler dans 
Macr. Scxp. 1, 12, passage dans, 
descente aans. 

1. influxus, a, um, Avien. Or. 
256, qui n'est pas vain ou menson- 
g6r, aui est stable. 

2. influxuj,u«, m. Firm. Math. 

1, 1, influence, 
infddio, is. odi, ossum, odere , 

Col. creuser || Cato, Virg. enfouir, 
mettre dans la terre; planter H 
Nep. Pun. enterrer (un mort)[|SiL. 
enfoncer. 

inicecundus. Voy. infeeundus. 

inicederttus, a, um. Tert. 
Prssscr. 12. qui n'est point allie. 

informanilis, e [in priv.) Tert. 
Prax. 27, incree. 

iniormfitio, onis, f. action de 
fagonner, fabrication : diabolic* 
formationis (homo) Ennod. ouvra- 
ge du demon || Vitr. plan, dessin, 
esquisse || au fig. formation, for- 
me : informatio verotCic. retymo- 
logie dun mot; — totius senten- 
tial Cic. une pensee complete. 

iniorm&tdr, oris, m. Tert. 
Marc. 4, 22; Julian, ap. Aug. ce- 
lui qui forme, qui eleve. 

infonnfitui, a, um, part. p. de 
informo, Virg. (aconne || au fig. 
Cic. forme : animus bene a na- 
turd informatus Cic. ame bien 
nee J| Cic. decide, arrtte. 

+ inf ormidabilis, e, Cobjp. Just. 

2, 346, qui n*est pas a craindre. 
informidfitus, a, um, So.. 15% 

241, non redoute. 
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informis, e (in priv., forma) 
Cornip. Liv. non faconn£, brut || 
Pun. Tac. informe, sans fomie H 
Yirg. Hor. difforme, laid, horrible, 
hideux, affreux || au fig. sors mea 
informis est Tac. ma position est 
aureuse. 

informitas, atis, f. Tkrt. Aug. 
Ghalcid. absence de forme, etat 
d'une chose informe. 

informiter, Auo. Conf. 12, 29, 
sans forme. 

inform o, as, dvi, atum,are: 
1° facpnner. former ; 2° au fig. for- 
mer (dans Vesprit) ? imapiner ; es- 
quisser: 3* former, instruire || 4°co- 
put informatur Verb. ap. Oell. 
la tete (de l'enfant) se forme; in- 
formare clypeum Vibg. fabriquer 
un bouclie/ ; — funem Col. tresser 
une corde ; — Martem Pun.-j» re- 
presenler Mars (en cire) || 2° infor- 
mari non posse virtutem si...: 
Cic. qu'on ne peut former 1'ideal 
de la vertu, si...; ilia cogitatione 
informantur Cic. elles (les per- 
ceptions) sont l'oeuvre de la pensee ; 
informare summum oratorem 
Cic. tracer le portrait du grand 
orateur || 3° artibus aliquem in- 
formare Cic. donner 1'instruction 
a qqn. 

1. ?inldro, &s, are (in, foro) 
Pun. 17. 102, percer (al. alj. 

2. infdro, as, are (in, forum) 
Pladt. Cure. 401, citer en justice 
(mot forge). 

infortunatns, a, um, Tbr. mal- 
heureuz, infortune || infortunatior 
Cic. -issimus Apul. 

+ iniortunitfis. atis, f. Gbll. 
6, 1, 5. Comme infortunium. 

infortunium, ti, n. Tbr. Hob. 
Liv. chatiment, infortune : cavesis 
infortunio Plaut. prends garde 
que mal ne t'arrive. 

infossio, onis, f. Pall. 3, 16, 
enfouissement. 

infossus, a, um, part. p. de in- 
fodio, Col. enfoui || Hor. Pun. en- 
lerre || enfonce : vulnera infossa 
cerebro Stat, blessure qui penetre 
dans la tete. 

infra (sync, pour in f era), prep. 

ui gouverne l ace. 1* au-dessous 

e (au prop, et au fig.) ; 2* adv. au- 
dessous, plus bas: qqf. dans les 
enfere || 4° infra aliquem accum- 
bere Cic. se mettre a table au-des- 
sous de qqn- — oppidum Cic. plus 
bas que la ville ; — se videre om- 
nia Sbn. tr. voir tout a ses pieds ; 
Homerus non infra superiorem 
Lycurgum fuit Cic. Homere n est 
pas posterieur au premier Lycur- 
feue ; non tamen infra novena 
[ova) Pun. pourtant pas moins de 
neuf ; infra servos internum Tac. 
caractere qui se soumet a des es- 
claves ; non infra speciem Prop. 
non inferieur en beaute; infra se 
positas arbitrari... Cic. regarder 
comme au-dessous de soi...; infra 
aliorum aestimationes se metiens 
Yell, s'estimant moins qu'on ne 
l'estimait; id quidem infra gram- 
matici officium est Quint, cela est 
indigne du grammairien || 2° in 
occipitioet infra CBLs.alanuque 
et plus bas; infra nihil est Cic. 
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au-dessous il n'y a rien; infra 
scripsi Cic. j'ai transcrit plus loin, 
ci-apres, ci-dessous (une lettre); 
aliquem ut multum infra, de- 
spectare Tac. regarder qqn avec 
un souverain mepris ; mare quod 
alluit infra Virg. la mer Tvrrhe- 
nienne ou Inferieure. Voy. in ferns; 
non seqes est infra Tib. dans l«s 
enfere il n'y a j>as de moissons. 

infractio, onis, f. Prisc. action 
de briser || au fig. infractio animi 
Cic. Tusc. 3, 14, abattement. 

infractdr,dri*, m. et infractriz, 
ids, f. Prisc. celui, celle qui brise. 

infractura, a, f. Prisc action 
de briser. 

1. infractns, a, um, p. -adj. de 
infringo : 1* bns6; qui semble 
bns6 (par la refraction, etc.); af- 
faisse; 2° au fig. abattu, affaibli, 
diminu6 ; faible; 3° brisl, saccade, 
(en pari, de la parole); 4° flechi 
|| !• nuces digitis infractse Col. 
noix cassees avec les doigts; in- 
fractum sal Col. sel pile; in- 
fracta ossa Plin. os fractures ; in- 
fractus remus Cic. rame croi sem- 
ble brisee (dans l'eau) • tnfracti 
radix Pun. rayons reflechis; in- 
fracts aures Pun. oreilles pen- 
dantes || 2° infractos animosge- 
rere Liv. esse infracto animo uc. 
etre abattu, decourage; infracta 
oratio Liv. discours humble; in- 
fracta res Cic. affaires desesperees; 

— fama Virg. reputation perdue ; 

— fides Tac. foi violee; infracti 
cursus V.-Fl. course ralentie ; in- 
fractus calor Cbls. flevre qui a 
cede; infracta tributa Tac. tri- 
buts diminues ; — vox Arn. voix 
feminine (des Curetes) || 3° infracta 
loqui Cic. s'exprimer en phrases 
saccadees ; infracta vox Gbll. lo- 
quela Lucr. paroles entrecoupees 
|| A> infracta ira Ov. colore de- 
sarmee; infracta Juno Virg. Ju- 
non fiechie || infractior V.-Max. 

2. infractus, a, um (in priv.j 
fractus) Plaut. ap. Fest. qui 
n'est pas biise || Symm. Ep. 1, 3; 
Hieb. qui n est pas abattu. 

3. + infractus, us, m. Prisc. 
Comme infractio. 

infraeno. Voy. infreno. 

infr&fdr&nus, a, um, Inscr. 
plac6 au-dessous du forum. 

infr&gilis, e, Pun. 20, pr. 2, 
qui ne peut etre brise || au fig. Ov. 
Sen. ferme, inebranlable, solide. 

infregi, parf. de infringo. 

infremo, is, ui, ere, n. Virg. 
fremir || au fig. Sil. 8, 230, fremir, 
/aire du bruit. 

infren&tio, onis, f. Tbrt. Marc. 
1, 29, action de dompter, victoire 
sur. 

1. infren&tus, a, um, part. p. de 
infreno, Liv. 37, 20; Sil. 4, 315, 
qui a un frein. 

2. infrenfitus, a, um (de in 

Eriv.) Liv. 2 /, 44, qui n'a pas de 
ride || au fig. infrenata lingua 
Cass. Eccl. 12, 4, langue effrenee. 
infrendens, tis, part, de in- 
frendo, Virg. grincant (des dents) 
|| au fig. Stat, furieux contre. 

?infrendeo, es % ere, n. Comme 
infrendo. 
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?infrendig, e, Gloss, qui ne peut 
grincer des dents. 

infrendo, is, ire. n. Ism. grin- 
cer (des dents) || au fig. Tbrt. ApoL 
12 x etre furieux (enra^er). 

infrenis, is, et infrenus, a, 
um, Virg. qui n'a pas de frein || au 
fig. Col. Samm. qu on ne peut arre- 
ter : infrenis lingua Gbll. intem- 
perance de langue. 

infreno, as, dvi, dtum, are, 
Liv. mettre un frein a : infrenare 
currus Virg. atteler des chars || au 
fig. Plin. gouverner, moderer. 

infrenus, a. Voy. infrenis. 

infrequens, tis, Hor. peu assidu, 
peu exact, inexact : infrequens 
miles Plaut. ret militaris Cornif. 
soldat inexact au service, qui s'ab- 
sente ; — amicus Fronto ; ami ne- 
gligent || Gbll. peu famiher avec, 
qui a peu l'usage de || peu nom- 
breux : senatus infrequens Cic. le 
senat aui n'est pas en nombre || 
peu frequents : tnfrequentissima 
urbis Liv. les parties les moins 
frequentee8 de la ville; infrequens 
causa Cic. cause qui n'attire que 
peu d'auditeure || Cic. qui a en pe- 
tit nombre, mal pourvu de || Gbll. 
Ulp. rare, peu usit6. 

inirequentfitus, a, um, Sid. Ep. 
9, 15, peu usite. 

infrequenter, Ambb. Boet. ra- 
rement. 

infrequentia, m, f. Cic. petit 
nombre, rarete : per infrequen- 
tiam Liv. parce qu il (le senat) n'e- 
tait pas en nombre || Tag. Ann. 
14 l 27 ^ solitude. 

infn&tu8, a, um, part. p. de 
infrio, Pun. Col. 

infrico, ds(caviel cui?), cdtum 
et ctum. care, Col. Pun. frotter 
sur, appliquer en friction : infri-' 
catus Col. Pun. infrictus M. Emp. 
|| Pun. frotter, nettoyer. 

infrigesco, is, ixi, igesdre, n. 
Cbls. se refroidir || Veg. prendre le 
frisson. 

inirlgidatlo, onis, f. Veg. 2, 1, 
4; Isid. 4. 7, 25, reiroidissement. 

infrigiao, a^,are.C. AuR.C/iro«. 
1,1,44, rendre froid, refroidir: in- 
frigidatus fuit Schol. Juv. 7, 194, 
il prit froid. 

infringo, is. egi, actum, ing&re 
(in, frango) : 1° choquer fortement 
contre ; briser contre ) briser j 2° au 
fig. abattre, affaiblir. diminuer; 
annuler; rendre (le style) saccade; 
3° flechir || 4° xnfringere alicui 
crater a Ov. lancer a qqn un cra- 
tere; — colaphos Tbr. appliquer 
des soufflets; — articulos Quint. 
faire claquer ses doigts (pour ap- 
peler) ; — digitos cttharas Stat. 
raire vibrer les cordes de la lyre ; 
genibus infringitur unda V.-Fl. 
l'eau vient se briser contre ses ge- 
noux ; infringere liliaOx. cueiUir 
des lis || 2° infringere res Liv. 
abattre la puissance ; — ferociam 
Tac. rabaisser I'orgueil ; — animos 
Liv. decourager; — jus Tac. ren- 
verser l'autorite (du consul) ; — 
spem Cic. miner l'esperance; — 
difficultatem Col. aplanir une dif- 
ficulte ; — rigorem frigidae Sen. 
, corriger la erudite de l'eau; — vo- 
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cem Sen. baisser la voix ; infringi 
Unguam Ldcr. la langue restegla- 
cee ; infringere testamentum Dig. 
casserun testament; — legem High. 
enfreindre la loi; infringitur ille 
auasi verborum ambitus Cic. vous 
brisez la periode || 3°oeos infringe 
precatu Stat, desarme les dieux 
par des prieres. 

infrio, as. are, Gels. Col. con 
casser : infriare farinam (in 
aquam) Cato, delayer de la farine. 

infruri, part de infrigesco. 

infrons, ondis. Ov. Pont. 4, 10. 
31 , qui est sans reuillage. 

f infrontfite, Fulg. Serm. 564, 
5, impudemment, effrontement. 

f inirontuosus, a, um, Gloss. 
-£honte, effronte. 

infructifer, &ra, £rum, Inscr. 
et inf ructif eras, a, um, Ps.-Auo. 
Erem. serm. 3, improductif. 

infructudse, Ago. Civ. 21, 9, 
infructueusement || infructuosius 
Sid. Ep. 1, 9. 

infructudsitfis, atis, f. Tert. 
JResur. 33, sterility (au fig.). 

infructudsus, a, um, Col. in- 
f rucfcueux, qui ne rapporte pas, ste- 
rile || au fig. Sen. sterile, inutile. 

+ infrugifer, ira, Srum, Schol. 
ad Hor. Od. 2, 15, 4. Voy. infru- 
ctifer. 

infrunite, Ps. -Hilar. Job. 3, 
p. 220, follement. 

inirunltus, a, um, Sen. Fest. 
insense, fou, deraisonnable. 

1. inlucfitus, a, um, part. p. 
de l'inus. infuco, Cic. de Or. 3, 
400, farde (au fig.). 

2. infucatus, a, um [in priv.) 
Arn. 2, 47, non farde. 

infudi, parr, de infundo. 

inf udibulum. V . t nfundibulum . 

infui, parf. de insum. 

infula, sb, f. Cic. bande, ruban 
y Viro. Liv. Fest. infule, bandeau 
(large bande de laine, (qui ornait la 
tete des prdtres, des victimes) ; au 
fig. genus hoc hominum tremit 
infula Prud. ces hommes (les 
-Chretiens) sont l'effroi du sacrifi- 
cateur || Luc. Frontin. ruban (dont 
-on ornait les edifices, les torn- 
beaux, les armes); au fig. Cic. 
ornement, decoration, parure f| 
Cms. Liv. bandelettes, rubans 
{noues a des branches d'olivier) 
que portaient les suppliants; au 
lig. infularum loco esse Sen. elre 
uno sauvegarde || coiffure des ma- 
gistrals : xnfulx imperiales Coo. 
bandeau imperial, diademe; au 
fig. Spart. commandement. 

infulatus, a, um, Sdet. Col. 27 ; 
Inscr. Orel. 642, qui porte un ban* 
deau (de victime) || Prud. Cath. 9, 
5, orne" du bandeau royal. 

? infulcio, is, Isi, Hum, Icire, 
Sdet. Tib. 53; Frontin. enfoncer, 
faire entrer par force || au fig. Sen. 
Capitol, introduire, inserer. 

infalgeo, es, si, gere, n. Cass. 
Anim. 8; S.-Grbo. Ep. 7, 126, bril- 
ler sur (au fig.). 

infulgerat, n. unip. Not. Tir. il 
fait des eclairs, il eel aire. 

infullonicfitus, a, um, Gloss. 
Phil, non foule\ 

+ iniumabulum ou infumibu- 



INF 

lum, t, n. Gloss. Phil, tuyau 
(pour la fumee). 
infumatis, e. Voy. infimas. 
iniumatus, a, um (fumus) 
Plin. sech6 a la fumee. 
infumus, a, um. Voy. infimus. 
infundlbulum, i, n. Col. Pall. 
lube (pour entonner), entonnoir || 
Vitr. 10. 5, 2, tremie (de moulin). 
infundo, is, udi, usum, undi- 
re : 1° verser dans ; 2° verser sur, 
verser; 3° au fig. faire penetrer, in- 
troduire, inculquer; 4° arroser, 
mouiller || 4° quodcumque infun- 
dis, acescit Hor. tout ce qu'on y 
verse ; s'aigrit ; infundere vinum 
faucxbus Col. faire avaler, enton- 
ner du vin (a un animal) ; — suc- 
cum auribus Pun. injecter un 
sue dans les oreilles ; — aliquid 
clystere. et absolt. infundere 
Plin. administrer une substance 
en lavement; — mare in salinas 
Pun. introduire la mer dans les sa- 
lines || 2° infundere aquam per 
caput Cels. verser de 1 eau sur la 
t6te; — desuper nimbum Virg 
envoyer un orage; — vim sagitta- 
rum (ratibus) Curt, faire pleu- 
voir une grele de traits; — mar- 
garitas fittoribus Curt, d^poser 
des perles sur le rivage ; infundere 
nardum sibi Hirt. se parmmer de 
nard; — jumentis hordea Juv. 
donner de l'orge aux betes de 
somme || 3° infundere animas 
terrx Ov. peupler la terre d'6tres 
vivants; — aqmen urbi Flor. vo- 
mir dans la ville un corps de trou- 
pes (en pari, d'une porte) ; in ur- 
bem nostram infusa est peregri- 
nitas Cic. notre ville fut inondee 
d'etrangers; infundere vitia civi- 
tati Cic. repandre des vices dans 
l'Etat; — monitus Pers. inculquer 
des preceptes || 4° infundere oli- 
vas aceto Col. arroser les olives 
de vinai$re ; — uvam Pall, mouil- 
ler le raisin (en pari, de la pluie). 

infuscfitus, a, um, part. p. de 
infusco, Col. devenu brun || Pun. 
noirci || A.-Vict. obscurci || au fig. 
sombre : infuscata vox Sen. voix 
voilee || Cic. souilll, gate. 

infusco, as, avi, a turn, are, 
Gell. rendre brun : infuscare 
merum Plaut. tremper le vin || 
Viro. Plin. noircir || Cic. Just, sa- 
lir, sou i Her (au prop, et au fig.) || 
CoL.alte"rer,^ter (la saveur) || Plin. 
voiler (la voix). 

iniuscus, a, um, Col. 9, 3, 1, 
noiratre. 

infusio, onis, f. Pall, action de 
verser dans || Plin. injection, lave- 
ment || infusio cselestis Pall, pluie 
|| Cass. Isid. introduction (de la lu- 
miere, de I'air). 

+ infusdr, oris, m. Pmjh.Cath. 
4, 11. celui qui inculque. 

infusorium, u, n.VuLG.Zoc/uzr. 
4, 2, canal ou botte (pour l'huile 
des lampes). 

inf u sura, se, f. Gloss. Phil, ali- 
ments broy^s, bol alimentaire. 

infusus, a, um, part. p. de in- 
fundo, Plin. verse dans, injecte; 
verse sur, repandu : acetum infu- 
sum Plin. vinaigre administre en 
lavement; sol xnfusus Virg. lu- 



ing 

miere du soleil qui se repand If 
au fig. infusa per mquora pace 
Sil. le calme s etant repandu sur 
la mer; infusus collo (alicujus) 
Ov. attache au cou de qqn ; hume- 
ri* infusa capillos Ov. dont les 
cheveux flottent sur les gpaules || 
fondu : infusus ssre Aphl. coule en 
airain || Pall, arrose, mouille 1 , trem 
p6 : infusus vino Macr. ivre. 

Ingsevones, um, m. pi. Tac. 
Oerm. 2; Plin. 4, 96, peuple ger- 
main des bords de la baltique. 

Ingauni. drum, m. pi. Liv. 40, 
41, peuple ligurien, sur la cdte de 
TAdriatique || Album Jngaunum, 
n. Varr. Rust. 3, 9, 17; Plln. 3, 
48. Comme Albingaunum. 

ingelabilis. V. incongelabilis. 

ingemesco. Voy. inqemisco. 

ingeminatio, onis, f. Mall.-Th. 
redoublement. 

ingeminatus, a, um, part. p. 
de ingemino, Virg. Ov. r&tere (au 
prop, et au fig.). 

ingemino, as, avi, dtum, are, 
Virg. Ov. redoubler. renter, reite- 
rer || au fig. redoubler. augmenter 
|| n. Virg. redoubler, devenir plus 
violent. 

ingemisco, is, ire x n. Cic. g^- 
mir, se lamenter : tngemiscer* 
alicui rei Pun.-i. deplorer une 
chose || au fig. ingemiscil ignis 
Sen. tr. la fiamme gemil || + inge- 
miscendus Ann. deplorable. 

injjemitus, Us, m. Gloss. Phil. 
g^missement. 

ingemme8C0, is, ire l n. Isid. 
16, 14, 7, se changer en pierre pre- 
cieuse. 

ingemo, is, Hi, (itum?),ere, n. 
Cic. Liv. gemir sur, gemir H Hor. 
Tag. gemir (en travail Ian t) || Ov. 
gemir (en pari, des ch.), faire du 
bruit || act. Virg. Sen. tr. gemir 
sur, pleurer, deplorer. 

ingeneratus, a, um, pari, p.de 
ingenero, Cic. cree dans ||Cic. in* 
ne ; naturel a. 

ingenero, as. avi, alum, are, 
Col. faire des eleves (en t. d'agri- 
culture) || au fig. Cic. Liv. implan- 
ter, inculquer des la naissance, 
inspirer, graver dans le coaur. 

ingeniatus, a, um, Plaut. Mil. 
731 ; Gell. 12, 1, 17, dispose par 
la nature || Apul. Flor. 18, porte 
naturel lement a. 

Ingenicla imago, f. Man. 5, 
645. Comme Ingeniculus. 

Ingeniculatus, i, m. Vitr. 9, 4, 
5. Comme Ingeniculus. 

ingeniculo, as, avi, dtum, are, 
Lampr. Heliogr. 5, 4; Htg. et in- 
geniculor, arts, d. Gloss. Phil. 
s'ageDouiller. 

Ingeniculus^ i, m. Firm. Math. 
8, 16, l'Agenouille (constellation). 

ingeniolum, i, n. Huer. Rufin. 
4 ; faible talent || Arn. petite inven- 
tion. 

ina;eni6se, Cic. Inv. 1, 8, d'une 
maniere ingenieuse, ingdnieuae- 
ment || ingeniosius Pun. -issime 
Vell. 

+ ing§ni5sitafl, atis, f. Inscr. 
Perret, Catac. 47 \ $Q t talent, ca- 
pacity. . 

ingenidsus, a, um/Dv. aplea, 
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{>ropre a || Cic. Mart, qui a du ta- 
ent, habile || Cic. Plin. ingenieux, 
spintuel, fin, adroit : res est inge- 
niosa dare Ov. il y a un art de 
dormer || ingeniosior, -issimus 
Cic. 

1. ingenitus, a, um, part. p. de 
ingeno, Sen. Plin. inne, donne par 
la nature, nature I. 

-2. ingenitus, a, um (in priv ) 
P.-Nol. Carm. 1, 227; Arn. /, 31; 
Isid. incree. 

ingenium, It. n. (ingeno) 1° na- 
ture, qualite (d une chose) ; 2* ca- 
ractere (de l'homme), naturel; 
3° esprit, dispositions naturel les ; in- 
telligence ; sagacite, finesse, adres- 
se, esprit; invention, expedient, 
ruse; talent, capacite, habilete; 
imagination, genie; au pi. hom- 
ines de talent, de genie |j 1° in- 
ternum arvorwn Virg. la qua- 
tite du sol ; — loci Sall. la na- 
ture du terrain (en t. de guerre); 
crines inqenio suo flexi Pktr. che- 
veux qui irisent naturel lement; in- 
geniumvelox igni C.-Sbv. le feu est 
rapide de sa nature; ingenia her- 
barum Tert. proprietes des plan- 
tes || 2° ut ingenium est omnium 
hominum Ter. telle est la nature 
humaine; ingenio suo vivere Lrv. 
suivre son penchant; suum rediit 
(Volscis) ingenium Lrv. leur na- 
turel reprit le dessus || 3° acuta in- 
genia qignere Cic. produire deses- 
prits plus vifs; ingenii acies Cic. 
sagacite; patientem esse, sed cum 
ingenio Ulp. dire patient, mais 
avec discernement, a propos: in- 
genium est aquilse (avec 1 inf.) 
Pun. l'aiglea llnstinctde-.j Hor- 
mine id ingenium sit... tac. si 
ce fut une inspiration (idee) d'Hor- 
mus...; hoc ingenio aiu securus 
Tert. rassure longtemps par cet 
artifice; Galerii ingenio uti Tag. 
employer les talents de Galerius; 
ingenium cut sit Hor. celui cjui a 
de Vimagination, du genie • divitis 
ingenii est (avec Tinnn.) Ov. c'est 
I'oeuvre d'un grand genie de... ; ex- 
quisita ingenia cenarum Plin-i. 
le genie de la table; ingenia fovit 
Suet, il encouragea les talents; 
ingenii mei declwitas Boot, l'af- 
faiblissement de mes facultes. 

+ ingeno, is. ui, xtum, ire, 
Lucr. Man. inculquer des la nais- 
sance || ingenui } parf. Cic. Luc. 

ingens, tis {in augm., geno) : 
1* grand (dans Urates les dimen- 
sions), haut, eleve, de haute sta- 
ture; gros; large, etendu; 2° au 
fig. grand, considerable, fort, ele- 
ve; puissant; 3° grand (au moral; 
<iqf. superbe || 4° ingens acervus 
Hor. tas elev6, monceau ; — cor- 
pore Tac. d'une haute taille; — 
monstrum Virg. monstre enorcne • 
— campus Cic. vaste champ [| 
2° ingentes aquae Liv. grandes 
eaux (inondations) ; ingens pr&da 
Cic. butin considerable; ingentes 
gratise Ter. obligations infinies; 
tngentia negotia Tac. grandes en- 
treprises; ingens clamor Liv. cri 
terrible ; — genus Virg. naissance 
il lustre; ingentia facta Flor. 
haute fails; — promissa Tac. bel- 



fes promesses; ingens opibus Taci 
qui a d'immenses ressources || 
y ingens vir Sen. tr. heros; — 
animi femina Tac. femme forte, 
courageuse: — ferre mala Sil. 
grand dans le malheur; — eloquio 
Stat, grand orateur ; fama ingens, 
ingentior armis Virg. grand par 
la renommee, plus grand par sa va- 
leur; ingentia verba Ov. langage 
superbe || + ingentissimus Veg. 

ingenue, en homme libre : in- 
genue educatus Cic Fin. 3, 38, 
2ui a recu une education liberate || 
ic. Quint, franchement, sincere- 
ment. 

ingenui. Voy. ingeno. 

+ mgenuilis, e, Inscr. Qrut. 
538, 9 3 sincere. 

+ ingendinus, a, um. Inscr. 
Qrut. 8, 7, d'homme ne libre. 

ingenuitfs, atis, f. Cic. Lrv. 
condition d'ingenu, d'homme ne 
libre || Cic. sentiments nobles, hon- 
netete ; reserve || Plin. franchise, 
sincente || au pi. Arn. 2, 76. 

ingenddsus, a, um. Inscr. Voy. 
ingeniosus. 

1. inglnuus, a, um, (ingeno) : 
1° naturel. non altere; 2° legitime 
(en pari, a'un enfant); ingenu, de 
condition libre ; digne d'un homme 
libre, noble; 3° honnete, reserve, 
modeste, chaste; 4° franc, sincere 
|| 4° ingenuus tophus Juv. tuf na- 
turel ; ingenui fontes Lucr. sour- 
ces pures, limpides || 2° nihil ul- 
tra quam ingenui Lrv. enfants 
legitimes, et rien de plus; ea inge- 
nua es*? Plaut. est-ellelnee libre? 
ingenuis osulis legi Hor. etre lu 
par la bonne compagnie; est ani- 
mi ingenui (avec 1 infln.J Cic. il 
est d'une ame noble de... ; mgenua 
studia, ingenue artes ou doctri- 
ne Cic. etudes, arts liberaux. in- 
struction || 3 # ingenuus amor Hor. 
amour honnfite : nihil apparel in 
eo ingenuum Cic. on ne voit chez 
lui aucune reserve ; ingenui vultus 
puer Juv. enfant au front modeste 
II 4* ingenui est (avec l'infin.) Cic. 
c'est une preuve de franchise, de. . 

2. Ingenuus, t, m. Treb. com- 
mandant en Pannonie, qui prit la 
pourpre sous Gal lien. 

inger (pour ingere), imper. de 
ingero, Cat. 27, 2. 

mgero, is, essi, estumjerire : 
!• mettre dans ou sur; jeter contre; 
porter (des coups); 2° apporter, 
offrir, presenter (en abondance ou 
avec importunite); 3° au fig. accu- 
muler, reunir; 4° dire, debitor, re- 
peter || 4° aguam ingere Plaut. 
mets, verse de l'eau (dans): inge* 
rere ligna foco Tib. mettre du bois 
au feu ; — stercus vitibus Col. fu- 
mer la vigne; — lupinum novali- 
bus Col. semer du lupin dans les 
guerets; — saxa Liv. Tac. lapi- 
des Plin. faire pleuvoir des pierres ; 
— faces in opera Curt, fugien- 
tibus hastas Virg. lancer des tor- 
ches contre les ouvrages, des iave- 
lines aux fuyards; — se eo Just. 
s'y precipiter; — manus capiti 
Sen. frapper la t^te a coups de 
poing ; — verbera Curt faire pleu- 
voir les coups || %°inaerereocimum 



equis Plin. donner du basilic aux 
chevaux: — osculum alicui Suet. 
s'approcner pour embrasser qqn ; 
— sese periclis Sil. offrir sa t6te 
aux dangers; — aliqucm oculis 
parentis V.-Fl. offrir qqn aux 
yeux de son pere ; non ex inge- 
rentibus se, tegere Pun.-j. choisir 
non parmi ceux qui se proposent 
ffamil. qui se jettent a la tete) || 
o° ingerere supplicia Sen. tr. 
rassembler les tortures; — scelus 
sceleri Sen. tr. entasser crime sur 
crime; recusanti omnia imperia 
ingesta sunt Just, il fallut tou- 
jours l'obliger a accepter le pou- 
voir || 4* ingerere convicia alicui 
Hor. dicta in aliguem Plaut. dire 
des injures, prodiguer les outrages 
a qqn; hoc ingerunt (ignotis) 
Sen. lis vont center cela...; inge- 
rere magnitudinem imperatoris 
Tag. rappeler (faire mention de) la 
majeste de I'empereur; — lentis- 
sima voce Pete, repeter tres len- 
tement. 

ingestabilis, e, Pun. 7, 41, 
qui ne peut 6tre porte. 

ingestio, onis, f. Cod. Thbod. 9, 
24, 1, action de verser dans || Ca- 
pel. 5, 459, action de porter (la 
parole) U Aug. Imper f. Julian. 6, 
27, action d'infiiger. 

1. ingestus, a, um, part. p. de 
ingero, Plin. Pbtr. mis dans ou 
sur; fourre dans, inculque || Pun. 
donne (en pari, d'aliments) || Tac. 
porte (en pari, de coups) || Tag. of- 
fert. • 

2. ingestiis, us, m. Tert. Be- 
stir . 42, action de donner, don. 

Ingevdnes. Voy. Ingsevones. 

? ingigno, is. Voy. tn^eno. 

inglomero, &s, are, Stat. Th. 
1, 351, agglomerer, amasser. 

ingloriosns, a, um, Plin. Ep. 
9, 26, 4; Arn. Psalm. 130, qui est 
sans orgueil. 

ingldrius, a, um, Cic. V»g. gui 
vit sans gioire : non inglonus 
militias Tac qui n'est pas sans 
gloire militaire || Cic. tag. peu 
glorieux. 

inglutinfitus, a, um, (in priv.) 
Gloss. Phil, non colle. 

inalutino, as, are, coller a || au 
fig. Prosp. Vit. cont. 2 t 4, unir a. 

inglutio ou ingluttio, is, ire, 
Ism. 4, 9, 9, boire, engloutir. 

ingltivies, ex, f. Col. poche ou 
jabot (des oiseaux) || Apul. esto- 
mac || au fig. Virg. Hor. voracite, 
^ourmandise || avidite : fenoris 
ingluvies Petr. l'usure insatiable 
U Fronto, Apul. gorge, gosier, cou. 

ingluvidsus, a, um. Fest. Ism. 
vorace, glouton. 

ingrandesco, is, dui, descSre, 
n. Col. 2, 10, 15, croltre, pousser, 
grandir. 

ingrate. Plin. d'une maniere 
desagreable || Ov. d'une maniere 
ennuyeuse || a regret, a contre- 
coeur : non ingrate Flin. volon- 
tiers || Cic. Plin. en ingrat, avec in- 
gratitude || au fig. Pall. 7, 5, 1, 
sans rapport, sans profit. 

ingrfitia, ss, f. Tert. Pxnit. 1, 
ingratitude, mecontentement : in- 
gratiis* abl. adv. Ter. Cic. Nep. et 
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ingratis Lucr. a regret, a contre- 
coeur, contre le gre de : amborum 
ingratiis Nep. malgre tous deux. 

+ ingrfitificfitio, onis, f. Ps.- 
Hilar. et ingratificentia, se, f. 
Fulg. Rusp. ingratitude. 

+ ingrfitificus, a, um, Att. J04, 
ingrat. 

ingratis. Voy. tngratia. 

f lngrfititudo, ants. f. Firm. 
Cass. Ennod. ingratitude || Cass. 
mecontentement. 

ingratus, a, um : !• desagrea- 
ble; 2° ingrat; qui ne rapporte 
pas, sterile ; 3° mecontent ; 4° qui 
a eprouve de 1'ingratitude j mal 
recompense de (Stat.) || i'futt haec 
oratio non inqrata Gallis Cms. 
ce discours ne deplut pas aux Gau- 
lois ; non ingrati saporis casern 
Col. fromage d'un goutassez agrea- 
ble || 2* ingrato meritum objec- 
tare Ov. reprocher a un ingrat le 
bien qu'on lui a fait ; nihil cognovi 
ingratiu.8 Gic. je n'ai connu per- 
sonne de plus ingrat: ingratus 
animus Cic. ingratitude ; — ager 
Mart, champ sterile ; inqratxami- 
citim Ov. amities steriles || 3* in- 
gratus salutis Viro. detestant le 
bienfait qui lui sauva la vie [| in 
gratissimus Sen. 

+ ingravanter, S.-Greg. Ep. 
5, 37. Comme ingravate. 

ingr&v&te, Ann. 17, 10, 10, sans 
conlrainte, volontiere. 

ingravStio, onis, f. God. Thkod. 
7. 13, 7, vexation || au fig. Aug. 
Qwest. Gen. 2, 30, endurcissement 
(du coaur). 

ingr&vfitus, a, um. part. p. de 
ingravo, Cass. || au fig. ingrava- 
tus morbo Spart. malade (appc- 
santi par la maladie) : ingravatx 
aures Pun. oreille dure || Cass. 
surcharge (d'une fonction). 

+ ingravedo, inis , f. S.-Greg. 
Ep. 7, 110, ennui, inquietude. 

ingrivesco, is, ire, n. Pun. de- 
venir pesant || Lucr. devenir en- 
ceinte || au fig. Cic. s'appesantir, 
s'alourdir || Gic. croftre, 8 accrottre, 
augmenter || Cic. s'aggraver, em- 
pirer || Tac. etre aigri, s'irriter. 

ingravidfitus, a, um, part p. 
de ingravido. Aug. Conf. 7, 5, sur- 
charge de (au fig.). 

ingravido, as, are, P.-Nol. 
Carm. 24, 253, charger (au prop.). 

ingravo, as, dvi, alum, are, 
Stat, charger, surcharger || au fig. 
Phjbd. surcharger || Virg. Ov. ag- 
graver, aigrir, irriter || n. Pun. 
augmenter, devenir violent. 

ingredior, iris,essus sum, &di, 
d. (in, gradior) 1* marcher sur 
ou vers, s'avancer, marcher (au 
prop, et au fig.) ; 2° entrer dans (au 
prop, et au fig.) ; 3° au fig. com- 
mencer. aborder; commencer de 
parler (| 4* ingreditur solo Virg. 
elle marche sur la terre; ingredi 
populi in conspectum Plaut. pa- 
raltre devant le peuple ; — grega- 
t\m Pun. aller en troupe ; quocum- 
que ingreditur Ov. partout oh il 
se dirige; dolorem inqredienti 
movere Crls. faire souflrir en mar- 
chant; ingredi patris vestigiis 
Cic. vestigia Lrv. marcher sur les 



ING 

traces de son pere || 2° ingredi do- 
mum Cic. tecta Ov. entrer dans 
une maison ; — intra munitiones 
Cms. penetrer dans les retrenche- 
ments ; — viam Plaut. s'engager 
dans une route, se mettre en mar- 
che; — iter pedibus Sen. faire 
route a pied ; — viam vivendi Cic. 
choisir un genre de vie ; — in spem 
liber tatis Cic. accueillir un espoir 
de liberie; — in sermonem Cms. 
s'aboucher, conferer; — in rem- 

Jmblicam Hirt. entrer dans les af- 
aires publiques; — consulatum 
Quint, entrer en charge (en pari, 
d'un consul); — pericula Cic. 
s'exposer a des dangers; ingres- 
sum esse in bellum Cic. etre en- 
gage dans une guerre || 3° ingre- 
dior in reliquam orationem Cic. 
j'aborde la suite de mon sujet; 
ingredi lotos cursus V.-Fl. avoir 
d'abord une heureuse navigation; — 
longinquam profectionem Suet. 
partir pour un long voyage ; fuga 
Rhenum petere ingressus est 
Vbll. il se mit a fuir vers le Rhin ; 
quum ingressus essem dicere... 
Cic. ayant commence a exposer...; 
per txtulos tuos inqredimur Ov. 
je vais cefebrer ta gloire; sic con- 
tra est inqressa Venus Virg. Ve- 
nus repondit en ces termes. 

ingressio, onis, f. Cic. Phil. 5, 
9. entree dans || Cic. Or. 201, mar 
che || Cic. Or. 11, commencement, 
debut. 

ingressum, i, n. Grom. 303, 2, 
entree. 

1. ingressus, a, um, part. p. 
de ingredior, Cic. Virg. qui a mar- 
che dans ou sur ; qui est entre || 
au fig. ingressus nonum annum 
Vbll. etant entrS dans sa neu- 
vieme annee ; ingresso vere Luc. 
au commencement du printemps || 
Virg. qui a commence de parler. 

2. ingressus, us, m. CjEs.Plin.-i. 
action d'entrer, entree || Tag. en- 
tree, acces, abord || au fig. Virg. 
Quint, commencement, debut || 
Cic. Lrv. Pun. marche, pas, demar- 
che, allure. 

+ ingrtientia, a?, f. Aug. Serm. 
52, 2, approche, imminence, ir- 
ruption. 

mgrtio, is, ui, ere, n. [in. gruo?) 
Virg. etre suspendu au-dessus || 
Virg. Tac fondre sur (Pennerai), 
attacruer. serrer de pres || au fig. 
Liv. fondre sur, altaquer, survenir : 
si bellum ingrueret Plin. si la 
guerre venait a eclater ; inqruen- 
tia tela Flor. grele de traits; in- 
gruens periculum Liv. danger im 
minent ; gentibus ingruunt mor- 
bi Pun. les maladies viennent d£- 
soler les peuples ; frigus ingruit 
Col. les froids viennent ; inaruente 
sestate Col. au retour de Fete. 

InguaBOnes. Voy. Ingaevones. 

inguen, this, n. (in, geno) Vwg. 
Mart, aine |j Suet, bas-ventre || 
Hor. les parties naturelles || Gels. 
tumeur a l'aine || Plin. bifurcation 
(du tronc d'un arbre). 

inguina, x, f. Ism. 4, 6, 19, con- 
tusion a l'aine. 

inguinfilis, Apul. ou inguinftria 
herba, f. Pun. Comme bubonium. 
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ingurgitfitio , onis, f. Firm. 
Math. 5, 8, exces de table, orgie. 

ingurgitdtus, a, um, part. p. 
de ingurqito, Macr. || Pbtr. ivre. 

ingurgito, as, dvi, atum, are 
(in, gurges) Apul. plonger, en- 
gouffrer || ingurgitare se Lact. 
se vautrer || au fig. Plaut. se plon- 
ger (dans 1'intemperance), se noyer 
(dans le vin) : se rursus ingurgi- 
tant Cic. ils recommencent leurs 
orgies || au fig. Cic. se ieter sur, 
se ruer sur, se plonger dans || n. 
Pun. deboraer, regorger. 

ingust&bilis, e, Plin. 2, 238; 16, 
105, dont on ne peut gouter ; non 
potable. 

ingustfitus, a. um (in priv.) 
Hor. Sat. 2, 8, 30, dont on n a pas 
goute. 

f ingusto, as, are, Tert. Gnost. 
7, donner a gouter. 

inhdbilis, e, Liv. Curt, difficile 
a manier, incommode (surtout par 
le poids) || difficile : inhabile iter 
Ulp. route impraticable \) au fig. 
Cic. peu propre a { impropre, inha- 
bile, incapable : tnhabilts studiis 
Srn. ad parendum Tac. peu pro- 
pre a l 'etude, peu dispose a obeir. 

inh&bitdbiiis, e (m priv.) Cic. 
Pun. inhabitable || (de inhabilo) 
Arn. Hier. habitable. 

inh&bit&culnm, i, n. Not. Tir. 
habitation. 

inhftbitfiUo, onis, (.Tert. Marc. 
3, 24 ; Vulg. Sap. 9, 15, habitation, 
demeure. 

inh&bitfitdr, oris, m. Ulp. Dig. 
9, 3, 5 ; Aug. locataire || au fig. 
Hier. habitant. 

inhabitfitrix. icts, f. Isid. 12, 7, 
60 1 celle qui haoite. 

inh&bito, as, dvi, atum, are, 
n. et act. Petr. Plin. habiter dans 
II + Tert. porter (un vetement). 

inh»reaito. Voy. inheredito. 

inbsreo, es, ssst, sesum, rere, 
n. Cic. Ov. rester fix£, attache, te- 
nir a, adherer: quorum lingum 
inherent Cic ceux qui ont le filet ; 
inhmrere prioribus vestigiis Col. 
se tenir sur les pieds de devant U 
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Cic. etre grave (dans resprit) || Ov. 
Vell. etre present a || -|-act. tnA«- 
rere laqueos Apul. rester pris dans 
des fileU. 

inheresco, ft, ire, n. Cm:. Cjes. 
se fixer, s'attacher. adherer || au 
fig. Cic. se graver dans. 

inhfildtio. onis. f. Cass. Anim. 
17, action d introduire une odeur. 

1. inh&lStus,a ; um, part. p. de 
inhalo, Apul. atteintpar un souffle. 

2. inhSlitu8, abl. u, m. Apul. 
souffle, haleine. 

inhalo, as, dvi, atum, are, n. 
LACT.soumer sur || act.Cic exhaler. 

inhflmo, as, are, Sid. Ep. 9, 9, 
prendre (ft I'hamecon), au ug. 

+ inheredito, as, are. Vulg. 
Esdr. 4, 7, 5, constituer heritier || 
n. Valerian. Horn. 4, heritor de. 

+ inhere do, as, are, n. Salv. 
Avar. 2, heriter de. 

inhianter, Aug. Conf. 9, 8 -avec 
avidite (au prop, et au fig.Jt 
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Inhifitto, onis, f. Trbb. Gall. 9, 
admiration (dbahissement) || God. 
Theod. 10, 10, 15, avidity. 

inhi&tdr. oris, m. Ruric. Ep.2, 
10. celui qui convoite. 

t inhibae aves, f. pi. (inhibeo) 
Isid. 12, 7, 77, oiseaux de mauvais 
augure. 

inhibeo, is, ui, xtum. ere (in, 
habeo) : 1° arreter (un cheval, un 
navire) ; faire reculer; en gen. ar- 
reter. retenir (au prop, et au fig.) ; 
empecher de ; 2° exercer (une auto- 
rite) ; infliger (une peine) || !• inhi- 
bere equos Ov. arreter des chevaux; 

— frenos Liv. serrer la bride; — 
retro navem Liv. remis puppes 
Luc. faire reculer en ramant ; ra- 
mer en sens contraire; inhtbere 
(absolt.) Gic. Curt, memescns ; Cic. 
cesser de ramer; — remos Quint. 
commander de ne plus ramer. ar- 
rfiter la manoeuvre ; — tela Virg. 
cesser de lancer des traits; — cruo- 
rem Ov. fugam Ov. arreter le sang, 
la fuile ; — / acinus Petr. empecher 
un crime j — mentem a probro 
Cat. etre incapable d'urie infamie ; 

— non potuit quominus... Plin. 
il ne put empecher que...; inhi- 
benda est mori Sen. tr. il faut 
empecher sa mort || 2° potest inhi- 
bere imperium magxster, si...? 
Plaut. le mattre peut-il avoir de 
l'autorite, si...? tnhibere imne- 
rium in deditos Liv. dieter des lois 
a des peuples soumis ; — coerci- 
tionem Liv. user de contrainte; — 
eadem supplicia Cic. faire subir 
les memes supplices. 

inhibitio, onis, f. Gic. Alt. 13, 
91, 3, action de ramer en sens 
contraire. 

inhibitns, a, um. part. p. de 
inhibeo, Curt, arrtte (au prop, et 
au fig.): inhibita retro Liv. (na- 
vire) qu'on fait reculer en ramant || 
Liv. exerce (en pari. d'un pouvoir). 

?inhlbr», Serv. Voy. inhibm. 

+ inhieto, as, are, Lion, ap. 
Suet. Poet. 11. Comme inhio. 

f inhinnio, is, ire, n. (hennir) || 
au fig. Prud. Symm. 1, 57, fremir 
de joie. 

inhio, as, dvi, dtum, are, n. 
Gic. avoir la bouche ou fa gueule 
beanie || au fig. (n. et act.) Suet. 
attend re avidement || Viro. desi- 
rer ardemment, convoiter || Yirg. 
admirer. 

inhdnestamentum, t, n. Grac- 
chus ap. Isid.2, 21, et mhdnest&s, 
dtis, f. Tert. Marc. 5, 5, deshon- 
ncur. opprobre. 

inndneste, Tbr. Gic malhonne- 
tement || mhonestius Capitol. 

inhdnesto, as. are, Ov. Trist. 
4, 8, 19, dishonorer. 

inhdnestns, a, um, Prop, qui 
est sans honneur || Hon. qui n'est 
pas noble || Gic. meprisable || Hor. 
liv. deslionn£te, honteux || Trr. 
Viro. laid ; hideux || inhonestior 
V.-Max. -issimus Cic. 

inb6ndr&bili8, e, Tert. Marc. 
3, 17 ^ mej>rise\ 

+ mbonorfitio, onis, f. Vulg. 
Sap. 1, 38, d£shonneur, souillure. 

mhondrdtus, a, um (in priv.) 
tic. Liv. non honore, qui est sans 



honneur || Liv. qui n'a pas recu de 
recompense || inhonoratior Liv. 

finhdnore, Cass. 3,53; 6, 18, 
sans honneur. 

Inhdnorificus , a, um, Sen. 
Const. 10, 2, peu honorable. 

f inhdnSns, e, J.-Val. 1, St. 
Comme inhonorus. 

f inhdnoro, as, are, Tert. 
Resur. 10, dishonorer. 

inhdnorus, a, um, Pun. Tag. 
qui est sans honneur. 

inhorreo, es, ui, ere: \* n. 6tre 
herisse ; 2° grelotter, frissonner (au 
prop, et au fig.); 3° etre effrayant 
(a cause de l^bscuriLe, du bruit) ; 
4° act. trembler devantqq. ch. (Cic. 
dp. Non.) || 4° campis messis in- 
horruit \irg. les champs sont cou- 
verts (herisses) d'epis; pili inhor- 
rentes Apul. poil qui se dresse; 
vatlo ssepta mhorret actes Liv. 
les lignes sont protegees par des 
palissades || 2° quum primum ali- 
quis inhorruit Gels, des qu'on a 
ressenti le frisson ; domus princi- 
pis inhorrueratl ac tout le palais 
avait fremi d'horreur || 3° tnlwr- 
ruit unda tenebris Virg. mare 
Petr. la mer fut plongee dans une 
affreuse obscurity inhorruit setter 
clangente tuba V.-Fl. Tair reten- 
tit du son terrible des trompettes. 

inhorresco, is, ire : 1° n. se 
herisser; 2° commenced a frisson- 
ner (au prop, et au fig.) ; 3° de- 
venir effrayant (par l'obscurite) ; 
4° act. trembler devant || 1° villi* 
inhorrescere Plin. se couvrir de 
duvet (en pari, des papillons) || 
2° gallinae inhorrescunt, edito 
ovo Pun. les poules frissonnent 
quand el les viennent de pondre; 
trifolium inhorrescit Plin. le tre- 
fle s'agite; antequam inhorre- 
scere possit Gels, avant le frisson ; 
inhorresco Apul. je frissonne (au 
fig-) II 3° inhorrescit mare Pacuv. 
Curt, l'obscurite regne sur la mer ; 
atrd nube inhorrescit polus Sen. 
tr. le ciel se couvre d'un sombre 
nuage || 4° tantss severitatis vim 
inhorrescunt A . -Vict, une si grande 
severity les fait trembler || au parf. 
inhorrui. Voy. inhorreo. 

+ inhortor, dris, dri. d. Apul. 
Met. 8, 17, exhorter || passivt. 
inhortatus Apul. exhorte. 

inhospitSlis, e, Hor. Plin. in- 
hospitaher (au prop, et au fig.). 

inbospitfilitfis, dtis, f. Cic. 
Tusc. 4, 25; Vulg. Sap. 19, 13, 
inhospitalite. 

inhospitfiliter, Tert. Marc. 4, 
24 t d'une maniere inhospitaliere. 

inhospitus, a. um, Virg. Hor. 
inhospitalier; inhospita, n. pi. Sil. 
con trees inhospitalieres, barbares 
|| au fig. non inhospita Baccho 
terra Sil. sol oil crolt la vigne. 

InhumSnStio, orus, f. Cod. Just. 
/, /, 5 L incarnation. 

inhumSnStus, a, um, God. Just- 
/, /, 6, in came. 

Inhumane, Ter. Gic. durement, 
sans bienveillance || inhumanius 
Cic Amic. 46. 

inhumanitfis, dtis, f. Cic. inhu- 
manity cruaute, barbarie U Cic. 
grossierete. 



InhumfinitSr, Cic. Q. frat. 3. 1, 
6, incivilement (ou avec peu d'ooli- 
geance). 

inhumftnus, a, um, Gic. Liv.. 
inhumain, cruel, barbare || Cic. 
Hor. dur, severe, rigide, morose || 
Cic. Hor. ^rossier, qui ne sait pas 
vivre, incivil ; peu obligeanl || 
+ Apul. surhumain, divin || inhu- 
manior, -issimus Cic. 

inhumfitus, a, um (in priv.) Cic. 
Virg. qui n'a pas recu la sepulture. 

inhumectus, a, um, C.-Aur- 
Acut. 2, 37, 207, sec (non humide). 

+ inhumigo, as, are, Andron. 
ap. Non. 62, 22, humecter. 

inhumo, as, are, Pun. 17, 130, 
mettre en terre (une plante). 

inibi, Cic. Cels. la (sans mouv.J, 
en ce lieu-la, dans le meme endroit 
|| Plaut. en cela || Pacuv. Cic. 
bientdt, sur le point de, presgue. 

inicio, is, ire, poet, pour inji- 
cio, Sil. 10, 571. 

iniens (inus.). ineuntis, part, 
de tneo, Lucr. Cic. Voy. ineo. 

iniao, is, egi, actum, tg&re (in, 
ago) Varr. Fronto. faire aller vers 
ou dans, pousser, airiger vers || au 
fig. Sen. pousser, exciter. 

+ inimicalis, e, Sid. Ep. 1, 3, 
oYennemi. 

inimice, Cic. en ennemi || ini- 
micius Liv. inimicissimc Cic. 

f inimIciter,QuADRic.a/>. Cell. 
3 } 8, 8. Comme inimice. 

Inimicitia, se, f. Arr. Gic. int- 
mitie, haine, ressenliment || ordint. 
au pi. inimicitias habere, gerere 
Cic. concevoir, avoir de la naine; 
— suscipere Cic. se faire des en- 
nemis; — exercere cum aliquo 
Sall. film I'ennemi de qqn ; — de- 
ponere Cic. se reconcilier. 

inimico, as, dvi, dtum, are, 
Cic. Hor. rendre ennemi. 

-|- inimicor, dris, ari l d. Vulg. 
Eccli. 28, 6, elre ennemi l hostile. 

inimicu8, a, um (in priv., ami- 
cus) Cic. Liv. ennemi (particulier), 
d'ennemi, hostile, oppose || Virg. 
d'ennemi (de guerre) || au fig. Hor. 
Plin. contraire, funeste || subst. 
m. Cic. Liv. ennemi; Dig. le mari 
(apres le divorce) j Juvc. le demon 
|| tnimicior l -issimus Cic. 

inimitibilis, e, Quint. Vell. 
Ambr. inimitable. 

ininitiatU8, a, um, Mamert. 
Stat. an. 1, 23, non commenced 

inintellegens, entis, Cic. Univ. 
3 } 8, inintelligent. 

inintelleaibilis, e, Ambr. Off. 

1, 14, inintelligible. 
inintensibuis, e, Boet. Porph. 

5, p. 107, qui ne peut 6tre tendu. ' 

-f ininterpretftbilis, e, Tert. 
Val. 14; Vulg. Hebr. 5, 71, inex- 
plicable. 

f ininterpretfitu8, a, um, Hisn. 
Ep. 29, 4, non interprets. 

+ ininventibili8, e, TmrMerm. 
45, introuvable. 

ininvestigfibilis, e, Tert. Marc. 

2, 2, 5, qui ne peut etre recher- 
che. 

i ininvicem. Voy. invicem. 

inique, Ter. A.-Vict. inegale- 
ment |) Cic. Hor. injustement, a 
tort || Cic mechamment || Sen. avec 
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peine, en murmurant, impatiem- 
ment || iniquius Ter. -issime Cic. 
IniquItSs, atis, f. 1° inegalite ; 
^ exces (d'une chose); 2° desavan- 
Uge (d'une position militaire) ; si- 
tuation facheuse, malheur; 3° in- 
justice || 4° iniquitas loci Cms. 
terrain accidente ' ; — ponderis 
Apul. poids trop fatble, faux poids ; 

— operis Col. exces de travail || 
2° iniquitates locorum Liv. posi- 
tions desavantageuses ; in tantd 
rerum iniquitate Cms. dans une 
position aussi critique; iniquitas 
temporisCvuT. temporum tic. le 
mainour des temps || 3° tniquitas 
prsetoris Cic. 1'iniquite du prftteurj 

— exitit Tac. mort injuste : tm- 
yuitates potestatum Pun. les in- 
justices du pouvoir(des autorites). 

+ iniquo, as, are, Laber. ap. 
Non. 126, 31, rendre ennemi. 

iniquus, a, um {in priv. , ssquus) 
1° inegal ; trop petit : trop grand, 
exeessif; 2° defavorable [en pari, 
d'une position) , difficile; triste, 
malheureux ; 3° ennemi, contraire ; 
subst. m. ennemi; 4° qui souffre 
avec peine; 5° iniuste, inique || 
1* loco iniquo (suoeundum erat) 
Liv. par un terrain accidente; ini- 
qua pensiones Ulp. pesees qui ne 
sont pas justes; — heminse Hor. 
lausses mesures (hemines trop pe- 
tites); iniqua spatiaXim. espace 
trop elroit; iniqui passus V.-Fl. 
des pas trop grands : iniquum pre- 
tium Dig. prix exorbitant: — pon- 
dus Virg poids exeessif; — me- 
rum V.-Fl. vin bu avec exces; 
iniquus sol Virg. soleil brulant || 
2° Cocias tniquus Cms. terrain ou 
po8te desavantageux, position de- 
favorable (en t. de guerre) ; iniqua 
ad transitum loca Liv. passage 
difficile; iniquus ascensus Liv. 
montee penible; iniquo tempore 
suo Liv. dans des circonslances 
facheuses ; sors iniqua Virg. sort 
malheureux ; iniquus casus Virg. 
triste aventure || i°sunt obscurius 
iniqui Cic. ils dissimulent leur ini- 
mitie y animo iniquissimo (in- 
tuerx) Cic. avec des sentiments de 
haine: *t'6i iniquus Hor. mecon- 
tent ae soi; Parcae inxquse Hor. 
les Parques cruellesj iniqui cseles- 
tes Ov. dieux contraires • — sermo- 
nes Cic. discours malveillants; vel 
xniquissimus locus Col. le sol le 
plus injgrat: iniqui mei Cic. mes 
ennemis || 4° inxquo animo patx 
Ter. (erre Cic. souffrir avec peine ; 
non iniqua mente Ov. avec resi- 
gnation ; iniquissimo animo mori 
Cic. quitter la vie avec un cuisant 
regret || 5> iniquus index Ter. 
juge inique; tntqua lex Hor. loi 
injuste, quid hoc iniquius? Cic 
quoi de plus iniuste? valde est 
iniquum (avec l'infln.) Cic. e'est 
le comble de {'injustice de... ; justo 
secernere iniquum Hor. distin- 
guer le iuste de Tinjuste. 

iniiialia, turn, n. pi. Capitol. 
Anton, phil. 27, 1, initiation. 

initialise, Apul. Prosp. primor- 
dial, primitif. 

initiamenta, arum, n. pi. Sen. 
Ep. 90, 28, initiation. 



initi&tio, onis, f. Suet. Apul. 
action d'initier, initiation || au fig. 
Prisc commencement, pr£limi- 
naire. 

initi&tdr, oris, m. Tert. Marc. 
4, 22j initiateur. 

imti&trix, tew, f. Tert. Nat. 2, 
7; Salv. Avar, p. 165, initia- 
trice. 

initi&tus, a, um, part. p. de 
initio, Cic. Liv. initio (aux myste- 
res) || au fig. Pun. -J. initio a, qui 
connatt || Cod. Theod. commence. 

initio, as, dvi, dtum, are, Cic, 
Vitr. initier (aux mvsteres) H Tert. 
baptiser || au fig. Quint, initier a, 
instruire ||Firm. commencer || Hier. 
tracer (une route), frayer || n. Pall. 
commencer. ' 

initium. tt, n. commencement, 
principe, d£but : ab initio rerum 
Homanarum Cig. rerum Tert. 
depuis la fondation de Rome ; des 
I'origine des choses; indagatio 
initiorum Cic. recherches sur l'o- 
rigine des choses ; initio ou ab ini- 
tio Cic. primis initits Just, au 
commencement , primitivement , 
d'abord, des le principe ; illud quod 
initio scripsi tie. ce que j'ecrivais 
en commencant; initium capere 
a Cms. facere a Cic. commencer 
par; ut male posuimus initia Cic. 
quand nous avons mal debute || 
au pi. Yell, naissance || Quint. 
principes (d'une science) || Varr. 
Cic mvsteres (surtout ae Ceres) 
Cat. objets dont on se servait dans 
les mysteres || Varr. Curt. Just. 
sacrifices, ceremonies, culte || Curt. 
auspices. 

-J- inito, as, are (ineo) Pacuy. 
ap. Diom. entrer sou vent. 

I.inltu8, a. um } part. p. detneo, 
Liv. visite, oil Ton a penetr£ || Cms. 
commence || Yell, conclu, contracts 
|| Cic. Vell. fait, consommg || ac- 
couplg : velut mita (arbor) Col. 
comme feconde (par la grefle). 

2. initus, us, m. Lucr. /, 383, 
commencement || Ov. Plin. accou- 
plement. 

inivi, parf. de ineo. 

injeci, parf. de injicio. 

injectio, 6nis l f. action de jeter 
sur : mantis injectio Quint. Ulp. 
action de faire main basse sur, sai- 
sie || Tert. objection. 

injectidnaie,is, n. Th.-Prisc4 ; 
8, injection. 

injectivus, a x um. Grom. 25, 9, 
relatif a l'injection (?). 

injecto, as, are (injicio) Luc. 
Stat, jeter sur. 

1. injectus, a, um, part. p. de 
injicio, Cic. Liv. jete sur ou dans: 
injecti humeris capilli Ov. che- 
veux qui floltent sur les epaules ; 
injectus raptim tunicam Apul. 
ayant pass^ a la hate une tuniaue 
|| Liv. place sur || Cic. porte (en 
pari, d'uncoup) || au fig. Cic. Liv. 
envoys, inspire, suscite. 

2. injectus, us, m. (ordint. a 
Tabl. sing.) Plin. action de jeter 
sur, de lancer || Tac. Stat, action 
de couvrir, de recouvrir || au fig. 
in quae corpora animi injectus 
fit Lucr. 2, 740, l'esprit saisit ces 
atonies. 



+ injexit, arch, pour injecerit, 
Plaut. Pers. 70. 

injicio, w, ect, ectum, icire 
(in,jacio) : 1° jeter sur ou dans, je- 
ter ; — se } se precipiler; 2° mettre 
sur, appliquer. adapter; — ma~ 
num. mettre la main sur, faire 
main' basse, saisir, arrtter, s empa- 
rer de (au prop, et au fig.) ; 3° an 
fig. jeter, envoyer, inspircr, susci- 
ter; 4° jeter (une parole), proftrer, 
dire || 1° tnjtcere ignem castris 
Liv. lancer la flamme dans le 
camp; — securim alicui Cic. frap- 
per qqn de la hache ; — pontem 
Liv. jeter un pont; — semen Pun. 
repandre les semen ces ; — aquam 
Col. verser de Teau; injictenda 
alvus est pura aqua Cels. 2. 12. 
il faut donner un remede k I'eau 
simple; injicerese in ignem Tbr- 
ab arbore Plin. se precipiler au 
milieu des Qammes, du haut d'un 
arbre || 2°injicere alicui togam 
Quint, revetir qqn de la toge; — 
vincula Virg. charger de chatnes ; 
— frenos Hor. mettre un frein ; — 
brachia collo Ov. passer ses bras 
autour du cou ; injicio ego phre- 
netico manum Petr. je me saisis 
de ce furieux ; virgini manum in- 
jecit Liv. il arreta la jeune fille (en 
la re 1 clamant) ; injice in tua jura 
manus Ov. revendique ton droit ; 
mini Veritas manum tnjecit Cic. 
la verite m'a retenu; quieti ejus 
injeci manum Plin. -J. ie me suis 
emparg de son loisir || 3° injicere 
metumxn pectus Plaut. ieler lef- 
froi dans le coeur ; — religionem 
Cic. donner des scrupules : — ad- 
mirationem sui Nep. se (aire ad- 
mirer ; — cogitationem Cic. inspi- 
rer une pens^e; — iras Virg. exci- 
ter la colore ; — causam delibe- 
randi Cic. oflfrir un sujet de dis- 
cussion ; — tumultum tie susci- 
ter des troubles; — certamen Liv. 
faire naitre une rivalite H A* injt- 
cere alicujus nomen Cic faire cir- 
culer le nom de qqn; si qua 
mentio xniecta... Hor. si Ton 
vient a parler de...; quum mini 
in sermone injecisset, se velle... 
Trebon. ad Cic. m'ayant dit, en 
causant, qu'il voulait...: Bruto 
quum ssspe injeexssem de... Cic 
ayant souvent parle a Brutus de...; 
primum illud xnjecit (avec Tinfin.) 
Cic il a commence par dire. 

injucunde (inus.), desagr^able- 
ment || injucundius Cic AU. 1. 
20 % 1. 

mjucunditas, atis, f. Cic Nat 
2, 138j defaut d'agrement. 

injucundus, a, um. Cic Pun 
desagreable || Tag. Agr. 22, dur r 
amer (en paroles). 

injudicStus, a x um, Qulvt. 10, 

1, 67 ; Gell. non jug^. 
injugatus, a. wm, Sin. Ep. 9, 

16. qui n'a pas de joug. 

injures hostiffl, f. pi. Fest. 
Fulg. victimes qui nont pas porte 
le joug || au fig. non uni : injuges 
versus, m. pi. Diom. vers dans les- 
quels la conjonction copulative est 
supprimee. 

injunctio, onis, f. Sid. Ep. 9, 

2, action d'imposer (une charge). 
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1. injunctuS, a, um, part. p. de 
injungo, Cic. joint a||au fig. Tag. 
impost. 

2. + injunctus,a, um (in priv.) 
Tbrt. Uxor. 2, 2, qui n'est pas 
uni (non marie). 

injungo, is, xi,- ctum, gire : 
1° joindre a, appliquer, ajouter (au 
prop, et au flg.j;2°au fig. infliger, 
causer • 3° im poser ; enjoindre ; 4* 
accoupler (Col.J H 4° injungere 
muro Lrv. appliquer (qq. ch.)con- 
tre le mur ; — pondus jugo Col. 
ajouter un poids au joug ; scrobem 
cut arbor iniuncta est Pall, la 
fosse oil un arbre a et£ plante ; in- 
jungere notnen V.-Max. donner un 
surnom || 2° injungere alicui pce- 
nam Ulp. infliger a qqn une peine; 

— damnum Ulp. causer un dom- 
mage; — reipublicss detrimentum 
Brut, ad Cic. compromettre les 
inter£ts de la republique ; — tgno- 
miniam Liv. couvrir dopprobre || 
3° injungere onus, leges Liv. tri- 
butum tac. im poser une charge 
(au fig.), des lois, un tribut; — ali- 
cui munus Liv. charger qqn de... ; 

— delectus Tag. ordonner des le- 
vees j auid a terucundius potuit 
mint injungi? Plin. quel ordre 
plus ajrrtable pouvais-tu me don- 
ner? mihi injungo ut... Pun.-j. je 
me fais une loi de... 

injurfitus, a, um (in priv.) Cic. 
Liv. qui n'a pas jure\ 

injuria, se, f. {in priv.. jus) 1° 
injustice; 2° tort , prejudice , de- 
triment ; injure, offense ; 3° dom- 
mage. mal, lesion ; 4 # s6 verity exces 1 
sive || 4° dejure et injuria dispu- 
tare Cic. discuter sur le juste et 
l'injuste; turn tibi occurrunl inju- 
ria Cic. tu te retrouves en fare de 
les injustices; persummam inju- 
riam Cic. tres injustemenl: inju- 
ria Ter. Cic injustemenl. a tort; 
txaud injuria Curt, avec raison !j 
2° nulla injuria est guse in vo- 
lentem fit Ulp. on ne fait pas tort 
a celui qui consent; injuriam ali- 
cui inferre, imponere Cic. causer 
du prejudice a qqn ; — propulsare 
Cic. repousser les attaques; injur 
riorum (s.-ent. judicio) agere Dig. 
teneri Ulp. poursuivre, Hre pour- 
suivi pour un dommage ; injurias 
suas conquerentes Tac. se plai- 
gnant de leurs disgraces ; — con- 
ferre Tac. se faire mutuellement 
part de ses griefs ; injuriam ulcisci 
Cms. venger une injure ; pro vete- 
ribus injuriis pop. Romani C«s. 
a cause des anciennes injures du 
peuple romain ; quarum ex inju- 
ria bellum ortum Liv. (les Sabi- 
ncs) dont le rapt avait allume la 

fuerre ; spretse injuria formx 
mo. 1'aflront fait a sa beaute (m&- 
Pris^e) ; dicit ejus se ex injuria... 
laut. elle dit que, par suite de 
sea violences... || 3° sub injuria 
pluviarum esse Col. Aire expos* 
aux injures de Tair j contra inju^ 
rias fortis Pun. resistant (en pari, 
du silex) ; opportune partes in- 
iurise Gels, parties exposees aux 
lesions; sssvxt injuria lumbis 
Samm. une vive douleur se fait sen- 
lir dans les reins ; injuria oblivio- 



nis Pun. j. I'oubli injjurieux || 4° 
auxitio in paternd injuria esse 
Tbr. deTendre (un enfant) contra 
les rigueurs d'un pere ; carens pu- 
trid ob meas injurias Tkr. banni 
f»ar ma durete ; injuria consulis 
etiamsiiusta)... Liv. la rigueur 
du consul... 

f injurie, N\ev. 40, injustement. 

injurio, as. are, S.-Grrg. Ep. 
2, 34, et injurior, art*, dri, d. 
Sen. (?), faire du tort a || passivt. 
injuriatus est Cass, ii a ele ou- 
trage || unip. injuriatum est Tert. 
on a fait du tort. 

injuridse, Cic. 0. frat. 1, 1, 7. 
injustement ||Cass. injurieusement 
|| tnjuriosius Cic. -issime Aug. 

injuridsus, a, um, Cic. Sen. in- 
juste || au fig. Cic. Hor. nuisible, 
funeste || injuriosior Sen. Contr. 
f, 4. 5: -issimus Hadrian, ap. Vop. 
Saturn. 8, 5. 

f injurium, n. Fest. Comme 
perjunum. 

injurius, a, um. Plaut. Aul. 
69 1; Ter. Heaut. 320; Cic. Off. 3, 
89, injuste, inique. 

+ injurus, a. um, N^ev. Tr. 30; 
Plaut. Pers. 408, parjure. 

1. injussus, a, um (in priv.) 
Hor. qui n'a pas recu d ordre ou 
d'invitation. de soi-m6me || au fig. 
Virg. Col. qui se fait ou vient de 
soi m£me, spontanea 

2. injussus, abl. u, m. Cic. Liv. 
sans I'ordre de, contre les ordres de. 

in juste, Samm. avec exces, trop : 
injuste vendere Hor. faire un £loge 
emphatique de || Cic. Nep. injuste- 
ment || Cbls. a tort, sans raison || 
injustissime Sall. 

injustitia, se, f. Cic. injustice || 
Ter. sevente 1 excessive || au pi. 
Lact. 4, 16, 12. 

«$• injusto, adv. It a la, Job, 35, 6. 
injustement. 

in Justus, a, um : 1° qui excede 
la mesure, excessif ;-2° injuste (en 
pari, des personnes et des chcses) ; 
subst. n. ('injustice ; 3° trop severe, 
me>hant, cruel, ennemi || I'injus- 
tus fascis Virg. charge excessive: 
in jus turn onus Cic. fardeau qui 
exeedo les forces (au fig.) ; injustse 
vires Stat, forces inegales (bien 
superieures) || 2° maleftcus atque 
injustus Cic. mechant et injuste ; 
est dolor injustus rerum sestima- 
tor Sen. la douleur n'apprecie pas 
justement les choses ; tnjusta ar- 
ma Liv. guerre injuste ; — regna 
Ov. trone usurps; — iracundia 
Ck:. colere peu fondee ; metus in- 
justi Hor. la crainte de Tinjustice 
|| 3° injusta noverca Virg. maratre 
difficile ; injusto dente rarpere Ov. 
de*chirerd'une dentcruelle (au fig.); 
injustummare Ov. la mer dan- 
gereuse || injustior Ter. -issimus 
Cic. 

injuvenesco, ts, ?re, n. Myth. 
$, 138, rajeunir, redevenir jeune. 

+ injuz, iigis, Gloss. Isid. qui 
n'a pas encore porte le joug. 

inla... Voy. par ilia. 

inle... Voy. par ille... 

inli... Voy. par Hit... 

inlu... Voy. par illu. 

inm... Voy. par imnu 



inndbilis, e, Ov. Met. 1, 16, in- 
navigable. 

+ innarrfibilis, e, Not. Tir. 
Lact. Phoen. 54 (?) qu'on ne peut 
raconter. 

innascibilis, e, Tert. Prxscr. 
hssr. 46, incre^. 

f innascibilitfis, atis, f. Hilar. 
Syn.Arrian. p. 128, condition de 
l'elre incree (eternity). 

innascor, eris, natus sum, 
nasci, d. Hor. naltre dans ou sur 
|| au fig. Cic. naitrc dans (I'esprit) 
Voy. innatus. 

lhndto, as, dvi, dtum, are, n. 
Cms. nager vers || Virg. Hor. Col. 
surnager, Hotter || Plin. naviguer 
sur || Plin. deborder dans || au fig. 
V.-Fl. Hotter (en pari, des cheveux/ 
|| au fig. Quint, n'etre pas fixe, 
fiotter || Quint, sumager, 6tre ap- 
parent. 

f innfiturfilis, e, Boet. Ar. cat. 
3, p. 178, non naturel. 

1 . innatus, a. um, part, de inna- 
scor, Plin. ne* dans ou surfiau fig. 
Cic. Quint, naturel, inn6 1| innatior 
Cass. 

2. + innfitus, a, um (in priv.) 
Tert. Herm. 5; Prud. incree. 

innfivigfibilis, e, Liv. ,5, 13; Jord. 
qui n'est pas navigable. 

inn&vigo, as, are, n. Avien. Or. 
167 ; Apul. Ascl. 25, naviguer sur || 
innavigans Mel. q^ui navigue. 

innecto, is, exut, exum, ectere, 
Virg. Her avec; attacher a: inne- 
ctere tempora sertis Ov. se cou- 
ronner de tteurs ; — fauces laqueo- 
Ov. s'&rangler, se pendre ; — colla, 
lacertisQx. 6treinare qqn,embras- 
ser; — catenas alicui oil. charter 
qqn de chatnes || au fig. Her, umr ; 
ourdir : Hyrcanis per affinitatem 
innexuserat Tac. il avail avec les 
Hyrcaniens des liens de parente; 
innectere mentem Sen. tr. en- 
chatner un coeur; — moras Stat. 
causer des retards; — causas Virg. 
inventer des pr^textes; quibus 
fraus innexa clienti Virg. ceux 
qui ont trompe leurs clients. 

innervis, e (in priv., nervus) 
Sid. Ep. 1, 6, eflemin£. 

innexiii, parf. de innecto. 

innexus, a, um, part. p. de 
innecto, Virg. Col. attache || au fl^. 
Gell. H6 a: innexus conscienttae 
alicujus Tac complice de qqn. 

innisus.TAc. Ann. 2, 29; 15, 51 ; 
Plin. -j. Ep. 10 } 52. Voy. innixus. 

innitor, ins, ixus (ou isus) 
sum, iti, d. C^es. Ov. sappuyer, 
porter sur, A tre soutenu ou fixe par 
|l au fig. Tac. reposer sur || Quint. 
sappuyer sur (en t. degramm.). 

innixu8, a, um, part, dc innitor, 
Ces. appuye sur, soutenu par : in- 
nixus alicuiThC. in aliquem Plin. 
s'appuyant sur quelqu'un; tw- 
nixum sidus Avien. Comme engo- 
nasi || au fig. Cic reposant sur \\ 
Plin.-j. comptant sur. 

inno, as, dvi, dtnm ! are, n. 
Suet, nager dans I! Virg. Tag. sur- 
nager, Hotter; naviguer || Hor. se 
derharger dans (en pari, d'une ri- 
viere) || act. Virg. traverser a lanage. 

inndbiliUtus, a, um, Lampr. 
Ueliog. 4, 3, non anobli 
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inndcens, tis, Mart, qui ne fait 
pas de mal, inoffensif : innocens 
Lesbium Hor. vin de Lesbos qui 
n'est pas capiteux ; innocentior ci- 
bus Plin. aliment d'une digestion 
plus facile || Cic. Hor. innocent, 
non coupable, honndte, vertueux : 
factorum innocens sum Tac. Ann. 
4j 34, on ne peut attaquer mes ac- 
tions ; vita innocentissimus Vbll. 
2, 2, 2, d'une vie irreprochable ; 
innocens sanguis Tag. le sang 
d'un innocent || Cic. Sall. desintg- 
resse || subst. m. Gornif. 2, 3, 5; 
Sall. Cat. 54, 5, un innocent. 

inndcenter, Pun. sans danger, 
avec surety || Tac Quint, honnete- 
ment, d'une maniere irreprochable 
|| innocentius Tac. Pun. -issime 
Anon. Decl. in Sail. 

inndcentia, se, f. Pall, inno- 
cuite* : innocentia animalium 
Plin. douceur des aniraaux || Cic. 
Liv. innocence, integrity vertu || 
Gic. desinteressement. 

Inndcentius, it, m. Sid. Greg. 
Innocent, nom d'hommes. 

inndcue, Suet. Dom. 19, sans 
faire de mal || Ov. verlueusemenl. 

inndcuus, a, um, Ov. Plin. qui 
ne fait pas de mal, qui n'est pas 
nuisible || Ov. inoffensif, doux || 
Ov. innocent : causas agere inno- 
cuas Ov. plaider pour linnocent 
|| passivt. Viro. Ov. qui n'a re$u 
aucun dommage, sain et sauf. 

innodatus, a, um, part. p. de 
innodo, Acro, Porph. attache* soli- 
dement || Amm. noue (etrangle) || 
au fig. Goo. entortill^, embarrass*. 

innodo, as l are. Ambr. Ep. 9, 
71 1 Sid. entortiller (au fig.). 

mnommftbilis, e, Apul. Plat. 
1,5; Tbrt. Vatent. 37, qui ne peut 
elre nomme\ 

innominfttus, a, um, Donat. 
Virg. 16; bom. Irbn. non nomme, 
innomme. 

f innominis, e, Apul. Ascl. 
20, sans nom. 

inndtatus, a, um, part. p. de 
innoto, Prod. Cath. 6, 128, mar- 
que (al. innovatus). 

innotesco, is, tut, tesc&re, n. 
(usite surtout au parf.) Tag. Just. 
venir a la connaissance de, 6tre 
connu de || Ph.bd. Ov. se faire con- 
naitre, devenir celebre, acquerir 
de la reputation || + innotescendus 
Cass, qu'on doit annoncer, noti- 
fler. 

inndtitia, se, f. Vitr. 3, pr. 3; 
Gell.16, 13, 9, ignorance. 

inndto, as, are, Hyg. Astr. 4, 
1, marquer, noter. 

inndv&tio, onis, f. Arn. /, 7; 
Apul. Ascl. SO, renovation, renou- 
vellement. 

+ inndvfitdr, oris, m. P.-Nol. 
2f l 625, celui qui renouvelle. 

inndvo, as, avi, atum, are, re- 
nouveler : innovata corpora Mi- 
Nuc.corps ressuscitls; — vti/alNscR. 
villa restauree; au fig. se adsuam 
intemperantiam innovare Cic. 
retomber dans son intemperance 
U Pomp. Jct. innover. 

+ innox, Insgr. Isid. 10, 125. 
Com me innoxius. 

innoxie, Pun. 31, 102; Vop. 
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Aur. 4, 6, sans faire de mal |] Mi- 
nuc. vertucusement. 

innoxius, a, um, qui ne fait pas 
de mal : innoxia vulnera Pun. 
blessures peu dangereuses ; — me- 
dicamina Plin. remedes innocents; 
innoxium fore iter Tac que leur 
marche serait inoffensive: non 
innoxia verba Virg. paroles fu- 
nestes || Nep. Ov. innocent || Plaut. 
probe, vertueux : paupertas in- 
noxia Tac honnele pauvrete || 
passivt. Lucr. Tib. qui n'eprouve 
aucun dommage : a curculioni- 
bus erit innoxia (faba) Col. elle 
sera preservee des charancons || 
-f* innoxiior ou innoxior Cato. 

innuba, se. f. Ov. Stat, qui n'est 
pas mariee || au fig. innuba lau- 
rus Ov. l'arbre de Daphne toujours 
vierge. 

innubilo, as, are, Sous. 53, 
24, obscurcir || au fig. Aug. Ep. 
69 1 1, assombrir. 

innubilus, a, um, Lucr. 3. 21, 
et innubis, e, Sen. tr. Here. 
Oct. 238, qui est sans nuages, clair, 
serein. 

innubo, is, psi, ptum, bire.n. 
Liv. 1. 34, s'unir a un epoux || Ov. 
Met . /. 856, se marier apres, suc- 
ceder (a une epouse) || ?au fig. 
Lucil. 6, 26, passer ailleurs. 

inn&bus, a, um. Voy. innuba. 

innuclefitus, a, um, Pl.-Val. 

2, 21, sans noyau, sans grain, 
innumerfibilis, e, Cic Hor. Od. 

3, 30, 2; Gell. innombrable. 
innumer&bititfis, dtis. f. Cic. 

Nat. 1,73; Arn. nombre infini. 

innumerfibiliter, Lucr. 5, 274, 
un nombre infini de fois. 

innnmerfilis, e, Lucr. 2, 1086, et 
+ innumSrosus, a, um, Corip. 
5, 662, innombrable. 

innujnerandus,a, um{in priv.) 
Jord. Get. 54, qu'on ne peut com- 
pter. 

innumer&tus, a, um (in priv.) 
Ps.-Tbrt. Carm. Marc. 2, 17; Ru- 
pin. non compte. 

innumerus, a, um (in priv., 
numerus) Virg. Plin. innombra- 
ble, tres nombreux : innumerum 
Tert. un nombre infini de fois || 
?Aus. mal cadence. 

innuo.w, ui, utum, uere,n. Tkr. 
Liv. faire signe || act. Vitr. 7, 4, 
2, indiquer. 

innupsi, parf. de innubo. 

innupta, se, f. [in priv.) Virg. 
Ov. qui n'est pas mariee : tnnup- 
ta Minerva Virg. la chaste Mi- 
nerva; innuptse, pi. Cat. vierges, 
t'eunes filles || innuptse nuptise 
*oet. ap. Cic. commerce coupable. 

innutribilis, c, C.-Aur. Acut. 
2, 9, 55. peu nutntif. 

in nu trio, is, ire, Sil. 2, 286, 
nourrir, elever dans || au fig. Sen. 
Ep. 2, nourrir. 

1. innutritus, a, um, part. p. 
de innutrio, Pun.-j. nourri sur || 
Vell. Suet, eleve dans (au prop, et 
au fig.) ; nourri dans. 

2. f innutritus, a, um (in 
priv.) C.-Aur. Acut. 1, 17, 177, qui 
n'est pas nourri. 

Ind, us. ace. Ino. f. ('Ivto) Cic 
Hor. Ino, fille de Cadmus et aHar- 
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monie, femme d'Athamas, roi de 
Thebes || f Inonis, ancien gen. 
T.-Maur. 

+ indbaudientia, se, f. Tert. 
Marc. 4. 17, desobeissance. 

f indbaudio ou indbadio, Ind- 
bedio, is, ire, n. Tert. Marc. 4, 
/^.desoWir. 

indbedienter ou indbosdien- 
ter, Aug. Civ. 14, 17, sans obeir. 

indbedientia ou in6bo3dien- 
tia, se, t. Aug. Salv. Hier. deso- 
beissance. 

indbedio ou indbOBdio , is, ire, 
n. Ambr. Serm.Epiph. 1, d^sobeir |J 
inobediens Aug. Gen. 11; Hier 

indbedus, a, um. V. inobosdus. 

inobjurgfitas, a, um, Char. 
non blame 

inoblector, dris, ari 2 pass. 
Tert. Hermog. 18, se rejouirde 
(qq. ch.). 

lnobutterfibilu, e, Eucheb. 
Valer. p. i^^ineffacable, imp^ris- 
sable. 

inoblitteratus ou inobliterfi- 
tus, a, um, Tert. Anim. 24, non 
efface, non detruit. 

inoDlitus, a, um, Ov. Pont. 4, 
15 t 37. qui n'oublie pas. 

in 6 Deed us, a. um, Arn. 7, 43, 
desobeissant, rerractaire. 

inobriitus, a, um, Ov. Met. 7, 
356, non englouti. 

inobsaBptus ou -septus, a, 
um, Lact. Opif. 8, 7, non bouche. 

inobscurfibilis, e , Tert. Anim. 
3, toujours clair (au fig.). 

inoDsequens, tis, Sen. Nat. 
prol. 16, qui n'obeit pas || Sen. tr. 
Hipp. 1068, retif. 

inobsecruentia, se, f. J.-Val. 2, 
16, desobeissance. 

inobservfibili8, e, Cat. 54, 115; 
Plin. 2, 77, qui ne peut elre ob- 
serve. 

inobservans, tis, Pall. /, 35, 
12, qui ne fait pas attention. 

lnobsenrantia, se, (. Quint. 4. 
2, 107, manque d'observation |J 
Suet. Aug. 76, defout de regie 
(dans la conduite). 

inobsenrStus, a, um, Ov. Sen. 
non observe. 

inobsdletui, a, um, Tert. Re- 
sur. 58, non use, non pa&s£. 

inoccStus, a, um, part. p. de 
inocco, Col. 

inocciduus, a, um, Luc 8, 
178, Claud, qui ne se couche pas 
|| au fig. inoccidui visus Stat. 
yeux toujours ouverts. 

inocco, as, are, Col. 3, 15, 1; 
11, 2, 60, hereer. 

inSciosus. Voy. inotiosus. 

indcuiatio, dnts, f. Cato, Rust. 
42; Pall. 7,5; Col. 11, It, 59, ente 
en ecusson, greffe. 

indcuUtdr, oris, m. Plin. 18, 
329, celui qui greffe. 

inoculo, as, avi, atum, are. 
Col. Pall, enter en ecusson, greffer 
|| au fig. Macr. graver (dans le 
coeur), mculquer || couvrir d'yeux 
|| inoculatus Apul. parsem^ de. 

f inddiatus, a, um, Not. Tir. 
non odieux. 

indddro, as, are, Col. //, 3, 
22, communiquer une odeur. 

lnddorus, a, um, Pbrs.^0, 35, 
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inodore H Gell. 7, 6, 1 ; NoN.prive 
de I'odorat. 

inoffense, Ambr. Cass Th.-Prisc. 
sans eprouver de mal || inoffensius 
Gell. 

inoffensus, a, um, Virg. Tib. 
qui ne heurte point, qui ne ren- 
contre pas d'obstacie, sans en- 
combre : inoffensa vatetudo Gell. 
sante inalterable; — vita Ov. 
bonheur constant; — oratio Sen. 
style co u I ant; cursu honorum 
inoffenso Tac. en parcourant sans 
obstacle la carriere des honneurs. 

inofficiositas, dtis, f. Salv. Ep. 
3, 4, manque d'egards. 

inofficiosu8, a, um, Cic Ulp. 
qui manque d'egards : inofficio- 
sus Dei Tert. qui manque a ses 
devoirs envers Dieu || inofficiosum 
teslamentum Cic. Ulp. testament 
inofficieux (t. de droit). 

f indlens, tis t Ldcr. 2, 850, 
inodore. 

indlesco, is, evi, itum, esc&re, 
n. Virg. Col. pousser avec, croitre 
dans, s'implanter, s'enraciner : du- 
ritiem lapidummersisinolescere 
ramis Sil. que les branches plon- 
gees se petnfient || Prud. se aeve- 
lopper, naitre || au fig. Gell. pas- 
ser en usage || act. A us. Gell. in- 
culquer. 

indlesti, sync, pour inolevisti, 
Ads. Orat. act. 36, 1. 

indlitus, a, um, part. p. de 
inolesco, Hier. enracine dans || au 
fig.J.-VAL.invetere||?ino^e<Ms,part. 
du meme, Cass. Voy. obsoletus. 

inominabilis, e, Capel. et ind- 
minalis, e, Gell. 5, 17, 3: Macr. 
1, 16, 26 , d'un mauvais bresage. 

inominStus, a, um, Hor. Epod. 
16 1 38, sinislre, funeste. 

indpfico, as, are, Col. 8, 15, 4, 
ombrager. 

f inopacus, a, um, Gloss. Phil. 
qui est sans ombre. 

+ indperatio, onis, f. Hilar. 
Spic. Sotesm. 1, 75, operation. 

+ indperfitus, a, um {in priv.) 
Tert. Macr. 2, 11 , oisif [| Ambr. 
Fid. 3, 14j 113, non travaille. 

+ indpero, as, are, Rufin. Orig. 
princ. 1, 2, 12. Comme inoperor. 

indperor, dris, dri, d. Tert. 
Mare. 5, 17, operer. 

indpertus, a, um, Sen. Prud. 
non couvert. decouverl || au fig. 
Sen. Vit. 30, 1, non cache. 

Indpia, se, f. Cic. Sall. manque, 
disette, defaut, absence de, priva- 
tion : inopia summa rerum om- 
nium CLes. denuement complet; — 
remedii Tac ignorance du remedc ; 
inopia consilxi affici Cic. ne sa- 
voir quel parti prendre || Cic. Nep. 
besoin, pauvrete, denuement, mi- 
sere, detresse : inopia serarii Liv. 
Tepuisement du Tresor; — loco- 
rum Vell. pays sans ressources (J 
Cic. secheresse du style) || f au pi. 
Arn. 

indpimus, a. um, Oros. 3, 5, 3, 
tres riche, suraoondant. 

indpinfibilis, e, Gell. 17, 9, 18; 
A.-Vict. Cass. 39, inconcevable || 
-bilior Boet. 

+indpinfil>iliter, Epiphan. Hist, 
eccl. 1, 3, a 1'improviste. 
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indpinans, lis, Cms. Liv. pris 
au depourvu, surpris. 

indpinanter, Suet. indpin&td, 
Liv. indpin&te, Aug. inopinement, 
d'une maniere imprevue, a l'im- 
proviste, au depourvu. 

1. indpinatus, a, um (in priv.) 
Cic Liv. inattendu, inopine, im- 
prevu, subit. 

2. + Indpinfitus, a, um, part, de 
inopinor, J.-Val. /, 52, qui a soup- 
conn£ (que). 

indplno, M.-Emp. Comme inopi- 
nanter. 

indpinor, dris, dri, d.GELL. 18, 
7 ; J.-\ al. /, 52, sou peon ner, penser. 

indpinus, a, um, Virg. Ov. Tag. 
Comme inopinatus. 

+ indpidsus, a, um, Plaut. 
Pcen. 1, L 2. Comme inops. 

Inoppidatus, a, um, Sid. Ep. 
5, 3, qui n a pas de ville. 

inopportune, Aug. Faust. 22, 
72, mal a proposj hors de saison. 

+ inopportuniUs, dtis, f. Idac. 
Chron. 467, temps contraire, inop- 
portunite. 

inopportunus, a, um, Oros. 
Lib. arb. 29; Gloss, peu convena- 
ble, peu favorable. 

inops , opis (in priv. , ops) : 
l°qui manque de, depourvu, prive; 
2° qui est sans ressources ; pauvre, 
malneureux, indigent; 3° au fig. 
faible, sans energie; sec (en pari, 
du style), pauvre. miserable ; k m pri- 
ve de sepulture (Virg. Serv.): 5°?qui 
se vend a vil pnx (Mart.] || i° inops 
aquarum iter Plin. cuemin qui 
manque deau ; — auxilii humani 
Liv. ddnue de lout secours humain ; 
— amicorum Cic. somni Ov. priv6 
d'amis, de sommeil; — mentis 
Ov. animi Virg. rationis Sen. tr. 

3ui n'aplus sa raison, qui est hors 
e soi, eperdu ; — consilii Liv. 
irresolu ; — remedii Plin. qui ne 
connatt pas de remede ; — pacis 
terra Ov. pays toujours en guer- 
re ; inopes ab amicis et ab existi- 
matione Cic. nayant ni amis ni 
consideration ; inops conscendere 
Prop, incapable de monter (d'at- 
teindre)... || 2° inopes relicti a 
duce Cic. laisses sans ressources 
par leur general ; inops et egenus 
Petr. pauvre et miserable ; inopes 
res Plaut. pauvrete, d'elresse; 
inops xrarium Cic le Tresor epui- 
s^, vide; — potentem vult imitari 
Piled, le faible veut imiter l'homme 
puissant || 3° inopis animi est 
Hor. il est d'une ame faible ; non 
erat abundans, non inops tamen 
Cic il manquait d'abondance, sans 
toutefois tomber dans la seche- 
resse: tatina lingua non inops 
Cic la langue latine n'est pas 
pauvre ; carmen inops Calp. vers 
miserables. 

f inoptabilis, e, Apul. Met. 9, 
12 t peu souhaitable . 

inoptatus, a, um, Sen. Contr. 
ext. 8, 6; Anth. non souhaite. 

Inopus, t, m. flvtoiri;) V.-Fl. 5, 
105; Pun. 2, 229, fleuve de Delos. 

inorfibilis, e. Att. ap. Non. 
487, 15, inexorable. 

indratus, a, um, Enn. Cic non 
expose (par la parole). 
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InordlnSbiliter, Ps.-Soran. et 
inordinSliter, C.-kvR.Acut. 3, 4, 
36 1 sans ordre. 

inordinSbilis, e, Ps.-Cypr. Sing, 
cler. 6, desordonne, derange, con- 
traire a l'ordre. 

inordinate, Cels. 5, 3, et inor- 
dinStim, Amm. 19, 7 , 5,irreguliere- 
ment, en desordre || Cypr. dans le 
dereglement. 

inordinfitio, onis, f. Apul. Ascl. 
26, d6sordre, confusion || Vulg. 
Sap. 14 t 26, dereglement. 

inordinStus, a, um (in priv.) 
Liv. Quint, mal ordonne, non ran- 
ge, confus. en desordre : inordi- 
natum (subst. n.) Cic desordre || 
Prosp. desordonne, deregle || inor- 
dinatissimus Plin. 

tinordino, as, are, Col. 11, 3, 
9, disposer (le terrain). 

inorior, rtris, nri, d. Tac 
Ann. 11, 23, naitre (au fig.), avoir 
lieu. 

inoris, e, Turpil. el inorus, a, 
um, Fest. (in priv., os) qui n'a pas, 
de Douche. 

-f- inormis, e, Inscr. fausse lecon 
pour enormia. 

+ inormitfis, dtis, f. Theod. 8, 5, 
39. fausse legon pour enormilos. 

inornate, Cornip. 4, 42, sans or- 
nement || inornatius Fronto. 

inornStus, a, um (in priv.) 
Cic non pare, sans parure : tnor- 
natae comae Ov. chevelure non 
ajustee || Cic Hor. peu orne (en 
pari, du style), grossier, sans art; 
vulgaire, commun || Hor. non lou£. 

-J- inorno, as, are, Tert. Anim. 
19. Comme orno. 

inSro, as, are (in , os) , Tert. 
Resur. 16, border, couronner. 

indrus. Voy. inoris. 

?indti6sus, a, um, Quint. 11, 
3 ; 183, qui samite, toujours en ac- 
tion (al. negolxosus). 

Indus, a, um, Virg. Ov. dlno. 

+ indvans, antis, Apul. Met. 
11 x 15, Iriomphant. 

inp... Voy. par imp... 

inquasitus, a, um (in priv.) 
Tert. Marc. 5, 3, non cherche || 
NiEv. non examine. 

inquam, is, it, defect, (il se 
place apres un ou plusieurs mots 
de la phrase) Cic Virg. dis-je, dis- 
tu, dit-il : communi sensu caret, 
inquimus Hor. il n'a pas le sens 
commun, disons-nous; inquitis 
Cic Arn. dites-vous ; ita dii faxint! 
inquito Plaut. tu diras : ainsi 
fasse le ciel ! inquiet aliouis Cic 
dira qqn, dira-t-on, me dit-on • tn- 
quit (s.-ent. aliquis) Cic Hor. 
meme sens; en, inquit mihi... 
Cic voila, me dit-il || inquam sert 
a affirmer ou a nier fortement: ni 
hit tamen egisti... nihil, inquam, 
episti... Vell. tu n'as pourlant 
nen fait... non ; tu n'as rien fait; 
per mihi, per, inquam, mihi gra- 
lum feceris Cic tu me feras beau- 
coup, oui, beaucoup de plaisir: te 
vero (Scaure) quiaem vidi : video, 
inquam... Cic et toi, je t'ai vu; 
que dis-je? je te vois encore... || 
au parf. inquii Cat. 10, 27, inqui- 
8ti Cic 

inquantum. Voy. quantus. 
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inquantumcunque, Aug. en 
tout ce que. 

inquassStus, a, um, Gloss. 
Ctr. non ebranfe\ 

1. inque [in, que), Ov. et dans. 

2. inque, imper. de inquam, 
Plaut. Tbr. 

1. inquies, 2 # pers. fut de in- 
quam. 

2. inquies, etis, adj. (tres rare 
aux cas obliques) Sall. Tac Plin. 
qui ne connatt pas le repos, agit6, 
remuant, inquiet || inquietem Sall. 
ap. Prise. |[ Voy. inouietus. 

3. inquies, etis (?),f.TERT. Anim. 
25, action de (se) remuer || au fig. 
Plin. 14, 142, agitation, trouble. 

inquiesco,t8, Ice, Gramh.anon. 
Idiom. 569, £,inqui6ter, troubler. 

inquietfitio, on is, f. Sen. Suas. 
2, 1 ; M.-Emp. 8, 1, remuement, 
mouvement, agitation. 

f inquietfitdr, oris, m. Tert. 
Spect. 2S; Con. Theod. 6, 10, 1, 
celui qui trouble (Paine). 

inquiet&tus, a, um, part. p. 
de inquieto, Petr. Suet. 

inquiete, Vulg. Thess, 2 } 8, 11, 
sans repos, sans relache || xnquie- 
tius A mm. 15, 5, 4. 

inquieto, as, dvi, dtum, are, 
Sen. Tac. Col. troubler, agiter, 
tourmenter, inquieter. 

-Hnquietor, dris,ari, d. Prisc. 
Comme inquieto. 

inquietudo, mis, f. agitation : 
capitis inquietudo Soun. bour- 
donnement d'oreilles || M.-Emp. Isid. 
fievre || au fig. Diocl. Hier. trou- 
ble, inquietude. 

inquietus, a, um, Hon. toujours 
agite || au tig. Liv. remuant, tur- 
bulent !| inquietior (?) Amm. -w- 
. 8imus Sen. 

inquii. Voy. inquam. 

inquilinfitus, us,m.TERT.j4nwi. 
38; Sid. Ep. 5 : 19, sejour dans une 
maison louee, bail. 

«$• inqnilino , as, are, n. Gloss. 
Phil. 6tre locataire. 

inquilinus, a, um (incolo) Cic 
Dig. locataire : au fig. perpetui 
carcerum inquilini Amm. piliers 
de prison; anima inquilina est 
carnis Tert. Resur. 46, Tame ne 
fait que sojourner dans le corps || 
Sall. celuiqui habite un apparte- 
ment loue (qui n'a pas de mai- 
son) || Plin. habitant || Mart. Fest. 
qui loge sous le m£me toit. 

f inquinfibulum , t, n. Gloss. 
Phil, ce qui souille, souillure. 

inquinfimentum, t, n. Vitr. 8. 
4, 2; Gell. ordure, immondice || 
au fig. Hier. souillure, peche\ 

inquinfite, Cic. Brut. 140, sans 
purete. 

inquinfttio. onis, f. Vulg. Sap. 
14, 26, action de souiller, souillure. 

inquinatus, a, um, p. -adj. de 
inqutno, Cic. gate, corrompu || au 
fig. Cic. Cat. souill6, sail, sale, 
ignoble : inquinatus versus Cic. 
vers detestable || Mart, imbibe, 
leint || au fig. Petr. qui a une 16- 
g£re teinture de, imbu || inquina- 
tior, -issimus Cic. 

inquino, as, dvi, dtum, are (in, 
cunio) Hor. PhjEd. salir. souiller, 
gater, tacher, corrompre : inqui- 
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nare venenis Ov. empoisonner 
(des eaux) || au fig. Cic. Liv. ajte- 
rer, souiller, corrompre : inqui- 
nare nuptias Hor. violer la sain- 
tete du mariage; — splendorem 
Cic. ternir l'eclat || Cic Curt, noir- 
cir, fletrir, dishonorer. 

inquio (tres rare) Cornif. ap. 
Prisc. Comme inquam. 

inquiro, is, sivi ou Hi, situm, 
rire [in, quaero) Cic Hor. recher- 
cher avec soin, chercher a d6cou- 
vrir: inquirere sedes (regionis) 
Just, aller reconnaitre les lieux || 
Cic rechercher, dSsirer || n. Ov. 
Quint, faire beaucoup de recher- 
ches, s'encmerir avec soin, consul- 
ter : inquisttum ire Cic prendre 
des (aller aux) informations; pa- 
trios inquirit in annosOv. il cher- 
che a savoir combien son pere doit 
encore vivre || Cic faire une en- 
queue, une instruction, instruire 
une cause : inquirere de re capi- 
tali Curt, instruire un proces cri- 
minel || Cic fitre minutieux. 

inquisite, Gell. /, 3, 9, d'une 
maniere attentive, avec soin || -tius 
Gell. 1 2 8, 21. 

inquisitio, onis, f. Cic Plin. 
recherche attentive, investigation : 
inquisitioni esse Plaut. se faire 
chercher; ad inquisitionem mili- 
tum Curt, pour faire des recrues || 
Cic Tag. enqufite judicial i*e, infor- 
mation, poursuite. procedure. 

inquisitivus, a, um, Prisc 18, 
146, qui exprime la recherche. 

inquisitor, oris, m. Cic Sen. 
celui qui recherche avec soin, qui 
poursuit || Plin. celui qui (pi&e (le 
gibier) || Cic. Plin.-j. celui qui est 
charg6 d'une enquele (juge instruc- 
teur) || au fig. Sen. espion. 

1 . inquisitus, a, um, part. p. de 
inquiro, Liv. recherche || Cass, in- 
terroge. 

2. mquisitus, a, um [in priv.) 
pLAUT.non recherch^ non examine. 

inqudquo. Voy. tncoquo. 

inra... Voy. par irra. 

in re... Voy. par irre. 

f inrectus, a, um [in priv.) 
Non. qui n'est pas droit, oblique. 

inro... Voy. par irro... 

inru... Voy. par irru... 

insaeptio ou inseptio, onis, f. 
Sex. Nat. 1,7, 3, facette(de polyedrej. 

1. insaeptus, a, um, part. p. de 
1'inus. insxpio, Sen. Ben. 4, 19, 1, 
ceint, entoure. 

2. insaeptus, a, um (in priv.) 
Fest. non entoure. 

f insaBvio, is, ire, n. Cass .1, 37, 
sevir. 

ins&lo, as, dvi, dtum, are, Bibl. 
Anthim. 12, saler. 

ins&lubris, e, Col. Plin. mal- 
sain, insalubreH insalubrior Gell. 
-berrimus Plin. 

insalubriter, Salv. Avar. 3, 2, 
9, d'une maniere dangereuse. 

insalutatus, a, um, Sid. Hier. 
non salue || avec tmese : inque sa- 
lutatam Virg. JZn. 9, 288. 

insfin&bilis, e, Cic Hor. qui ne 
peut elre gueri, incurable || Hier. 
mortel (en pari, du venin) H insa- 
nabilior Liv. 

insSnSbiliter, C.-Aur. Chron. 
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5, 2, 45; F Austin. Prec. p. 19, d'une 
maniere incurable. 

f insanctus, a, um, Gloss. Phil. 
qui n'est pas saint. 

insane, Plaut. Hor. follement, 
d'une maniere insensee || Varr. 
extr^mement || insanius Hor. -w- 
sime Aug. 

Insani montes, m. pi. Liv. Jord. 
montagne de Sardaigne. 

insSnia, se, f. Cic alienation 
mentale, folie, d^mence || Cels. fo- 
lie furieu8e, fren^sie || au fig. Cic 
Hor. folie, cleraison ; delire prati- 
que : insania coepti V. Fl. folie 
entreprise || Virg. Mart, passion 
violente, fureur, rage : concupi- 
scere a liquid aatrwantamCic.de- 
sirerqq. ch. avec fureur (nous di- 
sons : aimer a la folie) ; insania 
libidinum Cic passions desordon- 
nees || Plin. folies (depenses exces- 
sives) ; luxe eflrene || au pi. Plin. 

? insSnibilis, e, Lact. 4. 19. 
Voy. insanabilis. 

•f insfinifusdr, oris, m. Aug. 
Faust. 19, 22, qui verse la folie. 

|ns§nio, is, ivi et u, Hum, ire : 
l»n.6tre fou, furieux, extravagant 
(au prop, et au fig.); faire de folies 
expenses; 2° act. eprouvcr forte- 
ment (une passion); 3° aimer eper- 
dument || 1° mederi insanienttbus 
Plin. guerir la folie ; insanire so- 
lent Plin. tres souvent ils (les 
boeufs) deviennent furieux • — ex 
amore Plaut. 6tre fou d amour, 
aimer a la folie; — amore alicujus 
rei Plin. desirer violemment une 
chose; malis insaniens Curt, a 
qui le malheur a fait perdre la rai 
son; cum insanientibus furere 
pETR.(prov.lhurler avec les loups; 
insanire 80llemnia HoR.fitre atleint 
d'une folie tres commune ; insani- 
tur a patre Sen. le pere fait des 
extravagances ; insamens Bospho- 
rus Hor. le Bosphore furieux, in 
Tusculano ccepi insanire Cic j'ai 
commence a faire des folies dans 
ma maison de Tusculum (en batis- 
sant) || 2° insanire hilarem insa- 
niam Sen. dtre gai dans sa folie : 
— similem error em Hor. etre at- 
teint du meme delire || 3° meos in- 
sanit amores Prop, il est £pris de 
celle que j'aime. 

insfinitfis, atis, f. Varr. Men. 
133; Cic Tusc. 3, 8, etat d'un es- 
prit malade, folie. 

+ insiniter, Pompon, ap. Son. 
509, 31. Comme insane. 

insSnum, adv. Plaut. Bacch. 4, 
5, 1, follement || Plaut. ap. Xon. 
127, 26, extremement. 

insSnus, a, um (in priv.) : 1° fou, 
ali^ne (au prop.) ; inspire ; au fig. 
insense, extravagant, deraisonna 
ble, furieux j 2° immod^re, tres 
grand, excessif, desordonne^ ; 3° qui 
rend furieux || 1° insani incipien- 
tes furere Cic les fous qui entrent 
dans un acces ; insanus Orestes 
Ov. Oreste en demence; insana 
vatcs Virg. la pr<Hresse en delire ; 
insanior horum Hor. le plus fou 
des deux; insana vitisPus. vigne 
folie (a cause de sa vegetation ca- 
pricieuse) ; insanissima contio 
Cic assemblee tumultueuse : insa- 
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num forum Prop. Virg. le bruyant 
forum ; insani fluctus Virg. hots 
en courroux ; — ernes Calp. glaives 
furieux; insana canicula Pbrs. la 
brulante canicule || 2* insanus 
amor Virg. folle passion : insa- 
nior cupidttas Cic. desir immo- 
der6; insansz substruclionesPus. 
constructions gigantesques ; insani 
fulgores Hor. eclat eblouissant; 
dives insanum in modum Aus. 
demesurement riche || 3° insana 
aqua Ov. eau qui rend furieux: — 
herba Samm. la jusquiame (qui 
rend fouj. 

insapiens. Voy. insipiens. 

+ insapdro, as, are, Cass. 12, 
4, ajouter une saveur (etrangere) 

insatiSbilis, e, Pun insatiable 
|| au fig. Cic. Sall. insatiable : in- 
satiabilis gloria Sen. insatiable 
<de gloire [j Cic. dont on ne peut se 
rassasier, se lasser || insatiabilior 
€ic. 

insfitiSbilitfis, dtis, f. Ann. 31, 
4, 11 1 insatiabilite. 

ins&ti&biliter, Lucr. 3, 905) 
Tag. Ann. 4, 38, sans pouvoir etre 
rassasie (au fig.}. 

ins&ti&tus, a, urn, Stat. Tneb.6, 
$05 ; Prud Psych. 478. insatiable 

ins&tiet&s, dtis, f. Plaut. Aul. 
3, 5, *3, appetit insatiable. 

insituranilis, e, Cic. Oros. insa- 
tiable (au prop, et au fig.). 

inmurftlriiiter, Cic. Nat. 2, 
64; Fort. 3. 9, 79, sans pouvoir 
etre rassasie (au fig.). 

ins&turfttus, a, urn, Avibn. 
Arat. 183 y non rassasie (au fig.). 

tinsaturus, a, um t Corip. 
n.S, S££ Comme tnsafurafus. 

insauci&tus, a. urn, Cassian. 
7rwL 12, €j sans blessure, sain et 
«auf. 

inscalpo. Voy. insculpo. 

inscendo, is, di, sum, dire (in, 
jcando), n. et act. Plaut. Tag. 
monter sur : inscendi Gell. etre 
monte, recevoir un cavalier || Plaut. 
s'embarquer. 

intcensio, onis, f. Plaut. Rud. 
503, action de monter dans ou sur. 

1. inscensus, a, um, part. p. de 
inscendo, Apcl. sur lequel on a 
monte || Suet, monte (en pari, d'un 
cheval). 

2. inscensus, abl. u, m. Apul. 
Met. 7, 19, accouplement, action 
•de sail fir. 

-J- inscie, Apul. Socr. 3, avec 
ignorance. 

insciens, tis, qui n'est pas in- 
forme, qui ignore : insciente me 
Cic. a mon insu || qui ne fail pas 
attention : insciens feci Ter. je Vai 
fait sans reflexion || Ter. imbecile. 

inscienter, Cic. Top. 32; Liv. 
25. 10, avec ignorance || inscien- 
tissime Hyg. 

inscientia, a>, f. Cic. Cs&. Tag. 
ignorance || Nbp. inhabilete, inca- 
pacite. 

inscindo, %s, ire, Apul. Met. 8, 
17 x dechirer. 

inscite, Liv. sans habilete, sans 
art II Cic. maladroitement, gauche- 
men^ mal : inscitissime Gell. 
tout a fait en ignorant. 

inscitia, x, f. ignorance; injia- 



bilete, incapacity : per inset ti am 
ceterorum Tag. a linsu des autres ; 
inscitia legum Hor. Tignorance 
des lois ; — negotii gerendi Cic. 
inexperience dans les afTaires || 
Plaut. Ter. sottise, absurdite || au 
pi. Fronto. 

inscitulus, a, um, Afran. Com. 
$86, maladroit. 

inscitus, a. um^ Aus. ignorant 
|| gauche, maladroit : anctlla non 
inscito ministerio Gbll. esclave 
(servante) aui sert bien || Plaut. 
Cic. sot, aosurde : non inscitus 
jocus Suet, plaisanterie piquante || 
inscitior Cic. -issimus Plaut. 

inscius, a, um (in priv.) Cic. 
Virg. qui ne sait pas, qui ignore, 
qui n'a pas rexperience de, igno- 
rant : inscii quid gereretur Cms. 
ignorant ce qui se passail : nee vero 
sum insctns (avec l'inr.) Cic. je 
n' ignore pas que...; inscius de re 
Dig ne sou peon nan t pas une eh.; 
— Iierbse Juv. qui n a pas encore 
broute; dtstinguere artificem ab 
inscio Cic. distinguer I'habilete de 
Tignorance || (Les. Ph.kd. qui ne 
s'attend pas, surpris : haud inscius 
accipit ensem Virg. il recoit un 
coup qu'il a prevu || passivt. Apul. 
ignore, inconnu. Voy. nescius. 

inscribo, is, psi } ptum, bere : 
1° ecrire sur, insenre, mettre un 
tilre, une inscription ; au fig. gra- 
ver sur ou dans : 2° marquer, sil- 
lonner ; 3°au fig. designer ; designer 
comme I'auteur; 4* assigner, attri- 
buer, imputer ; 5° recevoir (ecrire) 
une deposition (Cod ) ; 6° ecrire 
par-dessus,surcharger unee'eriture 
(Dig.) II 4° inscribere nomen in 
actis Tib. inscrire son nomdans les 
re$istres publics; statud inscri- 
pstt Cic. if mit au bas de la statue 
cette inscription ; sic enim inscri- 
psi (oratorem meum) Cic. e'est le 
titre que j'ai donne a l'ouvrage; 
sitinscriptumin fronte uniuscu- 
j usque civis... Cic. que tout ci- 
toyenporte sur son front (au fig.)..; 
inscribere orationem in ammo 
Cic. graver un discours dans Pesprit 
|| 2° inscribere xdes litteris Plaut. 
mcrcede Ter. mettre un ecriteau a 
une maison (la mettre en ventej ; 
pulvis inscrxbitur hasta Virg. la 
lance trace un sillon sur le sable ; 
corpus virgis xnscrxbam Plaut. 
je laisserai sur ton corps la marque 
des verges || 3° sua quemque aeo- 
rum inscribit facies Ov. on recon- 
nalt chaque dieu a son exteneur ; 
inscribere deos sceleri Ov. impu- 
ter un crime aux dieux ; — Mar tern 
genii Sil. faire remonter son ori- 
gine a Mars; — vitiis suts sapien- 
tiam Sen. parer ses defauts au ti- 
tre de sagesse || 4° inscribere sibi 
alxquid Sen. s'attribuer qq. ch. 

inscriptilis, e, Dion. 420, 13, qui 
ne peut etre ecrit ou figure. 

inscriptio, onis, f. Cic. action 
d'ecrire sur : sine ulld nominis 
mei inscriplione Inscr. sans faire 
aucune mention de mon nom (sur 
un monument) jj Cic. Pun.-j. titre 
(d'un livre) || Cic. Plln. inscription || 
Pktr. stigmate (au front) || Ulp. 
Cass, deposition, accusation. 



fnscriptdr, oris, m. Inscr. Orel. 
6977, auteur d'une inscription. 

inscriptura.a?, f. Tert. Valent. 
30. Comme inscriptio. 

1. inscriptus, a, um, part. p. 
de inscribo, Cic. Suet, ecrit sur, 
inscrit||Cic. Liv. quiporte un nom, 
une inscription j intitule : /lores 
inscripti nomma regum Virg 
fleurs sur lesquelles on lit le nom 
d'un roi || Juv. Pun. marque au 
front; stigmatise. 

2. inscriptus, a, um (in priv.) 
Qcint. non £crit || Lucil. Varr. non 
en registry non declare* || Sen. non 
ecrit dans les lois, non prevu. 

inscrutfibilis, e, Aug. Ep. 110, 
4, qui ne peut elrc scrute, impene- 
trable. 

+ inscrutfibiliter^ERCATJVes/. 
7, 6, dune maniere qu'on ne peut 
sonder. 

inscrutor, art*, art, d. Aug. 
Gen. 113; Macr. 7, 1, cherchcr, 
scruter en vain. 

insculpo, is, psi, ptum, p&re, 
Hor. Ov. graver sur, inciser, tracer 
|| au fig. Cic. graver dans. 

+ insculptio, onis, f. J.-Val. 2, 
28 } incision, sculpture (?). 

msculptus, a, um, part. p. de 
insculpo, Cic. Liv. || au fip. Cic. 

insecSbilis, e ; Sen. gui ne peut 
etre coupe, indivisible : tnsecabilia 
corpora Quint, a tomes. 

+ insece, imper. Enn. Voy. in- 
sequo. 

1. inseco, as, ui, ctum, care, 
Col. Pun. couper : dentibus inse- 
care CoRNiF.dechirer avec les dents, 
mordre. 

2. -}- inseco, is. Voy. insequo. 
insecta, drum, n. pi. Pun. 11, 

1, insectes. 

insectanter, Gell. 19, 3, 1, . vec 
des reproches amers. 

insectfitio, onis, f. Liv. action 
de poursuivre. poursuite || Cic. 
acharnement (contre qqn) || au 
fig. Liv. Tag. attaques, censure, 
invectives, reproches. 

insectfitdr, oris, m Liv. 3, S3, 
persecuteur, tyran || Quint. 10, 1, 
129, censeur. 

insectfitus, a, um, part, de in- 
sector || au fig. Tac. ayant attaque 
(en paroles) || f passivt. Hirt. pour- 
suivi. 

-J- insecUo, ont«. f. (inseco 2) 
Cato, Gell. 18, 9, 11, r6cit |j (inse- 
co 1) Ps.-Soran. section (t. dechir.). 

f insecto, as, are, Plaut. Capt. 
593. Comme insector. 

insector, dris l dtus sum, dri, 
d. Plaut. poursuivre sans relache 
|| au fig. Cic. presser vivement, 
poureuivre, s'acharner a || tourmen- 
ter, fatiguer : assiduis tcrram in- 
sectari rastris Virg. travail ler la 
terre sans relache H Cic. Pun.-j. 
attaquer (en paroles), invectiver, 
poursuivre || Phmv. reprocher. 

?insectum. Voy. insecta. 

insectura, «, f. Sen. Nat. 1, /, 
incision. 

1. insectus, a, um, part. p. de 
inseco l,Cic. Col. coupe : insecta 
corpora Gell. cadavres ouverts; 
insecti denies Ov. dents tail lees 
(dans un peigne). 
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2. insectus, a, um (in priv.) 
Fest. non coupe\ 

insecundus , a , um (in priv.) 
Not. Tir. defavorable. 

+ insecus, Gloss, pres de. 

insecutio, onis, f. Apul. Met. 8, 
16; Aug. Psalm. 29, 8, poursuite. 

insecutdr, oris, m. Apul. Met. 
8. 2, celui qui poursuit || Tert. 
Apol. 5; Prud. persecuteur. 

insecutus ou insequutus, a, 
um, part, de insequor, Cms. qui a 
poursuivi || Plin. qui a suivi. 

insedfibilis, e : Gloss. Phil, qui 
ne peut dtre apaise\ 

insed&biliter, Lucr. 6, 1174, 
sans pouvoir etre apaisl. 

insedi, part, de insideoetinsido. 

f inseducibilis, e, Ps.-Hilar. 
qui ne peut etre ecarte. 

f insedulus, a, um, Gloss. 
Phil, peu soigneux. 

+ insegnis, e, Gloss. Phil, dili- 
gent. 

insemel, Flor. 1, 35; Gaius, 
Dig. 18, 1, 35, tout a coup, tout 
d'un coup. 

ingeminatus, a,um, part. p. de 
insemino, Vitr. ensemence. 

insemino, as, dvi, alum, are, 
Gell. Magr. semer dans, r£pandre 
|| au fig. Arn. procr£er. 

f insemitauo, onis, f. Gloss. 
Phil, impraticabilite des routes. 

f insenescibilis , e, Gloss. 
Phil, qui ne peut vieillir. 

insenesco, is, niii, nesctre, n. 
vieillir dans : iisdem negotiis in- 
senescere Tag. blanchir dans un 
cmploi || au fig. insenescens tuna 
Cic. la lune a son d6clin || Hor. 
Quint, s'appesantir sur ; palir sur || 
Ov. s'affliger. Voy. senium. 

insensate , Vulg. Int. Sap. 12, 
23, fol lenient. 

+ insens&tus, a, um, Tert. Aug. 
Yulg. insense\ 

-f- insensibili8, e, Gell. insensi- 
ble, immaleriel || Arn. insensible, 
non doue" de sens. 

insensibilitfis , dtis, f. Ambr. 
Aug. insensibility. 

insensibiliter, Cassian. Inst. 2, 
10; Mergat. insensiblement. 

insensilis, e } Lucr. 2, 866, insen- 
sible, immat£nel. 

insensu5lis, e, Cass. 2, 40, qui 
n'est pas doue de sens. 

insensuilitfis, dtis, f. Aug. 
Faust. 15,4, manque de sensuality 
absence de sensibility physique. 

insep&r&bilis, e, Sen. Aug. in- 
separable, indivisible, indissoluble 
U Apul. inseparable, lidele || inse- 
parabilior Aug. 

insep&r&bilitfis, dtis^ f. Aug. 
Ep. 29, 2, 268, union indissoluble. 

inseparSbiuter, Macr. Somn. 
1, 22; Capel. ins£parablement. 

insep&rfitus,a, um, Tert. Prax. 
18 x indivisible. 

inseptus. Voy. insseptus. 

1. insepultus, a ; um (in priv.) 
Hor. non enseveli : tnsepultos pro- 
jicereLir. jeter sans sepulture ; in~ 
sepulta sepultura Cic. Phil. 1, 5, 
funcrailles fakes a la hate (ce*re^- 
monie qui n'en est pas une]. 

2. insepultus, a, um (de inse- 
pelio) Cic. Phil. 14, 33, enseveli. 



1. insSquenter, Non. St 6, 19, 
ensuite. 

2. insequenter (in priv. J^ Gell. 
10 x 29, 4, sans suite, sans liaison. 

lnsecruentivus, a, um 2 Inscr. 
Orut. 389, 1, relatif au suivant. 

+ insequo ou inseco, is, sexi, 
sequ&re, arch, pour insequor, Enn. 
Fest. dire, raconter ; chanter. 

insequor, Sris, cuius ou quutus 
sum, qui,d. 1° suivre sans relache, 
poursuivre (au prop, et au fig-); 
fatiguer, attaquer, frapper ; s'euor- 
cer de ; 2° suivre, venir apres (au 
prop, et au fig.); 3° dire avec de- 
tail, exposer || 1° insequi hostem 
Liv. poursuivre l'ennemi; — /li- 
mine Ov. suivre des yeux (un na- 
vire) ; — dissimiles (piorum) 
Plin.-j. poursuivre les mlchants; 

— crimen Ov. un crime; eadem 
fortuna viros insequi tur Virg. la 
fortune s acharne encore contre 
eux ; insequentes Ctpr. les pers6- 
cuteurs : insequi arva Virg. tra- 
vail ler la terre sans relache; — 
minis Cic. poursuivre de scs me- 
naces: — ssBvis dictis V.-Fl. acca- 
bler d outrages ; — ora (manibus) 
Ov. frapper le visage ; — morsibus 
Ov. faire de nombreuses morsures ; 
mors insecuta Gracchum est Cic. 
la morl vint frapper Gracchus ; in- 
sequor convellere Virg. je fais de 
longs efforts pour arracher || 2° 
proximus huic insequitur Salius 
Virg. celui aui le suit de plus pres 
est Salius ; nunc Themistocles in- 
seculus est Cic. apres lui vint im- 
mddiatement Themistocle ; suspi- 
cio insequitur rem Cic. une chose 
eveille les soupconsj nox insecuta 
est Phad. la nuitarriva; insequens 
annus Liv. Fannie suivante || Z m 
insequi turpitudinem vitse Cic. 
en Ire r dans le detail des turpitudes ; 

— laudes alicujus Liv. ap. Sen. 
faire un eloge pompeux de qqn. 

-f- inser&bihter, Itin.-Alex. 43, 
de sorte qu'on ne puisse ouvrir. 

inserenus, a, um, Stat. Silv. 
1, 6, 21, qui n'est pas serein. 

1. insero, i«, serui, sertum, 
serdre, Prop. Ov. niellre dans, in- 
serer, intercaler, introduire, (our- 
rer : inserere in os cibum infan- 
tilis Cic. faire manger les petits 
enfants ; — rostrum lagenxpHMD. 
introduire son bee dans une bou- 
teille ; — collum in laqueum Cic. 
s'elrangler (se passer une corde au 
cou) ; — ferrum pectori Sen. tr. 
plonger, enfoncer son t^p^e dans 
le sein; — se astris Luc. se per- 
dre dans les nues ; — manus ali- 
cui rei Luc. Yell, toucher qq. ch.; 
au fig. mettre la main a || au fig. 
inserere oculos in pectora Ov. 
lire au fond du coeur; — contio- 
nes operi Just, inserer des dis- 
cours dans un ouvrage; — medio 
sermone aliquem sensum Quint. 
jeter une pense*e au milieu d'un 
discours; — aliquem vatibus Hor. 
mettre cjqn au rang des poetes ; — 
AZacidis alienm nomina gentis 
Ov.introduireunnom stranger dans 
la famille des Eacides: — nomen 
famasT ac. rendreson nbmillustre ; 
inseruisse moras Luc. apporter 



des retards (prolonger la vie de 
qqn); — rixas Tir. quereller; — 
querelas Liv. se repandre en 
plaintes || inserere se, se meler a 
ou de ; inserere se turbx Ov. bet- 
lis ()\. se meler a la foule, prendre 
part a la guerre; — sese fortunx 
Tag. se mdler aux jeux de la for- 
tune : inserentibus se ccnturioni- 
bus Tac. Hist. 2, 19, les centurions 
se nielant aux entretiens (famil. 
s'en me Ian t). 

2. insero, is, sevi et qq. siirui, 
situm (rarl. sertum), serere. se- 
mer, planter; enter, grefler: inse- 
rere frumentum Col. semer du 
ble* ; vitis quam insiturus es Col. 
la vigne que tu vetix planter; si in 
pirum inseveris\AKR. si tugreffes 
un poirier; modus inserere (pour 
inserendi) Virg. maniere de pra- 
tiquer la greffe ; quidquid inseru- 
eris ligato Col. ll faudra lier tou 
tes les ^reffes || au fig. num qua 
tibi vitiorum insevertt Hor. si (la 
nature) a mis en toi le germe de 
quelques vices; jus qu&dam in 
nata vis inseruit Cic. l'idee de 
droit est innee; hmc inseri non 
possunt Cic. cela ne peut £tre in- 
culqu6 || ensemencer, pourvoir de : 
inseris aures fruge Cleanthed 
Pers. tu inculques la doctrine de 
Cleanthe; quum animis corpora 
insevisset Cic. (la nature) ayant 
uni Tame au corps. 

inserpo, ts, psi, pire, n. Stat. 
Claud, ramper sur, se glisser dou- 
cement (au prop, et au fig.). 

inserta, se, t. Syr. ap. Gell. 17, 
14, ornement (piece enchassee, in- 
crustation). Voy. insertus. 

f insert5tio, onis, f. C.-Aur. 
Chron. 1, 1. 43, action d'introduire 
dans, d'inserer. 

insertfitus, a, um, part. p. de 
inserto, Prud. Apoth. 464, en- 
fonce\ 

inserticius, a, um (insertus) 
Gloss. Phil. enchass£, incruste*. 

?insertim, Lucr. 2, 114, en sin- 
sinuant(al. inserti). 

insertio, onis, f. Macr. Aug. ac- 
tion de grener, greffe || Julian, ap. 
Aug. citation, action de citer. 

insertivus, a, um, Calp.-Flac. 
Dccl. 24, il legitime. 

inserto, as, are, Virg. Sil. in- 
troduire dans || au fig. Stat, ele- 
ver jusqu'a. 

insertus, a, um, part. p. de 
insero 1. Virg. Cels. mis dans, in- 
troduit dans : insertm margarUx 
Plin. lines Ulp. perles en collier 
(enfilees) ; inserta agris meis (prx- 
dia) Plin.-j. enclaves dans nies 
domaines; nubibus inserta caput 
Sen. tr. (tour) dont le sommel se 
perd dans les nues || au fig. Tag. 
msere": inserti civium numero 
Scet. (afTranchisJ mis au rang des 
cilo>ens || qqf. de insero 2. Col. 
greffe (sur). 

inserui, parf. de irwero 1 et 2. 

+ inservibo, ancien fut. de in- 
servio, Plaut. Most. 216. 

inservio, is, ivi ou It, itum, 
ire : 1° n. 6tre assujetti a (auprop. 
et au fig.) • 2° donner ses soins a, 
s'occuper <ie, sappliquer a, recher- 
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cher; chercher a plaire; 3 - qgf. I 
act. assujettir, asservir ; 4* faire 
qq.ch. avec soin || 1° inservientium 
regum ditissxmus Tac. le plus 
ricne des rois tributaires ; legxbus 
inservire Gkll. s'astreindre aux 
regies (de la definition) || 2° vale- 
tudo tua me sollxcxtat : Bed inser- 
vi Cic. ta sant6 ni'inquiele: m6- 
nage-toi ; imervire suis commodis 
Cic. soigner ses interels; — arti- 
bus Cic. s'appliquer a l'etude ; — 
equo Sil. aimer Vexercice du che- 
val : — honortbus Cic. rechercher 
les honneurs; — temporibus Nep. 
se plier aux circonstances ; — fa- 
mm Tac. se concilier sa renommee; 
— alxcui Tkr. Cic. faire la cour a 
qqn; plebi summa ope inservi- 
turn erat Liv. on avail tout fait 
pour plaire au peuple || 3° tnser- 
vire aliquem Frag. vet. leg. re- 
tenir qqn comme esclave ; Plaut. 
tenir qqn dans 1'esclavage (aufig.), 
I'avoir sous sa loi || 4° nihil est a 
me inservitum temporis causa 
Cic. je n'ai point agi en vue des cir- 
constances ; Mud inserviendum 
est consilium Pladt. il faut secon- 
der ce projet. 

inservo, as, are, Stat. Th. 6, 
935; 10, 886, garder avec soin. 

insessio, onis, f. Cass. Ps. 21, 
12 x action de sieger autour, siege. 

insessdr, oris. m. Fest. voleur 
de grands chemuis : insessor via- 
rum Symm. Ep. 2, 48, meme sens 
U J.-Val. 1,1, passager. 

insessus, a, um, part. p. de in- 
sideo, Stat, qui sert de siege ou 
de residence: insessum avxous... 
Tac. q(i des oiseaux sont venus ni- 
cher || Liv. Tac. occupe" (en t. de 
guerre), oil Ton a pris position, 

insevi, parf. de insero 2. 

f insen, parf. de inseco 2, Enn. 

inslbildtdr t 6ris,m . kvQ.Euang . 
Joan. 1, tract. 8, 6, celui qui sifQe 
dans, qui insinue trattreusement. 

inslbilo, as, are, n. Ov. Stat. 
siffler dans || act. Sil. 2, 626, en- 
voyer avec sifflement. 

msiccfibllis, e, Aug. Psalm. 41, 
2; Sid. Ep. 9, 16, qui ne peut 6tre 
s6che\ 

insiccfitus, a, um, Stat. Th. 3, 
364; 8, 246, non seche. 

insicium, etc. Voy. isicium, etc. 

f insicnis, arch, pour insignis. 

insideo, es, edi, essum, xdere 
(in, sedeo), n. et act. 1° elre assis 
sur; etre placd sur; 2 9 s'etabiir 
(dans un lieu), se fixer, occuper; 
3* au fig. s'etablir dans, se fixer 
dans; s'inveterer || 4° equo xnsi- 
dens Liv. monte sur un cheval ; 
equus insidetur Gell. on monte 
le cheval; loppe collem xnsidet 
Pun. Joppe est situee sur une col- 
line ; insidens capulo manus Tac. 
main sur la garde de 1*6 pee || 2° in- 
sedit jugis Etruscis \\rg. (ce peu- 
ple) s'etablit sur les plateaux de 
I'Etrurie ; — silvis Vrao. il se posta 
dans des bois ; — arcem Liv. il fit 
occuper la citadelle ; insidere vias 
Plin.-j. encombrer les rues; vim 
hostium prmsidiis insidenturLw. 
les chcmins sunt occupes par 1'en- 
nemi; patriae cineres insedisse 



Virg. habiter sur les mines de sa 
patrie; quum semen insedit in... 
Cic. quand la semence a penetre 
(s'est tixee) dans... || 3° mea inse- 
dit Apollo pectora V.-Fl. Apollon 
a pris possession de mon ame ; do- 
lor pedibus insidebat Pun.-j. la 
douleur s'etail fixee aux pieds ; va- 
por insedit Apulim Hor. la cha- 
leur accable l'Apulie; qum peni- 
tus insidet (voluptas) Cic. qui s'est 
emparee de tous nos sens; mor- 
bus quum penitus insedit Cels. 
quand une maladie est devenue 
chronique , quod non in memorid 
mea penitus insederit Cic. qui ne 
soil profondement grave dans ma 
memoire; insidet aesiderium ali- 
en jus rei Lucb. on ressent qq. 
besoin ; si quid vitiose insederxt 
Quint si qq. mauvaise locution 
s'est Itablie. (Plusieurs des exem- 
ples du parf. peuvent 6tre rappor- 
t6s a insido.) 

insidis, arum, f. pi. {insideo) 
embuches, pieces, surprise, ruse, 
uahison: insidias alicui parare, 
comparare, tendere, ponere, col- 
locarej facere Cic. struere Ov. 
molxrx Virg. componere in ali- 
quem Cic. dresser des embuches, 
tendre des pieges a qqn ; insidias 
afferre ovilibus Calp. etre en em- 
buscade autour des bergeries ; ex- 
cipere insidiis Virg. derober (guet- 
ter une proie) Jj C«s. Liv. embus- 
cade (en t. de guerre) : primi 
impetus insidiarum Hirt. le pre- 
mier choc des soldats embusques ; 
au fig. ego in insidiis ero Tbr. 
moi, je me tiendrai en embuscade 
|| au fig. Cic. pieges, artifices: in- 
sidiis noctis serenm Virg. par la 
serenite trompeuse de la nuit ; in- 
sidias maris V.-Fl. ecueils. 

+insidiatio, onis, I Omg. Matth. 
103, action de tendre des pieges. 

insidifttdr. oris, m. tic. Hor. 
celui qui tend des pieges, qui guet- 
te, traltre: nullus insidiator vim 
Cic. les chemins sont libres, surs 
|| Hier. homme aposte. 

insidiatrix, icis, f. celle qui 
dresse des embuches : insidiatrix 
manus Ann. 24, 4, 29. troupe em- 
busquee, embuscade || au fig. En- 
nod, insidieuse. 

insidiStus, a, um, Virg. part, 
de insidior. 

+ insidio, as, are, Callistr.D*^. 
48 l 9, 28. Comme insidior. 

insidior, dris, atus sum, dri, 
d. linsidim) Cic. Nep. dresser des 
embuches, tendre des pieges, ta- 
cher de surprendrc, preparer une 
trahison : in legatis insidiandis 
Cic. en dressant des embuches a 
des deputes || Hirt. dresser une 
embuscade || Mart. Plin. guetter 
(une proie), attendre au passage || 
au fig insidxari nuptmvus. cher- 
cher a seduire une femme marine , 
— temporibus Vell. 6pier l'occa- 
sion; — huic tempori Liv. saisir 
cette occasion. 

insidiose, Cic. Rab. Post. 38; 

Vulg. par fraude, perfidement || in- 

sidiosiS8ime Cic. Q. frat. 1, 3. 8. 

insidiosus, a, um, Hor. qui 

dresse des embuches || Cic. Suet. 



plein d'embuches, perfide, dange 
reux, insidieux || insidiosior Cic. 
-is8imus Plin. 

insido, is, edi, xdere, n. et rart. 
act. 1° s'asseoir sur, s'arrfiter sur 
ou dans; au fig. se placer sur; 
2° s'enfoncer, penetrer dans || 4° in- 
sidat quantus (miserm) deus Virg. 
ap Serv. auel dieu puissant vient 
de s'asseoir sur ses genoux; insi 
dere floribus Vino, se poser sur 
les fleurs ; — cervicibus Col. por- 
ter sur la Wte (des bceufs, en pari, 
du joug) ; apex insiditur astris 
Stat, sa cime porte les astres ; in- 
sidunt locum quo... Stat, ils choi- 
sissenl un endroit oil... : littera I 
sxbiinsidit Quint. /, 4, 11, la lettre 
I se redouble || 2° nullus illi li- 
mus insidat Pall, guaucun li- 
mon ne s'y depose; tnsidunt os- 
sibus catenm Quint, les chaines 
penetrenl dans les chairs ; digitos 
xnsidere membris Ov. que la chair 
cede sous les doigts. (Pour le parf. 
voy. insideo.) 

insigne, is, n. Plin. si^ne par- 
ticulier, marque distinctive; au 
fig. insigne veri Cic. caractere dis- 
tinclif de la ve>ite || Cic. Virg. or- 
nement, parure, insigne, decora- 
tion : insxgne regium Vell. le dia- 
deme; insignia lugentium Tag. 
appareil du deuil ; — senatus Flor. 
les plus illustres noms du senat || 
CiEs. signal || au pi. Cic. honneur* 
decernes, distinctions || Flor. ac- 
tions declats, hauls fails. 

+ insigniarius , ii, m. Gloss. 
Phil, f^ardien des insignes. 

insignificStivus modus, m. 
Dion. 340 i 38, rinfinitif. 

insigmo, is, ivi ou it, Hum. 
ire, Tac. rendre remarquable (en 
bienou on mal) ; plus souv. au pass. 
insigniri Pun. 6tre remarquable 
par. se distinguer (des autres) ; Liv. 
se mire remarquer, faire parler de 
soi Sen. se singulariser : — nullxs 
calamitatibus Suet, n'^lre mar- 

3ue par aucun desastre (en pari, 
un temps) || Plin.-j. designer 
(qqn), nommer || Virg. Plin. orner, 
parer || faire ressortir : sedes pater- 
nas insxanibat acu Claud, elle re- 
presentait en broderie le palais de 
son p^re. 

insigni8,c(t'n, a t'^num): l°aui n 
un signe particulier, remarquab e ; 
2° laid, diflbrme ; 3° au fig. diflfame ; 
infame ; 4° remarquable, distingue, 
beau, orne ; il lustre ; celebre ; 5 U in- 
signe, grand, considerable, extraor- 
dinaire |j 4° insignis bos Fest. 
bceuf qui a une tache blanche a lo 
cuisse; maculis insignis et albo 
Virg. qui a des laches blanches || 
2* xnsignis filius Leg. xh Tab. ad 
deformitatem puer Cic. enfant 
disgracie de la nature (eslropie ou 
tres laid); cmci et claudi, et ut 
quis insignis excesserit Tert. les 
aveugles, les boiteux, el tous ceux 
qui avaientqq. diflbrmite en mou- 
rant || 3° xnsxgnes libxdinum Tert. 
fameux par leurs debauches ; tnst- 
gnis tola cantabitur urbe Hor. il 
deviendra la fable de toute la ville; 
homo insignis omnibus ndlis tur- 
pitudinis Cic. homme couvert de 
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tous lea genres d'opprobre || 4° in- 
signis auro Virg. brillant dor; — 
facie Virg. (enfant) d'une beauts 
rcmarquable ; — virtus Cic. vertu 
eclatante ; insignia facta Ov. bel- 
les actions ; ins ignis pietate Virg. 
celebre par sa piete" ; xnsignes cen- 
turiones Tag. les premiers centu- 
rions ; — ab arte viri Ov. maltres 
renommes || 5* insigne perjurium 
Cic. insigne parjure; — vitium 
Cic. defaut saillant ; — odium Cic. 
haine acharn£e ; — stadium Cic. 
vive affection (pour qqn) ; insignis 
impudentia Cic. rare impudence ; 
— aquila Suet, aigle d'une gros- 
seur remarquable ; — cauda Varr. 
grosse queue || insignior Liv. -is- 
simus TERT. 

insignita, drum, n. pi. Plin. 
27 x 105, ecchymoses, contusions. 

insignite, Plaut. Cic. d'une ma- 
niere remarquable (en bien ou en 
mal) : insignite looui Gkll. s'ex- 

{>rimer trfcs mal || Plaut. avec 
brce : insignitius exprobrare Liv. 
reprocher amerement. 

insigniter, Subt. d'une mani&re 
remarquable, singuliere || Plin.-j. 
d'une maniere distinguee, avec ta- 
lent : insigniter dimicare Just. 
faire des prodiges de valeur || Cic. 
forte m en t, fort, beaucoup : insi- 
niter clarus just, tres celebre || 
Iep. violemment || insignius Nep. 
— tMtme Hier. 

inskfnitdr, oris, m. celui qui 
orne: tnsignitor gemmarum Aug. 
Civ. 21, 4, joaillier, lapidaire. 

insignitus, a, urn, part. p. de 
insignxo, Enn. qui a un signe dis- 
tinctif || Plaut. faid,disgracie : de- 
formitate insignitus Petr. d'une 
rare laideur || Varr. Cic remarqua- 
ble, distingue ; insigne : insignitse 
injuria Cato, violences inoutes || 
insignitior Tac. 

insilia. turn, n. pi. Lucr. 5, 135 J, 
marches (dun metier delisserand). 

insilio, is, Hi (et ii, Luc?) ire 
(in, salio), n. et act. Liv. sauter 
sur ou dans : insitire in equum 
Liv. tergo Ov. sauter sur un che- 
val, sur le dos; JStnam insiluit 
Hor. il se precipita dans I'Etna || 
Plin. sauter, bondir || Plin. grim- 
per (en pari, de la vigne) || Cxs. se 
jeter sur. assail I ir, attaquer || Isid. 
saillir, s'accoupler || au fig. insi- 
Itre in malum cruciatum Plaut 
se faire un mauvais parti || Hier. 
s'emparer de, inspirer (qqn) |J au 
,parf. insilivit Liv. 8, 9, 9; Vulg. 
Meg. 1, 11, 6. 

insimilo, as, are. V. insimulo. 

insimul, Stat. Silv. 1, 6, 36, a 
la fois, en meme temps. 

insimul&tio, onis, f. Cic Font. 
99; Apul. accusation. 

insimulfitdr, oris, m. Apul. 
Apol. 30; Pacat. Pan. 43, 4, ac- 
cusateur. 

insimulo, as, dvi, dtum, are, 
Fest. accuser faussement || Cic 
C.«s. accuser : insimulatus Cic. 
accuse : insimulare se peccati Cic 
s'avouer coupable || Liv. reprocher. 

insincerus, a, um, Virg. gate, 
vicie, corrompu || au fig. Gell. de 
mauvais aloi. 



InsinuStio, onis, f. Aviex. ac- 
tion dc s'introduire (en pari, de la 
mer) || Cic Quint, exorde insinuanl || 
Prosp. action de dire, discours || Cod. 
Cass, rapport, relation, deposition 
|| Capel. instigation, exportation . 

insiniiatdr, oris, m. Tert. in- 
troducteur (au fig.) || Arn. celui 
qui indique. 

insinuStrix, tcis, f. Aug. celle 
qui fait un rapport || Ennod. celle 
qui recommanae. 

insinufitus, a, um, part. p. de 
insinuo, Lucr. insinue, introduit: 
insinuatis manibus Apul. les 
mains sous sa robe (les bras croi- 
s£s, sans rien faire) || au fig. insi- 
nuatus Neroni per... Suet, deve- 
nu Tami de Neron, grace a... || 
Gell. livre (aux flammes) || Solln. 
recommande. 

insinuo, as, dvi, dtum. are {in, 
sinus) : 1° faire entrcr aans, in- 
troduce, insinuer (au prop, et au 
fig.) ; 2° n. s'insinuer, se glisser, 
penelrer daris • 3° act. faire savoir. 
declarer, notiner || 4° insinuare 
manum in... Tert. insinuer sa 
main dans... • — se inter valles 
Liv. entrer dans les vallees (en 
pari, d'un fleuve) ; — xstum suum 
intra. . . Lucr. faire penetrer sa cha- 
leur dans...; — mores (alicui) A.- 
Vict, communiquer ses moeurs; — 
se in familiaritatem Cic s'insi- 
nuer dans 1 'ami tie ; — se pecudes 
Lucr se repandre dans les ani- 
maux (en pari, de I'amejj insi- 
nuarx sacris Apul. etre initie || 
2° insinuare agmen SisEN.entamer 
unescadron; insinuat pavor cun- 
ctis Virg. 1'effroi s'empare de tous : 

— suspicio anvnis Liv. le soup- 
con entre dans les esprits ; insi- 
nuare csecas latebras Lucr. pe- 
netrer les plus obscurs mysteres ; 

— parentes Stat, se presenter a 
(I'esprit de) ses parents || 3° volun- 
tatem suam (heredtbus) insinua- 
re Ulp. faire connaltre sa volonte. 

insipidus, a. um (m priv., sa- 
yidus) Firm, facte, insipide || au fig. 
insipxdior (?) Gell. plus insense. 

insipiens, tis {in priv., sapiens) 
Cic deraisonnable, sot, insense || 
insipientior Cic -issimus Sen. 

insipienter, Plaut. Cic Sen. 
sottement. 

insipientia, x, f. Plaut. Cc. 
Tusc. 3j 10j sottise, folic 

insipio, xs. &re,n {in priv. ; sa- 
pio) Symm. E^. 1j 8, radoter. 

insipo ou in sup o, is, ere, Pom- 
pon. Com. 86; Cato, Rust. 85; 
Varr. Lat. 5, 105, mettre ou jeter 
sur. 

f insistenter, Januar. Nep. if, 
/, avec insistance. 

insisto, h, stiti, stitum, siste'- 
re : 1° n. se tenir ou s'appuyer sur; 
s'arrgter; 2° au fig. s'arreter sur, 
insister ; donner tous ses soins a, 
ne songer qu'a ; continuer, pcrsis- 
ter; 3° n. et act. marclier; mar- 
cher sur, fouler, suivre (un che- 
min) ; s'acquitter (d'un devoir) : par- 
ler immediatement aprds || 4° in- 
sistcre alternis pedibns Quint, se 
tenir altcrnativement sur rhaque 
I jambe ; — hastx A -Vict, s'appuyer 



sur sa lance; — inhtgo Ces. res- 
ter pos6 sur le ioug (dun attelage) ; 
non insisti lubricus dat temo 
Stat, le Union glissant ne permet 
pas de s'y tenir; insistere jacen 
tibus C.cs. marcher (^monter) sur 
des cadavres; insistxt in mann 
Cereris... Cic Ceres lient dans sa 
main; insistunt margini vilke 
Pun. des maisons de campagne 
sont baties sur le bord ; — Stella- 
rum motus Cic le cours des as- 
tres s'arrete || 2° insistendum ei 
(arborx) paulum videtur Plin. il 
me paratt necessaire de m'y arrtter 
que (que temps ; insxstere vitiis ali- 
cujus Ov. avoir to u jours devant les 
yeux les defauts de quelqu'un ; — 
mente in bellum Cms. ne plus 
songer qu'a la guerre ; — ad spo- 
lia legenda Liv. s'occuper de ra- 
masser les depouilles ; — studiis 
Quint, s'appliquer a l'etude ; — ho- 
noribus adcujus Plis.-j. travailler 
a I'el^vation de qqn; insiste hoc 
negolium sapienter Plaut. con- 
duis cette affaire avec prudence: 
insistente Marcellino Inscr. (murs 
Aleves) par les soins de Marcelli- 
nus ; xnsistebat vis malx Curt, le 
mal persistait dans toute sa vio- 
lence; ut usque ad exilium tn- 
sisteretur Tac pour qu'on ne s'ar- 
retat qu'apres 1'avoir accable ; vide 
ne huic tnsistas credere Plaut. 
cesse de te fier a ce qu'il dit. Voy. 
msto || 3° xnsistere nequibat Tac 
elle ne pouvait aller a pied, mar- 
cher ; utrum hac an iliac insti- 
terit Plaut. s'il a pris ce chemin-ci 
oucelui-Ia; insistere li men Virg. 
toucher ou passer le seuil; — ci- 
neres Hor. louler des cendres ; — 
caput 0s8se Stat, marcher sur la 
cime de TOssa; quemcumque in- 
stiteram grumum Arr. sur quel 
que eminence que je marchasse ; 
ut pedum primis vestiaia plantis 
institerat Virg. des qu elle forma 
les premiers pas (m. a m. elle im- 
prinia unc trace avec) ; institit 

fdanlam Plaut. son pied a presse 
e mien \ insistere iter Liv. viam 
Ter. suivre un chemin ; viam in- 
siste domandi Virg. occupe-toi de 
(les) dompter ; insistere rationem 
pugnx Cues, choisir un systeme de 
combat* — munus Cic remplir 
une obligation ; sic institit ore 
Virg. il repondit en ces termes. 

insiticius, a } um {insitus \), 
insere dans : xnsiticius somnus 
Varr. Rust. 1, 2. 5 , sieste || Varr. 
Rust. 2, 8, 1, hybride || au fig- 
Plin.-j. elranger. 

insitio, onis, f. Cic Col. action 
d'enter, de greffer || Pall, greffe 
(endroit greffe) || Ov. Rem. 195, 
epoque de la greffe. 

f insitium, it, n. Gloss. Phil. 
adaptation dans... 

insitivus, a, um, Hor. qui pro- 
vientde greffe || au fig. Phjed. llle- 
gitime || qui n'est pas naturel : in- 
sitivus heres Sen. he>iticr adoptif, 
insitivum lactisalimentttm Gell. 
allaitement mercenaire (d'une 
nourricc). 

insitdr, oris, m. Prop. Plin.co 
lui qui greffe || Serv. ad Virg. 
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Oeorg. 1, 21, un des dieux cham- 
petres. 

insitum, t, n. Yarr. Col. grefle 
(endroit grefle). 

1. insitus, a, um, part. p. de 
insero 2, Virg. Col. greffe, ente || 
Lues, introduit dans, insere || Col. 
concu (qui est dans le sein) || au 
fig. Cic. Hor. donne par ia nature, 
nature!, grave dans raine.inne. 

2. insitus, abl. u, m. Plin. 15, 
52. Comme insitio. 

insdcifibilis, e ; Liv. Tac. qui ne 
peut vivre en societe avec. unsocia- 
ble || Plin. incompatible || Tic. 
qui ne souffre pas de partage. 

-f- insdci&lis, e, Porphyr. ad 
Hor. Ep. 1, 18, 6. Comme inso- 
ciabilis. 

insdlfibffiter, Hor. Ep. 1, 14, 
4, sans pouvoir se consoler. 

? insolatio, onis, f. Plln. 21, 49, 
2, insolation. 

insdlatus, a, um, part. p. de 
insolo, Col. insolg : xnsolati dies 
Col. //, 3, 51, jours sereins. 

insdlens, tis (in priv., solens) : 
1° non habitue^ qui n'a pas I'ha- 
bitude de; 2* inaccoutume, nou- 
veau ; 3° peu frequents ; 4° immo- 
dere. excessif; 5° vain, arrogant, 
insolent; 6* changeant, mobile; 
7° prodigue || 1° quid tu Athenas 
insolens? Teb. toi, aAthenes! par 
quel hasard? (m. a m. tu es vonu 
contre ton habitude) ; emirabitur 
insolens... Hor. il admirera pour 
la premiere fois...: insolens belli 
Cms. qui n'a pas 1' habitude de la 
guerre ; — malarum artium Sall. 
etranger au vice; — in dicendo 
Cic. orateur novice || 2° insolens 
verbum Cic. mot inusite, nouveau ; 
— asgritudo Pacuv. chagrin inac- 
coutume || 3° regio insolens Pall. 
pays peu habitl || 4° insolens alo- 
crxtas Cic. Isetitia Hor. joie immo- 
deree; — voluptas Hirt. plaisir 
excessif (qu'on ressent) || 5° secun- 
dis rebus insolentiores Hirt. plus 
Gers dans la prosperity ; vict oria 
naturd insolens Cic. la victoire 
nature 1 lenient superbe, insolente ; 
insolentissimi spiritus V.-Max. 
fiert6 arrogante; insolentissi- 
mum nomen Quint, nom tres im- 

Pertinent || 6° insolens Fortuna 
un. la Fortune capricieuse; — 
ludus Hor. les jeux bizarres (de la 
fortune) || 7° erat insolens in atte- 
nd re Cic. il dissipait une fortune 
usurpee. Yoy. insolenter. 

insdlenter, Cic. contre l'habi- 
lude, rarement : fingere verbum 
insolenter Gell. creer un mot || 
Cat. extrdmcnient, beaucoup : in- 
solenter Imtus Liv. ivre de joie || 
€ic. C«s. Cerement, insolemment 
|| avec prodigalite : se sumptuo- 
sius et insolentius tractare Cic. 
4tre fastueux et prodigue || inso- 
lentissime V.-Max. 

insdlentia, se, f. 1° defaut d'ha- 
bitude, inexperience (d f une chose); 
nouveaute, 2° orgueil, insolence; 
3° prodigality, faste || 4° insolen- 
tia loci Cic. la nouveaute du lieu; 
timidus insolentia itineris Sall. 
peu rassure" dans un chemin nou- 
veau pour lui; insolentia perbo- 



rum et absolt. insolentia Cic. 
mots nouveaux, neologisme || 2* es- 
se tantd insolentia j ut... Cic. 
avoir tant d'arrogance, que.. • in- 
solentia ex rebus secundis Sall. 
l'or^ueil de la prosperity • super- 
bd insolentia spemere Just, te- 
moigner un insolent mepris || 
3° huius sseculi insolentiam vitu- 
perahat Cic. il blamait les prodi- 
galites de notre siecle || au pi. 
Ph^d. Gell. 

+ insdleo, es, ere, n. Cecil. 
Gell. 3, 16, 4. Comme soleo. 

insdlesco, is, tre, n. Sall. Tac. 
devenir fler, arrogant, insolent || 
? Hier. Helv. 18, prendre un aspect 
inaccoutume. 

insdlidus, a, um, Ov. Met. 15, 
203, faible. 

f insdlite, Ado. Doct. Christ. 
2, 23, contre la coutume. 

insdlitus, a, um [in priv.) : 
1° non accoutume a, peu fait a; 
2° inaccoutume, inusite, nouveau, 
insolite || 1° insolitus ad laborem 
Cjes. (armee) peu habituee aux fati- 
gues ; — rerum bellicarum Sall. 
etranger a la guerre; insolitosejus 
tumultus equos... Liv. les che- 
vaux (furent effrayes) d'un tumulte 
nouveau pour eux II 2* insolitum 
verbum Cic. expression insolite; 
— spectaculum Tac spectacle 
nouveau; insolitus labor Quint. 
travail extraordinaire: insoliti 
animalium partus Tac. portee 
monstrueuse (dune femelle); in- 
solitum est (avec I'inf.) Plin.-j. il 
est extraordinaire <pie... 

-r insollers, ertis , Bobt. Syll. 
Cat. 2, p. 59, fait sans art. 

+ insollertSr, Boet. Porphyr. 
/, 1, sans art. sans habiletd. 

+ insollicitus, a, um, Gloss. 
Phil, non inquiet. 

insolo, as, are (in, sol) Col. 12, 
39. 2; 4, 27, 8, insoler, exposer au 
soleil. 

insdlubflis, e, Macr. indissolu- 
ble || au fig. Sen. donton ne peut 
s'acquitter (impayable) || Prosp. 
serment inviolable || Qowt. indu- 
bitable. 

+ insdlubilitfis. dtis, !. Sid. 
Ep.4, 11, impossibility de resoudre. 

insdlubihter, Macr. Somm. 1, 
6; Aug. Civ. 21, 10, indissoluble- 
ment. 

insdlutufl, a, um, Gbom. 6, 29, 
non separe, non d&ache II Aug. 
Civ. 15, 23, non resolu. 

insomnia, a?, f. Pacuv. Sall. in- 
somnie, privation de sommeil || au 
pi. Sall. 

f insomnietSs, dtis, f. Th.- 
Prisc. 2, 1, insomnie. 

insomniosns, a, um, Cato, 
Rust. 157, 8, qui a des insomnies. 

insomnis, e (in priv., somnus) 
Ov. Tac qui ne dorl pas, prive de 
sommeil; qui veille : insomnem 
noctem ducere Virg. veiller pen- 
dant toute la nuit ; insomni curd 
volvere Luc. rouler dans son esprit 
pendant la nuit. 

-J- insomnitSs, dtis, (. Schol. 
ad Pers. 3j 84, insomnie. 

insomnmm, t?, n. Macr. et or- 
dint. au pi. insomnia, iorum, Cic 



Virg. songe, reve, vision nocturne 
|| Prop. Plin. insomnie. 

insdnabiliter, Aug. Ep. 147, 
37 \ sans mot dire. 

insdnans, antis. Isid. /, 4, 4, 
qui ne produit pas ae son. 

insdno, as, ui, are, n. Virg. 
Ov. resonner, rendre du son, faire 
du bruit : insonuere tubes Luc la 
trom petto a sonne ; insonutt fla- 
qello Virg. il a fait retentir son 
fouet || Quint, tousser, expectorer. 

insons, tis, Sall. Virg. inno- 
cent, non coupable : insons crimi- 
ne Liv. qui n'est pas coupable d'un 
(certain) crime ; — fratemi san- 
guinis Ov. innocent do la mort 
de son frere || Sen. tr. vertueux || 
Hor. qui ne fait pas de mal || Ov. 
V.-Fl. inoflensif, innocent, paci- 
flque. 

msdnns, a, um, Amm. qui ne 
fait pas de bruit || au pi. Apul. les 
(lettreg) muettes (t. de gramm.). 

f insdpibilis, e, Capel. /, 7, et 
9, 910, inextinguible. 

insopitus, a, um, Ov. Met. 7, 
36, non endormi || Claud. Pros. 3, 
400^ inextinguible. 

insordesco, is, diii, descSre, 
n. Sid. Ep. 5, 13, devenir sale, 
horrible |f au pari 1 - Rum. 1, 617. 

+ insors, tis, f. Gloss. Plac in- 
fortune. 

inspargo, is. rsi, rsum, ire, 
Plin. 18, 115. voy. inspergo. 

? insp&tians, tis, Prud. Apot. 
130, qui marche dans. 

f inspeciStus, a, um, Tert. 
Valent. 10, in forme, sans forme. 

inspeciosus, a, um, Pbtr. 74, 
8, laid. 

inspectfibilis, e, Gell. 4, 16, 3, 
digne d'etre vu, remarquable. 

inspects tio, 6nis ; f. Tert. Macr. 

4, 35; Chalcid. Tim. 158, face, 
pan (d'un prisme). 

inspect5t6r, oris , m. Mythol. 
1, 150; Chaloid. Tim. 188. Comme 
inspector. 

inspectio, onis, f. Apul. action 
de regarder : prima inspectione 
Col. a la premiere vue || Quint. 
Plin.-j. examen, inspection, verifi- 
cation || Dig. examen (de Tesprit), 
consideration. 

f inspectionalis, e, Ps.-Soran. 
relatif a Tobservation, observatif. 

inspectlvns, a, um, Grom. 894, 
5; Cass. Prisc speculatif (t. de 
logique). 

mspecto, as, avi, atum, are, 
Plaut. Cjes. examiner, regarder; 
voir : me inspectante Cic a mes 
yeux. 

inspectdr, oris, m. Sid. visiteur 
|| Sen. Ben. 1, 9, 3, observateur || 
Cod. Just. //, 57, inspecteur || 
Alcim. spectateur. 

inspectrix, ids, f. Ambr. Ep. 

5, 10j celle qui examine, 
l.inspectus, a, um, part. p. 

de inspicio, Tag. regarde, vu || 
Liv. Tag. examine, verifie, con- 
state || Plaut. lu || au fig. Col. 
eprouve. 

2. inspectus, us, m. Sen. Contr. 
2, 1,21; Amm. 22, 1, 2, contem- 
plation, inspection || Apul. action 
de regarder, regard. 
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insper3bflis, e, Cell. 4, 18, 3; 
Ann. 15, 5, 17, qu'on ne peut es- 
perer. 

insperans (inus.), tis, Ter. Cic. 
qui n espere pas, qui ne s'attend 
pas a : insperanti tibi venit Tib. 
son arrivee t'a surpris || + inspe- 
rans Inscr. 

+ insperfite, Vulg. Sap. 11, 8; 
Cass. 7 L 6. Comma insperato. 

insperfito, Ldcil. 30, 38 ; Apul. 
Met. v, 38 , d'une maniere inatten- 
due || insperatiits V.-Max. 3, 8 

insper5tus l a, um (in priv., 
spero) Cic. inattendu : ex inspe- 
rato Liv. contre toute attente; w- 
speratum verbum Fronto, mot 
qui surprend || Cic. inespere || in- 
speratissimus Pladt. Pom. 5, 3, 8. 

inspergo ou inspargo, is, si, 
sum, aire (in. spargo) Cic. Pun. 
repandre sur || Cato, saupoudrer de. 

inspersio, onis, f. Pall. 4, 9, 
43, action de repandre. 

1. inspersus, a, um, part. p. de 
inspergo, Hon. Plin. repandu sur 
ou dans || au fig. Minuc. seme. 

2. inspersus, abl. u, Apul. Met. 
7, 22. Comme inspersio. 

inspex, icis, m. Inscr. C. I. L. 
2, 5078, qui observe, observateur. 

inspicio, is, exi, ectum, ictre 
(in, specio), n. Pladt. Ter. regar- 
der dans || n. et act. Pladt. Cic. 
regarder attentivement, examiner, 
visiter ; voir, decouvrir : quum ova 
inspexerat\AH*. al'inspection des 
omiIs ; inspicere libros Pladt. lire 
des livres; — leges Cic. compulser 
les lois ; — rationes Plin. -J. verifier 
des comptes || au fig. Liv. Mart. 
examiner, apprecier; considerer, 
voir. 

+ insplcium, u, n. Ps.-Trrt. 
Carm. Marc. 1, 12, inspection. 

inspico, as, are (spica) Virg. 
Georg. 1, 292, rendre pointu (en 
forme d'epi). 

inspirSmen, xnis, Cass. Anim. 
7, etinspir&mentum, i, n. C.-Aur. 
Chron. 2, 13, 150, insufflation. 

inspir&te (inus.), avec bien veil- 
lance || inspiratius V.-Max. 

inspirStio, onis, f. Isid. souffle, 
kaleine || Soun. 7, 23; Tert. in- 
spiration (poetique ou divine). 

inspir&idr, oris, m. C.-Adr. 
Chron. 1, 5, 144 ; Prosp. et inspi- 
r&trix, icis, (. Jul. ap. Aug. celui, 
celle qui inspire (avec le genitif). 

inspirStus, a, um, part. p. de 
xnspiro : inspirata buxa Stat. 
flute qu'on enfle || Col. injecte par 
le souffle || au fig. Col. mis dans 
(Tame) Jdst. inspire. 

insplritfilis, e, P.-Nol. Ep. 22, 
materiel. 

inspiro, as, avi, atum, are : 
1* n. et act. souffler dans ou sur ; 
au pass, recevoir un souffle ; 2° act. 
introduire en soufflant ; 3* au fig. 
inspirer; emouvoir || !• leniter in- 
spirans Flor. en soufflant legere- 
raent; inspirare ramis Qoint. se 
louer (souffler) dans les branches : 
— foramen Quint, souffler dans 
un trou; granaria inspirentur 
Col. que les greniers soient a£res 
|| 2* inspirare per calamum Crls. 
insuffler avec un chalumeau ; — 



venenum morsibus Virg. faire des 
morsures venimeuses (m. a m. in- 
troduire du venin en mordant) || 
3° inspirare mentem Virg. com- 
muniquer Inspiration: — amo- 
rem Stat, inspirer de l'amour; 
qui inspirari soient Jdst. les in- 
spires; quibus viribus inspiret 
Quint, par quelle puissance ii (IV 
rateur) remuera les esprits. 

inspissatus, a, um, part. p. de 
inspisso, Veg. epaissi. 

inspisso, as, are, n. M.-Emp. 36, 
Boet. s'epaissir. 

inspdhfitus, a, um, Quint. 7, 
1, 33, non depouille || Virg. non 
enlev*. 

inspumo, as, are. n. Tert. 
Apol. 12, ecumer (au fig.). 

inspuo, is, i, utum, uere, n. 
Sen. Suet, cracher sur || act. Plin. 
31 x 105, injecter avec la bouche. 

inspurco, as. avi, are, Sen. 
Ep. 87, 16, souiller. 

insputo, as, are, freq. de in- 
spuo : insnutarier Plaut. Capt. 
553, recevoir de la salive (comme 
remede). 

inst&bilio, is, ire, Hro. Munit. 
54. fortifier. 

inst&bilis, e : 1° qui manque de 
consistance ; 2° qui ne se tient pas, 
mal assis, chancelant ; mouvant ; 
3° au fig. qui n'est pas stable, va- 
riable, mobile, inconstant || 1° erat 
tnstaoilis tellus Ov. la terre n'a- 
vait pas de consistance ; locus ad 
gradum instabilis Tac. terrain 

2ui cede sous les pas || 2° insta- 
ilis gradus Curt, tnstabile vesti- 
gium Plin. -j. pas mal assures, in- 
certains ; ubi pedes instabilis Liv. 
oil le fantassin avail peine a se te- 
nir : instabilis arbor Liv. arbre 
mal enracine; — locus Ov. He 
flottante : instabiles naves Ov. na- 
vires ballottes par les flots ; — au- 
res Ov. oreilles mouvantes || 3°t*n- 
stabilis For tuna Pacuv.U Fortune 
changeante ; instabile regnum 
Sen. tr. trdne mal affermi ; nihil 
tarn instabile est...! ac. rien n'est 
si fr^le...; instabile animi Virg. 
esprits legers, in constants. 

lnstabUitts, dtts x f. Plin. 24, 
162: Arn. 7, 44, mobilite (au prop, 
et au fig.). 

instfiiiliter, Aug. Conf. 13, 20, 
d'une maniere changeante. 

f instagno, as, are, n. Not. 
Tir. Comme stagno. 

instans, tis, part, de ins to, Virg. 
Hor. qui presse. qui poursuit (au 
prop, et au fig.); menacant, pro- 
chain : species (terribilior et) in- 
stantior Tac. apparition plus me- 
nacante. Voy. ins to || present: ea- 
dem (afficiunt segritudine) in- 
stantia Cic. ceslvenements ; quand 
ils sont arrives... * instans (s.-ent. 
tempus) Char. Prisc. le present 
(en t. de gramm.) || Quint, pressant 
(au fig.), instant: instantior ges- 
tus Quint, geste plus anime ; — 
cura Tac. soin plus pressant; wi- 
stantes oculi Ov. veux attentifs ; 
instantissima petitio Aug. de- 
mande tres pressante. 

instanter, Quint. Plin.-j. Tac. 
d'une maniere pressante, avec for- 



ce, insistence || instantius Qctnt. 
-issime Gell. 

instantia, &. f. Nigid. voisinage, 
proximite (au fig.) || Cic. presence 
(d'un fait), accomplissement || So- 
lin. action de pressor, de hater || 
Plin.-j. assiduite, application, soins 
|| Plin.-j. vehemence, chaleur || Dig. 
Apul. demande pressante, insi- 
stance, instances. 

+ Instantius, it, m. Mart. In- 
stantius Rufus, ami de Martial. 

f instantivus, a, um, Boet. 
Ar. top. 8, p. 733, propre a tenir 
debout, a rester ferme. 

instar, n. (seulemt. au nomin. 
et a Tacc.) Virg. ressemblance : 
instar alicujus rei habere Ov. 
obtinere Cic. ressembler a une 
chose; instar quoddam opetU 
Ulp. le plan d'un ouvrage || l Equi- 
valent, la valour de, environ : in 
ouo instar omnium erat Just. 
lui seul valait tous les autres a la 
fois ; multorum librorum instar 
exigit Vbll. (ce recit) demande 
plusieurs volumes; recedere in- 
star unius diaiti spatio Col. s'e- 
carter d'un doigt environ || ad in- 
star (arch.) Just. Ulp. et mieux 
tfwtar, pris adv. CiBs. Virg. a la 
ressemblance de, corome ; a Tinstar 
de; epistula voluminis tnstarCic. 
lettre aussi longue qu'un volume 
|| f instaris, gen. Prob. 

instaturus, a, um, part. f. de 
instn, Liv. 

instauraticius dies, m. Macs. 
/, 11. 5, jour aioute (a la duree dea 
jeux du cirque). 

instaurfitio, onis, f. Eumen. re- 
construction, retablissement, repa- 
rations || Cic. Lig. Dig. renoavelle- 
ment, continuation . reprise. 

in8taurStivi luai, m. pi. Cic. 
Div. 1, 55, jeux qui recommencent. 

instaurfitdr, oris, m. Amm. 27, 
S { 7; Inscr. restaurateur (en t. 
d archil.). 

instaurfitus, a, um, part. p. de 
tn«touro,HiER. retabli, reconstruit, 
repaid : au fig. instauratx for- 
tune Mamert. fortune relevee ; tn- 
staurati animi Virg. courage raf- 
fermi || Cic. Virg. recommence 7 re- 
nouvele, repris, continue. 

instauro, as, avi. atum, are 
(in. stauro inus.) : 1° etablir soli- 
dement, construire; preparer, dis- 
poser; i° reconstruire, reparer, res 
taurer; 3° recommencer, renouve- 
ler, reprendre || 1° instaurare sibi 
monumentum Plin. s'elever un 
monument; — sibi tunicas Pun. 
se fabriquer une enveloppe (un co- 
con) ; — ehoros Virg. former des 
dansesj — epulas Virg. appreler 
un festin ; — novum de tntegro 
bellum Liv. recommencer la guerre; 
— testes adversus aliquem Hier. 
nroduire des temoins contre qqn \\ 
2* instaurare opera Eon. sparer 
des edifices; — domum Hier. re- 
construire une maison ; — vas Hier. 
raccommoder un vase ; — vina 
Plin. rajeunir du vin |l 3 # instau- 
rare sacrificium, casaem Cic. re- 
commencer un sacrifice, le car- 
nage; — prcelia Luc. continuer 
de combattre ; — societatem Scrr. 
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renouveler une alliance; — quse- 
stionem V.-Fl. reprendre une dis- 
cussion ; — diem aonis Virg. inau- 
gurer le jour par des offrandes ; — 
iter ad Argos Stat, reprendre le 
chemin d'Argos; instaurare vias 
Stat, se remettre en marche. 

insterno, is, strdvi, stratum, 
stern&re, Hor. Stat, etendre sur : 
terra instemi avitd Stat, repo- 
ser dans sa terre natale || Virg. 
Col. couvrir, recouvrir. 

instioStiO, onis, f. Cornip. 2, 47; 
action d exciter, d'emouvoir || Gaius, 
Dig. 5,2, 4. instigation, suggestion. 

instigator, oris, m. Tac. Ads. 
celui qui excite, instigateur : insti- 
gator accusationis Papin. Dig. 3, 
i 3 20, auteur d'une accusation. 

+ instlgfitdrius, a, um, Gas- 
sian. Coll. 16, 20, propre a exciter. 

instigStrix, icts, r. Tag. Hist. 
1, 51, instigatrice. 

1. instig&tus, a, um, part. p. 
de instigo, Pun. 

2. instig&tus, abl. u, m. Ulp. 
Dip. 9 L 1, 1, instigation. 

instigo, as, dvi, dtum, are 
(<rr£o>) Sen. Tag. Vbll. pousser, 
exciter, aniiner: instigante te Cic. 
a ton instigation ; instigare vires 
Stat, augmenter les forces; qui 
instigant Irndere Ldcr. 4, 1082, qui 
portent a nuire. 

instillatio, onis. (. Pun. 29, 133; 
Pall. 12, 10, instillation. 

instillo, as, dvi, dtum, are, 
Hor. Plin. verser goutte a goutte 
dans ou sur, instiller : instulatus 
Ov. || au fig. Cic. Hor. introduire 
dans, insinuer, inculquer || Cic. 
degoutler sur, mouiller. 

mstimulfitor, drw ; m. Cic. Dom. 
11 x instigateur (al. stimulator). 

instimulo, as, are, Ov. Sil. ex- 
citer, stimulerll instimulatus Dig. 

+ mstinctio, 6nis,i. Rvvm.Orig. 
pr. 3, 2, 2. Comme instinctus 2. 

instinctdr, oris, m. Tag. Amm. 
instigateur. 

1. instinctus, a, um, part. p. 
de instinguo, Cic. Liv. excite, ani- 
m6: instinctus divino spiritu 
Quint, inspire. 

2. instinctus, us, m. Cic. Tac. 
instigation, excitation, impulsion, 
mouvement: ins tine tu divino Cic. 
par une inspiration divine ; se- 
qui classici vocantis instinctum 
Ouint. courir a I'appel du clairon 
|| f au pi. instincttbus Lact. 

instinguo, is, xi, ctum, gu€re. 
Tbrt. Anim. 26; Yell. 1, 12, 1\ 
pousser, exciter. 

instipo, as, are, Cato, Rust. 
113, rapprocher (plusieurs objets), 
serrer || M.-Emp. mettre dans. 

instipulor, dris, dri, d. Plaut. 
Rud. 1881. Comme stipulor. 

instita, se, f. {insisto) Hor. Cic. 
garniture de robe ; par ext. robe ; 
au figr. Ov. matrone (qui porte une 
instita) || Scan), bande || Stat, ban- 
delette || Petr. sangle (de lit). 

institi, parf. de insislo et de 
insto. 

institio, onis, f. Cic. Tusc. 1, 
62 1 temps d'arret, repos. 

mstitium, it, n. Inscr. Grut. 
138 , arrel (du soleil), solstice ,. 



institdr, oris, m. (insisto) Prop. 
Hor. Dig. vendeur, marchana, com- 
merc.ant, colporteur : institor mer- 
cis Liv. meme sens; habet insti- 
tores aqua Sen. on vend Peau || 
au fig. Quint, celui qui trafique de. 

institdria, x, f. Ulp. Dig. 14. 8, 
5, et institorium, ii, n. Suet. Ner. 
27 i commerce, negoce. 

institorius, a, um, Hier. de 
marchand : institoria actio Dig. 
legislation commercial . 

instituo, is, ui, utum, uire {in, 
statuo) : 1° mettre dans, fixer dans 
(au prop, et au fig.) ; 2° etablir, 
construire, preparer ; fabriquer ; 
3° au fig. instituer, etablir, regler; 
disposer, faire, former; inventer; 
4° commencer, entamer, entrepren- 
dre ; 5° dresser, instruire, enseigner 
|| 1° instituere vincas uc. planter 
des vignes ; — segetes Varr. semer 
du grain ; quemquamne hominem 
inanimo instituere... /Ter. peut- 
on se mettre dans la tele... ! ani- 
mum ad cogilandum instituere 
Ter. s'arrGter a une pensee || 2° in- 
stituere pistrinum Cic. officinam 
Cic. etabiir un moulin, un atelier; 

— templum Virg. batir un temple ; 

— convivium Sdet. dapes Virg. 
preparer un festin; — naves Cms. 
Iquiper des vaisseaux; — pontem 
Cms. jeter un pont ; amphora cos- 
pit institui Hor. e'etait une am- 
phore qu'on voulait faconner || 
3° instituere dies feslos, colle- 
gium Pun. heredem V.-Max. in- 
stituer des fetes, une corporation, 
un hentier; — tutorem uc. nom- 
mer un tuteur ; — poenam, legem 
Cic. 6tablir une peine, porter une 
loi; Arcesilas instituit ut... Cic. 
Arcesilas a etabli (voulait) que... ; 
instituere delect um Curs, faire 
une levee (de troupes) ; — sapien- 
ter vitam Ter. regler sagement 
sa vie ; — actionem Cic. preparer 
une plaidoirie ; — amicitiam cum 
Sall. faire amide* avec; — sibi 
amicos Cic. se menagcr des ami- 
ties ; — sibi quaes turn Cic. se creer 
un benefice ; — sibi certamen cum 
Cic. enlrer en lutte avec; — trire- 
mes Pun. inventer la trireme || 
4" perge ut instituisti Cic. conti- 
nue comme tu as commence : ad 
id quod institui, revertar Cic. je 
reviens a mon sujet ; id negotium 
institutum est Plaut. I'alTaire est 
entamee, est en train ; scribere 
(historias) instituit Nep. il entre- 
prit d'ecrire ; tempus qumrere in- 
stituerunt... Nep. ils se mirent a 
epier le moment de... || 5° sic tu 
instituis adulescentes? Cic. voila 
les lecons que tu donnes a la jeu- 
nessel instituere aliquem ad di- 
cendum Cic. enseigner a qqn I'elo- 
quence; quern sic a puero insti- 
tueras, ut... Cic. tu Vavais eleve" 
de telle sorte. que...; nos ita in- 
stituit, ne... Sall. il nous aappris 
a ne pas...; boves ad aratra in- 
stituere Col. dresser les bceufs au 
labour; mortales vertere terrain 
instituit Virg. (Ceres) enseigna 
aux hommes a cultiver la terre. 

institutio, onis. f. Cic. creation, 
formation || Cic. disposition, plan 



(d'un ouvrage) || Cic. instruction, 
enseignement || Sid. science || Cic. 
Sen. Suet, methode, systeme, doc- 
trine ; Gcole, secte. 

institutor, oris, m. Sen. Ben. 
6, 17, 1 ; Tert. Amm. auteur de, 
fondateur || Lampr. Comm. 1, 7; 
Lact. /, 22, 7, precepteur, insti- 
tuteur, maftre. 

institutorius, a, um, Pomp.-gr, 
165, 17, qui a pour but d'instruire, 
d'enseigner. 

institutum, i, n. Cic. Nep. des- 
sein (d'un ouvrage); objet, sujet, 
but, plan || Cic. habitude, maniere 
de vivre ; regie de conduite, prin- 
cipes || Nep. usages, coutumes, 
nioeurs || Quint, instruction, lecon 
|| Liv. pacte, convention. 

institutus, a, um, part. p. de 
instituo, Cms. fixe, construit: in- 
stituta arbor Suet, arbre plante 
|| au fig. Plin. institue, etabli; in- 
fli^e || £es. Hor. commence, entre- 
pris || (lie. instruit. 

insto, as, stiti. statum, stare, 
n. et qqf. act. 1° 6tre suspendu 
au-dessus, se pencher sur; au fig. 
menacer; 2° approcher, 6tre voisin 
(au prop, et au fig.) \ 3° suivre de 
pres, poursuivre; suivre (un che- 
min); au fig. poursuivre, presser, 
travailler sans relache a ; ne pas 
discontinuer de; 4° presser (en pa- 
roles) j insister, dire ou demander 
avec instance || 1* instare aquae 
Virg. dominer (se pencher sur) la 
mer ; ins tat aratro Calp. il presse 
la charrue; — fa turn mini tristc 
Hor. un triste sort me menace; 
tibiabhis instat periculum Brut. 
ad Cic. tu as des dangers a redou- 
ter de leur part ; tantum eum in- 
stat exiti Plaut. tant dinfortune 
le menace || 2° instare {cum te- 
gionibus) Varum Cms. que Varus 
approchait; — pcenas Cic. que le 
cnatiment est prochain; instant 
ludi Cic. on est a la veille des jeux ; 
bellum ipsis institit mosnibus Liv. 
ia guerre vint menacer les rem- 

garts memes, quod instat, aaere 
ic. Virg. s'occuper de ce qui est 
urgent, plus press6 || 3° hostibus 
acrius institit Nep. it serra de * 
plus pres lennemi ; effusis insti- 
terunt Liv. ils poursuivirent lea 
ennemis debandes; cedenti insta- 
turum alterum Liv. s'il fuyait, 
l'autre le poursuivrait; hostes in- 
stare Cic. Nep. poursuivre l'enne- 
mi ; rectam ut ins t as viam ! Plaut. 
tresbienl a merveille! (m. a m. 
comme tu es dans la bonne voie<); 
ubi instaretur, cedens Tag. c6- 
dant des qu'on le pressait j wec- 
tor atque insto accusaton Cic. 
poursuis et presse Taccusateur ; 

Suod nimium institerat viventi 
or. parce qu'il l'avait obsedee 
pendant sa vie: instare ferro Cic. 
faire jouer les leviers (contre une 
porte) ; — operi Virg. presser les 
travaux ; — currum Virg. travail- 
ler sans relache a un char; — 
mercaturam N^ev. faire le com- 
merce; — unum, ut... Ter. ne 
songer qua... j institit quantum 
notuit... Aug. il fit tout son possi- 
ble (pour); instat poscere uc. il 
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ne cesse de demander; institit 
flag i tare Cic. il demanda d'une 
man i 6 re prcssante; — tueri Nrp. 
il conlinua de secourir || 4° tibi 
inslat Hortensiu8 ut... Cic. Hor- 
tensius le presse de... ; dicitur in- 
stitisse filio, ut... Liv. on dit qu'il 
pressa son (lis de... ; si vis, potes, 
addit; et ins tat Hor. tu le peux, 
si tu le vein, dit-il; et il insiste; 
instare factum Pladt. Ter. sou- 
tenir au'une chose a ete faite ; in- 
stanti negare Cic. refuser aux 
instances (de qqn). Voy. insisto. 
instragulum, t, n. Cato, Rust. 
10; Gloss. Plac. et instrStum, i, 
n. Cato. Comme stragulum. 

1. instrStus, a, um {in priv.) 
Virg. Georg. 3, 230, non couvert (?]. 

2. instrStus, a, um, part. p. de 
inslerno, Suet, couvert : instra- 
tus equus Liv. cheval qui a une 
housse. 

3. instrStus, abl. u, m. Pun. 8, 
154, selle, maniere de seller. 

instrSTi, _parf. de insterno. 

instrenue, Just. 17, 2, 1, la- 
chement, sans courage. • 

instrenuus, a, um, Plaut. Ter. 
paresseux || Suet. Vesp. 4, qui est 
sans courage. 

instrepito, as, are. n. Fort. 3, 
9, 26, faire du bruit, bourdonner. 

instrepo, is, ui, itum, &re, n. 
Virg. faire du bruit : instrepere 
dentibus Claud, grincer des aents 
H act. Apul. Met. 2, 27, produire 
avec bruit. 

instrictura, as, f. Isro. 19, 10, 1, 
action de tremper (le fer), trempe. 

instrictus, a, um, part. p. de 
instringo, Apul. lie. serre || au fig. 
Apul. serre (en pari, du coour). 

instridens. tis, Sil. 14, 436, qui 
siffle sur ou dans. 

instringo, ts, xi, ictum, ingire, 
Quint. Decl. 5 16, lier, garrotter || 
Isid. 19, 10, 1, faire adherer^ lier (en 
maeonnerie) || Isid. tremper (le fer). 

instructe (inus.) , avec appret, 
appareil || instructtus Liv. 1,35 ? 7. 

mstructilis, e, Tert. Anim. 
14 x qui n'est pas faconne. 

instructio, onis, f. Yitr. action 
d'adapter, posage || Cic. action de 
ranger, ordre, disposition || Plin.-j. 
construction, batisse || au fig. Arn. 
instruction, Iccons. 

instructdr, oris, m. Cic. Red. 
sen. 15 ; Cypr. Idol. 2, preparateur, 
ordonnateur. 

instructura, m, f. Frontin. or- 
dre de bataille || au fig. Fronto, 
arrangement (des mots). 

1. instructus, a, um, p. -adj. de 
instruct, Cic. Liv. range, arrange; 
dispose (au prop, et au fig.) || 
pourvu (au prop, et au fig.) : do 
mus instructa Cic. maison meu- 
blde ; instructus fundus Dig. fer- 
mo avec son materiel; — ferro 
Virg. arme" ; instructa gemmis Ov. 
(lyre) ornee de pierreries; vitiis 
instructor Hor. qui a plus de de- 
fauts; instructus mandatis Liv. 
muni destructions || Ter. bien 
prepare, qui est en mesure || Cic. 
dresse, a qui on a fait la lecon || 
Cic. Just, instruit, verse dans || 
instructissinxus Cic. 
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2. instructus, abl. u, m. Cic. de 
Or. 3, 23, bagaffe [] Apul. appareil 
|| Paulin. ap. Aug. Ep. 24, 3, in- 
struction, ordre. 

instrumentum, % x n. Cic. Suet. 
ameublement, m obi her : servus ab 
instrumentislsscH. esclave charge 
du mobilier || Cic. Col. attirail, ba- 
gage, equipage, materiel, instru- 
ments, ustensiles, outils: instru- 
mentum militare Cms. bagages; 

— coquinatorium Ulp. battene de 
cuisine ; ciborum instrumenta 
Pun. P appareil digestif || Suet. 
appareil, pompe || Ov. ornements, 
vetements || au fig. Cic. Tac at- 
tirail; ressource, moyen, secours, 
instrument : instrumentum regni 
Cic. lea attribute du souverain pou- 
voir ; in oratoris instrumento 
Cic. dans le bagage de l'orateur; 
quxque victoria instrumentum 
seguentis erat Just, cbaque vic- 
toire en preparait une autre || 
Quint. Dig. pieces (en t. de droit), 
actc, contrat || Suet, archives || In- 
strumentum vetus Hier. l'Ancien 
Testament. 

instruo, is ? uxi, uctum, u&re: 
1* elever, batir; 2° ranger, dispo- 
ser, arranger, preparer (au prop, et 
au fig.) ; 3° pourvoir de (au prop, 
et au fig.) ; 4 # enseigner, mstruire H 
1° instruere sepulcra Ov. muros 
Cic. elever des tombeaux, desmurs; 

— tuguria Curt, construire des 
cabanes || 2° instruere aciem Cms. 
ranger une armee en bataille; — 
in plures ordines Liv. disposer 
(des soldats) sur plusieurs lignes; 

— tubulos Vitr poser des tuyaux; 

— hortos Col. travailler les jar- 
dins; — aurum (mulieri) Plaut. 
fournir des bijoux : — insidias Cic. 
dresser des em bucnes; — causam 
Plin.-j. mediter. ^laborer une cau- 
se; — se ad judicium Cic. se pre- 
parer a un proces || 3° instruere 
domum Cic. meubler, monter une 
maison ; — classem Just, equiper, 
armer une flotte ; — mensas epu- 
lis Ov. charger une table de mets; 

— socios armis Virg. fournir des 
armes a ses allies; dotavtt et in- 
struct (filiam) Suet, il lui donna 
une dot et un trousseau ; instruar 
consiliisad... Cic. des conseils me 
sont utiles pour...;se instruit ird 
Ov. il s'arme de colere || 4* dei ri- 
tibus instruitur Ov. on lui ensei- 
gne les rites du dieu; instruere 
ruvenes [praeceptis) Petr. former 
la jeunesse.. .; — aliquem scientia 
Quint, enseigner une science a 
qqn; si quia forte ignoravi, in- 
struite me Hier. apprenez-moi ce 
que j'ai pu ignorer. 

instruxti, sync, pour instruxi- 
stij Plaut. Mil. 981. 

instudid8us, a, um, Apul. Apol. 
40 } qui n'a pas de gout pour. 

? instupens , tis. Pus. 28, 4, 7, 
paralyse. 

f insuadibilis, e, Hilar. Ep. 
Galat. Gloss, incroyable. 

+ insuasibilitas, dtis, f. Hier. 
Ephes. 5, 6, impossibilite de per- 
suader. 

insuasum, i, n. Fest. eouleur 
semblable a celle de la boue. 
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insufivis, e, Plin. desagr^abl© 
au gout || Col. desagreable fa Todo- 
rat) || Cic. dur (a-louVe) || au fig. Cic. 
desagreable, malbeureux || Hor. 
desagreable (decaractere), morose 
|| insuavior, -issimus Cic. 

insuaviUs, dtis, f. Tert. Pxn. 
10, amertume || au fig. Gell. /, 21, 
4, durele (cacophonie). 

finsuaviter, Boet. Music. 1 } 8, 
desagrSablement; dune maniere 
dissonante. 

insubditivus, a, um, Tert. Va- 
lent. 27, non suppose. 

Insuber, bris, adj. Liv. Insu 
brien || subst. m. pi. Insubres Cic. 
Insubriens, peuple de la Gaule 
Transpadane || Liv. peuple du 
pays des Eduens. 

•f insubide, Macr. 7, 14, 3; 
Gell. 1, 2, 4, precipitamment, le- 
gerement. 

+ insubidus, a, um. Gell. Lam- 
prid. etourdi, inconsidere, leger. 

insubjectus, a, um, Prud. qui 
n'est pas soumis (auxyeux) || Prud. 
independant, tout-puissant. 

insublum. Voy. insubulum. 

+ insubsidiStus, a, um, Vulg. 
Esdr. 3, 9, 11, non secouru. 

+ insubstantivus, a, um, Ambr. 
Hex. 1, 2; Fid. 3, 7,Iren. sans 
substance, sans realite. 

insubtilis, e, Papin. Dig. 30, /, 
// : grossier, epais. 

insubtiliter, Ulp. Dig. 2, 14, 7, 
grossierement, sans esprit. 

insubulo, as. are, Isid. 19, 29, 
1, enrouler sur rensouple. 

insubulum, t, n. Ism. 19, 29, 1, 
ensouple ou ensouplan, gros cy- 
lyndre du metier dun tisserand. 

-j- insubvertibilis, e, Ps. -Hilar. 
qui ne peut etre renvers6. 

insuccidus ou insucidus, a, 
um, Aug. Serm. app. 17, 1, non 
humide, sec. 

insucco ou iusuco, as, are, Col. 
faire tremper dans, immergery in- 
succatus Col. 

insudo, as, are, n. Hor. Cels. 
suer sur ; suer, transpirer || au fig. 
Alcim. faire avec peine. 

insuefactus, a, um {insuefacio) 
Cjes. Gall. 4, 24, 3, habitue. 

insuerit, sync, pour insueverit, 
Lucr. 

insuesco, ts, evi, etum, esctre, 
n. Sall. Liv. s'accouturaer a ||act. 
Lucr. Hor. accoulumer a : stc in- 
suesci debent ut... Col. on doit 
les habituer a... 

f insuete, C.-Aur. Chron. 5, 3 } 
54, conlre la coutume || insuetius 
Aug. 

-r insuetudo, inis, (. Spart. 
Sev. 16, 2 2 d6faut d'habitude. 

1. insuetus, a, um (in priv.) qui 
n'est pas habitug a : insuetus ret 
Cic. Cjes. Tib. ad aliquid Lrv. qui 
n'a pas l'habitude de ; — vinci Liv. 
peu accoutume a etre vaincu || 
Corn if. ignorant, etranger a || Vmo. 
Ov. Liv.inaccoutume,inusite, nou> 
veau || insueta, adv. Virg. d'une 
maniere inaccoutumee. 

2. insuetus, a, um, part. p. de 
insuesco, Liv. habitue^ 

insufficiens, tis, Tert. Herm. 
15, qui na pas le pouvoir de. 
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insufficientfa,«, f. Tert. Uxor. 
1,4; $oet. faiblesse || au pi. Cass. 

insuffl&tio, onis. f. Avit. Ep. / ; 
I hen. action de sou wer (pour creer, 
animer) j| C.-Aur. insufflation, in- 
jection. 

insufflo, as, are, n. Prud. soul- 
fler sur || act. Hier. envoyer en 
soufflant It decharger en soufflant : 
itisufflare os plenum vino Veg. 
injecter une gorgee de vin. 

insula, ae, f.Cic. Viae tie l| Fest. 
maison isolee || Cic. Sen. Donat. 
maison en location (ordint. un 
groupe de maisons): insularum 
domini Suet, proprietaires ||? tem- 
ple. Voy. insular is. 

insulanus, a, um, Serv. Pacat. 
relatif a unc tie, qui habite une tie 
|| subst. m. Cic. Nat. 3, 45, insu- 
laire. 

insularis, e, Amm. d'tle : insula- 
ris poena Amm. deportation dans 
une lie || subst. m. Anthol. insu- 
laire II Just. 32, 2, 2, gardien d'un 
temple. 

insulanus, it, m. Dig. Gloss. 
Isid. celui qui recoit les loyers, 
agent || Petr. locataire. 

insulatus, a, um, Apul. Aug. 
change en tie, isole || au fig. Isid. 
isole, delaisse*. 

insulc§tio, onis, f. J.-Val. /, 
24 2 action de tracer des sillons. 

insuico, as, are, Not. Tik. tracer 
des sillons. 

tinsulensis, e, Solin. 54, d'tle. 

insulio. Voy. insilio. 

insulosus, a, urn, Amm. 23, 6, 
10, parseme d'tles. 

insulse, Cic. soltement : non 
insulse Mart, avec esprit || insul- 
sins, -issime Gell. 12. 2, 6. 

insulsitSs, atis, f. Cic. A.-Vict. 
sottise, niaiserie. 

insulsus, a, um (in priv., salsus) 
Col. non sale { insipide || au fig. Cic. 
Prud. sot, niais, imbecile, absurde : 
non insulsus Cic. spirituel, inge- 
nieux || insulsior Hier. -issimus 
Cat. 

insultabundus, a, um, Aug. Ep. 
35 x 3, rempli d'im pertinence. 

lnsultanter, Donat. ad Ter. 
Eun. 5, 4, 4 ; Aug. Serm. 88, 18, 
avec insolence, insolemment. 

insultStio, onis, f. Solin. action 
de franchir, saut || au fig. Flor. 
outrages, insultes || Quint, jactance, 
impertinence || H-au pl.ARN. 

msultdtdr, oris, m. Aug. Serm. 
105, 8, insulteur. 

insulUtdrie, Sid. Ep. 1, 7, avec 
outrages. 

insultatSrius, a, um, Tert. 
Marc. 5, 10, insul tan t 7 outrageux. 

+ insultatrix, ids, f. Hier. Je- 
sai. 5, 28, 1 } celle qui insulte. 

insulto, as, avi, alum, are, n. 
(in, salto) Virg. Hor. sauter sur, 
bondir, sauter : insultare aquis 
Tac braver les flots (en nageant) 
|| Enn. sauter, danser || au fig. Cic. 
attaquer, insulter - insultans in 
omnes Qc. Epicure) qui attaque 
loutes les secies ; insultare casious 
Ov. alicui in calamitate Cic. in- 
sulter au malheur || absolt. Virg. 
(Hre insolent, insultant || qqf. act. 
sauter sur, frapper avec les pieds : 



INS 

insultare fores calcibus Ter .6bran- 
ler la porte a coups de pied ; au 
fig. insultare bonos Sall. attaquer 
les honnetes gens : — segyxitiam 
alicujus Tag. reprocher a qqn sa 
lachete. 

finsultura, m, f. Plaut. Mil. 
280, action de sauter sur. 

+ insultus, us, m. Lact. Alcim. 
insulte. 

insum, ines, infiii (rare), in- 
esse Lucr. Ov. etre dans : jamque 
ineratpopulo V.-Fl. deja il etait 
au milieu du peuple; nummi in- 
fuerunt in... Plaut. il y a eu de 
Vargent dans... || Ov. etre sur || au 
fig. Cic etre dans, se trouverdans, 
exister : in qua inest timor...&c. 
(superstition) inspires par une 
crainte...; columbis inest {intelle- 
cts) Plin. les colombessontdouees 
de...; multa cura (imperio) inest 
Sall. beaucoup de soins sont atta- 
ches... ; inerat conscienlia (avec 
Tinfin.) Tac il avail la conscience 
que... 

insumentum, i, n. It a la, Marc. 
2, 21, piece ajoutee pour raccom- 
moder. 

insumo, is, mpsi, mptum ou 
mtum, ire, Stat, prendre, envahir 
(au prop, et au fig.) || Cic. Alt. 5, 
17, depenser || au fig. employer a, 
consacrer a : quid laboris in earn 
rem insumpserit Cic. combien 
cela lui a coute de soins; frustra 
operam insumere Suet, perdre sa 
peine. 

f insumptio, onis, f. Cod. 
Theod. 6, 24, 3, et insumptum, t. 
n. Not. Tir. depense. 

insuo, is, t, utum. uire, Cic. 
Col. coudre dans, en termer dans 
(en cousant) || Pun. joindre a, ap- 
pliquer, attacher || au fig. Liv. ap- 

Eliquer, aflecter (qq. ch. a) || Tert. 
roder. 

insuper, adv. Sall. Virg. des- 
sus, par-dessus || Luc. de dessus || 
au fig. Hor. Liv. en sus, en outre, 
de plus || surabondamment, de 
trop : aliquid insuper habere 
Gell. faire peu de cas de ; negliger, 
regarder comme superflu de ; meis 
arnonbus insuper habitis Apul. 
au mepris de mon amour || qqf. 
prep. Cato, sur : insuper earn 
exxqualionem Vitr. par-dessus 
ce plan ; au fig. insuper his Virg. 
en outre, de plus || Apul. au 6ujet 
de 2 sur. 

insuperSbilis, e. Liv. qu'on ne 
peut gravir || Virg. Ov. insurmonla 
ble, invincible : nil insuperabile 
ab igne C.-Sev. il n'est nen dont 
le feu ne triompbe || Ov. inevitable 
|| Plin.-j. incurable. 

insuper&biliter, Aug. Civ. 5,8; 
Chalcid. Tim. 312, dune maniere 
souveraine. 

f insuperStus, a, um [in priv.) 
Maximian. /, 34, non dompte\ 

+ insupero, as, are, J.-Val. 
8, 3, dompter, vaincre. 

insupo, as, are. Voy. insipo. 

+ insupport&bilis, e, Ps.-Uilar. 
insupportable. 

insurgo, is, rr$xi, rrectum, 
rgere : 1° n. se lever ou s'elever 
sur; s'elever (au prop, et au fig.) ; 
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2° se lever ou s^lever contre ; 3° f 
act. gravir||4° tenebras insurgere- 
campis Virg. un nuage de pous- 
siere s'dlever de la plaine ; insur- 
oens cono S\l. (panache) qui om- 
brage le cimier ; remis insurgitur- 
V.-Fl. on se courbe sur la rame (en 
ramant); insurgebat silva Tag. 
une Corel s'elevait; insurgit aquilo 
Hor. vox Quint, oratio Quint, le 
vent, la voix, le style s'61eve; Ro- 
manas opes insurgere Tag. que 
Rome triompbe; adhortatus es 
(eos) insurgere Pun.-j. tu les- 
exhortas a se sou lever, a s'insurger 
|| 2° insurgere (esso V.-Fl. fondre 
sur l'ennemi fatigu^ ; — regnis (ali- 
cujus) Ov. menacer le trone (d'un 
roi) ; — dictds (s.-ent. cum) V.-Fl. 
donner carriere a ses plaintes || 
3° jugum quod insurgimus Apul. 
la montagne que nous gravissons. 

f insurrectio, onis, f. Orig. 
Matth. 36; Gloss. Phil. Comme 
surrectio. 

insusceptus, a, um, Albinov. 
/. 197, non entrepris. 

insuspecte, Boet. Ar. top. 8, 1, 
d'une facon non suspecte. 

f insuspicSbilis, e, Vulg. Eccli^ 
25, 9, qu'on ne peut soupconner. 

f insustentabilis, e, Lact. 
Mort. 49, 4; C.-Agr. insupportable. 

insusurrStio, onis, f. Capitol. 
Anton.phil.19, //,chuchotemenLs. 

insu8urro, as, avi, atum, are, 
n. et act. Cic. Sen. chuchoter, dire 
a Toreille || insusurratus Sen. || 
au fig. Cic. murmurer (en pari, du 
vent). 

insutioius, a, um (insutus 1), 
Apul. Met. 6, fin. dans lequel on 
enferme en cousant (al. insiti- 
cius). 

1. insutus, a, um, part. p. do 
insuo, Cic. Virg. cousu dedans |} 
Ov. applique en broderie. 

1. insutus, abl. u, m. Apul. MeU 
7,4, action de coudre dedans. 

intSbesco, is, bui, bescere, n. 
Ov. se fondre, se liqutfier || an fig. 
Ov. Sen. Pers. s6cher, se dessecher, 
se oon8umer, se miner. 

intactilis, e, Lucr. 1, 437, intac- 
tile. 

1. intactus, a, um (in priv.) : 
1° non touche (au prop, et au fig.) ; 
non tente, non aborae ; 2° non en- 
dommag6 ; intact, entier ; preserve 
ou a I'abn de ; qui n'a pas porte le 
joug; non vaincu; 3° non viole"; 
chaste || 4° intacta nix Liv. neige 
qui n'a pas et6 foul6e ; caput inta- 
ctum buxo Juv. t<He dont le peigne 
n'a point approch^ (non peign^e) ; 
nihil intactum pati Sall. porter 
la main sur tout (au fig.) ; intactum 
carmen Hor. sujet (poetique) non 
traite", neuf || 2° intacta gemma 
Plin. pierre (pr^cieuse) bien con- 
servee ; — sevis silva Plin. forGt 
que le temps a respected ; integrt 
intactique fugerunt Liv. ils s'en- 
fuirent sains et saufs; intactus 
exercitus Liv. arm^e fratche; bel- 
lum intactum Sall. guerre non 
commenced: intactus supersti- 
tione Curt, fibre de toute supersti- 
tion; — cupiditate Sen. inacces- 
sible a la cupidite; intacta cer- 
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vice juvencm Virg. intactss boves 
Hob. genisses qui n'ont pas porte le 
joug; xntacta regio Curt, contree 
non soumise || 3° xntacta fides 
Stat, foi inviolable : xntacta Pal- 
las Hor. la chaste Pallas || inta- 
ctior Juv. 

2. intactus, Us, m. Lucr. 1, 454, 
intangibilite. 

intSminSbilis, e, Aug. Advers. 
Leg. et Proph, 1 } 50, qui ne peut 
etre souille. 

int&min&te, Irbn. 3, 2, 2, sans 
lac he, sans souillure. 

1. intfimin&tus, a, um(mpriv.) 
Hor. Od. 3, 2j18;7kbt. non souille. 

2. intfimin&tus, a, um (into- 
mino) Gloss. Phil, souille. 

int&mino, as, are, Heges. 2, 
10 x 4, souiller, profaner. 

intantum. Voy. tantus. 

Intarabus, t, m. Inscr. nom 
d'une divinite des Treveres. 

intardo, as, are, C.-Aur. Acut. 
1 % 4 X 43 1 retarder : in tar data cor- 
ponbus emovere C.-Aur. Chron. 2, 
3 j 70, chasser les matieres qui se- 
journent dans le corps. 

+ intectfimentum, i, n. Gloss. 
Phil, ce qui recouvre le toil. 

1. intectus, a, urn, part. p. de 
intego, Liv. Plin. convert. 

2. intectus, a, um (tnpriv.) Tac. 
Apul. non vetu, nu || au fig. Tag. 
ouvert (en pari, de qqn). 

integellus, a, um, Cat. 15, 4; 
Cic. Fam. 9, 10, 3, dim. de integer. 

integer, gra, grum (in priv., 
tago) : 1° non louche, non endom- 
mage, qui est en bon etat; 2° en tier; 
neuf; loisible, permis; 3° qui est 
en sante, qui est dans sa force ; au 
fig. sain (cTesprit) ; 4° pur, chaste ; 
pur de ; 5* honnete, verlueux, inte- 
re; modgre (dans ses desirs) || 
• integra pars (Les. la parlie in- 
tacte (au pont); — terra Gaius, 
lerre qu'on n'a pas encore mise 
en paturages; — loca Cms. lieux 
oh Ton n'a pas penetre; integer 
thesaurus Plaut. tremor non en- 
tame j — rugis Prop, non sillonne 
de rides; integri fugerunt Liv. 
ilea soldats) fuirent sans avoir souf- 
fert; se integrum velle Cic.desirer 
sa conservation ; integra re Cms. 
quand les affaires sont en bon etat ; 
xnteger sapor Hor. saveur Tranche; 
integrum vinum Col. vin bien 
conserve || 2° integer annus Cic. 
dies Hor. annee entiere, jour entier ; 
de on ab integro Cic. ex integro 
Quint, de nouveau ; ad integrum 
Macr. entierement ; rem integram 
jussit esse... Cic. il voulut que 
tout restat dans le meme etat (jus 
qu'a)...; in integrum restituere 
Cic. remettre qq. ch. dans son pre- 
mier etat ; integer discipulus Cic. 
disciple novice ; — populi suffra- 
gxis Sall. a qui le peuple n'a pas 
encore donng son suffrage ; omnia 
sunt integra nobis Cic. Alt. 8, 12, 
je suis libre de me decider (il n'y a 
rien de fait) ; non est* integrum 
Pompeio (avec l'inf.) Cic. Pompee 
n'est pas libre de... || 3 # integra 
valetudo Cic. bonne sante ; — setas 
Tbr jeunesse ; integer artus Stat. 
vigoureux; — ssvi Virg. dans la 
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force de Tage ; integri milites Cms. 
troupes fralches ; integrxore exer- 
citu (decemere) Nep. avec une ar- 
meemieux reposee ; integer animi 
ou mentis Hor. qui est dans son 
bon sens: audit adhuc integer... 
Hor. il ecoute sans etre encore 
epris. .. || 4° integer fons Hor sour- 
ce pure: integra veritate Suet. 
sans alterer la verite; virgo inte- 
gra Ter vierge ; integer urbis V.- 
Fl. qui s'est preserve de la corrup- 
tion de la ville ; — a conjuratione 
Tac qui n'a pas trempe dans la 
conjuration || 5° integer vitse Hor. 
l'homme vertueux; integerrima 
vita Cic. vie irreprochable ; illo 
nemo integrior erat Cic. il n'y 
avait pas de citoyen plus honnete ; 
integri testes Cic. temoins incor- 
ruptibles ; ab integris sumptuosos 
secernere Curt, distinguer le dis- 
sipateur de l'homme range. 

integimentum,t,n. Ahrr. Isaac, 
4;Ep.7, 4. Comme integumentum. 

intego, xs, exi, ectum 2 egire, 
Cms. couvrir, recouvrir: xntegere 
(villam) Plaut. mettre une toi- 
ture a; — luco Prop, ombrager 
d'un bois; — auro Pun. dorer: — 
viam Inscr faire un chemin voute. 

integrasco, is, &re, n. Ter. 
Andr. 688, se renouveler 

integrfitio, onis, f. Ter. Andr. 
555 (?), renouvellement || Syhm. Ep. 
3, 73, retablissement. 

integrrfitdr, oris, m. Tert. Apol. 
46 x celui qui fait revivre (qq. ch.). 

integrfitus, a, um, part. p. de 
integro, Flor.Aus. renouvele. 

integre, Cic. Gell. purement (en 
pari, du style), correclement || Cic. 
avec inte^nte || Tag. avec equite || 
integerrxme Suet. 

integritas, dtis, f. Macr. la to- 
tality rintegrite :' integritatem 
suam conservare Arn. resterdans 
son entier ||Cic. Cels. sante, bonne 
sante : integritas valetudinxs Cic. 
meme sens; — mentis Dig. raison 
saine || Col. Vitr. purete (au prop, 
et au fig.) : integritas sermonis 
Cic. purete de langage || Cic. chas- 
tete || Cic. Nep. honnetete, probite, 
integrite. desinteressement. 

+ integriter, Char. 202 , 19. 
Comme integre. 

+ integritudo, xnis, f. Trajan. 
ap. Ulp. Dig. 29, 1, 1, desinte- 
ressement. 

integro, as, dvi, atum, are, 
Virg. Liv. recommencer, renouve- 
ler : integrare lacrimas Liv. faire 
pleurer de nouveau; — vulnus 
Stat, rouvrir une blessure || reta- 
blir, reparer : opes Trojae xnte- 
grare Att. relever la puissance de 
Troie ; elapsos in pravum artus 
posse inlegrari Tag. que les mem- 
ores devies peuvent 6tre redresses 
|| Cic. Gell. delasser, recreer. 

integulfitus, a, um, kno.Enar. 
Psalm.128,11, couvertde tuiles. 

integilmentum, t, n. Liv. 10, 
38; 40, 59, vetement || aufig. Cic. 
Cml. 47 , manteau, voile, masque 
|| Plaut. garde, suite. 

intellectibili8, e, Boet. Voy. in- 
tellegibilis. 

intellectio, onis, f. Tert. Nat. 



t, 12, sens, signification (| Cornip. 

4, 44. synecdoque (fig. de rhet.). 
intellectivns, a, um, Prisc. 

Boet. intellectif. 

intellectdr, oris, m. Aug. Ep. 
148 } 15, celui qui comprend; in- 
telligent. 

intellectufili8, e, Tert. Apul. 
Prosp. intellectuel. 

intellectufilitfis, atis, f. Tert 
Anim. 38, faculte intellective. 

+ intellectiiSliter, Cassian. 
Coll. 6, 10; Mamert. Stat. an. 2, 

5, intellectuel lement. 

1. intellectus, a, um, part. p. 
de intellego, Ov. Pun. compris : 
intellecto in quos saeviretur Tac. 
ayant vu qui on frappait. 

2. intellectus, Us, m. Quint. Tac. 
action de comprendre (qq. ch.), 
connai8sance : facere alxcui inteC* 
tectum sux Sen. se faire connaftre 
(s'ouvrir) a aqn % ; intellectus in 
cortice (est) Plin. cela se recon- 
nait a l'ecorce || Sen. entendement, 
intelligence, intellect || Paul. Jct. 
bon sens, raison || Non. sens, si- 
gnification : diversi intellectus 
Quint, differentes acceptions* in- 
tellectu carere Quint, elre min- 
telligible || Plin. perception. 

intellegens, tis, part, de in- 
tellego, Ter. PuN.-j.qui comprend 
(qq. ch. ou qqn), qui connail || Cic. 
intelligent, eclaire, judicieux (hom- 
me) de gout, connaisseur || intei- 
legentior Tert. 

intellegentSr, Cic. Part. f8; 
Pun.-j. Ep.5, 16, 3, d'une maniere 
intelligente. 

inteUegentia, m, f. Cic intelli- 
gence, entendement || Cic. connais- 
sance, notion, science, art : intel- 
legentix rerum Cic. idees des cho- 
ses-; intellegentia pecunise qux- 
rendss Cic. talent de senrichir; 
— somniorum Just, interpreta- 
tion des songes || Cic. connaissance 
(dans les arts), gout || Cic. percep 
tions (des sens) || au pi. Cic. no- 
tions || Hucr. sens, significations. 

intellegibilis, e, Sen. Ep. 124 x 
2 f intellectuel || Macr sensible, qui 
tombe sous les sens || Hier. mtel- 
ligent || -bilior Boet. 

mtellegibiliter, Aug. Ep. 13, 
3; Chalcid. Tim. 137, intelligible- 
ment || -bilius Grom. 1, 9. 

intell&go, is. exi, ectum, egere 
(inter, lego) : 1° discerner. saisir, 
comprendre, concevoir; saperce- 
voir de, reconnattre, savoir ; 2» se 
connattre en (qq. ch); n. 6tre in- 
telligent, avoir du jugement, elre 
connaisseur ; 3* percevoir (par les 
sens), sentir || 1° praestigias a ve- 
ritate intellegere Lact. discerner 
de la verite 1 imposture (des ora- 
cles) ; quss voluerunt a vulgo in- 
tellegi Cms. ce qu'ils ont voulu 
mettre a la portee du vulgaire: le 
ilium esse die am. Intellego ter. 
je te ferai passer pour lui. Je cont- 
prends: insidias sibi fieri intel- 
lexit Nep. il reconnut qu'on lui 
dressait des embuches ; intellego 
quid loquar Cic. je sais ce que j ai 
a dire ; intellegx necesse est uc. 
il faut necessairement croire II 
2° nugatorium est ita intellegere 
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Cic. c'est une frivolite de s'y con- 
nalire: intellegere plus quam ce- 
teros Cic. etre plus eclairt que les 
autres; faciunt intellegendo ut... 
Ter. en faisant les entendus, ils 
arrivent a...; non multum in is- 
tis rebus intellego Cic. en fail 
d'art ; jene suis pas grand connais- 
seur : meum intellegere nulla pe- 
cunia vendo Petr. je ne me pique 
pas d'etre connaisseur (je donne- 
rais pour rien mon habilete a ju- 
ger) || 3 # intellegere frigus Col. 
saporem Col. sentir au iroid, une 
saveur; — nullos ignes Ov. ne 
pas s'apercevoir de son amour. 

intetlexes, Plaut. intellexti, 
Ter. sync, pour intellexisses, in- 
tellexxsti. 

intelliqo, etc. V. intellego. etc. 

Intemelium, ft, n. Varr. Rust. 
3, 9, 17; Liv. 33,26,\i\\e maritime 
de Ligurie (aui. Ventimiglia) : Air 
bium Intemelium Pun. la meme 
U -ii, iorum, m. pi. Cjbl. ad Cic. 
Liv. habitants d'Intemelium. 

intemer&bilis, e, Mambrt. St. 
an.1 y 3; Anthol. 941, 71, inviolable. 

intemerandus, a, um, V.-Fl. 
5, 642, inviolable, saint. 

intemer&te, Cod. Thbod. 15, 5, 
3, sans falsification. 

intemeratus, a, urn, Virg. Tag. 
non viole, pur, sans tache : quid 
intemeratum vobis? Tac. qu'avez- 
vous respecte? intemerata gradu 
(saxa) Sil. que le pied de I'homme 
n'a pas profanes || Tag. incorrupti- 
ble || Virg. Stat, chaste, vierge || 
V.-Fl. non endommage || inteme- 
ratior Capbl. 

f intem&ro, as, are, Placid. 
souiller, profaner. 

+ intemperabilis, e, C.-Aur. 
Chron. 1, 4, 124, qu'on ne peut 
moderer. 

intemperans, tis, Cic. Liv. qui 
n'a pas de moderation, de retenue, 
immodere, desordonne, excessif : 
intemperans ad vescendum A.- 
Vict, intemperant ; — lingua Apgl. 
demangeaison de parler || Str. in- 
temperant || Cic. Nep. incontinent, 
dissolu H Cic. indiscret [| intern- 
perantiorLrr. Sen. -issimus Cic. 

intemperanter , Cic. Plin.-j. 
sans moderation, sans mesure, 
immoderement , excessivement || 
intemperantius Liv. -issime Apul. 

intemperantia, se, f. Sen. Col. 
intempene (de Pair) || Cic. Liv. 
defaut de moderation, de retenue, 
exces : intemperantia libidinum 
Cic. passions effrenees; — rims 
Plin. rire immodere || Cic. les ex- 
ces, intemperance, incontinence l| 
Nep. licence, indiscipline || Cic. 
Tac. indiscretion. 

+ intemperanties, et, f. A.- 
Vict. Cms. 1, 4. Comme intempe- 
rantia. 

intemperate, Cic. Tim. 38, dans 
les exces || intemperatius Cic. 

in tempers tus, a, um } Sen. qui 
a des intemperies || Cic. immodere 
|| C-Aur. non trempe (en pari, du 
vin) ; pur || intemperatior Sen. 
-issimus Cic 

intemperise, drum, f. pt. Cato. 
Rust. 141, 2, intemperies (de 1'air) 
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|| Plaut. Gell. emportements, fu- 
reurs, frenesie. 

intemperies, et, f. Liv. Col. 
intempene (de 1'air) || au fig. Plaut. 
orage, malheur, calamite || exces, 
surabondance : intemperies aqua- 
rum Lrv. pluies excessives; — 
— ebrietatts Just, passion du vin 
|| ?Cic. incontinence || Tac. indis- 
cipline, violence || Cic. Gell. capri- 
ces, mauvaise humeur. 

intempestive, Cic. Liv. Phjeo. 
d'une maniere intempestive, intem- 
pestivement, mal a propos, a con- 
tretemps, hors de saison. 

intempestivitas, atis, f. Gell. 
3, 16. 21, inopportunite. 

f mtempestiviter, Gell. 4 % 20. 
Comme intempestive. 

intempestivus, a, um, Cic. Ov. 
Yell, qui est ou se fait hors de 
saison, deplace, inopportun, in- 
tempestif j| Plin. importun || in- 
tempestivior V.-Max. 

intempestus, a, um, Viro. qui 
a des intemperies, malsain || Stat. 
orageux || intempesta nox do. 
Virg. Fest. le mi»«u de la nuit, 
nuit profonde. 

intempdralis, e, Prud. Apul. 
eternel || Aug. C.-Aur. inopportun. 

intempdrfiliUs, atis, (. C.-Aur. 
Acut. 1, 9, 64; Arn.-j. Deo tr. 2, 
21. inopportunite. 

intempdraliter, C.-Aur. Acut. 
2, 9, SO; Chron. 1, 4, 87, a contre- 
temps. 

intemptatus. Voy. intent a tut. 

? inUmptibilis. Voy. incon- 
temptibilis. 

Tintenditus, a, um, Fronto, 
pour intentus. 

intendo, is, i, turn (et sum ?), 
dire : 1° tendre, donner de la ten- 
sion, bander: etendre;au flg. ren- 
dre une syllabe longue (Gell.); 
2° dinger (au prop, et au fig.); 
rendre attentif; n. se dinger; act. 
et n. se proposer de, projeter, 
songer a. s'appliquer a; etre atten- 
tif; 3° donner de l'intensite (au 
prop, et au fig.), tenforcer, aug- 
menter; 4* amrmer fortement; 
5° mettre une tenture, couvrir, ta- 
pisser; 6° au fig. mettre devant|| 
!• intendere arcum, vela Viro. 
tendre un arc, enfler les voiles; — 
cutem Pun. distendre la peau ; — 
folia malagmatis more Col. ap- 
pliquer des feuillesen cataplasme ; 
— dextram ad Cic. ^tendre la 
main vers || 2° intendere sagit- 
tam Virg. dinger une fleche; — 
ictus Txc. adresser des coups; — 
iter ad Liv. se dinger vers; — 
bellum in Hispaniam Liv. porter 
la guerre en Espagne; — falla- 
ciam in aliquem Ter. dresser un 
piege a qqn; — litem alicui Cic. 
mtenter un proces a qqn; — mir 
nas Tac. menacer; vis omnis in- 
tendenda rebus Quint, il faut con- 
centre r ses efforts sur le fond (sur 
l'invention) ; intendere cogitatio- 
nes ad Liv. tourner ses nensees 
vers; — animum ad ou in Cic. 
Sall. Hor. appliquer son esprit, 
s'appliquer a : intendi animo Liv. 
etre attentif a; quo animum in- 
tendat, facile stersvicio Cic. je 
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penetre facilement ses projets ; quo 
nunc intendam? Ter. de quel 
cdte me diriger ? neque, quod in- 
tenderat, efficere potest Sall. et 
il ne peut efTectuer ses projets; 
quod xntenditur Quint, la propo- 
sition ( en t. de rhet. j ; quo ire 
inlenaerat Sall. ou il avait des- 
sein d'aller; intendere ad nuptias 
(alicujus) Just, songer a epou- 
ser... ; — persequi Liv. se remettre 
a la poursuite de...; — justitiss 
Lact. s'appliquer k la justice ; in- 
tende libro Pun.-j. fais attention 
au livre ; — voct mess Hum. ecoute 
ma voix || 3° cornu intendere vo- 
cem Virg. faire resonner une con- 
que; — formidinem Tac. redou- 
bler reffroi; — cupiditates Tac. 
donner l'essor a I'avidite ; — odium 
Tac. rendre la haine plus violente ; 
— laborem Pun.-j. travailler avec 
plus d'ardeur; — leges Pun.-j. 
rendre les lois plus severes || 
4* nanc se intenait esse Ter. elle 
soutientqu'elle est cette personne; 
quomodo nunc intendit Cic. com- 
me il 1'afQrme mainlenant |j 5° in- 
tendit locum sertis\iRQ. elle orne 
le lieu de guirlandes |[ 6° nox 
visa intendi Liv. on vit la nuit 
eteodre son voile ; qui se intende- 
rant adversarios in... &bl. ad 
Cic. ceux qui s'elaient opposes 
a... ; intendere (alicui) periculum 
Cic. mettre un danger devant les 
yeux. Voy. intento. 

i intenebrico , as, are, Orig. 
Matth. 70, couvrir de tenebres. 

+ intenebro, as, are, Iren. S, 
25. 6. Comme intenebrico. 

intense (inus.), attentivemeot | 
intensive Fronto, Als. 3; Schol. 
ad*Juv. 11, 15; intensissime Aug. 
Mor. eccl. 19. 

+ intensibilis, e, Boet. Porph. 
5, qui ne peut etre tendu. 

? intensio, onts, f. Sen. Nat. 
7,1,3; Scrir. 225. Comme intentio. 

?intensus, a, um, part. p. de 
intendo i Sen. Comme intentus J| 
? intensxor Sen. 

+ intentabilis ou intentalis, 
e, Gloss. Phil, qu'on ne peut tenter. 

Intentatio, onis. t. Sen. Ir. 2. 4, 
2, action d'approcher (qq. ch.) || 
au fig. Tert. action de diriger 
contre. 

intentatdr, oris, m. Vulg. Ja- 
cob, 1, 18; Aug. Pec. mer. 2, 4, 
celui qui ne tente pas. 

1. intentatus, a, um, part. p. de 
intento, Liv. approche, presents. 

2. intentatus, a, um [in priv.) 
Hor. Tac. non essaye, non tente || 
non touche : intentata jugo Sen. 
tr. (genisse) qui n'a pas port£ le 
joug. 

intente, Pun.-j. avec conten- 
tion, effort || Liv. Tac avec acti- 
vity, vigueur || Cornif. d'une ma- 
niere pressante || Lampr. avec sol- 
licitude || Quint, attentivement || 
intentius Liv. -issime Lampr. 

intentio,- onis, f. 1° action de 
tendre, tension, pression, compres- 
sion, effort; 2° au fig. contention 
(d'esprit), application, attention; 
rart. dessein, attention, volonte; 
3° augmentation, intensite; 4° la 
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proposition (en t. de rhSt.), la ques- 
tion (Cic. Quint.) ; 5* I'attaque (en 
t. derhSt.), accusation (Cic. Quint. 
Ulp.) : 6° la majeure d'un syllogis- 
me (Quint.) || !• intentio nervo- 
rum Col. contraction des muscles ; 
'sine intention* Cels. sans effort, 
sans pression; vox est intentio 
aeris Sen. la voix rSsulte d'une 
compression de Fair ; intentio vo- 
cis Plin. l'exercice de la voix || 
2 1 intentio animi Cic. contention 
d'esprit; — cogitationum&c. pen- 
sees qui absorbent; — operis 
Quint, application au travail; — 
lusus Liv. ardeur au jeu ; accom- 
modare alicui intentumem suam 
Sen. prefer a qqn son attention ; 
ex ipsa intenttone singulorum 
Tac a l'attention peinte sur les vi- 
sages; hxc intentto tua, ut... 
Plin. -J. tes efforts tendent a... ; in- 
tentio defuncti Pawn, l'intention, 
la volonte du defunt || 3° summx 
doloris intentio Sen. le paroxys- 
me de la douleur; ve particula 
intenlionem sigmficat Gbll. la 
particule ve est augmentative. 

f intentidse, Schol. ad Juv. 11, 
15 x avec ardeur. 

mtentivus, a, um, Prisc aug- 
mentatif(en t. degramm.). 

intento, as. dvi, a turn, are, 
freq. de intenao, Suet. Pbth. ten- 
dre vers, dinger vers ou contre, 
approcher (qq. ch.) de. presenter: 
intentare manus tn aliquem Liv. 
alicui Hisp. porter la main sur 
qqn; — - ictus Tac menacer de 
coups || au fig. Vino. Liv. presen- 
ter, menacer de : terror omnibus 
intentabatur Tac. l'effroi etait par- 
tout || Quint, in tenter (une accusa- 
tion) || Cic. attaquer (en pari, d'un 
oratcur). 

1. intentus, a, urn, p.-adj. de 
intendOj Cic Virg. tendu, S tendu ; 
tendu sur || Cic dirige vers, pre- 
sents a, dont on menace || au fig. 
tendu. qui fait tous ses efforts, ap- 
plique, attentif: intent* vires V- 
Fl. forces deploySes :m*entaora- 
tio Cic discours vehement ; inten- 
tus labor Ov. travail assidu ; — ad 
aliquid Cic aliquo negotio Sall. 
Macedonia Cic occupy d'une af- 
faire, de la Macedoine ; intend ex- 
spectant Virg. ils attendent en 
suspens; intentd aure Tib. d'une 
ore tile attentive; senatus nihil 
intentus Sall. le sSnat n'Stait pas 
sur ses gardes || Tac severe || aug- 
ments, intense : intenta alimento- 
rum pretia Tac cherts des vivres ; 
— sitentia V.-Fl. profond silence 
|| Cic couvert (d'une tenture), ten- 
du || intenttor, -issimus Liv. 

2. intentus, us, m. Cic Sest. 
117, action de tenure, de presenter 
(une ch.). 

intepeo, is, ui, ire. n. (surtout 
au parr.) Prop. 4, /, 124, Stre ou 
devenir tiede, s'echauffer || au fig. 
Stat. Theb. 2, 377, s'enflammer 
(d'amour). 

intepesco, is, pHi, pescire, n. 
Sen. devenir tiede : inlepescente 
frigore Col. le froid diminuant || 
au fig. Pktr. se refroidir, se cal- 
mer. Voy. intepeo. 



1. inter, pre" p. qui regit l'accus. 
1° entre (marquant separation, au 
prop, et au fig.) ; entre (marquant 
recjprocite) ; parmi. au nombre de, 
au milieu de (au prop, et au fig.) ; 
2° aupres de. chez (au prop, et au 
fig.) : 3° en (dans l'espace de) ; pen- 
dant; 4 # vers; 5° dans, en : 6° a 
l'e^ard de; 7° adv. (?) dans 1 espa- 
ce intermecliaire (cesexemples peu- 
vent s'expliauer par la tmese) || 
1° inter uroem et Tiberim Liv. 
entre la ville et le Tibre ; spemque 
metumque inter Vino, entre Fes- 
poir et la crainte ; inter bonos ami- 
citia Sall. amitie entre les gens 
de bien ; inter nos dicer e Cic dire 
entre nous; inter se amare Cic 
s'entr'aimer ; — se adspicere Cic.se 
reorder l'un 1'autre; — sese bra- 
chia tollunt Virg. ils levent tour a 
tour les bras ; — hostes Virg. au mi- 
lieu des ennemis ; — reges opu~ 
lentissimus Sen. le plus opulent 
des rois ; — soeios Catiiinx Suet. 
parmi les complices de Catilina; 

— alia Suet, entre autres choses ; 

— manus Cic (emporte) de mains 
en mains; Suet, (porte) entre les 
bras • — exercitum positi tibici- 
nes Gbll. joueurs de flute places 
au centre de Farmee ; — opes Hor. 
terrorem Virg. au milieu des ri- 
chesses, des alarmes || 2° dos in- 
ter auspices consignata Suet, dot 
deposee entre les mains des au- 
spices; mos inter veteres receptus 
tac coutume recue chez les an- 
ciens || 3° inter decern annos Cic 
en dix ans ; — triennium Plaut. 
dans l'espace de trois annees ; — 
opus Tib. tout en travail lant* — 
cenam Cic epulas Sall. pendant 
le dtner, le repas ; —vapulandum 
Gell. pendant qu'on le frappait; 
semel inter omnem vitam Gell. 
une seule fois dans toute la vie ; 
inter hxc Liv. qux Cels. pendant 
cela, cependant || 4* inter veteres 
pro ad ponebant Sbrv. les anciens 
employaient inter pour ad ; inter 
prxmia ducere Virg. conduire au 
prix (de la victoire) ]| 5° inter no- 
vam rem Plaut. clans une chose 
nouvelle; — j^ocum Suet, en plai- 
santant H 6° judicium inter sica- 
rios Cic poursuites contre des si- 
caires H 7° ego curro inter Prisc 
moi je cours au milieu (entre deux 
coureurs) : tibi tot montibus inter 
diviso V.-Fl. toisSparSpartaqtde 
montagnes (interposSes). 

2. + inter ou intSrus , a, urn 
(inus.). Voy. interior, intimus. 

in terse stuo, as, dire, n. Ambr. 
Hex. 5, 11, 35, bouillir, Sire en- 
flammS || interxstuans Plin.-j. 
sujet aux inflammations (?). 

lnterfimenta, drum, n. pi. Liv. 
28,45, 15. agres (de navire). 

Interamna, x, f. Plin. et Inte- 
ramna), drum. f. pi. Cic IntS- 
ramne, ville d'Ombne (aui. Terni) 
|| Interamna Frontin. ville de Pi- 
cSnum || autres villes du mSme 
nom en Italic Voy. Interamna- 
tes. 

1. interamnfinus et interam- 
nus, a, um (inter, amnis) Lampr. 
Solin . situS entre deux fleuves. 



2. Interamnfinus, t, m. Inscr. 
nom d'homme. 

Inter amnis, dtis, m. f. n. Cic. 
Liv. 10, 39, d'lntSramne. 

Interamn&Us, um ou turn, m. 
pi. Plin. habitants d'lntSramne (v. 
d'Ombrie, etaient surnommes Nar- 
tes) || Plin. habitants d Interamne 
(ville des Volsques, etaient surnom- 
mes Lirinates ou Succaskii) 
Inscr. habitants d'une ville des 
Frentani || Inscr. habitants d'une 
ville du Picenum (surnommSs Prx- 
tutiani). 

Interamnensi8, e, Inscr. Com- 
me Interamnas. 

inter&nia, orum } n. pi. Col. 9, 
14, 15; Plin. les mtestins || au 
fig. Plin. 3i, 105. 

interftneus, a, um, Scrib. 96, 
intestinal. 

Interannienses, ium x m. pi. 
Plin. habitants d'lnterannium (ville 
de Lusitanie). 

f- interftperio, is, ire, Gloss. 
Phil, entr'ouvrir. 

interaptns, a, um, Lucr. 6, 
1065, au plur. lies ensemble. 

interaresco, is, ere, n. Cic 
Tusc. 5, 40, Vitr. 7, 8, 2, se des- 
secher entiSrement. 

f interfttim, Fbst. Comme in- 
terim. 

+ interbibo, is, ire, Plavi.AhL 
3, 6, 22, boire entierement. 

-r interbito, is, ire, n. {inter, 
beto) Plaut. Most. 1096, mourir. 

interblandiens, tis, Aug. Conf. 

9, 12, flattant. 
intercelestift, e } Mambrt. Stat. 

an. 12, silue au milieu du ciel. 

intercaUfiris, e, Cic Lrv. inter- 
calaire, intercaie || oil il y a eu in- 
tercalation: intercalarts annus 
Pun. annSe bissextile || en gen. 
insSrS, ajoute : intercalates versus 
Sbrv. vers qu'on repete en refrain. 

interc&lirius, a, um, Cic Lrv. 
Plin. Comme intercalarts. 

interc&Utio, ont* ; f. Plin. 2, 
122 ; Macr. 1 . 13, 14, intercalation. 

intercalfitu8, a, um, part. p. 
de intercalo, Macr. intercaie || au 
fig. Liv. differs. 

intercalco, as, are, Col. 12, 45, 
2, fouler aux piedsdans I'intervalle. 

intercftlo, as, dvi, dtum, are, 
Subt. Csbs. 40, intercaler (des jours, 
etc.) || ordint. n. intercalate Cic. 
intercalatum est Liv. il y a, il y a 
eu intercalation ; intercatantes 
dies Macr. 1 . 14, jours intercalai- 
res || ? Sen. aiffSrer, remettre. 

+ interc&pedinant, tis, Fclg. 
Myth. 1, pr. gui tarde, qui hSsite. 

+ intercftpedinfitus, a, um [in- 
tercapedino) Capbl. sSparS par un 
interval le, long || C.-Aur. inter- 
mittent. 

intercapedo, inis, f. (interca- 
pio) Cic Suet, interval I e ; interrup- 
tion, suspension, relache I] dSlai: 
intercapedinem scribendi facere 
Cic taraer d'ecrire (a qqn). 

f intercapio, is, arch, pour 
intercipio, Prisc 

intorcardinatus, a, um, Vm. 

10, 20, a tenons, qui a des tenons. 
Intercfitia, x, f. Lrv. V.-Mai. In- 

tercatia (v. de la Tarraconnaise) K 
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-iensis, e, Plin. 37, 9, d'lnterca- 
tia; subst. m. pi. Plin. habitants 
d'Intercatia. 

intercedo, is, cessi, cessum, 
cedere, n. 1° venir entre ou dans 
l'intervalle (au prop, et au flg.) ; 
survenir; interrompre : 2» s'ecouler 
entre; 3° exister entre (au physique 
et au moral) ; 4* se jeter a la tra- 
verse, faire obstacle, s'opposer a ; 
5* cautionner ; 6° interceder; rart. 
act. solliciter y 1° intercedente 
luna Plin. (eclipse) par Interposi- 
tion de la lune ; nemo intercedebat 
qui... Cic. personne ne se presen- 
tait pour... ; magni casus interce- 
dunt Cms. de grands tenements 
arrivent ; intercedit condictus dies 
Plaut. le jour indique arrive ; — 
contractus Modbst. un con t rat in- 
tervient; intercessit placide Fa- 
vorinus Gbll. Favorinus l'inter- 
rompit doucement || 2° annus in- 
tercesserat ab... Cic. une annee 
s'etait ecoulee depuis... ; nullus 
dies intercessit (quin)... Nbp. au- 
can jour ne se passa... || 3° jmUus 
intercedebat (Lbs. un marais les 
separait (de Pennemi) : prata, in- 
tercedente via puolicd... Plin. 
les prairies, coupees par une route 
publique... ; inter nosmet ipsos 
vetus usus intercedit Cic. d'an- 
ciennes relations existent entre 
nous : obtrectatio intercedebat 
Nbp. it regnait (entre eux) une ri- 
valite || 4» intercedere ropationi 
Cic. s'opposer a une motion; — 
prsstorx Liv. au preteur ; jus tn- 
tercedendi Varr. droit de veto: 
qua intercedx non licet Cic. (loi) 
qui ne permet aucune opposition ; 
tntercedere iniquitatibus Plin.-j. 
empecher l'iniquite (des magis- 
trats) || 5 # promisitj intercessit 
Cic. il a promis, it a cautionne; 
tantum (enim) se pro te interces- 
sisse Cic. qu'il avait repondu pour 
toi de cette somme || 6* intercedite 
pro me apud... Hies, intercedez 
pour moi aupres de. .. ; intercedere 
veniamFovr. demander un pardon. 

intercept parf. de intercipio. 

interceptio, onis, f. Cic. Clu. 
467; Cass. Psalm. 49, 20, sous- 
traction, vol. 

interceptor, oris, m. Liv. Tac. 
celui qui intercepte, qui soustrait, 
qui derobe. 

1. interceptus, a, urn, part. p. 
de intercipto, Cms. Cic. pris ou 
recu au passage, intercepts || Ov. 
Tac. soustrait, derobe (au prop, et 
au fig.) || Liv. pris au depourvu || 
Tac. mourant avant le temps || Ov. 
supprime ]| Butil. delruit. 

7. interceptus,abl. u, m. Fulg. 
Myth, 3, 40, action de surprendre. 

lntercessi, parf. de intercedo. 

intercessio, onis, f. Gbll. in- 
tervention, entremtse || Cic. Cms. 
opposition (en t. de droit) || Cic. Ulp. 
caution. garantie|}CoD. execution. 

f iniercessivus, a x dm, Cas- 
slan. Incarn. 7, 22. qui intercede. 

intercessor, orts, m. Cic. Liv. 
opposant, celui qui forme opposi- 
tion U uc. celui qui empeche || 
8bn. garant, reppndant |] Cod. exe- 
cuteur U Aug. Fort, intercesseur. 



intercessus, abl. u, m. V.-Max. 
5, 4, 2; Alcim. Ep. 8; Salv. entre- 
mise ; intercession. 

1. mtercido, is, ddi,(cdsum?), 
tfde're, n. (inter, cado) Liv. tom- 
ber entre || au fig. Cic. survenir || 
Plin. Gtre detruit: via gum vetu- 
state interciderat Inscr. route de- 
grade par le temps || au fig. Cic. 
sen. tomber, perir, se perdre, dis- 
parattre, s'evanouir, s'eleindre : in- 
tercidit Cacubum Plin. lc Cecube 
se gate; intercidunt verba 0cint. 
les mots torn bent en desuetude || 
Hor. echapperde la memoire || Dig. 
etre perime. 

2. intercido, is, idi, isum, 
idire [inter, casdo) Col. Plin. 
couper par le milieu, couper : in- 
tercidere venam Cels. ouvrir la 
veine || au fig. intercidere senten- 
tias Gbll. rompre le sens. 

Intercidona, se, f. Aug. Civ. 6, 
9, 2, deesse qui protegeait les fem- 
mes contre les insulles des Syl- 
vains. 

interciiium, ii, n. Isid. 44, 4, 
Tentre-deux des sourcils. 

intercino, is, ire {inter, cano) 
Hor. Art. 494, chanter dans l'in- 
tervalle de. 

intercipio, te, epi, eptum, ipire 
[inter, capio) : 1° prendre ou re- 
cevoir une chose au passage, arre- 
ter, intercepter (au prop, ot au 
fig.); soustraire, deroberj 2° sur- 
prendre, prendre par surprise; 3° de- 
truire avant le temps, faire perir 
(au prop, et au fig.) || !• inlerci- 
pere hastam Vwa. recevoir une 
javeline (adressee A un autre); 
quod nos capere oportet, hsec in- 
tercipit Tbr. elle airete au pas- 
sage ce qui nous est adresse ; in- 
tercipi in fuga Hirt. etre arrete 
dans sa fuite; intercipere litte- 
ras Cic. iter Curt, intercepter une 
letlre, le passage; — meaios ser- 
mones Quint, interrompre un ora- 
teur; — usum aurium Curt, em- 
pecher d'entendre ; — aliquid ali- 
cui Ov. ab aliguo Liv. ravir qq. 
ch. A qqn || 2° intercipere hostes 
Tac. surprendre 1'ennemi; — op- 
portuna loca Liv. s'emparer cle 
positions avantageuses || 3° morbis 
xntcrcipi Col. elre enleve par une 
maladie ; qux ne qua obltvio in- 
terciperet Pun.-j. de peur qu'ils 
ne fussent ensevelis dans 1'oubli. 

interclse. Cic. Part. 24, en cou- 
pant (les phrases), par incises || 
Gbll. par morceaux 11 Gell. par 
syncope. 

intercislo, onis, f. Varr. action 
de couper, coupure || Cassian. In- 
stil. 2, 44, repos dans la psalmodie. 

f interclsivns, a, urn, Grom. 
Boet. qui limite, divise, morcelle. 

intercisus, a, urn, part. p. de 
intercido 2, uc. coupe" : intercisas 
venss Tac. veines ouvertes || Hirt. 
Sbn. 8ejpare || au fig. intercisa 
oratio Boet. style coupe |] Stat. 
interrompu || intercisi dies Varr. 
Macr. jours dont la moitie seule- 
ment est consacree par la religion. 

interclamans, its, Amm. 34, 43, 
4, qui trouble par des clameurs. 

intercludo, is, si, sum, dire, 



Cic. fermer, boucher || au fig. tn- 
tercludere fuqam Cic. couper la 
retraile; — immicis commeatum 
Plaut. couper les vivres aux enne- 
mis || Stat, couvrir, proteger 1| Lrv. 
exclure, priver: intercludere no- 
stros commeatibus Cjbs. couper 
les vivres aux ndtres || Cms. Virg. 
enfermer, arreler, empecher: in- 
tercludor dolore... Cic. la douleur 
m'empeche... 

interclusio, onis, f. action de 
boucher, d'obstruer : animse inter- 
clusio Cic. de Or. 3, 484, suffoca- 
tion II Quint. 9, 3, 23, paren these. 

interclusus, a. urn, part. p. de 
intercludo, Cic. Cms. Suet, ferme, 
bouchg, obstrue : intercepte : inter- 
clusa anima Liv. suffocation || 
C^s. separ6 de || Cic. empeche, 
eloigne, detourne. 

intercdlumnium , ii. n. Cic. 
Verr. 2,4,51 ; Vitr. 3, t, 6, entre- 
colonne, entre colonnement. 

-r intercrefitus, a, um, C.-Aua. 
Chron. 5, /, forme A 1'interieur. 

?interculco, as, are (inter, 
calco) Col. enfoncer, inserer. Voy. 
intercalco. 

intercultus, a, um (intercolo) 
Sic.-Flacc. cultiv6 par intervalles. 

intercurro, is, curri et cucurri, 
rsum, rrire. n. Liv. courir dans 
Pintervalle (du temps) || Lucr. Plin. 
s'interposer || Cic survenir (au 
prop, et au fig.). 

intercurso, as. are, n. Liv. 
courir au milieu || au fig. Pun. 
entrecouper || avec tmese: inter 
enim cursant Lucr. 

1. intercursus, a, um, part. p. 
de intercurro, Amm. parcouru. 

2. intercursus, abl. n. m. Liv. 
action de venir a la traverse, inter- 
vention || Sen. Ben. 5, 6, S, appa- 
rition, par intervalles. 

intercus, utis, qui est sous la 
peau, sous-cutane : aqua intercus 
tic. Suet, hydropisie. Voy. cutis || 
au fig. Gell. interieur, cache. 

intercutfineus, a, um, Gloss. 
Isid. sous-cutan^. 

+ interdfitus, a, um (interdo) 
Lucr. 4, 865, distnbue, r^pandu. 

interdiSnus, a, um, C.-Aur. 
Chron. 3, 7, 95; Isid. diurne, de 
jour, de la journee. 

interdico, is, xi, ctum, c&re, 
n. et act. Cic. Dig. faire un edit, 
rendre un arrel (en pari, du pre- 
teur) || Ulp. invoquer un edit (exis- 
tantj : interdico tibi jus... Paul. 
Jct. je te conleste (d'apres un edit) 
le droit de... || interdire, defendre, 
prohiber : interdicere alicui aqud 
et igni Cic Cms. interdire A qqn 
Teau et le feu (c.-A-d. exiler); —ne... 
Ter. defendre de... :— alicui deme- 
dicis Cato. defendre A qqn d'appe- 
ler des medecins ; — alicui arte 
sua uti Paul. Jct. defendre a qqn 
d'exercer son industrie ; interdtci- 
tur mihi patria Sen. on m'exile ; 
— vini potus Pun. on interdit Tu- 
sage du vin ; urbe interdicti sunt 
Gbll. ils furent bannis de Rome ; 
bonis illi interdici solet Cic. on 
Tinterdit || Cornif. dire incidem- 
ment || Cato, accuser. 

interdictio, dnis, f. lav. 44, 24, 



Digitized by 



Google 



708 



INT 



INT 



INT 



interdiction^ prohibition, defense : 
aqum et ignis interdictio Cic. 
Dom. 78. exil. 

interaictdr, oris, m. Tert. 
Marc. 2, 9; Hser. 23, celui qui 
interdit. 

interdictSrius, a, um. Salv. 
Avar. 3, 17, 73, qui interdit, d'in- 
terdiction. 

interdictum, t, n. Plaut. Cic. 
Dig. edit (du prSteur), arrel, sen- 
tence. 

interdictus, a, um, part. p. de 
interdico, Cic. Hor. interdit, dont 
on a priv6 qqn : interdicta mini 
Italia Ov. l'ltalie qui m'est fermee. 
Interdidium,tt, n. J.-Val. 1,30, 
lieu d' Alexandria 

interdigitfilia, turn, n. pi. Pl.- 
Val. 2, 52. Comme interdigitia. 

interdigitia, iorum, n. pi. M.- 
Emp. 34, Fcntre-deux des doigts. 

interdiu, Cato, Rust. 124; Liv. 
1, 47; Cms. pendant le jour, le 
jour, de jour. 

+ interdius, adv. Cato, Tlust. 
83; Plaut. Asin. 599; Gbll. 17, 
10 2 11. Comme interdiu. 

lnterdixem, sync, pour inter- 
dixissem, Q.-Catul. ap. Gelt. 19, 
9,4. 
interdixi, parf. de interdico. 
?interdo, as } are, Lucr. 4 } 225, 
Honner. Voy. tnterdatus, tnter- 
duim. 

+ interdnfitim, arch. Fest. 
Comme interim. 

Interduca,#. f. Capbl. 2, p. 37, 
nom 60us lequel on invoquait Ju- 
non, quand on conduisait la nou- 
velle mariee chez son mari. 

interductus, abl. w, m. Cic. Or. 
228, repos fails dans la periode, 
pauses, ponctuation. 

+ interdulm, is, arch, pour in- 
terdem, Plaut. Trin. 994. 

interdum, adv. (utter, dum) 
Sall. Hor. quelquefois/parfois, de 
temps en temps : interdum inci- 
tatior, interdum... Cic. tantdt 
plus rapide, tantdt... || Sil. Apul. 
cependant, pendant ce temps-la. 

+ interdud, Plaut. Capt. 694. 
Comme interdum. 

interefi, Cic. Virg. Liv. pendant 
ce temps-la ; dans cet intervalle: 
dum..., Quintius interea de agro 
detruaitur Cic. pendant que... ; 
Quintius est chasse de sa propriety 
interea dum Cic. pendant que ; — 
quoad Cms. jusqu a ce que || Virg. 
Hor. cependant, sur ces entrefaites, 
en ce moment, tout a coup : inte- 
rea loci Plaut. Ter. meme sens || 
|| ? Sil. quelquefois. 
inter emi, parf. de interxmo. 
+ interemptibilis, e, Tert. 
Marc. 3, 6, qui peut etre tue\ 

f interemptio, onis, f. Gloss, 
Phil, meurtre. 

interemptdr, oris, m. Sen. Ep. 
70, 14; Vell. 2, 129; Adg. meur- 
trier. 

interemptSrius, a, um, Aug. 
Lib. arb. 3, 25; Isid. 17, 7, 7, 
mortel, funeste. 

interemptrix, tcts, f. Lact. 1, 
10, 9, celle qui tue || au fig. Tert. 
Sped. 17 j celle qui immole. * 
i. interemptus ou interem- 



tus, a, um, part p. de tnterimo, 
Cic. Liv. tue || au fig. Ulp. expire, 
p£rime\ 

2. interemptiis, Us, m. Lact.- 
Plac. Fab. 11, meurtre. 

intereo, is, it, Hum, ire, n. 
Cms. mourir ; au fig. interii Ter. 
je suis mort, e'est rait de moi, je 
suis perdu || Cic. Virg. penr (en 
pari, des ch.), se jperdre. elre per- 
du: interit ignis Cic. le feu meurt, 
s'eteint : commeatus interierant 
Sall. les convois avaient ele" in- 
terceples : sestas interitura... Hon. 
F6t£ qui doit finir...; actiones in- 
tereunt Dig. Taction est perimee || 
+ C.-Srv. Gloss. Phil, pen^trer 
entre, dans; 

interequito, as, are, n. Liv. 34, 
15 } 4, fitre ou aller a cheval au 
milieu || act. Liv. 6, 7, 3; Curt. 4, 
15 1 1. parcourir a cheval. 

lntererro, as, are, n. Hor. 
Avien. errer parmi || au fig. Prod. 
Cath. 6, 43. 

interest, unip. Voy. in ter sum. 

interffin, dtur, dtus sum, d. 
Liv. interrompre, couper la parole 
|| Viro. Stat, parler entre, jeter 
quelques paroles. 

interfatio, onis, f. Cic. Sest. 
79; Quint. 4, 2, 50, interruption 
(fig. de rheX). 

interffttus, a, um, part, de in- 
ter f art, Liv. 

interfectibilis, e, Apul. Herb. 
89 } qu\ donne la mort a, mortel pour. 

mterf actio, onis, f. Brut, ad 
Cic. Lampr. meurtre : interfectio 
magna Vulg. grand carnage. 

+ interf ectivus, a, um, C.-Aur. 
Acut. 1, praef. 12, mortel, qui 
cause la mort. 

interf ectdr, oris. m. Cic. Sen. 
meurtrier, assassin (| Tert. Cam. 
5, destructeur. 

interfectdrie, Aug. Ep. Par- 
men. 3, 14. mortellement. 

+ interfectorius, a, um, Aug. 
Lib. arb. 3, 25; Ism. 17, 7, 7, 
mortel, qui cause la mort. 

interf ectrix, tew. f. Tac. Ann. 

3, 17 ; Aug. Hier. celle qui tue. 
interfectus, a, um, part. p. de 

interficio, Cic. tu6, massacre : in- 
terfectus sua manu Sall. et 
absolt. interfectus Tac qui s'est 
donne* la mort || au fig. Apul. 
termini. 

interficio, is. eci. ectum, icire 
{inter, facio) Nep. virg. detruire, 

S>rdre, aneantir: herbas inter fici 
c. ap. Non. que les plantes 
meurent || Lucil. Att. consommer; 
consumer ]| Cic. Cms. tuer, faire 
perir, massacrer || f Apul. inter- 
rompre. 

interfinium, tt, n. (finis) es- 
pace intermediate : interfinium 
nariumlsiD.11,1,48 l ledosdu nez. 

f interfio, is, tin, ancien pass, 
de interficio. Plaut. Trin. 532, 
6tre deHruit if Lucr. 3, 870, fitre 
consume*. 

interfluo, is, ire, n. Liv. Plin. 
couler entre || act. Curt, traverser, 
couper (en pari, d'un fleuve) : hxc 
insulss tnter/luantur ApvL.Mund. 

4, ces fles ont de l'eau dans l'in- 
tervalle. 



interfluus, a, um, Plin. Pall. 

3ui coule entre || subst. n. Avien. 
etroit. 

interfddlo, is, odi, ossum, 
dd&re, Lucr. percer entre : inter- 
fossus Pall. 

interior (inus.).Voy. interfari. 

interfrigesco, is, ire, Fragm. 
jur. Vatic, s'endormir ; au fig. 
tomber dans I'oubli. 

interfringo, is, eai, actum, in- 
gire {inter, frango) Cato, Rust. 
44; Pun. 17, 127, briser, rompre. 

interMgio, is, ire, n. Lucr. 6, 
332, p^nelrer entre. 

interfui, parf. de intersum. 

interfulgens, tis, Liv. 28, 23, 4, 
qui brille entre. 

interfundo, U, udi, usum, uiv 
dire, Avien. Peri. 255, repandre 
dans. 

interfftro, is, ire. n. Stat. Ach. 
1, 395, exercer ses fureurs dans. 

+ interfuscfitus, a, um, Zosim. 
Ep. 2, 1. obscurci (au fig.). 

interfusio, onis, I. Lact. 7, 3; 
Ambr. Hex. 3, 11, epanehement 
enfcre. 

interfuflus, a, um, part. p. de 
interfundo, repandu entre : macu- 
lis inter fusa genas Virg. dont les 
joues sont parsemees de laches ; au 
tig. Stat, repandu (en pari, de la 
nuit) || Virg. qui coule entre. 

inter! iiturus, a, um, part. f. de 
intersum, Lrv. 

intergarritus, a, um, part. p. 
de intergarrio , Apul. Apol. 17, 
murmur^ par intervalles. 

intergeries, et, f. Gloss. Phil. 
mur mitoyen. 

intergeriYus, a, um, Fest. 
Plin. 13, 82. mitoyen, qui s4pare H 
subst. m. pi. Pun. //, 23; 35,137, 
murs mitoyens. 

intergero, is, ire, Fest. placer 
entre, interposer. 

intergressus, abl u, m. Mincc 
Oct. 15, 1, intervention. 

f interh»reo, cs, ere, n. Verec. 
Cant. As. 16, sattacher gen^rale- 
ment a. 

interhlo, as, are, n. Tert. Apol. 
48, s'entr'ouvrir. 

+ interibi, Plaut. Gell. cepen- 
dant. pendant ce temps. 

+ interibilis, e, Grom. Tert. su- 
jet a la mort, mortel, perissable. 

interim, adv. Ter. Cic. pendant 
ce temps- la, cependant, sur ces 
entrefaites : interim dum Pompon. 
pendant que || pour le present, pro- 
visoirement : interim hoc loco 
pcense est (dum...) Sen. tr. cela 
est d^ja un chatiment ; — mihi vi- 
deris velle... Cic. en cela tu me 
parais vouloir... ; — specie legwtn, 
mox... Tac cette fois en parais- 
sant respecter les lois, mais Wen- 
tot... II Sen. Quint, quelquefois, 
parfois : interim navibus, interim 
vehiculis uti Pun.-j. aller tantdt en 
bateau, tantdt en voiture 

interimo, t«, emi, emptwrn ou 
emtum, imire (inter, emo) Lucr. 
detruire : interimere vitam suam 
Plaut. mettre fin a ses jours; — 
sacra Cic. abolir des sacrifices! 
Cic. Hor. faire mourir, faire perir, 
tuer: interimere se Cic se donner 
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la mort || Fronto, eteifldre || au fig. 
Plaut. Cic tuer, porter un coup 
mortel. 

interior, us; oris (com p. de 
l'inus. inter ou interns) : 1° inte- 
rieur ; qui est dedans (au prop, etau 
fig.); subst. n. pi. I'interieur; qqf. 
plus interieur; z* qui est au fond, 
recull, retire*, cache, secret ; intime, 
plus intime; 3° du dedans, plus 
voisin (de la borne), plus rappro- 
che" ; qui a le haul du pav6 || 1° in- 
terior domus Virg. I'interieur dune 
maison; — tunica Cart, le de- 
dans de la tunique ; interiores na~ 
tiones Cic. pays m6diterranes^tn- 
teriores Cms. les assiege^ ; intc- 
riora regni Liv. le centre d'un 
Etat; omnium interiorum morbi 
Gels, toutes les maladies internes; 
interiora tegere Ov. cacher le de- 
dans (des choses) ; quid interius 
mente? Cic. quoi de plus intime 
(a rhomme) que Tame f || 2» in in- 
teriore parte Tea. dans cet appar- 
tement secret; interior nota Hor. 
bouteille ranrte au fond du cellier ; 
— torus Ov. le fond, le derrieredu 
lit; nunc interiora videamus 
Cic. mais creusons davantage cette 
opinion ; ab interioribus consiliis 
segreqari Nbp. etre exclu des con- 
seils intimes (de qqn); interior 
vita Suet, vie privee; interiorem 
potentiam adepti Tac regnant au 
palais ; interiores aulici Suet, les 
familiers du prince* interior so- 
cietal Cic. liaison plus Stroke ; — 
cura Sil. soin plus attentif ; — ti- 
mor Cic. crainte pluB immediate || 
3* stringam metas interiore rota 
Ov. ma roue (voisine) rasera la bor- 
ne \proram ad saxa suburget in- 
terior Virg. il dirige sa proue vers 
le rocher, qu'il rase depres; inte- 
rior cursus Cic. gyrus Hor. che- 
min plus court (dans une carriere 
circulaire); — periculo vutneris 
foetus Liv. s'dtant mis hors d'at- 
teinte (trop pres de son adversaire 
pour etre blessl) ; interior comes 
Ov. eompagnon qui a le haut du 
pave. 

interitio, onis, f. Vitr. 2 , *, 1, 
destruction (des choses) || Cic. 
Verr. 3, 125; Hisp. 24, 6, mort, 
meurtre || au pi. Arn. 

1. + interitus, a, um, part. p. 
de intereo, Quadrig. Sid. mort. 

2. interitus, us, m. Cic. Nep. 
destruction, perte, ruine || Lucr. 
Cic. mort, meurtre. 

interius.compar. de intra ,\mi. 
Plin. au dedans, interieurement || 
Mel. dans I'interieur des terres || 
au fig. Jcv. au fond, a fond || en 
dedans (pres de la borne) : in his 
spatiis vitas interius flectendum 
Sen. dans cette carriere de la vie il 
faut raser la borne. Voy. interior. 

interjacio, is, ui, ire, n. Liv. 
Pun. etre place entre || act. Plin. 
5, 27; Stat. Theb. J, 338. 

interjacio. Voy. interjicio. 

inter) ectio, ants, f. insertion : 
interjectione verborum Cornif. /, 
9, en jetant quelques mots || Arn. 
Ennod. interval le (de temps, de 
lieu)> espacejl Quint. 1, 4, 19, inter- 
jection (t. de gramm.) |j Quint. 8, 
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2, 15, parenthese H ? Gloss. Phil. 
action de viser. 

intellective, Prisc. 15, 42, en 
forme d interjection. 

inter jectivus, a, um, Grom. 41, 
8; 72, 16 l insure, interpose. 

?inter)ectura, se, f. Fronton. 
chose insSree. ou insertion (?). 

1. interjectus, a, um, part. p. de 
interjicio, Cic. place entre, inter- 
pose : interjecti ordtnes Cic. clas- 
ses interm6diaires ; interjecta (n. 
pi.) inter... Liv. le pays situ6 en- 
tre... || au fig. Suet, intercale || 
Cic. qui tient le milieu entre || 
ecoule entre : interjectis paucis 
diebus Liv. peu de jours apres || 
Spars : interjecta comas Claud. 
qui a les cheveux epars. 

2. interjectus, us, m. Cic. Nat. 
2, 103. insertion, interposition || au 
fig. interval le (de temps) : interje- 
ctum dierum paucorum petere 
Tac demander un d6lai de quel- 
ques jours. 

interjicio ou interjacio, is. i*e, 
Cic. des. Suet, placer entre, Tnter- 
poserj inserer, mtercaler || au fig. 
tnterjicere moram Tac. tarder; 
— preces Tac. avoir recours aux 
prieres || Tac dire (dans un entre- 
tien). 

interjunctus, a, um, part. p. 
de interjungOj Stat, attele avec || 
? Cic. joint, um. V. interpunctum. 

interjungo,ts, e*re,Liv. joindre, 
unir||act. et n. Mart, deteler || n. 
Sen. se reposer(au fig.). 

interlftbor, iris, lapsus sum, 
labi, d. Stat, se glisser entre || 
Prud. couler entre || Sil. s'affaiblir 
|| avec tmese : inter enim labentur 
aqua Virg. 

interlatSo, is, ire. n. Sen. Nat. 
6 f 16, 4, etre cache dans I'inte- 
rieur. 

interlatrans, tis (latro) P.-Nol. 
ap. Aug. Ep. 25, 4, qui aboie en- 
tre (au tig.). 

interlectio. d*nw ? f. Tbrt. Uxor. 

2, 6, lecture faite a plusieurs re- 
prises. 

interlego, is, igi, ectum, egire, 
Pall, arracher ou cueillir entre || 
tmese : interque legendm Virg. 

interlido, is, si, sum, dire {int. 
Ixdo) P.-Nol. Carm. 10, 261, twis- 
ter contre. Voy. inter lisus. 

interligo, as, are, Stat. Theb. 
7, 571, lier entre. 

interlino, is. levi, litum, linire, 
Plin. Curt, enauire [| Cic effacer, 
raturer. 

interllsus, a, um, part. p. de 
interlido. Bass. ap. macr. 2, 14, 

3, elide. 

interlitus, a, um, part. p. de in- 
terlino, Liv. enduit|| Hier. mouille 
Cic efTacS, rature. 

interldoutio, oniSj f. Quint. 5, 
7, 26, interrogation, interpellation 
|| Dig. Aug. sentence interlocutoire. 

interldqninm , ft, n. Don at. ad 
Ter. Eun. 2, 2, 23, interruption, 
contradiction. 

interldquor, iris l c&tus sum, 
qui, d. Ter. Gbll. mterrompre || 
Dig. rendre une sentence interlocu- 
toire || au fig. J.-Val. murmurer 
(en pari, d'un ruisseau). 
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interlucStio, onis, f. Plin. 17, 
257, taille (des arbres), emondage. 

interlucStus, a, um, part. p. 
de interluco, Plin. 

interluceo,£s ; ere, n. Lrv. luire, 
eclairer dans 1'intervalle || Virg. 
Quint, etre espacS, laisser des vides, 
des jours || au fig. Cornip. Liv. 
paraftre ou briller entre. 

interlucesco, is, ire, n. Gloss. 
Phil, luire entre. 

interluco, as, dre (lux) Plin. 
17. 93; 17, 214, elaguer, Smonder, 
eclaircir. 

interludo, is } ire, Aus. Mos. 76, 
se jouer entre : inter iudere epistu- 
kis Am br. Ep. 47, 4, correspond re de 
temps en temps. 

interlunis, e, Ann. 19, 6, 7, ou 
la lune ne paratt pas. 

interlunium, tt, n. Hor. Od. 1, 
25, 11 ; Plin. 7, 38, temps oil la 
lune ne paratt pas, nouvelle lune, 
interlunium (t. d'aslron.). 

interluo, is, ire, Cato, Rust. 
132, laver |j Virg. Curt, couler en- 
tre, baigner. 

interluvies. et, f Soun. 22, 14; 
Ann. 24, 2, 4, bras de mer, d^troit. 

intermaneo, es, ire, n. Luc 6, 
47. rester au milieu. 

tntenn&no, as, dre, Chalcio. 
Tim. 214, couler entre. 

intermedium, a, um, Varr. 
Rust. 5, 5, 1 ; P.-Nol. Carm. 26, 
637, interpose, intercale. 

intermen8truu8, a, um, Cic 
Rep. 1,25, qui est entre deux mois : 
luna intermenstrua Plin. 18, 322 f 
nouvelle lune || subst. n. Varr. Cic 
Comme interlunium. 

intermeo, as, are, n. Pun. 5, 
126, couler entre, traverser. 

intermestris luna, f. Varr. hat. 
6, 10; Plin. 16, 194. Comme inter- 
lunium. *-..*-« 

intermetinm, tt, n . (inter, meta) 
Gloss. Phil, espace entre deux 
bornes. 

intermico, as, ' ciii, cdre, n. 
Stat. V.-Flac Claud, briller entro 
ou par interval les. 

inUrminflbilis, e, Salt. Sid. in- 
terminable : interminabile re- 
gnum Euchbr. le royaume etemel. 

interminStio, onis, f. Theod. 8, 
7, 21; Cypr. Ep. 4, 4, menace. 

1. interminStns, a, um (in 
pitv.) Cic Nat. 1, 54, non limite" || 
Yell. Vulg. qui est sans fin. 

2. intermin&tus, a, um, part, 
p. de intermino, Theod. 16, 5 t 60, 
dont on a menace, comminatoire || 
Hor. Epod. 5, 39, aefendu, prohibe. 

interminis, e, J.-Val. /, SO. 
Comme interminus. 

?intermino,a«, are, Plaut. Mil. 
2, 3, 42, menacer. 

interminor, dm, atus sum, 
ari, d. J.-Val. menacer || activt. 
Plaut. Ter. defendre (sous peine 
de ch&timent). 

interminus, a, um, Avnw. Pe- 
rieg. 74, Prud. infini (en ^tendue, 
en duree). 

intermi8ceo, is, ciii, xtum, ire, 
Virg. Liv. Pun. meler, melanger. 

intermissio, onts, f. Cic inter- 
ruption, suspension, cessation, re- 
l lache, repos : sine ulld intermis- 
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stone dc. sine mtermtsstone Hier. 
sans cesse || intermittence : si fu- 
riosus habet intermissionem ulp. 
si un fou a des moments lucides || 
intermissio verborum Cic. phrase 
coupee (opposes a periode) || Macr. 
reticence (fig. de rbel.). 

1. intermissus, a, urn, part. p. 
de intermittOj Cms. place entre (au 
prop, et au fig.) : brevi tempore 
intermisso Cms. peu de temps apres 
|| CiBS. laisse libre, inoccupe : nullo 
puncto temporis intermisso Cic. 
sans relacbe || C^s. separ6, espace 
|| Cms. Ov. interrompu, cesse : 
verba ab usu quotidiani sermonis 
mtermissa Cic. mots tombes en 
desuetude || Hier. omis. 

2. intermissus, abl. ii, m. Pun. 
10 x 81, interruption. 

intermitto, is, isi, issum, it- 
tire : 1° laisser libre, inoccupe (en 
pari, du temps, de I'espace); omet- 
tre; n. laisser de I'espace: 2° in- 
terrompre, suspendre ; n. faire ou 
avoir des repos, cesser, disconti- 
nuer |] !• post cibum intermit- 
tenda hora Gels, apres le repas, 
il faut une heure de repos ; inter- 
mittere, arationis gratia Pun. 
laisser de la place pour labourer; 
nunquam intermittit diem quin 
veniat Ter. il ne laisse point pas- 
ser un jour sans venir ; soattum 
qua flumen intermittit Cms. es- 

5 ace laisse libre par le fleuve || 
9 intermittere studia doctrinss 
Cic. litteras Cic. interrompre ses 
etudes, une correspondance ; — 
iter Cms. suspendre sa marche; 
intermittentes bibunt Plin. lis 
boivent a petites gorgees, a plu- 
sieurs reprises; febris intermittit 
Cels. la fievre est intermittente. 
intermixtio, onis, f. Mar .-Vict. 

1, 18, 9, melange, immixtion. 
intermixtus, a, urn, part. p. de 

intermisceo, Liv. 

intermdnor, iris, i, d. Cic. 
Pun. mourir peu a peu, s'eteindre 
(en pari, des personnes et des ch.) H 
Ulp. etre detruit || Cic. etre oublie 
|| Cels. perdre connaissance. 

intermortuus, a, um, part, de 
intermorior, Liv. qui se meurt, 
mourant |J Suet, qui a perdu con- 
naissance || au fig. Cic. Ov. pres- 
que dltruit, presque aneanti : 
oemmx intermortux Pun. pierres 
ternies, ternes. 

intermdveo^es, ere, Srim. Ep. 
8, 69. creuser (un sillon) entre. 

intermundium, ft, n. Cic. Fin. 

2, 75 ; Nat. 1, 18, espace entre les 
mondes, intermonde. 

intermunus, iris, n. Ennod. 
Diet. 21, don reciproque. 

intermur&lis, e, Liv. 44, 46, 7, 
qui est entre des murs. 

intermutitus, a, um [inter- 
muto), permute : intermutatx ma- 
ntis Tert. Bapt. 8, mains croi- 
aees. 

internascor, iris, i, d. Sen. 
Pun. nallre au milieu, entre || in- 
ternatus Liv. Tac 

internato, as, are, n. Avien. 
Or. 129, nager dans. 

interne, Aus. Epist. 5, 21, au 
dedans. 



internecfitus, a, um, part. p. 
de intemeco, Plaut. Amph. 189. 

internecida, x, m. f. Isid. 10, 
149, celui qui tue un homme pour 
faire valoir un testament suppose. 

? internecies, et, f. Gloss. Isid. 
meurtre, mort. 

intemScio, onis, f. ' Cic. Nep. 
tuerie, mort, carnage, massacre : 
ad intemecionem cxdere Liv. 
vastare Sall. tuer jusqu'au der- 
nier, depeupler entierement (un 
pays) ; tnternecio gentis Tac. 
extermination d'un peuple||au fig. 
Col. Pun. mort, destruction,. perte. 

internScive, Ann. 30, 3, 7, en 
exterminant. 

internecivus, a, um, Cic. Just. 
tres meurtrier, mortel : interne- 
civum bellum Liv. guerre amort; 
internecivum testamentum Fbst. 
testament suppose qui a cause la 
mort du testateur. 

intemeco, as x are, Ambr. Ep. 
6, 42, faire mourir || Prod. Apoth. 
pr. 50; Amm. 2$, 6, 50, faire mourir 
(une plante). 

+ internectio, onis, f. Fbst. 
Comme tnternecio. 

internecto, is, ire, Virg. en- 
trelacer U unir : intemectere pla- 
gam Stat, reunir les bords d une 
plaie. 

internectus, a, um, part. p. de 
intemecOj Prisc 

intermcio, onis, f. Voy. inter- 
necio. 

internidifico, as, are. n. Pun. 
10. 95, nicber entre, nicner dans. 

internigrans, tis, Stat. Th. 6, 
SS6, qui est noir entre. 

interniteo, es, ere, n. Pun. 
Curt, briller entre. 

internoctfttio, onis, f. Gloss. 
Phil, veille. 

internodium, ii, n. Col. Plin. 
espace entre deux noauds || Varr. 
Ov. partie qui est entre les jointu- 
res (du corps) : longa intemodia 
Calp. longues jambes. 

internosco, is, ire, Varr. Cic. 
distinguer, discerner, reconnaitre lj 
intemosse Plaut. 

Internum »quor, n. Avien. la 
mer Mediterranee. 

internundinium, ii, n. M.-Vict. 
Art. 1, 4, 105, temps que durent 
les foires. 

internundinum, i, n. Macr. /, 
16 x 35. Comme internundinium. 

mternuntia, se, f. Plaut. Cic. 
Pun. celle qui porte des messages. 

internuntio, as, are, n. Liv. 42, 
39 x 4. pari emen ter. 

internuntius, a. um, Apul. 
Plat. 1, 16, qui serta'intermediaire 
|| subst. m. Ter. Nep. celui qui 
porte des messages, envoye, inter- 
mediaire; parlementaire : carni- 
flee internuntio Cic. par l'entre- 
mise du bourreau. 

internus, a, um, Sen. Plin. inle- 
rieur, interne: interna certamina 
Tag. discordes intestines || interna 
n. pi. Pun. Tac l'interieur, le de- 
dans (au prop, et au fig.) Veo. Hier. 
inlestins, entrailles. 

1 . intero, is, trivi, trltum, te- 
rire, Cato, Pun. broyer avec : tute 
hoc intristi. tibi omne exeden- 



dum est Ter. (prov.), le vin est 
verse,, il faut le boire. 

2. intero. as, are, Inscr. Orel. 
7287. Voy. Intro. 

interordinatus, a, um, Vitil 10, 
20 x dispose, range entre soi. 

mterordininm , ii, n. Col. 4, 
14, espace entre deux rangs d'ar- 
bres, allee. 

interp&teo, es, ere, n. Macr. /, 
18, etna ouvert entre || Ann. 14, 8, 
8, s'etendre entre. 

+ interpedio, is, ire, Macr. 7, 
12, 38; km. Music. 6, 7, 19, empe- 
cber. 

interpellfitio, onis ? f. Cic. in- 
terruption, interpellation || Ulp. ci- 
tation, sommation || Cic. empeche- 
ment, obstacle. 

interpellAtdr, oris, m. Cornif. 
2, 16, celui qui interrompt H Cic. 
importun, facheux || Dig. corrup- 
teur, seducteur. 

interpellStriz, ids, f. Hier. Ep. 
60, 11, celle qui sollicite(au mal). 

1. interpeUfttus, a x um, part, 
p. de interpello, Sen. interrompu, 
trouble || Cic. Liv. empeche |] Dig. 
somme de payer. 

2. f interpell&tue. abl. u, m. 
Itin.-Albx. 31, empecnement, ob- 
stacle. 

interpello, as. avi, &tum, are 
(inter, pelto inus.) : 1° interrompre ; 
troubler, importuner; 2° soppo- 
ser a, empecher • 3* sommer (un 
debiteur) ; 4° solhciter (au deshon- 
neur); 5* raremt. adresser la pa- 
role a || 1* nihil te interpellate Cic. 
je ne veux pas tinterrompre ; turn 
dubitabat interpeUare Suet, il 
s'empressait de couper court; pe- 
tiisse non interpellarelur Suet. 
qu'il avail demande a n'etre pas 
trouble || 2° interpellare (aliquetn) 
quominus... Brut, ad Cic. empe- 
cher de...; — triumphum Vell. 
s'opposer a un triompne ; — alveo- 
lum Curt, obstruer le lit (d'une 
riviere) - } — jus alieujus Dig. ali~ 
quern %n suojure Cms. empecher 
rexercice d'un droit || 3* altquem 
interpellare Dig. sommer cpra de 
payer: interpellanti mimstro 
(att) Suet, comme Tintendant le 
pressait d'acquitter sa promesse... 
II 4° interpellare mulierem Dig. 
tenter la vertu d'une femme ; inter- 
pellari de stupro Dig. recevoir 
des propositions honteuses y 5* tu 
quia agis ? inter pella me ut sciam 
Att. que fais-tu ? reponds, pour que 
je le sacbe. 

interpensiva, drum, n. pi. 
Vitr. 6, S, 1, corbeaux (t. d'archit.). 

interplico f as, are, Stat. Theb. 
2, 282, entrelacer ; embarrasser. 

interpdldmentum, t, n. Ma- 
MBRT.Stat. an. prsef. interpolation. 

interpdlStio, onis, f. Pun. IS, 
75; Irbn. 3, 21, 3, action de remet- 
tre a neuf || Tert. Prxscr. hssr. 38, 
alteration, erreur. 

interpolfitdr, oris, m. Tert. 
Anim. 3, celui qui remet a neuf lj 
au fig. Tert. Sped. 2, celui qui 
change, qui altere. 

interpdlfttrix, icis, f. Naxar. 
Pan. Const. 15; Tm..Hmr. 7, 
celle qui altere. 
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interpdl&tufl, a, urn, part. p. de 
interpolo, Arn. ajouie, interpole 
|| au fig. Pun. Minuc. change, al- 
terf. 

interpdlis, e, Fronto, remis a 
neuf, repaid, refait : est ejus na- 
tura interpolis Pun. U (lesparte) 
. petit se raccommoder facilement h* 
an fig. interpoles vetulss- Plaut. 
vieilles qui se rajeunissent. 

interpdlo, as, &vi, a turn, are, 
remettre a neuf, refaire, reparer || 
changer, modifier : itlic homo me 
interpotabit Plaut. cet homme va 
me metamorphoser || Cic. Teat. 
ajouter, intercaler, inserer; intro- 
duire, interpoler || au fig. Cass. 
alterer || Curt, meler, melanger. 

interpdlus, a, urn, Dig. 18, 1, 
45. remis a neuf. 

interpdno, is, dsui, dsitum, 
'on€re : 1* mettre entre (au prop, 
et au flg.^ inserer, meler; faire 
intervenir, interposer ; — se, s'en- 
tremettre, s'immiscer ; 2° proposer, 
exposer ; porter (une loi) ; alleguer; 
3* opposer || !• inter eos interpo- 
suerat Numidas Hirt. il avait mis 
des Numides entre leurs rangs; in- 
terponere dies (mensibus) Liv 
intercaler des jours ; — moram Cic. 
mettre du retard ; — verbum Cic. 
placer un mot (dans une conversa- 
tion); subinde interponenti : 
quia respondebo...? Quint, com- 
me il repetait de temps en temps : 
qoe r^pondrai-je...? interponere 
gaudia euris Ov. enlrem&er te 
plaisiret la peine; — accusato- 
rem Cic. faire inlervenir un accu- 
sateur; — aliquem convivio Suet. 
admettre qqn & un festin. comme 
convive ; — operampro Cic. s'em- 
ployer pour (qqn) ; — fidem Cic. 
donner sa garantie ; — auctorita- 
tem Cic. interposer son autorite; 

— se in pacificationem Cic. ma- 
nager un aceommodement; nihil 
me interpono Cic. je ne m'en mele 
pas || 2* interponere judicium 
suum Cic. emettre son opinion; 

— postulata Cic. exposer des de- 
mandes ; — legem Cic. porter une 
loi ; — causam Nep. alleguer un 
pretexte || 3» interponere se au- 
daciss Cic. lutter contre l'audace ; 

— se quominus... Ctc. s'opposer a 
ce que...; — exceptionem (actio- 
ni) IIlp, opposer une exception. 

interpdsitio, onis, f. interposi- 
tion : xnterpositio columnarum 
Vitr. entre-colonnement || Cic. in- 
troduction (au fig.) || Cic. rature, 
surcharge H Prisc epenthese (t. de 
gramm.j || Quint, parenthese (fig. 

1. interpdsitus , a, um, part. p. 
de interpono, Luc. mis entre || au 
fig. interposito spatio Cic. apres 
un intervalle de temps ; — illo dis- 
crimine, quod... Cbls. avec cette 
difference, aue... ; per interposi- 
iam (alicujus) personam... Ulp. 
par Tentremise ae... 

2. interpdsitus , abl. it, m. Cic. 
Nat. 2, 103; Pun. 2, 47, interposi- 
tion. 

interpret, His, m. f. Cic. Viae, 
intermeaiaire, aide, agent : utor 
in hae re interpretibus... Planc. 



ad Cic. je suis seconde dans cette 
affaire par... ; interpres pacis Liv. 
mediateur pour la paix || Viae. V- 
Fl. messager, envoye || Cms. Liv. 
interprete (de qqn, trucheman) : 
interpres divum Viao. interprete 
des aieux, augure y Cic. Liv. in- 
terprete, celui qui explique : in- 
terpres prodimorum Cic. inter- 
prete des prodiges ; — cseU Cic. 
astronome;— feyumJuv.juriscon- 
sulte; tatorum interprete jaetu 
Prop, par un coup de des qui de- 
cide ; artem sine interprete per- 
cipere Cic. apprendre sans mal- 
tre || Cic. commentateur || Cic. Hor. 
traducteur. 

interpretftbflis, e, Tbrt. Va- 
lent. 14, explicable. 

inUrpret&mentum, t, n Petr. 
10 x 1 ; Gell. 5, 18, 7 j interpretation. 

interpretatio, onis, f. Cic. Pun. 
interpretation, explication, sens : 
interpretations nominis Pun. d'a- 

Eres retymologie || Cornif. redou- 
lement d'idee. 

interprSt&tiuncula, «, f. Hier. 
Ep. 112, 19, courte interpretation. 

interpreUtdr, oris, m. Tert. 
Monog. 6; Salv. Ep.7,1, interprete. 

interpretdtdrius, a. um, Tert. 
Nat. 2, 4, propre a expliquer. 

interprdt&trix, few, r. Charis, 
50, 2, cede qui- explique, qui in- 
terprete. 

interpreUtus, a, um, part, de 
interpretor || passivt. Cic. Suet. 
interprete, explique || Cic. traduit. 

interpretium, it. n. Amm. 28, 1, 
18; Cass. 2, 26; benefice (sur un 
marche). 

f interpreto, as, are, Ps.-Ctpr. 
Sin. et Sion. 2 et 5. Comme in- 
terpretor. 

interpret6r, dris, atus sum, 
art, d. 1* interpreter, expliquer; 
traduire; 2° saisir, comprendrej 
conjecturer, ju^er, estimer, deci- 
der ; 3* rart. attnbuer; 4°+ passivt. 
elre interpiet^, etre traauit, se 
traduire par, signifier (Am. Isio.) 
|| 1° interpretarijus Cic. interpre- 
ter les lois, etre jurisconsulte ; — 
monstra Cic. expliquer les prodi- 
ges; — jussa dueum Tac. com- 
menter les ordres de ses chefs ; — 
mittorem in partem Cic. donner 
le sens le plus favorable ; — male 
Cic. prendre en mauvaise part (des 
paroles) ; in nomine interpretan- 
do Cic. d'apres le sens dumot; st 
interpretari velis Cic. si Ton veut 
rendre la force du mot (philoso- 
phia) ; neque recte, an perperam, 
interpretor Liv. est-ce a tort ou 
a raison, je ne veux point pronon- 
cer || 2 s interpretari voluntatem 
alicujus Cic. saisir ('intention de 
qqn ; — vindemiarum maturita- 
tem Col. juger de la maturite du 
raisin ; — ita de tud liberalitate 
Cic avoir cette opinion detalibera- 
lite ; — victoriam ut suam Yell. 
s'attribuer la victoire || 3* hoc nos 
diabolo interpretamur Tert. nous 
imputons cela au demon || 4° uti 
interpretandum nobis est Sall. 
comme on nous Pa expliqu^ (tra- 
duit) |1 avec tmese : inter quxcum- 
quepretantur Lucr. 



interprimo, ts, essl, essum, 
im€re {inter, premo) Plaut. Rua. 
655, presser fortement ]| Minuc. 
Oct. 10, 2, cacher. 

Interprominiug pagus, m. pi. 
Inscr. bourg d'ltalie, chez les Mar- 
ruciniens. 

interpunctio, onis, f. Cic. Mur. 
25 x signe de ponctuation. 

interpunctum, t, n. Cic de Or. 
3, 181; Quint. 9, 4, 108, intervalle 
pour la respiration, repos, pause. 

interpunctus, a, um, part. p. 
de interpungo, Cic separe par, 
entremele. 

interpungo, is, xi, ctum,g£re, 
Sen. Biom. poncluer. 

interpurao, as, are, Cato ap. 
Plin. 18, 243. Comme interputo. 

interpnto, as, are, Varr. Rust. 
1. 30; Col. Arb. 30, 2, emonder, 
elaguer, eclaircir. 

interqulesco , is, evi, etum, 
escire, n. Cic Pun .-j. Sen. se re- 
poser par interval les, cesser, avoir 
qq^. relache. 

mterr&do, is, si, sum, dire, 
racier par interval les : interradere 
vasa Pun. 33, 139, ciseler des va- 
ses || Col. Plin. elaguer, eclaircir 
(un arbre). 

interr&tilis, e. Plin. Hor. en- 
tail le par interval les. creuse, cise- 
le ; orae* de moulures : corona in- 
terrasiiis Yulo. Exod. 37, 12, 
couronne (d'or) a jour, evidee. 

+ interrftsdr, dris, m. Gloss. 
Phil, ciseleur. 

interr&sus, a, um, part. p. de 
interrado, P.-Nol. ecorce par inter- 
val les || Plin. Comme interrasilis. 

interregnum, t, n. Cic. Liv. in- 
terregne, temps qui s'e"coule entre , 
deux regnes, entre deux consulate. 

interrex, egis, m. Cic Liv. in- 
terroi, magistral qui gouvernait 
jusqua la nomination d'un roi, jus- 
qu'a lelection des consuls. 

interrigo, as, are, Rutil. 1, 
539, arroser entre (al. interligo). 

interrite, Capel. 1, 16, intrepi- 
dement. 

interritus, a, um, Yirg. Tag. 
non effray6 ; intrepide : interritus 
leti Ov. qui ne craint pas la mort. 

interrnrfttio, onis, f. Capel. 6, 
661, cours d'eau entre. 

interriv&tus, a, um (interrivo) 
Capel. 6, 584, baignl entre. 

+ interrogftmentum, t, n. 
Gloss Phil, interrogation. 

intenrdganter, Aug. Job. 34. 
Comme interrogative. 

intenrdgfitio, onis, f. Cic in- 
terrogation, question, demande : 
sententia per interrooationem 
Quint, phrase interrogative || Tag. 
Dig. interrogatoire || Cic argument, 
syllogisme \\ Sen. stipulation. 

interrdgfitiuncula, «, f. Cic 
Macr. petite question || Sen. petit 
argument. 

interrdgfitive, Tert. Marc. 4, 
41 ; Prisc d'une maniere interro- 
gative. 

interrdgfttiyus, a, um, Dion. 
Prisc interrogatif (en t.degramm.). 

interrdg&tdr, oris, m. Aug. 
Serm. 13, 4; Ulp. Dig. 11, 1 3 11, 
questionneur. 
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interrdgStfrius, a, «m, Tert. 
Marc. 2, 25, interrogatif || Dig. 11, 
1, 1, d'interrogatoire. 

intenrdgStus, a, um, part. p. 
de interrogo, CUc. interroge : in- 
terrogate sententiam Vkll. in- 
vito a donner son avis ; — testi- 
monium Suet, requis de deposer ; 
respondere ad interrogataCic. re- 
pondre aux questions H Sall. Yell. 
accuse. -' . . .. 

interrogo, as/avi, atum, are, 
Cic. PhjBD. interroger, question- 
ner, demander : interrogare (ali- 
quem) aliquid ou de re Cic. ques- 
tionner sur <jq. ch. ; — sententias 
Liv. recueillir les votes ; nit plus 
interrogo Juv. je n'eir demande 
pas davantage, tl sufflt; interro- 
gandi casus Nigid. legenitif || Gig. 
Tag. accuser, poursuivre en justice 
(avec le g6n. de la ch.) : legibus 
interrogari Liv. rendre compte 
aux lois H Sen. argumenter. 

interrumpo, tt, upi, upturn, 
umpire, Cic. Cms. empecher la 
continuity, rompre par le milieu, 
couper : radios inter quasi rum- 
pere (tmesc)toft* Lucr. interceptor 
les rayons du soleil || Ov. entrecou- 
per (ses paroles) || au fig. Gas. 
Plin. interrompre, troubler. 

interrupts, Gig. de Or. 2, 329, 
d'une mamere couple. 

interruptio, onis, f. Hikr. Je- 
sai. 9, 30; Inscr. Orel. 862, inter- 
ruption, discontinuation || Dig. 4L 
3, 2. interruption (de ('usucapion) 
|| Quint. 9, 2, 14, reticence (fig. de 
rhet.J. 

+ lnterruptdr, oris, m. Amrr. 
Exces. fr. 1, 72 ; Gloss. Phil, inter- 
. rupteur. 

interruptus, a, um, part. p. 
de interrumpo, Cms. rompu par 
le milieu, coupe" : interruptse ve- 
nse Tac. veines ouvertes || Cic. en- 
trecoupe || Cic. s£par6 : interrupti 
iones Virg. feux rares || au fig. 
Virg. Tac. interrompu, suspendu. 

intersaepio, ft, gspsi, septum, 
mpire, Liv. separer : intersseptum, 
n. Not. Tir. diaphragme || Cic. 
Liv. fermer, barrer ; empecher : 
intersxpta arbustis Tag. (legion) 
arretee par des broussailles. 

intersaeptio, onis^ f. Eustath. 
Hex. 7, 1, obstruction, engorge- 
ment. . . 

interscalmium, ft, n. Vitr. 1, 
t, 4, espace entre deux bancs de ra- 
meurs. 

interscalptus, a, um (inter- 
scalpo) J.-Val. 3, 58, cisele. 

interscapulum ou interscapi- 
liumetinterscapulium,t ? n. Apul. 
G.-Aur. rentre-aeux des epaules. 

interscatens, tis, Itin.-Alex. 
fO t qui jaillit entre. 

interscindo, ft, sctdi, scissum, 
scindire, Cic. Cms. rompre par le 
milieu, couper || Ann. traverser (en 
pari, d'un Deuve) || Liv. Sen. divi- 
ser || au fig. Liv. interrompre || 
Gell. briser. 

interscribo, is, psi, ptum, 
here, Plin.-j. Ep. 7, 9, 5, ecrire 
entre les lignesfl au fig. Solin. 33, 
11 x nuancer. 

lntersecivi termini, m. pi. 



INT 

Frontin. limites formees par un 
obstacle naturel. 

interseco, as, ui, ectum, ecare, 
Amm. 21, 12,17, couper par le mi- 
lieu || Avien. Or. €08, Sparer, di- 
viser (au prop, et au fig.). 

intersectio, onis, f. Vitr. 3, S, 
11, la coupure des denticules (en 
t. d'architect.), 

intersectus, a, um, part. p. 
de interseco, Stat. 

intersemin&tus, a, um [inter- 
semino) Apul. Apol. 40, seme $a 
etla. 
interseplo. Voy. intersxpio. 
in terser o, siris{sevi et serui?) 
situm. serire, Col. Pall, planter 
entre || au fig. Ennod. semer, re- 
pandre || Stat, introduire, enfon- 
cer || au fig. Ov. placer entre, in- 
surer, entremeler : interserere se 
Hier. s'interposer, s'immiscer; — 
causam Nep. pretexter If Prud. dire 
en inlerrompant. 

intersertio, onis, f. Carm. de 
pig. 76, ^piphoneme , exclamation, 
intersileo , is. iii, ere, n. Aug. 
Ord. 1, 19, se taire. 

intersuto, ft, stiti, sis tire, 
n. Quint. 8. 3, 45 ; 9, 4, 36; Vulc. 
Sap. 18, 23, s'arrtter au milieu, 
intersitus, a, um, part. p. de 
intersero. Col. seme entre || Plin. 
Plin.-j. place entre. 

intersdno, as, are, n. Stat. Th. 
<5, 344, retenlir au milieu. 

interspatium, if, n. Tert? Orat. 
20 x intervalle (de temps). 

lnterspersufl, a, um [intersper- 
go), Apul. repandu ca et la || Apul. 
parseme. 

interspir§tio, onis, f. Cic. de 
Or. 3 l 173. respiration : tine in- 
terspxratione Pun. 23, 29, sane 
respirer, sans reprendre haleine, 
sans se reprendre. 

inUrspiro, as, are, n. Cato, 
Rust. 112,1, respirer au travers. 

intersterno, ft, ire. Voy. fn- 
terstratus. 

+ interstes, Ktis, m. Tert. Marc. 
4, 33, qui est un interm6diaire. 

interitinctio, onis, f. Arn. 6, 3, 
et 6, 12, nuance. 

interstinctus, a, um, part. p. 
de interstinguo, Capel. eteint || 
Plin. Stat, nuance, parsemd. Voy. 
distinctus. 

inUrstin^ruo, is, xi, ctum, gut- 
re, Lucr. eteindre completement || 
Apul. faire iperir || ? nuancer. Voy. 
interstinctus. 

interstitieSjCi, f. Chalgid. Tim. 
93 x interstice. 

interstitio, onis, f. Arn. espace 
entre || au fig. Gell. repos, cessa- 
tion, intervalle || Arn. distinction, 
difference. 

interstitium, ft, n. Macr. 1, 6, 
36, interstice || au fig. Capel. 6, 
600, intervalle. 

inters to, as, stiti ou stiti . 
stare, n. Amm. 16, 9, 4; 22, 11, 3, 
etre place dans Hntervalle, se trou- 
ver entre || act. Avien. Descr. 840, 
separer par le milieu 

interstr&tus, a, um (insterno) 
Plin. Just, etendu entre. 

interstrSpo, is, ire. n. Claud. 
Pros. 3, 103, faire du bruit entre. 



INT 

insterstringo, is, ire, Plaut. 
Aul. 4, 4, 31, serrer fortemenl. 

interttruo, ft, ire, Sil. 10, U9 t 
joindre ensemble, embotter || au 
fig. Tert. Marc. 4, 39, etablir, 
former. 

intenum, is, fui, esse, n. 
1° 4tre entre, dans 1 intervalle; 
2° 6lre present, assister; 3° diflfe 
rer; unip. il y a de la difference 
entre ; 4° unip. il importe, il est de 
I'interet de j| !• interest via pe- 
rangusta Liv. il y a dans l'inter- 
tervalle un chemin tres 6troit; — 
inter eos Tiberis Gic. ils sont se- 
pares par le Tibrej regio aux in- 
terest Plin. le pays intermediaire; 
clathros interesse oportet pede 
Cato. il faut entre les barreaux 
une distance d'un pied ; XLVl an- 
ni interfuerunt inter... Cic. il 
s'ecoula 46 ans entre... || 2* oe- 
rinde ac si ipse interfuerit (lie. 
comme s'il ent ete present lui- 
mdme; interesse prcelia Cjes. in 
convivio Cic. assister a un combat, 
a un festin ; — sacrificanti Suet. 
assister qqn dans un sacrifice; 
qui8quis tllis temporibus inter- 
fuit V»ll. quiconque a vecu dans 
ce temps H 5° hoc pater ac domi- 
nus interest Tbr. void en quoi dif- 
ferent un pere et un maltre; tit- 
ter eos ne minimum quidem in- 
terest Cic. il n'y a pas entre eux 
la moindre difference; ut in Us ni- 
hil intersit Cic. qu'elles (les per 
ceptions) se ressemblent toutes || 
4° hoc interest reipublicw Cic. eels 
est dans I'interet de la republique ; 
veslra interest, qui patres estis 
Plin.-j. il vous importe a vous qui 
etes peres ; magni ou multum in- 
terest (avec Tinfin.) Cic. il est tres 
important, il est essentiel de... ; ad 
rem nihil interest Cic. cela est 
indifferent (ne fait rien a raffaire). 

f interUleo ou -llo, as, are, 
Non. 414, 27, couper (un surgeon). 

intertexo, is, ui, extum } ire 9 
Macr. tisser, faire un tissu : tnter- 
textus Ov. Qgint. tresse, tisse ou 
Uss6 entre. 

intertignium, ft, n. Vitr. 4, 2, 
4, entrevous, espace entre deux 
solives. 

? intertinctus, a, um (inter- 
tingo) Ism. nuanc6. Voy. inter- 
stinctus. 

f intertraho, ft, ire, Plact. 
Amph. 673, enlever, dter. 

intertrigindsu8, a, um, Not. 
Tm. ecorche, excori^. 

intertrigo, inis, f. (tero) Varr. 
Lot. 5, 176; Plin. Col. ecorchure, 
excoriation. 

intertrimentum, t, n. Lnr. Dig. 
usure (dune chose), decbet, deper- 
dition || Ter. Cic. dommage, perte. 

intertritura, m, f. Scjsvol. Dig. 
13. 7, 43, dechet. 

?interturbfitio, onis. f. Liv. 23, 
8, trouble, emotion (ai. pertur- 
batio). 

interturbo, as, are, Plaut. Ter. 
Ambr. troubler, causer du trouble. 

interturrium, ft, n. (turris) 
Lnscr. Donat. 220, 3, mur qui fie 
deux tours. 

intdritla, *, f. (s.-ent. vestis) 
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Apul. Met. 8, 9; Vop. Bonos. 15, 
8, chemise. 

interulus, a, utn [interns) 
Capel. 9, 888 y interieur. 

interund&tns, a. um t Solin. 
17. 5, ond6. varie. 

mternsurfam, it, n. Ulb, Dig. 
15, 1. 9; 35, 2, 66 x \vMMX pendant 
un certain temps. 

interutrfique, adv. Luca. 2, 518 ; 
5 , 472, de Tun a l'autre. 

intervacans, tis (intervaco) 
Col. 4. 32, 2. laissl vide entre. 

?iniervaao, is, vast, Sre,kson. 
trao. Frag. 90, venir entre. 

intervaU&tns, a, um, Ami. se- 
Dare par des intervalles (de temps): 
intervalla ta febris Gkll. fievre 
intermittente H Ann. (temps) inter- 
mgdiaire. 

intervallo, as, &re. Voy. inter- 
vallatus. 

intervallom, t, n. Sall. Virg. 
intervatle (de lieu), espace, dis- 
tance (au prop, et au fig.) : trabes 
paribus intervaUis distantes Cms. 
poutres egalement espacees ; satis 
eum longo intervallo reduximus 
Cic. nous I'avons ramene d'assez 
loin ; intervalla sonorum Cic. in- 
tervalles (en t. de musiq.) |) Cic. 
intervalle (de temps) ; delai, repos : 
oer intervalla Tac. par interval- 
les, successivement ; ex tan to in- 
tervallo Lnr. depuis si longtemps ; 
sine intervallo Varr. sans delai, 
sans tarder; dat intervalla dolor 
Cic. la douleur laisse qq. relache ; 
ex intervallo Gkll. apres une 
pause (il dit): intervallum an- 
nuum regni Liv. interregne d'un 
an ; intervalla iambi Cic. les 
temps de ITambe |j Cic. difference. 

+ intervectus, a. um (inter- 
veho) J.-Val. 3, 24, eieve (jusqu'a). 

intervello, is, velli ou vulsi, 
vellere, Col. gclaircir (les arbres), 
eiaguer || Sen. epiler par places || 
Plact. arracher (en gen.) || au fig. 
Quint, extraire, detacher. 

intervenio, is, vent' ventum, 
venire, n. et rart. act. r venir ou 
exister entre; 2* survenir (en pari, 
des personnes et des ch.) ; 3« as- 
sisterj 4° s'entremettre, intervenir; 
b* se jeter a la traverse^ meltre ob- 
stacle || 4* medius panes interve- 
nit Dig. il y a un mur mitoyen ; 
aureis intervenientibus gut tis 
Isid. (pierre verte) tachetee de 
jaune; fcedus intervenisse Sall. 
qu'un traite etait intervenu ; qui 
cognitionem intervenerant Tac. 
(ieux)qui avaientsuspendu le cours 
du proces || 2* prssaator interve- 
nit Pbmd. survmt un voleur; in- 
tervenit casus quidam miriflcus 
Cic. alors eut lieu un evenement 
extraordinaire ; — his coaitationi- 
bus cupido... Liv. au milieu de ces 
pensees se presenta le desir...; si 
tnterventum est casu Cic. si une 
chose fortuite a lieu || 3° intervenit 
nonnullorum querelis Cic. il a 
recueilli des plaintes || A 9 interve- 
nire nepotiis alicujus Dig. soigner 
les affaires de qqn ; hi pro quibus 
interveneruntDiQ. ceux pour qui 
ils ont r6pondu: neque senatu tn- 
terveniente... Suit, et comme le 



senat nMntervenait "pas... H 5° in- 
tervenire amori Calp. traverser 
un amour; — prcelio Liv. faire 
cesser le combat ; — orationi Liv. 
inlerrompre un discours. 

intervenium, it, n. {veWut) Vitr. 
2, 6, 1; Pall. 9, 8, 3, vide, inter- 
stice. 

interventlo, onis, f. Ulp. Dig. 
4, 4, 7, garantie, caution. 

interventdr, oris, m. Cic. Fat. 
2, survenant, visiteur || Ulp. r£pon- 
dant, gamut || P.-Nol. mediateur. 

interventus, us l m. Cic. arrivee 
imprevue : noctis tnterventu, na- 
ves... Cms. surpris par la nuit, les 
navires...; nutlo malorum inter- 
ventu Cic. (bonheur) sans aucun 
melange de maux || Pun. interpo- 
sition || Pun.-j. Just, intervention, 
mediation, entremise Suet, ga- 
rantie, caution. 

intervenio, ont*,»f.TBRT. Marc. 
1, £0, interruption, suspension || Cod. 
Justin. 10, 70, 12, malversation. 

1. ? interversor, aris, ari, d. 
Pun. 9, 157, nager au travers. 

2. interversor, oris, m. Cod. 
Justin. 10, 1, 8, concussionnaire. 

interversura, se, f. Grom. 192, 
7, coude, courbure (d'un champ). 

interversus, a, um, part. p. de 
interverto, Cic. qu'on a detourne a 
son profit, soustrait: interversa 
pecunia A. -Vict, concussion. 

interverto et intervorto, is, i, 
sum, tire: 1° donner une autre 
direction, detourner (au prop, et 
au fig.); 2° detourner, soustraire 
June chose); S^dcpouiller, voler 
(qqn) • 4° depenser follement, dis- 
siper (Tac.) || 4° intervertere cana- 
liculos Vitr. couder des conduits; 
— aquseductum Dig. detourner 
une conduite d'eau : ingenia inter- 
versa sunt Sen. les esprits ont 
tourne a mal || 2* intervertere pu- 
] .blica vectigalia Suet, detourner 
I les revenus publics : res non in- 
tervertitur ei qui.... Ulp. il n'y a 
pas soustraction quand. . . U 3* quern 
tntervertam? Plaut. a qui escro- 
quer de Targent? fundi posses- 
sione dominum intervertere Gell 
d^poss^der qqn d'un domaine. 

intervibrans, tis, Capel. 6, 586, 
rayonnant dans I'espace. 

intervigilo, as, are, n. Lampr. 
Al. Sev. 61 , 3, veiller. 

intervirao, es, ere, n. Stat. Th. 
4, 98; Claud. Pros. 2, 100, etre 
vert au milieu de. 

interviso, is l ire, Plaut. Cic. 
SuET.allervoir,visiter,rendrevisite. 

intervdcfiliter, Apul. Met. 9, 
30 1 a haute voix. 

intervdiito, as, dre, n. Liv. 3, 
10. 6, voler entre. 

inUrvdlo, as, are, n. Col. 8, 10, 
1, voler entre : intervolare auras 
Stat. Th. 2, 539, fendre Fair || au 
fig. intervolare oculis V.-Fl. 5, 
27 1 se presenter a la pensee. 

intervdmo, is, ire, Luc. 6, 894; 
Tbrt. Marc. 2, 20, vomir ou re- 
pandre parmi. 

intervulsus, a, um, part. p. de 
intervello || au fig. intervulsa se- 
ries Solin. suite interrompue. 

1. intestibilis, e, Gaius, Dig. 



28, 1, 26, aui ne peut temoigner 
(en justice) || Ulp. qui ne peut tes- 
ter || Sall. Hor. maudit. abomina- 
ble, execrable || intestabilior Tac. 

2. intestfibilis, e, Plaut. Cure. 
30. eunuque. 

inUstfitd. Voy. intestatus. 

intesUtus, a, um, Cic. Pun.-j. 
intestat, qui n'a pas teste : non 
heres est cuiquam intestato Gell. 
elle n'herite pas ab intestat || in- 
testato Cic. ab intestato Ulp. in- 
testat, ab intestat H Pompon, qui ne 
merite pas confiance(?) || Plaut. 
eunuque. 

inte8tinlrius faber, m. Inscr. 
et absolt. intestinarius, it, m. 
Cod. Thbod. 13, 4, 2; Inscr. me- 
nu isier qui lambrisse. 

intestinum, t, n. Lucr. et or- 
dint, intestine, drum, pi. Cic. 
Cbls. intestin8 ; entrailles : gravi- 
ter ex intesttnis taborare Cic. 
souffrir d'une colique violente ; mi- 
ni intestina murmurant ou cre- 
j>ant Plaut. mes boyaux crient; 
intestinum medium Cic. le me- 
sentere. 

1. intestinus, a, um (inter), in- 
terieur : intestinum opus Vftr. 
Pun. boiserie moulee, lambris || 
au fig. Cic. Liv. interieur, intestin, 
domestique : intestinum bellum 
Cic. guerre civile; nihil intestini 
extemive incommodi fuit Liv. 
rien de facheux n'arriva ni au de- 
dans ni au dehors. 

2. + intestinus, t, m. Varr. 
Comme intestinum. 

intexo, is, tit, extum, exire: 
!• entrelacer de; entremeler (au 
prop, et au flg.) : 2° tisser, facon- 
ner ; ecrire ; 3° adapter a, insurer || 
4* intexere foliis hastas Virg. en- 
tourer des lances de feuilles ; — 
vitibus ulmos Virg. marier la vi- 
«ie a Tormeau ; — litter as vesti- 
bus Plin. broder des lettres sur 
des ^toffes; — Issta tristibus Cic. 
entremeler le ton de la $aiet6 et 
celui de la tristesse || 2° intexere 
nidum Pun. faire son nid ; — sen- 
sum verborum ambitu Petr. en- 
fermer une pensee dans une phrase; 
— chartis facta Tie. c6I*brer des 
hauts fails || 3° intexere purpu- 
ram (vesti) Ulp. coudre de la pour- 
pre sur... ; — aliquid in causa 
Cic. faire entrer qq. ch. dans une 
plaidoirie; Varronem nunquam 
posse intexere Cic. ne pas trouver 
a placer le nom de Varron. 

intextio, onis, f. Ambr. Luc. 10, 
23, 118, insertion, introduction. 

1. intextus, a, um, part. p. de 
intexo, Luc. tissue, tressed intex- 
tum vitibus antrum Claud, grotte 
tapissee de vigne || Cobnif. broche' 
jd or) || Virg. mis ou repr^sente en 
broderie : intextum vestibus au- 
rum Ov. etoffes brochees d'or JJ 
Cic. insere, enferm^ : ridicula ver- 
sibus intexta Liv. bouffonneries 
(exprimees) en vers. 

2. intextus, abl. u, m. Pun. 2, 
30, assemblage. 

Intibilia, turn, n. Liv. 23, 49, 
ville de la Tarraconnaise. 

intibus et intibum. Voy. intu- 
bus et intubum. 
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intimStio, onis, lYCapbl. 4, 897, 
demonstration, exposition || Coo. 
Justin. 9, 40, 1, accusation. 

intimatdr, oris, m. Capitol. 
Per tin. 10, 9, celui qui dit. 

intim&tus, a, um, part. p. de 
intimo, Coo. introduit, insert || 
Spart. dit, expose. 

intimo, Apul. Met. 2, 7, inte- 
rieurement || Cic. Nep. avec inti- 
mite, afTectueusement || intimitis 
Inscr. Neap. 5237. 

Intimehi. Yoy. Intemelii. 

intimide (inus.V avec courage 
intimidius Amu. 2$, 6, 17. 

intimo, as, avi, atum, are, in- 
troduire dans (au prop, etaufig.): 
intimare argentum tabuUelEKt. 
enfoncer un clou d'argent dans un 
panneau ; Nilus mari intimatur 
Soun. le Nil se jette dans la mer; 
intimare divinitatem Mythog. 
communiquer sa divinite ; — irna- 
ginem sibx Tert. graver une image 
dans son esprit jf Sid. Ennoo. de- 
clarer, exposer, dire ; faire savoir 
|] Cod. signifier, enjoindre, intimer. 

f intimdrfite, Irbn. 1, 6, 3, sans 
crainte, avec intrepidite. 

intimus, a, um (superl. de 
Tinus. intern*) Virg. Liv. le plus 
recule. le plus profond (au prop, 
et au fig.) : in eo sacrario intimo 
Cic. au fond de cette chapel le ; ex 
xntimd philosophid haurire Cic. 
puiser au coeur m£me de la philo- 
sophic ; est artis intimx Cic. c'est 
le secret de Tart ; ad intima con- 
silia pervenire Cic. penetrer les 
plus secretes pensees ; intimus 
consiliis eorum Tbr. confident de 
leurs secrets || au fig. Cic. Nep. 
intime, etroit; celui qui vit dans 
rintimite; «e intimumfacereapud 
aliquem Plaut. se metlre aans 
rinlimite de qqn; unus ex meis 
intimis Cic. un de mes intimes || 
+ intimior Cass. 

intinctio, onis. f. Hier. Ep. 125, 
1, action de mouitler |j Isid. 19, 10, 
1, trempe (du fer) Tert. Psen. 6, 
bapteme. 

1. intinctus, a, um, part. p. de 
intingo, Ov. Cels. mouiiie, impre- 
gne : intinctus in aqua Vitr. trem- 
pe dans l'eau || Tert. baptise. 

1. intinctus, us, m. Pun. 20, 
65; 15 j H8, sauce, assaisonnement 

intingo et intinguo, is, xi, 
ctum, ere, Quint, t rem per dans, 
impregner : out intingit manum 
in catino Hier. celui qui met la 
main au plat || Cato, Plin. mari- 
ner, assaisonner U Tert. baptiser. 

intitub&bilis, e, Cass. Psalm. 
134. 2, qui ne chancele pas. 

intitubanter, Boet. Arith. 2, 1, 
sans chanceler, sans hesiter. 

intittilo, as, avi, are, Rufin. 
Invect.Hter.1 , 8, appeler, mtituler. 

intdler&bilis, e, Cic. Liv. into- 
lerable, insupportable : intolera- 
biles sump t us Plaut. depenses 
ruineuses; intolerabilia tributa 
Cic. tributs exorbitants || Afran. 
qui ne peut supporter || intolera 
bilior Cic. 

t intdlerabiliUs.d^'s, f. Gloss. 
Phil, maniere d'etre insupportable. 

intdlerfibiliter, Col. /, 4, 9; 



Myth. 1 , 198, d'une maniere insup- 
portable. 

intdlerandus, a, um [in priv.) 
Cic. Liv. intolerable || intoteran- 
dum, adv. Gell. d'une maniere in- 
supportable. 

intdlerans, tis, Tac. qui ne 
peut supporter isecundarum re- 
rum intolerantior Liv. qui sail 
moins supporter la prosperity || 
Tac. Flor. intolerable || intoleran- 
tissimus Liv. 

intdlSranter, Cic. Cms. d'une 
maniere intolerable || Cic. avecpeu 
de fermete || intolei'antius, -w«i- 
me&c. 

intdlerantia, «, f. nature in- 
supportable : intolerantia fostoris 
Hier. odeur insupportable || Cic. 
Suet. Gell. insolence, hauteur ou 
tyrannic insupportable || Gell. im. 
patience, [humeur peu endurante. 

intdlerdtus, a, um {in priv.) 
C.-Aur. Acut. 2, 19, 124, qui n'est 
pas sustente. 

intdlero, as, are. Not. Tir. ne 
pas supporter, prendre en mal. 

+ intollo, is, ire, Apul. Met. 9, 
26 x pousser (des cris). 

mtdnfitus, a l um, part. p. de 
intono, Hor. qui eclate (comme le 
tonnerre). 

f inton&vi, parf. de intono, P.- 
Nol. Carm. 21, 904; J.-Val. /, 19. 

intondeo, es, ere, Col. //, 3, 
3/ l couper (tondre) autour. 

intdno, as, ui, atum, are, n. 
tonner : tntonuere poli Virg. le 
ciel a gronde ; intonuit lasvum 
Virg. partibus sinistris Cic. il a 
tonne du cote gauche (presage fa- 
vorable) || au fig. Virg. V.-Fl. gron- 
der, mugir, retentir : intonat in- 
genti latratu Pun. (le chien) fait 
retentir I'air de ses aboiements; 
fragores intonaturi Sid. tumulte 
qui va se faire entendre {| Cic. Sen. 
tr. retentir (en pari, de la voix); 
s'ecrier avec force || act. intonare 
signum P.-Nol. donner le signal 
(en pari, de la trompette) || Liv. 
Ov. proferer avec force : internet 
Enceladi lumultus Prop, il chan- 
tera les mugissements de I'Etna. 

intonsus, a, um {in priv.) Col. 
qui n'est pas tondu (en pari, des 
brebis) || non coupe, dont les che- 
veux ne sont pas coupes ; ancien. 
rigide* sauvage: intonsi capilli 
Uor. longs cheveux : intonsus 
deus Ov. Apollon; — * Numa Tib. 
le vieux Numa; — Cato, Hor. le 
rigide Caton ; intonsi Getse Ov. les 
Gctes sauvages (aux longs cheveux) 
|| Curt, dont la barbe n'est pas cou- 
pee || Viro. imberbe II Virg. non 
tailie (en pari, des arbres) : intonsi 
montes Virg. montagnes chargees 
de forets. 

intorpeo, es, ere, Not. Tir. etre 
tres raide, etre violemment tendu. 

in torque o, es, si, turn, quire, 
Plin. tordre, tourner : intorquere 
capillos Isid. friser les cheveux; 

— mentum'in dicendo Cic. con- 
tourner son menton en plaidant; 

— talum Hisp. se donner une en- 
torse au pied || V.-Fl. retourner, 
agiter (les flots) || Virg. rouler (ses 
yeux || Virg. Tac. brandir, daraer, 



lancer || au fig. intorquere con- 
tumeliasCic. lancer des outrages; 

— vocem Sil. pousser un cri. 
intorte (inus.).avec torsion || 

intortius Pun. 16, 68; Aug. Nat. 
et grat. 49. 

intortio, onis, f. Aug. Ep. 262, 
9; Arn. 3, 14, action de tordre, 
torsion. 

intortus, a, um, part. p. de 
intorqueo, Cat. Liv. tordu, tor- 
tilla, tors, route, entortille y tour- 
n€ mavis (repenle) intorta... Liv. 
le vaisseau virant ae bord... || Virg. 
Sil. brandi, lance || au fig. intorto 
carmine occinere Apul. roucouler 
|| Plaut. contourne, entortille. ob- 
scur || vicieux : intorti mores Pbrs. 
moBurs irregulieres. 

intra (pour intera,s.-eni.parte), 
prep, qui regit l'accus.: 1* dans 
rinterieur de, dans Tintervalle de, 
dans (sans mouv.), en dedans de 
(au prop, et au fig.) ; 2* qqf. dans 
(avec mouvt.) ; 3° en dc£a (au prop, 
et au fig.) ; jusqu'a ; au-dessous de ; 
4* dans I'espace de, en, pendant ; 
5° intra, adv. dans rinterieur 1 
1* intra navim Plaut. dans le 
vaisseau; — muros Cic. dans Ten- 
ceinte des murs ; — porticum mc- 
diam stans Suet, se tenant au 
milieu du portique; — telijactum 
Virg. a la portee du trait; ea intra 
se consumunt Arabes Pun. lea 
Arabes les consomment dans lln- 
terieur du pays ; qussdam intra se 
componere Quint, composer dans 
sa t£te; se intra silenttum tenere 
Pun.-j. se tenir en silence ; f aci- 
nus intra gloriam fuit Flor: le 
crime disparut dans la gloire ; in- 
tra aauam manere Cels. s'en te- 
nir a toire de l'eau ; — pastorem 
Sil. dans (sans sortir de) la condi- 
tion de berger ; — verba peccare 
Curt, n'dtre coupable qu'en paro- 
les || 2° ferre intra limen Plaut. 
porter aans la maison: regiones 
intra auas venias Cic. les regions 
oh tu yengages ; compulsus intra 
mosnta Liv. (1'ennemi) repousse 
dans l'enceinte des murs; intra 
fines suos recipere Cms. recevoir 
(qqn) sur son territoire || 3* intra 
montem Taurum Cic. en deca du 
mont Taurus ; locus intra Ocea- 
num nullus est... Cic. il n'y a pas 
de pays jusqu'a l'Ocean...; eputari 
intra legem Cic. roster en aec& de 
la loi pour la depense de la table ; 
intradecimum^iem quam venc- 
rat Liv. moins de dix jours apres 
son arrivee ; — calendas Gell. his- 
quaux calendes ; — centum Liv. 
au-dessous de cent ; — modum Cic. 
Gell. au-dessous de la mesure ; 
senpta intra famam sunt Qunrr. 
les ecrits (d'Hortensius) sont au- 
dessous de leur reputation ; intra 
viginti dies Plaut. en vingt jours; 

— annos quatuordecimCMs. de- 
puis (dans I'espace de) 14 ans ; — 
juventam Tac. a la fleur de Tage; 

— dies centum peti posse... Ulp. 
qu'on a cent jours pour reclamer... 
|| 4° intra forisque Pete, dans 
1'interieur de la maison et dehors ; 
animalia qum intra fuerant Pun. 
les animaux qui s y trouvaient 
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(dans Ies mltairies); vasa intra 

ricata Col. vases enduits de poix 
l'intlrieur j pars qu» intra Cels. 
la partie qui entre, quon introduit. 

uitrfibffls, e, Liv. 22, 19, 12,oii 
I'on peat entrer. 

intr&clusus, a, urn, Grom. 37, 
19 ; 341, 31. enferme dans. 

intractfmlis, e, Virg. Sen. in- 
traitable, indomptable || Sen. in- 
corrigible H Virg. apre, rigoureux 
j| Just, inhabitable || Plin. tres 
dangereux || intractabilior Gell. 

intractatus, a, um, Cic. in- 
dompte || Vine, non essaye || non 
travail le : intractatus decor Grat. 
beaute naturelle. 

?intractio, onis, f. Pun. 7, 55, 
action detirer ou avancer (al. con- 
tractu). 

intraho, is, ire, Apcl. trainer 
apres soi || au fig. Fbst. outrager. 

t- intrtoeatui, us, m. Not. 
Tir. passage entre. 

intr&muranus, a, um, As con. 
Inscr. de la ville, qui est dans l'en- 
ceinte des mure. 

intraneus, a, um, Cass. Eccl. 
1, 12, interieur, prive. 

intransgressibilis, e, Cass. 
Eccl. 1, 14, qu'on ne peut ceder, 
inalienable. 

intransDulis, c, Hier. Jes. 4, 
11 1 15, qu'on ne peut traverser. 

intransitive, Prisc. 18, 55, d'une 
maniere intransitive. 

intransitivus, a, um, Prisc. 1, 
4, 14. intransitifjt. de gramm.). 

intransmefibilis, e, Mamert. 
Jord. Comme intransibilis. 

intraro, sync, pour intravero, 
Vug. 

f intrasso, is, arch, pour in- 
travero, Plact. 

intrStus, a, um. part. p. de 
intro, Yell. Sil. oil Ton est entre, 
penltie, dont on a pris possession 
(au prop, et au fig.) || Sio. trans- 
perce. 

intractatus, a, um, C.-Aur. Voy . 
intractatus. 

intremef actus, a, um (intre- 
mefacio) Optat. Organ. 50, ebran- 
le, vibrant. 

intremisco, is, ire, n. Cels. 
Pun. trembler. 

intremo, is, ui, ire } n. Vreo. 
Cels. Hieb. trembler, fnssonner || 
act. Sil. redouter. 

intremulus, a, um, Aus. trem- 
blant || Cass, qui ne tremble pas. 

intrepidans, antis, Inscr. Com- 
uie intrepidus. 

+ intrepidanter, Non. 530, 5, 
intrepidement. 

intrepide, Liv. 26, 4; Gell. 
Apdl. intrepidement. 

-h intrepido, as, are. Symm. ap. 
Jord. Get. 15, lancer (un cheval). 

intrepidus, a, um, Ov. Curt. 
courageux, intrepide || Tag. qui se 
passe sans alarmes. 

intrSsexus, Inscr. Orel. 3327. 
Voy. intrinsecus. 

intribuo, is, ere, Plw.-j. Ep. 
10. 24, contribuer de (qq. ch.). 

mtributlo, onis, f. Ulp. Dig. 49, 
18 j 4, contribution. 

mtrico, as, are, Afran. Cic. 
embarrasser (au prop, et au fig.), 
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embrouiller : intricatus Plaut. 
empetrg; intricare peculium Ulp. 
engager son pecule. 

intrimentum, i, n. Apul. Met. 
10 x 13, assaisonnement. 

intrinsecus, Lucr. Col. au de- 
dans, inte*rieurement. 

intrita, se, f. Pun. mortier, terre 
grasse p6trie, pate |[ soupe : in- 
trita ex aqua calida, et absolt. 
intrita Cels. panade ; — panis ex 
vino Plin. soupe au vin || Donat. 
sorte de ragout. Comme moretum. 

intritum, t, n. Apul. Met. 11, 
16, soupe. 

1. intritus, a, um, part. p. de m- 
tero, Plin. broy6, concasse, moulu 
II Varr. detrempe : hordeum in- 
tritum in agua Varr. orge mace- 
ree dans l'eau; intritus cibus 
Ph.ed. brouet clair. 

2. intritus, a, um, [in priv.) 
Col. non broye || au fig. cohortes 
intritse ab labore Cms. Gall. 3, 26, 
troupes fralches (non fatiguees). 

intrivi, parf. de intero. 

1. intro (pour intero, s.-ent. 
loco), adv.Cic. dedans (avecmouv.), 
dans Tinterieur : sequere intro me 
Plaut. entre avec moi. 

2. intro. as, am, atum, are, 
n. et act. Cic. Virg. entrer, pen6~ 
trer dans : intrare in portus Ov. 
entrer dans le port; — januam 
Petr. franchir le seuil ; — flam- 
mam Hirt. traverser les flammes ; 
— cmlo (datif poet.) V.-Fl. pene- 
trer dans le ciel ; amnis intrans 
asquora V. Fl. fleuve qui se jelte 
dans la mer ; regio oust intranda 
erat Liv. pays oh il fallait pen6- 
trer ; si mare intretur Tag. si Ton 
s'engage sur la mer; intrata est 
Superxs domus Ov. des dieux sont 
entres dans la maison; quo in- 
trari possit Cic. oh Ton puisse en- 
trer ; tntrare ursum Mart, percer 
un ours || au fig. Cic. Tag. entrer, 
p6netrer: intrare in rerum natu- 
ram Cic. approfondir la nature ; — 
in familiarttatem Cic.* s'insinuer 
dans l'amitie ; intrat vatem deus 
Sil. le dieu s empare du pretre || 
Plin. -J. comparattre (en t. de droit) 
II Stat, attaquer (un adversaire). 

? intrdcedo, is, ire, n. Apul. 
Met. 5 et 10, entrer. 

intrdcurro, is, ire, n. Nav. 
Vulg. aller rapidement sur. 

+ introduce, ancien impe*r. de 
introduco, Plaut. Aul. 3, 3, 4. 

introduco, is. xi, ctum, cire, 
Sall. CiBS. introduire, faire entrer, 
faire p^netrer, conduire dans || au 
fig. Cic. introduire : inlroducere 
deliberationem Cic. ouvrir une de- 
liberation; — exemplum Liv. don- 
ner un exemple; — aliquem in 
possessionem Dig. envoy er qqn en 
possession; introducta sunt se- 
natusconsulta Ulp. des senatus- 
consultes ont 6t6 rendus || Luge. 
Ctc. mettre en avant, avancer, po- 
ser, gtablir, pretendre. 

introductio, onis, f. Cic. AU. 
1, 16, 5 ; Tert. Vulg. introduction 
(au prop, et aufig.). 

introductdr, oris, m. Aug. 
Faust. 26, 19, celui qui fait entrer 
dans || au fig. Aug. Civ. 18, 39; 
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Rupin. Invect. Hier. 2, 7, intro- 
ducteur, guide. 

intrSductorius, a, um, Cass. 
Inst. div. litt. 24, qui introduit 
(au fig.), qui initie. 

intrdductus, a, um. part. p. de 
introduco, Cic. introduit (au prop* 
et au fig.). 

introeo, is, ivi ou u, Xtum, ire, 
n. et act. Cic. Sall. entrer : in- 
troire ad aliquem Tbr. entrer chez 
qqn : jus introeundx curia? Frqn- 
to, le droit d'entr^e au senat; in- 
troitur Varr. on entre; castra 
sine vulnere introitum Sall. ap . 
Serv. on penetra dans le camp 
sans coup rerir || au fig. prius vi- 
tam introieram Cic. j'etais venu 
le premier au monde, j etais Tafne. 

mtrofero, fers. tuli, latum, 
ferre, Cic. Liv. V.-Max. porter dans. 

intrSgressus, a, um, part, de 
introaredior, Vino, entre dans, in- 
troduit. 

+ intrdiens (euntis), part, de 
introeo, Vulg. Int. Gen. 3, 8, 9. 

+ intrdiet, fut. pour introibit, 
Hier. Dial, in Lucif. 5. 

fintrditdrius, a, um, Gloss. 
Phil, qui concerne l'entree. 

1. intrditus, a, um, part. p. de 
introeo, oh Ton est entre" : domus 
introitaVhP. violation de domicile. 

2. intrditus, us, m. Cic. Tag. ac- 
tion d'entrer, entree : introitum 
facere in... Col. entrer dans...; 
pro introitu sacerdotii Suet. 
(payer) pour la collation du sacer- 



loce || Cic. Cms. endroit par oh Ton 
entre, entree, avenue : primo sta- 
tim introitu amnis Pun. a Tentree 
(I'embouchure) du fleuve || Cic. Pun. 
commencement, debut, exorde. 

intrdjugi, drum, m. pi. (s.-ent. 
equi) Inscr. Grut. 337, limoniers. 

introlatus, a, um, part. p. de 
introfero, Suet. 

intromissus, a, um, part. p. de 
intromitto, Cic. introduit || au fig. 
Gell. (mauvais exemple) donne. 

intrSmitto, is, isi, issum,iltire, 
Cms. Liv. faire entrer, introduire, 
admettre ; Jeter dans (une place de 
guerre) || Tac. envoyer, d^puter || 
au fig. Gell. introduire (creer des 
mots). 

intrdpono, is, ire, Not. Tnu 
mettre aedans, mettre en dedans. 

in tr oporto, as, are, Not. Tir. 
menerdedan8, introduire. 

intro repo, is, ire, n. Apul. 
Met. 2, 25, s'introduireen rampant. 

introrsum et introrsus (sync . 
de inlroversum, etc.), adv. C^s. 
Liv. dedans, au aedans, dans l'in- 
terieur (avec ou sans mouv.)||au 
fig. introrsus turpis Hor. qui a le 
cosur vicieux ; isl a introrsum mi- 
sera sunt Sen. au fond e'est la 
misere; nihil introrsus roboris 
esse Liv. qu'il n'y avait au fond 
aucune vigueur || qqf. prep, au de- 
dans de : introrsus Asias esse 
Sall. gtre au centre de l'Asie. 

intrSrumpo, is, ire, n. Tee. 
CiEs. entrer rapidement. 

f introspectio, onis, f. Capbl. 
action de regarder dans. 

introspecto, as, are, Plaut, 
Most. 936, regarder dans. 
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+ intro8pectdr, oris, m. Aug. 
celui qui regarde dans. 

introspectus, us, m. C.-Sbv. 
jEtn. 842, action de regard er dans. 

introspicio, is, exi, ectum, 
icire (intro, specie), n. et act. Cic. 
regarder dans l'interieur || au fig. 
Cic. penetrer, Bonder : introspicere 
in mentem suam Cic. descendre 
en soi-meme ; — verba Gell. pe- 
ser la valeur de chaque mot ; in- 
trospecta natura Macr. nature 
(d'un objet) approfondie || Tag. voir. 

introsus, Inscr. Voy. introrsus. 

intrStrucloou intro trudo, is, 
(re, Cato, Rust. 157, 14, introduire 
de force. 

intrdvenio, is, ire, n. Obseq. 
s'interposer. 

f intrdversus, Varr. Lucil. 
Comme introrsus. 

+ intrdvdefitus, abl.t*,m. Ann. 
29 ^ 1 25, introduction. 

intrdvdeo, as, are, Cic. Liv. ap- 
peler au dedans , faire entrer || in- 
trovocatus Apul. 

? in trudo, ts, si, sum, dire, nous- 
ser dans avec violence || au tig. se 
intrudebat Cic. Csecin. 5. il s im- 
posait a vous (il forgait d accepter 
ses services). 

intubficeus, a, um, Pun. 27, 
406, de chicoree. 

intubum, t, n. Comme intubus: 
intubum erraticum Pun. 19, 129, 
chicoree sauvage. 

in tubus ou intjbus, t, m.;au 
pi. intubi, m. Pompon. Plin. et in- 
tuba, drum, n. Virg. Col. (?vtu- 
6ov), chicoree (plante). 

intuedr, ens, itus sum, eri, d. 
Cic. Hor. regarder attentivement, 
observer, conside>er, contempler, 
regarder || au fig. Cic. Nep. obser- 
ver, considerer, examiner, songer 
a : intueri Pompeium Cic. avoir 
les yeux sur Pompee ; — « Crassum 
tola mente Cic. faire de Crassus 
son point de mire ; mentis acies se 
ipsamintuens... Cic. quand Tame 
setudie elle-meme... H Nep. voir, 
apercevoir || Plin.-j. etre tourne 
vers, regarder || ?au pass. Ann. 
dire regards. 

intuitio, onis, f. Chalcid. Tim. 
239, image refl6t£e par un miroir. 

intuitus, us, m. Quint. Plin. 
coup d'ceil, regard, vuo || au fig. 
Hier. Dig. consideration de (qq. 
ch.), ejrard pour. 

intuli, parf. de infero. 

intiimesco, is, ire } n. Plin. (et 
plus souvt. au parf. tntumui Ov. 
Pun. Curt.), s'enfler, se gonfier : 
loco paululum intumescente Col. 
le terrain Relevant un peu ||au fijg. 
Tac Gell. se grossir, grossir, 
s auffmenter || Tag. etre enile d'or- 
gueil : supra humanum modum 
i ntumuere Sen. leur orgueil s'eleva 
au-dessus de la condition humaine 
|| Ov. s'irriter, s'emporter : intu- 
muere irse Stat, la colere s'en- 
flamma. 

intumulfitus, a, um [in priv.) 
Ov. Her. 2, 136, prive de sepulture. 

in tun do, is, ere, Scrib. 71, pilcr. 

intd o, is, ire, Conn. Comme in- 
tueor. 



mu 

intfior, iris, i, d. Ter. Sen. tr. 
regarder. Voy. intueor. 

inturbfitus, a, um [in priv.) 
Non. qui n'est pas trouble, pur |j 
au fig. Pun.-j. Pan. 64, 2, non 
trouble. 

inturbidus, a. um, Tac Ann. 
3, 52, non trouble, calme, tran- 
quille. 

inturgesco, is, ire, n. Veg. 1, 
56, 19, s x enfler. 

1. intus, adv. 1* au dedans, de- 
dans (sans mouv.). interieurement 
(au prop. efau fig.) ; 2° arch, de de- 
dans ', 3° rarl. dedans (avec mouv.) ; 
a rinteneur; 4° qqf. prep, dans || 
1° relictus intus Cic laisse* a la 
maison . sensit ilium esse intus 
Cic il vitqu'il etaitchez lui; intus 
est hostis Cic l'ennemi est dans 
nos murs; quod est intus Cic les 
gens de notre maison (nos gens) ; 

— agere lacrimas Albino v. devo- 
rer ses larmes ; — agere equos Ov. 
ne pas se donner carriere (conduire 
un char place" ducote de la borne) ; 

— te novi Pers. je te connais a 
fond : — canere. Voy. cano || 2° in- 
tus foras proferre, efferre Plaut. 
emporter dehors (de dedans) || 
3° intus est itum Cms. on entra; 

— in artus discedcreLvcii. se dis- 
tribuer dans les membres j — ten- 
dere Cels. penetrer dans l'mterieur 
|| 4° intus domum Plaut. xdium 
Apul. a la maison, dans la maison ; 

— narem injicere Scrib. injector 
dans les narines || + ab intus Arn. 
de l'inte>ieur. 

2. + intus, udis, f. (arch.). Com- 
me incus, Isid. 

inttislum, ii, n. [intus) Varr. 
Comme indusium. 

intutus, a. um [in priv.) Sall. 
Liv. qui n'est pas en surete || Tag. 
peu sur || intutior Nazar. 

intybus ou intyhumM .intubus. 

f inuber, iris [in priv.) Gell. 
20 l % t 3, maigre. 

mubero, as, are, Alcim. Ep. 
48, arroser, humecter abondam- 
ment. 

Inuca, se, f. Peut. ville de la 
Zeugitane. 

?inudo, as j are, P.-Nol. Carm. 
18 1 418, mouiller. 

inula, se, f. Hor. Col. aunle 
(plante). 

inulcero, as, are, Veg. 2, 59, 
faire une plaie. 

inultus, a, um, Cic Virg. qui 
ne s'est pas venge, qui n'a pas ete 
venge, qui reste sans vengeance || 
Cic Sall. impuni : inultus ut ri- 
seris... Hor. comme tu t'es moqu£ 
impunement... || Curt, qui n'eprou- 
ve pasde mal. 

inumbr&tio,' onis, f. Capbl. 1, 
20, obscurite. 

inumbrfitus, a, um, part. p. de 
inumbro, Curt, ombrage || au fig. 
Dig. qui n'est qir apparent. 

inumbro, as, dvi, dtum, are, 
Virg. Pun. ombrager || Varr. met- 
treaTombre || Llcr. Plin. rendre 
sombre, obscurcir; couvrir, voiler, 
cacher || absolt. faire de Tombre : 
inumbrante vespera Tac a I'ap- 
prochedela nuit || au fig. Plin. -J. 
obscurcir, eclipser U Cass, ternir. 



INU 

infimigo. Voy. inhumigo. 

inunco, as, dvi, dtum, are (in, 
uncus) P.-Nol. accrocher : tnun- 
catus Col. accroche* inuncare 
unguibus Apul. saisir avec ses 
serres || au fig. Lucil. chercher a 
saisir, gripper. 

inunctio, onis, f. Pun. action 
de frotter, de bassiner, lotion U 
Pun. Cels. friction avec, applica- 
tion (d'un liniment) : invnetione 
sued... Col., en les bassiuant (les 
yeux) avec le sue (de)... 

inunctus, o. um, part. p. de 
inungo, Hor. frotle (d un liquide), 
bassine || Pun. applique en liniment 
|| Mart, macere. 

inundfitio. onis, f. Col. Suet. 
inondation, dSbordement || Pun. 
deluge || au fig. Chalc Tim. 19, 
deluge de langage. 

inundo, as, dv% x dtum, are, 
Cic Liv. inonder : xnundata san- 
guine Curt, inondee de sang; 
xnundari Falerno Petr. s'hu- 
mecter lar^ement de falerne || au 
fig. Just, inonder (en pari, d'une 
foule) : inundatus hac invidid 
Petr. accable par cet indigne soup- 
con || n. Virg. Liv. de border, etre 
debord^, se r^pandre. 

inungito, as, are, Cato ap. 
Char, enduire souvent. 

inungo ou inunguo, is. xi, 
ctum, gire, Cels. Plin. enduire, 
oindre, frotter : inungere oculos 
Varr. et inungi Hob. se bassiner 
les yeux || Plin. tremper dans. 

inunitus, a, um. Apul. Met. 41, 
27; Tert. Val. 29. Comme unit us. 

inurbfine, Cic Nat. 3, 50 ; Quint. 
8, 5, 54, sans elegance, sans esprit 

inurbdniter, Aug. Faust. 12, 1, 
sans culture, sans urbanite. 

inurb&nus, a, um, Cic Hor. 
grossier, qui est sans usage, sans 
delicatesse, sans elegance. 

inurgeo, is, ere. Lucr. 5, 1033, 
frapper, choquer || au fig. Apul. 
Met. 8, 10, diriger, lancer. 

inurino, as, are, n. Col. 8, 14, 
2, se pioneer dans. 

inuro, \s, ussi , uitum , urire, 
Col. Cels. bruler sur, bruler B 
imprimer avec un fer rou^e : notas 
inurere Virg. maroucr (les trou- 
peaux) || Plin. peinare a Tencaus- 
tique II au fi£. imprimer (une tache): 
inurere alicui maculam Liv. («r- 
pitudinis notam Cic. noter d'in- 
famie, fl^trir; — xternas alicujus 
memorise notas Vell. attacher le 
d£shonneur a la memoire de qqn 
|| Liv. faire penelrer jusqu'au fond 
de Tame : inurere aceroissimum 
dolorem Cic causer une profonde 
douleur || Cic imposer. 

indsitfite, Cic d'une maniere 
inusitee, contre Tusage || inusita- 
tius Cic -issime Macr. 

inuiiUtd, Plin.-j. Pan. 5. Com- 
me inusitate. 

inusitfitus, a, um, Cic C*s. 
inusite, inaccoutume^, rare, extraor- 
dinaire, nouveau || inusitatiorCMS. 
-tissimus Aug. Civ. 10, 42. 

inusque, prep. Stat. Avnts. 
jusqu'a (avec raccus.J. 

inustio, onis, f. J.-Val. 3, 37, 
brulure. 
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innstus, a, um, part. p. de in- 
uro, Ov. Luc. brule (profonde- 
ment) : inusta, n. pi. Fun. brfttures 
H Ldcr. Curt. marque avec un fer 
chaud || Gat. imprime, marque || 
an fig. Cic. impriml (en pari. dune 
tache) H Cic. impose || Cic. profond : 
inustum odium Cic. haine enra- 
cinee. 

inutilis, e, Cic. Viae, inutile, 
8uperflU) vain : inutiles rami Hob. 
branches parasites || incapable de : 
inutilis ad pugnam Cjes. qui 
n'est pas en etat de porter les armes 
H Cbls. nuisible, prejudiciable : inu- 
tilis ewis Cic. citoyen dangereux; 

— stomacho Pun. mdigeste; tnu- 
tiles aqum Sen. eaux msalubres ; 

— fungi Cbls. champignons vene- 
neux |l tnutil ior Ov.-tm'mu*PuN 

inutilitas, alts, f. Lucr. 5, iff*. 
inutility || Cic. Inv. 2, 158, qualite 
nuisible (des ch.), danger. 

indtiliter, Quint, lnutilement 
|| Hibt. d'une man i ere nuisible : bir 
bitur inutilius aqua Varr. Teau 
(sale) est insalubre. 

lnuus,t, m. Liv. Virg. divinite des 
anciensjpeuples ditalie, la meme 

?[ue le Pan des Grecs || Castrum 
nui. Voy. Castrum. 

f inuxdrus, a. um (in priv., 
uxor) Tbrt. Exh. east. 9, celi- 
bataire. 

inv&do, is, si, sum, dire, n. et 
ordint. act. 1* marcher precipitam- 
ment vers, se ieter sur, attaquer; 
prendre, saisir brasquement; s'em- 
parer de, voler; 2° au fig. attaquer; 
saisir; prendre la parole; 3° com- 
mences entreprenare, engager (le 
combat); 4 # parcourir prompte- 
ment; 5° dire brasquement, s'e- 
crler; 6 # rart. venir dans ; tomber 
dans || 1* invadere in Galltam Cjis. 
marcher sur la Gaule: — in urbem 
Cic. assieger une ville; — hostes 
Sall. attaquer l'ennemi; ignis 
quoeumque invasit Ctc. partout 
oh le feu se declare; invadere in 
collum Cic. se jeter au cou (de 
qqn); — capillos Prop, barbam 
suet, saisir qqn par les cheveux, 
par la barbe; — clypeum Luc. 
s'armer a la hate de son bouclier; 

— pqrtus Vibg. entrer dans le 
port;'— viam Vibg. se mettre en 
marche. marcher; invadere pal- 
lium Petb. s'emparer d'un man- 
teau ; invasit nostros fasces Sil. 
il a usurpe mon coosulat || 2° in 
quod invadi ab improbis audio 
tic. (Maxime) qui est attaquee, me 
dit-on, par les mechants; invadit 
aliquem metus Sall. alicui (arch.) 
mortis metus Lcca. Teffroi, la 
crainte de la morts'empare de qqn ; 
eum morbus invasit Plaut. il fut 
atteint d'une maladie fl 3° invade- 
re aliquid magnum Vina, entre- 
prendre qq. ch. de grand; — mor- 
tem Vibg. proslia Mabt. atta- 
quer, combattre fl 4 a biduo tria 
millia stadiorum invadit Tag. il 
franchit trois mille stades en deux 
iours I) 5° invasit, cur silerent? 
Tac. il leur demanda pourquoi ils 
gardaient le silence J| 6* inimici 
tnvadam manus Att. je tomberai 
entre les mains de mon ennemi. 



invftlentia, se, f. Gell. 20. 1, 27; 
Apul. Plat. 1, 18, faiblesse (de 
complexion). 

invdleo, es, iii, ere, n. Amm. 21, 
15, t (n'est guere usite qu'au parf.). 
Voy. mvalesco || tmese : inque va- 
lebunt Lucr. 

invfilesco, is, lui, lescere, n. 
Cic. Suet, se fortifier, prendre de 
la force, du developpement, s'affer- 
mir (au prop, et au fig.) : tantum 
opibus mvaluit Cic. il devint si 
puissant ; luxuria invaluerat 
Suet, le luxe s'etait repandu || 
Quint, s'etablir, prendre cours, pas- 
ser en usage. 

? invaJetudinarius, ii, m. Sen. 
Gloss. Plac. vaietudinaire. .« 

invfiletudo, inis, f. Pl.-Val. 1, 
14 l mauvaise sante. 

invalide, Abn. 7, 45, faiblement 
(au fig.). 

invaudug, a, um. Vrao. Liv. 
faible (de corps) , deoile : invali- 
dity ad ingreaiendum Gell. inca- 
pable de marcher || Tag. malade || 
Col. Claud, faible (en pari, des 
chos.), sans force, impuissant : in- 
validi ignes Tag. feux languis- 
sants || au fig. Liv. Luc. faible || 
invalxdior Just, -i&simus Pun. 

inv&litudo, f. Voy. invaletudo. 

invfisi, parf. de invado. 

invfisio, onis, f. Gloss. Phil. 
invasion || au fig. Stmm. Ep. 10, 
41 2 usurpation. 

inv&sor, 6ris x m. A.-Vict. Cass. 
celui qui envahit, usurpateur. 

1. + invfisus, a, um, part. p. de 
invado, Pall. Cod. Thbod. envahi, 
usurps. 

2. invfisus, abl. v, m. C.-Aur. 
1, 4j 82, attaque, invasion (de ma- 
ladie). 

+ invectabilis, e, Eust. Hex. 4, 
7, abordable. 

invecticius,a ; um (invectus 1) 
Plin. 10. 79, import*, exotique, 
etranger || SEH.Ep. 23, 5, qui vient 
du dehors. 

invectio, onis, f. Cic. importa- 
tion; au pi. Apul. Mund. 2 || au 
fig. Ascon. invectives. 

invectlvfiliter, Sid. Ep. 1, 11, 
avec des invectives. 

invectivuSj a, um, Amm. 21, 10, 
qui tient de Pinvective : invectivm 
fs.-ent. orationes) Diom. Prisc. les 
Catilinaires (de Ciceron). 

invectdr, oris, m. Stmm. Ep. 
10, 27, celui qui importe. 

1. invectus, a, um, part. p. de 
inveho, Virg. Liv. train*, porte || 
au fig. Ov. qui s'estemporte contre. 

2. invectus, abl. u, m. Varr. 
transport, charriage : invectus 
terrm ou fluminum Plin. atter- 
rissements. 

inveho, is, exi, ctum, ehire, 
Virg. trainer : iriumphans ur- 
bem invehitur Liv. il entre dans 
la ville sur un char de triomphe || 
voiturer, charrier, porter dans ; ap- 
porter (au prop, et au fig.) : tnve- 
nere frumenta Pun. rentrer des 

Sains ; — pecuniam in xranum 
c. faire entrer de largent dans 
le Trtfsor ; — merces Plin. impor- 
ter des denre>s ; invehi setherias 
arces Oy. etre transport* au ciel ; 



invehere secum tabifica cssli vitia 
Sen. tr. apporter avec soi la con- 
tagion ; — terrm motus Liv. causer 
des tremblemenU de terre H porter 
vers : invehere se Liv. tnvehi 
Curt, se precipiter (sur, contre) || 
n. invehens belluis Cic. port* par 
des monstres (marins) || au fig. in- 
vehi Cic. Nbp. s'emporter contre, 
se dechatner contre, attaquer (en 
paroles) \ invectiver : si quid in- 
clementxus in te sum invectus 
Liv. si je t'ai adress* quelques re- 
proches un peu dure || n. in te in- 
vehens Cic. faisant une sortie con- 
tre toi. 

invelfitus, a, um, Ambr. Psalm. 
43, 22; Capel. /, 5, nu» 

f inven&lis, e, Gloss. Phil. 
qui ne se vend pas. 

invendibilis, e, Plaut. Poen. 1, 
2, 128, qu'on ne peut vendre, in- 
vendable. 

invenditus, a, um, Dio. 18, 5, 
10. invendu. 

invenifibili8 , e, Ambr. Psalm. 
35, 12, im pardon nab le. 

+ invenibo, arch, pour inve- 
niam. Pompon, ap. Non. 479, 28. 

invenio, is, vent, ventum, ve- 
ntre : 1° trouver, rencontrer, decou- 
vrir (au prop, et au fig.) ; 2* au 
fig. imagmer, inventer ; 3* appren- 
dre; voir (dans Thistoire), lire; 
4° acquerir, obtenir; 5° procurer; 
causer; 6° — se, se retrouver ; se 
reconnattre || 1* ubi inventam 
Pamphilum?lEB. oh trouverai-jc 
Pamphile? naves paratas inve- 
nit CjES. il trouva les vaisseaux 
prets; inventuri mortuam pos- 
tridie Phjed. devant la trouver 
morte le lendemain; invenire ve- 
ra Cic. decouvrir la v^rite ; — con- 
jurationem Cic. eventer un corn- 
plot; — aliquem in culpa Teb. 
surprendre qqn en faute; nee quid 
agam invenio Ov. et je ne sais 
quel parti prendre; omnes inve- 
niri similes tibi vis Plaut. tu veux 
que tout le monde te ressemblo 
Jr invenire viam Virg. trouver un 
moyen ; — fallaciam Tbr. tramer 
unerase; inventum est ut... Pun. 
inventum (avec l'infin.) Virg. on 
imagina de...; inveniendi copia 
Quint, richesse d'invention || 3° in- 
veniebat ex captivis (avec Tin- 
fin.)... (Lbs. il savait par les pri- 
sonniers que...; apua plerosque 
auctores invenio... Lnr. je trouve 
dans la plupart des historiens...; 
invenimus inter exempla... Pun. 
nous lisons. entre autres exem- 
ples... U 4° invenire magnam pe- 
cuniam Plin. acquerir de la for- 
tune; — cognomen Cic. recevoir 
un surnom ; — mortem Virg. trou- 
ver la mort; — gratiam ante 
Deum Hibr. trouver grace devant 
Dieu || 5° invenire posteris suis 
nomen Suet, transmettre un sur- 
nom a sa posterity ; — pemiciem 
aliis ac sibi Tac. perdre les autres 
et se perdre soi-meme || 6° nee me- 
dici se invenxunt Pbtr. et les me- 
decins sont aux abois ; postquam 
se dolor invenit Ov. Her. 16, 113 t 
quandl'accablementde la douleur 
eutcesse, 
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inventarlum, U t n. Ulp. Dig. 
37. 9, 1, inventaire. 

inventio, onis, f. Cic. Pbtr. 
trouvaille, decouverte, invention; 
au pi. Vitr. 2; prsef. 5 || Cic. In- 
vention (en t. de rheH.). 

inventiunoula, «, f. Quint. 8, 
5, 22, invention de peu de valeur. 

inventdr, oris, m. Cic. (Lbs. 
Virg. celui qui trouve, qui decou- 
vre, inventeur, auteur || Solin. 
Inscr. inventeur (celui qui fait trou- 
ver, 6pith. de Jupiter). 

inventrix, icis x f. Cic. Virg. celle 
qui trouve, qui invente : doctri- 
narum inventrices {Athenm) Cic. 
mere des sciences. 

inventum, t, n. Cic. Virg. de- 
couverte ; invention || Ter. inven- 
tion, action. 

1. inventus, a, um, part. p. de 
invenio, Virg. Ov. trouve, decou- 
vert : invento est opus Plaut. il 
faut trouver || Cic. Virg. imagine, 
invents || Lucil. Ov. acquis. 

2. inventus, abl. u, m. Plin. 
17, 162, invention (dans les arts), 
precede. 

invenuste, Quint. Gell. Apul. 
sans grace, sans elegance. 

invenustus, a, um, Cat. Cic. 
qui est sans beaute, sans grace, 
sans elegance H Ter. Andr. 245, 
malbeureux, infortune. 

inverecunde, Sen. Quint, sans 
pudeur, impudemment || invere- 
cundius Hibr. Ep. 128, 2. 

inverecundia, «, f. Tert. Arn. 
impudence || Cass, manque de re- 
spect pour, mepris de. 

inverecundus , a l um , Cic. 
V.-Max. impudent : mverecunda 
frons Quint, front qui ne rougit 

Slug; inverecundus deus Hor. le 
ieu de la licence || inverecundior 
V.-Max. -issimus Plaut. 

invergo, is, ere, Virg. Ov. ren- 
verser (un vase) sur, verser. 

inverisimilis, e, Prisc. 6, 78, 
mvraisemblable. 

inversio, onis, f. Cic. de Or. 2, 
261. ironie. contre-verite || Quint. 
8, 6, 44, allegorie || Quint. 1, 5, 40, 
ana9trophe. 

f inverse, as, are. freq. de w- 
verto, Fulg. Virg. p.' 141. 

f inversor, arts, art, d. Lucil. 
Comme versor. 

invert um, adv. Solin. 8, en sens 
eontraire, a Tenvers. 

inversura, m, f. Vitr. 5, 3, 5, 
detour (au prop.), coude. 

1. inversus, a, um, part. p. de 
inverto, Ball. Hor. retourne : in- 
versa manus Pun. le revere de la 
main ; — charta Mart, le verso || 
au fig. inversus annus Hor. Tan- 
nee qui recommence (sa revolution) 
II change (au prop, et au fig.) : in- 
verses vices [anni) Prop, renverse- 
ment des saisons ; inversa verba 
Lucr. expressions figurees Ter. 
langage enigmatique • inversi mo- 
res Hor. mosurs aegenlrees (per- 
verties). 



Apic 



2. inversus, a, um {in priv.) 



»ic. 4, 181, non retoume (?). 
invertibOis, e, Aug. Lib. arb 
28 x 24, invariable, immuable. 
invertibiliUs, atis, f. Aug. Mot. 



eccl. 1. 13, 23, invariability im- 
mutability. 

inverto, is, i, sum, tire, Apul. 
Apol. 44, tourner vers || Plin. 
mettre sens dessus dessous, re- 
tourner, renverser : invertere so- 
lum Virg. retourner la terre, la- 
bourer- — mare Hor. soulever les 
dots H Virg. operer une revolution 
(celeste) H Lucr. renverser, abattre 
|| changer (au prop, et au fig.) : 
invertere ordinem Cic. intervertir 
Pordre; — lanas (murice) Sil. 
teindre la laine ; — virtutes ipsas 
Hor. denaturer les vertus memes ; 
— se cito Cic. changer tout a coup 
(faire le eontraire); — a liquid 
Tag. rapporter qq. ch. en des ter- 
mes different* ft Ascon. echanger 
(des marchandises). 

invesperascit , ire, n. unip. 
Lrv. 39, 50, 1A\ se fait lard. 

investig&bOis, e. Tert. qui ne 
peut etre decouvert || au fig. Hna. 
impenetrable. 

investig&tio, onis, f. Cic. Ac. 
1,34; Fin. 5, 4, 10, recherche at- 
tentive, investigation. 

investigfitdr, oris, m. Cic. 
Brut. 90; VulGs investigateur, 
scrutateur. 

investig&trix, icis, f. Capel. 5, 
442, celle qui fait des recherches 

investigo, as } avi, dtum, are, 
Cic. suivre la piste || au fig. Cic. 
rechercher avec soin ? scruter || 
Ter. Cic. Curt, decouvrir, trouver || 
investigatus Rum. 

investio, is, ire, Mjbcen. ap. 
Sen. Ep. 114, 5, garnir, entourer 
(le foyer). 

investis, e 3 Tert. Pall. 3, nu H 
Macr. Fbst. imberbe || Tert. vier- 
ge || Tert. prive de(avec I'abl.). 

investitus, a, um, part. p. de 
investio, Enn. revetu, convert. 

inveterasco, is, ere, n. CjES. 
s'aflaiblir par le temps || Cic. Ces. 
s'afFermir par le temps, se fortifier 
|| Nep. augmenter, croftre : ulcus 
inveterascit Lucr. la plaie s'en- 
venime. 

invSter&tio, onis. f. Cic. Tusc. 
4, 81, matadie inv6teree. 

inveterfltdr, oris, m. Cass. 
Isid. Comme veterator. 

invet§rfitus, a, um, part. p. de 
invetero] Cic. Nep. invetere, an- 
cien || Arn. suranne. 

inveterasco, is, ire, n. Inscr. 
Comme inveterasco. 

invetero, as, avi, dtum, dre 
(vetus) Col. Plin. garder, conser- 
ve N au fig. Curt, faire paraltre 
ancien, enraciner || Lact. detruire, 
eflacer || n. (ordint. au parfait) Cic. 
Pun. devenir ancien, s'elablir, s'en- 
raciner : inveteravit opinio Cic. 
il r&gne une opinion... H Cels. de- 
venir chronique, s*inv6terer || n. 
unip. si inveteraverit Cic. si la 
chose vieillit ; intellego invete- 
rasse ut... Cic. ie trouve qu'un 
ancien usage est de... 

invStitus, a, um, Sil. 2, 442, 
non defendu, permis. 

invex&tus, a, um. Aus. Imperf. 
Jul. 1, 21, non derendu, non in 
terdit. 

invexi, parf. de inveho. 



+ invifibilis, e, J.-Val. /, 38; 1, 
61 : inaccessible, impraticable. 

lnvicem, adv. {in, vicem) Cms. 
Lrv. alternativement, tour a tour, 
successivement || Cic. mutuel le- 
nient, reciproquement : invicem 
diliyere Plin.-j. s'entr'aimer ; — 
nihil imputare Pi.in. ne rien se 
reprocher Tun a I'autre ; manibus 
invicem apprehensis Quint, en se 
donnant la main ; cuneta invicem 
hostilia Tac tout etait hostile de 
part et d autre H Plw. au eontraire 
H + ad invicem Veg. in invicem 
Prosp. pro invicem Hier. a soi (en 
pari, de plusieurs), contre soi, pour 
soi, reciproquement. 

invicte, Aug. Serm. 382, 5, in- 
vinciblement || invictissime Aug. 
Ej>. 166. 26. 

invicirix, icis, f. Inscr. Grut. 
1065 x 6. celle qu'on ne peut vain- 
cre, invincible. 

invictus, a, um, Cic. Vibo. qui 
n'a pas ete vaincu, invaincu, in- 
vincible || Hor. Ov. puissant, tout- 
puissant || Sen. Luc. indomptable, 
msurmontable, inevitable || Cic. 
victorieux, fort, inattaquable H qui 
n'est pas vaincu par : invictus a 
labore Cic. qui a triomphe de tous 
les travauxj — hiemxs Sil. qui 
brave les fnmas || Hor. Ov. infati- 
gable || Lucr. Pun. dur, solide, in- 
corruptible, qui resiste a : invi- 
ctus adamas Ov. le diamant in- 
destructible ; — contra ictus Pun. 
impenetrable aux coups; — ad 
vulnera Ov. invulnerable ; — igni- 
bus Plin. qui resiste au feu ; — in 
aguis Pun. inalterable dans l'eau 
|| Cic. Hor. ferme, inebranlable || 
invictior (tr. rare) Aug. -issimus 
Cic. 

invidens, tis, part, de invideo 
|| Cic. envieux. 

invidentia, m, f. Cic. Tusc. 4, 
16; Apul. Plat. 2, 16, sentiment 
de jalousie, d'envie. 

invideo, es, idi, isum, idere : 
1* n. et qqf. act. porter envie a, ja- 
louser; hair; 2° act. et qqf. n. nc 
pas accorder, refuser, envier ; en- 
lever, ravir; emp^cher; 3* ?ne pas 
voir (Apul.) H !• invidere paribus 
Cichonori alicujus Cic. etre jaloax 
de ses egaux, des honneurs obte- 
nus par qqn; invidit Amyntas 
Virg. Amyntas a *te jaloux; invi- 
detur Cic. on a de la jalousie ; in 
videndaaulaftoK. palais qui excite 
Tenvie; video novitati tnvisum 
esse mem Cic. ie vois que Tenvie 
poursuit en moi rhomme nouveau ; 
populus semper aut invidet out 
favet Cic. le peuple est tou jours 
prevent! pour ou contre || 2* invi- 
dentur xsta nobis Prud. on nous 
refuse cela; tnvtdeor aequirere... 
Hor. on ne me permet pas d'ac- 
querir...; invidens deduei... Hot. 
(Cleopatre) peu ialouse d'etre con- 
aufte en triompne; his Ujunaere 
invideo Luc. j'neeite a te joindre a 
eux ; non invidere sepulturd Tac. 
ciceris Hor. ne pas refuser la se- 
pulture, s.rvir aoondamment des 
Eis chicbes; invidet igne rogi 
viseris) Luc. il refuse la flamme 
bocher ; te invidit fortuna mi- 
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hi Virg. la fortune m'a prive" de 
loi ; qwe invideant apparere tibi 
rem Hor. qui t'empechent de voir 
clairement la choee. 

invidia, ss, f. 1° jalousie, en vie, 
haine (qu'on ressent) ; I'Envie per- 
sonnifiee (Ov.) ; action de refuser, 
avarice ; 2° envie ou haine (doni on 
est I'objet); odieox (d'une action) ; 
3* malheur || 1° imitatione digna, 
non invidid Gic. qui doit exciter 
regulation, et non la jalousie; in- 
vidia ducum Nbp. la rivalite des 
generaux ; intacta invidid media 
sunt Liv. la mediocrity echappe a 
I'envie ; tine invidid dare Mart. 
donner largement || 2* vive sine 
invidid Ov. vis a I'abri de I'envie ; 
in invidid magna erat Pun. on 
etait tres jaloux de luij alicui 
invidiam faeere Lvc. invidim esse 
Liv. rendre qan odieux; illius in- 
vtdia Cic. I odieux dont il est 
charge ; invidiafaeti Tag. l'odieux 
de cette action* in invidid esse 
Sall. exciter 1'mdignation ; invi 
diam habere Cic. etre odieux (en 
pari, d'une personne et d'une cb.) ; 
hi sunt invidim mares Mart, ces 
moBurs sont revoltantes; oratio- 
nis subire invidiam Gic. soutenir 
Tindignation exdtee par un dis- 
cours; absit verbo xnvidia Lrv. 
qu'il me soit permis de le dire 
(que ces paroles ne vous bleseent 
pas) || 3° xnvidia temporum Pun. 
le malheur des temps || au pi. Cic 

invididse, Cic. avec jalousie H 
Cornit. Sen. en excitant la jalou- 
sie || invidiosius Vell. 

invididsus, a. um, Prop. Ov. 
envieux. jaloux |j Cic. qui excite 
I'envie || Cic. Ov. gui rend odieux, 
odieux; qui fait pitie, revoltant || 
invtdio8ior, -isstmus Cic. 

invidus, a, urn, Cic. Hor. en 
vieux, jaloux ; qui porte envie : in- 
vidus laudxs Cic. jaloux de la 
ffloire (de qqn)j invidi homines 
Curt, et absolt. invuli Cic. les en- 
vieux ; — mei Cic ceux qui me ja- 
lousent || au flg. Hor. Ov. PiiiBD. 
jaloux, contraire, ennemi, cruel. 

invigilfitus, a, um, part. p. de 
invtgilo. Cms. ap. hid. 6. 12, fait 
a force de veilles. 

invigilo, as, avi, dtum, are, 
n. Ov. Stat, veiller a cause de, 
veiller(au prop, etau fig.) || Ov. Stre 
attentif a, avoir les yeux sur || Virg. 
Col. s'occuper de, s appliquer, s'a- 
donner a. * 

+ invflesco, is, (re, n. Not. Tir. 
devenir tree vil. 

+ invililo, as, are, Gloss. Phil. 
rendre vil, avilir. 

invincDrilis, e, Tert. Herm 
11. invincible. 

invincibiliter, Awl. Flor. 18 t 
invinciblement. 

invinius, a, um, Apul. Met. 11, 
23, qui ne boit pas de vin. 

+ invio, as, are, Soun. 2, 4, 
marcher sur. parcourir. 

invidl&bilis, e, Lucr. Vraa. in- 
violable || Sil. invulnerable. 

invidl&biliter, Aug. Cass, invio- 
lablement || Cass, invariablement, 
fermement. 

invidlate, Cic. Sen. 81; Gell. 
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6, 18, 1, inviolablement, d'une ma- 
niere inviolable. 

invidUtus, a, um, Gic. Hor. 
qu'on ne maltraite pas, qui est en 
surete, respecte de : inviolata ter- 
ra Varr. terre que le soc n'ouvre 
point || au fig. aui ne recoil au- 
cune atteinte: nihil inviolatum 
vobis est Lrv. rien nest inviolable 
pour vous ; inviolata amicitid 
Cic. sans violer l'amitie ; inviolata 
mero mens Sil. raison qui n'est 
pas troublee par le vin; — vita 
Sil. vie sans auage. 

invidlentus, a, um, Cass. Inst, 
div. lit. 20, non violent. 

+ in viscera, um, n. pi. Irbn. 5, 
3, 2, entrailles. 

invisceritus , a, um, Cassian. 
part. p. de inviscero || au fig. Auo. 
Ep.266, 1, grave (dans le coeur). 

inviscero, as, avi, dtum, are, 
Nbmbs. Cyn. 214, mettre dans les 
entrailles. 

+ invisco, as, are, Not. Tir. en- 
gluer. 

t in vise, Fulg. Myth. 3, 6; 
Myth. 1 } 23 f, invisiblement. 

invisibilis, e, Cbls. Lact. Macr. 
invisible. 

invisflulitas, dtis, tlEki.Prax. 
14; Prosp. invisibility. 

invisibiUter, Tert. Vol. 44; 
Irbn. /, 30, 9, invisiblement. 

f invisio, onis, f. Bokt. Ar. 
cat. 3 X p. 185, privation de la vue. 

invisit&tus, a, um (in priv.) 
Liv. Quint, non visite. 

+ invisito, as, are, freq. de 
inviso. Cass. J.-Val. Psalm. 184, 
6; visiter frequemment. 
' inviso, is, t, um, 6re ? Cic. Virg. 
aller voir, venir voir, visiter, faire 
visite || Cat. Apul. voir, regarder. 

f invisdr, oris, m. Amrr. Ep. 
46, 1; Apul. Flor. 9, celui qui 
porte envie, envieux. 

1. invisui, a, um. part. p. de 
invideo, Ter. Cic. Tac. odieux a, 
hal de, detests || Hor. Pun. odieux 
(en pari, des choses), dlsagreable 
II invisior Cic. -ixsimus Sen. 

2. in visas, a, um {in priv.) (Lbs 
non vu, invisible, cache* : invisus 
morbus Cato, maladie inconnue || 
Cic. qu'il est defendu de voir. 

invittbilis, e,Y*ARR. ap. Gell. 13, 
11, 4, attrayant, plein de char- 
mes. 

inviUlis, e, Boet. Syll. hyp. 1, 
p. 61 9j sans vie ni force vitale. 

invitamentum, t, n. Apul. invi- 
tation U Cic. Fin. 5, 17; Liv. Tac 
appat, attrait. 

X invitassis, arch, pour invito- 
veris, Plaut. Rud. 811. 

invitttio, onis, f.Cic. Att. 9, 12, 
1, invitation, provocation || largio- 
res vini invitationes Gkll. 15, 2, 
4. rasades un peu trop frequentes. 
Voy. invito. 

invitatiuncula, m, f. dim. de 
invitatio: largiores invitatiun- 
cula: vini Gell. 15, 2. Comme in- 
vitatio. 

invitat5r, oris, m. Mart. Sid. 
serviteur charge de faire les invita- 
tions U adj- invitator libidinis 
Tert. aiffuiilon de la volupte. 

invitatdriu8, a, um, Tert. 
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Anim. 57 ; Hier. Ep. 14, 1, d'in- 
vitation, qui invite. 

invitatrix, tew, f. Svmm. Ep. 1, 
59; Cass. 1, 38, celle qui invilu 
(au Ag.). 

1. invitfitas, a, um, part. p. de 
invito, Curt, invite : invi talus ho- 
spitaliter Liv. qui a recu I'hospi- 
talite || au fig. Cic. Pun. invite, 
engage. 

2. inviUtus, abl. u, m. Cic. 
Fam. 7, 5, 2, invitation. 

invite, Cic. Att. 8, 3, 4; Sen. 
(Ed. 1034, non volontiers, malgre 
soi || invitius, -issime Cic. 

invitiabilis, e, Prud. PsycW 
626, incorruptible. 

1. + invito, Plaut. ap. Char. 
202, 81 ; Inscr. Comme tnvite. 

2. invito, as, avi, dtum, are: 
X* inviter (a diner, a loger) ; trai- 
tor, recevoir; goxger; — se se, 
gorger de ; manger ou boire veca 
exces ; 2 # en gen. engager (au prop, 
et au fig.), attirer, exciter, provo- 
quer ; 3° faire venir, amener || 1* in- 
vitare ad cenam Cic. inviter a 
diner: ut cenem invitor Mart. 
on m invite a diner; invito eum 
ut apud me diversetur Cic. je le 
prie de venir loger chez moi; in- 
vitare hospitio Cic. offrir ('hospi- 
tality ; suos, invitomdi causa, ad* 
ducere Cms. amener ses sofdats 
pour les traiter ; invitare aliquem 
maqnis poculis Plaut. faire boire 
copieusement ; — se cibo vinoque 
SALL..ap. Non. sese in cendplu- 
senium Plaut. se largissime Suet. 
faire la debauche || 2° invitare in 
legationem Cic. proposer une am- 
bassade ; — ad dxmicandum Hirt. 
provoquer au combat ; — prssmiis 
Cic. engager par des recompenses; 
invitat htems Vine. 1'hiver les y 
convie; — me, ut faciam, fides 
Plaut. la loyaute m en fait un de- 
voir ; — aura Sil. le zephyr t'ap- 
pelle: invitari gloria Cic. £tre 
sensible a la gloire ; invitare som- 
nos Ov. inviter au sommeil; — 
decedere calori Virg. offrir (invi- 
ter a chercher) un abri contre la 
chaleur; — vomitiones Pun. pro- 
voquer les vomissements : — culr 
pam Ov. entralner au ma I || 3° in- 
vitare fossis mare Soun. intro- 
duire la mer dans des canaux. 

invitUtus, a, um, Hier. Reg. 
Pachom. 101, sans bandelettes (a 
la tetej. 

invituper&bilis. e, Tert. Marc. 
2, 10, i reprehensible. 

invitns, a, um, Cic. Virg. qui 
agit a contre-coBur, qui est con- 
tract, malere" soi, contre son grd, 
a regret : delectus invitorum Gic 
levees forcees; dm invitis Cic. 
malgre les dieux ; non inviti le- 
qunt... Cic. ilslisent avec plaisir...; 
tnviti oculi maduere lacrimis 
Ov. ses yeux se mouillent de lar- 
mes involontairesj verba non in- 
vito sequentur Hor. les mots se 
presenteront d'eux-memes ; invitd 
Minerva. Voy. Minerva U invitus 
alicujus rei Ulp. qui s'oppose A 
qq. en. || Ov. involontaire : invito 
madere sanguine V.-Fl. repandre 
malgre soi le sang ; invito arma 
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rapere Statj s'armer malgre soi H 
invitior Plaut. -issimus Cic. 

invius, a, um [in priv., via) 
Virg. Liv. oil il n'y a pas de che- 
min frayS, inaccessible, inaborda- 
ble, infranchissable, impraticable 
(au prop, et au fig.): invia, n. pi. 
Luc. lieux oil Ton n'a pas penelrt; 
maria invia Teucris Virg. la mer 
est fermee aux Troyens; invius 
renavigari Sen. tr. (rXchdron) 
qu'on ne peut repasser; invio pro- 
gredi Fronto. cnercher une route 
nouvelle (au fig.) || Sil. impenetra- 
ble (aux coups). 

invdcfitio, onis, f. Quint. 40, 4, 
action d'invoquer, invocation || au 
pi. Isid. 47j8,4. 

invdcfitivus, a, urn, Sbav. Boet. 
propre a invoquer. 

invdcfitdr, oris 3 m. Con. Thbod. 
9, 16^ 5, celui qui mvoque. 

1. invdcfitus, a, um, part. p. de 
tnvoco, Sen. tr. Pun.-j. invoque. 

2. invdcfitus, a, um [in priv.) 
Plaut. Cic. non appell, non invite. 

3. invdcfitus, abl. u, m. invo- 
catu meo Fronto ad Ver. 4, sans 
que je (les) aie appeles. 

invdco, as, avi, atum, are, 
SiLL. appeler : invocare deos tes- 
tes Curt, prendre les dieux a te- 
moin || Plaut. Cic. Liv. appeler a 
son secours, invoquer [| Apul. 
nommer. 

invdlfitdr, oris, m. Gloss, gr.- 
lat. voleur. 

invdlfitus, abl. u, m. Cic. Fam. 
6, 6, 7, action de voler vers, vol (al. 
volatu). 

+ invdlentia, «, f. Salv. Gub. 
7, absence de volonte. 

involgo, as, are. Voy. invulgo. 

invdkto, as, are, n. Prod, vo- 
ler sur || au fig. Hor. Hotter sur || 
au fig. qui superis spiritus invo- 
litas P.-Nol. toi dont Fame habile 
le ciel. 

involnerfibilis. Voy. invulne- 
rabilis. 

1. invdlo, as, avi, atum, are, 
Varr. Col. voler dans || aufig. (n. 
et act.) Plaut. Cic. se precipiter 
sur (au prop, et au fig.) : involare 
ad aliquem Hirt. castra Tac. se 
jeter sur qan, fondre sur le camp ; 
— in capxtlum Ter. oculis Lucil. 
se jeter aux cheveux ; aux yeux (de 
qqn); animos cuptdo invotat... 
Tac ils sont saisis du desir (de)... 

2. invdlo, as, are (vola?) Cat. 
Petr. voler, d£rober, en lever. 

? invdlucre, is, n. Plaut. Capt. 
267, enveloppe, serviette (al. tnvo- 
lucrum). 

invdlucris, e, Gell. 2, 29, 5, qui 
ne peut voler. 

invdlucrum, i, n. Cic. Plin. en- 
veloppe || au fig. corporis involu- 
cra Prud. l'enveloppe corporelle || 
Cic. voile ; deguisement. 

invdlih, dter. poet, pour involvi 
(parf.) Ov. 

-r invdlumen, xnis, n. Gloss. 
Phil, enveloppe. 

invdlumentum, i, n. Aug. Civ. 
4, 8, enveloppe || au pi. Vulg. 
Sap. 7 4, langes. 

lnvdluntarie, Boet. Ar. top. 4, 
2, involontairement. 
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invdlunt&rius, a, urn, C.-Aur. 
Chron. 4 X 4, 404; Acut. 2, 5, 24, 
involontaire. 

invdluntfis, dtis, f. Tert. Apol. 
45 l absence de volonte. 

involute, Spart. Carac. 2. 40; 
Boet. Cic. top. 4, p. 287, 34, d'une 
maniere obscure (au fig.). 

invdlutio, onis, f. C.-Aur. Acut. 

3. 41, 4 OS, action d'envelopper || 
Vitr. Euchbr. circon volution, en- 
roulement, entortillement, tour. * 

invdluto, as, are, Aug. Psalm. 
57 x 7, envelopper, enrouler. 

lnvdlutns, a, um, p. -adj. de in- 
volvo, Cms. qu'on a fait rouler sur: 
involuti fluctus Sen. tr. flols rou- 
tes || Cic. Liv. enveloppe || au fig. 
enveloppe, cachl, obscur: homo 
involutus Tac homme dissimule 
|| involutissimus Pun. 

involvo, w, i, dlutum, olvire, 
Virg. Ov. faire rouler sur, faire 
tomber en roulant, entralner || Pun. 
enrouler autour || Cms. Petr. enve- 
lopper, entourer, couvrir : invol- 
vere se farina Piled, se rouler 
dans la farine : — nube Sen. tr. 
cacher (qqn) dans un nuage; — 
terram umbra Virg. plonger la 
terre dans les tenebres ; involvere 
diem nimbi Virg. des nuages ob- 
Bcurcirent le jour || au fig. invol- 
vere una ruind Luc. envelopper, 
entralner dans la meme ruine ; in- 
volvo me litteris Cic mea virtute 
Hor. je me reTugie dans le sein des 
lettres, je m'enveloppe dans ma 
vertu || Plin.-j. embarrasser || Vino. 
Tac envelopper, rendre obscur, 
cacher. 

involvuMus, i, m. Plaut. Cist. 

4, 2, 63, sorte de petit ver. 
invulgOj as. avi, atum, are, 

Gell. publier, aivulguer : invulga- 
tum ver bum Gell. mot vulgaire, 
trivial. 

invulnerfibUis, e. Sen. Ben. 5, 
5, 1; Ep. 2, 2, invulnerable. 

invulnerfitus, a, um, Cic Sest. 
440, qui n'a re^u aucuneJblessure. 

1. i5, interj. (l*&) Virg. Serv. \o x 
cri des Bacchantes || Hor. Tib. en 
de la foule dans les triomphes, 
dans les fetes || Plin.-j. cri de joie: 
ah! || Mart, cri d'admiration : ohl || 
Tib. Ov. cri de douleur : h£las ! ah ! 

2. Id, Ius, f. ('Ici) Hor. Io, fille 
d'Inachus, que Jupiter changea en 

f^enisse pour la soustraire a la ia- 
ousie de Junon || + ancienne de- 
clin. : Io, Ionis, Ioni, Plaut. Att. 

ISannes ou Idhannes ('Iwav- 
vtic), Prud. Per. 5, 376. Comme 
Joannes. 

Idb, m. ind. ( lw6) Prud. Psych. 
163. Comme Job. 

Idcasta, se, Stat, et Idcaste, es, 
f. ('Ioxao-nrj) Hyg. Jocaste, femme 
de Lauis, roi de Thebes, mere 
d'OEdipe. 

Iol, f. ind. Plin. 5, 20, Cesaree, 
ville de Mauritania 

lolfis. Voy. Iollas. 

Idlfius, i, m. ('I6>aoc) Ov. Iolaus, 
fut raieuni par Hercule, qu'il avait 
aide dans son combat contre I'Hy- 
dre || Curt, echanson d'Alexandre. 

lolci, drum, m. pi. Serv. peu- 
ple de Thessalie (hab. d'lolcos). 



IPA 

I Sleds ou -as, t. f. fIo>Xx6c) Liv. 
Sen. tr. lolcos, ville de Thessalie, 
palrie de Jason || -ciicus, a, um, 
Prop. 2, 4, 54, d'lolcos. 

Idle, es, f. (16Xt|) Sen.ir. Iole, 
fille d'Eurytus, enlevee par Hercule . 

lolitfinns, a, um, Pun. 9, 173. 
d'lol. 

lollfis, *, m. Virg. Mart, nom 
d'homme || Pun. nom d'un natu- 
ral! ate. 

1. I6n, onis, m.(*Ia>v) Ov. Ib.624, 
Ion, fils de Xuthus, chef des Hel- 
lenes dont les colonies se rgpandi- 
rent dans PAsie Mineure || Liv. ge- 
neral de Persee || adj. Ionien. ton 
pesT.-MAUR. pied iomen.Voy./ones. 

2. idn, u, n. (ibv) Plin. Inscb. 
violette || Pun. sorte de pierre pre- 
cieuse. 

?I6na, se, f. Prop. 2, 8, 23. 
Comme Ionia. 

Idnsras, a, um ('Iwvaio;) Juvc. 
2, 744, de Jonas. 

lonfis. Voy. Jonas. 

Idnes, um, m. pi. n» v ^) Cic. 
Pun. loniens, habitants de 1'ionie. 

Idnia, «, f. flama) Ux. Ov. 
Plin. 5. 412, lionie, province ma- 
ritime ae l'Asie Mineure. 

lonias, ddis, f. ('I&md;) Ov. 
Her. 9, 73, d'lonie, Ionienne. 

Idnice, Gell. 6, 45, dans le dia- 
lecte ionien. 

Idnicns, a, um ('Iwvix6;) Pun. 
d'lonie: Ionica lingua Quint, dia- 
lecte ionien : Ionict motus Hor. et 
Ionica, n. pi. Plaut. danse ionien- 
ne. danses voluptueuses ; Ionicx 
columns Vitr. ordre ionique : lo- 
nicus (s.-ent. pes) a majore Dion. 
a minore Dion, ionique majeur, io- 
nique mineur (t. de meiriq.). 

Idnis,idw,f.( , Iwv{c)SEN. Troad. 
363, femme iomenne | Ionides in- 
sula, f. pi. Avibn. Descr. 722, les 
Ionides, ties pres de lionie. 

Idnius, a, um ('Uvtoc) Vme. 
d'lonie : Ionium mare, n. Cic et 
absolt. Ionium, n. Ov. la mer 
Ionienne, partie m^ridionale de 
I'Adriatique V.-Fl. la mer Egee 
Soun. la mer Tyrrh^nienne (sui- 
vant les Grecs) : fonius sinus Hor. 
le golfe Ionien (l'entree de I'Adria- 
tique); Ionia naves Sen. tr. les 
vaisseaux qui naviguent sur la mer 
Ionienne. 

?Idnus ou ltdnus. t, m. Luc 
6, 402, ancien roi de la Grece, qui 
inventa I'art de couler I'airain. 

Idpfis, ss, m. VfRG. nom d'homme. 

lope ou Ioppe. Voy. Joppe. 

Iordfines. voy. Jordanes. 

Ids, f. floe) Pun- 4, 69; Mel. 
une des Sporades fauj. Nio). 

Idseph, Idsepnns. Voy. Jo- 
seph, etc. 

idta, n. ind. (Idroc) Mart. Aus. 
iota, lettre de ralphaoet grec || au 
fig. Hier. un iota, un rien || qqf. 
iota ou jota, se, f. Aus. Fulg. 

idtftcismus, t, m. (la>ratxtffu^c) 
Quint. (?), iotacisme, prononciation 
defectueuse de l'l || Capel. redou- 
blement de l'l. 

Iotape, es, f. Plin. 5, 92, ville de 
Cilicie. 

Ipanenses. turn, m. pi. Pun. 3, 
91, ville de Sidle. 
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Ipargensis, e, Anton, d'Ipargus 
ou Ipargum (v. de Betique) || subst. 
m. pi. iNscR.habitantscfecette ville. 

Iphi&natsa, *, f. ('Ietdvowrot) 
Lucr. /, 86, autre nom diphigenie. 

Iphi&s, ddis, f. Clitic) Ov. 
Evadne, fille d'lphis. 

Iphiclei, is, m. Pun. Comme 
Iphxclus || Amm. philosophe cyni- 
que sous Valentinien. 

Iphiclus, t. m. flqptxXo^ Prop. 
2.3, 52, Iphiclus, fllsd' Amphitryon 
et d'Alcmene. 

Iphicrfttenais, e, Nep." dlphi- 
crate, arme a la (maniere d'lphi- 
crate. 

Iphigenia, «, f. (Iftytvita) Cic. 
Ov. Iphigenie, fille d'Agamemnon 
et de Clytemnestre || Iphigenian 
(accus. grec) Ov. Pont. 3, 2, 62. 

Iphimedia, se, f. flftiuftctot) 
Sbrv.* Hyg. mere des geants 
Ephialte et Otus. 

Iphinde, is, f. ('Iftvoi)) V.-Fl. 
Ov. nom de femme. 

Iphinous, t, m. (l^tvooO Ov. 
nom d'un Gentaure || Stat, nom de 
guerrier. 

1. Iphit, idis, f. ri 9 {;) Ov. Iphis, 
fille de Lygdus, 6levee sous des 
vetements d'homme. 

2. Iphit, is, m. ( T I?tc) Ov. Iphis, 
amant dedaigne d'Anaxarete, se 
pendit de desespoir || V.-Fl. un des 
Argonautes. 

Iphitus, t, m. n?ito;) Htg. un 
des Argonautes || V.-Fl. un roi 
d'Elide || Virg. nom de guerrier. 

iphjfdn. it, n. (fyvov) Pun. 21, 
$7, sorte de legume. 

Iporcenses, turn, m. pi. Inscr. 
C. i. L. 2, 1046, habitants d'Iporca 
(ville de la Betique). 

ippdcentaurus. Voy. hippocen- 
taurus. 

Ipra, se, f. Pun. 3, 10, ville de 
Betique. 

ips&, a, um; ipsius et ipsius; 
dat. ipsi {is, pte) : 1* meme, lui- 
m6me, elle-meme, soi-meme, lui, 
elle; moi-meme, toi-meme; 2 # de 
soi-m6me, de son propre mouve- 
ment, spontanement || 1* illi ipsi 
dii Cic. ces dieux mdmes ; ego ipse, 
tu ipse Cic. moi-meme, toi-meme; 
eo ipso die quo... Gig. pr&isement 
le jour que... ; in tempore ipso 
advenis Ter. tu arrives a point 
nomme ; ipse judex erit glorta in- 
flandus Quint, il faudra aussi flat- 
ter la vanite* du juge; hoc ipso 
quod... Cic. par cela seul que...; 
%d demum credens fore ipsius... 
Curt, sachant que cela seui lui ap- 
partiendrait...; ipsi se curare non 
possunt Sulp. ad Cic. ils ne peu- 
vent eux-memes se soigner : \nte- 
rimere se ipsum Curt, se donner 
la mort (de sa propre main) : ipse 
dixit Quint, le mattre l'a cut; ab 
ipsis corruptus Nbp. corrompu 
pareux (memes) ; ipsius ante ocu- 
los Virg. devant ses (propres) yeux; 
ex ipsis conversa (simulacra ho- 
minum) in... Ov. metamorphoses 
(m. am. de ce qu'ils elaient) en...; 
rnihi ipse assenior Cc. je me flatte 
moi-meine; ipsum permisit tu- 
dere... Virg. il ra'a permis de 
fcouer... ; ipse vtni Ov. viens toi- 
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meme || 2* valvae se ipsse aperue- 
runt Cic. les portes s'ouvrirent 
toutes seules; ipsse veniunt ca- 
pellss Virg. les chevres viennent 
d'elles-memes;tp«a fundit tellus.., 
ViRG.Iaterre produitdelle-meme... 
|| ipsissimus Plaut. tout a fait lui- 
meme ou en personne. 

ipsece (inus.), ipsiusce, Macr. 
precislment lui-meme. 

f ipsi, ancien gen. pom ipsius, 
Afran. 

?iptice, m. pi. de ipsece, Fbst. 

?ipaip« on iptippe. Voy. i> 
sice. 

+ ipsiplex, %cis {ipse, plico) 
Gloss. Phil, qui se plie soi-meme. 

?ipsipae. Voy. ipsice. 

ipsissimus. Voy. ipse, 

ipsullices bractes, f. pi. {ipse, 
illex) Fbst. effigies en feu i I les de 
metal (pour les enchantements). 

f ipsus, arch, pour ipse, Plaut. 
Pseud. 1142 ;Tbr. Hec. 4SS ;C\ro, 
Rust. 70; Char. 1S8, 18. 

Iptnci, n. Pun. 3, 15, ville de 
Betique. 

ir. Voy. hir. 

ira, se, f. Cic. Virg. colere, cour- 
roux, indignation, fureur, ressen- 
timent : tram concipere Just, in 
iram accendi Luc. se mettre en 
colere, sirriter, s'indigner ; ira in- 
census Nbp. perdtus Hirt. outrt 
de colere, inaigne. furieux ; tram 
ponere Hor. se calmer; tra ferox 
ou acrior Luc. fureur, rage; justm 
quibus est irss Virg. qui ont con- 
tre lui un juste ressentiment; pie- 
nus 8uarum,plenus patemarum 
irarum Liv. charge de son impo- 
pularite et de celle de son pere |f au 
ng. Sall. Sil. V.-Fl. fureur, rage, 
courroux (de la guerre, des vents, 
de la mer) || Ter. brouille ; brouil- 
lerie, refroidissement, immiti^ fl 
Ov. Grat. injure. 

IrScunde, Cic. Just, avec co- 
lere || iracundius Cic. 

irftcundia, m } f. Cic. Cms. irasci- 
bility, humeur irascible, penchant 
a la colere || Ter. Cic. Curt, mou- 
vement de colere ; colere. emporte- 
ment, courroux, indignation || Cic. 
indignation (fig. de rh<H.) || au 
pi. Cic. 

+ irtcnnditer, Cjbcil. 78; Enn. 
ap.Prisc. 15, 55. Comme iracunde. 

irdcundus, a t um, Cic. Hor. 
irascible, colere. irritable, emporte* 
|| Cic. Ov. en colere, irrite, furieux 
II iracundior Hor. -isstmut Sbn. 

t irascentia, se, f. Apul. Plat. 
1, 13. Comme troctindta. 

irascibilis, e, Firm, et irasciU- 
vns, a, um, HniR. irascible. 

f irasco, is, ere, n. Pompon. 
Com. 30. Comme irascor. 

Irascor, eris, rdtus sum, rasci, 
d. Cic. (Lbs. se mettre en colere, 
s'emporter, s'irriter, s'indigner; en 
vouloir a qqn : troact celer Hor. 
irritable, irascible: — de nihilo 
Plaut. se facher d un rien ; — ad- 
monitioni Quint, s'oflenser d'une 
r^primande; — graviter alicui 
Cj£S. avoir contre qqn un violent 
ressentiment ; mVui irascuntur 
Gbll. rien ne les indigne || au fig. 
Plin. Pbtr. devenir furieux. 
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iritt, Phju>4, ^;Pacat. Pan. 
36, 3, avec colere, en colere || tro- 
tius Col. 

irfttus, a, um, part, de irascor, 
Cic. Nbp. en colere, irrit£, indigng : 
diis iratis natus Phad. Juv. n^ 
malheureux (sous une mauvaise 
etoile) || au fig. Prop, furieux : ira- 
tus venter Hor. ventre qui crie, 
aiTame' || iratiorf-issimus Cic. 

irceus (ou hirceus?). t, m. 
Fbst. sorte de boudin ou de saucis- 
son (pour les sacrifices). 

ircidla. Voy. irtiola. 

+ ircus, pour hircus, Quint. 

irt, inf. prts. de eo. 

irenicaui, t, m. Pun. 8, 133, 
herisson (animal). 

irenarcha ou-chis, *, m. (eipr;- 
vao^ri;) Dig. 48, 3, 6, ir^narque, 
ofucier de paix. 

IreiM, es, f . (Etp^vtj) Pun. Inscr. 
Irene^ nom de femme. 

Ireniu8 ou IrensBus, i, m. 
Greg, saint Ir^nee, eveque deLyon. 

IrendpdliUnus, a. um. Not. 
Imp. dlrenopolis (ville de Cilicie). 

Ireseum, t, n. Pun. 4, 26, ville 
de Beotie. 

IreaisB, arum, t. pi. Liv. ville 
de Thessalie H Plin. 4, 32, ville de 
Magnesie. 

iri, inf. pass, de eo. 

Iria, «, f. Pun. 3, 49, ville de 
Ligurie (auj. Voghierro). 

I rid tea, um ou turn, et Irien- 
868, ium x m. pi. Liv. Inscr. habi- 
tants d'lna (ville de Ligurie). 

iricdlor, oris, Aus. Ep. 3, 15, 
iris^. 

Irini, drum, m. pi. Pun. 5, 105, 
ville d Italic 

irinna, a, um (tptvo;) Pun. 
Scbib. de glaVeul. 

irio, onts. m. Plin. 22, 158, 
velar (plante). 

1. Iria, is et idis, f. (( r Ipt;) Virg. 
Iris, fille de Thaumas et d'Electre, 
et messagere de Junon || m. Plin. 
6, £,fleuve d'Asie,qui sejette dans 
le Pont-Euxin. 

2. iris, is ou idis, f. (Tpi;) Sen. 
Plin. arc-en-ciel || Pun. iris [pierre 
precieuse) I) Pun. glaJeul (plante). 

iritia, tatt, f. Pun. 37, 138. Voy. 
iris 2. 

IrmenS, is. t. Pun. 3, 131, an- 
cienne ville d Italie. 

irnea, irnella. Voy. Atrneo. etc. 

ironia, se, f. (ttpwvt(a) Cic. Brut. 
292; Quint. 8, 6, 54, ironie (fig. de 
rhel.). 

ironice, Ps.-Ascon. ad Cic. 
Verr. 1, 38, ironiquement. 

ironicds (ttpumxwc) Schol. ad 
Juv. 14, 15. Comme ironice. 

ironicus, a, um, Fulg. Myth. 
1,prmf. ironique. 

Irds. Voy. lrus. 

irpex. Voy. hirpex. 

Irpini. Voy. Hxrpini. 

irpus. Voy. hirpus. 

irquitallus, irquitallio. Voy. 
hirquitallus, hirquitallio. 7 

irrftdifitio, onis, f. Firm. Math. 
4, 12, action de rayonner. 

irrftdio, as, are {in, radius) 
Stat, frapper de ses rayons : trra- 
diatus Capel. 6clair6 par des 
rayons || au fig. Claud, illustrer || 
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n. Prod. Sid. rayonner, briller (au 
prop, et au fig.). 

irrfido, is, ire (in, rado) Cato, 
Rust. 157, 7, racier sur. 

1. irrfisus, a, um, part. p. de 
irrado, Cato, racle* sur || Plaut. 
Juv. rase. 

2. irrasus, a, um (in priv.) Sil. 
non racle. non gratte, raboteux. 

+ irratio, onis, f. Tert. Prax. 
15 % deraison, privation de la raison. 

irr&tidn&bilis, e, Lact. Hier. 
depourvu de raison, irraisonnable : 
irrationabilia, n. pi. Prosp. les 
animaux, les brutes. 

irrdtionabilitfis, dtis, f. Apul. 
Ascl. 26, privation de la raison. 

irrationfibiliter, Tert. Pamit. 
4 ; Prisc. centre toute raison, ab- 
surdement. 

irrdtldnalis, e, Sen. Quint, de- 
pourvu de raison || ou la raison 
n'intervient pas : usus irrotiono- 
lis Quint. 40, 7. 41, routine. 

irrfitidnfiliter, Tert. Marc, 2, 
6; Prisc. deraisonnablement. 

irrauceo, is, si, cere, n. Cic. 
de Or. 4, 259; Prisc s'enrouer. 

?irraucesco ou irraucio, is, 
ire. Le meme que irrauceQ. 

irraucus, a, um, Pl.-Val. /, 2, 
enroue. 

f irrecit&biliter.FoRT. 3, 9,49, 
ineffablement. 

?irrec5gitfitio. onis, f. Tert. 
Exh. cast. 4, oubli. 

irreconcilifibllis, e, Hegbs. /, 
40 x 8, irreconciliable. 

lrrecordibitis, e, Arn. 2, 28, 
qui empeche le souvenir. 

irrecupSr&bllU, e, TKwr.Pudic. 
44 x que l on ne peut recouvrer. 

irrecuperfibiliter, Acro , ad 
Hot. Art. 452 x inevitablement. 

irrecus&bihs, e, Cod. Justin. 3, 
4, 13, qui ne peut 6tre refuse || Hier. 
Ep. 60, 14, inevitable. 

irrecus&biliter, Rustic Aceph. 
1247, inevitablement. 

irreddibilis, e, Bobt. Ar. top. 
4, 4j qu'on ne peut rendre. 

? irredhrivus, a, um x Cat. 17, 3, 
qu'on ne peut faire revivre. 

irredux, ucis, Luc 9, 408, par 
oil Ton ne doit pas revenir. 

irreflexus, a, um. Boet. Consol. 
4, 7, 29, qui ne flechit pas. 

irreformibilis, e, Tert. Valent. 
29j irreTormable. 

irrefragfibilis , e, Ps.-Auo. Fr. 
erem. serm. 55. irrefutable. 

irrefrenfibihs, e, Chalcid. Tim. 
106 ; Aug. Bon. conj. 5, qu'on ne 
peut refrener. maltnser. 

irrefutibilis, e, Arn. 4, 18, qui 
ne peut etre refute. 

irrefutibiliter.JuLiAN.ap Aug. 
Sec, Jul. 4, 48, irrefutablement. 

irref utfitus, a, um, Lact. 5, 16, 
13, non refute. 

t irreglbilis, e, \bo. 2, 3, qui 
ne peut etre gouverne || C.-Aur. 
Acut. 1, 14, 107, exagere, outre. 

irregressibilis, e, Aug. Civ. 8, 
22 j pour qui il n'y a pas de retour. 

irreligStus, a, um, Ov. Art. 1, 
530, non lie. 

irreligio, onis, f. Apul. Ascl. 26, 
iiveligion. impute. 

irreligiose, Tac Ann. 2, 50, 
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irreligieusement || irreligiostus 
Arn. 1. 24. 

irrellgiSsIUs, dtis, f. Tert. 
Apol. 24; Iren. 2, 14, 2, impiete. 

irreligiosus, a, um, Liv. 5, 40, 
10; PuN.-J.Fp. 4, /, 5, irreligieux, 
impie (en pari, des en.) || Apul. 
Hier. irreligieux (en pari, des per- 
son.), impie || irreligiosior Cato, 
-issimus Tert. 

irremefibilis, e, Virg. Sen. tr. 
d'ou Ton ne peut revenir. 

f irremafibOiter, Vigil. Arian. 
4, 2, sans pouvoir retourner sur 
sea pas. 

irremediabilis, e, Plin. 45, 152; 
Salv. Qub. 7,1,4, qui est sans re- 
mede, irremediable || au fig. ALscen. 
ap. Sen. implacable. 

irremisse, Amm. 29, 2, 10, sans 
remission. 

irremissibflis, e } Tert. Pud. 2; 
Cass. 42 x 10. irremissible. 

irremissimliter, Vigil. Arian. 

2, 14, d'une maniere trremissible. 
irremissus, a, um, Hilar, non 

remis, inevitable || Eucrer. non in- 
ter rompu. 

irremdtus, a, um, Prud. Per. 5, 
408, qui ne s'eloigne pas. 

iiremunerfibins, e, Apul. Met. 

3, 22, dont on ne peut s'acquitter 
(en pari, d'un bienfait). 

irremunerfitut, a, um, Cass. 1, 
46. non recompense. 

irreparibUis, e, Virg. 10, 467; 
Sen. Ep. 123, 10, irreparable. 

irrepirfihlliter, Aug. Faust. 15, 
3, irreparablement, d'une maniere 
irreparable. 

irrepercussus, a, um, Tert. 
Apol. 16, non refute. 

irrepertus, a, um, Hor. Od. 3, 
3, 49; Sen. Med. 648, non trouve. 

irrepletus, a,um,P.-NoL.Car»n. 
17 x 60j non rassasie (au fig.). 

urepo, is, psi, pire [in, repo), 
n. et qqf. act. ram per vers, se trai- 
ner vers, s'introduire furtivement, 
se faufiler : irrepere arbori Plin. 
monter en rampant sur un arbre ; — 
ad aliquem Suet, se diriger vers 
qqn (en pari, d'un serpent) ; — cu- 
otculum Apul. se glisser dans la 
chambre a coucher || au fig. Cic 
Sen. se glisser, s'insinuer : trrepit 
lues in... Plin. la paste se repand 
dans... ; — cura qua... Col. le be- 
som se fait sentir de... (j Tag. s'insi- 
nuer dans I 'ami tie de qqn. 

irreposcibilis, e, Apul. Apol. 92; 
Sid. Ep. 8, 15, qui ne peut etre re- 
clame. 

iirejprehensibilis, e, Tert. Arn. 
irreprenensible, irreprochable. 

f irreprSbensibUitas, atis, f. 
S. Greg. Reg. Pastor. 8, etat d'une 
pereonne irreprochable. 

irreprebensibiliter , Ambr. 
Prosp. d'une maniere irreprehen- 
sible. J- -•>. 

irreprShensus, a, um, Ov. Mel. 
3, 340, irreprochable. 

irreprdb&bilU, e, Iren. 4, 26, 5, 
qu'on ne peut rejeter, reprouver. 

irreptio, onts. f. Aug. Ep. 217, 
5, action de se glisser vers. 

irrepto, as, dre, n. se glisser 
vers ou sur : irreptare humeris 
Stat. Silv. 3, 1, 178, monter furti- 
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vement surlesdpaules || act. Stat. 
Th. 11, 731, s'introduire dans. 

+ irreptdr, oris, m. Thkod. 2, 
26, 2, cefui qui se glisse dans (au 

fig-)- 

irreqniebilis, e, M.-Emp. 20; 
Scrib. 105, qui ne repose pas. 

irrequies, clis> Aus. P.-Nol. qui 
ne se repose pas (ne se trouve em- 
ploye qu'au nomin.). 

irrequietus, a, um {in priv.) 
Pun. qui n'a pas de repos : irre- 
quieta bella Ov. guerres conti- 
nuelles. 

irrequlBitns, a. um, Sid. Ep. 9, 
3 ; S.-Creg. Ep. 5, 21, non recherche. 

irresectus, a, um, Hor. Epod. 
5, 47, non coupe. 

irresdlubilis, e, Apul Dogm. 
Plat. 2, 13, qui ne peut elre denoue. 

irresdlutus, a, um, Ov. Pont. 
1, 2, 21, non relache, non detendu 
|| au fig. Boet. indissoluble. 

irrespirfibilis, e, Tert. Idol. 24, 
qui ne peut 6tre respire. 

irresUnctus, a, um, Sil. 3, 29; 
Capel. 9j 915 1 non eteint. 

irreticentia, m, f. Carm. de fig. 
130, irretkence (fig. de rhet. que les 
Grecs appelaient napft^aia). 

irretio, ts, ivi ou it, itum, ire 
(in, rete) Lucil. embarrasser dans 
des filets || Col. enlacer H au fig. Cic. 
enlacer, embarrasser, envelopper, 
empecher || Cic Hier. captiver, se- 
duire. 

irretitus, a, um, part. p. de 
irretio, Col. enlace || au fig. Cic. 
embarras8e. 

irretortus, a, um, Hor. Od. 2, 2, 
23. o^u'on ne detourae pas, non 
ebloui, fixe. 

irretract&bUis, e. Aug. Conf. 
10. 33 ; Cassian. Coll. 9, 32, irrevo- 
cable. 

irreverens, lis, Plin.-j. Spart. 
irrespectueux, irreverencieux : ir- 
reverens est (avecl'inf.)TERT.c'est 
un manque de respect de... 

irreverenter, Pun.-j. Apix. avec 
irreverence, sans respect. 

irreverentia, *, f. Tag. Ann. 13, 
26; Vulg. Eccli. 25, 29, licence, 
exies. 

irrevdefibilis, e, Luc qu'on ne 
peut rappeler, faire revenir ou re- 
tenir || Hor. Dig. irrevocable y Lr?. 
irreparable, irremediable || irrevo- 
cabtlior Tac plus implacable. 

irrevdcabiliter, Sen. Nat. 2, 35, 
2; Aug. Civ. 22, 20, sans pouvoir 
etre retenu. 

irrevdeandus, a, um, Claud. 
Oet. 123, qui ne peut etre arrete. 

irrevdeitus, a, um, Hor. Ep.2 t 
1, 223, non rappel6, non arrete | 
Stat. Th. 7, 773, irrevocable (1). 

Irrbesia ou Iresia, as, f. Plin. 
4, 72, He de la mer Egee. 

irridenter, Laber.Nep. Aug. par 
moquerie || irridentius Fronto. 

irrideo, is, si, sum, dire (in, 
ridco), n. et act. Ck. Virg. se mo- 
cruer, railler, se moquer de, rire 
ae : irridere in aliquem ou ali- 
quem Cic se moquer de qqn ; meat 
res irrides malas Plaut. tu in- 
sultes a ma misere |] irridendus 
Avian, ridicule, 
irridicule, d'une maniere peu 



Digitized by 



Google 



IRR 



IRR 



IRR 



723 



plaisante : non irridicule (Lbs. 
Qall. 4, 42 % 6, asset plaisamment. 

+ irridiculum, i, n. Plaut. 
Pcen. 5, 4, 40, objet de risee, mo- 
querie. 

+ irrido, is, ire, arch. Brut. ap. 
Diom. Gomme irrideo. 

irrigfltio, 6nis l f. Cic. Sen. 53; 
Pun. 36, 84, irrigation || au pi. 
Varr. Rost. /, 35, 4. 

irrigfttdr, oris, m. Aug. Ep. 477, 
7, celui qui arrose. 

irrigftius, a, um, part. p. de 
trrt*0o,Liv.CoL. arrose || au fig.irrt- 
gatus pldgis Plaut. roue de coups. 

irrigo, ds, dvi l dtum, Are (*n, 
rigo) Cic. Ov. baigner par irriga- 
tion ; arroser H Sen. tr. mouiller, 
humecter, baigner, arroser|| au flg. 
irrigare mtatem vino Plaut. s'hu- 
mecter de Yin: — csslum candore 
Luc. inouder Ie del de lumiere ; 
sopor irrigat artus Vim. Ie som- 
meiJ se repand dans les membres 
|| Cato, Virg. verser pour arroser ; 
au fiff. irrigare plaeidam per 
membra quietem Lucr. Viro. ver- 
ser un doux sommeil. 

-r irrigue, Fort. Mart. 4, 70, de 
maniere a arroser. 

iiriguitls, dtis, f. Ennod. action 
d'arroser (en pari, d'une riviere). 

irriguus, a, um, Hor. Pun. ar- 
rose, mouille, trempe || au flg. ir- 
riguum mero (corpus) Hor. hu- 
mects de vin fl Virg. Ov. qui sert a 
arroser. qui arrose : aquarum ir- 
rigua Pun. eaux qui baignent un 
pays ; irrigua lacte ubera Ism. 
mamellesgonflees de lait || au fig. 
C.-Sev. Pbrs. qui circule, qui se 
repand || C.-Sev. produit au moyen 
de l'eau (hydraulique). 

irrimor, dris, art, d. PAcuv.ap. 
Non. 382, 9, Bonder, scruter. 

irrio. Voy. hirrio. 

inisi, pan. de irrideo. 

irrisLnOis, e, Aug. Serm. 87, 9, 
ridicule. 

irrisio, onis, f. Cic. Off. 4, 437; 
Cornif. /, 40, moquerie : per irri- 
sionem Prisc. ironiquement. 

irrisive, Ann. 46, 42, $7;Schol. 
Juv. 4, 43, par derision. 

irrisdr, oris, m. Prop. /, 9 p 4; 
Cic. Parad. 4, 43, celui qui se 
moque, moqueur. 

irrisorie, Serv. ad Virg. hue. 
7, 97, par moquerie. 

irrisdrius, a, um, Capbl. 8, 809, 
de moquerie, moqueur. 

1. irrisus, a, um, part. p. de 
irrideo, Virg. moque || Tag. ridi- 
culis6. 

2. irrisiis, us, m. Plaut. Cms. 
Pun. Comme irrisio. 

irritibilis, e, Cic. Hor. irritable, 
susceptible || Lact. qui irrite. 

imtftbilitfts, dtis, f. Apul. Plat. 
4, /^irritability susceptibility. 

irnt&men, inis, n. Ov. objet qui 
irrite || au fig. Ov. Prud. stimulant, 
aiguillon. 

- uTitimentum, i, n. Pun. objet 
ui irrite : irritamenta irarum 
lin. -j. ce quiprovoq^ue la colore || 
aufig. Sall. Tag. stimulant, exci- 
tant, aiguillon. 

+ imtasso, is, arch, pour irri- 
tavero, Plaut. Stick., 2, 2, 21. 
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irritate (inus.), en excitant la co- 
lore || irritatius Arm. 22, 45 } 49. 

irrititio, onis, f. Liv. action d'ir- 
riter || au pi. Tag. Sen. Gell. sti- 
mulants, aiguillons. 

irrititfir, oris, m. 8EH.Ep.408, 
8, et irritltrix, tow, f. Vulg. Eiech. 
24, 3, celui ou celle qui provoque, 
excite. 

1. irritltus, a, um, p.-adi. de 
irrito 1, Virg. Ov. irrite, en colere, 
furieux : irritaia canis Plaut. 
chienne agacee f| Sen. Suet, provo- 
que, stimule || irritatior Gell. 

2. irrititus, abl. u, m. Paul. 
Sent. 4, 45, 3, excitation, irritation. 

+ irrite, Cass. /, 4, vainement. 

1. irrito, as, dvi, dtum, are (in, 
*rito) Donat. agacer (un cbien) || 
Cic. Vrao. provoquer (qqn), irriter, 
mettre en colere, inojsposer, ai- 
grir : irritare ad tram Ov. meme 
sens || au fig. Hon. irriter, rendre 
furieux : irritare crabrones. Voy. 
crabro || Sall. Liv. provoquer, exci- 
ter, susciter : irritare stoi simul- 
tates Liv. s'attirer des inimities; 

— suspiciones Tac. eveiller la de- 
fiance || stimuler : irritare animos 
Hor. faire impression sur les es- 
prits; — ingenium poetis Prop. 
echauffer la verve des poetes; — 
ad discendum Quint, exciter a l'e- 
tude; irritatus est ipsa difficulr 
tate Sen. la difficulty meme irrita 
son desir. 

2. irrito, as, are (irritus) Con. 
Tbeoo. 3, 42, 2. annuler. 

3. + initbMr.Etm.Grat. 44, 4, 
vainement. 

irritus, a, um (in priv., ratus) 
Ter. Gaius, qui n'est pas ratifie, an- 
nule, mis au neant, nul (en t de 
droit) : in irritum constitui Dig. 
6tre annuls ; testamentum irri- 
tum facere Cic. casser un testa- 
ment |i Virg. Ov. im puissant, sans 
effet, vain, inutile : ad irritum ca- 
dere Liv. ne pas se realiser; in ir- 
ritum cadere Tac. ad irritum re- 
voivi Ter. devenir inutile, n'aboutir 
a rien ; irrita vulnera Sm. coups 
impuissants; aves irritas habere 
Gell. prendre les augures sans re- 
sultat ; homo irritus Cato, homme 
inutile^qui n'est propre a rien || ste- 
rile : xrrita ova Plin. ceufo sans 
Serine H qui ne r^ussit pas (en pari. 
08 personnes] : irritus consilii 
Vell. dont les desseins ont echoue ; 

— spei Curt, trompe dans son es- 
poir ; irrita turba Tir. la troupe 
(revint) sans avoir obtenu de re- 
ponse; irriti mittuntur Tag. ils 
sont conggdies sans avoir rien ob- 
tenu. 

irrdbdro, as, are, ou mieux ir- 
rdbdrasco, is, dvi, ire, n.Gsu.. /, 
22, 4 (au parf.), se fortifier (au fig.). 

+ irrdgassit, arcb. pour irroga- 
verit, Leg. xh Tar. ap. Cic. Leg. 
3, 6. 

IrrdgStio, onis, f. Cic. Bab. 
Perd. 8; Plin.-j. Pan. 40, 5, action 
d'infliger; condamnation a payer 
(une somme). 

irrdgStus, a, um, part. p. de 
irrogo, Tac. Gell. impost, inflige. 

irrdgo, as, dvi, dtum, are (in, 
rogo) Cic. .imposer, infliger, pro- 



noncer contre, condamner : irro~ 
gare sibimet mortem Tag. se don- 
ner la mort ; imperia dira in ipsos 
irrogant Plin. ils se soumettent 
eux-mdmes a des pratiques cruel les 
II Cic. Quint, donner, accorder || 
susciter : irrogare religionem ali- 
cui Quint, faire nattre desscrupules 
dans l'esprit de qqn || Eum. mvo- 
quer, implorer. 

irrdrftlio, onis, f. Aug. Psalm. 
38 2 6 ; Cass. 42, 44, action d'arroser. 

irrSro, as, avij dtum, are (in, 
roro) Virg. couvnr de rosee : irro- 
ratus Col. couvert de rosee || Ov., 
Col. arroser, banner,' bumecter/ 
mouiller; au fig. trroras flatibus 
annum Claud, tu rafraichis Tannee 
par ton souffle bumide || Ov. Sil. 
verser goutte a goutte, faire di- 
goutter sur ; au fig. irrorare pa- 
tins: piper Pbrs. saupoudrer le 
plat de poivre ; — oculis quietem 
Sil. r^pandre le sommeil (verser 
des pavots) il n. Col. faire tomber 
de la rosee, de la pluie || tomber en 
ros^e sur : lacrimw irrorant fo- 
liis Ov. see larmes inondent les 
feu il les Jj degoutter : irrorare ro- 
stro V.-Fl. avoir le becdegouttant 
(de sang). 

irrdto, as, are, faire rouler: 
testam super undas irrotare Mi- 
nuc. Oct. 3, 6, faire des ricochets. 

irrubesco, is, bui, bescire, n. 
Stat. rou$ir, devenir rouge : mtiii 
vultibus ignis irrubuit Stat, le 
feu (d'un bucher) a colore mon vi- 
sage || Solin. dtre rouge. 

irrncto,as,are,n. Plaut. Pseud. 
4295, roter dans ou Bur. 

irrudis, e (in, rudis) Not. Tir. 
qui n'est pas grossier. 

irrufo, as, are (in, rufus) Husr. 
rendre roux H irrufatus Tert. 

irrugfitio, onis, f. Serv. ad jEn. 
4, 648, formation de rides. 

irrugio, is. ire, n. Vulg. Gen. 
27 1 34, rugir (au fig.). 

lrrugo, as, are, Gell. rider, 
couvrir de rides H Stat, faire des 
plis sur, faire froncer. 

irrumpibili8, e, Gloss. Phil. 
qu'on ne peut rompre. 

irrumpo, is, upi, upturn, um- 
pSre Un, rumpo), n. et qqf. act. 
s'avancer vivement, se precipiter 
vers ou dans : irrumpere intra 
tecta Sen. tr. entrer precipitam- 
ment ; — templo Sil. se precipiter 
dans le temple ; — portam Sall. 
franchir la porte ; mare in terras 
irrumpit Plin. la mer envabit les 
terres || Cms. Virg. Tag. fondre sur 
(en t. de guerre), 6e jcter, foncer, 
tomber sur, charger; faire irrup- 
tion, envabir : irrumpere in ca- 
stra Cic. forcer le camp || arch. 
irrumpere se Varr. se precipiter || 
au fig. in fletum nostrum irrum- 
pes Cic. tu etoufteras nos sanglots 
|| Cic. Ov. s'introduire dans, entrer, 
pen&rer : irrumpe deos Stat, pe- 
nelre le secret des dieux || Cic. Sbn. 
envabir, usurper. 

irruo. is. x, ire. n. Ter. Virg. 
Donat. fondre sur (I'ennemi), se Je- 
ter sur, foncer, charger || en gen. 
se jeter sur ou dans, se precipiter : 
irruere in aliquem Cic. s'efancer 
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sur qqn ; — in ssdes Tea. entrer 
precipitamment ;— /tommts Claud. 
se jeter au milieu des flammes || 
irruere se (arch.). Ter. s'e1ancer|| 
au fig. irruere in odium Cic. pro- 
voquer la haine; — cladibus Luc. 
courir a sa perte || Cic. envahir, 
usurper. 

irruptio, onis, f. Cic. Plin.-j. 
irruption, attaque : subita belli ir- 
ruptione Flor. par une invasion 
soudaine || au fig. action de s'in- 
troduire : sine luminis irruptione 
Pall, sans que la lumiere penetre. 

1. irruptus, a, um {in priv.) 
Hon. non rompu, indissoluble. 

2. f irruptus, a. urn, part. p. de 
irrumpo , Fort, oil Ton a penetre 
brusquement. 

irrutilo, as. are, n. Ambr. Isaac, 
7, 60; Off. mtn. 2, 28, 139, rougir. 

irtidla ou ircidla. ss, f. Col. 
Plin. sorte de vigne dOmbrie. 

Irus, t, m. ( r Ipoc) Prop. J, 3, 
39, mendiant ditha< 
Ulysse || au fig. Ov. 
un pauvre, un indigent. 

1 . is, ea, id; ejus ; dat. ti : 1* ce, 
cet, cette; celui-la, cela ; il, elle, 
lui; id (avec un gen.), ce, cette; 
2Mel, de cette sorte; — (suivi de 
qui), capable de, hommea; 3* em- 
ploye dans un sens emphatique ou 
comme expleiif ; 4° id. Comme ideo 
R 1° is rex Plin. ce roi; ea re Cic. 
ob id Cic. a cause de cela, pour 
cette raison : is veneficus est, </t*«. . . 
Quint, celui-laest unempoisonneur, 
qui...; id quod fecerunt Cic. ce 
qu'ils firent; vix ea fatus erat 
Yiro. a peine avait-il ainsi parte; 
in eo erat ut... Nbp. il 6tait sur le 
point de... ; eo loci Cic. eo quod 
uic. Voy. eo 1 ; assentior Pom- 
peio, id est Pomponio Cic. je suis 
de Tavis de Pompee. c'est-a-aire de 
Pomponius ; is mini litteras abs 
te reddidit Cic. il m'aremis ta let- 
tre; is est? Tbr. est-ce lui? filius 
eius Ov. son fils; eorum merita 
Cic. leurs services; id signi erit 
Cato, voici (qui sera) un indice; 
postquam ad id loci venere Sall. 
arrives a cet endroit ; ad id loco- 
rum Liv. jusqu'ici, jusqu'a ce mo- 
ment; Cms. jusqu'alors; id setatis 
jamsumus, ut... Cic. je suis d'un 
age oil...; homines id setatis Cic. 
les hommes de ce siecle (de notre 
siecle) || 2° is sum quern tu me vis 
esse Cic. je suis tel que tu le desi- 
res • eos mores viri cognovi Sall. 
voila le caractere que j'ai reconnu 
en lui ; m eum jam res rediit lo- 
cum, ut... Ter. les choses en sont 
venues a oe point, que...; neque 
tu is es qui nescias... Cic. un 
homme tel que toi ne peut ignorer.. . 
B 3* tuus dolor humanus is qui- 
dem, sed... Cic. ton affliction te- 
moigne de ton bon cceur, mais...; 
nobis sermo, isque multus. de te 
fuit Cic. nous avons parle* ae toi, 
et longuement ; cum una legione, 
edque vacillante Cic. avec une 
seule legion, qui encore 4tait peu 
sure; exemplis usus es, et Us qui- 
dem itlustribus Cic. tu as pris des 
exemples, et de celebres; idque 
Athenis Cic. et cela a Athenes; et 



id maxime hiberno tempore Cic. 
et (cela) surtout en hiver; qui..., 
is cucurristi Cic. toi qui..., tu as 
couru; hsec omnia is feci, qui... 
Cic. j'ai fait tout cela, moi qui...; 
$t dii id voluere, vos... Plaut. si 
les dieux ont voulu que vous...; 

Suorum eorum unus Plaut. un 
'eux || 4° id venio, ut... Ter. je 
viens pour... 

2. is, 2* pers. ind. prea. de eo. 

Isafic, m. ind. Bibl. Prud. Isaac, 
patriarche, fils d'Abraham et pere 
de Jacob. 

laic, Vict. Comme Isaac. 

Isacia, a?, f. Pun. 3, 85, lie en 
face de Velia. 

Isaus, t, m. Juv. Quint. Is£e, 
orateur grec, mattre de D6mos- 
thene || Inscr. nom d'homme. 

isftgdgn, arum, f. pi . (steaYwYVi) 
Gell. 1.2, 6, Isid. elements, pre- 
mieres lecons. 

IsSgdgicus, a, um, Gell. 14, 7, 
elementaire. 

Isaiflsetlsaifls.a, m. Bibl. Prud. 
Isafe. le premier des quatre grands 
propnetes || Bibl. autres personna- 
ges du meme nom || -Anus, a, um 
S.-Sev. d'lsale. 

IsSpis.Luc. 2 ,400.Comme Sapis. 

1. Isara, «. m. Cic. Luc. ITsere, 
riviere de la Gaule Viennaise. 

2. Isara, se, m. Fort. 1'Oise, ri- 
viere qui se jctte dans la Seine. 

Isarci, drum, m. pi. Pun. 3, 
137, peuple des Alpes Rhetiques. 

Isari, drum, m. pi. Pun. 6,64, 
peuple de l'lnde en dec&duGange. 

isatis, frits, f. ( &«*<)• Plin. 
20, 59, sorte ae laitue (isatis tinc- 
toria). 

Isaura, drum.n. p). Pun. 5, 94, 
Isaures, principale ville de I'lsaurie. 

Isauri, drum, m. pi. PI<xcwpoi) 
Cic. Claud. Isaures ou Isauriens, 
habitants de I'lsaurie : au sing. 
Isaurus Jord. || ? adj. Ov. Comme 
Isauricus. 

Isauria ; as, f. Treb. Isid. Ilsau- 
rie, province de PAsie Mineure 
situee entre la Pisidie et la Cilicie. 

Isauricus, a, um, Cic. de l'lsau- 
rie : Isaurica gens Plin. 5, 94, les 
Isaures || Epit.-Liv. Isaurien, sur- 
nom de Servilius Vatia (vainqueur 
de I'lsaurie). 

Isaurus, i, f. Flor. Comme 
Isaura || m. Isaurien. Voy. Isauri 
|| Luc. risaurus,fleuveduPicenum. 

Isbeli, drum, m. pi. Pun. 6, 
194, peuple d'Ethiopie. 

Isca, se, f. Anton, ville de Bre- 
tagne. 

Iscaridthes ou Iscaridtes, se, 
m. Bibl. l'lscariote, surnom de 
Judas H -Sticus, a, um, Greg, de 
Judas I Iscariote. 

f isce, Plaut. Comme t«. 

ischaBmdn, t, n. ou ischsBmdn, 
6nis, f. (?) (toxatjwv) Pun. 26, 131, 
plante inconnue. 

iscbificus, Cato, Rust. 123, et 
i8Chi&dicu8, a, um ((<rytacx6;, 
l(TYia5ix6;) Plin. 26, 42; C.-Aur. 
Cnron. 5, 1, 26, qui a la sciatique 
|| adj. Plin. de sciatique. 

ischifis, ddis, f. (fr^tdi;) Cels. 
Plin. 27, 33. sciatique || Pun. 22, 
40. Comme leucacantha. 



Ischdmftche, is, f. (I^o^ytj) 
Prop. 2, 2, 9, Ischomaque ou Hip- 
podamie, femme de PirithoOs. 

ischuria, *, f. ((^oupta) Veg. 
3, 15, ischurie, retention d'urine. 

Iscia, «, f. Voy. Isacia. 

Iselasticum certamen, n. (etm- 
>.a<rrix6c) Pun.-j. Ep. 10, 118, com- 
bat qui procure (aux athletes) les 
honneurs du triomphe || subst. n. 
Punw. Ep. 10 x 119, pension feite 
aux athletes vamqueurs. 

isemerinds, on (tTnuipcvoc) 
Chalc. Tim. 65, dont les jours 
sont egaux aux nuito, equinoxial. 

Isera, *, m. Greg.-Tdr. llsere. 
Voj. Isara. 

lseum et isium, t, n. (foctov) 
Plin. 5, 51; Lampr. Al. Sev. 26, 
temple d'Isis. 

Isiicus, a, um, Ov. dlsisHsubst. 
m. Pun. Suet, pretre d'Isis. 

Isiarius, ti, m. Inscr. pretre 
d'Isis. 

isicidlis, e, Gloss. Isid. de farce. 

isiciarius, ti, m. Hier. Hu/in. 
1, 4 K charcutier. 

isicifitus, a, um, Apic. 8, 384, 
farci. 

isicidhim, t, n. Apic. 2, 48. 
Comme isicium. 

isicium, et arch, insicium, ft, 
n. (inseco) Varr. Lat. 5, 110; Macs. 
7, 8, 1, saucisson, andouille. 

UidSrus, t, m. Pun. Isidore de 
Charax, historien || Cjc. Liv. Pun. 
Suet, autres du meme nom || Isi- 
dore do Seville, eveque et ecrivain 
du 6* siecle. 

Isigdnus, t, m. Pun. Isigone, 
ecrivain de Nicee || Pun. nom d'un 
statuaire. 

Isinda, « ; f. Inscr. Ephem. 5, 
6, dlsinde (villede Pampnylie). 

Isinisca, Anton, et Isunisca, se, 
f. Peut. ville de Vindilicie. 

? Isi'ondenses, turn, m. pi. Liv. 
38. 15, habitants disinde. Voy. 
Isinda. 

Isis, is et idis ou idos, f. (Hdt^) 
Ov. Isis, divinity e^yptienne : Isidts 
crinis Plin. corail noir ; — sidus 
Pun. l'etoile de Venus : ad Pontem 
Isidis Peut. lieu de la Norique \ 
Isis. is, f. Rur. nom d'un quartier 
de Rome || m. Plin. 6, 12, fleuvede 
Colchide. 

isitium. Voy. tstctum. 

isium. Voy. iseum. " * 

Ismdil ou IsmftheL elis, m. 
Bibl. IsmaSl, fils d'Abraham et 
d'Agar || Bibl. autres du meme 
nom || -elite, drum, m. pi. Bibl. 
Ismae* lites; au sing .IsmdeliUs Biil. 

1. Ismara, se, f. Vwe. ville de la 
Thrace, pres du mont Ismarus. 

2. Ismara, drum, n. pi. Vug. et 
Ism&rus, t, m. Vino. Plapapo$ 
rismarus. montagne de Thrace, oi 
Orphee sejourna. 

I8maricus, Avien. et Ismirins, 
a, um, Ov. de rismarus, de Thrace, 

Ismarus. Voy. Ismara 2. 

I8mene, es, f ( 'IafivjvrO Sr*r. 
Ismene,fille d'QEdipeet soeurd' An- 
tigone. 

Ismenias, se. m. Pun. celebre 
musicien de Thebes || Liv. nom 
d'un chef des Beotiens. 

Ismenis, idis, f. Ov. Th6baine 
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H -nius, a. um, Ov. du fleuve Ism6- 
nus, de Thebes. 

Ismenus ou Ismends, t, m. 
ClaiiTjvi;) Avien. Stat, Tlsmenus, 
fleuve de Beotie. 

Ismuc. n. ind. Vitr. 8, 4, 1, ville 
de Numiaie. 

isdcinn&mftn, », n. (fooxtwa- 
uov) Pun. /i, 5*, sorte de laurier 
(laurus casta). 

Isdcr&tes, is , m. Plffoxpdrnjc) 
Cic. Isocrate, celebre rMteur athe- 
nien || -tens Cic. et -ticus, a, um, 
Lucil. d'Isocrate. 

isdddmdn, t\ o. (toWoiiov) Vitr. 
i, «, 5; Pun. &, /7/, maconnerie 
a assises egales. 

isdetes, is, n. (loosrtO Pun. 
£5, 160, joubarbe (plante). 

lsdpleurdn, i, n. (teiicXtvpov) 
Aus. Grom. Comme isosceles. 

isdpfrdn, t, n. (l<x6iwpov) Pun. 
£7, S-J, plante inconnue. 

isosceles, is, n. (foooxrii;) 
Aus. qui a les cotes egaux, (trian- 
gle) isocele, equilateral. 

isdsyll&bus, a, um (1<to*vX- 
X«6o«) Serv. ad Mn. 1, *$$, pari- 
syllabique, ayant le meme nombre 
de syllabes. 

isox. Yoy. esox. 

Ispalleiises. Voy. Hispallenses. 

f isportula, «, f. Inscr. Voy. 
sportuta. 

Israel, m. ind. Bibl. IsrftSMKs, 
m. Prco. Israel, nom de Jacob et 
de ses descendants || -elit®, drum, 
m. pi. Bibl. Israelites, la race 
d'Israel ; au sing. Israeiita Bibl. 
H -elitis, idi$ } f. Bibl. femme Israe- 
lite ou Juive H -eliticus, a, um, 
Isid. des Israelites. 

1. Issa, 85, f. flwo) C*s. Civ. 
3, 9; Liv. 43, 9; Mel. Issa, tie de 
rAdriatique|j-«ns,a,um( 'l^ato;), 
Liv. et -ensis,e, Liv. d'Issa; IsssH, 
m. pi. Pun. et Issenses, m. pi. Liv. 
habitants dlssa. 

2. Issa, as, f. Mart. /, 11 0, nom 
d'une chienne. 

Issatis, idis (?), f. Pun. 5, 44, 
ville de Parthie. 

1. ist$, Ov. issem, Luca. sync, 
pour ivisse, ivissem. 

2.iff4 issa.lNscR. pour ipse, ipsa. 

3.lMe f es,f.Ov.3fcr^ 124, M\e 
de Macaree, fat aimeed'Apollon. 

Issansis. Voy. Issa 1. 

Issi, drum, m. pi. Pun. 6, 22, 
peuple de TAsie septentrionale. 

issulus, Inscr. pour ipse. 

188118 et 18858, t, f. ("IffffOc} ClC 

Pun. Issus, ville de Cihcie || -icus, 
a, um, Avibn. dlssus. 

isUc, adv. Ter Heaut. 3, 3, 27, 
par la. 

istactenus, adv. (istac, tenus) 
Plaut. Bacch. 1,2, 58, jusqu'a ce 
point. 

iisl83,anc. dat. f. deiste, Plact. 
istssc, istanc. Voy. is tic. 
tserones, um, m. pi. Tac 
Germ. 2, peuple des bords du Rhin. 
iste, a, ud; gen.lius et %us; dat. 
isti [is, te) Cic. Virg. ce, cette, 
celui-la (sou v. en mauv. part) ; cet 
homme, lui (pour designer la partie 
adverse); il, cela: istud faciam 
Nep. je ferai ce que tu demandes ; 
non erit ista amicitia Cic. ce ne 



sera' pas la de Tamitie : timere 
permultos : quos istos? Cornif. 
craindre beaucoup de gens : les- 
quels? (ra. a m. quiceux-la?) ; isto 
tu pauper es Plaut. voila pour- 
quoi tu es pauvre; o isti! Arn. 6 
vousl || Cic. Viro. ce (en bonne 
part), tel, pareil, si grand. 

Uter ou Hister, tri, m. Virg. 
Tlster, nom du Danube inferieur. 

isthic, isthinc. Comme is tic, 
istinc. 

isthmia, iorum l n. pi. (fo8u,ia) 
Liv. les jeux isthmiques. 

isthmiAcus, Stat, isthmlcus, 
V.-Fl. et isthmius, a, um, Lrv. 
i8thmique, des jeux isthmiques. 

isthmus ou fethmds, i, m. (l<r&- 
u6c) Ov. Pun. isthme (et surtout 
Tisthme de Corinthe) || 7 Prop, de- 
troit H ?f. apul. 

isti, dat. sing, et nomin. pi. de 
iste || f ancien gen. sing. Cato || 
f ancien adv. Plaut. Comme is tic. 

Istissa, m, f. Mel. Istiee, ville de 
l'Eubee. 

Istisaonas, um, m. pi. Pun. 4, 
100, peuple de Germanie. Voy. 
lstsevones. 

1. istic ou isthic, istac, istoc et 
istuc, Plaut. Tbr. Cic. Comme iste. 

2. istic, adv. Tbr. Cic. ici, la 
(sans mouv.). 

+ isticce, xcc& t ocd, Plaut. 
Prisc. Comme istic. 

isticcinS, mccxni, Plaut. Ter. 
est-ce que celuila? 

+ istim, Plaut. Capt. 658; Cic. 
Att. /, 14, 4. Comme istinc. 

f istimddi, arch, pour istius- 
modi : Plaut. True. 5, 38 ; Cato. 

istinc, Cic. Virg. a ici, de ce 
cote || au fig. Plaut. de ceci, de 
cette chose. 

fistipendium, it, n. Inscr. Ren. 
8742. \oy. stipendium. 

istiusmddi, Plaut. Ter. Cic. de 
cette maniere, de cette sorte. 

istd, Cic. Pun.-j. la (avec mouv.) 
|| au fig. Ciu. a cela. 

1. istoc, n. de tslic, Char. 

2. istdc, adv. Plaut. True. 4, 2, 
6; Ter. Ad. 169. Comme istuc. 

Istdnium. Voy. Histonium. 

istorsum, adv. (isto, versum) 
Ter. Heaut. 588, de ce c6te (avec 
mouv.). 

Istri ou Histri, drum, m. pi. 
Plaut. Liv. habitants de llstrie. 

I stria ou Histria, m. f. Liv. Plin. 
ristrie.contreea TE.de VAdriatique. 

Istridni, drum, m. p). Just. 
Comme lstri. 

Istricu8 ou Histricu8, a, um, 
Plin. de llstrie || Istrici. m. pi. 
Mel. habitants des bords ae Tlster. 

Istrdpdlis, isj f. Plin. 4, 4i, ville 
de la Mesie infdneure, pres de Tern- 
bouchure de Tlster. 

Istrum, t, n. (s.-ent. /lumen) 
Prisc. Comme Is ter. 

1. Istru8,« ; um, Macr. de II s trie. 

2. Istrus, t, f. Anton. Conime 
Istropolis. 

1. istuc, n. de istic, Cic. 

2. istuc ou isthuc, adv. Plaut. 
Ter. Cic. la (avec mouv.). 

Isturgi, drum, m. pi. Plin. 3, 
10, peuple de Betioue. 
Isunisca. Voy. Jsinisca. 



Isura, *, f. Plin. 6, 150, tie pres 
des cdtes de T Arabic 

iti, adv. Cic. Virg. ainsi, de 
cette maniere, de la sorte, comme 
cela : ita sit! Ov. qu il en soil 
ainsi! soit! ita sentio Ter. voila 
mon avis, c est mon opinion ; — 
est homo Tbr. il est ainsi fait, 
voila Thomme; — atuni /Feb. on 
le dit; non ita Viro. non ainsi, au- 
trement; itane? Sen. est-ce ainsi 

?ne? itane vero? Cic. itane est? 
er. est-il vrai? est-il possible? 
quid ita? Cic. Liv. et pourquoi? 
pourquo^? ita est Plaut. il en est 
ainsi, oui || Plaut. Ter. oui, assu- 
rement, sans doute : ita vero 
Plaut. ouicertes j ita plane Quint. 
sans aucun doute* non ita Virg. 
non U Cic. (Les. tellement (avec un 
adj. ou un verbe), si, taut, a ce point 
beaucoup : ita sunt omnia deb* 
litata Cic. tant les choses sont 
dans un triste etat; non ita anti- 
quum Cic. qui n est pas tres an- 
cien ; res non ita probabilis Cic. 
chose peu probable ; non ita longs 
Ov. pas trop loin ; nee ita multo 
post Cic. peu de temps apres || 
Prop, autant, aussi, egalement || 
atque ita Phjid. Ov. et alors, et 
aussi Wt Cic. et ensuite, et dans ce 
cas || Cic. ainsi done, par conse- 
ouent, partant : ita fit ut... Cic. 
d'ou il resulte que || en proportion : 
ut quisque est vir optimus, ita 
difficildme suspicatur. . . . Cic. 
plus un homme est honnele, plus 
il soup^onne difficilement... || em- 
ploye comme expl^tif : velim ita 
statutum habeas, me... Cic. je desi- 
re que tu soisbien persuade que... ; 
ita est vita hominum quasi quum 
ludas tesseris Ter. la vie ressem- 
ble a un jeu de des ; ita quemad- 
modum ou quomodo Cic. ainsi 
que, comme ; ita ut fit Cic. com- 
me e'est Tusage ; ita censeo (avec 
Tinfin.) Sall. ut Cic. je suis d'avis 

2ue, jevote pour que} ita vivam! 
ic. sur ma viel que je meure(si)! 
ita me dii ament! Tbr. Voy. amo; 
ita me Hercules (s.-ent. juvet)\ 
Fest. jen jure par Hercule. 

Itabirius mons, m. Hibr. mon- 
ta^ne de Phenicie (comme Thabor). 

ltsaSmSlis, is, m. Plin. 14, 111, 
sorte de vin factice. 

Ittle, is, f. Pun. 5, 121, ville 
d'Eolide. 

Ittli, drum, m. pi. Virg. les 
Italians. 

lUlia et Italia, a?, f. Varr. Virg. 
Lrv. Tltalie, p6ninsule au S. do 
TEurope || Inscr. nom de femme. 

Itftuca. «. f. Plin. ville de la 
Betique (fondle par Scipion TAfri- 
cain) || -censis, e, Hirt. dltalica. 

+ itilice, Mess.-Corv. Prog. 11, 
a la maniere des Italiens. 

ItiliciSnus, a, um, Aug. Conf. 
6 10 ; Not. Imp. qui concerne Tltalie. 

Itilicum, i, n. Vell. nom don* 
ne a Corfinium pendant la guerre 
Social e. 

Itilicus, a, um, Ov. dltalie : 
Italicum bellum Cic. la guerre So- 
ciale ; — jus Pun. le droit italique 
(de certains peuples italiens agre- 
ges a la republique, et plus tard 
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de la majority des sujets de l'Em- 
pire) : Italici philosophi Cic. phi- 
losopnes italimies ou Pvthagori- 
ciens || Silius Jtaiicus. V. Silius . 
I talis. idi8, f. Viro. Sil. Italienne. 

1. I talus et I talus, a. um. Virg. 
d'ltalie : Italus sermo Aax. la Ian- 

jue laiine ; Italum mare Plin. £ ; 
tf.mer Tyrrhenienne. 

2. Itftlus, t ; m. Virg. Italus, an- 
cien roi d'ltalie, qui lui donna son 
nom || Virg. Italien. Voy. Itali. 

itane et itan\ Voy. ita. 

Itanum, t, n. Pun. 4, 61, pro- 
montoire de la Crete. 

itftque (ita. que) Tbr. Cic. et 
ainsi, et de cette maniere || Cic. Nbp. 
done, aussi , ainsi done, par conse- 
quent, e'est pourquoi : absolutus 
ttaque est Plin. j. ce qui le fit ab- 
soudre || itaque ergo Tbr. Liv. 
meme sens. 

Itargus, t. m. Alrin. ad Liv. 1, 
886, fleuve de Germanie (p. e. le 
Weser). 

+ itdtfnus, Mambrt. St. an. 2, 
10, a un tel point, tellement. 

Itea,&, f. Hro. Fab. 170, unedes 
DanaVdes. 

item, Cic. Sall. de meme, aussi { 
egalement, pareillement, ainsi 
(que) : lapides, aut quia item 
Varr. des pierres^ ou quelque cho- 
se de semblable : item ut ou quern- 
admodum Cic. ae meme que, com- 
me || et item Tbr. puis, en outre || 
Suet, une seconde fois, ae nouveau. 

iter, ittniris (de l'ancien nomin. 
Uinir), n. (eo 2) :l*trajet, chemin, 
Toy age, marche; 2° voie, route, 
ihemin : au flg. voie, moyen, ma- 
niere ; 3° droit de passage (Cic. 
Dig.); 4° passage, couloir (Vitr.) 
|| 1° iter facere Cic. (aire route, 
marcher, aller, voyager; — inire 
Curt, se mettre en route, partir j — 
habere in Cic. Cms. se dinger 
vers ; — maturare (Lbs. hater sa 
marche ; — continuare die ac no- 
cte Cass, marcher jour et nuit j — 
hoc habui Tbr. j'ai passe par ici ; 
— divisimus Hor. nous avons fait 
la route en deux traites ; in itine- 
re Tbr. en chemin; ex itinere 
Cic. Cms. en route, dans le traiet; 
sans s'arreter, aussitot, d'embfee ; 
iter navis dirigere Ov. gouverner 
un vaisseau; hoc iter Ter. cette 
traversee; magnis itineribus C^es. 
a marches forcees ; a grandes jour- 
nees [| 2* duo itinera Cms. deux 
chemms; fodiendo iter facere 
Dig. creuser pour faire une route ; 
iter ferro aperire Sall. s'ouvrir 
un passage Tepee a la main; — 
urinm Gels, les voies urinaires; 
itinera aqua Col. conduits d'eau; 
iter salutis Virg. voie de salutj — 
facere sceleri Ov. donner carnere 
au crime; ire nostris itineribus 
Cic. suivre nos errements. 

iterfibflis, e, Tert. Marc. 2, 
28 ; Anthol. qu'on reitere. 

iterfitio, onis, f. Cic. Plin. re- 

1>etition, redite || Col. Pun. second 
abour, seconde ou nouvelle facon : 
iteralio arationis Col. meme sens 
(m. a m. reiteration du labour) || 
Col. pressurage (de marc) || Ulp. 
droit de second affranchissement. 



iter&tivum verbum, n. Char. 
verbe frequentatif. 

iterftt5, adv. Just. Hibr. une se- 
conde fois : iterato petere Just. 
demander iterativement. 

iter&tus, a, um, part. p. de He- 
ro, Suet, recommence, renouvele, 
nouveau : iteratamuricibus tana 
Hor. laine teinte deux fois en 
pourpre ; — janua Ov. porte par 
ou Ton repasse || Cic. qui a recu 
une seconde facon || Inscr. rappele 
(sous le drapeau). 

iterduca, «, f. Aug. Civ. 7, 8, 1 ; 
Capel. 2, 149, qui guide en voyage 
(surnomde Junon a Rome). 

f itere, Varr. Lucr. iteris, 
Njev. ancienne declin. de iter. 

-r iteritas, atis, f. Boet. Geom. 
2, p. 1917. Comme iteratio. 

1. fitero, Inscr. Bull. Nap. 8, 
181. Comme iterum. 

1. itero, as, dvi, dtum, are [iter) 
Liv. Ov. recommencer, renouveler, 
reprendre : iterare sequor Hor. re- 

Erendre lamer; — catceamentum 
ampr. remettre une chaussure: 
— vitam morte Plin. revivre || 
Col. Plin. donner une seconde fa- 
con (a la terre) ; iterare vitem Col. 
biner la vigne H Cic. Hor. redire, 
repeter, reiterer : bis ou iterum 
iterare-Pudrr. meme sens || Plaut. 
rapporter (des paroles) || Plaut. 
Hor. raconter; chanter, cetebrer || 
Stat, doubler (un vehement). 

iterum (iter) Cic. Virg. de nou- 
veau, une seconde fois, derechef : 
iterum legere Cic. relire; — con- 
sul Liv. consul pour la seconde 
fois; semel atque iterum Cms. 
deux fois (m. am. une fois et une 
seconde) ; iterumque iterumque 
Virg. iterum atque iterum Hor. 
plusieurs fois, a plusieurs reprises, 
souvent || Plaut. en second lieu || 
Cjbs. de son cdtl, a. son tour. 

Ithfica.a? ; Cic. Virg. et Ith&ce, 
es, f. ('lOaxv)) Ov. Ithaque, tie de la 
mer Ionienne, patrie d lily see (auj. 
Thiaki) || -censifl,]e, Hon.' Ep. 1, 6. 
68, dlthaque. 

ithacisiae, drum, f. pi. Plin. 
8, 85 „ Ithacesies, groupe d lies pres 
de la cote du Bruttium. 

Ith&cisius.a, um, Sin.d'Ithaque. 

Ithacus, a. um, Ov. dTthaque, 
d'Ulysse || sunst. m. Virg. Ulysse. 

IthSme, is, f. ('lAcApv)) Lnr. 82, 
^;Ithome, montagne et fort de la 
Messenie || Pun. 4, 15, portd'Achafe. 

ith^phallicum carmen, n. (tOu- 
9<xXXix6c) Sbrv. vers ithyphallique 
|| M.-Vict. Comme phaticius. 

itidem (ita^ idem) Cic. Cms. de 
la iueme maniere, de meme, sem- 
blablement. 

f itiner, iris, n. Plaut. Enn. 
ChAR. Comme iter. 

itinerfirium, u, n. Vbg. itine- 
raire, carte de voyage || Amm. si- 
gnal du depart. 

itinirSnus, a, um } Lampr. de 
vovage || Amm. de chemin. de route. 

itinerfitdr, oris, m. Fort. Mau- 
ril. 24, voyageur. 

fitinero, as, are, n. ou -ror, 
arts, dri, d. Aug. Music. 6, 1, voya- 
ger : itinerantes Amrr. Salv, les 
voyageurs. 



itio, onis, f. Cic. Att. 11, 6, 1, 
action daller : crebrm itiones Tbr. 
Phorm. 1012, allees et venues. 

Itius portus, m. Cas. Q&IL 5, 
2, 8, port des Morini (auj. Boulogne 
sur-Mer). 

ito, as, dre t n. (eo) Cic. Suet. 
aller frequemment Plaut. Most. 

1, 2, 248, aller. 

Hone, es, f. (Tcwvtj) STAT.7Yie0. 

2, 721, et Itdnus, i, m. (6 'Iwvoc) 
Cat. 64, 228 ; Itone, mont.et ville de 
Beotie oh Minerve avail un temple 
|| -naei, drum, m. pi. Stat. Theb. 
7, 880, habitants dltone. 

Itdnia, «, f. Liv. et ItSnis, idis, 
f . FEST.surnom de Minerve (d'ltone). 

Itdnus, i. Voy. Itone y ? nom 
dhomme. Voy. tonus. 

f Itouraus, Inscr. Comme Itu- 
rssus. 

Ituci ou Itucci, n. Plin. 8, 12, 
ville de la Betique. 

itum t supin. de eo. 

itur, ind. pres. pass. unip. de eo. 

Ituraus, a, um ('Itoupatoc) 
Vwg. d'lturee, province de la (ke- 
le-Syrie || subst. m. pi. Cic. Luc. 
Itureens (renommes pour etre d'ha- 
biles archersj. 

Iturissa, Mel. ou Iturisa, as, f. 
Anton, ville de la Tarraconnaise. 

Itnrium, ft, n. Pun. 8, 79, He 
sur les cdtes de la Gaule. 

iturus, a, um, part f. de eo, 
Virg. devant aller. 

itus, us, m. Cic. Suet, action 
d'aller : per paucos itus ac redi- 
tus Pall, en quelques allees et ve- 
nues || Luce, action de marcher, 
marche || Inscr. droit d'aller vers, 
d'approcher. 

Itflus, t, m. flftvXo;) Cat. 65, 
14, Uls de Zethus, roi de Thebes. 

Ityrau8,lNSCR.Comme Iturmus. 

ItjB, #6s, m. flw;) Ov. Itys, 
His de T^ree et de Progne, change, 
apres sa mort, en faisan ou en char- 
donneret j| Stat, nom de guerrier. 

iugo, %s, ire, n. Fbst. Gloss. 
Ism. crier (en pari, du mi Ian}. 

luleus, a, um, Ov. Luc. tllule ; 
romain : luleus mons Hart, le 
mont A I bain (a cause dlule, fon- 
dateur d'Albe) || Prop. Mart, de Ce- 
sar, d'Augu8te, dun cesar, dan 
empereur (en particulier de Domi 
tien) || Ov. du mois de Jules (ou 
de juillet). 

lull, drum, m. pi. (ifevXoi) Pun. 
16. 120 x chatons(du cou drier). 

t luhcus, a, um, Prup. Per. 2, 
455, des Romains. 

1. lulu, idis, f. ('IovXW Plin. 4, 
62, ville de Hie de Ceoa (auj. Zea). 

2. iulis,fdw, f.(louXCc) Plin.^, 
94; C.-Aur. Chron. 1, 1, 22, pois- 
son inconnu. 

lulus, t, m. Virg. Iule ou Asca- 
gne. fils d*Enee et de CreOse, du- 
(]uel la famille Julia se pretendait 
issue || au pi. (par emphase) V.-Fl. 
Cesar. 

iunx. Voy. xxjnx. 

iuscjfamus. Voy. hyoscyamus. 

? Ivia, se, m. Mel. 8,1,9, fleuve 
de la Tarraconnaise (al. al.). 

Ixamata. Mel. et Exdmate, 
arum, m. pi. V.-Fl. peuple scythe. 
Voy. Jaxamatm* 
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ixla, ae, f. Plin. 22 a 4$, cariine (?) 
(planle). 

Ixion, dnis. m. (TOwv) Ov. Ixion, 
roi des Lapitnes, foudroye et pre- 
cipite dans le Tartare par Jupiter 
y -nides, m, m. Prop, flls d ixion 



(Pirithofis, les Gentaures) D -nius, 
a, «m, Virg. d'lxion -fl Spart. ren- 
du 8emblab1e a Ixion. 

ixids, tt, m. (*&;) Vulg. Deut. 
14 L 13, sorte de vaulour. 

lynx, ngis, m. {fayl) Lmv. Plin. 



//, 256 , hochequeue ou bergeron- 
nette, petit oiseau qui servait dans 
les enchantements. 

Izgi ou Izi, drum. m. pi. Plin. 
6 , &l, peuple de I'lnde en dec* du 
Gauge. 



j, f. n. Char. 11, 23; Diom. 422, 
14; Prisc. 1. 17; T.-Maur. Syll. 
536, lavoyelle i, employee comme 
consonne. 

Jabolenus ou Javolenus , t, m. 
Gapit. jurisconsulte du siecle de 
Trajan. 

jaceo, cs, ui (Hum inuB.J, ere, 
n. 1* 6tre etendu, etre couche, se 
reposer; etre au lit; etre alite, etre 

J'isant ; 2° etre depose ou pose sur 
a terre, reposer (en pari, d'une 
ch.) ; 3° etre bas, situe dans un 
lieu bas : etre plan, uni ; s'etendre 
(en pari, d'un pays), etre situe; 
4* etre lache, pendant, flottant; 
5* au fig. etre dans 1'inaction : etre 
abattu, decourage ; etre sans force, 
languissanl, aftaibli; 6° etre bas, 
sans noblesse ; elre sans honneur, 
meprisl ; 7 B etre vacant (en t. de 
droit) (Ulp.) Ii 1* jacere humi, in 
limine Cic. etre couche a terre ; 
sur le seuil ; — ad pede$ Cic. etre 
prosterne aux pieds ; jacens som- 
no Pbtr. endormi : jacere lecto 
Ov. etre couche ; ad quartam ja- 
ceo Hor. je reste au lit jusqu'a la 
4* heure ; jacere juxta oil. etre a 
table pres de qqn ; graviter jacet 
Pun .-j. il est dangereusenient ma- 
lade; jacentem sauciare Hirt. 
blesser un ennemi ren verse; pro 
patria jacent Ov. ils sont morts 
pour la patrie; hocjacet in tu- 
mulo... Inscr.sous cette lombe re- 

E... ; hie jaoet... Ads. ci-git... 
oma stratajacent sub... Virg. 
nits sont epars sous... ; facito 
in aqua j ace ant Plaut. tu les feras 
sojourner dans l'eau H 3° domus ja- 
cens Cic. maison peu eievee; ja- 
centia urbis loca Tac. les quar- 
tiers bas de la ville ; — animalia 
Col. poisson8 plats ;jacuit mare 
Luc. la mer devint calme (unie) ; 
tantum campi jacet Virg. tant 
les plaines s'etendent au loin ; aui 
locus facet inter... Brut, ad Cic. 
lieu sitae entre... : quae aens jacet 
supra Nbp. peuple qui habile au- 
dessus de...; jacentia inter... 
Curt, la plaine comprise entre... || 
A* crines per colla jacebant Ov. 
ses cheveux tombaient sur son 
cou ; lora jacentia Ov. renes flot- 
tantes; jacens vestis Ov. robe 
tratnante |j 5° jacere Brundueii 
Cic. perdre son temps a Brundu- 
sium ; jacent pecuniae Plin.-i. I'ar- 
gent dort (ne rapporte pas) ;jocen- 
ti aure cue Gell. etre inattentif ; 
jacere in luctu Cic. etre plonge 
dans le deuil ; totus jacet Cic. il 



est dans un abattement complet ; 
jacentem solari Ov. consoler un 
affligg; judida jacebant Cic. les 
tribunaux etaient aneantis ; jacet 
omnis ratio (peripateticorum) 
Cic. le systeme est ruine ; — con- 
clusio Cic. la conclusion est nulle ; 
hie omnia jacent Cic. ici tout Ian- 
guit |j 6° jacens oratio Gbll. style 
bas, rampant ; ea jacentia (verba) 
Cic. ces expressions triviales ; sem- 
per jacent Quint, ils (ces ecri- 
vains) sont toujoors terre a terre ; 
jacent studia Cic. les etudes sont 
negligees; —virtutcs Cic. la vertu 
est sans honneur ; — pretia Cic. 
les prix sont tombes; jacere in 
oblivione, Cic. etre oublie; mi- 
rum in modum jacet Cic. il est 
completement oublie; qui Phoebo 
cesser e, jacent Luc. ceox (les ai- 
glons) qui n'ont pu supporter l'e- 
clat du soleil sont rejetes, d£sa- 
voues. 

Jaoet&ni, drum, m. pi. Cms. 
Civ. 1, 60. 2, nom d'un peuple du 
nord de I'Espa^ne. 

jacio, is, jeci, j actum, jdcire : 
1° jeter; — se, se Jeter, se precipi- 
ter ; au fig. jeter; 2° jeter sur, vers 
ou contre, envoyer, lancer (au 
prop, et au fig.) ; £ etablir, mettre, 

f>lacer (au prop, etau fig.) ; 4* exha- 
er (une odeur) : produire fen pari, 
d'un arbre) ; 5 9 raire entenare, pro- 
ferer, dire || I 9 jacere tolas Plaut. 
jeter les des; — flares Vme. repan- 
dre des fleurs : — fruqes Ov. se- 
mer : — caput Tag. agiter la tete ; 
— aliquem in prsecepsTkc. preci- 
piter qqn ; — se in agros Luc. in 
profundum Cic. s'elancer dans la 
campagne, se precipiter dans la 
mer; — umbras arborum Pun. 
projeter l'ombre des arbres; — 
oscula Tag. envoyer des baisers; 
— terrores Cic. jeter l'alarme; ja- 
cit in extremum (id)... Cic. il re- 
legue a la fin... || 2°;ocere lapides 
Cic. jeter des pierres ; — tela Virg. 
fulmen Cic. lancer des traits, la 
foudre; — edicta (in populum\ 
Tag. des edits ; — mentionem ret 
Yell, venir a parler deqq. ch.; — 
contumeliam in aliquem Cic. in- 
suiter qqn; — probra in feminas 
Tac. diuamer les femmes ; hoc in 
mejacis Hor. tu m'adresses ce re- 

Eroche || 3° jacere vallum Liv. eta- 
lir un retranchement; — muros 
Virg. elever des murs ; — pacis 
fundamenta Cic. jeter les fonde- 
ments de la paix ; — salutem in 
(re) Virg. mettre tout son espoir de 



salut dans... || 4° jacere odorem 
Lucr. exhaler une odeur ; — poma 
Ov. donner du fruit || 5° jacere ore 
querelas Cic. exhaler des plaintes ; 
— unam vocem Cic. proferer un 
seul mot; — qusedamde... Tac. te- 
nir certains propos sur... • — cxem- 
pla Tac. citeraes exemples; inter 
alias res jacit Sall. il dit, entre 
autres cbosesj jaciebat (avec l'in- 
fin.) Tac. il disait que... 

jaciturus, a, um, part. f. de 
jaceo, Stat. 

Jacob, Jacobus. Voy. Iacob, etc. 

jactftbilis, e, Cass. Eccl. 7, 2, 
mobile, facile a mouvoir. 

jacUbundus, a, um, Gell. 19, 

1, 1, tres agite || au fig. Gell. 15, 

2, 2, plein de jactance. 
jaclans. tis, p. -adj. dejacto, qui 

secoue, cahote : jactans via Liv. 
chemin raboteux || aui vante : sui 
jactans Quint, qui aime k se vanter 
|l Cic. Pun.-j. vain, vaniteux, plein 
de jactance || Stat. Claud, fier, 
triomphant || jactantior Virg. -is- 
simus Spart. 

jactanter, Tac. avec jactance, 
avec ostentation : minx jactanler 
sonantes Ann. bravados; jactan- 
tius mssrere Tac. afflcher Ja dou- 
leur. 

jactantia, a?, f. action de vanter : 
non jactantia sui abstinere Tac. 
ne pas s'epargner les louanges || 
Quint. Pun.-j. jactance, vanite, pre- 
somption. 

f jactanticulus, t, m. Aug. 
Acad. 3, 8 ; Schol. ad Juv. 11, 34, 
qui a un peu de jactance. 

jactfitio, onis, f. Cic. Curt, ac- 
tion d'agiter, de remuer, mouve- 
ment, secouement : jactationem 
pati Liv. supporter le transport ; 
jactatio corporis Cic. gesticulation 
|| au fig. jactatio popularis Cic. 
emotion populaire, emeute; ex 
magna jactatione (terram videns) 
Cic. apres une si aflreuse tour- 
mente; jactatio sssculi Edcher. 
Tagitation du monde || Cic. Quint. 
action d'etaler, de faire parade, eta- 
lage, montre if Cic. estime, favour, 
engouement || Cjbl. ad Cic. Curt. 
lactance, vanite || ?Hyg. action de 
lancer || au fig. jactatio verborum 
Cic. vaines menaces. 

jact&tdr, oris, m. Gell. celui 
qui vante, pr6neur || Stat, celui 
qui se vante, qui fait etalage de. 

1. jactatuB, a, um, part. p. de 
jacto, Ov. iete, lance || (Les. Ov. 
agite, remue || au fig. Virg. Hor. 
poursuivi, ballotte : plurimisja- 
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ctatus injuriis Cic. accable* ^ou- 
trages ; senatus consultum varie 
jactatum Tag. senatus-consulte 
diversement accueilli (respect* et 
meconnu) || Cic. Liv. agile, discute 
|| Curt, dit avec jactance. 

2. jactattis, us, m. Pun. 14, 118, 
agitation, mouvement : iactatus 
pennarum Ov. Met. 6, 703, batte- 
ment des ailes; — maris Plin. 
roulis. 

jactit&bundus, a. um, Sid. Ep. 

3, 13. Gomme jactabunaus. 

' jactitatio, onis, f. Ambr. de 
Helia, 8, etalage, eioge pompeux 
de charlatan (bommenl). 
jactitfitdr, oris, m. Alcim. Ep. 

4. Comme j acta tor. 

jactito. as, dvi, dtum, are, Liv. 
7, 2, 11, lancer (des paroles). 

jacto, as. dvi, dtum, are, freq. 
dejacio : 1° jcter sou vent ou en 
grand nombre ; simplt. Jeter, lan- 
cer; qqf. jeter, ab&ndonner: pro- 
diguer; 2° au fig. jeter ou lancer 
(des paroles), proferer, dire; dire 
publiquement; 3° dire avec em- 
phase, vanter, 6tre fier de ; — se, 
se pavaner, tirer vanite de, se van- 
ter; 4° mouvoir, agiter, ballotter, 
secouer; au fig. agiter, attaquer, 
tourmenter, ballotter) 5* rouler ou 
agiter dans son esprit, mediter || 
1* jactabant teto Virg. ils faisaient 
pleuvoir des traits; jactare lapi- 
des Ov. semer des pierres (sur la 
terre) ; — rete Dig. jeter ses filets; 

— se a muris in pr Keeps Curt. 
se precipiter du haut des mure; — 
lumina in... Ov. jeter les yeux 
sur...; — iumen Lucr. odorem Virg. 
rtpandre de la lumiere, de Podeur ; 

— basia Ph^ed. envoyer des bai- 
sers ; — merces Plaut. jeter des 
marcbandises ; — suas pecuniae 
Dig. jeter (dissiper) Targent |] 2° ja- 
ctare voces Virg. appeler (pousser 
des cris) ; — convicta Prop, vomir 
des injures ; — querimonias Liv. 
se repandre en plaintes ; talia ia- 
ctantem... Virg. comme il parlait 
ainsi...; hsec vulgo jactantur 
Cml. ad Cic. cela se dit publique- 
ment; jactaris fabula in urbe 
Ov. tu es la fable de la ville || 
3° jactamus te beatum Hor. nous 
te proclamons heureux ; victoriam 
sut operis fuisse jactavit Curt, il 
dit avec jactance que la victoire lui 
etait due Jactare genus Hor. dire 
fier de son origine ; — ingenium 
Quint, faire parade de son esprit: 
ilia se jactet in aula Virg. qu'il 
commande fierement dans ce pa- 
lais; jactat se de Calidio Cic. il 
triomphe au sujet de Calidius; ja- 
ctare se alicui Ov. se faire vafoir 
aupres deqqn ; — seintolerantius 
Cic. avoir une vanite insupportable 
|| k* iactare brachia Lucr. mou- 
voir les bras ; — pennas Ov. battre 
des ailes ; — cerviculam Cic. ba- 
lancer la tele ; — corpus Ov. s'agi- 
ter, se d£battre; — se Cic. s'agiter, 
se demener(en pari. dun orateur): 
jactari in turbd Cic. 6tre pousse 
dans une foule; — fluctibus Nbp. 
tempestate Cic.elre baltu,ballotte 
par les flots, elre le jouet de la 
tempele; jactare exsulem toto 
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orbehhcr. poursuivre un banni de 
contree en contr^ej — jugumjvv. 
se debarrasser du joug; — se Cic. 
se donner du mouvement (se re- 
muer}, s'employer pour ; s'occuper 
de ; s inquieter de ; jactari conyi- 
cio frc.etre poursuivi avec des in- 
jures ; — mor6wLucR. elre assail li 
par les maladies ; — varietate for- 
tune Curt, elre le jouet de Tin- 
constante fortune; — per varia 
bet la Just, elre entratne dans une 
suite de cuerres; jactare omni 
ratione aliquem Cic. se jouer de 
qqn de toutes les manieres (le ber- 
ner) ; jactabatur nummus Cic. le 
prix de Targent variait || & jactare 
pectore euros Virg. agiter, rouler 
des pensees dans son esprit. 

jactura,*?, f. Cic. sacrifice (dune 
partie de la cargaison d'un navire) 
|| Cic. perte (d'argent), dommage, 
prejudice : jacturas pati Col. es- 
suyerdes pertes || Cic.Ces. depen- 
ses, frais; largesses, liberalites || 
Cic. Virg. perte (en gen.) ; privation : 
jacturam facere rei Cic . perdre qq . 
ch.; au fig. Cic. faire le sacrifice de ; 
Cic. omettre, passer sous silence ; 
nulla estjacturaOy. la perte n'est 
pas grande || Liv. 6chec, defaite. 

f jacturfilis, e, Gloss. Phil, pre- 
judiciable, dommageable. 

f jacturarius, a, urn. Gloss. 
Isid. qui essuie beaucoup ae pertes. 

1. jactus, a, um, part. p. de 
jacio, Virg. Pun. jete, lance || au 
fig. Cic. Stat, jete (en pari, de mots) . 

2. jactus, us, m. Cic. Plin. action 
de jeter ou de lancer, jet : jactus 
tesserarum Liv. coup de des ; — ra- 
diorum Plin. emission des rayons ; 
intra telijactum Virg. a la portee 
du trait Jactu se dare Virg. se pre- 
cipiter; jactus undarum Eucber. 
vagues. lames || V.-Max. coup de 
filet || Dig. sacrifice d'une partie de 
lacargaisonll au tig. jactus vocis V.- 
Max, paroles prononcees(lancees). 

iacui, parf. dejaceo. 

j&cillftDilis, e, Ov. Stat, qu'on 
peut lancer, qu'on lance, de trait. 

f jaculamentum, i, n. Non. 
556,24. trait. 

jaciilatio, onis. f. Sen. Quint. 
action de lancer (au prop, et au fig.): 
jaculatio equestris Pun. exercice 
du javelot a cheval || au fig. Arn. 
action de se porter vers (en pari, 
de I'esprit). 

jaculfitor, oris. m. Liv. soldat 
arme du javelot || Hor. Stat, celui 
qui lance : Jupiter jaculator fut- 
minis Arn. Jupiter foudroyant || 
Plaut. Isid. celui qui peche au filet, 
pecheur. 

jftculatSrius, a, um, Ulp. Dig. 
9, 2, 9, qui sert a 1'exercice du ja- 
velot. 

jaciilatrix, icis.t. Ov. Fast. 2, 
155, chasseresse (Diane). 

1. iaculfitus, a ? um, part. p. de 
jacutor, Virg. qm a lance : se ja- 
culatus ui...Flor. qui s'estjetoou 
elance sur... || passivt. Luc.lanc^. 

2 . jaculatus, us, m. Tbrt. Sped. 
18, exercice du javelot. 

+ j&cfilo, as. are, Inscr. Orel. 
7416 X ; Fort. Mart. 2. 139; Ism. 
18, 7, 8. Comme jocular . 
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j&cftlor, oris, atus sum, ari, d. 
Ov. Tac lancer, darder, jeter: 
equitando, jaculando Cic. dans 
l' exercice du cheval, du javelot || 
au fig. jaculari lucem Pun. um- 
bram Plin. jeter de la lumiere, 
projeter de I'ombre; — multa 
\brevi sevo) Hor. former mille pro- 
jets || Quint. Petr. lancer (des pa- 
roles) , dirieer || Hor. frapper, at- 
leindre en lancant. 

jiculum, t, n. (jacio) Cic. (Les. 
javelot || Minuc. pierre plate propre 
a faire des ricochets || Ov. Aus. sorte 
de filet, epervier || Isid. filet de re- 
tiaire || Isid. action de lancer, coup 
(de des). 

1. i&ctilui, a, um, qu'on jette: 
jaculum rete Plaut. True. 1, 1, 
14, filet. \oy. jaculum . 

2. i&cfclus, i, m. Luc. 9, 720; 
Plin. 8, 85, sorte de serpent ll ? Col. 
licou. 

Jadera. Voy. Iader. 

Jafet. Voy. Japhet. 

Jahel, f. ind. Bujl. femmequi tua 
le general chananeen Sisara. 

?jajuno. Voy. jeiuno. 

JaljBUS. Voy. lalysus. 

jam, adv. Cic. Virg. deia-.ef jam 
ou jamque (dans le recil) Virg. 
deja; jamne, ut soles, deludis? 
Plaut. vas-tu encore te jouer de 
moi? jamne imus? Ter. partons- 
nous tiampridem Ter. ohm Virg. 
il y a aejja longtemps, depuis long- 
temps ; jam turn Virg. deja alors 
Cic. des lore, depuis ce temps 'Jam 
a on jam inde a... Ter. Cic de- 
puis... ; jam ante Cic. auparavant, 
prec6demment ; jam tandem Cic. 
enfin ; jam nunc Virg. des a pre- 
sent; jam ut Plaut. des que; non 
jam Virg. ou jam non Phjbd. ne... 
plus; non jam Nep. ne... pas en- 
core ; jam dudum : jam jam. Voy. 
jamdudum, jamiam || Cic. des 
lore, aussitot, alors || Ter. Cic. 
bientot, tout a Pheure, a Tiaslant, 
au plus tdt, tout de suite : foedera 
jam violanda Ter. des serments 
que tu devais si tot violer; jam hie 
aderit Ter. il sera ici dans un mo- 
ment || jam... jam Hor. tantdt... 
tantot || Cic. maintenant, de plus, 
en outre, quant a 2 voici (formule de 
transition) : jam illud... Cic. et cet 
avtre trait...; tarn vero Cic. main- 
tenant, en outre ; jam vero omit- 
te. ..; Cic. mais passe sous silence...: 
jam vero Cic. et m&ne, que dis-je? 
Cic. or • Cic. d'ailleure. 

Jaml)licus. Voy. lamblicus. 

jamdiu. Voy. aiu. 

jamdudum ou jam dudnm, Cic 
Hor. depuis longtemps ft Virg. 
Prisc. au plus tot, promptement : 
jamdudum demitttte. . Ov. hatez- 
vous d'abaisser... || Stat, prochai- 
nement, bientot. 

jamjam ou jam jam, Cic. Virg. 
deja, maintenant || Hor. bientot, 
procnaincment: jamjam lapsurus 
Virg. casurus Ov. qui est pres ou 
sur le point de tomber ; jam jam- 
que Prud. m6me sens. 

Jamphorina. Voy. Iamphorina. 

jampridem ou jam piidem, 
Ter. Cic. depuis longtemps. 

jamtum. Voy. jam. 
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Jflna, se, f. Varr. Rust. 1,37,3; 
Nisid, ap. Macr. 1, 9, 8, surnom 
de Diane. 

Jfinalis, e, Ov. Fast. 6, 165, de 
Janus. 

f j&neus, t, m. Fest. Comme 
janitor. 

JflniciUaris mons ou colEs, 
m. Sery. Comme Janiculum. 

Janiculum, i, n. Liv. Vino, le 
Janicule, une des sept col lines de 
Rome. 

J&nigena,a?, m. f. (Janus, geno) 
Ov. Met. 14 2 38 f, enfant de Janus. 

jftnitdr, oris, m. Cic. Hon. por- 
tier : janitor carceris Cic.geoher; 
— orci et absolt. Viro. Cerbere; — 
cssli Ov. Janus. 

+ j&nitos, oris ? m. Varr. Lat. 
7, 27. Comme janitor. 

jfinitrix, icts, f. Plact. portiere, 
esclave chargee d'ouvrir |{ au fig. 
Tert. qui garde l'entree : janitrtx 
Cmsarum taunts Plin. laurier 
plante a la porte des Cesars || au 
pi. Dig. Isid. belles-soeurs. 

jant&culum. Voy. jentaculum. 

janto. Voy. jento. 

j&nua, 83, f. {Janus) Cic. Virg. 
porte || Avien. porte d'un pays || 
januw cssli Isid. les portes du ciel 
(Torient et I'occident) || au fig. 
Cic. porte, entree : janum animi 
Q.-Cic. la porte de I ame (le front) 
H Pun. Stat, acces, chemin, moyen : 
omnis passio teli janua est Arn. 
toute passion conduit a la mort. 

j&nnal, dlis, n. Fest. sorte de 
gateau qu'on o (Trait a Janus. 

J&nu&lis, e, Varr. de Janus || 
Januatis porta Varr. une des por- 
tes de Rome. 

J&ndaria, turn ou tor urn, m. 
pi. A.-Vict. Cats. 17, fete des ca- 
Icndes de Janvier. 

J&nuarius mensis.Cic.et absolt. 
Jfinuarius, It, m. Cjes. Janvier, 
mois de l'annee || adj. Cato, de 
Janvier. 

Jfinus, i, m. Virg. Janus, ancien 
roi d'ltalie, qui fut divinis£ || Cic. 
Janus, dieu qu'on representait avec 
deux visages (il prtsidait a l'annee; 
son temple, place sur le Forum, 
<Hait ouvert pendant la guerre, et 
ferme pendant la paix) || le temple 
de Janus : Janus geminus Varr. 
Quirinus Hor. Suet, memo sens II 
Ov. le mois de Janvier; au pi. 
venturi Jani Ads. les annees a 
venir || OV. portique sur le Forum 
oil se tenaient les banquiers (sorte 
de Bourse) : Janus summus, me- 
diusj imus Hor. les banquiers qui 
se Uennent au fond, au milieu, a 
I'entree du portique de Janus || Liv. 
Suet, arc, arcade, voute. 

JAnusp&ter, m. Gell. Comme 
Janus. 

Jiphet ou Jftpheth, m. ind. 
Bibl. Victor, Japnet, fils sine de 
No* || Voy. Iapetus. 

Jfison. Voy. Iason. 

Jassus. Voy. Iassus. 

Javolenus. Voy. Jabolenus. 

Jaximita, drum, m. pi. Val. 
Fl. 6, 146, nom d'un peuple pres 
du lac Meotide. 

J&xfgea, Ov. Comme Iazyges. 

Jebuaei, drum, m. pi. Bibl. 



Jelmseens, peuple de Palestine; au 
sing. Jebusseus Bibl. || -iacus, a, 
um 2 Prud. des Jebuseens. 

jeci, parf. de jacio. 

jecinerosus ou jecindrosus, t' t 
m. M.-Emp. 22; Scrib. 105, celui 
qui a le foie malade. 

jecindris, gen. de jecur. 

jecdr. Voy. jecur. 

jecor&lis, e, Gloss. Phil, de foie. 

jecdrarius ou iecurfirius, \i, 
m. Fest. Comme haruspex. 

jecdriticus, M.-Emp. 22, et jecd~ 
rosus, Sid. C.-Aur. Comme jecino- 
rosus. 

jecun&nus, i, m. Fest. Comme 
victimarius. 

jecdr, cdris, dtndris et jticinti- 
ris, n. Cic Cels. foie, viscere || le 
foie pris comme stege des passions 
Hor. Pers. coaur : jecur continere 
Sen. tr. raoderer sa douleur; — 
omne ratione coercere Prod, sou- 
mettre toutes ses passions au joug 
de la raison ; jecur ardet %rd Juv. 
la colere fait bouillonner le sang || 
Bibac. esprit, intelligence. 

jScusculum, t, n. {jecur) Cic. 
Nat. 2, 33; Pun. petit foie. 

jejento, as, dvi, dre, Afrak. 
dejeuner. 

jejun&tio, onis, f. Tert. Jejun. 
13 x \etine. 

jejuna 1 tor, oris, m. Aug. Hibr. 
celui qui jeune, jeuneur. 

jejune, Cic. Plin.-j. avec seche- 
resse, sans developpements || jeju- 
nius Cic. 

jejunidicus, a, um, Gell. 6, 
14, 5, qui parle sans effet, sans 
eloquence. 

?]ejuni58U8, a ; um, qui est a 
jeun, affamg || jejuniosior Plaut. 
Capt. 466. 

jejuniUs, dtis, f. Plaut. grande 
faim || Vitr. secheresse (dune ma- 
tiere) || au fig. Cic. secheresse (du 
style), maigreur || Cic. sobriety (de 
pensees, d expressions) || Cic. man- 
que, absence de. 

jejunium, it, n. Hor. Cels. pri- 
vation d'aliments; diete || Liv. 
Hier. jeuoe, abstinence (pratique 
religieuse) : jejunium poltuere 
Fronto, rompre le jeune || Ov. faim : 
jejunia aqux Ov. soif || au fig. 
Virg. maigreur || Col. sterilite : 
jejunio laborans terra Col. terre 
maigre, sol efffrite\ ** 

jejuno, as, are, n. Hier. Aug. 
jeuner, faire abstinence || -\-jeju- 
nare arbusculse Tert. Jejun. 3, 
s'abstenirdu fruit d'un arbre. 

jejunum inteitinum, n. Cels. 
Fest. le jejunum, intestin. 

jejunus, a : um, Cic. Hor. qui 
est a jeun, qui n'a rien mange : je- 
juna plebecuta Cic. populace afla- 
mee ; — cupido Lucr. faim || au 
fig. jejuna saliva Plin. salive 
d'un bomme a jeun ; jejunus so- 
nus Prop, cris d'un animal afTa- 
me || Prop, altere || au fig. Virg. 
sec : jejuna succo Lucr. sees (en 
pari, des atomes) || Cic. Col. sec 
(en pari, du sol), maigre. pauvre 
|| Cic. Quint, sec (en pari, au style), 
aride, decharne || Cic. Hor. borne 
(en pari, de l'esprit), etroit || Virg. 
peu abondant ; rare || faible : je- 



juna calumnia Cic. accusation 
sans valeur || Cic. sterile, inutile || 
Just, avide de (avec le gen.) || Cic. 
stranger a, qui ignore (avec le ge- 
nitif) II jejtmior Cic. 

jenticulum ou jantaculum, i, 
n. Suet, le dejeuner || Mart, ce 
qu'on mange au dejeuner. 

jenUtio, onis, f. Firm. Math. 2, 
10 l le dejeuner. 

jento ou janto, as, are, Mart. 
Suet, dejeuner || act. Varr. Men. 
278, manger au dejeuner. 

Jephta, X, f. Bibl. ville de la 
tribu de Juda. 

Jephthe ou Jephte, m. ind. 
Bibl. Jephtl, juge des Hebreux, 
qui immola sa fille, pour remplir 
un vobu. 

Jeremias, «, m. Prud. Juvc. 
Bibl. Jeremie, propbete des He- 
breux. 

Jericho, Bibl. Voy. Hiericho. 

Jerusalem, Jerosolyma, Jero- 
solymita. Voy. Hierusalem, Hie- 
rosolyma, Hierosolymitse. 

Jessse ou Jesse. \oy. lessm. 

+ Jesse us, Fort. Comme lessseus. 

Jesus. Voy. Iesus. 

Jdanna, «, f. Bibl. Jeanne, nom 
de femme. 

Jdannes ou Jdhannes, is, m. 
Bibl. Jean, nom de difTerents per- 
sonnages || Joannes Baptista Bibl. 
et absolt. Baptista, m. Prud. saint 
Jean-Baptiste || Tert. saint Jean, 
apotre et evangel is te || Tac. Jean 
de Giscale, fut vaincu par Titus || 
Jord. Jean qui usurpa I'empire 
d Occident a la mort d'Hononus. 

Jo58, m. ind. Bibl. Joas, fils 
d'Ochozias, neveu d'Athalie || Bibl. 
autres du meme nom. 

J5b, m. ind. Bibl. Job, juste de 
rEcriture ; celebre par ses malbeurs 
et sa resignation || font Job Isid. 
la fontaine de Job. 

Jobus, t, m. P.-Nol. 25, 25. 
Comme Job. 

jfica, drum, n. pi. Voy. jocus. 

jdcanundus, a, um, V. Max. £ } 
4, 4, qui folatre (| Lact. 2, 7, 11, 
qui plaisante, en badinant. 

Jocaata (inus.). Voy. Iocasta. 

?j6caliter, Amm. 15, 12, 3, en 
plaisantant (al. localiter). 

jdc&tio, onis, f. Cic. Fam. 9, 
16, 7; Cobnif. 3, 26, badinage, plai- 
santerie. 

1. jdefitus, a, um. Voy. jocor. 

2. jdc&tus, us, m. Vop. Aurel. 
23 x 3. Comme jocatio. 

)5cinerd8UB, a, um. Voy. jeci- 
nerosus. 

+ jdcinor, arch. Comme jecur, 
Char, (il est usite au gen. jocino- 
ris Cels. 2. 8). 

+ jdcisia, m, m. Gloss. Isid. 
plaisant, rail leu r. 

? jdeo, as, are, n. Plaut. Cos. 
4, 4, 20 fal. al.). Comme jocor. 

jdcondus. Voy. jucunaus, 

jdcor, dris, dtus sum. dri, d. 
Tbr.Cic Ph^d. plaisanter, badiner: 
in faciem permulta jocatus Hor. 
ayant beaucoup plaisante sur sa 
figure Jocans tie. par plaisanterie, 
par badinage ; pugnmjocanteskva. 
combats innocents, shnules; mimi 
obscena jocantes Ov. mimes rem- 
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J>lis de plaisanteries obscenes H 
|| Gato, Juv. Hier. se jouer, fola- 
trer 

jdcdse, Gic. Hor. en plaisantant, 
plaisamment || jocosius Cic. 

jdcdsus, a, um, Varr. Hor. qui 
aime a plaisanter, enioue, badin, 
gai || Gic. Ov. gai, badin (en pari, 
dies ch.) : jocosum furtum Hor. 
larcin rait par badinage || Hor. 
qui se joue, folatre || Ov. ami des 
plaisirs. 

jdculanter, Sid. Ep. 1, 2. Com- 
me jocose. 

jocularis, e, Ter. Gic. plaisant, 
drdle, risible || subst. n. pi. iocu- 
laria Liv. plaisanteries, railleries 
|| Hor. sujet badin. 

jdcularitSs, dtis, f. Hier. in 
Ep. Ephes. 5, humeur gaie, rail- 
leuse, gouailleuse. 

jdcuiSriter, Plin. Ascon. plai- 
samment || Suet, gaiement. 

jdculftrius, a, urn, Ter. Andr. 
782; Porpiiyr. ad Hor. Ep. 2, 2, 
60. Gomme joeularis. 

jdculStio, 6ni8 l f. Firm. Math. 
5, 5, 7, plaisantene. 

jocuUtdr, oris, m. Cic. Att. 4, 
16, 3; Firm. Math. 8, 22, rieur, rail- 
leur, plaisant. 

j6culfit5rius, a, um, Gic. (?) 
plaisant, badin (en pari, des ch.) : 
joculatoria, n. pi. Diom. plaisan- 
teries. 

+ jdculStrix, ids, f. Gloss. 
rieusej railleuse, boufTonne. 

joculor, arts, art, d. dire des 

Claisanteries : ouasdamioculantes 
iv. 7, 10, 13, debitant des plaisan- 
teries. 

jdculus, i, m. {jocus) Plaut. 
True. 1, 2. S0,chos&plaisante ; plai- 
santerie ; fcon mot : joculo Plaut. 
Merc. 5, 4, 33, en plaisantant. 

f jocundus. Voy. jucundus. 

jdcur. Voy. jecur. 

)6cus, t, m. au pi. jdei, m. et 
jdea, drum, n. Lucr. Gic. plaisan- 
terie, badinage, jeu, raillerie, mo- 
guerie : alicui jocum esse Prop. 
jocos dare Hor. etre le jouet de 
qqn, servir de risee ;jocum move- 
re Sall. engager un badinage; — 
moverc aixcux Hor. faire rire qqn, 
apprtter a rire ; ne sis jocus Hor. 
pour qu'on ne se moque pas de 
toi; joco Ter. perjocum Cic. joci 
causa Gic. per ludum etjocum 
Gic. en plaisantant, en riant, pour 
rire; joco remoto Cic. extra jo- 
cum Gic. plaisanterie a part, sans 
rire, serieusement ipetulantesioci 
Suet, sarcasmes || Ov. jeu, eoats 
|j au pi. joci Hor. les Jcux, petits 
dieux de la suite de Venus. 

jdcusculum, i, n. Voy. jecus- 
culum. 

Joel, m. ind. Birl. Joel, flls alne 
de Samuel. 

i'dcralis, e. Voy. jugaUs. 
onannes. Voy. Joannes. 

JonSs, «, m. Vulg. Prud. Jonas, 
un des prophetes || -fleus, a, um, 
Juvc. de Jonas. 

Jdn&thfis, «, m. Prud. Sbdul. 
Jonathas, fits de Saul. 

J6pe et Joppe, es, f. floirri) 
Plin. Avien. Joppe. ville maritime 
de Judeo (auj. Jaffa) || Inscr. C. I. 



L. S, 423. nom de femme || -icus, 
a, um. Plin. 5, 70, de Jope ou 
Joppe (ville). 

Joppita, drum, m. pi. Vulg. 
Mach. 2, 12, 3, habitants de Jope 
ou Joppe. 

1. Jordfines ou Jordfinis, is, m. 
Hier. Plin. Tag. le Jourdain, fleuve 
de Palestine || -nicus, a, um, Aug. 
Serm. 43. 1, du Jourdain. 

2. Jordfines, is, m. nom d'un 
historien latin (appele qqf. Jor- 
nandes). 

Joseph ou Idseph, m. ind. 
Bibl. Prud. Joseph, tils de Jacob H 
Bibl. saint Joseph, epoux de la 
Sainte Vierge || Bibl. Juvc. Joseph 
d'Arimathee, qui embauma J.-C. 
|| Bibl. Joseph, surnomme le Juste, 
designe, concurremment avec Ma- 
thias, pour disciple a la place de 
Judas || Bibl. autres personnages 
de I'Ancien et du Nouveau Testa- 
ment. 

Jdsephus, t, m. Suet. Flavius 
Josephe, historien juif qui ecrivit 
en grec. 

Josue, m. ind. Bibl. Josue, chef 
des Israelites apres MoVse || Bibl. 
autres du meme nom. 

-r iota. Voy. iota. 

f joubeo, Inscr. C.I.L. 1, 196, 
27, forme archalque de jubeo. 

+ jous, arch, pour jus, Inscr. 

J6va, m, f. Varr. Lat. 9, 53, 
fille de Jupiter. 

Jdvia, a, f. Inscr. surnom de 
Venus (tire de Jovius Pagus) || Jo- 
vius Pagus, Inscr. bourg pres de 
Note, oil il y avail un temple de 
Jupiter; Jovia regio Inscr. terri- 
toire de ce bourg (ou quartier de 
Nole?}. 

Jdvi&lis, e, Capbl. Arn. de Jupi- 
ter : Jovialis stelta Macr. Jupiter 
(planete). 

1. Jdvianus, a, um, Inscr. de 
Dioctetien (surnomme Jovius) ; Jo- 
viani, m. pi. Amm. soldate de deux 
legions romaines. 

2. Jdvifinus, i, m. Amm. Jovien, 
empereur romain, successeur de 
Julien. 

JdvinlSnisUB, drum, m. pi. 
Isid. Jovinianistes, heretiques de 
la secte de Jovinien. 

Jdvinifinus, i, m. Isid. Jovinien, 
h^resiarque. 

Jdvinus, t, m. A us. Amm. nom 
d'homme. 

1. Jdvis-jurandum, t, n. Enn. 
ap. Apul. serment par Jupiter. 

2. Jdvis, gen. de Jupiter || 
H- ancien nomin. Enn. Varr. Prisc. 

1. Jdvius, a, um, Arn. 6, 7; 
Ghalcid. Tim. 72, de Jupiter. 

2. Jdvius, it, m. A.-Vict. Jovius, 
surnom de Diocletien || -us, a, 
um, de Jovius (Diocletien) : Jovia 
Roma Mamert. Rome, la ville de 
Jovius ; — cohors Claud, cohorte 
Jovienne; Jovii, m. pi. Not. Imp. 
soldats de la cohorte jovienne ; Jo- 
via porticus Inscr. portique Jo- 
vien (a Rome) ; — porta Inscr. 
porte Jovienne (a Milan) || Voy. Jo- 
via. 

1. juba, «, f. Gig. Virg. criniere 
(naturelle) || Col. Virg. crete (de 
coq, de serpent) || Virg. V.-Fl. cri- 



niere (d'un casque), panache || Sen. 
Mart, chevelure pendante || V.-Fl. 
poil du cou (d'un chien) || Plin. 
chevelure (d'une comete) || Pun. 
cime (d'un arbre) || au fig. tort et 
jubss Plin. -j. tous les signes de la 
force (en pari, du style). 

2. Juba, se, m. (*I66«c) C«s. Pun. 
Prisc. Juba, nom de deux rois de 
Mauritanie, dont le second, vaincu 
par les Romains. ecrivit a Rome des 
ouvrages sur Ihistoire. la geogra- 
phic, etc. 

iiibir, dris, n. Varr. Vhig. Lu- 
cirer, Tetoile du matin (Venus) || 
Ov. astre || Enn. Lucr. Ov. disque, 
lumiere(des astres) ijubareexorto 
Virg. au lever du soleil || Ov. V.- 
Fl. vive lueur, eclat )| Sen. Mart. 
eclat, majesty (du visage) || + m. 
Enn. C.-Sev. 

jfibfitus, a, um, Pun. qui a une 
enniere (naturelle) || Pun. garni 
d'une criniere || Plaut. Liv. qui a 
une crete (en pari, d'un serpent) 
|| jubata Stella Varr. comete che- 
velue. 

-r jilbedum (jube, dum) Plaut. 
Gomme jube. Voy. jubeo. 

Jubellius, it, m. Gic. Liv. nom 
de plusieurs personnages. 

jubeo, es, jussi, jussum. jube- 
rejti. et act. ordonner, donher un 
ordre, commander a : jussit Ti- 
marchidem facere mstimatio- 
nem Gic. il chargea Timarchide de 
faire 1'estimation^ jubete istos fo~ 
ras exire Ter. dites-leurde sortir * 
conquiri Diodorum jubet Cic. it 
fait chercher Diodore ; in vincula 
te duci jubebo Liv. je te feraicon- 
duire en prison ; jussit ut conti- 
nuo (statuam) ponerent Suet, il 
ordonna de 1'eriger promptement; 
jussi venires Ov. je t'ai ordonne 
de venir ; jubtre Hispanis Claud. 
commander a 1'Espagne; — Eu- 
rysthea Mart, donner des ordres a 
Eurysthee ; Germanos non juberi 
Tac. qu'on n'est pas maltre des 
Germams; jube f amnios, appa- 
rent... Plaut. ordonne aux escla- 
ves d'appreter...: Britannico jus- 
8it ; exsurgeret Tac. il ordonna a 
Bntannicus de se lever; quod jussi 
sunt, faciunt Cms. ils executent 
les ordres || ordonner (qq. ch.), com- 
mander, prescrire, enioindre, assi- 
gner : pacem jubebo omnibus 
Stat, j'imposerailapaixau monde; 
jubere scelera Tac. classica Luc. 
ordonner des crimes, de sooner la 
charge; — alicui provinciam 
Sall. assigner a quelqu'un le gou- 
vernement d'une province || Cic. 
Sall. ordonner (en pari, du peu- 
pie) * sanctionner, porter (une loi) ; 
ratiiier (un traite) - decerner (une 
charge): velitis,juoeatis, ^uirttes, 
citoyens. qu'il vous plaise d'or- 
donner (formule) ; tribunos jubere 
Liv. nommer des tribuns || invitcr, 
exhorter a : sperare nos amici 
jubent Gic. nos amis nous disent 
d'esplrer ; jubeto habere bonum 
animum Plaut. tu l'exhorteras a 
prendre courage; jubetur comes 
ire alicui Hor. on nnvite a accom 
pagner quelqu'un; jubere voters 
ou salvere Cic. donner le boo jour; 
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jubeo Chremetem (s.-ent. solvere) 
Tbr. salut a Chremes. 

Jfiberna, «, f. Juv. Tag. Comme 
Hibernia. 

jlibilcug, i, in. (mot hebreu) 
Hier. jubile, grande solennite des 
Juifs, qui revenait tous les einquan- 
te ans || adi. annus jubilsms Hibr. 
annee jubilaire. 

jubil&tio, ontSj f. Apul. Met. 8, 
47; Cassia*. Coll. 21, 26, cris de 
(des gens de la campagne) || 
. jubilation, cris de joie. 

jubilfltus, us, m. Gloss. Phil. 
Comme jubilatio. 

jubilo, as, avi, alum, are, n. 
(lov) Vara. Fronto, Fest. pousser 
des cris de joie (en pari, des gens 
de la campagne) || en gen. Arn. 
pousser des ens de joie || act. Att. 
appeler. 

jubilum, t, n. Hibr. et jftbila, 
drum, n. pi. Fronto, Sil. Comme 
jubilatio. 

f jucundatio, onis, f. Arn. 
Psalm. 146, plaisir, joie. 

jdennde, Lucr. Cic. agreable- 
ment : jucunde olere Pun. sentir 
bon; — fictum Sall. ajrreable, 
fiction H heureusement : jucunde 
vivere Cic. jouir du bonheur [j 
Cic. Surr. jjoyeusement, gaiement: 
jucunde vivere Cic. avoir une hu- 
mour enjouee |) jucundius Cic. 
-wt'me \ -Max. 

jdcunditas, dtis K f. Cic. char- 
me, agfement; plaisir, joie, gaiete ; 
bonheur : jucundilas vocis Quint. 
voix agreable |] Cic. agrement 
(dans l'esprit), enjouement : epis- 
tula plena iucunditalis Cic. lettre 
aimable. obligeante || au pi. Cic. 
bons offices. 

+ jucundo, as, dvi, atum, are, 
Aue. Lact. charmer, rejouir, re- 
citer H n. jucundans Oros. fola- 
trant. 

+ jucundor, am, art, pass, ou 
dep. Hier. se rejouir. 

1. iucundus, a,um (juvo), agrea- 
ble (au physique et au moral), qui 
plait : jucunai agri Cic. campa- 
gnes riantes ; jueundus odor, sa- 
por Pun. odeur, saveur agreable ; 
nihil illo pane jucundius Cic. 
rien n'est plus savoureux que ce 
pain ; jucundm aurss lephyri Cat. 
les douces haleines du zepnire ; ju- 
cundum in modum canere Gell. 
chanter agreablement: jucunda 
eonvivia Just, joyeux festinsjju- 
cundum tetnpus agere Ov. prendre 
du plaisir, s'amuser ; tela Veritas, 
etiamsi jucunda non est, mini ta- 
men grata est Cic. je suis bien 
aise de savoir la verity a cet egard, 
dot-el le ne pas me rejouir || heu- 
reux : res jucundse Hor. la pros- 
pente ; plus habere jucundt Cic. 
avoir plus de douceur (en pari, de 
la vie) || Cic. Nbp. obligeant, ser- 
viable, devoue Q jucundissimus 
Cic. 

2. Jueundus, i ; m. et Jdcnnda, 
«, f. Lnscr. nom d'homme, nom 
de femme. 

Juda, se, m. Vulo. Prur. Juda, 
filsde Jacob, chef dune des douze 
tribus d'lsrael. 

Judaea, m, f. flovSotfo) Luc. la 



Judee [I -ous, a, um, Pun. de Ju- 
dee, juif ; subst. m. pi. Cic. Tac. 
les Juifs; Judma, f. jBirl. femme 
juive. 

jud&ice, Hier. Cod. en juif. 

Jddfticus ou Jddjsicus, a, um, 
Cic. Hun. qui eoncerne les Juifs, 
judaYque : Judaicus pants Tac. 
pain azvme. 

judaumus, i, m. Tert. Marc. 1, 
20; Vulg. judaTsme, religion juive. 

judftixo, as, are, n. Vulg. et 
judaidio, Commod. judafeer, suhrre 
la loi judalque. 

Judfis, se, m. Vulg. Juvc. Judas, 
surnomrae Iscariote, un des apo- 
tres, celui qui livra J.-C. || Alcim. 
saint Jude, apotre. 

judex, tcis, m. Cic. Liv. et f. 
Ov. Phjed. juge, celui ou celle qui 
juge, arbitre; au fig. juge :juai- 
cem dare Cic. Ulp. donnerun juge: 
charger qqn de connaltre d'une af- 
faire (en pari . du preleur) ; — ferre 
alicui Liv. proposer a qqn un ar- 
bitrage ; — sumere aliquem Cic. 
prendre qqn pour arbitre ; — esse 
de... Cic. elre appele A prononcer 
sur...; damnare sub juaice Tac. 
faire condamner par jugement ; ad- 
hue subjudice Its est Hor. la ques- 
tion est encore indecise ; mejudice 
Hor. a mon avis || Liv. consul II Hier. 
juges, magistrals suprdmes || Hor. 
connaisseur, appreciates || Hor. 
critique, censeur. 

judicibilis, e. Capel. 5, 461, li- 
tigieux, contestable. 

+ judioassit, arch, pour judt- 
caverit, Leg. xn Tab. ap. Cic. 

Jddicfitio, dnis, f. Cic. Quint. 
ion de juger, jugement, de* libe- 
ration || CoRNir. Quint, question 
de fait, question || Ennod. arret. 

judicStivus, a, um, Bobt. Ar. 
an. post. 2, 18, propre ou apte a 

judicXt5, adv. Gell. 14, 1, Si, 
avec reflexion, murement. 

+ judiedtdrium, it. n. Gloss. 
Phil, lieu oil Ton rend la justice. 

judic*t5riu8, a, um, Aug. Ep. 
158, 10, qui juge, qui appartient 
a un juge. 

judicfitrix, tcis, f. Quint. 2, 15, 
if. celle qui juee. 

judicfitum, t, n. Cic. Dig. la 
chose jugee, jugement : judica- 
turn negare Cic. ne pas se sou- 
mettre a un arrel ; — solvere Cic. 
acquitter les frais auxquels on a 
6te condamne, se soumettre a un 
arret; judicati agere Dig. se pour- 
voir contre un arret, appeler; — 
actio Dig. appel U Cic. opinion ; 
jugement. 

1. judicfitus, a, um, part. p. de 
judico, Cic. juge : re judicata 
stare Cic accepter un arret (la 
chose jugee) || Plaut. Liv. con- 
damne || au fig. Cic. juge, regard* 
comme. 

2. judicJtds, Us, m. Cic. Phil. 1, 
20, droit d'etre juge U Gell. 14, 2, 
25. office de juge. 

judicialis, e, Cic. relatif aux 
jugements, judiciaire || judicialis 
annus Cic. annee de reforme judi- 
ciaire || Cic. judiciaire (t. de rh^t.). 

judici&liter, Julian, ap. Aug.; 



Sid. Ep. 5, 15, avee jugement, 
apres epreuve. 

judiciarius, a } um, Cic. relatif 
a la justice, judiciaire : judicia- 
rius qumstus Cic. trafic de la jus- 
tice; — dies Capitol, jour d au- 
dience (des tribunaux) \iudiciaria 
controversial, question de com- 
petence, conflit de juridiclion. 

jddicidhim, t, n. Amm. 28, 4, 
14, faible jugement, faibles lu- 
mieres. 

judicium, it, n. 1* jugement, 
action de juger, fonction de juge ; 
2* action juridique ou judiciaire , 
proces; plaidoyer; 3* jugement 
(rendu), decision, arret; 4* juges 
siegeants, lieu oil Ton rend la jus- 
tice, tribunal ; 5* en gen. jugement, 
opinion; 6° faculte do juger, juge- 
ment, discernement, gout^7 a recom- 
pense (dont on juge qqn digne) ; 
8* testament U !• judicium exercere 
Cic. remplir les fonctions de juge, 
rendre la justice; — dare Cic. 
charger dejuger (une affaire), de- 
signer des juges ; — facere de Cic. 
agere Plln. prononcer sur. juger 
|| 2* judicio aliquem defendere 
Cic. defendre qqn en justice ; ju- 
dicium pati Cic. vouloir etre juge ; 
— accipere Cic. pro aliquo Cku 
accepter le debat, offrir d'etre juge 
pour qan ; — capitis Cic. proces 
criminel ; quid simile habet epis- 
tula judicio? Cic. en quoi une let- 
tre ressemble-t-elle a un plaidoyer? 
|| 3° judicium ferre Cic. rendre un 
jugement: damnatus judicio Juv. 
condamne par un arret; indicia 
senatus Cic. senatus-consultes ; ju- 
dicium taciturn Cic. jugement se- 
cret : — Paridis Virg. le jugement 
de Paris; — potentim alicujus 
cbndonare Cic. sacrifier le droit a 
la puissance || 4* tabulas circum 
judicium ferre V.-Max. faire pas- 
ser des tablettes sous les yeux des 
juges; judicium sortiri Cic. tirer 
au sort les juges; in judicium 
adducere, vocare Cic. citer en jus- 
tice, intenter une action, faire un 
proces a; in judicium venit Nep. 
ll se presenta devant les juges ; ju- 
dicium militibus claudere Quint. 
entourer le tribunal de soldats || 
5° meum semper judicium fuit 
(avec 1'infJ... Cic. j'ai toujour* pen- 
se que.. .; facli tui judicium homi- 
nes esse facturos... Cic. qu'on ju- 
gera ton action (par)... ; de aliquo 
optimum judicium facere Cms. 
avoir tres bonne opinion de qqn ; 
non tuum judicium fallemus 
Hirt. nous ne trompons pas ton at- 
tente ; meo quidem judicio Quint. 
a mon avis, a mon sens; mihi in 
incerto judicium est, an... Tac. 
je ne saurais decider si... || 6* si 
quid mei judicii est Cic. suivant 
mes lumieres; judicium firmum 
Cic. jugement solide; — subtile 
Hor. gout fin • — acre Lucr. saga- 
cite; — adhioere Tac. user de dis- 
cernement ; judicio Cic. Nep. avec 
reflexion, par choix, par prudence 
|| 7° cujus de mentis senatus 
tanta judicia fecisset Cic. dont 
les services avaient recu du s6nat 
de t si brillantes recompenses U 
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8 # judicia suprema V.-Max. et ju- 
dicium Just, dernieres volontes, 
testament. 

judico, as. dvi, atum, are, n. 
et act. Cic. Hor. juger, faire Tof- 
fice de juge, rendre la justice ; ren- 
dre un jugement, prononcer une 
sentence ; declarer juridiquement : 
judicare in sua causa Cod. 6tre 
jujje en sa propre cause ; — rem 
mmime duhiam Cic. prononcer 
Bur une chose evidente ; — judi- 
cium Poet. ap. Cic. rendre un ju- 
gement: judicas me secundum 
legem Hier. tu me juges suivant 
la loi • ipsum exsulemjudicdrunt 
Nep. Us le condamnerent a lexil || 
condamner: judicare aliquempe- 
cunim Gell. condamner a/jn a une 
amende ; — inedia de se ipso Tert. 
se faire mourir de faim || in tenter 
une action : judicare alicui capi- 
tis Liv. pecuniae, perduellionis 
Liv. intenter a qqn un proces cri- 
minel ; reclamer une amende con- 
tre, poursuivre comme trattre U 
?Plaot. adjuger || au fig. victoria 
belli judicavit Cic. la victoire a 

Prononce ; judicare ignaviee sum 
etr. faire justice de sa lachete || 
Ter. Cic. juger, estimer, apprecier, 
decider, prononcer: judicare recte 
de aliquo Cic. porter sur qqn un 
jugement avantageux; — de iti- 
nere Cms. estimer la distance ; — 
se indignum Hier. se regarder 
comme indigne ; sic judico (avec 
Tinfin.) Cic. je pense que, mon 
opinion est que...; iudicetur hos- 
tis Cic. qu'il soit declare ennemi. 

Judith, f. ind.VuLG.PRUD. Judith, 
femme de Bethulie qui tua Holo- 
pherne. 

+ juerint, pour juverint, Cat. 
66 l 18. 

juga. f. Voy. iugus. 

jug&bilii, e, Macr. Somn. 1, 6, 
24 % qu'on peut unir. 

jugalis, e, de joug: jumenta 
jug alia Curt, animaux de trait, 
attelage ; jugales (s.-ent. equi) 
Virg. chevaux attetes || qui a la 
forme d'un joug: jugate os Cels. 
os jugal, os de la pommette || Cato, 
enroulg sur Tensouple (du tisse- 
rand) || au fig. Cat. Virg. conju- 
gal, nuptial ; (Thy men : jugales an- 
ni quindecim Mart, quinze ans de 
raariage || subst. m. Fort. 6. 2, 76; 
Cass. 10, 24, et f. Amrr. Off. min. 
3, 19, 112; Ps.-Cypr. Sod. 85, 
epoux, epouse. 

f juofilitfis, atis, f. Fulo. Myth. 
1, 15; Julian, ap. Aug. Sec. Jul. 
1, SB; alliance, union. 

? jugftmento, jugfimentum. 
Xoy.jugumento, etc. 

jugSrius, a, um, Hto. Fab. 
188, de joug, attele || subst. m. Col. 
Capel. celui qui conduit un atte- 
lage (de bceufs) || JugSrius, m. Liv. 
27, 37, nom d'une rue de Home. 

Jugfitinus, t, m. Aug. Civ. 4, 
11 \ dieudu manage. 

jiigfitio, onis, f. Varr. Rust. 1, 
8; Cic Sen. 53, action de lier la 
vigne (a un treillage) || etendue de 
terre labouree: pro portione ju- 
gationis Theod. d'apres le nombre 
de leurs charrues. 
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idgfitdr, oris, m. Arn. 5, 25, 
ceiui qui attelle (avec le joug). 

jugfitus, a, um, part. p. de ju- 
go, Col. lie (en pari, de la vigne) 
|| au fig. Sen. tr. uni || Quint, de 
la mdme famille (en pari, de mots). 

f juge, adv. Prud. Peri. 10, 
472. Comme jugiter. 

f juger, iris, n. Tib. 2, 3, 44. 
Voy. jugerum. 

jugerfilis, e, Pall. 2, 12; Boet. 
d'un jugerum. 

juger&tim, Col. 3, 3, 3, par ju- 
gerum. 

jugerfiUo, onis, f. Grom. 211, 6, 
action de diviser par jugerum, ar- 
pentage || Theod. 12, J, 33, mesure 
d'un juglrum. 

1 . jugerum, t, n. pi . jug era, um, 
ibus {jungo) Cic Virg. Juv. juge- 
rum, arpent, mesure agraire (rec- 
tangle de 28 800 pieds carres. e'est- 
a-dire 240 pieds ae long sur 120 de 
large) || Pun. 12, 111; 36, 79, me- 
sure de longueur de 100 pieds 
grecs ou 104 pieds romains || + ju- 
geris, abl. pi. Varr. Rust. 1, 10, 1. 

2. f jugerum, gen. pi. pour ju- 
gium (dejQgis) Lucil. ap. Char. 

f jugiflUus, a, um (jugis, fluo) 
P.-Nol. Carm. 32, 437, qui coule 
sans cesse. 

jugis, e {jungo ?) Cic Sall. Hor. 
qui coule toujours, (eau) vive, cou- 
rante, de source || qui dure tou- 
jours, perpetuel, continuel: jugis 
thesaurus Plaut. tresor inepuisa- 
ble ; — scabies Hier. lepre incura- 
ble ; — concordia Gell. concorde 
inalterable || Eum. con tin u, conse- 
cutif || juae auspicium Cic Fest. 
augure (defavorable) donne par un 
des bceufs de I'attelage. 

junta's, atis, f. ecoulement con- 
tinue] : jugitas lacrimarum M.- 
Emp. 8, larmoiement || Cod. Justin. 
5, 17, 7; Cod. Thkod. 12, 1, 186, 
continuity, perpetuity. 

jugiter, Mamert. avec un Ecou- 
lement continuel || Apcl. Aus. sans 
interruption (en pari, de I'espace 
et du temps) || Prud. Aus. conti- 
nuel lenient, toujours. 

juglans nux, Plin. et absolt. ju- 
glans, chs, f. Varr. Cic Col. (jovis 
glans) noix || juglans arbor Macr. 
et absolt. juglans Plin. noycr 



1. jugo, as, dvi, atum, are, Col. 
attacner ensemble, joindre, unir: 
jugare vineam Col. lier la vigne 
(a un treillage) || au fig. Cic. unir 
||Cat. Virg. unir par rhymen,marier. 

2. ? jfigo, is, ire, Varr. Men. 
464. Voy. iugo. 

jugosus, a, um, Ov. Her. 4, 85, 
montueux. 

Jugula, se, f. Varr. hat. 7, 50, 
et Jugulae.arum, pi. Plaut. Amp/i. 
275, Orion (constellation) || au pi. 
Man. 5, 175. Comme aselli. Voy. 
asellus. 

jugulfitio, onis, f. Hisp. 16, 5, 
action d'egorger, massacre. 

f jfiguUtdr, oris, m. Hier. 
Salv. meurtrier, assassin. 

jugulfitus, a, um, part. p. de 
jugulo, Nep. egorge || au fig. M.- 
Anton, ap. Cic. ruine, perdu. 

jdgulo. os, dvi, atum, are, Cic. 
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Hor. couper la gorge a, egorger, 
assassiner, massacrer || tuer, faire 
mourir, enlever (qqn) : quartana 
neminem jugulat Cels. la fievre 
guarte n'est pas mortelle || au fig. 
jugulari suo gladio Ter. (prov.) 
se f rapper de ses propres amies; 
jugulare gladio plumbeo Cic 
(prov.) tuer avec un sabre de bois 
|| Ter. Cic terrasser, abattre, ac- 
cabler, perdre || jugulare Faler- 
num Mart, couper, dompter le vin 
de Falerne: — euros Mart, tuer 
le chagrin, bannir les soucis. 

juaillum, t, n. Cic Fat. 10. Com- 
me jugulus. 

jugulus, t. m. Cels. les clavi- 
cules (au pi.) || Luc Plin. gorge: 
jugulum resolvere Ov. perfodere 
Tag. couper la gorge, egorger ; — 
dare Ov. tendre la gorge ; a jugu* 
lisnostris avertere [crudelitatem) 
Cic Eloigner de nos teles... ; jugu- 
lum ostendere pro... Quint, se 
devouer pour (qqn) || au fig. jugu- 
lum petere Quint, premere Pun.-j. 
prendre a la gorge, serrer de pres 
(en jjarl. d'un orateur). 

jugum, t, n. [jungo ou C^Y^«) 
Cic Virg. joug (auquel on attelle 
des bceufs, des chevaux, etc.) : tau- 
ris juga solvere Virg. aemere 
Hor. cfeteler des taureaux || Cic. 
Ov. paire de bceufs atteles Virc 
deux chevaux atteles : juga bourn 
tria millia Plin. trois mille char- 
rues || au fig. Plin. V.-Max. paire. 
couple || Pun. Comme jugerum || 
au tig. jugo pari niti Pun.-j. faire 
des efforts communs -Jugum ferre 
pari ter Hor. partager le sort de 

aqn ; nolite jugum ducere cum... 
Iier. ne vous liez pas avec... ,ju- 
{)um jactare Juv. regimber contre 
e malheur; — ferre Hier. s'unir 
par le lien du mariage || Cic. Ov. 
joug, esclavage, servitude : jugum 
exuere Tag. excutere Pun.-j. se- 
couer le joug; — pati Sen. tr. 
etre esclave; — accxpere non po- 
tuerunt Just, ils ne purcnt etre 
soumis ; jugo Rhenus adactus 
Stat, le Rhin dompte^ || Liv. ioug 
(compose de deux piques debout 
travers^es d'une troisieme) sous 
lequel on faisait passer lesvaincus; 
sub jugum mittere Cic faire pas- 
ser sous le joug ; au fig. terrores 
sub jugum mittert Sen. surmon- 
ter les vaines tcrreure || Varr. treil- 
lage, berceau : vineam sub jugum 
mittere Col. lier la vigne, la palit- 
ser sur des roseaux y Varr. baton 
pour porter un panier sur chaque 
epaule y Virg. bancs de rameurs 8 
Ov. ensouple (d'un metier de tisse- 
rand) || Cic la Balance (signe du 
zodiaque) : juga Chelarum Man. 
les bras du Scorpion || C.«s. Prop. 
Virg. chatne de montagnes; pla- 
teau; crfite, cime; en g£n. monta* 
gne ; au fig. ex communi sapien- 
tium jugo Cic des communes 
hauteurs de la sagesse. 

jugumento, as, are, Vitr. 2, 1, 
3, lier a Faide de pieces de bois 
transversales. 

jugumentum ou jdgajnentum, 
t, n. Cato, Rust. i4 L 1, 4, linteau 
(t. d'archig. 
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Jdgurtha, m, m. Sall. Jugurtha, 
roi de Numidie, vaincu par Nanus 
|j -inns, a. um. Ov. de Jugurtha: 
inJugurthino (s.-ent. bello) Puisc. 
dans la Guerre de Jugurtha (ou- 
vrage de Salluste). 

1. + jdgus, a, urn, Cato, joint, 
reuni || au flg. qui unit : iuqa Ju- 
no Fist. Junon qui preside aux 
manages. 

2. + jujrut, h m. Insck. Rossi, 
77. Voy. jugum. 

. jfili, m. pi. Voy. Mi. 

Julia, #, f. Yell. Julia, fllle de 
J. Cesar et de Cornelie || Tag. fllle 
d'Auguste, exile© a cause du dere- 
glement de ses mceursj safille, qui 
eut le meme sort || tag. fllle de 
Germankus et d'Agrippine ; fllle 
de Drusus; Julie, surnommee Pro- 
cille. mere d'Agncola H Mart, fllle 
de Titus, aimee de Domitien |[ sur- 
nom et nom de plusieurs villes: 
Julia Campestris Pun. Comme 
Babba. Voy. Julienses, Resti- 
tuta. etc. 

Juli&cum, t, n. Anton, ville de 
la Belgique (auj. Juliers). 

1 . JuliAnus, a. um, Cic. de Jules 
Cesar: anni Juliam, Cbnsor. an- 
nees juliennes || Juliani. m. pi. 
Sukt. soldaUou partisans ae Cesar. 

2. JuliSnus, t, m. Pun. Mart. 
nom d'hommes || Spart. Didius Ju- 
lianus, empereur romain || Eutr. 
Julien, surnorame 1'Apostat, empe- 
reur romain || Sid. saint Julien, 
martyr. 

Jalias, ddis, f. bio. ville de 
Palestine. 

Julienses, turn, m. pi. habitants 
d'une ville a laquelle un Jules 
avail donne son nom || Pun. habi- 
tants de Teara Julia, ville de la 
Tarraconnaise : Julienses Aretini 
Plin. peuple de la Toscane; — 
Carnorum Pun. peuple de Carnie 
i Plin. habitants de Pise || Pun. 
habitants de Forum Julii (Frejus) 
U Pun. habitants de Julia ou Julio- 
polis. ville de la Grande Phrygie. 

Julidbdna, «, f. Anton, ville de 
Gaule, chez les Caletes (auj. Lille- 
bonne). 

Juhdbrigensis, e, Insgr. de Ju- 
liobriga (ville de la Tarraconnaise). 

Julidmagui, t, f. Piut. ville de 
la Gaule (auj. Angers). 

Julidpdlis, is, f. Pun. ville de 
Bithynie ; ville d'Egypte || -lit», 
arum, Plin. et -litam, drum, m. 
^1 Plin.-j. habitants de Juliopolis 
en Bithjnie). 

1 . Julius, a, urn, Vrae. Ov. de Ju- 
les, de C6sar, de ses ancetres ou de 
ses descendants : Julia domus Ov. 
la famille Julia ; Julias leges Cic. 
Gell. Julia edtcla Hor. lois Ju- 
liennes (portees par Cesar ou par 
Auguste); — Alpes Fort. Alpes 
Juliennes (partie des Alpes Carni- 

aues); Portus Julius Suet, port 
e Jules (a Bales); Julia unda 
Viae, les eaux du golfe de BaTes; 
—• tribus Insgr. la tribu Julienne 
(a laquelle Aupuste donna ce nou- 
veau nom) || Julius mentis Macr. 
et absolt. Julius, m. Mart, le mois 
fe Jules (juillet); Juliss calendx 
■art. les caiendes de juillet U Co- 
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strum Julium Pun. Comme Ur- 

?ia it Forum Julium Pun. Comme 
lliturgi || Claritas Julia, etc. 
Voy. Claritas, Constantia, Fiden- 
tia, Virtus, etc. 

2. Julias, it, m. Cic. Liv. Julius 
ou Jules, nom des membres d'une 
nombreuse famille romaine || Vise, 
nom de famille de Cesar || Forum 
Julii. Voy. Forum || ,le mois de 
juillet. Voy. Julius 1. 

Julus. t, m. Hor. nom d'homme. 
Voy. lulus. 

jumenttlis, e, Amrr. Hex. 5, 3, 
9. Comme jumentarius. 

1. jumentarius, a, um, Apul. 
de b£tes de somme: molmjumen- 
tariss Dig. meulestournees par des 
beles de somme: medicus jumen- 
tarius Inscr. medecin veterinaire. 

2. jumentarius, it, m. Gloss. 
Cyril, eleveur || Insgr. palefrenier. 

jumentum, t, n. (sync, pour ju- 
gumentum. de jungo) Cic. Cms. 
Col. bete ae somme ou de trait 
(cheval, Ane, mulet, chameau) : ser- 
vus a jumentis Insgr. valet d'ecu- 
rie, palefrenier; malam rem ju- 
mento suo arcessere Plaut. (prov.) 
tuer son ane || Nep. boeuf || Leg. xh 
Tar. moyen de transport, chariot. 

Junc&ria, «, f. Anton, ville de 
la Tarraconnaise. 

juncetum, t, n. Varr. Rust. 1, 
8, 3, lieu ou il croit du jonc. 

junceus, a } um, Ov. Pun. de 
jonc : sibi pottone junced onerare 
gulam Plaut. se faire un collier 
de jonc || Pun. semblable au jonc : 
juncea Ivirgo) Ter. Eun. t, 5, 24. 
(jeune fllle) mince comme un jonc) 
a la taille elancee. 

Junciftnus, a, um, Marcjan. de 
Juncus (consul). 

?juncidus. Voy. eiuncidus. 

juncinus, a, um (juncus) Pun. 
15, 30, de jonc || subst. f. .Grom. 
325, 8, jonc. 

juncosus, a. um, Ov. Met. 7, 
231 ; Pun. 18,4$, plein de joncs. 

junctim, Dioh. Mamirt. Tun A 
cot6 de Tautre: junctim locari 
Gell. 12, 8, 2, 6tre places cote k 
cdte || Suet. CI. 14, consecutive- 
ment, de suite. 

junctio, onis, f. Cic. Tusc. 1, 
71. union (des parties), adherence, 
cohesion || Arn. union (de Tame et 
du corps). 

junctivus mddus, m. Grahm. 
Vatic. 5, 289, le mode subjonctif. 

+ junctor, oris, m. Dig. 50, 16, 
203, Gloss. Phil, celui qui joint. 

junctura, *, f. Virg. Pun. en- 
droit oh deux parties se joignent, 
jointure, joint, assemblage |j ce 
qui joint, unit: dioitos ligat jun- 
ctura Ov. leurs doigts sont unis 
par des membranes || Col. maniere 
d'atteler l| Capitol, harnais || Paul. 
Jct. altelage (les chevaux) || au flg. 
junctura generis Ov. lien du sang, 
parente || Hor. Quint, liaison (dans 
le style) || Hor. alliance (de mots), 
place (dun mot) || Prisg. maniere 
de construire (un mot). 

1. junctus, a, um, p. -adj. de 
jungo, Virg. Liv. attele (en pari, 
de chevaux ou dun char) || ucs. 
Cic. joint, uni, assemble : fene- 
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strm junctm Hor. fenetres fermees; 
juncto ponte Tag. ayant jete un 
pont; hssdi junctd matre Cap. 
chevreaux avec leur mere || au flg. 
Cic. Stat, joint, uni: verba jun- 
cta Cic. mots composes |[ Cic. lie, 
bien suivi (en pari, du style) || Hor. 
Liv. Ov. uni, \\6 (par le sang, par 
le manage, par 1 amitie) : arete 
junctus (alicui) Suet, intime ami 
|| Ov. Pun.-j. consecutif, continu 
H junclior Cic. -issimus Ov. 

2.junctu8 } abl. u, m. Varr. Lat. 
5. 47 ; Capel. action de joindre, 
d unir, union. 

1. juneus, t, m. Virg. Pun. jonc 
(plante) || Pun. 26, 72, tige sembla- 
ble A un jonc. 

2. Juncus, t, m. Inscr. nom 
d'hommes, entre autres d'un consul 
du 2^ siecle de notre ere. Voy. Jun- 
cianus. 

jungo, is. nxi, nctum, ng&re 
(CcvYvv(At) : 1° mettre sous le meme 
joug, atteler ensemble ; 2° joindre, 
assembler, unir(au prop, etau flg.); 
3° unir, licr (les indiviaus); former 
(une union), conclure ; 4° joindre, 
adjoindre, ajouter; b* faire suivre 
sans interruption, continuer || 1° 
iungere juvencos Virg. mettre les 
boeufs au joug; — currus Virg. 
equos ad currum Pun. curru 
Virg. atteler un char, des chevaux 
A un char || 2°jungere tigna inter 
se Cms. reunir, assembler des pie- 
ces de bois ; — rates Curt, faire 
un pont avec des radeaux ; — mor- 
tua corpora vivis Virg. attacher 
des vivants a des cadavres ; — os- 
tia Juv. fermer la porte; — ponte 
(Apamiam) Pun. joindre, unir par 
un pont ; — ponte [amnem) Curt. 
pontem Virg. jeter un pont; — 
aciem Curt, faire serrer les rangs ; 
— in seriem arma Luc. disposer 
les soldats en lignes soirees ; — 
dexlrse dexlram Virg. se donner, 
se serrer la main (en signe d'al- 
liance); — oscula Ov. echanger 
des baisers; — gradus Sil. mar- 
cher de front ; — sallufossas Stat. 
franchir les fosses ; — prudentiam 
cum eloauentid Cic. allier la sa- 
gesse A Teloquence; — verba Quint. 
reunir des mots, les construire en- 
semble; junqentur grypes equis 
Virg. les griffons s accoupleront 
avec les cavales, || 3* philosophia 
homines inter se junxit Cic. la 
philosophie a lie les hommes entre 
eux; jungere se viro Virg. pren- 
dre un epoux ; — aliquam secum 
matrimonio Curt, epouser une 
femme: — amtctttam Cic. socie- 
tatem (alicui) Lrv. fotdera Virg. 
fcedere jungt [alicui) Virg. for- 
mer amitie, societe, alliance j hsec 
res jungit amicos Hor. voilA ce 
qui forme les amities; jungere 
tasdas Stat, allumer le flambeau 
de 1'hymen (marier) || 4 # ad ilia 
junget (ea)... Cic. A cela il join- 
dra.. .; jungere se adaliquem Cic. 
se joindre A qqn ; Lucretium se 
cum Livio juncturum Liv. que 
Lucretius ferait sa jonction avec 
Livius; jungit opes Virg. il unit 
(ajoute) ses forces : ne castrisjun* 
gant (s.-ent. se) Virg. pour empe- 
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cher la jonction des deux camps II 
5° vix tria verba junget Mart, il 
aura peine a placer trois mots ; 
'ungere longos fines agrorum 
^uc. reunir une vaste 6tendue de 
terre; — somnum morti Petr. 
faire succeder la mort au sommeil ; 
— noctem operi Sil. travailler 
toute la nuil sans relache ; — la- 
borem Pun. -j. ne pas interrompre 
le travail, continuer de travailler. 

Junia, se, f. Cic. Junie, nom de 
femme || Capit. Junia Fadilla, 
femme de Maximin. 

Juni&des, «, m. Ads. fits ou 
descendant de Junius Brutus. 

Junifinus, a } um, Cic. Comme 
Junius 1 : Junxana cerasa^ n. pi. 
Pun. sorte de cerises (ainsi nom- 
inees d'un certain Junius) || subst. 
m. Greg, nom d'homme. 

juniculus, t, m. Pun. 17, 182, 
vieux garment. 

Junilicia, drum, n. pi. Inscr. 
Orel. 4016, fetes celebrees au mois 
de juin. 

junior. Voy. juvenis. 

1. juniparus, a,um, Gkou. 188, 
22, de genevrier. 

2. iuniperus, t, f. {junior, pa- 
rio) tiro. Plin. genevrier commun 
ou genievre (ar baste). 

1. Junius, a, um, Tac. de Ju- 
nius : Junia domus Liv. la mai- 
son Junia : Junius mensis Cic. 
et absolt. Junius, it, m. Ov. Aus. 
juin, nom d'un mois. 

2. Junius, ft, m. Cic. Liv. Capit. 
nom d'un tres grand nombre de 

gersonnagas (entre autres, Junius 
rutus, etc.) ; au pi. Junii Plin. 
les Junius. 

jdnix, ids, f. (juvenix) Pers. 
2, 47; P.-Nol. 27, 18; Inscr. C. I. 
L. 6, 68, genisse, jeune vache. 

Juno, onis, f. (Jovino, Ztjvo)) 
Virg. Junon, soeur et femme de 
JupHer : Juno Lucina Inscr. Ju- 
non-Lucine, qui presidait a Ten- 
fantement; Junones Pun. Junon 
consideree comme protegeant telle 
et telle famille; Juno Claudia 
Inscr. la Junon de la famille Claudia 
l| Junonis insula Plin. Comme Ju- 
nonia \\ Junonis volucris Ov. paon 
|| Juno inferna Viro. infera Stat. 
Proserpine || au fig. mea Juno 
Plaut. ma Junon. 

Jun5n&lis, e, Ov. Fast. 6, 63, 
de Junon. 

Jundni&lis mensis, m. Fest. 
Comme Junius 1. 

Jundnicdla, se, m. f. Ov. Fast. 
6, 49, qui adore Junon. 

Junonigena, se, m. (Juno, ge- 
no) Ov. Met. 4, 173, fils de Junon 
(Vulcain). 

Jundnius, a, um, Viro. de Ju- 
non : Junonius ales Ov. Junonia 
avis Ov. volucris Stat. I'oiseau de 
Junon (le paon) ; — custos Ov. Ar- 

E; — mensis, le mois de Junon 
juin); Junonia Hebe V.-Fl. 
»e, fille de Junon; — insula 
Pun. une des lies Fortunees; — 
Colonia Plin. ville des Falisques. 

Junxi, parf. dejungo. 
Gpiter ou Juppiter, Jdvis, m. 
Cic. Viro. Jupiter, fils de Saturne, 
le maltre des dieux: Jupiter! Cat. 
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6 Jupiter ! Jovem lapidem jurare 
Cic. Gell. jurer par Jupiter en 
tenant un caillou; treccnti Joves 
Tert. trois cents Jupiter; Jovis 
dies Inscr. jeudi ; — barba Pun. 
joubarbe; — flamma Plin. sorte 
de violette; — flos Pun. coque- 
lourde (fleur) ; — gemma Pun. sor- 
te de pierre precieuse; — glans 
PuN.Comme juglans ; Jupiter Sty- 
gius Viro. Tartareus Ov. niger 
Sen. tr. Pluton; — seauoreus 
Claud. Neptune [| Cic. Fair, le 
ciel : sub Jove Ov* en plein air ; a 
la belle etoile ; sub Jove frigxdo 
manere Hor. braver la rigueur du 
froid || Viro. intemperies de Pair, 
pluies : loci ferre Jovem Ov. sup^ 
porter les intemperies du climat; 
Jupiter vernus Juv. les pluies du 
pnntempe || Cic. le Destin || Cic. 
Jupiter (planete) || Jovis fons Plin. 
la source de Jupiter (a Dodone) ; — 
Ammonis stagnum Plin. Petang 
de Jupiter Ammon (en Libye) ; Jo- 
vis oppidum Plin. ville d'Egypte. 

f Jupiteris et -itriSjancien gen. 
deJuptter, Pnisc. Juptteres Tert. 

Jura, se, m. Cms. Gall. 1, 2, 6, 
le Jura, mont de la Gaule || -snsis, 
e, Sid. du Jura. 

juramentum, i, n. Am. Dig. 
serment. 

jurandum, t, n. Plaut. Cist. 2, 
1, 26; Ter. Andr. 732. Comme 
jusjurandum. 

jurfirius, a, um, Inscr. Bull, 
arch. 18S4, p. 87, mvoque dans un 
serment. 

f juraticus, i, m. Gloss. Isid. 
jnrisconsulte. 

jurfitio, onis, f. Macr. 1 , 6, SO; 
Tert. Idol. 21, action de jurer, 
serment. 

jurttlvus, a, um, Prisc. donton 
se sert pour rarer. 

jura to, adv. Dig. 2, 8, 16, avec 
serment. 

juritdr, oris. m. eelui qui fait 
un serment : falsus jurator Macr. 
parjure fl Sen. (?) Symm. temoin (en 
justice) jl Plaut. celui qui fait pre- 
ter serment (le censeurj. 

jurfitdrius, a, um , Cod. Justin. 
12 x 19, 12, juratoire (t. de droit). 

jurfitus, a, um, p. -adj. dejuro, 
Cic. jure, afnrme ou promis avec 
serment : juratum Jovi fcedus 
Sil. fidelite juree par Jupiter || Ov. 
par qui on a jure || activt. Cic. Liv. 
qui a jure, qui a promis avec ser- 
ment : jurat its dicat Hor. qu'il 
dise avec serment; eadem nobis 
juratus in arma Ov. servant la 
meme cause que nous ; nihil ju- 
ratus Atridse Stat, qu un serment 
ne lie au fils d'Atree || au fig. fidele 
(assermente), loyal, veridique :ju- 
ratissimi auctoresPhW. Prsef. 22. 
les auteurs les plus dignes de foi'. 

jure, abl. pris adv. Cic. juste- 
raent, a bon droit, a juste litre, 
avec raison, avec fondement. 

jurea, f. Voy. jureus. 

jureconsultus, Cic Comme ju- 
risconsultus. 

jurejuro, as, are, n. Liv. 41, 15, 
jurer, (aire serment. 

jureperitus, i, m. Luca. Com- 
me jurisperilus. 
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Jures, rum, m. pi. Plin. 8, 31, 
habitants du mont Jura. 

jureus, a, um, de jus : jurea, f. 
(s.-ent. placenta) Plaut. sorte de 
patee (pour les cniens). 

jurg&tio, onis, f. Paul, ex 
Fest. contestation en justice , pro- 
ces. 

jurgfitorius, a, um, Amm. 27, 
1, 5, querelleur. 

jurgfttriz, icis. f. Hisr. Ep. 
117, 4; Isid. querelleuse. 

jurgio, as, are, Commod. Apol. 
487, invectiver, iniurier. 

jurgiose, Jul.-vict. 446, 22, 
d'une maniere litigieuse. 

juroidsus, a, um, Fronto, Gell. 
querelleur. 

jur0um, it, n. Ascon. Dig. con- 
testation en justice, proces : jur- 
gia fori Sen. tr. les debats judi- 
dairesll Cic. querelle, dispute, dis- 
cussion, debat, differend, contesta- 
tion, altercation : jurgio aliquem 
lacessere Sall. invaaere Tac. iur- 
qia facere Plin. jactare V«o. 
faire une querelle a q<jn, chercfaer 
querelle, quereller: jurgio fata 
compeilo Fronto, j accuse le des- 
tin; — corripere Suet, gronder, 
ffourraander; erumpere injurgia 
Just, s'emporter en reprocbes; pe* 
tulantia jurgia Tag. invectives; 
sine jurgio Plin.-*. sans brouille 
(entre epoux). 

jurgo, as, dvi, dtum, are, n. 
{jure, ago?) Varr. Cic. 6tre en 
contestation litigieuse, etre en 

Sroces, plaider || Ter. Hor. fitre en 
ifferend, disputer, contester, que- 
reller, faire une querelle : liberius 
jurgans Suet, injuriant. 

jurgor, dris, dtus sum, ari, d. 
Just, plaider || Hor. quereller. 

? juridicatus, us, m. Inscr. 
Grut. 1093, 3, exercicedes fonctions 
de jures, judicature. 

jundiciilis, e, Quint, relatif a 
un point de droit : juridicialis 
constitutio Cornip. quseslio Cic 
question de droit. 

juridiclna. se, f. Tert. Pall. 3. 
Comme juridicatus. 

juridicium, ft, n.CASs. 11, 9, mot 
forge pour expliquer judicium. 

iuridicus, a, um (jus, dice), 
relatif a Tadministration de la jus- 
tice, juridique : juridid conventus 
Plin. sieges de justice, tribunaux : 
— dies Cod. jours d audience | 
subst. m. Sen. tr. Capitol. Ulf. 
juge, celui qui rend la justice (sou- 
vent dans une province). 

jurigo. Voy. jurgo. 

jurisconsultor, oris. m. Ru- 
fus. Comme jurisconsult us. 

j&risconsultus, t, m. Cic Petr. 
jurisconsulte, tegiste. 

jtlrisdictio, onis, f. Cic action 
de rendre la justice, judicature : 
jurisdictionem intermittere Cic. 
interrompre le cours de la justice: 
— • reliquam absohere Sulhc ad 
Cic. achever sa tournee hidiciaire 
|| Gell. duree d'un office de judica- 
ture || Cic Suet, droit de rendre 
la justice, iuridiction : hsec causa 
jurisque aictio Liv. le jugement 
de cette affaire || Pun. siege do 
I justice, tribunal. 
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+ jurisdnus, a, um {jus, Bono) 
Anthol. 649, £5, qui cite souvent 
les lois. 

jurisperitia, w, f. Bobt. Cic. 
top.4^ p. 545.Comme juris peritia. 

junsperitus, t, m. Gell. Inscr. 
jurisconsulte, legiste. 

jurisprudens , tis, m. Inscr. 
Afar. ^toan. *-«, legiste. 

jurisprudential at, (.\]u>.Dia. 1, 
1, 10, science du droit et des lois. 

juro, as. dvi ou atus turn, are, 
n. et act. (jus 1) Cic. Viao. jurer, 
faire serment, affirmer avec ser- 
ment, protester : jurare vere ouju- 
rare verum jusjurandum Cic. 
jurer la verite; — falsum Cm. 
jurer a faux, faire un faux serment; 
— deos Ov. per Jovem Cic. jurer 
par les dieux, par Jupiter ; — per 
aras^ Hon. jurer la main sur I au- 
tel ; jurantia verba Ov. formule 
de serment ; jurat se eum non de- 
serlurum Cms- il jure de ne pas 
1'abandonner : jurabat urere (poe- 
tiq.)... Sil. il jurait de bruler...; 
lex in quamjurati sumus Cic. la 
4oi a laquelle nous avons jure fi- 
delity ; jurare in verba alicujus 
Cms. alxquo prseeunte Pun.-j. ju- 
rer d'apres la formule prescrite par 
qqn ; in fuse verba jures postulo 
LrV. je te somme de faire le meme 
serment; jurare in verba Cms. 
Liv. in nomen ou in acta alieu- 
jus Sobt. preter a qqn serment de 
fldelite ; — in verba magistri Uor. 
jurer sur la parole du maltre ; ju~ 
ratur Honorius Claud, on jure 
par Honorius; die juranda patus 
Ov. marais par tequel iarent les 
dieux ; scis tibi jurari Pun.-j. tu 
sais qu'on te jure fidelity ; jurare 
in se Liv. faire des imprecations 
contre soi || Uu>. preter serment en 
justice, jurer : jurare in litem Cic. 
jurer devant des juges Die. affir- 
mer par serment la valeur de ce 
qu'on reclame; — morbum Cic. 
affirmer par serment qu'on 6tait 
malade || jurer qu'on s'absticnt de. 
Voy. calumnia || jurare bonam 
eopiam Cic. Inscr. Com me ejuro 
(bonam eopiam) || au fig. Uor. as- 
surer, repondre, jurer, gager || Sil. 
Stat, promettre avec serment (de 
donner qq. ch.) || Vmo. Ov. conju- 
rer, conspirer. * 

juror, dm, dtus sum, art, d. 
(n'est employe qu'au parfait). Voy. 
juro. 

jurulentia, «, f. Tbrt. Jejun. 
1, jus de viande. 

jurulentus, a, um (jus 2) Cbls. 
cmt dans son jus. 

+ jurum, gen. pi. de jus 1, 
Plact. Cato. 

1. jus, juris, n. 1° droit, equi- 
ty, justice ; bon droit ; pieces qui 
elablissent le droit, litres; 2* droit, 
ecrit. lois, legislation ; attributions 
legates; 3° justice (rendue); lieu 
ou Ton rend la justice ; 4° droit sur 
(qqn ou qq. ch.), autorite, puissan- 
ce; pouvoir, permission; 5° liens 
(de famille); 6 s condition, 6tat || 
1° juris initium a nalurd duc- 
tum est Cic. le fondement du 
•droit est dans la nature \jus huma- 
num Liv. naturae, gentium Cic. 
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le droit humain, naturel, des gens ; 
jura divina Cic. le droit divin; 
summi juris peritissimus Cic. 
tres verse dans la philosophic du 
droit; summum jus Tbr. Cic. le 
droit strict, le droit dans toute sa 
rigucur; jus petis Plaut. postu- 
iasCic. ta reclamation est juste, tu 
es dans ton droit; jus causae Liv. 
cause juste ; contra jus Cic. injus- 
tement; jure optimo Cic. a bon 
droit, justement. legitimement; 
jure, pris adverbialement. Voy. 
ce mot ; suo jure disertum eum 
appeUavit Tag. il lui dit que le 
litre d'orateur lui appartenait de 
plein droit * mittere jura Tag. en- 
voyer see litres || 2° jus novi Hob. 
je connais la legislation ; jura ne~ 
gant Ov. les loiss'y opposent; ex- 
periri jus Cic. avoir recours aux 
lois; respondere jus ou alicui de 
jure Cic. donner une consultation ; 
juris scriptores Non. juri6tes; 
ipso jure Dig. en droit j jus civile 
ou leqitimum Cic. droit civil ; jus 
Quirt tium Cic. droit remain ; jus 
augurium, pontificium Cic. droit 
augural, pontifical || 3° jus dicere 
Cic. redaere Paul. Jct. jura dare 
Viae, rendre la justice, juger ; vo- 
care in jus Cic. ad jura Jcv. ap- 
peler en justice, citer qqn ; in jus 
nunquam ivit Nep. 11 ne com- 
parut jamais en justice, il n'eut 
jamais de proces; in jus ambula 
Tie. viens devant les juges; de 
jure currere Cic. sortir precipi- 
tamment du tribunal |} 4* nullum 
habet jus in praeterita Pun. il n'a 
aucun droit sur le passe; dictator 
militiae summum jus hobeto Lex 
ap. Cic. que le diclateur ait une 
autorite aosolue sur les troupes; 
sui juris esse Sen. etre son maltre, 
etre independent ; ut esset sui ju- 
ris respublica Brut, ad Cic. pour 
gue la republique lui fat assu- 
lettie ; sui juris aliquid facere 
Yell, s'approprier qq. ch. ; sume 
mei spoltum juris Ov. prendsune 
depouille qui m'appartient; suo 
jure Flor. librement, sans obsta- 
cle; dare jus (faciendi) Cic. ac- 
corder le droit, la permission de... ; 
jus est Cic. jus fasaue est Plaut. 
(avec l'infin.) on a le droit, il est 
permisde... || 5° jus necessitudi- 
nis Suet, sanguinis Dig. liens de 
parente, du sang ; conjugalia jura 
Ov. l'union conjugate || 6° ut eo- 
dem jure essent quo fuissent 
Cic. pour rester dans le meme 
etat qu'auparavant ; uno 'calami- 
tatis jure comprehendere Cic. 
envelopper dans les memos cala- 
mites J optimo jure esse Cic. etre 
tres bien traite, 6tre privilegie. 

2. jus ; juris, n. Ter. Cic. jus, 
sue des viandes cuites, sauce, bouil- 
lon (gras) : multa jura confunde- 
re Plaut. melanger les sauces ; pi- 
eces in jus vocare Varr. mettre 
un poissonala sauce; jus nigrum 
Cic. brouet noir (des Spartiates) || 
Pun. sue, sanie(de pourpre). 

juscellfirins, ti, m. Gloss. Phil. 
cuisinier qui apprftte les sauces. 

juscell&tas, a. um, Apic 8, S94, 
apprete au bouillon. 
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juscellum, i, n. (jus 2) Th- 
Prisc. 2, 18, bouillon || Fort. 6, 10, 
18 x sauce. 

juscularius, tt, m. Inscr. Mur. 
305. Comme juscellarius. 

jusculentua,a, um, XwL.Apol. 
$9 l cuit au jus. 

jus cnlum, i, n. Cato, Rust. 156, 
7, bouillon. 

+ josi, ancien parf. de jubeo, 
Quint. /, 7, 21. 

jusjurandum, jurisjurandi, n. 
[jus, jurandum) Cic. Cjks. ser- 
ment, protestation avec serment : 
jusjurandum dare Cic. jurer, pro- 
mettre avec serment; — inter se 
dant Cms. ils se lient par un ser- 
ment reciproque; jusjurandum 
concipere Tag. repeter un ser- 
ment (une formule de serment) ; 
— alicui deferre Quint, deferer a 
qqn le serment (s'eu rapporter a 
son serment) ; — conservare Cic. 
etre fidele a sa promesse; — re- 
mittere Paul. Jct. degager, delier 
qqn de son serment || avec tmese 
et inversion : jurisoue jurandi 
Cic. jurandi formula juris Ov. 
jurando jure Plaut. || + au pi. 
jurajuranda Paguv. 

jusqulamus, i, m. Pall. Veg. 
Comme hyosciamus. 

jussi, perf. te jubeo. 

jussio, onis, f. Arn. Lact. ac- 
tion d'ordonner, ordre, comman- 
dement || Modest, volonte (d'un tes- 
tateur. 

+ jussitur (arch, pour jussum 
erit) Cato. Rust. 14.\oy. jusso. 

jusso, sync, pour jussero, Virg. 
Sen. Sil. 

+ jussdr, ort«, m. Gloss. Phil. 
celui qui donne des ordres. 

jussdrfus, a, um, Ps.-Aug. Fr. 
erem. serm. 56, qui ordonne. 

? juBBulentus. Voy .jusculentus . 

jussum, t, n. (ordint. au pi.) 
Cic. Viae, ordre, commandement, 
injonction : jussa facessere Virg. 
peragere Ov. executer les ordres, 
les volontes (de qqn) || Cic. loi || 
au sing. Cic. Ov. 

1. iussus f a, um, part, p.dejw- 
beo, Cic. Liv. qui a recu un ordre : 
jussae recedunt V.-Fl. elles obeis- 
sent en retrogradant || Hor. ordonne, 
enjoint, impose : accepto jussse 
mortis nunlio Tac. ayant appris 
son arr6t de mort || au fig. jussae 
locrimae Mart, larmes de comman- 
de ; figitur in jusso nostra sagitta 
loco Ov. ma fleche frappe le but 
designe. 

2. jussus, abl. u, m. Cic. Sall. 
Comme jussum || au dat. parere 
jus8u (pour jussui) Donat. obeir 
aux ordres. 

1. just*, drum, n. pi. Cic. Liv. 
ce qu on doit faire selon la loi ou la 
coutume, devoirs ou dette ; formal i- 
tes : novella vitis nisi omnia justa 
perceperit Col. si un jeune plant 
(de vigne) ne recoit tous les soins 
necessaires; justa sollemnia nu~ 
ptiarum Arn. celebration du ma- 
nage II Col. tache. journee de tra- 
vail : justa redaere l justa ope 
rumperagere Cic. faire sa tache JJ 
Cic. Col. l'entretien (des esclaves), 
ration, salaire || Sall. Ov. derniers 
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devoirs, honneurs fun&bres, fun£- 
railles, obseques : justa funebria 
Cms. funerum Cic. meme sens; 
justa solvere Cic. persolvere y prx- 
stare Curt, rendre lea derniers de- 
voirs || Ov. Flor. sacrifices aux 
manes. 

2. Justa, x, f. Greg, nom de 
fenime. 

juste» Cic. Tac. avec justice, jus- 
tement, equitablement || Ov. avec 
raison. avec fondementj a juste ti- 
tre || Curt, a juste prix, juste Wjus- 
tius Uor. -4ssime Brut, ad Cic. 

justi, sync, pour iussisti, Ter. 

justificStio, onis, f. Gloss. Phil. 
justification || Hier. Salv. justifica- 
tion (en t. de theol ) || au pi. Arn. 

justlfic&tdr, oris, m. Aug. Spir. 
lilt. 26, celui qui justifle. 
• justmcfitrix,tcw : f. Tert. Marc. 
4, 36, celle qui justifle. 

justificfitus, a, um, p. adj. de 
justi flco: baptismate justi ficatus 
Prud. justifle (purifie) par le bap- 
teme \\ justi ficatior Tert. 

justmco, as, dvi, atum, are 
(Justus, facio) Corip. rendre juste 
|| Hier. justifier, absoudre || Tert. 
Hier. justifier (en t. de theol.); trai- 
ler avec justice, rendre justice a. 

justificus, a, urn (Justus, facto) 
Cat. 64, 406, qui agit justement, 
juste. 

Justina, x. f. Mart. An. Jus- 
tine, nom de femme || Eutr. deuxie- 
me femme de l'empereur Valenti- 
' nien I". 

1. Justini&nus, a, um, Corip. 
de Justin 1I ; empereur d'Orient. 

2. JustimSnus, i, m. Jord. Jus- 
ti nien, empereur d'Orient || -nans, 
a, um, Novel, de Justin ien. 

Justinus, t, m. Corip. Jord. nom 
de deux empereurs d'Orient || Jus- 
tin, bislorien latin, abreviateur de 
Trogue Pompee || sin. Greg, nom 
d'un martyr, et autres du meme 
nom. 

justitia, as, f. Ctc. Virg. justice, 
equity : justitia erga deos Cic. ac- 
compli ssement des devoirs envers 
la Divinity ||Flor. la justice (ecrite), 
le droit, les lois || Cass, justesse 
(du poids) || Ter. Cms. bonte, dou- 
ceur H f au pi. Prosp. Hier. 

justitium, ft, n. {jus 2 statio) Cic. 
Liv. vacances ou vacations des tri- 
bunaux (ordint. dans une catamite 
publique) : justitium edicere, in- 
dicere Cic. fermer les tribunaux; 
— remittere Liv. rouvrir les tribu- 
naux || Tac Suet, suspension des 
affaires (en gen.) || Sid. deuil public. 

1. ?justO, as, are, Apic. 4, 120, 
meianger en quantity voulue. 

2. justo. Voy. justum. ** 
justum, t, n. Cic Hor. le juste { 

la justice || la juste mesure, ce qui 
convient : plus justo Plaut. Hor. 
ulterius justo Ov. prater justum 
Lucr. avec exces, trop; gravius 
justo dolere Ov. se hvrer a une 
douleur immoderee ; plenior coma 
justo Hor. le superflu ||au pi. Voy. 
justa. 

1 . Justus, a, um : 1* qui a la juste 
mesure, convenable; suffisant ; qui 
est dans son entier ; 2° juste (en 
pari, des personnes et des choses) ; 
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legitime ; 3° bon, doux ; 4* justi 
dies, trente jours de delai accordes 
aux debiteurs (Leg. xh Tab.); 
trente jours donnes aux soldats 
pour escarmoucher (Macr.) || i* jus- 
ta muri altitude Cic. hauteur con- 
venable d'un mur ; magnitudo na- 
vium non satis justa adpugnan- 
dum Hirt. navires trop petits pour 
le combat; justa statura Suet. 
taille bien prise : — xtas Dig. age 
requis; justi dies Cic. jours mar- 
ques (par le rite): jus turn iter Cms. 
journee de marche : — funus Cic. 
funerailles solennelles (regulieres) ; 

— proelium Liv. combat regulier, 
bataille rangee; justis loeis Tag. 
(quandon combattait) enplaine,en 
rase campagne ; justa etoquentia 
Cic. la vraie, la parfaite Eloquence ; 
Justus vas r est. repondant solva- 
ble : — vidulus Plaut. valise plei- 
ne (avec tout ce qu'elle contenait) 
|| I 9 Justus vir Cic. homme juste; 

— in socios, juste envers les allies ; 
justissimus unus qui fuit... Virg. 
rhomme le plus juste...; justa 
bellaOv. jruerres justes, legitimes ; 

— suppltcia Cic. supplices meri- 
ted ; — dicere Cic. par ter avec jus- 
tice ; Justus timor Hirt. crainte 
fondee: justa uxor Cic. Justus 
heres Just, epouse, beritier legi- 
time. Voy. justum || 3° justa ser- 
vUusTkh. service (d'esclave) doux ; 
justioribus utimuriis qui... Cic. 
nous trouvons plus dequite dans 
ceux qui... 

2. Justus, i, m. Sid. saint Just, 
eveque de Lyon || Greg, archidiacre 
des Arvernes || iNscR.nom d'homme. 

+ jusum, adv. Aug. en bas, a 
terre : jusum facere Deum Aug. 
ravaler la Divinite. Voy. susum. 

Juthungi, drum, m. pi. Am. 
Sid. 7. %33 } peuple germain. de la 
confederation desAlemannt. 

j&trix, ids, f. Inscr. Orel. 6199, 
ceile qui aide, qui secourt. 

Juturna, x, f. Virg. Juturne, 
soeur de Turnus, devint une divi- 
nity des Romains || Cic. source voi- 
sine du Numicius : Juturnx fons, 
Stat, meme sens. 

J&turnilia, turn ou iorum, n. 
pi. Serv. Juturnales, fetes de Ju- 
turna. 

juturus, a, um, part. f. de juvo, 
Col. 

jutus, a, um, part. p. de juvo, 
Tac. Pall, aide, seconde. 

juv&bilis, e, Boet. At. top. 6, 
4, necessaire, salutaire. 

+ juvfimen, inis, n. Cass, se- 
cours, aide, assistance || Macbr. 
soulagement (pour un malade). 

juvfimentum, t, n. Veg. 3, 4. 
Comme juvamen. 

juvantia, x, f. Boet. Ar. top. 
6, 4, aide, secours. t 

jurat, unip. Voy. juvo. 

-r lihraturus, a, um, ancien 
part. r. de juvo, Sall. Pun.-i. 

Juv&via, x, f. Anton, ville de la 
Norique || -iensis, e, Inscr. de Ju- 
vavia. 

fjuvena, x, f. Inscr. petite fi He. 

Juvenalia, turn, n. pi. Capitol. 
Inscr. Juvenales, fetes en 1'honneur 
de la jeunesse* 
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1. Juvenilis, e, Virg. ap. Char. 
Prise. Corame juvenilis : Juveiia- 
lis dies Suet, le jour de la jeunesae 
(aioute aux Saturnales par Caligu- 
la) : — lusus Inscr. et Juvenales 
luai Tac. Comme Juvenalia. 

2. Jiivenfilis, is, m. Mart. Ju- 
venal, poete satirique de Rome f| 
Lampr. prefet du pretoire sous Se- 
vere. 

jftTiniUtir, Ov. Art. 3 t 733; 
Met. 10, 675. Comme juveniliter. 

juvenca, x. f. Virg. genisse, 
jeune vache || Ov. Gl. Plac. jeune 
fille || adj. jeune. Voy. juvencus. 

juvencula, x, f. Tert. Jud.9; 
Vulg. Eccli. 29,2, jeune fille. 

juvenculasco, \s, ere, n. Ambr. 
Cain, 2, 1, 2, devenir jeune homme. 

juvenc&lus, a, um, Ambr. Tob. 
7, 25; Vulg. Psalm. 67. 26, ieune 
|| subst. m. Hier. Ep. 128, 3; Ambr. 
jeune homme. 

1. juvencus, a, um x Lucr. Pun. 
jeune (en pari, des animaux) : ju- 
venca gatlina Pus. jeune poule, 
poulette. 

2. juvencus, t, m. Varr. Virg. 

r" une taureau || Stat, peau de bcauf 
jeune homme, jouvenceau : te 
suis metunt juvencis Hor. elles te 
craignent pour leurs fils. 

3. Jthrencus, t, m. Greg. Juven- 
cus, pretre et poete Chretien, origt- 
naire d'Hispanie. 

juvenesco, is, n&i (Tert.), ne- 
sdre, n. Hor. acouerir la force de 
la jeunesse, granair || Ov. Pun. re- 
devenir jeune, rajeunir (en pari, de 
Thomme, des animaux et des plan- 
tes) || au (Iff. Cass, crottre, se d*- 
velopper || Claud. Arat. rajeunir. 
refleurir, reprendre de leclat U 
Stat, redevenir brillant (luisant). 

juvenilis, e, Cic. Ov. de jeune 
homme, de jeunesse : suis semper 
juvenilior annis Ov. tou jours jeune 
malgre le* annees (m. a m. plus 
jeune que son Age) || au fig. quum 
veluti robur juvenile accepit vi- 
nea Col. quand la vigne a acquis, 
pour ainai dire, la force de la jeu- 
nesse || juvemU, adv. Stat, com- 
me un jeune homme. 

juvenilitts, atis, f. Varr. ap. 
Non. 123, 6, et 433, 16, temps dela 
jeunesse, jeunesse. 

jurenfliter, Cic. Sen. 10; Aug. 
Serm. 216 x 7, en jeune homme, 
comme un jeune homme. Voy. ju- 
venaliter. 

1. juvenis, e, Col. Plin.-j. jeune 
(en pari, de rhomme et des ani- 
maux) | Pers. Stat, de la jeunesse : 
juvenes anni Ov. jeunes annees || 
junior, us (7) Cmj. plus jeune : 
junior anno Hor. plus jeune (fune 
annee ; juniores patrum Liv. les 
plus jeunes senateurs; juniores 
respondent Liv. les plus jeunes 
impendent (*r rart. juvenior Afvl. 
Char.). 

2. juvenis. is, m. Cic. Hor. jeune 
homme: trakere tectum juvenem 
Sil. lever I'elite de la jeunesse ; 
proslia differ in juvenem Claud. 
ajourne les combats jusau'a la jeu- 
nesse fi f. Pbmd. jeune fille. 

juveniUs, atis, I Voy. juvevir 
litas. 
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jxWenix, ids, f. Plact. Mil. 
304, t^enisse, par ext. jeune fille. 
Yoy. ^junix. 

juvenor, arts, dri, d. Hor. Art., 
246, Gloss. Phil, faire le jeune 
homme, agir ou parler en jeune 
homme. 

juventa, #, f. Viro. Ov. jeunesse, 
jeune age || Juventa Ov. la jeunesse, 
deesse || Mart, jeunesse (reunie), 
jeunes gens. 

Juventts, dtis, f. Hor. la Jeu- 
nesse, deesse || Lucr. Hor. jeunesse, 
jeune age. 

Juventius, «, m. Gic. Liv. Gat. 
Amm. nom d'hommes. 

1. + juventuB, a, um, de la 
jeunesse : juventa setas Inscr. C. 
1. L. 1j 1202j le jeune age. 

1. juventus, utis, f. Cic. Virg. 
jeunesse (reunie), jeunes gens; 
guerriere, armee, troupes |[ ? Sall. 
Cat. 5 2, jeunesse, jeune age || 
■J- au pi . Arn. 

?Juverna, se, (. Mel. Comme 
Jubema. 

juvi, parf. dejuvo. 

juvo, as, juvi , jutum, jiivdre : 
1° aider, secourir, servir ; etre utile, 
avantajgeux, soulager (un malade), 
remedier a ; qat. unip. il est utile ; 
2° faire plaisir, etre agreable a, 
charmer; unip. juvat 7 il est agrea- 
ble, il plait de, on aime a... || 
1° mvare aut consilioaut re Ter. 
aider de ses conseils ou de sa 
bourse ; diis juvantibus Cic Liv. 
avec l'aide, le secours, l'assistance 
des dieux; juvare aliquem cibo 
G^es. fournir a qqn des aliments; 



lex proscriptumjuvari vetat Cic. 
la loi defend de secourir un pro- 
scrit ; votes nos apud Plancum ju- 
vare Gic. tu peux me servir aupres 
de Plancus; juvit facundia cau- 
sam Ov. l'eloquence a ete utile a 
la cause ; qui juvat fessos Hor. qui 
soulage les malades (en pari. d'X- 
pollon) ; juvans medicina Tib. la 
medecine qui fournit desremedes: 
dy8entericos juvat (defrutum) 
Plin. la dysenterie est guerie 
par...; juvat conserere... Virg. il 
est a propos de planter... || 2° non 
tejuvantfabulk Ph^d. tu n'aimes 
pas les fables; iuvit me (avec 
l'inf.) Cic. j'ai ete bien aise que... ; 
ita se dicent juvari Cic. elle (l'o- 
reille) dira qu'elle est satisfaite; 
juvat videre tocos Virg. on aime, 
on prend plaisir a contempler les 
lieux; quam juvat audire...! Tib. 
quel plaisir d entendre... 1 sipereo, 
periisseiuvabit. . .Virg. si je meurs, 
je serai heureux de mourir...; haec 
meminisse iuvabit Virg. ce sou- 
venir vous charmera. 

juxtS, prep, oui regit l'accus. 
{jungo) 1° pres de, aupres de (au 



Erop. et au fig.) ; 2° a c6te de (au 
g.J, tout de suite apres; 3° selon, 
conformement a; 4 avec, parmi; 
5 # adv. tout proche, aupres (au 
prop, et au fig.) ; 6° autant, egale- 
ment, aussi bien (que) || 1° juxta 
viam Cic. pres du chemin ; — fo- 
cum Tac. aupres du feu ; — ripam 
Cic. sur la nve ; Ceraunia juxta 
Virg. pres des monts Cerauniens; 
velocitas juxta formidinem Tac. 



la precipitation ressemble a de la 
crainte ; juxta seditionemventum 
Tac. on en vint presque a une sedi- 
tion || 2° juxta Varronem dpctis- 
simus Gbll. 1'homme le plus sa- 
vant apres Varron ; — deos Tac. in- 
ediam Gels, iinmediatenient apres 
les dieux, apres la diete || 3° juxta 
prxceptum Themistoclis Just. 
d'apres la recommandation de The- 
mistocle; — illud poeticum Hier. 
suivant cette parole dun poete; 
ousesivit virum juxta cor saurn 
Hier. il chercha un homme selon 
son coeur || 4°facere juxta ancillas 
lanam Varr. filer avec les esc laves; 
inimicitise juxta liberlatem Tac. 
les inimities entre des hommes li- 
bres H adv. 5° accedere juxta Ov. 
approcher (toutcontre);juic/afut( 
laurus Virg. a cote etait un laurier; 
legio guk juxta constiterat CjES. 
la legion qui etait voisine; avus et 
qui juxta erant Suet, son aYeuIet 
safamilie (ou sesfamiliers?) || 6*ce- 
teri juxta insontes Liv. les aut res 
egalement innocents ; juxta bonos 
et malos inter ficere Sall. faire 
perirles bons comme lesmechants; 
juxta ac si meus frater esset Sen. 
comme s'il etait mon frkve-, juxta 
earn euro cum mea Plaut. j'en 
prends soin comme de la mienne. 

juxtSpdsitus, a, urn {juxta- 
pono) Prisc juxtaposed 

juxtim, prep. Sisen. ap. Non. 
127, 29; Apcjl. Met. 2, 13, pres de 
(avec l'acc.) || adv. An dr. Suet. 
Tib. 33, aupres, tout proche || , au 
fig. Lucr. 4, 499, egalemenL 



K 



k, f. n. Acs. Prisc. Iettre de l'al- 
phabet (employee souvent pour c 
clans I'ancienne langue et a la de- 
cadence) || Inscr. abreviation de 
kalendm, kalendas, etc. 

Kseso. Voy. Cseso. 

k&lendm. Voy. calendse. 

Kana, Kanus. V. Cana, Canus. 



kfinaba. Voy. canaba. 

kaput. Voy. caput. 

Kardlus ou Karlus, t, m. Alcim. 
Thbodulph. Karl ou Charles, nom 
de plusieurs rois (entre autres Char- 
lemagne). 

KarthSgo. Voy. Carthago. 

kasa. Voy. casa. 



klepsydra, klepsydrarius.Voy. 

clepsydra, clepsydrarius. 

koendsis, eos, f. (xoivuxrtO Isid. 
2, 21, 28, communication (fig. de 
rhet.). 

koppa, n. indeclin. (xotitzo.) 
Quint. 1, 4, 9, koppa, signe nume- 
rique des Grecs (valant 90). 



I, f. n. Prisc. T.-Madr. Iettre de 
Talphabet || Inscr. abreviation de 
Lucius, LxbertuSj etc. |{ employe 
dans la numeration. L vaut cin- 

3uante || L. D. D. D. Inscr. loco 
ato decreto decurionum. 
LabffiUa, se, t. Pun. 6, 160, ville 
d'Arabie. 

Labdn, m. ind. P.-Nol. et Lfiba- 
nug, t, m. Cypr. Laban, pere de 
Lia et de Rachel, 
lftbans. Voy. labo. 
labarum, t, n. Prud. Sym. 4, 



437 ; Tert. Apol. 16, labarum, eten- 
dard imperial sur lequel Gonstantin 
fit mettre une croix et le mono- 
gramme de J.-G. 

l&basco, ts, ire, n. Uabo) luck. 
1, 537, chancel er || au fig. tabasco 
Ter. Att. et labascor, d. Varr. 
se laisserebranlerouflechir. 

LabatSnis, is, f. Pun. 6 J 51, tie 
de la mer Rouge. 

Labd&cida), arum, m. pi. Sen. 
tr. Stat, les Thebains (les Labda- 
cides, la race de Labdacus). 



labdacismus, t, m. (XaSSaxi- 
<T|i6;) Capel. 5, 514, abus de mots 
commengant par la Iettre / 1| Dion. 
453 t 4; Consent. Isid. labdacisme, 
prononciationvicieuse de la Iettre/. 

Labdacu8,t ; m.(Aa66<xxoc) Stat. 
Labdacus, roi de Thebes, al'eul 
d'OEdipe || -cius, a. urn, des Lab- 
dacides, Th^bain : Labdaciusdux 
Stat, le chef thebain (Eteocle). 

labeaa. Voy. labix. 

Lftbefites, um ou ium, m. pi. 
(Aa6eaxt^) Plin. Labeates , peuple 

latin-prancais. — 47 
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d'Myrie || -atis, tdis, f. Liv. des La- 
biates : Labeatis pdlus Liv. lac 
Labeatis. 

Labecia, m, f. Voy. Labsetia. 

labecula, te, f. (tabes) Cic. Vat, 
41. I^gere tache (flelrissure). 

l&befdcio. U } feci, factum, fa- 
cere (labo, facto) Cic. Ov. ebranler 
(au prop, etau fig.) : Uxbefacere loco 
Labbr. faire dechoir de son rang || 
Cic. rompre (une societe) || Tac. 
ebranler la fideiite, debaucher || 
Tac. rendre malade : labefacere 
contaqione Col. communiquer une 
maiadie. 

labSfactatio, onis, f. Plin. 23, 
56; Quint. 8, 4, 14, ebranlement 
(au prop, et au fig.). 

lfiDefactatug, a } um, part. p. de 
labe facto, Cic. Suet, ebranle; de- 
moli || au fig. Sall. Tac. ebranle. 

lftbef actio. Voy. labefactatio. 

lftbefacto, as, avi, atum, are, 
freq. de labefacio, Cic. ebranler || 
Col. blesserljau fig. ebranler; ren- 
verser : labefactare fidem Liv. 
ebranler la fia6lite ; me video ab 
ea labefactarier Ter. ie me vois 
travail ler par elle ; labefactare 
munere Cat. ten ter par un present; 
— juslitiam Cic. bouleverser les 
regies de la justice ; — compositam 
civitatem Flor. troubler la paix 
publique ; — alicujus dignitatem 
Cic. miner la reputation de qqn ; 
— opinionem Cic. detruireune opi- 
nion ; — conspirationem Cic. de* - 
louer une conspiration ; — species 
Sic. battre en breche le systeme des 
idees. 

lftbefactus, a, um, part. p. de 
labefacio, Cic. C.es. ebranle; de- 
moh : labefacta nix Sen. neige qui 
se fond; — saxa Samm. calculs 
dissous || Virg. laboure || au fig. 
Lucr. aflaibli, languissant, epuise : 
labefacti ignes Lucr. feux amortis 
(du soleih || Cic. Virg. Sen. tr. 
ebranle, cnancelant, vaincu || Tag. 
dont la fideiite est ebranlee. 

lab&fio, is. Uri, pass, de labe- 
facio, Sen. etre ebranle. 

l&bellum, %, n. dim. de labrum, 
Cic. levre (d'enfant) || Prop. Virg. 
levre delicate, levre || Plaut. terme 
d'affection || Cic. Col. petit bassin, 
cuvette. 

lfibens, tis, part, de labor. 

1. labSo, onis, m. Pun. Arn. qui 
a de grosses levres, lippu. 

2. Lftbeo, onis. m. (Jell. Antis- 
tius Labeon, celebre jurisconsulte 
du siecle d'Auguste || Pers. Attius 
Labeon, mauvais traducteur des 
poemes d'Homere || Cic. Lrv. autres 
du memo nom. 

labSSsus, a, um. Voy. labiosus. 

Liberia, a?, f. Anthol. nom de 
femme. 

Lfiberifinu8, a, um, Sen. It. 2, 
11,4,de Laberius (le poete). 

Liberius, it, m. Cic. Hor. La- 
berius, ceiebre auteur de mimes || 
Cic. Spart. autres du meme nom. 

labes, is, f. (labor): 1° chute; 
2 # degat, mal, fleau, mine, des- 
tmction ; maiadie ; infirmite ; per- 
sonne funeste, fleau; 3 a tache; au 
tig. tache, souillure, deshonneur; 
qqf. homme infame, ignoble || 1° lo- 



bes agri Privematis Cic. affais- 
sement du sol de Priverne (ebou- 
lement) ; — imbris Arn. chute de 
la pluie || 2° si lobes facta sit Ulp. 
s'il y a eu qq. degat; labem dare 
Lucr. tomber en mine ; non labes 
corporis ulla Lucr. aucune maia- 
die ; labem aggredere Grat. atta- 
que le fleau ; concilium labes di- 
remit Samm. une attaoue subite 
(d'epilepsie) fit lever la seance ; ali- 
qua corporis labe insignis Suet. 
afflige de qq. infirmite ; ilia labes 
reipublicse Cic. ce fleau de la re- 
publique || 3° labes macula in ves- 
timento dicitur Fest. on appelle 
labes une tache sur les vetements ; 
victima labe carens Ov. victime 
sans tache; labes animi Cic. souil- 
lure de Tame : — dignitati ad- 
spersa Cic. tache faite a 1'honneur; 
mores labe carent Ov. les moeurs 
sont pures ; peccatorum labes (pi.) 
Lact. lessouillures du peche; con- 
scientise labes (pi.) Cic. remords 
de la conscience (mauvaise con- 
science)] labem imponere felici- 
tati alicujus Curt, troubler le 
bonheur de qqn ; — inconstantise 
sustinere Cic. encourir le reproche 
de legerete; — integris inferre 
Cic. diffamer, calomnier I'mno- 
cence; labes ilia atque csenum 
Cic. cet homme infame et impur. 

lftbesco, is, ere.n. Rupin. (frig, 
ad Bom. 9, 32, glisser, s'ecouler. 

f labia, se, i. Apul. Gloss. Isid. 
la levre inferieure || ordint. au pi. 
Plaut. Nigid. levres || au sing. 
Cato, partie inconnue du pressoir. 

labibundus, a, um, Tiberian. 
Carm. 3, I4,qu\ coule, aui s'ecoule. 

LaJricSnuSj a, um, Liv. de La- 
bicum : Labxcana via Mart, la 
voie Labicane (conduisant de la 
porte Esquiline a Labicum] || subst. 
n. Cic. territoire de Labicum || 
subst. m. pi. Lrv. habitants de 
Labicum. 

Labici, drum, m. pi. Cic. Agr. 
t, 96 ; Liv. 2 , 39, 5. Comme Labi- 
cum || Virg. habitants de Labicum. 

Lftbicum, i, n Sil. 12, 534, ville 
du Latium, entre Tusculum et Pre- 
neste (pr6s de la moderne Colonna). 

lftbidus, a, um, Vitr. 6, pr. i; 
Chalcid. glissant. 

Ldbienlanus ou Labi e nanus, 
a,um t Apric. 29, de Labienus. 

Labienus, i, m. C;Es. Labienus, 
lieutenant dans l'armee de Cesar || 
Cic. Mart, autres du meme nom. 

labilis, e, Amm. glissant || au 
fig. Arn. fugitif, fragile || T.-Maur. 
coulant, facile. 

lftbOiter, Aug. Gen. litt. 2, 11, 
24. en s'ecoulant (lentement). 

labina, se, f. Isid. eboulement. 

Labinius, ti, m. Jord. nom 
d'un chef des Parthes. 

labio, onis, m. Verr. Comme la~ 
beo. 

labidsus, a, um, Lucr. 4, 1161, 
qui a de grosses levres. 

labiscor, iris, isci, d. Dion. 344, 
22. commencer a glisser. 

rl&bito, as. are, n. {labo) Uilar.- 
Pict. chanceler. 

labium, ii, n. Hier. Samm. et 
ordint. labia, iorum, pi. Plin. 



Apul. levre, levres: ductare ali- 
quem labiis Plaut. (prov.) metier 
qqn par le bout du nez || Hier. 
bord (d'un vase). 

lftbo, as (sans parf.), are, n. 
Cic. etre ebranle, chanceler, vacil- 
ler ; faiblir, flechir ; ceder, tomber: 
nulla lababat ex parte Cic. elle 
(la statue) demeurait immobile ; la- 
bant denies Cels. les dents bran- 
lent; — naves Ov. les navires va- 
cillent (danscnt); — genua Vibg. 
les genouxflechissenL sederobent; 
ne Tabet columella Cato, de peur 
que le rouleau (du pressoir) n'ait 
trop de jeu ; littera articulo tre- 
mente labat Ov. la main vacillante 
forme mal les caracteres; labant 
ssdes Hor. la maison croule; la- 
bantes oculi Cat. yeux appesantis 
|| au fi^. etre ebranle; hesiter, etre 
incertain ; s'aflaiblir, tomber. pe- 
rir, se perdre : res Trojana labat 
Ov. Troie chancel le ; labant aeies 
Tac. Tarmee plie, commence a li- 
cher pied^ labare hostes Tac. que 
les ennemis etaient decourages ; fi- 
des sociorum labat Liv. socii la- 
bant Lrv. la fideiite des allies e*t 
ebranlee; labare sermone Pun. 
balbutier (hesiter en pari ant) ; la- 
bat consilium Cic. nous sommes 
irresolus ; — spes Ov. Tespoir est 
incertain; labat quod ex duobus 
fingitur Col. le produit de ce cou- 
ple sera frele (l'esp^ce degenerera); 
omnia labent (tn philosophia), 
si... Cic. tout l edifice s'ecroulc, 
si... ; labat memoria Liv. la m€- 
moire se perd; — in illis mens 
Cels. ils perdent connaissance ; la- 
banti spxritu Apul. (tomber) sans 
connaissance. 

1. labor, iris, lapsus sum, tobt, 
d. 1* tomber (au prop, et au fig.); 
2» faillir, se tromper; 3* descendre 
(en volant) ; 4* glisser rapidement, 
se glisser, fuir; couler, s'ecouler, 
s'echapper (au prop, et au fig.); 
faire une digression ; &• etre dinge 
vers, incliner vers : au fig. se ran- 
ger a une opinion (| I s incitata se- 
mel, labuntur Cic. lamoindreim 
pulsion cause leur chute ; lapsura 
silex Virg. rocher qui menace mi- 
ne ; ssdes labentes deorum Hor. 
temples chancelante; labiturex- 
sanguis Virg. il tombe sans vie; 
labente die Virg. a la chute du jour, 
le soir; labentes malts Suet, joues 
pendantes; — oculi Ov. yeux qui 
se ferment (par la mort) ; lain tn 
cineres Ov. tomber en cendres; 
(a6en«rc»o. Cic. la republique chan- 
celante ; Labi in somnum Pbtr. 
s'endormir; — tn vitium Hor. 
tomber dans le vice ; — spe Cms. 
etre frastre dans son esperance : — 
facultatibus Ulp. et absolt. tabi 
Paul. Jct. perdre sa fortune (faire 
faillite): — mente Cels. tomber 
en defail lance, perdre connaissance, 
g'evanouir ; — in gaudia V.-Fl. se 
livrer k la joie ; — depectore Vug. 
s'efTacer de la memoire : cetera no- 
se i, occtdere, labi Cic. le resle nalt, 
tombe, perit (se dissout); voces 
labuntur Cic. les paroles se per- 
dent, ne sont pas enteodues || 
2° labi in aliqud re Cic. faillir en 



Digitized by 



Google 



LAB 



LAB 



LAB 



739 



<jq. ch.; — in officio Cic. broncher 
aur !o devoir ; — in minimis re- 
but Cic. se tromper dans les moin- 
<ires choses; — per errorem Cic. 
errore Modest, faire une faute par 
-erreur; — in aliquo verbo Ov. 
laisser echapper un mot impru- 
dent; ne verbo quidem labi Plin. 
ne pas omettre un seul mot; pravo 
favore labi Phjbd. se tromper par 
prevention || 3° labere, nympha, 
polo Virg. nymphe, descends du 
«iel; labi a superis auris V.-Fl. 
voler vers la terre || 4* labi per 
&quora Ov. gjisser sur les Hots ; — 
in mari Ov. flotter sur la mer; la- 
bilur serpens Ov. le serpent se 
glisse ; inde lapsus (est) ignis in 
porticos Tac. la flamme gagna 
\d& la) les portiques ; labitur mun- 
dus Plin. le ciel tourne ; labi mu- 
tabili ratione Cic. avoir un cours 
irregulier (en pari, des astres) ; la- 
bitur in artus somnus Ov. le 
sommeil se rgpand dans les mem- 
J>res; labuntur tempora Ov. le 
temps fuit, s'enfuit; labitur Euro- 
Xas... Ov. PEurotas coule...; oleo 
labcnte Virg. avec des flots d'hui- 
le ; verba labi proclivtus Cic. que 
les mots coulent mieux : labi spi- 
ritum Tac. que la vie s eteignait; 
labuntur opes Tib. les richesses 
•echappent : sed labor longius Cic. 
mais je m e*carte de mon suiet H 
6° qutdquid ad Eoos tractus labi- 
tur Lcc. tout ce qui est situ£ du 
-cote" de Poricnt; tabi ad opinio- 
nem Cic. ad aliquem Cic. se ran- 
ker a une opinion, a I'avis de qqn; 
labor eo ut assentiar... Cic. j en 
-viens a partager I'avis de... 

2. labdrTarch. l&bSs, Sall), 
•oris, m. 1* travail, labeur, fatigue, 
peine; travail (du temps) : 2° entre- 
prise, tentative; exploit; $• travail, 
•ouvrage, oeuvre; 4° soin, sollici- 
tude, souci; souffrance, douleur, 
mal, maladie ; 5*epreuve. malheur, 
-calamite, desastre || 1° labor cor- 
poris Cic. travail corporel; q tid 
tabor juvat?\uia. que lui serv at 
:aes labeurs ? laboribus conteri 
Pldc.-i. etre epuise par les fatigues; 
labor pelagi Virg. les fatigues de 
la navigation ; laborem insumere 
in [rem) Cic. donner des soins a, 
s'occuper de; hoc est mini labori 
Plin. cela me donne de la peine ; 
lethargicos excitare labor est 
Pun. on a de la peine a faire reve- 
nir les lelhargiques; res magni la- 
boris Cic. chose tres difficile ; mul~ 
to labore Cic. cum labore maximo 
Tbb. a force de travail; sine la- 
bore Tkr. nullo labore Pun. sans 
•peine; labores undge V.-Fl. les 
•efforts des flots ; — soils Virg. les 
courses du soleil; longus labor 
sevi V.-Fl. Ie travail des annees ; 
laborem ferre, tolerare Plin. su- 
stinere vim resisler, tenir (en 
pari, de matenaux) || 2* insano 
xndulgere labori Vug. tenter une 
entreprise temeraire; durus uter- 
que labor Virg. c'est des deux co- 
tes une rude tache; labores belli 
Virg. exploits; fortunatus labo- 
rum Virg. dont les exploits sont 
•couronnes de sucees U 3* labores 



cospti Virg. ouvragcs commences; 
operum laborem mirari Virg. 
admirer les ouvrages ; bourn labo- 
res diluere Virg. noyer le travail 
des bceufs ; pocula, veterum labor 
V.-Fl. coupes d'un ancien travail ; 
texti labores V.-Fl. des tissus ; la- 
bores uteri Claud, enfant (prog6- 
niture) || 4° labore Pall, soimeu- 
sement ; scilicet is superis Tabor 
est! Virg. sans doute les immortels 
8'occupent de cela 1 tanlum labo- 
rem capere ob... Ter. se tourmen- 
ter de la sorte pour. . . ; exstingui- 
mur nullo labore Pun. nous moii- 
rons sans douleur; sine magno 
labore Scrir. sans causer beau coup 
de douleur: labores Lucinss Virg. 
travail de I enfantement ; — lunx 
Virg. les phases (ou les eclipses?) 
de la lune ; siderum labores cer- 
nens Pun. voyant les astres en tra- 
vail ; labor accrescit Plaut. le mal 
empire; nervorum labores Vitr. 
les maladies nerveuses ; labor (fru- 
mentorum) Virg. maladie du ble 
|| 5* in labore meo Cic. dans mes 
disgraces ; tantorum miserere la- 
borum Virg. prends en piti6 de si 
grandes infortunes; supremus Tro- 
jss labor Virg. la catastrophe qui 
a emport6 Troie ; maximus earum 
labor Col. le temps le plus criti- 
que pour el les (les abeilles). 

+ lfibSrfitio, onis, f. Fronto, 
action de travailler, travail. 

f lftboritdr, oris, m. Bufin. ad 
Joseph. 8, 2, celui qui travail le. 

lfthdrttus, a , um } p. -adj. de 
laboro, Cic. Virg. Quint, travaille 
(au prop, et au fig.) : laborata 
Herculi Pun. les travaux d'Her- 
cule || Stat. V.-Fl. exerce par des 
fatigues, laborieux || + laboratior 
Tert. 

LfibSrise, arum, f. pi. Plin. et 
L&borini campi, m. pi. Plin. La- 
bories, canton tres fertile de la 
Campanie (auj. Terre de Labour). 

lfi&drifer, era, erum (Idbor, 
fero) Ov. Stat, qui supporte le 
travail ou des epreuves, labo- 
rieux. 

L&bdrini. Voy. Laboriw. 

lSboridse, Cic. Cels. avec tra- 
vail, avec peine, laborieusement ; 
soigneusement || Cat. 38, 4 } avec 
souffrance || laboriosius, -+ssime 
Cic. 

f lfiboriSsitfis, alis, f. Gloss. 
activity, application au travail. 

lfibdriosus, a, um, Cic. Hor. 
qui supporte le travail, des fati- 
gues, des epreuves || Cic. qui a 
beaucoup de travaux, occupe" || Cic. 
qui est dans la souffrance || Cat. 
travaille, elabore || Mart, oh Ton 
travaille beaucoup || Ter. Cic. qui 
donne de la peine, fatigant, peni- 
ble, difficile || laboriosior Cic -w- 
simus Lrv. 

lfiboro. as, avi, alum, are, n. 
1 # travailler (du corps ou de l'es- 
prit) ; travailler a, tacher de ; act 
travailler a (qq. ch.), executer : 
2° 6tre dans un mauvais etat; sour- 
frir, 6tre malade : etre en travail 
d'enfant; disparaltre (en pari, de la 
lune), 6tre eclipsee; 3° 6tre feti- 
guee, succomber j etre lese; 4° se 



mettre en peine de, s'in^uieter || 
1° laborantis vota coloni Ov. les 
vobux du cultivateur laborieux ; 
laborare in ou de re Cic. in ou cir- 
ca rem Quint, travailler a qq. ch.; 

— pro salute alicujus Cic. pour 
le salut de qqn; Caboratur ad 
munitiones &es. on travaille aux 
fortifications ; cui tertia regna la- 
borant Sil. a qui les enfers obeis- 
sent; animo laborabat ut... (Lbs. 
il songeait a...; laborasti ne... 
Cic. tu as fait tes efforts pour em- 
pec her... ; laboro brevis esse Hor. 
je tache d'etre bref ; — placuisse 
Ov. je cherche a plaire* laborare 
arma alicui Stat, preparer des 
armes a qqn ; nihil laboro PhjBD. 
je ne fais rien, j'ai tous mes loi- 
sirs ; laborare frumenta Tag. cul- 
tiver le bl6 ; — pensa Prop, exe- 
cuter (confectionner) des ouvrages; 

— letum alicui Sil. preparer la 
mort de qqn ; quid ego laboravi ? 
Cic. quel a ete Pobjet de mes soins? 
|| 2° aquilonibus querceta labo- 
rant Hor. les chenes (les chenaies) 
sont battus par Taquilon ; paries 
nimbo laborat Pbtr. Ie mur est 
endomma^e par la pluie ; laborat 
carmen xn fine Pbtr. je suis en 
travail de la conclusion ; olese la- 
borantes Col. oliviers malades ; 
laborare nostri CjBs. nos soldats 
6tre en p^ril, se trouver engages; 

— a re frumentarid Cms. man- 
quer de vivres- — xre alieno 
Suet, dtre crible de dettes ; — po- 
dagra Mart, ex renibus Cic. souf- 
frir de la goutte, de la nephretique; 
feminit non pedes laborare Sen. 
que les femmes n'ont pas la goutte 
aux pieds; siccitate laboratum est 
Liv. on eut a souffrir de la seche- 
resse; laborare ex invidid Cic. 
odio apud hostes Liv. elre en butte 
aux coups de l'envie, a la hainedes 
ennemis; — duobus vitiis Liv. 
etre travaille par deux vices; si 
trisli domicenio laboras Mart, si 
tu as le malheur de dfner chez toi ; 
laborantes utero puellx Hor. jeu- 
nes femmes en travail ; tuna labo- 
rat Prop. Ov. la lune est eclipsee 
|| 3° Atlas ipse laborat Ov. Atlas 
lui-meme succombe ; est naturalis 
favor pro laborantibus Quint, il 
y a une svmpathie naturelle pour 
f'opprime; Aumi/es laborant Phjbr. 
le faible est ecrase* || 4- cujus ma- 
nu sit percussus, non laboro Cic. 
quelle main Pa frapp£, je m'en oc- 
cupe peu ; de se nihil laborat Cic. 
il ne songepas a lui-meme; quasi 
de verbo, non de re laboretur Cic. 
comme sil etait question du nom, 
et non de la chose ; ne labora Ter. 
ne tinquiete pas, sois tranquil le, 
ne sois pas en peine. 

lftbos, nom. arch. Plaut. Merc, 
72; Ter. Hec. 286; Cat. 55, IS; 
Plin. 6, 60. Voy. labor 2. 

f labdsus, a, um (labor) Lucil. 
S, 40. oil Pon tombe, glissant. 

Lanradeus. Voy. Labrayndos. 

lfibrStug, a, um, Char. 402, 3, 
qui a de grosses levres, lippu. 

Lftbraz,m.Pi.AUT.nom d'homme. 

Lftbrftyndfis, t, m. (Aa^pouvdoc) 
Pun. 32, 46; Lact. 4, 22, 23, La- 
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braynde, surnom de Jupiter (de 
Labrande, ville de Carie). 

Labro, dnis, m. Cic. Q- /Vwf . 2, 
6, 2, port d'Etrurie (auj. Livourne). 

Labrds, t, m. (X<x6poc) Ov. Met . 3, 
224, nom dechien (en grec, vorace). 

lfibrdsus, a. um, Ckls. 7, 26, 2 } 
qui a de grands bords. 

1. lfibrum, i, n. Cms. Plin. et 
ordint. libra, drum, pi. Cic. Virg. 
levre, levres : labra movere Hor. 
parler entre ses dents; hmc ego 
mecum compressis agito labris 
Hor. voila ce que ie me dis tout 
bas ; vix labra aiduxit Sen. a 
peine s'il a desserre les dents ; in 
labris primoribw Plaut. sur le 
bout des levres; au fig. primis 
labris gustare Cic. primoribus 
labris attingere Cic. emeurer, etu- 
dier superficiellement ; non a sum- 
mis labris ista venerunt Sen. ces 
paroles ne sont pas seulement sur 
le bout des levres; labra alicui 
linere Mart, se iouerde qqn. Voy. 
sublino || Cms. Liv. bord, rebord, 
circonference, tour || Sisen. Aus. 
bord (de riviere, de fosse). 

2. l&brum, i, n. (lavo) Cato, Cic. 
Fam. 14, 20; Virg. Col. grand vase 
(en terre, en pierre ou en metal), 
bassin, cuve : baignoire || labrum 
Venereum Plin. Veneris Samm. 
Comme dipsacos. 

labrusca, se, f. Virg. lambruche, 
vigne sauvage || adj. labrusca vi- 
tis Col. memo sens; — uva Col. 
Comme labruscum. 

lSbruscum, t, n. Virg. Cul. 52, 
fruit de la lambruche. 

labruscus. Voy. labrusca. 

labsus. Voy. lapsus. 

Labulla, se, f. Juv. et Labullus, 
t. m. Mart, nom de femme, nom 
ahomme. 

f lsbundus, a, um y Att. ap. 
Non. 504, S2, qui tombe. 

laburnum,' t, n. Plin. 16, 76; 
17. 174, aubour (arbre). 

labyrinth eus, a, um (XaSyptv- 
8eco;) Cat. 54, 114, de labyrinthe. 

lfibjfrinthicus, a. um (Xa6uptv- 
0ix6;) Sid. Ep. 9, 13, de labyrin- 
the, sinueux f| au fig. Sid. Ep. 11, 
4, embrouilie, insoluble. 

Ubjfrinthus ou -thds, i, m. (Xa- 
6uptv8o;)ViRG. Plin. le labyrinthe, 
enclos de bailments dont il etait 
difficile de trouver Tissue || Fronto, 
labyrinthe (en gen.) || au fig. Prud. 
dedale fde rerreur). 

lfic, lactis, n. (yaXa, gen. va- 
X<xxto() Cic. Cms. fait : lac subau- 
ccre agno Virg. sevrer un agneau ; 
— concretum Virg. fromage (lait 
caille)- tarn simile est quam lac 
lacti Plaut. ils se ressemblent 
comme deux, gouttes d'eau; au 
fig. lac discipline Quint, le miel 
de la science || lac gallinaceum 
Plin. Petr. (prov.) lait d'une poule 
(merle blanc) || Ov. Col. lait (de 
plante), sue || + lactem, m. (arch.) 
Plaut. Gell. || lactes, f. pi. Voy. 
ce mot. 

Lacaena, se, f. (Aaxa&va) Cic. 
Virg. Lacedemonienne || Virg. H6- 
lene. 

lacca, se, f. Veg. 1, 27, sorte de 
tumeur aux jambes (des betes de 
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somme) || Apul. Herb. 3, plante in- 
connue. 

lacc&r, dris, n. Pl.-Val. 2, 17, 
nom d'une plante. 

Lficedaemon, dnis, f. (AaxeSaei 
ulwv) Cic. Lacedemone, Yille ceie- 
bre du Peloponnese || m. Isid. nom 
d'un fils de Semele qui a donne son 
nom a Lacedemone || f Lacedse- 
mones, um, m. pi. Mamert. Isid. 
les Lacedemoniens. 

L&cedsmdnius, a, um (Aaxe- 
2at(t6vto;) Ov. de Lacedemone || 
subst. m. pi. Liv. Plin. les Lace- 
demoniens. 

Ucer (Ov.), ira. &rum, Virg. 
Liv. Plin. mutile. aechire, mis en 
pieces (en pari, aes person, et des 
ch.): lacerss puppes Ov. navires 
fracasses; — comae Lucr. cheveux 
arraches; — unguibus vense Sen. 
tr. veines ouvertes avec les ongles 
|| Fest. qui a les oreilles coupees 
|| au fig. lacera urbs Rutil. ville 
saccagee; — caslra Sil. armee 
privee de son chef || Plin.-j. epars 
|| Ov. qui dechire. 

lficerfibilis, e, Aus. Edyl. 15, 
17. qu'on peut dechirer. 

Ucerans , antis, p. -adj. de la- 
cero : maritxmus aer lacerantior 
est C.-Aur Chroh. 3, 8, 113, Fair 
de la mer est plus vif, plus mal- 
faisant. 

l&cerStio, dnis, f. Cic. Liv. ac- 
tion de dechirer : lacera tio cri- 
nium Hier. action de s'arracher 
les cheveux || au pi. Cic. Tusc. 3, 
62; Sen. Ir. 3, 3, 6. 

l&cer&tdr, oris, m. Aug. Mor. 
Eccl. 1, et lacerStrix, ids, f. 
Diocl. Macer. celui, celle qui de- 
chire. 

lficerStus, a, um, part. p. de 
lacero, Liv. dechire : lacerata no- 
vis Ov. navire fracasse; lacerati 
crines Curt, cheveux arraches || 
au fig. Suet, dechire U Quint, di- 
vis6, separe. 

Lacerius, ft, m. Liv. nom d'un 
tribun du peuple. 

l&cerna, se, f. Cic. Phil. 2, 76; 
Hor. Sen. lacerne, vetement [d'hom- 
me) pour garantir de la pluie. 

lacernfitus, a, um, Vell. 2, 
80, 3; Juv. 1, 62, revetu dune la- 
cerne. 

l&cerntUa. se, f. (lacerna) Arn. 
2, 19, petite lacerne. 

l£cero, as, avi, atum, are : 1° 
mettre en pieces, briser, dechirer 
{au prop, et au fig.) ; 2° dechirer 
(en paroles} ; 3° faire souflrir. tour- 
menter ; 4° aepouiller, spolier'(TER.) 
|| !• lacerare cornua Hor. briser 
les comes ; — navem Ov. fracasser 
un navire; — vestem Ov. dechirer 
un vetement; — comas Ov. s'ar- 
racher les cheveux ; morsibus car 
num lacerari Piled, etre dechire 
par les (morsures des) chiens; 
quum exercitum laceraret pes- 
tilentia Vell. comme Panneo etait 
decimee par la peste; lacerandas 
prsebere urbes Luc. livrer les villes 
a de cruels dechirements : lacerare 
patriam Cic. dechirer la patrie; 
— bona Sall. dissiper son bien; 
- diem Plaut. perdre (tuer) le 
temps || 2° invidia solet lacerare 
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plerosque Cic. Ten vie dechire la 
plupart des hommes : lacerare fa- 
mam Liv. dechirer la reputation ,- 
satira lacerari Suet, etre dechire 

8ar la satire || 3° lacerare fame 
v. torturer par la faim ; meus me 
mseror lacerat Cic. le chagrin me 
ronge le cceur. 

lacerta, se, f. Hor. Plin. lezard 
(animal). Voy. lacertus 2 || Ui*. 
sorte de crocodile de mer (caiman?). 

lacertdsus, a, um, Cic. Ov Col. 
qui a les bras musculeux; en gen. 
fort, robuste. 

Ucertulus, t, m. Apul. Met. 10, 
13, sorte de patisserie ayant la 
forme d'un lezard (al. laterculus). 

+ lftcertum,i 7 n. Att. ap.Non. 
210, SO. Comme lacertus 1 

1. Ucertus, i, m. Virg. Ov. Curt. 
la partie superieure du bras ; bras 
(ordint. bras nerveux] : lacertit 
colla innectere Ov. dare Stat. 
se jeter au cou de qqn, se ieter dans 
ses bras; teniri lacerti Tib. bras 
deiicats; au fig. vestris disjecta 
lacertis Ilios Ov. Troie renvereee 
par vos bras; sub Trajano prin- 
cipe movet lacertos Flor. sous 
Trajan, il [('empire) fait preuve de 
vigueur || Virg. pattes (d abeille) H 
Sil. action de frapper, de lancer | 
Isid. muscles || au fig. force (mus- 
cles), vigueur: m Lysia ssepe sunt 
lacerti Cic. Lysias a souvent du 
nerf. 

2. l&certus. i, m. Virg. Pun. 
lezard (animal) || Cels, Pun. espece 
de poisson de mer. 

+ Ucerus, pour lacer, Fotr. 

? lftcesco, Corip. Comme lacesso. 

Lftcesis. Voy. Lachesis. 

lScessisset, arch, pour laces- 
sivisset, Ter. 

lacessitio, dnis, f. Amm. action 
de harceler (en t. de guerre), at- 
taque || au pi. Ann. 19, 3, 1. 

Iftcessitdr, oris, m. Isid. 10, 160, 
agresseur. 

lftces&itus, a, um, part. p. de 
lacesso, Cic. Sall. harcele, attaque 
[au prop, et au fig.) || Virg. frappe : 
lacessitum mare Luc. les dots 
ouverts par la rame |] Col. endom- 
mage. 

lacesso, fc, ssivi et qqf. ssi, 
situm, sire (lacio, lacero ou Xo- 
xtcCci)?) : 1° harceler (lennemi), at- 
taquer (au prop, et au fig.) ; 2* Rap- 
per; 3° nuire, porter prejudice; 4* 
provoquer [au prop, et au fig.), ex- 
citer, susciter; irriter || 1° laces- 
sere (hostes) proelio Cms. bello 
Liv. attaquer (I ennemi) ; — ferro 
aliquem Cic. attaquer qqn 1 epee 
k la main; — caput alicujus Cat. 
mettre en danger les jours deqqn; 
— carminibus Suet, jurgiis Lnr. 
attaquer dans des vers, chercher 
querelle; — aliquem capitaliter 
Plin.-j. in tenter a qqn une accusa- 
tion capitale || 2° lacessere pectora 
manibus Virg. frapper, caresser le 
poitrail (d'un cheval) ; — astra spur* 
ma Luc. lancer 1'ecume jusquau 
ciel ; — sidera clamore Sil. frap- 
er le ciel de cris; — visum 
ucr. les veux || 3* cmli novt- 
tate lacesstri Col. se mal trou- 
ver du changement de climat (ea 
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pari, des abeilles) ; sestus lacessit 
sata Col. la chaleur nuit aux mois- 
sons || 4° lacessere ad pugnam 
Liv. provoker au combat; — ali- 
quern scripto Cic cratere V.-Fl. 
provoauer, stimuler qqn en lui ecri- 
vant ; aefier de vider un cratere ; — 
visum Quint, exciter le rire: — 
pugnam Virg. engager le combat; 
— Mia, ferrum Virg. allumer la 
guerre; nos sermones lacessivi 
nunquam Cic. je ne suis pas 1'au- 
teur de ces bruits : se dolor ipse la- 
cessit Luc. la douleur s'irrite elle- 
meme. 

LficetSnia, se, f. (AaxTjxavfa) 
Lrv. 21, 60, Lacetanie, partie de la 
Tarraconnaise, au pied des Pyr4- 
n6es H -fini, drum, m. pi. Liv. 
Lace tains. 

+ l&ch&nisso ou l&ch&niio, as, 
are 7 n. Suet. Aug. 87, dtre lan- 
guissant. 

lach&num. Voy. laganum. 

Laches, etis (ou is, Prisc), m. 
(\dxni) Cic. Laches, general athe- 
nien || Ter. nom de personnage co- 
mique. 

Ldchesis, is, f. (A«xs<rtc) Ov. 
Juv. Mart. Lachesis, une des trois 
Parques. 

lichrimo ou lfichrimor. Voy. 
lacrimo. 

f lichryma ou lachrima, Gbll. 
Voy. lacrtma. 

f l&ci (pour locus), gen. de lo- 
cus, Inscr. C. I. L. 1, 584 ; Vulg. 
Dan. 6,17;C\ss.11, 14, /5||nom. 
m. pi. Grom. 296, 8. w* 

Lacidcum, t, n. Anton, ville de 
Norique. 

Laci&to, arum, m. pi. (Aa- 
xuxfat) Cic. Off. 2, 64, habitants 
de Lacia (bourg de I'Attique). 

Laoimnrga, se, f. Plin. 3, 14, ville 
de la Betioue. 

lacinea. Voy. lacinia. 

1. lacinia, se, f. (Xaxtc) Col. Plin. 
segment, morceau, parcelle (d'un 
tout) : grex in lacxmas distrxbua- 
tur Col. mettez le troupeau dans 
des pares diflerents \ aoer in loci- 
nits Frontin. propnete morcelee; 
oppidum velut m lacinia Plin. 
ville qui est situee sur une langue 
de terre ; veluti folii lacinia Pun. 
comme un appendice de feuille ; la- 
cinix (a cervicibus) dependentes 
Plin. des caroncules pendantes... || 
Cjc. Petr. bord (d'un vetement), 
pan, coin, frange : lacinia togas re- 
tentd Suet, en le retenant par le 
pan de sa toge ; au fig. obtinere la- 
cinia Cic. ne tenir que par un 
coin, du bout des doigts (ne pas 
posseder solidement) || Apul. vete- 
ment, robe. 

2. Lficinia, *, f. Cic Lacinienne, 
surnom de Junon. V. Lacinium 2. 

Ucini&tim, par morceaux : la- 
ciniatim dispersus, Apul. Met. 8, 
IS, eparpille. 

Lacimenses, m. pi. Plin. 3, 139, 
peuple de Liburnie. 

? Wcinio, as, are, Sen. Apul. 
diviser par parties, morceler (au 
prop, et au fig.). Voy. lancino. 

lfciniosug, a, um, Plin. Tert. 
divise en segments, decoupe, den- 
tele || au fig. Apul. Tert. embar- 
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rasse, gene || Tert. Arn. Stendu, 
diffus : laciniosissimo sermone 
Hier. avec beaucoup de diffusion. 

1. f lftcinium, it, n. Not. Tir. 
Comme lacinia. 

2. Lftcinium, U, n. (Aaxfoiov 
otxfjov) Plin. 3, 43, promontoire La- 
cinium, a Tentree du golfe de Ta- 
rente, oh il y avait un temple de 
Junon || -ins, a, um, Ov. de Laci- 
nium || -lenses, turn, m. pi. Pun. 
habitants de Lacinium. 

+ lacio, is, £re, Lucr. 4, 1203; 
Paul, ex Fest. attirer, faire tomber 
(dansun piege). 

Lacippo, onis, f. Plin. Mel. ville 
de la Betique. 

+ lftcis, pour tdcubus, Isid. 

Lftco. Nep. et Lftcon, onis, m. 
(Adtxwv) Stat. Lacedemonien || La- 
cones , m. pi. Prop. les Lacedemo- 
niens; Mart. Castor et Pollux, les 
Dioscures || Loco Cic. Mart, nom 
d'homme || Virg. Col. chien de La- 
conie. 

LAcobriga, se, f. Mel. ville de 
Lusitanie || Anton, ville de la Tar- 
raconnaise || -igenses, turn, m. pi. 
Plin. 3, 26, habitants de Lacobnga 
(en Tarraconnaise) . 

LficSn. Voy. Loco || Plin. nom 
d'un statuaire. 

Lacdnia, se, f. Plin. Lftcdnica, 
se, f. Nep. Lacdnice, es. f. Mel. la 
Laconic, contree mericfionale du 
Peloponndse. 

Laconicus, a, um, Cic. Hor. de 
Laconie : Laconicse canes, chien- 
nes de Laconie (pour la chasse) ; 
LaconicabrevilasSYXM. laconisme 
|| subst. n. laconicum Vitr. etuve 
jj Laconicum, n. Plin. surnom 
d'Ossigi (ville de la Betique). 

Laconimurgi, n. Voy. Loci- 
murga. 

Lftcdnis, %dis, f. Ov. de Laconie. 
laconienne (en pari, d'une chienne) 
|| Mel. la Laconie. 

Iac5t5mu8,t, f. (X«x6toiioc)Vitr. 
9, 8, corde (d'un cercle). 

lftcrima ou Wcrfma, se, f. Cic 
Hor. et ordinairt. Iacrima3, drum, 
pi. Cic.ViRG.(8axpu), larme, larmes, 
pleura : lacrimas effundere Cic 
emittere Ov. dare Virg. verserdes 
larmes, pleurer: lacrimis manan- 
tibus prse gauaio Curt, pleurant 
de joie ; lacrimis indulgere Virg. 
in lacrimas effundi Tac fondre 
en larmes, verser un torrent de 
larmes; lacrimis con fid Cic 6tre 
mine par la douleur || Col. Plin. 
larmes (des arbres), seve aui coule 
|| lacrimse olentes Prud. dots odo- 
rants (de la cire qui brule). 

lftcrimSbilis, e, Virg. Ov. qui 
fait verser des larmes, triste, defa- 
vorable || Hier. larmoyant : gemi- 
tus lacrimabilis Virg. un gemis- 
sement lugubre || Arn. qui suinte, 
qui decoule || -bilior Salv. 

lacrimfibiliter, Hier. Ep. 140, 
y.5;Fuus. Virg. p. 157, avec lar- 
mes. 

Ucrimftbundus, a, um, Liv. 3, 
46, 8; Cvpr. Lact. qui est tout en 
pleurs. 

lftcrimfitio, onis, f. Pun. C.-Aur. 
larmoiement || Vulg. pleurs. 

f Ucrimfttdrius, a, um, Placit. 
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Med. 17, 1, qui combat le larmoie- 
ment. 

lacrimatus, a t um, part. p. de 
lacrimo, Ov. qui coule en larmes 
(en pari, de lamyrrhe). 

ldcrimo, as, dvi, dtum, are, n. 
Ter. Cic Ov. pleurer, verser des 
larmes : oculis lacrimantibus in- 
tueri Cic regarder qqn les larmes 
aux yeux || act. Nep. pleurer sur, 
deplorer : num id lacrimat ? Ter. 
est-ce la le suiet de ses larmes? 
lacrimandus Stat, digne de lar- 
mes, deplorable || distiller : vinum 
lacrimantes [oculi) Rut.-Lup. qui ^ 
pleurent du vin || n. Plin. suinter, 
coule r (en pari, des arbres), repan- 
dre sa seve || act. Fort, pleurer, 
distiller (en pari, du cep). 

Ucrimor, art*, art, d. (rare) 
Hyg. Fab. 126; Tert. Psenit. 9; 
Vulg. pleurer. 

Ucrimdse, Gbll. 10, 3, 4, en 
pleurant || lacrimosius Schol.-Cic 

l&crimSsus, a, um. Lucil. qui 
pleure, larmoyant : lacrimosus 
risus Stat, rire meie de larmes ; 
lacrimosa vino lumina Ov. yeux 
qui pleurent du vin ||! Hor. Plin. 

aui cause le larmoiement |j au fig. 
or. Ov. qui fait verser des larmes, 
triste, funeste || Plin. aui pleure 
(en pari, de la vigne) || Virg. Ctr. 
434, qui decoule aes arbres. 

ldcrimula, *, f. Ter. Eun. 67; 
Cic Plane. 76, ldcrimulse, drum, 
pi. Cat. 66, 16, dim. de lacrima. 

Ucrdms, arch, pour lacrimse. 

lacrjfm®, lacrjmo, etc. Voy. la- 
crimse, otc. 

f lact, apocope de lacte (is) 
Varr. Aus. 

lacta, se, f. Plin. Comme casta. 

lactfneus, a, um, qui allaite : 
nutritores lactanei Inscr. peres 
nourriciers || Th. -Prisc de lait (en 
pari, de lacouleur). 

l.lactans, *w,p.-adj.de facto 1, 
S.-Sev. qui a du lait, qui allaite : 
u6era lactantia Ov. sein rempli, 
gonfle ; lactam deus Serv. le dieu 
qui fait naltre le chaume (qui le 
rend laiteux) || Mart, fait avec du 
lait : lactantia, n. pi. Gels, laitage. 

2. lactans, Us, p.ndj.de lac to 2, 
Att. qui seduit. 

Lactantius, u, m. Hier. Ep. 13, 
Lactance, controversiste Chretien. 

f lactftris, e, M.-Emp. 23, qui al- 
laite. 

lactarius, a, um l qui a rapport 
au lait : opus lactartum, ou absolt. 
lactaria, n. pi. Lampr. laitage; 
lactaria herba, f. Plin. tithymale 
(plante) || Varr. qui tette || subst. 
m. Lampr. Heliog. 27, 3, cremier. 

iactatio, onis, f. Iren. 4, 38, /, 
lactation, allaitement. 

lactfitum.t, n. Ism. breuvage au 
lait. 

+ lacta, is, n. primitif de lac, 
Plaut. Enn. Prisc 

lactens, tis. p.-adj. de lacteo, 
Cic qui tettet: lactentes porci Col. 
cochons de lait ; lactens, m. f. Hier. 
enfant a la mamelle; Liv. victime 
qui tette encore || denfant a la ma- 
melle, tendre, delicat : lactentia 
viscera Ov. Ics entrailles des en- 
fanU; lactentes anni Prud. le pre- 
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mier a$re ; lactens annus Ov. Fan- 
nie qui ne fait que de nattre (le 
printemps) ||Virg. Plin. laiteux(en 
parlant des pi antes). 

lacteo, es, ere, n. Sghol.-Pers. 
teter. Voy. lactens \\ Col. Pall, etre 
en lait, en seve. 

lactedlus, a, um, qui ressemble 
a du lait : lacteolum viscus Aus. 
laite, laitance || Gat. 55, Y7, blanc 
oomme le lait || au fig. Prud. Peri. 
3, 165, pur. 

lacteris, lefts, f. Apcl. Herb. 111, 
nom d'une plante. Voy. lactoris. 

lac tea, turn, f. pi. Plin. Prisc. 
l'intestin grele : venio loans lacti- 
bus Plaut. j'arrive le ventre vide j 
alligare canem fugitivam agni- 
nis lactibus Pladt. (prov.) atta- 
cher avec un fit de soie un chien 
qui se sauve || Suet, laites, laitan- 
ces || au sing, lactis agnina Titin. 
fraise d'agneau. 

lac te sco, %s, ire, n. Cic. Nat. 2, 
128, se convertir en lait || Plin. 26, 
60, commencer a avoir du lait || au 
fig. verser du lait : ut infantise 
nostrse lactesceret sapientia tua 
Aug. Conf. 7, 18, pour que ta sa- 
gesse allaitat notre enfance. 

lacteus, a, um, Lccr. de lait : 
lactens humor Ov. lait || Virg. 
gonfle de lait || qui tette : lacteus 
porcus Mart, cochon de lait || Prud. 

aui ressemble a du lait || Virg. 
Iart. blanc com me du lait : lac- 
tea via Ov. Lacteus orbis Cic cir- 
culus Plin. la Voie lactee || au fig. 
Livii lactea ubertas Quint, l'abon- 
dance et la douceur de Tite-Live ; 
lactea virgo Fort, jeune fille char- 
man te. 

+ lacticinium, it, n. Gloss, mets 
oil il entre du lait. 

Iactic616r, oris (lac, color) Aus. 
Ep. 7. 54. blanc comme le lait. 

lacticulSrius, a, um, Gloss. 
Phil. Voy. lacticulosus. 

? lacticulosus, t, m. Pbtr. 57, 
8, sevre depuis peu. 

f lactidiStus ou lactix&tus, a, 
um (XaxxtCw) Schol.-Pbrs. Gloss. 
Phil, qui a recu des coups de pied. 

lactifer, ira, erum [lac, fero) 
Inscr. Mur. 70, 6, qui produit le 
lait (en pari, de Sylvain). 

lactilago, inis, f. Apul. Herb 
27. Comme chamsedaphne. 

lactineus,a, um, Fort. 8, 1, 27, 
blanc comme le lait. 

lactis, is, f. Voy. lactea. 

lactito, as, are, Mart. 7, 101, 8, 
allaiter. 

1. lac to, as, avi, a turn, are 
(lac) "Vulg. allaiter, nourrirae son 
lait || n. Aus. teter || part. n. pi. 
lactantia, turn, Apic. laitage. 

2. lacto, as, avi, dtum. are (la- 
cio) Plaut. Tbr. bercer a'un vain 
espoir, caresser, seduire, leurrer || 
rart. en bonne part : aliquem re- 
deundi spe lactarc Hibr. flatter 
qqn de l'espoir du retour. 

Lacto durum, i, n. Anton, ville 
de Bretagne (auj. Towcester). 

Lactora, m x f Peut. ville de 
VAquitainc (auj. Lectoure) || -rft- 
tensis.e. Inscr. de Lactora. 

lactdns, is, f. Plin. 24. 168, 
•plante inconnue (euphorbe ?). - 



f lactosus, a, um, Gloss. Phil. 
qui a du lait. 

lactuca, «, f. Hor. Plin. laitue 
(herbepotagere) : similem habent 
labra tactucam Hier. (prov.), voici 
deux choses bien appariees || lac- 
tuca marina Gels. Col. ti thy male 
(plante). 

lactucarius, u, m. Dion. 826, 18, 
marchand de laitues. 

Lactucinus, t, m. Plin. 19, 59 , 
surnom romain. 

lactucosus, a, um, Dion. 326, 
17. oil il vient beaucoup de laitues. 

lactucula, as, f. dim. de lactuca, 
Col. 10 l 111; Suet. Aug. 77. 

Lactura, se, f. Anton. Comme 
Lactora. 

Lacturnus, i, m. Aug. Civ. 4, 8, 
dieu des Romains qui veillait a la 
conservation des bles en lait. 

laculfita vestis, f. l$w.19, 22, 11, 
vehement qui a des bouffettes. 

lacuUa, se, f. dim. de lacuna, 
Varr. Men. 371, petite fosse (al. 
luculla). 

lacuna, se, f. (locus) Virg. Pall. 
fosse, fosse oil l'eau s'amasse, mare; 
fondriere, orniere : salsse lacunse 
Lucr. la mer (l'ablme sale) || Varr. 
Lucr. Cic. trou (en gen.), cavite, 
creux, enfoncement : ut non ha- 
beant lacunas Vitr. qu'il (le pave) 
n'ait point de vides, d'interstices ; 
medio men to lacuna Apul. une 
fossette au menton || Varr. entail le, 
si lion || au fig. Varr. Cic. lacune, 
vide, breche, deficit : lacuna famse 
Gell. tache faite a la reputation. 

lacunar, art*, n. Cic. Hor. et 
lacunfirium, ti, n. Vitr. (lacuna), 
plafond lambrisse, lambris : spe- 
ctare lacunar Juv. (prov.), regar- 
der les mouches voler. 

lficunarius, ii, m. Firm. Math. 
8, 21, ouvrier qui creuse des fos- 
ses, terrassier. 

lficunfitura, «, f. Voy. laculla. 

Ucuno, as, dvx, dtum, are, Ov. 
Met. 8, 568, orner en maniere de 
plafond (en pari, de coquillages) : 
lacunatus Plin. 15, 35, qui a la 
forme dune Youte, voute. 

l&cunosus, a, um, Cic. Nat. 2, 
47 ; Apul. Met. 1, 7, creux, enfonce, 
qui a des creux, inegal. 

lacus.tw. m. (Xaxxoc) Cic. Virg. 
lac : locus fontis Ov. bassin dune 
fantaine || Plin. Frontin. reservoir, 
bassin : a lacu redire Hor. reve- 
nir de la fontaine ; sicco vilior lacu 
Prop, (prov.) qui ne vaut pas un 
bassin sans eau (une lampe sans 
huile) || Prud. fosse (aux lions) || 
Vitr. bassin a chaux || Virg. bassin 
ou baquet de forgeron || Cato, Cic 
Ov. cuve (que Ton met sous le pres- 
soir), baquet, tonne || Col. cuve 
(qui recoit l'huile) U Col. comparti- 
ment, case (pour les differents 
grains) || Lucil. Isid. caisson (de 

{>lafond, t. d'archit.) || Isid. bouf- 
ette (de vStement) || Hier. l'enfer. 
l&cusculus, t, m. (locus) Col. 
12, 52, 3, fosse, fosse || Col. 4, 8, 
2, compartiment. 

Lficuturnensis, e, Pun. 19,141, 
d'une localite (Lacuturna?) voisine 
d'Aricia. 
LScydes, is, m. (Aoxv&qO Cic 



Tusc. 5 ; 107, Lacydes, philosophe 
academicien, disciple d'Arcesilas. 

Lacydon, onis, m. Mel 2, 5, 3, 
port de la Narbonnaise. 

Uda, *, f. (Xtj&ov) Plin. 12, 97, 
ciste de Crete (plante). 

lfidSnum, t, n. (Xdttavov) Pun. 
A vi en. ladanum, ffomme du ciste. 

Lfid&s,«, m. (Aaia;) Cic. Mart. 
celebre coureur du tamps d' Alexan- 
dre. 

L5de, es,l (A<x«ti) Plin. 5, 13&, 
tie de la mer Egee, pres de Milet. 

Ladicus, i, m. Inscr. surnom de 
Jupiter (du mont Ladicus, en Gal 
lecie). 

LSddn, onis, m. (Aaowv) Ov. 
Plln. Ladon, fleuved'Arcadie consa- 
cre a Apollon || Mart, nom d'homme. 

L»Sna, se, f. Plin. ville de I'Ara- 
bie Petree^ nominee aussi AZlano 
|| Lmanotxcus (plutdt que Lseanti- 
cus) sinus Plin. 6, 156, golfe Lea- 
natique. 

La3bactes, turn, m. pi. Inscr. 
habitants de Lebacte, ville de Rhe- 
tie (auj. Lay bach). 

Lfflca ou Lecca, se.m.Cic. Saul. 
un des complices de Catilina|| Lseco 
Inscr. autre du meme nom. 

LaBCfinia, *, f. Mart. 5, 44, nom 
de femme. 

LaBcSnius, U, m. Rutil. 1, 595 r 
nom d'homme. 

f l8Bca8in(XaixdtCetv), infin. grec r 
Petr. 42, 2, aller se pendre, aller 
au diable. 

l»do, is, si, sum. dire : 1* frois- 
ser (contre) ; 2 # blesser, faire du 
mal a ; endommager. nuire ; 3° au 
fig. incommode** j 4° blesser, outra- 
;er, offenser; insulter, inmrier- 

charger un accuse (Cic. Quint.) 
|| 1° Iseaere naves ad saxa Lucr. 
briser les vaisseaux contre les ro- 
chers. Voy. allido || 2° Uedere ali- 
quem vulnere Ov. blesser qqn ; 
quum quid extrinsecus Imxt Cels. 
quand il y a une lesion externe; 
scorpio iddit Pun. le scorpion fait 
une measure; lora Isedunt orachia 
Plaut. les liens blessent les bras; 
Issdere stomachum Plin. faire mal 
a l'e8tomac ; — ferrum Virg. ron- 

§er le fer (en pari, de la rouille) 
v. emousser le fer (une pointe) ; 
thymum Iseditur imbribus Pun. 
la pluie endommage le thym ; non 
a vinis Iwduntur Pun. le vin ne 
les ^ate pas (en pari, de tables) | 
3° st te strepxtus Isedx't Hor. si le 
bruit t'incommode; minus vialm- 
det Virg. lechemin sera moinseo 
nuyeux ; Isedere oculos Ov. blesser 
la vue || 4° Ispdentxa pectus vinculo 
Ov. liens douloureux pour le cceur; 
tua me infortunia Isedenl Hor. je 
prendrai part a tes malheurs ; nu At 
os Isedere Tbr. ne blesser personne 
(en paroles) ; odxise quern Ixseris 
Tac. hair ceux qu'on a offenses; 
ego IsedorQv. on me fait un ou- 
trage (une infidelite), on m 'outrage; 
Iseaere famam alicujus Sort, por- 
ter atteinte a la reputation de qcm; 
— aliquem versu Hor. dechirer 

Jjqn dans ses versj — fldem Oc 
ausser, violer sa foi; — untversos 
Sall. blesser, indisposer, outrager 
tout le monde. 
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Laelaps, apis, m. (Aa{X»&) Ov. 
L^laps, cbien charge de garder Eu- 
rope, que Minos donna a Procris, et 
celle-ci a Cephale || Ov. Met. 3, 
211, nom de cbien. 

Lslia, se, f. Gic. Tac. Mart. Lelia 
ou Lelie, nom de femme || Pun. 3, 
12, ville deBetique. 

LselUnus, a, um, Cms. Civ. 3, 10, 
de Lelius. 

L&lins, tt, m. Liv. Lelius, Ro- 
main celebre par son amitie pour 
le premier Scipion I'Africain || Cic. 
Lelius, surnomme le Sage [sa- 
piens), ami du second Africain || 
Cic. Liv. autres du meme nom |j 
Suet. Lelius Archelous, nom d'un 
grammairien || Gapit. surnom don- 
ne a l'einpereur Gordien. 

lana, se, f. faXalva) Varr. Lat. 
5, 133, Cic. Pers. manteau d'hiver 
(qu'on mettait par-dessus la tuni- 
que). 

Lands, dtis, m. Gic. Liv. nom 
de plusieurs membres de la Tamil le 
Popilia || au pi. Lsenates, Quint. 1, 
4, 25. 

Laenius. Voy. Lenius. v 

hedtdmus, i, m. (Xat6TO(ioc) 
Vitr. 9, 7, 6, corde d un arc de 
cercle, segment. 

Laepia, se , f. Plin. 3 3 15; Mel. 
ville de la B&ique. 

Lards ou Larus, t, m. Mel. 
3, 1, 8, fleuve de la Tarraconnaise. 

Lfierta, se, m. Sen. Troad. 699 ; 
Htg. Fab. 1/3. Comme Laertes. 

Lfiertes, se, m. (Aacp-njc) Cic. 
Ov. LaCrte, pere d'Ulysse || + an- 
cien genit. Laertis Prisc. 

Lfierti&des, se, m. (A«pTia&qc) 



uaoi uaunt. co. ui. liixspTiao 

Hor. Ov. (lis de Lafirte (Ulysse). 

1 Lf - A 

Laurie. 



1 Lfiertius, a, um 



[LlYsse) 
;, Virg. 



de 



2. Lfiertius 2 a, um, de Lagrte. 
ville de Cilicie : Diogenes Laer- 
tius, Dioffene Laerce ou de Laerte, 
auteur d une bistoire des pbiloso- 
phes. 

Lotus. Voy. Lseros. 

lasi, parf. de Isedo. 

laesio, onis, f. Cass, lesion, bles- 
sure, douleur, maladie || au fig. 
sine ulla anxmi laesione (et Isesu- 
rd) Inscr. sans que rien ait altere 
son humeur || Dig. Cass, action de 
leser, tort, dommage || Cic. temoi- 
gnage a charge, charge. 

Laestrygdnes, um, m. pi. (Aai- 
aTpvyovt;) Tie. Plin. LestrygonSj 
ancien peuple anthropophage, qui 
habitaiC pres de l'Etna; au sing, 
gen. Lsestryqonis et ace. Lsestry- 
gona Ov. || -ius, a, um, Hor. Sil. 
Pun. des Lestrygons. 

L&strygdnia , se, f. Cic. Att. 2, 
13. 2, pays des Lestrygons. 

laesura, se, f. Tert. Patient. 7, 
dommage, perte (de biens) || au fig. 
Voy. Isesio. 

1j»8us, a, um, part. p. de tsedo, 
Ov. blesse: Isesum cor... Plin. les 
lesions du coeur... ; parvo cor vut- 
nere Isesum Ov. coeur atteintd'une 
legere blessure || Ov. endommage, 
gate || au fig. Cic. qui a recu qq. 
atteinte, blesse, endommage : tsesa 
pudicitia Ov. honneur perdu; — 
fides Hor. foi violee ; Isesum faedus 
Viro. alliance rompue; - ruin- 



gine ingenium Ov. esprit rouille j 
tsesus nube dies Luc. jour obscurci 
par un nuage ; Isesse res Sil. revers, 
adversite || Paul. Jct. lese (en t. de 
droit): Isesum jus Ulp. droit lese. 

letaJrilis, e, Cic. Ov. qui cause 
de la joie. agreable, heureux |) tee- 
tabilior Mahert. 

totfibundus, a, um, Gell. 11, 
S5;Hier. Ep. 123, 11, tout joyeux. 

l»tSmen, mis, n. Pun. 18, 141; 
Pall. 3, 1, engrais (en gen), fu- 
mier. 

lffltandus, a, um, part. f. p. de 
tsetor, Sall. dont il faut se rejouir 
(heureux, prospere). 

lffitans, tie, part. -adj. de tsetor, 
Cic. Virg. joyeux || Lucr. riant, 
agreable. 

lffitanter, Lampr. Comm. 5, 3; 
Cass. Anim. 10, avec joie. 

+ laetaster, tri, m. Titin. ap. 
Fest. gai. 

l»tatio, onis, t. Cjbs. Gall. 5, 
52. 6, mouvement de joie, joie. 

IstStus, a, um, part, de tsetor, 
Sall. Virg. quis'est rejoui, joyeux. 

lste, Cic. Vell. avec joie : tse- 
tissime gaudere Gell. se livrer a 
des transports de joie || Quint, dune 
maniere enjouee || Col. abondam- 
ment (en pari, des vegetaux): Ise- 
tius jruticare Plin. pousser des 
rejetons plus nombreux. 

LaBti, drum, m. pi. Ann. Cod. 
Theod. Letes, barbares du Nord 
admis au service de 1'empire. 

? I»ticul68us. a, um, Petr. 
par trop gai (al. lacticulosus). 

Lfflticus, a, um, Cod. Theod. 13, 
1 1, 9, qui a rapport aux Letes, le- 
tique. 

f lsBtificans, tis, part, de Ise- 
tifico, Plaut. Pers. /60, joyeux (en 
pari, des personnes). 

lstifico, as, avi, a turn, dre 
(tsetus.facio) Luc. rejouir: Iseti- 
ficari Plaut. se rejouir; tsetificabo 
eos Hier. je les comblerai de joie 
|| Cic. fertiliser, feconder : tsetifica- 
taseges (fonte superno) Sedul. 
moisson fecondee par... || fumer(la 
terre): sdlum IsetxRcare stercoris 
vice Plin. servir d engrais. 

lffltificus, a, um, Lucr. 1, 193, 

tui rend joyeux : Iwtifica referre 
en. Troad. 597. apporter a'heu- 
reuses nouvelles |f Stat, qui denote 
la joie. 

•f l»tisco, is, €re, n. Si sen. ap. 
Non. 133, 1, se rejouir. 

f lffitiUs, dtis, f. Inscr. Bull. 
Nap. 8 L 181, joie. 

lffltitia, se, (. Cic. Virg. joie 
(plus vive que gaudium), alle- 
gresse : Uetitid efferri^ exsultare 
Cic. 6tre transports de loie; — af- 
ficere, efferre Cic. com bier de joie ; 
futiles Isetitise Cic. folles ioies; 
omnibus Iselitiis Isstus C^cil. 
qui est au comble de la joie ; — in- 
cessi. Vov. incedo || Cic. Ov. plai- 
sir || au ng. Stat, beaute : tsetitia 
orationis Tac. charme, agrement 
du style || Just, vegetation vigou- 
reuse, abondance : imtitia trunci 
Col. vigueur du tronc || Col. ferti- 
lity (du sol). 

laetities, ei, f. Virg. -gram. Nom. 
5. Comme Isetitia. 



+ laBtitudo, mis, f. Att. ap. 
Non. 132, 9, joie. 

+ l»to, as, are, arch. Andr. 
Att. rejouir || ? au pass, etre ferti- 
lise. Voy. tsetor. 

laatoTj aris, atus sum } dri, d. 
se rejouir, se livrer a la joie, 6tre 
joyeux : tsetari rem, re, in re, de 
re Cic. rei (gen.) Virg. se rejouir 
d'une ch.; quseperfecta esse txtor 
Cic. je me rejouis que cela soil 
termine || aimer : quo maxime 
tsetabatur Suet, (un cheval) au 

Suel il tenait beaucoup || au fig. 
ol. Pall, se plaire (en pari, des 
veggtaux), r^ussir; 6tre amende 
fen pari. d f un terrain); 6tre fume 
(en pari, d'un arbre). Voy. tse- 
tamen. 

Lffit5ria, se* t. Mart. 6> 45. nom 
de femme. 

L»t5rius, u, m. Cic. Tac. Mart. 
nom d'hommes || -as, a, um, de 
Letorius (tribun du peuple) : lex 
Lsetoria Cic. loi Letoria. 

latum, n. pris adv. Stat, d'une 
maniere gaie. 

1 . lffltus, a, um : 1° joyeux, qui 
aime, content de ; qui fait volon- 
tiers; 2° de joie, joyeux, gai, a- 

r^able; 3° agreable a, qui platt a ; 
favorable, heureux, propice; &• 
fertile, fecond, abondant (au prop, 
et au fig.) ; 6*bien doue", qui a a'heu 
reuses dispositions ; 7° qui est en bon 
etat, bien portant, bien nourri; 8° 
beau. || 1° vagantur tseti toto 
foro Cic. ils parcourent toutjoyeux 
le forum; jronte tsetus Tac. la 
joie sur le front; frons tseta pa- 
rum Virg. visage, air sombre: tse- 
tus de re Ter. ad aliquid Tac. 
joyeux de qq. ch.; — est nescio 
quid Ter. il a je ne sais quel 
motif de joie ; Isetus sum, fratri 
obtigisse quod vult Ter. je suis 
enchante que les voeux de mon fre 
re soient combles ; — animiquod. . . 
Tac. charme", satisfait d'avoir...; 
vir severitatis Ixtissimm Vell. 
homme d'une sev^rite enjouee; Ise 
tus equino sanguine Hor. qui 
aime le sang de cheval ; — bellare 
Lalinis Sil. heureux de combattre 
les Latins ; meo tsetus Hor. content 
de mon sort (de mon lot, de mon 
avoir); senatus supptementum tse- 
tus decreverat Sall. le senat s'e- 
taitempresse d'ordonnerde nouvel- 
les levees; tsetum descendere re- 
gno Stat, descendre du trone sans 
murmure, sans regret |J 2* Isetus 
clamor Virg. cri de joie ; — dies 
Sen. tr. jour de bonheur; tseta 
convivia Sil. joyeux festins; tsetis 
in rebus Quint, dans les choses 
gaies, les sujets gais || 3* tseta 
primoribus civitalis Celsi salus 
fuit Tac le salut de Celsus com 
bla de joie les grands ; virtus hand 
tseta tyranno V.-Fl. la vertu of- 
fusquait le tvran || 4° tseti venti 
V.-Fl. vents favorables; his tseta 
omnia visa Sall. ils ont vu tout 
leur reussir; futura tsetiora Suet. 
avenir plus heureux ; intrasse. tse- 
tum est Plin. e'est une chose neu- 
reuse d'etre entre || 5° tsetus ager 
Varr. frugum pabulique Sall. 
sol fertile, sol riche en grains et 
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en paturages; tsetse segetes Viro. 
riches moissons; lucus Isetissi- 
mus umbrse Virg. epaisse forfit; 
Iseta flumina Virg. flots abon- 
danls (de lait) ; copia dicendi flori- 
bus Iseta Quint, abondance fleurie 
(en pari, du style) ; Isetior stilus 
Pun. j. style plus abondant, plus 
riche, plus orn6 || 6° Iseta indo- 
les Quint, heureuses dispositions 
|j 7° Isetse vires Nemes. vigueur; 
latum opere corpus Plin.-.j. 
corps fortifie par le travail ; glan- 
de Iseti Virg. rassasies de gland 
H 8° Isetus color Pun. belle cou- 
leur. fralcheur (de la peau) ; Isetos 
oculis a/ 'flare honores Virg. don- 
ner aux yeux (de qqn) un charme 
ineffable. 

2. Laetus, t, m. Cic. nom d'hom- 
me. Voy. Lseti. 

laBva, se, f. Voy. Isevus. 

lfflvamentum, t, n. Voy. [leva- 
men turn. 

l»vStus, a, um, part. p. de 
Isevo, Virg . Sen . poli, - lisse || 
Qulnt. epile (par le frottement) jj 
Isevatior Gbll. 

lave, Hor. Epist. 1, 7, 52, gau- 
chement, mal. 

Lfflvi, drum, m. pi. Liv. Pun. 3, 
124, colonie ligunenne dans la 
Gaule Transpadane. 

Lam&nus, a, um, Gell. de Le- 
vius. 

lamg&tio, onis, f. Vrra. 7, /, 4, 
polissage |j J.-Val. 3, 35, le poli. 

Ifflvig§tu8,a, urn, part. p. de Ise- 
vigo, Hier. rabote, equarri || Magr. 
lisse, brillant || Col. pulverise. 

laevigo ou levigo, as, avi, 
aturrij are (Isevis) Varr. Pun. ren- 
dre lisse, rendre uni, polir. rabo- 
ter, planer : Isevigare cuterh Plin. 
adoucir la peau ; — alvum Gell. 
lacher le ventre || Col. reduire en 

Baudre , pulveriser || au fig. T.- 
aur. adoucir (la prononciation). 

Lavina, se, f. Mart. /, 63, nom de 
femme. 

LaBvinin8, tt, m. Cic. nom 
d'homme. 

LaBvinus, t, m. Cic. Hor. nom 
d'homme. 

lavis ou levjs, e (Xtto;) : 1* lis- 
se, plan, uni ; equarri, rabote • po- 
li, brum, fourbi, brillant; anile: 
2»qui est sans poil; pele: epilo 
(par le frottement); 3* glissant 
(qui rend lisse): 4° au fig. poli, 
brillant, orne (r) ; 5° amolli, d$- 
laye, mou (Cbls. Scrib.) ; 6 s au fig. 
mou, effemin6 (Ov. Pbrs.); 7° doux, 
en pari, de la prononciation (T.- 
Maur.) II 1* gusedam Isevia, alia 
aspera Cic. (atomes) lisses ou ra- 
boteux ; Isevis brasstca Plin. cbou 
lisse (non fris6) ; — locus Cic. ter- 
rain uni- — coma pectine Ov. 
cheveux lisses avec le peigne ; per 
Iseve Hor. Pbrs. sur une surface 
unie ; Issvia stamina Mart, 6toffe 
douce, moelleuse ; — pocula Virg. 
coupes polies; Isevis lorica Virg. 
cuirasse brillante; — novacula 
Prud. rasoir tranchant || 2* Iseviora 
ora Tib. visage imberbe; Isevia 
colla Virg. cou d'i voire; Isevis 
sr.nex Ov. le vieillard au front 
chauve (Silene); Iseves (scabie) 



canes Juv. chiens peles; Isevia 
crura Juv. jambes epilles (polies] 
|| 3° Isevis sanguis Virg. sang qui 
fait glisser || 4° sectari Isevia (?) 
Hor. chercher le brillant (dans 
le style) || Isevior Ov. -issimus 
Lucr. 

lsdvitfis, atis, f. Cic. Pun. le po- 
li : Isevitas intestinorum Gels. 
lienterie, flux lienterique || au fig. 
T.-Maur. douceur (du style, de la 
prononciation). 

laevitudo, tnis, f. Lact. Jr. 10, 
7, le poli. 

Lsevius, tt, m. Hor. Prisc. nom 
d'un ancien poete latin. 

LaBVO ou levo, as, avi l dtum, 
are, Lucr. Cbls. lisser, unir. polir, 
aplanir, planer: equarrir, raboter || 
Cic. epiler (par le frottement) || au 
fig. Isevare aspera Hor. polir ce qui 
est raboteux (dans une composi- 
tion). 

Iaev6r, oris, m. Lucr. Cic Pun. 
le poli. 

lfflvorsum, Apul. Flor. 1. et 1® 
▼orsiis, Ann. 31, 10, vers la gau- 
che, a gauche (avec mouvt.). 

laevum, adv. Virg. An. 2,693; 9, 
631, du cote gauche. 

1. lavus, a, um (XaToc) Cic. Virg. 
gauche, qui est du cote gauche : 
Iseva parte Plin. du cdte gauche, 
a gauche; Iseva, f. (s.-ent. manus) 
Vug. la main gauche ; Iseva (s.- 
ent. pars) Cic. Ov. Isevum, n. Ov. 
et Iseva n. pi. Plin. le cote gau- 
che, la gauche : Isevo fulmina mis- 
sa f>oCa Ov. roudre lancee de la 
partie gauche du ciel; Isevi boves 
bbrv. boeufs qui ont les cornea 
tourn6es vers la terre l| au fig. 
Virg. Hor. gauche, maladroit, mal 
avis6 || inopportun : tempore Isevo 
Hor. a contretemps, maladroite- 
ment || Plin. Sbrv. heureux (en 
pari, des augures) , favorable || 
Vug. Hor. Gell. sinistra, contrai- 
re, funeste, malheureux : Isevi dii 
Arn. les dieux malins (infernaux) ; 
Isevus ignis Sen. tr. feu devasta- 
tes (de la peste). 

2. Lsbvus, t, m. Cic. Fam. 10, 
18, nom d'homme. 

Lac/ania, se, f. Peut. ville de 
Galatie. 

laganum, t, n. (Xayotvov) Hor. 
Sat. 1, 6, 115; Vulg. Ism. crdpeou 
beignet. 

Lagarinus, a, um. Pun. 4, 69, 
de Lagarie (ville de Lucanie). 

Ugea, se, f. (Xayeia)PuN. 14,39. 
Comme lageos. 

Lagecium, tt, n. Anton, ville de 
la Bretagne. 

lagena ou lagcena, se, f. (Xocyy)- 
vo;) Hor. Pun. bouteille, flacon, 
carafe || Col. gourde || Grom. bou- 
teilles servant de limites entre les 
terrains. 

lagenfiris, e, Grom. 344 ; 25, 
forme par une bouteille, consistant 
en une bouteille. 

lageds, t, f.(Xccyeio;) \iha.Qeorg. 
3, 93, espece de vigne. 

Lfigeus, a, um, Luc. Mart, de 
PtoJem6e-Lagus, des Lagides, d'E- 

Lagia. se, f. (AavJa) Plin. -*, 66, 
nom de rile de Deios. 



Lipids, drum, m. pi. Jord. les 
Lagides, descendants de Lagus. 

Lfigides, se, m. Prisc. Lagide, 
fils de Lagus. 

lfigine, es, f. Pun. 24, 139, sorte 
de clematite (pi ante). 

Lagnus, t, m. Pun. 4, 97, golfe 
de la mer Baltique. 

lagcenfi. Voy. lagena. 

lagdia, idis, f. (Xaywi;) Hor. 
Sat. 2, 2, ii,lievrede mer (poisson). 

LSgdn, onis. m. Mart. 9, 51, 5, 
nom denfant (al. Langon)'. 

lagophthalmds, i, m. (Xayw^- 
OaXuoc) Cbls. 7, 7, 9, lagophtalmie. 

lagopus, 6dis, f. (Xaywicouc) 
Pun. 10, 133. due (oiseau) || Pun. 
26, 53, pied-de-lie vre (plante). 

Lagds, t. f. Liv. 38, 15, ville de 
la Grande Phrygie. 

LagSus, t. m. (AaYti>6;) Pun. 6, 
21, fleuve d'Asie, au aela du Palus- 
M^otide. 

laguena ou lftguina.V. lagena. 

laauna, se, f. Grom. Inscr. Com- 
me lagena. 

laguncula, se, f. (laauna) Col. 
Plin. Aug .petite bouteille, carafon. 

laguncularis, e, M.-Emp. 36, 
mis en bouteille. 

Lfigus, t, m. (Aayoc) Luc. 10, 
527, Lagus, un des capital nes d'A- 
lexandre, chef de la dynastie des 
Lagides; Lagi flumina Sil. 17, 
596, le Nil. 

Lagusa ou Lftgussa, *, f. (Aot- 
You<r<r«) Pun. 5, 131, lie de la mer 
Egee, pres de la Lycie. 

LagussfiB, drum, f. pi. Plin. 5, 
138, lies de la mer Egee, pres de 
la Troade. 

lagynos. Voy. lagena. 

Lagyrfini, m. pi. Voy. Assy rani. 

L&iades, se, m. Ov. Met. 7, 
759, fils de Lalus (OEdipe). 

+ laicfilis, e, Grbg.-Tur. Franc. 
9, 42, de lalque, des laVques, laYque. 

lfiicus, a, um (XaVx6c) Tbrt. 
Hier. Ennod. de lalque, lalque || 
subst. m. Tbrt. Cass, un lalque, 

Laida, se, f. Anthol. 374, 1. Com- 
me Lais. 

lain a, se, f. Pun. 12, 72, sorte de 
I en Usque. 

Lais, idis ou %d&s, f. ( Aai ;) Cic. 
Prop. LaVs, c^lebre courtisane de 
Corinthe || au fig.MART. courtisane. 

Lalus, tt, m. (AaVoc) Cic. Stat. 
LaVu8,roi de Thebes, pere d'OEdipe. 

Lalage, is, f. Hor. Mart, nom de 
femme. 

Lala8i8, idis, f. Pun. 5, 94, ville 
de risaurie. 

LSletfinia, se. f. Mart. Laleta- 
nie, canton de la Tarraconnaise \\ 
-ftnus, a, um, Mart, de Laletanie ; 
|| subst. m. pi. Plin. habitants de 
la Laletanie. 

lalisio, onis, m. (mot africain) 
Pun. Mart, anon sauvage. 

lallo, as, are, n. Pbrs. S, 18; 
Hier. chanter pour endorrair les 
en fan U (en pari, des nourrices). 

lallum, t, n. ou lallus, i, m. 
Aus. Epist. 16, 91; ScuoL.-PBas. 
chant de nourrices. 

lama, se. f. (Xajio;) Enn. Hor. 
fondriere, oourbier || Plin. espece 
de mastic, resine. 

Lamtosis ou Lambaiis, is, f. 
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Anton. Inscr. Lambese, ville de Nu« 
midie || -sen sis, e, Inscr. de Lam- 
bese. 

lambda, n. ind. Aus. T.-Maur. 
lambda, lettre de l'alphabet grec. 

9 lambd&cismus , t, m. Dion. 
Comme labdacismus. 

+ lambero, as, are, Fest. d&- 
chirer || Lucil. mordre, ronger, gri- 
gnoter j| aufig. Plaut. Pseud. 743, 
maltraiter. 

+ lambio, is, ivi, ire, Cass. Orth. 
195, 15. Comme lambo. 

lambisco, it, ire, Grom. 124, 
16. Comme lambo. 

Iambi to, as, are, freq. de lambo, 
Sol. 15, 12. laper. 

lambitus, abl. w, m. A.-Vict. 
Orig. 20, 3, action de teener. 

lambo, it (rail, t, Hum, Prisc), 
Hre (Xdbrrco) Cic. Mart. lecher : — 
labra Qoint. 11, 3, 81, se lecher 
les levres || au fig. sanguinem 
propinquorum lambere Plin.-j. 
s'abreuver du sang de ses proches 
|| Col. Plin. laper, humer, sucer || 
au fig. Virg. Hor. Claud. effleurer, 
toucher, caresser (en pari, du feu, 
de l'eau, etc.); baigner, laver : 
quorum imagines lambunt he- 
aerse Pbrs. dont les statues sont 
couronn£es de lierre. 

?Lambrus. Yoy. Lamprus 2. 

f lambui, parf. de lambo, Hier. 

lamella, ae, f. (lamina) Vitr. 
Sen. petite lame (de mltal) \\pau- 
cae lamellae argenti Sen. quelques 
minces ustensiles d'argent. 

lflmellula, ae, f. aim. de la- 
mella, Pbtr. 57, 6. 

LSmensis, e, f. Inscr. de Lama 
(ville de la Lusitaniej. 

1. + lfimenta, se, t Pacuv. 175, 
lamentation. 

2. lfimenta, drum, n. pi. Cic. 
Virg. lamentations, gemissements 
|| Plin. gloussement (des poules). 

. lament Ubilis, e, Cic. Stat. V.- 
Max, plaintif : funera lamentabir 
lia Cic. funlrailles ou il y a beau- 
coup de * pleureuses || Virg. Ov. 
deplorable. 

+ lamentarius, a, um, Plaut. 
Capt. 96, qui excite des lamenta- 
tions. 

l&mentfitio, onis, f. Cic. Liv. 
lamentations, gemissements,plain- 
tes || Plin. en plaintif (de I' ele- 
phant). 

f lSmentfitdr, 6rtt, m. Gloss. 
Phil, celui qui se lamente. 

laments trix, ids, f. Vulg. Int. 
Jerem. 9, 17. Comme praefica. 

Umentfi tus, a, um, part. p. de 
lamentor, Apul. qui s'est laments 
|| passivt. Stat, deplore, pleure || 
Sil. aui relentit de lamentations. 

+ lftmento, as, are, n. Diom. 
Vulg. Matth. 11, 17. Comme la- 
mentor : lamentatur, unip. Apul. 
on se lamente. 

l&mentor, dris, dtus sum, dri, 
d. Cic. Suet, se lamenler, gemir, se 
desoler : auum lamentamur (avec 
Tinfin.) Hor. quand nous nous 
plaignons que... || activt. Pacuv. 
Cic se lamenler sur, deplorer : ad 
lamentandam calami la tern.. .Cic. 
pour deplorer le malheur...; la- 
mentarx vitam Cic. deplorer les 



miseres de la vie ; quae bis lamen- 
tandae sunt Fort. dSplorables a 
deux titres || lamentarier Plaut. 
Pers. 742. 

lamentdsus, a, um, Eugipp. 
Vit. Sev. 12, plaintif. 

flfimentum, t, n. VuLG.Voy. la- 
mental. 

1. lamia, ae, f. (Xa|tta) Hor. Apul. 
lamie, sorte de vampire dont on 
menacait les enfants [| Pun. pois- 
son inconnu. 

2. Lamia, ae, m. Cic. Hor. nom 
de plusieurs membresde la famille 
Elia || -iSnus, a, um, Cic. de Lamia. 

3. Lamia, a?, f. (AotpUa) Liv. 27, 
30,1 ; 32, 4, 3, ville de la Phthiotide. 

Lamia, drum, f. pi. Pun. 5, 
138, lies de la mer Egee, pres de 
la Troade || Pun. 4, 26, ville de 
Beotie. 

lamina ou lamna, ae, f. Cic. Cjbs. 
lame (de metal) : lamina plumbi 
Plin. feuille de plomb ; aes in lo- 
minos tenuare Plin. laminer le 
cuivre || Sen. scie : lamina serrae 
Virg. meme sens || Cic. Hor. lame 
rouge (instrument de supplice) || 
Ov. vase d'un metal mince || Vitr. 
table de plomb (des pi om biers) || 
Hor. Ulp. petit lingot || Arn. amu- 
lette (petite plaque de metal) || 
Plin. planche mince, feuille (de 
bois) : doliorum laminae Pun. 
douves de tonneaux || Ov. ecale de 
noix || Arn. C.-Aur. cartilage (de 
I'oreille). 

Laminitfinus, a, um, Plin. 36, 
165, de Laminium (ville de la Tar- 
raconnaise) || subst. m. pi. Plin. 
3, 6, habitants de cette ville. 

laminosus, a, um, Ism. 16, 4, 
20, qui se divise en lames, lamel- 
leux. 

lSmirus. Voy. lamyrus. 

lfimium, n, n. Pun. 21, 93, or- 
tie morte. 

lammella. Voy. lamella. 

lammina. Voy. lamina. 

lamna, sync, pour lamina, Hor. 
V.-Fl. 

lamnula, se, f. dim. de lamna, 
Tert. Cor. mil. 12. 

lamp&bllis, e, Cass. Exp. Psalm. 
t. 2 , p. / G. brillant, eclatant. 

f lampa'da, ae, f. Hier. Ep. 53, 
%, Ennod. Comme lampos. 

lamp&darius, It, m. Inscr. Cod. 
Justin. 2, 60, 10, porte-flambeau. 

lampfidifis, ae, m. (XapwraSictd 
Plin. 2, 90 \ m^teore, ou coraete (?). 

lampfidifer, era, irum, Not. 
Tir. qui porte un flambeau. 

lamp&didn, ti, n. (Xapwccteiov) 
Varr. Lucr. 4, 1157, nom grec de 
femme; terme de tendresse (petit 
vol can). 

1. lamp&dius, it, m. Not. Tir. 
Comme lampadarius. 

2. Lamp&dius, ii, iii.Amm.Greg. 
nom d'hommes. 

lampfido, onis, m. Th.-Prlsc. 
Dxaet. 10. Comme bulbus. 

lamp ago, tnis, f. Apul. Herb. 
96. saxifrage (plante). 

lamp&s, ddtSy f. (Xapitl;) Vine 
Petr. torche, brandon, flambeau : 
cursu lampoda tibi trado Varr. 
je te remets la torche, en pari, de 
coureurs (je te livre les choses dans 



Petal oil je lesai recues) ; out prior 
es, cur me in decursu lampada 
poscis? Pers. tu es devant moi. et 
tu me demandes la torche ! ' (c est 
le contraire qui devrait avoir lieu). 
Voy. daduchus || Ov. Col. flambeau 
(de m£tal), lampe, lustre || Ter. 
Ov. flambeau (de 1 hymen) : prima 
lampas Stat, premier mariage || 
Virg. lumiere (cfes astres), disque : 
nond lampade Lucr. au neuvieme 
jour; decimd sub lampade Phazbes 
V.-Fl. pendant la dixieme nuit || 
Luc. Pun. espece de m^teore igne 
|| Stat. clart£, 6clat. 

Lampea ou Lampia, ae. f. Plln. 
4, 20, ville d'Arcadie. 

+ lampena, ae, f. Gloss. Plac. 
etoile, astre. 

Lampetie,et,f. (AauirextY)) Prop. 
Ov. Hyg. nymphe, fllle du Soleil, 
soeur de Phaeton. 

lampetra, ae, f. Gloss. Phil 
Comme muraena. 

Lampeua, i, m. Plin. et Lam- 
pia, «, i.Stat. montagne d'Arcadie. 

•f lampo, as, dvi, are, n. (acx(i- 
icw) Cass. Compl. in psalm. 44, 
briiler (au fig.). 

Lampdnia, ae, f. (Aau-iccovia) 
Pun. 4, 74, He voisine de la Thrace. 

Lampridia, ae, f. Spart. mdre de 
Pescennius Niger. 

Lampridiufl, it' m. Vop. Sid. 
Lampride, biographe latin. 

1. Lamprus, t, m. Nep. Lamprus, 
c^lebre musicien. 

2. Lamprus (mieux que Lam- 
brus), t, m. Pun. 3, 118; Sid. ri- 
viere de la Gaule Transpadane, 
affluent du P6. 

Lampsa, ae, f. Plin. 5, 134, He 
du golfe C^ramique. 

Lampsicenus, a. um, V.-Max. 
de Lampsaque || subst. m. pi. Cic. 
Liv. haoitants de Lampsaque. 

Lampsicius, a, um, Mart, de 
Lampsaque : Lampsacius versus 
Mart, vers priapeens (obscenes), 
priapees. 

Lampsficum, t, n. Cic. et Lam- 
ps&cds ou Lamps&cus, i, f. (Ada- 
^a/.o;) V.-Fl. Ov. Lampsaque, ville 
ae Mysie. sur rHellespont, ou Pria- 
pe Itait honore. 

lampsdna. Voy. laps ana. 

Lampsus, t, f. Liv. 32, 14, ville 
de Thessalie. 

1. lampter, eris, m. (XajAimrip) 
Pun. 36, 25, chandelier. 

2. Lampter, eris, m. (AocutcttJp) 
Liv. 37, 31, nom d'un lieu eMeve ae 
la ville de Phocee, oh Ton allumait 
un phare. 

Lampus, t, m. Fulg. un des 
chevaux du Soleil || Hyg. un des 
chiens d'Acteon || Stat, nom de 
guerrier. 

lampyris, tdis, f. (Xa|«wp{;) 
Plin. 11 l 98, ver luisant (insecte). 

Lamse, is, i. Pun. 4, 71, une des 
Sporades. 

L&mus, t, m. (Aditoc) Ov. fils 
d'Hercule et d'Omphale || Hor. Ov. 
roi des Lestrygons, fondateur de 
Formies || Sil. nom d'un cheval. 

lamprus, i, m. (Xaavpo;) Ov 
Plin. 32, 149, sorte de poisson de 
mer. 

lfina, ae, f. (Xtjvo;) Vrae. Pun. 
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laine, toison (de brebis), lainage : 
lanam ducere Ov. trahere Ldcb. 
facere In sen. filer de la laine; la- 
nx dedita Liv. occup^e a filer ; de 
land sua cogitare Ov. (prov.) Den- 
ser a sea intents || Mart. Suet, oan- 
de de laine (pour les plaies) || Ulp. 
poil (de chevre, de lievre, etc.) : 
tana anserina Ulp. plume ou du- 
vet d'oie || Virg. Ulp. duvet (de 
certains arbres), coton || Mart, du- 
vet (des fruits) || Mart, tils adhe- 
rents a certaines pi antes || Virg. 
t Hor. Plin. petits nuages ressem- 
' blant a des flocons de laine (mou- 
tons). 

lanfiria, se, f. (s.-ent. officina) 
Inscr. Gtut. 173, 4, atelier de lai- 
ne, filature. 

lanfiris, e, lanifere (en pari, des 
animaux) : pecus lanare Varr. 
Rust. 2, 9, 11, troupeau de beles 
a laine. 

lanfirius, a, um, qui a rapport 
a la laine : lanarius carminator 
ou pectinarius Inscr. cardeur de 
laine || lanaria herba Pun. radix 
Col. plante servant a de*graisscr les 
laines (gaude ou saponaire?)||subst. 
m. Arn. 2, 38; Firm. Math. 8, 19, 
ouvrier en laine. 

Lanassa, as. f. Just, petite -fille 
d'Hercule, enlevee par Pyrrhus 
(fils d'Achille). 

l&nfita, se, f. Jdv. 8, 155, brebis. 

lfinfitus. a, um (land), couvert 
de laine : lanata pellis Col. Fest. 
peau avec sa laine ; lanatse oves 
Col. brebis avec leur toison ; la- 
nata animalium Plin. les bdtes a 
laine ; Lanatum pecus Avien. le 
Belier (constell.) || Col. Plin. lanu- 
gineux, cotonneux (en t. de botan.) 
|| lanatus lupus Plin. Comme la- 
neus || dii lanatos pedes habent 
Petr. (prov.). Voy. laneus \\ lana- 
tior Plin. 

lancea, se, f. Varr. Virg. lance, 
pique (arme des Sueves, Sis en.) || 
Virg. Mart, javeline, javelot || au 
lig. Apdl. coup, effroi. 

lancefirius ou lanciarius, ft, 
m. Ann. Inscr. lander. 

lancefitus, a, um, Volg. Reg. 
2, 23, 7, fait en forme de fer de lance. 

lanceo, as, are, n. Tert. Marc. 
3, 13, manier la lance. 

lancedla ou lancidla, se, f. (lan- 
cea) Apul. Met. 8, 27 ; Vulg. Reg. 
3, 18, 28, petite lance. 

lanceolfitus, a, um, Macer. 
Plant. 5, lanc6ole (t. de botan.). 

lances, pi. de lanx. 

Lancia, se, f. Flor. villede l'As- 
turie H -cienses,tum,m. pi. Plin. 
habitants de Lancia. 

lancifirius. Vov. lancearius. 

lancicdla, se, t. (lanx) Arn. 2, 
23. petite balance. 

lancinfitdr, oris, m. Prud. Peri. 
10, 1057, ecorcheur. 

lancinfitus, a, um, part.' p. de 
tancino, Cat. Arn. 

lancino, as, avi, atum, are 
(lanx) Sen. Ir. 3, 40, 4; Pll\. de- 
chirer. mettre en pieces, d6chique- 
ter || Tert. Marc. 3, 13, ecorcher, 
blesser || au fig. sinus oram Ian- 
cinant Plin. la c6te est toute de- I 
coupee en golfes; lancinare bona I 
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Cat. 29, 18, dissiperses biens; — 
credulitatem Arn. 2, 8, se jouer de 
cr£dulite. 

lancidla. Voy. lanceola. 

lancium, ii, n. Isio. 16, 25, 4. 
Comme lanx. 

lanctans, Diocl. pour lactam. 

lancula, se, f. (lanx) Vitr. 10, 3, 
4, petite balance. 

flfinerum, i, n. Fest. etoffe faite 
de laine grasse (sorte de feutre). 

lanestris, e, Vop. Aur. 29, 1, 
de laine. 

lSneus, a, um, Cic. Virg. de 
laine || Pun. lanugineux, cotonneux 
(en t. de botan.) || Cat. mou. doux 
comme la laine, tendre : laneus 
lupus Mart, loup marin qui a la 
chair tres tendre || dii laneos pe- 
des habent Macr. 1 } 8, 5 (prov.), 
les dieux ont les pieds empelr£s 
(marchent difficilement, poursui- 
vent lentement le criminel). 

langa, se, f. Plin. 27, 34. Comme 
langurus. 

Langia, as, f. (Aiyytux) Stat. 
Th. 4, 775, source d'Arcacbe. 

?langisco,t*, ere, d.Enn. Com- 
me languesco (al. longisco). 

Langdbardi, drum, m. pi. Tac 
Germ. 40, les Lango bards, peu- 
ple de la Germanie septentrionale, 
qui alia plus tard setablirdans l'l- 
talie superieure (les menies que les 
Lombards). 

Lana/obiiga, se, f. Anton, ville 
de Lusitanie. 

1. langon, onis, m. (layytov) 
Schol. aa Virg. Georg. 2, 93, honi- 
me lent, lambin. 

2. Langon, dnis, m. Mart. Voy. 
Logon. 

languef&clo, is, ire, C:c. Leg. 
2, 38, rendre languissant. 

languens, lis, part, de lanaueo, 
Petr. languissant (en pari, du 
corps) .malade : languens stoma- 
chus C.el. ad Cic. estomac debile 
|| faible (en gen.) ; lache. mou : 
languens ictus Luc. coup sans 
force; — vox Cic. voix faible; — - 
sevumPuMD. lavieillesse; languen- 
tes aristae V.-Fl. epis couches; 
languentia lumina somno V.-Fl. 
yeux appesantis par le sommeil || 
Cic. abattu, decourag£. 

lanaueo, es, giii, guere, n. (Xay- 
yiu>) Cic. Virg. Suet, etre languis- 
sant, malade, souffrant, indispose 
|| Ov. n'avoir plus de force, etre 
affaibli (au prop, et au fig.) : lan- 
guet lunse jubar Prop, la clarte" 
ae la lune s'affaiblit; — sequor 
Mart, la mer est immobile; — 
flos Prop, la fleur se fane (penche 
la tete); — in ignes lapis fc.-Ssv. 
la pierre se dissout par Taction du 
feu ; — rabies Luc. la fureur s'est 
calm6e ; — mini gratia Sil. mon 
credit est bien faible || Cic. Sall. 
languir (en pari, de Tesprit), etre 
mou, 6nerve, nonchalant, s'endor- 
mir : languere otio Cic. croupir 
dans I'oisivete. 

lancruesco, is, ire, n. Cic. Ov. 
devenir languissant, tomber mala- 
de || Cic. perdre sa force, saffai- 
blir : vites languescunt Plin. la 
vigne deperit; languescit Jlos 
Virg. la fleur se meurt. se fane 
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(penche la tSte) ; — luna Tag. la 
lune s'obscurcit; — fluctus Ov. la 
mer se calme; — Bacchus (in am- 
phora) Hor. le vin se fait, vieillit ; 
languescens in lutum color Pun. 
couleur qui tire sur lejaune pale|| 
Pun.-j. Quint, se relacher> se re- 
froidir. 

langoide, Plin. languissam- 
ment, faiblement : languide dui- 
cis Plin. douceatre || Cms. Petr. 
nonchalamment, mollement, ne^- 
gligemment || ? Cic. lachement, sans 
courage || languidius Cms. 

languidulus, a. um, Cic. ap. 
Quint. 8, 3, 66, fane || Cat. 64, 
331, languissant, mou, indolent ft 
Prud. langoureux. 

languidus, a, um. Mart. afTai- 
bli, debile, malade : languida ar- 
bor Pall, arbre malade || Hor. fa- 
tigue |] inactif, paresseux, non- 
chalant : languidus vino Cic. so- 
pore Hor. plong^ dans I'ivresae, 
dans le sommeil ; languida pecus 
Cic. animal lent; langttidum /lu- 
men Hor. fleuve qui coule a peine § 
Cic. negligent : esse languidiort 
studio Cic montrer de la tiedeur 
|| Cic languissant. affaibli, faible 
(au prop, et an fig.) : languidi 
tones Plin. feux amortis; langui- 
dus venarum ictus Plin. pouls 
faible; — dies Pun.-j. jour pale; 
languida cernit cuncta metu 
Luc il voit que tout est glace par 
la crainte ; languidiora vina Hor. 
vinsvieux || Cic. Tusc. 5, 16; Virg. 
Tir. qui rend languissant, qui ap- 
pesantit. 

•J- languificus, a ; um (langueo. 
facio) Aus. Eel. Q.tiic. 6, qui rena 
languissant. 

?langula, se. f. Varr. Lot. 5, 120. 
Comme lancula. 

langudr, oris, m. Ov. Cat. fati- 
gue, abattement, langueur, debi- 
lite : ad languorem dare Ter. * 
epuiser les forces U Cic Ov. mala- 
die, malaise : languor faueium 
Suet, mal de gorge; — aquosus 
Hor. hvdropisie || le mal d'amour: 
novus languor V.-Fl. une nouvelle 
passion || Cic. paresse, inaction, 
mo Hesse, tiedeur : mentes in lan- 
guorem vertere Tac. glacer les 
coeurs || Sen. tr. calme (de la mer) 
|| Pun. nature terne (dune gemme) 
|| au pi. languores Cat. 

languria, m, f. Pun. Voy. lan- 
gurus. 

langurium, ii, n. Pun. 37, 34, 
ambre jaune. 

langurus, t, m. Plin. 37, 34, 
sorte de lezard vert. 

+ laniamentum, i, n. Act. mar- 
tyr, action de mettre en pieces, de 
dechirer. 

laniarium, ii, n. Varr. Rust. 2, 
4,3, boucherie. 

lani&rius, U, m. Inscr. Grut. 
1035. 4, boucher. 

lfiniatio, onis. f. Sen. Clem, f, 
4, 2 f action de dechirer. 

•J- lanifitdr, oris, m. Gloss. Phil. 
Comme lanius. 

f linifitdrium, it, n. Gloss. 
Phil, boucherie. 

1. laniStus, a. um, part. p. de 
lanio,\u\G. Tac dechire H Ov. briae. 
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2. lanHtus, us. m. Cic. Sen. tr. 
action de dechirer, morsures : la- 
niatui esse animalibus V.-Max. 
etre la pature des animaux ; f era- 
rum laniatibus objectus V.-Max. 
jete aux Mtes || au fig. Tac. Ann. 
6 1 6, dechirements (de Tame). 

lfinicia, x, f. Yoy. lanitia. 

lanicium, ti, n. Voy. lanitium. 

f lanicus, utis (lana, cutis) 
Labrr. ap. Tert. Pall. 1, qui a une 
toison. 

laniena, se, f. Plaut. Varr. bou- 
cherie, etal de boucher || Prud. 
Ennod. action de dechirer les chairs, 
taille, operation (en t. de chir.). 

lfinifica, m, f. Piled. Ulp. Dig. 
33. 7, 12, ouvriere en laine, fileuse. 

l&nificium, it, n. Pun. 35, 138; 
Suet. Aug. travail de la laine. 

l&nificus, a, um (lana, facio) 
Tib. qui travaille la laine : lanifi- 
cas sorores Mart, les scaurs filan- 
dieres (les Parques) ; laniflca ars 
Clam, travail de la laine. 

lanifricarius, ti, m. Inscr. Gior. 
d. scavij 1862, 46, qui frotte avec 
de la lame. 

laniger, era, drum (lana, gero) 
qui porie de la laine, qui a une toi- 
son : pecus lanigerum Att. lani- 
ger grex Virg. troupeau de mou- 
tons U Sil. lanifere. qui porte du 
coton, de la soie : lanigera arbor 
Plin. cotonnier || Plin. qui file (en 
pari, de I'araignee) || subst. m. 
Piled, mouton, agneau || Ov. be- 
lier IJ Man. le l&Uer (constellation, 
la meme que Aries). 

ianigrera, m, f. Col. Sil. Varr. 
brebis. 

+ Lanilutdr, oris, m. Gloss. 
Phil, laveur de laine. 

1. l&nio, as, avi, dtum, are, 
Cic. Liv. dechirer, mettre en pieces : 
laniare crinem manibus Ov. sar- 
racher les cheveux || au fig. la- 
niare mundum Ov. saccager la 
terre (en pari, du vent); — cor 
Sen. torturer le cceur; — cartnina 
Ov. critiquer (dechirer) des vers. 

2. lamo, onis, m. Prtr. Dig. bou- 
cher |] Seoul. 2, 127, bourreau. 

lanidlum, i, n. Fulg. Myth. 1, 
prsef. sallo de dissection. 

l&nionius, a, um, <Je boucher, 
qui sert a ecorcher : lanionia 
mensa Sorr. Claud. 15, etal ou 
billot de boucher. 

Unipendens, tis, f. Gloss. Phil. 
lanipendia, f. Paul. Jct. lfini- 
penda, se, f. Inscr. etlinipendius, 
it, m. Gloss. Phil, lanipendus, t, 
m. Inscr. Orel. 6322, celle ou celui 
qui pese et distribue la laine dans 
les ateliers, ouvriere en chef, chef 
d'atelier. 

lanipendius et lanipendus. 
Voy. lanipendens. 

? Unipens, entis, f. Voy. lani- 
pendens. 

l&nipes, idis, m. (lana, pes) 
Cassius ap. Quint. 5, 11, 24, qui a 
les jambes (malades et) envelop- 
pees de laine. 

Lanise, f. Pun. Voy. Lamse. 

lanista, a?, m. Cic. Juv. laniste, 
celui qui achate, forme ou vend des 
gladiateurs || au fig. lanista avium 
Col. celui qui dresse des oiseaux 
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au combat || Anton, ap. Cic. Liv. 
celui qui met aux prises (des ad- 
versaires). 

lanistfitura, as, f. Inscr. C. I.L. 
1, 206, metier de laniste. 

+ Unisticius, a } um (lanista) 
Petr. 45, 4, de laniste. 

lfinitia, se, f. Laber. Com. 67, 
lainage. 

Unities, et, f. Tert. Marc. 2, 3. 
Comme lanitia. 

lanitium, it. n. Virg. Plin. lai- 
nage. toison ae8 moutons, tonte 
(des laines) || lanitium silvarum 
Pun. 6, 54, recolte de la soie || Arn. 
1, 11, troupeau de belesa laine. 

? lftnitondium, ti, n. Schol. ad 
Hor. Epod. 2, 16, tonte. 

l&nius, it. m. Varr. Cic. boucher : 
pendere ad lanium Phjed. etre 
suspendu a Petal d'un boucher || 
Plaut. victimaire, sacrificateur. 

f Lftnivinus, Inscr. Comme La- 
nuvinus. 

Lanivium. Voy. Lanuvium. 

f lanna, se, f. Arn. 2, 41, lobe 
(de l'oreille). 

f lano, dSj are, n. Gloss. Phil. 
porter une toison. 

ldndculus, t, m. (lana, oculus) 
Fest. celui qui a un ceil bande. 

Lands, Pun. 6,55, et Lanus, i, 
m. Isid. fleuve du pays des Seres. 

landsitas, atis, f. Tert. Pall. 3, 
nature laineuse. 

lfindsus, a, um, Col. laineux.cou- 
vert de laine || lanosum barbilium 
Apul. barbe epaisse (ou douce?). 

lanterna, lanternarius. Voy. 
laterna, etc. 

Lanuenses, turn, m. pi. Pun. 3, 
106, habitants d'une ville des Fren- 
tani (peut-etre Lanua\. 

lfinuginani, ant is, Aug. Annot. 
Job. 38 ,36, lanugineux, floconneux. 

Ianugineu8,a, um, Apul. Herb. 
62. lanugineux, cotonneux. 

lfinuginSsus, a, um, Pun. lanu- 
gineux || Pun. qui tisse une toile, 
un cocon || lanuginosior Plin. 

Unugo, inis, f. Virg. Ov. poil 
follet, duvet, barbe naissante : pri- 
mse lanuginis anni Prop, tendre 
jeunesse || Col. Plin. coton ou bourre 
(des plantes) ; coton (au prop.) ; 
duvet (des animaux) : linea lanugo 
Plin. charpie (ou lin brut?) || Virg. 
duvet ou fleur (des fruits) || Col. 4, 
29. 16, sciure. 

lanula, se, f. Cbls. 7, 20, petit 
flocon de laine. 

Lanumvium, it, n. (Aavov&ov). 
Voy. Lanuvium. 

? Lanuviftnu8, a, um, Capitol. 
Comme Lanuvinus. 

Lanuvinus, a ; um, Hor. de La- 
nuvium || subst. ra. pi. Liv. habi- 
tants de Lanuvium ; au sing. Cat. 
|| subst. n. Cic. territoire de Lanu- 
vium ; Cic. maison de campagne de 
Lanuvium. 

Lanuvium, it, n. Cic. Liv. Ov. 
Sil. Lanuvium. ville du Latium. 

lanx, cis, (. Plaut. Cic. plat 
(ordint. en metal) : lance et licio. 
Voy. licium || Virg. Ov. disque, 
plat servant aux sacrifices || Cic. 
Virg. bassin ou plateau de balance ; 
au fig. justum gemina suxpen- 
derelance librae Pers. peser, ap- 
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Precier la justice; aequd lance 
LiN.juslement Modest, egalement. 
L&dcddn, ontis, m. Virg. Lao- 
coon, Troyen, pretred'Apollon. 

Laddamia, se, f. (A« «a|i£ia) Ov. 
Laodamie. fille d'Acaste, femme 
de Protesilas. 

1. Laddice, es, f. (AaoStxr)) Hyg. 
Laodice, fille de Priam, epouse 
d'Helicaon || Plin. femme d'Antio- 
chus || Ov. V.-Max. Just, autres du 
meme nom. 

2. Laddice, es, f. Prisc. Comme 
Laodicea. 

Laddicea, *, f. (Aao8txei«) Cic 
Plin. Laodicee, ville maritime, ca- 
pilale de la Syrie || Cic. Pun. Mel. 
Anton, autres vi 1 les du meme nom 
(en Phrygie, en Medie, en M^sopo- 
tamie, etc.). || -censis, e, Cic. de 
Laodicee |1 -ceni, m. pi. Cic. Liv. 
habitants de Laodicee. 

Laddicia, B«l. Comme Loodt- 
cea. 

Lfidmfiche, es, f.fAaojjiox 7 !) Htg. 
Fab. 163, une des Amazones. 

Ladmeddn, ontis. m. (Aaofji- 
8wv) Cic. Ov. Laomedon. pere de 
Priam, roi de Troie || -tens Virg. 
et • tius, a, um, Virg. de Laome- 
don ; Troven. 

Lfidmedontiades, se, m. Virg. 
fils ou descendant de Laomedon U 
au pi. Virg. les Troyens. 

Lfidmedontius.Voy. Laomedon. 

Upftthium, it, n. Varr. Isid. 
Comme lapathum. 

l&p&thum, t, n. Plin. Cels. et 
tepathds, t, f. Col. ou lapathus, 
t, f. (XaitaOov) Hor. Epod. 2, 57 

Eatience (plante) II + lapathus, m. 
UC1L. 

Lipithus, untis, f. Liv. 44, 2, 
Lapathonte,forteresse de Thessalie. 

Lapethds, t, f. Pun. 5, 130, ville 
de Pile de Chypre. 

Laphias, se, m. Plin. 5, 149, 
fleuve de Bithynie. 

Laphria, se, f. Inscr. surnom de 
Diane (adoree a Patras). 

f lapi, ancien abl. de lapis, is 
(pour idis) Enn. ap. Prisc. 

lapicaaina. Voy. lapicidinss. 

l&picida, se, m. (lapis, csedo) 
V arr. Lat. 8, 62; Liv. 1, 59, 9 l tail- 
leur de pierres; graveur surpierrc, 
lapicide. 

lapicidinae, arum, f. pi. Plaut. 
Cic. vitr. carriere (a pierre) : ser- 
vus a lapicidinis Inscr. intendant 
des carrieres. 

lapicidinarius, it, m. Gloss. 
Phil, carrier || Inscr. Orel. 3246, 
intendant des carrieres. 

Lapicini , drum, m. pi. Liv. 41, 
19. peuple de Ligurie. 

lapidaris, e, Inscr. Orel. 4334, 
de pierre. 

lapidSrius, a, um : Plaut. Petr. 
qui a rapport a la pierre, de pier- 
res, a pierres : opifices lapiaarii 
Inscr. tail leu rs de pierres || qui est 
sur la pierre : laptdarise litters 
Petr. lettres gravees sur la pierre || 
Soun. pierreux || subst. m. Petr. 
65, 5; Vulg. Eccli. 45, 13; Inscr. 
Orel. 6445, tailleurde pierres. 

lapidat, are, n. unip. Liv. il 

Eleut des pierres : imbrx lapidavit 
iv. 27, 37, 1, de csslo laptdatum 



Digitized by 



Google 



748 



LAP 



est Liv. 27, 10, 4, il y eut des pluies 
de pierres, des pierres tomberent 
du ciel. 

lipids tio, onis, f. Cic. A. Vict. 
action de lancer des pierres || Flor. 
3, 8, pluie de pierres || Cod. Just. 
9, 18, 4, chute (de la grele). 

lapidatdr, oris, m. Cic. Dom. 13, 
celui qui lance des pierres || Aug. 
Serrn. 382, 8, celui qui lapide. 

lapidatrix, ids, f. Orig. Matth. 
comm. 28, celle qui lapide. 

lipids tus, a, um, part. p. de 
lapido, Macr. attaque a coups de 
pierres j| Aus. lapide || au fig.MACR. 
2, 7, attaque. 

Lapidei campi, m. pi. Pun. 3, 
34, canton vers les touches du 
Rh6ne (auj. les champs de Crau). 

Lapides Atri, m. pi. Liv. lieu 
pres d'HIiturgi. 

lftpidesco, is, ire, n. Pun. 16, 
2 /. Isid. se petrifier, se lapidifler. 

i&pideus, a, um, Plin. de la 
pierre || Varr. Curt, de pierre, en 
pierre : lapideus imber Cic. pluie 
de pierres || Symm. de pierreries || 
Plin. Mel. 2, 5, 4, immobile comme 
une pierre, petrifie || Enn. dur, in- 
sensible. 

lapidicsBSdr, oris, m. Gloss. 
Phil, et lftpidicida, as, m. Sid. 
Ep. 3 t 12, 5. Comme lapicida. 

lapidicina, se, f. Consent. Fest. 
Comme lapicidinx. 

lftpidicinfirius, it, m. Gloss. 
Phil. Comme lapicidinarius. 

lapido, as, are, Suet. Flor. at- 
taquer a coups de pierres, lapider || 
Petr. recouvrir de pierres || n. 
unip. Yoy. lapidat. 

lapidosiUs, alts, f. Tert. Hob. 
mul. 6, lapidilication. petrification. 

lapidosus, a, urhj Varr. Ov. 
pierreux, plein de pierres || Virc. 
Col. pierreux(en pari, des fruits) || 
Plin. dur : lapidosus pants Hor. 
pain dur comme de la pierre || Pers. 
qui produit des concretions, des 
nodosites (en pari, de la goutte) U 
iapidosior Pun. 

+ Wpillesco ou lftpillisco, is, 
ere, n. Tert. Nat. 2, 18, sedurcir. 

+ lapilldsus, a, um, Schol. ad 
Virg. Georg. 2, 212, couvert de 
cailloux. 

lapillulus, t, m. dimin. de lapil- 
lus, Soun. 10, 12. 

lapillus, i, m. dim. de lapis. Ov. 
Plin. petite pierre, petit caillou : 
diem signare melioribus lapillis 
Mart. 9, 52, 5; diem numerare 
meliore lapillo Pers. marquer un 
jour comme heureux (avec de pe- 
tits cailloux blancs). Yoy. lapis || 
Hor. Mart, pierre precieuse ||Plin. 
pierre (de la vessie), calcul || Hor. 
marbre || Inscr. pierre mmulaire. 

t lapio, is, ire, Pacuv. Tr. 276, 
Fest. petrilier (au fig.). 

ttpis, tdis, m. Cic. Virg. pierre : 
lamdibus obruere Cic. lapider; — 
aliauem prosequi Petr. poursui- 
vre qqn a coups de pierres ; lapi- 
dem lerere Plaut. tourner la 
meule; — omnem movere Pun.-j. 
(prov.) faire tous ses efforts; lapi- 
dem verberare Plaut. (prov.)frap- 
per une pierre (perdre sa peine) ; 
lapides Coqui Plaut. (prov.) dire 
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des choses penibles a entendre, 
cruelles|| Virg. Hor. marbre || Tib. 

Pierre tumulaire : lapis ultimus 
rop. meme sens |) Hor. table (de 
fu'erre, de marbre) || Tib. Liv. borne, 
imite || Liv. Ov. pierre ou borne 
milliaire, un milliaire : ad vicesi- 
mum lapidem Pun.-j. a 20 milles 
(a la vingtieme borne) ; ad duode- 
cimum (s.-ent. lapidem) a Cre- 
mona Tac. a douze milles de Cre- 
mone || Plaut. tribune oil se ven- 
daient les esclaves : de lapide com- 
parare Col. acheter un esclave; 
au fig. duo de lapide empti tri~ 
buni plebis Cic. deux tribuns du 
peuple soudoyes (vendus a Clodius) 
|| Cat. Hor. Mart, pierre precieuse 

isouv. perle) : lapis onychinus 
Iibr. onyx || caillou : candidiore 
lapide diem notare Cat. Voy. la- 
pillus ; Jovem lapidemjurare Cic. 
Voy. Jupiter || au fig. Ter. hom- 
me stupide, une borne : une buche 
|| Tib. homme insensible, coaur de 
rocher || + f. (arch.) Enn. 

lapis cuius, i, m. M.-Emp. 8, 2, 
petite pierre. 

Lapitha, x, f. Prop. Isid. he- 
roine, fille d'Apollon, donna son 
nom aux Lapithes. 

Lapithas, drum, m. pi. (Aecitt- 
6at) Cic. Virg. les Lapithes, peuple 
de Tbessalie || au sing. Lapithes 
V.-Fl. 5 516, un LapiWie. 

Lftpith83U8 et Lapitheiu8, a, 
um, Ov. Mel. 12, 580; 14, 670, des 
Lapithes. 

Laj>ith5niu8, a, um, Stat. 
Th. /, 297. Comme Lapilhaeus. 

lappa, a?, f. Virg. Ov. Plin. bar- 
dane (plante). 

lappficeus, a, um, Pun. 22, 41, 
qui ressemble a la bardane. 

lappfigo, inis. f. Plin. 26, 102, 
galium aparine (plante). 

Laprius, u, m. Lact. 1,22, 23, 
surnom de Jupiter. 

lapsfibundus, a, um, Prosp. 
Vit. cont. 2, 4, chancelant, mal 
affermi. 

lapsina, as, f. Varr. Plin. et 
lapsanium, ti, n. Hier. (Xa^av^), 
sorte de chou sauvage : lapsand 
vivere Plin. 19, 144, (prov.) vivre 
de chou (de croutes, mesquine- 
menl). 

Lapsifi8,« ; m. Voy. Laphias. 

+ lap8ilis, e, Gloss. Phil, glis- 
sant. 

lapsio, onis, f. Cic. Tusc. 4, 28, 
chute, ruine. 

lapso, as, are, n. Viro. Tac 
glisser, chanceler, tomber || au fig. 
verba lapsantia Gell. flux de pa- 
roles. 

1. lapsus, a, um, part, de labor, 
tombe : lapsus ex Ov. — de Viro. 
torn be de ; lapsa truncis mella 
Hor. miel qui decoule des arbres; 
pede lapsus Hor. qui a fait un 
faux pas ; lapsi capilli Prop, che- 
veux malajustes; lapsasgenm&RX. 
tr. ioues pendantes ; lapsi somno 
ocelli Prop, yeux que le sommeil 
a fermes || au fig. lapsus in som- 
num Tac. s'etant endormi ; lapsum 
genus Virg. race eteinte; succur- 
rere lapsis Ov. secourir le mal- 
heur; lapses res Virg. detresse; 



laq 

lapsus facultatibus Ulp. ruin^ (en 
pari, d'un homme); — spe CLes. 
decu dans son espoir ; — memorid 
Suet, aui a manqu6 de memoire; 
lapsa fides Ov. foi trahie H Cic. Ov. 
qui s'est trompe ; qui a fait une 
faute || Virg. qui s'est glisse ou insi- 
nue ; qui a penetre : qui a glisse 
(sur) : lapsas per Ttberim carinas 
Mart, bateaux qui glissent sur le 
Tibre || ?Tac Curt, aui s'est^chappe 
(de) || Ov. qui a couU ; au fig. Ulp. 
ecoule. 

2. laps&s, us, m. Virg. Plin. 
chute; au fig. Cic. Juvc. erreur, 
meprise, faute ; peche || Virg. glis- 
sement : lapsus rotarum subjicere 
Virg. faire glisser sur des roues ; au 
fig. haud alio Jidei proniore la- 
psu, quam... Pun. jamais on ne 
se laisse plus facilement aller a la 
confiance, que... || Cic. Virg. vol 
(d'un oiseau qui s'abat); au fig. 
fad lis lapsus Cic. passage facile 
(en pari, de Tame) || Cic. action de 
grimper (en pari, de la vignej ;| 
Cic. Virg. Hor. cours (de I'eau, des 
astres); au fig. lapsus ancipites 
rerum Claud, vicissitudes des e\e- 
nements; celeri lapsu fluere 
Prosp. s'echapper rapidement. 

Lapurdum t i, n. Not .-imp. Greg. 
ville dAquitaine (auj. Bayonne) II 
-densis, e, Sid. Ep. 8, 12, de La- 
purdum. 

Uquear, avis, n. Prisc lft- 
queare, is, Virg. Cul. 62, lftqnifi- 
rium, it, n. Ann. Sbrv. et oraint. 
lftquearia, turn. n. pi. Virg. Plin. 
(Jacusj, plafond lambriss^,lambris|| 
gen. pi. laqueariorum Inscr. Orel. 
6584;*b\.laqueariiskM*. 29, 2, 4. 

lftquefirius, it, m. Cod. Theod. 
18, 4. 8, lambrisseur || Isid. gladia* 
teur laqueaire (qui jetait un Tacet a 
son adversaire). 

lftquefttdr, oris, m. Isid. 18, 56, 
qui enlace, qui lie. 

1. lfiquefitus, a, um, part. p. 
de laqueo 1, Hor. Suet, lambrfcse 
|| au fig. laqueatus pumice vivo 
Ov. oil la pierre ponce forme un 
lambris naturel. 

2. ldque§tus, a, um, part. p. 
de laqueo % Col. attache, lie || au 
fig. P.-Nol. enlace || Ctpr. embar- 
rasse, difficile. 

1. lftqueo, as, are {locus), pla- 
fonner, lambrisser || au fig. Man. 
decorer (la voote celeste). 

2. laqueo, as, are {laqveus) 
Man. garrotter, lier : laqueare se 
Lact. s'etrangier fl entrelacer : la- 
queare cassem Grat. faire du filet 
fl au fig. Juvc. 1, 524, enlacer. 

lauueus, t, m. {lax) (Les. Liv. 
noeua coulant, lacet, lacs: laqueo 
gulam alicui franaere Sall. ali- 
quem interimere Hor. etrangler 
qqn ; — innectere fauces Ov. 
cCaudere animam Ov. collum in 
laqueum inserere Cic. s'elrangler, 
se pendre; infamiam laqueo (i- 
nire Tac s*etrangler pour fuir Fin- 
famie : ad laqueum compellere 
Pun. forcer qqn a se pendre H Vmc 
Ov. lacet (de chasseur), lacs, filet, 
piege, panneau || au fig. Cic. Ov. 
Plin. -j. embuches, pieges: entra- 
ves; labyrinthe, dedal e: iaqucus 
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verbi Cic. mot captieux; laquei 
disputationum Cic. subtilites so- 
phistiques. 

1. Lar , Laris, m. et Lares, um, 
qqf. turn. pi. (mot etrusque) Cic. 
\ irg. Ov. Lare.Lares (suivant fa Fa- 
ble, deux fils ae la nymphe Lara et 
deMercure, qui devinrent des dieux 
protecteursde Rome) ; dieux domes- 
tiques ; Lar familiaris Plaut. me- 
nie sens || Hon. Mart, foyer || Sall. 
Hor. maison, habitation, demeure : 
lar conductus Mart, appartement 
lou£; pavens, incerti laris Sen. 
tr. tremblant. sans asile; Anteno- 
rei alumne (arte Mart, enfant de 
la ville d' An tenor (de Padoue) || 
Lares marini Varr. Gomme per- 
marini \\ ? 1'Autel (constellation). 

2. lar, Char. Yoy. lars. 

Lara, se, f. Varr. Ov. nymphe du 
Tibre, mere des Lares. 

L&r&lia, turn, n. pi. Fbst. fetes 
des Lares. 

Lararium, ti, n. Lampr. Al. Sev. 
29, 2, laraire, chapelle pour les 
dieux Lares. 

larbasdn, i, n. larbasis, is, f. 
(Xdtp6a<rov) Pun. 33, 101. Gomme 
stibium. 

Larcius. Yoy. Lartius. 

lardarium, ti, n. Not. Tir. mor- 
ceau de lard, lardon. 

lardarius, it, m. Inscr. Grut. 
647 } 4, marchand de lard, char- 
cutier. 

lardum, t, n. Ldcil. Hor. Plin. 
lard. 

Larendani, drum, m. pi. Pun. 
6, 153, peuple de rArabie Heureuse. 

Larent&lia, turn ou xorum, n. 

fl. Varr. Ov. Laren tales, fetes en 
honneur d'Acca Laren tia. 
Larentia ou Laurentia, se, f. 
Liv. Acca Larentia ou Laurentia, 
nourrice de Romulus. 

Larentina ou Laurentina, m, f. 
Varr. Gomme Larentia. 

L&rentin&lia, n. pi. Lact. Gom- 
me Larentalia. 

1. Lares, turn ou urn, m. pi. 
Yoy. Lar 1. 

2. Lares, turn, pi. Anton, ville 
de Numidie : ad oppidum Laris 
(ace. pi.) Sall. 

larex, Ism. Gomme larix. 
large, Gic. Col. copieusement, 
abondamment , amplement ( au 

Brop. et au fig.): targius sequo 
or. trop, avec exces (plus que de 
raison); out large blandus est 
Plaut. celui qui prodigue les ca- 
resses; largius pronuntiare Grls. 
prononcer trop pleinement (une 
lettre) || Cic. Suet, largement, li- 
beralement, somptueusement: lar- 

{)e donare Cic. faire de gran des 
argesses HPlin. facilement (lar- 
gement) || Pall, au loin (au large) 
|| Pun. souvent || largissime Cic. 

Largianus, a, um, Coo. Justin. 
de Largus. 

•f larcribor, arch, pour largiar, 
Plaut. Bacch. 828; Jove. 2, 162. 

+ largifer, era, irum, Deep. 
Vulf. 5, abondant. 

f largificus, a, um (largus, 
facio) Lucr. 2, 627, abondant. 

•f largiflue, Crescon. Canon, 
prsef. abondamment 



largifluus, a, um, Pacuv. Lucr. 
5, 596 t qui coule abondamment. 

largiloquus, a, um {largus, lo- 
quor) Plaut. Mil. 8t8 l bavard. 

+ largimentum, t, n. Fulg. 
Myth. 2, prsef. don, present. 

f largio, is, ire, arch. Lucil. 
Att. donner. Yoy. largitus (part.). 

largior, iris, itus sum, tri, a. 
Cic. Cms. donner en present a plu- 
sieurs, donner liberalement, prodi- 
guer: largiri agros emeritis Tag. 
donner, distribuer des terres aux 
veterans || absolt. Cic. Sall. Liv. 
faire des largesses : chercher a cor- 
rompre (par des largesses) || Cic. 
YiR6. donner. accorder, fournir (au 
prop, et au fig.) : largiri habenas 
Sil. lacher la Dride ; — civitatem, 
libertatem Cic. accorder le droit 
de cite, la liberte; si quis deus 
mihi largiatur ut... Cic. si qq. 
dieu m'accordede...; largiri alt- 
quid amori Cic. accorder qq. ch. 
a I'amitig; — occasionem Plin. 
donner, fournir Poccasion ; si tem- 
pus non largitur Col. si le temps 
ne le permet pas \ largiri se Plaut. 
se prodiguer, se jeter a la tete (des 
gens) || Tac. remettre, pardonner, 
laisser impuni, negliger. 

largitas. dtis. f Cic. Macr. lar- 

? esses, liberalite: largitas nimia 
rr. prodigality — muneris Cic. 
magnificence d'un present. 

largiter, Plaut. Suet, abondam- 
ment, copieusement, largement || 
au fig. Hor. beaucoup . largiter 
distare Lucr. etre tres different; 
— posse Cms. avoir beaucoup de 
puissance ; — peccare Plaut. faire 
une grosse faute || avec le gen. 
Plaut. Apul. beaucoup de. Yoy. 
abunde. 

largitio, onis, f. Cms. Liv. dons 
faits a plusieurs, distribution, lar- 
gesses, liberalite: largitio in mi- 
Kites Hirt. distribution aux soldats; 
ut ex ejuspecunid largitio latro- 
num fieret Hisp. que son argent 
fat distribue aux voleurs || Sall. 
Liv. largesses (interessees), cor- 
ruption par largesses : liberatita- 
tem a targitione sejungere Cms. 
distinguer la gen^rosite^ des larges- 
ses interessees ; non sine pro fusis- 
sima largitione Suit, grace aux 
sommes enormes qu'il repandit || 
Cod. Justin. 7, 62, 21 ; Thbod. 4, 
5, 13, distributions faites au peuple 
(sous les empereurs) || Sen. don 
(d'une ch.) : larqitio civitatis Cic. 
concession du droit de cite || repar- 
tition (au fig.): larpitio mquitatis 
Cic. bonne distribution de la justice, 
largitidnalii, e, Cod. Theod. 12, 
6, 13, qui concerne les distributions 
faites au peuple || subst. m. Vop. 
Carin. 20, 2, distributeur des lar- 
gesses du prince. 

1. -r largitor, dris, art, d. 
freq. de largior, Plaut. Trin. 3, 
3, U (al. al.). 

2. laroitdr, oris, m. Lrv. celui 
qui fait des largesses, donneur : sa- 
cri largitor laticis Sil. celui qui 
donne une liqueur divine (Bacchus). 
Yoy. venter || Cic. corrupteur. 

largitudo, inis, f. Nep. ap.Char. 
101, 3. Comme largitas. 



1. largitus, a, um, part, do lar- 
gior, Tir. qui a donne || passivt. 
Tir. 4, 1, 129, Prosp. donne. 

2. + largitiis, adv. Apran. Com. 
212. Comme large. 

Largius* ti, m. Cic. nom 
d'homme. 

largiusculus, a, um, Sous. 7, 
4, un peu plus abondant. 

1. largus. a, um, copieux, abon- 
dant, considerable (au prop, et au 
fig.) : largus sanguis, fletus, im- 
ber Yiro. flots de sang, torrent de 
larmes, pluie violente ; larga mes- 
sis Ov. riche moisson ; largiore 
vino uti Lrv. s'oublier a table; 
pili largi Pun. criniere epaisse, 
touffue; largiora stipendia Tac. 
solde plus forte; largior lingua 
Plaut. langue infatigable ; larga 
dicendi copia Virg. eloquence ver- 
beuse || qui abonde en : larga suc- 
co folia Pun. feuilles pleines de 
sue; largus opum Virg. riche || 
Cic. Tac. large, liberal, g£n£reux : 
largus animse Stat, prodigue de 
sa vie; — habenm Luc. qui laisse 
Hotter les renes; — spes donare 
tcadus) Hor. qui verse a grands 
(lots l'esperance || largissimus Cic. 

2. Largus, t,m. Cic. Fam. 6, 8; 
Ov. surnom et nom d'homme. 

-r larida, m, f. (s.-ent. card) 
Theod. 8, 4, 17. Gomme laridum. 

lfiridum, primitif de lardum, 
Plaut. Men. 210, lard. 

larifiiga, «, m. (lares, fugio) 
Petr. 57, 3, vagabond. 

larionus, a, um. Yitr. 2, 9, 15, 
de meTeze. 

LIrinfis, dtis, m. f. n. Cic. de 
Larinum || subst. m. pi. Cic. habi- 
tants de Larinum. 

Larine, is^ f. Pun. 4, 24, fon- 
taine de TAttique. 

Larinum, i, n. Gic. Plin. Lari- 
num, ville sur les confine de I'Apu- 
lie, chez les Frentani. 

L&rinus, a, um, Virg. de Lari- 
num || subst. m. Inscr. nom 
d'homme. 

Laris. Voy. Lares 2. 

Larisa ou L&rissa, se, f. (Aapc- 
<ra ou Aap«T<Toc) Hor. Larisse, ville 
de Thessalie, patrie d*Achille || — - 
Cremaste Liv. petite ville de Thes 
salie || Lrv. nom de la citadel le 
d'Argos || Anton, ville de Syrie || 
Pun. ville de I'Eolide ; ville d' Ara- 
bic. 

Larisssns ou Larissaaus, a, um, 
Virg. de Larisse (en Thessalie) y 
Stat, de Larissa (citadelle d'Argos) 
|| subst. m. pi. C^s. Plin. habitants 
de Larisse (en Thessalie) ; de La- 
risse (en Syrie). 

Lfirisenses ou Lfirissenses, 
turn, m. pi. Liv. habitants de La- 
risse (en Thessalie). 

Lfirissus ou L&risus, t, m. Lrv. 
27,81 ; Pun. fleuve du Peloponnese. 

Larius, it. m. Virg. Pun. lac 
Larius, dans rltalie supeneure (auj. 
lac de Cdme) || -us, a, um, Cat. 
35, 4, du lac Larius. 

larix, icis, f. (Xaptfc) Luc. 9, 920; 
Pun. 13, 100, larix ou m^lexe 
(arbre). 

Laronia, *, f. Mart. Juv. nom 
de femme. 
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Lfirdnius, it, m. Sil. 14, 534, 
nom de guerrier. 

l&rdphdrum, i, n. Inscr. C. I. 
L. 8, 1952, support a trois pieds 
(de statuettes ou de chandeliers). 

lars (ou lar, Char. 136, 13), lar- 
tis, m. (motetrusque) Cic. Phil. 9, 
4; Lit. 4, 17, 1. lar, chef militaire 
|| Aus. chef barbare. 

Lartidius, it, m. Cic. Att. 7, 1, 
9, nom d'homme. 

Lartiug, it, m. Liv. Sp. Flavus 
fortius, qui seconda la defense de 
Cocles || Cic. Liv. T. Flavus Lar- 
tius, premier dictateur de Rome. 

+ larua, Plaut. larufilis, Priap. 
lfirufitus, Pladt. dierese pour 
larva, larvalis, etc. 

Lanimna, se, f. Plin. 4, 27, 
ville des Locriens. 

Lfirunda, #,f.Aus.Comme Lara. 

larug, t, m. (Xopo;) Vulg. Levit. 
11, 16, Gloss. Phil, mouette (oi- 
seau). 

larva, ae, f. Hor. masque (de 
theatre) || Petr. marionnette || or- 
dint. au pi. Plaut. Sen. Pun. lar- 
ves, genies malfaisants (ames des 
ralchants qui, sous des figures hi- 
•deuses, passaient pour tourmenter 
leg vivants): spectres, fantomes: 
larvarum plenus Plaut. furieux, 
en delire || Plaut. terme injurieux 
|| Fort, demon (qui possede). 

larvfilis et larufilis, e, Sen. Ann. 
de larves J terrible, effroyable. 

larvStio, ants, f. Ism. 4, 7, 10, 
visions, delire. 

larvalus et lartiatus, a, um, 
part. p. de larvo, Plaut. Apul. 
Best, furieux, en aelire. 

*r larveus, a, um, de demon : 
larveus hostis Fort. 5, 6, IS, le 
demon. 

+ larvo, as, are, Firm. Math. 3. 
14, effrayer par des larves. 

Larymna, ae, f. Mel. Plin. ville 
•de Cane j autre de Beotie. . 

lftrvngdtdmia, se, f. (XaovYYo-co- 
piot) C.-Aur. Acut. 3, 4, 39, laryn- 
gotomie. 

L&s, ae, f. (A5;) Liv. 38, SO, ville 
maritime de Laconic. 

Lasaea, ae, f. Bibl. ville de Crete 
(la meme que Lasosl). 

lasdnum, i, n. ().a<reevov) Hor. 
Petr. pot de nuit, bassin. 

lfisar. Voy. laser. 

Usarpicium. Voy. laserpicium. 

f lascivans, lis [lascivo, n.) 
Anthol. Comme lasciviens. 

lascive, Avden. en folatrant || 
Apul. avec mo I lease, douceur jj 
Mart, sans relenue || lascivius Sen. 
Avien. 

lascivia. ae, f. Pacuv. Plin.-j. 
action de bondir, de sejouer (en 
pari, des animaux) || jeux (de 
rhomme): audax lascivia Tag. 
jeux hardis || au fig. Lucr. Cic hu- 
meur folatre, folatrerie, enjoue- 
ment, gaiete, badinage: lascivia 
puerilis Sen. vivacite, gentillesse 
de l'enfance ; — naturae Plin. les 
jeux, les caprices de la nature || 
defaut de retenue, intemperance : 
lascivia maledicendi Quint, fureur 
de medire ; — theatralis Tag. les 
•exces du theatre (impertinence des 
spectateurs) || Quint, luxe (des 



mots), devergondage (de style) || 
Ov. Suet, lascivete", libertinage, 
d6bauche || Tert. impudeur, im- 
pudicite* || jouet : o virgarum la- 
scivia! Plaut. 6 toi, qui es le jou- 
jou perpetuel des verges ! || + au 
pi. Arn. 

lascmbundus, a, um. Plaut. 
Stick. 288, qui est tout folatre. 

laacivio, is, it, itum.ire, n. Ov. 
Col. bondir, sauter, s'eoattre |l Sil. 
folatrer, badiner : lascivire ali- 
cui Stat, s'amuser avec qqn; au 
fig. lascivit apex Claud, le cimier 
cesse d'etre menacant || manquer 
de retenue, s'abandonner a la li- 
cence : lascivire olio plebem Liv. 
que l'oisivete porte le peuple au 
desordrej — magis plebem... Liv. 
que le peuple etait plutdt turbu- 
lent... H Quint, etre aifete* fen pari, 
du style), pgcher par le luxe des 
ornements. 

•f lasciviosus, a, um, Is id. 6, 
8, 7, immoder£, exag6r6. 

•f lascivitas, atis, f. Firm. C.- 
Aur. lascivete 1 . 

+ lasclviter, LjEv. ap. Char. 
204, 17, en folatrant. 

+ lascivo, as, are, Anthol. 1 76, 
13. Comme lascivio. 

lascivulus ou lascivdlus, a, 
Mm, LjEv. ap. Prise. 10, 47, un 
peu folatre. 

lascivus, a, um, Virg. Ov. bon- 
dissant || Yiro. Pun. folatre. qui 
se joue, badin, enjoue, gai: lasci- 
va verba Hor. langage enjoue || 
Spart. vif (de caractere) || Hor. 
Pun. petulant, peu reserve, imper- 
tinent || Hoi. Ov. Suet, lascif, dis- 
solu ; licencieux ; obscene :*Epicra- 
tem suspicor lascivum fuisse Cic. 
je soupconne qu'Epicrate a fait des 
siennes || recherche* : lasciva acus 
Mart, riche aiguille (pour la tete) 
|| Gell. aflete (en pari, du style) || 
lascivior Ov. -issimus Suet. 

Lascuta, se, f. Plin. 3, 15, ville 
de Betique. 

User, iris, n. Col. Plin. laser 
ou silphium, sorte de rescue aro- 
matique, sue d'une espece de ferule 
|| Plin. Scrib. Comme laserpitium. 

Useratus, a, um, Pl.-Val. pr6- 
par6 avec du laser || subst. n. Apic 
/, 31, sauce au laser. 

Ia8erpiciarius, a, um, Pbtr. 35, 

6, de laserpitium. 
Userpici&tus, a. um, Cato, 

Pun. oil il entre du laser, 
lfiserpfcifer, ira, 6rum, Cat. 

7, 4, qui produit du laser, 
laserpicium ou -tium, it, n . Plin . 

laserpitium, pi ante qui donne le 
laser || PLAUT.Rud. 630; Plin. laser. 

+ 1&861, arch, pour Zares,QuiNT. 

Lasia, se, f. Plin. 5, 139, lie 
voisine du Peloponnese || Plin. lie 

f>res de la Lycie || Pun. nom des 
les de Lesbos et d'Andros. 

Lasds, t, f. Pun. 4, 59, ville de 
Crete. 

+ laasimen, tnis, n. Not. Tir. 
Comme lassitude 

lassitus, a, um, part. p. de 
lasso, Ov. lasse, las, fatigue: las- 
satae vires Man. forces epuieees || 
au fig. Luc. fatigue : lassota astra 
Man. astres qui se couchent. 



lassesco, is, ire, n. Pun. Prud. 
se lasser, se fatiguer || Pun. s'epui- 
ser (en pari, des plantes). 

lastltudo, tnis, f. Cic. (Lbs. las- 
situde, fatigue : a lassitudine ac- 
quiescere Sep. se reposer ; lassi- 
tudinem auferre Pun.sedare Nep. 
reposer: lassitudo armorum Plin. 
fatigue produite par le maniement 
des armes || lassitudo conscrvum 
Titin. toi qui fatigues les bras de 
tes compagnons d'esclavage (en 
recevant des coups). 

lasso, as, avi f atum, are, Prop. 
Cels. lasser, fatiguer || au fig. las- 
satur ventus (torquens)... Luc. le 
vent se lasse a... ; — mare Luc. la 
mer se calme; lassare numina 
Luc. fatiguer, importuner les dieux 
|| Mart, defier (le froid), supporter 
avec Constance ||? Sen. saffaisser. 

lassulus, a, um, Cat. 63, 35, 
dim. de lassus, 

Laasunni, drum, m. pi. Pun. 
4, 104, peuple d Aquitaine. 

lassus, a, um, CfoL. Just, lasse. 
las, fatigue, harass^, epuise : las- 
sus itinere Pall, de via Plaut. ab 
equo indomito Hor. fatigue par 
la marche, par un cheval retif ; — 
pondus Sen. tr. Here. (Et. 1599, 
succombant sous le poids : a lasso 
rixam quaeri Sen. Ir. 3, 10 (pro v.) 
chercher querelle a un homnie fa- 
tigue (chercher une occasion facile 
de querelle) || au fig. Tkr. Luc. fa- 
tigue : lassus lacrimis Lucr. las 
de pleurer: lassseaures Hor. oreil- 
les importimees, e"tounlies ; lassa 
natura Pun.-j. la nature epuiste : 
lassus militias Hor. fatigue" des 
camps j — vocare Prop, las d'ap- 
peler || Virg. Stat, penche, qui 
s'affaisse || tombe : lassa res Plaut. 
lassse res Ov. l'adversile, d^tresse 
|| Ov. languissant, malade (absolt.) 

lastaurus, t, m. (>a<rraupo;) 
Suet. Oram. 15, d^bauche. 

Lastigi, n. Pun. 3, 12. et 3, 14. 
nom de deux villes difTerentes eh 
Betique. 

l.late, Cic. Virg. au loin (pro- 
prement, au large) : latissime Cic. 
longe lateque Cass, late longe- 
aue Cic. dans une grande 6tendue, 
(fort) au loin; latins possidere 
agros Ov. avoir des proprietes 
etendues; late patens vallis Hirr. 
valleo d'une grande etendue ; — re- 
gnasse in Arcadia Just, avoir re- 
gne sur toute TArcadie; — ire 
Plaut. aller librement: — eoucur- 
rere Flor. accourir de loin (au 
loin) || au fig. hoc genus late 
patet Cic. ce genre est etendu; 
verba late concipere Dig. donner 
aux mots un sens large ; latius re- 
gnes avidum domanao spiri- 
tum... Hor. tu seras plus roi en 
domptant tes desire... || Hoa. large- 
ment, amplement: latius sera- 
rium populi implere Flor. en- 
richir aavantage le tresor public fl 
Cic Ov. avec etendue (en pari, du 
discours), longuement, au long Q 
Pun.-j. avec diffusion. 

2. Late, es, f. Plin. 5, 135. Com- 
me Lade. 

lfitebra, m, f. Cic Ov. et l«ta- 
bne, arum, pi. Cic Vrao. cachet- 
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le, retraite ; refuge, lieu de surety : 
in latebrxs agere Just, se tenir 
cache; teli latebra Virg. partie 
(du corps) qui recele un trait ; la- 
tebrse animse Virg. le sidge de la 
vie || Ov. repaire, taniere || Lucr. 
action de se cacher, Eclipse || au 
fig. Lucr. Gic. cache tie. mystere, 
ombre, obscurite : tantssin animis 
latebrx Gic. tant de replis dans 
le coeur; latebra tabellse Gic. se- 
cret du vote; — scribendi Gell. 
17, 9, 4, ecriture en chifTres || Cic. 
excuse, pretexte, couleur, subter- 
fuge. 

+ l&tebrfcdla, se, m. [latebra l 
colo) Plaut. Trin. 240, celui qui 
fr6quente les lieux de debauche. 

l&tebrose, Plaut. Trin. 278, 
•dans un lieu cache. 

latebrdsus, a, um, Gic. Virg. 
Liv. propre a cacher, qui a des ca- 
chettes ; cache, secret, retire : late- 
brosa nox Luc. nuit obscure; — 
loca Plaut. lieux de debauche || 
Sen. tr. qui se cache, cache : late- 
brosa et lucifuaa natio Min.-Fel. 
8, 4, nation qui aime le secret et 
les tenebres || au fig. latebrosis- 
Mma qusestio Aug. question tres 
obscure, abstruse. 

l&tens, tis. part, de lateo, Vfrg. 
Plin. cache || au fig. Gic. Virg. ca- 
che, secret, mysterieux, occulte: 
in latenti retinere Dig. tenir (qq. 
ch.) cache, tenir dans l'ombre || 
+ latentior Aug. de Gen. litt. 12, 18. 

latenter, Gic. Ov. en cachet- 
te, en secret, secretement || Gell. 
a mots couverts. 

lateo, es, Hi, ere, n. (Xav8avw, 
eXaOov) Gic. Vug. etre cache, se ca- 
cher, se tenir cache : latere abdite, 
occulte Gic. clam. Ov. meme sens 
|| Liv. Piled. 6tre a l'abri, en 
suret6 1| Ov. vivre dans l'obscurite, 
dans l'ombre || au fig. Virg. Pun. 
£tre cache, secret, ignore : etre ca- 
ch6 a qqn, echapper a: id qua ra- 
tione consecutus sit, latet Nep. 
comment il y rtussit, on Tignore, 
c'est un mystere ; nee latuere doli 
fratrem Junonis Virg. et il (Nep- 
tune) reconnut les ruses de sa 
soeur; nihil ilium latet Ov. rien 
ne lui echappe ; latere oculis Varr. 
e'tre cache aux yeux. 

later (nominatif inusite Dion. 
Prisc.), iris, m. Gic. Curt, brique: 
iaterem crudum lavare Ter. 
<prov.). perdre sa peine || Plin. 
lingot II n. (arch.) Varr. ap. Non. 

Latera, se (?), f. Met. fort de la 
Narbonnaise U Pun. nom d'un ma- 
rais, sur le territoire de Nemause. 

laterfilia, turn, n. pi. Sclsvol. 
Dig. S2, 1j 102, sacoche. 

lateralis, e. Boet. Galp. qui 
tient au cote, aes cotes : lateralis 
dolor Lucil. Plin. point de cote, 
pleuresie. 

lateraliter,BoET. Geom. p. 417, 
2, lateralement. 

■f- Mterftmen, inis. n. Lucr. 
6, 233, paroi (d'un vase). 

L&terftni, drum, m. pi. Juv. les 
Laterani, noble famille de Rome; 
au sing. Laterani sedes Gapit. 
le palais de Latran (a Rome) || -nus, 
a, um, Pruo. des Laterani. 



1. laterffria, se, f. Plin. 7, 194, 
briqueterie 

2. lfiteraria, iorum, n. pi. 
{lotus) Vitr. 10, 14, 8, chevrons 
poses en travers. 

lateririvs. a, um {later) Pun. 

19. 156, de briques, a briques || 
subst. m. Non. briauetier. 

laterclus. Voy. laterculus. 

laterculenses, turn, m. pi. God. 
Just. 12, 34, 5, gardiens du regislre 
des charges. 

laterculum, i, n. Tbrt. God. 
Just. Isid. registre des charges. 

laterculus, t, m. (later) Cms. 
Plin. petite brique || Plaut. Cato, 
sorte de patisserie || Sic.-Flac 
certaine Itendue de champ. Com- 
meplinthis. 

laterS, abl. de later etde latus. 

1. lfiterensis, is, m. (latus) 
Tbrt. Marc. 4, 43, ministre (garde 
du corps). 

2. Lfiterensis. is, m. Cic. Fam. 
10,21, surnom d homme. 

LateriSna pira, Plin. 15, 54; 
Lateresifina pira, Macr. 2, 15. 6. 
et Lateritana ou-tiana pira, Col'. 
5, 10, 18; 12, 10, 4, sorte de poire. 

lStericius ou -Uus, a, um. Cms. 
Suet, de brique, en brique || late- 
ricium, n. (s.-ent. opus) Cms. bri- 
quetage, maconnerie de brique. 

laterina, se, f. Tert. Afarc. 2, 

20, fabrication de la brique. 

•f lfiteritius. Voy. latericius. 

Laterium, ii, n. Cic Alt. 4, 7, 
10, maison de campagne de Q» Ci- 
ceron, a Arpinum. 

lsternaou lanterna,«, f. Plaut. 
Cic Mart, lanterne. 

laternarius, it, m. celui qui 
eclaire avec une lanterne || au ug. 
Gic. Pis. 20, esclave, vil ministre 
(deqqn). 

•f latermo, onxs. m. Schol. 
ad Hor. Ep. 1, 16, 60, voleur. 

f latere, as, are, Prisc. 6, 91, 
mettre de cdtl. 

1. latesco, is, ere, n. (lateo) 
Cic Arat. 385, se cacher. 

2. lfitesco, is, ire, n. {latus) 
Col. Cbls. Man. s'elargir, grossir. 

1. latex, tew, m. Fest. eau vive 
|| Virg. Ov. eau : laticum cupido 
Lucr. soif || en gen. liquide: la- 
tex Ljjsbus Virg. meri Ov. liquo- 
ris vitigcni Lucr. et absolt. tati- 
ces Virg. vin ; latices Palladii 
Ov. huile ; — nivei Prud. lait || f. 
(arch.) Prisc. 

2. + latex, ids, m . Commoo. Apol. 
174. Comme latebra. 

Lfithurus ou Lfithyrus, i, m. 
(AaGoupo;) Plin. Lathy re, surnom 
de Ptolemee VIII, roi d'Egypte. 

iathfri«,tdj«, f. Plin. et lftthjr, 
ilris, f. Saxm. (X«0yp{«), Spurge 
(plante). 

?l«thjrd8, t. f. (Xi6upo0 Apul. 
Herb. 7. sorte de gesse (plante). 

1. Latialis, e, Ov.du Latium, la- 
tin: Latialis8ermoPuN. la langue 
latine || Luc. de Jupiter Latial. 

2. LatifiUs, Latiaris et Latifi- 
riug Jupiter, m. Luc. Cic. Pun. Ju- 
piter Latial, fete chaque annee par 
tous les peuple6 du Latium. 

latifiliter, Capel. 5, 426, et 1ft- 
tifiriter, Sid. 23, 234, en latin. 



Lfitiar, dris. n. Cic. Q. (rat- t. 
4; Macr. sacrifice a Jupiter Latial. 

Latiaris. Voy. Latialis. 

latiariter. \oy. latialiter. 

LAtiariai Jupiter, m. Plin. 
Voy. Latialis. 

+ Wtibulo, as, are, n. Varr. 
Non. et latibulor, dris, ari, d. 
NuEv. Att. se cacher. 

ldtibulum, i, n. Cat. Cic ca- 
chette, retraile, repaire || au fig. 
Cic. asile || Apul. moyen de cacher. 

laticis, ge'n. de latex 1 et 2. 

laticlavialij, e, Inscr. Grut. 180, 

3, qui Dorte le laticlave. 
l£ticlSvium,u,n.LAMPR. Comm. 

4, 7; Gaius, Dig. 24, 1,42, droit de 
porter le laticlave. 

l&ticlavius, a, um, a^rni d'une 
bande de pourpre : laticlavia tu- 
ntcaV.-MAX. laticlave || Suet, qui 
porte le laticlave : laticlavia di- 
gnitas Cass. 5, 14, la dignity de 

Satricien || Petr. (serviette) bordee 
e pourpre || subst. m. Suet, patri- 
cien qui porte le laticlave. 

f lfiticlavus,t, di.Theod. 6, 4, 
17; Inscr. laticlave. Voy. clavus. 

+ lfitifico, as, are (latus, facio) 
Itala ; Gen. 9, 27; Gloss. Phil. 
elargir. 

latifdliug, a, um, Pun. 15, 27; 
qui a les feuilles larges. 

lfttifundium, ii, n. Sen. Ep. 88, 
9; Plin. 18, 35, grande propriety 
territoriale. 

f lfitildquens, tis, Gloss. Phil. 
bavard. 

L&tina, se, f. Virg. femmedu La- 
tium, femme latine || V. Latinus I. 

Latina3, drum t f. pi. (s.-ent. fe- 
rise) Cic. Liv. feries la tines. 

Latine, en latin : Latine loaui 
Liv. parler latin) — scire (s.- 
ent. loqui) Cic. parler latin, savoir 
ou entendre le latinj — reddere 
Cic. traduire en latin; guamvis 
ipse op time Latine possit (s.-ent. 
loqui) ApuL.quoiqu'ifsoitlui-meme 
tres capable de parler latin || Latine 
loqui Gic. parler elegamment le 
latin, bien parler sa langue, s'expri- 
mer purement || Cic. Quint, claire- 
ment, sans detour (nous disons : en 
bon francais) || Latinius Hier. 

Latini, drum. m. pi. Cic. Virg. 
les Latins, nab. au Latium [| Latini 
Juniani Gaius, Latins Juniens (es- 
claves devenus Latins par la loi 
Julia Norbana) || Not.-imp. nom d'un 
corps de troupe de l'Empire. 

1. Lfitlniensis, e.PLiN. d'un can- 
ton du Latium || subst. m. pi. Liv. 
habitants de ce canton. 

2. Ldtiniensis, is, m.Cic. Manil. 
58, surnom d'homme. 

Litinigena, se. m. Prisc. ne 
dans le Latium. Latin. 

latlnit&s, dtis, f. Cornif. Cic. la- 
tinite|| Cic Suet, droit latial. 

Latinius, ii, m. Tac. nom 
d'homme. 

•f lfitinixo, C-Aur. Acut. 2. 1, 8, 
et Utino, as, are, C.-Aur. Chron. 
5 l 4, 77, traduire en latin, lati- 
niser. 

1. Latinus, a, um, Virg. du La- 
tium, latin : Latinus ager Plin. le 
Latium; ferise Latins Cue. et absolt> 
Latinse, f. pi, Liv. feries latines, 
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fetes institutes par Tarquin le Su- 
perbe, pour umr tous les peuples 
du Latium j Via Latina Cic et 
absolt. Latina Juv. la Voie Latine 
(conduisant de Rome a Gasilinum) 
|i Latina lingua Cic la langue 
latine ; vertere in Latinum Quint. 
traduire en latin ; nihil ego Lati- 
nius legi Fronto ; je n'ai jamais 
lu de meilleur latin; ferise Latinse 
Liv. Voy. Latinse casus; Latinus 
Varr. 1'ablatif (cas dont manque le 
grec) || Latinissimus Hier. 

2. Latinus, i, m. Virg. Latinus, 
roi du Latium, dont Enee epousa la 
fille Lavinie || Cic. Mart, nom 
d'hommes. 

lfitio, onis, f. Cic. Liv. action de 
porter (une loi, du secoursj : latio 
suffragii Liv. action du droit de 
voter, vote ; expensi latio Gell. 
avances^ debourses. 

l&tipes, His, m. f. Avibn. Aral. 
3158, qui a les pieds larges. 

latitSbundus, a, um, Sid. Ep. 
1, 5, aui se tient cache. 

lititans, lis. Voy. latito. 

+ latitStio, onis, f. Quint. 7, 2, 
57 ; Ulp. action de se tenir cache. 

+ lStitia, se, f. Inscr. Gomme la- 
tit udo. 

1. latito, as, avi, atum, are, 
n. {lateo) Cic. Ov. se cacher, se te- 
nir cach6 || Gic. faire defaut, ne pas 
comparaltre en justice || au fig. 
Petr. se tenir dans l'obscurite || 
6tre derob6 aux regards : latitantes 
res Cms. les choses cachees || + la- 
titare aliquem Dig. se cacher de 
qqn, se derober a ses recherches. 

2. + latito, as. are [latum, de 
fero) Cato ap. Fest. porter souvent. 

1. lfititudo, tnis, f. {latus l)Cic 
Plin. largeur : in latitudine Hier. 
en largeur. en large, de large || Cic. 
etendue : omnes latitudines Thra- 
cise Amm. 31, 8, 6, toutes les vastes 
plaines de la Thrace ||au fig. Pun. - 
j. ampleur(dans le style) || verbo- 
rum latitudo Gic. pesanteur du 
debit. 

2. + lfttitudo, inis. f. {lateo), 
C.-Aur. Chron. 4, 3, 67, action de 
se tenir cache. 

Latium, tt, n. Liv. le Latium, 
contree d'ltahc entre l'Etrurie et la 
Cam pan ie j par ext. l'ltalie || jus 
Latix Ascon. et simplemt. Latium 
Tag. le droit latin (des peuples La- 
tins agreges a la republique ro- 
maineY; Latium dare, Latio do- 
nare Pun. donner le droit de cite 
latine. 

Lfitlus, a, um, du Latium, latin : 
Latia linaua Ov. la langue latine : 
— gens Ov. les Romains ; — vul- 
nera Ov. blessures faites par des 
soldats romains ; Latium jus Ov. 
droit de cite latine. 

Latmiateus ou Latmiadeus, a, 
um, Capel. 9, 919. Comme Lat- 
mius. 

Latmius, a, um, Ov.V.-Flac du 
mont Latmus. 

Latmds ou Latmus, t, m. (Aoct- 
uo;) Gic. Pun. le mont Latmus, en 
Carie, sur lequel Diane endormit 
Endymion || Pun. nom donn6 a 
Heraclee (voisine du Latmus}. 

La" to, us, f. (ArpA) Varr. Latone 



|| Latous ou Letous (gen. grec, s.- 
ent. polis) Anton, ville de la Haute 
Egypte (appelee aussi Latopolis). 

Latdbius, tt ; m. Inscr. Orel. 
2019, nom du dieu de la longevite. 

Latobrigi, drum, m. pi. C.cs. 
Gall. 1, 5, Latobriges, peuple cel- 
tique, voisin des sources du Da- 
nube. 

L&tdides, se, m. (AtjtoiSy);) Stat. 
fils de Latone, Apollon || au pi. Aus 
Apollon et Diane. 

Lfitois, tdis ou idos. adj. f. (Ay|- 
™U) Ov. Met. 7, 384, de Latone 
|| subst. Ov. Her. 21, 153, fille de 
Latone, Diane. 

Lfitdius, a, um, Ov. Capel. de 
Latone; d' Apollon. 

lfitdmiae et lautumia, arum, 
f. pi. (Xatofuou) Pladt. latomies, 
carriere servant de prison. 

Utdmus, i, m. (Xax6|io;) Hier. 
Ep. 129, 5, carrier, tailleur de 
pierres. 

Latona, se, f. (Ayitio et A«tw) 
Cic Virg. Latone, mere d' Apollon 
et de Diane. 

L&tonia, se, f. Virg. fille de La- 
tone (Diane]. 

LStonigena , se, m. f. {Latona, 
geno) Ov. Sen. tr. enfant de Latone 
(Apollon^ Diane). 

L&tdmus,a;Um,STAT.de Latone. 

Lfitdpdlis, is, f. Latopolis. v. de 
la Basse Egypte, d'oii : LatdpolUes 
nomos Pun. 5, 49, le nome Lato- 
polite || ville de la Haute Egypte. 
Voy. Lato. 

lfitor, oris, m. celui qui porte, 
porteur || au fig. latorem suffra- 
gii reperire Cic. trouver qqn pour 
voter (qui donne son suffrage) : la- 
tor rogationis Liv. auteur d une 
proposition (d'un projet de loi) : — 
legxs Cic. ou absolt. lator Liv. 
Gomme legislator. 

LStdus, a. um. Comme Latoius 
|| subst. m. Hor. Apollon. 

Latovici, drum, m. pi. Pun. 3, 
148, peuple de la Pannonie. 

latrabilis, e, Cass, qui aboie || 
C.-Aur. qui semble aboyer. 

latrans, txs, part, de latro \\ 
subst. Ov. Phjsd. chien. 

Utratdr, oris, m. Virg. Mart. 
celui qui aboie || au fig. Quint. 
aboyeur, criailleur, brailleur. 

latrfitorius, a, um, Isid. 19, 23, 
6, qui aboie ; au fig. criard. 

latrfitus, a, um, part. p. de la- 
tro : latratus pelago Stat, battu 
par les flots mugissants || Mart, de- 
mande a grands cris. 

2. l&tr&tu*. us, m. Virg. Pun. 
aboiement : latratus edere Ov. 
aboyer || au fig. Val.-BIax. 8, 3, 2, 
cri (de i'orateur). 

Latreus, H ou e*os, m. (Aaxpeu;) 
Ov. nom d'un Gentaure. 

latria, se, f. (Xatpeiot) Cass. Amic. 
36. cultede latrie, adoration. 

latrina, se, f. Col. Suet, latrines, 
lieux d'aisances. prive : latrinse, 
pi. Hier. meme sens || Lucil. salle 
de bain || Tert. lieu de debauche. 

f Latringe8, um, m. pi. Capit. 
peuple de la Norique. 

+ latrinum, %, n. Lucil. Laber. 
bain. 

1. Litris, w, f. Prop. 4, 7, 75, 



nom de femme || Pun. 4 y 97, fleau 
nord de la Germanie. 

2. Latris, is. m. V.-Fl. 6, 121 \ 
nom d'un chef I bene n. 

f latrix, lew, f. S.-Greg. Ep. 7 y 
1, celle qui apporte (une lettre). 

1. latro, as, dvt, atum, are, n. 
Cic. Virg. aboyer, japper || act. 
hanc negant latrari a canibus 
Pun. on assure que les chiens 
n'aboient pas contre elle ; latrare 
nubila Stat, (prov.), aboyer a la 
lune || au fig. Cic Hor. aboyer fde- 
clamer en c riant : famil. brailler, 
beugler) ; crier, criailler, piailler. 
jeter les hauts cris || demander a 
grands cris : nil aliud sibi natu- 
ram latrare Lucr. que la nature 
n'exige rien de plus ; latrans sto- 
macnus Hor. estomac afTame \\ 
grander, re ten Li r ; etre agile : ani- 
mus in pectore latrat Enn. Forage 
gronde dans son coeur ; latrantes- 
undse Sil. vagues mugissantes ; la- 
trare ftuctibus Claud, etre battu 
par les vagues mugissantes; la- 
trantes curse Petr. agitation lu 
multueuse de Tame; magnas la- 
trantia pectora euros (?) Stat. 
coeur que les soucis agitent vio- 
lemment. 

2. latro, onis, m. (XaTpt?) Enn. 
Varr. soldat de la garde dun 

Prince, garde du corps || Sbrv. 
est. soldat mercenaire || Cic.C.es. 
Hor. voleur (de grand chemin), bri 
gand ; scelgrat : latro omnium 
aentium Curt, devastaleur de tous 
les pay 8 || V.-Max. assassin, sicaire 
|| Flor. pirate || Virg. chasseur || 
?hmd. ravisseur (en pari, du loup) 
|| Ov. Mart, piece du ieu des la- 
troncules || f. Prisc voleuse. 

3. LStro, onis, m. Sen. M. Por- 
cius Latro, rheteur, ami de Sene- 
que || Cic port et ville d'Etrurie. 

latrocinalis, e, Apul. Met. 2, 14, 
Ann. de brigand. 

latrocinaliter, Capel. 6, 642, en 
brigand. 

latrScinanter, Aug. Imperf : 
Jul. 5, 64, en bandit, en bri- 
gand. 

latroclnfitio, onis. f. Pun. 19, 
59, brigandage || au pi. Aug. Jul. 
Pelag. 3 Z 1, 5. 

latrocinatus, a, um, part, de 
latrocinor, Plaut. ap. Varr. qui a 
servi (a la guerre). 

latrocinium, ii, n. Plaut. Ov. 
service militaire || Gic Hor. vol a 
main armee. attaque faite par des 
brigands, prigandage : latroci- 
nium maris Just, et absolt. la- 
trocinia Vbll. piraterie|| Gic trou- 
pe de brigands j| au fig. Sall. vio- 
lences || Ov. attaque, engagement 
(au Jeu des latroncules). 

latrocinor, arts, atus sum, art, 
d. Plaut. etre a la solde, faire le 
service militaire, servir || Cic Hirt. 
voler a main armee, exercei des 
brigandages || Flor. exercer la pi- 
raterie || Pun. chasser (en pari, des 
animaux). 

Latrdnianus, a, um, Sen. Con- 
trov. 1, 7, de M. Porcius Latro. 

Latrum t i, n. Peut. ville de la 
Mesie Infeneure. 

UtrunotUAria tabula f. Ski. 
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Ep. 117, 30, table du jeu des la- 
troncules. 

l&truncuUtdr, oris. m. Schol. 
Juv. brigand, voleur || Clp. Dig. 5, 
1, 61; Julian. Novel. 15, 60, juge 
en matiere de vol a main armee. 

latrunculus, t. m. dim. de latro, 
YuLfl. Reg. 4, 24, 2, soldat merce- 
naire |J ordint. Cic Curt, brigand, 
voleur |j Vop. usurpateur || Sbn. 
pion, piece du jeu aes latroncules 
(sorte d'echecs). 

lattuca. Yoy. laetuca. 

latumiae. Yoy. latomise. 

latura, se, f. Aug. Serm. 345,3, 
port(de fardeau), transport ||au pi. 
Sch. Juv. 9. 144 || Ps.-Auo. Serin, 
app. 294, 3, action de porter. 

ifiturarius, tt, m. Aug. Serm. 
60,8; Faust. 15, 5, portefaix. 

La turns sinus, m. Mel. /, 6, 
golfe pres de la Numidie. 

1. latus, a ; um. part. p. defero, 
Tac. porte || au li$. lex lata Cic. 
loi portee ; condictones latse Cms. 
conditions proposes ; poena lata 
Hob. peine eiablie; lato ad popu- 
lum ut... Liv. une proposition 
ayant ete faiteau peuple pour que... 

2. latus, a, um (latus ^em- 
ploye adjectivt.) Vibg. Plin. largo : 
latus quindecim pedes Cms. pe- 
dum duorumCoh.duobus pedibus 
Pall, large de quinze, de deux 
pieds ; lattssima tseda Juv. planche 
tres epaisse (de sapin) ; lato quam 
circumplectitur auro balteus 
Vibg. (carquois) suspendu a un large 
baudner a'or; latum aurum Ov. 
Juv. large broderie d'or (sur un ve- 
tement) ; latus clavus\oy. clavus; 
lata sarmenta Col. Pall, bois de 
la vigne qui s'etend trop (?); lati ab 
humeris Suet, lati viri Col. hom- 
ines aux larges gpaules, vigoureux ; 
latus hostis Sil. adversaire terrible 
(vigoureux) ||Cic. Vibg. etendu.vaste, 
spacieux ; au fig. lata gloria Pun. -J. 
gloire repandue au loin * latior in- 
terpretatioDiQ. interpretation plus 
large ; hsec lata et confusa sunt 
Cic. ces questions sont vastes 
(etendues) et peu precises: cujus 
ilia lata imttaris Cic. aont tu 
i mites la prononciation trop pleine 
J| au fig. Cic. abondant, riche (en 
pari, du style) : A? s chine 8 his lattor 
Quint. Eschine a plus d'ampleur 
<qu'eux}, est plus orng || au fig. 
grand : lata culpa Dig. faute grave ; 
— fuqa Dig. deportation (interdic- 
tion de tout autre lieu) |j Plaut. 
Hor. fler, superbe (a qui il faut 
beaucoup de place). 

3. lfitus.erw, n. (lateo) : l'cdte, 
flanc ; tronc du corps, corps : locu- 
tions diverses; 2° au fig. forces; 
poumons, voix; 3° cote (en pari, 
des cb.), flanc : bord ; au fig. cote, 
partie; 4° societe (de qqn), ami in- 
separable; 5* ligne collaterale, pa- 
rente, famille (Stat. Dig.) || 1° latus 
offendere Cic. se blesser au cdte ; 
lateris dolor Cic. Cels. point de 
cdte, pleuresie; juxta se latere 
dextro aliquem collocare Suet. 
placer qqn a sa droite; mutare la- 
tus Vibg. changer de cote (quand 
on est couche), se retourner ; cujus 
latus mucro petebat? Cic. quel 
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sein cherchait ton glaive? latere 
petitus imo spiritus Hob. respira- 
tion penible (tiree du fond de la 
poi trine) ; latus patiens laboris 
Quint, corps endurci au travail ; — 
fessum militia Hob. corps fatigue 

Sir la guerre; laterumtnclinatio 
vim. inflexion du corps ; artifices 
lateris Ov. mattresde danse ; latus 
alicui tegere Hob. alicujus clau- 
dere Juv. coder la droite a o,qn 
(couvrir son cdte gauche) : — sini- 
strum... dextrum clauaere Tac. 
occuper le flanc gauche, le flanc 
droit (d'une armee) ; — fodere Hob. 
vellere Ov. avertir en poussant; 
lateri adhxrere Liv. nepas quitter 
qqn, etre toujours a ses cdles ; — 
/Wit* odiungere Quint, donner pour 
surveillant a son ills; nee ausuros 
ab latere tyranni... Liv. et les 
amis du roi n'auraient pas ose... ; 
latere tecto abscedere Tbb. se re- 
tirer sain et sauf (en se couvrani) ; 
latus nudum dare Tib. apertum 
obdere Hob. latus prxbere Sen. 
preter le flanc, se decouvrir, don- 
ner prise, s'exposer, etre accessible 
a; nudum imperii latus ostende- 
bant Flob. ils laissaient la repu- 
blique sans defense (ils avaient de- 
couvert, ils exposaient Rome) || 
2° istis lateribus Cic. Phil. 2, 63, 
avec cette vigueur athletique ; la- 
teri par cere Juv. menager ses 
forces, se menager; voci lateri- 
que consulere Plin.-j. menager 
son organe (sa voix); lateris co- 
natus sit Quint, que ce soit un ef- 
fort de la voix, des poumons ; me 
dies, vox, latera deficiant Cic. le 
jour, la voix, les forces me man- 

Sueraient • ilia majorum laterum 
'uint. cela demande de meilleurs 
poumons. Voy. ilia || 3° latus unum 
castrorum Cms. un des cdtes du 
camp ; — montis Vibg. flanc d'une 
montagne; — undis dare Vibg. se 
pencher sur les flots, pencher (en 

Eirlant d'un navire); — mundi 
ob. pays, region, contree ; ex alio 
latere Plin.-j. de 1'autre cote ; per 
latera civitatis cuncta discur- 
runt Ann. ils courent dans toutes 
les parties de la ville ; cristallus 
sexangulis nascitur lateribus 
Plin. le crista! de roche est hexae- 
dre (a six faces); triangulum 
seqttis lateribus Quint, triangle 
equilateral ; equites ad latera ais- 
ponit Cms. il garni t ses flancs de 
cavalerie ; missxin latera leqiones 
Tag. legions envoyees vers les ai- 
les; cxngens latus omne (silva) 
Ov. entourant les bords (d'un lac) ; 
eorum latera Boet. leurs facteurs 
(les nombres qui les composent) ; 
ex uno latere constat contractus 
Ulp. le contrat oblige une des par- 
ties, un des contractants ; ex latere 
uxorem ducere Dig. 23, 2, 68, se 
marier avec une cousine || 4° ille 
tuum dulce latus Mart, lui, ton 
compagnon cheri. 

LatusStes, turn, m. pi. Plin. 4, 

108, peuple d'Aquitaine. 

+ latusclSvus. Voy. clavus. 

latusculum, i, n. [latusl) Cat. 

25 10, c6te || Lucn. 4, 305, cdte 

(d une chose) || Isu>.degr6 collateral. 
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Laud, m. ind. Pun. 5, 18, fleuve 
de la Mauritanie Tingitane. 

laudabilis, e Uaudo) Cic. Hob. 
louable, digne d'eloges (en pari, 
des person, et des ch.) || Plin. esti- 
m£, renomme || laudabilior Cic. 

laudabilltas, atis, f. Theod. 10, 
19, 3, titre qu'on donnait a i'inten- 
dant des mines. 

laudftbiliter, Cic. Tusc. 5 12; 
Inscr. honorab lenient, avec non- 
neur || Col. d'une maniere loua- 
ble, superieurement || Gell. en 
louant. par Feloge || laudabilius 
V.-Max. 

laudfibundus, a, um, Chab. 
155, SO, louangeux. 

Laudamia, m, f. Just. 28, 3^ 5, 
fille de Pyrrhus, roi d'Epire. \ oy. 
Laodamia. 

laudandus. a, urn, Plin.-j. Nep. 
Comme laudabilis : laudandus 
laborum Sil. 5, 561, renomme 

Par ses travaux || subst. n. pi. 
lin.-j. Ep. 1, 8 % 15. belles actions, 
laudate, honorab I em en t || lau- 
datissime Pun. avec un grand luxe 
|| laudatius Pun. 

+ laudaticiui, a. um, Not. Tib. 
de recommandation. 

laudatio, onis, f. Cic. Liv. dis- 
cours a la louange, eloge (pronon- 
ce), panegyrique : laudatio fune- 
bris Sen. et absolt. laudatio C\c. 
6loge ou oraison funebre; — judi- 
cialis Cic. Suet, et absolt. lauda- 
tio Cic. tlmoignage a dechar^e. 

laudative, Donat. ad Ter. En a. 
5, 8, 5, d'une maniere demonstra- 
tive. 

laudativus, a, um. Quint. 3, 
4, 12; Amm. 16, 1, 3, demonstratif 
(en t. de rhet.j || laudativa verba 
Pbisc verbes laudatifs. 

laudatdr, oris, m. Cic Hob. ce- 
lui qui loue, apologiste, approba- 
tes H Liv. Plin.-j. paneg^riste || 
Liv. celui qui prononce un eloge 
funebre || (Sc temoin a decharge. 

laudatorius, a, um, Fulg. 
Myth. 1, prmf. approbateur. 

laudatrix, icis, f. Cic. Tusc. 3, 
4 ; Ov. Her. 17, 126, celle qui loue. 

laudatus, a, um, part. p. de 
laudo, Sall. Ov. loue : cunctxs la^ 
datuslAC. dont tout le monde fait 
I'eloge || Cic estime, consid^re || 
Plin. renomm6 (en i>arl. desch.), 
estime 1 , excellent || (jod. appel6, ci- 
t6 || laudatior Plin. -issxmus Ov. 

4* laudea, «, f. arch, pour lau~ 
rea, Plaut. (?) Ism. 

Laudensis, e, Inscb. de Laus 
Pompeia. Voy. Laus 2. 

Laudicea, Laudiceni.Voy. Lao- 
dicea. 

laudicenus, i, m. (laudo, cena) 
Plin. J. Ep. 2, 14, 5, parasite. 

Laudicianus, a, um, Symm. 
de Laodicee (en Phngie) . 

•f laudidignus, a. um, Gloss. 
Phil, digne de louange, louable. 

•J- laudifico, as, are, Gloss. 
Phil, louer, celebrer. 

-J- laudium, gen. pi. au lieu de 
laudum, Sid. 

laudo, as, avi, dtum, are, Cic. 
Vibg. louer, donner des louanges, 
vanter, pr6ner, preconiser : lau- 
dare amplissime Cato, magnifies 
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Cic. effuse Petr. faire un eloge 
* • pompeux de, combler d ? 61oges; — 
legem verts laudibus Cic. faire un 
juste 6loge de la loi ; non laudan- 
di joci Ov. badinage b lam able || 
Cic. prononcer l'6loge funebre de 
|| Hob. vanter le bonheur de qqn, 
proclamer heureux • laudare ali- 
quem leti Sil. feliciter qqn de sa 
mort || laudari Plin. elre renom- 
m6 (en pari, d'une cb.) 6tre esti- 
ra6 || Cic. Gell. nommer, appeler, 
citer : Jovem testem laudo Plaut. 
j en atteste Jupiter. 

Lauieja,a?, m. Mart. 3, 72, nom 
de femme (at. Saufeia). 

Laugdna, se, m. Fort. 7, 7. 58, 
riviere de Germanie qui se jette 
dans le Rhin. 

Laumellum, t. n. Not. Tir. 
ville de la Gaule Transpadane, 
chez les Insubriens || -ensis, e, 
Not. Tir. de Laumellum. 

Laupfis, m. Plin. 6, 151, port 
d' Arable. 

?laura, se. f. (XaiSpat) Arn. 3, 41, 
grande rue (plante). 

laurfigo, tnis } f. Apul. Herb. 58, 
laurier alexandnn. 

1. laurea, se, f. Plin. feuille de 
laurier || Ov. Hor. couronne de 
laurier || Liv. laurier (arbre) || au 
fl$. Cic. Ov. gloire militaire, vic- 
toire K Pun. palme. 

2. Laurea, a?, m. Pun. surnom 
romain. 

Laure&cum. Voy. Lauriacum. 

laurefitus, a, um, Cic.Vitr. orn6 
de laurier : laureatx litterx Liv. 
ou absolt. laureatx Tac. lettre 
ornee de laurier (lettre d'un gene- 
ral victorieux) || Suet, couronnd de 
laurier || au fig. Prud. triomphant. 

1. Laurens, entis, m. f. n. Liv. 
Virg. de Laurentum; Laurentes, 
m. pi. Virg. habitants de Lauren- 
tum ; Laurens Castrum. Voy. Cas- 
trum Inui \\ par ext. Sil. Romain, 
Romains. 

2. Laurens LSvinfis , m. Inscr. 
habitant de Laurolavinium ; au pi. 
iMurentes LavincUes Inscr. 

Laurentalia. Voy. Larentalia. 

Laurentia. Voy. Larentia || 
Prisc. nom de femme. 

Laurentinus, a, um, Luc. de 
Laurentum || Voy. Larentina. 

f Lauren tis, m. f. (arch, pour 
Laurens) Ess. Ann. $5. 

1. Laurentlus, a, um, Virg. de 
Laurentum. 

2. Laurentius, u, m. Prisc. 
nom d'homme || Prud. saint Lau- 
rent, martyr. 

Laurentum, i, n. Cic. Plin. 
Laurentum ou Laurente, ville des 
Latins. 

*r laureo, as, are, Gloss, orner 
de laurier. 

lauredla, se, f. [laurea), feuille 
de laurier : laureolam in musta- 
reo quxrere Cic. (prov.) chercher 
vainement qq. ch. (une aiguille 
dans une botte de foin) || couronne 
de laurier ; au fig. petit triomphe, 
faible succes. 

1. lauredlus, a, um, dim. de 
laureus, Prisc. 

2. Lauredlus, i, m. Juv. 8, 184; 
Subt. nom d'homme. 



Lauretanus portus, m. Liv. 
port d'Elrurie. 

Lauretum, Varr. Lai. 5, 152; 
Suet. Galb. 1, ou Loretum, i, n. 
Pun. 15, 1S8, nom d'une portion 
du mont Aventin (plantle ae lau- 
riers). 

laureus, a, um, Liv. Ov. de 
laurier : laurea ptra Col. sorte 
depoires (ayantlegoutdu laurier); 
— cerasa Pun. cerises qui vien- 
nent sur des lauriers (greffes) || Ca- 
to, en bois de laurier. 

Lauri, drum, m. pi. PErr. ville 
de la Belgique. 

Lauriacum, i, n. Amm. ville de 
la Norique (auj. Lorch) || -censis, 
e, Not. Imp. de Lauriacum. 

laurioes, um, m. pi. Pun. 8, 
817, petite lapereaux pris sous la 
mere. 

Lauricius, ft, m. Amm. nom 
d'homme. 

lauricdmus, a, um. Lucr. 6, 
152, convert, ombrage de lauriers. 

lauriculus, i, m. M.-Emp. 30, 
branche ou pousse de laurier. 

laurifer, era, trum, Pun. qui 

{>roduit des lauriers || Luc. orne de 
aurierj couronne" de laurier. 

launger, era, Urum, Prop, qui 
porte du laurier || Mart, orne de 
laurier || Ov. couronne de laurier. 

laurinus, a, urn, Plin. 23, 86; 
Pall. f, 20, de laurier. 

launo, onis, f. Pl.-Val. /, 33, 
serpolet. 

lauridtis, is, f. (laurium) Plin. 
34. 132, cendre d' argent. 

lauripdtens, tis, m. Capbl. 1, 
24, celui a qui Je laurier est con- 
sacre, Apollon. 

Lauro ou Lauron, onis. f. Flor. 
ville de la Tarraconnaise || -onen- 
sis, e, Pun. de Lauron. 

LaurdlSvinium, ii, n. Serv. 
Symm. Ep. 1, 71, nom donne a La- 
vinium quand les habitants de Lau- 
rentum y eurent 616 transports 
(vers le temps des Antonins). 

1. laurus, t et m, f. Virg. Hor. 
Plin. laurier (arbre) || Ov. couronne 
de laurier || au fig. Pun.-j. Stat. 
palme, victoire, triomphe : Sarma- 
lica laurus Mart, victoire sur les 
Sarmates || -r m. Prisc. 

2. Laurus, t, m. Sil. Mart, nom 
d'homme. 

1. laus, laudis, f. 1° louange, 
£loge; eJoge prononc£; 2° gloire, 
honneur * renom (en pari, des ch.), 
estime ; fr mente ; actions d'eclat 
|| 1° laus est jucunda Cic. la 
louange est douce ; aliquem lau- 
dibus ornare, omni laude cumu- 
lare, summis laudibus ad caelum 
efferre Cic. faire l'6loge de qqn, 
combler d'eloges; faire un pom- 
peux eloge de ; laudem dicere ar- 
tis Quint faire l'eloge d'un art- 
laudes de Csesare dixi Ov. j'ai 
c&ebre" C6sar; supremae laudes 
Plin. eloge funebre || 2° laudis 
amor, laudum cupido Virg. I'a- 
mour, le desir de la gloire; hoc 
mihi laudi est Ov. e'est un hon- 
neur pour moi j laus est Hor. lau- 
dis est (avec 1'infin.) Sen. tr. ilest 
honorable, glorieux de... ; conatus 
in laude est Apil. Teffort est loua- 



ble: Fabio laudi datum est... Cic~ 
on fait un merite a Fabius de ; a 
laude aliquem deterrere Plin.- 
j. detoumer qqn de la carriere de 
la gloire ; esse in laude cum po- 
pulo Cic. iouir de la considera- 
tion generale ; Cois amphoris laus 
maxima Plin. les ampnoresde Cos 
sont tresrenommees; coccum Ga~ 
latise in maxima laude est Pun. 
le coccus de Galatie est fort estim£ 
|| 3° Pericles hoc fuit laude Claris- 
simus Cic. Pericles se distingua 
surtout par ce talent (celui de la 
parole): sunt hie sua prsemia 
laudi Virg. la vertu trouve ici sa 
recompense- bellicse laudes Cic. la 

floire militaire (les actions d'eclat); 
igna prsemia pro laudibus sol- 
vere Virg. recompenser dignement 
des hauls faite. 

2. Laus, Laudis, f. Plin. Com- 
me Ilipula || Laus Pompeia Pun. 
ville de la Gaule Transpadane.Voy. 
Laudensis. 

3. L&us, t, m. Pun. 3, 72, fleuve 
de Lucanie. 

Lausanna, m, f. Peut. Lausanne, 
ville d'Helvetie || lacus Lausonius 
Anton, lac Leman || ? Lausonnen- 
ses. Voy. Lousonnenses. 

1. -r lausus, us et i, iu.Varr. (?) 
Inscr. Comme lessus. 

2. Lausus, t, m. Ov. Lausus, fils 
de Numitor || Virg. fils de Mezence, 
tue par Enee || Mart. Inscr. autres 
du mdme nom. 

laute(/autus),SuET.magnifique- 
ment, somptueusement, richement r 
splendidement : laute vivere Nep. 
vivre avec faste || Plaut. Plin.-j. 
avec elegance (en pari, du dis- 
cours), d'une maniere ornee || Ter. 
Cic. amplement, bien, parfake- 
ment : lautissime ludere aliquem 
Poet. ap. Cic. se moquer jolunent 
de qqn; laute! Ter. amerveille! 
|| lautius Cic. 

lautia, iorum, n. pi. {lautus) 
Liv. 28, 39, 19; Sen. Contr. 3, 9, 
11; Fest. presents que le senat 
faisait aux ambassadeurs envoy^s 
a Rome. 

+ lautitfis, atis, f. Gloss. Phil. 
Comme lautitia. 

1. lautitia, se, f. et lautitiar, 
arum, pi. Cic. Sen. Suet, luxe 
(surtout de la table), magnificence, 
somptuosite, faste : lautitiarum 
apparatus (au pi.) Pbtr. 21, 5, 
apprdts somptueux d'un featin. 

2. lautitia farina, f. Fest. farine 
delayee. 

laiitlusculus, a, um, Apul. Met. 
7, 9. assez riche, assez e'legant (en 
pari, d'un vetement). 

Lautulae ou Lautdte, drum, 
f. pi. Varr. Lautules, lieu de Rome 
ou se trouvaient des eaux thermales 
|| Liv. lieu du Latium, pres d'Anxur. 

lautumiae. Voy. (atomise. 

lautus, a, um, p. -adj. de law 
(m) : 1° lav£, baignej arrose; au 
ug.charmant : 2° magnifique, somp- 
tueux, splendide, riche (en pari- 
des ch. et des personn.) : 3° delicat, 
recherche, ^l^gant || !• lauts ma- 
nus Hor. mains propres (lavees) ; 
te lautum occidere Cic. ie don- 
ner la mort apres le bain; *uo- 
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lautus sanguine Arr. baignedane 
son sang; est lepida et lauta 
Plaut. eOe est agreable, charman- 
te || 2° lautus eques IHep. cheva- 
lier honorable (qui recoil), magni- 
fique ; lauta convivia Gat. lautio- 
res epulm Stat. lautissima cena 
Plin.-j. festin magnifique, repas 
soraptueux; lautissima vina Pun. 
vins de luxe; lauta civitas Cic. 
ville opulente; lautum patrimo- 
nium Cic.richepatrimoine ; lauto- 
rum cense Mart, repas somptueux 
(m. am. des riches)- rhombos li- 
bertisponere lautus Hor. poussant 
le faste jusqu'a faire servir du tur- 
bot a ses affranchis; valde jam 
lautus es, qui... Cic. tu es done 
bien fier (bien grand seigneur) 
pour... || 3° lautior ratio Cic. ma- 
nure (d'obliger) plus delicate, plus 
noble; lautus sermo Cic. maniere 
elegante de s'exprimer. 

f lavSbrum, t, n. {lavo) Locr. 
6, 799, baignoire. 

lavacrum, t, n. {lavo) Claud. 
Samm. bain ; au pi. Gbll. Spart. 
bains, salle de bain || Prud. bapteme 
|| au fig. Pros p. ce qui purifie : 
quotidiana lavacra Aug. Serm. 
$89, 2, purifications quotidiennes. 

f lavfimentum, t, n. Ps.-Hibr. 
Virg. 11, lavage (au fig.). 

-f- l&vand&na, turn, n. pi. La- 
bbr. ap. Gell. 16, 7, 5, linge des- 
tine a etre lave. 

lavasco, is, 6re, inchoat. de la- 
vo. Aldhlem. Gramm. 5, p. 560. 

lav&tio, dnis. f. Pun. Arn. ac- 
tion de laver, lavage, nettoyage, 
lessive || Cic. action de baigner. de 
ne baigner, bain : lavatio calida 
Cels. bain chaud ; — gratuita 
Inscr. Orel. 2287 x bains sans retri- 
bution |] Vitr. bam (edifice) || Cic. 
Pb.cd. attirail de bain || lavatio 
divina Ctpr. le bap 1 6 me. 

lavfltdr, oris, m. Diocl. Edict. 
7, 54 ; Gloss. Phil, celui qui lave, 
laveur || ? Acro. Comme lavernio. 

lavatdrium, it, n. Gloss. Phil. 
lavoir. 

lavfttSrius, a, um x Schol. ad 
Virg. Georg. 1,194,amseri a laver. 

lavfitrina, se, f. Varr. Lat. 9, 
68, salle de bain || Varr. Lat. 5. 
118, puisard (egout ou latrines?) 

f lav&trix,tct#, f. Gloss, laveuse. 

+ lavfitus, a, um, part. p. de 
lavo \j Arat. lave. Voy. lautus. 

liver, dris, n. Pun. 26, 50, sium 
ou berle (plante). 

Laverna,#, f. Plaut.Varr.Hor. 
Laverne, deesse des voleurs. 

Lftvern&lis porta, f. Varr. Lat. 
5, 1S6, porte Lavernale (porte de 
Rome pros de laquelle se trouvait 
un autel de Laverne). 

lavernio, dnis, m. (Laverna) 
Pacl. ex Fbst. voieur. "■ 

Lavern!um,ft, n.[Lavema) Cic 
Alt. 7, 8, 4. lieu de la Campanie. 

15 vi, pari, de lavo 2. 

Lavic&nus. Voy. Labieanus. 

Lfivinfts. V. Laurens Lavinas. 

L&vinia et Lavinia, se, f. Virg 
Liv.Lavinie, promise a Turnus et 
donnee pour epouse a Enee. 

Lfivinlenses, turn, m. pi. Varr. 
habitants de Lavinium. 
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Lavinium, Liv. Ov. Lfivinium, 
ft, n. Ov. L&vinum, i, n. Juv. 12, 
71, et L&vinum Virg. Lavinium, 
ville fondee par Enee dans le La- 
tium (au|. Pratica). 

Lavinius, a, um, Virg. de Lavi- 
nium || subst. m. pi. Pun. habi- 
tants de Lavinium. 

L&vinum. Voy. Lavinium. 

Lftvinus, a, um, Prop. Virg. de 
Lavinium. 

■f lavito, as, are, fr6q. de lavo, 
Pompon. 

1. lavo, as, (wavi?PRisc.), atum, 
are, Cic. laver, nettoyer : lavare 
vestimenta, non lavere Fronto, 
on dit : lavare vestimenta (la- 
ver des velements), et non lavere; 
aqua sacra lavaturse Ov. eau 
pour nettoyer les objets sacnSs || 
lavari Cms. Juv. et lavare, n. Ter. 
Liv. se baigner; lavatum ire Ter. 
aller au bain ; pisces oui, usque 
dum vivunt, tavant Plaut. les 
poissons qui prennent un bain per- 
petuel || qqf. mouiller : lavabo te- 
ctum meum Hier. je baignerai 
mon lit de pleurs || au fig. Hier. 
purifier. 

2. lavo, is, lavi, lautum ou 16- 
tum, lavere, Titin. V.-Fl. laver, 
nettoyer : sacra lavit aouis Ov. 
il purifia dans l'eau les objets sa- 
cres (il est rare en ce sens) || Lucr. 
Virg. Ov. baigner, mouiller, arro- 
ser, inonder fl au fig. vino mala 
lavere Hor. noyer ses soucis dans 
le vin ; venias precious lautum 
peccalum tuum ter. viens en sup- 
pliant effacer ta faute. 

+ lax, arts, f. Paul, ex Fest. 
fraude. 

laxamentum, i, n. {laxo) Fron- 
to, largeur, ampleur (d'un vehe- 
ment) || espace. etendue : laxamen- 
tum habere Vitr. avoir de l'eten- 
due, etre spacieux ; — sibi parare 
Sen. s'ouvrir un passage || relache- 
ment: laxamentum ventris Macr. 
courante || au fig. Fronto, augmen- 
tation , developpement || Liv. Just. 
relache. repos . repit, delassement 
|| Cic. Liv. relachement, adoucis- 
sement, indulgence. 

f lax&mina, um, n. pi. Gloss. 
Isid. renes. 

laxfitio, onis, f. Vitr. vide (en 
t. d'archit.) || C.-Aur. Chron. 2, 
1, 13, relachement. 

laxfitivus, a, um, C.-Aur. Acut. 
3, 17. 151, Emollient || Apul. laxa- 
tif(?). 

laxfitus, a, um, p.-adj. de laxo, 
Sen. tr. elargi, etendu || Ov. Tac 
Sil. detendu, desserre, relache, 
lache, ouvert : laxatum genu 
Stat, genou plie; au fig. laxata 
pugna Liv. combat interrompu || 
affaibli, diminue : laxata nox Lrv. 
nuiteclairee, dissipee || Cic. d^livre 
de : laxatus somno Pun. reveille 
|| laxatior Pun. 19, 17. 

laxe, amplement, spacieuse- 
ment : laxe habitare Cic. 6tre 
grandement log6 : — distare Plin. 
6tre forteloign^ ; taxissime vagari 
Plin. faire une revolution trts lon- 
^ie ; laxius dilatari Pun. s'6ten- 
re en longueur, fitre ductile || Luc. 
d'une maniere lache, sans etre 
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tendu || au fig. Varr. en grand 
nombre || Liv. largement, dans I'sp* 
bondance Sall. || dansle desordre, 
sans retenue, avec licence. 

Iaxit5s, dtis, f. Cic. Sall. eten- 
due, espace : laxitas aeris Pall. 
air libre || Col. espace libre, pas- 
sage || Cass, relachement (des cor- 
des de la lyre) [| Arn. substance 
qui amollit. 

f laxitudo, inis, f. Hier. Hebr. 
88. action de relacher. 

laxo, as, avi, atum, are : 
1° ^tendre, elargir; au fig. prolon- 
ger, differer ; 2° detendre, desser- 
rer, relacher, ouvrir; au dg. de- 
voiler;3°aufig. detendre; rel&cher; 
amollu*; diminuer, adouar, alleger; 
recreer, *gayer; 4° soulager (au 
prop, et au fig.), delivrer || 1° laxa- 
re forum Cic. a^randir le forum; 

— se in latitudtnem Plin. s'eten- 
dre en largeur ; — tempus fugm 
Sen. tr. reculer le moment de la 
fuite || 2° laxare arcum Phmd. de- 
tendre un arc: — fldiculas V.- 
Max, desserrer les cordes: — ru- 
dentes Virg. lacher les cables ; — 
vincula epistulx Nep. ouvrir une 
lettre; — nervos Plin. detendre 
les nerfs; — intestina Plin. ren- 
dre le ventre libre; — jugum Sil. 
se debarrasser du ioug:— ferrum 
Stat, travail ler (amollir) le fer; 

— claustra Virg. ora Luc. ouvrir 
les portes, la bouche; — turres 
Stat, forcer les tours ; laxant ar- 
va sinus Virg. la terre ouvre son 
sein; laxare vocem Just, laisser 
echapper des paroles, parler; via 
voci laxata aolore est Virg. la 
douleur ouvrit un passage a la 
voix; laxare fata Stat, reveler 
les destins || 3° ut oppidanis laxa- 
retur labor Lrv. pour que les as- 
sieges eussent qq. relache; cor- 
pora laxantur Flor. les corps 
s'enervent; laxare artus Virg. 
reposer le corps- fortia laxat 
brachia Stat, elle assouplit les 
bras vigoureux (d'Achille) ; laxare 
tenebras Stat, dissiper les tene- 
bresj — euros Virg. seria Pers. 
oublier ses chagrins, les choses 
serieuses; — iras Stat, calmer sa 
colere; — annonam Liv. faire 
baisser le prix des denrees; — suf- 
focationes Pun. faire cesser Thys- 
terie; — judicum animos Cic. 
egayer Tesprit des juges; — vino 
animum Sen. chercher la gaiete 
dans le vin || 4° laxare humeros 
pharetrd Sen. d£po6er son car- 
ouois', — animum a laboribus 
Liv. se reposer de ses fatigues; ut 
istti te molestiis taxes Luccej. ad 
Cic. pour te debarrasser de ces 
soucis. 

laxus, a, um : 1° ample, vaste, 
large, etendu (au prop, et au fig.) ; 
2° detendu, desserre; lache, ou- 
vert; au fig. relache || 1° laxum 
spah'u/n SEN.espace etendu; laxior 
dom us Vbll. maison plus vaste; 
laxa toga Tib. toge ample ; laxus 
calceus Hor. Soulier trop grand; 
dies satis laxa Cic. delai sumsant; 
tempus laxius Plin.-j. temps plus 
long; laxx opes Mart, grandes 
richesses ; neglegentia laxior lo- 
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cus esset Liv. on pourrak se re- 
lacher de sa vigilance; laxioribus 
verbis comprehensa Cels. (pen- 
see) exprimeqtfTune maniere moins 
concise , avec plus d'etendue ; 
laxior vocis sonus Gkll. un son 
plein || 2° laxusarcus Viro. arc de- 
tendu; — funis Hon. corde lache; 
laxx habenx Viro. renes flottan- 
tes; laxiore aqmine Sall. a la 
debandade, en desordre ; laxa ja- 
nua Ov. porte ouverte; — cutis 
Mart, peau dont les pores sont Oli- 
ver ts- — annona Liv. vivres a bon 
march6 ; laxiore imperio Sall. 
avec une discipline moins severe || 
laxissimus Cic. 

Lazarus, i, m. Bibl. Lazare, qui 
fut rcssuscite par J.-C. || Bibl. au- 
tres du meme nom. 

Laxi, drum y m. pi. Plin. 6, 12, 
peuple de la Golchide. 

1. lea,LucR. 5, 1S16;0v.Met.4, 
402. lionne. 

2'. lea, x, f. (Aelo;) Plin. 20, 79, 
chou lisse (s.-ent. brassica;&\. al.). 

3. Lea, se, f. Pun. 4, 74, une des 
Sporades || Pun. 6, 478, viJle 
d Ethiopie. 

1. lefflna, x, f. (Xiottva) Varr. 
Yirg. Plin. lionne. 

2. Leaena, x, f. Pun. Lact. nom 
grec de femme. 

leaenus, a. urn (Xeatvto) Labbr. 
poli L epile\ Voy. Ixvis. 

Leander ou Leandrus, dri, m. 
(AdavSpo;) Mart. Leandre, amant 
d'Hero || -drius, Sil. et -dricus, 
a, um, Fulg. de Leandre. 

LeanitsB, drum, m. pi. Pun. 
peuple d' Arabic, les mdmes que 
Elamitx || -iticus sinus, m. Plin. 
golfe Llanitique. 

Lsarchus, t, m. (Aaotpxo;) Ov. 
Learque, flls d'Athamas et dlno, 
tue par son pere en delire ||-cheus, 
a,um, Ov. Fast. 6, 494., de Lear- 
que. 

Lebadea, Stat, et Lebadla, x, 
f. (Ae6de8sia) Cic. Liv. Lebadee ou 



Lebena, x, f. (Ae6r|vY) )Pun. 4, 
59, ville de Crete. 

+ leber, arch, pour liber, Quint. 

lebes, etis, m. (Xtogc) Virg. Ov. 
bassin (a laver les mains), cuvette 
|| Sbrv. Isid. chaudron, marmite 
(en m^talj. casserole. 

+ lebeta, x, f. Hier. Gloss. 
Plac. Gomme lebes. 

Lebinthds ou Lebinthus, i, f. 
(A£6tv6o;) Ov. Plin. L6binthe, une 
des Sporades. 

Leborini campi. Gomme La- 
borini campi. 

Lebuni, orum, m. pi. Plin. 3, 28, 
peuple de la Tarraconnaise. 

Lec&nia. Voy. Lxcania. 

f lecStdr, oris, m. Gloss. Isu>. 
gourmand (arch, lecheur). 

Lecca. Voy. Lxca. 

Lechaum, i, n. (Aivottov) Liv. 
32, 23; Prop. 3, 20, 49 et LScheae 
ou Lechiae, arum, f. pi. Plin. Stat. 
Silv. 4, 3, 59, Lechee, petite ville 
qui servait de port a Corinthe || 
-chaeus ou -cheus, a, um, Grat. 
Porphtr. de Lechee. 



Lechieni, drum, m. pi. Plin. 6, 
455, peuple d' Arabic 

lectfinus, ii, m. Inscr. Orel. 
4483 ; Gloss. Phil, ouvrier en lits. 

lecte, Varr. Lot. 6, 36. avec 
choix : lectissime dicere Cic se 
servir de termes choisis || lectius 
Varr. 

lectica, x, f. (lectus 2) Cic. Hor. 
litiere, chaise a porteurs, chaise 
(propremt. lit portatif): compara- 
re homines ad lecticam Cat. se 

f>rocurer des porteurs || Pun. bi- 
urcation du tronc. 

lecticfilis, is, m. Gloss. Isid. 
ouvrier en lits (ou en litieres?). 

lecticSridla, x, f. Mart. 42, 58, 
2, celle qui aime les porteurs (de 
litiere). 

lecticfirius, tt\ m. Cic. Suet. 
Inscr. porteur de litiere. 

lecticula, x, f. [lectica) Cic. 
Liv. litiere || Suet, lit de repos || 
Apul. nid. 

?lecticulus, t, m. Cat. 57, 7, 
lit de repos (al. al.). 

lectio, onis, f. Col. Arn. action 
de ramasser, de reeueillir, cueil- 
lette : lectio lapidum Col. epier- 
rage, epierrement || Cic. action de 
choisir, choix || Liv. choix, election, 
nomination || Suet, triage, epura- 
tion (dans le senat) || Nep. action 
de lire, lecture: lectio librorum 
Cic. la lecture; lectio Isid. l'epftre 
(de la messe) || Hier. ce qu'on lit, 
texte : lectio juris Ann. Cod. texte 
de loi; lectio docet... Macr. les te- 
moignages (nos lectures) nous ap- 
prennent... 

lectisphagites, x(f), m. Pun. 
44, 114. Com me itxomelis. 

+ lectisternialdr, oWs ? m. 
Plaut. Pseud. 162, celui qui dis- 
pose les lits devant la table. 

lectisternium, u. n. (lectus, 
sterno) Liv. 5, 13, 6. lectisternium, 
repas qu'on oflrait aux dieux dans 
certaines solennites || Skrv. lieu 
dans les temples oil Ton couchail j| 
Sid. Inscr. festin funebre, reli- 
gieux. solennel. 

+ lectistitium, ii, n. Gloss. 
Isid. action de disposer les lits. 

lectito, as. avi, atum, are (lec- 
to) V.-Max. Arn. ramasser, cueillir 
en grand nombre || Cic. lire sou- 
vent : lectitati libri Tac livres lus 
et relus. 

lectiuncula, x, f. (lectio) Cic. 
Fam. 7, 4, 1; Aug. Ep. 121, 1, 
courte lecture. 

Lectius, it, m. Mart, nom 
d'homme. 

lecto, as, are, freq. de lego 1, 
Hor. Sat. 1, 6, 162; Char. 468, 48; 
M.-Vict. 28, 23, lire souvent. 

Lectdn ou Lectum, t, n. (Aex- 
t6v| Liv. Pun. 5, 423, prom on to ire 
de la Troade. 

lectdr, oris, m. (lego) Cic. Hor. 
lecteur (celui qui lit tout bas) || 
Plin.-j. lecteur (celui dont la fonc- 
tion est de lire) ]| Tert. Inscr. lec- 
teur, le second des quatre ordres 
mineurs. 

lectrix, icis, f. Serv. Inscr. Orel. 
2846. lectrice. 

+ lectrum, i, n. (Xextpov) Gloss. 
Isid. pupitre. 



lecttifilis, e , Spart. Hadr. 23, 4, 
de lit, qui force a s'aliter. 

?lectuarius, a, um, Non. 537, 
34. de lit, qu'on met sur un lit. 

iectulug, i, m. Cic. Mart. 10, 
38, 7, petit lit, lit (en gen.) |i Ov. 
Plin.-j. lit de repos, d'etude || Sen. 
lit de malade : lectulo se tenere 
Fronto, garder le lit j| Cic. Tac lit 
de table. 

+ lectum, t" n. Ulp. Dig. 32, 4, 
52; 34, i l 19 L lit. 

lectuno, ts, ire, n. Dion. Serv. 
avoir envie de lire. 

1. lectus, a, um, part. -adj. de 
tyo 2, Quint. Pun. ramasse, re- 
cueilli, cueilli || Cic. Virg. choisi ; 
de choix : sorte lecttis Pun. desi- 
gne par le sort; custos lecta oc- 
cultare... Stat, compagne cboisie 

Pour cacher... ; lectissimi viri Cic. 
elite des citoyens ; Uctissimusju- 
venis Cic. ieune homme distingue^ ; 
lectum Massicum Hor. excellent 
vin de Massique; lectissimi colo- 
re* Tac les plus belles couleurs Q 
Ov. Flor. lu || lectior Cic 

2. lectus, t, m. (lego 2) Cic. 
Hor. lit, couche. in lecto esse Cic. 
etre couche, garder le lit, 6tre ali- 
te ; lecto surgere Prop, descendere 
Tib. desilire Hor. se lever; sauter 
ou se jeter a bas du lit ; lectus ge- 
nialis Cic. juaalis Virg. lit nup- 
tial. Voy. gemalis; fosdera lecti 
Ov. union conjugate j| Cic Hor. 
lit de table || Sen. lit de repos, de 
travail || Cic Tib. Pbtr. lit funebre, 
civiere, brancard || Ov. bois de lit 
|| + lectus, us, arch. Plaut. j4mj>/i. 
5/2; Prisc 6, 73. 

3. lectus, us, m. (lego 2) Prisc. 
Part. j£n. 1, 17, lecture. 

? lecythinus, a, um, Petr. 2 1, de 
lecythe. 

•f lecjfthus, t, f. Mxv&o;) Vulg. 
Reg. 3, 17, 42; Gloss. Ism. lecy- 
the, fiole ou flacon a huile. 

Leda, x, f. Cic et Lede, es, t. 
(Xr^Ba) Ov. Leda, femme de Tyn- 
dare, mere de Pollux, Helene, Cas- 
tor et Clytemnestre. 

Ledaeus, a, um, Virg. de Lecla 
Stat, de Castor et Pollux || Sil. de 
Sparte. 

ledanum, t, n. Voy. ladanum. 

Ledfis, x, m. Juv. 6, 63, nom 
d'homme. 

Lede. Voy. Leda. 

Ledeius, a, um (Atj^toc), Prud. 
Sym. 4,228, de Ltd*. 

leddn, t, n. ou leda, m, f. Voy. 
lada. 

Ledus, t, m. Sin. 5, 208, riviere 
de la Narbonnaise (auj. le Lez). 

legSlis, e, Qulnt. relatif aux 
lois || Tert. conforme a la loi di- 
vine. 

legSliter, Cass. Ep. 4, 37; Isid. 
l£gaIement,conform£ment aux lois. 

leaarium, it, n. Varr. Rust. 1, 
32; Prisc Com me legumen. 

legfita, x, f. Cic Alt. 14, 19 ; Ov. 
Her. 3, 427, ambassadrice (auGg). 

legitaria, x, f. Ulp. 49, 11, 43, 
llgataire, celle a qui on fait un legs. 

f legfitfirium, ii, n. Schol. ad 
Juv. 9, 62 } legs. 

legSUnus, a } um, Tert. im- 
pose a un legataire, stipule par un 
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testateur || legataria mutter Ulp. 
femme institute legataire || subst. 
m. Subt. Dig. legataire, celui a qui 
on fait un legs. 

? leg&ticmm. Voy. legativum. 

legatio. onis, f. Cjes. Cic. am- 
bassade, deputation, legation: le- 
gationem administrare Nbp. per- 
agere Liv. gerere Quint, remplir 
une ambassade: legatione fungi 
Tac. venir en deputation ; legatio 
libera Cic. legation libra, mission 
honoraire || C*s. Lrv. ambassa- 
deurs, deputes || Cic. Liv. ambas- 
sade, ce qu'on a fait comme am- 
bassadeur j| Flor. Heutenance (d'un 
funeral) || Cic. Tac. gouvernement 
d'une ^province ^ office de legat. 

f legfttiuncula, se, f. Aoaman. 
Col. 1, 17, dimin. de legatio. 

legfitivum, t, n. Dig. SO. 4, 18, 
frais de route des ambassadeurs. 

legStivus, a } um, Inscr. Orel. 
S817. Comme legatarius (adj.). 

letjfitdr, oris. m. Subt. Ttb. 31, 
celui qui legue, testateur. 

legatdrius, a. um, Cic. Lampr. 
de legat imperial ; d'ambassadeur, 
de depute : tegatoria provincia 
Cic. province l£gatoire (gouvernee 
par un lieutenant). 

legfitum, t, n. Cic. legs, don 
par testament : legata dare Suet. 
faire des legs; — capere Suet. 
percipere Petr. recevoir, toucher 
des legs ; gui legata habent Petr. 
les legataires ; legatum exsolvere 
Tac acquit ter un legs. 

leg&tus, a, um, part. p. de lego 1, 
Ov. envoye en deputation || Dig. le- 
gue || subst. m. Cic. Cms. ambas- 
sadeur, envoye", depute : legatos 
mittere Liv. envoyer une ambas 
sade H Cms. Liv. lieutenant (com- 
mandant en second) || Nbp. asses- 
seur, conseil (du preteur) || Tac 
Inscr. legat, gouverneur de pro- 
vince (lieutenant de 1'empereur) || 
Cic un des dix commissaires char- 
ges de regler les affaires d'un peu- 
pie vaincu. 

1. lege, abl. sing, de lex. 

2. lege, impe>. de lego 2. 
legens, lis, part, de lego 2 || 

subst. m. Ov. lecteur. 

Legeolium, it", n. Anton, ville 
de la Bretagne. 

legi, pan. de lego 2. 

legilmis, e, Ulp. Dig. 28, 4, 1, 
lisible. 

+ legicrepa, se, m. {lex, crepo) 
Anthol. Gloss. Phil, orateur qui 
cite souvent les lois. 

legifer, €ra 2 &rum [lex, fero) 
Virg. qui etabht des lois || subst. 
m. Ov. Lact. 4, 17, 7 ; Apul. le- 
gislateur. 

legio, onis, f. Cms. Liv. legion, 
nom d'un certain corps de troupes 
|| Virg. troupes, soldats, bataillon ; 
armee : Argose legio ratis V.-Fl. 
les guerriers du navire Argo (les 
Argonautes) || au fig. sibi legiones 
parare Plaut. preparer l'attaque 
(nousdirions: dresser ses batteries). 

legio nSrius, a, um, Cms. Lig. 
d'une legion, de legion, legion- 
naire : legionarii mtlites Cms. et 
absolt. legionarii, m. pi. Cms. les 
legionnaires. 



+ legirupa, as, Plaut. Pers. 68; 
et legirupio, onis, m. [lex^rumpo) 
Plaut. Rud. 709, celui qui viole les 
lois. 

legirupus, a, um, Prud. Ham. 
238 z qui viole les lois. 

legis, gen. sing, de lex. 

legisconsultus, t, m. Fort, ju- 
risconsulte. 

f legisdfitio, onis, f. Iren. 4, 4, 2. 
Comme legislatio. 

legisdoctdr ou legis doctdr, 
oris, m. Hier. legislateur. 

legisl§tio ou legis lfitio, onis, 
f. Vulg. Rcfin. Cass, loi, legislation 

legislStdr, V.-Max. Corip. et le- 
gumlatdr, oris, m. Liv. Quint, ce- 
lui qui propose ou porte une loi, 
legislateur. 

legisperitus, t, m. Vulg. Luc. 
7, SO, jurisconsulte. 

legitima, drum, n. pi. Nep. 
formalins, procedure || Hibr. pre- 
ceptes : custodite legitima mea 
Hier. observez ma loi. 

legitime, Cic Juv. conform£- 
ment aux lois, legalement, legiti- 
mement || Tag. Plin. convenable- 
ment, suffisamment, comme il faut. 

legitimus, a, um, Cic Sall. 
fixe* par les lois, conforme aux lois, 
legal, legitime : legitimse contro- 
versiae Cic contestations qui sont 
regimes par les lois ; legitima set as 
ad. . . Liv. legitimum tempus (con- 
sulatus) Cms. Age fixe, present, 
requis par les lois pour... ; senatus 
legitimus ageretur Suet, que le 
senat fut convoque rggulierement, 
de droit ; legitima mensura Fron- 
tin. mesure legale; — uxor Ov. 
legitimum impedimentum Cic 
Spouse, emp6chement legitime || 
au fig. Cic Pun. Subt. legitime, 
qui est dans la regie, regulier, nor- 
mal, voulu, requis, du, qui est 
d'usage, n£cessaire, convenable : 
ilia oratorum legitima Cic ce 
devoir de l'orateur; legitimus hos- 
tis Cic ennemi declare (regulier); 
legitimum est (avec I'infin.) Plin. 
il est convenable^ il est bien de... 
|| Ov. Plin. permis || complet: le- 
gitima insania Pun. complete fo- 
lie || Hor. accompli, parfait, excel- 
lent || Pun. Petr. vrai, veritable. 

legito, as, are, freq. de lego 2. 
Prisc Comme lectito. 

legiuncula, se. f. (legio) Liv. 35, 
49, 10, petite legion, legion in- 
complete. 

1 .lego, as, dvi, dtum, are {lex): 
1° de*puter, envoyer en ambassade ; 
envoyer (qq. ch.) ; 2» nommer aqn 
lieutenant (deMeguer aupres d un 

feneral) ; prendre pour lieutenant ; 
* charger de (qq. commission), 
confier ; attribuer, imputer (?) ; 
4° leguer, laisser un legs || !• le- 
gare aliquem ad Apronium Cic 
deputer quelqu'un vers Apronius ; 
tres adulescentes in Afrxcam le- 
ganturSxiL. trois jeunes gens sont 
deputes en Afrique ; legare verba 
ad aliquem Gell. faire parvenir 
une reponse a qqn || 2° eum Cse- 
sari legdrat Appius Cic Appius 
lavait donne pour lieutenant a Ce- 
sar ; a Pomveio legari Cic Mre 
envoye par Pompee en quality de 



lieutenant; Calpumius l$gat*ibi 
homines nobiles Sall. Calpumius 
s'adjoint, dans le commandement, 
des hommes de bonnes families 1| 
3* quod legatum *st tibi nego- % 
Hum Plaut. Paflaire dont tu as ■♦ 
ele charge; adversa fortunse le- 
gare (?) Liv. imputer ses malheurs 
a la fortune || 4° legare alicui pe- 
cuniam, usufructum Cic leguer 
a qqn de 1'argent, laisser l'usufruit: 
inveniet nil sibx legatum Hor. il 
verra qu'il n'a aucun legs : legare 
alicui ab aliquo Cic Dig. leguer a 
qqn par I'entremise d'un autre, 
faire un legs qui sera acquits par 
Thentier. 

2. lego, is, legi, tectum, leg&re 
(Xeywf : 1° ramasser, recueillir, 
cueilhr; plier; retirer en pliant, 
pelotonner; 2° choisir; 3° prendre, 
voler; au fig. e*pier, surprendre; 
4* suivre (reconnaftre les traces) ; 
parcourir ; voir successivement, 
passer en revue ; 5° effleurer, raser, 
cdtoyer ; 6° lire (a voix basse et qqf. 
a haute voix) ; faire des lectures 
de, expliquer || 1* legere spolia 
Liv. ramasser les depouilles; vo- 
lucres semina legunt Ov. les oi- 
seaux mangent les sentiences; le- 
gere ossaQy. recueillir les cendres 
(de qqn) • — (lores Virg. poma 
Ov. cueillir des fleurs, des fruits ; 

— oleam Cato, faire la cueiilette 
des olives ; ftcus non apta legi Ov. 
figue qui n'est pas encore mure; 
legere spiritum fugientem Sen. 
tr. recueillir le dernier soupir (dun 
mourant) ; — vela Virg. plier, car- 
guer les voiles; — funem V.-Fl. 
retirer, ramener, enrouler un ca- 
ble; — ancoram Sen. tr. lever 
l'ancre ; legere fila Ov. ramasser, 
enrouler un 111 ; — alicui extrema 
fila. Voy. filum || 2° legere judi- 
ces Cic comitem Ov. choisir des 
juges. un compagnon (de voyage); 

— aliquem in senatum Cic in 
judices Gell. nommer qqn sena- 
teur, juge ; — senatum Liv. dres- 
ser la uste des senateurs ; sorte 
legi Ov. 6tre design^ par le sort ; 
legere nomina, tempus Ov. Plin. 
choisir des noms, le moment favo- 
rable; legitur ulmus Plin. on choi- 
sit, on preTere Tonne || 3° omnia 
leget (manibus) Lucil. il soustraira 
tout: legere sacra divum Hor. de- 
pouiller les temples ; — sermonem 
Plaut. 6pier les discours.Voy. sub- 
lego || 4° legere vestigia Virg. Ov. 
suivre les traces, suivre de pres ; 

— saltus Ov. caelum Sen. tr. par^ 
courir les forfits, le ciel ; — adver- 
sos Virg. passer en revue (voir de- 
filer devant soH || 5° legere pontum 
Virg. effleurer les eaux, raser l'eau ; 

— oram Virg. Liv. raser le rivage; 

— Capreas Ov. cdtoyer rile de 
Capree || 6° legere libros Cic lire 
des livres; — iterum Hor. relire ; 
legi apud Clitomachum (avec 
l'inf.) Cic j'ai lu dans Clitomaque 
(que) ; dum legar Ov. tant qu on 
me lira; sustinet in nostro car- 
mine legi Ov. il consent a 6tre 
mentionne dans mes vers ; audio 
me male legere versus Pun.-j. 
j'entends dire que je lis mal les 



Digitized by 



Google 



758 



LEM 



LEN 



LEN 



vert| pesfime legere (absolt.) Plin.' 
t. lire tres mal ; legit voetas Poet. 
ap. Suet, il explique les pontes. 

I$gula ? #, f. Sid. Ep. 1, 2; Gloss. 
« Phil, pavilion 4e l'oreille. 
* legulejus, t, m. Cic. de Orat. 1, 
236; Quint. 12, 3, 11, procedurier, 
formalists 

legulus, t, m. {lego 2) Cato. ce- 
lui qui ramasse les olives tombees 
|| Varr. celui qui cueille les olives 
jj Varr. Calp. vcndangeur || Skptim. 
peeheur (de pourpres). 

l£gumen,tm*, n. Cic. Virg. Col. 
legume, toute graine qui vient dans 
des gousses, legumineuse || Virg. 
feve. 

legumentarius, a, urn, Inscr. 
Orel. 309$, relatif aux legumes. 

f legumentum, t, n. Gell. 4, 
11. 4. Comme legumen. 

leguminfirius, a, um, qui a rap- 
port aux legumes : negotiatrtx 
Uguminaria Inscr. Orel. 3093, 
grainiere || subst. m. Gloss. Phil. 
marchand de legumes (ou grainier?) 

legumlStio ou legum latio, 
cnis, f. Arn. legislation, lois. 

lecrumlStdr. Voy. legislator. 

leiostrea ou liostrea, ae, f. 
(Xet6<rcpeov) Lampr. Heliog. 19, 
sorte d huitre (a ecaille lisse). 

Leiantus, i, m. Plin. 4, 64, 
fleuve de l'Eubee. 

Lelegeis, tdis, f. Ov. des Leleges 
|| Pun. 5, 11%, ancien nom de Mflet 
(habitee d'abord par les Leleges). 

Lelegeius, a, um, Ov. Met. 7, 
443, des Leleges. 

Leleges, um, m. pi. (AeXeYec) 
Prisc. Lel6ges, peuple nomade (en 

5 jen.) || Plin. L61eges, de Locnde 
Locriens Epizephyriens) || Luc. Le- 
oges de Tbessalie || Virg. Ov. Lele- 
ges de Garie. 

Lelex, igis, m. Prisc. un des Le- 
Idjres || Ov. nom d'un ffuerrier. 

lemae, drum, f. pi. (Xwi)) Plin. 
23, 49, chassie. 

Lemanisportus, m. Anton, port 
de la Bretagne (auj. Lymne). 

Lemannus, t, m. Cms. Luc. lac 
Leman (auj. lac de Geneve). 

Lem&nus. Voy. Lemannus. 

lembulus, i, m. dim. de lembus, 
Prud. P.-Nol. 

lembunculus, t, m. Voy. Unun- 
culus 2. 

lembus, i, m. (a£uU5oc) Virg. Liv. 
petite embarcation, barque, esquif. 
chaloupe, canot, nacelle, bateiet || 
+ f. (arch.) Prisc. 

Lemincum, i, n. Anton, ville de 
la Narbonnaise (p. e. Chambery). 

lemma, dtis, n. (Xij|&|ia) Pun.-j. 
Mart, sujet, matiere qu'on traite : 
lemma titulikvs. l'annonce du ti- 
tre (d'un ouvrage, d'une piece de 
vers) || Gbll. la majeure (d'un syllo- 
gisme) || au pi. Aus. contes (de 
nournce[. 

Lemniscus, a, um, Mart. Stat. 
de Lemnos. 

Lemni&s, ddis, f. (Atijivia?) Ov. 
femme de Lemnos (Hypsipyle). 

Lemnicdla, se, m. (Lemnos } colo) 
Ov. Mel. -2, 755, habitant de Lemnos 
(VulcainJ. 

Lemmensis, e, Plaut. Cist. 1, 1, 
99, de Lemnos. 



lemniscatus, a, um, Cic. Tert. 
Sbrv. orne" de lemnisques. 

lemniscus, i, m. (avniv&txo;) 
Plin. Aus. Fest. lemnisques, ru- 
bans attaches aux couronnes, aux 
palmes des vainqueurs et des sup- 
pliants || Liv. Suet, ruban (en gen.), 
bandelette || Veg. compresse. 

Lemnius, a, um, Cic. Ov. de 
Lemnos || Lemnius, m. Plaut. 
Lemnia, f. Stat, homme et femme 
de Lemnos ; Lemnii, m. pi. Nep. 
habitants de Lemnos || Lemnius, 
m. Ov. Vulcain. 

Lemnds ou Lemnus, i, f. (Aiju.- 
voc) Cic. Ov. Lemnos, lie de la 
mer Ege^ou Vulcain futelevd. 

Lemonia, se, f. Cic. Phil. 9, 15, 
Fest. une des tribus de la Campa- 
gne^ chez les Romains. 

lemonium. Voy. limonium. 

Lemonum, i, n. Hirt. ville de 
la Gaule Celtique. 

Umdres, m. pi. Char. 32, 23 
Comme lemures. 

Lemdvicensis, e, Greg, des Le- 
movices. 

Lemdvices, um, m. pi. Cms. 
Plin. L6movices, peuple ae l'Aqui- 
taine (les Limousins). 

Lemdvicinum, i, n. Greg, pays 
des Lemo vices (le Limousin) : Le- 
movicina civitas Fort. Comme be- 
movicum. 

L&movicum, i, n. Greg, capitate 
des Lemo vices (auj. Limoges). 

Lemovii, torum, m. pi. Tac. 
Germ. 43, Lemoviens, peuple de la 
Germanie septentrionale. 

lemures, um. m. pi. Varr. Ov. 
lemures, ames des morts, spectres 
(revenants) || Sid. demons. 

Lemuria, turn et torum, n. pi. 
Ov. Fast. 5, 421 Lemuries, fifties 
en Thonneur des lemures. 

lena.as, f. Plaut. Ov. entremet* 
teuse || au fig. Tert. celle qui pros- 
titue : sui Una (natura) Cic. celle 

3ui se livre, qui se donne || au fig. 
v. Claud, seductrice. 
- LenaBus, t, m. (AvjvecToc) Virg. 
un des noms de Bacchus || Suet. 
grammairien du temps de Cesar || 
-us, a, um, Virg. de Bacchus : 
Lensei latices Virg. Lensea dona 
Stat, vin; Lenmum honorem li- 
bare Virg. faire une libation de vin. 

Lenas. Voy. Lmnas. 

lenfita, se, f. (part. p. de leno) 
Anthol. 302, 9, qui a ete prostituee. 

lene, n. pris adv. Ov. Avien. dou- 
cement. 

+ lenibo, arch, pour leniam, 
Prop. 3, 21, 32. 

+ lenifico, as, are, C.-Fel. 48, 
adoucir. 

+ lenificus, a, um, C.-Fbl. 34, 
adoucissant. 

lenimen, mis, n. {lento) Hor. 
Ov. adoucissement, consolation, 
charme. 

lenimentum, t, n. Pun. Val.- 
Max. adoucissement, I6nitif || au 
fig. Tac. adoucissement, soulage- 
ment. 

lenlo, is. ivi ou it, itum, ire, 
adoucir, calmer : lenire animum 
ferocem Sall. dompter un carac- 
tere violent; — seaitionem Cic. 
apaiser la sedition; le dies leniet 



Cic. le temps te calmera (moddrera 
ta fougue) || Cic. Virg. Liv. apaiser 
(la colere), flechir; adoucir, ama- 
douer. rendre favorable || Cic. cal- 
mer (le chagrin), soulager, conso- 
ler : lenire euros Virg. endormir 
ses ennuis; — dolentcm Virg. cal- 
mer la douleur (de qan) || Prop. 
Pun. soulager (la douleur physi- 
que), calmer : lenire requie dolo- 
res Ov. chercher dans le sommeil 
un soulagement a ses sou (Trances ; 
lenire aivum Plin. relacher le ven- 
tre || diminuer : Unite clamorem 
Hoi. apaisez vos cris; lenire gra- 
vitatem odoris Suet, corriger la 
mauvaise odeur ; — inopiam fru~ 
menti Sall. parer a la disette de 
ble ,* — moras Ov. adoucir les pei- 
nes de l'absence; — odium suum 
Cic. diminuer la haine qu'on in- 
spire : — crimina Tac. ailaiblir 
les charges (en t. de droit) || n. 
Plaut. se calmer, s'apaiser. 

1. lenis, e : 1° doux (au tou- 
cher) ; doux (par rapport aux au- 
tres sens) j 2° doux, qui n'est pas 
violent; qui n'est pas agile; qui 
n'est pas escarpe* ; 3° au fig. doux, 
agreatle; 4° doux (de caractere), 
bon, bienveillant ; peu rigoureux; 
inoflensif; 5° doux (en pari, de l'e- 
crivain,du style) || i*judicare lene, 
asperum Cic. juger de ce qui est 
doux ou rude ; Unis fricatio Pun. 
friction legere ; Une est lac Ckls. 
le lait est doux; vinum Unius 
Ter. vin moins rude; Une vocis 
genus Cic. voix douce; lenis to- 
nus Plin. son doux ; — spiritus 
Prisc esprit doux (t. de gramm.) ; 
leniores syllable Quint, s^llabes 
douces ; color Unior Pun. couleur 
plus douce || 2° lenissimus ventus 
Cms. vent tres leffer, tres faible ; 
Uni igni coquere Plin. faire cuire 
a petit feu; tenia medicamenta 
Cels. liniments; UnisNilus Plin. 
le Nil paisible ; — laterum motus 
Quint, mollesse dans les mouve- 
mento; Unius fastiqium Cms. 
pente plus douce, moins raide H 
3° Unts somnus Hor. doux som- 
meil ; Une tormentum ingenio 
admovere Hor. exercer une douce 
violence sur l'esprit || 4° lenis a te 
existimari debeo Cic. tu dois re- 
connattre ma bonte ; quam Unissi- 
mum se ostendere Cms. montrer 
une extreme douceur; Unis in ho- 
stem Cic. in hosU Ov. clement en- 
vers ses ennemis; Uni ingenio 
esse in liberos Ter. elre indulgent 
pour ses enfants; Uniorem sen- 
tentiam dicere Cms. voter pour la 
douceur; servitutem Unem red- 
dere Plaut. adoucir la condition 
des esclaves; Unis jocus Qulvt. 
plaisanterie douce (sans fiel), inof^ 
tensive || 5° Unissimum Ephori 
ingenium Cic. Textrtme douceur 
d'Ephore; Unis sermo Cic. Ian- 
gage simple ; sectari tenia (?) Hor. 
recnercher la douceur; tenia, n 
pi. Quint, les sujets doux, le genre 
tempore. 

2. lenis, is, m. (Atjvic) Afran. 
Larer. ap. Non. 544, 31, cuve du 
pressoir. 

lenitfts, dtis, f. Plin. douceur 



Digitized by 



Google 



LEN 

«(au toucher) || Arn. tendrete (des 
viandes)|] Pun. douceur (au gout, 
-a la vue) : viridi lenitate Pun. par 
un vert tendre |l Cic. Quint, dou- 
ceur (d'un son, au style) : lenitas 
vocis Cic douceur de la voix || Cms. 
coure paisible (d'une riviere) || au 
fig. Tbr. Cic. douceur, bont£, cle- 
mence, indulgence : remissa nimis 
lenitate uti Gell. etre d'une ex- 
treme faiblesse; lenitas Ugum 
-Cic. douceur des lois. 

leniter, doucement: folia le- 
niter hirsuta Plin. feuilles legere- 
ment henssees ; — amarus Plin. 
Jegerement amer; — blandus color 
Plin. couleur douce; — ire per... 
Ov. parcourir sans bruit... ; tor- 
rens lenius decurrit Ov. le torrent 
•coule plus doucement ; collis leni- 
ter acclivis Cms. colline en pente 
•douce || au fig. leniter traducere 
&vum Hon. passer doucement sa 
vie || Cic. avec douceur (en pari, du 
style) || Cic. Hon. avec douceur, bon 
te, indulgence : leniter tentare 
{dliquem) Plaot. essayed a douceur 
(envers qqn) || Ov. avec resignation, 
sans se plaindre || C?s. avec niol- 
lesse, mollement || lenissime Cic. 

+ lenities, et, f. Schol. ad Cic. 
•Clod. 5, 1, douceur. 

lenitudo, tnt*. f. Pacdv. dou- 
•ceur (de style) || Turpil. Cic Verr. 
4,186,douceur (de caractere),bonte. 

lenitus, a, um, part. p. de le- 
nio, Sall. Liv. Ov. adouci, calm6 
<au prop, et au fig.) ; apaise, flechi ; 
lenito fervore Varr. quand la cha- 
leur est diminuee. 

Lenium ou Lennium, it, n. Hisp. 
35, ville de Lusitanie. 

Lenius ou Lssnius, u, m. Cic. 
Pun. nom d'hoinmes. 

1. tleno, oj, are, n. Juv. 6,£3S, 
procurer des femmes : ars lenandi 
Anthol. metier de pourvoyeur. 

2. leno, onis, m. Plaut. Cic 
■celui qui tientun lieu dedebauche, 
•qui vend des (femmes) esclaves, 
qui prostitue, pourvoyeur, entre- 
metteur, corrupteur || au fig. me 
lenone placet (puella) Ov. c'est 
moi qui rai paree pour les autres : 
*olvendi leno pudoris (ornatus) 
Prud. aui invite au deshonneur || 
?Just. 2,3, 8, celui qui sertd'inter- 
ftt6diaire || + f. Pentad, sgductrice. 

flenocinSmentum, t, n. Sid. 
Ep. 7. 0,Ps.-Quint. Decl. Marian. 
5, seduction, cbarme. 

f lenocinStio, onis, f. Cass. 
Psalm. 15, seduction (au fig.). 

lenocinatdr, oris. m. (lenoci- 
nor) Tert. Marc. 1. 22. Comme 
lenol. 

lendcinium, ft, n. Cic Dig. tra- 
fic de feuimes esclaves || au fig. 
Cic. seduction, cbarme, appas, at- 
trait : in tenocinio commendatio- 
nis dolor est Pun. c'est une puis- 
«ante recommandation que la dou- 
leur || Crc. Suet, parure recherchee, 
toilette, coquetterie || Tag. Quint'. 
Sen. ornements affectes (de style), 
*echerche, affeterie, faux brillant. 

lenocinor, aris, dtus sum, art, 
4. prostituer des femmes esclaves 
(| au fig. cbercher a seduire : forma 
cinans Prosp. beau W coquette j 
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lenocinantia verba Symm. mote re- 
cherches, style affete, farde || Plin.- 
j. rendre seduisant, donner des 
cbarmes, concilier la faveur || Cic 
Plin. flatter, caresser, choyer, faire 
sa cour a || f ac seconder, augmen- 
ter : lenocinatur gloria meat... 
Sen. il sert ma gloire ; puerorum 
formas lenocinari Quint, rendre 
les jeunes garcons plus beaux ; m- 
sitas feritati lenocinantur Tag. 
ils ajoutenta leur air sauvage. 

lendnice ou lenonie, lampr. 
Comm. 15, 4, a la maniere des 
entremetteurs. 

lenonius, a, um, Plaut. Apul. 
d'entremelteur, de corrupteur : le- 
noniae asdes Plait, maison de de- 
baucbe || Verr. prostitue. 

1. lens, dis, m. Pun. 29, 411; 
Diom. 827 28, lente, oeuf de pou || 
f. Samm. 72. 

2. lens, tis, f. Cato, Viro. Pun. 
lentil le (piante) || au pi. Scrir. len- 
til les (graine) || Veg. lentil le d'eau 
|| f m. Titw. ap. Non. 205, 5. 

lent&tus, a, um, part. p. de 
lento, ploye (?) || au fig. Trebel. re- 
tards || Sid. Carm. 22, 91, diminue, 
devenu moins violent. 

lente, Cic Ov. lentement, avec 
lenteur, longuement : lentius sub- 
sequi Lfis. suivre plus lentement; 
lente desinere Ov. cesser peu a peu ; 
lentissime mandere Plin. Atre tres 
long a manger || Cic Suet, avec 
sang-froid, avec calme, patience, 
indifference, sans s'emouvoir || Cic 
froidement (en pari, du discours) || 
Liv. mollement, negligemment, 
noncbalamment || sans resister : 
lentius serras cedere Pun. ceder 
facilement a la scie. 

lentecula. Yoy. lenticula. 

f lenteo, es, ere, n. Lucil. Sat. 
8, 20; Prisc se relacher, se ralentir. 

lentesco,t«,ere. n. Col. dcvenir 
souple, s'assouplir || Uier. s'etendre 
(en pari, d'un m6tal battu) || Viro. 
Plin. devenir visqueux || Col. s'a- 
mollir, se macerer || au fig. Ov. 
Art. 2, 357 ; Ambros. Luc. 8 } 1, se 
relacher, se ralentir, s'amoindrir. 

Lentia, as, f. Not. Imp. ville de 
la Norique. 

lentiarius, a, um, Inscr. Orel. 
4254, de lentilie. 

lenticula, as, f. dim. de lens 2, 
Pall, lentilie (piante) || Cexr. len- 
tilie (graine) || Cels. Vulg. Isid. 
petit vase a buile (rond et plat) || 
au pi. Cels. Pun. lentilles, tacbes 
de rousseur. 

lenticul&ris, e, Apul. Flor. 9, 
de lentilie, lenticulaire. 

lenticulfi tus, a, um, C.-Fel. 24; 
Apul. Herb. 90, qui a la forme de 
la lentilie. 

Lentidius, it, m. Cic nom 
d'bomme. 

Lentienses, turn, m. pi. Asm. 
31. 10, peuple germain. 

lentiginSsus, a, um, V.-Max. /, 
7 ; Donat. ad Ter. Eun. 4, 4, 22, 
(visagej couvert de lentil les. 

lentigo, inis, f. Pun. Samm. len- 
til les, tacbes de rousseur : lenti- 
gines, pi. Plin. meme sens || en 
g^n. Plin. taches sur la peau : pie- 
nus lentigine (stellio) PuN.tacbet^. 



LEN 



759 



lentigradus, d. um, Ctpr. Gm. 
1008, qui marcbe lentement. 

Lentinus, t, m. Mart. 3, 43, nom 
d'bomme. 

lentipes, His {lentus, pes) Ausu 
Ep. 21, 40, guimarche lentement. 

f lentis, w, f. arch, pour lens 2, 
Prisc 7, 64. 

lentiscifer, era, irum, Ov. Met. 
45. 713} piante de lentisques. 

Ienti8cinus,a, um, Pun. 23, 65; 
Pall. 2, 20, de lentisque. 

lentiscum, t, n. Mart, et len- 
tiscus, t, f. Cic lentisque (arbre) || 
bois de lentisque : tonsis lentiscis 
Mart, avec des cure-dents de lenr 
tisque || Varr. Plin. graine de len- 
tisque. 

lentitia, as, f. Plin. 16, 174, 
flexibility, souplesse || Plin. 20, 64, 
viscosite, epaississemcnt (en t. de 
med.). 

lenUties, et, f. C.-Sev. JStn. 
544, moll esse (du plomb), ductilite. 

lentitudo, inis, f. Priap. mol- 
lesse, nature flasque || au fig. Tac 
lenteur || Tag- froideur, langueur 
(du style) l| Cic Tusc. 4, 43, apa- 
thie, indiflerence. 

1. Lento, onis, m. Cic kenton 
Cesennius, partisan d'Antoine. 

2. lento, as, dvi, atum, are, 
Gloss. Isid. ployer, plier. fiechir, 
courber : lentare arcum Stat, ten- 
dre un arc ; — remum Virg. ramer 
(ramener la rame) en cercle || au 
fig. Sil. trainer en longueur. 

lentdr, oris, m. Plin. 16, 229, 
flexibility, souplesse || Col. Pun. 
viscosite || Plin. liquide visqueux || 
Pun. mollesse (d'un terrain]. 

Ientulitft8, at is, f. Cic Fam. 3, 
7, 5, disposition a imiter Lentulus. 

lentulixo, as, dre f Consent. 376, 
33, imiter Lentulus. 

1. lentulus, a, um, dim. de len- 
tus, Cic Alt. 10, 11, 2. 

2. Lentulus, t, m. SalL. Cat. 17, 
3; Cic Att. 10, 41. 2, nom des 
membres d'une noble famille de 
Rome (entre autres P. Cornelius 
Lentulus Sura, complice de Cati- 
lina ; Lentulus Spinther, consul qui 
contribua au rappel de Ciceron); 
au pi. Lentuli Plin. les Lentulus || 
Juv. nom dun acteur. 

lentus, a, um : 1° pliant, flexi- 
ble; souple; ductile, malleable; 
2° visqueux, glutineux • 3° lent (au 
prop, et au fig.): tranquil le, calme ; 
immobile, oisif, indolent; lon^, 
qui dure: lent a agir; qui ralentit, 
(jui retarae; 4° qui ne s emeut pas, 
indifferent, froia, calme, endurant, 
patient ; 5° faible, peu energique ; 
6° dispose a (?) || 1* tenti rami Virg. 
rameaux flexibles; ten turn flagel- 
lum Phjed. houssine (cravache) 
souple ; lentior salicis virgis Ov. 
plus souple que l'osier; lentissima 
brachia Hor. bras pendants ; ver- 
bera lenta pati Virg. supporter 
les coups (de la houssine souple) ; 
lentum aroentum Virg. I'argent 
docile (malleable) || 2* lentum vi- 
rus Virg. humeur epaisse ; gluten 
pice lentius Virg. gomme plus vis- 
queuse que la poix || 3° lentus 
passus Ov. pas lent ; Unto gradu 
Hier. a pas lents, lentement; (en- 
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tus amnis Plin. riviere paisible, 
qui coule lentement ; lentum mar- 
mor Viro. mer calme; herba in 
coquendo lentior Pun. plante qui 
cuit lentement ; tellus lenta gelu 
Prop, la terre engourdie par le 
froid ; lentus in umbra Virg. cou- 
che" nonchalamment sous l'ombra- 
ge ; lento amore torqueri Tib. elre 
consume par un long amour; vena* 
lenta sonante* Ov. vents qui mu- 
fi gissent rarement ; lentus abesto Ov. 
tu resteras long temps absent ; (era 
vivacitati8 adeo lentm... Pun. ani- 
mal qui a la vie si dure... ; lentus 
cceptx Sil. lenta agir; lenta inea- 
luisse Sil. lente a s'enflammer 
(d'amour): lentum pilum Tib. 
lourd javeiot ; pondera lenta Prop. 
pesant fardeau || 4° lentus in di- 
cendo Cic. froid orateur ; lenti spe- 
ctamus... Liv. nous voyons avec 
indifference...; lenlissima pectora 
Ov. coour insensible ; at tile len- 
tus... PhjED. mais lui sanss'emou- 
voir (r^pondit)...; lentus in suo 
dolore esset Tac. qu'il mit peu 
dempressement a se venger ; lentx 
advcrsum imperia aures Tac. 
oreilla* souraes au commande- 
ment; nimium lentus existimor 
Cic. on me regarde comme ti'op 
patient, comme apathique, impas- 
sible || 5° lento ipne coquere Pun. 
faire cuire a petit feu ; lentior co- 
lor Plin. couleur plus pale, moins 
foncee; si jam lentus {est) amor 
Ov. si l'amour s'aflaiblit || 6° sol- 
vere nulli lentus Lccil. ap. Non. 
dispose a ne payer personne (ou 
payeur retardataire. de manic re a 
ne paver personne?). 

lenullus, Plaut. Pom. 2, 25 , et 
lenulus, t, m. Prisc. 3, 34, dim. 
de leno 2. 

lenuncularius, it, m. {lenun- 
culus 2) Inscr. Orel. 3248, batelier 
ou constructeur de barques. 

1. lenunculus, t, m. Plaut. 
Poen. 5, 5, 7; Prisc 3,34, dim. de 
leno 2. 

2. lenunculus, i, m.(Xrjv6;) Cms. 
Sall. Amm. petit bateau, barque. 

1. leo, es, evi,etum, ere, primit. 
inusite de deleo, Prisc. 5, 57; 10, 
38. Voy. lino. 

2. leo, onis, m. (Xiwv) Virg. Pun. 
lion (animal) || au flg. Pktr. Sid. 
homme harai, courageux : in pace 
lecmes, in prcelia cervi Tert. lions 
dans la paix, cerfs dans le combat 
tj leo Mithras Tert. Mithras adore 
sous la forme d'un lion || V.-Fl. peau 
de lion || Hor. Pun. le Lion (signe 
du zodiaque) || Plin. homard || Col. 
Comme tcontopodion || f. (arch.) 
femina leo Plaut. et absolt. leo 
V.-Fl. lionne. 

3. Leo, Onis, m. Sid. saint Leon 
le Grand, pape || Jord. Leon I", 
empereur d'Orient : Leo junior 
Jord. Leon II, tils du precedent || 
Amm. autre du m^me nom. 

Leocadia, as, f. Leocadius, ti, 
m. Greg. -Tor. nomde femme, nom 
d'homnie. 

Ledcdridn, ti, n. (Aswx&piov) 
Cic. Nat. 3, 50, Leocorion, temple 
eleve a Athenes en l'honneur d un 
citoyen nomme Leos, qui a dans un 



temps de famine, immola ses filles 
pour apaiser les dieux. 

ledcrdcotta ou leucrdcotta, se, 
m. Plin. 8 $ 72, hy bride provenant 
d'un lion et d'une hyene (le gnou?). 

1. Leon, ontis. m. (Aewv) Cic. 
Leon, roi des Phifasiens, du temps 
de Pythagore || Cic. Liv. Plin. au- 
tres du me'me nom. 

2. Ledn, ontis, m. Liv. 23, 39, 
nom d'un lieu pre* de Syracuse 
(auj. Magnisi) || Leontos oppidum, 
n. Pun. ville de Phenicie. 

Ledn&a, se, m. Amm. nom d'hom- 
me. 

Ledndtug. Voy. Leonnatus. 

Lednicenses, ium, m. pi. Plin. 
3, 24, habitants de Leonica (ville 
de la Tarraconnaise). 

Lednidas, se, m. (Aewvtoac) Nep. 
Le'onidas, ceiebre general lacede- 
monien, qui pe>it aux Thermopyles 
II Cic. nom d un citoyen de Lily bee 
jj Plaut. Asin. 58, nom d'esclave. 

Leonides, se, m. (Aeamoyjc) Plin. 
Leonides, un des pr6cepteurs d'A- 
lexandre le Grand || Just, disciple 
de Platon, un des chefs de la con- 
juration contre Clearque || Liv. of- 
ttcier lacldemonien dans l'armee 
de Persee || Cic. gouverneur d'A- 
thenes du temps de Ciceron || Vop. 
general sous Probus. 

Lednidifinus, a, um, Inscr. de 
Leonidas ou Leonides (personnaga 
inconnu). 

1. Leoninus, a, um, Cod. Just. 
1 , 3, 50, de I'empereur Leon. 

2. ledninus, a,um. Varr. Plin. 
de lion || au fig. leonina societas 
Ulp. society dont un membre prend 
la part du lion. 

Leonn&tus ou Lednfitus, t, m. 
(AeowctToc) Nep. un des generaux 
(('Alexandre le Grand || Liv. Mace- 
donien qui suivit Pyrrhus en Italie 
|| Liv. un des offlciers de Pers6e. 

Leonorius, it, m. Liv. nom d'un 
prince gaulois. 

Leontia, se, f. Inscr. nom de 
femme. 

Leontica, drum, n. pi. Inscr. 
Orel. 2345, les Leontiques, fetes en 
i'honneur de Mithras (repr^sente 
avec une face de lion). 

leontice, es, f. (Xeovctxri) Plin. 
23, 135, chervis sauvage (?) (plante). 

? Leontides, um, f. pi. (Aeovrf- 
Us) Cic. Nat . 3, 50, filles de Leos. 
Voy. Leocorion. 

Leontini, drum, m. pi. (Aeov- 
xlvot) Cic. Lrv. Pun. Leontini ou 
L^ontium, ville de Sicile || -inns, 
a, um, Cic. de Le'ontini ; subst. 
m. pi. Plin. habitants de Leontini. 

leontids, It, m. (Xeovreio;) Pun. 
37, 190, agate leonine (pierre prt- 
cieuse). 

Leontinm, it, n. (AeAvrtov) Cic. 
Nat. 1, 93, nom d'une courtisane 
d'Alhenes || C^crL. nom de courti- 
sane dans les comedies. 

Leontiug, it, m. Pun. nom d'un 
statuaire || Sm. Leonce, e^vAque 
d'Arles || Jord. Leonce qui se r6- 
volta contre l'empereurZenon || Acs. 
Inscr. autres du meme nom. 

leontdc&rdn. t, n. (Xeovxixa- 
oov) Apul. Herb. 57. Comme po- 
tion. 



Leontddimfis, antis, m. Sebv. 
autre nom d'Ascagne. 

Leontddfime , es, f . Claud, nom 
d'une nymphe. 

leontfipetftldn, t, n. (Xeovroic£- 
xaXov) Plin. 27, 96. Comme leon- 
tovoaion. 

leontdphdnds, t, m. (aeovto^6- 
vo;) Plin. 8, 136, petit animal (dont 
la chair est un poison pour le lion). 

leontdpddion, it, n. (Xeovro- 
TiiStov) Plin. 26, 52, pied -de- 1 ion 
ou gueule-de-loup (plante). 

Leontopolis. is, f. Pun. 5, 64, 
ville d'Egypte, dans le Delta || -U- 
tes nomo8 r m. Pun. 5, 49, le no- 
me Leontotalite. 

ledpardalis, is, m. (Xeci» et 
irap^atXt;) Paul, bx Fbst. Voy. (eo- 
pardus. 

ledpardinus, a, um, M.-Emp. 
28; Diocl. 8, 39, de leopard. 

ledpardus, t, m. (X«oitap5aXo;> 
Vop. Lampr. leopard (animal). 

Loot} chides, se, m. Nep. Ag. 1, 
Leotychide, frere d'Ageailas. 

Leparenses, turn, m. pi. Fest. 
Comme Liparenses. 

Upas, adi*, f. Voy. lopas. 

ldpasta ou lepeata. V. lepista. 

Lepethymnus, t, m. Pun. 5, 140, 
monta^ne de Lesbos. 

1. Lepida, se, f. Anthol. nom de 
femme. 

2. lepida, se, f. Pblag. Vet. 9. 
Comme lepis. 

Lepidfinu8, Sall. et Lepidifi- 
nus, a, um : Macr. 1, 13, 17, de 
Lepidus. 

lepide, Plaut. Lucil. avec gra- 
ce, ele'gamment || bien (joliment) : 
lepide intellexisti Plaut. tu as 
parfaitement compris ; — pensum 
accurare Plaut. faire sa tAche a 
merveille; — tibi est Plaut. mtAt 
omnia eveniunt Plaut. tu es sa- 
tisfait: tout m'arrive A souhait ; le- 
pide Teh. tres bien ! bravo ! Plaut. 
oui; trts bien || Plaut. finemenl, 
avec esprit, plaisamment \\ lepidius, 
-issime Plaut. 

Lepidina, se, f. et Lepidinns, t, 
m. Inscr. nom de femme, nom 
d'homme. 

lepidium, it, n. (XeiccSiov) Col. 
Pun. passerage (plante). 

I§pid6ti8, t«,f. (XtTCi8wc60 Pun. 
37. 171. pierre prdcieuse inconnue. 

lepidulug, a, um, dim. de le- 
pidus 1, Capbl. 7, 726. 

1. ISpidus, a, um, Ter. Cic. gra- 
cieux, charmant, agreable : lepida 
forma Plaut. jolie, belle figure ft 
bon (en pari, des ch.) : lepidus 
nuntius Plaut. bonne, heureuse 
nouvelle; — dies Plaut. heureux 
jour ; lepidum unguentum Plaut. 
parfum de^licieux; lepida fama 
Plaut. bonne renommee || Cat. Ch:. 
Hor. elegant,fln ; delicat,ing6nieux, 
plaisant || lepidior Plaut. -issi- 
mus Ter. 

2. Lepidus, t, m. Cic. Phil. 5, 
8 ; Luc. L6pidus ou L6pide . nom 
des mem b res d'une noble faroille 
romainc (entre autres le collegue 
d'Octave et d'Antoine dans le 
triumvirat) || au pi. Lepidi Plin. 

Lepinus, t, m. Col. 1 0, 13 f, mon- 
tagne du Latium. 
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lepis, tdis, f. (Xercf;) Pun. 34, 
407, £caille de cuivre. 

lepista ou lepasta, ae, f. (Xercot- 
ottj) N.BV. Varr. Fkst. aiguie're 
(pour les temples). 

Leponticus, a, um, Sil. des Le- 
pontieus || subst. m. Sil. nom 
d'homme. 

Lepontii, iorum. m. pi. CjES. 
L£pontiens, peuple des Alpes : Le- 
ponti Viberi, m. pi. Plin. Lepon- 
tiens Viberes, partie des Lepon liens. 

1 . lepor ou lepog, oris, m. Ldcr. 
grace, beauty charme, agrement || 
douceur, plaisir : fons leporum 
Ldcr. la source des delices; om- 
nia vitae lepos Plin. tout le cbarme 
de la vie || Cic. agrement (dans 
l'esprit), elegance, finesse, delica- 
tesse, esprit, enjouement : lepore 
dicendi Cic. par le charme ae sa 
diction; lepos facctiarum Cic. 
plaisanteries dedicates. 

2. lepdr, dris, n. Gloss.V. lepus. 
Iep5r§rius, a, um, de lievre || 

subst. m. Anthol. 761, 72, pardien 
des lievres || f. Schol. aa Virg. 
(Jeorg. 2, 93, sorte de vigne (com- 
me lageos) || n.VARR. pare pour les 
lievres || Varr. Gell. pare (pour les 
animaux). 

leporinus, a, um } Pun. de lie- 
vre || Junior, de poil de lievre || 
subst. f. Gloss, viande de lievre. 

1. Iep6ri8,gen. de lepus. 

2. leporis, gen. de lepor. 
lepds. Voy. lepor 1. 

lepra, ae, f. Juv. Scrir. et le- 
prae, drum, pi. Pun. (Xeirpa) ; 
tepre (maladie ae la peau) : leprae 
vestium Vdlg. vgtement infects de 
lepre|| au fig. interna lepra Prud. 
une lepre interieure. 

Lepredn, i, n. Gic. Gomme Le- 
prion || Plin. 4, 20, ville d'Arcadie. 

Lepria, ae, f. Plin. 5, 1 37, fie de 
la mer Egee, pres de la Cane. 

Leprion, U. n. Pun. 4, 14, ville 
maritime d'AchaVe. 

leprosus, a, um, Hier. Skdul. 
Isid. 10, 162, lepreux || au flg. Prud. 
corrompu, victe. 

Lepsia, ae, f. Pun. 5, 133, lie 
pres de la Garie. 

Lepta, as, m. Cic. Fam. 3, 7, nom 
d'homme. 

Lepte acra ou Lepteacra, f. 
Pun. 6, 175, nom d'un promontoire 
du golfe Arabique. 

LepticSnus, a, um, Sid. et 
Lepticus, a, um, Pun. de Leptis. 

Leptimagnensig, e, God. Just. 
1 , 27 , 2j de Leptis la Grande. 

Leptines, is ; m. (AeurtvYj;) Gic. 
Leptine, Athemen contre lequel il 
existe un discours de Demosthene 
|| Gic. autre du meme nom. 

Leptis, is, f. (Aiirctc) Cic. Sall. 
Lrv. Plin. Leptis, nom de deux 
villes maritimes d'Afrique (Tune, 
Leptis parva, dans la Numidie; 
l'autre, Leptis altera ou magna, 
dans la Tripoli taine). Voy. Lepti- 
magnensis. 

Leptitfini, brum, m. pi. Cas. 
Sall. habitants de Leptis. 

leptdmeres, 6s, et leptdmeri- 
cua, a, um (XenTojjiepn;) Th.- 
Prisc. peu energique (en pari, d'un 
medicament), b&iin. 



leptdn centauridn, Plin. 25, 
68. Gomme centaureum minus. 

leptdphylldn, t, n. (Xy)7rc6?vX- 
Xov)PuN.££,7/,espece de tithymale. 

leptopsephds , i, m. (Xmct6<|/yi- 
©o;) Plin. 36, 57, sorte de porphyre. 

leptopyrexia, ae, f. (Xsitxoc, rcv- 
peEtcj M.-Emp. 337. fievre bemgne. 

leptdrhax, dgts, f. (Xe«x6pay 
Pun. 14, 15 1 espece de raisin. 

? leptynticus, a, um (Xwrwvx i- 
x6;) Tu.-Prisc. attenuant (en t. de 
med.). 

lepus, dris, m. (Xeicopt;) Varr. 
Virg. Plin. lievre (animal) : aliis 
leporem excitavi Petr. (prov.) 
j'ai battu les buissons, et un autre 
a pris les oiseaux ; lepus lute es, 
et pulpamentum quseris Tbr. 
(prov.) tu cherches ce que tu as 
sous la main || Plaut. terme d'af- 
feclion || Hyg. Man. le Lievre (con- 
stellation) || Plin. lievre de mer 
(mollusque) || f. Hor. Sat. 2, 4,44; 
Prisc. hase de lievre. 

lepusclus, sync, pour lepuscu- 
lus^yoET.ap.Lampr.Al. Sev. 38, 6. 

lepusculus, t, m. {lepus) Gic. 
Col. lievre || Fort, levraut. 

Lergavonenses , turn, m. pi. 
Liv. 22, 21, nom d'un peuple d'Es- 
pagne. 

71eria,t drum, n. pl.(Xfjpoc) Fkst. 
ornements d'or sur une tunique 
(broderie ou frange?). 

fieri®, arum, f. pi. (X^poc)CHA- 
ris. Excerpt. 549, 20, bavardage, 
sornettes. 

Lerina, ae, f. Pun. 3, 79, nom 
de deux ties de la Mediterran£e, 
pres d'Antibes (auj. lies de L^rins : 
Saint- Honorat et Sain to- Margue- 
rite). 

Lerna, ae. f. Cic. Ov. Lerne, es, 
f. (Aepvt)) Plin. Lerne, marais de 
I'Argolide oil Hercule tua THydre || 
-n8BU8, a, um, Lucr. de Lerne. 

Lerne, is, f. Plin. 4, 17, ville de 
I'Argolide. 

1. Lero, onis. f. (ATJpwv) Pun. 
3. 79, une des lies Lenns (Sainte- 
Marguerite). Voy. Lerina. 

2. lero, as, avi,are % arch.V. liro. 
ler® (Xripot), Plaut. Poen. 1, 1, 

9. Comme ierxm. 

1. Ierd8,t, f. Pun. 37, 138, nom 
d'une pjerre precieuse. 

2. Lerds, i, f. Pun. 5, 133, une 
des Sporades. 

Lerus t t, f. Ennod. Gomme Lero. 

Lesbia, ae, f. Ov. Mart. Lesbie, 
nomde femme (entre autres Lesbie, 
chanteepar Catulle). 

Lesbiacus, a, um, de Lesbos || 
Lesbiacum metrum Sid. vers sa- 
tirique || Lesbiaci, m. pi. Cic. les 
Lesbiens || Sid. de Sapho, saphique. 

Lesblas, ddis, et Lesbis, tdis, 
f. Ov.de Lesbos, Lesbienne, femme 
de Lesbos || Lesbias Plin. pierre 
precieuse inconnue || Lesbis Ov. 
Sapho. 

Lesbias et Lesbdus, a, um, 
Hor. de Lesbos ; d'Alcee ou Sapho : 
Lesbia vales Ov. Sapho; Lesbium 
n. (s. ent. vinum) Hor. vin de Les- 
bos; — (s.-ent. vas) Fest. sorte de 
vase. 

Legbdnicus, t, m. Plaut. Trin. 
2, 3, 10, nom d'homme. 



Lesbis, t, f. (Ae<i66c) Virg. 
Pun. Lesbos, fie de la mer Egee. 

Lesbous. Voy. Lesbius. 

Lesbus, t" ; f. Tac. Comme Lesbos. 

Lesdra, as, m. Sid. Carm. 24, 
44, la Lozere, montagne dans les 
Cevennes. 

f lessus, i ou us, m. Plaut. 
Leg. xii Tab. ap. Cic. Leg. 2. 59, 
lamentations (dans les funerailles). 
Voy. lausus. 

testrygones. V. Laestrygones. # 

Lesur, uris, m. Plin. 11, 24(), 
lieu pres de Nlmes, c^lebre par son 
fromage. 

Lesura, ae, m. Aus. Mos. 365, le 
Leser, riviere de la Belgique. 

+ letabilis, e, Amm. 19, 4, 7, 
mortel, qui cause la mort. 

letale, n. pris adv. Stat, mor- 
tellement. 

letalis, e, Virg. mortel, qui cau- 
se la mort || Ov. Stat, qui donne 
la mort, meurtrier || f Fort, mor- 
tel, suiet a la mort. 

letaliter, Plin. 11, 206; Aug. 
Pelag. 2, S3, de maniere a causer 
la mort. 

letatus, a, um, part. p. de le- 
to, Ov. 

Lete, es ; f. Plin. 4, 36, ville de 
la Mygdonie. 

1. LethaBus, a, um (A^Oatoc) 
Prop. Virg. du Lethe, des enfers : 
Lethxus tyr annus Col. le roi des 
enfers, PI u ton ; — janitor Stat. 
Anubis || Virg. Ov. soporiflque ? 
somnifere, narcotique || Ov. qui 
produit I'oubli. 

2. Lethseus, t, m. Vid. Leth^e, 
fleuve de Crete. 

lethalis, etc. Voy. letalis, etc. 

lethargia, ae, f. (XrjOapyta) C- 
Aur. Acut. 1, 6, 49. Comme le- 
thargus. 

lethargicus, a, um (XYjOapyi- 
x6?) Pun. l^thargique : somnus 
lethargicus Pun. Aug. sommeil le- 
thargique, lethargie || Veg. sujet a 
la l&hargie || subst. m. Pun. celui 
qui est en lethargie Hor. celui qui 
est sujet a la lelhargie. 

letnargus, i, m. (X^Oapyo;) Hor. 
Quint, lethargie. sommeil profond 
etmaladif || aupl. Pun. meme sens. 

Lethe, es, f. (AyjOti) Ov. Luc. le 
Leth6 ; fleuve des enfers, dont les 
eaux avaient la vertu de faire ou- 
biier le pass6 || Sall. fleuve de la 
Lusitanie ; le meme quo Minius. 
Voy. Oblxvio. 

Lethon, onis, m. Pun. 5, 31, le 
Lethon, fleuve de la CyrenaYque. 

lethum. Voy. letum. 

? lethusa, as, f. Apul. Herb. 53, 
pavot narcotique. 

letifer, Bra, erum (letum, fero) 
Virg. Stat, qui donne la mort ? 
meurtrier || Virg. Col. mortel, qui 
cause la mort || Stat, de la mort. 

?Letini. Voy. Ietini, Netini. 

f leto, as, are, Virg. Cul.825; 
Ov. Met. 3, 55; Diom. tuer. 

Letoia, se, f. Plin. 4, 55, fie de 
la mer Ionienne. 

Letdis, Letdiug. Ov. Gomme 
Latois, etc. 

Leton. Voy. Lethon. 

letum, i, n. [letus,de feo,pRisc. 
5, 57) Gic. Virg. mort (violente) : 
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letum ferre alicui Viro. leto ali- 
quem dare Phjej). demittere V.- 
Fl. donner la mort a qqn, mettre 
a mort, tuer ; letum sibi conscisce- 
re Luca. sibi manu pare* re Virg. 
Pladt. se donner la mort, s'arra- 
cher la vie ; insanabili leto perire 
Pun. mourir d'un mal incurable 
[par Teffet d'un venin) || gqf. mort 
(nature lie) : ollus leto aatus est 
Varr. il est deced6 (formule usitee 
»- dans les funerailles) ; leto dati Cic. 
morts, def tints || Virg. la Mort (per- 
sonnifiee) || au fig. Virg. rume ; 
' destruction. 

1. Letug, t, m. Liv. 41, 18; V.- 
Max, montagne de Ligurie. 

2. Lotus, t, m. Inscr. le dieu de 
la mort. 

1. leuca et leuga, se, f. {leak, 

f)ierre, mot celtique) Aim. Hier. 
sio. lieue, mesure itineraire des 
Gaulois. 

2. Leuca, se, f. Luc. 5, 376, Leuca, 
ville de Calabrie. Voy. Leucse. 

leuc&cantha, se, et leuc&can- 
thds, i, f. (Xeuxdtxav6a) Plin. epine 
blanche, aubepine (arbrisseau) || 
. Plin. Comme phalangites. 

leuc&ch&tes, se, m. (Xcuxaya- 
rric) Plin. 37, 139, agate blanche 
(pierre precieuse). 

1. Leuc&dia, se, f. (Aevxafifa) 
-die. Liv. Leucade, lie de l'Acarna- 

nie (etaitjadis une presqu'fle). 

2. Leuc&dia, m, f. Prop. Leuca- 

• die, nom de femme || Cic. tilre 
d'une piece de Turpilius. 

Leucddli, iorum, m. pi. Plin. 
5, 82. Leucadiens, surnom d'une 
, peuplade de Syrie. 

1. Leuc&dius, a, um, Ov. de 
Leucade || subst. m. Ov. surnom 
d'Apollon (qui avait un temple a 
Leucade} || subst. m. pi. Liv. ha- 

. bitanls ae Leucade. 

2. Leuc&dius, ii, m. Greg.-Tur. 
. nom d'homme. 

Leucae, arum, f. pi. Plin. 5, 
140, nom de cinq ties voisines de 
Lesbos || Liv. ville de Laconie. 

Leuc8Bthidpe8, um, ou LeucoB 
JEthidpes, m. pi. Plin. 5, 43, peu- 
ple de la Libye mferieure. 

leucanthemis, idis. f. (Xwxav- 
Ozjxi;) Plin. 22, 53. Comme leu- 
■ cnantemgn. 

leucanthemdn ou -um, t, n. 
Pun. l'anthemide de Chios (sorte 

• de camomillc) || Pun. 27, 124, he- 
merocalle (pi ante). 

leucanthes, is, n. (XeuxotvOe;) 
Plin. 21, 176. Comme par thenium. 

leucargillds, t, f. (XevxapytXXoc) 
Plin. 17, 42, argile blanche. 

Leucarum, t, n. Anton, ville de 
Bretagne (auj. p. e. Conninglon). 

Leucds, adis x f. Ov. (Afyx«;j. 
Comme Leucadxa 1 1| Ov. promon- 
toire de Tile Leucade || Liv. ville de 
Leucade. 

Leucasia. Voy. Leucosia. 

1 . leucaspis, idis, f. (Xeuxa<xrct<;) 
Liv. 44, 41, qui porte un bouclier 
blanc. 

2. Leucaspis, idis, m. (Ae\ixa- 
<nci?) Virg. Leucaspis, un des com- 
panions d'Enee. 

LeucStfis, se, m. (Asuxdtta;) 
Pun. 5, 149, etLeucft tes Virg. Liv. 



Promontoire de Leucate, au S. de 
tie de Leucade (auj. cap Ducato). 

1. leuce, es f. (XeuxYjJ Pun. Com- 
me lamium || Pun. raifort blanc || 
Gels. Comme vitiligo. 

2. Leuce, es, f. (Agvx^) Prisc 
Leuc6, tie du Pont Euxin, a l'em- 
bouchure du Borysthene. oil Stait 
le tombeau d'Achille || Pun. nom 
de deux ties pres de la Crete || 
Leuce petra, f. Prisc. promontoire 
de Rhegium. 

leuce drdn, t, n. (XevxTjopovJ 
Plin. 26, 52. Comme leontopoaion. 

Leuce tins, ii, m. Inscr. surnom 
de Mars. 

Leuci, drum, m. pi. Cjbs. Pun. 
Leuques, peuple de la Belgique 
(hab. le pays de Liege) |. au sing. 
Leucus Luc. 1. 4i4. 

Leucia, se, t. Licent. Aug. 64, 
pays des Leuques (auj. Liege). 

Leuci&na, se. f. Anton, ville 
d'Hispanie (auj. Madronera ou Cas- 
tilblanco). 

Leucippe, es, f. (Aevxwnr^) Hyg. 
epouse alius, mere de Laomedon. 
|| Hyg. Inscr. autres femmes du 
meme nom. 

Leucippis, idis, f. (Aeoxtiwccc) 
Prop, fifle de Leucippe || au pi. 
Ov. Her. 16, 327, Phel>6 et HilaYre. 

Leucippus, t. m. (Aevximto;) 
Ov. Leucippe. de Messenie, pere 
de Ph^be etd'Hilatre II Hyg. tils 
d'Hercule et d'Aug£ || Ov. un des 
chasseurs du sanglier de Calydon 
|| Cic. nom d'un philosophe. 

Leucitdnus, a, um, Inscr. des 
Leuques (plutot que de l'tle de 
Leuce). 

Leucosthidpes ( AsvxoaiOb- 
icec), Mel. Comme Leucsethiopes. 

Ieucdchry868, t. m. (Xevxo- 
Xpv<ro;) Plin. 37, 128, sorte de 
quartz hyalin. 

Ieuc6c6md8, i, ou leucdcdmis, 
f. (Xeyx6xo|itc) Pun. 13, 113. gre- 
nadier a feu il les blanches. 

leucdedum, i. n. (Xeuxoxcoov) 
Plin. 14, 78, vin blanc de Cos. 

leucdgaea, se, f. (Xeyxoyaia) Pun. 
37, 162. Comme galactitis. 

Leucdgeus collis, m. (Aeux6- 
yatoc) Pun. 18, 114, colline situee 
en Campanie, entre Neapolis et 
Put^oles || Leucogsei fontes, m. 
pi. Pun. 31, 12, source sortant de 
cette colline. 

leuedgraphis, idis, f. (Xeux6- 
yoaot;) Pun. 27, 103, sorte de 
cnardon. 

Ieucdgrftphiti8, ace. im, Pun. 
37. 162, nom d'une pierre precieuse. 

leucoion, it, n. (Xeyx6iov) Col. 

9, 4, 4, Plin. violette blanche. 
Leucdlithi, drum, m. pi. Plin. 

5, 95, peuple de la Lycaome. 

Leucolia, se, f. Plin. 5, 13L tie 
voisine de la Lycie || Pun. 5, 96, 
promontoire de Pamphylie. 

leucoma, dtis, n. (Xeuxwimc) 
M.-Emp. 276, Placit. tache blanche ; 
taie (sur TobjI). 

1. leucdn, i, n. (Xevx6<) Plin. 

10, 164, h£ron blanc. 

2. Leucdn, onis, m. Ov. nom 
d'un roi de Pont || Inscr. nom 
d' horn me || Ov. chien d'Acteon. 

? Leucdnicus, a, um, Mart. 11, 



21, 8; 11, 56, 9; 14, 159, 2, d'un 
peuple de la Belgique qu'on croit 
kre le meme que les Leuci (ils 
fabriquaient une espece de feutre). 
Voy. Lingonicus. 

Leucdnde, es. f. (Aeuxov6y}{ Ov. 
Leueonoe, une aes filles de Mmee. 

leucdndtus, i, m. (XevxAvoroc) 
Vitr. Aus. Amp. le vent du sud- 
ouest (qui amene le beau temps). 

Leuconum, t, n. Anton, ville de 
Pannonie (auj. p. e. Kondricz). 

Leucdpetra, se, f. (Xcux6c, ice- 
xpa) Cic. Phil. 1, 7, promontoire 
de Rhegium (auj. cap ded'Armi). 

leucophaafttu8 f a, um, Mart. 
1, 96, 5, qui a un vetement gris- 
cendre. 

leucdphaaus, a, um (Xeuxo- 
vatoc) Vitr. Pun. qui est gris-cen- 

leucdphlegmitia, se, f. (Xeu- 
xooXeyaaTia) C.-Aur. Chron. 3, 8, 
102; M.-Emp. paleur qui precede 
Thydropisie. 

leucopudrdn ou -um, t. n. 
(Xevixo<p6pov) Pun. 33, 64, colfe de 
doreur sur bois. 

Leucdphryna, sb, f. (Aeuxo- 
ypyvYi) Tac. Ann. 3, 62 ; 6, 6, Diane 
Leucophryne, qui avait un temple 
celebre a Magnesie du Meandre. • 

Leuedphrys, $6s, f. (Xe'jx6?pv;) 
Pun. 5, 140, ancien nom de 16- 
nedos. 

leucophthalmds, i, m. (Xcv- 
xo98«Xulo?) Pun. 37, 171, oeil-de- 
chat (pierre precieuse). 

leucopis, idis, f. (Xsuxwfrt;) 
Apul. Comme artemisia. 

leucdpocilds, i, f. (XEuxoitotxi- 
Xoc) Pun. ^7, 171, sorte de pierre 
precieuse. 

Leucdpolis, is, f. (AevxonoXi;) 
Pun. 5, 107, ville de Carie. 

Leucd8ia, as, f. (Aevxoa(a) Ov. 
Leucosie, He de la mer T^rrhe- 
nienne,pres Paestum (auj. Licosia) 
|| Pun. 34. 85, nom d'une femme 
(cousine a'Enee ou Sirene) qui fut 
entente dans cette fie. 

leucostictds, i, m. (Xevx6- 
otixtoO Plin. 36, 7, leucosticte, 
espece de porphyre. 

Leucdsyri, drum, m. pi. (Aev- 
x6(rypoi), Pun. Cdrt. ancien nom 
des habitants de la Cappadoce. 

Leucdthea, se, f. (Acuxotta) 
Pun. 6, 9; Cic. Leucdthee, es, 
f. Ov. Leucothee, nom d'Ino chan- 
ges en divinite de la mer, la meme 
que Matuta || Leucothea Mel. Com- 
me Leucosia \\ Pun. nom d'une fon- 
taine de Samos. 

Leucdtbde, es. f. Os.Mct. 4, 196, 
Leucothoe, fllle d'Orchame, aimee 
d'ApoIion. 

leuedxomus, a, um (Xeux6- 
Cwfio;) Apic. 6, 254, mis a la sauce 
blanche. 

leucridn, U, n. Apul. Herb. 96. 
Comme cynoglossa. 

leucrocotta ou leucrdcota. 
Voy. leocrocotta. 

Leuctra, drum, n. pi. (AeOxtpa) 
Cic. Nep. et Leuctraa, drum, f. 
pi. Soun. Leuctree, bourgde Bertie 
|| -1CU8, a, um, Cic. de Leuc- 
tres. 
Leucus, i, m. Voy. Leuci. 
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leudus, t. m. (mot germain) 
Fort. 7, 8, 69, sorte de chant guer- 
rier. 

leuga. Voy. leuca. 

leunctilus, t* m. (leo) Vdlo. 
Beg. 3, 10, 20; Not. Tir. lionceau. 

Leuni, drum, m. pi. Pun. 4, 
112, peuple de la Tarraconnaise. 

Leuphitorga, a, f. Pun. 6, 178, 
ville dTSffypte ou d'Ethiopie. 

Leusaba, se, f. Anton, ville de 
Pannonie (auj. Koltor). 

? leus. Voy. lea 2. 

Leusinium, it, n. Anton, ville 
de Dalmatie (auj. Zaccula). 

Leva, «, f. Pbut. nom d'une 
deesse chez les Bataves. 

levfibilis, e, C.-Aur. Acut. 3, 7, 
71, qui peut etre soulagl. 

Levari, drum, m. pi. Cms. Gall. 
5, 80, peuple de la Belgique. 

levamen, xnis, n. Gat. tic. Virg. 
Ov. Comme levamentum. 

levfimenUrius, it, m. Cod. 
Thboo. 18, 5, /, conducteur d'une 
allege. 

levftmentum, i, n. Tac. Pun.-j. 
soulagement, allegemenl, adou- 
cissement, remede, consolation : 
esse levamen to Cic. prsestare le- 
vamentum Plin. Cbls. procurer du 
soulagement (a un malade), soula- 
ger || Tac Hist. 1, 8, diminution 
(d'un impot). 

Levana, m, t. (levo) Aug. Civ. 4, 
11, nom d'une deesse des Romains 
(lorsque I'enfant etait ne. on le 
mettait a terre, et le pere le rele- 
vait et I'embrassait; la deesse Le- 
vana presidait a cette ceremo- 
nie). 

■f levasso, is, arch, pour leva- 
vero, Enn. Ann. 889. 

lev&te (inus.) || au compar. le- 
vatius C.-Aur. Acut. 8, 8, 11; 
Chron. 5, 10. 96. de maniere a etre 
soutcnu, soul age. 

levatio, onts f. (levo). Vitr. 10. 
8, 1, action de soulever (un poids) 
|| Cic. soulagement, allegement, 
adoucissement || delivrance : leva- 
tione periculi Vell. en eloignant 
le danger. 

+ levatdr, oris, m. Epit. -Iliad. 
122. celui qui allege (au fig.), qui 
soufage || Pbtr. 140, 15, voleur. 

1. fevfitus, a, um, part. p. de 
levo, Hor. Lrv. souleve, leve, eleve : 
levati pennis Ov. soutenus, portes 
par leurs ailes U Pun. decharge, 
soulage || au fig. Cic. Ov. decharge, 
delivre || HntT. enleve, eearte, dte. 

2. levfttus. Voy. Isevatus. 

+ levenna, se, m. Laber. ap. 
Gell. 16, 7, 11, tete a I'event, 
homme leger (al. al.). 

1. levi, pan. de lino. 

2. Levi, m. ind. Bibl. (ace. Le- 
vim, Prud.) Levi, troisieme fils de 
Jacob || Bibl. surnom de l'apotre 
saint Mathias. 

levianimus, a, urn. Mar.-Vict. 
/, 4, 93, qui a l'esprit leger. 

Leviathan, m. ind. Bibl. Hier. 
Leviathan, nom d'un monstre sym- 
bolique. 

levicdlus, a, u^m (levis 1) Gell. 
13, 30, IS, de peu d'importance, 
futile || Cic. Tusc. 5 # 403 ) un peu 
vain (ou frivole?). 



levidensis, e (levis, densus) 
Isid. clair (en pari, d'un tissu), le- 
ger || au fig. levidense minuscu- 
Jum Cic tres mince present. 

f levifacio, is, ire, Gloss. Phil. 
faire peu de cas de. 

levifidus, a, um (levis, fides) 
Plaut. Pers. 243,perfiae,trompeur. 

levigStio, levigo. Voy. laeviga- 
ta, etc. 

levipes, idis, m. f. Varr. Cic. 
leger a la course, aux pieds legers. 

levir, xri, m. Dig. 38, 10, 4; Isid. 
beau-frere, frere du mari || Fest. 
beau-frere, frere de la femme. 

1. levis, e : 1° leger, peu pesant; 
qui n'est pas charge de; sain (en 
pari, du climat) ; 2* leger (a la 
course), agile, rapide: 3° au fig. 
leger, faible, peu considerable ; peu 
important: qui ne donne pas de 
peine, facile ; 4* futile, de peu de 
poids; de peu de prix ; 5* leger, fri- 
vole, inconsidere ; vaniteux ; 6° in- 
constant, mobile ; perfide, parjure ; 
7° doux, agreable; bon (de carac- 
tere)j radouci ; 8° leger (en pari, 
du vin), sans qualile, faible, plat 
(Pall.)* 9° levior, qui se porte 
mieux (Fronto) || !• leves pharc- 
trse Virg. leger carquois; leve pon- 
dus Pun. poids leger ^ terra sit 
super ossa levis /Tib. sit tibi terra 
levis! Mart, que la terre te soit 
legere (formule d'gpitaphe) ! levis 
terra Virg. terrain leger, maigre; 
juvenes levi armaturd Modest, et 
Jevta armatura Veg. troupes lege- 
res ; levior cibus Cels. aliment 
plus leger, moins pesant ; compe- 
dibus levior Plaut. degage de ses 
liens: levis opum Sil. peu riche 
(famil. peu charge d'argent); le- 
viora loca Varr. lieux plus sains 
foil Pair est plus leger, plus vif) || 
2* levis cursu Virg. levis equus 
Virg. leger a la course, cheval ra- 

Kide ; ut ad motus essent leviores 
ep. pourrendre leurs mouvements 
plus libres ; omnes ire leves Sil. 
tous legers a la course [| 3° levis 
dolor Cic. douleur legere; — su- 
surrus Virg. doux murmure ; leve 
lumen V.-Fl. faible lumiere; — 
proslium Cms. escarmouche; le- 
vius periculumCms. danger moins 
grand; levis reprehensio Cic. fai- 
ble reproche ; (eutor noxa Ter. 
peccadillo ; — numerus Sil. nom- 
bre plus faible; expectations le- 
viora merita Cms. services qui 
sont au-dessous de Tattente; quod 
levissimum visum est Liv. ce qui 
parut le plus facile || 4° levia car- 
mina Tac vers futiles ; levis cau- 
sa Cms. faible motif; — auditio 
Cms. bruit futile, vainerumeur* — 
persona Cic personnage sans im- 
portance ; — auctor Liv. faible 
auto rite; in levi habere Tac faire 
peu de cas de, mepriser ; cui levis- 
sima pecunia semper fuit Sall. 
pour qui l'argent ne fut jamais rien 
|| 5° esse levi sententia Ter. etre 
frivole, avoir l'esprit frivole ; quid 
levius... J Cms. quelle conduite plus 
inconsideree...? levi brachio (ape- 
re) Cic sans se donner de peine, a 
la hate ; parva leves capiunt ani- 
mos Ov. de petites attentions flab- 



tent leur vanite || $• leves amicitiss 
Cic amities peu solides • levis po- 
pulus Hor. le peuple changeant; 
levis juxta ad hones ta et prava 
Tac qui se laisse aller au bien 
comme au mal ; levis nullo terrore 
moveri Claud, inaccessible a la 
crainte; sit ilia levis! Tib. 1, 6, 
56, qu'elle se parjure I levis judex 
Cic juge sans conscience || 7° le- 
ves odores Sall. odeurs agr^ables; 
— somni Hor. doux sommeil ; le- 
vis suis Plaut. bon pour les siens ; 
irse jam levior Stat, dont le res- 
sentiment est calme. 

2. levis, e. Voy. l&vis. 

levi8omnu8. a, um, Lucr. 5, 861; 
Anthol. qui a le sommeil leger. 

LeviBticum, t, n. Veg. Voy. Li- 
gusticum. 

levita, Prud. Comme levites. 

1. leviU8, dtis l f. Lucr. Cms. 
legere W, faible poids || Ov. mobi- 
lity || Lucr. agilite, vitesse || au 
fig. Cic le peu de poids (de), futi- 
lity, vanite || Cic Phjsd. legerete 
fde l'esprit), frivolite, defaut de re- 
flexion, etourderie || Cms. Ov. le- 
gerete. mobilite, inconstance: le- 
vitates Cic caprices, fantaisies || 
Cic defaut de caractere, faiblesse || 
Cic ap. Gell. abjection, bassesse, 
turpitudes. 

2. levitas. Voy. Usvitas. 
leviter, Cms. lege rem en t : levi- 

ter armati Curt, amies a la lege- 
re; non leviter perstrinaereSvET. 
blessergrievement || au fig. leviter 
attingere Quint, effleurer (un su- 
iet) ; — cognovisse Cic. avoir uno 
legere connaissance de; ut levis- 
sime dicam Cic pour me servir 
d'une expression tres adoucie (pour 
ne rien aire de plus) || facilement: 
leviter ferre Cic souflrir patiem- 
ment || heureusement : omnia le- 
vins casura Cic que tout reussira 
mieux || mediocrement. peu, ne 
pas : leviter mgrotans Cic legere- 
ment malade ; — eruditus Cic me- 
diocrement instruit; — curare Hor. 
se soucier peu. negueres'inquieter: 
levius custoairi Curt, etre garde 
avec peu de soin ; — miser Hor. 
moins malheureux; bene velle le- 
viter alicui Plaut. vouloir peu de 
bien aqqn || en bonne sante : levis- 
sime ago Fronto, je me porte fort 
bien. Voy. levis 1. 

levites ou levita, as, m. Hier. 
levite , ministre du temple de Jeru- 
salem || Sid. Arat. diacre 

1. Ieviticu8,a, ttm,VuLG. des 
levites || Fort, des diacres. 

2. Leviticus, t, m. Bibl. lcLevi- 
tique, troisieme livre de MoVse. 

levitis (idis) gens, f. Prud. 
Psych. 502, les levites. 

IevitSnfirium, ti, n. Hier. Isid. 
vgtement sans manches a iusage 
des moines d'Eg>pte. 

levitudo. Voy. Issvitudo. 

1. levo, as, dvi. dtum, are : 
1° soulever, lever, eiever ; appuyer, 
soutenir; 2° enlever, retirer,- 6ter 
(au prop, et au fig.) ; 3° decharger, 
soulager (au prop, et au fig.) ; de- 
livrer; guerir, ranimer; recreer, 
charmer; 4° alleger, diminuer, 
amoindrir, affaiblir; ecarter^ 5° — 
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tributum : lever un impdt (Ulp. 
Dig. 50, 15) || 1° membra levare 
humo Ov. se lever de terre, se re- 
lever : levare se Ov. Col. se lever, 
se relever ; — se alis Liv. s'envoler, 
prendre son essor; — tentoria Hier. 
dresser des tentes* — vexilla V.- 
Fl. porter les etendards ; in mon- 
te$ levari Plin. etre 6leve" sur les 
montagnes (en pari, des eaux) ; 
membra levant baculis Ov. ils 
s'appuient sur un baton || 2° levare 
(furcd) terga suis Ov. en lever, 
detacher un quartier de pore sus- 
pendu; — vmcla Virg. oter les 
chafnes (a qqn) ; — terram [a ra- 
dicibus) Pall, enlever la terre; dif- 
ficultas omni8 levaturQvmj. tou- 
te difficulty est levee, disparatt || 
3° levare /*asce Virg. soulager d'un 
fardeau ; — serpentum cdlla Ov. 
deleter des serpents; — fronde 
Virg. d6barrasser(un arbre) de 1'ex- 
ces du feuillage ; — dentes Mart. 
nettoyer (curer) les dents ; — se sere 
alieno Gic payer ses dettes. se libe"- 
rer ; — se vita Varr. se deiivrer de 
la vie; — omnium laborum Plaut. 
soulager de toutes ses fatigues; — 
aliquem Cic. menager qqn, ne pas 
le charger; — miseriis civitates 
Cic soulager le malheur des villes ; 

— aliquem metu Liv. rassurer 
quelqn. ; — ora {aqua) Ov. rafral- 
chir sa bouche ; — viros auxilio 
Virg. porter des secours aux com- 
battants; — fessos Hor. guerir les 
malades : animi exercitatione le- 
vanfur Cic l'exercice (physique) re- 
pose 1'esprit ; levare viamsermone 
Virg. charmer Tennui de la route 
en conversant || 4° levare pauper- 
tatem [alicui) Plaut. alleger la 
pauvrete; — crimen Just, atte"- 
nuer, excuser un crime ; — cursum 
Att. ralentir la course j — pretia 
Tac. faire baisser le pnx ; — lau- 
des Att. rabaisser la gloire ; ami- 
citias Turpil. refroidir l'amitie ; — 
fidem Hor. diminuer la conflance; 

— morbi vim Curt, vaincre la 
violence du mal; —morbum Plaut. 
guerir une maladie; — clademOw. 
se consoler de sa ruine ; — famem, 
sitim Ov. apaiser sa faim ; Rancher 
sa soif ; — euros Cat. dissiper les 
chagrins ; — suspicionem Cic. 
ecarter le soupcon; — omen Virg. 
detourner un presage. 

2. levo, as. Voy. Isevo. 

levor. Voy. Isevor. 

lex, l$gis, f. (tegot). loi, droit 
ecrit : legem rogare, ferre Cic. 
proposer une loi ; — per ferre Cic. 
'lire passer une loi; — ferre Cic. 
eondere Liv. porter une loi ; lege 
Ter. legibus Nep. en vertu de la 
loi, conforme'ment aux lois; lege 
agere in aliquem Cic. invoquer 
les lois contre qqn, le poursuivre 
en justice ; — agere lictorem ju- 
bet Liv. il ordonne au licteur d'ex6- 
cuter la loi || Cic. plebiscite || Inscr. 
reglement , statute || au fig. loi : 
legem sibi statuere Cic. s'imposer 
une obligation, se faire une loi(de); 
legem sibi dixerat ipse Ov. lui- 
meme il avail dicte" son arrtt; in 
notmet legem sancimus iniquam 
Hor. nous portons contre nous une 



loi bien severe; lege sua vivere 
Plaut. vivre a sa fantaisie ; — nu- 
minum Plin. par la volonte- des 
dieux || Cic. condition, stipulation, 
clause; contrat: ea lege ut... Ter. 
his legibus ut... Nep. a condition 
que, a la condition de... ; pax data 
m has leges est Liv. on accorda 
la paix a ces conditions || Cic. Suet. 
regie, pr6cepte: lex grammatica 
Gull, les lois, les regies de la gram - 
maire; leges judicxarias Suet, les 
formes judiciaires |j Sen. ordre, ar- 
rangement : qua sidera lege mea- 
rent Ov. les lois qui regissent le 
cours des astres; sine lege Ov. 
V.-Fl. sans ordre, en d^sordre || na- 
ture, qualite, caractere : lex lociOy. 
nature d'un lieu. 

Lexifin®, arum x m. pi. Pun. 6, 
154, peuple d' Arabic 

lexidium ou -6n, u, n. (Xef-teiov) 
Gell. 18j 7, 3, petit mot. 

lexipjretds, on, M.-Emp. 16, et 
lexipyretus, a, um, Plin. (Xyj$i- 
icupexoc), febrifuge. 

lexipyrexia, se, f. (XT^wwpe&a) 
M.-Emp. 20, cessation de la nevre. 

lexis, is, f. (Xefo) Lucil. Char. 
279, 28, mot, expression. 

f lexiva, se, f. Pl.-Val. 2, 14. 
Comme lixivia. 

? Lezobli. Voy. Lexovii. 

Lexovii, iorum l m. pi. Cms. 
Plin. 4, 107, Lexoviens, peuple de 
PArmorique, etablis posterieure- 
ment dans le pays de Lisieux. 

Ha. Voy. lea 2. 

lificulum, i, n. (Xetafvw) Vitr. 2, 
4, 3; Gloss. Phil, batte, outil de 
macon. 

fliba, a?, f. Vulg. Levit. 23, 13, 
nom d'une mesure hebratque. 

libacun cuius, i, m. Tert. Spect. 
27, sorte de petit gateau. 

Libade, is, f. Plin. 5, 117, ville 
d'lonie. 

Libadifln, tt, n. (Xt6a8iov) Plin. 
25, 68, petite centaure*e (plante). 

libadids, H, f. Plin. 14, 117, 
sorte de vigne ayant l'odeur de 
I'encens. 

libSmen, inis.n. Virg. V.-Fl. 
libation || Stat. olTrande (en gen.) 
|| breuvage : libamina uberis 
Claud, lail (que I'enfant tette) || 
Fort, le vin du calice || au fig. Ov. 
pr&nices. 

libamentum, t. n. (ordint. au 
plur.) Cic libation : libamenta 
dare Jdst. ferre Stat, offrir des 
libations || Hier. offrande, sacrifice 
|| premices : libamentum prsedse 
Cic offrande prelevee sur le butin 
|| au fig. Ov. avant-gout || Gell. 
essai. abrggg. 

1 . libanitis, idis, f. Apul. Herb. 
57. Comme potion. 

2. Libanitis, idts, f. Junior ; du 
Liban. 

Ubanochrus, i, f. (XtSotv6*/pou;) 
Plin. 37, 171, pierre prtcieuse in- 
connue. 

lib&ndtis, idis, f. (Xi6ova>fic) 
Plin. 20, 172, romarin (plante). 

1. Lib anus, i, m. (A(6avo;) Pun. 
6, 142, le Liban, montagne de Syrie 
|| -us, a, um, Sedul. du Liban. 

2. Libanus, t, m. Plaut. Cic. 
nom d'esclave. 



3. llbinug, i, m. (Xf6avo?) Vulg. 
Eccli. 39, 18 l encens. 

libarius, h, m. (libum) Sen. Ep. 
56, 3 ; Inscr. C. I. L. 4, 1768 } mar- 
chand de gateaux, patissier. 

Libarna, se, f. Plin. 3, 49, ville 
de Ligurie || -ensis, e, Inscr. de 
Libarna. 

Libas, adis,(. Ov. nom defemme. 

lfl)5tio, onts, f. Cic Harusp. 21. 
libation || Vulg. Eccli. 30, 19, of- 
frande, sacrifice. 

libatdr, oris, m. Fronto, Fer. 
Ep. 3, celui qui oflre en libation. 

libatSrium, ii, n. Vulg. Macch. 
1; 1, 23, libatoire, vase pour les 
libations. 

libatus. a, um, part. p. de hbo, 
vers6 : libato (abl. absolu) Virg. 
apres avoir fait une libation || Tib. 
Ov. offert en sacrifice || Ov. gout6 
(en mangeant) || pris de ; extrait* 
libatus ex Divinitate animus Cic. 
Tame eman^e de la Divinite || di- 
minue* ; enleve" : libatse vires Liv. 
forces aflaiblies ; libata virginila* 
Ov. honneur perdu (en pari, d'une 
jeune fille). 

libella, se, f. Varr. Cic petite 
piece d'argent, valant un as (le 12* 
du denier): ad libellam sibi de- 
beri Cic qu'il lui etait du integra- 
lement fjusqu'au dernier sou) % 
Donat. le douzieme de l'once jj 
Varr. niveau (instrument) : ad li- 
bellam collocare Vitr. respondere 
Pu.f. mettre de niveau, 6tre de 
niveau. 

libellam, e, d'un livre : libel- 
tare opus Sid. Ep. 9, 11, livre, 
ouvrage. 

Iibellariu8, it, m. (libellus) 
Cass. 5, 7. de possesseur, (a titre) 
de propriete'. 

libella Uci, drum, m. pi. Ctpr. 
Ep. 55, 13 } libellatiques. chreiiens 
qui achetaient des certificate con- 
statant qu'ils avaient sacrifi^ aux 
idoles. 

libellenses, Kum, m. pi. Cod. 
Justin. 3, 24, 3, mattres des re- 
quites. 

libellio, onts, m. Varr. Men. 
256, tabellion || Stat. Silv. 4, 6 t 
21. bouqiiiniste. 

libellulus, i, m. Tert. Nat. 1, 
20; Capel. 3, 289, petit livre. 

libellus, i, m. (liber) Com. ap. 
hid. 6, 12, le liber (pellicule ser- 
vant a la confection du papier) [| 
Cic petit ^crit, opuscule ; ouvrage, 
traite : libellus famosus Suet. 
libelle, pamphlet || Hor. Pers. piece 
de vers [satire) || Cic Tac lettre, 
billet; billot dinvitation : gladia- 
torum libelli Cic billets pour les 
combats de gladiateure || Cic re- 
gistre || Cic me" moires, memorial, 
notes,. agenda, souvenir || Quint. 
Plin .-j. memoire (re*dige), plainte, 
reclamation fe*crite) || Cic Sen. af- 
fiche, placard, liste de proscription 
|| Juv.denonciation (e^nte) || Plact. 
assignation || Paul. Jct. certificat 
|| au pi. Suet, requ^ petition : 
libellos agente Papinto Dig. Pa- 
pinius elant charge des requites; 
a libellis Suet, charge (maftre) 
des requetes || Cat. etalage de li- 
braire, librairie. 
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libens, arch, ldbens, tis, Gic. 
Virg. qui agit volontiers, do bon 
gre", de bon coeur 2 avec plaisir, con- 
tent, satisfait : Ubens faxim Ter. 
je ferais volontiers ; libente animo 
Cic. volontiers; — Mo Cic. avec 
son consentement ; me libente eri- 
pies mihi hunc errorem Cic. tu 
me feras plaisir de m'eclairer a cet 
egard; libentissimo senatu uti 
Cic trouver le senat tres favora- 
ble- libens (m. et n.) votum sol- 
vit Inscr. il acquitte un voeu avec 
empressement, de bon coeur; vo- 
tum solvit Imtus lubens Plaut. 
mime sens || Plaut. gai, joyeux |j 
libentior Plaut. 

libent. Voy. libet. 

libenter, arch, lubenter, Cic. 
Hor. volontiers. de bon gre, de bon 
coeur, avec plaisir, sans repu- 

f nance : libenter cenare Cato, 
Iner de bon appetit ; — accipere 
Sen. recevoir de bonne grace || li- 
bentius, -issime Cic. 

1. libentia ou lubentia, x, f. 
Plaut. Virg. joie, plaisir || au pi. 
Gbll. 45, *, 7. 

2. Libentia ou Lubentia, se, f. 
Plaut. Asin. 268, deesse de la Joie. 

LLbentina et Lubentina, se, f. 
Aug. Civ. 4,8; Virg. JEn. 4, 720, 
d6esse de la Volupte || Libentinus, 
m. Arn. dieu de la Volupte. 

+ libentidse, Hist. Apollon.£9, 
avec plaisir, volontiers. 

?Hbeo, ere, n. Caper. V. libet. 

1. liber, €ra, gmim : !• libre, 
n6 libre, qui est de condition libre j 
d'un homme libre; 2° libre (qui 
jouit de la liberty politique ou ci- 
vile), independanl; 3° qui est en 
liberte, qui agit Iibrement : ou Ton 
est libre; libre, qui pane Iibre- 
ment; trop libre, deregle, licen- 
cieux ; 4 # libre (au moral), nonassu- 
jetti aux passions ; 5° au fig. libre, 
non suboraonne; permis; 6° exempt, 
franc, qui est sans charges; libre 
de, d^Iivre, aflranchi, degage de 
(au prop, et au fig.); ?• liore, non 
occupe", vacant, isol6* spacieux, 
ouvert, etendu || 1° qui est matre 
libera, liber est Cic. le flls d'une 
femme libre est libre; liberior 
vita Ov. condition libre, affranchis- 
semeni; — toga Ov. toge virile 
(d'homme libre, ou qui indique l'e- 
mancipation?); aquam lioeram 
gustahunt Pbtr. ils gouteront de 
la liberte (m. a m. de 1'eau d'hom- 
me libre) || 2° libera in libera pa- 
triot mortua essem Liv. je serais 
morte libre dans ma patne libre ; 
libera Phocis Luc. la Phocide li- 
bre; — hsec vult turba mori Luc. 
ces guerriers veulent mourir li- 
bres; te in rep. liberum esseglo- 
riatus es Cic. tu t'es glorifte de vi- 
vre ind£pendant dans un Etat li- 
bre ; retorta dorso brachia libero 
Hor. mains (dhommes) libres at- 
taches derriere ledos || 3° tandem 
liber equus Virg. le coursier libre 
enfin ; verborum licentid liberior 
Cic. qui a plus de liberty pour l'ex- 
pression; vagantes liberis palu- 
dibus Phjsd. errant en liberte dans 
les marais : libera custodia. Voy. 
custodia; libera uti lingua Plaut. 



parler Iibrement ; libero ore Suet. 
franc hem en t; ad scribendi licen- 
tiam liber Cic. ecrivain libre jus- 

?[u'a l'exces, qui ose tout; vocem 
iberam mittere Liv. eJever hardi- 
ment la voix (contre) ; Uberrima 
indignatio Hor. indignation qui 
eclatc; libera turba temulento- 
rum Cic. troupe licencieuse de 
gens ivres; libera vina Hor. la 
licence des repas || 4° nisi sapien- 
tem. liberum esse neminem Cic. 
qu'il n'y a de libre que le sage ; qui 
metuensvivit, liber mihi non erit 
unquam Hor. celui qui vit dans les 
alarmes ne sera jamais libre a mes 
yeux; tun* liber? Pers. es-tu bien 
fibre? libera fama Prop, la re- 
nommee libre, impartiale; libero 
animo Cic. sans prevention, avec 
independance || 5° liberum judi- 
cium non fuit Cic. le jugement 
ne fut pas libre; — arbitrium 
Prosp. libre arbitre: cum liberis 
mandatis Liv. avec aes pleins pou- 
voirs, un pouvoir absolu ou discre 
tionnaire; liberum fenus Liv. usu- 
re arbitraire ; libera fide Liv. sans 
engager sa parole, sans prendre 
d'engagement ; tibi direptio socio- 
rum xmpunxta fuit ac libera 
Cic. tu as pu impunement et Iibre- 
ment depouiller nos allies; sibi li- 
bera omnia servare Plin.-j. se re- 
server la liberte d'agir, ne pas en- 
chafner sa liberte; erit liberum 
nobis (avec l'infin.) Plin.-j. il nous 
sera loisib!e,nousserons a libres (de); 
libero (abl. n.) ut... Tac. avec le 
pouvoir de, (le s£nat) etant libre 
de... || 6° Uberi agri Cic. terres 
sans charges; Uberi ab omni 
munere Cic. exempts de toutes 
charges; libera legatio. Voy. lega- 
tio ; liber amictu Y.-Fl. debarras- 
se de son manteau ; libera a ferro 
crura Ov. jambes dlgagees de leurs 
chatnes; liber metu Liv. curd Cic. 
libre de crainte, de souci; libera 
est a legibus Plaut. elle est au- 
dessus (affranchie) des lois ; liber 
laborum Hor. qui a termini (d61i- 
vre de) ses travaux || 7° Uberse 
ades Liv. maison entiere, qu'on 
occupe seul; liber locus Plaut. 
lieu retire, ou 1'on est seul ; — lec- 
tulus Cic. celibat; liberior cam- 
pus Ov. vaste etendue (des mers) ; 
liberior e frui csslo Ov. se repan- 
dre dans I'immensite de l'air (en 
pari, du vent). 

2. f liber, 6ri, m. flls. V. Uberi. 

3. Liber, tri, m. un des noms 
de Bacchus || Hor. Quint, vin. 

4. liber, libri, m. Cic. Serv. li- 
ber, pellicule entre le bois et 1'6- 
corce || Virg. ecorce || Cic. ecrit, 
livre, ouvrage , traite : librum ede- 
re Cic. emit ter e Quint, publier 
un livre, un volume || Quint, piece 
de theatre, comedie || Cic. livre 
(de commerce); registre || Nep. 
journal, memorial || Plin.-j. re- 
sent, decret du prince || Cic. livre, 
division d'un ouvrage || au pi. 
Cic. Liv. les livres sibyl lins || Cic. 
les livres auguraux. 

Libera, x, f. Cic. Nat. 2, 62, 
Libera, nom de Proserpine || Ov. 
Fast. S, 512, nom d'Ariane. 



liberalia, turn ou xorum, n. pi. 
Cic. AU. 44, 40, 4; Macr. /, 48, 
22. fetes de Bacchus. 

liberalis, e : !• de personne li- 
bre ; qui concerne la liberte ; 2° de 
bonne famille, bien eleve* hon- 
n6te, noble; biens^ant, beau; 3° bon, 
bienveillant; liberal, g^n^reux; 
4° abondant, considerable || !• spes 
liberalioris fortune Liv. espoir 
d'une condition plus relevee (en 
pari, d'esclaves); liberalia nomi- 
na Varr. noms d'hommes (libres) ; 
liberate judicium Quint, juge- 
ment qui declare libre; liberali 
causa asserere manu Ter. decla- 
rer libre, donner la liberte (m. a 
m. par une sentence d'affranchis- 
sement) || 2° liberate ingenium 
Ter. bonne nature, bons senti- 
ments; — conjugium Ter. ma- 
nage convenable, digne ; liberalis 
actio Cic. action (oratoire) noble; 
liberalissimum [est) spectare Cic. 
le plus noble rdle est de regarder. . . ; 
liberates artes ou doctrinse Cic. 
arts liberaux, belles-lettres, etudes ; 
liberalis fades Ter. belle figure; 
— virgo Apul. jeune fille char- 
mante || 3° minus liberate re- 
sponsum Cic. reponse dure ; libe- 
ralia verba Sall. paroles obli< 
feantes; benehcus, liberalis Cic. 
ienfaisant, liberal ; pecuniae libe- 
ralis Sall. genereux de sa fortune; 
liberalissimus in (aliquem) Suet. 
tres liberal en vers... || 4° liberate 
viaticum Cic. frais de voyage con- 
siderables; liberalius alxmentum 
Cels. nourriture plus abondante : 
potio debet esse liberalis Cels. it 
taut qu'il boive beaucoup. 

1. EberSlitas, atis, f. Ter. Cic 
bonte. douceur, indulgence || Cic. 
affabilite || Cic. liberal ite, genero- 
sity, munificence : liberalitatcs 
Suet, liberalites, largesses. 

2. LLberSlitas JuUa, C Plin. 
4, 447. Comme Ebora. 

liberSUter, comme il convicnt 
a un homme libre, en personne 
bien nee : liberaliter genitus Plin. 
heureusement ne; — educatus 
Cic. bien e"leve: — eruditus Cic. 
qui a recu de 1 instruction || Ter. 
loyalement, fidelement || Nep. avec 
bont6, avec bienveil lance , obli- 
geamment : non potui accipi li- 
beralius Cic. je ne pouvais rece- 
voir un accueil plus obligeant || 
Cic. liberalement, genereusement, 
avec munificence : do tern largiri 
liberalissime Apul. donner une 
dot magnifique || Cels. abondam- 
ment, largement, copieusement || 
au fig. beaucoup : liberalius odis- 
se Plin.-j. hair sans management, 
franchement. 

liberamentum, i, n. Aug. Civ. 
6, 9, 4. delivrance. 

+ liberasso, arch, pour libera- 
vero, Plaut. Most. 223. 

libera tio, onis, f. Just. Vulg. 
delivrance || Cic. absolution, ac- 
quittement (en iustice) || Dig. ac- 
quirement (de dettes) : liberatio- 
nem debitori legare Ulp. liWrer 
un debiteur par testament || Cic. 
remise (d'une faute), pardon U Cic. 
absence (d'un mal). 
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liberfitdr, oris, m. Cic. Curt. 
et liber* trix, icts. f. Prosp. Inscr. 
celui ou celle qui deli vre, liberateur, 
liberatrice|| Liberator Tac. ^pith*- 
te de Jupiter. 

liberatus, a, um 7 part. p. de li- 
ber o, Cic. mis en liberie* : libera- 
tus e servitude Pun. affranchi || 
Liv. lachS || au fig. Cic. Cms. d*- 
livre. affranchi, degage, debarras- 
se : liberatus culpa Cic. acquitted 
absous || Cic. Fest. consacre (par 
les Dretres) || f Htg. traverse. 

lib ere, en homme libre : libere 
eductus Ter. bien eleve || Cic. 
Qudct. librement, en liberty, sans 
gene, sans obstacle, a l'aise : libe- 
rius vivere Ter. vivre a sa fantai- 
sie ; libere dicere Phad. dire avec 
liberie; liberius loqui Cic. parler 
avec Iron peu de retenue || libera* 
lement, largement : Uberius ferre 
YiRG.produire abondamment. 

liberi, rorum et rum, m. pi. 
Ter. Cic. enfants (nes de parents 
libres) : jus trium liberorum Dig. 
droits accordes aux peres de trois 
enfants ; Pun.-j. les memes droits 
accordes par une favour du prince ; 
jus liberorum Dig. Inscr. droits 
accordes aux meres || Hyg. enfants 
males, garcons || Dig. petits-en- 
fanls. arriere-petits-enfants; en 
gen. descendants, posterity || Plaut. 
petits (desanimauxj || + au sing, li- 
ber Enn. A.-Vict. Coo. enfant, Ills. 

Liberius, it, m. Jord. nom 
d'homme || Ann. le pape Libere. 

libero, as. avi, alum, are : 
1* mettre en liberie, donner la li- 
berie a, affranchir; 2° lacher, re- 
lacher, relaxer, £largir; deJivrer, 
degager (au prop, et au fig.); 
3° decharger (a'unedette); exemp- 
ter (d'impots); decharger (d'un 
engagement, dune accusation); 
4° justifier, absoudre ; 5* faire re- 
mise de; & rart. traverser, fran- 
chir, passer ; 7* consacrer un lieu 
(Cic.) J !• liberare servos Cms. af- 
franchir des esclaves ; — vindicta 
Pun. -J. affranchir avec la baguette 
(du preleur) ; — civitates Liv. ren- 
dre la liberie a des villes; — se 
Cic. recouvrer la liberie || 2* nox 
liberat umbras Prop, la nuit rend 
la liberie aux ombres (des enfers) ; 
infcmis tenebris liberare Hippo- 
lytum Hor. permettre a Hippolyte 
de sortir des enfers; saltu fovea 
se liberat Phjsd. il saute hors (il 
se tire) de la fosse; liberare ali- 
quem a viro iniauo Hikr. degager 
?iqn des mains des mechants; — 
inguam Cic. delier la langue (a 
aqn); — vagina ensem Ov. tirer 
lepee du fourreau; — Cyiicum 
Vkll. delivrer Cyzique ; — aliquem 
ab errore Cic. tirer qqn de l'erreur j 
— periculo Cms. mettre a I'abn 
du danger ; — metu Ter. affran- 
chir de toute crainte ; liberari fe~ 
bri Plin. dire d^livre, 6tre gueri de 
la fievre- liberate oculos meos 
Curt, delivrez mes yeux de voire 
presence ; liberare pignoratas res 
Dig. retirer (degager) des objets 
engages ; — fidem Cic. Suet, de- 
gager sa parole ; remplir un enga- 
gement || 3- liberari dicunt-*- 



LIB 

out... Ulp. nous disons qu'on se 
libere, quand...; liberare se sere 
alteno Cic. payer ses dettes, se li- 
berer; — publica, Byzantios Cic. 
exempter d'impots les edifices pu- 
blics, les Byzantins; — nomina 
Liv. liberer des debiteurs, les tenir 

auittes; — fundum Dig. degrever 
une hypotheque une propriety ru- 
rale ; liberari vott Liv. acquitter un 
voeu ; liberare aliquem culpa Cic. 
absoudre qqn (decharger d un re- 
proche) ; — judicio, et absolt. libe- 
rare 6k. absoudre. renvoyer ab- 
sous || 4° liberatur Mi to, non pro- 
fectus esse... Cic. Milon est pleine- 
ment justified d'etre parti. . .^liberare 
aliquem lege majes talis Tac. ne 

[>as condamner qqn pour crime de 
ese-majeste || 5° liberare omnem 
impensam Col. decharger de tous 
frais; quae (promissa) liberantur 
Cic. ces engagements sont declares 
nuls, on en est relev6 || 6° liberare 
(lumen Frontin. traverser un fleu- 
ve : — limen Petr. franchir le seuil. 

liberta, se, f. Hor. Pun.-j. af- 
franchie (par rapport au mattre) || 
dat. et ab). pi. liber tabus Char. 
Dig. Inscr. 

Hbert&s, atis, f. Cic. Sall. Virg. 
liberte, condition dhomme libre : 
libertatem dare Cic. imponere 
Dig. affranchir || Cic. Sall. liberte 
(d'un citoyen), droits dun homme 
libre || Cic. Tac. liberie (politique), 
eiatrepublicain. democratic || Sall. 
Virg. liberte (aun peuple), inde- 
pendance || Cic. la Liberie (deesse) II 
liberte, elargissement : ad liberta- 
tem exire Plin. se mettre en li- 
berie fen pari, du vent) || Hor. li- 
berte (du sage), ame affranchie de 
passions || Cic. Virg. liberie, pou- 
voir d'agir a son gr£ ; permission : 
omnium rerum libertatem desi- 
derare Liv. vouloir une complete 
liberie; non mihi libertas (est) 
freta tollere V.-Fl. il ne m'est pas 
permis de sou lever les flots || Hon. 
Tac.Vell. liberty (de parole), inde- 
pendance de langage, franc par- 
ler, franchise, hardiesse : liberta- 
tis poenas pendere Just, expier la 
hardiesse de son langage || Ov. sin- 
cerity, franchise || Dig. i mm unite, 
exemption d'impots. 

llbertlna, «, i.Plaut. Hor.Gaius, 
affranchie. 

libertinitas, atis, f . Dig. 4, 8, 32 ; 
49. 4, 2. condition d'affranchi. 

libertinium, ft, n. Calp. Decl. 
14. fortune que recoil un affranchi 
a la mort de son mattre. 

1 . llbertinus, a, urn, Pun. Mart. 
d'affranchi : libertina condicio Mo- 
dest. Comme libertinitas : liber- 
tino milite uti Suet, armer, enro- 
ler des affranchis. 

2. libertinus, t, m. Cic. Hor. 
affranchi, esclave qui a recu la li- 
berty || A.-Vict. fils d'affranchi. 

libertus, t. m. Cic. Hor. affran- 
chi (par rapport au maltre) : li- 
berti Lentud Sall. les affranchis 
de Lentulus || Varr. affranchi (en 
gen.). 

llbet, arch, lubet, uit ou Hum 
est, ere, n. unip. Cic. Ov. il plait, 
il fait plaisir, on Irouve bon : ut 
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libct Ter. comme il te plaira. ie le> 
veux bien, j'y consens, soil : Ixbuit 
pLAirr.jerai vouluainsi* libitum 
est mihi scribere... Cic. j ai eu fan- 
taisie d'ecrire...; posse quod libet 
Cic. pouvoir ce qu'on desire ; mi- 
nimum decet libere cui multum 
licet Sen. tr. plus un pouvoir est 
etendu, moins il doit etre arbitraire 
|| au pi. qum cuique libuissent 
Suet, ce qui plaira a chacun. 

Libethra. m. f. (Ae^dpa) Pun. 
4, 32, et LO>ethrd8 ou -us, t, m 
Serv. fonlaine de Thessalie ou de 
Thrace, consacree aux Muses. 

Libethris. idis, f. (Aet6r,6p:;) Ca- 
pel. 6, 654, de Libethra || subst. L 
pi. Virg. les Muses. 

Idbethrum, t. n.(Ae(6i)6p6v) Lrv. 
44, 5, ville de Thessalie. 

Liblcii, m. pi. Plin. 3, 124. 
Comme Libui. 

f libldinitas ou lubidlnitd8» 
atis. f. Larer. Com. S/ ; debauche. 

libidinor, aris, atus sum, art, 
d. Mart. Petr. Suet, se livrer a la 
debauche. 

libldinose, Cic. Sall. Liv. sui- 
vant son caprice, avec licence, ar- 
bitrairement , tyranniquement || 
Aug. Doctr. chr. 3, 18, d'une ma- 
niere licencieuse || libidinosius 
Tert. Monog. 16. 

libidinosus, a, um, Cic. qui 
suit son caprice ; arbitraire : for- 
tuna varia et libidinosa Sen. la 
fortune inconstante et capricieuse || 
Nep. Hor. incontinent, voluptueux, 
licencieux, libidineux, lascif || au 
fig. libidinous dapes Col. mets re- 
cherches; libidinosa eloauentia 
Quint. Eloquence molle, eueminee 
|| Tert. passionne pour (avec le 
g6n.) || libidinosior, -issimus Cic. 

libido et lubido, tnis, f. {libet} 
Lucr. Cic. violente envie, vif desir, 
passion (ordint. en mauv. part) : 
nunc irridere lubido est Plaut. 

{'e suis bien tente de me moquer de 
ui; tibi lubido est male loqut 
Plaut. tu as la rage de dire des 
injures; bona lubido patrim gra- 
tificandi Sall. louable desir de 
servir la patrie; in libidine esse 
Cic. avoir des sentiments deregles, 
etre en proie a une passion ; libido 
sanguinis Tac. soil du sang |j Cic. 
caprice, fanlaisie, gre : ex libidine 
Sall. capricieusement; ad libidi- 
n'em suam vexare Cic. vexer arbi- 
trairemenl || Gell. besoin (naturel) : 
lubido nauseas Cato. nausee. be- 
soin de vomir || Cic. Hor. Petr. de^ 
reglement, de*portements, debau- 
che, voluptes : libidinum socius 
Tac. compagnon de ses debauches 
|| au pi. Cic. Plin. images ou su- 
jets ooscenes, obscenite's. 

Libienses, ium, m. pi. Pun. 3, 
24, ville de Tarraconnaise. 

Libisosa, «, f. Plin. 3, 25, ville 
de la Tarraconnaise, chez les Ore- 
tains (aui. Leyca) || -sfini, m. pi. 
Inscr. habitants de Libisosa. 

Libistds, i, f. Plin. 4, 44, ville 
de Thrace. 

Llbitina, as, f. Hor. Ph.cd. Libi- 
tinc, dSesse dont le temple renfer- 
mait les objets relatifs aux pompes 
funebres; par ext. mort || tectum 
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Ltiritinm Asgon. ou Libitina Pun . 
Mart, lit funebre, civiere, cercueil ; 
bucher || Liv. administration des 
pompes funebres : Libitinam exer- 
cere V.-Max. facert Inscr. avoir 
rentreprise des pompes funebres || 
au pi. Tert. 

Libitinfirius.it, m. Sen. Ben. 
6, 38, 4; Ulp. Dig. 14,3, 6, entre- 
preneur des pompes funebres. 

libitinansis porta, f. Lampr. 
Commod. 16, 7, porte de I'amphi- 
theatre par laquelle on emportait 
les gladiateurs tues. 

1. libitum, t, n. Voy. libita. 

2. libitum est, parr, de libet. 

1 . Ubitus, a, um, part, de libet, 
qui a plu || subst. n. pi. Tac. vo- 
lontes, caprices, fantaisies : facere 
libita «t6tTERT.suivre son caprice. 

2. f Ubitus, us. m. Alcim. 3, 142, 
Facund. Primas. fantaisie, caprice. 

1. Ubo t ds,avi, atum,are (Xetow): 
1° offrir aux dieux en libations ; ver- 
ser dans un sacrifice; offrir aux 
dieux (en gen.) ; absolt. faire un 
sacrifice; qqf. offrir (en gen.); 
2° verser fen gen.) ; vider (un vase) ; 
arroser; 3°goater. boire, manger; 
effieurer: 4° cueillir (un baiser); 

Srcndrc de, extraire ; 5° retrancher ; 
iminuer, alterer || i* libare latice* 
Virg. offrir des libations ; libandse 
undae Ov. eau pour un sacrifice; 
libare dapes Liv. fruges Cic. dvis 
viscera Ov. offrir aux dieux des 
mets, du ble, des en trail les de bre- 
bis; — libamina Hier. faire des 
offrandes ; quum Jovi libaretur 
Gbll. pendant un sacrifice a Jupi- 
ter; libare carmina Prop, offrir 
des chants || 2° libare lacrimas 
alicui Ov. redolentem rorem V.- 
Fl. verser des larmes sur qqn. une 
rosee parfumee ; -*duo carchesia 
ViRo.verser (vider} deux coupes; — 
pateris altaria Virg. repandre les 
pateres sur les autels || 3° libare 
pocula Bacchi Virg. vider les cou- 
pes; — amnem Virg. boire, s'a- 
breuver; — gramma Calp. brou- 
ter I'herbe; — cibos digitis Ov. 
toucher legerement les mets; — 
limen Petr. toucher le seuil; — 
summam arenam Ov. effieurer le 
sable || 4° libare oscula Virg. don- 
ner un baiser ; — excellentissima 
ex... Cic. extraire ce qu'il y a de 
meilleurs dans... ; — laudem ex... 
Cornip. tirer de la gloire de... || 
5 B ne quid eras libet ab ore dies 
Prob. de peur que le temps ne 
vienne alterer ta beaute ; terra li- 
batur Lucr. la terre eprouve des 
pertes (perd de ses elements). 

2.Libo,dm*, m.Gic. Hob. Libon, 
nom des membres d'une noble fa- 
milie romaine. 

LLbdnifinus, a, um, Dig. 26, 2, 
29. de Libon. 

libdndtus, t, m. (Xi&voroc) Vitr. 
Pun. Veg. vent du sud-ouest (nom- 
me aussi austroafricus], 

libra, », f . Varr. Liv. hvre, poids 
d'une livre (12 onces) || Sdet. livre, 
mesure de capacite |j Cic. Pun. ba- 
lance || au fig. libra mguitatis 
Cass, la balance de la justice || 
Virg. la Balance (signe du zodiaque) 
|| Pun. contrepoids, equilibre U ni- 



veau, hauteur : ad libram Cms. de 
niveau; esse pari libra cum Col. 
etre de niveau avec || au fig. Claud. 
examen. 

Hbrfilis,e ; Col. Pun. d'une livre, 
pesant une livre. 

Ubramen, tnis, n. Junior, ni- 
veau || Liv. action de brandir || au 
fig. Mamert. examen. 

ubrSmentum, i, n. Liv. Tag. 
contrepoids (des machines de guer- 
re), poids || Sen. equilibre || Cic. 
Vitr. Pun. niveau (en t. d'archit.) |J 
Plin. action d'agiter || au fig. Col. 
1, 5, 8, equilibre, balance, e~galite. 

1. fibrfiria, se, f. {liber) Gell. 5, 
4, 1, boutique de libraire. librairie 
|| Capbl. 1, 65, femme bibliothe- 
caire ou copiste. 

2. libraria, se, f. (libra) Juv. 6, 
475, celle aui donne la tacne. 

LLbraridlus. t, m. Cic. Leg. 1, 7, 
copiste || Cic. libraire. 

libraxium, tt, n. Cic. Mil. 33; 
Amm. 29, 2, 4, armoire ou carton a 
papiers, portefeuille. 

1. librarius, a, um (liber), qui 
a rapport aux livres : librarius 
scriba Varr. scriptor Hor. copiste; 
atramentum librarium Plin. 27, 
52, encre; libraria taberna Cic. 
boutique de libraire, librairie ; — 
manus Cassian. 5, 39, office de co- 
piste. 

2. ILbrfirius, a, urn (libr a) Cato 
Col. Comme Ixbralis. 

3. lLbrarius, tt, m. (/t6er) Cic. 
Hier. copiste (de manuscrits), ecri- 
vain || Veg. Inscr. celui qui lient la 
comptabilite d'un corps (de trou- 
pes) || celui qui tient des ecritures : 
librarii depositorum Dig. ceux qui 
enregistrent les depots, consigna- 
taires || Sen. Gell. libraire. 

Hbrfite, Sbrv. ad sEn. 2, 713, 
avec reflexion, judicieusement. 

libr&tio, ont«, f. Vitr. action de 
mettre de niveau, nivellement || pe- 
see: ssqua libra tio Hikr. poids 
egal, equilibre, egalite || Minuc. 
mouvement regulier 2 balancement 
|| au fig. Diom. equilibre. 

LLbrfitdr, oris, m. Pun.-j. Cod. 
Theod. 13, 4, 2, Frontin. niveleur, 
celui qui prend le niveau des eaux, 
arpenteur-geometre || Tag. celui 
qui fait jouer les machines de guerre 
|| Cato, celui qui monte un pressoir. 

libratura, se, f. Veg. 2, 2t, 3, 
surface unie (de la peau). 

librfitus, a, um, p.-adj. de li- 
br o, Cic. mis ou tenu en equilibre : 
ita librati turbines, ut... Plin. 
tours (a tourner) dans un si parfait 
equilibre, que... || suspendu : ita 
lihratis vestigiis... Pun. en mar-' 
chant avec tant de precaution... || 
au fig. Cass, egahse : cardine 
summo librata dies Luc. le soleil 
au haut du ciel, au milieu de sa 
carriere || Pun. Sil. balance, agite 
|| Ov. Luc. darde\ brandi || Liv. 
lance || Tac. porte (en pari, d'un 
coup) : libratior ictus Liv. coup 
mieux assene, plus violent. 

libriger, 6rt, m. P.-Nol. Ep. 28, 
4 (liber, gero), porteur de lettres. 

librae, is, n. Fest. fleau d'une 
balance || Gell. balance. 

libr His, e, Ces. (pierre) qu'on 



lance avec une courroie || au pi. 
librilia (s.-ent. saxa) Fest. pierres 
qu'on lance avec une courroie 
(arme de guerre). 

? librilia, n. pi. Voy. librilis. 

libripens, dis. m. (libra, pendo) 
Gaius, /, 113; Ulp. Fray. 19, 3 t 
officier public qui presidait a la pas- 
sation de divers contrats || Plin. $3> 
43, payeur (des troupes) || Inscr. 
v^riucateur des monnaies, contrd- 
leur. 

libritdr, oris, m. Tac. Ann. 2, 
20; 13, 39. Comme librator. 

libro, as, avi, atum, are {libra) : 
1° mettre ou tenir en equilibre, sou- 
tenir, suspendre, balancer, agiter; 
2° brandir, darder; lancer (au prop, 
et au fig.) ; 3° niveler, egaliser (au 

Srop. et au fig[.) ; 4° au fig. rouler 
ans son esprit- peser, examiner |(. 
!• librari medio spatio tellurem 
Plin. que la terre est en equilibre 
dans I espace; librare se filo Plin. 
se suspendre par un fil ; — corpus 
in herbd Ov. marcher legerement 
sur 1'herbe ; — se per nuoila Virg. 
in aere cursus Ov. Virg. iter me- 
dium Sen. tr. se soutenir, se ba- 
lancer dans les airs; vela librantur 
ab aura Ov. les voiles sont agitees 
par le vent || 2° sic libravit ma- 
num... Quint, il a si bien dirige 
son coup ..; quod(jaculum) dexte- 
ra librat dum mea Ov. tandis 
que mon bras le brandit; librare 
inter cornua exsttts Virg. asse- 
ner un coup de ceste entre les cor- 
ner ; — saxa funda Curt, lancer 
(faire tournoyer) des pierres avec 
lafronde; — vulnera Stat, lancer 
des traits: halixetos librans ex 
alto sese Plin. I'aigle de mer qui 
s'abat du haut des nues; librare- 
crimina rasis in antithetis Prrs. 
accuser en antitheses habilement 
balancees || 3° librare pavimen- 
tum Cato, aplanir une aire ; libra- 
tur aqua Vitr. on prend le niveau 
de Teau ; librare orbem paribus 
horis Col. rendre le jour egal a la 
nuit (partager le monde en heures 
egales) || 4° librare metus Stat. 
etre agpte par la crainte ; — pras- 
scriptiones Cod. Theod. 8, 4, 26 r 
contrdler des prescriptions. 

1. libs et Iuds, arch. Inscr. C. I. 
L. 182 et 183. Comme libens. 

2. libs, libis, m. (\ty) Sen. Aus. 
vent du sud-ouest || ace. liba Plin. 

3. Libs, Libis, m. Sid. de Libye : 
Libs puer Plin. jeune Lybien. 

Libui Galli, et absolt. Libia, 
drum, m. pi. Lrv. 5, 35; 21, 38, 
peuple de la Gaule Transpadane. 

libum, t ; n. Virg. Lrv. sorte de 
gateau (ordint. gateau sacre) || Hier. 
Rbation, offrande de vin. 

liburna,HoR. Luc. Tag. etlibnr- 
nica, as, t. Pun. Suet, (s.-ent. no- 
vis), liburne, navire leger (des Li- 
burniens) . 

liburnfttus, a, um, Schol. ad 
Juv. 6, 477, en forme de li- 
burne. 

Liburni, drum, m. pi. Virg. Li- 
burnes, hab. de la Liburnie. 

Liburnia, se, f. Pun. 3, 129, Li- 
burnie, province situee entre l'lstrio 
et la Dalmatie. 
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liburnica, m, f. Voy. hourna. 

Liburnicu8 t a, um, Ces. Pun. 
de Liburnie, des Liburniens. 

Liburnides, urn, f. pi. Avien. 
Piusc. ties pres de la Liburnie. 

Liburnus, a, um, Luc. de Li- 
burnie, Liburnien || subst. m. Juv. 
porteur, porlefaix (ils etaient or- 
dint. Liburniens). 

f libus, t, m. Nigid. ap. Non. 
211, 31. Comme libum. 

Idbjfa, ae, Cic.Virg. etLibjfe, es, 
f. (Aj6utj) Ov. Mart, la Libye, par- 
tie septentrionale de PAfrique. \oy. 
Cyrenensis || Virg. l'Afrique || Isid. 
fille d'Epaphus, qui donna son nom 
a la Libye. 

Libjagyptii, iorum, ou LibJ es 
JEgyptii, m. pi. Pun. 5, 43, Liby- 
egyptiens (Libyens melanges aux 
Egyptiens). 

Libjfcus, a, um (At&>x6c) Virg. 
de Libye : Libycm volucres Mart. 
13, 45, poules de Numidie, pinta- 
des; Lioycm pestes Luc. serpents 
qui infestent la Libye; Libyca 
fera Ov. lion ; Libyci \crines Luc. 
cheveux crepus (de negre) ; Liby- 
cus dens Mart, ivoire; — orbis 
Mart, table ronde en citronnier; — 
Jupiter Ov. lb. Jupiter Ammon ; 
Libyca ficus Col. sorte de Ague ; 
Libyca palssstra Stat, lutte d Her- 
cule avec Antee; Libycm fabulx 
Prisc. Comme Libysticx || subst. 
m. pi. Macr. Libyens, hab.de la Li- 
bye || Libycum (s.-ent. mare) Virg. 
la mer d'Afrique || Libycus campus 
Fest. le champ libyen (emplace- 
ment a Rome oil Ton avait priiui- 
tivement depos6 les b!6s d'Afrique). 

Libya, is, f. Voy. Libya. 

Libyes, um, m. pi. Sall. Li- 
byens, hab. de la Libye. Voy. Libys. 

Libyphanices, um, m. pi. (Ai- 
6u©oivixe<) Liv. Pun. 5, 24, Avien. 
Libyph£niciens (Libyens melanges 
aux Pheniciens, habitant le pays 
de Tunis). 

1. Libys, $08, m.Voy. Libyes \\ 
Mart. Antee || Prud. Hannibal. 

2. Libjs, $08, m. (Ai6v>c) de Li- 
bye : Libys lectulusX irg. Cir. 440, 
lit en bois de citronnier. 

Libysonis turris, f. Pun. 3, 85, 
ville de Sardaigne. 

Libyssa, «, f. (At6v<xaa) Cat. 
Plin. de Libye, Africaine : Libyssa 
ficus Col. sorte de Ague (d'Afrique) 
|| Fest. nom de Ceres. 

Libystica fabule, f. pi. Isid. fa- 
bles libyennes (composees primili- 
vement par un auteur libyen). 

Libystinus, a, um (Ai6u<rrtvo$) 
Cat. de Libye || Libystinus Apollo 
Macr. Apollon Libyslinien (adore 
en Sicile. qu'il avait protegee con- 
tre les Africains). 

Libystis, idis } (. (At6u<rci«) Virg. 
AZn.5, 37, de Libye. 

Libfus, a, um, Varr. Libyen, 
de Li Bye : Libya terra, Tac. la 
terre lybienne, la Lybie || subst. m. 
pi. Isid. les Libyens. 

Lic&tes, umouium : m. pi. Pun. 
3, 137, peuple de la Vindelicie. 

licebit, employe comme con- 
jonct. Prisc. Voy. licet {uit). 

1. licens, Us, part, de licet. Cic. 
Mart, trop libre, trop hardi, dere- 
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gle: licentior epistula Plin. d6di- 
cace indiscrete; licens imperium 
V.-Max. etatoii regne la licence || 
Ov. Sen. tr. licencieux : licentior 
vita V.-Max. moeurs dissolues. 

2. licens, tis, part, de liceor, 
Pun.-j. Curt, encherisseur. 

licenter, Cic. Uor. d'une ma- 
nure dereglee, trop librement, trop 
hardimenl, sans frein : licentius 
vivere cum Cic. vivre trop libre- 
ment avec (qqn). 

licentia, a?, f. Cic. permission, 
faculte, pouvoir : licentiam lu- 
dendiaare Cic. permettre dejouer : 
licentia est? Piled, cela t'est-il 
permis? || Cic. concession (en t. de 
rhet.) || Cic. Uor. Tac. exces ou 
abus de liberte, dere$lement ; au- 
dace, licence : licentia milttum 
Nep. indiscipline des soldats; — 
temporum Pun. corruption, de- 
pravation du siecle || au fig. li- 
centia ponti Ox. mer debordee; — 
gladiorum Cic. impunite des mas- 
sacres; Vell. fureur sanguinaire 
|| Curt, abus de pouvoir, arbitral re, 
despotisme || Cic. ecart (d'imdgina- 
tion) || Quint, hardiesse de langage 
|| Cic. Quint, fougue dereglee (de 
l'orateur), hardiesse (de style] j| 
Minlc. dereglement de moeurs, ais- 
solution, libertinage || Uor. paroles 
licencieuses || Licentia Cic. la Li- 
cence (deesse) || f au pi. Arn. 

f licentiSttis, abl. u, m. Larer. 
Com. 71 : permission. 

licentiose, Aug. Gen. litt. 8, 11, 
d'une maniere demesuree. 

ticentidsus, a, um, Quint, con- 
traire aux regies, defectueux : quod 
licentiosum est Qdint. /, 6, 23, 
cela est une licence (en t. de 
gramm.) || Apul. deregle, demesure 
|| Sen. trop libre, licencieux || licen 
tiosior Sen. Bxc. contr. 6, 8, 5; 
-issimus Aug. Pelag. 2, 7. 

Licentius, it, m. P.-INol. nom 
d'un poete latin, ami de saint Au- 
gustin. 

liceo, es, ui, Hum, ere, n. Cic. 
Mart, etre mis a prix, ^tre evalue, 
6tre cote; valoir, se vendre : de 
hortisquanti licuisse... Cic. quelle 
a ete la mise a prix du pare... || au 
fig. Hor. etre estime|| Prisc. metlre 
enchere : percontanti quanti lice- 
ret Pun. a qui lui demandail com- 
bien il evaluait; illo licente Cms. 
lorsqu'il enchenssait. Voy. liceor. 

liceor, iris, itus sum, eri, d. 
Cic. Dig. mettre enchere, ench^rir, 
miser : liceri hortos Cic. se porter 
acquereur d'un pare ; contra asse 
liceri Cic. contra liceri Cms. cou- 
vrir une enchere, surencberir; dt- 
gito liceri Cic. encherir en levant 
le doigt (^este consacre) || au fig. 
Plin. offnr un prix pour, mettre a 
prix. 

Liceriana pira, n. pi. Plin. 15, 
54, sortes de poires (cle Licerius). 

Licerius, u, m. nom d'homme. 
Voy. Liceriana || Greg, nom d'un 
ev^que d'Arles. 

+ licessit, arch, pour licuerit, 
Plaut. Asin. 603. 

1. Heat, uit ou Uum est, ere, n. 
unip. il est permis, on a le droit, on 
peut: id licet Cic. cela est permis; 
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cut tanium de te Ucuit? Virg. oui 
a pu se porter sur toi k de pareilles 
violences ? quantum liceat vobis 
Cic. quelle est 1'etendue de votre 
pouvoir; nihilo magis ei licitu- 
rum esset...Cdc. il ne lui sera it pas 
plus permis. . . ; hinc cognosci Ucuit 
quantum... Cms. par la on put 
connaitre combien...; licetne mihi 
id de te discere? Ter. puis-je sa- 
voir de toi? voudrais-tu bien me 
dire? oserais-je te demander ? ve- 
reor ne quid illi in mores tuos li- 
ceat Plin.- j. je crains qu'elle (la 
maladie) ne prenne sur ton rarac- 
tere • mihi neglegenti esse non li- 
cet Cic. il ne m'estpas permis d'etre 
negligent; is erat annus quo ei 
consulem fieri liceret Cic. c'etail 
l'annee oil il pouvait legalement 
devenir consul; si per vos licet 
Ter. ou licitum erit Cic. si vous le 
trouvez bon, avec voire permission ; 
per me licet Cic. je le veux bien. 
je ne m'y oppose pas ; soit, j'y con- 
sens ; dum her xtatem licet Ter. 
tandis que 1 age le permet; here, 
licetne? Ter. mon maitre, le per- 
mets-tu ? || licebit, employe comme 
conj. Prisc. quoique, bien que : li- 
cebit habeas... Mart, quoique tu 
aies, tu auras beau avoir...; sis di- 
ves licebit Hor. bien que tu sois ri- 
che.Voy. licet 2 1| licet, employe par 
pleonasme dans les prieres : sis li- 
cet felixl Hor. ah ! sois heureuse ! 
sic amet iste licet /Ov. oh ! puisse- 
t-il aimer! || Plaut. oui, e'estbien; 
e'est bon: propera; licet Ter. 
hate-to i ; j'y cours || Prop, il faut, il 
est necessaire || au pi. licent Suet. 

2. Heat, conj. (licet, s.-ent. ut) 
Cic.Virg. Diom. quoique. bien que : 
quantumvis licet exccllas Cic. 
quelle que soit ta superiorite ; licet 
tngrata Prop, quoique ingfate [ 
•J- avec lindic. Macr. Corip. 

Hceto, imper. fut. de licet. Inscr. 
C. I. L. 1, 197, 12; 1 S 200, 26, etc. 

Lichades, um, f. pi. 4, 62, nom 
de trois lies de la mer Egee, pres 
de la Grece. 

lichands, t, m. (Xtvovoc) Vitr. 
une des cordes de la lyre, une des 
notes de la musique grecque. 

Lichas,«, m. (Atyac) Ov. Lichas, 
esclave de Dejanire. qui porta a 
Hercule la robe teinte du sang de 
Nessus. 

lichen, enis, m. (Xttv^v) Pun. 
Mart, lichen, maladie de la peau 
(comme impetigo) || Pun. lichen 
(planle). 

, lichenlcd8, i, m. Pl.-Val. 2,56, 
couvert de lichen, envahi par le li- 
chen. 

licia, iorum. Voy. licium. 

liciamentum, t, n. Not. Tu. 
tissu. 

liciStorium, tt. d.Vulg. Reg. /, 
17, 7, ensouple (d^un metier de tis- 
serand). 

liciatus, a, um [lieium) Ace. 
Civ. 22, 14, mis sur le metier, com- 
mence (au fig.). 

Licinia, «. f. Cic. Liv. nom de 
femme romain; au pi. Cic. || adj. 
f. Voy. Licinius. 

I. Licinianus, a, um, Cato, de 
Licinius : Liciniana olea CAit> t 
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Col. sorte d'olive'H subst. m. pi. 
Plin. 7, 62, Liciniens, descendants 
de Caton le Censeur (ainsi nommes 
de Licinia, sa premiere femme); 
Lact. soldats de Licinius. 

*2. Liclniinns, t, m. Mart. Sid. 
nom d'homme. 

licinio, as, are, Ami. Met. 10, 
31, rendre transparent. 

licinium, it, n. Isid. sorte de ve- 
teraent || Isid. meche, chandelle || 
Veg. compresse, charpie. 

Licinius, it, m. Liv. nom d'un 
grand nombre de personnages (en- 
tre autres Licinius Claudius, auteur 
dune histoire romaine) || Greg, nom 
d'un evdque de Tours || -us ; a, um, 
Cic. de Licinius : Licinia gens 
Pus. famille Licinia; lex Licinia 
Liv. loi Licinia; lex Licinia Junta 
Cic. loi Licinia-Junia (proposee par 
les consuls Licinius et Junius); 
lex Licinia Mucia Cic. loi Licinia- 
M ucia (de Licinius et Muciusj. 

1. licinus, a, urn, Sbrv. (bceuf) 
qui a la pointe des comes tournee 
en haut || Gloss. Phil, qui a les 
cheveux releves sur le front. 

2. Licinus, t, m. Hor. Juv. nom 
d'homme. 

licitfitio, onis, f. Cic. Suet, vente 
a l'enchere, licitation : ad licita- 
tionem rem deducere Ulp. en venir 
a une vente judiciaire, faire liciter. 

Iicitfit6r, oris, m. Cic. Dom. 115, 
encherisseur || Gloss. Isid. gladia- 
leur. 

licitfttus, a, um x part, de licitor, 
Fest. qui a enchen || au flg. Fbst. 
quia combattu. 

licite, Alcm. Dig. 30 } 1, 114, et 
licitd, So lin. 11 .8, licitement, le- 
galement, avec oroit. 

licitor, art*, atus sum, ari % d. 
Pladt. Dig. encnerir, surenchenr || 
au fig. Curt, mettre a prix || Cecil. 
Era. I utter, combattre. 

liciturum est, 2* fat. de licet, 
Cic. il aura 6te Dermis. 

licitus, a, um, part. p. de licet, 
Virg. Stat. Ulp. permis, licite, le- 
gitime, legal : id jure licilum Tac. 
que cela etait legal, legitime; Wet- 
to, n. pi. Tac. voluptes Dermises 
par la nature. 

ficium, ft, n. Virg. Pun. trame, 
fil de la trame, lice || Ov. Ads. fil ; 
au fig. Pun. fil daraignee Stat, le 
fil des Parques || Ov. Pbtr. cordon, 
ruban, bandelette || Prud. coiffe a 
reseau, resille || toile : lance et licio 
Fest. ayant un plat devant les 
veux et vetu d'un simple calecon 
(enparl.de l'officier civil qui faisait 
une perquisition dans unemaison). 

lictCr, oris, m. (sync, de liga- 
tor?) Cic. Liv. licteur, officier qui 
escortait les premiers magistrate de 
Rome (j Liv. le licteur faisant l'office 
de bourreau f| Hibr. gardes, sa- 
tellites l\ au fig. lictorem feminm 
unionem esse Pun. qu'une perle 
attire les respects a une femme (lui 
fait faire place). 

lictdrins, a, um, Flor. 1, 26, 
3; Inscr. Orel. 2676, de licteur. 

licii, parf. de ligueo. 

licnit, parf. de licet. 
Liens, t. m. Fort. Mart, e, 641, 
riviere deVindelicie (auj. le Lech). 



Licymnla, «, f. Hor. nom de la 
femme de Mecene || Virg. uom d'une 
esc lave. 

Licymnius, a, um (Aixvu.vioc) 
Stat. 77i. 4,734, de Licymne (ville 
d'Argolide). 

lien, enis, Pladt. Pun. et lie- 
nis, is, m. Cbls. 2, 7, rate. 

lienicus, a, um. relatif a la 
rate || subst. m. C.-Aur. celui qui 
a mal a la rate || subst. n. pi. 
C. Adr. remedes contre la maladie 
de la rate. 

Uendsus, a, um, Cbls. Pun. 
qui a mal a la rate || au fig. cor 
denosum Plaut. cosur gonfle. 

lienteria, se, f. (Aeievtepia) 
Th.-Prisc. Isid. lienterie (maladie). 

lientericns , a, um (Xetevrs- 
pix6c) Pun. 29, 44; Th.-Prisc. at- 
taint de lienterie. 

ligamen, inis, n. Prop. Col. 
lien, ruban, cordon || Col. ban- 
dage, bande. 

figfimentum, t, n. Tag. Quint. 
Isid. bandage { bande (t. de med.). 

Ligarius, tt ? m. Cic. Q. Ligarius, 

Sroconsul d'Afrique, que Ciceron 
efendit aupres ae Cesar; au pi. 
Ligarii Cic. les freres Ligarius || 
-Unus, a, um, qui concerne Liga- 
rius: Ltgariana, f. (s.-ent. oratto) 
Cic. discours pour Ligarius. 

ligfitio, onis, f. Scrir. 225; C- 
Aur. Acut. 2, 37. 195, ligature. 

ligStura, se, r. Pall, ligature, 
action de lier || Amrr. lien, bande 
|| Aug. Isid. amulette. 

lig&tus, a, um, part. p. de ligo, 
Cat. Col. lie, attache; noue || 
Vbg. raide, peu flexible || au fig. 
nimbi ligati Pbtr. fflace (eau 
prise) ; Tartari ripis ligati Sen. 
tr. entoures des replis du Tartare; 
ore ligato Stat, muet (la langue 
enchalnee}. 

Ligaum, drum, m. pi. Pun. 3, 
35 ; Sil. peuple de la Narbonnaise. 

Ligdinus. Voy. Lygdinus. 

Ligdus, t, m. Ov. Met. 9, 670, 
Ligdus, Cretois, pere d'lphis. 

Ligea ou Ligia, se, f. (A(vtta) 
VmG. nom d'une nymphe || Mart. 
nom de femme || Solin. tie pres du 
Bruttium. 

Ligella, m, f. Mart. 10, 90, nom 
de femme. 

ligellum ou ligillum, t, n. 
{lignum) Plaut. ap. Non. maison- 
nette, cabane (en bois). 

Liaer, iris, m. Cms. Pun. 4, 
107, la Loire, fl. de la Gaule || Virg. 
nom de guerrier || -ricus, a, um, 
Inscr. de la Loire. 

Ligii ou Lygii, iorum, m. pi. 
Tac. peuple de Germanie. 

Ligisticum. Voy. Ligusticus. 

LigitSni, drum, m. pi. Inscr. 
peuple de la Betique. V. Iligitani. 

f lignfimen, tnis, n. Inscr. Mai, 
5, p. 2 28, boiserie. 

Iignariu8, a, um, Capitol, qui 
a rapport au bois, de bois || qui 
travail le le bois: lignarius faoer 
Pall. arti/exVuLG.menuisier • scul- 
pteur (en bois) || subst. m. Vulg. 
bucheron || Liv. charpentier. 

lignfttio, onis. f. Cjes. Vitr. 
action de faire du bois, provision de 
bois || Col. lieu d'oti on tire du bois. 



Iignfit5r, oris, m. Cjbs. Liv. 
celui qui va faire du bois. 

lignedlus, a, um, Lucil. Cic. 
dim. de ligneus : ligneolss homi- 
num figurm Apul. Mund. 27, ma- 
rionnettes. 

ligneus, a, um. Sall. Ov. de 
bois, fait de bois : lignea materia 
Cic. bois; lignea soles Cic. sa- 
bots ; au fig. lignea custodia 
Plaut. entraves ; — salus Plaut. 
vie promise par ecrit (sur des 
tablettes) || Pun. ligneux || au fi$. 
Lucr. Cat. maigre, sec, decharne. 

+ lignicida,«, m. Varr. Lat. 8, 
62, bucheron. 

lignicdla, «, m. f. Anon. Vit. 
Caesar, celui ou celle qui cultive 
les bois. 

lianiler, iri, m. {lignum, fe- 
ro) Inscr. Mural. 2016, 2, porteur 
de bois. 

lignor, aris, dtus sum, ari, d. 
Cms. Liv. faire du bois, aller a la 
provision de bois. 

lignSsus, a, um, Pun. 13, 112; 
24. 69, ligneux || lignosior Plin. 

lignum, t, n. Cato, Cic. du bois : 
lignum interius Pun. le coeur 
du bois; in silvam ligna ferre 
Hor. (prov.) porter de Peau a la 
riviere || Hor. Pun. bois de chauf- 
fage : materia pro liano uti Dig. 
se chauffer avec du bois de tra- 
vail || Hor. Hier. tronc darbre, 
arbre || Virg. ouvrage en bois (le 
cheval de Troie) || Juv. tablettes 
(pour ecrire) || Plin. toute partie 
ligneuse d'un fruit (noyau, ecale, 
pepin). 

lignyxdn, ontis, m. Plin. 37, 
94 (Aiyvuc), couleur de (umee, noi- 
ratre. 

1. ligo, as, avi. atum, are, 
Phjbd. Pun. lier, attacher, nouer: 
Ixgare vulnera Ov. bander des 
plaies; — mulam Hor. atteler une 
mule; — nodos Sen. tr. former 
des noeuds || Cic. Ov. joindre, unir 
H Samm. melanger || au fig. (igare 
aelu Prosp. geler jenchatner par 
la j^elee) ; — pace Ov. unir par la 
paix ; — pacta Prop, conclure une 
alliance ; — argumenta Quint, en- 
chalner des arguments. 

2. ligo, onis, m. Hor. Ov. Col. 
noyau, houe || au fig. Juv. travail 
de la terre, agriculture. 

?lig5nfttus, a. um, Auct. Lim. 
p. 148 Gees, travaille avec le hoyau. 

ligtila et qqf. lingula, se, f. 
{linoua) Juv. Mart, oreille de 
Soulier; au fig. Plaut. terme de 
m^pris || Pun. Fbst. biseau (d'in- 
strument a vent) || Cato, Col. Plin. 
cuiller (grande et petite) || Plin. 
ligule, mesure contenant le quart 
du cyathus (cuillcree) || NiBV. 
Varr. lame de poignara || Schol.- 
Pers. 1, 6, aiguille de balance || 
Vitr. bee de pince || Vitr. tuyau 
plus etroit par un bout || Cato, 
bout effile de Tarbre du pressoir 
|| Apul. arete. 

ligtil&tus ou lingiilfitus, a, 
um, Vitr. qui a un retrecisse^- 
ment || Isid. (sou lier) qui a une 
ligula. 

lignmen, etc. Voy. legumen. 

1. Ligur, Oris, m. Cic. et Ligus, 

LATIN FRANCA IS.— 49 

Digitized by VjOOglC 



770 



L1L 



LIM 



LIM 



iiri8 } m. Virg. Ligurien || adj. m. 
f. Pers. de Ligurie. 

2. Ligur, uris, m. Cic. Ait. 1t, 
t3, 3, nom d'hommes. 

Ligures, um, m. pi. Lrv. Yiro. 
Liguriens, habitants de la Ligurie. 

Iacrnria, ss i f. Tag. Pun. Ligurie, 
province mantime de la Cisalpine. 

Licr&rinus, a, w»* Grat. 510, 
de Ligurie. 

ligurio ou lignrrio, U, tut ou 
ft, Ire (lingo T) Varr. sucer H Hor. 
lecher, {router d'un plat R Ter. 
manger des friandises, faire bonne 
ehere || Plaut. manger chez qqn 
|| au fig. effleurer : lucra iigurire 
Cic. se contenter de gains modi- 
ques. 

liguritio ou ligurritio, onis, f. 
die. Tu8c. 4, t6, friandise, gour- 
mandise. 

liguritdr ou ligurritor, oris, 
m. Macr. t, 1t, 17; Paul, ex Fbst. 
friand^ gourmand. 

1. ligurius, it, m. Hbr. Ism. 
Comme lyncurium. 

2. Ligurius, tt, m. Cic. nom 
d'homme. 

3. f ligurius, it, m. Gloss. 
friand, gourmand. 

Ligurra, m, f. Mart, 1t, 6t, nom 
de femme. 

ligurrio, ligurritio, lignrri- 
tor. Voy. ligurio, liguritio, li- 
guritor. 

Ligus, aris, m. Cic. Pers. Voy. 
Ligur. 

f Lignscui , Varr. Comme Li- 
gus ticus. 

^ Ligusticus. Cic. et Ligustinus, 
a, um, Uv. de Ligurie, ligurien : 
Ligusticum mare Plin. mer Ligus- 
tique ou Ligurienne (entre l'ltalie 
et la Gaule); Ligusticus sinus 
Ism. golfe Ligustique (auj. golfe 
de Genes) ; Liousticum Plin. sorte 
de plante, liveche ou seseli com- 
mun || Ligustini, m. pi; Pun. Li- 
guriens, habitants de la Ligurie. 

Ligustinus, t, m. Lit. nom 
d'homme. 

Ligustis, xdis, f. (Atyvoric) Ep. 
9, i5, Sio. Ligurienne. 

ligustrum, t, n. Vmo. Claud. 
troene (arbrisseau) ; fleur de troene : 
dare ligustra colono Mart, (prov.) 
faire un bien mince cadeau |] Col. 
baie de troene. 

Lkrtes, um x m. pi. Avian. Or. 
608. Comme Ligures. 

LHsea, se, f. (AtXata) Stat. Pun. 
ville de Phociae. 

LUsbus, t, m. Pun. 5, i4$, fleuve 
de Bithynie. 

liliSceus, a. um, Pall. $, i4 
(in lemmate) de lis. 

lilietum, t, n. Pall. 3, ti } 3, 
planche ou carre de lis. 

lilinum, t, n. Pun. ti, tt, es- 
sence de lis. 

lifium, tt, n. (Xtfptov) Vine. Ov. 
Pun. lis (plante et fleur) || Pun. 
Comme narcissus || Cms. chevaux 
de frise (en t. de guerre). 

Lilt baetfinus, a, um, Cic. Fam. 
13, 34, de Lilybee. 

LilybflBtim ou -fin, t, r n. (AtXu- 
6atov) Plin. Lilybee, promontoire 
de Sidle || Cic. ville pres du pro- 
montoire Lilybee. 



LHJbasus, Luc. 4, $83, et Uif- 
beius, a, um, Virg. de Lilybee. 

Liljbe, es, f. (Aiav6tj) Prisc. le 
prom. Lilybee. Voy. Lilybssum. 

1. lima, «, f. Vitr. Pun. lime: 
lima proterere Plaut. limer || au 
fig. action de corriger : Umx labor 
Hor. la peine de corriger ; de revoir, 
le travail de la revision ; lima 
(opus)persequi Plin .-J. limer, cha- 
tier, polir, corriger j lima raeus 
Ov. Mart, lime, boh, repasse; — 
mordacius uti Ov. revoir, corri- 
ger avec sofn ; in illis plus lima 
Yell, ceux-la sont plus chaties; 
censoria lima Mart. Rutil. criti- 
que, censure. 

2. Lima, », f (limus) Arn. 
4, 9, deesse qui veillait au seuil des 
portes. 

+ limficeus, a. um {limus 1) 

Tbrt. Res. cam. 49, fait de limon. 

Linusa ou Limea, m, m. Pun. 

4, 115, fleuve de Lusitanie || ville 
du meme nom. Voy. Limia. 

IamaniaArrernica, f. Greg, la 
Limagne, partie de I'Auvergne. 

limarras, a, um {limus I) Fron- 
tw. Aq. iS, epuratotre. 

limfite, avec travail, avec cor- 
rection |) limatius guxrere Ann. 
15 } 18, t, chercher avec plus de 
som. 

limfttio, onis, f. C.-Aur. Chron. 

5, 4, 141, action de limer, Iimure. 
limfitor, oris, m. Gloss. Phil. 

oelui qui lime. 

KmStnlus, a, um, Cic. Fam. 7, 
33, \ cultive, delicat. 

+ limfttura,«, f. Gloss, limaille. 

limfitus. a, um, part. p. de U- 
mo, Plin. lime : gladius limatus 
Hubr. epee fourbie (| enleve avec la 
lime: Amata scobs Pun. limaille 
|| au fig. Cic. Hor. poli, chatfc, re- 
vu, perfectionn6 : limatius inge- 
nium Pun. -i. esprit cultiv* ; — 
dicendi genus Cic. style chAti6, 
soi^n6. 

Umax, acts, m. f. (Xeruag) Varr 
7, 64; Paul. 116, 8; Pun. limaoe 
(mollusque) fj Col. limacon, eacar- 

Sot || au fig. Plaut. escroc, filou 
f. Plaut. courtisane. 

limbStus, a, um, Tree. Claud. 
17. 6, garni d'une bordure. 

limbolarius ou limbtUftrius, tt, 
m.{limbulu8, limbus) Plaut.Inscr. 
Gloss, passementier, frangier. 

limbus, t, ni. Vmo. Ov. bordure 
(d'un v^tement), bande. lisere || 
Stat, bandelette. ruban (de chaus- 
sure) || Claud, bandeau H Stat. 
ceinture || zone : limbus duodeevm 
signorum Varr. le zodiaque || 
Grat. lacet pour la chasse || Non. 
Gloss. Isid. sorte de vetement de 
femme borde de pourpre. 

limfin, ints, n. (limus, adj.) 
Vitr. pas ou seuil d'une porte: It- 
men inferum Plaut. inferius 
Varr. meme sens || limen supe- 
rum Plaut. et absolt. limen Vitr. 
Plin. linteau |j Cic. Cms. porte, en- 
tree : limen intrare, subire Juv. 
superare Virg. passer le seuil, en- 
trer ; ad limina serous Apul. por- 

Itier ; salutare a limine Sen. passer 
legerementsurune chose, efueurer 
(m. am. saluer du seuil de sa 
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•rte, de loin) || Vnc barriere 
'dans les courses) || Pun. detroit 
(enlree d'une mer) N Virg. Sen. tr. 
maison, demeure : non coniineri 
limine poterant Lrv. on ne pou- 
vait les contenir chez ellea, dans 
leurinterieur; limen OlympiWms. 
le sejour des immortels; limina 
divum, deorum Vimo. la demeure 
des dieux (le ciel); Vmo. temples || 
au fig. Tag. principe { commence- 
ment: in prxmo limine vitse Sen. 
tr. A Tentree de la vie ; in limine 
mortis Sil. aux portes du tombeau 
|| Apul. terme, fin || Hor. Od. 3, 4, 
10. Cod. frontieres, bornes, Kmites. 

limenarcha on limenarcnea, 
m, m. (Xtiievapyjric) Dm. Inscr. li- 
m^narque L insjfiecteur de port. 

Limentinus, t, m. (limen) Ti — 
. /, IS, dieu qui i 
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lait an seuil des' portes. 

Limera, a, f. (AijiTjpa) Pun. 4, 
17, surnom d'Epidaure, ville de 
Laconie. 

limes, ilis, m. (limus, adj.) Col. 
chemin de traverse, traverse || Vmo. 
Lrv. chemin (en $en.), sentier. rou- 
te, voie: ferro hmitem agit Virg. 
il s'ouvre un passage avec Tepee; 
limes sectus in ooliquum Ov. le 
zodiaque; au fig. Hit minus la- 
xum limitem aperire Sen. res- 
serrer (la generosite) dans un cer- 
cle plus etroit || Itmes vim Tac. 
lisiere ou bas cdte d'une route | 
Ov. lit (d'un fleuve) || Virg. Ov. ail- 
Ion, trace : limitem trahere Phut. 
laisser derriere soi une trainee de 
lumiere || Pun. ligne (sur une pterre 
precieuse) || Virg. Stat, lunite, 
borne (an prop, et au fig.) 9 Tac 
frontiere || Tac. rem part, mur de 
defense || au fig. Ov. distance, dif- 
ference. 

limeum,t, n. (mot gaulois) Pun. 
97,101. sorte de plante veneneuse. 

Limia. m, m. Mel. Pun. 4. Ht. 
Comme Limssa || f. ville sur le Li- 
mia (auj. Ponte di Lima) fl -4cus, 
a, um, Inscr. du Limia ou de Li 
mia. 

Limici, drum, m. pi. Plin. 3, 
£8. peuple de la Tarraconnaise. 

umicdla, «. m. f. (limus, colo) 
Aus. Ep. 7, 36, qui se tient dans 
le limon. 

Limigantes,um,m. pi. Am. 17, 
13, peuple sarmate, sur lea confins 
de la Pannonie. 

limigenus, a, um (limus, peno) 
Aus.Afos.45, qui crolt dans le lunon . 

liminftris, e, Vitr. de seuil : li- 
minares trabes Vrra. lintemux (de 
porte) || au fig. initial : liminaru 
pagina Aug. Ep. 40, t, la premiere 
page || subst. m. Hier. Is. 3, 6,4, 
le semi. 

rixminium, it, n. Gloss. 1su>. 
captivite (deportation?). 

+ limis, e, Amu. 17. 7, 13; to, 
9, t. Comme limus (ab\j.) | Donat. 
qui regarde de travers. 

UmiUlis, e x Inscr. Ephem. t, 
11t. Comme limitaneus. 

limit&mentum, t, n. BIar.-Vict. 
Gen. verb. 9, action de determiner, 
determination. 

limitaneus, a. um, Con. Josm*. 
Coo. Tbbod. de Irontieres limitro- 



Digitized by 



Google 



LIM 

f>hes || Spart. qui garde les fron- 
tieres. 

limit&nus, a, um, Prisc. *, 57. 
-Comme limitaneus. 

limitaris, e, Grom. 206. 8, rela- 
tif aux limites : Itmitore tfer Varr. 
Xat. 5, 21, sentier. 

limitatio, onis, f. Vitr. Col. 
bornage, delimitation, emplace- 
ment, lieu precis. 

limi titer, oris, m. Star, ad 
itec. 9. 7, airpenteur. 

limito, ds, dvi, a turn, &re ? Col. 
Pun. delimiter, borner: limitatut 
•ager Vest, champ divise" en lots de 
cent jugemros U au fig. Vara, cir- 
conscrire, limiter. 

limitrophus, a, um (Hmes. rpo- 
«6;), limitrophe : limitrophi fundi 
Cod. Theod. 5, 43. 38, terree assi- 
gnees aux soldats des frontieres 
pour leur subsistance. 

limma, dtis, n. (Xetuua) Macb. 
Somn. 2, 4, 23; Boet. Music, 2, 
38. demi-ton (t. de musiq.l. 

Limnma; «. f. Liv. 36, 45, Lim- 
cee, ville de Thessalie. 

Limnanm, t, n. (Aiu*«!ct) Liv. 
36, 13, 9; 44, 2, nom d'un port en 
Acarnanie. 

Limnatis, idis, f. (AifLv&rtc, 
Ahivtjc) Tag. Arm. 4, 43, surnom 
•de Diane. 

limnestis ou Hmnetis, idis, f. 
(Xiavfi<mc, Xtp.vfjnc) Ann.. Herb. 1, 
34. grande centauree (]>lante). 

fimnico, es, f. puuvcvf)) Amjl. 
Herb. 78, glaleul (plante). 

Limnus, t, f. Pun. 4, 103 , novo 
d'une lie entre la Bretagne et TOi- 
bernie. 

1. Iim5, abl. pris adv. Soun. 
97, 90j de cote, obliquement. 

% hmo. as, dvi, a turn, are (li- 
ma) : 1* limer; en sen. f rotter; 
2» au fig. limer, pour, corriger, 
•charter, perfectionner; 3*eclaircir, 
chercher a demeler. scruter ; 4* re- 
trenches enlever; diminuer. amoin- 
■drir fl 1* limare gemma* Plin. 36^ 
54. polir des pierres precieuses; l%- 
mant cornua Pun. 8 { 71, ils aigui- 
sent leurs comes ; Ivmare caput 
<cum aliquo Plaot. Pan. 1, 2, 78; 
Gbcil. Com. 140;Tukml. Com.112 t 
s'embrasser fl 2° qua limantur a 
me politius Cic. Ac. post. 1, 2, 
o;ue je retouche avec grand sbm; 
qum tibi tarn tenui curd liman- 
tur Ov. les ouvrages que tu poKs 
avec tant de soin ; stilus qui hoe 
maxime ornat ac limat Cic Or. 
3. 190, le style qui orne et releve 
surtout cette partie Q 9* veritatem 
limare in duputando Cic. eclair- 
•cir la verity par la discussion ; li- 
mare mendacium Pnsn. 3. 40, 49, 
pen&rer un mensonge | 4° tantum 
de altero limavit, ut... Cic. il re- 
traacha. il elagua tant dans I'autre 
(orateur), que .. ; limare rubigi- 
nem pectoris Pruo. purifier (d«- 
rouiller) le coeur ; — commoda ali- 
cuju8 Hon. chercher a troubler le 
bonheur de qqn ; — sead {genera 
causarum) Cic. s'abaisser, des- 
cendrea... 

3- limo, as, are {limus 1) Plaot. 
Pan. 1, 2, 80, couvrir de boue 
{mot forge pour un jeu de mots). 
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4. Limo. onis, m. (Ati|u£v) Scbt. 
Vit. 7er.; Ascon. litre d'un ouvrage 
deCiceron. 

lim&cinctus, t, m. iNsca. Orel. 
8219. appariteur d'un magistral 
(m. am. ceint d'un limus). 

Tlimdddrdn, t, n. (Xstpotopov) 
Pun. 19, 176, plante inconnue. 

Limdnat, um, m. pi. (limus) 
Am. 4, 9, sorts de divinites. 

limdnia, x, f. (Acifiwvca) Pun. 
sorte d'anemone (fleur) ||? Ptw. 
Comme sooiumos. 

Limdniadet, um, f. pi. (Asi|u*- 
vtadec) Sbrv. ad Buc. 10, 62, U- 
moniades, nymphes des prairies. 

limdnUtes, x,m. ou lunonift- 
Us, tidis. f. (XsifMftViaTK, \ti\u*vi&- 
t»ic) Plin. 37, 472, sorte d'eme- 
raude. 

Umdnlum, ft,n.(XsuM^viov) Pun. 
99, 72, bette sauvage(?) (plante) tl 
TPun. Comme scovymos. 

Limdnum, i x n. Hint. 8. 26, ville 
des Pktons (auj. Vieux-Poitiers). 

+ limosrtai, dtis, f. C-Fil. 32, 
e^atlangeux. 

limdtna, a, um, Vnw. Crls. 
bourbeux, vaseux, fangeux : limosa 
radix Plin. racine limoneuse j m 
limosis Pun. 9, 142, dans les keux 
marecaffeux. 

limpide, C.-Aua. Chron. 4, 1, 
6; 4, 3 } 30. clairement (au fig.) || 
Umpidtus Aug. 

LimpidiUs, atis, f. Th.-Pmsc. 
4, 4, Hmpidita U Joan. Get. 16, 
transparence. 

f limpido, ds, are, Vie. Macb*. 
rendre clair. eclaircir || Via. net- 
to>er (des plaies). 

limpidus, a, um {kumpha) Cat. 
Yttn. limpide. pur, clair, transpa- 
rent : limpiaa chrysolithi Pun. 
chrysolithes d'une belle eau || au 
fig. lenimenta pura ac limpida 
(Lbl.-Acr. Chr. 1, 4, 73, ameliora- 
tions nettes et sans nuage Q limpi- 
dior Vm. -issimus Col. 

limpftr. Vov. bymphor. 

limula, », f.T.-MAna. 284, dim. 
de lima. 

lunulas, a, um, dim. de limus: 
limulis (s.-ent. oculis) intueri 
Plaut. Bacch. 1130. Comme timis 
(dans limus 1). 

1. limus, a, um, Sent, oblique, 
qui est de travers : limis oculis in- 
tueri Pun. Umis (s.-ent. ocuUs) 
adspicere Ten. Umo (s.-ent. oculo) 
videre Soun. regarder de travers, 
de cote", du coin de Fowl, 4 la de- 
robee, en tapinois ; limi oculi 
Qdint. regard d6daigneux (T)|| Yabr. 
qui regarde de travers fl Umi dii 
Arn. dieux qui president A tovt ce 
qui est oblique. 

1. limiis,t, m.(Xtc(wv)Cic. Viae. 
Lrr. limon, terre graase, argile, 
vase 1) au fig. Ov. Pont. 4, 2, 47, 
influence funeate (action corrup- 
trice) || Ov. boue | Hoa. depot, se- 
diment Q Pall. 3, 34. 444, dejections 
liquides || f f. (arch.) Prisc. 5, 42. 

3. limus, t, m. (s.-ent. dnetus) 
Virg. Gbll. sorte de jupe (bordee 
d'une bande de poorpre, A Vnaage 
des victimaires). 

Limtra, *, f. Mel. Umjre, es, 
f. Ov. Met. 9, 166, et Lunjfra, 
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drum, n. pi. Vell. 2, 402, S, Li- 
my re, ville de Lvcie || Limyra, a, 
m. Mel. fleuve de Lycie. 

+ linahrum, i, n. Not. Tut. ma- 
gasin a lin. 

t lin&men, inis, n. Not. Tir. 
17 8 1 objet en lin. 

lin&mentum, t.n. (linum) Pun. 
toil© de lin U Csls. compresse, 
bande |J «u pi. Cels. Col. Pun. 
charpie. 

linaria, x l f. Nor. Tu. atelier 
ou Ton travaxlle le lin. 

linfirius, tt, m. Plaut. Aul. 3, 
S, 34; INsca. Orel. 4214, ouvrier 
aui travaille le lin H Gloss. Isid 
Comme retiarius. 

linctdr. oris, m. Gloss. Phil. 
celui qui leche. 

1. llnctva, a, um, part p. de 
lingo, Pun. sues. 

2. linctuj, us, m. Pun 81, 104, 
action de sueer. sucement, succion. 

lincurima. Voy. lyncurium. 

Lindius, a, um (Aiv&oc) Plus. 
de Linde || subst. f. Linaia.m, 
Prisc. nom d'une com6die de Tur- 
pi lius. 

Liadusou Limdte. i, f. (ACveV) 
Cic. Linde, ville de rile de Rhodes H 
m. Cic. nom du fondateurde Linde. 

1. linea, m, f. (Unum) Vabjl Col. 
fil, cordon, ficelle, menue corde || 
Mart. S(lbvol. rang (de perle*), 
ran^ee, collier : pertusis [marga- 
ritts) in lined uti Ulp. porter un 
collier de peries (des perles enfi- 
lees) y Cic. Vm. cordeau (poar ali- 
gner) ; fil A plomb 1 T.-Maor. Prxf. 
19, corde (d'un arc) || Mart, ligne 
(de pecheur) : lineam mittere 
Plaut. tendre sea filets (au fig.). 
tenure un piege | Sbm. 6pouvantail 
(pour la chasse). Voy. formido \\ 
Qdint. Varr. ligne (geometrique) ; 
ugne (tracee), raie : ad lineam Cic. 
rectis Uneis Cic an ligne droite, 
peipendiculairement , verticale- 
met* ; et'nere lineam duccre Plin. 
11, 82; 35, 84. tracer una ligne 
avec de la cenore ; alba linea si- 
gnare. Voy. albus | ombre du style 
d'un eadraa aotaire : auinta Unea 
tangitur hord Pers. rombre mar- 
que la dnquieme beure; decern 
tinem Hraa. dix degrea, dix haures 
|| au fig. Stat. Dm. ligne (de pa- 
rent^) | rang: Unea extremd amo- 
ve Ter. Eun. 640, avoir la plus 
mauvais lot en amour (aimer sans 
voir la peraonne aimee) || trait (de 
pinceau). ligne, lineament : lineam 
ducere Pun. faire un trait, donner 
un coup de pinceau ; linem extre- 
me* Pun. les extremity les eon- 
lours • au fig. prima* Uneas du- 
cere Ouint. alxquid velut prtmis 
Uneis designate Qum. tracer, es- 
quisser, ebaucher; tineas facere 
qustsivimus Gbll. je n'ai voulu 
mire qu'une eaqutsse | Arn 5, 31; 
6, 10, traits du visage (au pi.) | Ov. 
Quar. ligne tracee ou maVque qui 
separait les places au tfceaire. place 
A Pruo. AucT.-Luf. ugne de demar- 
cation, sillon qui marque una li- 
mite; au fig. Cic Pmrad. 3, 20 ? 
bornes, famites : mors ultima ti- 
nea rerum Hob. la mort est la fin 
de tooies choaes; Unesvm admo- 
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vert senlio Sen. je sens que ma fin 
approche. 

2. linSa, se, f. (s.-ent. vestis ou 
tunica), vetement de tin : tinea 
stricta Hier. aube. 

linSalis, e, Ann. Cass, de ligne, 
lineaire. Voy. linearis \\ linealis 
numerus Cass. Isid. nombre ou 
quantite lineaire (qui ne represente 
ni une surface ni un solide). 

linealiter, Capel. 8, 834, par le 
moyen d'une ligne (?) || Cass, avec 
desquantiles lineaires.Voy. linea- 
lis. 

line* Amentum, t, n. (ordint. au 
pi.) Cic. ligne geometrique || Cic. 
Plin. ligne, trait, coup de pinceau; 
au fig. extrema lineamenta ora- 
tiont afferre Cic. donner la der- 
niere louche, le fini au style || oris 
ou vultus lineamenta Cic. corpo- 
ris Liv. et absolt. lineamenta Cic. 
traits du visage, traits- — animi 
Cic. Fin. S } 75, les traits de Tame 
|| Cic. esquisse, dessin (d'un ou- 
vrage). 

linearis, e, de ligne, lineaire : 
linearis pictura Plin. le dessin 
(au trait), Tart d'esquisser || Quint. 
geometrique : linearis ratio Qvwr. 
la geom£trie. 

t linefiriter, adv. Boot. Mus. 3, 
9, par des lignes. 

linedrius limes, m. Ghom. 168, 
10; 206, 14, chemin de traverse. 

lineStim, Boot. Ar. int. min. 
p. 2 99. par des lignes. 

linefttio, onis, f. Vrra. 9, 1, 13, 
el 10, 22, 10, ligne droite || Firm. 
Math. 1. 4, traits (du visage). 

line&tus, a, um, part. p. de li- 
neo, Isid. marque de lignes || Plaut. 
dont on a bien pris les mesures (bien 
aligne) ||? au fig. Hier. elegant. 
Voy. liniatus. 

hneo, as, dvi, a turn, are, Cato, 
Plaut. Hier. aligner : lineare ra- 
dios Vitr. tracer, decrire des rayons 
|| lineari Vitr. s'etendre en forme 
de ligne. 

linedla, m, f. Gell. 10, 1, 9, pe- 
tite ligne (tracee). 

lineus, a, um, Vibo. Cels. Pun. 
de lin : Imea terga Viro. bouclier 
(de cuir recouvert d'une toile). 

lingo, is, nxi, nctum, ngire 
(>.ety<i>) Cat. Pun. lecher, sucer. 

Lmgdnes, um, m. pi. t&s.Gall. 
26, 6; Luc. 1, 398; Inscr. Orel. 
5880, Lingons, peuple de la Gaule 
Celtique (Habitant le pays de Lan- 
gres) || Liv. peuple de la Gaule Cis- 
padane ||-onicus, a, um,Evu. et 
-dnensis, e, Greg, des Lingons. 

Lingdnus, i, adi. m.TAC. Hist. 4, 
55; Mart. 8, 75, des Lingons, lin- 
gon. 

Lingdsou Lingus,t, m. Lrv. 82, 
13. montagne d'Epire. 

lingua, se, f. (arch, dingua) Cic. 
langue : linguam exsert are Quadr. 
exserere Liv. tirer la langue a qqn 
(par derision) || langue ( l'organe 
de la parole), parole; usage de la 
parole, langage : mini si lingua 
centum sint Viro. si j'avais cent 
voix, centbouches; lingua /west 
tantem esse Cic. titubante loqui 
Ov. parler avec difficulte, begayer, 
balbutier; lingua inexplanata 
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esse Plin. mal prononcer, bar- 
bouiller; linguam solvere adjur- 
gia Ov. donner carriere a ses 
plaintes; — tenere Ov. se taire 
(retenir sa langue) : aliudpromjh 
tum in lingua liaoere Sall. avoir 
autre chose sur les levres ; venalis 
lingua Luc. bouche. eloquence 
venale; commercia lingua Ov. 
entretien, conversation; lingua 
volucrum Virg. le chant (le lan- 
gage) des oiseaux || bouche ou 
gueule : linguam occluder e alicui 
Plaut. fermer la bouche a qqn, 
imposer silence : — meampraclu- 
dere Phed. me raire taire (en pari, 
d'un chien) || Cic. eloquence : lin- 
gua melior Virg. plus eloquent, 
meilleur orateur || Cic. langue, 
medisance, attaques : linguammo- 
derari Sall. retenir sa langue; 
lingua tela Ov. traits de medisan- 
ce, attaques, outrages, injures; — 
verbera Hor. reproches, repriman- 
des; vitare linguas Cic. echapper 
a la mectisance, a la censure; ma- 
la lingua Virg. paroles funestes 
f malediction, sort jete a qqn) || Cic. 
Virg. langue, idiome : ulraque 
lingua Hor. les deux langues (le 
latin et le grecj || Cic. dialecte || 
Luc. ecriture || Cic. Liv. pointe de 
terre, cap, promontoire : lingua 
terra Aim. meme sens || Pun. 
scolopendre (plante) : lingua bu- 
bula Pun. Comme buglossa; — 
canina Cels. ou cants Apul. Com- 
me cynoglossos || Pun. ligule, 
sorte de mesure. Voy. ligula || Pun. 
biseau (des instruments a vent) || 
Vitr. bee de pi nee. 

Unguarium, tt, n. Sen. Ben. 4 y 
36, 1, amende pour des paroles 
inconsiderees. 

lingu&tulus, a, um, Tert. ad 
Nat. 1, 8, assez loquace, qui a une 
assez bonne langue. 

lingu&tus, a, um, Tert. de 
Anim. 3; Vulg. Eccl. 8, 4, eloquent 
|| Hier. qui a la langue bien affi- 
lee || Anthol. Extr. 114, 3, parlant 
(au fig.j, expressif. 

?linguax, acis, Gell. /, 15, 20. 
Comme lingulaca 1. 

linaula. Voy. ligula. 

1. lingulaca, a, m. f. Plaut. 
Varr. Fbst. bavard, bavarde. 

2. lingulaca, se, f. Plin. scolo- 
pendre (plante) H Varr. Fest. sorte 
de poisson plat (soleou limande?). 

linpulfitus. Voy. liaulatus. 

+ hngulus, i, m. Anthol. 199, 
88. querelleur. 

linguo. Voy. lingo. 

lingudsus, a, um, Hier. Cass. 
grand parleur, bavard || Petr. 43, 
3, querelleur || au fig. gui a un 
langage : linguosi dtgitt Cass. 4. 
51, doigts expressifs (qui expriment 
par des signes). 

lini, anc. pan. de lino, Prisc. 

linia, se, f. Voy. linea. 

1. linifimentum. Voy. linea- 
mentum. 

2. linifimentum (?), i, n. Petr. 
Comme linimentum. 

f tfni&tura, se, f. Gloss. Phil. 
action d'oindre. 

? linlStus, a, um {linio, as) j 
Hier. parfume. Voy. liniatnra. 
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linifarius. Voy. linyphiarius. 
linifer, era, irum, Plin. 13, 90, 

r* porte du lin || Inscr. Murat. 70, 
, jui fait pousser le lin. 

linificium, ft, n. Not. imp. 
travail du lin ou mdustrie du lin. 

linificus, a, um. Aug. Serm. 
37. 6, qui fait ou file du lin Q 
sunst. m. Cod. Theod. tisserand. 

linifium. Voy. linyphium. 

liniger, ira, irum (linum, ge- 
ro) Ov. Luc. Juv. v6tu de lin : Itni- 
gera vacca Ov. Isis. 

linimen, inis, n. Th. -Prisc. f, 

18. liniment. 

linimentum, t, n. Th. Prisc. 1, 
1 ; Pall. 15, 14, 16, enduit (pour 
sceller un vase), lut. 

1. f linio, as, are, Pall. Comme 
Ztnio 2. 

2. linio, Cf, nivij nitum, nire, 
Col. Pun. Hier. omdre, enduire, 
frolter de; appliquer un enduit 
sur : liniri csede Prop, etre teint 
de sang || Hier. boucher, calfeutrer 
II Pall. 4, 10, 29, appliquer, frotler 

. ch.) sur. 

inidla. Voy. lineola. 

liniphifirius, liniphio, etc. Voy. 
linyphiarius, etc. 

bnitio, onis, f. Vulg. Eccl. 38, 
34, one lion, linition. 

1 . linitus, a, um, part. p. de 
linio. Plin. (?) Fort. 

2. linitus, abl. u, m. Plin. 20, 
118 j friction. 

knna, ae, f. (mot gaulois) Isid. 

19. 23, S z vetement gaulois. 
lino, ts, livi ou levi (de l'inus. 

leo) ou lini, lUum, linere. Hor. 
oindre ; enduire (d'un liquide), frol- 
ter : Ixnere succis sogittos Sen. 
tr. empoisonner des fleches; — 
ora venenis Ov. Med. fac. 81, se 
farder; — plantas Mart, se frotter 
les pieds avec un liniment || Hor. 
Col. enduire. appliquer un enduit 
sur, sceller, boucher, luter : linere 
luto Vitr. meltre^un revetement 
de lerre grasse; — spiramenta 
cera Viro. boucher les fentes, 
calfeutrer (les ruches) avec de la 
cire || Mart, couvrir, recouvrir : 
linere auro Ov. dorer H Ov. Mart. 
salir, tacher, souiller : linere la- 
bra. Voy. labrum || au fig. Hor. 
ternir || Ov. appliquer sur, frotter 
(qo. ch.) sur. 

Uno8temu8, a, um, Ism. 19, 
22, 17, et linostimus, a, um, Aug. 
Faust. 6, 9, tisse de lin et de laine. 

Hno8trophdn,t, n. (Xiv6<rcoo?a>) 
Plin. 20, 241. Comme marrubium. 

linoi08ti8, xdis, f. (Xiv6fr><m<) 
Plin. 25, 38, nom d'une plante. 
(Comme mercurialis.) 

linquo, is, liqui (sans sup.), 
linqutre (Xeka>) Cic. Virg. laisser 
abandonner, delaisser, s'eloisuer 
de, quitter : linquere limina fugo 
Prop, fuir une demeure ; — vacuo* 
cultoribus agros Log. depeupler 
les campagnes || V.-Fl. quitter (une 
chose qu'on tenait), lacher || Sk>. 
tr. remettre, abandonner (a un au- 
tre) || au fig. Cic. Hor. laisser : 
linquere anxmam Virg. vitamSiL. 
expurer, mourir; — spem V.-Fl. 
perdre resperance; — lacrimas 
Sen. tr. secher ses larmes; me lin- 
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que mete menti Sil. laisse-moi 
suivre mes proiets (abandonne moi 
a mes idees) ; tingui animo Suet. 
el absolt. linqux Ov. s'evanouir, 
tomber en defaillance, se trouver 
mal; linquitur ut... Lucr. 2, 2 1 4, 
il reste que, il n'y a plus qu'a...; 
vix cernere linquitur Sil. 5, 38. 
il est a peine possible de voir || 
n. Plin. se retirer (en pari, dune 
riviere), decroftre. 

lintefimen, tnis, n. Lampr. He- 
liogr. 26, 1; Apol. Met. 11, 10, 
linge || au pi. Hier. Ep. 108, 1S; 
Vulg. Jes. 3, 12. 

lintS&ria, #, f. Inscr. C. I. L. 
2, 4318 a lingere , marchande de 
toile. 

lintearius, a } urn, Ulp. du lin- 

?;e, de la toile : Ixntearia ars Inscr. 
abrication de la toile, tisserande- 
rie; — vestis Cod. Justin. 11, 7 , 
14, vetement de toile || subst. m. 
Ulp. Theod. linger, marchand de 
toile. 

linteStus a, um, Liv. vetu de 
lin, de toile : linteatus senex Tert. 
Test. anim. 2, pretre d'lsis; tin- 
teata, f. Sen. pretresse d'lsis. 

linteo, 6ni$, m. Plaut. Aul. 
506; Serv. tisserand. 

lintedlum, t, n. [linteum) Col. 
Pun. 14, 106, morceau de linge, 
linge : linteola concerpta Pun. s1, 
100, charpie || Apul. petit mouchoir 
|| Plaut. mouchoir (dc toilette). 

linteolus, a, um {linteus) Prud. 
Peri. £, /##, de toile. 

lintSr, tris. m. Ov. Tib. Prisc. 
barque. Voy. lintris. 

Lintermnu8, Linternum. Voy. 
Literninu8, etc. 

linteum, i, n. Cic. Liv. toile 
(de lin}, morceau de toile, linge : 
pingi m linteo Pun. etre peint sur 
une toile || Cat. mouchoir || Plaut. 
Epid. 230, serviette, essuie-main || 
Mart. 57, 6, rideau || Virg. Ov. voi- 
le (de navire) || Suet, tunique de 
toile || Gaius, Inst. 192, sorte de 
calecon || Hier. coiffure de toile || 
lintea oris Isid. masques || Pun. 
tissu (en gen.), toile. 

linteus, a, um, Cic. en toile (de 
lin) : linteum lextum Stum, toile ; 
linteus thorax Liv. lintea lorica 
Nep. cuirasse en toile ; /tort tintei 
Liv. livres linteens (Merits sur toile : 
annales de Rome) ; livres sibyllins. 

lintiarius, a, um, Inscr. Voy. 
lintearius. 

lintio, Inscr. Voy. linteo. 

lintrfirius, It, m. Ulp. Dig. 4, 
9, 1 ; Inscr. Gruter. 345. 4, batelier. 

lintriculus, t, m. dim. de lin- 
ter x Cic. Alt. 10, 10, 5. 

lintris, is, f. Sid. et ordint. au 
pi. lintres, turn, f. Cic. Cms. Liv. 
barque, petit bateau, nacelle || Ca- 
to, Virg. vaisseau de bois (a Pusa- 
ge des vignerons), bachou. 

Lintuma, se. f. Pun. 6, 180, 
ville situee sur le Nil. 

linum, i, n. (Xtvov) Virg. Plin. 
lin (plante) : lini semen frictum 
Cels. farine de graine de lin || Cic. 
Pun. lin (separede la plante) : linum 
tarn factum quam xnfectum Ulp. 
lin roui et non roui || Plaut. Cels. 
du fil : linum incidere Cels. ouvrir 
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une lettre (couper le fll) || Ov. li- 
gne (de pecheur) j| Hor. Sat. 2, 4, 
44, toile, linge : lino munire lo- 
tus Sil. se couvrir d'une cuirasse 
(en toile). Voy. linteus || Sen. tr. 
voile (de navire) || Virg. Apul. tu- 
nique de toile || Virg. filets, rets : 
Una pldaarum Ov. meine sens 
(mailles de filets); lini magister 
Juv. pecheur || Ov. corde Jen gen.), 
cordage : linum asbestxnum ou 
vivum Pun. asbeste, amiante. 

Linus ou lands, t, m. (Aivoc) 
Virg. Linus, habile joueur de lyre, 
mattre d'Orphee || Ov. petit-fils de 
Crotope. devore par des chiens || 
Mart. 9, 86, 4; Bibl. autres du 
meme nom U Plin. 31, 10, Fontaine 
d'Arcadie. 

Linx, f. Mel. ville de la Mauri- 
tanie Tingitane. Voy. Lixos. 

lin jFphiarius ou lin Jfarius, tt, 
Thbod. linjtahio ou linifio, onis, 
Vop. et linyphus ou llnjfus, t, 
m. Thbod. (Xftvsoc), tisserand. 

linjphium, it, n. Not. Dign. 
Occ. 10. 1, tissage. 

1. + lio, as, are (Xtiow) Tert. 
Idol. 5j recouvrir d'un enduit (ren- 
dre um). 

2. lio, as, are, Apic 1, 186 ; 4, 
172j liquefier, dissoudre. 

liOftrficds, t, m. (Xsc6<repaxoc) 
Amrr. Hex. 5, 2, 5, huitres a ecail- 
les liases. 

liostrea. Voy. leiostrea. 

Utitkasius ou leidth&sius, ii, 
m. ()eto6a<na) Plin. 19. 75. nom 
d'une espece de navet de Tnasos. 

1. lipara. Voy. UparsSj lipare. 

2. Lipara, a, t. Sid. et Lipare, es, 
f. Virg. Lipara, une des ties Eolien- 
nes (auj. Lipari) || au pi. Liv. 

liparJB, arum. f. (Xwtap6;) Pun. 
23,162; Scrib. 220, emplatres gras. 

Iaparaeuf , a, um (AncapaToc) 
Hor. Liparensis, e, Cic. et Lipft- 
ritfinus, a, um,V. -Max. de Lipara; 
Liparssi, m. pi. Pun. Liparen- 
ses et Lipari tani, m. pi. Fest. ha- 
bitants ae Lipara || Liparseorum 
insulss Pldi. et Liparitana insula 
Acro. Comme Lipara 2. 

lipare, es, ou liparea, «, f. (Xi- 
itap?|) Plin. 37, 172; Isid. 16, 15, 
25, sorte de pierre precieuse. 

1. liparis, idis, f. Pun. 37, 172; 
poisson inconnu. 

2. Liparis, is, m. Pun. 5, 93; 
Vitr. 8, 3, 8, fleuve de Cilicie || 
Plin. 31, 17, source en Ethiopie. 

Liparoj, i, m. Pun. 3, 93, an- 
cien roi des ties Eoliennes. 

lipio. is, ire } n. Philom.£4, crier 
(en pari, du milan). 

lippesco, is, ire, n. Hier. So- 
phon. 3, 19. Comme lippio. 

Iippidu8, a, um, Gloss, gr.-lat. 
chassieux. 

lippio, fs, ivi, ire, n. Cic. Alt. 
7, 14, /.Cels. etre chassieux, avoir 
une inflammation des yeux, une 
ophtalmie : ne omnino lippiatur 
Pun. 28, 103. pour se preserver de 
la lippitude |j au fig. Ixppiunt fau- 
ces fame Plaut. Curt. 318, lafaim 
m'empate la bouche. 

lippitudo, ints, f. Plaut. ecou- 
lement de la chassie, lippitude || 
Cic. Cels. fluxion sur les yeux, in- 
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flammation des yeux, ophtalmie 
humide : lippitudo ariaa Cels. 
sicca Plin. /, 34, ophtalmie seche. 

f lippdsus, a, um, Ps.-Fulg. 
Serm. 17. Comme lippus. 

lippdlut, a, um, Arn. 7, 34, dim. 
de Itppus. 

lippus, a. um, Plaut. Hor. chas- 
sieux, qui a les yeux chassieux ; lip- 
pus, m. Hor. homme chassieux 
!| Plaut. Bacch. 913, 7,S0;Mart. 
5 ; 59. 2, chassieux, plein de chas- 
sie, d humeur || au fig. d'ou il sort 
un liquide : lippa ficus Mart. 7, 19, 
figue tres mure. 

Lips, Libis. Voy. Libs. 

f llpt&tis. Voy. litotes. 

Iiqu&bili8, e, Apul. Apol. 30; 
Prud. Ham. 743, susceptible de se 
fondre. 

liquimen, tnis, n. (liquo) Col. 
7, 4, 7, melange liquide, sue ex- 

ftrime, jus || Junior, IsiD.eaumure 
murxa aarum) \\ substance fon- 
due : adxpis liquamen Col. 6, 2, 
7, graisse fondue || Apic. 2, 59, con- 
fiture : liquamen pirorum Pall. 
raisine (confiture de poires) y C- 
Aur. lessive. 

liquamentum, t, n. Veg. 3, 65. 
Comme liquamen. 

liquftminarius , it, m. Gloss. 
Placid. 22, 6; Gloss. Phil, mar- 
chand de garum. 

liqufiminfitus, a, um, Apic. 8, 
373, accommode a lin sauce. 

liquAmin58us, a, um, M.-Emp 
5, plein de jus, juteux. 

Equarius, a, um, Inscr. Orel. 
4344, qui concerne les liquides. 

liquatio, onis, f. Vop. Aurel. 
46. 1, fonte (des metaux), fusion. 

liqufttdrium, ii, n. C.-Av*. Acut. 
2, 39, 229, chausse (pour passer 
un liquide). 

liquStus, a, um. part. p. de 
liquo, Cic. Ov. fondu , devenu li- 

?[uide || Col. passe (en pari, d'un 
iquide), clanfie || au fig. Hostius 
ap. Macr. clair, pur (en pari, de 
la voix) || Quint, aflaibli, enerve. 

liquefi&cio, is, feci, factum, 
facere, Cat. Plin. faire fondre, fon- 
dre, liquefier, dissoudre, rendre li- 
quide : corrompre || au u%. Cic. Sil. 
11, 415, amollir, enerver, rendre 
efiemine. 

liouef actus, a, um. part. p. de li- 
que facto, Su.. liquefie : lique facta 
glacies Cic. glace fondue ; — saxa 
Vim. lave; cibi prope Ixquefacti 
Quint, aliments fondue, reduits 
(dans Testomac) ; lique facta unda 
Ov. eau claire, pure || Virg. tombe 
en dissolution, pulrefie || Sil. con- 
sume. 

liquefio, is, Uri, pass, de li- 
quefacio, Ov. Pun. se fondre , se 
liquefier || au fig. Ov. se miner. 

liquens et licruens, tis, part, 
de Ixqueo etdo liquor, Lucr. virg. 
liquide, fluide : campi liquentes 
Virg. la mer; res liquentes Varr. 
les liquides; liquentia tabo Sil. 
(corps) degouttants de sanie. Voy. 
liquor || Prud. serein pur || au fig. 
(jell, qui n'est pas altere, pur, 
sincere. 

Liquentia, as, f. Plin. 3, 126; 
Serv. ad J£n. 9, 679; Cod. Tueod. 
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41, 10, 9, riviere de la V6netie (auj 
Livonia). 

+ Ikrueo. es, citi. quere, n 
Prisc. Voy. /towe* et liquesco. 

liquesco, «, ere, n. Virq. Lav 
se fondre, se liquefier, se disaoudre 
|| Ov. Met. 7, 750, tomber en dis- 
solution, en putrefaction, se cor- 
romprejl aufig. Paos. Ult. Syll. 
994, 48, devenur liquide (en t. de 
gramm.) | Cic. Tusc. 9, 59, s'amol- 
Iir, s'enerver | Ov. Sen. Prud. tom- 
ber en mine, p6rir, s'aneantir H 
Horr. deveair clair, se clarifier. *•. 

Hcptat, Oquent, liquit ou tt- 
cuit, liquere, n. Cic. Quint, il est 
clair, evident, manifeste : non li- 
quet hoe ou de hoc re Plaut. la 
chose n'eet pas daire : tnihi non li- 
quet, ou simplt non liquet Cic. il y 
a doute, je conclus a on plus ample 
inform* (formal© judiciaire) : cut 
neuirwm licuerituc. Nat. 1. 447, 
celui qui doute de ces deux cnoses 
|| etre serein : efficiam ut liqueant 
omnia et tranauUla tint Plaut. 
je ferai que tout soit calme et bien 
tranquille. 

liqui, parf. de linquo. 

liquide, Gbll. %, 91, 9. Comme 
liquido. 

liquidiUs, atis ; f. Awl. Mund. 
/, purete (de Fair). 

uquidiusculus, a, um (liqui- 
dior) Plaut. Mil. $85, un pen 
plus pur. plus serein. 

liquids, adv. Gkll. avec clarte, 
purete, serenity H au fig. Cic. San. 
clairement, nettement, sans ob- 
scurity, manifestement. evidem- 
ment : tiquidius audire Plin. avoir 
lioufe plus fine; liquido negart 
Cic. nier tout net, absohunent ; — 
patet Pun. il est de toute evidence 
|| liquidi$8ime Aug. 

liquidum, subst. n. et adv. Voy. 
liqutdus. 

liquidus (tree rart. liquidus), 
a, um : 1° liquid^ fioide coolant; 
au fig. coulant; liquide (en t. de 
gramm. ; Dion. Pnsc.); 2* Jondu, 
liquet; 3° qui n'est pas trouble, 
clair, pur (aux yeux ou a 1'oreille) ; 
4° serein; calme. tranquille (an 
prop, et au fig.), favorable; 5° au 
fig. pur, sans melange, clair, net, 
evident; 6° franc, sincere » !• ft- 
quidm undm Viae, eau (fioide), 
fiotsj nunc rigentia gelu, nunc 
liquida Puif.ni. (fleuves) tantot 
geles. tantot coolants ; tiquidi odo- 
res Hoa. essences; liquida motet 
Lues, la mer; — afvwsCxLs. ven- 
tre retacb.6, trop libre ; — palmstra 
Luc. la lutte on conlent dee flots 
d'huile; liquida, n. pi. Lues, les 
liquides, les fluides ; tiquidum, n. 
Hos. Ov. eau- liquid* Nymphm 
Ov. Naiades; tiquidum iter now. 
navigation ; Viae, course aerienne, 
vol; tiquidum sermonis genus 
Cic. de Or. 9, 459, style abondant 
(qui coule de source) || 2* tiquidum 
plumbum Hot. plomb fond* ; li- 
quidum facere ass Luc*, mettre 
rairain en fusion || 9* liquida aqua 
Cato, eau pure, limpide; liqui- 
dum vinum Col. vin clair, clanfie; 
liquidior lux Curt, lumiere plus 
pure; non gemmarum ulla est 
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liquidior Pun. nullo pierre n'a 
une plus belle eau; liquidus aer 
Viae, airou ciel pur; — color Hos. 
couieur pure; liquida vox Vino. 
Hoa. voix pure, douce, meJodieuse; 
tiquidum citnarm carmen Lucr. 
doux sons de la lyre; liquidum 
canere Ov. chanter mefodieuse- 
ment | 4° liquidissima cseli tern- 
pestas Luca. temps serein, calme; 
liquidus somnusV. -Fl. 4, 45, som- 
meil peisible; tarn liquidus est 

Huam (liquida tempestas] Plaut. 
(cet homme) est aussi calme 
que...; animo liquido es Plaut. 
sois tranquille, ne t'inquiete pas; 
liquidum auipicium Plaut. au- 
gure favorable |j 5* liquida volup- 
tas Cic. plaisir pur; Rquidd men- 
te vidtre Cat. voir clairement (au 
fig.); liquida oratio Cic. style 
clair, lucide; ad liquidum per- 
dueta res Yell, chose eclaircie (li- 
ree an clair); explorata Veritas 
Li v. verite entierement Eclaircie, 
devoilee | 0° liquida fides Ov. 
bonne foi, Ioyaut6 ; parum liqui- 
da fides Vkll. sincerity suspecte, 
douteuse. 

t liquiritia, *. f. Th.-Pbjsc 
Dimt. §;\bg.4, 9. Comme giv- 
ey rrhiza. 

f liquia, e, Gaon. 400, 1; 414, 
90. oblique. 

liquo, as, dvi, dtum, are, Luc. 
Plw. liquefier, fondre, mettre en 
fusion, dissoudre : liquare ahum 
Cbls. lacher le ventre, rendre le 
ventre libre || Hoa. Col. clarifier ; 
filtrer, passer : liquatur aqua 
Feontin. I'eau s'eclaircit; liquare 
culieem Eucan. Comme excolare 
H Plin. epurer (l'huile) || Mahil. la- 
yer, nettoyor. 

1. liquor, &ru f passif de liquo. 

% liquor, tons, i, d. Vmo. se 
fondre, se liquefier H Vms. Stat. 
couler, degoutter de R Luc. rendre 
de I'humeur || an fig. Plaut. Luca. 
s user.se disstper, se perdre l| activt 
distiller : ocutis Hquentibus tm- 
brem Stat, les yeux noyes de 
larmes. 

3. liquor (rart. liquor), oris, m. 
Cic. Pun. fluidite || liquide (acq.), 
luide : liquor oleaceusPus. huile ; 
— albus om Col. blanc desuf ; — 
amaracini Lues. 4, 458, essence 
de marjolaine ; — Assyrtus Stat. 
essence d'amome; — mellis Luca. 
miel coulant, pur: pressi liquores 
Tic. jus du raisin foule || Cic. Nat. 
t, 96; Phmd. eau (ordint. eau pure) 
Sen. tb. larmes Scam, serosite, 
morve Cels. urine Enkob>. sneur : 
fluidus HquorYnm. humenr, sanie 
|| Hon. mer H t n. (arch.) Paisc. . 

lira, ss. f. (Xstpec) Col. 9,4,8; 
9, 8, 3, billon (t. d'agricult.) || So*. 
17. 99; km. si I Ion. 

Hritim, Col. 11, S, 90, en billons. 

Liria, 9, m. Plw. S, 39, fleuve de 
la Narbonnaise. 

Lirinitan, um ou turn. m. pi. 
Plw. habitants des boras du Lins. 

lirindn, i, a. (Xttpivev) Pun. 95, 
40, huile de lis. Voy. UHnum. 

Luinus, i, f . Sia, Comme Le- 
rina (f -nonsis, e, Sin de Lerine 
(tie de Lerins ou Saint-Honorat) 
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liridn, U, n. ((Ufpiov) Apcjl 
Herb. 107. Comme litium. 

Liridpe, es, f. (Aetpt6irn) Ov 
Met. 3, 349, nymphe, mere de Nar- 
cisse. 

Liris, is, m. (Attp^J Cic. Leg. 9 r 
8, le Liris, riviere du Latium (auj. 
Gari^lianoJ || ace. Li rem Cic. Gbom. 
etLtrtm Cic. Hoa. Liv.; abl. Lirx- 
Pun. 

liro, as, dvi, dtum, are, Col. 
44. 9, 47; Pun. 48. 180, labourer en? 
billons, faire des billons || au fig. 
Pomton. dechirer. egratigner |J ^. 
Aus. Ep. 19, 9 y delirer. , 

t liro, m. pi. (Xf^poi) Plaut. 
Pom. 4, 4,9, niaiseries, bagatelles. 
Voy^. lerce. 

lu t litis, f. Cic. Hoa. proces : li- 
tes sequi Teb. s engager dans des. 
proces, plaider ; —perorart Cic. 
pi aider des causes: tttem amittere 
Cic.perdere Hoa. lite cadereFEsr. 
perdre son proces, sa cause ; litem 
obtinere Cic. gagner son proces; 
— secundum tabulas alicujus 
dare Cic. donner gain de cause a. 
qqn ; — injudicium dedueere Dm. 
(aire juger une cause ; litis msti- 
matio Dig. fixation des depens; — 
redemptio Dig. transaction ; — ca 
pitis Cic. proces criminal; litem 
suam facere Cic. epouser une 
cause, plaider en son nom ; Ulp. su- 
bir son propre arret (en parianL 
dun juge prevaricateur) Q Cic. Vmc . 
Hoa. contestation, diuerend, de- 
mole, querelle, dispute ; debat. dis- 
cussion || question (qu'on debat) : 
litem lite resolvere Hoa. rtsoudre 
une ctifficulte par une autre fl Ov. 
lutte, combat (des elements). 

Idftinas, arum, f. pi. Liv. 39, 43 r 
ville de Thessalie. 

Lisaa, m, f. Pun. 5, 9, ancienne 
ville de Mauritanie. 

Liaaum, », n. Luc. Pun. 3, 444 r 
port de la Dalmatie, ores de Dyrra- 
chium. 

Liaaus, t, f. (Atoeod Cms. Civ. 
3, 98, 4; Liv. 43, 90, 9, ville de 
Dalmatie (auj. Alessioou Lesch,ea 
Albanie). 

HtSbOia, e, Lact. /, 91, 5; Mi 
nuc. 39, 9. qu'on peut ou qu'oft 
doit immoler || litabilior Lact 
Epit. 65j 8. 

lit&men, mis, n. Stat. Theb 
10,810; Prod, sacrifice, oflrande. 
LiUna, m, f. Oc fuse. 4, 89 
Liv. for£t de la Gaule Cisalpine. 

litania, *, f. (Xit«v««) Sm. Ep 
5, 7 ; Fort, priere : Manias facere 
Coo. Just. 4, 5.3, prier en commun. 
liUtio, onxs, f. Plaut. Pseud 
334 ; Liv. action d'apaiser les dieux, 
sacrifice agreable aux dieux : usque 
ad litationem sacrifieari Liv. 44, 
45, 4, offrir des sacrifices iusqu T a ce 
que les entrailles soient favorables 
jf immolation, sacrifice, quality de 
la victime, etat des entrailles : ho- 
stile litationem inspicere Inscb. 
Orel. 9970, faire Inspection de la 
victime. 

litfttor, orw, m. Itala^p .Joan. 

4, 10, celui qui expie, qui reconeilie. 

lit&tua, o, um, part. p. de lito, 

Ov. qui a ets ofiert avec de boas 

presages, agree des dieux : litato 
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(abl.) Liv. avec l'agrement des 
dieux. 

Htera, etc. Voy. littera, etc. 

Literninus, a, um, V. Mix. Pldc. 
de Literoe || subst. n. Liv. maison 
de campagne de Literne. 

Liternum ou Linternum, i, n. 
Liv. 22, 16, 4, Litcme, port de Cam- 
panie || -us, a, um, de Literne ; Li- 
terna palus Sid. l'etang de Literne 
(auj. Lago di Patria) ; subst. n. Cic. 
maison de campagne de Literne. 

Liternus, t, m. Lit. 82, 29, 3, 
riviere de Campanie (la meme que 
Glanis, auj. Patria). 

lithargjfrinus, a, um, Bobt. Ar. 
elench. soph. 1, p. 783, de litharge. 

Hthargyrus ou-os, t. m. (XtOap- 
-p>po;) Pun. 26, 101, litharge. 

rlithizontas, m. pi. (Xidfcovrtc) 
Pun. espece de rubis. 

lithogndmdn, onis, m. (Xtfto- 
rvwpwav) Ambr. Psalm. 118;Serm. 
46. 41, qui connait les pierres. 

lithospermdn, i, n. (XiS6ciwp- 
jxov) Pun. *7, 99, gremil ou herbe 
aux perles (plantej. 

lithostracos. Voy. liostracos. 
[ Hthostrea. Voy. leiostrea. 

1. lithostrotds, on (Ai&earpw- 
toc) Hibr. et lithostrdtus, a. um 
(au pi. n.) Vara. Rust. 3, 1, 80, de 
mosaYque. 

2. Lithostrotds, i. m. Vulo. 
Joan. 19, 1$, nom crune tocalite 
en Palestine. 

lithostrotum, t, n. pufteovpt*- 
tov) Vabr. Plin. 36, 184; Capit. 
Gord. 82, $, pave en mosalque. 
Voy. lithostrotos 1. 

Lith6tdmia, a, f. (XtOoTouia) C. 
Aua. Chron. 5, 4, 77, lithotripsie, 
taille des calculs de la vessie. 

liticen, tnis, m. (lituus, cano) 
Vabb. Lat. 5. 91; Stat. Sylv. 4, 7 l 
19; biscm. Orel. 4105, celui qui 
sonne du clairon. 

-h litigfitio, onis, f. Gloss. Phil. 
Aug. Serm. 859, 4; Lact.4, 8, con- 
testation. d*bat. 

litigator, oris, m. Tac. plaideur: 
patroni petulantiam litigator 
luit Qunrr. l'avocat nest insolent 
qu'aux depens de sa partie. 

litigfitrix, ids, f. Not. Tn. plai- 
deuae. 

lftigitfis, abl. u, m. Quint. Dec J. 
6, 49. contestation, litige. 

+ litiger, era, irwn [lis, gero) 
Anthol. 254, 49, qui concerne les 
proems, les tribunaux. 

litigiose, Ana. Bp. Pelaq. 8, 4, 
13. de maniere a se quereller. 

litigi&sus, a, um, Cic. Fin. 5, 
76, Hor 8u». qui aime les proces, 
proeessif ; querelleur H Gc. qui est 
en litige || Gk. litigieuxH Or. Fast 
. 4. 488 ? ou Ton plaide H litigiosior 
Sn>. -tssimus Ado. 

litighim, ii, n. (litigo) Plaut. 
Men. 451, 755 ; Cass. 3, 2, 31, con- 
testation, querelle, dispute. 

litigo, as, ami, atum,are. n. (lis, 
ago) Cic. Mart, etre en proces, plai- 
der : litiaantes Pun. 49, 24, plai- 
deurs H Plaut. Mart, etre en con- 
testation, contester, quereller, de- 
battre : litigare pro me contra 
Quintium &c prendre mon parti 
contre Quintius || Pbtr. 83, 8, lut- 



ter, combattre || Juv. etre mechant 
(en pari, d'un enfant). 

liio, as, dvi, alum, are, n. Cic. 
Liv. trouver les entrailles favora- 
bles, sacrifier avec de bons presa- 
ges, faire un sacrifice agreable aux 
dieux : proximo, hostid litatur 
Cic. on offre ensuite une victime 
favorable, agreable aux dieux || Ov. 
Plin. donner de bons presages (en 
pari, d'une victime) ; titaturo ho- 
nor e In scr. par un sacrifice qui 
sera agree l| Pun. faire un sacrifice, 
une onrande (en gen.) : humanis 
hostii8 litare (deo) Tag. immoler 
des victimes humaines || Cic. apai- 
ser les manes par un sacrifice ; 
au fig. postquam litatum liio 
Sen. tr. quand Ikon eutete vengse 
|| act. Ov.Luc. donner en onrande, 
offri? (en sacrifice) : litare diis 
sanguxnem humanum Flor. ver- 
ser le sang humain en l'honneur 
des dieux ; au fig. Sen. tr. Med. 
1028, sacrifier, immoler || Hisp. 24, 6, 
venger (qq. ch .) || exaucer : poseunt , 
litantur Pbud. Caih. 7, 6, 2, ils 
prient, et sontexauces. 

ilt6rfilia,iltdreus, etc. Voy lit- 
torali8 L etc. 

litdtes, etos. f. (Xitotvic) Prisc. 
litote (fig. de rhet.). 

Littamum, i, n. Anton, ville de 
Rhetie. 

littera et litera, se, f. Cic. Ov. 
caractere d , ecriture, lettre (au prop, 
et au fig.) : litteranfm ordine 
Pun. par ordre alphabetique ; lit- 
teras nescire Sen. scire Hibr. ne 
savoir pas lire, savoir lire ; Httera- 
rum scientia Dig. connaissance de 
recriture; litteram nullam So- 
crates seripsit Cic. Socrate n'a rien 
ecrit j — ad me nunquam misit 
Cic. ii ne m'a pas ecrit une ligne 
(un iota); si unam litteram grx- 
cam scisset Cic.' s'il avait su un 
seul mot de grec ; littera salutaris 
Cic. la lettre qui absout (c.-a-d. l'A); 
— tristis, la lettre qm condamne 
(le C) : litteram ex se lonqam fa- 
cere Plaut. etre pendu (faire un 
grand I avec son corps); trium 
Jitterarum homo Plact. voleur 
{fur; nous disons : lu eg un sot en 
trois lettres) : sine litteris Cic. sans 
loiecrite; aa litteram Quint, mot 
pour mot, fidelement; Prosp. k la 
lettre, litteralement; littera ocei- 
dit. spiritus autem vivipcat Hi wn. 
la lettre lue, mais Tespnt Tivifie R 
Ov. inscription tumulaire, epitaphe 
U Cic. maniere de former les lettres, 
ecriture (de qqn), main H Ov. Mart. 
lettre. missive. Voy. litterm. 

littera et liters) arum, f. pi. 
lettres, caraeteres. Voy. littera (| 
Cic Liv. lettre, epttre. missive : lit- 
tera* mittere Cic. ecrire (A qcjn) ; 
littera tuse, quas pluribus epistu* 
lis accepi Cac. ta lettre que j ai re- 
cue en plusieurs envois; htlera- 
rum mtssarum et allatarum li- 
bri Cic copie de lettres (ecrites et 
recues), livre de correspondance R 
Cic papiers. registre, livre (de 
comptes) || Cic Suet, eclit, procla- 
mation, ordonnance || ecrit, ouvrage 
d'esprit, monument historique : 
mandare Jitteris cogitatxones 



8uas Cic. ecrire ses pensees ; dare 
aliquem in litteras Macr. faire 
mention de qqn (consigner qqn dans 
rhistoire) ; quod litterisexstat Cic 
comme l nistoire nous l'apprend ; 
de Grsecorum litteris eruere... 
Macr. tirer de I'histoire grecque (un 
recit) ; mittere\aliquem in litteras 
Vop. ecrire la vie deqqn || culture da 
resprit, instruction, etudes, gram- 
maire, lettres, belles-lettres, scien: 
cos : litteras primas docere (pue- 
ros) Quint, enseigner les elements; 
illud tempus litteris sermonique 
Persarum dedit Nbp. il donna ce 
temps A retude de la langue perse 
(A l'apprendre par principes et A la 
parler); litteras nescire Cic etre 
ignorant; litterarum cupidissi- 
mus Cic tres avide destruction; 
adjunxit litterarum scientiam 
Cic il y ioignit des etudes litterai- 
res; in litteris setatem agere Cic. 
vivre dans le sein des lettres: sit 
mihi tinctus litteris Cic qu'il ait 
de la litterature; altiores litterm 
Plin. les sciences occuites, la ma- 
ffie || Cic litterature, Tensemble 
des ouvrages ecrits dans une lan- 
gue : grsdcm de philosophia litterm 
Cic les ouvrages grees sur la phi- 
losophia. 

litteralis, e, Prisc de lettres, 
forme de lettres H Dion, qui a rap- 
port aux lettres (caraeteres) U Symm. 
epistolaire U de livres : litteralis 
lectio C.-Aur. la lecture. 

littSrarius,a,u*n 7 destruction : 
litterarius Indus Qunrr. ecole ; — 
vmdagoous Vop. maftre d'ecole; 
litterartum ludum exercere Tag. 
tenirune ecole |) Ennod. de lettres, 
epistolaire. 

litterfite, Cic Pis. 61. en homme 
instruit, savamment, 6legamment|| 
litteratius Cic 

littSTAtio, onis, f. Varr. ap.Aug. 
Ordin. 2, 42; Isid. 4, 8^ 4; Capbl. 
3, 229. etudes elementaires. 

litterfitdr, oris, m. Cat. 44, 9; 
Nep. un savant || Suet. Gbll. homme 
qui a quelque instruction^ demi- 
savant R Gbll. grammairien || 
Fronto; Apul. Flor. 20, mattre de 
grammaire, mattre d'ecole : lingum 
latinm litterator Gell. professeur 
de latin. 

Iitterit5rins,a, um, Tbrt. Idol. 
40, litteraire || subst. f. (s.-ent. ars) 
Quint. 2, 44, 3, lagrammaire. 

litterfitrix, icis, f. Quint. 2, 44, 
3, fi^ammairienne. 

htterfitulus, a, um (litleratus) 
Hier. Rufin. 1, 31. assez instruit. 

litterfitura, *, f. Cic Part. or. 
26, ecriture, artde tracer les lettres 
Tac Ann. 11, 18, alphabet || 
Quint. 2 , /, 4, grammaire : prima 
litteraturaSE*. Ep. 88, 20, les ele- 
ments de la grammaire || Crc. Phil. 
2, 116, connaissances litteraires, 
litterature || Hier. instruction, scien- 
ce, savoir H Junior, litterature, ou- 
vrages litteraires, 

htterfitus, a, um, Plaut. mar- 

Sie de lettres, qui porte des carac- 
res: auro Ixtteratm Apul. qui ont 
des lettres d'or || Plaut. Apul. sti- 

Snatise (en pari, dun esclave) H 
c. scribe, secretaire U Cic. Sen. 



Digitized by 



Google 



776 



LIT 



L1V 



LOC 



instruit, Iettre ; savant, qui a l'es- 
prit cultive || litteraire : ittteratum 
otium Cic. fuse. 5, 105, loisir stu- 
dieux || subst. m. Nrp. interprfete 
des ponies, critique || litteratior 
Sen. -issimus Cic. 

litterio, onis, m. Aug. Ep. 118, 
26; Amm. 17, 11, 1, demi-savant, sa- 
vantasse, pedant. 

+ litterosus, a. um, Hemin. ap. 
Non. 138. 5, lettrt. 

litterula, m, f. (dim. de littera) 
Cic. lettre, caractere (d'ecriture) || 
au pi. lettre, missive : hoc litteru- 
larum Cic. Att. 12, 1, cette lettre 
|| Cic. Hon. teinture des belles-let- 
tres, instruction mediocre || Cic. 
cheres etudes. 

littdr&lis, e, Pun. Just, du ri- 
vage, des cotes, du littoral : litto- 
rates dii Cat. les dieux qui presi- 
dent aux rivages. 

+ littdrfinus, a. um, C.-Aub. 
Chron. 5, 11, 134, du rivage. 

littdreus, a, um, Virg. Ov. du 
rivage, qui frequente le rivage || 
Mart. Sil. situe sur le rivage, (ville) 
maritime. 

littdrdsus, a, um, qui avoisine 
le rivage : littorosum mare Pun 
l'eau de mer pres du bord || + lit- 
torosissimus Far.-Max. ap. Serv. 
rempli degravier. 

littus etlitus, dris, n. Cic. Virg. 
rivage, cdte, bord (de la mer), lit- 
toral: in littus arenas ferre Ov. 
(prov ) porter de l'eau a la riviere ; 
littus arare Virg. defricber un ri- 
vage, labourer un sol de gravier ; 
au fig. Ov. (prov.) perdre sa peine || 
Suet, port, oaie, anse : littus in- 
trare Ov. entrer dans le port, abor- 
der || Mel. promontoire || Cic. Virg. 
Ov. bord (a'une riviere, d'un lac). 

+ litua, m, f. Gloss. Plac. baton 
augural. Voy. lituus. 

Litnbium, it, n. Liv. 32, 29, 
vUle de Ligurie. 

litura, *, f. (lino) Col. 4. 24, 6, 
enduit || Cic. Hor. rature : litterse 
emnes sunt in litura Cic. toutes 
les lettres sont raturees, rayees, bif- 
fees, effacees ; |au fig. Sen. Vit. 
8, 2, changement. modification || 
Prop. Ov. tache (sur I'ecriture) |j 
Mart. 7, 18, 2, tache (sur le corps). 

liturfirius, a } um, qui a des ra- 
tures : liturarix mei (s.-ent. codi- 
eilli) Kvs.Edyll.13,mon brouillon. 

litur&tus, a, um, part. p. de li- 
turo, Inscr. rature. 

liturgus, t, m. (Xtitoupyic) Cod. 
Theod. //. 24, 1 ; Capel. 2, 200, es- 
clave public. 

lituro,<M,are, Sid. Ep. 9, 3, ra- 
turer. bifler, effacer. 

1. litus, a, um, part. p. de lino, 
Ov. Fronto, oint. enduit || Insck. 
crepi || Mart, farde || Virg. Suet. 
parseme, tachete. 

2. litus, oris. Voy. littus. 

3. litus,abl. u, m. Plin. 33,110, 
action d'employeren liniment. 

lituus, i, m. Virg. Hor. clairon; 
au fig. lituum profectionis esse 
C*s. ap. Cic. Att. 11,12,1, donner 
le signal du depart, sonner le de- 
part || Cic. Virg. baton augural || 
gen. pUt'JuumLuc. 1, 237; V.-Flac. 
6. 166; Sil. 13, 146. 



? livedo, inis, f. Apul. Met. 9, 
12, tache bleue, marque d'un coup. 
Voy. lividinus. 

livens, tis, part, de liveo, Prop. 
Virg. noiratre, plombe, livide : li- 
vens venenum Sil. noir venin j — 
aqua Capel. eau fangeuse || Ov. 
Luc. meurtrilj au fig. Mart, envieux. 

liventer, P.-Pbtroc. 4, 192 ,d'une 
maniere livide. 

+ liven tia, «, f. Gloss. Plac. 
en vie. 

liveo, is, ere, n. Ov. etre noira- 
tre, plombe, jaunatre, livide || Prop. 
6tre noir de contusions, etre meur- 
tri || au fig. Tag. Stat, etre envieux : 
livere alicuil&Awr. Tac. etre jaloux 
de qqn ; livere invicem Fronto, se 
jalouser mutuellement. 

livesco, is, ire, n. Lucr. 3, 527, 
Mart, devenir noiratre, livide || au 
fig. Claud. Pros. 3, 27, devenir ja- 
loux, envieux. 

livi, un des parf. de lino, Col. 
12, 50 2 17. 

Livia, m, f. Cic. Ov. Tac. Suet. 
Livie, nom de femme (entre autres, 
Livie Drusille. epouse d'Auguste; 
Livie ou Livi lie, epouse de Drusus, 
fils de Tibere). 

1. Livi&nus, a l um, Lrv. de Li- 
vius || Pun. de Livie (femme d' Au- 
gust©) || Momia Livtana, n. pi. 
Sid. nom d'une ville (peut-elre Fo- 
rum Livii). 

2. Livifinus, t, m. Spart. nom 
d'homme. 

Livias, ddis, f. Pun. 13,44,vi\\e 
de Palestine. 

livide (inus.).avec uneteinte li- 
vide || lividius Pun. 

lividinus, a, um, Apul. Met. 9, 
12, tirant sur le bleu, bleuatre. 

1. f livido, as, are, P.-Nol. 
Carm. 21. 620, rendre livide. 

2. livido, inis, (. Voy. libido. 
lividuMus.a, um{lividus) Sanct. 

91. livide || Juv. //, 110, envieux. 

lividus, a, um, Cato, Virg. noi- 
ratre, plombe, livide, noir || Hor. 
Ov. meurtri || au fig. Cic. Tusc. 4, 
28; Mart, envieux : livida lingua 
Ov. langue maligne: lividae obli- 
viones Hor. oubfi jaloux || lividis- 
simus Cat. 

Livilla, m, f. Suet. Cal. 7, fille 
de Germanicus et d'Agrippine. 

Livinejus, i, m. Gc. Tac. nom 
d'homme. 

Liviopdlis, is, f. Plin. 6. 11, 
ville du Pont. 

liviscor, iris, i, d. Cass. Orth. 
2317, primitif &ob liviscor. 

1 . Livius, a, um, Cic. de Livius || 
Livia arbos Col. sorle de figuier. 

2. Livius, it, m. Cic. Hor. Livius 
Andronicus, le plus ancien poete 
de Rome || Liv. Livius Salinator, 
vainqueurdHasdrubal ; deux autres 
du meme nom || Sen. tr. Livius 
Drusus, tribun du peuple, colle^ue 
de C. Gracchus || Mart. Tite Live, 
historien celebre || Liv. autres du 
meme nom |[ Forum Livii. Voy. 
Forwm||au pi. Livii Tac. les Livius. 

livdr, oris, m. Ov. Juv. lividite, 
couleur livide, plombee, noiratre : 
livorem ducere Col. devenir noi- 
ratre. noircir, brunir; livores Suet. 
taches livides || Tib. Plin. Pan. 3 



4, meurtrissure || au fig. Brut. ap. 
Cic. Fam. 11, 10, 1; Prop. / ; 8, 
2$; Ov. Am. 1, 1$, 39, envie, ja- 
lousie, malignite. 

f livdrdsus, a, um, Adaman. 
Col. 3, S, noir, livide. 

lix, ids, m. (arch.) Non. 62, 11, 
eau || ?Varb. ap. Plin. cendre || 
Non. lessive. 

lixa,«, m. [lix) Just. 38, 10, 2. 
valet d'armee (primitivl. charge 
daller chercher reau) || Liv. Sil. vi- 
vandier, cantinier, marchand j 
Apul. Met. 1, 24, licteur. 

+ lix&bundus, a, um (lixa) 
Plaut. Slich. 288; Paul, ex Fest. 
qui marche en deaordre. 

f lixio, onis, m. Gloss. Isid. por- 
teur d'eau. 

lixius, a. um, Varr. ap. Plin. 
36. 203 t de lessive. 

lixivius, a, um, Pun. de lessive 
|| subst. lixivia, m.i. (s.-ent. cinis) 
Col. et lixivium, U, n. Pall. C- 
Aur. lessive (de cendre). 

lixivus, a, um, Cato, de lessive: 
lixiva cinis, f. Samm. lessive || lixi- 
vum mustum Cato, mere goutte j| 
lixivum, n. Col. jus de 1'olive non 
pressee. 

+ lixo, as, are, Gloss. Phil. 
Comme elixo. 

lixoperitus, a, um, Th-Pbisc. 
Pl.-Val. Comme lexipyretus. 

Lixds ou Lixus, f. Plin. 5, f. 
Comme Linx || m. Plin. S, 4, fleuve 
de Mauritanie. 

lixdlaB, arum, f. pi. Varr. Lai. 

5, 107, gateaux fails de farine, de 
fromage et d'eau. 

16bus, i, m. ().o66;) Apic 5. 2 11 ; 
Apul. Herb. 74, morel le (plante). 

Idea. pi. de locus. 

ldcalis, e, Tert. local, du lieu : 
locales ssrumnss Am. miseres 
d'une localite || loralia adverbia 
Char. 203, 12, adverbes de lieu. 

ldc&litfts, atis, (. Mamkrt. Stat . 
an. 3, 3, affection locale. 

lficfiliter, Tert. selon les lieux, 
en raison des localites || Aim. dans 
le lieu, dans le pays || Cass, dans 
certaines localites, par places. 

15c£rium, it, n. Varr. Lat. 5, 
45. prix du gfte. 

ldcfirius. tt, m. Mart. 5, 24, 9, 
loueur de places (au spectacle). 

f locassim, arch, pour locave- 
rim, Leg. xii Tar. ap. Cic. Leg. 
3,11;Pl\vt.AuI.2,2,51. 

ldcfitarius, a, um, Gloss. Pbil. 
celui qui est pris a gages, merce- 
naire. 

lficfiticius, a, um, Sid. Ep. 6, 8, 
Salv. donne A loyer, de louage. 

ldc&tim, Jord. Get. 7, par pla- 
ces, A certains endroits. 

locatio, onis, f. action de pla- 
cer : locatio verborum Quint, ar- 
rangement des mots, construction 
|| Cic. Att. 1, 17, 9; Col. louage, 
location, loyer^ bail, ferme || Cic. 
Liv. adjudication (de travaux), 
marche. 

lficfitfir, oris, m. Dig. celui qui 
donne a loyer ou pour un prix con- 
venu. loueur || Firm, celui aui tient 
a bail, entrepreneur, adjudicataire, 
fermier : locator funeris Plin. ce- 
lui qui entreprend une pompe fu- 
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nebre ; — scenicorum Inscr. Orel. 
2618, chef (Tune troupe (theatrale). 
. ldcStdrius, a, um, Gloss. Phil. 
pris a loyer. 

IdeStus, a, um, part. p. de loco, 
Cic. Sall. place, mis. pose, poste, 
etabli : locate colle Pithecusse Ov. 
Pithecnse balie, situee sur une col- 
line ; au fig. benefacta male lo- 
cata Enn. oienfaits raal places || 
Jov. donne a loyer. loue : ex loca- 
to Dig. d'apres un bail ; locati, m. 

fA. Dig. les gens a gages || donne a 
aire pour un prix : funere locato 
Plin. quand on eut acquitte les 
frais des funerailles. 

ldcellus, i, m. Cms. op. Char. 
79, 20; V.-Max. 7, 8, 9; Mart. 14, 
43, 1. botle, ecrin || Petr. bourse 
(petit coflre-fort). 

L5chia,«,f. (Xo^eta) Inscr. Gru- 
ter. 1011, 3, qui preside a' I'accou- 
chement (epith. ae Diane). 

ldcito, as, are, freq. de loco, 
Ter. Ad. 949, donner a lover. 

ldco, as, dvi, atum, are ': 1° met- 
tre, placer, poser, deposer, dispo- 
ser, etablir * 2° au fig. placer, eta- 
blir (une 11 lie) : placer (ae I'argent), 
depenser : preparer, disposer ; 3° 
donner a loyer ou a ferme, afTermer, 
amodier, donner ou prater moyen- 
nant salaire, louer (au prop, et au 
fig.) ; 4° donner a faire pour un 
prix, faire une adjudication || 1° lo- 
care effigiem toro Virg. mettre, 
deposer un portrait sur un lit : — 
in Uisidiis Just, placer en emous- 
cade, embusquer ; — vigiles Plaut. 
poser des sentinel les (de nuit); — 
sc medium Virg. se placer au mi- 
lieu ; — urbis fundamenta Virg. 
jeter les fondements d'une ville; — 
urbem Virg. fonder une ville; — 
Junoni templum Liv. elever un 
temple a Junon; — caslra Cic. 
gtablir. asseoir son camp, camper; 
Danuoium ultra locantur Tac. 
on les etablit (les barbares) au dela 
du Danube || 2° locare homines in 
amptissimo gradu Cic. mettre les 
hommes dans une position bril- 
lante; — pulchre operam Plaut. 
bien placer ses soins; — beneft- 
cium apud grates Liv. obliger des 
coeurs reconnaissants ; prudent ia 
est locata in delectu... £.ic. la pru- 
dence consiste a choiair...; eo loco 
locati sumus, ut... Cic. telle est 
noire position, que...; locare ali- 
quam Plaut. in matrimonium 
Plaut. in matrimonio Cic. nup- 
tum Ter. in nuptiis Enn. etablir, 
marier une fille; locare argentum 
Plaut. preter de I'argent; depen- 
ser, employer de I' argent ; — insi- 
dias Plaut. tendre des pieges || 
3° locare portorium Cic. vectiaa- 
lia Cic. affermer les impdts d un 
port (la douane), la perception des 
impels ; — agrum Liv. donner 
une terre a ferme. a bail ; — se 
Plaut. se louer, s engager ; — se 
pistori Gell. se mettre aux gages 
d'un boulanger; disciplina (co- 
mosdi) locabat se... Cic. il fallait 
payer cet art (une certaine somme); 
locare vocem Juv. tirer parti (faire 
trafic) de sa voix ; — verba Sen. 
tr. vendre des paroles |i 4° locare 



f units Cic. faire les frais de fune- 
railles ; — secanda marmora Hor,. 
donner des inarbres a scier ; — sta~ 
tuas demoliendas Cic. passer un 
raarche pour Tenlevement des sta- 
tues; — vestimenta exercituiLiv. 
adiuger I'habi I lenient d'une armee. 

Idcor. Voy. loquor. 

Ldcrensis, e, Cic. de Locres (en 
Italie) || subst. m. pi. Liv. habitants 
de Locres (en Italie) ; Liv. Locriens, 
habitants de la Locride. 

Ldcri, drum, m. pi. (Aoxpot) 
Lrv. ville a l'extremite meridionale 
du Bruttium || Cic. Plin. Locriens, 
habitants de Locres dans le Brut- 
tium (surnommes Epizephyriens) || 
|| Plin. Locriens Ozoles, peuple 
d'Etolie, sur le golfe de Connthe || 
Plin. Locriens Epicnemidiens, peu- 
ple de Beotie. 

Ldcris, idis, f. (Aoxptc) Liv. 26, 
26, la Locride, partie de l'Etolie || 
Cat. 66, 54, une Locrienne. 

Ldcrus, sing, de Locri. Prisc. 

ldculamentum, t, n. vitr. 10, 
9 } 2, bolte || Col. trou (de colom- 
bier), boulin || Col. 8, 8, 3, alveoles 
(des ruches) || Veg. 2, 32, alveoles 
(des dents) || Sen. Tranq. 9, 7, rayon 
de bibliotiieque. 

f ldcularu, e, Chalcid. Tim. 
121; 137, local. 

ldcutttus, Varr. Rust. 3, 17, 4, 
et ldculosus, a, um, Pun. 15, 88, 
qui est a compartiments, qui a des 
separations, des cases, des loges, 
des cellules. 

ldrulus, i, m. dim. de locus 
(s'emploie ordint. au pi.) Plaut. 
petit endroit || Plin. 7, 75, case 
pour recevoir un cercueil || Fulg. 
cercueil || Veg. case, logette, com- 
partiment || Pall, caisse (de figues); 
Hor. Mart, bolte (pour des objets 
precieux), petite valise, coffre, cof- 
fret, ecrin. Voy. scrinium \\ Hor. 
petit pupitre (pour serrer des livres, 
des papiers) || Ov. Juv. boite a ar- 
dent, par ext. bourse: nummum 
in loculos demittere Hor. faire 
entrer un ecu dans son coflre-fort 
|| au fig. Aus. largesses, corruption 
|| stimulorum toculi Plaut. es- 
clave dont le corps est crible de 
coups de fouet. 

+ ldcum, », n. Enn. ap. Anal. 
Vind. p. 206. Comme locus \\ Inscr. 
emplacement de sepulture. 

locuples, etis (locus. *pleo) Ni- 
gio. Cic. riche en biens-ronds || Cic. 
(Les. riche, opulent : locuples man- 
cipiis Hor. in pecuniis Cic. pecu- 
ntae' Apul. de ornatu Plaut. riche 
en esclaves. en argent, en objets 
de toilette || riche, de riche; qui 
rend riche ; abondanl, productif : 
locupletia munera Nbp. riches 
presents : locupletem aquilam af- 
ferre Juv. procurer le grade bnl- 
lant de centurion ; annus locuples 
frugibus Hor. annee tres aton- 
dante; locupletior provincia Liv. 
province qui rapporte davantage 
(en tributs) || au fig. Cic. riche, 
abondanl (en pari, d'une langue { 
d'un ecrivain) || Cic. digne de foi 
ou de con fiance, a qui Ton peut se 
fier : locupleiissimi anclores Cic. 
tres graves autoriles || bien doue 



pour, propre a : tocupletior homi- 
num natura est aa beate viven- 
dum Cic. Thomme a plus de res- 
sources pour 6tre heureux. 

f ldcupleUtio, onis, f. Vulg. 
Judith, 2j 16, richesses. 

lficupletfitor, oris, m. Eutr. 10. 
15; Inscr. Fabret. 448, 57, celui 
qui enrichit. 

ldcupletfitus, a, um, part. p. 
de locupleto, Cic. 

ldcdpletissime (inus.au posilif), 
A.-Vict. Epit. 9, 2; Spart. Had. 3, 
£, tres richement || locupletius; 
au fig. vidi te locupletius Fronto { 
je t'ai vu plus distinctement, je t'ai 
mieux^vu. 

ldcupleto, as y dvi. atum, are. 
Col. enrichir : locupletare ali- 
quem fortunis Cic. faire la for- 
tune de qqn ; — viris, pecunia 
Nep. fournir en abondance des 
hommes, de l'argent || au fig. Cic. 
enrichir, orner. 

+ 16cupletus, a, um, Fort. 
Mart. 2, 380. Comme locuples. 

16cu8,t, m. ; au pi. ldci, m. et 
Idea, drum, n. 1* lieu, emplace- 
ment, place; situation, position, 
posture, poste ; au fig. lieu, place ; 
loco (avec le gen.) ; a la place de, 
au lieu de; a legal de, comme; 
in loco, a sa place, convenable- 
ment; 2° lieu, locality endroit, re- 
gion, pays; partie (en t. de med.) ; 
logement: au fig. endroit. passage > 
ou partie (d'un livre,d'unaiscours); 
3° au fig. occasion, temps convena- 
ble, opportunite ; temps, epoque ; 
4° tour, ordre, rang; 5° situation, 
etal ; place, emploi ; condition ; fa- 
mille : 6° propriete territonalc, 
biens-fonds, terres (Nigid. Cic) ; 
7° lieu de sepulture (Ulp. Frontin.); 
8° lieu commun (t. de rhet.) (Cic. 
aupl. loci Cic. loca Prisc.); ^ute- 
rus (loci Virg. Pun. loca Col.) || 
1° locus urbis Ov. emplacement de 
la ville; non satis loci est atriolo 
Cic. il n'y a pas assez d'espace pour 
le vestibule ; in unum locum con- 
venire Cic. se reunir"dan8 le meme 
endroit; stare loco ViRG.'rester en 
place; grexnoster motus loco est 
Ter. notre troupe (d'acteurs) a ete 
chassee; locum ad spectandum 
dare Cic. donner une place au 
spectacle; loca assignata Inscr. 
et absoll. loca Liv. places mar- 
quees, r&ervees, places (au thea- 
tre) ; loco munitm urbes Sall. 
villes dont la position est forte ; — 
dejicere Hor. debusquer (une trou- 

{>e) de sa position ; — ceaere Sall. 
acher pied ; sibi (quam hosti) 
aquiorem locum caper e Curt. 
choisirun terrain plus favorable...; 
dandus est locus fortunx Brut. 
ap. Cic. il faut ceder a la fortune ; 
tcneant qussque locum Hor. que 
chaque chose soit a sa place ; verba 
movere loco Hor. deplacer des 
mots j nee mea mulata loco sen- 
tentia cedit Vug. et ma resolution 
demeure inebranlable ; loco exct- 
dere Hier. decedere Tbrt. se trom- 
per ; loqui ou dicere de ou ex loco 
superiore, ex inferiore loco ; ex 
&quo loco Cic. parler a des mfe- 
rieurs (en supeneur), a des supe- 
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rieurs, d'lgal a6gal ; dare locum I premier; seei/ndo toco Gic. en se- 



suspiciom, dubilationi Cic. don 
ner lieu & un soupcon, faire nattre 
le doute ; maledicto in hisce rebus 
nihil loci est Cic il n'y a pas ici 
place a un outrage : non fugm lo- 
cus est Curt, la mite (vous) est 
fermee; si qui* adhuc precibus 
locus Yirg. si la priere a encore 
quelque acces dans ton ame ; Autc 
edtcto locus est Dig. cet edit est 
applicable ; leqi Aquitix locus est 
aaversus te Ulp. la loi Aquilia 
peut etre invoquee contre toi ; in te 
locus mendacio non est Curt, il 
ne t'est pas possible de mentir; 
ne morti quiaem honestm locum 
relinquere Quint, ne laisser pas 
meme la ressource de mourir avec 
honneur ; in alicujus locum Cic. 
alicujus loco Inscr. a la place de 
qqn ; me his in locum patris suc- 
cessisse Brut, ad Ctc. que je leur 
ai tenu lieu de pere ; esse loco fllit 
Cic. parentis Juv. Aire comme un 
tils (ressembler a un flls\ tenir 
lieu de pere ; fratris loco diligere 
Curt, aimer comme un frere ; mer~ 
cedis loco dare PhjED. donner en 
recompense, comme recompense : 
cnminis loco putant esse quod 
vivam Cic. ils me font un crime de 
vivre : mdilitas in loco posita Cic. 
edilite bien placee || 2* ad id loci 
venire (Lbs. ils vinrent a cet en- 
droit ; m eo loco Sall. eo loci Ter. 
la (sans mouv.), dans ce lieu ; nullo 
loco Liv. nulle part; omnibus locis 
Liv. en tous heux, partout; ubi- 
cumque locorum vivitis Hor. par- 
tout oil vous vous trouverei; toco- 
rum asperttas Curt. l'aprete du 
pays ; — peritus Curt, qui connatt 
le pays (les localites); est ultra 
cmtum locus.,. Apcl. au dela du 
ciel est une region...; loca publico 
Suet. Dig. lieux publics • primus 
tedium locus Nbp. le vestibule ; im- 
perii Roma deumque locus Ov. 
Rome, siege de I'empire et resi- 
dence des dieux; loci angustiss 
Curt, defile; loca Buprasium, 
Hyrmine Pur. les bourgs de Bu- 
prasium) d'Hynnine ; aqua foven- 
dus locus Cbls. ^1 faut nassiner la 
partie avec de l'eau tiede ; aperien- 
dus locus Ckls. il faut faire une in- 
cision ; locum legatisprsdbere Liv. 
fournir un logement aux ambassa- 
deurs; est wi eo loco sedes... Cic. 
ici Ton peut placer (au fig.)... ; in 
loco commorari Cic. s'appesantir 
sur un point; jperpurgalus est is 
locus a nobis Cic. j'ai corrige avec 
soin cet endroit ; idea recitata Hor. 
passages lus. recites || 3° consilium 
locus dabil Ov. les conjectures me 
suggereront un parti ; loco Cic. in 
loco Hor. a propos, en temps op- 
portun ; locum dare nocenai Nbp. 
offrir l'occasion de noire- — na- 
ctus... Cic. ayant trouve 1 occasion 
(de). . ; ad id locorum Sall. jus- 
qu'alors ; post id locorum Plaut. 
Sall. apres cela. ensuite; ut adhuc 
locorum feci Plaut. comme j'ai 
(ait jusqu ici ; inde loci, interea 
loci. Voy. inde, interea f] 4° loco 
dioere Cic. pari era son tour : priore 
loco causam dicere Cic. plaider le 



cond lieu, secondement; in hos- 
tiumnumero locoque ducere Cic. 
mettre au rang des ennemis ; vo- 
luptatem nullo loco numerare 
Cic. ne faire aucun cas de la vo- 
lupte : honestatem eo loco habet, 
ut... Cic. il place si haut l'honndtet£, 
que... || 5° meliore loco erant res 
nostra Cic. nos affaires etaient en 
meilleur 6tat; quo sit for tuna lo- 
co Virg. quelle race presente la for- 
tune ; ubi loci res nostra est? 
Plaut. ou en sont nos affaires? eo 
loci ut Cic. a ce point, que ; fra- 
gili loco stare Sen. tr. 6tre aans 
une position precaire; si eo loco 
esset Cic. s'il se trouvait dans le 
meme cas (qu'un autre), dans la 
meme position :in eum res rediit 
locum, ut... Ter. les choses en 
sont venues a ce point, que... ; in 
summum locum civitatts perve- 
nire Cic. parvenir aux premieres 
dignites de I'Etat; tenere orato- 
rum locum Cic. 6tre compte par- 
mi les orateurs ; quinque augurum 
loca Liv. cinq places d'auguresj 
omnia honesta loca ducere, qut- 
bus... Liv. regarder comme hono- 
rables tous les postes ou...: esse ex 
equestri loco uc. 6tre de la classe 
des chevaliers ; natus infimo loco 
Cic. summo loco Liv. d'une basse 
extraction, d une naissance illus- 
tre. 

1. ldcusta ou ldcusta, se, f. 
Plaut. Plin. sauterelle (insecte) : 
prius locos ta pariet Lucam Go- 
vern Enn. (prov.) on verra pi u tot 
un elephant nattre d'une sauterelle 
|| Plin. 9, 95, langouste, ecrevisse 
de mer. 

2. Ldcusta, se, f.SusT. Ner. S3; 
Juv. 1, 71, Locuste, celebre empoi- 
sonneuse. complice de Neron. 

ldcutllis, e, Apul. Met. 11, 5, 
eloquent. 

locutio ou ldquiitio, onis, f. 
Che. Off. 1, 146, action deparler, 
langage, parole, discours : locutio 
emendata Cic. Brut. 258, diction 
correcte ; — Fescennina Cat. vers 
feseennins (d^bites) || Cic. pronon- 
ciation || Ism. style, le discours || 
au pi. Cell, locutions, f aeons de 
parler || Quint. /, 6, 20, mots. 

L&cutius, It, m. Liv. AYus Locu- 
lius, dieu de la parole. 

locutdr ou loquutdr, dris, m. 
Aug. Civ. 14, 5; Apul. Met. 1, 1, 
celui qui parle H Gell. /, 15, 1, 
grand parfeur. 

+ Idc6t5rium, it, n. ttmn.Eph. 
1, 2, 19, parloir (?). 

locfttulejus, t, m. Gell. /, 15, 
20; Non. 50, 8, grand parleur, ba- 
vard. babillard. 

+• ldcutuMeus, a, um, Alcim. 5, 
160. Comme locutuleius. 

1. ldcutus ouldquuius, a, um, 
part, de loguor. Virg. qui a parle* 
|| Virg. qui a ail || Sil. qui a an- 
nonce, qui a predit. 

2. + ldcutus, abl. u, m. action de 
parler: *o/m/o locutu Apul. Flor. 
15. en prose. 

lddlcdla, a?, f. Suet. Aug. 8S; 
Petr. 20, 2, dim. de Iodic . 
lddix, fewj f Mart. 14, 152, 1; 
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Juv. 7, 66, couverture (de lit) Q 
f m. Poluo ap. Quint. 1, 6, 42. 

Loebasius, tt ; m. (mot sabin) 
Serv. Comme Lt6er (Bacchus). 

f lcebertfis, losbesum, arch, 
pour Ubertas, liberum, Fbst. 

loBddria, se, f. (XoitSopia) Macr, 
7, 3, 2, calomnie. 

t losdufl, t, m. arch. Cic. Leg. 
2, 22. Voy. ludus. 

loemSdes, is, f. (Xot|tw8iric) Amu. 
19. 4, sorte de maladie contagieuse. 
ldgaoDdicus, a, um (Xoyxoifai&c) 
Mar. -Vict, logaedique (se dit des 
vers ou le dactyle se change en 
trochee). 

ldgftridn ou -ium, %i, n. (xoyd- 
ptov) iUlp. Dig. 33 } 9, 3, compte des 
menues depenses. 

ldgeum ou ldoinm, t, n. (lo- 
yetov ou X6ytov) Gc. Fam. 5, 20; 
Vitr. 5, 7, 2. Comme pulpitum. 
15gL Voy. logos. 
ldgica, m, f. Ism. etlfigice. is A. 
(Xoytxia) Boet. Ctc. top. 1, la lo- 
gique. 

ldgice, adv. Boet. An. post. 1, 
18. loffiquement. 

idgicon, t, n. Ism. Comme lo- 
gion. 

ldgicus, a, um (Xoytx6c) Cic. 
Tusc. 4, 33; Sid. Carm. 15. 100, 
logique. de logique |] de raisonne- 
ment : lo^tca medicina Isio. 4 X 4, 
1, la m&lecine theorique; (ootct, 
m. pi. C.-Aur. me'decins theoriciens 
logifin, it, n. (X6yiov) Eicher. 
pectoral (du grand pretre des Juifs) . 
ldgista, «, m. (>.oYi<rr^«) Cod. 
Justin. 1, 54, 3; Inscr. Orel. 798 et 
6482, receveur, percepteur. 

ldgistlca ars, f. (>ojt«rctx6^ 
Cass. 3, 52, Tart du calcul, rarith- 
m^tique. 

Ldgistdricum, t. n. ou Ldgistfi- 
ricus, t, m. Gell. 4, 19, 2; 90, 11, 
4, nora d^un ouvrage de Varron. 

ldgddad&lia, *, f. (XoyoJou^ot- 
Xta) Aus. Edul. 12, gram, recher- 
che du beau langage. 

ldgdgraphua, t, m. (Xoyoyp*- 
<po?) Big. 50, 4, 18; Cod. Justin. 10, 
69. percepteur, receveur. 

Logonpori, drum, m. pi. Pun. 
6, 194. peup^e d'Ethiopie. 

ldgos et lfigus, t, m. (X&yoc) 
Plaut. discours (ordint en mauv. 
part) ; logi! Teh. chansons ! H Plaut. 
Cic. ap. Non. bon mot H Sen. Po- 
ly b. 27. 1, recit, fable II Aus. Edyl. 
//,^7;M.-EEP.raisonnement,raison. 
f loidns,arch. pouriudus,lN9CR. 
Idlificeus, a, um, Varr. Rust. 
3, 9, 20, d'ivraie. 

ldliarius, a, um, Col. 9, 5, 16, 
qui appartienl a Tivraie. 

ldhnm. it, n. Virg. Pun. ivraie 
(plante) : folio victitare Plaut. vi- 
vre d'ivraie (c*est-4-dire avoir mal 
aux yeux, a cause de reflet de l'i- 
vraie sur les yeux) || Th.-Prisc. 
Comme lolligo. 

Lollia, se, f. Cic. Tag. nom de 
femme. 
1 . Lolliinufl, a, um, Tac. de Lol- 

liU8. 

2.LolU&nos, t, m. Suet, nom 
d'un consul Tree. Lollien, nom 
dun general qui prit le titre d'em- 
pereur sous Galben. 
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lolligo , et a tort ldligo, mis, I 
f. Ov. Hal. 132; Pun. 11, S/5, cal- 
mar, mollusque qui jette une li- 
queur noire || au fig. hie nigrx 
succus LolUginis Hor. Sat. 1, 4, 
100 } e'est le noir venin du calmar 
(voila la plus noire medisance). 

lolliguncula, et a tort ldligun- 
cula, se, f. dim. de lolligo, Plact. 
Cos. 2 t 8 } 57. 

LolUus, %i, m. Cic. Suet, nom 
d'un grand nombredepersonnages 
|| Laupb. Lollius Urbicus, histonen 
latin. 

lomentaxius, it , m. Gloss. Phil. 
marchand de savon. 

ldmentum, t, n. {lotum) Mart. 
3, 42, 1 ; Pall. //, 14, 9, savon de 
farine de feve ; au fig. censuram 
lomentum esse Cml. ad Cic. Fam. 
8, 14, 4, que la censure est une es- 
pece de lessive (nous decrasae) Q 
Pun. S3 l 162, bleu celeste. 

lonchitis, idis, f. (Xoy^Itk) 
Plin. 25, 137, le serapias-langue 
(plante). 

+ lonchus, t, m. (aoyx^i) Tbict - 
Cor. mil. 11, lance. 

? Loncium ou Lonchium, %%, n. 
Anton, ville de la Norique. 

Londinium, it, n. Tag. Ann. 
14, 33; Arm. 27. 8, ville de la Bre- 
tagne (auj. Londres) || -niensi*, e, 
Eum. de Londinium. 

long&, n. pi. pris adv. Stat. 
longtemps. Voy. longum. 

longftbo, Varr. Comme longano. 

longavit&s, dtis, f. Ambr. Bon. 
mart. 2, 3; Macr. 7, 5, 11, longe- 
vity. 

+ longsevito, as, are, Alcju. 
Ep. 56, rendre durable, prolonger 
1'existence ou la duree de. 

+ longievo, as, are, Fort. Med. 
43. Comme longsevito. 

long&vus,a } tim [longus,sevum) 
Virg. Ov. tres vieux. tres age : 
long&va, f. Ov. vieille femme |j 
Hieh. qui vit longtemps H Stat. 
vieux (en pari, des ch.), antique || 
Mart, ancien, recul£. 

lonoaninus, e {longus, ani- 
mus) Vulg. Psalm. 102, 8, qui a 
de la longanimite, patient. 

longanimitfis, dtis, f. Vulg. 
Petr. £, 3, 15; Cass. Eccl. 5,42, 
longanimite. 

longanimlter, Vulg. Hebr. 6, 
15; Cass. Eccl. 10, S3; Fulg. pa- 
Uemment. 

longano, C. -A or. et long&non, 
onis, m. Vbg. 2, 14, 1 ; C.-Acr. 
Acut. 8, 22, 221, le rectum, eros 
intestin || Varr. Lat. 5, 111 ; Awe. 
4, 13, saucisson. 

Longarenus, t, m. Hor. nom 
d'homme. 

f longarins, a, urn, An. Hblv. 
22, 3, tire en longueur, long (en 
pari, de lettres). Voy. longurius. 

Longaticum, t, n. Peot. ville 
de la daute Pannonie. 

long&vo. Voy. longano. 

longe : 1° loin ; au loin, de loin 
(an prop, et au fig.) ; 2° longtemps ; 
3° longuement; 4°oeaucoup y 1° lon- 
ge habitare Plact. demeurer loin ; 
— gentium abesse Che. etre loin, 
eloigne; longius discedere Cic. 
s'dloignerdavantage; — strepitus 



reddebatur Plw.^i. on entendait 
un bruit eloigne ; quam longe est 
hinc in...! Cic. qu'il y a loin d'ici 
a...! non longe a Syracusis Cic. 
non loin, pres de Syracuse; longe 
parentum exsulantes Apvl. exiles 
loin de leurs parents; resonantia 
lonae littora Virg. rivages qui re- 
tentissent au loin ; longe tria mil- 
lia passuum Lucil. a trois milles 
de distance; longe lateque Cic. 
longe ae late Liv. Voy. late ; non 
longe subsequi Quint, suivre de 
pres (au fig.), venir bientftt apres; 
tarn lonqe repetita principia Cic. 
exorde tire de si loin; longe pro- 
spicere futuros casus Cic. prevoir 
de. loin les malheurs; longe esse 
alicui Virg. Ov. ab aliquo Gas. 
n'etre d'aucun secours a qqn, ne 
pouvoir servir, etre inutile ; — it- 
lis nauticm artes {fucrunt) Flor. 
leur science nautique ne leur ser- 
vit de rien ; ab eloquentid lonpis- 
8ime esse Quint, etre tres eloigne 
de l'eloquence; par &vi moats, 
sed robore longe Stat, du meme 
age, mais bien moins redoutable 
(bieninferieuren forces) () 2° quam 
dudum in portum venis? longis- 
sime Plact. y a-t il longtemps que 
tu es debarque? tres longtemps; 
longius producere Cic. prolonger 
davanlage; — vivere Aldinov. vi- 
vre plus longtemps; quid longis- 
sime meministi? PlaUt. jusqu'ou 
remontent tes plus anciens souve- 
nirs? || 3° longtus dicere Cic. trai- 
ter avec plus de d^taU ; aliquid lon- 
gius circumducere Ouikt. delayer 
un sujet || f 9 errare huge Tbr. se 
tromf >er grandement ; nonita lonae 
post Gell. peu apres ; longe ditts- 
simus apudHelvetios Cms. leplus 
riche des Helvetiens : — plurtmos 
hostium occidere Liv. faire un 
grand carnage d'ennemis ; — prtn- 
ceps municxpii Cic. sans contre- 
dit le premier d'un munkipe : — 
major Petr. beaucoup ou oien 
plus grand ; — aliter Cic. bien au 
trement, tout autrement; — dis- 
sent ire Cic. etre d'un avis tout op- 
pose: — prxstare inter (sequales) 
Cic. 1 emporter de beaucoup sur... ; 
— et multum antecellere Cic. etre 
bien superieur a. 

f longifluus, a, um, Eugbn. 25, 
3, qui coule longuement. 

longilfiterus, a. um, Boot. 
Arith. /, 28, aux cotes longs, qui 
a de longs cotes. 

f longildqninm, U, n. Don at. 
ad Ter. Eun. 2, 2, 34; Ism. 1, 38, 
8, discours sans fin. 

Longimanus, i, m. Hisa. Euseb. 
Olymp. 79. Longue-main (surnom 
d'Artaxerce). 

Longina, a?, f. Inscr. nom de 
femme. 

longinque, dans un lieu eloi- 
gne : longinque a domo Att. 
loin de la patrie ; au fig. longin- 
quius errare Prosp. etre dans une 
erreur plus ^rande || Gell. dans 
un temps eloigne || au fig. Fronto, 
d'une maniere eloi^nee, insolite. 

lonoinqnitds, alts, f . Cic. Gell. 
Tac. eloignement. grande distance 
U Cic. Liv. Tac. longue duree, du- 



ree, longueur : longinquitas seta- 
tis Tbr. longue vie. 

1. f lonnrnqud, adv. Dig. 3, 3, 
44; 80, 3, 39, a une grande distan- 
ce, loin. 

2. + longinquo, as, are, Aug. 
Mambht. Stat. an. 1, 1, eloigner. 

longinquum, adv. Plaut. Merc. 
810, longtemps, longuement. 

longinquus, a, um [longus) : 
1° eloigne. distant, lointain; de pays 
lointam, etranger ; au fig. eloigne ; 
2° eloigne (en pari, du temps a ve- 
nir), long; qui dure longtemps; 
qui s'etend dans 1'aveni 



'avenir; 3* ancien; 
au fig. long, lent, tardif || 1* Um- 
ginqux nationes Cms. nations ek>i- 
gnees; longinquiores loci Cms. 
lieux plus recules ; longinqua mi- 
litia Tac. guerres lointaines ; Ion- 
gmquam militiam nonpati Liv. 
refuser de servir loin de la patrie; 
longinqua (n. pi.) imperii Tac. 
extremites de rempire: e ou ex 
longinquo Tac. Sen. ae loin (au 

Erop. et au fig.) ; longinqua fuga 
iv. longue fuite ; lonyinqui nun- 
tii Tac. nouvelles qui viennent de- 
loin ; longinquus homo Cic. etran- 
ger; — piscis Ov. poisson etranger || 
2° in longinquum tempos differre 
Cic. remettre a un temps eloigne ; 
longinquam vitam dare Plaut. 
donner une longue vie ; longinquae 
nodes Gell. longuea nuits; Ion- 
qinqua spes Tac. long espoir |) 
3° longinqua observatto Cic. an- 
cienne observation; bene longin- 
qui dolores Cic. douleurs invele- 
rees; lonainquus morbus Liv. 
ancienne, longue maladie; longin- 
quum sevum Lucr. l'antiquite || 
4* longinquum isiuc amanti est 
Plaut. e'est un siecle pour un amant 
|| longinquissimus Aug. Ep. 43. 

Longinns, t, m. Cic. Juv. surnom 
romain, porte surtout dans la gens 
Cassia || Vop. philosopbe et auteur 
grec, maitre de Zenobie || Grbg. 
nom d'un eveque. 

flongio, as, are, Dion. 494, 13, 
allonger. 

longipes, idis, Plin. 30, 29; 11, 
257, a tongues jambes, longipede. 

+ longisco, is, ere, n. Enn. 
ap. Non. 134, 19 ; Gloss, s'al longer, . 
croltre en longueur. 

+ longiter, Lucr. 3, 674; 5, 
134, a distance, loin. Voy. longe. 

f lomoltia, *, f. Grom. 316, 2; 
321, 14, longueur. 

4- ldngitrorsus, Paul, ex Fest. 
en iongj en longueur. 

longitudo, tnis, f. Cic. Cms. 
longueur, ^tendue en long : in Ion- 
gitudmem dif/indere Cic. adule- 
scere Pun. fendre en long, croltre 
en hauteur || Cic. longueur (du 
temps), duree : in longitudinem 
eonsulere Ter. pourvoir a l'avenir 
|| au pi. longitudines in sonis Cic. 
les syllabes lon^ues. 

+ longitnrnitSs, dtis, f. Vulg. 
Bar. 3, 14; Cass. i4mtc. 57, ton- 
gue duree. 

f longiturnns, a, um, Vulg. 
Bar. 4,35, de longue duree. 

longiuscule , Aug. Joan. Parth. 
4, 11; Sid. Ep. 8, 11; Donat. 
un peu plus loin, un peu trop loin. 
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longinsciilns, a, um (lonaior) 
Lampr. Ant. Diad.8,2; Aug. Conf. 
11 ', 27, 36, un peu plus long; af- 
terni versus longiusculi Cic. 
i4rc/i. 25, distiques. 

f longivivax, acts, Schol. ad 
«/ut>. /4, £5/ z qui vit longtemps. 

+ longo, as , arc, Arn.-j. Psalm. 
87; Fort. 7, /£, 70, prolonger (le 
temps). 

Longobardi , Longobardus , 
Jord. Isid. Comme Langobardi.etc. 

Longopdri, m. pi. voy. Logon- 
port. 

Longftla, «, f. Liv. 2, 23, 4, 
ville des Volsques (auj. Buon Ri- 
p080j||-Uni, drum, m. pi. Pun. 3, 
69, habitants de Longule. 

LonguUnus, t, m. Plin. 1, 35, 
auteur consults par Pline. 

longule, Plaut. Rud.226; Ter. 
Heaut. 239; Apul. Flor. 2, un peu 
loin, assez loin. 

longnlua, a, urn. dimin. de 
Jongru*, Cic. Att. 46, 43, assez long 
|| T.-Maur. long (t. de metriq.). 

longum, n. pris adv. Cic. Virg. 
Hor. longtemps. 

Longuntica, ae, f. Liv. 22, 20, 
ville de la Tarraconnaise. 

longurio, onis, m. Varr. ap. 
Non. 13 1, 29, grande perche (en 
pari, d'un homme). 

longurius, it . m. Varr. Rust. 4, 
14, 2; C*s. Gall. 3, 14, 5, longue 
perche. 

1 . longus, a, um : 1* long, £tendu 
en longueur ou en hauteur, grand ; 
vaste ; 2° eloigne, distant, loin tain ; 
3° long (en pari, du temps) ; qui se 
prolonge, qui dure; lent (en pari, 
des ch.) ; long (en t. de metr.) * qui 
no doit pas nnir; 4° eloigne (dans 
1'avenir); qui proiette pour un temps 
eloigne : 5° lent ; b°au fig.long, eten- 
du, prolixe || I s longum spatium 
(Ims. long espace ; longse hosts 
Virg. longues lances ; longus sep- 
tem pedes Pun. pedum, sex Col. 
tribus pedibus Pall, longde sept, 
de six, de troispieds; longissima 
epistula Cic. lettre tres longue, 
tres Itendue ; longa navis Lbntul. 
ap. Cie. galere; lonqus versus 
Enn. vers heroVque, hexametre; 
pcde longior quam quisquam Ion- 
gissimus Cic. plus gTand d'un pied 
que l'homme le plus grand ; longus 
homo Cato, grand imbecile (grand 
echalas) ; in longum ou in longo 
Plin. en longueur, en long; longas 
regibus esse manus Ov. que les 
rois ont les bras longs (sont puis- 
sants) ; longi agri, jluctus Hor. 
vaste campagne, la vaste mer m } lon- 
gus Olympus Virg. I'immensitedu 
ciel || 2° longa a domo militia 
Just, guerres lointaines; longse 
orae Sil. contrges 61oign6es || 3° lon- 
qus morbus Cels. longue maladie; 
longi anni Virg. longue vie ; uno 
dies longior mensis Cic. mois plus 
long d'un jour; longa dies. Voy. 
dies; longo rejecta tempore Ov. 
ayant repris ses sens longtemps 
apres • nee tempore longa Ov. et 
bientol ; non est longum Ter. e'est 
I'affairc d'un instant ; longum est 
dicere Cic. si narrem... Ter. il se- 
rait trop long de dire, de racon- 
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ter... ;nelongumsit Cic.ne longum 
faciam Hor. pour abreger, href; 
per longum Sil. ex longo Virg. 
pendant, depuis longtemps ; in Ion- 
hum durare Vell. esse tag. durer 
longtemps; in longum ducere 
Virg. in longius trahere Quint. 
trainer en longueur; nihil mihi 
longius est quam ut... Cic. il me 
tarde bien ae, je suis impatient 
de... : syllaba tonga Cic. Hor. syl- 
labe longue ; longus somnus Hor. 
long sommeil, sommeil eternel (de 
la mort) ; longi damnatus laboris 
Hor. condamne a un supplice sans 
fin || 4° in longum dilata res Lrv. 
affaire remise a un temps eloigne ; 
spem resecare long am Hor. quitter 
le long espoir; longa spes auxir 
liorum Sall. on n'avait qu'un es- 
poir eloigne d'etre secouru: lon- 
gum votum Stat, voeu qui setend 
dans I'avenir; spe longus Hor. 
qui espere loin dans 1 avenir || 
5° in compositions longior Quint. 
trop long, trop lent a composer || 
6* longse rationes Hor. longs cal- 
culs; longus sermo Hor. longs 
discours ; nolo esse longus Cic. je 
veux etre court, je veux abre- 
ger. 

2. Longus, t, m. Liv.Tac. surnom 
romain ||| Vehus Longus, gram- 
mairien. 

Ldp&dusa, se, f. Plin. 3, 92, tie 
entre la Sicile et TAfrique. 

ldp&s, ddis, f. (a<mc«;) Plaut. 
Cass. 2, x, 57, lopas (coquillage). 

?L5pise, drum, f. pi. Capitol. 
Comme Lupiae. 

Lopsi, drum. m. pi. Pun. 3, 
139, peuple de Liburaie. 

Lopsica, se, f. Pun. 3, 140, ville 
de Liburaie. 

ldquficitas, atis, f. Cic. Liv. ba- 
vardage, babil, loquacite,verbosit£, 
prolixite || Sin. abondance de lan- 
gage (en bonne part) || Pun. babil 
(de la pie), caquet. 

lfiquficiter, Cic. Mur. 26; Hor. 
Ep. 1, 16, 4, verbeusement || U> 
quacius P.-Nol. Ep. 39, 8. 

ldquficdlus, a, um, dimin. de 
loquax, Lucr. 4, 1157, un peu ba- 
vard. 

ldquax, dcis, Cic. Sall. bavard, 
grand parleur, loquace, verbeux: 
toquacem esse de aliquo Prop. 
s'etendre beaucoup sur le compte 
de qqn ; fama loquax Ov. la re- 
nommee aux cent bouches || Pun. 
babil lard (en pari, des oiseaux) || 
au fig. loquax lympha Hor. eau 
qui murmure; loquaces nidi Virg. 
nid qui gazouille; loquacia sta- 
gna Virg. etangs bruyants ; loquax 
manus Pbtr. main qui fait des 
signes; loquaces nulus, oculi Tib. 
signes (de tete) ? yeux expressifs || 
loquactor, -issimus Cic. 

ldquela etldquella, «,f. Plaut. 
Cist. 4, 2, 75; Virg. parole, mot (pro- 
nonc£) || Varr. mot (t. de gramm.) 
|| Lucr. 5, 230, parole, ton de la 
voix : loquelam meam non copno- 
scitis? Hier. vous ne reconnaissez 
pas ma voix? || Ov. Trist. 5, 2. 
68, langue, langage. idiome || Cat'. 
eloquence. 

loquel&ris prsepoaitio, f. Prob. 
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Ult. syll. 253, 5; Paul, ex Fest. 
proposition ou particule insepara- 
ble (t. de gramm.). 

ldquens, tis, part, de loquor H 
adj. Ov. Tib. parlant, significatif, 
expressif : pinos loquentes Virg. 
les pins qui murmurent, barmo- 
nieux. 

ldquentia, se, f. Sall. ap. Prob. 
Jul. Candid, ap. Plin.-j. Ep. 5, 20, 
5; Gell. 1, 15, 18, facility a parler, 
faconde. 

ldqtdtor, dris, ari, u. fr6q. de 
loquor, Apul. Flor. 15, parler 
beaucoup : loquitari alieui male 
Plaut. Bacch. 803, gronder qqn. 

? ldquo, is, ire, n. Pbtr. Com- 
me loquor. 

ldqnor, iris, locutus ou loquii- 
tus sum. Wqui, d. {Uyta) Cic. virg. 
parler, aiscourir, dire; raconter : 
Latine loqui Liv. parler latin ; pu- 
blice Latine loqui Liv. employer 
la langue latine dans les actes pu- 
blics; loquere Cic. parle, dis; lo- 
qui cum aliquo de Cic. s'entrete- 
nir avec qqn de; — ad aliquem 
Ov. equo Stat, parler, s'adresser 
a qqn, k son coursier; — apud po- 
vulumCic. parlerdevantlepeuple; 
hero absenti male loqui Plaut. 
medire de son mailre absent ; bene 
et loqui et dicere Cic. s'exprimer 
elegamment soit dans la conversa- 
tion, soit en public; valere lo- 
quendo Ov. avoir le talent de la 
parole; quae loquuntur Cic. ce 
qu'ils disent ; loqui paucula Ter. 
parler peu ; — prcelia Hor. chan- 
ter les combats ; — pugnantia Cic 
se contredire j — falsa Ov. mentir , 
quas tu mulieres loquere ? Plaut 
ae queues femmes parles-tu? ne 
singulas loquar urbes Ijv. pour 
ne pas citer toutes les villes \ nihil 
nisi classes loquens Cic. ne par- 
lant que de flottes; loquenaum 
aliquem populis dare Mart, faire 
parler de qqn dans le monde , lo- 
quuntur le dare Virg. on dit que 
tu donnes... j| au fig. loqui dig* 
tis Ctpr. parler par signes (de la 
main); loquuntur oculi quern- 
admodum affecti simus Cic. les 
yeux sont les interpretes de no< 
sentiments ; res ipsa toquiturdc 
la chose parle d'elle~m6me ; de /»*- 
rede lex tantum loquitur Clp. la 
loi ne parle que de Pue>itier ; ro- 
lucres meafata loquentur Stat. 
les oiseaux annonceront ma mort . 
hsec (n. pi.) charta loquatur Cat. 
que I histoire en transmelte 1c sou- 
venir., Voy. loquens. 

lora, *, f. Cato, Rust. 57; Varr. 
Rust. 1, 54, 3; Pun. piquette i 
Voy. luria. 

Loracina, se, m. Lrv. 43, 4, fleu- 
ve du Latium. 

lSrfimentum, t, n. Just. 1f } 7, 
J6; Diocl. Edict. 8, 8, courroie | 
Vulg. Eccli. 22, 19, assemblage 
(en bois). 

+ lorandrum, t, n. Ism. 17, 7, 
54, locution vicieuse pour rhodo- 
dendron. 

lorarius, tt, m. Gell. 10, 3, 49 x 
fouetteur, correcteur, celui qui 
donne les Strivieres (aux esclaves) 
ll Inscr. fabricant de courroies. 
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ldrfitus, a, um, Vibg. Mor. 123, 
attache avec une courroie. 

ldrea, Cato, Rust. 25; Gell. 
10, 23, 2. Com me lora. 

l.loretum. Voy. lauretum. 

2. Loretum, t, n. Plin. 15,138, 
foret situee sur le mont A vent in. 

ldreus, a, um x Cato, Prud. de 
cuir : vestra factam latera lorea 
Plaut. Mil. 157, je vous enleverai 
les lanieres du dos. 

lorica, se, f. (lorum) C*s. Liv. 
cuirasse : lorica conserta hamis 
Virg. cotte de mailles || garde-fou, 
appui, palissade, parapet : lorica 
perpetua Curt, parapet a plein || 
Cms. Tac. retranchement, tranchee 
!| Vitk. saillie de corniche || Vitr. 
Pun. end uit, crtpi, revetement de 
muraille || Amm. enclos, palissade. 

loricarius, a, urn, relatif aux 
cuirasses : loricaria jabrica Veg. 
Mil. t , II, fabrique de cuirasses || 
subst. m. Gloss. Phil, fabricant de 
cuirasses. 

ldricfitio, onis, f. Vitr. 7, 1, 5; 
Dig. feuillet(d'unplancber). 

loric&tus, a, um, part. p. de 
lorico, Varr. Lrv. cuirassl, revetu 
d'une cuirasse : loricatus (eques) 
Lrv. Gomme cataphraclus ; au 
fig. loricato squamosus pectore 
Acs. dont la poitrine est cuirassee 
d'ecailles || Hirt. barde. 

+ loricifer, iri, m. Gloss. Phil. 
celui qui porte une cuirasse. 

lorico, as, avi, a turn, are, Dion, 
cuirasser; au fig. pluribus se 
coriis loricare Plin. 8, 88, se cou- 
vrir de plusieurs couches (de li- 
mon) |J Varr. revetir (en t. d'arch.). 

loricula, se. f. Hirt. Vkg. cir- 
convallation (autour d'une ville 
assieg&e). 

lorificium, tt, n. Apdl. Met. 9, 
40, assemblage de courroies. 

? ldridla, se, f. Varr. ap. Non. 
Comme lora. 

loripes, edit, m. f. (lorum, 
pes) Juv. 2, 23; Pun. qui a les 
lambes tortues, cagneux || au fig. 
Plaut. lent, qui marche a pas de 
tortue || lortpes versus Ennod. 
vers boiteux. 

Lorium, tt. n. Ectr. el Lorii, 
xorum, m. pi. A.- Vict, ville d'E- 
trurie. 

lorum, t, n. Cic. Curt, cour- 
roie, laniere, aiguillette de cuir . 
quin tu adducis lorum? Liv. que 
ne serres-tu davantage ? || Ter. Hor. 
Mart, etrivieres, fouet de cuir || 
Virg. Lrv. bride, renes, guides || 
Luc. Sen. tr. laisse (de chienj |j 
Hart, sangle de chaise || Juv. bulle 
en cuir (des enfants pauvres) || 
Mart, ceinture de Venus || au fig. 
Plin. cep qui s'etend, cordon de 
vigne. 

+ ldrus, t, m. Petr. 57, 8; Apul. 
Met. 3, 14. Gomme lorum. 

Loryma, drum, n. pi. Lrv. Plin. 
ville et port de Carie. 

Lot ou Loth, m. ind. Prud. 
Prisc Loth, neveu d' Abraham. 

Lotapes, is, m. Pun. 30, 11, 
nom d'un physicien. 

ldtaria, se, f. (lotus 1) Inscr. Man- 
chisseuse 

? Idtaster, tri, m. (lotos) GraT. 



Cyn. 131, lotus sauvage (al. lu- 
toser^. 

lotio, onis, f. Vitr. 7, 9, 1; Pl.- 
Val. /, 4, action de laver, lotion. 

ldtiolente (lotium), Titin. ap. 
Non. 131, 32, salement (en souil- 
lant d' urine). 

Lotii, td%8, f. Ov. et Lotds, t, f. 
Serv. Lotis, nymphe aimee de 
Priape, et changee en lotos. 

I6tium. tij n. (lotus) Cat. Suet. 
urine : si lotium difficilius trans- 
ibit Cato, s'il y a dysurie || au fig. 
Petr. 57,3. 

lotdmetra, se, f. (XcoToumTpot) 
Plin. 22, 56, nymphea lotus (plante 
aquatique). 

Lotophagi, drum lei -gon Plin. 
5, 28), ra. pi. (Ataxo^iyoi) Ov. Ann. 
Lotophages , habitants des petites 
ties sur la cote d'Afrique 

LotSphagitis, idis, f. Pun. 5, 
41, File des Lotophages, pres de la 
cote d'Afrique. 

ldtdr, oris, m. P.-Nol. Ep. 23; 
Inscr. Fabr. 435, 19, blanchisseur, 
degraisseur. 

ldtds ou ldtus, i, f. (X«t6;) Plin. 
Sil. lotus (arbre, proprement le 
nerprun lotus) || Ov. Stat, flute de 
lotus || Plin. lotus ou lis du Nil 
(plante aquatique) || Virg. Georg. 2, 
84; Cul. 123, melilot (plante) || 
+ m. Mart. 8, 51, 14. 

ldtura, sb, f. Junior, Descr. 3, 
lavage, nettoiement || Pun. 34, 128; 
C.-Aur. Acul. 3, 32, 167, lavure 
(en t. de metal lurgie). 

1. ldtus, a, um, part. p. de lavo 

2, Petr. lave. Voy. lautus \\ Mart. 
nettoye, propre || Stat, qui s'est 
baigne || au fig. Prud. lave, purifie. 

2. lotus, t, T. Vov. lotos (lavo). 
Lousonnenses (ou plutot Lau- 

8annenses) ; turn, m. pi. Inscr. 
habitants de Lousanna. \oy. Lau- 
sanna. 

Lovia, se, f. Peut. ville de la 
Basse Pannonie. 

? Loxias, se, m. (Ao^ac) Macr. 
/, 17, surnom d'Apollon. 

Lua, se, f. Varr. Lat. 8, 36; Lrv. 
8, 1, 6; Geu. 13 J 22, deesse qui 
presidait aux expiations. 

+ lu&lisj e. J.-Val. 1, 34, em- 
peste, sujet a la peste. 

lubens, lilbet, lubido. Voy. 
libens, etc. 

Lui>entia , LubentTna. Voy. 
Libentia, etc. 

Lubienses, turn, m. pi. Voy. 
Libienses. 

lubricfitio, onis, f. Eust. Hex. 

3, 4; Cass. Psalm. 121, 3, action 
de glisser (au prop, et au fig.). 

lubrice, Hier. Jovin. 2, 24, par 
des actes mconstants. 

lubricitas, at is, f. Cass. Amic. 
22. mobility (de 1'esprit). 

lubrico, a*, are, Juv. // ; 173; 
Apul. rendre glissant : lubrxcatus 
Arn. II au fig. Prud. Psych. 571, 
rendre vacillant, incertain. 

lubricum, i, n. Cels. endroit 
glissant, terrain glissant : lubrico 
itinerum Tac dins des chemins 
glissants || au fig. pas glissant, diffi- 
culty danger : lubricum setatis 
Pun.-j. ecueils de la jeunesse ; in 
lubrico versari Cic. elre en dan- 



ger; lubrico pelaoi V.-Max. au 
milieu des perils de la mer; lu- 
brica fugere P.-Nol. fuir les perils 
|| faute qui echappe : lubricum 
linguse Modest, une parole incon- 
sequente || inconstance : lubricum 
/idciMACR. foi changeable, perfidie. 

lubricus, a, um:\* glissant, 
ou Ton glisse ; lisse, poli ; 2° au fig. 
difficile, dangereux ; 3° mobile ; cou- 
lant (au prop, et au fig.); porte A; 
4 tjui echappe (au prop, elau fig.), 
qui fuit, inconstant, uncertain, tronr 
peur; 5° lubrique, lascif (Apul. 
Prud.) || 4° lubrica via Cic. che- 
min glissant; — glacies Lrv. glace 
qui fait glisser ; lubricus imbre la- 
pis Mart, pierre que la pluie a ren- 
dueglissante j crus compede lubri- 
cum Mart, jambe devenue lisse 
par le frottement des courroies; 
sphinx saxo lubrica Pun. sphinx 
de pierre polie; lubrici pisces 
Pun. poissons qui glissent des 
mains || 2° lubrica adulescentise 
via Cic. chemin glissant, dange- 
reux pour la jeunesse ; — defensio 
Cic. defense difficile, epineuse; 
lubricus locus Plin. -J. position 
delicate; — adspici Hor. qu'on ne 
voit pas sans danger; lubricus 
locus (est) Pun. -j. le pas est glis- 
sant || 3° lubrici oculi Cic. yeux 
mobiles (qui roulent dans leur 
or bite); lubricus amnis Hor. 
fleuve rapide; — venter Hor. ven- 
tre lache, relache; lubrica la- 
pathos Col. la patience laxative j 
— ptisana Pun. breuvage qui 
coule (de facile digestion) ; — capi 
(/lore juvenum) Sil. qui se laisse 
facilement captiver par... y 4° lu- 
brica umbra Ov. ombre qui fuit, 
qui echappe ; lubricus annus Ov. 
1 annee qui fuit; — astu V.-Fl. 
echappant par la ruse j — in dis- 
nutando Pun.-j. insaisissable dans 
la discussion; lubrico statu Tag. 
comme sa faveur chancel ait; lu- 
brica spes Stat, espoir fugitif j — 
fata C.-Sev. la destinee incertaine ; 
lubricus assensus Cic. consentc- 
menl equivoque Voy. lubricum. 

hubs. Voy. Libs. 

1. Luca et Lucas bos, Lucm bo- 
vis, m. f. Enn. Varr. Lucr. elephant 

inomme im proprement bceuf de 
.ucanie par les Remains) |; avec 
tmese : Lucas Maurum in bella 
boves Sil. 9, 572. 

2. Luca, *, f. Cic Fam. 1. 9, 
9; Liv. 21, 59, 10, Luca, ville d'E- 
trurie (auj. Lucques). 

Luc&gus, i, m. Virg. nom de 
guerrier. 

Lucfinia, x, f. Liv. Pun. Luca- 
nie, province meridionale d'ltalie. 

lucanica, se, f. (Lucania) Mart. 
Stat. Iuc&nicum, n. et luc&nicus, 
i, m. Char, (s.-ent. hira, pulmen- 
tum, botellus), saucisson || au pi. 
lucanicis Cic. 

Lucfinicus, a, um, Spart. de 
Lucanie. 

1. lucfinus, i, m. Nigid. ap. 
Plin. cerf-volant (insecte). 

2. Luc&nus, a, um, Liv. de 
Lucanie || subst. m. pi. Cic. Luca- 
niens, hab. de la Lucanie; Liv. la 
Lucanie; au sing. Hor. Lucanien. 
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3. LucSnus, t, m. Mart. 1, 62, 
.7; Quint. 10, 1, 90; Tac. Ann. 15, 
70, 1; Juv. 7, 79, Lucain, poete 
latin, du temps de Neron. 

lucar, aria, n. [lucus) Frst. 
Inscr. impot sur leg bois sacres (j 
Tag. Ann. 1, 77; Tbrt. GnosL 8; 
Paul, ex Fbst. salaire desacteurs. 

Lucfiria, ium, n. pi. {lucus) 
Macr. /, 4, 15; Inscr. Orel. 3, p. 
304, les Lucaries, fete chez les Ro 
mains, le 14 des calendes d'aoot. 

? lucaris pecunia, f. Paul, ex 
jFest. 119, 7. Gomme lucar. 

1. Lucas, m, m. Prud. Apoth. 
1002; Sid. saint Luc, evangehste. 

2. Lucas bos. Yoy. Luca 1. 
Lucceia ou Lucceja, se, f. Plin. 

7, 158, nom de femme. 

Lucceius ou Lucceius, t. m. 
•Cic. Liv. Lucclius, ami de Ciceron, 
historien latin dont les ouvrages 
*ont perdus || Cic. autres du meme 
nom. 

luce, abl. de lux. 

Lucejum, n.Cic. Dejot. 17, for- 
teresse de Galatie. 

lucellum, t, n. {lucrum) Cic. 
Verr. 3, 72; Hor. Prud. petit gain, 
leajer profit. 

Luceni, drum, m. pi. Oaos. 
.peuple de lUibernie. 

lticens, tis, p.-adj.de Jucco.Virg. 
Stat, lumineux, brillant, etince- 
lant : lucentes papulae Mart, pus- 
tules enflammees || + lucentior 
-Mall.-Th. Metr. 9, 7, plus brillant 
<auflg.). 

Lucensis, e, Cic. de Luca, ville 
■dTStrurie || Plin. 3, 18, de Lucus, 
ville d'Asturie || Lucenses, ium, m. 
pi. Plin. 3, 106, habitants d'une 
ville des Marses. 

Lucentia, se, f. Mel. 2, 6, 5. 
-Gomme Lucentum. 

Lucentinus, a, um, Inscr. Gom- 
me Lucentius. 

Lucentius, a, um, Plin. de 
Lucentum. 

Lucentum, i, n. Plin. 3, 20, ville 
delaTarraconnaise ( auj. Alicante). 

luceo, es, luxi. lucSre, n. (lux) 
1* luire, jeter de la lumiere, eclai- 
rer; Stre ardent; unip. il fait jour; 
qqf. act. faire luire, eclairer avec ; 
2° reluire, briller, 6tre eclatant; 3° 
eire visible a travers: 4*au fi£. 
briller; 6tre clair, Evident, mani- 
festo || 1° luce lucere attend 
Gic. briller d'une lumiere eraprun- 
tee ; lucet via Virg. le chemm est 
eclaire* (par des torches) • cseli qua 
semita lucet Stat, ou le ciel pre- 
sente une voie lumineuse ; en un- 
quam lucebit ille die$? Sil. verra- 
t-on jamais luire ce jour? cinis ex- 
arsit atque luxit Suet, la cendre 
se ranima et petilla ; lucet in ore 
rubor Ov. la rougeur anime son 
visage; nondum lucebat Gic. il 
n'etait pas encore jour; lucet hoc 
Plaut. il fait jour; si luxerit Cat. 
quand il fera lour ; lumina lucent 
famuli Enn. les esclaves eclairent 
(font luire des lumieres); lucere no- 
vas nuptxfocem Plaut. porter un 
flambeau devant la mariee || 2* lu- 
cent lilia V.-Fl. les lis brillent; — 
oculi Ov. les yeux lancent la flam- 
me; — aurea fulcra toris Virg. les 



I its dores etincellent j| 3° lucet bom- 
byce (puella) Prop, per bomby- 
cxna corpus Mart, une gaze legere 
laisse voir le corps ; jugulus lucet 
Stat, la gorge est d6couverte (n'est 
pas protegee par le casque) || 4° vir- 
tus lucet in tenebris Gic. la vertu 
brille dans les tenebres ; lucet res 
Gic. la chose est claire, evidente: 
quum pateat, luceai (avec 1'infln.) 
Arn. puisqu'il est clair et manifeste 
que... 

Lucerenses, turn, m. pi. Paul, 
ex Fest. et Luceres, um, m. pi. 
Varr. Lai. 5, 55; Ov. Fast. 3, 132; 
Liv. /, 13, 8;1, 36, 2;ethuclrhs, 
um, m. pi. Prop. 4, 1, 31, Luceres 
ou Luceriens, une des trois tribus 
etablies par Romulus. 

Luceria, se, f. Gic. Lucerie, ville 
d'Apulie || -inns, a, um, Lrv. de 
Lucerie; subst. m. pi. Liv. habi- 
tants de Lucerie. 

lucerna, se, f. Gic. Hor. lampe : 
in sole lucemam adhibere Cic. 
(prov.) bruler de la chandelle en 
plein midi (faire une chose inutile); 
ante lucernas Juv. ou lucemam 
Yop. avant le commencement de 
la nuit || au fig. Juv. veil lea (d'un 
poete) || Pun. poisson de mer. 

lucernaria, se, f. M.-Emp. 20. 
Gomme verbascum. 

lucernaris, c (lucerna) Cas- 
sian. Ccenob. 3, 3 t relatif a la lam- 
pe, ou Ton a besom d'une lampe || 
lucernaris herba Isid. 17, 9, 73. 
Comme phlomus. 

lucernarium, U, n. Aug. Reg. 
cleric; Cass. tied. 9,38, moment 
ou on allume les lampes, com- 
mencement de la nuit. 

lucernfirius, it, m. Gloss. Phil. 
celui qui porte une lampe. 

lucernfitus, a, um, Tbrt. Uxor. 
2, 6j illumine, eclaire. 

lucerninaB kalendsB, Tbstam. 
Porcell. 231, 9, premier ionr du 
mois ou Ton travaille a la lumiere 
(decembre ou Janvier). 

lucernula, se, f. Hier. Ep. 107, 
9; 117, 12, petite lampe. 

lucesco, arch, lucisco, is, tre, 
n. Virg. Buc.> 6, 37; Ov. Fast. 5, 
417, commencer A luire : lucescit 
hoc jam Plaut. et unip. lucescit 
Gic. Liv. il commence a faire jour 
|| Firm. Math. 4, 13, etre brillant || 
au fijj. Fronto, commencer a se 
produire^ eclater. 

Lucetia,«, f. et Lucetiu8,uVm. 
(lux) Gell. 5, 12, 6; Serv. ad ALn. 
8, 570 ; Capel. 2, 149, surnoms de 
Junon et de Jupiter. 

luci, ancien abl. de lux, pris 
adv. Enn. Gic. pendant le jour, de 
jour. Voy. lux. 

-h luctbilis, e, Serv. ad Mn. 6, 
725; Gloss. Phil, lumineux. 

lucidatlo, onis. f. Cass. Inst, 
litt. 28. lucidite, clarte. 

lucide, Gic. Quint, clairement 
(au prop, et au fig.) ; avec lucidite || 
Gloss. Placid, ouvertement, en pu- 
blic || lucidius Sen. -wstmc Quint. 

luciditas, dtis, f. Orig. Matth. 
32, clarte, splendeur (au fig.). 

f lucido, as, are, Cass, eclair- 
cir (au fig.) || Cass. 3, 31, rendre 
brillant (au fig.). 



lucidum, n. pris adv. Hor. Od. 
2, 12, 14, d'une maniere briUante. 

lucidus, a, um, Lucr. Hor. lu- 
mineux, qui jette de la clarte |] 
Prop. Ov. brillant, eclatant : lucida 
saxa Stat, marbres polis; — ovis 
Tut. blanche brebis || Pun. trans- 
parent : lucidus amnis Ov. fleuve 
limpide || beau : lucida Alcyone 
Ov. la belle Alcyone || au fig. Hor. 
Quint, lumineux, lucide. clair; evi- 
dent ; manifeste H luciaior Quint. 
-isstmus Vitr. 

1. luoifer, €ra, drum {lux, fero) 
Lucr. Ov. lumineux, qui donne de 
la clarte || Ov. qui porte un flam- 
beau If au fig. Prud. qui produit 
la lumiere (la verite). 

2. Lucifer, eri. m. Cic. Viae. 
Lucifer (planet© de V6nus, lors- 
qu'elle precede le soleil), I'etoile du 
matin |f Ov. iournee paucis lucx- 
feris Prop, dans ouelques ioura | 
Prosp. Lucifer, le chef aes demons. 

Lucilera, se. f. Gic. surnom de 
Diane (la lune). 

f luciferax, acts (lux, ferax) 
Fort. 2, 4, 3, tres lumineux. 

f lucincus, a, um (lux, facto) 
Aug. Faust. 22, 9; C.-Aur. A cut. 
2, 9, 45, qui produit la lumiere. 

+ lucifliius, a, um, Jove. 3, 
294, d'ou decoule la lumiere || au 
fig. Juvc. 4. 120, d'oo sort la lu- 
miere (la verity). 

luciluga, se, m. Sen. Ep. 122, 15, 
Apul. Mel. 5, 19. Gomme lucifu- 
gus. 

t luciiugax, dcis, Phjloh. Gom- 
me lucifugus. 

lucifugus, a, um (lux, fugio) 
Cic. Fin. 1, 61; Virg. qui rait le 
jour, lucifuge : lucifuga avis Ism. 
oiseau de nuit. 

1. LucQianus ou LucilHaiius, 
a, um, Varr. de Lucilius (le poete). 

2. Lucllianus ou Lucilhanus, 
t, m. Ann. Anthol. nom d'horame. 

Lucilius ou Lucillius, it, m. 
Hor. Lucilius, poete satirique de 
Rome H Cic. Liv. Tag. autres du 
meme nom. 

Lucilla,», f. Lampr. et Lucilius, 
t. m. Tree, nom de femme, nom 
a'homme. 

Lucina, m, f. Plaut. Tea. V»g. 
Lucine, nom de la lune ou de Diane 
U Varr. Ov. Junon, Lucine, presi- 
dent aux accouchemente || Virg. ac- 
couchement : Lucinam patiVtm. 
Qeorq. 3 2 60, veler. 

f lucinium, it, n. Gloss, ver 
luisant. 

+ lucinus, a, um, qui coocernc 
la naissance: lucinm harm Pbud. 
Symm. 2, 222, heure natale. 

Lucldla, se, (. Anthol. et Lu- 
cI61uf , t, m. Auson. nom de fem- 
me, nom d'homme. 

luciparens, tis, m. f. Avnot. 
Aral. 853, pere ou mere du jour. 

lficipeta, m, m. f. (lux, peto) 
Aug. Faust. 19, 24; Ism. 12, 8, 7, 
qui recherche la lumiere. 

lfloipdr, oris, m. (Lucius, por) 
Plin. 33 t 26, esclave de Lucius. 

+ lucisatdr, oris, m. (lux, sa- 
tor) Prud. Cath. 3, 1, pere de la 
lumiere. 

lucisco. Voy. luceseo. 
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1. lficins, it, m. Acs. Mos. 123; 
Anthim. 10, brochet fpoisson). 

2. Lucius, it, m. Fest. prenom 
romain H Cic. Prisc. Bibl. nom 
d'homme. 

Lucmo. Voy. Lucumo. 

LucofSrdnenses, ium, m. pi. 
Inscb. habitants de Lucus Fero- 
nim, ville d'Etrurie. 

Lucdmedi, orum, m. pi. Fbst. 
Comme Lucerenses. 

f lucrfitio, onis, f. Tert. Uxor. 
2, 7 gain. 

lucr&tivus, a, urn {lucror) 
Quint. *0, 7, £7; Fronto, profi- 
table, avantageux, utile, employ^ 
utilement |j Dig. lucraiif (t. de 
droit) ( acquis par testament ou par 
donation : ex causa lucrativd Dig. 
a litre de don, en don. 

t* lucr&tdr, oris, m. Arm. Psalm. 
88; Hirr. Ep. Tit. 1, //, celui qui 
gagne (au fig.). 

luerfitus, a, um, part, de lu- 
cror, Hob. qui a gagne (au prop, 
et au fig.). 

L&cretia, «, f. Liv. Ov. Juv. 
Lucrece, epouse de Tarquin Col- 
latin, celenre par sa vertu || Petb. 
Mart, une Lucrece (une femme se- 
vere). 

Lucretianus, a, um, Dion, de 
Lucrece (le poete), 

Lucretilis, is, m. Hob. Od. 4, 47, 
9, 119. 19, Lucretile, montagne 
des Satins (auj. Monte Gennaro) II 
Lucretilinum . n. fs.-ent. prm- 
dtum) Cic. maison de campagne 
du Lucretile. 

Lucretius, it, m. (AovxpViTioO 
Liv. /, 59. 8, Lucretius, pere de la 
fameuse Lucrece || Cic. Leg. 2, 10, 
Lucrece (T. Lucretius Cams), c^le- 
bre poete latin UCic. Q.frat. 2, 41, 
4; Quint. 10, 1, 87; (Lbs. Liv. au- 
tres du m6me nom. 

lucric&pido, inis, f. Apul. Doct. 
Plat. 2j 15, sou* du gain, cupidite. 

ULcnfftcio ou licri i&cio, is, 
feci, factum, facire, avoir on 
gain, en benefice, gagner : lucri- 
facere pallium Petb. gagner un 
manteau; emit lacemas... lucri- 
fecit Mabt. il a achete des lacer- 
nes. .., il a fait un bon marche ; fa- 
cere argenti aliquantum lucri 
Plaut. gagner qq. argent || au fig. 
Nbp. gagner : lucri facere nomen 
Vabb. se faire un nom; — inju- 
riam Pun. faire tort impunemenl; 
lucri fac censoriam notomV.-MAX . 
regarde-toi comme heureux d'avoir 
e\£appe a la note du censeur. 

lucrifactus, a, urn, part. p. de 
lucrifacio, Cic. Tert. gagne* (au 
prop, et au fig.). 

lucrific&buis. e, Plaut. Pers. 
7 42, qui apporte au gain (mot forge) . 

1 u critic 0, as, are, iKRT.Prmscr. 
24; Aug. Catech. 10. Comme lu- 
crifacio. 

ldcrificus, a, um, Plaut. Pers. 
545. Comme lucrificabilis. 

lucrifio ou liicri fio, is, Uri, 
pass, de lucrifacio, Cic. Mart. 
£tre de gain, de benefice, fitre en 
profit, etre gagne\ 

lucriftga, se, f. (lucrum, fugio) 
Plaut. Pseud. 1131, qui fait le 
gain. 



L&crii dii, in. pi. (lucrum) Arn. 
dieux qui presidaient au gain. 

Lucrinensis, e, Cic. Att. 4, 10, 
du lac Lucrin. 

1. Lficrinuslacus, m. Pun. Cic. 
et absolt. Lucrinus, t, m. Virg. 
lac Lucrin, dans la Campanie, pres 
de Puteoles. 

2. Liicrinus, a ; um, Cic. Att. 14, 
16, du lac Lucrin || Lucrina. n. pi. 
(s.-ent. conchylia) Mart, nuitres 
du lac Lucrin. 

f ldcrio, onis, m. Paul, ex 
Fbst. homme cupide. 

lucripes, His, Cass. 12, 11, et 
l&cripeta, se, m. Plaut. Argum 
Most. 6 (lucrum, peto), apre au 
gain, cupide, interess£. 

f ldcrius, a, um, Arn. 4, 9, qui 
preside au gain. 

+ lucro, as, are, Plaut. Stick. 
420 (al. al.); Coo. Just. 5, 17, 8. 
Comme lucror. 

lucror, arts, atus sum, dri, d. 
Cic. Tac. Suet, gagner, avoir en 
benefice, en profit ; gagner sur, be- 
neflcier ; gagner (au jeu) : lucran- 
di animo Gai. pour en tirer parti, 
pourles vendre (des merchandises); 
dotem lucrari Ulp. recevoir une 
dot a titre gratuit ; occasionc lu- 
crandi sails Plin. pour epargner 
du sel || trafiquer: lucrantes, m. 

El. Suet, les marchands || au fig. 
tat. gagner: lucretur indicia 
infamise Cic. qu'on lui fas.se grace 
des preuves de son infamie. 

lucrose.CASs. 42 l 20, avec gain, 
benefice || lucrostus Hieb. Ep. 
Exist. 22, 13, plus cherement. 

lucrosus, a,um,Ov. Am. 1, 10, 
35; Pun. 37.197; Tac. Agr. 19, 
lucratif ; profitable, avantageux || 
lucrosxor, ~issimus Pun. 

lucrum, t, n. Lucb. Cic. gain, 
benefice, profit: tanta lucra Tacit 
ex... Cic. il fait de si grands oen6- 
fices sur...; minus lucri facit Ck. 
il gagne moins ; lucri causa Pun 
par interet, en vue de son interet; 
quodcumque est lucri Pbmd. 
quelle que soil la trouvaille || Ov. 
Luc. gam. lucre, richesse, or || Liv. 
butin (fait sur Tennemi) || au fig 
profit, fruit, avantage, utilite : lu- 
cro esse Plaut. etre avantageux; 
in lucro deputare Teb. lucro ap- 
ponere Hob. in lucris ponere Cic. 
regarder comme une faveur (un 
benefice) ; in lucro hora mini est 
Ov. je mets Tneure a profit; de lu- 
cro vivere Cic. Liv. vivre comme 
par miracle (par cbarite); lucri 
habere Tert. gagner; — facere. 
Voy. lucrifacio. 

•f lucrus, t, m. Plaut. ap. Non. 
Comme lucrum. 

lucta, ss, f. Aus. Sid. lutte, exer- 
cice de la lutte || au fig. Pbud. 
lutte (morale), combat. 

luctfimeiL, inis, n. Lampb. la 
lutte (exercice) || Claud, lutte, com- 
bat H Virg. V.-Fl. effort || au fig. 
Mamebt. lutte || Pall. 3, 9, 13, ac- 
tion (d'un agent chimkjue). 

luctans, tis, p.-adj. de luctor x 
Ldcr. qui fait des efforts || qui 
lutte : luctantes viri Prop, lut- 
teurs || au fig. Virg. Sil. luttant, 
qui resiste : luctantia colla Ov. 



cou rebelle : — oscula Ov. baisere 
refuse's, ravis || luctantes, m. pi. 
Isid. chevrons. 

Luctfitifinus, Luctfitius. Voy. 
Lutatianus, etc. 

luctfitio, onis, f. Cic. Fat. SO; 
Sen. Ep. 88, 19, lutte (au prop, 
et au fig.) || Lrv. effort || Sen. Nat. 
7, 9, 2, effort (de Fair comprime), 
ressort. 

luctfitdr, oris, m. Plaut. Ov. 
Sen. lutteur. 

f luctfitorium, ii. n. Gloss. 
arene, lice pour les lutteurs. 

1. luctfitus, a, um, part. p. de 
luctor || au fig. Stat. V.-Fl. qui 
a lutte : quarum essel partium, 
diu luctatus Vbll. apres avoir 
longtemps hesite" sur le choix du 
parti. 

2. luctfitus, us, m. Pun. 8, 88; 
Apul. Dogm. Plat. 1. 2, lutte, exer- 
cice de la lutte || Plin. lutte, combat 
(des animaux). 

f lucti, ancien g^n. de luctus, 
Arr. ap. Non. 485, 81. 

lucuier, Ira, €rum (luctus, fe- 
ro) V.-Fl. 3, 454, desastreux, mal- 
heureux || Sen. tr. H. fur. 694, 
sinistra. 

+ luctificfibilis, e, Pacuv. ap. 
Pers. 4,48, navre de douleur. 

luctificuj, a, um (luctus, fa- 
cio) Lucb. Cic Virg. funeste || Sen. 
tb. affligeant, triste H luctificum 
clangere V.-Fl. faire entendre des 
sons lugubres, terribles. 

luctisdnus, a, um (luctus, sono) 
Ov. Met. 4, 782, qui rend un son 
triste. 

f luctito, as, are, n. et lucti- 
tor, aris, dri, d. Pbisc. 8, 25 , freq. 
de lucto et de luctor. 

f lucto, as, are, n. Enn. Plaut. 
Teb. Comme luctor. 

luctor, aris, atus sum, dri, d. 
Nbp. Vibg. lutter, s'exercer a la 
lutte || Vibg. Plin. lutter avec || au 
fig. Cic. lutter, se mesurer, etre 
aux prises avec: luctariviridi ro- 
bore Luc. s'attaquer a du bois vert; 
ager cum quo dominus luetatur 
Pun. champ qui resiste au travail 
de Thomme ; luctantur funera 
plaustris Hob. des convois se 
neurtent contre des chariots: luc- 
tari morti Sil. lutter, se debattre 
contre la mort || Vibg. Hor. Liv. 
faire des efforts ; s'efforcer de : luc- 
tari remis Ov. faire force de rames. 

luctuote, Vabr. Lot. 5, 76; Aug. 
Op. monach. 32, 42, d'un ton lu- 
ffubre || luctuosius Liv. 28, 39, 6, 
d'une maniere plus deplorable. 

luctfiosus, a, um. Hor. Od. 3, 
6. 8. qui cause du deuil, redou ta- 
ble (en pari, des personnes) || Cic. 
Sall. deplorable, affligeant, dou- 
loureux, funeste || Cic. triste. qui 
marque de la douleur || Hor. plonge 
dans le deuil, infortune H luctuo- 
sior, -wstmu* Cic. 

luctus, us, m. (lugeo) Cic. &bs. 
Vug. douleur (surtout causee par 
une mort), affliction, deuil (inte- 
rieur) : luctum alicui importare 
PhjED. affliger profondement qqn; 
— minuere Ov. all^ger la douleur 
|| Sall. Vibg. Ov. douleur (mani- 
fested), lamentations, gemisse- 
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ments, pleurs, larmes : luctu ma- 
nare V.-Fl. dtre inonde de larmes 
|| perte, moit: furere luctu filii 
Cic otre au desespoir de la perte 
de son ills: luctu atque csede om- 
nia complentur Sall. partout le 
carnage et la desolation ; per coa- 
cervatos luctus [pereat domus) 
Ov. pardes pertes redoubles || Ov. 
sujet de douleur || Liv. Tac. deuil, 
vehement de deuil : luctum mi- 
nuere Fest. abreger la duree du 
deuil. 

f lucu, arch, pour luce : cum 
primo lucu Ter. Ad. 5, 3, 55, des 
la pointe du jour (cf. Donat.). 

lucubrStio, onis, f. Cic. veillee, 
veille consacr£e au travail : lucu- 
bratione Cato, lucubrationibus 
Pun. in lucubratione et ad lucu- 
brationem Col. a la veillee || Cic. 
Fam. &, 2.1, le fruit des veilles, 
ouvrage (d esprit^. 

lficubr&tiuncula, se, f. M.-Adr. 
Hier. courte veillee j| au pi. Cell. 
Prmf. 14, opuscules. 

lucubrStorius, a, urn. Suet. 
Aua. 78, de veille, qui sert pour 
veiller. 

lucubrfitus, a, um, part. p. de 
lucubro, Mart, passe" a veiller || 
Cic. fait en veil I ant. 

lucubro, as. dvi, a turn, are, n. 
Liv. Gels, veiller pour travail ler, 
travailler pendant la nuit || act. 
faire pendant la nuit: lucubrare 
viam Apul. Met. 6, 30, marcher la 
nuit: — farinam Apul. moudre 
pendant la nuit. 

luciibros, t, f. Isid. 17, 9, 73. 
Comme phlomus. 

luculfiris, e, Inscr. Grut. 347, 
1, d'on bois sacre. 

+ luculentas, atis, f. Capel. /, 
6, somptuosite, magnificence (al. 
luculenlitas) . 

luculente, clairement, nette- 
roent : luculente scriptus Gell. 
13, 31, 6, ecrit fort lisiblement || 
Cic. elegamment (en t. de rhet.) || 
Cic. fort bien : luculente vendere 
Plaut. bien vendre || Plaut. joyeu- 
sement || luculentius Ennod. 

lucuienter. Cic Fin. 2, 15, 
elegamment, tort bien. 

f luculentia, x, f. Oros. 5, 15, 
elegance (du style) || au pl.AaN. 3, 6. 

f luculentitfis, atis, f. Laser. 
Com. 00; Cecil. Com. 71, splen- 
dour, magnificence. 

luculento, as, are, Gloss. Plac 
rendre clair, donner du jour || ? au 
fig. Gloss. Plac orner, embellir. 

luculentus, a, um (lux\: 1° clair, 
eclaire; aufig. clair, lucide, net; 
2° beau (au prop, et au fig.); ele- 
gant (en t. de rhet.) • 3° grand, 
considerable; riche; 4° heureux, 
prosperc; 5° digne de foi || 1* lu- 
culentus caminus Cic foyer qui 
flambe; luculentum vesttbulum 
Plin. vestibule bien eclaire; lucu- 
lentioribus verbis Cic en termes 
plus nets, plus positivement || 
2° luculentus Atys Mart, le bel 
Atys ; mulier lucu lent a forma 
Ter. femme d'une beaut* accom- 
plie; luculentum navigium Cic 
charmant navire ; — factnus, proe- 
lium Plaut. belle action, bnllant 



combat; luculentus scrtpeor Cic 
ecrivain elegant; luculenta ora- 
tio Solin. beau discours || 3* lucu- 
lenta pldga Cic large plaie (de 
belle taille) ; luculentse divitise 
PLAUT.frichesses considerables ; lu- 
culentum palrimonium Cic ri- 
che patrimoine; — aliquem red- 
der e Plaut. enricbir qqn || 4° lu- 
culentus dies Plaut. beau jour, 
jour heureux ; luculenta auspicia 
Licin.-Macer ap. Non. auspices 
favorables || 5° luculenti auctores 
Cic autorites || luculentissimus 
Planc ad Cic. 

luculla. Voy. laculla. 

Lucull&nus, Frontin, Lficul- 
lifinus, Tac et Luculleus, a. um, 
Suet, de Lucullus : Luculleum 
marmor Plin. Ism. marbre lu- 
cu lleen jtrouve par Lucullus dans 
unc fie du Nil) || Lucullanum cos- 
tellum Jord. place forte de Cam- 
panie. 

Lucullus, i, m. Cic Liv. Lucul- 
lus, nom d'un grand nombre de 
personnages || Cic Hor. Romain 
celeinre par ses victoires sur Mithri- 
date, et par ses richesses. 

luculus, t, m. (lucus) Suet. Vit. 
Hor. p. 47, petit bois, bosquet. 

Ldciimo, et sync. Lncmo ou 
Lucmdn, onis, m. CicjLucumon, 
allie de Romulus || Liv. nom que 
porta Tarquin l'Ancien avant de 
s etablir & Rome || Liv. autre du 
m6me nom || Prop. 4, 1, 29, chef de 
tribu chez les Etrusques || au fig. 
Samius Lucumo Aus. Ep. 4, 68, 
Pythaffore || Fest. fou, insense. 

lucumdnius, tt, m. Prop. 4, 2, 
51. Comme lucumo. 

lucuna. Voy. lacuna. 

lucunculus, i, m. (lucuns) 
ArRAN. Stat. Silv. 1, 6, /7;Apul. 
Met. 10, 13, sorte de patisserie de- 
licate, petit gateau. 

lucuns, untis, m. Varr. ap. 
Non. et Paul, ex Fest. sorte de 
patisserie, gateau. 

Lucurgentum, i, n. Plin. 3, 11, 
ville de Betique. 

1 . lucus, t, m. (luceoJ) Cic Virg. 
bois sacre : sacer lucus Tib. meme 
sens || Virg. bois (en g6n.), foret |j 
Plaut. ap. Char, bois faconne, 
travaille. 

2. Lucas, t ; m. Plin. ville de la 
Viennaise (am. Luc, en Dauphine) 
II — Augusti Txc. Hist. 1, 66; Not. 
Imp. ville de laGalice (auj. Luc, en 
Die). 

1. lucusta, se, f.Yoy. locus ta 1. 

2. Lucusta, «, f.Yoy. Locus ta 2. 
ludia, se, f. Juv. 6, 103; Mart. 

5, 24; Stat, danseuse. 

ludiarius, a, um, Inscr. Orel, 
2601, qui concerne les danseurs. 

ludibriose, Tert. Res. earn. 61, 
avec derision || Amm. 26, 6, 16, d'une 
maniere insultante, insolemment. 

ludibriosus. a, um, Gell. Aug. 
insultant, insolent || subst. n. pi. 
Amm. 17, 11, 4, outrages. 

ludibrium, %i,n.{ludus):\* jouet, 
ce dont on se joue, objet de risee 
ou de m£pris. moquerie, risee, de- 
rision ; 2° action de se jouer, jeu, 
caprice ; action de se moquer, in- 
sulte, outrage, deshonneur; 3° ce 



3ui se joue de. deception || !• lu- 
ibria ventis Virg. ludibrium pe- 
lagi Luc jouet des vents, des dots; 
ludibrium illud vix feminis pue- 
risque morandis satis validum 
Liv. cet obstacle derisoire (oette 
plaisanterie) qui arreterait a peine 
des femmes et des enfants : ludi- 
brium soceri Luc jouet ae son 
beau -pe re ; ludibrio me adhuc ha- 
buisti Plaut. iusqu'ici tu t'es jou6e 
de moi; reddere aliquem ludi- 
brium omnium Just, rendre qqn 
larisee des autres; ludibrio esse 
miserias tuas Liv. qu'on insulte a 
tamisere; adusque ludibria ebrio 
sus Gell. adonne au vin jusqu'a 
etre un objet de moquerie ; in lu- 
dibria vertere Tac tourner en de- 
rision || 2° ludibria religionum 
hsec sunt Liv. e'est la se jouer de 
la religion ; ludibrium casus Liv. 
ludibria fortunm Cic jeu du ha- 
sard, jeux de la fortune; ludibria 
naturse Suet, caprices de la na- 
ture ; ad ludibrium alicujus mo- 
riturus Vell. dont la mort depend 
du caprice de qqn; sensit ludi- 
brium miles Tag. le soldat vit 
qu'on se moquait de lui ; per ludi- 
brium Liv. non sine ludibrio 
Suet, avec insulte, avec outrage, 
outrageusement ; ludibrio fratris 
Liv. pour braver son frere; earn 
ludibrio habere Ter. la deshono- 
rer ; ludibria corporum deflebant 
Curt, elles pleuraient sur Pout rage 

?[u'elles avaient recu : quibus mthi 
udibrio videntur fuxsse dimtix 
Sall. pour qui la richesse fut, ce 
me semble, une source de honte '| 
3° mentium humanarum ludi- 
orium, supers titio Liv. la super- 
stition qui aveugle I'esprit de 
Thomme ; ludibrium aurium Liv. 
erreur (deception] des oreilles ; — 
oculorum Curt, illusion (surprise 
des yeux). 

ludibundns,a, um(ludo) Plact. 
Suet, qui joue, qui rotatre : oculi 
ludibundi Gell. 3, 5, 2, >eux 
eveill^s || Lrv. tout ioyeux || qui 

Plaisante : ludibundus dixerat 
ruo. il avait dit en plaisantant || 
Cic Verr. 3, 156; Fam. 16, 9, 2, 
qui fait qq. ch. en se jouant, sans 
peine. 

ludicer (?) ou ludicrus (Gloss. 
Phil.), a, um, des jeux publics, de 
jeu, de divertissement : ludicra 
prsemia Virg. prix decerned dans 
les jeux; ludicra deformitas Tac 
la honte de figurer dans les jeux 

{mblics ; — ars Plaut. art ou pro- 
ession de comedien ; — ars armo- 
rum Cic escrime; quibus id lu 
dicrum est Tac qui se livrent a 
cet exercice || Cic Gell. divertis 
sant, amusant, recreatif: epulis lu 
dicra nox Tac nuit passee en 
joveux festins. 

ludicra, Enn. Ann. 76; Plaut 
Men. 821; Apul. Met. 9, 7, en 
jouant, en badinant. 

ludicror, arts, art, d. Fronto, 
Amic. 1, 12, jouer, baainer (al. (m- 
dificor). 

lu dicrum, t, n. Liv. Suet, jeu 
public || Cat. Hor. Ep. 1, 1, 10 } 
amusement, plaisir. 
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tddicrus. Voy ludicer. 

ludifftcio (ou ludifftcio?), is, 
ire, Plaut. Epid. 5. 2, 41; Aug. 
Serm. 42, 1 (ed. Mai), jouer (qqn). 

+ ludincftbilis, e, Plaut. Cos. 
4, 4, £, propre a duper. 

ludificSbundus, a, um, Sid. Ep. 
7, 44^ qui dupe, qui berne, qui 
mvstriie. 

ludificfttio, onts, f. Liv. action 
de se jouer de qqn, deception : lu- 
dificatio vert Liv. ironie || Cic. de- 
tour, subterfuge || au pi. Cass. 
Ace. Civ. 7, 35. 

Iudlficftt6r, oris, m. Plaut. 
Most. 4066, trompeur, celui qui 
dupe. 

ludificStdrius, a, um, Aug. Civ. 
44, 26 t decevant. 

1 . ludificfttus, a, um, part. p. de 
fudt'/lco, Sall. trompe (a la guerre), 
abuse || Plaut. outrage, desnonore. 

2. ludificfitus, a, um, part, de 
ludificor. Liv. Sil. qui a trompe (a 
la guerre). 

3. ludificfttiis.u*, m. (seulemt. 
au dat.) Plaut. Poen. 5, 5, 2, mo- 
querie, risee. 

ludilico, as, dvi, dtum, are, n. 
{ludus, facio) Cic user de detours 
II act. Plaut. Lucr. se jouer de, se 
moquer de; tromper: pulchre lu- 
dificor Plaut. on me joue un joli 
tour; mora ludificare Sall. amu- 
ser par des delais || maltraiter : 
cujus ludificabo corium probe 
Plaut. a qui ie tannerai le cuir de 
la belle maniere. 

ludificor, driSy atus sum, art, 
d. Plaut. se jouer de, se moquer 
de || Tac. tromper, duper; amuser, 
lantemer || Liv. V.-Max. echapper 
a ; esquiver, mettre en defaut || Cic. 
insulter. outrager || Tbr. abuser 

id'une femme) || ludificari mala 
*lin.-j. aggraver, exagerer le mal- 
heur (?) || ludificari nugas Plaut. 
battre la campagne, dire des riens 
|| au pass. Voy. ludifico. 

ludimftgister. Voy. ludus. 

t ludimentum, t, n. Gloss. Phil. 
jouet. 

ludio, onis, m. Liv. 7, 2 / 4 ; Apul. 
Comme ludius. 

f ludi tor, arts, art, d. Gloss. 
Phil, jouer frequemment. 

ludius, n, m. {ludus) Plaut. 
Aul. 2, 9, 6; Cic. Sest. 116; Ov. 
Art. 1, 442, histrion, pantomime, 
danseur. 

+ ludivftgus, a, um, Cass. 
Psalm. 4, 6 , enjfoue, plaisant. 

ludo, is, si, sum, acre, n. et act. 
1° jouer (au prop, et au fig.) ; se li- 
vrer a un exercice, faire des exer- 
cices (militaires) ; s'amuser, se di- 
vertir, folatrer; se jouer (au prop, 
et au fig J ; se livrer aux plaisirs 
des sens (Cat. Prop.) ; 2° ecnre (des 
choses legeres), composer, chan- 
ter; 3° badiner, rire, plaisanter; 
4° se jouer de, se moquer de, rail 
ler, tourner en ridicule ; 5° jouer, 
duper, abuser, tromper; 6° jouer 
(un rdle), faire ; au fig. feindre, si- 
muler; 7° broder (Prud.) Voy. lusus 
(part.) || 1* ludere aled Cic. aleam 
Suet, jouer aux jeux de hasard; 
quum ad latrunculos luderetur 
\op. comme on jouait au jeu 



des latroncules; ludere imperia 
Suet, jouer au roi (en pari, des en- 
fants); — in pecuniam Paul. Jct. 
jouer de Targent; — otium Mart. 
passer de doux loisirs; — dealieno 
corio. Voy. corium ; honesta exem- 
vla luaendi Cic. divertissements 
nonnetes; catenas (?) ludere Lucr. 
danseren rond (les mains enlacees)- 
ludere qui nescit Hor. celui qui 
est in habile aux exercices (du corps, 
du champ de Mars) ; ad ludendum 
arma sumere Cic. s'armer pour 
faire des manoeuvres; ludere in 
aqua Ter. fre tiller dans 1'eau (en 
pari, d'un poisson). Faunos videre. 
ludere Virg. on voit les Paunes s'e- 
battre; in lacu ludere Ov.se jouer 
sur un lac (en pari, d'une barque) ; 
ludensper collajuba Sil. criniere 

3ui se joue sur le cou ; ludere lur 
urn Ter. ludo Plaut. jouer un jeu 
(aufig.) || 2° ludebatnumero modo 
hoc, modo illo Cat. il se jouait tan- 
tot sur un rythme (un metre), tan- 
tot sur un autre j qua domx lust- 
rat Suet, le badinage de sa muse; 
ludere (aliquid) catamo V wo .jouer 
sur le cnalumeau - } — carmina pa- 
storum ViRG. redire les chants des 
bergers jl 3* pueris ludentes mi- 
namur Cic. nous menacons les en- 
fants en bad in ant ; ludere me pu- 
tas? Pun.-j. tu crois que je ris, 
que je plaisante ? || 4° ludere peri- 
culum Mart, se jouer avec le dan- 
ger; — operam Plaut. perdre sa 
peine : ludere aliquem Cic. se mo- 
quer de qqn, le tourner en ridicule, 
rire a ses depens; omnium irri- 
sione ludi Cic. elre la risee dc tout 
le monde || 6* ludere aliquem do- 
lis Ter. tromper, jouer qqn ; — ali- 
quem vand spe Virg. flatter qqn 
d'un vain espoir; an me ludit 
amabilis insania? Hor. suis-je 
abuse par un aimable delire? lu- 
dere vestigia Petr. manquer sous 
le pied || & ludere Trojam Suet. 
ursos Liv. jouer (etre acteur) dans 
la prise de Troie, parattre en ours 
(dans les jeux); bonum civem ludit 
Cxl. ap. Cic. il fait le bon citoyen, 

?luddr, oris, m. Schol. ad Juv. 
6, 405. Comme lusor. 

ludus, t, m. 1° jeu, amusement, 
divertissement, passe-temps, re- 
creation, plaisir; conge; exercice 
(corporel); au pi. jeux publics, 
spectacles, representations theatra- 
les ; theatre (edifice) ; 2° jeu, chose 
qu'on fait facilement ou legere- 
ment; badinage: plaisanterie; 3° 
moquerie. ris6e ; i°6cole : 5° plaisirs 
sensuels (Plaut. Liv.) || 1° aliquem 
excogitare ludum Cic. irt venter un 
jeu; datur huic aliquis ludus 
selati Cic. on permet quelques dis- 
tractions a eel age ; ludus inanis 
Virg. vains jeux (des abeilles) ; sibi 
ludos facere Varr. s'amuser, se 



divertir; exercere ludum ad ju- 
dices Spart. jouer aux juges (en 
pari, des enfants); dare ludum 



argentariis Plaut. amoH Hor. 
donner vacance aux banquiers, re- 
noncer a Tamour^ ludus campe- 
stris Cic. militarts Liv. exercices 
du champ de Mars ; exercices mili- 
taires i Htaci ludi \ irg . jeu de Troie 



(exercices equestres) ; tuba com- 
missos ludos canit Virg. la trom- 
pette donne le signal des jeux ; lu- 
dos Apollini facere Cic. ordoimer 
les fetes en rhonneur d'Apotlon ; 
ludi circenses Liv. Cerealxa Liv. 
jeux du cirque, jeux en l'honneur 
de Ceres ; spectatum ludos ire 
Nep. aller au spectacle; ludi* 
Plaut. Cic. dans les jeux ; au thea- 
tre ; Cic. Liv. pendant les jeux ; ludi 
tantas voci angusti Tac. theatre 
trop etroit pour une voix si puis- 
sante || 2° ilia perdiscere ludus est 
Cic e'est un jeu d'apprendre ces 
choses; cut ludus (avec Finfin.) 
Sil. pour <^ui e'est un jeu de...; 
quibus testimonium ludus est Cic 
qui se font un jeu de temoigner; 
ad honoresper ludum pervenire 
Cic. parvenir aux honneurs comme 
en se jouant (sans difficulty, sans 
aucune peine) ; per ludum Juv. en 
riant, en plaisantanl. Voy. jocus \\ 
3° ut ludos facit I Ter. comme il 
se moque ! ludos facere alicui ou 
aliquem Plaut. se jouer, se mo 
quer de qqn ; se ludum ou ludos 
fieri Plaut. qu'on le joue, qu'on 
se momje de lui; ludos prsebere, 
alicui reddere Ter. devenir un 
objet de moquerie, preter a rire a 
qqn; ludos aliquem dimittere 
Plaut. renvoyer qqn en le bafouant ; 
operam ludos facere Plaut. perdre 
son temps || 4° ludus gladiatorius 
Suet, ecole de gladiateurs, salle 
d'escrime; — fidicinius Plaut. 
6cole de musique (de lyre) ; — di- 
scendi Cic. ecole ; ludum aperire 
Cic. ouvrir une ecole ; ludi magi- 
ster ou ludimagister Cic. Mart. 
magister ludi Cic. Mart. Just. 
maltre d'ecole (qui enseigne les 
elements). 

f liecila, a, f. dim. de lues, 
Gloss. Isio. 

luela, sb, f. (luo) Lucr. 3, 1043, 
chatiment, punilion. 

luella, sb. Voy. luela. 

lues, is, f. {luo) Licin. Macbr ap. 
Non. Petr. eau || Virg. Ov. corrup- 
tion de Pair, contagion, maladie 
contagieuse, epidenue, peste : lues 
cseli Luc. epidemie ; — (arborum) 
Virg. maladie des arbres ; au fig. 
lues carceris Sen. tr. prison in- 
fecte ; — morum Plin. corruption 
des moBurs || Plin. lichen (maladie) 
U Sen. tr. Tac fleau, catamite, 
malheur || Cic. Sen. tr. fleau (per- 
sonne funeste). 

Lugdunensis Pun. et Luoudii- 
nensis, e, Juv. /, 44, de Lugdunum 
(Lyon) : Lugdunensis Gallia Plin. 
prov i net a Plin. laGaule Lyonnaise 
ou Celtique, la Lyonnaise (divisee 
posterieurement en prima, secun- 
da, tertia, quarta) || subst. m. pi. 
Sio. habitants de Lugdunum. 

Lugdunum, t, n.lAC. Ann. 3,41; 
Suet. Cal. 20 ; Pun. 4, 107, et ante- 
rieurement Lugudunum, i, n. 
Inscr. C. 1. L. 2, 2912; 7, 4334; 40, 
6087, etc. Lugdunum, capitale de 
la Gaule Lyonnaise, au confluent 
du Rhone et de la Sa6ne (auj. Lyon, 
primit. forteresse du dieu celtique 
Lugus, identify par Cesar au Mer- 
cure grtco-romain) || — Batavo- 
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rum, n. Anton, ville des Bataves 
(auj. Leyde) (| — Clavatum Greg. 
ville de Belgique (auj. Laon) || — 
Convenarum Anton, capitale des 
Convenx (auj. St-Bertrand de Com- 
minges) || Anton, ville d'Aquitaine. 
lugens, tis. p. -adj. de lugeo || oil 
Ton pleure : lugentes campi Virg. 
le champ des larmes (dans les en- 
fers) || Mart, de deuil. 

lugeo, es, art, ctum, gere, n. 
(Xuyp6;) Cic. pleurer (sur la perte 
de qqn) j temoigner de la douleur, 
etre afflige, se lamenter, gemir : ad 
rogum filii lugetur Cat. on pleure 
aupres du bucher d'un fils; luqel 
vanas abisse minas Claud, il de- 
plore l'impuissance de ses menaces 
|| act. Cic. Cat. pleurer (qqn), re- 
gretter; deplorer (qq. ch.}, se la- 
menter sur : lugebere nobis Ov. 
nous te pleurerons: lugenda for- 
mm Sil. donl on doit deplorer la 
beautt || n. et act. Dig. Liv. porter 
le deuil ; porter le deuil de. 

f lugium. it, n. Commod. 4 , 29, 
48. Comme luctus. 

lugubre, n. pris adv. Virg. J2n. 
40, 278, dune maniere lugubre ou 
sinistre. 

lugiibria, turn, n. pi. Prop. Ov. 
Sen. deuil, habit? on vetements de 
deuil. 

lugubris, e, Cic. Hor. qui an- 
nonce la douleur, de douleur || Ov. 
Hier. afflige, triste. en larmes || de 
deuil, en deuil : lugubris vestis 
Tsr. ornatus Cic. cultus Tac. 
Comme lugubria ; — domus Liv. 
maison oil il y a un mort || Sall. 
Hor. lugubre, funebre, sinistre, 
trisle : lugubre officium Sen. tr. 
devoir douloureux; cane lugubre 
Hier. chante un cantiaue lugubre. 

lugubriter, Apul. Met. 3, 8, lu- 
gubrement, d'un ton lugubre. 

Lugudunum. Voy. Lugdunum. 

Luguvaliium, it ; n. Anton, ville 
de la oretagne (auj. Carlisle). 

liii. parf. de luo. 

? lifts, is, Prdd. Comme lues. 

liiiUo, onis, f. Dig. 49, 45, 45; 
pavement. 

lditurug, a, urn, part. f. de luo, 
Claud. Prud. 

1. luma, m, f. (avjiyj) Paul, ex 
Fest. ejunes, ronces. 

2. luma, m, f. (Xd>pa) Gloss. 
Isid. Comme sagum. 

lumirius, a, um (luma 1) Varr. 
Lat. 5, 1S7, qui conceme les ronces. 

lumbago, mis, f. Paul, ex Fest. 
faiblesse de reins. 

lumb&re, is, n. Hier. Jer. 43, 
1; Ep. 7, 8; Isid. 49, 22, 25, cein- 
ture, calecon. 

lumbellus, t, m. Apic. 7, 259. 
Comme lumbulus. 

lumbifr&gium, it, n. (lumbus, 
franco) Plaut. Amph. 454, rup- 
ture des reins (mot forge). 

-J- lumbo, onis, m. Gloss. Isid. 
Comme lumbare. 

lumbricus, t, m. Plaut. Aid. 
4, 44; Col. ver de terre || Col. 
Plin. 27 k 145j ver intestinal. 

lumbuli, orum, m. pi. (lumbus) 
Plin.2«, 169;\pic. 7.292, rognons; 
filet. * ' 

lumbus, t, m. Mart. Pun. et 



ordint. lumbi, drum, pi. Cels. les 
lombes (t. d'anat.) || Plaut. Cic. 
Hor. les reins (dans I'homnie et les 
animaux), echine, dos ; longe, ra- 
ble, filet || Juv. Pers. les reins (par 
rapport aux plai sirs sen suels) : lum- 
borum solutorum esse Petr. 6tre 
ereinte ; au fig. Hier. souche, race, 
sang || au pi. Col. partie du cep 
qui doit porter fruit. 

lumectum ou lumetum. t, n. 
Varr. Lat. 5, 487, lieu pfein de 
ronces, broussailles. 

lumen, mis, n. (luceo) Cic. Virg. 
lumiere (naturelle), clarte : lumen 
diurnum Ov. clarte du jour; tabu- 
las benepictas collocare in bono 
lumine Cic. placer dans un jour fa- 
vorable de tons tableaux j obscu- 
rentur lumina cenacult Gaius, 
que la salle k manger devienne 
sombre || aufig. Plaut. vie : cassus 
lumine Virg. prive" de la vie, de la 
lumiere; non lumen ademptum 
Ov. la vie m'a ete laissee || Cic. 
Virg. Sbn. lumiere (artificielle). lu- 
minaire, flambeau, torcbe, lam- 
pe, etc.: ad lumina Suet, a la lu- 
miere, aux flambeaux ; lumina in 
navibus... Liv.feuxallumes sur les 
vaisseaux || Plin. lumiere (en t. de 
peinture), les clairs || Cic. la vue ; la 
perspective (d'un edifice) : lumxni- 
bus officere Dig. masquer la vue || 
Cic. Vitr. ouverturepour la lumiere, 
iour (en t. d'arcbit.), fenelre ; Inscr. 
baie (de porte) Pun. sou pi rail V.- 
Fl. fente || Virg. Ov. ceil, veux, re- 
gards, vue : cut lumen ademptum 
Virg. qui n'a qu'un oeil ; parcere 
lumintbus Tib. detourner les yeux, 
fuir la vue de qq. ch ; lumen ocu- 
lorum amittere Nep. perdre la 
vue ; lumintbus amissis Cic. de- 
yenu aveugle...; acuere lumen 
Ov. eclaircir la vue || Veg. I'humeur 
cristalline, le cristallin (de loeil) || 
au fig. lumiere, clarte : lumen 
pr&tulistis menti mem Cic. vous 
avez eclaire mon esprit; lumen 
animi tui Cic. les lumieres de ton 
esprit ; oratio lumen adhibere re- 
bus debet Cic. l'expression doit Je- 
ter du jour sur les faits; memorise 
lumen afferre Cic. guider (etre un 
fanal pour) la memoire; lumen 
justitim, sapientiss Hier. la lu- 
miere de la justice, de la sagesse || 
Claud, eclat (d'un metal poli) || Col. 
couleur eclatante || Cic. eclat, or- 
nement. gloire : lumen civitatis 
Cic. 1'eiite des citoyens; lumina 
dicendi Cic. sententiarum Quint. 
pensees brill antes : luminibus ali- 
cujus obstruere Cic. obscurcir la 
gloire de qan ; urbs, lumen gen- 
tium Cic. Rome, 1 ornement du 
monde || Lrv. appui, aide, secours |j 
Virg. journee, jour : secundo lu- 
mine Enn. demain || Mart, terme 
d'aflection (ma vie !) . 
lumetum. Voy. lumectum. 
flumfo,DosiTH. Comme lympho. 
luminfire, is, n. et ordinl. lu- 
minSria, turn, n. pi. H«r. Vigil. 
8 ,Vulg. Exod. 25,6, un luminaire 
(en t. de th^ol.). astres : luminarta 
cseli Arn. les flambeaux du ciel H 
Hier. Cass, lumiere (artificielle), 
le luminaire, lampes, bougies, etc. 



HCato, Rust. 44; Cic. Att. 45,26, 
4, jours (d'un £difice) 2 fenetres. 

f luminft tio, 6nu % f. Inscr. 
Murat. 762, 6; Iren. Hser. 4, 29, 
4, eclairage, illumination. 

luminfitor, oris, m. Aug. Faust. 
Man. 20, 42, celui qui eclaire. 

luminatus, a, um, part. p. de 
lumino, C.-Aur. eclaire (par des 
fenetres) \\ au fig. male luminatus 
Apul. qiii a la vue faible. 

lumino, as, dvi, atum, are, 
Apul. Met. 9, 12; C.-Aur. Avien. 
eclairer (au prop.) || rendre lumi- 
neux : luminare solem Apul. don- 
ner sa lumiere au soleil. 

luminOsus, a, um, qui donne 
de la lumiere : oleum luminosius 
Aug. Ep. 78, 9, huile meilleure 
pour I'eclairage |j Vitr. 6 } 6, 6, qui 
a du jour, bien eclaire, bien perce* 
II au fig. Cic. Or. 125, qui a de 
"eclat (en pari, du styleV, brill ant 
H luminosissimus Aug. Ep. 445, 6. 

1 . luna, a?, f. (pour * lucna. de lu- 
ceo) Cic. Virg. la lune : luna in 
termenstrua, intermestris,silens 
Plin. conjonction de la lune, inter- 
lune, syz^gie; — nova Plin. no- 
scens, minor Hor. nouvelle lune ; 

— prima Plin. premier jour de la 
lune, nouvelle lune; — secunda, 
quarta Pun. second, quatrieme 

Iour de la lune; — cresccns Plin. 
une dans son croissant ; — cava 
Pun. quartier de lune (croissant) ; 

— dimidiata, dimidia, dividua 
Pun. plein quartier • — plcnaPux. 
pleinelune: — aut tnchoalur, aut 
impletur Tac. la lune est nouvelle 
ou pleine • — decrescens Plin. se- 
nescens Varr. lune en decours; — 
extrema Varr. novissima Plin. fin 
de la lune, dernier jour de la lune; 
ad lunam Petr. a la clarte de la 
lune; lunse dies Inscr. jour de la 
lune, lundi; totidem soles, toti- 
demque lunas Pun. autant de so- 
leils et de lunes || Ov. Plin. mois | 
Prop. Stat, nuit || Juv. Stat. Com- 
me lunula || Sid. gorge, gosier. 

2. Luna, «, f. Liv. 39, 2i, 5; 
Mel. 2, 4, 9; Sil. 8, 480, ville ma- 
ritime d'Etrurie; Lun&pqrtus Lnr. 
34, 8, le port de Luna ( auj. La Spez- 
zia) || -ensis, e, Liv. ae Luna. 

lunfiris, e, Cic. Rep. 6, 48, Ov. 
Met. 9, 689. de la lune, lunaire. 

lunaticus, a, um, Paul. Jct. 
Hier. atteint de manie, lunatique I 
lunaticus oculus Veg. 3. 18, oeil 
qui se trouble par interval les. 

lunfitio, onis, f. Isid. 6, 47, 21, 
lunaison, mois lunaire. 

lunfttus, a, um, part. p. de luno, 
Plin. qui est en forme de croissant, 
de demi-lune : ferramentum lu- 
natum Col. serpe, serpette ; luna- 
ta cauda Sen. tr. aueue recour- 
b^e ; — frons Stat, rront arm* de 
comes; — pelta Virg. bouclier 
echancre; lunatum agmen Stat. 
bataillon (d'Amazones) arme de 
boucliers ^chancres || Mart, orni 
de la lunule. 

lunchus. Voy. lonchus. 

Lundinlum, Ann. Comme Lon- 
dinium. 

luno, ds, dvi, atum, are, Ov. 
courber, ployer en forme de crohv 
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sant || Prop, disposer en arc , en 
demi-lune. 

lunter. Voy. linter. 

lunula, se. f. (dim. de luna) 
Plaot. Ep. 640 ,Tert. Cult. fern. 2. 
10; Vdlq. Jesai. 3, 15; Schol. aa 
/uv. 7, *$$; Prisc. lunule, petit 
croissant d'or qui ornait les sou- 
liers des senateurs. 

Lunus, i } m. Spart. Carac. 6, 
6; 7, 3, le dieu Lunus (la lune ado- 
ree sous la forme d'un homme). 

luo, if, i, ere (Xovw, Xuco) : 1° la- 
yer, baigner, arroser; au fig. pu- 
rifier, eflacer, detourner par des 
expiations ; 2° payer (au prop, et au 
fig.), etre puni: racheter, expier; 
subir ; 3° payer la rancon de, deli- 
vrer : 4° manquer a, violer || 1° lui 
pro/undo Sil. etre baigne par la 
mer ; luere gurgite moenia Prud. 
baigner les mure de ses eaux; — 
sanguine macula* mtiorum Cic. 
laver ses crimes dans le sang: — 
imontes errore'S. -Fl. eflacer (par 
des expiations) une faute involon- 
taire; luere responsa V.-Fl. de- 
tourner (annuler) des presages; 
luendis periculis publicxspiaculo 
esse Liv. servir de victime expia- 
toire pour detourner les dangers 
publics || 2* luere seris XXV Plin. 
ms alienutn Curt, payer 25 as, les 
dettes d'un autre; — pignus Dig. 
eteindre une hypotheque ; — fun- 
dum obligatum Scsvol. dechar- 
ger d'une hypotheque un bien 
roods: — augurium Plin. verifier 
un presage (par ses malheurs) ; — 
peccata> sua Lrv. etre puni de ses 
Tautes ; — sanguine Viro capite 
Liv. payer de son sang, de sa tete; 
parentum scelera (iliorumpamis 
lui Gic. que les crimes des pdres 
sont expi£s par la punition des 
fils; lucre. poena* Cic. etre puni, 
porter la peine de...; — supplicia 
crucibus Just, etre puni du sup- 
plice de la croix; — exsilium 
vcenam pro csede Ov. subir dans 
l'exil la peine d'un meurtre ; eliam 
fortuna luenda est Ov. il faut 
porter la peine d'une rencontre for- 
tuite || 3* luere se Ulp. (?) payer 
sa rancon, se racheter || 4 # 2uere 
sacramentum Solin. trabir son 
serment. 

lupa, se, f. Liv. /, 4, 7; Hor. Od. 

3, 27, 2, louve || Plaut. Mil. 55; 
Cic. courtisane, prosliluee. 

lupana, se, f. Cypr. Hab. virg. 
12 ; Comm. Instr. 2, 18, 2. Comme 
lupa. 

lupanar, arts, n. (lupa) Plaut. 
Quint, lieu de debauche, lieu de 
prostitution, mauvais lieu, maison 
mfame H Cat. 42, 13, terme inju- 
rieux. 

lup&naris, e, Apul. Met. 9, 26, 
qui concerne leslieux de debaucbe. 

lupanarlum, U, n. Ulp. Dig. 

4, 8, 21; Ps.-Cypr. Sped. 5. Comme 
lupanar. 

luparius, u, m. {lupus} Serv. 
ad Virg. Gcorg. 1, 139, chasseur 
de loups. 

lupata, drum, n.pl. (lupi) Lucr. 
Viro. et lupfiti, drum, m. pi. So- 
on, (sous-ent. frena ou freni), 
aorte de mors tres rude || adj. lu- 
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pata frena Hor. Od. 1, 8, 6, meme 
sens. 

flupStria, se, f. Petr. 37, 6, 
charogne (t. injurieux). 

Lupenii, drum, m. pi. Pun. 6. 
29, peuple du Caucase. 

Luperca, se, f. Arn. 4, 3, nom 
d'une aneienne divinite romaine 
(sans doute identique avec Acca 
Larenlia). 

Lupercal, alis, n. Cic. Virg. Lu- 

Sercal, grotte sous le mont Palatin, 
ediee a Pan par Evandre. 

Lupercalia, turn ou iorum, n. 
pi. Cic. Phil. 2.84; Fam. 7, 20, 
1 ; Liv. /, 5, 1 ; Quint. Lupercal es, 
fetes a Rome en I'honneur de Lu- 
percus ou Pan. 

Lupercalis, e, Prud. de Luper- 
cus, des Luperques : Lupercale 
sacrum Svsrt. Aug. 31. Comme Lu- 
percalia. 

Lupercus.t. m Just. Luperque, 
un des noms de Pan || Virg. Just. 
Luperque , pretre de Lupercus ou 
Pan. || Mart, nom d'homme. 

lupi, drum, m. pi. Ov. Trist.4, 
6,3; Stat. Ach. 1, 281. Comme 
lupata || Voy. lupus. 

1. Lupia, as, m. (Aowtfo;) Vbll. 
2, 105;Mkl. riviere de Germanie, 
affluent du Rhin (auj. la Lippe). 

2. Lupia, se, f. Plin. 3, 101, et 
Lupia, drum^ f. pi. Mel. ville de 
la Calabrie || -lenses, turn, m. pi. 
Inscr. habitants de Lupia. 

Lupicinus, t, m. Amm. P.-Petr. 
nom d'homme. 

lupillus, i, m. (lupinus) Plaut. 
Stick. 691, gateau de lupin. 

lupinaceus,a, urn, Apul. Herb. 
21. 2, de lupin. 

lupinfirius, a, um, Cato, Rust. 
10, aui concerne le lupin, a lupins 
|| subst. m. Lampr. Alex. Sev. 33, 
2, marchand de lupin. 

lupinum, i. n. Cato, Rust. 34, 
2, lupin. Voy. lupinus 2. 

1. lupinus, a, um, Enn. Prop. 
Plin. de loup || Cic. de louve || uva 
lupina Isid. Comme strychnon. 

2. lupinus, t, m. Ov. Med. fac. 
69; Mart. 5, 78,21, lupin (legume) 
|| Plaut. Pcen. 3, 2, £0; Plin. 18, 
50, lupins dont on se servait dans 
les comedies en guise d'argent: 
ouid distent sera lupinis Hor. 
Ep. 1, 7, 23, en quoi des jetons 
different de la bonne monnaie. 

3. Lupinus, i, m. Pun. surnom 
romain. 

+ lupio, is, ire, Anthol. 762, 
24, crier (en pari, du cri du milan). 

Lupddunum, i, n. Aus. Mos. 
423, yiilede Germanie, surles bords 
du Danube. 

lupor, dris, dri, d. (lupa) Gloss. 
Phil, faire le metier de courtisane 
|| Turpil. frequenter lescourtisanes. 

lupula, se, f. (dim. de lupa) 
Apul. Met. 5, 11, courtisane. 

1. lupus, t, m. (X\ixo;) Cic. Virg. 
loup, animal carnassier : lupo ovem 
committere Ter. (prov.) faire gar- 
der les brebis par le loup ; — agnum 
eripere Plaut. (prov.J retirer un 
agneau de la gueule au loup (ten- 
ter une ch. impossible); oves fu- 
qiat lupus Virg. (prov.) le loup 
fuira les brebis^ (se dit d'une cb. 
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impossible): hac urqet lupus, 
liac cants Hor. (prov.) se trouver 
enlre deux dangers (etre entre 
deux feux) ; lupum auribus lene- 
re Ter. (prov.) tenir ie loup par 
les oreilles (etre dans un grand 
embarras); eccum lupus in ser- 
mone Plaut. lupus in fabuld Ter. 
Cic (prov.) quand on parle du 
loup, on en voit la queue ; lupi Moe- 
rim videre priores Virg. (prov.) 
Meris resle muet, a perdu la paro- 
le; lupus femina, f. Enn. Quint. 
louve || au fig. Lrv. brigand, ravis- 
seur || lupus cervarius Pun. Voy. 
cervarius \\ Hor. Plin. loup marin, 
poisson tres recherche || Plin. arai- 
gnee-loup || Lrv. croc, grappin || 
Pall, scie a main || lupus salicta- 
rius Pun. houblon (plante) || au 
pi. Voy^. lupi. 

2. Lupus, i, m. Lucil. Cic. Tag. 
nom d'hommes || Sid. saint Loup, 
nom d'un eveque. 

lura, «, f. Paul, ex Fbst. ouver- 
ture d'un sac de cuir (et sac de 
cuir?)||Aus. Per. Odyss.10, sacochc, 
bourse || au fig. Lucil. ventre. 

lurchinSbundus, a, um, Cato 
ap. Quint. 1, 6, 42, qui mange 
avidement. 

-r lurcho, arch, pour lurco, 
Lucil. Serv. 

1. lurco, as, dre. Pompon, et 
lurcor, dris, dri, d. Lucil. manger 
avec avidite, devorer. 

2. lurco, onis, m. (lura) Plaut 
Pers.421; Lucil. 5, 41; Subt. Gr. 
15, gourmand 2 mangeur. 

3. Lurco, onta, m. Varr. Cia 
Inscr. surnom romain. 

LurcSnianus, a, um, Tert. 
Anim. 33, d'un certain Lurco (ou 
de gourmand). 

lurcor. Voy. lurco 1. 

Lurda, se, m. Sall. fleuve de 
Cilicie, sortanl du Taurus. 

luna, a?, f. Isid. 20, 3, 12, oxymel. 

luridatus, a, um (lurido) Tert. 
Marc. 4, 8, devenu livide. 

luridus, a, um, Hor. Ov. pale, 
bieme || Lucr. Ov. jaunatre, jaune, 
livide : luridi denies Hor. dents 
jaunes; luridse bilis effusio Sen. 
launisse || Hor. noir, sombre || Ov. 
Sil. qui rend pale. 

lurdr, oris, m. Lucr. 4, 331; 
Claud. Pros. 3, 238; Apul. Mel. 
1, 6, couleur jaunatre, teinte ou 
teint livide. 

Lursenses, torn, m. pi. Plin. 
3, 24, peuple de la Tarraconnaise. 

Luscienus, i, m. Cic. Att. 7, 5, 
3, nom d'homme. 

luscinia, se, f. Hor. Sat. 2, 3, 
245; Plin. 10, 80; Apul. Flor. 17, 
rossignol (oiseau). 

f luscinidla, se, f. Plaut. Varr. 
Comme luscinia. 

1. luscinius, ii, m. Phad. 3, 
18, 2; Sen. Ep. 76, 9. Comme lusci- 
nia. 

2. luscinius, «,m. Lampr. Comm. 
10, 6, un myope. 

1. luscinus, a, um, Pun. 11, 
150, myope. 

2. luscinus, t, m. Gloss, gr.- 
lat. rossignol. 

3. Luscinus, i t m. Cic. Liv. nom 
d'homme. 
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' ?lusci5sus, a, um, Varr. ap. 
Non. Voy. luscitiosus. 

luscitio, dnis, f. Fest. nycta- 
lopie j| Ulp. Dig. 24, 1. 10, vue 
qui se trouble a la lumiere. 

luscitiosus, a, um, Plin. nyc- 
talope, qui voit mieux de nuit que 
de jour || Sen. Isid. qui ne voit pas 
a la lumiere || Plaut. Mil. 2, 3, 52; 
Fulg. myope. 

Luscius, it, m. Gic. Rose. com. 
43, nom d'homme. 

1. luscus, a, um, Cic. Ov. Mart. 
borgne || Juv. 7, 125, qui a les >eux 
ereux, ou qui n'a pas de prune I lea 
(en pari, d'une statue). 

2. Luscus, i, Amm. nom d'homme. 

1. lusi, parf. de ludo. 

2. Lusi, drum, m. pi. Pun. 31, 
14. source merveilleuse d'Arcadie. 

luslo, dnis, f. Cic. Univ. 10, 
33; Stat, action de jouer, jeu, re- 
creation : in ludum discendi. non 
lusionis Cic. dans un lieu ou Ton 
8'occupe d'etude, et non de jeu || 
au pi. Cic. jeux, divertissement. 

Lusitania, x, f. Cic. Cms. Li v. 
la Lusitanie. une des trois grandes 
provinces de l'Hispanie (aui. le 
Portugal) || -t5nus, a, um, Plin. 
de Livitanie; subst. m. pi. Liv. 
Sil. habitants de la Lusitanie, 
Lusitaniens. 

+ lusitfitio, dnis, t. J.-Val. /, 42, 
jeu (habituel). 

lusito, as, dvi, at»m, dre, n. 
(ludo) Plaut. Capt. 1003 ;Gbll. 18, 
13, 1, jouer souvent, s'amuser. 

Lusius, n, m. Cic. Nat. 3, 57, 
fleuve d'Arcadie || Spart. nom 
d'homme. 

lusdr, dm, m. Ov. Art. 1, 451 ; 
Sen. joueur || Inscr. C. I. L. 5, 2787, 
pantomime, acteur || Ov. Trist. 4 l 
10, 1, auteur badin || Plaut. celui 
qui se joue de qqn, trompeur || 
Gloss. Isid. faux temoin. 

lusoriae, f. pi. Voy. lusorius. 

lusorie, Ulp. Dig. 30, 1, 50, 
collusoirement, par collusion. 

lusdrium, ft, n. Lam ph. Heliog. 
25, 8; Salv. Oub. 6, 3, 15, amphi- 
theatre prive. 

lusdnus, a, um, Pun. de jeu, 
qui sert a jouer || Sen. de jeux, de 
divertissements, recreatif |j qui fait 
des evolutions : lusorix naves 
Amm. et absolt. lusorix, f. pi. Vop. 
Theod. navires qui croisenl, bati- 
ments croiseurs, croisieres || au 
fig. qu on fait par jeu, quin'eslpas 
serieux : lusorix minx Paul. Jct. 
menaces feintes ; lusorivm nomen 
Sen. Ben. 5. 8, 3, dette Active; 
inane et lusoriun, imperium 
Paul. Jct. autorite nulle et deri- 
soire. 

+ lustrfibilis, e. Gloss. Phil. 
digne d'etre regards. 

lustr&go, inis, f. Apul. Herb. 
4, verveine (plante). 

lustralis, e, Ov.PERs.qui sert a 
purifier, de purification, lustral || 
V.-Fl. Apul. expiatoire : lustralia 
exta Virg. en trail les de victiraes 
expiatoire* ; tustrale sacrificium 
Liv. Comme suovetaurilia || Ulp. 
lustral, qui concerne l'epoque du 
lystre; tustrale certamen Tac. 
Jes lustrales, jeux qui accompa- 



gnaient la ceremonie du lustre; — 
aurum Lnscr. lustralis collatio 
Theod. Tor lustral ou contribution 
lustrale (impot sur les artisans, 
qui se payait a l'epoque du lus- 
tre) || Capel. de lustre (espace de 
cinq ans) || subst. m . Lnscr. Fabret. 
326, 458, lustral; officier qui perce- 
vait l'impot nomme aurum lus- 
trale. 

lustrfimen, inis, n. V.-Fl. 3, 
409, objet expiatoire. 

lustr&mentum, t, n. action de 
purifier : lustramenti causa da- 
re Marcian. Dig. 48, 8, 3, donner 
pour rompre un enchantement || 
Gloss. Isid. mauvaise odeur, puan- 
teur, infection. 

tastr&tio, dnis, f. Cic. action 
de parcourir, allees et venues : lu- 
stratio solis Cic. marche, cours du 
soleil || Liv. 2, 21; Col. Vulg. lu- 
stration, purification. 

lustr&tor, oris, m. Apul. Apol. 
22. celui qui parcourt || Schol.-Juv. 
celui qui punfie. 

1. lustrfitus, a, um, part. p. de 
lustro, Hor. Pu*. parcouru U Cic. 
Ov. purifie. 

2. lustrStus, a, um, part, de 
lustror t Plaut. 

lustncus, a, um, Suet. Ner. 6; 
Arn. 3, 4, de purification, lustral : 
lustricus dies Fest. jour lustral 
(oh Ton purifiait les enfants nou- 
veau-nesj. 

Iustrincus, a, um (lustrum, 
facio) V.-Fl. 3, 448, expiatoire. 

Iustrivftgus, a, um,kstno\>.682, 
1, errant dans la solitude. 

1. lustro, as, dvi, atum, dre: 
l°faire le tourde, parcourir, visiter; 
passer en revue, faire la revue de, 
examiner en detail ; au fig. par- 
courir; examiner; 2° faire le tour 
d'un lieu pour le purifier; en gen. 

f unifier; 3» eclairer, repandre la 
umieresur || 4° lustrare significat 
circumire Macr. lustrare signifie 
faire le tour; — signiferum orbem 
Cic. muros Virg. parcourir le zo- 
diaque, faire le tour des murs ; — 
navibus sequor Virg. parcourir les 
mers; — JZgyptum Cic. visiter 
TEgypte;-— exercitum Cic. pas- 
ser une armee en revue; — ani- 
mas Virg. faire la revue des om- 
bres ; — oculis omncm urbem 
Petr. singula Virg. examiner (par- 
courir des yeux) toute la ville, voir 
tout en detail * — vestigia alicujus 
Virg. rechercner les traces, etre a 
la poursuite de qcm ; — prxdam 
Sil. epier (guetter) une proie ; — 
pericula Virg. affronter tous les 
nasards ; quum omnia animo lu- 
st rdris Cic. quand tu auras tout 
examine^ tout consider |] 2° quum 
lustrabxmus agros Virg. quand 
nous ferons le tour des champs 
(pour les purifier, en pari, des 
ambarvalesj ; lustrare exercitum 
suovetaurilxbus Liv. purifier une 
armee par le sacrifice nomme suo- 
vetaurilies ; — jttvencos Tib. puri- 
fier tout un troupeau: Itistravit 
viros Virg. il purifia rassemblee 
(par des aspersions) ; magico lu- 
strabere ritu Ov. des ceremonies 
magiques te purifieront U Z* aurora 



Phoebed lustrabat lampade ter- 
ras Virg. l'aurore dorait la terre 
des rayons de Phebus ; lustrabat, 
illustrabat Serv. lustrabat signi- 
fie c eclairait » ; lustrare flammis 
(aliquid) Virg. eclairer de ses 
feux. Voy; collustro. 

2. lustro, dnis, m. Gloss. Isnx 
vagabond || Njev. Com. 118, coureur 
de mauvais lieux. 

lustror, arts, dtus sum, dri, d. 
Plaut. Pseud. 1107 ; Lucil. Sat 
30 27, frequenter les mauvais lieux. 

lustrum, i. n. Sen. tr. course 
(du soleil), revolution || sacrifice ex- 
piatoire apres le cens, recensement, 
cens', denombrement ; exercice de 
la censure : lustrum condere 
Cic. Liv. clore le cens (par des ce- 
remonies religieuses); — agere Liv. 
faire le recensement, recenser; — 
perficere Liv. achever le recense- 
ment; sub lustrum censeri Cic. 
etre recense a la fin de la censure 
|| Sen. tr. Luc. sacrifice expiatoire 
(en gen.), purification || Stat, jeux 

{)ublics : mgens lustrum Mart. 
es jeux seculaires Varr. Cic. Ov. 
lustre (epeque du cens), espace de 
cina ans ; lustris labentibus Vibg. 
apres bien des siecles || Ov. Plw.-j. 
espace de quatre ans (retour des 
annees bissextiles) || au pi. lustra 
Varr. Fest. bauge (de sanglier) Q 
Viro. retraites des betes fauves ; re- 
paires, tanieres || Virg. V.-Fl. lieux 
rourres, bois, forets || Lucr. Cic. 
Hor. lieux de debauche, mauvais 
lieux || Cic. debauches, orgies. 

1. lusus, a. um, part. p. de ludo, 
Cic. Ov. joue\ moque, dupe || Ov. 
compose (en pari, de vers legers) : 
hoc juveni mihi lusum carmen 
Ov. ce (poeme) badinage echappea 
ma jeunesse || Fronto, qui est en 
pure perte, gratuil || Nemes. brode. 
Voy. illusus. 

1 lusus, us, m. Ov. Col. jeu, 
action de iouer ou de se jouer, de 
folatrer, coats, plaisir, divertisse- 
ment, amusement : lusus exercere 
Liv. jouer j lusus ad judices Spart. 
action de jouer aux juges (en pari, 
d'enfants) ; au fig. qui eum lusum 
luseramus Gell. aui nous Itions 
livres a ces jeux d'esprit; lustts 
erat fallere... Mart, cetait unjeu 
detromper... || exercice, evolutions: 
lusus Troix Suet. Trotcus Sen. tr. 
le jeu de Troie (evolutions eques- 
tres) || Prop, jeux publics || bcrr. 
Plin. -j. jeu de hasard || Ov. plaisirs 
sensuels || Plin.-j. composition le- 
g6re, badinage || Quint, poesies 
erotiques || au fig. moquerie : dare 
de se lusus alicui Quint, pr&er h 
rire a quelqu'un. 

3. Lusus, t, m. Pun. 1, 8. Lu- 
sus, fils de Liber, donna son nom 
a la Lusitanie. 

1 u tame n turn, t, n. Cato, Rust. 
128. aire (de terre petrie). 

lutfirius, a l um, Plin. 32, 32; 
Isid. aui se tient dans la vase I 
Plin. 9, 65, qui vit de vase. 

LutatiSnus ou LuctfiUlnus. a, 
um, Paul. Jct. 33, 1, 12, de Lu- 
tatius. 

1. Lutatius ou LucUUus, a, 
um, Pun. de Lutatius. 
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2. LutStius, Sil. Claud, ou Luc- 
tfitlus, u, m. Gic. Liv. Lulatius, 
nom de plusieurs Roraains (entre 
autres, C. Lutalius Catulus, qui mit 
On a la premiere guerre punique) 

lutitus, a, um. part. p. de lu- 
to, Lampr. sali de boue || Pers. 
oint. enduit, frotte. 

? lute a, ss, f. Plin. 33, 87, vert de 
montagne (t. de mine>alogie). 

Lutebani. Voy. Lutevant. 

+ lutefio, is, xeri, d. M.-Emp. 376, 
devenir boueux, s'engorger. 

lfitensis, e, Plin. 9, 131. Comme 
lutarius. 

lutedlus, a, um, dim in. de lu- 
teus 2, Virc. hue. 2, 50 ; Col. 9. 4, 4. 

luter, eris. m. (Xov-nqp) Hier. 
Jovin. 1, f^, baignoire, bassin. 

lutesco, t*, dre, n. Furius ap. 
Qell. 18, 11, 4; Col. 8, 17, 9, de- 
venir bourbeux, limoneux. 

Lutetia, ss, f. (Aovxotoxi'o) CjEs. 
Amm. Lutece,capitale des Pansiens, 
dans une tlede ia Seine (auj. Paris): 
Lutetia Parisiorum Cms . la me me. 

lutjSum, t, n. Plin. jaune, cou- 
leur jaune (tirant sur le rouge) : 
color in luteum inclinatus Plin. 
couleur jaunatre || Plin. jaune d'oauf 
|| ? Yitr. Comme lutum 2. 

1. luteus, a, um (liUum) Ov. 
fait de boue, de terre p6trie : lu- 
teum ssdificium Pun. 33, 91; 
Pun. 30, 14!, 6, maison en pise ; 
— toreuma Mart, poterie d'argile 
H Pun. couvert de ooue : luteum 
caput Hor. tdte limoneuse (d'un 
fleuve) ; luteus ceromate Mart. 
frotte de sable (en pari, d'un 
athlete) || Juv. sale, noir || au fig. 
Plact. Cic meprisable, miserable. 

2. luteus, a, um (latum) Lccr. 4, 
73; Plin. 30, 14i ; Virg. Hor. jaune 

J tirant sur le rouge) : lutea pellis 
>krs. p>eau livide. 

Lutevdni, drum, m. pi. Plin. 3, 
37; habitants deLuteve, ville de la 
Narbonnaise (auj. Lodeve). 

Lutevensium civitts, Not. 
Gall, ville de la Narbonnaise (auj. 
Lodeve). 

lutina, «, f. Char. 33, 46, tra- 
vail de boue. 

+ liitito, as, Are, Plaut. Trin. 
992, couvrirde boue, salir de boue. 

1. luto, as, avi, a turn, are UHr 
turn) Cato, Rust. 92; Calp. Eccl. 5, 
17 ; Lampr. Heliog. 14, 2, enduire de 
terre pltrie || Mart. 14, 50, 1 ; Pers. 
3, 104, salir (de boue), souiller. 

2. + luto, as, are, freq. de luo, 
Varr. ap.Non. 131, 21, s'acquitter 
(enversles dieux). 

lutor, oris, m. Inscr. Gloss. 
Phil, laveur, blanchisseur. 

Lutdrius, tt, m. Tac. Lutorius 
Priscus, chevalier romain mis a 
mort par Tibere. 

?Iutoser. Voy. lo taster. 

ldtdsus, a. um, Cato, Luctl. 
Col. boueux, bourbeux, limoneux, 
(terre) d£trempee || Col. couvert 
de terre (adhe>ente). 

Intra, Plin. 8, 109, et lytra. *, 
f. loutre (quadrupede) || Varr. Lat. 
5, 79. Comme lytra. 

iatWente,NoN./*/,J*,salement. 

+ lutillento, as, are, Placid. 
61, 6, souiller, salir de boue. 
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lutiilentus, a, um, Ov. boueux, 
limoneux, vaseux, fangeux. || Hor. 
7, 67,7; Mart, couvert deboue: 
lututenta bus Hor. truie immonde 
Mart, frotte de sable || au fig. quum 
flueret lutulentus, erat quod... 
Hor. Sat. 1, 4, 11, il y avait dans 
ce torrent bourbeux (en pari, de Lu- 
cilius)... || Plact. Pom. 4, 1, SO; 
Cic. impur, immonde, infame, mi- 
serable U Cic. qui est sorti de la 
boue || lutulenttor Plaut. 

+ lutulo, as, are, Plaot. Voy. 
lutito. 

1. lutum, i, n. Ter. Cic boue, 
bourbe, limon, fange : luto adsper- 
sus Hor. couvert de boue. crotte, 
Iclabousse ; au fig. in medio luto 
esse, in luto haerere Plact. (prov.) 
so trouver embarrasse' (etre em- 
bourbe); in eodem luto haesitos 
Ter. (prov.) tu ne sors pas du bour- 
bier;e*«e pro luto Petr. dtre a vil 
prix, etre pour rien; omnia pro 
luto habere Petr. mepriser ((aire 
fi de) tout; lutum! Plact. Cic mi- 
serable ! infame ! (terme injurieux) 
|| C*s. Vitr. Col. terre grasse (pour 
construirc), terre broy£e, pise" || 
Mart. Tib. argile, terre a potier || 
Sen. Comme ceroma || au pi. luta 
Cic ap. Non. 

2. lutum, i, n. Virg. Plin. gau- 
de, plants qui sort h teindre en 
jaune || couleur jaune : luto cor- 
pora tangere (ou tingere) Tib. pa- 
lir, rendre bleme, livide || Virg. 
Cir. 317, safran. 

+ litus, t, m. arch. Qcadrig. 
ap. Non. 212, 26; Inscr. Comme 
lutum 1. 

f Iuvi, arch, pour lui (parf. de 
luo) Lccil. 

lux, lucis, f. et arch. m. (Xfci)) 
1° lumiere, clarte ; le jour ; au fig. 
lumiere* le grand jour, lapublicite; 
qqf. nudity (de la Wte); 2 a iournee; 
temps, saison; 3» e*clat, brillant; 
au tig. eclat; illustration, lustre, 
gloire; ornement; 4* lumiere, vie; 
o # lumiere, vue, yeux || !• lux solis 
Cic la lumiere du soleil: — ad- 
ventabat Sall. le jour allail pa- 
rattre ; — offulsit oculis Virg. une 
clarte* brilla a ses yeux; luce cla- 
rius Cic plus clair que le jour ; 
luces Cic astres, etoiles ; luce Cic 
Ov. pendant le jour ; en plein jour; 
in lucem Virg. jusquau jour ; luce 
prima Cic cum prima luce Cic 
et arch, cum prxmo luci Plaut. 
au point du jour: luce multd (re- 
vecli) Tag. il etait grand jour 
guand. ..; luci claro Plact. en plein 
jour (quand il faitdeja grand jour) ; 
parum claris dare lucem Hor. 
edaircir ce qui est obscur ; lucem 
ingenii et consilii (alicut) porri- 
gere Cic eclairer de ses lumieres 
et de ses conseils; lux veritatis 
Cic la lumiere de la verity ; Deus 
lux est Hier. Dieu est la lumiere; 
in luce atcjue in oculis civium 
Cic en plein jour et aux yeux de 
tout le monde; Isocrates forensi 
luce caruit Cic Isocrate n eut pas 
la place publique pour theatre ; in 
lucem proferre Cic devoiler, d6- 
couvrir,reve'ler; lucem facerepEST. 
se d6couvrir (la t6te) U 2° centesima I 
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lux est ab... Cic voila le centieme 
iour depuis...; lux crastina Virg. 
le Iendemain j — annua Gell. jour 
ou anniversaire de naissance ; lu- 
ces fesUe Hor. jours de fete ; lux 
mstiva Virg. hiemalis Ov. saison 
de I'et4, de I'hiver || 3° lucem non 
emit ten tes gemmse Plin. pierres 
(pr^cieuses) sans feu, ternes ; lux 
ferri Stat, ahena Virg. l'eclat du 
fer, de Pairain; parmse luce co- 
ruscus V.-Fl. qui porte un bouclier 
resplendissant ; tyrias imitata pa- 

favera luces Man. pavots qui ont 
eclat de la pourpre ; sine luce ge- 
nus oil. naissance obscure: Cicero, 
lux doctrmarum altera Pun. Ci- 
ceron, cette autre gloire des let- 
tres (avec Homere) ; hanc urbem, 
lucem orbis terrarum Cic cetle 
ville, I'ornementdu monde || 4° alir 
quern communi luce privare 
Quint, priver qqn de la vie ; luce 
magi$ ailecta Virg. plus chere que 
la vie ; suscipi in lucem Cic etre 
mis au jour, veuir au monde, naf- 
tre ; luce carentes Virg. lesmorts; 
lucem ponere Sil. mourir : — reip. 
afferre Cic rendre la vie a, sauver 
la rgpublique; mea lux! tie. Ov. 
et absolt. (ux /Plaut. ma vie ! mon 
ame ! ma chere ! || 6° damnum lu- 
cis ademptm Ov. la perte de la 
lumiere, de la vue ; effossa lux 
Stat, yeux creves. 

t luxfitio, onis, f. Gloss. Phil. 
luxation. 

luzAtura, m, f. M.-Emp. 36, luxa- 
tion, debottement d'un os. 

1. lux&tus, a, um, part. p. de 
luxo, Sen. luxe, ddmis : articuli 
luxati Plin. et luxata, n. pi. (s.- 
ent. membra) Pun. luxations; 
luxata cornua Pun. cornes mobi- 
les (qui ne tiennent qua la peau) 
H Pun. d^rang^, d&raque' (en par- 
lant d'une machine). 

2. luxitfcg, us, m. Th.-Prisc 
312, 314. Comme tuxatura. 

hud, parf. de luceo, Cic || parf 
de lugeo, Cat. Ov. 

Luzia, se, m. Plin. 3, 7, fleuve 
de la Betique. 

luxo, &8, avi, atum, Are, Cato, 
Cbls. Sen. luxer, debotter, dislo- 
quer. demettre || Plin. luxer (une 
grefle) ; ecorcher (une racine). 

+ luxor, aris, ari, d. Plaut. 
Pseud. 141; Non. Fbst. Comme 
luxurior. 

Luxoviensis, e y Greg, de Luxo- 
vium, ville pres des sources de la 
Sa6ne (auj. Luxeuil). 

luxti, sync, pour luxisti (de 
lugeo) Cat. 66, 21. 

luxuria, x, f. Cic et luxriries, 
et, f. Uuxus) Cic Virg. trop grande 
abondance , surabondance , exces, 
luxe (d'une ch.) : luxuria fotiorum 
Virg. luxe de feuillage || Plin. ve- 
getation trop vigoureuse || au (i^. 
V.-Fl. exces d'ardeur (daus les ani- 
maux) || Cic Plln.-j. faste, luxe, 
somptuosite, magnificence : pro- 
fusa luxuria Vell. prodiga re- 
rum, luxuries Luc profusions, 
prodigality ; res ad luxuriam 
pertinentes Cms. les objets de luxe 
|| Ter. Cic mollesse, vie molle, de^ 
bees, sensualile || Juv. corruption 
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(des moeurs) || Hier. dissolution, 
iuxure : vacare luxurise Hier. etre 
livre a la debauche. 

luxurifitus, a, um, part, de 
luxurior, Claud. 

+ luxurii, arch, pour luxuriei, 
C.-Gracch. ap. Gell. 9, 14, 16. 

luxurio, as, avi, dtum, are, n. 
avoir ou produire avec trop d'abon- 
dance, surabonder, regorger, etre 
luxuriant : luxuriare m frondem 
Plin. pousser en feuille? ; luxuriat 
corpus in immodicum tnodum 
Gell. le corps prend un embon- 
point excessir ; au fig. luxuriantia 
compe8cere Hor. eiaguer le super- 
flu (dans une composition) ; luxu- 
riantis ingenii fertilitas Pun. 
genie d'une rare fecondite; vereor 
ne hsec Isetitia luxuriet nobis 
Liv. je crains bien que notre joie 
ne soit sterile ; Iseta principia ma- 
qistratus ejus nimts iuxuriavere 
Liv. cette magistrature eut un de- 
but trop brillant || Ov. Pun. pous- 
ser vigoureusement, avoir une ve- 
getation vigoureuse || Ov. avoir ou 
produire en abondance, abonder 
en : luxuriare aqua Ov. avoir des 
sources abondantes ; luxuriat to- 
ris pectus (equi) Virg. les muscles 
se dessinent sur son poitrail || Ov. 
etre vigoureux, jeune : luxuriant 
(equus) Virg. plein de vigueur, 
d'ardeur || Ov. s'abandonner a la 
mollesse, vivrc dans le luxe || Ov. 
se jouer, foiatrer, bondir || Ov. 
Curt, se livrer a des exces , etre 
indiscipline. 

luxurior, aris, at us sum, &ri, 
d. Col. pousser trop vigoureuse- 
ment || C.-Sev. surabonder, avoir 
avec exces : ubi sanguine multo 
luxuriata fames Stat, des qu'il 
a assouvi sa faim dans des flots 
de sang || Liv. se livrer a des exces, 
ne pas connaitre de bornes, etre 
indiscipline ||? Flor. vivre dans la 
mo 1 1 esse || Hier. etre dissolu, luxu- 
rieux, se livrer a la debauche || 
factivt. Petr. depenser en prodi- 
galites. 

luxuridse, Cic. Sall. avec luxe, 
somptueusement, avec profusion, 
avec mo Hesse || Cato. sans retenue, 
d'une maniere dertglee, avec exces 
|| Aug. Hum. avec intemperance, 
dans la debauche || luxuriosius 
Nbp. -issime Aug. 

luxtiriosus, a, urn, qui crott, 
qui pousse javec vigueur : luxu- 
riosa vitis Col. vigne vigoureuse : 
— frumenta Cic. bles epais, de 
belle venue || excessif : luxuriosa 
Uetitia Liv. joie excessive, inso- 
lente || Cic. Sall. qui vit dans le 
luxe, dans la mollesse, fastueux. 
somptueux, voluptueux: luxuriosa 
convivia Just, restins splendides ; 
vestitus luxuriosus Vara, magni- 
ficence dans la toilette || Memm. ap. 
Serv. riche, opulent || Hier. debau- 
che, dissolu || luxuriosior Cic. 
-issimus Col. 

1. luxua, a, um (Xo|6c) Non. 55, 
14, ote de sa place || Sall. Hist. 
5. 2; Fbst. luxe, demis : luxa, n. 

[>l. (s.-ent. membra) M.-Emp. 36, 
uxations. Voy. luxatus. 

2. luxiis, us, m. Virg. Tac. 



faste, luxe, splendour, somptuosite, 

I>rofusion : exponere suos luxus 
,uc. etaler sa magnificence || Cic. 
intemperance || Sall. Virg. vie 
molle, mollesse ; inaction, parosse, 
indolence : luxu solutus Quint. 
enerve par la volupte; combibere 
luxus SiL. se plonger dans les de- 
lices || Tag. dissolution, debauches. 
3. luxus, us, m. Cato, Apul. 
Flor. 16, luxation. 

1 . LfsBus, a. um, de Bacchus : 
latex Lyseus Virg. le vin. 

2. Ljfaeus. t, m. (Avato;) Virg. 
Lyaeus, un aes noms de Bacchus || 
Ov. Hor. vin. 

ljfitus, a, um. Voy. lyo. 

? Ljrbia, se, f. Anton, ville de la 
Tarraconnaise. 

Ljpc&b&s, se, m. (Auxd&oc?) Ov. 
nom d'un Etrusque change en dau- 
phin || Ov. nom d'un Lapithe. 

LJcftbettua, t, m. Pun. 4, 24, 
montagne de l'Attique. 

LJcsBfis, se, m. Plin. 1. 36; 36, 
84, auteur consul te par Pline. 

L?c»us, i, m. (AiSxottov) Virg. 
Buc. 10, 15; Aug. Civ. 18, 17 ; Plin. 
4, 21, le Lycee, mont d'Arcadie con- 
sacre a Pan || -us, a, um,0\. Met. 
1, 698, du Lycee. 

LJcamba, se, m. T.-Maur. Met. 
889. Comme Lycambes. 

Ljfcambes, se, m. (Avxdtu6Y)c) 
Hor. Lycambe, Thebain contre le- 
quel Archiloque fit des vers si 
mordants qu'il le reduisit a se 
pendre || -onus ou -beus, a, um, 
Ov. Mart, de Lvcambe. 

1. ljcfidn, dnts, m.(>.uxdttt>v)MBL. 
3, 9, 2, sorte de loup d'Ethiopie. 

2. L?caon, dnis. m. (Auxawv) 
Ov. Lycaon, roi d'Arcadie, change 
en loup par Jupiter || Ov. petit-tils 
du precedent, p6re de Calhsto, au- 
trement nomme Areas || Anthol. 
autres du meme nom. 

LJcfidnes, um. m. pi. (Auxao- 
ve<) Cic. Prisc. habitants de la Ly- 
caonie. 

Ljrcfidnia, se, f. Varr. Cic. la Ly- 
caonie, contree de l'Asie Mineure. 

L?c&6nis t idis } (.{A\>x*ovi<;) Cat. 
Ov. fllle de Lycaon (Callisto). 

LJcftdnius. a. um, Ov. de Ly- 
caon || Virg. de la Lycaonie. 

ljcapsds, t, f. (Xuxatj/oc) Plin. 
27, 97, sorte de pi ante analogue a 
la langue de bceuf. 

Lf caste, es, f. Stat, nom d'une 
fllle de Priam || Claud. Comme 
Lycastos. 

LjFcasto, onts, f Mel. et LJca- 
stum, i, n. Plin. 6, 9, ville du Pont. 

Ljfcastds ou Lf castas, i, f. Mel. 
Plin. ville de Crete. 

Ljfcaunus, t, m. Sil. 4, i03, 
nom d'un guerner. 

L^ce, es, f. (Avxyj) Hor. nom de 
femme. 

LJceius, a, um, Inscr. de Pan. 
Voy. Lycseus. 

Ljpces, is, m. V.-Fl. riviere du 
Pont || V.-Fl. nom d'homme. 

L^cetus, i, m. Ov. Stat, nom 
d'homme. 

Lyceum ou LJcium, t, n. (Av- 
xeiov) Cic. Gell. le Lycee^ ceiebre 

fymnase d'Athenes || Cic. Div. 1. 
, lycee que Ciceron avail construit 



dans sa campagne de Tusculum R 
Spart. Hadr. 26, 5, autre lycee 
de l'empereur Adrien. 

Ljfceus, t, m. Just. Comme Ly- 
cseus. 

lychniae olivaB, f. pi. Isid. es- 
pece d'olives dont on faisait de 
I'huile a bruler. 

lychnicus lapis, m. (Xuvvtxoc) 
„ . ._« . "3T>aj 



Hyg. Fab. 223, marbre de Paros. 
Voy. lychnites. 

Lycbnidus, t, f. (Auvvidoc) Liv. 
27. 32; 43, 10 ville dlllyrie. 

lychnidn, it, n. (kvyyiov) isio. 

17, 9, 73. petite lampe. 

1. lycnnis, xdis, adj. f. Fulg. 
Myth. 1, prooem. Plin. 37, 103, qui 
porte une lampe. 

2. lychnis, idis, f. (Xv^vfc) Plct. 
37. 103, lychnide ou agrostemme 
(plante) : lychnis agria Pun. 21, 

18, mullier orontium (plante) || Pun. 
25, 129, tourmaline (pierre pre- 
cieuse). 

lychnites. as, m. (Xvxvfmc) Pun. 
36, 14, marbre blanc de Paros I 
Fort. Isid. sorte de pierre precieuse 
(tourmaline?). 

lychnitis, idis, f. (Xuxvttic) Pun. 
25 } 121, nom de plante (la phlo- 
mide lychnitis?). 

?lycnndbius,tt, m. (Xuyv66io;) 
Sen. Ep. 122, 16, celui qui vita la 
clarte des lampes (qui rait de la 
nuit le jour]. 

lychnuchus, t, m. (Xvyvovyo;) 
Cic. Q.frat.3, 7, 2; Pun. 34, 14; 
Suet. Cses. 37, lychnuque, lampa- 
daire, chandelier a branches, gi- 
randole, lustre, lampe. 

lychnus, t, m. (Xuxvoc) Enn.Cic. 
Cm. 67 ; Virg. lampe : pendentes 
lychni Lucr. 1, 43, lustres. 

Ljrcia, se x f. (Auxiot) Liv. Cic. 
Ov. la Lyae, province de TAsie 
Mineure. 

LJcidfis, se, m. (AuxtSot;) Virg. 
Ov. nom d'un Centaure || Virg. nom 
de berger || Hor. nom d'un jeune 
homme || Luc. nom de guerner. 

Ljfcide, is, f. Pun. 5, 126, ville 
de Mysie. 

LJcimnia, LJcimnius. Voy. Li- 
cymnia l Licymnius. 

1. ljcisca. se, f. Virg. 5, 295; 
Stat. Fort, lice, chienne nee dun 
loup et d'une chienne, ou d'un chien 
etaune louve. 

2. LJcisca, se, f. Mart. Juv.nom 
de femme. 

1. ljFciscus, t, m. Isid. 12, £,chien- 
loup. 

2. LJciscus, t, m. Liv. Hor. nom 
d'homme. 

1. lfcium, ft, n. (Xuxiov) Cels. 
Plin. lycium, medicament exlrait 
de certains veg6|aux. cachou. 

2. Lycium, xi, n. Voy. Lyceum. 
Lucius, a, um, Virg. Plin. de 

Lycie, des Lyciens, Lycien : Lycius 
deus Prop, et absolt. Lyciut, m. 
Stat. Apollon || m. Pun. Lycien, 

2ui habite la Lycie || subst. m. Pun. 
ycius, nom d un statuaire. 
LJco, dnts, m. Cic. Lycon, phi- 
losophe peripateticien || Liv. chef 
des btoliens dans Tarmee de Persee. 
Lj^cdmedes, is, m. (Auxop^dnc) 
Cic. ^mtc. 75; Stat. Ach. 1, 207, 
Lycomede, roi de Scyros U autre; 
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Lacus Lycomedis Plin. lac d'Afri- 
que, chcz les Psylles || -ens, a, 
um, Antmol. de Lvcomede. 

LJcdmedius, it, m. Prop. 4, 2, 
51, un Etrusque. 

Ljrcon, 6ni8, f. Liv. ville de Lu- 
sitanie || Pun. ville d'Egypte. 

ljfcdphon, n. Apul. Herb. 8. 
Comme scelerata (herba). 

ljfcdphorus, i, m. Inscp. Com- 
me daauchus. 

Ijrcdph5s, otis, m. (aux69u>c) 
Fest. Macr. 1, 17, 37, le point du 
jour. 

Lfcdphrdn, 6nis, m. (Auxo- 
mcov) Stat. Silv. 5, 3, 157, Lyco- 
pnron, poete et grammairien de 
Chalets, cite pour son obscurity. 

ljcdphrvx, ijgis, f. (Xuxo^pv*) 
Apul. Herb. 10, artemise (plantej. 

tycophthalmds, i, m. (auxo- 
9&aXiio;) Pun. 37, 187 ;Isid. 16, 15, 
20, pierre precieuse inconnue. 

Irfcopdlltfinus, a, um, Macr. 
et Lycopdlites, «, m. Pun. de 
Lycopolis (ville d'Egypte, dans la 
Thebaide). 

Lf core us, 4i ou Sot, m. (Aux»- 
pevej Stat. Lycoree, un des tils 
d'ApoIlon. 

LJcdrias. tidis, f. (Auxwptots) 
Virg. nom d une Nalade. 

Ljpcdris, idis, f . (Ayxwpfe) Viro. 
Hor. Prop, affranchie aimee par le 
poete Gallus. 

Ljfcormas, *, m. (Aux6p(ta;) Ov. 
riviere d'Etolie. 

Ljpc+rtas, «, m. (AuxAprac) Liv. 
Lycortas, chef de la ligue acheenne 
apres la mort de Philopemen, et 
pere de I'historien Polybe. 

1. ljcds, t, m. (Xuxo;) Pun. 30, 
5$. araignee-loup. 

4. L?c«5s, i, m. (Auxo;) Pun. 5, 
78, fleuve- de Phenicie. 

Ljcot&s, a, m. (Auxtita;) Ov. 
nom d'uni Centaure || Prop, nom 
d'homme || Calp. nom de berger. 

Lycdtherses, t«, m. Hyg. Foo. 
184, roi d'lllyrie, epoux d' Agave. 

Lyctus ou -tds, t, f. (Avxtoc) 
Mel. 2, 7, 12; Pun. 4, 50, ville de 
Crete U -tins, a, um, Virg. de 
Lyctus. 

Ljfcurgeus, a, um, de Lycurgue 
(legislateur) |l au fig. Cic. severe, 
rigide, inflexible. 

Lfcurgldes, «, m. Ov. lb. 501 , 
fils de Lycurgue (Ancee, un des Ar- 
gonautes). 

Ljrcurgus, t, m. (Auxovpyoc) 
Virg. Lycurgue, roi de Thessalie, 
que Bacchus rendit furieux pour 
avoir arrache les vignes || Stat, roi 
de Nemee, pere d'Archemore || Cic. 
Lycurgue, legislateur de Sparte U 
Cic. orateur athenien (| Liv. der- 
nier roi de Lac£demone. 

Ljpcus ou L}cds, t, m. (Avxo;) 
Mel. 1, 15, 1; Ov. Met. 15, $73; 
Plin. Lycus, roi de Beotie, epoux 
d'Antiope \\ Sen. tr. Thebain tue 
par Hercule, pour avoir voulu ravir 
Megare || Mel. fils de Pandion || 
Mart, nom d'un Centaure || Virg. 
guerrier troyen || Hor. nom d'enfant 
II Plaut. personnage comique || 
Plin. historien de Rhegium || Pun. 
statuaire || Plin. nom de plusieurs 
fleuves de l'Asie. Voy . Lycos U Pun. 
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fleuve de Sicile, pre* de Leontium 
|| f.Liv. ville dlllyrie. 

Lydda, «, f. Pun. 5, 70; Arat. 
1, 757, ville de Palestine. 

Lfde, es, f. (Avoij) Ov. Lyde, 
femme du poete Antimaque |) Hor. 
autre du meme nom. 

Lf di. Voy. Lydu$. 

Lydia, a, f. (Autfo) Cm:. Varr. 
la Lydie, province de l'Asie Mineure 
|| Rem. nom de l'Etrurie || Hor. 
nom de femme || Suet, nom d'un 
poeme du grammairien Valerius 
Caton. 

ljfdiastes ou -ta, «, m. (Xv- 
bioKrrrx) Dion. 487, 4. Comme bu- 
colUta. 

Lydius, a x um (Au&o;) Cic. Ly- 
dien, de Lydie || Virg. etrusque [a 
cause de la colonic lydienne etablie 
en Etrurie) || Lydius lapis Plin. 

Pierre de louche ^ Lydxi moduli 
un. le mode lydien (t. de musi- 
gue) ; Lydim tibim Hibr. flutes qui 
jouent sur le mode lydien. 

Lydus, a, um } m. Cic. Ov.V.-Fl. 
Lydien, de Lydie : Lydi, m. pi. 
Cic. les Lydiens Q Virg. Etrusque. 
Voy. Lydtus. 

Lygdamum, i, n. Plw. 5, 126, 
ville de Mysie. 

Lygdftmni, t, m. Luc. Prop, nom 
dhomme. 

lygdinus ou -5s f o, um. Pun. 
lsn>. du marbre appele lygaos. 

lygdds,t, f. (XuySoc) Mart. 6, 13, 
3 ; 42, 21, espece de marbre blanc. 

Lygdus. Voy. Ligdus. 

Lygii. Voy. Ligit. 

1. Lf gds ou LJgus, i, f. (ACyoc) 
Aus. Pun. 4, 46, ancien nom de 
Byzance. 

2. 1 Jgda, t, f. (Xuyoc) Plw. 24, 59. 
Comme vitex. 

lympha, «, f. Lucr. Virg. Ov. 
eau: lympha intercus Samm. hy- 
dropisie : lymphis aut vulcano 
dicare Fronto, jeter dans Teau ou 
dans le feu. 

lymphaceus, a. um, Capbl. 6, 
569, qui est vert a eau. 

Lymphs, f. pi. Hor. Sat. 1, 7, 
97; Aug. Civ. 4, 22; Inscr. C. I. L. 
1, 1238. Comme Nymphse. 

lymphttum. Voy. lympheum. 

lymphaticum, t, n. PLADT.Pcen. 
1, 2, 133, delire. 

lymphdticus, a, um, Sen. Hibr. 
proauit par le delire, de fou, frene- 
tique : Cymphaticus error Samm. 
la folie ; lymphatica somnia fa- 
cere Plin. produire le delire; velut 
lymphaticus pavor Liv. terreur 
panique || Pun. Apul. qui a le de- 
lire || au fig. lymphattci nummi 
Plaut. argent qui fond entre les 
mains. 

+ lymphfitilis, e, Fort.. Mart. 
3, 134, de delire, de folie. 

lymphationes, um, f. pi. Pun. 
34, 151 ; Solin. 52, 53, visions. 

1. lymphfitus, a. um, part. p. 
de lympho, Virg. Liv. Pun. jete 
dans le delire, dont l'esprit est 
egare, hors de soi, egar6, en delire 
|| Varr. Fest. fou, afiene || Sil. fu- 
rieux (en pari, des animaux) II Hor. 
Ov. trouble, egare (en pari, de l'es- 
prit) || aufig. Luc. Sil. fou, furieux 
(en pari, des ch.). 
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% lymphfitds, us, m. Plin 37, 
146, folie L alienation mentale. 

lympheum, t, n. Inscr. Murat. 
60, 3; 924, 5, lieu rafralchi par des 
jets d'eau. 

+ lymphiger, ira, erum. Corip. 
Johan. 7, 246, qui roule ae Teau 
|| Corip. Joh. 3, 145, qui conduit 
de Teau. 

lympho, aSj avi. a turn, dre, 
V.-Fl. Stat, jeter dans le delire, 
troubler l'espnt, egarer la raison : 
ri Plin. entrer en delire, 



delirer l| n. lymphantes animi 
Plin. delire. 

+ lymphdr, orw, m. arch. Lucil. 
ap. Non. 212, 4. Comme lympha. 

Lvmphorta, se, f. Pun. ville de 
PAsie ulterieure. 

LyncesUB, drum, m. pi. (Auy- 
xti<rcac) Li\. 26, 25, 4; Plin. 4, 35, 
peuple de Macedoine || -tus, a, um, 
Vitr. de la Lyncestide, canton de 
la Macedoine || -Una amnis, m. Ov. 
le Lynceste, fleuve de laLyncestide : 
Lyncestis aqua, f . Lyncestus fons 
Vitr. Teau du Lynceste. 

1. Lynceus, a, um (Auyxeio;), 
Ov. de JiVncee. 

2. Lynceus, et ou eos. m. (Auy 
xtv<) Ov. Met. 8. 304; Hor. Ep. 
1,1, 128; Pun. 2, 78. Lyncee, un 
des Argonautes, doue dune vue 
percante ; au fig. Cic. un homme 
clairvoyant || Ov. un des fils d'Egyp- 
tus, sauve par Hypermnestre, sa 
femme || Htg. Virg. autres du 
meme nom. 

Lyncides, ss, m. Ov. Met. 4, 767, 
fils de Lyncee ou de Lyncus. 

lyn curium, ft, n. ou lyncurius, 
ft, m. (Xyyxovptov) Plin. 8, 137; 
Is id. 12. 2. rubellite ou tourmaline 
de soude (pierre precieuse) . 

Lyncus, t, m. (Avyxo?) Ov. Met. 
5, 650; Hyg. Fab. 259, Lyncus. roi 
de Scythie, qui fut change en lynx 
par Ceres || f. Liv. ville de Mace- 
doine. 

TLynsa, *, f. Capbl. nom dune 
deesse (a qui les lynx etaient con- 
sacr6s). 

lynter, lyntrarius. Voy. tinter, 
lintrarius. 

lynx, cts, f. (Xvyl) Virg. Plin. 
lynx (auj. caracal), quadrupede 
auquel on attribuait une vue tres 
percante || m. Hor. 

f lio, as, are fXvw) Apic. rendre 
liquidfe || lyatus Apic. 



ljra, «, f. (Xvpa) Prop. Hor, 
Curt, lyre, luth : lyram percutere, 
increpare Ov. lyrx fila movere, 
tractare Ov. toucher la lyre, jouer 
de la lyre || au fi§. Hor. Ov. lyre, 
talent lyrique,poesie lyrique || Stat. 
^,44«,5,Gloss.Labr.Stat. Sylv. 
4, 7, 19, poesie (en gen.), genre de 
poesie || Ov. la Lyre (constell.) 

Lyrceius. V.-Fl. 4, 355, Lyr- 
ceus, Ov. Met. 1, 598, et Lyrcius, 
a. um, Stat. Theb. 4, 117, du Lyr- 
cius ou de Lyrcea (montagne et ville 
d'Argolide). 

Lyrcius, ft, m. Stat. Theb. 4, 
117, et 4, 711, le mont Lyrcius, 
dans le Peloponnese. 

lyric^n, fnt>, m. {lyra, cano) 
Gloss, joueurde lyre. 
I ljricus, a, um (Xupix6c). Ov. 
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Hon. lyrique : lyrici vales Hor. et 
absolt. lyrici Quint. lespoetes ly- 
riques, les lyriques; lyricus $enex 
Ov. Anacreon ; tyrtcapuella Prod. 
Sapho; lyrica, n. pi. Pldi.-j. poe- 
mes lyriques. 

tyristes, m. m. (Xvpt(rrfc) 
Plin .-J. joueur ae lyre || Su>. poete 
lyrique. 

lyristria, «, f. (Avpfcrcpta) Aug. 
Serm. *55, 5; Schol. adJuv. 11, 
162, joueuse de lyre. 

Lyrnesis, Lyrnesius. Voy. Lyr- 
nessis, elc. 

Lyrnessiades, um, m. pi. Fbst. 
femmes de Lyrnesse. 

Lyrnessis, idis, f. (Aupvtjo-o-t;) 
Ov. de Lyrnesse (Briseis). 

Lyrnessds ou Lyrnessus. t, f. 
(Aopvtj<Tff6c) Sen. tr. Pun. ville de 
la Troade || Lyrnessos Pun. Com- 
me Tenedos U -tsius, a, um, Ov. 
de Lyrnesse. 

ljron, t, n. Pun. 25, 1U. Com- 
me alisma. 

Lysander, dri. m. (AvaavSpo;) 
Nep. Lysandre, celebre general la- 
cedemonien || Cic. ephore de Lace- 
demone, exile pour ses prevarica- 
tions. 

LysaniSs, *, m. Plin. 29, 12, 
pere du medecin Archagathus. 

Lysanita, arum. m. pi. Pun. 
6, 158, peuple d'Arabie. 

lysfts, anlis, m. (Xv»<ja;) Apul. 
Herb. 10. Comme artemisia. 

Lysiacus, a, um, Quint. 12, 10, 
24, de Lysias. 



LJsIades, a; ou w, m. Cic. Phil. 
5, *£, nom grec. 

1. Lysias, ddis, f. Pun. 5, /0«, 
ville de Phrygie. 

2 Lysias, se, m. (Avmatrf Cic. 
Lysias, celdbre orateur atbenien || 
Cic Pun. autres du meme nom. 

Lysidicus, i, m. Cic. /Vu7. //, 
14, nom d' ho name. 

1. If simacbia, m, f. (Xv<n|*axta) 
Plin. la lysimaque commune 
(pi ante). 

2.Lysimachia, «,f.(Au<njiiYeia) 
Liv. 5*, W, fr; Mel. 2, 2, 6. Lysima- 
chie, v. de la Chersonese ae Thrace 
|| Plin. ville de Mysie ou d'Eolie H 
Liv. ville d'titolie || -chiensis, e, 
Liv. de Lysimachie (en Thrace). 

1. lysimachus ou -ds, t, m. (>u- 
atjiaxo;) Plin. 87, 172, pierre pre- 
cieuse inconnue. 

2. Lysimachus, t, m. (Au<xt- 
(iaxo<) Cic. Lysimaque, un des 
plus fameux generaux d' Alexandre 
|| Just, nom d un Acarnanien, insti- 
tuteur d' Alexandre || Liv. Pun. 
autres du meme nom. 

Lfsinde, es, f. (Auvtv^) Liv. 
38, 15, ville de Pisidie. 

LJsippus, ». m. (Avmincoc) 
Cic. Brul. 296; Hor. Ep. 2, 1, 240, 
Lysippe, celebre sculpteur, con- 
tempo rain d'Alexandre le Grand. 

1. Ijrais, is, f. ().v<xtc) Vitr. 3, 4, 
5 ; 5. 6 ' 6, ecartement Jen t. d'ar- 
chit.) U Vitr. cymaise (en t. d'ar- 
chit.). 

2. LJsis, idis, m. (Audi;) Cic. 



Orat. 8, 139, Lysis, pythagoricien, 
maftre d'ftpammonaas. 

3. Lysis, is, m. Liv. 88, 15, 8, 
le Ljsis, fleuve dTonie. 

Lysistratus, t. m.(A'j<7:<rrp«To;) 
Pun. statuaire, rrerc de Lysippe. 

Lysiteles, is, m. Plaut. Trin. 5, 
2, 28, nom de personnage comique. 

Lysithde, es. f. ( Avaiboia ) Cic. 
Nal.3,42, Lysithoe, fillede l'Ocean. 

Lvso ou Lys5n, onis, m. (Av- 
(To>v) Cic. nom d'homme || au pi. It/ 
sones Cic. 

Lystra, «, f. Vulg. Act. ap. 14, 
8, ville de Lycaonie || -treni, 
drum, m. pi. Plin. 5, 147, habitants 
de Lystra. 

LystrsB, drum, f. pi. Birl. Com- 
me Lystra. 

lyt», drum, m. pi. (Xurn;) D». 
Prsef. ant. 5, etudiants qui ont 
termine leur cours de droit. 

Lytharmis, is. m. Plin. 6, 84, 
promontoire de 1 Ocean hyperbo- 
reen. 

1. lftra, «, f. Voy. lutra. 

2. ljtra, Orum n. pi. (Xytpov) 
Enn. Hyo. rancon, prix de ran^on: 
Hectoris Lytra Non. la Rancon 
d'Hector (titre dune tragedie d'En- 
nius . 

L^tr5tes,«, m. (>uTp<rtTr,c)TBnT. 
Valcnt. 9, un des Eons de rhere- 
siarque Valentin. 

lytta, *, f. (Xurca) Plin. 29, 100, 
petit ver qu'on enlevait a la langue 
des jeunes chiens pour les preser- 
ver de la rage. 



M 



m, f. Aus. Edyl. 12; T.-Maur. 
Litt. 159. m. douzieme lettre de 
I'alphabet || M , Inscr. abreviation 
du prenom Marcus j de magister, 
monumentum, municipium, etc. || 
AT, abrev. du prenom Manius || M 
signifie 1000 dans la numeration. 

7 ma Dia (us A(or), Pbtr. par 
Jupiter, formule de serment. 

Mabog, n. ind. Plin. 5, 81, ville 
de Syrie. 

Mlc», drum, m. pi. (Maxat) 
Pun. Mel. Prjsc. peuple de l'Arabie 
Heu reuse. 

macserinthe, ?s, f. (u.dtxatpa) 
Apul. Herb. 79, nom donne au ro- 
marin. 

Macareis, idis, f. (M<xxapy)fc) 
Ov. Met. 6 2 124 ; fllle de Macaree. 

Mac&reus, it ou &os, m. (Maxa- 
pcuc) Ov. Macaree, (lis d'fiole || Ov. 
nom d'un Centaure || Hyg. fils de 
Jason et de M6dee |[ Ov. compa- 

Son d'Ulysse, qui vmt s'etabhr a 
Tete. 

Macaria. se, f. Plin. ancien nom 
des ties de Lesbos, dc Chypre et de 
Rhodes R Pun. tie de lEthiopie || 
Tert. un des fions de Valentin. 

Macarianus, a, um, Pun. Curt. 
de Macaria. 
Macaridtes, tetis, f. ((taxopio- 



rw) Tert. Valent. 8, un des Eons 
de rheresiarque Valentin. 

Macarius, it, m. Inscr. nom 
d'homme || Greo. Saint Macaire. 
martyr a Lyon || au pi. Macarii 
Sid. des saints Macaires. 

Macardn (g^n. pi. s.-ent. tfww- 
la) Plin. et Macaronesds, t, f. 
Isio. ancien nom de la Crete. 

Macatus, t", m. Liv. 27, 34, sur- 
nom romain. 

Macchabaai. Voy. Machabmi. 

maccis, idis, f. Plaut. Pseud. 
832. nom d'une plante aromatique 
ou d'une 6pice de nature incertaine. 

Maccius, it, m. nom de famille 
de Plaute (T. Maccius Plautus, sui- 
vant Ritschl). 

Maccocalin^aB, drum, m. pi. 
Voy. Mactocaltngss. 

maccus, t, m. (tiaxxolo) Dion. 
490, 20, acteur qui ioue les r6les 
de niais (dans les atellanes) || Apul. 
Apol. 81, un niais, un imbecile ou 
un polichinelle. 

MacedaB. Voy. Macetm. 

1. Macedo, Cic. ou MSced5n, 
dnis, m. Prjsc. Macedonien: Ma 
cedon Luc. Alexandre* Vir Ma- 
cedo Hor. Od. 8, 16, 14, Philippe. 
Voy. Macedones. 

2. Macedo, 6nis t m. Plin. Mace- 



don, fils d'Orisis || Gbll. nom d'un 
philosophe |j Voy. Macedonians. 

Maceddnes, um, m. pi. Cic. 
Mac^doniens, hab. de la Macedoine 
|| Macedones Hyrcani Tac. peuple 
de Lydie j — Cadueni Pun. peuple 
de Pnrygie. 

Maceddnia, m, f. (Matxe3ov:a) 
Cic. la Macedoine, province septen- 
trionale de la Grece |] Anthol. nom 
de femme. 

Mftceddnifinus, a, um. Dig. de 
Macedon, usurier sous Vespasien 
II au pi. Cod. Theod. partisans de 
rheresiarque Macedomus. 

Macedonicus, a, um, Liv. Plin. 
de Macedoine || subsL m. Vell. Ma- 
c^doni ;ue, surnom de Cecilius Me- 
tellus (vainqueur de la Macedoine). 

Maceddmensis, e, Plaut. Pseud. 
1041. Comme Macedonius. 

Maceddnius, a, um, Plaut. 
Just, et qqf. Maceddnius, a, um, 
Ov. Met. 12, 466, de Macedoine. 

1. Macella, a? 2 f. Lrv. Macella, 
ville de Sicile || -mi. drum, m. pi. 
Plin. habitants dc Macella. 

2. Macella, m, (. Inscr. nom de 
femme. 

macellarius, a, um (macetm 
lum), qui a rapport au march* 4 : 
macellaria taberna V. Max. 3, 4^ 
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4, 4tal de boucher; — ars Inscr. 
Orel. 4302. commerce ou venle 
de comestibles || subst. m. Varr. 
Suet, boucher, charcutier, mar- 
cband de gibicr. 

Macellinus, t, m. Capitol. Opil. 
Macr. 13. 3, surnom donne a l'em- 
pereur Macrin par ses esclaves 
(parce qu'il ensanglantait son pa- 
iais). 

macellum, t, n. Varr. et ma- 
callus, t, m. Mart. 16, 96 (u,dcxtA- 
Xov), marche (a la viande, au pois- 
son, aux legumes, etc.) || n. Man. 5, 
377, marche. provisions qu'on fait 
au marche || au pi. mace I la Enn. 

1. t mficellus, a, um [macer) 
Fbst. Lccil. Sat. 6, 11; Varr. Lot. 
8, 79, un peu maigre. 

2. mficellus. Yoy. macellum. 

t mficeo, eg, ere, n. Plaut. j4u/. 
3, 6. 28, Aire maigre. 

M acepracta, f. (?) Ann. village 
de Mesopotamia. 

1. mficer, era, crum, maigre 
(au prop, et au fig.) : macer tau- 
nu Virg. taureau maigre; macer- 
rimm materia Col. tiges qui pro- 
fitent tres peu; macer tibellus 
Mart. 2, 6, 10, maigre volume; 
macra aqua Virg. Cat. 5. 26, eau 
basse; macriora loca Col. ter- 
rains sees, peu fertilcs; at me pal- 
ma negata macrum reducit Hon. 
Epist. 9, 1, 181, si la defaite me 
fait maigrir (me renvoie maigre, 
m'afflige). 

2. Mitoar, cri, m. Liv. 4, 7, 18, 
Licinius Macer, historien latin sous 
la republique || Ov. Trist. 4, 10, 
44; Quint. Emilius Macer, poete 
latin, natif de Verone || Cic. Leg. 
1, 7; Tag. autres du nieme nom. 

mficera. Voy. machsera. 

mficer&tio, onis, f % Vitr. 7, 2, 
1, maceration, infusion a froid dans 
de leau || Arn. 4, 35, corruption, 
putrefaction. 

mficer&tus, a, um, part. p. de 
tnacero, Vitr. Pun. macere, amolli, 
ou'on a fait infuser || Vell. aflaibli, 
epuise : maceratus siti Curt, mou- 
rant de soif || Plact. tourmenle. 

mficereaco, is, ere, n. Cato, 
Rust. 90, se detremper. 

mficeria, «, Plaut. Varr. Rust. 
1, 14, 4, et mficeries, ei, f. Inscr. 
Prcd. mur de cloture (ordint. en 
pierres seches) || Cms. mur, mu- 
raille (en pierres seches). 

mficerifitio, onis, f. Gloss. Phil. 
construction d'un mur en pierres 

mficerifitus. a, um, Inscr. Mur. 
1644, 14, enclos ou ferme d'un 
mur en pierres seches. 

1. mficeries, ei, f. Afran. Com. 
150, affliction, peine, chagrin. 

2. mficeries. Voy. maceria. 
Mfioerio, onis, m. Pun. 7, 143, 

surnom romain. 

mficeridla, m, f. dim. de ma- 
ceria, Inscr. Mur. 492, 2. 

mficero, as, dvi, atum, are : 1* 
macerer, amollin* 2» affaiblir, 
enerver, briser; 3- consumer, mi- 
ner, tourmenter |j !• macerare 
linum Plin. rouir le lin ; —glebas 
colds Vrrs. detremper de la chaux ; 
— panem Pun. petrir le pain; — 



brassicam in aquam Cato, faire 
macerer des choux dans de i'eau ; 

— grana in oleo Pun. faire in- 
fuser des grains dans de Fhuile; 

— corpus lacte Plin. prendre des 
bains de lait : — crura Vitr. bai- 
gner ses pieas; — aliquid fumo 
Plin. faire cuire a la fumee, fumer ; 
scrobes sole pluvidque macera- 
buntur Col. la terre des fosses 
sera bien pfeparee par le soleil et 
la pluie || 2° multos hie morbus 
macer at Plaut. e'est un mal qui 
consume bien des gens; nos fame 
macerant Liv. ils nous epuisent 
par la faim || 3* macerare desi- 
derio Liv. consumer de regrets; 
macerari lentis ignibus Hor. 
bruler (d'amour) a petit feu ; qua 
nunc maceror Calf, que j'aime 
gperdument; macerare se Plaut. 
Tbr. se tourmenter, se consumer; 
maceror hoc tibi deesse Cms. ap. 
Suet, je regrette vivement que 
cela te manque ; macerare exspec- 
tationem Sen. fatiguer par une 
longue attente. 

Mfices, itis, m. Voy. Macetes. 

mficesco, is, ire, n. Plaut. 
Varr. maigrir, devenir maigre || 
au fig. arva macescere Col. Pall. 
la terre s'appauvrit. 

Macestds, t, m. (Mcbw)<rcoc) Plin. 
5, 142, riviere de Mysie. 

Mficeta, arum, et sync, um, 
m. pi. (Maxtrau) Luc. 10, 269; 
Stat. Silv. 4, 6, 106, Macedoniens 
(on na trouve guere que le genitif 
Macetum). 

Mficetes, um. m. pi. Sil. Ma- 
cetes, peuple d'Afrique, voisin des 
Syrtes )| au sing. Maces Sil. 

Mfichfibni, orum, m. pi. Prud. 
les Machabees, juifs d'une illustre 
famille, qui souflrirent le martyre 
avec leur mere, sous Antiochus 
Epiphane || au sing. Machabseus 
Bibl. Judas Machabee. 

mfichara.se, f. (puxYoupat) Plaut. 
Cure. 424; Mil. 53; Suet. CI. 15, 
sabre, coutelas || Suet, couteau de 
boucher. 

TmfichsBrium, tt, n. (aa^ottptov) 
Plaut. Rud. 2, 2, 9, petit sabre. 

mfichserdphdrus, i, m. (|tax<xi- 
poy^po;) Cic. Q. frat. 2, 10, 2, 
soldat arme d'un sabre. 

mficheerdphylldn, i, n. (|i«x ai_ 
p69v»Xxov) Apul. Herb. 78, glal'eul 
(plante). 

Mficharus, untis. (. (Ma^at- 

f>ovc) Pun. 5, 72, Macneronle, ville 
orte de la Palestine. 

machfigistia, m. f. (uayoc, dyi- 
(rceta) Amm. 23, 6, 32, my steres des 
magiciens. 

Mfichfinidfis, m, m. (Magavt- 
3a;) Liv. 27, 29, 9, roi de Lacede- 
mone. 

Machfion, dnis, m. (Ma^awv) 
Virg. Machaon, fils d'EscuIape, me- 
decin des Grecs au siege de Troie 
|| par an ton. Mart. m£decin || -dni- 
cua Sid. et -dnius, a, um, Ov. 
de Machaon, de medecin. 

? Macharensis, e. Voy. Ima- 
eharensis. 

Mfichfires, is, m. Liv. Epit. 98, 
fils de Mithridate. 

Macharius. Voy. Macarius. 



Machia, m, f. Plin. 4, 70, tie de 
la mer Eg6e. 

? mfichilla, m, f. Petr. dimin. 
de machina. 

Machimus, i, m. Htg. Fab. 181, 
nom d'un chien dAcleon. 

mfichina, «. f. (uoQxavfl Cm:. 
Plin. machine (en gen.), appareil, 
ensemble de pieces artistement 
reunies : machina mundi Lucr. 
Tedifice du monde || Cic. machine 
a sou lever des fardeaux, grue || Hor. 
machine a mettre un navire k flot 
|| Q.-Cic. Comme catasta \\ Plin. 
Ulp. ^chafaud (de travailleur) || 
Sall. machine de guerre : arieta- 
ria machina Vitr. ou simplt. ma- 
china Flor. belier || au fig. Cic. ar- 
mes, moyens daction : machinas 
omnes adhibere Cic. faire tous ses 
efforts, ne rien negliger || Plaut. 
Cic expedient, invention, artifice. 

mfichinfilis, e, qui a rapport 
aux machines : machinalis scxen- 
tia Plin. 7, 125, la mecanique; 
saxa machinali pondere Aus. 
Ep. 21, 34 , pierres d'un poids 
enorme. 

t mfichinfimen, inta, n. Cass. 
Eccl. 9, 14, manigance, machina- 
tion. 

m&chin&mentum, t, n. Apul. 
Dogm. Plat. 1, 13, machine (en 
gen.) || Liv. Tac. machine de guerre 
|| Cels. appareil de chirurgie || au 
fig. Apul. instrument, organe (des 
sens) || Cod. Theod. 6, 28, 6; Aug. 
Ep. 43, 18, expedient, invention g 
Bobt. arme; moyen (de chicane). 

mfichinanus, a, um, relatif aux 
machines, mecanique : machina- 
ria mola Apul. meule tournee par 
un cheval; machinarius asinus 
Ulp. fine qui tourne la meule ; — 
commentor Soun. fabricant da 
machines, mecanicien ; — mensor 
Coo. Theod. mesureur de grains 
(fonction publique)|| machinarius, 
subst. m. Paul. Jct. Dig. 9,2, 31, 
ouvrier (qui travaille dans une ma- 
chine ou sur un echafaud) ; meca- 
nicien || Ulp. arpenteur-geometre. 

mfichinfitio, Onis, f. Vitr. Cic. 
appareil mecanique, mecanisme, 
mouvement mecanique || au fig. 
Cic. Ulp. reasort, expedient, ma- 
chination, ruse, dol || C^es. Hirt. 
Liv. machine (ae guerre ou autre) 
en mouvement. 

t mfichinfitivus, a, um, Bobt. 
An. post. 1, 7, de machine, meca- 
nique. 

mfichinfitdr, oris, m. Liv. Sen. 
Inscr. celui qui invente ou fabri- 
que une machine, mecanicien || 
Tag. architecte, ingenieur || au fig. 
Cic. Sen. tr. celui qui machine, 
auteur, inventeur, artisan de (or- 
dint. en mauv. part). 

mfichinfitrix, ids, !. Sen. tr. 
Med. 266. celle qui machine. 

1. mficninfitus, a, um, part, de 
machinor, Vitr. Sen. tr. qui a 
machine || passivt. Sall. Vitr. mu 
par un ressort, par une machine || 
Sall. ap. Prise. Apul. op^rt, pro- 
duit (en bonne et en mauv. part). 

2. mficninfitus, us, m. Apul. 
Apol. 74; Sid. Ep. 5, 6. Comma 
machinatio (au fig.). 
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m&chinor, art*, atus sum, dri, 
d. Lucr. Vitr. imaginer. in venter, 
exlcuter, faire qq. ch. d'ingenieux : 
machinari versum, cantum Gic. 
composer des vers, un chant || en 
mauv. part Pladt. Cic. Sall. ma- 
chiner, mediter, tramer, ourdir. 

mfichinosus.a, um, Suet. Ner. 
34, qui est a mlcanique. 

f mfichinula, m, t. dim. de ma- 
china, Paul, bx Fest. P.-Nol. 
Carm. 27, 458. 

mficbio, ants, m. (machina) 
Isid. 19, 8, 2, macon (celui qui tra- 
vaille surunecliafaud). 

machlis. Voy. aclilis. 

Machlyes, urn, m. pi. Pun. 7, 
^.peuple fabuleux d'Afrique. 

Machorones, turn, m. pi. Pun. 
6 , 11, peuple du Pont. 

Maci, drum, m. pi. Pun. Maces, 
people d'Asie, voism de l'lnde. 

1. macia. se, f. M.-Emp. 1. Com- 
me onogallis. 

2. mficia, «, f. Isid. Comme mo- 
des. 

mScies, H, f. Cic.Viro. maiereur 
|| au flg. Col. Ov. aridity, seche- 
resse, sterilite (du sol) || Tac. Dial. 
21; doet. Anth. 1, prsef. mai- 
greur, pauvrete, secheresse (du 
style) || exiguity : modes aquarum 
Sous. 23, 22, penurie d'eau. 

m&cilentus, a, urn, Pladt. mai- 
gre || au fig. macilentum solum, 
Pall, terrain pauvre || macilentior 
Hier.Vulg. Daniel 1, 10 ; Pblao. 13. 

t mficino, as, are, Oribas. /, 39, 
fr. Bern, moudre. 

+ mficio,a#, are, Solin. 15, 18; 
Gloss. Phil, epuiser, consumer (au 
prop, et au fig.). 

macir, ind. (u-axep) Pun. 12, 32, 
ccorce de la racine dun arbre de 
Tlnde. 

mScis, tats, f. Plaut. Pseud. 3, 
2, 43, nom dune ecorce aromatique. 

M&cistum, t, n. Pun. 4, 20, 
ville d'Arcadie. 

Mficistus, i, m. Pun. 5, 140, 
montagne de rile de Lesbos. 

Macomades, um, f. pi. Pun. 5, 
25; Aug. Donat. 6, 29, ville de la 
Byzacene || Anton, ville de Numidie. 

mficor. Voy. macror. 

1. Macra, se, m. Liv. 39, 32, 2; 
Pun. 3, 48; Luc. 2, 426, la Macra, 
fleuvc de Ligurie. 

2. Macra, se, f. Plin. He dans le 
golfe Carcinite, en Sarmatie || Plin. 
nom donne a rile d'Eubee || Macra 
C5me, f. Liv. 32, 13, 10, ville de la 
Tbessaliotide. 

Macrfiles, turn, m. pi. Plin. 3, 
67, habitants d'une ville du Latium 
(nommee peut-etre Macra). 

m&cresco , is, crui (Frst.), ere- 
scire, n. Varr. Rust. 2, 5, 15 ; Col. 
6, 3, 1, maigrir || au fig. Hor. Ep. 
1,2,57, secher, deperir. 

Macria, se, f. Plin. 2, 204, tie 
arrachee de TEubee. 

M&crifinua, a, um, Inscr. de L. 
Clodius Macer, propreteur d'Afri- 
que sous Neron || subst. m. Treb. 
Gall. 2, Macrien, empereur romain. 

Mficri campi, m. pi. Liv. 4f, 18, 
5, canton de la Gaule Cisalpine. 

+ mficriculus, a, um, Varr. 
Lat. 8, 79,assez niaigre. 



M&erinus, t, m. Pers. nom 
d'homme || Aus. nom d'un profes- 
seur de Bordeaux || Aus. Macrin, 
empereur romain |) -Unas, a, um, 
Lampr. de Macrin. 

Maoris, idis. (. (Mocxpfc) Liv. tie 
de la mer Egee, pres de lionie || 
Pun. ancien nom des lies d'Eubee, 
de Chios et d'Icarie || Pun. deux 
ties pres de la Lycie. , 

macritfis, atis, f. Vitr. 2, 4, 3; 
Pall. 11, 1, 2, finesse (du sable), 
legerete (du sol). 

+ macritudo, inis, f. Plaut. 
Copt. 135. Comme modes. 

M&cro, onis, m. Cic. Att. 4, 42, 
nom d'homme. 

M&crdbii, iorum, m. pi. (Ma- 
xp66iot) Pun. et Macrdbidta, 
arumjn. pi. Sbn. Macrobiens. peu- 
ple d'Ethiopie || Pun. nom aonne 
aux habitants d'Apollonie en Ma- 
cedoine. 

Macrdbius, it, m. Macrobe, 
grammairien latin. 

M ficrdceph&li , drum m. pi. 
(MaxpoxifaXoi) Pun. 6, 11, peuple 
du Pont. 

m&crdcherus, a, um (u,dhtpo- 
Xetp) Lampr. Alex. Serv. 33, 4, 
qui est a longues manches. 

M&crdchir, iros, adj. m. (Mo- 
xpivetp) Nbp. Reg. 1, 3; Amm. 30, 
8, 1, Longue-Main, surnom d'Ar- 
taxerce. 

m&cr6collnm, t, n. (jjtaxp6xoX- 
Xoc) CioiM. 13,25, 3; Pun. 13, 80, 
papier de grand format. 

M&crocremni montes, m. pi. 
Pun. 4, 82, monts pros du Palus- 
Meotide. 

m&crdl6gia, se. f. (piaxpoXoyta) 
Isid. 1, 33, 8, prolixite. 

Macron Tichos ou Macronti- 
chos, n. Pun. 4, 43, ville maritime 
de Thrace. 

t macrdr et macdr, oris, m. 
Pacuv. 275 ; Prjsc. 6, 46, maigreur. 
. Tmactftbilis, e, Lucr. 6, 805, 
qui peut causer la mort, mortel. 

Mactaris [colonia jElia Aure- 
lia), f. Inscr. Makter, ville de Tu- 
nisia || -itfinus, a, um, Inscr. de 
Makter. 

mactfttio, onis, f. Arn. 7. 4; 7, 
36; Isid. 6, 19, 31, action dimmo- 
ler (une vie time), sacrifice sanglant. 

mactfttdr, oris, m. Sen. tr. 
Troad. 1002; Ascon. meurtrier. 

1. mactfitus, a, um, part. p. de 
macto. Enn. Ter. pourvu, gratifi^ 
de || Varr. ap. Non. saupoudre, 
frott4 (de fanne et de sel) || Hor. 
Ov. Suet. immole ; egorge(en pari, 
d'une victime]. 

2. mactfitus, abl. u, m. Lucr. 
1, 99. Comme mactatio. 

macte. Voy. mactus. 

mactea. Voy. mat tea. 

macto, as, avi, dtum, dre (ma- 
ge, augeo) : 1° pourvoir, gratifier 
de (en bonne et en mauv. part) ; 
2*immoler ; sacrifier (au prop.) ; of- 
frir (aux dieux), devouer; tuer; au 
fig. immoler ; tuer, desoler ; miner, 
detruire ; 3° lancer, precipiter (?) || 
1° mactare aliquem honorxbus 
Cic. combler dhonneur; — Libe- 
rum fanorum consecratione Cic. 
elever des temples a Bacchus; — 



deos Manes exits Cic. offrir des 
entrailles aux dieux Manes; — vi- 
rum damno Plaut. miner son 
mari || 2* mactare bidentes Vug. 
immoler des brebis; — pultem 
diis Varr. offrir de la bouillie aux 
dieux: — aliquem Oreo Lrv. mau- 
dire, devouer aux dieux infernaux ; 
— aliouem crudetissima morte 
Cic. faire p6rir de la mort la plus 
cmelle ; — apros Mart, tuer des 
sangliers ; — ultioni, glorise Tac 
immoler a sa vengeance, a sa gloi- 
re ;hoc quod me mactat Plaut. ce 
qui me desespere ; mactare jus ci- 
vitatis Cic. aneantir le droit de 
cite ; mactari testimonio Cic. suc- 
comber (etre condamne) par suite 
d'un temoignage || 3* eorum ca- 
stra mactabo in mare Att. je 
noierai leurs soldats sous les flots. 

MactocalingaB, arum, m. pi. 
Plin. 4, 64, peuple de l'lnde en dec* 
du Gauge. 

mactus, a, um {mage, auc tut), 
gratifie de, pourvu : mactus fercto 
sis Cato, recois ce gateau sacrt ; 
macte (voc.) dape esto Cato, ac- 
cepte ce sacrifice ; mactus est tau- 
rus vino Serv. le taureau a recu 
le vin (le vin a coul6 sur le tau- 
reau) || au fig. macte virtute esto 
Lucil. Sen. macti virtute este Lit. 
macte virtute Cic. nova virtute 
Virg. antmt ou animo Stat, ma- 
de, pris ad verb t. V.-Fl. courage! 
bravo! tres bien! a merveille! 
macte diligentid Lrv. continue de 
montrer le meme zele ; — esto tse- 
dis, o Hymensee, tuis Mart, viens 
avec ton flambeau, Hymenee ,ju- 
berem macte virtute esse Liv. 
j'applaudirais a ton courage; ma- 
cte fortissimam civitatem I Flo*. 
6 la plus courageuse des villesl 
dicunt eum et aaripetas ejectos : 
macte Cic. on out que lui et les 
demandeurs de terres ont ete chas 
ses : a merveille ! || Lucr. egorge, 
tue. 

Macua, «. f. Pun. 6, 179, ville 
situee sur lerul. 

1. m&cula, ss, f. Viro. Pun. ta- 
che, mannie naturelle : macuise 
marmoris Plin. veines, nuances 
du marbre || Cic. Ov. tache, souil- 
lure : maculas facere in veste 
Pun. tacher une etoffe ; — ablue- 
re\ auferre, emendare, totlere 
Pun. enlever, oter, faire disparat- 
tre des laches || au fig. tache, fle- 
trissure, souillure, deshonneur, 
honte : afficere macula, adsper- 
gere maculis Cic. imprimere 
maculam Sen. tr. souiller d'une 
tache, im primer une tache ; delere 
maculam Cic. laver une tache 
Hor. tache, defaut, incorrection i 
Cic. Col. maille d'un reseau, d'un 
filet Pun. fil, trame (de l'araignee) 
|| aupl. Varr. filet. 

2. Mdcula, se, m. Ck. Fam. 6, 
19, 1 ; Macr. suraom romain. 

mdeulfitio, onis, (. Apul. Apol. 
50; Firm. Math* 3, 15, 3, tache (au 
prop, et au fig.). 

mficulfitus, a, um. part. p. de 
maculo, V.-Fl. moucnete. tachete 
|| Ov. Sil. tachete, souille (au prop, 
et au fig.). 
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+ mficulentus, a, um, Not. Tir. 
Com me maculosus. 

mdculo, as, dvi, dtum, are, 
V.-Fl. 4, 368; 6, 704, marquer ; ta- 
cheter || Cat. Vina, tacher, souiller 
|| au fig. Gic. Virg. tacher, souiller, 
fletrir, deshonorer : maculantia 
verba Gell. 16, 7, 4, mots gros- 
siers (qui font tache) || Lucr. alte- 
rer, corrompre. 

mdcuiosus, a, um, Virg. mar- 
que^ mouchete, tachete : coloris 
niqri vel maculosi Cic. (cheval) 
noir ou bai brun ; maculosum mar- 
mor Plin. marbre pcecilosc, ond6, 
veine ; fteret corium tam macu- 
losum Pladt. ta peau deviendrait 
aussi bigarree (aussi meurtrie de 
coups) || Cic. Ov. tache, souille || 
au fig. Cic. Hor. souille, impur, 
fletri, infame || maculosior Fronto. 

Macum, n. Voy. Meum. 

Macurebi, drum, m. pi. Pun. 
5, 21, peuple de la Mauritania Ce- 
sarienne. 

Macynia, m, f. (M«xvv(ot) Pun. 
4, 6. ville d'Etolie. 

Macynium, ti, n. Pun. 4, 6, le 
Macynium , mont d'Etolie. 

Madarns, t, m. ({jta5ap6c) Cic. 
Alt. 14, 2, 1, surnom de C. Ma- 
li us. 

Madauri. drum, m. pi. Aug. 
Conf. 2, 3. Madaurej ville entre la 
Numidie et la Getulie, patrie d'A- 

Bulee || -ensis, e, Aug. Ep. 49, de 
adaure. 

m&def&cio, is, feci, factum, fa- 
cere {madeo, facto), humecter, 
mouiller : madefacere lomam ace- 
to Pun. tremper de la laine dans 
du vinaigre ; — caput rosa Gels. 
yerser de l'eau de rose sur la Wte ; 
— terram odore Ov. embaumer 
la terre ; madefactum iri Graeciam 
sanguine Cic. que la Grece nage- 
rait dans le sang || Pun. niacerer, 
faire infuser. 

m&defacto, as, are, freq. de 
madefacio, Plaut. Pseud. 184; 
Fort. 1j 21\ 6. 

mSdefactus, a. um, part. p. de 
madefacio, Cic. Div. 1. 68 L mouille, 
trempe || Tib. parfume || Tib. teint 
|| Col. Amm. arrose, abreuve (de 
vin) || au fig. Sil. plonge dans. 

m&defio, is, f actus sum, fiiri, 
pass. Cat. Plin. Suet, etre mouille. 

Madena, as, f. Eutr. 8, 3; Ruf. 
Brev. 15. nom d'une region de la 
Grande Armenie. 

madens, lis, part, de madeo, 
Virg. Plin. humecte, mouille, trem- 
pe^ humide : madens oculis Stat. 
Daigne de larmes ; madentes cam- 
pi Tac. champs marecageux; ma- 
dens flamma C.-Sev. lave bru- 
lante; — A uster Sen. I'Auster plu- 
vieux ; — deus Stat, le dieu des 
mers ; nix sole madens Ov. neige 
qui fond au soldi; madens ense 
Stat, dont l'eple est jsanglante || 
Cic. Virg. parrum6 || au fig. Mart. 
Acs. plein, qui regorge, remplide. 

madeo, is, ui, ere ; n. (iw8aa>) 
1° etre humecte, mouille; etre par- 
fume; qqf. suer; 2° — vino ou 
absolt. elre ivre ; au fig. 6tre 6gar£ ; 
3° 6tre amolli par la cuisson, etre 
cuit; 4* etre plein, regorger (au 



prop, et au fig.) || i* madebant 
vino parieles Cic. le vin degout- 
tait des murs; madet vindemia 
nimbis Mart, la vendange est 
mouillee par la pluie; madere un- 
guento Pun. ou simplt. madere 
Mart, etre parfume; in qua ea 
folia maduerint Pun. (l'eau) dans 
laquello ces feuilles auraient trem- 
pd: madere metu Plaut. avoir la 
suee, suer de peur |J 2° madere 
vino Plaut. mero ou simplt. ma- 
dere Tib. s'enivrer; madet mens 
Lucr. 1'esprit s'egare || 3° madere 
igni exiguo Virg. cuire lentement 
fen pari, des legumes sees) ; jam 
hsec madebunt Plaut. cela sera 
bientot cuit || 4° madeant pocula 
Baccho Tib. remplissons nos cou- 
pes; madere deliciis Prop, elre 
servi avec recherche (en pari, d'un 
festin) ; Socraticis madet sermoni- 
bus Hor. il est imbu, nourri des 
preceptes de Socrate. 

m&desco, is, ire, n. Virg. Ov. 
Val.-Flac 3, 391 , s'humecter, s'im- 
biber : maaescere paulum Cels. 
transpirer un peu || Col. Plin. s'a- 
mollir, se macerer || Fronto, s'e- 
nivrer. 

Madian,f. ind. Hier. ville d'Ara- 
bie || -n»us, a. um, Hier. de Ma- 
dianj Madiansei, m. pi. Hier. Ma- 
diamtes || -nita, a, m. et -nitis, 
idis, f. Bibl. Madianite. 

m&did&tus, a, um, part. p. de 
madido, Claud. Apul. mouille || 
Arn. ivre. 

m&dide (de maniere a etre trem- 
pe) II &u fig. madide madere 
Plaut. Pseud. 1297, tore complete- 
ment ivre, ivre mort. 

m&dido, as, dvi, dtum, are, 
mouiller : mero multo madidari 
Arn. 5, 1; 5, 11, se charger de 
vin || madidans, n. Fort, mouille. 

m&didus, a, um, Cic. Virg. 
mouille, humecte, humide : modi- 
da gense Ov. visage baign£ de lar- 
mes ; — corns Ov. chevelure parfu- 
mee ; rosse madidse nectaris Apul. 
roses imbibees de nectar || Mart. 
teint || Plaut. Mart, amolli par la 
cuisson, cuit ; tendre : semina ma- 
didiora Pun. graine plus tendre || 
madidus vino, ou absolt. madidus 
Plaut. Mart, qui a bu, ivre: dies 
madidi Mart, jours de bom Dance 
(les saturnales) || plein, rempli, sa- 
ture (au prop, et au fi$.) : madidi 
lacus Mart, cuves pleines ; madi- 
dse fossm Ov. fossis remplis d'eau ; 
madidi jocis libelli Mart, vers 
enjou£s || C^ecil. infidele (en pari, 
de la memoire. 

m&ddn, t, n. Plin. 23, 21, vi- 
gne blanche. 

m&ddr, oris, m. Sall. Hist. 3, 
26; Am. Capel. /, 82, moiteur, hu- 
midite. 

Maduateni, drum, m. pi. Liv. 
38, 40, peuple de Thrace. 

m&dui, parf. de madeo. 

m&dulsa,*, m. Plaut. Ps.1252, 
homme ivre. 

Madum, i, n. Plin. 6, 193, ville 
d'Ethiopie. 

MadytdsouMfidJtus, t, f. Liv. 
Mel. ville de la Chersonese de 
Thrace. 



maea, m, f. (piata) Plin. 9, 97, 
sorte de grande ecreviase de mer. 

Msander, Sen. Claud. Maean- 
drus ou Msandros, t, m. Ov. 
(MatovSpo;) Meandre, fleuve dont 
le cours est tres sinueux || au fig. 
Cic. Amm. tours, detours : diale- 
cticss mtsandri Gell. le labyrinthe 
de la dialectiaue || Virg. ligne qui 
serpente, boraure circulaire. 

msBandrStus, a, um, Varr. 
Men. 534. sinueux. tortueux. 

Maandria, se, i. Pun. 4, 4, ville 
d'Epire. 

MaBandricus, Tert. et Maean- 
drius, a, um (Maidtvopio;) Cic. Ov. 
du Meandre. 

Meeandrdpdlis, is, f. Pun. 5, 
108, ville de Carie. 

Maeandrds, M»andrus. Voy. 
Mssander. 

mnandmm, t, n. Fest. brode- 
rie, bordure brodee. 

Maecenas, dtis 1 m. Hor. Mece- 
ne, ministre d'Auguste, ami de 
Virgile et d'Horace, et protecteur 
des lettres || -fitiftnus, a, um, Suet. 
de Mecene. 

MflBcia tribus, f. Cic. Plane. 38; 
Liv. 8, 17 , 11, la tribu M6cia, une 
des tribus rustiques de Rome. 

Ma)cilius y u,m. Liv. 4, 48, nom 
d'un tribun du peuple. 

Meecius, ii, m. Cic. Fam. 7, 
1. 1; Hor. Art. 387; Sat. 1, 10,38, 
Mecius Tarpa, savant critique du 
siecle d'Auguste. 

Maedi, drum, m. pL (MaiSot) 
Liv. Pun. Medes, peuple de Thrace 
|| -Icus, a, um, Liv. des Medes. 

MaBdIca, «. f. (s.-ent. regio) 
Liv. 26, 25 ; 40, 21, pays des Me- 
des, en Thrace. 

maeles. Voy. meles 1. 

MaBliftnus.a. um, Liv. de Melius, 
|| subst. m. pi. Liv. partisans de 
Melius. 

meelium. Voy. melium. 

1. Ma3lius, a j um. Voy. Melius 1 . 

2. Maelius, tt, m.Lry- Spurius Me- 
lius, chevalier romain que sa libe- 
ralite envers le peuple fit accuser 
d'aspirer a la tyrannie || Liv. nom 
de deux tribuns du peuple. 

ma3na, se, f. (uwxivt)) Plaut. Pom. 
5, 5, 33; Cic. Fin. 2, 91; Qv. Hal. 
120, petit poisson de mer, an- 
chois (?). 

MaBn&la, drum, n. pi. Virg. et 
Meen&lds ou Meenftlus, i, m. Ov. 
Virg. Pun. le Menale. mont d'Arca- 
die, consacre a Pan (auj. RoVnon). 

H»n&lides, se. m. (MaivaXJr^) 
Aus. Maenfilis, idis, f. Ov. et Mffl- 
ndlius, a, um, Virg. du Menale. 

Mfflnaids.Maenaius.V.Af senala. 

MaBnana,a?, f. Pun. tlede lamer 
Ligustique || Mxnarise, f. pi. (s.- 
ent. insulse) Pun. lies pres aes Ba- 
leares. 

Maenfis, ddis, f. (jiatva?) Prop. 
Menade, nom des bacchantes || Cat . 
nom des prepresses de Cybele I 1 
Prop, devineresse, epithete de Cas- 
sandre. 

MaBniac61umna, f.Cic. colonne 
Menia, oil siegeaient les triumviri 
capitales \\ Msenia lex Cic. loi 
Menia. 

maenUnum, t, n. V.-Max. 9, 12, 
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7, et ordint. manlana, drum, pi. 
[Masnius) Cic. Ac. 2, 70; Vith. 5, 
/, 2; Fest. construction en sail lie 
sur le devant dun edifice, galerie 
exterieure, balcoft; estrade l| mas- 
niona Inscr. les trois rangs de gra- 
ding au-dessus du podium dans 
ramphitheAtre (Us etaient en re- 
traite). 

Manium atrium, n. Liv. le Me- 
nium, nom dun vestibule a Rome. 

Maenius, it, m. Cic. Liv. Hor. 
nom d'homme. 

msBndmendn meL, n. (|&atv6(&t- 
vo;)Pun. 21, 77.sortede miel. 

M»nuba, as, r. Plin. 3, 8, ville 
de la Betique || m. Plin. 3, 11, 
fleuve voisin de cette ville. 

MaBdn, dnis. m. (Maiu>v) Claud. 
Meon, roi qui aonna son nom a la 
Meonie || Stat, nom dun Thebain, 
pretre d'Apollon || adj. Claud. Meo- 
nien. 

M»dnes, um, ou M»dni, drum, 
m. pi. (Maiovec) Pun. 6, 20. Meones, 
peuple sur les bords du Tanai's. 

Meednia, as, f. (Matoviot) Ov. la 
Meonie ou Lydie, province de TAsie 
Mineure || Virg. l'Etrurie || Pun. 
ville de Lydie. 

Msednianus, a, urn, Inscr. de 
Meonie (ville de Lydie). 

Mffldnidae, drum, m. pi. Virg. 
Sil. Lydiens; par ext. Etrusques. 

MsBonides, ae, m. (MatovtoYj;) 
Ov. Am. 3, 9, 25; Stat, de Meonie. 
|| Pbrs. le poete de Meonie, Homere. 

Meed nil. drum, m. pi. Pun. 5, 
111, ville ae Lydie. 

Mndnis, idis, f. (Matovt'c) Ov. 
Met. 6, 103, femme de Meonie || Ov. 
Arachne, Omphale || ?au pi. Ov 
Muses. 

MaBdnius, a, um (MaiAvto?) Ov. 
de Meonie || M art. d'Homere, epique 
U Petr. des Muses || Sil. Etrusques. 

MsboUb, drum, m. pi. (Maturat) 
Plin. 4, 48; Prisc. peuple du Palus- 
Meotide. 

MsboUcus et Msedtius, a,um 
(Maih)Ttx6; et MaiwTio;) Prop. 
Virg. des Meotes ou du Palus-Meo- 
tide || Maeotica palus et Masotius 
locus Plin. le Pal us-Meo tide. Voy. 
Mssotis || Mmotici, m.pl. Plin. 
Mel. Com me Maeotae. 

M»5tid», drum. m. pi. (Matw- 
Ttfiai) Vop. Aur. 16, 4. Com me 
Maeotae. 

M»otis, idis (etqqf. is), f.(Maia>- 
ti;), des Meotes. scytnique : Maeotis 
ara Juv. l'autel de Diane Taurique 
|| Maeotis palus, Plin. ou absolt. 
Maeotis, f. Luc. etpl. Mseotidespa- 
ludes Pun. le PalusMeotide, ma- 
rais de Scythie, joint au Pont-Euxin 
par le Bosphore Cimmerien (auj. 
la mer d'Azow); Maeotis paludcs 
Enn. Maeotis locus Plin. m£me sens 
|| Maeotides, pi. Sabin. les Ama- 
zones. 

MaBdtins. Voy. Maeoticus. 

M»ra, ae. f. (Mflttpot) Ov. Met. 7, 
362, nom d une femme changee en 
chienne|| Stat, pretresse de Venus. 

mserens, tis, p.-adj. de maereo, 
Cic. Virg. triste, abattu || Cic. Sen. 
tr. qui exprime la tristesse || mas- 
renttssimus Inscr. Mur. 1229, 7. 

maereo, is (rart. ui), ire, n. 



Cic. Tib. etre triste, abattu, afflige, 
s'affliger : masretur Apul. on s'af- 
flige I) act. Cic. deplorer, s'affliger 
de j| dire tristement : talia maerens 
Ov. en proferant ces plaintes (Prisc. 
8, 60, dit que le parr, est inusite ; 
on trouve mseruerit chez Vop. 
Car. 1, 9). 

f mare* or, iris, iri, d. (arch.) 
Matt. Comme maereo. 

maerdr, oris, m. Ter. Sall. tris- 
tesse, affliction, abattement : esse 
in masrore Ter. in maerore jacere 
Cic. elre afflige, accabl* de tris- 
tesse || au pi. mxrores Cic. 

Maria Silva, f. Voy. Mesia. 

maeaius, m. Fest. le mois de 
mai (dans la langue des Osques). 

Mason, onis, m. ((xacawv) Fest. 
nom de certains personnagcs comi- 
ques (cuisinier, matelot, etc.). 

maeste, Cornif. 3, 24, tristement, 
avec affliction. 

+ maestifico, as, are (msestus, 
facio) Aug. Capel. attrister, abat- 
tre, affliger || masstificatus Sid. 

t maestiter, Plaut. Rud. 265. 
Comme maeste. 

maestitia, x ; f. Cic. tristesse, 
abatlement,affliction,vivedouIeur : 
os in maestitiam flectere Tac. 
prendre un air triste || au fig. Qc. 
tristesse, defaut d'a^rement (du 
style) : maestitia fngorum Col. 
la triste saison du froid. 

mastitudo, inis, f. Plaut. Aul. 
4. 10, 2; Pall. Ambr. Comme msss- 
titia. 

f masto, as, dre, Labbr. ap. 
Non. 137, 27, attrister, affliger. 

mastuft, a, um, Cic. Pun. triste, 
abattu, afflige || qui annonce la 
tristesse, ramiction : masstus vul- 
tus Cornif. air dabattement ■ — 
quest us Virg. plainte lamentable ; 
maesta vcstis Prop, habits de deuil; 
— tuba Prop, la trompette des fu- 
nerailles ; — coma Ov. cheveux en 
desordre (eigne de deuil); masstae 
arae Virg. autel funeraire || Ov. si- 
nistre, de mauvais au^ure || qui 
cause de laffliction : exstlii maesta 

fuga Cic. le triste depart pour 
exil : mststus timor Virg. crainte 
et abattement; masstum tectum 
Ov. demeure funeste || Tac triste, 
denue d'agrement (en pari, d'un 
orateur) || masstum, n. pns adverbt. 
Sen. tr. tristement, d'une maniere 
lugubre. 

Mavia, as, f. Papin. Dig. 31, 34, 
17, nom de femme. 

Mavifinus, a, um, Papin. de Me- 
vius. 

Maevius, \i, m. Vmc Eccl. 3, 
90; Hor. Epod. 10, 2, nom d'un 
mauvais poete. detracteurde Virgil e 
|| Cic. Mart, autres du memo nom. 

Masai, drum, m. pi. Pun. 3, 
142, Mezeens, peuple de Dalmalie. 



um. Inscr. des 



aiaxeius, 
Mezeens. 

mafors,iw, m. Cass. Cosnob. 4, 
13; Fort, et maiorte, ts, n. Hier. 
Ep. 22, 13; Serv piece d'etoflfe 
torn bant de la tete sur les epaules. 

maga, as, f. Ov. Met. 7, 195 (?); 
Aug. Civ. 18, 17, magicienne. 

Magaba, ae, m. Liv. 38. 19 ; 
Flor. 2, 11, montagne de Galatie. 



Magada. as, f. Pun. 6, 179, ville 
situee sur le Nil. 
Magaa, f. Voy. Magea. 

1. m&galia, turn, n. pi. (mot pu- 
nique) Sall. Virg. Hier. lentes, 
huttes, cases, cabanes de nomades. 

2. Magalia, idrum, n. pi. Plaut. 
Poen. prol. 86, quartier de Car- 
thage. 

maganum. Voy. magganum. 

Mfigaria^ turn, n. Voy. Magalia. 

Magasnei, drum, m. pi. Pun. 
6, 179, ville d'Ethiopie ou d'Egypte. 

Magassa, « ; f. Pun. 6, 180, >ille 
situee sur leNil. 

Magdalene, is, f. Bibl. Marie 
Madeleine, scaur de Lazare. 

magdalis, idis, f. ScRiB.etmag- 
dalium, tt, n. M.-lmp. (mot hebreu) 
magdaleon (t. de pharm.). 

Magdalum, t, n. Bibl. Comme 
Magaolus. 

Magddlos, t. f. (M«y8o>.o;) Al- 
cw. 5, 524, ville dEgypte, sur la 
mer Rouge. 

mage , arch. Enn. Lucr. Vmc. 
Sid. Comme magis. 

Magea, as, f. Plin. 3, 89, source 
de Sicile. ores de Syracuse. 

Mageddd, f. ind. (MartJo^) 
Bibl. ville de Palestine || -da, 
drum, m. pi. Juvc.£, 220, habitants 
de Mageddo. 

Magellini, drum, m. pi. Pun. 
3, 91, habitants de Magella (ville 
de Sicile). 

+ magester, Quint. 1, 4, 17. 
Pour mag is ter. 

Magetobria, as, f. (Lbs. ville de 
la Lyonnaise. chez les Sequaniens 
(auj. Moigte-de-Broie). 

magganum, i, n. Schol. ad 
Hor. Od. 1,9,8, tonneau en bois. 

1. magia, as, f. (pxYsiot) Pun. 
Apul. Apol. 25 ; Prud. magie || au 
pi. Hier. 

2. Maoia, as, f. Cic. Cluent. 21, 
nom de femme. 

magice, is, f. {uoyixfi) Pun. 
Comme magia 1 . 

magiens, a, um, Virg.Tac appax- 
tenant A la magie, magique : ma- 
gica arma movere Ov. Met. 7,330, 
employer la magie; magici dii 
Tib. Luc. divinites invoquees dans 
les ceremonies majgiques (Pluton, 
Hecate, etc) H magxeas linguae Lcc. 
3, 225, langage mysterieux (hiero- 
glyphes) 

maoida, *, f. Varr. Lot. 5, 120, 
magide. Voy. magis 2. 

Magiovinium, it. n. Anton, ville 
de Bretagne(pres Fenny-Stratford). 

magira, ae, f. ((laretpoc) Catoo^. 
Fronton, art du cuisinier. 

magirisexmn, it, n. (fjuaycipur- 
xoc) Pun. 33, 157, marmiton. 

Maoirtds, i, f. Pun. 5, 91, ville 
de Cilicie. 

1. magis, adv. plus : co ou hoc 
magis, et tanto magis Cic. d'au- 
tant plus; neque co maois execs- 
sit... Nep. et cependant il ne se re- 
tira pas (il ne sen retira pas plus 
pour cela) ; quo magis lastere V irg. 
pour que tu te rejouisses davan- 
tage; magis solito Lrv. plus que 
de coutume ; annos natus magis 
quadraginta Cic. Age de plus de 
quarante ans; magis sever us Ter, 
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plus severe : — infra Lucr. plus 
bas; — auaacter Cic. avec plus 
d'audace; — matte Liv. aimer 
mieux: magis et magis ou magis- 
que Cic. magisque magis Cat. 
ma<p* atyue magU Virg. ma#u 
ma^ts Cat. de plus en plus; tarn 
magis. ,. quam magis Virg. quam 
magis... quo magxs Pladt. Lucr. 
d'autant plus... que; magis est 
quod pratuler... quam quod... 
Cic. j'ai plus de raisonspour te ifeli- 
citer... que pour... magis est ut... 
quam ut.... Cic. il est plus juste 
de... que de... ; magis est nepossit 
peti llp. il est plus juste qu on ne 
puisse pas demander; dimicatum 
est non magis cum hostibus quam 
cum proditione Liv. oneut moins 
a combattre des ennemis que la 
trahison || plutot : non equidem 
invideo, mxror maqis Virg. je ne 
suis pas jaloux, je m etonne plutot ; 
artem magis magnam et uberem, 
quam... Cic. un art plutot noble et 
profitable, que... || f Ov. plus, en 
plus grande quantite U maxime 
Voy. ce mot. 

2. magis, Kdis, f. ({lorri;) Plin. 
33, 156; Paul. Jct. 12, 6. 36; Hor. 
Sat. 2.2, 29, magide, sorte de plat 
ou de nassin || M.-Emp. 1, yaisseau 
servant de huche ; de petrin. 

m&gistellus, t, m. dim. de ma- 
gister, Prisc. 

mfigister, tra, trurn. Claud. 
qui enseigne, de mattre jau fig.) : 
ritu magistro Seoul, suivant l'u- 
sage; ars magistral \no. habilete 
consommee || subst. m. m&gister, 
tri, en gen. chef, celui qui comman- 
de, dinge, ordonne, conduit, etc. : 
magister consulum&c. dictateur ; 

— equitum Liv. mature de la cava- 
lerie ; — peditum Amm. general en 
chef de rinfanterie ; tercentum, 
Volscente magistro Virg. trois 
cents ; commandes par Volscens; 
magtster sacrorum Liv. le roi des 
sacrifices; — morum Cic. curias 
Plaut. censeur ; — chori canen- 
tium Col. chef de musique, direc- 
teur du chant; — operum Col. 
chef des ouvners, contremaltre ; 

— societatis ou in societate Cic. 
directeur dune societe (de com- 
merce) ; — scriptures Cic. premier 
commis; — ej>istularum Inscr. 
premier secretaire : — convivii Cic. 
president, roi d'un festin ,—pecoris 
Varr. ou absolt. Virg. berger en 
chef, berger, pasteur; — asini 
Apul. elephanti Liv. conducteur 
d'un ane, cornac d'un elephant; 
magister Hor. Virg. ecuyer; — na- 
vis Liy. Ulp. et absolt. Virg. V.-Fl. 
capitaine, commandant, maltre. pa- 
tron d'un navire, pilote; — ludi 
Cic. primus Aug. maltre d'ecole, 
maltre 6)ementaire; — a biblio- 
thecdj a marmoribus Inscr. biblio- 
thecaire, conservateur, inspecteur 
des statues || Hor. Sen. mattre, ce- 
lui qui enseigne ; conseiller, auteur 
(de) ; magister artium, virtutis 
Cic. celui qui enseigne les arts, la 
vertu: te uti in hac re magistro 
volo Cic. je veux prendre conseil 
de toi en ceci ; magister ad despo- 
liandum templum fuit Cic. c'est 



lui qui conseil la de piller le tem- 
ple; timor non diutumus ma- 
gister officii Cic. la crainte ne re- 
tient pas longtemps dans le devoir 
|| Tbr. gouverneur, precepteur, pe- 
dagogue : magister liberorum 
Liv. meme sens || subst. f. Voy. 
magistra. 

mSgisteria potestas, f. Cod. 
Theod. 3. 13, 6; —dignitas Cass. 
6, 6, pouvoir souverain. 

magisterium, ft, n. dignity, 
fonction de chef: magisterium mo- 
rum Cic. la charge de censeur, la 
censure ; — equitum Suet, charge 
de mattre de la cavalerie ; magiste- 
riumpedestre A.-Vict. commande- 
ment en chef de rinfanterie: ma- 
gisterium sacerdotii Suet, aignite 
de $rand pretre : magisteria mu- 
nicxpalia Suet, honneurs munici- 
paux; — inter se exercent Plin. 
lis reconnaissent des chefs (en pari, 
de chiens en chasse ) ; magisteria 
Cic. royautes de table t, banquets, 
festins) || Prop, enseignement, le- 
mons j conseil s || Cels. moyen de 
guenson, traitement || Plavt' Bach. 
162; Aug. Conf. 9. 2, 4, fonction 
de gouverneur, de pedagogue. 

f m&gistero, Fest. et magistro, 
as, are, Ennod. commander, din- 
ger : vitam militarem magis trare 
Spart. Hadr. 10, 2, passer sa vie 
dans les commandements mili- 
taires. 

magistra, «, f. Tbr. Hec. 204 x 
maltresse, celle qui enseigne, qui 
instruit : lex quasi magistra offt- 
ciorum Cic. la loi nous enseigne 
nos devoirs; vita rustica parsi- 
monise magistra est Cic. la vie 
rustique est l'ecole de la frugal ite || 
Inscr. souveraine || Inscr. Orel. 
1501; 1519, pretresse. 

magistr&lis, e, Vop. Toe. 6, 6; 
Saturn. 10, 4, magistral, de mat- 
tre || subst. m. Inscr. ancien chef 
ou president d'une confrerie. 

m&oistrS8,alts, m. Inscr. Orel. 
3798. Comme magister. 

mSgistrfitio,ont*,f. Kpvh.Doom. 
Plat. 2, 6, enseignement || Cod. 
Theod. 14, 9, 3, ecole. 

m&gistr&tus, us, m. Cic. Liv. 
magistrature, charge, emploi, fonc- 
tion publique : magistratum ge- 
rere Cic. habere, obtinere Cms. 
esse in magis tratu Cic. elre en 
charge, remplir une fonction || Cic. 
Sall. magistrat : major maqistra- 
tus Fest. consul ; his maqtstrati- 
bus (venerunt) Nbp. quand ceux-ci 
etaient consuls. 

t mSgistrifinus, a, urn, Fulg. 
Virg. p. 160, de maltre. 

m&gistro, as. Voy. magistero. 

Magius, ft, m. Cic. Liv. nom de 
differents personnages. 

magma, dtis, n. {tukypa) Pun. 
13, 19, Scrib. 157, lie, residu, marc 
d'un parfum. 

t magm&t&rius, it, m. Gloss. 
Philox. parfumeur. 

magmentarius, a, um, Varr. 
Lat. 5, 32; Gloss. Phil, relatif aux 
en trail les des victimes. 

f magmentStus, a, um, Fest. 
augments d'un supplement. 

magmentum, t, n. {mage, aug- 



mentum) Varr. Lat. 5, 112; Arn. 
7.24; Inscr. Orel. 2489; 2490, sup- 
plement, addition a une offrande. 

Magna Gracia. Voy. Grascia. 

f magnawus, a. um, Gloss. 
Phil. Comme granamvus. 

f magnalia, turn, n. pi. Tert. 
Uxor. 2. 7 ; Vclg. Act. ap. 2, 11 ; 
Inscr. Mural. 481, 5, choses gran- 
des, surprenantes, grandes actions, 
merveiltes. 

magn&nlmit, e, Mamert. Slat, 
an. 1, 20. Comme magnanimus. 

magnfinimiUs, dtis, f. Cic. Off. 
1. 152; Sen. 36;i*Lm.-i. grandeur 
d ame, noblesse du naturel. 

magninimiUr, Lact. ad Stat. 
Theb. 11,4; Cassian. Inst. 7, 31; 
Prosp. avec magnanimity. 

magn&nimus, a, um {magnus, 
animus) Cic. Virg. magnanime, 
fier, noble, genereux (en pari, des 
personnes et des choses). 

magnarius, ft, m. Apul. Met. 1, 
5; Inscr. Orel. 4264; 6476, gros 
marchand, marchand en gros. 

magnfttes, um, m. pi. Vulg. 
Judith. 5, 26 ; Eccli. 33, 19; Amm. 
31, 15, 10. les grands. 

magnfttus, t, m.VuLG. Eccli. 4, 
7; 8, 10, un personnage eminent. 

f magna, adv. Cledon. 63, 19, 
beaucoup, extremement. 

Magnentius, ft, m. A.-Vict. 
Magnence, Germain qui se fit pro- 
clamer empereur roniain || -i&ni, 
m. pi. A. -Vict, partisans de Ma- 
gnence. 

Magnes, etis, m. (Marvr,;) Cic. 
V.-Fl. de Magnesie. Voy. Magnetes 
|| magnes lapis Cic. ou absolt. 
magnes Sil. aimant. mineral || 
subst. m. Diom. nom auncomique 
grec. 

Magnesia, ss, f. (Mavv^ata) Liv. 
Pun. Magnesie, contree orientate 
de la Thessalie || Cic. Liv. ville de 
Lydie, pros du Meandre, abondante 
en aimant (c'6tait la plus celebre, 
Magnesie du Meandre) || Plin. autre 
ville du meme nom. 

Magnesius, a, um, Lucr. 6, 
1064, qui est de Magnesie. 

Maonessa, «, f. (de Magnes) 
Hor. de Magnesie. 

magnetarches, m, m. (jiayvti- 
tapxT)«) Liv. 35. 31. magnetarque, 
premier magistrat aes Magnetes. 

Magnates, um. m. pi. Ov. habi- 
tants de la Magnesie ou de Magne- 
sie, ville de Lydie : Magnetes a 
Sipylo Plin. les Magnesiens du 
Sipyle (les memes). 

magneticus, a, um, d'aimant : 
magnetica gemma Claud. Magn. 
26, pierre d'aimant. 

Magnetis, tdts, f. (MaYvfjxt;) Ov. 
Her. 12, 9, de Magnesio. 

1. magni (s.-ent. pretii), d'un 
grand pnx (au fig.) : magni inte- 
resse ad decus Cic. qu'il importe 
beaucoup a Thonneur; mihi fa- 
mam magni esse Anton, ad. Cic. 
que j'attache beaucoup d'impor- 
tance a ce bruit. 

2. Magni, drum, m. pi. Anton. 
ville de firetagne. 

3. Magni Campi, m. pi. Liv. 
SO, 8, 3, canton de TAfrique, pros 
dUtique. 
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magnicies. Voy. mdgnities. 

magnidicus, a, um [rnagnus, 
dico) Plaut. Mil. 923, Ann. 23, 6, 
80, emphatique; fanfaron. 

magntfficio ou magni fftclo, is. 
ire, Plaut. Tbr. Fest. faire grand 
cas de. 

magnificfitio, onis, f. Macr. 5, 
13, 41, action de vanter, d'exalter. 

magnified, adv. Cic magnifique- 
ment, avec magnificence : magni- 
fice donare altquem Nep. faire de 
riches presents a qqn || Cic. hono- 
rablement, glorieusement || Liv. 
Tib. en termes magnifiques, digne- 
ment, noblement; qqf. orgueifieu- 
sement || Ter. Cic. Pun. beaucoup, 
grandement || + magnificius Cato 
ap. Fest. -issime Att. ap. Prise. 

magnificenter, Vitr. magnifi- 
quement, avec magnificence || di- 
gnement, honorablement : magni- 
ficenlissime consulatum gerere 
Cic. se couvrir de gloire dans le 
consulat || beaucoup : magniflcen- 
tius appetere Cic. rechercher plus 
ardemment. 

mac/nificentia, «, f. Cic. Liv. 
magnificence, splendeur. somptuo- 
site || Quint. Tag. magnificence (du 
langage, du style) II Cic. grandeur 
d'ame, noblesse, elevation, ggnero- 
site de sentiments || Plin. sublimits 
de genie || Cass, (voire) magnifi- 
cence (litre honorifique des rois). 

+ magnificium, xi, n. Gloss. 
Phil, grande action. 

magnifico, as, dvi, atum, are, 
Plaut. Men. 370; Ter. Hec. 260, 
estimer beaucoup, faire grand cas, 



magnificus, a, um (rnagnus, 
facio) : 1* qui fait de grandes cho- 
ses, grand, puissant ; glorieux, ho- 
norable ; 2° magnifique ; fqui d6pense 
noblement ; splendide, somptueux ; 
3* fler en paroles, glorieux, fanfa- 
ron : emphatique, exagerg ; 4° elev6, 
sublime (en pari, du style) ; 5° ad- 
mirable, merveilleux || 1° factis 
magniftcusLiv . qui fait de grandes 
chosesj magnifica civitas Sall. 
etat puissant ; — prcelia Yell, com- 
bats glorieux ; res gestae magni- 
fies visa sunt Liv. ces exploits 
parurentbrillants; magnificentis- 
simum decretum Cic. deeret fort 
honorable (pour celui qui en est 
1'objet) || 2° eleaans, non magnifi- 
cus Nep. (il etait) honorable, etnon 
magnifique ; magnifici in suppli- 
ciis deorum&AiL. magnifiques en- 
vers les dieux-; belli spolia magni- 
fica Sall. riches depouil les || 3° ma- 
gnificus miles Plaut. soldat fan- 
faron : magni fica verba Ter. van- 
teries; — loqui Hier. se vanter, 
6tre pr£somptueux ; magni/icse lit- 
term Suet, lettre emphatique || 
4° magnificum dicendx genus Cic. 
style eleve || 5° laser magnificum 
in medicamentis Plin. le laser est 
merveilleux comme medicament; 
magnifici usixs ad vulnera Plin. 
(plante) souveraine pour les bles- 
sures || magni ficenttor, tissimus 
Cic. (arch, mugnificior. -cissimus 
Fest.). 



MAG 

ma.gj&16cuB.\ oy.magniloquus. 

magnildquax, arts, Gloss, gr.- 
lat. Comme magniloquus. 

magnildquentia, se. f. Cic. 
Fam. 13, 15, 2; Or, 191; Gell. 3, 
7, 1, sublimits de langage, de style 
|| Liv. 44,15, 2, jactance. 

magnlldquium, ii, n. Aug. Civ. 
17, 4, 3, jactance. 

magnudquus, a, um {rnagnus, 
loquor) Stat.Sj/Jv. 5, 3,62, dont 
le langage est sublime || Ov. Met. 
8, 396; Tac. Agr. 27, glorieux en 
paroles, qui se vante. 

?magnipendo. Comme magni 
pendo. 

+ magnisdnans, tis, Att. ap. 
Non. 413, 15, qui fait un grand 
bruit. 

f magnltaa, atis, f. Att. ap. 
Non. 136, 27. Comme magnitudo. 

+ magnities, ei, f. Lact. Phosn. 
145, grandeur. 

magnitudo, inis, f. 1° grandeur, 

§rande etendue; grosseur; 2° au 
g. intensity, force, importance; 
3° grandeur (d'ame) ; 4° elevation, 

Suissance; 5* grand nombre, abon- 
ance ; 6° duree; 7° grandeur, litre 
honorifique (Cass.); 8° longueur 
d'une syllabe (T.-Maur.) ||1° metirx 
mundi magnitudtnem Cic. mesu- 
rer le monde tout en tier; magni- 
tudo fluminis Cms. largeur d'un 
fleuve ; — reipublicse Sall. eten- 
due de la rlpublique ; ad magni 
tudinem faom Cels. de la gros- 
seur d'une fevc \\ 2° magnitudo 
frigoris Cic. intensity du froid ; — 
doloris Pun. de la douleur; — pe- 
riculi Cic. grandeur d'un p£ril ; — 
ingenii Pun. force de genie ;' — 
beneficii Cic. importance d'un bien- 
fait || 3° magnitudinem animi tui 
ne inflectas injuria Cic. que ta 
grande ame soil insensible a 1'ou 
trage; animi magnitudo Cms. 
Hirt. grand coeur, noble courage || 
4 # imperatoria magnitudo Tac 
la grandeur, la majeste imperiale ; 
quae infra magnitudinem tuam 
jacent Tac ce qui est au-dessous 
de ta grandeur || 5° magnitudo co- 
piarum Nep. le grand nombre des 
troupes ; — fructuum Cic. richesse 
des recoltes ; — qusestus Cic im- 
portance des benefices ; — pecunim 
Cic de (a fortune || 6° dierum ac 
noctium maonitudines Plin. la 
longueur des jours et des nuits. 

macrno (s.-ent. pretio), adv. 
Virg. Ov. a jrrand pnx, cherement. 
magndpere ou magno dpere, 
adv. (rnagnus, opus) Cic neau- 
coup, grandement : nulla magno- 
pere clade accept a Liv. sans avoir 
essuye aucune grande defaite; 
quum magno hie opere mirare- 
tur... Cic comme iladmirait beau- 
coup... ; opere magno edicite Att. 
ayez bien soin d'annoncer...; quo 
maiore opere tibi dico Cato ap. 
Qell. e'est pourquoije tele die avec 
plus d'insistance ; a te maximope- 
re quseso Cic je te demande de toute 
ma force; maximopere indigne 
ferens Liv. se revoltant contre...; 
opere. maximo dabamus operam 
ut... Ter. nous faisions tous nos 
efforts pour... 



MAG 

Maondpotis, is, f. Pun. S. 8, 
ville du Pont. 

1. magnum, n. pris adv. forte- 
ment (en pari, de la voix) ; avec 
bruit : magnum inclamare Gell. 
crier avec force ; — naso clamart 
Plaut. elernuera grand bruit. 

2. Magnum promontorium, n. 
Mel. promontoire de la Betique | 
Mare Magnum Plin. 9, 47 ; lsu>. la 
Mediterranee ; qqf. (Pun. 3, 74) 
P ocean Atlantique. 

1. rnagnus, a, um : 1° grand, 
elev6 ; gros ; spacieux, vaste ; abon- 
dant; long; 2° considerable (en 

{>arl. du poids) ; nooibreux ; 3° haul, 
brt (en pari, de la voix) ; 4* qui 
dure longtemps, age; grand (en 
pari, de certains parents) ; 5 s puis- 
sant, illustre, glorieux, venerable ; 
aolennel; 6° grand, important, 
considerable , grave ; consomme' 
dans son genre; de bonne qualite; 
difficile: 7° fier, orgueilleux, su 
perbe ; 8° tres propre a || 1° magni 
montes Cat. hautes monta$nes; 
magna domus Cic grande maison ; 
— manus Virg. large main; ma- 
gnum corpus Virg. corps engrais- 
se; magna pars regionum Cms. 
une grande partie de cescontrees; 
magnum sequor Virg. la vaste 
mer ; aquae magnse eo anno fue- 
runt Liv. il y eut de grandes pities 
cette annee ; magni crines Spart. 
longs cheveux || 2° maximum 
pondus auri Cic. grande quantite 
d'or; vis mellis maxima Cic de 
miel: multitudo magna pedita- 
tus Cms. nombre considerable de 
fantassins; maxima pars vatum 
Hor. la plupart des poetes || 3 s ma- 
gna voce confiteri Cic. avouer 
nautement; magnum, adv. Voy. 
magnum 1 1| 4° rnagnus annus Cic. 
la grande annee (de 12955 ans); 
magni sermones Liv. lpngs en- 
tretiens; magno tempore Suet. 
Pbtr. longtemps, pendant long- 
temps; — natu Liv. Nep. age, 
d'un grand age ; annos natu ma- 
jor quadragxnta Cic age de plus 
de cjuarante ans ; cum liberis, ma- 
jorxbus quam quindecim annos 
natis Liv. avec lours enfants au- 
dessus de quinze ans ; major quin- 
quenni Liv. ag£ de plus de cinq 
ans; major annorum Liv. Suet. 
plus Age ; major e duobus fUiis 
Cms. Neronum. Hor. l'alne des 
deux fils, des Nerons ; rnagnus pa- 
truus Dig. grand-oncle (du cote 

Paternel) : Cato major Cic Caton 
ancien || 5* Jupiter optimus, 
maximus Lrv. Jupiter tres bon, 
tres puissant; prsetor maximus 
Liv. dictateur ; magni amici Juv. 
puissants amis ; major quam pri- 
valus Nep. au-dessus de la condi- 
tion privee; rnagnus hoc bello 
fuit Nep. il s'il lustra dans cette 
guerre; magnum nomen Mart. 
nom glorieux ; magni ludi Ascon. 
circenses Juv. les grands jeux, les 
ieux solennels || €• magna spes 
Nep. ferme esperance; — virtus 
Cms. grand courage ; — contentio 
Cic lutte animee; — causa Cic. 
cause importante: rnagnus casus 
Cms. hasard singulier; magnse mi- 
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nrn Cic. grandes menaces; ma- 
gnus nebulo Tkr. fur Cic. fleffe 
vaurien, insigne voleur; magnum 
vinum Pall, vin superieur; ma- 
gnum est efficere ut guts intelle- 
gat... Cic. il est difficile de faire 
com prendre... ; * magnum fecit, 
quod... Hon. il a fait qq. en. de 
difficile, en... || 7° magni sumus 
atque humiles Tbr. nous sommes 
fiers et humbles; magna lingua 
Hor. verba Viro. langage superbe; 
— loqui Ov. se vanter; dtxerat 
aliquidmagnum Virg. il avait pro- 
fere d'arrogantes paroles || 8 s /use 
magna esse debent ad... Cic. cela 
doit conlribuer beaucoup a... ; (6c- 
nefic\um)adcuram multo majus 
Cic. favour qui oblige a beaucoup 
plus de zele || V. major, majores. 

2. Magnus, i, m. Ov. surnom 
de Pom pee Luc. Pom pee (designe 
par son surnom) || Inscr. surnom de 
Caracal la || Sid. nom d'homme H 
Voy. Major 2 Maximus. 

Mfigo, onis, m. (Maywv) Liv. Ma- 

Son, general carthaginois , frere 
Annibal || Cic. Carthaginois, au- 
teur de 28 livres sur l'agriculture || 
Lrv. autres, du meme nom || Pun. 
3, 77 ; Mel. ville de Tile Minorque 
(auj. Port-Mahon). 

Magoa, as, f. Pun. 6, 135, ville 
d'Asie, pres du Tigre. 

Magocr, m. Bibl. peuple septen- 
trional (dans les prophecies d'lsaYe). 

Mfigdniinus, a, urn, Inscr. de 
Jiagon (ville). 

Higontia, as, f. Fort. Comme 
Mogontiacum. 

Magorfis ? a5, m. Plin. 5,78, fleu- 
ve de Phenicie. 

Magrada, se, m. Mel. fleuve de 
la Tarraconnaise. 

magudaris et magydaris, is, f. 
(liayvoapic) Pun. sorte de laserpi- 
tium (arorisseau) || Plaut. Rud.683; 
Plin. 19, 45, sue et graine du la- 
serpitium. 

Maguesa, «, f. A.-Vict. Vir. 66, 
6, ville de Mauri tanie. 

Maoulla, *, f. Mart. 12 } 93, 
nom de femme || Voy. Magulltnus, 

Magullinus, a, um. Inscr. de 
Magulla (ville de Sicile). 

t magulum, i, n. (fMtyooXov, 
Gloss.)Schol. adJuv.2, /6,gueule. 

Maguntiacum, i, n. Anton. 
Comme Mogontiacum. 

1. magus, a, um, Ov. Med. fac. 
36; Art. 1, 8, 5; Sen. Here. (Et. 
467, de magie, magique. 

2. m&gus, i, m. Cic. mage ; pre- 
tre chez les Perses |) APUL.magicien, 
sorcier. 

3. M&gus, i, m. Viro. nom 
d'homme. 

Magusanus, t, m. Inscr. surnom 
d'Hercule. 

Magusum, t' n. Plin. ville d'A- 
rabie J| Plin. ville d'Ethiopie. 

maaydaris. Voy. magudaris. 

MaharMl ou Maherbil, alts, 
m. Liv. 21, 12; 22, 46, (lis d'Hi- 
milcon, chefdelacavalerie cartha- 
ginoise a Cannes. 

1. mfiia ou maea, se, f. Plin. 
9, 97, poupart ou tourteau, sorte de 
crabe. 

2. Maia ou Mfija, as, f. Cic. Nat, 



3, 56; Viro. MaVa, fille d'Atlas et 
de Pleione. mere de Mercure || 
Viro. Jin. 1, 297, une des Pleiades. 

Mfiiades, as, m. Prisc 2, 34, 
fils de MaTa (Mercure). 

mfiifilis. voy. majalis. 

Maifini ou Mfijfini horti, m. pi. 
Plin. Inscr. jardins de Mams. 

Maielli ou Majelli, drum, m. 
pi. Pun. 3, 47, peuple d'ltalie. 

Mfiiugena, mfiiuma. Voy. Ma- 
jugena, etc. 

1. Mfiius ou MS jus, t, m. nom 
d'homme. Voy. Maiani || Maius 
deus Macr. 1,i, 17, nom de Jupiter. 

2. maius ou mfijus, a, um, Ov. 
Prop, du mois de mai || subst. m. 
mai (nom d'un mois). 

majalis, is, m. Varr. Rust. 2, 

4, 21; Titin. ap. Non. 111, 11; 
Cic. pourceau. 

Majeata, as, f. Calp. ap. Macr. 
1. 12, 18, nom d'une epouse de 
Vulcain. 

mfijestfis, atis, f. (major) 1° ma- 
jeste, grandeur (divine); 2° puis- 
sance, pouvoir, autorite; 3° ma- 
jeste, dignite: aspect imposant; 
importance; 4° majeste, titre des 
empereurs romains (Stmm. Cod. 
Theod.) II 1° dii non censent esse 
sum majestatis... Cic. les dieux 
ne jugent pas qu'il soit de leur 
majeste... ; reddere (dis) majesta- 
tem suam Sen. reconnaftre la 
grandeur des dieux; majestas sor- 
tium prasnestinarum Suet. le re- 
nom des oracles de Preneste; as- 
severe sibi divinam maiestatem 
Suet, se faire rendre les honneurs 
divins || 2° Spartanorum imperio- 
sa majestas Nep. la puissance ty- 
rannique de Sparte; stabat cum 
eo majestas senatus Liv. il avait 
pour lui l'autorite du senat ; ma- 
jestas consulis Cic. le pouvoir con- 
sulaire :— patria Liv. la puissance 
paternelle; — popuii Romani 
Cic. les droits du peuple; maies- 
tatem minuere Cic. tssdere Sen. 
attenter aux droits du peuple ; ma- 
jestatis crimen Cic. accusation de 
lese-majesty (populaire): — judi- 
cium Callist. procesde lese-majes- 
16 (sous les empereurs) || 3° majes- 
tas matronarum Liv. la dignite des 
dames romaines; majestate sold 
armatus Pun. (le roi des abeilles) 
arme de sa seule majeste ; majes- 
tas in oratione Cic. dignite du 
langage; — loci Liv. majeste d'un 
lieu ; — pueritix Pun. les insignes 
de l'enfance (la robe pretexte) ; — 
Tyria Claud, l'eclatde la pourpre; 
— 6oum Varr. rimportance du 
boBuf (les services qu'il rend). 

+ mfijestus, a, um, Petr. 49, 
10, grave, majestueux. 

1. mfijdr, us; oris, comp. do 
magnus. Voy. ce mot : majus 
majusque viaeri Ov. grandir de 
plus en plus; provehere vim in 
majus Hor. accrottre la force ; in 
majus Tac en exagerant, avec 
exageration ; consul major Fest. 
le premier nom me des deux con- 
suls, ou celui qui a les faisceaux; 
Gell. le plus age des deux consuls; 
celui des deux consuls qui estmarig, 
ou qui a le plus d'enfants ; majores 



natu Nep* les ancelres, les aYeux. 
Voy. majores \\ major is (s.^ent. 
pretii) Varr. PhjEd. plus chere- 
ment; pour une chose plus impor- 
tance || major morbus Cels. le mai 
caduc, epilep8ie. 

2. Mfijdr, m. f. epithete qui sert 
a distinguer deux personnes ou 
deux chosesportant le meme nom : 
Africanus Major Cic. le premier 
Arricain (Scipion TAfricain); Cato 
Major Cic. Cato l'ancien; Grmcia 
Major. Armenia Major, Baiea- 
rium Major, etc. Voy. Grseeia, Ar- 
menia, etc. || Inscr. nom d'homme. 

mfiiorfitua, us ; m. Prob. App. 
193, 20, etat. position ou condition 
plus elevde a une personne. 

mftjdres, um, m. pi. Cic. Liv. 
les anc^tres, les aleux (| Hor. les 
anciens, les personnes agees |] Liv. 
le s^nat. 

MajoriSnus, i, m. Sid. Majo- 
rien, empereur d'Occident. 

mfijonarius, u, m. Inscr. Orel. 
1532, fermier general. 

Mfijdrica, as, f. Isiu. Majorque, 
une des Baleares. 

mfijdrinus, a, um [major) Pun. 
15, 15, de la plus grosse espece; 
de la plus grande dimension : ma- 
jorina pecunia Con. Theod. 9, 23. 
1, monnaie d'argent-du plus grand 
module. 

M&j&gena, se, m. (Maja, geno) 
Capel. 1, 92, Mercure (fils do Mala) . 

mfijuma, se, f. Cod. Theod. 15, 6, 
1, amusements, jeux du mois de 
mai. 

mfijus. Voy. maius et major. 

mftjusciilus, a, um. dim. de 
major, Cic. Fam. 9, 10, 3; Sen. Ep. 
24, 13, un peu plus grand || Ter. 
Eun. 527. un peu plus age || av. 
compl. folia sunt majuscula 

Jiuam hederse Plin. 26, 30, les 
euilles sont un peu plus grandes 
que celles du lierre. 

mala, as, f. Hor. et ordinairt. ma 
In, drum, f. pi. Enn. Virg. ma- 
choire supe*rieure : os malarum 
Cbls. l'os maxillaire superieur || 
pi. Locr. Virg. les joues. 

mftlabathron. Voy. maloba- 
thron. 

Mftlaca, se, f. (MaXaxa) Plin. 
3, 8; Mel. 2, 6, 7, ville de Betique 
(auj. Malaga) || m. Plin. fleuve de 
la Betique || -citfinus, a, um, 
Inscr. de Malaca. 

malftce, is, f. Poet, ap, Macr. 
Comme malacia. 

malache, Varr. Lat. 5, 103, et 
mdldche, is, f. ({taXaxn? P^^^X 7 )) 
Col. Plin. 20, 222, espece de mauve. 

malachinus, etc. Voy. molochi- 
nus, etc. 

malacia, se, f (\nxkaxla) Cms. 
Gall. 3, 15, 3; A.-Vict. 22, 3, bo- 
nace. calme plat de la mer || au 
fig. Sen. Ep. 67, 14, lan^ueur, 
apathie : malacia stomachx Plin. 
absence to tale d'appetit |) Plin. 
malacie (t. de m6d.). 

mfilficisso, as, are ({i.aXax^u>) 
Plact. Bacch. 73, adoucir, appri- 
voiser || Sen. Ep. 66, 63, masser. 

malacticus, a, um ((xaXaxxixo;) 
Th. -Prisc. 15, emollient. 

t malacus, a, um (u.aXax6c) 
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Plaut. deux, moelleux, (en pari, 
d'une etofle) j| Plaut. doux, leger 
(en pari, d une friction) J| au fig. 
Plaut. doux, arable, voluptueux 
lj Plaut. flexible, souple, desosse. 
malaginum, i, n. Pl.-Val. 3, 12, 
cataplasme prepare a froid. 

1 . + mfilagma, se, f. Veg. 3, 48, 9 ; 
Pelag. Vet. 16. Comme malagmal. 

2. mfilagma, dtis, n. (jia).acyu.a) 
Cels. 4, 6; Plin. 22, 117; Scrib. 
255, onguent || dat. pi. malagma- 
tis Pun. 

1. malandria, », f. M.-Ehp. 34, 
malandrie, espece de lepre || au pi. 
Plin. 24, 44, et 20, 49. 

2. malandria, iorum, n. pi. 
Veg. 3j 42, 1, rouvieux (t. de med. 
\et.). 

malandriosus, a, um, M.-Emp. 
119, atteint de malandrie. 

mfilftrium, u, n. Gloss. Isid. 
pommeraie, verger. 

mftlaxatio, onis, f. Th.-Prisc. 1, 
faction d'adoucir,adoucissement. 

+ mftlaxo, as, are (jAaXa<x<ru>) 
Laber. Cell. 16, 7, 7; Sen. Ep. 
66, 53, amollir. 

malba. Voy. malva. 

Malcha ou Malchu insula, 
Plin. lie pres de l'Arabie. 

Malchinus, t, m. Hor. Sat. 1, 2, 
25. nom d'homme (al. al.). 

Malchlo, onis, m. Mart. 3, 82, 
S2, nom d'homme. 

Malchu. Voy. Malcha. 

Malchus, t, m. Alex. Malchus, 
prince des Nabatheens || Bibl. Inscr. 
nom d'hommes. 

maldftcdn, t, n. Pun. 12, 35, 
bdellium, gomme-resine. 

mftle, adv. 1° mal. contre la re- 
gie, autrement qu'il ne faut ; peu, 
pas; a peine; 2° mal, mecham- 
ment, injustement; 3* beaucoup, 
fort, trcs; 4° malheureusement , 
d'une maniere facheuse, triste- 
ment; 5° miserablemerit, pauvre- 
ment || 1° male olere Cic. sentir 
mauvais ; animo male est Plaut. 
Ter. fit Lucr. se trouver mal, per- 
dre connaissance, tomber faible, 
s'evanouir; male se habere Ter. 
etre chagrin, inquiet; — loqui ou 
dicere Ter. parler absurdement ; — 
tornati versus Hor. vers mal tour- 
nes: — facere sponsionem Cic. 
perare la somme consignee; — 
consulere patriae Nep. compro- 
mettre son pays ; — ferre aliquid 
Ov. supporter avec peine ; — au- 
dire, dicere. Voy. audio, maledi- 
co; — vestitus Cic. mal vetu; — 
prsecinctus Suet, dont la ceinture 
est trop lache : — emere, vendere 
Cic. acheter cner, vendre mal ; — 
quiet fe gentes Suet, nations re- 
muantes; — pertinax Hor. qui 
resiste mollement: — dormiens 
Petr. qui fait semblant de dormir; 

— tangere Hor. toucher a peine, 
effleurer : — sustxnere arma Liv. 
avoir de la peine a tenir ses armes ; 

— plenae legiunculae Liv. pauvres 
legions a peine completes; — viva 
Ov. a moitie morte || 2° dii isti 
male faciant ! Cic. que les dieux 
le confondent! male velle alicui 
Plaut. vouloir du mal a cjqn ; — 
loqui alicui Ter. Cic decrier qqn, 



en diredu mal ; — parla, n. pi. Cic. 
les biens mal acquis ;matemecum 
agitur Cic. on est dur, injuste en- 
vers moi ; — cum republicd agi- 
tur Sen. je plains la rtpublique ; 

— secum agere Syr. s'exposer 
(elre ennemi de soi-meme) ; — age- 
re Cic. user de ruse, de superche- 
rie, vouloir tromper; — agere 
Cic. intenter un proces injuste; 

— cogitare Cic. Ov. avoir des in- 
tentions h os tiles || 3° male metue- 
re Ter. odisse C^es. ap. Cic. crain- 
drefort, hair extremement; — me 
pxnilet Fronto, je regrette vive- 
ment ; — mulctare Liv. punir se- 
verement ; — urere Plaut. bruler 
cruellement ; — raucus Hor. tres 
rauque || A* nunquam tarn male 
est Siculis, quin... Cic. dans les 

frius grands malheurs, les Sici- 
iens... ; male cadere Cms. tomber 
malheureusement; proslium male 
pugnatum Sall. combat malheu- 
reux. defaite ; male narras Petr. 
tu m annonces une triste nou velle ; 

— vincetis Ov. vous i-emporterez 
une triste victoire || 5° mate vivere 
Hor. vivre miserablement ; tibi 
esse malo quam molliter Sen. 
j'aime mieux te voir vivre dure- 
ment que mollement || compar. et 
sunerl. pejus, pessime.X. cesmots. 

M&lea et Mftlea, se, f. (MaXsot, 
MaXeta) Cic. Virg. Lrv. 34, 32, 19, 
Malee, promontoire du Pelopon- 
nese. 

+ mftlSbarbis ou mftlibarbis, 
e, Gloss, lat.-gr. qui a peu de 
bar be. 

mftlecastus, a, um, Aug. Music. 
12; Serv. Centim. 465, 23, peu 
chaste. 

m&ledicax ou mftle dicax, dcis, 
Plaut. Macr. medisant. 

maiedice, Cic Off. 1, 134; Lrv. 
45, 39, 16, en medisant. 

m&Iedicens, tis, p. -adj. demale- 
dico, Plaut. Merc. 410, medisant : 
maledicentis8imus liber Gell. li- 
bel le virulent || maledicentior 
Plaut. -issimus Cic. 

mftledicentia, se, f. Gell. 3 } 3, 
15, medisance, attaques injuneu- 
ses, insultes en paroles. 

m&ledico, is, ixi, ictum.icere, 
n. et act. Cic. parler mal ae qqn, 
medire || dire des injures : matedi- 
cere alicui Cic. aliquem Petr. in- 
jurier, insulter qqn || Hier. maudire. 

miledictio, onis, f. Cic. Csel. 6, 
la medisance || Arn. caIomnie|| Arn. 
3, 11 outrages || Hier. malediction. 

maledictito ou mftle dictito, 
as, are, frtq. de maledico. Plaut. 
Trin. 1, 2, 62. 

+ maledictdr, oris, m. Cato 
ap. Fest. Comme maledicus. 

miledictum, t, n. parole inju- 
rieuso : maledicta (in aliquem) 
dicere, conferre, conjicere Cic. 
injurier, outrager de paroles || Plin. 
//, 232 , malediction || Ps. Sall. 
Rep. 1, 2 } 5, mauvais conseil. 

malldictus, a, um, part. p. de 
maledico, Spart. Hier. maudit. 

maledicus, a, um, Cic. Fin. 1, 
61 ; Nep. V.-Max. medisant. Voy. 
maledicens. 

m&lef&ber ou male falser, bra, 



brum, Prud. Ham. 714, astucieux 
(en pari. des*choses). 

maleficio ou male fftcio, is, 
ere, Plaut. Mil. 166; Ter. Ad. 164, 
faire du tort, nuire (avec le dat.). 
+ mftlefactio, onis, f. Macer, 
Herb. 2, 4, defaillance, evanouis- 
sement. 

-f mftlefactdr, oris, m. Plaut. 
Bacch. 395; Vulg. Joan. 18, SO; 
Hier. homme malfaisant, malfai- 
teur. 

m&lefaotum, i, n. Enn. Ter. 
mauvaise action || Cic. faute, man- 
quement contre le devoir. 

milefactus, a, um, part. p. de 
malefacio, Plaut. 

m&lefaxit, arch, pour malefece- 
rit, Plaut. Men. 5, 2, 109. 

m&lefecundus ou mftle feenn- 
dus, a, um, Ov. peu fecond. 

mftlefice, Plaut. Pseud. 1211, 
mechamment 

mfileficentia, as, f. Plin. 9, 34: 
Lact. lr. 1, 1, habitude de faire du 
mal, de nuire. 

maleficium, it, n. Cic. mauvaise 
action, mefait, forfait : via; malefi- 
cium deprehenditur Plin. la fraude 
eat difficile a reconnaltre H doro- 
mage. tort, prejudice : pro male- 
ficio oeneftcium reddere Tee. ren- 
dre le bien pourle mal ; sine ma- 
leficio Cms. sans faire aucun mal. 
sans causer aucun dommage || ad 
pi. Plin. insectes malfaisants || Tag. 
Apul. malefices. 

mileficus, a, um (male, facio) 
Plaut. Tag. malfaisant, mechant. 
coupable, criminel : homines ma- 
lefici Cic. malfaiteurs || Suet, qui 
fait du tort, nuisible, prejudiciable, 
dangereux : malefica stdera Pus. 
astres contraires, ennemis ; bestia 
malefica piscibus?ux. bete redou- 
table pour les poissons || malveil- 
lant, d^favorable : naturam male- 
fleam nactus est Nep. il fut dis 
graciede la nature|| subst. m. Hier. 
Cod. magicien, sorcier || maleficen- 
tissimus Suet. 

milefidus ou mftle fidus, a, 
um, Virg. Petb. Amm. 30, 7, 8, pea 
sur , ft qui ou ft quoi on ne peut se licr. 

mftlefirmns ou mftle firm us, a, 
um, Ov. peu solide. 

mftleformis, e, Gloss, lat.-gb. 
diflbrme. 

mftlefortis ou mftle fortis, e, 
Prud. Sym.2, 453, peu solide, fai 
ble || Ov. peu brave. 

m&legrfitns ou mftle grfttns,a, 
um, Ov. ingrat. 

mftle junctus, ou mftle junctus, 
a, um, Ov. mal joint. 

mftleldquax ou mftlildoruax, 
dcis (male, loquor) Syr. medisant. 

mftleldquium, %i, n. Fbst. medi 
sance. di scours coupables. 

mftieldquor ou mftl§ ldquor, 
Ms, i, d. Plaut. Epid. 3, 2, 1i: 
Ter. Phorm. 2 t 3, 25, dire du mal 
de, injurier (avec le dat ). 

mftleldquus ou m&lildquus, a, 
um, Hkr. Ep. 148, 16; Arn. -J. 
Psalm. 11, medisant. 

+ mftlemorfituSj a, um, Gloss. 
lat.-gr. de mauvaises moeurs. 

mftlenotus ou mftle notus, a, 
um, Mart. 5, 13, peu coanu, obscur. 



Digitized by 



Google 



MAL 

mfilens, tis, part, de malo, Hier. 
* mSleddorfitus ou male odorfi- 
tus, a, um, Ov. qui sent mauvais. 

m&ledlSo ou male dleo, is, ere, 
ii.Mart. //, 31, sentir mauvais. 

MftleSticus, a, um, Lact. de 
Malee. 

m&lesanus, a, um, Hor. Acs. 
Diom. insense. 

m&lesobrius ou male sdbrius, 
a, urn, Ov. ivre. 

?malesuSdium, ti, n. Plaut. 
Cure. 508, mauvais conseil, se- 
duction. 

ni&lesufidus, a, um, Plaut. 
Vibg. P.-Nol. qui conseille le mal, 
qui porte au mal. 

malesutus ou mile sutus, a, 
um, Prud. Peri. 11, 71, mal joint. 

+ maletractfitio, onis. f. Arn. 
4, 23 et 32, traitement inaigno. 

maletutus ou male tutus, a, 
um, Hor. A.-Sab. qui est peu en 
sorcte. 

1. Maleus, Flor. et M&lius, a. 
um, Cat. 68, 54, du promontoire 
Malee. 

2. Maleus, t. m. Pun. 2, 184; 6, 
69. montagne de llnde. 

Maleventum, i, n. Liv. 9, 27, 
14; Plin. 3, 105, ancien nom de 
fieuevent. Voy. Beneventum. 

malevdlens et mallv61ens, tis, 
Plaut. Tbr. malintentionne, mal- 
veillant || malevolentissimus Cic. 

malevdlentia et maUIvdlentia, 
«, f. Cic. Sall. malveillance, haine, 
jalousie. 

malevdlus et m&livdlus, a, um 
(male l void) Ter. Heaut. prol. 16, 
malveillant, mal intentionne : ma- 
levolus alicui, in aliquem Cic. 
mal veil Ian t pour qqn || Fest. con- 
trsure, ennemi. funeste || subst. m. 
Cic. fuse. 4, 28; Balb. 56, homme 
mal veil lant : malevoia tua est 
Plaut. Pom. 1, 2, 181, elle t'en 
veut, elle Test hostile. 

M alliens sinus, m. (xoXiroc Ma- 
Xtaxo?) Liv. 27, 30, 3; Mel. 2, 3, 
golfe Maliaaue, entre la Thessalie 
et la Locride || -us, a, um, Luc. 
du golfe Maliaque. 

Mfilianda, as, f. Pun. 5, 143, 
ancien nom de la Bithynie. 

Malichu, n. ind. Pun. 6, 175, 
lie pres de Tlnde. 

f malicordis, e {malus, cor) 
Gloss. gr,-lat. qui a le cceur de- 
prave. 

mdlicdrium, it, n. (malum, co- 
rium) Cbls. 2,33; 4, 23; Pun. 23, 
107, ecorce de la grenade. 

Kftliensis, e, Liv. 42, 40, 6, du 
promontoire Malee. 

mfilifer, £ra, irum {malum, 
fero) Virg. uEn. 7, 74, qui produit 
des pommes. 

malificus. Voy. maleficus. 

maligne, mechamment, avec 
mlchancete : maligne detrectare 
Ov rabaisser par envie || Liv. Sen. 
chichement, mesquinement, avec 
parcimonie (au prop, et au fig.); 
peu, pas beaucoup : non mihi fuit 
tarn maligne, ut... Cat. mes af- 
faires ne sont pas allees si mal, 
aue...; maligne laudare Hor. louer 
de mauvaise grace ; — plorareali- 
quern Petr. pleurer & peine qqn ; 
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fores maligne aperiae Sen. portes 
enlr'owrertes- maligne virens Plin. 
d'un vert tendrfc; — admodum pa- 
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liens... Mela, qui ne s'accommodc 

ae. 
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presque pas 



m&lignit&s, atis { f. Col. mau- 
vaise nature, mauvaise qualite (des 
cboses) || Sen. Tag. malignite, m6- 
chanced, jalousie || Plaut. Liv. 
mesquinene, parcimonie ; qqf. du- 
ret£ (de celui aui ne donne pas) || 
Non. mal, maiadie || au pi. Prud. 

+ mftligno, &s, avi, atum, are, 
disposer qq. ch. pour nuire : ma- 
lignare venena Ann. 22, 15, 26, 
darder le poison (en pari, des ser- 
pents) \ — consilium super popu- 
turn Hier. conspirer contre le peu- 
ple. 

+ malignor, aris, atus sum, 
ari.d. Vulo. Psalm. 21, 17. Comme 
maligno || absolt. malignari in 
prophetis Hier. maltraiter les pro- 
phetes. 

+ mftlignSsus, a, um, Gloss, 
or.-lat. astucieux. 

malignus, a, um (male) : 1° d'un 
mauvais naturel; mauvais, me- 
diant, malfaisant, nuisible, preju- 
diciable; 2° chiche, serre, avare 
(au prop, et au fig.) ; sterile ; 3° che- 
tif, faibie, petit || 1° malignissima 
capita Sen. les plus mechantes 
Kens \ maligni caupones Hor. ca- 
Baretiers fripons ; malignus sermo 
Suet, paroles satiriques ; maligna 
suspicio Piled, soupcon injusto; 
malignum votum Cat. voeu cou- 
pable; malignis oculis spectare 
Virg. r^arder d'un oeil jaloux; 
malignsB leges Ov. lois ennemies 
(de la liberty): maligna tellus 
Stat, chemin difficile; — studia 
Ov. gout fatal; malignum lolium 
Calp. 1 ivraie funeste (au ble) || 
2° malignus in laudandis disci- 
pulorum dictionibus Quint, avare 
d'eioges pour les discours de ses 
ecoliers; fama de forma psene 
maligna tua est. Ov. la renommee 
est a peine juste envers ta beaute; 
colles maligni Virg. collines ste- 
riles || 3° malignus ignis Mart. 
feu mesquin; — victwtSih. pauvre 
nourriture ; maligna lux Viae, fai- 
bie lueur ; malignum munus Plin. 
chdtif preaent; aditus maligni 
Virg. entrte etroite; malignum 
ostium Sen. ouverture resserree 
(d'un canal) || malionior Plin.-j. 

malil6qiiax, mfilildquium. Voy . 
maleloquax. etc. 

milk, subj. pr^s. de malo. 

mfilinus, a, um (^Xtvoc dor. 
fidtAtvo;) Col. Plin. de pommier. 

mfilis, is, f. (u^Xt?) Pelag. Vet. 
1 ijnalandre (maiadie des cbevaux) . 

Mftlisifinus, i, m. Mart. 4, 6, 
nom d'homme. 

+ m&litfis, atis, f. Gloss. Phil. 
mechancet6 H Ulp. Dig. 4, 2, 5, 
mal, tort, dommage. 

mdlitia, a?, f. Cic. Pun. malice, 
fourberie, malignite, mechancetg || 
Sall. Sen. le mal, le vice : tot im~ 
peratorum malitia Tag. tant de 
mauvais empereurs || Cic. malice, 
finesse, habilete : mala malitia 
Plaut. fourberie || mauvaise qua- 



Iil6 (des cboses) : maiitia vise 
Pall, mauvais etat d'un chemin ; — 
arboris Pall, stenlite d'un arbre. 

+ malities, et, f. Gloss. Comme 
malitia. 

Militiosa silva,f. Liv. /, 30, 9, 
foret des Sabins. 

militiose, Cic. Nbp. avec d£- 
loyaute, de mauvaise foi || rnali- 
tiosius Cic. 

+ mdliUositfis, atis, f. Tert. 
Marc. S 2 .15, malice, finesse, ruse. 

mftlitidsus, a, um } Cic. ruse, 
trompeur,fourbe || malxtiosior Aug. 
Mor. Man. 19 ; -sissimus Fronto. 

MaMius. Voy. Maleus. 

m&lnrdlens, mfilivdlus. Voy. 
malevolens, malevolus. 

malleStd'r, oris, m. Hier. celui 
qui travail le avec le marteau : mal- 
leator balucis Mart. 12, 57, 9, ou- 
vrier qui bat le minerai || Inscr. 
Orel. 3229, ouvrier qui frappe la 
monnaie. 

mallefitus, a, um. part. p. de 
malleo, Col. 12, 9, 14; Ulp. 32, 1, 
52, battu au marteau. 

malledUris, e, Col. Arb. 3, 4, 
qui sert a faire des boutures. 

1. malle61us, t* m. Cels. 8, 3; 
Col. petit marteau [| Col. PuN.cros- 
sette de vigne ou de tout autre arbre 
|| Liv. Veg. sorte de trait qui ren- 
ferme des matieres combustibles. 

2. Malledlus, i, m. Cic. nom 
d'homme. 

1 malleus, i, m. Plaut Plin.Isid. 
19, 34, 10, marteau. maillet. 

2. malleus, i x m. (puxXt;) Veg. une 
des sept maladies du cheval. 

Malli. drum, m. pi. Plin. 6, 64, 
peuple ae 1'lode.endecaduGange. 

Mallia, «, f. Spart. nom de 
femme. 

Mallius, it, m. Cic Cat. nom 
d'homme || Mallius Theodorus, au- 
teur d'un Traite sur les metres la- 
tins || -us, a, um } Claud, de Mallius. 

1. mallo, onxs, m. (|MtUoc) Veg. 
tige seche des oignons || Veg. 3, 48, 
tumeur aux genoux des chevaux. 

2. Mallo, onis (?). Voy. Mallos. 
Mallobaudes, Amm. 14, 11, 21; 

31, 10, 6, nom d'hommes, entro 
autres, d'un roi des Francs. 

MallGBa , m, f. Liv. 31, 41. Mal- 
lee, ville de Thessalie (auj. Molo- 
ghusta). 

Mallds ou M alius, t, f. (MaXXoc) 
Mel. 1, 13, 2; Lucan. 3, 227; 
Curt. Avien. ville de Cilicie || Plin. 
6, 179. ville d'Ethiopie || Plin. 5, 
91, ville de Cilicie || m. Plin. 6, 64. 
montagne chez les Malli || -otes, 
se, m. Pun. 1, 4, de Mallos. 

m alius, i, m. ((ta».6;) Cato, 
Rust. 157 2 15, fil de laine. 

malluviaa, drum, f. pi. Fest. 
eau pour se laver les mains. 

malluvium, u, n. (manus, luo) 
Fest. cuvette pour laver les mains. 

malo, mavis, malui, malle, Cic. 
Nep. Hor. aimer mieux, prelerer : 
mavult servire quam pugnare 
Cic. il aime mieux etreesclaveque 
de combattre ; pro certis ambigua 
malle Tag. preferer le douteux au 
certain | malle armis incruentas 
condiewnes Tag. pilferer un arran- 
gement a la guerre ',mallem divi- 
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tias miht dcdisses, quam... Cat. 
j'aiinerais mieux que td m'eusses 
enricjii,que...; casumpotiusquam 
te lauaari ' mavis Cic. tu aimes 
mieuxqu'on vante la fortune aue toi. 

?m&16b&thr&riug, tt, m. Plaut. 
marchand de malobathrum. 

m&ldb&thr&tus, a, um. Su>. Ep. 
8, 3, parfume de malobathrum. 

mfildbathrinus, a, um (jiaAo- 
6a0ptvo;) C.-Aur. Acut. 3, 3, 24; 
Chron. 5, 1, 12, de malobathrum. 

mfildbathrdn etmfildbS thrum, 
i, n. (|i«X66a6pov) Pun. 12, 129, 
malobathrum, arbre qui fournissait 
un parfum || Hon. Sid. nuile, essence 
de malobathrum. 

m&ldche. Voy. malache. 

mfildgrfinfita, se, f. Isid. 17, 7. 6, 
grenadier (arbre). 

mfildgrfinfitum , t , n. Vulg. 
Num. 20, 5 ; Th.-Prisc. 3, 7, gre- 
nadier (arbre) || Isro. 17, 7, 6, gre- 
nade, fruit du grenadier. 

maldmellum, t, n. {malum, 
met) Isid. 17, 7, 5, sorte de pomme 
tres douce. Voy. melimelum. 

mal6pe, es, f. Plin. 20, 222, ma- 
lope (sorte de mauve). 

Maltacoro, drum, m. pi. Plin. 
6, 74, peuple de l'lnde. 
r maltha, se, f. (|w4X6a) Fbst. 
malthe, melange de poix et de cire 
|| Pall. Plin. 2, 235, sorte de ci- 
ment fait de poix, de chaux et de 
matieres animales || Plin. asphalte, 
bitume, naphte (d'un lac de Samo- 
sale) || au fig. Lucil. 27, 38, homme 
mou, efTemine. 

Malthace, es, f. Pun. 4, S3, tie 
pres de Corcyre. 

Malthinus. i, m. Hor. Sat. 1, 
2, 25, nom d'homnie (al. Malchi- 
nus). 

maltho, as, are, Pun. 36, 181; 
Schol. ad Juv. 5, 48, end u ire, cou- 
vrir de malthe. 

Maltinus. Voy. Malthinus. 
' Maluginensis, is, m. Liv. 4 X 21, 
surnom romain. 

*h m&lugindsus, a, um (mdlum, 
ago) Gloss. Phil, astucieux. 

1. mdlum, adv. mal, autrement 
qu'H ne faut : responsare malum 
pa la to Hor. resister a la dent (en 
pari, d'un mets) || interj. Dion, 
quelle folie ! quelle extravagance ! 
sottise ! quae, malum, est ista ra- 
tio... ?&c. quel est done ce systeme 
extravagant de...? quid tu, ma- 
lum, me sequere? Plaut. pourquoi 
me suis-tu, insense ? qui, malum. 

?use bella es, ames hominem? 
laut. fi ! charmanle commetu Pes. 
tu fais la folie d'aimer un (pareil) 
homme? vinum, quod, malum, 
foris qumrendum sit Fronto, vin 
qu'il faut, quelle sottise ! aller cher- 
cner au dehors/ 

% mdlum, t, n. l»mal (en gene- 
ral); vie dure; peril; fleau; 2 # ca- 
lamity, malheur ; 3° mauvais traite- 
ments, coups, chatiment, peine, 
correction ; 4° tort, dommage, pre- 
judice ; 5° mefait. faute ; vice ; cri- 
me ; 6° maladie || l°mor* non est in 
malis Cic. la mort ne peut s'appe- 
ler un mal ; fugss mala Hor. les 
malheurs de Pexil ; as ftue turn malo 
Ligurem Virg. le dur Ligurien (ha- 
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bitue* a la peine) ; per mala jyrse- 
cep* fertur Hor. i\ se precipite 
dans les perils : seger in malis est 
Gels, le malade est en danger; 
frugum malum est rubigo Pun. 
la rouille est le fleau des moissons 
|| 2° diutumitas externi mali 
Nep. la longue duree de la guerre ; 
tu ne cede malis Virg. toi, ne te 
laisse pas abattre par I'infortune || 
3 9 vi, malo, plagis Cic. par la vio- 
lence, les mauvais traitements, les 
coups ; non potest sine malo fa- 
terx Ter. il faut l'etriller pou/ qu'il 
parle; malo exercitum coercere 
Sall. maintenir la discipline par la 
severite; malum habere Cic. 4tre 
puni; malum quidem militibus 
meis (s.-ent. erta) Liv. je chatierai 
mes soldats || 4° mato cum tuo 
Plaut. a tes risques et perils ; malo 
sua magno convivat Enn. ap. Non. 
sa table lui coutera cher ; clemen- 
tiam illi malo fuisse Cic. que sa 
clemence l'a perdu || 5° malum 
pessimum exordiri Plaut. jouer 
un bien vilain tour; veterum ma- 
lorum supplicia expendunt Virg. 
ils sont punis de leurs fautes pas- 
sees || 6* plus valet arte malum 
Ov. le mal triomphede Tart; ne in 
quotidianum id malum vertat 
Gels, que cette maladie (cette fie- 
vre) ne devienne quotidiennejj adv. 
et interj. Voy. malum 1. 

3. malum, i, n. (|&f\Xov) Ov. Col. 
pomme, fruit du jpommier || ma- 
lum Cydonium Prop, coing; — 
aureum Virg. m£me sens ; — pu- 
nicum Ov. Mart, grenade || ab ovo 
ad mala Hor. Sat . 1. 3, 7. Voy. 
ovum H malum discordise Just. 12. 
15, 11. pomme de discorde (au fig.) 
|| malum terrse, n. Pun. 25, 95; 
26,40; Scrih. 202;— terrenum 
Veg. 6, 16. 3. Comme arts to lochia. 

meA\xnarum.Xoy .melandryum. 

1. malus, a, um : 1° mauvais, de 
mauvaise qualite, qui n'a pas les 
qualites requises (au physique et 
au moral) ; 2° qui n'est pas dans 
I'ordre, errone : peu fonde ; 3° laid, 
difforme, mal rait; 4° mauvais, des- 
honn6te, d£prav£ ; mechant; subst. 
m. un maihonnete homme, un me- 
chant; 5° malin, ruse; 6° domma- 
geable, pernicieux ; 7* malheureux, 
funeste ; 8° malade || 1° malus aaer 
Virg. champ sterile; — aper Hor. 
sanglier dur; — sutor PhjEd. mer- 
chant cordonnier; — poeta Cic. 
mauvais poete; — militia Hor. 
mauvais soldat ; mala vox Quint. 
mauvaise voix : malus odor Hor. 
odeur desagreable ; — versus Cic. 
vers d^fectueux ; mala carmina 
Hor. mechants vers ; haud malum 
est huic pugno pondus Plaut. ce 
poing ne pese pas mal ; in pejus 
ruere Virg. degene>er rapidement 
|| 2° mala consuetudo Hor. habi- 
tude mauvaise, vicieuse; malus 
pudor Hor. fausse honte; mala 
opinio de aliquo Cic. opinion fausse 

au'on a sur qqn ; — faslidia Hor. 
£gout injuste || 3° haud mala est 
Plaut. elle n'est pas mal ; mala 
facies Quint, forma Plaut. laideur; 
malum crus Hor. jam be mal faite 
|| 4° mali cives Cic. mauvais ci- 
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toyens ; non mali philosophi Oc. 

Ehilosophes Aonn^tes ; mali mores 
all. moeure corrompues, perver- 
ties; mala incidere falce Vmc. 
couper mechamment avec la aer- 
pette : malo carmine Hor. par des 
vers aiffamatoires ; loqui verbum 
malum de aliquo Hibr. decrier 

aqn; quod erat malus aut fur 
[or. parce qu'il etait vicieux ou 
voleur; servxre malis Luc. elre 
Tesclave des mechants || 5* minus 
malm quam sumus Plaut. moins 
rusees que nous ne sommes ; deli- 
tuit mala Plaut. la friponne s'esi 
cachee : oves haud matssvidentur 
Plaut. la brebis paraf t sans malice 
|| frmala manus Plaut. Tib. main 
ennemie; — lingua Virg. langue 
perfide (aui jetle un sort) ; malum 
carmen Leg. xii Tab. charme, en- 
chantement, sortilege; mala gra- 
mina Virg. plantes v^n^neuses; 
— mtas Plaut. la vieillesse (l'age 
incommode) || 7° mala res Plaut. 
mal, malheur ; — pugnaCic. Sall. 
combat malheureux, d^faite ; ma- 
lam mtatem exigere Plaut. vivre 
malheureux; malus nuntius Cic 
nouvelle funeste; mala avi Hor. 
sous de mauvais augures ; res pe- 
jore loco est Tbr. rafTaire va plus 
mal || 8° quum seger pejor fiat 
Cels. le malade etant plus mal: 
quum pessimi fiunt Cels. quaod 
lis (les maiades) sont au plus mal. 

2. malus, t, f. Varr. \ irg. pom- 
mier (arbre) : malus granata, Isid. 
17,7,6, grenadier (al. al.). 

3. mftlus, t, m. Gic. Hor. mat 
de navire || Lucr. 6, 110; Liv. 39, 
7, 8, mat (de theatre) || Cms. Gall. 
7, 22, 4, poutre |J Plin. /*, 318, 
arbre d'un pressoir. 

malva, a?, f. Cic. Fam. 7. 26, 2; 
Pun. 20, 222; Hor. Od. 1, 31, 16; 
Ov. Fast. 4, 697; Mart. 3, 89, 1, 
mauve (plante). 

malvaceus, a, um, Pun. 21, 
19; Char. 37 x 16, de mauve. 

Malvane, is, n. Pun. 5, 18, fleuve 
d'Alrique, sortant de l'Atlas. 

malvSticus, a, um, Nor. Tir. 
Comme malvaceus. 

malvaviscus, t, m. Apul. Com- 
me hibiscus. 

malvella tunica . f. Ism. 19, 22, 
tuntque de couleur de mauve. 

Mam»a, se, f. et M&maedmu, a, 
um. Voy. Mammsea, Mammseus. 

Mam&9us ; a, um. Plin. 6, 150, 
de Mama, ville d'Glniopie ou d'fi- 
gypte. 

Mambli, drum, m. pi. Pun. 6, 
180, ville d'tithiopie ou d'fiffvpte. 

Mambra, se, f. Prud. et Mam- 
bre, ind. Birl. Mambre, vallee dans 
la tribu de Juda. 

Mftmercinus, i, m. Lrv. 7, 1, wt- 
nom romain. 

Mftmercus, t, 'm. Nep. tyran de 
Catane, vaincu par Timoleon r } Liv. 
Emilius Mamercus, dictateur Ian 
316 de Rome i| Cic. Juv. autres da 
meme nom || Mamert. Voy. Ma- 
mertus. 

Mfimers, tis, m. Fest. Varr. 
Lat. 5, 73, Mars (dans la langue 
des Osques]. 

M&mertinu8, a, um, Mart, de 
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Messine : Mamertina civitas Cic. 
Messine; subst. m. pi. Cic. Pun. 
Mamertins, habitants de Messine || 
subst. m. Ann. Mamertinj orateur, 
eleve au consulat par Juben. 

Mamertus, i, m. Sid. Saint Ma- 
mert, ev6que de Vienne || Sid. Clau- 
dien Mamert, frere du precedent et 
auteur ecclesiastique. 

1. ManuUa,«/f. Fest. fille de 
Teiegone. de laquelle descendaient 
les Mamilius || Greg, nom d'une 
sainte, qui fut martyre a Lyon. 

2. Mftmilia lex, f. Cic. loi Ma- 
mil ia proposee par le tribun G. Ma- 
milius (Limetanus). 

M&milius, ii, m. Cic. Liv. Jord. 
nom d'hommes ; au pi. Fest. || 
-i&nus, a, um, Sall. cfe Mamilius. 

mamilla, as, f. dim. de mamma, 
Vell. Juv. mamelle. || Juv. 12, 74, 
tette || ? Varr. robinet || Plaut. Ps. 
480, terme d affection. 

mdmill&na ficus, f. Plin. 15, 
69, figue qui est en forme de ma- 
melle. 

mamillfire, is, n. Mart. 14, 66. 
Comme strophium. 

mamma, as, f. (u.au,u.a, v.&wt\) 
Cic. Yiro. mamelle : dare mam- 
mam puero Plaut. donnera teter, 
donner le sein a un enfant ; mam- 
mam sugere Varr. premere Pun. 
sucer la mamelle, teter j mammam 
prasbere Plin. noumr; balaenss 
mammis nutriunt fetus Pun. Ia 
baleine est un mammifere || Cic. 
Just, mamelle de l'homme || Varr. 
Mart. Inscr. maman, mere || Lnscr. 
grand'mere, aleule || Pers. Inscr. 
nourrice || Plin. bourgeon. 

MammsBa, a?, f. Lampr. Mam- 
mee, mere d'Alexandre Severe || 
-»§nus, a, um, Lampr. de Mam- 
mee. 

mammSlis, is, f. (s.-ent. herba) 
Apul. Herb. 26. Gomme chamas- 
pitys. 

mamm&tus, a, um, Plin. 35, 
159; Vitr. 7, 4, 2, 2, qui a la forme 
d'une mamelle.' 

mamme&ta, f. Plaut. Pom. 1, 
2, 18, qui a dc grosses mamelles. 

Mammensis, e, Gorip. de Mam- 
ma (petite ville de la Byzacene). 

mammicula, as, f . Plaut. Pseua. 
1261, petite mamelle. 

MammisSa tetrarchia, f. Pun. 
5, 8i, nom d'une tetrarchie de 
Syrie. 

mammo, as, are, n. Aug. Psalm. 
89, etre a la mamelle. 

mammdna ou mammdnfis, as, 
m. (mot syriaque) Aug. Vulg. Prud. 
Per. 1, 58, argent, richesse, gain. 

mammdneus, a, um, Prud. 
Ham. 428, interesse, qui a la ri- 
chesse en vue. 

mammdsu8, a, um, Varr. La- 
der (au fern.), qui a de grosses ma- 
melles j| Pun. 15, 54, qui a la 
forme d une mamelle. 

«* mammdthreptus, i, m. (u,a{i- 
|A66peirco$) Aug. Psalm. Cone. SO, 
eleve par son aieule. 

mammula, as, f. (dimin. de 
momma) Varr. Rust. 2, 3, 2 ; Gels. 
26, 1, petite mamelle U Inscr. C. 
I.L.8, 1774, 5. grand'mere, aleule. 

mdmona. Voy. mammona. 



Mamortha. ae, f. Pun. 5, 69, 
ville de Judge, nommee ensuite 
Neapolis. 

mamphula, as, f. (mot syriaque) 
Lucil. ap. Fest.sorte de gateau ou 
de galette de froment. 

mamphur (|Mtwof6pov), Fest. 
arbre d'un tour. 

Mamuda, as, f. Pun. 6, 179, 
ville d'Ethiopie ou d'Eevpte. 

M&murianus, t, m. Mart. 1, 9S, 
nom d'homme. 

Mfimuriua, tt, m. Ov. Fast. 3, 
389, et Mfimurnua, Prop. 4, 2, 61; 
Fest. Mamurius Veturius, forgeron 
renomme chez les Osques du temps 
de Numa || Tree, surnom donne 
au tyian Marius (qui avait 6te for- 
gejon). 

M&murra, as, m. Gat. Cic. nom 
d'homme : Mamurrarum urbs 
Hor. Formies || -Snua, a, um, Inscr. 
de Mamurra : Mamurrana civitas 
Acbo, Formies. 

mamzer. Voy. manzer* 

1. m&na, se, f. Plin. Gomme mo- 
tion. 

2. m&na, f. de manus (adj.) 
Fest. 

3. Mfinaet Mantudnaye,f.CAPEL. 
2 } 164, deesse des Romains qui pre- 
sidait aux maladies des femmes. 

minftbilis, e, Lucr. 1, 584, qui 
penetre facilement. 

? manichusou mfinacus, t. m. 
(jiYJvayo;) Vitr. 9, 8, cerele d'une 
meridienne, qui servait a indiquer 
les mois. 

Manais, is, m. Plin. 6, 94, fleuve 
de Gedrosie. 

1. mfin&lis,* (mano), d'ou l'eau 
coule : manalis fons Fest. source 
vive. 

2. mfin&lis, e (manes) : mana- 
lis lapis Fest. Non. 547, 10, porte 
des manes (par ou ils remontaient 
sur la terre). 

t mSnfimen, inis, n. Aus. Mo- 
sel. 82, ecoulement. 

Mfinasse» m. ind. BreL. Mfi- 
nasses, as, m. Bidl. Prud. Manas- 
ses ; fils aine de Joseph. || Bibl. 
autres du meme nom. 

Manastabal, dlis, m. Liv. ills 
de Masinissa et pere de Jugurtha. 

Man&tes, um ou turn, m. pi. 
Pun. 3, 69, peuple du Latium. 

mSnfitio, onu, f. Frontin. Aq. 
110; Aug. Ep. 109, 1, ecoulement, 
perte d'eau, suintement. 

manceps, ipis, m. (manus, 
capio) Cic. Fest. encherisseur dans 
une vente publique; acquereur, 
adjudicataire : prasvalens man- 
ceps Plin. accapareur, monopoleur 
|| Cic. Tac. Plin.-j. celui qui af- 
ferme, qui prend a bail, entrepre- 
neur de travaux publics, fermier: 
convenitur manceps Plin.-j. on 
va trouver l'entrepreneur (le chef 
de la cabale) || Plaut. Cic. celui 
qui se rend caution, qui gatantit || 
Tert. possesseur legitime. 

Mancia, as, m. Cic. Tag. Quint. 
nom d'homme. 

Mancinus, i, m. Cic. C. Hosti- 
lius Mancinus, consul remain || 
-CiniSnus, a, um, Flor. de Man- 
cinus. 

+ mancidla, ae 3 f. (mancia. 



manus) Ljrv. up. Gell. 19, 7, 10, 
petite main, menotte. 

mancip&riufl, tt, m. Schol. ad 
Juv. 11, 148, maquignon, mar- 
chan'd d'esclaves. 

mancipfitio et mancupStlo , 
onis, f.GkWs, Inst. 1, 121 ; Plin. 9, 
177, mancipation, alienation de la 
propriete avec certaines formes 
solennelles || Plaut. vente. 

1. mancip&tus, a, um, part. p. 
de mancipo. Tag. Prud. devenu 
l'esclave ae (avec le dat.). 

2. mancipfitus, iis } m. Comme 
mancipatio: venire in mancipa- 
tum Plin. 9, 124, passer dans les 
mains de qqn, etre vendu par man- 
cipation || Cod. Theod. 8, 5, 36, 
fonction. charges ou devoirs d'un 
fermier ae l'Etat, d'un entrepreneur 
de travaux publics. 

mancipi, pour mancipii. Voy. 
mancipium. 

mancipium ou mancupium, h, 
n. Gomme mancipatio : lex man- 
cipii Cic. contrat de vente; em- 
ptio mancipii Pun. vente par man- 
cipation ; esse jure mancipii Cic. 
etre possede a titre d achat; man- 
cipio dare, accipere Cic. vendre, 
acheter avec garantie || Cic. clau- 
ses, conditions de la vente par man- 
cipation || droit de propnete : for- 
tuna nil dat mancipio Sen. la 
fortune ne donne rien en toute pro- 
priete ; sui mancipii esse Brut, ad 
Cic. 6tre son maftre, ne depend re 
de personne ; esse in mancipio ali- 
cujus Gell. etre la propriete de 
qqn; res mancipii ou mancipi Cic. 
choses qui nous appartiennent en 

f>ropre || Cic. Liv. Hor. esclave de 
'un ou Tautre sexe (fait a la guer- 
re ou achete) || au fig. Ov. Prud. 
esclave seryiteur. 

mancipo ou mancupo, as, are, 
Plaut. Tac. livrer, transmettre, 
ceder en toute propriete, vendre, 
aliener : in mancipandd propria 
tote Gaius, dans la transmission de 
la propriete || au fig. abandonner, 
livrer, soumettre: mero corpus 
mancipare Apul. s'adonner a Pi- 
vrognerie (s'en faire l'esclave); 
mancipari in manum camificis 
apul. 6tre mis a la disposition du 
bourreau || f Soun. prendre, saisir 
avec la main. 

Mancunium, u, n. Anton, ville 
de Breta^ne (auj. Manchester). 

mancupi. Voy. mancivi. 

mancus, a, um, Cic. Liv. Ulp. 
manchot, prive d'un bras ou d'une 
main, inutile, estropie || au fig. 
Ck:. Hor. defectueux, imparfait, 
incomplet, sans force, impuissant 
|| adv. mancum Prud. a la ma- 
niere d'une personne estropiee. 

Mandacandeni, drum, m. pi. 
Plin. 5, 123, habitants de Manda- 
canda (ville de Mysie). 

MandAi, drum, m. pi. Plin. 6, 
64, peuple voisin de I'lndus. 

Mandalum, i, n. Pun. 6, 172, 
lac dAfrique, dans ia Troglodyti- 
que. 

Mandfini, drum, m. pi. Pun. 6, 
117, peuple de l'Arabie. 

? mandfitarius, a, um, Ulp. 
Dig. 17, 1, 10, mandataire, quia 
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charge, commission (al. man- 
dator). 

mand&tela, se } f. Gaius, Prisg. 
mandat, commission. 

? mandatio, onis t f. Dig. '41, 1, 
37, mandat, commission (al. al.). 

mandativus, a, «m, Diom. 339, 
17, dont on se sort pour donner une 
commission. 

mandfitdr, oris, m. Paul. Jot. 
celui qui donne charge, commission 
de faire qq. ch., commettant || 
Soet. Callist. celui qui aposte un 
delateur || ScjEvol. celui qui fait 
preler de l'argenl, qui procure un 
emprunt a qqn. 

mandft tonus, a, um, Diocl. 
Cod. Just. 8, 41, 19, qui a rapport 
& un mandat. 

mand&trix, icis, f. Claud. Cons. 
Hon. 4, 235 } celle qui commande. 

mandatum, i, n. (presque tou- 
jours au pluriel), charge, commis- 
sion, mandat : mandato rneo Cic. 
d'apres mes ordres; veniuntcum 
suis mandatis Cic. ils viennent 
avec leurs instructions ; dare alicui 
mandata ad aliouem Cic. ut... 
Cic. charger qqn d une commission 
pour qqn; charger qqn de... || Cat. 
recommandation || Ulp. mandat (en 
t. de droit): judicium mandati Cic. 
jugement pour inexecution de man- 
dat || Pun.-j. rescrit. ordre de Tem- 
pereur || commanaement : man- 
data nosti Hier. tu connais la loi, 
les commandements (de Dieu). 

1. mand&tus, a, um, part. p. de 
mando 1, dont on a ete charge : 
rem mandatam qerere Cic. s'ac- 
quitter d'un mandat. 

2. mand§tus,abl. u, m. Cic. Case. 
19; Fain. 2,11 ; hisc*. Orel. 4040, 
Paul. Jct. commission, recomman- 
dation. 

Mandei, m. pi. Voy. Mandsei. 

Mandela, se, f. Hor. bourg des 
Sabins || -lanus, a, um, Inscr. 
Orel. 104, de Mandela. 

Mandi, drum, m. pi. Pun. 7, 
29, peuple de Tlnde. 

mandibula, se, f. (mando 2); 
Macr. Somn. /. 6, 9; Tert. Anim. 
10; Vulo. Jud'. 15, 15; Ism. 11,1, 
45, machoire. 

1. mando, as, avi, dtum, are 
(manus, do) : 1° charger de, don- 
ner charge, charger d'une commis- 
sion; enjoindre; 2° assigner, don- 
ner. confier (au prop, et au fig.) ; 
3 # faire dire, faire savoir, mander 
|| 1° si testator mihi funus man- 
davit Ulp. si le testateur m'a 
charge de ses funerailles ; man- 
dare excusationem Suet, charger 
qqn de ses excuses; — jurisdi- 
ctionem Papin. deleguer le juge- 
ment d'une affaire ; txbi de nostris 
rebus nihil sum mandaturus Cic, 
je n'ai rien a te recommander tou- 
chant nos affaires ; mandat (et) ut 
revertatur Cms. il lui present de 
revenir; — Bhemos adcatCMS. de 
se transporter chez les Rhemois ; 
haud aliter cineres mando ja- 
cere meos Mart, je veux que mes 
cendres n'aient pas d'autre torn- 
beau || 2° mandare alicui ma- 
gistratum Cic. honores Liv. Hor 
nommer a une charge, decerner les 



honneurs; — filiam viro Plaut. 
donner sa fille en manage ; — 
bona fidei (aticujus) Ter. confier 
sa fortune a qqn ; — semen terras 
Virg. la semence a la terre ; — ali- 
quem seternis vinculis Cic. con- 
damner a une prison perpetuelle; 
— corpus humo Virg. ensevelir 
un corps; — se fugse Cjrs. vitam 
suam fugse Cic. s'enfuir, chercher 
son salut dans la fuite ; — suspen- 
dium alicui Apdl. envoyer qqn a 
la potence (le maudire) ; — fortu- 
ne laqueum Jcv. braver la for- 
tune (m. a m. lui donner un lacet 
pour s'etrangler) ; — caput clavss 
Sen. tr. appuyer sa t6te sur sa 
massue ; — aliquid memorise Cic. 
Quint, consacrer un souvenir; — 
scriptis, historiss, versibus Cic. 
consigner par ecrit, consigner dans 
Thistoire, mettre en vers; — im- 
mortalitati Cic. elerniser ; — sce- 
lus insidiis Flor. consommer un 
crime dans l'ombre || 3° mandare 
ad aliquem Suet. Flor. faire dire 
a qqn ; — in urbem Tac senatui 
Eutr. annoncer a la ville, faire sa- 
voir au &6nat. 

2. mando, %s, di, sum, dire 
((idcco, (iao > (rci>) Cic. Pun. macher: 
mandunt sub dentibus aurum 
Virg. (les coursiers) rongent le 
frein d'or; manderevulnera dente 
Ov. se nourrir de corps egorges || 
Virg. Pun. manger || au fig. man- 
dere humum Virg. sequora V.-Fl. 
mordre la poussiere, tomber sur la 
face (quand on est mortellement 
blesse) ; corpora mandier igni 
Matt, que les corps sont consumes 
par la 11am me. 

3. + mando, onis, m. Lucil. Sat. 
163; Gloss. Isid. grand mangeur, 
glouton. 

Manddnius, %i, m. (Mov86vtoc) 
Liv. 22, 21; Sil. 3, 376, chef his- 
panien, dans la seconde guerre pu- 
nique. 

+ man dor, iris, i, d\. arch. Prisc. 
Comme mando 2. 

mandra, «. f. (jiavSpa) Juv. 3, 
237; Mam. 5, 22, 7, etable, ecurie; 
embarras de chariots, de voitures 
|| Carm. ad Pis. 191 ; Mart. 7, 72, 8, 
case d'echiquier. rangee de pions 
dans le jeu des latroncules (7). 

Mandragaaum, t, m. Pun. 6, 51, 
fleuve de \Xsie ulterieure. 

mandr&gdra, se, f. Vulg. Int. 
Oen. SO, 14. Comme mandragoras. 

manar&gdr&s, se, m. (piavopa- 
y6pa;) Col. 10. 20; Plin. 25, 147, 
mandragore (piante). 

mandragdricus, a, um, Aug. 
Faust. 22, 56 ; Isid. 25, 19, 20, de 
mandragore. 

Mandri. Voy. Mandi. 

Mandrdcles, is, m. Nep. Dat. 5, 
5, nom d'homme. 

Mandrdlytia (mieux que Andro- 
litia), se, f. Pun. 5, 114, autre nom 
de Magnesie du Meandre (a cause 
de Mandrolytus, pere de Leuco- 
phrvne). 

Mandropdlis, is, f. Liv. ville 
de Phrygie || -pdlito, drum, m. 
pi. Inscr. habitants de Mandrope- 
lis. 

Mandru&ni, drum, m. pi. Cms. 



Gall. 7, 68 ; Pun. 6, 47, peuple de 
la Bactriane. 

Mandrum flumen, n. Plin. 6, 
4£.fleuve de la Bactriane. 

Mandubii, \6rum, m. pi. (Les. 
Gall. 7, 68, Mandubiens, peuple de 
la Sequanaise (en Franche-Comte). 

t manduc&bilis, e, Iren. 1, 11, 
4, mangeable, qu'on peut manger. 

manducfitio, onis, f. Aug. in 
Joann. 27, manducation. 

manducfitdr, oris, m. Aug. in 
Joann. 27, celui qui mange, man- 
geur. 

1. manduco, as. are [mando 2) 
Plaut. Diom. macner : manduca- 
tus Varr. Sen. || Labeo, August. 
ap. Suet, manger. 

2. manduco, onis, m. Apul. Met. 
6, 31 ;Non. 17, 13, mangeur. 

+ manducor, aris, ari, d. arch. 
Pompon. Lucil. Comme manduco. 

f manducum, t, n. Varr. Com- 
me obsonium. 

manducus, i, m. Pompon. Com- 
me manduco 2 || Plaut. Rud. 
535 ; Fbst. mannequin pourvu de 
machoires et de aents 6normes, 
qu'on promenait dans certains jeux 
publics. 

Mandnessddum, t, n. Anton. 
ville de Bretagne (Manchester). 

Manduria, se. f. Lrv. 27, 15, 4; 
Pun. 2, 226, ville d'ltalie, chez les 
Salentins. 

1. mfine, n. ind. le matin, la 
matinee : mane erat Ov. il faisait 
jour ; clarum mane Pbrs. le grand 
jour ; primo mane Liv. au lever 
du soleil ; postero mane Cic. le 
lendemain matin; a mane Suet. 
a mane diei Hirt. depuis le matin 
|| mane, pris adverbt. (Les. au ma- 
tin, le matin, des le matin : hodie 
mane Cic. ce matin; eras mane 
Cic. demain matin ; bene mane Cic. 
de bon ou de grand matin j torn 
mane Plaut. de si bon matin. 

2. mane, imper. de maneo. 

+ mdnedum, arch. Plaut. Ter. 
attends, reste. 
f manendns, a, um, part. fut. 

S. de maneo, Lucr. 3, 1088, qui 
oit elreattendu. 

•)• manentia, se x f. Aug. Ep. 11, 
3, permanence, pnncipe de la per- 
manence. 

mSneo, es, si, sum, ere (jiovw): 
l°n. demeurer, sejourner, rester; 
2° subsister, durer, persister, per- 
sev^rer; absolt. rester de^montre; 
3° attendre ; 4* act. 6tre rtserv* a ; 
6 s attendre (qqn, qq. ch.) |] 1° ma- 
nere in patrid Cic. ne pas quitter 
sa patrie; in Italia manebiturCx. 
onrestcra en Italie; manere sub 
Jove Hor. vivre au grand air ; to 
die mansit Venafrx Cic. il passa 
ce jour a Venafre; non manebit 
extra domum patris Lnr. elle 
n'aura pas d'autre demeure que 
celle de son pere || 2° nihil suo 
statu manet Cic. rien ne reste dans 
le mdme etat; si manet (sent&ntia 
tua) Cic. si tu n'as pas change 
davis; manere his bellum liv. 
qu'ils ont toujours cette guerre a 
soutenir; manere in amtcitid,in 
voluntate Cic. rester ami, perae- 
verer dans une volonte; — in pac- 
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Hone Nbp. observer une convention; 
— promissis Virc. tenir sea pro- 
messes: — in fide populi Ro- 
mani Cic rester fidele au peuple 
romain ; manere (absolt.) Tac. res- 
ter dans le devoir ; maneat ergo, 
quod turpe sit, id nunquam esse 
utile Cic qu'il soil done bien eta- 
bli que le mal n'est jamais utile || 
3° mane, dum narro Plaut. at- 
tends que je raconte ; quid prope- 
ras? mane Ov. pourquoi te hater ? 
attends || 4* indtqna quse manent 
victos Liv. les indignes traitements 
qui attendent les vaincus; suppli- 
cium te manebit Virg. un chati- 
ment t'est reserv6 ; mors sua 
quemque manet Prop, chacun doit 
mourir || 5° manere hostium ad- 
ventum Lrv. atlendre l'ennemi; 
mansurus patruum pater est 
Tbr. mon pere attendra mon oncle. 

1. mSnes, turn, m. pi. (manis) 
Virg. Liv. manes, ame d'un mort : 
diis ou dis manibus Inscr. aux 
dieux manes || Prop. Liv. cadavre. 
restes, cendres d'un mort || Virc. 
les enfers || Virg. Stat, peines, 
chatiments (aux enfers) || f. pi. 
Lnscr. Grut. 786, 5. etc. 

2. Manes, etis, m. Isid. Manes, 
heresiarque perse, chef de la secte 
des Manicheens. 

-j- mdnesis (mane, sis), arch. 
Plaut. Cure. 2, 2, 3, attends, je te 
prie. 

Manetho, ants, m. (Mavtfoov) 
P.-Nol. Manethon, pretre d'Helio- 
polis, en Egypte, astronome et his- 
torien celebre. 

-. mang&num, i, n. ((jtayyavov) 
Heges. 4, 20; Aug. Ep. 8, machine, 
appareil. 

mango, onis, m. Quint. Mart. 
marchand d'esclaves || Pun. Quint. 
celui qui pare sa marchandise, ma- 
quignon. 

mangonico, as, are. Yoy. man- 
gonizo. 

mangdnicus, a, um, Plin. 21, 
470, de marchand d'esclaves || de 
revendeur : mangonid qusestus 
Suet. Vesp. 4, commerce de ma- 
quignon, maquignonnage. 

mangonium, tt, n. Plin. 40, 140, 
maquignonnage, commerce frau- 
duleux. 

mangonizo, as, are ({layyaveviw) 
Plin. 52, 135, parer, faire valoir 
(une marchandise) || mangoniza- 
tus Pun. 9, 168. 

+ mfini, ancien abl. de mane, 
Plaut. Pan. 3, 3, 37; Virg. Cir. 
350 ; Donat. ad Ter. Phorm. 1,1,2. 

1. mania, a, f. (u.avi<x) C. Aur. 
Acut. 3. 12, 407; Isid. manie (ma- 
ladie) |j ? Vkg. 3, 2, 19, sorte de ma- 
ladie des boeufs. 

2. Mania, se, f. [mdnus) Fest. 
Varr. Lat. 9 X 61; Macr. 1, 7, 34; 
Arn. 3, 41, divinite romaine, mere 
des Lares Fest. Capbl. 2, 164; 
Arn. 6, 26 \ sorte de fee dont on me- 
nacait les enfants. 

3. Mania, se, f. Plin. 6, 179, 
ville de Parthie. 

m&nibise. Voy. manubix. 
m&nibula, «.f. \oy.manicula. 
mfinica, se, t. (manus) Fronto, 
brassard, gantelet||ordin. au plur. 



Virg. Tac. m&nches || Plin. Pall. 

fants, mitaines, moufles || Juv. 
rassards ou gantelets || Plaot. 
Virg. menottes, fers pour les mains 
|| Luc. main de fer, harpon, grap- 
pin || au fig. Lucil. chalnes, fers. 

mfinicirius, ii, m. [manica) 
Inscr. Orel. 2566. Comme rctia- 
rius. 

miuicatus, a, um. Cic. Prisc 
qui est a manches : pelles manica- 
tas Col. peaux pourvues de man- 
ches. 

mfinicha, HiER.Voy. manica. 

Manichaei, drum. m. pi. Prud. 
Apoth. 1025; Cod. Justin. 4, 5, 4. 
Manicheens, sectateurs de Manes |) 
au sing. Cass. Coo. Just. 

Manicius, tt, m. Liv. general 
prenestin du temps d'Annibal. 

manicla, Ljev. Voy. manicula. 

miniclefitus, a, um, Ism. 19, 
22, 8. Comme manicatus. 

•fr manico, as, are [mane), n. 
Schol. ad Juv. 5, 79 ; Vulg. Luc. 
21, 38, arriver des le matin. 

m&nicds, on (pavixoc) Plin. 21, 
179, qui rend fou. 

manicula, se, f. dim. demanus, 
Plaut. Rud. 1169; Gell. 19, 7, 10, 
petite main || Varr. Lat. 5, 135, 
manche ou mancheron (de la char- 
rue). 

manifestarius, a, um, Plaut. 
Mil. 444; Gell. /, 7, 3, manife6te, 
avere\ 

miniiestatio, onis, f. Aug. S.- 
Sev. manifestation : manifeslatio 
assumptse carnis Cassian. l'incar- 
nation. 

■J- m&nifestfitdr, oris, m. Non. 
44 6; Acro ad Hor. Od. 1, 9, 21, 
celui qui demontre. 

manifestatus, a, um, part. p. 
de manifesto, Aug. 

mfinifeste, Cic. Cluent. 48 ; Ca- 
til. 3, 4; Cels. Scrib. manifeste- 
mentj clairement, evidemment || 
mamfestius Virg. -t'mme Apul. 

1. manifesto, adv. Comme ma- 
nifeste. 

2. manifesto, as, avi, dtum, 
are, Ov. Just, manifester, decou- 
vrir, montrer || Hier. Juvc. reveler 
(t. de theolog.). 

manifestus, a, um {mdnus) Cic. 
Virg. manifesto, clair, evident, av6- 
r6, reconnu, certain : manifestum 
furtum Gell. vol flagrant; rem 
pro manifesto tuibere Liv. regar- 
der une chose comme prouv6e; 
manifestis in rebus teneri Cic. 
etre convaincu par l'evidence j ma- 
nifestum est (avec l'inf.) Pun. il 
est reconnu (que) || convaincu; 

?iui montre, qui laisse voir : mani- 
estus menaacii Plaut. sceleris 
Sall. convaincu demensonge, d'un 
crime; ut conjuratos quam maxu- 
me manifestos habeant Sall. pour 
surprendre lesconspirateursen fla- 
grant delit; manifesta vitse Tac. 
(femme) qui donne encore signe 
de vie ; — doloris Ov. qui laisse 
voir sa douleur ; manifestus dis- 
sentire Tac qui ne cache pas son 
opposition ; nisi manifestissimus 
esset volui'sse... Paul. Jct. a moins 
qu'il ne fut evident qu'il avoulu... 
U manifestior Pun. 



f m&nificus, a, um, C.-Aur. 
Chron. 2, 16. Commemanufactus. 

m&nifoliam, ii, n. Apul. Herb. 
36. Comme personata. 

Manilla, se, f. Juv. 6, 242; Gell. 
4, 14, nom de femme. 

Manflianus, a, um, Cic. de Or. 
1, 246, de Manilius. 

Manillas, ii, m. Cic. Liv. nom 
de differents personnages (entre 
autres, le tribun du peuple qui pro- 
posa la. loi Manilia) || Manilius, au- 
teur d'un poeme sur rAstrooomie, 
sous Auguste || adj. lex Manilia 
Cic. loi Manilia. 

Mfinidlae, arum, f. pi. ^El. Stilo 
ap. Fest. dim. de Mania 2. 

manidpGBds, i, m. (jxavtoiroto;) 
Apul. Herb. 4. Comme hyoscya- 
mus. 

miniSsus, a, um, Amm. 28, 4, 
16, furieux. 

maniplaris, sync. poet, pour 
manipulates, Ov. 

m&niplus, sync. poet, pour ma- 
nipulus, Virg. Ov. 

m&nipretium. Voy. manupre- 
Hum. 

manipularis,CjEs. cl synemfini- 
plaris, e, du manipule : manipla- 
ris miles Ov. ou simplt. manipu- 
laris Tac simple soldat; mani- 
pularis imperator Plin. general 
parvenu (en pari, de Marius) ; — 
judex Cic. juge pris parmi les 
simples soldats. 

manipul&rius, a, um, Piaut. 
True. 4, 4 X 27; Not. Tir. Suet. 
Cal. 9, de simple soldat. 

manipulation, Plin. 12, 48, par 
poignee, en gerbe, en faisceau |] 
uv. Tac par mampules, par com- 
pagnies || Plaut. Pseud. 181, en 
troupe. 

manipulus et sync, mdniplus, 
t, m.(manus, pleo) Virg. manipule, 
poignee d'herbes. de fleurs, etc.: 
v metre manipulos Col. en^erber 
des javelles || C^es. Tac manipule, 
compagnie de deux cents hommes 
(de cent dans l'origine) || au fig. 
Ter. Virg. compagnie, troupe. 

1. -|- manis, e, arch. Macr. Fest. 
bon, bienvcillant, favorable. 

2. -j- manis, is] m. sing, de ma- 
nes, Apul. 

manisnaviu8,ri,m. Inscr. Fabr. 
642, 360; Gud. 334, 7, prelre d'une 
divinite inconnue. 

Manias, ii, m. Cic Pun. Pers. 
pi*enom romain. 

Manlianus, a, um, de Manlius 
|| Manliana imperia Liv. 4, 29, 
6; 8, 27, 2, ordresdurs, rigoureux, 
autorite despotique || subst. n. Cic 
nom d'une maison de campagnc 
de Cice*ron || Manlianus saltus 
Liv. nom d'un defild en Hispanic 

Manlius, «. m. Cic Liv. nom 
des membres a' une c61ebre famille 
de Rome, entre autres, M. Manlius 
Capitolinus et Manlius Torquatus || 
-bus, a, um, Fest. des Manlius: 
gens Manlia Liv. la famille Manlia. 

1. manna, se, f. (p.owa) Plin. 12, 
62; Veg. 5, 21, 3, petite quantity, 
parcel le : manna turis, ou absolt. 
manna Pun. grains d'encens. 

2. manna, n. ind. Tert. Hier 
S.-Sev. manne (des HSbreux). 
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Mannaritium, u, n. Anton. 
ville de la Belgique. 

Manneius ou Mannejus, i, ni. 
et Manneja, se, f. Mart, nom 
d'homme^ nom de femme. 

mannulus, t, m. Plin.-j. Ep. 4, 
2, 3; Mart. 12 , 24. 8, dim. de man- 
nus 1, petit cheval, sorte deponey. 

1. mannus, i, m. Lucr. Hor. bi- 
det, petit cheval. 

2. Mannus, i. m. Liv. nom d'un 
esclave || Tag. uerm. 2, heros que 
les Germains regardaient comme 
Tauteur de leur race. 

mano, as, dvi, a turn, are. n. 
1* couler ; etre mouille ; act. (aire 
couler, distiller; 2° circuler, ema- 
ner, se repandre (en pari, de Pair, 
du son, de la lumiere, etc.) ; 3° au 
fig. se repandre; 4° naltre, prove- 
nir de (au prop, et au fig.] || 4° li- 
cet Mi plurima manet lacrima 
Hor. bien qu'il verse des larmes 
en abondance; fans manat Ov. 
une fontaine coule ; simulacrum 
multo sudor e manavit Cic. la sta- 
tue se couvrit de sueur ; manan- 
tem sanguine terram Ov. cul- 
trum manantemcruorehiv. terre 
arrosec de sang, couteau degout- 
tant de sang; arbores manantes 
resinam Plin. les arbres resineux ; 
manare poelica me I la Hor. distil- 
ler lc miel des Muses || 2° aer qui 
per maria manat Cic. 1'air qui 
circule sur la mer ; multa a lund 
manant Cic. la lune a beaucoup 
d'infliience (sur les corps) ; nee ces- 
sant sonitus manare per aures 
LueR. le bourdonnement ne cesse 
pas dans les oreilles ; manat ore 
rubor Cat. la rougeur se repand 
sur son visage; — dies Varr. sol 
Fbst. le jour paraft || 3* malum 
manavit per Italiam Cic. le mal 
se propagea dans toute lltalie ; ma- 
nat tola urbe rumor Liv. le bruit 
se repand dans toute la ville || 
4° rami de trunco manant Isid. 
des rameaux sortentdu tronc ; pec- 
cata ex vitiis manant Cic. les 
fautes naissent des vices ; ab Aris- 
tippo Cyrenaica secta manavit 
Cic. Tecole CyrlnaTque a pour chef 
Aristippe; proles manat Nemes. 
cette race provient de. 

mandn, t, n. (|iav6v) ou mands 
t, m. (|iav6;) Plin. 9, 148, espece 
d'eponge. 

Mansa vicus, m. Avien. Or. 616, 
lieu de la Narbonnaise, vers I'em- 
bouchure du Rhone (al. Masua). 

manser. Voy. manzer. 

mansi, parf. de maneo. 

mansio, onis. f. Ter. action de 
demeurer, de sojourner : mansio 
in vita Cic. le sejour sur la terre || 
Pall. Pun. residence, habitation || 
Suet, auberge, hdtellerie || Plin. 
L ampr. journce de marche, couchee, 
halte, station, etape || mansiones 
Inscr. tente, chapel le, sorte de re- 
posoir || mala mansio Ulp. chati- 
ment qui consistait a attacher le 
patient sur une planche. 

f mansidnanus, a, um, Fdlg. 
Myth. 3, 6, de passage || subst. 
m. Inscr. Gloss. Isid. portier. 

mansito, as. are, n. freq. de 
maneo, Plin. Tac se tenir habi- 



tue I lenient (dans un lieu), habi- 
ter. 

mansiuncula, se, f. {mansio) 
Hier. Cass, petite chambre, loge. 

+ mansdr, oris. m. Seoul. 5, 
294 ; ENNOD.h6te (celui qui est recu) . 

mansorius, a, um, Aug. Doctr. 
Chr: 1, 35, 39, qui reste, perma- 
nent. 

+ mansti, sync, pour mansisti, 
Lucil. 

+ mansucius, tt, m. Fest. 
grand mangeur. 

mansueiacio, is, &re (mansues, 
facio) Quint, apprivoiser || au fig. 
Apul. policer || Liv. rendre traita- 
ble, adoucir. 

mansuefactio, onis. f. Aug. Nat. 
etgrat.15 L 16, action d apprivoiser. 

mansuefactus, a, um, part. p. 
de mansuefacio, Col. Plin. ap- 
privoise || Cic. Just, police || au 
lig. Plin. dompte, habitue. 

mansuefio, is, foetus sum, 
ftiri, pass, de mansuefacio. Cxs. 
s'appnvoiser || au fig. Suet, s adou- 
cir (en pari, du caractere). 

+ mansues, etis, arch. Cato, 
Apul. Fest. Comme mansuetus. 

mansuesco, is, evi, etum, es- 
ctre, n. (mdnus, suesco) Lucr. 
Col. s'apprivoiser || au fig. auro 
mansueverat ungues Stat. Tor 
en avait ^mousse les grifles (en pari, 
d'une peau de tigre) || Virg. Prud. 
s'adoucir (en pari, des hommes), 
se civiliser || Lucr. Virg. prendre 
une saveur douce; s'adoucir (en 
pari, des choses): non solis man- 
suescunt radii Petr. le soleil ne 
tempere pas ses feux || -}- act. 
Varr. Corip. apprivoiser. 

mansuetSnus, u, m. Lampr. 
Heliog. 21; Firm. Math. 8, 17, 
celui gui apprivoise, qui dresse 
des ammaux. 

mansuete, Cornip. 4, 65; Cic. 
Marc. 9; Liv. 3, 29, 3, doucement. 
avec douceur, avec resignation || 
mansuetius Apul. Met. 9, 39. 

T* mansuetor, aris, ari, pass. 
Vulg. Int. Sap. 16, 18, perdre sa 
force. 

mansuetudo, inis, f. Plin.-j. 
Just, douceur (des animaux prives) 
|| CvEs. Cic. douceur de caractere, 
de mceurs, etc. || Hier. bonte, bien- 
veil lance : mansuetudo tua Eutr. 
ad Valent. prsef. ta bonte (titre 
particulier qu on donnait aux em- 
pereurs). 

mansuetus, a, um, part, de 
mansuesco, Varr. Liv. apprivoise, 
priv6 : mansueta s tabula Grat. 
etables d'animaux domestiques || 
doux (en pari, des personnes et 
des choses) : cur tarn subito man- 
suetus fuerit Cic. pourquoi il est 
devenu tout a coup si traitable; 
ut fiat mansuetior ira Ov. pour 

?|ue la colere s'apaise; mansueta 
ittora Prop, rivages sOrs, ou il 
n'y a pas de tempetes ; mansuetum 
malum Liv. mal peu grave || man- 
suetissimus Cic 

mansuevi, parf. de mansuesco. 

mansum, participe ou subst. n. 
de maneo : mansum oportuit 
Ter. il fallait rester. 

mansurus, a, um, part. f. de 



maneo, Ov. Luc -qui doit rester; 
qui doit rester, durable. 

mansus, a, um, part. p. de 
mando 2. Cic Quint. mach6,broye 
avec les aents. 

Manteium ou Mantium, t, n. 
(MavxeTov) Plin. 5, 115, villes de 
Cappadoce et de Lydie; deux villes 
dlonie. 

man tele ou man tile, is. n. 
{mdnus, tela?) Varr. Virg. Plw. 
serviette || Mart. Isid. nappe. 

mantelium,ti, n. Varr. Lat. $ t 
85, serviette. 

+ manteium ou mantellum, t, 
n. Lucil. 5, 23, nappe || au fig. 
Plaut. Capt. 521, voile. 

mantia, se, f. (i&avreia) (mot da- 
cique) Apul. Herb. 87. Comme 
rubus. 

Mantiftni. Voy. Matiani. 

mantica, se, f. Lucil. 3, 31 ; Horn. 
Sat. 1, 6, 106; Apul. Met. 1, 18, 
sac, besace, valise || au fig. non 
videmus manticse quod in lergo 
est Cat. 22, 21, nous ne voyons pas 
nos defauts (la poche de la besace 
qui est par derriere). 

Mantice, es. f. ((lavrtxt)) Capel. 
1 , 23, deesse ae la divination. 

mantichdrfis, se, m. (iiocvtix^ 
pac) Plin. 8, 75; Calp. 7,58, man- 
tichore, animal fabuleux de 
Tlnde. 

f manticinor, art*, art, d. 
Plaut. Capt. 896, proph£tiser. 

mantiCula, se, f. {mantica) Fbst. 
petit sac, bourse. 

manticularla, iorum, n. pi. 
Fest. choses qu'on a sous la main. 

manticuiarius, tt, m. Tkrt. 
Apol. 44 j coupeur de bourses, filou. 

manticulfitio, onis, f. Gloss. 
Plac 66, 17 ; fourberie, tromperie. 

manticulatdr, oris, m. Paccv. 
Tr. 376 L coupeur de bourses, filou. 

manticulo, as, dre, n. Gloss. 
Isid. et manticulor, aris, art, d. 
Pacuv. ' Plaut. fouiller dans les 
bourses, voler H au pi. attaquer 
par ruse : manticulari utrem 
Apul. tAter une outre. 

mantile, mantilium.Voy. man- 
tele, mantelium. 

?mantiliariu8. Voy. manulea- 
rius. 

Mantinea, se, f. (Movrtveta) Nep. 
Epam. 9. 1; Cic Fin. 2 % 97, Man 
tinee, ville d'Arcadie, celebre par 
la victoire et la mort d'Epaminon 
das || Pun. nom d'un lieu dans 
l'Argolide. 

f mantisa ou mantissa, se, f. 
( mot toscan ) Lucil. surplus du 
poids, le par-dessus || Petr. 65, 10, 
gain, profit. 

1. -r man to, as, are, n. freq.de 
maneo, Cjecil.87, persister |j Plaut 
Most. 116; Rud. 444, difTerer, re- 
mettre || act. Plaut. attendre. 

2. Mant5. us , f. (Mavr^) Ov. 
Manto, fille du devin ti resias, prf- 
tresse d'ApoIlon a Claros. 

Mantua, se, f. Virg. Manlooe, 
ville d'ltalte, sur le Po, patrie de 
Virgile || -Snns, a, um, Mincc de 
Mantoue ; Stat, de Virgile : Man- 
tuanus Homerus Mach. I'Homere 
de Mantoue (Virgile) || absolt. Man- 
tuanus, m. 8m. Virgile. 
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f mant&fttus, a, um, Gloss. 
Isid. qui a un manteau. 

f mantuelis, e, Treb. Claud. 
17, 6, qui ressemble a une serviette. 

f mantum, t, n. ou mantus, i, 
m. Isid. 19, 24, 15, mantelet, pele- 
rine, collet. 

Manturna, a, f. (pnaneo) Aug. 
Civ. 6, 9, deesse qui devait atta- 
cher la ieune epouse au domicile 
conjugal. 

Mantus, t ; m. Sbrv. ad Mn~ 
10, 199, le dieu des enfers, chez 
les Btrusques. 

mfinua, a, f. Prob. Append. 
194; Gloss. Isid.Schol. ad Juv. 8, 
154; Juv. poignee. 

mftnuaTe, is, n. Mart. 14, 84, 
etui de livre || Gloss. Isu>. livre 
porlatif (manuel). 

m&nualis, e, de main, qu'on 
fait agir avec la main : manualis 
fasciculus Plin. petite botte (qu'on 
peut saisir avec la main) ; manua- 
ls saxum Tac. pierre qu'on lance 
avec la main || manualis aqua 
Tbrt. eau pour les mains. 

Manuana. Voy". Mana 3. 

1. manuarius, a, um, Char. Ja- 
bol. Comme manualis \\ as ma- 
nuarium Gell. 18, /S, argent ga- 
gne au jeu, gain du jeu. 

2. f mfinuSrius, %i, m. Labbr. 
ap. Gell. 16, 7, 3, voleur. 

m&niiatus, a, um, Capel 4, 
878, qui a des mains || Plin. mis 
en petites bottes, en faisceau || 
part, de manuor Laber. qui a vole. 

manuballista, se, f. Veg. 2, 15 ; 
4, 42. arbalete. 

manuballistarius, ft, m. Yeg. 
Mil. 3,14; 4, 21, arbaletrier. 

manubisB ou m&nibise, drum, 
f. pi. [manus) Cic. Tac Fbst. part 
du general dans le butin fait sur 
l'ennemi ; argent qui provient de la 
venle de ce butin : sacrala ab Au- 
qusto manubiss Tag. temple eleve 
(butin consacre) par August© vain- 
queur || Flor. Petr. depouilles (en 
g6n.), proie, butin || au fig. Suet. 
pillage, gain sordide Sen. Sbrv. 
coups ae tonnerre. 

minubialis, e, Suet. Aug. 30, 
provenant du butin fait sur l'en- 
nemi. 

m&ntibia'rius, a, um, Plaut. 
True. 4, 4, 27, qui aide a depouil- 
ler les autres, qui rapporte du 
profit. 

mfinubrifitus, a, um, Pall. 1, 
43, 2; Amm. 25, 1, 15, qui a un 
Blanche, emmanche*. 

m&nubridlum, t\ n. dim. de ma- 
nubrium, Gels. 7,6, petit mancbe. 

m&nubrium, it, n. Col. Juv. un 
manche : eximere alicui ex manu 
manubrium Plaut. Aul. 3. 4, 12 
(prov.) couper 1'berbe sous le pied 
aqqn. || Cic. anse (d'un vase) || Vitr. 
clef (de -obinet). 

m&nuciolum ou mSniciftlum, t, 
n. dim. de manucium ou mani- 
cium. Pktr. 6S x 8, petite poignee, 
bottilion (de paille). 

m&nuciumou maniclum, u, n. 
Gloss. Cyr. envcloppe des mains, 
gant. 

f manucla et niieux m&nuela, 
x, f. Gloss. Gvr. gant. 



f minticulatus, a, um. Voy. 
manuleatus. 

m&nui&cere. Voy. manus 2. 

m&nufactus ou m&nu factus, 
a, um, Cic. Vitr. fait a la main, 
travaille, ouvre, fabrique, confec- 
tionne : manu facta convallis 
Plin. vallee creusee de main 
d'homme || au fig. oratio manu 
facta Sen. style aruficiel, peu natu- 
ral ; manufacta mors Ov. lb. 147, 
mort volontaire, suicide. 

manufestus, mfinufesto, etc. 
Voy. manifestus, manifesto. 

•f* manuinspex, icis,m.(mdnus, 
inspicio) Gloss, cbiromancien. 

-J- manulea, se, f. Voy. manu- 
leus || Vitr. 10, 15, manche de la 
catapulte. 

mandlearius, tt\ m. Plaut. ;4u/. 
3, 5, 37, celui qui fait des tuniques 
a manches. 

mftnulefitus, a, um, Plaut. 
Pseud. 778, qui a des manches || 
Suet. Cal. 52; Sen. Ep. 33, 2, ve- 
tu d'une tunique a manches. 

m&nuleus, t, m. {manus 2) Att. 
ap. Non. 194, 19; Fronto, Caper. 
110, 10, manche. 

m&numissdlia, turn, n. pi. Prob. 
Apjp. 196, 7, formalites de I'affran- 
chissement (des esclaves). 

minumissio, onis, f. Cic. Csel. 
29; Sen. Clem. 1, 3, 1, action d'af- 
franchir un esclave, affranchisse- 
ment. 

manumissdr, oris, m. Dig. Tbrt. 
celui qui aflranchit un esclave. 

minumissus, a, um, part. p. 
demanumitto K Cic. Tag. aflranchi, 
qui a recu la liberie || Arn. mis en 
liberte, lache. 

mfinumitto ou m&nu mitto, is, 
ire, Plaut. Cic affranchir un es- 
clave), lui donner la liberte : ma- 
nu vero cur miserit? Cic pour- 
quoi l'aurait-il affranchi ? 

-j- m&n&or, arts, dri, d. {md- 
nus) Laber. ap. Oell. 16, 7, 2, vo- 
ter, derober. 

f minupretidsus, a, um, Cato. 
Orat. fr. 10, qui est d'un travail 
precieux. 

manupretlum, Plaut. Fronto, 
ou mfinipretium, Plin. Insgr. ou 
minus pretium, tt, n. Liv. prix 
de la main-d'oeuvre || au fig. Cic 
Sen. salaire, recompense || Ascon. 
Gaius ; main-d'oeuvre, travail de 
I'ouvner. * • 

1. mftnus, a, um. arch. Non. 
clair || Varr. Lat. 6, 4; Macr. /, 3, 
13; Fbst. bon, bienveillant. 

2. mfinus.iis, f. ((xaw) l°main; 
locutions diverses ; 2* main armee, 
force des armes, combat, engage- 
ment; au pi. exploits guerriers; 
coup, botte (en t. dWrime); 
3° main (de suicide) ; main (d'un 
operateur), chirurgie: 4° autorite { 
pouvoir ; puissance legale du man 
sur la femme; 5° main, travail, In- 
dustrie, ouvrage de l'hommej — 
extrema, ultima, etc. derniere 
main, fin, achevement; 6° main, 
^criture; ouvrage d'un artiste; 
7° corps de troupe, troupe ; monde 
reuni ; 8° mouche, b^te (au jeu) : 
9» trompe (de i'6tephant); piea 
de devant, branche orarbre; grap- 



pin || !• natura d&dit komini ma- 
nus Cic la nature a donne des 
mains a l'hommej manus rigen- 
tes Curt, mains raidies par le froid ; 
per manus Cms. inter manus 
Cic V.-Max. entre les mains; sur 
les bras, a bras d'hommes; prae 
manu ter. manibus Gell. sous 
la main, dans les mains * ad hanc 
manum Ter. de ce c6te; ad ma* 
num accedere Varr. venire Quint. 
s'apprivoiser (en pari, des ani- 
maux) j in manus venire Cic ad 
manum venire Liv. Quint, tom- 
ber sous la main, s'o£Trir { se pre- 
senter ; dimittere e manibus ali- 
quem Cic fortunam C*s. laisser 
echapper ojqn, perdre une bonne 
occasion; jactare manus Prop. 
Ov. manus ou manum Quint, dan- 
ser ; gesticuler(fairealler ses mains 
en aansant, en parlant) ; manus 
manum lavat Sen. (prov.) une 
main lave l'autre (service pour ser- 
vice); manum de tabula (s.-ent. 
tolle) Cic (prov.) assez, e'est bon 
(cesse de travailler a ton tableau) ; 
— non vertere Cic. Apul. ne pas 
se donner la moindre peine, ne nen 
fairepour...; — injicere. Voy. in- 
jicio ; manus dare Nep. Fronto, 
se rendre, s'avouer vaincu (au 
prop, et au fig.) ; — tollere Cat. 
Cic lever les mains (en signe d'ad- 
mi ration), admirer, se recrier; 
hasc utroque manu assere Mart. 
saisis cela avec empressement; ma- 
nu tenere Cic toucher, qq. ch. 
au doigt, etre stir, certain de; ma- 
nibus teneri Cic 6tre clair^ 6vi- 
dent; in manibus est oratio Cic 
le discours est dans Unites les 
mains ; liber mihi est in manibus 
Cic j'ai un livre en train ; in ma- 
nibus terra Virg. je c6toie le ri- 
vage (la terre est a ma ported); 
habere aliquid ad manum Liv. 
Quint, avoir q<\. ch. sous la main ; 
intueri aliquid ad manum Pun. 
regarder qq. ch. de pres; vinde- 
mix (sunt) in manibus Plin.-j. 
nous sommes en vendan^e ; inimi- 
cum meum sic in manibus habe- 
bant Cic its choyaient, ils cares- 
saient tellementmon ennemi ; dare, 
prmbere de manu Col. fournir a 
ses frais; janua plena est per- 
cutienda manu Tib. il faut (rap- 
per vigou reu semen t a la porte; 
plena manu Cic. sans rien gpar- 
gner (au fig.) ; manibus pedious- 
que Ter. des pieds et des mains, 
en faisant tous ses efforts; inter 
manus Virg. sous les yeux; tra- 
ditse per manus religiones Liv. 
ceremonies transmises sans inter- 
ruption; sub manus succedere 
Plaut. reussir; sub manu Suet. 
promptement ; brevi manu Ulp. a 
['instant, sur-le-champ ; longa ma- 
nu Jabol. lentement, tardivement 
|| 2° instruere manum clavd Ov. 
armer son bras d'une massue ; ma- 
nu stemere aliquem Virg. abattre 
qqn d'un coup d epee; ipse manus 
non (et) attulit Nep. if ne la tua 
pas de sa propre main ; manu for- 
tis Nep. promptus Sall brave a 
la guerre, dans les combats, bra- 
ve ; — capere urbes Sall. empor- 
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ter les villes d'assaut; liberlatem 
per manus retinere Sall. defen- 
dre sa liberty les armes a la main ; 
manum committere Teucris 
Virg. en venir aux mains avec les 
Troyeos ; — ferre in prcelia Virg. 
combattre ; manibus proslium fa- 
cere; ad manum accedere; in 
manus venire Sall. en venir aux 
mains; pugna jam ad manus 
venerat Liv. le combat etait deja 
engage ; sequd manu Sall. mani- 
bus sequis Tag. avec des a vantages 
egaux (en pari, de deux armees); 
vxrum moresque manusque Virg. 
le genie et les exploits des heros ; 
rectos ac simplices manus cave- 
re Quint, parer les coups droits et 
portes sans feinte ; manus primse, 
secundse, tertise Quint, coups de 
prime, de seconde, de tierce; ma- 
num exigere Qdint. porter un 
coup (al longer la main), Trapper || 
3° manus sibi afferre Cic. sioi le- 
turn manu parere Virg. manu 
sua cadere Tag. se donner la mort, 
se tuer, attenter a ses jours; ipsa 
sua concidit usa manu Ov. elle se 
donna la mort de sa propre main ; 
Marium manu sua interfectum 
{esse) Sall. que Marius s 1 etait sui- 
cide ; manus beneficio suo afferre 
Sen. perdre le merite d'un bienfait 
(m. a m. le tuer); quse curatio- 
nem ex manu postulant Cels. 
qui exigent un traitement chirur- 
gical, une operation ; manum in- 
jicere Cels. faire une operation; 
pars (medicinse) quae manu me- 
detur Cels. la medecine operatoi- 
re, la chirurgie || 4° hsec non sunt 
in nostra manu Cic. cela n'est 
pas en notre puissance, ne depend 
pas de nous; in manu multeres 
habere Liv. avoir une autorile com- 
plete sur les femmes; manu mit- 
tere Pladt. emittere Suet, cman- 
ciper (un enfant) ; — emittere Fest. 
aflranchir. Voy. manumitto ; con- 
venire in manum viri Cic. tom- 
ber en la puissance d'un raari (ce 
qui avail lieu de trois manieres, 
usu,farreo, coemptione, Gaius, 1, 
108) |j 5° mutta erant manu sat a 
Gks. il y avail bien des terres en- 
semencees; urbs manu munitis- 
sima Cic. ville extremement forti- 
flee; nos sera, manus... demus 
Virg. nous, donnons-Ieur de I'ai- 
rain, des bras...; numerosas ma- 
nus poscere Plin.-j. exiger une 
grande surveillance (de nombreux 
surveillants) : manu facer e ali- 
auid Sen. faire naitre qq. ch. 
(au fig.), creer, se creer a soi- 
meme; manus extrema non ac- 
cessit ejus operibus Cic. ses ou- 
vrages n'ont pas recu la derniere 
main; quse ebrietati summam 
manum imponit Sen. (lesderniers 
coups) qui completent l'ivresse. 
Voy. impono || o B manus librarii 
Cic. main d'uncopiste; nunc ad 
meam manum redii Cic. mainte- 
nant j'ai repris la plume; propter 
emissam ab eis manum Modest. 
a cause de la signature donnee 
par eux; manus (au pi.) artifi- 
cum Virg. ouvrages d'artistes ; — 
cbore exacUt Prop, ouvrages en 
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ivoire ; — Praxitetis Mart. Zeu- 
xidos Petr. statues de Praxitele, 
tableaux de Zeuxis || 7° magnam 
manum conducere Cms. engager 
un grand nombre de mercenaires; 
cum manu haudquaquam con- 
temnendd Liv. avec des forces as- 
sez redoutables; manus satelli- 
tum Liv. comitum Stat, troupe 
de satellites, suite nombreuse; — 
bonorum Cic. foule d'honnetes 

fens; manum facere Cic. reunir 
u monde || 8° si, quas manus re- 
misi cuique, exegissem August. 
ap. Suet, si je ne m'elais fait payer 
tout ce que j'ai gagne a cbacun || 
9° manus etiam data elephantis 
Cic. la nature a meme donne une 
main a l'elephant; quum manu 
arma corriperet Curt, commc il 
saisissait les armes avec sa trom- 
pe ; manibus operto capite Pun. 
en garanlissant sa tete avec les 
pieds de devant (en pari . de Tours) ; 
manus fraxinese Pall, les bran- 
ches du Irene ; — innumerse Stat. 
les bras innombrables (du platane); 
— ferreseCMS. Liv. grappinsen fer. 

manutergium, xi, n. {manus, 
tergo) Isid. 19, 26 3 7, cssuie-main. 

manutigium, tt, n. (manus, tan- 
go) C.-Aur. Chr. 1. 4, 121; Acut. 
8, 18, 177, friction Jegerement pra- 
tiquee avec la main. 

-r manutius, it, m. Gloss. Isu>. 
celui qui a de longues mains. 

manzer, iris, adj. (mot hebreu) 
Hier. Seoul, batard, ne d'un com- 
merce il legitime || n. pi. manzera 
Fort. 5, 5, 75. 

mapalia, turn, n. pi. (mot pu- 
nique) Sall. Virg. Comme maga- 
lia || Sall. bameau; village (par 
op pos. a la ville) || au sine, mapa- 
le V.-Fl. 2, 460, hutte, cabaae. 

mappa, x, f. (mot punique) Hor. 
Mart, serviette de table || serviette 
ou moucboir qu'on jetait dans le 
cirque pour donner le signal des 
jeux : mittere mappam Suet, don- 
ner le signal des jeux; spectacuta 
mappssJvv. jeux du cirque. 

mappella, se, f. dim. de mappa, 
Isid. 

mappula, se, f. {mappa) Hier. 
Ep. 128, 27, petite serviette; mou- 
choir. 

Maracanda, drum. n. pi. Curt. 
7, 6, 3,capitale de la Sogdiane (auj. 
Samarcande). :•«• , 

Maraces, urn, m. pi. Plin. -*, 6, 
peuple d'Etolie. 

Marathe, es, f. (MapaOTiJPuN. 4, 
58, He voisine de Corey re. 

M&r&thenus, a, urn, Cic. Brut. 
100 % de Marathos. 

Mar&thesium, tt, n. Plin. 5, 
114, ville d'lonie. 

Marathon, onis, f. (MapaOc&v) 
Cic. Ov. (quelquefois m. Mel.) 
Marathon, bourg et plaine de TAt- 
tique, ou Miltiade vajnquit les Per- 
ses ||-dnis,tdt* , f. Sid. de Marathon 
|| -onius, a, um, Cic. de Marathon ; 
Stat. d'Atbenes (par exl.). 

Marathds ou Marathus, i, f. 
(MapaOoc) Mel. 1, 12 } 3; Curt. 4, 
1, 16, ville de Phenicie. 

m&r&thrites, se, m. ((jtapaOpt- 
tt)c) Col. 12, 35, vin de fenouil. 



mar 

marathrum, i, n. (uapaOpov) 
Pun. 8, 99; 20, 110, fenouil (plan- 
te) || ace. pi. marathros Ov. Me- 
dic. 91. 

1. Mar&thus, i. m. Tib. nom 
d'homme || Suet, 'affranchi d'Au- 
guste ; qui avail ecrit la vie de ce 
prince || f. Voy. Marathos 

2. Marathus, untis, f. Pijn. 12, 
124, Marathonte, ville de Syrie. 

Marfithusa, se, f. Plin. 4, 59, 
ville de Crete || Plin. 5, 137, ile de 
la mer Egee. 

Maratdcupreni, drum, m. pi. 
Amm. 28, 2, 11, brigands syriens, 
ainsi nommes d'un village oil ils 
s'etaient retranch^s. 

Marazfinis, is, f. Anton, ville de 
la Byzacene (auj. Haouch Sultani). 

? MarceliSnus. Voy. Marcilia- 
nus. 

Marcella, se, f. Mart. Inscr. 
nom de femme. 

? Marcellanus. Voy. MarcHia- 
nus. 

Marcellea ou -la, drum, n. 
pi. Cic. Verr. 2. 51 et 154, la fete 
deMarcellus (celebree a Syracuse). 

MarcelliSnus, a, um, Suet. 
Vesp. 19, de Marcel lus || subst. m. 
Amm. nom d'homme. 

Marcellinus, t, m. Cic. Mart. 
et Marcelllna, se, f. Inscr. nom 
d'homme, nom de' femme. 

1. marcellus, t, m. (marcus) 
Isid. marteau de moyenne grosseur. 

2. Marcellus, i, m. Cic. de Or. 
1, 176; Liv. 25, 23, snrnom d'un 
grand nombre de Romains (dont te 
plus celebre est M. Claudius Mar- 
cellus, qui prit Syracuse) || Virg. kv 
ieune Marcellus, fils d'Octavie || 
Greg. Marcel, nom de divers per- 
son nages. 

marcens, a'*, p. -adj. demarceo, 
fane, fletri, qui se gate : marcentes 
uvse Mart, raisins sees || noir: 
marcentes tenebrse Luc. epaisses 
tenebres || au fig. fatigue, languis- 
sant : marcentxa colla Stat, tele 
qui ne peut se soutenir ; marcens 
stotnachus Suet, estomac fatigue; 
— visus Sen. tr. yeux mourants; 
senex marcentibus annis Sil. 
vieillard affaibli par l'age; pax 
marcens Tac. oisivete^ langueur 
de la paix ; marcentia xn te excita 
Sen. secoue rengourdissement : | 
Hor. Tac ivre: marcentia pocula 
Stat, coupe enivrante || marcett- 
tior J.-Val. 

marceo, es, Hi, ere : n. Mart. 
Claud, etre fane, fletri || au fia;. 
etreaffaibli, languissant, engourdi : 
corpus marcet annis Lccr. le 
corps est us6 par les ans : marcere 
luxuria Liv. etre e^nerve par les 
delices; si marcet animus Ckls. 
si Pesprit n'a plusde ressort ; mar- 
cere pavore Curt, etre engourdi 
par la crainte || Amm. elrc ivre : 
ouidam [in ipso limine) marce- 
bant Petr. quelques-uns cuvaient 
leur vin. 

+ marcero, as, are, Nor. Tir. 
faner, fletrir. 

+ marcescibilis, e. Not. Tir. 
sujet a se faner, a se tietrir. 
. marcesco,t*. ire, n. Vitr. Pun. 
se faner, se fletrir, se gater|| au fig. 
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s'aflaiblir, languir : marcescens 
color Pun. couleur qui passe; 
marcescentes senio vires Plin. 
forces aflaiblies par l'age; marce- 
scere vino Ov. senivrer: — desi- 
dia Liv. languir dans rinaction; 
— morbo Col. deperir ; marcescens 
gladius Hibr. glaive fatigue, qui 
se repose. 

MarchadfiB, drum, m. ou f. pi. 
Plin. 6, 165. peuple ou ville pres 
dugolfe Arabique. 

Marchomedi, drum. m. pi. 
Eutr. peuple ou ville de rArmenie. 

Marchubi, drum, m. pi. Pun. 
5, SO, peuple de la Mauritanie Ce- 
sariennc. 

1. Marcia, se. f. Sil. Marcia, 
femme de Regulus || Luc. femme 
de Caton, ensuite d'Hortensius || 
Ov. Lampr. Anthol. autres du m6me 
nom. 

2. Marcia aqua, f. Frontin. Plin. 
«au Marcia, nom d'un aqueduc 
que fit construire a Rome le roi 
Ancus Marcius: Marcia lympha 
Tib. menie sens || Voy. Marcius 1 . 

Marci&ne, adv. Prisc. Accent. 
47, a la facon de Marcius. 

Marcianopftlis, is, f. Treb. Ami. 
Peut. ville de la Mesie inferieure 
{auj. Imertje). 

1. Marci£nus, a, um, Cic. Liv. 
de Marcius II Marciana Silva, f. 
Peut. forel de la Germanie || Mar- 
ciani Sodales, m. pi. Capitol, col- 
lege de prttres, cree en l'honneur 
de Marc-Aurele apres sa mort. 

2. MarciSnus, i, m. Cic. Suet. 
Inscr. nom d'homme || Jord. Mar- 
cien, empereur d'Orient. 

+ marcido, as, are, n. Gloss. 
«e gater. 

marcidulus, a, um, Capel. 7, 
727, langoureux (en pari, des yeux). 

marcidus, a, um, fane, fletri, 

ui se gate, pourri : marcida litia 
liv. lis fanes; asseres marcidi 
fiunt Vitr. les planches se pour- 
rissent; marciase cicatrices Plin. 
blessures gangreneuses (?) || noir, 
aale : stagna marcida Lethes 
Claud, les eaux noires du Lethe; 
marcidus unguentis Claud, qui 
degouttede parfums || languissant, 
faiblej vieux (en pari, du vin): 
marcxda senectus V.-Max. vieil- 
Jesse debile ; marcidus libidinosis 
vigiliislkc. enerv£ par des veilles 
dissolues; marcidse aures Plin. 
oreilles basses, tombantes ; oculi 
marcidi Apul. yeux langoureux, 
mourants ; marcidus sol Vet. 
Poet. ap. Diom. soleil pale, lan- 
guissant; marcida vina Stat, vin 
vieux || Sen. tr. ivre. 

MarciMnug, a, um, Mart. (?) 
Cass, de Marcilius. 

Marcilius, Cic. Fam. 13, 54, 
nom d'homme. 

Marcio, onis, m. Inscr. nom 
d'homme. 

Marcidn, onis, m. Pun. Mar- 
cion, ecrivain de Smyrne || Tbrt. 
Marcion. hergsiarque de Sinope || 
-dnensis, e, Tert. de Marcion. 

Marcidmta, Prud. et Marclo- 
nista, a?^ m. CoD.THEOD.de Marcion. 

marcipdr, oris, m. (Marcus, 
por) Pun. S3, 26, Prisc. 6, 49, es- 
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clave de Marcus || Varr. litre d'une 
satire menippee de Varron. 

1 . Marcius, a, um, Liv. de Mar- 
cius : Marcia rogatio Liv. loi 
Marcia || Marcius saltus Liv. 39, 20, 
10, nom d'un defilS dans la Ligurie ; 
Marcia frigora Stat, la fralcheur 
de I'eau Marcia. 

2. Marcius, u, m. Cic. Ancus 
Marcius, roi de Rome || Liv. devin 
qui predit la defaile de Cannes || 
au pi. Marcii Cic. les freres Mar- 
cius (le precedent et son frere, tous 
deux egalement devins) || Cic. Liv. 
autres du meme nom. 

Marcddurum, t, n. Tac Hist. 4, 
28, ville des Ubiens. 

Marcolica, se, f. Liv. 45, 4, ville 
d'Hispanie. 

Marcom&gum, Peut. Comme 
Marcodurum. 

MarcSmanni, Cms. Vell. et 
Marc6m&ni, drum, m. pi. (Mctpxo- 
fiawot et -|i,avoi) Stat. Sitv. S, 3, 
170, Marcomans, peuple de Ger- 
manie. 

Marcdmannia ou MarcdmSnia, 
se, f. Capitol. Anton. 24, 5, pays 
des Marcomans. 

Marcftmannicus et MarcSmfi- 
nicus, a, um, Eutr. 8, 12 : des 
Marcomans || Inscr. Marcomanique, 
surnom de Caracal la (vainqueur 
des Marcomans). 

Marcftmeres, se, ou MarcSmi- 
rus, i, m. Claud. Marcomir, chef 
des Francs. 

marcdr, oris, m. Sen. pourri- 
ture, putrefaction : marcorpanni 
Plin. 22, 94, morceau d'etoffe pour- 
rie || Cels. assoupissement profond 
|| Vell. Sen. apathie, abattement || 
Stat, ivresse. 

+ marculentus, a, um. Fulg. 
Myth. 2 t 8. Comme marcidus. 

marculus, t, m. dim. de marcus, 
Lucil. Plin. 

1. marcus, t, m. Isid. 19, 7, 2, 
marteau. 

2. Marcus, t*m. Cic. Liv. pre- 
nom romain || Capit. Marc-Aurele, 
empereur || Fort, saint Marc, evan- 
geliste || Bibl. surnom d'un des Jean 
de I'Ecriture || Greg, nom d'un eve- 
que d'OrleansHlNscR.nom d'homme. 

Mardfini, m. pi. Voy. Mandani. 

Mardi, drum, m. pi. Plin. 6, 
134, peuple voisin de THyrcanie || 
Curt, peuplade au N. de fa Perse. 

Mardochaeus, i, m. Bibl. Mar- 
dochee, oncle d'Esther. 

Marddnia, se, f. Plin. S, 98, an- 
cienne ville de Lucanie. 

Marddnius, tt, m. (MotpSovio;) 
Nep. 1 , 2; Curt. 4, 1, general des 
Perses, vaincu par Pausanias. 

Mardus, i, m. Avien. Prisc. fleuve 
de THyrcanie. 

mare, is, n. (mot celtique) mer : 
mare ingredi Cic. aller sur mer, 
naviguer; in nostris maribus 
CjES. sur nos mere ; ad mare mis- 
sus est ut naves imperaret Nep. 
il fut envoye dans les villes mari- 
times pour requerir des vaisseaux ; 
mari Nep. sur mer; — et terra 
Nep. terra marique Cic. sur terre 
et sur mer; nostrum mare CjES. 
Sall. la Mediterranco (chez un au- 
teur latin) ; magnum mare Sall. I 



Luc. l'ocean Atlantique ; maria et 
montes polliceri Sall. (prov.) pro- 
raettre monts et merveilles; in 
mare fundere aquas Ov. (prov.) 
porter de I'eau a la riviere [| Plin. 
eau de mer || Plin. vert, couleur 
verte || au fig. mare aeris Lucr. 
les champs de 1'air. 

Marea. Voy. Mareota. 

Marine, es, f. Liv. 43, 67, partie 
de la Thrace. 

Mftreota, se, f. Cod. Just. 13, 1, 
9, ville d'Egypte (auj.Mariout). 

M&redtae, drum, m. pi. (Mot- 

ftcwxat) Plin. 5, 39, habitants de 
a Libye Mareotide. 

Maredticns.ajumfMapecuTixi;), 
de la Mareotide : Mareoticse. f. pi. 
(s.-ent. uvse) Isid. raisins de la Ma- 
reotide; Mareoticus cortex Mart. 
le papyrus || subst. n. Hor. Od. 1, 
37, 14, vin de la Mareolide. 

M&re5tis pftlus, f. (Mape65n;) 
Pun. et absolt. MSreotis, f. Luc. 
lac Mareotis, en Egypte, pres d'A- 
lexandrie : Mareotis lacus Plin. 
mime sens || Mareotis Libya Plin. 
la Mareotide, partie de la Libye 
voisine de PEgypte || Mareo tides 
vites Virg. Plin. Mareotis uva 
Luc. raisin ou vigne mareotique. 

Mareum, i, n. Pun. 5, 130, ville 
de l'lle de Chvpre. 

marga, se, f. Plin. 17, 42, marne 
(especc de terre). 

Marufinia, se, f. Curt. 7, 10, 15, 
ville d^sie, pres de l'Oxus. 

margans,fdt«, f.^apyapy Plin. 
13, 41, datte qui a la rorme d'une 
perle. 

margftrita, se, f. Cic. Orat. 78; 
Verr. 4, 1 ;$>*$. et marg&ritum, 
i, n. Tac. Agr. 12 ;Plin.-j. (fiapya- 
Pityjc), perle. 

marg&ritfiria, se, f. Inscr. Orel. 
4148, marchande de perles, joail- 
liere. 

margantfirius, a, um, qui a 
rapport aux perles : porticus mar- 
garitaria P.-Vict. porlique oil Ton 
vend des perles || subst. m. Firm. 
Inccr. Orel. 1602; C. 1.L.2, 496, 
marchand de perles, joaillier, bi- 
jou tier. 

+ margfiritatus, a, um, Fort. 
8, 6, 266; Gloss. Isid. orne de perles. 

margaritifer, era, trum. Plin. 
32, 147, qui produit des perles, a 
perles. 

mara&ritidn, onis, m. Inscr. 
Orel. 2681, petit bijou (terme de 
tendresse). 

margftritum. Voy. mar'garita. 

margella, se, f. Gloss, gr.-lat. 
corail. 

Margifine, es, f. (MatpytaviQ), 
Plin. 6, 46. la Margiane, contree de 
l'Asie, au delade lamer Caspienne. 

Margidunum, i, n. Anton, ville 
de Breta^ne. 

margino, as, dvi, dtum, are, 
border, en tourer d'un bord : mar- 
ginare vias Lrv. 41, 27, 5, encais- 
scr des routes ; marginatx tabulse 
Pun. 35, 154, cadres en bois; saga 
limbis marginata purpureis Sid. 
Ep. 2, 20, casaques bordees de 
pourpre. 

margo, inis, m. f. Stat. Prisc. 
bord, extremite quelconque : mar- 
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go Vputei) Ph«d. margelle : — ul- 
certs Plin. levres d'une plaie ; — 
comae Stat. le haut du front (la 
bordure des cheveux) || Ov. Luc. 
bord de fontaine, de riviere, rive || 
Ov. Juv. marge de livre || Ov. Pun. 
frontiere || Stat, seuil, entree, ves- 
tibule. 

Margum, i, n. Edtr. 9, 13, ville 
de la Mesie superieure (auj. Passa- 
rowitz). 

Margus, t, m. Plin. 6, 47, fleuve 
de la Margiane || Plin. 3, 149; Pbut. 
fleuve de Mesie. 

Maria, x, f. Bibl. Marie, soeur 
alnee de MoYse || Bibl. Prud. la 
Sainte Vier^e, mere de N.-S. J.-C. 
|| Bibl. plusieurs femmes du Nou- 
veau Testament || Claud. Epig. 95, 
7, Spouse d'Honorius || Jord. fllle 
de Stilicon || Plin. 6, 113, ville de 
la Parlhie. 

+ mariambulus, t. m. Aug. 
Psalm. 39, 9 (mot forge), qui 
marche sur la mer. 

Mariammitfini, drum, m. pi. 
Plin. 5 l 82, habitants de Mariamma 
(en Syne). 

Mariandynus, a. um, Y.-Fl. des 
Mariandynes || subst. m. pi. Prisc. 
Plin. Mariandynes, peuple de la Bi- 
thynie. 

1. Marianus, a, urn, Cic. Prop. 
de Marius || Fossse Marianse. Voy. 
Fossa || Mariana colonia Plin. 3, 
80; Sen. Mariana, ville de Corse 
(oil Marius etablit une colonic}; 
Mariani, m. pi. Plin. habitants ae 
Mariana || Marianus mons Inscr. 
montagne de la Beiurie (auj. la 
Sierra Morena). Voy. Marius. 

2. Marianus, i, m. Plin. Mart. 
nom d'homme. 

Mariba, se, f. Plin. 6, 159, ville 
d'Arabie. 

Maribba, se, f. Plin. 6, 157, ville 
d'Arabie. 

maribus, dat. et abl. pi. de 
mare et de mas* C.es. Hor. 

Marica, se, f. Liv. Virg. nymphe 
du Latium, femmedeFaunus, avait 
un bois sacre sur les bords du Li- 
ris : Maricse pdlus Vell. 2. 19, 2, 
marais de Marica, pres de Mintur- 
nes, dans lequel se cacha Marius. 

Maricfts, se, m. Quint. 1 , 10, 
/^, litre d'une comldie d'Eupolis. 

Marici, 6rum ? m. pi. Plin. 3, 
11k. peuple de Ligurie. 

Maricus, i, uk Tac. Gaulois qui, 
sous Vilellius, excita ses compa- 
triotes a la revolte. 

Marigarri, drum, m. pi. Plin. 
6, 192, peuple d'Ethiopie. 

Marina, se, f. Anthol. nom de 
femme. 

1 . marinas, a, um, Cic. Virg. 
marin, de mer : marinus morsus 
Pun. acrete de I'eau de mer ; ma- 
rina, se. f. et pi. marinse, drum 
(s. ent. aqua, aquae) Plin. eau do 
iner ; marina, n. pi. (s.-ent. ani- 
malia) Pun. animaux qui sont dans 
la mer : ros marinus. Voy. ros. 

2. Marinus, t, m. Mart. Amm. 
nom d'hommes. 

maris, gen dc mare et de mas. 

marisca flcus, f. Cato, Plin. ou 
absolt. marisca, ae, f. Col. 10, 
415, marisque, espece de figue |j 
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Mart. 7, 25, 7; Juv. 2, 13, flc de 
I'anus (maladie). 

mariscus, i, m. ou mariscum, 
•*,n.PLiN. 21, 112, choin marisque, 
ou grand jonc (plante). 

marita, se, r. Hor. Ov. Inscr. 
femme marine, Spouse. 

maritfilis, e, Col. Juv. conjugal, 
nuptial, marital. 

maritfitus, a, i^ part. p. de 
marito. Plaut. mane*, donne en 
mariage || au fig. Ennod. marie, 
entrelace. uni (en pari, des arbres) 
|| subst. r. Hier. femme mariee. 

Maritima Abaticorum, Plin. 
3, 34, ville au\ bouches du Rhdne. 

maritimensis, e, Grom. 328, 19, 
qui est sur le rivage de la mer. 

maritimus, a ; um, maritime, de 
la mer : maritimus portus Plin. 
port de mer; — cursus Cic. voya|i[e 
par mer; maritima dimicatxo 
Hirt. combat naval : res maritimse 
Cic. la navigation, la marine ; toti 
officio marxtimo prsepositus Cass. 
qui commande en chef les forces de 
mer ; maritimi homines Cic. habi- 
tants des cdtes, absolt. maritima 
Africse Flor. les cotes, le littoral 
de I'Afrique || au fig. maritimi 
mores Plaut. caractere mobile, in- 
constant. 

marito, ds,dvi,dtum, are, Tac. 
Suet, donner en mariage, marier 
|| Col. accoupler : maritari Varr. 
etre en chaleur||HoR. Col. marier, 
unir, entrelacer (un arbre, un echa- 
las avec la vigne) || Capbl. en gen. 
unir || Plin. Claud, fecondcr. 

maritumus. Voy. maritimus. 

1. maritus, a, um, Prop. Ov. de 
mariage, conjugal, nuptial : ma- 
rita lex Hor. loi (d'Auguste) sur 
les mariages || Cato, Col. uni, ma- 
rie a la vigne (en pari, des arbres) 
|| Avien. qui fecondc, fecondant. 

2. maritus, t ; m. [mas) Cic. Hor. 
mari, epoux : mariti Papin. les 
epoux (le mari et la femme) || Tib. 
V.-Fl. jeune marie || Virg. preten- 
dant || en pari, des animaux : ma- 
riti gregum Col. les beliers ; ra- 
rior est in his avibus mariti bo- 
nitas Col. les bons males sont ra- 
res dans cette espece d'oiseaux. 

marium, gen. pi. demare Prisc 

Marius, h, m. Cic. Liv. C. Ma- 
rius, consul romain, vainqucur des 
Cimbres, rival de Sylla ; au pi. Luc. 
Marius (par emphase) ; Marii fossae 
Plin. canal de Marius. Voy. Fossa || 
Cic. Liv. Hor. Juv. autres du meme 
nom || Trrb. forgeron gaulois qui 
usurpa Tempire || mons Mariorum 
Anton. Comme Marianus mons. 

Marma, f. (?) Pun. 6, 154, ville 
de T Arabic Heureuse. 

Marmaricus, a, um, Pun. Luc. 
de la Marmarique, contree de TA- 
frique : par ex t. de Li bye, d'Afrique. 

1. Marmarides, se, m. (Mappia- 
pt&rjO Ov. habitant de la Marmari- 
que || subst. m. pi. Marmaridse, 
Pun. 5, 32, Marmarides, habitants 
de la Marmarique. 

2. Marmarides, um, m. pi. 
Plin.5,^; 13, *S7 2 peuple de Libye. 

marm&ritis, tats, ace. im, f. 
((jtappLopm;) Plin. 24, 160. Comme 
aglaoplkoti*. 
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marm&rjFga, se, f. (y.oip[t.oLp'jyr^ 
et marmarygma, dtxs, n. (|&op- 
fiapuyiiaj C. Aur. Chron. 1, 4 ; 62, 
1, 2, 52, mouche volante (pour 
les maladies des yeux). 

Marme8sus, t, f. (Mapfi7|<T<T6;) 
Varr. ap. Lact. 1, 6, 12, village 
de la Troade (al. Marpessus). 

marmdr, dris, n. ((ictppiapoc) 
Cic. Virg. marbre : inducer e mar- 
mora rebus Ov. pgtrifier, changer 
en pierre (en pari, d'un fleuve) |{ 
Prop. Mart, borne milliaire || Mart. 
Sid. tombeau || Ph^ed. Pun. statue 
|| Hor. table, tablette de marbre (qui 
recoit une inscription) || Cato, Col. 
poussiere de marbre || Virg. Sil. 
mer calme (unie comme un mar- 
bre) : marmora pclagi Cat. meme 
sens U V.-Fl. merglacee || Veg. tu- 
meur dure qui vient aux articula- 
tions du cheval. 

marmdranus, a, um, Firm. 
Math. 8, 24, qui a rapport au mar- 
bre, qui est en marbre : marmo- 
rarium opus Inscr. ouvrage en 
marbre ; marmorarius faber, ou 
absolt. marmorarius, m. Sen. 
Ep. 88, 18, marbrier, sculpteuren 
marbre. 

marmdrfitio, onis, f. Apul. Flor. 
18, action de faire en marbre ou en 
stuc. 

marmdrfttum, t, n. Varr. Rust. 
1, 5, 3; Plin. 36, 176, stuc. 

marmdralus, a, um, part. p. 
de marmoro, Pbtr. rev^tu de mar- 
bre || Inscr. pave en stuc H oil il 
entre du marbre : opus tectorium 
marmoratum Varr. stuc H Stat. 
dall6, pave. 

marmdreus, a, um, Cic. Vrac. 
de marbre, en marbre : marmorca 
ars Vitr. 4, 1, 10. la staluaire | 
Virg. Mart. Lucil. olanc. poli, dur 
comme le marbre || Ov. (gei^e) qui 
rend blanc et dur || au fig. Alcim. 
dur, insensible. 

marmdro, as, are, Lahpr. Al. 
Sev. 25, 7 ; Pbtr. 77, 4; Inscr. re- 
v£tir ou incruster de marbre. 

marmdrosus, a, um. Pun. 33, 
159, qui estde la nature au marbre. 

f marmur.arch. pour marmor, 
Auct. ap. Quint. 1, 6, 23. 

marmusculum, t, n. dim. de 
marmor, Isid. /, 27, 3. 

Mania's, se, m. Hier. Jes. 7, 17, 
dieu adore a Gaza, en Phenicie. 

Maro, onis, m. Don at. surnom 
de Virgile || Juv. Mart. Virgile(desi- 
gn6 par son surnom) || Pun. col- 
une de Sicile. 

Maroboduus, i, m. Vell. 2, 108; 
Tac. Ann. 2, 26, roi des Marcomans 
eleve a Rome dans sajeunesse. 

Marogamatr89. drum, m. pi. 
Plin. 6, 77, peuple de l'lnde. 

Marohi, orum, m. pi. Comme 
Marogamatrse \\ au sing. Ma- 
rohus Ennod. Epig. 80, 1. 

Mardialensis, t, Greg. Comme 
Marojoticus. 

Mardj dlicus, a, um. P.-Nol. 10, 
242, de Marojolium, ville des envi 
rons de Burdegale (auj. Mareuil). 

MarOnea.a?, f. (Mapwveia) Sall. 
Pun. Maronee, ville de Thrace, re- 
nommee pour son vin || Liv. ville 
du Samnium. 
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M&rdneus, a, um, Tib. Pun. de 
Maronee || Stat, de Virgile. 

Maronia,MsL . Comme Maronea . 

Maronifinus, a, um, Stat, de 
Virgile : Maronianum illud Sid. 
cette expression de Virgile. 

MSronillus, t, m. et Maronilla, 
as, f. Mart, nom d'homme, nom de 
femme. 

maronion, tt. o. Apul. Herb. 34, 
grande centauree (plante). 

M&ronites, as, m. Pun. 35, 434, 
de Maronee (en Thrace) || subst. 
m. pi. Liv. habitants de Maronee. 

Marotifini, drum, m. pi. Pun. 
6, 48, peuple d'Asie. 

Marpesius ou Marpessius, a, 
um (Mapn^ffffto;), du mont Mar- 
pesse : Marpesia cautes Virg.^ti. 
6, 91, rocher de marbre || au flg. 
Marpesia runes Arn. 2, 24, un 
homme stupide fune buche). 

Marpesus ou Marpessus, t, m. 
(Mapwrjff<r6;) Serv. montagne de 
Tile de Paros. 

marra, as, f. (|ftdc4£ov) Col. 10, 
72; Pun. 17 ; Jov. 159, marre, in- 
strument aratoire ||?Plin. 3, 311, 
sorte de harpon de peche. 

1. mairumum, it, n.Coh.10, 956; 
Plin. 14, 105; Scrib. 167, marrube 
noir ou bellotte fetide (plante), 
marrube blanc. 

2. Marriibium, tt,n.SiL.villedes 
Marses, pres du lac Fucin || -bins, 
a, um, Virg. de Marrubium : Mar- 
rubxnii, m. pi. Pun. 3, 106, 1, 
habitants de Marrubium. 

Marruca, as, f. Plin. 3, 12, ville 
dc Belique. 

Marrucine, Tert. Marc. 5, 17, 
a la maniere des Marruciniens. 

Marrucini, drum, m. pi. Gic. 
Liv. 8, 29, 4 ; Plin. 3, 38, Marruci- 
niens, peuple dltalie pres de l'A~ 
driatique || -us , a, um, Liv. Sil. 
des. Marruciniens. 

Harms, t, m. Sil. 8, 507,fonda- 
teur de Marrubium. 

Mars, Martis, m. Cic.Virg. Mars, 
fils de Junon, dieu de la guerre : 
Martis dies Inscr. le jour de Mars, 
mardi; Martis Campus Ov. le 
Champ deMars (a Rome).Voy. Mar- 
tins || au pi. Maries duo Char. 
deux Mars || Martis Stella Cic. et 
Mars Cic. Mars (planete) || Martis 
villa Gapit. bourg de l'Apennin ; — 
statio Ann. lieu dans les Alpes, pres 
du mont Genevre } — Fanum An- 
ton, ville de Belgique (auj. Tanie) 
|| Cato, ancien nom donne au dieu 
Sil vain || Cic. Virg. guerre, combat : 
mars apertus Ov. combat hors des 
murs (de Troie) Sen. tr. combat 
loyal || maniere de combattre : pu- 
inare suo marte, alieno marte 

rv. combattre a cheval, combat- 
tre a pied (en pari, de cavaliers) j 
pedestri fidentem marte Liv. qui 
compte sur son infanterie || chance, 
succes de la guerre : omnis belli 
mars communis Cic. les chances 
de la guerre sont les mdmes pour 
tons; asauo marte Cms. Liv. pari 
marte Hirt. Curt, avec des avan- 
tages egaux; incerto marte Tac 
sans avantage marque; vario mar- 
te Quint, avec des chances diverges; 
anceps mars fuit Liv. la victoire 
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balanca longtemps || Virg. v. Pun. 
valeur, courage ; fureur guerriere 
|| au fig. nioyens, ressources : mar- 
ie nostro Cic. avec nos propres 
forces, sans le secours des autres ; 
suo marte res suas recuperavit 
Cic. il recouvra son royaume par 
lui-meme || Ov. Mart, luttee (du 
barreau). 

Marsaci,TAc//t*;. 4, 56, etMar- 
sacii, drum, m. pi. Pun. 4, 101, 
Marsaciens, peuple de la Belgique. 

Marsseus , t, m. Hor. Sat. 1, 2, 
55, nom d'homme. 

Marsares, is ou as. m. Ann. 23, 
6, 25, fleuve de la Baoylonie. 

Marses. Voy. Marsares. 

Marti, drum, m. pi. Cic Div. 
33; Virg. les M arses, peuple du La- 
tium, passaient pour enchanteurs 
et devins|| Tac. peuple germain. 

+ marsicdlus, a, um, Plact. 
ap. Gloss. Isid. irascible. 

Marsieus, a, um, Sil. des Mar- 
ses : Marsicum bellum Cic. la 
guerre Social e ou des M arses. 

Marsidia, as, f. Anthol. nom de 
femme. 

Marsigni, drum, m. pi. Tac 
Germ. 43, peuple germain. 

+ Marspiter, tris, m. (Mars, 
pater) Gbll. 5, 12, 5; Varr. Lai. 
8, 33, le dieu Mars. 

Marsda, a, Plin. Pour Marsya. 
Voy. Marsyas. 

marsupium, et arch, marsup- 
pium, tt. n. ({jLooovictov) Plaut. 
Cos. 2, 8, 54; Varr. Men. 391, 
bourse garnie. 

1. Marsus, a, um, Hor. Ov. des 
Marses, qui tient aux enchante- 
ments. magique. 

2. Marsus, i, m. Plin. nom d'un 
Ills de Circe || Ov. Domitius Mar- 
sus, poete latin du siecle d'Auguste. 
Voy. Marsi. 

ifarsjfiset Marsjfa, as, m.MART. 
Juv. Marsyas, satyre phryeien, ce- 
lebre joueur de Ante || Hor. Liv. 
statue de Marsyas placee a Rome 
dans le Forum || Liv. fleuve de 
Phrygie. 

Marta ou Martha, as, m. Anton. 
riviere d'Etrurie. 

?martes, is. f. Voy. me les 2. 

Martha, «, i. Bibl. Marthe, sceur 
de Lazare et de Marie. 

Marti&les, turn. m. pi. Cic. 
Phil. 4J>, soldats ae la legion de 
Mars || Plin. 3, 10, peuple de Be- 
tique. 

1. Martialis, e, Cic 4, 5, de 
Mars || Martialis Campus Fest. 
lieu sur le mont Celius j| f. Inscr. 
epithete de Junon. 

2. Martialis, is, m. Sid. Martial 
(M. Valerius), epigrammatiste latin 
|| Mart, nom d'un parent de ce 
poete || autre. \oy.Gargilius\\ Greg. 
nom d'un evdque des Lemovices. 

Martidnus, i, m. Lampr. Elius 
Martianus, jurisconsulte || Capel. 
un des noms du poete Capel la. 

martifttica, drum. n. pi. Prisc 
ad A£n. 12, 225, solae militaire. 

martiohdra. Voy. mantichora. 

Marticdla, as, m. f. (Mars, colo) 
Ov. Trist. 5, 3, 2% t <mi adore Mars. 

Marticultdr, oris, m. Inscr. 
I Orel. 2397, adorateur de Mars. 
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Martigena, as, m. f. [Mars, 
qeno) Ov. Fast. 1, 499, enfant de 
Mare || qqf. n. Martigena vulgus 
Sil. 16. 533, la foule guerriere. 

Martina, as, f. Tac nom de 
femme. 

Martinifinus, i, m. P.-Nol.*/ ; /, 
nom d'homme. 

Martinus, t, m. Jord. nom d'un 
general sous Justinien || S.-Sev. 
saint Martin, eveque de Tours, apo- 
tre des Gaules || Anthol. Greg, au- 
tres du meme nom. 

martidbarMlus, t' ; m. Vbg. 
Mil. 1, 17, soldat qui lance des 
balles de plomb. 

martisium, tt, n. Isid. 20,2, 29, 
poisson pile dans un mortier. 

Martins, a, um, Ov. de Mars: 
Martia legio Cic. la Ilgion de 
Mars; Martii, m. pi. Not. Imp. 
memo sens || Campus Martius 
Cic le Champ de Mars (a Rome) ; 
Martium gramen Hor. meme sens 
|| Martius mensis Ov. ou absolt. 
Martius Ov. Tib. le mois de Mars ; 
Martias idus Cic les ides de Mars 
|| Martium judicium Apul. juge- 
ment digne de I'areopage || ordint. 
de guerre, guerrier : martia vul- 
nera Virg. blessures revues en com- 
battant : Martius asriscanor Virg. 
le son belliqueux de la trompette 
|| Hor. Mart, du mois de mars || 
Martia aqua. Voy. Marcia 2 || 
Voy. Marcius. 

1. Martulns, t, m. Caper, Orth. 
105, 21, pretre de Mars. 

2. martulus. Voy. marculus. 
martyr, ifris, m. f. (pwtp™p) 

Hier. Prud. martyr, martyre. 

martjrium, it, n. Tert. Hier. 
martyre || Tert. Cod. Justin, sepul- 
ture des martyrs || Hier. eglisesous 
l'invocation oVun martyr. 

? Maructti, drum, m. pi. Plin. 
6, 48, habitants de Maruca, ville de 
la Bactriane (al. al.). 

Mfirucini. Voy. Marrucini. 

Marullinus ou Maryllinus, i, 
m. Spart. nom d'homme. 

MSrnllus, t, m. Cic et Manilla, 
as, f. Mart, nom d'homme, nom de 
femme. 

1. marum ou maxdn, i, n. (jia- 
pov) Pun. 12, 111, marum. ou ger- 
mandr^e maritime (plante). 

2. *h mfirum (pour murium), 
gen. pi. de mare, Nasv. 

Mams, t, m. Tac Ann. 2 } 63, 
Plin. 4, 81, fleuve de Germame. 

Maryandlnus. Voy. Marian- 
dynus. 

Maryllinus. Voy. Marullinus. 

mSs, maris, m. un male : ma- 
res deos esse dicitis et feminas 
Cic vous dites qu'il y a des males 
et des femelles parmi les dieux; 
cum mare aries decertat Ov. le 
belier combat contre le belier; in 
tilia mas et femina differunt 
omni modo Pun. dans les tilleuls, 
le male et la femelle different en 
tout || mares Tib. Sen. tr. les hom- 
ines || Hier. enfant male, garcon || 
adj. Hor. Ov. male, du sexe mas- 
culin || au fig. Hor. Pers. male, 
viril : male mas Cat. mou. effe- 
mine ||n. mare secus Apul. lesexe 
viril. 
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Masada ou Massada, se, f. Plin. 
5, 73; Solin. place forte de Judee. 

Masaesuli ou Masaesyli. Voy. 
Masssesyli. 

Masati, drum, m. pi. Plin. 5, 
9, peuple de Mauritanie. 

Masclianae, drum, f. pi. Anton. 
ville de la Byzacene (auj. Gelma). 

Mascula, se, f. Anton. Lnscr. C. 
I.L. 8,i242;2569, ville deNuraidie. 

masculatus, Apul. Herb. 83. 
Comme masculus. 

masculesco, is, ire, n. Plin. 

18, 129, prendre le sexe masculin 
(en pari, d'une pi ante). 

masculetum, i, n. Pun. 17, 
182, vigne male. 

•J- masculeus, a, um, Victor, 
Gen. 3, 545. Comme masculus. 

masculine, Arn. 1, 59; Char. 
71, 19, au masculin. 

masculinus, a, um, Phjed. mas- 
culin, de male j| Plin. du sexe mas- 
culin (en pari, d'une plante) || Gell. 
du genre masculin || au flg. Quint. 
male, viril. 

-j- mascullniter, Iren. Hser. 1, 
5, 8, au masculin. 

+ masculdfemina, se, f. Iren. 
Hser. 1, SO, 3, androgyne, herma- 
phrodite. 

Masculula, a?, f. Inscr. ville de 
Numidie(au nord de Kef). 

masculus, a, um, dim. de mas, 
PHiED. Mart, masculin, de male: 
masculum sidus Plin. le soleil 
(par rapport a la lune) || mascula 
arbor Pun. arbre du sexe mascu- 
lin || mascula tura Ov. Virg. en- 
cens male (le plus estime] ; mas- 
culum sabulum Pun. sable a bri- 
aues || masculus cardo Vitr. gond 
de paumelle, fiche j| au fig. Hor. 
Pbrs. Apdl. male, vigoureux, viril 
|| subst. m. Plaut. Liv. un male. 

Masei, drum, m. pi. Pun. 6, 
118, peuple d' Arabic 

Masgaba, se, m. Liv. fils de Ma 
sinissa || Sort, autre du meme nom. 

Masicitus, i, m. Pun. 5, 100, 
montagne de Lycie. 

M&sinissa, se, m. (Mourfftvlroa;) 
Sall. Jug. 35; Ov. Fast. 6, 769; 
Sil. 16, 117, Masinissa, roi des Nu- 
mides. 

Maso, dnis, m. Cic. Balb. 53; 
Pun. nom d'hommes. 

maspetum, i, n.((i«(nceTov) Pun. 

19, 42, la feuille du laserpitium. 
1. massa, se, f. (pate), masse, 

amas de parties pressees et comme 
petries ensemble : massa ptcis 
Virg. gateau de poix ; — salts Pun. 
bloc de sel ; condere in massas 
Pun. mettre en p&te, faire une pate 
de; massa lactis Ov. ou simplt. 
massa Mart, fromage, pate de 
fromage || Hier. pate || Virg. Juv. 
Ov. masse de fer, d'or brut, etc. : 
massa ferri Col. gueuse || Plin. 
bloc (de marbre) || tas : massa /S- 
corum Hier. tas ou paneree de 
Agues || Ov. V.-Fl. le chaos || 
Prosp. matiere premiere des cho- 
ses || Mart, volume, livre (reunion 
de feuilles de parchemin) || Inscr. 
mur avec des niches oh sont de- 
posees les urnes funeraires (?) || 
Inscr. ensemble, totalite (d'une 
propriete). 



2. Massa, se, m. Juv. Sid. nom 
d'homme. 

Massabatene, es, f. Pun. 6, 134, 
nom d'une partie de l'EIymalde. 

Massada. Voy. Masada. 

Masssesyli, drum. m. pi. Liv. 
Pun. 21, 77, Massesyles. peuple de 
Mauritanie. 

Masssesjlia, se, f. Plin. 10, 22, 
pays des Massesyles. 

7 Massassylii. Voy. Masssesyli. 

Mass&getse, drum, m. pi. Plin. 
6, 50, Massagetes, peuple scythe || 
au sing. Massagetes Luc. 

Massalioticus, a, um, de Mas- 
silie : Massalioticum ostiumj n. 
Pun. 3, 33, bouche Massaliotique 
(Pune des bouches du Rhdne). 

massfilis, e, Tert. Hermog. 30, 
du chaos || Tert. Marc. 4, 18, to- 
tal, complet. 

massaliter, Tert. Val. 16, en 
masse, en totalite. 

massaris, is, f. Plin. 12, 133, la 
fleurde la vigne sauvage d'Afrique. 

mass&tus, a, um, part. p. de 
masso, Th.-Prisc. 

Massice, es, f. Plin. 5, 90, vil- 
lage de Mesopotamie. 

Massicus, i, m. Plaut. Cic. Liv. 
et Massica, drum, n. pi. Virg. 
Massique, mont de Campanie, re- 
nomme pour ses vins || -us, a, um, 
Virg. du Massique : Massicus hu- 
mor Virg. vin de Massique || subst. 
n. Hor. vin du Massique, le massi- 
que || subst. m. Virg. nom de 
guerrier. 

Massieni, drum. m. pi. Avien. 
Or. 422 l peuple pres de Gades. 

Massilia, se, f. &es. Plin. Mas- 
silie, ville celebrede laNarbonnaise 
(auj. Marseille) || -iensis, e, Plaut. 
de Massilie; subst. m. pi. Cic. ha- 
bitants de Massilie. 

Massilidticus.V.A/assah'o^'cus. 

MassilltSnus, a, um, Mart. 3, 
32, de Massilie. 

Massiva, se,m. Liv. 27, 19, prince 
numide, neveu de Masinissa. 

masso, as, are, Th.-Prisc. /, 8, 
macher. 

massilia, se, f. dim. de massa, 
Col. 12, 38, 2; M.-Emp. 34, petit 
morceau. miette. 

Massurius. Voy. Masurius. 

Massycites, se, m. Voy. Masv- 
citus. 

Massyli, drum, m. pi. (Maow- 
Xcoi) Virg. Liv. Massyles, peuple 
voisin de la Numidie if-lus, Mart. 
Stat. -Ieus, Mart. 9, 23, et -lius, 
a, um, Luc. Sil. des Massyles. 

Massyni, drum, m. pi. Pun. 6, 
11, peuple du Pont. 

Mastanfibal, dlis, m. Sall. Jug. 
5, fils de Masinissa. 

Mastarna, se, m. Inscr. Orut. 
502, ancien nom du mont C£lius. 

Mastaurenses, turn. m. pi. Plin. 
5, 120, habitants deMastaura (ville 
deLydie). 

masticatio, dnis l f. C.-Aur. 
Chron. 1, 3, 70, mastication || Hier. 
Beg. Sanctim. 35, &ction de devorer. 

masticStus, a, um, part. p. de 
mastico, Apul. 

mastichatus ou masticatus, a, 
um, Lampr. Hel. 19, 4, aromatise 
avec du mastic. 



mastiche ou mas tic e, es. f. (\ia- 
<rcixr\) Plin. 12, 72; Scrib. 60, ma- 
stic, resine du lentisque. 

mastlchelaedn , i, n. (jiaort^e- 
>aiov) Const. -A fer, huile de len- 
tisque. 

mastichinus, a, um (jia<rrixt- 
voc) Pall. 4, 9, de mastic. 

mastichum ou masticum, i, n. 
Pall. 11, 14, 13. Comme mastiche. 

mastico, as, are, Macer. Pelag. 
C.-Aur. macher. 

mastioia, se, m. (u.aartYta<) 
Plaut. Capt. 600; Ter. Adelph. 
781, souvent fouette, ou qui merite 
le fouet || f. S.-Sev. Dial. 2, 3, 6, 
coup de fouet. 

•fr mastiao, as, are (tia<rnyta>) 
Ps.-Ctpr. Serm. rat. circ. p. 489, 
fouetter. 

mastig6ph6rus, t, m. {^curdyo- 
oopoc) Dig. Prud. Symm. 2 t 516; 
Arn. 2, 23, mastigophore, officier 
public qui marche devanl les ago- 
nothetes, et qui porte un fouet. 

mastii, xchis, f. Samm.447; Ism. 
17, 8, 7. Comme mastiche. 

mastds, t, m. (jiaori;) Plin. 26, 
163, plante inconnue. 

Mastramela , se, f. Pun. 3, 34, 
Avien. Or. 691, marais et ville de 
la Narbonnaise. 

mastruca ou mastruga, se, t. 
(motphenicien) Plaut. Pcen. 5, 5, 
34 ; Cfic. Scaur. 45 ; Quint. /, 5, 8, 
vetement de peau particulier aux 
Sardes et aux Germains. 

mastrucfitus, a, um, Cic. Prov. 
15, qui porte le vetement appele 
mastruca. 

Mastrum, i, n. Peut. ville de la 
Paphlagonie. 

Mastusia, se, f. Plin.4, 49 ; Mel. 
promontoire de Thrace || m. Pun. 
5, 118, montagne d'Asie. 

Mastja, se, f. Pun. 6, 5, ville de 
Paphlagonie. 

m&sucius.t^m. Fest. mangeur. 

MSsurius, u,m.PBRs.5,^;brscJL 
Masurius Sabinus, celebre juris- 
consul te romain || -ianus, a, um, 
Frontin. Cato ap. Plin. 17, 125, 
de Masurius Sabinus. 

mat&ra, mataris. Voy. maleris. 

mfttaza. Voy. metaxa. 

mfttella, se, f. Plaut. ap. Non. 
pot a l'eau || Cato, vase k mettre 
de I'huile || Mart. 10, 11, 3, pot de 
chambre : satagis, tanquam mus 
in matelld Petr. 58, 9, (prov.) tu 
fais la mouche du coche. 

matellio, dnis, m. dim. de ma- 
tula, Varr. Lat. 5, 119; Cic. espe- 
ce d'aiguiere. 

matedla, se, f. Cato, Rust. 45, 
baton ; manche de marteau (?). 

MatedUni, drum, m. pi. Pun. 
3. 105, habitants de Nateole (ville 
d Apulie). 

mater, tris, f. (ijl^ttip) Cic. Virg. 
mere : quse matre Asterid est Cic. 
fille d'Asterie; matrem esse de 
aliquo Ov. avoir un enfant de qqn 
|| au pi. femmes : turba mairum 
Virg. les femmes en foule H Varr. 
Virg. mere (en pari, des animaux): 
ova cum matribus Juv. des oeufs 
avec les poules qui les ont pondus; 
dona matrum Mart, oeufs de pou- 
le || terra mater lav. Ov. ou absolt. 
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mater Col. la terre (qui produit 
tout) || qqf. Ov. Claud, la patrie || 
Virg. Plin. souche mere, tronc de 
l'arbre || Plaut. Virg. Non. nourri- 
ce || mater magna Cic. ou absolt. 
mater Virg. la grande deesse, Cy- 
l>ele || mater florum Ov. amorum 
Ov. cupidinumHoK. Flore, Venus || 
Plaut. Ov. appellation respectueu- 
86 : Romule. Vestaque mater 
Virg. 6 Romulus, et toi, venerable 
Vesta || Virg. Skrv. bonne mere, 
bonne vieille (t. de mepris) y qqf. 
Inscr. prttresse || au fig. mere, 
celle qui produit; cause, source, 
origine : similitudo mater satie- 
tatxs Cic. la monotonie engendre 
la satiete; apes mellis matres 
Varr. les abeilles qui donnent le 
miel; (vinum) ut matre fuerat 
natum Plaut. vin naturel (tel qu'il 
etait sorti de la grappe) || qqf. 
maternite : mater multum de- 
traxit mihi Sen. tr. j'ai beaucoup 
perdu (de ma beaute) pour avoir 
ete mere || affection maternelle : 
mater, expulsd conjuae, redit 
Sen. tr. il n'y a plus d'epouse, et 
la mere reparait || t. de med. dura 
mater... via mater Bed. t. 2, 
p. 340, du re-mere, pie-mere (en 
pari, du cerveau). 

mfitera. Voy. materis. 

matercula, ae, f. dim. de mater, 
Plaut. ap. Prise. 8,20; Cic. Flacc. 
91;Ho*.Ep. 1, 7, 7. 

Materense oppidum, n. Pun. 
5, 30, ville de la Byzacene. 

materf&mili&s ou mater fami- 
lifis, matri8 familiaSj et miter- 
f amilitt ou m&ter f ftmilia, matris 
familiae, f. Cic. mere de famille, 
la femme mariee par coemption || 
Ulp. femme qui est sa maltresse || 
Ulp. toute femme honnete (mariee 
ou non). 

materia, ae, et mfiteries, ei, f. 
Col. matiere, ce dont qq. ch. est 
fait~: matenam superabat opus 
Ov. le travail surpassait la matiere; 
de apparatione materiae Vitr. 
quant a la maniere de preparer les 
materiaux || materia rudis Luc. 
V.-Fl. le chaos ; — rerum Cic. la 
matiere (en gen.) || Col. bois, bran- 
che, pousse d'un arbre || Cic. sou- 
che, tronc d'un arbre || Cic. Virg. 
bois de construction || Col. race, 
espece (en pari, des chevaux) || 
Cels. substance alimentaire, ali- 
ments, nourriture || Cels. matiere 
purulente, pus, humeur, sanie || 
Cic. objet, sujet (d'un art) || Cic. 
Hon. Gell. matiere, sujet. theme, 
these : materies vatum Ov. sujet 
des chants des poetes; materiam 
misi tibi Fronto, je t'ai envoye une 
matiere (un sujet de composition) 
|| Cic. Sall. Ov. occasion, cause, 
sujet, pretexte || Cic. Liv. Ov. ca- 
ractere, fonds, ressources de l'es- 
prit, manure d'etre, humeur. 

mSterialis, e, Macr. 1, 12, 7; 
ajusr. Virg. 8, 1, 1, materiel, for- 
me de matiere. 

+ mfiterialiter, Sro. Ep. 8, 11, 
charnellement. 

Materifinus, i, m. Spart. nom 
d'homme. 

materiftrius, a, um, qui a rap- 
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port au bois de construction : fa- 
orica materiaria Plin. art de tra- 
vailler le bois; materiarius fa- 
ber ou simplt. materiarius Plaut. 
Mil. 920; Inscr. charpentier ou 
marchand de bois • — negotians 
Inscr. marchand ae bois de con- 
struction; materiaria, f. Fest. 
commerce de bois || Tert. qui croit 
a l'eternite de la matiere. 

materifitio, onis, f. Vitr.' 4, 2, 
ouvrage de charpente. 

mfiteriStura, as, f. Vitr. 4, 2, 2, 
ouvrage de charpente. 

m&teri&tus, a, um, Cic. Off. 
3, 54, charpente, qui a une char- 
pente. 

materies. Vov. materia. 

Materina, ae, f. Liv. 9, 41, canton 
de I'Ombrie. 

? materinus, a, um (materies) 
Cato, Rust. 34, 2, dur, qui a de la 
consistance (comme le bois). 

materio, as, are, Vitr. 5, 12, 7, 
construire avec des charpentes. 

materidla, as, f. dim. de mate' 
ria : concludere materiolam Tert. 
Bapt. 17 x achever un sujet. 

matenor, arts, art, d. Cms. 
Gall. 7, 78, faire provision de bois 
de construction. 

materiosus, a, um, Gloss. Phil. 
qui abonde en bois de construc- 
tion. 

materia ou mfitaris, is, f. Liv. 
et ma tar a, a, f. Cjes. (mot gau- 
lois) sorte de javeline. 

Materna, ae, f. Greg, nom d'une 
sainte, martyre a Lyon. 

1. maternus, a, um, Ter. Cic. 
maternel, de mere : materni men- 
ses Nbm. materna tempora Ov. 
temps, duree de la gestation ; ma- 
terna per aequora Ov. sur les mers 
qui lui ont donne naissance (en 
pari, de Venus) ; maternus Numa 
Ov. Numa dont tu descends par 
les femmes. 

2. Maternus, i, m. Tac. Mart. 
nom d'homme (entre autres l'ora- 
teur Curiatius Maternus). 

matertera, ae, f. {mater, alte- 
ra) Cic. Paul. Jct. lante mater- 
nelle : matertera magna Gaius, 
la scaur de mon afoule, grand'lan- 
te ; — major Paul. Jct. la soeur de 
ma bisaleule, arriere-graud'tante. 

? m&them&ta, um, n. pi. (\td- 
6r)fta) Ann. 22, 16, secret, doctrine 
secrete. 

m&them&tica, as, f. (s.-ent. ars) 
Sen. Ep. 88, 28, les mathematiques 
|| Suet. Tib. 69, Pastrologie. 

mathematicus, a, um (jiato)- 
u.atix6c) Vitr. Plin. mathematique, 
qui a rapport aux mathematiques : 
mathematica, n. pi. Cic. les ma- 
thematiques || subst. m. Cic. Sen. 
mathematicien || Jo v. Tac. astro- 
logue. 

Mathena, ae, f. Plin. 6, 179, 
ville situee sur le Nil. 

mathesis, is, f. ((ladtjo-tc) Cass. 
1, 45, action d'apprendre, connais- 
sance || Spart. Firm, astrologie. 

mathids, Lact. sorte aherbe 
qui passait pour rajeunir les ser- 
pents. 

MathiUe, drum, m. pi. Voy. 
Mattitae. 
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Matho et Math5n, onis, m. 
Mart. Juv. nom d'homme. 

MathdsB, drum, m. pi. Plin. 6, 
77, peuple de l'lnde. 

Matiani, drum, m. pl.(MaxiavoO 
Pun. 6, 48; Avien. Descr, 1196, 
peuple voisin de l'Hyrcanie. 

Matianus, a, um, Subt. de Ma- 
tius (ami d'Auguste) || Matiana 
mala Col. Isid. sorte de pommes. 

Matidia, ae, f. Fronto, SPart. 
nom de femmes. 

Matienus, t, m. Lrv. nom 
d'homme. 

Matilica, ae, f. Grom. 240, 8, 
ville d'Ombrie (auj. Matelica). 

Matilicas, dtis. m. f. n. Fron- 
tin. de Matilica (ville de TOmbrieJ || 
subst. m. pi. Plin. 3, 113, habi- 
tants de Matilica. 

Matinius, u, m. Cic. nom 
d'homme. 

Matinus, t, m. Luc. le Matinus, 
montagne d'Apulic || -us, a, um, 
Hor. au Matinus. 

Matisco, onis, f. (Lbs. Gall. 7, 
90. 7, ville de la Gaule chez les 
Eduens (auj. Macon). 

Matium, it, n. Plin. 4, 59. ville 
de Crete || Pun. 6 } 10. ville de 
Colchide || Plin. 5, 115, ville d'lonie. 

Matius, xi, m. Cic. C. Matius, 
ami de Cesar et de Ciceron || Plin. 
nom d'un ami d'Auguste qui a ecrit 
sur l'art culinaire. Voy. Mattius. 

m&tro, arum. f. pi. Inscr. Grut. 
1, deesses tuteJaires d'une con- 
tree, d'une ville, d'un bourg || dat. 
et abl. matris et matrabus Inscr. 
Grut. 92, 1. 

Matralia, turn ou iorum, n. pi. 
Varr. Lat. 5, 106; Ov. Fast. 6, 
475, fete de la deesse Matuta. 

? matratus, us, m. Inscr. dignite 
dejpretresse. 

Matreci insula), Plin. 6, 169, 
ties de la Troglodyte. 

Matreium, %i, n. Pbut. ville de 
Rhetie. 

•j- matresco, is, ire, n. Pacuv. 
ap. Non. 137, 7, devenir semblable 
a sa mere. 

matricalis, e, Veg. 1, 10, 7, qui 
concerne la matrice, ut^rin : ma- 
tricalis herba Apul. Herb. 65, 
matricaire (plante). 

matricida, ae, m. f. {mater , 
caedo) Cic. Har. 39 ; Nep. Ale. 6, 2 ; 
Sid. Carm. 5, 29 1, celui ou celle 
qui a tue sa mere, parricide. 

matricidium, u, n. Cic. Inv. 1 X 
18, crime de celui ou de celle qui 
a tue sa mere, parricide. 

matricula, ae, f. {matrix) Veg. 
Mil. 1, 26; Cod. Justin. 12, 20, 8, 
matricide, role, registre. 

matricularius, %i, m. Dig. celui 

2ui tient une matricule, un r6le || 
loss. Isid. pauvre. 

matriculus, t, m. Apul. Mag. 1, 
p. 162, sorte de poisson. 

matrimis ou matrimes. Voy. 
matrimus. 

matrimdniali8, e. Firm. 17, 17; 
Qulnt. Decl. 1, 13; Aug. de mana- 
ge, matrimonial. 

matrimonium, u, n. (mater), 
maria^e : tenere matrimonium 
aiicuj us Cic. etre la femme de qnn ; 
in matrimonium aliquam duce- 
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re Cic. dare alicui filiam Cic. 
epouserune femme, donnersa fille 
en manage ; habere aliquam in 
matrimonio Cic. in matrimo- 
nium Just, avoir pour femme; 
collocare aliquam in matrimo- 
nium Cic. etahlir une fille* conve- 
nire alicui in matrimonium Pa- 
pin, in matrimonium ire Plaut. 
se marier (en pari, de la femme); 
matrimonium capessere Gkll. 
eontrahere Sobt. contractor un 
mariage ; — dimittere Sobt. dt'rt- 
mefe Gell. divorcer || Liv. Jost. 
femme mariee : matrimonia hos- 
tium prsedse dcstinare Tac. pro- 
mettre aux vainqueurs les femmes 
de l'ennemi. 

mfitrimus, a, urn, Cic. Liv, et 
matrimis, e, Fest. qui a encore 
sa mere. 

Matrinius, it, m. Cic. etMfttri- 
nia, se, f. Mart. 3, 32, nom d'hom- 
me, nom de femme. 

Matrinus, i, m. Mbl. 2, 4, fleuve 
du Picenum. 

matrix, ids, f. Varr. feme lie 

2ui nourrit ses petits, nourrice || 
ol. brebis portiere || Suet, arbre 
ui produit des rejetons || ao fig. 
ert. Inscr. C. I. L. 10.3692, mere, 
source, origine || VBG.matrice || Tert. 
matricule, rdle, registre || Ulp. me- 
trojpolc. 

1 . matrdna, se, f. {mater) Plaut. 
Cic. mere de famille, matrone, 
dame || matrona Juno || Hor. l'au- 
guste Junon || Hor. Ov, femme, 
epouse || Inscr. deesse protectrice 
d une contree, d'une ville, etc. 

2. Matrdna, se, m. Cms. Aus. la 
Marne, riviere de la Gaule. 

3. Matrdna, se, m. Ann. 15, 10, 
6, Anton, montagne des Alpes Cot- 
tiennes (lemont Genevre). 

matronalis, e, de mere de fa- 
mille, de dame : matronale decus 
Liv. les bienseances du' sexe; 
matronalis habitus Ulp. la tcnue 
qui convient a la femme honn£te 
(la robe appclee stola?); matro- 
nales fertse Tert. Comme Matro 
nalia. 

MStronalia, Xum, n. pi. Ov. 
Fast. 3,229, Matronales, fete en 
Thonneur de Mars, celebree par les 
dames romaines. 

mStrdnfill ter , comme il con- 
vient a une femme honntte : matro- 
naliter nupta Inscr. Maff. Mus. 
Ver. 464, 6, mariee en legitime 
inariage J epouse legitime. 

matronfltus, us, m. Apul. Met. 
4, 23, exterieur ou tenue d'une 
femme respectable. 

MfitrSmftnus, i, m. Vopisc. 
nom d'homme. 

matrdnomicus, a, um, Serg. 
587, 14, forme d'apreslenomde la 
mere (le pendant de palronymique) . 

mfttrdum, t, n. (jjiy,tp<3ov) Plin. 
16, 115, temple de Cybele (mere des 
dieux). 

mfitruSlis, is, m. A.-Vict. 13, 8; 
Dig. 48, 9, 1, cousin germain du 
cote maternel. 

matta, se, f. Aug. Faust. 5, 5; 
Schol. ad Juv. 6, 117. natte. 

mattarius, it, m. Aug. Faust. 
5, 5, celui qui couchesurune natte. 
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mattea. Voy. mattya. 

mattedlse, drum, f. dim. de 
mattea, Arn. 7. 25. friandises. 

Matthaeus, t, ni. (Mardaioc) P.- 
Nol. Juvc. saint Matbieu, apotre. 

+ Mattheus, Prud. Apoth. 986. 
Comme Matthseus. 

Matthias, se, m. A rat. 1,106, 
Mathias, apotre qui remplaca Judas 
l'lscariote. 

Matti&cus, a, um, Mart, de 
Mattium (ville des Cattes) : Mat- 
tiaci fontes Plin. 31, 20, sources 
d'eau chaude. 

M attiSnus. Voy. Matianus. 

?mattiarii, iorum, m. pi. Amm. 
21, 13, soldats armls dun javelot 
qui se serait appele mattium (al. 
materiarii). 

matticus, a, um (p.arrva) Fest. 
qui a de crosses machoires. 

mattidbarbulus. Voy. martio- 
barbulus. 

Mattitae, arum, m. pi. Plin. 6, 
190, peuple d'Eihiopie. 

Mattium, it, n. Tac. Ann. 1, 
56, Mattium, capitate des Cattes. 

Mattius, ti, m. Char. Gell. Cn. 
Mattius, poete comique latin || Voy. 
Matius. 

1. + mattus ou matus, a, um, 
Glos.Isid. humecte, humide.mou. 

2. Mattus, t, m. Mart. 12, 102, 
nom d'homme. 

mattya, se, Mart, et mattea, 
se, f. Sen. Petr. (uamia) mets d6- 
licat. friandise || ? mattya, drum, 
n. pi. Mart, meme sens. 

mfttula, se, f. Ulp. Dig. 24, 2, 
25, vase, vaisseau pour les liqui- 
des || Plaut. ap. Non. 343, 7, pot 
de chambre || Plaut. Pers. 533, 
homme niais, imbecile. 

Matura, se. f. Aug. Civ. 14, 8 (?), 
nom d'une deesse qui presidait aux 
fruits y Inscr. nom de femme. 

maturasco, is, ire, n. Vulg. 
JoBl, 3, 13; Lact. 2, 11, 1, murir, 

mfiturftte, Plaut. Pseud. 157; 
Liv. 32 16, 5, promptement. 

maturatio, onis, f. Corn if. 3, 3. 
celerite. 

maturatd , adv. Schol. Vbron. 
ad Virg. 7, 266. Comme maturate. 

maturatdr, oris, m. Fort. Mau- 
ril.15. action de hater, acceleration. 

maturatus, a, um, part. p. de 
maturo, Cic. Plin. muri, devenu 
mur || Plin. amolli (en pari, d'une 
graine) || acheve, anient a son 
point : mustum maturatum Plin. 
vin nouveau clarifie; concoctione 
maturata Plin. aliments digerts H 
Nbp. fait de bonne heure, acceMere. 
hate : maturato opus est Liv. il 
faut se hater. 

mature, Cic. en son temps, a 
point, a propos, k temps || Cms, 
Cic vite, promptement : mature 
facto opus est Sall. il faut agir 
sans retard ; maturius proflcisci 
Hier. parlir sous peu de jours || 
Nep. Sall. avant le temps, hattve- 
ment, pr6maturement || Hier. de 
bonne heure : postero die, satis 
mature Cels. le lendemain d'assez 
bonne heure || Plaut. Char, lente* 
ment, difficilement, avec peine || 
maturius Cms. -urrime Cic.Ccs. 
-urissime Cic. 



mat 

maturef&cio, is, cire, Th.-Prisc 
Diset. 14, murir, dissoudre (en t 
de med.). 

maturesco, if, rut, rescire^ n. 
CiES. Mart, devenir mflr, morir H 
au fig. se former, se developper : 
nubuibus maturuit annis Ov. 
elle devint nubile ; partus matu- 
rescunt Cic. l'enfant se forme (dans 
le sein de sa mere); si virlutes 
ejus maturuissent Plin.-j. si ses 
vertus avaient acquis tout leur de- 
veloppement. 

maturitas, dtis, f. Cms. Cic. 
maturite (des fruits) : maturitas 
temporum Liv. le temps de la ma- 
turite || Pall fruits mors || au fig. 
Ennod. maturite (de l'age) || oppor- 
tunite, temps propre; le plus haut 
point de developpement, maturite, 
perfection : afferre maturitaies 
gignendi Cic. amener le moment 
de l'enfantement ; maturitas seta- 
lis ad prudentiam Cic. l'age de 
la sagesse: maturitaies temper 
rum Cic. rordre regulier des sai- 
sons; maiuritat em adipisci Pun. 
caver e Col. atteindre tout son de- 
veloppement ; — habere Col. 6tre 
a son point; maturitas scelerum 
erupit Cic. le com plot etait mar, 
il eclata || Cic. occasion, moment 
favorable || Tag. Plin.j. maturite, 
experience que donnent l'age et les 
affaires || tac. gravite, sagesse, 
autorite (de l'eloquence) || Scet. 
celerite, promptitude. 

Maturius, it, m. Fort, nom 
d'homme. 

1. mature, as, am, atum } are, 
Tib. Pall, morir, faire munr |t n. 
et pass. Plin. mOrir || faire a loi- 
sir, avec soin : maturare mox 
properanda Virg. preparer des 
travaux qu'il faudra pressor plus 
tard || Cic. Virg. acc^lerer, hater || 
n. Cms. Sall. se hater H amener a 
son heure, h son point, conduire k 
bonne fln, achever : lucifer diem 
maturans Pun. l'etoile du matin, 
qui amene le jour ; maturare par- 
turn Plin. faciliter Faccouchement; 
ova maturantur Plin. les aeon 
eclosent; redire ad maturanda 
ccepta Liv. revenir pour executer 
ses projets || Plin. marir, faire abou- 
tir (en t. de m6dec.). 

2. -J- maturo, adv. Cato ap. 
Char. 205, 20, k temps. 

1 . mAturus, a, um : 1° mOr ; qqf. 
qui fait marir: 2* au fig. qui est 
arrive k son terme (en pari, d'une 
grossesse, d'une femme enceinte}; 
qui va naltre ou eclore; qui a pns 
ou recu tout son developpementj 
complet : 3° qui a 1'age requis ; qui 
se fait en son temps, opportun ; 4* 
d'un Age avance ; o° mOr (en pari, 
des personnes), sage ,prudent; doux, 
moelleux (en pari, du style) ; 6* 
prompt; prochain; precoce, hate, 
presse || 1° matura poma Oc. 
fruits mors; — uva Virg. raisin 
mur; maturi soles Virg. les cha- 
leurs qui font murir; maturiora 
messibus loca Liv. contrees oil les 
moissons murissent plus vite (] 2* 
maturus venter Ov. Mart, gros- 
sesse pros du terme : matura jam 
exAlexandro erat Just, elle ailait 
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accoucher d'un fils d' Alexandre; 
tnaturus in fans Ov. enfant com- 
pletenient forme (dans le sein de 
la mere) ; maturum cornu Nembs. 
corne qui va percer, qui va pa- 
raltre ; maturus sanguis Liv. sang 
elaborc; matura lux Vino, jour 
venu; omnia matura sunt Sall. 
tout est pret (pour la victoire) || 3° 
matura viro [/ilia) Virg. ou absolt. 
matura Hor. fille nubile; matu- 
rus militise Liv. ad arma Sil. en 
age de servir; — laudum Sil. 
mur pour la gloire; — viris Yell. 
ou aosolt. maturus Just. Censor. 
pres de prendre la robe virile ; 'qui 
a pris la robe virile, qui est bom- 
me ; matura setas Virg. age viril ; 

— out* Col. brebis en age d'etre 
mere: mihi videtur maturum 
fore Cic. je crois que ce sera le 
moment ; maturam mortem oppe- 
tere Cic. mourira point: siram ma- 
turo tempore vttes Tib. je plan- 
terai la vigne dans son temps || '4° 
sevi maturus Acestes Virg. le vieil 
Aceste ; Remulus maturior annis 
Ov.Remulus plus age(que son frere); 
maturi patres Hor. venerables 
vieil lards (senateurs) ; — centurio- 
nes Sobt. centurions en retraite || 
5* maturus animi Virg. animo 
Ov. sage, prudent, experiment; 

— sevo Ov. muri par l'a^e; Thu- 
cydides multo maturtor fuis- 
set Cic. Thucydide eut ete bien 
plus doux || 6° matura victoria 
Liv. prompte victoire; maturum 
iudicium Cic. jugement rendu sur- 
le-champ; mtlites, quibus ma- 
tura erat missio Cms. lea soldats 
qui allaient Gnir leur temps ; sum 
maturior illo Ov. je suis venu 

• avant lui ; matura hiemes (Les. 
hivers precoces ; maturum fenum 
Col. premier foin; matura belli 
causa Liv. motif pressant de guer- 
re || maturissimus Col. et matur- 
rimus Sall. in Gloss. Plac. Tac 

2. Maturus, i, m. Inscr. nom 
d'honune [| Greg, nom d'un mar- 
tyr. 

mains, a, um (madidus ?), 
Petr. 41, 12, ivre. Voy. matt us l. 

Mfituta, se, f. Cic. Tusc. 1, 28, 
Ov. Fast. 6, 479, TAurore. 

f matutinilis, e t Philom. 16; 
Valerian. Horn. 15, 2. du matin. 

matutine, Prisc. 4, 34, et ma- 
tutind, Plin. 7, 181; 18, 27; Apul. 
Met. 5 L 17, le matin, au matin. 

mfitutinum, t, n. (s.-ent. tern- 
pus) Fronto.Hier. le matin : eodem 
matutino Quint, dans la meme 
matinee; serere matutinis Plin. 
semer le matin. 

matutinus, a ; um, Virg. du 
matin, de la matinee, qui a lieu le 
matin, matinal : matutina tempo- 
ra Cic. les matinees; matutina 
(s.-ent. hora) Cassian. Coenob. 3, 
4, matine (t. de liturgie) ; matutini 
equi Ov. les chevaux de TAurore ; 

— radii Ov. rayons du soleil le- 
vant; matutine pater Hor. dieu 
qui preside au matin (Janus) ; ma- 
tutina frons Mart, front severe 
(de <jqn qui s'est lev6 de trop grand 
matin) || Virg. Mart, matinal, qui 
s est leve matin. 



Maumarum, t, n. Plin. 6, 180, 
ville d'Eg\j>te ou d'tilhiopic. 

MauranuB, a, um, Inscr. des 
Maures. 

Maurentius, it, m. Spartian. 
nom d'homme. 

Mauritania, a?, f. Inscr. C. I. L. 
8, 2615; 8924; 9037, etc. Comme 
Mauritania. 

Mauretanicus, a, um, Inscr. de 
Mauritania 

Mauri, drum, m. pi. (Mavpot) 
Sall. Jug. 18; Liv. 21, 22, 3, 
Maures, hab. de la Mauritanie. 

f mauricatim, Prisc. a la ma- 
niere des Maures : scire maurica- 
tim Laber. ap. Char, savoir la lan- 
gue des Maures. 

Maurice, Varr. ap. Gcll. 2, 
25, 8, a la maniere des Maures. 

Mauricius ou Mauritius, u, m. 
Capit. nom d'homme || Fort, saint 
Maurice || Greg. Maurice, empereur 
d'Orient. 

1. Mauricus, t, m. Mart. 5, 28, 
5, nom dhomuie. 

2. Mauricus, a, um, Amm. Corip. 
Joan. 2 L 137 j des Maures. 

Mauritania, se, f. (Mavpiravta) 
Cic. Mauritanie, contree occiden- 
tale de l'Afrique || — Csesariensis 
Pun. Mauritanie Cesarienne, sub- 
division de la Mauritanie (capitale 
Gesaree) || — Sitifensis Inscr. autre 
subdivision (capitale Sitifis) || — 
Tingitana Tac. Mauritanie xingi- 
tane, a l'E. (capitale Tingis) || au 
plur. Inscr. les Mauritanies (Cesa- 
rienne, Sitifienne et Tingitane). 

Mauritanicus. Voy. Maureta- 
nicus. 

Maurua, a, um. Hor. de Mauri- 
tanie, africain : Maurus oceanus 
Juv. Maura unda Hor. la mer 
cVAfrique; Maursemanus Ov. les 
amies des Cartbaginois ; Mauri 
postes Stat, portes en citronnier; 
Maura silva Mart, foret de citron- 
niers || subst. m. surnom romain. 
Voy. Terentianus j| Inscr. Damas. 
nom d'homme (entre autres saint 
Maur). 

Maurusia,*?, f.(Mavpovaia)VrrR. 
8.2,6, nom de la Mauritanie, cbez 
les anciens Grecs. 

Maurusi&cus, Mart. 12, 66, 6, 
et Maurusius, a, um, Virg. de 
Mauritanie : Maurusia gens Virg. 
les Maures || Maurusii, m. pi. Liv. 
les Maures. 

mausoleum, i, n. (pavawXetov) 
Plin. 36, 30; Mart. 5. 64, 5; Mel. /, 
16, 3; Vulg. mausolee, toinbeau 
magnifimie; simplt. torn beau. 

Mausoleus, a, um, Prop. 8, 1, 
56, de Mausole. 

Mausolus, i. m (MawrwXo;) Cic. 
Mausole, roi ae Carie, a qui sa 
femme Artemise fit elever un tom- 
beau mis au rang des sept merveil- 
les du monde. 

Mavin ou Mavis, f. Plin. 5, 44, 
ville d'Afrique (al. Magium). 

Mavitani, m. pi. voy Meva- 
nates. 

+ mftvfilo, mavelim, mavel- 
lem, arch, pour malo, malim, 
mallem, Plaut. 

Mfivors, lis, m. Cic. Nat. 2, 67; 
Viro. jEn. 8, 630; Val.-Fl. 6. 178; 



Hor. Od. 4, 8, 23. Mars, dieu de la 
guerre || au fig. Acs. la guerre, les 
combats. 

mavortis, is, m. Isid. 19, 25, 4, 
et mavorte, is, n. Serv. ad AZn. 
1, 282; Hier. Ep. 22, 13. Comme 
motors, maforte. 

Mavortius, a, um, de Mars || Ov. 
Met. 8, 437; V.-Fl. de la guerre, 
guerrier, belliqueux, martial. |j 
subst. m. Amm. nom d'honmie. 

Maxalla (f. ou n. pi.), Plin. 5, 
37, ville de Libye. 

Maxentius, ft, m. Eutr. 10, 2; 
Adrel. Vict. Ep. 40, 12; Lact. 26, 
5, Maxence. competiteur de Con- 
stants || -ianus, a, um, Lact. 44, 
3, de Maxence. 

Mazeras, m, m. Voy. Maziris. 

maxilla, m, f. dim. de mala, 
Cic. Or. 153; Plin. //, 159; Soet. 
machoire. 

maxillaris ; e x Plin. de la ma- 
choire, maxillaire : maxillares 
dentes Cels. 6, 9, les dents mo- 
l aires. 

f maxillo, as, are, Gloss, gr.- 
lat. frapper a la figure. 

Maxilda, *, f. Pun. 35, 171, 
ville de la Betique. 

Maxima, se, t. Inscr. nom de 
femme || Maxima Sequanorum, 
Inscr. province de la Gaule (auj. la 
Franche-Comt6). 

maxime, et arch, rnaxume, adv. 
tres grandement, tr6s, fort, le plus, 
extremement, infiniment : maxime 
fidelis Cic. tres fidele ; — opisjn- 
digere Cic. avoir le plus besoin'de 
secours; — cognitus Cic. parfaite- 
ment connu ; quam ou vet maxime 
Cic. le plus possible, au plus haut 
degre || Nep. Col. principal enient, 
surtout: poetas, maximequeHo- 
merum... Cic. les poetes, et Home- 
re en particulier ; scribe alt quid, et 
maxime si... Cic. ecris qc^. ch., sur- 
tout si... || Plaut. Ter. out. precise- 
ment, tres bien (dans le dialogue) 
|| Quint. Gell. au plus || a peu 
pris : maxime in hunc modum ou 
in hanc sententiam [loqui) Liv. 
s'exprimer a peu pres en ces termes 
|| + avec pleon. maxime pessima 
Col. la plus mauvaise de toutes ; — 
humanissimi Gell. excessivement 
polis. 

Maximiftna, se, f. (s.-ent. legio) 
Not. Imp. nom d'une legion im- 
periale. 

Maximifin6poli8, is, f. Hier. 
nom d'une ville de Samarie. 

Maximianu8,t,m.Vop.Maximien 
Hercule , empereur romain || Prud. 
lieutenant de Diocl^tien. 

Maximilifinus , t, m. Symm. 
Inscr. surnom romain. 

Maximina, as, f. Mart. 2,41, nom 
de femme. 

Maximinifinus, a, um, Capitol. 
Gord. 13, de Maxim in : Maximi- 
niani, m. pi. Capitol. Gord. 15, 
soldats de Maximin. 

Maximums, t, m. Capit. Ma- 
ximin (C. Julius Verus). empereur 
romain , successeur a' Alexandre 
Severe || Capit. Maximin (Galerius 
Valerius), qui partagea Tempire 
avec Constantin || Greg, autres dc 
meme nom. 
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+ maximitSs, dtis, f. Lucr. 2, 
498; Arn. 6, 18, grandeur. 
maximdpere. Voy. maqnopere. 

1. maximus, arch, maxumus, a, 
urn, superl. de magnus. Voy. ce 
mot. 

2. Maximus, t, m. Gic. Virg. sur- 
nom romain, entre autres Q. Fa- 
bius Maximus, surnomm^ Cunc- 
tator, qui arreta le succes d'An- 
nibal || Cic. Ov. Q. Fabius Maxi- 
mus, nom de plusieurs descen- 
dants de Maximus Gunctator ; au pi. 
Maximi Cic les Fabius Maximus || 
Cic. Inscr. autres Maximus (ne por- 
tant pas le nom de Fabius) || Sid. 
Maxime, empereur romain || Fort. 
Maxime, tyran des Gaules, sous 
Valentinien II. 

Maxula, as, f. Pun. 5, 24, ville 
de la Zeugilane. 

maza, as, f. ("•«£« | Varr. Col. 
Grat. Cyn. 307^ pain ou farine 
melee avec du lait. 

Mazaca, as, f. (MaCocxoc) Hirt. 
Plin. ville de la Cappadoce (nom- 
inee plus tard Cassarea). 

Masaces, um, m. pi. Suet. Ner. 
30, peuple numide ; au sing. Ma- 
lax. Luc. 4, 68 i. 

Mazacum, i, n. Plin. 6, 8. Com- 
me Mazaca. 

* Mazaei, drum, m. pi. (MarfJaToi) 
Pun. 3. 142, peuple de Liburnie (al. 
Mazasi) || au fig. Mazasus Sil. 4, 
627, nom de guerrier. 

Mazagae, arum, f. pi. Curt. 88, 
10, 22, ville de PInde. 

Mazamacae, drum, m. pi. Plin. 
6, 21, peuple d'Asie, au dela du 
Palus Meotide. 

Mazara, as, m. Pun. 3, 90, fleuve 
de Sirile. 

Mazaz. Voy. Mazaces. 

Mazi, drum, m. pi. Pun. 6, 92, 
peuple d'Arachosie. 

Mazices, um, m. pi. (Manxes) 
Ann. 29, 25, f /, habitants de Mazaca. 

Maxiris, is, m. Pun. 6, 46, fleuve 
d'Hyrcanie. 

mazdndmus, i, m. (u.aCov6u,oc) 
Varr. Rust. S, 4, 3; Hor. Sat. 2, 
8, 86j grand plat creux, bassin. 

me, accus. et ablat. de ego || f 
pour mihi Enn. Lucil. 

meabilis, e, Plin. 6, 2, ou Ton 
peut passer, praticable || Plin. 2, 
10, qui penetre facilement (en pari, 
de fair). 

meaculum, t, n. Capel. 8, 813, 
excursion. 

Meae, arum, f. pi. Pun. 6, 178, 
ville situee sur le Nil. 

f meamet et meapte, ancien 
abl. f. Ter. Prisc. Comme mea 
ipsa. 

Meandaraei, orum } m. pi. Plin. 
6, 22, peuple de l'Asie septentrio- 
nale. 

Meander. Voy. Masander. 

Mearus, t, m. Mel. 3, 1, 9, fleuve 
de la Tarraconnaise. 

me&tim (meus), adv. Char. 186, 
2; Prisc 12 2 27, a ma maniere. 

meStio, on is, f. C.-Aur. Acut. 2, 
18, 105, marche, cours. 

+ meatdr, oris, m. Inscr. 
C. I. L. 10, 1275; Orel. 1417,xo\&- 
geur. 

meatus, us, m. action de pas- 
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ser d'un lieu dans un autre, passage; 
mouvement; marche ; vol : solis lu- 
nasque meatus (au pi.) Lucr. la 
marcbe du so lei I et de la lune \ casli 
meatus describere Viro. decrire le 
cours des astres; meatus animas 
Pun. -j. spiritus Quint, la respi- 
ration ; — draconis Pun. la marche 
du serpent: aquila, lent meatu... 
Tac. un aigje, en retenant son vol. .. 
|| Tac. V.-Fl. lieu qui sert de pas- 
sage, passage, ouverture, voie, ca- 
nal , route : meatus spirandi Plin. 
la trachee-artere: septem meatibus 
erumpere in. . .tac. se jeter par sept 
embouchures dans...; cur signa 
meatus deseruere suos? Luc pour- 
quoi les drapeaux ont-ils quitte 
leur route? || au fig. Lucr. voie, 
maniere d'etre. 

Mecaenas. Voy. Maecenas. 

mecastor, Plaut. Ter. Fest. 
par Castor (formule de serment). 

f mechaneina, dtis, n. (uyjxa- 
vtj|ia) Sid. Ep. 1, 9, ouvrage ing6- 
nieux. 

mechanicus, a, um (pirj^avYj- 
xbc) Gell. Lampr. mecanique, qui 
concerne les arts mecaniques : me- 
chanica ars Firm, res Cass, ou 
absolt. mechanica, f. Stum, la me- 
canique || subst. m. Col. 3, 10, 2; 
Suet. Vesp. 18, artisan, artiste; 
mecanicien. 

mechanisma, dtis, n. Cass. 1, 
45. Comme mechanema. 

mechir, iris, m. (mot egyptien) 
Plin. 6, 106, mechir, un des mois 
du calendrier dgyptien. 

Mecius. Voy. Mascius. 

mecSn, onis, f. (u.^xa>v) Pun. 
20, 209; Apul. Herb. 53, euphorbe 
maritime, sorte de pavot. 

meconicds, 6n (u,Tjxamx6;) Pl.- 
Val. 4j 8, de pavot. 

? meconis, idis. f. V. meconium. 

mecdnites, as, m. (u.y)xu>v(ty);) 
ou-is, idis, f. Plin. 37, 173, sorte 
de pierre precieuse. 

meconium ou -dn, u, n. (u.y]x<£- 
vtov) Pun. 20, 202, opium || Pun. 
28, 52, meconium, opium faible || 
Pun. 27, 119, plantc, nominee aussi 
peplis. 

mecum, pour cum me Voy. 
cum. 

Mecyberna, as, f. Mel. 2, 3, ville 
de Macedoine || -aeus, a, um, Pun. 
4, 36, de Mecyberna. 

mod. Voy. me. ablatif de ego. 

Medaba, f. ind. Bibl. ville d'A- 
rabie. 

Medama.a?, f. Mel. 2, 4, 9, ville 
duBruttium. 

Medamna, se, ou Me damn e, es, 
f. Prisc 17, 151, la Mesopotamie. 

Medardug, t, m. Fort. 2, 20, 2, 
saint Medard, celebre ev^que de 
Soissons. 

MedauriSnus, a. um. Inscr. de 
Medaura (ville de Numiaie). 

+ medaix, ids, m. Enn. 13; Liv. 
24, 19. 2, medix, magistral supreme 
chez les Osques. 

meddixtuticus , %, m. Lrv. 
Inscr. m^dixtutique, magistrat su- 
preme des Campamens. 

1 . medea, as, f. Pun. Gomme me- 
dus 1. 

2. Medea, as, f. (Mf.oeta) Ov. 
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M^dee. fille" d'Eetes^ roi de Col- 
chos, rameuse magicienne ; ' au fig. 
Medea Palatina Cic. la M£dee 
du mont Palatin (c.-a-d. Clodia) || 
Just, ville d'Asie, peut-etre dans la 
Medie. 

Medeis, idis, f. (MtjWc) Ov. 
Art. 2,101, de Mcd<5e || Medeide* 
herbasOv. herbesmagiques, plantes 
veneneuses. 

medela, as, f. Quint. Just. 11, 1, 
7; Gell. medicament, remede, 
cure, guerison (au prop, et au fig.). 

medelifer, €ra, erum, Fort. 
Mart. 1, 323, qui apporte la gueri- 
son. 

Medena, as, f. Rup. nom plus 
moderne de la Medie. 

medens, tis, part, de medeor || 
subst. m. Lucr. Ov. m&iecin : esse 
in usu medentum Tac. etre em- 
ploye en medecine. 

f Medentius, arch, pour Mezen- 
tiua, Prisc 

'j- medio, is, ere, Fort. Comme 
medeor: ut dolor medeatur Hier. 
pour remedier a la douleur || au 
pass. unig. ut huic vitio medea- 
tur Vitr. pour corriger ce defaut. 

Mededn, onis, m. Stat. Pun. 
ville de Beotie || Liv. ville de Illly- 
rie || Voy. Medion~. 

mSdeor, eris, eri, d. (pti8o|A«t) 
soigner, traiter; remedier, apporter 
du remede, guerir (au prop, et au 
fig.) : ars medendi Ov. Sen. la me- 
decine; mederimorbo Cic homini 
Plin. contra ictus serpentium 
Plin. guerir une maladie, un ma- 
lade, la morsure des serpents ; — 
afflxctas reip. Cic guerir les blessu- 
res de l'fitat ; — invidiae Sall. con- 
jurer la haine ; — periculis fratris 
Tac sauver son frere ; — inopias ret 
frumentarias Cjbs. remecuer au 
manque de ble || f avec Pace, me- 
deri vulnus Vitr. cupiditatesTE*. 
gudrir une blessure, les passions. 

Mederidcum, i, n. Anton, lieu 
de la Bel^ique (auj. Mierle). 

Medi, orum, m. pi. (Mfj&n) Cic 
Virg. Medes, Perses : par ext. Par- 
thes || au sing. Meaus Cic leMedc 
(litre d'une tragedie de Pacuvius) 
|| Voy. Maedi. 

Media, as, f. (M*i&a) Virg. Pun. 
Medie. contree derAsie. 

meaifile, is, n. (medius) Sous. 
20. 9; 52, 53, le milieu, le coeur 
(d un arbre). 

medialis, is, f. Paul, ex Fest. 
victime noire qu'on immole a midi. 

Medlamna, as, f . Prisc. Voy. Me- 
damna. 

f mediamnus , a, um, Prisc 
Comme interamnus. 

medians, tis, part, de medio H 
n. Junio median te Pall. 4, 10, 
32, au milieu du mois de juin. 

medifinus, a. um, Vitr. 3, 5, 15, 
du milieu : meaianus digitus Veg. 
le doigt du milieu || subst. n. me- 
dianum Ulp. Dig. 9, 3, 5, le milieu : 
mediana, n. pi. Apic. 4, 2, les 
cotes (des plantes). 

mediastinus, i, m. Lucil.. 15, 
19; Cic Cat. 2, 5: Hor. esclave du 
dernier rang. 

mediatenus l adv. Capel. 6, 688, 
jusqu'a la moiti^. 
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medifitio, 6nis x f. Aug. Civ. 9, 
46, 2; Dig. mediation, en t remise. 

mSdiSttfr, oris, m. Apul. Met. 
9. 36; Hier. Ennod. mediateur || 
Mediator Dei et hominum Tbrt. 
Hier. et absolt. Mediator Prud. 
Lact. le Mediateur, Jesus-Christ. 

mediatrix, icis, f. Alcim. 5, 365, 
celle qui se place entre, secourable. 

f medibuis,] e, Paul, ex Fest. 
remediable. 

1 . me die a, se, t.lm&dicus 1) Apul. 
Ambr. femme-meaecin, garde-ma- 
lade, sage-femme. 

2. medica, a?, f. (s.-ent. herba) 
{Medicus 1) Virg. Pun. luzerne 
(plante) || Plin. Comme helenium. 

medicSMlis, e, Ov. Sil. qu'on 
peut ffuerir (au prop, et au fig.) || 
Col. V.-Fl. qui peut guerir (en 
pari, des choaea). 

medicabiliter, Pall. 3, 31, 2, 
en guerissant. 

medicSbulum, i, n. Apul. Flor. 
16, lieu favorable a la guenson. 

medicfimen, tnis, n. Cic. Ov. 
Sil. medicament, medecine, reme- 
de (au prop, et au fig.) : fades me- 
dicammibus interstincta Tag. vi- 
sage couvert d'emplatres || drogue, 
ingredient, assaisonnement. prepa- 
ration : qui minimum meaicami- 
nis habet Col. (fromage) qui ren- 
ferme le moins de presure; medi- 
camen seminum Plin. ce qui hate 
les semences (en pari, du fumier) 
|| Ov. Tag. Jdv. remede. breuvage, 
potion ; poison || Ov. V.-Fl. charme, 
enchantement, mal^fice || Plin. Ov. 
Luc. sue qui donne une teinture : 
fard. 

medic&mentarius, a.um,relatif 
aux medicaments : medicamento- 
sa ars Pun. 7, 196 . la pharma- 
cie || subst. m. Plin. 19, 110, phar- 
macien || Cod. Thbod. 3, 16, 1, em- 
poisonneur. || f. Cod. Theod. 3, 16, 
4, empoisonneuse. 

medicfimentosus, a, um, Vitr. 
8, 3, 4, medicamenteux || ? medi- 
camentosa Cato, Rust. 457, 2. 

medicSmentum. i, n. Cic. Liv. 
medicament, remede (au prop, et 
au fig.) || Cic. drogue, breuvage, 
preparation qcq.; poison : medica- 
menta coquere Liv. preparer des 
poisons; medicamento sagittas 
tingere Pun. empoisonner des He- 
ches || Plaux. breuvage magique, 
charme, enchantement : medtca- 
mentum amatorium Suet, phil- 
tre || Col. assaisonnement, ingre- 
dient || Cic. ap. Non. Sen. matiere 
colorante, teinture || Cic. Sen. fard 
(au prop, et au fig.) || Cato, poix|| 
Vop. matiere gluante, glu. 

medicfitio, onis, f. Col. 2, 40, 
16, emploi M'un remede, traite- 
ment. 

+ medicfitiva, drum, n. pi. 
Boet. Ar. top. 6, 6, remedes. 

-h medicaidr, oris, m. Avien. 
Aral. 216; Tert. Marc. 3, 17, me- 
decin. 

1 . medicfitus, a. um, p. -adj. de 
medico, medicinal, propre a gud- 
rir : aquse medicatse Plin. eaux 
mine>aies; lac bubulum medica 
tius Plin. le lait de vache est plus 
efflcace || Col. prepare, melange ; 



oint, frotte* : mortui arte medicati I 
Mel. morts embaumes; medicata ! 
potio Curt, potion ; — sedes Virg. 
ruche frottee d'odeurs agreables: 
medicatus somnus Ov. sommeil 
procure par des herbes ou des en- 
chantements || Sil. Suet, empoi- 
sonne || medicatissimus Plin. 

2. medicatus, us, m. Ov. Her. 
12, 165j composition (magique). 

medicina, se, f. (s.-ent. ars). la 
medecine, Part meclical : meaici- 
nam excolere, exercere Cic. fa- 
cere Pbmd. factitare Quint, exer- 
cer la m6 decine, elre meciecin ; cla- 
rus medicind Plin. medecin il lus- 
tre; medicina jumentorum Isid. 
Fart veterinaire || Plaut. Donat. 
apothicairerie, pharmacie || Plaut. 
Curt. Non. meoecine, potion, me- 
dicament, remede, traitement || au 
fig. remede. soulagement : medir 
ctnam adhibere. facere alicui Cic. 
traiter qqn; — facere Piled, faire 
une operation ; — exspectare tem- 
ports Cic. attendre sa guerison du 
temps || Att. poison || Prop. Ov. 
fard || Pun. taille de la vigne. 

medicinaMis, e. Gels. Scrib. de 
medecine, medical, medicinal : me- 
dicinalis labor Inscr. C.I. L.6, 
9604 x Fart medical; cucurbitula 
medxeinalis Pun. ventouse; me- 
dicinale mortarium Pun. mortier 
de pharmacien ; — scalprum Scrib. 
lancette, bistouri; digitus medici- 
nalis Macr. le doigt annulaire. 

m§dicinfiliter, Aug. Civ. 5, 5; 
Ennod. avec ou par des remedes. 

medicinus, a x um, de medecin : 
ars medicina Varr. Cell, la me- 
decine. 

medico, as, dvi, dtum, tire, n, 
et act. traiter (un malade), soigner, 
guerir (au prop, et au fig.) : medi- 
care memoris tremulis&AUM. gue- 
rir le tremblement ; — furores 
Nembs. apaiser la fureur || prepa- 
rer avec un ingredient quelconque, 
oindre, frotter : medicare semina 
Virg. preparer les semences (au 
moyen du nitre et du marc d'olive), 
chaufourner le grain ; — aquam 
thy mo Col. faire infuser du thym 
dans de Feau; — oves ungutne 
Col. frotter les brebis de graisse || 
Ov. colorer, teindre. Voy. medica- 
tus 1. 

medicor, art*, dtus sum, art, 
d. traiter, guerir (au prop, et au 
fig.] : medicari alicux rei ou ali- 
quid Virg. guerir un mal ; — ve- 
nerium Plin. fitre un contrepoison : 
— sibi Plaut. metum Plaut. se 
guerir, guerir la peur; medicans, 
m. Boet. medecin. 

medicdsus.a, um.C.-AuR. Acut. 
2, 29, 458, medicinal. 

medicurrius, u, m. (medius, 
curro) Arn. Isid. celui qui court 
(vole) entre (le ciel et la terre). 

1. mSdicus, a, um, de medecin, 
medicinal, propre a guerir : ars 
medica Ov. la medecine; medicos 
adhibere manus ad vulnera Virg. 
porter le fer dans des plaies ; digi- 
tus medicus Plin. le doigt annu- 
laire || Sil. enchanleur, qui use de 
sortileges. 

2. Medicus, a, um, Nep. deM6- 



die; de Perse U Medica dea, f. Aus. 
6tatue de Nemesis, a Rhamnuse, 
pres d'Athenes || Medica Tempe 
Victor, le Paradis terrestre || Voy. 
Msedicus || medica mala Plin. ci- 
trons; — arbor Isid. citronnier || 
Voy. medica 2. 

3. medicus, i, m. Cic. Juv. me- 
decin, chirurgien : medicus peco- 
rum Varr. veterinaire. 

m e die ,Tac. Apul. m£diocrement. 
ni peu ni beaucoup. ni bien ni mal : 
ortusmedie humxlis A.-Vict. nais- 
sance ordinaire. 

medietas, dtis, t. Cic. Tim. 7, 
20, Hier. Lact. une moitie (Ciceron 
dit qu'il ose a peine employer ce 
mot) || Pall, la moitie de la pro- 
foncfeur || au fig. terme moyen : 
sequi medietatem Paul. Jct. pren 
dre le milieu (entre deux opinions) ; 
medietates Apul. le juste milieu || 
Arn. duplicity, 6tat de ce qui est 
double. 

M edilitfinus, a, um. Inscr. de 
Medila (ville de Numidie]. 

medilunia, se, f. (medius, luna) 
Capel. 7, 7^, plein quartier de la 
lune. 

Medimni, drum, m. pi. Plin. 6, 
490, peuple d'Ethiopie. 

medimnns, t, m. Lucil. Nep. et 
m^dimnum,!, n. Cic. Aus. (^Stu.- 
vo;),m4dimne,mesure grecque pour 
les denrees s6chea. 

medio, as, are, Apic. 3, 82; Aug. 
Euang. Joan. 28, 8; Joan. 7, 44, 
partager en deux || n. elre a moi- 
tie. Voy. medians. 

f medidcer, ancien m. pour 
mediocris, Prisc. 

medidcricdlus, a, um, dim. de 
mediocris. Cato ap. Fest. trea me- 
diocre. 

medificris, e (medius) Cic. Hor. 
mediocre, moyen, qui tient le mi- 
lieu : mediocris vir Just, personne 
de la classe moyenne ; non medio* 
crem diliaenttam adhibere Cms. 
faire grande diligence ; non medio- 
cris hominis hsec sunt officio Ter. 
voila le devoir d'un gal ant hom- 
me; non mediocris summae sta- 
tua Suet, statue d'un prix consi- 
derable || Sall. modere, modeste. 
retenu, reserve' || Gell. (syllabe) 
douteuse. 

medidcritfis, dtis, f. mesure, 
moderation, milieu : mediocrita- 
tem tenere Cic. se tenirdansla me- 
sure; mediocritales probare Cic. 
approuver un juste milieu ; medio- 
crxtas dicendi ou in dicendo Cic. 
Feloquence tempered; hilaritas, 
msestitia, mediocritas vultus Cor- 
me. gaiety, tristesse ou calme du vi- 
sage ; mediocritales pcrturbatio- 
num Cic. passions moderns || m6- 
diocritd, cxiguTte" : mediocri tas in- 
genii Cic. insuffisance. faiblessedu 
talent; — humona Minuc. la fai- 
blesse humaine; — hominum\ ell. 
mea Gell. le peu que sont les hom- 
ines; le peu que je suis, mon in- 
suffisance ; mediocritatem pristi- 
nam dissimulare Suet, dissimu- 
ler Fobscurite de sa naissance ; de 
mediocritate sua poni jussit 
Inscr. il a fait elever(ce monument) 
ases frais (avec ses faibles moyens)- 
latik-francais. — 52 
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medidcriter, Cic. moderSment, 
avec mesure || niodestement : me- 
diocriter vestita Ter. v£tue sim- 
p lenient || Cic. m£diocrement, fai- 
blement, petitement : corpus si 
mediocriter xgrum est Cic si peu 
que le corps soit malade || Cic. pa- 
tiemment, tranquil lenient. 

Medidlanensis, e, Cic. Vop. 
Amm. de Mediolanum ; subst. m. pi. 
Varr. habitants de Mediolanum et 
des environs, Milanais || Mediola- 
nense Castrum Greg, ville des Bi- 
turiges (adj. Chateau-Meillan). 

Mediolanum ou -nium , t, n. 
(Ms3i6Xavov etMe5io).aviov) Plin.S, 
124 } 1kc ¥ U\.5,34, 9; Mediolanum 
(aui. Milan); ville de la Gaule Trans- 
padane || Anton. Peut. villes de la 
Gaule Transalpine || Anton, ville 
d'Aquitaine (auj.Saintesj || Ann. ville 
de fa 2 e Lyonnaise (auj. Evreux) || 
Aus. ville de la Belgique(auj.Moy- 
land) || Anton, ville de la Bretagne. 

Medidl&nus, i, f. P.-Pbtr. Fort. 
Milan. Voy. Mediolanum. 

medidlum. i, n. Pl.-Yal. 1, 64, 
le iaune (de loeuf). 

Mediomatrici, drum, m. pi. 
Cfis. Plin. 4, 106, M6diomatrices, 
peuple de la Belgique (dans le pays 
Messin) || au sing. Lnsch. 

1. medidn, ti, n. (urjSiov) Pun. 
£7,^4,sorte de campahule (plante). 

2. Medidn, onisj. (MeStav) Liv. 
86, 11. ville d'Acarnanie. 

Meaionii, iorum, m. pi. Liv. ha- 
bitants de Medion. 

-f- medioxime, moder£ment : 
tnedioxime facere Varr. ap. Non. 
141, 7, se tenirdans la mesure. 

f medio ximus ou medioxu- 
mus, a, um : Plaut. Apul. inter- 
mediate : dii medioxumi Plaut. 
demi-dieux || Fkst. mediocre, exigu. 

medipontus, i, m. Cato, Rust. 
3, 5, corde degrosse dimension. 

medit&bundus, a, um, Just. 
38, 3, 7, qui medite (qq. ch.). 

meditfimen, tnis,n. Sil. 8,324; 
Prud. Psych. 234, projet. 

meditamentum, i, n. Tag. Ann. 
15 y 35; 4, 26 (seulemt. au plur.), 
exercice, preparation, etude || Gell. 
8, 10; Amm. 23, 4, 10, exercices 
(des enfants), dements, premieres 
notions. 

meditate, Sen. Const, sap. 11, 
3, a d esse in. de propos dehbere : 
meditate aliquia tenere Plaut. 
Mil. 40 ;Donat. ad Ter. And. 1, 5, 
50, connaltre qq. ch. parfailement ; 
de longue mam. 

meditStio, onis, f. Cic. action 
de mediter, de r£flechir, de penser 
a || action de se preparer a, prepa- 
ration, exercice, etude, travail : in 
meditationeobeundi muneris Gic. 
(il mourut) en se preparant a rem- 
plir sa charge; nanc meditation 
nem mortis vocant Sen. ils disent 
que c'est preiuder a la mort; quod 
meditationem significat Prisc. 
(verbej m£ditatif ||Pun.-j. exercice 
militaire, petite guerre || Plin. ha- 
bitude. 

meditatiuncula, m, f. Mamert. 
St. an. 1, 3, petit exercice pr£para- 
toire. 

meditStiva verba, n. pi. Diom. 



346 3; Prisc 8j74;\)osyte.34,23; 
veroes m£ditatifs, qui expriment 
une envie ou les pr^paralirs d'une 
action. 

meditStdr, oris, m. Amrr. 
P.-Nol. Prud. celui qui medite, qui 
prepare. 

meditatorium, u, n. Hier. Ep. 
78, Mans. 42, endroit oh Ton pre- 
pare qq. ch., laboratoire, arsenal 
(au fig.) || Hier. Jovin. 2, 12, 1, 
preparation^ prelude. 

1. meditStus, a, um, part, de 
meditor, Cic. qui a medite, reflechi 
|| Ter. qui s'est prepare, qui s'est 
exerce, qui est en mesure : %n Sici- 
liam meditatus venire cupiebat 
Cic. il voulait venir en Sicile avec 
ses plans bien arrets || passivt.TBR. 
Cic. Liv. medite, reflechi, prepaid. 

2. meditatus, us, m. Apul. Met. 
8, 14. meditation, pensee. 

Mediterrfineum mare, n. Isid. 
13, 16. la mer M&iiterranee. 

mediterr&neus , a, um {me- 
dius, terra) Cic Liv. qui est au mi- 
lieu des terres, m6diterran6 : medi- 
terraneum commercium Pun. 
commerce intericur; absolt. in me- 
diterraneo Plin. dans l'interieur 
des terres. 

+ mediterreus, a, um, Sisen. 
ap. Fest. Comme mediterraneus. 

f* medito, as, are, arch, pour me- 
ditor, Diom. Prisc || au pass. Minuc 
etre m^dit^. 

meditor, aris, atus sum, art, 
d. (jicXetao)) 1° mediter, reflechir; 
2° preparer, machiner; 3° etudier, 
travail ler qq. ch.; absolt. s'exercer, 
se preparer ; 4° pratiquer, faire || 
1° meaitari de re Cic refl6chir, 
songeraqq. ch; mecummeditabar 
quid dicerem Cic je pensais a ce 
que jedirais ; ne semper forumme- 
aitere Cic ne pense pas toujour* au 
forum || 2° meaitari proficisci Nep. 
fugam Cic preparer son depart, 
se preparer afuir|| Z°meditaricau- 
sam Ter. Cic preparer, etudier une 
cause ; — versus Hor. travail ler des 
vers* — ad dicendum Cic s'exer- 
cer a la parole ; satin' estis rnedi- 
tati? Plaut. etes-vous prGts (en 
pari, a des acteurs)? meditantem 
in proslia taurum Virg. un tau- 
reau qui se prepare aux combats; 
tui labores meditati sunt ad... 
Cic tes efforts ont eu pour but de... 
|l 4° meditari artem atharcedicam 
Suet, cultiver la musique; — sil- 
vestrem musam Virg. chanter des 
airs rustiques ; — pugnas Sil. com- 
battre; — fugam Plin. fuir; retia 
cervis dolum meditantur\iM. les 
filets tendentdes pieges aux cerfs. 

Meditrina, se, t. Paul, ex Fest. 
Med i trine, deesse qui presidait aux 
gu^risons. 

Meditrinalia, turn, n. pi. Varr. 
Lat. 6j 21; Inscr. Orel. 2. p. 400, 
MCditnnales, fetes en l'honneur de 
M6di trine. 

meditullium, ii, n. Cic Top. 36; 
Hier. Galat. 5, 19; Apul. Met. 10, 
32, milieu, espace intermedial re (au 
prop, et au fig.). 

meditullus, a, um (medius), 
J. Val. 1, 33, inte>ieur. intime. 

medium, it, n. 1° milieu, centre; 



espace intermediaiie, interval le (de 
temps) ; 2° au fig. in medio, a la 
portee ; sous les yeux ; k la dispo- 
sition de tout le monde; in me- 
dium, en commun, dans Tinttret 
cominun; en public (avec mouve- 
ment), aux yeux de tout le monde ; 
eon de meaio t de la vie commune, 
du sein de la societe ; de cette terre : 
3° une moitie; 4° neutrality, parti 
neutre || 4° medio ssdium Liv. dans 
la cour d'une maison ; — montium 
Tag. entre les montagnes ; adesse 
in medio Sall. se tenir au centre 

ide Farm^e); diei medium erat 
.iv. Tag. on e*tait au milieu du 
jour; medio temporis Tac dans 
cet espace de temps, pendant ce 
temps-la || 2° in medio omnibus 
palma posita est Ter. la pal me 
est a la portee de tout le monde 
(chacun peut y prelendre) ; — po- 
nitur {regnum) Liv. le trone est 
vacant; — rem ponere ou propo- 
nere Cic. exposer a tous les yeux. 
metlre sous les yeux de tout le 
monde; — mater virginis est Teb. 
la mere de la ieune fille existe. est 
\ivante; — tabulse sunt Cic vous 
avez les pieces sous les yeux; — 
csesi sunt Liv. ils furent tues sous 
les yeux de l'armee- — crimen 
erit Liv. il s'agira d'une accusa- 
tion; — nihil relictum esse Liv. 
qu'on n'a rien laisse* aux autres ; — 
aliqu id relinq uere Cic Sa ll. Vell . 
ne pas prononcer, ne pas decider, 
laisser mdeeis; in medium relin- 
quere Quadrig. Tac meme sens; 
— utilitates afferre Cic laudem 
conferre Liv.mettre les a vantages, 
la gloire en commun ; — quaerere 
Virg. amasser dans Tint^r^t com- 
mun; — cedere TAc.6tre mis en com- 
mun ; — conferre Suet, mettre au 
jeu; — vocare Cic discuter (unju- 
gement) ; — procedere ou ventre 
Cic comparaltre, parattre, se mon- 
trcr ; e medio res arcessit comcsdia 
Hor. la comedie emprunte ses su 
jets a la vie commune; — verba 
Ov. verba ex medio sumpta Quint. 
mots, termes du langage ordinaire, 
usuels, simples; de medio verba 
tollere Liv. employer le langage 
ordinaire; — tollere hominem, Itt- 
teras Cic se d^faire d'un homme; 
faire disparattre, an^anlir une let- 
tre; e medio peilere Enn. Cic 
chasser; — excedere Ter. recedere 
Cic quitter la place, se retirer \ 
Z* set lbs medium conterere Varr. 
piler la moitie d'un oignon ; scro- 
hem ad medium completo Col. 
tu rempliras le trou jusqua moitie i 
4° Comelium Cauainum de me- 
dio adjecit Liv. il adjoignil (aux 
deux juges interesses dans la ques- 
tion) Cornelius Caudinus qui etait 
neutre. 

1. medius, a, um: 1° qui estau 
milieu, au centre, central ; miloyeo. 
moyen (au prop, et au fig.); pris par 
le- milieu; intermedial, interme 
diaire; au milieu de qui ou de quoi 
Ton fait qq. ch.: de midi: 2»demi, 

3ui est la moitie de qq. ch ; 3* med- 
iocre, ordinaire, commun ; 4* en 
tre deux ages; 5° mesure* , modere; 
6° ambigu, Equivoque, douteux; 
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7* qui concilie deuxchoses contrai- 
res ; 8° neutre, cjui garde la neutra- 
lity; 9° qui s'interpose, interme- 
diaire || !• medius digitus Quint. 
le doigt du milieu; oriens, me- 
diusve Phoebus Ov. le soleil a son 
lever ou au milieu de sa course; 
regina mediam se locavit Virg. 
la reine se placa au centre; medius 
discubuit inter... Sall. il prit place 
entre. . .; medius omnium rex erat 
Liv. le roi etait au milieu d'eux 
tous; medius Polluce et Castore 
Ov. plac6 entre Pollux et Castor; 
in medio foro Cic. au milieu du 
forum ; Megaram mediam Corin- 
Iho Athemsque condidere Yell. 
ils batirent Megare entre Corinthe 
et Athenes ; quum inter bellum et 
pacem nihil medium sit Cic. puis- 
qu'il n'y a pas de milieu entre la 
paix et la guerre ; medium arri- 
pere aliquem Ter. prendre <jqn par 
le milieu du corps; medio ense 
(jugulare) Ov. avec le tranchant 
d'une 6pee ; medium tempus Cic. 
epoque interm£diaire;wieaio tem- 
pore Just. Suet, cependant. pen- 
dant ce temps-la; mediis diebus 
Liv. dans l'intervalle ; nox media, 
e,t... Prop, una dies media est, 
et... Ov. une nuit, un jour s'ecoule 
et... (apres une nuit, apres un 
jour)...; nee longum in medio 
tempus, auum pervenit Vmo. 
bientdt arrive (a son oreille)...; per 
medios hostes perrumpere Liv. se 
fairejour a trovers les ennemis; 
in media potione exclamavit... 
Cic. elle n'avait pas fini de boire, 
qu'elle s'ecria...; media in voce 
resistit Virg. la parole expire sur 
ses lSvres (m. a m. elle s'arrete au 
milieu de ce qu'elle disait) ; ad me- 
dium coixvcrsa diem Virg. (eta- 
bles) oxposees au midi; medii 
aestus Virg. la chaleur du milieu 
du iour || 2° medius cibus Varr. la 
moitie de la nourriture; medium 
croci scrupulum Pall, un demi- 
scrupule de safran || 3° medium 
(Oalbae) ingenium Tag. e'etait un 
genie mediocre; eloquentid me- 
dius Vell. mediocrement eloquent ; 
media bella Liv. guerres ordinai- 
res; media plebs Ov. la foule, le 
vulgaire ; — officio Cic. les devoirs 
erdinai res ; nihil medium volvere 
animo Liv. ne pas mettre de bor- 
nes a ses esperances || 4° setatis me- 
diae vir Ph*d. medius homo Sen. 
homme entre deux ages (ni jeune 
ni vieux) || 5* media oratio Liv. 
discours mesurG; medius homo 
Liv. homme modere; medium 
quiddam tenere Plin.-j. garder la 
mesure || 6* medium responsum 
Liv. reponse anibigue* ; media vo- 
cabula Gell. mots qui ont deux 
sens opposes ; sacrum media res 
est Gloss. Plac le mot sacer se 
prend en bonne et en mauvaise 
part- medix artes Quint, talents 
qui dependent de 1'usage qu'on en 
fait || T*rnediu$pacis belliqueHon. 
fait pour la paix comme pour la 
guerre ; — fratris et... Ov. partage 
entre Tamour fraternel et...; me- 
dium erat ingenium Liv. son ge- 
nie offrait deux caracteres opposes 
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|| 8* esse medium Cic. medium 
animo Nep. medium se gerere 
Liv. se praestare Nep. stare mediis 
consilits Cic. rester neutre, garder 
la neutrality ; dum media sequitur 
Tag. en ne se prononcant ni pour 
l'un ni pour l'autre; medii, m. pi. 
Suet, ceux qui sont neutres || 9° 
dum paci medium se offert Virg. 
tandis qu'il s'interpose pour main- 
tenir la paix ; mediis irrita verba 
deis Ov. faux serments oil lesdieux 
ont ete pris a temoin ; medio epi- 
scopo, petit... Sid. il demandepar 
Tintermediaire de Feveque ; ne m«- 
dius occurrere possit Virg. pour 
qu'il ne puisse traverser les des- 
seins (se jeter a la traverse). 

2. medius Fidius t pour medius 
fidius, s.-ent. juvet), Lie. Liv. Plin. 
certes (mam. que le dieu Fidius 
me soil en aide). 

medix,medixtuticus.Voy.med- 
dix, etc. 

Medma,«, f. Plin. 3, 73. Comme 
Medama. 

Medmassa, se, f. Plin. 5, 107; 
Serv. villc de Carie. 

Medd&cus major et Medd&cus 
minor, m. Liv. Plin. 3, 121, noms 
de deux fleuves de la Gaule Cisal- 
pine (aui. Brenta et Bacchiglione). 

Medobrigaou Medobrega. Voy. 
Medubriga. 

Medde, es, f. Plin. 6, 193, ville 
d'Ethiopie. . 

Medon, ontis, m. (Me8wv) Ov. 
un des Centaures || Sabin. un des 
pr£tendants de Penelope || Virg. 
nom de guerrier || Vell. fils de Co- 
drus, premier arch on te perpetuel || 
Liv. nom d'un ami de Persee. 

MSdontidae, arum, m. pi. Vell. 
1. 2, Medontides, descendants de 
Medon (fils de Codrus). 

Meddres, is, m. V.-Fl. 6, 211, 
nom de guerrier. 

Meduacus. Voy. Medoacus. 

Medufina, as, m. Luc. 1. 438, 
Greg.-Tur. la Mayenne, riviere de 
Gaule. 

Medubricenses, turn, m. pi. 
Plin. 4, 118. Comme Medubri- 
genses. 

Medubriga, se, f. Hirt. ville de 
Lusitanie || -genses ou Medobre- 
genses, turn, m. pi. Inscr. habi- 
tants de Medubriga. 

Moduli, drum, m. pi. Aus. Ep. 
4,2;7, 1. Meduliens,peuple d'Aqui- 
taine (dans le Medoc) || -licus, 
Sid. et -lius, a, urn, Pun. 31, 62, 
des Meduliens. 

1. medulla, se, f. (medius) Hor. 
Plin. moelle (des os) : medulla e 
dorso Plin. la moelle epiniere || 
Col. Cass, moelle (des arbres, des 
plantes) ; pulpe. chair (des fruits) ; 
en gen. Vinterieur d'une chose: 
frumenta quae candidiorem me- 
dullam reddunt Plin. bid qui 
donne une farine plus blanche; 
nuces sine medulla Apul. noix vi- 
des ; exemptd candoris medulla 
Plin. en 6tant I'interieur (du beryl) 
qui est blanc ; montis fodisse me- 
dullis Cat. creuser au sein des 
montagncs || au fig. le coeur, les 
, entrailles, ce qu'il y a de plus 
I intime : mihi haeres in medullis 
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Cic. je te porte au fond de mon 
coeur; quum in medullas descen- 
ders delicise Sen. quand la mol- 
lesse nous a penetres tout entiers; 
propius medullis damnum Hor. 
tort (perte) plus sensible || Plaut. 
Gell. la fieur, la moelle, Texcel 
lence d'une chose. 

2. Medulla, se, m. Inscr. nom 
d'homme. 

medullSris, e, Apul. Met. 7. 
117; Tm.-Prisc 4, qui penelre jus- 
qu'a la moelle des os. 

f medullStus, a, um, Apul. 
P.-Nol. Fort. charg6 de graisse, 
gras. 

Medulli, drum, m. pi. Plin. 3, 
137, Medulles. peuple des bords de 
I'Isere. 

Medullia, se, f. Liv. /, 33, 38; 
Pun. ville du Latium. 

1. medullina, ae, f. de medul- 
linus, ou dim. de medulla, Dion. 
481, 8. 

2. Medullina, se, f. Juv. 6, Sit, 
nom de femme. 

Medullinus, a, um, Aus. des 
Meduliens (Medullinus pour Me- 
dulinus) || subst. m. pi. Inscr. Orel. 
535, habitants de Medullia || subst. 
m. Liv. 5. 32, surnom romain. 

medulutus, adv. Varr. at). Non. 
jusque dans la moelle des os || au 
fig. Plaut. Apul. au fond du copur, 
de tout son coeur, cordialemenl : 
medulli tus gemere Aim. pousser 
de profonds soupirs. 

? medullium, tt,n. Symm. Comme 
meditullium. 

f medullo, as, are, Apul. Dogm. 
Plat. 2, 16. remplir de moelle. 

+ medullor, aris, ari, pass. 
Aug. se remplir de moelle. 

medullosus, a, um, Cels. 8, 1, 
moelleux. rempli de moelle. 

medullula, ae. f. dim. de me- 
dulla, Cat. 25, 2, foie. 

Medullum, t, n. Plin. 3, 68, an- 
cienne ville du Latium. 

1 . Medullus, a, um. Comme Mo- 
dulus. 

2. Medullus, i, m. Flor. 4. 12, 
50; Oros. 6j 21, montagne ae la 
Tarraconnaise (auj. la Sierra de 
Mameda). 

Mediilus. Voy. Meduli. 

1. medus, i, m. (Mr,5o<;) Isid. 
pierre precieuse inconnue. 

2. Medus, a l um (MriSoc) Virg. 
Prop, de Medie. des Medes, de 
Perse ; des Partnes : Medum (lu- 
men Hor. l'Euphrate. Voy. Eu- 
phrates || subst. m. Hor. Mede. 
Voy. Medi. 

Medusa, a?, f. (Mifaxra) Ov. 14, 
655; 781 ; Luc. 8. 626, Meduse, une 
des Gorgones || Capel. tfite de Me- 
duse sur I egide de Pallas || -sfflus, 
a, um, Ov. Mart, de Meduse. 

?mefancilum. V. mesancylum. 

m£fttis. Voy. mephitis. 

Megabarri, drum, m. pi. Plot. 

6, 189, peuple d'Ethiopie. 
Megabazus, t,m. V. Megabyxus. 
Megabocchus, i, m. (air gc<, 

Bocchus) Cic. Scaur. 40 ; Att. 2. 

7, 33, nom donne par Ciceron a 
Pomp^e (Magnus) || Cic. nom 
d'homme. 

Megabyzus, t, m. (MeyaS^Co;) 
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Plin. Quint. 5, 12, 21, nom d'hom- 
me chez les Perses. 

Megada, x. f. Plin. 6, 178, ville 
d'Egyple ou d'Ethiopie. . 

Meg&ddrus, i, m. Plaut. Aul. 2, 
6, 4, nom de personnage comique. 

Megaera, x, f. (M£y«tpa) Virg. 
jEn. 12, 846; Amm. 14, 1, 2, Me- 
gere, une des Furies. 

1. Meg&le, es, f. (MEyaXy|) Verb. 
Lnscr. nom de Cybele || Plin. He 
pres de Smyrne || Plin. ile dans la 
Propontidc. 

2. Megale pdlis, Liv. Voy. Me- 
galopolis. 

Megalensia, Cic. el Megalesia, 
iorum, n. pi. ( MeyaXifaia ) Cic. 
Megalesiennes , fetes a Rome en 
l'honneur de Cybele : Megalesia 
ludi Ov. Fast . 4, 357, meme sens. 

Megaiensis. e (juraX*)), relatif 
a Cybele : ludi Megatenses Tag. 
Pun. et absolt. Megalenses Ctc. 
Comme Megalesia || Mart, des Me- 
galesiennes. 

Megalesificus, a, um, Juv. 11, 
193, des Megalesiennes : Megale- 
siaca mater Aus. Cybele. 

Megalesius, a, um, Prud. Sym. 
2, 862,de& Megalesiennes,de Cybele. 

Megalia, x, f. Stat. Silv. 2, 2, 
80, petite tie pres de Naples. 

megftlium, ii,n. (juyaXelov) Plin. 
13,13, sorte d'onguent. 

Megalia?, arum, m. pi. Pun. 6, 
?£,peuple de I'lnde. 

Megaldbulus, t, m. Plaut. 
Bacch. 2, 3, 74, nom d'homme. 

megaldgraphia, x, f. (u-eyalo- 
ypaipfa) Vitr. 7, 4, 4, peinture des 
sujets nobles. 

Meg&ldpdlis, is, f. (MtyaX6rco- 
XiO Liv. Pun. 36, 31, 6; 4, 20, ville 
d'Arcadie. 

Meaaldjpdlitffl, arum, Liv. et 
Megaldp61itfini,orum,m.pl. Pun. 
2 , SS7, habitants de Megalopolis || 
-tanus, a,um, Lrv. de Megalopolis. 

megalostus. Yoy. malistus. 

Megapenthes, %s, f. (Meyaitiv- 
Orj;) Hyo. Fad. S44, (file de Pretus. 

1. Megara, x. f (Meyapa) Mart. 
Megare, rem me d'Hercule|| m. Flor. 
nom d'un Numantin. 

2. Megira, x, f. (Meyotoot) Cic. 
ct Megara, drum, n. pi. Ov. Me- 
gare, ville de Grece, entre Athenes 
et Corinthe || n. pi. Liv. 28, 7, 16; 
Mart. 1 1, 43. 6, Megare (surnommee 
t'Hybleenne), ville de Sicile || Voy. 
Megaribus. 

Megare, es, f. Sbn. tr. femme 
d'Hercule. Voy. Megara 1. 

Megarea, orum. n. pi. Ov. Fast. 
4, 471, Megare (ville de Sicile). 

Megareius, a, um, Ov. de Me- 
paree. Voy. Megareus 2 || Stat, de 
Megare (ville de Grece). 

Megarensis. e, Pun. Gell. de 
Megare (ville de Grece). 

? Megares, turn, f. pi. Voy. Me- 
garibus. 

1 . Megareus, a, um. Cic. Ac. pr. 
2, 129. de Megare (v. de Grece). 

2. Megareus, H ou €os, m. (Me- 
vapiu?) Ov. Met. 10, 605 Megaree, 
ills d'Oncheste et petit-ills de Nep- 
tune. 

Megari, drum, m. pi. Plin. 6, 
77. pcuple de Wnde. 



Meg&rOms, dat. et abl. pi. de 
Megares (?) Plaut. Pers. 1,3, 57, 
Megare (ville de Grece) || Plaut. 
Pam. pr. 86, lieu de Carthage. 

Megarice, es, f. Plin. vflle de 
la Chersonese Taurique || Plin. 
ville de Bithynie. 

Megaricus, a, um (Meyaptxo?) 
Plin. de Megare, en Grece : Mega- 
rica signa Cic. statues en marbre 
de Megare \\Megarici, m. pi. Cic. 
l'ecole megarique, ainsi nominee 
d'Euclide de Megare. 

Megarii, drum, m. pi. Quint. 5, 
11,40, habitants de Megare. 

Megaris, idis, f. (Meyctp*;) Plin. 
3, 82; Mel. 2, 3, 4; 2, 7, 16. Com- 
me Megalia || Cic. ville de Sicile || 
Pun. la Megaride, contrge de la 
Grece. 

MegarSnides, x, m. Plaut. 
Trin. 1, 2, 147, nom d'homme. 

Megarus, a, um, Vine JZn. S, 
688, de Megare (en Sicile). 

Megfis, m. (Meya«) Cic. Fam. 13, 
36. surnom grec. 

Ifegasthenes, is, m. Plin. M6- 
gasthene, historien grec. 

Mega Tichos ou Megatlchos, 
n. Plin. 6, 179, ville d'Egyple ou 
d'Ethiopie. 

Megeda, se : f. Voy. Megada. 

Meges, etis. m. Hyg. un des 
pretendants d'Helene || Cels. nom 
d'un medecin. 

Megilla, x, f. Hor. nom de 
femme. 

Megillus, t, m. Cic. nom 
d'homme. 

Megisba.a?, f. Plin. 6, 86, grand 
lac de l'fle Taprobane. 

+ meoistfines, um. m. pi. {\it- 
yt<rrave<) Sen. Tac. Ann. 15, 27, 
2, les grands d'une cour, les sei- 
gneurs. 

Megiste, is, f. Liv. 37, 22, ville 
et port de Lycie. 

Megisto. us, f. (Mjyt<rKo) Hyg. 
Fab. 12, fille de Ceteus. 

Megistus, i, m. Cic. nom 
d'homme. 

+ mehe, arch, pour me. Quint. 

mehercule ou meherculI,Cic. 
meherculesfs.-ent.juveOjFRONTo, 
par Hercule (serment particulier 
aux hommes), certes, assur^ment, 
sans doute, vraiment, en verite, sur 
Thonneur : gaudeo mehercule... 
CjEs. op. Cic. j'eprouve un verita- 
ble plaisir... 

mei (ou met), gen. de ego. 

Meidubregenses. Voy. Medu- 
brigenses. 

meiles, pi. meilites, Lnscr. arch, 
pour miles, milites. 

mein. Voy. min. 

1 . f meio, as, are, n. Diom. Prisc. 
Comme meio 2. 

2. meio ou mejo,t$, minxi (de 
mingo), minctum ou mictum, 
meicre'.n. Pers. Inscr. uriner, pis- 
ser || Mart, fuir (en pari, d'un pot 
de nuit) || act. meiere tectum 
Char, pisser au lit. 

meiurus. Voy. miurus. 

mel, mellis, n. (\kiU) Cic. Virg. 
miel : mella in medio flumine 
quxrere Ov. chercher du miel au 
rond des eaux (avoir le bee dans 
I'eau) || au fig. chose douce, dou- 



ceur de langage, de style: hoe 
melli estHon. celam'estbien doux; 
mella Homerici senis Pun: Nes- 
toreum mel €arm. ad Pis. la douce 
eloquence de Nestor; poetica 
mella Hor. le miel des Muses (des 
vers doux comme le miel) || Plaut. 
Ch:. terme de caresse. 

M§la, x, m. Cic. Inscr. surnom 
romain || Pomponius Mela, seogra- 
phe latin || fleuve. Voy. Mella. 

Mela?, drum, f. pi. Liv. 24, 20, 
ville du Samnium. 

Melana, x, f. Pltn. 4, 54, autre 
nom de Pile de Cephalleuie || Pun. 
3, 152, surnom de Tile de Corcyre. 

MelaBnaB, drum, f. pi. Stat. 
Theb. 12, 619, ville de FAttique || 
? Plin. 4, 20, ville d'Arcadie. 

meton&etds, t, m. Voy. mela- 
naetos. 

MMaanis, idis, f. Plaut. Mart. 
nom de femme. 

Melambium, ti, n. Liv. 33, 6, 
lieu de Thessalie, pres de Scotussa. 

melamphylldn, t,n. (ueXaui^uX- 
Xov) Plin. 22, 76, l'acanthe hran- 
cursine (plante). 

Melamphyllds, t, m. Plin. 4, 50, 
montagne de Thrace || f. Pun. 5, 
135, ancien nom de l'fle de Samoa. 

melampddium, %i, n. (pieXa^i- 
8iov) Pun. 25, 49, eltebore noire 
(plante). 

melampsjpthium, It, n. ((jleaspl- 
^uOiov) Plin. 14 1 80, sorte de rai- 
sin grec. 

Melampus, ddis, m. (Me).aa- 
icojO Virg. Stat. Th. 3, 453, Me- 
lampe, celebre medecin d'Argos '| 
Cic. ills d'Atree || Cic. Leg. 2, 33; 
nom d'un aucure |[ Ov. nom de 
chien || Voc. Melampu Stat. Th. 
3, 546, 573. 

Melana ou Melania, x, f. P- 
Nol. 37, 136, saint© Melanie. 

melftnaetfis, t, f. ((uXotvaeT^O 
Plin. 10, 6, aigle noir. 

MelanchflBte8 f x, m. (MtXoty- 
YgcfTTic) Ov. Met. 3, 232, nom d'un 
chien a" Acteon. 

MeUanchlcni, orum, m. pi. 
Plin. 6, 15 ;Avibn. Descr. 445, peu- 
ple scythe. 

melanchdUa, *, f. (f&sXscy^o- 
Xia) Isid. 4, 5, 5, humeur noire, 
at ra bile (en I. de med.). 

melanchdiicus, a,um (ueXay^o- 
Xix6«) Plin. cause par la bile noire 
II Cic. Pun. melancolique, atrabi- 
laire || subst. m. Cic. homme d'un 
temperament bilieux. 

melancdryphds, t. m. (ticXorf- 
xipucpo;) Pun. 10, 86; Solin. 20, 
14. Comme atricapilla. 

melancrfinis, is, f. faeXdcyxpo- 
vt?) Plin. 21, 113, sorte de jonc. 

melandryum, jfi, n. (jteXecv- 
8pyov)VARR. Lot. 5, 77; Pun. 9, 
48 ; Mart. 3, 77, 7, tranche de thon 
marine || Pun. nielle batarde ou 
des bles (plante). 

Mel&ne, es, f. Plin. 5 9 137, tie 
pres d'Ephese. 

MSUneus, ii ou Sos, m. Or. 
(McXavf u;) , nom d'un Centaure U 
Ov nom de chien. 

1. melania, x,f. (juXovia) Pun. 
24, 44, tache noire de la peau 
(al. al.). 
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2. M&l&nia, se, t. Greg, nom de 
femme. 

Melanion. Voy. Milanion. 

Mel&nippe , es , et Mel&nippa, 
se, f. (MeXovtemi) Hyg. Fab. 186, 
Melanippe, fille oVEole. 

Melanippus, t, m. (MeXctvificoc) 
Stat. 8, 740, nom d'un TheWn, 
fits d'Astacus. 

MSlftnira, »,f. (MeXaveipot) Ov. 
nom de femme. 

Mel&nius, ft, m. P.-Nol. Grsg. 
nom d'hommes. 

Mel&nd, us f. Pun. 5, 134, tie 
dans le golfe Ceramique. 

melanspermdn, i, n. Voy. me- 
laspermon. 

melanteria, se, f. (iieXavttjpfa) 
Scrib. 908; C.-Aur. Acut. 3, 4, 44, 
poix de cordonnier ||? gen. sing. 
melanteria* Scrib. 

melanthemum, t, n. (u*Xav6e- 
|iov) Pun. Gomme anthemis. 

melanthes, is, m. (u.eXav6rjc) 
Isid. pierre precieuse inconnue. • 

Melantheus, a, um, Ov. lb. 621, 
deM6lanlhe (matelot). 

Melanthia, se, f. Plin. 4, 74, 
nom d'une He desecle. 

Melanthio ou Melanthidn, 
onU, m. Mart, nom d'homme. 

1 . melanthium, ft, n. (tuXdcvOtov) 
Col. 10. 245 ; Pun. 20, 182. Gom- 
me melanspermon. 

2. Melanthium, ft, n. Pun. 6, 11, 
fleuve du Pont. 

Melanthius, ft, m. (MeXavOtoc) 
Ov. Her. 1, 95, gardien des trou- 
peaux d'Ulysse || Gic. nom d'un 
disciple de Carncade || Pun. nom 
d'un peintre. 

MelanthS, us, f. (MeXovOcH Ov. 
Met. 6, /£0,'Vibg. nymphe, fille de 
Protee. 

melanthum, t, n. Samm. 574. 
Gomme melanthium 1. 

1. Melanthus, t, m. (MeXavBo;) 
Ov. Pont. 4, 10, 54, le Melanthe, 
fleuve de Sarmatie. 

2. Melanthus, i, m. Ov. Melan- 
the, matelot change en dauphin par 
Bacchus || V.-FL.nomdeguerrier || 
Yell, pere de Codrus, roi d'Athenes 
|| Inscr. nom d'homme. 

Melantifina, se, f. Ann. et Me- 
lanti&s, ddis, f. Peut. village de 
Thrace. 

mel&nurus, i, m. (iieXavovpoc) 
Enn. Ov. Hal. 113; Pun. 32, 17, 
sorte_ de poisson. 

mel&pium, ft, n. (t&v)Xairiov) 
Pun. 15j 51, sorte de pomme-poire. 

1. me las, dnos, m. {\u\cts) Gels. 
5, 18, 19; Apul. Herb. 98. Comme 
melania 1. 

2. Me las, x, m. Arn. fleuve 
d'lonie. Voy. Meles 3. 

3. Me Ids, unis, m. (MeXaO Ov. 
Fast. 4, 476; Pun. Melas, fleuve 
de Sicile || Stat, fleuve de Beotie 
H Pun. Li v. fleuves de Thrace, de 
Thessalie U Pun. fleuve de Cappa- 
doce. 

4. Metes, dnis, m. Hyg. ills de 
Phryxus || Hyg. un des matelots 
changes en dauphin par Bacchus 
(le nieme que Melanthus?). 

5. Mela's sinus, m. Pun. golfe 
Melas. en Thrace. 

melaspermdn, i, n. (jisXaaresp- 



|W)v) Pun. 20, 182, nielle romaine 
(plante). 

melca, se, f. (?) Apic 7, 308, lait 
coagule avec des e pices. 

Melchisedech, m. ind. Bibl. 
Prud. Seoul. Melchisedech , roi de 
Salem, du temps d' Abraham. 

melculum, t, n. Plaut. Cos. 4, 
4, 14, et melculus, t, m. Augustus 
ap. Macr. dim. de met, terme de 



Melcumani, drum, m. pi. Plin. 
3, 143, peuple de Dalmatie. 

Meldae, arum, f. pi. Greg, ville 
de la Gaule Lyonnaise (aui. Meaux). 

Meldi, drum, m. pi. Cms. Gall. 
5, 5. 1 ; Plin. 4, 107. peuple de la 
Gaule Lyonnaise (habitant le pays 
de Meaux) || -ensis, e, Fort, des 
Meldes. 

mele, n. pi. de melos. 

Meleftger et Meleagrus, ou 
Meleagros, t, m. (MeXeavpoc) 
Prisc. Ov. Meleagre, tils d'OEnee 
et d'Althee || Curt, un des lieute- 
nants d'Alexandre || -greus, Luc. 
et -grius, a, um (MeXeaypeioc el 
-ypto;) Stat, de Meleagre. 

MeleSgrides, um, f. pi. (MeXea- 
yp{o;) Ov. Met. 8,534, les soeurs 
de Meleagre (changees en melea- 
grides aprcs la mort de leur frere). 

melSagris, xdis, f. (jAtXeaypic) 
Col. Pun. 10. 70, mSleagride (oi- 
seau). 

Mele&grlus. Voy. Meleaper. 

1. meles ou melis, is, f. Yarr. 
Pun. taisson ou blaireau (quadru- 
ple). 

2. Meles, f. pi. Liv.Gomme Melse. 

3. Meles, etis, m. (MeXri;) Pun. 
5, 118; Stat. Silv. 2, 7, 33; Tib. 4, 
1, 200. fleuve d'lonie sur les bords 
duquel on dit que naquit Ho mere. 
Voy. Meleteus. 

Melesses,um 2 m. pi. Liv. 28,3, 
peuple de la BeUque. 

1. m&lete, es, f. ((aeXsty)) Apul. 
Herb. 25. Gomme chamseleon. 

2. Melete, e«, f. Cic. Nat. 3, 54, 
une des quatre Muses primitives. 

Meleteus. a, um, Tib. 4, 1, 201, 
du fleuve Meles, d'Homere. 

Meletides, se. m. Apul. Apol. 
24, nom d'un Atnemen. 

Meletinus, a, um, Ov. Fast. 4. 
236, du Meles. 

1. melia, se, f. (jieXca) Paul. ap. 
Fest. lance, pique ou javelot (de 
bois de frfine). 

2. Melia, se, f. (MsXtot) Inscr. 
nom de femme. 

1. m&libOBa purpura, f. Virg. 
sorte de pourpre (tyrienne?) fort 
estimee. 

2. Melflxea, se, f. (MeXt'gota) Mel. 
2,3,1; Liv. 36, 13, 6, Melibee, ville 
de Thessalie, celebre par ses tein- 
turcs en pourpre || -DCBensis, e, 
Serv. et -boeus, a, um, Virg. de 
Melibee, melib^en. 

MelibcBus, t, m. Virg. nom de 



?meiicembalis, is, m. (?) Pun. 
coquilla^e inconnu. 

meliceria, se. f . (pieXcxTipia) Gels. 
2, 26 i 20 L pus du melicens. 

meliceris, idis. f. ((jL£>.txv}pc<) 
Plin. 21, 151, meliceris, sorte de 
tumeur || Veg. 3, 30, tumour dure. 



Meliceria, se, m. Ov. Met. 4, 
5£S,Melicerte, dieu marin, le meme 
que Palemon. 

Melicertes, Varr. Gomme 3fe- 
licerta. 

melichldrds, t,m. ((uX(yXa>poc) 
Plin. 37, 191 ; Isid. 16, 7, 15, pierre 
precieuse inconnue. 

melichrds ou melichrus, otos, 
m. (aeXixptoc) Pun. 37, 191, pierre 
precieuse inconnue. 

melichrysds ou -us, i, m. {\it- 
X^vooc) Plin. 37, 128; Isid. 16, 
15, 6, sorte d'hyacinthe, pierre 
precieuse. 

melicrfitum, t, n. (ncXcxpaxov) 
Veg. Isid. hydromel. 

1. melicus, a,um (|tsXix6c) Lucr. 
Aus. musical, harmonieux || Gic. 
lyrique || subst. f. melica, se, Petr. 
ode || subst. m. melicus, t, Plin. 
poete lyrique. 

2. Melicus, a. um, Varr. Rust. 
3, 9, 19; Col. 8, 2, 24; Pun. 10, 48. 
Gomme Medicus 2. 

Melie, es, f. (MtXitj) Ov. fille de 
TOcean, aimee du fleuve Inachus. 

Meligunis, xdis, f. Pun. 3 f 93, 
ancien nom de Pile Lipara. 

melildtds, i, f. (pnXfXwToc) Ov. 
Pun. 17, 89; Petr. 64, 2; melilot 
(plante). 

mehmeli, n. Col. 12,47, 3. Voy. 
melomeli. 

melimelum ou melimeldn, t, 
n. ((ieXi(i.T)Xov) Varr. Pun. Hor. 
Mart, sorte de pomme tr6s douce 
(pomme de paradis?). 

melina, se, f. (tufiXtvoc) Plaut. 
Epid. 1 2 1,40, sac ou bourse en cuir. 

1. melinum, t, n. Plin. 13, 5, 
sorte de parfum oil il entre du jus 
de coing || Plaut. robe de couleur 
iaune || Vitr. Pun. terre d'ocre || 
Inscr. sorte de collyre. 

2. melinum, t, n. (MfjXo;) Plaut. 
Most. 1 X 3, 105; Isid. sorte de fard 
(qu'on tirait de Tile de Melos). 

1. melinus, a, um (u^Xcvoc), de 
coing: melinum oleum Pun. huile 
de fleur de coing. 

2. melinus, a, um, Varr. ap. 
Gell. Pun. de la couleur du coing, 
iaune : melinum genus (violse) 
Isid. pens£e (fleur). 

3. Melinus, a, um, Plin. 35, 188 ; 
Scrie. 226, de Melos. 

melior, us; oris, comparatif de 
bonus, Cic. meilleur; qui est en 
meilleur etat ; qui vaut mieux: 
communiteraut melior pars Hor. 
tous ensemble ou les plus sages; 
pugna nobis pro melior efuit Tac 
nouseomesravantage ; reficere in 
melius Pun. -J. rebatir (un temple) 
sur un meilleur plan ; belli meliora 
Sil. les succes de la guerre ; me- 
lius habent delinquere Sall. ils 
aimenl mieux faire le mal ; si me- 
lior est, vipilat Cic. si (lemalade) 
va mieux, il cesse de dormir ; non 
melior vultu Juv. qui n'a pas I'air 
plus rassure; melior famd Hor. 
plus renomme ; — dextrse (au gen.) 
Sil. plus brave; video meliora Ov. 
je vois le bien ; di meliora velint! 
Ov. puissent les dieux eloigner ce 
malheur! || plus avantageux, plus 
utile : melius est Gic. il vaut mieux; 
quiesse erit melius! Liv. malheur 



Digitized by 



Google 



822 



MEL 



a qui bougera ! melius non tan- 
gere, clamo! Hor. je le dis pour 
tout le monde. malheur a aui mo 
touchera! || plus habile, plus ca- 
pable: melior in equorum effigie 
Pun. (sculpteur) qui fait mieux les 
chevaux ; — furandi exercitus 
Tac. armee plus faite pour une 
guerre de surprise || plus doux, 
plus bienveillant; plus joyeux : 
jam melior [Juno) Virg. Junon 
plus favorable ; quum vultus me- 
(torts eris Ov. quand lu seras 
moins triste ; vultu meliore mori 
Ov. mourir avec moins de regret. 

f melior&tio, onis, f. Cod. Jus- 
tin. 2, 19, 24, amelioration, repa- 
ration. 

f melioratus, a, urn, part. p. 
de melioro, Cod. Justin, am^liore. 

+ melioresco, is, ire, n. Gloss. 
Phil, s'ameliorer. 

f melidro, as, are, Ulp. Dig. 7. 
1 , 13, ameliorer (une propriete) |j 
au fig. Cass. ameliorer: meliorari 
Ennod. s'ameliorer. 

meliphyllum, t, n. Voy. melis- 
phyllum. 

1. melis. Voy. meles. 

2. melis. Voy. melia. 
melisphyllum, t, n. Virg. et 

melissdphylldn, t, n. {\liIi<t<t6- 
©vXXov) Plin. 20, 116 ; 21, 149, m6- 
lisse (plante). 

Melissa, as, f. (M&taaa) Hyg. Me- 
lisse, nymphe aui trouva la pre- 
miere le moyen de recueillir le miel 
|| Lact. 1, 22, 19, fillede Melissus, 
roi de Crete, qui, avec sa soeur 
Amalthle, nourrit Jupiter || V.-Max. 
epouse de Carneade. 

Melisseus, €i ou ids, m. (MeXm- 
ocv?) Lact. Melissee, roi de Crete, 
pere d'Amalthee. 

Melissus, t, m. (MD.tatroc) 
Lact. (?). Voy. Melisseus || Cic. 
Acad. 2, 118, philosophe de Sa- 
mos || Subt. Ov. grammairien du 
siecle d'Auguste. 

1. Melita,#,etMelite, is, f.(Ms- 
XiTT})HTG.ViRG.nom d'une ner&de. 

2. MeMa, «, f. Cic. Verr. 4, 
103; Liv. Melite (Malte), lie de la 
mer d'Afrique || Pun. 3, 152, He de 
l'Adriatique (auj. Meleda) || Vitr. 
ville d'lonie || Pun. ville de Cappa- 
doce || Pun. ville de I'Attique. 

Melitaea, se, f. Pun. ville de 
Thessalie. 

Melitaeus, a, um (MeMTotioc) 
Pun. de Melite (Meleda). 

MelitSnus, a, um, Inscr. Grut. 
751. 3. de Melite (Malte). 

Melite, is, f. Pun. I 32, ville 
de Magnesie || Voy. Melita 1. 

Mefitene, es, f. Pun. 5, 84, la 
Melitene, partie de la Cappadoce || 
Tac. Ann. 15, 26, ville de la Cap- 
padoce. 

Melitensis, e, Cic. de Melite 
(Malte) || subst. m. pi. Inscr. habi- 
tants de Melite (Maltais) || Meli- 
tensia, n. pi. Lucr. Cic. etofles 
qu'on tirait de Malte. 

M&litesiiu, a, um, Grat. Cyn. 
404, de Melite (Malte). 

melitinus, a, um (iuXitivoc), de 
miel : Pun.-Val. 3. 26; 36, 140. 

melitis, idis, T. ([uXXxt;) Plin. 
pierre prgcieuse de couleur jaune. . 



MEL 

melitites, a?, m. ((j.eAiTtTY]<)PLiN. 
14, 85 } vin mielle |i Pun. Comme 
melitis. 

? melito, as, are, n. (fjieAETfi>) 
Diom. ruminer en pari an l 7 penser 
tout haul. 

melitdn, t, n.ViTR.S,S. Comme 
melitites. 

melittsna, a?, f. (jAeAfrraiva) 
Plin. 21 x 149 ; Apul. Herb. 45. Com- 
me melisphyllum || Apul. Comme 
marrhubium. 

melitturgus, t, m. (jieAircovp; 
yo?) Varr. Rust. 3. 16, 3, celui qui 
nourrit ou soigne des abeilles. 

MSlitus, t, m. (MiXiroc) Tbrt. 
Anim. /,nomd'un poete d'Alhenes. 

me Hum. Voy. mellum. 

1. melius, com p. de bene, Cic. 
mieux; en meilleur 6tat, plus heu- 
reusement : soles melius nitent 
Hor. le so lei 1 est plus brillant; 
melius emptus Cic. achete a meil 
leurmarche; — Pompeio factum 
est Cic. Pompee s'est retabli; — 
habere se Cic. Stre plus heureux; 
dum melius sit mihi Plaut. en 
attendant que ie retablisse mes af- 
faires; ut mini nunquam fuerit 
melius Hor. que je ne me suis ja- 
mais plus amuse. Vov. bene. 

2. Melius, a, um (MVjAtoc) Cic. de 
l'ilede Melos. 

3. Melius, it, m. Cic. Spurius 
Melius, chevalier romain qui affecta 
la royaute. 

meliuscule, Cic. Fam. 16, 5, 1 ; 
Att. 4, 6, 2, un peu mieux : quum 
meliuscule tibiesset Cic. quand ta 
sante serai t un peu meil leu re || 
Plaut. un peu plus. 

meliusculus, a, um, dim. de 
melior, Plaut. Varr. un peu mcil- 
leur || Ter. Cels. qui se portc un 
peu mieux || Plaut. un peu plus 
avanta^eux || Sen. un peu plus beau. 

MelizitSnum, t, n. Plin. 5, 30, 
ville de la province d'Afrique. 

melizomum, i, n. (jxcXtCwpiov) 
Apic. /, 2, breuvage oil ll entre du 
miel. 

1. mella,a?, f. (mel) Col.12,11, 
1; 12, 49, 3, sorte de raisine qu'on 
fait avec les gateaux de cire || Isid. 
Comme lotos. 

2. Mella, «, m. Cat. 67, S3, ri- 
viere de ritalie, ores de Brescia 
(auj. Mela) || Tac. M. Anneeus Mella, 
pere du poete Lucain. 

mellficeum, i, n. Non. 551, 21. 
Comme sapa. 

Mellaria, a?, f. Plin. 3, 14, ville 
de la B&ique || -lenses, turn, m. 
pi. Inscr. habitants de Mellarie. 

mellSrium, it, n.VARR. Rust. 3, 
16, 12, rucher; ruche d'abeilles. 

mellfiriu8, a, um, Pun. 21, 82, 
fait pour le miel, a miel || subst. 
m. Varr. Rust. 3, 16, 17, celui qui 
eleve des abeilles. 

mellfitio, onis, f. Col. //, 2, 50; 
Plin. 11, 40; Soun. 56, 17, recolte 
du miel. 

melleus, a, um, Acs. Chalcid. 
de miel || Plln. qui a la saveur ou 
la couleur du nuel || au fig. Pbtr. 
Apul. doux, suave. 

mellicras ou mellicratum. Voy. 
melicratum. 

melliciilus, a, um, Plaut. Cos. 
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4, 4, 19, doux comme le miel, mid- 
leux. Voy. mellitulus. 

melliler, e*ra, erum,Q\. Claud. 
qui produit le miel. 

mellifex, ficis, m. Col. 5, 8, 7, 
celui qui cultive le miel, apiculteur. 

mellificium, ft, n. Varr. 3, 16, 
14; Col. 9, 13, 13, travail, Indus- 
trie des abeilles. production du 
miel par les abeilles. 

mellifico, as, are, n. Virg. ap. 
Donat. Plin. //, 59, faire du miel. 

mellificus, a, um {mel, facia) 
Col. 9, 8. 7 ; Pall, relatif au tra- 
vail du miel. 

mellifluous, lis, Aus. Ep. 16, 
14, dont la parole est douce comme 
le miel. 

mellifluus, a,um, Aviex. Descr. 
468; Boet. d'ou coule le miel; au 
fig. Poet. ap. Aug. Boet. doux, 
suave, harmonieux. 

? melHgenus, a, um ( mel, ge- 
no) Plin. 16. 28, qui est de la na- 
ture du miel. 

melligo, tnis, f. Plin. 11, U; 
16, 28, propolis, ni a tie re resineuse 
employee par les abeilles || Plw. 
12, 131. verjus. 

mellilla, se, f. (mel) Plaut. Cat. 
1, 47, terme affectueux. 

mellinia, se. f. Plaut. True. 682, 
breuvage oil if entre du miel || au 
fig. douceur, suavite. 

mellitulus, a, um, dim. de niel- 
li t us, Plaut. Cos. 4, 4, 19; Apul. 
Met. 3, 22. 

melutus, a, um. Varr. Rust.S, 
16, 22, de miel j| Hor. Plin. assai- 
sonne de miel, ou il entre du miel 
|| au fig. Cat. Cic doux, aime\ 
cher, suave, agreable || mellitissi- 
mus M.-Aur. 

? mello, as, are, n. Pall. 7, 7, 

1, faire ou recueillir du miel. 
Melldna et Mellonia, as, f. Aug. 

Civ. 4, 34; Arn. 418, deesse qui 
protegeait le travail des abeilles. 

f melldproximus, t, m. (piVXw, 
proximus) Cod. Just, it, 19, 5; 
Inscr. qui doit entrer en charge 
l'annee suivante. 

mellosus, a, um, C.-Aur. Ac. 2. 
29, 151, de miel || Isid. doux comme 
lemiel. 

melius ou mellum. Voy. millus. 

1. melo, onis, m. (jif,Aov) Pall. 
4, 9; Capitol. Albin. 11, 3; Arn. 

2, 59, melon. 

2. melo. Voy. meles. 

3. Melo, onis, m. Enn. nom latin 
du Nil : Melonis alba filia (charta) 
Aus. Ep. 4, 75, le papyrus. 

melocarpdn, t, n. Apul. Herb. 
105. Comme aristolochia. 

melo des. Voy. melodus. 

melodia, se, f. (^6X<J>6ia) Cass. 
Capel. 9, 905, melodie, chant melo- 
dieux. 

? melodina, drum, n. pi. Varr. 
melodies, chants melodieux. 

Melodunum, t, n. Cms. ville de 
la Gaule, chez les Senones (auj. 
Melun). 

melddus , a, um (ueXtoS^;) Ars. 
Prud. qui chante melodieusemeol, 
melodieux || subst. m. Sid. poete 
lyrique. 

Meldessa, se, f. Plin. 3, 96, tie 
voi&ine du Brutlium. 
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meldidlia, torum, n. pi. (|jlyj- 
Xov, folium) Pun. 15, 52, sorte de 
pommes. 

meldmeli, n. ind. ((uqHiuXi) 
Col. 12, 47, 3, colignac, gelee de 
coing. 

meldpepo, onis, m. (ntjXorce- 
nuv) Plin. 19, 67, melon. 

meldphyllon, i, n. Apul. Herb. 
88. Comme millefolium. 

meldpoeia, as. f. (|«Aoirotia) 
Capel. 9, 938, melopee, declama- 
tion no tee. 

melopos. Voy. metopion. 

1. melds (homin. et accus.}, n. 
((ieaoc) Cic. Hor. Ph.ed. chant; 
poeme lyrique : Mussea mele (n. 
pi.) Lucr. le chant des Muses. Voy. 
melum || f m. Cato. ap. Non. 213, 
/7,Pacuv. 

2. Melds ou Melus, i, f. (M*ao;) 
Mel. 2, 7, f / ; Plin. Melos, lie de la 
mer Egee. 

melosmds, t, f. Apul. Herb. 57. 
Comme polion. 

melota, as, ou meldte et meld- 
tes, es, ou melotis, tdis, f. (|it)> o>- 
-rn) Aug. Vulg. //e6. f/, 57; C.-Aur. 
Chr. 1, 4, 76, peau de brebis, avec 
sa laine, servant de vdtement || 
Isid. peau de chevre avec son 
poil. 

melothrdn, i, n. (^XwOpov) 
Pun. 21, 53; 23, 21, brioioe ou 
couleuvree (plante). 

meldtris, tdis, f. (|M)Wrpf<) C.- 
Aur. C/»r. 5, 4, 65, sonde. 

Melpes ou Melphes (« ou 
etis?), m. Pun. 5, 7f, fleuve de 
Lucanie. 

Melpdmene, es, f. (ftfeAirouivr,) 
Hor. Od. 1. 24, 3; Aus. 20, 2; Mart. 
4, 31, 7, Melpomene, muse de la 
tragedie. 

Helpum, t, n. Pun. 3, £6,*Nbp. 
ville aetruite de la Gaule Trans- 
pad ane. 

Melsi&gum, i, n. Mel. marais 
de Germanie. 

? meltom, arch, pour meliorem, 
Fest. 

+ melum, i, n. Aus. et melos, 
t, m. Att. Comme melos. 

Melus. Voy. Melos. 

Melzltanum. Voy. Melizito- 
num. 

Memaceni, drum, m. pi. Curt. 
7, 6, 17, peuple d'Asie, au dela de 
la mer Caspienne. 

memaecylon. Voy. mimaecylon. 

membrana, «, f. Cic. membra- 
ne, pellicule : membrana cerebri 
Cels. meninge || Plin. liber, pellicu- 
le entre l'ecorce et le bois dun arbre, 
epiderme; tunique, enveloppe, peau 
de certains fruits ; cloison qui en se- 
pare les parties, zeste, etc. ; pelli- 
cule de ToBuf || Ov. Luc. peau de 
serpent, robe qu'il a quittee || Cat. 
Quint. Hor. parchemin, tablettes 
pour ecrire || au fig. Lucr. surface, 
superficie. 

membranaceus, a, um, Pun. 
10, 128, forme dune membrane || 
Plin. 16, 126, lisse, uni comme une 
membrane || Cass. Eccl. 2, 16, de 
parchemin : membranacei pugil- 
lares Inscr. Grut. 174, 7, lettre 
ecrite sur parchemin. 

membranarius, U, m. Diocl. 7, 



38; Gloss. Phil, parcheminier, 
fabricant ou marchand de parche- 
min. 

membranous, a, um, Ulp. Dig. 
32, 52, de parchemin, fait en par- 
chemin. 

membranula, as, f. dim. de 
membrana, Cels. petite membrane 
|| Cic. Att. 4, 4; Isid. 6. 11, 1, par- 
chemin || ScjBvol. feuille de par 
chemin pour ecrire || P.-Nol. ta- 
blettes, agenda. 

+ membranulnm, i, n. dim. de 
membranum, Apul. Met. 6, 26, en- 
veloppe, peau (de lasangsue). 

f membranum, i, n. Isid. 6, 
11, 1, parchemin. 

membrfinus, a, um, Orig. 
Matth. 11, de parchemin. 

membrStim, adv. Lucr. Plin. 
membre par membre, de membre 
en membre: membratim caesus 
Plin. (thon) mis en tranches || a 3 
fig. Vara. Cic piece a piece, en 
detail, de point en point, successi- 
vement : generatim membratim- 

J[ue Pun. en general et en particu- 
ler || par incises : dtcere membra- 
tim Cic. Quint, couper son style. 

membrfitura, ae, f. Vitr. 8, 4, 
1, membrure, conformation des 
membres. 

Membresa, Membressa, ou 
Membrissa. ae, f. Aug. Anton. 
Peut. ville ae la Zeugitane. 

f membripdtens, entis, Aug. 
Imperf. Jul. 2, 11, robuste, fort. 

membro, as, are, former les 
membres: au pass. Censor. //, 7; 
Dracont. Hex. 1, 262, se former, en 
pari, du corps humain. 

f membrdsiUs, dtis, f Edstath. 
9, 5, masse des membres. 

membrum, i, n. et plus souv. 
membra, drum, n. pi. Cic. mem- 
bre du corps, les membres; le 
corps lui-nieme : membra compo- 
nere Virg. prendre une attitude, 
s'arranger (pour dormir); mem- 
brum absciai mortuo Isid. qu'on 
coupe un doigl a un mort- mem- 
bra metu aebilia sunt Ter. je 
tremble de peur || au pi. parties 
d'un tout : membra [domus) Cic. 
pieces dune maison ; — ratxs Ov. 

Parties d'un vaisseau; — vineae 
all. vignes; — urbis Ami. quar- 
tiers d'une ville; — convictus Ov. 
membres d'une society intime || Cic. 
membre d'une periode. 

meme ou me me, Virg. 

memecyldn, i, n. (^(lixvXov) 
Pun. 15, 99, arbouse, fruit de l'ar- 
bousier. , 

memet. Voy. egomet. 

f meminens, lis, ancien part, 
de memini, Andr. ap. Prise. Aus. 
Sid. 

1. memini, isse, defect, se sou- 
venir, se rappeler : vivorum memi- 
ni Cic. je me souviens des vivants ; 
de Herode meminero Cic. je n'ou- 
blierai pas Herode ; memini t suam 
quisque rem Plaut. chacun Songe 
a son affaire ; memini quum. . . Cic. 
tt(...TER.HoR.jemesouviensque...; 
memento mthi suppetias ferre 
Plaut. n'oublie pas de venir a mon 
secours; memini te mihi nar- 
rare Cic. videre Ter. vidisse Virg. 



Je me souviens que tu m'as racont^, 
que j'ai vu ; meminit mare Luc. 
la mer a gard6 le souvenir ; me- 
minisse Lucr. la memoire || faire 
mention, mentionner : meministi 
de exsulibus Cic. tu as fait men- 
tion des exiles ; neque hujus rei 
meminit unquam Quint. H n'en 
par la jamais. 

2. Memini, drum, m. pi. Plin. 
3, 36, peuple de la Narbonnaise 
(vers Carpentras). 

Meminia, se, r. {memini) Serv. 
nom de Venus. 

Memmia, ae, f. Lampr. femme 
d'Alexandre Severe. 

Memmiades, ae, m. Lucr. 1, 26, 
Memmius (membre de la famillo 
Memmia). 

Memmianu8, a, um, Cic Att. 
5, /, 1, de Memmius. 

Memmius, ti, m. Cic. Virg. nom 
des membres d'une famille romaine 
|| adj. Memmia lex V.-Max. loi 
Memmia. 

Memndu, onis, m. (Mb^vcdv) 
Ov. Memnon, fils de Tithon et de 
TAurore, tue par Achillc || Juv. 
statue de Memnon, a Thdbes (en 
figypte), qui, au lever de TAurore, 
rendait des sons arlicules j| Liv. 
Demiurge chez les Acheens. 

Memudnes, um, m. pi. Pun. 6, 
190, peuple d'Elhiopie. 

memndnia, ae, f. Plin. pierre 
precieuse inconnue. 

Memndnides, um, f. pi. Ov. 
Plin. oiseaux qui sortirent du bu- 
cher de Memnon. 

Memndnius, a, um (Meuvo- 
vto;), de Memnon || Prop. Luc. 
oriental, de l'Orienl || Ov. noir |] 
subst. m. Cass, nom d'un gram* 
mairien. 

1. memdr, dris (memini) C.*»s. 
Sall. qui se souvient, qui se rappel- 
le (au prop, et au fig.) : memor be- 
neficii Cic qui se souvient d'un 
bienfait; — Lucullum periisse 
Plin. que Lucullus a pen; — sit 
dicere lingua Ov. que la langue 
n'oublie pas de dire; — cura Ov. 
soin fidele || Cic Virg. reconnais- 
sant || qui pense a, qui tienl compte 
de; qui rappelle, qui' fait souvenir 
de (en pari, des choses), conforme 
a : memor generis Sall. Luc. 
nominis Romani Sall. digne de 
sa naissance , du nom remain ; 
exemplum parum memor legum 
humanarum Liv. chatiment inhu- 
main ; ingenium Numx et Romuli 
memor Liv. genie qui rappelle ce- 
lui de Romulus et de Numa ; memor 
vox libertatis Liv. parole digne 
d'un homme libre || Ov. V.-Fl. qui 
a de la rancune : memor ira Virg. 
ressentiment || Cic. qui a une bon- 
ne memoire || Cic. qui garde fldele- 
ment dans sa memoire || Hor. Ov. 
qui fait souvenir, qui avertit de || 
-J- memorior Prisc 

2. Memdr, oris 2 m. Mart. Sceva 
Memor, poete latin || Inscr. nom 
d homme. 

memdrabilis, e, Plaut. qui 
merite d'etre dit, d'etre raconte || 
imaginable : hoccine memorabile 
est. ut...? Ter. peut-on s'imaginer, 
est-il possible que?.. || Cic Ball. 
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Virg. memorable, digne de mcmoi- 
re, fameux, glorieux || Hier. qui 
86 souvient de |f memorabilior 
Liv. 

f memdrftcfilum, t, n. Apul. 
Apol. 56, monument. 

fmSmdrfidum {memora,dum) } 
Plaut. allons dis, raconte. 

?mem6rfilig, Arn. 6, 11. Voy. 
memorialis. 

memdrfiliter, Fort. 5, 5, 147, 
en so souvenant. 

? memdrfilius, It, m. Gloss, 
gr.-lat. auteur de memoires, se- 
cretaire, archiviste. 

memdrandus, a, um, part. f. 
p. de memoro, Virg. Ov. devant 
elre dit, raconte || Plaut.Viro. Flor. 
memorable, fameux, celebre. 

memdrStim, Dion, par un recit, 
en racontant. 

f memdrfitio, onis, f. Maxi- 
mian. 1, 29 1; Inscr. C. I. L. 8, 
212; Boet. action de rappeler, de 
raconter, r£cit. 

memorStivus, a, um, Prisc. 14, 
45, aui sert a mentionner. 

memdrfitdr, oris, m. Prop. 3, 
1, S3 ; Fort, celui qui rappelle qq. 
ch., qui pari e de. 

memorfttrix, ids, f. V.-Fl. 6, 
142, celle qui rappelle, qui raconte 
qq. ch. 

1. memdrStus, a, um, p.-adj. 
de memoro, Plaot. Tac. rappele, 
dont on a parte, fait mention || 
Gell. celebre, fameux || memora- 
tissimus Gell. 

1. memdrStus, us, m. Plaut. 
Bacch. 62; Capitol. Gord. 21, 3, 
action de rappeler, de raconter. 

f memoroi, ancien parf. de 
mordeo, Enn. 

1. + inemdre, n. Prisc. Voy. 
memoris. 

2. + memdre, adv. Pompon. 109. 
Comme memoriter. 

mSmdria, se, f. 1* memoire; 
2° souvenir, ressouvenir; souve- 
nance, reminiscence; 3° le temps 
passe; 4* chose dont on se sou- 
vient, tradition; 5° histoire, rela- 
tion, recit : annates, journal ; torn- 
beau; chasse; 6° souvenir d'une 
chose j mention || I* memorid com- 
plectt comprehendere, custodire 
Cic. continere Qdint. tenere Cic. 
Sen. habere in memorid Tbr. re- 
tenir qq. ch. ; memorise mandare 
Cic. noter dans sa memoire ; in me- 
moriam redigere, reducere Cic. 
revocare Just, rappeler qq. ch.; 
memorid vacillare Cic. defici 
Col. falli Plin. oublier, manquer 
de memoire, perdre la memoire; 
memoria fallit Quint, fugit 
Plaut. Liv. la memoire manque; 
e memorid excedere Liv. memo- 
rid dilabi Cic. sortir de la me- 
moire, 6tre oublie ; memoria bona 
Cic. bonne memoire ; — mala Petr. 
mauvaise memoire ; memoire labi- 
le; — lenta, septus Sen. tardior, 
firmior, tenamssima Quint, me- 
moire lente, paresseuse, sure, tres 
tenace || 2° redire in memoriam 
alien jus Cic. se representer au 
souvenir de qqn ; post hominum 
memoriam Cic. de memoire d'hom- 
me, d'aussi loin que les bommes 
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peuvent se souvenir; memoriam 
rei conservare, habere, tenere, 
retinere Cic. garder le souvenir de 
qq. ch.; — afferre Cic. faire sou- 
venir de ; — delere, deponere, ab- 
jicere Cic. oublier, eflacer de sa 
memoire ; memoria rei abiit, abo- 
levit Liv. le souvenir s'en est ef- 
face; memoria litterarum Cic. 
les monuments ecrits; memorise 
prodere Cic. Nep. transmettre a la 
posterity ; traditur memorise Lrv. 
Phistoire dit, on raconte II 3° om- 
nis memorise princeps Cic. le 
plus grand homme de tous les sie- 
cles passes; usque ad nostram 
memoriam Cic. jusqu'a nous, jus- 

2u'a nos jours; patrum memoria 
ic. du temps de nos peres; a 
summd memorid Varr. depuis les 
ages les plus recules; memoriam 
pueritise recordari Cic. se rappe- 
ler le temps de son enfance || 4 # cu~ 
jusdam veteris memorise recor- 
datio Cic. le souvenir d'une vieille 
histoire; accepimus memoria... 
Cic. la tradition nous apprend, 
nous savons par tradition. . . || 6° me- 
moria omnium rerum Cic. rhis- 
toire universelle; de Magonis in- 
teritu duplex memoria est Nep. 
il y a deux versions, deux recits 
sur la mort de- Mago'n; ejus vitse 
memoriam composuit Suet, il 
ecrivit son histoire, il fit sa biogra- 
phic ; in veteribus memoriis scri- 
ptum legimus Gell. nous lisons 
dans les anciennes histoires; a 
memoria Lampr. scribe redacteur 
d'un journal officiel : magister me- 
morise Inscr. le chef de ces redac- 
teurs; se vivo, eomparavit me 
moriam sibi Inscr. il s'est fait 
batir ce torn beau de son vivant; in 
memoriis martyrum Aug. dans les 
caveaux (les chapel les?) des mar- 
tyrs ; episeopus memoriam mar z 
tyris portabat Aug. Pevdque por- 
tait la chasse du martyr || 6° me- 
moria periculi Liv. le souvenir 
d'un peril • memorid patris nobis 
infensus Tac. notre ennemi a cau- 
se du souvenir de son pere ; sine 
ulld pristini auctoris memoria 
Suet, sans faire mention de Pan- 
cien fondateur. 

memdrifile , is, n. Arn. Hibr. ce 
qui fait souvenir, monument, sou- 
venir. 

memdri&lis, e, qui aide la me- 
moire : memorialis libellus Suet. 
ou absolt. memorialis Paul. Jct. 
Gell. livre de notes, memorial ; 
memorialia scripta Arn. 6, 11, les 
histoires || subst. m. Cod. historio- 
graphe, redacteur du journal offi- 
ciel de Pempire, secretaire, etc. 

memdridia, se, f. dim. de me- 
moria, Cic. Att. 12, 1, 2, memoire 
|| Inscr. Mural. 994, 7, petit tom- 
beau. 

memdridse, Fronto, 2194, avcc 
une memoire sore || memoriosius, 
-issime Paul, ex Fbst. 

memdriosus, a, um, Paul, ex 
Fest. Gloss. Isid. qui a beaucoup 
de memoire || memoriosior Fest. 

*r memdris, e, arch, pour me- 
mor, Prisc. 

memdriter, Afran. Ter. Plin.-j. 
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avec une memoire fidele, de ma- 
niere a ne pas oublier : memoriter 
meminisse Plaut. se rappeler fi- 
delement || Tbr. Cic de memoire, 
par coeur. 

Memdrius, It, m. Amm. nom 
d'homme. 

memdro, as, dvi. alum, are, 
Plaut. Sall. rappeler; raconter, 
dire : hsecmemorans ViRo.cn disaot 
cela, a ces mots ; obscure de na- 
tura memoravit Cic il est obscur 
dans sa physique || Fest. transmettre 
a la memoire || Tac Suet, faire 
Peloge de || pass depon. Amrr. se 
souvenir. 

Memphis, is, f. (Miu^tc) Li>'. 45, 
11; Pun. 5, 50, Memphis, capitate 
de I'Egypte moyenne (autre geo. 
Mempheos Bibl.) U -ites, se, adj. 
m. Plin. -iticus, a, um, Ov. -itis» 
idis, f. Ov. et -Ins, a, um. Lnscb. 
de Memphis : Memphites oos Tib. 
le bceuf Apis. 

men', apocope pour mene, Pers. 

1. Mena, se, f. (M^vyj) Aug. Civ. 
4, 11 ; 7, 2. deesse qui prdsidait aux 
maladies aes femmes. 

2. Mena, se, ou Menfis, dtis, m. 
Vell. Prisc esclavede Sextus Pom- 
pee || Mena Inscr. nom d'homme. 

Menace, es, f. (MouvccxrJ Avikx. 
Or. 431, ancien nom de Malaca. 

Mensachmus, t, m. (Mevat/(Lo;) 
Pun. nom d'homme || au pi. Plaut. 
lesMenechmeSjComedie ae Plaute. 

Mensi, drum, m. pi. (Mevz!ot> 
Sil. 14, 266. habitants de Menee 
(ville de Sicile pres de Syracuse). 

Mensnius, a, um, Cic de Me 
nenus (ville de Sicile) || subst. m. 
pi. Cic habitants deMenenus. 

? menaeus. Voy. manacus. 

Men5i8, idis, f. Vib. fontaine 
pres de Syracuse. 

Menalcfis, se, m.Viac Menalque, 
nom de berger. 

Menftlippa, se, f. Cic et Meni- 
lippe, es, \. Just. Hyc Juv. nom 
d une fille de Chiron ; d'une fille 
d'Eole; d'une reine des Amazones. 

Menalippus, t, m. (Mcva> itwco;) 
Stat. M^nalippe, guerrier thebain. 
qui blessa Tydee, et fut tue par 
Amphiaraus. 

Menalius, ft, m. Cic Nat. 3 l 55, 
pere de celui des Vulcains qui s £ta- 
blitdans les Vulcaniennes. 

Menander, Menandrds, Me- 
nandrus, t, m. (Msvovfipo;) Cic 
Ov. M^nandre, poete comique d'A 
thenes || Cic Inscr. autres du mdme 
nom. 

Menandreus, a, um, Prop. 2, 
5, 3, de M^nandre. 

Menandricus, a, um, Tert. 
Comme Menandreus. 

MenSnini, drum, m. pi. Pu> 
3,91. Comme Mensei. 

Menapia, *, f. A.-Vict. Csbs. so, 
20, la Menapie, partie de la Belgi- 
que sur la basse Mouse. 

Menapii, et Menapi, drum, m. 
pi. Plin. 4. 106, M^napiens. hat-: 
tants de la Menapie || -icus, a, 
um, Diocl. des Menapiens. 

Menaria, se, f. Plin. 3, 8f, lie 
pres de la Corse. 

Menariae, drum, f. pi. Pux. 3 t 
78, ties pres des Baleares. 
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Menas. Voy. Mena 2. 

menceps, xpis [mens, capius) 
Prisc. 5. 166, qui a perdu l'esprit. 

menaa, as, r. Ov. defaut corpo- 
rel, imperfection naturelle, tache 
sur la peau || Sukt. Gell. faute, er- 
reur (de copiste). 

mendacildqulum, ft, n. Gloss. 
Phil, mensonge. 

mendficildquuB, a, um {men- 
dax, loquor) Aug. Faust. 15, 6, 
menteur || mendaciloquior Plaut. 
Trin. 200. 

? mendacidlum. Voy. menda- 
ciunculum. 

mend&ciUs, dtis, f. Tert. 
Prasscr. 31, mensonge, habitude 
de mentir. 

mendaciter, Solin. 1, 87; Arn. 
en mentant, faussement || mendo- 
cissime Aug Mor. Eccl. 1, 17. 

mendacium, n, n. Plaut. Cic. 
mensonge, menterie, faussete en 
paroles, imposture; ddguisement : 
mendacium dicere Nep. Quint. 
alicui de re Plaut. dire ce qui 
n'est\pas (en croyanl dire la verite), 
tromperqqn sans le vouloir; men- 
dacia vatum Ov. Ies mensonges, 
les inventions des poetes || imita- 
tion : mendacium vitri Pun. gem- 
mm Plin. moyen d'imiter avec du 
verre; imitation d'une pierre pr6- 
cieuse. 

tmendaciunculum, i, n.dim. de 
mendacium , Cic. Orat. 2, 241, 
petit mensonge. 

Mends, arum, f. pi. Plin. 
Mende, es, f. Mel. et Mendis, is, 
f. Li v. Mende, ville de Macldoine. 

mendax, oris, menteur : esse 
mendacem adversus aliquem 
Plaut. in aliquem Hoe. alicui 
Ov. in aliqud re ou alicujus rex 
Plaut. user de mensonge envers 
qqn, mentir a qqn .: mentir (en qq. 
ch.) || Cic. Hor. Ov. menteur (en 
pari, des ch.). trompeur; vain, 
faux, imaginaife : mendax infa- 
mia Hor. pretendu deshonneur || 
Tib. feint, simule, qui se deguise : 
mendaces pennas Ov. ailes em- 
pruntles ou d'emprunt || menda- 
cior Hor. -issimus Plaut. 

Mendes, etis^ adj. m. Suet, et 
MendesicuB et Mendesius, a. um 
(MevSTJfftoc) Plin. de Mendes (ville 
d'Egypte, dans le Delta) : Mendesi- 
cum ostium Plin. bouche Mende- 
sienne(du Nil); Mendesiusnomos 
Plin. le nome Mendesien. 

Mende temm, i. n. Pun. 5, 133, 
ville de Tile de Calydna. 

+ mendicabulum, i, n. Plaut. 
Aul. 4, 8, 3; Apul. Met. 9, 4, men- 
diant. 

mendicabundus, a, um, Aug. 
Ep. 261. 1, qui niendie, qui de- 
mande I aumone. 

mendicatio, onis, f. Sen. Ep. 
101 j 13, action de mendier, gueu- 
sene. 

mendicatus, a, um, part. p. de 
mendicoj Ov. Juv. mendte. 

mendice, Sen. Ep. 33, 6, chi- 
chement, pauvrement || mendicius 
Tert. Pall. 5. 

+ mendicimonium, It, n. La 
ber. ap. Gell. 16, 7, 2. Gomme 
mendicitas. 



mendicitas, dtis, f. Cic. Arn. 
mendicity , derniere misere || au 
(lg. Ennod. pauvrete 2 sterilite. 

mendico, as, dvx, a turn, are, 
n. et act. Plaut. Juv. demander 
l'aumone, tendre la main, mendier 
|| au fig. mendicare malum Plaut. 
chercher des coups de baton. 

mendicor, arts, dri, d. Plaut. 
Capt. prol. 13. Gomme mendico. 

mendicula, as, f. (s. ent. vestis) 
Plaut. Epid. 223, hail Ions de men- 
diant. 

f mendiculus, i, m, dim. de 
mendicus, Gloss. 

mendicum. Voy . mendicium. 

mendicus, a, um, tres pauvre 
(au prop, et au flp;.) ; de mendiant: 
si mendicissimt sint Gic. quand 
ilsseraient les plus pauvres des 
hommes; exiguum sane atque 
mendicum est Gic. (ce moyen de 
succes) est chetif et miserable; 
mendicus habitus Apul. habit de 
mendiant || subst. m. Tbr. Hor. 
mendiant, gueux, grecUn. 

Mendis. Voy. Mendm. 

menddse, Gic. d'une maniere 
defectueuse, incorrecte, avec beau- 
coup de fautes || Lucr. Pbrs. mal, 
d'une maniere peu juste || mendo- 
sissime Cic. 

mendSsitas, dtis, f. Aug. Ep. 
71, 5; Civ. 15, 13, Cass, erreurs, 
fautes, incorrection (dans une co- 
P*e). 

mendSsus, a, um, Plin. Gell. 
incorrect, ou il y a des fautes (de 
copie) || Gic. qui fail des fautes de 
copie || Cic. Ov. deTectueux, vicieux, 
corrompu : mendosse symmetric 
Vitr. defauls de proportions; men- 
dosa fades Ov. visage diflbrme || 

2ui n'est pas de bon aloi. faux (au 
g.) : mendosus risus Apul. rire 
forcS || n. pris adverb, mendosum 
tinnire Pers. sonner mal, rendre 
un son faux || mendosior Cic. 

mendum, i. n. Gic. faute (de 
copie) || Ov. Art. 3, 261, defaut, 
tache sur le visage || Gic. Att. 14, 
22^2, faute, erreur. 

Menecles, is, m. (MsvexX-fo) Cic. 
Orat. 2, 95, Menecles, rheteur 
d'Alabandcs. 

Meneclides, is, m. Nep. Ep. 5, 
2, nom d'un noble Thebain. 

Men&clius, a, um (MevexXsio;) 
Cic. Brut. 326, de Menecles. 

Menecrates, is, m. (Mzvsxpa- 
tt\q) Li v. Menlcrate, general de 
Persee || Pun. 35, 200, autre du 
meme nom. 

Menedemus, t , m. (Mev£&r)(ioc) 
Cic. Mened6me, c^lebre philosophe 
d'Ere^rie || Cic rheteur athenien || 
Curt, un des lieutenants d'Alexan- 
dre || Cic Gkll. a u tres du meme 
nom. 

Menelaeu8, a. um (MevEXasio;) 
Prop. 2, 15, 14, de Menelas. 

MenelfiiB, xdis, f. Liv. 39, 26, 
ville d'Epire. 

Menelaites nomos, m. Plin. 5, 
49, le nome M6nelaYte, dans le 
port de Menelas et les environs. 
Voy. Menelaus. 

Menelaius, ti, m. Liv. 34, 28, 
montagne voisine de Snarte. 

Menelfius, Cic. Virg. et Mene- 



lSds, t, m. (Meve/.aoc) Cornif. 3, 
34; Gic Brut. 50; Ov. Art. am. 
2,359, Menelas, Ills d'Astree, frere 
d Agamemnon et mari d'Helene : 
Menelai portus Nep. port de Me- 
nelas, ville maritime de Libye || 
Just, fils d'Amyntas P r ; ills d'A- 
myntas U || Just. fr6re de Ptole- 
m6e I", fut vaincu par Demetrius |; 
Gic Bibl. autres du mdme nom. 

Menenia lex, f. FEST.tribus Gic. 
Fam. 13, 9, 2, loi Menenia, tribu 
Menenia. 

MenenianuB, a, um, Liv. 2, 5i, 
8, de Meneiiius. 

Menenii. Voy. Mensenius. 

Menenius, It, m. Liv. 2 } 16, 7 ; 
Plin. M6n6nius Agrippa, qui apaisa 
le peuple retire sur le mont Sacre 
|| Liv. Hor. autres du meme nom || 
adi. Voj. Menenia. 

Menephrdn,otm, m.(Mev^906>v) 
Ov. Met. 7, 386, homme qui fut 
chang6 en b4te f6roce. 

+ Menerva, arch, pour Miner- 
va, Quint. 1, 4, 17. 

+ menervo, as, are, arch. Fest. 
avertir. 

MeneB, etis, m. (Mivtq;)Gurt. 5, 
1, nom d'un lieutenant d'Alexandre. 

Menestheus, H ou ids, m. (Bie- 
vt<r6eu«) Just. Menesth6e, roi d'A- 
thenes, chef des Athe^niens au sie- 
ge de Troie || Nep. Eph. 3, 4 ; Stat. 
Th. 6, 661, capitaine athenien , fils 
d'Iphicrate |{ Stat, autre du m^me 
nom || Virg. Comme Menestheus. 

menestrfitdr. V. ministrator. 

Menia, Menius, Menianus. 
Voy. Msenia, Mssnius, Masnianus. 

menifinum. Voy. mssnianum. 

meninga, se, t. (fj.7jviy£) Th- 
Prisc 2, 2, la meninge. 

Meninx, ingis, f. (Mtivtyy Plin. 

5, 41 ; Liv. 22, 31, 2. Comme Loto- 
phaqitis. 

menion, lt ; n. Apul. Herb. 64. 
Gomme pasonxa. 

MenippeaB satiraa, f. pi. (Mevtit- 
mtoc) Macr. Sat. 1, 1, 42, satires 
M6nippees, satires melees de prose 
et de vers, ainsi nommees de Me 
nippe (le cynique). 

Menippus, t, m. fMivimcoc) Cic 
Macr. Menippe, philosophe cyni- 

aue, qui a compose des satires dites 
enipp^es || Cic. Menippe, de Stra- 
tonic£e, orateur || Lrv. general de 
Philippe || Liv. depute d'Antiochus. 

menis, xdis,n. (^rivt;) Aus. Prsef. 
26, 1, ornement qui avait la forme 
d'un croissant, et qu'on pla^ait au 
frontispice des livres. 

meniscor. Voy. miniscor. 

Meniscus, i, m. (M^vtaxo;) Cic 
Verr. 3, 200, nom d'homme. 

Menismeni, drum, m. pi. Plin. 
7, 31, peuple nomade d'Ethiopie. 

Menius, It, m. Ov. lb. 472, fils 
de Lycaon, foudroye par Jupiter || 
Lnscr. nom d'homme. 

menix. Voy. meninx. 

Mennis. is l f. Curt. 5, 1, 16, ville 
de la Babylonie. 

Meno, onis, m. Liv. M^non, 
lieutenant de Persee. Voy. Menon. 

Menoba. Voy. Maenoba. 

Menobardi, drum, m. pi. Plin. 

6, 28, peuple dAsie, pres de TAr- 
menie. 
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1. Menoeceus, Si ou Sos, m. (Me- 
votxeu;) Cic. Tusc. 1, 116; Stat. 
Menecee, filsde Creon, roi de The- 
bes || Hyg. pere de Creon. 

2. MenCBCeus.a, um(Mevoixeto;) 
Stat. Th. 10, 756, de Menecee. 

? Menoenam castrum,n.THBOD. 
ville forte de Judee. pres de Gaza. 

Menoetes, as, m. (Mevotr/);) Ymo. 
un des companions d'Enee. 

MSnoeti&des, x, m. (Mevoitta- 
Srjc) Ov. Prop. Stat, flls de Men6- 
tius (Patrocle). 

MenoBtius, it. m. (Mevottioc) 
Hyg. Fab. 14; V.-Fl. Menetius, pere 
de Patrocle. _ 

Mendaenes, is, m. (MYjvoyevYj;) 
Plin. V.Max, nomd'hommes. 

mendgenidn, ii, n. (fi^vir), ye- 
veiov) Apul. Herb. 64. Com me 
paeonia. 

mendldes luna, f. (|UQvoei8if);) 
Gapel. Firm. Math. 4, la nouvelle 
lune. 

- Mendn, onis, m. (Mevtov) Cic. 
Tusc. 1, 57, le Menon, un des ou- 
vrages de Piaton || Curt, un des 
lieutenants d'Alexandre. V. Meno. 

Menoncaleni, drum. m. pi. 
Plin. 3, 133, peuple des Alpes. 

Mendphilus, t, m. (Mev6?tXo;) 
Cic. Amm. nom d'honune. 

Mends, i, m. Pun. 7, 193 x Egy- 
ptien auquel on attribue l'mven- 
tion des lettres. 

Menosca, se, f. Plin. 4, 110 } ville 
dc la Tarraconnaise. 

Menotharus, t, m. Plin. 6, 21, 
fleuve d'Asie au dela du Palus-Meo 
tide. 

mendtjrannus, t, m. (jiyivotu- 
pavvoc) Inscr. Fabret. 666, 522; 
Grut. 28, 6, l'arbilre des saisons 
(Atys ou le Soleil chez les Phry- 
giens). 

mens, tis, f. 1° en gen. esprit, 
ame ; 2° raison. sagesse ; jugement, 
gout; 3° intelligence; genie, es- 
prit; 4° pensee, projet, intention, 
dessein; 5° memoire; 6° caractere, 
sentiments; 7° courage; 8 d sens, 
signification || 1° pars divinae 
mentis Virg. une portion de 1'in- 
tel licence divine; mens agitatmo- 
lem virg. une ame fait mouvoir le 
monde || 2* mens cut regnum to- 
tius animi tributum est Cic. la 
raison a qui l'empire a ete donne 
sur Tame tout entiere ; esse suae 
mentis Cic. avoir sa raison, etre 
dans son bon sens : captus mente 
Cic. insensg, fou; bona mens Sen. 
Pers. la sagesse Quint, la vertu; 
mente fuisse mala Tib. mentem 
malam habuisse Sen. avoir perdu 
l'esprit, n'avoir pas su ce qu'on fai- 
sail; ea quae tantd mente ftunt 
Cic. l'ouvrage d'une si haute in- 
telligence; bona mensQmsT. Petr. 
bon gout (litteraire) || 3° tu vires 
sine mente geris Ov. ton courage 
est aveugle ; te sine nil magnum 
mens inchoat Virg. sans toi, mon 
genie ne tente rien de grand; 
mens divinior Hor. genie inspire^ 
— animi Lucr. Cat. intelligence, 
esprit; mentis acies Cic. vivacite 
de l'esprit || 4° mente a liquid com- 
plecti Cic embrasser quclque cho- 
se par la pensee ; mentem injicere, 



dare Cic mittere Virg. inspirer la 
pensee (a qqn) ; nee venit in men- 
tem... Virg. et tu ne songes pas 
(il netevient pas a l'esprit).. • no- 
stram nunc accipe mentem Virg. 
maintenant ecoute mon projet j in 
mente mihi est Ter. j'ai 1 intention; 
quid tibi mentis erat, quum...? 
Ov. que voulais-tu quand...?id 
mente ut... Cic dans l'intention 
de...: scrutari mentes deorum 
Ov. cnercher la pensee des dieux , 
vouloir penetrer leurs conseils || 
5° huic aicendi effluere mentem 
Cic qu'il restait court en parlant; 
vSnit in mentem aequitatis turn 
Cic je me souviens de ton esprit 
de justice; solet mihi venire in 
mentem temporis illius Cic ce 
temps est toujours present a ma 
memoire || 6° mala mens Ter. 
mauvais naturel ; mauvais carac- 
tere ; mens mollis ad perfertndas 
calamitates Cic coeur faible con- 
trele malheur; animi, qui nostras 
mentis sunt Liv. les sentiments 
qui dependent de nous; occipit 
mentem benignam Virg. son Ame 
s'ouvre a la bienveil lance ||7° men- 
tes alicui dare Liv. addere Hor. 
inspirer, donner du courage ; men- 
tes demittunt Virg. ils perdent 
courage, ils desesperent || & sine 
mente sonus Virg. mots qui n'ont 
pas de sens. 

mensa, se, f. Cic Hor. table || ta- 
ble a manger; la table (au fig.), 
les mets eux-memes : apud men- 
sam Pladt. super mensam Curt. 
mensas Flor. k table, en man- 
geant; mensam auferre Plaut. 
removere Virg. tollere Cic des- 
servir; mittere alicui de mensa 
Cic envoyer a qqn qq. ch. de sa 
table; vesci parcwre mensa 1 ac 
avoir une table plus frugale ; men- 
8ae Syraeusim tie la bonne chere 
des Syracusains : — prior es Luc 
1'ancienne frugalite; mensa se- 
cunda Cic Virg. Cels. le second 
service, le dessert (les vins, les 
fruits, les friandises) || place parmi 
les mets: prior mensa erat uvis... 
Pun. on estimait plus ce raisin 
{que) || Virg. Pun. Fest. table dans 
les temples, sur laquelle on depo- 
sait les objets sacres || Suet, etal, 
billot (de boucher) || Hor. banque, 
bureau, comptoir de banquier: 
mensae senptura Donat. caisse de 
banquier (m. k m. registres) ; men- 
sa publica Cic coffres de l'Etat, 
le Tr6sor public || Vitr. table de la 
baliste ou de la catapulte || Apul. 
Comme catasta. 

mensSlis, e. Vop. Aurel. 9, 6; 
Grom. 343, 7, de table a manger, 
qu'on sert k table. 

mensarius, a, um, relatif aux 
finances : triumviri mensarii et 
absolt. mensarii Liv. triumvirs du 
tresor (commission des finances 
subordonnee aux questeurs)|| subst. 
m.SuET.banquier,changeur jj subst. 
n. Prisc ce qui est sur une table. 

mensitim,Juvc 3, 214, de table 
en table^ table par table. 

mensio, onis, f. Arn. action de 
mesurer || au fig. Cic Or. 177 } me- 
sure, appreciation. 



mensis, is, m. (^v) Cic. mois, 
une des divisions de Pannee : mense 
primo Virg. au premier jour du 
mois || au sing, et plus sour, au 
plur. Pun. menstrues || Varr. ecou- 
lement (des cavales). 

mensdr, 6ns, m. Hor. mesureur, 
celui qui mesure : mensor f rumen- 
tarius Plaut. Jct. Inscr. le mesu- 
reur de ble (fonction officielle) [| 
Ov. Col. arpenteur || Pun .-j. Inscr. 
architecte, ou plutdt contremaltre 
|| Veg. Theod. sorte de quartier- 
maitre ou de fourrier. 

mensorium, tt, n. Cass. Eccl. 
10, 15, plateau d'une balance. 

mensorius, a, um, Grom. 31, 
12, de mesure, de mesureur. 

menstrua, drum, n. pi. Cels. 
Pun. menstrues, mois || Pun. sang 
menstruel. 

menstrafilis, e, Plaut. Capt. 
483; PnuD.Pcri. 10, 538, aui a lieu 
tous les mois, mensuel || Pun. qui 
a des menstrues H M.-Emp. Hier. de 
menstrues, menstruel. 

menstruans, tis, Pall. 1, 35,3, 
qui a ses menstrues. 

menstruatus, a. um, Vclg. 
Eiech. 18, 6; Jer. 64, 6, tache de 
menstrues 

menstruum, i, n. Plin. Comme 
menstrua. Voy. menstruus. 

menstruus, a, um^ de chaque 
mois, qui a lieu ou qui se fait tous 
les mois : menstrua usura Cic. 
les interets d'un mois; — luna 
Virg. la lune qui fait sa revolution 
en un mois; — Virgo Virg. Cut. 
Diane, la lune : mitlta bina men* 
strua Mart, oeux mille sesterces 
par mois; menstruum meum 
Pun.-j. mon mois de service [) Pun. 
menstruel, de menstrues || Cic. Liv. 
qui dure un mois : menstruum 
(B.-ent. frumentum) Lrv. provision 
de ble pour un mois. 

mensafilis, e, Grom. 393, 12; 
Boet. mensuel. 

mensula, as, f. dim. de mensa, 
Plaut. Petr. 

mensularius, u,m. Sen. Contr. 
9, 4, 12; Scbvol. Dig. 2, 14, 47, 
banquier, changeur. 

mensum, gen. pi. poet, pour 
mensium, Ov. Sen. tr. Aus. 

mensura, as, f. Nep. Plin. me- 
sure, instrument qui sert a mesu- 
rer || en gen. mesure, quantite, di- 
mension : mensuram alicujus rei 
facere Ov. intre Col. agere Pun.- 
j. mesurer qq. ch.; majore men- 
surd reddere Cic rendre avec 
usure ; ex aqua mensuris (vide- 
bamus) Cms. au moyen de la clep; 
sydre; frutex mensura pedalx 
Pun. arbrisseau d'un pied dehaut; 
mensura roborts Ov. circonfe- 
rence d'un arbre ;— posterior Ov. 
la longueur des jambes de derriere 
(de la grenouille) || au fig. mesure, 
proportion, grandeur, importance; 
capacite : quidquid sub annum 
mensuram caait Cic. tout ce <$u 
est appreciable a Toreille yuterque 
mensuram implevimus Tag. tons 
les deux nous avons comble la me- 
sure ; mensura juris vis erat Luca. 
le droit se mesurait k la force; 
intellegere beneficii mensuram 
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Plin.-j. apprecier un bienfait ; men- 
sura discentis Quint, portee d'un 
ecolier || Pun. justesse des pro- 
portions (en peinture) || Aus. la me- 
sure, la moderation. 

mensur5bilis, e, Varr. ap.Pmc. 
Prud. Apoth. 813; Vulg. Psalm. 
38, 6, mesurable. 

mensuralis, e, Grom. 7, SO; 22, 
5; Boet. qui sert a mesurer. 

mensur&liter, Gbom. 181, 15, au 
moyen d'une mesure. 

mensur&tio, onis, f. Grom. 359, 
11 ; Jul. -Vict. 3, 5, arpentage. 

mensurStus, a, um, part. p. de 
mensuro, Cass. //, praef. mesure. 

mensurnus, a, um. Cic. Inv. 1 X 
89 ; Cypr. Ep. 34, 4, d un mois, qui 
dure un mois. 

mensuro, as. are, Veg. /, 25; 
Grom. Boet. 23i, 9, mesurer. 

1. mensus, a, um, part, de me- 
tior, Ov. V.-Fl. qui a mesure, qui a 
parcouru || passivt. Cic. Curt, me- 
sure, parcouru. 

2. mensus, abl. u, m. Apul. 
Mund. 3, mesure (al. al.). 

menta ou mentha, se, f. ({jivOv}) 
Varr. Lat. 5, 103; Ov. Pun. men- 
the (herbe). 

mentagra,#, f. (men turn, aypa) 
PuN.£6.£,mentagre,sorlede dartre. 

mentastrum, i, n. Cels. 5, 27, 7 ; 
Col. 11, 3, 37; Pun. 14, 105; Sam*. 
menthe sauvage. 

Mentesa, m, f. Pun. 3, 9, ville 
de la Tarraconnaise || -anus, a, 
um, Inscr. de Mentesa; subst. m. 
pi. Pun. habitants de Mentesa. 

mentha, f. Voy. menta. 

+ mentibor, ancien fut. de men- 
tior, Plaut. JM. 35; 254. 

mentions, tis. part, de mentior, 
Cic. Div. 2. 1 } le menteur (sorte 
d'argument). 

mentigo, inis, f. Col. 7, 5, 21, 
tac (maladie des agneaux). 

1. + mentio, is, ire, n. (arch.) 
Vulg. Apost. 5, 3; Prisc. Comme 
mentior. 

2. mentio, onis, f. (arch, meni- 
scor), action de menlionner, men- 
tion; motion, ouverture, proposi- 
tion : mentio tut Plaut. Cic. men- 
tion qu'on fait de toi, ton souvenir 
qu'on rappelle; in eorum mentio- 
nem incidi Cic. ie suis venu par 
hasard a les rappeler; mentionem 
facere alicujus rei ou de re ali- 
qud Cic. faire mention, parlerde; 
— agitare, habere, inferre Liv. 
injicere Hor. meme sens ; — fa- 
cere in senatu Cic. faire une mo- 
tion, ouvrir un avis dans le senat; 
ssepe mecum mentionem fecit, 
ut reperirem... Plaut. il ni'a sou- 
vent propose de lui trouver... ; 
mentioned severe secessionis Liv. 
engager (les soldats) a se revolter 
|| Plaut. Dig. demande de mariage. 

mentior, iris, itus sum } iri, d. 
1° mentir, ne pas dire la vente ; qqf. 
se tromper en disant, dire fausse- 
ment ou a tort; elre trompeur; in- 
venter ; 2° manquer de parole (au 
prop, et au fig.) ; 3° activt. promet- 
tre faussement ; 4° feindre, imagi- 
ne^ con trouver; 5°au fig. tromper; 
manquer; 6* avoir ou se donner 
fair de, contrefaire, imiter comple- 



tement || 1° mentiri alicui, apud 
aliquem Plaut . ad aliquem Gell. 
Prop, faire un mensonge, mentir a 
qqn ; me sum men tit us habere Ov. 
j ai ait faussement que j'avais... ; 
fuere qui ulrumque nasci menti- 
rentur... Pun. quelques auteurs 
ont pretendu faussement que tous 
deux naissent...; frons.oculi.vul- 
tus ssepe mentiunlur Cic. le front, 
les yeux, le visage trompent sou- 
vent; ita mentiturllon. il (Homere) 
est si habile dans ses inventions, 
dans ses fictions || 2* mentietur 
honeslius Cic. il fera mieux de ne 
pas tenir sa promesse; mentiri co- 
lono Sil. tromper l'esperance du 
laboureur ; ment tet ur fructus oless 
Hier. 1'olivier ne donnera pas de 
fruits || 3° mentiri aliquid Liv. 
Prop, promettre faussementqq.cn. 
|| 4° mentiri dolores capitis Ov. 
pretexter un mal de t6te ; — rem 
Sall. commettre une imposture; 
— auspicium Liv. mentir au sujet 
des auspices (dire faussement qu'ils 
sont favorables) ; — originem re- 
gime stirpis Vell. se donner pour 
6tre du sang royal || 5 - spem mentita 
seges Hor. la moisson ne repondit 
pas a son esperance - } mentiri ictum 
Claud, ne pas attemdre le but (en 
pari, d'un arc) || 6° mentiri juve- 
nem Mart, avoir Fair dun jeune 
homme; — somnum Petr. faire 
semblant de dormir ; — varios co- 
lores Virg. se teindre de diverses 
couleurs ; color qui chrysocollum 
mentitur Pun. couleur qui est tout 
a fait celle de la chrysocolle. 

mentidsus, a, um, M.-Emp. S3, 
qui sent la menthe. 

Mantissa, as, f. Liv. 26, 17, Men- 
tissa ou Mentesa, ville de la Betique. 

mentitus, a, um, part, de men- 
tior, Cic. aui a menti || qui a ra- 
conte une fiction : populum men- 
tita biformem Luc. ay ant conte 
l'histoire des centaures || Claud. 
qui apromis faussement || Prop. Ov. 
qui a feint, qui a controuve qq. ch. 
|| qui a Pair de, qui ressemble 
complement a : mentitus fra- 
trem Sil. (frere) qu'on ne distingue 
pas de son frere || passivt. Virg. 
Plin.-j. menteur, feint, simule, 
faux. 

men to, onis, m. Arn. 3, 14, ce- 
lui dont le menton est saillant. 

1. mentdr, oris, m. (meniscor) 
Fest. Gloss. Plac. inventeur. 

2. Mentdr, dris, m. (Mtvnop) 
Cic. Juv. « ? 104; Mart. 11. 12, 5, 
Mentor, ami d'Ulysse,dontMinerve 
emprunta les traits pour inslruire 
Telemaque || Plin. Mart, eelebre 
sculpteurgrec ; par meton. Juv. un 
ouvrage de Mentor || Pun. nom d'un 
Syracusain. 

Mentdres. um. m. pi. Pun. 3, 
139. peuple de Lioumie. 

Mentoreus, a, um, Prop. Mart. 
de Mentor. 

1. men turn, t, n. Virg. Cels. 
Plin. menton de Thomme et de 
certains animaux : mentum et ma- 
num Fest. (prov.) de la main a la 
bouche il y a du chemin ; incana 
menta Virg. barbe blanche (d'un 
homme) ; hirci Virg. d'un bouc ; 



quod ei mentum sustulit Petr. 
ce qui Pa remis sur pied || Vitr. 
larmier (t. d'archit.). 

2. •)- mentum, i, n. {meniscor) 
Vitr. 4, 3, 6, Fest. invention. 

Menula, x, m. Cic. Dom. 81, 
nom d'homme. 

meo, as, avi, atum, are, n. 
Lucr. Hor. tac. aller, passer, mar- 
cher (au prop, et au fig.) : qua si- 
dera lege mearent Ov. quelle loi 
dirige les astres; meat in venas 
calor Sen. tr. lachaleur serepand 
dans les veines; — spiritus libe- 
rius Curt, la respiration est plus 
libre; ordine vota meant Claud. 
les voeux se succedent. 

+ meopte, arch. Plaut. Pseud. 
3, 2, 14. Comme meo ipso. 

mephlticus, a, um } Sid. Ep. 3, 
13, mephitique, fetide, infect. 

1. mephitis, is, f. Virg. jEn.7, 
34; Pers. 3, 99, exhalaison infecte. 

2. Mephitis, is, f. Plin. Tac. 
Sbrv. deesse chez les Hirpins. 

Imepte, Plaut. moi-m^me. 
era. Voy. Masra. 

merSce (inus. au positif), adv. 
sans melange : meracius bibere 
Cels. /, 3, boire son vin pur; — 
rubere Sol. 33, 18, etre d'un rouge 
eclatant || au fig. meracius amare 
Sid. Ep. 4, 1, aimer plus fortement. 

merficlus, Plaut. Cas. 3, 5, 15, 
sync, de meraculus. 

mSrficulus.a, um, dim. deme- 
racus, Cels. 3, 19 ; Plin. 20, 209. 

merficus, a, um (merus) Prop. 
Cels. pur, sans melange (en pari, 
du vin) || en gen. pur (au prop, et 
au fig.) : helleborum mcracum 
Hor. ellebore pur; meracissimus 
fons Sid. source tres limpide; me- 
raca libertas Cic. Iibert6 sans me- 
sure, qui n'est pas temperee || me- 
racior Cic. 

merSlis, e {merus) M.-Eup. 27, 
de vin pur. 

meramelis, antts, m. (fjtepoc, 
\U\olq) Isid. 16, 11, 6, pierre pre- 
cieuse inconnue. Voy. mesomelas. 

merftria, se, f. (s.-ent. popina) 
Gloss Isid. cabaret. 

merStus, a, um, C.-Aur. Chron. 
1, 1, 17 ;2Jj 10. Comme meracus. 

mercSbilis, e, Ov. Am. 1, 10, 
21, qui peut elre achete. achelable. 

+ meroftlis, e, Cod. Justin. 4, 7, 
6 . Comme mercabilis. 

mercStio, onis, f. Firm. Math. 
3, 8; Aug. Serm. 177, 10, achat, 
vente. 

mercfitdr, oris, m. Plaut. Ces. 
Cic marchand, negociant : mcrca- 
tor vinarius Inscr. Orel. 4229, ne- 
gociant en vins || an fig. Cic. celui 
qui vend, qui trafique de. 

mercStorius, a, um, de mar- 
chand : mercatoria navis Plaut. 
Bacch. 236, vaisseau marchand. 

mercfitura, ss, f. metier de mar- 
chand, negoce : mercaturas far- 
cere Cic. faire le commerce || Plaut. 
merchandise || au fig. Cic. achat, 
commerce, trafic. 

1. mercfttus, a, um, part, de 
mercor, Hor. qui a achete || passivt. 
Sall. ap. Non. Prop. Plin. achete. 

2. mercitus, Us, m. Cic. com- 
merce, trafic, negoce || Liv. S3, 32, 
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2 ; Suet. Ner. 28, march£, foire, 
place de commerce || Cic. Tusc. 5, 
9; Just. 13, 5, 3, assemblee, reunion. 

mercedarius, u. m. (merces) 
Sen. Contr. 10, 4, 5, celui qui donne 
un salaire. 

? mercedicius, ft", ou mercedi- 
tuus, t, m. Paul, ex Fest. merce- 
naire. 

1. merceddnius, a, um {mer- 
ces, do) Fest. (jour) de paye des ou- 
vriers || subst. m. Gloss. Isid. 
Comme mercedarius. 

2. merceddnius mensis, m.(uT)v 
jiepxYifiovto;) Inscr. Grut. p. 133, 
mois interealaire de 22 ou 23 jours. 

mercedula, «, f. dim. de mer- 
ces, Cic. de Or. 1, 198; Sen. Ben. 
6, 15, 1, chetif salaire || Cic. AU. 
13, 11, 1. faibte rapport, modeste 
revenu (a'une terre). 

mercenSrius ou mercenn§- 
rius, a, um, Liv. mercenaire, qui 
travail le pour un salaire, salarie, 
loue. paye, gag6, stipend^ : mer- 
cendriu8 testis Cic. temoinachete; 
tribuit se mercenarium comitem 
repi Cic il se mit aux gages du 
roi ; mercenaria vincla Hon. les 
empechements d'un metier ; — li- 
beralitas Cic. liberality int^ressee 
|| subst. m. Cic. Sen. un mercenaire, 
ouvrier ou serviteur a gages. 

1 . merces, edis, f. (merx) 1° sa- 
laire, gages, paye, solde, appointe- 
ments, honoraires; prix, recom- 
pense quelconque ; 2° peine, chati- 
ment ; 3° au fig. prix ; tort, dom- 
mage, prejudice; 4*rapport, revenu, 
rente, prix de fermage, interet (d'un 
capital) 11 1° merces operas Cic. 
manuum Sall. salaire d'un ou- 
vrier, d'un travail manuel ; ne ars 
tanta ad mercedem adduceretur 
Cic. pour qu'un art si .noble ne de- 
vint pas un metier ; mercede mili- 
tare Curt, servir a prix d'argent, 
elre soldat mercenaire; hsec mer- 
ces erat diabeticorum Cic. tels 
etaient les honoraires des dialecti- 
ciens; mercede docere Cic. ensei- 
gner pour de Pargent, vivre de ses 
lemons; magna pactsci cum ali- 
quo, ut... Liv. convenir avec qqn, 
moyennant une grosse somme, 
de...; Eumenem tradidere, pacts 
mercedem Sall. ils livrerent Eu- 
mene pour acheter la paix ; prius- 
quam infanda merces perfice- 
retur Liv. avant que cet infame 
marche fut consomme; non alia 
mercede bibam Hor. je ne boirai 
qu'a ce prix ; nulla mercede Piled. 
gratuitementl|2° mercedem spreti 
numinishabereLiv. dire puni pour 
avoir meprise l'ordre des dieux; 
cujus sit sceleris merces Luc. 
quel est le chatiment de ce crime || 
3° magna mercede Sen. Sil. che- 
rement, cher; le non ita magna 
mercede cognoscere... Cic. qu'il 
ne t'en coute pas trop pour connal- 
tre... || 4° mercedes Aventini Cic. 
le revenu d'une propriety sur l'A- 
ventin ; — habitationum annuas 
donavit CjES. il (les) tint quittes de 
leurs loyers; public anos tertid 
mercedum parte relevavit Suet. 
il remit aux publicains le tiers de 
leurs ferniages; mercedes capiti 



exsecare Hor. retenir les interets 
sur le capital (qu'on prtte). 

2. merces, turn, pl.Voy. merx || 
+ au sing, merces, is, Sall. ap. 
Char, pour merx. 

mercimonium, ft, n. Plaut. 
Most. 912; Turpil. Com. 204; Tac. 
marcbandise a vendre || Plaut. 
marcbandise achetee || Plaut. ac- 
quisition, achat, marche. 

mercor, arts, dtus sum, art, d. 
Plaut. faire le commerce || activt. 
acheter, acquerir a prix d'argent : 
mercari ahquid de ou ab aliquo 
Cic. acheter qq. ch. de qqn. ||au 
fig. Cic. Prop, acheter || + passivt. 
Plin. Cass. 6tre acbete. 

Mercurifilis, e, de Mercure || 
mcrcurialisherbaCATo, ou absolt. 
mercurialis Pun. mercuriale male 
ip\&n[e) : Mercuriales viri Hor. les 
favoris de Mercure (les savants, les 

K>etes, etc.); Mercuriales Cic. 
scr. membres du college des mar- 
chands || MACR.de Mercure (planete) . 

Mercuridlus, i, m. dim. de 
Mercurius. Apul. Apol. 61, petite 
statue de Mercure. 

Mercurius, it, m. Virg. Mercure, 
filsde Jupiter et de Mala, messager 
de Jupiter, dieu des voyageurs, des 
marchands et des voleurs: au pi. 
Cic. differentes divinites au nom 
de Mercure || Nbp. statue de Mer- 
cure. hermes || Cic. Mercure (pla- 
nete) || Mercurius Aus. ou Mercu- 
rii dies Inscr. mercredi || Veg. 
garrot, partie du corps de certains 
quadrupedes || Gloss. Isid. sommet 
picrreux d'une colline : lapidem 
mittere in acervum Mercurii 
Hier. (prov.) porter de l'eau a la 
riviere || Mercurii aqua Ov. eau 
de Mercure, Fontaine sur la voie 
Appienne, pres de la porte Capene; 
— tumulus Liv. tombeau de Mer- 
cure, lieu de la Tarraconnaise, 
pres de Carthage la Neuve; — pro- 
montorium Liv. Plin. 5, 23, pro- 
montoire de Mercure, dan's la Zeu- 
gitane (auj. cap Bon) ; — oppidum 
Pun. 5, 61, ville d'Egypte, dans 
riIeptanomide||AMM.nom a'homme. 

merda, se, f. Hor. Piled. Veg. 
excrements, fiente. 

merd&leus, a, um, Anthol. 
902, 6, souille d'excrements. 

mere, Hemin. ap. Non. 133. 6; 
Gell. 17, 1, purement, sans melan- 

r: mere id ferreum erat Pun. 
etait tout en fer. 

1. merenda, se, f. Plaut. Fest. 
dtner || Calp. Isid. gouter, collation 
||Cato ap. Fest. repas des animaux. 

2. Merenda, as, m. Liv. 3, 35, 
surnom romain. 

?merendarius, ft, m. Sen. Con- 
tr. 5, 33, celui qui mendie de quoi 
diner, mendiant fal. mercenarius) . 

+ merendo, as, are , n. Isid. 20, 
2, 12, diner. 

merens, tis, part, de mereo ou 
mereor || Sall. Virg. qui me rite, 
digne (en bonne et en mauv. part) 
II qui a rendu service : merens de 
aliquo Cic. alicux Plaut. qui a 
oblige qqn; merentissimus ou be- 
ne merentissimus Inscr. bienfai- 
teur. 

mereo, es, iii, Uum, ire, et 



m6r§or, en's, ttus sum, eri, d. 
1° meriter, etre digne de (en bonne 
et en mauv. part) ; 2* gagner (de 
l'argent, un salaire); au fig. de- 
mander (pour faire qq. ch.) ; obte- 
nir en ^change* — stipendta ou 
absolt. servir a rarmee ; 3* acque- 
rir, obtenir ; 4° commettre (une 
faute, un crime) ; 5° pouvoir, avoir 
sujet de ; 6° — de aliquo, se con- 
duire de telle ou telle maniere en 
vers j absolt. rendre service, faire 
du bien || 1° merere prsemia Cjes. 
meriter des recompenses; si me- 
reor Cic. si je le merite (si j'ai fait 
qq. ch. pour meriter ce que je de- 
mande); merere ut Plaut. Cic. 
cur Liv. meriter de ; ne Liv. de ne 
pas; non meruere sic appellari 
Ov. ils n'ont pas merite ce nom g 
2° quantum quisque uno die me- 
reret Suet, ce que chacun gagnail 
par jour; hie meret sera liber Hoi. 
ce fivre fait de l'argent, se vend 
bien ; coactus ad mercnaum Gell. 
force de gagner sa vie; quid arbi- 
tramini [eos) mereri velle y ut...? 
Cic. que pensez-vous qu'ils deman- 
dent pour. . . ? quid mereas ou quid 
mereri velis, ut...? Cic. gue de- 
mandes-tu pour, a quel prix veux- 
tu...? uxores qum vos dote me- 
ruerunt Plaut. des femmes qui 
vous ont achetes avec leur dot; 
nardo vina merebere Hor. on te 
donnera du vin contre des par- 
fums ; merere ou mereri stipendta 
Cic. ses militare Varr. sere pu- 
blico Varr. ap. Non. ou absolt. 
Liv. Suet, servir, elre soldat : — 
pedibus Lrv. equo Cic. equis Liv. 
servir dans rinfanterie, dans la ca- 
valerie || 3 # merere gloriamVhm. J. 
legatum ab aliquo Paul. Jct. ac- 
querir de la gloire ; etre institue 
legataire par qqn || 4° merere cul- 
pam Ter. scelus Virg. commettre 
une faute, un crime ; quid merui- 
slis, oves? Ov. quel est votre 
crime, brebis? || 5° quid meruere 
auerx? V.-Fl. de quoi pouvaient- 
lls se plaindre? || 6" ut ae me me- 
res Plaut. apres ce que tu m'as 
fait ; bene mereri de republicd Cic. 
servir l'Etat ; pernictosius mereri 
de Cic. faire plus de mal a : me- 
rendo Virg. en faisant du bien, 
par des bienfaits. 

mereor, ens, ttus sum, en. 
Voy. mereo. 

meretricabiiis , e, Ps.-Cass. 
Amic. 22, 46, et meretricarius, 
a, um, Ps.-Cass. Amic. prol. 55. 
Comme meretneius. 

+ meretricfitio, onis, f. Cassias. 
Inst. 5, 20; Gloss, conduite ou 
metier de courtisane. 

meretricie, Plaut. Mil. 872, 
en courtisane, en femme publioue. 

meretricius. a, um, Ter. Cic 
de courtisane, ae femme publique 
|| subst. n. Suet, metier de courti- 
sane, prostitution. 

meretricor, arts, art, d. Aug. 
Rufin. Cledon. frequenter lescour- 
tisanes. 

meretricula, se, f. Cic. Liv. 
Comme meretrix. 

meretrix, tcis, f. Ter. Cic. Or. 
courtisane, femme publique. 
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merga, se, f. Gloss, plongeon 
(oiseau de mer). 

mergae. arum, f. pi. (merges) 
Plaut. Pom. 5, 2, 58; 2, 31, 3; 
Yarr. Col. fourchea pour enlever 
les gerbes. 

Mergentini, drum, m. pi. Plin. 
3, 114, peuple d'Ombrie. 

merges, itis, f. Virg. Georg. 2, 
517, poignee de bte, botte, gerbe || 
Plin. 18 2 296. Com me mergae. 

mergito, as, are, freq. de mer- 
go, Hier. || au fig. mergitamur 
Tert. Cor. mil. 3, nous nous per- 
sons. Voy. mersita 

mergo, is, 9i, sum, g#rc: plon- 
ker, enfoncer dans Peau ; submer- 

er : mergere in aquam, in mart 
lie. sequore Virg. plonger dans 
l'eau, clans la mer; — partem clas- 
ses Yell, couler a fond une parlie 
de la flotle ; mergetur cims ? 
Sen. tr. sa cendre sera-t-elle jelee 
dans la mer? fluctu terras mer- 
gente Luc. quand les flots couvrent 
la lerre || Virg. Mart, enfoncer, 
plonker : mergere sarmenta Pall. 
provigner ; — (aliquem) ad Styga 
Sen. precipiler aux enfers ; fluvius 
in Euphratem mergitur Plin. ce 
fleuve se jetle dans l'Euphrate; 
mergi Cat. Ov. se coucher (en 
pari, des astres); mergere diem 
ou lucem Sen. tr. mettre fin au 
jour, le plonger dans la mer (en 
pari, du soleill; caelum mergens 
sidera Luc. 1 Occident || au fig. 
plonger ; ruiner, aborder : mergere 
funere acerbo Virg. faire perir 
avant l'age ; — se in voluptates 
Liv. se plonger dans les voluptes; 
ut puptlli mergantur Ulp. pour 
causer la mine des pupilles ; mer- 
gere censum domini Pun. miner 
son maitre; sortem mergentibus 
usuri8 Liv. les interets absorbant 
le capital || Sen. plonger dans 
Tivresse || cacher : mergere vultus 
in cortice Ov. cacher son visage 
sous un masque d'ecorce: — vul- 
tum Sen. tr. caput Luc. baisser la 
t£te || V.-FL.perdre de vue (sur mer). 

mergula, as, f. Gloss. Voy. mer- 

qulu*. 

meraulus, t, m. dim. de mer- 
gus. Vulg. Deut. 44, 17 ; Gloss. 
plongeon. 

1. mergus. i, m. (mergo) Varr. 
hat. 5, 78; Virg. plongeon (oiseau 
de mer) || Col. Pall. 3. provin. 

2. Mergus, i, m. V -Max. nom 
(i'homme. 

Meriaba. Voy. Mariaba. 

meribibulus, a, um, Aug. Conf. 
9, 8. Comme merobibus. 

merica. Voy. metxea. 

meridialis, e, Gell. Amm. du 
midi, meridional. 

meridi&nus, a, um.de midi: 
meridtanum tempus Cic. midi; 
meridianus sol Liv. le soleil a 
midi ; — cibus Suet, second dejeu- 
ner; — somnus Pun.-j. meridien- 
ne, sieste ; meridiano (s.-ent. tem- 
pore) Plin. a midi; mendiani (s.- 
ent. gladiatores) Suet, gladiateurs 
qui combattaient a midi (la mati- 
nee etait reservee au* bestiaires] || 
Varr. meridional, expose au midi : 
meridianus circulus Sen. l'equa- 



leur, la ligne; meridtanum Hier. 
meridiana, n. pi. Plin. le Midi, 
les contrees meridional es. 

meridifttio, onis, f. Cic. Div. 2, , 
142, meridienne, sieste. 

meridies, ei, m. (medius, dies) 
Varr. Cic le milieu dujour 2 midi, 
Theure de midi : de meridxe Cen- 
sor, l'apres-midi ; inclinare meri- 
diem sentis Hor. tu vois que le 
soleil est plus qu'a moitie de sa 
course || Cic. Tac le midi, le sud, 
le cdte du midi || moitie : circiter 
noctis meridiem Varr. vers mi- 
nuit; meridies aetatis Varr. ap. 
Non. la moitie de la vie. 

meridio, as, are } n. Suet. Cat. 
38, etmeridior, ans, dri, d. Cels. 
/, 2, faire la meridienne. 

meridiSnfilis, e, Lact. 2, 9, 9; 
Firm. Math. 2, 12, meridional, si- 
tue au midi. 

? meridionSrius, a, um, Titin. 
ap. Apul. Orth. p. 430. Comme 
meridianus. 

Merinfites, um ou ium. m. pi. 
Plin. 3. 405. habitants de Merinum 
(ville a'Apulie). 

Meridnes, se, m. (Myjpiovtj;) Ov. 
Met. 43, 358, Merion, ecuyer dido- 
menee. 

+ meris, idis, f. (u.epfe) Inscr. 
piece de terre isolee. 

m&rismds, i, m. (u£pi<ru,6;) Sa- 
cerd. Rutil. enumeration des par- 
ties d'un tout. 

Merisus, i, m. Plin. 4, 50, mon- 
tagne de Thrace. 

meritissime, Solin. Comme me- 
ritissimo. Voy. merito. 

1. merits, Cic. de Or. 4, 234; 
Plin. Ep.8,6, 6, avec raison,juste- 
ment, a bon droit, a juste litre || 
Isid. comme de raison, necessaire- 
ment. naturellement || meritissimo 
Cic Apul. 

2. merito, as, dvi, atum, are, 
freq. de mereo, Plin. gagner (un 
salaire): meritare stipe ndiaCATo, 
ap. Fest. ou absolt. Sil. 40, 655, 
servir a I'armee. 

meritdria, iorum, n. pi. Juv. 
Ulp. hatiments , appartements , 
chambres, boutiques, etc., qu'on 
loue : meritoria facere Ulp. louer, 
donner a louage (ordint. a la jour- 
nee) || au sing. Firm, lieu de de- 
bauche. 

meritdrius, a, um, qui procure 
un gain : meritorium arttficium 
Sen. metier pour gagner sa vie ; — 
vehiculum SusT.voiturede louage; 
meritoria salutatio Sen. saluta- 
tions (visiles du matin) interessees 
|| Cic Scet. qui se livre, cjui se 
donne, prostitue. Voy. meritoria. 

+ meritrix, tcis, adj. f. Cypr. 
meritante. 

meritum, t, n. 1° gain, profit; 
peine, chatiment; 2* ce qu'on a fait 
pour meriter, droit, litre, preten- 
tion legitime ; 3° service rendu ; 
4° faute commise, mefait; 5° me- 
rite, qualite, importance, valeur || 
1° nihil suave meritum est Ter. 
(a ce prix) rien ne me louche (m. 
a m. un gain ne m'est pas agrea- 
ble) ; meritum reportare Apul. 
etre puni; meritum fuit delicto- 
rum Tert. ce hit la puni lion de 



leurs peches || 2* propter eorum 
divinum meritum Cic a cause de 
leur admirable conduite (envers la 
patrie) ; merito tuo feci Cic je Fai 
fait par consideration pour toi || 
3 e magna in me ejus merita sunt 
Cic je lui ai de grandes obliga- 
tions ; tile vestrum meritum ha- 
bet Liv. e'est lui qui est voire obli- 
ge; merita dare et recipere Cic. 
rendre et recevoir des services U 
4° me accusal, nullo meo %n se 
merito Liv. il m'accuse, moi qui 
ne lui ai rien fait; nunc merito 
moriere tuo Ov. tu vas perir par 
ta faute ; ex merito quidquid pa- 
tiare Ov. tout ce que tu souflriras 
justement (apres une faute)- me- 
riti sut in Harpagum oolitus 
Just, oubliant ce qu'il avail fait a 
Harpage || 5° quo sit merito quae- 

J]ue notata dies Ov. ce qui s'est 
ait de grand chaque jour ; merita 
sua servare Pall, conserver ses 
qualites (en pari, de lavigne); co- 
lor, meritum, pulchritudo Pall. 
la couleur, la vigueur, la beaute 
(d'un cheval) ; merita negotiorum 
Cod. Pimportance des affaires ; &di- 
ficia maioris meriti Cod. Theod. 
edifices d'une plus grande valeur. 

1. merituSj a, um, part. p. de 
mereo, Liv. Virg. merite, qu on a 
merito || Cic Virg. juste, convena- 
ble,du: famameritissima Pun.-j. 
reputation bien meritee; meritis 
de causis Paul. Jct. pour des mo- 
tifs legitimes, de graves raisons ; 
absolt. meritissimo ejus Plaut. 
comme il Ta si bien merite (famil. 
il ne l'aura pas vole). 

2. meritus, a, um, part, de me~ 
reor, Cms. qui a merite : meritus 
torqueturab... Ov. il est puni jus- 
tement par. ..: meritus doleri Stat. 
qui merite d etre regrette || Tac 
qui a servi, qui a ete soldat || Cic 

3ui a merite de, qui s'est conduit 
e telle ou telle sorte envers qqn 
meritant : bene meHtus de repub. 
Cms. qui a bien merite de la repu- 
blique ; meritos juvencos sustinet 
Virg. il (le laboureur) nourrit les 
taureaux qui le servent ; Fulvius fi- 
li& meritissimae Inscr. Fulvius a 
son excellente fllle. 

3. Meritus, i, m. Voy. Merisus. 
merkeddnius mensis, Inscr. 

Voy. mercedonius. 

Merme, es, f. Plin. 6, 454, ville 
d'Arabie. 

Mermerfis ou -ns, i, m. (Mgp- 
jupo;) Ov. nom d'un Centaure. 

Ifermessus, i, f. Lact. ville de 
Phrygie -ins, a, um, Tir. de 
Mermesse. 

Mero, onis. m. (merum) Suet. 
Ner. 42, nom donne iniurieusement 
a Neron (parce qu'il s enivrait). 

Merdbaudes, se ou is, m. A.- 
Vict, nom dun roi franc qui fut 
consul sous Gratien. 

merobibus, a, um (merum, 
bibo) Plaut. Curt. 77, qui aime le 
vin, buveur. 

Merobrica ou Merobriqa, m, f. 
Pun. i : 416, ville de Lusitanie || 
-igensis, e, Inscr. de Merobriga. 

meioctes. Voy. morochites. 

Merde, es, f. (Mspovj) Mel. 4, 8 % 
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2; Luc. Meroe, tic du Nil, en Ethio- 
pie || Inscr. nom de femme. 

Merdeni, drum. m. pi. Mel. 
2, 15 habitants de Mlroe. 

merois, tdw, f. (jupoi;) Pus. 24, 
163, sorte d'herbe. 

MerdiUnus, a, um, Fulg. et 
Merditicus, a, um, Luc. 10, 117, 
de Meroe. 

Merdpe, es, f.(Msp6itYj) Ov. Fast. 
4, 175, Merope, une des Pleiades |J 
Sen. tr. femme de Polybe, qui 
eleva OEdipe || Hvg. Astr. 3, 21, 
autre s du meme nom || Pun. un 
des noms de Tile de Cos. 

Merdpia, x, f. Pun. 4, 66. Com- 
me Sipnnus. 

Merdpis, idis. f. Pun. 5, 134, 
autre nom de I'lle de Cos. 

1. merops, 6pis, f. (uipod/) Virg. 
Plin. 10, 99; Ism. 12, 7, $4, me- 
sange (oiseau). 

2. Merops, 6pis, m. Ov. Met. 1, 
763; Trist. 3, 4, SO, Merops, epoux 
de Clymene, mere de Phaeton || 
Quint. 8, 6, 71, roi de Pile de Cos. 

Meros, Curt. Comme Merus 2. 

f merdsus, a, um, Agroet. 123, 
9; Isio. /, 41. Comme meracus. 

mers, mere is,(. Char. V. merx. 

mers&tus, a, um, part. p. de 
merso, Sen. 

mersi, parf. de mergo. 

mersio, onis, f. Gloss. Phil. 
immersion. 

mersito, as, are, freq. de mer- 
so, Solin. 45, 18. 

merso, as, avi, dtum, are, 
freq. de mergo, Virg. Hor. plonger 
k aifferentes reprises, baigner || 
Tag. mettre dans un bain || au fig. 
mersare leto Lucr. faire perir- 
mersor civilibus undis Hor. j'af- 
fronte les orages politique*. 

mersus, a, um, part. p. de 
mergo, Ov. Ph^sd. plonge, enfonce 
dans Teau || Virg. Liv. en gen. en- 
fonce, plonge (au prop, et au fig.) : 
mersus humeris Stat, dont la tftte 
est enfoncee dans les epaules; 
mersd nare Sil. le nez conlre 
terre (en pari, duchien de chasse); 
mersa lumina Quint, yeux bais- 
ses: mersus fornix Prud. voute 
basse, surbaissee || Plaut. Juv. 
mine; absorbe, devore. 

?merthryz, ygis, f. (uipepug) 
Plin. 26, 108. Comme geranion. 

+ merto, as, are, arch, pour 
merso, krr.ap.Non. 138,33; Fbst. 

1. morula, x, f. Varr. Lat. 5, 
76, merle (oiseau) H Plin. 9, 52, 
poisson de mer inconnu || Vitr. 
merle (machine hydraulique). 

2. Morula, x. m. Liv. surnom 
romain || Plin. fleuve d'ltalie. 

+ merulfitdr, oris, m. [merum) 
Lnscr. Murat. 1442, 5, buveur (de 
vin pur). 

merulentus, a, um. Prud. Fulg. 
Myth. 1, prxf. baigne, mouille. 

f merulus, i, m. Philom. 13. 
Comme merula. 

merum, t' n. Plaut. Hor. vin 
pur, vin || Hor. V.-Fl. vin (bu), 
lvresse : victus mero Sbn. tr. 
plonge dans I'ivresse. 

1. merus, a, um, pur, sans me- 
lange, simple (au prop.et aufig.): 
merits gustus Col. saveur natu> 



relle; merx undx Ov. eau pure, 
non melangee de vin ; meram li- 
ber tatem naurire Liv. s'enivrer 
de liberte ; imperium aut merum 
aut mixtum est Ulp. le pouvoir 
est absolu ou mixte || seul, unique: 
loqui merum bellum Cic. vineta 
crepare mera Hor. ne parler que 
guerre, que vignobles ; mera spes 
Ter. l'espe*rance seule ; merx agnae 
Varr. agneaux (qui ne sont pas 
encore brebis) || nu: pede mero 
Juv. calce mera Prud. k pieds nus, 
pieds nus, nu-pieds || veritable: 
mera libertas HoR.GrasctaPLiN.-J. 
la vraie liberte, la veritable Grece 
|| plein, complet : mero meridie 
Petr. en plein midi. 

2. Merus, t* m. Plin. 6, 79, mon- 
tagne de linde. 

merx, cis, f. ; merces, turn, pi. 
Cic. Virg. Hor. marchandise, den- 
rees : prxparare (aliquid) escu- 
centx merci Col. preparer un co- 
mestible pour levendre \sarmenta 
in merce sunt Pun. le sarment se 
vend || au fig. mala merx Plaut. 
mauvaise chose, mauvaise affaire ; 
mal ; mauvaise marchandise, mau- 
vais homme. 

mesa, x, f. (uiero;) Plin. 19, 174, 
qui est au milieu, du milieu. 

Mes&b&tene, es, f. Voy. Mas- 
sabatene. 

Mesa, drum, m. pi. Plin. 6, 77, 
peuple de Tlnde, pros de ITndus. 

Mesanches, m. pi. Pun. 6, 190, 
peuple a'Ethiopie. 

Mesala, x, f. Pun. 6, 158, ville 
d'Arabie. 

Mesalum, i, n. Plln. 12, 69, 
ville d'Arabie. 

Mesammdnes, um, m. pi. Pun. 
5, 33. Comme Nasamones. 

mesancjlum ou mesanculdn, 
i, n. ou mesSncula, x, f. (u.e<jaY- 
xvXov) Gell. 10, 25, 2, sorte de 
trait auquel tient une courroie. 

Mesfipia, etc. V. Messapia, etc. 

Mesate, es, f. Plin. 4, 74, tie 
deserle de la mer Egee. 

mesaula, x, ou mesaulds, t, f. 
((ie<yauXYi) Vitr. 6, 7, 5, couloir, 
corridor. 

1. mese, es, (. (pioifi) Vito. 5, 4; 
Capel. mese, une des cordes et des 
notes du medium dans la musique 
grecque. 

2. Mese, es, f. Plin. 3, 79, une 
des ties Stechades. 

Mesembria, x, f. (MeaT,{j.6pia) 
Pun. 4,45, ville de Thrace || -lftcus, 
a, um, Ov. Met . 10, 1, 37, de M6sem- 
brie. 

Mesene, es, f. (Me<njv^J Pun. 6, 
129; Amm. 24, 3, 12, tie du Tigre. 

m§8es, x, m. (fxioTrjc) Pun. 2, 
120, vent du nord-nord-est. 

Meseus, €i, m. Amm. 23, 6, 26, 
fleuve de la Perside. 

Mesia sOva, x, t. Pun. 8, 225, 
col line boisee voisine du Tibre. 

MesiStes, um ou turn, m. pi. 
Peut. peuple de Hh^tie. 

1. mesis, Inscr. Fabret. 31, 59; 
397, 282. Vov. mensis. 

2. mesis, Not. Tir. Voy. messis. 
m§sdbr&chys, is, m. (u.s<7o6px- 

vu;) Diom. 481, 20, pied compose 
d'une breve entre quatre longues. 



mesdehdrus, t, m. (ixsvo^opo^) 
Sid. Ep. 1, 2; Schol. ad Juv. 11, 
172; Pun.-j. Ep. 2, 14, 6, coryphee. 

M§8dgites, x, adj.m. Plin.'4, 
75, du mont Mesogis, en Lydie. 

mesdides, is, f. itxtaotMz) Ca- 
pel. 9, 965 t sorte ae modulation 

mesdlibium, ti, n. (aeaoXaStov) 
Vitr. 9, prxf. 14 mesolabe, in- 
strument de mathematiques. 

mesdieueds, t, m. ({j.E<r6>euxoc) 
Pun. 37, 174, sorte de pierre pre- 
cieuse || Pun. 27, 102 (plante in- 
connue). 

Mesolum. Voy. Mausoleum. 

mesdmScrds, t , m.(u£<r6u.axpoc) 
Diom. 481, 16, pied compose d'une 
longue entre quatre breves. 

Mesdmedes, is, m. Capit. nom 
d'homme. 

mesdmelas, dnos, m. (tieaoui- 
Xa;) Pun. 37, 174, sorte de pierre 
precieuse. 

meson, gen. pi. {\U<tw) Vitr. 
de ceux ou de eel les du medium 
(en t. de musique). 

mesdnauta, x, m. (fieo-ovaurr,;) 
Pomp. Jct. Dig. 4, 9, 1, matelot du 
dernier rang l mousse. 

mesdnyctium, it, n. ((ie<rovux- 
ttov) Inscr. Murat. 333, vision, ap- 
parition qui a lieu au milieu ae la 
nuil. 

mesdnyctius, a, um, Isid. 5, 30, 
4, de minuit. 

Me8dpdt&mia, x, f. (Meao^oTx 

tiia) Cic. Mesopolamie, con tree de 
'Asie entre le Tigre et I'Euphrate 
|| -menus, Spart. et -mius, a, um, 
Vop. de Mesopotainie : Mesopota- 
mia m. pi. Spart. habitants de la 
Mesopolamie. 

mesdpjlus, a, um ((ieot>wyXt]) 
Lnscr. Gruter. 32, 4, qui garde la 
grande porte d'un temple. 

mesdr, 6ris,m. Lnscr. X.mensor. 

mesospharum, t, n. ou me- 
sosphaerus, i, m. Plin. 12, 44, 
sorte de nard. 

Mesotimolita, drum, m. pi. 
Plin. 5, 111, peuple habitant le 
mont Tmolus ou une ville Meso- 
timolos. 

misdzeugma, dtis, n. ((i£<r6tev- 
Yjia) Diom. 444, 14, mot qui en re- 
lic plusieurs autres ou plusieurs 
propositions. 

me8pilum, t, n. (ui<nciXoN) Pun. 
15, 84, nefle (fruit) || Pall. Insit. 
69, neflier (arbre). 

mespilus, t, f. Pun. 15. 84, ne- 
flier (arbre) || Pall. Insit. 91, nefle. 

Messa, x, f. Plin. 4, 45, ville de 
Thrace. 

Me8S&b&ta, drum, m. pi. Avien. 
Descr. 1209, peuple de la Baby lonie. 

Messfila ou Messalla, m l m. Cic. 
Liv. surnom dans la famille Va 
leria || Sen. Man. Valerius Maximu? 
Messala, consul qui prit Messine. 
et porta le premier, en memoire 
de cet exploit, le nom de Messala 
|| Hirt. nom d'un lieutenant de Ce- 
sar en Afrique || Cic. Hor. Valerius 
Corvinus Messala, orateur celebre 1 
Tag. Vop. autres du meme nom. 

Messalina, *, f. Tac. //, 2; 
Juv. JO, 333, Messaline, femme de 
Tempereur Claude, fameuse par le 
dereglement de ses moeurs I] Tac 
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essaline Statilie, aimee de N6- 
ron. 

MessSlinus, i, m. Ov. Pun. Tac. 
nom d'hommes. 

Mess&lum, n. Voy. Mesalum. 

Messina, as, f. (MeffenjvY)) Cic. 
Verr. 2, 13; Cms. 2, 3; Sil. 14, 
195; Ov. Met. 14,17, Messine. ville 
de Sicile || Stat. Messene, ville du 
Peloponnese. 

Mess&nenses, turn, m. pi. Fest. 
habitants de Messine. 

ttessSnicus, i, m. Plin. 3, 119 } 
une des bouches du Pd. 

Messanius. Voy. Messenius. 

Messapia, as, f. Plin. 3, 99 ; Fest. 
Messapie, contree de l'ltalie men- 
dionale || -ius, a, um, Ov. de Mes 
sapie; subst. m. pi. Liv. Messa- 
piens, habitants de la Messapie. 

Messfipus, t, m. Vino. A£n. 7, 
691, Messape, flls de Neptune. 

Hesse, es, f. Stat, village de 
Cy there. 

Messeis, tdt's, f. (Me<x<n)fc) V.-Fl. 
4. 37 ; Plin. 4, 30, fontaine de 
Thessalie. 

Messena, ae, f. (Mea^v^) Nkp. 
Liv. 36, 31, 1; 32, 21 23, et Mes- 
sene, es, f. Ov. Pun. Messene, ville 
du Peloponnese. 

Messenia, x, f. Pun. 4, 1, Mes- 
seme, pays de Messene. 

MesseniSni, drum, m. pi. Pun. 
6, /#,peuplesurlesbordsduTanal8. 

Messenius, a, um (Me<r<rqvto<) 
Ov. Met. 2, 679; 14, 17, de Messene 
ou da Messine/?) || subst. m. pi. 
Liv. habitants ae Messene. 

1. Messia, as, f. [messis) Tbrt. 
Sped. 8, deesse des moissons. 

2 Messia silva. V. Mesia silva. 

MessiSs, as, m. Tert. Hier. le 
Messie, le Christ. 

Messidlus, ti, m. Cic. Q. frat. 
3,1, 4, nom d'homme. 

Messienus, t, m. Cic. Fam.13, 
5/; Inscr. nom d'homme. 

messio, onis, f. Varr. Rust.1,50; 
Vulg. Reg. 2, 21, 9, action de mois- 
sonner, la moisson. 

messis, is. f. Cic. moisson, re- 
colte des bles et autres grams || 
Virg. recolte du miei || Varr. Viro. 
moisson, ble ou grain recolte : mes- 
sis Cilicum et Arabum Stat, sa- 
fran et encens || Tib. Ov. fruits 
encore verts, qui n'ont pas atteint 
lear maturite: adhuc tua messis 
in herba est Ov. (prov.) ta mois- 
son est encore en herbe (tu es en- 
core loin du but) ; urere suas mes- 
ses Tib. (prov.) frapper sur soi- 
meme || Virg. Col. le temps de la 
moisson, T6t6 : messibus Pun. a 
Flpoque de la moisson || Mart. 
moisson (dans le sens d'annee) || 
au fig. ce qu'on recueille, moisson: 
mdli messem metere Plaut. re- 
cueillirdu mal || + m. (arch.). Lu- 
cil. ap. Non. 

Messius, ii, m. Cic. Hor. nom 
dhommes. 

messivi, ancien parf. de meto 2. 

PRISC 

messivus, a, um, Schol. ad 
Cod. Theod. de moisson. 

1. messdr, oris, m. Cic. Virg. 
rooissonneur || au fig. Plaut. Capt. 
661, celui qui recueille les fruits de. 



2. ? messdr, oris, m. Inscr. ap. 
Grom. 251, 15. Voy. mensor 

messorius, Col. etmessuarius, 
a, um, Serv. de moissonneur : 
messoria fatx Arn. faucille. 

messui, parf. de meto 2. Hier. 

mess us, a, um, part. p. de me- 
to2, Varr. Virg. moissonne, coupe. 

Mestrius, ii, m. Suet. Vesp. 
21; Inscr. nom d'homme. 

Mestus, i, m. Pun. 4, 40; 8, 45, 
fleuve de Thrace. 

Mesua, as, f. Mel. 2, 5, 6, pres- 
qu'lle de la Narbonnaise. 

met, particule inseparable qui se 
place a la fin des pronoms : ego- 
met, nosmet. tutemet, memet, etc. 

meta, as, t. Liv. Ov. cdne, pyra- 
mide : exstruere fenum in metas 
Col. mettre le foin en meules ; me- 
ta lactis ou lactans Mart, fromage 
(de forme conique): — molenaa- 
ria Paul. Jct. meule || Hor. Suet. 
borne (autour de laquelle on tour- 
nait dans la carriere) || au fig. has- 
sit ad metas Cic. sa reputation 
recut un echec ; nox mediam cseli 
metam contigerat Virg. la nuit 
avail parcouru la moilie de sa car- 
riere || bout, pointe, extremity: 
but; terme, fin : metas lustrare 
Pachyni Virg. doubler le promon- 
toire de Pachynum ; sot ex asyuo 
meta distabat utraque Ov. le 
soleil elait au milieu de sa course; 
meta sotis Liv. le commencement 
de l'annee solaire ; properare ad 
metam Ov. tenere metam Virg. se 
hater d'arriver au but, 6tre au but ; 
meta viarum Virg. le terme des 
voyages; metse mortis ou aevi 
Virg. de la vie. 

met&Msis, is, f. (jieTa6a<nc) Ru- 
til. Fig. 2, 1, metabase (fig. de 
rhet .J. 

met&bdle, es, f. (figTa6oXTJ) Fulg. 
Myth. 3, 9; Quint. 9. 4, 50, chan- 
gement de mode (t. ae mus.). 

Met&bus, t, m. (Mexa6o;) Virg. 
chef des Volsques ; pere deCamille. 

met&cismus, t, m. (pi£Taxi(T|i6;) 
Capbl. repetition trop frequenle de 
la leltre m \\ Dion, elision de cette 
lettre a la fin d'un mot. 

metifdra, etc. Voy. metapho- 
ra> etc. 

Metdgdgeus, ii, m. (Me-raya- 
veu<) Tert. nom d'un des Eons de 
Valentinien. 

met&gdn, ontis, m. (^Taywv) 
Grat. Cyn. 264, chien courant. 

MdUigdnitis, idis, f. (MeTaywvI- 
ti;) Plin. 5, 22, nom grecde la Nu- 
midie. 

MeWgonium, u, n.MsL. 1, 7, 1, 
promontoire de Numidie. 

Metalces, as, m. (MetaXx^) Hyg. 
Fab. 170, un des fils d'Egyptus. 

met&lepsis, is, m. (nexaXcJ/tc) 
Quint. 6, 3, 52; 8, 6, 38, m^talepse 
(fig. de rhet.). 

metalis, e, Fest. conique, pyra- 
midal. 

metfiiiter, Capel. S ; 859, en for- 
me de cdne. de pyramide. 

1. Metalla, drum, n. pi. Anton. 
ville de Sardaigne. 

2. metalla. Voy. metclla. 
metallaria, as, f. Cod. Just. //, 

6, 7, ouvriere des mines. 



metallfirius, ii', *ni. Cod. Justin. 
10, 19. 15j ouvrier mineur. 

me tallica, ae, f. Chalcid. Tim. 
337, metal lurgie. 

1. metallicus, a, um. Plin. 
Cass, de metal, uieWlique. ' 

2. metallicus, i, m . Plin. 34, 157 ; 
Justin. 11, 6 } 7; Ulp. Dig. 48, 19, 
8, ouvrier qui travaille les metaux 
|| Marcian. celui qui est condamne 
au travail des mines. 

metallifer, Bra, Brum, Stat. 
Sylv. 4, 4, 23; Sil. 15, 498, riche 
en m£laux (en or et en argent). 

Metallinensis, e, Pun. 4, 117, 
de M^lallinum. 

Metallinum (plutdt que Metel- 
linum), t, n. Anton, ville de Lusi- 
tanic. 

m§tallum,t. n. (^era^Xov) Plin. 
metal : metallum auri Virg. or; 
metalla asris , chalybum Virg. 
cuivre, fer; libertas potior metal 
lis Hor. la liberie preferable a 
toutes les richesses || en gen. toute 
production minerale : metalla Li- 
gurum Stat, gemmarum Pacat. 
marbrea, pierres precieuses; me- 
tallum fragile Prcd. bloc de sel 
|| au fig. Mart. Claud. m£tal (d'un 
des quatre ages) || mine, travail des 
mines : metalla silicum Luc. car- 
rieres de pierre; — instituere Liv. 
ouvrir des mines ; jus metallorum 
Suet, le droit d'exploiter une mine 
(dans son propre fonds) ; damnare 
%n metallum Pus. -i. condemnare 
ad metalla Suet, metallo plecti 
ou puniri Ulp. condamner, 6tre 
condamne au travail des mines. 

+ met&melds, i, m. (^ETafxeXo;) 
Varr. ap. Non. 79, 23, regret, re- 
pentir. 

metamorphosis, is, f. ((utauop- 
©toffi?) Quint. 4, 1, 77; Tert. Val. 
12; Sen. Apoc. 9, 5. metamorpho- 
se^changement de rorme. 

MetSnira, as, f. (Metdtveipa) Ov. 
Metanire, femme de C^lee, mere de 
Triptoleme. 

*f metdncea, as, f. (jietdvoia) Aus. 
Epty. 12. 12, repentir. 

metapndra, as. f. ((irraqpopa) 
Quint. 8, 6, 4, metaphore (fig. de 
rhet.). 

metaphdrice , Hier. et met&- 

?hdricos, Acro. Schol. ad Juv. 
, 169, metaphofiquement, par me- 
taphore. 

metdphr&sis, is, f. [\uT<xyp<xa t;) 
Sen. Suas. 1, 12, paraphrase. 

metdphrenum, i, n. {[ux&ypz- 
vovJC.-Aur. Acut. 3, 16,129; Chron. 
3, x, 31, le haut du dos. 

Metapinum ostium, n. Plin. 
3, 33, une des embouchures du 
Rhone. 

metftplasmus, i, m. (tu«xit).%- 
<rpt6;) Quint. 1, 8, 14; Char. Diom. 
metaj)lasme (t. de gramm.). 

metiplasticds, adv. (^£Tau>.a- 
oTtxdi;) Fest. par metaplasme. 

Met&pontum, i, n. (Mstoc7?6v- 
ttov) Cic. Plin. Metaponte, ville de 
Lucanie || -tinus, a, um, Liv. 
de M^taponte ; subst. m. pi. Liv. ha- 
bitants de Metaponte. 

metSrius, a, wm, Arn. 2, p. 70, 
qui borne, qui circonscru. 

metasyn criticus, a, um (\Ltw 
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ovyxpitixo;) C.-Aur. Acitt. 3. 16, 
34; Chron. 1, 1, 24, depuratif. 

metathesis, is, f. (|iETdtoe<rtc) 
Prob. mltathese (t. degramm.). 

metStio, onis, f. Col. 3, 15; 
Grom. 154, 17, action de delimiter, 
de mesurer. 

met&tdr, oris. m. Cic. Pun. 
Lact. celui qui delimite. qui me- 
sure. qui marque un emplacement, 
qui trace une enceinte || Luc. Isid. 
celui qui marque l'emplacenient 
dun camp || Gloss. Isid. melateur, 
celui qui prepare les gtapes (?) { 
fourrier || au fig. Tkrt. celui qui 
marque, assigne, determine. 

metStoria pagina, f. Sid. Ep. 
8, 11, lettre qui sert a preparer le 
logement (par laquelle on previent 
un h6te). 

met&tura, *, f. Lact. 4, 11, 13; 
Itala, Jer. 8, 8. Comme metatio. 

met&tus, a, um, part. p. de 
meto 1. Hor. delimite, mesurS : 
metatus agellus Hor. champ assi- 
gn6 jpar le preteur). 

Metaurensis, e, Inscr. du Me- 
taure (dans l'Ombrie) || subst. m. 

Gl. Pun. habitants des bords du 
letaure. 

Metaurum, t, n. Mel. 2, 4, S; 
Solin. 2, 11, ville du Bruttium, sur 
le Metaure || Metaurum /lumen 
Hor. 4, 4, 38. Comme Melaurus. 

Metaurus, i, m. (Mkorjpo;) 
Plin. 8, 113, Metaure, fleuve de 
rOmbrie, pres duquel fut battu 
Asdrubal || Plin. 3, 78, fleuve du 
Bruttium. 

metaxa.a?, f. (uitotfa) Ulp. Mar- 
cian. Dig. 39, 4, 16, soie brute || 
Lucil. 3, 44; Vitr. 7,3. 2, M : cor- 
delle. 

mSt&xanus, ft. m. Cod. Justin. 
8,14, 27, ouvrier qui travaille la soie. 

1. metella, *, f. Veg. Mil. 4, 6, 
panier rempli de pierres qu'on je- 
tait sur la tele des assiegeants. 

2. Metella, se, f. Liv. femme de 
Sylla || Cic. Hor. autres du meme 
nom || adj. Metella lex Pun. loi 
Metella. 

Metellinum. Voy. Metallinum. 

Metellinus, a, um, qui concer- 
ne Metellus : Metellinaoratio Cic. 
discours contre Metellus. 

Metellites ndmos, m. Plin. 5, 
49 nome Metelite (de Metelia, ville 
d'Egypte). 

1. metellus, i, m. Fbst. valet 
d'armee. 

2. Metellus, i, m. nom d'un 
grand nombre de Romains il lus- 
tres, dans la famille des Cecilius || 
Vkll. Q. Cecilius Metellus le Ma- 
cedonique, vainquit le faux Philippe 
et les Acheens || Sall. Metellus le 
Numidique, vainqueur de Jugurtha 
H Cms. Metellus Pius Scipion, com- 
bat tit en Afrioue contre Cesar || Cic. 
CiES. Sall. Liv. Just, autres du 
meme nom || au pi. Metelli Lampr. 
les Metellus. 

metempsychSsiB, is, f. (umu.- 
^uvcixxic) Tert. Anim. 34; Porph. 
adHor.Ep. 1, 2, 51. mltempsycose. 

metensomfttSsis, is, f. ({mev- 
cwpLaTcocrtc) Tert. Anim. 34, trans- 
formation. 

+ metedria, «, f. (imecopfa) 
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M.-Aur. ap. Front, distraction, 
etourderie. 

Meterea turba, f. Ov. Trist. 
2, 191, peuplade scythe des bords 
du Danube. 

Methidn,6nts, m. (MtqOicdv) Ov. 
Met. 5, 74 t p6re de Phorbas. 

methddiSrius, ii, m. Not. Tm. 
relatif a la piece appelee metho- 
dium. 

methddlce, es, f. ((u6o6txri) 
Quint. /, 9, 1, melhode, partie de 
la grammaire. 

methddicus , a, um, C.-Aur. 
Chron. 4, 1, 6; Isid. conforme a 
une regie, a une methode : metlio- 
dici Cels. 1, prxf. (medecins) me- 
thodiques (par opposition aux ra- 
tional istes et aux em|griques). A 

mSthddium, ii, n. (j«068tov) 
Petr. 36, 5, sorte de petite piece 
qu'on iouait apres la grande. 

metnddus ou mSthddds, t. f. 
(ui8o8od Vitr. /, 1, 4; Aus. Edyl. 
11, 68; M.-Emp. methode (en t. de 
medec). Voy. methodicus. 

Methdne, es, f. Plin. ville de 
Messenie || Plin. ville de Magnesie. 

Methdra, drum, n. pi. (MeOopot) 
Plin. 6, 69', ville de l'lnde. 

Methorcum, t, n. Pun. 6, 94, 
ville de Gedrosie. 

Methurides, um, f. pi. (MtOov- 
pifie;) Pun. 4 } 57, nom de quatre lies 
pres de l'Attique. 

Methydrium, ii. n. (MeOvdpiov) 
Plin. 4 y 20, ville d'Arcadie. 

Methymna, se, f. (M^Ov^va) Liv. 
45, 31, 14; Ov. Art. am. 1, 57, Me- 
thymne, v. de Tile de Lesbos, cele- 
bre par ses vins || - aeus, a, um (Mtj- 
Oupaio?) Cic. Virg. de Methymne ; 
subst. m. pi. Curt, habitants de 
Methymne || -ids, ddis, f. Ov. de 
Methvmne. 

1. Metia, se. f. Capit. Metia Faus- 
tina, fille de rempereur Gordien. 

2. Metia porta, f. Plaut. une 
desportes de Rome. Voy. Mxcia. 

Meti&nus, t, m. Vop. nom 
d'homme. 

metica vitis. Voy. meltica. 

meticulosus, a, um (metus) 
Plaut. Amph. 293; Ulp. Dig. 4, 2, 
7, meticuleux, timide, craintif || 
Plaut. Most. 1101, qui fait peur, 
efTrayant. 

Metilia lez,f. Liv. loi Metilia. 

MetlHus, ft, m. Pun. 35, 197; 
Mart. 4. 43, nom de plusieurs Iri- 
buns du' peuple. 

Metina, as, f. Pun. 3, 79, fie a 
l'embouchure du Rh6ne. 

metior, iris, mensus sum, me- 
ttri, d. mesurer (au prop, et au 
fig.) : metiri agrum Cic. frumen- 
tum, annum Ov. mesurer un 
champ, du bid ; diviser l'annee, la 
partager en mois (en pari, du so- 
teil) ; absolt. metiri Hier. mesurer 
|| Virg. Hor. mesurer en marchant, 
parcourir; qqf. aller, marcher: 
JZgxas mettris aquas Ov. lu tra- 
verses la mer Egee; quin hinc 
metimur? Plaut. que ne partons- 
nous d'ici ? || au tig. Liv. Quint. 
mesurer, estimer, apprecier : me- 
tiri aliquem aliqud re Nep. ex 
aliqud re Cic. Liv. apprecier qqn 
d'apres, juger d'apres ou par -, — 
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aliauid auribus Cic. oculo Hon. 
ammo Ov. apprecier avec roreilie, 
mesurer de l ceil, juger par la re- 
flexion || Cms. Hor. distribuer, re- 
partir || f passivt. Arn. Lact. etre 
mesur^. 

Metiosedum, t, n. Cms. Gall, r, 
58, 2; lieu pres de Lutece, en re- 
montant la Seine (p. e. Corbeil). 

Metis. Voy. Mettis. 

Mdtiscus, t, m. Virg. Metiaque, 
cocher de Turnus || par ext. Acs. 
Epist. 14, 16j cocher. 

metltio, onis, f.DiOM. 378, 11. 
Voy. mensura. 

*f metitdr, oris, m. Frontin. Aq. 
79. Comme mensor. 

-j- metitus sum (pour mensus 
sum), de metior, L'lp. j'ai mesurt 
|| passivt. metitus Ennod. mesure 
(au flg), pese. 

Metius, it, m. Stat. Pli.n.-j. nom 
d'homme. Voy. Mxcius et Mettus. 

1. meto, as, are, Virg. Cut. 172; 
Liv. mesurer (un emplacement). 
Voy. castrametor. 

*2. meto, is (rart. messui), mes~ 
sum, metere, n. Varr. faire la 
moisson, la recolte : postremus 
metito Virg. vendange le dernier; 
■ ut sementem feceris, ita et metes 
Cic. (prov.) on recueillece qu'on a 
seme (comme on fait son lit, on se 
couche) ; sibi quisque ruri nvelit 
Plaut. (prov.) chacun pour soi; 
mihi i8tic nee seritur, nee meti- 
tur Plaut. (prov.) cela ne me fait 
ni chaud ni froid ; tibi metis Plaut. 
(prov.) c'esl ton affaire || act. Prop. 
moissonner (un champ) || Ov. Pun. 
recolter (moissonner, vendanger); 
metere tus Plin. recueillir len- 
cens; — (lores Virg. picorer (en 

Earl, des abeilles) || Sil. cultiver, 
abiter (un pays) || Ov. Juv. coo- 
per, cueillir l| Virg. Hor. Ov. mois- 
sonner, abattre, renverser (surtout 
sur le champ de ba faille). 

3. Meto et Metdn, Onis , m. (Mi- 
tcov) Avien. Progn. 48; Aus. Ep. 2, 
12; Cic. Att. 12. 3, 2, Melon, celebre 
astronome d'Athenes, inventeur du 
cycle appele Nombre d'Or. 

+ metdche, es, f. (pro^n) Acs. 
Epist. 6, 7, participation, par ext 
participe (t. de gramm.). 

metCBCus, t, m. ((ji-rotxo;) Eu- 
men. Flav. 4, 4 ; Grom. 234, 19, 
meleq[ue, etranger domicilii dans 
une ville. 

metdnj^mia, se, f. (pLSTtavuitix) 
Fbst. Charis. 273, 10, metonymk 
(flg. derhet.J.^ 

me ton Jmicos ( urrcowuitxwc ) , 
Porphyr. Hor. epoa. 13, 16, meto- 
nymiquement, par metonymie. 

metSnJmicus, a, um (^erwv^ 
titxAc) Eucher. Genes. 1, p. 6, m£- 
tonymique. 

metdpa, «, f. (ji6t6itq) Vitr. 4, 
2, 4, metope, intervalle entre les 
triglyphes (t. d'arch.). 

metdpidn ou -ium, ft, n. (iatw- 
irtov) Plin. 12, 107; Soun. 27, 47. 
metopion, arbre d'Afrique ; liaueur 
distil lee par cet arbre || Plin. nuile 
d'amandes ameres || Pun. 13, 8, 
sorte d'onguent. 

Metopon. Voy. Criumelopon. 

metoposcdpds, f, m. (|ut«*ico- 
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oxoTto;) Suet. Tit. 2; Pun. 35, 88, 
celui qui pratique la metoposcopie 
ou physiognomonie , pbystono- 
miste. 

metops, opis, f. Soun. 27, 47, ar- 
bre d'Alrique. Voy. metopion. 

motor, arts, dtus sum, ari, d. 
delimiter, fixer les limiles : metari 
castra Sall. Tac. determiner, fixer 
l'emplacement dun camp, camper; 
— tabernacula Pun. dresser, eta- 
blir ses tentes; — agros Liv. assi- 
gner des terres (a des colons) ; — 
oqros campi Virg. culUver (assi- 
gnor a la vigne) une portion de 
terrain; metatus est earn Dino- 
chares Plin. e'est Dinochares qui 
en tra$a le plan (d'Alexandrie) || 
Ov. Plin. mesurer || Sen. Sil. me- 
sureren parcourant, parcourir. 

metreta, as, f. (u.etpTjT'nc) Cato, 
Bust. 100; Grom. $76, 8; Jc v. 3, 
246, metrete, vase pour mettre du 
vin, de I'huile || Col. 12, 47, 11, 
mesure de liquides. 

metricus, a, um ({ietptx6c) Plin. 
//, 219, soumis a une mesure || 
Quint. 9, 4, 48, metrique, relatif 
au metre poetique || subst. f. Cass. 
la metrique || subst. m. Gell. au- 
teur qui traite de la metrique. 

metrdcomia, as, f. (atjxpoxcotJLta) 
Cod. Theod. 11 z4, ^ bourg ou 
village qui est le chef-lieu d'autres 
bourns, etc., chef-lieu. 

Metrdddra, as, f. Inscr. nom de 
femme. 

Metrdddrug, i, m. (MriTp^&opoc) 
Cic Tusc. 2 8; Sen. Ep. 79. 18; 
Tac. Dial. 81, 7 Metrodore, Athe- 
nien, disciple d'Epicure || Cic. autre, 
de Scepsis, disciple de Carneade || 
Cic. autre, de Chios, disciple de 
Democrite || Pun. Inscr. autres du 
ineme nom. 

metrdn, t, n. Ter. Maur. Voy. 
melrum. 

Metrdnax,aclt*,m. (Mrjtpwvap 
Sen. philosophe dont Seneque sui- 
vit les lemons. 

Metrophfines, is, m. (MY)Tpo<pa- 
vr,?) Mart. 11 90 } nom d'homme. 

1 . metrdpdlis, is, f. (u.T)Tp6iroXic) 
Spart. Hoar. 14,1; Cod. Justin. 
//, 21, 1; Cod. Theod. 13, 3, 11, 
metropole; capitate d'une province 
|| au fig. Hier. Jovin. 2, sect. 3, 
source, origine 

2. Metrdpdlis, is, f. (Mvjxp6ito- 
).:;) Cms. Civ. 3,80.6; Liv. 32, 13, 
11, ville de Thessalie || Plin. ville 
de Phrygie || ville d'lonie.Yoy. Me- 
tropolttae. 

metrdpdlita, at, m. {\tr\xpoizo\i- 
xr,;J Fort. 3, 4, 20, (eveque) metro- 
polilain. 

Metrdpdlita, arum, m. pi .Plin. 
5, 106 et 120, habitants de Metro- 
polis (en Phrygie et en Ionie). 

1. metrdpdutanus, a, um, Liv. 
38, 15, 13; Cod. Just. //, 21,1, de 
metropole || subst. n. Sid. Ep. 7, 
9,dignite de l'eveque metropolitan. 

2. Metrdpdlitanus, a, um, Liv. 
38,15,13,demiropo\h (en Phrygie). 

metrum, t, n. (fiitpov) Quint. 
metre, mesure d'un vers || Diou. 
Serv. metre, espece de vers, nature 
d'un vers |l Col. 3, 10, 20; Fort. 
9, 7, 6, vers. ( 



Mettae, drum, f. pi. Greg. Com- 
me Mettis. 

? Metti, drum, m. pi. Not. Imp. 
Comme Mettae. 

Mettia, as, f. pi. Inscr. nom de 
femme. 

mettica vitis ou uva, f. Col. 3, 
2, 27; Pun. 14, 35, sorte de vigne 
inconnue. 

Mettis, is, f. Fort, capitate des 
Mediomatrices, dans la Gaule Bel- 
gique (auj.«Metz) || -Icus, a, um, 
Fort. 10, 10, 1, de Metz. 

Mettius, u, m. Cic. AU. 15, 27, 
8, nom d'homme. 

Mettus, i, m. Liv. general des 
Sabins du temps de Romulus || Liv. 
Mettus (Suffetius), general des Al- 
bains, ecartete par ordre deTullus 
Hostilius. 

Metubarbis, is, f. Plin. 5, 148, 
tie de la Save, en Pannonie. 

metuendus, a, um, part.-adj. 
de metuo, Cic. qui est a craindre, 
redoutable: belli metuenda virago 
Ov. heroine redoutable a la guerre. 

metuens l tis, part.-adj. de me- 
tuo, qui craint : meluens deorum 
Liv. qui craint les dieux ; — legum 
Cic. soumis aux lois; metuentior 
Tac. Ov. plus timide, plus craintif. 

metula, as. f. dim. de meta, Plin. - 
j. Eg. 5, 6, 35, petite pyramide. 

metuo, is, ui, xttum. uire, n. 
craindre, etre inquiet; qqf. etre in- 
certain : meluere de sua vita Cic. 
craindre pour sa vie; — alicui 
Plaut. de aliquo Ov. pourqqn; — 
ab Hannibale Liv. redouter Anni- 
bal; — inopi seneetas Virg. redou- 
ter le denuement pour ses vieux 
i'ours ; metuo quot patres fuerint 
*laut. je suis effraye du nombre 
de peres qu'il y aura eu; — ne in- 
tus sit Ter. j'ai peur qu'il ne soit 
dans la maison ; — ut possim re- 
cipere Plaut. de ne piuvoir pas 
recouvrer...j metui quid futurum 
esset Ter. j'attendis avec inquie- 
tude ce qui allait arriver; metuo 
J^uid agam Ter. je ne sais que 
aire; non metuo quin... Plaut. 
jene doute pas que... ne... || act. 
Cic. craindre. reaouler: suivi d'un 
infin. ne vouloir pas, s opposer a ; 
ne pouvoir pas (en pari, des per- 
sonnes et des choses) : metuere 
insidias ab aliquo Cic pericu- 
lum ex aliquo Sall. craindre un 
piege, un peril de la part de...; qui 
se metui malunt Nep. ceux qui 
aiment mieux etre craints- nil me- 
tuunt jurare Cat. ils nhesitent 
pas a jurer; metuens redder esol- 
dum Hor. qui ne veut pas rendre 
tout ce quil doitj metuit tangi 
Hor. elle ne se laisse pas appro- 
Cher; res quae minus metuunt fu- 
rem Varr. choses qui risquent 
moins d'etre volees ; culpari me- 
tuit fides Hor. la foi (conjugale) est 
irreprochable; penna metuens 
solvi HoR.aile infatigable (m. a m. 
qui craint d'etre fatiguee, epuisee) 
II Hor. se precautionner contre, se 
garantir de. 

Metuonis, is, m. Plin. 37, 35, 
estuaire de Germanic 

1. metus, us, m. Cic Virg. crain- 
te, inquietude, anxiete : in metu 



esseTE*. Cic metum habere C^el. 
ad Cic. caper e Liv. concipere Ov. 
craindre, concevoir de la crainte ; 
mihi metus est advenire hue pa- 
truum Ter. je crains Parrivee de 
mon oncle ; est in metu peregri- 
nantium Pun. les Yoyageurs crai- 
gnent...j metus hostium Liv. 
Pompeit Sall. la crainte inspiree 
par 1 ennemi, par Pomp^e; — exi- 
stimationis Cic de Topinion; esse 
in metu Cic etre craint || Hor.Virg. 
V.-Fl. crainte religieuse, effroi re- 
ligieux || Hor. enthousiasme poeti- 
que || Sil. objet de la crainte ; Pef- 
froi de: principis metus nmari 
Tac epier les defiances du prince 
(chercher quels sont ceux qu'il 
craint) || + f. (arch.) Enn. ap. Non. 

2. Metus, us, f. Cic Nat. 3, 44; 
Virg. la crainte (personniflee). 

metutus, a, um, part. p. de 
metuo, Lucr. 4, 1138, craint, re- 
doute || metuturus, part. fut. Prisc 

metycus, i, m. Grom. Voy. me- 

tOBCUS. 

1. meum, i, n. (jjl^ov) Plin. 20, 
258, berce, ou m^on (plante). 

2. Meum, i\ n. Pun. 6, 179, ville 
situe*e surleNil. 

mens, a, um, mien, qui est a 
moi. qui m'appartient ; qui me re- 
garae, qui me concerne ; subst. n. 
mon bien, mon argent ; au fig. mon 
propre fonds; pi. masc. les miens, 
mes parents, mes amis, mes gens : 
meus gnatus Ter. mon fils ; meum 
dictum consulis Liv. ma parole de 
consul ; crimina mea Cic les re- 
proches qu'on me fait ; les accusa- 
tions qu'on porte contre moi ; simu- 
latio non est mea Ter. je ne sais 
pas feindre; meum et tuum Cass. 
le mien et le tien ; meum est (avec 
l'inf.) Cic e'est a moi, il m'appar- 
tientj e'est mon droit de ; e'est mon 
devoir de ; non est meum Ter. cela 
n'est pas dans mon caractere (je ne 
me reconnais pas la) ; unguenta de 
meo Ter. lesjparfums que je paye; 
mea, n. pi. Ter. Hor. ma bourse, 
ma fortune; nihil addo de meo 
Cic je n'ajoute Hen de mon fonds; 
met, n. pi. Cic Hor. les miens; 
Plin. -j. mes gens, mes serviteurs || 

aui m'est cher : Hispo meus Cic 
ispon, mon ami; mea Pythias 
Ter. mea tu Ter. o mea Ov. ma 
chere Pythias; 6 ma chere; 6 toi 
que j'aime I || meus sum Ter. je 
suis mon partisan, je m'interesse a 
moi ; Ov. je me piossede, j'ai mon 
sang-froid; Pers. je suis mon mat- 
tre, je suis libre; nisi plane esse 
vetlem meus Cic si je ne voulais 
etre maltre de mon sujet, 6crire 
comme je l'entends ; meus hie est 
Plaut. Ov. je le liens, il est pris, 
il est a moi; homo meus Phjsd'. 
Quint, mon homme, notro homme, 
celui dont je parle ; stupor meus 
Cat. mon imbecile || au vocatif 
meus Fort. 

MevanSs, a tis, m. f. n. Sil. 4, 
545 7 deMevanie || subst. m. pi. Plin. 
3, 113, habitants de Mevanie. 

Mev&nia, as, f. Luc ville d'Om- 
brie (auj. Bcvagna) || -niensis, e, 
Philarg. de Mevanie. 

Mevftnidla, se, f. Inscr. ville in- 
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connue (peut-6tre de l'Ombrie). V. 
Mevanionenses. 

Mevanionenses (ou MevSnio- 
lenses?), turn, m. pi. Pus. 3, 113, 
habitants dune ville d'Ombrie. Voy. 
Mevanioia. 

Mevius. Voy. Maevius. 

Mexentius, ti ; m. Vug. Liv. M6- 
zence, ancien roi d'Etrurie. 

1. mi, toc. sing. m. de meus : 
mi pater Ter. mon pere ; mi Her- 
cules Sen. mon cher Hercule || f f. 
et n. : mi soror Apul. mi domina 
Hier. ma sceur, ma maltresse : mi 
sidus Apul. mon astre H *Q pL m * 
spectatores Plaut. raes chers spec- 
tateurs. 

2. mi, syner. poet, pour mihi, 
ViRG. Hor. 

Mia, «, f. (uta) Ldca. 4 } 4154; 
1152 2 une (des trois Gracesj. 

mica, as, f. parcel I e : mica pa- 
nts Petr. miette de pain ; — auri 
Locr. paillette d'or; — salts Plin. 
ou simplt. mica Hor. grain desel; 
— tuns Pun. ou simplt. micaTiB. 
grain d'encens || Sen. atome || au 
fig. nulla mica salis Mart, pas le 
moindre sel, rien de piquant (dans 
une epigramme) ; Sat. aucune 
grace, aucun charme (dans une 
personne). 

micans, tis } part.-adj. de micoy 
Liv. Vine, briflant, etincelant jj 
Prud. micantior. 

+ micarius, «, m. Petr. 75, 6; 
homme gui vit de miettes. 

mic&tio, onis, f. Gloss. Philox. 
ruade, coup de pied. 

micStus, us, m. Capel. 4, 334, 
mouvement rapide (de la langue). 

Miccifides, x. m. (Mixxta$Y)<;) 
Plin. 36j 41 2 sculpteur de Chios. 

miccio, is, ire. n. Philom. 58, 
crier (en pari, du bouc). 

Miccdtrogus, i. m. (Mtxx6Too>- 

>;) Plaut. S*icA. ;M£, surnom 
'un parasite. 

? Micel®, drum, m. pi. V.-Fl. 

6, 4 29, peaple sarmate. 
Micnsefis, se, m. Bibl. Fort. Mi- 

chee, nom de deux prophetes H 
Bibl. autres du meme nom. 

Michael, His, m. (Mi^o^X) Bibl. 
Tarchange saint Michel || Bibl. di- 
vers personnages du m^me nom. 

Michaelium, «, n. Cass, eglise 
de saint Michel. 

+ micidus, a, um, Grom. 324, 
W, mince, grele. 

tficio, onis, m. Ter. Ad. 4, 3, 

7, nom d'homme. 

Mieipsa, as, m. Sall. flls de Ma- 
sinissa, rot de Numidie || au pi. 
Juv. 5, 89, Numides (par an ton). 

mico, as, ui, are, n. s'agiter, 
sail tiller, bondir, trembler, palpi- 
ter : arteriae micant Cic. les arte- 
res battent ; Unguis micat trisul- 
cis (serpens) Virg. il darde sa tri- 
ple langue ; micent gladii Liv. que 
les epees frappent (s'agitent) ; mt- 
cat auribus Virg. il (le cheval) 
dresse les oreilles; corda timore 
micant Ov. les coeurs palpitent de 
crainte; micant digiti Virg. les 
doigts (cTun mourant) secontractent 
II Lcc. sourdre, jaillir || rnicare (s.- 
ont. digitis) Cic. jouera la mourre; 
Varr. ap. Non. Suet, tirer au sort 
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(comme en jouant a la mourre); 
dianus est, quicum in tenebris 
mtces Cic. (prov.) on peut l'en 
croire sur parole (jouera la mourre 
avec lui sans voir clair) || micare 
tribus digitis Aug. allonger trois 
doigts || Liv. Vug. Hor. etinceler, 
scin tiller, briller. 

Micon, onis, m. (Mixwv) Varr. 
Pun. nom de plusieurs artistes. 

micrdcosmos ou micrdcot- 
mus, i, m. (ii.txp6xo9u.oc) Isid. 3, 
22, 2, microoosme, le monde en 
abrege^ 1'homme. 

f micropsychus ou-6s, a, um 
({iixpo^/uxo;) Pun. 22, 440, posilla- 
nime. 

microsphserus, i, m. (puxpi- 
o^aipo;) Plin. 42, 44, sorte de nard. 

microtdcistes, as, m. (u-ixpoxo- 
idorr^j Inscr. Neap. 990, petit 
usurier. 

? mictilis, e (mictum, de meio) 
Lucil. ap.Non. 437, 30, meprisable. 

mictio. Voy. minctio. 

mictito, as. are, n. Prisc. 40, 
8, uriner frequemment. 

Mictdn ou Mictidn, onis, m. 
(MtxTwv) Plin. 20, 258, nom d'un 
botaniste (al. Miccion). 

mictonus, a, um, C.-Aur. Acut. 

3, 8, 86, et mictufilii, e, C.-Aur. 
Apul. diuretique. 

micturio, ts, ire, n. Juv. 6, 308; 
Prisc. avoir envie d'uriner, uriner 
frequemment. 

mictus, us, m. Dion. C.-Aur. 2, 

4, 42, action d'uriner, pissement. 
mictjris, is, f. Voy. mictilis. 
micui, parf. de mico, Ov. 
mictila, m, f. dim. de mica, 

Cels. 2, 5 ; FaoNTO : Arn. 2 , 49. 

Micythus, % m. (MtxuOo;) Nep. 
favori d'Epaminondas || Just, nom 
d'un esclave d'Anaxilaus, tyran de 
Messine. 

Mida, «, m. Pers. Claud. Com- 
me Midas. 

MidScxitus, t, m. Plin. 7, 497, 
nom d'homme. 

Midaaenses, turn, m. pi. Cic. 
Fam. 3, 8, 3, habitants de MidaTum. 

Midaei, drum, m. pi. Plin. 5, 
105 habitants de Mid alum. 

Midaium, it, n. (MtoaVov) Pun. 

5, 445. ville de Phrygie. 
Miaamus, t. m. Hyg. Fab. 470, 

un des fils d'Egyptus. 

Midaa, m, m. (MiBom) Ov. V. Max. 
Midas, roi'de Phrygie, renomme 
par ses richesses || Cic. Just, au- 
tres du mdme nom. 

Midea, x, ou Midee, es, f. (Mi- 
lia) Stat. Th. 7, «y, ville deBeo- 
Ue || Stat. Th. 4, 45 ville de Lycie. 

Midias, as, m. (Mstotac) Pun. 7, 
200. Midias, Messenien, inventeur 
de la cuirasse. 

Mididitini, drum. m. pi. Inscr. 
habitants de Mididia (ville de la 
Byzacene). 

Midinus, a, um, Capel. de Midas 
|| au fig. Midinum sapere Capel. 

6, 577, avoir resprit d'unane. 

-. Midide ou Midde, es, f. Pun. 
6, 469, ancien nom de la Troglody- 
tique. 

Mieza, ss, f. (MitC«) Pun. 4, 34, 
ville de l'Emathie. 

Migale. Voy. MegaU. 
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Migdilybs, ijbis, m. (Mty&Xwb) 
Plaut. Carthaginois (m. a m.' Li- 
byen- melange aux Tyriens). 

mioina, dlis, n. (atyiia) Vulg. 
Jesat. 30, 24. Comme farrago (au 
propre). 

f migrastit, arch, pour migra- 
verit, Leg. xu Tab. ap. Cic. Leg. 
3,44. 

migrStio, onis, f. Cic. Csd. 18; 
Liv. Tbrt. Marc. 4, 10, migration, 
passage d'un lieu dans un autre 
[| Cic. Tusc. 4,27 el 98; Fam. 16, 
17, 1, emploi metaphorique (d'un 
mot). 

migrfitdr, oris, m. Gloss, gr.- 
lat. celui qui change de demeure 
|| Sen. emigre. 

migratus, a, um, part. p. de 
mtV;ro ; Fobt. parti, qui s'est eloigne. 

mi^ro,a«, avi, dtum,are, n. al 
ler ailleurs. changer de sejour; 
passer d'un lieu dans un autre : se 
terminer en; s'alterer : inquilini 
migraverunt Cic. les locaiaires 
ont decamp^; migrare ex urbe 
Ter. quitter la ville; — suis fuxibus 
Pun. son pays; — de ou ex vita 
Cic. sortirde la vie, mourir; — ab 
aure ad oculos Hor. passer des 
oreilles aux yeux ; — ad aliud ma 
trimonium Dig. se remarier ; — in 
colorem marmoreum Lccr. pren- 
dre la couleur du marbre (devenir 
blanc) ; — 'in mucronem Pun. se 
terminer en pointe; omnia mi 
grant Lccr. tout s'altere, tout 
change || se rendre qq. part : mi 
grare adgenerum, xn locum Cic 
Bomam Liv. aller chez songendre, 
dans un lieu, a Rome || act. em- 
porter, transporter : quae miaratu 
essent difficilia Liv. ce qui 6tait 
difficile a transporter : num regna 
migrantur in...? Sil. I empire 
passe-t-il a...? || au fig. Cic. en- 
Freindre, transgresser. 

mihi, dat. de ego. 

mihimet,dal. deegomet y Ssx.T*. 

+ mihipte. Comme mihi ipsi, 
Cato ap. Pest, a moi-meme. 

miUgo. Voy. miluago. 

MLUnidn, onis, m. {MetXocvtwv) 
Ov. Prop. Milanion, man d'Atalante, 
d^vore par un lion. 

milax, acts, f. Plin. 16 . 153, 
424, 82 : 1° smilace (planle); 2» if 
(arbre) . 

mile. Voy. mille. 

mil§on, i, n. Apul. Herb. *.Voy. 
scelerata (herba). 

miles, ttis, m. C^es. Sall. sol- 
dat : miles ou milites Virg. Liv. 
lessoldats, Karmee || au fig. miles. 
f. Prisc. celle qui fait la guerre : 
rudts et nova miles act... Ov. 
celle qui na pas 1' experience de...: 
miles erat Phoebes Ov. elle suirail 
Diane a lachasse || Ov. soldat, woo 
au ieu des latroncules H Cjbs. Liv. 
soldat d'infanterie, fantassin; in- 
fanterie || Plaut. Ter. soldat au 
service d'un officier || Cod. Tbbod. 
ofDcier, fonctionnaire du pabus 
imperial || Ulp. appariteur. huis- 
sier d'un magistral. 

Milesia, «, f. Apul. Comme Mi- 
letus. 

mQesimu8. Voy. millesimus. 

Mflesius, a 3 um, Vuw. de MLiet, 
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Mileaien H Or. Apol. amouTeux, ga-" 
lant || Milesii, m.pl.Cic. habitants 
de Milet : Milesius deus Apul. 
Apdllon; Milesia carmina Or. 
Milesius sermo Apul. Milesiss ! 
fabellm than, et absolt.'. . Milesiss, j 
pi. (s.-ent. fabulm) Caht. Milesia- 1 
ques ou fables Milestennes, conies 
erotkraes composes dabord par 
Arisbde. 

MOetts, ttfts, f. fMihfris] Or. 
fllle de Miletus, ByMis R adj. Ov. 
Diom. de MHet. 

Miletopdlis, is, f. (MiXtrr6iroXtc) 
Pun. ville de Mysie, pros de Cyzi- 
que ){ Plw. Title des Sarmates fl 
•-lite, drum, m. pi. Pun. habi- 
tants de Miletopolis. 

HHetdA, t, f. (MtXvrrsc) Pun. 
5, 122, ville dPEoKde (neut-etre la 
meme que Mitetopom) jj Pun. 4, 
5$, ville de Crete. 

1. Miletus, t, m. Ov. Miletus, 
fils d'Apollon, fondateur de Milet. 

2. Miletns, t, f. (M^Trcoc) Cic. 
Milet, ville d'lotne. 

Miteri, drum, m. p!. et Mile- 
vtun ou Mileum, t. n. Aug. Ep. 
34, 5, Anton, ville de Namidie (1 
-etSnits, a, um, Aug. Ep. 31, 9, 
de Nilevum. 

milex, GsoM. Voy. miles. 

Milais aemella, «, f. Pun. 5 v 57, 
ville eyAfhque. 

milia, pfur. de mille. 

mitiicens ou miliiciits,a, wm, 
FssT.de mil, de millet. 

mBlftcns, a, «m. C.-Aua. f, f, 
£7\j engraisse' avec du mil. 

MmSrenns portions, f. Vop. 
Aurtl. 49, 1, portique A Rome, 
dans les /arums de Salluste, qm 
avait mille pas de long, on mille 
colonnes (T). 

mflifiriiim. Voy. milliarium. 

1. miliarius. Voy. milliarius. 

2. milifirius, a, urn, relatif au 
mil : miUarim ones Vabb. Lot. 5, 
7«; fiurt. 5, 5 ; i ; Pall, 5, *, 7, 
ortolans; miltaria herba Pun. 
Comme pmnieum. 

Mffichie, et, f. fafetAttfij) Pun. 
5, 99, source ores ae Syracuse. 

Muiehni. t, m. (MeiXt^o?) Sil. 
Mart, nom ahommes. 

milies. mfliens. Voy. millies. 

mflUolium. Voy. millefolium. 

miliginns, a, urn, Dtnah. Com- 
me miliaceus. 

f miliminorus, t, f . Gloss. Com- 
me hyoscyamus. 

miungior, am, dm', d. Dosith. 
60, 9, etre dans une position che- 
Uve, 6tre A Tetroit, dans la gene. 

initio, 6ni8 } m. M.-Emp. 33, mi- 
lan (oiseau). 

Milldnia, as, f. Liv. W, 3, ville 
des Marses. 

Mikoniag, It, m. Liv. 8, 11, 4, 
nom d'homme. 

mOipeda, *, f. Voy. mUlepeda. 

mHitarie, Tbeb. Tyr. 22, 3, A la 
maniere des soldats. 

militdris, e, Cjbs. Sall. de la 
guerre, de soldat, militaire : mili- 
taris tribunus (5c. tribun mili- 
taire; — pants Pun. pain de mu- 
nition ; militare opus Soar, ou- 
vrage fait par des soldats ; mililaris 
xtas Sall. Liv. Tac. age requis 
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pour le service militaire (de dix- 
sept A quarante-six am) ; — via 
Cic. Liv. voie, rovte miiiture (plus 
directe que les autres) ; militari- 
bus gradibu* Pla^t. A grands pas 
H goerrier. belliqueux : militari* 
vtrLiv. Sbn. homo Sall. ou aimplt. 
mililaris Boa. Tac. homme de 
guerre, qui cotmalt la guerre, boa 
soldat, soldat; mililaris Daunia 
Hob. la Dannie bettiquease; Sci- 
pione militarior Text, plus crand 
general que Scipion fl mihtaris 
herba Pun. mille-femile (ptante) (| 
Apul. e'ptthete de Jupiter. 
- mOit&riUr, Liv. Tac Apul. mi- 
titairemeat, comme les soldats. 

? uflitinns, a, urn. Comme 
militaris. 

militia, *, f. [miles) Cm*, ser- 
vice nrititaire, campaa^ne, expedi- 
tion, operation militaire, guerre : 
militim disciplina Cic. Tappren- 
tissage de la gtierre ; — primm me- 
morta Cic. souvenir de see premie- 
res campagnes ; prima militia ad- 
versus Grsscos fuit Just, il mar- 
cba dabord eon^e les Grecs; fera 
munera militiai Lues, les craels 
combats; domi mititiseque. Voy. 
domus || Scjbvol. grade 2 fonction 
militaire : equestres miUtim Suet. 
avancement des cbevaliers H &u 
fig. Cic. Tib. Ov. devoir, service, 
pen i We travail || Para, charge, id- 
lice (du palais imperial) || Liv. Just. 
soMats, railice, troupes, armee : 
magister militim Liv. general en 
chef; militia cmli Hnu. cmlestis 
Isid. la milice celeste || Sall. Flob. 
experience de la guerre, courage 
guerrier. 

militidla, *, f. dim. de militia, 
Suet, grade militaire (inferieur]. 

1. mllito, as, dvi, alum, are, 
n. Cic. Sall. etre soldat. servir 
comme soldat, servir M au fl£. Hob. 
Ov. servir, combattre, fture la 
guerre || act. militare stipendia 
prima Ahjl. (aire see premieres 
armes; ilia miUtia militatur 
Plaut. onfiaitcette guerre U Acs. 
Con. remplir un emploi, servir A la 
cour H Tbbt. s'efforcer de. 

2. + milita, onis, m. Auwlh. 
Virgin. 44, soldat. combattant. 

milium, ft, n. Vabb. Rust. 55, 
i; 57, 2 ; Viae. Ov. Cbls. 2, 17, mil, 
millet (pi ante). 

mille, n. (indecl. au sing.) ; au 
pi. milUa et milia. turn, un mil- 
tier, mille, des mil tiers, plusieurs 
mille : occiditur mille hommum 
Cic. mille hommes sont tues ; mille 
equites Cic. mille cavaliers ; num- 
mi quatuordecim millia Cic. qua- 
tone mille pieces d'or (des pieces 
d'or au nombre de...); hereditas 
quingentum milUum Cic. succes- 
sion de cinq cent mille (sesterces) ; 
viginti miltibuspeditumLrr. avec 
vingt mille hommes d'infanterie ; 
duo millia et qutngenti My si Liv. 
deux mille ana cents tfysiens; 
mille passuum uc. un mille, me- 
surede distance || au fig. Hon. Liv. 
mille, en nombre infini : tentat 
mille modis Hos. il essay e de mille 
raanieres ; primus de mille fuisses 
Ov. tu aurais elt preTere A la foule 
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(dea pretendants) || un mille, on mil 
liaire : duo millia Liv. deux mil 



les. 



milleidlia, m, f. Pun. 25, 42. et 
millefdlium ou millifdlium, ft, n. 
Pun. 24. 152; Samm. 517, mille- 
feuille (plante). 

+ milleformif , e, Pbitd. Calk. 9, 
45; Ado. Civ. 22, 22, qui a ou qui 
prend mille formes. 

t amillemWna, a, um, Fort. 
Mart. 3, 303. Comme multimodus. 

millenArins, a, wm, Vass. Lat 
9, 82; Aos. Ctn. » x 7, 2 , mUle- 
naire. am' oontient mille unites. 

millenus, a ; um, Aug. Cass, et 
ordint. milleau, m, a, Lamps. Vulg. 
Dig. qui est, qui sont au nombre 
de mille. 

mfllapada, m, (. (mille, pes) 
Pun. 29, 136; Hrea. Ru/in. 3, 2$, 
espeee de mille-pieds, de chenille, 



eaimns, a } um, Cic. Att. 
12, 5, 1; Ov. millieme : miltesima 
usura San. Ir. 3, 33, interel A douxe 
pour mille fl subst. f. pi . millesimal 
Mercurii Apcl. le millieme des 
benefices de Mercure. 

millia, turn. Vov. mille. 

BmiUiirensts, e } Inscs. de mille 
hommes || Voj. Miliarensis. 

millifirii, orum, m. pi. Aug. Civ. 
20, 7; Hmres. 8, millenaires, secte 
dber^Uqoes. 

milliarium, ft, n. Aug. un mil- 
lier H Cic. Suet, borne, colonne, 
pierre mil liaire |j Suet, un mille, 
espace de mille pas. 

milllfirina. a, um, Vabb. Plin.-j. 
qui reoferme le nombre mille : mil- 
Uarius aper Sen. sanglierqui pese 
mille livres ; milliaria cohors Veg. 
coborte de mille hommes; mil" 
liarium ssvum Test, vie de mille 
ans U Vabb. Suet, de mille pas, qui 
a un mille d'elendue. 

milliea et milies ou miliens, 
mille fois : plus millies Tbb. plus 
de mille fois R au fig. Ter. Cic. 
mille fois (tres souvent). 

milliformis, milHmodus. Voy. 
milleformis, millemodus. 

milHo. Voy. mt(to. 

millus, t, m. Fest. collier de 
chien de chasse, arme de clous. 

Milo et HHdn. onis, m. (MtXcov) 
Ov. Milon (dc Crotone). celebre 
athlete || Cic. T. Annius Mi Ion, meur- 
trier de Clodius \\ Lrv. lieutenant de 
Persee. 

Milogonis, f. Plin. 3, 93, ancien 
nom de File Lipara. 

Milolitum, t, n. Anton, ville de 
la Thrace. 

MHdnUnua, a, um, Balb. up. 
Cic. Att. 9, 7, de T. Annius Milon f| 
subst. f. Cic. Or. 165, la Milonien- 
ne, discours prononce pour Milon. 

If Oonius (peut-elre Milldnius), 
ft, m. Hor. nom d'homme. 

Milphio, onis, m. Plaut. Pom. 
1, 1, nom d'homme || Milphidis- 
cus, m. petit Milphio. 

Milttides, is, m . (MtXtia^c) Cic. 
Tusc. 4, 44; Net. MilUade, celebre 
general athenien. 

miltites lapis, m. (pttXttT^c) 
Pun. 36 j 147, sorte de sanguine ou 
d'hematile (pierre prdcieuse). 
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Miltopesstfitio, f. Plin. J, 101, 
lieu pres de Tarente. 

miltds, t, f. (pitX«coc) Vitr. 9 X 14; 
Pun. 33, 115, vermilion, minium, 
cinabre. 

miluinus, mfluus. Voy. milvi- 
nus, milvus. 

Milus. Voy. Melus. 

milva, as, f. Petr. 75, 6, milan 
femelle (tcnne injurieux), harpie. 

milvago ou mfluago, tnts, f. 
Isid. 1%, 6, 36, sorte de dorade 
(poisson de mer). 

milvina ou miluina tibia, f. 
Soun. et absolt. milvina, as, f. 
Fest. petite flute douce. 

milvinus et miluinus, a, um, 
Pun. de milan, qui a rapport au 
milan || au fig. milvini oculi Apdl. 
yeux de faucon, percants; miluinss 
ungulas Plaut. mains crochues, ra- 
paces || Plaut M en. 212, avide, de- 
vorant || milvinus pes Col. sorte de 
pi ante. Gomme catanance (?). 

1 . milvius, Ov. etmilvus, Cic. ou 
mfluus. t, m. Plaut. Phad. milan, 
oiseau ae proie : arare quantum 
non milvus oberret Pers. habere 
quantum milvi volant Petr. 
(prov.) avoir d'immenses posses- 
sions (plus qu'un milan n'en peut 
parcourir, autant qu'un milan, etc.) 
|| au fig. Plaut. homme avide, vau- 
tour || Hor. Ov. Gomme milvago || 
Ov.etoile voisine de la^rande Ourse. 

2. Milvius pons. Voy. Mulvius. 
Mily&des, um, f. p\.\o\.Milyas. 
Mily», drum, m. pi. Plin. 5, 95, 

peuple de Thrace, habitant les en- 
virons de la Pamphylie. 

MilJSs, ddis, f. Liv. 38, 39, 16, 
la Milyade, canton de la Lycie ; au 
pi. Milyades Cic. uieme sens. 

mima, as, f. Cic. Hor. mime, co- 
medienne || dat. et abl. pi. mima- 
bus Clkdon. 11, 14. 

Mimallis, tdis, f. Plin. 4, 70, 
nom de Tile de Melos. 

Mimallones, um, f. pi. (MtudcA- 
Xovs;) Stat. Th. 4, 660, les Bac- 
chantes l| -neus, a, um, Pers. 1, 
99. des Bacchantes. 

felimallonides, um, f. pi. (at- 
ptaXXovifiec) Ov. Art. 1, 541, les 
Bacchantes. 

mim&rius, a, um, Capitol. Ver. 
8, 11; Inscr. Orel. 2631. Comme 
mimicus || subst. m. Junior. 19, 
pantomime (acteur). 

Mimas, antis, m. Ov. Luc. 7, 
451 ; Plin. montagne d'lonie || Hor. 
geant foudroye par Jupiter || Virg. 
un des compagnons d'Enee. 

Mimblis, f. Plin. 4, 70, autre 
nom de Tile Melos. 

mimeticds, 6n (u.tpiT|Ttx6c) Dion. 
482, 15; Dosith. 57, 2, imitatif. 

mimiambi, drum, m. pi. (pt- 
juafigoi) Pun.-j. Ep. 6, 21, 4 ; Gell. 
15, 25, 1, mimes ou comedies en 
vers Tambiques. 

mimic e, Cat. 42, 8; TEnr.Apol. 
46; Sen. Contr. 2, 4, 5, en comedien. 

mimicus, a, um (|uy.ix6c), de 
mime, de comedien : mimicus jo- 
cus Cic. plaisanterie basse; hasc 
non debent esse mimica Quint. 
cela ne doit pas sentir le comedien 
>) Pijn.-j. Petr. de comedie, faux, 
simule. 



mimmdlus, t, m. Plin. 18, 259, 
herbe pediculaire (?). 

Mimnermia, as, f. SERv.ad^n. 
1, 720, un des noms de Venus. 

Mimnermus, t, m. (Mifivtp|toc) 
Prop. 1,9, 4/,Mimnerme. poeteele- 

Siaque, contemporain de Solon || 
v. lb. 550, Gonnthien qui tit tuer 
ses neveux et fut mis en pieces par 
son frere. 

mimdf fibula, a?, f. }.-\al. Rhet. 
26, mime, sorte de piece de theatre. 

mimdgrfiphus, i, m. (pLijioypa- 
©o;) Suet. ur. 18; Schol. ad Juv. 
8, 186; Inscr. Orel. 2622, mimo- 
graphe, auteur de mimes. 

mimdldcras, t, m. (y.i|toX6yoc) 
Firm. Math. 8, 8, mime, come- 
dien. 

mimula, «, f. Cic. Phil. 2, 61; 
Plane. 30,-ARN.etmimulus, t, m. 
Arn. i, 38, dim. de mima et de 
mimus. 

mimus, t, m. (ntu.o«) Cic. Ov. 
mime, pantomime, acteur de bas 
etage || Cic. Sen. Suet, mime, farce 
de theatre (au prop, et au lig.). 

1. min', pour mine ou mihine, 
Pers. 1, 2. 

2. + min, par apocope pour mt- 
nium, Aus. Edyl. 12; Gr. 9. 

1. mina, as, f. (jtva) Pun. 12,62; 
mine, poids de cent drachmes chez 
les Grecs || Plaut. Asin. 396, mine 
d'or (monnaie) || Plaut. Trin. 403, 
mine d'argent (monnaie). 

2. mina, as, f. Gato, menace. 
Voy. mines. 

3. mina, as, f. {minor 2) Fest. 
mamelle tarie. 

4. mina ovis. f. {minor 2) 
Plaut. Varr. brebis tondue. 

minfiblliter, Gloss. Phil. Gom- 
me minaciter. 

+ minficia3, drum, f. pi. Plaut. 
True. 5, 56, menaces. 

minaciter, Plaut. Stich. 1, 2, 
21; Cic. Phil. 5, 21; Pun. en me- 
nacant,dune maniere menacante, 
avec menaces || min act us Cic. 

mina, drum, f. pi. {mineo), 
avance, saillie : mime murorum 
Virg. hautes murailles (le fatte, le 
haut des murs) || menaces : minas 
iactare Cic. intonareQv. exercere 
Piled, mint's uti Cic. proferer des 
menaces, faire des menaces, mena- 
ce r l| Ov. menaces qu'on fait aux 
animaux pour les exciter || Ov. me- 
naces (des animaux, des cboses) : 
tollere minas Virg. se dresser d'un 
air menacant ; minas hibemae Tib. 
frigoris Ov. menaces de l'hiver, 
du froid. 

Min»i ou Minnaei, drum, m. 
pi. (Mtwatoi) Plin. 6, 155 ; Avien. 
peuple de I'Arabie Heureuse || -us, 
a, um, Pun. 12, 53, des Mineens. 

minanter, Ov. Art. 3, 582. Gom- 
me minaciter. 

minfitio. onts, f. Plaut. Capt. 
799; Cic. de Or. 2, 288, action de 
menacer, menaces. 

Minfitlus, it, m. Liv. Inscr. nom 
des membres d'une famille de Cam- 
panie. 

f minfitdr, oris, m. Ism. celui 
qui menace || Tert. Nat. 2, 3, celui 
qui excite (un animal) par des me- 
naces. 



? minSlorius, a, um, Amm. 17, 
7, menacant (al. al.). 

min ax, dcis, Lucr. qui fait sail- 
lie, qui avance : minax scopulm 
Virg. rocher qui menace de tomber 
|j menacant (au prop, et au lig.) : 
iste minax Cic. cet homme qui a 
tou jours la menace a la bouclic; 
fluvii minaces Virg. fleuves mena- 
cants (dangereux, profonds) || Calp. 
qui promet beaucoup || minacior 
Liv. -issimus Suet. 

Mincifides, as, m. Juvc. Prol. 10, 
n6 sur les bords du Mincius. 

Mincius, tt, m.ViRG. Liv. riviere 
de la Gaule Transpadane (auj. le 
Mincio). 

minctio, onis, f. Veg. /, 50. et 
minctura, as, f. Veg. /, 33, action 
d'uriner. pissement. 

minctu8.abl. u, m.C.-AuR. Sign, 
diset. 136. Gomme minctio. 

Mindius, it, m. Cic. nom d'hom- 
me. 

Mineias. Voy. Minyeios. 

f mineo, es, ere, n. primitif de 
tmmtneo, Lucr. 6,563et 1193, faire 
saillie, avancer. 

f minerrimus ou minerimus, 
arch. pourmttitmtM, Paul. ex Fest. 

Minerva, as, f . Minerve (deesse) : 
invitd Minerva Cic. Hor. malgre 
Minerve, en forcant sa nature, con- 
tre nature, sans talent, sans genie 
|| au fig. esprit, intelligence : rus- 
ticus crassa Minerva lloa. paysan 
grossier, sans etudes; pinguisMi- 
nervaCoL. esprit epais, intelligence 
bornee; omnts Minervm homo 
Petr. homme qui a tous les talents 
|| Virg. Ov. travail de la laine || au 
pi. Cic. difTerentes divinites adorees 
sous le nom de Minerve || Minervse 
promontorium Liv. promontoire 
de Minerve, en Campanie: — fa- 
num Anton, ville des Medioma- 
trices. 

minervfil, dlis, n. Varr. Rust. 
3, 2, 18; Tert. Idol. 10, salaire 
donne au mattre par lecolier, ho- 
norairee d'un instituteur. 

? minervftle, Tert. Gomme mi- 
nerval. 

Minerv&lia, turn et iorum, n. 
pi. Serg. Do nat. 434, 32, les Miner- 
vales, fetes de Minerve. 

minervfilicium , it, n. Gloss. 
Phil. Comme minerval. 

Minervfilis, e. de Minerve : Mi- 
nervales artes Tebt. Spect. 11, 
les arts liberaux; Minervale mu 
nus Hier. Comme minerval. 

Minervina, as, f. A.-Vict. noro 
de femme. 

1. Minervium, it, n.VARR. Lat. 
5, 47; Arn. 6, 6, le Parthenon, 
temple de Minerve. 

2. Minervium, ti, n. Vell. Liv. 
ville de Gala brie (auj. Castro). 

Minervius, <v Mm ? Arn. ae Mi 
nerve : Minervia legio Inscr. legion 
minervienne fqu'on croit avoir etc 
institute par tjomitien) ; Minervii. 
m. pi. Not. Imp. sol dais de celte 
lecrion; Minervii cives Arn. les 
Atheniens || sUbst. m. Aim. nom 
d'homme. 

1. min^us, a, um, Apul. Met. 
4 t 2; Flor. 12. Voy. minium 

'2. Mineus. Vo>. Minius. 
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+ mingo, is. girt, Ann. Vop. 
uriner || au parr, minxi Cat. Hor. 
Mart, mictum Hor. Voy. meio. 

miniaceus, a, um, Vitr. 7, 9, 
de minium, de cinabre. 

Minianus Jupiter, m. (minium) 
Cic. Fam. 9, 16, Jupiter Minianus, 
statue du Capitole, qui etait colo- 
ree en rouge. 

miniaria, m, f. Pun. 33, 121, mi- 
ne de minium, de cinabre. 

miraarius. a, um, Pun. S3, 118, 
de minium, de cinabre. 

miniastrum, t, n. Not. Tia. ci- 
nabre qui n'est pas epure. 

miniatulus, a, um, dim. de mi- 
niatus, Cic. Att. 16, 11, 1, vermil- 
lonne. 

miniatus, a, um, part. p. de 
minio, Cic. Att. 15, 14, 4; Pun. 
/0,//7,dun rouge eclatant. 

Minicia, Mimcianus, Inscr. 
Com me Minucia, etc. 

minime, superl.de parum, Sail. 
Virg. le moins possible, pas du 
tout : minime ssepe ILes. tres ra- 
rement; nullo tempore et minime 
xstate Col. en aucun temps et en- 
core moins Pete; ad le minime 
omnium pertinebat... Cic. c'etait 
a toi moins qu'a personne (de).... 
II Cels. Col. au moins, a tout le 
moins II CLes. Cic. en rien, nulle- 
roent, pas du tout : minime gen- 
tium Ter. pas le moins du monde. 

+ nuinimissimus, Arn. 5, 14. 
Comme minimus. 

f minimdpere ou minim o 6pe- 
re, Licin. ap. Prise, pas du tout. 

1. minimum, Cic. Hor. Plin.-j. 
le moins du monde, tres peu : non 
minimum Nep. beaucoup, puis- 
samment || Varr. Li v. au moins, 
tout au moins, pour le moins. 

2. minimum, i, n. la plus petite 
quantite, tres peu : minimum iti- 
neris Lrv. tres peu de cherain; — 
virium Cic. de Forces ; non mini- 
mum JZtolorum Liv. un grand 
nombre d'E to liens; minimo con- 
lentus Turpil. content de peu ; — 
minus Apcl. presque (il nes'en faut 
de rien que...). 

minimus, a, um, super 1. de par- 
vus, Plaot. C/ES. tres petit (au prop, 
et au fig.) ; le moindre, le plus pe- 
tit de tous, minime : minimus di- 
gitus Pun. le petit doigt; minima 
de tnalis Cio. (prov.) il faut choisir 
le moindre des maux ; non mini- 
mum discrimen Suet, tres grand 
peril H tres petit, tres faible (en 
pari, dune somme, d'un prix) : 
quam minimo sumptu Plaut. en 
depensant le moins possible : erne- 
re minimo (s.-ent. pretio) Plaut. 
acheter a fort bon marche ; au fig. 
aliquem minimi (s.-ent. pretn) 
facere Plaut. mepnserqqn ||Just. 
le moins vieux, le plus jeune : mi- 
nimus natu Cic. ie plus jeune ou 
le plus moderne. le plus recent || 
tres peu considerable : minimus 
cibus Ov. nourriture tres faible || 
chetif, mesquin : pro minimis Uio- 
noribus) Liv. pour les moinares 
charges. 

minimis, a, um (mina), Plaut. 
Pseud. St9, qui coute une mine. 

1. minio, as, are, Pun. 33, 112, 



vermillonner, enduire de vermil- 
ion. 

2. llinio ou Munio, onis, m. 
Virg. JEn. 10, 183; Rutil. /, 279. 
riviere d'Etrurie (auj. Mugnone) )| 
? f. Mel. ville situee sur cette ri- 
viere || m. Liv. confident d'Antio- 
cbus le Grand. 

minidlum, t, n. Not. Tir. Com- 
me miniastrum. 

miniscor, eris, i,Paul. ex Fest. 
primitif de comminiscor, emini- 
scor et reminiscor. 

1. minister, tra, trum, qui sert, 
qui aide : grex minister Sil. trou- 
peau de serviteurs, d'esclaves || au 
fig. Lucr. Ov. qui sert, qui aide, 
qui favorise. Voy. ministra. 

2. minister, tri, m. Virg. servi- 
teur, domestique.esclave : minister 
Falerni Hor. celui qui verse le vin 
de Falerne, echanson : — Phrvgius 
Mart. Ganymede, echanson de Ju- 

Siter H Cic. Ov. Lucr. ministre d'un 
ieu, pretre; ordint. victimaire || 
Hier. ministre (de Dieu), pretre 2 
serviteur (de J.-C.) || mimstre, celui 
qui aide, qui assiste, qui execute, 
instrument, complice (au prop, et 
au fig.) : ministri imperii tui Cic. 
tes subordonnes: minister regni 
Just, ministre d un roi ; ministri 
regisSkhh. les creatures, les agents 
du roi: — legum Cic. les protec- 
tees aes lois: minister ales ful- 
minis Hor. 1 oiseau qui porte la 
foudre (qui la fournit a Jupiter) || 
Viae. Liv. instigateur. conseiller || 
Tag. Plin.-j. intermediaire. 

ministSriales , turn, m. pi. 
Theod. 8, 7, 5;G*ou.872,7, ordon- 
nances imperiales; fonctionnaires 
imperiaux. 

ministeriani, drum, m. pi. Just. 
12, 26. Comme ministeriates. 

ministSriarius, a, um, Gloss. 
Phil, de serviteur. 

ministerium, it, n. Dig. office 
de serviteur, service : car ens omni 
servorum ministerio Just, n'ayant 
pas un esclavepour le servir; quod 
ministerium fuerat, ars haberi 
cospta Liv. ce qui etait une fonc- 
tion servile, est devenu un art; 
manebo in ministerio domini 
Hier. je resterai au service de mon 
maftre || Liv. Pun. en gen. minis- 
tere, office, fonction, soin^ occupa- 
tion, travail, service : ministerio 
Catonis facta est provincia Vell. 
e'est a Caton qu'est due cette con- 
quete; fraude Tiberii, ministe- 
rio Pisonis Suet. Tibere concut le 
crime, Pison I'executa; ministe- 
rium consilii sui offerve. Just, of- 
frir le secours de ses conseils; — 
navis Petr. conduite d'un vaisseau ; 
ministeria principalis Tag. les 
soins du gouvernement ; — belli, 
ou simplt. ministeria Tac. carriere 
des armes, service militaire ; — fo- 
rensia Petr. les occupations du fo- 
rum || Lrv. Hier. service des autels, 
ministere sacre, sacerdoce || Pun.-j. 
Dig. serviteurs, employes : minis- 
teria circumdare principi Tac. 
former une maison a Tempereur 
(l'entourer de ceux qui doivent le 
servir) ; ministerium aulicum 
Lamps, les emplois du palais im- 



perial || Lampr. Paul. Jct. vaisselle 
ou service de table. 

ministra, «, f. Prop. Ov. ser- 
vante, femnie esclave || Ov. pre- 
tresse : ancilUs, quae ministrse di- 
cebantur Plin.-j. servantes qu'ils 
(les Chretiens) appelaient diacones- 
ses |[ celle qui aide, qui assiste, aui 
sert a, qui execute (en pari, des 
personnes et des choses) : pacis 
bellique ministras (delegit) Virg. 
pour la seconder dans la paix et 
dans la guerre; manus, multa- 
rum artium ministrss Cic. les 
mains, ces instruments qui execu- 
tent tant de choses; artes mini- 
stry oratoris Cic. les connaissan- 
ces utiles a I'orateur; cohors fit mi- 
nistra (undo Varr. la cour (de la 
ferme) approvisionhe les terres (de 
fumier) ; tittera, sermonis minis- 
tra mei Ov. lettre qui transmetmes 
paroles; insula ministra deilxc. 
fie oil le dieu est adore ; domus tua 
ministra esse non debuit Cic. ta 
maison n'aurait pas du servir (a un 
tel crime). 

ministrfitio, on is, f. Vitr. 6, 6, 
2; Vulg. Cor. 2, 3, 7; Inscr. Grut. 
592, 9, service. 

ministratdr, 6>is,m. Sen.Suet. 
serviteur : Mercurius ministrator 
Inscr. Mercure, messager desdieux 
|| Petr. echanson || Cic. celui qui 
assiste un orateur dans une cause, 
adjoint, assesseur ; au fig. mini- 
stratorem exhibere auriganti 
Suet, montrer a conduire un char. 

ministratdriu8, a, um, Mart. 
14, 105, lemm. relatif au service 
de table. 

ministratrix, xeis, f. Cic. Orat. 
1, 75, celle qui aide, qui seconde. 

ministrfitus, a, um, part. p. de 
minis tro, Sen. servi (a table). 

ministrix, icis, f. Gloss. Phil. 
Comme ministratrix. 

ministro, as, dvi, a turn, are^ 
servir; ordint. servir a table: mi- 
nis trare alicui Cic. aliquem Col. 
servir qqn ; servi ministrant Cic 
les esclaves servent; ministrare 
cibos Tac. cenam Hor. bibere ou 
pocula Cic servir des mets, un 
diner; donnera boire; etre echan- 
son || en gen. s'occuper de, soigner, 
faire attention a : ministrare ratem 
velis Virg. stellis Tac. V.-Fl. con- 
duire une barque avec la voile, un 
navire en observant les astres; — 
sumptibus Varr. fournir aux de- 
penses ; — jussa medicorum Ov. 
exe cuter les ordonnances des mede- 
cins || fournir, procurer, donner: 
ministrare victum alicui Varr. 
nourrir qqn ; equus terga minis- 
trat V.-Fl. le coursier presente son 
dos. recoit un cavalier ; ministrare 
faces furiis Cic. enflammer la 
fureur; vtnum quod verba minis- 
tret Hor. vin qui rende eloquent. 

minitabiliter, Pacuv. ap. Non. 
139, 2t, d'une maniere menacante, 
avec menaces. 

minitdbundus, a. urn, Liv. 39, 
41, 3; Tac. Ann. 2, 10, qui profere 
beaucoup de menaces. 

f minitatio, onis, f. Avien. 
Arat. 250; Ambr. Ep. 24, 8, me- 
nace* 
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+ minito, as, are, arch. PiArr. 
' Capt. 743. Comme minitor. 
minitor, oris, dlus sum, dri, 

d. (minor) Plaut. Hob. menacer 
sou vent on vivement : minitari ali- 
cui mortem Cic. gladio Sall. me- 
naeer qqn do la mort, de son epee ; 
— malum Tbr. vulnere Ov. de 
faire du mal, do blesser; quod mi- 
nitaris facere Tin. ce que tn me- 
naces do faire; excisurum urbes 
minilans Viae, menacant los villes 
de la destruction ; eiurm aitniJare? 
Plaut. tu menaces encore? 

minium, It' n. [Minius, fleuve 
d'Espagne?) Vrra. Pun. minium, 
vermilion, cinabre. 

1. mural, a, um. Apul. Met. 4, 
ft. decouleur de vermilion, vermeil, 
d un rouge incaraat. 

2. Miaras, ft, m. Plin. 4, Hi; 
Mbl. 8, 1; 8. fleuve de la Tarracon- 
naise (aui. Minho) || Lrv. nom d'une 
famille Lampanienne qui conspira 
conlre les Romains. 

Minixns , Anton . et Mnisn* on 
Mnyius, i, f. Anton. Thiod. vilte 
d*Helvetie (auj. Ajasch). 

Minnai, Prisc. Peri. 888. Vby. 
Minmi. 

Minniia, m, f. Anton, ville de 
Syrie. 

Minnodannm, t, n. Anton, ville 
d'Helvetie (aui. Mouldon) |j -nensis, 

e, Inscb. de Mmnodunum. 

1. f mino, as, are, Apul. Met. 
.*, 28 ; Aus. Ep . 67, 8, chasser, poos- 
ser devant sot (un animal) ; mener : 
minare plaustrum Huts, eondaire 
un chariot. 

2. f mino, as, are, arch. Paisc. 
Comme minor 1. 

MiBftis, idis, f. (Mi W;) Sen. tb. 
fllle de Minos || Ov. Ariane Aus. 
Pasiphae || Plot. 4, 67, ancien nom 
de rile de Paros. 

Min5inm, U, n. Pun. 4, 59, ville 
de Crete. 

Minoiui, a, um (Mtv&oc) Virg. 
de Minos : Minoia virgo Ov. Aria- 
ne ; — insula Ism. Comme Paros; 
Mmoium, n. Plin. 4 } 59, ville de 
Crete || Sil. des Cretois. 

1 . miliar, arts, dtus sum, dri, d. 
Sil. etre proeminent, saillant, faire 
une sail lie: minantur in cselum 
scopuli Virg. (deux) rochers s'ele- 
vent dans les airs || menacer (au 
prop, et au fi^J: minari alicui, 
crucem alicui Cic. faire des mena- 
ces a qqn, menacer de mettre en 
croix ; minatur se abiturum esse 
Tbr. il menace de s'en a Her j domus 
mea deflaqrationem urbt mina- 
batur Cic. T'incendie de ma maison 
menacait de s'etendre a toate la 
ville ; minatur (ornus) Virg. 1'orne 
menace de tomber; eripere se mi- 
nanti servitio Sil. se derober au 
joug dont on est menace || Phju>. 
annoncer hautement, promettre: 
multa et nrseclara minari Boh. 
promettre ae faire merveilles. 

2. minor, oris, compar. de par- 
vus, Cic. plus petit (au prop, et au 
fig), moindre. diminue de: reana 
minora deo Ov. royaume indigne 
d'un dieu ; notitid minora fudOv. 
choked qui ne meritent pas d'etre 
connues de toi; verbis minoribus 



MIN 

uti Ov. mesurer son langage ; mi- 
noris (s.-ent. pretii) vendere Cic. 
sestimare Map. ducere Sall. ven- 
&re a meilleur marche, estimer 
moins, faire moms de cas de ; pup- 
pe minor Luc. qui a perdu sa 
poupe || Cic. Hon. moins age, plus 
jeune : /ilia minor reqis (Las. la 
seeoade fille, la fille cadette do roi \ 
minor viointi annis Ulp. celoi qm 
a moins de vingt ans || Sil. Sen. tr. 
enfant, fits || Dm. mineur || mino- 
res Virg. les descendants, la pos- 
tertte || Hon. plus faible, inlerieur: 
minor certare Boh. Sil. qui ne 
petit latter (centre), resister. 

3. Mindr, m. f. epithete qui sort 
a distinguer deox bemmes on deux 
choses portant le meme nom : Afri- 
cans Minor Cic. le second Afri- 
cain (Scipion Emiben); Armenia 
Minor Pun. la Petite Armenia. Toy. 
Balearis. 

f mimfcrfttio, onis, f. Vtruk 
Eecli. %0, H; Frta. station plus 
courte. 

mindritaa, us. m. Paoa. App. 
19$, fto, diminnboat, defaut, man- 
que. 

Minorica, a?, f. bm. 44, *, U, 
Mraorque, one des Balearea. 

+ mradro, as, avi, atum, dre, 
Twkt. rendre pros petit, dindnuer, 
entamer : venaere minorato pre- 
tio Scavol. vendrea ua prix moin- 
dre, moins cber. 

Hlnoa, 6i*. m. (Mcvw;) Cic.Viro. 
Minos, roi de Crete, an des juges 
des enters. 

Mindtaums, t, m. (Mtv«korjpo;J 
Vmo. Minotaur© , moostre moitie 
homme moitie taoreau, ne de Pasi- 
phae. femme de Minos, et tue par 
Thesee. 

Minoum, t, n. Voy. Minoium. 

Hin5as, a, um, Prop, de Minos : 
Minoa Pasiphae Aus. Pasiphae', 
femme de Minos ; — corona Stat. 
courottne d'Ariaae || Ov. de Crete || 
Minoa Heraclea Lnr. ville de St- 
ale. 

mintba, mintbo. Voy. menta. 

mintrio, is, ire, n. Phjlom. Si, 
ravir (en pari, du cri du rat). 

MratnnuB, drum, f. pi. Cic. 
Lav. Hob. Mintarnes, ville du La- 
thnn sur les confine de la Campania 
|| -enab, e. Cic. de Mintnmea ; 
snbst. m. pi. Lrv. Vell. habitants 
de Minturnes. 

? minnfttim, Boar. Arist. int. 
see. S, 9, par morceanx, par petite 
fatgnients(al. minutatim). 

Ksicia, ou Minutia porticos, 
Cic. et absolt. Minticia, f. Lamtb. 
Portiqne de Bfinucius (il y en avail 
deux, Minucia vetus et Minucia 
frumentaria Rup.) || — oens Cic 
famille Minncia ou des Minucios || 
— porta Fkst. une des portes de 
Rome (I — via Cic. vote Mnracienae 
(allant a Brondisiom) || — lexfrnsr. 
loi Minucia Q Liv. nom d'une ves- 
tale. 

Miniici&MS, a, um, Inscr. de 
Minucios (Rufus). 

IGnncius ou Mini! tins, ft, at. 
Cic. Sall. Liv. Tac. nom des mem- 
bres d'une illustre famille de Rome 
(entre autres, M. Minocius Uuius, 
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qui fut toe a la bataHle de Cannes). 
Voy. Rufus || Mmuei via Hob. 
Comme Minucia via H MinucH 
casteUum Luc. forteresse pres de 
Dyrrachium | Mummub Felix, apolo 
giste chretien. 

f minuisco, is, ere, n. Acs. 
Eph. ext. t7, dmunaer. 

minume, adv. minnmrns, Voy. 
minime, minimus. 

mindo, ts, t, utum, mire (p.tvC», 

Ktvu6a>): 1* mettre en moreeaux, 
riser; ecraser, aser (par le frotte- 
ment) : 2° ctimiauer, sjnoindrir, re- 
duire (au pro*, et au fig.) ; au pass. 
ntaignr; n. diminuer (sealemL au 
part, present); 3° Ihniter, reoser- 
rer, restreindre ; 4° detruire, anean- 
tir; 5° renoneer k; cesser de; G» 
act. tirer (du sang) R !• minuere 
ligna, ramalia Ov. fendre du 
bois, caseer des branches secfees; 

— portarum objeetus Stat, bri- 
ser les traverses des portes • *t 
pild minuaris in alia Ov. si on 
te ptlait aa fend d'un mortier ; mi- 
nuunt in limine denies Stat, ils 
(les loupsVnsent lours dents contre 
la porte || v minuere aliquid gurm- 
td parte Col. redaire qq. ch. tfun 
einquieme; — sumptus. gloriam 
Cic. spem Cms. reduire les depea- 
ses, diminner la gloire, I'esper ancc ; 

— se eapite Cw. mmm capite 
Gaius. Voy. caput ; minui Ov. Pun. 
maigrir; tuna mmuens Pun. de- 
cours de la lune; mmuenle sestu 
Cms. pendant le reflux p 3* minue- 
re eensuram Lrv. reduire Tauton- 
te des censeurs ; — tram Tbr. cal- 
mer un peu sa colore fl bminuere 
majestaiem populiRom. Ck. reti- 
qionem Nbp. imperium matris 
Plaut. aneantir la majeste da peo- 
ple romain, detruire la religion, se- 
cooerle joogde sa mere; — suspi- 
cionem Ck. detruire des soo peons ; 

— opinionem Crc. reiuter une opi- 
nion || 5 # mmtiere consilium Taa. 
changer de resolution ; ne minueris 
hmc qurn fads Tbb. ne change pas 
deconduite :mmt*ere/»c< um. >oy. 
luctus; nil (est) tarn mirabiie, 
quod non minuant mirarier Lucb. 
il n'y a rien de si merveilleux, 
quon ne cesse de radmirer | •* 
minuere sangumem, ou simpK. 
minuere Vae. saigner on se raire 
saigner. 

minurio ou mf a n rria, is, ire, 
n. Spabt. Anton. Get. 5, 5; Sn>. 
Ep. ft, t, gaaoniller (en pari, des 
petits oiseaux). 

minnritio on minnrrivio, oni$, 
f. Paul, ex Fbst. gazooillement (des 
petits oiseaux). 

1. minis, subst. n. Cic. Lnr. Hot 
moins de. 

2. minds, compar. de parum : V 
moins; 2» pas. point; noo; > — 
quo et plus ordint.^wo mtnttsfapres 
un verbe qai marqne obstacle oa 
empechement), de (avoc l*infO; ** 
trop peu || 1* phi* minus Hut. 
plus ou moins, approchant, envi- 
ron, a peu pres : wnnus minusque 
Ter. Liv. et ou ac minus Ov. 
Plin. atque minus Vmo. de moins 
en moins. toujours en drniinuant; 
nihil minus Taa. Cic. pas du 
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tout (reponse neg.); non minus 
Cic. Liv. haud minus Liv. Vmo. 
non moins, pas moins, autant; 
minus quam Cic. Nep. ac Virg. 
atque Ho*, moins que; nihil mi- 
nus quam hoetem exspectare 
Liv. ne s'attendre a rien moins qu'a 
une attaque ; duo millia hcmd mi- 
nus pemtum Liv. pas moins de 
deux mille fantassins; ne minus ha- 
beamus singulos homines in... 
Vabb. n'ayons pas moins d'un ber- 
ger par (cent moutons); minus 
trigtnta diebus Ctc. moins de 
trente jours ; ne dona minus qui- 
num millium daret Liv. qu'il 
ne donnat pas moins de cinq mille 
sesterces; minimo minus Apul. 
a tres peu de chose ores; dimi- 
dio minus Varr. moitie moins; 
minus uno teste Cic. moins d'un 
seul temoin, pas meme un temoin ; 
tnulto minusj paulo minus Cic. 
beaucoup moins, un peu mains; 
quod paulo minus evenil Suit. 
ce qui faillit arriver; quantulo mi- 
nus quam vidimus...! Quint, qu'il 
sen est peu fallu que nous ne vis- 
si ons. . . ! eo minus, quo minus (sui- 
vi d'un com par.) Cjc. d'autaat 
moins, que...; Tarquinio minus, 
reges Man. tous les rois, excepte 
Tarquin ; ora Dianrn, terrore mi- 
nus Stat. les traits de Diane, 
moins son air menacaat || 2* minus 
diligenter Nep. negligemment; — 
mutti Cic. pas beaucoup ; — intel- 
lexi Ter. je n'ai pas compris; si 
minus oportebat... Cic. s'il ne fal- 
lait pas. . . ; sin minus Cic. sinon, au- 
trement; dans le cas contraire || 3* 
ne vereatur minus jam quo re- 
deat.. . Tbr. pour qu'elle ne craigne 
pas de revenir... Voy. quominus \\ 
4* si minus dixero Cic. si je suis 
trop court ; plus minusve faxit 
Ter. qu'il lasseqq. sottise(pkts ou 
moins qu'il ne faut). 

3. f minus. Voy. mina 4. 

minusculfirius , a, um, Con. 
Justin, moindre, petit || minuseu- 
larii, m. pi. Theoo. minuscuiaires, 
percepteurs de la derniere classe. 

minusculas, a, um, dim. de 
minor, Varr. Cic. un peu plus pe- 
tit, assez petit. 

minut&l, a lis, n. petite chose : 
minutalia Tert. les insectes j| 
Mart. 11, 32, 11; Juv. 14, 129; 
Apic. 4, 177 y hachis. 

minutalia, e, Tert. Marc. 1, 4; 
Hibr. exigu, petit, chetif (au prop, 
et au fig.). 

minut&tim, Varr. en petits 
moreeaux (au prop, et au fig.) : mi- 
nutatim cribrare Plin. passer dans 
un crible fin ; — interrogare Cic. 
faire de petites questions || Lues. 
Cic. Virg. par degres, peu a peu, in- 
sensiblement || llp. en detail, en 
particular. 

minuUtui, a, um, Apul. Met. 
4, 22; Rufin. reduit en petits mor- 
eeaux, morcele. 

minute, en petits moreeaux. en 
petites parcelles : sal minute trttus 
Col. sel fin; minutissime commo- 
lere Col. contundere Cato, mou- 
dre, broyer, puer tres menu || en pe- 
tits carac teres : minutissime scrip- 



tus Sen. Ep. 95, 2 } ecrit tres fin 
|| au fig. Cic. mesquinement, peti- 
tement || Queer, minutieusement, 
scrupuleusement (I minutius Cic. 

mwutia, ar, et minuting, et, f. 
Apul. tres petite parcelle, tres pe- 
tit volume : ad minutiam reaigi 
Sen. Ep. 90, 23; Am. 23, 11, etre 
reduit en poussiere; minutise put- 
veris Lact. Ir. 10, 9, atomes de 
povsaiere. 

minutUdqainm, it, n. (minu- 
tus, loquor) Tert. Anim. 6, style 
serrd, precis, concision. 

minutim, Cato, Col. Comme 
minuiatim (au prop.) || au fig. 
Lucil. par petits acces (de toux). 

minntio, onis, f. Fest. tritura- 
tion, mastication || Quint. Gbll. 
diminution; action d'dter, d'enle- 
ver : minutio sanguinis Veg. sai- 
gnee; — capitis. Voy. deminu- 
tio. 

Minuting. Voy. Mmucius. 

minntnUrittfl. Voy. minuscu- 
larius. 

mmutulns, a; um, dim. de 
minutus, Plaut. Paul. Jct. tout 
petit J|*au fig. Gbll. futile, frivole. 

minutus, a ; urn, part. p. de 
minuo, Tac. chminue || Liv. affai- 
bli || adj. petit, menu; delie ; au 
fig. petit, faible; oommun, vul- 
gaire; frivole, mkiutieux ; mes- 
quin , ecourte : minuti pisciculi 
Ter. de tout petits poissons ; mi- 
nutm fruges Cic. les legumes; 
minuti pueri Vara, des petits en- 
fants ; minutior aer Lucr. air plus 
leger, plus subtil : minuta proslia 
Hirt. esearmoucbes ; — plebes 
Phjd. le menu people* minutus 
imperator Cic. general vulgaire ; 
— animus Oc. cceur etrott ; minu- 
tissimm sententim Quint, pensees 
frivoles ; minutior cura Qunrr. 
soin minutieux, trop scrupuleux; 
minutum genus sermonis Cic. 
style mesqmn. 

minxi, parf . servant a meio. Voy. 
mingo. 

Minjfa, arum m. pi. Ov. Prop. 
les Argonautes (ainsi nommes du 
roi Minyas). 

minjfanthds,n. (pvuovOa;) Plin. 
21, 54, sorte de trefle. 

1 . mln jNIs, ddis. f . (juvodt;) Plin. 
24, 157, plante inconnue. 

2. Minjfis, ss, m. (Mivua;) Hro. 
Sbrv. roi d'Orchomene. 

Minfeiis, ddis, f . (Mtvuvpdtc) Ov. 
Met. 4, 1j fille de Minyas. 

Hinyeidea, um l f. pi. (Mtwrtf- 
tec) Ov. filles de Mmyas (qui furent 
changees en chauves-souris pour 
avoir travail^ pendant les fetes de 
Bacchus], 

Minjfeias, a, um (Mcvu^ux) Ov. 
Met. 4. 389, de Minyas. 

Minyeiis ou Minfiu8,t,m. (Mt- 
vutlbc) Pun. 4, 29, Minyee, ancien 
nom de la ville d'Orchomene. 

Minytuj. Voy. Minizus. 

Minyus, a. um (Mivuo;) Mart. 
11,99, des Minyens. 

Hh mio, as, are, Insca. 0. I. L. 
3, 1966. Comme meio || mio, mis 
(d'ou le sup. mxctum) Dion. Com- 
me meio 2. 

mirtbUi&rhis, tt, m. Aug. 



Tract. Johan. 13, faiseur de mira- 
cles (au fig.). 

miribilis, e, Ter. Nep. admira- 
ble, digne d'admiration ; 6tonnant, 
extraordinaire : dictu mirabile! 
Liv. Virg. chose etonnante; mira- 
bile visu! V»a. spectacle etonnant ! 
mirabilis cuptditas pugnandi 
Nep. merveilleux desir de combat- 
tre; mirabilem in modum Cic. 
mirabile quantum Sil. etoanam- 
ment, d'une maniere etonnante ; 
extremement- mirabiUa, n. pi. 
Hibr. merveilles, prodi^res || mira- 
bilior Cic. -usimus Col. 

mir&biliUs, atis. f. Non. Lact. 
7, 4, ce qu'il y a d admirable, de 
merveilleux dans... 

miribiUter, etonnamment : mi- 
rabiliter moratus est Cic. cet 
homme est d'un caractere etonnant ; 

— cuf>ere, Imtari, excrudare Oc. 
soohaiter ardemment, etre trans- 
porte de joie, torturer cruellement 
|| mirabxlius Cic. 

miribundus, a, um, Liv. Pun. 
fort etonn£, plein d'^tonnement 
|| + avec 1'acc. mirabundi bestiam 
Apul. Met. 4, 16, admirant la b6te 
sauvage. 

f mirficula, m, f. # Plaut. ap. 
Varr. Lai. 7, 64, femme affreuse, 
monatre de laideur. 

+ mir§cul6se, Aug. Serm. 178, 
1, miraculeusement. 

muricntnm, t, n. prodige, mer- 
veille, chose extraordinaire (en bon- 
ne et en mauv. part) : miracula 
philosophorum somniantium Cic. 
reveries bizarres des philosophes ; 

— adjiciunt huic pugnm Liv. ils 
aioutent a ce com oat des circon- 
stances merveilleuses; rem mira- 
culo eximere Liv. rendre une 
chose natureUe, lui oter ce qu'elle 
a de merveilleux; esse miraculo 
Liv. in miraculo Plin. etre eton- 
nant, causer de Tetonnement; ar- 
bor diona miraculo Pun. arbre 
merveilleux; miraculum magni- 
tudinis Liv. (sanglier) d'une gros- 
seur prodigieuse; — victorias Lrv. 
victoire eclatante || Ov. prestige. 

Mirana, ss, f. Plin. 4, 8, ville de 
Phocide. 

miranduf, a, um, part. -adj. de 
miror, Cig.Ov. digne d admiration, 
adminJ»le,merveuleux,prodigieux: 
mirandum in modum Cic. eton* 
namment, prodigieusement. 

mir&tio, onis, t. Cic. Div. 2, 49, 
adaairation, etonnement. 

mirfitiTua, a. um, Ism. 2, 21 r 
26, qui exprime l'etonnement. 

mir&tdr, oris, m. Prop. Sen. 
Curt, admirateur. 

Birfttrix, icis, adj. f. Sen. Phasd. 
750; Juv. 4, 62; Prisc. 18, 17, qui 
admire, admiratrice. 

mirfitus, a, um, part, demiror. 
Cms. Virg. qui a admire, qui s'e- 
tonne de || + passivt. Juvc' admire. 

mire, Ter. Cic. Att. 1, 11, 3; 
Sall. admirablement, merveilleu- 
sement, prodigieusement || Cic. 
Pers . extremement, tres, fort : mire 
quam Cic. etonnamment, ialini- 
ment. 

miridicus , a, um, Gloss, qui dit 
des choses etonnantea. 
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mirifice", Cat. Cic. Plin. Comme 
mire. 

•J- mirificentia, se, f. Chrysol. 
Serm. 63, admiration. 

f mirifico, as, are {mirus, fa- 
cio) Vulg. Psalm. 4, 4; 16, 3, faire 

I>ara!tre d'une manure admirable, 
aire eclater, glorifier. 

mirificus, a } urn {mirus, facio) 
Cjbs. Ov. admirable x merveilleux. 
prodigieux, extraordinaire || mirxfC- 
cissirnus Ter. et mirificentissi- 
mus Aug. Civ. 18, 4%. 

\ mirimddis, ancien adv. pour 
miris modis, Pladt. Trin. 961 ; 
Mamrrt. Stat. an. 3, 12, etonnam- 
ment. 

f mirio, onis, m. [tnirus) Att. 
ap. Varr. Lat. 7, 64, homme af- 
freux, monstre de laideur || Tert. 
Prmscr. 3, sot admirateur. 

mirmillo, onis, m. Cic. Jcv. 
mirmillon, sorte de gladiateur (ainsi 
nomme du poisson qui surmontait 
son casque 7). 

mirmilldnicus, a, um, Fbst. 
de mirmillon. 

-J- mirmilldnium, it. n. Schol. 
ad Juv. 8, 199, sorte d'armuregau- 
loise. 

+ miro, of, are, arch. Varr. ap. 
Non. Pompon. Comme rniror. 

mirdbal&nus. Voy. myroba- 
lanum. 

Mirobrica ou Mirobriga, se, f. 
Plin. 3, 14, villes de Betique et de 
Luaitanie || -icenses ou -lgenses, 
turn. m.pl. PUN.-*, /Inhabitants 
de Mirobriga. 

mirdcroclnum, t, n. Pl.-Val. 
3, 14, sue du safran. 

miror, arts, dtus sum, art, d. 
s'etonner, elre surpris : miraretur, 
qui cemeret Liv. on n'aurait pu 
voir sans etonnement ; mirari 
(avec Tinf.) Cic. quod Cic. si Plaut. 
Cic. eire surpris ae ce que, s'elonner 
que...: miror si... Cic. Quint, je 
serai bien surpris si, je crois diffi- 
cile ment que, je ne crois pas que...; 
ne quis miretur qui sim Plaut. 
pour qu'on sachequi je suis; satis 
mirari non possum, unde... Cic. 
je me demande toujours d'oii...; 
nemiremini, qua ratione... Cic. 
apprenez comment... || activt. ad- 
mirer, estimer ^randement; con- 
templer : mirarx rem , altquem 
Cic. s'etonner de qq. en., au sujet 
de qqn; mirari se Cat. Plin.-j. 
s'admirer. 6tre entiche de soi ; — 
signa, tabulas pictas Sall. se pas- 
sionner pour les statues, les ta- 
bleaux* 1 , incubat... miraturque 
malum Luc. elle se jette (sur le 
corps), et contemple son malheur. 

Mirsidn, u, n. Vus.6,179, ville 
entre I'Egypte et I'Ethiopie. 

mirta. Voy. murta. 

+ Mirtjfli, drum, m. pi. Mel. 
Mirtyles, ville de Lusitame. Voy. 
Myrtilis. 

minis, a. um, Cic. digne d'ad- 
miration, admirable, merveilleux, 
etonnant : mira alacritas Cic. ar- 
deur sans egale; mirum in mo- 
dum Cms. a'une maniere ^ton- 
nan te; miris modis odisse Ter. 
palter e Virg. haTr mortellement, 
4tre d'uoe paleur effrayante; sibi 
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mirum videri, quod... Cjes. qu'il 
s'etonnait aue...; mini mira vi- 
dentur, hie te stare Plaut. je 
ni'elonne que tu restes icij nee 
quod nos uris, mirum facts Ov. 
fl est tout nature l que tu nous 
brutes; mirum quam, quantum 
Cic. Liv. ut Tac. Plin.-j. etonnam- 
ment, extraordinairement (il est 
etonnant a quel point...); quid 
mirum? Hon. Ov.faut-il s'elonner, 
s'etonnera-t-on? mirum ni ou ni- 
si... Ter. mira sunt nisi... Pladt. 
e'est merveille si, e'est grand'mer- 
veille que (dans un sens ironique) ; 
sans doute, assurement, il faut 
que... j mirum ni cantem? Nobv. 
ap. Cic. il faut que je chante ap- 
paremment? mirum quin accipe- 
rem... Plaut. vous verrez que j'au- 
rai recu...; mirum! Ov. 6 pro- 
dige ! || + mirior Titin. 

f mis, ancien gen. de ego (pour 
met) Enn. Prisc. 

Misfigenes, is, m. Liv. 42, 29, 
Misagene, flls de Masinissa. 

Mi8arg?rid§8 ou Misargtiri- 
des, «, m. Uuaaizyvpiit.) Plaut. 
Most. 568 } qui deteste 1" argent, et 
iron, usuner. 

Miscella, «, f. Pun. 4, 37, ville 
de Macedoine. 

miscellfineus, a, um< Apul. Met . 
3. 2, mele, melange || miscellanea, 
n. pi. Juv. 11, 20; Tert. Val. 12, 
nourriture grossiere des gladia- 
teurs. 

miicellio ou miscillio, onis, 
m. Paul, ex Fbst. homme incon- 
stant, changeant, brouillon. 

miscellus, a, um, mele, me- 
lange : miscelli ludi Suet, spec- 
tacles de differentes especes; mis- 
cellum genus columbarum Varr. 
race de pigeons croisee || Cato, 
Varr. commun, mauvais, de mau- 
vaise qualite || miseella Capbl. 
vers enlremeles de prose. 

misceo, €s. scui, xtum outturn, 
scire : 1° m&er, melanger; join- 
dre, unir (au prop, et au ug.); 
2* preparer (un breuvage), donner 
a boire ; 3° bouleverser, mettre en 
.e*sordre, troubler ; 4° rassembler, 
accumuler, occasionner a la fois, 
produire beaucoup de || 1° miscere 
mella Falerno Hor. delayer du 
miel dans du vin de Falerae; — 
fletum cruori Ov. m£ler ses pleura 
a. son sang: — helleborum ad 
amurcam, salem in vino Pun. de 
l'ellebore avec du marc d'huile; 
saler du vin ; — inter cmrulcum 
virides smaragdos Lucr. nuancer 
de bleu de mer la verte 6mcraude ; 
— tram cum luctu Ov. unir la 
colore a la douleur; — sanguinem 
et genus cum hominibus... Liv. 
meter son sang et sa race a ceux 
d'un peuple... ; — euros cum 
amico Sen. faire part de ses pei- 
nes a un ami ; — se viris Virg. se 
m£ler a la foule: — se partibus 
alicujus Vell. se ranker du parti 
de qqn; — se administrationi 
Dig. prendre part a I'administra- 
tion; — se paternm hereditati 
Ulp. accepter ('heritage paternel, 
faire acte d'heritage ; mxscentur 
circa regem Virg. (les abeilles) se 
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pressent autour de leur rol; mi- 
scere certamina Liv. prcelia Virg. 
manus Prop, en venir aux mains, 
combattre; — vulnera Virg. se 
blesser mutuellement || 2* miscere 
aconita Ov. preparer du poison : 

— alicui mulsum Oc.pocula Ov. 
presenter du vin mielle, offrir a 
boire a qqn; — pauperibus Jcv. 
verser a boire aux pauvres || 3* mi- 
scent se maria Virg. la mer boull- 
lonne ; miscere turbam telis Virg. 
disperser a coups de Heches une 
troupe (de cerfs) ; — caelum ac ter- 
ras Li v. cmlum terris et mare 
csslo Juv. remuer ciel et terre, Je- 
ter les hauts cris. siodigner- — 
domum gemitu Virg. remplir le 
palais de g^missements ; — omnia 
flammd ferroque Liv. porter par- 
tout le fer et la flamme ; — rem- 
publicum Cic. jeter le trouble dans 
I'Etat ; ea miscet Cic. voila le* 
troubles qu'il excite || 4* ignes 
murmura miscent Virg. la foudre 
gronde au loin ; miscere incendia 
Virg. allumer partout Tincendie; 

— coetus Tag. former des cabales: 

— motus animorum Cic. exciter 
les esprits; — mala Cic. occasion- 
ner bien des maux. 

miscillio. Voy. miscellio. 

miscillus, a, um, Capel. Voy. 
miscellus. 

miscipulo, as, are, n. Gloss. 
Pun., sifller, appeler en sifflant. 

misciUtus, a, um, Grom. 361, 
31, bien m6l6. 

miscix, Pbtr. Comme miscellio. 

misellus, a, um, dim. de mi 
ser, Cat. Cic. pauvret, pauvre. 
malheureux H Plaut. Lucr. en mau- 
vais 6tat, mechant, chetif II Petr. 
Inscr. mort, defunt. 

Misena, drum, n. pi. Prop. 1, 
11 \4, le cap Misene. 

Misenites, um ou htm ; m. pi. 
Inscr. habitants du cap Misene. 

MIsenensis, e, Pbjrd. 2. 5 ; Tac. 
du cap Misene. 

Misenum promontorimn, n. 
Fbst. Pun. le cap Misene, pres de 
Naples, oil etait le tombeau de 
Misene': ex Miseno (absolt.) Cic. 
du cap Misene || Misenum (s.-ent. 
prsedium) Cic. maison de cam pa 
gne du cap Misene. 

Misenus, t, m. Virg. Misene, 
trompette de la suite d'Enee 1 
Miseni promontorium, n. Liv. 
Misenus Virg. et Misena. drum, 
n. pi. Prop, cap Misene. Voy. Mi- 
senum promontorium. 

miser, ira, €rum, Cic. Virg. 
miserable, malheureux : me mise* 
rum! Ter. Ov. malheureux quejfe 
8U18! helas ! miser ambit tonis 
Plin.-j. tourmente par lambition. 
miserum ! Virg. 6 malheur i| Cic. 
malheureux, triste, deplorable, la- 
mentable (en pari, des ch.) : mi- 
sera orbitas Cic. e'est un malheur 
de n'avoir plus d'enfants ; — con- 
solatio Cic. triste consolation ; est 
nobis miserum Liv. e'eai un mal- 
heur pour nous H Plaut. Pbtr. Veg 
malade, souflrant, en mauvais elat 
|| excessif, exag^re (avec une id^ 
de soufTrance, de pitie ou de me- 
pris) : miser amor Vwg. amour 
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violent ; cupiet miser Plaut. il se 
consumer*, de d6sirs : cultus miser 
Hor. recherche dans sa toilette || 
Tert. malheureux, miserable, in- 
fame, sc616rat || Cbls. Virg. mise- 
rable (en pari, des ch.), piteux, 
chetif, pauvre, sans valeur || mi- 
serior, -serrimus Cic. 

miserfibile, n. pris adv. Virg. 
Comme miserabiliter. 

miserAbilis, e l Cic. Liv. Hor. 
digne de pitie, qui excite la piti£, 
touchant; triste, deplorable, la- 
mentable || miserabitior Liv. 

miserabiliter, de maniere a ex- 
citer la compassion : miserabiliter 
scripts litterse Cic. lettre tou- 
chante, pathetiaue; — emort Cic. 
avoir une fin digne de pitie; — 
laudatus Cic. dont l'eloge a fait 
couler des larmes || miserabilius 
Sen. 

f miserSmen, inis } n. Juvc. 4, 
285, compassion, pitie. 

miserandus, a, urn, part. f. p. 
de miseror, Sall. Virg. Liv. digne 
de pili£, deplorable. 

miser ant Sr, Cell. 10, 3, 4, en 
excitant la compassion. 

miae ratio, onis, f. Cic. Just. 
commiseration, compassion, pitie : 
miserationem commovere (Joint. 
apitoyer, exciter la compassion; 
non sexus, non setas miseratio- 
nem attulit Tac. ni le sexc.ni 
Tage ne trouvercnt de piti6 || tic 
Quint, emploi du pathetique, dis- 
cours pathetique, le pathetique || 
•f au pi. Prosp. 

miseratdr, oris. m. Tbrt. Marc. 
5, 11 ; Hier. et miseratrix, ids, f. 
Prosp. celui, celle qui a pitie, mi- 
sericordieux. 

miserfitus. a, urn, part, de mi- 
seror. Virg. Tac. qui a eu pitte de, 
qui a plaint. 

1. misere, Plaut. Cic. misera- 
blement, malheureusement. dune 
maniere digne de pitie || Plaut. 
d'une maniere touchante. patheti- 
quement || Plaut. Ter. vivement, 
ardemment, beaucoup : misere 
orare Ter. prier instamment; — 
quserens... Hor. cherchant par tous 
les moyens a...; — nolmt Cass. 
ad Cic. il n'a pas voulu du tout, 
il a refuse, absolument H miserius, 
-serrime Sen. 

2. misere, 3* pers. pi. parf. de 
mitto. 

-r misereo, is, tit. erxtum ou 
ertum, erere, n. arch. Enn. Lucr. 
avoir pitie : misereres tut Prisc. 
tu aurais pitie de toi || pass, unip.: 
ut supplicum misereatur Cic. 
pour qu on ait pitie des suppliants. 

mise rl or, iris, eritus ou ertus 
sum, ereri, d. Cic. Virg. Liv. 
avoir compassion, avoir pitie (avec 
le g6n.) || unip. : cave te illorum 
misereatur Cic. garde-toi de les 
plaindre ; me miseritum est Ter. 
j'ai eu pitie de... || f misereri ali- 
cui Htg. Diom. 

miseresco, if, Ire, n. Virg. 
Stat. Comme misereor || unipers.: 
me miserescit tut Ter. j'ai pitie 
Ae toi. 

miseret (me), n. unip. j'ai pitie : 
me tui miseret Cic. j ai pitie de 



toi; miseret me vicem iltius Ter. 
j'ai pitie de son sort. 

miserevivium, it, n. Apul. 
Herb. 18. Comme proserpinaca. 

miseria, « ; f. Plaut. Sall. mai- 
heur, adversite: in miseria esse, 
versari Cic. elre malheureux, vi- 
vre dans le malheur ; miserise ple- 
bis crescebant Liv. le malheur des 
pleb&ens augmentait ||? Plin. mi- 
sere, pauvrete extreme || peine, 
travail : nimise miserise est Quint. 
il est trop penible de; miseriam 
capere Ter. se donner du mal || 
Ter. Cic. douleur, chagrin, souci, 
inquietude || Cic. la misere person- 
niflee. 

misericordia, «, f . compassion, 
pitie : misericordia moveri, cap- 
turn esse, permoveri Cic. etre 
touche de compassion, emu de pi- 
tie j misericordiam adhibere ali- 
cut Cic. misericordias liabere 
Plaut. avoir pitie de ; misericor- 
diam habere Cic. exciter la com- 
passion ; misericordia alicujus 
Cic. compassion eprouvee par qqn 
ou pour qqn || Cms. tlmoignages 
ou marques de compassion |j Cic. 
malheur, situation malheureuse. 

misericorditer, Quadrig. ap. 
Non. 510, 20; Lact. 6, 18, 0,avec 
compassion, avec bonte, avec des- 
inence || misericordius Aug. 

misericors, dis (misereo, cor) 
Cic. Petr. sensible a la pitie, com- 
patissant (au prop, et au fijr.) : mi- 
sericors in aliquem Cic. in furi- 
ous Sall. qui use de pitie envers 
qqn ; qui s'apitoie sur des voleurs ; 

— mendacium Cic. mensonge 
complaisant, ofQcieux || Hier. mi- 
sericordieux || misericordior Cic. 
-issimus Aug. 

+ miserim5nium, ii, n. Laser. 
ap. Non. 214. 20, malheur. 

miseriter, Larer. ap. Non. 517, 
2 y malheureusement. miserable- 
ment || Cat. 63, 49; Apul. Met. 8, 
5, dune maniere touchante, pa- 
thetique. 

f miseritfido, inis, f. Arr. ap. 
Non. 136, 18, compassion, pi- 
tie. 

miser! tus, a, um, part, de mise- 
reor, PhjED. qui a eu pitie. 

f misero, as, are, arch. Att. 
Trag. 195. Comme miseror. 

miseror, dris, dtus sum, ari, 
d. plaindre, deplorer: miserarise 
Plaut. se plaindre, se l amen ter; 

— fortunam alicuius Cic. deplo- 
rer le sort de qqn || Att. Hirt. avoir 
ou ressentir de la pitie, te*moigner 
de la pitie, plaindre : miserans 
Virg. emu de pitie. 

-|- misertdr, oris, m. FoRT.Afarf . 
2, 478. Comme miserator. 

miserius, a, um, Just. Comme 
miserilus. 

miserulus, a, urn, dim. de mi- 
ser, Andr. Prisc. Cat. ap. Non. 
517, 4. Comme miseUus. 

misi, parf. de mitto. 

Mision, onis, et Misius, it, m. 
Peut. nom de deux fleuves du Pi- 
ce 1 num. 

misisftla, a. f. Gloss. Phil. pAte 
d'une espece ae vol-au-vent. • 

missa, «, f. Cod. Thbod. 6, 26, 



3, action de laisser aller H P. Petr. 
Isid. la messe. 

missarium, it, n. Scbol. ad Juv. 
8, 227. Comme missum. 

missibilis, e, Prisc. Comme 
missilis || missibilia, n. pi. Veg. 
Mil. 2, 11 ; Sid. Ep. 4, 20, traits, 
javelots. 

missicius, a, um (missus) Suet. 
Ner. 48; Inscr. soldat libere ou qui 
va Petre. 

f missictilo, as, are {mitto) 
Plaut. Epid. 132, envoyer coup 
sur coup. 

missile, is, n.Luc.et plus ordint. 
au plur. Liv. Virg. toute arme de 
traits (fleches, javelots ; etc.) ||mw- 
silia Suet. Comme missiles (res) ; 
au fig. missilia fortunm Sen. fa- 
veurs de la fortune. 

missilis, e, cju'on peut envoyer 
ou lancer : missilis lapis Liv. 
pierrc de jet (pour les frondeurs); 
missile telum ou ferrum Virg. 
dard, trait, javelot; res missiles 
Suet, objets jeles en cadeau au 
peuple. 

missio, onis, f. (mitto) Cic. ac- 
tion d'envoyer, envoi || Cic. £lar- 
fissement (d'un prisonnier) || Liv. 
uet. Mart. cong*. liberation du 
service militaire, reforme d'un sol* 
dat; sortie de charge, retraite 
d'un fonctionnaire || Petr. remise 
d'une peine, d'un chatiment || gr&ce 
de la vie mite A un gladiateur: 
munus (gladiatorium) sine mi$- 
sione Liv. combat A outrance • au 
fig. sine missione nascimur Sen. 
nous naissons sans espoir de grftce 
fpour mourir) || Cic. conclusion, 
fin || Vitr. action de lancer, jet j 
missio sanguinis Cels. saignee. 

mis8itatus, a, um, part. p. de 
missitOj Plin. 

missitius. Voy. missicius. 

missito, as, are, fr^q. de mitto, 
Liv. Fronto, envoyer frequemment, 
coup sur coup, A diflferentes re- 
prises. 

missdr. oris, m. Cic. Arat. 84, 
celui qui lance (la foudre). 

missdrium, it, n. Fort. Not. Tir. 
plateau pour servir A table. 

missum, t' n. Gloss, gr.-lat. 
prix du combat. 

1. missus, a, um, part. p. demit- 
to, Virc. Hor. pousse, conduit, di- 
rige; mis, place || Cic. Virg. Pun. 
envoye; donne || qu'on a laisse* al- 
ler (au prop, et au fij?.): carceribus 
missi (equi) Ov. qui s'^Iancent de 
la barriere; misso aulseo pHiED. le 
rideau ayant 6t4 baiss£ (au theatre ; 
nous disons, lev6) || Ter. Cic. Inscr. 
cong^die, renvoye, Iftche : epar- 
gn^, A qui on a fait grftce || omis, 
A quoi on a renonce" ; fini : ut hmc 
missa faciam Cic. pour ne rien 
dire de cela, sans parler de cela; 
missos facer e honores Cic. renon- 
cer aux honneurs ; missam iram 
facere Ter. s'apaiser; misso cer- 
tamine Virg. api-es le combat, le 
combat fini || Virg. Ov. jet6, lance, 
precipite || Ov. £mis. profere : vox 
missa Hor. parole iftchee )| Lucr. 
tir6 par la saignee. 

2. missus, t, m. It in. -Alex, un 
envoye || Arn. le Messie. 
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3. misses, us, m. Suet. entree 
des chars, des gladiateurs dans le 
cirque (course, combat) ; action de 
lacher les betes qui doivent com- 
battre || Capitol. Lamm, senrice 
(dans un repaa), ce qu'on apporte 
a chaque service || action d'envoyer : 
missu Cxsaris ventitare Cms. ve- 
nir de la part de Osar || Lit. Lucr. 
action de lancer, jet; portee (d'un 
traitj. 

mist&rius, nusticin*. Yoy. mio»- 
tarius l etc. 

-J- misti, sync, pour misisti, Cat. 

mistim, mistio, etc. Yoy. mix- 
Urn, etc. 

mistrdn, t, n. Yoy. mystron. 

mistura, misturfttus. Voy.mix- 
tura, mixturatus. 

mistus. Yoy. mixtus. 

Mistyllus, t, m. (pit<rcuX>a)) 
Mart. 1, 50, 1, surnom d'un cui- 
sinier. 

Misua, «, f. Pun. 5, 24, ville 
de la Zeugitane. 

Misus, t, m. Peut. fleuve d'Om- 
brie. 

mis J, y$*> n. (ui<n>) Puh. 19, 
86, sorte de champignon ou de 
truffe || Cbls. 5, 19; Vbg. 6, 16 } 1, 
sorte de metal || au gen. mtsys 
Scrib. mi*y (indecl.) Cbls. 6, 14. 

mite, n. pris adv. Apul. avec 
douceur, douccment : mitius ferre 
aliauid Ov. supporter qq. ch. plus 
patiemment ; — perire Ov. p6rir 
dime mort plus douce || mxtissime 

CjE"*. 

mitella, a?, f. dim. de mitra, 
Apil. Met. 7, 8; Cbls. 8, 10, 3. 
bande (pour un membre malade) 
|| Cic.Yirg. Cop. 1, bandeau en soie. 

?mitellita ou mitellica, a?, f. 
Suet. Ner. 27. distribution ou de- 
pensede bandeaux appelesmttel/a. 

mite8C0, is, dre, n. Pacov. Col. 
murir (en pari . des fruits de la terre) 
|| Ov. s'amollir (par la cuisson), 
devenir tendre || au fig. s'attendrir, 
s'apprivoiser : mitescere precibus 
Claud, se laisser flechir par la 

Criere ; mitescunt ferse liv. les 
eles sauvages s'apprivoisent ; at 
l&det morsu, lobore mitescat 
Pall, si (ce cheval) mord, le tra- 
vail le calmera ; nemo adeo ferus 
est utnon mitescere possit Hoa. 
il n est pas de nature si rebel le 
qu'on ne puisse reduire || Liv. Hoa. 
s adoucir (en pari, des ch. et des 
sentiments), sapaiser, se calmer, 
diminuer || descendre en pente 
douce: mitescentia Alpiumjuga 
Pun.' la chaine des Alpes qui 
s'abaisse doucement. 

Mithradates, is, m. Inscr. 
Comme Mithridates. 

Mithras, Stat. Hier. et Mi- 
thras, as. m. (MtOpatc et Jdttpr);) 
Curt. Mithras, nom du soleil chez 
les Perses. 

mithrax ou mitraz, acta. m. 
u.tftpo5) Pun. $7, 173, sorte d opa- 

(pierre precieuse). 

Kithriftcus, a. um t Lampr. 
Comm. 9, de Mithras, mithriaque. 

Mithridates, is, m. (Mtfei&zTV);) 
Just. Man. Mithridate, roi de Pont, 
vaincu par Pompee (autre gen. 
Milhridatm Prisc.) || Cic. Just. 
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Tag. Nep. autres personnages du 
meme nom || -tens, Ov. -ticus, 
Mart, et -tins, a. urn, C.-Aur. de 
Mithridate (roi de Pont) ; Cic. de 
Mithridate (temoin dans un proces): 
Mithridatica victoria Pus. vic- 
toire sur Mithridate. 

mithridax, deis, f. V. mithrax. 

miUficfttus, a, um, part. p. de 
mitifico. Cic. Div. 2, 57, digere. 

mitifico, as, are. Pun. 9, 96, 
attendrir (au prop.) H au fi$. Pun. 
8, 23, apprivoiser (un animal) || 
Gbll. 2, 12, 4, adoucir, flechir, 
desarmer. 

mitificns, a, um (mitis, facio) 
Sil. 12, 474 ; Apul. Prud. Ham. 963, 
doux, paisible. tranquille. 

+ mitigSbiliter, C.-Aua. Acut. 
3, 4, 32, et mitiganter, C.-Aua. 
Chron. 4, 3, 62, en adoucisaant, 
en detendant, en relachant. 

mitig&tio, (mis, t. Cic. de Or. 
3, 118 ;CoamF. 4, 49; Vuls. Eccli. 
36, 25, action d'adoucir. de calmer, 
adoucissement (au fig.). 

mitigitiTOS, a. um, C.-Aua. 
Acut. 1, 5, 45; Chron. 2, 1, 52. 
Comme mitigatorius. 

mitigfitdnut, a. um, Pun. 28, 
63, adoueissant, calm ant (en t. de 
medec.). 

mitigitns, a, um, part. p. de 
mitigo, Cic. Tag. adouci (au prop, 
et au fig.) H Plin. Curt, apprivotse, 
dompte, rendu docile. 

mitigo, as. avi, atum, are : 
1* murir; amollir: rendre doux (an 
toucher), assouplir; faire cuire; 
resoudre (en t. de mod.) ; 2* ren- 
dre doux (au gout), adoucir; 3° ap- 
privoiser, dompter, reduire (au 
prop, et au fig.) ; 4° adoucir, apai- 
ser, calmer, diminuer || 1* mitigo- 
re frugesmaturitateCic. ap.Non. 
murir les moissons; mitiget au~ 
tumnus auod maturaverit mtas 
Aus. que rautomneamollisae (ren- 
dre fondants) les fruits muris par 
l'ete; mitiqare sandalio caput 
Turp. ap. Non. caresser (amollir) 
la tete a coups de sandale ; — por- 
recto saxa leone Mart, rendre un 
rocher moins dur, en y etendant 
une peau de lion ; — torpentes ar- 
tus Sil. ranimer, rechaufler an 
corps engourdi (lui rendre la sou- 
plesse) ; — pitos Pun. adoucir le 
poil ; — cibum Cic. faire cuire des 
aliments; — cervicum duritias 
Pun. fondre les engorgements du 
cou || 2° mitigare vina, amari- 
tudinem frugum Pun. corriger 
Taprete du vin, le gout sauvage 
des fruits || 3° mitigare animal 
Sbn. apprivoiser un animal; — 
impetus canum Pun. maltriser la 
vivacite du chien : — agrum fer- 
ro et flammis Hor. dompter un 
terrain par le fer et le feu (le de- 
tacher); — agros Cic. feconder, 
fertiliser les campagnes |j 4° miti- 
gare animum aUcujus, invidiam 
Cic. flechir qqn, desarmer lahaine; 

— auerimonias Col. metus Quint. 
spiritus Tac. calmer des plaintes, 
rassurer qqn, temperer lorgueil; 

— labores Cic. diminuer des tra- 
\hu\\—febrem ahstinentia Quint. 
guerir la fievre par la diete. 



? mitilo, as, are, n. Pbilov . 16, 
chanter (en pari, de Talouette: al. 
al.). 

-(• Miti# 9 is, ire, Apic. 2, 47; 5, 
197, adoucir. 

mitis, e, Ov. tendre, qui nest 
pas dur, mou U Viro. Pun. mnr | 
Virg. Ov. doux, dont la saveur est 
douce H au fig. Cic. doux, moel- 
leux, suave (en pari, du style) | 
Plaut. Tbr. Hoa. fecond, fertile 
(en pari, du sol) (j Virg. Luc. Sa.. 
calme, paisible, tranquilte; inaf- 
fensif ; pacifioue (en pari, des cho- 
se*) : mitis ftamma Stat, flamme 
inoffensive : mites opes Sil. riches- 
ses amaasees pennant la paix H 
Cic. Quint, doux. traitable fen pari, 
des person, et des ch.) || aoux, fa- 
cile a supporter : mitior dolor toe. 
posnaQvun. douleur plus suppor 
table^ peine plus legere || mtiw#f- 
mus Cic. 

mitisco. Yoy. mitesco. 

miUnsculns, a, um [mitior) C.- 
Aua. Acut. prmf. 18, un peu moins 
grave (en pari, d'un man. 

mitra, m, f. (jittpa) Cic. Yro. 
mitre, coiffure des Orientaux, sorte 
de turban ou de bonnet phrygien 
avec des mentonniereaH Tert. bu>. 
cable de navire. 

mitrfttss, a, um, Prop. 4 f 7. 
62; Solin. 33, 16; Pun. 6, 162, coif- 
f6 d'une mitre. 

MItridates.Voy. Mithridates. 

mitrAU, *, f. (mitra) Soun. 27, 
51, petite mitre. 

mittenjlanus, it, m. Rutin, qui 
est envoy & || Cod. Tuboo. 6> 30, 2; 
Cass, mittendaire, sorte d'mspec- 
teur des finances. 

mitto ,fs, misi,missum,miWtrt : 
1* au prop, et au fig. faire alter, 
pousser, dinger, introduire; met- 
tre; 2* envoyer (en gen.); mander 
par lettre; absolt. ecrire a; 3* lais 
ser aller, quitter, abaadonner, la- 
cher; congedier, renvoyer; absou- 
dre; affranchir; au fig. omettre, 
renoncer a, bannir; 4° lancer, je- 
rer, precipiter ; — se, selancer: 
au fig. jeter, engager (dans); 5* pro- 
duire, pousser (en pari, des v4ge- 
taux) ; emettre (la toix, un son, etc.); 
donner (un signe); 6* tirer (du 
sang, au prop, et au fig.) || I* mit~ 
tere equum Hor. pousser son che- 
val ; — carpenium supra. t .Yarr. 
faire passer un char sur...,* — aU- 
quemadmortemtocmortiPiACT. 
envoyer qqn a la mort, au suppli- 
ce ; — legiones subjugum Cic. sub 
jugo Liv. faire passer des legions 
sous le joug; — in suffruaium 
Liv. faire voter; — in constlium 
Ascon. prendre lea voix des juges 
(envoyer les juges deliberer) Pun.-j. 
provoquer un jugement, un arret 
(au fig.]; — manumadarmaSmi. 
porter la main sur ses armes ; — 
vela ad portus Cat. Virg. in syr- 
tes Ov. (aire voile vers un port; 
diriger un vaisseau sur des eeueiis ; 
— oculos longius Pbtb. porter ses 
regards au loin : — pira m vascuh 
Pall, mettre des poires dans un 
petit vase; — sides sub titulum 
Ov. mettre une maiaon en vente 
(y mettre un ecriteau) ; — aliquid 
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in litteras Lamp, consigner <jq. cfa. 
par ecrit || 2° mittere equitatum 
Cms. legatos Cic. envoy er de la ea- 
valerie, une ambassade, deputer ; — 
Pelphos consultum Nip. envoyer 
consulter l'oracle de Delphea ; mi- 
sit orare ut... Tarn, il ma fait 
prier de...; misi aui diceret, aui 
sotveret tic. j'ai lait dire, fai mil 

Rayer; mittere litteras adaUquem 
bp. alicui Cic. ecrire une retire, 
ecrire a qqn; — Hbrum alicui 
Cic. dedier an Uvre a qqn; — mu- 
neriRvp. munere Plaut. — aliquid 
Tn. faire present de, donner qq. 
ch. ; — inferias Orphei Viae, oflrnr 
des vietimes expiatoires a Orphee ; 
— tumutosollemnia Viae, faire dea 
sacrifices so lennels sur un tombeau ; 
India mittit ebur Viae, l'lnde 
prodnit (exporte) livoire: eera 
quam Corsica misit apis Ov. cire 
Que donnent les abeilles de la 
Corse ; mittere funera Teucris 
Viae, maaaacrer les Troy ens; — 
mentem alicui Viae, insptrer une 
pensee a qqn ; — tn famam et sav 
cula Luc. transmettre a la poste- 
rite; — compositione* glaaiato- 
rum Cic. faire savoir comment 
sont apparies les gladialeurs ; quin 
mitteret,quidageret Cic. sans (lui) 
ecrire ce qu'il faisait; mittit Hy~ 
permnestre uni. . . Ov. Hypermnes- 
tre eeritaceluiqui seal... \\ fr mit- 
tere quadrigas Liv. donner wax 
quadnges le signal du depart (dans 
les jeux); mittin' me intro ? Plaut. 
me laisseras-tu entrer? mittere 
hostem ex manibus Lrv. laisaer 
echapper l'ennemi qu'on tenait; 
missura cutem hiruao Hoa. sang- 
soe qui lacnera prise; mittere se- 
natum Cms. prmtorium Lit. lever 
la seance du senat, coagedier son 
conseil (en pari, d'un general) ; — 
lie tores Cic. renvoyer ses licteurs ; 

— milites Liv. licencier des so>- 
dats ; — feminam Plaut. repudier 
une femme ; — reum Cic. absou- 
dre un accuse. Voy. manumitto; 
mitto prosiia Cic. j omets les com- 
bats ; — de melle Cic. je ne parte 
pas du miel ; — quod paratissi- 
mtit fueris... Cic. je ne rappelle 
pas que tu etais tout pret a...; 
mittere ambages Liv. parler sans 
detour; — odium Liv. timorem 
Viae, cesser de hair, de craindre; 

— depectore curam Viae, bannir 
(inquietude || 4° mittere pita Cos. 
laptdes Pari, lancer des javelois, 
des pterres: — taios Hoa. canem 
Suet, jeter les des, amener le coup 
du chien ; — aliquem in foveam 
Liv. Jeter qqn dans une fosse : — 
corpora sattu ad terram Viae, 
sauter a lerre; — se in aquas Ov. 
se pr*cipiter dans les Hots; — se 
in aliquem Cic. attaquer (se jeter 
sur) qqn ; — amicos in negotium 
Cic. interesser des amis dans ses 
affaires; — in ducrimina belli 
Luc. jeter daas les haeards de la 
guerre; — se in fctdera Viae, se 
tier par des traites || &> mittere Jlo- 
rem, folium Pun. radices Col. 
donner une fleur, pousaer une 
feuille, des raeines ; — vocem Lues. 
faire entendre sa voix, parker Ov. 



pousaer son cri (en pari, d'un ani- 
mal); hsecoratio mitti videbatur 
Cms. ce discours semblait sortir 
(de la bouche de); mittere cantus 
Viae. Cir. chanter ; — animam Enn. 
soufBer, respirer; — signa Viae, 
donner des signes, des indications ; 
— signa timoris sui Cms. laisser 
voir qu'on a peur; — signum san- 
guinis Luca. paraltre sanglant H 
6* mitti sanguinem. novum nan 
est Cxls. la saignee nest pas chose 
nouvelle; mittere sanguinem pro- 
vincix Cic. saigner, epuiser une 
province. 

mitulus et mitjlus, t, m. (ulro- 
Xoc) Cato, Rust. 158, 1 ; Hoa. Sat. 
*, 4, » ; Fun. 9. 13* ; Ma«t. 3, 60, 

4, moule (coquillage). 
Mitjflene, es, fTfMmAw) Hoa. 

-4ena, as, f. Acs. et -lenje, drum, 
f. pi. Cic. Mitylene, capitale de Les- 
bos H -na)iu, a, um, Ma it. et 
-nensis, e, Tac. de Mitylene; Mi- 
tilensn, m. pi. Vbll. habitants de 
Mitylene. 

Mityi, yds ou vis, m. {Wxxk,) 
Liv. 44, 7, fleuve de Biacedoine. 

miuma, t, m. ou miurum ou 
-dn, %, n. (uxtowpac, jttoijfw;) T.- 
Macr. 1, 929, vers nexametre ter- 
mine par on lambe. 

f Mint, a, um, arch. Dhoi. 
Paisc. bisca. Comme meus. 

mixtiriiis y it T m. Lccil. Sat. 5, 
33, cratere, vase dans lequel on 
mettait Teau rn^lee de via. 

mixticimf , a, um, Hisa. Jerem. 

5, fUj 19, ne d'une race m^langee. 
mixtim, Locr. 3, S64; Prcd. 

dune maniere melangee, a la fois. 

mixtio, onis, f. Pall. 1, 34, S; 
Vulo. Joan. 19, 39, melange, mix- 
tion || Vitr. 1,4, 7, complexion, 
elements conatitutilB d'un corps. 

mixtura, a, f. Luca. Vaaa. op. 
Non. melange, fusion U Col. 7, 5, 
62, choses melangees, mixture Q 
Luc. Plw. accoupiement. 

mixturfttua, a, um, Pauie. Vet. 

6, mele. 

1. mixtms ou mistns, a, um, 
p.-adj. de misceo,Skhh. Hoa.CsLs. 
meUj melange, mixtionne; joint, 
reum : mixtus rubor candore Cic. 
rouge mele de blane; mixta dolo- 
ri votuptas Hot. plaisir rn^le de 
douleur; mores vtgore ac leni- 
tate mixtissimi Vbll. i, 98, 3, 
caractere ou s'alliaient admiraWe- 
ment la force et la douceur ^ mix to 
pereutit ore lyram V.-Fl. il ehan- 
te en Baceompegmaat sur la lyre fl 
mixta Tonanti Viae qui a eu 
commerce avec Jupiter H Mart. 
prepare, (breuvage) verse. 

1. mixtus, abl. u, m. Col. 6, 37 ; 
Ps.-Cypr. Genes. 36, melange. 

Miisi, orum x m. pi. Pun. 6, 
133, people d'Aste, ores de la Su- 
siane. 

Mix^gus, t, f. Pkut. villa de la 
Galatie. 

Mixi, drum, m. pi. Pun. 6 % 152, 
peuple d'Arabte. 

aana, m, t. (piv5) Plim. Alcim. 
Comme mtna 1. 

Mnaseas t «, m. (Mv««4a;) Varb. 
Col. Pun. auteur qui a ecrit sur 
ragricukure. 



MnSsitheus, i, m. (MvaaiOeo;) 
Plin. 36 1 146, artiste de Sicyone. 

Mnaaitimus, t ; m. (Mvaaixitxo;) 
Plin. 35 l 146, artiste grec. 

Mnlsylus, i, m.ViRG. CALr.nom 
de berger. 

Mnaao ou Mnlsdn, onis, m. 
Pun. Mnason, tyran d'Elatee || Bibl. 
un des soixante-douze ap6tres. 

Mnemon, onis, m. fMvVjtuav) 
Nep Reg. 1,3, surnom a'Artaxer 
ce U, roi de Perse. 

mnemdnica, drum, n. pi. (m-vt,- 
(tovixa) Cornif. 3, SO. mnemoni- 
que, memoire artificielle. 

mnemdnicum, t, n. Lampb. AL 
Sev. 14 2 6. Comme mnemonica. 

? Mnemdnides,um,f . pi .Ov .Met . 
S, 268 2 les Muses. Voy. Mxonides. 

Mnemds^ne, es, f. (MvT04O(rJvr ( ) 
Cic. Nat. 3. 54, et MnemdsjTna, 
se, f. Sid. Mnemosyne, deesse de 
la memoire et mere des Muses || 
au pi. Aus. les Muses. 

mnemdajfndn ou mnenadsj- 
num, i, n. (jivt)^.6(tu^ov) Cat. 1x, 
13, souvenir, ce qui rappelle la 
memoire de qqn. 

Maesarchus, i, m. (Mv^aapy^) 
Apul. Mnesarque, pere de PjUia- 
gore || Cic. Orat. 1, 45,philosophe 
store i en. 

Mnaaides. m l m.(MvY)<xt&K) Pun. 
20, 203, medecm grec. 

Mneaigiton, onis, m. (Mvr,a(- 
YiiT*»v) Plin. 7, i^, ecrivain grec. 

Mnesildchui, t,m.(Mvr)<riXox&c) 
Liv. Blnesiloque, nom d'un Acar- 
nanien. 

Mnesitheua, t, m. (MvijatOio;) 
pLm.GELL.BInesithee,medean grec . 

mnester, eris, m. ((ivr t <rn^p) 
Hre. Fab. 126, poursuivant (de Pe- 
nelope). 

Mnestheus, H ou ios, m. (Mvr]- 
9te\>t) Viae. Mnesthee, un des com- 
pagnons d'Enee || Vop. nom 
d'homme. 

Mneuis, idis, m. (Mvsut«) Pun. 
36, 65. nom d'un tweuf noir, ado- 
re a Heliopolis en Egypte, et con- 
sacr^ au Soleil. 

Mnixus ou Mnyxus.V. Minisus. 

Mo&b, m. ind. Vulo. Gen. 36, 
35, Moab, fils de Loth || -Ites, se, 
m. Vulo. Chron. 1, 11. 46. Moabite. 

Moibitis, idisy t. (McuotSlxt;) 
Vulo. femme moabite Q Fort, la 
Moabitide, canton de la Palestine. 
|| adj. f. Paun. Ham. 778; Vulo. 
Moabite. 

mdbilis. e (sync pour movibi- 
lis), mobile, qui se meut, quon 
meut facilement; qu'on peut de- 
placer ; au fig. qui ae repand : mo- 
bilis turris Cic. tour mobile, rou- 
lante ; mobiles denies Pun. dents 
branlantes; res mobiles ou bona 
mobilia Ulp. meubles, biemvmeu- 
bles ; mobilior fervor Cic. chaleur 

Slus penetrante || Viae, souple, 
exibie|| agile, mobile, prompt, ra- 
pide : sum pedibus mooilis Plaut. 
/ai de bonnes jambes, j'ai bon 
pied; mobiles nvi Hoa. venti Ov. 
ruisseaux rapides, vents legers; 
au fig. mobile ingenium Quint. 
esprit prompt U Viae. Sbn. tr. mo- 
bile, suiet au changement (en pari, 
des ch.) : mobilia nomina Pruc. 
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noms declinables || Cic. Sall. Hor. 
mobile, changeant, inconstant, le- 
ger, variable (en pari, des pers.) jj 
mobilissimus Cic 

mobilitSs, dtis, f. mobility fa- 
cilite a se mouvoir, agilite, celerite 
(au prop, et au fig.) : mobilitas 
linguae Cic organe flexible; — 
equitum &BS.mouvements rapides 
de la cavalerie; — fulminis Lucr. 
rapidite de la foudre ; — acerrima 
Cic. activite tres grande ; — ani- 
mi Quint, promptitude d'esprit || 
Plin. ebranlement (des dents) || 
Cic. Nep. Sall. mobilite, tegerete, 
i neon stance, caractere changeant 
H au pi. Arn. 

moDiliter, Lucr. 4, 745, rapide- 
ment, vivement : mobiliter palpi- 
tare Cic. Nat. 2, 24, battre avec 
force (en pari, du coeur) || mobi- 
lius Lucr. Cic. 

mobilito, as, are, Lucr. 3, i48, 
rendre mobile || Cecil, ap. Non. 
346, J 4, rendre leger, rapide. 

Mobsuestia. Voy. Mopsuhestia. 

M5ca, x, f. Inscr. ville de l'Ara- 
bie Petree (Moka). 

Mochorba, arum, f. pi. Plin. 
6, 149, port d' Arabic 

Moci, drum, m. pi. Pun. 6, 48, 
peuple d'Asie. 

Mdcilla, x, f. Nep. Att. 11, nom 
de femme. 

mdder&bilis, e, Ov. Am. 1. 6, 
59, qu'on peut gouverner, maitri- 
ser (au fig.). 

mdderamen, tnis, n. ce qui 
sert a gouverner, a conduire, a di- 
nger : moderamen navisonsimp\t. 
moderamen Ov. gouvernail crun 
navire || action de conduire (au 
prop, et au fig.) : moderamen 
equorum Ov. conduite d'un char ; 
— rerum Ov. gouvernement; inge- 
nium quod eget moderamineOv. 
esprit qui a besoin d'etre .dirige || 
Cod. Theod. 11, 30, 64, tempera- 
ment, adoucissement. 

moderSmentum, i, n.TH.-Paisc. 
3, 5, ce qui regie : moderamenta 
vocum Gell. 13, 6 } 1, accent des 
mots. 

mdderanter, en dirigeant : mo- 
deranter habere habenas Lucr. 2, 
1096, tenir les renes, guider. 

moderate, moderement. avec 
moderation, avec mesure : dictum 
moderate Cic. parole sage; mo- 
derate ferre Cic. prendre tranquil- 
lement (les choses) ; — ius dice- 
re Cms. juger avec indulgence; 
sensim ac moderate Cic. peu a peu 
et par degres ; moderatius ceaere 
C.es. ducere Stat, se retirer len- 
tement, conduire moins vite || mo- 
deratissime Cic. 

mdder&tim, Lucr. 1, 323, peu a 
peu, par degree. 

moder&tio, onto, f. action de 
mod^rer, de gouverner, auto rite, 
pouvoir : moderatio populi effre- 
nati Cic. ce qui modere les em- 
portements du peuple ; — mundi 
Cic. le gouvernement du monde; 
esse in moderatione alicujus Cic. 
elre sous la main, au pouvoir de 
qqn || moderation, mesure : mode- 
ratio animi Cic. prudence, sages- 
se; — dicendi ou in dicendo Cic. 



mesure dans le langage ; modera- 
tione sublatd Cic. quand elle est 
demesuree (en pari, de la chaleur) 
|| Cic. la temperance || etat mesure, 
regie : moderatio rei familiaris 
Cic. fortune suffisante; — tempe- 
ranlim Cic. ('habitude de la tempe- 
rance. 

moder&tdr, oris, m. Tac. celui 
qui modere; qui tempere, mod^ra- 
teur || celui qui gouverne, chef, 
maf Ire, guide : moderator juven- 
tss Mart. maitre, guide de la jeu- 
nesse; — gentium Sall. mattre 
de la terre* — reipublicx Cic. 
chef de I'Etat; — equorum Ov. 
conducteur d'un char ; moderator 
Tib. cavalier; Ov. pilote || celui qui 
manie (un instrument) : modera- 
tor arundinis Ov. aratri Lucr. 
pecheur, laboureur ; — Tyrii ahe- 
ni Claud, celui qui teint en pour- 
pre || Cic. Nazar. celui qui regie, 
qui mesure. 

mdderatrix, ids, f. celle qui 
modere, aui gouverne, dirige, re- 
gie : moderatrix sibi fuit Plaut. 
Cist. 2, 2, 3, elle s'est contenue; 

— commotionum Cic. Tusc. 5, 42, 
celle qui tempere les emotions de 
Tame. 

? mdderfitura, «, f. Varr. ap. 
Non. 571 1 6. Comme moderatio. 

1. mdderfitus, a, urn, p.-adj. de 
modero, Cic. modere, mesure, r6- 

fle || Cic. sage, temperant, pru- 
ent || tempere, qui est mesure : 
nihil in eo moaeratum Cic. en 
lui nulle retenue; nihil moderati 
habere Sall. ne rien respecter; 
unguenta moderata Cic. parfums 
doux ; annona moderatior Yell. 
bl6 a meilleur marche || modera- 
tissimus Cic. 

2. M6derStus, i, m. Capit. nom 
d'homme. 

f mddernus, a, um (modo) 
Prisc. Acc. 528, 18; Cass. 4, 51, 
moderne. recent, actuel. 

+ mdaero, as, are, arch. Att. 
Plaut. Comme moderor. 

mdderor, dris, atus sum, ari, 
d. temperer, moderer, diminuer 
(au prop, et au fig.) : moderari 
ir«Liv. UoR.'maftnser sa colere; 

— orationi Cic. mesurer ses paro- 
les ; — fortunx sum Liv. user mo- 
destement de la fortune • — vino 
Plaut. boire du vin moderement; 

— gaudium Tac. contenir sa joie ; 

— duritiam legum Suet, adou- 
cir la seven te des lois; — pre- 
tia Suet, faire baisser les prix • — 
cursui Tac. ralentir sa marche; 

— religioni sux Cic. faire taire 
ses scrupules || conduire 2 gouver- 
ner; regler : moderart equum 
Lucr. CjES. conduire un cheval ; — 
navem. se Cic. dinger un navire, 
se conduire ; vidux moderantibus 
alnx Stat, navires prives de pilo- 
tes; moderari viros uxor i bus Cic. 
que les maris commandent a leurs 
femmes ; mens qua omnia mode- 
ratur Cic. I 'intelligence qui gou- 
verne le monde; moderart conci- 
lia officio Cic. regler sa conduite 
sur le devoir; eas tempestates 
moderantur Cic. elles (les mois- 
sons) dependent des saisons; mo- 



derari cantus numerosque Cic 
regler la mesure des chants. 

modeste, Cic. Hor. avec mo- 
deration, avec mesure; dune ma- 
niere regime : modeste partes dis- 
trahere Tac. dissoudre sans se- 
cousse un parti vaincu ; modestis- 
sime vivere Varr. mener une vie 
tres reglee; modeste obviam ire 
hosti Gell. marcher a Tennemi en 
bon ordre || avec retenue, dune 
maniere rtservee; conformement 
au devoir : modestius erant in 
convivio C.-Gracch. ap. Gell. ils 
etaient plus retenus, plus reserves 
dans un festin; modeste parere 
Cic. obeir docilement || modeste- 
ment, pudiquement. avec pudeur : 
modeste terram intueri Ter. bais- 
ser modestement les yeux || suivant 
les bienseances : parum modeste 
facere Suet, commettre une indis- 
cretion. 

1. mddestia, x, f. Cic. Sall. en 
g^n. moderation, mesure .* modes- 
tia hiemis Tac. douceur de Thiver 
|| Cic. temperance || retenue, reser- 
ve : modes tia sententiarum, co- 
rn Quint, sagesse de la pensee, 
du debit (en pari, de Torateur) fi 
Tac. respect du devoir; docilite : 
desiderare [in milite) modes tiam 
Cms. tenir a la discipline; metu 
magis quam modes tia quievere 
Liv. la crainte, plus que le devoir, 
les empecha aagir; lantd mode- 
slid dxcto audiens fuit... Nep. il 
obeissaitsi docilement a... ] Pacuv. 
Pun. -j. modestie, pudeur, decence 
honte : modestia primx culpx 
Stat, la honte d'une premiere fau- 
te || Cic. Matt, vertu, honnetete, 
moBurs : modestix sux non par- 
cere Sall. faire bon marche de son 
honneur || Tac. mediocritej capa- 
city mediocre : de modestia sua 
disserere Tac parler longuement 
de son insuffisance || Tac vie sans 
eclat, condition modeste H Cic. 
esprit d'a-propos (dans la langue 
des sloVciens^. 

2. Mddestia, a?, f. Inscr. nom de 
femme. 

Modestinus, i, m. Lampr. Al. 
Sev. 68, Herennius Modestinus, ce- 
lebre jurisconsulte sous Alexandre 
Severe. 

1. mddestus, a, um [modus) 
Cic Ov. Luc. modern, mesure, sa- 
ge, raisonnable (en pari, des per- 
sonnels et des choses) : slagna tno- 
desta Stat, lac paisible || retenu, 
reserve : hominem petulantem 
modestum reddere Cic mettre un 
insolent a la raison || qui a le res- 
pect du devoir ; qui est sans ambi- 
tion; desinteresse : modesti con- 
sules Cic consuls vertueux (qui 
connaissent leur devoir) ; modes- 
tior epistula Cic letire respec- 
tueuse (a un magistral) ; civis mo- 
destissimus Yell, citoyen sans 
aucune ambition; modestissimus 
omnium Cic le plus desinteressl 
des hommes || maftre de sa colere. 
ttaitable- q^qf. bon, indulgent: 
non moaestwr ero Cic je ne serai 
pas de meilleure composition ane 
toi: o modestum ordinem! uc 
j'admire leur moderation (de cette 
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classe d'hommes) ; modestus men- 
dicis Plaut. secourable aux pau- 
vres [| Teh. Ov. modeste, chaste, 
pudique || Cic. vertueux, honnete 
|| Pers. modi que, modeste, peu con- 
siderable : moaestior armis Stat. 
dont l'armee est plus faible. 

2. Mddestus, t, m. Mart. Char. 
J. Modestus, grammairien || Inscr. 
Greg, autres du menie nom. 

Mddificus, %, m. Ruf. 11, mon- 
tagne de Galatie. 

mddialis, e, Plaut. Capt. 916, 

3ui contient la mesure appelee mo~ 
ius || Tert. Nat. 2, 8, qui a la 
forme du modius. 

modifitio, onis, f. Cod.Theod. //, 
24, 2 ; Cass, mesurage au moyen 
du modius, 

mddice, Liv. Saul, en se tenant 
dans la mesure, avec mesure, avec 
moderation, moderement, conve- 
nablement, discretement : modice 
uti atiqua re Cic. faire un usage 
convenable deqq.ch.; — ferre ali- 
quid Cic. supporter patiemment 
qq. ch. ; — se recipere Liv. faire sa 
retraite sans sc presser || Cic. mo- 
diquement, mediocrement : modice 
locuples Liv. assez riche, qui est 
k son aise || Turpil. chichement. 

fm6dicit§s, dtis, f. Fort. Ep. 
ante Carm. 5, 6, faibles moyens, 
faibles ressources. 

mddicum, t, n. une petite quan- 
tity, peu de chose : modicum olivi 
Mart, un peu d'huile : modico con- 
tentus Juv. content ae peu;— mi- 
nus Capel. un peu moins. 

mddicus, a, um {modus), qui 
est dans la mesure, proportionne, 
modere (au prpp. et au fig ) : mo- 
dicus gradus Plaut. pas ordi- 
naire; modicse potiones Cic. la 
moderation dans le boire ; modica 
corporatura Col. taille moyenne ; 
— muLier Ov. femme qui n'est pas 
trop grande ; — cultu Pun .-J. con- 
venable dans sa mise; — severitas 
Cic.severite raisonnable; primo 
modicos esse Sall. d'abord lis sont 
modestes (dans leurs pretentions) ; 
modicus civis Luc. citoyen qui ne 
s'eleve pas au-dessus des autres; 
modicum nihil in vulgo Tac. le 
peuple n'est jamais dans la me- 
sure ; modicus liber Cic livre assez 
long, assez 6tendu || Col. Pun. 
moyen. mediocre : genus dicendi 
modicum Cic. style tempore; mo- 
dici equites, senatores Tac sim- 
ples chevaliers, simples senateurs 
II Cic. Petr. modique, petit, exigu 
(au prop, et au fig.) ; rare, peu fre- 
quent : modicum tempus Quint. 
court espace de temps; modicus 
virium \ell. faible; — originis, 
dignationis Tac. d'une naissance 
obscure, peu considere; — voti 
Sil. Petr. qui demande peu au 
ciel^ Grxcis hoc modicum est Cic. 
cela n'est pas commun chez les 
Grecs |j modicum , n. et modico, 
abl. pns ad/crb. peu; modicum 
progressus Apul. qui a fait quel- 
ques pas; modico deinde Apul. 
peu de temps apres. 

+ mddwc&tio, onis, f. Gbll. 10, 
3, 15 ; Cass, arrangement, structure, 
construction : modificatio ver- 



suum Sen. Ep. 88, 3, rythme des 
vers. 

mddific&tdr, oris, m. Apul. 
Flor. 4, ^celui qui fait d'une cer- 
taine maniere, qui regie, dirige. 

mddificfitus, a, um, part. p. de 
modifico, Cic. mesure, cadence : 
modificata luscinise querela Sid. 
chant module du rossignol || Apul. 
forme de, compose || Cic. employe 
dans un sens figure. 

mddifico, as, avi, dtum, are, 
Fronto, Aug. regler, faire la lecon 
(avec le dat.) || au pass. Apul. se 
regler, garder la mesure. 

mddificor, dris, dri, d. Gell. 1, 

I, 3 } Fronto, mesurer || Apul. Met . 

II, HI; dogm. Plat. 2, it, regler, 
moderer (avec le dat.). 

mddificus, a, um (modus, fa- 
do) Aus. Parent. 27, mesure, re- 
gie, cadence. 

mddimperfitdr, oris, m. (mo- 
dus, imperator) Varr. ap. Non. 
142, 7, roi du restin (qui regie la 
maniere de boire). 

mddidlus, i, m. dim. de modius, 
Dig. sorte de vase a boire || Vitr. 
caisse d'une roue a tirer de I'eau || 
Vitr. barillet, corps de pompe || 
Vitr. rainure de la corde d'une ba- 
liste ou d'une catapulte || Vitr. Pun. 
moyeu de roue || Cato, piece de 
bois fixee a la meule dun pressoir 
a huile, pour ramener les olives || 
Cels. trepan (t. de chir.). 

mddium, u, n. Cato, Plin. et 
mddius, u, m. Cic. modius, me- 
sure de capacity pour les denrees 
seches et hquides ; et par ext. bois- 
seau : modio nummos metiri Petr. 
(prov.) mesurer les ecus au ibois- 
seau, remuer l'argent a la pelle 
(elre extremement riche); au fig. 
modio pleno Cic. abondamment, 
largemcnt, en grande quantite || 
Pall, mesure de terre, le tiers du 
jugerum || Isid. trou circulaire ou 
s'adapte le mat d'un vaisseau. 

Modius, it, m. Cic. Varr. nom 
d'homme. 

mddd, adv. Plaut. Ter. il n'y a 
qu'un moment, tout a I'heure, tout 
recemment : modo hoc malum 
rempub. invasit Cic. ce mal vient 
d'attaquer l'Etat || Cic. Ascon. a 
Tinstant meme, maintenant, pre~ 
sentement : advenis modo? Ter. 
tu arrives seulement? || dans un 
moment : domum modo ibo Ter. 
je vais aller a la maison || modo... 
modo Ter. tantot... tantot...; mo- 
do... nunc Ov. modo... interdum 
Sall. modo... turn Cic modo... 
aliquando Tac. modo... nonnun- 
quam Suet, saepe... modo Sall. 
meme sens || seulement: vide mo- 
do Cic. cave modo Plaut. prends 
garde, fais attention (je ne te dis 
que cela) : sine modo Ter. laisse 
done ; nullum dictum, non modo 
factum Cic. pas un mot, a plus 
forte raison, pas un fait; non modo 
non patricius, sed... Liv. non seu- 
lement non patricien, mais...; non 
modo (sans la seconde negation) 
facere, sed ne cogitare quidem 
Cic. non seulement ne rien faire, 
mais ne pas m6me songer a faire ; 
non modo... etiam Tac. non seu- 



lement... mais encore; modo non 
Tib. non seulement || modo non 
Ter. Virg. presque || pourvu que: 
sit modo atiqua respublica... Cic. 
qu'il y ait seulement un gouverne- 
ment. . . ; modo ne turpitudo sequa- 
tur Cic. pourvu que le deshonneur 
n'en resulte pas; modo si Ulp. 
meme sens || si modo Cic. Ov. si 
cependant, si pourtant, si toutefois. 

Modogalinga, se, f. Plin. 6, 67, 
He du Gange. 

Modressa, drum. m. pi. Pun. 
6, 67, peuple de l'lnde. 

MoaubsB, arum. m. pi. Plin. 6, 
67, peuple de l'lnae. 

modul&bilis, e, Capel. 4, 63, har- 
monieux, melodieux. 

mdduUmen, inis. n. Aus. Avien. 
sons cadences et melodieux, chant, 
melodie || Macr. Somm. 2, 12, 3 } 
harmonie (des astres) || Gell. 13, 
2i, 16, nombre, harmonie (du style): 
modulamen carminis P.-Nol. 
poesie harmonieuse. 

mdduUmentum, i t n. Gell. 1, 
7, 19, nombre, harmonie (du style). 

modulate, avec mesure, d une 
maniere reglee : modulatius in- 
cedere Amm. marcher en mesure || 
Cic. Grll. metodieusement, har- 
monieusement. 

mddul&tio, dnis, f. action de 
mesurer, de regler, de proportion- 
ner : modulatto opens Vitr. en- 
semble harmonieux d'un edifice || 
mode (en t. de musique) || Quint. 
inflexions de la voix |J Vitr. Quint. 
Aus. melodie { chant, air : modula- 
tio incedendt Gell. air de marche ; 
varietatem facimus modulatio- 
ns Vitr. nous faisons entendre dif- 
fe rentes modulations || Quint, me- 
lodic, harmonie (des vers). 

modulatdr, oris, m.CoL. 1 } pr. 
3, celui qui mesure, re^le, dirige || 
Hor. Sat. 1, 3,130, musicien, chan- 
teur. 

mddulStrix, icis. f. Tert. Bapt. 
3, eel le qui mesure, fixe, determine. 

1. modul&tus, a, um, part, de 
modulor, Sen. tr. qui a chants || 
passivt. modulata carmina Suet. 
vers chants ; barbitos modulatus 
(avec le dat.) Hor. lyre touchee 
par I) Ov. Pun. regie, melodieux, 
musical : oratio modulatior Gell. 
discours plus harmonieux; cantus 
modulati8simus Flor. chant de- 
licieux. 

2. mddulStus, abl. u, m. Sen. 
tr. Here. fur. 263 ;Tert. Nat. 1,8, 
chant. 

mddulo, as, are, Prisc. 8, 29. 
Coin me modulor. 

modulor, dris, dtus sum, dri, 
d. Gell. mesurer || Plin. regler, 
disposer regulierement||Cic. regler 
(la voix) || Liv. marquer la cadence 
de || Virg. Hor. Calp. moduler, 
chanter (en pari, da po6te, du mu- 
sicicn)|TERT.jouer d'un instrument. 

modulus, i, m. dim. de modus, 
Sukt. mesure : moduli bipedalis 
(homo) Hor. homme qui a deux 
pieds ue haut; metiri se suo mo- 
dulo ac pede Hor. (prov.) s'habil- 
lcr a sa taille, et se chausser a son 
pied ; au fig. quibus modulus est 
vitx culina Varr. ap. Non. ceux 
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qui ne vivent que pour manger || 

Vitr. module (en t. d'arcbit.) jj 
Prontin. Ulp. tuyau d'aqueduc tl 
Plin. mouvement regie*; mesure 

(en t. de musique) fl Pun. mode (en 
t. de musique) || Fort, m£lodie, 
chant, air |j Gbll. cadence (du style), 
barmonie. 

Modura, m. f. Pun. 6, 405, ville 
de I'lnde en de$a du Gange. 

mddus, i, m. Vari. mesore d'ar- 
penteur || en gen. mesure, dimen- 
sion ; quantite ; hauteur, longueur ; 
tour, circonference; au fig. me- 
sure : modus allitudinis Col. de- 
gr6 de profondeur: — agri Gc. 
Hor. dimension dune propriete, 
etendue de terre; — ingens aqum 
Frontin. grande quantite <f eau ; — 
magnus legionum Vbll. legions 
nombreuses; — hastm Nep. lon- 
gueur d'une lance; modus trunci 
Ov. circonference d'un arbre; su- 
perare modum humanarum vi- 
rium Liv. 6tre au-dessus des for- 
ces de l'homme ; ex modo detri- 
menti Tac. a proportion du dom- 
mage |j Cic. Ov. Quint, mesure, ca- 
dence, meJodte, chant, musique: 
saltare ad tibicinis modos Lit. 
danser au son de la flute; modos 
fecit Flaccus Schol.-Ter. Flaccus 
est Tauteur de la musique, la mu- 
sique est de Flaccus || Cic. Hor. 
rythme , accords, chant (du poete) 
|| au fig. mesure, moderation, re- 
tenue: modum adhibere ret Cic. 
in re Liv. rester dans la mesure ; 
bono modo Cato. Cic. moderement, 
avec mesure ; sine modo Sall. sans 
mesure ; extra ou prxter modum 
'Cic. outre mesure, demesurement 
|| borne (au fig.), limite, terme, fin : 
modum facere, imponere Liv. 
borner, limiter, mettre des bornes 
a; mettre fin; quis erit smvire 
modus? Stat, quel' sera le terme 
des cruautes? modum lugendifa- 
eere Cic. cesser de pleurer; modus 
vitm Prop, la mort fl mesure, loi, 
regie : in modum venti Lrv. selon 
que le vent souffle ; modum facere 
alicui Lrv. dieter des lots a qqn; 
— facere pacts ac belli Lrv. se 
faire Tarbitre de la paix et de la 
guerre H maniere, facon, methode, 
genre, sorte : modus concludendt 
Cic maniere de conclure; meo 
modo Ter. comme il me plait; 
mode, in modum ou ad modum 
(avec le gen.) Lrv. a la maniere de; 
hostilem in modum Cic. en ennemi; 
mirumin modum Cms. 6tonnam- 
ment; tali modo Nep. ad hunc 
modum Cms. ainsi, de cette ma- 
niere; majorem in modum Cic. 
multis rnodis Cic. Ter. beaucoup, 
tres, fort || Quint. Prisc. mode, for- 
me ft. de pramm.) : modus fa- 
cienai, patxendi, Quint, mode ac- 
tif, mode passif. 

mcBcha, m, f. (uot^n) Cat. Hor. 
Mart, femme adultere; courtisane 
II adj. Aus. celle qui est adultere. 

+ moechfis, dais, f. (twi^a;) 
Varr. Men. 205, femme adultere. 

mcBchatio, onis, f. Ps.-Ctpr. 
Sing. cler. 28. adultere. 

i moBchia, a», f. (u^efe) Tert. 
Pudtc. 5 , adultere; concubinage. 



machillus, i, m. dimin. demo- 
chus, Cat. Vulg. Sap. 14, 26. 

-f machimdnium, u, a. Laser. 
op. GeU. 16, 7, 3; Now. 140, 31. 
Comme mcechatio. 

mcBchisso, as, are, n. Plaut. 
Cos. 5, 4, 7. Comme moechor. 

mochor, aris, dtus sum, art, 
d. Cat. Hor. commettre un adul- 
tere, vivre dans un commerce adul- 
tere ; vivre avec une concubine. 

mochas, i, m. (pjoiji^) Plaut. 
Hor. homme adultere; hommede- 
bauche. 

? madia. Voy. hemiolim. 

Manonum. Voy. Menoenum. 

+ mono, if, ancien sing, de 
mania, Enn. 

f manera, um, n. pi. arch, pour 
munera, Lucr. 1, 30. 

1. mania, turn, n. pi. {mumo) 
Cms. Virg. murailles (de ville), 
murs, remparts H au fig. circuit, 
tour, enceinte : mosnia navis Ov. 
les Danes (la muraille) dhia vais- 
seau; — mundi Lucr. emit Ov. la 
vonte celeste, les cieux ; — theatri 
Lucr. enceinte d'un theatre U Cic. 
Virg. Luc. ville : motnia Ditis 
Virg. demeure, palais de Pluton U 
T* Man. couronne murale. 

2. f mania, turn, n. pi. arch, 
pour munia, Plaut. 

t mani&num, t, n. Vulg. Esdr. 
3, 6, 2$ 2 mur. 

Moemenses, ium, m. pi. Inscr. 
habitants d'une ville voisine d'Albe 
la Longue. 

manimentom, i, n. Voy. mu- 
nimentum. 

f manio, is, ire, arch, pour 
munio , Plaut. Inscr. H momitus 
Plaut. 

Mosnis, is. m. Mel. et Manns, 
i, m. Plin. Tac. Germ. 28, fleuve 
deGermanie (auj. le Mein). 

Manias, it, m. Inscr. nom 
d'homme. 

1. manas, iris, n. Voy. munus. 

2. Manas. Voy. Mcenis. 
mara, se, f. (w>Xpot) Censor, de- 

gre ou eigne du zodiaque oh se 
trouve le so lei I au moment de la 
naissance 6"un enfant |] Sid. Carm. 
15, 66, sort, destin, destinee. 

moreo , es , ere, etc. Voy. mm- 
reo. etc. 

Maris, tdis, m. Plin. 5. 50, nom 
d'un roi d'Egypte : Mceriais locus 
Plin. lac de Morns ou lac Mceris, 
en Egypte || Curt, roi de la Pata- 
lene, con tree de Ilnde || Virg. nom 
de berger. 

maror, oris, m. Voy. mmror. 

+ moras, t, m. arch, pour mu~ 
rus. Enn. 

Masa, «, f. Lampr. Elag. 10, 
Mesa, aYeule d'Heliogabale. 

Mosi, drum, m. pi. Plin. 43, 
149; Tac Ann. 15, 6, habitants de 
la Mesie. 

Mosia, m. f. Pun. 3, 149; Tac 
ann. 1, 80, la Mesie, province en- 
tre le Danube et la Thrace (auj. la 
Bulgarie et la ServieJ ; Mcesia su- 
perior Jord. la Mesie Sup^rieure 
(par oppos. a la Mesie Inferieure] ; 
au pi. Vop. les Mesies H ? ville ae 
la Parthie. Voy. Musia. 

Masiftcus, Tac et Masioas, a, 



um, Pun. de Mesie H Moesiaci. m. 
pL Amm. cohortes auxiliaires dans 
les armees romaines. 

? Mosii, iorum, m. pi. Joan, 
Comme Meat. 

Masias,a, um, Pun, de Mesie H 
subst. m. Vop. nom d'homme. 

Masdgftthi, drum, m. pi. Joan. 
Mesofotbs, partie des Goths habi- 
tant la Mesie Inferieure. 
mostitia, *, f. Voy. msssiUia. 
mastos, etc. Voy. mmstus, etc 
Mogetifinm, «. f . et MoaetUna, 
arum, f. pi. Anton, ville de la 
Hasse Pannonie. 

M5aontia,«?,f.GR8G.-TuR. Com- 
me Mogoniiacum. 

Mdgontiicom,!, n. Eltr. ioao. 
Inscr. Mogontiacum ou Mogontia, 
ville de Oermanie (auj. Mayeace) 9 
-icos, a, um, Jord. 6% Mogontia : 
Mogontiad, m. pi. A.-Vict. et Mo- 
gontiacensts, turn, m. pi. Salv. 
haeitants de Mogontia. 

Mogore, es, f. Pun. 6, ISO, ville 
skuee sur le Nil. 

Mogrus, t, m. Pun. $, 12, fleuve 
de la Colchide. 

moiros. Voy. murus. 

mdla, m, t. (u.<ikr\) Cic Ov. moa- 
lin .* mola aquaria Pall, aqum 
Coo. Justin, moulin a eau U Lv. 
Pun. moulin a bras : puniri mola 
P.-Nol. etre condamne a tourner la 
meule || molm Vitr. les deux meu- 
les d'un moulin (la meule cou 
rante et la meule dormante) || mola 
Cic. ou mola salsa Virg. Plin. fe- 
rine sacree (de ble torrefie, m^Jee 
de selj qu'on repandait sur la IMe 
des victtmes) || Pun. mole, fan* 
germe (en t. de med.) (j Hum. mi- 
choire. 

mdUris, e, de moulin : moiaris 
iapisQuiNT. *, 19, 3; Vulg. Luc. 17, 
2 ;Grom. 40$, 20; pierre mealiere; 
moiaris dens Vulg. Isid. dent mo- 
laire || subst. (s.-enl. lapis), m.VuG. 
Ov. grosse pierre, pierre enorme : 
moiaris (s.-eot. dens) Jrv. 5, 160, 
dent macheliere ou molaire, une 
mofoire. 

mdtfirims, a, um, Cato, Varjl 
qui toume la meule. 

f mdlfitio, oiiis, f. Gloss. 
tore. 

T* mdlitdr, oris, m. Gloss. 
nier. 

? molaxo, as, are. Voy. malaxo. 

molemdntum, it, n. Pun. 25, 
108, plante inconnue. 

moleadariu*, a, um, Paul. Jct. 
Dig. S3. 7, 18, de moulin, de meule : 
moienaariameta Paul. Jct. meuk. 

mdlendinarius, a, um, Am. 
47. 4, 45. Com ai e moiendarius 1 
subst. m. Inscr. Fabret. 529, 382, 
meunier. 

mdlendimum, t, n. {molo) Au& 
Psalm. 36;Serm. 4,2; Ps.-Ctpr. 
moulin. 

molendo, as, are, Pompej. 509, 
42, moudre. 

moles, is, f. 1° masse (en gen ), 
masse de matiere ; 2° haute stature; 
grosseur ; 3* ouvra^e de maconne- 
rie, m61e, digue, letee; construc- 
tion, bailment, edifice; 4° machi- 
nes de guerre ; appareil, preparaiifii 
de guerre ; 5* au fig. masse, grand 
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nombre, multitude; amas, masse; 
poids, fardeau; 6* grandeur im- 
portance ; le fort de qq. ch. ; iorce.; 
7° effort, difficulty, peine, fatigue ; 
embarras || 1° ruais indtgestaque 
moles Ov. masse grossiere et sans 
forme (le chaos) ^motem et monies 
imposuit Vine, ll mit dessns une 
masse de montagnes; Sisyphe, 
mole vacas Prop. Sisyphe, tu ne 
pousses plus ton rocber; moles 
pinea Prop, flotte de grands vais- 
seaux (construit8 en sapin) ; tertia 
molts hmsit Luc. le troisieme 
vaisseau echoua |j 2* vastd se mole 
moventem Virg. le geant (Poly- 
pheme) qui s'avance; et clypeis et 
mole pares Cladb. teiirs bouctiers. 
leur taille est egale ; moles (au pi.) 
ferarum Col. monstres sauvages, 
animaux monstrueux H 3* moles 
aquam eminebat Curt, la jetee 
s'elevait au-dessus de I'eau ; mole 
lapidum a mart disjunctus Cjc. 
separe de la mer par une digue; 
exit exstrueta moles Ck. on ele- 
vera un monument: moles propin- 
qua nubibus Horn, tour voisine des 
cieux; — publics vim Tag. con- 
struction dun chemin ; nulla mo- 
les tarn capax Tac. aueon edifice 
(amphitheatre) plus vaste || 4° vi- 
neis, alidque mole belli... Liv. 
les mantelets et les machines de 
guerre...; oppugned qui molibus 
urbem \ihG. celui qui assiege(avec 
des machines) une ville ; told belli 
mole seeuturus Tag. prel a suivre 
avec toutes ses forces; majore 
mole bellum parare Liv. fake de 
plus grands preparatifs de guerre | 
S" magna moles exercitus Lrv. la 
masse compacte dune armee ; nmc 
tot gentium moles Cost, cette 
multitude de nations; densd mole 
ferunlur Viae, ils s'avancent en 
ordre presse (en masse compacte) ; 
in tomtd curarum mole Tac par- 
mi taut de soins, d 'inquietudes; 
moles irarum Liv. amas de co- 
lere, eolere amaasee; in medio 
erescenlem molem metuebant 
Lrv. Hs craignaient cette puissance 
qui (rrandissait au milieu d'eux; 
omm belli mole in unum ducem 
inclinatd Lrv. tout le poids de la 
guerre Tenant a porter but un seul 
general ; moles invidim Gic. le 

Kids de Penvie || 6* moles pugnm 
v. importance d'un combat; 
omissd fortunm sum mole Tag. 
depouillant Pappareil de sa for- 
tune; moles mali Cjc. grand mal 
Liv. danger menacant; media in 
mole pugnm Liv. au plus fort du 
combat; moles juventm Stat, force 
de la jeunesse ; Herculed prostrali 
mole Stat, terrasses par le bras 
d'Hercule |J 7° majore mole pu- 
gnm re Lrv. faire de plus grands ef- 
forts en combattant; sine ulld 
mole Lrv. sans se donner aucune 
peine; haud magna mole Liv. 
Tac. sans beaueoup de peine, assez 
facilement: tanlm molts erat...! 
Virg. tantil etait difficile...! major 
domi exorta moles Liv. a l'inte- 
rieur survint un embarras plus 
grand. 
mo* teste, avec peine, avec cha- 



Sin : moleste ferre aliquid Cms. 
c. voir qq. ch. avec peine, etre 
fache de, regretter; — fero Sen. 
je m'en afQige, je prends part a ton 
chagrin |] d une maniere desagrea- 
ble, choquante, fotigaate : moleste 
sedulus Curt, dont rempresse- 
ment est importun; — incedtrt 
Cat. marcher indecemment ; — uti 
temporibus Quint, faire un mau- 
vais usage des circoastances; — 
seribere August, ap. Suet, ecrire 
d'une maniere rebutante |j moles- 
tins, -itsime Cic. 

mdlestia, m. f. peine, chagrin, 
inquietude ; embarras : habeo iUam 
moles tiam, quod... 0c. j'ai le cha- 
grin de...; molestiam ex re tra- 
here Cic. se chagriner de. .. ; fasces 
habent molestiam Cic. les fais- 
ceaux m'embarrassent; molestia 
rei uxorim Gbll. les inconvenient* 
du manage || Cic. recherche, affec- 
tation (de style) || Pun. boutons, 
taches, mal leger a la figure. 

mdlesto. as, are, Para. 58, 10; 
Vulg. Eccli. 11. 9; Apul. Herb. 
71, fataguer, molester, tourmenter 
U Scrib. 71, incommoder, faire du 
mal. 

molettuB, a, um, genant, A- 
cheux, importun, embarrassant : 
molesta provincia Cic. mission 
desagreable; amicitia nunquam 
molesta est Cic. l'amitie n'est ja- 
mais a charge ; omnis arrogantia 
molestissima Cic. toute pretention 
est insupportable: nisi molestum 
est Tbr. Cic si tu veux bien. si 
ceta ne te gene pas H desagreable, 
deplaisant, ehoquant : molesta dia~ 
leetos Suet, dialecte obscur, min- 
telligible ; molestissimus exactor 
sermonis Soet. puriste insuppor- 
table || Oc. Ov. recherche, aifecte 
|| Ulp. difficile, epineux (en pari, 
des choses) || Cat. nuisible, runeste 
H molestior Cic. 

mdletrina, m, f. Cato ap.Non. 
6$, 26, moulin. 

mdlfle, is. n. (mola) Cato, Rust. 
10, manivelle d'une meule. ou 
brancard auquel est attache rane 
qui tourne une meule. 

mdlimen, inis, m. Cass, masse, 
montagne ( d'eau ) || Lcca. Ov. 
grand effort, effort vigoureux, 
puissant H Ov. V.-Fl. appareil in> 
posant, apprets considerables || au 
fig. Liv. grandeur, importance : 
sceleris moliminedw par la gran- 
deur, 1'atrocite du crime: magna 
rerum molimina Ov. Met. 15, 
809, soms importants, grandes cho- 
ses || Hon. air d'importance, affec- 
tation de gravite. 

mdlimentum, t, n. Cas. Gall. 
1, 34, effort : minore molimento 
Lrv. avec moins de peine : minoris 
molimenti claustra esse Lrv. qu'il 
est plus facile de former (le port) 
|| Sisen. grandeur, importance. 

mftlina, x, f. Ami. 18, 8, 11. et 
mdlinum, t, n. Cass. Instr. div. 
29, moulin. 

molinarius, %i, m. Gloss. Phil. 
Inscr. C. I. L. S, 5866, meunier 
(d'un moulin a eau). 

Molinte, dram, m. pi. Plin. 6, 
67; Ann. 18, 8, 11, peuple de llnde. 



mdlinum saxum, uTert Marc. 
4, 35. Comme molaris. 

+ mdlio, ts, ire, Frojitir. Aq. 
429,'Prisc. 8, 25, batir, construire. 

mdlior, iris, itus sum, iri, d. 
(moles) 1° entasser; construire, 
batir; Csconner; 2° fortifier (un 
lieu); absolt. construire un ou- 
trage militaire ; 3* manier vigou- 
reusemest, resnuer ou soutevei 
avec effort; lancer; deplacer; bri- 
ser, forcer (une porte): au fig. 
ebranler; 4° faire (qq. ch. de dif- 
ficile); travaillerqq. ch.; projeter, 
machiner, ourdir; chercher a se 
procurer; absolt. se donner de la 
peine: 5* exciter, causer, provo- 
quer (en t. de med.) ; 6° n. cher- 
cher a s'eloigner; s'avancer, aller 
H !• moliri nives Yet. Poet. ap. 
Cic. entasser les neiges;— muros 
Virg. mdem Flor. batir les murs 
d'une ville, Clever un temple ; — 
navem Y.-Fl. construire un vais- 
seau; — pocula de... Sous, faire 
des coupes avec... || 2° moliri lo- 
cum Virg. fortifier un endroit ; — 
vallum Tac. se retrancher ; defue- 
runt ad moliendum Lrv. ils (les 
matenaux) manquerent pour ache- 
ver le retranchement H 3* in vites 
molire bipennem Vino, porte la 
hache dans mes vignes; moliri 
habenas Vme. tenir tortement les 
renes (d'une main sure) ; — anco- 
ras Lrv. lever 1'ancre; — terram 
Liv. Vine, creuser, labourer la ter- 
re; — corpora ex somno Liv. 
s'arracher au sommeil : — gressus 
Sen. tr. Claud, marcher penible- 
ment; — pondus Olympi Calp. 
porter le ciel ; — ianem Virg. sa- 
xum V.-Fl. lancer la flamme, une 
pierre; — montes sua sede Lrv. 
deplacer les montagnes ; — fores 
Lrv. Tac briser. enfoncer la norte ; 
— fidem Liv. ebranler (ou aetrui- 
re) le credit || 4* moliri aliquid 
labore Cic. execuler qq. ch. de p6- 
nible; — nulla opera Cic. ne nen 
faire ; — iter Viae, se mettre en 
route, partir; — animum Ov. cul- 
tiver son esprit; nihil est quod 
moliare Cic. tee efforts sont muti- 
les (tu n'as rien a tenter) ; moliri 
alicui calamitatem Cic. chercher 
a perdre qqn ^ — defectionem Liv. 
sooger a trahir; mundum efficere 
motiens Deus Cic. quand Dieu 
voulut creer le monde ; moliri re~ 
gnum Liv. pr&endre, aspirer au 
trone ; — gratiam Petr. capter la 
faveur; — alia prmsidia Liv. 
chercher du secours ailleurs; — 
in demoliendo signo Cic. travail- 
leraenlever la statue; Spurium 
de occupando regno molientem 
Cic. Spurius qui cherchait a se 
faire roi ; dum moliunlur {mulie- 
res) Ter. tandis qu'elles se don- 
nent du mal (pour leur toilette) || 
5* molienda sunt amor, odium 
Cic. il faut exciter 1'amour, la 
haine; moliri moram Virg. re- 
tarder; — morbos Virg. causer 
des maladies ; — tumorem, som- 
num Cels. faire enfler, provoquer 

Ile sommeil || 6° audietis molten* 
tern hinc Hannibalem Liv. vous 
cntendrez dire qu'Annibal cherche 
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a s'eloigner d'ici ; quxdam naves, 
dum moliuntur a terra Liv. quel- 
ques vaisseaux en chcrchant a de- 
inarrer...; moliri navibus in in- 
sulam Tac arriver dans une fie 
sur des barques ; moliebatur pom- 
pa Apul. la procession defilait. 

1. molitio, onis, f. P.-Pethoc 
action d'entasser ou de conslruire 
avec effort || action de deplacer, 
de remuer : molitio agri ou ter- 
rena Col. culture de la terre^ la- 
bourage |j Liv. S3, 5, 6, demolition 
|| au fig. Cic. grands appareils, 
grands moyens daction || Petr. 
machination. 

. 2. mdlitio, onis, f. {mdlo) Ps.- 
Ambr. Serm. 29, mouture. 

1. mdlitdr, oris, m. Ulp. Dig. 
33, 7. 12; Aus. Epior. 90, 3, meu- 
nier (celui qui moud avec un mou- 
lin a brasj. 

2. mohtdr, oris, m. Ov. celui 
qui construit, constructeur, auteur : 
molitor mundi Cic. Tim. 5, l'ar- 
chitecte du monde (Dieu) || au fig. 
Sen. Tac. celui qui machine, qui 
ourdit, auteur de... 

moUtrix, icis, f. Subt. Ner. 35, 
celle qui machine ou prepare qq. ch. 

? molitura, m, f. Plin. 15, 92, 
action de moudre, de broyer, mou- 
ture (al. al.). 

1 . mdlitus, a, um, part. p. de mo- 
to, (Les. moulu, broye : molitum 
hordeumVua. farine d'orge. 

2. mdlitus, a l um, part. p. de 
molior, Virg. qui a remue, laboure 
(la terre) || Viro. Ov. qui a tente ou 
execute avec effort. 

molle, n. pris. adv. d'une ma- 
niere souple, flexible : molle suc- 
cincta Prud. dont la robe moelleu- 
se est relevee || Stat, doucement, 
paisiblement ]| en pente douce : 
molle sedens Cithkron Stat, le 
Cit heron qui s'abaisse doucement. 

+ molleo, es, ere, n. Th.-Prisc 

1, 28. 6tre mou. 

mollesco, is, ire, n. Cat. Pun. 
devenir mou, s'amollir || au lig. 
Ov. s'amollir, s'enerver, devenir 
effemine || Lucr. Ov. s'humaniser, 
se policer, s'apprivoiscr. 

mollestra, «, f. Paul, bx Fest. 
peau de brebis servant a fourbir 
les casques. 

mollia, turn, n. pi. mollusques. 
Voy. mollis. 

mollicellus, a. um, dim. de 
molliculus, Cat. x5, 10. 

mollicina, se. f. Non. Gloss 
Phil, etoffe moelleuse. 

moUicdmus, a, um, Avien. 
Desrr.1082, dontlatigeest tendre. 

molliculus, a, um, dim. de mol- 
lis, Plaut. Cos. 2. 8, 55; Pom. 1, 

2, 154, tendre, delicat || Cat. 16, 4, 
galant, voluptueux. 

mollifico, da, are. Macer, Herb. 
4, 14, detendre, relacher(le ventre). 

mollificus, a, um (mollis, fa- 
cio) C.-Aur. Chron. 4, 1, 9, qui 
amollit, encrve. 

mollifluus, a, um, Dracont. 
Carm. 7, //,qui coule doucement 
i! Serv. 462, 11, qui souffle dou- 
cement. 

molligo, inis, f._ M.-Emp. 26. 
Commc mollugo. 



mollimentum, i, n. Sen. Tranq. 
10, 2, adoucissement, consolation. 

mo 111 o, is, ivi et ii, Hum, ire : 
l°assouplir; au fig. reauire, domp- 
ter; alleger, diminuer (au prop, et 
au fig. ) ; abaisser ( une pente) ; 
2° amollir, ramollir; molliuer, re 
lacher (en t. de med.) ; 3* adoucir, 
(un fruit) ; adoucir, rendre plus 
naturel (en pari, du style) ; civili- 
ser, apprivoiser; amollir, enerver; 
priverde la virility (Stat.) || 1° mot- 
lire lanam Ov. travailler lalaine; 
— artus oleo Liv. donner de la 
souplesse aux mem b res en les 
frottant d'huile; — glebas Ov. bri- 
ser les mottes ; — Hannibalem ex- 
sultantem Cic. dompter la fougue 
dAnnibal ; — iras Liv. apaiser sa 
colere ; — impetum Liv. reprimer 
la passion (d'un ambitieux) ; — 
mare Art. briser les flots de la 
mer: mollitur mare Poet. ap. 
Cic. lamer se calme ; mollire opus 
Ov. charmer le travail ; — posnam 
Ov. adoucir la peine ; — ictum Isid. 
amortir un coup; — clivum Ces. 
diminuer, abaisser une pente || 
2° dum ferrummollial ignis Hor. 
pendant que le fer s'amollit au feu ; 
mollire humumfoliis Ov. joncher 
la terre de feuilles ; — cererem in 
vino Ov. tremper du pain dans le 
vin ; humor mollitur tepef actus 
Cic. la glace se fond a la chaleur; 
mollire alvum, duritias Pun. de- 
tendre le ventre: modifier, resou- 
dre des tumeurs aures || 3° mollire 
fructus feros Virg. dompter la sa- 
veur sauvage des fruits ; mollienda 
verba sunt Cic. il faut rendre ces 
mots plus doux a Foreille • mollire 
translationem paulo auriorem 
Cic. adoucir une metaphore trop 
dure; — ritus Plin. adoucir les 
moeurs, civiliser; — ventos Pun. 
attiedir les vents ; — animos Cic 
Pun. enerver les ames ; legio mol- 
lietur Cic cette legion perdra son 
ardeur ; mollire vocem Cic Quint. 
effeminer la voix; — aliquem Cic 
abattre le courage de qqn. 

mollipes, edis [mollis, pes) 
Cic Div. I, 15, qui a les pieds ten- 
dres (en pari, des bceufs). 

mollis, e (movilis. de moveo?) : 
1° souple, flexible, lache (au prop, 
et au fig.) ; 2° mou ; relache (en t. 
de med.) ; tendre, delicat (au prop, 
et au fig.)L tendre (en pari, de l'a- 
ge) • 3°au fig. faible (de caractere) ; 
timide j tendre, sensible ; modeste ; 
chatouilleux;4°mou ; amolli, ener- 
ve, effemine; impudique, obscene, 
prostitue; qqf. eunuque (Sen. tr. 
Claud.); 5° doux, agreable (aux 
sens); dont la temperature est 
douce ; au fig. doux, propre a tou- 
cher; facife a executer; 6° tendre, 
affectueux, amoureux ; simple, na- 
turel (en pari, du I an gage): 7° agrea- 
ble ; 8° dont le mouvementest doux; 
paisible, tranauille; qui est en 
pente douce; facile, uni (en pari, 
d'un chemin); 9° commode, propice, 
favorable ; lO°changeant, variable; 
11° qui relache (en t. de med.) 
(Mart.) || 1° molles commissure 
Cic articulations souples; mollia 
crura Virg. jambes flexibles; — 



brachia Ov. bras pleins de grace; 
— colla equorum Virg. cou do- 
cile des chevaux: molle aurum 
Virg. fil d'or ; molles imitari ca- 
pillos Hor. rendre la souplesse des 
cheveux; mollis arcus Ov. arcde- 
tendu ; — animus Cic esprit sou- 
ple; mollem orationem reddere 
Cic. assouplir le style || 2* mollis 
lapis Plin. pierre tendre; — ta- 
na Ov. laine douce; molls ovum 
Cels. oeuf mollet ; castanese molles 
Viae des chataignes tendres (cui- 
tes a I'eau); mollia panis Plin. 
mie de pain ; — prata Virg. molles 
prairies ; mollis thyrsus Virg. thyr 
se couvert de lierre ; mollis alvus 
Cels. ventre relache ; molles genst 
Ov. joues delicates; mollis viola 
Virg. tendre violette; — setas ou 
molles anni Ov. I'affe tendre. les 
annees de Tenfance (j3° mollis con- 
sul Liv. consul faible, sans carac- 
tere; qui mollibus sententiis... 
Cic ceux qui par la faiblesse de 
leurs conseils...; mollis lepus 
Prop, le lievre timide ; molle pe- 
cus Virg. les brebis sans defense; 
homo mollissimo animo Cic. 
homme d'une Ires grande sensibi- 
lite: molle 08 Ov. visage qui rougit 
facilement • mollisstmss aures 
Plin .-j. oreilles tres delicates, qui 
s'eflarouchent aisement (de la 
louangej || 4° mollis philosophic 
Cic philosophe effemine ; — ani- 
mus Liv. Ame enervee; — educatio 
Cic education molle; molles ver- 
sus, libelli Mart, vers obscenes, 
libertinsj mollis Dindymus est 
Mart. Dindymus est un iniame d 
5° mollem quoque tactttm refor- 
midare Ov. craindre le moindre 
attouchement; tactu corporis mol- 
lissimo Col. dont le corps est tres 
doux au toucher ; mollis odor Pun. 
odeur douce, suave ; molle vinum 
Hob. vin fait (agreable. delicat); 
tunc mollissima vina Virg. alors 
le vin a perdu toute son aprete: 
molles zephyri Ov. les tiedes ze- 
phyrs; mollior ssstas Virg. ete 
tempore; molli prece Tib. verbis 
mollibus Hor. par une douce prie- 
re, par des paroles suppliantes; 
haud mollia jussa Virg. Ov. or- 
dres s^veres ou difficiles a execu- 
ter || 6° molle carmen Cic vers 
tendres; molles querelm Hor. 
plaintes affectueuses: molles ver- 
sus Prop. Ov. modi Hor. vers 
amoureux, erotiques; mollis ora- 
tio philosophorum Cic le langa- 
ge sans appret des philosophes I 
7* mollis umbra Virg. Tombre 
agreable; mollia ridere Ov. rire 
agr6ablement; cuncta in mollius 
relata Tac tout fut presents sous 
un jour favorable ; quod superest 
sev% molle sit omne tui Ov. sois 
heureux pourle reste de tes jours 1 
8° pi lentis in mollibus Virg. sur 
des chars mollement suspendus; 
Euphrates ibat mollior undis 
Virg. TEuphrate cou I ait plus tran- 
quil le; quo sit mollius xquor 
Luc pour que la mer soil plus 
calme; molli fastigio CjES. avec 
une legere inchnaison, a une hau 
teur mediocre ; mollis c liv us Viiu,. 
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pente douce; molle iter Qunrr. 
chemin facile : — littus Cms. ri- 
vage uni; volo id quam mollis- 
sima via consequi Liv. je veux y 
arriver par la voix la plus douce || 
9° molles aditus petit Stat, il 
cherche une entree facile ; viri mol- 
ies aditus noras Viro. tu savais le 
chemin de son cceur ; quae mollis- 
sima fandi tempora Virg. !e mo- 
ment propice pour aborder qqn; 
votis mollior hora tuis Ov. un 
temps plus favorable a tea voeux )| 
10° nihil est tarn molle quam vo- 
luntas Cic. Hen de si changeant 
que la volonte. 

molliter, avec souplesse (au 
prop, et au fig.) : excudere mot- 
lius sera Virg. travail ler mieux 
I'airain (lui donner plus de sou- 
plesse, de vie) ; molliter incedere 
Ov. avoir une demarche gracieuse 
|( d'une maniere molle, mollement 
(au prop.) : nidos mollissime sub- 
etemunt Cic. ils (les oiseaux) ta- 
pissent mollement leurs nids* mol- 
liter incedere Cass, avoir le pas 
doux (en pari, d'un cheval) ; — 
auiescere Vino, reposer doucement 
(dans la tombe) || au fig. sans re- 
gister, mollement, faiblement, sans 
force : quod ferendum est molli- 
ter Cic. ce qu'il faut supporter de 
bonne grace : ne quid motlius con- 
suleretur Liv. de peur qu'on ne 
prft pas des mesures assez energi- 
ques || Tbr. Cic. deiicatement, vo- 
luptaeusement || doucement, avec 
management : mollius habere po- 
pulum Tac. gouverner doucement; 
— interpretari aliquid Tac. adou- 
cir une nouvelle || Quint, douce- 
ment, legerement, sans bruit || Col. 
en pente douce. 

mollitia, ae, et mollities, ei, f. 
souplesse, flexibility : nulla mol- 
litia cervicum {erit) Cic. la tele 
ne reiombera pas nonchalamment 
II mollesse, qualite de ce qui est 
mou : mollitia lapidis Plin. pierre 
tendre || au fig. sensibilite : qua 
mollitia sum animi Cic. facile a 
attendrir comme je le suis- molli- 
tia naturae Cic. susceptibility na- 
turelle : mollities frontis Plin.-j. 
timidite || Cms. Cic Sall. faiblesse 
dame; mollesse (d'une mesure) || 
Plaut. Cic Vell. mollesse, vie ef- 
f^minee.moBurs voluptueuses || Sen. 
Tag. inflames dereglements. 

+ mollitdrius , a, um. Adct. de 
Virt. herb, 30, emollient, adou- 
cissant. 

mollitudo, inis. f. Cic flexibi- 
lity souplesse (de' la voix) || Cic 
mollesse . qualite de ce qui est mou, 
tendre, aelicai, doux (au prop, et 
au fig.) : motlitudine manuum 
Pacuv. en frottant doucement avec 
les mains ; esse modum mollitu- 
dinis Cic qu'on se fatigue de sur- 
faces douces; mollitudo viarum 
Vitr. terrain mou des chemins ; — 
humanitatis Cic. la politesse des 
manieres || Cic mollesse de tempe- 
rament || Arm. action corruptrice, 
enervante (des vices). 

mollitns, a. urn, part. p. de 
mottio, Cic. Claud, rendu mou, 
amolli || au fig. Qunrr. digere, mu- 



ri || Sil. Flor. Gkll. adouci, amolli, 
apaise* || Luc. prive de la virilite. 

?moliiuscuius, a, um, dim. de 
molliorj Pun.-j. 

mollugo, inis, f. Plin. 26, 102, 
sorte de mouron (pi ante). 

mollusca nux, f. Plaut. ap. 
Macr. 3, 18, 9, et absolt. mol- 
lusca. ae. f. Pun. 15, 19, sorte de 
noix dont locale est fort teudre. 

molluscum, t, n. Plin. 16, 68, 
noeud de l'erable. 

1. mdlo, t*. Hi, Uum, ere, n. 
Plin. moudre (le ble*) || Ter. tour- 
ner la meule || act. Pun. Hibr. 
moudre (en gen.), broyer. 

2. fmolo, as, are, Itala, Matth. 
24, 41, moudre. 

3. Mdlo ou Mdlon, onis, m. 
(MoXwv) Cic Brut. 312; Att. 2. 1, 
9; Quint. 12, 6, Molon, de Rhodes, 
enseigna la rhetorique a Ciceron. 

Moloch, m. ind. Bibl. Moloch, 
idole des Ammonites. 

mdldche , is , f. Voy. malache. 

mSldchinarius, ft, m. Plaut. 
Aul. 3,5,40, teinturier (en mauve.) 

mSlochinus, a, um, C*cil. ap. 
Non. 548. 14^ de couleur de mauve. 

mdldcnitis, idis, f. (po aortic) 
Plin. 37, 114, sorte de pierre pre- 
cieuse (malachite?). 

1. mdlon. onis, f. Pun. 26, 33. 
Comme moly. 

2. Mdldn. Voy. Molo 3. 
Mdlorchus, t, m. (M6Xopxo;) 

Virg. Stat. Moloroue, berger de 
Cleones, qui recut Hercule II -eus, 
a, um, Tib. de Molorque. 

Mdlo88i, drum, m. pi. (MoXo<r- 
exoft Cic Molosses, habitants de la 
Molossie. 

Mdlossia, as, f. Serv. et Mdlos- 
sis, tdis } f. Liv. Molossie, partie de 
I'Epire. 

mdlossiambds, t, m. Diom. 481. 
21 ', molossiambe. pied compose 
d'un molosse et a'un Tarn be. 

Mdlossicus, a, um i relatif aux 
Molosses || parasiti Molossici 
Plaut. parasites voraces comme 
des dogues || molossicum car- 
men Diom. vers compose de mo- 
losses. 

Mdlossis. Voy. Molossia. 

mdlossdpyrrhichus, t, m. Diom. 
481, 26, molossopyrrhique, pied 
compose* dun molosse et d'un pyr- 
rhique. 

mdlossospondeus ou -dids, t, 
m. Diom. 482, 9, molossospondee, 
pied compose d'un molosse et d'un 
spondee. 

1. M61os8U8.a, um (poXo?<r6<) 
Ov. Jfe*. /, 226, an pavsdes Molosses 
|| canis molossus tf or. ou absolt. 
molossus Virg. chien molosse, do- 
gue || Quint. Diom. molosse, pied 
de trois longues. 

2. Mdlossua, t. m. Ov. Molosse, 
fils de Pyrrhus, donna son nom a 
une partie de l'Epire.Voy. Molossi. 

Molpeus, l\ ou ids, m. Ov. 
Molpe^ ^uerrier tue par Persee. 

mdlucina. Voy. mollicina. 

mdlucrnm, t, n. Fest. la meule 
dormante || Fest. bloc de bois 
equarri sur lequel on egorgo la 
victime U Afran. Com. 338^ gros- 
sesae. 



mdldi, parf. de molo. 

Mdlus, t, m. Hyg. Fab. 97, Mo- 
I us, pere de Merion. 

molf , n. ind. (uwXu) Ov. MeL 
14, 292; Pun. 25, 26, moly, espece 
d'ail (efficace contre le poison). 

mdlybdsna, as, f. (uoXu62atva) 
Plin. 34, 178, molybdene, veine 
d'argent mdlle de jplomb |l Plin. 
25, 155, grande persicaire (plante). 

mdlybdis, xdxs, f. ou mdlybdus, 
i, m. (ji.oXu66ic, u.6Xu66o;) Stat. 
Silv. 3, 2. 30, sonde de plomb(?). 

mdlybditis, idis, f. (u.oXv6&tic) 
Plin. 33, 106, cendre de plomb, 
cendree. 

Mdlycria, «, f. Plin. 4, 6, ville 
d'Etolie. 

t mSmar, m. (mot sicilien) 
Plaut. Fest. sot, insense. 

m5m§n, mts, n. (sync, pour mo- 
vimen K de moveo) Lucr. 6, 474, 
impulsion, mouvement || Man* 3, 
695; Lucr. 3, 188, effort, entre- 
prise(?) || Arn. 2. 49, importance. 

f mdmentfiliter, Fulg. Myth, 
2, 3, a rinstant. 

momentfina, as, f. Isid. 16 x 25, 
4, petite balance pour les matieres 
precieuses, petit trdbuchet. 

-j- momentaneus, a, um, Tert. 
Hier. Isid. momentane, passager. 

momentarius, a, um, Apul. 
Papin. d'un moment, qui ne dure 
qu'un moment, passager, passa- 
ble || Apul. Met. 10, 25, prompt, 
rapide, qui opere a l'iostant. 

m5ment5sus, a, um } Quint. 
Decl. 13, 12, prompt, rapide. 

momentum, t, n. (pour movi- 
mentum) 1° mouvement; et par 
ext. changement, variation ; 2° ce 
qui fait pencher la balance : par- 
cel le, petite quantity ; addition, sur- 
croft ; et par ext. petite chose (en 
g6n.); petit espace ; court inter- 
vals de temps, moment, minute; 
circonstance ; 3* au fig. poids, im- 
portance (des choses et des person- 
nes), influence; eflet; motif, mo- 
bile || 1° sustentant sua momenta 
Cic ils (les astres) continuent leurs 
revolutions: pisces lev I (caudas) 
momento Sen. les poissons, par 
un leger mouvement de queue; 
momenta venarum Apul. les bat- 
tements du pouls; sine momento 
rerum Luc sans changer les af- 
faires (sans revolution) ; momenta 
dierum Man. changement des sai- 
sons; — fortunes Liv. vicissitudes 
de la fortune || 2° nullo pasne mo- 
mento ponderis Plin. par une dif- 
ference de poids presque insensi- 
ble; momentum myrrhas Plin. 
une tr6s petite quantite (tres peu) 
de myrrhe • occedere pro ignobili 
momento Just, etre un surcrott 
sans importance* in parva mo- 
menta diducere Quint, diviser (un 
discours) en petites parties ; natu- 
ras vis in omnibus momentis Plin. 
la puissance de la nature dans ses 
momdres ouvrages ; momenta of- 
ficiorum omnium Cic les devoirs 
dans tous leurs details ; momenta 
omnia capacia artis fuere Plin. 
les plus petits espaces ont regu les 
beautes de l'art; momentum emit 
Plin. point dans le ciel; parro 
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momento Cms. parvis momentis 
Cic. momento temporis Liv. Tac 
horse Liv. Hon. momento Liv. en 
Ires peu de temps, en un moment; 
brevi momento Plin. pour peu de 
temps; momenta rerum Quint. 
les circonstances accessoires; — 
minima Cic. les moindres circon- 
stances || 3° levi momento fama 
pendet Liv. la reputation lient a 
peu de chose ; rem momento suo 
ponderare Cic. peser, examiner 
une chose en elle-m&ne ; si quid 
habet momenti commendatiomea 
Cic. si ma recommandation est de 

2q. poids ; levi momento sestimare 
ms. regarder comme peu impor- 
tant ; parvo momento superior 
Liv. cmi aun faibleavantagesur...; 
jiulltus momenti apud exercitum 
esse Nep. navoir aucune autorite 
dans larmee; nuUummomentum 
annonse facere Liv. n'avoir au- 
cune influence sur le prix des den- 
izes ; advenlus hoc momenti fecit, 
ut... Liv. leur arrivee eut pour ef- 
fet de... j momenta rationum Cic. 
raisons de croire ; — praebere sa- 
luti Ov. aider au salut (de qan) ; 
momentum ad vincendum Liv. 
mobile, stimulant pour vaincre. 

momerium, it, n. CouuoD.Instr. 
2, 17, 18, affront, opprobre. 

mdmordi, parf. de mordeo. 

Mdna, se, f. C*s. Gall. 5. 13, 3, 
lie entre la Bretagne et l'Hibernie 
(auj. Man) || Tac. Ann. 14, 29, au- 
tre dans la meme mer (auj. An- 
glesey). 

mdnacha, se, f. (novax^) Hier. 
Ep. 39, 4. religieuse. 

mdnachSlis, e, P.-Nol. Ep. 17, 
1, monacal, monastique. 

mdnachfitus, us, m. S.-Greo. 
Ep. 1, 42. etat monastique. 

mdnacnicus, a, um, Justin. 
Novel. 133, 5; S.-Greg. Ep. 5, 1, 
relatif aux moines, aux religieux, 
monacal. 

mdnachlum, n, n. (u.ovor/stov) 
Cod. Justin. 1, 2, 13, monastere. 

1. mdnachus.a, um, P.-Nol. de 
moine, de solitaire. 

2. mdnachus, t, m. (|xova^6;) 
Sid. Rutil. 1, 441, moine, solitaire, 
hermite, anachorele. 

mdnacosmus ou mdndcosmus, 
t, m. Gloss. Isid. sorte de voiture 
a un cheval, ou dont les chovaux 
sont atteles a la file. 

Monadi, drum, m. pi. Pun. 
3, 104, peu pie de 1 Apulie. 

mdnadicus nnmerus, m. (u,o- 
va$ix6;) Isid. 3, 5, 8, Punite. 

Monaedes, m. pi. Plin. Voy. Mo- 
nedes. 

Mdnaeses, is, m. (Movaioi);) Hor. 
Od. 3, 6 9 L roi des Parthes. 

mdnfiliter. Voy. monauliter. 

Monapia, se, f. Plin. 4. 103, He 
entre la Bretagne et l Hibernie 
(qu'on croit 6tre Man). Voy. Afo- 
na. 

mdnarcha, se, m. (u-ovap^t);) 
Poet. ap. Mar. -Vict. Isid. monar- 
que, roi, souverain. 

mdnarchia, se, f. (u,ovap^») 
Flor. Capitol, monarchic, gouver- 
nement d'un seul. 

f mdnarchianus, t, m. Tkrt. 



Prax. 30, partisan de la monar- 
chic, monarchists. 

mdnfirius, a, um, Prob. 121, 
12, indeclinable. 

mdnas, ddis, f. (u,ova;) Macr. 
Aug. monade, unite" || Isid. unite 
(en t. d'arithmltique). 

mdnasterifilis, e, Sid. Ep. 7, 9, 
de monastere. 

mdnastendlum, t, n. Hier. Ep. 
105, 4 ; Not. Tir. petit monastere. 

mdnasterium, it, n. (y.ova<roq- 
piov) Aug. Hier. Sid. monastere. 

mdnasticus.a, um (pLov«<rcix6c) 
S.-Greg. Ep. 2, 41 ; Cass .Trip. 10, 
2, monastique. 

mdnastnae, drum, f. pi. (u,o- 
va(rrptat) Justin. Novel. 123, 27, 
religieuses. 

mdnaules,«, m.(u,ovavXir)c) Not. 
Tir. celui quijoue de la flute simple. 

mdnauhter, Capel. 9, 906, en 
jouant de la flute simple. 

mdnaulds, Mart. 14, 64, 2, et 
mdnaulus, i, m. (u,6vauAo;) Pun. 
7, 204. flOte simple (par opp. a la 
flute double). 

mdnazontes, on, m. pi. (u.o- 
vdtCovxe?) Cod. Theod. 12, 1, 63, 
moines, solitaires. 

Monda, Mel. 3.7,1, et Munda, 
se, m. Pun. 4, 115, fleuve de Lu- 
sitanie (auj. Mondejo). 

Monedes, um, m. pi. Plin. 6, 69, 
peuple de I'lnde en decadu Gange. 

mdnedula, se, f. Cic Plin. 
choucas (oiseau) || Plaut. Capt. 
1002 ;Asin. 694, tcrme de caresse. 

+ mdnela, se, f. Tert. Pat. 8 ; 
Marc. 4, 34, avert issement. 

mdnemerdn, i, n. ((tovTJu.cpov) 
M.-Emp. 8, sorte de col lyre compose 
pour un jour. 

mdnenda, drum, n. pi. Capel. 
sacrifices (par lesquels on se rap- 
pelle au souvenir des dieux). 

mdneo, is, ui. itum, ere: 1° aver- 
tir, faire souvenir; 2° avertir, en- 
gager, exhorter ; 3° instruire, ensei- 
gncr ; predire, prophetiser ; 4° qqf. 
reprendre, punir : 5° exciter || 1° mo- 
nere aliquem de re ou rem Cic. 
avertir qqn d'une chose ; ea quse 
monemur a natura Cic. les avis 

3ue nous donne la nature (la voix 
e la nature); res ipsa monebat 
Cic. la chose pari ait d'elle-m£me; 
monet {eos) temporis Tac. il leur 
dit ce qu'exigent les circonstan- 
ces: offa me monet Plaut. cost 
le diner qui me donne de la me- 
moire || 2° monere ut Tbr. Cms. 
Cic. recommander de ; moneo ab- 
stineant manus Cic. je les engage 
a ne pas employer la violence ; mo- 
net Lauso succurrere Turnum 
Virg. elle avertit Turnus de secou- 
rir Lausus ; eos hoc moneo Cic. je 
leur donne ce conseil, je leur con- 
seille || 3 y tu vatem, tu, diva } mo- 
ne Virg. c'est a toi, Muse, d'mspi- 
rer le poete ; hoc moneas precor 
Ov. eel aire mon esprit; reddebant 
quse monebanlur Plin.-j. ils re- 
pctaient les mots qu'on leur ensei- 
gnait ; quum dii de discordiis mo- 
nent... Cic. quand les dieux parlent 
des discordes... ; horrenaa mo- 
nere Virg. predire d'affreux mal- 
heurs || 4° moneri puerili verbere 



Tac 6tre chatie comme un enfant 
(puni du fouet) || 5* monere canes 
Prop, exciter les chiens (a la cbas- 
se); remigem monuit tuba Sen. 
tr. la trompetle donna le signal 
aux rameurs. 

+ mdnerim, is, xnt, arch, poor 
monuerim % Lucil 26 35; Paccv. 

mdneris, is, t. ((iovripyjc) Liv. 38, 
38, 8, navire a un seul rang de 
rames. 

Monesi, drum. m. pi. Pun. 4. 
108, peuple de TAquitaine (al. al.)'. 

1. Mdneta, se, f. {moneo) Cic. 
Nat. 3, 47; Ov. surnom de Junon, 
ou'elle recut pour avoir avertt les 
Homains dun tremblement de terre 
|| Andr. nom de Mnemosyne. 

2. Mdneta, se, f. Suet. Amm. tem- 
ple de Junon oil Ton fabriquait la 
monnaie, hdlel ou administration 
des monnaies || Cic. fabrication de 
la monnaie || au fig. Macr. moule ; 
fabrique : qusedam ex nostra mo- 
neta proferre Sen. donner qq. eh. 
de notre fa^on (de notre cm) J Ov. 
Plin monnaie, metal monnaye i 
Mart, coin, empreinte de la mon- 
naie || au fig. communi feriat 
carmen monetd Juv. quil fasse 
des vers communs. 

mdnetalis, e, relatif a la mon- 
naie: triumviri mone tales Pomp. 
Jct. Dig. 1, 2, 2, triumvirs mo- 
netaircs (charges de l'aduiinistra 
lion de la monnaie) || Apul. Met. 7 f 
6, monnaye. 

mdnetarius, a, um, Inscr. Orel. 
3226, relatif a la monnaie, qui tra- 
vail le a la monnaie || sobst. m. 
Eutr. Vop. monnayeur, ouvrier qui 
fabrique la monnaie de l'Etat. 

Mdnetium, it, n. Anton, ville 
de Liburnie. 

mdnile, is, n. Cic. Virg. Ov. col- 
lier (plus ordint. de femme) || au 
pi. Apul. Met. $ 2 /, joyaux, bijoux 

mdnimentanus, 'mdnimen- 
turn. Voy. monumentarius, etc. 

Monimus, i, m. Curt, nom 
d'homme. 

mdnitio, onis, f. Cic. Col. Scet. 
avertissement, conseil || au pi. 
Sen. Ep. 94, 12. 

+ monito, d8,are, freq. de mo- 
neo, Fort. Mart. 2, 387. 

mdnitdr, oris, m. Tea. Sall. 
Sen. celui qui avertit. qui fait sou- 
venir guide, conseil ler, conseil: 
monitor utilium Amm. celui qui 
donne des conseils utiles H Dc. 
Fest. Inscr. souffleur || Cic. Plin. j. 
esclave nomenclateur || Cic. Hoi. 
celui qui reprend, qui censure, 
censeur || Stat, surveillant, maitre, 
gouverneur (d'un jeune homme) 
Col. esclave contremaftre, inspee- 
teur des travaux || Sil. instructed 
militaire || au pi. Fest. memoires. 
journal. 

mdnitdrius, a, um, Sen. Nat 
2; 30, 2, et 49, 1, qui donne un aver- 
tissement (en pari, de la foudre) 

mdnitum, i, n. Cic. avertisse- 
ment, avis || Cic. Viro. r^ponsedes 
dieux, oracle, prediction, propbft 
tie || Veg. signal. 

1. mdnitns, a, um, part. p. de 
moneo, Cms. averti || insiruit deqq- 
ch.) : hoc te monitum volueram 
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Ter. voila ce que j'avais a te dire 
|| Liv. Suet, averti, eclaii-6 (par les 
dieux) : moniti meliora Virg. 
mieux inspires. 

2. mdmtus, us, m. Ov. V.-Fl. 
averti ssement, avis || Cic. Pun.-j. 
avertissement donne par les dieux, 
oracle, prediction. 

monnula, «. f. Inscr. Murat. 
2088, 2, compagne, amie (?) . 

mondblbhon, «, n. Rutin. ApoL 
i, 20, et mdndbiblds, t, m. (|io- 
voStfXcov, u.ovo6t'6Xo;) Cod. Justin. 
livre unique, traite s^pare. 

mondbdldn,n. ((aov66oXov)Cod. 
Justin. 3, 48, 8, sorte de jeu oil 
I'on saute. 

Mdnoc&leni, drum, m. pi. Plin. 
8, 188, peuple des Alpes. 

mdnocentaurus, t, m. Ism. 
11, 8, 88, homme ayant une tele 
de bceuf (etre fabuleux). 

mondcerds, otis, m. (jiov&xe- 
pw;) Pun. 8, 76; Solin. 52, 39, 
unicorne ou licorne, quadrupede 
(qu'on croit fabuleux). 

mdnochordds, on (u,ov6^op&>;) 
Acro ad Hor. Art. 216, qui n'a 
[u'une corde || subst. n. Boet. Mus. 
, 27, monocorde. 

mondchdrius, it, n. Not. Tir. 
danseur qui danse seul ou sans etre 
accompagnl par un instrument. 

mdndcnrdmdta, drum. n. pi. 
({tovo^pc&fiaToc) Pun. 88. 117, pein- 
tures monochromes, d une seule 
couleur. 

mondchrdm&tds, on ((xovo^pto- 
Iaoctoc) Pun. So, 15, monochrome, 
qui est d'une seule couleur. 

mdndchrdnds, tin (aov6-/povo;) 
Capbl. 9, 982, d'un seul temps. 

mdn5cl5nds, on (u,ov6xXu>voc) 
Apul. Herb. 10, qui n'a qu'une tige 
ou qu'une tranche. 

mdndcdlds ou mdndcdlus, », 
adj. m. (ulovoxcdXo;) Plin. 7, 28; 
Cell. 9. 4, 9, qui n a qu'un mem- 
bre, qu'un pied. 

mdndcrepis, adj. m. (liovoxoy}- 
iziz) Hyg. Fab. 12, qui na quun 
pied chausse. 

mdndculus, a, um (u.6vo;, ocu- 
lus) Firm. Math. 8, 19; Myth. 1, 
217, borgne. 

monodia, se, f. ((tovco&a) Ism. 6, 
19. 6, chant d'une seule personne, 
solo. 

mdnodlana, se, f. et mdnddiS- 
jSiis, it, m. Inscr. Orel. 2638, 
chanteuse, chanteur qui n'est pas 
accompagne par le choeur. 

mdnodium, it, n. Dion. 492, 13. 
Voy. monodia. 

M6nddos, adj. m. Fest. Mono- 
de, fils de Prusias. 

Mdnoeci arx, Virg. saxa Sil. 
(M6voixo;), ville fortifiee d'Hercule 
Mon6cus, dans la Ligurie (auj. Mo- 
naco) || Monoeci statio Luc. Her- 
culis Monoeci portus Tac port de 
Monecus. 

mdndg&mia, «, f. (ti.ovoYau.ta) 
Tert. Hier. monogamie, union avec 
une seule femme. 

mdndg&mus, i, m. ({jlov6y«{io;{ 
Hier. Isid. monoganio, celui qui 
n'a qu'une femme. 

mondgenes, is, m. (itovoyevifc) 
Tert. Val. 7> ne avec, inne. 



mdndgramma, dtis, n. (u,ov6- 
ypapLjia) P.-Nol. Nat. Fel. 11, 
618, monogramme, chiffre ou ca- 
ractere compose des principales 
lettres d'un nom. 

mdndcrrammus, a, um, ou -6s, 
on (jjLovoYpajipwc) Pun. 87, 118, 
lineaire, forme de simples lignes, 
(dessin) au trait || au fig. mono- 
arammi dei Cic. Nat. 2, 59, om- 
bres de dieux (contours de dieux) || 
Lucil. 2, 20, et 27,39, maigre, de- 
charne. 

mdndides, H (jaovosiSyJ;) Firm. 
Math. 4, prsef. uni forme. 

Mdnoleus lacus, m. Pun. 6, 171, 
lac de la Troglodytique. 

mdndllnum, i, n. (ttovoXivov) 
Capitol. Maxim. 27, x8, collier 
d'un seul rang de pedes, fil de 
perles. 

mdndlithus, a, um (u.ov6Xi6oc) 
Larer. Com. 39; Ampel. 8, 12, mo- 
nolithe, qui est forme d'une seule 
pierre. 

mdndlium. Voy. monolinum. 

mdndldris, e (u/jvo;, lorum) 
Vopisc. Aur. 46, 6, qui a une bande 
de pourpre. 

mdndmachia, se, f. uovoua^ta) 
Cass. 3, 24; Serv. ad Mn. 6, 136, 
combat singulier. 

mdndmachus, t, m. (u-ovou-a- 
*/oc) Cass. Eccl. 1, 9; 4 } 37. qui 
combat seul, combattant isole. 

mdndmarita, se, f. (u,6vo;, ma- 
ritus) Inscr. Mur. 1010, 10, femme 
qui na ete mariee qu'une fois. 

mdndmeter, tra, trum (\lov6- 
jwtoo;) Prisc.M.-Vict. qui n'a qu'un 
pied, monometre. 

mdndpedius.Voy. monopodias. 

mdndphonds, on (fiov^wvo;) 
Mar.-Vict. 1, 3, d'une seule voix. 

mdnophthongu8 t a,um, ou -dSj 
6n (pv6lp6oYYo;) Gloss. Plac. qui 
s'ecnt par une voyelle simple. 

mdnopddium, ft, n. ((aovotc6- 
«tov) Liv. 39, 6, 7; Plin. 84, 14, ta- 
ble a un seul pied, gueridon. 

mdndpddius, a, um (plovotc<S- 
Sioc) Lampr. Commod. 10, 6, qui 
n'a qu'un pied. 

mondpolium, if, n. ((aovotcco- 
Xtov) Suet. Tib. 31 ; Plin. 8, 135, 
monopole || Gloss. Isid. marche ou 
Ton ne vend qu'une espece de mar- 
chandise. 

mdnopterds, 5n ((i.ov6irTspo;), 
monoptere : gedes monopterse\\TR. 
4, 8, 1, temple rond et sans murs, 
donl le toit est soutenu par des co- 
lonnes. 

mdn opticus, a, um, Gloss. Isid. 
borgne. 

mdnopt5td8, dn ({jlovotctwto?) 
Consent. 35 1. 21 ; Prisc oui n'a 
qu'un cas, inaeclinable || subst. n. 

§l. Diom. Capel. 3, 242, noms in- 
^clinables. 

mdnoschematistus, a, um (jxo- 

(TY7ipiaTt(TTo;) Plot. 509, 14, d'une 

ufe forme. 

mdnoschemus, a, um (aov6- 
(Tv^pioc) SEDUL.(A/ai, Class. 5,529), 
dfune seule forme. 

mdnd8dlis,e(u,6vo;, solea) Diocl. 
Edict. 9, 13, 16 (sandale), a simple 
semelle. 

m6nostichium,u (fjLov6<mxtov) ; 
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Aus. Eccl. 8, 2, et mdnostlchum, 
t, n. ((jLovi^Tt^ov) Aus. Eccl. 7,8. 
monostique. 

mdnostrdphds, 6n ((iov6<rrpo- 
90;) M.-Vict. 59, 6, d'une seule 
strophe. 

mdndsyllibdn, t, n. ((AovotrvX- 
Xo6ov) Quint. Aus. monosyllabe. 

mdndsyllabus, a, um, et -6s, 
on, CaAl. monosyllabe, d'une 
seale syllabe imon'osyllaba dictio 
Prisc. monosyllabe. 

mdndtdnus, a, um (|iov6tovo;) 
Gloss. Isid. uniforme, qui se suit 
sans interruption. 

mdndtrioljphus, a, um (piovo- 
ToiyXu^oc) Vitr. 4, 3, 7, monotri- 
glyphe (t. darchit). 

+ mdndtrdphus. t, m. (\lov6- 
rpoyoc) Plaut. Slich. 689, qui vit 
seul, solitaire. 

mdnoxjflus, a, um (u,ov6EuXoc) 
Plin. 6, 105; Soun. 54, 8; Veg. 
2, 25, fait d'une seule piece debois. 

mons, tis, m. Cic. montagne : 
comumunl spectacula monies 
Claud, l'arene consomme toutes 
les betes des montagnes I] Virg. 
pierre Gnorme, rocher : monies 
Graii Stat, marbres || Plaut. Virg. 
masse, gros volume. Voy. aurum, 
mare. 

monstr&bilis. e, Plin.-j. Ep. 6, 
21, 3, remarquable, distingue. 

monstrfitio, ont«,f.TsR. Adelph. 
714, action de montrer (le chemin) 
|| Vitr. 6, 1, 13j indication. 

+ monstrfitivns, a, um, Boet. 
An. post. 1,21, qui sert a montrer. 

monstrfitdr, oris, m. Virg. Tac. 
celui qui montre, qui indique, au- 
teur, inventeur. 

1. monstrfttus, a, um, part. p. 
de monstro, Virg. montre, indique, 
d£sign6 || Tag. Germ. 31, denonce, 
accuse. 

2. monstr&ttis, abl.w, m. Apul. 
Met. 1, 22; Aus. Perioch. II. 3, 
action de montrer, de designer, in- 
dication. 

mon8trifer, Sra, erum, Lcc. 
V.-Fl. qui prod u it des monstres || 
V.-Fl. qui suscite des monstres || 
Plin. monstrueux. 

f mon8trificfibili8, c, Lucil. 
Sat. 26,-50. monstrueux. 

monstrifice, Plin. 28, 181, 
monstrueusement. 

monstrificus, a, um {mon- 
strum, facio) Plin. 2, 7, mons- 
trueux (au prop, et au fig.) || sur- 
naturel : artes monstrificx V.-Fl. 
6, 152, enchantements, magie. 

?monstrigenus, a, um, ou 
monstrigena.a?, m. f. (monstrum, 
geno) Avien. Descr. 189, ne d'un 
monstre. 

monstriger, tra, Brum, Salv. 
Gub. 8, 8 L monstrueux. 

monstnvdrus, a, um (mon- 
strum, voro) Commod. Instr. 1, 13, 
6, qui devore des monstres. 

monstro, as. dvi, alum, are 
(moneo) Enn. Nep. montrer, indi- 

auer, faire voir, designer (un objet) 
au fi$. Ter. Cic. Hor. dire, faire 
voir, faire connattre || Tac. exposer, 
raconter, decrire || Tac. mettre sous 
les yeux, representer || donner a 
entendre : ed ambage monstro- 
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bantur Tac. ce nom mysteneux 
les designait U Tac. d^noncer, accu- 
ser U Plaut. avertir, conseiller || 
Vine, exciter a, animer : pudor 
iraque monstrat...YiRQ. la honte 
et fa colere (les) excitent (a...) || 
Plin. Ulp. demontrer, prouver. 

monatrdse, monstrosus. Voy. 
monstruose, etc. 

f monstrdsitas, atis*, f. Aug. 
Civ. 7, 26, caractere monstrueux, 
monstruosile (d'une chose). 

monstrum, i, n. Cic. Virg. en 
gen. tout ce qui sort de la nature, 
tout ce qui est etrange, singulier: 
prodige (le plus souv. annoncant 
un malheur) ; monstre (au prop, et 
au fig. en pari, des etres animes) : 
monstrum horrendum, informe 
Virg. monstre effroyable, hideux; 

— hominis Ter. mulieris Plaut. 
homme affreux, femme horrible; 

— immanissimum Cic. monstre 
de cruaute; latrantia monstra 
Virg. monstres (chiens) aboyants || 
chose funeste, malheur, fleau j cri- 
me : nova monstra viro volvtt V.- 
Fl. elle prepare de nouveaux mal- 
heurs au heros ; hoc monstro exer- 
cuit iras Virg. e'est par ce fleau 
qu'elle se vengea j. publice monstra 
commissa sunt Quint, des crimes 
ont ete commis contre I'Etat || Ter. 
Cic Cat. chose etonnante, mer- 
veille, prodige : monstra dicere 
Lucr. Cic. narrare Cic. dire des 
choses incroyables. 

monstruose ou monstrdse, Cic. 
Div. 2, 146, monstrueusement, bi- 
zarrement. 

monstruosus, Cic. Prud. ou 
monstrosus, a, urn* Cic. Luc. 
monstrueux, bizarre, etrange, ex- 
traordinaire || monstruosior Petr. 
-issimus Cic. 

Montana, se, f. Inscr. nom de 
femme. 

Mont&nl&nus, a, um, Sen. 
Contr. 4, 28. du poete Montanius. 

montfiniculus, a, wm, Char. 
155, 12, dimin. de montanus. 

+ montaniosus, a, um, Grom. 
SSI, 20, montagneux. 

1 . montanus, a, um, Varr. Virg. 
relatif aux montagnes, de mon- 
tagnes : homines montani Cms. 
ou simplt. montani Liv. popula- 
tion de montagnes, montagnards 
|| Virg. Col. qui vient des monta- 
gnes, qu'on trouve dans les mon- 
tagnes || montafneix, ou il y a 
beaucoup de montagnes : monta- 
na, n. pi. Liv. Hwr. pays de mon- 
tagnes; montagnes. 

2. Montanus, i, m. Ov. Tag. sur 
nom romain, entre autres Votie- 
nus Montanus, poete, ami de Ti- 
bere. 

+ montensis, e, Inscr. Orel. 
12S8, 5944, de montagne || Junior, 
£S, montagneux, montueux. 

Montesifini, drum, m. pi. Com- 
mod. 21, idolatres qui adoraient les 
montagnes. 

monticellulus, t, m. Pomp.-gr. 
14S, SS, tres petite montagne. 

+ monticellus, t, m. (monti- 
culus) Pomp.-gr. 14S, SS; Grom. 
S45, 16. colline. 

monticdla, a,m. f. {mons,colo) 



Ov. Met. 1, 19S, habitant des mon- 
tagnes. 

monticiUus, t, m. dim. de mo**, 
Grom. 148, 29; Itin. Hierosol. 
Donat. monticule, petite montagne. 

montifer, era,6rum. Sen. tr. 
Here. (Et. 1216, enseveli sous des 
montagnes. 

montigena, se, m. f. (mons, 
geno) Gloss. Phil, nedans les mon- 
tagnes. 

Montinus, i, m. Arn. 4, 9, dieu 
des montagnes. 

montis, gen. de mons. 

f montius, a, um, Pomp.-gr. 
144, 1S. de montagne. 

moniiv&gus, a, um {mons, va- 
gus) Lucr. Cic. qui parcourt les 
montagnes. 

montudsus, Cic. Plin. et mon- 
tosus, a, um, Virg. montagneux, 
ou il y a beaucoup de montagnes, 
montueux : montuosa, n. pi. Hier. 
pays de montagnes, montagnes. 

f mdnubilis, e, Sid. Ep. 2, 2, 
remarquable, distingue. 

mdnui, parf. de moneo. 

mdnumentfilis, e, Grom. $06, 28, 
et mdnumentarius, a. um, Apul. 
Flor. 4, de monument, de torn beau. 

mdnumentum et mdnimen- 
tum, t, n. {moneo), en g6n. lout ce 
qui rappelle un souvenir : monu- 
mentum et pignus amoris Virg. 
souvenir et gage d'amour; monu- 
menta clementise Cic. monuments 
de clemencej — nealecti numinis 
Liv. effete de linipiete || Cic. tem- 
ple ; statue ; ouvrage public : pecu- 
niae et monumenta tss. le tresor 
et les ornements (dun temple) || 
monumenlum sepulcri Nep. ou 
absolt. monumenlum Cic. Hor. 
monument, tombeau; Liv. sepul- 
ture, torn beau de famille || Cic. 
ecrit, ouvrage : monumenta re- 
rum gestarum Cic. monuments 
historiques || Ter. signe, indice. 

Mdnunius, it, m. Inscr. Liv. 44, 
SO, roi des Dardanes (nomme aussi 
Honunius). 

Monuste, es. f. Hyg. Fab. 170, 
une des DanaYaes. 

M6nychus,t,m. (MeSvuvoc) Jov. 
Ov. Met. 12, 499; Luc. 6, S88, un 
des Centaures. 

Mopsii et Mopsiani, drum, m. 
pi. Liv. 2S, 1,2, Mopsiens, partisans 
d'un certain Mopsus, habitant de 
Compsa, et fiddle aux Romains 
apres la balaille dc Cannes. 

Mopsium, tt. n. (M^cov) Liv. 42, 
61, montagne ae la Thcssalie. 

Mopsdpia, se. f. Sen. tr. I'Atti- 
que || Pun. 5, 96, ville de Pamphy- 
lie || -us, a, um, Ov. de l'Attiquc. 

Mopsds ou-us, i, f. Plin. 5, 91, 
ville ae Cilicie. 

Mopsu Crenaeou Mopsucrenae, 
drum, f. pi. Amm. 21, 15, ville de 
Cappadoce. 

Mopsu Hestia, Mopsuhestia 
ou Mopsuestia, as. f. (Mo^oue<r- 
xia) Cic. ville de Cilicie, la meme 
que Mopsos || -estenus, a, um, 
Cass, de Mopsuestie. 

Mopsus, i. m. (M6<j/o;) Cic. Mo- 
psus, devin fameux et roi des Ar- 
fiens || Ov. devin de Thessalie, un 
es Argonautes || V.-Fl. 01s de 



Manto, devin au siege de Troie 1] 
Tert. dieu des Ciliciens || Vug. 
nom de berger || Voy. Mopsii. 

1. mdra, se, f. delai. retard ; re- 
tardement : moram alicui ret af- 
ferre, inferre Cic. facere Liv. re- 
tarder qqT ch ; moram facere for- 
nix Tib. creaitoribus Cic. malo 
Ter. laisser durer la beaute ; akmr- 
ner, remettre ses creanciers ; diffe- 
rer, reculer un mal ; moram fa- 
cere HnsR. tarder; res habet mo- 
ram Cic. la chose ne presse pas 
fcomporte un retard) : habere pau- 
lulum morse Cass, ad Cic. alujuid 
morse Cic. etre un peu retarde, 
eprouver qq. retard ; est mihi mora 
Cic. je suis retarde; nifiil in mora 
habuit quominus... Vbll. rien ne 
rempecha de... ; esse in mora quo- 
minus Lrv. nuptiis Tee. empecher 
de...; retarder un manage; per 
me nulla est mora Ter. nulla in 
me mora est Virg. nihil in me est 
mora Ter. je ne retarde pas, je 
nempeche pas, je ne fais pas at- 
tendre ; nulla mora est dicere Ov. 
je vais dire a Tinstant ; nee mora 
ulla est quin ducam... Ter. et 
rien ne peut m'empecher d^pon- 
ser... : parva mora est sumpiisse 
Ov. il ne tarde pas a prendre, il 
prend a Tinstant * est mora Plaut. 
longa mora est (auivi de I'inf.) Ov. 
il serait longde...; sine mora Cic. 
Prop, haud mora Virg. nee mora 
fit ou nulla mora Prop, aussitot, 
a l'instant, sans tarder; inter mo- 
ras Pun. -a. Flor. pendant ce temps- 
la, cependant || Cic. suspension, 

Sause (que fait rorateur) |; espace 
e temps : dolor (tnitus est mora 
Cic. le temps calme ladouleur; 
mora temporis Ov. laps de temps ; 
insumere quantumvis morse Apul. 
prendre tout le temps qu'on veut H 
Tac. ce qui retient, retarde. empe 
che; obstacle, empechemeht (phy- 
sique ou moral) : canalis habere 
debet moram a plantd Cels. 1'e- 
clisse doit avoir un rebord vers la 
plante des pieds* morse loric& 
Virg. portarum Stat, fossarum 
Sil. obstacle, resistance, barriere 
qu'opposent une cuira<jse, des por- 
tes, des fosses; poenae mora longa 
querela est Ov. les plaintes retar- 
dent le chatiment; reslituendm 
Capuse mora es Liv. ce*t toi qui 
empeches de rendre Capoue. 

2. mdra, *, f. (u,6pa) Dc. Nep. 
more, corps d'elite chez les Lacede- 
momens. 

mdrficiaa nuces, f. Tttin. ap. 
FesL noix dont l'ecale est dure. 

mdracillum, t, n. Fest. Comma 
moracise. 

morSlis, e, Cic. Quint, relatif aux 
mmurs : vars philosophise mora- 
lis Sen. la morale, la philosophic 
morale || subsL f. Ennod. la morale, 
partie de la philosophie. 

mdralitfis, dtis, f. Macr. 5, /, 
16; Amrr. Psalm. 118, Serm. S, 
caractere (de 6tyle). 

m5rSliter.DoNAT.od Ter. Andr. 
2 2, 2S; Adelph. 5, 8, SS; Ambr. 
Psal. 118; Serm. 1, 5, con forme - 
ment au caractere (d'un person- 
nage dramatique). 
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f m dram en turn, t, n. Apul. 
Flor. 21, retard, empechement. 

mdrans , tis, part, de moror, 
Yirg. Hor. qui tarde, lent (en pari, 
du temps). 

mdrSria, «, f. Apcl. Herb. 
Gomme chammleon. ♦ 

+ mdr&tim, Solin. 3, 1, lente- 
ment. 

mdrdtio, onis, f. Vrra. 9, 1, 11; 
C.-Aor. Chron. 3, 5, 74, retard, 
empechement. 

mdrStdr, oris. m. celui qui re- 
tarde, qui empecne : morator pu- 
bliei commodi Liv. celui qui est 
un obstacle au bien de l'Etat || Cic. 
mechant avocat. avocat subalterne, 
de baa etage (qui parlait pour lais- 
ser aux autres le lemps de se repo- 
ser) || Inscr. sorte d'ecuyer attache 
aux jeux du cirque. 

morfitdrius, a, um, Uuv qui re- 
tarde || Cod. difatoire. 

1. mdrfitus, a, um } part, de mo- 
ror, Cic. Lit. qui a tard6, qui est 
reste. qui a sejourne (au prop, et 
au fig.): haua multa moratus 
Yirg. sans attendre longtemps; 
oculi tellure morati Ov. yeux 
Axes a terre ; ira morata Ov. colere 
ancienne. 

2. mdrfitus, a, um {mores), qui 
a telles ou telles moeurs : quibus 
morata moribus? Tbr. quel est 
son caractere ? morati melius eri- 
mus. quum... Cic. nous serons 
meilleurs, si... ||ou le caractere est 
bien exprime : moratum poema 
Cic. vers oil les sentiments sont 
vrais; morata recte fabula Hor. 
piece oil la nature est bien observee 
|| consthue, fait de telle ou telle 
maniere : male moratus venter 
Ov. estomac insatiable ; bene mo- 
rata civitas, disciplina Cic. etat 
bien gouverne, discipline severe. 

morax, dcis (moror) Varr. ap. 
Non. 451, 13, qui retarde, qui 
aire to. 

morbesco, is, ire, n. Fort. 5, 
6, totnber malade. 

morbido, as, are, Ps.-Adg. Man. 
8, 3, rendre malade. 

morbidu8, a, um, Varr. Pun. 
malade, mal dispose || Lucr. Arn. 
malsain, morbide, morbifique. 

+ morbifer, ira, irum {mor- 
bus, fero) P.-Nol. Carm. 25, 242, 
qui engendre la maladie, morbifi- 
que. 

morbificus f a, um, Bobt. Ar. 
top. 6, 6, morbifique, qui engendre 
une maladie. 

?morb5nia ou m orb 6 via, se, f. 
{morbus), mot employe familiere- 
inent pour souhaiter du mal a qqn : 
abire morboniam Sobt. Vesp. 14, 
aller se promener (aller a tous les 
diables). 

TmorbSsitSs, a tis, f. Pall. /, 16, 
etat maladif, maladie. 

morbdsus, a, um, Cato, Cic. 
malade, maladif, valetudinaire || 
Pbtr. avide, gourmand || Cat. im* 
pudique, infame || morbosior Priap. 

morbdvia. Yoy. morbonia. 

morbus, t, m. Ter. Cic. maladie. 
mal du corps: in morbum inci- 
dent; morbo corripi, tentari, im~ 
plicari Cic. tomber malade; in 



morbo esse, morbo affectum esse 
Cic. 6tre malade || Pun. maladie 
des plantes || Cic. au fig. maladie 
(d'un Etat) || Cic. Sen. maladie de 
I ame, vice, passion, 6tat desordon- 
ne, mouvement denote de Tame || 
Plaut. affliction, peine, chagrin, 
tristesse. 

mordficitfis, atis, f. Arn. 2 , 45, 
force pour mordre || Pun. force pour 
piquer || Plin. Pall, saveur pi- 
quanteou mordante|!CAss. paroles 
mord antes, virulence, mordacity. 

mordaciter, en mordant, en 
entamant : lima mordacius uti 
Ov. timer davantage sesecrits || au 
fig. Macr. Lact. (Tune maniere pi- 
quante, mordante, caustique. 

mordax, acts, Cic. habitue a 
mordre : mordax canis Plaut. 
chien qui mord || Isid. qui agrafe 
|| Plin. piquant (en pari, des plan- 
tes) || Hor. coupant, tranchant || Ov. 
Plin. qui use par le frottement || au 
fig. Hor. mordant, caustique, pi- 
quant, satirique : invidia mordax 
PhjED. la dent de I'envie || Hor. 
rongeur (en pari, des soucis) || Ov. 
Pers. Pun. apre au gouL piquant, 
mordant, amer, corrosif || morda- 
cior PhjBD. -issimus Pun. 

mordeo, es, mdmordi, morsum, 
mordere : 1° mordre; 2° macher 
(la nourriture), manger; qqf. de- 
penser ; 3° au fig. mordre, entrer, 
plnelrer dans ; garder en soi, re- 
tenir qq. ch. (au propre et au fig.); 
ronger, retrancher peu a peu, ti- 
mer: pincer, saisir (en pari, du 
froia. de la cnaleur) ; 4° mordre (en 
paroles), attaquer, dechirer; 5* 
blesser, piquer, tourmenter, cha- 
griner; 6° avoir un gout apre; pi- 
quer (en pari, des plantes) || 1° ca- 
nes mordere possunt Cic. les 
chiens peuvent mordre; hostile 
momordit Ov. il (le serpent) mor- 
dit le javelot; mordente pulice 
Mart, une puce (me) piquant; 
mordere frenum.\oy. frenum; 
— humum Yirg. Ov. tellurem 
Claud, mordre lapoussiere (tomber 
mortellement blesse, la face contre 
terre) || 2* mordere pabula dente 
Ov. gouter une nourriture (une 
herbe) ; — ostrea Jcv. manger des 
huttres ; — sordes f arris Pers. se 
nourrir d'un pain grossier; — cen- 
tum milia nummum Laser, man- 
§er cent mille serterces || 3° mor- 
ebat fibula vestem Ov. une agrafe 
retenait sa robe; ancora mordet 
solum Enn. Tancre mord sur ce 
fond ; vomer mordet terram Pun. 
le soc fend la terre ; arbor humum 
mordet Stat. I'arbre tient a la 
terre; id quod a lino mordetur 
Gels, la partie oil le fil a penetre; 
locus qui mucronem momordit 
Cels. Vendroit du corps oh est 
reste le troncon (d'une epee, d'un 
trait); aliquid tenere, mordere 
Sen. retenir qq. ch., s'en p^nelrer; 
rura qua mordet aqua amnis 
Hor. campagnes qu'une riviere 
mine peu a peu ; quern lima mo- 
morderit Mart, (ouvrage) que la 
critique aura perfectionne ; jam 
frigora mordent... Hor. le froid 
commence a pincer...; quia oleam 



momorderit ssstus Hor. de ce cme 
la cnaleur a fait souflrir les oliviers 
|| 4° mordere aliquem clanculum 
Ter. dechirer qqn par derriere; 
mordens jocus Juv. raillerie pi- 
quante, causticite || 5° (par pari 
referto) quod earn mordeat Ter. 
de maniere a la piquer ; hunc mor- 
debit objurgatto Quint, celui-la 
sera sensible aux reproches ; mor- 
deri conscientid Cic. etre dechire 
de remords; scribis te morderi... 
Cic. tu m'ecrisque c'estun chagrin 
pour toi... || 6° mordere linguam 
ou mordere acri gustu Plin. avoir 
de Tacrete, une saveur acre • foliis 
non mordentibus Pun. (ortie) dont 
les feuilles ne pique nt pas. 

mordicans, txs, part, de mor- 
dico, C.-Aur. Ac. 2, 8 , 34, mordi- 
cant, apre , piquant , fort au gout. 

mordicfitio, onts, f. C.-Aur. 
Acut. 2, 30, 161; Pl.-Val. 5,9, 
colique. tranchee. 

moraicfitivus, a, um, C.-Aur. 
Chron, 3, 8, 144. Comme mordi- 
cans. 

? mordicitus, adv. Apul. Met. 
3, 26. Comme mordicus. 

mordico. Yoy. mordicans. 

1. mordicus, adv. Varr. Cic 
en mordant: mordicus arripere 
Plaut. saisir avec les dents || au 
fig. opiniatrement , obstinement: 
perspxcuilatem mordicus tenere 
Cic s'attacher a 6tre toujours clair ; 
verba tenent mordicus Cic its 
ticnnent a leurs termes (ils n'en 
demordentpas). 

2. mordicus, a, um, Htg. Fab. 
273, qui aime a mordre, qui mord 
(al. al.). 

f mord5sus, a, um, Gloss, 
gr.-lat. qui mord, qui aime a mor- 
dre. 

f more (jwapwc) Plaut. Stich. 
641, sottement, b^tement. ' 

m5res, um. Yoy. mos. 

mdretarium, it, n. Donat. ad 
Ter. Phorm. 2, 2, 4. Comme mo- 
return. 

mdretfirius, a, um, Apic 6, 4, 
relatif au mets appele moretum. 

mdretum, i, n. Ov. Fast. 4, 867; 
Yirg. Mor. mets compose d'herbes, 
d'ail, de fromage et de vin. 

Morgantia, Morgentia, Mor- 
gantinus. Yoy. Murgantia. 

Morges, etis, f. Pun. 5, 115, 
ancien nom d'Ephese. 

Moraetes, turn, m. pi. (M6p- 

j-ce;) Pun. 3, 71, ancien peuple 
le la Lucanie. 

Morginum, t, n. Peut. ville sur 
le lac Leman (auj. Morges). 

Morgus, i, m. Yoy. Orgus. 

mdrloundus, a, um, Liv. Yirg. 
mourant, moribond: moribunda 
anima Ov. vie pres de s'eteindre 
|| Yirg. mortel, qui doit mourir, 
p^rissable || au fig. Cat. mortel, 
luneste. 

+ mdrifico, as, are, ou mdrifi- 
cor, arts, d. Gloss. Isid. retarder. 

moriger. Voy. morigerus. 

morigerfitio, onts, f. Apran. 
ap. Non. 2, 6, complaisance. 

+ mdrigero, as, are, Plaut. 
Amph. 981. Comme morigeror. 

mdrigeror, arts, atus sum, dri } 
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d. (mos, gero) Ter. condescendre 
a, fttre complaisant pour, faire des 
concessions; au flg. morigerari 
voluptati a'urium Cic. flatter Po- 
reille; — servituti Plaut. se resi- 
gner a l'esclavage, servir de bonne 
grace. 

morigerus, a, um, Plaut. A mm. 
Apul. complaisant, docile, obeis- 
sant, soumis. 

Morimarusa, se, f. Plin. 4, 95, 
mer Morte (la mer Glaciale). 

Morimene, es, f. Pun. 6, 9, par- 
tie de la Cappadoce. 

mdrimur, mdriris, anc. conjug. 
de morior. Prisc. Voy. moriri. 

Morini, or um,m. pl.CES. Gall. 
2, 4, 9; Virg. les Morins. peuple de 
la Belgique, en face de la Bretagne 
(hab. de 1'Artois) || Morinus por- 
tus Flor. Comme Gessoriacum. 

mdrio, onis, m. (u.ti>p6;) Plin .-J. 
Ep. 9, 17, 1; Mart. 8, 13, 1, un 
fou, un bouffon || Aug. Ep. 168, 
17, un imbecile. 

mdridn, ii, n. (u.<£piov) Plin. 2 /, 
180. Comme strychnos || Plin. 25, 
148, graine de la mandragore. 

morior , moriris , mortuus 
sum, mdri, d. Cic. Virg. mourir 
(de mort naturelle), flnir ses jours, 
deceder : mori morbo Liv. mourir 
de maladie || perir, perdre la vie, 
tomber,expirer, succomber : mori 
ex vulnere Poll, ad Cic. mourir 
d'une blessure; — ferro Liv. etre 
massacre ; virgo jussa mori Virg. 
jeune fille misea mort, immolee; 
morientes artus Ov. corps d'un 
mourant; mortar si... Cic. je veux 
mourir si ... , que je meure si . . . 
(maniere energique d'afQrmer) || 
au fig. Cic. Prop. Virg. se consu- 
mer, mourir (de plaisir, de depit) 
|| cesser d'etre, flnir, etre aneanti, 
detruit : lempus quo beneficiorum 
memoria moriatur Cic. temps ou 
s'eflacerait le souvenir de vos bien- 
faits; ut iste sermo desidise mo- 
reretur Cic. pour faire taire ces 
reprocbes d'oisivete ; virgse qua 
in tergo morientur meo Plaut. 
verges qui vont se briser sur mes 
epaules || Ov. Claud. Luc. mourir, 
seleindre, cesser (en pari, du feu. 
d'un astre, des eclairs) || Ov. Cels. 
Quint, mourir, se paralyser, passer 
(en pari, des plantes, d'un membre, 
des mots) || Plaut. baisser, flnir 
(en pari, du jour) : moriente die 
Stat, au declin du jour || Cic. ex- 
pirer (en pari, de la parole) || Plin. 
s'evaporer (en pari. a'une odeur) || 
Man. se terminer, etre borne (en 
pari, d'un lieu). 

mdriri, arch, pour mori, Plaut. 
Ov. Voy. morimur. 

1. mdris, gen. demos. 

2. mdris, dat. abl. de morum. 
Moriseni, drum , m. pi. Plin. 

4, 41, peuple de la Thrace, sur les 
bordsdu Pont-Euxin. 

Moritasgus, i, m. Inscr. Orel. 
2020, nom d'un dieu adore chez 
les $enonais || Ces. nom d'un roi 
des Senonais. 

mdriturio, is, ire, n. freq. de 
morior, Cic. ap. Aug. Gram. 
2006, desirer mourir. 

moriturus, a, um, part. f. de 



morior, Virg. Hor. qui doit, qui 
veui ou qui va mourir. 

mormorion , onis, f. Plin. 87, 
173, sorte de cristal de roche. 

mormjfr, yris, f. (pioppiupo?) 
Ov. Hal. 110; Pun. 32 } 152, nior- 
myre, poisson de mer inconnu. 

+ moro, as, are, arch. Pacuv. 
Enn. NiEv. Comme moror. 

Morose, arum, m. pi. Plin. 6, 
74, peuple de l'lnde. 

mdrochites, as, ou mdrochthds, 
t, m. Plin. 37, 173, sorte de pierre 
precieuse. 

Morogi, drum, m. pi. Plin. 4, 
110 , peuple de la Tarraconnaise, 
pres des Pyrenees. 

f mdrdldgus, a, um (puopoXo- 
yoc) Plaut. Pers. 49; Pseud. 1264, 
qui dil des extravagances. 

1. mdror, dris, dtus sum, dri, 
d. 1° tarder; faire lenlement ses 
fonctions (en t. de med.); rester, 
demeurer, etre; vivre (avec); 2° 
activt. arreter, retenir; empecher; 
3° nihil ou non moror, je ne tiens 
pas a, je ne me soucie pas de, il 
m'importe peu ; je ne disconviens 
pas; cela ne me convient pas; 4° 
interesser, captiver || 1° eamus; 
non moror Ter. allons, je te suis: 
Brutum valde morarx (narravit) 
Cic. que Brutus tardait beaucoup 
a agir ; cui bellum moremur in- 
ferre Cic. a qui nous balancerions 
a declarer la guerre ; nihil moror 
quominus abeam Liv. je suis pret 
a sortir (de charge) ; quid moror? 
Virg. quid mullis moror? Ter. 
ne multis morer Cic. que dirai- 
je? enfin, pour abreger. pour en 
flnir; si morabitur alvus Hor. 
si le ventre est paresseux; morari 
Brundusii Cic. rester a Brundu- 
sium* pes tern morari... Cic. que 
ce fleau subsiste...; rosa quo lo- 
corum sera moretur Hor. oil se 
trouve encore la rose ; cum quibus 
moreris Sen. ceux que tu frequen- 
tes; morari secum Sen. vivre en 
soi, ne pas chercher a se fuir || 2° 
morari aliquem Cic. arreter qqn; 
— impetum hoslium (Les. soule- 
nir le choc de l'ennemi j — victo- 
riam Ces. retarder la victoire ; — 
sua commoda Liv. compromettre 
ses intents ; nihil amplius toos mo- 
ramur Capitol, je ne vous retiens 
plus, vous pouvez vous retirer 
(formule par laquelle le consul le- 
vait la seance du senat) • Sempro- 
nium nihil moror Liv. je renonce 
a poursuivre Sempronius (en jus- 
tice; m. a m. je ne le retiens pas); 
non moror quominus reaeant 
Liv. je ne m'oppose pas a leur re- 
tour || 3 a vina nihil moror illius 
orse Hor. je nestime pas les vins 
de ce canton ; nee dona moror 
Virg. et le prix (du combat) m'est 
indifferent; diet pertinacem me 
esse, nihil moror Att. je ne suis 
pas jaloux d'etre accuse d'entdte- 
ment: esse (invisum tibi) nil mo- 
ror Virg. je ne me defends pas 
d'etre ton ennemi; nihil moror 
Ter. je n'en veux pas, je n'en suis 
pas || 4° morari vopulum Hor. in- 
teresser le peuple; — aures Hor. 
charmer les oreilles. 



2. + moror, dris, dri, d. ( 
Suet. Ner. 33; Plaut. Mil. 370, 
extravaguer, deraisonner, etre fou 
(mot forge par Neron). 

mdrdse, Cic. Brut. 236, avec 
une humeur chagrine || morosius 
Tert. Pall. 4; Hibr. Ep. 38, 4, 
avec soin ; morosissime Suet. Aug. 
66 ^\ tres scrupuleusement. 

Morosgi, drum, m. pi. Voy. Mo- 
rogi. 

mdrositfis, dtis, f. Cic. moro- 
site, humeur chagrine, difficile, mo- 
rose || Suet, purisme || Tert. hu- 
meur vetilleuse, esprit minutieux. 

1. mdrosus, a, um (mos) Cic. 
morose, dont 1'humeur est difficile : 
canities morosa Hor. la vieillesse 
chagrine || Cic. Suet, difficile, exi- 
geant, scrupuleux |! Ter. Mart. 
desagreable. fatigant, importun 1 
qui donne de la peine : morosus 
morbus Ov. mal difficile a soigner- 
morosa natu Plin. (le cypres) qui 
vient difflcilement || morosior Suet. 
-issimus Tert. 

2. + mdrdsus, a, um {mdra) 
Cassian. Col. 17, 5; Capel. lent. 

Morpheus, ei ou tos, m. (Mop- 

Svmi) Ov. Met. 11, 635, Morphee, 
Is du Sommeil et de la Nuit; par 
ext. le dieu du sommeil. 

morphnds, t. m. (u,op?vi;) Plin. 
10, 7, espece d^aigle. 

MorrenSs, dtis, m. f. n. Insol 
de la Morrene, partie de la Mvsie. 

mors, (t», f. Varr. Fest. 'mort 
naturelle, trepas i deces ; mort vio- 
lente : morte sua mori Sen. mou- 
rir de mort naturelle; mortem obi- 
re Cic. morti occumbere Virg. 
succumbere Just, morte fungi 
Ov. mourir ; subir la mort : mortem 
afferre altcui Sulpit. ad Cic. tn- 
ferre ou offerre Cic. dare aliquem 
ad mortem Cic. donner la mort a 

2qn, faire perir; morti esse {aticui) 
jc. mortem facere Ov. Col. cau- 
ser la mort; in morte Virg. aprea 
la mort; mortis honos Virg. hon- 
neure funebres; morles meorum 
Plin.-j. la mort des miens, les 
parents que j'ai perdus ; — per- 
dere Stat, perdre inutilement des 
soldats || ? au flg. Liv. la mort ci- 
vile || mort, fin (des choses) : mors 
memories Pun. perte de la me- 
moire || Plaut. homme qui a un 

Pied dans la tombe || Cic. Prop, 
un. corps mort, cadavre || Virg. 
Cir. sang || Hor. la mort person- 
mfiee || au pi. Luc. Stat. Sil. coupe, 
trails (qui neuvent donner la mort) 
|| gen. et dat. pi. morlium Tac. 
mortibus Stat. 

morsicStim, Varr. ap. Non, 
139, 25, en mordant. 

morsicfitio, onis, f. Fest. tri- 
turation (des aliments). 

morsico, as, are, Apul. Met. 7, 
21, mordre a diflerentes reprises, 
mordiller ; au fig. morsicanies 
oculi Apul. Met. 2, 10, yeux de 
fureL 

? morsito. Voy. morsico. 

morsiuncula, ae, f. [dimin. de 
morsus) Plaut. Pseud. 6? ; Apcl. 
Met. 8, 22. petite morsure. 

morsum, r, n. Cat. 64, 316, mot- 
ceau enleve en mordant. 
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1. morsus, a, um, part. p. de 
mordeo, Prop. Plin. mordu. 

2. morstis, us } m. Lucr. Cic. 
morsure : primo dtgnoscere morsu 
Jew reconnattre au premier coup 
de dent j ver tere morsusin... Virg. 
en venir a manger... || en gen. 
tout ce qui retient Viro. dent (de 
1 'an ere) ; Sil. ardillon (de boucle) : 
discludere morsus roboris Virg. 
faire lacher prise au chene (qui re- 
tient une lance) || Pun. Mart, gout 
apre ou piquant || Luc. rouille (qui 
ronge) || Hor. Sil. morsure, dent, 
attaque (de I en vie, de la calomnie) 
|| Cic. Sen. atleinte de la douleur. 
douleur (morale ou physique) : ef- 
ficere quasi morsum aliquem do- 
loris Cic. faire sentir comme une 
pointe de douleur ; morsus doloris 
Liv.vifdeplaisir; — ventrisFnoKro, 
colique, tranchee. 

Morta, ae, f. Andr. ap. Gell. 8, 
16, 11, nom donne a Tune des trois 
Parques. 

mortalis, e } Cic. mortel. sujet 
a la mort, penssable || au fig. qui 
a une tin, passager : mortales ini- 
micitix Cic. inimities qui ont un ter- 
me; — leges Liv. lois transitoires, 
de circonstance || des morlels, hu- 
main, terrestre : mortalis mucro 
Viro. £pee, ouvrage d'un mortel; 
mortale vulnus Viro. blessure 
faite par un mortel ; nee mortale 
sonans Virg. dont la voix n'est pas 
d'un mortel ; mortalia. n. pi. Virg. 
Tac. les malheurs des hommes, les 
choses de la terre ; mortalis Lucr. 
et plus ordint. morlales Cic. Sall. 
Hor. un homme, les hommes || 
-f- qui donne la mort (a Tame): 
mortale crimen Ctpr. peche mor- 
tel || mortalior Plin. 

mortalitas, atiSj f. mortality 
condition de ce qui est sojet a la 
mort: explere morlalitatem Tac 
mourir (accomplir la loi des choses 
mortel les) || uc. Plin. fragility, 
caducile, courte duree des choses 
ll Ph^d. P.-Nol. la nature ou con- 
dition humaine, l'humanite || Plin. 
Curt, le genre humain, les hommes 
|| Plin. -j. L'lp. la mort || au pi. Arn. 

+ mortaliter, Aug. Enchir. 64, 
dans la condition mortel le. 

mortSridlum, i, n. dim. de 
mortanum, Hikr. Ep. 52 , 10 ; 
Vulg. Num. 4, 7 j petit mortier. 

mortarium. it, n. Cato, mor- 
tier, vase a piler || Vitr. auge (de 
macon) || Vitr. mortier, ciment || 
Pall, fosse creusee au pied d'un 
arbre. 

morticinum, t, n. Aug. Faust. 
32, 1S; Vulg. Levit. 11, 11, cada- 
vre, corps mort; chair morte. 

morticinus, a, um, Varr. Sen. 
creve, mort de mort naturelle (en 
pari, des animaux) || Varr. Serv. 
qui provient d'un animal crev6 : 
morticina caro Sen. chair morte 
H mortxeini clavi Plin. cors aux 
pieds || subst. m. Plaut. Pers. 2, 
4, 12, charogne (t. d'injure). 

mortifer (et mortiferus, Cels. 
Col. Aug.), era, trum, Col. Claud. 
Virg. mortel, qui cause la mort : 
mortiferum poculum Cic breu- 
vage em poison ne || au flg. mortife- 



rum peccatum Hier. peche mor- 
tel. 

mortifere, Plin.-j. Ep. 5, 16, 
3; Macr. Dig. 9, 2, 36, mortelle- 
ment, de maniere a causer la mort. 

mortiferus. Voy. mortifer. 

+ mortificabilis, e. Voy. mon- 
strificabilis. 

+ mortificfitio, onis, f. Tert. 
Afarc. 5, 9, mort, destruction. 

+ mortifico, as, are, Hier. 
(mors, facio), faire mourir : morti- 
ficatus Prud. morl j mortificatum 
granum Prop, gprain qui a germe 
|| au flg. Arn. faire mourir (l ame), 
perdre || Arn. detruire, aneantir, 
supprimer |' Hier. mortifler. 

+ mortificus, a, um [mors, fa- 
cio) V.-Max. 5, 6, 1 ; Tert. Marc. 
4, 5, mortel, qui cause la mort. 

+ morticrana, m, m. f. {mors, 
geno) Inscr. Gruter. p. 1168; 
Epigr. 5, 11, ne de la mort. 

mortiifilis, e, mortuaire : mor- 
tualia, n. pi. (s.-ent. carmina) 
Plaut. Asin. 808, chants funebres; 
— (s.-ent. vestimenta) Nav. ap. 
Non. ; Cato ap. Gell. vetementsde 
deuil. 

+ morttidsus, a. um, C.-Aur. 
Acut. 1, 3, 38, cadavereux y C.- 
Aur. Acut. 1, 10, 72, mortel. 

+ morturio, is, ire, n. Cic. ap. 
Aug. Regul. 516, 17 K, avoir en- 
vie de mourir, desirer la mort. 

mortuus, a, um, part, de mo- 
rior, Cic. Virg. mort, deced6, de- 
funt:morlut,m.pl. Hor. lesmorts; 
mortua corpora Virg. corps morts, 
cadavres ; mortuo Alexandro Nep. 
apres la mort d' Alexandre ; — pa- 
ir e Dig. apres le deces du pere: 
mortuo verba facere Tac (prov.) 
parler a un sourd 2 perdre ses pa- 
roles; mortuus tibi sum Plaut. 
il n'y a plus rien entre nous || Cic 
prive de la vie, mis a mort, tue || 
au fig. qui a cesse d'etre, qui n'est 
plus ; faible, sans force : leges mor- 
tux Cic lois oubliees, torn bees en 
desuetude; mortua re verba fa- 
cis Plaut. (prov.) il n'est plus 
temps; mortua lemmata Mart. 
epigrammes fades ; mortuus plau- 
sus Cic faibles applaudissements 
|| Cic Pun. mort, paralyse (en 
pari, d'un membre, d'une plan- 
te, etc.) || Mortuum mare Plin. 
la mer Morte (mer Glaciale) ; Just. 
la mer Morte (ou lac Asphaltite), 
en Judee. 

mdrula, «, f. dim. de mora. 
Aug. Apul. court delai, court retard 
|| Aug. courte apparition (du so- 
ldi). 

mdrulus, a, um, dim. de mo- 
rus 2, Plaut. Pom. 5, 5, 10, noir, 
moricaud. 

m6rum, i, n. (udipov) Virg. Buc. 
6, 22 ; Pun. 15, 96, mure, fruit du 
murier || Ov. Plin. mure sauvage 
ou baie de certains arbrisseaux 
epineux. 

Moruni, drum, m. pi. Plin. 6. 
74, peuple de rinde(al. Morontes). 

1. m6rus, a ; «w ({i(op«i;) Plaut. 
Trin. 3, 2, 43 x fou. extravagant. 

2. mSrus, t, f. '({itopa et (xopea) 
Ov. Met. 4, 90; Plin. 16, 74, mu- 
rier (arbre). 



Morvinnicus, a, um. Inscr. de 
Morvinum, bourg des Eauens. 

Morylli, drum, m. pi. Plin. 4, 
35, habitants de Moryllos (ville de 
Mac^doine). 

mdf, moris, m. 1° usage, cou- 
tume; droit coutumier; 2° condui- 
te, precede; au pi. moeurs, carac- 
tere; 3° nature, etat, action (des 
choses) ; guise, maniere ; 4° mode, 
maniere de se vetir; 5° loi, regie 
(au prop, et au fig.) ; 6° volonte, 
desir. caprice || I* mos erat pro- 
nuniiare... Liv. e'etait I'usage de 
proclamer...; mos est itarogandi 
Cic e'est ainsi qu'on propose la 
loi; in morem venire Liv. Ov. 
passer en usage; moris est Gra- 
corum Cic Liv. il est d'usage 
chez les Grecs; supra morem 
Virg. extraordinairement ; more 
Plaut. Cic de more Vihg. ex mo- 
re Hor. in morem Virg. suivant 
I'usage ; jus civile consistit in le- 
gibus, more... Cic le droit civil 
consiste dans les lois, lacoutume... 
|| 2° qui* istic mos est? Ter. quel- 
les sont ces fagons d'agir? quis 
hie mos est procedendi in publi- 
cum? Liv. quelle est cette manie- 
re de se montrer en public? mores 
feri, temperati Cic mo?urs sau- 
vages, douces ; — et vitia Man. les 
bonnes moeurs et les vices; si per 
nostros mores liceret Tac si nos 
mcours le permettaient ; inquirere 
in vilam moresque... Liv. exami- 
ner la conduite el le caracterc 
de... ; cum moribus notis se com- 
municaturum consilia Liv. qu'il 
s entendrait avec un Jiomme dont 
il connaissait deja le caractere || 
3* mos casli Virg. Col. etat du cie), 
de Tatmosphere : mores signorum 
Man. action, influence des astres; 
quos tibi feral Hadria mores 
Stat, ce que 1'Adriatique est pour 
toi ; hoc more Virg. ainsi, de cette 
maniere; more lurbinis Virg. 
comme un tourbillon ; ad morem 
actionum Quint, comme des plai- 
doiries ; in morem stagni \ irg. 
comme un lac; in hunc operis 
morem Hor. dans ce genre d'ou- 
vrage || 4° quern morem vestis 
gens universa tenet Just, costume 
qui est celui de toute la nation; 
Parlht8 olim vestis sui moris 
Just, autrefois les Parthes avaient 
un costume national || 5° mores 
viris et mosnia ponet Virg. il leur 
donnera des lois et des villes; 
quod moribus eorum non pote- 
rat Nep. parce qu'on ne pouvait, 
d apres leurs lois... ; pacts impo- 
nere morem Virg. Stre I'arbitre de 
la paix (imposer les conditions de 
la paix) ; morem sibi facere... Liv. 
se faire une habitude (de) ; more 
palestrx Hor. par les exercices du 
corps (l'institution de la lutte); 
ferrum patitur mores Plin. le 
fer se soumet (a l'aimant, subit sa 
volonte) -facinu8 sine more Stat. 
crime affreux; sine more Virg. 
nullo more Stat. Flor. sans me- 
sure, violemment ; sine more Virg. 
Stat, au hasard, p£le-m6le, endes- 
ordre || 6° vivere suo more Ter. 
alieno Ter. vivre a sa guise, a sa 
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maniere: dependre des autres, n'£- 
tre pas libre ; obediens fuit mori 
patris Pladt. il a fait la volonte" 
de son pere; geram tibi morem 
Cic. tu seras obei. je ferai ce que 
tu desires; adutescenti morem 
gestum oportuit Ter. il fallait 
condescendre aux volontes de ce 

ieune homme, lui ceder, se preler 
i ses desirs ; sine in hoc re gerere 
mihi morem Ter. laisse-moi me 
salisfaire sur ce point : gerere mo- 
rem suo amori Ov. s abandonner 
a son amour. 

Mdsa, se, m. Cms. Gall. 4, 10; 
Pun. 4, 100; Tac. Ann. 2, 6, la 
Meusc, riviere de la Gaule Belgique. 

Moscheni, drum, m. pi. Pun. 
6, 28, peuple d'Asie, voisin a'Arabie. 

Mo8Chi, drum, m. pi. Plin. Mel. 
peuple asiatique t habitant une par- 
tie de liberie || -icus, a, um, Pun. 
des Mosques. 

1. Moschus, a, um, Mel. Com- 
me Moschicus. 

2. Moschus, i, m. (M6<r/o;) Hor. 
Ep. 1, 5, 9 2 rheteur de Pergame || 
poete bucohque grec. 

Mosconnum, i, n. Anton, ville 
d'Aquilaine. 

f ? moscfili oumoscelli, drum, 
m. pi. [mos) Cato ap. Fest, mau- 
vaises moeurs. 

Mdseius, P.-Nol. 23, 354, de 
MoTse. 

Mdiella, se, m. f. Aos. Moselle, 
fleuvede la Gaule Belgique ll-eus, 
a, um,_ Symm. de la Moselle. 

Mosos, is, m. (Muotj;, Ma>u<rifc) 
Juv. 14, 102; Sedul. et Moyses, 
is, m. Bibl. MoTse, prophete, legis- 
lateur et general des Juifs; accus. 
Mosen Tac. Moysen Bibl. || ?au 
gen. Moysei (de Moyseus) Tert. 

Mdseus, a, um, Juvc. 2,220,et 
Mdsiticus, a, um, Fort. Mart. 2, 
Jtt.de MoYse. 

MossyUcumj>romontorium, n. 
Plin. Mossylites portus, m. Plin. 
promontoire et port d'Ethiopie. 

Mossyni ou Mosyni, drum, 
m. pi. (Mo<x<nivot) Pun. V.-Fl. 
Prisc. et Mossy noBci, drum, m. 
pi. (Mo<T(tvvoixoi) Amm. 22, 8, 21, 
peuple scythe. 

Mostellaria, se, f. [mostellum) 
Plaut. litre d'une comedie de 
Plaute. 

mostellum, i, n. dim. de mon- 
strum, Gloss, spectre, fantome. 

Mosteni, drum, m. pi. Tag. 
Ann. 2, 47, habitants de Mostene 
(ville de Lydie). 

Mdsula, se. m. Flor. 3, 11, 14. 
Comme Mosetla. 

Mosyni. Voy. Mossy ni. 

+ mdtabilis, e, Vulg. Gen. 1, 21, 
qui se meul, doue de mouvement. 

mo ti cilia, as, f. Varr. Lat. 5, 
76; Plin. 37, 156, hochequeue ou 
bergeronnelte (oiseau). 

mdtftcismus, i, m. Isid. emploi 
de la lettre m avanl un mot com- 
mencant par une voyelle. 

+ motfimen, inis, n. P.-Petr. 
5, 681, Comme motalio. 

mdtdrium, li, n. C.-Aur. Chr. 
3, 8, 134, charpie. 

motfitio, dnis. f. Tert. Anim. 
45, mouvement frequent. 



mdt&tdr, oris, m. Tert. Arn. 
moteur, celui qui meut, qui ebranle. 

mdtatus, a, um, part. p. de 
moto, Prud. 

Motensis, e, Inscr. de Motus (?), 
ville de la Norique. 

Motherudes, is, m. Plin. 36, 84, 
ancien roi d'Egypte. 

Mdthdne, es, f. Sen. tr. Troad. 
825, ville de Crete. 

Mothris, f. Pun. 5, 90, ville sur 
les bords de l'Euphrate. 

Motilenus, x, m. Lamps, nom 
d'un prefet du pre to ire. 

mdtio, dnis, f. Cic. Hier. action 
de mouvoir, mouvement, agitation 
|| au fig. motione populx facta 
Junior, une emeute ayant eu lieu ; 
motiones animi Cic. pensees || 
Cels. acces dc fievre, frisson || Ulp. 
degradation, destitution. 

mdtito, as, are, freq. de moto, 
Gell. 9, 6, 3. 

mdtiuncula, se, f. (motio) Sen. 
Ep. 56. 6; Sukt. Vesp. 24, leger 
acces de fievre. 

mdtivus, a, um, Chalcio. Tim. 
57, propre au mouvement, mobile. 

moto, as, are, freq. de moveo, 
Yirg. Ov. mouvoir frequemment, 
agiter fortement. 

m5tdr, oris, m. Mart. 11, 40 x 
celui qui remue (un berceau), qui 
berce. 

+ mfitorius, a, um, Donat. 
plein de mouvement : motoria co- 
mcedia Prisc. 2, 50, piece oil il y 
a de Taction, comedie vive, aniniee 
(par opposition a stataria} || subst. 
n. Tert. Anim. 14, le pnncipe du 
mouvement. 

1. mdtus, a, um, part. p. de 
moveo, Virg. Ov. mis en mouve- 
ment. agite || deplace, ecarte, eloi- 
gne (au prop, et au fig.); qui a 
passe dun etat a un autre : motis 
castris ad... Liv. (Annibal) £tant 
venu camper pres de... ; motus se- 
natu Liv. chasse du senat : — ex 
tacrimis in risum Petr. qui a pas- 
se des larmes au rire || Prop. Ov. 
Curt, affecte, emu, touche || agit^, 
trouble : motus Oriens Tac. les 
troubles de l'Orient || Ov. Sen. 
inspire, transports || Ov. Sen. ega- 
r6, trouble J| Liv. entrepris, com- 
mence || Liv. attaque || Cels. excite, 
provoque (en t. de m6d.). 

2. motus, us, m. Cic. Nep. Prop. 
mouvement, agitation, secousse || 
au pi. Hor. danses : dare motus 
Liv. Virg. executer des danses, 
danser || Cic. exercices du corps || 
Cic. action (de l'orateur gesticu- 
lant), geste || Curt. tremblement(de 
terre) || mouvement, agitation 
(d'une foule) : Italiss magnificen- 
tissimus ille motus Cic. cet admi- 
rable mouvement (concours) de 
toule Tllalie ; motus excepit futu- 
ros Virg. elle devina le depart qui 
s'appretait || au fi^. Cic. Virg. mou- 
vement (de Tespnt, de Tame), sen- 
timent, emotion, passion, trouble, 
desordre : dutcis motus Cic. douce 
sensation; motus irarum Luc. 
transports decolere || Tib. Ov. trans- 
port, enthousiasme , inspiration 
divine || Cic. Vbll. mouvement, 
trouble, sedition : motus civitis 



Hor. discordes ou guerres civiles 
|| Col. degre d'accroissement (des 

Plantes) || Amm. ordre donne 1 
lin .-j. raison, motif, mobile || au 
pi. Quint, tropes. 

Mdtjensis, e, Cic. Verr. 3, 103, 
de Molya, ville de Sicile|| Motyen- 
ses (et non Moty censes ou Muty- 
censes), m. pi. Pun. 3, 91, habi- 
tants de Moty a. 

mdvens, p.-adj. de moveo || n. 
mobile, qu'on peut transporter : 
prseda guse rerum moventium 
sit Liv. la partie mobiliere du bu- 
tin ; res moventes Gell. moventia y 
n. pi. Dig. meubles (par opp. a 
immeubles) || Cic. actif, qui consiste 
dans le mouvement. 

+ mdyenUr, Schol. ad Cic. 
Mil. 7, de maniere a emouvoir. 

mdveo, es, mdvi, mdtum, m6- 
vere : 1° mouvoir, agiter, remuer ; 
moveri, danser: n. trembler (en 
pari, de la terre) : 2* jouer (de la 
lyre, du tambour) ; 3° faire mou- 
voir ; — se ou moveri, ou absolt. 
movere, se mettre en mouvement, 
s'eloigner, partir ; au fig. pousser 
a; 4° tirer (de), deplacer: ecarter 
(au prop, et au fig.) ; 5° rouler 
(dans son esprit) ; 6° troubler; in- 
spirer, transporter; courroucer; 
7° ebranler* transgressor; en f rein 
dre : emp^cher ; 8° affecler (le corps 
ou resprit) ; euiouvoir, toucher; 
9° se mettre a faire qq. ch., entre- 

frendre, faire ; offrir (aux dieux) : 
0° exciter, causer, faire nailre; pitK 
voquer (en t. de medec.) ; 11° pous- 
ser, produire (en pari, des plan- 
tes) ; 12* employer, lenler ; decla- 
rer, faire connattre || 1° movere 
urnam Virg. agiter I'urne ; — ter 
ram Luc. remuer (labourer) la 
terre: — ora Ov. parler; — ora 
vocalia Ov. chanter; — membra 
Hor. Tib. ou simplt. moveri Hor. 
danser; moveri Cyclopa Hor. 
danser la danse du Cyclope ; terra 
movit Liv. il y eut des tremble 
ments de terre || 2* movere citha* 
ram Ov. (idem ad Pis. jouer de 
la cithare, de la lyre ; — tympana 
Ov. du tambour (de basque); — 
nervos ad verba Ov. chanter en 
s'accompa£nant sur la lyre || 3* mo- 
vere carxnam remo Ov. faire 
avancer un vaisseau avec la rame ; 
— saxa sono lestudinis Hor. 
faire mouvoir les pierres au son de 
la lyre; — pedem Ov. gradum 
Sbn/tr. porter ses pas, aller, mar- 
cher; — hostem in fugam Liv. 
mettre l'ennemi en fuitej res quse 
moveri nossunt Nep. biens-roeu- 
bles (qu on peut emporter) ; mow 
te ocius Ter. va-t'en bien vile ; sr 
movit ex urbe Nep. il quitta la 
ville; nee vestigio quisquam mo- 
vebatur Liv. et personne ne bou- 
geait; movere castris, ab urbe 
Liv. decamper { evacuer la ville; 
primis tenebrxs movit Liv. il mil 
a la voile au commencement de la 
nuit ; movere ad helium Liv. exci- 
ter, pousser a la guerre || 4 a mota 
loco cur sim Ov. pourquoi j'ai^te 
transports ici; omne membrum 
quod motum loco est Cels. tout 
membro demis, luxe ; movere sir 
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gnum loco Cic. arracher de terre 
un etendard ; — nummum ab ali- 
quo Cic. tirer un sesterce de qqn ; 

— hostem loco Liv. debusquer l'en- 
nemi; — hostem statu Liv. mettre 
rennemi en desordre; — signa 
loco Liv. se mettre en marche (avec 
une armee); — castra loco ou 
simplt. castra Liv. lever le camp, 
decamper; — veros heredes Cic. 
ecarter les heritiers legitimes: — 
aliquem tribu, senatu Cic. chas- 
ser qqn de sa tribu, du senat; — 
ex agro, possessione Cic. evincer 
d'un bien-fonds, exproprier; — 
aliquem de on ex sententid Cic. 
faire revenir qqn d'un avis ; — abs 
se moram Plaut. ne pas tarder; 

— litteram Cic. supprimer une 
lettre || 5° multa movens animo 
Virg. roulant mi He pensees diver- 
ses; nefas animo moyere Hon. 
mediter le crime U 6° thovere ce- 
rebrum Sen. tourmenter l'esprit; 

— quieta Sall. trembler la paix ; 
ne quid, absent e se, moveretur 
Liv. de peur qu'il y eut des trou- 
bles en son absence ; quos Bello- 
na movet Luc. ceux que Bel lone 
inspire ; Dianas non movenda nu- 
mina Hor. Diane qu'il faut pren- 
dre garde d'irriter; movere deos 
Prop, courroucer les dieux || 7° mo- 
vere sententiam Cic. ebranler une 
opinion; — fidem Ov. la fidelite; 

— fide m foederis Liv. enfreindre 
un traite: — fatum Liv. cbanger 
la destinee ; — nujotias Ter. roni- 
pre un manage || 8° vis ssstus cor- 
pora movit Lrv. les grandes cha- 
leurscauserent des maladies ; dicta 
nihil moverunt quemquam Liv. 
ces paroles ne firent impression sur 
personne ; consilio ejus motus est 
Hep. son conseil flt effet sur lui; 
pulchritudo movet oculos Cic. la 
beaute frappe les yeux ; regionum 
consuetudine moveri CjEs. subir 
Tinfluence des lieux; nil super 
imperio moveor Virg. I'empire ne 
me touche pas, m'est indifferent; 
movere animos judicum Quint. 
attendrir les juges ; moveri pecu- 
nid Cic. 6tre seauit par de 1'argent ; 
absiste moveri Virg. cesse de t'e- 
mouvoir, rassure-toi || 9° quum 
sensisset ea moveri Liv. s etant 
apercu de ce qui se preparait ; ne 
quiamodo moverent Liv. pourvu 
qu'ils se tinssent tranquilles; si 
quid moveret Liv. au premier 
mouvement qu'il ferait; movere 
beltum Sall. Liv. prendre les ar- 
raes, allumer la guerre; — sedi- 
tionem Cic. faire une sedition ; — 
costus Suet, former des attroupe- 
ments; — cantus Virg. carmxna 
Ov. chanter ; — preces Ov. prier ; 

— menlionem rei Liv. rappeler 
qq. ch. ; — actionem Liv. presen- 
ter (au peuple) un projet de loi 
Ulp. intenter une action ; — prse- 
cepta Ov. donner des preceptes ; 

— historias Hor. faire des recits ; 

— sacra V.-Fl. faire un sacrifice ; 

— herctum Jovi Cato, oflfrir un 
gateau a Jupiter || 10° movere cla- 
mor es, plausus Cic. exciter les 
ens, les applaudissements ; — mt- 
sericordiam, suspicionem Cic. la 



compassion, les soupcons ; — su-* 
dorem Cbls. provoquer la sueur ; 
— tussim Cels. faire tousser; — 
alvum Cels. ventrem Mart, rela- 
cher le ventre^ faire aller, provo- 
quer l'evacuation || 11° vitis pem- 
mas movet Col. la vigne bour- 

feonne ; movetur gemma Ov. les 
ourgeons se forment ; si se gem- 
mss nondum moveant Col. si les 
bourgeons ne paraiasent pas encore 
|| 12° movere opem artis Ov. met- 
tre en 09uvre les ressources de 1'art; 
movisse deos numen Liv. que les 
dieux ont revele leur volonte. 

mox, adv. bientot, dans peu de 
temps : mox ego hue reverter 
Ter. je reviens a llnstant ; exspecto 
quam mox hoc oratione utatur 
Cic. je m 'attends a lui voir tenir 
bientot ce langage; quam mox 
coctum est pranaium ? Plaut. le 
dejeuner est-il bient6tpret? || bien- 
tot apres : /tot, fugati, mox... Liv. 
enfonces, mis en deroute, puis...; 
mox ubx Liv. Virg. Hor. mox ut 
Flor. mox quam Paul. Jct. aussi- 
tot que, des que...; mox paulo 
ou paulo mox Pun. dans peu de 
temps, ou peu de temps apres || 
Suet, dans la suite, plus tard || 
Plim. apres, ensuite (quand il a'a- 
git du rang, de l'ordre) || Col. il y 
a peu de temps, tout a l'heure || 
Pun. au dela, plus loin. 

Moxdene, es, f. Amm. 23, S, 5, 
region de la Grande Armenie. 

Mdysei. Voy. Moses. 

Moy8iticus. Voy. Mositicus. 

f moxicia, se, r. Ism. 20, 9, 4, 
sorte de coffre ou de cassette. 

ma, arch. ((i0), syllabe imitant le 

Egnement du chien : non mu 
ere Enn. Lucil. ne pas souffler 
not, ne pas desserrer les dents 
|| Plaut. exclamation de douleur || 
nee mu nee mutuum dare Plaut. 
ne preler ni peu ni prou. 

muccedo, muccidus, muccd- 
8us, etc. V. mucedo, mucidus. etc. 

?mucedo, tnis, f. Apul. Apol. 
p. 499, morve (al. al.). 

muceo, es, ere, n. Cato, Rust. 
i48, etre gate (en pari, du vin). 

muceico, is, ire, n. Pun. 14, 
131 ; 18, 88, se gater. 

Mucia, se, f. Cic. troisieme fem- 
me de Pompee, qui la repudia || 
Suet, femme de Jules Cesar || au 
pi. Cic. petites-fllles de Lelius, 
celebres par leur eloquence || Voy. 
Mucins (adj.). 

Muci4nu8, a, um, Cic. de Mu- 
cius || subst. m. Tac. Mucien ; nom 
d'homme. 

mucidus, a. um, Juv. Mart. 
moisi, gate || Plaut. Epid. 3, 4, 
58, morveux. 

mucllSgo, xnis, f. Th.-Prisc. 4, 
1, mucosite. 

mucinium ou mucinnium, tt, 
n. Arn. 2, 23, mouchoir. 

1. Mucius, a. um, Fest. de Mu- 
cius : Licinia Mucia lex Cic. loi Li- 
cinia Mucia (portee par les consuls 
Licinius et Mucius) || Mucia, n. pi. 
Cic. fetes etablies (dans l'Asie Mi- 
neure) en I'honneur du consul Q. 
Mucius Scevola WMucixArm Pun. 
lieu pros de Veies. 



2. Mucins, it, m. Liv. Mart. Mu- 
cius Scevola, qui penetra dans la 
tente de Porsenna, pour le tuer || 
Liv. Juv. Flor. autres du meme 
nom. 

mucdr, oris, m. Col. moisis- 
sure || Ulp. flours sur le vin gate || 
Col. event du vinaigre || Pun. 17, 
16, larmes de la vigne. 

muc68us, a, um, Cels. 2, 8 ; 4, 
22; Col. 6, 7, 1, muqueux, muci- 
lagineux. 

1. mucro, onis, m. Col. Plin. 
pointe, extremity pointue ; au fig. 
mucro ingenii relunditur Quint. 
les ressources de I'esprits'aflaiblis- 
sent (la pointe s'emousse) || Juv. 
tranchant (d'un rasoir) || Cic. Virg. 
Ov. pointe (d'une epee) || Cic. Virg. 
epee ; au fig. mucro tribunicius 
Cic. les armes (la puissance) du 
tribunal; hie est mucro defen- 
sionis turn Cic. e'est la ton arme 
pour te defendre || Lucr. bout, fin : 
mucro faucium Pun. extremite 
d'un detroit. 

2. Mucro, onis, m. Inscr. nom 
d'homme. 

f mucrdnfitim, Char. 182, 5, 
en pointe. 

mucrdnfitus, a, um, Pun. 32, 
15; 16, 90, qui se termineen pointe. 

mucfilentus, a, um. Prud. Arn. 
morveux, muqueux || muculentior 
M.-Aur. ap. Fronton. 4, 5, plus 
catarrbeux. 

mucus, i, m. Plaut. Most. 1109; 
Cels. 4, 25, 18; Sen. Nat. 3, 15, 
2, morve, mucus nasal. 

Muenna, se, f. Anton, ville des 
Remi (peut-^tre auj. Menneville). 

+ mufrius, tt, m. Pete. 5« ; 13, 
charlatan. 

muger, m. Fest. celui qui triche 
au jeu de des. 

mugil, Plin. 9, 54; 32, 149; Apic. 
4, 151, et mugilis, is, m. Juv. 10, 
317, muge ou mulet (poisson). 

Mugillfinus, i, m. Liv. 4, 30, 
surnom romain. 

mugilo, as, are, n. Anthol. 762, 
53, se dit du cri de l'onagre. 

muginor, art*, art, a. Lucil. 
7, 25, faire entendre un murmure 
favorable || au fig. Cic. Fest. per- 
dre le temps en bagatelles, muser, 
hesiter a faire, tergiverser, faire 
de mauvaise ^race. 

mugio, is, tvi ou U, Hum, ire, 
n. (mu) Prop. Liv. mugir, beugler: 
mugientium greges Hor. trou- 
peaux mugissants (de betes a cor- 
nes) || au fig. Lucr. Virg. mugir, 
retentir : si mugiat mdlus procel- 
lis Hor. si le mat gemit battu par 
la tempete ; mugit tonitru Lact. 
la foudre gronde || Tert. crier avec 
violence || act. crier : tergeminum 
mugiet sophos Mart. 3, 46, 8. il 
criera par trois fois, bravo! || m- 
tera mugiens Quint. 12, 10, 31 ; 
T.-Maur. la lettre m (prononcee a 
la fin d'un mot). 

Mugionia porta, Fest. Mugd- 
nia porta. Solin. et Mugionis 
porta, f. Varr. porte de Mugion, 
une des ancienncs portes de Rome, 
sous Romulus. 

mugltdr, oris, m. V.-Fl. 3, 208 , 
celui qui mugit 
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mugit&s, us, m. mugissement, 
beuglement : mugitus edere Ov. 
tollere Virg. mugir, pousser des 
mugissements, beugler || au fig. 
Cic. Stat, mugissement, gemisse- 
ment, cri, bruit || Fronto, voix so- 
nore, accent male. 

mula, se, f. Col. Juv. mule, mu- 
let : quum mula pepererit Suet. 
(prov.), quand une mule mettra bas 
(c'est-a-aire jamais) || dat. et abl. 
pi. mulabus Capitol. Prisc. 

mul&ris, e, Col. 6, 27 ; Diocl. 
Edict. 10, 8. relatif au mulet, de 
mule i| mularis herba, f. Pun. 
Co in me exedum. 

mule, Plin. 87, 183, nom persan 
de la pierre dite thelycardios. 

+ mulca88im, arch, pour mulr 
caverim, Pladt. Mil. 163. 

mulcatdr, oris, m. (mulco) 
Placid. Gloss. 65, 18; Isid. 10, 178, 
celui qui maltraite. 

mulcatus, a, um, part. p. de 
mulco, Cic. Liv. Phjed. battu, frap- 
pe ; maltraite (au prop, et au fig.) : 
male mulcatus Plaut. Cic. acca- 
blede coups, houspilte, arrange de 
la belle man i ere : mulcatum cor- 
pus Tac. corps endolori ou bless6 
Liv. corps mutile ; mulcaiamorte 
Virg. tuee, immolee ; — consilia 
Cic. proiets deconcertes. 

f mulcebris, e, Chalcid. Tim. 
45, qui charme, qui adoucit. 

+ mulcedo, inis, f. Cell. 19, 9, 
7; Cypr. Donat. 16; Sid. 5, 17, at- 
trait, douceur, grace, agrement, 
charme. 

mulceo, es, Isi, Isum. Icere, 
pal per ? passer doucement la main 
sur, caresser (au prop, et au fig.) : 
mu Icere bar bam manu Ov. ca- 
resser sa barbe ; — caput Quint. 
passer la main sur ses cheveux ; 
mulcebant sephyri /lores Ov. les 
zephyrs caressaient les fleurs || 
adoucir, calmer, soulager; guerir: 
mulcere tiores, iras Virg. appri- 
voiser les tigres, desarmer la co- 
lere ; — aquas Ov. calmer les flots ; 
posse jure mulceri Vkll. qu'on 
pouvait les gagner par la justice ; 
mulcere plectro labores Sil. char- 
mer le travail par les sons de la 
lyre; — alicuius suspiria Claud. 
consoler la douleur de qqn ; — 
ebrietalem Pun. dissiper Pivresse; 
— oris graveolentiam Pun. adou- 
cir l'haleine || Virg. Hor. rtcreer, 
rejouir, charmer : mulcere animos 
aamiratione Quint, ravir d'admi- 
ration ; — aures Quint, plaire aux 
oreilles, les flatter || Ov. Cic. tou- 
cher legerement, effleurer || Enn. 
agiter doucement ||? Sil. adoucir, 
donner une saveur douce. 

mulcetra, as, f. Apul. Herb. 9, 
tournesol (plante). 

Mulciber, ben etsync. bri, Cic. 
Tusc. 2, 23; Inscr. Orel. 1382, ou 
btris, m. Ov. Art. 2, 562; Prisc. 
un des noms de Vulcain || au Gg. 
Ov. Met. 9, 263, le feu. 

mulco, as, dvi, dtum, are, 
Plaut. Ter. Tac. battre, frapperj 
maltraiter || male mulcare Liv. 
endommager : agrum male mul- 
rari Cato, qu'un champ est mal 
cultiv£. 



MUL 

mulcta ou multa, ss } f. (mot 
osque) Ulp. amende, peine p6cu- 
niaire : mulcta legis Cic. amende 
portee par une loi ; — ovium Cic. 
quingentum millium seris Liv. 
amende en brebis, de cinq cent 
mille as; — maxima Fest. la 
plus forte amende (de 3020 as) ; 
mulctam alicui dicere Liv. irro- 
gare Cic. mettre qqn a 1'amende 
(en pari, des tribuns du peuple}; 
— petere Cic. demander au peuple 
de conflrmer une condamnation a 
l'amende ; — certare Liv. debattre 
(devant le peuple) une condamna- 
tion a I'amenae; — facere Macr. 
condamner a I'amenae || Cic. del it 
aui emporte une condamnation a 
1 amende || Cat. punition (en gen.). 

mulctaticius, a, um [mulcta- 
tus) Liv. 10, 23, 13; 27, 6, 19, pro- 
venant d'une amende. 

mulctfitio ou multfitio, onis, 
f. Cic. Plin. amende. 

mulctfitus ou multfitus, a, um. 

EH. p. de mulcto, Cic. condamne 
une amende), priv6, depouille 
qq. ch. par punition || Liv. con- 
fisque || Cic. puni (par un juge- 
ment); puni (en gen.). 

mulcto ou multo, as, dvi, dtum, 
are, condamner (a une amende) ; 
priver par punition : mutctare ali- 
quem pecunid Nep. mulcta Cic. 
condamner a une amende ; — sa- 
cerdotio Suet. d£pouiller du sa- 
cerdoce ; — Antiochum Asia Cic. 
enlever TAsie a Antiochus ; -— ali- 
quam matrimonio Plaut. r6pu- 
dier une femme || punir (par un 
jugement) ; en gen. punir : mut- 
ctare vinculis , morte Cic. punir 
de la prison, punir de mort; — 
poena Cat. punir || mulctare alir 
quern votis NjEv. ap. Non. exau- 
cer le voeu de qqn (le condamner a 
l'accomplir) ||? maltraiter. V.mufco. 

mulctra, as, f. (mulgeo) Virg. 
Buc. 3, 30; vase a traire |[ Col. 8, 
17, 13, action de traire || Ov. Col. 
7, '8, 1, lait. 

mulctrfile, is, n. Serv. ad Virg. 
Buc. 3, SO, vase a traire. 

? mulctrarium , it, n. Virg. 
Georg. 3, 177. Comme mulctrale. 

mulctrum, i, n. Hor. Epod. 16, 
49; Val.-Flac. 6, 145 ; Calp. 3, 66. 
Comme mulctrale. 

1. mulct us, a, um, part. p. de 
mulgeo, Prisc. 

2. mulctus, abl. u, m. Varr. 
Rust. 2. 11, 2, action de traire. 

Mulelacha, «, f. Plin. 5. 9, ville 
de la Mauritanie Tingitane. 

mulgare, is, n. Valg. ap. Phi- 
larg. ad Virg. Georg. 3, 177 ; Non. 
312, 10. Comme mulctrale. 

mulganum vas, n. Isid. Com- 
me mulctrale. 

mulgeo, es, Ixi ou Isi, Ictum 
ou Isum, Igere (auiXju) Virg. 
Plin. traire: mulgere hircos Virg. 
(prov.} tenter l'impossible || au flg. 
Enn. tirer, attirer || Lucr. absorber. 

mulicurius, it, m. [mulus, xou- 
peu?) Gloss. Phil, tondeur de mu- 
lets; muletier, palefrenier(?). 

muliebris, e. Cic. Nep. de fem- 
me, concernant les femmes : mulie- 
bris injuria Liv. outrage fait a 



mul 

une femme; muliebre bellum Cic 
guerre entreprise pour des femmes; 
— donum Liv. don fait par une 
femme || Varr. feminin (en t. de 
gramm . ) : muliebria nomina V a rr . 
noms feminine || au fig. Enn. effe- 
mine, mou : muliebris sententia 
Cic. lache doctrine ; — luctus Hor. 
plaintes pusillanimes; si {vis) hoc 
muliebre vocari Ov. si tu veux 
appeler cela faiblesse || subst. n 
pi. Tac parties sexuelles de la 
femme || Isid. menstrues. 

muliebritas, atis, TTert. Virg. 
vei.^etatou condition de femme. 

muliSbriter, adv. Cic. Hor. a la 
maniere des femmes, comme les 
femmes, en femme || au iij?. Cic. 
Tusc. 2, 55, mollement, timide- 
mentj lachement. 

muUebrdsus. Voy. mulierosus. 

mulier, drt's, f. Cic. Hor. en gen. 
femme, toute personne du sexe fe- 
minin jj Cic. Ulp. femme mariee || 
Hor. ScjEvol. femme, enouse || au 
flg. Plaut. femme (t. d'injuie. en 
pari, d'un homme lache) || Pun. 
feme lie du cheval, cavale Jument. 

mulierfirius, a, um, Trer. de 
femme || Cic. Cael. 66, qui aime les 
femmes || Agroec. 124, 5, esclave 
des volonles d'une femme || subst. 
m. Cat. 25, 5; Capitol, homme 
adonne aux femmes. 

muliercula, ae. f. dim. de mu- 
lier, Cic. Hor. femme, femmelette. 

muliercuUrius, ti, m. Con. 
Theod. 2, 16, 1. Comme mulie- 
rosus. 

?mulieritfis, dtis, f. Tert. Voy. 
muliebritos. 

mulierositfis^a'.^m.Cic. Tusc. 
4, 25, passion pour les femmes. 

muherdsus, t, m. Afran. Cic 
Fat. 10; Plaut. Pom. 5, 5, 24, 
celui qui aime les femmes. 

Muuerum portus, Plin. 4, 46, 
port dans le Bosphore de Thrace. 

mulinus, a, um, Vitr. 8. 3. 16; 
Plin. SO, 31, de mule, de mulet || 
au fig. Juv. 16, 23, stupide. 

mulio. onis, m. Fest. celui qui 
a soin des mulets, palefrenier H 
Varr. Suet, cocher || Suet, maqui- 
gnon||PLiN. sorte de cousin (insecte). 

muliSnicus, a, um, Prisc. 2, 43; 
Lampr. Heliog. 38, 9, de muletier, 
de cocher. 

mulionius, a, um, Cic. SesL 
82, de muletier, de cocher. 

muUedlug, t, m. dim. de muU 
/eu«,TERT. Pall. 4, petit brodequin. 

mulleu8, a, um (mullus), de 
couleur rouge ou pourpre : muL 
leus calceus Vop. ou absolt. mal- 
leus Titin. sorte de brodequin des 
senateurs qui avaient exerc6 une 
magistrature curule. 

+ mullo, dSj are, Fest. coudre. 

1. mullus, i, m. Cic. Att. 2, 1,7; 
Ov. Hal. 128; Sen. Ep. 77 16; 
Plin. 9, 64, mulet ou barbillon 
(poisson de riviere). 

2. Mullus, », m. Dion, nom d'un 
comique ^rec. 

mulocisiarius, it', m. {mulus, 
cisium) Gloss, gr.-lat. Comme 
carrucarius. 

muldmedicina, af,f. Veg. Pr#f. 
1, hippiatrique. 
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muldmedicus, i. m. (mulus, 
medicus) Vbo. Firm'. 8, 13; Diocl. 
Edict. 7, 20, vetertnaire. 

Maid n, i, n. Plin. 6, 180, ville 
d'Ethiopie ou d'Egypte. 

mulseus, a, um, Col. /i, 45; 
Pun. mielle, melange de miel || 
Col. Plin. doux comme le miel. 

mulsi, parf. de mulceo et de 
mulgeo. 

mulsnm, i, n. (s.-ent. vinum) 
Plaut. Cic. vin meie avec du miel 
|| mulsum aceti Samm. vinaigre 
mele de miel, sirop de vinaigre. 

mulsura, «, f. Calp. 5, 35, ac- 
tion de traire. 

1. mulsus, a, urn, part. p. de 
mulceo, Col. m61ede miel, ou doux 
comme ie miel : agua mulsa Pun. 
hydromel || au fig. Plaut. doux. 
suave, agitable : meamulsa Plaut. 
ma toute bonne (t. de caresse). 

2. mulsus, a, um, part. p. de 
mulgeo, Dion. 

multa, etc. Voy. mulcta, etc. 

multancplus, Lucr. 4, 652, et 
multiangulus, a,\ um. Capel. 2, 
138, qui a plusieurs angles || subst. 
n. Boet. polygone. 

f multanimis. e (multus, ani- 
mus) Inscr. Arval. 690, courageux. 

f multannui, a, um, Gloss, 
cr.-lat. ancien, vieux. 

multStlcius, a, um. Voy. mul- 
c tat ictus. 

mult&ticus, a, um [multa) 
In sen. C /. L. 1,181. Comme mule- 
tati&ius. 

mult&tio, onis, f. Inscr. Orel. 
2488. Voy. mulct alio. 

multesimus, a, um [multus) 
Lucr. £, 05/, un d'entre plusieurs, 
petit, faibie. 

multi, se. a. Voy. multus. 

+ multitarbus, a, um, Apdl. 
Flor. 1, Ires barbu. 

mulubibus, a, wm (multus, 
bibo) Plaut. Cm*. f , 5, / ; Cure. 
77;Macr. 5. £Y, 17, qui boit beau- 
coup, grana buveur. 

multicaulis, e, Plin. 21, 94, qui 
pousse plusieurs tiges. 

f muiticavfitus, a, um, Varr. 
Rust . 3, 16, 24, perce de beaucoup 
de trous. 

multicavus, a, um, Ov. Mel. 
8, 562; Isid. qui a beaucoup de 
cavites, d'ouverture. 

multiciui, a. um [multus, li- 
cium) Vopisc. Aurel. 12. 1 ; Tert. 
Pall. 4, tissu de fils de aifTerentes 
couleurs || mullicia, n. pi. Juv. 2, 
66; 11. 180; Anthol. vetements 
fails detoflfes rayees ou brochees. 

multicllnfitum, t. n. Carm. de 
fio. 105. Comme polyptoton. 

multicdla, »,m. f. (multus, colo) 
Fulo. Arrian. 7, qui courtise plu- 
sieurs personnes. 

multicdldr, oris, m. f. Pun. 37, 
168; 37, 173; Apul. qui a beaucoup 
de couleurs || subst. f. Apul. Met. 
11, 3. robe de plusieurs couleurs. 

multicdldris, e, Isid. 19, 22, 
21 ; Vulg. Ezech. 16, 18. Comme 
multicolor || subst. n. pi. Vulc. 
des vetements barioles. 

multicdlorus, a, um, Gell. 11, 
16, 4; Prud. Cath. 3, 104; Apul. 
Mund. 16. Comme multicoloris. 



f multlcdmus, a, um (multus, 
coma) P.-Nol. Fel. 10. 418, qui a 
beaucoup de cheveux (de rayons). 

multicupidus, a, um, Varr. 
ap. Non. 123, 7, qui a beaucoup 
de dSsirs, passionn6. 

multifacio ou multi f&cio, is, 
ire, Cato ap. Fest. Plaut. Rud. 
381, faire grand cas de, estimer 
beaucoup. 

multilariam, Cato, Cic Li v. et 
multifarie, Soun. 11, 19; Hier. 
Ep. 18, 18; en beaucoup d'endroits. 

multif&rius, a, um, Gell. 5, 6; 
Sous. 52, 61, de beaucoup d'es- 
peces, varie. 

multifer, ira, irum (multus, 
fero) Plin. 16, SI; 19, 138, fertile, 
(econd. 

multlfidus, a, um (multus, 
findo\, fendu en plusieurs parties : 
multtfidss faces Ov. torches; mutr 
tifida pinus Sen. quercus Stat. 
torche faite de bois de pin, de 
chene (fendu a son extremity ; 
multi fidas linguas vibrans V.-Fl. 
(serpent) qui darde sa triple langue 
|| Mart, divise en plusieurs parties, 
separe, partage : multi fidum ju- 
bar solxs V.-Fl. rayons du soleil; 
multifidus Ister Luc. l'lster qui a 
plusieurs embouchures || \l-Fl. 
Claud, multiple, qui se multiplie 
|| au fig. Prisc divers, varie || Ann. 
ambigu ; equivoque. 

multifldrus, a, um (multus, 
flos) Isid. 17, 9, 11, qui a beaucoup 
de tleurs. 

multifidus, a, um (multus, 
fluo) Arat. Juvc. /, 586, qui coule 
en abondance, abondant (au fig.). 

multifdlius, a, um, Plin. 18, 
58, qui a beaucoup de feu i lies, 
feuillu. 

multifdrabilis, Apul. Met. 10, 
32, et multifdrStilis, e, Apul. Sid. 
Comme multi forus. 

multlfdris, e, Plin. 8, 218 \ qui 
a plusieurs entrees ou plusieurs 
issues || P.-Nol. qui a beaucoup de 
trous. 

multiformis, e (multus, forma) 
Cic. Sen. qui a plusieurs formes, 
varie ; changeant || Col. Plin. di- 
vers, different, de plusieurs sortes. 

multiformit&s.o/is, f. Aug. Ver. 
rel. 21,41, multiplicity des formes, 
variete. 

multiformiter, Plin. 36, 202; 
Gell. 9, 5, 7, de plusieurs manieres. 

multifdrus, a, um, Ov. Mel. 12, 
158; Sen. tr. Ag. 346, qui a plu- 
sieurs trous (en pari, de la flute). 

multifructus, a, um, Myth. 2, 
130; Fulg. Myth. 3, 2, qui a beau- 
coup de fruits. 

multigener, Ms, ou multige- 
neris, e, Plaut. Capt. 159 ; Stich. 
383, et multigenus, a, um, Lucr. 
Plin. (multus, genus , geno) , de 
plusieurs sortes. 

f multigrumus, a. um, ou -is, 
e, NiEV. ap. Gell. 19, 7, 15, qui a 
beaucoup de grumeaux, de bulles. 

multijugis, e, et multijtigus, 
a. um, Gell. P.-Nol. attele avec 
plusieurs : ire curru multijugis 
equis Liv. s'avancer sur un char 
attele de plusieurs chevaux || au 
fig. Cic. Gell. multiplie, nom- 



breux; complique || subst. n. mul- 
tijugum Vet. Gramm. Comme po- 
lysyntheton. 

multilaterus, a, um, Grom. 378, 
10; Boet. Geom. 375, 20, qui a 
plusieurs cdtes. 

?multilaudu8, a, um, Amm. 21, 
10, qui merite beaucoup d ^loges 
(al. semulandus). ^ 

multilicius. Voy. multicius. 

f multildquax, dcis Eustath. 
Hex. 1, 11. Voy. multiloquus. 

4* multildquentia, se, f. It a la, 
Prov. 10, 19. Comme multilo- 
quium. 

+ multlldquium, ii, n. Plaut. 
Afcrc. 31; Amrr. Vulg. bavardage. 

multildquus, a, um (multus, 
loquor) Plaut. Pseud. 793; Anth. 
C.-Aur. bavard. 

Multimammla, se. f. (multus, 
mamma) Hier. Epnes. prowm. 

r" a beaucoupde mamelles (epith. 
la Diane d'Ephesej. 

+ multimeter, tn, adj. m. Sid. 
Ep. 8, 11, harmonieux. 

multimdde, adv. Boet. Chalcid. 
Tim. 60 ; Boet. Ar. cat. 1, p. 116. 
Comme multimodis. 

multimddis, adv. arch, pour 
multis rnodis, Plaut. Mil. 1190; 
Ter. Andr. 939; Lucr. /, 895; Cic. 
Fin. 2, 82, de beaucoup de ma- 
nieres. 

multimddus, a, um. Lucr. 3. 
868; Amm. 24, 2, 13; Aug. Con/. 
10, 34; Prud. de plusieurs sortes, 
varie, divers. 

multinodus, a, um, Apul. Met. 
5, 17; Prud. Cath. 7, 139, qui a 
beaucoup de noeuds, noueux. 

multinominis, e (multus, no- 
men) Apul. Met. 11, 22, qui a 
beaucoup de noms. 

-r multinubentia, se, f. (mul- 
tus, nubo) Tert. Jejun. Psych. 1, 
polygamic. 

+ multinfibus, a, um, Hier. Jo- 
vin. 1, 28; Ep. 123, 10, qui s'est 
marie souvent. 

multinummus, a, um, Varr. 
Rust. 3. 17, 6, cher, couteux || 
Varr. Men. 549, productif. 

multipartitus, a, um, Plin. 6, 
66, divise en plusieurs parties, ou 
partage entre plusieurs cboscs. 

tmultipatens. V. mullipotens. 

multipeda, se, f. (mutttis, pes) 
Plin. 22, 122, scolopendre (insecte) 
|| Grom. 190, 6 } mesure qui est un 
multiple du pied. 

multipes, edis, Ism. 12, 5, 6, 
qui a beaucoup de pattes || subst. 
m. Plin. tout insecte multipede || 
Isid. scolopendre (insecte). 

multiplex, tcis (multus, plico) 
Cic qui a beaucoup de plis, plisse 
|| qui a beaucoup de detours: mul 
tiplex domus Ov. le labyrinthe || 
qui a plusieurs parties ; complique : 
multiplex lorxca Virg. cotte de 
mailles; — cortex tunicis Plin. 
ecorce com po see de plusieurs cou- 
ches ; — causa Quint, cause com- 
plexe || multiplie, nombreux : miU- 
tiplices fetus procreare Cic met- 
tre bas beaucoup de petits ; multi- 
plicia folia Plin. feuilles en grand 
nombre; multiplex domus Sen. 
tr. vaste maison (ou il y a plu- 
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sieurs corps de logis} ; vir multi- 
plex in virtutibus Yell, person- 
nage qui a beaucoup de vertus || 
divers, varie ; variable, changeant : 
multiplex natura Cic. caractere 
qui prend toutes les formes; — ra- 
tio disputandi Cic. argumentation 
pour et contre; — oellum Liv. 
guerre qu'on fait de plusieurs ma- 
nieres: — ingenium Cic. esprit 
variable, inconsequent || etendu, 
grand (au prop, et au fig.) : mul- 
tiplex loci spatium Lucr. espace 
considerable; — damnum Liv. 
dommage considerable. 

multiplic&bilis, e, Cic. Tusc. 
2, 22 , multiplie, nombreux. 

multiplic&te, adv. Boet. Music. 
1, 4, par la multiplication; en mul- 
tipliant. 

multiplies tio, oniSj f. Liv. Sen. 
Ep. 12, 6, multiplication, accrois- 
sement, augmentation || Col. Vitr. 
multiplication (t. d'aritbmetique). 

multiplicfitivus, a, urn, Boet. 
Porphyr. Dial. 1, p. 27, pfopre a 
la multiplication. 

multiplicdtdr, oris, m. P.-Nol. 
Ep. 44; Boet. Music. 2, 27, celui 
qui multiplie, <jui augmente le 
nombre de, multiplicateur. 

multiphcfitus, a, urn, part. p. 
de multtplico, Liv. Ov. multiple, 
augments, accru : domus multi- 
plica ta Cic. maison agrandie || Col. 
5, 1, multiplie (t. d'arilhmetique). 

f multiplicit&s, a lis, f. Ado. 
Conf. 10, 17; Boet. Arith. 1, 2S; 
Music. 1, 4, multiplicity. 

multipliciter, Quint, de plu- 
sieurs manieres || Flor. Gell. nom- 
bre de fois, frequemment || multi- 
plie ins Plin. 

multiplico, as, dvi x atum, are, 
(Les. Liv. Ov. multiplier, auemen- 
ter, accrottre || Col. multiplier ft. 
d'arith.) || Arn. Hier. multiplier (la 
race) : crescite et multiplicamini 
Hier. croissez et multipliez. 

f multiplicus, a, urn (multus, 
plico) Gell. 19, 7, 16, compose. 

multiplus, a, urn, Boet. Ar. 
Top. 2 l 8, multiple. 

multipotens, tis, Plaut. Bacch. 
652; Cass. 4, 4, 17; tres puissant || 
Plaut. Trin. 4, 1, 1, fecond en 
expedients. 

multiridix, icis, Apul. Herb. 35, 
qui a beaucoup de racines. 

multiramis, e [multus, ramus) 
Apul. Herb. 4, qui a beaucoup de 
branches, branchu. 

f multiscius, a, um [multus, 
scio) Apul. Met. 9, 13; Apol. 31, 
qui sait beaucoup. 

?multisignis, e, Varr. Men. 21, 
couvert d'insignes. 

multisonaTis. e, Schol. adJuv. 
7, 134, qui fait beaucoup de bruit. 

multisdnorus, Claud. Epigr. 
1, 18. Comme multisonus. 

multisdnus, a, um, Mart. 4, 53, 
9; Stat, qui rend beaucoup de son, 
bruyant. 

multitius. Voy. multicius. 

? multi to, as, are, Cato ap. 
Gell. 10, 23, 4 punir. 

multitudo, tnis, f. Cw. Nep. mul- 
titude, grand nombre H (Les. Cic. 
multitude dhommes : duces mul- 
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titudinum Sall. chefs d'attroupe- 
ments || Cic. la multitude, le vul- 
gaire, le public || en t. de gramm. 
multitudo ou numerus multitu- 
dini8 Varr. le pluriel. 

multiv&gus, a, um, Sen. Here. 
537; Stat. Th. 6, 1;Vlw.10, 109; 
2, 48, qui erre beaucoup, errant, 
vagabond. 

multividus, a, um [multus, vi- 
deo) Capel. 2, 109. clairvoyant, 
avis6. 

multivira, se, f. [multus, vir) 
Minuc 24, 3, cello qui s'est mariee 
souvent. 

f multivius, a, um, Apul. Met. 
9, 11, qui fait beaucoup de chemin. 

multivocus, a, um, Boet. Ar. 
prad. p. 115, qui sex prime par 
plusieurs mots difTerents. 

multivdlus, a. um [multus, 
volo 2) Cat. 68, 128; Vulg. Eccli. 
9, 3, capricieux. 

+ multivdrantia, se, f. Tert. 
Jejun. Psych. 1, voracite. 

1. multo, adv. beaucoup, bien 
(ordint. avec un comparatif ou un 
mot indiquant superiorite, prefe- 
rence) : multo pauciores oralores 
Cic. beaucoup moins d'orateurs; 
— magis Cic. bien plus ; — ante- 
cesserunt ceteros Nep. ils Tem- 
porterent de beaucoup sur tous les 
autres ; — prsestat Sall. il vaut 
bien mieux ; — malic Plaut. Cic 
preferer de beaucoup, aimer bien 
mieux \ — secus Cic. aliter Ter. 
Nep. bien autrement, bien diffe- 
remment; — ante Nep. ante multo, 
Cic. longtemps avant; non multo 
post Cic. post non multo Nep. peu 
de temps apres || avec un superl. 
be Hum multo maximum Liv. 
guerre la plus glorieuse de toutes ; 
multo optimum est Quint, il vaut 
infiniment mieux. 

2. multo, as, dre.Yoy.mulcto. 
multdties et multdtiens, Aug. 

Faust. 29, 1; Cod. Just, frequem- 
ment, souvent. 

1. multtim, i, n. pris subst. une 
grande quantite : infundere mul- 
tum cruoris Luc. repandre beau- 
coup de sang (dans) ; impertit tibi 
multum salutis Cic. il te fait mille 
compliments || une grande partie : 
multum diet processerat Sall. le 
jour etait fort avance ; ad multum 
diei ou in multum diet Liv. pen- 
dant une grande partie du jour || 
beaucoup de : studio multum ope- 
ra dabam Cic. je m'appliquais 
beaucoup a l'etude. Voy. plus, plu- 
rimum. 

2. multtim, adv. beaucoup, tres : 
multum sunt in venationibus 
Cms. ils sont grands chasseurs ; — 
mecum loquuntur Cic. ils s'entre- 
tiennent souvent avec moi ; — vides 
Plaut. tu vois loin, tu es avise, 
sage ; — et diu ou multum diu- 
que Cic. tres longtemps; — et 
saepe Cic. tres souvent; multum 
loquax Plaut. tres bavard ; — ja- 
clatus alto Virg. longtemps bal- 
lots sur les mers || avec le compar. 
(chez les poetes), ou un mot indi- 
quant superiorite : multum impro- 
biores Plaut. bien plus fripons; — 

i robustior Juv. beaucoup plus ro- 
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buste ; longe multumque supe- 
rare Cic. l'emporter de beaucoup 1 
ut multum Mart. Vop. au plus |J 
plus, plurimum. Voy. ces mots. 

multunummua. Voy. mutti- 
nummus. 

multus, a, um : 1° nombreux, en 

ffrand nombre; au pi. la multitude, 
e commun des hommes : n. pi. 
pris adverbt. beaucoup ; 1° abon- 
dant, en grande quantite ; avance, 

fraud (en pari, du jour, de la nuit, 
u matin); repandu, general; 3* 
etendu, spacieux (au prop.) ; grand, 
important, considerable ; 4» — in 
altoud re, qui s'arrdte longtemps a ; 
actif, qui semble se multiplier; 
importun, genant || 1° multi viri 
Cic. beaucoup de grands bommes; 
multi alii Ter. ou simplt. multi 
Suet, bien des gens, nombre de 

Sens; multse arborum Pun. bien 
es arbres ; multa avis Ov. beau- 
coup d'oiseaux ; una e multis Ov. 
la premiere venue * more multa- 
rum utier Att. imiter le commun 
des femmes ; una e multis Virg. 
une d'entre el les (de leur multi- 
tude) ; nimis multa Cic. trop de 
choses ; multa agitare Sall. queri 
Cic. former bien des projets, se 
plaindre beaucoup ; multis verbis 
scribere Cic. eenre longuement; 
quid multa verba? Ter. quid 
multa? Cic. Hon. ne multa (s.-ent. 
dicam) Cic. ne multis (s.-ent. mo 
rer) Ter. pourquoi tant de paroles t 
pour abreger. enfin; multa Ci- 
cerrus ad nse'e (s.-ent. respondit) 
Hor. a cela Cicerrus repondit bien 
des choses ; unus de multis Cic. un 
homme ordinaire; e multis orator 
Cic. oraleur du commun, vulgaire; 
quum multa invectus esset in... 
Nep. s'etant repandu en reproches 
contre...; multa reluetans Virg. 
qui resiste longtemps j — gemens 
tgnominiam Virg. qui deplore sa 
honte. Voy. multum || 2* multus 
sanguis Liv. beaucoup de sang; 
cumauro ar gen toque multo ^xll. 
avec beaucoup d'or et d'argent; 
multus sermo Cic. long entretien ; 
multa dies Liv. nox Cic. jour, nuit 
fort avancee ; multo mane Cic. de 
grand matin ; multa opinio Gell. 
[opinion generate, recue; velut 
multa pace Tac. comme en pleine 
paix || 3° multa pars Europx Liv. 
une grande partie de rfcurope; 
multum jacere [in) toroOv. s'elen- 
dre dans un lit, y tenir beaucoup 
de place : multa tellure jacere Ov. 
couvrir ae son corps un grand es- 
pace de terre ; operam suam mul~ 
tarn existimare Cic. attacher beau- 
coup d'importance a ce qu'on fait; 
multa cura Sall. grand soin ; — ■ 
libertas Hor. entiere liberie; — 
vita Curt, vie pleine, bien remplie ; 
multi (s.-ent. pretii) facere Plaut. 
faire grand cas de. . . ; adeo multum 
est (suivi de I'infln.)... Virg. tantil 
est important de... || 4° ne in re 
notd multus sim Cic. pour ne pas 
insister sur une chose connue : qui 
multus in eo fuisset Cic. qui s ctail 
beaucoup occupe de cela ; tumvero 
multus tnstare Sall. alors il (les) 
pressa sans relache; multus in eo 
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prcelio fuit Flor. il se multiplia 
dans ce combat ; in agmine mulr- 
tus adesse Sall. dans les marches, 
il etait partout ; numquam potux- 
mus, multi rogitantes, scire Cic. 
nous n'avons jamais pu savoir, 
quoique nous 1 ayons souvent de- 
manae; heu hominem multum! 
Plaut. o I'homme insupportable! 
multa es Afran. tu es fatigante U 
pluris, plurimus Cic. Voy. ces 
mots. 

Mulucha, sb, m. Sall. Jug. 19, 
7; Plin. 5. 19, fleuve entre la Mau- 
ritanie et la Numidie || f. Flor. ville 
sur les bords de ce fleuve. 

mulus, i, m. Varr. Cic. mulet, 
quadrupede (produit de lane et de 
la jument) : mutuum muli sea- 
bunt Varr. Aus. mutua muli 
Pompon, (prov.) ce sont deux anes 
qui se grattent (se dit de personnes 
qui se louent mutuellement) ; mu- 
lum de asino pingere Tert. (prov.) 
d'un ane faire un mulet (approcher 
de son modele, ou opposer sottise 
a sottise) || au fig. Plaut. ane bate 
(homme stupide). 

Mulvianus, a, um, Cic. Att. 2, 
15, 4, de Mulvius. 

1 . Mulvius, it, m. Hor. Yop. nom 
d'homme. 

2. Mulvius pons, m. Cic. Att. 13, 
33, 4; Sall. Cat. 45, 1, le pont 
Mulvius, a Rome. 

mulii, j>arf. de mulgeo. 

Mummia, se, f. Sdkt. Galb. 3, 
Spouse de Galba. 

Mummius, it, m. Cic. Off. 2, 76, 
Liv. nom de plusieurs Romains 
(entre autres, L. Mummius AchaV- 
cus, vainqueur de Corintbe) || Char. 
nom d'un comique latin || -anus, 
a, um, Fest. de Mummius. 

Munatlus.u m. Cic. Phil. 3, 38, 
Cms. nom de plusieurs il lustres 
Romains (entre autres. Munatius 
Plancus, orateur, disciple de Cice- 
ron) || In scr. nom d'hommes obs- 
curs. 

munctio, onts, f. Arn. 3, 13, 
morve. 

1. Munda, se, f. Liv. ville de la 
Betique, celebre par la victoire de 
Cesar sur Sext. Pompee || -ensis, 
e, Suet, de Munda. 

2. Munda, se, m. Pun. 4, 115. 
Voy. Monda. 

mundfinus, a, um, Macr. du 
monde, de Funivers || Avien. du 
ciel : mundanus annus Macr. la 
grande annee siderale || au fig. 
Prud. mondain, du monde ||subst. 
m. Cic. citoyen de l'univers, cos- 
mopolite. 

mundatio, mis, f. Th.-Prisc 1, 
19; Plw.-Val. 4, 2; Aug. Conf. 1, 
11 ; Vulg. Levit. 16, 30, action de 
purifier, purification. 

mund&tdr, dm, m. Firm. Math. 
S, 19, celui qui neltoie, cureur. 

mund&tdrius, a. um, Pl.-Val. 
t , 35, Aug. Serm. 164, 8, qui puri- 
fie, purgatif. 

mundatrix, wis, f. Aug. Ps. 142, 
S; Trin. 15, 44. 

mundStus, a, um, p.-adj. de 
mundo, Col. nettoye* || au fig. mun~ 
datior KvG.plua pur,plusdegagede. 

munde, Plaut. Sen. proprement 



H au fig. Gell. artistement, habi 
lenient || mundissime Col. 

+ mundi&lis, e, Tert. Hier. du 
monde, terreslre, humain || S.-Sev. 
Chron. 2, 14. 6, profane. 

+ mundidliter, Tert. Res. earn. 
46, mondaioement. 

mundicia. Voy. munditia. 

mundicina, se, f. Apul. Apol. 6, 
instrument pour neltoyer les dents, 
ou dentifrice, 

f mundicors, dis {mundus, 
cor) Aug. Serm. 53, 6; Itala, 
Matth. 5j 8, dont le coeur est pur. 

mundifico, as, are (munaus, 
facio) Macer, deterger, nettoyer 
(en t. de med.) || Cass. Anim. 11, 
purifier (au fig.). 

fmundiger, ^ra.erum, Anthol. 
240, 12, qui porte le monde. 

Mundina. Voy. Nundina. 

+ mundipdtem, tis, Tert. 
Anim. 23, qui a la puissance dans 
ce monde. 

+ munditenens. tis, Tert. Val. 
22, mall re du monde. 

munditer, Plaut. Pcen. 1,2, 26, 
proprement || au fig. Apul. Apol. 
33, decemment. 

munditia, se, f. proprete: mun- 
ditias facere Cato, approprier la 
maison; — volo fieri Plaut. je 
veux qu'on balaye partout || Plaut. 
Ov. elegance, parure, toilette : 
mundittx, pi. Sall. la parure || au 
fig. Cic. Quint, politesse, elegance 
(au style). 

? munditiarius , a, um, Inscr. 
Murat. 158, 1, accompli. 

mundities, et ; f. Cat. 23, 18. 
Comme munditia. 

mundivagus, a, um, Inscr. 
Gruter, p. 1174, qui erre dans le 
monde. 

mundo, as, dvi, atum, are. Col. 
12, 3, 8; Plin. Hier. Ep. 66, 13, 
nettoyer, purifier (au prop.et au fig. ) . 

? Mundobriga, a, f. Anton. 
Comme Medubriga. 

mundule, dim. de munde, Apul. 
Met. 2, 7,proprement, elegamment. 

mundulus, a, um y dim. demun- 
dus (adj.) Plaut. True. 3, 1, 13, 
propret, recherche sur sa person ne. 

f mundum, f, n. arch, pour 
mundus, Lucil. Sat. 16, 4, objets 
de toilette. 

1. mundus, -a, um, Hor. Col. 
net, propre : homo mundus Hier. 
homme sain (qui n'a pas la lepre) 
|| Cic. Liv. elegant, recherche (en 
pari, des personnes et des ch.) || 
Hier. purine, pur (au prop, et au 
fig.) : munaus sum a sanguine 
Hier. je ne suis pas souille de sang 
|| Lampr. qui n'est pas comniun, de 
premiere qualite(en pari, du pain) 
|| Enn. pourvu, fourni de || mun- 
dior Liv. -issimus Sen. 

2. mundus, t" m. Ctc. Virg. Fest. 
le ciel (etoile), la voute etoilee, le 
firmament || Cic. Ov. le monde, 
l'univers, la creation || Hor. Stat. 
le globe terrestre, le monde, la 
terre, les nations : in mundo, arch. 
Enn. Plaut. sur la terre, ici-bas; 
en public, ouvertement; sous la 
main || Alcim. Prosp. le monde; le 
siecle || Luc. le inonde romain. 
Tempire romain || Macr. Fest. le 



monde sou terrain, les enfers || Sen. 
le monde considere comme Dieu || 
au pi. Cic. Ac. pr. 2, 55; Plin. 

3. mundus, t, m. Fest. Apul. 
objets de toilette (des fenimes, or- 
nements, bijoux), toilette, parure: 
mundus muliebris Liv. Ph^d. 
meme sens || Ulp. meubles de toi- 
lette || au fig. Apul. ustensiles, 
instruments : mundus Cereris 
Apul. les corbeilles sacrees de Ceres 
(avec tout ce qu'elles renferment). 

4. Mundus, t, m. Cic. nom 
d'homme. 

mun$rfibundui, a. um, Apul. 
Met. 11, 18 f qui fait des* presents. 

munerfihs, e, Plaut. ap. Fest. 
qui concerne les presents. 

munerarius, a, um (munus), 
Cass. 6, 7, de present, donne en 
present || Tree. Claud. 5.5, de 
combat de gladiateurs || subst. m. 
Sen. Quint, celui qui donne un 
spectacle, un combat de gladia- 
teursj etc. 

munerfttio, onts, f. Ulp. Dig. 27, 
3, 1, largesse. 

munerfitdr, oris, m. Flor. 3, 
20; Salv. Gub. 1 } 8. Comme mune- 
rarius, subst. 

muner&tus, a, um, part. p. de 
munero, Amm. Spart. gratifie. 

muneiigerulus, a, um {munus, 
gero) Plaut. Pseud. 181, qui porta 
aes presents. 

munero, as, dvi, alum, are, 
Att. donner en present : mune- 
rare beneficium bene merenti 
Plaut. s'acquitter d'un bienfait || 
Plaut. Sen. gratifier. faire cadeau 
de || Dig. faire des presents a (avec 
Tacc.). 

muneror, arts, dtus sum, art, 
d. Cic. Parad. 5, 39, faire des pre- 
sents || Cic. Inv. 2, 3, donner en 
present || Ter. Cic Hor. gratifier. 

mungo, is, nxi, nctum, ng&re, 
Gloss. Phil, moucher. 

munepdsus, a, um. V. mucosus. 

muma, xorum, n. pi. Cic. Liv. 
Tac. charge, fonctions; offices, de- 
voirs (publics ou particuliers) U Isid. 
tribuls. 

+ munibis, arch, pour munies, 
Veg. 1,10,5 (al. muntes). 

municeps, xpis, m. f. (munus, 
capio) Gell. Fest. citoyen libre 
d'une ville municipalc || Cic. con- 
citoyen, compatriote : amavt^ Gly- 
ceram, municipem suam Plin. il 
aima Glvcere, sa compatriote || adj. 
m. f. qui est du meme pays (que) : 
municipes Jovis lagense luv. bou- 
teillesde Crete (patrie de Jupiter); 
testa municeps sibyllse Mart, po- 
terie de Cumes (m. a m. conci- 
toyenne de la sibylle) || de ville mu- 
nicipale : dii municipes Minuc. 
dieux de province || Ulp. celui qui 
est devenu libre dans une ville mu- 
nicipal. 

Munichius. Voy .Munychius. 

municipSlis, e, Cic. Suet. Aug. 
municipal, de municipe ou ville 
municipale || au fig. Aus. Sid. de 
province, mediocre, conrmun. 

municipfiliter, Sid. Ep. 1, 11, 
d une famille municipale. 

municipfitim, Suet. Cms. 14, de 
municipe en municipe. 
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municipfitus, us, m. Inscr.OtW. 
3702; Tert. Cor. 13; Hier./s>. 16, 
i, droit de cite (dans le del). 

municipidlum, t" n. aim. de 
municipium, Sid. 2?p. 5, /, petit 
municipe. 

municipis, gen. de municeps. 

municipium, ii, n. Cic. muni- 
cipe, ville municipale || Fest. les 
habitants dun municipe || Vell. 
Gell. colonie. 

+ munico, as, are, arch, pour 
communico, Fest. 

+ munid&tdr, oris, m. Inscr. 
Renter 1 2928, qui fait des presents. 

Munienses, iMm,m. pi. Pun. 3, 
69, habitants d'une villeduLatium. 

f munifer, era, irum, Gloss. 
IsId. qui porte des presents. 

munifex, fcis (munus, facio), 

?[ui fait son devoir : muni/ices mi- 
ites Veg. Fest. soldats sous les dra- 
Peaux || au fig. munifex mamma 
UN. mamelle qui donne du lait. 

munifice, Cic. Nat. 3. 69; Liv. 
22, 37, largement, liberalement. 

•h munincens. Voy. munificus. 

munificentia, se, f. Sall. Liv. 
munificence, generosite,liberalite|| 
aupl. tnunificentixARS. largesses, 
liberalites. 

? munificlum, ii, n. Paul. Jct 
Dig. 39, 4, 4, lout ce qui est su- 
jet a un droit, a une redevance (al. 
munificum). 

munlfico, as, are (munus, fa- 
cio) Lucr. 2, 625, gratifier || Gloss. 
Placid, combler de presents. 

munificus, a, um (munus, fa- 
cia) Plaut. Cic Liv. liberal, ge- 
nereux ; au fig. munificus laudis 
Claud, qui n'epargne pas la louan- 
gc; munificae opes Ov. secours 
^nereux (en argent) || Isid. qui 
ait son devoir, qui remplit sa char- 
ge || au fig. Tert. regulicr, qui a 
son cours (en pari, des choses) || 
munificior Cato, et munificentior 
(de Tinus. munificens) Fest. -ceri- 
tissimits Cic. 

munimen, tnis, n. Ov. Luc 
tout ce qui garantit, qui defend; 
fortification, rempart, retranche- 
ment || Virg. abri : munimen horti 
Pall, cloture d'un jardin. 

munimen turn, t, n. Cms. Tac 
Comme munimen (mais plususi- 
t6) : fossa, haud parvum muni- 
mentuma... LiV. fosse qui couvre. 
ui defend completement du cote 
e... ; nee vi nee munimento capi 



S 



I 



poterat Liv. elle (la ville) ne pou- 
vait etre prise ni d'assaut ni dans 
les regies (par des travaux de sie- 
ge) ; munimenta regni Curt. 
(flcuves) qui sont les rem parts 
d'un royaume ; munimentum tecli 
Just, abri d'un toit; — corporis 
Curt, ou simplt. munimentum 
Just, armure, armes defensives, 
cuirasse || au fig. Sall. Liv. Tac. 
rempart, abri, secours, aide, assis- 
tance, force, appui. 

1. munio, arch. moBnio.fo, tin 
ou if, itum, ire, n. Hirt. Nep. tra- 
vailler a un ouvrage de fortifica- 
tion : muniendo fessi homines 
Liv. soldats fatigues de travail ler 
aux fortifications' || act. construire 
(un ouvrage militaire) ; munir, for- 



tifier, couvrir, defendre, maintenir, 
assurer (au prop, et au fig.) : mu- 
ni™ arcem Nep. montem Cms. 
construire une citadel le, fortifier 
une montagne; montes Germa- 
niam muniunt Plin.-j. la Ger- 
man ie est defendue par ses mon- 
tagnes ; munire domum prtesidiis 
Cic remplir sa maison de soldats 
(pour se defendre) ; — hortum ab 
tncursu hominum Col. fermer un 
jardin; spica munitur contra 
avium morsus Cic l'epi est pro- 
tege contre le bee des oiseaux ; hie- 
me quatemis tunicis muniebatur 
Suet, l'hiver, il (Auguste) portait 

3uatre tuniques pour se garantir 
u froid; munienda spintus fo- 
ramina Plin. il faut proteger les 
organes do la respiration ; munire 
emplastrum vinculo Plin. assujet- 
tir un emplatre avec une bande ; 
— libertatem Liv. assurer la li- 
berie- hunc locum munio Cic ie 
prends mes suretes de ce cote; 
magna moenis mcenia Plaut. voi- 
la de grands preparatifs! munio 
me ad hxc tempora Cic je me 
console du mainour des temps; 
munire se misericordia Cms. ap. 
Cic. se fortifier par la clemence || 
Cic Liv. pratiquer (un chemin), 
ouvrir (propremt. paver, ferrer): 
munire rupem Liv. percer un ro- 
cher; au fig. viam sibi munire 
ad... Cic s'ouvrir un chemin a..., 
se preparer les moyens d'arriver 
a... 

% ? munio, onis, m. Cic Orat. 
1, 25 1. sorte de pied metrique. 

3. Munio. Voy. Minio. 

munis, e, Fest. celui qur fait 
son devoir || Plaut. Merc. prol. 
105; Lucil. obligeant, serviable. 

munite (inus.), a couvcrt, a l'a- 
bri, en surete || munilius Varr. 
Lat. 5, 141. 

munitio, onis. f. action de tra- 
vail ler a des fortifications, de for- 
tifier, de couvrir, de defendre : mu- 
nitione milites prohibere Cms. 
empecher les soldats de se retran- 
cher; munitio oppidi Suet, tra- 
vaux pour fortifier una ville; — 
Dyrrachina Suet, siege, blocus 
de Dyrracihium || Cms. Cic ouvrage 
de fortification (tour, rempart, 
mur, retranchement, fosse, etc.); 
cloture : munitiones circumdatae 
Nep. mur de circonvallation ; quum 
audisset non multum superesse 
munitionis Nep. ay ant appris que 
la construction des murs etait fort 
avancee- munitionis multa sunt 
genera Pall, il y a bien des ma- 
nieres de fermer (les iardins) || ac- 
tion de pratiquer, d ouvrir, d'en- 
tretenir (un chemin), un ouvrage de 
maconnerie ; au fig. acces, facili 
te: munitio viarum Cic construc- 
tion de chemins; ad munitiones 
viarum etfluminumlkc. pouren- 
tretenir les chemins et les digues ; 
habere munilionem ad causam 
Cic. servir a faire com prendre une 
causa. 

munitiuncula, se, f. (munitio) 
Vulg. Macch, 1, 16, 15, petite for- 
tification. 

munito, as, are, freq. de mu- 



nio, Cic Rose. Am. 140, ouvrir 
(un chemin, au fig.). 

munitdr, oris, m. Ov. Her. 5, 
139, celui qui construit une ville 
forte (ingenieur) || munitores Liv. 
Tac soldats qui travail lent a des 
ouvrages mihtaires, travail leurs 
Liv. 5, 19, 11, mineurs (militaires). 

munitdrium, if, n. Gloss. Ism. 
sorte de calecon ou de tablier. 

munitriz, icis, f. Prisc 18, 17, 
celle qui munit, qui protege, pro- 
tectrice. 

munitura, se, f. Inscr. Gruter. 
549, 7. mur d'enceinte, cloture |l 
Aug. Jul. Pelag. 2, 6, 16. Comme 
munitorium. 

munitus, a, um, p. -adj. de mu- 
nio, Sall. Liv. Suet, mum, fortifie, 
defendu, abrite, couvert : munitis- 
sima castra Cms. camp tres fort ; 
munitm manus Pun. mains cou- 
vertes, enveloppees; velut colto 
munito Ann. son cou etant com- 
me em prison ne dans un collier || an 
fig. neque habeo usauam muni- 
tum locum, ubi... Plaut. et je 
n'ai pas de lieu sur (d'asile) ou... ; 
munitior ad defendendam vitam 
suam Cic qui prend plus de pre- 
cautions pour sa vie ; munita sa- 
pientia Hor. austere sagesse (bien 
retranchee) || Cic Sall. defendu, 
appuye, soutenu, protege^ fort de | 
munxta via Cic chemin libre ; ou- 
vert (au fig.) || munitior, -isstmus 
Cic. 

munus, iris, n. 1° charge, offi- 
ce : fonction, service public; devoir, 
soin, occupation ; ouvrage, travail 
(d'un ecrivain); I 9 grace, faveur, 
service, bienfait; qqf. celui qui est 
oblige, redevable; 3° derniers de- 
voirs; 4° don, present; 5 # specta- 
cles (surtout combats de gladia- 
teurs) donnes au peuple par un 
magistrat; 6° au pi. Edifices pu- 
blics construits par un particulier 
|| 1° munera reip. Cic les charges 
de l'Etat, les fonctions publiques ; 
munere vacare Liv. £tre libere du 
service j inter se munera belli 
par tin Liv. se partager les ope- 
rations de la guerre ; judex huic 
muneri prssest Cic un juge pre- 
side a ces debats : munus a Deo 
assignatum Cic les devoirs que 
Dieu nous impose ; tuum est hoc 
munus Cic e'est la ton devoir: 
munus sapientiw Cic le role de 
la sagesse ; — administrare Ter. 
s'acquitter d'un soin; senectutis 
grato munere fungi Cic occuper 
agreablement sa vieillesse ; munus 
officii Cic I'accomplissement du 
devoir; illud munus in nomine tuo 
apparuit Cic cet ouvrage a pani 
sous tes auspices (t'a ete dedie) : 
nullum otii munus exstat Cic. il 
ne reste (il n'a laisse) aucun fruit de 
ses loisirs || 2° munere domino- 
rum Sall. par une faveur des mal- 
tres, quand les mattres le veulent 
bien ; totum muneris hoc tui est 
Hor. je te dois tout cela ; turn sen- 
tential cum infinitis muneribus 
Planc ad Cic. tes conseils et tes 
bons offices sans n ombre ; me fa- 
tebor muneris esse tui Ov. je pro- 
clamerai que je te dois tout; suum 
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munus tucri Planc. ad Cic. Liy. 
achever son ouvrage (soutenir, de- 
fend re celui qu'on a servi) || 3° fun- 
gi munere Vino. cdlebrer de» fu- 
nerailles ; efferre amplo munere 
Nep. rendre magnifiquement les der- 
niers devoirs; date debita cxsis mu- 
nera V.-Fl. rendez aux (guerriers) 
morts les honneurs qu'on leur doit 
|| i° mittere alicui munera Cic. 
envoyer des presents a aqn; dare 
alicui aliquid muneri Nep. faire 
present a qqn de qq. ch.; mune- 
ribus servos corrumpam Hor. je 
gagnerai les esclaves par de l'ar- 
gent ; Serqestum promisso mune- 
re denial \\rg. il donne a Sergeste 
la recompense promise; munera 
Liberi Hor. Cereris. Ov. les pre- 
sents de Bacchus, de C6res (le vin, 
ie pain) : terras munere vesci Hor. 
vivre sur la terre (se nourrir de ses 
productions) || 5° munus dare,pras- 
bere Cic. edere Suet, munere fun- 
gi Cic. donner des jeux ; erat mu- 
nus Scipionis Cic. c'etait Scipion 
qui donnait les jeux; munere pa- 
tris funebri Plin. dans les jeux 
qu'il donna aux funerailles de son 
pere || 6° Pompeii munera ab- 
sumpta igni Vbll. le theatre de 
Pompee fut brul6; nee sua con- 
8piciet munera Albinov. il ne 
verra pas (achev6) le temple qu'il 
batit. 

munusculum, i, n. dim. de mu- 
nus, Cic. Hor. petit present || Cjel. 
ad Cic. Fam. 8, 8, 1, petite obli- 
gation. 

munxi, parf. de mungo. 

Munjfchia, as, f. (Movw/ea) Nep. 
Mun\chie, port entre le cap Su- 
nium et le Piree || -ius, a, um 
(Mouvu^'od Ov. de Munychie, 
Alhenien. 

1. murana, ae ; f. (ppottva) Cic. 
Hor. murene (poisson) II Ism. chaf- 
ne de cou, collier || Plin. veine 
longuc et noire dans le bois de ci- 
tronnicr. 

1. Muraena, Muraenianus. Voy. 
Af urena, etc. 

muraenula, as, f.dim. de murae- 
na, Hier. Job. prasf. petite mure- 
ne 1| Hier. Vulg. petit collier. 

murSlis, e. de mur, de rempart : 
muralis herba Cels. parietaire 
(herbe) ; murale tormentum Virg. 
b61ier, machine de guerre ; mura- 
les fasces Cms. Veg. corbeaux de- 
molisseurs; muraiis corona Liv. 
konos Claud, couronne murale ou 
obsidionale ; Lucr. couronne de Gy- 
be le (formed de tours). 

mur&lium, ti* n. Plin. 2 1, 104, 
parietaire (herbe). 

Murannimal, dlis, n. Plin. 6, 
'50, ville d'Arabie. 

Muranum, i, m. Inscr. ville de 
Lucanie. 

murdtus, a, um (murus) Veg. 
Aft*. 1, 21, entourede murs, fortifie. 

murceolus. .Voy. myrteolus. 

murceus, a, um, Gloss. Comme 
murcidus. 

1. Murcia ou Murtia, se, f. Liv. 
un des noms de Venus (e'est-a-dire 
Myrtia ou Myrtea, parce que le 
myrte lui etait consacre) || Voy. 
Murcius. 



2. Murcia, as, f. Aug. Civ. 4, 
16. Comme Murcida. 

Murcida, as, f. Arn. 4, 9, la Pa- 
resse (divinity). 

murcidus, a, um, Pompon. Aug. 
Serv. lache, paresseux. 

f murcinarius, a, um, Gloss. 
Ism. mutile. 

murcidlu8. Voy. myrteolus. 

Murcius et Murtius, a, um, 
Claud, de Venus Murcia. 

1. murcu8, i, m. Ann. 15, IS, 3, 
un lache, un poltron (celui qui se 
coupaitlepouce pour ne pas servir). 

1. Murcus, i, m. Cic. Phil. 11, 
50,nom d'homme. 

Murena, as, m. (Moop^va;) Cic. 
Hor. Sat. 1, 5,88, nom de plusieurs 
Romains, entre autres, L. Licinius 
Murena, qui fut defendu par Cice- 
ron). 

Murenifinus, a, um, Capel. 5, 
.525, qui concerne Murena. 

Murentius, ti, m. Vop. nom 
d'homme. 

murex, ids, m. Hor. Plin. mu- 
rex ou pourpre, coquillage donton 
tirait la pourpre || Virg. ItofTe de 
pourpre || Ov. Claud, coquille (en 
Ken.) || Mart, coquille ou Ton met 
des parfums || V.-Fl. conque de 
triton || Virg. Sil. pointe de rochers 
|| Gloss. Plac. recif || Plin. caillou 
pointu || Prud. pointe, extremity 
pointue, || Stat, mors arm6 de 
pointes ou forme d'un coquillage 
pointu || Curt. V. Max. chausse- 
trape. 

Murgantia, a? ; f. Lrv. 10, 17, 11 ; 
Sil. ville de Sicile (auj. Ergetio) || 
Liv. ville du Samnium || -tin us, 
a, um, Liv. 24, 27, 5; Cic. Plin. de 
Morgan tiaou Murgentia (en Silicie); 
Murgentini, m. pi. Plin. Cic. ha- 
bitants de cette ville. 

Murgentia, Murgentinui. Voy. 
Murgantia. 

tyurgiUum, t, n.CoD.THEou. ville 
de Pannonie. 

Murgis, is, f. Plin. S f 6, ville de la 
Betique (auj. Murcie). 

+ murgiso, onis, m. Fest. Gloss. 
|| Isid. temporisaleur habile. 

muria, « f. (dunvpi;) Cels. 4, 
16, 9, saumure, eau salee : muria 
soluta Cato, Rust. 105, eau de 
mer ou de source reduite d'un tiers 
par la cuisson et melanges de sel 
et de miel ; — dura Cels. eau de 

Slme ou de source saturee de sel || 
anil. Pers. saumure faite avec 
du thon. 

1. muriatica, as. f. Plaut. Pom. 
1, 2, 32. saumure de thon. 

S.muriStica, drum, n. pi. Plaut. 
Poen. 1, 2, 39 f mets conflts dans 
la saumure. 

muricfitim, Plin. 9, 102, en se 
contournant, en spirale. 

muric^tus, a, um (murex) 
Plin. 20, 202, herisse de pointes, 
comme le murex; au fig. muri- 
catus gressus Fulg. Myth. 1, pas 
timide, craintif (de aqn qui mar- 
ch erai I sur des murex). 

muriceus, a , um, Aus. Ep. 9, 
4, plein de recifs. 

fmuricidus, a, um, Plaut. 
Epid. 838; Paul, ex Fest. per- 
ceur de murs. 



mflricis, g6n. de murex. 

muriculus. i, m. dim. de mu- 
rex, Enn. Hedyph. 11, petit murex. 

muricus, a, um, Fort. 1, Prol. 
dim. de mus, qui trotte comme un 
rat. 

mfiries, ii, f. Cato. Comme mu- 
ria || Fest. sel pil6 cuit au four 
que les vestales employaient dans 
les sacrifices. 

murilegulus, t, m. {murex, 
l&go) Cod. Justin. 11, 7, 11; Cod. 
Theod. 1^0, 5, pdcheurde murex. 

murilegus, %, m. [mus, lego) 
Gloss. Ism. chat (celui qui prena 
de souris). 

murinus, a, um. de rat, de 
souris : murinus color Col. gris 
de souris || murinum hordeum 
Plci. fausseorgeou orgesauvage; 
murina auricula Scrid. Comme 
myosota || Just, de martre. 

murio. Voy. morio. 

1. muris, g^n. de mus. 

2. muris, dat. abl . pi . de murus. 
?Murissimus, t, m. Lampr. nom 

d'homme. 

murmillo. Voy. mirmillo. 

murmilldnicus. Voy. mirmit- 
lonicus. 

murmur, uris, n. (mu) Lucr. 
Cic. Virg. murmure, bruit (d'un 
cours d'eau, de la mer) : murmur 
ad extremas viae Prop, au bord du 
rivage || en gen. murmure, bruit 
sourd, son : murmur ventosum 
Vrao. murmure du vent: — cor- 
nuum Hor. son rauque aes trom- 
pes ; — buxi Ov. sons de la flute ; — 
tigridis Stat, miaulement du li- 
^re; murmura /lammasS .-Fl. pe- 
tillement de la llainme ; — aurium 
Plin. bourdonnement dans les 
oreilles; — famrn Prop, rumeurs, 
bruits populaires || Plaut. Liv. 
Virg. mots inarticules, voix con- 
fuses, murmure || Sen. Pers. Juv. 
priere faite a voix basse || f m. 
(arch.) Varr. 

murmurabundus, a, um, Apul. 
Met. 2, 20, qui murmure. 

murmur&tio, onis, f. Plin. 10, 
6, murmure (d'un oiseau) || au fig. 
Sen. Ir. 3, 24, 2; Ep. 107, 9; Aug. 
Ep.29, 8, murmure. plainte, mecon- 
tentement || au pi. Vulg. Exod. 
16,8. 

murmurfitdr, oris, m. Fest. 
celui qui parle bas || au fig. Aug. 
Serm. 50, 31, celui qui murmure, 
qui se plaint, mecontent. 

murmur&tus, a, um, part. p. 
de murmuro, Apul. Apol. 47, fait 
avec un murmure. 

murmiirillo , as, are, n. dim. 
de murmuro, Plaut. ap. Non.143, 
2, murmurer. parler a voix basse. 

murmurillum, i, n. dim. de 
murmur, Plaut. Rud. 1404; Fest. 
murmure, mots prononces a voix 
basse. 

+ murmuriosus, a, um, Gloss. 
Phil, qui murmure. 

murmuro, as, avi. dtum, are, 
n. (pioppaipw) Varr. Virg. murmu- 
rer (en pari, de l'eau) ; faire en- 
tendre un bruit, un son : fremitus 
murmuranlis maris Cic. fremis- 
sement de la mer courroucee; mi- 
hi intestina murmurant Plaut- 



Digitized by 



Google 



864 



MUR 



mes boyaux crient || Plaut. Varr. 
Ov. parlerk voix basse, murmurer, 
marmotter: secum ipse murmu- 
rat Plin. il (le rossignol) fait en- 
tendre un petit roucoulement inte- 
rieur. 

+ murmuror, arts, dri, d. 
Varr. Comme murmuro || act. 
Apul. Flor. 16; Vulg. Exod. 16, 8, 
murmurer contre , se plaindre de. 

muro. as, are. Voy. muratus. 

murobrecharius. voy. myro~ 
brecfiarius. 

Murocincta , «, f. Ami. 30, 10, 
4, maison de campagne dans la 
Kasse-Pannonie. 

murdpdla. Voy. myropola. 

Murranus, t, m. Virg. nom d'un 
compagnon defurnus (J Inscr. nom 
d'esclave. 

Murrasiara, drum, m. pi. Plin. 
6, 47, peuple d'Asie. 

murrha ou murra «, f. (uAipfa) 
Luc. Mart. Plin. 12, 66, murrhe. 
matiere minerale (fluate de chaux) 
dont on faisait des vases precieux 
|| Voy. myrrha 1. 

murrhatui ou murrains. Voy. 
myrrhatus. 

murrheus ou murreus, a, um, 
Hor. Od. 3, 14, 22; Prop. 3, 10, 
22, fait avec la matiere murrhine 
|| Voy. murrheus. 

murrhinus ou murium, a, 
um, Plaut. Pcen. 5, 4, 6; Vulg. 
Esth. 2, 12. Comme murrheus; 
murrhina, n. pi. Mart. Juv. va- 
ses murrhins, coupes en murrhe || 
Pun. qui imite la murrhe || Voy. 
myrrhinus. 

murrhidla. Voy. myrrhiola. 

Murricia, ae, r. et Murricius, 
H, m. Inscr. nom de femme, nom 
d'homme. 

murrio, is, ire, n. Gloss. Isid. 
ravir (en pari, du cri du rat, de la 
souris). 

murris. Voy. myrrhis. 

?murrites, is, m. ((ivftftoic) 
Diocl. vin aromatise avec ae la 
myrrhe. 

murritis. Voy. myrrhitis. 

+ murro, as, are, n. Gloss. Isid. 
murmurer. 

Mursa, ae, f. Prut, nom de 
deux villes de la Pannonie (Mur- 
sa major et Mursa minor) || 
-sensis, Ami. et -siensis, e, Hjbr. 
de Mursa ou Mursia. 

Mursia, ae, f. Eut. 9, 6; 10, 6. 
Comme Mursa (major). 

Mur8inu8, a, um, A.-Vict. Caes. 
33, 2, de Mursia. 

murta, murtfitus, etc. Voy. 
mvrta, myrtatus, etc. 

Murtium, it, n. Vop. ville de 
Pannonie. 

Murtius.^Voy. Murcius. * 

murus, i, m. Cjes. Cic mur 
(d'une ville), rempart || Cic. Tac. 
mur (de maison), cloture, enceinte 
|| Varr. Serv. levee de terre, chaus- 
sce || muri Frontin. substructions 
des aqueducs || Juv. paroi (d'un 
vase); au fig. murus pectoris 
Pun. parois de la poitrine II Sil. 
tour de bois que porte un elephant 
|| murus crinalis Claud, couronne 
de Cybcle (formee de creneaux) || 
au fig. Cic. Sall. Ov. mur, rem- 
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part, d6fense, protection, abri, se- 
cours || f Veg. ancien nom donne 
a la legion romaine. 

1. mus, muris. m. (pc) Cic. 
Hor. rat, souris : hue ub% ferrum 
mures rodunt Sen. (prov.) dans un 
lieu oil Ton ne plaisante pas || mus 
Ponticus Plin. hermine; — sil- 
veslris Ann. martre || Hier. muse, 
(animal) : fragrare mure Hier. 
sentir le muse || Enn. sorte de pois- 
son || mus marinus Plin. sorte de 
crustace || Petr. terme d'injure (la- 
dre ?) || ? Mart, terme de caresse || 
Isid. muscle. 

2. Mus, uris, m. Cic. Sest. 48; 
Lrv. Plin. surnom romain. 

1. Musa, a?, f. ((tovaa) Cic. Virg. 
une des Muses ; au fig. nulla mu- 
sa Varr. ap. Non. sans genie, 
sans talent ; crassiore musa Quint. 
tout bonnement, en termes plus 
clairs (moins elegants, moins re- 
cherches) || Hor. Virg. chant poe- 
tique, poeme, poesie : musa Cal- 
limachi Ov. les vers de Callimaque ; 

— pedestris Hor. vers simples, se 
rapprochant de la prose, familiers, 
negliges || Virg. air, chanson || 
doctrine, science : musse agrestio- 
res Cic. muses moins polies, etu- 
des moins elegantes ; — mansue- 
tiores Cic. etudes plus douces, 
plus tranquil les. 

2. Musa, se, m. Hor. Plin. sur- 
nom romain (Antonius Musa, etc.). 

muaffiarius, Diocl. Comme mu- 
sivarius. 
Musssum. Voy. Museum. 

1. Muaasus, a, um. Voy. Mu- 
seus. 

2. Muaseus, i, m. (Mouaottoc) 
Cic. Virg. Musee, poete grec, con- 
temporain d'Orphee. 

musagStes, se, m. (u.ov<iaY&cY);) 
Eumen. Schol. 7, 3, musagete. qui 
conduit les Muses (epith. d'Apol- 
lon et d'Hercule). 

Mui&gdri, drum, f. pi. (Mou- 
<raY P ot ) Mel. 2 , 7, 13. nom de 
trois lies voisines de la Crete. 

musarfineus, t, m. Isu>. 12,8, 
4, musaraigne (petit animal). 

1. musca, as, f. (|n>f<r/.r), dim. de 
\LV\a) Varr. Cic. Oral. 2, 247, mou- 
che (msecte) || au fig. Plaut. Pcen. 

3, 3, 76, homme curieux ; parasite 
Cat. importun. 

2. Musca, ae, m. Cic. Alt. 12, 40, 
nom d'homme. 

muscfirium, ti, n. Mart. 14, 71 
(in lemmate) ; Petr. 56, 9, emou- 
choir, chasse-mouche ; martinet: 
queue (de paon) servant deventaii 
|| Veg. 6, 1, queue de cheval || Plin. 
12 } 127, feuillage ehevelu de cer- 
taines plantes II Inscr. armoire oil 
sont renfermees les archives pu- 
bliques(?). 

muscfirius, a, um, de mouche : 
muscarius araneus Plin. 29, 131, 
araignec qui chasse aux mouches ; 

— ctavus Vitr. 7, 3, 11, clou k 
large tdte (comme la toufte d'un 
arbre). 

muscella, ae, f. Inscr. C. I. L. 

4, 20 1 6, petite mouche. 
muscellarium, it, n. Gloss. 

Phil. Comme muscipula. 
muscerda, ae, f. Varr. ap. Plin. 
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2$, 106; Fest. crotte de rat, de 
souris. 

mu3Cidus, a, um, Sid. Ep. 8, 
16, moussu. couvert de mousse. 

muscipula, ae, f. Lucil. Sat. 30, 
110; Varr. Rust. 1, 8,5; Sen. 48, 
6, et muscipulum, i, n. Piled. 4, 2, 
47; Aug. Serm. 130, 2; Gloss. Phil. 
ratiere, souriciere || muscipula, 
pi. Prosp. pieges (de chasseurs). 

mu8Cipulfitor, oris, m. Gloss. 
Isid. aigrefin (poisson). 

musclu8, t, m. Char, sorte de 
machine de guerre. Pour musculus. 

Tmusco, as. Voy. emusco. 

musc58U8, a, um, Varr. Virg. 
Sid. 22, 103, moussu, couvert de 
mousse jj muscosior Cic. 

muscula, x, t. (musca) Aug. ft v. 
22, 24, petite mouche |) Arn. can- 
tharide. 

musculo8us, a, um. Cbls. for- 
me de muscles, musculeux || Col. 
qui a de gros muscles, charnu, vi- 
goureux. 

muscuiui, t, m. dim. de mus, 
Cic. petit rat, petite souris || Plin. 
sorte de poisson || Plaut. Cels. 
moule (coquillage) || Cels. muscle 
(t. d'anatomie) || au fig. Plin.-j. 
vigueur (de style) || Luc. chair, fi- 
bre || Ces. Veg. sorte de mantelet, 
machine de guerre || Isid. Not. Tit. 
sorte d'embarcation. 

muscus, t, m. (\l6<txoq) Cato, 
Virg. mousse || Husr. Jovin. 2, 8, 
muse, parfum (?). 

museiarius, t, m. Inscr. Gruter. 
586, 3. Comme musivarius. 

Musecrds, t, m. Pun. 6, 15 f, 
fleuve d'Arabie. 

Musella, Fort. Comme Mosella\ 

Museum, i, n. (uov<teIov) Pun. 
temple des Muses (?) || Suet. Claud. 
42; Varr. Rust. 3, 5, 9, musee, 
bibliotheque, academic || Plln. 
Inscr. grotteartificielle || Treb. Tyr. 
25,4, mosaTque. 

Museus, a, um (uAv<rsto;), des 
Muses : Musea mele Lucr. chant 
harmonieux || Apul. inspire par les 
Muses || Inscr. de mosaTque. 

Musia, ae. f. Voy. Mysia || ? Ami. 
ville de la Parthie. 

musia3, arum, f. pi. (mus) Gloss. 
Ism. nids de rats, de souris. 

1. musica, ae, Cic. et musice, 
es, f. Quint. (ji.ou<Tixri), la musique: 
movetur musica mundus Aptl. 
le monde se meut harmonieuse- 
ment || la poesie : socci musica 
Apul. la poesie comique. 

2. musica, ae, f. Sid. musicienne. 

3. musica, drum, n. pi. Ter. 
Cic. la musique. 

MusicSni, drum, m. pi. Curt. 
peuple des bords de I'Indus || -us, 
a, um^ Curt, des Musicans. 

musicfirius, it, m. Inscr. Gru- 
ter. 654, 1, musicien ou facteur 
d'instruments de musique. 

?musicfitus, a, um, Xpul.AscI. 
9, musical, harmonieux. 

1. musice, adv. Plaut. Most. 
729, joyeusement (a la maniere des 
musiciens). 

2. musice, es, f. Voy. musical. 
1. musicus, a, um (u,ou<nxoc), 

relatif a la musique : ars musica 
Plin. la musique ; musici pedes 
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Pun. rythme musical, mesure ; 
musicus agon Subt. concours de 
musique || relatif aux lettres. a la 
poesie. & l'etude : musicus ludus 
uell. 1 etude des lettres; ars mu- 
sica ou studium musicum Ter. la 
poesie comique || musicus spes 
Diom. pied rythmique, compose 
d'un trochee et d'un dactyle. 

2. musicus, t, m. Cic. inusicien 
U Acs. Ep. 11, poete. 

musigena, *, m. f. (musa, oe- 
no) Rufin. Compos. 1, enfant des 
Muses. 

musimo et ordint. musmo, onts. 
m. (u.ov<ru.o>v), Plin. 8, 199; animal 
hy bride : equus musimo LuciL.Sal. 
6, 15, ou simplt. musimo Cato, Or. 
18, frag. 11, mulet, mule || An- 
thol. Isid. produit du belier et de 
lachevre sauvage || Pun. mouflon, 
espece de Wlier sauvage. 

musinor. Voy. mugtnor. 

f musio, onts, m. {mus) Isid. 
12, 2, 88, chat. 

musium. Voy. musivum. 

musivarius, ti.m. Cod. Justin. 
10, $4, 1; Cod. Thbod. 13, 4, 2; 
Cass. 7, 5, ouvrier en mosaVque, 
mosaiste. 

musivum, t, n. (s.-ent. opus) 
ouvrage en mosaVque, mosalque: 
pictus de musxvo Spart. Peso. 6, 
8, musivo Aug. Civ. 16, 8, 1, re- 
presents en mosalque. 

musivus, a, um (|xou<reto;) Inscr. 
Orel. 8328, de mosalque. Voy. mu- 
sivum. 

musmo. Voy. musimo. 

Musdni&nus, t, m. Am. nom 
d'homme. 

Musonius, H,m. Tac. Ann. 14, 
S9, Musonius Rufus, chevalier ro- 
roain et philosophe stotcien, fut 
exile par Neron. 

+ mussfitio, 6nis z f. Schol. ad 
Virg. Georg. 3,4, action de se taire. 

Mussini, m. pi. Voy. Musuni. 

f mussiUbundus, a,um, Gloss. 
qui murmure. 

mussit&tio, onts, f. Apul. Met. 
8, 4; C.-Aur. Acut. 1, 3, 35, gro- 
gnement (du chien) || Tbrt. Pud. 
f; Hier. murmures (des envieux). 

mussitfltdr, oris, m. Vulo. Jes. 
29, 24; Gloss, celui qui murmure, 
qui se plaint, mecontent. 

mus si to, as, avi, a turn, are x n. 
freq. de musso, Plaut. se taire, 
garder le silence || act. Plaut. Liv. 
murmurer^ dire tout bas || Ter. 
taire, dissirauler. 

•(■ mussitfis , us , m. {mussio) 
Char. Exc. 535, 85 1 grognement. 

musso, as, avi, atum, are, n. 
((tulju)) Plaut. Liv. Virg. parler en- 
tre les dents, murmurer || Virg. 
hesiter. se taire : dicere mussant 
Virg. ils craignent de dire ; mus- 
sant juvencse quis pecori imperi- 
tet Virg. les genisses attendent (en 
silence) lequel des deux regnera 
sur le troupeau || Virg. bourdonner 
(en pari, des abeilles) || act. Plaut. 
taire, cacher, dissimuler. 

mussor, arts, atus sum, art, 
d. Varr. Comme musso. 

must&ce, is, f. Voy. mustarn. 

must&ceum, i, n. Juv. et mu- 
stfceus, t, m. Cato, Stat, sorte 



de gateau oil il enlrait du via doux, 
et que Ton donnait aux convives a 
leur depart. Voy. laureola. 

must&rius, a, um [mustum) 
Cato, Rust. 11 } relatif au mout. 

mustax, acts, f. Pun. 15, 127, 
sorte de laurier. 

?mu8teciila, se, f. dim. de mus- 
tela, Puilom. 61, petite belette. 

1. mustela ou mustella, se, f. 
Plaut. Stich. 499; Cic. Nat. 2, 17; 
Pun. 29, 60, belette, fouine || Pun. 
lotte (poisson) || Pun. poisson de 
mer inconnu || Inscr. terme de 
tendresse. 

2. Mustela, se, m. Cic. nom 
d'homme. 

?mustelAtus ou mustellfitus, 
a, um, Apul. Comme mustelinus. 

mustelinus ou mustellinus, a, 
um, Pun. SO, 124, de belette : se- 
nex colore mustelino Ter. Eun. 
689, vieillard au teint jaunatre. 

mustellfigo, tnts, f. kPVL.Herb. 
58, laureole (arbrisseau). 

Mustellarius vicus, m. Varr. 
un des quartiers de Rome. 

mustes. Voy. mystes. 

musteus, a, um (mustum), ju- 
teux, qui a beaucoup de jus : mu- 
8 tea mala Varr. Comme melimela 
|| Pun. Plin.-j. frais, nouveau, re- 
cent (au prop, et au fig.) || NjEv. 
jeune. frais (en pari des personnes). 

Musti, drum, m. pi. Anton. peu- 
ple de la Zeugitane. 

MustisB, arum, f. pi. Plot. 5, 
95, ville de la Grande-Grece. 

musticus, a, um. V. myslicus. 

mustio, onis. m. (musfum) Isid. 
12, 8, 16, moucneron qui nalt dans 
le vin. 

Mustis, is, f. Vib. ville d'Afri- 

Sue, sur le Ba$rada || -icensis, e, 
4scr. de Muslis. 

Mustius, ii, m. Cic. Spart. nom 
d'homme. 

1. mustricula, se, F.Afran. Com. 
421, forme de cordonnier. 

2. mustricula, se, f. Gloss. Isid. 
ratiere, sou rici fere. 

mustiilentus, a, um, Plaut. 
ap. Non. 63, 38, et 415, 15, abon- 
dant en vin doux : mustulentus 
autumnus Apul. Met. 2, 4; 9, 32, 
Tautomne, saison des vendanges. 

mustum, t, n. Cato, Virg. mout, 
vin qui n'a pas encore fermente, 
vin doux ; au fig. tercentum mu~ 
sta Ov. trois cents (automnes) an- 
nees ; oratio, quasi de musto Cic. 
style qui ressemble au vin sortant 
du pressoir || mustum olei Plin. 
huile nouvelle. 

1. mustus, a, um. nouveau: 
mustum Falemum Mart. Prud. 
falerne; musta agna Cato, Prisc 
jeune b re bis. 

2. f mustus, t, m. arch, pour 
mustum, Prisc. 

Musulamii, arum, m. pi. Plin. 
5, 30; Tag. peuple dc Numidie. 

Musuni, drum, m. pi. Plin. 5, 
SO, peuple de Numidie. 

mut, ApuL.ap.GTujr. Comme mu. 

MuU, se, f. Ov. Fas*. 2, 583; 
Lact. 1 , 20, 35, deesse, la m6me 
que Lara ou Larunda. 

mut&bili8, e. Cic. Virg. sujet au 
changement. cnangeant, variable, 



inconstant || Tac qu'on peut depla- 
cer || mulabilior V.-Max. -isst- 
mus P.-Lat. 

muUblliUs, atis, f. Lucr. 2, 
982; Isid. mutability || Bobt. courte 
durde || au fig. Prosp. change- 
ment, modification || Cic. Tusc. 4, 
76, mobilite (d'esprit), inconstance 
|| au pi. Cass. 

mutAbiliter, Varr. ap. Non. 
189, 26j d'unemaniereinconstante. 

fmut&bundu8,a, um, Chrysol. 
Serm. 57, cnangeant, variable. 

muUtio, onts, f. action de chan- 
cer, changement, mutation ; varia- 
tion : facienda morum mutatio 
est Cic. il faut changer de vie, se 
reformer : versicoloris esse mu- 
tationis Pun. revelir diff^ rentes 
couleurs (en pari, du cameleon) ; 
mutatio rerum Cic. ou simplt. mu- 
tatio Tac changement dans l'Etat, 
revolution ; fortunm mutationes 
Vell. vicissitudes de la fortune || 
echange(au prop, et au fig.), troc : 
mutatio vestis Ter. changement 
d'habits ; — locorum Cic deplace- 
ment ; changement dc sejour ; -- 
officxorum Cic echamre de bons 
offices; — ementium Tag. troc de 
marchandises, commerce || Cod. 
Amm. relais de poste, cheval de re- 
lais Quint, sorte d'anti these. 

mutfitdr, oris, m. Luc. celui 
qui change, qui opere un change- 
ment || Luc Stat, celui qui echange 
qq. ch., qui change de : mutator 
equorum V.-Fl. Comme desultor; 

— mercium Arn. marchand ; — 
domorum Stat, errant, nomade. 

mutfitorium, u, n. Vulg. Jes. 
3, 22; ZarX S, 4, piece de I'habil- 
lement des femmes, sorte de pe- 
lerine (?) || Inscr. Gud. 199, 7, mai- 
son de plaisir. 

mutfitSrius, a, um, Tert. Res. 
earn. 56; Vulg. dont on change, 
de rechange. 

mutfitura, se, f. Nov. Majorian. 
Curial. 1, 4 % 7, change de Targent. 

1. mutfitus, a, um, part. p. de 
muto , change, modifie : ille nihil 
vultum mutatus Stat, lui, sans 
changer de visage; quantum mu- 
tatus ab illo Heclore...! Virg. 
combien different de cet Hector...! 
mutatus voluntale Cic qui a 
change de sentiments || metamor- 
phose;, transfonue : mutatus fa- 
ciem Virg. qui a change de forme ; 

— tauro Ov. metamorphose en 
taureau || Hor. Plin. gate, falsifie 
(en pari, du vin, d'un parfum) |, 
Cic varte, nuance (en pari, du 
style) II Lucr. Pbtr. deplace ||? Cic 
employe figurement, figure. 

2. mutfttus. abl. u, m. Tbrt. 
Pall. 4, mutation, changement. 

Mutenum, t, n. Anton, ville de 
la Basse Pannonie. 

mutesco, is, £re, n. Apul. AscL 
25; P.-Nol. 24. 407; Capel. 9, 910, 
devenir muel (au prop, et au fig.), 
se taire, garder le silence. 

Mutgo, onis, m. Just, roi de 
Tyr, pere de Pygmalion. 

Muthul, m. md. Sall. Muthul, 
fleuve de Numidie, ceJebre par la 
victoire de Metellus sur Jugur- 
tha. 
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? mtttlcus, a,um,\ arr. Bust.1, 
48. 3. Com me mutilus. 

Miitila, x, f. Liv. 41, 11, ville 
dlstrie.-" - ' 

mdtOSgo, tnis, t. Apul. £fer6. 
/flfr. Comme tithymatus. 

mtitilfitio, onis f. Cass. *0, «; 
Gloss. Phil. mutilation (f au fig. 
Serv. action de tronquer, d'abre- 
ger les mots. 

mdtilitus, a, um, part. p. do 
mutilo. Liv. Ov. mutiie, coupe, 
tronqud H au fig. Cic. Cod. dimi- 
nue, reduit ; ecorne. 

mdtilo, as, dvi, dtum, are, Lit. 
Ter. Or. mutiler, retrancher, met- 
tre en pieces (au prop, et an fig.) ; 
couper : mutilare verba Pun. tron- 
quer, estropier les mots || an fig. 
Cic. diminuer, aflaiblir : mutilare 
patrimonium Cod. ecorner son 
patrimoine ; — jura Cod. Justin. 
prejudicier a des droits; — ali- 
quem Teh. gruger qqn. 

Mtttihun castrnm, n. Liv. 31,2, 
rille d'Ombrie (aoj. Medolo). 

1. mutilus, pour mitulus. 

2.mdtilus, a, um, mutiie, dont 
on a coupe ou retranche qq. cb. : 
mutilus homo Cod. Thkod. Comme 
murcus; grabatulus uno pede 
mutilus Apul. grabat qui bofte 
d'un pied ; mutita littera Gbll. 
lettre tronquee; — spica Varr. 
epi sans barbes ; mutilum caput 
Nbm. tetc chauve, degarnie de che- 
veux; mutilus arxes Col. bos 
Varr. belier, boauf ecorne ; — cor- 
nibu8 Cms. qui n'a pasde comes fi 
au fig. ecourte : mutila loqui Cic. 
prononcer qaelques phrases tron- 
quees. 

Mutina, m, f. Lit. 21, 25 3, 
Tille de la Gaule Transpadane (auj. 
Modene) |[ -ensis, e, Ov. de Mo- 
dene. 

Mutinus ou Mfitfinus, i, m. 
Lact. /, 20, 36 ; Arn. le meme que 
Priape. 

mutio ou muttlo, is, ire, n. 
Philom. 58, produire des sons inar- 
ticules, grogner, vagir (al. al.) || 
Plaut. Ter. Pbrs. parier entre ses 
dents, marmotter, murmurer || 
act. Plaut. Ter. dire tout bas. 

f mtititfis, dtis, f. Gloss, gr.- 
lat. mutisme. 

mntitSiSo t 6nis,t.(mutito) brsca. 
Orel. 2, p. 388, action de se trai- 
ter mutuellement, invitation reci- 
proque. 

mutitio ou muttitlo, onis, f. 
action de murmurer: quid est tibi 
mutitio ? Plaut. Amph. 519, que 
marmottes-tu entre tes dents? 

mutito, as, are, n. freq. de 
muto, Gell. 2, 24, 2; 18, 2, 11, se 
traiter tour a tour, se regaler reci- 
proquement. 

Ifutius. Voy. Mucins. 

mutmut, n. mdecl. Apul. ap. 
Char. 240, 28, bruit leger, son 
presque imperceptible. 

muto, as, dv%, a turn, are [mo- 
veo?) : 1* changer, modifier ; m£ta- 
morphoser (au prop, et au fig.) ; n. 
etre changed differer ; absolt. non 
mutat : il est indifferent; 2» alterer 
(par la teinture), teindre, colorer; 
denaturer; 3* echanger, troquer 



(une marchandise), vendre ; chan- 
cer, changer centre, changer de; 
?• creplacer || 1* color est mutatus 
in atoumO\.\& cotileurderint Man- 
che; mutari colore Quurr. chan- 
ger de couleur, pAlir (de erainte) ; 
mutare vocem Vibg. deguiser sa 
voix; — syllabam Sen. changer 
une syllabe ; facilis mutatu oens 
Tac. nation mconstante, chan- 
geante ; mutare sententiam, con- 
silium Cic. revenir sur un avis, 
changer de resolution ; — fidem 
Plaut. fidem cum aliquo Ter. 
manquer de parole a qqn ; — sa- 
eramentum Suet, tranir son ser- 
ment; haud muto factum Ter. 
je ne regrette pas ce que j'ai fait ; 
nihil mutat de... Ter. il est tou- 
jours dans les memos sentiments 
sur...; mutatur cibus Cic. la nour- 
riture subit un changement (dans 
l'estomac); mutari alite Ov. in 
alitem Hon. etre change, metamor- 
phose en oiseau ; adeo animi mu- 
taverantl Liv. tant la disposition 
des esprtts etait diflerente ! anno- 
na nihil mutavit Liv. le prix des 
denrees resta le meme ; pastiones 
hoc mutant, quod... Varr. les na- 
tures different en cela, que...; mu- 
tare a Menandro Gell. etre kife- 
rieur A Menandre : non mutat an... 
Papin. quod... Ulp. peu importe 
que... || 2* mutare vellera tuto 
v iRO. teindre une toison en jaune ; 
mutari gurgite Nili Luc. prendre 
la couleur des eaux du Nil ; mu- 
tare uvam vitio Hor. aigrir du vin, 
le changer en vinaigre || 3* mu- 
tare merces Viro. Hor. res inter 
se Sall. trafiquer, faire le com- 
merce; — mancipia cum vino 
Sall. echanger des esclaves contre 
du vin ; — porcum sere. Col. ven- 
dre un cochon; — vestem cum 
aliquo Ter. changer d'habit avec 
qqn; — glandem arista Yirg. 
echanger le gland contre les mois- 
sons j — bellum pace Sall. avoir 
la paix au lieu de la guerre ; — in- 
certa pro certis Sall. prendre le 
douteux pour le certain; — urbem 
exsilio Or. s'exiler de sa patrie ; — 
exsilium patrid sedeCctcr. renon- 
eer A sa patrie ; — LucretiUm Ly- 
ceo Hor. misser le mont Lycoe poiir 
le Lucretile ; — locum Cic. solum, 
Sall. quitter son pays, aller en 
exil ; — civitatem Cic. csnum Hor. 
changer de patrie, de climat ; — 
jumenta Cms. de chevaux ; — res- 
fern Cic. vestimenta Suet, prendre 
des habits de deuil ; — orationem 
Cic. varier son style H 4° mutare 
aliquid aliquo Ldcil. transporter 
qq. ch. qq. part ; mutare scYiaxtt. 
se loco Hor. changer de place, se 
deplacer ; mutari ftnibus Liv. sor- 
tird'un pays ; — civitate Cic Balb. 
13, devenir (malgre soi) citoyen 
d'une autre patrie ; hinc ego dum 
muter Ov. pourvu que je quitte ces 
lieux. 

muttio. Voy. mutio. 

muttitio, f. Voy. mutitio. 

muttum, Gloss. Pbilox. grogne- 
mentdu cochon. Voy. mutmut. 

mutufirius, a, urn, Apul. Apol. 
17, mutuel. reciproque. 



mutiifiticins ou mitdatiea*, 

a, um, Gell. 20, 1, 41, emprunte. 

mutnfitio, onis, t. due. empnaK 
(d'argent) || an fig. Cic. Orat. S, 
154, emprunt (done expressfoo). 

mutufitns, a, um, part, de mm- 
tuor, Cms. am a emprunte (de Tar- 
gent) n *u ng. V.-Max. qui a em 
prunte on tire de H part. p. de mu- 
tuo Pun. Apul. emprunte, tire de. 

mutiie, Cic Fam. 5, 2, 4; 5,7, 
2; Char. 205, 16. Comme mutuo 1. 

f mntniter, Varr. ap. Non, 
513, 16; Prisc Comme mutuo 1. 

mutnito, as, are, ou mntiiiter, 
aris, art, d. freq. de mutuo et 
mutuor, Plaut. M er c . proi. 52, 
chercber A empninter. 

1. mutilus, i, m. Varr. Col. 
Rust. 3, 5, 13, corbeau, pierre on 
piece de bois mise en saillie poor 
soutenir use poutre Q Vrra. 4, 1, f; 
4, 2, 7, modillon, mutule. 

2. mntilus, i, m. Voy. mitulus. 
mutim, adv. Cic sourdement, 

en rendant un bruit sourd. 
Hutunus. Voy. Mutinus. 

1. mutdd, Planc ad Cic. Suet. 
mumellement,reciproquement, par 
reciprocite. 

2. + mfitilo, as, avi, alum, are, 
Cecil. Com. 11; Tbrt. Vol. 10; 
Pun. 2, 45; Prisc Ism. ereprunter 
de l'argent || au fig. V.-Max. 3, 4, 
2, empninter, recevoir d'un autre. 

mntdor, oris, dtus sum, dri, d. 
Cms. emprunter (une chose fungi- 
ble, ordint. de l'argent) : mutuari 
ab aliquo Cic empranter a qqn ou 
de qqn || Hint. Tag. emprunter (ce 
qu'on doit rendre en nature) ff au 
tig. prendre, emprunter, lirer de ; 
recevoir : mutuari regem a /Int- 
timis Just, prendre un roi chez un 
peuple voism; — consilium ab 
amore Liv. prendre conseil de son 
amour; — nomen a... Cic. tirer 
son nom de...; — commercium 
pecuniae de piroticd Just, se pro- 
curer de l'argent par la piraterie : 

soufue vital. 

mutms, a, um (mut) : 1* muet 
de naissance ; muet, qui n'est pas 
done de la parole; qui garde le si- 
lence; muet, inanime (en pari, des 
choses) ; 2* qui ne fait entendre o* 
ne rend aucun son ; 3* stiencieox. 
muet (en pari, des lieux, du temps) ; 
4* dont on ne parte pas, obacar, 
ignore || 1* athleta mutus V.-Max. 
un athlete muet; muti pistes Hon. 
les muets poissons; mutss bestiss 
ou pecudes Cic mut a, n. pi. Juv. 
les brutes ; satius est mutum esse 
Cic mieux vautdtre muet; mutum 
dices Ter. je serai muet (tu diras 
que j'ai ete muet) ; mutss perso ns : 
Schol. Ter. personnages muets (au 
theatre); pro nobis gratia muta 
fuit Ov. ramitie n'a pas eu de voix 
pour me deTendre; adspectus mi- 
serorum mutus... Quint, la vne 
seule des malheureux...; muta do- 
lore lyra est Ov. ma lyre est 
muette de douleur; artes quasi 
mutx Cic arts muets, pour ainsi 
dire (les arts du dessih) ; mutum 
instrumentum fundi Varr. le ma- 
teriel d'une fernie (par oppos. aui 
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bmufs, aux esciaves) ; muta scicn- 
tia Quint, science muette (sterile 
pour la parole, qui n'apprend pas 
a parler) ; — exta Fbst. entraiiles 
qui n'annoncent pas I'avenir ; muti 
Capides Uig. pierres sans inscrip- 
tion; muta, pi. Cic. mutm res 
Quint, les choses inanimees ; 2?pe- 
cus mutum metu Vrao. brebis 
muettes de crainte; mutum tin- 
tinnabulum Plaut. clocbette qui 
ne rend pas de son; —marc Quint. 
mer paistfele; consonantes mutss 
Quint, consonnes muettes (qu'oa 
ne pent enoncer gu'avec le seoeurs 
des voyelles) || 3° mutum forum 
Cic. le forum reduit au silence ; 
mutaspeiunca Stat, grotte silen- 
cieuse ; tempus mutum, a Utteris 
Cic. temps ok les lettres sont muet- 
tes; mutasUentia noctis Ov. pro- 
fond silence de la nuit || 4* mutes 
aaitare arte* Viae, exercer un art 
obscur; mutum stvum Sil. Tie 
sans gloire; mutus sanguis Stat. 
sang vulgaire. 

Mutusca, *, f. Visa, ville des 
Sabins || -can, drum, m. pi. Pun. 
habitants de Mutusca. 

Mutustr&Uni ou -tini, drum, 
m. pi. Cic. Plin. 8. 91 } habitants de 
Mutustrate (ville de Sicile). 

mutdum, t, n. Cic. reciprocite : 
mutuum facers Plaut. rendre la 
pareille ; — fit Plaut. je la paye 
de retour || Paul. Jct. empruat 
(d'argent ou de toute autre chose 
fongible ou non) : mutuo peters 
Just, demander a emprunter (de 
I'argent, des vaisseaux). 

mutual, a, um (muto) Cic. Lit. 
mutuel, reciproque : mutud came 
vescun'tur inter se Pun. ils se 
mangent les uns les autres ; mu- 
tuam accusationem intendere 
Tac s'accuser mutuellement ; per 
mutua Virg, mutuellement |( mu- 
tua, n. pi. pris adTerbt. Lucr. Prop. 
mutuellement , reciproquement ; 
qqf. tour a tour || prete, emprunte 
(en pari . des choses tangibles) : mu- 
tuum dare talentum Plaut. fru- 
mentu.n Cic. preter un talent, du 
ble; pecunias mutuas sumere 
Cic. emprunter de I'argent; an fig. 
pudorem sumere mutuum Plaut. 
emprunter des sentiments d'hon- 
neur. 

Mutjce, is, f. Sil.*4. 268, Pun. 
ville de Sicile (auj. Modica). 

Mutycenses, m. pi. Plin. 3, 91, 
habitants de Mutyce. 

Muza, ae, f. Pun. 6, 164, fort de 
l'Arabie Heureuse. 

Muziris, is, f. Pun. 6, S<M,vilIede 
llnde H Peut. marais voisin de 
cette ville. 

my, m. indecl. ({*«) Boot. Mus. 
3, 10, la lettre grecque p.. 

Mya, Myagrus, Voy. Myia, etc. 

myacanthos, m. ou mjFacan 
th6n, i, n. (pu>axotv&o; f ptuaxavfrov) 
Pun. 19, 151, asperge epineuse 
(plante). 

my&grds, i, m. (ftuxYpoc) Pun. 
27. 106, cameline ou myagrum 
(plante). 

Myanda. Voy. Mysonda. 

myax, dcis, m. (pLvaE) Pun. 32, 
95, sorte de moule perliere. 



1. MJcale, is, f. Ov. nom de 

femme. 

2. Mfcala, es, f. (MuxaXtj) Ov. 
Met. 2, 223; Justin. 2, 14, 7 My- 
cale, montagne de I'lonie || -tens, 
a, um, Clad*, et-lensis, e, V.-Max. 
duMycale. 

Mfcileads ou MfcAleatd* at 
Mjfcaleasof, t, f. [MvxaXvjevoc) 
Stat. Theb. 7, 272; Pun. viUe de 
Beotie N m. Pun. le ml Mycalesae || 
Mycalesains, a, um (MvxaXqcr- 
<no?) Stat. Th. 9, 281, de Mycalesae. 

mjfcem&ti&s, as. m. (avxt^ia- 
xtac) Amm. 17, 7, 14, sorte de trem- 
blement de terre. 

Mf oena) , drum, f. pi. (Mvx^vau, 
MuxTJvrj) Mel. 2,3, 4; Viae. y£n. 
6, 838 ; Hon. Mjfcene, es, f. Sil. 
et Mjfceaa, as. f. Anthol. Mycenes, 
ville d'Argoliae || Mycense Vill. 
ville de Crete, fondee par Agamem- 
non || -nans, a, um (Mvxrjvato;) 
Vnvs. de Mycenes (en Argolide). 

Mfcenenses,tum, m. pi. Post. 
ap. Cic. Fin. 2, 18, habitants de 
Mycenes. 

MJcenica, se, f. Liv. 32, 89, lien 
voisin d'Argos. 

Mf cenis, idis, f. (Muxrtv^) Ov. 
12 34; Juv. 12, 127, de Mycenes; 
Ipkigeoie. 

mycetiia, m, m. (pLux*jTtac)AFUL. 
Mund. 18. Comma mycematias. 

M jfcdB, onis, m. (Mv>x«v) Calp. 
nom de bevger. 

? Mjfcdne, is, f. Viae. Comnte 
Mvconus. 

M^cdnna ou MJcdnoa, i, f. (Mu- 
x«vo«) Max. 2, 7, 11; \t*Q.s£n. 3, 
7$; Ov. Plin. Mycone, tine des Cy- 
clases || -nius, a, um (Muxovcoc) 
Ter. de Mycone;subst.m. pi. Pun. 
habitants de Mycone. 

myctjhris. Voy. mictyris. 

Myddn, onis, m. (Mvo»v) Pun. 
35, 146. nom d'un beintre. 

mydriasis, is, t.(mjdpiaLtn<i) Ckls. 
6, 6, 37, mydriase (maladiej. 

mjfgale, es ; f. (pLvvaXfi) V«o. 14, 
21; Vulg. Levxt. 11, SO, musaraigne. 

Mygdo ou Mygddn, onis, m. 
Saav. Mygdon, pere de Corebe. 

Mygdones, um. m. pi. (Murdo- 
vt?) Pun. 4, 35 ; 5, 126, Mygdoniens, 
peuple de Macedoine || Pun. peuple 
de Phrygie. 

M rgdonU, m, f. (MuySavf a) Pun. 
la Mygdonie, province de Mace- 
doine I Pun. partie de la Phrygie 
|| Pun. province de la Mesopotamie 
H Solin. 40, 9, ancien nom de la 
Bithynie. 

Mygddnidet, m, m. Vnw. An. 
2,342, ills de Mygdon. 

Mygddnis, %dls, f . Ov. Met. 6, 45, 
de Mygdonie. 

Mygddnins, a. um (MuyMvto;) 
Hor.Pbop. de Mygdonie (en Phrygie) . 

Myi&grus ou -6s, t, m. (Muioc- 
ypoc) Pun. 10, 75, dieu que l on in- 
voquait pour etre detivr* des hv 
sectesailes||PuN.Mya«Te, statuaire. 

Myiodes, is, m. (Muwifitjc) Pun. 
29, 107, dieu , le meme que Myia- 
grus. 

mjKsca, as, f. (piotaxYi) Pun. 32, 
98, petite moule. 

mfiscus, t, m. (ptirxoc) Pun. 
32, 149. Comme myisca. 



Iff la ou Mf Us, m, m. Lnr. 24, 30, 
fleuve de Sicile. 

Mylas, drum, f. pi. (MvXatj Pun. 
My les, ville de Sicile || Lrv. ville de 
Thessalie || Pun. nom de deux lies 
voistnes de la Crete |[ -laws, o, um, 
Aus. de My les (en Sicile). 

Mf lit. Voy. My la. 

Myiiam, drum. n. pi. (MuXarc) 
Pun. 5, im 2 ville de Carie (auj. 
Milaso) || -teds, a, um, Pun. de 
Mylasa; Mytasei ou Mulasii, m. 
pi. Cic. Mytaseis, m. pi. (de My- 
laseus) Cic. Fam. 13, 16. 1; My 
laseni, m. pi. Liv. et Mylasenses, 
turn, m. pi. Liv. 45, 25, 11, habi- 
tants de Mylasa. 

mJUsea, a?, f. Pun. 19, 174 f 
sorte de chanvre (de Mylasa). 

Mf W, is. f. Pun. 5, 92, ville de 
CilicieH TMylaua, a, um, Ov. de 
Myle. 

mjkscoa, i, m. (i&uXocxoc) Plin. 
29^140, sorte de ver de farine. 

Myndii, drum, m. pi. Lnr. S3, 
30, habitants de Mynde. 

Myndmaou-4e,t\f. (Mw56;) Lrv. 
3 X 7, 16, 2; Mbl. 1, 16, 2, Mynde. 
villa de Carie U ? Myndeases, turn, 
m. pi. Cic. habitants de Mynde. 

Mynthe8,a? } m. Avnw. Arat. 
382, nom d'un astronome. 

mjdbarbum, t, n. (jiu;, barba) 
Aus. Epigr. J/^sortede vase A boire. 

mjfootdnds, », m. ((auoxt6vo<) 
Plin. 27, 10, racioe d'aconit. 

Mfonnesus ou Mf onneida. t, 
f. Lrv. promontoire d lonie et ville 
du meme nom Q Pun. lie voisinc 
d'Ephese. 

mtdparo, onis, m. ((luoicdpo)v) 
Cic. Verr. 3, 186;\sm. myoparon. 
sorte de navire etroit et long a 
Tusage des pirates. 

mydphdndn, 1, n. (u.vo96vov) 
Plin. //, 54. Comme myoctonos. 

mfopa, opts [uwato) Ult. Dig. 
21,1, 10, myope,(qui a la vue basse, 
qui cligne les yeux. 

Mjfoahormds, », m. Pun. 6, 168, 
port du golfe Arabique. 

mj^dsota, s, et mf dsdtis, xdis y 
f. (pluo; (Ota, fans) Pun. 27, 105 , 
myosotis ou oreille-de-rat (plante). 

mjdsdtdn, t, n. Plin. 27, 23. 
Comme alsine. 

mydtacismus, i, m. Dion. 453, 4, 
Pomp. or. 286, 7. Voy. motacismus. 

Mjr*,drum,n. pi. Plin. 5, 100,. 
ville de Lycie. 

mfrSpia ou myrr&pia pira, n 
pi. (avpdhcta) Col. 12, 10, 4; Cels. 
4, 19; Pun. 15, 55, sorte de poires 
parmmees. 

mfrepsicus , a, um (pupc<|/tx6<) 
Orig. Levit. 12, 4, qui a pour objet 
la preparation des parfums. 

Mjfriandrds ou Mjfriandrus, i, 
f. Pun. 5, Seville de la Seleucide. 

myrifis, adis, (. (ptvptei;) Iren. 
1, 24, 6, myriade. 

mjrica, a, Vme. et mfrice, is, 
f. Pun. 13, 116; 24, 67; Vulg. 
Jerem. 17, 6 (jivptxirj), tamaris (ar 
buste) ; par ext. bruyere. 

Mfrrna, se ; f. Cic. Fam. 5 ? 20, 
8, ville d'Eolie, nommee aussi Se- 
bastopolis || Pun. 4, 73, ville de 
Lesbos || Pun. 4, 50, ville de Crete 
J Liv. ville de Thrace, 
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Mjfrinus, t, m. Mart. Sped. 20, 
nom d'un gladiateur. 

myrififfenesis, is, f. ((uiptoye- 
vedtc) Firm- Math. 8, 18, generation 
multiple. 

myridnjfma, se, f. (p>ptc&w|i.oc] 
In scr. Grut. 83,11. quia un grand 
nom b re de noms (epilhete crisis). 

myridphylldn, i, n. (pupi^v).- 
Xovj Plin. 24, 152. Comme mille- 
folium. 

Myrlea, se, f. Pun. 5, 143, autre 
nom d'Apamee (en Bithynie). 

Myrmeces scopuli, m. pi. Plin. 
5, 119, ecueils voisins de Smyrne. 

myrmecifis, se, m. (|*vpu.Y]xtot;) 
Plin. 37, 174. Gomme myrmecites. 

Myrmecides, «.m. (Mup(ur)xt&r}c) 
Varr. Cic. nom d'homme. 

Myrmecidn ou Myrmecium, tt, 
n.MsL. Pun. 4, #7, ville de Scythie. 

myrmecites, se, m. ou -tie, 
tdU, f. (iwpiA7ix*TY)c) Plin. 37, 187, 
sorte de pierre precieuse. 

myrmecium, tt, n. (^vpu^xiov) 
Cels. Plin. 20, 87, sorte de poireau 
ou de verrue qui de mange. 

Myrmex, ids, f. (u.vpptf) Serv. 
Athenienne changee en fourmi J| 
m. In scr. nom d'homme. 

Myrmidon, 6nis, m. Ov. Met. 6. 
678, Isid. Myrmidon, fils de Ju- 
piter ct dTSurymeduse. 

Myrmiddne, es, f. Hyg. Fab. 170, 
une des Danaldes. 

Myrmiddnes, um, m. pi. (Mup- 
|i.t56vec) Virg. Ov. Pun. Myrmidons, 
peuple du midi de la Thessalie. 

myrmillo, myrmillonicus. Voy . 
mirmillo, mirmillonicus. 

MJro ou Mfron, onis, m. (Mv- 
pwv) Cic. Ov. Myron | celebre sta- 
tuaire. 

myrdbfil&num, t, n. ({wpo6a- 
Xavov), Pun. 12, 100, et myrdbft- 
lanus, t, m. Pl.-Val. 2, 18, myro- 
bolan, sorte de noix aromatique 
(noixde ben). 

mj^dbrecharius, tt, m. (pupo- 
6ps}rf;} Plaut. Inscr. parfumeur. 

myrdn ou myrum,t, n. (pupov) 
Vulg. Judith. 10, £;Hier. onguent 
odoriferant, parfum. 

Mtronius, a, um, Cornip. 4, 9, 
de Myron, fait par ou dans le genre 
de Myron. 

mjfropdla, se, m. (juiporcwXY);) 
Plaut. Trin. 408, parfumeur. 

mjFrdpdlium, tt, n. (u.upotw&).iov) 
Plaut. Amph. 1011, boutique de 
parfumeur. 

1. myrrha, se, f. (u,up6a) Plin. 
arbri&seau d'oii decoule la myrrhe 
|| Virg. Ov. myrrhe, parfum de 
myrrhe || Pun. Comme myrrhis 
|| murrhe. Voy. murrha. 

2. Myrrha, *. f. (M4p#«) Ov. 
Met. 10, 278, Myrrha, fillede Cinyre, 
changee en myrrhe. 

myrrhacdpum, i. n. (i*vf$6a, 
axcmov) Not. Tir. medicament ou il 
entre de la myrrhe. 

myrrh&tus, a, um, Sio. parfume 
de myrrhe || Fbst. melange de 
myrrhe. 

myrrheus, a, um, Hor. parfume 
de myrrhe || Prop, de couleur de 
myrrhe (jaune) || Voy. murrheus. 

myrrhinus, a, um (pjp^ivoc) 
Hibr. de myrrhe : myrrhina potio 
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Pun. vin de myrrhe || Voy. mur- 
rhinus. 

myrrhidla, se, f. Fest. vin de 
myrrhe. 

myrrhis, xdis, f. ((xuppc;) Pun. 
26, 108, cerfeuil m usque (plante). 

myrrhites, se, m. (|tuppfa)c) ou 
myrrhitis, idis, f. Pun. 37, 174, 
sorte de pierre precieuse. 

Myrsflus, t, m. (MupaUoc) Pun. 
Myrsile, roi de Lydie, nomme aussi 
Candaule || Plin. historien grec de 
Lesbos. 

myrsineum, t, n. Plin. 20, 255, 
fenouil sauvage (plante). 

myrsinites, se, m. ou -tie, idis, 
f. tavp<rtviTYj;) Plin. 26, 66, sorte de 
tithyraale (al. myrtites) || Plin. 37, 
174. Comme myrrhites. 

f myrta et murta, se, f. arch. 
Cato. Comme myrtus. 

myrtficeus, a, um, Cels. 7, 17, 
de myrte. 

Myrtfle, es, f. Hor. Od. 1, S3, 
40, nom de femme. 

myrt& turn, t, n. Varr. Pun. 
sorte de farce ou il entre des baies 
de myrte. 

Myrtea. Voy. Murcia. 

?myrte61us, a, um, dim. de 
myrteus, Col. 10 3 238. 

•J- myrteta, se, f. arch., Plaut. 
ap. Prise. 4, 12. Comme myrte- 
turn. 

myrtetum, t, n. Sall. Virg. 
lieu plante de rayrtes, bosquet 
de myrtes. 

myrteus, a, um, Virg. Ov. de 
myrte ; fait avec du myrte : myr- 
teum oleum Plin. ou simplt. myr- 
teum Cels. huile de myrte || V.- 
Max. Fest. plants de myrtes || Tib. 
couronne de myrte || Pall. Petr. 
qui a la couleur du myrte. vert 
(once, noir mat, bai, bai brun || 
myrtea olea Col. sorte d'olivier. 

myrtid&num, t, n. ((wpxeoavov) 
Plin. 14. 104. Comme myrtites. 

Myrtitis ; w,f. Plin. 4, 116, ville 
de Lusitanie. 

Myrtilus, t, m. (MvpTiAo;) Cic. 
Nat. 3, 90; Hyg. Myrtile, fils de 
Mercure et de Myrto, conducteur 
du char d'GEnomaus || Cic. nom 
d'esclave. 

myrtinus, a, um, Apul. C.-Aur. 
Comme myrteus. 

myrtidlus. Voy. myrteolus. 

myrti8, idis, f.(uupTt;)PLlN. 26, 
108. Comme myrrhis. 

myrtites, se, m. (u,upTfa)c) Col. 
12, 38, 5; Plin. 28, 209. vin de 
myrte,ou il entre des baies ae myrte. 

myrtdpet&ldn ou -um, t. n. 
(jiupTo^xaXov) Plin. 27, 113. Com- 
me poly gonon. 

Myrtos, t, f. (Muptoc) Pun. 4, 
51, petite He voisine de TEubee. 

Myrtdum mare, n. Hor. Od. 1, 1, 
14; Plin. 4, 51, mer de Myrtos, au 
S. de lAttique (ainsi nommee de 
Pile de Myrtos) : Myrtoa aqua Ov. 
lb. 368, meme sens. 

myrtum, i, n. ou plutdt myrta, 
drum, n. pi. (jwpTov) Virg. Cels. 
baies de myrte. 

myrtudsus, a, um, Pun. 12, 48, 
semblable au myrte (al. montuo- 
sus). 

myrtus, t, f. Hor. Pun. et myr- 



MYS 

till, U8 2 f. (jivpToc) Cat. Virg. myr- 
te (arbnsseau) || Hor. Claud, cou- 
ronne de myrte, branche de myrte 
|| Virg. lance; houlette de bois de 
myrte || + m. Cato. 

mjrum, t, n. Voy. myron. 

myrus, t,m. (uupoc) Pun. 9, 76, 
lamproie ou murene maie(al. imy- 
rus). 

1. mys, $ds, m. (^) Pun. 9, 
115, et 32, 149, huttre perliere. 

2. Mys, #os. m. (MOc) BIart. 8, 
34, Mys, nom d un ciseleur || C.-Aur. 
surnom d'un Apollonius. 

Mysanda, se, f. Plin. 5, 93, ville 
de Cilicie. 

Myscelus, i, m. (Mu<nte>o;) Ov. 
Met. 15, 20, fils d'Al^mon, fonda- 
teurde Crotone. 

Mysecrds, i, m. Voy. Musecros. 

Mysi, drum, m. pi. Liv. Plin. 
Mysiens, habitants de la Mysie '] 
Mysorum ultimus Cic. (prov.) le 
dernier des hommes. 

My sia, a?, f. flaWa) Cic Or. 
25; Pun. 5 x 125. la Mysie, province 
de TAsie Mmeure (divisee en gran 
de et petite Mysie : major et mi- 
nor) || -sins Cic. -siacus Inscr 
-sifinu8 Jord. et -8U8, a, um, Liv. 
de Mysie ; Mysii Sall. (?). Comme 
Must. 

Mysdmficeddnss, um, m. pi. 
Plin. 5, 120, Mysomacedoniens , 
peuple de la grande Mysie , origi- 
naire de Macedoine. 

mysta ou mystes, se, m. (pv- 
<rrr;c) Ov. Sen. tr. celui cnii est mi- 
tie aux mysteres || Aus. initie.pr^lre. 

mystSgdgica, on, n. pi. (f&u<rr<x- 
ywyixa) Fbst. 363, SO, otivrage 
relatif aux initiations (litre dun 
ouvrage de Cincius). 

mysUgdmis, i, m. (^\xrcayu>y6;) 
Cic. Verr. 4, 132; Varr. ap.fton. 
mystagogue, gardien du tresor d'un 
temple. 

f mysteriilis, e, Orig. Matth. 
fS, mysterieux. 

f mysteriiliter, Iren. /, S, 1, 
mvBteneusement. 

f mysteriarches, se, m. (fiv 
av^ptapxm) Prod. Peri, 2, 350, ce- 
lui qui preside aux mysteres. 

mysterium, u' : n. Plin. Prud. 
et ordint. mystena, torum, n. pi. 
Cic. Just. (u.v<mfoiov) mysteres. 
ceremonies secretes en Ihonneur 
d'une divinite : mysteria faeert 
Nbp. celebrer les mysteres de Ceres 
|| au fig. Cic Aus. mysteres, se- 
crets. 

1. mystes. Voy. mysta. 

2. Mystes, se, m. Hor. Od 2, 9, 
10, nom d'homme. 

Mystiae, drum, f. pi. Pun. S, 95 ; 
Mbl. ville du Bruttium. 

mystice, Soun. 32, 19; Spirt. 
Prosp. mystiquement, dans un Ian- 
gage mystique. 

1. mysticus, a, um (llvcttcxo;) 
Virg. Tib. mystique, relatir aux mys- 
teres, employ^ dans les mysteres: 
mystica, n. pi. (s.-ent. sacra) 
Inscr. mysteres ; Fest. mysteres; de 
Ceres || au fig. Ov. mysterieux. se- 
cret, cache. 

% Mysticus, a, um, Pun. 14, 75, 
de Mystice || subst. ra. Pun. 7, 184, 
nom d'un pantomime. 
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mystron, ou mystrum t, n. (u.v- 
<rrpov) Grom. 374, 26 ; Rhkm. mystre, 
mesure de liquides. 

Mysus, a, um. Voy. Mysia. 

my tacismus. Voy. motadsmus. 

mythlcus, a, um (ua>9i*6c) Pun. 
relatif 4 la Fable, fabuleux || subet. 
m. Macb. 4j 8, 6j mythographe. 

f mythistona, se, f. ((iu6t<rro- 
ota) Capitol. Macrxn. 1, 5, recit 
fabuleux. 

mfthistdricus , a, um (u-uOi- 
<rcoptx6;) Vop. Firm. /, £, mel6 
d'histoires et de fables, fabuleux. 
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+ mjthdldgia, drum, f. pi. (jiv- 
OoXoytai) ou mythdldgica, on. n. 
pi. mythes, mythologie; litre a'un 
ouvraee de Fulgence. 

mythdpcBia, a l f. (u-vdoiroeia) 
Cass. Ps. 5, 1, Action. 

mtthds, Aus. Prof. 21, 26, et 
my thus, i, m. ((tOOoc) Capbl. fa- 
ble, my the. 

MJtilene. Comme Mitylene. 

mytilus ou mytdlus. Voy. mi- 
tulus. 

Mjfus, untis, f.(Muov;) Nep. Pun. 
Myonte, ville d lonie. 
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myxa, se. t (|i.v|a) Col. Pun. 
s6bestier, arbre qui donnede petites 
prunes. 

myxfiridn, it, n. ((lugaptov) 
Cassun. Coll. 8, 1, sorte de petite 
prune. 

myxo ou myxon, 6nts,m.{u.v£o>v) 
Pun. St, 77, muge (poisson de 
mer). 

myxum, i, n. ((ivfcov) Pall. 8, 
25, sebeste (fruit du sebestier). 

myxus, t, m. (uufcoc) Mart. 14, 
41, 2, lumignon, meche ou bee de 
lampe (al. myxa). 
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n, f. n. Aus. Gell. n. treizieme 
lettre de 1'alphabet romain || N. 
abreviation du prenom Numerius. 

Naannalcha, *,[m. Amm. 28, 6, 
Comme Narmalcha. 

Nababea, um, ni.^pL Plin. 5, 
21, peuple de la Mauritanie Cesa- 
rienne. 

Natalia, se. m. Tac. Hist. 5, 
26, fleuve de Germanic 

Nabar, m. Pun. 5, 21, fleuve 
de la Mauritanie Cesarienne. 

lf&bathaB ou Nab&ta, drum, 
m. pi. Sen. tr. Comme Nabathsei. 

Nab&thaa ou N&b&taa, se. f. 
Pun. la Nabathee, partie de I'Ara 
rabie Petree. 

Nabathaai ou Nab&tai, drum, 
m. pi. Pun. Nabatheens, habitants 
de la Nabathee H -aus, a, um, 
Juv. de la Nabathee, des Naba- 
theens, d'Arabie. 

1 . nabis, Pun. Voy. nabun. 

2. Mabia, is, m. (Ndtttc) Liv. 29, 
12, 14; 31 j 25, 8, tyran dc Sparte || 
Fort, riviere de Germanic qui se 
jette dans le Mcin. 

?nablia, idrum, n. pi. Ov. Art. 
3, 327. Comme nablum. 

nablio, onis. m. Gloss. Phil. 
celui qui joue au nable. 

nablixo ou nablito, as, are, n. 
Gloss. Phil, jjouer du nable. 

nablum, t, n. (va6Xov) Vulo. 
Chron. 1, 19, 16; Not. Tir. nable, 
sorte de harpe. 

Nabrissa, Plin. 3, 11, Inscr. 
Comme Nebrissa. 

Nabrum, t, n. Pun. 6, 97, fleu- 
ve de la Gedrosie. 

Nabuchodonosor, m. ind. Cypr. 
Vulg. Oros. roi de Ninive. 

nabun, Plin. 8. 69; Solin. 30, 
19, nom de la ginue chez les Ethio- 
piens. 

nacca, nacta ou natta, se, m. 
(vaxTqc) Fest. Apul. foulon, d£- 
graisseur. 

naccinus, a, um, Apul. Met. 
9, 27, de foulon, de degraisseur. 

Nacolea ou Nacolia, se, f. (Na- 
x6Xetot et NaxoXia) Amm. 26, 97, 
ville de la Grande Phrygie. 

nactua, a, um. part, de nan- 
ciscor, Sall. ap. won. qui a trou- 
ve par hasard H Cms, Nep. Suet. 



qui a trouvg, qui a acquis, qui a 
obtenu ou gagne (en bonne et en 
mauv. part) : signum nactus a 
Pajrio Si sen. ayant recu de Papius 
le signal || + passivt. Utgin. trou 
ve, rencontre. 

T Naddiver, f. Fort. 8, 6, 148, 
ville de Palestine. 

nte (mieux que ne), adv. (vai) 
Ter. Cic. Liv. assurement, ccrtes : 
egone? tu nm Plaut. qui? moi? 
oui, toi (Ciceron joint ordint. ce 
mot a un pronom). 
. Naadita), arum, m. pi. Inscr. 
habitants de Ne^lis, ville de Dal- 
matie (auj. Nadin). 

nania, «, f. Voy. nenia. 

Naatus , t, f. Amm. 21, 10, ville 
de Dacie. 

Nava, sb, f. Plin. 8, 11, ville de 
Betique. 

Navaia, drum, m. pi. Pun. 6, 
19, peuple situe sur les bords du 
Tanals. 

1. Navia, «, f. Inscr. nom de 
femme. 

2. Mavia porta, f. Liv. porte 
Nevia, une des portes de Rome || 
Navia silva, f. Fest. foret Nevia, 
pres de Rome. 

Namftnu8, a, um, Cic. de Ne- 
vius (le poete) : Nseviana pira Col. 
sorte de poires. 

1 . naviuj, a, um {nsevus) Arn. 
3. /4jqui a des signes, des vermes. 

2. Nffivius, ft, m. Cic. Nevius, an- 
cien poete comique latin || Cic. Liv. 
Hor. autres du m6me nom || -us, a, 
um, de Nevius : Nsevia olea Col. 
sorte d'olive ; — silva Fest. fortt 
dangereuse, ainsi appelee du nom 
de Nevius; a domo Nsevidesse Cato 
ap. Fest. (prov.) dtre un bandit. 

navtilus, t, m. dim. de nsevus, 
Fronto, Gell. 

navus, i, m. Cic. Hor. tache 
sur le corps, signe nature I, en vie, 
verrue || au fig. Stmm. Ep. 3, 34 ; 
Htg. tache, honte, deshonneur. 

Naoara, se, f. Amm. 23, 6, 47, 
ville d'Arabie. 

Nagia, a, f. Pun. 6, 158, ville 
de I'Arabie Heureuae. 

Naaidds ou Nagidus, t, f. Mel. 
ville de Cilicie. 

Nahanarvali ou Naharvali, 



drum, m. pi. Tac. Germ. 43, peu- 
ple de Germanic 

Naiades, et N aides, um, f. pi. 
Voy. Nais. 

Rfticus, a, um, Prop. 2 , 82, 40, 
des NaYades. 

Nftim, f. ind. Bibl. ville de la 
Palestine. 

Nais, tdis, Ov. et NftiSs, ddis, 
f. Virg. (va(;, vaiac) Natade, nym- 
phe des fontaines et des fleuves 
HOv. Hamadryade ]| Ov. Nereide. 

Naissus ou Naisus^ i, f. Joan, 
ville de la Me^ie supeneure. 

nam, conj. Cic. Liv. car, en ef- 
fet : nam quis Virg. nam qum 
Plaut. (pour quisnam, quasnam), 
quel, quelle (cette construction 
donne plus de vivacity a rinterro- 
Kation) ; quando innata est nam? 
Plaut. quand done est-elle nee? || 
Cic. Liv. or (au commencement 
d'une phrase) || f ego nam videor 
mini sarins Hor. car je me crois 
raisonnable. 

nftma, dtis, n. (vajxa) Inscr. Mu- 
ral. 138, 1; 918, 9, jaillissement. 

Namare, is, f. Pbut. lieu de 
la Norique. 

Namarini, drum, m. pi. Pun. 
4,111, peuple de la Tarraconnaise. 

Namnetes ou Nannetes, um, m . 
pi. CiBS. Plin. et Nannetes Paisc. 
Peri. 586, Namnetes ou Nannetes. 
peuple de la Gaule Armoricaine, a 
rembouchure de la Loire || Nam- 
netes Fort. Greg, ville capitaledes 
Namnetes (auj. Nantes) || Namne- 
tica urbs ou ctvitas Greg. la m^me 
ville. 

namgue, conj. Cic. Nep. car, en 
effet l| Cic. or, quant a || Cic. mais. 

1. n£na, se, r. Larbr. Lampr. A I. 
Sev. 34, 2, une naine. 

2. Nana. se. f. Akn. 5, 6, Nana, 
nymphe. fille au fleuve Sangarius, 
mere d'Atys. 

f nancio, is. xre t Gracchus ap. 
Prise. 10, 21. Comme nancior. 

+ nancior. frit, tri. d. Leg. 
xii Tab. prendre, saisir. Voy. nan* 
ciscor. 

nanciscor, iris, nactus sum, 
nanci8ci, d. Ter. Cic. Curt, trou- 
ver par hasard ; simplt. trouver, 
rencontrer || prendre, saisir, aoque- 
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rir, obtenir, gagner, avoir (en bonne 
et en maav. part) : vitis, quidquid 
est nacta, eomplectitur Cic. fa vi- 
gne s'enroule autour de tout ce 
qu'elle saisit; quod hami nacti 
sunt Plaut. ce qui tombe dans 
mes filets; nancisei belluas ve- 
nando Cic prendre les bates fau- 
ves a la chasse ; — spem Cic. con- 
cevoir de l'esperance; — nomen 
poetss Ho*, obtenir le nom de poe- 
te : si nihil nanciscor mali Ter. 
s'ii ne m'arriveaucunmal; naclus 
est morbum Nbp. il tomba malade: 
— maleficam naturam Nbp. it 
fut maltraite par la nature. 

nanctus, arch, pour nactus. 
Plaot. 

Nanneius ou Nannejus, t, m. 
Cic. nom d'homme. 

Nannetes. Voy. Namnetes. 

Nannienus, t, m. Auu.31, 10, 6, 
nom d'homme. 

nanqne. Voy. namque. 

nana, tis, part de no, Virg. 
nageant. 

ttantiicnm, t, n. Fort. 6, 10, 
33, ville de la Gaule Belgique (auj. 
Nancy). 

Nantn&ni, 6rum t m. pi. Peut. 
et Nantufites, um, m. pi. Gas. 
Gall. 3, /, 1; Pun. 3, 137, peuple 
helvetien, transplant posterieure- 
ment sur la rive droit© du Rhone. 

nanus, i, m. (vdevoc) Prop. 4, 8, 
4, 1 ; Jtrv. 8, 32, nn nain || Gbll. 
16, 7, 10, chevai nain || Varjl Lat. 
5, 19, sorte de vase bas et large. 

f nanxitor, imper. f. de nan- 
cior, Lao. xn Tar. ap. Fest. 

nadf J lax ou nidphjflax. Voy. 
nauphylax. 

napa, as, f. Th.-Prisc 1, 2. 
Comme napus. 

Napes**, drum. f. pi. V«o. Na- 
pees, nymphes aes bois et des 
vallees j) au sing. Prud. 

Napaai, drum, m. pi. Pun. 6, 
^peuple de la Scythie asiatique. 

fcapata (f. ou n. pi.), Pun. 6, 
181 ; 6, 189, ville d^Ethiopie. 

Napa, is, f. Ov. Hyg. nom de 
chienne l| Ov. Ann. 1, 1%, 4, nom 
d'un eselave. 

naphta, *, f. (mot egyptien) 
Pun. 24, i28; Am. 23, 6, 16, na- 
phte. sorte de bitume Ires inflam- 
mable. 

naphthaa,*?, m. Sall. ap. Prob. 
Comme naphta. 

nipina, m, f. Col. 11, 2, 71, 
carre de navels. 

Napito , m. pi. Voy. Naprss. 

Napoca, m. f. Peut. ville de 
Dacie || -emu, e, Ulp. de Na- 
poca. 

napdcanlii, is, m. [napus, cau- 
lis) Isid. 17. 10, 9, sorte de legume 
(chou-raver). 

Naprss, drum, m. pi. Pun. 6, t1, 
peuple situe* pres du Palus Maeotis. 

napura, *, f. Fest. corde en 
paille ou en torn. 

napus, t, m. Col. t. 10, 23; 
Ckls. 2, 18; Pall. 8, 2,1, navet. 

napy, $os, n. (vairo) Plin. 19, 
171 ; 27, 140. Comme sinapi. 

Nar, arts, m. (Nap) Cic. le Nar, 
riviere des Sabins, qui se jette 
daus le Tibre ||?Mel. riviere de 



Dalmatie. Voy. Naro || people. 
Voy. Narte*. 

Naracu Stdma ou Naracus- 
tdma, dtis, n. Pun. 4, 79. Ann. 
nom d'tine des boucbes de rlster. 

Narapaara, m, f. Liv. 30, 29; 
Peut. ville de Numidie. 

Narbasacius, U, m. Jord. gene- 
ral romain sous Theodose. 

Narbo, onis, m. Cic. Font. 36; 
Mel.*, 5, etfem. ft Naptov) Mart. 
8, 72, 4, Narbo nne, ville de Gaule, 
capitate de la Narbonnaise : Nar- 
bo Marcius (mieux que Martins) 
Vbll. Pun. meme sens. 

Narbdna, as, f.Suw.f?) Isid. Com- 
me Narbo || Capit.Is Narbonnaise. 

NarbSnensis, e, Cic. de Nar- 
bonne : Narbonensis Gallia ou 
Provincia Plin. la Gaule Narbon- 
naise, la Narbonnaise, une des 
Suatre grandee divisions de la 
aule ; — urbs Greg. Comme Nar- 
bo || subst. m. pi. Sio. habitants 
de Narbonne. 

narce, is. f. (vapx^) Pun. 21, 
128, engourdissement, torpeur. 

narcininnt, a, um (yopxio^n- 
vo<) Pun. 13, 1, de narcisse, fait 
avec la fleur du narcisse. 

narciaaites, x, m. ou narcis- 
8iti8, idis, f. (vopxurtrtnjc) Pun. 
37, 128, sorte de pierre precieuse. 

1. narcisama, i, m. (vdtpxKnroc) 
Vug. Pun. 21, 25. narcisse (flear). 

2. Narcissus, t. m. (Ndpx«r<roc) 
Ov. Met. 3, 839, Narcisse, 01s de 
Cephise, change en une fleur qui 
porte son nom || Tac. affranchi et 
ravori de Claude. 

nardifer, ira, irum, Grat. 
Cyn. 814', qui produit le nard. 

nardif ohum , %i, n. Not. Tm. 
feuille du nard. 

nardinus, a, um (v«p8tvo;)PAUL 
Pun. fait avec du nard || Pun. qui 
a l'odeur du nard H subst. n. (s.- 
ent. vinum] Plaot. Mil. 824; PL- 
Val. 3,5, vin parfume de nard. 

nardostachj^dn, u, n. (vap&o- 
o-rorx^c) Apic. 7, 232; Th.-Prisc. 
Dissl. 15, feuille, tige'du nard. 

nardnaa, t, n. Tib. Cels. et nar- 
dni, i, f. Ov. Hor. (vdtp&oc) nard 
(arbrisseau), et parfum qu'on en ex- 
trait || nardum Galltcum Pun. 
Comme cyperum || nardum rus- 
tieum Pun. Comme baccar. 

MaresB, drum, m. pi. Pun. 6, 
74, Nareens, peuple de I'lnde en 
de$a du Gange. 

Hareri ou Naresi,orum, m. pi. 
Pun. S, 143, peuple de la Dalmatie. 

Hana, «, f. Inscr. deesse des 
Helv^tiens. 

Nariaadds, t, f. (Napiocv&oc) 
Pun. 5, 107, ville de Carie. 

narica. Voy. narita. 

+ naricornus, i, m. Vbrec. Ha- 
bae. 2, qui a une come sur le nez. 

niiinosns, a, um. Lact. 5, 12, 
13, qui a les narines targes, le nez 
large. 

f nAripntana, entis, m. An- 
thol. 205, 4, qui sent mauvais du 
nez. 

nfiris, is, f. Ov. Macer. et plus 
ordint. nftraa, rium, pi. Cic. na- 
rines, nez ; odorat : corrugare no- 
res Quint. Croncer les narines ; Hor. 



exciter le degout ; narem contra- 
here Tert. se moquer; de nare 
loqui Pbrs. parler du nez, nasil- 
ler ; naris obesm Hor. qui n'a pas 
d'odorat H Ov. Pun. Grat. nez 
(des animaux) ; odorat des chiens |; 
Vug. naseaux K au fig. sagacite, 
finesse ; aaoquerie : emunetse na- 
ris senex Filed, vieillard a\ite ; 
naribus uti Hoa. se moquer, rail- 
ler ; nares acutx Hor. Ads. unem 
Pers. moquerJe, raillerie f| Vrra. 
Pall, orifice, ouvertare, tuyan, 
conduit de decaarge. 

+ Naris, arch, pour Nar. Enn. 

Marisci ou Naristi, drum, ou 
Varistae, drum, m. pi. (Ouapicrrot 
etNaptarat) Tac. Germ. 41, peuple 
de Germanie. 

narita, se, f. (v^pf-cr);) Plaut. 
ap. Fest. sorte de coquillage. 

f naritas, dtis, f. Donat. ad 
Ter. Ad. 3,3, 43. Comme gnaritas. 

Marmalcha ou -char, m. ind. 
Pun. $, 130, un des bras de FEu- 
phrate. 

Marnia, m, f. Lrv. ville d'Ombrie 
(sur le Nar) || -ianaia, e, Cic de Nar- 
nie : Namiensis tribus Liv. tribu 
Narnienne, une tribu de Rome; 
subst. m. pi. Pun. habitants de 
Narnie. 

Naro ou Naron, onts, m. Pun. 
3, 143, fleuve de Dalmatie. 

Nardna. m, f. Cic. Fam. 5, 9, 2, 
Narone, ville de Dalmatie. 

narrabOis, e, Ov. Pont. 2, 2, 
61^ qu'on peut raconter, dire. 

Narraga, m, m. Pun. 6, 123, 
fleuve, ou bras de l'Euphrate, dans 
la Babylonie. 

narrlUo, onis, f. Cic. Or. 124, 
Phmd. action de raconter. narration, 
recit || Cornip. /, 12; Cic. Inv. 1. 
27; narration (t. de rhet.). 

narrfitinncnla, ss.L dim. de 
narratio, Qunrr. 1, 9, 6 ; Plin.-j. 
petit recit conte, historiette. 

narritnre, Donat. ad Ter. arg. 
Andr. en racontant, au moyen d'un 
recit. 

narritivns, a, um } Sbrv. ad 
Virg. JSn. 1, 1, narrattf. 

narrfltdr, oris l m. Cic. Ov. 
narrateur, celui qui raconte, con- 
tour ; qui parle de : narratores ma- 
gnitudmts tux Prop, ceux qui 

Sroclament ta grandeur H Tac his 
>rien. 

narrltdrius, a, um, Aug. Div. 
qussst. 80, 3. Comme narratwus. 

1. narrttus, a, um, part. p. de 
narro, Plin. raconte, decrit || dit, 
dont on a parte : prsHer narrata 
Hor. outre ce que tu mas dit ; nar- 
ratum Ulud nemus Pun. ce bois 
fameux. 

2. narratna, us, m. Ov. Met. 5, 
499; Apul. Met. 9, 30, narration, 
recit. 

narro, as, dvi, dtum, are [na- 
rus, pour gnarus?) Ter. raconter. 
exposer dans un recit, feire eon* 
naltre : quum de omimo tuo nar- 
raret Cic. quaad il narlait de tes 
sentiments; Clitarcnus tibi nar- 
ravit... Cic tu as lu dans Clitar- 
que...; narrant Pun. on dit, on 
rapporte ; narror Quint, on parte 
de moi ; versiculos narratur scri* 
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bere Mart, on dit qu'il compose 
des vers || dire, parier de (an prop, 
et au fig.) : narra Hon. parte ; 
outd nafras? Ter. que ais-tu? 
fiUum narra* mihi Ter. c'est de 
mon fiis que tu paries ; narra mihi 
Cic. dis-moi (suivi dHme question) ; 
narro tibi Ck. je te dis la veritt; 
narrabo tibi, adtUescens Pm. 
ecoute-moi, jetne bomme; bene 
narras... Cic to me fais platsir ea 
me disant, j'aime a t'ensendre dire 
que...; mole, her cute, narras Cic 
vraiment, tu as tort de le dire; 
tant pis ; c'est mal a toi (formule de 
conversation) ; rumor narrat... 
Mart, le bruit court... ;quid istssc 
{tabeUm) narrant? Plaut. que 
dit cette lettre? || Pun. dedier (on 
livre). 

Nartadasna, *, f. Pun. 6, 178, 
ville d'Rheopie. 

Banes, is, m. Gsaa. Inscjl Nar- 
ses Orose. Vev. Narseus. 

Narseus, it, m. Vor. Narses, rei 
des Parthes, sous Diocl6tien |) Eirra. 
Narses Orose, general de Justraien 
|] -tenais, e, Sext.-Rup. de Nar- 
ses. 

N artes, itt«n, m.pl.lNSca. habi- 
tants des bords du Nar. 

narthecia, «, f . (vapfcqxia) Pun. 
/5, m. petite ferule (plante). 

nartnecinin, I i, n. (vopfrrpuov) 
Cic. Fk f, *f ;Mart. *4, 7«, vase 
ou botte a serrer des medicaments, 
des parfums. 

Narthecussa, «, f. (Nopdrj- 
xov<r<Tflt) Pun. J, /SS, tie pres de 
Rhodes. 

narthex, ecu, f. (vdiptotf) **"*• 
*£, /f J, ferule (arbrisseau). 

+ n&rus, a, um, arch, pour #na- 
ru*. CicFbst. 

Nftrjfcius, a, urn (Napuxtoc) 
Virg. de Naryae || subst. m. Ov. 
Lei ex, roi de Locres. 

NfirJ cum, Nftrjcrum, ti, n.PuN. 
4, 27, et Nfirfcia (s.-ent. urbs) Ov. 
ville de Beobe ou de Locride. 

mis&le, is. n. Gloss. Isid. piece 
de la bride a'un cbeval. 

Nasimones, um, m. pi. (N«- 
<rau^vec) Luc. Nasamones, people 
sauvage d'Afrique, pres de la Cyre- 
naique; au sing. Nasamon Loc. 
J| -dnius, Sen. tr. et -ftniftcns, a, 
?lm (Naffapttvtacxoc) Stat, des 
Nasamones, Numide || ? Nasfiaao- 
nias, ddis, adj. f. Sm. *, */7, des 
Nasamones. 

^ nasimdnitis, « ? m. ou -nttia, 
td*«, f. (vaoap«»vcn)c ou -wtk) 
Pun. S7, 175, pierre precieuse in- 
connue. 

Nasansus. Voy. JVasonju*. 

Nasandum, t, n. Voy. Narsa- 
duma. 

f nascftla, is, n. CoNST.-AFEa. 
Comme jmssus. 

+ nascendus, a, um, parf. f. 
pass, de na$cor: aid homines no- 
scendos Gell. pour former l'hem- 
me (dans le sew maiernel). 

nascentia, *, f. Vim 9, 6, 2, 
nativity. 

+ nascibilis, e, Tert. Mare. 3, 
19. qui peut naftre. 

? llaacio, onis, f. Cic. Nat. S, 47, 
deesse de la naissance (al. Natio). 



naaclturuj, a, um, part. f. de 
nascor, Vaul. qui doit naitre. 

nasco, is, ere, Cato, Ru$t. 151, 
4. Comme naecor. 

naaoar, iris, ndtu$ sum, na$ci, 
d. 1* naitre (en pari, des animaux 
et des plaates) ; aa pass6 ; etre age 
de; 2* au fig. naitre. se former, 
commence!*; se lever (en pari, des 
aetres, du vent); etre produit: 3° 
provenir, avoir lieu ; ttre fait jf 1* 
ex w*e natus est Tsa. il est mon 
flk; nasci certo poire Cic. etre 
enfant legitisae ; qui naseentur ab 
illis Vise, ceux qui naitront d'eux, 
leur poslerite, leurs descendants; 
nasci a principihus Tag. etre fiis 
d'emaereur; — aUpedis de stir- 
pe aei Ov. avoir Mercure pour 
ptre ; ftoscuwl ur a»es-~ Pun. les 
oiseaux aaisseat...; — ibi tarn lon- 
gs Pun. elks (les saurenes) son! 
si tongues dans ce pays; — flu- 
minibus aim Viae. I'aune vient, 
crott au bord des fleuves ; cupres- 
sus natu morosa Plw. Voy. moro- 
sus; viginli annos natus erat 
Cic. il avait viagt ans || 2* nasci- 
tur ibi plumbum album Cjbs. la 
il y a des mines detain; — onyx 
circa Thebas Pun. on Urouve 
l'enyx aux environs de Thebes; — 
Ganges in montibus Pun. le 
Gauge proud sa source dans des 
montagnes; ab eo flumine collis 
nascebatur (Lbs. a partir de ce 
fleuve s'elevait une colline ; nascen- 
tis J talis: fauces Flor. les gorges 

J ui sont a lentree de lltaue (les 
Ipes) ; nascentes Athens* Cic. 
Atnenes naissante; nascens annus 
Col. le commencement de Tannee, 
le printemps; — conjuratio Cic 
conspiration naissante ; nascentes 
tuna Bob. la nouvelle lune : na- 
scente lund Hoa. au lever de la 
lune; nascere, Lucifer Viro. pa- 
raw, etoile du matin ; nascens Li- 
bra Man. le lever de la Balance; 
unde nascitur Euros Viae, les re- 
gions de TEurus; met Atticum ut 
domi nasceretur Pktr. pour faire 
cbez lui du miel attique H 3° nulla 
est pestis qum non homini ab ho- 
mine nascatur Cic. il n'y a pas de 
fleau aue Utomme ne doive a rhom- 
me ; aisceptatio est nata Liv. une 
discussion s'eleva; ex hoc nascitur, 
ut.., Cic il suit de la, que...; a 
vobis natus sum consutaris Cic 
c'est vous qui m'avex Cait consu- 
laire. 

Naacua, i, f. (Na<«o;) Pun. €, 
154, ville de l'Arabie Heureuse. 

1 . nisica^s, m. f. [nasus) Ann. S, 
14; S : 10, cekii qui a le nez mince 
et pomtu. 

2. Naaica t «. at. Cic.Ov.surnom 
d'un Scipioa || Hoa. nom d'honune. 

WaaJdianoSy a, um, Can. GalL 
2,7, de Nasidiu8. 

Hiaidienus, t, m. Hoa. Mart. 
nom d'homme. 

Haaidnts, ii, m. Cic Phil. 7, 24, 
nom d'hommes. 

aiaiterna, m, f. Plaut. Varr. 
nasiterne, soiie d'aiguiere a trois 
anses. 

naaltarnfltus, a, um, Calp. ap. 
Fulg. pourvu de nasiterne. 



Haaium, «* n. (N«o-w>) Anton. 
ville de la Belgique (auj. Naix) Q 
-ensia, e, Inscs. de Nasium. 

Naao, onis. m. Cic Nason, sur- 
nom romain || Ov. Ovide (designe 
par son surnom). 

Ndada. Voy. Nasus 2. 

Wasotiftni. Voy. Marotianx. 

Haaparcenltes, *, m. Plln. 14, 
76, de Naspercene (ville du Pont). 

nassa ou naxa, st, f. Pun. 9. 
91 ; StL. 5, 48, nasse de pecheur || 
au fig. Plaut. Mil. 5*7; Cic AU. 
15, 29, 2, nasse, pieges. filet, en- 
droits perilleux, mauvais pas. 

Nasaica ou Hascica, m, f. Inscr. 
epitkeie de] Tune des Calagurris 
(Caiaborra) || Calagurritani Nas- 
sici, m. pi. Pun. 3, 24, habitants 
de Calahorra. 

naaaiiarma, naaaitarmAtus. V. 
nasiterna, nasiternatus. 

Naatea, is, m. Acs. Nastes, chef 
des Cariens au siege de Troie. 

masturtiuaa ou naaturcium, 
It, n. (nasus, torqueo) Vasi. Cic 
Pun. cresson alenois (plante). 

f nisum, t, n. arch. Plaut. 
Amph. 444; Lucil. Cure. 110; 
ViTa. S, 1, 2. Comme nasus 1. 

1. ntsos, t. m. Cic nez de Thorn- 
me; odorat : naso clamare. Voy. 
magnum; vigilanti stertere naso 
Juv. ronfler en faisant semblant de 
dormk; non quia nasus illis non 
erat Hoa. non qu'ils n'eussent pas 
de nez pour sentir (J le nez considere 
comme le siege de la colere : ira 
cadat naso Psas. que la colere 
cease d'enfler tes narines; nasum 
tentare ursi Mart, eprouver la 
colere d'un ours || Mart, naseaux 
H au fig. finesse^ gout; esprit mo- 

2ueur, moquene, raillene: ha- 
ere nasum Mabt. avoir du gout; 
condere stili nasum Pun. inven- 
tor la satire (le style railleur) ; ta- 
cito riders naso Mart, rire dans 
sa barbe ; suspendere omnia naso 
Hoa. se moquer de tout U Juv. 
Mart, anse ou goulot d'un vase. 

2. Nisma ou Masos, t, f. (Naaoc) 
Lrv. 25, 80, 9, partie de Syracuse 
(tie jointe au reste de la ville par 
un pont) || Lrv. ville d'Acarnanie. 

nfisute, Phjo>. 4, 7. 1, en se mo- 
quant || Sen. Ben. 5, 4, 6; Pun. 24, 
17$, ad r oit em e n t, en bomme bien 
avise. 

n&sfitus, a, um, Hor. Sat. 1. 
2, 93; Cass. 10, 30, qui a un grand 
nez || au fig. Sen. Mart. 13, 37, 2, 
fin, bien avise, moqueur, railleur 
H nasutior Mart, -issimus Sen. 
Suas. 7, 12. 

nfita, *, f. Hor. ViRe. fille || dat. 
et abl. pi. natabus Paisc 

f nitfibilis, e, Co rip. 4, 43; 
boar. Cic. top. 3, qui surnage. 

Natabudes, um, m. pi. Pun. 5, 
SO, peuple de Numidie. 

nataoilum, t, n. Apul. Flor. 
16; Juu-Val. 2, 9, endroit pour 
nager. 

ndtibundus, a, um, J.-Val. 2 , 
24y_ qui na^e, en nageant. 

Matal, Gell. 16, 7, 9, nom d'un 
des mimes de Laberius. 

nfit&les, turn, m. pi. naissance: 
natalium periti Sen. tireurs d'ho 
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roscope H Juv. extraction, online : 
starts natalibus Tac d'une lllus- 
tre naissance; natalium dedecus 
Tac. basse extraction: natalibus 
restitui Pun.-j. redai Ulp. re- 
couvrer lea droits de cite, elre rendu 
a la condition libre || formation d'un 
corps : (adamanti) in auro nata- 
les Pun. le diamant se forme dans 
les mines d'or || au fig. Tbrt. com- 
mencement; origine. 

nfiUliciuB ou -tins, a, um, re- 
latif au jour de naissance : nata- 
licia siaera Cic. theme celeste, 
astres qui president a la naissance; 
— prsedicta Cic. horoscope ; nata- 
licium munus V.-Max. et absolt. 
natalicium Censor, present fait a 
qqn le jour de sa naissance || subst. 
n. pi. nata licia Cic. fete qu'on 
donne pour cel6brer sa naissance. 

1 . n& talis, e, natal, de naissance : 
natalis humus ou natale solum 
Ov. le sol natal, la patrie; dies na- 
talis Cic. jour de naissance; nata- 
le astrum Hon. astre qui preside a 
la naissance, horoscope, theme de 
la nativite; natalis Juno Tib. Ju- 
non qui preside a la naissance des 
femmes || Man. Col. V.-Fl. natural, 
inne, qu'on apporte en naissant ou 
qu'on a depuis sa naissance. 

2. nStalis, is, m. (s.-ent. dies) 
Cic. Virg. jour de naissance : sex 
mihi nalales ierant Ov. j'avais six 
ana; die natalis sui Ulp. au jour 
de sa naissance. Voy. natafes || 
P. Nol. jour de la mort d'un saint 
(de sa naissance pour le ciel) || Luc. 
naissance, faculte de nattre || Pun. 
annee de la fondation de Rome || 
Plin. semence (d'un arbre). 

3. natalis, is, m. Tib. Ov. ge*nie, 
dieu particulier qui preside a la 
naissance de chaque homme, et 
Paccompagne pendant sa vie. 

. 4. Nfitfilis, is, m. Tac nom 
d'horame. 

natalitius. Voy. natalicius. 

n&tfiticius, a, um, Gloss. Phil. 
relatif a la natation. 

naUtilis, e K Tbrt. Herm. S3, 
qui nage ou qui peut nager || subst. 
natatiles, m. pi. Prud, Peri, 10, 
332; Aug. Serm. 141, 2, les pois- 
sons. 

nfiUtio, onis, f. Cic Sen. 58; 
Cels. 3, 27. 1, natation || Cels. 
endroit oil l on nage, bassin, pis- 
cine. 

n&tatdr, oris, m. Yarr. Ov. na- 
geur. 

natfitdria, a, f. Sid. Ep. 2, 2; 
Volg. Joan. 9, 7, endroit ou Ton 
nage. 

natfitdrius, a, um, Fest. Isid. 
17, 7, 27, qui serta nager, qui sou- 
tient sur Peau || subst. n pi. Volg. 
Joan. 9, 11, endroit oil Ton nage. 

n&tfitura, se, f. Gloss. Phil. 
Comme natatoria. 

1. ndtfitus, a, um, part. p. de 
nato, Luc. Stat. passe* a la nage. 

2. nfitStus, us, m. Pall. /, 17. 
2; Stat. Silv. 1, 5. 25, action de 
nager, natation: ftuvios natatu 
srtndere Claud. 4 Cons. Hon. 
348, traverser les fleuves a la 
nage. 

nates, turn, f. pi. Juv. Mart. 



fosses || Mart, croupion, culotte (de 
pigeon) || abl. sing, nate Hor. 

Nathabur, m. Plin. 5, 37, fleuve 
de Libye. 

nfiticidium ou gnfiticidium, it, 
n. {natus, csedo) Gloss. Phil, meur- 
tre de son fils, infanticide. 

f natinatio, onis, f. arch. Fest. 
Comme negotiatio. 

+ natinfitdr, oris, m. Fest. se- 
ditieux. 

+ natinor, oris, ari, d. Cato 
ap. Fest. etre turbulent, remuer || 
Gloss. Ism. Comme negotior. 

nfitio, onis, f. (natus) Fest. re- 
production (des animaux) || race, 
espece ; sorte : natio eorum Hirt. 
cette race d'hommes; nationes 
(equorum) Varr. races de che- 
vaux : nationem reddere deterio- 
rem Varr. affaiblir le produit (de 
Pane) ; nationes mellis Pun. sor- 
tes de miel ; cera natione Pontica 
Plin. la cire du Pont || Cic Nbp. 
nation (moins etendu que gens), 
peuple || au fig. Phjed. race, es- 
pece, gent : natio optimatium 
Cic ce que j'appelle les hoonetes 
gens; — vestra Cic. voire secte 
(en pari, a un Epicurien) || na- 
tiones Tert. les nations, les geo- 
til8, la gentilite. les palens. Voy. 
gens. 

natis, is, f. Hor. Fest. Voy. na- 
tes. 

Natiso, onis, m. Mel. et Mati- 
8us, t 2 m. Plin. fleuve de Venetie. 

nfitiuncula, se, f. dim. de natio, 
Not. Tir. 

natlvitas, atis, TUlp-Tert. nais- 
sance || au pi. Tert. 

nativitus, adv. Tert. Anim.39, 
en naissant, des la naissance. 

nStiviiB, a, um, qui natt, qui 
recoit la naissance: nativos esse 
deos Cic que les dieux naissent 
(n'ont pas toujoure ete) || Lucr. 
qui a eu un commencement || Cic 
Nep. nature!, inne ; ne avec nous 
|| Cic Ov. naturel, qui n'est pas du 
a Part, forme par la nature : nati- 
vse oves Pun. brebis dont la toison 
n'est pas teinte || Cic. primitif (en 
pari, aes mots). 

nato, as, dvi, dtum, are, n. et 
qqf. act. 1° nager; traverser en na- 

Seant; Hotter; faire naufrage; on- 
uler (au prop, et au fig.); etre 
ballots ; qqf. voler; 2° deborder; 
s'etendre, se repandre; 3 a fttre 
inonde, baigner aans ; 4° se fermer 
(en pari, des yeux); au fig. s'af- 
faisser; 5* osciller; chanceler; 6tre 
au large ; au fig. flotter || 1° natare 
in oceano Cic nager dans POcean ; 
— freta Virg. traverser un detroit 
a la nage ; piscibus unda natatur 
Ov. la mer est peuplee de poissons ; 
genus omne natantum Virg. tous 
les poissons de la mer; natat cari- 
na Virg. le navire est a flot t Prop 
le vaisseau fait naufrage; campy 
natantes Luc les plaines liqui- 
des(Ies mers, les lacs, etc.) Yirg. 
campagnes oil ondulent les mois- 
sons; tot natasse dies pROP.'avoir 
et* ballotte tant de jours par la tem- 
ple ; pennse confisa natanti Luc. 
le heron) qui se fie a ses ailes || 2° 
"iberinus campo natat Ov. le 



Tibre d£borde dans la plaine ; na- 
tant radices summd parte Col. 
les racines s'etendent a la surface; 
natat umbra profunda Stat. 
Pombre se repand sur la mer; — 
ianis in ore Stat, le feu colore son 
visage || 3° amnibus area natant 
Ov. les fleuves couvrent la campa- 
gne ; plana natant Sil. les plaines 
sontinondees : natabantpavimen- 
ta vino Cic le pave" ruisselajt de 
vin; populos in csede natantes 
Luc. les peuples qui se baignent 
dans le sang; epulse in csede na- 
tantes Stat, tables couvertes de 
sang || 4* natantia lumina Virg. 
natantes oculi Ov. Luc. yeux 
pres de se fermer, yeux mourants; 
oculique animique natabant Ov. 
les yeux se fermaient. les teles 
etaient fatiguees U 5* natat insta- 
bilis [orbis) Tib. le bassin (de la 
balance) oscille; crura natantia 
Nem. jambes faibles, chancclantcs ; 
ne pes in pelle natet Ov. que ton 
pied ne soil pas trop au large (ne 
danse pas) dans ta chaussure ; am- 
mus natat Sen. Pesprit flotte in- 
certain; pars multa natat Hob. 
beaucoup d'hommes flottent (entre 
le bien et le mal). 

natrix, icis, m. f. Lucil. 2, 21; 
Cic Luc 9,720, hydre, serpent 
d'eau || Isid. peau d'anguille (avec 
laquelle on fouettait les enfants) | 
Pun. 27, 107, sorte de plante. 

Natta, se, m. Cic Hon. nom 
d'hommes. 

nltu, abl. de Pinus. natus, us. 
par la naissance, par Page : natu 
grandior Plaut. major Cw. plus 
Ag6 : — minimus Cic le plus jeu- 
ne de tous; — magno Ljv. a un 
grand age; tantus natu Plaut. 
si vieux || au fig. animus natu 
gravior Tbr. esprit plus mur. 

natula, se, f. dim. ae nata, Inscb. 
Grut. 335, 12. 

natura, se. f. (nascor) 1* la na- 
ture personnifiee, le principe crea- 
teur, Pintelligence divine; 2* lois 
de la nature, ordre etabli par la na- 
ture; cours ordinaire des choses; 
present, ouvrageou effet de la natu- 
re ; raison naturel le ; sentiments na- 
turels ; 3 9 Pensemble des elres create. 
Punivers; 4° essence des choses; 
substance (en g£n. et en paiiic); 
5* en gen. nature, caractere; prc- 

Srietd, quality ; sorte, espece -chose 
e telle ou telle nature; 6* na- 
turel, caractere, m<»urs; disposi- 
tions naturel les ; g^nie; instinct (des 
animaux); 7° complexion, tempe- 
rament; sexe; parties naturelles 
(Cic Pun.) || l°«i vocem rerum 
natura tollat Lucr. si la nature 
glevait la voix ; natura, rerum om- 
nium mater Cic la nature, qui a 
tout crge*; naturse proviaentia, 
opera, Ittsus Plin. la prevoyance, 
les oeuvres, les jeux de la nature: 
mundum natira administraH 
Cic que Punivers est gouverne 1 par 
une intelligence ; naturaper omne 
diffusa Plln. Pame r^pandue dans 
tout Punivers || !• vivere secundum 
naturam Cic vivre en se confor- 
mant a la nature; natura insitum 
est Cic comparatum est Ljv. 
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c'est un sentiment naturel; illud 
non patitur natura, ut... Cic. ce 
que la nature defend, c'est de...; 
est in naturd rerum, ut... Cels. 
il arrive, il peut se faire que...; in 
rerum naturam cadere Quint. 
avoir lieu, arriver; naturae con- 
cedere Sall. satis facere Cic. 
mourir (de mort naturelle); na- 
turd jam occidere Cic. toucher 
A sa hn ; quod naturd non habes 
Cic. ce que la nature ne t'a pas 
donne ; naturd concreta ossa 
Pun. os naturellement compacts; 
naturas forma Pkop. eloquentia 
Quint, beaute, eloquence naturelle ; 
naturam ipsam de immortaiitate 
animorum judicare Cic. 1'instinct 
lui-meme prononce que Tame est 
immortelle; naturd victus Cic. 
vaincu par la nature (cedant a un 
sentiment naturel) ; ad rerum na- 
turam delabi Cic. revenir a des 
sentiments humains, s'humaniser 
|| 3° mens totius naturae Cic. 
Tame de l'univers || 4° natura 
aeris Lucr. l'essence de Pair; 
quintam naturam censet esse 
Cic. il reconnatt une cinquieme 
substance ; ex duabus naturis con- 
flatus Cic. compost de deux sub- 
stances; naturas rerum esse Cic. 
que ce sont des realites; natura 
animi Lucr. alvi Cels. Tame, 
l'estomac || 5* natura loci Gas. 
Cic. nature, caractere, assiette ou 
situation d'un lieu ; insula naturd 
triquetra (Lks. fie de forme trian- 
gulaire: naturae tractantur pi- 
scium Pun. nous ecrivons l'histoi- 
re naturelle des poissons ; ut in na- 
turd bourn diximus Pun. com- 
me nous l'avons dit a I'article du 
bcsufj delectus sudpte naturd 
gravis Tac. les levees, fort one- 
reuses en elles-memes ; natura fer- 
vens Pun. propriety caustique 
(d'une plante); sdlo natura sub- 
est Viae, le terrain est favorable 
(est d'une bonne qualite) ; natura 
deest margaritis Tag. la qualite 
Manque a ces perles; — varia est 
malorum Juv. il y a difftrentes 
fortes de maux; his naturis am- 
plificatur sonus Cw. le son est 
grossi par cet appareil || 6° natu- 
ram expellere Hon. chasser le na- 
turel; loqui ut fert natura Trr. 
parler franchement, sans deguise- 
ment (d'apres son caractere) ; natu- 
rd iracundus Cic. irascible ; mihi 
in naturam vertit Saul, cela (la 
pratique du bien) est devenu pour 
inoi une seconde nature ; facere sibi 
naturam alicujus rei Quint, se 
rendre qq. ch. com me naturel ; non 
potest ea natura... Cic. un homme 
de ce caractere ne peut pas... ; na- 
tura admirabilis ad dicendum 
Cic. dispositions mervei Ileuses pour 
l'eloquence: — caelestis Homeri 
Quint, le divin genie d'Homere; 
naturas apibus quas ao}didit Vino. 
Tinstinct qu'il (Jupiter) a donne aux 
abeilles || 7° natura corporis Cic. 
complexion; bona natura Teh. 
constitution forte; natura geli- 
da Pun. temperament froid ; na- 
turas utriusque Pun. des deux 
sexes. 



+ n&tur&bilis, e, Apul. Dogm. 
Plat. 2, 12, naturel. 

nfiturfilia, ium, n. pi. Cels. les 
parties naturel les. 

n&tur&lis, e, Cic. Nbp. fait ou 
donne par la nature, conforme a la 
nature. inn6, naturel : nalurale 
est aroores esurire... Plin. il est 
naturel que les arbres languis- 
sent...; naturalis dies Censor, le 
jour naturel (par opp. au jour ci- 
vil) ; — mors Pun. mort naturelle; 
— ratio Gaiu8, le sens commun || 
Cic. naturel, relatif a la nature : 
naturalis historiae libri Pun. ou- 
vrage sur l'histoire naturelle ; — 
saptentia Quint, les sciences na- 
turel les, la physique || naturel (en 
t. de droit) : naturalis pater Cic. 
propre pere; — filius Suet, ills 

{MTopre (non adopts) ; — pater, fi- 
ius Uu». perej flls naturel y Lact. 
reel, vrai, positif || Pun. ordinaire, 
habituel. 

+ naturftliUs, dtis, f. Tert. 
Anim, 43. caractere naturel. 

n&tur&liter, Cms. Pun. naturel- 
lement, par nature, conformement 
a la nature || Cels. dans I etat na- 
turel, normal, de santt. 

naturtUtus, adv. Apul. Met. 4, 
12; Sio. Ep. 9, 11. Ccmme natu- 
raliter. 

+ niturificdtus, a, urn, Tert. 
Val. 29 y fait par la ntture. 

1. natus, a, urn, part, de na- 
scor, ne, qui a recu le jour; hom- 
me, mortel : summo toco natus 
Net. d'une illustre naissance; ille 
Petope natus Cic. ce flls de Pi- 
lops; natm e Perseide Cic. les 
fines d'Hecate; bestim ex se natos 
amant Cic. les animaux aiment 
leurs petite ; post homines natos 
improbissimus Cic. l'homme le 
plus mecbant qui ait jamais exists; 
natus mihi vtdeor Plaut. je me 
sens renaltre, je reviens a la vie ; 
omnium natorum nequissimus 
C.-Gracc. ap. Qell. le plus pervers 
des hommes; nemo natus Plaut. 
aucun mortel, personne, pas une 
ame || ag6 de : annos nonaginta 
natus Cic. age de quatre-vingt-dix 
ans || au flg. n6 ou fait pour, des- 
tine a : natus servitult Cic. fait 
pour l'esclavage, ne oour obeir; 
natus ad interitum Carthaginis 
Cic. ne pour detruire Carthage; 
animal natum tolerare labores 
Ov. animal fait pour le travail; 
nati in usum laetttiae scyphi Hor. 
les coupes, qui sont faites pour la 
joie des festms || Cic. C«s. Suet. 
n6, produit, provemint, venu de ; 
qui a eu lieu || conforme, consti- 
tu6; fait de telle ou telle sorte: ita 
natus locus est Liv. voici la na- 
ture des lieux; ager male natus 
Varr. terrain sterile; sarmenta 
male nata Col. sarments inutiles : 
versus male nati Hor. vers mal 
tournes, mechants vers; e re 
nata Ter. pro re nata Cic. dans 
la circonstance , vu la circon- 
stance. 

2. n&tas, t, m. Quint, flls || na- 
ti, m. pi. Cic. les enfants: nati na- 
torum Virg. les descendants, la 
posterite || Modest, les petits-flls, 



les descendants || Col. les petite 
des animaux. 

3. nfitus t ti«, m. Voy. natu. 

nauarchia, m, f. (vovotp^ta) 
Theod. 1S x 5, 20, navarchie, grade 
de capitaine de vaisseau, com- 
mandement d'un navire. 

nauarchus, t, m. (vauapxoc) 
Cic. Vbg. navarque, capitaine, com- 
mandant, patron de navire. 

Nauarum, i, n. Pun. 4, #4,ville 
de la Sarmatie europeenne. 

Naubdlides,8,m. (N<xo6oai&t)0 
V.-Flac. /, $62, fils de Naubole 
(Iphitus). 

Naubdlus,t,m.(Nav6oXoc) Stat. 
Theb. 7, 3*5, Naubole, roi de Pho- 
cide, pere d'lphitus. 

naucella, m, f. Maegian. Dig. 
33, 7, 47. Comme navicella. 

nauci. Voy. naucus. 

nauclericus, a, um (votuxXv)- 
pix6c) Plaut. Asin. 69; Mil. 1177, 
de patron de navire. 

?nauolerius. Comme naucle- 
ricus. 

nauclerut, t. m. (vavxXfooc) 
Plaut. Mil. 1140; Tert. Marc. 5, 
/; Vulg. Act. ap. 27, 41; kiD. pa- 
tron, mattre de navire. 

Naucrates, is. m. (Navxprfnjc) 
Cic. Oral. 3, 173. Naucrate, histo- 
rien dEry three, disciple d'lsocrate 
|| Plaut. nom a homme. 

Naaordtifl, tdis, f. (Navxpaxi;) 
Pun. 5, 64, ville d'Eg^pte, dans 
le Delta || -titicuf , a, um, Pun. 
et -titet, «, m. Pun. S, 49, de 
Naucratis. 

naucula, a, f. sync, de navi- 
cula, Pun.-i. Ep. 5, 6, 37 ; P.-Nol. 
Carm. 21 247;71vt. Tir. 

t nauculor, dris t dri, d. Mart. 
3, 20, 20, aller en barque. 

naucus, i, m. ou naucum, t, n. 
Fest. zeste de noix, chose sans 
aucune valeur : homo non nauci 
Enn. Plaut. homme de rien ; non 
nauci facere Plaut. non nauco 
ducere N,bv. ne pas faire le moin- 
dre cas de, me*priser souveraine- 
ment. 

nauirdgftlis, e, Capbl. 6, 643, 
fecond en naufrages. 

nauirag£tdr,orts,m .Aug .Serm. 
S3, 4 (ed. Mat) qui fait naufrage, 

+ nauir&gi58us t a, um, Sid, 
Ep. 4, 42, orageux, agite. 

naulr&gium, U, n. (sync, de 
navifragxum), naufrage : naufra- 
gium facere Cic. pati Sen. faire 
naufrage Nep. essuyer une grande 
perte par un naufrage : — in portu 
facere Qdint. (prov.) faire nau- 
frage au port ; tabula ex naufra- 
gio Cic. planche de salut || tem- 
p^te : naufragiis magnis coortis 
Lucr. quand s'6levent de grandes 
temp^tes || Sil. hommes ou vais- 
seaux naufrages || au fig. Cic. de- 
bris d'un naufrage || au fig. nau- 
frage, mine, perte totale : naufra- 
gium patrimonii Cic. perte de son 
patrimoine ; naufragio belli facto 
Flor. apres les desastres de cette 

fjuerre; naufragiumpudoris Fire. 
a perte de rhonneur: naufragia 
sua latius trahere Flor. proine 
ner partout le ravage : excipe nau- 
f ray ium nostrum Ov. recueiile- 
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moi du nanfrage (accueille mon 
malheur). 

naufrftga, as, are, n. Pbtr .76,4 ; 
Sid. Ep. 4, 21 ; Salv. Gub. 3, 4, 19, 
faire naufrage (au prop, et au fig.). 

+ nanfrafor, aris, ari, d. 
Glo§s. Gomme naufrago. 

haafr&gdsns, a, urn, Aug. 
Psalm. 1U, 5; Mamert. Stat. an. 

1, 1. Gomroe naufragiosus. 
namfragus, a, um, Gic. Virg. 

qui a fait nanfrage. naufrage : nau~ 
fragus, m. Gic Sen. an nanfrage 
H au fig. &C qui a tout perdu, 
ruine || qui a echoue, qui n'a pas 
reussi : reliauiss parttum nau- 
fragarum Flo*, les debris du 
parti vaincu || Hoa. Ov. qui fait 
rake nanfrage, orageux. 

nauiulax. voy. nauphylax. 

? naugsB on nogs, drum, f. pi. 
Plaut. Voy. nugse. 

nangdtdrins. Voy. nugatorius, 

nauua. Voy. nmbUa. 

Nauldcha, «, f. on Nauldcha, 
drum, n. pi. Si'l. 14, 264, ville de 
Sidle. 

NauldchSs ou -ns, i, f. (Noni- 
\o%°*) Pun. 4, 61, (le voisine de la 
Cr&e. 

Nauldchum, t* n. Pun. Title de 
Phocide H Pun. ville d'lonie fl Nau~ 
lochum promontorium, n. Pun. 
proroontoire Naa4oque,en Bithynie. 

nanlnm, t, n. (vovXov) Jut. «, 
07 ; Paul. Dig. 30, 1, 39 ; Ulp. Dig. 
20, 4, 6, fret, nolage, frais de pas- 
sage ou de transport par mer. 

Naum&chaei, orum, m. pi. Pun. 
6, 152, peuple d'Arabie. 

naum&cnia, se, f. (v<ru|ior/»«) 
Suet. CI. 22; Ner. 12; Mart. 28, 
12, naumachie, representation d'un 
combat naval || Suet. Frontin. 
naumachie, bassin sur lequel on 
donne ees representations. 

naumachiarius, a, um, Pun. 
16. 190, relatif a une naumachie H 
subst. m. Suet. CI. 21, eelui qm 
combat dane une naumachie. 

Naumaehds ou Naumdchus, t, 
f. Mel. tie de la mer Egee. 

naum&chus, t, m. (vavu-avoc) 
Not. Tir. celui qui combat nans 
une naumachie. 

Naupactds et Naupactus, i, f. 
(NfltvKoncToc) Cjes. Civ. 3, 35; Cic. 
Pis. 91 ; Pun. 4, 6, Naupacte. ville 
d'Etolie a Fentree du golfe de Go- 
rinthe (auj. Lepante). 

Naupactons, a, um, Ov. Fast. 

2, 43, de Naupacte. 
naiipeai&nas , ft, m. Inscr. 

Spon. Mxsc. 67. Gomme naupegus. 

naupegus, t,m. (vavmqyo;) Dig. 
50, 6, 6; Diocl. 7, 13; Firm. 4, 7; 
Ghalcid. Tim. 337, charpentier de 
navire. 

nauphjflax, dcis, m. (voueuAaC) 
Ulp. Inscr. gardien a bora d'un 
navire. 

Nanpidime, is. f. Htg. fille 
d'Ampbidaaias, mere d'Augias. 

Naupliftdes,a?, m. (NavTrXtaor,;) 
Ov. Met. 13, 310, fils de Nauplius 
(PaJaniedeJ. 

1. nauplius, ft, ra. Plin. 9, 94, 
sorte de crustace. 

2. Nauplius, ft, m. (NotvTrX-.o;) 
Prop. 4, 1, 115; Htg. Fab. 116, 



Nauplius, fils de Neptune et roi de 
l'Eubee. 

1. Nauportus, t, f. Vbll. 2, 110, 
4; Tac Ann. 1, 20, ville de la 
Haute Pannonie. 

2. Nauportus, i, m. Plin. 3, 128, 
fleuve de la Haute Pannonie. 

? Maura, drum, n. pi. Gurt. 
province de la Sogdiane. 

nantco, %s, ire, n. Fest. s'ou- 
vrir en forme de barque (en pari, 
de la leve). 

nausia, «, f. Gic. Gels, mal de 
mer : nausea maris Pun. mesae 
sens II Hot. Col. nausee, envie de 
vomir || an fl£. Mart, degout. 

nauseibiki, e, C.-Aur. Chron. 
3, 2, 18, oui provoque la nausee. 

nausasJmndms, a, um, Ses.Ep. 
108, 37, qui eprouve le mal de mer. 

nanse&tdr, oris, m. Sen. Ep. 
58, 4, celui qui a le mal de mer. 

nanseo, as, avi, alum, are, n. 
Gic. Hor. avoir le mal de mer |] 
Gels. Juv. avoir des nausees, avoir 
envie de vomir R Oc. Gels, vomir, 
avoir des vomissements f| au fig. 
Phjbd. etre degoute |f act. Cic. vo- 
mir, exhater. 

nausedla, «, f. [nausea) Gk. 
Att. 14 x 8, 2, mal de coeur, envie 
de vomir. 

nausedsus, a, um, Plin. 26, 59, 
qui cause des nausees, aauseabond. 

nausfa, nausio, etc. Voy. nau- 
sea, nauseo, etc. 

lVausicaa, «, f. (Nonxxtxaa) An- 
noL. et Nausicfie, is. f. Mart. 12, 
31. 8 ; Gcll. 9 X 9. 14, Nausieaa, fille 
d'Alcinous. roi des Pheaciens. 

Navaipnftnes, is. m. Cic. Nat. 
1, 33^ Nausiphane, disciple de De- 
mocnte. 

Nausiphdns, i, m. Htg. Fab. 
125, fils dUlysse et de Circe. 

NansUlo ou Nostdlo, onis, m. 
Avieh. Or. 612, ville de la Nar- 
bonnaiee, vers Tembonchure du 
Rhone. 

Naustathmds ou Naustath- 
muf , i ; f. (NatStrro^ ?) ^ Lm - ^^ e 
de Skile || Liv. port dTonie ; pres 
de Phocee || Mel. promontoire de 
la Gyr^nafoue. 

naustibuhun, i, n. Fest. naus- 
tibule, vase en forme de barque. 

nausum, i. n. Aus. Ep. 22, prmf. 
nanse, sorte aevaisseau gaulots. 

nanta, ae, m. (vaunrjc) Cjes. Gic 
Ov. matelot. nautonier : nautm na- 
vium Cms. les equipages des vais- 
seaux. 

nautalis, e, Aus. Mos. 223, de 
matelot. 

nanUa, se, f. (vonm'ot) Fest. 
sorte d'herbea Fusage des tanneurs 
A Plaut. Non. eau de tan ou de 
sentme (1 Fest. nausee, mal de 
cceur, envie de vomir. 

Nantes, «, m. Virg. JZn. 5, 704, 
nom d'un pr^tre troyen. 

nauticarius, ft, m. Inscr. Com- 
ma navicularius. 

nauticua, a, um (vaunx6<;), de 
matelot, de nautonier. naval, nau- 
tique : nauticus clamor Virg. cris 
des matelots ; nauticum verbum 
Cic. terme de marine; nautica pi- 
nus Virg. navire (pin flottant) ; — 
castra Nbp. station navale ou camp 



retranch^ on les vaisseaux sent a 
sec ; nauUcm res Cms. Oc. la na- 
vigation ; nautica pecunia Dig. 
argent engage* dans des operations 
maritimes; oiens nauticum Vma. 
Catal. celui qui sent le gondroa 

Siatekrt) || auost. ra. pi. nautiei, 
v. Pun. marifts, equipage d'un 
vaisseau. 

nantilna^ t, m. (vovmXoc) Pun. 
9, 88, nautile papyrace ou argo- 
naate (molluaqne). 

Mantis, f. Voy. Novo*. 

Nantins, ft, m. Cic. Liv. nom 
de plosienrs consuls, etc. 

Niva, «, m. Tac. Hist. 4, 70; 
Aus. fleuve de Oermanie, se jetant 
dane le Rain (auj. Nahe). 

f niricnhui, t, n. Gloss. Phil.' 
port (pour les navires). 

ni^Ua, is, n. Lrv. Ov. Sen. tr. 
lieu on Ton parde les vaisseaux a 
sec H navaha, n. pi. Cms. Cic. 
bassin de construction, chancier de 
navires || Liv. Virg. agree d'un 
vaisseau R gen. pi. navaHorum 
(pour navanum) Vitr. 

nfivfttis, e x de vaisseau, de na- 
vire : navahs faber Inscr. char- 
pentier de vaisseau ; — forma Ov. 
figure d'un navire ; — materia Liv . 
bois de construction pour les vais- 
seaux ; — pugna Cic. combat na- 
val; navalia castra Cms. Voy. 
nautiea castra; navale bellum 
Cic. guerre maritime ; navaHs di- 
scipUna Oc. science du marin ; — 
corona Vug. honos Ov. couronne 
navale ; novate stagnum Tac. bas- 
sin pour une naumachie ; navales 
socxi Ltv. matelots, marins ou trou- 
pes de marine (recrutees pour la 
plupart chez les allies); — pedes 
Plaut. lesrameurs (les rames etant 
comme les pieds des vaisseaux). 

nivanter, Cass. 2, 23. Comme 
gnaviter. 

nftvarchas, etc. Voy. nauar- 
chus, etc. 

niTitns, a. um, part. p. de 
novo. Gbll. rait avec soin, tra- 
vail re || dont on a fait preuve : na- 
vata opera Lrv. services rendus 
(sous les drapeaux). 

n5ve, adv. Plaut. ap.Fest Sall. 
Jug. 77, 3, avec soin, avec zele. 

Navectabe ? is, t. Pun. 6, 193, 
ville d'Etbiopie. 

nivia, m, f. Macr. barque, ea- 
quif | Mel. 3, 7, 2; Fest. 169, 25, 
vaisseau en bois pour la vendange 
(bachou?). 

Navialbio. Voy. Navilubio. 

nflvicella, as, f. Aug. Serm. App. 
72, 1, 2; Fdlg. 565, 6; 566, 21. 
Comme navicula. 

nfivici&la, m, f. dim. de navis, 
Cic. Cms. petit bateau. 

nSviculftria, m, f. (s.-ent res) 
Cic. Verr. 5, 46, metier d'armateur 
ou commerce maritime. 

navienlaris, e, Dig. 50,4, 1. et 
nfivicxilftrins, a, um, Coo. Theod. 
Inscr. relatif au metier d'armateur 
ou au commerce maritime. 

n&vicularius, ft, m. Cic. Tac. 
armateur. 

? nfivioi&Iitdr, dris, m. Cic 
Manil. 11. Gomme navicularius. 

nivicfilor. Voy. nauculor. 
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nAvifrtcras, a, um (navis, 
franco) Viaa. AZn. 3, 553; Ov. 
Met. 44, 3; Trist. 5, 8, 11, qui 
brise les vaisseaux; oil l'on fait 
naufrage, orageux. 

navigabilia, t, Tac. navigable, 
oil Ton peut naviguer : prmbere 
mare navigabile Lit. permettre 
de prendre la mer; navigabilia 
inter se littorm Tag. rivages qui 
communaqaent par la navigation. 

navia~aas, tit, part de navigo, 
qui navigue : navig antes, m. pi. 
Cic. Mart, navigaieurs. 

navigfttio, dais, f. Cic. Tag. na- 
vigation, voyage Mir mer ou but de 
grands cours a eau, trajet par mer: 
locus navigation* patient Jwst. 
lac navigable. 

navioatdr, oris, m. Qoint. 5. 10, 
27 ; Ps.-Quint. DecL 12, SS,P.4ioL. 
navigatear, marin, matelot. 

navigatua, a, um, part. p. de 
naut'^o, Tac. ou Ton a navigue, 
parcouru par des vaisseaux. 

naviger, era, erum, Luc*. Mart. 
qui porte des navires 1 navigera 
similitude Pun. 9, 94, resem- 
blance avec an navire eaarge. 

nfivioielum, i, n. dim. de navi 
gium, Araic. 63, 2; Gig. Fam. 42, 
IS, 2, petit batiment. 

navigium, it, n. Gic. Vibg. toute 
espece de navire, batiment, vaja- 
seau H Ulp. Dig. 43, 12, radeau 1 
Lucr. 5, 1004; Ulp. navigation; 
trajet par eau. i 

navigo, as, avi, atum, are, n. 
(nat>is, ago), naviguer, voyager sur 
mer ou sur de grands cours d'eau ; 
tenir la mer; dire transport* par 
mer (aa prop, et au fig.) ; courir 
les men : navigare e portu Quint. 
lever I'aacre, mettre a la voile; — 
Syracusas Gas. ad Pha&in Plot. 
se rendre par mer a Syracuse, vo- 
guer vers le Phase; xstinc navi- 
gator Cic, on vieat de la par mer] 
decrevimus, ut dassis in ItaUa 
navigaret Cic. neas avons deerete 
que nous aurions une flotte en Ita- 
iie ; qui adhibentur, ut navis na- 
viget Ulp. ceux qui sont employes 
a la manoeuvre dun vaisseau ; inte- 
rest utmm merces navigent Ulp. 
il faut distinguer si les marchan- 
dises sont transportees par eau; 
duce Begulo,navigabaibeUum in 
Africam Flos, la flotte de Regulus 
portait la guerre en Afrique ; no- 
vigavit belli impetus Cic. nes ar- 
mees parcoururent les men || Ov. 
nager || Man. s'avaacer, se preci- 
piter (en parlant des flots) || act 
conduire (un vaisseau) : navis na- 
vigandm causa Ulp. pour aider a 
la manoeuvre H naviguer sur: na- 
vigare terram Cic. mquor Viro. 
naviguer sur la terre (en pari, de 
Xerxes), voguer sur la mer; totus 
navioatur Occident Pun. tout 
1 Occident est ouvert a la naviga- 
tion H obtenir par la navigation : 
quae homines novigant Sail, le 
commerce maritime. 

Navilubio, bnis, m. Plin. 4, 111, 
fleuve de la Tarraconnaise (auj. la 
Navia ; al. Navialbio). 

navis, is, f. (vauc) Cms. Gig. Vmo. 
navire, vaisseau, batiment : navi- 



bus et quadrigis Hoa. (pro v.) par 
tous les moyens, de toutes ses 
forces, des pieds et des mains ; na- 
vem mortuo appticare Quint. 
(prov.) secourir un mort ; - — per- 
forare qua ipse novices Cic. ad 
Quint, (prov.) percer le vaisseau 
aui nous porte (se perdre pour per- 
dre les aubres) || au fig. navis rei- 
publicx Cic. le vaisseau de l*Etat; 
m eadem esse navi Cic. courir la 
meme fortune || Cic. Argo, le Na- 
vire des Argonautes (signe celeste) 
|| Apic. ventre de poulet. 

Navisahria, m, t. Inscb. Murat. 
98, 3; Orel. 1903, nom donne A 
la vestale Claudia Quinta (qui fit 
avancer avec sa ceinture le vais- 
seau portant a Rome linage de 
Vesta). 

navita, m, m. [navis) Viae. 
Apul. navigaseur, matelot, nauto- 
nier H C^s. Hoa. puote H Hoa. com- 
mercant,negociant,trafiquaat.Voy. 
nauta. 

nlvitas, atis, f. Cic. Fam. 10, 
23, 1; Asm. 2, 4, empressement, 
promptitude a secourir. 

navi tor. Yoy. onaviter. 

t navities, St } f. Gloss. Pbil. 
industrie, soin, diligence. 

Navias, It, m. Cic. Acdus ou 
AUius Navius, celebre augure. 

n4vo, as, avi, alum, are (navus) 
Cic. fake avec soin, avec zele, avec 
ardour, s'acquitter de : navare hel- 
ium alicui Tag. servirvaillamment 
qqn (a la guerre) • — opcram ou 
opus alicui Oc. V.-Fl. servir qqn, 
rendre des services a qqn ; mthi 
videor navasse operam, quod... 
Ck. je me feKcite de... (m. a m. je 
crois m'etre rendu service) ; navare 
flagitium Tac. consommer un 
crime; — operam Lrv. rendre des 
services, 6tre utile Cic. s'employer; 
navent atiam operam Cic. qu'ils 
tentent autre chose, qulls tournent 
leurs efforts d'un autre coW fl faire 
preuve de, temoigner, montrer: 
navare studium alicui Cic. bene- 
volentiam in aliquem Cic. faire 
preuve dezele, d'amitie en vers qqn. 

Navos, i t. Pun. 6, 193, vflle 
d'Ethiopie (al. Nautis). 

nfivus, a, urn, Cic. Col. Vbll. 
diligent, actif, zele ; attentif, son 
gneux : navus abure timor Sil. 
crainte qui donne des ailes. 

naxa t a?, f. Yoy. nassa. 

Haxica ou Maxiftca, n.pl. Htg. 
Astr. 2, 13, nistoire de Naxos. 

Naxius, a, um, Paop. de Naxos 
(fie) ; Naxius ardor Col. la Cou- 
ronne d'Ariane (constellation) : 
subst. n. Naxium Plin. pierre a 
poiir le marbre H Pun. de Naxos 
jville de Crete) H Naxii, ra. pi. Plin. 
habitants de Naxos (en Sicile). 

Mazda ou Nans, i, f. (N<xgo<) 
Viae. jEn. 3, 125; Ov. Naxos, lie 
de la mer Egee, la plus grande des 
Cyclades, avec une ville du m^me 
nom (Pun. 4, 37) || Plin. 3, 88; 
Pbop.£, 47, 27, ville de Sicile, la 
meme jque Taaromenium H ville de 
Crete. Yoy. Naxius. 

Naxanzus, i, f. Fort. Nazianze, 
ville de Cappadoce U -zenus Bed a, 
de Nazianze. 



Masara, *, f. Juvc. Commc Na- 
zareth. 

Nazarenus, a, um (NaCap^vi;) 
de la ville de Nazareth || Prod. 
Cath. 7, 1, de Jesus-Christ, Chre- 
tien H subst. m. Nazarenus Prod. 
Jesus-Christ; Nasareni, pi. Prli>. 
les Chretiens. 

Maaaraih, f . ind. Bibl. Nazareth, 
village de Judee H -nana, a, um, 
B»l. de Nazareth, Nazareen ; Naza- 
rssi, m. pi. Bibl. Nazareens. Yoy. 
Nasarenus. 

f Mazara«a,a,um,PRUD.%mm. 
1, 350, de Nazareth. 

Nazarius, it, m. Ads. nom 
d'hoaame | Foar. saint Nazake. 

Masinaa, o, um, Juvc. 3, 29. 
Comme Nazarstus. 

Wawirini, brum, m. pi. Pun. 
5, 81, peuple de la Seleucide. 

Naaiankna. Yoy. Nasansus. 

1 . ne. adv. de negation, non, pas : 
ne multa Plaut. peu de choses ; 
ne minus dena millia Liv. pas 
moins de dix mille; ne... quiaem 
Cms. ni meme, pas m^me ; ne vi- 
sits quidem Col. pas meme vu ; ne 
in oppidis quidem Cic. pas meme 
dans les places; ne jura Plaut. 
ne jure pas; impius ne audeto... 
Cic. l'impie ne tenters pas... ; pri- 
mum justitim munus, ut ne cut 
quis noceat Cic. la premiere regie 
de la justice, e'est de ne mire tort 
a personne; legem tulit, ut lex 
A£lia ne valeret Cic. il fit passer 
une loi pour abroger la loi iElia; 
utinam ne accidtsset... Enn. plut 
aux dieux que ne fat pas tombe...; 
dum ne negotiarentur Cic. pourvu 
qu'ils ne fissent pas le negoce H 
conj. pour ne pas, que ne pas : ne 
ntAti tribuamus Cic. pour ne pas 
tout refuser ; crudelem, ne dicam 
seeleratum... Cic. cruel, pour ne 
pas dire criminal...; vide ne fru- 
stretur Cic. prends garde qu'il ne 
trompe ; ne vivam, si scio Cic. que 
je meure (je veux mourir), si je le 
sais ; sic ne Col. de mamere a ne 
pas H de, que ne (avec un mot expri- 
mant la crainte) : metuebat ne in- 
dicarenL.. Cic. il crai^nait qu'ils 
ne denoncassent...; penculum est 
ne occasio detur... fJap. on risque 
de lournir une occasion; timeo 
ne non impetrem Ck. je crains 
de ne pas obtenir | en admettant 
que (suivi d'aae negation) : ne sit 
sane summum malum Cic. eh 
bien, qu'il n'y ait pas de souverain 
mal : ne ssquaveritis Hannibali 
Philippum Liv. admettons que 
vous n egaliez pas Philippe a Anni- 
bal || ne ou ne nunc (dans le se- 
coad membre de phrase) Plaut. 
L4V. bien loin de- A plus forte rai- 
son : ne victonm temperarent 
Sall. bien loin d'user moderement 
de la victoire {nihil movit) juve- 
nem quidem; ne nunc senem Cic. 
meme quand j'etais jeune, a plus 
forte raison maintenant que je sais 
vieux || quand bien meme. .. ne pas : 
malum, quojaeeas, aut ne oppri- 
mare Cic. un malheur qui t a bat- 
trait, si meme il ne t'accablait pas 
|| Cic. Liv. pourvu que (suivi dune 
negation); sint liberates... ne tor- 
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giantur... Sall. qu'ils soient _gene- 
reux. . . pourvu qu'ils no prodiguent 
pas (notre san£). 

2. ne, partic. enclitique, est-ce 
que? jamne vide*? Cic. vois-tu 
main tenant? daturne ilia hodie 
nuptum? 'Tbr. la marie-tan aujour- 
d'hui? Romamne venio, an...? 
Cic. dois-je aller a Rome, ou...? 
quid refert. clamne palamne ro- 
pef? Tib. qu importe qu'il demande 
en secret ou non?(les poetesseuls 
redoublent la particule dans ce cas) 
11 si (exprimant le doute) : videto 
dolia multane sienl Cato, tu ver- 
ras sil y a beaucoup de doliums ; 
iturusne sit, scire poteris Cic. tu 
pourras savoir s'il doit partir; vi- 
cissent victine essent Liv. (on ne 
savait) s'ils etaient vainqueurs ou 
vaincus. 

3. ne (vtJ), adv. Dion. Donat. 
certes, assurement. Voy. nm. 

4. ne, imper. de neo. 

1. Nea, as, f. Pun. 4, 7f,lle de la 
mer Egee. 

2. Nea, «, f. Pun. 5, 124, ville 
de la Troade. Voy. Nee || Nea Pa- 
phos. f. Voy. Neapaphos. 

Neacyndes, on (g6n. grec), m. 
pi. Pun. 6, 105, peuple de I lnde 
en deca du Gange. 

Nesera, as, f. (Ntaipa) Vino. Hon. 
nom de diverses personnes. 

Neaethus, t, m. (NiatOoc) Ov. 
Pun. riviere de la Calabrie. 

Nialce, es, f. Anth. nom de 
femme. 

Nealces, is, m. (NiaXxtj;) Pun. 
35, 142, nom d'un peintre. 

NeandrSs. t, f. (NtoivSpoc) Pun. 
5, 122, ville de Troade. 

ne&niscdldgus, t, m. Schol. ad 
Juv. 8, 191 (veavioxoXoyoc), qui 
parle en jeune homme. 

Nelpaphds, t. f. Plin. 5, 130, 
ville de I lie de Chypre. 

Neflpdlis, is, f. (NeanoXi?) Cic. 
Ov. Naples ou Parthenope, ville et 
port de Campanie |j Anton, ville de 
Sardaigne || Mel. ville de Carie |) 
Plin. villes de Thrace, de la Pales- 
tine, de la Byzacene. Voy. Neapo- 
litanus || Neavolis ou Nea polis 
Cic. quartier de Syracuse (la Ville 
Neuve). 

Ne&pdlitfnus, a, um, Pun. de 
Naples : Neapolitano (s.-ent. agro) 
Cic. presde Naples || subst. m. pi. 
Cic. Liv. habitants de Naples, Na- 
politains ; Pun. habitants de Neapo- 
lis, en Sardaigne et en Galatie; 
Spart. de Neapolis, en Palestine. 

Ne&pdlites, as, m. (NkmcoXi'ttic) 
Varr. Aug. de Naples, Napolitain. 

Neapdlitia, xdxs, f. Afran. ap. 
Non. 318. 6, de Naples. Napolitaine. 

Nearcnus ; t,m. (Neap^oc) Curt. 
Nearque, amiral d 'Alexandre U Cic. 
Hor. Pun. autres du meme nom. 

Nebiddunum, t, n. Theod. 10,21, 
1. Comme Noviodunum (en Mesie). 

Nebis, is, m. Mbl. fleuve de la 
Tarraconnaisc. 

Nebo on Nebdn, onis, m. Lampr. 
fframmairien grec, mattre d'Alexan- 
dre Severe. 

nebridae, drum, m. pi. (ve6pi;) 
A r.n. 5, 89 j n6 brides, ministres de 
Ceres. 



Nebridim, u, m. Ann. 14, 2, 20; 
21, 5 11, nom d' homme. 

neons, idis, (. (veGpk) Stat. 
77ie&. 2, 664 ; Claud, nlbride, peau 
de chevreuil ou de daim (parure de 
Bacchus et de ses ministres). 

Nebrissa, «. f. (Ne6pi<y<ra) Pun. 
Sil. 8, 898, ville de la Betiqiie. 

nebrites, m, m. ou -tis, \dis ? f. 
(vt6pcTT)c) Pun. 37 j 175, nebnte, 
sorte de pierre precieuse consacree 
a Bacchus. 

Nebrddes, as, m. Sil. 14, 287; 
Solin. 5 montagne de Sicile. 

Nebrophdne. es, f. Claud. Stil. 
8, 249, nom d'une nymphe. 

Nebrdphdnus, t, m. (ve6po?6- 
voc) Ov. Met. 8,211, nom de chien. 

1. nebula, as, f. Virg. Hirt. Pun. 
brouillard, vapeur || Virg. Hor. 
nuage || Luca. Ov. nuage (de pous- 
siere, de fumee), emanation : pin- 
guis nebula Pbrs. epaisse fumee ; 
nebulas cyoihus Plaut. chose de 
rien, sans valeur (m. a m. un cya- 
thus de fumee) || au fig. nebula ti- 
nea Laber. etoffe tres fine (sorte 
de gaze), robe transparente || Mart. 
lame tres fine de metal || Juv. voile, 
(au fig.) obscurity, nuage, tenebres : 
perneoulam Plaut. confusement, 
vaguement j nebulas tristitisrBotrt. 
nuage de tnstesse ; — quasstionum 
Gbll. (in lemmote), question*, em- 
Drouillee8,embarras8antes U au pi. 
nebulas Pbrs. bagatelles pompeu- 
ses, riens sonores. 

2. Nebula, «, f. Hyg. Nephele, 
femmed'Athamas, mere de Phrixus 
et d'Helle. Voy. Nephelasus. 

1. nebttlo, as, are, Vict.-Vit. 
Vand. 5, 17, remplir de nuages, 
obscurcir (au prop, et au fig.). 

2.nebulo, onis, m. (nebula) Tbr. 
Cic. vaurien, mauvais sujet || Gloss. 
Phil, dissipateur || Char, fourbe || 
Aciio. ne de bas lieu, esclave ||adj. 
nebulo homo Gell. un impudent, 
un charlatan. 

nebulor, aris, ari, d. Gloss. 
Phil, fitre un mauvais sujet. 

f nebul6siU8, a tis, f. Arn. 7, 
28, obscurite. 

nebulosus, a, um, Cato, Cic. 
Prop, oil il y a des brouillards ; 
couvert d'un brouillard, nebuleux 
|| aufig. Gbll. obscur, inintelligible 
|| Prud. Alcui. cache, secret, tor- 
tueux H nebulosior Cato. 

nee, neque, Cic. Virg. ni, et non, 
et ne pas : nee... non Tib. non... 
neque Cic. ni... ni. Voy. non; nee... 
et Cic. non seulement, mais en- 
core j avec pleon. nullum recusent 
nee supplicium nee dolorem Cic. 
qu'ils ne recti lent ni devant les 
supplices, ni devant la douleur || 
Cic. Mart. Quint, pas meme; nee... 
auidem ; Cic. Pun.-j. menie sens. 
Voy. auidem; non modo spes, sed 
nee ailatto... Just, non seulement 
l'esperance, mais pas meme le 
moyen d 'eloigner...; si, nee laces- 
situs , quiaquam responderis 
Fronto, si tu restes muet, bien que 
provoque || Cat. Tib. non, pas, 
point : magistratus nee obedtens 
Cic. magistrat desobeissant ; alter 
qui nee procul aberat Cic. le se- 
cond qui n'etait pas loin ; nee opi- 



nans. Voy. necopinans U ne pas : 
nee sit mini credere...! Vnw. et 
puisse-je ne pas le croire... 1 

necatsem, pour necacissem, 
Virg. Cir. 

necAUo, onis, f. Isid. 5, 26, 18, 
meurtre. 

t necitdr, oris, m. Macr. 1 , 12, 
9; Lampr. Comm. 18, 1$; Vulg. 
Sap. 12.J, meurtrier. 

BdcfltHx, ids, f. Aug. Cons, 
euang. 3, 13, 42, cede qui tue (au 

fig)- 

necitus, a, um, part p. de neco, 
Sall. Ov. mis a mort, tue. 

necdvi, Tun des parf. de neco, 
Plaut. Cic. Sen. tr. 

necdum ou nee dum, Virg. Cic. 
et n&quedum, Cic etjpas encore. 

Micepto, onis, m. Firm. Math. 
3, et Necepsus ou Mechapsms,!, 
m. Plin. 2,88; 7, 160; P.-Nol.^*, 
Nechepso, pretre egyptien qui a ecrit 
sur rastrologie. 

? necerim (ou plutot neque im), 
arch, pour nee eum, Fest. 

necessaria, m, f. Cic. Mur. 35, 
parente, alliee. 

necestirie, adv. Cic. Inv. 1, 44; 
Val.-Max. 7, 6, 3. et necessario 
(plus usite) Tbr. Cic. Cms. Qcurr. 
necessairement, par necessite, par 
un besoin absolu, forcemeat : ne- 
cessario comas par at Sall. Jug 
21, il leve des troupes pour sa de- 
fense. 

1. necessarimi, a. um, neces 
saire, force, inevitable; pressant, 
urgent inecessaria mors Cic. mort 
naturelle; neeessarius casus Cic. 
malheur inevitable ; necessaria 
conclusio Cic. consecpience forcee, 
neeessaire ; neeessarius heres Gai. 
heritier necessaire (l'esclave affran 
cbi et fait heritier par son mattre). 
Voy. suus; necessaria re coaetus 
Cms. force par la necessity ; neces- 
saria: rogationes Cic. projeta de 
loi necessites par les circonstances ; 
necessarium tempus Cms. circoo- 
stance critique || requis, utile, ante 
a; indispensable : qumeumque sunt 
ad vitam necessaria Cic. tout ce 
qui est necessaire a la vie ; neces- 
saria feturm est... Pall, die (la 
brebis) peut produire...; senalori 
necessarium est (avec l'inf.)...Oc. 
il est indispensable a un senateur 
de... ; auodmihi maxime necessa 
Hum Cic. ce que j'ai le plus a cceur 
|| absolt. necessaria, n. pi. Cic. 
Top. 69, Quint, les choses indis- 
pensables; necessaria suaponere 
post... Sall. sacrifier ses moyens 
dexistence a... || Ulp. qui tient a 
nous par un lien etroit (damilie, 
de parente, etc.) : homo tarn neees- 
sarius Nbp. un homme qui (lui) 
tenait de si pres |] + necessarior 
Tbrt. 

2. necetsarios, u, m. Cic. Fest. 
parent, allie, ami || Cic. patron, 
protecteur (dune province) Q Cic. 
client. 

ndcess£, n. indecl. de Tancien 
adj. necessUj Donat. necessaire, 
forc^ : homini necesse est mort Cic. 
il faut que rhommemeurejneotie 
necesse est uti... Gbll. et il n est 
pas necessaire que...; boves venial 
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necesse est Oc il est ford de ven- 
dre ses boeufs ; necesse full dari 
litteras Cic il a fallu remettre la 
Jeltre ; habeo necesse scribere Cic 
je suis oblige d'ecrire ; quicumque 
necesse non putat... Luc. quicon- 
que ne regarde pas comme neces- 
saire... H Cjc. necessaire, requis, 
utile. 

necessitas, dtis, f. Hon. V Max. 
la necessite personnifiee || le destin, 
la fatality : aivina necessitas Cic. 
la volonte toute-puissante des dieux; 
seu casu seu necessitate Liv. par 
hasard ou par un arrtt du destin; 
haud ignarus necessitatum Liv. 

^ui connait les coups du sort || Cic. 
iv. loi fatale, irresistible, neces- 
saire, immuablc : mors est neces- 
sitas naturss Cic. la mort est une 
loi de la nature; necessitas extre- 
ma Sail, suprema, ultima Tac. 
leti Hob. la mort || exigence natu- 
re lie, besoin naturel : deneoare 
jucunda naturae etnecessitatt Cic. 
se refuser les plaisirs que la nature 
reclame ; jnecessitati parere Cic. 
satisfaire les besoms naturels || au 
pi. Cic. Plin. cboses necessaires : 
non suarum necessitatum causa 
Cms. non pour lui, non dans son 
interet; subvenire necessitatibus 
Tac subvenir aux besoins; neces- 
sitates ac largitiones Tac. les de- 
fenses necessaires et les gratifica- 
tions |i Liv. necessity contrainte, 
obligation : uti necessitate Tac. se 
soumettre a la necessite; contra 
necessitatem Pall, en cas de ne- 
cessity ; nulla necessitas gaudendi 
est Plin. -J. rien n'obligease rejouir ; 
necessitates belli Liv. les necessi- 
tes de la guerre; — contrahere ad 
be Hum Liv. se mettre dans la ne- 
cessite de faire la guerre ; necessi- 
tas donativi Tac. Tes largesses de- 
venues necessaires ; facere de ne- 
cessitate virtutem Hier. (prov.) 
faire de necessite vertu || Tac. be- 
soin, indigence, denuement || Liv. 
Tac. necessite, situation critique, 
extremite : m tantd necessitate, 
Tac. dans une epreuve si terrible l| 
Veg. mal, maladie, accident mor- 
bide U Cms. ap. Gell. Cic. lien de 
parente, d'amitie, relation d'amitie, 
rapports de bons offices || Cic. force 
du sang. 

necesutddo, xnis. f. Cic. Sall. 
necessite || Cic. orare, enchatne- 
ment, cours regulier des cboses || 
Sall. Tac besoin, indigence, de- 
nuement || Cic. Sall. liendefamille, 
de parente, alliance || Cic lien en- 
tre collegues : necessitudo sortis 
Nep. lien entre le questeur (desi- 
gne par le sort) et le consul ou le 
proconsul || Cic. lien d'hospitalite, 
d'amitie; amitie. relations entre 
amis; lien de clientele || au pi. 
Tac Suet. Curt, famille, parents, 
allies, amis || Fest. parent ou pa- 
rente. 

+ necesso, as, are, Fort. Mart. 
2, 442, neceasiter. rendre neces- 
saire. 

1. necessus, a, urn, arch. Donat. 
necessaire : necessum est Lucr. 
Ltv. Mart, il est necessaire, indis- 
pensable, il faut absolument. 
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2. ? necessus est, Ter. Heaut. 
360. Comme necessum est. 

necesus est, Inscr. C. I. L. 4, 
296, 4, arch, pour necessus est. 

necndn, t, n. Apic 4, 44, sorte 
d'aromate. 

necis, gen. de nex. 

necne (mieux que nee ne) Ter. 
Cms. ou non : recte, necne Hor. 
bien ou mal; quaero potueritne 
partem suam petere, necne Cic 
je demande s'il pouvait demander 
sa part ou non ; sunt haec tua ver- 
ba, necne? Cic sont-ce la tes pa- 
roles, ou non ? 

necndn et nee ndn, Varr. Virg. 
ou neque n6n, Cic et, aussi. en- 
core, en outre : nee non et Virg. 
Jcjv. meme sens. 

neco, as, necavi (plus freq. que 
necUi), needtum et rart. nectum t 
n&cdre. Cms. Cic faire perir, tuer, 
mettre 4 mort : venena quae necont 
Pun. les poisons mortels || Larer. 
faire perir (les plan tes) : radices 
necantur Col. les racines meu- 
rent H au fig. Plin. eteindre (le feu) 
|| Plaut. tuer t assassiner, assom- 
mer (de questions, par son bavar- 
dagej || Sen. tr. corrompre (le na- 
turel). 

necdpinans, tis (mieux que nee 
opinans) Ter. Cic qui ne s attend 
pas, qui nest pas sur ses gardes : 
necopinanti {tibi) mors adstitit 
Lucr. la mort est venue te sur- 
prendre. 

needpinanter, Gloss. Phil. 
Comme necopinato. 

needpinfttd (mieux que nee 
opinato), Cic Phil. 2, 77; Fin. 3, 
8, a l'improviste. 

needpinfitus, a, um (mieux que 
nee optnatus) Cic Liv. inoping, 
imprevuj inattendu, qui se fait & 
l'improviste : ex necopinato Liv. 
a Timproviste. 

necdninus, a, um (mieux que 
nee optnus) Ov. Stat. Ph^eor. ino- 
pine, imprevu. 

f necotium, arch. Inscr. Voy. 
negotium. 

necr5mantia> ou -tea, ae, f. (ve- 
xpopuxvTEta) Lact. necromancie || 
Pun. revocation des ombres. 

necrdmantici ou -tii, drum, 
m. pi. Isid.8,9, //,necromanciens, 
ceux qui exercent la necromancie. 

Necron insula, f. Plin. 37, 24, 
tie des Morts, dans la mer Rouge. 

necrosis, ts, f. (vexpoxnc) C. Aur. 
Chron. 4, 4. 425, action de faire 
mourir. de tiier. 

+ necrdthytus, a, um (vexpo- 
Ovxo;) Tert. Spect. 43, fait pour 
honorer les morts. 

Nectabisou Necthebis, w,Plin. 
36, 67, et Nectanabis ou Necte- 
nebis, is ou xdis, m. Nep. Ag. 8, 
2; Chab. 2, /, Nectabis ou Necta» 
nabis. roi d'Egypte. 

? Nectanebus, t, m. Nep. Com- 
me Nectabis. 

nectar, dris, n. (vixtap) Cic 
Prud. le nectar, breuvage des dieux 
j| nectar, toute chose douce et agrea- 
ble ; Virg. miel ; Stat, vin ; Ov.lait; 
Lucr. odeur suave || au fig. nectar 
Pegaseium Pers. Pieridum An- 
thol. le doux chant des Muses : 
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nectar peccati Hier. I'amorce du 
peche. 

nectarea, se, f. Pun. 44, 408. 
Comme helenium. 

neetareus, a, um (vtxTapeoc), 
de nectar : nectareae aquae Ov. le 
nectar || Hart. Apul. doux, suave, 
parfume comme le nectar. 

nectftria, ae, f. Comme nectarea. 

Nectandus, t, m. Amm. 27, 8, 4, 
nom d'bomme. 

nectarites, as, m. (vextap^i;) 
Pun. 44, 408, nectarite, vin oil Ton 
a fait infuser de I'aunee. 

Nectenebis, Necthebis. Voy* 
Nectabis. 

necto, is, nexui (et qqf. nex%, 
Lucil. Prop.), nexum, nectere, 
nouer, entrelacer, unir, atlacher : 
nectere ternos colores Virg. nouer 
trois fils de couleurs difierentes; 

— alicui compedesPhw.-j. mettre 
les fers aux pieds a qqn ; — cate- 
nas alicui Hor. preparer des chat- 
nesaqqn; — laqueum Hor. for- 
mer un noeud (pour elrangler) : — 
vasa ex vimintbus Sall. ap. Son. 
altacber des ustensiles avec de ro- 
sier; — brachia Ov. entrelacer ses 
bras, danser, former des danses; 

— coronam Hor. tresser une cou- 
ronne; — comam myrto Ov. se 
couronner de myrte; caput nee- 
lentur oliva Virg. ils porleront 
une couronne d'olivier || Cic Liv. 
encbalner, lier, mettre en prison, 
emprisonner || au fig. nouer. join- 
dre, unir, attacber, encbalner : our- 
dir, inventer; accumuler: nectere 
verba numeris Ov. enfermer des 
mots dans une mesure (faire des 
vers); — syllabas Quint, joindre 
des syllabes; — choros Sen. tr. 
former des danses; — fosdera V- 
Fl. s'unir par des traites; — jur- 
gia cum aliquo Ov. se prendre de 

Suerelle avec qqn; — vota votis 
uca. accumuler les vceux ; necli- 
tur sermo Quint, la conversation 
s'engage; talia nectebant Stat. 
e'est ainsi qu'ils s'entretenaient ; 
a stoicisfatum nectiturex... Cic 
les stolciens font nattre le destin 
de...; ut alia ex aliis nectantur 
Cic comme tout s'enchalne; nec- 
tere dolum Liv. ourdir une ruse ; 

— insidias V.-Fl. tendre un piege ; 

— moras Tag. trainer le temps en 
longueur, temporiser; — causas 
Virg. alleguer (coup sur coup) des 
pretextes|| Claud, unir en manage. 

nectus, a, um, Tun des part. p. 
de neco, Dion. Prisc tue. 

necuii (pour ne alicubi), Liv. 
Luc de peur que... quelque part : 
ut necubi consistat Varr. pour 
qu'elle ne sejounie nulle part; ne- 
cubi Romani copias transduce- 
rent Cms. de peur que Tarmee ro- 
maine ne passat de cote ou d'autre. 

n§cui, Tun des parf. de neco, 
Enn. Piled. 

necunde, adv. (pour ne alicun- 
de) de peur que... de quelcjue en- 
droit : necunde impetus in fru- 
mentatores fieret Liv. 22, 23, 40: 
28, 1,9 % pour preserver les fourra 
geurs de toute surprise. 

f necunquem (pour nee un 
quam quemquam), Fest. 
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+ nScute>, tra, trum, Inscr. 
Marin, Iscr. Alb. 139, 8. Comme 
neuter. 

necfdalus, t, m. (vexvSatAo;) 
Pun. 11, 76, ver a soie en chrysa- 
lkle. 

necjrdmantia ou -tea, m, f. (vt- 
xvou-avretotj Pldi. 35, 132; Gloss. 
necromancie. 

Nedinales, turn. m. pi. Pun. 3, 
130. habitants de NecUnum (ville 
de Liburnie). 

N edits, arum, m. pi. Inscr. ha- 
bitants de Pfedinum (N£dium ou 
Nedis f), rille de Liburnie H -itinus, 
a, um, Inscr. qui est de eette ville. 

nedum, com. bien loin que: bien 
moins : mortalia facta periount, 
nedum stet... Hor. les ouvrages de 
l'homme plriront, bien loin que 
puisse durer...; ne voce quidem 
incommoda, nedum ut ulla vis 
fieret Lit. sans une voix d'opposi- 
tion, bien loin qu'on eut reeours a 
la violence; optimis temporibus 
non potuenmt, nedum his... Cic. 
dans les temps lea plus favorables 
ils n'ont pu (resister), a plus forte 
raison aujourd'hui... || V.-Max. a 
plus forte raison : habere satis 
virtutis ad soh'da mala, nedum 
ad... Sen. avoir assez de forces 
con t re les maux reels, a plus forte 
raison contre...; quss vel socios, ne- 
dum hostes victos. terrere possent 
Lrv. choses capables d'effrayer m6- 
me des allies, a plus forte raison 
des ennemis vaincus || non seu le- 
nient : quartand cares, et nedum 
morbum removisti, sed etiam... 
Cic. tu n'as plus lafievre quarte,et 
.ion seulement tu es quitte de la 
maladie, mais encore...; nedum 
hominum humilium consilia, sed 
etiam... BAhBxssadCic. lesconseils 
non seulement de simples particu- 
liers, mais encore... 

Nee, es, f. Pun. 2 , 210, ville de la 
Troade. 

n&fandfirius, a, um, Nor. Tir. 
criminel, scel6rat. 

nefande, Sall. ap. Prise. ; Cass. 
10 , 28, criminel lement, d'une ma- 
niere infame. 

nefandum, i, n. Vine. Am. le 
mal, le crime, 
nefandus, a, um, Cic. Vracim- 

Eie, abominable, horrible, detesta- 
le. (Quintilien est le premier qui 
emploie ce mot en pari, des per- 
sonnes.] fl nefandissimus Jdst. 

f nutans, tis, Lucil. Sat. 3, 59; 
Varr. Men. 509. Comme nefandus. 

nefarie, Cic. Hirt. d'une maniere 
impie. abominable, horrible, cri- 
minellement, par un crime. 

nMfirium, \i, n. Ljv. 9, 34, 19 ; 
Cic. Off. 2, 28, crime abomina- 
ble. 

nSffirios, a, um, Cms.Cic. Plane. 
99; Off. 2 } SI; Hor. Lrv. 9, 34, 19, 
impie, abominable, scglerat? cri- 
minel (en pari, des personnes et 
des choses). 

nefas, n. indecl. (nie, fas), toute 
violation de la loi divine, tout ce 
qui est impie, illicite, in juste : quid- 
ouid non licet, nefas putare de- 
bemus Cic. tout ce qui n'est pas 
permis, il faut le regarder comme 



defendu par les dfeux : quern nefas 
habent nominare Cic. (Mercure) 
que e'est un sacrilege d'appeler par 
son nom -patrue irasci nefas esse 
ducebat Nbp. il (Epaminondaa) re 
gardait comme une impiete la co- 
lore contre la patrie ; nefas dictu 
est. . . Cic. on ne doit pas dire que. . .; 
mini nefas est obltvisci... Cic. je 
serais coupable d'oublier... ; per 
fas et nefas Lrv. par torn les 
moyens possibles (bona ou mau- 
vais) Virg. Ov. Suet, attentat, 
crime, forfeit : nefas! Vim. heu 
nefas! Cic. 6 crime! 6 honte! H 
merveille, prodige : quod hoc ne- 
fas? Sen. tr. quel est ce prodige? 
nefas! Vino. o prodige! || Virg. per- 
sonne criminelle, monstre de crnne 
P Hor. tout ce qui est impossible, 
impossibitite. 

n&fastns, a, um, defendu par la 
loi divine : qum augur nefasla 
deftxerit Cic. tout ce que l'augure 
aura declare iirtgulier, contre le 
rit ; prolibare diis nefastum habe- 
tur... Pun. on ne doit pas faire de 
libations aux dieux avec... «|| Hor. 
criminel, abominable R Lnr. (jour) 
nefaste (oil Taction de la justice 
6tait suspendue) || au fig. malheu- 
reux, nuisible, prejudiciable : ne- 
fastus dies Hor. Suit, jour de 
malheur, nefaste * ne fasti frutiees 
Plin. plantes nuisibles R maudit : 
terra nefasta victorim Liv. con- 
tree oh Ton ne peut vaincre ; ne- 
fasta loca Stat, lieux maudits. 

nefela. Voy. nephela. < 

nefrendis, e (ne, frendo), Andr. 
38; Varr. Rust. 2, 4 } 17, qui n'a pas 
encore de dents, qui est encore a la 
mamelle. 

netrenditinm,u,n. Gloss. Isid. 
redevance annuelle des fermiera, 
des ecoliers (ordint. cochon de lait, 
volaille ou piece de gibier). 

? nefrens. Voy. nefrendis. 

nefrundines, um, m. pi. Fest. 
les reins 



cede qui me ; en partkul. celle qui 
nie Jesus-Christ. 

negfitus, a, um, part. p. de 
nego, Hob. Ov. Pbrs. <feni6, refuse 
par la nature. 

+ ndmHrandns, a, um, Cato, 
Fbst. ^ui nie. 

segito, as, are (nego) Plact. 
Lucr. 4, 910; Sall. nier a differen- 
tes reprises. 

neflecti (iana.) fl negleciius, 
Hnw. Ep. 30, 1, avec plus de negli- 
gence (en pari, de la mise). 

noglectim, Antbol. 971, 5, avec 
negligence 'en pari, de la mise). 

neglectio, onis, f. Cic. Mur. 9, 
action de negU^er (des amis). 

neglectdr, oris, m. Aug. Serm. 
37, 13; Cassian. Inst. 4, 20, eeiui 
qui neglige (un devoir). 

1. neglectas, a, um, part. p. de 
neglego, Cic. Lrv. Hor. negligt, 
doot on ne s'occupe pas, abandon- 
ne : neglecta coma Ov. coiffure 
negligee ; — comam Stat, (femme) 
qui laisse Hotter see cbeveux H Hor. 
Pile " 



? nefnnera, n. pi. Cat. 64, 82, 
funerailles qui n'en sont pas. 

negans, tie, part, de nego ||adj. 
Cic. negatif. \ 

negantia, «, f. Cic. Top. 57; 
Bobt. Cic. top. 5, negation, propo- 
sition negative. 

negantinummius, a, um (nego x 
nummus) Apul. Met. 10, 21. qui 
ne veut nen payer (mot forge). 

f negassim, arch, pour nega- 
verim, Plact, As. 2, 4, 96. 

negfitio, 6nis K f. Cic. Sull. 39; 
Part. 102, negation, denegation || 
Apcl. Dogm. Plat. 3, particule ne- 
gative. 

negative, adv. Cass. Dialect, p. 
548; Bobt. "Cic. top. 5, negative- 
ment, avec negation. 

neg&tivu8, a, um, Apul. Schol. 
ad Juv. 6. 457, negatif, qui sert a 
nier || subst. f. Donat. ad Ter* 
Andr. 1,2, 34, negation. 

negator, oru^ m. Tert. Prod. 
eelui qui me. qm refuse || Sm. ce- 
lui qui nie (une divinite) || Ctpr. 
Inscr. incr£dule, infidele. 

nSgfitoriu8, a. um, Ulp. 7, 6, 5, 
negatoire (en t. de droit). 

negitrix, ids, f. Tert. Prcd. | 



iled. donton ne tient pas compte, 
dedamie, mepris^ : non neglectus 
dm* Luc. agreable aux dieux U ne 
glectissimus Stat. 

2. neglectus, us { m. Tn. 357; 
Pun. 7, 171, neghgence : negU- 
ctui habere Hisa. negUger. 

negleaena, tie, p.-adj. de ne- 
glego, negligent, indifferent : ne 
glegens in sumptu Cic. qui ne re- 
garde pas a la depense ; — in ami 
cis eltgendis Cic. qui choisit leg* 
rement see amis j neglegentior in 
patrem Just, qui neglige trop son 
pere; — circa deos Suet, indiffe- 
rent en matiere de religion ; negle 
gens amicorum municorumque 
Tac. qui ne sait pas distinguer ses 
amis de ses ennemis ; — omnis le- 
nocinii Sort, qui dedaigne toute 
parure; auctor non neglegens 
Qcnrr. autenr exact |) Lrv. Quorr. 
qui n'a pas d'ordre, prodigue, de- 
pensier || Quint, negu^ : sudor 
neglegens Pbtr. transpiration d'une 
personne qui se ne^h^e (odeur de 
sueur) || neglegenitsstmus Pacat. 

neglegenter, Cic. Pblod. negli- 
gemment, avec negligence, sans 
soin : neqlegenter audire Mart. 
eeonter dun air distrait; negle- 
gentissime amicos habereHmK. n£- 
gliger tout a fait sea amis H negle- 
gentius Cic 

nenldaontia- m, f. negligence, 
incune, cfenut desoin, insouciance, 
indifference : qusodam neglegen- 
tia est diliaens Cic. il y a une ne- 
gligence qui n'est pas sans art ; *e- 
glegentia cmrimoniarum Lit. 
pour avoir neglige lea ceremonies ; 
nealegentia deorum ou ditrini 
cuuus Liv. oubli des dieux; aecu- 
sare aliquem de litterarum ne- 
glegentia Cic repracher k qqa la 
rarete deaea lettres; epistuiarum 
quas ad me misit neglegentiaOc. 
la froideur de sea lettres; neqle- 
gentia tud Tsa. faute d'eatune 
pour toi, par manque d'egards pour 
toi || au pi. Prosp. 

neglego, is, exi, ectum, egtrt 
(nee, lego), aegliger, ne pas s'oc- 
cuper de, omettre ; renoncer a : ne- 
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glegit nee te Venus Cat. et Yeans 
He t'a pas oublie (t'a comble de sea 
dons) : neglegere rem familiarem 
Nep. dissiper sa fortune; — mem- 
datum Cic. aegtiger, ne pas rem- 
plir un mandat; — diem edicti 
obire Cic. manquer le jour fi*6p*r 
VMil; quum vis neglegereturTkc. 
comma on renoncait a employer la 
force 1 Tsa. Cic. Sall. ne pas se 
mettre en peine, ne pas tenhr 
compte de, di&daigner, mepriser (au 
prop, et au fig.) : neglegis frau- 
dem committere ?Hor. tu ae crains 
pas (ne crains-tu pas) de commet- 
tre une JBauvaise action? Gailias 
a Qermanis vastari neglexit Suet. 
il laissa les Germains ravager les 
Gaules ; sic cultus negleget sicci- 
tates Pall, avec ces soins ; il (le 
jardin) n'aura pas a souffnr de la 
secheresse |] Cic. negliger de pour- 
suivre en justice, laisser impuni ou 
sans vengeance. 

neglexi, parf. de neglego. 

negligo, %s, etc.Y0y.ne9 terete. 

nego, as, avi, a turn, are, n. 
dire non : negate alicui Cic. refu- 
ser a qqn ce qu'il demande ; —pe- 
tition Pun.-j. repousser une re- 
queue; — lautorum cents Mast. 
refuser I'invitation (les diners) des 
riches y dire que non, soutenir, pre- 
tendre que ne pas : si negas Cic. 
si tu n'en conviens pas; fines to- 
rum se violaturum negavitCMS. 
il promit de respecter leur terri- 
toire; negare non posse quin rec- 
tius sit... Lrv. ne pouvoir pas nier 
qu'il ne soil mieux...; neget per 
omnes deos se meminisse... Tib. il 
jurera par tous les dieux qu'il ne 
s'est pas sourenu... N act. nier : 
num istuc nego ? Teb. est-ce que 
je nie cela? negare manifesto 
Claud, nier ('evidence ; casta ne- 
gor Ov. on dit que j'ai perdu l'hon- 
neur ; negantur ibt ranse coaxare 
Subt. on dit que dans cet endroit 
les grenouilles ne coassent pas (1 
refuser (au prop, et au fig.) ; qqf. 
ne pas vouloir (au prop, et au fig.); 
resister a : negare atxquid reo Cic. 
refuser oq. ch. a un accuse; — fi- 
dem inaicio 0?. refuser de croire 
a une denonciation; — comitem 
(s.-ent. se) Ov. refuser d'accompa- 

Sner qqn ; si tibi negabitur %re 
v.si on ne te permet pas (Taller; 
negare se vindis Tib. se derober 
aux fers; pomanegat regio Oy. la 
contree ne produit pas de fruits ; 
pelli (eum) vita negabam Sil. je 
ne voulais pas qu'il mourut; nega- 
bunt pdrere lupatis Vme. lis refu- 
seront d'obeir au frein ; ilti mem- 
bra negant Stat, les forces lui 
manquent ; cornipedem stimulis 
negantem Luc coursier insensible 
a reperon; saxa negantia ferro 
Stat, murs knprenables (qui insis- 
tent aux annes) H qqf. nego se con- 
strait avec une negation qui n'en 
modifle pas le sens : nega esse 
nee... Plaut. dis qu'il n'y a pas...; 
negat nee suspicari... Cic. il dit 
quit n'a aucun sou peon... || qqf. 
nego est suivi de deux membres de 
phrase, dont le second est affirma- 
tif et s'explique au moyen du verbs 



dico, coatenu dans nego (je dis 
que non) : negabat cessandum, 
et utique prius confligendum 
quam... Lrv. il diaait qu'il ne fal- 
fait pas rester oisif, mats bien plu- 
tot en venir aux mains, avant que... 
(Cette construction est frequence 
dans Terence, Ciceron. Salluste.) 

aegdtiftlis, e, relaiif a une af- 
faire : constitute ou controver- 
sia negotiatis Cic question mate- 
rielle, de fait; negotiates epistulse 
J.-Vicr. Rhet. 27, lettres d'aflaire H 
Qunrr. 2 , 21, 8, pratique. 

negdtaams, tu. part, de nego- 
tior H subst. m. Cic. Att.5,21,10, 
negociant, banqnier ; entrepreneur, 
speculates || Ihscr. Orel. 424$; 
Suet. Aug. 42, commercant, trafi- 
quant 

negotidtio, onis, f. Cic. negoce, 
commerce en grand, eaireprise 
commerciale || Col. Ulp. commerce, 
traflc I) Dig. banque. 

negotiator, oris, m. Cic. nego- 
ciant, banauier, entrepreneur, spe- 
culateur Yell. Quint, marchand, 
commercant, trafiquant H Dig. 32, 
6S, esclave prepose a un commerce. 

negotiatorius, a, um, relatif 
au commerce : negotiatorius na- 
vis Vop. Firm. 3, 3, vaisseau mar- 
chand ; negotiatorium aurum 
Lampr. At. Sev. St, S, contribution 
sur les marchands. 

negdti&trix, ids, f. Paul. Dig. 
34. 2, 82; Inscr. Murat. 935, 6, 
celle qui fait le commerce, mar- 
chande || au fig. Tert. Marc. 2, 3, 
celle cnii negocie, qui prepare. 

negotinnmmiut, Voy. negan- 
tinummius. 

neg&ti6lum t t, n. [negotium) 



Plaut. ap. Prise. 3, 38; Cic. Q. 

,4. 

affaire. 



frat. 3, 4, 6; Att. S, 13, 2, petite 



negdtior, aris, atus sum, art, 
d. Cic. Sall. raire le negoce, etre 
negociant, faire le commerce en 
grand || Liv. Yell, etre marchand, 
trafiquer (au prop, et au fig.) : ne- 
go ti art aliquo genere mercaturm 
Cms. faire un commerce quelcon- 
aue; — anima nostra Plw. tra- 
fiquer de la vie des homines. 

f negdtidsitfif , at is, f. Gell. 
11, 16, 3. grande activite ou sur- 
charge d affaires. 

negdtiosvs, a, um, Plaut. Sall. 
qui a beaucoup d'affaires, affaire, 
fort occupe : negotiosd cogitatione 
Cbls. (en s'interdisant) toute pen- 
see d affaires |) ou Ton s'occupe 
d'affaires : negotiosi dies Tag. 
jours ouvrables, non feries || au 
fig. Plaut. Cic. embarrassant, dif- 
ficile || Plaut. gui a beancoop a 
souffrtr || negotiosior Saw. -4ssi- 
mus Aug. 

negotium, ti, n. {nee, otium) 
1° occupation, travail ; au plur. les 
affaires publiques, le gouverne- 
ment; charge, soin. obligation 
(d'un magistrat) ; affaire, ce qui 
est a faire : 1* inter^t prive, affai- 
res particulieres: 3° embarras, dif- 
ficulty peine; v affaire, chose; 
etre (en pari, d'une personne), 
creature; 5° affaire, proces, cause ; 
6° au pi. affaires commerciale*, 



negoce fj 1* nihil habere negotiri 
Cic n'avoir rien a faire, etre des- 
oeuvrt; diet negotium tradere 
Fronto, consacrer le jour au tra- 
vail; negotii inopia Cjc. faule 
d'occupation ; sufficere negolio 
Yell, suffire aux affaires; ab ne- 
gotiis nunquam vohtptas (eum) 
remorata Sall. jamais les plaisirs 
ne luiont fait negliger (a Sylla) les 
affaires • in extremd parte nego- 
tii tui Cic. a la fin de ta mission ; 
dare negotium magistratibus, 
ut... Cic. charger les magistrals 
de... ; in magno negotio habuit... 
Suet, il regards conune fort impor- 
tant, il eut grand soin de... ; in- 
tellegebat stbi negotium esse 
cum... Nep. il compreaait qu'il 
avail affaire a...; ita negotium 
est Plaut. e'est ce qu'il faut || 
2* suum negotium gerere Cic. ad- 
ministrer sa fortune, s'occuper de 
ses affaires; aliena negotia euro 
Hor. je fais les affaires des autres 
|| 3° magnum negotium est na- 
vigare Cic. ce n'estpas une petite 
affaire que de s'embarqner: quid 
est negotii continere eo»? Cic. 
est-il done si difficile de les conte- 
nir? non est quidquam negotii... 
Cms. il nest pas difficile... ; nego- 
tium alicui facessere Cic. facere 
Quint, exhioere Cic. susciter des 
embarras, creer des difficultes a 
qqn ; magno negotio Cms. agrand'- 
peine, difflci lenient: sine negotio 
Nep. nullo negotio Cic. sans peine, 
sans difficulte, aisement, facile- 
ment, sans coup ferir || 4° negotia 
humana Arn. les choses d'ici-bas ; 
ineptum sane negotium Cjc. cho- 
se absurde assurement; negotium 
transigere Cic. terminer 1'affaire; 
negotio desistere Cms. renoncer a 
(Y\xh.CaUisthenes quidemnotum 
negotium Cic. pour Callisthene, il 
est bien connu ; Teueris ilia, Um- 
tum negotium Cic. on n'en finit 
pas avec cette Troyenne fl 5* nego- 
tium componere Suet, arranger 
un proces: — afflipcre Suet, le 
perare || o° negotia gerere Cic. 
faire le negoce; — Bithyna perde- 
re Hob. compromettre ses affaires 
en Bythinie. 
Megrana, m, f. Pun. 6, 160, ville 

f neoritn (mot augural), pour 
segrituao, Fest. 

? neoumo, as, are, Marcius ap. 
Fest. Comme nego. 

Nehalenia ou Nehalennia, a?, 
f. Imscr. Orel. 2029 ^ deesse adoree 
sur les bords du Rhm. 

nei, arch, pour ni, Inscr. 

Neith, f. ind. Arn. 4, 16, nom 
d'une divmite des figyptiens. 

Neleius et NeleW, a, um (Nt^ 
Xtjioc et NtjXeioO Ov. de Nelee. 

Nelefis, H ou 60s, m. (Ny)).€uc) 
Ov. Met. 2, 689, Nelee, roi de P>- 
los, pere de Nestor || Plin. 81, 13, 
Fontaine de lUestieotide. 

Neli, drum, m. pi. 'Plin. 6, 16$, 
peuple de l'Arabie Petree. 

N elides, a?, m. (NtjXet«tjc) Ov 
V.-Flac. fils de Nelee. 

Nelo, onis, m. Plin. 4, 11\, 
fleuve de la Tarraconnaise. 
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f noma, dtis, n. (v*iu.a^ Mar- 
oian. Dig. 39, 4, 16, et nemen, 
tnts, n. Inscr. Gruter. 690, 5, tra- 
me, tissu, fil. 

?Nem»us, a, um, Hier. Vig. 

1, Voy. Nemeseus. 
Nemaloni, drum. m. pi. Pun. 

5, y$7, peuple des Alpes. 

Nematuri, drum. m. pi. Plin. 
5, y$7, peuple des Alpes. Voy. Ne- 
met uncus. 

Nemausensis, e, Plin. f/, £40, 
de Nemause || Nemausenses , m. 
pi. Inscr. habitants de Nemause. 

? Nemausiensis. e. Pun. Ne- 
mausienses, ra. pi. Pun. Comme 
Nemausen8ts. 

Nemausus, t, f. Mel. et Ne- 
mausum. i, n. Pun. 3, 37, Ne- 
mause. ville de la Narbonnaise (auj. 
Ntmes) || Nemausus, m. Aus. 14, 
33, riviere pres de Nemause (le 
Gard) || Inscr. Orel. 3751, 2157, divi- 
nity aes habitants de Nemause. 

Nembrod. Voy. Nemrod. 

1. Nemea, «, f. (Neuia) Gic. 
Fat. 7 ; Virg. et Nemee, es, f. Mart. 
Sped. 27. 3; Stat. Stto. 1,2 X 6 , 
NSmee, ville et Corel de l'Argohde. 

2. Nemea, se, m. Liv. fleuve du 
Peloponnese. 

3. Nemea, drum, n. pi. (New**) 
Liv. 27, 30; Fest. jeux nemeens. 

- Voy. Nemeseus. 

f Nemeseus (Neuxorfoc), Ov. et N6 

meeius, a, um (Neu*^ioc), Man. 
de Nem6e || Ov. du lion de Nemee 
|| Nemeseum monstrum Mart, le 
Lion (signe du zodiaque) || Ne- 
meaa, n. pi. Aus. Hyg. les jeux 
nemeens, institues par Hercule et 
Celebris par les Argiens ; Nemesea 
funebria Ads. memc sens. 

f nemen, inis, n. (Wijwt) Lnscr. 
Grut. 690, 5, fii 2 trame. 

Nementuri, orum. m. pi. Voy. 
Nematuri. 

NemSsa , se, f. (?) Aus. Mos. 354, 
riviere de Belgique (auj. Nims). 

Nemesi&ci, drum. m. pi. (Ne- 
mesis) Cod. Theod. 14, 7, 2, devins, 
charlatans, diseurs de bonne aven- 
ture. 

Nemesifinus, i. m. Vop. Neme- 
sien (M. Aurelius Olympius), poete 
bucolique. 

Nemesis, is, f. (N£|u<rt<) Gat. 
50, 20. Nemesis, fille de Jupiter et 
de la Necessity, deesse vengeresse 
des crimes || Tis. 2, 3, 61, femme 
chantee par Tibulle. 

Nemesius, it, m. Inscr. Orut. 

2, n. 1171. nom d'un martyr. 
Nemestrinus dens, m. (nemus) 

Arn. 4, 7, dieu des bois. 

Nemetacum, i, n. Cjbs. Peut. 
ville de la Belgique (auj. Arras) || 
-censis, e, Not. Imp. de Nemeta- 
cum. 

NemStes, um, m. pi. Cms. 1,51, 
2; Tac. Oerm. 28, peuple de Ger- 
manie || -tensis, e, Symm. des Ne- 
metes. 

Nemetocenna, se, f. Hirt. 8, 
46. 6. Comme Nemetacum. 

Nemeturi. Voy. Nementuri. 

Nemeturicus (ou plutdt Ne- 
maturicu8), a, um, Col. 12, 20, 

3, d'un peuple des Aloes (Nema- 
turi). 



Nemeus. Voy. Nemeseus. 

Neminie, es, ou Neminia, se, 
f. Plin. 2,230, source sur le terri- 
toire de Reate. en Ombrie. 

nemo, Cms (rare), m. (ne, he- 
mo) Virg. aucune personne, per- 
sonne : nemo omnium mortalxum 
Cic. personne au mondej — ex 
consularibus, de iis qu\... Cic. 
personne parmi les consulaires, de 
ceux qui...: quum eorum nemo 
venissent Liv. personne d'entre 
eux n'etant venu; nemo est qui 
edisserat Hier. personne ne peut 
expliquer. . ; nemo quisquam Ter. 
unus Cic. Liv. unus nemo Cornip. 
personne absolument, pas un seul ; 
nemo non Cic. chacun, tous sans 
exception ; nemo non videt. . . Cic. 
il ny a personne qui ne voie... ; 

— potest non esse... Cic. tout le 
monde peut etre... ; non nemo Cic. 
quelqu'un, quelques personnes || 
qqf. nemo se construit avec une 
negation qui n'en module pas le 
sens : ne tegat hoc nemo Tib. que 
personne ne Use ceci; quos non 
misereret neminis Enn. ceux qui 
n'ont pitie" de personne || Cic. hom- 
me sans valeur, m6prisable || au 
cun, nul : nemo civis, nemo homo 
Cic. aucun citoyen, aucun homme ; 

— Bomanus Liv. aucun Romain; 

— alius Cic. nul autre || qqf. f. 
nemo vicina Plaut. aucune voi- 
sine || f Prud. aucun (en pari, des 
choses). 

nemon', pour nemone. Pers. 3, 
8, est-ce que personne... i 

nemdralis, e, Ov. Stat, de bois, 
de foret || Mart, du bois d'Aricie. 

1. nemdrensis, e, Col. 9,4, 7. 
Comme nemoralis : nemorense 
met Col. miel sauvage. 

% Nemdrensis, e, Prop, du bois 
d'Aricie : Nemorensis Diana 
Inscr. Diane d'Aricie; Nemorense, 
n. (s. ent. prsedium) Cic. maison 
de campagne d'Aricie; rex Nemo- 
rensis Suet. Cses. 46, prelre charge 
du culte de Diane d'Aricie. Voy. 
Nemus 2. 

nemdricultrix, tew, f. Piled. 
2, 4, 3, celle qui habile les bois. 

nemdriv&gns, a, um (nemus, 
vagus] Cat. 63, 72, qui erre dans 
les bois. 

nemdrosus, a, um, Virg. Plin.- 
j. couvert de forets, boise || Ov. 10, 
687, epais (en pari, d'un bois) || 
Col. couvert (d'arbres) || Pun. 
Stat, touffu, feuillu. 

Nemossus, t, f. Luc. 1, 419, 
Nemosse, ville de la Gaule, capi- 
tate des Arvernes (auj. Clermont- 
Ferrand). 

nempe, adv. (nam, pte?) Plaut. 
Tbr. a savoir, e'est-a-dire. assur6- 
ment : quid ergo tulit? nempe 
ut quxreretur Cic. eh bien, quV 
t-il obtenu? qu'on informal; nem- 
pe dixi... Hor. oui, j'ai dilque... ; 

— pater sssvus Ov. sans doute 
mon pere est cruel; utque alios 
taceam, Hectora nempe dedi Ov. 
et, sans parler des autres, n'ai-je 

J as donne Hector? nempe quod... 
cv. par la raisonque, parceque... 
|| Cic. Pers. ainsi, done (avec une 
interrogation) : nempe hinc me 



ahire vis? Plaut. ainsi tu veux 
que je m'en aille ? || raais : esto, 
aesisti nempe... Juv. a la bonne 
heure; mais tu as cease... 

Nemrod, Nimrod ou Nem- 
brod, m. ind. Bibl. Nemrod, pre- 
mier conquerant, fondateur de 
l'empiro Babylonien. 

1. nemns, dris, n. (vijio;) Cic. 
Virg. bois, foret : regtna nemo- 
rum Sen. tr. Diane ; nemus sa- 
crum Tac. et absolt. nemus Pun. 
bois sacre || Virg. plant [de vignes, 
d'oliviers) || Fest. endroit ou u y a 
des champs et des paturages : est 
nemus, quod cingit silva Ov. il 
est une vallee que borde une fo- 
ret || Sen. tr. arbres coupe's. 

2. Nemus Diana, Pun. 35, 52, 
et absolt. Nemus, dris ; n. Cic 
AU. 15, 4, 5, bois de Diane pres 
d'Aricie. 

f nemut, pour nisi etiam ou 
nempe, Cato av. Fest. 

nenia, «, f. (vtjvia) Cic. Leg. 2, 
62; Hor. nenie, chant funebre, vers 
en l'honneur d un mort || Hor. chant 
triste, elegie || Hor. formules ma- 

fiques || Hor. chanson (des enfant* 
ans leure jeux) || Arn. chanson ou 
conte de nourrice || Arn. bouffon- 
nerie, drolerie || Phao. Arn. un 
rien, une bagatelle, une misere H 
Plaut. cri plaintif (d'un animal) 1 
Plaut. denouement tra^iaue. 

f nenior, arts, art, a. Dosrra. 
60, 13, parler sans reflexion. 

1. nSo, es. evi, etum, ere (vcw) 
Ov. Pun. flier || Virc tisser (une 
etoffe) || au fig. entrelacer : radi- 
ces inter se nentur Pun. les ra- 
cines s'entrelacent || Tib. Ov. filer 
(en pari, des Parques) : hos neve- 
rat annos Atropos Stat. Atropos 
avail file ces annees. 

2. NSo ou Neon, onis, m. Lit. 
nom d'un Beotien du temps de 

PfiPS^ft 

Nedbule, es, f. (Nto6ouXij) Neo- 
bule, fille de Lycambe, fut pro- 
mise, puis refusee au poete Archi- 
loque || Hor. Od. 3, 12, 5, autre 
du raeme nom. 

Nedcsssarea, se, f. Pun. 6, 8, 
ville du Pont U -iensis, e, Inscr. de 
Neoc6sare«. 

Nedcles, is ou t, m. (NeoxXf^) 
Nep. Neoclea, pere de Themistpcle 
|| Cic. pere duplatonicien Pamphile 
II Pun. nom o?un peintre. 

Nedclide8, se, m. (NeoxXeifr);) 
Ov. Pont. 1, 3, 69, fils de Neocles 
(Themistocle). 

neocdru8, t, m. (vscoxopoc) Fuuj. 
neocore, oflicier prepose a Ta gar- 
de et a l'entretien a'un temple | 
Inscr. neocore (d'un dieu ou d'un 
empereur), nom que prenait asses 
souvent une ville ou une province 
|| Inscr. hierophante. 

Nedcrete8, um, m. pi. (Nco- 
xpt^Tt;) Liv. 37, 40, nom de cer- 
tains soldats d'AnLiochusI (amies 
comme les Cretois). 

nedfitus, t. Voy. neophytus. 

nedgramma, dtis, n. (vioc et 
Ypau.u.a) Plin. 35, 29, tableau dans 
le stvie le plus recent. 

nedmema, « , f. (vtoujQvta ) Test. 
Idol. 14; Vulg. Par. 2, 2, 4, 
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Hier. neomenie. premiere lune, le 
premier jour de la lune oudu mois. 

Neon Tlchos ou Neontichos, 
n. (NeovteiYo?) Plmi. 5, 121, ville 
d'Eolie ]| in. Voy. Neo 2. 

nedphjfta, as, f. Inscr. Orel. 
25t7j une nlophyte. 

nedphjftus , t, m. (veo^vtoc) 
Tert. assr. 41, neophyte, nouveau 
converti. 

Nedpdlis, fs, f. (Ne6icoXi() Plin. 
5, 69, ville de Phenicie. 

Neoptdlemus, f, m. (NtowcoXe- 
itoc) (5c. de Oral. 2, 57 ; Amic. 
75 ; Virg. y£n. 2, 263. NSoptoleme 
ou Pyrrhus, fils d'Achille || Just. 
roi des Molosses, pere d'Olympias, 
mere d'Alexandre || Nep. Eum. 4, 
general grec U Suet, poete tragi- 
que grec. 

neopum, f, n. Pun. 15, 26, huile 
d'amandes. 

Neoris, is, f. Plin. 6, 29, ville 
d'Iberie. 

neossotrdphlum. Voy. nesso- 
trophium. 

neoterice , Ps.-Ascon. ad Cic. 
Csscit. 4, par neologisme. 

nedtericus, a, um (vtwtepixic) 
Mamert. recent, moderne; neote- 
rici. m. pi. A. -Vict, lea modernes. 

Nedterius, it, m. (Neurcipio;) 
Cass. Inscr. nom d' horn me. 

nepa, Fest. et nepas, as, m. 
(mot africain) Col. 11 u 2, 39. scor- 

6 ion (insecte) || Cic. Fin. 5, 42; 
[an. le Scorpion (signe celeste) || 
Plaut. Plin. ecrevisse. 

Nepata, f. (?) Plin. 6, 181, ville 
d'Ethiopie. 

Nepensis, e, Frontin. et NepS- 
sinus, a, um, Liv. de Nepet || Ne- 
pesini, m. pi. Liv. habitants de 
Nepet. 

nepenthes, n. ind. (vY}irev6£<) 
Plin. 25, 12, planteou composition 
inconnue (opium ?) qui, melee au 
vin, donne ae la gafte. 

Nepet, n. ind. Plin. 3, 50,Prisc. 
Nepete, Nepte et Nepe, is, n. 
Liv. 6, 9; Vell. 1, 14, 2, ville 
d'Etrurie (auj. Nepi). 

nepeta, as, f. Cels. 2, 21 ; Plin. 
14, 105; 19, 123, cataire (plante). 

nephela ou nefela, ae. f. (ve- 
9^Xy]) Not. Tir. sorie de patisserie 
tres Were. 

Nepnelaus, a, um, V.-Fl. 1, 
56, de Nephela (mere de Phrixus). 

Nephele, es, f. [Ntyi\r\) Sen. 
tr. Nephela, femme d'lxion , mere 
des Centaures || Comme Nebula. 
\oy.Nephelgsu8. 

Nepheleifis, ddis, f. Luc. 9, 956, 
et Nepheleis, idis, t. Ov. Met.11, 
195, fflle de Nephele (Helle). 

nep he lid n, if, n. (veqp&iov) Apul. 
Herb. 36. Comme personata. 

Nepheris. fs, f. (N^eptc) Liv. 
Epit. 54, ville de la Zeugitane. 

nephrosis. Voy. nephritis. 

nephriticus, t, m. (ve9pmx6c) 
Mart. //. 28; C.-Aur. Chron. 5, 1, 
6, qui a la nephrettque. 

nephritis, tdis. f. (ve?ptTc<) Isu>. 
4, 7. 24, la nephretique ou colique 
nephretiaue. 

Nephtn&la reaio, f. Juvc. 1, 
443. pays de la tnbu de Nephthali. 

Nephthali m. ind. Bibl. sixieme 
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ills de Jacob : tribus ou civitas 
Nepththali Bibl. tribu ou ville de 
Nephthali, sur le Jourdain. 

1. nepos, otis, m. Cic. Virg. Ov. 
petit-fils : nepos ex filio Gell. ex 
filia Cic. petit-fils du cOte paternel, 
petit-fils par les femmes || petit- 
neveu : nepos sororis Tac. Quint. 
le fils de la tille de ma soeur || 
Suet. Spaht. neveu || nepotes, pi. 
Cat. Virg. les descendants, la pos- 
terity, les neveux Col. produits de 
la seconde generation || Col. reje- 
ton de la vigne || au fig. Ctc. Hor. 
dissipateur, prodigue || f f. (arch.) 
Enn. Comme neptis. 

2. Nepd8,o/f8,m. Cic. Plin. Cor- 
nelius Nepos ; hislorien latin ||Jord. 
Flavius Julius Nepos, empereur 
d'Occident || Mart, autre du meme 
nom. 

nepdtfilis, e, Apul. Met. 2, 2; 
Amm. 31, 5, 6, de prodigue. 

+ nepotfitio, onis, f. Isu>. 10, 
194. Comme nepotatus. 

nepdtStus, its, m. Plin. 9, 114; 
14, 57; Suet. Cat. 37, dissipation, 
prodigality. 

Nepdtiinus, f, m. Aus. N£po- 
tien, grammainen et rheteur || Jord. 
consul sous Diocletien. 

nepotilla, ae, f. Inscr. Fabret. 
81, 148. Comme nepticula. 

nepdtinus, a, um, Suet. Cal. 
37, extravagant, immodere (en pari . 
du luxe). 

nepotor, aris, art, d. Tert. 
Apol. 46, vivre en prodigue || au 
fig. Sen. Ben. 1, 15, 1, degenerer 
en prodigalite. 

nepdtula, «, f. " Inscr. Murat. 
1445, 9. Comme nepticula. 

nepotulus, f, m. dim. de nepos, 
Plaut. Mil. 1413; 1421, petit-fils. 

nepticula, m, f. dim.de neptis, 
Stmm. Ep. 6, 33; Nor. Tir. petite- 
fille. 

neptis, is, f. Afran. 246; Cic. 
Tusc. 1, 85; Suet, petite-fille : 
Neptes Cybeles Ov. Met. 4, 531, 
les Muses || Spart. niece. 

NeptunSlia, ium ou lorum. n. 

{>!. Varr. Aus. Inscr. Neptunales, 
6tes de Neptune. 

NeptunSlis. e, Tert. Spect. 6, 
de Neptune || Voy. Neptunalia. 

neptunia, sb, f. Apul. Herb. 57, 
sorte d'herbe. 

Neptunicdla, m, m. f. {Neptu- 
nus, cold) Sil. 14, 444, celui qui 
vit sur mer. 

Neptnnine, es, f. Cat. 64, 28, 
fille de Neptune. 

Neptunius, a, um, Virg. de 
Neptune : Neptunius juvenis Sen. 
tr. Cycnus ; AZtnmm Neptunius in- 
cola rupis Tib. le fils ae Neptune, 
habitant de l'Etna (Pohrpheme); 
Neptunius heros Stat. Tnes^e j — 
dux Hor. Sextus Pompee (qui se 
pretendait adopte par Neptune) || 
de mer : Neptunia arva Virg. 
loca Plaut. la mer || Cic. maritime, 
qui habile dans la mer || Neptu- 
nise aquas Liv. ville de Campanie, 
pres de la mer. 

+ Neptuniipater, arch." Gell. 
5, 12. Comme Neptunus. 

Neptunus, f, m. Cic. Neptune, 
fils de Saturne et d'Ops, frere de 
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Jupiter, dieu de la mer || au fig. 
Plaut. Virg. mer. eau. 

f nepurus ou nepus, a, um, 
arch. Fest. Pour non purus. 

1. nequfi ou ne qufi, f. de ne- 
quis. 

2. nequfi ou ne quS , Vreo. de 
peur que de qq. cdte || Plaut. de 
peur que de qq. maniere. 

fneqnalla, n. pi. Fbst. dom- 
mages, detriment, perte. 

nequam, m. r. n. adj. ind6cl. 
qui nest bon a rien, qui ne vaut 
nen, mauvais(en pari, des ch.) : ne- 
quam flagellum Col. cep sterile ; 
— piscis est, nisi recens Plaut. 
le poisson ne vaut rien s'il n'esl 
pas frais ; nequissimuspanis Hier. 
pain detestable : quod m land est 
nequam Varr. le rebut de la laine ; 
nequam enthymema Gbll. en- 
thymeme vicieux || Lucil. Hor. 
mauvais, qui ne vaut rien (au mo- 
ral); vicieux; injuste; malhonnftte, 
fripon, improbe ; inhabile : quid est 
nequius effeminato viro? Cic. 
quoideplusrevoltantqu'un homme 
effemine? nequam homo Plaut. 
un vaurien; o hominem nequam! 
Cic. le miserable ! nequam man- 
cipia Sen. mauvais esclaves; — 
serve Hier. serviteur injuste ! cu- 
pis me esse nequam, tamen ero 
frugi bonse Plaut. tuveux que je 
sois fripon ; eh bien, je serai hon- 
n6te; nequissimi homines Cic. 
les plus malhonnetes gens; ne- 
quam agricola Plin. mauvais cul- 
tivates || mechant, malfaisant; 
dangereux (en pari, des ch.) : ne- 
ouam bestia Plaut. une mechante 
bete j — spiritus Hier. un mauvais 
esprit, un demon; nequissimapas- 
sio Vbg. maladie tres dangereuse || 
Mart. d4bauch£, dissolu, libertin 
\\ nequam, subst. n. indecl. mal, 
tort, dominate : nequam dare ali- 
cui Plaut. louer un tour a qqn || 
de*bauche, libertina^e : nequam fa- 
cere Plaut. menerjoyeuse vie. 

nequando ou ne quando (pour 
ne aliquando) Cic. de peur que 
qq. jour || S.-Sev. jamais. 

nequaquam, adv. Cjrs. Cic. 
pas au tout, en aucune maniere, 
nullement : nummi nequaquam 
omnes Cic. Clu. 180, seulementune 
partie de I argent. 

nequ§. Voy. nee. 

nequedum, Plaut. Cic. Cels. 
Comme necdum et nondum. 

nequeo, is, ivi outf, Uum, tre. 
ne pouvoir pas, n'elre pas en 6tat 
de : nequeo quin lacrtmem Ter. 
je nepuis m'emp^cherde pletfrer; 
quae sanare nequeunt Cic les re- 
m^des qui ne peuvent guerir || au 
pass, quidquid ulcisci nequitur 
Sall. tout ce qu'on ne peut punir ; 
retrahi nequitur Plaut. ap Fest. 
on ne peut le retirer ; quum ne- 
quitum {est) contendi Pacuv. 
quand on ne peut lutter. 

f nequeunt, pour non eunt, 
Fest. 

neque Spinans. Voy necopU 
nans. 

nequi, arch. Varr. Cic. Fest. 
Comme nequis. 

nequicquam, nequidquam ou 
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nequiquam, adv. Cjes. Gic. Virg. 
en vain ? inutilement, sans effet || 
Plaut. impunement || CLes. sans 
cause, sans motif. 

f nequiens, euntis, part, de tie- 
queo, Sall. Ads. qui ne peut pas. 
f nequinont ou n&quinunt, 
arch, pour nequeunt, Andr. 

Nequinum, t, n. Liv. /0, 5, 10; 

Pun. J, //£, ancien nom de Narnia 

|| -infites, um ou turn, m. pi. Inscr. 

habitants de Nequinum. 

nequiquam. Voy. nequicquam. 

nequior, compar. de nequam. 

nequis, nequa, nequod, et 

mieux ne quia, etc. (pour ne alir 

quis) Ter. de peur que... qqn, de 

peur que., .qq. ch. : animadvertant 

ne quos offendant Cic. qu'ils pren- 

nent garde de blesser personne : ne 

quod periculum inctderet Nep. 

de peur que qq. peril ne survint. 

nequisse, nequissem, sync. 

pour neguivisse, etc. Gat. Lucr. 

nequissimus, superl.' de ne- 
quam. 

nequisti,sync. pour nequivisti, 
Titin. ap. Non.406. 

nequiter, adv. Plaut. mal, au- 
trement qu'il ne faut : bellum sus- 
ceptum nequius Liv. guerre en- 
treprise plus illegalement; nequi- 
ter cenare Cic. faire un trisle (un 
mechant) diner || mal, m£cham- 
ment; frauduleusement : nihil fa- 
cere nequiter Cic. ne commettre 
aucune mauvaise action ; neouiter 
factum Cato, le mal (moral): ne- 
quissime vitiaturbalsamum Pun. 
on falsifie tres habilement le baume 
|| Cato, Prdd. d'une maniere dere- 
gl6e || Mart, ingenieusement. 

nequitia, «. f. Pun. mauvais 
etat, alteration (d'une chose) || Cic. 
Prop. Sen. malice, mechancete, 
perversite, injustice, corruption || 
Cic. paresse, indolence, apathie, 
lachete || Cic. Hor. profusion, pro- 
digalite || Cic Hor. Petr. dere- 
glement, corruption, dissolution, 
mceurs dissolues , ODScenite || Ov. 
galanterie, amours || Ph.ed. Ulp. 
ruse, fraude || Prop, infidelite (en 
amour) || Mart. Inscr. gentillesses, 
espiegleries || Cell, adresse, finesse. 

nequities, et, f. Man. 2, 594; 
Pun. 14, 125 , mechancete y Hor. 
Sat. 2, 2, 131, prodigalile. 

nequitur, nequitus,Piusc Voy. 
nequeo. 

nequo ou ne qud (pour ne 
aliquo), de peur que qq. part(avec 
mouvement) : ad cenam ne quo 
eat Cato, Bust. 143, qu'elle ne 
dine jamais dehors. 

N era tins, u, m. Spart . Hadr. 4, 
18, N^ratius Priscus, jurisconsulte 
sous Trajan. 

Neress, arum, m. pi. Pun. 6, 76, 
peuple de l'lnde en deca du Gangc. 

Nereida,£e, f. Dict. 6, 7. Comme 
Nereis. 

Nereides et Ner$id§s, um. f. 
pi. Cat. Ov. Nereides, fllles de Ne- 
ree et de Doris, nymphes de la mer. 

? Nerelne, es, f. (Nr,pT|ivTri) Cat. 
64, $8, surnom de Thetis. 

Nereis et Nereis, tdis, f. (Nyj- 
p^tc et Nt)c>ct;) Ov. Stat, une Ne- 
reide l| Hyg. Fab. 90, Nereis, une 



des fllles de Priam || Just, fille de 
Pyrrhus, roi d'Epire || Inscr. nora 
de femme. Voy. Nereides. 

Nereius, a, um (Nr,pifjioc) Virg. 
de Neree: Nereia turba Sil. les 
Nereides || Claud. Samm. de la mer, 
marjn. 

Neretlni, orum.m. pi. Pun. 3, 
105, habitants de Nerete, ville de 
Calabrie || Plin. habitants de Ne- 
rete (ville des Salenlins). 

Neretis. tdis, f. Pun. 4, 5, an- 
cien nom de Leucade. 

Neretum, i, n. Ov. Met. 15, 51, 
Nerete, ville de Calabrie (auj. 
Nardo). 

N ere us, et ou &os, m. (Nyj- 
ptij;) Viro. Neree, dieu de la mer 
II Ov. Met. 13, 472, la mer || Inscr. 
nom d'homme (peut-etre Nereus\, 
Neria, m, f. Neriene et Neriene, 
es, f. Nerienes, is, et Nerio, Snis, 
f. Plaut. Enn. Varr. ap. Gell. 13, 
22, 13, Neria. Nerio ou Neriene, 
deesse des Santas, epouse de Mars. 
NerifiB, drum m. pi. Pun. et 
Nerii, iorum, m. pi. Mel. peuple 
de la Tarraconnaise. 

Nerigds, t, f. Plin. 4, 104, tie de 
la Germame septentrionale. 
Nerii. Voy. Neriss. 
Nerine, es, f.(NT)pfvYj) Virg. Buc. 
7, 37, Nereide. 

Nerinus, a, um, de N£r6e. de la 
mer, Nemes. Aus. des Nereiaes, de 
mer || maritime. 
Nerio, enis f. Voy. Neria. 
neridnou nerium, it, n. (vfyiov) 
Pun. 16, 79, laurier-rose ou olean- 
dre (arbuste). 

Neriphus, t, f. (NiQpiq>oc) Plin. 
4, 74, fie de la mer Egee. 

Neripi, drum, m. pi. Plin. 6, 
22, peuple d'Asie au dela du Palus- 
Meotide. 

Neri8,tdi*5. f. (Nv)p(;) Stat, mon- 
tagne d'Argolide, 

nerita, ae, f. (vYjpfnoc) Pun. ne- 
rite (coquillage). 
Neritini, m.pl. Voy. Neretini. 
Neritis, tdis, f. Voy. Neretis. 
Neritius, a, um (Nvjpmoc) Ov. 
de Nerite (lie) : Nerttius dux Ov. 
Ulysse || Neritia proles Sil. les Sa- 
gontins (originaires de Zacynthe). 
Neritds et Neritus, i, f. (Ntipi- 
to«) Virg. ^En. 3. 271, Nerite, petite 
tie voisine dlthaque || m. Pun. 
monta^ne dlthaque. 

Nenus, tt, m. Cic. Hob. nom 
d'homme. 

Nero, onis, m. Neron, surnom 
dans la famille Claudia || Liv. Hor. 
C. Claudius N6ron, vainqueur d'As- 
drubal || Cic. Tib. Claudius Neron, 
mari de Livie avant Auguste || Aus. 
Claude, empereur romain || Suet. 
Neron, empereur, fils d'Agrippine 
|| Cic Liv. autres du m6me nom || 
Calvus Nero Aus. Domitien. 

Neroneus, a, um, Tag. Stat. 
Comme Neronius. 

Nerdnia, a, f. Peut. ville de 
Venetie. 

NerdniSnus, a, um, Cic. Orat. 
2, 248, de Neron || Mart, de Neron 
(empereur). 

Neronius, a, um. Suet, de Ne- 
ron (empereur) || subst. n. pi . Suet. 
Ner.12, jeux en l'honneur ae Neron 



Nerdpdlis, is, f. Suet. Ner. 55, 
nom que Neron voulut donner & 
Rome. 

NerssB, arum, f. pi .Virg. A£n. 7, 
744. Comme Nursse. 

Nerthus, t, f. Tac Germ. 40, 
nom d'une divinite des Germains. 

Nertobriga, «, f. Pun. 3, 14, 
ville de la Betique || -gensis , e, 
Inscr. de Nertobriga. 

Nerulinus, i, m. Inscr. surnom 
romain (derive de Nerulum). 

Nerulum, t, n. Liv. 9, 20, ville 
de Lucanie || -onensis, e, Suet, de 
Nerulum. 

nerunt, syncope pourneverunf, 
Ov. Pont. 1j 8, 64. 

Nerusi. orum. m. pi. Plin. 3, 
137, peuple de la Narbonnaise, pres 
des Alpes. 

Nerva, m, m. Cic. Nerva, consul, 
ami d'Octave et d'Antoine || Tac 

{'urisconsulte sous Tibere, aTeuI d« 
'empereur Nerva || Tag. Eutr. nom 
d'un empereur romain. 

1. nervfilis, is, f. Scjub. 12, plan- 
tain (herbe). 

2. Nervfilis, e, Inscr. Scrib. de 
Nerva. 

Nervesia, se. f. Plin. 25, 86, 
village des Eques. 

? Nervi, drum, m. pi. Plin. 4, 
1 06. Comme Nervii. 

nervia, iorum, n. pi .Varr. M en. 
368 ;Petr. 45, muscles. 

nervi®, drum, f. pi. Varr. ap. 
Non. 215, 15; Gell. 9, 7, 3, cordes 
(de boyau) d'un instrument de niu- 
sique. 

Nervifiniu6, Ki, m. Nervifinia, 
ss, f. Inscr. surnom de Pluton et de 
Proserpine. 

Nervicanus tractus, n. Not. 
Imp. la cote de Belgique. 

nerviceus {funis), m. Vulg. Ju- 
dic. 16, 7. Comme nervinus. 

1. nervicus ou neuricus, a, 
um, Vitr. 8, 3, 5, qui sou fire de 
la goutte (aux mains) |] Gloss. Ism. 
musculeux, fort. 

2. Nervicus, a, um, Cms. Gall. 
3, 5, des Neniens. 

Nervii, iorum, m. pi. C.«s. Ner- 
viens, peuple de la Belgique || au 
sing. Nervius Luc. 

nervinus funis, m. Veg. Mil. 4, 
9, corde de boyau. 

nervium. Voy. nervise. 

Nervius, a.um, de Nerva : Ner- 
vius miles Claud, soldat de la 
legion de Nerva. 

Nervdlfiria, m, f. Gell. 3, 3, 6, 
titre d'une comedie perdue de 
Plaute. 

nervdsS, Planc ad Cic. vigoo- 
reusement (au fig.), puissamment: 
nervosius dicere Cic avoir un 
style plus nerveux, plus fort U Cic. 
severementj rigoureusement. 

nervSsitfis, atis. f. Pun. 19. 9; 
C.-Aur. Chron. 1, 4, 73, force (d'un 
fil). 

nervosus, a, um, Cbls. Ov. 
qui a beaucoup de tendons, de mus- 
cles, nerveux, musculeux : nervo- 
sa, t. Lucr. celle qui n'a que les os 
(tres maiffre) || Pun. filamenteux | 
V.-Max. Prud. nerveux, fort, vi- 
goureux || au fig. Cic nerveux (en 
pari, du style) || nervosior Ck. 
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nervulus, t, m. dim. de ner- 
dus, Not. Tir. petit muscle ||au fig. 
Cic. Att. 16, 16, nerf, force, vigueur 
(du style). 

nervus, t, m. (vevpov), nerf : 
odos nervis inimicus Hon. odeur 
qui porte sur lea nerfs || Cic. Cels. 
muscle, tendon, ligament : nervis 
seger Tac malade de la goutte, 
goutteux ; nervorum tremor Cels. 
tremblement nerveux; hoc nervos 
confirmari putant Cms. ils croient 
que eel a fortifie le corps |( au fig. 
Cms. nerf, force,vigueur,puissance: 
nervos belli pecuniam (esse) Cic. 
que I'argent est le nerf de la guerre ; 
nervos elidere virtutis Cic. 6ner- 
ver Tame ; — suos intendere Ter. 
omne8 contendere Cic. faire tous 
ses efforts; neroi conjurationis 
Lrv.chefs d'une conspiration: — cau~ 
sarum Cic. points capitaux dans des 
causes; nervos habere Cic. avoir 
de la force, de la vigueur fen pari, 
du style) || Plaut. nerf ae boeuf 
courroie || Veg. corde de boyau || 
Cic. Virg. Hor. corde d'un instru- 
ment de musique || Virg. Ov. corde 
d'un arc || V.-Fl. arc || Luc. corde 
(d'une machine de guerre) || Tac 
Sil. cuir || Plaut. Liv. fers qu'on 
altachait aux pieds des esclaves; 
prison, cachot: in nervum mitti 
Hier. aller en prison || au fig. ire 
in nervum Ter. tourner mal (pren- 
dre le chemin de la prison) ; con- 
damns alter alterum in nervum 
brachialem Plaut. ietons-nous 
dans les bras Tun de I autre (dans 
la prison des bras). 

Nesactiunx ou Nesattium, it, 
n. Liv. 4f, 95; Plin. 3, 129, ville 
de l'lstrie. 

Nes»e, es, f.(Nyj<ra(Yj)ViRG. Prop. 
nom d'une Nereide. ~ 

+ nesapius, a, um (ne ; sapio) 
Petr. 50, 5; Scaur. 925/, insense. 

Nesca, se, f. Pun. 6, 160, ville 
d'Arabie. 

Nescaniensis, e, Inscr. de Nes- 
cania (ville de la B6tique). 

nesciens, tis, part, de nescio, 
Ter. Stat, qui ne sail pas, croi igno- 
re ; nesciens sui Apul. qui n'a pas 
sa connaissance. 

nescienter, adv. Aug. Doct. 
Chr. 2, 40; Prud. sans le savoir, 
sans s'en apercevoir. 

+ nescientia, m, f. Mamert. 
Stat. an. 1, 11, ignorance. 

nescio, is, tut et ii, itum, ire: 
l°ne pas savoir; 2° n'avoir pas ap- 
pris, ignorer, ne pas connaftre, ne 
pas £prouver ; 3° ne pas s'aperce- 
voir, ne pas sentir; 4° n'avoir pas 
coutume de, ne pas pouvoir; n'a- 
voir pas la faculte* de || 1° ne- 
scire aliquid Cic. ignorer qq. 
eh.; — de aliquo Plaut. ne pas sa- 
voir ce qu'est devenu qqn ; — cer- 
ium Cic. ne pas savoir a quoi 
s'en tenir; nescitur Cic. on ne sait 
pas, on ignore; si nescis Virg. Ov. 
apprends, sache jsi tu ne sais pas) ; 
quod sets, nescxs Plaut. Ter. tu 
ne sauras rien, tu n'auras rien en- 
tendu (ne dis rien, soit muet); 
hie nescio quis loquitur Plaut. 
quelqu'un parle ici; nescio qtiis 
Theseus Ov. je ne sais quel The- 



see (un certain Thes£e); — quid 
rumoris Cic. je ne sais quel bruit; 

— ouod divxnum Cic. qq. ch. de 
divm; nescio an.... (avec le sub- 
jonct.) Cic. Liv. je ne sais pas si..., 
peut-elre que... (nescio an n'est 
jamais employe dans un sens nega- 
lif par les eenvains du siecle d 'Au- 
guste). Voy. an ; anima sit animus 
tgnisve? nescio Cic l'ame est-elle 
un souffle ou une eiincelle? je n'en 
sais rien || 2° nescire litteras Suet. 
Voy. litterse; nescire latine (s.- 
ent. loqui) Cic ne pas savoir le 
latin ; — equo hserere Hor. ne pas 
savoir se tenir a cheval ; — nomen 
alicujus Ter. ignorer le nom de 
qqn; non nescire hiemem Virg. 
prevoir la temp£te ; nescire vinum 
Juv. s'abstenir de vin ; vis pruina- 
rum nescitur talibus locis Pall. 
ces climats ne connaissent pas les 

Eelees || 3° nescire sua pericula 
uc ne pas songer a ses dangers ; 

— sua vulnera Stat, ne pas sen- 
tir ses blessures || A* stoici irasci 
nesciunt Cic les stolciens ne se 
fachent jamais; nescire Tarqui- 
nios pnvatos vivere Liv. que les 
Tarquins ne pouvaient vivre dans 
la condition priv6e; stare loco 
nescit Virg. il ne peut (il ne sait) 
rester en place ; nescit vox missa 
reverti Hor. on ne reprend pas 
un mot echappe; sacrificia ne- 
sciatfacere Col. qu'il ne fasse pas 
de sacrifices. 

f nescitus, a, um, part. p. de 
nescio, Prosp. Sid. ignore, inconnu. 

nescius, a i um, Virg. Ov. qui ne 
sait pas, qui ignore (au prop, etau 
fig.) ; qui ne s occupe pas de ; qui 
fait qq. ch. a son insu; qui n'est 
pas prevenu : nescia mens homi- 
num fati! Virg. mortels ignorants 
de leur destinee! nescius mali 
Pun. -j. qui ne prevoit pas le mal- 
heur ; nulla de facie nescia terra 
tua est Ov. le monde entier sait 
que tu es belle; nescius esse 
deum... Tib. ne sachant pas qu'il 
y a un dieu...; non sum nescius 
tsta did Cic je sais bien crae eel a 
se dit ; ne forte sis nescius Cic 
pour que tu le saches, s'il faut te 
tedire; sese haud nescia morti 
injicit Virg. elle voit la mort, et se 
precipite au-devant d'elle; nescia 
faldis silva Stat, forel <jue la co- 
gnee a respectee; nescia nostri 
numina Claud, les dieux qui nous 
abandonnent; liquit ferrum ne- 
scius Virg. il a laisse le fer (dans 
la plaie) sans le savoir; nescios 
invadere Tac attaquer des gens 
qui ne s'y attendent pas. qui ne 
sont pas sur leurs gardes |j Ark, in- 
sense || qui ne peut pas, qui n'a 
pas appris a, qui ne sait pas (au 
prop, et au fig.); qui ne veut pas: 
nescius cedere Hor. inflexible ; — 
vinci Ov. in vincible j — precibus 
mansuescere Virg. insensible a la 
priere; nescia membra Tib. corps 
qui ne saventpas (danser) ; nescius 
tradere preces Prop, qui refuse de 
transmettre des prieres || passivt. 
Plaut. Ov. ignore^ inconnu : neque 
nescium habebat... Tac et il n'i- 
gnorait pas.. 



Nesefis, «. m. Plin. 35, 6/, nom 
d'un peintre (al. Neseus). 

Nesebis.Voy. Nisibis. 

Nesei, drum, m. pi. Plin.0, 76, 
peuple de l'lnde. 

+ nesi, arch, pour sine, Fest. 

Nesimachus, t, m. Hyg. Fab. 70, 
Nesimaque, pere d'Hippomedon. 

Nesimi, orum, m. pi. Plin. 5, 
17, peuple de Getulie. 

Nesiota, arum, m. pi. Liv. 38, 
28, peuple de l'ile de Gephallenie. 

Nesis, tdis. f. (Ny.ck) Cic Att. 
16, 1, 1 ; 16, 4, 1, petite lie pres de 
Puteoles (auj. Nisida). 

Nesds, i, f. (Ntj<to;) Mel. Pun. 
ville de l'Eubee. 

Nessa,a?, f. Suet. Pun. ville de 
l'Arabie. 

nesse, syncope pour nevisse, 
Claud. Eutr. 2, 274. 

Nesseus, a, um (Ne<r<rstoc) Ov. 
Sen. de Nessus. 

nessidn, it, n. Apul. Herb. 24, 
grande centauree (pi ante). 

nessdtrdphium, it, n. (ve<x<ro- 
xpoqpetov) Varr. Col. 8. 15, cour oil 
l^>n nourrit les canards. 

Nessus, t, m. (Ne<t<t6<;) Ov. Nes- 
sus, centaure tue par Hercule || 
Plin. nom d'un peintre ||? Liv. 
Com me Nestus. 

Nestica, se, m. Amm. 17, 10, 5, 
nom d'homme. 

nestis, idis, t. (vf[<rctc) C.-Aur. 
Chron. 5, 10, 100 } le jejunum, nom 
d'une partie de I'mtestin gr^le. 

Nestdr, oris, m. (Nearcop) Cic 
Ov. Nestor, roi de PV^ 0S j u ^ ^^ 
h6ros grecs au siege de froie, re- 
nomme pour sa sagesse et son elo- 
quence |) au fig. age aussi avance 
que celui de Nestor : vivere Nestora 
totum Juv. vivre autant que Nestor 
|| -dr$U8, a, um, Claud, de Nestor. 

Nestdri&nus, a, um, Prosp. de 
Nestorius : Nestorianus color, m. 
Pun. sorte de couleur || subst. m. 

Rl. Isid. Nestoriens, sectateurs de 
estorius. 

Nestdrides, m, m. Epit. -Iliad, 
844. fils de Nestor (Antiloque). 

Ne8tdrius. it, m. Isin. Nestorius, 
heresiarque du iv* siecle. 

Nestus ou Nestds, t, m. Mel. 
fleuve de Thrace. || f. Plin. 6, 160, 
ville d'Arabie. 

Nesua, se, m. Mel. 3, 1, fleuve 
de la Tarraconnaise. 

nete, is, f. (v-yjr^. s.-e. x°P°^) 
Vitr. Diom. nete. la dominante ai- 
gue des cordes de la lyre || au fig. 
Apul. le petit doigt. 

Netinenses, turn, Cic et Ne- 
tini, drum. m. pi. Plin. 3, 91, ha- 
bitants de S'etum. 

netdides,i«,m.(vY)T08i3TJ;)CAPEL. 
9, 965, sorte de modulation a l'aigu. 

Netum, i, n. (N^tov) Cic Verr. 
4, 59; Sil. 14, 268, Netum, ville 
de Sicile(auj. Noto). 

1. + netus, a. um, part. p. de 
neo, IJlp. Hier. file\ 

2. netus, us, m. Capel. 2, 1/4 3 
tissu, fil. 

neu. Voy. neve.' 

+ neunquam, arch, pour nun- 
quam, Inscr. Fest. 

+ neunt, arch, pour nent, Tib. 
$, 3, 36 (al. al.). 
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neurfis ou nevr&s, ddis, f. (veu- 
a$) Plin. Comme dorycnium \\ 

us. Comme poterion. 

Neuri, drum, m. pi. Mel. Neu- 
riens, peuple de la bcythie euro- 
peenne || au sing. Neurus V.-Fl. 

neuricus. Voy. nervicus. 

Neuri s, idis, f. Plin. 5, 151. tie 
de la Propontide, la meme que Ela- 
phonnese. 

neurdbata ou neurdb&tes, se, 
m. (veupo6«Trjc) Firm. Vop. acrobate, 
danseur de corde. 

neurdides, is, n. (veupoei8e;) 
Plin. 20,72, sorte de bette sau- 
vage. 

neurospastdn, i, n. (vsv>po<ma- 
arov) Gell. 14, 1, 23, marionnette. 

neurospastds, i, f. (veup6<x*a- 
*to;) Plin. 24,121, rosier sauvage 
ou eglantier (arbusle). 

neurdtrdtus, a, um (vevpirpw- 
to;) Th.-Prisc. 1, 19, blesse aux 
muscles. 

neuter, tra, trum {ne, titer) 
Gels. Ov. aucun des deux, ni Tun 
ni l'autre : neuter videtur... Cic. 
ni Tun ni l'autre ne paratt...; neu- 
tram in partem moveri Cic. Tes- 
ter indifferent; neutrius partis 
Suet, qui est neutre, de parti neu- 
tre ; in neutrum Ov. ni d'une ma- 
nure ni de l'autre Tac. ni en bien 
ni en mal ; edixi tibi ut caveres 
neuter iretis.... Plaut. je vous ai 
defendu a tous deux de vous pre- 
senter...; neutri, pi. Tac. Just, ni 
les uns ni les autres || indifferent : 
quid bonum, quid malum, quid 
neutrum Cic. ce qui est bon, mau- 
vais ou indifferent || Varr. neutre 
(t. de gramm) : in omnibus neu- 
tris Cic. dans tous les noms neu- 
tres. 

? neutiquam, adv. Plaut. Capt. 
3, 4, 54 ; Cic. Off. 2, 36, en aucune 
maniere, nullement, pas du tout. 
Voy. nutiguam. 

-f neutique, Cod. Tbeod. 15, 2, 
3. Comme neutiquam. 

Neutds. Voy. AIneuis. 

+ neutrae, ancien gen. f. sing, 
de neuter, Prisc. 

neutraus, e, Quint. 1, 4, 24, 
neutre, du genre neutre || neutra- 
lia verba Prisc. verbes neulres. 

neutraliter, adv. Char. 72, 3, 
au neutre (en t. de gramm.). 

+ neutri, arch, pour neutrius, 
Varr. Aus. 

neutro, adv. Lrv. Tag. vers au- 
cun des deux cotes, ni d'un c6t6 ni 
de l'autre. 

neutropassiva verba, n. pi. 
Prisc. 8, 61 ; 11, 39, verbes neulres- 
passifs. 

neutrubi, adv. Plaut. Aul. 2, 2, 
56, ni dans Tun ni dans l'autre lieu 
(sans mouvement)||AMM. 19, 2, 13, 
21, 1, 12. Comme neutro. 

nevS, et par apocope, neu (ne, 
vel), et que ne pas (precede de ut 
ou de ne) : conortatus est uti... 
neu perturbarentur animo Cms. 
il les exhorta a... et a ne pas se 
troubler; te rogo ne defatipere, 
neu diffidas Brut, je te pne de 
tenir bon et de ne pas te defier || 
Cato, Cic. etne pas, ne... pas (sans 
particule qui precede) : ames diet 



pater, neu sinas. . .Hor. aime qu'on 
t'appelle du nom de pere, et ne 
permets pas... ; nevecorylum sere 
Virg. ne plante pas non plus le 
coudrier ; neu propius tectis 
taxum sine Virg. ^carter l'if de 
leur demeure. 

nevi, parf. de neo. 

Nevius. Voy. Nsevius. 

Nevirnum, i, n. Anton, ville des 
Eduens (auj. Nevers). 

f nevis, nevult ou nevolt, 
arch, pour non vis, nonvult, de 
Tinus. nevolo, Plaut. Titin. 

Nevita ou Nevitta, se, m. Amm. 
21. 10, 8, barbare qui devint con- 
sul sousJulien. 

nevras. Voy. neuras. 

nevdlua. Voy. nsevulus. 

Nevris. Voy. Neuris. 

nex, ecis, f. (vexvc), mort vio- 
lente ; carnage ; sang : afferre ne- 
cem alicui Cic. aliquem neci de- 
dere, demittere, mittere Virg. 
tuer, faire perir qqn; necem sibi 
consciscere Cic. se dormer la mort; 
vitss necisgue potestas G*s. le 
droit de vie et de mort; fugere 
venatorum necem Ph^d. se aero- 
ber a la poursuite des chasseurs ; 
neces ctvium Cic. les massacres 
des citoyens; — miscere V.-Fl. se- 
mer le carnage; manus imbutse 
Phrygia nece Ov. mains souillees 
du sang des Troyens || Sen. Just. 
mortnaturelle || au fig. tort consi- 
derable, ruine, grand dommage: 
in necem patroni, legatariorum 
Ulp. au prejudice de son patron, 
au detriment des h^ri tiers. 

nexftbunde, adv. (inus.) || nexa- 
bundius J.-Val. 1, 2, plus etroite- 
ment, plus chichement. 

nexi, ancien parf.de necto,LuciL. 

nexibilis, e, Lact. 7, 5, 10, flexi- 
ble, souple || au fig. Amm. 29, 2, 
11, adroitement Ite, bien lissu. 

hexilis, e, Lucr. Ov. qu'on peut 
nouer, noue, attache, enlace, entre- 
lace || au fig. T.-Maur. uni, joint. 

nexilltfis, atis, f. Fulg. Myth. 
5, 10 } 6tat de ce qui est uni, union, 
jonction. 

nexio, onis, f. Arn. 5, 2; Capel. 
1, 31, action d'attacher, de nouer 
|| au fig. Capel. connexion, enchal- 
nement. 

1. nexo, as, are, freq. de necto, 
An dr. attache^ nouer : nexari 
Lucr. s'unir, se joindre || n. nexans 
nodis Virg. (serpent) qui cherche 
a former ses nosuds 

2. f nexo, is, ui, ere, Att. Prisc. 
9, 33. Comme necto. 

+ nexosus. Voy. nexuosus. 

nexui, un des parf. de necto, et 
parf. de nexo, is. 

nexum, t, n. Varr. Cic. aliena- 
tion, cession, vente; droit d'ali£- 
ner; droit dacquerir. acquisition, 
achat : nexa et hereaitates Cic. le 
droit d'aliener et d'heriter || Varr. 
engagement temporaire, cession 
pour un temps, possession tempo- 
raire: domus jure mancipi, jure 
nexi Cic. maisons possed^es en 
toute propriete, ou seulement pour 
un temps (le plus souvent Ciceron 
confona mancipium et nexum). 
Voy. nexus 3. 



f nexuosus, a, um, Cass. 11, 
40, entrelace, entortilll, enchevetrt 
|| -sissimus Mamert. Stat. an. 2,6. 

1. nexus, a, um. part. p. de 
necto, Hor. attache, Ii6 { serre : pe- 
dibus per mutua nexts Virg. les 
pattes (des abeilles) entrelacees; 
pinu tempora nexa Ov. tete cou- 
ronnee d'une branche de pin ; fu- 
nes nexse purpura Suet, cordes 
de pourpre || au fig. Nep. lie, en- 
chalne, uni : causa causx nexa 
Cic. enchainement des causes ; vir- 
tutes inter se nexx sunt Cic. les 
vertus se tiennent || oblige len t 
de droit), engage : crimine aliquo 
nexus Dig. coupable d'un crime; 
res pianorinexa Dig. chose enga- 
gee || Varr. Liv. (d£biteur) qui serl 
comme esclave jusqu'a lacquitte- 
ment de sa delte || nexum ses Vest. 
argent qu'on emprunte en se Liant 
par le contrat nom me nexus. \oy. 
nexus 3. 

2. nexus, t, m. Just, un prison- 
nier. Voy. nexus 1. 

3. nexus, us, m.Ov. Plin. Suet. 
enlacement, etreinte, noeud, lien || 
embofture : firmis nexibus super- 
struere Tac. construire (une cnar- 
pente) et la fixer solidement || Curt. 
joint, jointure, interstices (dans un 
ouvrage de maconnerie) || au fig. 
In scr. attachement. lien || Tag. ri- 

f^ueur, s6verite (de la loi) || Modest. 
ten (de droit), obligation, enga- 
gement: obligare senexu Cic. con- 
tractor un engagement, se lier || 
contrat par lequel le d£biteur insol- 
vable engageait temporairement sa 
liberte* : nexum facere Leg. xii 
Tab. s'engager par ce contrat; — 
inire Liv. tomber en servitude; 
agros occupatos nexu cwium te- 
nere Col. raire cultiver ses terre^ 
par ses debiteurs ; au fig. proprius 
mancipio et nexu Cic. qui appar- 
tient entierement a qqn, tout de- 
voue. Voy. nexum. 

1 . ni (comme nisi, par contr. ou 
apocope). si... ne, pas, si... ne:mo 
rtar, nt puto,.. Cic. que je meure, 
si je necrois...; mirum ni. Vov. 
mirus; ni vir bonus esset Cic. s'll 
n'efit pas 6t6 honnete homme; 
quid ni. Voy. quidni \\ Amm. a cela 
pres que, mais. 

2. ni (comme ne) Prop. Yi*a.ap. 
Prise, ne pas : ni laudato vinum 
Varr. tu ne vanteras pas le vin. 

nica(vtxa, contr. de vtxae) Lnscb. 
Oruter. 338, 2; Fabret. 573, sois 
vainqueur, courage ! (mot par le- 

3uel on encourageait les cochers 
u cirque). 

Nicaea, se, f. (Ni'xata) Cic. Nicee r 
ville de Bithynie || Pun. autre ville 
de Bithynie, primilivement Olbia j 
Cic. ville de Ligurie (auj. Nice) ; 
lav. ville de Locride || Curt, ville 
de l'lnde || Liv. nom de femme. 

NicaBensis, e, Pun. de Nicee 
(en Bithynie): subst. m. pi. Cic. 
habitants de Nicee || Niccenus ou 
Nicenus, a, um, Tueod. de Nicee 
(la mdme). 

Nicaeus, t, m. Liv. surnom de 
Jupiter || Pun. nom d'un athlete 
Nicander, dri, m. (Ntxav^po:) 
Cic. Macr. Nicandre, 6crivain grec 
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de Colophon || Liv. Lnscr. autres du 
m6me nom. 

Nicfindr, oris, m. (Nixavwp) Cic. 
Liv. Suet, nom d'homme. 

Nicasia, m, f. Pun. 4, 68 , une des 
lies Sporades. 

Nicfitdr, dris , m. (Ntxatwp) 
Pun. 6, 34, surnom de plusieurs 
princes de Syrie, successeurs de 
beleucus. 

nic&tdres, um, m. pi. (vixatwp, 
dor.) Liv. 43, 49,44, les invincibles 
(nom donne a la garde des rois de 
Macedoine). 

Nice, e«, f. (Nixyi) Amm. ville de 
Thrace || Cic. nom de femme. 

Nicea. Voy. Nicxa. 

Nicenses, m. pi. Pun.-j. (?) Voy. 
Nicxensis || Nicensis urbs Greg. 
Nice. 

Nicephdrion , onis, m. Pun. 6, 
429. Comme Nicephorius. 

Nicephdrium ou -dn, it, n. 
Plin. ville de Mlsopotamie, sur 
lEuphrate j| Tac. ville de 1'Osroene, 
sur les confins de la Syrie. Voy. 
Callinicum |) Liv. bois voisin de 
Pergame. 

Nicephdrrus, it, m. Tag. Ann. 
45. 4 , fleuve d'Armenie. 

Nicephdrns, i, m. (NixT)96po;) 
Cic. nom d'homme. 

nicephyil6n, t, n. Apul. Herb. 
58, sorte de laurier. 

Nicer ou Nicrus, t, m. Acs. Mos. 
423; Sid. 7, 324. riviere de (ierma- 
nie jauj. le Necker). 

NicerAtus, t, m. (NixYJpaxo;) 
Plin. 34, 80, nom d'homme. 

Niceros, otis. m. (Ntxepa>;) Pun. 
Mart. 4ft, 66, 4, nom d homme || 
-oti&nus, a, um, Mart, de Niceros 
(parfumeur). 

Nicosia*. It, m. Varr. Rust. 4, 
4, 8, nom d un ecrivain latin. 

Nicet&s, as, m. (Nixyixri;) P.-Nol. 
47, 454, nom d'homme. 

niceteria, iorum, n. pi. (vixyj- 
rrjpiat) Juv. 3, 68, prix de la victoire 
dans les jeux gymniques. 

Niceterii,t'orttm ; m.pl.AMM.nom 
d'un corps auxiliaire des armees 
imperiales, nommeaussi Victores. 

Nicetius, it, m. Sid. nom 
d'homme || -i&nus, a, um, Sid. de 
NiceHius. 

Nici&s, m, m. (Ntxioc?) Nep. Ni- 
cias, general athenien || Cic. Lrv. 
Pun. Suet, autres du meme nom || 
Pun. fleuve de la Gaule Cispadane. 
Nicienses, turn. m. pi. Inscr. 
habitants de Nicee (v. de Ligurie). 

1. ?nico, vs, ire, n. Plaut. True. 
2, 7, 63. Comme nicto. 

2. Nicoou Nicon, onis, m. (Sl- 
xwv) Cic. Lrv. Nicon, nom d'homme. 

Nic6cles, is, m. (NtxoxXf,?) Cic. 
Nicocles, tyran de Sicyone || Plin. 
roi dePaphos,sous Ptolemle Soter. 

Nic6cr$dn, ontis, m. (Nixo- 
xptfav) Cic. roi de Chypre. 

Nicddimus, t, m. Liv. general 
des Etoliens. 

Nicdddrut, t, m. Plin. 3, 58, nom 
d'un magistral athenien. 

Nicdlaits, drum, m. pi. Is id. 
Nicolattes, sectateurs de l'h£resiar- 
que Nieolaos. 

1. medians dactylus, m. Diocl. 
eu simplt. nicdUus,t,m.PuN. sorte 



de datte (ainsi appelee du nom de 
Nicolas de Dam as). 

2. Nicdlfius, t, m. (NtxiXao;) 
Plin. 43. 45. Nicolas de Damas, 
philosopne peripateticien, du temps 
d'Auguste || Isid. nom d'un here- 
siarque || Bibl. autre du m£me nom 
|| -us, a, um, Diocl. de Nicolas. 

Nicdmfichus, t" m. (Nixopuxvo;) 
Cic. Nicomaque, fils d'Ajristote|| Cic. 
Pun. Sid. autres du meme nom. 

Nicdmedenses, turn, m. pi. 
Pun.- j. habitants de Nicomedie. 

Nicdmedes, is. m. (Ntxou.q3yic) 
Cic. Orat. 2, 229; Verr. 2, 63, 
Nicomede, fils de Pirusias et roi de 
Bithynie || Just. Nicomede, fils du 
precedent || Liv. autre du meme 
nom. 

Nicdmedia, w, f. (Ntxou.qfcia) 
Pun. 5, 448; A.-Vict. Nicomedie, 
capital e de Bithynie. 

Nicon. Voy. Nico. 

Nicdph&nes, tVr, m. (NixofdevYj;) 
Pun. 35, 437, nom d'un peintre. 

Nicdpdlis, is, f. (NtxfaoXic) Plin. 
Suet. Aug. 48,4,5, Nicopolis, ville 
de Bithynie || Pun. ville de la Pe- 
tite Armenie || Tag. Ann. 2, 25, 
ville d'Epire : Nicopolis Actiaca 
Jord. la meme || Jord. ville de la 
Mesie inferieure. 

Nicdndlit&nus, a, um } de Nico- 
polis : Nicopolitana civxtas Pun. 
4, 5, Nicopolis (en Epire) || subst. 
m. pi. Inscr. habitants de Nicopo- 
lis (en Mesie). 

Nicosthenes, is, m. (Ntxo<rOi- 
vtjd Pun. 35, 446, nom d'un peintre. 

Nicostratus. t, m. (Nixo<r:pot- 
xo;) Cic. nom d homme H Lrv. pre- 
teur des Acheens. 

Nicdtera, «, f. Anton, ville du 
Bruttium. 

nictans, tis, part, de nicto ou 
nictor, Lucr. qiii est en mouve- 
ment, qui sciotille. 

nictfitio, onis, (. Sous. 40, 22; 
Pun. 44, 456 x clignement d'yeux. 

? nictSo. \oy. nicto 2. 

1. nicto, as, dre,n. {nico?) Pun. 
44, 444; Arn. Capel. cligner, cli- 
gnoter || Plaut. Asin. 784; Lucr. 6, 
482, faire signe des yeux. 

2. nicto, is, ire (ou peul^lre 
nictio, is, ire)j n. Enn. Fest. glapir. 

nictor, arts, ari, d. Pun. cli- 

£ner, clignoter || ? au fig. CjEcil. 
ucr. Fest. s'agiter, gesticuler, 
faire des efforts. 

nictus, us, m. Ov. Met. 3, 460; 
Claud, signe fait avec les yeux. 

nidfimentum, t, n. Plaut. Rud. 
889, matenaux pour faire un nid || 
Arn. 6 z 46, nid. 

f mdicus, a, um, Varr. ap. 
Non. 236 2 4, de nid. 

nldificium, ii, n. Apul. Met. 8, 
22, construction d'un nid. 

nidifico, as, are, n. Virg. ap. 
Donat. Col. construire son nid. 

nidificus, a, um {nidus, facto), 
Sen. tr. Med. 714, (temps) ou Ton 
fait des nids. 

niddr, oris, m. Virg. Liv. odeur 
d'une chose rotie ou brulee : nidor 
culinse Juv. odeur de cuisine ; — e 
culind Plaut. torchon de cuisine 
(t. dinjure) || Lucr. Cic odeur (forte) 
|| au pi. P.-Nol. 



f nid5ro, as, are, n. Not. Tir. 

exhaler une odeur de chose brulee. 

nidorosus, a. um, Tert. Marc. 

5, 5; C.-Aur. Chron. 4, 3. 62, (jui 
a une forte odeur (de vianae rdtie). 

nidulor, arts, art, cI.Varr. Cell. 
3, 40, 5; 2, 29, 4. Comme nidifico 
|| Plin. //, 98, rechauffer ou faire 
eclore (ses petits). 

nidulus, i, m. (nidus) Cic. de 
Or. 4, 496; Arn. 2, 47; Gell. 2, 29, 
2, petit nid || au fig. Plin.-j. Ep. 

6, 40, 4, nid, relraite, asile, lieu de 
repos. 

nidus, t, m. Cic. Ov. nid d'oi- 
seau : majores pennas nido exten- 
dere Hor. (prov.) s'^lever au-dessus 
de sa condition j au fig. celsse ni- 
dus Acherontix Hor. Acherontia 
batie sur des hauteurs, comme un 
nid || Virg. Sen. tr. nichee, petits 
oiseaux d'une meme couvee || Col. 

7, 9, peliU (de la laie) || au fig. 
Mart, case, rayon, tablette (d'une 
bibliotheque) || Varr. coupe, vase 
a boire (avant la forme d'un nid). 

1. nigella, *, f. Th.-Prisc. Chr. 
2, 13. nigelle (plante). 

2. Nigella, ss, m. Pelt, fleuve de 
la Gaule Cispadane. 

nigellfitum, i, n. P.-Nol. Ep. 
24, 20, huile de nigelle. 

nigellus, a, um. dim . de niger 1, 
Varr. Men. 375; Lat. 8, 79, brun, 
noir : nigella vina Pall. 3, 25, 
vins fonces, colored ; nigellx Cad- 
mi filim Aus. les lettres de 1'alpha- 
bet (inventees par Cadmus). 

1. niger, gra, grum, noir (bril- 
lant)j noir de peau, neffre, brun, 
noir ; sombre, obscur, ten^breux : 
nigrum ebenum Virg. la noire 
e"bene ; nigrioculi Hor. yeux noirs ; 
— Memnonis arma Virg. les ar- 
mes du noir Memnon- guamvis 
illi ntoerViRG.bien qu'il soil noir, 
basane; qux nigra sunt Cic. les 
objets noirs; ntger limus Virg. 
noir limon ; — fluvius Virg. fleuve 
profond ; nigrae silvss Hor. fortts 
sombres, epaisses; nigra Arcadia 
Hon. 1'Arcadie couverte de for^ts || 
Juv. empoisonne (rendu noir par 
le poison) J| Prop. Hor. mallieureux, 
de mauvaisaurure || Stat. V.-Fl. 
triste, d^sol6 (eh deuil) • funeraire, 
de mort : ntori ignes Hor. le bu 
cher; ntora janua Prop, la porte 
des enfers ; — horn Tie. l'heure 
fatale: — dies Prop, le dernier 

f' mr ; la mort || Stat, funeste, fatal 
qui rend obscur, nebuleux : niger 
ventus Hor. le vent qui obscurcit 
I'air; nigerrimus auster Vino. 
1'Auster pluvieux, orageux || Ter. 
Cic. Hor. malfaisant, mechant, 
malhonn6te, fourbe : nigra in 
Candida vertere Juv. Candida de 
nigris facere Ov. (prov.) faire 
le bien, elre 



Ov. 



}> rend re le mal pour 
ourbe. hypocrite || nigrior i 

2. Niger, gri, m. Suet, surnom 
romain. Voy. Pescennius \\ Niger 
Pullus Pbut. lieu de la Belgique 
|| Voy. Nigris. 

3. Niger mons.m. Greg. laMon- 
ta^ne Noire, chez les Lemovices. 

Nigidius, ii. m. Cic. Fam. 4, 4S y 
Nigidlus Fiarulus, philosophe py- 
thagoricien/ amide Ciccron, ell un 
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des hommes les plus savants de 
son temps || -ifinus, a, um, Gbll. 
de Nigiaius Figulus. 

? nigina, », f.Voy. nyma. 

nigrans, txs, part, de niaro, 
Varr. Prop. Virg. Sil. noir (bril- 
lant) ; noir^ obscur || act. qui rend 
obscur : ntgrantem aegida concu- 
tere Virg. secouer l'egide qui as- 
semble lesnuages. 

+ nigratus, a, um, part. p. de 
nigro, Tert. Jfarc. 4, 8, obscurci 
(au fig.}. 

nigredo, fnts,*f. Apol. Met. 2, 
0,Capbl. 1, 67; 2, 137, le noir, la 
couleur noire || au fig. nigredo 
peccatorum Arn. la noirceur des 
peches. 

+ nigrefacio, is, ire, Gloss, et 
au pass, nigrefio, is, iiri, Th.- 
Prisc. 1 , 5, rendre noir, noircir. 

•fr nigreo, es, ui, ere, n. Pacuv. 
88; Att. 260 , elre obscur. 

nigresco, is, ire, n. Virg. Plin. 
devenir noir, noircir : quum baccse 
nigruerint Col. quand les baies 
auront noirci || Hier. s'obscurcir. 

Nigrette, drum, Avien. Descr. 
S2S, et Nigretes, um, m. pi. Prjsc. 
Per. 200. Comme Nigritse. 

NigriSnus, a, um. Tert. Scap. 
8, attache au parti de Pescennius 
Niger. 

nigrico, as, are, n. Plin. 87, 
161, ?tre noiratre, tirer surle noir, 
noircir : nigricans Plin. 9, 185; 
36, 193, noiratre. 

nigricdldr, oris, Soljn. 2, 44, 
qui est de couleur noire. 

+ nigriculus, a, u7h,Varr. Lat. 
8, 79, noiratre. 

nigrifico, as, are (niger, facio), 
M.-Emp. 35, rendre noir, noircir 
|| n. Arn. se noircir, se souiller. 

Nigrina, se, f. Mart. 4, 75, nom 
de femme. 

Nigrinus, i, m. Tac. Ami. nom 
d'homme. 

Nigris, is, m. Plin. 5, 30; 5, 44, 
le Nigris ou Niger, fleuve de la Li- 
bye centrale || Plin. 8, 77, source 
du Nil. 

Nigrita, drum, m. pi. Plin 5, 
43, Africains des bords du Nigris. 

nigritia, se, Plin. nigrities, et, 
Cels. 8, 4, et nigritudo, tnis, f. 
Plin. 9, 134; 29, 109, le noir, la 
couleur noire, noirceur. 

nigro, as, dvi, dtum, are, n. 
Lucr. 2, 733, elre noir || act. Stat. 
Silv. 2, 6 j 83; Tert. Marc. 4, 8, 
rendre noir (en meurtrissant, par 
le poison). 

NiaroB, m. pi. Plin. 6, 195, peu- 
ple d Afrique. 

nigrdgemmeus, a. um, Sous. 
22, 1, aux reflets sombres. 

nigrdr, orts, m. Gels. Gell. lo 
noir, la couleur noire, noirceur || 
LixiL. Lucr. obscurite tenebres. 

nigrum, t. n. Sen. Ov. Juv. le 
noir, la couleur noire. 

nihil et sync, nil, n. indecl. [ni, 
hiium) rien : nihil agere Cic. ne 
rien faire, Gtre oisif; — ndvi Cic. 
ricn de nouveau, aucune nouvelle; 
— honestum Cic. rien d'honnele; 
victor, quo nihil erat moderatius 
Cic. le vainqueur, qui etait la mo- 
deration mgnie ; nihil non Cic. 



NIH 

Nep. tout, toutes choses ; non nihil 
Cic. hand nihil Ter. quelque chose ; 
non nihil temporis Nep. quelque 
temps; nihil prsetermisi ; quin 
avocarem... Cic. je n'ai nen n6- 
glig6 pour detourner...; nihil fa- 
cere oportet, quominus... Cels. 
il ne faut rien faire, pour que... ; — 
est quod, cur, quamobrem, quo- 
re, ut... Cic. Liv. il n'y a pas de 
motif, de raison pour...; — agere 
Ter. perdre son temps, sa peine ; 

— agis, dolor Cic. tu as beau faire, 
douleur; — mihi vobiscum est Ov. 
je n'ai rien a demeJer avec vous: 
tecum nihil rei nobis est Ter. ii 
n'y a rien de commun entre nous 
deux ; nihil esse Cic. n'elre rien, ne 
pouvoir rien, n'avoir aucune va- 
leur; — aliquem putare Cic. ne 
faire aucune estime de qqn, mepri- 
ser : — est Pladt. Ter. c est inutile, 
il ny a rien a faire; — estmittere 
Plaut. ce n'est pas la peine d'en- 
voyer...; — quidquam... Cic 
unum... Liv. (avec un adj.) rien de 
|| -j- nihil negotium Symm. aucune 
affaire || avec fell ipse des mots 
agere, facere : nihil aliudquam 
vtqilatum est Liv. on ne fit que 
veiller ; Herdonius, si nihil aliud, 
denuntiavit. . Liv. Herdonius. au 
rooins, avertissait...; nihil aliud 
quam vectabatur Suet, il se bor- 
nait a des promenades en voiture; 

— per libertos Tag. il ne faisait 
rien par les affranchis ; — per se- 
natum Cic. on ne fit rien par le 
senat || en rien, en aucune manie- 
re : Grsecise nihil cedimus Cic. 
nous ne le cedons en rien a la 
Grece ; nihil moti sunt Liv. ils fu- 
rent inebranlables ; ubi nihil opus 
est Ter. quand il ne le faut pas; 
nihil similis... Liv. <jui ne ressem- 
ble en rien a. . .; nihil tntentus Sall. 

3ui n'est pas du tout sur sea gar- 
es ; — ad me at tine t Ter. cela ne 
me fait rien, m'est indifferent, ne 
me regarde pas ; — ad nos (s.-ent. 
attinet ou pertinet) Cic. meme 
sens ; — ad rem Cic. cela ne fait 
rien a Taffaire, cela n'est pas la 
question; — minus Cic. pas du 
tout, pas lemoins du monde || Cic. 
pour rien, sans aucun motif. 

nihildum ou nihil dum, Cic. 
Fam. 12, 7, 2; Lrv. 35, 20, 1 ,Subt. 
Cass. 7. rien encore. 

nihili, gen. de nihilum. 

*r nihilo, onis. m. Gloss, homme 
de rien. sans valeur, meprisable. 

nihilominus. Voy. nihilum. 

nihilum, t, n. (ne ; hilum), rien, 
aucune chose : nihilum superest 
de... Pbrs. il ne reste rien de...; — 
paternm mentis Claud, rien des 
sentiments paternels; de nihilo 
fieri Cic. naltre de rien ; ad nihi- 
lum redigere Liv. antantir; — ve- 
ntre ; in nihilum interire, occi- 
dere Cic.Gtre aneanti; pro nihilo 
esse Cic. etre comme rien, ne plus 
compter; pro nihilo ducere, pu- 
tare Cic. habere Liv. regaraer 
comme rien, ne pas tenir compte 
de ; homo nihili Varr. homme de 
rien, meprisable; nihili pendere 
Ter. facere Plaut. no faire aucun 
cas, aucune estime de ; non nihilo 
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mtimare Cic. faire qq. estime de; 
de nihilo Plaut. Liv. sans cause, 
sans motif, sans raison ; non hoc 
de nihilo est, quod... Ter. e'est 
done pour cela que... (re n'est \&s 
pour rien que) ; nihilo benevolen- 
tior Cic. pas plus bienveillant ; — 
magis Cic. pas plus; — segnius 
Liv. pas moins vivement ; quatuor, 
nihilo minus Plaut. quatre en 
tout (ni plus ni moins)' nihilo mi- 
nus ou nihilominus ter. Cic. pas 
moins, autant. neanmoins, tout de 
meme, cepenaant; nihilo minus 
quam phtlosophi Cic. aussi bien 
que les philosophes, comme les 

Chilosophes; — minus ac manus 
ucr. autant que la main || Liv. Hor. 
en aucune maniere, nullement. 

nil, sync, de nihil, Virg. Hor. 
rien : hoc ridere, tarn nil Pers. 
ce rire, dont je fais si bon marche. 

NDeus, it ou ios, m. {NitXev;) 
Ov. Nilee, fils du Nil || Amm.NI lee, 
fils de Codrus. 

Niliicus, a, um (Net).t«x6c), du 
Nil : Niliaca fera Mart, le croco- 
dile; — serpens Luc. I'aspic; — 
juvenca Mart. Io ou Isis- Nilia- 
cum pecus Stat, le bceuf Apis. 

NOicdla, se, m. f. (Nilus, colo) 
Prud. Symm. 2, 496, habitant du 
Nil, Egyptien. 

Niudes, is, m. Pun. 5, 51; Ca- 
pel. 6, 676, lac de la Mauritanie 
inferieure (source du Nil, suivant 
Jubaj. 

NUigena, «, m. f. (NecXorcvT,;) 
Macr. Sat. 1, 1, 37, Egyptien, 
Egyptienne. 

nOids, tt, f. (v«fX:oc) Plin. 37, 
114. sorte de pierre precieuse. 

Wilis, idis, f. Voy. Nilides. | 

NDotes, «, m. Prop. 4, 8, 39. 
Comme Nilicola. 

Nildticus, a, um (NeiXwtixo;), 
Sen. Luc. du Nil, egyptien. 

Nilotis, tdis, f. (NctXcoTic) Mart. 
Sid. du Nil. 

nilum, t, n. contr. de nihilum, 
CiBciL. Lucr. 1, 206 ; 2, 864. 

Nilus, t" m. (NciXo;) Cic. Virg. 
Plin. le Nil, fleuve d'Egypte. 

nimbfitus f a, um, Plaut. Pom. 
1, 2, 185, qui ressemble a un nua- 
ge ; creux, sans valeur. 

nimbifer, ira, irum (nimbus, 
fero) Ov. Pont. 4. 8, 60; Aviex. 
Arat. 858, qui porte la pluie. 

nimbdsus, a, um, Virg. Pun. 
pluvieux, orageux, <|ui amene les 
orages || Virg. aussi haut que les 
nues, qui se perd dans les nues. 

nimbus, t, m. Cw. Liv. Virg. 
nuage epais Ln\ Virg. Pun. aver- 
se, onde'e, pluie d'orage; tempete, 
orage, pluie : nimbos educere luxu 
V.-Fl. passer l'hiver (la saison des 
pluies) dans les plaisirs : nimbi li- 
gati Petr. grtle; nimbos ef flare 
Plin. lancer des jets d'eau (en pari, 
de la baleine) || Virg. Mamert. nim- 
be, nuage lumineux qui entoure le* 
dieux, aureole || Isid. bande que les 
femmes portaienl sur le front, ban- 
deau I! Virg. Claud, nuage (depous 
siere, de fumee) || Luc. Stat, grfcle 
(de traits) || Virg. Claud, troupe 
serrec. ^paisse || tout ce qui tombe 
en pluie ou unite la pluie: nimbus 



Digitized by 



Google 



NIM 



NIP 



NIS 



887 



glandis Col. pluie de glands; — 
purpureus Claud, de roses; — 
Corycius Mart, de safran || au fig. 
Cic. nuage, orage. tempete. 

nimie, Capit. Gord. 6, 2; Pall. 
4, 10, 27 ; Macr. 4, 6, 15, trop, avec 
exces. 

nimie't&s, dtis, f. Col. Pall. 2, 
13, 5, surabondance, exces || Apul. 
frequence, reiteration , retour fre- 
quent || Aim. prolixity. 

nimid, adv. beaucoup, extreme- 
ment (ordint. avec un compar.) : 
nimio plus Lucr. beaucoup plus; 
— satins est Plact. il vaut beau- 
coup mieux; — mavolo Plaut. 
j'aime bien mieux || Plaut. Comme 
nimis. 

nimldpSrS ou nimid 6p$re, 
Plaut. Cic trop. 

nimirum, aav. (ni 2, mirum) 
Tbr. Nep. Hor. assurement, certai- 
nement, certes, sans doute : si res 
in contentionem venit, nimi- 
rum... Cic. i'il y a un choix a faire, 
alors... i| Lrv.lloR. sans doute (avec 
ironie). 

1. nimis, adv. trop, plusqu'il ne 
faut : nimis saepe tie. trop sou- 
vent; — multa Cic. trop ae cho- 
ses ; — remissus Nep. trop mou 
(au travail) ; — laudare Cic. vanter 
avec exces; si nimis est Ugisse 
Mart, si e'est trop d'avoir lu ; ne 
quid nimis Ter. (prov.) rien de 
trop (evitons l'exces) || «J- nimis 
subtilissimus Cass, beaucoup trop 
subtil || beaucoup, extremement : 
nimis velim lapidem Plaut. je 
voudrais bien avoir une pierre; — 
ferociter Plaut. tres flerement; 
prsssidium non nimis firmum 
Cms. garnison qui n'est pas tres 
(trop) forte || nimis quam Plaut. 
extremement. 

2. nimis, pris substantivt. trop 
de : habere nimis insidiarum Cic. 
employer trop d' artifices. 

1. nimium, it, n. Plin. Sil. trop 
grande quantite, exces : omne m- 
mium Quint, toute exageration; 
inter nimium et.parum Cic. entre 
le trop et le trop peu ; plus nimio 
Hor. Ov. plus qu il ne faut, outre 
mesure: nimia. n. pi. Cic. les su- 
perfluites. 

2. nimium, adv. Cic.Viro. trop, 
plus qu'il ne faut || Plaut. Ter. 
beaucoup, extremement : o fortu- 
nqtos nimium.. ./Virg. A trop heu- 
reux. . . ! non nimium probo.. . Cic. 
je n'approuve pas trop...; famm 
non nimium bonss {puella) Mart. 
d'assez mauvaise reputation; ni- 
mium nimiumque iratus Tib. fort 
irrite; nimium crucfetfs Virg. bien 
cruel || nimium quantum Cic. ex- 
tremement; — quam Quint, mulr 
turn Plaut. meme sens; sales ni- 
mium quantum valent Cic. la 
plaisanterie fait merveille; ni- 
mium quantum audacter Gbll, 
avec la plus grande impudence. 

nimius, a, um {nimis), excessif, 
qui passe la mesure, qui sort des 
bornes, trop grand : ne nimia [vi- 
tis) fundalur Cic. pour qu'elle ne 
s'elende pas trop • nimia pertina- 
eia Cms. trop denotement; ni- 
mius sol Ov. soleil trop ardent || 



qui ne garde pas de mesure : ni- 
mius in honoribus decemendis 
Cic. prodigue d'honneurs; — fi- 
ducia Sall. confiant outre me- 
sure; — mero Hor. gorge de vin, 
ivre; — animi Liv. orgueilleux ; 
— imperii Liv. revfttu d'un trop 
grand pouvoir; — sermonis Tac. 
qui parle trop || Vbll. Tac. Sil. 
qui est a charge, craint, redoute, 
suspect || grand, considerable : ni- 
mia pulchritudo Plaut. grande 
beaute ; — mira Plaut. choses 
Ires 6tonnantes; nimio madidus 
amomo Mart, inonde* de parfums. 

Nimrod ou Nimroth. Voy. 
Nemrod. 

Nineve, Ninevit». Voy. iVtnt- 
ve, Ninivitw. 

ningit. Voy. ninguit. 

ningdr, oris. m. Apul. Mund. 
9, grande abonaance de neige (qui 
torn be). 

Ninguaria t «, f. Pun. 6, 204, 
une des ties Fortunees. 

ninguidus ou ningidus, a, urn, 
km.Ep. 24, 68 ; Prud. Apoth. 729 ; 
Cmth. 5, 97, couvert ou charge de 
neige, neigeux || Prud. (vent) qui 
amfcne la neige || Prud. Cath. 5, 
97, qui tombe comme la neige (en 
pari, de la mannej. 

f ninguis, is 2 f. arch. Lucil. 
Comme nix || ntngues, pi. Lucr. 

ninguit ou ningit, ebat, ere, 
n. unip. Virg. Col. it neige || pass, 
unip. spatium qua ninguitur 
Apul. endroit ou tombe la neige || 
ninguo, is, ninxi. guire, n. Lucr. 
Prisc. Samm. tomber en pluie (au 

fig). 

tningdlus, a, um. arch. Enn. 
ap. Fest. Comme nullus. 

Ningum, i, n. Anton, ville de 
I'Istrie. 

Ninive, is, f. P.-Nol. Bibl. et 
Niniva, a, f. Alcim. Ninive, ville 
d'Assyrie || -its, arum, m . pi . Bibl. 
habitants de Ninive, Nimvites || 
-iticus, a { um, Hier. Jesai. 3, 7, 
16, de Ninive. 

Ninnius, it, m. Prisc. 9, 42, 
Ninnius Crassus, poete latin. 

1. Ninus, i, m. Just. Ov. et Ni- 
nus, t, m. Mart. (Ntvoc) Ninus, 
premier roi des Assyriens. 

2. Ninus ou Ninds, i. f. Plin. 
6, 117; Luc. 3J15, Ninive. 

Ninffis ou Ninja, se, m. Just. 

1, 1, 10, filsde Ninus, roi d'Assyrie. 
Nidbe, es, f. (Ntoft)) Cic. Ov. 

Mel. 6, 155, et Nidba, m, f. Prop. 

2, 20. 7; Cic. Tusc. 3, 63, Niobe, 
fille de Tan tale et mere d'Amphion 
|| Hyo. Nioba, fille de Phoronee, 
roi d'Argos || Plin. 4, 14, Niobe, 
fontaine de TArgolide. 

Nidbeus, a, um, Hor. 4, 6, 1, 
de Niobe || -bides, m, m. Hyg. ills 
de Niobe. 

Niph&tes, « ; m. (Nif «tyjc) Virg. 
Hor. Pun. le Niphate, fleuve de la 
Grande Armenie ; montagne qui 
separe rArmenie de TAssyrie || 
ancien g£n. Niphatis Sid. 

Niphe.es, f. (Nbrj Ov. Met. 8, 
171, Niph^ nymphe de Diane. 

Nipparene, es, f. Plin. 37, 175, 
ville de la Perse. 

Niptra, n. pi. (Nwrcpa) (les Pu- 



rifications) Cic Tusc. 2, 48; Gell. 
13, 2, 3, litre d'une tragedie de 
Sophocle et de Pacuvius. 

Nireus, H ou eos, m. (Ntpeuc) 
Hor. Ov. Niree, roi de Samos, ciW 
pour sa beaute. 

+ nis, arch, pour nobis, Fest. 

Nisa, sb, f. Viro. nom de rem me. 

Nissea, se, f. Voy. Nisissa. 

Nisa3U8. Voy. Niseius. 

Niseis, idis, f. Ov. Rem. 737, 
fille de Nisus (Scylla). 

Niseius, a, um (Nkhjioc) Virg. 
Cir. 390, A. -Sab. et Niseus, a, um 
(Nureto;) Ov. de Niseis ; de Scylla. 

nisij conj. si... ne pas: nisi ego 
insanio Cic si je n'ai pas perdu la 
raison • — ille fuisset Sep. s'il n'eut 
pas existe, sans lui ; peream, nisi 
admiror... Aug. ap. Suet, que je 
meure 2 si je n'admire pas. . || si- 
non, si ce n'est: dicere bene nemo 
potest, nisi... Cic il n'y a d'hom- 
me Eloquent que (celui...); philo- 
sophia quid est aliud, nisi? Cic 
qu'estce que la philosophie, si- 
non...? se, nisi victorem. non re 
versurum CjES. (il jura) de ne 
revenir que vainqueur; Parthos, 
nisi a rege, non posse vinci Suet. 
que les Parthes ne pouvaient etre 
vaincus que par un roi |j qqf. on 
supprime la negation : ubi spem, 
nisi in virtute, haberent Liv. oh 
ils ne devraienl compter que sur 
leur courage: bellum quod nisi ex 
illius libtdine geri posset Sall. 
guerre ou Ton ne pourrait combat 
tre gu'autant qu'il le voudrait bien; 
nisi quod Cic Sall. excepts aue, 
si ce n'est que; nisi si Cic Liv. 
Ov. ut Suet, a moins que; nisi 
vero, nisi forte, nisi tamen, nisi 
si ou simplt. nisi (ordint. avec 
I'indic.) Cic a moins que (formule 
employee pour prevenir un doute, 
une objection) || mais pourtant, 
toutefois : nihil possum judicare; 
nisi illud mihi persuadeo... Cic 
je ne puis avoir d'avis; toutefois 
je suis bien persuade...; nondum 
etiam scio; nisi sane curse est... 
Ter. je ne sais encore rien ; pour- 
tant je tiens beaucoup a... || ex- 
cepts, a 1'exception de, hormis : 
externa gentes, nisi Germania 
A. -Vict, les nations etrangeres, 
exceple la Germanie. 

Nisi ides, um, f. pi. Ov. Her. 15, 
54, femmes de Megare (ou regna 
Nisus). 

Nisiaea, a, f. Plin. 6, 113, re- 
gion de la Parthie. 

Nisibenus, a, um, Ami. 25, 8, 
13, de Nisi be. 

Nisibis, is. f. (N^i6i;) Pun. 6, 
42, Nisibe, ville de Mesopotamie 
(al. Nesebis) || Amu. ville cfel'Arie. 

Nisicathae, drum, ra. pi. Plin. 
6, 194. peuple d'Ethiopie. 

Ni sitae, arum, m. pi. Plin. 
6, 194, peuple d'Ethiopie. 

Nisuet», arum. m. pi. Liv. 
33, 18 L peuple de TAfrique. 

1 . nisus ou nizus, a, um, part, 
de nitor \\ Cic qui a fait des efforts 
ou qui s'est avance avec effort || 
au (Tg. nixa oscula Prop, baisers 
passionnes || qui s'appuie, appuye, 
qui porte sur (au prop, et au fig) : 
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nixus baculo Ov. in hastam Virg. 
appuye sur un baton, sur une 
lance; — super stipxte Ov. sur 
une massue ; — de aroore Ov. con- 
tre un arbre; — genibus Plaut. 
Liv. — genu Ov. in genibus Vitb. 
agenouule ; — cubito Ov. accoud£ : 
— pedem in soled Prop, chausse 
d'une sandale; — cymbd Prop. 
porte sur une barque : nixa dua- 
bus Hispaniis Cic. (Carthage) ap- 
puyeesur lesdeux Espagnes; nixus 
%n hoc uno nomine Lucr. ne s'ap- 
puyant que sur ce nom || nixus 
genu ou genibus , ou simplt. nixus 
Avien. et nixa species genibus 
Man. Comme engonasi || Tag. con- 
solide, solide (au fig.). 

2. nisus, arch, nixus, us, m. 
Virg. Quint. 1, 12, 10, effort || Hor. 
Virg. effort pour voler. vol || Ov. 
enfantement : nixibus Virg. Prisc. 
U au fig. gravitation des astres. 

3. nisns, i, m. Ov. epervier (oi- 
seau de proie). Voy. Nisus 4. 

4. Nisus, i, m. (Ni<xo;) Cic. pere 
du cinquieme Bacchus || Ov. Met. 
8, 8. Nisus, roi de Megare, pere de 
Scylla || Virc Troyen, ami d'Eu- 
ryale || Char, nom dun grammai- 
nen. 

Misyrds ou Nisyrus, i, f. (Nf- 
ovpoc) Pun. fie voisine de la Carie 
H Plin. ville de Pile de Calydne. 

?nit&ldpices, ace. as, f. pi. J.- 
Val. 3, 11, rats-renards, sorte de 
renards indiens. 

nitedula, m, f. dim. de nitela 2, 
Cic. Sest. 72; Arn. f, 47; Hor. 
Ep. 1, 7, 29, mulot, rat des champs. 

+ nitefacio, is. ire, Gell. 18, 
11 , 3, rendre brillant: nitef actus 
Juvc. 1, 607. 

1. nitela, «, f. Soun. 22, 5, eclat 
|) Apcl. Ap. 6, ce qui rend brillant 
jj Soun. poudrc dor, paillettes d'or, 

2. nitela ou nitella, a?, f. Plin. 
terot, petit loir gris || Solin. 2$, 
4, ecureuil. 

nitelinus ou nitellinus, a, um, 
Plin. 16, 177, pris-de-souris. 

1. nitens. tis, p.-adj. de niteo, 
Liv. Ov. brillant, luisant ; au fig. 
nitens gloria Liv. brillant de 
gloire • ore nitens Cat. belle H 
Virg. Cell, brillant de sante, gras, 
gros, bien nourri ; qui vient t>ien, 
vigoureux, en bon 6tat (en pari, 
des animaux et des planles) : ni~ 
tentia culta Virg. campagnes bien 
cultivees || nitentior Ov. 

2. nitens. Voy. nitor 1. 
nit£o, es, ui, ere, n. Hor. Tag. 

reluire, etre luisant, luire, briller; 
elre de telle ou telle couleur ; nt- 
tere unguent is Cic. avoir lea che- 
veux parfumes (luisants de par- 
fums) ; vere nitent terrm Ov. au 
printemps la terre est email lee de 
fleurs ; nitere deterius Hor. etre 
dune couleur moins belle || au fig. 
6tre brillant, poli, fleurir ; elre c£- 
lebre : vides quam niteat oratio 
Cic. tu vois combien (leur) style 
est soigne ; omnia oppidis nilent 
Pun. tout le pays est couvert de 
villes florissantes ; nituerunt ora- 
tores Vell. (alors) florissaient 
des orateurs || etre beau, pare, soi- 
gn6 : quibus nites Hor. ceux qui 
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te voient si belle ; veste nites Mart. 
tu es pare dune robe (de pourpre); 
non txbi barba nitet Tib. ta barbe 
est negligee || Cato, Plin. 6tre bril- 
lant de sante, elre gras. bien por- 
tant ; venir bien (en pari, des plan* 
tes) : unde sic nites? Pilsd. d'oii 
te vient cette bonne mine ? solum 
in quo arbores nilent Plin. sol 
dans lequel les arbres viennent 
bien || Tib. abonder en, avoir en 
abondance || etre abondant : vecti- 

Sal niteat Cic. que les revenus 
e I'Etat soient abondants. 

Niteris natio, Plin. 5,S7,peu- 
ple du pays des Garamantes. 

nitesco, is, ere, n. Cic. Virg. 
devenir luisant, commencer a bril- 
ler, devenir brillant || au fig. Tag. 
s'illustrer || Pun.-j. prendre de Tem- 
bonpoint, engraisscr; venir bien 
(en pari, des plan tes) || au fig. Cic. 
s'ameliorer. 

Nitibrum.t, n. Pun. 5, 37, ville 
d'Afrique, pres de la CyrenaTque. 

nitibundus, a, um. Cell. 1, 
11, 8, qui Tait de grands efforts || 
Soun. 25 12; 27, 29, augment* 
par un effort. 

nitide, Plaut. True. 2, 4. 3, 
avec eclat || Plaut. M.-Emp. 8, aoon- 
damment, copieusement. 

nitiditfis, dtis, f. Att. ap. Non. 
143, 29, eclat, beaute. 

nitidiuscule, Plaut. Pseud. 774, 
comme il faut (de maniere a deve- 
nir passablement gras). 

mtidiusculus, a, um, Plaut. 
Pseud. 220, aasez luisant (de par- 
fums). 

nitido, as, are, Col. 12, 3. 9 ; 
M.-Emp. 8, 5 ; Isid. rendre brillant 
|| Enn. laver. 

nitidulus, a, um, dim. de niti- 
dus t S.-Skv. 2,' 8, 3, coquet. 

nitidus, a, um, poll, luisant; 
brillant, lumineux, resplendissant; 
propre, net; pur (au prop, et au 
fig.) : nitidum ebur Ov. l'ivoire 
poll ; comanitidissima nardoQv. 
cheveux tout parfumes (luisants) 
de nard ; nitidus {homo) Cic. dont 
la chevelure est parfumee ; nitidis 
palestras Mart, les luttes ou Ton 
se frotte d'huile ; nitidus annus 
Ov. annee abondante en huile : ca- 
put nitidum texit... Virg. il (le 
soleil) couvrit sa tele britlante...; 
nitidissimus auro Ov. tout res- 
plendissant d'or; nitidus diesQv. 
jour pur; nitidss sedes Plaut. mai- 
son propre; nitidus fons V.-Fl. 
fontame pure, limpide; nitidi sen- 
sus Claud, coaur pur, sincere 
Plaut. Cic. soigneux de sa per- 
sonne, elegant, coquet : ex nitido 
fit rusticus Hor. de citadin il de- 
vient paysan || Cic. Quint, soigne, 
poli (en pari, du style) || Ouint. pur, 
brillant, beau (en pari, de Porgane 
de la voix) || Hor. Ov. brillant de 
sante, bien nourri ; gros et gras; 
vigoureux; qui vient bien; bien 
cultivS : jumenta nitida Nep. che- 
vaux en bon 4 tat; robur nitidius 
Liv. vigueur plus grande ; nitidm 
fruges Lucr. les richer moissons; 
ramulus nitidissimus Col. ra- 
meau tres-sain ; colles nitidissimi 
Cic. col lines tres bien cultivees; 



NIT 

nitida villas Hor. bonnes fermes 
Liv. Mart, elegant; liberal, ma- 
gnifique : nitidior vita Pun. vie 
elegante ; nitidum opus Lccr. ou- 
vrage (de femmes) elegant ; delicat 
|| Claud, pur, entier. 

Nitiobriges, um, m. pi. Cjbs. 
Gall. 7, 7, 2; Sid. Ep. 8, 15, ou 
Nitiobroges, Plln. 4. 109 t peuple 
de l'Aquitaine, pres de la Garonne 
(dans TAgenais). 

f nitito, ancien imper. f. de 
nito (pour nitor) Cic. ap. Diom. 

1. nitor, iris, nisus et nixus 
sum,niti, d. faire des efforts, s'ef- 
forcer (au prop, et au fig.) : versare 
saxum nitendo Poet. ap. Cic. 
rouler un rocher a grand effort ; 
nitens clamore Gell. qui s'efforce 
de crier; niti pro aliquo Liv. ap- 

Suver qqn ; — pro libertate Sall. 
efendre la liberie*; nihil contra 
se reoem nisurum existimabat 
Cms. il pensait que le roi n'entre- 
prendrait rien contre lui; niti ir- 
rumpere (oppidum) Sall. s'effor- 
cer d'enlever une place; — de 
causa Cic. soutenir, defendre une 
cause; nitens ut sensus suos ab- 
deret Tac. s'efforcant de cacher sa 
pensee ; adjuvare bonitas nitetur 
tua Piled, ta bonte s'efforcera de 
m'etre utile ; nitens sub pondere 
axis Virg. char qui supporte un 
fardeau || Suet, faire des efforts 
pour aller a laselle il ? Plin. enfan- 
ter (au prop.) || savancer avec ef- 
fort, gravir, monter; tendre (vers), 
penetrer (dans) ; s'envoler ; pousser 
(en pari, des plantcs) ; au fig. mar- 
cher a : simul ac nitt possuntCtc. 
des qu'ils (certains serpents) peu- 
vent se mouvoir: niti per ioca 
Pacuv. parcourir des lieux; — in 
rupes Luc. escalader des rochers ; 

— gradibus Virg. monter avec des 
echelles : — in interiora Plin. p£- 
netrer a l'interieur ; — in aera Ov. 
s'envoler dans les airs; — ad si- 
dera Virg. s'elancer dans les airs 
(en pari, d'un arbre) : — ad glo- 
riam Cic. marcher a la gloire ; — 
in vetitum Ov. se porter au mal | 
Cic. soutenir en discutant : nita- 
mur nihil posse percipi Cic. cher- 
chons a etablir que nen ne peut 
etre percu || graviter, tendre vers 
un point : omnes partes ssqualiter 
nituntur Cic. toutes les parties du 
monde tendent au centre || s'aj>- 
puyer sur (au prop, et au fig.) : niti 
hast a Virg. sappuyer sur use 
lance ; humi nitens Virg. qui foule 
la terre. qui marche; nitens pa- 
ribus alts Virg. qui se balance sur 
sea ailes; — nave Cat. monte sur 
un vaisseau ; in te nititur civita- 
tis salus Cic. sur toi repose le aa- 
lut de I'Etat ; niti patrociniis ali- 
en jus Nep. compter sur le patro- 
nage de qqn; ubi nitere? Cic. on 
sera ton appui? 

2. nitdr, oris, m. brillant d'un 
corps poli ; eclat, lumiere ; en g^n. 
couleur: nitor eooris Pun. le poli 
de Tivoire; — cutis Pun. eclat de 
la peau ; — exoriens auroras Lnca. 
les premieres lueurs de 1'aurore; 

— argenti Ov. eclat de I'arg^nt; 

— gemmse Cornip. d'une pierre 
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precieuse ; — diurnus Ov. lumiere 
du jour ; in quovis esse nitore 
Lucr. 6tre d'une couleur ou de l'au- 
tre ; externus nitor Prop, couleur 
empruntee, fard || au fig. nitor ge- 
neris Ov. eclat, illustration de la 
naissance ; rerum gravitas nitor- 
que Ov. la grandeur et 1'eclat du 
sujet || Uor. eclat de la beaute, 
beauts || Ter. Plin. beaute de la 
carnation ; embonpoint || Cic. Quint. 
beaute, purete, soin. Elegance (du 
style) || Cic. Plin.-j. Stat, elegance, 
magnificence, parure, richesse. 

nitrfiria, se, f. Pun. 31, i09, ni- 
triere, lieu ou se forme le nitre. 

nitr&tus, a, urn. Col. 12, 57, i ; 
Mart. 13, i7, 2, oil il entre du nitre. 

nitrous, a, um, C. Aur. Chron. 
2, 7. i08, de nitre. 

Nitria, *. f. Hier. Rufln. S, 22, 

Srovioce de l'Ejrypte, au-dessus de 
[emphis il -ites nomos, m. Plin. 
le nome Nitrite. 

Nitriae, arum, !. pi. Plin. 6, 
/04Jieudel'Indeen dec&du Gange. 

mtrion, tt, n. Apul. Herb. 58. 
Com me daphnoides. 

Nitrites. Voy. Nitria. 

nitrdsus, a, um, Vitr. Pun. 
nitreux, qui contient du nitre ou 
qui a le gout du nitre. 

nitrum, i, n. (vttpov) Pun. Si, 
106; Vitr. 7, il, 1; Cal. ad. Cic. 
Fam. 8, 14. 4 } nitre (nitrate de 
potasse) : sal nitrum Pun. memo 
sens. 

nivalis, e, Hon. de neige, nei 
geux, de glace : nivalis dies Liv. 
tour ou il neige Sen. ciel froid et 
brumeux ; nivales undx Mart, eau 
ra (rale hie dans de la neige || Virg. 
Plin. couvert de neige H Mart. 
froid, glac6 || Virg. blanc comme 
la nei$e || au fig. Prud. candide, 
pur. sincere. 

Nivaria insula, f.Voy. Ningua- 
ria. 

niv&rius, a, um, Mart. 14, 103 el 
104 tin lemmate) f relatif a la neige, 
ou il v a de la neige. Voy. colum. 

nivfitus, a, um, Sen. Nat. 4, 
18. /0,Petr. 31,3; Suet. Ner. 27, 
rarratchi dans de la neige. 

1. nive, abl. de nix. 

2. f nive et neive [ni 2, ve), 
arch, pour neve, Inscr. 

1. niveo, es, ere, n. Petr. 8, 2, 
2. Comme conniveo. 

2. niveo, is, ere, n. Fort. 12 t 
12. Comme nivesco. 

Nivernum, t, n. Greg. Comme 
Nevimum || -ensis, e, Greg, de 
Nevers. 

nivesco, ts } ire, n. Fort, se 
changer en neige || Tbrt. Pall. 3, 
devenir blanc comme la neige. 

nivalis, a, um, de neige : nivei 
aggeresVmG. monceauxde neige; 
nivea aqua Mart, eau rafrafcnie 
dans de la neige || Cat. couvert de 
neige H Cornif. Virg. Uor. blanc 
comme la neige j| Juv. Calf, vetu 
d'une robe blanche (de la toge) || 
au fig. Sen. tr. Mart, clair, pur, 
transparent || Mart, candide. 

ni viler, era, irum l Salv. Gub. 
6, 2, 10, couvert de neige. 

nivis, gen. de nix. 

+ nivit, ere, n. unip. il neige 1| 



au fig. sagittis nivit Pacuv. ap 
Non. il tombe une grftle de traits. 

Nivdmficras, Acs. Comme No- 
viomagus (ville des Trtveres). 

nivosus, a, um, Liv. Ov. Col. 
abondant en neige, plein de ceige ; 
mele de neipe || Stat, septentrional. 

nix, nivts, f. (vty). Cic. Virg. 
neige || nives Prop. 1 , 8, 8, le 
nord, les pajs froids )| au fig. ni- 
ves capitis Hor. Od. 4, 13, 12; 
Quint. 8, 6, 17, cheveux blancs H 
Apul. blancheur, couleur blanche. 

nixa, se, f. Ism. Comme coqui- 
mella. 

nix&bundus, a, um, J.-Val. 1, 
il, qui cherche un appui. 

+ nixe, Gloss. Isin. solidement. 

Nixi, drum, m. pi. Ov. Met. 9, 
294; Fbst. dieux (represents age- 
nou) qui presidaient a l'accouche- 
ment el dont les statues etaient au 
Capitole devant la chapel le de Mi- 
nerve. 

nixor, dris, dri, d. freq. de ni- 
tor, Lucr. 6, 836; 4, 504, faire 
beaucoup d'efforts || au fig. Lucr. 
reposer sur. 

nixurio,f*,t re,n. Nig id. ap.Non. 
144 , 19, s'eflbrcer de faire, faire a 
diflerentes reprises || Gloss. Phil. 
faire des efforts pour accoucher. 

nixus. Voy. nxsus. 

1. no, as, dvi, dtum, are, n. (v£u>) 
Cic. Virg. nager : ars nandi Ov. 
Tart de la natation ; nare sine cor- 
tice. Voy. cortex; nantes Col. oi- 
seaux aquatiaues || Cat. Virg. rou- 
ter, elre agile (en pari, des flots) || 
Cat. Virg. naviguer,voguer ; flotter : 
insula nabat Ov. Pile etait flot- 
tante || Virg. voler || Lucr. au fig. 
se troubler, s'obscurcir (en pari, 
des yeux). 

2. No, f. ind. Hier. Esech. SO, 14, 
ville d'Egypte. 

Noa, ss, m. Sbdul. 1, 158. Com 
me Noe || f. Plin. 6, 178, ville 
d'Ethiopie ou d'Egypte. 

? No«, drum. f. pi. Pun. ville 
de Sicile. Voy. Noim. 

Ndbilior, oris, m. Cic. Fulvius 
Nobilior. Voy. Fulvius. 

1. ndbilis, e (sync, pour novibi- 
lis) Plaut. connu : nobtlissimse ini- 
micitix Liv. inimitie bien connue; 
nobile gaudium Tac joie qui 
eclate, qu'on laisse voir || Liv. Ov. 
celebre, il lustre, renomme, noble, 
glorieux, fameux (en bonne et en 
mauv. part) : nobilis in philoso- 
phid Cic. philosophe celebre; — 
piscis. Cic. ap. macr. poisson re- 
cherche : emplastra nobilia ad ex- 
trahenaum Cels. epispastiques 
efficaces ; nobilis superare pugnis 
Uor. fameux dans les combats du 
ceste ;nobilissimus latronum dux 
Vbll. fameux chef de brigands || 
Cic. Sen. noble de naissance ou de 
naissance i I lustre || Ov. genereux, 
de bonne race (en pari, des ani- 
maux) |l nobilis et nobilissimus 
Dig. noble, nobilissime (litre donn^ 
aux Cesars, aux fils, aux freres et 
aux sceurs de 1'empereur] || subst. 
m. Liv. Plin.-j. un noble || nobi- 
lior Ov. 

2. Nobilis, is, m. Inscr. nom 
d'homme. 



n5biliUs, dtis, f. Cic. notoriety, 
gloire, reputation || Cic. Ov. Pun. 
celebrity, merite, excellence : no- 
bilitas obstetricum Pun. les sa- 
ges-femmes les plus habiles; 
athletarum nobilitates Vitr. les 
plus fameux athletes || Cic. Juv. 
noblesse d extraction , noble ori- 

fine, naissance il lustre || Sall. Ov. 
ac noblesse dame, de senti- 
ments || Pladt. Liv. Tag. orgueil, 
fiert^ || Cic. Sall. Liv. la noblesse, 
les nobles : nobilitates externa 
Tac. les princes Strangers || A.-Vict. 
le senat romain || Pun. bonte de 
race (des animaux). 

nobilitfitus , a. um, part. p. 
de nobilito, Cic. Nep. ennobli , il- 
lustre, rendu fameux (en bonne et 
en mauvaise part). 

ndbiliter, vitr. Pun. Aus. Mos. 
367, d'une maniere distinguee, re- 
marquable \\nobiliu$Sm.Ep. 9,9; 
Quint. 12, 1, 16; -issime Epit. 
Liv. 

ndbilito, as, dvi, dtum, are, 
Liv. Cic. Nep. faire connaitre, en- 
noblir, illustrer, rendre fameux (en 
bonne et en mauvaise part) : nobtli- 
tare vites Pall. /, 6, 7, donner du 
prix a des vignes. 

nobis, dat. et ablat. de nos. 

nobiscum, Ter. Cic avec nous; 
qqf. avec moi. 

Nobundse, drum. m. pi. Plin. 
6, 76, peuple de l'inae en de$a du 
Gange. 

nocens. tis. part, de noceo, aui 
nuit || adj. Cic Claud, nuisible, 
pernicieux. funeste: herbss nocen- 
tes Uoa. plantes veneneuses || au 
fig. mechant, mauvais, pervers; 
coupable : nocentissimi homines 
Cic hommes criminels ; — mores 
Quint, moeurs detestables; regis 
cssde nocens Sen. tr. coupable du 
meurtre du roi || subst. m. Syr. un 
coupable || nocentior Hor. 

nocenter, Cels. 5, 28, 11; Col. 
8, 2, 10, de maniere a nuire, a faire 
du mal || au fig. Tert. Apol. 14, 
d'une maniere coupable. 

f ndcentia,®, f. Tert. Apol. 40, 
culpabilite, me"chancet6. 

ndceo, es, ui, ttum, ere. n. Cic. 
nuire, causer du tort, etre funeste, 
Hre malfaisanl : ut hostibus noce- 
retur &es. pour faire du mal a 
l'ennemi ; si nocitum esse ei dice- 
tur Ulp. si Ton dit qu'on lui a 
cause du tort; hostes mini deesse 
nocet Luc c'est un malheur pour 
moi de n'avoir pas d'ennemis (a 
combattre) ; bis nocui mundo Luc. 
deux fois j ai ete funeste au monde ; 
hoc nocuit csede madenti Juv. 
voila ce qui perdit ce monstre gorge 
desang; vulnera parva nocent 
Luc la moindre blessure est mor- 
telle ; animal noceregenitum Luc. 
animal malfaisanl; non fas eslno- 
cuisse deos Claud, les dieux ne 
peuvent elre mechants ; nihil no- 
cere Cic ne faire aucun mal || + act. 
Samm. faire du mal a, endomma- 
ger, causer du tort : tarix ab ca- 
rie non nocetur Vitr. le larix ne 
craint pas la carie || com me tire (une 
mauvaise action) : nocere noxam 
Liv. se rendre coupable. 
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NochaBti, arum, m. pi. Pun. 6, 
148 , peuple d' Arable. 

f ndcibilis, e, Lucif. 5, 15, nui- 
sible. 

f ndcibilitat, a<w, f. Hilar. 
&pt'c. Solesm. 1, 61, action de 
nuire. 

ndciturut , a, urn, part. f. de 
noceo, Hor. Ov. qui nuira. 

ndcive, Fort. Mart. 3, $11, 
d'une maniere nuisible. 

ndcivus, a. urn, PhjED. /, 29, 
31 ; Pun. 20, '12, nuisible , dange- 
reux. 

nocsim. Voy. noxim. 

noctanter, *Cass. Eccl. 6, 21, 
nuitamment. 

nocte et noctu , ablat. pris ad- 
verbt. Hor. Ov. de^nuit, pendant la 
nuit: de noctu Macr. mgme sens; 
die noctuque Sall. jour et nuit || 
Pers. Gloss. Isid. avec dissimula- 
tion. 

noctesco, is, ire, n. Fur. ap. 
Non. 145, 11 ;Gell. 18, 11, 3, de- 
venir sombre, s'obscurcir. 

nocticdla, x, m. f. {nox, cold) 
Prud. Ham. 636, qui aime la nuit. 

nocticdldr, oris {nox, color) 
Ljbv. ap. Gell. 19, 7, 6; Aus. Edyl. 
12, qui est de la couleur de la nuit 
|| au fig. P.-Nol. 25, 246, noir, 
noirci (par le vice). 

?nocticulus, i, m. Varr. Lat. 4, 
19, vigilant. 

noctifer, iri, m. (nox, fero) 
Cat. 62, 7;Calp.5, 121, l'etoiledu 
soir (Hesperus). 

noctiluca, se, f. (nox, luceo) 
Varr. Lat. 5, 68; Hor. Od. 4, 6, 38, 
celle qui luit pendant la nuit (la 
lune) ||? subst. f. Varr. Men. 292, 
lanterne. 

■fr noctilucus, a, urn. Hilar. 
Gen. 84, qui luit pendant la nuit. 

+ nocti8urgium , U, n. Fest. 
action de se lever pendant la nuit. 

noctivagus, a, urn, Lucr. Virg. 
qui erre pendant la nuit 

f noctividus, a, am, Capel. 6, 
571, qui voit pendant la nuit. 

noctivigilus, a, urn fiAm. Cure. 
196, qui veille pendant la nuit. 

noctu, ancien abl. de nox. Cato, 
Bust. 156, 3; Ess. || pris aaverbt. 
Voy. nocte. 

1 . noctua, se, f . Varr. Lat. 5, 76 ; 
Plaut. Men. 663 ; Virg. Prop. 
Plin. 10, 34 x chouette ou hibou 
(oiseau de nuit) : noctuas Athenas 
mittere Cic. (?) (prov.) porter de 
l'eau a la riviere. 

1. Noctua, as, m. Fast. Cons. 
surnom romain. 

noctuftbundus, a, um, Cic. Att. 
12,1, 2, qui voyage pendant la nuit. 

1. nocturnus, a, um, Plaut. 
Cure. 191, Ae hibou, de chouette. 

2. Noctuinus, t, m. Virg. Cat. 4, 
1, nom d'homme. 

Noctulius, it, m.lNSCR. divinite 
des Brixiani. 

f noctnrnalis, e, Sid. Alcim. de 
nuit, nocturne. 

nocturnus , a, um. de la nuit, 
nocturne, qui se fait dans la nuit: 
ignes nocturni Virg. le feu des 
lanipes: noctumis in undis Lcc. 
sur leg tlots pendant la nuit ; noc- 
tuma sacra Cic. ceremonies qui 



ont lieu pendant la nuit || qui agit 
pendant la nuit ou dans les tene- 
bres : nocturnus fur Cic. voleur 
de nuit; — obambulat... Virg. il 
(le loup) rode pendant la nuit au- 
tour de. . . || subst m. Plaut. l'etoile 
du soir 

noctuvigilus.Voy.nociivtpt7M«. 

ndcui, parf. de noceo. 

ndcumentum , t, n. C.-Aur. 
Chron. 1, 1, 31. ce qui nuit, pre- 
judice. 

ndcuus, a x um, Ov. Hal 130 ; 
Scrir. 114, nuisible, qui fait du mal. 

nodSmen, inis, n. P.-Nol. 
Carm. 19, 593, nouement, noeud. 

nodSmentum, i, n. P.-Nol. par- 
tie noueuse, noeud (du bois). 

nddfitio, onis, f. Vitr. 2, 9, 7, 
assemblage de noeuds (sur un 
arbre). 

nod&tus, a, um, part. p. de 
nodo, Ov. Lact. noue || Pun. 
noueux || au fig. Stat, qui tourne 
sur lui-me'me, qui tourbillonne (en 
pari, d'un gouffre). 

nSdia, x, f. Pun. Comme exe- 
dum. 

Nodinus, t* m. Cic Nat. S x 52; 
Aug Civ. 4, 8, fleuve du Latium, 
adore comme un dieu. 

nddo, as, are, Cato, Virg. nouer, 
lier. attacfrer, fixer par un noeud || 
aufig. Stat. P.-Nol. enlacer, join- 
dre, unir. 

nodose (inus.), dune maniere 
enveloppee, obscurement || nodo- 
sius Tert. Res. cairn. 46. 

+ ndddsitfis, atis, f. Aug. Conf. 
2. 10, complication, assemblage de 
difficultes. 

ndddsus, a, um, Sen. Pers. 
noueux, qui a beaucoup de noeuds : 
nodosa Una Ov. filets; — ossa 
Luc. vertebres (du cou); nodosus 
fructus Plin. fruit calleux ; nodosi 
ictus V.-Max. coups de verges ou 
de baguettes (ayant des noeuds) || 
qui forme un noeud : nodosa ligare 
brachia Stat, enlacer dans ses 
bras || Hor. Ov. qui lie ouquigon- 
fle les articulations (en pari, de la 
goutte) || au fig. Sen. tr. Macr. 
coniplique, enveloppe , tortueux, 
Inigmatique, obscur || Hor. retors, 
qui connaft les noeuds (les difficul- 
tes de la chicane) || nodosissi- 
mus Aug. 

Nodotus. Voy. Nodutus. 

nddulus, t, m. dim. de nodus, 
Apul. Met. 3, 23, noeud (de che- 
veux) || Pun. 21,36, noeud (d'arbre). 

nddus, i, m. Cic. noeud ; etreinte, 
enlacement: nodus Herculis. Voy. 
Hercules; in nodum complecti 
Virg. etreindre, serrer fortemen* || 
Virg. lien, chalne || Tac. Mart. 
noeud de cheveux. cheveux releves 
par un noeud || Virg. Petr. noeud 
coulant, lacet || Virg. Mart, cein- 
ture || Sil. courroie || au plur. Man. 
filets || Virg. Liv. Col. noeud des 
arbres || Sen. massue d'Hercule || 
Col. noeud. endroit de la tige ou 
certaines plantes sont renflees || 
C.es. Plin. Luc. article, articu- 
lation, vertebre; epine dorsale 
|| Man. Sen. tr. noeud. replis de 
serpents || Plin. najud, nodosi te, 
nodus, tumeur dure (en t de me- 



dec.) || Pun. noeud, partie serree et 
dure des metaux || Cic. Avien. etoile 
cntre les Poissons || nodi, pi. Man. 
les quatre parties du ciel oil com- 
mence chaque saison || Lucr. point 
d'intersection du zodiaque el de 
l'equateur || au fi^. Lucr. Ck:. 
noeud, lien : plures imponere no- 
dosOw lier par un plus grand nom 
bre de serments || Quint, lien, liai 
son, encbalnement (des idees) H 
Cic. Sen. Juv. difficulty . noeud, 
obstacle, embarras, empecliement: 
pugnm, nodumque , moramque 
Virg. celui qui retarde et emp^cbe 
la victoire || Hor. noeud (dune 
piece de theatre), intrigue || Prud. 
piege || Fest. Isid. troupe serree 
cle fantassins. 

? Noduterensis dea, f. Arn. 
4 131, deesse qui presidait a Tac- 
tion de broyer le bie*. quand le 
noeud (nodus) s'y e^tait forme. 

Nodutis. Voy. Nodutus. 
. Nodutus, i, m . (nodus) Aug . Civ. 
4,8; Arn. 4, 131, dieu qui presi- 
dait aux moissons quand les noeuds 
se formaient aux chaumes. 

N6e, m. ind. (N^e) Bibl. Noe, 
patriarche sauve dans Tarcbe pen- 
dant le deluge. 

Noega, a», f. Pun. 4, 111, ville 
de la Tarraconnaise. 

■f ndegeum, t , n. An dr. ap. Fest. 
morceau d'etoffe ou moucnoir. 

Ndemi, t, f. ind. Bibl. et Nde- 
mis, is, f. Prud. femme de la tribu 
de Benjamin, be lie-mere de Ruth. 

Ndemon. dnis, m. (Nor ( (UDv) 
Virg. nom de guerrier. 

nconii ou noenum, Plaut. arch. 
pour non. Voy. nenu. 

f noerus, a, um (voepo<) Tert. 
Val. 20, intelligent. 

Noeta, sb, f. Pun. 4, 111, ville 
de la Tarraconnaise. 

Ndetu8 ; i, m. (voTJtoc) Isid. nom 
d'un heresiarquc |j -tani, m. pi. Isid. 
sectateurs de Noet. 

Noidenolez ou Noidenolix, 
tcis, f. Inscr. ville d'Helvetie (auj. 
Neufchatel). 

Noini, drum, m. pi. Pun. 3, 
91, habitants dune ville de Sicile. 

1 . ? ndla, se, f . Avian. 7. 8 ; Anecd. 
Helv. 182, 29, cloche, clochette. 

2. nola, se, adj. f. (nolo) Cml. 
ap. Quint. 8, 6, 53, prude, pre- 
cieuse. revfiche. 

3. Ndla, se, f. (N<3Xa) Lrv. Nore, 
ville de la Campanie || -finus, a, 
um, Liv. de Nole ; Nolani, m. pi. 
Lrv. habitants de Nole ; Nolanum, 
n. (s.-ent. prsedium) Cic. mai&on 
de campapie de Nole || -ensis, e, 
Aug. de Nole. 

nolens, tis, part, de nolo, Flor. 
qui ne veut pas, qui resiste ; au 
fig. nolens gradus Sen. tr. pas 
chancel ant, mal assure. 

+ nolentia, se, f. Tert. Marc. 
1. 25, action de ne pas vouloir, 
eloign ement de qq. ch., aversion, 
antipathie. 

Noliba, se, f. Liv. 35, 22, ville 
de la Tarraconnaise. 

ndlo, non vis, ndlui : nolle 
(non, volo), ne pas vouloir : nol- 
le aliquid Nbp. ne pas vouloir 
de qq. ch.; nolebat eas res jacta- 
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ri Cms. il ne voulait pas que cefe 
fut agile ; nolo me videat Ter. ie 
ne veux jias qu'il me voie : nole- 
bant offensum ordinem Liv. ils 
ne voulaient pas choquer le se- 
nat; debemus oceidere nolle... 
Cic. nous ne devons pas tuer...; 
noli putare Cic. ne crois pas, ne 
va pas croire ; — velle ducere me 
Nep. ne songe pas a me conduire; 
nolite velle experiri... Lrv. n'allez 
pas faire l'experience...; non nolle 
Cic. ne pas refuser, vouloir bien, 
consentir; quod nolim Cic. Ov. ce 
quaux dieux ne plaise ! nollern fa- 
ctum Ter. j'en suis fache, je le re- 
grette; adjuret nolle esse dicta... 
Plaut. qull jure quil regrette d'a- 
voir dii... fl nolle alicui Cic. ne 
pas vouloir de bien a qqn. etre de- 
favorable ; vouloir du mal. 

f noltis, arch, pour non voltis 
(vultis) Lucil. 

f nolunUs, atis t f. Enn. ap. 
Calp. Voy. nolentia. 

Ndmfides, um. m. pi. Virg. No- 
mades, peuple errant de Nuroidie : 
Nomadum lapis Sid. marbre de 
Numidie ; au sing. Nomas Sil. || 
Pun. Nomades (en pari, des Ethio- 
piens. des Arabes. des Parthes, des 
lndiens, des Scytnes). 

ndmae, drum, f. pi. Pun. Voy. 
nome. 

Ndmaei. Voy. Menssi. 

Ndmas, dais, f. Prop, femme 
numide || adj. f. (s.-ent. terra) 
Mart, la Numidie || m. Voy. No- 
modes. 

ndme, es, f. (v6u,7)) Pun. 20, 93; 
31. 97, ulcere rongeant. 

ndmen, tnis, n. (sync, pour no- 
vimen) 1° en gen. nom, appella- 
tion, mot, terme, expression; 2* 
nom de famille, nom propre; pre- 
nom; surnom; la personneou la cho- 
se elle-m6me; 3° a l'abl. sing, au 
nom de, de la part de, en ce qui 
touche qqn personnel lement; 4 # cau- 
se, motif, raison, pretexte; 5° vain 
nom. apparence; 6° nom, litre ;7 # 
famille, race, nation, peuple; 8* 
nom, reputation, celebrity gloire; 
9° litre d'une dette, nom du chan- 
cier ou du debiteur; argent prete, 
ereance; argent emprunte, dette; 
debiteur; 10° inscription: 11° nom 
(t. degramm.) (Quint. Char.) ad- 
jectif ou pronom ( demonstratif ) 
(Prisc.) || !• nomen capere Cms. 
mvenire, reperire Cic. tirer son 
nom (de) ; — dare, indere Lrv. im- 
ponere, ponere Cic. addere Ov. 
face re Virg. donner un nom, un 
surnom a, nommer; ei morbo no- 
men est avaritia Cic. cette ma- 
ladte s'appelle l'avarice; cantus 
cui nomen nenise Cic. le chant 
qui s'appelle n£nie; lac tea nomen 
habet Ov. clle se nomme (la voie) 
lactee j te crudelem nomine dicit 
Virg. il t'appelle cruelle; nomen 
calamitatis Cic. le mot calamity ; 
durins nomen Cic. terme desobli- 
geant j| 2° Clausus, cui postea 
Claudia fuit nomen Liv. Clausus, 
qui dans la suite s appela Claudius ; 
cui parentes Ascanium dixere 
nomen Liv. que ses parents nom- 
merent Ascagne ; ad nomen re- 



spondere Liv. repondre a Tappel ; 
tria nomina habere Juv. £tre ci- 
toven romain j aliquem in nomen 
aasciscere Tac. m nomen ado- 
ptare Suet, assumere Pun.-j. ado- 
pter qqn, lui donner son nom ; no- 
men dare, edere, profUeri Liv. 
s'enrdler ; liberos ad nomen mit- 
tere Quint, faire enrdler ses en- 
fants; dare nomen in conjura- 
tionem Tac. entrer dans une con- 
spiration, s'associer a un complot. 
\ oy. do ; in his poeta nomen pro- 
fitetur suum Ter. le poete est ae ce 
nombre(s enrole parmi eux);nomen 
absentis deferre Cic. accuser, de- 
noncer un absent; Strophades 
Graio nomine dictm Ov. les Stro- 
phades, appelees ainsi d'un mot 
grec; ad sequoreas nomen non 
pertulit undas Luc. (cette riviere) 
ne conserve pas son nom iusqu a la 
mer; quia id nomen in libris inve- 
nerant Cic. parce qu'ils avaient 
trouve ce prlnom (Cala) dans des 
livres; Clodius, cui nomen est 
Phormio Cic. Clodius, surnomme 
Phormion; femineum nomen Ov. 
une femme ; tanta nomina Ov. desi 
grands noms (de si grands poetes) ; 
nomen Ledw Sil. Leda; — Mo- 
lium Sil. fiole* — vestrum Liv. 
vous: popularxa nomina, Dru- 
sos Luc. les Drusus, noms po- 
pulaires: infaustum Allia nomen 
Virg. 1'Allia, nom malheureux: 
par virtu tie nomine Flor. egal 
en courage; felix nomen agei- 
li V.-Cat. petit champ fertile ; no- 
men Ibert Sil. l'Ebre || 3° dare 
patrui sui nomine Cic. donner de 
la part (au nom) de son oncle • mini 
tuo nomine gratulabantur Cic. ils 
te felicitaient en ma personne ; odis- 
se suo nomine CxsaremCMs. hair 
Cesar personnel lement (pour son 
propre compte) || 4° eo nomine 
Tac. pour cela; quo nomine, non 
est mirandum... Vell. c'est pour- 
quoi il ne faut pas s'etonner.. .; ami- 
citix nostrx nomine Cass, ad Cic. 
au nom, en consideration de notre 
ami tie; multis nominibus eos re- 
prehendit... Cic. il leur reproche 
pour beaucoup de raisons (de)...; 
nomine conjurationis damnati 
Cic. condamn^s sous pretexte de 
complot i| 5 9 nomen amicitia est 
Ov. Vamitie n'est ou'un nom; — 
habere duarum tegionum Cic. 
navoir que I 'apparence de deux 
legions ; elephanti nomen tantum 
fuerunt Liv. les elephants (dans 
ce combat) ne furent qu'un vain 
epouvantail ; nomine magis quam 
imperio Nep. (roi) de nom plutot 

aue de fail || 6° nomen imperatoris 
ms. litre de general j — filiae Hor. 
le nom de fille ; nomtna sacra pa- 
rentes, liberi Quint, ces noms sa- 
cres de peres, denfants ; in diversa 
trahunt duo nomina pectus Ov. 
ces deux sentiments (ae mere et 
de soeur) partagent son cceur || 7° 
hoc est nomen multo infestius... 
Liv. c'est la une famille (celle des Ap- 
pius) bien plus menacante pour...; 
nomen Latinum Sall. Romanum 
Liv. le nom latin, le nom romain 
(les Latins, le peuple romain) ; om- 



ne nomen AStolorum Liv. toute 
la nation etolienne ; nomen Cssni- 
num in agrum romanum impe- 
tum facit Liv. les Ceniniens enva- 
hissent le territoire romain || 8* no- 
men habere Cic. avoir un nom, 
Aire c£lebre, renomme j — sibi ma- 
gnum facere Lrv. se faire un grand 
nom ; homines non mil litis nomi- 
nis Pun.- j .hommes qui ont qq.repu • 
tation; sine nomine plebem Virg. 
une foule de guerriers obscure ; ne 
vinum nomen perdat Cato, pour 
que le vin ne perde pas de sa qua- 
lite ; pomis sua nomina servare 
Virg. conserver aux fruits leur sa- 
veur (les empgcher de degen^rer); 
nullius est nominis (auod) Arn. 
il est sans importance, indiflerent || 
9° nomina facere Cic. Sen. preler 
de 1'argent, vend re ou coder qq. ch. 
contre un billet Sen. placer son ar- 
gent (au fig.); nomen facere ou 
scribere Cic. s'inscrire comme de- 
biteur sur les registres ; nomina 
sua exigere Cic. sectari Hor. faire 
rentrer, retirer de 1'argent place; 
nomen infimum Cic. argent plac£ 
peu avantageusement ; parva no- 
mina Cic. petites creances ; pecu- 
niam sibi esse in nominibus Cic. 
que tout son argent etait place ; no 
men solvere, d\ssolvere,exsolvere, 
expedire Cic. persolvere Plaut. 
acquitter une detle d'argent, se li- 
be"rer; bonum nomen existimor 
Cic. ie passe pour un bon debiteur, 
j'ai du credit ; nomina tarda Liv. 
lenta Sen. de*biteurs en retard, 
lenls a s'acquitter || !()• Philivpi 
status nominaque earum Liv. 
les statues de Philippe et leurs in- 
scriptions. 

nomenclStio, onts, t. Q -Cic. 
Pet. cons. M, designation de qqn 
par son nom || Col. 3, 2, 31, deno- 
mination des choses, nomenclature. 

ndmencldtdr, Cic. et nomen 
ciilfitdr, oris, m. Mart. Suet. 
(nomen, calo), nomenclaleur, es- 
clave dont Pofflce 6tait de nom- 
mer a son maltre les citoyens dont 
il bri^uait le sufTrage, etd'annoncer 
les visiteurs. 

ndmencldtura, se, f. Plin. 21, 52, 
nomenclature || Pun. appellation. 

ndmencul&tdr, oris, m. Voy. 
nomenclator. 

ndme ncula tug , a, um, Not 
Tir. qui a un nom, nomme d'un 
nom, par son nom. 

Nomentanus, a, um, Col. de 
Nomenlum : Nomentani, m. pi. 
Lrv. habitants de Nomenlum ; Ao- 
mentana via Liv. la voie Nomen- 
tane (allant de Rome a Nomen- 
tum) || subst. n. Nep. maison de 
Nomentum || m. Hor. Sat. 1, 1, 101, 
nom d'homme. 

Nomentum, t, n. Liv. Prop, ville 
des Latins (auj. LaMentana). 

? Nomentus, t, f. Virg, Comme 
Nomentum. 

f ndmimus, a, um (v6u,t|jio«) 
Inscr. Orel. 5059, legitime. 

f nominibilis, e, Amm. 28, 4, qui 
peut etre nomme. 

nominalis, e, Varr. Lat. 8, 4, 
qui concerne le nom |l subst. n. 
pi. nominalia Tert. Idol. 4 6, les 
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Nominalies, jour solennel oil Ton 
donnait un nom a un enfant. 

nominaliter, Arn. 2, 55. Gomme 
nominatim. 

nominarii, drum, m. pi. Rufin. 
Num. homel. 27. 12, qui sait lire 
les noma enliers (par opposition a 
ceux qui ne savent quepeler les 
syllabes, syllabarii). 

ndminfttim, Plaut. Cic. Nep. 
nommement, en appelant, en d&i- 
gnantpar le nom. 

ndmin&tio, onis, f. Vitr. 6, 7, 
7;Cornif. 4,42, appellation, de- 
nomination Prisc. nom (en t. de 
gramm.) || Varr. mot, terme, ex- 
pression || Cic. Liv. nomination (a 
une fonction ou une dignite) || 
Corn if. nomination (fig. de rmH.). 

ndmindtlvus, a, um, Consent. 
339, 13, qui sert a nommer || nomi- 
nativus casus et absolt. nomina- 
tivus, i, m. Varr. le nominatif (t. 
de gramm.). 

nominfttdr, oris, m. Dig. accu- 
sateur || Ulp. celui qui nomme (a 
une fonction). 

nominatdrius, a, um, God. 
Theod. 1, 10, 8; 11, 28, 3. qui con- 
tient les noms || Tkrt. Anim. 13, 
qui a un nom. 

1. nominatus, a, urn, part. p. de 
nomino, Cic. nomme || Cic. renom- 
me, celebre, fameux || Liv. Sdkt. 
accuse || nominatior Tert. -t'sst- 
mus Plin. 

2. nominfitus, us, m. Varr. Lat. 
8, 29, 52, nom ou chose nom- 
inee. 

ndminito, as, art, freq. denomt- 
no, Lucr . 3, 352; 4, 44 ; 6, 347 ; Arn 
7, 46, nommer, designer par un 
nom || nominitatus Inscr. 

nomino, as, dvi, alum, are, 
Cic nommer, designer par un nom, 
appeler : nominari nomine Enn. 
etre appele; nominandi casus 
Varr. Quint. Gbll. le nominatif || 
Plaut. Apul. designer qqn par son 
nom, nommer : Sylla, quern hono- 
ris causa nomino Cic Sylla, que 
je nomme par honneur (Vil lustre 
Sylla) U Ov. appeler (qqn) par son 
nom || Liv. citer en justice, accu- 
ser, denoncer || Liv. Plin.-j. nom- 
mer a des fonctions || au pass. Cic. 
avoir un nom, de la celebrite. 

-r nominosus, a, um, Gloss. 
Isid. fameux, celebre. 

Ndmio ou Ndmion, onis, m. 
Cic. Oral. 1, 251, surnom d'Apol- 
(on || Aus. pere de Nastes, chef des 
Cariens au sicf?e de Troie. 

n6misma(mieux que numisma), 
dttSj n. (v6u,t<ru,a) Hor. Mart. /, 11, 
1, piece de monnaie d'or ou d'ar- 
gent : de nomismatis Varr. (trai- 
ts) sur les monnaies || Ulp. Paul. 
Jct. ancienne piece de monnaie, 
raedaille, medallion || Prud. em- 
preinte d une piece de monnaie. 

Ndmius ou -6s, h, m. (N6|juo;) 
Cic. Nat. 3, 57; le Pasteur, sur- 
nom d'Apollon || Just, (lis d'Apol- 
lon et de Cyrenc || Plin. nom aun 
affranchi de Cesar. 

ndmds, i, m. (vou.6;) Pun. 5, 49, 
nome, prefecture, gouvernement. 

Ndmothetes, se, m. (vou-oOerr);) 
Quint. 10, 1, 70, Nomothete, ou 



i e 



Legislateur (titre d'une comedie de 
Plaute). 

1. + nomus, svnc. de novimus, 
Enn. 

2. ?ndmus, i, m. (v6u.o;) Suet. 
Ner. SO, air de musique. 

non, adv. Cic. Viro. non, ne 
pas, ne point : non tibiignovit,non 
Cic. il ne t'a pas paraonne, non; 
non, non sic futurum est Ter. 
non, non, il nen sera pas ainsi; 
vis recte vivere? quis non? Hor. 
veux-tu vivre sagement? qui ne 
le veut? non mmime Cic. beau- 
coup, extrememenl ; non honestus 
Cic. deshonnete; non digna ferre 
Virg. souffrir un malheur qui n'est 
pas merite ; homo non probatissi- 
mus Cic. homme dont la reputa- 
tion n'est pas tres bonne ; non pos- 
sessor Modest, celui qui possede 
sans titre; non homo Hor. per- 
sonne* non sensus Lucr. insen- 
sibility; unus non Flor. pas meme 
un seal ; non quod ou non quo Cic. 
non quia Quint, (avec le subj.); 
non ut Cic. non pas que, non que; 
non nihil, nihil non, non nisi \oy. 
nihil, nisi || non, suivi d'une on 
deux negations, conserve sa va- 
leur negative : non possum nee 
reliqua cogitare, nee scribere Cic. 
je ne puis penser au reste, ni l'e- 
crire ; nullo loco deero neque ad. . . 
neque ad... Cic. tu me trouveras 
toujours pret a... et a || non solum 
Cic. Liv. Quint, pour non solum 
non || non si (avec le subj.) Liv. 
Hor. non quand meme, non quand 
bien meme, pas meme si || Comme 
nonne ; est-ce que ne pas : non 
respondebis? Cic. ne repondras- 
tu pas? non solebas..? \iro. n'a- 
vais-tu pas coutume..? || Comme 
ne (seulemt. en poesie) : non sileas 
Hor. ne sois pas muet; non au- 
res onerate Ov. ne chargez pas 
vos oreilles (de pierreries) || non, 
negativement: aut etiam aut non 
respondere Cic. repondre oui ou 
non || bien moins : vix servis, non 
vobis probare Cic. ne pas faire 

rdter (ses raisons) a des esclaves, 
plus forte raison a vous. 

Nona, se. f. (Ne5v«) Gbll. 3,16, 
10 ;Tert. Anim. 37, une des Par- 
ques. 

NonScria, se, f. Sen. Nat. 3, 
25. Comme Nonacris. 

Ndn&crinus, a, um, du Nona- 
cris: virgo Nonacrina Ov. Art. 2, 
185 ; 2, 409, Callisto. 

NonScris, is ou idis, f. (Nwva- 
xpi<) Sen. Plin. 4, 21; 31, 27, le 
mont Nonacris, en Arcadie. 

Nonacrius, a, um, du Nonacris : 
Nonacrius heros Ov. Evandre || 
subst. f. Nonacria Ov. Atalante. 

non®, drum, f. pi. Cic. Hor. les 
nones (le 5* jour du mois romain, 
excepte pour les mois de mars, 
mai. juillet et octobre, oil les nones 
tombaient le 7). 

1 . ndnagenarius, a, um, qui ren- 
ferme le nombre 90: motusstel- 
Ise nonagenarius Plln. etoile qui 
se meut a 90 degres du soleil || 
Frontin. qui a 90 pouces de dia- 
metre || Vulg. nonagenaire. 

2. nonagenarius, tt, m. Inscr. 



Orel. 3628, ofOcier qui commando 
a 90 hommes (sur triremes). 

ndnageni, se, a, Pun. 36, 88, 
Frontin. qui sont au nombre de 90. 

(?) nonfigesies, Euseb. Chron. 
197. Pour nonagies. 

nonageslnras, a, um, Cic. qua- 
tre- vingt-dixieme . 

ndnagessis, is, m. Prisc. Fig. 
num.31 ; Bed. piece de 90 as. 

ndnficries, Cic. Verr. 3, 163, 
quatre-vmgt-dix fois. 

ndnSginta, ind. Cic. Sen. 34; 
Aus. quatre-vingt-dix. 

Nonagria, se, f. Plin. 4, 65, an- 
cien nom de Tile d'Andros. 

nonalia sacra, n. pi. Varr. Lat. 
6, 28, Nonalies, ceremonie religio- 
se qui avait lieu aux nones. 

ndnanus, a, um.TAC. Prisc. qui 
fait partie de la 9* legion : nonani 
Tac. les soldats de la 9* legion. 

nonfiria, se, f. (s.-ent. meretrix) 
Pbrs. /, 133, courtisane (qui ne pou- 
vait se montrer dans les rues qu'a 
la neuvieme heure). 

f nonciiplus,a ; um, Bobt. Mus. 
2, 4, qui vaut 9 fois. 

nondum, adv. Cic. Virg. Ov. 
pas encore. 

nongeni et nongenteni, Prisc. 
Comme nongenti. 

nongentesimus, a, um (non- 
genti) Prisc. A.-Vict. neuf-cen- 
tieme. 

nongenti, se, a, Cic. qui sont 
au nombre de 900 : nongenti pedes 
Col. 5, 2, 7, neuf cents pieds; ab 
uno ad nongenta Varr. d'un a 
neuf cents || au sing. Plin. un des 
neuf cents. 

nongenties et noningenties, 
Vitr. Prisc. neuf cents fois. 

nongesimus et ndnigesimns, 
a, um, sync, pour nongentesimus, 
Prisc. 

Nonia, se. f. Lampr. Nonia Celsa, 
femme de Macrin. 

Nonifinus, i, m. Cic. 6, 1, 13, 
Plin. Inscr. surnom et nom d nom- 
me. 

nonies, Not. Tir. Inscr. Mur. 
451, 1, neuf fois. Pournouies. 

noningenarins et ndningen- 
tenarius, Prisc. qui contient le 
nombre 900. 

noningentesimus et nongen- 
tesimus , a , um, Prisc. neufcen 
tieme. 

ndningenti, «, a, Prisc. Voy. 
nongentx. 

noningenties. Voy. nongenties. 

Ndnius, it, m. Cic. Att. 6, '1, 13, 
M. Nonius Suffenas, propr^teur de 
Crete et de Cyrene || CaIt. Suet. Tag. 
Spart. autres du meme nom |, 
Prisc. Nonius Marcel l us, grammai- 
rien latin. 

nonna, se, f. Hier. Ep. 22, 16, 
ma mere (t. de respect) || Inscr. 
Orel. 2815, celle qui eleve un en- 
fant. 

nonne, Cic. ost-ce que ne pas : 
nonne vides...? Vuig. ne vois-Ui 
pas...? 

nonnihil. Voy. nihil . 

nonnula, se, f. Gloss. Ism. filet 
pour prendre les oiseaux. 

nonnullus ou mieux non nul- 
lu8, a, um, Cic. Virg. que I que -. 
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nonnulla in re Cic en qq. chose, 
en quelques points ; nonnulla pars 
militum Cms. une partie des sol- 
data; sunt inter illos nonnulla 
communia Cic. il y a des choses 
communes entre eux || nonnulli, 
m. pi. G«s. Ball. Nep. quelques- 
uns, quelques personnes. 

nonnunquam ou mieux non 
nunquam, Cms. Cic. quelquefois, 
parfois, de temps on temps. 

nonnus, t, m. Hier. mon pere 
(terme de respect) || Inscr. celui 
qui eleve un enfant : nonni Inscr. 
le mari et la femme qui ont eleve 
un enfant qui nest pas a eux (le 
pere et la mere nourriciers). 

nonnusquam, Pun. 14, 120; 
Gell. IS, 24, 31, dans quelques en- 
droits, dans quelques pays. 

nono, adv. Cassian. Ccenob. 4, 
39; Cass. Anim. 12, en neuvieme 
lieu, neuviemement. 

f nonperitia, as, f. Pomp or. 
inhabilele, imperitie, ignorance. 

nonpridem ou non pridem, 
Fest h n'y a pas longtempa. 

nontio, as, are, Inscr. Voy. nun- 
tio. 

nontius, ft, m. Voy. nuntius. 

nonuncium, ft, n. {nonus, un- 
cxa) Fest. poids de neuf onces. 

nonus, a, um (sync, de nove- 
nus) Cic. Hor. neuvieme : nona 
(s. ent. hora) Hor. Mart, la neu- 
vieme beure du jour (trois heures 
de Fapres-midi). 

ndnusdecimus , nonadecima , 
etc. Tag. Inscr. dix-neuvieme. 

nonussis, is, m. (nonus, assis) 
Varr. Lat. 5, 169, piece de mon- 
naie qui valait neuf as. 

Nora, drum. n. pi. Anton, ville 
deSardai$ne (auj. Nori) || Nep. ville 
de Phrygie. 

noram, norim, sync, pour no- 
veram. noverim, Ov. Viro. 

Norba, se. f. Liv. 2, 34. 6 X et 
Worbe, es, (. Pun. ville du Lalium 
y Norba (Caesarina) ; ville de Lusita- 
nie (auj. Alcantara). V. Norbensis. 

Norbfinenses, turn, m. pi. Pun. 
S, 105, habitants d' une ville de Ca- 
labrie (Norbana ou Norbanum?). 

1. Norbanus, a, um, Liv. de 
Norba || subsl. m. pi. Liv. habi- 
tants de Norba. 

2. Norbfinus, t, m. Cic. Cn. Ju- 
nius Norbanus Flaccus, partisan 
du jeune Mari us, et consul || Tac 
L. Balbus Norbanus Flaccus, con- 
sul sous Tibere || Cic. Tac autres 
du meme nom. 

Norbe. Voy. Norba. 

Norbensis colonia, f. Plin. 
4, /*7,JNorba (ville de Lusitanie). 

Ndreia,&, f. (Ncopyjia) Pun. ville 
des Carnes || Cs&. Gall. 1, 5, 4, 
ville de laNorique. 

Ndrensis, e, Cic de Nora (en 
Sardaigne) || subst. m. pi. Cic 
Plin. 3, 85, habitants de Nora. 

Ndricii, iorum. m. pi. Prisc 
Per. 314. Comme Noricx. Voy. No- 
ricum. 

ndricuia. Voy. nuricula. 

Ndricum, i, n. Tac Hist. 1, 70, 
la Norique, contree entre la Rhetie 
et la Pannonie, borate au nord par 
le Danube || -cus, a, um, Cms. de 



la Norique : Noricx, m. pi. Mart. 
Plin. habitants de la Norique. 

norma, ae, f. Vitr. equerre ||- au 
fig. Cic Hor. Plin.-j. regie, modele, 
exemple. 

normfilis, e, fait a l'equerre, 
avec l'equerre : normalis angulus 
Quint. 11, 3, 41. angle droit || nor- 
malis virgulaMAN. 2, 289, equerre 
|| au fig. Capel. normal, conforme 
a la regie. 

nonnSliter, Hyc. d'apres l'e- 
querre || Amu. 20, 3, 11; Gnou.83, 
9; 188, 17, en ligne droite. 

normfitio, onts, f. Grom. 21, 81; 
108, 3. Comme normatura. 

normfitura, as, f. Grom. 310, 28, 
action de tracer avec Fequerre. 

normfitus, a, um , Col. 5, 13, 
12, trace, fait avec l'equerre. 

normo, as, dtum, are, Diou.335, 
7, tracer en 4querre, a angle droit 
ll'Dion. se regler d'apres. 

normula, se, f. dim. de norma, 
Not. Tir. Chalcid. Tim. 17. 

Nortia , Inscr. ou Nurtia, «, f. 
Liv. 7, 3, 7; Juv. 10, 74; Tert. 
Apol. 24; Capel. 1. 88, Nortie (ou 
la Fortune), dees6e des Etrusques. 

nos, gen. nostriet nostrum, dat. 
nobis t Cic. Viro. nous : mxserere 
nostrx Cic aie pitte de nous; uter- 
que nostrum Cic nous deux ; pa- 
tria omnium nostrum Cic notre 
patrie a tous, notre commune pa- 
trie || Cic je, moi : cura nostri 
Viro. I'interet que tu me portes. 

f noscentia, se, f. Symm. Ep. 6, 
11. Comme notitia. 

f noscibilis, e, Tert Aug. qui 
peut Aire connu. 

noscitfibundus, a, um, Gell. 
5, 14, 11, qui reconnait (qqn). 

noscito, as, dvi, dtum,dre, freq. 
de nosco, Plaut. cbercher arecon- 
naitre, 6pier, explorer || Liv. cher- 
cher des ycux \\ Liv. connaitre, re- 
connattre. 

nosco, ts, novi, ndtum, noscere, 
connaitre, avoir connaissance de, 
savoir : nosci exercitui Tac etre 
connu de I'armee; nosce te Cic 
connais-toi toi-meme ; novi rem 
omnem Ter. je sais tout; — loqui 
Plaut. je sais parler; nosti reli- 
qua Plin .-j. tu sais le reste (jen'en 
dirai pas davantage) || Ter. avouer, 
reconnattre (une mute) || Cic oulr, 
apprendre, tenir (de) || Liv. Plaut. 
prendre connaissance de, examiner, 
consid£rer; connaitre de : quse a 
praetoribus noscebantur Tac ce 
qui etait de la competence des 
preteurs|| Cic apprendre || Liv. Ov. 
Tac reconnaltre || Plaut. Cic ad- 
metlre (une excuse) || Ter. Sil. en- 
tendre, comprendre || Hier. con- 
naitre, avoir commerce avec. 

Noscdpium, ii, n. Pun. 5, 101, 
ville de Lycie. 

nosmet, Plaut. Cic nous-memes 
ou moi-meme. 

ndsdedmium , it , n. (voaoxo- 
l«iov) Cod. Just. 1, 2, 19; Hier. 
Ep. 77, 6, hopital. 

ndsocdmus, x } m. (voaox6(jio;) 
Cod. Just. /, 3, 42, garde-malade. 

nosse, povtv novisse, Viro. 

noster, tra, trum, Cic Virg. no- 
ire, qui est a nous, qui nous appar- 



tient, qui est en notre possession, 
qui vient de nous ; qqf. qu'on a pour 
nous : mare nostrum Pun. 12, 
104, la mer Mdditerranee; nostra 
provincia Cms. la province ro- 
maine; — omnis Ixs est Plaut. 
nous sommes vainqueurs; no- 
strum est Liv. e'est notre faute; 
noster amor Cic. I'aflection qu'on 
nous porte || aui est de notre pays, 
de notre famille, de notre parti, de 
nos amis : virgines nostras Ter. 
les jeunes filles de notre pays; 
nostri extemique Plin. nos au- 
teurs et les auteurs etrangers ; 
nostri Cms. Liv. Tac les notres, 
nos soldats; noster eris Liv. ap. 
Serv. Virg. sois des n6tres, nous 
t'adoptons pour concitoyen ; — est 
Ter. il est de la famille; — Fur- 
nius Cic notre ami Furnius || qui 
est des miens; notre cher, mon 
cher : noster esto Plaut. e'est bon, 
bien, a merveille ! (formule d'ap- 
probation) ; — esto, dum.. Plaut. 
je t'approuve, si..., tu fais bien, 
quana...; o Syre noster! Ter. 6 
mon cher Syrus ! || Plaut. Liv. mon, 
ma, mien, qui nrappartient, qui 
vient de moi ; que j'eprouve : non 
nostrum (s.-ent. est) tantas com- 
ponere lites Virg. il ne m'appar- 
tient pas de juger un tel debal; 
nymphae, noster amor Mirg. nym- 
phes, objet de mon amour || qqf. 
moi; au pi. moi, nous : certe equi- 
dem noster sum Plaut. certes, je 
suis bien moi ; subjectior invidtae 
noster Hor. je suis plus expose* a 
Ten vie (?) ; noui ego nostros Plaut. 
je me connais ; perscrutari volo, 
nos nostri simus, an... Plaut. je 
veux m 1 assurer si nous sommes 
bien nous, ou... || avantageux, fa- 
vorable : nostris locis laboravi- 
mus Liv. nous avons eu le dessous 
dans des positions favorables ; hora 
nostra est Sil. le moment est pro- 
pice. 

nosti, sync, pour novisti. 

Nostimus, i, m.(N6<rci{j.o;)lNSCR. 
Donat. 457, 18, nom d'esclave. 

nosiin', pour nos tine, novisti- 
ne, Ter. connais-tu ? || Ter. tu en- 
tends? tu comprends? 

Nostiu8, it, m. Cic Liv. nom 
de famille romain. 

nostrapte, abl. f. Comme nostra 
ipsa, Ter. Phorm. 5, 2, 1. Voy. pte. 

nostrfis, at is, Plin. qui est de 
notre pays : nostras cunila Col. 
notre sarriette; verba nostratia 
Cic Fam. 2, 11, les mots de notre 
pays || subst. m. pi. nostrates, Plin 
les gens de notre pays. 

nostratim, Sisen. ap. Charis 
22 i, 6, a notre maniere, suivant 
notre usage. 

+ nostratis, <•, HEMiN.ap. Prise. 
Comme nostras. 

1. nostri, g^n. de nos. 

2. nostri, de noster. 

f nostrorum, ancien g^n. de 
nos, Plaut. ap. Non. 

nostrum. Voy. nos et noster. 

ndta, «, f. (nosco?) Cic Liv. 
Suet, signe, marque, indice, indi- 
cation (au prop, et au fig.) : pice 
notam imponere Col. marquer 
avec de la poix; notas salutis et 
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mortis Cels. symptdmcs de gueri- 
son et de morl || nota litterarum 
Cic. ou simplt. notse Virg. carac- 
teres d'ecriture. letlres, eoriture || 
Hor. inscription || Ov. ecrit, letlrc 
|| Cic. Suet. Sen. signe de conven- 
tion, abreviation, chilTre, stenogra 
phie || Cic. signes de ponctuation, 
ponctuation || Cic. Sen. marque 
faite a 1'encre ou au crayon sur un 
manuscrit (signe de blame ou d'ap- 

(>robation) || Ov. signe (de tete, de 
a main) || signe, etiquette placee 
sur le cadus ou amphore. qui indi- 
quait I'annee, l'esp£ce, la qualite 
de vin || au fig. espece, qualite, 
sorte, maniere; caractere, maniere 
d'etre : nota Falerni Hor. du vin 
de Falerne ; secundxnotxmel Col. 
miel de seconde qualite ; commen- 
dare de meliore nota Curius ad 
Cic. recommander vivement (de la 
bonne maniere) ; scelera vulgaris 
note Sen. tr. crimes vulgaires ; pa- 
tefacere animi notam Suet, reve- 
ler son caractere ; fabula discemit 
eorum notas, qui... Piled, cctte 
fable s'applique a ces caracteres 
qui... || Suet, coin, empreinte (de 
)a monnaie) || Cic. Suet, sligmate. 
marque imprimee avec un fer chaua 
sur le front ou Tepaule des esclaves 
vicieux ou fugitiis : notam pecori 
inurere Col. marquer un troupeau 
|| au fig. Cic. V.-Max. fletri ssure, 
condamnation infligee par le cen- 
seur; Cic. Ulp. en gen. opprobre, 
honle, infamie, deshonneur : adje- 
rtx mortuo notse sunt Lrv. sa me- 
moire fut fletrie ; sine nota Laber. 
sans tache, sans honte || Suet, mar- 
que, tache naturelle : ducere no- 
tam Hor. etre tache, avoir une ta- 
che (en part, dun animal) || Sen. 
traits, lineaments du visage : ami- 
sere notas Luc. ils sont defigures, 
meconnaissables || distinction ho- 
norable : Numantind traxit ab 
urbe nofamOv.il doit son surnom 
a Numance ||Cod. Theod. Dig. note, 
annotation, remarque. 

ndtfbilis, e, Cic. Ov. Tag. nota- 
ble, remarquable (en bonne et en 
mauv. part), insigne || Sen. sensible 
a 1'ceil, quon peut distinguer || 
Apul. d£signe avec le doigt || Cod. 
note d'inramie, fletri || notabilior 
Tac. 

ndtfibillter, Plin.-j. notable- 
men t, d'une maniere remarquable 
|| Pun.-j. Ep. 5, 17. 5 % clairement. 
visiblement || notabilxus Tag. 

+ ndtaculum, t, n. Minuc. 31, 
8, signe, marque. 

ndtamen, tnis, n. Dion. 324, 26; 
Sbrg. Exp. Don. 488, 3, signe ca- 
racterislique. 

ndtaria, #, f. Aug. memoire ju- 
diciaire, acte d'accusation || Fulg. 
Myth. 5 Z 10, stenographic. 

ndtfinus, a, um. Fulg. relatif 
aux caracteres de l'alphabet || subst. 
m. Quint. Diocl. celui oui ecrit par 
abreviation ; stenographe || Cod. 
Theod. scribe, secretaire, co piste. 

ndtatio, onis, f. action de mar- 
quer d'un signe : noiatio tabula- 
rum Cic . marques faites a des bul- 
letins || Cornif. description , pein- 
ture d'un caractere || Cic. examen. 
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enqudte sur une personne || action 
d'observer, de remarquer : notatio 
natures Cic. l'observation de la na- 
ture; notatione digna Cic. choses 
remarquables ; notatio temporum 
Cic. distinction des temps ; — cu- 
jusque vitss Cic. pronostics (desas- 
trologues), horoscope || Cic. etvmo- 
logie || Cic. blame, fletrissure infli- 
gee par le censeur. 

ndtfitus, a, um. p. -adj. de noto, 
Cic. marque : ungue notata genas 
Ov. (femme) qui s'est dechire le vi- 
sage avec ses ongles || Ov. Mart. 
trace en caracteres, ecrit || Suet. 
exprime en chiffres || Cic. note, 
condamne juridiquement || au fig. 
Cic. condamne, blame, censure || 
Cic. Nbp. exprime, exphque, decrit 
|| Cic. Hor. remarque, observe || 
notatior Cornif. -issimus Cic. 

notesco, is, tiii ; tesc&re, n. Cat. 
Prop. Lact. devenir connu, se faire 
connattre, venir a la connaissance 
de : qua ubi notuere... Tag. a cette 
nquvelle... 

ndthus, a, um (v66oc), Quint. 
batard, il legitime, qui n'est pas ne 
d'un manage legitime : nothus 
Sarpedonis Virg. fils naturel de 
Sarpedon || Virg. Col. ne d animaux 
d'espece ou de pays diflfe rents || au 
fig. Cat. faux, emprunte : nothum 
lumen Lucr. CAT.lumiereemprun- 
tee (en pari, de la I une] || Plin. 
abatardi, degen^re || deiectueux, 
vicieux : nothx lectionesKus. raau- 
vaises lecons, texte alt£re || notha 
nomina Isid. verba Prisc. noms, 
mots strangers. 

ndtia, *. f. (votia) Plin. 37, 176, 
sorte de pierre precieuse || Pun. 
24, 175, nom d'une plante. 

ndtiaMis, e, Avien. Phrnn. 550. 
Comme notius. 

+ ndtifico, as, are {notus, fa- 
cio) Pompon. Gell. faire connaitre, 
reveler, montrer. 

notio, onis. f. action de connat- 
tre : quid tibi hanc notio est ? 
Plaut. True. 2, 7, 62, comment 
connais-tu cette personne ? || Cic. 
Liv. connaissance d'une cause, 
examen en justice ; jugement ; juri- 
diotion : facere notionem princi- 
pis Ulp. 6tre de la competence du 
prince || Cic. notion, connaissance, 
idee : inlellegentix nostra notio 
Cic. les ressources (les moyens de 
connattre), la portee de notre in- 
telligence || Cic. idee innee || Cic. 
sens, signification, force, valeur 
(d'un mot) || Cic. Gell. condamna- 
tion ou peine prononcee (par le 
censeur). 

ndtion, ft, n. (vottov) Apul. 
Herb. 113, concombre sauvage. 

NotitaB. drum, m. pi. Pun. 6, 
123, peuple de Mesopotamie. 

ndtitia, « ; f. notoriety, condi- 
tion de ce qui est connu : propter 
notitiam sunt intromissi Nbp. ils 
etaient connus : on les introduisit; 
tanta notitia te invasit Sen. tu es 
si connu; dare plus notitim Ov. 
faire connattre davantage || Tag. 
reputation || connaissance, notion, 
idee : habere notitiam aliquam 
dei Cic. avoir qq. notion de la di- 
Yinite ; venire m notitiam alicut 
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Ov. Quint. 6tre connu de qqn ; hoc 
in notitiam tuam perferenda 
existimavi Plin.-j. fat pense quil 
fall ait ten instruire: virtus noti- 
tiam posteritatis habet Ov. la 
vertu est connue de la postmtt I 
Cic. idee innee, prenotion ij Ter. 
Cic. Ov. connaissance, liaison U 
Ces. commerce avec une femme l| 
Cod. Justin, lisle, roles des fonc- 
tionnaires publics. 

ndtities, ei, f. Vitr. /, 6, 5; 
Schol. ad Juv. 9. 84, eelebrite, 
reputation || Lucr. i, 182, connais- 
sance. notion, idee. 

1. Notium, ii, n. Liv. Notium, 
ville d'lonie || Plin. 5, 133, ville de 
l'tle de Calydne. 

% Ndtium mare, n. Pun. 3, 75, 
la mer Tyrrhenienne. 

ndtius, a, um (v6tio;) Man. /, 
446; 1, 438; Hyg. meridional, aus- 
tral, du midi. 

t* ndtlvus, a, um, Not. Tib. qui 
sert a connattre. 

ndto, as, dvi, dtum,dre : 1* mar- 
quer, faire une marque sur ; 2°ecrire 
par abreviation, stenographier; 
ecrire; par ext. enoncer brieve- 
ment, indiquer;denommer; expri- 
mer; designer par geste; annoter, 
commenter; 3° rioter, condamner 
juridiquement; au fig. blamer, 
censurer, reprendre, decrier, fl*- 
trir; 4 # remarquer, observer; &• 
prendre note de (au prop, et au 
ug.) || 1° notare gregesCxu. mar- 
quer des troupeaux ; — ungue ge- 
nas Ov. se dechirer le visage avec 
ses ongles ; — tabellam sanguine 
Cic. marquer une table tie (de juge) 
avec du sang (rendre un arret de 
mort) ; n*6or ora notavil Ov. la 
rougeur colore son visage || 2* quan- 
tum notando consequi poterant 
Quint, tout ce qu'ils pouvaient re- 
cueillir par la stenographic ; notare 
verba Ov. ecrire, tracer des mots : 
et notat et delet Ov. il ecrit et il 
efface; hoc notare contentus sum 
Quint, je me contente dindiquer 
ce!a; notare aliquid nomintbus 
novts Cic. designer qq. ch. par des 
termes nouveaux; — aliquid ver- 
bis lalinis Cic. rendre qq. ch. en 
latin; notatum est proverbio... 
Subt. on a dit en proverbe... ; no- 
tare senatum gestu Subt. desi- 
gner du geste le senat ; Labeo pro- 
oat, sed Proculus notat... llp. 
Labeon est de cet avis, mais Pro- 
culus remarque...; Modestinus, et 
notando et disputando... Cod. 
Modestinus dans ses notes et dans 
ses dissertations... || 3° quos censo- 
res furti notaverunt Cic, ceux 
que les censeurs ont condamnes 
pour vol : senatus rem notavit Cic. 
le senat blama le fait ; ne lex Julia 
le notare possit Mart, de peurque 
la loi Julia ne puisse tatteindre ; 
cujus comaedia improbitatem no- 
tavit Cic. dont lacomedie a fletri les 
moeurs ; dignus notari Hor. digue 
de blame, blamable, coudamnaWe 
|| 4° notare numerum in guttis 
Cic. compter les gouttes d'eau; — 
sidera Cic. observer, etudier les 
astres ; — locum Virg. remarquer 
un endroit; — fugam alicujus 
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Petr. s'apercevoir de la fuite de 
qqn; annalibus notatum est... 
Pun. on lit dans lea annates... || 
5° id caput notavi Cic. j'ai pris 
note de ce chapitre ; dicta mente 
notant Ov. elles recueillent ses pa- 
roles. 

Ndton, ace. de Notos, Luc. Voy. 
Notus 2. 

nCtdr, oris, m. Flor. 3, 16., 1 ; 
Sen. Apoc. 7, 4: Petr. 92, 9, celui 
qui connalt une personnc, qui en 
repond, repondant, garant. 

notoria, «, f. (s.-ent. epistula) 
Trbb. lettred'avis.annonce || Paul. 
Jct. accusation, aenonciation, de- 
lation U Gloss, rapport, compte 
rendu. 

nStdrium, tt, n. Stmm. Aug. Dig. ' 
accusation, delation. 

notorius, a, um, qui notifie : 
notoria epist u la Trbb. Apul. lettre 
de notification. 

+ notos, oris, m. Inscr. Orel. 
4957. Comme notor. 

•J- notrix, arch, pournufrw?, 
Qunrr. /, 14, 16. 

notui, parf. de notesco. 

ndtula, », f. Capel. 1,66, pe- 
tite marque, petite tacbe. 

1. notus, a, um, part. -adj. de 
nosco, Cic. (Lbs. connu, reconnu, 
manifesto, avere* : nota loquor 
Tib. je ne dis rien de nouveau (qui 
ne soit connu): facere a liquid 
notum alicui Cic. apprendre qq. 
chose a qqn ; notus ammi paterni 
Hor. connu par son affection pa- 
ternelle: — minuisse labores&iL. 
pour alleger les epreuves (des 
Troyens) ||no/t, m. pi. Cic. Hor. 
amis, parents, familiers, personnes 
de connaissance || Cic. fameux, de- 
crie, perdu de reputation || act. qui 
connalt, qui sait : notus regionis 
Hirt. qui connalt un pays; notis 
prsedicasVhAVT.lu ne m'apprends 
rien. je sais cela || notior, -issimus 
Cic' 

2. N6tus,ViRG. et Ndtds, i, m. 
Luc. (v6toc) Notus, leventdu midi: 
albus notus Hor. Comme leucono- 
tus || Luc. le Midi, les con trees me- 
ridionals || Virg. vent quelconque. 

Ndva Augusta, #, f. Plin. 8, 27, 
villede la Tarraconnaise. 

noraclum, i, n. Lampr. Heliog. 
SI, 7. Voy. novaculum. 

ndvScula, as, f. (novo) Cic. Liv. 
rasoir : novoculd nudore caput 
Mart. 7, 61, 7. se raser la tete ; — 
prseparare alopecias Plin. preve- 
nir la perte des cheveux en les ra- 
sant || Col. toute espece de couteau 
|| Mart. 32, 14, fer, poignard || Plin. 
32, 14, sorte de poisson. 

Ndvftdes, um, m. pi. Jord. peu- 
ple de l'Ethiopie. 

N6v®, f. pi. (s.-ent. tabemse) 
Cic. lieu du Forum de Rome || aa 
Novas, f. pi. Peut. lieu ou ville de 
Mesie, sur le Danube. 

n 6 vile, is, n. Pun. Quint, no- 
vale, terre nouvellement defrichee 
|| Varr. Plin. terre qu'on laisse re- 
poser un an, jachere || novalia, n. 
pi. Virg. champs cultives || Col. 
terre en friche. 

1. ndvalis, e, Varr. qu'on laisse 
reposer pendant un an, qui est en 



jachere : novalis ager Fest. champ 
en jachere. 

2. ndvfilis, is, f. (s.-ent. terra) 
Virg. Pall, terre qu on laisse re- 
poser un an, jachere. 

+ novfimen, xnis, n.TERT. Afarc. 
/, 20; 4, 1, 11, chose nouvelle, in- 
novation. 

N 6 vina, «, f. Pun. 3, 111, ville 
du Picenum. 

Novfinensis vicus, m. Inscr. 
lieu de Campanie, pres de la voie 
Appienne. 

ndvfini, drum, m. pi. Inscr. 
Orel. 101, nouveaux habitants. 

?N6vinus ou Vomanus, i, m. 
Pun. 2, 229, fleuve du Picenum. 

Ndv&ria, «, f. Plin. ville des 
Insubriens (auj. Novare) || -iensis, 
e, Pun. de Novaria. 

Ndv&tUnus, *, m. P.-Nol. No- 
vatien, nom d'un heresiarque. 

Novatilla, m, f. Sen. Helv. 16, 
fille de M. Annseus Novatus. 

ndvatio, onis, n. Tbrt. Marc. 4, 
1 ; P.-Nol. Carm. 25,181, action de 
renouveler, renovation, renouvel le- 
ment || Scevol. renouvel lenient 
(d'une obligation) || Arn. 5, 35 ; Ulp. 
Dig. 46, 2, 1, action de raser U 
Prosp. changement. 

Ndvfitius, ii, m. Prud. Lact. 4, 
30, 10, nom d'un heresiarque. 

novfitor, oris, m. Gell. /, 15, 
18; Aus. Ep. 16, 32, celui qui re- 
nouvelle (des mots, une race). 

ndvStnx, icts, adi. f. Ov. Met. 
15, 252, qui renouvel le. 

1. novitus, a, um, part. p. de 
novo, Cic. fait nouvellement, in- 
vente, cre^ : novatus ager Cic 
champ qui a recu toutes ses facons 
|| Ov.Tac. renouveleil Ov. change, 
metamorphose. 

2. N 6 Vitus, t* m. Sen. M. An- 
neBus Novatus, frere de Seneque. 

3. ndvStus, us, m. Aus. Edyl. 14, 
39, mutation, changement. 

ndve, Plaut.Sen. dune maniere 
neuve, en innovant : nove dicta 
verba Gell. expressions neuves; 
— aliquid dicere Cornip. em- 
ployer des mots inusites || novis- 
sime Saul. Pun.-j. dernierement, 
tout recemment Cels. Plin.-j. en- 
Gn, a la fin || Pall. Sen. en dernier 
lieu. 

ndvella, «, f. Corip. Joh. 3,327, 
jeune vigne, jeune plant || au plur. 
Dig. Novelles, constitutions impe 
riales promulguees posterieure- 
ment au Code Theodosien. 

ndvellastSr, tra, trum, M.- 
Emp. 8, un peu nouveau. 

novellfitio, onis, f. Aug. Psalm. 
227, 16; Itala, Psalm. 127, 3, ac- 
tion de planter a nouveau, de for- 
mer de leunes plants. 

ndvelle, Plait. Pcen. supp. 8; 
Gaius, Dig. 3, 9, 39. Comme nove. 

ndvelletum, i, n. Paul. Jct. 
Paul. Dig. 25, 1, 6; Gloss. Phil. 
lieu plante de jeunes arbres. 

•f ndvelliUs, atis, LTBN.Anim. 
^.nouveaute. 

Kdvellius, ti, m. Plin. nom 
d'homme. 

ndvello, as, are, Suet. Dom. 7, 

Rlanter de nouvelles vignes || P.- 
ol. Carm. 21, 659, renouveler. 



1. ndvellus, a, um, dim. de 
novus, Varr. Liv. nouveau, jeune, 
recent (au prop, et au fig.) : no- 
vella vitis Cic. Comme novella; 
— turba Tib. une foule de petits 
enfants; — frena Ov. renes qu'on 
tient pour la premiere fois, dont 
on n'a pas Thabitude ; — oppida 
Liv. places recemment conquises. 

2. Ndvellus, t, m. Tac. nom 
d'homme. 

1. ndvem, ind. Cic. neuf : de- 
cern novem CL*s. dix neuf. 

2. Ndvem Pfigi, m. pi. Plin. 
3, 52, ville d'Etrune. 

Ndvember, Aus. et Novembris, 
is, m. Cato ap. Prise. Suet. Inscr. 
[novem), le mois de novem bre (an- 
ciennement le 9* de l'annee chei 
les Homainsj. 

ndvembrif, e, Col. Mart, du 
mois de novembre. 

+ novemcuplus, a, Aim, Boet. 
Mus. 2, 3. Comme noncuplus. 

ndvemdecim, Liv. Epit. 119, 
dix-neuf. 

ndvemdi&li8. Voy. novendialis. 

f ndvempedalis, e, Bed. Num. 
1, p. 101, qui mesure neuf pieds. 

N6vemp6pulania, se, f. Greg. 
la Novempopulanie. Voy. Novem- 
populi. 

Ndvempopulanus/i, um, Inscr. 
de la Novempopulanie || -ftna, f. 
(s.-ent. re0to) Sext.-Rup. la No- 
vempopulanie. 

Novemp6puli, drum, m. pi. 
Aus. Novempopulanie, partie de 
l'Aquitaine || Saj.v. Gub. 7, 2, ha- 
bitants de la Novempopulanie. 

ndvemvir, xri, m. Inscr. Donat. 
5, 189. novem vir, membre d'un col- 
lege ae neuf personnes. 

-J- ndvenmrfilis, e, Not. Tir. des 
novem virs. 

novenfiriui, a, um, Varr. Lat. 
9, 86; Censor. 14, 12; Aus. Ed. 11, 
nov^naire, qui se compose de neuf 
unites : novenarius sulcus Plin. 
15, 77 ; fosse de trois pieds de pro- 
fondeur sur autant de largeur. 

?ndvendecim. Comme novem- 
decim. 

ndvendial, alis, n. Aug. et n6- 
vendifilia, turn, n. pi. Gloss. Phil. 
novendial, ceremonie en Phonneur 
d'un mortqui avait lieu neuf jours 
apres les funeral les. 

ndvendifilis et novemdifilis, e, 
qui dure neuf jours : novendiales 
ferim Cic. novendiale sacrificium 
ou sacrum Liv. vacations, sacrifi- 
ces qui durent neuf jours (pour de- 
tourner un prodige) : novendiale 
sacrum Porphyr. aaHor. Ep. 17, 
48. Comme novendial \\ qui se fait 
le neuvieme jour, qui date de neuf 
jours : novendialis cena Tag. ban- 

3uet funebre ; — pulvis Hor. cen- 
re encore chaude d'un mort (?) || 
subst. Quint, celui qui assiste a un 
novendial. 

ndvennis, e (novem, annus) 
Lact. 20 , 40; Inscr. age de neuf ans. 
Ndvenses, turn, m. pi. Not. 
Imp. habitants d'un lieu nomme ad 
Novas (en Mesie) || Inscr. habitants 
d'une ville de Dalmatie (peut-€tre 
Novum?). 
Novensiles dii et divi, m. pU 
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Liv. 8, 9, 6; Arn v 3, 38, nom de di- 
vinites honorees chez les Romains. 

noventius, a, um, Fbst. arch, 
pour nuntius. 

ndvenus, a, um, et plus ordint. 
ndveni, a. a, Ov. Met. 12, 97 ; 8, 
171 ; Liv. 27, 37, 7; Auson. Ep. 5, 
7, au nombre de neuf : novena 
lampas Stat. Silv. 1, 2, 4, neuf 
flambeaux; novenidies Plin. neuf 
jours; vxrgines ter novenas Liv. 
vingt-sept vierges. 

ndverca, as, f. {novus, arceo) 
Cic Vihg. belle-mere, maratre : 
apud novercam queri Plaut. 
(prov.) se plaindre a un sourd || au 
fig. quorum noverca Italia est 
Vell. les faux ills de I'ltalie || Aucr.- 
Lim. canal de dessechement. 

ndvercSlis, e, Juv. Tag. Sen. 
Acr. Vict, de belle-mere, de ma- 
ratre. 

ndvercor, dris, art, d. Sid. Ep. 
7 % 14 x agir en maratre, se montrer 
dur, in juste. 

Ndverum, i, n. ou Ndverus, i, 
m. ou f.Aus. Epist. 24, 95, village 
pres de Burdegale. 

Novesium, ft", n. Tac. Hist. 4, 
26; Anton, ville de Germanie, pres 
du Rhin (auj. Neuss). 

novi, parf. de nosco, Cic. Virg. 
je sais, je connais. 

Ndvia, ae, f. Cic. nom de fern me. 

Ndvifinus, a, um, Tert. deNo- 
vius (poete). 

?noYici5,adv. Serv. Lnscr. nou- 
vellemenL r^cemment. 

ndviciolus, a, um, Tbrt. Apol. 
47, dim. de novicius. 

ndvicius ou ndvitius, a, um, 
Plaut. Plin. nouveau, recent || 
Plaut. Varr. Ter. Quint, qui est 
(esclave) depuis peu de temps ; 
absolt. Cic. csclave nouveau || au 
fig. Juv. 3, 265, novice, qui n'est 
pas accoutume a qq. chose. 

Ndvidunum , i, n. Amm. Voy. No 
viodunum. 

n 6 vies ou n5viens, Varr. Yiro. 
neuf fois. 

ndviesdecies, Prisc. dix-neuf 
fois. 

Ndviddunum, t, n. C.«s. ville 
des Eduens, la m£me que Nevir- 
num || C.es. ville des Bituriges || 
Cms. ville des Suessiones (auj. 
Soissons) || Anton, villes ; de la 
Basse Pannonie, de la Mesie inf6 
rieure. 

Ndvidmagus, i, f. ou Ndvidma- 
gnm, i, n. Anton, ville des Nemetes 
(auj. Spire) || Anthol. ville des 
Tr6veres (auj. Neumagen) || Not. 
Imp. ville de Belgique (Chalons?) || 
Peut. ville des Bataves (auj. Nime- 
gue) || Anton, ville des Lexovii (aui. 
Lisieux) || Anton, autre ville ae 
Gaule (auj. Noyon). 

Ndvidregum, t, n. Anton, ville 
d'Aquitaine (auj. Royan?). 

novissimalis, e, M.-Vict. 2, 2, 
40, flnal, qui vient en dernier. 

ndvissime. Voy. nooe. 

novisslmus. Voy. novus. 

ndvitds, dtis, f. nouveaute, qua- 
lite" de ce qui est nouveau : novi- 
tas anni Ov. commencement de 
1'annee (printemps) ; — regni Virg. 
empire naissant; novitates amici- 
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tim Cic. amities nouvelles || Cic. 
Sall. naissance obscure, obscurite 
de la naissance || nouveaute, chose 
nouvelle, inaccoutumee : novi t as 
pugnx Cms. nouveau genre de 
combat; novi talis cupiaus Quint. 
qui cherche la nouveaute (dans les 
expressions) || elrangete\ grandeur, 
importance : novitas sceleris, pe~ 
riculi Sall. crime inoul, grandeur 
d'un peril. 

+ ndviter, Fulg. 1, 3; Inscr. 
Gruter. 171, 7 ; Charis. 116, 6, 
nouvellement, recemment. 

+ novitio. Voy. novicio. 

ndvitius. Voy. novicius. 

N6vius, ft, m. Cell. Novius, 
poete comique latin || Liv. Hor. 
Tac. autresdumeme nom ||au pi. 
Novii Hor. les (fr6res) Novius. 

ndvo, as } avi, dtum, are, renou- 
veler, refaire : novare transtra 
Virg. remplacer les bancs des ra- 
meurs ; — corpus Ov. prendre un 
autre corps, sem6tamorphoscr; — 
exercitum incremento Curt, re- 
nouveler une arm6e par des re- 
crues ; — fessa membra Ov. Spa- 
rer les forces; — ardorem Liv. 
ranimer l'ardeur ; — vulnera Ov. 
rouvrir des blessures ; — prole vi- 
ros Ov. donner des enfants a leurs 
epoux (faire revivre les peres dans 
leurs enfants) || Cic. Ov. changer, 
innover : novare res Liv. faire une 
revolution, introduire des change- 
ments dans I'Etat ; ne quid nova- 
retur Sall. de peur qu on ne ten- 
tat qq. ch. contre I'Etat || Cic. Ov. 
imaginer, inventer, creer, faire : 
novare tela Virg. forger des traits; 
— tecta Virg. construire des habi- 
tations. 

Ndvocomensis, e, Suet, de No- 
vocain e ou Come (Comum et No- 
vum Cornum) ||subst. n. pi. Cic. 
habitants de Cdme. Voy. Comenses. 

Novomagum. V. Noviomagum. 

1. ndvum, t, n. Plaut. Cic une 
chose nouvelle, qq. ch. de nouveau. 

2. Ndvum, n. Voy. Oppidum 
novum. 

ndvus, a, um (v£o;) : 1 # nouveau, 
recent ; renouvete ; neuf; 2° nou- 
veau, innove; inusite, extraordi- 
naire; inconnu; sans naissance; 
3° novice, inexperimente, qui n'a 

Eas eprouve; dont on n'a pas 1'ha- 
itude ; qqf. moping imprtvu, inat- 
tendu ; 4° nouveau dans son genre, 
inouT, grand, admirable, merveil- 
leux; 5° nouveau, ajoute en sus; 
qqf. autre, second ; 6° novissimus^ 
dernier, qui vient le dernier, qui 
est place a lextremite; qui est au 
dernier rang (au flg.) ; le plus re- 
cent; 7° le dernier, le plus grand 
|| 1° novum ver Ov. le printemps 
naissant ; post novam pluviam 
Pall, peu de temps apres qu'il a 
plu ; novus miles Liv. jeune sol- 
dat, recrue; novi consules Liv. 
nouveaux consuls (qui sont en 
charge depuis peu de temps) ; nova 
caro Juv. viande fraiche; novum 
lac Virg. lait frais; novse frondes 
Ov. tendre feuillage; novus ser- 
pens Ov. serpent qui a change de 
peau ; nova luce Luc. au lever du 
jour; novamonumenta Suet, mo- 
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numents neufs |] 2* novae res Cic. 
des nouvelles Cic Sall. change- 
ment dans I'Etat, revolution ; nova 
moliri Vell. tenter une revolu- 
tion; nihil dicam cuiquam no- 
vum Cic je ne dirai nen qui ne 
soil connu ; nova in femina virtus 
Liv. courage sans exemple dans 
une femme ; novum genus honoris 
Liv. honneur extraordinaire; mihi 
novus est Plaut. il m'est inconnu; 
novus homo Cic homme nouveau, 
un parvenu (le premier de sa race 
qui parvient a une magistrature 
curule) || 3° nova miles ad... Voy. 
miles; novus delicti hostium Tac. 
que l'ennemi n'a pas offense: — 
aolori Sil. qui ne sail pas souflrir ; 
cervix equi nova ferrejugum Sil. 
cheval qui n'est pas encore accou- 
tume au joug ; uti novo equo Cic. 
mo n ter un cheval pour la premiere 
fois inovus adventus eorum exsti- 
tit Cxs. ils parurent tout a coup G 
4° aliquid novi consilii capere 
Nep. prendre une grande resolu- 
tion ; novum nefas Mart, crime 
inouY; nova carmina Virg. vers 
admirables ; — monstra Hor. pro- 
diges effrayants ; — flamma luxit 
Prop, une flamme merveilleuse 
brilla; — res! Mart, chose eton- 
nante! || 5° novas artes versart 
Virg. mecuter de nouvelles ruses ; 
nova prsedari Claud, grossir son 
butin ; novus Camillus Liv. un se- 
cond Cam i lie ; — Liber pater Vell. 
un nouveau Bacchus || 0° qui no- 
vissimus venit C^es. le dernier ar- 
rive* $ novissimum agmen ou not? t* 
stmt Cms. Tarriere-^arde ; in novis- 
simis Pun. en dernier lieu ; non in 
novissimis cavetur... Plin. il faut 
prendre garde surtout...; non hoc 
m novissimis mirabile Pun. ce 
nest pas la ce cju'il y a de moins 
etonnant; novtssima crura Ov. 
1'extremite des jambes ; — Libym 
Tac Liv. les dernieres contrees de 
la Libyej novissimi histriontsGic. 
les dormers des histrions (du plus 
bas etage) ; novissimum consi- 
lium Sall. le dernier complot } 
7° meritus novissima exempla 
Tac qui a mente lea derniers eba- 
timents; novissima exspectare 
Tag. s'attendre au dernier supplice 
|| ? novior Varr. Lat. 6. 59. 

nox, noctis, f. (vu!;) Cic Ov. 
nuit : nox erat Virg. il 6tait nuit; 
node ou de node Cic de nuit, 
pendant la nuit ; prima node Nep. 
au commencement de la nuit; 
nodes et dies. Voy. dies; noctem 
ducere ludo Virg. passer la nuit 
a jouer ; — exturbare Stat, trou- 
bler le silence de la nuit ; — val- 
late Tag. se retrancher pendant la 
nuit || Plaut. ce qui a lieu, ce qui 
se fait pendant la nuit : noctis sue- 
cessus Tac succes obtenu pendant 
la nuit || sommeil ; songe : oculis 
nodem accipere Virg. fermer les 
yeux au sommeil : abrupere oculi 
noctem Stat, il s Vveille (aes yenx 
interrompent le sommeil) ; noctem 
retractare Sil. repasser un songe 
|| Virg. Hor. la nuit eternelle, la 
mort || Sen. Ov. obscurite, t£ne- 
bres (au prop, et au fig.) : nocte 
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Plaut. en cachette, secretement || 
Prop. Virg. orage, tempete || au 
fig. Cic. orage, trouble, perturba- 
tion, calamity : bellorum in no- 
de Luc. dans la confusion du com- 
bat || Ov. Sen. tr. cecite, perte de 
la vue || au fig. Ov. aveuglement, 
ignorance || V.-Fl. ombre, ombra- 
ge || la nuit des enfers, les en- 
ters : noctis arbiter Claud, le roi 
des enfers ; nocti descendere Sil. 
descendre aux enfers J| Virg. la 
Nuit (deesse) || + nox (pour noctu) 
Leg. xii Tab. Prisc. de nuit. 

noxa, a?, f. {noceo) Liv. Ov. 
Ulp. tort, prejudice, dommage; 
malheur ; mal, maladie : esse noxas 
alicui Sall. Luc. etre nuisible a 
qqn, tourner contre qqn; minore 
noxa quatiuntur Plin. ils (ces 
murs (resistent mieux aux secous- 
ses ; sine ulldnoxd Suet, sans mal- 
heur Gels, sans causer aucun mal, 
sans lesion; noxam nocere. Voy. 
noceo; — caper 'e Col. se faire au 
mal. se blesser; — concipere Col. 
tomoer malade || Paul. Jct. l'es- 
clave ou I animal auteur d'un dom- 
mage : noxam dedere Ulp. li- 
vrer en reparation d'un domma- 
ge || Virg. faute. delit, mefait : 
Jjfuam 06 noxam? Liv. pour quelle 
aute? noxam admittere Quint. 
merer i Petr. com me lire une fau- 
te, un delit; in noxa esse Ter. 
Liv. elre coupable; noxae damna- 
tus Liv. conaamne pour une faute 
|| Petr. chatiment, peine, puni- 
tion : dedere noxae Liv. ad noxam 
Paul. Jct. livrer pour 6tre puni 
^'ordint. en pari, d'un esclave); 
eximi noxa Liv. etre soustrait, 
echapper au chatiment || au fi$. 
perte, gaspillage : dare aliguid 
noxas Col. 1, procem. don ner qq. 
ch. a perdre, a gaspiller. 

noxfilis, e, qui conceme un tort, 
un dommage : noxalis actio Gaius, 
action en reparation de dommages ; 
noxali ( s.-ent. judicio ) agere 
Ulp. demander des dommages-in- 
terets || + Tert. prejudiciable, fu- 
neste, fatal. 

noxia, as, f. Leg. xii Tab. Liv. 
Ulp. tort, prejudice, dommage H 
Plin. qualite malfaisante, mauvais 
effet || Plin. malefice, enchante, 
ment || Ter. Cic faute, delit, me- 
fait, offense : in noxid esse Plaut. 
etre coupable d'un mefait. 

+ noxialis, e, Prud. Fort, pre- 
judiciable. funeste, fatal || Prud. 
Cath. 9, 18, qui concerne les cha- 
timents i penal. 

noxie, S.-Sev. Dial. 2, 9, 1, d'une 
maniere nuisible. 

+ noxietas, atis. f. Tert. Apol. 
2, faute, delit. 

+ noxilis, Gloss. Isid. Comme 
noxia Us. 

f noxim, nocsim ou noxsim, 
arch, pour nocuerim ou noceam 
Lucil. Fronto. 

noxiosus, a, um. Sen. Ep. 70. 
27, nuisible, prejudiciable || Sen'. 
Ben. 7, 10, 2; Petr. 130, 7; cou- 
pable i| twxiosissimus Petr. 

fnoxitudo, inis, f. Att. Tr. 
182. faute, crime. 

noxius, a, urn, Cic. Plin. Mart. 



qui nuit. nuisible, malfaisant (en 
pari, de l'homme et desanimaux) : 
noxius civis Cic. citoyen dange- 
reux || Virg. Mart, nuisible, preiu- 
diciable, qui cause du tort (en 
pari, des ch.) : afflatus noxii Plin. 
exhalaisons malsaines; noxia ta- 
bo humus Tag. la terre infected 
d'un sang corrompu || Liv. Virg. 
coupable : noxius conjurationis 
Tag. coupable d'avoir conspire; 
noxia membra Ixionis Tib. le 
corps du criminel Ixion || ? noxior, 
-issimus ou -iissimus Sen. 

Nuba, drum, m. pi. Sil. 3,269; 
7, 664, Nubiens, peuple d'Ethiopie 
|| au sing. Nuba Claud. 

Nubaei ou Nubei, drum, m. 
pi. Pun. 6, 142. Comme Nubae. 

nubecula, as, f. Plin. petit nua- 
ge, petite nuee || nubecula uri- 
nx Plin. nuage (substance legere 
etblanchatre) dans l'urine ; — sma- 
radgi Plin. emeraude nuageuse; 
— in facie Plin. taches blanches 
sur la figure; nubeculae oculorum 
Plin. nubecule (maladie des yeux) 
|| au fig. nuage : nubecula fron- 
tis Cic. air sombre ou menacant. 

nubes, is, f. Cic. nuage, nue, 
nuee : sub nube Virg. dans les 
nuages, au plus haut des airs; 
moles propinqua nubibus Hor. 
masse qui touche aux cieux; de- 
missa nubibus Iris Virg. Iris des- 
cendue du ciel ; nubes captare 
Hor. se perdre dans les nues (en 
pari, d'un ecrivain) || Virg. Sen. 
tr. nuage, tourbillon (depoussiere), 
fum6e : sabaeae nubes Stat, nuages 
d'encens; farrea nubes Sank. 
Comme porrigo || Liv. Luc. nuee 
(de traits) || Liv. Virg. Juv. nuee, 
troupe, foule. multitude || Stat. 
ombre, voile (en pari, d'une epais- 
se chevelure) || Stat. Ov. nuage (de 
la mort. de tristesse) || Stat. Aus. 
nuage du sommeil || V.-Fl. fum^es, 
vapeurs (du vin) || Hor. Sil. air seve- 
re, severite || Cic. Ov. Stat, mal- 
heur, calamite, peine, chagrin || 
cecite : nubem hanc frontis Stat. 
le nuage qui couvre mes yeux || 
Virg. Sil. orage, tempfite (de la 
guerre) || obscurite, t^nebres, voile : 
fraudibus objice nubem Hor. cou- 
vre mes friponneries d'un nuage 
6pais || Quint, robe d'une etofle le- 
gere et transparente. Voy. nebula. 

nubicula, ae, f. Gloss. Voy. nu- 
becula. 

nubidus, a, um, Gloss. Voy. 
nubilus. 

nubifer, ira, erum. Ov. Stat. 
Val.-Flac qui amene les nuages, 
orageux H Luc. Claud, qui touche 
aux nues. 

f nubificus, a, um {nubes, fa- 
cio) Anthol. t. 2, p. 311 B, n6bu- 
leux. 

f nubifugus, a, um (nubes, 
fugo) Col. 10, 283, qui chasse les 
nuages. 

nubigena, ae, m. f. {nubes , geno) 
Virg. Ov. engendr£ des nuages : 
nubigenas, m. pi. Col. 10, 115, les 
Centaures || ?Stat. tombe du ciel 
(en pari, des anciles) || Stat, grossi 
par. les pluies. 

nubigenus, a, urn, Mamert. 



Stat. an. 1, 7, qui engendre des 
nuages (al. nubigosus). 

nubiger, era, irum, Cass. 
Anim. prasf. Isid. 10, 195, qui 
porte des nuages. 

? nubigosus, a, um, Mamert. 
Stat. an. 1, 7, nuageux. 

nubila. Voy. nubilum. 

nubilfire, is, n. Inscr. Orel. 
4369. Comme nubilarium. 

nubilarium, it, n. Varr. Rust. 
1, 13,5; Col. Pall, hangar oil Ton 
bat le ble (par un temps couvert). 

nubilis, e (nubo) Cic. Vihg. nu- 
bile, en age d'etre mariee : annis 
nubilibus Ov. dans rage d'etre 
mariee. 

nubilo, as, are. n. se couvrir 
de nuages : si nubilare cceperit 
Varr. si le temps vient a se cou- 
vrir; si nubilabitur Cato, si le 
ciel se couvre, devient nuageux j| 
Plin. elre terne (en pari, d'une 
pierre precieuse) || act. P.-Nol. ob- 
scurcir (au fig.). 

nubilosu8, a, um, Solin. 30,33; 
Sen. Nat. 3, 12. 2; Apul. Met. 11. 
7, produit par les nuages. 

nubilum, i, n. Pun.-j. Suet. 
Apul. temps couvert : nubilo Plin. 
! par un temps couvert || nubila } p\. 
Virg. Hor. Pun. nuages, nuees : 
vitare nubila Quint, eviter le 
temps humide ; au fig. Stat, nua- 
ge. obscurite. 

nubilus, a, um (nubes) Tib. 
Pun. couvert de nuages, nuageux. 
nebuleux || Prop. Ov. Plin. qui 
amene des nuages, orageux || Ov. 
Stat, sombre, oDscur, tenebreux || 
Plux. Mart, noir^ de couleur foncee 
|| au fig. Ov. qui n'est pas serein, 
malheureux. calamiteux || Plaut. 
Stat, trouble : nubilus ira Mart. 
dont le visage est altera par la co- 
lere || Ov. tnste || Ov. ennemi, con- 
traire, defavorable, funeste. 

+ nubia, is, arch, pour nubes, 
Plaut. Merc. 5, 2, 38. 

nubiv&gus, a, um (nubes, va- 
gor) Sil. 12, 102, qui parcourt les 
airs. 

nubo, ts, psi, ptum, bire, Col. 
Arn. couvrir, voiler || n. (au parf. 
nuptasum), se marier (en pari, de 
la femme, se couvrir du voile ap- 
pete flammeum ) : nubere alicui 
Cic. epouser qqn; — in f ami- 
Ham... Cic. prendre un man dans 
une famille... -quocum essetnupta 
Cic. dont elle etait la femmc; 
apud duos nuptam esse Gell. 
avoir deux maris; dare filiam 
nuptum alicui Nep. nuptum ali- 
quam locare alicui Ter. colloca- 
re Cms. donner sa filleen mariage 
a qqn, marier une fille || Pompon. 
Mart, se marier (epouser son mal- 
tre, en pari, d'un homme) || + Tert. 
Hier. se marier (en pari, de l'hom- 
me) || Plin. se marier, s'unir, s'en- 
trelacer (ordint. en pari, de la vi- 
gne) : nubentes ulmi Man. ormes 
maries (a la vigne) || f arch, nu- 
bere aliquam Prisc prendre pour 
femme ; au pass. Hier. se marier 
(en pari, de la femme). 

+ nubs, nubis, f. Andr. ap. 
Serv.; Aus. Ed. 12; Itala, Luc. 9, 
34. Comme nubes. 
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1. nucfilis, e, C.-Aun. Acut. 2, 
37, 200, de la grosseur d'une noix. 

2. nucfilis, is, f. Isid. 17, 7, 1. 
Comme caryota. 

niic&menta, drum, n. pi. Plin. 
16, 49, fleurs males de certains ar- 
bres, qui on t la forme d'une grappe. 

Nucfiria, se, m. Inscr. nom de 
deux rivieres de la Tarraeonnaise 
qui se jettent dans le Sicoris. 

?niicella f m, f. (nux) Gloss. 
petite noix. 

Nuceria, se, f. (Novxep(a) Cic. 
Agr. 2, 86; Liv. 9, 41, 3, Nucene, 
ville de Campanie (auj. Nocera) || 
Peut. ville d'Apulie. 

Nucerinus, a, um, Liv. P.-Nol. 
26, 517 J de Nuce^rie (en Campanie) ; 
Nucertni, m. pi. Liv. habitants de 
cette ville; Pun. 3, 113, habitants 
de Nucerie (en Ombrie). 

n&cetum, i. n. Stat. Silv. 1, 6. 
12; Tert. Valent. 20, lieu plante 
de noyers. 

nuceus, a, um, Cato, Hier. qui 
est en bois de noyer. 

Nuchal, f. in J. Mel. 3, 9, fon- 
taine d'Ethiopie. 

nucicla, «, f. Isid. 17, 7. 23, 
petite noix, noix allongee. 

nucifer, ira. brum, Schol. ad 
Virg. Buc. 1, 14, qui porte des noix. 

nuciirangibulum, t, n. {nux, 
franqo) Plaut. Bacch. 598, casse- 
noix (c.-a-d. dent). 

nucinns, a, um, Schol. adJuv. 
44, 447 ; Ambr. Jacob, 2, 4, 419, 
de bois de noyer. 

nucipersicum, i. n. (nux, per- 
sicum) Mart. 13, 46(inlemmate), 
brugnon, sorte de peche greffee 
sur un noyer. 

nucipranum, t, n. (nux, pru- 
num) Pun. 15, 41, prune greffee 
sur un noyer. 

nucis, gen. de nux. 

? nucleatiu, a, um, Scrib. 283; 
Apic. 8, 368, qui a des pepins. 

nucleOj a*, are, n. Th.-Frisc 4, 
2, se durcir ou se former en noyau 
|| au fig. Th.-Prisc. se durcir. 

nucleolus, t, m. Pl.-Val. /, 48, 
petit noyau. 

nucleus, t, m. Plin. amande de 
certains fruits a coquille (noix, 
noisettes, etc.) : qui nucleumenu- 
ce esse vult, nuccm frangit Plaut. 
(prov.) il faut casser le noyau pour 
avoir l'amande (on n'a rien sans 
peine) ; au fig. nucleum amisi 
Plaut. j'ai perdu le meilleur || 
Pall. Plin. noyau, pepin || partie 
intlrieure : nucleus qallse Plin. 
inte>ieur de la noix de galle; — 
myrrhse Plin. grain de la myrrhe; 
— allii Plin. gousse d'ail ; — cor- 

foris conchas Pun. perle || Vitr. 
un. noyau, toute partie de ma- 
connerie enveloppee d'un revele- 
meit || la partie la plus dure d'un 
corps : nucleus ferri Plin. acier 
f| amas, pelote : nucleus pingui- 
tudinis Plin. la partie la plus gras- 
se dun terrain. 

Ifucrae, drum, f. pi. Sil. 8, 566, 
ville du Samnium. 

1. nucula,«, f. (nux) Plin. 15, 
87, petite noix. 

'2. Nucula, se, m. Cic. Phil. 6, 
14, surnom romain. 



n&culSus, Plaut. Capt. 655; 
Cure. 55; Garg. Comme nucleus. 

nucunculus, i l m. Not. Tir. 
petit noyau (de noix). 

nud&tio, onis, f. Plin. Hier. 
6tat de nudite; action de mettre 
a nu. 

nudfitdr, oris, m. Fulg. 568. 2, 
celui qui met a nu, qui depouille. 

nudfitus, a, um, part. p. de 
nudo, Virg. mis a nu, depouille 
de velement : nudato capite Virg. 
la t6te nue, sans casaue || mis a d£- 
couvert : telum nit datum vagina 
Nep. epee nue; nudati monies V.- 
Fl. montagnes d oil I'eau s'est re- 
tiree || depouille, degarni (au prop, 
et au fig.), prive : culmen seats te- 
ctonuaatum Liv. temple depouille 
de sa toiture ; collis nudatus no- 
minibus Cms. colline degarnie de 
soldats : nudala respubiica inte 
ritu... Planc ad Cic. l'Etat reste 
sans defense par la mort de... ; vis 
ingenii scientid juris nudata Cic. 
le genie sans la science du juris- 
con suite || Cic. abandonne : nuda- 
ta littora fluctu Claud, rivage 
d'oii la mer s'est retiree. 

nude, Lact. 3, 1 } 11 , simple- 
ment. avec simplicity, en termes 
simples. 

nudipddftlia, turn, n. pi. (no- 
dus, pes) Tert. Jej. 16; Apol. 40; 
Sil. 3, 28 ; nudipedales, procession 
qu'on faisait les pieds nus. 

nudipes, idis, m. f. (nudus, 
pes) Tert. Pall. 5, qui a les pieds 
nus. 

? Nuditfinum, t, n. Plin. 3 10, 
ville de la B6tique (al. Unaila- 
num). 

nuditfis, dtis, f. Arn. Hier. 6tat 
de nudite j| Quint, nudite, defaut 
d'ornements (dans le style) || au 
pi. Cass. 

nudius, adv. (no vus, dies), lejour 
d'avant celui-ci : nudius tertius ou 
nudius tertius dedi Cic. j'ai donne, 
il y a trois jours...; qui. nudius 
tertius decimus. fuerit Cic. Phil. 
5, 2, qui a eu lieu il y a treize jours. 

nudiustertifinus ou nudius 
tertifinus, a, um, M.-Aur. Ambr. 
Abrah. 2, 10, 73; Aug. Serm. 9, 
5; Gloss. Phil, qui date de trois 
jours. 

nudiustertius. Voy. nudius. 

nudo, as, dvi. atum, are : 
1° mettre a nu, dgshabiller; 2 # met- 
tre a decouvert, decouvrir ; 3° de- 
pouiller, degarnir (au prop, et au 
tig.): enlever; abandonner, quit- 
ter, aelaisser; 4° faire connattre, 
reveler: qqf. explorer || 1° ho- 
minem nudari jubet Cic. il le 
fait depouiller de ses vetements; 
membra nudabant terrse Lucr. ils 
gisaient nus a terre || 2° nudare vi- 
scera Virg. 6ter les en trail les (d'un 
cerf) ; — articulum Cels. denuder 
unmembre; — aladiosLiv. Ov. tirer 
Tepee, mettre l'6pee a la main ; — 
denies Lucr. montrer les dents ; — 
terga fugd Virg. tourner (montrer 
en fuyant) le dos; nudari latera 
sua sociorum degrcssu Liv. que 
le depart des allies laissaient ses 
flancs a decouvert; nudare pon- 
tum Tir. montrer le fond de la 



mer; — arenas Plin. laisser le ri- 
vage a sec (en pari, de lamaree) g 
3° nudare aliquem armis Ov. de- 
pouiller qqn de ses armes ; — crine 
caput Petr. raser la tele; — trus- 
ses Ov. battre la moisson ; — a^ro* 
Liv. ravager la campagne; — lit- 
tora Cms. laisser le rivage sans de- 
fense, le degarnir de troupes ; quern 
alea nudat Hor. celui qui se mine 
au jeu; quse dederunt, nudavit 
omnia Cic. il a fait main basse sur 
tout ce qu'ils avaient donne ; nuda- 
vit olor stagna... Claud, le cygne 
abandonna les etangs ... || 4°'nu- 
dare ingenium Hor. mettre le gf- 
nie a decouvert; — defectionem 
Liv. ne pas cacher sa t rah i son; — 
hominum voluntates Liv. faire con- 
nattre les sentiments publics; — 
alicui amorem Tir. declarer son 
amour a qqn ; ne obsequium nu- 
det le Hor. de peur que ton em- 
pressementne trahisse tes projets; 
nudare animos Liv. penetrer les 
sentiments. 

nuddlus, a, um, dim. de nudus, 
Ha dr. ap. Spart Hadr. 25, 9, no. 

nudus, a, um, Cic. nu, sansvt 
tement : nudis pedibus Hon. nu- 
pieds, pieds nus ; nudus membra 
1 Virg. qui a les bras nus ; — vertex 
Virg. tele nue, de*couverte ; — su- 
dor Quint, sueur de gens nus; nu- 
do detrahere vestimenta Plaut. 
(prov.) depouiller qui n'a rien g 
Virg. Petr. qui est sans toge, vttu 
seulement d une tunique : tnermes 
nudique Liv. desarmes et n'ayant 
que leurs tuniques || decouvert, mi« 
a decouvert : nudus ensis vine. 
6pee nue ; nudi pisces Virg. pois- 
sons a sec, echoues ; nuda hordea 
Ov. orge battue; — vada Sen. n. 
sables Hit d'un fleuve) desseches; 
nudis laniare dentibus Virg. d> 
chirer avec fureur (a belles dents); 
nudo sub setheris axe Vine nudis 
sub astris V.-Fl. sous lavoutedes 
cieux (en plein air) || Cat. V.-Fl 
Flor. nu, desarme, sans defense 
|| Luc. Stat, prive de sepulture ] 
depouille, degarni, prive de (au 
prop, etau fig.); nu, sterile, vide: 
nudus telis Sil. d£sarme; urbs 
nuda prsesidio Cic. Rome sans de- 
fense ; nudus agris Hon. aui a per 
du ses proprieties : respublica nu- 
da a magtstratious Cic. la repu- 
blique veuve de ses magistrals ; to- 
ca nuda gignentium Sall. pays 
nu, sterile ; mors famse nuda Sil. 
mort sans ploire; domum instru- 
dam reddiderit nudam Cic cette 
maison pourvue de tout, il n'y au- 
rait Iaiss6 que les murs; nudum 
arvum Cat. champ sans arbres; 
— nemus Sen. tr. bois depouille 
de ses feuilles; nudi colles Liy. 
collines degarnies ; nuda subsellia 
Cic. bancs vides || abandon^, de- 
laisse : at nudus hue se conferet 
Cic. s'il revient ici sans armee H Ov- 
Juv. nu, pauvre, miserable || au 
fig. simple, sans apprtt, sans art, 
naturel : nudi capilli Ov. cheveux 
sans ornements; nudi Cxsarxs 
Commentarii Cic le naturel, la 
simplicity (du style) des Coromen- 
taires de Cesar; nuda verba Plir> 
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j. mots propres (libres, crus) ; nu- 
dis rebus agere Ov. agir franche- 
ment, sans detour || seul; simple 
(en t. de droit), seul : nuda Cassaris 
ira Ov. la seule coiere de Cesar ; 
— ista si ponas Cic. si tu reduis 
la question a ces termes; quum 
virtus nuda placerel Pbtr. quand 
on recliercbait la science pour elle- 
meme; nudo animo Paul. Jct. 
par la volonte seule ; nudum pa- 
ctum Dig. simple pacte ; nudapro- 
prietas Ulp. nue propriety (dont 
un autre a Pusufruit) || nudior Cic. 

? nugficissilme, Plaut. Trin. 
819, tout a fait en plaisantant. 

nugScitfis, dtis, f. Aug. Ep. 
227 ; Serm. 9. 5, gout des choses 
frivoles, frivolity. 

nug®, drum. f. pi. Plaut. ne- 
nie, chant funeore aes pleureuses 
a pages || Cic. Hor. bagatelles, fri- 
vol it?s, riens, sornettes : nihil nu- 
garum in comitatu Cic. rien de 
frivole (d'inutile) dans son cortege; 
aufer nugas Plaut. cesse de plai- 
santer (je n'ai pas envie de nre) ; 
nugas agere Plaut. ne savoir ce 
qu'on fait, perdre le sens : nugas ! 
Plaut. bagatelles! chansons! j| 
Plaut. mensonges, paroles trom- 
peuses || Cic. hommes legers, etour- 
dis, sans consi stance. 

nugSlis, e, Gell. 1, 2, 6. Comme 
nugatorius || subst. n. pi. Fronto, 
Fer. Als. 8. 

nugalitas, dtis, f. Gloss. Phil. 
Comme nugaeitas. 

nug&menta, drum , n. pl.ApuL. 
Met. 1, 25, miseres, pauvretes, 
choses sans aucune valeur. 

? nugfirius, a, urn, Varr. Voy. 
nugatorius. 

nugfis, m. indecl. (arch.) Varr. 
Men. 5/#;Salv. Gub. 7, 1, 6; Char. 
Diom. Prisc. Comme nugax. 

nugfitdr, oris, m. Cic. Gell. 
diseur de riens, radoteur, imbecile 
|| Pers. Acs. Edyl. H, praef. celui 
qui s'amuse a des bagatelles, pa- 
resseux, faineant || Plaut. fourbe, 
menteur, imposteur || Prcd. Cath. 
2, 32, debauche || Lrv. Fbst. drole, 
mauvais sujet. 

nugfitone, Cornif. 4. 48. lege- 
rement, d'une maniere frivole. 

nugfitdrius, a, urn. Varr. Cic. 
futile, vain, le^er, frivole || menson- 

fer: nugatonae artes Plaut. four- 
eries || Varr. qui a peu de valeur, 
de vil prix. 

nugfitrix. icis } f. Prud. Psych. 
433, debauchee, impudique. 

nugax, dcis, CML.ap. Cic.Fam. 
8, 15. 1; Petr. 52, 4; Amrr. Ep. 
58, 6, qui a Pesprit frivole, sot, 
inepte, impertinent, deplaisant. 

nugigSrulus, i, m. (nugae, gero) 
Plaut. Aul. 3, 5, 51; Prisc. Isid. 
10, 192, qui colporte des sornettes. 

nugiparus, t, m. (nugas. pario) 
Gloss. Isid. bavard, diseur ae riens. 

nugipdljfldquides, m. Plaut. 
Pers. 60S, grand hableur, grand 
diseur de riens. 

?nugivendus, Plaut. ap. Non. 
144, 29. Comme nugigerukus. 

nugo, onis, m. Apul. Met. 5, 
29, d^bauche^ polisson. 

nugor, arts, dtus sum, art, d. 



Cic. Div. 1. 30; Hor. Sat. 9. 1, 73 } 
dire des bagatelles, subtil iser J| 
Hor. Ep. 2,1, 93. s'amuser a des 
bagatelles; se aivertir || Plaut. 
Trin. 900, en imposer, mentir. 

?nugtil®, arum, f. pi. dim. de 
nugse, Capel. 1,2. * 

nugus, a, um } Schol. ad Juv. 
4, 150, futile, vain, frivole. 

Nuithdnes, urn, m. pi. Tac 
Germ. 40, peuple de Germanie 
(pres de TElbe). 

+ nulla, ancien g6n. et dat. f. 
de nullus, Lucr. Inscr. 

nullatenus, adv. Aug. Conf. 7, 
6, 3; Mambrt. St. an. 2, 11; Cod. 
Just. 8, 10, 12; Capel. 2, 135. nul- 
lement, en aucune maniere. ' 

-r nulUtio, onis, f. Gloss. Plag. 
destruction, aneantissement. 

f nulli, ancien gen. m. de nul- 
lus, Plaut. Ter. 

+ nullibi, J.-Val. 1, 8, nulle 
part. 

+ nnllificfimen, this, n. Tert. 
Marc. 3, 7, et nullificfitio, onis, 
f. Tert. Marc. 4. 14, mepris. • 

Jnullifico, as, are {nullus, fa- 
Hier. Anthol. annihiler, anean- 
tir. 

nullius, g£n. de nullus. 

nullo, adv. (rare) Liv. en aucun 
endroit, nulle part || Quint, en au- 
cune facon, en rien. 

nulldmodd, Prisc. en aucune 
maniere. 

nullus, a, um; gen. nullius, 
dat. nulli (ne, ullus) Cic. Virg. 
nul, aucun : homo nullis litteris 
Pun .-j. homme sans instruction, 
illettrS; nulli rei esse Gell. n'6tre 
bon a rien ; nullo periculo Cms. 
sans danger; — ApoUine scribere 
Mart, ecnre sans inspiration ; nul- 
lus dum Liv. aucun encore, jus- 
quicijusqu'a present ; nullus non 
Liv. tout, chaque; nullo non die 
Pun. tous les jours || nulli duo... 
Plin. il n'y en a pas deux (qui...); 
nullus unus Plaut. aucun abso- 
lument ; nulla re una magis ora- 
torem commendari... Cic. que 
rien au monde ne recommande 
plus I'orateur... || au sing, et au 
pi. personne : ab nullo beneficia 
repetere Sall. ne reclamer de 
services de personne ; nulli sunt 
qui... Cic. il n'y a personne qui...; 
nullis defenaenttbus Nep. per^ 
sonne ne defendant... || Poll, ad 
Cic. aucun des deux, ni Tun ni 
l'autre || n. aucune chose, rien (ja- 
mais au nominatif) : praster lau- 
dem, nullius avari Hor. avides 
de gloire seulement; nullo dif- 
ferre Quint, ne diflferer en rien ; 
— magis amicitiam demeruit... 
Sen. ce qui lui valut surtout Tami- 
tie de...: au plur. nullis obstan- 
tibus... Luc. rien ne s'opposant... 
|| nul, de nulle valeur, sans im- 
portance, dont on ne tient pas 
compte (en pari, des ch. et des per- 
sonnel) : ob rem nullam Ter. pour 
une bagatelle; nullum id argu- 
mentum est Cic. ce raisonnement 
ne prouve rien; nullus petitor 
Cic. imperator Cic. candidat sans 
chance de sucees, general sans ta- 
lent; patre nullo Liv. fils d'un 



inconnu Luc. Flor. qui n'est pas 
ce quil faut, incomplete qui ne 
merite pas son nom : non hsec nul- 
lis observans oculis Virg. n'obser- 
vant pas cela d'un ceil indiflerent; 
nulla vita Cic. vie sans cbarme 
(qui n'en est pas une) ; non te 
nullius exercent numinis irm 
Virg. la coiere d'une divinite re- 
doutable te poursuit || nullus 
{avec un verbe) ; non, ne pas (dans 
le st\le familier) : nullus venit 
Cic. if ne vient pas ; tametsi nul- 
lus moneas Ter. sans que tu my, 
fasses penser; nullus dixeris Ter. 
ne parle pas, ne dis rien || Plaut. 
Cic quin existe plus, mort, aneanti 
(au prop, et au ug.) : pro viro qui 
nullus erat Ov. pour son epoux 

?|ui n'etait plus ; nullus sum, nulr 
us es Ter. c'est fait de moi. tu es 
perdu : — repente fui Liv. je res- 
tai aneanti; ecce me nullum Plaut. 
me voila mort; nullum esse se- 
nalum vides, nulla judicia Cm:. 
tu vois qu'il n'y a plus de senat, 
plus de justice f| extremement pe- 
tit : tarn nullus Plin. si cbelif. 

Nulu8, i, m. Plin. 7, 22, monta- 
gne de llnde. 

num, adv. (nunc?) Cic. Virg. 
est-ce que (suivi d'une r^ponse ne- 
gative) ? num facti piget ? Ter. 6e 
repent-il de ce qu'u a fait ? num 
furi8, an...? Hor. perds-tu Pesprit, 
ou...? II si (dans les questions in 
directes ou le doute) : qussro num 
aliter evenirent Cic. je demande 
si (les choses) se passeraient au- 
trementj speculan num sollici- 
tati antmi essent ab... Liv. s'as- 
surer si les esprits avaient ete tra- 
vail les par... || num quis, etc. Voy. 
nunquis, etc.|| Pun. Comme etiam- 
num. 

Numa, ae, m. Liv. Numa Pom- 
pilius, deuxieme roi de Rome : 
Alumae mensis, m. Aus. le mois 
de Numa ou de fevrier || Virg. 
Mart, autres du meme nom. 

NumSna, a?, f. Sil. 8, 433 ; Mel. 
2, 4, 6, ville du Pic^num || -nSs : 
dtis, m. f. n. Inscr. Grut. 446, 1, 
de Numana. 

Numantia, ae, f. Cic. Off. 1, 35; 
Liv. Numance, ville de la Tarra- 
connaise || -tinus, a, um, Cic. de 
Numance: Numantma urbs Ov. 
Numance: subst. m. pi. Flor. Nu- 
mantins, nab. de Numance || Sci- 
pio Numantinus Sid. Scipion Emi- 
lien ; surnomme Numantin (pour 
avoir pris Numance) : Numantini 
m. pi. (par emphase) Juv. meme 
sens. 

Numfinus, t, m. Vmo. J?n. 9, 
592, nom de guerrier. 

numarius. V. nummarius, etc. 

numcubi. Voy. nuncubi. 

numella, ae, f. Plaut. Asin. 550, 
numelle, piece de bois, sorte de 
carcan qui servait a la punition 
des esclaves || Col. 6, 19, 2, licou 
en cuir. 

numellatus, a, um, Gloss. Plac. 
69, 1, attache avec un licou. 

numen, tnis, n. (nuimen, de 
nuo) Lccr. mouvement (de tfite) 
|| au fig. Lucr. Virg. assentiment, 
consentement, volonte, permission 



Digitized by 



Google 



900 



NUM 



NUM 



NUM 



U Lccb. inclinaison, pente, action 
de pencher || puissance ou volenti 
(divine) : deus, cuius numini pa- 
rent omnia Cic fe dieu puissant 
a qui tout obeit ; numen deorum 
facere secum Nep. que les dieux 
etaient pour lui ; — deorum pla- 
care Cms. apaiser les dieux ; nihil 
sine deorum numine geri Nep. 
que rien n'arrive sans la permis- 
sion des dieux || puissance, majesty 
grandeur: annuite nutum nu- 
menque vestrum Liv. accordez 
-(aux Campaniens) leur demande 
et votre puissante protection ; nu- 
men vestrum Cic. votre majesty 
(en s'adressant au peuple) || Virg. 
Ov. divinite, dieu { deesse : numina 
Palladis Yirg. Dtanse Hor. Pallas, 
Diane : au fig. Quint. Dieu, divi- 
nity, objet d'un culte || force, pou- 
voir : amor, flammarum numi- 
ne... Claud. 1'amour, par ses feux 
irresistibles... 

numencl&tdr. V. nomenclator. 

Numenius, ii, m. Cic. Pun. nom 
d'homme. 

Numentfinus. S.Nomentanus. 

NiimerSbilis, e, Ov. Met. 5, 588; 
Arn. 3, 5, qu on peut compter, 
nombrer || Hor. Art . 206, peu nom- 
breux. 

numerSlis, e, Prisc. 2, 27, nu- 
meral (t. de gramm.). 

If umeraria, se, f. Capel. 7, 802, 
l'arithmetique personnifiee. 

numerarius, it, m. Aug. Psalm. 
146, 11; Cod. Just. if. 50, arith- 
meticien, calculateur || Tiieod. 8, 
i; Amm. i9j 9, 2; Sid. Ep. i, ii, 
le numeraire, officier charge de 
tenir les comptcs, complable. 

numerfitio, onis, f. Sen. action 
de compter (de Parent) : seris nu- 
meratio exigitur Col. on exige le 
pavement ; ab isto fiet numeratio 
Sen. e'est lui qui verscra I'argent. 

numerator, Oris, m. AvG.Cohf 
54, 2 ; Lib. arb. ii, SO, celui qui 
nombrej qui compte. 

numerfitum, i, n. Liv. argent 
comptant : solvere numerato Cic. 
in numerato Pun. payer comp- 
tant, en especes ; au fig. in nume- 
rato 4 habere xngenium Quint. 
avoir de I'esprit argent comptant. 

numerStus, a. um, part. p. de 
numero, Luc. Pun. compte, nom- 
bre || Plaut. (argent) verse, donne 
en pavement : numerata pecunia 
Cic. argent comptant, numeraire ; 
— dos Cic. dot en argent. 

Numeria, x, f. Aug. Civ. 4, ii, 
deesse qui presidait aux nombres 
|| Varr. ap. Non. 352, Si, deesse 
qui donnait aux femmes en travail 
une prompte delivrance. 

Numenanus, i, m. Cic. All. 7, 
2, 7 ; Vop. NumeYien, fils de Carus 
et empereur romaiu || Inscr. autres 
du meme nom. 

1. numerius, a, um, J.-Val. 3, 
28, fourni par le calcul || subst. f. 
Gloss. Isid. l'arithmetique (per- 
sonnifiee). Voy. Numeria. 

2. Numerius, ti, m. Cic. Liv. pre- 
nom romain (p. ex. Numerius Fa- 
bius Pictor). 

If numero, adv. N.«v. Trag. 
Si ; Cecil. 2; Varr. Rust. 3, 16, 



i7; Plaut. Mil. i400, vite, prompte- 
ment, a 1'instant [| Plaut. trop vite, 
trop tdt. 

2. numero, as, dvi, dtum, are, 
compter, nombrer: numerare ali- 
quia per digitos Cic. compter sur 
ses doigls; vota vix numeranda 
Tib. vcoux innombrables ; nume- 
rare genus a. . Liv. Juv. descen- 
dre, tirer son origine de (compter 
ses aleux depuis...); — originem 
liber tatis inde... Liv. faire dater 
la liberie de cette epoque ; nomen 
quod numerare decebat Claud. 
nom qu'on devrait trouver plusieurs 
fois dans (les fastes consu (aires) ; 
numerare senatum Cic. Fest. 
prendre les voix individuel lenient, 
ou compter le senat (voir si I est en 
nombre pour deliberer) ; — pecu- 
niam, ou absolt. numerare Cic. 
Tag. compter de I'argent a aqn, 
payer; — mercedem Vell. don- 
ner un salaire || compter, avoir, 
posseder : numerare multos ami- 
cos Ov. avoir beaucoup d'amis ; — 
triSena stipendia Cic. compter 
trente ans de service || mettre au 
nombre de ; regarder com me : nu- 
merare in pnmis Cic. mettre au 
premier rang: — voluptatem in 
bonis Cic. placer la volupte au 
nombre des biens ; — facta in glo- 
ria Sall. se glorifier de ce qu'on 
a fait; — aliquem accusatorem 
suum Cic. regarder qqn comme 
son accusateur ; nunquam orator 
numeratus est Cic. fl (Thucydide) 
n'a jamais passe pour orateur || 
Cic. 6numerer, passer en revue || 
parcourir: numerare pec tine chor- 
das Juv. toucher (alternativement) 
les cordes avec le plectre. 

numerose, Col. en grand nom- 
bre || au fig. Cic. Nat. 2, 22. en 
cadence || Cic. avec nombre, nar- 
monieusement (en pari, du style) || 
Tert. au pluriel || numerosius 
Plin. -issime Quint. 

f niimerositSs, atis, f. Macr. 
Tert. grand nombre, foule, multi- 
tude. 

?numer6siter, Arn. 2, 42, en 
mesure^ en cadence. 

numerosus, a, um, nombreux, 
en grand nombre : numerosissima 
sujfragia Pun. suffrages tres nom- 
breux ; numerosum funus Mart. 
morts frequentes ; numerosissima 
civitas Tag. cit£ la plus conside- 
rable (de la province) ; numero- 
sus /w>rJu*CoL.jardin bicnplante; 
gymnasium numerosius Pun.-j. 
gymnase plus etendu (avec plus 
de pieces) • numerosa subsellia 
Plin.-j. auaitoire nombreux (bancs 
bien garnis) ; — lanugo Plin. du- 
vet bien fourni; — gloria Plin.-j. 
nombreux titres de gloire ; — ta- 
bula Quint, tableau qui renferme 
beaucoup de personnages || qui a 
en abondance : numerosum toris 
musculorum pectus Col. poi trail 
ou se dessinent des muscles nom- 
breux || complique, fecond (en pari, 
d'un artiste) : numerosissima cau- 
sae Plin. affaires tres compliquees; 
Myron numerosior quam Poly- 
cletus Plin. Myron est plus varie 
que Polyclete ; 'pictor ailigentior 



quam numerosior Pun. peintre 
plus soigneux que fecond || au fig. 
Ov. qui se meut en cadence || Ov. 
harmonieux (en pari, d'un poele) 
Cic. nombreux, harmonieux (en 
pari, de la prose). 

numerus, i, m. 1° en gen. nom- 
bre ; au plur. des a jouer ; calculs 
{surtout astronomiques) ; 2* nom- 
bre requis ; quantity, grand nom- 
bre ; 3* classe de personnes, rang ; 
consideration ; titre, aualite ; 4* par- 
ties constitutive d un tout (an 
prop, et au fig.); omnes nu- 
meri, perfection; 5° cadre (d'un 
corps militaire), cohorte, legion, 
corps, troupe armee; catalogue, 
registre ; qqf. ordre, arrangement ; 
6° mesure (en t. de musique); ton, 
son musical ; cadence ; au fig. me- 
sure. convenance; mouvement re- 
gl^ (t. de lutte et d'escrime) : pied 
metrique: nombre; rythme ; vers ; 
nombre^ harmonie (de la prose) * 
7° fonctions, devoir (au prop, et an 
fig.) || 1° numero comprehendere 
Virg. numerum inire Sen. comp- 
ter,.nombrer, enum^rer, calculer; 
numerum subducere siderum 
Cat. compter les astres ; numeros 
stellis facere Virg. meme sens (on 
diviser les etoiles en constellations); 
numerum inire Cms. faire le d£- 
nombrement ; — efficere Cml. ap. 
Cic. completer un nombre ; — ca- 
pere Plaut. calculer, supputer; 
nomina qu& sint, est numerus 
Virg. on peut compter teure noms: 
procedere in numerum Cic. s'a- 
touter au nombre, grossir le nom- 
bre; numerus singularis, plura- 
li8 Varr. Quwt. le singulier, le plu- 
riel; numero Cic en somme, en 
tout, en totality ; reliqui numero 
quadraginta Sall. le reste an 
nombre de quarante : oppida, nu- 
mero ad duodecim Cjbs. villesau 
nombre de douze; ad numerum 
Cic en nombre sumsant, au com- 
plet Suet, un certain nombre de 
Ibis; in numero habere. Voy. ha 
beo; — esse Lucr. 6tre compte, 
compter (parmi) ; nos numerus su- 
mus Hor. nous autres, nous faisons 
nombre (nous ne sommes sur la 
terre que pour faire nombre) ; extra 
mihi numerum es Plaut. je n'ai 
que faire de toi (tu ne comptes 
pas): numeros jactare Ov. jeter 
les ae8, jouer aux d^s ; numerus 
Minervae inventum (est) Liv. e'est 
Minerve qui a invente les nombres; 
numeri moventes ostra Luc. cal- 
culs auxquels obeissent les astres; 
a sacerdotibus numeros accipert 
Cic apprendre des pretres la science 
astronomique || 2° si naves habt- 
rent suum numerum Cic si les 
vaisseaux avaient leurs equipages 
au complet: magnus frumenti 
numerus Cic une grande quant ite 
de b\€ ; maximus vini numerus 
Cic du vin en tres grande abon- 
dance; numero copxarum fretus 
Nep. comptant sur la force de son 
armee; virtus in numero latft 
Sil. le courage est perdu dans la 
foule || 3° caesorum numerum 
exsequi Liv. compter les blesses ; 
in numerum proscriptorum re- 
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latus Nep. mis au nombre des 
proscrits; fuil nullo inoratorum 
numero Cic. il ne comptait pas 
parmi les orateurs ; est eo numero, 

2ui habiti sunt... Cic. il estdeces 
ommes qui ont eHe regards...: 
adscribe me in talem numerum 
Cic. regarde-moi coinme etant de 
ce nombre: eximere numero Quint. 
rayer de la lisle (dos ecrivains); 
esse in atiquo numero (Lbs. avoir 
un rang j homo nullo numeroOc. 
homme sans consideration; mis- 
sis, legatorum numero, centu- 
rionibus CLbs. ayant envoye des 
centurions comme ambassadeure : 
parentis numero esse (alicui) 
Cic. tenir lieu de pere a qqn; in 
deorum numero veneranaus Cic. 
venerable a l'egal des dieux || 
4° 8uis truncus numeris Ov. in- 
complet ; triginta implere nume- 
ros Plin. accomplir trente jours 
(donner trente jours au mois); 
deesse suis numeris Ov. etre ini- 
parfait; ire per omnes fiumeros 
eloquentiae Tac. parcourir tous les 
degre's de l'gloquence: elegans 
omni numero poema Cic. poeme 
d'une elegance parfaite; omnibus 
numeris absolutus Plin.-j. (ou- 
vrage) parfait ; omnibus numeris 
puaorts Plin.-j. sans manquer en 
rien a la pudeur ; omnes nume- 
ros habere Cic. esse omnium nu- 
merorum Petr. 6 tre parfait, avoir 
toutes les qualites || 5° in nume- 
ros legionts componere Tac. for- 
mer (avec les deoris d'un corps) 
un cadre de legion ; multi e Bri- 
tannia numert Tac. bien des corps 
de l'armee de Bretagne ; in nume- 
rum exercitus sui recxpere Vell. 
enr61er dans son armee ; miles aui 
numeri sui causam suscipit Ulp. 
le soldat qui plaide la cause deses 
camarades; in numeris esse Ulp. 
ligurer sur les contrdles ; digerere 
in numerum Virg. mettre en or- 
dre, classer || 6° in musicis numeri 
et voces Cic. en musique, la me- 
sure et les tons; numeros inten- 
dere nervis Virg. chanter sur la 
lyre ; corpus movere ad numeros 
Sen. danser: brachia tollunt in 
numerum virg. ils levent leurs 
bras en cadence; si paulum se 
movit extra numerum Cic. s'il 
(1'histrion) vient a faire un mou Ye- 
meni hers de mesure; nil extra 
numerum fecisse Hor. etre tou- 
jours dans la mesure, toujours con- 
venable ; illos quos numeros vo- 
cant Quint, ce qu'ils (les matlres 
de gymnase) appellent nombres ; 
luctator qui omnes numeros per- 
didicit Ssn. le lutteur qui connalt 
toutes les ressources de son art; 
omnes implere numeros Juv. se 
conformer aux lecons (du maltre 
d'escrime); pason a quibusdam 
numerus, non pes habetur Cic. 
plusieurs considerent le peon, non 
comme un pied, mais comme un 
nombre j numeri lege soluti Hor. 
rythme irregulier; flebilibus nu- 
meris can tare Ov. chanter sur un 
ton plaintif; numerus gravis Ov. 
vers heroYque; imparibus nume" 
ris Ov. en vers elegiaques; nume- 



NUM 

ros verbis solutis adjunxit Cic. il 
(Isocrate) donna du nombre a la 
prose; Herodotus numero caruit 
Cic. Herodole manque de nombre 
|| 7* numeros principis implere 
Carm. ad Liv. remplir les devoirs de 
prince ; — dividere astris Claud. 
assigner aux astres leurs revolu- 
tions (?). 

Numestrani. Voy. Numistro. 

numia. Voy. nympha. 

Numicia via. Voy. Minucia. 

1. Numicius, tt, in. Plin. 3, 56; 
Ov. Fast. 3, 647, et Numicus, t, 
m. Liv. 1, 2, 6; Sil. 8, 179, petite 
riviere du Latium (auj. leNumico). 

2. Numicius, ii ; m . Cic. Liv . Tag. 
nom d'bommes. 

Numida, x, m. Hor. Plotius Nu- 
mida, un des offlciers d'Auguste || 
Voy. Numidae. 

Numid», ddrum et sync. dum, 
m. pi. Virg. Numides, peuple d'Afri- 
que; au sing. Numida Sall. || 
adj. m. Ov. deNumidie: dens Nu- 
mida Ov. i voire. 

Numidia, x, f. Sall. Plin. la 
Numidie, contree d'Afrique. 

IfumidiSnus, a, um, Plin. de 
Numidie. 

numidica, as, f. Mart. 3, 58, 
poule numidique, variety de Tes- 
pece pintade. 

Numidicus, a, um, Sall. de 
Numidie, des Numides, numide || 
m. Vell. Numidique, surnom de 
Q. Cecilius M4tellus(vainqueurdes 
Numides^. 

Numidius, u, m. Spart. nom 
d'homme. 

Numidus, a, um, Apic. de Nu- 
midie. 

Numinienses, xum, m. pi. Plin. 
3, 69, habitants d'une ville du La- 
tium (Numinia ou Numinium?). 

Numisifina vitisou uva, f. Col. 
Pun. vigne numisienne (d'un cer- 
tain Numiaius). 

Numisius, it, m. Cic. Phil. 12, 
4 ; Liv. nom de plusieurs Homains. 

numisma. Voy. nomisma. 

Numistro ou Numestro, onis, 
f. Liv. 27 2, 4; Frontin. 2, 2, 6, 
ville de Lucanie || Numestrani, 
m. pi. Pun. 3, 98, habitants de Nu- 
mistro. 

Numitor, oris. m. Liv. /, 3; 
Virg. din. 6. 768, Numitor, roi 
d'Albe, aTeul de Romulus. 

Numitorius, it, m. Cic. et Nu 
mi tori a, se, f. Cic. nom d'homme, 
nom de femme. 

Numius, tt, m.Voy. Nummius. 

nummarius, a. um, d'argent 
monnaye : difficuttas rei numma- 
rix Cic. embarras d'argent; num- 
maria res Cic. question financiere ; 
— theca Cic. coffre-fort; — poena 
Ulp. amende pecuniaire || Cjc. Sen. 
qui se laisse corrompre par de 
l argent; mercenaire, venau, ve- 
nal. 

numm&tus, a, um, Cic. Agr. 2, 
58; Hor. Ep. 1, 6, 3. qui a beau- 
coup d'argent, ricbe |f nummatior 
Apul. Met. 1, 7. 

nummisma, Fort. Comme no- 
misma. 

Nummius, «, m. Cic. Orat. 2, 
257, nom de famille romain U Num- 
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mius Albinus Spart. pere de Di- 
dius Julianus. 

fnummosexpalponides,PLAUT. 
Pers. 704, celui qui extorque de 
I'argent. 

nummosus, a, um, Nigid. ap. 
Gell. 4, 9. Comme nummatus. • 

nummulfiridlus, t, m. Sen. 
Apoc. 9, 4, petit changeur, me- 
cnanl banquier. 

nummularius, a, um, Sc.evol. 
Dig. 14, 3, 20, de changeur, de 
banquier || subst. m. Suet. Aug. 4, 
Ulp. Dig. 16, 3, 7; Mart. 12, 57, 8, 
changeur, banquier ; caissier||L\scR. 
nummulaire, veriflcateur d'un ho- 
tel des monnaies. 

nummulus. t, m. dim. de num- 
mus : aliquid nummulorum Cic. 
quelque argent ; curare nummulos 
8uos Cic. s'inqui<Her de sa petite 
fortune. 

nummus ou numus, t, m. Varr. 
argent monnaye; monnaie, piece 
de monnaie, argent : in nummis (?) 
Cic. in nummo Treb. en argent 
comptant, en especes • esse ou ver- 
sari in suis nummis tie. avoir des 
fonds, etre en fonds* nummo lo- 
care Plin.-j. colere Plaut. Jct. af- 
fermer en argent; payer son fer- 
mage en argent, en especes ; pro- 
pter nummos Juv. pour de Var- 
gent; nullas nummorum erexi- 
mus aras Juv. nous n'avons pas 
elev6 de temples a l'argeni|| num- 
mus ou nummus sestertius Cic. 
sesterce; quinque millia num- 
mum Cic. cinq mille sesterces; 
nummo ou nummo sestertio ad- 
dicere Cic. mstimare Sen. venire 
Epit.-Liv. adjuger, estimer, etre 
vendu a has pnx || Plaut. statere 
d'or (chez les Grecs) || Plaut. 
drachme, monnaie grecque. 

numnam, Plaut. numne, Cic. 
Comme num (avee un peu plus de 
force). 

numquam, numquid. Voy. nun- 
quam, etc. 

numus. Voy. nummus. 

nunc, adv. (v£v) Cic. Virg. main- 
tenant, a present, dans ce moment, 
actuellement : quidagis? suaviter, 
ut nunc est Hor. comment te por- 
tes-tu? bien, comme tu vois; nunc 
nuper Ter. tout recemment; nunc 
tempus erat Hor. nunc crat (s.- 
ent. tenvous) Petr. e'est mainte 
nant qu'il faut ; nunc quern ama- 
bis? Cat. qui aimeras-tu main te- 
nant? nunc ipsum Cic. en ce mo- 
ment meme ; ut nunc est Cic. vu 
Tetat des choses, d'aprds ce qui se 

Easse; nunc homines Plaut. les 
ommes d'aujourdhui || Nep. Ov. 
alors (apres un verbe au parfait) || 
nunc... nunc... Liv. Virg. tanldt... 
tan 16 1 (qqf. le premier nunc est 
s.-ent. sintstro8,nuncdextros sol- 
vere sinus Virg. ils dgploient les 
voiles, tantot a droite, tantdt a gau- 
che); nunc... mox Vell. nunc... 
olim Luc. Comme nunc... nunc \\ 
Plaut. Liv. mais (ordint. apres un 
sens conditionnel) : quae quidem 
multopluraevenirent,si...;nunc 
Cic. choses qui se rcproduiraient 
bien plus frequemment, si...; 
mais...; bona mutantur in pejus; 
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nunc... Quint, le bien se change 
enmal, mais.. ;at nunc Tac. mdme 
sens || Plaut. Prop, done, ainsi. 

nunccine, Ter. Andr. 683, est-ce 
main tenant que...? 

nuncia, nuncio, etc. Voy. nun- 
tia, nuntio, etc. 

nunciam,pour nuncjam,PLAUT. 
Most. 74; Trin. 3; Ter. Andr. 
806; Heaut. 6i8 } en ce moment 
meme. 

Nuncdreus, H ou ios, m. Pun. 
36, 74, Nuncoree, filsde Sesostris. 

nuncubi (pour num alicubt) 
Varr. est-ce que quelque part? || 
Ter. est-ce que jamais, est-ce que 
en quelque chose? 

+ nuncupfimentum, i, n. Ch al- 
gid. Tim. 308, appellation, deno- 
mination. 

f nuncupassit, arch, pour nun- 
cupaverit, Leg. xh Tab. Fest. 

nuncupating Sid. Ep. 9, 16, 81, 
Mamert. nommement. 

nuncupStio, onis, f. Apul. ap- 
pellation, denomination || Suet. 
Ulp. nuncupation, declaration, ins- 
titution d'hentier faite de vive voix 
(en presence de temoins) || nuncu- 
patxo votorum Liv. Tac. pronon- 
ctation solennelle des voeux (pour 
l'Elat, pour rempereur) || Plin. de- 
dicace, action de d6dier (un livre a 

qqn)> - - 
f nuncupative, a, urn, Ambr, 

Fid. 5, 1, 22, soi-disant. 

nuncup&tor, oris, m. Apul. 
Flor. 15, cclui qui nomme, qui 
designe par un nom. 

nuncup&tus, a, um, part. p. de 
nuncupo, Varr. Cic Liv. appele, 
denomme, nomm£, exprime : nun- 
cupata pecunia Fest. argent ga- 
ranti par une signature, par billet 
|| en t. de droit : nuncupatus he- 
res Dig. heritier designe de vive 
voix par le testateur ; nuncupatum 
testamenlum Plin.-j. testament 
nuncupatif (qui a ete dicte) || vota 
nuncupata Liv. Fest. vcbux so- 
lennels (faits par les consuls et les 
prlleurs a leur depart de Rome). 

nuncupo, as, avi, dtum, are 
{nomen, capio) Varr. Cic. appeler, 
nommer, exprimer en paroles : 
quis est qui meum nomen nun- 
cupat? Enn. qui est-ce qui a pro- 
nonce mon nom ? nuncupare fiaem 
alicujus Enn. invoquer qqn: — 
aliquam reginam Just, fairc une 
femme reine ; vocem, qua nuncu- 
pavit posteros laturos Liv. les 
paroles oil il disait que les descen- 
dants apporteraient... || prononcer 
a haute voix : nuncupare vota 
Liv. Plin.-j. prononcer la formule 
des vobux, faire des voeux solen- 
nels (pour I'Etat, pour I'empereur) 
|| en t. de droit : nuncupare here- 
dem Ulp. faire un testament nun- 
cupatif, designer de vive voix son 
hentier (en presence de temoins) ; 
Plin. Suet, instituer un heritier j 
nuncupare testamentum suum 
Plin. faire connaltre ses dernieres 
volontes; donner connaissance de 
son testament j absolt. nuncupari 
Plin.-j. etre institue heritier, Wri- 
ter; 7iuncupare adopt ionem Tac 
declarer une adoption;! Apul. dedier. 



nuncusque ou nunc usque, 
Amm. 14, 2, 13, jusqu'a present, 
jusqu'a ce jour. 

1. Nundinafou Mundina?j, se, 
f. BIacr. 1, 16, deesse qui presidait 
a la purification des en fan Is le neu- 
vieme jour apres la naissance. 

2. + nundina, se, f. Alcim. Com- 
me nundinse. 

nundinse. drum } f. pi. (novem x 
dies) Cic. Macr. foire, marche qui 
se tenait a Rome tous les neuf 
jours || Cic. Col. foire (en gen.), 
marche || Cic. marche, trafic || Plin. 
reunion nombreuse, grand nombre 
(en pari, des fourmis). 

nundinilis, e, Plaut. AuL 2, 4, 
45, de marche ; de neuvaine funebre. 

nundinfirius, a, um, Plin. 8, 
208; oil se tient le marche : nun- 
dinariwm forum Plin. 12, 80, 
raarchS, place d'un marche || Ulp. 
Dig. 17, 2. 69, qui a lieu les jours 
de marche, 

nundinfiticius, a, um, Tert. 
Virg. vel. 3, expose en vente, qui 
est a vendre (au fig.). 

nundin&tio, onis, f. Cic. Verr. 

2, 120; Agr. 1, 9, march*, trafic, 
vente (au prop, et au fig.) || God. 
Theod. 7. 4, 32; Cod. Just. 11 j 31, 

3, prix de la place, raercunale, 
cours, estimation. 

nundinStdr, oris, m. Fest. ce- 
lui qui freauente les marches, mar- 
chand, tranauant || Ambr. Luc. 9 x 
19, Quint, bed. 12, 3, celui qui 
trafique de (au prop, et au fig.) || 
Inscr. epithete de Mercure (dieu 
des marchands). 

nundin&tus, a, um, part. p. de 
nundino l Prud. Firm, achete, ven- 
du, prostitue* (au fig.). 

nundinium, ft, n. Inscr. Renter, 
4111. Comme nundinse || Lampr. 
Inscr. Alex. Sev., 28, 1; Vop. 
Tac. 9 i 6, duree du consulat dans 
la dermere periode de Tempire ro- 
main. 

+ nundino, as. avi, dtum, are, 
Tert. Virg. 13; Nat. 2, 13;?rvd. 
Peri. 10, 969; Firm. Math. 6, 31. 
Comme nundinor. 

nundinor, arts, dtus sum, art, 
d. Cic. Liv. mettre en vente, ven- 
dre, trafiquer de (au fig.) || Cic. 
Apul. acheter, obtenir pour de 1'ar- 
gent || Cic. Div. 2, 66, se reunir 
en grand nombre (comme sur un 
marchej. 

nundinum, i, n. Cic Phil. 3, 
8; Quint. 2, 4, 35; Liv. 3, 35, 1. 
Comme nundinse (ordint. avec un 
adjectif numeral) : inter nundi- 
num Lucil. Sat. 26, 80; Varr. 
Men. 186. entre deux marches, 
d'un march* a l'autre. 

+ nundinus, i, m. Lucil. Com- 
me nundinse. 

nunquam ou numquam (ne", 
unquam), Cic Virg. jamais: nun- 
quam non Cic Cels. toujours || 
Plaut. Virg. non, ne pas. 

f nunquampostreaddnides,a? ; 
m. Plaut. Pers. 705, qui ne restitue 
jamais (sobriquet). 

nunquando, numquando ou 
num quando,Cic est-ce que quel- 
quefois ? 

nunquid ou num quid, n. pris 



adverbt.TER. Cic est-ce que, est-ce? 
|| Ulp. si (avec un mot exprimant 
le doute). 

nunquidnam, Cic Comme nun- 
quid (avec un peu plus de force). 

nunquis, numquis ou nam 
quis, qua, quod et quid, est-ce 
que quelqu'un, est-ce que quelque 
chose? nunqui nummi exctae- 
runt tibi? Plaut. as-tu laisse tom- 
ber de l'argent? nunquem evocari 
vis /bra*? Ter. veux-tu que j'ap- 
pelleqqn? qusestio est, num quod 
of Return sit... Cic on demande 
si I y a des devoirs...; nunouid 
vis ? Hor. as-tu qq. ch. a me dire? 
Ter. Donat. nunquid me? Plaut. 
n'as-tu plus rien a me dire ? (for- 
mule par laquelle on annonce qu'on 
va s'eloigner) : nee, nunquid vel- 
lem, rogavit Lie et il n'a pas pris 
conge de moi ; frequentia rogan- 
tium nunquid vellet Lrv. la foule 
de ceux qui prenaient ses ordres 
(cong^ de lui}. 

nunqud ou numqud, Plaut. 
est-ce que dans quelque lieu (avec 
mouvement) ? 

nuntia ou nuncia, «, f. Liv. 
Virg. celle qui annonce, messagere; 
au fig. historia nuntia vetustatis 
Cic rhistoire est linterprete du 
passe. 

nuntifitio ou nuncifitio, onis, 
f. Cic action d'annoncer, annonce 
(mot augural) : nos nuntiationem 
habemus Cic Phil. 2, 81, notre 
fonction a nous est de faire con 
naitre les auspices || nuntialio no- 
vi operis Ulp. sommation d'aban- 
donner une construction qui se 
fait a notre prejudice ou a celui 
du public || Calustr. declaration 
de biens caducs. 

nuntifitdr ou nunciator, oris, 
m. Arn. celui qui annonce || Ulp. 
celui qui somme d'abandonner une 
construction. Voy. nuntiatio. 

nuntifttrix ou nunciatrix, ids, 
f. Cass. 2, 14; Quint. 2, 15, 24, 
celle qui annonce. 

nuntifitu8 ou nuncifitus, a, 
um, part. p. de nuntio, Cjbs. an- 
nonce : ea nuntiata Tac ces nou- 
velles; nuntiato (avec Tinfin.) 
Liv. Tac a la nouvelle (que) || au 
fig. Plin. annonce, manifesto. 

nuntio ou nuncio, as, avi, 
dtum, are, Ter. CjES. annoncer, 
apporler une nouvelle, faire sa 
voir par un message; annoncer, 
faire connaltre, faire savoir (au 
prop, et au fig. ) ; enjoindre , or- 
donner, prescrire : nuntiatum 
erat Romam... Cic. la nouvelle 
etait venue a Rome...; bene nun- 
tias Ter. Plin. tu m'annonces une 
bonne nouvelle; nuntiat [come- 
tes) hostes Claud, les cometes an- 
noncent les guerres; si ne stn- 
sus quidem vera nuntiant Cic si 
Ton ne peut mejne s'en rapporter 
aux sens; nuntiare horas Juv. 
Mart, dire (en pari, d'un eaclave) 
l'heure qu'il est ; — saluUm Plaut. 
Cic saluerde la partde qqn 7 trans- 
mettre lescomplimentsde ; — ne... 
Nep. enjoindre de ne pas... || Papw. 
denoncer, faire connaltre (au fisc) 
|| declarer (par un jugement) : nun- 
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Hare insontem Tac. proclamer 
l'innocence de qqn || nun Hare opus 
novum Ulp. protester contre toute 
construction ou reparation, signi- 
fier qu'on ait a s'en abstemr. 

nuntium, ii, n. (ordint. auplur.) 
Varr. Lat. 6, 80; Cat. 63, 75; Se- 
oul. 2, 474; Serv. nouvelle. 

1. nuntius ou nuncius, a, um, 
Lucr. Tib. qui annonce, qui fait 
connaltre : audire rumore nun- 
tio Cic. apprendre par la voix de 
la renommee j animi nuntiaverba 
Ov. paroles, mterpretes du crour. 

2. nuntius ou nuncius, ii, m. 
C>es. Cic. message r, courner; ce- 
lui qui annonce qq. ch. (au prop, 
et au tig.); intermedial re, tiers, 
entremetteur : nuntius ibis geni- 
tori Yirg. tu porteras cette nou- 
velle a ton pere ; contrahere per 
nuntium Paul. Jct. contracter par 
procureur || Plaut. Cic. Yirg. chose 
annoncee, message, nouvelle || Cic. 
Nbp. ordre, injonction, commande- 
ment jl billet renfermant la for- 
mule de repudiation ou de divor- 
ce : nuntium uxori remitter* Cic. 
mittere Ulp. repudier sa femme; 
si mulier nuntium remisit Cic. 
si une femme divorce : au fig. 
nuntium remittere vtrtuti Cic. 
faire divorce avec la vertu || nun- 
tium remittere Ulp. rompre un 
manage (en pari. de-Pun dee fu- 
ture, ce qui se faisait en pronon- 
cant la formule ordinaire) Plaut. 
Ulp. rompre un mariage (en pari, 
d'un pere, d'un tuteur). 

+ nuo, is, ere, n. (primitif de 
annuo, innuo) Prisc. faire un si- 
gne de Wte. 

nuper, adv. (novus, per) Cic 
Hor. naguere, rlcemment, dernie- 
rement, nouvellement : nunc nu- 
per Plaut. tout recemment || Hor. 
jusqu'a present || Cms. Cic. Tac. il 
y a qq. temps, il n'y a pas long- 
temps || f nuperius Prisc. 15, 26; 
nuperrime Cic 

+ nuperus, a, «m, Plaut. Capt. 
718; Cod. Theod. 15, 1, 4. recent 
|| + arch, nuperrimus Prisc. 8, 
20. 

Nups, f. Voy. Nupsia. 

nupsi, parf. de nubo. 

Nupsia, 3B, ou N up sis, is, f. Pun. 
6. 178; 6, 179, ville d'Egypte ou 
dEthiopie. 

nupta, se, f. Ter. Ov. Juv. ma- 
rine, Spouse, femme marine. 

nuptdlicius, a. um, Ulp. Dig. 
50, 16, 194, de noces. 

+ nupti&bilis, e, Not. Tir. en 
age d'etre mariee, nubile. 

nuptiae, drum, f. pi. (nubo) 
Ter. Cic. Hor. noces ; mariage, hy- 
men || Plaut. Cornip. commerce 
illegitime || Mart, caresses des ani- 
maux, accouplement. 

nuptifilis, e, Cic. Hor. nuptial, 
de noces; conjugal, de manage, 
d'hymenee. 

nuptialiter, Aug. Bon. conj.23; 
Capel. 6, 705, comme dans un jour 
de noces. 

nuptiarius, a, um, Paul. Jct. 
Comme nuptialis. 

+ nuptiatdr, oris, m. Hma. Ep. 
123, 7, partisan du mariage || Gloss. 
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Phil, celui qui fait les applets de 
noces. 

+ nuptio, onis, f. Gloss, maria- 
ge (dune femme). 

f nupto, as, are, n. fr£q. de 
nubo, Tert. Sodom. 45; Gloss. 
Ism. se marier frgquemment, 

+ nuptorium, it, n. Gloss. Isid. 
chambre nuptiale. 

nuptula, «, f. Vara. Men. 10, 
jeune mariee. 

nuptura, a?, f. part. f. de nu- 
bo, Ov. qui doit se marier. 

nupturio, f«, ire, n. Mart. 8, 
93, 18; Apul. Apol. 70, avoir envie 
de se marier. 

1. nuptus, a, um } part. p. de 
nubo, Cic. Ov. mane (ordint. en 
pari, de la femme) : nupta sena- 
tori, Hippia... Juv. la femme d'un 
senateur, Hippia... : novus nuptus 
Plaut. jeune marie (en pari, d'un 
homme deguisl en femme) || nup- 
ta verba Plaut. ap. Fest. paroles 
(de femme mariee) interdites a une 
jeune fllle || Pun. marie, uni a (en 
pari, des arbres). 

2. nuptus, us, m. Varr. Lat. 

5, 72; Stat. A. -Vict, noce, maria- 

Se, hymen : nuptui tradere Hier. 
onner en mariage. Voy. nubo. 

+ n&ra, «, f. Inscr. Wilm. 751; 
Renier, 1591, 3575. Comme nurus. 

ndricula, », f. Inscr. Benev.53 } 
136. dim. de nurus. 

Nursa, drum, f. pi. Virg. ville 
des Eques. 

Nursia, se, f. Virg. jEn. 7, 715; 
Sil. 8, 418 z ville des Sabins (aui. 
Norcia) || -inus, a, um, Mart, de 
Nursiej subst. m. pi. Plin. 3, 107, 
habitants de Nursie || Voy. Nortia. 

Nurtia. Voy. Nortia. 

n&riis, us, f. (woe) Cic. belle- 
fille, bra. la femme de mon tils || 
Ulp. la fiancee de mon fils || Paul. 
Jct. la fille de mon petit-fils, de 
mon arriere-petit-flls || Ov. Met. 2, 
366 ; Her. 16, 184, Mart, jeune 
femme, femme || -f ancien g6n. 
nuruis Aus. Inscr. Wilm. 1156. 

+ nus, m. (vou?) Iren. 1 , 1 ; Ca- 
pel. 2, 83, sagesse || Tert. Vat. 7, 
9, un des Eons de Valentin. 

nuscicio, nusciciosus, Fest. 
Voy. luscitxo, etc. 

nusquam (ne, usquam), Cic 
nulle 'part (sans mouvement) : nus- 
quam gentium Ter. meme sens ; 
nusauam est Ter. il est parti, 
il a ctisparu ; si quid rogabit, nus- 
quam tu meTBR.s'il medemande, 
tu diras que tu ne mas pas vu; 
nusquam nort Plin. partout || Ter. 
Cornif. nulle part, en aucun lieu 
(avec mouv.) || nusquam esse Hor. 
n'6tre plus, £tre mort Paul. Jct. 
6tre nul (en t. de droit) || Plaut. 
Cic. en rien, en aucune chose || 
Cic. Liv. pour aucune chose, pour 
rien au monde. 

nuUbilis, e, Apul. de Deo Socr. 
4, chancelant. 

nut&bundus, a, um, Apul. Met. 
9, 41; Salv. Oub. 6, 13, 78 ,Lact. 

6, 3, 6, chancelant, vacillant, dont 
le pas est mal assure. 

nut&mSn, mis, n. Sil. 2, 399, 
bal an cement, mouvement egal. 
nutfitio, onis, f. Plin. 11, 185; 
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Quint. 11, 3, 129; Sen. Nat. 6, f, 
6, balancement (de la tele) || au 
fig. Pun.-j. Pan. 5, 6, (Hat chan- 
celant (de I'empire). 

nutiquam, Enn. Plaut. Capt. 3, 
4, 54; Ter. Hec. 1, 2, 50; Andr. 2, 
1, 80, nul lenient. 

nuto, as, avi, dtum, are, n. 
freq. de l'inus. nuo, Plaut. Hor. 
faire signe par un mouvement de 
Wte || Virg. Liv. Luc. se balancer, 
s'agiter, remuer, chanceler, vacil- 
ler, clocher (au prop, et au fig.) : 
nutans maeninamentum Tag. ma- 
chine en equilibre ; nutat insula 
Claud. Tile tremble ; — respublica 
Suet. TEtat menace mine; hmc 
syllaba nutat Claud, cette sylla 
be n'a pas sa quantity || Cic. Ov. 
Claud. 6tre incertain, etre irre'solu, 
balancer, douter, hesiter (au prop, 
et au fig.) : Qallim nutantts Tac. 
fidelite chancelante de la Gaule; 
cura nutabit Vbg. le traitement 
ne sera pas rationnel || Ov. Plin. 
Stat, pencher, incliner, plier, fle- 
chir (au prop, et au fig.) || Tac. 
Flor. plier (en pari, d'une troupe). 

nutribam, sync, pour nutrie- 
bam,XmQ. Mn. 11, 572; Sil. 16, 
29. 

nutribilis, e, C.-Aur. Chron. 5, 

1, 9;Acut. 2,37, 212, nourriason || 
nutribilior C.-Aur. 

+ nutribilit§r, Th. -Prisc. 4, 2, 
de maniere a nourrir. 

nutricfitio, onis, f. Gbll. 12, 1, 
5; Apul. Plat. 2, 26; Varr. Rust. 
1,44, 3. Comme nutricatus. 

ndtricAtus, us, m. Plaut. Mil. 
656; Varr. Rust. 2, 1. 20, action 
de nourrir, nutrition (de Thomme, 
des animaux) || Varr. Rust. 1, 47, 
croissance (des plan tes). 

nutricia, as, f. Hier. Ep. 108, 30, 
nourrice, celle qui nourrit (les 
pauvres). 

nutneio, onis, m. Inscr. Murat. 
1891 j 8 t pere nourricier. 

nutncium, ii, n. BEv.Helv. 19, 

2, soin d'eJever : nutricia ducere 
ab... Arn. recevoir l'alimentation 
de... || nutricia, n. pi. Ulp. Dig. 
50, 13, 1, salaire de la nourrice. 

nutricius, a, wm,VARR. Col. 
qui nourrit, qui eleve (la premiere 
enfance) : nutricius pater Hier. 
pere nourricier: nutricix curse 
Arn. soins de l allaitement || qui 
nourrit (les plantes) : nutricius si- 
nus Col. sein nourricier (de la 
terre) || subst. m. Cjes. celui qui 
eleve un enfant, gouverneur. 

nutrico, as, avi, dtum, are, 
Plaut. Merc. 609; Varr. Rust. 2, 
8, 4, nourrir (un enfant) ; nourrit 
(ses petits) || nourrir (une plante) : 
ea sole nutricantur Varr. Rust. 
2, 4, 14, le soleil fait crottre ces 
plantes. 

nutricor, arts, atus sum, dri, 
d. Cic. Nat. 2. 86; Apul. Comme 
nutrico || au ng. omnia mundus 
nutricatur Cic . l'uni vers en tretient 
toutes ses parties ; eum pauper tas 
nutricata est Apul. Apol. 18, il a 
ete" eleve dans la pauvret6. 

nutricula, x, f. dim. de nu- 
trix, Hor. Ep. 1,14, #,*Suet. Aug. 
94, nourrice || au fig. Cic. nourrice, 
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celle qui entretient || Juv. Suet, pa- 
trie. 

+ nutrifico, as, are, An. Hely. 
282, 12, mettre en nourrice. 

nutrimen, tnis, n. Ov. Met. 
15, 354; Th.-Prisc. 4, nourriture. 

f nutriment&lis , e, Dion. Ei. 
Horn. 15, qui sert a nourrir. 

nutrimen turn, t, n. nourriture, 
aliment (del'enfantetdes petits des 
animaux) : nutrimentorum ejus 
locus Suet, le lieu oil il fut nour- 
ri ; reddere nutrimenta patri V.- 
Fl. nourrir la vieillesse de son pere 
|| Blin. ce qui nourrit, ce qui fait 
crottre (les plantesl || au ng. Gig. 
Vmg. nourriture, aliment. 

nutrio, is, ivi ou u, itum, ire, 
Ov. Juv. nourrir (un enfant, le pe- 
tit dun animal) || Ov. Plin. faire 
pousser, faire crottre (une planle, 
les cheveux) : nutrit humus fru- 
ges Curt, la terre se couvre de 
moissons; nutriri Pun. crottre, 
pousser || au fig. Ov. Sen. tr. 
nourrir, alimenter, entretenir. de- 
velopper : nutrire nummos Pers. 
augmenterun capital (par I'usure); 

— beneficentiam exemplis V.- 
Max, encourager la bienfaisance 
par des exemples || soigner (un 
mal) ; soigner, tenir en bon etat; 
defendre, proteger; faire prospe- 
rer : oculorum morbi qui nu- 
triuntur... Cels. les maladies des. 
yeux qu'on guerit (par...) ; nutri- 
re corpus Liv. soigner sa sante ; 

— cutem incorruptam Pun. en- 
tretenir la fratcheur de la peau : 
convenit nutriri vinum Col. il 
faut soigner le vin, I'assaisonner ; 
nutrire locum Cat. veiiler sur un 
lieu, le prendre sous sa protection ; 

— Grxciam Liv. rend re la Grece 
heureuse ; nutriri optime Pun. se 
conserver parfaitement (en pari, 
d une espece de bois). 

nutrior, iris, itus sum, iri, d. 
Virg. 2, 425; Auo. Serm. 288, 2; 
Prisc Comme nutrio. 

nutritia, nu tritium, etc. Voy. 
nutricia z etc. 

nutritio, onis, f. Prisc Part. 
A£n. 7 2 156, action de nourrir. 

1. nutritdr, oris, m. Suet. Stat. 
Th. 10, 228; Pblag. Vet. 17, celui 
qui nourrit, qui eleve (un enfant, 
le petit d'un animal) || au fig. nu- 
trxtor Bosporus Claud, le Bospho- 
re qui eleva ton enfance || celui qui 
fait pousser, qui fait crottre : ne- 
moris nutritor Orontes Claud. 
l'Oronte qui nourrit cette forel. 

2. nutritor, imper. fut. de nu- 
trior, Virg. 

nutritorius, a } um, Th.-Prisc 
nourrissant, nutrit if || de nourris- 
son : nutritorix cunse Aug. Serm. 
25, 1; Faust. 22, 46, berceau de 
I'enfant. 

nutritura, x x f. Cass. Amic. 37, 
action de nournr, d'eiever. 

1. nutritus, a, um, part. p. de 
nutrio, Hor. Ov. nourri || Ov.Plin. 
Pbtr. nourri, cultive, developpl. 
rendu fecond (en pari, des plantes) 
|| au fig. Hor. cultive, forme || Col. 
soigne, accommode. mele d'ingre- 
dients (en pari, du vin) l| aide, se- 
conds : nutritum missile ventis 



V.-Fc. javelot pousse par le vent || 
subst. m. In scr. enfant recueilli et 
6lev£ par qgn. 

2. ? nutritus, us, m. Pun. 22, 
114, nourriture (al. intrita). 

nutrix, icis, f. Ter. Cic Claud. 
nourrice. celle qui allaite, qui nour- 
rit, qui ele.ve : mater nutrix Inscr. 
mire qui a nourri elle-meme son 
enfant; gallina nutrix Col. pou 
le couveuse || celle qui nourrit (une 
plante) : nutrix terra Plin. peni- 
niere || au fig. Cic Hor. Ov. celle 
qui nourrit. alimente, entretient, 
produit, developpe || Cat. Apul. 
mamelle, sein de la femme. 
. nutus, us, m. (nuo) Cic Virg. 
mouvement de tete, signe de tete 
(pour exprimer qq. ch.) ; signe; 
mouvement : nutus conferre lo- 
quaces Tib. s'entretenir par (echan- 
ger des) signes; nutu jinire dis- 
ceptationem Liv. trancber d'un 
mot une discussion ; nutus digiti 
Tert. mouvement d'un doigt (qu'on 
leve ou qu'on baisse) || au fig. vo- 
lonte : ad nutum prxsto esse Cic 
etre aux ordres, sous la main de 
qqn; nutu Junonis eunt res Virg. 
tout marche a la volonte de Junon ; 
esse sub nutu Sil. etre au pouvoir 
(de); nutus tegum Cic. empire des 
lois || Cic tendance (des corps), 
mouvement, pesanteur || V.-Fl. 
cbute. 

Nuus, i, m. Plin. 31, 15, riviere 
merveilleuse de Cilicie. 

nux, nucis, f. Plin. en gen. tout 
fruit a ecale, ou dont I'ecorce est 
dure : castanex nuces Virg. cha- 
taignes || noix, fruit : nux avellana 
Plin. aveline (sorte de noisette); — 
cassa Hor. ecale de noix (une ba- 
gatelle) ; nucibus relictis Pers. 
quand on n'est plus enfant (qu'on 
a cesse de jouer aux noix) || fruit 
de I'amandier : nux Grxca Macr. 
amande; — amara Cels. Col. 
amande amere || Plin. fruit du ti- 
tbymale || Pun. Liv. Virg. noyer 
(arbre) || Virg. amandier (arbre). 

Nyctages, m. pi. Isid. 8, 6, secte 
d'herttiques (qui condamnaient 
les prieres nocturnes). 

nyctalmuB, t, m. Isid. 4, 8, 8, 
faiblesse diurne de la vue. 

nyctaUSpia ou nyctalopa, se, 
f. (vvxxaXamta) M.-Emp. 8; Ism. 4, 
8, nyctalopie. 

nycUlops, apis, adj.(wxxaXw^) 
Pun. Th.-Prisc nyctalope j| M.- 
Emp. 8, atteint de la nyctalopie (en 
pari, de 1'oBil) || Plin. 21, 62. Com- 
me chenomychon. 

+ Nyctegresia, se, f. (wxTYjyps- 
aia) Fest. action de se lever pen- 
dant la nuit || la Veille (nom a une 
piece d'Attius). 

Nycteis, taw. f. Ov. Prop, fille de 
Nyctee (Antiope). 

Nyctelius, it, m.(NvxxeXtoc) Ov. 
Met. 4, 15, etc. un des noms de 
Bacchus (dont les mysteres se ce- 
lebraient la nuit) || -us, a, um, de 
Bacchus || Nyctelius latex Sbn.tr. 
vin (la liqueur de Bacchus). 

nycteris, idis, f. (wxTtp^) Th.- 
Prisc nom d'une plante inconnue. 

Nycteus, a ou eos, m. (Nvx- 
Tsu;) Prop. 3, 15, 12; hYQ.Fab. 7, 



Nyctee, fils de Neptune et pere 
d' Antiope. 

nycticorax, acts, m. (wxrixi- 
pcd;) Hier. Ep. 106, 86; Vulg. Deut. 
14, 7; P.-Nol. Ep. 40, 6; Arn. hi- 
bou (oiseau de nuit). 

Nyctimene, es, f. (NyxTiuivrj) 
Ov. Hyg. Nyctimene, fille d'Epope, 
chang^e en chouette. 
' nyctostrfttegus, i, m. (vuxto- 
aTpaTYjyo?) Dig. 50, 4, 18, chef des 
gardes de nuit. 

nyma, «. f. Plin. 27, 106, nom 
d'une plante inconnue. 

Nynifeum ou Nymphium. Voy. 
Nympnseum. 

nvmpha, x, Vug. et nymphe, 
es, f. Ov. (vvpupyj), nymphe, divinite 
inf6rieure : nympnse Libethrides 
Virg. les Muses ; Vocalis nymphe 
Ov. la nymphe Echo || ? Prop. 
Mart. Comme lympha || Ov. jeune 
fille ou jeune femme de haute nais- 
sance || Pun. chrysalide, nymphe 
des insectes : esse in nymphd 
Pun. etre en chrysalide || qqf. dat. 
pi. nymphabus Inscr. Orel. 1629, 
1630. 

1. nymphaBa, se, f. (wuoata) 
Plin. 27, 75; Apul. Herb. 67; M.- 
Emp. S3, nenufar (plante). 

2. Nympheea, se, f. (Nuuesta) 
Plin. 5. 134, autre nom de I tie de 
Cos || Nymphaea ou Nymphea Pun. 
5, 135, tie pres de Samos. 

Nymphaeum ou Nympheum, 
L n. (NujifaTov) Pun. ville de la 
Chersonese Taurique || Pun. ville 
d'Armenie || Liv. port de rillyrie *i 
(Lbs. port de Liburnie || Voy. nym- 
pheum 1. 

Nymphaeus, i, m. Pun. riviere 
du Latium (auj. Ninfa) || Amm. riviere 
de Mesopotamia || Plin. montagne 
de rillyrie grecque || Inscr. nom 
d'homme. 

Nymphais, idis, f. Pun. 5, 131, 
tie pres de Libye. 

nymphfilis, e, Th.-Prisc 4, 1, 
177, 3, de source. 

? nympharena, x, f. Pun. 37, 
175, nympharene, sorte de pierre 
precieuse [al. nipparene). 

nymphe, es. Voy. nympha. 

Nymphea. Voy. Nymphaea 2. 

1. nympheum, t, n. (wp^eiov) 
Plin. 35, 151; Cod. Justin. 11, 42, 
5; Inscr. Orel. 3317, fontaine 
consacree aux nymphes || Cod. 
Thbod. fontaine publique, chateau 
d'eau. 

2. Nympheum. Voy. Nym- 
phseum. 

Nymphidius, it, m. Tac Hist 
1, 5, Nymphidius Sabinus, preiet 
du pr^toire sous Neron || Sid. autre 
du meme nom. 

nymphiaena, «, m. f. {nym- 
pha, geno) Anthol. 177, 3, fils, 
fille d'une nymphe. 

Nymphius, tt, m. Liv. 8, 25, 
nom dnomme. 

Nymphddorus, t. m. (Nvji^ 
6(opoc) Cic Pun. nom d'homme. 

Nymphodotus, t, m. Lnscr. nom 
d'homme. 

nymphdn, onis, m. (vyji^wv) 
Tert. Val. 32, chambre nuptiale. 

1. Nysa, x, f. Wverot) Pun. 15, 
108, nourrice de Bacchus I] ? Cic 
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nymphe tu^e par Bacchus || Suet. 
fine de Nicomede II. 

2. Nysa, se, f. (N0<ra) Viro. Nysa, 
montagne et villede I'Inde, consa- 
crees a Bacchus || Juv. un des som- 
mels du Parnasse || Anton, ville de 
Cappadoce || Pun. Nysa Scythopo- 
lis, ville de la Samarie. 

1. Nys»us (Nuaalo;), Prop, et 
Nyserus, a, um (Nu<jifiio$) Luc. 8, 
801 ', de Nysa (dans I'Inde) || Sil. 
convert de vignes, de pampres || 
Nysxi, m. plur. Cic. habitants de 
Nysa. 



ORA 

2. NysaBus, t, m. Nep. un des 
fils de Denys I'Ancien. 

Nyseis, idis, f. (Nvtntfc) Ov. 
Met. 3, 314, de Nysa. 

Ifyseius. Voy. Nysaeus. 

Nyseus, it ou eos, m. (Nv<revc) 
Ov. un des noma de Bacchus. 

Nysiacus, a, um (Nu<xiax6;),de 
Bacchus : Nysiaci (lores Capel. 
2, 98, la Couronne a Ariane (con- 
stellation). 

Nysias, ddis, f. (Nvaiac) Ov. 
Fast. 3 } 769, de Nysa. 

Nysigena, as, m. f. {Nysa, ge~ 
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no) Cat. 64, 252, compagnon de 
Bacchus (eleve avec lui). 

nysion, ii. n. (vv<xiov) Apul. 
Herb. 58, le lierre (consacre* a 6ac- 
chusj (pi ante). 

Nysius, a, um, Pun. de Nysa || 
subst. m. Col. Bacchus. 

Nyssds, t, f. (Niwo;) Plin. 4, 86, 
ville de Macedoine. 

Nystrus, t* f. Plin. 4, 58, He si- 
tuee_pres de l Etolie. 

Nysus, •", m. Hyg. Fab. 181, 
nourricier de Bacchus H lsip. Com- 
me Nysa (montagne de I'Inde). 







1. o, f. Col. Ads. quatorzieme 
lettre de I'alphabet latin || au fig. 
Prod, omega, c'est-a-dire, la fin : 
alpha et o (ou w) cognominatur 
Prud. il (Dieu) s'appelle le com- 
mencement et la fin || Inscr. abr6- 
viation de of)timus, omnis, etc. 

2. 6, interj. servant a appeler, a 
invoquer; exprimant an vobu, la 
surprise, rindignation, la joie, la 
douleur, etc.: o mi Furnil Cic. 6 
mon cher Furnius 1 spes o fidissi- 
ma Teucrum! Virg. o toi, respoir 
fidele des Troyens ! odes, o Hyme- 
nsse! Cat. viens. d Hvmenee I o 
tantum libeat tibi... ! Virg.. plot 
au ciel que tu voulusses seu le- 
nient...! o utinam...! Ov. plat 
aux dieux que...! o salve, Pam- 
phile! Ter. eh I bonjour, Pam- 
phile ! o vir fortis ! Ter. 6 le brave 
norame ! ofaciem pulchram ! Ter. 
o le beau visage/ o tempora, o 
mores! Cic. 6 temps, d moBurs! o 
factum 6ene/T£R. 6 la bonne cho- 
se ! o me perditum I Cic. ah ! c'est 
fait de moi ! Voy. oh. 

dsdnes, um, m. pi. Mel. 3, 6, 
habitants des ties O&nse ou Oonss. 
Voy. Oonss. 

Oaeneum, t, n. Liv. 43, 19. ville 
<rillyrie. 

Oarion, onis, m. ( 'Qapfov) Cat. 
4>6, 94. Comme Orion. 

Oasenus, a, um, Theoo. 9, 82, 
1, des Oasis. 

Oasis, is, f. f Oaetc) Cod. Justin. 
9, 47, 26, la grande et la petite 
Oasis, dans le desert de la Li bye. 

dasitae nomi, m. pi. fOowtTr);) 
Pun. 5, 50, les nomes Oasites (au 
nombre de deux). 

Oaxes ou flaxis, is, m. ('Oa^c) 
Virg. Vir. riviere de Crete (pres de 
la ville Oaxus, Oaxys ou Oaxia). 

Oaxis. Voy. Oaxes et (Eaxis. 

Oaxus, i, m. PLiN.MSJacd'Asie. 

6b, prep, qui regit Face. : 1° de- 
vant j 2° qqf. vers, du cote de ; 3° a 
cause de, par reflet de ; pour ; au 
sujet de ; 4° en echange de, pour ; 
6° ob rem: utilement, avec succes 
(Plaut. Sall.) II 1° habere aliquid 
ob oculum Plaut. avoir qq. ch. 
sous les yeux ; mors ob ocutos ver- 
sata est Cic. il a vu la mort de 



pres : ob gulam Plaut. devant la 
Douche || 2° ob Romatn legiones 
ducere Enn. conduire son armee a 
Rome ; cuius ob os ora obverte- 
bant sua Poet. ap. Cic. vers le- 
quel ils tournaient leurs regards || 
3* ob hoc Hor. pour cela ; ob earn 
rem, quod... Cic. parce que...; in- 
signem ob cladem... Pers. a cause 
de la defaite memorable...; ob me- 
turn Tag. par l'effet de la peur, de 
peur; ob aliquod emolumentum 
Cic. dans une vue d'interftt; mor- 
tem ob rempub. obire Tag. mou- 
rir pour la patrie ; ob rem pecunia- 
riam disceptare Tac avoir une 
discussion a'interet || 4° ob asinos 
ferre argentum Plaut. npporter 
de 1'argent pour payer des anes ; 
talentum ob fabulam datum C- 
Gracch. ap. Qell. un talent donne 
pour une piece de theatre j opposi- 
tus pignori ob decern mxnas Ter. 
(champ) hypothequc pour dix 
mines. 

dbacerbo, as, are, Fest. ai- 
grir, exaspe>er. 

+ 6bScero, as, are (acer) Fest. 
interrompre (qqn qui parle). 

f obaemulor, arts, art, dep. 
Tert. Marc. 4, 31, provoqucr, lr- 
riter. 

obaerarius, it, m. Varr. Rust. 
1, 17, 2, debiteur insolvable, de- 
venu pour un temps I'esclave de 
son creancier. 

dbaerfitus, a, um (ses) Liv. Tag. 
endett^, obere || subst. m. Varr. 
C^s. Comme ob&rarius |] ob&ra- 
tior Tac. 

f dbagito ou dbigito, a*, are, 
Enn. ap. Non. 147, 9, pousser ou 
chasser devant soi. 

dbambulStio, onis, f. Cornif. 
3, 31, allees et venues. 

obambulo, as, dvi, a turn, are, 
n. Plaut. Liv. se promener devant, 
aller devant || aller autour : obam- 
bulare in herbisOv. errer dans les 
paturages; — gregibus Virg. ro- 
der autour des troupeaux || Fronto, 
se promener || act. Ov. Suet, par- 
courir, visiter. 

dbaritdr, oris, m. Serv. ad 
Virg. Oeorg. 1, it, le I^iboureur, 
titre du dieu des champs. 



dbardesco, is, arsi, ire, n. 

Stat. Theb. 9, 856, briller devant. 

db&resco,u, ire, n. Lact. Opt/*. 

10, 8, se dessecher. 

obarmo, as, are, Hor. Od. 4, 4, 
21 ; Aus. Epig. 25, 1, armer || au 
fig. obarmatus Apul. Met. 8, 16. 

obaro, as. are, Liv. 23, 19, 14, 
labourer, cul liver autour. 

dbarrfitus, a, um, Sulp.-Sev. 
Ep. 8, 2 X garanti par des arrhes. 

dbarsi, parf. de obardesco. 

dbater, tra, trumM .obatratus. 

dbStrfitus, a, um, Plin. 18, 
349, noirci. 

+ dbfitresco, is, ere, n. Firm. 
Math, prsef. p. 1, devenir noir. 

dbaudiens, tis, part, de obau- 
dio || adj. obaudientior Ambr. Ep. 
21, plus obeissant. 

obaudientia, sb, f. Tert. Exh. 
cast. 2, ob&ssance. 

obaudio, is, ire, n. Apul. Met. 
3, 15; Tert. Marc. 2. 2, obeir. 

f dbauditio, onis, \. Gloss. Phil. 
obeissance. 

dbauditiis, abl. u, m. It a la 
ap. Aug. Civ. 22, 29, action de 
prefer (I oreille), attention. 

dbauratus, a, um, Apul. Met. 

11, 8, dore. 

1. obba, «, f. Varr. ap. Non. 
546, 2; Pers. 5, 148, vase a met- 
tre du vin, jarre || Gloss. Phil, coupe 
avec laquelle on faisait des liba- 
tions aux morts. 

2. Obba, «, f. Liv. SO, 7, 10, 
ville d'Afrique, non loin de Car- 
thage. 

?obb§tus, a, um, Apul. Met. 
10, p. 254, 15, qui a la forme dune 
obba. 

obbibo, is, ire, M. Emp. 84, 
boire entierement. Voy. obduco. 

?obblaterfitu8, a, um, Apul. 
Met. 9, 10, dit en deblaterant contre 
(al. adblateratus). 

obbrutesco, is, tui, tescire, n. 
Lucr. 3, 548;?nvn. Ham. 651, per- 
dre le sentiment : obbrutui Afran. 
je suis frappe de stupeur, je suis 
tout interdit. 

obc... Voy. par occ... 

+ obdatus, a, um, arch, pour 

obditus, ou ancien part. p. de o6do, 

I Plaut. Aul. 3, 1, 1, place devant, 



Digitized by 



Google 



906 



OBD 



OBE 



OBE 



qui ferme le chemin (al. opta* 
tus). 

obdensStio, onis, f. C.-Aur. 
Chron. 1, 1, 47, epaississement. 

obditus, a, um, part. p. de obdo, 
Flor. Tac. mis devant; ferm6 || 
Apul. enveloppe ; entrelace\ 

obdo, »s, aidt, ditum, dire (ob, 
do), mettre devant : obdere pessu- 
lum oslio Tkr. mettre la traverse 
a une porte (la fermer) ) — ceras 
auribus Sen. se boucher les oreil- 
les avec de la cire || Plaut. Hor. 
Ov. fermer (au prop, et ail fig.); 
couvrir, mettre a I'abri. 

obdormio, is. u et ivi, xtum, 
ire, n. Plaut. Amph. 1, 1, 116; 
Cels. 3, 18; Cic Tusc. 1, 92, dor- 
mir profondement, dormir ; au 
fig. oodormire in morte Arn. mou- 
rir || Veg. s'engourdir (en pari, d'un 
membre) || act. obdormire cra- 
ptilam Plaut. Most. 5 ; 2, /, cu- 
ver son vin (al. edormire). 

obdormisco, is, ire, n. Cic. 
Tu8c. 4, 117; Plin. Suet, s'endor- 
mir, dormir (au prop, et au fig.). 

obdormlto, as, dre } n. freq. 
de obdormio, Fort. Miscel. 3, i. 

obduco, is, xi, ctum, cire: 
1° conduire devant, autour ou con- 
tre; tracer devant; opposer. met- 
tre en rivalit£; 2° mettre devant 
ou sur (au prop, et au fig: ) ; causer; 
rart. ajouter ; 3° couvrir ; 4° en- 
clore, en fermer, fermer; fermer 
(une plaie); 5°obscurcir; epaissir 
(la nuit) : 6° contractor, froncer, 
rider; 7° boire avidement (auprop. 
et au fig.) || 1° obducere exercitum 
ad oppidum Plaut. conduire une 
armee contre une ville : — obsidio- 
nem Enn. assieger ; — fossam Cms. 
tracer un fosse" devant (le camp) ; — 
Curium Tliermo Cic. opposer Cu- 
rius a Thermus || 2° obducere ge- 
nis vestem Virg. Cir. se couvrir le 
visage de sa robe ; — rubiginem 
ferro Plin. rouiller le fer; — am- 
bustis cicalricem Plin. cicatriser 
les brulures; — callum dolori 
Cic. emousser la douleur; — tene- 
bras rebus Cic. obscurcir un sujet; 

— torpor em loco Pun. engoufdir 
une partie du corps; obduxi po- 
sterum diem Cic. je passai encore 
(j'ajoutai) le lendemain || 3° obduci 
cortice Cic. se couvrir d'ecorce ; 
obducunt herbse segetem Virg. 
les berbes etouffent la moisson; 
ora obduxit color Sen. tr. une 
paleur (mortelle) se repandit sur 
son visage || 4° obducere castra 
vallo Flor. entourer un camp d'un 
fosse palissade ; terra se obducit 
Plin. la terre se referme ; obducere 
pldgam Plin. cicatriser une plaie. 
Voy. obductus jj 5° obducere tene- 
brts lucem Virg. obscurcir le jour; 

— oculos Petr. repandre un nuage 
sur les yeux (d'un mouranl) ; sese 
obducentibus tenebris Plin. les 
tenebres s'epaississant || 6° vultus 
quern tristitia obduxit Sen. vi- 
sago que la tristesse a ride\ Voy. 
obductus || 7° obducere venerium 
Cic. boire avidement la cigufi ; tu- 
mulus obduxit cruorem Sen. tr. 
la terre but le sang. 

obductio, onis. f. action ue cou- 



vrir : obductio capitis Cic. action 
de couvrir d'un voile la t£te des 
condamnes a mort; — capitum 
Amm. la peine capitale || Arn. obs- 
curite || Isid. action de refermer 
(une plaie). 

obaucto, as, are, fr£q. de ob- 
duco, Plaut. Merc. 786, amener 
frlquemment. 

obductus, a, um } p. -adj. de 
obduco, Prop. Ov. mis devant ou 
sur*. obducta vela Plin.-j. rideaux 
tires, fermes ; — nubes tuenti 
Virg. nuage qui inlercepte la vue ; 
humus, obducta Qlacie... Tac la 
terre couverte de glace...; obducta 
node Nep. quand la nuit fut venue 
(se fut repandue dans le ciel) || Cic. 
Virg. Ov. couvert, cache* (au prop, 
et au fig.) || Prop. Luc. ferme || Cic. 
Ov. cicatrise (au prop, et au fig.) 
|| Hor. Quint. Juv. renfrogne, som- 
bre, triste, soucieux, chagrin, se- 
vere (en pari, du visage). 

obdulcStus, a, um, part. p. de 
obdulco, C.-Aur. Vulg. edufcore. 

obdulcesco, is, ire, n. Aug. 
Conf. 7, 20; Gloss. Phil, devenir 
doux (au gout). 

obdulco, as, dre y C.-AuR.C/iron. 
3, 8, 446; Aug. Serm. 157, 1, ren- 
dre doux, edulcorer II au fig. Ambr. 
Prud. adoucir. 

obdurfitio, onis, f. Aug. Hier. 
action d'endurcir (au fig.). 

obdurfitus, a, um, part. p. de 
obduro, Arn. endurci (au fig.). 

+ obdurefacio, is, ire, Non. 

23, 6, durcir. 

obduresco, is, rui, rescire, n. 
Cato, Rust. 50; Plaut. True. 5, 

24, se durcir, devenir dur : obdu- 
rescere (Gorgonis vultu) Prop. 2. 

25, 13, elre change en pierre || 
au fig. Cic. s'endurcir, devenir in- 
sensible, perdre le sentiment : ob- 
duruerat civitatis patientia Cic. 
Rome etait tombee dans l'apathie. 

obduro, as, dvi. dtum, dre, n. 
Plaut. Hor. tenir bon, ne pas se 
rebyter : quare obduretur Cic. 
qu'on prenne done patience || act. 
Aug. Lact. endurcir (le coeur). 

obduxi, sync, pour obduxi 8 se, 
PhkVT.Merc. Arg. 7. 

obduxi, parf. de obduco. 

obedientia. Voy . obcedientiu. 

dbedio, etc. Voy. obozdio, etc. 

? dbeliscdlychnium, it. n. (o6e- 
Xi<ncoXvx viov ) Qw^- #> 6,33, lan- 
terne au bout d'une piaue. 

dbeliscus, t, m. (oSexfaxoc) 
Plin. 36, 64; Suet. Claud. 20; Amm. 
16, 10, 17;Uw. 18, 31 1, obelis- 
que, sorte de pyramiae || au fig. 
Aus. Ed. 14, 27, bouton de la rose 
|| Aug. Ep. 10, 2. Comme obelus. 

dbelo, as, are, Ism. 1, 20, 21, 
marquer d'un obele|| obelatus Ism. 
1, 20, 19. 

dbelus, i. m. (o6eX6c) Aus. Sap. 
Prsef. 13; Hier. Ep. 112 x 49; Ism. 
/, 20, 3, obele, signe critique (raie 
transversale) dont on marquait les 
fautes dans un manuscrit. 

Obensis fou Obbensis), e, Inscr. 
d'Oba ou Obba, ville de la Mauri- 
tanie Tingitane. 

obeo, is, ivi ou it, Hum, ire: 
1° n. survenir; s'opposer a; 2 # act. 



parcourir ; au fig. parcourir (des 
yeux, dans un discours) ; 3° entou- 
rer; couvrir; qqf. fermer; V aller 
trouver ; au fig. affronter, braver; 
s'exposer a; — mortem ou absolt! 
mourir; 5° n. se coucher (en pari, des 
astresh flnir (en pari, du temps); 
etre aetruit, p^rir (en pari, des 
ch.); 6° act. visiter; se rendrea; 
circuler d'un lieu dans un autre; 
7° s'acquitter I d'une fonction) ; eie- 
cuter, accomplir : — diem, annum, 
vadimonium, 6tre present au jour 
fixe, ne pas passer telle ou telle an- 
nee, repondre a une citation (Cic.) ; 

— diem suum, diem supremum, 
ou simplt. diem, mourir (Silpit. 
ad Cic. Nep. Suet.J || !• donee vis 
obiit Lucr. jusqua ce que sur- 
vienne un choc ; obire ad omnia 
Liv. faire face de tous les cotes; — 
ad hostium conatus Liv. se por- 
ter sur les points menaces par fen 
nemi || 2* obire pedibus regiones 
Cic. parcourir un pays a pied ; — 
villas Cic. visiter des maisons it 
campagne ; quantum flamma ob- 
ire non potuisset Cic. tout ce que 
la fiamme aurait respecte (d'une 
ville); campus obitur aqua Or. 
la campagne est arrosee par cette 
fontaine; obire oculis Plin.-j. r«- 
su Virg. naroourir des yeux: — 
oratione Cic. passer en revue dans 
un discours || 3° chlamydem Urn- 
bus obibat Ov. une bande (dor) 
bordait la chlamyde : magna* ob- 
euntia terras Virg. (les mere) qui 
baignent de vastes contrees; quern 
pettis leonis obit Virg. aui est re 
v^tu de la d^pouille d'un lion; obit 
ora pallor Ov. la paleur couvre son 
visage : — frigidus somnus ocuios 
V.-Fl. le sommeil de la mort ferme 
sea yeux || 4° obire Acheruntem 
Enn. descendre aux enfers; — pu- 
gnas Virg. affronter les combats; 

— vulnera Juv. braver les Measu- 
res; — pericula ac labores Liv. s'ex- 
poser aux dangers, supporter des 
fatigues ; obiit mortem Ter. il est 
mort} se cum illis obiluros Us 
(ils disaient) qu'ils mourraienlavec 
eux || 5° in obeuntis solis parti 
bus Cic. dans les contrees occiden- 
tales; obeunt noctesque diesque 
Stat, les nuits et les jours finissenl; 
obiit Hiera Plin. la ville d'Hiera 
n'existe plus; vera fides libertatis 
obit Luc. la veritable liberie est 
morte || 6° obire per se omnia 
Cms. voir tout par soi-meme ; — 
alicujus comitta Cic. venir aox 
cornices pour servir qqn ; — cena$ 
Cic. courir les tables, dtner adroite 
et a gauche; — nundinas Ln- 
courir les marches || 7° o6tre mu- 
nia ducis Vell. remplir les de; 
voire d'un general ; — munus vigi- 
liarum Liv. monter la garde 
pendant la nuit; — judicia priva 
ta Cic. juger comme arbitrej — 
jura Liv. remplir des fonctions 
sacrees; — sollemne Liv. accomplir 
un sacrifice solennel ; — bella Liv. 
conduire des guerre* ; — neredila- 
tes Cic. recueillir des heritages; 
ad res mas obeundas Cic pour 
vaquer a ses affaires ; obire imperta 
Stat, ex^cuter des ordres; — air* 
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quid in somnis Lucr. faire qq. ch. 
en songe. 

dbequito, as, avi, dtum. are, 
n. Liv. V.-Max. chevaucher devant 
ou autour (avec le dat.) || act. Ami. 
24, 2, 9, parcourir a cheval. 

dberrfitus, a, um, part. p. de 
oberro, Apul. parcouru. 

oberro, as, avi, dtum, are, n. 
Sen. tr. errer devant ou autour: 
oberrare tentoriis Tac errer dans 
le camp ; — agmine Stat, autour 
d'une troupe ; — in domibus Plin. 
r6der dans nos demeures; oportet 
altemus oberres Pers. il faut aue 
tu coures de Tun a 1'autre ; au ug. 
hanc imaginem menti ejus ober- 
rdsse Plin.-j. qu'il avait toujours 
cette image devant les yeux ; ober- 
rat lues, timor Claud, le fleau 
promene ses ravages, la crainte se 
repand || Curt, couler de cdte et 
d'autre || Plin. s'etendre (en pari, 
des racines d'un arbre) || act. Juv. 
Claud, parcourir, circuler dans || 
Hon. se tromper (de corde). 

-j. dbescet, arch, pour oberit, 
Fest. Voy. escit. 

dbesco, as, are (esca) Col. 7, 7, 
4, donner a manger a. 

dbesitis, alts, f. Col. Suet. 
obesite, exces d'embon point || au 
fig. Plin . exces de grosseur (en pari . 
des arbres). 

? dbeso, as, are {obesus) Col. 
engraisser. Voy. obesco. 

obesus, a, um {ob, ido) + C- 
Sev. ronge || f NjEv. maigre || 
ordint. Cbls. Virg. obese, gras, 
replet || Col. Apul. gros, epais : 
fauces obesae Virg. gorge enflee 
(par 1'angine) || au fig. Aus. Calp. 
epais. grossier : {homo) naris ob- 
esae Hor. qui n'a pas le nez fin || 
Sulpicia. lourd (en pari, du som- 
meil) || obesissimus Plin. 

dbeundus, a } um, part. f. pass, 
de o6eo, Hor. 

dbeuntis, gen. de obiens, part, 
de o6eo. 

6bex, icis et ordint. objicis (de 
Pancien nomin. objex), m. et qqf. 
f. {objicio), obstacle (materiel), 
barriere; barre transversale pour 
fermer une porte, verrou : maris 
claudit nos objice pontus Virg. la 
mer nous oppose la barriere de ses 
flots; ferrati portarum obices 
Tac. portes barrees de fer || Ov. 
Sen. tr. m6le, digue || au fig. Liv. 
Plin.-j. obstacle, empechement, 
difficult. 

obf... Voy. par off... 

oblui, part. f. de obsum. 

obf u turns, part. f. de obsum. 

obg... Voy. par ogg... 

dbnaereo, es, si, sum, ere, n. 
(employe ordin. au par fait) adherer, 
etre attache a : obhxrere in medio 
ftumtne Lucr. etre retenu au mi- 
lieu d'un fleuve; navis obhmrens 
vddo Suet. Tib. 2, vaisseau arr6t6 
par un banc de sable ; ei lacinia 
obnmsit Suet, son manteau resta 
accroche" || au fig. sua pecunia 
obhsesit Mis Sen. Tranq. 8, 
$, ils ne font qu'un avec leur ar- 
gent. 

dbhseresco, is, ire, n. Apul. 
Met. 6, s'attacher a (au prop.). 
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dbhsBi, parf. de obhxreo. 

f obherbesco, is, ere, n. Fest. 
croftre en herbe. 

? dbhorreo, es, ui, ere, n. Plin. 
37, 113, elre toutcouvert (de taches; 
al. abhorreo). 

dbhorresco, is, horrui, escire, 
Itala. Jerem. 2, 12, s'effrayer de 
qq. ch. 

dbh&mo, as, are, Tert. Pali. 2, 
ensabler, remblayer. 

dbicio v is. €re, poet, pour obji- 
cio, Plaut. Lucr. 

obicis, gen. de obex. 

dbiens, euntis, part, de obeo. 

? dbifer, iri, m. Diocl. Voy. 
ovifer. 

Obigene, is, f. Pun. 5, 147, 
l'Obigene, partie de la Lycaonie (al. 
Obizene). 

dbipito. Voy. obagito. 

dbiij parf. de o6eo. 

Obilmnum, t, n. Anton, ville 
des Alpes Grecques. 

dbilla, se, f. Apic 7, 265, dimin. 
de obba. petite jarre, petite cruche. 

dbinductus, a, um, Gloss. Phil. 
qui s'est introduit devant. 

+ dbinunt, arch, pour obeunt, 
Fest. 

dblrascor, iris, irdtus sum, 
irasci, d. Sen. Apul. Apol. 3, s'ir- 
riter contre (avec le dat.); simplt. 
s'irriter. 

dbirStio, onis, f. Cic. Att. 6, 3, 
7, colore, rancune, ressentiment. 

dbirStus, a, um, part, de ob- 
irascor, Liv. Sen. irrite contre. 

dbiter, adv. Juv. en voyageant, 
en chemin, en voyage || en passant : 
auas aqua verset obiter Pun. 
(roues) que fait tourner un coure 
d'eau ; ducere obiter flumina 
Plin. faire passer des eaux (par) 
|| au fig. Sen. Plin. Juv. en pas- 
sant, en faisant autre chose, sans 
insister || Plin. Quint. Apul. en 
meme temps, a l'instant, aussitot, 
tout de suite. 

+ dbiti, ancien gen. (pour obi- 
tus) Apul. Dogm. Plat. 2, 22. 

dbiturus, a, um, part. f. de 
o6co, Liv. 

1 . obitus, a, um, part. p. de obeo 
l| morte obita Cic. Virg. apres la 
mort || + Andr. Apul. (?) P.-Nol. 
mort, trlpasse. 

2. dbitus, us, m. Turpil. 67; 
Att. action de se presenter a qqn, 
arrivee, rencontre, presence || Tbr. 
Hec. 859; Apul. Met. 9, 13, action 
de parcourir, de visiter || C«s. Cic. 
Virg. mort, trepas || Cic. Virg. 
coucher (des astres) || Cic. fin (des 
choses), aneantissement , destruc- 
tion || Tert. accomplissement, exe- 
cution. 

dbivi, ^arf. de o6ao. 

Obizene, f. Voy. Obigene. 

objaceo, es, ui, ere, n. Fest. 
etre couche devant || Tac Stat. 
Liv. etre devant, etre situe aupres, 
autour ou en face || au fig. Sen. 
tr. etre expose (a). 

objeci, parf. de objicio. 

-f objectficulum , t, n. Varr. 
Rust. 8. 17, 9, di^ue, m6le. 

objecUmen, mis, n. Gloss, 
lat.-gr. objectSmentum , i, n. 
Apul. Apol. 1, et objectatio, onis, 
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f. C^s. Civ. 3, 60, 2, reproche, ac- 
cusation. 

objects tus, a, um, part. p. de 
objecto, Liv. objecte, reproche. 

objectio, onis, f. Ambr. Ep. 100, 
14; Arn. 6, 3; Vulg. Eccli. 42, 11, 
action de mettre devant, de couvrir 
par || Tert. Uxor. 2. 5 ; Capel. 5, 
445. action de reprocher, reproche. 

objecto, as, avi, dtum, arc, 
freq.de objicio, Lucr. Virg. mettre 
devant, opposer || au fig. inter 
poser : objectare moras Ov. retar- 
der || Virg. plonger, enfoncer || 
Sall. Virg. exposer (a un danger) 
|| Plaut. Cic. Sall. objecter, lm- 
puler, reprocher || absolt. Plaut. 
dire par maniere de reproche. 

objectdr, oris, m. Kon. 130, 95, 
celui aui reproche, qui accuse de. 

1. ODJectus, a, um, part. p. de 
objicio, Cic.ViRG.jete ou mis devant 
ou sur, oppose ; onert(aux regards): 
objecte fores Liv. porte fermee 
(sur qqn) || au fig. Cic. ofifert, pre- 
sente (a resprit) ; spe objectd prin- 
cipis loci Tag. en faisant esperer 
le rang supreme || expose : objectus 
fortunse Cic. invidise Plin. ex- 

Cose aux coups de la fortune, a la 
aine; — ad omnes casus Cic. A 
tous les accidents || Cjss. Cic op- 
pose (pour la defense) || CiBs. Plin. 
situe devant, en face || Cic Tac 
reproche, objecte : objecta x n. pi. 
Cic Quint, reproches (qui nous 
sont faits), accusations. 

2. objectus, us, m. Plin. Tag. ac- 
tion de mettre devant. interposition; 
obstacle (materiel), barriere: par- 
mx objectum dare Lucr. prelsen- 
ter son bouclier (pour parer un 
coup); insula, obiectu laterum... 
Virg. une fie. en 8 etendant de deux 
c6tes...;mo«umo6jec*u8(pl.)TAC 
digues || Nep. objet qui s'offre aux 
regards. 

u objex, arch. Sid. Carm. 2, 492; 
Alcim. 1, 288. Comme obex. 

-hobjexim,arch. pouro6jeccrtm, 
Plaut. Pcen. 1, 3, 37; Cas. 2, 6, 52. 

objicio, is, eci, ectum, icire {ob, 
jacio) : 1° jeter ou mettre devant, 
sur; au pass, s'offrir, se presenter 
(aux yeux); affecter (i'odorat); 
2* au fig. apporter, proposer, oflrir ; 
causer; inspirer (une pensee, un 
sentiment) ; 3° exposer a; 4° oppo- 
ser (pour sa defense) : 5° reprocher, 
objecter ; accuser || 1° objtcere ci- 
bum canibus Plin. donner a man- 
ger aux chiens; — pabulum in 
prsesepiis Varr. mettre du four- 
rage dans les creches; — parri- 
ciaae corpus feris Cic exposer un 
parricide aux beles ; — faucibus 
portus navem (Les. fermer Tentree 
d'un port avec un vaisseau (coule 
a fond) ; — orbem radiis Lucr. in- 
terposersondisqueentre les rayons 
(du soleil et...);— iumentaturri 
Cms. atteler des chevaux a une 
tour (de bois) ; — glebam Fest. Je- 
ter de la terre (sur un corps), inhu- 
mer, recouvrir de terre ; oculis ob- 
jicitur monstrum Virg. un nrodige 
vient frappcrnos regards ,/los vini 
meis nartbus objectus est Plaut. 
j'ai senti une odeur de vin || 2° 06- 
jicere agri divisionem Liv. pro- 
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poser le partage d'un territoire ; 
— Isetiliam necopinanti Ter. an- 
noncer un bonheur imprevu a gqn ; 
mihi mala res objicitur altqua 
Plaut. cela va mal pour moi ; 06- 
jicere populo funera Plaut. se- 
nior le trgpas parmi le peuple; — 
alicui mentem. ut.. Liv. inspirer 
a qqn la pensee de... ; — terro- 
rem hostt Liv. alicui furorem 
Cic. frapper l'ennemi de terreur, 
q^qn de folie ; — rabiem canibus 
\irg. rendre des chiens furieux || 
3° objicere aliquem morti Cic. 
exposer qqn a la mort ; — se telis 
hostium Cic. s'exposer aux coups 
de l'ennemi; — naves certamini 
Liv. exposer des vaisseaux a un 
combat (inegal) ; obiici malo Ter. 
s'exposer a un raafheur ; sperant 
sibi rempub. objici posse Cic. ils 
esperent que la republique leur 
sera livree sans defense || A* obji- 
cere carros pro vallo Cjbs. se re- 
trancher derri6re des chariots; — 
Alpium vallum contra... Cic. op- 
poser le rem part des Alpes a...; — 
clypeos ad tela Virg. parer des 
traits avec des boucliers: — mo- 
ram alicui Plact. retaraer qqn || 
5° objicere alicui furta, probra 
Cic. reprocher a qqn ses vols, ses 
infamies ; — alicui de morte Cse- 
saris Brut, ad Cic. reprocher a qqn 
la mort de Cesar; — rem in quem- 
quam Cic. adresser un reproche a 
qan; objecit mihi fuisse... Cic. il 
ma reproche d'avoir ete...; non 
tibi objicio, quod spoliasti homi- 
nem Cic. je ne t'accuse pas d'avoir 
depouille cet homme; objicitur 
contemerasse... Ov. on 1 accuse 
d'avoir souille... 

objurgdtio, onis, f. Cic. Quint. 
reproches, reprimande || au pi. Sen. 
Ep. 94, 39. 

objurgfitdr, oris, m. Cic. Nat. 
1, 5; Div. 1, 111; Apul. Flor. 16, 
celui qui fait des reproches, qui re- 
primande, qui blame, censeur. 

objurgatSrius, a, urn, Cic. Alt. 
18. 6; Gell. Amm. de reproches, de 
blame. 

objurgfitus, a, um, part. p. de 
objurgo, V.-Max. reprimande || 
?dep. Cml. ad Cic. qui a fait des 
reproches. 

objurgito, as, are, freq. de 06- 
jurqo, Plaut. Trin. 1, 2, 30 (al. ob- 
jurtgo). 

objurgo, as. avi, dtum, are, 
Varr. quereller injustement || Cic. 
reprimanded reprendre, reprocher 
&; absolt. raire un reproche : 06- 
jurgare aliquem in re ou de re 
Cic. faire un reproche a qqn au su- 
jet de ; — verecundiam meam ob- 
jurgavit Cic. il m'a reproche ma 
discretion ; objurgare aliquem a 
peccalis Plaut. detourner qqn du 
mal ; — canem Ph.ed. grander son 
chien ; — alicui Diom. reprimander 

3qn; — quod... Quint, blamer 
e... || Sen. Petr. chatier, punir: 
objurgandus Sen. qui doit £tre 
condamnl (a une amende). 

+ objurigo, as, are, Plaut. pri- 
mitif de objurgo. Voy. objurgito. 
objuro, as, are, n. Fest. se lier 
par yn serment 



? oblactero, as, are (ob, laclo) 
Prud. Peri. 10, 113, 6eduire. 

oblanguesco, is, giii. gucsc$re, 
n. Cic. Fam. 16, 10, 2, languir (au 

fig)- 

oblaqueatio, onis, f. Inscr. Orel. 
2. p. 381, 15; ism. 17, 5, 30, de- 
cnaussement (des arbres) || ?Col. 
fosse, fosse. 

1. obl&queo, as, are {lacus) 
Col. 2, 14, 3; Isid. 17, 5. 31, de- 
chausser des arbres. Voy. aolaqueo. 

2. oblaqueo, as, are (laqueus) 
Tert. Resur. 7 ; Ps.-Tert. de Jona, 
44, enchasser, monter (unepierre). 

obUticius, a. um {oblatus) Sid. 
Ep. 7, 9; Theod. 6, 2, 5, offert, 
donn6 volontairement. 

obl&tio, ant's, f. Ascon. action 
d offrir, de donncr volontairement 
|| Cod. Theod. 5, 13, 18, offre, en 
chere (dans une vente) || Ulp. Dig. 
24, 1, 5, oflrande, present || Vulg. 
sacrifice. 

oblatitius. Voy. oblaticius. 

oblfitivus, a, um. Serv. ad J£n. 
6, 190; Svmm. Ep. 10, 43. qui s'of- 
fre de soi-meme, non demande; 
volontaire. 

oblfitdr, oris, m. Tert. Marc. 
2, 26 ; Ambr. Cain, 2, 6, 18, celui 
qui offre. 

oblatr&tio, onis } f. Hier. Ep. 
133, 13, au fig. aboiements, debor- 
dement d'injures. 

oblatrfitdr, oris, m. Sid. Ep. 1, 

8, aboyeur(au fig.). 
oblatr&trix, xcxs, f. Plaut. Mil. 

681, celle qui aboie (au fig.). 

oblitro, as, are, n. et act. Sen. 
Ir. 8, 43, 1 ; Lact. 5 4, 3; Sil. 8, 
249, aboyer, se dechainer contre 
(avec le dat. ou Pace.) 

oblitus, a, um, part. p. de of- 
fero, Cic. Sall. Liv. oflert.presente. 

{pi s'est offert || Cic. Hirt. donnej 
ourni || ? Cic. tente contre, intente 
|| Lucr. Cic. qui vient du dehors, 
cxtericur; apporte : oblatum in- 
cendium Suet, feu mis a dessein 
|| Cic. expose a || en t. de droit : 
oblatum furtum Gaius, objet vole 
dont le voleur s'est dessaisi ; actio 
oblati Gell. action contre celui qui 
a donn6 un objet vole. 

oblectabilis, e, Aus. Ep. 19, 
amusant, agreable. 
oblectftmen, inis, n. Ov. Met. 

9, 342; Stat. Silv. 3, 5, 95 et 
oblectftmen turn, 1, n. Cic. Sen. 
amusement, divertissement, plai- 
sir : in oblectamentis erat ei ser- 
pens Suet, il s'amusait a nourrir 
un serpent. 

f otlectfineus, a, um, Inscr. 
Gruter. 304, 1. Comme oblecta- 
bilis. 

oblectfttio, onis. f. Cic. Sen. ac- 
tion d'amuser, de divertir; amuse- 
ment, divertissement, plaisir : ob- 
lectationem habere Cic. causer du 

(ilaisir; oblectatio locorum Apul. 
e charme des lieux. 

oble c tat 6 r, oris, m. Apul. Flor. 
17; Tert. Cor. mil. 8, celui qui 
charme, qui divertit, qui amuse. 

oblectatdriuB, a, um, Gell. 18, 
2 {lemm.), amusant, divertissant. 

oblecto, as, avi, atum, are (ob, 
lacto) Ter. Hor. amuser, recreer, 



divertir : oblectare se Cic. obU- 
ctari Cic. Nep. s'amuser, se dis- 
traire; oblectare se in agrieul- 
tione Cic. prendre plaisir a culliver 
la terre ; — se cum atiquo Cic. s'a- 
muser a lire un auteur ; in eo me 
oblecto Ter. il (cet enfant) fait toute 
ma joie || Ov. Tac. charmer, occu- 
per agreablement (le temps). 

oblegfttus, a, um, part. p. de 
oblego, Gloss. Plac en joint, or- 
donne, commands. 

?oblenimen, inis, n. Ov. Met. 
11, 412, ce aui calme, adoucit ; cal- 
mant [al. oblectamen). 

oblenio, is. ire, Sen. Ir. 3, 2> 
1, adoucir, calmer (la colere). 

oblevi, parf. de oblino. 

+ oblicus, a, um. Voy. obliquus. 

oblido, t«, isi, isum, \dere (ob. 
Isedo) Col. serrer avec force, froi* 
ser, e"craser : oblidere collum Cic 
Scaur. 10; Prud. Psych. S3S. 
etrangler ; — animam Arn. ^touf^ 
fer, suffoquer. 

f obligftmentum, t, n. Tert. 
Cor. mil. 14, lien || au iig. Test. 
Marc. 3, 22; Hier. Ephes. /, 14, 
lien, obligation morale. 

obligatio, onis, f. Just. 13, ?, 1, 
embarras (de la langue) || au tig. 
Marcian. Papin. action d'impliquer 
(dans un proces) || Cic Ep. Brut. 
1, 18, 3, action de lier, d engager 
(sa volonte, sa parole) || Ulp. obli- 
gation (t. dc droit) : obligation^ 
vinculum suscipere Papdi. se 
lier, s'engagcr: obligatio cxtpi- 
rat, exstinguttur, dissolvitur. 
submovetur Modest, lobligatioo 
cesse. 

obligatSrius, a, um, Dig. 17 ) 1, 
2; Cod. Just. 3,27,6, obligatoire, 
qui a la force d'obliger. 

f obligatura, as, f. Gloss. Phil. 
lien, chafne. 

obligatus, a, um, p.-adj. de 
obligo, Plaut. Plin. attache tout 
autour, lie, attache : obligatus ay 
rio Cornif. enferme dans un sac de 
cuir; si quis, obligatis oculis.. 
Sen. si quelqu'un, ayant les veoi 
bandes... || au fig. Hor. promts, a 
quoi Ton s'est engage H Cic. Ulp. 
engage, mis engage, oblige, hypo- 
tlieque || Cic empecn^, retenu, oc- 
cupe || Cic Plin.-j. lie par la re- 
connaissance, oblige, qui a des 
obligations || obligatior Plw.-j. Ep. 

obhgo, as, avi, atum, are. 
Varr. Col. lier, attacher avec un 
lien : obligare vulnus Cic bander 
une plaie; — venas Tac fenner 
les veines (arrftter le sang); — 
crus fraetum Plaut. remettre une 
jambe cass^e || au fig. lier, enga- 
ger, obliger : obligare se Cic. s'en- 
gager (pour un de^bileur) ; — oo- 
aem trxbus miltibus seris Lrv. exi- 
ger qu'un repondant s'en^age pour 
trois mille as; obligart foedert 
Liv. se lier, s'obliger par un traite : 
— deo Cic s'en$ager (par un vara) 
envers la divinite; obligare ali- 
quem sacramento Cic exiger un 
serment de qqn* — fidem suam 
Cic engager sa roi, donncr sa pa- 
role; — caput suum votis Hoa. 
devouer sa tete si on manque a un 
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voeu ; habita fides /idem obligat 
Liv. la conliancc engage la foi || 
Cic. Ov. attacher (par la reconnais- 
sance), obliger : obligari alicui 
Plin. J. avoir de Tobligation a qqn 
|| Vitr. Suet, engager, mettre en 
gage, hypothequer : obligare sua 
bona pignori Sckvol. rem suam 
Gaius, obliger ses biens, engager 
sa fortune || obliger (en t. de droit) ; 
rendre coupable ou responsable : 
hereditas obligat 'nos ssri alieno 
Ulp. I'heritier est tenu des dettes 
de la succession ; obligare se chi- 
rograpfw, cautione Modest, en- 
gager sa signature, se porter cau- 
tion ; obligari lege Cornelia Mo- 
dest, etre coupable aux termes de 
la loi Cornelia; — tutelas, furti 
(s.-ent. aclione) Ulp. s'exposer a 
etre poursuivi comme tuteur, 
comme voleur; obligare se scelere 
Suet, furti Sc«vol. commettre un 
crime, un vol ; obligari superstir* 
Hone Cic. etre superstitieux; o6/i- 
gare populum scelere Cic. rendre 
Te peuple complice de son crime || 
Paul. Jct. devouer (par la magie) 
|| au pass, obligari , Stre contraint 
a; obligor ut... Ov. je suis force 
de... |i Apic lier. meianger (des in- 
gredients). 

?obliaurio ou obligurrio, is, 
ire, n. Enn. ap. Donat. ad Ter. 
Phorm. 2. 2, 25; J.-Val. /. 27, dis- 
siper(de 1 argent). Vov. abligurio. 

obuguritor ou ooligurritdr, 
oris, m. Firm. Math. 5, 5, man- 
geur, dissipateur. 

obllmatus, a, um, part. p. de 
oblimo, Cic. Nat. 2, 130; Suet. 
Aug. 18, couvert de limon, rempli 
de vase. 

1. oblimo, as, dvi, atum, are 
(ob, limits) Luc. Prisc couvrir de 
limon, bouchcr avec du limon || 
Virg. couvrir de graisse || au lig. 
Solin. 11, 3, brouiller, confondre : 
oblimare mentes Claud. Pros. 3, 
29, aveugler, troubler les esprits. 

2. ? oblimo, as, are (ob, lima) 
Hor. Sat. 1, 2, 62, manger, dissiper 
(son bien). 

Oblimum, i, n. Anton. Voy. Obi- 
linnum. 

oblingo, is, drc, Inscr. C. I. L. 
4, 770j lecher. 

obbni, Tun des parf. de oblino, 
Varr. 

oblinio, is, ire, Col. Paul. Jct. 
enduire, couvrir; salir || Col. bou- 
cher. 

oblinitus, a, um, part. p. de 
oblinio, Col. Scrib. bouche. 

oblino, ts, lini, livi ou levi, 
litum, lintre, oindre, enduire : 
quum se obleveru.nt visco Varr. 
quand ils (les vautours) se sont 
empires dans la glu; obiinere 
mdlas cerussd Plaut. se mettre de 
la ceruse • — parietes marmorato 
Varr. enduire des murs de stuc || 
salir : ne (catuli) oblinantur 
Varr. pour au'ils se tiennent pro- 
pres || Cato, Mart, sceller, boucher 
(avec de la poix, etc.) || Gell. efla 
cer, Differ, raturer || au fig. cou- 
vrir, salir : obiinere se externis 
moribus Cic. prendre des niceurs 
etrangeres; — aliquem versibus 



atris Hor. fletrir qqn par des vers 
satiriques. 

obliqufitio, onis, f. obliquity : 
per obtiquationem Macr. 7, 1,22; 
Chalcu). Tim. 87, obliquement, en 
travers. 

obliqufitus, a, um, part. p. de 
obliquo, Aus. Apul. tourne de c6t6 
|| Ann. dirige" obliquement || Aim. 
dirige de cote (en pari, du regard) 
|| au fig. Arn. ambigu. 

oblicrue, Cic. Quint, oblique- 
ment. ae biais, d'une maniere obli- 
que || au fig. Tag. Gell. indirecte- 
ment. d'une maniere detournee. 

obliquitas, at is, f. Plin. 2. 81; 
Pun.-j. Ep. 8, 20. 4, obliquite || 
au fig. Prisc. 18, 65; Aug. Cresc. 
4, 64, sens detourne, ambigulte. 
ooscurite. 

obliquo, as, dvi, atum, are, 
placer de biais, porter de cdte, faire 
aller de travers ou obliquement, 
detourner : obliquare sinus in 
ventum Virg. presenter au vent la 
voile de c6te, louvoyer; — equos 
Ov. d&ourner ses chevaux; — 
fontes Luc. repandre ses eaux, de- 
border (en pari, d'un fleuve) ; — 
ensem in Catus Ov. frapper au 
flanc d'un coup de revers (ou de 
taille) ; — oculos Ov. detourner les 
yeux || au fig. obliquare preces 
Stat, faire indirectement une priere 
|| Quint, adoucir (le son d'une lel- 
tre) || obliquari Prisc avoir des 
cas obliques || n. obliquare Claud. 
se detourner. 

obliqudldquus, t, m. Gloss. 
Phil, dont les oracles sont equivo- 
ques (epithete d'Apollon). 

obliquum, n. pris adv. Sen. tr. 
Apul. de cdte, de travers. 

obliquus, a, um (ob, liquis\ 
Cic. Hor. oblique, qui est ou qui 
va de biais, de cote, de travers; 
courts, tortu; sinueux : obliquo 
motu uti Cic se mouvoir de cote* ; 
— itinere Cas. en faisant un de- 
tour; obliqua itinera Liv. che- 
mins detourn£s; obliqui tramites 
Liv. chemins de traverse; obli- 
quam facere imaginem Plin. 
peindre qqn de profil; obliqua 
urna Ov. urne penchee; — bra- 
chia tendens Ov. tendant les bras 
(horizontalement) ; obliquos librat 
in ictus Ov. il balance (sa hache) 
pour frapper en travers ; ab obli- 
quo Ov. ex obliquo Plin. in obli- 
quum Ov. per obliquum Hor. 
obliquement, de cote, de travers ; 
obliqua radix Pun. racine tra- 
canle; amnis obliquis cursibus 
Ov. fleuve au cours sinueux || Cic 
Ov. V.-Fl. lateral, situe latera le- 
nient || dirige de cdte\- obliquo fa- 
mine notare aliquem Stat, jeter 
un regard furtif sur qqn ; obliqua, 
n. pi. pris adverbt. Stat, de tra- 
vers ; obliqua tueri aliquem Stat. 
ieter un regard farouche sur qqn || 
Hor. Ov. ialoux, envieux (en pari, 
du regard) || au fig. Flor. envieux, 
jaloux, hostile (en pari, des per- 
sonnes) || Mart. Tac Fronto, obli- 
que (en pari, du langage), dissi- 
mul£, detourne, indirect; entor- 
W\U, obscur, gnigmatique y obli- 
quum genus Luc. Stat, descen- 



dance par les femmes || en t. de 

framm. et de rhet. obliqui casus 
arr. Quint, et absolt. obliqui 
Prisc cas obliques (tous les cas 
excepte le nomin.). Voy. rectus; 
obliqua positio Quint, temps de- 
rive; — oratio Quint, discours in- 
direct || obliquior Plin. 

obliscor, Att. Trag. 190, 488. 
Voy. obliviscor. 

oblisi, parf. de oblido. 

oblisus, a, um, part. p. de ob- 
lido, Plin.-j. froisse, 6crase || serrd 
avec force : oblisis faucibus, cor- 
pora abjecta... Tac ils lurent 
etrangles, et Jeurs corps jet£s... 

obfitesco, is, lui, lescere, n. 
(ob, latesco) Varr. Rust. 1, 51, 1 ; 
Cic Univ. 10, S3; Sen. Nat. 7, 29, 
3 ; Ep. 55, 5, se cacher (au prop, 
etauflg.). 

oblitterStio, onis, f. oblitera- 
tion, etat de ce qui est oblitere: 
oblitteratioprssteritorum Amu. 30, 
6, oubli du passe, amnistie pour le 
passe ; — xris deprehendi potest 
Plin. on peut retrouver Tart de 
fondre lairain. 

oblitterStor, oris, m. Tert. 
Marc. 4 l 26 ; P. Nol. Ep. 16, 7, 
celui qui efface le souvenir de. 

oblittero ou oblitero, as, dvi, 
atum, are (ob, littera) Cat. Cic 
obliterer. faire oublier, effacer (un 
souvenir) : oblitteratus Liv. dont 
le souvenir est perdu, oublie || abo- 
lir: si oblitterentur conjugia Tac 
si Ton brise les liens du manage. 

f oblitterus, a, um, N.ev. ap. 
Gell. 19j 7, 4. Comme oblitteratus. 

oblltui, parf. de oblitesco. 

1. oblitus, a, um, part. p. de 
oblino, oint, enduit; couvert de; 
rempli : oblitus unguentis, cxno 
Cic inonde de parfums, couvert de 
bouc ; — faciem cruore Tac qui 
a le visage couvert de san£ ; obli- 
tus auro Apul. dore; — ci6is sto- 
machus Plin .-a. estomac charge 
de nourriture || Col. scelle, bouclie 
|| Prop. Ov. efface, biffe || au fig. 
Suet, empreint de; surcharge : 
oblitae Latio facetiae Cic plaisan- 
teries qui sentent le Latium • obli- 
tom reddere orationem Cornif. 
surcharger le style || Varr. Hor. 
decore, orne, pare || Cic. souilld, 
sali. fletri. 

2.' oblitus, a, um. part, de 
obliviscor, Ov. qui a oublie, perdu 
le souvenir de (au prop, et au fig.): 
oblitus fontem nunc esse... Lucr. 
oubliantque c'est la la source...; — 
consuetudinis Cic qui a perdu 
une habitude; — generis Cic indi- 
gne de ses anceires ; obliti su% Sen. 
tr. les morts (qui ont oublie ce qu'ils 
etaient) ; oblita poma succos prio- 
res Virg. fruits qui ont perdu leui 
saveur premiere; — modi paging 
Juv. ouvrage d'une longueur denie- 
sur6e || passivt. Virg. oublie. 

oblivi, parf. de oblino. 

oblivialis, e, Prud. Cath. 6, 16, 
qui produit l'oubli. 

obllvio, onis, f. Liv. Hor. ac- 
tion doublier, oubli : venire in obli- 
vionem negotii Cic perdre le sou- 
venir d'une affaire, I'oublierj ire in 
oblivionem Sen. elre oublie; eos 
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justitix canit oblivio Cic. its ou- 
blient ha justice; oblivionemcapere 
matris Plin.-j. ne plus reconnaltrc 
sa mere: oblivio rerum prteteri- 
tarum Yell, oubli du passe, am- 
nistie. 

Oblividnis flumen ou fluvius, 
Liv. Epit. 55; Flor. Plin. fleuve 
de la uallecie, le m6me que Lethe 
et Minim. 

obliviosus, a. um, Cic. Inv. 1, 
35; Sen. 36, ounlieux, qui oublie 
facilement || Hor. Od. 2, 7, 2I ; qui 
produit I'oubli || obliviosissxmus 
Tert. Anim. 24. 

oblivi8cendus, a, um, part. f. 
pass, dc obliviscor, Hor. qui doit 
6tre oublie || Plaut. a qui il faut 
renoncer. 

obliviscor, iris, blitus sum, 
blivisci, d. oublier, mettre en ou- 
bli, perdre le souvenir de (au prop, 
et au fig.): oblivisci contumcltse 
CLbs. iniuriarum Nep. injurias 
Cic. oublier un affront, des torts ; — 
artificium Cic. ne plus s'occuper 
d'un art, I'abandonner; oblita est 
tollere pharetram Ov. elie oublia 
d'emporter son carquois; oblitus 
sum mei Tbr. je ne sais plus ou 
j'en suis, j'ai perdu la tete ; (non) 
oblitus sui est Ithacus Viro. Ulys- 
se ne se dementit pas ; ssecla obli- 
viscentia Cat. I'oubli des siecles 
|| f passivt. Paul. Jct. elre oublie. 

oblivium, it, n. Tac Hist. 4, 9, 
et plus freqt. oblivia, iorum, n. 

Bl. Virq. Ov. oubli : oblivia ducere 
or. potare Virg. Voy. duco, poto; 
— agere alicujus rei Ov. omettre 
qq. chose, passer sous silence. 

f oblivitus, a, um, Commod. 27, 
8. Comme oblitus. 

+ obliviu8, a, um, Varr. Lat. 
5, 10, oublie, tombe en desuetude. 

obldco, as, are, louer a prix 
fait: oblocare operam ad... Just. 
11, 10, 9, se louer pour...: obloca- 
tus Suet. CjEs. 26 (al. abloco).' 

obldcutio, dnis, f. Ennod. Cass. 
action de troubler par des cris, 
interruption. 

obldcutdr, oris, m. Plaut. Mil. 
644. interrupteur. 

ODldcutus, a, um, part, de 
obloquor, Tert. 

oblongulus, a, um, dim. de 
oblongus, Gell. 17, 9, 7, longuet, 
assez long. 

oblongus, a, um, Varr. Liv. 
Hor. allonge, oblong || oblongior 
Vitr. 10, 11, 4. 

obldquium, Ki, n. Cassian. 5, 
29, contradiction || au pi. Sid. Ep. 
7, 9,-Mambrt. 2,9, 4. 

obldquor, iris, cutus ou quu- 
tus sum, qui, d. Plaut. Cic in- 
terrompre, couper la parole (avec 
le dat.) || dire entre ou dans 1'in- 
tervalle : obloquebatur, non me- 
ruisse... Gell. il s*ecriait(au milieu 
des tourments) qu'il n'avait pas me- 
rite... || Plaut. parler || Ov. trou- 
bler le silence || meler un son a : 
obloquitur numeris scptem di- 
scrimina vocum Virg. il s'accom- 

Sagne de la lyre a sept cordes j| 
v. gazouiller | Sen. Tac. improu- 
ver, blamer, reprendre (avec 1 ace.) 
il Cat. dire des injures, injurier. 
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obldquutdr, oris, m. Voy. oblo- 
cutor. 

obluceo, es, ere, n. Fulg. Myth. 
1, prxf. briller devant. 

f oblucinasse ou oblucuvias- 
86, n. (ob, lucus) Fest. avoir perdu 
la raison. 

Obluctatio, dnis, f. Capel. 6, 
647; Arn. 2, 50; Lact. 3, 11, 11, 
lutte, combat (au fig.). 

obluctStus, a, um, part, de 
obluctor, Luc. Curt, qui a lutte 
contre (au prop, et au fig.). 

obluctor, dris, dtus sum, dri, 
d. Virg. Col. lutter contre (avec le 
dat.) ; au fig. obluctari difficuU 
tatibus, obltvioni Curt, lutter con- 
tre les difficultes, contre I'oubli. 

obludo, is, si, sum, dire, n. 
Plaut. True. 1, 2, 10, jouer devant 
|| au fig. Prud. Ham. 6, faire illu- 
sion, tromper (avec le dat.). 

obluridus, a, um, Amm. 14, 6, 

17, tres livide. 

obmaneo ou ommaneo, is, ere, 
n. Fest. at tend re. 

+ obmarcesco, is. are, n. Lucil. 
op. Non. 2, 30, s inveterer. 

f obmento ou ommento, as, 
are, n. (ob, manto) Andr. ap. Fest.; 
Placid. 73. 19, attendre. 

obmeritus, a, um, Inscr. Re- 
nier. 446, 966, 3593, qui a bien me- 
ritedeqqn. 

obmitto. Voy. omitto. 

obmolior, iris, Itus sum, iri, 
d. construire devant : ad obmo- 
lienda, quse ruinis strata erant 
Liv. 37, 32, 7, pour relever les murs 
abattus; obmoliri saxa Curt. 6, 
6, 24, entasser des pierres. 

obmordeo, es, ere, (sid. 20, 16, 
1, mordre fortement. 

+ obmdveo, es, ere, arch. Fest. 
approcher (aq. ch.) de || Cato, 
Rust. 134, offrir (aux dieux). 

obmurmurStio, dnis, f. Amm. 
26, 2, 3; Isid. Reg. Mon. 5, 7, mur- 
mures. 

obmurmuro, as, dvi, dtum, 
dre, n. Ov. Her. 18, 47; Avibn. 
murmurer contre (avec le dat.) || 
Suet. Oth. 7, murmurer, dire entre 
ses dents. 

obmu8sito, as, are, freq. de 
obmusso, Tert. Pall. 4. 

obmusso, as, are, Tert. Anim. 

18, murmurer, dire : obmussare 
semper aliquid Tert. rabacher 
qq. ch. 

obmutesco, is, tui, tescire, 
n. Plin. devenir muet, perdre la 
voix (en pari, de Ihonime et des 
animaux) || Cic. Virg. rester muet, 
se taire, perdre la parole || Claud. 
devenir silencieux, cesser de reten- 
tir || au fig. Cic. se taire, cesser 
|| Plin. n'etre plus en usage. 

obn&tus, a, um, part, de I'inus. 
obnascor. Liv. 23, 19, 11, ne* autour 
de (avec le dat.). 

obnecto, is, ire, Att. 257; Fest. 
Gloss, engager, obliger, lier. 

obnexus, us, m. Tert. Marc. 
4, 27, lien (au fig.), engagement. 

? obniger, gra. grum, Plin. 
20, 253. noiratre (al. al.). 

1 . obnisus, a, um. Voy. obnixus. 

2. obnisus, us, m. Itin.-Alex. 
16, efforts. 
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obnltor, iris, nixus ou nisu* 
sum, niti, d. Lucr. 4, 435 ; Virg. 
faire effort contre. lutter, resister: 
illi obniti trahentibus Tac. ils 
resistent a ceux qui les entralnent; 
au fig. obniti muneribus Tac. 
repousser des presents; mens ob- 
ntxa malo (est) V.-Fl. son cceur 
a resists a la passion || Vell. / ; 9, 
6, s'efforcer de, tacher. 

obnize, Plaut. Ter. avec effort, 
en s'efforcant, de toutes ses forces; 
au fig. obnixe rogare Sen. prier 
instamment; — fuaere (aliquid) 
Virg. Cir. eviter obstinement... 1 
obnixius Mambrt. 

obnixus ou obnisus, a, um, 
p. -adj. de obnitor, \irg. Liv. Plk*. 
qui fait effort contre, qui lutte, qui 
resiste (au prop, et au fig.) ; simplt. 
qui fait des efforts : obnixus trun- 
co Virg. qui s'exerce contre un 
tronc d'arbre; — humeris Viae. 
genu V.-Fl. qui pousse fortement 
avec ses epaules, qui appuie forte- 
ment le genou; obnixus curam 
premebat Virg. il s'efforcait de ca- 
cher sa douleur; obnixi dentet 
Stat, dents serrees ; obnixa pugna 
V.-Fl. combat acharnl || Nep. V.- 
Fl. appuye contre, soutenu || obni- 
xum, n. pris adverbt. Aus. obstine- 
ment. 

obnoxie, Liv. 3 ? 39, /. d'une 
maniere soumise, timidement : ni- 
hil obnoxie Plaut. Stich. 497, sans 
se gener, sans crainle. 

f obnoxietas, atis. f. Ennod. 
Ep. 9, 29; Cass. Amm. 10, infe- 
riorite, faiblesse, humilite. 

+ obnoxio, as, arc, Mamert. 
St. an. 2, 9, asservir, rendre de- 
pendant. 

obnoxidse. Comme obnoxie : 
nihil obnoxiose Plaut. Epid. 5, 
2, 29, sans crainte. 

obnoxi58U8 , a , um , Pl.4 ct. 
Trin. 1038; Enn. Trag. 341, sou- 
mis, dependant. 

OJ>noxiU8, a, um, Fest. respon- 
sable aux yeux de la loi : obnoxius 
fit crimine cavitali Ulp. il encourt 
lapeine capitate ; — sum lege Aqui- 
lia Paul. Jct. la loi Aquilia me con- 
damne; — criminum Cod. con- 
damne pour des crimes: — aucto- 
ritatis Dig. responsable, contre 
qui Ton a son recours || au fig. Ov. 
coupable de : turpi mens obnoxia 
facto (au dat.) Prop, coeur cou- 
pable d'une action honteuse ' Sall. 
Lrv. 8ujet, soumis ; dependant (aa 
prop, et au fig.): mthi obnoxius est 
Plaut. il est sous ma dependance ; 
vivat obnoxius Brut, ad Cic. 
qu'il vive sous un maitre ; plerique 
Crasso obnoxii (erant) Sall. la 
pi u part etaient des creatures de 
Crassus; obnoxius lubidini Sall. 
mattrise par la passion ; — super- 
stitioni Tac. esclave de la super- 
stition; — irse Sen. colere, irascible; 
— morti Ov. soumis k la mort; 
obnoxia fratris radiis luna Virg. 
la lune qui emprunte sa lumiere 
aux rayons de son frere ; arva tion 
rastris obnoxia Virg. rampagnes 
qui n'attendent pas le travail de 
I homme (pour produire) : furies 
nullis obnoxia geinmis Prop, vk 
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sage qui n'a pas besoin de pierres 
precieuses (pour se faire valoir) || 
ienu (par un lien de droit); oblige : 
ut matrimonii* publico obnoxia 
essent Suet, que les femmes fus- 
sent soumises a l'impdt; obnoxius 
ad press tationem frumenti Scm- 
vol. tenu de fournir du ble || qui 
n'a pas de volonte, craintif, baa, 
servile, humble : ni obnoxia foret 
Sall. si elle ne cedait a ses desirs ; 
obnoxia servitus Piled. 1'esclave 
timide; obnoxius videar Liv. je 
parattrais pusillanime ; obnoxii est 
animi... Plin. il y a de la bassesse 
a...; obnoxia pax Liv. paix sans 
dignite; — fades Ov. visage sup- 
pliant || expose a; absolt. expose a 
un mal, a un danger : obnoxius 
fortunes Tac. expose aux coups 
de la fortune ; — in omnia Flor. a 
tout; — morbo Pun. sujet a la 
maladie; cautes obnoxia ventis 
Tib. rocher battu par les vents ; 06- 
noxia fluctibus Ancon Luc. An- 
cdne baignee par les (lots ; non alibi 
corpora magis obnoxia Pun. nul- 
le part les corps ne sont plus ex- 
poses aux maladies; vitis floris 
nunquam obnoxii Plin. vigne 
dont la fleur n'est jamais compro- 
mise; obnoxius juvenis Flor. jeu- 
ne hommc sans defense, expose aux 
outrages || Tag. dangereux; peril- 
leux if Col. nuisible. 

obnubil&tio, onts, f. Aug. Serm. 
184 , 4 (ed. Mai) j action de couvrir 
comme d'un nuage (au fig.). 

obnubilStus, a, urn, part. p. de 
obnubilo, Apul. enveloppe comme 
d'un nuage. 

obnubilo, as. dvi, a turn } are, 
P.-Nol. couvrir d'un nuage (aufig.) : 
obnubilare segritudine oris et 
vultus serenitatem Gell. 1, 2, at- 
trister le visage ; obnubilare sere- 
nitatem carttatis KcG.Ep. 36, 2, 
alterer la serenite de I'affection; 
obnubilabat hmc vitium Amm. ces 
qualites etaient ternies par un vice ; 
obnubilare animam Apul. perdre 
connaissance || Prosp. cacher, de- 
guiser, dissimuler. 

obnubilus, a, um. Enn. ap. 
Cic. Tusc. 1, 48, tenebreux. 

obnubo, is, psi, ptum. bire, 
Cic. Virg. couvnr d'un voile, voi- 
ler; absolt. Fest. couvrir la tete || 
Varr. Lat. 5, 72; Claud, couvrir, 
envelopper, entourer. 

obnuntifttio, onis, f. Cic. Div. 
1, 29 , action d'annoncer (un mau- 
vais presage) || au pi. Cic. Att. 4, 
16, $ ; Arn. 2, 67, menaces d'un 
malheur. 

obnuntio, as, dvi, dtum, are, 
n. Cic. Lrv. Donat. declarer que 
les auspices sont contraires : pro- 
tester contre, s'opposer a: oonun- 
tiare comitiis Cic. rompre, em- 
pecher, ajourner l'assemblee des 
cornices ; — consuli Cic. porter at- 
teinte aux droits d'un consul || Suet. 
faire de I'opposition. 
obnupsi, parf. de obnubo. 
obnuptus, a, um, part. p. de 
obnubo, Macr. voile || Macr. cou- 
vert. 

f db&dlbo, arch, pour obce- 
diam, Atran. Com. 206. 
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-J- 6b<Bdiendus, a, um, Tbrt. 
a qui Ton doit obeir. 

obosdiens, tis, part.-adj. de 
oboedio, Cic. Liv. ob&ssant, sou- 
mis: vivere obcedientem alicui 
Sall. vivre dans la dependance de 
qqn || au fig. obosdientissima 
quocumque in opere fraxinus 
Pun. le Irene se travail le avec la 
plus grande facilite; omnia obos- 
dientta sunt Sall. tout reussit a 
voire gre || oboedientior Liv. 

6bcedienter, en obelssant, avec 
soumission, avecdocilite : obosdien- 
ter adversus aliquem facere Liv. 
se soumettre aux exigences de qqn ; 
nihil obosdientius fecerunt, quam 
ut. . . Lrv. ce qui leur couta le moins, 
ce fut de... || obosdieniissime Ado. 
Civ. 22. 9. 

dboedientia, ss, f. Cic. Off. 1, 
102,, obeissance, soumission, de- 
pendance : abjicere obcedientiam 
Cic. se revolter (au fig.) ; imperio- 
rum obcsdientia Plin. empresse- 
ment. docilite a executor un com- 
manaement. 

dbcedio, is. ivi ou ft, itum, ire, 
n. (06, audio) Nep. prater I'oreille, 
aiouter foi, croire (qgn) || Cic. 
Nep. obeir, etre soumis : obcedx- 
tum est enixe Liv. on s'empres- 
sa d'obeir ; au fig. obcedire alicu- 
jus tempori Cic. 6tre aux ordres 
de qqn; — ventri Sall. elre I'es- 
clave de son ventre; ramus quam 
maxime obcsditurus Plin. ra- 
meau qui sera tres flexible -f- 1| act. 
Fronto, Apul. executer, accomplir. 

dboeditio, onis, f. Ambr. Hier. 
Comme obosdientta. 

dbdleo, is, ut. ere, n. et act. 
Suet. Vesp. 8, exnaler une odeur: 
obolere allium Plaut. sentir Tail 
|| au fig. Plaut. Mist. 39, etre pres- 
senti, devine : oboluit huic marsu- 
pium Plaut. Men. 384, il a flaire 
la bourse. 

*h dbdlitio, Apul. Comme abo- 
litio. 

dbdlus, t, m. (o6o>6«) Tbr. Vitr. 
obole, monnaie grecque || Pun. 
Rhem. obole, poids, sixieme partie 
de. la drachme. 

dbSminfitus, a, um, part, de 
obominor, Apul. qui a souhaite 
avec imprecations. 

dbdrior, iris, ortus sum, driri, 
d. Fest. nattre a cflte || Plaut. Cic 
Lrv. naftre, commencer ou s'elever 
tout a coup, arriver 2 avoir lieu : 
verba temere obortentia Apul. 
mots qui se presenters au hasard; 
oboritur eis csscitas Pun. ils de- 
viennent aveugles. 

+ dborsus, a, um, part, de obor- 
dior, Not. Tir. qui a commence de 
son c6te. 

1 . dbortus, a, um, part, de 060- 
rior, Vibg. Ov. Flor. ne, qui com- 
mence ou s'eleve tout a coup, qui 
arrive, qui a lieu : oborta rubus... 
Gell. buisson qui a poussl...; — «i- 
dera Stat. lever des astres ; oborti 
radii Lucr. rayons naissants ; o6or- 
tis tenebris Nep. quand la nuit fut 
venue ; oborta sitis Suet, soif qui 
se fait sentir ; obortss lacrimm 
Virg. larmes qui coulent. 

2. ? obortus, us, m. Lucr. 4, 
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218, action de naitre, de se pro- 
duire. 

? obosculor, Petb. 126. Comme 
osculor. 
obp... Voy. par app. 
obquinisco. Voy. ocquinisco. 
obr&dio, as, are, n. Isid. 16, 18, 
2, briller contre. 

+ obraucfttus, a, um (rat*- 
cus) Soun. 10, 13, devenu enrou£. 
obrilictus, a, um, Commod. 
Instr. 1, 42, 8, delaisse. 

f obrendarium, ft, n. Inscr. 
Orel. 4641, caveau mortuaire. 

f obrendarlus, a, um (obruo), 
qui doit etre enfoui : obrendarta 
vasa Inscr. Orel. 2544, sarcopha- 
ges d'argile. 

obrepo, xs, repsi, rep turn, ire, 
n. Tib. Gell. se glisser furlivement, 
se trainer doucement, se couler : 
obrepere alicui Pun. s'approcher 
peu a peu de qqn || au fig. arriver 
insensiblenient : se glisser : obrep- 
sit dies Cic. le jour est arrive ; 
obrepitpueritiseadulescentia Cic. 
l'adolescence succede insensible - 
ment a l'enfance ; obrepere ad ko- 
norem Cic. surprendre le consulat ; 
vitia nobis obrepunt Sen. le vice 
s'insinue dans nos coeurs; imagi- 
nes obrepunt in animos Cic. ces 
images penetrent dans les esprits ; 
rart. obrepet te fames Plaut. la 
faim tegagnera; unip. ne obrepat 
(avec I'mf)... Macr. de peur que 
('opinion ne s'etabliase peu a peu 
que.. . || Plaut. Ulp. s'insinuer (pour 
tromper) || Gell. tromper : obrep- 
tum est credulitati turn Quint. 
on a surpris ta credulite. 

obrepticius, a, um (obreptus) 
Cod. Just. 8, 6, 3, obreptice, ob- 
tenu par surprise. 

obreptio, onis, f. Frontin. 2, 5, 
36; Arn. Aug. action de surpren- 
dre, surprise || au fig. ulp. Dig..*, 
5. 8, surprise faite a son superieur, 
obreption. 

obreptitius. Voy. obrepticius. 

obreptive, Cod. Theod. 16, 1, 4, 
obrepticement, clandestinement. 

obreptivus, a, um, Cod. Theod. 
16, 10 8; Svmm. Ep. $, 64, obrep- 
tice. clandestin. 

OJ>reptO,a«, dvi, dtum, are. n. 
freq. de obrepo, Plaut. Pers. /9; 
Pun. 35, 109, s'introduire clandes- 
tinement H au fig. Juvc. s'insinuer, 
penetrer || Cic. Att. 6, 5, 3, appro- 
cher insensiblement (en pari, du 
temps). 

1. obreptus, a, um, part. p. de 
obripio, Avian, enleve. 

2. obreptus, a, um, part. p. de 
obrepo, Theod. Comme obrepti- 
cius. 

obretio, is, ire, Lucr. 3, 384, 
envelopper de filets. 

+ obngfitio, onis, f. Euttch.455, 
28, action d'arroser 2 de baigner. 

obrigeo, es, ui } ere, n. Cic etre 
dur || (3c. etre roidi par le froid || 
fitre engourdi : Enceladi fauces 
obrigutsse Claud. qu'Encelade 
cessa de vomir des flammes. 

obriaesco, is, ire, n. Varr. Lu- 
cil. se durcir || au fig. Sen. Ep. 82, 
2; Aug. Ep. 73, 6, s'endurcir 

Obrimfts ou Obrima, a?, m. Liv 
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38, 15; Plin. 5, 106, riviere de la 
Grande Phrygie (auj. Kodscha 
Tschai ou Sandukli Chai). 

obrobdr&tio, onts, f. Pelag. 
Vet. 7; Veg. 5 3 84, 3, raideur des 
mem b res. 

obrodo, is, &re, Plait*. Amph. 
724; Tert. Ambr. ronger autour ; 
grignoter. 

obrdgStio, ants, f. Cornip.£, 15 x 
action d'abroger une ancienne lot 
par une nouvelle. 

obrdgo, ds, dvi, a turn, dre % n. 
Cic. Fest. presenter une loi qui en 
abrogc une autre : antique* {lex) 
obrogat nova Liv. la loi nouvelle 
abroge l'ancienne || s'opposer (a 
une loi) : obrogare legions ou de 
legibus Flor. s'opposer a des lois, 
les combattre. 

obrosus, a, um, part. p. de 
obrodOj Pun. ronge autour. 

obrubesco, is, 6re, n. Aug. 
Serm. 107, 7, rougir. 

obructans, tis, part. deobructo, 
Apul. qui rote au nez. 

? obrumpo, is, ere, Varr. Rust. 
3, 10, 5, casser, rompre (le cou) || 
Pall. 1, 19, 1. renverser, detruire 
(al. abrumpo). 

obruo, ts, t, ulum, u&re, Cic. 
Ov. couvrir de terre, enfouir || se- 
mer : obruitur milium Col. on 
seme le mil: — semine beta Col. 
on seme la bette || Sall. Fest. en- 
terrer, ensevelir, inbumer : cada- 
ver cespite obrutum est Sdet. le 
corps fut recouvert de gazon || Liv. 
boucher, fermer, obstruer : obruere 
lumina cantu V.-Fl. endormir 
par des chants magiques || Virg. 
Ov. Ulp. engloutir ; submerger, 
couler a fond || couvrir : obruere 
segros veste Plin. couvrir les ma- 
lades de couvertures; o6rut telis 
Virg. nube jaculorum Liv. etre 
accable 1 de traits, d'une grfile de 
traits || Stat. V.-Fl. ecraser || au 
fig. couvrir, cacher, ensevelir; 
aneantir : obruere terram umbris 
Lucr. plonger la terre dans l'ob- 
scurite; — aliquid oblivione Cic. 
ensevelir qq. ch. dans Toubli^ — 
tenebris f acinus Sen. tr. un crime 
dans l'ombre; Marius sex suos 
consulatus obruit Cic. Marius (par 
ce crime) flelrit la gloire de ses six 
consulate : tribuni orationem ita 
obruit... Liv. il refuta si comple- 
tement le discours du tribun...; 
auod dii omen obruant / Cic. que 
les dieux detournent ce presage ! || 
plonger, noyer dans ; etouffer : 
obruere se vino Cic. o&rut vino 
Nbp. se plonger dans l'ivresse; 
obruere mentis calorem vino 
Petr. noyer sa col ere dans le vin ; 
— mentem, ingenia Quint, etouf- 
fer Pintelligence, les talents || acca- 
bler : obruimur numero Virg. 
nous sommes accables par le nom- 
bre; his testibus sic obrutus est... 
Cic. il fut tellement accable par ces 
temoignages...; obrui sere alieno 
Cic. etre amine de dettes ; — copid 
sententiarum Cic. etre accable de 
la profusion des pens^es || Vell. 
Stat, ecraser (de sa superiorite), 
l'emporter sur, vaincre : quantum 
Venus nymphas obruit... Stat. 



autant Venus est au-dessus des 
nymphes...; obruit tuba buxum 
V.-Fl. la trompette couvre, etoufle 
le son dela flute; obruere famam 
successoris Tac ecraser son suc- 
cesseur ; conspectu melioris obrui- 
tur Quint, elle (cette laine) ne sou- 
tient pas la comparaison avec l'au- 
tre || -(• n. Lucr. tomber. 

obrussa, as, f. (o'SpuCo;) Plin. 
33, 59. operation pour s'assurerdu 
titre de Tor. essai : aurum ad 
obrussam Suet. Ner. 44, or de 
coupe lie, or tres pur || au fig. Cic 
Brut. 258, epreuve : exigere ad 
obrussam Sen. Ep. 13, 1; Nat. 4, 
5, 1, soumettre a un examen severe. 

ODrutesco. Voy. obbrutesco. 

obrutus, a, urn* part. p. de 
obruo, Cato, Cic.enfoui || couvert : 
obrutus terra Plin. couvert de 
terre ; — nivibus Liv. enseveli sous 
les neiges; — cinere ignis Luc. 
feu cache sous la cendre ; — aauis 
Ov. et absolt. obrutus Cic. Luc. 
submerge^ inonde : noy6 ; — mul- 
tis vulneribus Just, couvert de, 
blessures || au fig. Plin. Claud. 
couvert, cache, enseveli : obrutas 
leges Sen. tr. lois abolies || Flor. 
etouffe, eteint (en pari, d'un.incen- 
die) || Cic. Claud, accable || obru- 
tum fulmen Sen. foudre qui torn be 
dans un lieu deja frappg et non 
expie. 

+ obryza, as, f. Tueod. 12, 6, 12. 
Comme obryzum. 

obryzatus, a. um, Cod. Justin. 
11, 10, 3j fait d'or affine, tres pur. 

obryziacus.a, um, Cod. Tueod. 
7, 24, fait d'or affine. 

obryzum, i, n. (o6pv>£ov) Vulg. 
Chron. 23, 5; Isid. 16, 18, 2, or 
affine. 

obryzus, a, um, Hier. Comme 
obryzatus. 

obsfflpio, obsfflptio. Voy. obse- 
pio, obseplio. 

? obsavio , is, ire, n. Plaut. 
Comme s&vio. 

obsaluto, as, are, Fest. se pre- 
senter pour saluer. 

obsatullo, as, are, Fest. rassa- 
sier un peu. 

obsaturo, as, are, rassasier (au 
fig.) -.propediem istius obsatura- 
bere Ter. Heaut. 869, tu en auras 
bientdt assez. 

obscfflnus.etc. V. obscenus, etc. 

+ obscfflvo, as, are, Plaut. 
Asin. 266, donner un mauvais pre- 
sage. 

Obsce. Voy. Osce. 

obscene, Cic. Off. 1, 128; Or. 
154. d'une maniere obscene, im- 
pure, deshonnete || obscenius Cic. 
Nat. 3 L 56; -issime Eutr. 8, 22. 

obscenitas, dtis. f. Cic. Arn. 5, 
27; 5, 12, obsc£nite, impurete, im- 
pudicite || Pun. 83. 4, objet obscene 
|| Arn. parties vi riles U Arn. 1, 16, 
mauvais augure. 

obscenus, a, um (ob, csenum ou 
sc&vus?) Cic. \ irg. de mauvais au- 
gure, sinistre : obscena dicta Att. 
obscense aves Gell. paroles, oi- 
seaux de mauvais augure || Virg. 
Juv. funeste, fatal || Cic. Liv. Ov. 
obscene, impudique, impur, des- 
honnete (en pari, des pcrsonnes et 



des ch.) : obscense partes Cels. ob- 
scenum Ov. obscena corporis 
Just, ou simplt. obscena, n. pi. 
Mel. parties viriles; obscena dicta 
Ov. paroles obscenes || Virg. Luc. 
Plin. sale, degoutant: obscena,n. 
pi. Ov. excrements |) Virg. hideux 
|| obscenior, -issimus Cic. 

obscurStio, onis, f. Cic. ap. 
Aug. Civ. 5, 15; Vitr. 9, 1, 11, 
obscurcissement, obscurity, tene- 
bres : obscuratio so lis Quint. 
eclipse de soleil || au fig. Cic. qua- 
lite de ce qu'on a peine a distin- 
guer || au pi. Cic. Fin. 4, 32, fai- 
bles avantages, biens sans impor- 
tance. 

obscuratus, a, um, part. p. de 
obscuro, Sall. Tac. obscurci U Pun. 
obscurci, trouble (en pari, de la 
vue) Sall. V.-Max. cacn^ couvert 
|| au fig. Cic. obscurci, efface : ob- 
scurata vocabula Hor. mots ou- 
blies, tombes en desuetude. 

obscure, Cic. sans voir clair, 
sans distinguer, confusement || Cic. 
obscurement. secretement, en ca- 
chetle, a la deroWe : non obscure 
Cic. Hirt. Suet, ouvertement. sans 
se cacher; franchement; sans dis- 
simuler ; obscure subire animum 
auditoris Cic. s'emparer peu a 
peu, insensiblement de son audi- 
teur || Cic. Gell. en termes obscurs: 
non obscure agam Cic. je parlerai 
clairement || obscure natus Macl 
d'une naissance obscure || obscu- 
rius, ^issime Cic. 

+ obscurefacio, ts, ire, No.v 
146, 28, obscurcir. 

+ obscGridicus , a, um, Att. 
ap. Non. p. 15, qui dit des obscu- 
rites, qui ne parle pas clairement. 

+ obscurildquium, it, n. Gloss. 
Isid. enigme. 

obscuritas, dtis, f. Pun. obscu- 
rite : obscuritas tenebrarum Tag. 
cachette obscure || Pun. obscurcis- 
sement de la vue, vue trouble : 
obscuritas oculorum ou visu* 
Plin. meme sens || au fig. Cic. ob- 
scurity nuitj tenebres, mvsteres: 
doute, incertitude || Cic. obscurity 
(du langage) || Cic. Tac. condition 
obscure, nom obscur || Flor. obscu 
rite (de la naissance) || au pi. 
Arn. 

obscuro, as, dvi, alum, art, 
Cic. Sall. Virg. obscurcir, rendre 
obscur : obscurare ssdes vicini 
Ulp. dter le jour a la maison du 
voisin || au fig. obscurcir (l'intelli- 
gence) : obscurare pectus Plaut. 
aveugler Tesprit || Hor. Cic. voiler, 
cacher, couvrir, envelopper Q ca- 
cher; laisser dans l'ombre, ternir, 
effacer, supprimer : nummus in 
Crossi divitiis obscuratur Cic 
une piece d'or n'est rien (se perd) 
dans le tresor de Cre*sus : dicxl ob- 
scurari qussdam Cic. ifditqu'ily 
a des choses qui se font a peine 
sentir ; obscurare periculi maoni- 
ludinem Cic. empe'eher de voir la 
grandeur d'un peril || Enn. Sau. 
rendre obscur, ignore || Claud, ecli- 
pser (au fig.) || Cic. Quint, expri 
mer en termes obscurs, envelop- 
per (sa pensee) || Quint, prononccr 
faiblement, faire peu sentir en pro- 
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noncant || Quint, rendre (la voix) 
sourde. 

obscurum, t, n. obscurity : sub 
obscurum noctis Virg. a I'appro- 
che de la nuit; obscuro lucis Tag. 
au point du jour || au fig. Sen. ob- 
scurity, condition obscure. 

obscurus, a, um, Sall.Virg. Ov. 
obscur, tendbreux, sombre, noir; 
qui est dans l'obscurite : ibant ob- 
8curi Virg. ils s'avancaient dans 
les tenebres || Liv. Virg. Mart, ca- 
ch6 ; invisible || Juv. noir (de teint); 
de couleur noire, de couleur fon- 
cee : obscuri aentes Juv. dents 
noires : obscura ferrugo Cat. Ov. 
lana Pun. pourpre, lame foncee || 
au fig. Cms. Cic. Virg. obscur, in- 
con nu || Cic. Hor. obscur, difficile k 
comprendre, douteux. incertain; 
embrouille, complique : non ob- 
scurus Cic. Virg. non equivoque, 
clair, certain || Cic. Hor. Tac. ca- 
che, dissimule. couvert (en pari, 
des personnes) || Tac cache (dans 
1'avenir), incertain || Quint. voi!6 

!en pari, de la voix) || peu marque 
au fig.) : quidam cantus obscu- 
rior Quint, une espece de chant || 
obscurum, n. pris adverbt. Luc. 
dans Pobscurite || -rissimus Vell. 
obsecr&tio, onis, f. Cic. de Or. 
3. 205; Liv. 27, 11, 6, prieres pu- 
bliques || Cic Quint, prieres instan- 
tes, supplications || Just. 24, 2 ; 5; 
24*8, 7, serment avec imprecations 
D Cic obsecration (fig. de rhet.) || 
au pi. Hier. 

onsecrfitus, a, um, part. p. de 
obsecro, Cms. Sall. supplie. 

obsecro, as, avi, dtum, are [ob, 
sacra), prier instamment, supplier : 
obsecrare aliquem Cic ab aliquo 
Plaut. supplier qqn ; — precious 
Plin.-j. meme sens; te hoc obse- 
crat Cic il te demande cela en 
grace ; obsecro vos ut animadvor- 
tatis... Sall. considerez. je vous 
en supplie... || obsecro Ter. obse- 
cro te Cic je te prie, dis-moi (dans 
le dialogue) || obsecro Plaut. Ter. 
je te demande grace, pardon || 
+ avec tmese, ob vos sacro Fest. 

•j. obsecundanter, Nigid. ap. 
Non. 147, 24, conformement a. 

+ obsecunda'tio, onis, f. Cod. 
Theod. 12, 1, 92; Aug. Ep. 22, 1, 
sonmission. 

+ obsecundStor, oris, m. Cod. 
Theod. 6, 26, 3, serviteur, oflkier 
du palais. 

ODsecundo, as, avi, dtum, are, 
n. Ter. Lrv. Quint, oteir, c£der, se 
prtter a (au prop, et au fig.) : ob- 
secundare voluntatibus Cic jus- 
sis Ann. se conformer a des desirs, 
exScuter des ordres || + act. Fronto, 
conc£der, accorder |j obsecundatus 
Not. Tir. 

f obsecundus, a, um, Not. Tir. 
qui se prele a. 

obsecutio, onis, f. Arn. 6, 17, 
soumission, ob£issance. 

obsecutor, oris, m. Tert. Marc. 
4, 9; J.-Val. 3, 2, celui qui obeita. 

obs&cutus. Voy. obseauor. 

obsedi, parf. de obsideo et ob- 
tido. 

obsepio ou obs»pio,FRONTiN et 
arch. obsipio, is, ire, (Lbcil. clore 



d'une haie H Cic Liv. Tac barrer, 
former (un cheniin), rendre impra- 
ticable; au fig. oosepire iter ad 
magistratus Xiv. vxam adipis- 
cendi (consulatum) Cic. former 
Tacces aux magistratures, au con- 
sul at. 

ob8eptus, a, um, part. p. de 
obsepio, Plaut. Liv. barre, ferme : 
obsepta viarum Sil. routes inter- 
cepted || au fig. Pun.-j. ferme, 
rendu muet (en pari, de la bouche). 

+ obseqnela, se, f. Prud. Per. 
6, 78; Cain. 7, 51, complaisance, 
deference. 

obsequens, tis, part. -adj. deo&- 
sequor, Plaut. Sen. tr. obeissant, 
soumis, complaisant, docile; au 
fig. obsequens voluptati Ter. es- 
clave de la volupte ; curm obse- 
quentissimam esse Italiam Col. 
que Tltalie repond merveilleuse- 
ment aux soins (du laboureur) || 
Sen. Plin. souple (au fig.), flexible, 
maniable || Plaut. favorable, pro- 
pice || obsequentior Sen. 

obsequenter, Liv. Pun.-j. avec 
ou par complaisance, condescen- 
dance, deference || obsequentissime 
Plin.-j. Ep. 7j 24, 3. 

obsequentia, as, f. Plaut. As..1, 
1, 50; Turpil. CiBS. Qall. 7, 29, 
4, complaisance. 

+ obsequia, drum, f. pi. Inscr. 
Fabret. 702; 235, obsfcques. 

+ obsequiftlis, e, Fort. 6, 7, 
274, obsequieux. 

-J- obseqnibilis, e, Gell. 2, 29, 
12, officieux, obligeant, serviable. 

obsequiosus, a, um, Plaut. 
Capt. 418, oblissant, soumis, at- 
tentif. 

obseqnium, it, n Ter. Cic com- 
plaisance, condescendance, defe- 
rence: obeissance, soumission ; ac- 
tion de cecler, de se laisser aller 
(au prop, et au fig.) : pronus in 
obsequium Hor. obsequieux, flat- 
teur, courtisan ; exuere obsequium 
Tac se revolter; jurare in obse- 
quium alicuius Just. pr6ter ser- 
ment de fidelity a qqn ; obsequio 
tranantur aquse Ov. on passe un 
fleuve en suivant le fil de I'eau ; — 
deferri aquarum Ov. se laisser 
aller au courant d'un fleuve : — 
capitis Stat, en baissant la tete ; 
— tuo Ov. en cedant (aux vices) 
comme tu fais || Lact. complaisan- 
ces coupables || action de mena- 
ger, management : obsequio cur- 
vatus ramus Ov. branche pliee 
avec precaution || Plaut. Hor. sa- 
tisfaction donn^e aux sens || Veg. 
devoir, fonction || obsequia Mamert. 
clients, suite, cortege. 

obsequor, ^frw, ecutus sum, 
equi, d. Cato, Sen. tr. avoir de la 
condescendance, de la complaisan- 
ce pour, deferer aux volontes de, 
c^der (au prop, et au fig.) : obsequi 
voluntati altcujik Cic ou absolt. 
obsequi Plin.-j. faire la volont^ de 
qqn ; — flumini Quint, se laisser 
aller au courant d'un fleuve; — 
fortunse Cms. suivre (se prater a) 
la fortune ; caput manibus obse- 
quaturQmKt. que la tetesuive le 
mouvement des mains; obsequi 
animo Plaut. Ter. s'abandonnera 



la sensuality, au plaisir || se sou- 
mettre,obeir (au prop, et au fie.) : 
obsequi tribuno Tac. imperio Juv. 
obeur aux tribune, a un ordre ; — 
malleis Plin. 6tre malleable || 
s'occuper de : obsequi rex Plaut. 
senibus Ter. s'occuper d'une af- 
faire, des vieillards || Plaut. flatter 
(I'odorat) || -J- activt. conce^der, ac- 
corder : obsequi aliquid Gell. ac- 
quiescer a qq. ch. || j- au pass. 
unip. volo obsecutum illius amo- 
rt Plaut. As. /, 1, 62, je veux re- 
pondre a sa tendresse. 

obsequutio, obsequutor. Voy. 
obsecutto, obsecutor. 

+ obserfttio, onis, (. Fort. Me- 
nard. 6, fermeture, cloture. 

obserfitns, a, um, part. p. de 
obsero I, Liv. Mart, ferme; au 
fig. obseratm aures Hor. oreilles 
sourdes, qui ne veulent pas en- 
tendre. 

obsericStus, a, um, Aug. Serm. 
61, 8, vetu, rev6tu de soie. 

1. obsero, as, avi, dtum, are, 
Ter. Col. fermer avec une barre 
transversale. verrouiller; simplt. 
fermer || au fig. obserare palatum 
Cat. fermer la bouche, garder le 
silence. 

2. obsero, is, sevi, sttum, seri- 
re, Plaut. Trin. 530; Cic Col. 
semer sur ou autour, enseraencer, 
semer, planter || au fig. Plaut. cau- 
ser, preparer. 

observSbilis, e, Quint. 9 y 1, 20; 
Grom . 151, 24, qu'on peut voir ve- 
nir, qu'on peut eviter ||Apil. Met. 
11, 21; Vulg. Exod. 12, 42, remar- 
quable, admirable. 

observans, tis, part, de observo, 

aui observe || adj. qui a des egards, 
e la consideration, du respect 
pour ; qui observe, observatcur de : 
observantissimus met homo Cic. 
Cic personne pleinc d'Sgards pour 
moi ; — officiorum omnium Plin.- 
j. qui rem pi it ponctuellement tous 
ses devoirs || observantior Claud. 

observantSr, Macr. Somn. 1, 
1, 7; Apul. ApoL 72, avec soin, 
avec attention : observantissime 
Gell. 10, 21, scrupuleu*ement || 
observantius Amm. 23, 6, 79. 

ob8ervantia, se, f. vell. action 
de remarquer, d'observer || V.-Max. 
Pomp. Jct. observation, maintien, 
respect de || Prud. coutume || Cic 
consideration, egards, deference || 
Theod. culte, religion || Prud. piete. 

+ observanties, ei, f. Char. 
118, 2. Comme observantia. 

observSte. avec soin : obser- 
vate animaavertere Gell. 2, 17 , 
/, remarquer judicieusement. 

observitio, onis, f. Plaut. Cic. 
Varr. action d'observer, observa- 
tion, remar^ue; attention, soin: 
in observatxone est, ut... Plin. on 
a soin de... || Prud. coutume || V.- 
Max, respect || Theod. culte, reli- 
gion. 

observfitdr, oris x m. Sen. Plin.- 
j. observateur, celui qui remarque 
|| Theod. celui qui observe, qui 
pratique (un culte). 

observfitrix, xcis. f. Tert. Cor. 
Mil. 4; Ps.-Soran. Med. 14, celle 
qui observe, qui respecte. 

LATIN-FRANC/^.— &8 
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1. obtervatfls, a, um, part. p. 
de observo, Virg. V.-Max. obser- 
vS, remarquS, SpiS || Gell. {in 
lemmate), observe fidSlement, res- 
pects || Cic. honors, respects. 

2. observfitiis, abl. w, m. Yarr. 
Rust. 2, 5, 3, observation, remar- 
que. 

observito, as, dvi, at urn, are, 
frSq. de observo, Cic. Div. 1, 2; 
Apul. Socr. 19, observer soigneu- 
sement, remarquer. 

observo, as, dvi, a turn, are, 
Cic. CiEs. Virg. observer, Spier, 
guetter, avoir Fcei! a, ne pas perdre 
de rue (au prop, et au fig.) : ne me 
observare possis Plaut. pour que 
tu ne puisses pas m'espionner; ob- 
servare tempus Cic. Spier le mo- 
ment (de)... || Plaut. Cic. Ov. gar- 
der, veiller sur || Cic faire atten- 
tion a, prendre garde ; considSrer : 
observare ut Sdet. avoir soin de, 
que ; — ne Suet, se donner g[ardede, 
eviter de; — necem alicujus Tac. 
songer a la mort violente de qqn 
|| Tek. Suet, avoir I'oeil sur (pour 
reprendre, punir) : nimium ipse 
sese observans Cic. ne se passant 
Hen a lui-mSme || Cms. Sall. obser- 
ver, main ten ir, garder : accomplir, 
exScuter : observare leges Cic. se 
conformer ou obeir a des lois; — 
fosdus Sil. Stre fldele a un traits ; 
— rem judicatam Cic. respecter 
la chose jugSe; — ordines Sall. 
garder ses rangs ; — dies quosdam 
Suet, observer (se donner de garde. 
se dSfier de) certains jours ; — suf- 
fragium Liv. respecter les suflra- 

fjes, le vote || Cic. Virg. avoir de 
a consideration pour, avoir des 
Sgards, de la dSfSrence, honorer, 
respecter : observari ailigenter 
viaemur Cic. il semble qu'on nous 
donne une grande preuve d'estime ; 
observare diem sdet. consacrer 
un jour, le cSISbrer comme un jour 
de tele. 

obsls, idis, m. f. {ob, sidio) 
Ces. Cic. otage de guerre || Cic. 
Ov. otage, garant, gage, caution, 
garantie, suretS (en pari, des per- 
sonnes et des ch.). 

f obsesse, sync, pour obsevisse, 
Att. ap. Non. 39S, 27. 

obsessio, onts, f. Cms, Cic. ac- 
tion d'assieger, siege, blocus || Cic 
action d'intercepter (un chemin). 

obsessdr, oris, m. celui qui 
oocupe un espace : obsessores vxa- 
rum Fest. voleurs de grands che- 
mins || Cic. Dom. 13; Tac. Hist. 
3, 73, celui qui assiege, assiSgeant 
|| au fig. Plaut. Ov. celui qui oc- 
cupe un poste, qui ne bouge pas 
de. 

obsessus, a, um y part. p. de 
obsideo, C.es. Virg. assiSgS, inves- 
ti: obsessi, m. pi. C.es. Claud, les 
nssiegSs || au fig. Cic. Sen. tr. as- 
sailli, assiS^e, attaquS, tourmentS: 
obsessus trxbunatus Cic. tribnnat 
impuissant (oil Ton est enchatnS) 
|| Ov. Sil. ceint, entoure || Cic. oc- 
cupe, envahi (au prop, et au fig.) : 
obscs8um frigore pectus Ov. coeur 
place par la crainte; obsessse fauces 
Virg. gorge enflee par des uloeres || 
Tib. occupe, habile || ? uni, en- 



chatne : obsessm inter se syllable. 
Quint, syjlabes unies entre elles. 
obsevi, parf. de obsero 2. 



Obsifinus, a, um } Plin. 36, 157. 
d'Obsius ; fait en pierre ou mStal 
d'Obsius. 



obsibilo, as, are, Apul. Met. 11, 
7, faire entendre en sifflant, mur- 
murer. 

obsidfitus, us, m. Amm. 16, 1%, 
25 ; Schol. ad Juv. 2, 164, action 
de donner des otages ou d'etre 
donne en otage. 

obsideo, es, edi, essum, idere, 
n. (06, sedeo) Ter. V.-Fl. se tenir 
devant, faire obstacle, s'opposer a 
|| act. Plaut. Cic. Plin. occuper 
(un espace)/ ne pas seloigner de, 
habiter || Cks. Cic. Virg. assiSger, 
tenir assiege, investir, bloquer, oc- 
cuper en armes : arx ad urbem ob- 
siaendam Nep. citadelle pour te- 
nir la ville en respect || au fig. Cic. 
Liv. Petr. assiSger, attacraer, en- 
vahir, s'emparer de : obsxaere ali- 
cujus animum Just. assieger les- 
Pnt de qqn ; obsident stagna ranse 
un. lesgrenouilles envahissent les 
etangs; dtctatura qua obsederat. 
Cic. la dictature qui s'etait empa- 
le de... : quum ab oratore obses- 
sus est Cic. quand l'orateur s'est 
emparS de lui || Cic. surveiller, 
garder, avoir I'ceil sur. 

obsidio, onis, f. C^es. Virg. 
action d'assieger, siege; blocus : 
obsidionem solvere Liv. omittere 
Tac. ab obsidione recedere Just. 
lever un siege : urbem in obsidione 
tenere Nep. bloquer une ville || 
au fig. Cic. piege, peril dont on est 
menace, mauvais Das: tuo tergo 
obsidio-nem adesse Plaut. qu'on en 
veut a tes epaules || Nep. ouvrages 
militaires pour contenir une ville, 
un pays || Just, detention, capti- 
vite. 

obsidiSnfilis, e, Amm. de siege : 
obsidionalis corona, f. Liv. Fest. 
couronne obsidionale (donnSe au 
general qui a fait lever un siege). 

obsidior, arts, ari, d. Col. 9, 
12, 10; Commod. Instr. 2, 20, 11, 
tendre des pieges (avec le dat.). 

1. obsidium, u, n. (moins usite 
que obsidio) Enn. Yarr. Sall. 
siege || au fig. Col. 8, 2, 7, pieges, 
embfiches || Col. soin attentif, vigi- 
lance, precaution || Sall. ap. Fest. 
secours. 

2. ? obsidium, tt, n. (obses) Tac. 
Ann. 11, 10, qualite ou condition 
dotage. 

Obsidius, tt, m. Voy. Obsius. 

obsido, %s j ire. Cat. Sall. Virg. 
mettre le siSge devant, assieger ; 
occuper, envahir. 

obsigillo. Voy. obstrigillo. 

obsignfttio, onis, f. Gell. 14, 
2, 7 ; Arn. action de sceller (des 
papiers) || au fig. Tert. Bajpt. 13. 

obaianStdr, oris, m.C\c.(Jlucnt. 
186, celui qui scelie, qui cachette 
|| Cic. Cluent. 37, tSmoin pour un 
testament. 

obsignfitus, a, um. part. p. 
de obsigno, Cic. ferme aunsceau, 
cachets || Plaut. marquS d'un 
sceau, scelie ; signS : obsignatis ta- 
bulis mecum agis Cic. (prov.) tu 



me rSfutes par mes propres paro- 
les (tu produis des pieces signSes 
de ma main) || Plaut. ferme, en- 
fermS l| au fig. Lucr. imprimS ou 
garde fidSlement dans la memoire. 
obsigno, as, dvi, dtum, are, 
Plaut. Cic fernier d'un sceau, 
sceller, cacheter || Cic. apposer son 
sceau a, signer (en qualite de te- 
moin, un testament, un dScret, 
etc.) ; absolt. Cic. signer une accu- 
sation, s'y associer || Pa pin. consi- 
gner (une somme d argent) || obsi- 
gnare testamentum C/Es. tabulas 
Cic. faire son testament |] Tac. 
sceller ou mettre sous les scelles ; 
absolt. obsignavi statim Cic. je 
mis le scellS a tfnstant {[ Plaut. 
fermer, enfermer || Fest. investir 
(une ville) || au fig. imprimer: 
obsignare formam verbis Lccr. 
donner une forme aux mots. 

obsimulfitus, a, um, \uu.28.6, 
5C,fabriquS conlre, opposS (al. al). 
+ obsipo, as, are. Plaut. Cist. 
2, 3. 37 ; Fest. jeter devant ou sur. 
ODsi8to, is, sttti, sislere, n. 
Plaut. Ov. se mettre ou s'arreter 
devant || Cic. Yell, barrer le che- 
min, sopposer, resister (au prop, 
et au fig.) : obstitit intranti tur- 
ba Juv. la foule lui ferma le pas- 
sage; quum obsistere conaren- 
tur... Cic. comme ils essayaient de 
resister...; obsistere consiliis ali- 
cujus Cic. combattre les projels 
de qqn; — dolori Cic. rSsister a 
la douleur ; — Phcsbo Ov. arreter 
les rayons du soleil ; — visis Cic. se 
dSfier des apparencies; obstitit 
oceanus in se inquiri Tag. Tocean 
ne permit pas cm'on pSnStrat ses 
secrets ; oosistt potest fortunm 
Cic. on peut rSsister a la fortune 
obsitus, a,um, part. p. de 06- 
sero 2, Liv. Ov. plants de a Viao. 
Curt, couvert de, charge, rempli 
(au prop, et au fig.) : obsitus pan- 
nis Ter. squalore et sordibus 
Liv. couvert de haillons; — sevo 
Virg. charge dannees ; obsila tene- 
bris loca Enn. lieux sombres, te- 
nSbreux || Fest. vieux, sale. 

Obsius, it, m. Plin. 36, 196, 
Obsius ? savant qui decouvrit on 
mineral en Ethiopie. 

obsdlei&cio, is. ire (obsoleo, 
facio) Arn. 5, 8, faire tomber en 
dSsuStude. 

obsdlefactus, a, um, part, de 
obsolefio, Sen. V.-Max. avili, souil- 
lS, flStri. 

obsdlefio, %s. fxiri, pass. Cic. 
Phil. 2, 105; Suet, savilir \\ se 
fortifier: vox obsole facta est Tert. 
la voix a pris de la force. 

obtdleo, es, evi (et tit?) elum, 
ere, n. Prisc. n'Stre plus en usage, 
etre tombS en dSsuStude || au fi^ 
Cic. perdre de sa force : enitutt 
in hello, obsolevit in pace Puk.-j. 
il a brillS dans la guerre, il s est 
SclipsS pendant lapaix. 

ODsdIesco, is, ire, n. Yarr 
tomber en dSsuStude, passer du- 
sage || au fig. Cic. Curt, s'effacer 
(de la mSmoire) || Cic. Sen. Gell. 
s'affaiblir, diminuer; perdre de sa 
force, de son merite, s'eclipser. 
obsdlete, a l'ancienne mode: 
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obsolctius vestilus Cic. Verr. 2, 
1, 152, vgtu trop a l'antique. 

+ obsdleto, ds, are. Tirt. 
Gnost. 6; Apol. 15, souiller, ta- 
cher (au prop, et au flg.). 

obsoletus, a, um, p. -adj. de 
obsoleo, Cic. Nbp. detenore par le 
temps. use, vieux:, ofoo/eto vestis 
Liv. vetements negliges; obsole- 
tum tectum Hon. demeure mise- 
rable || Cic. Apul. dont les habits 
sont negliges || Cic. Just, tombe en 
desuetude, passe de mode, vieilli, 
oublie, neglige || Cic. Liv. Nbp. 
commun , vulgaire , banal ; vil , 
meprise || Sen. tb. Hor. souilie, 
tache (au prop, et au fig.) || obso- 
letior Cic. -issimus, Apul. 

obsdlevi, parf. de obsoleo. 

obsdlidStus, a, um, part. p. 
de obsolido, Vitr. 2 , 3 2 } fixe soli- 
dement, aftermi, soliae. 

+ obsdHdus.a, um, Not. Tir. 
Comme obsoliaatus. 

obsdn&tio, onis, f. Doit at. ad 
Ter. Andr. 2,2; 32, achat de pro- 
visions de bouche. 

obson&tdr, oris. m. Sen. Ep. 
47, 8; Inscr. Orel. 2932, pour- 
voyeur, maltre d'hdtel || Pbtr. cui- 
sinier || Plaut. Mil. 666, ecorni- 
fleur, parasite. 

obsdnStus, iis, m. Plaut. Men. 
288, re pas. 

obsonito, as, are, n. freq. de 
obsono, Cato ap. Fest. tenir table, 
faire bombance. 

v obsonium ou opsonium, u, n. 
(oj/uvtov) Plaut. Hor. Pbtr. tout 
aliment prepare* sur le feu et qu'on 
mange avec le pain ; provision de 
bouche, repas, fricot, mots, plat : 
salad obsonium utilior Plin. sel 
meilleur pour la cuisine || Nep. Juv. 
provision de poisson, maree || au 
pi. Plin.-j. prix (dans certains jeux). 

1. + obsdno, ds, are, n. (oo, 
sono) Plaut. Pseud. 208, troubler 
ou interrompre par un bruit (avec 
le daU. 

2. obsono, as, dm, dturn, are, 
Plaut. Most. 1, 1, 23, et obsonor, 
arts, dtus sum, dri,d. Plaut. Ter. 
aller a la provision, preparer le re- 
pas ; au fig. obsonare famem Cic. 
Tusc. 5, 97, faire provision d'appe- 
tit |j obsono Ter. faire bonne chere. 

+ obsopesco, is, ire, n. Not. 
Tir. s'assoupir. 

obsdpio , is i ire , Not. Tir. as- 
soupir : obsopiri Scrib. 180, s'en- 
dormir ; obsopitus Solin. 12, 9, as- 
soupi, endormi. 

obsorbeo, es, ui, ere, Plaut. 
Mil. 834; Pun. 9, 121, avaler avi- 
dement. 

obsordesco, is, dui, descere, n. 
Prud. Apoth. 146, se salir || au 
fig. Vulg. Jesai, 33, 9, perdre son 
eclat. 

obstaculum, t, n. Sen. Nat. 2, 
52, 1, Prud. Arn. obstacle, empe- 
chement, barriere. resistance. 

obstantia, se, t. Vitr. 9, 5, 4. 
Comme obstaculum. 

obstSturus, a, urn, part. fut. 
de obsto, Stat, qui s'opposera. 

obsterno, is, ire, Apul. Apol. 
97, renverser devant. 

obstetricia, idrum, n. pi. Pun. 
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35, 140, soins donnes par des sages- 
femmes. 

obstetricius, a, um, Arn. 3, 10; 
d'accoucheuse, de sage-femme || 
Fronto, beureusement enfante. 

•fr obstetrico, as, are, n. Vulg. 
Exod. 1, 19; Tert. faire le metier 
de sage-femme, accoucher(au prop, 
et au fig.). 

obstetricor, dm, dtus sum, 
ari, d. Iren.4, 33, 3. Comme obste- 
trico. 

obstetrix, tcis. f. (06, sto) Plaut. 
Capt. 629; Ter. Hor. accoucheuse, 
sage-femme. 

obstinfite, adv. Plaut. (Lbs. 
Suet, avec Constance, avec perse- 
verance, avec obstination, obstine- 
ment (en bonne et mauv. part) || 
obstinatius, -issime Suet. 

obstinfttio , onis , f. Sen. con- 
stance, perseverance, fermete : ob- 
stinatio fidei Tag. fidelity a toute 
epreuve || Cic. Plin.-j. obslination 
|| au plur. Hier. 

obstin&tus, a, um, part. -adj. 
de obstinor, Cat. Sall. constant, 
perseverant, opiniatre : obstinatis 
sima virtus Sen. courage indbran- 
lable; obstinatus mori Liv. de- 
termine a mourir; — ad decertan- 
dum Liv. a combattre ; obstinatum 
tibi (fuit)... Plin.-j. e'etait chez 
toi une volonte arretee... || Cic. Liv. 
obstine, entdte || Hor. Sen. tr. in- 
flexible : obstinatior adversus la 
crimas Liv. plus insensible aux 
larmes. 

+ obstine o, es, ere, arch, {ob, 
teneo) Fest. montrer. 

obstino, as, avi, dtum, are, n. 
(ob, stand) Plaut. Tag. vouloir for- 
tement, avoir une volonte obstinee, 
s'opiniatrer : obstinaverant animis 
vincere aut mori Liv. ils etaient 
determines a vaincre ou a mourir || 
+ obstinor, dep. Pacuv. memesens. 

+ obatipeo , es , ere , n. Plaut. 
Ter. Comme obstupeo. 

+ obstipo,as, are, Plaut. Merc. 
4, 5. 16j rejeter (la tete) en arriere. 

onstipus, a, um, Enn. Lucr. 4 x 
517, penche, incline || Col. qui 
porte la tete de cdte || Cic. Nat. 2, 
107; Pers. penche en avant: fifes 
capite obstxpo Hor. tiens-toi la tete 
basse || Suet, penche, rejete en ar- 
riere. 

obttipusculus, Gloss. Plag. qui 
a la tete legerement penchee. 

obstiti, parf. de obsisto et de 

008 tO. 

obstitrix. Voy. obstetrix. 

obstitU8, a, um, Fest. endom- 
mage |( Fest. frappe de la foudre: 
obstita,n. pi. Cic. lieux frappesde 
la foudre || ? Fest. oblique : obsti- 
tum, i. n. Apul. Socr.1, 2, obliquite. 
Voy. obstipus. 

obsto , as, stxti, stdtum, stare, 
n. etre ou se tenir devant, en face; 
barrer le passage : obstare a po- 
stibus Stat, se tenir devant les 
portes j — alicui ab arbitris Fron- 
to, derober qqn aux regards ; — ob- 
viam Plaut. barrer le chemin a 
qqn ; obstando potius quam pu- 
gnando Liv. en rermant le passage, 
plutot qu'en combattant || au fig. 
Plaut. Suet, etre un obstacle a, 
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s'opposer, empecher; absolt. faire 
obstacle : obstare bonis commu- 
nibus Virg. etre un obstacle au 
bien commun ; — quominus Cic. 
Quint. Sall. ne Nep. s'opposer a 
ce que, empecher de; si non ob- 
statur... Cic. si on ne defend pas. . . : 
indignatur obstari animse Ov. ii 
sindigne qu'on retienne son ame J| 
V. Fl. resister || Cic. nuire, faire du 
tort a : obstare rei gestm Liv. ra- 
baisser un sucoes || au fig. Lucr. 
etre en opposition avec : vita ce- 
tera eorum huic sceleri obstat 
Sall. Cat. 52, leur passe efface ce 
crime. 

obstrfigulum, t, n. Pun. 9, 114, 
courroie qui attache la chaussure. 

obstraugulatus, a, um, part, 
p. de obstrangulo. Prud. Cain. 7, 
10, etouffe (au fig.). 

f obstreperus, a, um, Apul. 
Flor. 13, qui fait un bruit imporlun. 

f obstrepitaculum, t, n. Tert. 
Marc. 1, 20. criaillerie. 

obstrepito , as. are, n. Claud. 
Pros. 2, 355, faire bien du bruit. 

obstrepo, is. ui. itum, ire, n. 
Hor. Sen. faire du bruit devant ou 
apres, faire un bruit contraire. 
ohstrepente pluvid Liv. la pluie 
tombant avec bruit; quibus [cla- 
moribus) tubx obstreperent Liv. 
cris que les trompettes devaient 
couvrirfi au fig. obstrepente con- 
scientid, dormire non possunt 
Curt, le cri de leur conscience les 
empeche de dormir : — ira, clans as 
erant aures Curt, fa coiere I'em- 
pechait de Hen entendre || Sen. tr. 
se plaindre a grand bruit || Quint. 
Tag. interrompre par un bruit ou 
par des cris (au prop, et au fig.) ; 
mipor tuner : obstrepitur decern- 
viro Liv. on couvre par des mur- 
mures la voix du decemvir ; obstre- 
vere ludis alicuius Plin.-j. gener 
les amusements de qqn ; — studiis 
alicuius Plin.-j. distraireqqn de I'e- 
tude || importuner, fatiguer : obstre- 
pere alicui litteris Cic. importuner 

2qn par ses lettres || act. frapper 
'un bruit, troubler par un bruit : 
avium vox obUrepit aures Culbx. 
le chant des oiseaux retentit a ses 
oreilles ; au pass, si non obstre- 
peretur aquxs Ov. s'il (ce lieu) n'6- 
tait pas trouble par le bruit des 
eaux ; obstrepi tubarum sono Cic. 
etre trouble par le bruit des trom- 
pettes U Sen. tr. Flor. s'opposer, 
raire obstacle a : ne scelera virtu- 
tibus obstrepant Flor. pour que les 
crimes nefassent pas tort aux ver- 
tus; obstrepere definitioni Gell. 
combattre une definition || Pun. 
empecher de voir, troubler la vue. 
obstricte, Aug. Civ. 2, 24; 2, 
28, en s'obligeant 2 en s'engageant. 
+ ob8trictio, onis , f. Cassian. 
Camob. 1, 2, action de ceindre so- 
lidement. 

1. obstrictus, a, um, part, p.de 
obstringo, Plaut. Hor. serre forte- 
men t: attache ; enchalne || au fig. 
Liv. Cic. enchalne ; attache, lie (par 
un bien fait) : obstrictior debitor 
P.-Nol. debiteur plus reconnais- 
sant || Cic. Liv. Claud, lie, astreint, 
oblige : obstrictus voluptalibus 
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Cic. asservi aux voluptes; — in 
omniflagitio Tac. vendu au crime 
fl Cic. qui s'est rendu coupable, 
coupable de. 

2. obstrictus, us, m. Sen. Nat. 
5, 14, action d'entourer, de ceindre. 

obstrigillfitdr, oris. m. celui qui 
Tail obstacle, qui s'oppose a : ob- 
strigillator artis Varr. ap. Non. 
492, 18, celui qui deprecie un art. 

f ob8trigillo ou obstringillo , 
as, are, Enn. Varr. ap. Non. 147, 
10, faire obstacle, s'opposer, em- 
pecher, nuire. 

obstrigillus, i, m. (obstringo), 
Isid. 19, 34, 8, sandale. 

obstringillo. Voy. obstrigillo. 

obstringo, is, inxi, ictum, in- 
gire. Col. serrer fortement: Her, 
attacner (au prop, et au fig.) : ob- 
stringere atiquem spe, officiis 
Cic. enchafner qqn par une espe- 
rance, s'attacher qqn par de bons 
offices || lier, astremdre. obliger ; 
absolt. qqf. se lier, s'obliger : ob- 
stringi legibus Cic. etre tenu d'o- 
beir aux lois ; obstringere fcedere 
Cic. lier par un traite ; — aliquem 
aere alieno Brut, ad Cic. faire con- 
tracter des dettes a qqn ; fidem 
suam alicui Plin-.j. engager, don- 
ner sa parole a qqn ; — clemen- 
tiam suam Tac prendre l'enga- 
gement d'user de clemence; me 
ipsum obstrinxi Cic je me suis 
engage* ; obstrinxit jurejurando 
Tag. Ann. 12, 34, il s engagea par 
serment, il jura... || rendre res- 
ponsable ou coupable : obstringere 
populum religtone Cic rendre le 
peuple responsable d'un sacrilege; 
— se perjurio Liv. sceleribus Cms. 
se perjuror, commettre des crimes; 
furti obstringitur Gbll. il est cou- 
pable de vol. 

obstructio, onis. f. action d'en- 
fermer, de cacher : animae, obstruc- 
lione corporum Arn. Tame, em- 
prisonnee dans le corps... || au fig. 
Cic Sest. 22, voile, deguisement, 
dissimulation. 

obstructus, a, um. part. p. de 
obstruo, construit aevant : ob- 
structa saxa Ov. digue (d'un fleuve) 
Cms. Cic obstru^, forme, bouche ; 
au fig. obstructa difficultatibus 
[cognitio) Cic herissee de diffi- 
cultes; oostructx mentes consi- 
liis Tag. esprits fermgs aux con- 
seils. 

obstrudo. Voy. obtrudo. 

? obstrudulentus, a, um, Titin. 
165. Comme obstrulentus (?). 

obstrulentus, a, um, Gloss. 
Plac appetissant. 

obstruo, is, xi, ctum, ire, Liv. 
38, 29; Ov. Met. 3, 570, construire 
devant ou a cote || fermer par une 
construction ; fermer, obstruer, bou- 
cher (auprop. et au fig.) : obstruere 
portas Cms. murer des portes ; — 
lapidibus Hirt. combler avec des 

f>ierres; — vias Jost. barrer, fermer 
es chemins ; — lumina Inscr. con- 
damner des fenetres, boucher des 
jours j — aures Sen. rendre sourd ; 
viri deus obslruit aures Virg. un 
dieu rend le heros insensible (a des 
plaintes), inexorable; obstruere 
perfugia improborum Cic fermer 



tout asile aux mechants ; — sensus 
Pun. emousser son genie || n. ob- 
struere luminibus alicujus Cic 
6ter le jour, masquer la vue a une 
maison ; au fig. Cic empecher de 
voir le merite de qqn. 

obstrusio, onis, f. C.-Aur. Th.- 
Prisc obstruction, engorgement. 

obstriisus, a, um, part. p. de 
obstrudo, Sen. enfermg, cache. 

obstupef&cio, is, feci, factum, 
ire, Anthol. Prud. rendre immo- 
bile || au fig. Ter. Liv. Tac Con- 
ner, frapper d'6tonnement, de stu- 
peur, rendre interdit : metus mm- 
rorem obstupefacit Liv. la crainte 
fait taire la douleur. 

obstupefactus, a, um, part. p. 
de obstupefacio, V.-Max. qui a 
perdu le sentiment || au fig. Cic 
Tag. etonn6, stupefait, interdit || 
Cic Trbb. hebete. 

obstupefio, is, fXiri, pass. Non. 
elre stupefait || Dict. 4, 21, perdre 
la raison. 

obstupeo, es, ere, et obstupes- 
co, is, pui,pescire, n. Plin. perdre 
le sentiment, devenir insensible: 
apes obstupescunt potantes\ ark. 
les abeilles s'enivrent en buvant 
(Au vin nouveau) || au fig. Cic elre 
irappe de stupeur, rester interdit. 
6tre stupefait, admirer vivement |f 
•h act. Cass, admirer. 

obstupidus, a, um, Pladt. stu- 
pide, hebete || Gell. 5, 1, 6; Apul. 
Met . 1, 25, frappe de stupeur, stu- 
pefait, interdit. 

obstuprfitus, a, um, Lampr. 
Comm. j, 4, deshonore. 

obstupui, parf. de obstupesco. 

obsufflo, as, are, Ps.-Quint. 
Decl. 7, repandre en soufflant. 

obsum, obis, obfui ou offui, 
obesse, n. Ter. Cic Virg. faire ob- 
stacle, etre nuisible, nuire, causer 
du tort, porter prejudice. 

obsuo, is, ire, Ov. Fast. 2, 
578, coudre avec. 

obsurdesco, is, dui, descire, 
n. Cic Rep. 6, 19; Aug. Axbr. de- 
venir sourd (au prop, etau fig.). 

obsutus, a, um, part. p. de ob- 
suo, Ov. traverse par une aiguille 
|| Suet, cousu, attache a || ? Suet. 
entierement ferme. 

+ obtsedescit, ire, n.imp.PLAUT. 
Stick. 732, on est degoute (al. al.). 

obtectus, a, um, part. p. de 
obtego, CiEs.ViRG. entierement cou- 
vert || au fig. Cic couvert, revd- 
tu : obtectus senium Sil. dont les 
cheveux b lanes sont couverts (d'un 
.casque). 

obtego, ts, xi, ctum, ire, Cato, 
Col. couvrir entierement: o6*e- 
gere terraCm. enfouir ; — aliquid 
vestimentis Phad. tenir qq. ch. 
cache sous ses vetements; — se 
servorum corporibus Cic. se ca- 
cher derriere ses esc laves || au fig. 
Plaut. Cic couvrir, cacher : ani- 
mus sui obtegens Tac caractere 
dissimuld. 

obtemperanter, M.-Aur. Prud. 
Peri. 2, 112; Aug. avec obeissance, 
docilement. 

obtemperfitio , onis. (. Cic 
Leg. 1,42; Aug. Mus. 1. 7, obeis- 
sance. soumission. 



obtempero, as, avi, dtum, are, 
n. obtemperer. obeir: obtempe- 
rare tegwus Nep. voluntati ali- 
cujus Cks. se conformer aux lots, 
a la volonte de qqn ; — rationi 
Varr. ecouter la raison ; — sibi Cic 
suivre son sentiment; — tempts- 
tali Cic. ceder a la temp^te ; — ad 
aliquid Cic obeir a un ordre; si 
mini esset obtemperatum Cic si 
on m'avait cru || 7 Ulp. s'abstenir 
de. 

obtendo, is, di, sum et turn, 
dire, tendre aevant, mettre de- 
vant, opposer; au pass, setendre 
en face de : oculis membrana ob- 
tenditur Plin. Foeil est couvert 
d'une membrane: obtendere $u- 
darium ante faciem Suet, se 
cacher le visage avec un mouchoir ; 

— nebulam virg. oflrir un nuage 
(aux coups \ d'un ennenii); ob- 
tenditur Hispaniss Tac (ce pays) 
8'6tend vers l'Espagne ; — mons 
Libano Plin. cette chame de mon- 
tagnes est parallele au Liban ] 
Stat. Sn„ Tac couvrir, voiler, 
obscurcir (le jour) || au fig. couvrir; 
mettre sur: obtendi quasi velis 
Cic fttre couvert comme d'un voile \ 
obtendere rationem turpitudim 
Plin. justifier une action honteuse : 

— imbecillitati sanitatis appct- 
lutionetn Quint, donner a la fai- 
blesse le nom de sante || Luc Tac 
pretexter, donner pour pretexte, 

Emr raison, pour excuse || -f n. 
id. s'etendre devant. 

obtenSbresco, is, ire, n. Hibr. 
Jesai. 5, 13, 11 ; Vulg. Job, 18, 6, 
se couvrir de tenebres. 

obtenSbro, as, are. Lact. Horn. 
couvrir de tenebres. obscurcir : ob- 
tenebrari Hier. palir (en pari, des 
astres). 

obtensio. Voy. obtentio. 

? obtensus, us, m. Fronto, 
Amic. 2, 7. Comme obtentus. 

obtentio, onis, f. Arn. 5, 3$; 
vaste etendue || au fig. Arn. 5, 35, 
voile (allegorique). 

? obtento. as. are, fr^q. de ob- 
tineo, posseder (au fig.) : spes me 
obtentabat... Cic j'esperais... 

1. obtentus, a, um, part. p. 
de obtendo, V.-Fl. Suet, tendu de- 
vant , mis devant : obtenta nox 
Virg. nuit r^pandue sur (la terre) 
|| au fig. mis en avant : qui, obtento 
nomine philosophise.., Gell. ceux 
qui, sous le manteau de la philoso- 
phic... || 6tendu: obtentus comam 
Sen. tr. qui a une longue cheve- 
lure. 

2. obtentus, a. um, part. p. 
de obtineo, Cic Just. obtenu,ac- 
quis. 

3. obtentus, us, m. {obtendo) 
Plin. Claud, action de tendre de- 
vant, de mettre devant, de couvrir, 
d'etendre : obtentu frondis inum- 
brare Virg. ombrager d'un berceau 
de verdure || au fig. ce qu'on op- 
pose ; ce qu'on met en avant. pre- 
texte, excuse; ce qui couvre. ce 
qui cache: non terror obtentui 
est Nazar. on ne repousse plus par 
la terreur; sub obtentu libera- 
tionis Just, sous pretexte, sous 
ombre d'aflrancbir 1 Etat; sub ejus 
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obtentu cognominis Liv. a la fa- 
yeur (a 1'abri) de ce surnom ; 06- 
tentum habere Tac. servir de pre- 
texte; obtentui esse vitiis Sall. 
servir a cacher des vices; velata 
sub obtentu aliquo Lact. pensees 
couvertes d'un voile. 

4. f obtentds, us, m. Chalcid. 
Tim. 161 } 181, assertion, affirma- 
tion, opinion. 

obtero, is, trivi / tritum, ere, 
Varb. P&sd. Pun. ecraser, broyer 
|| Col. briser, casser || Apul. frotter 
j| au fig. Lucr. Cic. fouler aux 
pieds; mepriser || Liv. Tac. ecraser 
fl'ennemi), tailler en pieces || Liv. 
Just, ecraser. detruire, aneantir: 
obterere verbis Lrv. accabler de 
reproches ; — calumniam Cic. con- 
fondre la calomnie; — laudem 
tmneratoriam Cic. obscurcir la 
gloire d'un general || Cic. opprimer 
if Sen. tr. renverser (une maison) 
|| Cat. presser, peser sur. 

obtest&tio, oniSj f. Cic. Lrv. 
Fest. priere qu'on fait en prenant 
les dieux a temoin || Liv. priere (aux 
dieux) || (Lbl. ad Cic. Tac. priere 
instante, supplications. 

ob tests tus, a, um, part, de 
obtest or, Sall. Scbt. qui a pris a 
temoin || f passivt. Aim. supplie. 

obtestor, arts, dtus sum, art, 
d. Brut, ad Cic. Tac. atlester, pren- 
dre a temoin || Cic. Sall. prier avec 
instance, supplier, invoquer, im- 
plorer, conjurer. 

obtexi, parf. de obtego. 

obtexo, is, texui, textum, ere, 
Pun. faire un tissu devant ou au- 
tour || au flg. Virg. Claud, couvrir, 
envelopper. 

obtlcentia, #, f. Celsus ap. 
Quint. 9, 2, 54, reticence (fig. de 
rhet.). 

obticeo, es ? Ire. Tert. et ordint. 
au parf. obtxcui Hor. Just, [ob, 
taceo), se taire, garder le silence ; 
au fig. nugas obticuisse meas 
Mart, que rues badinages ont cesse 
|| act. Donat. taire. 

obticesco, is, ire, n. Not. Tir. 
Comme obticeo. 

obtigit, parf. de obtingit. 

obtinentia, se, f. Prisc. 18, 14$, 
possession (en t. de gramm.). 

obtineo, es, ui } entum, tnire 
(ob, teneo) : 1 # tenir ; 2° avoir, te- 
nir, posseder; garder (le silence); 
3 # administrer, gouverner; exer- 
cer, remplir (une fonction); ac- 
complir, faire, executor; 4* con- 
server, garder, retenir; maintenir. 
observer j 5° occuper (un espace) ; 
6° obtenir, acquerir, gagner- !• 
prouver, sou tenir, demon trer; 8°n. 
pr^valoir; etre etabli, consacre; 
qqf. etre reconnu pour; obtinet, 
unip. il est pass£ en usage ; il est re- 
connu || 1° obtine aures Plaut. 
tiens-moi par les oreilles || 2° suam 
quisque domum obtinebat Cic. 
chacun avait sa maison ; obtinere 
regnum Cbs. etre roi, regner; — 
prinripem locum &bs. tenir le 

Eremier rang; — locum proverbii 
ic. etre passe en proverte; — nu- 
merum deorum Cic. etre compte 
parmi les dieux ; — summam opi- 
nionem Quint, avoir une grande 



reputation; — admirationem Plin. 
etre admire ; famaquse plerosque 
obtine t Sall. opinion generate ; ob- 
tinere silentium Liv. garder le si 
lence || frSiciliam obtinebat Cato 
Cms. Caton gouvernait la Sicile; 
me obtinente Cic. tant que ie com- 
manderai (la province); obtinere 
mililes Tac. commander a des sol- 
dats ; — eamdem curam Tac. rem- 
plir les memes fonctions; — iniqui- 
tates Tac. commettre des injustices 
|| 4 9 tuam venustatem Mines Tbr. 
tu es toujours aussi belle ; obtinere 
vitam, famam Cic. conserver la 
vie, son bonneur* — colorem Plaut. 
ne pas changer de visage (elre mal- 
tre de soi) : ad obtinenaam potcn- 
tiam nobxlium Cic. pour assurer le 
pouvoir de la noblesse; ejus res 
aestas obtinemus Cic. nous main 
tenons sesdecrets; lex a use obti- 
netur Cic. ('usage etabli; obti- 
nere verilatem Cic. respecter la 
verite || 5* obtinere spatium Curt. 
occuper un espace ; — ulteriorem 
ripam Lrv. la rive ulterieure; — 
agros umbris Pun. couvrir la cam- 
pagne de son ombre ; noctem cali- 
go obtinuit Lrv. la mer fut bru- 
meuse pendant la nuit || 6 9 obti- 
nere rem Gss. remporter la vic- 
toire; — litem, causae malas Cic. 
gagner son proces, de mauvaises 
causes* obtinuit ut prseferretur 
candiaato... Lrv. il obtint d'etre 
prefert au candidat...; — ne reus 
(leret Suet, de n'elre pas mis en 
jugement; segre est ah eo obten- 
tum, ut... Just, on obtint & grand'- 
peine de lui, que... || 7° possumus, 
quod dicimus, obtinere Cic. je 
puis prouver ce que j'avance ; ad 
obtinendum mendactum Cic. pour 
faire passer un men son ge ; obti- 
nere mitiora Tac. faire prevaloir 
un avis plus doux: primus obti- 
nuit (avec I'inlin.)... Apul. il de- 
montra le premier <jue... || 8 # quod 
obtinuit Ulp. opinion qui a pre- 
valu; sententia plurium obti- 
neret Paul. Jct. 1 avis de la majo- 
rity remporterait; consuetudo quae 
obtinuit Ulp. la coutume qui s'est 
Itablie; obtinuit usus ut... Prisc. 
l'usage a voulu (aprevalu) que...; 
nulla pro socio, obtinet Sall. au- 
cune na le rang d'epouse; hodie 
obtinuit... Ulp. aujourd'hui il est 
passe en usage (que)...; pro vero 
obtinebat Cic. cetait une verite 
reconnue ; obtinebit fuisse pasto- 
res Varr. on reconnattra que c'e- 
taientdes bergers. 

obtingit, tigit, tingere, n. unip. 
(06, tango) Plaut. Cic. echoir: 
quum accepissem te mihi qusesto^ 
rem obtigisse Cic. ayant appris que 
tu m'etais donn£ pour questeur; iu- 
pis et agnis sortito obtigit discor- 
dia Hor. le loup et lagneau sont 
naturellement ennemis || Plaut. 
Ter. arriver, avoir lieu : si quid 
mihi obtigeritCic. s'il m'arrive qq. 
ch. (si je meurs) || rart. au pi. ex- 
optata obtingent Plaut. les vceux 
seront exauces. 

obtinnio, is, ire, n. Apul. Apol. 
48, tinter. 

obtintii, parf. de obtineo. 



obtistrdtnm. V. optostrotum, 

obtogpdo, es, ere, n. Gloss. 
Phil. 6tre engour^. 

obtorpesco, is, ut, escere, n. 
Liv. Sen. Pun. a'engourdir, devenir 
immobile || Plin. sc durcir || au fig. 
Liv. Apul. tomber dans la torpeur, 
devenir inlerdit : obtorpuit pavore 
Liv. il fut glace d'effroi; subactus 
miseriis ojbtorpui Cic. I'habi- 
tude du malheur m'y a rendu insen- 
sible. 

obtorqveo, is, torsi, tortum, 
ere, Stat, tourner avec eflbrt || 
tordre fortement : collum obtor- 
quere A.-Vict. serrer violemment 
le cou (avec la tunique). 

obtorti, parf. de obtorqueo. 

obtortio, onU, f. Fulo. 566, SS, 
qualite de ce qui est tordu ou tors. 

obtortus. a, um, part. p. de 
obtorqueo, \ irq. Plaut. Petr. tor- 
du, tors, toil me : obtortd gula Cic. 
en (lui) serrant la gorge (avec la tu- 
nique) ; cardinibus oblortis Petr. 
Apul. en faisant sauter les gonds 
H Pomp. gr. fris£, boucle. 

t obtrabo, is. 6re, Tbrt. Vel. 
virq. 15, porter aevant. 

obtrecUtio, ont*. f. Plaut. Cic. 
Tac. denigrement, detraction; at- 
taque de la haine ou de la jalousie 
II CiES. Cic. envie. jalousie H au 
pi. Cic. 

obtrectfitdr, oris, m. Cic. de- 
tracteur, celui qui denigre, qui 
rabaisse, qui blame les autrespar 
jalousie : obtrectator beneficiiCic. 
celui qui diminue le merite d'un 
bienfait: — fuit sententise Nep. il 
combattit cet avis par jalousie H 
Cic. C.es. un envieux, un jaloux, 
un ennemi. 

obtrectfittis, abl. u, m. Gell. 
prsef. 16. Comme obtrectatio. 

obtrecto, as. dvi, dtum, are, 
n. (06, tracto] Yell. Gloss. Phil. 
denigrer, rabaisser, blamer par ja- 
lousie: obtrectare alicui Cic. de- 
nigrer qqn ; — Zenoni nihil repe- 
rienti Cic. reprocber injustement 
a Z^non de n avoir rien invente || 
combattre, s'opposer a ; absolt. etre 
oppose : qui huic obtrectant leqi 
Cic. les adversaires de cette 1 01; 
ut obtrectaretur laudibus ducis 
Liv. pour diminuer la gloire du 
general; obtrectdrunt inter se 
Nep. ils (Aristide et Themistocle) 
furent ennemis || act. Liv. Ph^er. 
Tac. attaquer injustement, blamer, 
calomnier || ? Hier. manier. 

f obtritio, onis, f. Hilar. Aug. 
action d'ecraser || Aug. Serm. 8, 
4, contrition. 

1. obtritus, a, um. part. p. de 
obtero, Lucr. Cic. Col. ecras6, 
broye, pile || au fig. V.-Max. ecrase, 
vaincu || Plact. meprise. 

2. obtritus, abl. u, m. Plin. 18, 
258, action d'ecraser, de broyer, de 
piler. 

obtrivi, parf. de obtero. 

obtrudo, arch, obstriido, is, 
trust, trusum, dire, Plaut. pous- 
ser avec violence || au fig fermer : 
obtrudere os Prud. imposer silen- 
ce || faire prendre de force, injpo- 
ser : nemtni obtrudi potest Ter. 
on ne peut la faire accepter a per 
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sonne ; mi obstrudere non potes i 
palpum Plaut. je ne suig gas dupe 
de (U* ne me feras pas avalerj tea 
Miles paroles |f Plaut* Fest. wur- 
rer dans sa bouche, manger glofl- 
tonnemeii. 

obtrudulentus. r Voy. obitrudu- 
lentus. 

obtruncfitio, onis, f. Col. 4, 29, 
4; Rutin, taille (de m vigne). 

obtrunco, as, dvi, a turn, are, 
Col. 4, 29, 13, tailler, couper (la 
vigne) || Cic. Vine massacrer, egor- 
ger, tuer |J obtruncatus Sall. 

obtrusi, parf. de obtrudo. 

obtrusio, onis, f. C.-Aub. Acut. 
prsef. 1, 6 ; action d'introduire dans, 
introduction, 

obtudi, parf. de obtundo. 

obtueor, cris, eri, d. Pladt. 
Most. 840; Amph. 900; regprder 
en face • simplt. regarder, voir. 

obtuli, parf. de offero. 

obtundo, xs, tudt, tusum, ire, 
frapper fortement : oblundere pe- 
ctora Firm, se frapper la poitnne 
|| Claud, emousser || Plin. Claud. 
aflaiblir (la vue) ; eblouir || affai- 
blir (Youle, la voix) ; amortir (un 
son) : obtundere audilum Pun. 
rendre sourd; — vocem Cic. Liv. 
fatiguer sa voix ; — sonitus Lucr. 
amortir des sons || etourdir, fatiguer 
(par des cris ou des redites) : ob- 
tundere aures Cic. rebattre les 
oreilles ; obtundis Ter. tu me romps 
la tele; obtundendo docendogue 
quam... Liv. a force d'insister et de 
remontrer a quel point...; verba 
obtundentia Gell. parlage assom- 
mant || au fig. Cic. emousser, he- 
betcr || Cic. aflaiblir, diminuer. 

obtunse. Voy. 06/ use. 

obtunsio, onis, f . Lampr. Comm. 
10, 4, action de frapper, coups. 
Voy. obtusio. 

obtunsitls. Voy. obtusitas. 

obtunsus, a, um, Plaut. (?) 
Isid. Comme obtusus. 

obtuor, iris, i, d. Arr. Comme 
obtueor. 

obturaculum, t, n. M.-Emp. 35, 
bouchon, tampon. 

obtur&mentum, t, n. tout ce 
qui sert a boucher : obturamenta 
stagni Pun. 16, 34, bondes d'un 
etang; — cadorum Plin. S3, 75, 
bonaons de cadus. 

obturfitio. onis, f. Vulg. Eccli. 
27, 15, etat de ce qui est ferme. 

obtur&tus, a, um, part. p. de 
obturo, Cic. Pun. bouche, ferme 
avec un bouchon || Tert. Alcim. 
ferme (en pari, d'une porte, des 
oreilles). 

obturbfitdr, oris, m. Ps.-Ascon. 
ad Cic. Caecil. 15, criailleur, me- 
chant avocat qu'on faisait parlcr 
pour gagner du temps. 

obturbo, as, dvi, a turn, are, 
rendre trouble: obturbata aqua 
Plin. eau trouble || Tac mettre en 
deroute, disperser jl au fig. obtur- 
bare solitudinem Cic. trembler la 
solitude || Ter. Tac empecher de 
parler, interrompre. 

obturgesco, is, tursi, turge- 
scire, n. Lucr. 6, 658; Fest. s'en- 
fler.enfler, devenir enfle. 

obturo, as, dvi, a turn, are, 
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Plaut. Varr. boucher, fermer : 06- 
iurare aures leaentibus Hor. re- 
fuser d'entendrfe des lectures || Veo. 
frotter (de) || au fig. Luea. rassa- 
sier (la (um). 

+ obtursi, parf. de obturgesco, 
Lucjl. ap. Prxsc. 

obtuse (inus.) || au fig. obtusius 
videre Soun. 32, 28; Aug. 4, 5 ; 7; 
Schol. Pers. 5 l 61. voir moms, 
avoir la vue moins bonne || obtu- 
sius Cic d'une maniere plus ab- 
surde. 

obtusiangulus, a, um, Boet. 
Oeom. 376, 9, k angle obtus. 

obtusio, onis , f . Aug. Qusest. 68, 
4; Lampr. Comm. 10, 4, action de 
battre , coup || etat de ce qui est 
emousse : obtusio visus C.-Aur. 
Chron. 3, 3, 46, aflaiblissement de 
la vue || au fig. obtusio sensuum 
Tert. Marc. 3, 6; — mentis Aug. 
Imp. Jul. 1, 54j stupidite. 

obtusitas, alt«, f. Chalcid. Tim. 
21; Isid. Nat. Res. 11, 1, etatde 
ce qui est emousse. 

obtusus, a, um, part. p. de ob- 
tundo, Plaut. battu, moulu de 
coups l| Col! Tag. emousse, dont la 
pointe ou le tranchant est emousse ; 
au fig. acies (stcllarum) obtusa 
Virg .eclat affaibli des etoiles || Lucr. 
obtus (en pari, d'un angle) || au fig. 
sourd ; fatigue (par le bruit), faible; 
affaibli, epuise : obtusa aures 
Cels. Stat, oreilles dures, qui 
entendent difficilement; Cornip. 
Stat, oreilles assourdies; obtusa 
vox Quint, voix sourde; obtusss 
fauces Quint, gosier fatigue ; ob- 
tusus stomachus Plin.-j. estomac 
paresseux; — vigor Lrv. vigueur 
affaiblie ; obtusum venenumCALf. 
poison qui a perdu sa force ; — aer- 
men Stat, faible germe || Virg. 
Arn. grossier, stupide, ignorant || 
Tac simple, qui n'est pas subtil 
|| obtusior Cic 

obtutus, us, m. (sync, de ob- 
tuitus) Cic Sen. tr. \irg. regard 
fixe, regard, vue; contemplation; 
au lig. in oblutu esse malorum 
Ov. con tem pier (songer a) son mal- 
heur || Apul. ceil || au pi. Prud. 

Obucula, se, f. Hirt. Comme 
Obulcula. 

Obulco, onis. t Plin. 3, 10. ville 
de la Betique || -onensis, e, Inscr. 
d'Obulco. 

Obulcula, se, f. Plin. 3, 12, ville 
de la Betique. 

+ dbultroneus, a, um, Not. 
Tir. Gloss. Phil, qui marche de 
lui merue audevant; qui se deter- 
mine librement. 

dbumbr&culum , t, n. Aug. 
$erm. 153, 14j ombrage, obscurite. 

dbumbrStio, ants, f. Prosp. 
obscurite, tenebres )| au fig. Arn. 
5, 41 x voile (allegonque) || Prosp. 
ce qui protege, protection, ombre, 
bouclier. 

dbumbr&trix, icis, t. Tert. 
Apol. 9. celle qui couvre, qui prtte 
son ombre (au fig.). 

dbumbratus, a, um, part. p. 
de obumbro, Pall. Curt, ombrage 
|| Apul. couvert || Prud. obscur. 

dbumbro, as, dvi, dtum, are, 
Virg. Just, ombrager, couvrir de 
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son ombre; obscurcir (Fair) || n. 
Plw. donner de Fombre || au fig. 
Plin. Mamert. obscurcir, alterer, di- 
minuer: obumbrare sensusQviKt. 
rendre la pensee obscure: obum- 
brari Tac s'eclipser, perdre de 
son eclat || Ov. couvrir, voiier, dis- 
simuler || Virg. couvrir, proteger, 
defendre. 

dbuncfitus, a, um, C.-Aca. 
Chron. 2, 14, 198; Acut. 3, 32, 
168, recourbe, crochu. 

dbunco, as, are, Aldelu. LaudL 
Virg. 16, accrocher. 

? dbunctulus, a, um, Titln. 
Voy. obunculus. 

obunctus, a, um, part. p. de 
obungo, Apul. Met. 2, 9, oint, en- 
duit; peint. 

dbunculus, a, um, dim. de 
obuncus, Tms.ap. Non. 536, 19, 
un pen recourbe ou retrousse. 

dDuncus, a, um, Virg. Ov. cro- 
chu, recourbe. 

? dbundatio, onis, f. Flor. 4,2, 
27, inondation , debordement. 

7 Sbundo, as, are, n. Stat. Ach. 
1, 102, deborder. 

dbunro, as, are, Gloss. Plac. 
Comme urvo. 

dbustus, a, um, part. p. de 
oburo, brute au bout, brute au- 
tour : torre armatus obusto Virg. 
arm^ d'un tison brulant; sudes 
obusti Virg. batons durcis au feu 
|| Ov. brule (par la gelee). 

obvfigio, ts, ire, n. Plaut. Pom. 
pr. 5/,vagir. 

+ obvSgulo, as, are, n. ou ob- 
vftgiilor, aris, d. (06, vagio ?) Leg. 
xu Tab. ap. Fest. reclamer a grands 
cris. 

obvallo, as, dvi, alum, are, 
Fest. J.-Val. 1, 34, palissader, 
entourer d'un retranchement : ob- 
vaitatus Cic Agr. 2, 3, forufie, 
muni, retranche. 

? obvallus, a, um, Att. Tr. ///, 
protege par un retranchement, re- 
tranche. 

obvaricfitdr, oris, m. Fest. ce- 
lui qui barre le chemin a qqn. 

+ obvSro, as. are. Enn. ap. Aon. 
147, 22j faire oostaclc. 

obvelo, as. are, Cass. EccL 10, 
26, couvrir a'un voile, voiier. 

+ obvenientia, se, t. Tert. Val 
19, accident, evenenient, occur- 
rence. 

obvenio, is, veni, ventum, 
ire, n. venir au-devant de ; venir 
au secours : obvenire pugnse Lav. 
29, 34, 8, secourir les combattants 
|| Cms. Cic ^choir, etre devolu par 
le sort || Cic Suet, survenir. arri- 
ver : occasio gum obvenit Plaut. 
Poccasion qui s'est ofTerte, qui 
s'est presentee. 

obventicius, a, um, Tert. 
Marc. 2, 3, accidentel. 

obventio, onis, f. Ulp. Dig. 7, 
1, 7; 14, 1, 1, obvention, reveno 
casuel, casuel. 

f obventus, us, m . Tert. Anim. 
41, arrive^, rencontre. 

obverbero, as, are, Apul. Mel. 
7, 25, frapper fort. 

obvers&tus, a, um, part, de 
obversor, Liv. qui s'est pr£sente, 
qui s'est offert a. 
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t obverse\ Col. 9, 7, en face 
(al. obversa). 

obversio, onis, f. Hier. in Jesai. 
18, 66, 5, action de tourner vers. 

+ obverso, as, dre, Prisc. Com- 
me obversor. 

obversor, arts, atus sum, art, 
d. etre ou se tenir devant, etre 
present, se montrer, se laisser voir : 
obvcrsari vestibuto carceris Lrv. 
se tenir devant l'entree de la pri- 
son ; — ante signa Lrv. marcher 
en tete d'une troupe; — inter vas- 
tus Tac. se meler a des groupes ; 

— Carlhagini Liv. se montrer 
dans Carthage : ne obversaretur 
incommodus Lrv. pour que sa 
presence ne fat pas importune || 
au fig. Cic. Plin. s'offrir, se pre- 
senter (aux yeux, a l'esprit) : ob- 
versari ante oeulos Cic. s'ofTrir 
aux regards; — ad aures Luca. re- 
tentir aux oreilles j| + Tbrt. s'op- 
poser a. 

obversut, a, um, part. p. de 
obverto, Ov. Tac. tourne vers : 
obversus soli Col. qui a le soleil 
en face ; — ortentem Apul. tourne 
vers l'orient; obversi Tac ceux 

Su'on a en tete, qui resistent || au 
g. ad csedes obversus Tac oc- 
cupe de massacres • obversis mi- 
litum studiis Tac l'armee s'etant 
declaree (pour lui). 

obverto, is, i, sum, tere, tour- 
ner vers : obvertere proras pe- 
lago (au dat.) Vine, tourner les 
proues vers la mer ; obverti in ho- 
stem Liv. ad undas Ov. faire face 
a l'ennemi, se tourner vers les flots ; 

— manipulos jussit Si sen. il com- 
manda aux mani pules de faire 
volte-face. 

obviam, adv. (ob,via), devant, 
au-devant, a la rencontre, sur le 
passage : obviam mini est Plact. 
il est devant moi ; quern volui ob- 
viam Tac celui que je cherchais ; 
obviam alicui ire, procedere, pro- 
dire Cic progreai Liv. se ferre 
Cic aller au-devant de qqn; fieri 
alicui Cic habere aliquem Gbll. 
rcncontrerqqn || au fig. devant, au- 
devant : nee (meis) sycophant Us 
ullum mantellum obviam est 
Plaut. et il n'y a pas moyen de 
couvrir mes fourberies; mthi tot 
obviam eveniunt morse... I Plaut. 
je trouve tant d'obstaeles sur mon 
chemin... ! obviam ire periculxs 
Sall. s'exposer aux dangers; — 
ire crimini Liv. affronter une ac- 
cusation || contre : obviam ire 
Cic sopposer. resister (au prop, 
et au fig.) ; obviam ire hostibus 
Sall. sopposer a l'ennemi; — 
cceptis, xrrn Liv. s'opposer a des 
projets, resister a la colere || ob- 
viam ire Tac obvier a, prevenir, 
remedier a ; absolt. remedier; ob- 
viam ire dedecori, timori Tac 
prevenir la honte { calmer la crain- 
te : ni Cmsar obviam isset Tac si 
Tif>eie n'y eot rem6dte. 

obviailo, as, are, Pladt. Bacch. 
398, veiller. 

•fr obvio, as, aV, dtum, are, n. 
Hier. aller au-devant (avec le dat.*) 

LVeg. 6tre devant || Arat. Sid. 
irrer le passage, sopposer || au 
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fig. Macr. Dig. s'oppoqsr, resister 
k x combattre || Pall, ^obvier, reme- 
dier a. * 

obvi61o, as, are. Ixqcr. Jj rut. 
996, 4 3, violer, profaner. 

obvius, a, um {ob, via) Cic 
Paop. qui va au-devant, qoi se pre- 
sente, qui se trouve sur le passage ; 
au fig. qui s'offre. qu'on rencontre, 
qui tombe sous la main: obvium 
habere aliquem Just, trouver qqn 
sur son passage ; obvius lei) fit Cae- 
sar Hut. il rencontre Cesar; cut 
mater sese tulit obvia Viae, sa 
mere s'offrit a sa rencontre; se 
mini obvium dedit Liv. il (Ro- 
mulus) m'estapparu ; esse in obvio 
classi Liv. se trouver sur le passa- 
ge de la flotte; obvia qusequeruit 
V.-Fl. il renverse tout ce qu'il trou- 
ve devant lui; ex obvio victus 
Quint, nourriture qu'on se procure 
sans peine; obvium obsequium 
Tac nommage empresse; obvia 
arma V.-Fl. armos qui sont a por- 
tee ; obvim figurss dicenti Quint. 
figures qui s'oCfrent d'elles-memes 
a rorateur || Cic Sall. Vibg. qui 
marche contre, qui se presente 
pour combattre, qui resiste a; 
au fig. obvius morti Tac qui af- 
fronte la mort || Viae, expose a : 
obvius vulneri Sin. tr. vulne- 
rable || Plin .-j. Tac Quint, ac- 
cessible ; affable, prevenant, com- 
plaisant D Tib. Quint. Gbll. qui se 
presente de soi-meme ; qui necoute 
aucune peine, facile; commun, 
banal \\ obvia, n. pi. pris adverbt. 
Stat, en faisant face. 

obvdlito,os, are, n. P.-Lat, 11, 
4, 32, voler $a et la (au fig.), courir 
de cote et d'autre, se montrer par- 
tout. 

obvdlutfitns.a, um,VBG.Fe*. 3, 
4, 30. Comme obluctatus. 

obvdlutio, onis, LMacb. Somn. 
1, 11 ; C.-Aur. Cassian. enveloppe. 

obvdlutor, arts, art, d. Dosith. 
56, 2 : —genibus, se jeter aux ge- 
noux (de qqn). 

obvdlutut, a, um, part. p. de 
obvolvo, Cic Liv. envelope, cou- 
vert : obvolutus corio Cobnip. en- 
ferme dans un sac de cuir; — cri- 
nes... Apul. coiffe (de) || au fig. 
Pacdv. entourt (de). 

obvolvo, is, ere, Cic Suet, en- 
velopper, couvrir, voiler || au figj. 
Hob. Sat. 2, 7, 42, cacher, dissi- 
muler. 

Ocftlea,*?, ou Oc&lee, es, f.( 'Qxot- 
Ua) Pun. 4, 26, ville de Beotie. 

Ocasanes , is, m. Plin. 6, 29, 
riviere qui se jette dans le Cyrus. 

occa, sb, f. \EQ.Vet. 1, 56; Gloss. 
Isid. herse, instrument de labou- 
rage. 

occabut, t, m. (oxxaoo;) Inscb. 
Orel. 2263. bracelet. 

ocefflcatio, onis, f. Sbbbn. ap. 
Non. 61, 31, action de couvrir de 
terre. 

occaecatut ou obcaecfitut, a, 
um, part. p. de occasco, Ckls. de- 
venu aveugle. frappe de cecity || 
Rum. aveugle (pour un temps) || 
au fig. Cic Col. aveugle || Plaut. 
obscurci || Cic couvertde terre. 

occaco ou obcfflco, ds, dvi. 
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atwtn, are, Cels. aveugfep> f rap- 
per de cecite If Plin. aveugler (mo- 
mentan^nent), empecher de voir 
jl.au Mg. Liv. aveugler (resprit)^ 
we- Lp. rendre obscur, obscurcir, 
troubler || CoL. r fombler (un fosse) U 
Virg. Qui. /^paralyser, priverde 
mouvetnent. ♦ ' 

?occffldes ou obcaedes, is, f. 
Plaut. Stich, 5, 4, 52; carnage. 

+ occ«doou obcaedo, is y ire, 
arch, pour occido, Plaut. 

occall&tus ou obcallatus, a, 
um, Sbn. Nat. 4, 13, 10, rendu in- 
sensible, blase. 

occalletco ou obcallesco, is, 
calliii, callescire, n. Plaut. Cels. 
Ov. devenir calleux, devenir dur 
|| au fig. Cic Plin.-j. devenir in- 
sensible, 8'agucrrir : sic mores 
occalluere... Col. nos uioeurs ont 
tellement empire. 

occamen, tnis, n. Gloss. Ism. 
hersage. 

occano, is, ui, ire (ob, cano) 
n. Sall. ap. Diom. sonner (de la 
trompette) || n. Tac Ann. 2, 81, 
sonner (en pari, de la trompette). 

occanto, as, are (ob, canto) 
Paul. Jct. Sent. 5, 23, 15, charmer, 
jeter un charme, attaquer par des 
malefices || occantatus Apul. ApoX. 
84. t 

occfisio, onis. f. (ob, casus), oc- 
casion, moment favorable, temps 
propice; succes, r^ussite; avanta- 
ge : si fuerit occasio Cic. si l'occa- 
sion se presente; occasionem ca- 
pere Plaut. sumere Pun. arripe- 
re Liv. amplecti Plin.-j. prendre, 
mettre a profit, saisir Toccasion ; — 
amittere Cic dimittere Nep. prsz- 
termittereCjBs.msinquer, neguger, 
laisser echapper l'occasion ; occa- 
siones nosse Pun. savoir prendre 
son temps ; occasione data Cic 
oblatd Suet, per occasionem Liv. 
a la premiere occasion ; omni occa- 
sione ou per omnem occasionem 
Suet, dans toutes les occasions, en 
toute occasion ; suam occasionem 
petere ex... Cic profiler de... ; da- 
re locum adoccasionem hosti Liv. 
donner a l'ennemi les chances de 
succes || Tac opportunite, commo- 
dity facilite : per hujus legis oc- 
casionem Liv. au moyen de cette 
loi U faculte, moyen, pouvoir,mo\ en 
de se procurer : si occasio sit Pun. 
si on peut j olex rara occasio est 
Col. le bois d'olivier est rare • oc- 
casio lapidis non est ad.., Plin. 
on manque de pierrespour... UCic 
opportunite (d'une action). 

occfisiuncula, se, f. dim. de oc- 
casio, Plaut. Trin. 974; Schol. 
ad Cic. Plane. 34. 

f occ58ivus, a, um, Capel. 6, 
594; Gloss, gr.-lat. expose au cou- 
chant. 

occfisurus, a, um, part. f. de oc- 
cido 1 : in parte cseli occasurd 
Plin. a Foccident || Sall. qui pe- 
rira. 

1. + occfisus, a, um, part. p. de 
occido 1,Lucil. Gell. tombe, cou- 
ch6 (en pari, du soleil). 

2. occa8us,£*,m.Cic.ViRG. chute, 
mine, destruction |l au fi^. occasus 
odii Quint, fin de la name || (Les. 
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Viro.Quint. chute (du jour}, coucher 
(du soleil ou des constellation*); 
absolt. Tac. Stat, coucher du so- 
leH || Viro. le couchant, I'occident : 
occasus soli8 Cms. Virg. meme 
sens || Cic. Virg. mort. trepas U 
•J- arch. Enn. 164 et 171 t occasion 
|| PhjEd. TOccasion (deesse) || au pi. 
Stat. 

occ&tio, 01X18, f. Cic. Sen. 51; 
Col. 11, 26 ; Plin. 18, 180, action 
de herser, hersage. 

occatdr, oris, m. Plaut. Capt. 
662; Col. 2, 13, celui qui herse, 
herseur. 

occatorius, a, urn, Col. 2, 13, 
2, qui concerne le hersage. 

occavus, t, m. Voy. occabus. 

+ occecurri, ancien parf. de oc- 
cur ro, Tcbero ap. Gell. 7, 9, 11. 

«r occedo, is. ire, n. (ob, cedo) 
Plaut. Yarr. aller a la rencontre. 

f occensus, a, um, part. p. de 
occendo, Enn. Ann. 388, brill 6. 

f occentassim, arch, pour oc- 
centaverim l Fest. 

occentatio, onis. f. Stmm. Laud. 
Valent.2, 14, son(delatrompette). 

f occento , as, dvi, a turn, are, 
n. et act. (ob, canto) Leg. xn Tab. 
crier des injures, faire esclandre a 
la porte de qq. : occentare ostium 
Plaut. faire du vacarme a une por- 
te || Plaut. chanter devant une por- 
te, donner une serenade || Am. an- 
noncer par son chant (en pari, du 
hibou). 

occentus, Us, m. V.-Max. 1, 1. 
5 ; Pun. 8, 223, cri (de la souris, qui 
etait de mauvais augure). 

occepi, parf. de occipio. 

+ occepso, arch, pour occepero, 
Plaut. Asin. 794. 

+ occeptassit, arch, pour oc~ 
ceptaverit, Plaut. Rud. 776. 

+ occepto, as, are, freq. de oc- 
cipio, Plaut. 3fen. 0/7,commencer. 

occeptus. Voy. occipio. 

occessi, parf. de occedo. 

occhi, drum, ni.pl. Pun. 12, 34, 
sorte de flguiers d'Hyrcanie. 

Occia, se, f. Tag. Ann. 2, 86, nom 
d'une vestale. 

occid£neu8, a, um, Grom. 318, 
25, occidental, de Pouest. 

occidens, lis, part, de occido || 
subst. m. Cic. Hor. I'occident. 

occidentalis, e, Pun. Gell. Vulg. 
occidental, de I'occident, du cou- 
chant. 

1. occidi, parf. de occido 1. 

2. occidi, parf. de occido 2. 
occidio, onis, f. massacre i tue- 

rie, carnage : occidione occidere 
Cic.Liv. cxdere Just, tuerjusqu'au 
dernier; — occumbere Tac 6tre 
massacres jusqu'au dernier || Col. 
destruction (des abeilles, des ar- 
bres). 

1. occido, is, i, dsum, idire, n. 
{fib, cado) Plaut. Liv. tomber; au 
ng. Ov. tomber, s'ecroulerfen pari, 
d'un edifice) || Hor. Col. Cat. se 
coucher (en pari, des astres) ; tom- 
ber, finir (en pari, du jour) || Cic 
Sall. Virg. tomber mort, mourir, 
ctre tue, p6rir; au fig. occidi ou 
occidimus Plaut. Ter. je suis mort, 
je suis perdu, je suis un homme 
perdu; plane occidimus Cic fun- 



ditus occidimus Virg. c'est fait de 
nous, nous sommes perdus sans res- 
source H finir (elk pari, de la vie) : 
vita oscxdens Cic une vie qui finit 
|| Plaut. Hor. etre delimit, ruine, 
aneanti (en pari, des choses): occi- 
dit causa Lucr. la cause n'existe 

{>lus; — lumen [oculorum) Lucr. 
'ceil ne voit plus ; — memoria Cic 
le souvenir s'efface. 

2. occido, is, i, sum, dire (ob,cm- 
do) Ter. frapper fortement. assom- 
mer || Cms. Cic Hor. tuer, donner la 
mort, faire perir : occidere aliquem 
veneno Suet, empoisonner qqn; 
— morientes Pbtr. (prov.) donner 
le coup de grace a qqn (achever un 
mourantj || au fig. Plaut. Hor. de- 
soler, fatiguer, importuner, assom- 
mer, assassiner, tuer || Ter. perdre, 
causer le malheur, la ruine de qqn 
oudeqq. ch. : occisaest res Plaut. 
Paffaire est manquee. 

+ occidufilis, e, Prud. Symm. 
2, 598 1 occidental. 

occiduus, a, um, qui se couche: 
du couchant, occidental, situe a 
I'occident : sol occiduus Ov. soleil 
couchant: occiduo sole Gell. au 
coucher du soleil ; occiduse aquas 
Ov. domus Stat, les mers, les con- 
trees occidentales || Ov. qui tombe, 
qui finit (en pari, du jour) : occidua 
nora Calp. le soir || Stat, qui ar- 
rive, qui vient, qui est venue (en 
pari, de la nuit) || au fig. Ov. qui 
est a son declin, qui est pres du 
terme || Plin. qui fait mourir || f P.- 
Nol. Prosp. caduc, perissable. 

occillfitdr, oris, m. Gloss. Phil. 
celui qui herse. 

occillo, as, are, dim. de occo, 
Plaut. Amph. 183; Gloss. Phil. 
berser ; au fig. briser, meurtrir. 

occino, is. ui, ire,n. [ob, cano) 
Liv. V.-Max. faire entendre un chant 
ou un cri de mauvais augure || Apul. 
Flor. 13j chanter. 

occipio. is, epi, eptum, ipire 
{ob, capio) Ter. LucR.commencer: 
occipere magistratum Liv. Tac 
entrer en charge, en fonctions j oc- 
cepit regnare Liy. ilprit possession 
du trine; au pass: fabula occep- 
ta est agt Ter. la piece commenga 
|| n. nebula occeptt Liv. un brouil- 
lard s'eleva ; occipiebat hiems Tac 
l'hiver commencait, on etait a Pon- 
tile de l'hiver. 

occipitium, ii, n. dim. de occi- 
put, Plaut. Cels. l'occiput, le der- 
riere de la t£te : post occipitium 
relinquere Varr. ap. Non. 245, 
15, laisser derriere soi ; simul ac 
(dominus)vidit occipitium vinde- 
miatoris Yarr. des qu'il a vu pas- 
ser le vendangeur (des que le ven- 
dangeur a tourne les talons). 

occiput, itis, n. lob, caput) 
Pers. 1, 62; Aus. Epig. 12, 8. 
Comme occipitium. 

occisio, onis, f. Cornip. A.-Vict. 
Hier. Comme occidio. 

foccisito, as, are, Gracchus 
ap. Fest. tuer souvent. 

occisdr, oris, m. Plaut. Mil. 
1055; Aug. Petil. 2, 72; Cypr. Ep. 
66, 10 2 meurtrier 



occi8onus, a, um, 
33, qu'on peut immoler 



Tert. An. et au fig.[. 
*, sacrifier. J occulte, 



occisus, a, um, part. p. de oc- 
cido 2, Cic Liv. tue, massacre^ mis 
a mort || au fi^. Plaut. desesp^re, 
perdu || + occxsissimus Plaut. 

occlamito, as, are, n. Plaut. 
Cure. 183; Amph. 884, crier aux 
oreilles, criailler. 

? occlamo, as, are, n. [ob, cla- 
mo) Sen. Ep. 47; Vell. 2, 4, in- 
terrompre par des cris (al. al.). 

occlfiretco. is, ire, n. Soun. 2, 
54, devenir cel6bre. 

occlaudo, is, dre, Cod. Theod. 
11, 24. Comme occludo. 

occludo, is, usi, usum, udire 
[ob, cludo) Ter. Cic clore, fermer : 
occluder* Jontem Atta, boucher 
une source || enfermer : occludere 
linguam alicui Plaut. fermer la 
bouche a qqn, empecher de par- 
lor || au fig. amortir : dum libido 
occlusa est Ter. pendant que sa 
passion est refroidie. 

occlusio, onis, f. Th.-Prisc. 4, 
action de boucher, d'obstruer, ob- 
struction. 

occlusti, sync, pour occlusisti, 
Plaut. Trin. 188. 

occlusus, a, um, part. p. de 
occludo, Plaut. Trin. 222; Dc 
clos, ferine (au prop, etau fig.) J 
+ occlusior, -i88imus Plaut. 

occo, as, dvi, atum, are, Col. 
Plin. herser, briser les mottes avec 
la herse ou le rateau : occare se- 
getes Hor. triticum Plin. vites 
Pall, herser un champ sem6 de 
bl£, une vigne || Pall, chausser 
(un arbre). 

occretco, is, ire, n. Aug. Civ. 
2, 3, croltre, grandir. 

occubitus, us, m. Hier. Ep. 
108, 34; Vulg. Gen. 28, 11, cou- 
cher (du soleil). 

ocedbo, as, ui, are, n. {ob, cu- 
bo) Isid. etre couche contre || Ov. 
dtre couche dans le torn beau : cru- 
delibus occubat umbris Virg. it 
est enseveli dans la nuit fatale; 
consul pro vestrd victoria morte 
occubans Liv. 8, 10, 4, consul 
mourant pour voire victoire. 

+ occubui, parf. de occubo el 
occumbo. 

f occucurri, ancien parf. de 
occurro, Plaut. 

occulco ou obculco, as, are 
(ob, calco) CatOj Rust. 49, 2, fou- 
ler avec les pieds : occulcatus 
Varr. Rust. 1, 13, 4; Liv. 27, 14, 7. 
occulo, is, uiai, ultum, ulere 
(ob, colo) Cic Virg. cacher (au 
prop, et au fig.) || Tib. Tac celer r 
taire, passer sous silence. 

4- occultassis, arch, pour oc- 
cultaveris. Plaut. Trin. 627. 

occultate, A.-Vict. Cars. 17, 7, 
en cachette, en secret. 

occulUtio, onis, f. Cic Fin. 2, 
73; Pun. action de se cacher (au 
prop, et au fig.) || Arn. action de 
cacher || Cornif. 4, 36 ; Quint, oc - 
cultation (fig. de rh6t.) || au pi. 
Plin. 

occultatdr, oris, adj. m. Cic 
Mil. 50. qui cache, qui recele. 

occultfitUB, a, um. part. p. de 
occulto, Cic Ov. cache (au prop. 



Ter. Cms. Lrv. en ca- 
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chette, en secret, secretement || 
Lucr. Ov. insensiblement || occulr 
tins Sall. -issime Cic. 

occultim, Solin. 4, 5, et oc- 
culto, Afran. Corame occuite. 

occult o, as, dvi, a turn, are, 
freq.de occulo, Plaut. Cic.cacher, 
derober aux regards : stellm occulr 
tantur Cic. les Itoiles se cacheot ; 
occullare aliquid gremio Petr. 
in terrain (Les. cacher qq. ch. 
dans son sein, dans la terre; — se 
in insults Cms. se cacher dans des 
lies || au fig. Cic. Liv. cacher ; te- 
nir secret, couvrir, celer. dissimu- 
ler: occuttare vaaitum Lucr. cou- 
vrir (par un bruit) des vagissements. 

occultus, a. um, part. p. de 
occulOj Virg. Ov. cache : occulta 
saltuum scrutari Tag. fouiller, 
explorer les forets || au fig. Cic. 
Sall. cache, secret, inapergu : res 
occultx Cic. les secrets, les mys- 
teres de la nature; la physique; 
cresoere occulto sevo Hor. crottre 
insensiblement ; occulta conjura- 
tionisl Ac. le secret d'un complot; 
quibus occulta creduntur Cic. 
ceux pour qui Ton n'a pas de se- 
crets; in occulto Plaut. Cic. dans 
l'obscurite, dans I'ombre, en dissi- 
mulant ; ex occulto Cic. meme 
sens ; Ter. Cic. sans etre vu, sans 
se montrer, sans parattre ; per oc- 
cultum Tag. secretement, en se- 
cret, dans I'ombre || Cic. Liv. ca- 
che, dissimule, qui dissimule (en 
pari, des personnes) : occultus odii 
Tag. qui cache sa haine; occulti 
ImUibantur Tac. ils eprouvaient 
une joie secrete ; non occulti fe- 
nint... Tag. ils disent hautement 
(ils ne se cachent pas pour dire)...|| 
occultior x -issimus Cic. 

occului, parf. de occulo. 

occumbo, is, ubui, ubxtum, 
umbSre, n. Virg. Ov. tombermort, 
perir : occumbere alicuiSiL. Claud. 
mourir de la main de qqn || n. et 
act.succombera : occumberemorti 
ou neci Virg. PhjED. morte Liv. 
succomber, perir, mourir de mort 
violente ; — mortem Cic. Liv. 
meme sens; — necem volunta- 
riam Suet, se tuer, se donner la 
mort || Just, se coucher (en pari, 
d'un astre). 

+ occupassim, arch, pour oc- 
cupaverimj Plaut. 

occup&ticius agar, m. Fest. 
champ abandonne et occupe par 
d'autres. 

occupfitio, on is, f. Cic. action 
d'occuper, d'envahir, de s'emparer 
|| Cms. Cic. occupation, affaire, soin 
H Sen. distraction, ce qui distrait 
de || Cic. occupation ou prolepse 
(fig. de rh£t.) || Cic. pretermission 
(fig. de rhet.J. 

occupitltius. V. occupaticius. 

occupStorius, a, um, Grom. 2, 
20; 5, 23; Fest. Comme occupa- 
ticius. 

1. occupfitus, a, um, part. -adj. 
de occupo, Cms. Sall. Liv. donton 
s'est empare, occupe, possede (au 
prop, et au fig.) : occupatus lectus 
Mart, lit qu'on rempht tout entier; 
— in alto amore Ter. possedd 
d'un autre amour || Cic. Ph^d. oc- 



cupe, qui a de ('occupation : in eo 
erat occupatus, ut... Nep. il tra- 
vail 1 ait a...; non sum occupatus 
dare operam amico Ter. .fai tou- 
iours le temps de servir un ami || 
Plaut. employe, defense (en pari, 
de l'argent) || occupatior, -issi- 
mus Cic. 

2. + occupfitus, us, m. Mamert. 
ap. Sid. Ep. 4, 2 ; Schol. ad Juv. 
6, S3, occupation, affaire. 

?occupio. Voy. occipio. 

1. occupo, as, dvi, dtum, are 
(ob, capio) : l a s'emparer^ se met- 
tre en possession, se saisir de, oc- 
cuper; tenir (au prop, et au fig.) ; 
couvnr, remplir; 2° occuper, tenir 
occupe; employer (le temps) ; pre- 
ter a interet; employer (son ar- 
gent) a ; 3° atteindre, f rapper ; tuer; 
4* prevenir, devancer, faire (qq. 
ch.) le premier; prendre l'initia- 
tive (avec I'inf.) ; qqf. se hater de ; 
prendre au depourvu: 5* absolt. 

Prendre le premier la parole || 
• occupare Italiam Cic. envahir 
l'ltalie ; — possessiones agri Cic. 
se mettre en possession d'un terri- 
toire; — alxquem amplexu Ov. 
serrer qqn dans ses bras ; — ali- 
quem manicis Virg. enchalner qqn; 
— regnum Cic. se faire roi ; — 
principem Tac se rendre mattre 
de l'esprit du prince ; sopor occu- 
pat artus Virg. le sommeil s'em- 
pare d'elles; mors illam occupat 
Ter. elle meurt; ut quisque stu- 
dium occupaverat Liv. selon que 
chacun etait doming par la pas- 
sion ; timor exercitum occupavit 
(Les. la crainte s'empara de l'ar- 
mee; occupare portum Hor. ne 
pas quitter le port; — nomen Hor. 
Plin. recevoir un nom; — nube 
polum Hor. couvrir le ciel dun 
nuage ; jugerum agri modius oc- 
cupat Col. un modius (de semence) 
sural pour ensemencer un jugerum 
I) 2° occupari curd Liv. etre oc- 
cupy d'un soin ; — in ornatu Liv. 
de sa parure : occupare se ad... 
Plaut. se in (aliqua re) Ter. s'oc- 
cuper de...; h&c causa primos 
menses occupabit (Lbs, ce proces 
remplira les premiers mois ; occu- 
pare pecuniam alicui ou ad alx- 
quem Cic preter a interet de l'ar- 
gent a gqn ; — pecuniam anima- 
tions, in pecore Col. mettre son 
argent en betail, en troupeaux || 
3° occupare aprum telo Curt, ali- 
quem saxo Virg. morsu Ov. frap- 
per un sanglier avec un epieu, at- 
teindre qqn avec une pierre, mor- 
dre ; occupat hunc Prop, il le tue 
|| 4° occupare scelus Sen. tr. pr£- 
venir un crime par un crime ; — 
preces Sen. tr. se hater d'employer 
la priere; — fortunam Cic mor- 
tem Sen. prevenir la fortune, de- 
vancer la mort; occupare rates 
Ov.depasser des vaisseaux ; tile oc- 
cupavit] primusaue fecit quod... 
Plin. j. il a pris r initiative et fait 
le premier ce que...; occupabo 
adire Plaut. j'irai le trouver sans 
retard; occupavit Padum trans- 
ire Liv. il passa le P6 le premier 
(avant 1'ennemi) ; occupat bellum 
facere Liv. il se met en campagne 



le premier; quum Darium occu- 
pare statuisset Curt, ayant resolu 
de surprendre Darius; expeditd 
manu Galliam occupat Flor. il 
marche sans bagage et tombe tout 
a coup sur la Gaule || 6° numquid 
vis? occupo Hor. que me veux-tu? 
dis-je en le prevenant ; Tydeus oc- 
cupat... Stat. Tydee s'ecrie aus- 
sitot... 

2. + occupo, onis, m. Petr. 58, 
11, qui fait main basse (epithete 
de Mercure, comme dieu des vo- 
leurs). 

'* occurro, is, % (et occucurri). 
sum. rtre, n. etqqf. act. (06, curro) 
1° aller ou venir au-devant ; abor- 
der (qan) ; 2° marcher contre, atta- 
quer; 3° trouver sur son chemin, 
rencontrer, tomber sur (au prop, et 
au fig.) ; 4° etre silue en face ; se 
dresser contre; 5 # accourir: venir; 
6° s'offrir (aux regards, a la pen- 
see); s'offrirdesoi-meme; occurrit, 
unip. il vient a la pens^e ; 7° s'oppo 
ser, register ; absolt. faire obstacle ; 
objecter, faire une objection ; K» re^ 
pondre; 9° aller au-devant de, pre- 
venir, empecher; rem^diera; 10° 
entreprendre avant || 1° occurrere 
alicui (Les. aller a la rencontre de 
gqn; — obviam agmini Liv. se 
jeter au-devant d'une troupe ; dul- 
cis amicis occurram Hor. je sau- 
rai plaire a mes amis ; occurrens 
sibi {Masandros) Ov. le Meandre 
qui se replie sur lui-mdme ; illico 
occucurri atque interpello Plaut. 
aussitot je l'aborde et je l'apostro- 
phe || 2° occurrere duabus legio- 
nibus Cms. attaquer deux legions; 
— proelioLiv. livrer bataille, com- 
battre || 3° quibuscumque signis 
occurrerat Cms, le premier dra- 
peau qu'il rencontrait ; occurrisse 
aliis rebus Cms. s'etre trouve dans 
d'autres circonstances || 4° occur- 
rere Parthix Plin. faire face au 
pays des Perthes ; — locum Plin. 
elre en face d'un lieu : Cithseron 
occurrit cxlo Stat, le Citheron 
s'61eve dans les airs || 6° occurrere 
ad 8pectaculum Liv. accourir a 
desjeux; — suppetias aitcut'HiRT. 
voler au secours de qqn ; — quam 
primum aliam civitatem Cic pas- 
ser a la hate dans une autre ville; 
occurrent oscula prseripere Lucr . 
ils accourront se disputer les ca- 
resses; occurrere concilio ou ad 
concilium Liv. so trouver a une 
assembled; — ad causam dicen- 
dam V.-Max. venir plaider sa cause 
|| 6° oculis ejus tot paludes occur- 
rebant Col. tant de marais s'of- 
fraient a ses yeux ; si non, qua oc- 
currunt, videritis... Sen. si vous 
les voyez, non pas tels qu'ils se 
montrent...: occurrit difficultas 
Pun. une aifficulte se presente; 
pudor (consuli) occurreoat. . . Liv. 
il pensait a la honte... ; omne, 
quoderit in re,occurret Cic tout 
ce qui appartiendra au sujet, s'of- 
frira de soi-m^me ; solet supplici- 
bus occurrere Cic elle (ta cle- 
mence) s'offre d'elle-meme aux 
suppliants (n'attend pas qu'on 
1'implore) ; occurrit cogitattoni, 
quonam modo... Plin. on se de- 
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mande comment... ; — animo Cic. 
ad animum Cms. on voit, on re- 
connatt; occurrebat, prssturam 
suam... Cic. il sentait que 8a pre- 
ture... ; occurrit aliqua dicere 
de... Plin. je vais (je pen6ea) dire 
qq. ch. sur... || 7° ne graviori bello 
occurreret Cjrs. pour n'avoir pas 
a soutenir une guerre plus dan- 
gereuse; occurrere consiliis, ra- 
tioni Cic. combattre des projets, 
un systeme ; — malivolentias ho- 
minum Brut, ad Cic. la mal veil- 
lance; occurrenlia Plin. des ob- 
stacles ; occurritur nobis a doc- 
tis... Cic. des hommes eclaires me 
font une objection... || 8° occurrere 
alicui Quint, repondre a qqn ; — 
ad ou contra aliquid Quint, a qq. 
ch.; si it a occurras: ego Quint. 
si tu repondais : moi : occurretur, 
sicut occursum est Cic. on repon- 
dra comme on a deja fait || 9° oc- 
currere exspectationi Cic. preve- 
nir 1'attente; — venienti morbo 
Pers. une maladie ; — torminibus 
Pun. guerir la colique ; — rei Nep. 
remSdier a un inconvenient || 10° 
gux non occurrimus facere Pall. 
ce que nous n'avons pas fait plus 

tot. 

+ occursftculum, t, n. Apul. 
Apol. 64, apparition, spectre. 

occursfiuo, onis, f. Cic. preve- 
nances, empressement, soins em- 
presses || au pi. Cic. 

occurs&tdr, oris, m. Aus. Edyl. 
2, 25, un importun, un facheux. 

occurs&tnx, ids, f. Fest. celle 
qui va au-devant, qui previent. 

occursio, onis, f. Sen. action de 
fee presenter (a qqn) : occursio ra- 
ra Sid. Ep. 7, 10, visites rares ; 
occursiones Sen. Ep. 67, 14, pre- 
venances, soins empresses. 

occursito, as, are, n. freq. de 
occur so, Soun. 25 } 6. 

occur so, as, avt, a turn, are. n. 
freq. de occurro, Cms. Virg. aller 
ou venir a la rencontre ; s'offrir. se 
montrer : occursare numinious 
Pun.-j. frequenter les temples; oc- 
cursantes tnter se radices Pun. ra- 
cines qui se croisent, s'entrelacent ; 
occursans membrana intus Plin. 
membrane qui se trouve a I'inte- 
rieur || Plaut. accourir ou venir || 
Plin.-j. se presenter (a la pensee) : 
occursare aliquem (rare) Plaut. 
se presenter a l'esprit de qqn || 
Pun.-j. aller au-devant de(au fig.), 
obvier a, prevenir || Sall. faire 
obstacle, elre un obstacle. 

occursdr. oris, m. Aug. Mus. 
6, 6, 16, celui qui vient a la ren- 
contre. 

occursorius, a, urn, f. Apul. 
Met. 9, 23, (breuvage) qu'on boil 
au commencement d'un repas. 

occursurus, a, um, part. f. de 
occurro, Arn. 

occursus, us, m. action de ve- 
nir a la rencontre, de se prlsenty 
devant, de faire obstacle: vacuts 
hominum occursu viis Liv. dans 
les rues ou Ton ne rencontre per- 
sonne ; rota stipitis occursu frac- 
ta Ov. roue qui se brise contre un 
tronc d'arbre ; occursusjugi Pun. 
obstacle oppose par une montagne 



j| Tac. Stat, action de rencontrer, 
rencontre || Pun. conjonction (t. 
d'astronomie). 

Oceanensis, e, Inscr. Eckhel, 8, 
110, situe sur TOcean. 

?6ceaneus. Comme Oceanius. 

Oceamcus, a, um, Mel. 3, 3, 1, 
de l'Ocean. 

Ocefinides, as, m. Paisc. Vers. 
JEn. 11, 199, fils de TOcean. 

Oce&nis, idis, f. Prisc. Comme 
Oceanitis. 

Oceanitis, idis, f. Virg. Georg. 
4, $41; Htg. fille de TOcean. 

Oceanius, a, um, Prisc Isid. 2, 
7,25 l de l'Ocean. 

Oce&nus, t, m. (*Qxeav&«) Cat. 
l'Ocean, epoux de Tethys, dieu de 
la mer || Cic. Hoa. l'ocean Atlanti- 
que, qqf. adj. mare Oceanum Cms. 
Tac. meine sens ||- Cat. Virg. la 
mer || Lampr. At. Sen. 25, grand 
bassin, etuves publiques 4 Rome. 

Ocelenses, turn, m. pi. Plin. 4, 
118, peuple do Lusitanie. 

Ocelis, w, f. ( v Oxv)Xic) et Ocilia, 
as. f. Pun. 6, 104; 12, 88, port de 
TArabie Heureuse. 

Ocella, as, m. Cic. Plin. //, 150. 
surnom romain(Servius Ocella,etc.) 
|| f. Suet, nom de femme. 

dcelUtus, a, um, Gloss, qui a 
de petits yeux : oceliata ou oceU- 
lat%, drum, Varr. Men. 28$, Suet. 
petits cailloux(billes?) qui servent 
a des ieux d'enfants. 

Ocellina, as, f. Suet. Galb. 3, 
nom de femme. 

dcellulus, t, m. dim. de ocel- 
lus, Diom. 

dcellus, t ; m. dim. de oculus, 
Cat. Tib. petit ceil ; ordint. ceil char- 
mant || qqf. en gen. Prop, oeil || 
au fig. Cat. Cic. cbose charmante, 
perle, bijou || Plaut. Cat. terme 
de tendresse (mon petit cceur) || 
Plin. ceil (d'une raane). 

Ocelum ou Ocellum, t. n. ("Qxe- 
Xov) Cms. ville des Alpes Cottiennes 
(peut-etre Exiles, dans leDauphing). 

Ocensis. Voy. (Eensis. 

Ocha, as, f. Plin. 4, 64, ville de 
TEubee. 

Ocharius, ti, m.PuN.tf, 22, fleuve 
d'Asie, au dela du Palus-Meotide. 

ochra, se, f. (u>/pa) Cels. Pun. 
ocre, sorte de terre || Pun. ocre 
artiucielle. 

Ochus, i. m. ( T Qx°<) P"*- Si > 
75, fleuve de la Bactriane, qui se 
jette dans TOxus || Curt, nom d'un 
roi de Perse || Curt, fils de Darius 
Codoman || V.-Fl. nom de guerrier. 

Ocilia. Voy. Ocelis. 

ocimdides, es, adj. (a>xi{ioei&fo) 
Apul. Herb. 109, qui ressemble au 
basilic. 

ocimum, i, n. (aJxijiov) Col. 10, 
319; Samm. 441; Pun. 19, 917, ba- 
silic (plante odoriferante) || ocima 
cantare Pers. 4, 22, crier des le- 
gumes (a vendre). 

+ dcimus, i, f. arch. Macer ap. 
Char. Comme ocimum. 

dcinum, t. n. (wxivov) Cato, 
Rust. 54, 3; Varr. Rust. 1, 31, 4; 
Pun. 17. 198, sorte de fourrage, 
trelle (?)'. 

ocior, us, gen. oris (toxtav), 
comparatif sans positif Virg. plus 



rapide || Plin. qui se fait plus 
promptement, plus vite il octssi- 
mus Hoa. tres rapide Pun. qui a 
lieu ou qui opere tres promptement. 

ocissime. Voy. ocius. 

Scissimut. Voy. ocior. 

f ociter, Apul. Met. 1, 23, 
promptement. 

ocium. Voy. otium. 

oci(i8, Cic. plus rapidement, 
plus promptement, plus vite : se- 
rius ocius Hob. tot ou tard || ocius 
Cms. Virg. rapidement, prompte- 
ment || ocissime et ocissume Tarn. 
Sall. tres promptement, tres vite. 

dclif erius, a, um, Sen. Ep. 33, 
3, qui saute aux yeux. 

ocldpeta. Voy. otopeta. 

Ocnus, t, m. Virg. ( v Oxvoc) Ge- 
nus, fils du Tibre el de Manlo, fon- 
dateur de Mantoue || Prop. 4. 3, 21; 
Pun. personnage allegorique, pris 
pour type de la paresse. 

+ ocquinisco, is, ere, Pompon. 
Com. 126, se pencher, se baisser. 

Ocra, sb, (. Plu«. 3, 131, ville de 
la Venetie. 

1. dcrea, as, f. Varr. Virg. jam- 
bart, chaussure ou armure (en me- 
tal) qui couvre la partie anlerieure 
•de la jambe || Virg. Moret. 121, 
guetreen cuir. 

2. Oorea, as, m. Cic. Rose. com. 
14, surnom romain. 

ocre&tns, a, Um, Hoa. ScU. 2, 
3, 234; Pun. 19, 27, qui porte des 
guetres en cuir. 

Ocresia. Voy. Ocrisia. 

Ocriculfinus, a, um. Cic. d'Ocri- 
culum : Ocricuianalrious, f. Inscr. 
tribu Ocriculane (une des tribus de 
Rome) || subst. m. pi. Liv. Plin. 
habitants d'Ocriculum. 

Ocriculum, i, n. Liv. 22. 11,5; 
Tac Hist. 3, 78, ville d Ombrie 
(auj. Otncoli). 

+ dcris, is, m. (oxpt;) Ande. 
Luca. Lucr. rocher raboteux. 

Ocrisia, a», f. Pun. Ov. Fast. 6, 
627, esclave de Tanaquil, mere de 
Servius Tulliu6. 

octachord 6s, on. adj. (oxto- 
Xop<5o;) Vitr. 10, 8, 2 ; Borr. M us. 
1, 20, qui est a huit cordes. 

ocUchoms, a, um (oxTa*/»j>o<) 
Ambr. C. I. L. 5. p. 617, 2, qui a 
huit choeurs ou huit nefs. 

OCtAedros, on, adj. (oxT«i«5po^ 
Capel. 6, 722. octaedre, qui a huit 
faces. 

oct&eteris, idis, f. (oxTaeTTipt'c) 
Censor. 18, 4, p^riodc dehuitans. 

octfigonus, a, um, Ambr. C. I. 
L. 5, p. 617. ;?, » 4 ai a huit bras (en 
pari, a 'une riviere). 

octdhedrum, t, n. (oxTae2pov) 
Chalcid. Tim. 53, octaedre. 

oct5 j eter, tra, trum (oxti- 
aeTpo;) Mar.-Vict. 82, 27, (vers) de 
huit pieds. 

octangulus, a, um, Apcl. 
Dogm. Plat. 1, 7, qui a huit an- 
gles, octogone. 

octans, Us, m. (octo) Vitr. 10, 
6, 1, le huitieme, la huitieme partie. 

OCtai us, t, m. Prisc. Fig. num. 
26, soldat de la huitieme legion. 

octaphdrdn. Voy. octophoron. 

OCtfts, adis, (. (oxt^c) Capel. 
7, 740, huiUine, nombre de huit 
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octasemus, a, um (oxTa<n)uo$) 
Capel. Mart. 0, 005, qui a nuit 
temps (en t. de musique). 

OCt4ttyl6t,(5n (oxTa<m>Xo;)ViTR. 
3, 2, 7, qui a huit colonnes de 
front. 

octftteuchus, a l um (ixra- 
xev>xoc) Cass. Jnst - '*'*• ^> < I U * con " 
tient huit volumes. 

OCtflTO, arum, f . pi . Afric 98, 1 ; 
Cod. Justin. 4, 61, 7, impot du hui- 
tieme. 

octfivSni, drum, m. pi. Pun. 
Mel. les soldats de la 8* legion. 
• octfivfirium, «, n. Cod. Just. 4, 
61, 8. impdt du huitieme. 

Octavia, a, f. Suet. Octavie, 
scaur d' Auguste, epouse de CI. Mar- 
cellus, puis de Pompee et d'Antoinc 
|| Sen. tr. fllle de Claude, femme 
de Neron, qui la fit mourir pour 
epouser Foppee || adj. V. Octavius. 

Octavlani, drum, m. pi. Not. 
Imp. Octavieas, nom d'une legion 
imperiale. 

1. Octavianus, a, um, Cic. de 
Cn. Octavius Nepos, consul fl Cjbs. 
d'Octavius, lieutenant de Pompee || 
Octavianus specus Frontin. grotte 
dOctave (qu'on croit etre Auguste) 
pres de l'Anio. 

1. OctSviSnus, i, m. Cic. nom 
que prit Octave (Auguste], lorsqu'il 
eut ete adopts par Jules Cesar : 
Octavianus Augustus, Eutr. le 
meme. 

Octfivilla, ss, f. Inscr. nom de 
femme. 

1. Octavius, a, um. Suet. d'Oc- 
tave : Octavia gens Suet, famille 
des Octaves ; Octavim porticus 
Suet, portiques Octaviens (nom de 
deux portiques de Rome). 

2. Octavius, ii, m. Cic. Vbll. 
Tag. nom d'un grand nombre de 
person nages il lustres j| Cms. nom 
d'un lieutenant de Pompee || Suet. 
C. Octavius, p6re d' Auguste || Cic. 
Aus. Octave (ou Auguste), plus 
souvent nomme Octavianus || Hor. 
nom d'un po&te. 

octftvus, a, um, Cms. Cic hui- 
tieme : octava f. (s.-ent. hora) Juv. 
Mart, la huitieme heure du jour 
(2 heures de l'apres-midi). 

octSvusdScimus , octavadeci- 
ma, etc. Vitr. Tag. dix huitieme. 

octennis, e (octo, annus) Amm. 
18, 6, 10, age de huit ans. 

octennium, ii, n. Macr. 1, 13, 
13, periode de huit ans. 

octies ou octiens, adv. Cic. Col. 
huit fois || Amm. 16, 1, 1, pour la 
huitieme fois. 

octiesdecies, adv. Prisc. dix- 
huit fois. 

+ octigesimus, sync, pour oc tin- 
gen tesimus, Prisc. Fig. num. 22. 

+ octimber, m. ANTHOL.Comme 
October. 

octingenarius, Varr. Rust. 2, 
10, 11, et octingentenarius, a, 
um, Prisc. de huit cents. 

octingeni et octingenteni, as, 
a, Prisc Comme octingenti. 

oc tin gen tesimus, a, um, Cic 
Sen. 4; Tac Ann. 11, 11, huit- 
cenlieme. 

octingenti, ss, a. Cic. Col. qui 
sent au nombre de huit cents. 
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octingenties, adv. Vop. Ascon. 
huit cents fois. 

octipes.edts (octo, pes) Ov.Fast. 
1, 312; Prop. 4, 1, 130; Aus. qui a 
huit pieds. 

octo, ind. (ixxco) Cic (Lbs. Viae, 
huit. 

octd&s, adis, f. Tert. Prmscr. 
4$. Comme octas. 

October, bris, abl. bri, m.( s.-ent. 
mensis) Col. Aus. octobre, le hui- 
tieme mois de I'annee romaine || 
adj. Vell. Mart, d'octobre : Octo- 
ber eouus Fest. cheval qu'on im- 
molait a Mars au mois d'octobre. 

octochordds. Voy. octachordos. 

octSdecim, ind. {octo, decern) 
Liv. 39, 5, 14; Frontin. 2, 5, 37; 
Eutr. /, /, dix-huit. 

Octodurus, i, m. Cms. bourg de 
la Narbonnatse, chez les V^ragres 
(auj. Martigny) |] -ensis, e. Anton. 
d'Octodurus; subst. m. pi. Plin. 
3, 125, habitants d'Octodurus. 

+ octScjamus, i, m. Hibr. Jov. 
1, 8, celui qui s'est marie huit fois. 

octdgenarius, a, um, Plin.-j. 
age de quatre-vingts ans, octoge- 
naire || Vitr. qui a quatre-vingts 
pouees de circonference || subst. 
m. Inscr. Orel. 3629, commandant 
quatre-vingts hommes sur triremes. 

octdgeni, m, a, Liv. Pun. qui 
sont au nombre de quatre-vingts fl 
octogenum,%kvk. pi. Ywimm.Aq.59. 

Octogesa, «, f. Cjes. Civ. 1,61, 
ville de la Tarraconnaise (sur 
l'Ebre). 

octogesimus, a, um, Cic Juv. 
quatre-vingtieme. 

octSgessis, is, m. (octogeni, 
assis) Prisc Fig. num. 31, somme 
de quatre-vingts as. 

ootogiesou octSgiens, adv. Cic. 
Pis. 86 ; Prisc. quatre-vingts fois. 

octdginti, ind. Cic Hor. quatre- 
vingts. 

octogonds, (5n(o**wYu>vo<;)GROM. 
326, 24; Boet. qui a nuit angles, 
oclogone. Voy. octagonos. 

octdjugis, e [octo, jugum) 
Inscr. allele de huit chevaux || oc- 
tojuges, um, m. f. pi. Liv. 5. 2, 
10; Tert. Vat. 36, qui sont huit a 
la fois. 

0ct5l6phus,m. ou Octoldphuin, 
t. n. Liv. 31, 36; 44, 3, ville de 
Thessalie. 

octSminut&lis, e (octo, minu- 
tus) Lampr. Al. Sev. 22, 8, quivaut 
huit petites pieces d 'argent. 

octonarius, a, um, qui ren- 
ferme huit unites : octonarius nu- 
merus Cic le nombre huit; octo- 
naria fistula Plin. tuyau aui a 
huit pouees de circonference ; Fron- 
tin. tuyau qui a trente-deux pouees 
de diametre; octonarius versus 
Varr. Quint, vers Tarn bique de huit 
pieds ou de quatre metres. 

+ octonfitio, dnis, f. Iren. /, 1, 
3; 2, 16, 4, le nombre huit. 

octdni, «, a, Liv. Hor. Ov. qui 
sont au nombre de huit : oclonis 
(s.-ent. assibus) seris vendere... 
Plin. vendre huit as... 

octophdrdn ou octaphdrdn, t, 
n. (oxTcupopov) Cic Q. frat. 2, 10; 
Mart. Suet, litiere portee par huit 
hommes. 
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oct5phdrd8, on, adj. (0XTW90- 
po?) Cic Verr. 5, 27, porte par huit 
ho mm eg. 

oct5svllftbu8, a, um, ou -6s, on, 
Mar. -Vict. 306, 4, compost de huit 
syllabes. 

octotdpi, drum, m. pi. (oxtcS, 
t6w>;) BIan. 2, 969, huit places dif. 
f^rentes occupees par certaines 
etoiles. 

oct5vir, Kri, m. Inscr. Orel. 
3658, octovir, membre d'un col- 
lege bu d'une commission de huit 
personnes, 

octufigiSs, Pun. Comme octo- 
gies. 

?ootu5ginta,CoL. Vitr. Comme 
octoginta. 

Octul&ni, drum, m. pi. Pun. 
3, 69, peuple du Latium (hab. d'Oc- 
tulum ou Octula?). 

octuplex, tcts, Not. Tir. 107, 
octuple. 

octuplicfitio, onis, f. Capel. 7, 
796. action de multiplier (un nom- 
bre) par huit. 

octuplicfitus, a, um, part. p. 
de octuplico, Liv. 4, 24, 7, rendu 
huit fois plus considerable. 

octuplum, t, n. Cic somme 
fd'argent) octuple : poena octupli 
Cic condamnation a rendre huit 
fois une somme indoment percue. 

OCtiiplus, a, um (oxTauXouc) 
octuple, redouble huit fois : pars 
octupla primm Cic Tim. 7,8,20; 
Chalcid. Tim. 96, portion huit fbi* 
plus considerable que la premiere. 

octussis (gen. sans nom in), m. 
(octo, assis) Char. 76, 4, somme 
de huit as : emptus octussibus 
Hor. Sat. 2, 3, 156, achete huit as. 

dcuJfirifirius faber, m. Inscr. 
Qrut. 645, 1, fabricant d'yeux (de 
verre ou de metal) pour les statues. 

6cul5ri8 medicus, m. Veg. 
Pelag. Vet. SO, oculiste. 

+ dciilariter, Sn>. Ep. 7, 14, au 
moyen des yeux. 

dcdl&rius, a, um. Solin. ocu- 
laire, qui concerae les yeux, des 
yeux : ocularius medicus Cbls. 
Inscr. medecin oculiste || subst. m. 
Scrib. 37, oculiste. 

6cul5ta, se, f. Cbls. 2, 18, Pun. 
S2, 149, sorte de poisson (lamproie ?) 

dculStim, Cassian. Cosnob. 12, 
29, avec les yeax seuls^rien qu'avec 
les yeux. 

dciilatus, a, um, qui a des yeux, 
clairvovant : oculdtus male Suet. 

?ui a de mauvais yeux; — testis 
laut. temoin oculaire ; oculatior 
Tert. plus clairvoyant || Plin. ap- 
parent, expose a la vue || Solin. 
mouchete, tachete || Fort, eclaire^ 
qui recoit de la lumiere || oculata 
die vendere Plaut. vendre argent 
comptant. Voy. csecus || oculatis- 
simus Plin. 

dculeus, a, um, Plaut. Aul. 3, 
6, 19, qui a des yeux|| au fig. Apul. 

2ui a une grande perspicacite || 
apbl. 8, 810, qui a des bri Hants, 
etincelant. 

+ oculicrepida, a, m. (oculus t 

crepo) Plaut. Trin. 4, 4, 14, dont 

les yeux retentissent de coups (mot 

forge). 

•f 6ciili8Simus, a, um, Plaut. 
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Cure. 121, qu'on aime comme ses 
yeux. 

+ dculitus.adv. Plaut. ap. Non. 
147, 6. autant qu'on aime ses yeux. 

dculo, as, are, Tert. Pasn. 12, 
rend re la vue l| au fig. Tert. Apol. 
21, eclairer (resprit) || Tert. Pud. 
8, rendre brillant, orner. 

+ dculosut. a, um, Aldelh. ap. 
Mai, 5, 57 9 } plein d'yeux. 

dcuiua, t, m. Gils, ceil; regard : 
oculis aliquid usurpare Lucr. 
cernere Nep. voir qq. ch. } oculos 
conjicere in aliquem Cic jeter les 
yeux sur qqn ; — adjicere rei ou 
ad rem Cic attacher ses yeux sur 
iq. ch.j convoiter qq. ch. ; ex ocu- 
is abxre Sen. tr. auferri Tac. 
disparattre aux yeux; sub oculis 
alicujus Col. Vbll. sous les yeux, 
en presence de qqn ; inque meis 
oculis Delos eratOv. et Delos elait 
devant moi ; in oculis civium vi- 
vere Cic. vivre parmi ses conci- 
toyens * oculos alicujus habere in 
oculis Plaut. avoir toujours les yeux 
sur les yeux de qqn, esse alicui ou 
alicujus in oculxs Cic. etre cher a 
qqn, dtre aime de qqn ; aliquem 
\n oculis ferre Cic. pes tare Ter. 
chenr qqn, n'avoir des yeux que 
pour qqn || Viro. Grat. ceil qui fas- 
cine, mauvais ceil || au fig. Ter. 
Cat. objet de la tendresse, tout ce 
qui est cher : isti, quibus vos oculi 
estis Plaut. ceux qui vous aiment 
comme leurs yeux ; bene vale, ocule 
mi Plaut. adieu, mon coeur || ce 
qui fait la globe, 1'ornement de : 
effoderunt duo illos oculos.... Cic. 
its ont deiruit ces deux merveilles 
f Carthage et Corinthe)...; ex duo- 
bus Grmcix oculis alterumeruere 
Nep. priver la Grece de Tun de ses 
yeux || ceil, faculte de voir : amit- 
tereoculum Cic. oculos Cms. perdre 
un ceil, perdre la vue || Plin. ceil (de 
la queue du paon) ; tache : oculi 
macularum Plin. moucheture || 
oculusmundi Ov. l'ceil du monde, 
le soleil || Pun. Plaut. eclat (des 
astres), lumiere (du iour) || Virg. 
ceil, bourgeon : oculos tnserere 
Virg. greffer par inoculation; — 
violaria solvunt Col. les violettes 
eclosent || Cato, Plin. ceil (a la ra- 
cine des planies) || Pun. ceil-de- 
bceuf (plante) || au pi. Cic. Col. les 
yeux ou la vue (de Tesprit) : res 
posita in oculis ou ante oculos 
Cic. chose evident©, connue de tout 
le monde ; ponere sibi aliquid 
ante oculos, ou proponere aliquid 
suis oculis Cic. se reprtsenter qq. 
ch. ; habe ante oculos... Plin. J. 
songe, considere (que)...; nun- 
quam libi oculi doluissent, si vi- 
aisses... Cml. ap. Cic. tu aurais 
vu sans peine...: nosti oculorum 
fastidium in... (avec l'abl.) Cic.tu 
sais avec quelle peine je vois...; 
clausis ou operlis oculxs aliquid 
facere Tert. Apul. faire qq. ch. 
les yeux fermes, sans s'inquieler, 
tranquil lement. 

Ocyale, es, f. fQxvdXYj) Htg. 
nora d'une Amazone. 

Ocydrdme, es, f. ('J.}x^6u.y)) 
Htg. Fab. 181, nom d'une chienne 
d'Acteoo. 



Ocjfdrdmus, t, m. ( 'Oxu8p6(to;) 
Htg. Fab. 181, nom d'un chien 
d'Acleon. 

Scfmum. Voy. ocimum. 

Scyor, 6c Jus. Voy. ocior, etc. 

Ocfpete, es. f. ('QxvureTTfi) Serv. 
ad JEn. S L 209, une des Harpies. 

0cjp6te, es, f. (Oxuit6T^)HTG. 
Fab. 181, nom d'une chienne d'Ac- 
teon. 

Ocjrhde, es, t. fQxupoii) Ov. 
Met. 2, 637, Ocyrhoe, nom d'une 
nymphe. 

f 5da,«,f. ($&r{l Philom. 13, 25, 
ode, chant. Voy. ode. 

Odanda, «, f. Pun. 6, 151, tie 
d'Arabie. 

? odaxiarius, it, m. Inscr. Orel. 
2634, mall re de chant. 

delirium, it, n. (u>o«piov) Pbtr. 
53, 11, chant, chanson. 

ode, es, f. Dion. Mar.-Vict. 4, 3, 
2, ode. Voy. oda. 

+ ddefaxio, arch, pour ol facto, 
Porphtr. ad Hor. Od.1, 1, 1,?est. 

OdenStus, t. m. Trer. Odenat, 
prince de Palmyre qui affecta 
l'empire. 

oderam, plus-que-parf. de odi. 

Odessds, Ov. Odessa*, Pun. et 
Odyssus, t, f. Amm. Odessa, ville 
de Mesie, sur le Pont-Euxin. 

ddeum et Sdlum, t, n. (<!>8ttov) 
Vitr. 5, 9, 1 ; Amm. 16, U, 10, 
Suet, petit theatre. 

odi (arch, osus sum), disti, isse 
Cat. Hor. hair: nunc oderam Cic. 
je le halssais ; di me omnes ode- 
rutt.../TER. que les dieuxmecon- 
fondent (si)...! neque studere, ne- 
que odisse Sall. n ecouter ni la fa- 
veur ni la haine || Ter. Sall. Hor. 
avoir de l'aversion pour (au prop, 
et au fig.), ne pas s'accommoder 
de ; absolt. etre mecontent : regret- 
ter : ruta odit hiemem Plin. la 
rue (plante) redoute l'hiverj tern- 
pus erit, quum diem oderxt Virg. 
un temps viendra qu'il maudira ce 
jour; odi, quum cera vacat Ov. je 
n'aime pas a voir les tablettes vides 
|| Hor. craindre de (avec l'infin.). 

Odia, 8s, f. Pun. 4, 69, une des 
Sporades. 

t* ddiatnt, a, um, Not. Tir. 
odieux. 

t* ddibilit , e, Att. Lampr. hals- 
sable, odieux || odibilior Cass. 

t ddibiliter, Cass. Coll. 4, 49, 
d'une maniere odieuse,avec degout. 

Odice, es, f. Htg. Fab. 183, nom 
d'une des Heures. 

? odicus, a, um (a>Six6;) M.- 
Vict. 2501, qui produit V harmonic 

+ ddiendus, a. um, Apul. devant 
6tre haY, haTssable. 

ddietas, atis, f. Not. Tir. haine. 

ddindljftet, se, m. (<2>$ivoXutyk) 
Pun. 32, 6, qui calme les dou leurs 
de I'enfantement (epithete du pois- 
son nomme echeneis ou mora). 

f ddio, is, ire, Arn. Fest. hair 
|| au pass, oditur Tert. Arn. 

ddfose, adv. Ter. Cic d'une ma- 
niere d6sagr^able : odiose facis 
Plaut. tu es insupportable || -sissi- 
me Aug. Don. persev. 61. 

f ddiosicus, a, um (mot forge) 
Plaut. Capt. 87. Comme odiosus. 

5dio8US, a, um, Lucr. Nep. 



odieux; desagreable, qui est b 
charge, fatigant. importun, deplai- 
sant : odiosum! Ter. e'est aiTreux ; 
e'est abominable ! odiosus es Plaut. 
tu m'impatientes; odiosissima na- 
tio PHiED. race insupportable || Ter. 
Cic facheux, funeste || Cic Qumr. 
affects, recherche || odiosior Cic. 

6dite8, se, m. ('Ofiinric) Ov. nom 
d'un Centaure || Ov. guerrier tue 
aux noces de Persee. 

ddium, it, n. Plaut. Liv. Nep. 
haine; aversion, degout, repu- 
gnance, eloignement : esse odio ou 
tn odio alicui Cic odio apud ali- 
quem Cic etre hal de qqn ; odium 
habere Cic Sen. etre hal; Cic. hair ; 
— suscipere Cic encounr la haine 
Nep. concevoir de la haine ; — ini- 
micitiarum Cic sentiment d'ini- 
mitie; odia accusationum Tac 
accusations haineuses ; odium, fa- 
cere studiorum Quint, inspirer le 
devout de l'etudc || au fig. Pun. 
antipalhie(entre leschoses) || Plaut. 
Ter. desagrement, ennui, fatigue, 
importunite : odio es Plaut. tu 
m'excedes || Plaut. Quint, objet de 
lahaine ,_per8onne ou chose ocueuse. 

odo, onis. m. Ulp. Voy. udo. 

Odomantl, drum, m. pi. Pun. 
peuple de Thrace || -ticua, a, um, 
Liv. des Odomantes. 

Odombosra. arum, m. pi. Pun. 
6, 75, peuple de Tlnde en deca du 
Gange. 

Oadnet, um, m. pi. f[Qdovc«) 
peuple de Thrace || Oddnis. tdis, 
f. Luc 1, 675; Sil. 4, 776, femme 
de Thrace. 

ddontitis herba. f. ou absolt. 
Plin. 27, 108, sorte qe plante odon- 
talgique. 

Odontdtjrannus, t, m. ((o5ov- 
Totvpavvo^ J.-Val. 3, 33, animal 
inconnu. 

dddr, oris, m. Cic Viae, odeur, 
senteur |) Cat. Sall. mauvaise 
odeur, infection : oris odor Pun. 
haleine mauvaise, felide || Cat. 
Sen. tr. chose odorante, parfum ; 
odores, m. pi. (bien plus frequent 

J|ue le sing.) Cic. Hor. Tac par- 
urns, aromatesj essences; odores 
AssyriiTiB. Eox Luc nard,amome 

9au fig. Arn. odeur, parfum ; in- 
ice, ce qui met sur la voie de qq. 
ch. : odor urbanitatis Cic parfum 
d'6legance ; — est dictaturse Crc. 
on parle de dictature ; — suspicio- 
ns Cic ombre de soupc.on |] Prosp. 
odorat. 

ddorftbilis, e, Isro. /, 142; Ambr. 
A^oe. 15, 52, odorant. 

6d5rfimen, inis, n. Macr. 1, 
prssf. et dddrfimentum, t, n. Col. 
11, 2,71; Plin. 15, 29, chose odo- 
rante, parfum. 

ddorarius, a, um. Plin. 12, 70, 
qui concerne les oaeurs : odora 
rius magister Inscr. Comme odo- 
rarius 2 || subst. m. Gloss. Phil. 
parfumeur, marchand de parfums. 

ddSritio, onis, f. Cic Tusc. 4, 
20; Iren. 1, 18, 1, action de flairer 
|| Lact. 10, 10, odorat. 

ddSrfttivus, a, um, Apul. Herb. 
79, qui a de l'odeur. 

1. ddSrStus, a, um, p. -adj. de 
odoro, Ov. Col. oaoriferant, qui a 
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une bonne odeur; simplt. qui a de 
1'odeur : odorata cearus Virg. le 
cedreodorant; odoratus rex Prop. 
le roi de I'Assyrie (des Parthes). 
Voy. odor || Prop. Ov. parfume: 
odoratus capillos Hor. dont la che- 
velure est parfumee ; odoratse arse 
Claud, les autels oil fume I'encens 
H odoratior, -issimus Pun. 

2. dddr&tus, a, um, part, de 
odoror. 

3. dddrfttiis, us, m. Tac. Gic. 
action de flairer || Cic. odorat || 
Pun. 11. 10; 25, 51, odeur. 

dddrifer, era, irum (odor,fero) 
odoriferant, qui a une bonne odeur : 
odorifera Arabia Pun. I'Arabie 

Sui produit lea parfums; — gens 
>v. Met. 4, 209, les Perees; odori- 
fera, n. pi. Sen. Ep. 38. 3, par- 
fums, essences || Tib. parfume. 

dddrific&tns, a, um, Ambr. Ep. 
8, 64, parfume. 

ddorisequus, a.um [odor,se- 
guor) Andr. ap. T.-Maur. 193S, 
qui suit le vent, qui suit a la piste. 

dddro, as, avt, atum, are, Ov. 
Col. parfumer || Avikn. donner une 
mauvaise odeur a, infecter || Hibr. 
etre doue d'odorat, sentir. 

dddror, arts, atus sum, ari, d. 
Plaut. Hor. Col. flairer, sentir, re- 
cennaltre a l'odeur || Hier. 6tre 
doue d'odorat, sentir : odorari sa- 
gaeius Pun. avoir I'odorat plus 
fin || au fig. Ann. pressentir |) sui- 
vre a la piste, se mettre en qufite 
de, rechercher, explorer, pressen- 
tir, toucher a : odorari decemvi- 
ratum Cic. poursuivre le decem- 
virat; — quid futurum sit Cic. 
deviner l'avenir; — philosophiam 
Tac effleurer la philosophic. 

dddrus, a, um, Ov. Plin. odo- 
rant, odoriferant || Mart, parfume 
ou qui donne le parfum aux fleurs 
|l Claud, aui a une mauvaise odeur, 
infect || Virg. qui a I'odorat fin || 
odorior Pun. 20, 177, -issimus 
Isid. 17, 9, 8. 

+ 6dos, oris, m. arch. Plaut. 
Ldcr. 6, 952; Sall. Jug. 44, 4. 
Comme odor. 

Odovacer, cri. m. Jord. Odoa- 
cre, roi des Herules, qui s'empara 
de Rome. 

Odrusa, arum, m. pi. Tag. 
Ann. 3, 38. Comme Odrysse. 

ddrf s»,arum, m. pl.( 08pv(rai) 
Lrv. 39, 53, 12, peuple de Thrace, 
aux sources de I'Hebre; par ext. 
les Thraces. 

Odrjfaius, a, urn, Ov. des Odry- 
ses, des Thraces : Odrysius rex 
ou tyrannus Ov. Teree (roi de 
Thrace) ; — vates Stat, et absolt. 
Odrysius V.-Fl. Orphee • Odrysia 
chelys Stat, la lyre d Orphee || 
subst. m. pi. Ov. V.-Fl. les Thraces. 

Oduciensis, e, Inscr. d'Oducia, 
ville de la Betique (aui. Losa) || 
m. pi. Inscr. habitants d'Oducia. 

dayndlftes.Voy. odinonolytes. 

Odyssea, se. f. ( Odv<r<rsi<x) Yarr. 
Ov. I'Odyssee, celebre poeme d'Ho- 
mere || Cic. poeme latin de Livius 
Andronicus. 

Odyssus. Voy. Odessos. 

CEa, se, f. Sil. Sen. ville d'Afri- 
que, pres des Syrtes (auj. Tripoli). 
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(Efigrns ou (Eager, gri, m. 
('Ofaypoc) V.-Fl. Ov. OEagre, roi 
de Thrace, pere d'Orphee || -grins, 
a.um, Virg. Sil. dXEagre, roide 
Thrace; d'Orphee. 

(Eandenses, turn, m. pi. Pun. 
5, 147, habitants d'une ville de Ga- 
latie ou de Phiygie. 

CEanthe. is, f. Pun. et OBan- 
thia, se. f. Mel. ville de la Locride. 

(Eaxis, idis, f. Varr.-Atag. de 
l'Oaxe, de Crete. Voy. Oaxes. 

(Eb&lia, *, f. (OfeoXfo) Serv. 
rOCbalie (la Laconie ou ville de 
Laconie) || Virg. Georg. 4, 125 Ta- 
rente (colonie de Laciklemone). 

(Ebalides, ae, m. (O tea). too?) La- 
c£demonien : (Ebalides puer Ov. 
lb. 590, Hyacinthe || absolt. (Eba- 
lides STAT.Hyacinthe ; V.-Fl. Pollux 
|| au pi. (Ebalidae Ov. Stat. Castor 
et Pollux. 

(Ebalis, idis.t. Ov. de Laconie. 
de Sparte II 1 (Ebalides (ou (Eba- 
lise) matres, f. pi. Ov. Fast. 3, 230, 
les Sabines (parce que les Sabins 
etaient issus des Lacedemoniens). 

(Ebalius, a, um, Stat, de Laco- 
nie, de Sparte : (Ebalia pellex 
Ov. Helene: — ars V.-Fl. le pugi- 
lat: (Ebalxifratres Stat. Castor 
et Pollux; (Ebalius alumnus V. 
Fl. Pollux ; — puer Mart. Hyacin- 
the || Ov. d'Hyacinthe : (Ebalius 
flos Mart. 1'hyacinthe (fleur) || Aus. 
fond6 par les Spartiates || Sil. de 
Tarente || ? des Sabins. V. (Ebalis. 

(Ebalus ou CEbalds, t, m. (Of- 
6aXo<) Htg. Fab. 78, OEbalus, an- 
cien roi de Laconie || Virg. roi des 
Teleboens, allie de Turnus || Anth. 
autre du meme nom. 

(Ebftsns, t* m. V.-Fl. 6, 245, chef 
des troupes ae Colchide. 

(Ebreus, ii, m. V.-Fl. 4, 200, 
nom de guerrier. 

(Ecalices, um , m. pi. Pun. 5, 
44, peuple d'Ethiopie. 

(EchftUa, se, f. (OixxkiaL) Virg. 
Mel. OEchalie. ville de 1'EuWe (la 
meme que Chalcis). detruite par 
Hercule |i Ov. ville d^Etolie || Pun. 
ville de Messenie || Pun. source en 
Beotie. 

(Echalis, idis. f. (Oly,a>^) Ov. 
Met. 9, 331, d'OEchalie (en Eubee). 

(Ecleus, et ou (os, m. (OUXev;) 
Hyg. Fab. 128, CEclee, pere d'Am- 
phiaraUs. 

(Eclides, se, m. (Olx>t(^nc) Ov. 
Stat. lefilsd'OEclee (AmphiaraQs). 
Voy. Oiclus. 

oscdndmia, se, f. jolxovopa) 
Quint. 1,8, 9; Donat. disposition, 
suite, ordre, arrangement , econo- 
mic (d'un discours ; d'un poeme). 

oscdndmicns, a, um (otxovopu- 
x6c) Quint. 7, 10,11, bien ordonne, 
bien dispose, regulier || subst. m. 
Cic. 0%. 2, 87; Gbll. 15, 5, 8, 1'E- 
conomique (traite de Xenophon). 

GBCdndmus, t, m. (olxovijioc) 
Cod. Theod. 9, 45, 3; Hibr. Ep. 22, 
35, econome (dune eglise). 

+ ttcumene, £«, f. Grom. 81, 19, 
la terre habitee. 

cBcnmenicus, a, um (otxov^tvt- 
x6<) Lnscr. Eckhel. 3, 336, univer- 
sel, de la terre entiere. 

03CU8 ou -d3, t, m. (olxo;) Vitr. 
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6, 3, #;Plin. 36, 184, grande salle 
de travail, sorte de parloir oil se 
tiennent les femmes || Vitr. grande 
salle a manger. 

(Edipddes, se, m. {Olti-nbori;) 
Sen. Mart. Comme (Edipus. 

(Edipddia, se. fJO^wrofiia) Plin. 
4, 25, fontaine d'OEdipe (en Beotie). 

(Edipddidnides, se, m. Stat. 
fils d'OEdipe || au pi. Aus. Eteocle 
et Polynice. 

(Edip6dI5nius, a, um, Ov. d'OE- 
dipe : (Edipodionia ales Stat. le 
Sphinx. 

(Edipds, i, m. Plaut. Cic et (Edi 
pus, ddis, m. (OWtitou;) Cic Fin. 
5, 3; Sen. tr. CEdipe. fils de LaYus 
et de Jocaste, pere d Eteocle et de 
Polynice || au pi. (Edipodes, Mart. 
|| Davus sum, non (Edipus Tbr. 
(prov.), je nentends rien aux 6nig- 
mes. 

+ oadus, arch. Comme hcedus, 
Qoint. 

(Eensis, e, Plin. 5, 27, d'OEa || 
subst. m. pi. Tag. habitants d'OEa. 

? (Elides, se, m. Sab. Comme Ot- 
lides. 

(Enttum. Voy. Ossneum. 

1. 09 nan the, es. f. (olvavdtj) Plin. 
12, 132, raisin ou fleur de la vigne 
sauvage || Pall, huile faite avec la 
fleur ae la vigne sauvage || Pun. 
24, 167, oenanthe (plante) || Pun. 10, 
87, sorte d'oiseau (vanneau). 

2. (En an the, es, f. Just. 30, 3, 
mere de Ptolemee Epiphane. 

oananthinus, a, um (otvdvdtvo;) 
Pun. 15, 28, fait avec la fleur de la 
vigne sauvage. 

oananthium, ii, n. Lampr. He- 
liog. 23 ? 1, huile faite avec la fleur 
de la vigne sauvage. 

(Enei8,f<it«, f. (Otvifif;) Sen. Here. 
(Et. 583, fille d'OEn^e (Dejanire). 

(Eneius, a, um (OlvtjVo;) d'OE- 
nee : (Eneius heros Stat. Tydee. 

oanelsBum, i, n. (olviXaiov) M.- 
Emp. 6, vin mele avec de 1'huile. 

1. (Eneus, a, um (Olvelo;) Ov. 
Met. 8, 273; Stat. d'OEnee; de 
Calydon. 

2. (Eneus, H ou ios, m. (Olvev;) 
Cic Tusc. 2. 20, CEnee, roi de Ca- 
lydon, pere de Meleagre, de Tydee 
et de Deianire. 

(EniadsB, drum, m. pi. (Olvt'ot- 
lau) Liv. 26, 24, peuple et ville de 
PAcarnanie. 

(Enianda, se, f. Plin. 5, /(?/,ville 
de Lycie. 

(Eniandds, t*, f. Plin. 5.93, v. de 
Cilicie (la meme que Epiphania). 

CEnift8 t «, m. Pun. 35, 143, nora 
d'un peintre. 

(Enides, se, m. (OlvefSvic) Ov. 
Met. 8, 414; Stat, fils dORnfe 
(M^ieagre. Tydee) || Ov. petit fils 
d'OEnee (Diomede). 

+ osnigena, se, m. (olvo?, geno) 
Fest. ne dans le vin. 

(Enium nemus, n. Plin. 5, 101, 
foret de Lycie (al. Juntos). 

(Enoa, se, f.Voy. (Enoe. 

?Q5noanda, drum, m. pi. Liv. 
Comme Oroanda. , 

o»nobreches,f.(olvo6ps^c) Plin. 
24, 155, nom d'une plante a gousses. 

OBndchdds, t, m. (oTvo-/6oc) 
Schol Qerm.Arat. 287, ^chanson. 
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t cenflcoctus, a, um (olvoc, 
coctus) Pbtr. 47, cuit dans du vin. 

(Elide, es, f. (OtvorJ Plin. 4, 70, 
tie de la mer Egee (la m«me que 
Sicinus) || Pun. 4, 24, ancienne ville 
de Grece. 

CBndf drum. Voy. osnophorum. 

cendgarStus, a, um, Apic. 8, 7, 
cult dans 1'oenogarum. 

cendgarum, i, n. (olv6yapov) 
Apic. /, 32, cenogarum, sauce com- 
postfe de garum et de vin. 

(Endmaus, t, m. (OEvipuxoc) 
Stat. OEnomaus, fils de Mars, roi 
d' Elide et pere d'Hippodamie || Cic. 
Tusc. 3, 26. litre a'une tragldie 
d'Attius. 

cendmeli, xtos, n. (olv&fuXt) Ulp. 
oendmel, Th.-Prisc Chr. 2, 14, et 
mndmelum. i, n. Isid. 2Q> 3, 11. 
Comme mulsum. 

(Endne, es, f. (OIvcovyj) Ov. 
OEnone, nymphedePhrygie. aim£e 
de Paris || Plin. 4, 57 \ lie de I'Atr- 
tiqiie, la m6me qu'Egme. 

(Enope, es, f. Hyg. Fab. 157, 
OEnope, fille d'Epopee, aimee de 
Neptune. 

cendphdrium, «, n. (otvo^p&ptov) 
Paul. ScT.Recept. 3, 6, petit oono- 
phore. 

(Bndphdrum, t, n. (olvo^opov) 
Hoa. Juv. oenophore, vase pour 
con server ou transporter du Yin. 

(Endphdrus, t, f. (CHvo?6poc) 
Plin. 34, 70, la Porteuse de vin, 
nom d'une statue de Praxitele (al. 
canephora). 

(Endpia, a?, f. (Olvoiria) Ov. 
OEnopie, nom de File d'Egine. 

(Endpides, m, m. (OIvott^c) 
Sen. Nat. 4, 2, 26, nom d'un ma- 
th£maticien de Chios. 

(Enopion, onis, m. (Olvottuov) 
Cic. Avibn. roi de Chios, pere de M6- 
rope. 

(Endpius, a, um, Ov. d'OEnopie, 
d'Egine. 

oendpolium, it. n. (otvoircoXtov) 
Plaut. As. 1, 3, 48, cabaret. 

(Bndthera ou -rfts, as, et oand- 
theris, xdis, f. (olvoOrjpa, olvo6r r 
pt;) Plin. sorte de plante qui. prise 
dans du vin, guent Imsomnie. 

(En6tria,«, f. (OEvcurpta) Sbrv. 
OEnotrie, con tree d'ltatie entre Pes- 
tum et Tarente || Claud, ancien 
nom de ITtalie. 

CEnotrides. um, f. pi. Plin. 3, 85, 
nom de deux ties de la mer Tyrrhe- 
nienne. 

(Endtrius, a, um, Vmo. Sil. 
d'OEnotrie; d'ltalie; Romain. 
< cendtrdpae, arum f. pi. (otv6- 
Tponoi) Dict. 1, 23, eel I es qui trans- 
forment le vin. 

(Endtrus, i, m. Sbrv. ancien 
roi de l'OEnotrie || -us, a, um, Sil. 
Comme (Enotrius ; (Enotri, m. 
pi. Virg.Plin. OEnotriens. 

(Enunia , se, f. (Oivowta) Pbut. 
tille du Pont. 

1. T* onus, a, um, arch, pour 
unus, Lbo. xn Tab. ap. Cic. Leg. 
3,9. 

2. (Enus, t, m. Fort, riviere de 
la Bhetie (l'Inn.). Voy. jEnus. 

3. (Enus, untis, m. (OivoO;) Liv. 
34. 28, riviere de Laconie. 

CEnuaa ou (Enussa, se, f. Mel. 



2, 7; Plin. 5, 137, tie voisine de 
Chios. 

(Enusstt, drum, f. pi. (Ocvovc- 
crat) Pun. 4, 55, nom de trois ties 
voisines du P£loponnese. 

(Eon®, drum, f. pi. Plin. 4, 95, 
ties de l'ocean septentrional. 

GBonistice, es, f. (olum<rcixifi) 
Capbl. 9, 894, science ae la divina- 
tion. 

(Escus, t, m. Pun. 3, 149, fleuve 
de M6sie || f. Anton, ville sur ce 
fleuve. 

+ oestrum, t,n. Fest. et oastrus, 
*, m. (oldTpoc) Viro. Plin. taon, 
mouche dont la piqure rend les 
bestiaux furieux || au fig. . Stat. 
Th. 1, 32; Hier. Ep. 97, 11, delire 
ou fureur prophetique, enthousias- 
mepoStique. 

(Estrymnicus sinus, m. Avien. 
Or. 95, golfe des Celtiberiens. 

QBstrymnides, um, f. pl.AviEN. 
Or. 96, lies, les memes que Cas- 
siterides \\ (Estrymnis, is ; f. Avien. 
Or. 91, promontoire voisin de ces 
ties. 

f 03sus, Cic. Leg. 3, 10, arch, 
pour usus. 

(Esyma, «, f. (0!<ryar ( ) Plin. 4, 
42, ville de Thrace i| Uv. 44, 26, 
ville dltalie. 

GBSJfoum, i, n. (ofeuTto;) Ov. Art. 

3, 213; Rem. 354; Pun. 29, 35, 
graisse de laine, laine grasse. 

(Eta, x, f. Cic. et (Ete, es, f. 
(Or-rri) Ov. Met . 9, 165; Luc 8. 800 
(qqf. (Eta, m. Virg. Cut. 202), le 
mont OEta, entre la Thessalie et 
la Macedoine, sur lequel Uercule se 
brula (auj. Kumayta). 

(Eteei. drum, m. pi. Plin. 6, 50, 
peuple de la Scythie d'Asie. 

(Eteeus, a, um (Oltaloc), de TOE- 
ta : (Etasus deus Prop, et absolt. 
(Et&us Ov. Hercule || Cat. de TOE- 
ta, du couchant, occidental (par 
oppos. au mont Ida). 

•f OBti, Inscr. et (Btier, arch, 
pour tilt, Fbst. 

(Btum, t, n. (oltov) Plin. 21, 83, 
colocase (plante). 

1. dfella,«, f. dim.deo/^a,Juv. 
Mart, petite tranche de viande || 
Samm. 840, fromage blanc. 

2. Ofella ou Offella, x, m. A.- 
Vict. Samm. 840, surnom romain. 

Ofellio, onis, m. Inscr. nom 
d'homme. 

Ofellius, u, m. Inscr. et Mel- 
ius, i, m. Hor. nomsd'hommes. 

Ofens, Prisc Comme Ufens. 

offa, «, f. Cic Fest. masse de 
pate || Varr. Plin. masse de choses 
petries ; boucon pour les animaux, 
palee (des chiens) : offae ponis 
Col. morceaux de pain ; — odipis 
Pall, pelotes de graisse || Plaut. 
Fbst. morceau de chair || Col. Plin. 
pate (de fruits) p^trie en boule || 
Pun. Juv. masse informe || au fig. 
tumeur (causee par un coup) || 
Pbrs. lambeau, morceau (de poe- 
sie). 

offaroin&tus, a, um, part. p. 
de offarcino, Tert. Marc. 4, 24, 
charge (d'un paquct). 

offarius, h, m. Isid. 20, 2, 26, 
cuisinier. 

+ ofifatim, Plaut. THn. 2, 7, 52; 



Isid. 20, 2, 26, par petits mor- 
ceaux. 
+ ofRiveo. es, ere, Cypr. Ep. 

I, accueillir favorablement. 

offeci. parf. de officio. 

offectio, onis, f. Arn. 5, 164, ac- 
tion de teindre, teinture. 

1. ofFectdr, oris, m. [officio) 
Fronto, oelui quiempdche, qui met 
obstacle a. 

2. offectdr, on'* ? m. Fest. Inscr. 
C. I. L. 4, 864, teinturier, qui re- 
teint une etoffe. 

o£fectura,as, f.CvpR. Sent, episc. 
10, obscurite, tenebres. 

1. offectus, a, um. part. p. de 
officio, Liicr. empeche ; intercep- 
ts : offectum lumen Luca. lumiera 
^clipsee. 

2. offectus, us, m. Grat. 406, 
mal^fice, charme. sortilege. 

offella, se, f. Gloss. Placid. 72 f 
28, petit morceau. 
offendiculum, i, n. Pun.-j. Ep. 

II, 1, 9 ; Cypr. Vulg. P.-Nol. pierre 
d'achoppement, obstacle, empe- 
chement. 

offendimentum , t, n. Plaut. 
Comme offendix. 

offendix, ids J. Fbst. noeud qui 
attache sous le menton les brides 
du bonnet pontifical, ou bo u ton de 
ces brides || au pi. Gloss. Ism. at- 
taches, fermoirs d'un livre. 

1. + offend o, inis, f. Apiun. 
ap. Non. 146, 32. Comme offensio. 

2. offendo, is. di, sum, dire, n. 
(ob j fendo, inus.)Cic heurtercontre 
(au prop, et au fig.) : ofTendere so- 
lido Hor. rencontrer de la resLv 
tance (un corps solide) ; — in aquis 
Ov. donner contre des 6cueils; — 
in cornua Sous, recevoir un coup 
de corne ; — ad fortunam Phjbd. 
se heurter contre la fortune || Cms. 
Cic Liv. echouer, eprouver un 
6chec, un malheur, ne pas rgussir 
H passivt. unip. : quo ties in exer- 
citu esset offensum... Cms. com- 
bien de fois des armees avaient 
eprouvtf des desastres... ; au fig. 
fenus offendit Sen. I' argent place 
est compromis (les int^rets ne cou- 
rent plus) || n. et Act. Cic. broncher, 
faillir, pecher; commettre (une 
faute) : tibi nihil offenderit Cic. 
sa faute ne serait pas retombee sur 
toi || Nep. tomber dans la disgrace, 
encourir la defaveur : offendisse 
apud plebem Cic etre mat vu da 
peuple; quum nihil aliud offen- 
deret Liv. quand il n'y a pas d'au- 
tre sujet d'ombrage || etre choque, 
mecontent : o/fendere in aiiquo 
Cms. Cic. in aliqud re Lcccej. 
ad Cic. avoir a se plaindre de qqn, 
de qq. ch. || act. Cic. Col. heurter : 
offendere pedem Hirt. faire uu 
faux pas, broncher || Tbr. Cic. trou- 
ver sur son chemin, rencontrer | 
Plaut. toucher, atteiodre • aufig.: 
offendere nares nidore Luc. reV 
nandre une odeur || Plin. Scet. 
faire mal a, blesser, incommoder | 
Cic Nep. Sen. chequer, blesser, 
offenser, peiner, faire de la peine h f 
deplaire : offendi aliqud re Cic 
voirqq. ch. avec peine; — in alt- 
quo Cic avoir a se plaindre de qqn ; 
offendebatur componi aliquid d* 
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se Subt. il trouvait mauvais qu'on 
ecrivft sur lui. 

oflfensa, a, f . action de heurter : 
nulla dentium offensd Pun. sans 

aue les dents trouvent de resistance 
au fig. Just. Quint, mecontente- 
ment (que Ton donne), disgrace, 
defaveur : magna in offensa sum 
apud Pompeium Cic. je suis bien 
mal avec Pompee; offensam su- 
bire (Lel. ap. Cic. contrahere 
Surt. tomber en disgrace, encourir 
ia disgrace de; offensa aratiaque 
securus Pun- j. qui ne s'mcpiiete ni 
de mecontenter, ni de plaire : hoc 
res habet offensam Quint, ceia est 
deplaisant, choquant || Ov. Yell. 
injure recue. offense : offensa sua 
indulgere Quint, ecouter son res- 
sentiment || Sen. Pall, lesion, mal, 
malaise, in com modi te : sine offen- 
sd corporis animique Petr. dans 
une bonne disposition de corps et 
d'esprit; aliquid offensa sentire 
Cels. se sentir incommode, se trou- 
ver mal, eprouver du malaise ; si- 
ne offensd gustiis Col. sans que 
le gout soit blesse. 

offensaculum, t, n. Apul. Met. 
9, 9, ; Lact. Prud. Comme offendi- 
culum. 

offens5tio, onis. f. Plin.jW. 221; 
Quint. 11, 3, 130, action ae se 
heurter, de donner contre, de bron- 
cber ; au fig. offensatio memo- 
ria Sen. Ben. 5, 25, 6, manque 
passager de mlmoire. 

offensStdr, oris, m. Quint. 10, 
3, 20, celui qui bronche (au fig.), 
qui se trompe. 

? offensibilis ou oflfensilis, e, 
Lact. 4, 26, 10, qui peut broncher. 

offensio, onis, f. action de heur- 
ter, de donner contre, de broncher : 
offensio pedis Cic. faux pas ; nihil 
offensionis habere Cw. n'avoir au- 
cune asperite (rien qui arrete le 
toucher) || Cic. incommodite, mal, 
maladie || C^bs. Cic. mauvais suc- 
ces, echec, revers || mecontente- 
ment (que Ton donne), deplaisir, 
defaveur, aversion, mal veil lance, 
inimitie: offensionem vitare Cic. 
eviter de mecontenter ■ — excipere 
Cic. mecontenter, deplaire ; se faire 
mal venir, choquer; — habere apud 
alios Pun. choquer les autres; 
esse offensioni Cic. donner de l'em- 
barras, de la peine || aversion (qu'on 
eprouve), repugnance, eioigne- 
ment : offensionem habere aaali- 
quid Cic. avoir qq. ch. en aversion. 

offensiuncula, a. f. dim. de of- 
fensio. Cic. Fam. 13. 1, 4; Gell. 
8. 6, leger chagrin, legere offense. 

offenso, as, are, freq. de of- 
fendo, Luca. heurter, choquer : of- 
fentare caput Liv. se frapper (a 
tete (contre qq. ch., en siffne de 
desespoir) || n. Quint, hesiter (en 
parlant), balbutier || Pun. etre in- 
tercepts || Pun. manquer, defaillir. 

offensdr. oris, m. Abn. 7, 8, of- 
fenseur. celui qui offense. 

1. offensus, a, um, part. p. de 
effendo, Liv. Ov. heurte, frappe || 
Stat, qu'on trouve sur son che- 
min, rencontre || Cels. incommode, 
indispose, malado || au fig. Cic. 
i£se, a qui on a fait tort : offensa 



quies Mart, repos troubfe ; si vita 
in offenso est Lucr. si tu te plains 
de la vie || Cic. mal vu, pour qui 
on a de l'aversion : offensum esse 
alicui Cic. etreodieux a qqn || Cic. 
Nep. offense, irrite. hostile, enne- 
mi : offensus alicui Sall. pique 
contre qqn ; — dominationem Sul- 
la Sall. ennemi de la tyrannic de 
By 11a H Cic. choquant, blessant, 
desagreable, deplaisant || offen- 
sior Cic. 

2. offensus, us, m.Lucn. 3, 939; 
STkT.Theb. *S,f8S,rencontre,choc. 

+ offerentia, *, f. Tert. Marc. 
4> 24, action de s'offrir, de se pre- 
senter. 

offero, fers, obtuli, obldium, 
offerre (ob, fero) Cic. Viro. offrir 
(aux regards), exposer, mettre en 
vue, presenter, montrer, faire voir : 
offerre se alicui Ter. s'offrir a 
qqn, se montrer, se presenter aux 
yeux de qqn ; quod sots obtulerit 
Cic. ce qui se presentera || Pall. 
exposer, placer, tourner de tel ou 
tel cdte || (Les. Ter. Hor. offrir. 
donner. fournir : cur mini te of- 
fers ? Cic. pourauoi m'offres-tu tes 
services? R Cat. Ter. apporter, pro- 
curer, causer : offerre mortem pa- 
renti Cic. tuer son pere ; — inju- 
riam alicui Ter. noire a qqn; 
auxilium ejus oblatum est Cic. 
sa protection s'est fait sentir; ob- 
tulxt casus honorem Viro. le ha- 
sard (leur) procura la victoire || Liv. 
offrir, promettre || faire eprouver, 
inspirer fun sentiment) : oblata 
reltgio {illt) est Cic. il eprouva un 
scrupule || opposer : offerre se sce- 
leri Cic. comoattre une entreprise 
criminelle; — moram alicui Plaut. 
retenir qqn || exposer : offerre se 
ad mortem Cic. morti Ciss. s'ex- 
poser a la mort || Prud. donner. 
dedier, consacrer(aDieu. aTEglise) 
|| offerre sacrificium S.-Sbv. ce- 
lebrer la messe || Voy. oblatus. 

f offertdr, oris, m. Commod. 
Instr. 1, 39, 10, celui qui fait une 
offrande, un sacrifice. 

offertorium, it, n. Ism. 6, 19, 
24, lieu oil Ion sacrifie. 

+ offertimenta, a, f. Plaut. 
Rud. 753, et offSriimenta, brum, 
n. pi. Fest. offrande, presents. 

•f offex, ids, m. (officio) Gloss. 
Isid. celui qui emptehe, qui nuit. 

offlbulo, as, are (06, fibula) 
Gloss. Isid. attacher, her. boucler. 

offici&lis, e, Lact. 6, 11, 9, qui 
concerne le devoir || Ulp. Dig. 38, 
1, 6. officieux, non oblige || subst. 
m. Apul. Ulp. Tert. mimstre (d'un 
magistrat), appariteur. 

omcina, a, f. (ob, facio) Cas. 
atelier (d'artiste, d'ouvrier), labo- 
ratoire, fabrique, manufacture : of- 
ficina arartorum . tingentium 
Plin. fonderies, ateliers de tein- 
ture; — CyclopumHoh. les forges 
des Cyclopes || Suet, boutique || 
officina cohortalis Col. poulailler 
|| au fig. Cic. atelier, fabrique, 
boutique : officina nequitia Cic. 
ecole de corruption, de vices ; pul- 
mo, spirandx officina Pun. les 

rmmons, or^anes de la respiration 
Plin. travail, fabrication, prece- 



de : ofpcinam alicujus rei facere 
Plin. tabriquer qq. ch. ; ofkcinas 
armor um exercere Tac. fabriquer 
des amies. 

officinatdr, oris, m. Vitr. 6, 8, 
9; Apul. Met. 9, 6; Inscr. Orel. 
3226, artisan, ouvrier. 

omcinStrix, tew, f. Lnscr. Orel. 
4257. ouvriere. 

officio, is, eci, ectum, icire 
(ob, facio), n. Lucr. intervenir, ar 
river, avoir lieu (?) || se mettre de- 
van^ faire obstacle a : officere 
aprxcanti Cic se mettre devant le 
soleil de qqn ; — luminibus, soli 
Cic dter le jour a qqn, intercepter 
la lumiere du soleil; — ilineri 
hostium Sall. couper la retraite a 
Tennemi || au fig. Lucr. Cic. Lrv. 
s'opposer a, faire obstacle, nuire, 
prejudicier: officere auribus Sall. 
empecher dentendre ; — frugibus 
Vjro. nuire aux recoltes ; — clari- 
tati oculorum Pun. obscurcir la 
vue ; — gloria alicujus Tac ra- 
baisser la gloire de qqn || act. fer- 
mer, obstruer ; arreter, empecher : 
officere iter excursionibus Hirt. 
arreter des excursions ; corpus- 
cula officiuntur Lucr. les atomes 
rencontrent des obstacles. 

oflicidse, Cic. officieusement, 
obligeamment, dune maniere obli- 
geante || officiosius Cic. -issime 

PUNW. 

fofllcidflitfti, dtis. f. Sm. Carm. 
23, 478. obligeance, oienveillance. 

1. officiosus, a,um, Cic. Hor.Ov. 
officieux, obli^eant, serviable, pret 
a rendre service, secourable, favo- 
rable, propice (en pari, des per- 
sonnes et des ch.) || Mart, fort 
occupe |j Cic. Sen. qui tient au 
devoir, juste, legitime || officio- 
sior, -issimus Cic. 

k 2. ofticiosus, t, m. Sen. vil com- 
plaisant || Petr. 92, 11, esclave qui 
garde les habits des baigneurs. 

+ officiperda, a, m. f. (offi- 
cium, perao) Val.-Cat. Dist. 4, 
43, ingrat (aupres de qui tout ser- 
vice estperdu). 

f officiperdus, a, um, Val.- 
Cat. Gloss. Isid. qui n'est pas re- 
compense de sa peine. 

omcium, u, n. (ob, facio), de- 
voir, obligation morale, ce qu'on 
est oblige de faire ; sentiment du 
devoir : officia amicitia Cic. les 
devoirs de ramitie ; officium suum 
facere ou fungi Ter. officio fungi 
Cic. faire, remplir son devoir ; esse 
in officio Cjc. Liv. meme sens; 
ex officio Ulp. comme e'est le de- 
voir : vir singulari officio in rem- 
pubL Cic. personnage qui a rendu 
de grands services a TEtat ; sum- 
mo officio praditus homo Cic. 
homme plein d'ardeur pour le bien 
|| supremum officium Sen. tr. 
suprema officia Tac. les derniers 
devoirs || Nep. Suet, temoignages 
de respect, devoirs, hommages, 
honneurs rendus : officia legum 
Tag. observation des lois || Phj?d. 
Juv. devoir de politesse, deference : 
officio toga virilis interesse Plin.- 
j. assister a la prise de la robe 
virile || Cic. Sall. bienfait, service 
rendu, boni offices ; officium suum 
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prsestare alicui (Lbs. rendre ser- 
vice Nep. assister qcm (dans un 
proces) ; cum officio vtcini Col. en 
rendant service au voisin || Plin.-j. 
Suet, fonction pub! i que. charge, 
ministere, emploi : totx officio ma- 
ritimo prseesse Cms. commander 
en chef les forces navales \officia 
cserimoniarum exsequi Tag. ac- 
complir des ceremonies || Gic. Jcv. 
Quint, office, devoir, fonction, rdle 
(en pari, des personnes etdes ch.): 
officio, Hor. occupations ; officium 
corporis Lucr. la propriete des 
corps || Flor. metier || Prop, ser- 
vice, travail || Suet. Ulp. Tbrt. of- 
ficier (civil ou militaire), magistral, 
fonctionnaire || officium prsetoris 
Plin.-j. pretoire || Juv. Plin.-j. cor- 
tege, suite : officio, Claud, amis, 
familiers ou serviteurs dune mai- 
son ; Quint, aides, appuis, soutiens 
(en pari, des personnes) || Prop. 
Petr. vile complaisance. 

ofiffgo ou obngo, is, ire, Plaut. 
P.-Nol. ficher, attacher a. 

offlrmftte ou ob firm ate, Suet. 
Tib. 25, fortement. 

offirm&tio, onis, f. Hier. Ep. 
421, 5, fermete, Constance. 

offirmatus ou obfirmatus, a, 
urn, Apul. durci, prepare (en pari, 
du cuir) || au fig. Plaut. Amph. 
646, ferme. constant : offirmatior 
voluntas Cic. A tt. 1, 11, 4, volonte 
plus opiniatre, plus perseverante. 
offlrmo ou obfirmo, as, dvi, 
dtum, arc, affermir, rendre solide : 
of fir mare fores Apul. fermer soli- 
dement une porte || au fig. of/ir- 
mare animum suum Plaut. se 
Ter. ou absolt. offirmare Plaut. 
s'obstiner, s'enteter ; — viam Ter. 
persister dans une resolution. 

offixus ou obflxus,a, um. part, 
p. de offigo, P.-Nol. arrete (en 
pari, du cours de la I une). 

offla, se, f. sync, pour offula: 6f- 
fla crucis Petr. 58, gibier de po- 
tence. 

f offlecto ou obflecto, is, ire, 
Plaut. Rud. 4013, tourner, de- 
iourner. 

offoco, as. are [ob. faux) Flor. 
Sen. serrer (la gorge], suflbquer || 
Fest. verser de Peau aans la gorge. 
offrenatus ou obfrenfitus, a, 
um, part. p. de offreno, Plaut. 
Capt. 755; Apul. Met. 6, 19;Apol. 
77, bride (au fig. J, mattrise. 

offringo ou obfringo, is, ire, 
Vam.RusI. 1,29, i;CoL. i, 11, 3, 
labourer une deuxieme fois, don- 
ner une deuxieme facon a la terre, 
biner. 

offucia, se, f. Plaut. Most. 264, 
fard || offucise Plaut. Pseud. 1176; 
Copt. 666; Gell. 14, 1, 2, trom- 
peries. 

•J- offBco, as, are (ob, fuco) 
Gloss. Plac 73, 4, cacher (un ob- 
jet derobe). 

offuda, se, f. Fest. Comme faU 
lacia. 
offudi, parf. de offundo. 
offttla, se, f. dim. de off a, Varr. 
Col. petit morceau de cnair (prin- 
cipalement dechairde pore) || Pall. 
Veg. petit morceau, petite pelote, 
boulette (de pain, de pate, etc.). 



offuldlo, is, ire (ob, fulcio) Apul. 
Met. 1, 13, boucher, termer. 

offulgeo, is, ere, n. (ob, ful- 
geo) Quint. Stat, briller devant, 
Driller auxyeux (auprop.etau fig.). 

offulsi, parf. de offuicio et of- 
fulgeo. 

offultus, part p. de offuicio, 
Apul. bouche. 

offundo ou obfundo, is, fust, 
fusum, ire, Plaut. Liv. repandre 
devant ou autour : nobis aer cras- 
sus offundilur Cic. nous sommes 
enveloppes d'une atmosphere epais- 
se || au fig. repandre dans, sur ou 
devant; pengtrer dans; auj)ass. se 
presenter (a I'esprit) : offundere 
pavorem tncomposttis Liv. re- 
pandre la frayeur dans une troupe 
en desordre : ne quis error voois 
offundatur Liv. (vous risquez) d'e- 
tre induits en erreur; memoria 
pectus meum offudit Cic. ce sou- 
venir a rempli mon ame ; auan- 
quam multa simul ofTunaeren- 
tur Tag. malgre toutes les pensees 
qui venaient l'assaillir || couvrir, 
obscurcir : offundi luce solis Cic. 
dtre eclipse par I'eclat du so lei I. 

offuscatio, onis, f. Tert. Nat. 
1. 10; Vulo. Eccli. 41, 24, action 
d obscurcir (au fig.), de ravaler, 
de rabaisser. 

offusco. as, are, Tbrt. Salv. 
Anthol. obscurcir (au fig.), offus- 
quer || Tert. Marc. 2, 12; Ambr. 
Ps. 11H t fletrir. 

offusio, onis, f. Ambr. Hex. 1, 
8, 32, action de se repandre || au 
fig. Ambr. Fug. ssec. 1, action d'a- 
veugler, d'eblouir. 

offusus ou obfusus, a, um, 
part. p. de offundo, Plaut. Cic. 
repanau devant ou autour; au 
fig. offusa oculis religio Liv. ap- 
pareil religieux qui frappe les re- 
gards ; offuso terrore aquilse (dat.) 
FhjEd. ayant frappe Taigle de ter- 
reur...j offusa memoria Ascon. 
souvenir evoque, rappele || couvert 
de (au fig.), plongedans: oculi te- 
nebris offusi V.-Max. yeux couverts 
d'un nuajpe; offusus pavore Tac 
en proie a la crainte. 
dficina, etc. Voy. ofAcina, etc. 
Ofllius, Offilius ou Ofillius, ii, 
m. Cic. Liv. Ulp. nom d'hommes. 

1. ogddds, ddis, f. (oyooot;) Hier. 
Ep. 36, 9; Iren. 2, 14 2 1, le nom- 
bre de huit, une huitaine. 

2. Ogdd&s, ddis, f. ('O^oa;) 
Tert. Val. 7, un des Eons ae Va- 
lentin. 

oggannio ou obgannio, is, ire, 
n. et act. Plaut. Ter. crier ou dire 
d'une maniere importune, repeter 
sans cesse L ressasser, rebattre. 

oggannitus, a, um, part. p. de 
oggannio, Apul. repete a satiete, 
ressasse. 

oggero ou obgero, is, ire, 
Plaut. jeter devant ou en abon- 
dance || au fig. oggerere osculum 
alicui Plaut. True. 1, 2, 8, cou- 
vrir qqn de baisers 

Oglasa, se, f. Plin. 3, 80, tie pres 
de la Corse. 

Ogulnius, ii, m. Liv. et Ogul- 
nia, se, f. Juv. nom d'homme, 
nom de femme. 



ou t, m. CCMimd 
iirde Thebes 



Ogjges, is < 
Varr. Ogyges, fondateur c 
(en Beotie). 

Ogjgia, se. f. Htg. une des filles 
d'Amphion || Aus. Thebes (en Beo- 
tie) || Plin. 3, 96, Pile de Calypso. 

Ogfgidse, arum, m. pi. ('Qyv- 
viatj;) Stat. Th. 2, 586, Thebams 
(descendants d'Ogyges). 

Ogfgius, a, um^Qyvyio;) Sen. 
tr. Stat. d'Ogyges, de Thebes: 
Ogygius deus Ov. Bacchus ; Oqy- 
gta chelys Sid. la lyre dAmphion 
|| subst. m. Aug. Civ. 18, 8. Com- 
me Ogyges. 

?0gygus, i, m. Fest. Comme 
Ogyges. 

Ogjfris, is, f. rOyupi;) Plin. 6, 
153; Avibn. lie de la mer Erythree. 

oh, interj. qui exprime Tetonne- 
ment, le blame, la joie, la douleur 
Plaut. Ter. oh ! ah ! 

one et qqf. dhe (Mart. 4, 91), 
interj. pour appeler ou pour re- 

C rendre avec colere Plaut. Ter. 
ei hola! || Ter. Hor. assezt 

oho ou oh, oh . interj. Plaut. 
oh! oh! 

ohoho. Voy. oho. 

Oi (oO. Ter. Phorm. 4, 3, 58, ah ! 
oh ! (exclamation de douleur). 

oica, se, f. Pun. 37, 176; Isid. 
16, 12, 1, nom d'une pierre prt- 
cieuse inconnue. 

dicing, t, m. (OIxXoc) Ov. nom 
d'un Centaure. 

oiei, Ter. Comme oi. 

Oileus, ii ou ios, m. (OfteOc) 
Cic. Tusc. 3, 71 ;Ov. Met. 12. 622, 
Otlee, roi des Locriens, pere d Ajax 
|| Sen. Med. 661, Ajax. 

Oiliades.a?, m. (OiAtair;) Sa. 
14, 429, et Oilides, se, m. ( y O'tUi- 
8tj;) Prop. 4, 1, 17, le tils d'OTlee 
(Ajax). 

oinos, a, um. Voy. unus. 

oinyorsei, Inscr. pour universi. 

+ oisus, us, m. arch, pour usus, 
Capel. 

Olabi. drum, m. pi. Plin 6, 490, 
peuple d'Ethiopio (al. Alain). 

Olachfti, se, m. Pun. 31, 23, ri- 
viere de Bithynie. 

dlacitas, dtis, f. Gloss. Isid. 
mauvaise odeur. 

Olana, se, ou OUne, es, f. Plin. 
3, 120, nom d'une des bouches du 
P6 (al. Volane). 

OlariSnensis, e, Sid. d'Olarion, 
tie de I'Aquitaine. Vov. Uliarus || 
m. pi. Sid. habitants do cette He. 

Olarso, onis, f. Pun. 3, 29; 4, 
110, ville maritime de la Tarra- 
connaise. 

Olaurensis, e, Inscr. d'Olaurus, 
ville de la Betique (auj. Lora). 

f Wax, act* (oleo) Capel. /, 82; 
Gloss. Isid. odorant, qui exhale 
une odeur. 

olba, se, t. Eucher. Best. Comme 
bruchus. 

Olbia, se, f. fOX6fot) Plin. 5, 148; 
Mel. i, 1, 6, Olbia. ville de Pam 
phylie || Pun. ville de Bithynie (plus 
tard Nicee) || Mel. ville de la Nar- 
bonnaise (auj. Leoube)|| Plin. Comme 
Olbiopolis || Cic. Liv. port de Sar- 
daigne. 

Olbianus, a, um, Pun. Mel. 
dOlbia (en Bithynie). 
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Olbiensis, e, Cic. Lrv. d'OIbia 
(en Sardaigne). 

Olbidpdlis, is, f. Pun. 4, 82, 
ville de la Scythie d'Europe, a Tem- 
bouchure du Borysthene || -llta, 
ae. m. Gapit. Anton. 9, habitant 
dOlbiopolis. 

Olbius, u, m. Inscr. nom 
d'homme. 

Olbonenses, turn, m. pi. Plin. 
3, 139. peuple de Libunue (habi- 
tants d'Olbona). 

Olbus, i, m. V.-Fl. 6, 638, nom 
de guerrier. 

olca, m K f. Pun. Isid. sorte de 
pierre pr6cieuse. Voy. oica. 

Olcades, um, m. pi. Liv. 21, 5, 
les Olcades, peuple de la Tarracon- 
naise, au dela de I'Ebre. 

olce, es, f. Voy. holce. 

Olcinifites, urn, ou Olcim&ta, 
drum, m. pi. Liv. 21, 5, habitants 
d'Olcinium. 

Olcinium, tt, n. Liv. Plin. ville 
maritime de TUlyrie (auj. Dulcigno) . 

dlea, ae, f. (iXaia) Cic. Ov. Oli- 
vier (arbre) || Varr. Virg. olive, fruit 
de Tolivier : nil intra est oleam 
Hor. (prov.) nier Tevitfence (m. a 
m. Tolive n a pas de noyau) || +an- 
cien dat. pi. oleabus Gkll. ap. 
Char. 

dle&ceus, a, um, Plin. sembla- 
ble a Tolivier || Plin. huileux, qui 
est de la nature de l'huile. 

dlefigina, as, f. Fort. 7, 12, 119, 
olivier. 

dleagineus, a, um, Cato, Varr. 
dolivier || Col. semblable a Toli- 
vier (I Plin. 3, 17, 1, qui est de la 
couleur de Tolivier. 

dleaginus, a, um } Virg. d'oli- 
vier || Plin. fait en bois d'olivier. 

dleSmen, inis, et dleamentum, 
i, n. Scrir. 269. toute composition 
oil il entre de I huile. 

dlearis, e. Col. 11, 2,42; Plin. 
Pall, a huile, huil6 , qu'on arrose 
d'huile. 

dle&rius, a, um, Cic. Plin. rela- 
tif a I huile : olearia mola Isid. 
meule de pressoir a huile ; olearius 
mercator Scjevol. marchand d'hui- 
le || subst. m. Plaut. Capt. 489 ; 
Col. 12. 50 t 13, fabricant ou mar- 
chand d'huile. 

Oleards ou Ole&rus, Oli&rds ou 
Oliarus, t, f. fQUapo;) Virg. JEn. 
3, 126; Ov. Met. 7, 479; Plin. 4, 
67, une des Cyclades. 

oleastellus, i, m. dim. de olea- 
ster, Col. 12, 49, 3, sorte d'olivier 
sauvage. 

dleaster, tri, m. Virg. Plin. Oli- 
vier sauvage. 

1. dleastrum, i, n. Calp. 2, 44. 
Comme oleaster || ?Plin. sorte de 
buis. 

2. Oleastrum, t, n. Plin. 3, 15, 
ville de la B6tique || -trensis, e, 
Plin. 34, 164, d'Oleastre. 

dleatus, a, um {oleum) Vulg. 
Num. 11, 8; C.-Aur. Acut. 2, 37, 
208, fait avec de l'huile. 

dlefacio, is, ire, Not. Tir. 
Comme olfacio. 

dleitSs, dtis, f. (olea) Cato, 
Rust. 144, 5, cueillette ou recolte 
des olives || Cato, Rust. 68, temps 
de la cueillette des olives. 



Olenides,*, m. ('QXev^yj;) V.-Fl. 
fils d'Olenus. 

Olenie. es, f. ('QXsvfri) Man. 5, 
130, la chevre Amalth6e (constel- 
lation) . 

Olenitis, a, um fQXivtoc) Plin. 
d'Olene, d'Achale || Olenia capella 
Ov. Olenium pecus Ov. astrum 
Stat. Comme Olenie || subst. m. 
Stat. Tydee. 

Olennius, ft, m. Tac. Ann. 4. 72, 
gouverneur d'un canton de la Ger- 
manie, sous Tibere. 

dlens, tis, p.-adj. de oleo, Ov. 
Stat, odorant, odorif^rant || Mart. 
qui sent bon, parfume : olens sac- 
cus Jov. sachet de parfums || Plaut. 
Hor. Lug. qui sent mauvais, qui 
pue, puant, infect : ora olentia 
Virg. haleine forte || au fig. Tag. 
suranne, vieux. 

-r dlentia, se, f. Tbrt. Marc. 2, 
22, odeur. 

dlentica, drum, n. pi. Fbst. 
lieux infects. 

dlenticetum, t, n. Apul. Apol. 
8 ; Mamert. St. an. 2, 9, lieu im- 
monde. 

? Olennm, t, n. Plin. V. Olenus 1 . 

1. Olenus ou Olends, ?. f. ("Qlt- 
vo;) Plin. 4, 13; Sen. 826, OIene ? 
ville d'Achate, oil Jupiter fut nourri 
par la chevre Amalthee || Sen. tr. 
ville d'Etolie. 

2. Olenus, t. m. CQaevoc) Ov. 
fils de Jupiter,' qui fut change en 
rocher. 

61eo,es,t«,£re,n. etact. Plaut. 
Hor. avoir ou repandre une odeur : 
bene olere Cic. avoir une bonne 
odeur, sentir bon; olere nardo 
Prop, sulfure Ov. sentir le nard, 
exhaler l odeur du soufre; — cro- 
cum Cic. avoir Todeurdu safran || 
n. Mart. Ulp. avoir une odeur forte, 
sentir mauvais || au fig. aurum 
huic olet Plaut. cet homme sent 
Tor (il a flaire mon or); olere pere- 
grinum, malitiam tie. avoir qq. 
ch. d'elranger, annoncer la malice ; 
— alumnum urbis Quint, faire 
voir (par son accent) qu'on est de 
Rome || unip. non olet, unde sit? 
Cic. ne de vine-ton pas d'ou il 
est? 

dledmella, «, f. Isid. 17. 7, 11, 
arbre de Syrie qui distille une 
gomme sucr£e. 

dledselinum, i, n. (oleum, <ri\t- 
vov) Isid. 17, 11, 3, sorte de plante 
odorante. 

dledsus, a, um, Plin. Cass, hui- 
leux, de la nature de l'huile. 

dlera, n. pi. de olus. 

dIerSceus, a, um, Pun. 26, 85, 
de la nature des legumes. 

dler&rium, it, n. Gloss. Ctr. pe- 
lit legume. 

dlerStdr, oris, m. Gloss. Cyr. 
marchand de legumes. 

dlero, as, are, n. Matt. ap. 
Prise. 6, 91 ; Gloss. Isid. semer de 
legumes. 

dleror. dris, dri, d. Euttch. 
458, 32, aller chercher des legumes, 
acheter des legumes. 

+ 61erorum, arch, pour olerum, 
Lucil. 

■}- dlesco, is, ire, n. Lucr. 2, 
1130; Fest. Cass, crottre. 



Oletandrds, i, f. Plin. 4, 69, une 
des iles Sporades. 

oleticetum. Voy. olenticetum. 

dleto, as, avi, are, Lex ap. 
Frontin. Aq. 97, infecter. donner 
une mauvaise odeur || au fig. Amrr. 
Cone. Aquil. 59, gater, corrompre. 

1. die turn, i x n. (olea) Cato, 3, 
5, plant d'oliviers. 

2. dletum, t, n. (oleo) Pers. /, 
112; Fest. excrements ou urine de 
Thomme. 

dleum, t, n. Cic. Virg. huile 
d'olive : oleo tranquillior Plaut. 
(prov. ) plus doux au'un agneau ; 
oleum camino adaere. Voy. ca- 
minus || au fig. Plaut. CiG. peine, 
travail : plus temporis, atque olei 
plus Juv. plus de temps et plus de 
travail || palestre (oil I on se frotte 
d'huile) : eram decus olei Cat. 
j'etais Tornement du gymnase (la 
fleur de la ieunesse) ; quibus pars 
vitae in oleo consumilur Quint. 
ceux qui passent une partie de leur 
vie a exercer leur corps ; au fig. 
verbum palaestrae magis et olei, 
quam... Cic. expression plutot fake 
pour Tecole que... || Plin. oleum 
vivum Grat. Cyn. 434, ou simplt. 
oleum Hier. huile de petrole ou 
petrole || Pun. huile, essence (de 
myrte, de rose, etc.). 

olfacio, w, ire (sync, de olefa- 
cio). n. et act. Cic. Cat. flairer, sen- 
tir (au prop, et au fig.J : olfacere 
8agacissime Pun. avoir l odorat 
tres fin ; dare olfaciendum (suc- 
cum) Plin. donner a respirer... ; 
olfacere nummum Cic. aenicher 
de Tareent; — nomen poetae Petr. 
flairer Te nomdepoete || VARR.frot- 
ter (les levres) de. 

olfactarius. Voy. olfactorius. 

olfactfitrix, adj. f. Pun. 17, 239, 
qui sent, qui flaire. 

oliacto, as, are, freq. de olfacio, 
Plaut. flairer, sentir : olfactare 
caelum Pun. 18, 364, aspirer, hu- 
mer Tair || olfactatwt Pun. 

oil actoria, x, f. Fronto. Comme 
olfactorium, 

olfactoridlum, i, n. dim. de ol- 
factorium, Isid. 19, 31, 19; Hier. 
Jesai. 2. 3, 18; Vulg. Jesai. 3, 20. 

olfactorium, u, n. Plin. 20, 92, 
flacon ou sachet d'odeurs. 

olfactorius, a, um, Fronto, Or. 
1, odorant. 

olfactriz. Voy. olfactatrix. 

1. olf actus, a x um, part. p. de 
olfacio. Pun. flaire, senti. 

2. olfactus, us, m. Plin. 32 28, 
action de flairer, de sentir || Plin. 
10, 194; Aug. Serm. 4, 6, odorat. 

olfeci, parf. de olfacio. 

Olficus, i, m. Mart. 9, 96, nom 
d'homme. 

olfio, is, Uri, Dosith. passif d'oi- 
facio. 

Oliirds, Oli&rus. Voy. Olearos 

+ oliba, etc. Voy. oliva. 

dlidus, a, um (oleo) Hor. Petr. 
qui sent mauvais, infect, puant, 
fetide || Rum. qui a de Todeur : 
bene olidus Col. parfume". 

f dligdchrdmus, a, um (bli- 
yoxp^vioc) Firm. Math. 4, 16, qui 
vit peu de temps. 

dlim, adv. Cic. Virg. autrefois, 
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iadis : olim quondam Ter. prtus 
Pun. m^me sens; — ilte ardor 
V.-Fl. cette ancienne ardeur || Ter. 
Cic. dernierement, recemment || 
Sen. Juv. Tag. depuis longtemps |j 
Virg. Hor. QciifT. un iour a venir, 
un jour, quelque iour, dans 1'avenir j 
Virg. Hor. quelquefois : si olim 
Virg. si jamais ; an quid est olim 
melius...? Plavt. Y a-t-il rien au 
monde qui vaille...? || Virg. Hor. 
Sbrv. ordinairement. 

Olintigi, n. Mel. 2 , 1, 4, et Olon- 
tigi, n. Pun. 3, 12, ville de la Be- 
tique. 

olisatrum. Voy. olusatrum. 

oliserum, t, n. Awe. 3, 93. Voy. 
olusatrum. 

Olisipo ou Olisippo, onis, m. 
Varr. Rust. 2, 1, 19; Pun. 4, 117, 
ville de Lusitanie, a l'embouchure 
du Tage (au j. Lisbonne) |J -dnensis, 
e, Pun. d'Olisippo ; subst. m. pi. 
Pun. habitants d'Olisippo. 

dlitdr, oris, m. Varr. Plact. 
Col. jardinier, marchand de legu- 
mes. 

dlitorius, a. urn, qui coneerne 
lea legumes, de legumes : olito 
rius hortus Ulp. Dig. 54, 16. 198, 
iardin potager; olitorium forum 
Liv. marche aux legumes U Pun. 
19,125, de jardin potager. 

ultra, x, f. Cw. Virg. olivier (ar- 
bre) || Hor. Col. olive (fruit] \\adOli- 
vam, f. Anton, ville de la Mauri- 
tania Cesarienne. 

dlivans, tis, part, de olivo, Plin. 
15 } 11, qui fait la cueillette des 
olives. 

dlivarius, a, um, Col. qui con- 
eerne les olives : olivarix mote 
Dig. 33. 7 X 21, meules de pressoir a 
huile d*olive. 

dllvastellus, t, m. Grom. 305,4; 
308, 8, petit ohvier sauvage. 

61iv5tio, onis, f. Gloss, fabri- 
cation ou extraction de l'huile. 

dliveU, *, f. Fest. Comme oli- 
vitas. 

dlhretum, i, n. Cic. Col. lieu 

Slante d'oliviers, plant d'oliviers || 
dvc. le mont des (Miviers. 

dliviler, era, irum l Virg. <jui 
produit beaucoup d'oliviers : olivi- 
fera arva Ov. les campagnes des 
Sabins || Mart, fait d'olivier. 

dlnritfig, dtis, f. Varr. Col. oli- 
vaison, recolte des olives || Col. 
cueillette des olives. 

dlivitdr, oris, m. Sid. Ep. 2, 9, 
celui qui cullive Polivier.' 

dlivula, x, f. Anton, port de Li- 
gurie. 

# dlivum, t, n. Lucr. Virg. Apdl. 
tiuiled'olive || Cat. huile parfumee, 
parfum liquide : olivum odoratum 
Prop, essence. 

Oliion, onis, f . ( 'OXiCcSv) Plin. 4, 
32, ville de Magnesie. 

1. olla, x, f. Cic. Col. Mart, pot, 
marmite (ordint. en terre) : olla 
male fervet Petr. 38, 13 (prov.) 
la marmite est renversee (on fait 
maigre chere) || Inscr. urne cin6- 
raire (des pauvres). 

2. + olla, ancien f. pour ilia. 
Leg. xh Tab. 

Ollaris, e, Mart. 7, 19, 9; Col. 12, 
45, 7, gard6 dans des pots de terre. 



olllrium, «. n. Inscr. Fabr. 13, 
60. Comme columbarium. 

oll5rius, a, urn, Pun. 34,98, qui 
concerne les marmites ou lesurnes 
sepulcrales : fusor ollarius Lnscr. 
Grut. 630, 9, fondeur de marmites 
ou d'urnes sepulcrales. 

olli, ancien dat. sing, et nom. 
pi. de ollic ou ollus, le metne que 
tile, Enn. Lucr. Virg. 

•f ollic, arch, pour iltie, Pest. 

ollicdqtius, a, um, Varr. Lat. 
5, 104, cuit dans la marmite. 

ollicula, x. f. Th.-Prisc 4, 1, et 
ollila, x, f. '{olla) Varr. Rust. 1, 
54, 2; Arn. 5, 18; Col. petit pot, 
petite marmite. 

OUiculSni, 6rum 2 m. pi. Pun. 
3, 69, peupte du Lalium (nab. d'Ol- 
licula ou Olliculum?). 

ollis, ancien dat. pi. de ollic ou 
ollus .Lucr. Virg. 

Olhus, u, m. Pun. 3, 118, ri- 
viere de Rhltie, affluent du P6 || 
Plin. 5 122, riviere d'Eolide U Tag. 
Ann. 4, 1, nom d'homme. 

? ollus. Voy. olli, ollis. 

olma, x, f. Apol. Herb. 91, nom 
de I'gbulum chez les Daces. 

Olmius, ft, m. (*OXu.6i6;)'Stat. 
riviere de Beotie, qui se jette dans 
le Permesse. 

+ dlo, is, Bre, arch. Pla t. 
Afran. Comme oleo. 

Oloaritus, t' m. Tac. nom d'un 
centurion (al. Obaritus). 

•{- oloes, arch, pour Mis, Fest. 

Oldessa, x, f. fOX6s<x<xa) Pun. 5, 
132, ancien nom de Me de Rhodes. 

Oldfernes ou flldphernes. Voy. 
Holofernes. 

dldgraphus. Voy. holographus. 

dldfygon, 6nis, m. (oXoXvycov) 
Plin. 11, 172, coassement de la gre- 
nouille male. 

Olontigi. Voy. Olintigi. 

Oldphyxds, i, f. Pun. 4, 36, ville 
de Macedoine, au pied du mont 
Athos. 

1. 61dr, oris, m. Virg. Plin. 
Met. 1. 17 ; Arn. 2, 59, cygne (oi- 
seau)|| Man. le Cygne (constellation). 

2. 616r, oris, m. (oleo) Varr. 
Apul. odeur. 

dlSrifer, ira, (rum [olor 1, 
fero) Claui>. Seren. 12, peuple de 
cygnes. 

olorinus, a, um, Virg. Ov. de 
cygne : olorina biga Stat, char 
tratne par deux cygnes; olorinus 
color Pun. blancheur eclatante: 
— Jupiter Inscr. Jupiter change 
en cygne. 

Oloros. Voy. Oluros. 

(?) olos. Voy. olor. 

dldsericus. Voy. holosericus. 

dldsiricdprata, se, m. (6Xo<n]pt- 
x6;, wpdtYi;) Inscr. marchand d'ob- 
jete de soie. 

Olostrae, drum, m. pi. Pun. 
Luc. 3, 249, peuple de I'lnde. 

Oltis, is, m. Sid. le Lot (riviere). 

61ui, parf. de oleo. 

Olurds ou 01uru8, t, f. ("OXov- 
po;) Plin. 4, 34, ville d'AchaTe. 

1. Olus, t, m. (meme motque^w- 
lus) Mart. Inscr. nom d'homme. 

2. olus ou hdlus, Ms, n. Col. 10, 
123; Prisc. legume, herbe pota- 
gere : prandere olus Hor. diner de 



legumes; muUa Syrorum olera 
Plin. (prov.) la Syne eatend bien 
le jarainage || Varr. Pun. chou. 

oluaStnim, Plui . 12, 45, ou olus 
Strum, i, n. Col. 11, 58. 2, srayr- 
nium ou marum (ptanle). 

dlusculum, t, n. dim. dtolus, 
Cic. AU. 6, 1, 13; Hor. Sat. 2, 6, 
64, legume, herbe potagere. 

olvathun ou onratum, ti, n. 
Fest. sorte de mesure. 

Olyarum, i, n. Plw. 4, 26, ville 
do Beotie. 

Olybrius, u, m. Claud. Olybrio» t 
un des derniers emfiereiirs d*Occi- 
dent || -iaens, a, um, Prud. d'Oly- 
brius. 

Olympena civitas, f. Pun. 5, 
142, Olympe, ville de Mysie. 

dlympeni, orwm,m. pi. ('OXva- 
irrjvoQ Cic. Aar. 1, 5, 1 , habitants 
dXHympe (ville de Lycie). 

1. Olvmpia, «, f. ('OX-wu-irta). Qc. 
Lrv. Olympie, lieu dans TElioe ou 
1 on celebrait les jeux olympique*. 

2. Olympia, iorum, n. pi. Voy. 
Olympius 1. 

Olympi&eus ('OX\>|iictax60, Ck. 
Virg. -icui, Hor. et -iinus, a. 
um, M.-Emp. d'Olympie, olympique: 
Olympiad rami Stat, le rameati 
olympique (l'olivier). 

1 . Olympiides, as, m . Prisc . nom 
d'homme. 

2. Olympiides, um, f. pi. Varr. 
nom des Muses (qui habitent TO- 



1. dlympias, ddis, t. (oXuiiwiaU) 
Mann. Vell. olympiade, espace de 
quatre ans entiers || Ov. Mart, lus- 
tre, espace de quatre ans entiers ; 
Ov.Mart. lustre, espace de cinq ans. 

2.,01ympiAs, ddts. f. ( "OXuiMctdy 
Cic. Olymptas, nlle ae Neoptoleme, 
roi des Molosses, mere d* Alexandre 
le Grand || Pun. nom d'une femme 

Ssintre || Lrv. Plin. 2, 120, ville de 
acedoine, 

3. Olympiad, x, m. Plin. 2, 120, 
Olymptas, vent qui souffle particu- 
lierement dans l^ubee. 

Olympicus. Voy. Olympioeus. 

dlympieum, t, n. (oXuji-srtETov) 
Vell. 1, 10, 1, temple decbe a Ju- 
piter Olympien. 

Olympio, onis. m. Plaut Lrr. 
Olympion, nom d'homme. 

OlymptoddraSjJ. m. Nep. jooeur 
de Ante, maltre d'Epaminondas. 

dlympldnices ou -ca, x, m. 
(&Xujitciov(xtj;) Cic. Tusc. 1, 11 1; 
Inscr. C. 1. L. 4 } 3291, vainquear 
aux jeux olympiques || adj. Col. 
3. 9, 5, victorieux dans les jeux 
olympiques. 

61ympidnicii8,t,m. Prisc nom 
d'hommes. 

Olympium, u, n. Liv. 24,33,3, 
temple de Jupiter a Olympie. 



1 . 01ympiug,a ; um,JusT.d*OIyiB- 

Eie, olympique -.Jupiter Olympics 
iv. Jupiter Olympien, c'est-*-dirc 
honore a Olympie (ou du moat 
Olympe ou de FOIympe Lact) jj Cic 
des jeux olympiques; olymprio, a. 
pi. Cic. Liv. les jeux olymptcpns; 
— vtneere Enn. Curt, eoronan 
Hor. vaincre, 6tre couronni dans 
les j*?ux olvmpiquos ; — equa Pun. 
cavale qui a couru dans les jeux 
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...... ciues U au fig. (Hympii, 

m.pl. V.-Max. mortels dignes do 
ciel. 

2. Olymprus, it, m. Vop. un dee 
noms du poete Nemesianus. 

1 Olympus, i, m. ("OXypiicoOCic. 
Olympe, montagne entre la thes- 
salie et la Macedoine* au flg. 
Virg. Fort, le cie! || Pun. Mkl. 
montagnes de Bithynie, de Lycie, 
d'lonie, de Mysie, de Lesbos, du 
Peloponnese || f. (?) Cic. Sall. 
Pun. 5. i 00, \i\\e maritime de Lycie. 

2. Olympus, t, m. Pun. Olym- 
pus ou Olympe. celebre joueur de 
flute, eleve de Marsyas. 

olynthia, *, f. Varr. Rust, 1, 
44, 3, terriloire d'Olynthe. 
, Olynthlus , a. um ('OavvOioc), 
Mel. d'Olynthe |f subst. m. pi. Nbp. 
habitants d'Olynthe, Olynthiens. 

Olynthds, Pun. 4,42; SKN.Contr. 
10, 5, et Olynthus, t, f. fOXuv- 
6oc); Nbp. Sen. Olynthe, ville de 
Thrace, detruite par les Atheniens, 
pour s'fitre 90umise a Philippe. 

dlfra, se, f. (oXwpa) Pun. 48, 62, 
«orte de b!6 || Pun. riz. 

dlyrds, t, f. Pun. 4, 12, ville de 
fieotie. 

olysatrom, Ism. V. oiusalrum. 

Olyssipo, Sol in. Comme Oli- 
Mnpo. 

Omfina, », f. Pun. ville de 1'A- 
rabie Heureuse || -ni, drum, m. pi. 
Pun. 6, 145, habitants d'Omanes. 

omasum, t, n. (mot gaulois) 
Pun. 8. 180; Gloss. Phil, tripes 
<Je beaut: tentus omaso If or. Sat . 2, 
5, 40, gorge (gonfle) de tripes. 

Ombinia, m, f. Insca. nom de 
femme. 

Ombor. Voy. Umber. 

Ombites nomos, m. Plin. 5, 49, 
1e nome Ombite. 

Ombds,t.f. Juv. 15, 15 Ombos, 
ville de la Thebaide, sur le Nil. 

1. ombria, a, f. (o|A6pt«) Pun. 
37, 17$. Comme notia. 

2. Ombria. Voy. Umbria. 
Ombiios, i, f. Pun. 6, 208, nom 

d'une dee lies Fortunees. 

1. dmen., inis, n. (os 2) Cic. Liv. 
Fest. au prop, augurc tire d'un 
mot, d'une parole : omen accipio 
Die. placet Liv. j'accepte cet au- 
gure, le mot est de bon augure || 
Lrv. Viae, augure (en gen.), presa- 
ge, pronostic, signe de ce qui doit 
arriver : omen facere Ov. Pun. 
servir de presage, faire preaager ; 
— avertere oo obruere Cic. de- 
touraer un malheur; faustis omt- 
nibus aliquid prosequi Cic. faire 
tous sea vcbux pour le sueees de 
qq. ch. H Ov. celui qui sert de pre- 
sage 1 Claud, manage, hymenee : 
omina prima Virg. manage d'une 
vierge Prop, premier amour || sou- 
bait, deair : noetro omine it dies 
Plaut. la journee sera bonne pour 
nous (marche a notre gre) H enga- 
gement pris devant lee dieux : ed 
Xeae atque omine, ut... Tbr. en 
m obJigeant eten m'engageant de- 
vant lea dieux. 

2. dmen, inis, n. Ark. 7, 25. 
Comme omentum. 

dmentfitus, a, um, Apic. 2 , 40, 
enveloppede graisse. 



OMI 

omentum, t, n. Cels. Isid. epi- 
ploon; membrane qui enveloppe fes 
intestins || viscere, boyau : omenta, 
pi. Pbrs. Juv. ent raj lies (de victi- 
mes) fl Pbrs. graisse || Macr. graisse 
autour des os || Macr. dure-mere et 
pie-mere (t. d'anat.). 

?5mJnftlis, e, Gill. 5, 17, 3; 
Dosith. 25^6, de mauvais augure. 

dminfitio, onis, f. Paul, ex Fest. 
action de presa$er, presage. 

bmlu8iOT 1 drts,m.PLAvr.Amph. 
722, celui qui tire des presages. 

omin&tus, a, um, part, de otni- 
nor, Liv. qui a tire un pr^sage^ 
qui a devine f] ? Hor. qui a fourni 
un presage. 

+ Smino, a*,5re,arch. Pompon. 
Prop. Comme ominor. 

ominor, arts, dtus sum, dri, d. 
Cic. Lrv. tirer un presage, presa- 
ger 2 augurer, annoncer dans l'a- 
venir : melius ominare Cic. es- 
pere mieux de I'avenir (1'avenir 
sera plus heureux). 

dmindse, par un malheureux 
presage : ominose retentus Ps.- 
Quint. Decl. 6, 5, retenu pour son 
malheur. 

ominSsus, a, um, Pun.-j. Ep. 
8, 14. 6; Lampr. Anton. Diad. 5, 
3, aui est de mauvais augure. 

Omiras, ar, m.Voy Omma. 

dmi8i, parf. de omitto. 

6missio, onis, f. Stem. Ep. 8, 
48, omission. 

omissus, a, um, p.-adj. de 
omitto, Saul. Hor. omis, quitte, 
laisse de cote : omissis omnibus 
rebus Cjes. toutes affaires cessan- 
tea; omissa vectigalia Suet, tri- 
bute remis ; omissx habenm Tac 
renes^u'on a laissees tomber || Tbr. 
peu soigneux, negligent : omissior 
ab re ter. qui neglige trop ses 
interets || neglige, dont on se re- 
lache : omissa curd Sall. sans 
prendre beaucoup de soin. 

dmitto, is. mtsi, missum, ere 
(ob, mitto) Lrv. Hor. mettre de 
cote, laisser, abandonner, negli- 
ger; laisser tranquilly : omiltere 
alieujus consilium Css.ne pas sui- 
vre un conseil ; omittamus lugere 
Cic. ne pleurons pas; omittere oc- 
casionem Tac laisser echapper 
une occasion; quin omitte me 
Tbr. laisse-moi tranquille; non 
omittitis? Tbr. me laisserex-vous 
en repos? omitte Tbr. e'est bon, it 
suffit, c*est assez || Plaut. lacher. 
laisser alter, mettre en liberte |) 
au fig. deposer, rcnoncer a : omit- 
tere timorem Cic. tristitiam Ter. 
cesser de craindre, se consoler; — 
humanitatem Cic. etouffer tout 
sentiment humain; — mota arma 
Liv. abandonner une guerre com- 
mences ; — vitam Plaut. renon- 
cer a la vie B Cic. omettre, passer 
sous silence : ut omit t am Philip- 
pum Nbp. pour ne rien dire (sans 
parler) de Philippe * de reditu Go- 
binii omittamus Cic. taisons-nous 
sur le retour de Gabinius ; omitto 
quid ille fecerit Cic. je ne rappelle 
pas ce qu'il a fait U Hor. Tac. ne 

f»as tenir a, d^daigner, mepriser || 
*laut. cesser de : omitte mirari... 
Hor. cesse d'adoiirer... 
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Omma, m. Plin. 5 ? 84, nom de 
l'Euphrate en Armeme. 

Omm&tius, it, m. Cic. nom 
d'homme. 

ommento. Voy. obmento. 

omnia, um, n. pi. Voy. omnis. 

omnic&nns, a, um (omnis, ca- 
no) Apul. Flor. 13, qui chante 
toutes choses (qui traite tous les 
sujets) ou toujours. 

omnicarpus, a, um (omnis. 
carpo) Varr. Lat.5, 97, qui broute 
toutes les plantes. 

? omniciens, entis, Lucr. 2, 942, 
qui excite tout, qui met tout en ac- 
tion (al. al.). 

f omnicoldr, oris, m. f. n. 
Prud. Peri. 12. 39, qui est de tou- 
tes couleurs. * 

omnicreans, antis, Aug. Conf. 
11, 13, qui cree tout, createur de 
toutes choses. 

omnicre&tdr, on**, adi. m. Prud. 
Prosp. qui cree toutes choses. 

omnif&riam, adv. Gbll. Macr. 
dans toutes les parties, de tous 
cdtes. 

omnifarius, a, um, Cbalod. 
Tim. 76, de toutes sortes. 

omnifer, &ra, irum {omnis, /#- 
ro) Ov. Met. 2, 275, qui produit 
toutes choses. 

omniformis, e (omnis, forma) 
Apul. Prud. de toute forme U P.- 
Nol. de toute espece, de tout 
genre. 

omnlfluentia, *, f. Myth. 2, 90, 
ecou lenient abondant 

omnigena, «, m. f. P.-Nol. et 
omnio;enu8, a, um, Lucr. Virg. 
(onintSj geno), de tout genre, de 
toute forme j Prud. qui produit 
toutes choses. 

omnimedens, tis (omnis, me- 
deor) P.-Nol. Carm. 37, 17, qui 
guent de tous les maux. 

omnimdde, Fronto, omnimd- 
djs, Lucr. 1, 683; 2, 489; apul. 
Flor. 4; Ambr. Comme omnimodo. 

omnimddd, adv. Gbll. 18, 15, 
2; Pomp. Dig. 29. 2, 11. de toutes 
facons, de toutes manieres. 

omnimddus, a, um, Apul. 
Met. 5, 25; Apol. 50; Vulg. Aug. 
qui est de toute sorte, de toute 
maniere. 

omnimorbia,^,/. (omnis, mor- 
bus) Ism. 17, 9, polhim (pi ante). 

omnino, adv. (omnis) Cms. Virg. 
tout a fait, entierement, pleine- 
ment, completement : omnino nus- 

fruam Cic. nulle part, en aucun 
ieu du monde ; — nunquam Cic. 
iamais (au grand jamais) ; — ni- 
m'JHoR. rien du tout; omnino non 
cernitur Plin. on ne I'apercoit pas 
du tout ; ne faciam versus omni- 
no! Hor. que je ne fasse plus de 
vers du tout ! omnino omnes Cat. 
tous jutqu'au dernier || Cic. Pmn -j. 
seulement, en tout : erant omni- 
no duo itinera C.ts. il n'y avait 
que deux chemins || Cic. en gene- 
ral, generalement : danda opera 
est omnino, sed... Cic. en tout cas, 
il faut s'eflbrcer, mais... 

+ omninominis, e, Apul. AscL 
20, qui a tous les noms. 

omniparens, tis, Lucr. P.-Nol 
qui a produit toutes chosea 
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omnipiter, trie, m. Prud. Peri. 
8, 70, pere de toutes choses. 

«j- omnipavus, a, um [omnis l 
paveo) C-Aur. Ac. 3, 12, 108, qui 
craint tout. 

omniperitus, a, um, Albinov. 
Msecen. 110, qui sait tout, qui a 
Tomniscience. 

omnipollens, tis, Prud. Apoth. 
praef. 31 . Comme omnipotent. 

omnipdtens, lis, Cat. Virg. 
tout-puissant: omnipotensreaina 
V.-Fl. Junon; — Olympus Virg. 
lOlympe, sejourdes dfieux || subst. 
m. Virg. Jupiter Prud. le Tout- 
Puissant , Dieu || f omnipotentis- 
simus Macr. 

omnipdtentia, se, f. Macr. Prud. 
Lact. toute-puissance. 

omnipdtenter, Aug. Civ. 14, 
27, par sa toute-puissance, avec 
la toute-puissance. 

omnis, e, adj. Gic. Hor. tout, 
chaque, chacun : omne facinus 
facere Quint, coramettre tous les 
crimes ; omnis ager Virg. tous les 
champs; omnibus in terris Juv. 
dans tous les pays; omnes Mace- 
donum Liv. tous les Macedoniens; 
omnes f m. pi. Cic. Virg. tous les 
hommes. tout le monde; omne 
Lucr. lunivers; omnia, n. pi. 
Gic. Ov. et omne Cic. Hob. toutes 
choses, tout ; omnia honesta Sall. 
tout ce qu'il y a d'honnele ; — facere 
Cic. Mart, faire tout au monde, ne 
rien negliger ; — mihi sunt cum 
Patrone Cic. je suis d'accord en 
tout avec Patron ; — sunt in eo 
Cic. tout depend decela; Us omnia 
unus est Liv. a lui seuL il est tout 
pour eux ; per omnia Col. Quint, 
ou simplt. omnia Sen. en tout, en 
toutes choses, entierement, tout a 
fait; vir per omnia laudabilis 
Vell. personnage recommandable 
a tous egards ; eadem omnia Ter. 
Pljn.-j. Ta meme chose; alia om- 
nia Pun.-j. le contraire; in alia 
omnia ire, transire ou discede- 
re Fest. elre d'un avis contraire, 
ne point partager l'avis (d'un ora- 
teur dans le senat) || quelconque, 
de toute espece : omnibus preci- 
ous petere Cass, demander par 
toute sorte de prieres ; cenare om- 
ne olus Hob. manger a diner toute 
espece de legumes || au pi. tous 
successivemenl : omnibus mensi- 
bus Cic. sestatibus Pun. tous les 
mois, chaque e*te || Cic. tout (en pari, 
de deux ou trois ch.) : omnes tres 
status Quint, ces trois elats || Cic. 
Virg. tout entiers (en pari, des 
ch., de&pers. etdu temps) : omnis 
insula Cms. Me tout entiere ; 
non omnis moriar Hor. je ne 
mourrai pas tout en tier; omnis in 
hoc sum Hor. je suis tout entier 4 
cela; tempus in omne Ov. pour 
toujours; omni guinquennio A.- 
Vict, durant cinq ans entiers || 
Comme ullus : sine omni periclo 
Tkr. sans aucun danger. 

+ omni8dnus, a, um (omnis, 
sono) P.-Nol. 24. 81 ; Capel. 9, 912, 
qui rend tous les sons. 

+ omnitenens, tis, Aug. Conf. 
11, 3; Ps.-Tert. Carm. Marc. 5, 9, 
qui embrasse tout 
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omnituens, tis, V.-Flac. 5, 247; 
Apul. Mund. 29, qui voit tout. 

omniv&gus, a, um (omnis, va- 
gor) Cic Nat. 2, 68, errant, vaga- 
bond. 

omnivdlus, a, um (omnis, vo~ 
lo 2) Cat. 68, 140, qui convoite tout. 

omnivdmus, a, um (omnis, vo- 
mo) Varr.-Atac. qui vomit tout. 

+ omnivorax, dcis, f. Eugbn. 
12, 38. Comme omnivorus. 

omnivdrus, a, um (omnis, vo- 
ro) Plin. 25, 94, qui mange de tout. 

OmcBmus, t\ f. Pun. 6, 149, lie 
voisine de l'Arabie Heureuse. 

dmcedteleutdn. Voy. homoeo- 
teleuton, 

Omole. Voy. Homole. 

Omdphfigise, arum, f. pi. (A|io- 
fotyiou) Arn. 5, 19, Omophagies, 
nom donne aux Bacchanales. 

omphacium, it, n. (ou^exxtov) 
Pun. 12, 130, verjus ou jus de To- 
live qui n'est pas encore mure. 

omphacius, a, um, Plin. de 
verjus ou de jus de l olive. Voy. 
omphacium. 

omph&cdcarpds, t, f. (ou^potxd- 
xapicoc) Plin. 27, 32. Comme apa- 
rine. 

omphfa5m6l,m£ttt8,n.(owax&- 
iu>t) Pall. 9, 13; Pl.-Val. 5, 21 
(in lemmate), conflture de verjus 
et de miel. 

Omph&le, es, f. fOt^aXTi) Prop. 
Eun. 1027 et Omph&la, «, f. Tkr. 
3 l 11, 17, Omphale, reine de Lydiej 
aimee d'Hercule, qui fllait pour lui 
plaire. 

omphfildcarpds.Voy. omphaco- 
carpos. 

+ omph&lds ou omph&lus, t, 
m. (ofj^aXo?) Aus. Ed. 11, 60, 
nombril || au flg. milieu. 

Omulus, i, m. Capit. nom d'un 
ami d'Anlonin le Pieux. 

ona. Voy. oma. 

oniger, Mart. 13, 97 1 ; Cels. 2 , 
18 ; Vulg. Job. 6, 5. et dnfigrus, 
gri, m. (ovotypo;) Varr. Rust. 2, 
6, 3, onagre, ane sauvage || Veg. 
Mil. 2, 10, machine de guerre a 
lancer de grosses pierres || Amm. 23, 
4, 7. Comme scorpius. 

+ dnfigds, i, m. (ovriyic) Plaut. 
As. prol. 10, anier. 

Onchsd, drum, f. pi. Curt, lieu 
de la Syne. 

Onchesmites, m, m. ('OyyiQ^t- 
•nj;) Cic. Alt. 7, 2, vent qui souf- 
fle dOnchesme (port d'Epire). 

Onchestius, a, um, Ov. d'On- 
cheste (ville) U Ov. d'Oncheste 
(homme). 

Onchestus ou -ids. t, f. Plin. 
4, 25, Oncheste. ville de Beotie || 
m. Stat, flls de Neptune, fondateur 
d'Oncheste || Liv. riviere de Thes- 
salie. 

Oncheus, H ou ios, m. V.-Fl. 
6, 256, nom de guerrier. 

onc'o, as, are, n. (opccou-cu) Phi- 
lom. 55; Suet. Fr 161, braire. 

oncdma, a tis, n. (o'yxwjj.a) Veg. 
2, 30, tumeur. 

dneir, a tis, n. (ovetap) Pun. 26, 
y //,plante,lum^me que ronothera. 

Onensi, m. pi. Voy. Onesi. 

dnera, n. pi. de onus. 

dner&ria, as, (. (s.-ent. navis) 
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Cic. Alt. 10, 12, 2, vaisseau do 
charge, de transport. 

dnerarius, a,um, Plaut. Nep. 
de transport : oneraria jumcntc. 
Liv. betes de charge. 

dnerfttus, a. um, part. p. He one- 
ro, Ter. Sall. chanri ; couvert : one- 
ratus humeros Olympo Ov. qui 
porte l'Olympe sur ses epaulet; 
oneratss aures Sen. oreilles char- 
gees de pierres precieuses ; onera- 
tus frugum (arch.) Pacuv. charpe 
de fruits || Virg. Ov. plein, rempli 
de: oneratx segetes Pun. riches 
moissons ; au fig. oneratus malts 
Sen. tr. accable de maux ; — pro- 
missis Liv. comble de promesses; 
oncrata memoriaQvnn. memoire 
surcharge . 

5neri8 t g^n. de onus. 

dnero, as, avi, a turn, are, char- 
ger; couvrir : onerare naves ar 
mis Saul, charger des vaisseaux 
d'armes; — aliquem catenis Hor. 
qqn de chalnes ; — venlrem Sall. 
charger son estomac; onerari 
epulis Ov. vino Just, so gorger 
de nourriture. de vin; onerare 
humerum pallio Ter. couvrir ses 
6paules d'un manteau; — (ani- 
mal) sascis PhjEd. accabler de 
pierres; — membra sepulcro 
Virg. ensevelir un corps || absolt. 
Pun. charger Pestomac, etre lourd 
a restomac, etre d'une digestion 
difficile, etre lourd || Pall, faire 
saillir || au fig. combler, remplir ; 
mettre le comble a : onerare alt- 

Juem laudibus Liv. honoribus 
ust. combler o^qn d'eloges, d'hon- 
neurs; — judicem argumentis 
Cic. ne pas epargner les preuves 
aux juges: — se voluptatibus 
Plaut. se pionger dans les plaiairs; 

— dolorem Curt, mettre le com- 
ble a la douleur || surcharger, ac- 
cabler ; embarrasser, etre un far- 
deau pour : onerare aliquem ma- 
lts Virg. accabler qqn de maux; 

— pensis iniquis Prop, accabler 
de travail ; — provinciam tributo 
Suet, ecraser une province d'im- 
pots ; — aliquem contumeliis Cic. 
abreuverqqn d'injures; — aliquid 
invidid Liv. rendre qq. ch. odieut ; 

— mthera votis Virg. prodiguer les 
vosux; verba onerantta aures Hon. 
paroles qui fatiguent les oreilles; 
onerare modestiam Pun.-j. pu- 
direm Liv. embarrasser la modes- 
tie; onerat natum celeberrima 
mater Stat, le nom glorieux de 
la mere est un fardeaupour le Ills; 
onerasset alium hujusmodi in- 
troitus Pun-j. un lei debut eat *t6 
difficile a soutenir pour un autre 
|| accrottre, augmenter, aggraver: 
onerare delectum Tag. rendre les 
levees encore plus lourdes; — cri- 
mina Liv. envenimer des accusa- 
tions || Virg. Tac. charger, accuser 
;| mettre une chose comme charge, 
charger (dans) : onerare vina ca- 
dis Virg. remplir de vin des loo- 
neaux; — canistris (dona Cere- 
ris) Virg. accumuler dans des cor- 
beilles... 

6ner5se, P.-Nol. Ep. 11, 6, avec 
acharnement jj onerosius Cass. 
Anim. 11. 
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f dne'rdsitfs, dtis, f. Tert. 
Cult. fern. 2, 7. fardeau, surcharge 
(al. operositas). 

dnerosus, a, um, Viro. pesant, 
lourd, qui pese : sit humus ci- 
neri non onerosa tuo Ov. que 
la terre soil legere a la cendre || 
onerosus stomacho ou simplt. one- 
rosus Plin. lourd a I'estomac, in- 
digeste, difflcile a di^erer || au fig. 
Ov. penible, lourd, aui est a charge, 
importun (en pari, des personnes et 
des ch.) || Pun.-j. onereux || Plin.-j. 
qui attire la haine, odieux || onero- 
sior Ov. 

Onesi, drum, m. pi. Pun. 4, 
108, peuple d'Aquitaine. 

Onesicritus, t\m. Plin. Onesi- 
crite, d'Egine, philosophe et histo- 
rien, ami d'Alexandre le Grand 
|| Lampr. maltre de literature de 
Commode. 

Onesimus, t* m. Liv. Onlsime, 
Macedonien a la cour de Persee || 
Vop. Macedonian, biographe des 
empereurs Probus et Carus || Bibl. 
Inscr. autres du m£me nom. 

dningi, n. Pun. 3, 12 ,ou Orin- 
gis, is, f. Liv. ville de la Belique. 

dnirdcrites, se. m. (ovetpo- 
apt-nio Fclg. Myth. 1 X interprete 
des songes, oniromancien. 

dnirds, i, m. (tfvetpo;) Apdl. 
Herb : 53, pavot sauvage. 

dniropompus, t, m. (oveipowou- 
Tz6t;} Irbn. 44, celui qui envoie le 
sonimeil. 

dniscds ou dniscus, t.m. (hvla- 
xo;) Pun. 29, 136; Th.-Prisc. clo- 
l>orle (insecte). 

Onisia, a, r. Voy. Onysia. 

dnitis, idis, f. (Wtt;) Plin. 20, 
175 ; Apdl. Herb. 122, sorte d'ori- 
gan (ptante). 

Onoba, se, f. Voy. Onuba. 

Onobnsfites, um ou turn. m. 
pi. Pun. 4, 108, peuple de I'Aqui- 
taine. 

? dndbrjchis, idis, f. (ov66pv- 
^tc) Plin. 24, 155, sainfoin (herbe). 

ondcardidn, It, n. (ovoxapSiov) 
Apul. Herb. 25, carline (planle). 

dndcentaurus, t. m. (ovoxlv- 
Totvpo;) Hier. Jesai. 6, IS, 22; Vulo. 
Jesai. 13, 21, onocentaure (animal 
fabuleux). 

dndchelis ou dndchilis, is, f. 
dndchfles, ts ? n. et dndchHon, 
i. n. (ovoxs'.ae;, ovo^ccXk) Pun. 
21, 100, orcanete (plante). 

Ondchdnus, i, m. ('OvAyovo;) 
Plin. 4, 30, riviere de Thessalie. 

Ondcdetes, se. m. ('Ovoxotjtyk) 
Tert. Nat. 1, 14, nom donne par 
les patens au Dieu des Chretiens || 
Voy. Ononychites. 

+ dndcrot&lus, t, m. (ovoxpo- 
raXoc) Plin. 10, 131; Mart. 11, 21, 
10, onocrotale ou pelican (oiseau 
aquatique). 

Ondmarchus, t, m. Nep. general 
des armees d'Antigone. 

Ondmastus, t, m. Lrv. nom d'un 
Mac6doni en ||Tac. aff ranch i d'Othon. 

dndm&tdpcBia, se, f. (ovoiiaTo- 
fcocfa) Char. 274. 24; Dion, onoma- 
topee (t. de rhet.). 

dndnychites, se, m. (ovow- 

3j'tt,;) Tert. Apol. 16, celui qui a 
es pieds d'ane. Voy. Onocoeles. 
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dndporddn, i, n. (ov&rrop&ov) 
Plin. 27, 110, pet-d'ane (plante). 

dndpraddn, i, n. Voy. onopor- 
don. 

5ndpyxds,t, m. (ov6m>5o<) Plin. 
21, 94, sorte de chard on. 

onosma, dtis l n. (ovo<ru.a) Pun. 
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27,110, plante inconnue. 

ondtnera, se, f. (ovoOtjpa;) et 
dndtheris, idis, f. (ovoO/jpi;) Voy. 



Oenothera. 

Onuba, se, f. Plin. 3, 10, ville 
de Betique. 

Onuphites ndmog, m. Plin. 5, 
49, nome Onuphite (d'Onuphis, 
dans le Delta). 

dnuris, is, f. (cfvovptc) Pun- 26 > 
111. Comme Oenothera. 

1. dnus, iris, n. Hor. Ov. Just. 
charge, fardeau, poids : tanta one- 
ra navium Cms. des Yaisseaux si 
pesants || Cic. Plin. cargaison (d'un 
navire) || Ov. Stat, grossesse || Ov. 
fruit, enfant que ia femme porte 
dans son sein ou qu'elle vient de 
mettre au monde : onus ventris Ov. 
meme sens ; — naturse deponere 
Phmd. accoucher, faire ses cou- 
ches || onus ventris Mart, onera 
ciborum Pun. excrements |j au fig. 
Cic. charge (p£cuniaire), embarras : 
oneri esse alicui Sall. Liv. etre a 
charge a qqn (lui occasion ner des 
defenses); onera patria Suet, les 
charges de la patemite ; — expli- 
cate Suet, exposer ses embarras 
d'argent || Ov. Quint, charge, far- 
deau, chose difficile : plus oneris 
sustuli Cic. i'ai entrepris une ta- 
che plus difflcile; onus proban- 
di... Dig. le soin de prouver... || 
en gen. Ter. Cic. charge, obliga- 
tion j poids, fardeau, embarras. pei- 
ne, mcommodite : esse oneri Sall. 
Hre a charge, 6tre insupportable. 

2. Onus, i ? f. Plin. 4, 70, lie 
nommee aussi Heraclia. 

+ dnustfitus, a. um, part. p. 
de onusto, Hier. charge, accable. 

dnusto, as, are, Aug. Vulg. 
Judith. 15, 7, charger. 

dnustus, a, um (onus) Cic. 
Virg. charg6: onustum corpus 
Lucr. corps charge de nourriture; 
au fig. onustus fustibus Plaut. 
6trill6, rosse || Ter. plein, rempli 
de, couvert (au prop, et au fig.) : 
ager prseda onustus Sall. ter- 
ritoire oil il y a beaucoup de butin 
a faire: aula onusta auri Plaut. 
marmite pleine d'or ; onustus vul- 
neribus tac couvert de ble&sures; 

— Isetitia Plaut. combie de joie ; 

— dolts Plaut. charge de ruses || 
Plaut. soul, rassasie || Plaut. pe- 
sant, lourd || onustissimus J.-Val. 
26. 

finjchintinus. V. onychitinus. 

dnfchinus, a, um (ovj'/ivo;) 
Col. Plin. qui est de la couleur des 
ongles || d'onyx : onychinus lapis 
Hier. onyx; onychina, n. pi. 
Lampr. vases d'onyx || au fig. Lev. 
qui ressemble a I'onyx. 

? dnjchipuncta, se, f. (onyx, 
punctum) Pun. sorte d'onyx. 

dnjchitlnus, a, um (ovy^tt- 
voc) Sid. d'onyx. 

onychitis, is, f. (ovv^txt;) Pun. 
34, 103, sorte de calamine. 



finychnus, a, um, Juvc. Exod. 
1061, sync, pour onychinus. 

finychus, t, m. Lampr. Heliog. 
32^2. Comme onyx. 

Onysia, se, f. Pun. 4. 61, tie pres 
de la Crete. ^ 

Onytes, se, m.ViRG. Mn. 12,514, 
nom de guerrier. 

dnyx, tfchis, m. (ovu^J Pun. 
Mart, onyx, sorte d'agate || Prop. 
Hor. vase d\>nyx (a mettre des par- 
fums) || Pun. sorte de pierre pre- 
cieuse || Pun. sorte de poisson II 
? f. Mart. 

? OonaB, drum, f. pi. Pun. 4, 95, 
nom de plusieurs ftas de l'oce^an 
Sarmatique (mer Baltique). Voy. 
Oseones. 

6pa, se, et dpe, es, f. (bicf\) Vitr. 
trou de boulin || Vitr. ope, ouver- 
ture entre les metopes. 

dpftcfttuj, a, um ; part. p. de 
opaco, Aug. obscurci (au fig.). 

dpScitfis, dtis, f. Col. Pun. 
Aug. ombrage (des arbres), ombre 
|| Pun. ombre (de la nuit), tene- 
bres. 

fipfico, as, avi. atum, are, Cic. 
Luc. ombrager, donner de l'ombre 
a ; au fig. opacat lanugo genas 
Paguv. un duvet ombrage ses joues ; 
— tempora pinus Sil. une bran- 
che de pin ombrage son front U 
Cic. obscurcir. 

dpftcus, a, um, Cic. Hor. Pun.- 
j. ombrag^, oil il y a de fombre, 
produit par l'ombre : opacum ne- 
mus Virg. bois omhreux; ovacd 
fusus in herba Ov. etendu 4 l'om- 
bre sur l'herbe ; opaci montes 
Virg. montagnes couvertes de fo- 
rdts; opacum frigus Virg. frai- 
cheur que donne l'ombre ; in opaco 
Pun. a l'ombre || Pun.-j. qui 
donne de l'ombre, 6pais, touflu; 
qui se passe a l'ombre : opaca ilex 
virg. chene dpais; — barba Cat. 
barbe touffue; — vita Stat, vie 
passee dans les foists || Virg. ob- 
scur, ten^breux, sombre, noir (au 
prop, et au fig.): opaca locorum 
Virg. lieux sombres; — crepuscula 
Stat, lueur douteuse ;'opacse visce- 
ra matris v. les entrail les de la ter- 
re; opaca vetustas Gell. l'obscure 
antiquite || Stat, opaque (en pari, 
de la lune) || Stat, aveugle || opa* 
cior Pun.-j. ~is8imU8 Col. 

Op&lis, e, Aus. de la d6esse Ops 

1| subst. n. pi. Varr. Fest. les Opa- 
les, fete de la de^esse Ops. 

dnilus, t, m. (ondXAto;) Pun. 
37,80, Isid. opale f pierre precieuse). 

opeconsiva. Voy. opiconsiva. 

dpella, se, (. aim. de opera, 
Lucr. 1, 1106; Hor. Ep. 1, 7, 8, 
soin ou travail peu important. 

dpera, se, i. Cic. travail des 
mams : cui opera vita erat Ter. 

Sui vivait de son travail l| Varr. 
ol. journee de travail || Cic. Hor. 
Col. ouvrier, homme de peine, 
travail leur, manoeuvre || en gen. 
Ter. Liv. travail, peine, occupa- 
tion, soin : operam perdere Lie. 
perofre son temps, en giro pour sa 
peine ; — tribuere reipubhese Cic. 
servir l'fitat ; — navare alicui Cic. 
s'employer pour qqn ; — dare ami- 
cis Plaut. servir, assister, obliger 
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des amis; — malam alicui dare 
Plaut. nuire 4 qqn; non par cam 
operas Cic. je ne m'y epargnerai 
pas; esse in operis societotts Gig. 
etre 1'agent d une society en (aire 
les affaires ; operas dare in portu 
pro magistro Cic. rem placer le 
directeur de la douanc ; — bonas 
edere Sen. rendre d'utiles services ; 
operam dare valetudini Cic. soi- 
gner sa sante : funeri Cic. assister 
a des fanerailles; tonsori Suet, se 
faire raser; — dare ut... Cic. faire 
en sorte aue, t&cber de...; mea ope- 
ra Ter. s'o. par mes soins, grace 
amoi; iua opera Ter. Gat. grace 
atoi, partafaute; adversas res ac- 
cidisse ejus opera Nep. que c'etait 
a lui qu on devait les reve rs; da- 
ta ou deditd opera Ter. Cic. a 
dessein, expres, de propos delibe- 
re ; operas pretium est Voy. pre- 
tium; operas est mini (s.-ent. pre- 
tium) P^aut. Liv. opera est mi- 
ni Plaut. j'ai le temps, j'ai le loi- 
sir, je puis, il est a propos, U est 
convenable, il est bon, il est utile 
[j attention : operam dare Plaut. 
Ter. preter son attention, etre at- 
tentif (a); — sermoni retiquo de 



Ilk); 
' Cic. < 



mu8 die. ecoutons le reste de 1 en- 
tretien: multum operas dabam 
Scseoous Cic. je suivais soigneu- 
sement les lecons de Scevola || effet, 
realite : opera Plaut. dans la pra- 
tique [| AraATf. sacrifice || una 
opera mini sunt sodales, qua iste 
Plaut. ils sont autant mes camara- 
des que celui-ci: eddem ou una 
opera Plaut. a la fois, en meme 
temps, par la meme occasion. 

dperans, tis, part. -adj. de ope- 
ror : operantior Tkrt. Marc. 2, 
4, plus eflicace; operantissimus 
C.-Aur. Aeut. 2, 39, 225, qui opere 
puissamraent. qui fait beaucoup 
d'eflet (en t. de medec.). 

dpftrantius, com p. C-kvK.Acut. 
3, 8, 89, plus activement, plus effi- 
cacement. 

dperftria, «. f. Plaut. Bacck. 
74; bisca. Orel. 7SS5; Cassian. 
Jncarn. 7, 5, ouvriere. 

dperfirius, a, urn, de travail; 
de travailleur, qui concerne les tra- 
vailleurs : operarius homo Cic. 
ouvrier ; — lapis Pun. pierre 
qu'on peut mefctre en oeuvre ; — m- 
sus Plin. usage journalier; opera- 
rium pecus Col. animaux ae la- 
bour, betes de trait ou de somme; 
operaria vacca Col. vache mise 
a la charrue; operarium vinum 
Pun. vin des ouvriers et des es- 
claves f| 8ubst. m. (opera) Varr. 
Cic. Tusc.5, 104; ouvrier, bomme 
de journee, homme de peine || Cic. 
manoBuvre (en pari, d'un mechant 
avocat) || Ennod. serviteur (.de 
Dieu). 

dperfttio, onis, f. Plin. action 
de travailler, travail, ouvrage || au 
fig. cum malitise operatione Hier. 
par des manoeuvres coupable* || 
Vitr. effet i| Fest. sacrifice || P.- 
Petroc. action de pratiquer, prati- 
que || Lact. Prud. I'oeuvre de cba- 
rite, la cbarite || Prisc. chrie, pen- 
see remarquable. 

dperfiter, oris, m. Firm. Math. 
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3, 9; Tert. travailleur. ouvrier, 
artiste || Hier. createur || P.-Nol ce- 
lui qui pratique loeuvre de cbarite. 

6perat6nus, a, um, Ambr. Hex. 
1, 1, 1 ; 2, 11; Prosp. lsu>. qui opere ; 
eflicace. 

dper&trix, ids, adj. f. Tert. 
Amm. 11, qui cause, qui produit. 

1. dperatus, a, um, part. p. de 
operor, Vroc qui a travaille, qui 
s est occupe de : in cute curandd 
operatus Hor. qui s'occupe beau- 
coup de sa personne: operatus 
sc/wte Quint, qui travaille sous un 
maitre ; operata cura musis Ov. 
soins consacres aux muses || Virg. 
Curt, qui a fait un sacrifice : ope- 
ratus sacris Liv. meme sens J| 
Prosp. qui a fait loeuvre de cbarite 
H passivt. Lact. Tert. fait, opere, 
pratique || ? operatior Tert. Anim. 
57, plus eflicace. 

2. dperitus, us, m. Tert. Prax. 
16, travail. 

operculo, as, avi, dtum, are, 
Col. couvrir, mettre un couvercle 
a || operculatus Col. 

operculum, i, n. Cic. Col. cou- 
vercle : accessit huic patellss di- 
gnum operculum, et tnvenit pa- 
tella operculum Hier. (pro v.) le 
pot a trouve son couvercle (ils sont 
dignes Tun de ('autre, les deux font 
la paire). 

opere magno, Att. Comme ma- 
gnopere. 

+ dperibo, arch, pour operiam, 
Pompon, ap. Non. 507, 33. 

dperimentum, t, n. Cato, cou- 
verture (de lit) || Sall. couverturc, 
caparacon || Plin. oeilleres || Plin. 
enveloppe (de la noix) : corpus 
operimento matris obducitur Cic. 
Leg. 2, 56, le corps est reconvert 
par sa mere (la terre) || Plin. cou- 
vercle, toiture. 

dperio, is, triii, ertum, irire 
{ob, pario) ter. Cat. fermer (une 
porte) || Pun. fermer (les yeux a 
un mort) H Cic. Liv. Virg. couvrir 
(au prop, et au fig.) : operiri bra- 
chia pCumis Ov. ses bras se eou- 
vrent de plumes : — loris Ter. etre 
vigoureusement etrille || Tac. en- 
sevelir, inbumer || Cic. accabler, 
ecraser || Pun.-j. Tac. caciier, dis- 
simuler. 

dperior. Voy. opperior. 

dperis, gen. de opus. 

+ 5pero, as, are, Commod. Instr. 
1, 80, 14. Comme operor. 

dperor, dris, dtus sum, dri, d. 
Viro. Tac. travailler, s'occuper a, 
executer, confectionner, faire (au 

!>rop. et au fig.) : operari textis 
au dat.) Minervas Tib. travailler 
es tissus de Minerve ; — candela- 
brum Hun. fabrkper un cande- 
labre; — reipublxcm Ulp. servir 
I Etat ; hoc operatur nativus co- 
lor Apul. les couleurs naturelles 
(du teint) produisent cet efiet ; qui 
operantur iniquiiatem Hier. les 
ouvriers d'im'quite || Prop. Tac. ce- 
lebrer une fete, faire un sacrifice || 
Capitol. Lampr. avoir de Teflet. 
etre efficace || C. Aur. operer (en 
t. de med), etre efficace || + Vbo. 
etre employe (?). 
I dperose, Cic. Hirt. avec peine, 



ope 

laborieusement, difBcUemeot, pe- 
niblement || Ov. Pun. avec soin, 
soigneusement, avec precaution b 
operosius Pun. Sen. 

dperositas, dtis. f. Quint. 8, 3 y 
55 } exces de travail, de peine, de 
soin || Yop. Tac. travail (<Tune ma 
tiere) || Tbrt. difficulte, peine, em- 
barras. 

dperSsut, a, um, qui se doom* 
de la peine, laborieux, actif, qui 
s'occupe de : operoea senectus Cjc . 
vieillesse agissante; operosm cul- 
tibus ambm Ov. toutes deux soi- 
gnees dans leur mise; Cynthia non 
operosa comis Prop. Cynthie qui 
neglige sa chevelure : operosus 
(avec le gen.) Ov. occupe de; — 
est in nucibus Pun. il traite lon- 
£uement du noyer; operosUsima 
in hortis Syria Pun. la Syrie ou 
le jardinage est porte si loin || ope- 
rosss artes Cic. les arts mecanique* 
|| Cic. Lrv. Prop, qui donne beau- 
coup de peine, fait avec peine, aver 
soin ; complet (au fig.) : operosa 
templa Ov. temples magnifiques 
(eleves A grand'peine) ; — mundi 
moles Ov. le monde, cette oravre 
merveilleuse; — carmina Hor. 
vers travail les ; operosum ses Ov. 
airain artistement travaille ; ope- 
rosissima securitas Plin. parfaite 
security || employe an travail : ope- 
rosum tempus Plin. temps bten 
employe l| peniWe, difficile : ope- 
rosus cibo Pun. dune digestion 
difficile || Ov. efficace (en pari, 
dune plante) || operosior Cic. 

opertfinea sacra, n. pi. [ope- 
rio) Pun. 10, 156; Fest. mystery 
qui se celebraient a I'ecart ; oper- 
tanei det'CAPBL. 1, 44. dieux qu'on 
croyait babiter linterieur de la 
terre. 

dptrte, Gbll. 4,11, 10, a mots 
converts. 

dpertio, onis, f. Varr. Lat. 5, 
72, action de couvrir. 

dperto, as, are, freq. de ope- 
rio, Enn. Ann. 500, couvrir. 

ojp«rt5rinm, U, n. Sen. Ep. 87, 
2; Vulo. Exod. 36, 19, couvertnre 
(en gen.) || Sid. Ep. 3, 12, sepui- 
cre, tomoeau. 

1. dpertus, a, um. part. p. de 
operio, Oc. Ov. ferme, dos : oper- 
tts oculis donare Sen. d«ner san* 
discemement; opertutn, n. Chi. 
lieu ferme (aux prefanee), sanr- 
tuaire || Plaut. Ov. convert (an 
prop, et au fig.) : esse operto ea- 
pite Cic. avoir la tete couverte; 
opertus tunica Prop, vetu d'une 
tunique; teliuris operta Vino, les 
en trail les de la terre ; in opertis 
Veg. dans rinterieur (du corps): 
opertus oonlumeiiis Cic. accablt, 
anreuve d'outrages || Cic. Viae, ca- 
che, dissimule, secret : Apo&nis 
operta Cic. les oracles, lea repon- 
ses (ordint. obscures) d'ApoUon; 
operta recludere Hor. mettre au 
jour le secret des coaurs : oper tmm 
litterarum Gbll. manure secrete 
de correspondre. 

2. opertus, us, m. Apcl. Apol. 
56; Mack. 7, 9, 26, ce qui couvre, 
ce qui sert a couvrir || an fig. P.- 
Nol. Carm. 20, 287, voile. 
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6p$rui, parf. de operio. 

operula, #, f. dim. de opera, 
travail des mains : operula* me- 
rere Apul. Met. 1. 7, gasper pe- 
titement sa vie || Ulp. 4, SO ; Arn. 
petit soin, petite peine. 

dpes, um, f. pi. Plaut. Vme. 
Cms. moyens } ressources, force, 

Euissance : fuc omnes opes sunt 
iv. la sont toutes bos ressources ; 
omnibus opibus repugnare Cic. 
r&ister de toute sa puissance; for- 
tune, exercuil opesLn. la fortune 
lit sentir sa puissance : ope* Hec- 
torese Hon. le bras (le courage) 
d'Hector* — magicss V.-Fl. le 
pouvoir de la raagie K puissance, 
pouvoir, autorite, consideration, 
credit : opes violentae Cic. pouvoir 
tyrannique • — urbanm Lrv. auto- 
rite dans Rome; — ougere Liv. 
au§menter son credit; Quintius, 
cut tenues opes... Cic. Quintius, 
hommepeu considere... || puissance 
(dun Etat), forces, troupes : opes 
Trojanse Virg. Atneniensium Nep. 
la puissance de Trote, d'Athenes; 
maximum, secundum opes deo- 
rum, imperium Liv. le plus grand 
empire apres cetui des dieux; re- 
giis opibus prseesse Nep. comman- 
der les forces royales ; opibus vos 
juvabo Virg. ap. Serv. je vous 
donnerai des so Wats || Enn. forces 
physiques : magna nitunturopum 
vi Virg. its deploient toutes leu re 
forces || Ymc Hon. aide, assistance, 
secours : opes deorum Liv. la pro- 
tection des dieux || Vim. Hon. Just. 
richesses (au prop, etau fig.), abun- 
dance : arbor habehit opes... Ov. 
I'arbre se oouvrirade fonts...; opes 
aquss C.-Sev. la masse des eaux || 
Voy. ops. 

opetis, is, f. Apul. Herb. 49. 
Comme aristolookia. 

OphSrus, t. m. Plin. 6, 24, fleuve 
de l Asie, au aela du Palus-Meotide 
H -ante, m. pi. Plin. 6, 21, rive- 
rains de ce fleuve. 

Opheltes, se, m. Stat, le meme 
qu'ArchemoTe || Virg. pere d'E«- 
ryale || Ov. V.-Fl. autres du meme 
nom. 

dphiica, drum, n. pi. («ca o?ia- 
xa) Plin. 20, 258, ophiaques, trai- 
tes sur les serpents. 

Ophlfis, ddis, f.Ov. Met. 7, 382, 
filled'Opbius (Combe). 

ophicardelds, t, m. Pun. $7, 
477, sorte de pierre precieuse. 

Ophici, 6rum i m. pi. Sbbv. ad 
JSn. 7. 730, ancien nom des habi- 
tants de Capoue. 

dphididn, ft, n. (oqp&tov) Plin. 
39, 409, sorte de poisson semblable 
au congre. 

Ophietis, tdis, f. A view. Descr. 
1206, montagne de la Babylonie. 

dphidgenes, um, m. pi. ('0?io- 
Ysve'.;) Pun. 7, 43, Ophiogenes, 
peuple fabolenx qu'on place en Asie 
Mineure (pres de THellespont) et 
dans If le wi Chypre. 

6pni6genitus, a.um (fyc, oe- 
nitus) Varr. ap. Prise, ne dun 
serpent. 

dpbidfnachus, t. m. (hftop&x**) 
Vdlg. Levit. 44, 22, sorte de sau- 
tereile qui attaque les serpents. 



1. dphXdn, onis. ra. (o<pfov) Pun. 
28, 451, mouflon (<juaarupede). 

2. Opbion, onis, m. fO^tav) 
Claud, geant detrone par Saturne 
|| Sen. tr. un des compagaons de 
Cadmus || Ov. un des Centaures. 

Ophidnides, se, m. ('Otptovtor,;) 
Ov. Met. 42, 245, Amycus, ills 
d'Ophioa (le Centaure). 

OphiSnms, a, um. Sen. (Ed. 
485, d'Ophion, de Thdbes. 

Opkiopbagi, drum, m. pi. 
('<fyo9ayoQ Pun. 6, 469, Ophio- 
phages, peuple de laTroglodylique 
(qui se nourrissaient de serpents). 

dphiostaphjfle, es, f. (o^oaroc- 
©uXt))Pun. IS, S£6,brionea ratine 
noire (plante). 

dpbiostiphf ldm, t, n. (o?to<rrdt 
©uaov) Pun. 23, 21, vigne blanche 

Ophir, ind. Vulg. Reg. 9, 28, 
lieu ou ville dont la position est 
inconnue || -trios, a, um, Pun. 
36 493, d'Ophir. 

OphxtfiB, drum 7 m. pi. fOfrcai) 
Test. Ism. Ophites, nom d'une 
secte d'beretiques. 

1. dpkitet, se, m. (o^fnrjc) Pun. 
36. 56; Loc. 9, 744; Stat, ophite 
ou marbre ophite. 

2. Ophites, «. ra. ( ^Oybrn) Pun. 
36 56; Hyg. Ophite, ills dHercule. 

? dphitts, is, f. (oqufi;) Pun. 
Comme ophites 1. 

Ophiucaus, i,m. ('O^tovvoc) Cic. 
Arat. 77 ; Man. 4, 334 ; Gkan. le 
Serpen taire (constellation). 

1. dphinsa, sb, f. (o^iovo-a) Pun. 
24, 463, sorte d'herbe. 

2. Ophiusa ou Ophinasa, m, f. 
('Oyiouffa) Pun. 24, 63, Opbiuse, 
ancien nom de Rhodes et de Chypre 
|| Pun. petite tie pres des Baleares 
|| Pun. tie de la Propentide || Pun. 
He pres de la Crete || Plin. lie pres 
de la Sarmatie. 

Ophlusius, a, um ( 'Ocptouato^) 
Ov. Met. 40, 229, dOphkise (de 
ChypreJ. 

Opkinnsa. Voy. Ophiusa. 

OphrSdus, t, m. Pun. 6, 94, ri- 
viere de 1'Asie ulterieure. 

dnhrys, tios. f. (o^puc) Pun. 26, 
464, sorte de plante. 

ophthalmia, se, f. (oefto^a) 
Boet. Ar. top. 4, 3, opntaimie, 
maladie des yenx. 

dphthalmxas, w, m. (b?ti<xk\t.i*z) 
f*LA.m.Capt. 850, sorte de poisson. 

ophthalmicus, a, um (o^OaXpu- 
x6;), Cassian. Coll. 24, 45, relatif 
a rophtalmie || subst, m. Maat. 
8, 74 1 4, ocuiiste. 

dpicellum, t, n. Vam. ap. Non. 
88,25, petit vase. 

Opiconsiva, drum, n. pi. Varb. 
fete de la deesse Ops Conswa. 

Opicus, a, um, Pun. des Opi- 
aues, people de la Cam pan ie || au 
fig. JMjv. 3, 306; Aus. barbare, 
grossier, ignorant || Juv. Aus. Fest. 
obscene, sale. 

dpifer, &ra, erum [ops, fero) 
Os.Met. 15, 653 ;1nscb. Orel. 4758, 
secourable || Pun. 44, 474, efficace, 
salotaire (en pari, d'une plante). 

dpUex, wis, ra. f. (opus, facio) 
celui ou celie qui fait un ouvrage, 
auteur de ; absolt. travaUleur, tra- 



vailleuse : opifex mundi, Dens 
Cic. Dieu, rarchitecte de Tunivers; 
tile opifex rerum Ov. l'auteur de 
toutes choses ; apes magis opifi~ 
res Pun,, les abeilles (sauvages 
sont) meiHeures ouvrieres; au 
fig. opifex* verborum Cic. artisan 
de paroles; — persuadendi rhe- 
tortce Quint, la rhetorique qui ap- 
prend a persuader ; — silvarum, 
Nilus Pun. le Nil, pere de nom- 
breuses forets J| Cic. Sall. artiste; 
ouvrier, artisan, manoeuvre. 

f dpificJna, ss, f. arch. Plaut. 
Mil. 880. Comme officina\\ J. Val. 
3, 54 j travail. 

dptficium, tt, n. Varr. Rust. 3, 
46, 20; Lact. 43, 43, 44, ouvrage, 
travail jdes abeUles). 

Opigena Juno, f. Fest. Capel. 
2, 449, Junon secourable (aux 
femmes en travail d 'enfant). 

opillo, Plaut. Col. Apul. ou upi- 
lio, onis, m. Vuig. Apul. berger (de 
brebis), pasteur || Fest. sorte doi- 
seau. 

Opflius, it. m. Suet. Aurelius 
Opilius, c^lebre grammairien H 
Pun. nom d'un medecin. 

opimStus, a, um, part. p. de 
opimo, Aus. Sio. devenu gras, en- 
grossed 

dpime, Plaut. Bacch. 373; 
Vara. Lat. 5, 92, grassement, abon- 
damraent || au fig. Fort, avec 
abondance. 

Opimia, ss, f. Liv. nom d'uno 
vestale. 

dpimi&num vinum, n. ou ab- 
solt. opimianum Cic. Mart, vin 
recolte sous le consulat d'Opknius. 

Opimiaaus, Cic. et Opimius, a, 
um, Varr. d'Opimius. 

dpimitSs, dtis, f. Tert. Anim. 
20, embonpoint || Plaut. Ajim. abon- 
dance, magnificence, delkes. 

Opimius, «, m. Cic. Liv. Hor. 
nom de plusieurs personnages (dont 
le plus celebre est L. Opimius Ne- 
pos, consul qui provoqua le meur- 
tre deC. Gracchus). 

dpimo, as, dvi, dtum, are, Col. 
engraisser || Aus. rendre copieux, 
aboadant, enrichir : opimare men- 
sam... Tac... charger sa table de... 
|| Apul. ieconder, fertiliser fi au fiff. 
Aus. produire en abondance, mul- 
tiplier. 



Pun. vigne feconde ; — terrarum 
Syhm. riches campagnes || Cic. Ov. 
Col. gras, bien nourri (ordint. en 
pari, des animaux) : opima s ta- 
bula V.-Fl. etables de troupeaux 
en bon etat || au S^. opimum di- 
cendi genus Oc. style empatg* ni 
mis opima facundia Cell, abon- 
dance excessive de style H Virg. 
Sil. copieux, abondant (en pari, de 
la nourriture) || Varr. opulent, ri- 
che (en pari, des ch.) ; plein de: 
oui enricnit : campi optmi ad prx- 
aam Liv. territoire qui promct un 
riche butin ; divitise opimae Plaut. 
dot considerable; opimi qumstus 
Pun . grands profits ; opus opimum 
cosibus Tac. histoire fertile en 
6venements ; opima accusatio Cic 
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accusation qui rapporte a Paccusa- 
teur; — pax Sil. la paix qui enri- 
chil ; — cadavera V.-Fl. cadavres 
dont les depouilles enrichiront le 
vainqueur || opima spolia Liv. 
Viro. et absoll. opima Sen. tr. 
Flor. depouilles opimes (rempor- 
t6es par le general d'armee qui 
avail tue de sa propre main le ge- 
neral ennemi); au Gg. opimus 
triumphus Hor. triomphe niagni- 
flaue ; opima gloria V. -Max. gloire 
eclatante ; — anima Juv. ame ras- 
sasiee de gloire || opimior Gell. 
-issimus Tert. 

dpinftbilis, e, Cic Gell. con- 
jectural || Cass. 6ur lequel on 
compte, fort, puissant. 

+ opinaJ)iliter l BoBT.i4r.cienc/i. 
2, 2, en conjecturant, par conjec- 
ture. 

? dpinfimentum , t, n. Apul. 
opinion. 

?5pinans. Voy. necopinans. 

dpin&tio, 6n%8 } f. Cfic. V.-Max. 
maniere de penser fausse U Gic. 
Lact. opinion. 

dplnativa verba, n. pi. Prisc 
18, 147, verbes expriraant le doute, 
le soupcon. 

f Spin fits, Char. Dosith. Voy. 
necoptnato. 

dpinfitdr, oris, m. Gic. Acad. 
2 X 66, celui qui n'a que des opi- 
nions sur les choses, qui n'afflrme 
rien, sceptique || God. Theod. com- 
missaire des vivres || Cod. Justin. 
12, 38, 11 , charge de fonctions mi- 
litaires dans les provinces. 

dpinfitrix, ids. f. Ghalcid. Tim. 
137, celle qui se borne aux conjec- 
tures sur les choses, qui n'afflrme 
rien. 

1. 6plnfitu8, a, urn, p. -adj. de 
o/rino, Cic imagine, pretendu, sup- 
pose || Enn. Flor. dont on a une 
grande opinion, il lustre, celebre : 
opinatum certamen Ann. coin- 
bat magniflque (dans les jeux) || 
opinatissimus Flor. || activt. Voy. 
jpinor. 

2. dpinfittis, us , m. Lucr. 4, 
463 ', opinion. 

dpinio, onis, f. Gic. opinion, 
avis, pensee, conjecture, croyance : 
ut opinio mea est Gic. comme je 
le pense, a ce que je crois, selon 
moi, a mon sens, a mon avis; ut 
mea fert opinio Gic. meme sens; 
opinio de diis omnium est Gic. 
tout le monde croit a des dieux; 
venit mihi in opinionem... Nep. 
j'ai pense, j'ai cru... ; opinionem 
prssbere ttmoris Cms. donner a 
penser qu'on a peur; — facere 
fractiossis Gels, cm'il y a fracture 
de Tos ; opinione illius putchrior 
Plaut. plus beau qu'il ne croit; — 
celerius Cic. plus tot qu'on ne 
croit; prater opinionem Cic. Nep. 
contre fatten te ||Cic. haute opinion, 
eslime : attente, esp6rance : quo- 
rum virtutis opinio est singula- 
ris G«s. dont on estime singulie- 
rement le courage: non fallam 
opinionem tuam Gic. je ne trom- 
perai pas ton attente ; pro opinione 
Thrasybuli Nep. comme Thrasy- 
bule s\ attendait || Tbr. indice, 
probability, raison de croire || Suet. 



Just, bruit populaire, rumeur pu- 
blique. 

opinidsug, a, urn, Tert. Marc. 
4, 35, douteux, qu'on peut mettre 
en doute. 

dpinluncula, se, f. dimin. de 
opinio, Salv. Avar. 4,5, 26; Chal- 
cid. Tim. 246, opinion. 

f dpino, as, are, n. et act. Enn. 
Plaut. juger, penser, croire. Voy. 
opinatus. 

dpinor, aris, dtus sum, ari, d. 
Gas. Gic avoir telle ou telle opi- 
nion, conjecturer, faire des conjec- 
tures || Nep. Suet, estimer, juger, 
penser, croire : male opinari de 
aliquo Suet, avoir une mauvaise 
opinion ou mal parler de qqn || 
Plaut. Cic s'imaginer, se faire une 
idee de. 

dpinosus. Voy. opiniosus. 

? opinus. Voy. necopinus. 

1. opidn. Voy. opium. 

2. Opion ou Ophion, onis, m. 
Pun. 1, 20, nom d'un medecin. 

dpiosus, a, um, Veg. Vet. 1, 
25, t; 3, 9, 5, malade, porte au som- 
meil, somnolent {zl.appiosus). 

dpipare, Plaut. Cic copieuse- 
ment, abondamment, richement, 
somptueusement, splendidement. 

dpiparls, e, Apul. Met. 1, 24, et 
dpiparus, a, um, Plaut. Pers. 4, 
4, 1; Apul. Met. 5, 15 (ops,paro), 
copieux, abondant , riche , somp- 
tueux, splendide || au fig. Plaut. 
heureux, prospere. 

1. 6pi8, gen. de ops. 

2. Opis, is, f. ( r Qitt;) Viro. AZn. 
11, 532, nymphe, compagne de 
Diane || Virg. nom d'une NaVade || 
genit. de Ops. ' 

dpisthddomus, t, m. (ow<t86- 
8o(io;) Fronto ad Cass. 1, 8, opis- 
thodome, le derriere d'un temple, 
d'une maison. 

dpisthdgraphus, a, um (oict- 
<r66ypa9o;) Plin.-j. Ep. 3, 5, 17; 
Porphyr. ad Hor. Ep. 1, 20, 10, 
ecrit sur la page et le revers || subst. 
n. Ulp. Dig. 37, 11, 4, papier ecrit 
des deux cotes. 

dpisthdtdnia, as, f. (om<r6oTo- 
vcoc) C.-Aur. Ac. 3, 6, 61; Hier. 3, 
Ep. ad Eph. 6, 4. Comme opi- 
sthotonos. 

dpisthdtdnicus, a, um (o7u<t6o- 
tovix6;) Plin. C.-Aur. 20, 197;\eq. 
atteint d'opisthotonos. 

dpistholdnds, t, m. (0*1*86x0- 
voc) Cbls. 4, 3; Plin. 23, 48, opi- 
sthotonos, sorte de tetanos. 

1 . dpiter, tiris et tris (ob, pater) 
Fest. celui dont le pere est mort 
du vivant de 1'aVeul. 

2. Opiter, tiris ou tris, m. Liv. 
Sil. nom de guerrier. 

Opiteroium, ii, n. Plin. 3, 130, 
ville de Yenetie (aui. Uderzo) || 
-inus, a, um. Luc d Opitergium ; 
subst. m. pi. Flor. habitants d'Opi- 
tergium. 

Opiterniua, tt, m. Liv. nom 
d'homme. 

dpition, onis, m. (oicmcov) Pun. 
19,95. 

opitulfitio, onis, f. Ulp. Dig. 4, 
4, 1 ; Arn. secours, assistance. 

dpitulatdr, oris, adi. m. Apul. 
Hkr. Fest. secourable || au pi. Arn. 



+ dpittilfitus, us, m. Fulg. 
Myth. 3, 8, secours. 

f dpitulo, as, are, n Andr. Com- 
me opitulor. 

dpitulor, aris, dtus sum, art, 
d.[op8, £u/o,arch.pour fero) Plaut. 
Sall. secourir, porter secours, as- 
sisted aider : opttulari hospiti Gic. 
inopise Sall. secourir un h6te f ve- 
nir en aide au denuement ; — con- 
tra... Pun. etre eflicace contre... 

dpitulus, m. Fest. Aug. Civ. 7, 
11. Comme opitulator. 

dpium et dpidn, it, n. (omov) 
Pun. 20, 199; Scrib. 21, opium, 
sue de pavot. 

Oplacus, i,m.Liv.nom d'homme. 

dpdbalsamatus, a, um, Inscb. 
embaume. 

dpdbalafimetum, t, n. Just. 86, 
3, 3, lieu plante de baumiers. 

dpdbalsfimum, i, n. (o*o6aA?ac- 
(iovT Cels. 5, 23, 3; Stat. Jdv. sue 
au oaumier, baume le plus pur. 

dpdcarp&thdn, t, n. (oTroxap- 
uadov) Pun. 28, 158, sue de la 
plante nommee carpathum. 

dpdp&naz, act*, m. (onoicavag) 
Plin. Cels. M.-Emp. opopanax, sue 
de la plante nommee panax. 

Opdpeus, ii ou eos, m. Stat. 
nom d un enfant. 

dpdrice, es, f. (oitwpixVi) Pun. 
24, 129 y medicament compose de 
certains fruits d'automne et de 
mout. 

dporinus, a, um (oitwpivo?) 
Mart. 9, 13. d'automne. 

+ dpordtheca, se, et dpdrdtho 
ce, es, f. (onwpoO^XYj) Varr. Rust. 
1. 59, 1, fruitier, fruiterie || au 
pi. Varr. Rust. 1, 2, 10. 

f dportebant, dportent, arch. 
hsBC facia ab Mo oportebant Tkr. 
voila ce qu'il devait faire j ea oux 
oportuerint Cecil, ce qu il faJiait. 
Voy. oportet. 

oportet, uit, ere, n . unip {opus) 
Gic il faut : pastorem pascere 
oportet oves Virg. il faut qu'un 
berger garde ses brebis; valeat 
possessor oportet Hor. il faut 
que le maltre (de ces biens) ait de 
la sante ; pecunia quam oportuit 
dari Gic rargent qu'il fall ait don- 
ner; mansum oportuit Ter. ob 
devait rester; servum te esse 
oportet Plaut. il faut que tu sob 
un esclave ; quod sub duce gla- 
diatore oportuit... Flor. ce qui 
etait naturel, avec un gladiateur 
pour general. 

+ oporteto, ancien imper. fut 
de oportet, Fest. 

oportunus.etc. V. opportunus. 

dpds ou opus, t, m. (oic6c) Gloss. 
Plac sue, jus. 

oppalleo, es, ere, ou oppalle- 
sco, is, ire, n. (ob, palleo) Prcd. 
Peri. 1, 92; Corip. Joh. 6, 156, 
palir. 

oppallio ou obpallio, as, are, 
Cass. Amic. 23, pallier. 

oppando, is, ire (ob. panda) 
Grat. Cyn. 55; Tert. Apol. 16, 
etendre devant. 

oppango. is, pegi, pactum^ 
pangirelob, pango) Plaut. Fbst. 
281, 8, ficher devant ou contre. 

oppansus, a, um, Tun des part. 
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p. de oppando, Prud. elendu; 
absolt. de oppanso corporis Tert. 
Anim. 53, apres que son corps a 
ele elendu (sur la croix). 

oppaasus, a. um, Pun despart. 
p. de oppando, Tert. Apol. 16. 
Comme oppansus. 

oppecto, is, Ire (ob, pecto) 
Plaut. Per8. 111, 6ter la chair d'a- 
pres l'arete. 

oppedo, is, ire x n. (ob, pedo) 
Hor. Sat. 1, 9, 70, msulter. 

oppegi, parf. de oppango. 

f oppenbor, arch, pour oppe- 
riar, Plaut. Pseud. 323; Ter. 
Heaut. 619. 

opperior, iris, pertus, et arch. 
perttus sum, periri, d. [ob, pa- 
rio ?) Ter. Cic. Virc. attendre. 

+ opperitus, Plaut. Most. 788. 
Comme oppertus. 

oppertus, a, um, part, de 
opperior, Ter. Phorm. 514. 

oppessulatui.a, um, part. p. de 
oppessulo, Apul. Met. 1, 22; Ann. 
31, 13, 15; Pbtr. 97, 7, ferme au 
verrou, verrouille. 

oppetltus, a, um, part. p. de 
oppetOj Cic. endure, souflert. 

oppeto, is, tivi ou lit, titum, 
tere [ob, peto) Plaut. Ph^ed. al- 
ler contre, encourir, endurer, souf- 
frir, subir : oppetere mortem Cat. 
chercher la mort ; — mortem Cic. 
et absolt. oppetere Virg. Tac. 
Plin. perir, mourir; — letum 
Sen. tr. etre mis a mort. 

oppexus, us, m. Apul. Met. 11, 
9 X agencement (des cheveux), ma- 
nure de coiffer, coifTure. 

Oppia, «, f. Liv. nom d'une ves- 
tale [] Cic. Juv. nom de femme || 
adj. Voy. Oppius. 

Oppifinicus, t, m. Cic. nom 
d'homme. 

Oppiftnus, t. m. Mart. 6, 42, 24, 
Oppien, nom d homme. 

oppico, as, are (ob, pico) Cato, 
Rust. 120, enduire de poix ou de 
goudron. goudronner. 

oppidfineus, a, um 2 Cod.Thbod. 
/, 1, 38. Comme opptdanus. 

oppid&nus, a, um y Cic. Tag. 
d'une ville (qui n'est pas Rome), 
de ville municipale : oppidanum 
dicendi genus Cic. style provin- 
cial || subst. m. pi. oppidaniCxs. 
Sall. habitants, citoyens (de toute 
autre ville que Rome). 

oppidatim, Fronto, Suet. Aug. 
58 ; Oalb. 18, de ville en ville. 

Oppidius, it, m. Hor. nom 
d'homme. 

oppido, adv. beaucoup : fort, 
tres, extremement : oppido xnterii 
Plaut. je suis perdu sans resour- 
ce; — iratus Ter. grandement 
courrouce; — ridiculus Cic. Ires 
ridicule; — opportune Ter. fort a 
jropoa; illico oppido Plaut. a 
'instant mdme; fonliculus oppi- 
do quam parvulus Varr. un ruis- 
seau des plus petite, un filet d'eau 
|| Plaut. Ter. oui, assurement, 
sans doule (dans le dialogue) || 
Plaut. entierement, tout a fait || 
Quint, assez. 

oppidulum, t, n. dim. de oopt- 
dum, Cic. Q. {rat. 2, 10, 2; Hor. 
Sat. 1, 5, petite ville. 
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1. oppidum, t, n. (06, pes) Cms. 
Varr. Virg. ville forte, place forte, 
place de guerre, place, fort, cha- 
teau || Varr. Liv. la ville (par ex- 
cel lence\ Rome : oppidum Mar- 
tis Makt. meine sens || Nep. Athe- 
nes, Thebes || Cic. Virg. ville (en 
g£n.) || Nov. Fbst. barriere du 
cirque. 

2. Oppidum novum, n. Pun. 
5, 20, ville de Mauritania, fondee 
par Claude [| Anton, ville d'Aqui- 
taine. 

oppigner&tdr, oris, m. Aug. 
Ep. 215, preteur sur gage. 

oppignero, as, dvt, atum, are 
(ob, pignero) Cic. Mart, engager, 
donner en gage || au fig. Ter. en- 
gager, lier : oppignerare se Sen. 
s'engager, se her, promettre son 
denouement. 

oppilStio, onts, f. Scrib. 47, ob- 
struction (des narines). 

oppilo, as, dvi, atum, are (ob, 
pito) Cato, Lucr. boucher, ob- 
struer ]| oppitatus Cic. 

oppingo, i« t egi, ire, Plaut. 
Cure. 60, impnmer sur. 

1. Oppius, a. um, d'Oppius : 
Oppia lex Liv. loi Oppia ; Oppius 
mons Varr. un des sommets de 
1'Esquilin. 

2. Oppius, tt, m. Cic. Liv. Tag. 
nom brun grand nombre de per- 
sonnages || Gell. CaYus Oppius, 
grammairien. 

Oppleo, es, ivi. Hum, ere (ob, 
pleo) Plaut. remplir entierement: 
nines omnia oppleverant Liv. la 
neige avait couvert tout le pays || 
au fig. opplere loca vocibus Lucr. 
faire retentir un lieu de son ra- 
mage; odor nares opplet Varr. 
1'odeur se fait senlir • hxc opinio 
Grasciam opplevit Cic. cette opi- 
nion s'est repandue dans toute la 
Grece. 

opplerim, sync, pour oppleve- 
rim, Varr. 

oppletus, a, um, part. p. de op- 
pleo, Cic. rem pi i entierement (au 
prop, et au fig.) : opplet a tritici 
granaria Plaut. greniers qui re- 
gorgentde blfr^oppletum undd na- 
vigxum Pun. navire rempli d'eau ; 
oppletss via Plin.-j. rues pleines 
de monde. 

oppldro, as, are, n. (ob,ploro) 
Cornif. 4, 65, fatiguer de ses pleura, 
desesgemissementsfavec le dat.). 

oppono ou obpono, is, 6sux, 
dsitum, onire (ob, pono) : 1° met- 
tre devant, opposer; presenter; 
mettre sur ; 2" mettre en gage ; 
3* placer dans telle ou telle exposi- 
tion; au fig. exposer, mettre de- 
vant les yeux, presenter a r esprit; 
4° interposer; mettre en avant, 
donner pour motif, pour excuse, 
pour pr6texte ; 5° objecter ; repon- 
dre; o° comparer; mettre en balan- 
ce ; 7° qqf . imposer || 1° opponere 
manus oculis Ov. mettre ses mains 
devant ses yeux ; — suos equites 
alicui Cms. opposer sa cavaleriea; 

— se monstro Virg. combattre un 
monstre • — armatos homines ad 
omnes mtroitus Cic. placer des 
hommes arm£s a toutes les issues ; 

— se venientibus in itinere Cms. 
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barrer le passage a ceux qui vien- 
nent ; Saguntini pro patrid cor- 
pora opponentes Liv. les Sagon- 
tins faisant un rempart de leurs 
corps a leur patrie ; opponere au- 
riculam Hor. presenter (a qqn) le 
boutde Toreille (s'offrirpour servir 
de t^moin) ; serpens si memordit, 
gallina opponitur Nigid. on met 
une poule sur l'endroil mordu par 
un serpent ; opponito petigim (?) 
brassicam Cato, tu appliqueras 
une feuille de chou sur les dartres || 
2° opponere annulum Plaut. met- 
tre en gageun anneau ; ageroppo- 
situs est pignori o6...Ter. la pro- 
priety est engagee pour... || 3° op- 
ponere stabula soli hiberno Virg. 
exposer les ^tables ausoleil d'hiver; 
villuta nostra non ad austri fla- 
tus opposita est Cat. ma maison 
de campagne n'est pas exposee au 
souffie ae FAuster; opponere sepe- 
riculis Cic. s'exposer aux penis ; 
formidines opponantur, ut ce- 
dat Cic. eflrayons-le pourqu'il cede 
|| 4° opponere auctoritatem suam 
Cic. interposer son autoritl ; — no- 
men alicujus Cic. se prevaloir du 
nom de qqn : — alicujus valetu- 
dinem Cic. alleguer la maladie de 

2qn; — alicujus rei causam... 
ic. donner pour raison de qq.ch... 
|| 5° quid opponas tandem, si nc- 
gem..? Cic. que m'opposeras-tu 
done, si je nie... ? his difficulta- 
tibus opponitur... Liv. a ces diffi- 
culty on repond || 6° seeundis 
prosliis adversum opponere Cms. 
mettre en balance un echec et 
des victoires; opponere plures 
Grmcim Phad* opposer plus de ri- 
vaux a la Grece || v* jusjurandum 
quod oppositum est Dig. serment 
qui a 6te impose. 

+ opporto ou obporto, as, are, 
Not. Tir. porter devant. 

opportune, Plaut. Cic. a pro- 
pos, a point, justement, a temps : 
ambo opportune (s.-ent adestis 
Ter. vous venez tous deux a pro- 
pos || avantageusement : oppor- 
tunissime Liv. 31, 5, 5, d'une ma- 
niere tres avantageuse. 

opportuniUs, alis, f. Cic. Suet. 
opportunity, occasion favorable : 
opportunitates corrumpere Sall. 
perdre les occasions favorables; 
optima opportunitate venistis 
Plaut. vous arrivez fort & propos 
|| Cms. Liv. opportunity (d'unlieu), 
situation favorable || avantage; 
commodite, facilite (que donne une 
chose) : opportunitas membro- 
rum Cic. services que rendent les 
membres; — ad maximasres Cic. 
reasources pour accomplir les plus 
grandes choses; — vise Pun.-j. la 
facilite des chemins ; terrebat eutn 
opportunitas suw sstatis Sall. 
if s'effrayait a la pense*e que son 
age faciliterait (rusurpation) || Cms. 
Cic. Vell. profit, utilite H facilite 
(pour faire qq. ch.) : divinationum 
opportunitates esse ductse viden 
tur a locis Cic. les lieux semblent 
avoir seconde la science augurale ; 
per opportunitates Liv. seion que 
les circonslances Tavaient periuis 
II Cic. resultat favorable, heureux 
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succes H Plaut. ".'Opportunity per- 
sonnifiee 

opportunus, a, um {ob, portus) 
Cic TAcavantageiix, commode, fa- 
vorable (en pari, des lieux, d'une 
situation) : dtversis locis oppor- 
tuniaderant Liv. ils se montraient 
a pro pos sur differents points || Cic. 
Vell. opportun, propice. favorable, 
qui vientapoint(en part, du temps) 
|| Cic. utile, profitable || qui se pre- 
te a, favorable, facile (en pari, des 
personnes et des ch.) : prssfectus 
haud opportunus xnsxdiantibus 
Liv. commandant qu'il n'est pas 
facile de surprendre ; minime op- 
portunus vtr novanti res Liv. 
personnage fort genant poor un 
novateur; sors opportuna fuit 
Liv. le sort nous servit bien ; gra- 
tia atque honos opportuntora 
non cupientibus Liv. la faveur et 
les honneurs qui arrivent de prefe^ 
rence a ceux qui ne les desirent 
pas || dispose a, apte, propre a: his 
credendis opportuna multitudo 
Lrv. la foule dispose* e a croire ces 
rhoses; ad /wee magis opportu- 
nus nemo est Tbrt. personne ne 
convient mieux pour cela; oppor- 
tuna {res) flammis Lucr. matiere 
inflammable H Plin. expose, sujet 
a; absolt. expose^ mal defendu : 
setas opportuna tnjuriss Lrv. age 
expose" aux outrages ; opportunto- 
ra morbis corpora Cels. corps plus 
exposes aux maladies; opportune 
ad occupandum urbes Liv. villes 
faciles a prendre; gens rata op- 
porluniores Romanos... Liv. cette 
nation persuadee que les Romains 
etaient plus faciles a vaincre...; 
opportuna loca Liv. postes faibles; 
— moenium Liv. endroits faibles 
des rem parts || opportunissimus 
Cic. 

opposite , Boet. An. pr. 2 } 8, 
en opposition. 

oppdsitio, onis, f. Vulg. Tim. 
1, 6, 20, opposition j| Rutin, con- 
traste, antithese (fig. de rhel.). 

1. oppdsitus, a, um, p. -adj. de 
oppono, Cic. Ov. mis ou place* de- 
vant. oppose : oppositas habuit 
(tibt) reoia fores Ov. le palais te 
fut ferme ; oppositus adversus so- 
lis ictus Tubero ap. Gelt, expose 
a un soleil ardent; — arcere Luc. 
charge de (oppose pour) repous- 
ser... H Cat. expose, tourne de tel 
ou tel cote" H Sen. Juv. engage, 
mis en gage || Gell. oppose, con- 
tradictoire : eorum opposita Gell. 
leurs contraires (de certains mots). 

2. oppdsitus, us, m. Pun. Sil. 
action de mettre devant, d'opposer : 
oppositus (pi.) corporum nostro- 
rum tibi pollicemur Cic . nous pro- 
nations de te couvrir de nos corps 
!| Gell. Avien. ce qu'on met devant, 
obstacle ft 1 au fig. Gell. ce qu'on 
oppose. 

oppostus, sync. poeH. pour op- 
post tus, Lucr. 

oppSsui. parf. de oppono. 

oppressi, parf. de opprimo. 

oppressio, onis, f. \itr. action 
de presser || Aug. action d'ecraser, 
e'crasement || Cic action de faire 
violence a, d'opprimer, oppres- 



sion : oppressio legum Cic Off. 3, 
83, destruction des lois || emploi de 
la violence, violence : per oppres- 
sionem Ter. de force. 

oppressiuncula, se, t. dim. de 
oppressio, Plaut. Pseud. 68, l£- 
gefe pression. 

oppressdr, oris. m. Aug. Civ. 
16, 4, Brutus ad Cic. destructeur 
(au prop, et au fig.) || Dracont. op- 
presseur. 

1 . oppressus, a, urn, part. p. de 
opprimo, presse, comprime, ser- 
re" : oppressus catents Sen. tr. 
charge de chaines* — terra Cic. 
recouvert de terre || Ov. Gell. foule ; 
accabte, ecrase || C«s. reduit, 
dompte, vaincu R au fig. accabfc, 
opprime ; etouffe, aneanti : oppres- 
sus somno Cms. plonge dans le 
sommeil ; — contumeRis Cic. ac- 
cabl6 d'outrages: — ssrc alieno 
Sall. charge de aettes; — totius 
corporis doloribus Cic. perclus de 
douleurs; — metu Liv. glace de 
crainte ; — senatus Cic le senat 
opprime ; oppressa conjuratio 
Suet, conjuration etouffee U Hirt. 
surpris, pris au depourvu || Cms. 
Suet, attaque a rimproviste || Ck. 
cache, tenu secret || Cic. peu mar- 
quee (en pari . de la prononciation) . 

2. oppressus, abl. u. m. Lucr. 
1, 851; Sid. Ep. 9, /^action de 
presser^ de peser sur. 

opprimo, is, essi, essum, imire 
(ob,premo): 1° presser, com primer, 
serrer ; fermer (en pressant) , bou- 
cher; etouffer; 2* fouler; accabler, 
ecraser ; eleindre le (feu) ; 3° faire 
p£rir, tuer; 4° reduire, dompter, 
vaincre; qqf. absolt. elre le plus 
fort (au fig.) ; 5* au fig. accabler, 
oppnmer ; reprimer ; antantir ; 
6° surprendre, prendre au depourvu 
(au prop, et au fig.); qqf. saisir 
(['occasion) ; 7° attaquer a rimpro- 
viste; ^eraser, tailler en pieces; 
8° caches tenir secret, dissimuler 
111 opprimere fauces manu Suet. 
serrer la gorge, etouffer; —oculos 
V.-Max. fermer les yeux (a un mort); 
— ora loquentis Ov. fermer la bou- 
che a qqn, l'empgcher de parler; 
os opprime Ter. retiens ta langue, 
tais-toi; opprimere senem injectu 
vestis Tag. etouffer un vieillard 
sous une couverture R 2° demittita, 
opprimi toque pede Cato, tuplan- 
teras(labouture) etfoulerasla terre 
a Tentour ; opprimere rostra Cic. 
envahir la tribune ; opprimi ruind 
conclavis Cic. 6tre ecrase" par la 
chute d'un appartement; — onere 
officii Cic. succomber sous le poids 
d un devoir; opprimere orientem 
ignem Liv. gtemdre l'incendie a sa 
naissance |1 3° oppressit suspectis- 
8imum quemaue Suet, il (f ibere) 
se de"fit des plus suspects; oppri- 
mere leonem V.-Fl. tuer un lion ; 
quos non oppresserat ignis Liv. 
la namme avait eparcnef 



ceux que 

|| 4° opprimere Grxciam NepT re- 
duire la Grece; — Antonium Cic. 
venir a bout d'Antoine ; — navalia 
castra Lrv. d^truire un camp na- 
val; operam dedi, verum oppres 
sit Plaut. j'ai fait tous mes efforts, 
mais je n'ai rien obtenu |[ 5° oppri- 



mere aliquem invidid Quint, rem 
dre qqn tres odieux ; — innocen- 
tern Lrv. accabler un innocent (le 
faire condamnerj ; — motum Nep. 
etouffer une sedition ; — Galtieum 
tumuilum Lrv. arreier linvasion 
des Gaulois ; — fraudem Ltv. de- 
jouer la fraude ; qum oratio a cen- 
sore opprimenda est Cic. e'est aa 
censeur a faire justice de ce dis- 
cours ; opprimere libertatem Nep. 
miner la liberty; — quxstionem 
Liv. supprimer une enqueue ; — se- 
mina morbi Ov. etouffer les ger- 
mes d'un mal, un mal a sa nais- 
sance H 6° ne senex me opprimat 
Plaut. de peur que le vieillard ne 
me surprenne; oppressit {eum) 
morbus, mors Cic. il est tomb* 
malade tout a coup, la mort est 
venue le surprendre; — eos lux 
Liv. le jour les surprit ; ne a me 
opprimantur' Cic. pour leur epar- 
gner toute surprise; opprimere 
occasionem Plaut. saisir une occa- 
sion || 7° inscios Menapios oppres- 
serunt Cms. ils fondirent i rim- 
proviste sur les Menapiens ; si bar- 
bari subito opprimantur Lrv. si 
Ton tombe tout a coup sur les bar- 
bares; opprimere fugientes Vell. 
ecraser, tailler en pieces les fuyards 
|| 8° quod studiosius opprimitur 
Cic. ce qu'on cache soigneusement ; 
opprimere membriam conterUkh 
nis Liv. etouffer le souvenir d'un 
debat; — tram Pall, dissimuler sa 
colere; — questus&KH. tr. retenir 
ses plaintes. 

-{- opprSbrimentum , ij n. 
Plaut. Merc. 420, opprobre, mfa- 
mie. 

opprdbrfitio, onis, f. Gell. 2, 
7, IS; 12, 12, 4, reproche, repri- 
mande. 

opprdbrfitus, a, urn, part. p. de 
opprobro, Gell. reproch*. 

opprdbridstis, a, um. Cod. 
Justin. 1, 3, 4; Amrr. Cain et 
Ab. 1, 4, 14, deshonorant, infa- 
mant. 

opprobrium, It, n. Cic. Nep. Ov. 
opprobre, honte, desbonneor | 
Quint. Suet, parole outrageuse, 
injure, outrage : opprobria falsa 
Hor. calommes. 

opprdbro ou obprdbro, as, are, 
Plaut. Most. 301, Gell. reprocber. 

oppugnatio, onts, f. Cic. de 
Orat. 1, 210; Cms. Liv. Sn>. atta- 
que, assaut, siege. 

oppugnator, oris, m. Cic. Tic. 
celui qui attaque (une ville), assie- 
eeant, assail lant ; au fig. me& so- 
Jutis oppuqnator non fuit Ck. 
Plane. 76 j il ne s'est pas declare 
centre moi. 

oppugnatdrius, a, um t Vm. 
10, 11, 2, qui sert a lattaque (d'une 
ville). 

? oppugn itrix, tew, f. Aug. 
Serm. 30, celle qui assiege. 

oppugnatus, a, um, part. p. de 
oppugno 1, Cjbs. Cic. attaque*, as- 
sail li, assiege H en ge"n. Gell. Sall. 
Prop, attaque (au prop, et au fig.). 

1 . oppugno, as, dvi, atum, art 
{ob. pugna) Cms. Liv.Virg. attaquer 
(une ville), assaillir, assieger K en 
gen. Plaut. Cic. Prop, attaquer (au 
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prop, et au fig.) || Cic. attaquer (en 
justice, dans le seiiat, devant le 
peuple), poursuivre, accuser || f n. 
Corjp. resister a (avec le dat.). 

2. oppagno, as, are (ob, pu- 
gnus) Plaut. Cos. 2, 6, 60, frapper 
avec le poing. 

opp&io, as. are. Plin. 47, 456, 
tailfer (on arbre), elaguer, ebran- 
ciier. 

+ oppuTio ou obpivio, as, are 
{ob, pavio) Fest. frapper. 

? oppuvium ou obpivium, ft, 
n. Apran. ap. Fest. coup (al. al.). 

f opra, m, f. sync, de opera, 
Enn. 

+ dprimentuai, t, n. sync, pour 
opertmentum, Prud. couverture. 

1. ops (t. rare au noaiin.), 6pis, 
f. Cic. force ; puissance, moyens, 
ressource : omni ope niti Sail. 
faire tons ses efforts, s'eflorcerpar 
tous les moyeas; summd ope pe- 
tere Liv. demander avec instance ; 
rem summd ope taceri... Liv. one 
le secret fat religieusement $ara£; 
non opis est nostras (avec 1'inf.)... 
ViiM3.il nest pas en notrepou voir... 
|| Poet. ap. Cic. puissance, empire 
|j forces militaires : hinc ope bar- 
baried Antonius... Vino, dune 
part, Antoine avec les forces de 
I'Asie... || Virg. Plin. -j. aide, assis- 
tance, secoara : fertur esse ops 
gentibus Att. il est, ditan, le re- 
fuge des nations ; ad opem alicujus 
confugere Cic. recourir a qcm; 
opem vaUtudinis orare Suet, lm- 
plorer la guerison d'un mal ; sine 
ulid ope hostis Liv. sans que Pen- 
nemi s'en atftle || Plaut. ricbesses, 
fortune H au pi. opes. Voy. ce mot. 

2. Ops, Opts, f. Vara. Lat. 5. 
57; Liv. Ops ou Rhee, fill© du Ciel 
et de Vesia, sceur et famine de Sa- 
turne, la roeme que CybeJe. 

Opacus, Enk. Comme Owns. 

+ optaaiui, arcb. pour obsessus, 
Inscr. 

0psiu8,it, m.TAc. nom d 1 bom me. 

opsdnium. Voy. obsonium. 

opUbilis, e, Cic. Ov. desirable, 
sounaitable || optabilwr Oc. 

optSbiliter, d'une maaiere de- 
sirable H oplabitius V.-Max. 5, 4, 
Extr. 6. 

optandas, a, um, part. f. p. de 
opto, Cic. Sall. Sen. tb. desirable. 

+ Optantiua, it, m. S». nam 
d'homme. 

+ optassuL arch, poor optave- 
rts, Plact. Mil. 665. 

opiate, Lampr. Al. Sev. 58, 4, a 
soabait. sefon le desir. 

OptStia, as, f. Inscr. nom de 
femme. 

optftio, onis, f. Cic. Off. 3, 94, 
option || Cic. Quint, optatwo (fig. 
de rh<H.). 

optative, Prisc. 48, 42%, a 1'op- 
tatif. 

opt&thraa, a, urn. Dm»m. Char. 
qui exprime un souhait, optatif (en 
t. degramm.) fl subst. m. (i.-ent. 
modus) Pmsc. l'optatif. 

optitd, adv. Plaut. Amph. €58; 
Tbr. Andr. 545; Cic. Virg. seton le 
d6sir : optato advents Tee. to ar- 
rives a propos. 

optatasa, i, n. Ter. Cic Ov. 



souhait, vodu, desir : cur mihi non 
in op tat is est...? Cic. pourquoi ne 
souhaiterais-je pas. . . ? 

1. optatus, a, um, p.-adj. de 
opto, Fest. choisi || Sall. Virg. de- 
sire, souhaitl, agreable : nihil mihi 
fuit optatius, quam ut... Cic. je 
n'ai rien eu taut a coBur, que de... ; 
optali cives Plaut. cbers citovens ; 
\. Flac. optata, vceux, souhaits, 
desire || optatissimus Cic. 

2. Optatus, t, m. Prud. Inscr. 
nom d'homme. 

optice, es, f. (oirctxirj) Vitr. 4, 4, 
4, opiique, science qui traite de la 
lumiere et des lois de la vision. 

optigo. Voy. obtego. 

optimas, dtts, m. Cjsl. ad Cic. 
et ordint. optima tea, um et turn, 
m. pi. Cic. Tag. un citoyen mar- 
quant, ua noble; lea grands, les 
nobles, I'aristocratie || f. optimates 
matron* Enn. les dames du pre- 
mier rang || adj. Cic. aristocratique, 
nobiliaire. 

optime, arch. optttmS, adv. su- 
per!, de bene, Sall. Nep. tres bien : 
optime omnium Cic. mieux que 
personne; — meritus C^s. qui a 
rendu de tres grands services ; — 
mederi Plin. etre on remede tres 
efficace : — est Plaut. c'est tres 
bien || Tier, oai, justement, oarfai- 
tement (dans les reponses) || Plaut. 
Tsa. a point, fort a propos. 

f optimita8, dtis, f. Capel. 4. 
369, excellence. 

optimus, arch, optumus, a, 
um. superlat de bonus (ovto) 
Plaut. C^es. Virg. tres bon (oans 
son ^enre), le meiUeur, excellent, 
par&ut : optimus quisque Cic. les 

Elus bonnetes gens Sall. les plus 
raves Lrv. les grands ; o furum 
optime Cat. 6 le plus adroit des 
voleursl Voy. bonus || Cic. Inscr. 
tres bon, tres btenfaisani (epithete 
de Jupiter et de quelques an tres 
divmites) || optima lex Fest. loi 
qui confere un pouvoir il limits. 
t* optiaeo, inscr. Voy. obtineo. 

1. optiOj onis, f. Plaut. Aus. 
option, cbotx : optio sit tua Cic. 
choiais; — vobis datur, uirum... 
Cml on voas laisse le chotx, ou... ; 
optionem Carthaginiensium fa- 
ctunt... Sall. Us permetteot aux 
Carthaginois de cboisir... 

2. optio, onis, m. Varr. Lat. 5, 
94 ; Tac. Hist. 4, 25 ; Vbg. t, 7, op- 
tion, sous-chef, afficier qui servait 
d'aide ou de rempiacaat aux tri- 
buns, aux ceatunoas, etc. optio 
in oenturid Inscr. aide-centurion || 
en gen. Plaut. Dig. aide, assesseur. 

optionatus, us, m. Cato ap. 
Fest. optional, grade et fonction de 
Toption. 

optivna, a, um, Hor. Ep. ft, 2, 
401, qu'oa a choisi || optivus tutor 
Gaius, Inst. 4, 454, tuteur choisi 
(et non desi^ne par le teataleur). 

opto, as, avi, dtum % are, Plaut. 
Cic. cnotair, faire choix de : opta- 
vit sese partre poiius dittos 
quam... Ter. elle a mieux aim6 
s'enrichir, que... ; extemos optate 
duces Virg. prenez des chefs etran- 
gers H Sall. Hor. demander, sou- 
baiter, desirer : optare a diis, ut... 



Cic. demander aux dieux de...; 
hunc videre optabam diem Ter. 
je desirais voir ce iour ; optat de- 
scendere leonem... \iM. ilsouhaite 
qu'un lion descende...; ilium, ut 
vivat, optant Ter. ils soahaitent 
qu'il vive; optavi peteres sidera 
Ov. j'ai souhaite que tu prisses ton 
vol vers le ciel ; optare aticui in- 
saniam Cic. souhaiter a qqn la 
parte de la raison. 

optostrotum, «, n. (ot:t6;, 
(jTpu>r6c) Not.. Tia. pavage en bri- 
ques. 

optueor. Voy. obtueor. 

optdme, optumus, arch, pour 
opttme, etc. 

op tun do. Voy. obtundo. 

opturamentum. Voy. obtura- 
mentum. 

optargesco. Voy. obturgesco. 

Optus, a, um (oirroc) Pl.-Val. /, 
37, rOti. 

optutnt, Fest. Voy. obtutus. 

dpulens, tis, arch. Sall. Nep. 
Auson. Comme opuientus. 

dpnlente, adv. Apul. Apol. 93, 
et dpnlenter, Sall. Jug. 85, 34, 
avec opulence, opulemment, riche- 
ment, sompiueusemenl , magnifi- 
quement || opulentius Lrv. 

dpiileiitia,«.f. Sall. Nep. puis- 
sance || Sall. Vug. opulence, ri- 
caesse || Lrv. somptuosite, magni- 
ficence U au fig. Claud, richesse 
(de langage) H au pi. Plaut. 

dpulenutia, dtis. f. arch. Plact. 
Mil. 4174 jCjocil. 4 06. Commeopu- 
lentia. 

dpulanto, as, are, Hoa. Ep. 4, 
46 } 2;Col. 8, y,f,enncbir(au fig.), 
fourniren abondance k qqn. 

dpuMenUis, a, um (ops) Sall. 
Liv. puissant || Cic. Vmo. opulent, 
riche, abondant: opuientus pecu- 
nim tag. riche en argent; pars 
viris opulentior Sall. contree 
plus riche en soldats || oai enrkhit : 
opulenta stipendia faeere Liv. 
s enrichir au service || Enn. noble || 
au fig. Cell, plein, riche, complet 
|| opulentissimus Cic. 

opulesco, is, &re, n. Fur. ap. 
Gell. 48, 44, 4, s'enriebbr. 

Opulus, i, f. Varb. Bust. 48,3; 
Col. 5. 6. 4; Pun. 47, 204, sorte 
durable (arbre). 

dnunculo, onis, m. Fest. sor- 
te ovoiseau. Voy. opilio. 

dp una, untis, f Schol. ad 
Virg. Voy. opus. 

Opnntios, a, um, Cic. Hor. d'O- 
poate M subst. m. pi. Liv. habitants 
d'Oponte. 

1. dpna, tris, n. Ter. Cic. ouvra- 
ge, travail: hoc opus, hie labor 
est Virg. c'est la ce oui est difficile 
et penlleux || Cic. Virg. Hor. ou 
vrage (d'art, d'esprit), oauvre || 
Luck. Tib. ou vrage, ce a quoi Ton 
travaille || Ter. Cic. Ov. travail (du 
laboureur), travaux de la campa- 
gne, agriculture || Varr. Pa ad. 
travail (des abeilles), travail du 
miel, miel I! Cic. Lrv. edifice, ba- 
timent, construction: opus am- 
phitheatri Tac ramphitheatre || 
Cic. Vell. travail (de fortification), 
ouvrages militaires: locus naturd 
atque opere munitusCMZ. lieu for- 
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tifte par la nature et par Tart ; urbem 
operibus claudere Nep. fortifier 
une ville || Cic. Treb. travail, 
main-d'ceuvre , art, facon : opere 
fusorio Hier. en m6tal fondu; 
opus pigmentarii Hier. parfume- 
ne || Hier. cauvre, action || opere, 
abl. pris adverbt. Plact. grande- 
ment, beaucoup : opere maqno, 
opere maximo, opere lanto.\oy. 
magnopere, maximuSj tantopere 
|| opus est, unip. il est besoin : si 
opus esse videbttur Cic. si cela pa- 
rait necessaire; sic opus est Ov. 
il le faut; gubematore opus est 
Liv. il faut un pilote; consilio tuo 
nobis opus est Cic. nous avons 
besoin de tea conseils; quid opus 
est affirmare.. .? Cic. a quoi Don 
aflfirmer...? qusecumque moUirx 
opus est Pun. tout ce qu'il faut 
amollir -opus [est) nutrici, utha- 
beat... Plaut. il faut que la nour- 
rice ait...; opus consulto est Sall. 
il faut deliMrer; — fait Hirtio 
convento Cic. il a fallu voir Hir- 
tius: quod scitu opus est Cic. ce 
qu'il faut savoir || avec le nomin. 
et qqf. avec le gen. de la chose : 

J^urn opus erant Nep. ce qu'il 
allait; dux nobis opus est Cic. 
il nous faut un general ; multa 
sibi opus esse aiebat Cic. il pre- 
tendait qu'il lui fallait beaucoup de 
choses; quanti argentiopus fuit 
Liv. ce qu'il fallait d' argent ; maqni 
nunc erit oris opus Prop, cest 
maintenant qu'il fauteleverlavoix|| 
+ avec Pace, puero opus est cibum 
Plaut. il faut de la nourriture a 1'en- 
fant || opus est , il estbon. il est utile : 
quod sibi opus esse viaeretur Cic. 
ce qu'il eat regards comme avanta- 
geux pour lui; coonati, queis te 
salvo est opus Hor. des parents 
qui s'interessent a ta conservation 
|| opus habere (avec I'inf.) Col. 
avoir besoin de. 

2. 6pug, t. Voy. epos. 

3. Opus, untts, f. fOiroOc) Cic. 
Ov. Liv. 28, 7, 8, Oponte, capitale 
des Locriens Epicnemidiens (auj. 
Talanta). 

dpusctilum, t, n. dim. de opus, 
Cic. petit ouvrage || Cic. Hor. opus- 
cule, petit ouvrage (d'esprit). 

oquinisco. Voy. ocqutnisco. 

+ dquulus, arch, pour oculus, 
Prisc. 

1. dra.a?, f. (os l),bord, extremity 
de qq. ch. : regiones, quarum nul- 
la esset ora Cic. regions qui n'au- 
raient pas de limites ; orm (poculi) 
Lucr. oords d'une coupe; ora ve- 
stimentorum Fest. le bas des ve- 
tements; orse vulneris Cels. le- 
vres d'une plaie ; ora Cxtrema sil- 
vae Liv. lisiere d'une forel || Cic 
Liv. Virg. bord, rivage, cdte || 
Cic. Vine. Hor. region, conlree, 
pays : orse cselestes Ov. le ciel, 
i'Olympe; — Acherontis Luc. les 
enters || Plin. region du ciel || Cic. 
zone || au fig. Cecil. Fest. com- 
mencement || ? detail : oros evol- 
vere belli Virg. derouler le tableau 
cTune guerre. 

2. 5ra, a, f. (orea?) cable qui 
attache un vaisscau au rivage: 
oram solvere Quint, mettre a la 



voile, demarrer: oras prtecidere 
Liv. couper les cables. 

3. ora, n. pi. de os 1. 

4. Ora ou H6ra, « ; f. V.-Fl. 
nymphe de Scythie, moitte femme 
et moitie serpent || Hersilie. Voy. 
Hora. 

f drfibilis, e, Not. Tir. qu'on 
peut prier. 

drficlum, sync. poet, pour ora- 
culum, Cat. Virg. 

drficulanus, a, um, Petr. 43, 
6. qui emet ou transmet des ora- 
cles. 

dracftlum, t, n. oracle, rgponse 
d'un dieu : oraculum erat da- 
tum... Cic. l'oracle avait annon- 
ce...; — Apollo edidit... Cic. XpoWon 
predit...; oracula consulere Ov. 
poscere, scitari Virg. consul ter 
un oracle || Cic. Plin. siege d'un 
oracle, temple ou se rendent les 
oracles: oraculo egressus Liv. 
etant sorti du temple || Cic. pre- 
diction (en gen.),' proph£lie || Cic. 
Plin. sentence, adage. 

Orfini, drum, m. pi. Plin. 6, 21, 
peuple d'Asie, au aela du Palus- 
Meotide. 

drarium, it, n. [os 1) Aug. Prud. 
sorte de mouchoir pour s'essuyer 
le visage. 

drfirius, a, um (ora 1), relatif 
aux cotes: oraria navis Pun. -J. 
Ep. 10, 15, batiment l£ger, qui 
cdtoie le rivage. 

-J- orassis. arch, pour oraveris, 
Plaut. Epid. 728. 

1. + orfita, Varr. Comme au- 
ra ta. 

2. Orfita ou Aur&ta, «, m. Cic. 
C. Sergius Grata, nom d'homme. 

Orfita , arum. m. pi. Pun. 6. 
75, peuple de 1 Inde chez lequel 
se trouvaitune source merveilleuse. 

Oratelli, drum, m. pi. Plin. 3, 
137, peuple des Alpes. 

? drfitim, adv. (ora 1) Solin. 3, 
de rivage en rivage (al. moratim). 

orfitio, onis, Y. Ter. Cms. Cic 
discours, langage : oratione Grse- 
ca kistorias componere Gell. 6- 
crire l'hisloireengrec;ora<ioneCic. 
en paroles (par oppos. A la realite) 
|| Cic. Nep. discours oratoire, ha- 
rangue, oraison : orationem habe- 
re Las. Cic. prononcer un dis- 
cours || Tag. Suet, lettre, memoi- 
re || Cic. Mart, eloquence || Cic. 
Quint, style || prose : in poematis 
et in oratione Cic. dans les vers 
et dans la prose. Voy. prosus || 
Tert. Hier. priere, oraison. 

drfitidnfilis, e, Prisc. Prseex. 
2, 8, qui est sous la forme de dis- 
cours. 

Oratis, m. Plin. 6, 111, fleuve de 
la Perse. 

drfitmnctila, se, f. dim. de ora- 
tio, Cic. Nat. 3, 43; Quint. 4, 3, 
17 L petit discours. 

orfitdr, oris, m. Cic. Quint, ora- 
teur || Lact. l'orateur par excel- 
lence (Ciceroni || Liv. Virg. Varr. 
ambassadeur, depute, envoys; fe- 
cial || au fig. Plaut. Ov. celui qui 
prie. qui demande. intercesseur. 

drfitdria, se, t. (s.-ent. ars) 
Quint. 2, 14, 1 ; Aug. Conf. 2, 3, 
Tart oratoire. 



5rfitdrie, Cic. Sen. oratoire- 
ment, a la maniere des orateurs. 

drfitdrium, ft, n. Aug. Ep. 221, 
11, oratoire. 

orfitorius, a, um, Cic. Quint. 
oratoire, d'orateur, qui concerne 
l'orateur. 

drfitrix, icis, f. Plaut. Mil. 
1072, celle qui prie, qui intercede, 
suppliante || celle qui s'enlremet 
pour (qui parle en faveur de) : ora- 
trix pacts Cic. celle qui menage 
la paix || Quint. 2, 14, 1. Comme 
oratoria. 

Oratura, m. pi. Voy. Oratse. 

1. orfitus, a, um, part. p. de oro, 
Hor. Vell. prie, a qui on a deman- 
ds qq. ch. || orata, n. pi. Ter. de- 
mandes, prieres. 

1. 5r5tu8, us, m. priere : ilia- 
rum oratu Plaut. oratu tuo Cic. 
a leur priere, A ta demande ; mw- 
tui oratus vicissitude Sid. reci- 
procite' de demandes || ^oratibus, 
abl. pi. Cord?. Just. 2, 4. 

Oraxus ou Oraxes, t, m. Pun. 
Voy. Oratis. 

1 . orba, «, f. Lrv. Quint, une or- 
pheline. 

2. Orba, se, m. Pun. 5, 106, ri- 
viere qui se jette dans le Meandre. 

orbStio, onis, f. Sen. Ep. 87, 
39, privation. 

orbfitdr, oriSj m. Ov. Met. 13, 
500, celui qui pnve qqn de sea en- 
fants. 

orbfitrix, ids, (. Drac. Hex. 

3, 325, celle qui prive qqn de ses 
enfants. 

orbatus, a, um, part. p. deoroo, 
Cic. prive de ses enfants ; au fig. 
patna orbata multis Claris viris 
Cic. la patrie veuve de beaucoup 
de grands hommes || priv^ (au prop, 
et au fig.) : orbatus fratre Sen. tr. 
lumintbus Suet, prive d'un frere, 
de la vue: forum voce eruditd 
orbatum Cic. le forum prive d'une 
voix eloquente. 

+ orbefacio, is, ire, Gloss. 
Phil, rendre orphelin. 

Orbelus, t, m. ("Op6i)Xoc) Pun. 

4, 35. montagne de Macedoine (ou 
de Thrace Mel.). 

Orbi, drum, m. pi. Plin. 6, 54, 
peuple de Gddrosie. 

orbicularis ; e, M.-Emp. 4, circu- 
laire, orbiculaire. 

orbictilAtim, Plin. //, 177, or- 
biculairement, en rond. 

orbiciiUtus , a. um, Pun. or- 
biculaire, arrondi, rait en rond, Qui 
a la forme circulaire : mala orbi- 
culata Pun. sorte de pommes fort 
estimees ; malts orbiculatis pasci 
Cml. ad Cic. (prov.) se nourrir d'or- 
tolans. 

orbiculor, dris, art, d. Gloss. 
Phil, faire lourner en rond. 

orbiculus, t,dim. de or6u,VAaa. 
petite roue || Cato, Rust. 3,6; Vrm. 
10, 2, 1, poulie || Plin. petit rond. 
rondel le || Arn. orbile (de roail). 

orbicus.a, um. Voy. orbitus. 

+ orbifico, as, are (orbus, fn- 
do) Att. ap. Non. 179, 26, priver 
qqn de ses enfants. 

? orbile, is, n. Varr. Rust. S 3 

5, 15, circonference (d'une roue). 
Orbilius, ft, m. Hor. Suet. Orlia- 
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lius, grammairien de B£nevent, 
mattre d'Horace. 
orbis, is, m. Gic. Ov. toute fi- 

Esphenque ou circulaire || Ov. 
e || Virg. roue || Prop. Ov. 
on || Sil. peloton (de soldats 
|| Ov. Mart, chose roulee || Juv. 
Claud, boucle de cheveux || Ovid. 
Stat, disque, palet || Tib. bassin ou 
plateau de balance || Mart, miroir 
|| V.-Fl. Pbtr. bouclier (rond) || 
Suet, tambour (de basque) || Ov. 
Lcc. Juv. table ronde || Cato, cou- 
vercle circulaire || Cato, meule d'un 
pressoir a huile || Cato, table d'un 
pressoir a huile || Stat, ceinture 
(de vetement) || Virg. Stat, an- 
neaux de serpent, replis || V.-Fl. 
orbite de Pceil, oeil : orbes V.-Fl. 
les \eux ; orbis luminis Ov. oeil ; 
oculorum orbes torsit ad... Virg. 
il tourna les yeux vers... || Virg. 
Ov. globe, disque (du soleil ; de la 
lune) || flammeu8 orbis Stat. 
lustre de forme circulaire || Virg. 
voute celeste: orbis cseli Lucr. 
Virg. meme sens || Ov. le monde, 
le globe terrestre : orbis terrarum 
Virg. meme sens || Tib. Ov. la 
terre : orbis terrse Cic. terrarum 
Cic. Liv. Virg. meme sens [| Ov. 
Pun. Juv. contree, region, cli- 
mat: orbis sectus Hor. une par- 
tie au monde; — Europse Virg. 
l'Europe || Tib. region du ciel : 
orbis lacteus Cic. la voie lactee ; 

— signifer Cic. le zodiaque || sur- 
face circulaire: clypei sub orbe 
Virg. sous le bouclier (rond) ; or- 
bes clypei Virg. lames d'un bou- 
clier II au fig. Virg. Ov. mouve- 
ment circulaire, tour, circon volu- 
tion (de chevaux) || Cic. Virg. mou- 
vement, cours aes astres, orbe, 
orbite, revolution de l'annee || 
Ov. Juv. cercle (au prop, et au 
fig.) : orbis ablaqueationis Col. 
fosse circulaire creusee au pied 
d'un arbre; in orbem consistere 
Ces. se ranger en cercle; orbes 
facere Sall. Taire face de tous les 
cotes; in orbem pugnare Liv. 
combattre en formant un cercle ; 
orbem volvere Liv. se debander> 
lacher pied; quinque orbes explent 
cursu Virg. cinq fois ils font en 
courant le tour de la carriere; ut 
idem in singulos annos orbis vol- 
veretur Liv. pour que, chaque 
annee, on tournat dans le meme 
cercle; perfecto temporis orbe 
Virg. guand les temps seront ac- 
complis; in orbem Lrv. successi- 
vement, a tour de role; redire in 
orbem Virg. revenir periodique- 
nient, se succeder sans interrup- 
tion; orbis doctrinse Quint, cer- 
cle ou ensemble de connaissances 
|| orbis verborum Cic. periode; 

— orationis Cic. style periodique 
|| Hor. lieu commun || Plin. ron- 
geur, forme ronde || Plin. sorte 
de poisson || P.-Nol. sorte de ga- 
teau. 

orbita, se, f. (orbis) Cic. Virg. 
trace dune roue, orniere : prsedari 
ex orbitis thensarum Cic. voler 
(commettre des vols) sur la route 
des chars sacres || Ascon. P.-Pk 
tboc. roue || V.-Fl. char (du soleil) 



LPlin. marque, empreinte || C- 
v. cours, revolution (de la lune) : 
septima tuna orbila Prop, le 
septieme mois || Mart, ligne cir- 
culaire || au fig. Varr. Juv. trace, 
exemple, lecon. 

Orbitanium, it, n. Lrv. 24, 20, 
ville du Samnium. 

orbitfis, atis, f. Plaut. Cic per- 
te de ses enfants || Plin- J. etat d'or- 
phelin || Just, veuvage, viduite || 
en gen. Cic. Pun. privation || au 
pi. Cic. 

orbitdsus, a, urn, Virg. Catal. 
8, 17, qui a des traces de roues. 

orbitudo, inis, f. Att. Pacuv. 
135; Turpil. 211, perte de ses en- 
fants. 

+ orbitus, a, uwi,Varr. ap.Non. 
148 } 16; Arn. 2, 58 , circulaire, or- 
biculaire. 

1. Orbius, it, m. Cic. Hor. nom 
d'homme. 

2. Orbius clivus. Voy. Urbius 
clivus. 

orbo, as, dvi, dtum. are. Cic. 
Ov. priver qqn de ses enfants [| Cic. 
Plin. priver (en gen.). 

Orbdna, se, f. Cic. Nat. 3, 63; 
Plin. 2, 16, deesse que les parents 
invoquaient pour la conservation 
de leurs enfants. 

+ orbs, orbis, m. pour orbis, 
Fort, le monde. 

orbus, a, um, Cic. qui a perdu 
ses enfants : orbus Ixberis Liv. 
a natis Ov. prive de ses enfants ; 
Memnonis orba mei Ov. ayant 
perdu mon cher Memnon || Cic. 
Ov. orphelin, orpheline (au prop, 
et au tig.) || Tbr. Cat. veur (en 
pari, des personnes et des ch.) || en 
gen. Cic. Hor. prive de, qui man- 
que : orba numeris epistula Ov. 
lettre en prose; — pectora fide 
Ov. coBurs sans foi; orbus opum 
Plaut. denue de ressources ; — lu- 
minis Ov. prive de la vue || Col. 
qui n'a pas de bourgeons. 

orca, se, f. Plin. 9, 12, orque ou 
epaulard (mammifere marin) || 
Varr. Rust. 1, 13, 6; Col. 12, 15 
2; Hor. Sat. 2, 4, 70, jarre, grand 
vaisseau en terre || Pompon. Pbrs. 
cornet a des. 

Orcades, um, f. pi. Plin. 4, 103; 
Juv. 2, 161, les Orcades, lies au 
nord des ties Britanniques. 

Orch&mus, i. m.fOpYa|Aoc)Ov. 
Met. 4, 212, roi d'Assyne, qui fit 
enterrer vive sa fille Leucothoe, 
aimee d'Apollon. 

orch&s, ddis. f. (op^ac) Virg. 
Georg. 2,86; Macr. 3, 20, 6, es- 
pece d'olive. 

Orcheni, drum, m. pi. ('Op^rj- 
vot) Plin. 6. 123. peuple de la 
Chaldee. 

orchesta ou orchestes, se, m. 
(opxTQ<mic) Cass. 4, 51, danseur, 
pantomime. 

orchestdpdl&rius, u, m. (op- 
Y»j<rcoit6Xo;) Firm. Math. 8, 15, 
danseur en rond ou faiseur de tours 
de force. 

orchestra, se, f. (op;rf<rcpa) Aus. 
Sid. orchestre, partie du theatre 
grec oil le choeur faisait ses evo- 
lutions || Vitr. Suet, orchestre, 
place affectee aux senateurs dans 



les theatres romains || Juv. le se- 
nat. 

Orchia lex, f. Macr. 3, 17. 2, 
loi Orchia (proposee par le tribun 
Orchitis). 

orchilus ou -Ids, t, m. (op-/t- 
Xoc) Avien. Progn. 437. Comme 
trochilus. 

orchidn, tt* n. Apul. Herb. 82 , 
mercuriale male (plante). 

orchis, is, f. (opvi<;) Pun. 26, 95. 
Comme serapias || Pun. Comme cy ■ 
nosorchis || Col. Pall, sorte d'olive. 

orchita ou -tes, se, Col. et or- 
chitis, is, f. (opxftic) Cato, sorte 
d'olive. 

Orchdmenius, a, um. Pun. 
16, 168, d'Orchomene || subst. m. 
pi. Just, habitants d'Orchomene. 

Orchdmends ou Orchdmenus, 
i, f. (*Opxo|tev6c) Plin. 8, 226, Or- 
chomene. ville de Beotie || Liv. 
Plin. ville d'Arcadie || m. Plin. 4. 
28, fleuve de Thessalie (nomme 
auparavant Minyius) || Htg. fils 
d'AthamaB. 

?0rchus, t, m. N^v. ap. Gell. 1, 
24, 2. Voy^. Orcus. 

OrciSm, drum, m. pi. Plin. 6, 
47, peuple d'Asie. 

orcinifinus, a, um, Mart. 10 j 5, 
9, de Pluton, des enfers, funeraire, 
mortuaire. 

orcinus, a, um, Njev. Comme 
orcinianus || orcini senatores 
Suet, senateurs qui s'etaient in- 
troduits dans le senat apres la mort 
de Cesar ; — liber ti Ulp. esclaves 
aflranchis par testament. 

orcidla, etc. Voy. urciola. 

Orcistfini, drum, m. pi. Inscr. 
Orel. 3120. habitants d'Orciste {Or- 
ci8tus i ville de Galatie). 

orcula, se. f. dim. deorca, Cato, 
Grom. 337, 21, petite jarre. 

orculSris, e, Grom. 344, 25, de 
petite jarre. 

Orcus, t, m. Cic. le Pluton des 
Latins || Lucr. Hor. la mort || Virg. 
Prop, les enfers : Orcum morari 
Hor. larder a mourir; Oreo demit- 
tere Virg. miltere HoR.envoyeraux 
enfers, faire perir, immoler; cum 
Oreo rationem habere Varr. po- 
nere Col. etre en penl de mort 
(etre en compteavec les enfers). 

orcynus, t" m. (c»pxuvo«) Plin. 
32, 149, thon de la plus grosse es- 
pece (poisson). 

Oraesus ou Ordessus, t, m. 
('Opotj<y6c) Plin. 4, 82, port de la 
Sarmalie d'Europe. 

ordeum,etc.\oy. hordeum, etc. 

ordia, iorum, n. pi. Lucr. 4,33, 
commencements. 

+ ordibor, arch, pour ordiar, 
Arr. ap. Non. 39, 21. 

ordinabilis, e, Bobt. Arith. 1, 
27; 2. 25, range, ordonne. 

ordinfilis, e, Prisc. 2, 31, ordi- 
nal (en t. de^ramm.). 

T-ordinane,TKRT. Resur.carn. 
2, en ordre. 

ordinarius, a, um, Col. mis 
par ordre, rang£ par ordre || Liv. 
Sukt. conforme a la regie, a l'u- 
sage ; ordinaire, accoutume : ordi- 
narius consul Liv. consul ordi- 
naire (par opp. a suffectus), qui 
est entre en charge au commence- 
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ment de Fannee; — consulates 
-Suet. Aus. consul at qui commence 
avec Fannee; philoeophia res est 
ordinaria Sen. la philosophic est 
de tous les moments || Sen. Suet. 
special, sp£cialement design^ pour 
one fraction || ordinarius homo 
Fest. chicaneur ou homme dtregle 
41 subst. m. Cato, Vor. simple sol- 
dat || Inscr. ofDcier (centunon ?) fi 
ordinarii, m. pi. Veg. les princes 
(premiere ligne de la legion ro- 
maine) || Ilp. eselave qui a des 
fonctioos Axes, et commande a 
d'autres esclaves qu'tl a achetes 
de son argent. 

ordinate, Ado. Ep. 140, 4; 
Vulg. Lact. et ordin&tim, Cic. 
•Ces. par ordre, regulierement (au 
prop, et au fig.) || Cms. pardegres, 
par etages |f ordinatitis Tert. 
-issime Aug. 

ordinfitio, onis, f. Vell. Plin.-j. 
action de mettre en ordre, de re- 
gler, ordonnance, disposition, ar- 
rangement || Prisc. construction 
(en t. de pmm.) || Vim. module 
ft. d'architecture) || Pun .-J. ordre 
public, gouvernement , adminis- 
tration || Suet, creation, nomination 
dc magistrats || Pun.-j. Cass, or- 
donnance, decret imperial || -f Ambr. 
S.-Greg. ordination (d'un eveque). 

ordindtrvus, a, um, Tert. qui 
marque Fordre U Prisc. qui d6si- 
gne Fordre, la succession, ordinal 
(en I. de gramm.). 

ordin&tor, arts, m. celui qui 
met en ordre, qui regie, qui dirige: 
ordinator rerum Apul. rordonna- 
teur de Funivers (Dieu); — litis 
Sen. celui <|ui instruit un proces. 

ordinfitnij ids, f. Aug. Ep. 118, 
24, ordonnatrice. 

ordinfitus, a, um, p. -adj. de 
ordino, Nep. Col. mis ou range en 
ordre; arrange, dispose, ordonng : 
ordinati magistratus Liv. suc- 
cession des consuls; valetudina- 
ria bene ordinata Col. infirmeries 
bien tenues || au fig. Cic. Sen. re- 
gie. regulier(en pari, des person, 
et des cn.j (| Gaics, entaml, engage, 
instruit (en pari, d'un proces) || 
ordinatior Sen. -issimus Apul. 

ordino, as, dvi, aium, are, met- 
tre en ordre, ranger, disposer, or- 
donner : ordinare aciem Just. 
agmina Hor. ranker une armee 
en bataille : — mtlites Lit. clas- 
ser des so I dais; — vineam pari- 
bus intervallis Col. planter des 
ceps a distances egales; — biblio- 
thecas Suet, ranger des bibliothe- 

3ues; — partes orationis Cic. or- 
onner les parties d'un discours || 
au fig. Sen. classer, assigner la 
place a || composer (un ouvrage) : 
ordinare res publicas Hor. ecrire 
I'histoire || Pun.-j. Suet, conslituer 
(un Etat), regler, gouverner. ad- 
ininistrer H conferer (les emplois) : 
ordinare magistratus Suet, du- 
catus Just, pourvoir aux charges 
publiques, nommer au comman- 
dement des armees || Suet, creer 
(des magistrats), nommer (a un 
emploi) : filius, quern in succes- 
sionem reqni ordinaverat Just. 
le fils quMl avait choisi pour son 



successeur || arranger, regler : or- 
dinare res suas Sen. administrer 
ses affaires ; — testamentum Mar 
cian. faire son testament R Paul. 
Jct. mettre en etat (one cause), en- 
tamer, engager, instruire (un 
proces). 

f ordio, is, ire, Ism. ourdir, 
faire une trame ||? commenoer. 
Voy. orditus. 

•rdior, iris, orsus sum, ordiri, 
d. [ordo ?), commeneer : ordiri inir 
Hum alterius vitse Cic. commen- 
eer une autre Tie; sic orsa (est) 
loqui vates Vine. la sibyl le com- 
menca en ces termes; ordiri vi- 
rum Sen. tr. Claud, commeneer 
a sc montrer homme || commeneer 
a parler de ; entamer un sujet j ab- 
solt. commeneer a parler: satis de 
hoc; reliquos oraiamur Nep. en 
voila assez pour celui-ci ; venons 
aux autres : ordiri antiqua foede- 
rum Liv. Tag. se mettre a parler 
des anciens traites ; ordiar Palo- 
tia Prop, je chanierai d'abord le 
mont Paiatin ; — a cultu Ov. je 
parierai d'abord de la parure || 
Plin. Sen. ourdir [au prop.), faire 
une trame: ordirt retia Arn. mire 
des filets. 

+ orditura, a, f. Fort. 5, $, 
prmf. tissu (au fig.), texte. 

+ orditus, a, um, part. p. de 
ordio, Sid. Diom. commence'. 

? ordium. Voy. ordia. 

ordo, inis, m. Cic. Ov. ordre, 
arrangement, disposition (au prop, 
et au Og.): arbores in ordvnem 
satm Varr. arbres alignes, dispo- 
ses symetriqnement- palmam mo~ 
vere ordine Virg. changer Fordre 
(rang) des Tainqueurs; ordo insi- 
diarum, seeleris Tag. plan d'un 
com plot, trame criminelle; — est 
Lact. Toici la construction (de la 
phrase) ; ordinem dare studiis 
puerorum Quint, regler les etu- 
des de l'enfance ; ordine certo 
Luca. d'une maniere invariable; 
ordine Ter. Cic in ordine Viae. 
per ordinem Quint, par ordre, suc- 
ceasivement ; ex ordine Lcca. 
meme sens Corntf. a son rang, a 
sa place, a son (our ; extra ordi- 
nem Liv. hors detour; Cic. centre 
I 'ordinaire, contre Fusage, extra- 
ordinairementj Dw. sans employer 
les formes jundiques j Quint, inci- 
demment; Cic. particulierement, 
d'une maniere specials ; sine or- 
dine Ov. en desordre. sans ordre, 
confusement, p6le-meie, au hasard; 
ordine (presque toujours precede 
de recte) Cic. Liv. bien, sagement, 
prude m ment Virg. suivant le rit ; 
perfectis ordine votis... Virg. ces 
devoirs religieusement accom- 
pl is . . || Cic . Virg . rangee (darbres) 
|| Virg. Luc. rang (de rames) : na- 
vis sex ordinum Pun. vaisseau a 
six rangs de rames | rangee (de 
gradins au theatre) : quatuorde- 
cim ordines Cic. les quatorze pre- 
miers gradins (apres rorchestre) 
assignee aux chevaliers romains j 
Virg. file (de gens, d'animaux): 
longus post me ordo est petcn- 
tium... Liv. beaucoup d autres 
apres moi aspirent a... H succes- 



sion (d'objets), rangee, file, cor- 
don : ordo flammarum Virg. sal- 
Ion de lumiere || ordre, classe, con- 
dition (dans TEtat) : ordo equesttr 
Cic. minor Mart. Fordre equestre; 
— senatorius Cic maxrmus Mart. 
ampUssimus Cic Fordre du se- 
nat ; ordo Lrr. le senat ; Tag. Inscr. 
le senat ou les decurions (d'one 
f»\ome)'uterqtteordo\ELL Suet. 
Fordre ecraesire et Fordre du se- 
nat ; ordinem habere Insgr. Ulp. 
tenir Faasemblee du senat ; ordo 
publicanorum, aratorum Cic li~ 
bertmus Suet, la dasse des pu- 
blicans, des laboureurs, des af- 
franchis fl ranffee de soldats, mng, 
ligne ; ordre de bataille : ordines 
ooservare Sall. garder ses rangs : 
nullo ordine (Lbs. sine ordinibus 
Sall. sans garder sea rangs, sans 
ordre, a la debandade ; puanare 
extra ordinem Lrv. eombattre 
hors des rangs; post hunc ordi- 
nem... Hut. derriere cette ligne 
(de vaisseau x)...; ordo militandi 
litis mutatus (est) Lrv. o« chan- 
gea lour rang de bataille (ils fu- 
rent degrades, en pariant de sol- 
dats) H m ordinem cogi Lrv. rc- 
digi Suit, netre pas respecte (en 
pari, d'une autorite legale, m. a m. 
6tre reduit 4 la condition de sim- 
ple soldat ?) ; au fig. se ipsum in 
ordinem cogere Liv. ne pas tenir 
son rang, masquer a ce qu'on se 
doit a soi-meme ; grammatici 
auetores atios in ordinem rede- 
gerunt... Qunrr. les critiques ont 
rejete des auteurs dans la (bole... 
|| Cjbs. Cic corps de troupe, cen 
turie, manipule : viri qui ordines 
duxerunt Cic anciens ofDciers; 
honestum ordinem ducere Liv. 
commander une des premieres cen- 
turies; eui ordo ademptus est 
Inscr. qui a ete degrade comme 
centurion ; ordo hastmtus Liv. ma- 
nipule des hastaires || Cm*. Inscr. 
centurion |J ordines Pun.-j. hon- 
neurs milhaires, grades R en gen. 
Cic Viae, suite, succession, serie, 
enchatnement : ex ordine Lucr. 
Cic de suite, sans interruption, 
d'une maniere continue; septem 
totos ex ordine menses Virg. pen- 
dant huit moieentiers K Pers. Sen. 
ordre eternel des ehoses, destin: 
ordo fatorum Virg. rerum ou fati 
Sen. meme sens; is vertitur ordo. 
Voy. verio f| rang, place, qu'on 
occupe dans Fopimon : si omnes 
uno ordine hahetis Achivos Virg. 
si vous mettez tous les Grecs au 
meine rang || Lrv. maniere de ra- 
conter un fait, version. 

Ordovices, um, m. pi. Tac 
Ann. It, 33, peuple de la Bre- 
tagne. 

Ordymnuf, t, m. fOpauiivo;) 
Pun. 5, 140, montagne de Fife de 
Lesbos. 

Oreftdis, Virg. et dreiftdes, um, 
f. pi. ('Opfiiafie;) Aus. Oreades, 
nymphes des montagnes || au sing. 
Orias, adis, Ov. 

+ dress, arum, t. pi. (o« 1) Tua- 
ml. ap. Fest. Cato, frein, bride; 
areas equo delrahere Cml. debri- 
der un chevai 
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Oreges, is, m. Pun. 5, 98, nom 
dune partie du mont Taurus. 
Oreildche. Voy. Orsiloche. 

1. dredn, t, o. (Rostov) V. orionl. 

2. Or eon. Voy. Oreum. 
Oreds.adj. m. (tfpttoc) Frst. sur- 

nom de Bacchus (qui habile sur 
des montagnes) || Voy. Oreum. 

dredsekndn ou -nam, t, n. 
(op«o<rtXivov) Plin. 49, 124, persil 
de montagne. 

OresHrophos, t* m. rOpKjfrp*- 
90c) Ov. Met. 3, 233; Hyg. Fab. 
181, nom d'uB chien d'Acteon. 

Oresta, «, f. Lahpr. Heliog. 7, 
ancien nom d'Adrianopolis, en 
Thrace. 

Orastv, arum, Liv. Pun. et 
Orestes, um. m. pi. Curt, ville 
libre de la Macedoine H au sing. 
Orestes SfL. 

Orestes (*. Ov. t», Cic. el t, 
Prisc.), m. ( Opeorrjc) Cic. Virg. 
Oreste, fils d'Agamemnon el de 
Of temnestre. lua sa mere pour 
vengerson pere H Cic. A.-Vict. au- 
Ires du meme nom fl Orestis por~ 
tis Pun. 3, 75. port d'Oreste, dans 
le Bruttium || Voy. Orestx. 

Oresteus, a. um ( 'Optoreioc) 
Ov. Met. 15 489, d'Oreste. 

Orestiftdes, um, f. pi. Frst. 
Comme Oreades. 

Orestilla, x, f. Cic. el Orestil- 
lus, t. m. Inscr. nom de femme, 
nom a'homme. 

Orestinus, t, m. Inscr. Grut. 
639, 9, nom d'homme. 

drestion, It, n. (optartov) Plin. 
14, 108. Comme heleniunx. 

Orestis, idis, f. Cic Liv. rOres- 
Tide, province enlre I'Epire el la 
Macedoine. 

Orlta, drum, m. pi. fOprrat) 
Prisc. Per. 664, people scythe. 

Oretfini. Voy. Oretum. 

Oretes, um, m.pl. Pun. 2, 184, 
people de llnue. 

Oreticus, a, um, Pun. 14, 76, 
<F0r6um, de rfeubee. 

Oretum, t, n. f QptjTov) ville de 
la Tarraconnaise (auj. Calatrava) || 
-finus, a, um, Pun. 3, 49, d'Ore- 
tum, Oretain; subst. in. pi. Liv. 
Orelains, peuple habitant le terri- 
loire d'Oretum. 

Oreum el Oredn, n. ou Oreus et 
Oreds, i, f. Liv. 44 13; Pun. 4, 
64, Oreum, ville de l'Eubee. 

orexis, is, f. (opE^i?) Jo v. 6, 428; 
Lahpr. Heliog. 29. 9, appltit. 

orf&nus , etc. V. orphanus, etc. 

Orfitut , LtscR. Comme Orphi- 
tus. 

Organagae, drum, m. pi. Plin. 
6, 77, peuple de ITnde. 

organiiis, e, Myth. 3, 12, d'or- 
gue. 

organarlus, ft, m. Firh. Math. 
4, 45; Ahh. musicien ou faeteur 
d instruments de musique. 

1. organicus, a. um. d'instru- 
ment : organiea admintstratio te- 
larum Vitr. travail de la navette 
sur la toile U d'instrument de mu- 
sique, de musioue instrumentale . 
organicum melos Cato ap. Non. 
airs joues par des instruments; 
organiea machinatio Firh. in- 
struments de musique; au fig. 



organicus sallus Lucr. les bois 
harmonieux de 1'Helicon. 

2. organicus, i, m. Loca. 2, 
412; 5, 334, joueur d'instruments, 
musicien. 

org&nuinm, t, n. dim. de orga- 
num, Fulg. /, prxf. petit instru- 
ment de musique (en pari, du bee 
des oiseaux). 

org&num, i, n. (opvavov) Col. 
Pun. instrument (en gen.) : orga- 
num oris Prud. lingux. faucis 
Fort, la langue, la voix de Vhom- 
me I) Juv. Qnurr. instrument de 
musique H Hies. Comme nablum || 
Isid. instrument a vent H Suit. 
Lahpr. orgue (hydraulique) (j Aug. 
Cass, orgue. instrument a vent R 
Qoint. registre (en t. de musique) : 
toto organo instructa vox Quint. 
voix complete, d'une grande cten- 
dne || au pi. Qoint. mobiles, motifs 
d 'action. 

Orgas ou Orga, at, m. Pun. Voy. 
Orba. 

Orge, et, ou Orga, x. f. Plin. 
18 J 90, Fontaine de la Naroonnaise. 

Orgenomesci, drum, m. pi. 
Plw. 4,111, peuple de la Cantabne. 

Orgesaum, i, n. Li v. 34, 27, place 
forte de la Macedoine. 

Orgetdrix, igis, m. CLcs. nom 
cfrinHelvete. 

orgia^ torum, n. pi. (6'py«a) Cat. 
Vme. orgies, mysteres de Bacchus 
H Juv. Stat, mysteres (en gen.), 
ceremonies religieuses || au fig. 
Prop. Col. mysteres, secrets. 

orgidphanta, w, m. (opyto- 
favrtj;) Inscr. Orel. 1483, orgio- 
phante,.pr6tre qui initie aux mys- 
teres de Bacchus. 

Orgocyui, drum, m. pi. Pun. 4, 
85, peuple ou ville de la Chersonese 
Taurique. 

Orgomanes, is, m. Ahh. 23, 26, 
rividre de la Bactriane. 

OrguR, t, m. Pun. 3, 118, riviere 
de ritaliesuperieure 7 affluentduPd. 

Ori, drum, m. pi. fOpoOPuif. tf, 
98. Comme Oritm. 

oria. Voy. Aorta. 

brim. Voy. orem. 

Oriis, ddis, f. (»Ope/ac) Hra. 
Fab. 181, chienne d'Acteon. 

Orrbasot, t, m. ('Opst^aaoc) Ov. 
Met. 3, 210; Hyg. Oribase, chien 
d'Acteon. 

dribitaou -es,« 7 m. (opct6<irnc) 
Firh Math. 8, 17, celui qui gravit 
les montagnes. 

drichalcum, 1, n. (opc^voeXxov) 
Cic. Off. 3,92; Hor. Art. 202; 
Dioh. laiton. cuivre blane || ori- 
chaleu, pi. V.-Fl. 3, 61, armes ou 
bouclier(?). 

oricilla, dricula. Voy. auri- 
cilla z auricula. 

Oncini, drum, m. pi. Lnr. 26, 
25, habitants dOrique (en Epire). 

Oricius, a, um, Vme. Pun. 
d'Orique. 

0ric6s ou Oricus, f. Luc. et Ori- 
cum, t, n. ( *Qptxoc et 'Qpix6v) Cms. 
Pun. Orique, ville d'Epu*e avec un 
port : Oricon (accus. de Oricos, 
ou n.) Sil. || f. Plln. tie on etait 
primitivement cette ville. 

oriculanus, 5riculo. Voy. au- 
ricularius, auriculo* 



Cridia. Voy. oryza. 

«r Sridurius, a, um(os 1, du- 
rus) Gloss. Phil, qui a la bouche 
dure (en pari, d'un cheval). 

drians, lis, part. ^adj. de orior, 
Hoa. oriental || subst. oriens (s.- 
ent. sol, dies) Cic. orient, partie du 
ciel 0(1 se leve le soleil : — At'6er- 
nus, sestivus Plin. le levant d'hi- 
ver, d'ete || Vibg. Ov. 1'Orient, les 
contrees orientales || Ov. le soleil. 

6rieBtfili8, e (orior) Just, orien- 
tal, d'orient : ab orientali parte 
Pall, du cole du levant; Orienta- 
les, m. pi. Just, les Orientaux, les 
peuples de rOrient Inscr. animaux 
tires de l'Orient (lions, tigres, etc.). 

Orientius, ft, m. Fort. 4, 24, 5, 
Orience, poete chrttien. 

orificium, ft, n. (as 1, faeio) 
Apul. Th.-Prisc. Mich. 7, 4, 17 j 
orifice, ouverture. 

driga, m, m. Voy. muriaa. 

drigftnites vinum, n. foptYovt- 
ttjO Gato, Rust. 127, vin d'ongan. 

driginum ou -on, t, n. Pun. et 
driganus, t, m. Samh. 879 {bpi- 
yavov, bpljanos), origan (plante). 

Origenes, is, m. ('Qptyev^;) Sid. 
Aug. Civ. 21, 47, Origene, un des 
peres de I'Eglise || -msU Aug. et 
-nistes, x, m. Hihr. sectateur 
d'Origene |) -nifini, m. pi. Isid. sec- 
tateurs d'Origene. 

Origenomesci, drum, m. pi. 
Mrl. 3, 1, 10. Comme Orgenomesci. 

drigin&lis, e (origo) Apul. Macr. 
Trrt. qui exist© des I origine, pri- 
mitif : originate peccalum Fobt. 
le peche originel || Thbod. origi- 
naire^ indigene. 

driginfiutSr, kvo.Retr.1, 45.ori- 
ginairement, primitivement, uans 
Pori^ine. 

dnginartaf, a, um, Cor. ori- 
ginaire, indigene : originarii, m. 
pi. Con. les indigenes, les person- 
nes du pays. 

drigin&tio, dnis, (. Quint. 4, 6, 
28, etymologic. 

originltus, adv. Ahh. 31, 2, 20, 
originairement, d'ori^ine. 

1. drigo,fnis, f.(ortor), origine, 
naissance (de rhomme) : oriatnem 
ab aHquo ducere Hoa. habere 
Pun. descendre de qqn ; patronus 
ab origine Inscr. patron (d'une 
ville) de pere en fits (I Virg. Ov. 
Tac. sang, famille, extraction, ra- 
ce, naissance H Stat, auteur de 
Torigine, fondateur (d'une colonie): 
ort^o gentis Tac le pere d'une 
nation ; ex urbes origxnibus suis 
decdri fuere Sall. ces villes furent 
la gloire de leur metropole || Virg. 
race (en pari, des animaux) || Flor. 
source (d'un fleuve) || au fig. Cic. 
Virg. Juv. origine, cause, source, 
principe : fabulx qux ab jEsovo 
oriainem acceperunt Qutnt. fos 
fables dont Esope est I'inventeur || 
Quint, etymologie. 

1. Origo, tnts, f. Hor. Sat. 1, 
2, 55 . nom de femme. 

orinda, x, f. (mot Ithiopien) 
Apic. 2, 2, sorte de pain. 

Orindicus. Voy. Orondicus. 

Orine, is, f. ( 'Optr»^) Pun. 5, 70, 
contree montagneuse de la Judee. 

Oringis. Voy. Oningi. 
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6ridla. Voy. horiola. 

1. Orion el Orion, dnis et onis, 
m. CQptwv) Cic. Virg. Ov. Orion, 
chasseur change par Diane en une 

• constellation qui porte son nom. 

2. dridn, ii. n. (opeiov) Pun. 
27, 115, sort© ae plante, aspece de 
polygonos. 

dnor, Ms, ortus sum.oriri, d. 
Cic. Ov. nattre (en pari, de Thorn- 
me, des animaux, des plantes) || 
Hor. Ov. nattre, se lever (en pari, 
du jour, des astres) : orientts so- 
fts partes Cic. les con trees orien- 
tates, rOrient: ab oriente sole Liv. 
du cote de POrient. Voy. orient || 
Culex. commencer (en pari, de la 
nuit) || Cas prendre sa source || 
€bls. nattre, se former (en t. de 
med.) || Nbp. Liv. se lever, s'elever 
(en pari, du vent, de la poussie- 
re, etc.) || Liv. se lever (quitter son 
lit) || au fig. Cic. nattre, avoir lieu, 
provenir de : quum clamor orire- 
tur... (Les. un cri s'elevant... ; 
quum orla essel controversial.. . 
Cic. une querelle ayant eu lieu... ; 
tibi a me nulla orta est injuria 
Ter. je ne t'ai fait aucun tort; 
venarier ortum est... Lucr. on 
commence a chasser... || commen- 
cer : sermo oritur Cic. Hor. la con- 
versation s'engage ; Belqx oriun- 
tur ab... Cjes. le pays des Beiges 
commence a...; oriens mos, sedi- 
lio Liv. coutume qui s'introduit, 
sedition naissante; orientes juve- 
nes Yell, jeunes gens a leur debut. 

Olios. Voy. Oreum et Orius. 

dripelargus, t, m.(opeiiwAapY6;) 
Plin. 10, 8. Comme percnopterus. 

Orippo, dnis, m. Plin. 3, 11 , ville 
de la Betique. 

oriputiaus, a, um (os 1, puti- 
dus) Gloss. Phil, qui a 1'haleine 
forte. 

driretur, entur, imparf. subj. 
de orior (4* conj.) Varr. Cic. 

OritaB (QpetTai), Plin. 6, 95, et 
Oritse Luc. ou Hdritse, drum, m. 
pi. Cdrt. 9, 10, 6, peuple de la 
Gedrosie. 

Oritani, drum, m. pi. Comme 
Oretani. Voy. Oretum. 

OriUnum, t, n. Pun. 4, 64, ville 
de I'Eubee. 

Orithids. Voy. Orithyios. 

Orithyia, ae, f. ('QpeiOvta) Cic. 
Ov. Orithye, fille d'Erechthee, en- 
levee par Boree, qui la transporta 
en Thrace || Inscr. deesse ae la 
mer || Just, nom d'une reine des 
Amazones. 

drithyids,ft, m. (ou Orithyidn, 
n.) Sin. montagne d Ida lie. 

dritis, tdis, f. (iptxtc) Plin. 37, 
176, sorte de pierre precieuse. 

driturus, a, um, part. f. de 
orior, Hor. Prisc 

? Oriundis, is, ou Oriundns, t. 
m. Liv. fleuve de ITUvrie. 

driundus (pour orxbundus), a, 
um, originaire, <jui tire son ori- 
gine de, issu : oriundus ab Syra- 
cusi8, ex Etruscis Liv. 6'asa Inscr. 
originaire de Syracuse, de TEtrurie, 
de Gaza ; quod inde oriundus erat, 
plebi earns Liv.cher aux pleoliens, 
dont il sortait; oriundus liberis 
parentibus Col. ne de parents li- 



bres || au fig. Plait. n£, qui vient 
de, qui provient de : aqua e mon- 
tibus oriuwda Col. can de mon- 
tagne. 

Orius ou Orids, tt, m. Ov. nom 
d'un Lapithe || Voy. Oreos. 

driia. Vay. oryza. 

Ormenis, tdis, f. ('Opu^vtc) Ov. 
Met. 9, 50, fille dOrmenius (Asty- 
damie). 

Ormenium, it, n. Pun. 4, 32, 
ville de Magnesie. 

orminilis ou mieux horminfi- 
lis, w, f. Apul. Comme horminum. 

orminum. Voy. horminum. 

Ormisdas. Voy. Hormisdas. 

Orna ou Ornfis, m, m. Fort. 10, 
10 x 13, riviere de la Belgique (l'Or- 
nain). 

orndment&rius, a, um, hono- 
raire : decurio omamenlarius 
Inscr. Donat. 349, 1, decurion ho- 
noraire. 

orn&mentum, i, n. appareil (en 
gen.), attirail : copix, ornamenta 
vestra... Cic. vos ressources, vos 
moyens d'action... || ornamenta. 
pi. Sen. armes (surtout defensives) 
Cato, Hirt. harnais (des betes de 
Bomme) || au fig. moyens : orna- 
menta dicendi Cic. ressources d'e- 
loquence || Cjbs. Pun.-j. ce qui 
meuble, ce qui garnit, ornement 
(au prop, et au fig.); gloire, hon- 
neur, illustration : domum, orna- 
menta cum hortis Pladt. une 
maison meubleeetdes jardins; ur- 
ceoli, omamentum abaci Jov. 
va»es, ornement d'un buffet; or- 
namenta oratoria Cic. beautes 
oratoires ; Hortensius, omamen- 
tum reipublicss Cic. Hortensius, la 
gloire de ce pays || au pi. Plaut. 
robes (de femme), parure, costu- 
me, habillement : serous ab orna- 
mentis Inscr. intendant de la 
garde-robe j ornamenta trium- 

?tialia, consularia, prsetoria 
ac. Suet, ornements du triomphe, 
insignes consulages, de questeur 
(faisceaux, licteurs. chaise curule. 
robe pretexted || Cic. tout ce qui 
honore et releve qqn, honneur, 
dignite, richesses : nullum a Pom- 
peio ornamentum habebat Nkp. 
il ne devait rien a Pompee (Pom- 
pee n'avait rien fait pour lui); 
omit to quant is ornamentispopu- 
lum affecerit Cic. je ne rappellerai 
pas tout le bien qu'il (Cesar) a fait 
au peuple || au pi. Plact. rases, 
expedients. 

ornfite, Pun.-j. d'une maniere 
ornee, avec6l6gance, elegamment : 
ornate loqui Cic. s'exprimer en 
termes choisis || ornatius, -issime 
Cic. 

f ornfiti, ancien gen. de orna- 
tus 2, Ter. Andr. 365; Eun. 237. 

orn&tio, ont«, f. Vitr. 5. 8; 8; 
Inscr. Orel. 775, action d'orner, 
ornement. 

orn&tivus, a, um, Pomp. or. 
propre a orner, d ornement. 

orn&tdr, oris, m. Firm. Math. 
3, 6, 9; Inscr. Qrut. 471, 8, celui 
qui orne, qui pare || Inscr. celui 
aui habille (office de la maison des 
Oesars), valet de chambre. 

ornStrix, tci«, f. Ov. Am. 1, 



14, 16, celle qui habille, femme 
de chambre, coiffeuse. 

ornfitulus, a y um, dim. de or- 
Hatus, Plaut. Cist. frag. part. 

ornfitura, se, f. Gloss. Phil, or- 
nement || Diocl. 7, 42; Schol. ad 
Juv. 6, 499. garniture (de robe). 

1. ornfitus, a, um, p. -adj. de or- 
no, Cic. fourai de, pourvu ; absolt 
bien traite : naves omni generc 
armorum ornatissimse C-es. fiotte 
pourvue abondammenl de tout; 
ornatus virtutibus Cic. riche en 
vertus ; o omnium hominum or- 
natissime! Ter. 6 le plusheureux 
des hommes ! || Cic. qui est en bon 
etat, ou rien ne manque || Lrv. 
Nep. harnache, caparaconne | 
Plaut. apprete, prepare || Cic. mis 
en etat, regl6 : ornata provincia. 
Voy. orno || Cic. orne. pare || Cic. 
orne, elegant, soigne (en pari, da 
style) ; dont le style est orne, fleu- 
ri || Cic. honore || distingue, con- 
sidere : ornatissimus loco, virtue 
Cic. d'une famille tres distin^uee. 
d'un tres grand merite ; — civ t talis 
suss Cic. le plus considerable de 
sa ville || Cic. honorable, honorifi- 
que || ornatior Cic. 

2. ornfitus, us. m. appareil : 
aallinm in ornatibus publicis so- 
lent poni... Varr. dans les festins 
publics on sert les poules... || au 
tig. Cic. attirail, bagages, ressour- 
ces 1| Viro. Ov. ornement, parure 
|| Ov. arrangement des cheveux I 
Phjto. toilette || Plaut. costume, 
habillement particulier : ornatn 
Jovis decoratus Liv. pare des me- 
mes ornements que Jupiter ; orna- 
tus militari8 Cic. habit de guerre 
|| Liv. equipement militaire || Pun. 
harnais H Cic. ornement. grace, 
beaute (du style) || Cic. Hirt. or- 
nement (en gen.), ce qui fait va- 
loir, ce qui donne du relief || Cic. 
ouvrage parfait (en pari, du monde). 

orneosedpus, t, m. (opveoaxo- 
ito;) Lampr. Al. Sev. 7, 6, celui qui 
pratique Tornithomancie , augure. 

1. orneu8, a, um, Col. 11, t, 
W.d'orne. 

4. Omens, t. m. ("Opvstod Ov. 
centaure, fils d Ixion et de Nubis. 

Orni, drum, m. pi. (opvo;) >ep 
Ale. 7 L 4, forteresse de Thrace. 

ornithifis,«, m. (opvtOtac) Pun. 
2, 112; Col. 11, 2, 21. Comme fa- 
vonitis 2 || au pi. Plin. vents ete- 
siens (quand ils sont mod^res et 
durent peu de temps). 

ornithdgale, is, f. (opvtOoydUrJ 
Plin. 21, 102, ornithogale en om- 
belle (plante). 

1. Ornithdn pdlis, f. ('Opvt6«»v 
ic6Xtc) Pun. 5 x 76, ville des oi- 
seaux, en Phemcie. 

2. ornithdn, on is, m. (opvc&wv) 
Varr. 3, 2,2;Gol. 8.3,1, voliere, 
lieu ou Ton nourrit des oiseaux. 

0rnitu8, Ornatus ou Ornithus, 
i, m. Viro. nom de guerrier || Calp. 
nom de berger || Hor. nom d'homme. 

orno, as, dvi, dtum, are, Oc. 
Liv. Viro. fournir de, pourvoir : 
ornare pecunid Pun. -j. munir 
d'argent || Cic. Lrv. equiper, armer 
(des vaisseaux) H appr^ter, prepa- 
rer : ornare nuptias Plaut. con- 



Digitized by 



Google 



OKO 

vivium, ledum Cic. faire les ap- 
plets d une noce, preparer un fes- 
tin, dresser un lit || mettre en elat : 
ornare provincial Cic. Suet, r£-* 
gler par un senatus-consulte tout 
ce qui tient au gouvernement des 
provinces; — consules Cic. re- 
gler ce qui regarde les provinces 
consulaires || Cic. Prop. Virg. or- 
ner. parer, embellir : ornare ca- 
pillos Ov. Fronto, ou simplt. 
ornare Ov. arranger les cheveux, 
coiffer || donner ou lustre, du re- 
lief a, distinguer, honorer : or- 
nare aliquem maximis benefi- 
ciis Cic. rendre des services signa- 
les a qqn j — su/fragio Candida- 
tum Pun. -j. donner sa voix a un 
candidat; — egressum a lieu jus 
Cic. honorer qqn en 1'accompa- 
gnant a sa sortie ; ornatus esses 
ex virtutibus tuts Ter. tu serais 
arrange comme tu le merites || Ter. 
Pun.-j. faire valoir (par la parole), 
vanier, louer, preconiser : ornare 
seditiones Cic. faire Teloge de la 
sedition. 

ornus, i, f. Virg. Hor. Col. Arb. 
46. 1, orne ou frene a fleurs (arbre) 
j] Aus. lance de bois d'orne. 

oro, as, dvi, dtum, are (os 1) 
Plaut. Cic. parler, dire : orare di- 
clis Lucr. parler; talibus orabat 
diet is Virg. e'est ainsi qu'il par- 
lait; orandi nescius Tac. qui n'est 

f>as eloquent; ars orandi Quint. 
a rhelorique (Fart de parler) || 
plaider : orare causam Cic. de- 
lendre une cause ; — causas me- 
lius Virg. etre orateur plus habile ; 
ahsolt. orare Fest. plaider, de- 
fendre uninteret quelconque || Cic. 
remplir les fonctions d'ambassa- 
deur || prier, demander : oro Virg. 
Sil. je t'en prie, je t'en conjure : 
oro te Cic. Sen. je te prie, je te le 
demande; te oro ut... Cic. je te 

Frie de...; orat a me (suivi de 
infini.) Virg. il me demande a...: 
— his incumbere euros V.-Fl. il 
demande que les soucis s'acharnent 
sur eux ; multa deos orans Virg. 
demandant beaucoup de choses aux 
dieux; orare alicui Ter. inter- 
ceder pour qqn; au fig. oranlia 
brachta Ov. bras suppliants || 
■h oro tecum, orare mecum (arch.) 
Plaut. je te prie, me prier. 

Ordanda, n.pl. Liv.is, S7,Pun. 5, 
94. Oroandes, villede Pisidie. Voy. 
(Enoanda || -densis, e, Liv. d'O- 
roandes: subst. m. pi. Liv. habi- 
tants d'Oroandes || -aicus, a, urn, 
Cic. Plin. d'Oroandes. 

Ordandes, is. m. Plin. 5, 98, 
montagnedeMedie || Liv. nom dun 
Ore"tois. 

Ordandicus. Vov. Oroanda. 

Ordfitis.tset xdis, m. ('Opoaxi;) 
Plin. 6j 111. fleuve de Perse, pres 
de Susiane(al. Oratis). 

drdbanche, es, f. (opoSayyjrj) 
Plin. 18, 155, orobanche (plante). 

? drdbethrdn, t, n. Plin. Comme 
Uypocistis. 

drdbias, se, m. (opo6ia;) Pun. 
IS, 62, encens a petite grains. 

Orobii, iorum, m. pi. Plin. 3, 
124, Orobiens, peuple de la Gaule 
Tianspadane. 
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6robinus, a, urn (op66ivoc) Plin. 
37, 163, d'ers ou d'orobe. 

Ordbis, is, m. Avien. Or. 519, 
riviere de la Narbonnaise. 

drobitis, is, f. (opogtxt;) Plin. 
S3, 89, orobite, poussiere de chry- 
socolle teinte en jaune. * 

5r6bus, i, m. (6po6o;) C.-Aur. 
Ac. 2, 19, 113; Pl.-Val. 1, 58, es- 
pece tie lentille. 

Orodes, is, m. fOptooTi?) Cic. 
Orode, roi des Parthes, qui prit et 
fit tuer Crassus : Orodi jancien 
gen.) Cic. || Flor. roi de Cotchide |j 
Eutr. roid'Albanie || Virg. nom de 
guerrier. 

Orolaunum, t, n. Anton, ville 
des Trevercs (auj. Arlan). 

Oromarsaci ou Oromarsavi, 
drum, m. pi. Pun. 4, 106, peuple de 
laBelgique (al. al.). 

drdmedon, onlis, m. ('Qpoui- 
8cdv) Prop. 3, 9, 48, Oroniedon, un 
des geants(al. al.). 

Oromenus, i, m. Pun. 31, 77, 
montagne de I'lnde. 

Orondicus. Voy. Oroandicus. 

1. Orontes, se, is ou i, m. ('Op6v- 
Tt)c) Plin. Prisc. Mel. 1, 12, 5 I'O- 
ronle, fleuve de Syrie || Virg. Prop. 
2 % 23, 21, chef des Lyciens, un des 
compagnons d'Enee. 

2. Orontes, ium, m. pi. Plin. 
6, 118, peuple de la Mesopotamia 

Oronieus, a, um ( 'Opovteto;) 
Prop. 1, 2, 3, de rOronte,de Syrie. 

Oropds ou uropus, t, f. ( 'Opco- 
de) Cic. Liv. ville de Beotie, pres 
de l'Attique. 

Oro sin 68, is, m. Plin. 4, 45, ri- 
viere de Thrace, pres du Pont- 
Euxin. 

Ordsius, %i l m. Aug. GENNAD.Paul 
Orose, histonen chr6tien. 

Orostrae, arum, m. pi. Pun. 6, 
76, peuple de llnde. 

OrotnophanitSB, drum, m. pi. 
Plin. 6, 123, peuple de Mesopo- 
tamie. 

drozelum, t, n. (opifrjAov) Apul. 
Herb. 26. Comme cnamsepitys. 

Orphaici, drum, m. pi. ('Oo- 

SaVxoc) Macr. Somn. 1, 12, 12, 
rphiques^ sectateurs d'Orphee. 

orpnanitas, at is. f. Alcim. Ep. 
5; Inscr. 35, 570, etat de Torphe- 
lin (orphelinage). 

orphandtropnium, tt,ou -eum, 
et, n.(opqpavoTpo?E?ov) Coo. Justin. 
1, 2, 17, hospice" des orphelins. 

orphanotrdphus, t, m. (6poa- 
voxpi^oc) Cod. Justin. 1, 3, 32. ce- 
lui qui eleve les orphelins JJ +Fort. 
Mart. 2, 405, orphelin. 

1. orpnanus, a, um, Amrr.Vulg. 
Inscr. qui a perdu ses enfants. 

2. f orphanus, i, ni. (op©av6;) 
Ambr. Serm. 24,3;Fowr. orphelin. 

? orphas, ddis, f. Ov. V. orukus. 
Orpheicus, a, um, Aug. Macr. 
d'Orphee, orphique. 

1 . Orpheus, a, um ( 'Op<p eio;) v. 
Prop, a Orphee. 

2. Orpheus, U ou tos, m. ('Op- 
©ev;) Cic. Virg. Orphee, fils ae 
Calliope, c^lebre joueur de lyre, 
qui fut mis en pieces par les bac- 
chantes |j Cic. Inscr. autres du m6- 
me nom. 

I Orphicus, a, um ( 'Opfix^;) Cic. 
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Nat. 1, 107 , orphique, fait en 
lhonneur de Bacchus. 

Orphidius, i »", m. Tac. Hist. 2, 
4$ k nom dhomiue. 

Orphitusou Orfitus, t, m. Plin. 
Inscr. Cornell us. Scipion Orphitus, 
consul || Tac. autre du meme nom 
|| -itiftnus, a, um, Dig. d'Orphitus. 

0rphna3us,i, m. ('Op^alo;) 
Claud. Pros. 1. 285, un des che- 
vaux du char de PI u ton. 

Orphne, es, f. ( w Op(pvY)) Ov. Met. 
5, 539. Orphne, mere d'Ascalaphe. 

orphus, t, m. (0P96;) Pun. 9, 
57; Ov. Hal. 104, sorte de poisson 
de mer. 

orrhdpygium ou orrdpygium, 
it, n. (ofpoituyiov) Apul. Met. 1Q. 
extr6mite de la colonne vertebrale," 
croupion. 

1. orsa, drum, m. pi. (ordior) 
Liv. Man. entreprises, tentatives, 
efforts, projets || oeuvres, ouvrages : 
orsa Menandri Stat. Aus. les vers, 
les poemes de Menandre || Virg. 
V.-Fl. discours (qui commence), pa- 
roles. 

2. Orsa, a?, m. Pun. 6, 150, mon- 
tagne d' Arabic. 

Orsaei, drum, m. pi. Pun. 8, 76, 
peuple de llnde. 

Orsildche, es, f. Amm. 22, 8, nom 
de Diane Tamique. 

Orsildchus, t, m. Vu\g. Orsilo- 
que, nom de guerrier. 

Orsinus, t, m. Pun. 5, 108, ri- 
viere de Carie. 

Orsium, t, n. Plin. 6, 180, ville 
d'Egypteou d'Ethiopie. 

1 . orsus, a, um, part, de ordior, 
Cic. qui a commence (qq. ch.) : 
majorem (retina) orsa furorem 
Virg. la reine redoublant de fureur 
II Cels. qui a commence, qui a de- 
bute" || Virg. qui a commend a 
parler, qui a parle || passivt. Voy. 
orsal. 

2. orsus, us, m. Cic. Div. 2, 63; 
Prud. tentative, commencement || 
f Virg. Cul.2, trame. 

OrtaciSs ou Ortacia, a?, m. 
Plin. 6, 136, riviere de I'Elymalde. 

Ortalus. Voy. Hortalus. 

OrtSnus. Voy. Hortanum. 

Ortensius. \oy. Hortensius 2. 

orthagdri8CUS. Voy. orthrago- 
riscus. 

Orthagurea, «. f. Plin. 4,42, 
ancien nom de Maronee (ville de 
Thrace). 

orthampelds, t, f. (opOa^neXot;) 
Plin. 14, 40, sorte de vigne qui se 
soutient sans echalas. 

Orthfines, is, ou OrthSnus, t, 
m. Sil. surnom de Bacchus. 

Orthe, es, f. Plin. 4, 32, ville de 
Magnesie. 

orthlus pes, m. (opOto?) Dion, 
pied metrique de cinq br6ves || 
orthium carmen cantare Gell. 
16, 9, 14, chanter dane le mode or- 
thius (qui fait usage du pied or- 
thius). 

Orthdbula, se, f. Liv. nom de 
femme. 

orthocissfis ou -us, t, f. (op66- 
xi<Tao?) Col. 1 f , 2, 30, sorte de herre. 

orthdc5lus, a, um (op66xa)Xo<) 
Veg. 2, 54, fourbu. 

orthdcyllus, a, um (op06xuX- 
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Xo;)Pelag. 16, aux membres re- 
courses, con trades. 

orthddoxus, a. um (op668o$o;) 
Abn. IIier. orthodoxe. 

orthdgillus. Yoy. orthocyllus. 

orth6gdniu8, a, um (opOoycS- 
vioc) Vitr. 10. 6, 4; Grom. 301, 6; 
Aus. rectangle, qui est a angles 
droits. 

orthdgonus, a, um, Grom. 404, 
14 ; 357, 14, a angle droit, ortho- 
gonal. 

orthographia, x, f. (opOoypot- 
<pfa) Vitr. 1, 2, 8. orthographie, ele- 
vauon geometraie || Suet. Aug. 88, 
orthographe. 

orthdgraphus, a, um (op06vpa- 
90;) Capel. ecrit fidelement || subst. 
m. Gass. orthographiste , celui qui 
enseigne rorthographe. 

orthdgrammus, a, um (op66- 
Ypaji|j.oc) Boet. Arith. 1, p. 1208; 
ueom., 1, p. 1516, forme par des 
iignes droites. 

orthdma8ticu8. Voy. orthoma- 
stius. 

+ orthdmastius, a, um (opOoc. 
tia<rc6;) Plin. 15, 51, qui se tient 
bien (en pari, de pommes). 

Orthdphanttt , m. pi. Voy. Oro- 
thophanitx. 

orthopnoBa, x, f. (op66uvota) 
Plin. 21 , 160; plur. Plin. 21, 142, 
orthormee (t. de med.). 

orthopndicas, a, um (op8o7tvoV- 
x6«) Plin. 20, 193, qui est atteint 
d'orthopnee. 

orthopsalticus,a, um (opOo^aX- 
tix6;) Varr. ap. Non. 101, 1, exe- 
cute sur un ton tres 6leve\ 

? orthdpygium , ft, n. (op6o7w- 
yiov) Mart. 3, 93, 12. Voy. orrho- 
pyoium. 

Orthdsia, x, f. ('OpOwaia) Plin. 

5, 78, ville de Ph^nicie || Liv. Plin. 
ville de Carie. 

Orthdsis, idis, f. Prisc. Cqmme 
Orthosia (en Phenicie). 

orthostata, x, m. (op8o<rcaTYj;) 
Vitr. 2, 8, 4, chatne d un mur. 

orthragdriscus, t, m. (op6pa- 
yo^iaxoc) Plin. 32, 150, sorte de 
poisson de mer. 

Orthronienses, turn, m. pi. 
Plin. 5, 109, peuplede Carie. 

Orthrus, 1, m. fOpftpoc) Stat. 
chien de G6ryon || Inscr. nom 
d'homme. 

Ortiagon, onis, m. Liv. 2, 43, 
2, un des chefs des Gallo-Grecs. 

ortivus, a, um, Man. 3, 189, qui 
a rapport a la naissance , d'horo- 
scope || Apul. Met. 3, 28, naissant, 
levant (en pari, du soleil). 

Ortogordomaris, i, m. Ann. 23, 

6, 70, fieuvevoisin du Paropamise, 
dans FAsie centrale. 

Ortona, x, f. Plin. ville mari- 
time du Samnium || Liv. 2, 43, 2, 
ville du Latium ||-ensis,e, Lnscr. 
d'Ortona. 

Ortoplinia, x, f. Pun. 3, 140, 
ville de Liburnie. 

ortul&nus. Voy. hortulanus. 

1. ortus, a, um, part, de orior, 
ne. qui a recu le jour : nullis ma- 
jorious ortus Hor. qui est sans 
aTeux, sans naissance ; ortus eque- 
stri loco Cic. dune famillc de che- 
valier* y Ov. n£, produit (en pari 



des animaux, des plantes) || leve 
(en pari, du jour, des astres) : ortd 
luce C^es. orto sole Hor. au point 
du jour, au lever du soleil || Pun. 
qui prend sa source || au flg. Sall. 
Liv. ne, qui a lieu, provenant de: 
rumor ortus ex... Cic. bruit qui 
provient de... 

2. + ortus, t, m. Voy. hortus. 

3. ortus, us K m. (ortor) Cic. Ov. 
naissance, origine, extraction || Cic. 
lever (des astres) || Plin. action de 
se lever (en pari, du vent) || au fig. 
Cic. naissance (des choses), com- 
mencement, origine. 

ortyga, x. f. Th.-Prisc 4, 315. 
Voy. ortyx. ' 

Ortfgia,**. et Ortygie, es, f. 
('OpTwyta) Virg. Ov. Ortygie, autre 
nom de 1 lie de Delos || Virg. tie 
voisine de Syracuse || Plin. autre 
nom d'Ephese || Tac. fortt voisine 
d'Ephese. 

Ortygius, a.um fOptvyio;) Ov. 
d'Ortygie, de Delos : Ortygia dea 
Ov. Diane || subst. m. Virg. nom 
d'un Rutule. 

ortfgdmetra, x, f. (opTvyojnQ- 
tpot) Plin. 10. 66; Solin. //, 22, 
rale ou roi aes cailies (oiseau) || 
Tert. Hier. caille. 

ortyx, ggis, f. (oprv$) P.-Nol. 
caille (oiseau) || Plin. 21, 101, plan- 
tain (herbe). 

+ orum,arch.pouraurwm,FEST. 

Orumbovii, drum, m. pi.' Plin. 
3, 124, peuple dltalie. 

Orumcdlae, drum, m. pi. Plin. 
6, 67, peuple de lTnde. 

Oruros, i, f. Plin. 6,120, lieu 
ou ville de la Mesopotamie. 

Orus. Voy. Horus. 

Orxulae, drum, m. pi. Voy. 
Orumcolx. 

6ryx,tfots, m. (6'pu5) Col. 9, 1, 
1 et 7 ; Plin. Juv. gazelle. 

drfza, x, f. (opuC«) Hor. Sat. 
2, 3, 155; Cels. 2, 18 riz. 

1. 08, oris j n. Cic. Virg. bouche 
(de 1'homme) || Virg. Tac. langage, 
parole : langue, idiome : os baV- 
bum Hor. begayement ; habere 
aliquid in ore Cic. avoir qq. ch. 
frequemment a la bouche ; esse in 
ore omnipopulo Ter. in ore atque 
sermone omnium Cic. elre dans 
la bouche de tout le monde, 6lre 
Pobjet de Tentretien general ; Pos- 
tumius in ore ercU Liv. on vantait 
Postumius ; uno ore Ter. Virg. 
d'une commune voix, unanime- 
ment, a Tunanimile, d'un conscn- 
tement general ; pervenire in ora 
vulgi Cat. in ora venire Prop. 
virum voli tare per ora Enn. Virg. 
ire per ora Sil. devenir celebre, 
se faire un nom, avoir un nom • in 
ora hominum pro ludibrio aoire 
Liv. devenir la risee publique ; ora 
duarumet viginti gentium loqui 
Plin. parler la languedc vingt-deux 
nations || Ter. Cic visage, face, fi- 
gure : componens oribus ora Virg. 
appliquant visage contre visage; 
prxbere os ad contumcliam Liv 
s'exposer (tendre le visage) aux af- 
fronts; os prxbere (absolt.) Ter. 
se mettre a la discretion, elre le 
jouet de qqn ; os sublinere. Voy. 
sublino |j aspect, presence : lau-. 



dare aliquem coram in os Teb. 
louer qqn en face ; versari in ore 
omnium Cic se montrer en pu- 
blic ; jugu tare filios in ore pa- 
rentum Sen. Tac egorger les fil* 
sous les yeux de leurs parents. 
traductusper ora civitatum Just . 
promeng de ville en ville || air (du 
visage), physionomie, front : quo 
redxoo ore ad earn? Ter. de quel 
front reviendrai-je a elle ? os pro- 
bum Pun. Suet, air honnele; os 
durum! Ter. quelle impudence' 
ore durissimo esse Cic. etre bien 
impudent, avoir une rare impu- 
dence || Ov. Sen. front, impudence, 
effronterie : nostis os /iomtm>€ic. 
vous connaissez 1' impudence du 
personnage; os homxnis! Hart. 
voyez reffronterie! || Cic. tele } 
Man. yeux || Virg. gueule || Pba>. 
bee || au fig. Juv. ouverture: o* 
portus Cic entree d'un port; — 
vulneris Virg. levre d'une plaie. 

2. 6s, ossis, n. Cic Virg. os : 
088a Cic ossements, restesmortek, 
depouille mortelle* ossa alicuius 
legere Sen. recueillir les cendre* 
de quelqu'un || la partie la plu* 
inlime du corps : magnum cui ver- 
satin ossibus ignem... Virg. qu** 
(1'amour) brule de tous ses feui 
(jusqu'a la moo lie des os): exar- 
sit dolor ossibus Virg. le depit eo 
flamma son coeur || Tittn. Varl 
8tyle en os (pour ecrire sur la cire) 
|| Plin. partie du bois qui enveloppe 
la moelle || Suet, noyaux de cer- 
tains fruits || au fi£. (5c. os, nerfc, 
charpente (d'un discours). 

Os&ces, is. m. ('QaaxTjc) Cic. 
nom d'un chef des Parthes. 

osanna. Vot. hosanna. 

Osca, x, f. Vbll. 2 . SO, 1 ; Flor. 
3, 22, 9, ville au pied des Pyre- 
nees, chez les Ilergctes (auj. Hue^- 
ca) || -ensis, e, Lrv. d'Osca }| subst. 
m. pi. Cjes. habitants d'Osca. 

Oscardei, drum, m. pi. Pus. 

6, 21, peuple d'Asie. 

Osce, Varr. Lat. 5, 131 ^ dans la 
languc des Osques : Osce scire Gsll 
parler la langiie des Osques. 

oscedo, tnis, f. Gell. 4, 20. 9. 
oscitation, baillements frequents * 
Samm. 23; Isid. 4, 8, 17. aphte. 

oscen, tnis, n. (occino) Hor. 
Prud. oscene, tout oiseau dont W 
chant servait de presage (le cor- 
beau, lacorneille, etc.): Phaebeus 
oscen Acs. le corbeau d'Apollon. 

Oscenses, turn, m. pi. Pun. ^ 
24, ville de la Tarraconnaise. 

Osci, 6i*um, m. pi. ^arr. Lat 

7, 29; Virg. Osques, ancien peupk* 
entre les Volsques et la Cam panic, 
au sin^. Oscus. 

Oscidates, turn, m. pi. Pun. l t 
108, peuple d'Aquitaine. 

OSCillfitio, oniS; f. Petr. 140,9: 
Hyg. Fab. 130, action de balancer, 
jeu de la balancoire. 

oscillo, as j are, n. Fest. s'in- 
cline^ se baisser. 

oscillor, dris, dri, pass, ou d 
Mythog. /, 19, se balancer, oscil- 
ler. 

1. oscillum, t, n. (os 1) Col. 2 , 10 r 
3, £erme(du lupin) || Virg. Mac«. 
oscille, petite figure qu'on offraita 
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Saturae et a Bacchus, comme vic- 
time expiatoire. 

2. osc ilium, t, n. (ob ou obs, 
cilleo ou cillo) Tert. Pall. 1; 
Myth. 1, f 9; Fest. balancoire. 

oscinis, g£n. de oscen \\ f an- 
cien nomin. du meme Char. 

?oscinum, t, n. Fest. augure. 
Voy. oscinus. 

oscinus, a, um, Fest. (augure) 
tire du chant de certains oiseaux. 
Voy. oscen. 

oscitabundus, a, um, Gell. 4, 
20 (lemm.) SiD.Ep. 2, 2, qui bailie 
souvent. 

oscitans, (is. part .-adj. de oseito 
|| Teh. Cic. inactif, oisif, negli- 
gent. 

oscitanter, Cic. Brut. 277, n6- 
gligemnient. 

f oscitantia, se, f. Gloss, bail- 
lenient. 

oscititio, dnis, f. Plin. 9, 107; 
Cels. Sen. Gell. 4, 90, 9, action 
de bailler, bail lenient || au tig. 
Pun. action de bailler, de s'en- 
trouvrir (en pari, de I'huttre). 

oscito, as. dvi, dtum, are, n. 
Lucr. Gell. bailler || au fig. Col. 
Pun. s'ouvrir, s'epanouir (en pari, 
des v^getaux). 

+ oscitdr, aria, dri, d. Plaut. 
Turpil. Miller || au fig. Corn if. 4, 
#j se tenir les bras croisls, rester 
oisif. 

Oscua, se, f. Pun. 3, 10, ville de 
Bctique. 

osculSbundus, a, um, Suet. 
V'it. 2, qui baise, qui couvre de 
baisers : — man us nostras Apdl. 
Apol. 94, couvrant nos mains de 
baisers. 

osculStio, oms, f. Cat. Cic. ac- 
tion de baiser || C.-Adr. Chron. 2, 
10, 121, ouverture (dune veine). 

0scul§tus, a, um x part, de os- 
cular, Cic. qui a baise || part. p. 
de osculo, Apul. Sid. baise. 

+ osculo, as, are , arch. Titin. 
C.-Adr. Comme osculor. 

osculor, arts, dtus sum. dri, 
d. Plaut. Cic. baiser || Sio. baiser 
(la terre) || Cic. caresser, choyer, 
aimer tendrement. 

osculum, t. n. dim. de os 1, Ov. 
Pbtr. petite bouche || Cic. Vino, 
baiser : osculo aliquem excipere 
Plin.-j. aborder qqn en rembras- 
sant ; post breve osculum Tac 
apres un baiser donne a la hate ; 
osculi jus Suet, usage de s' abor- 
der (entre parents) en s'embrassant; 
osculo intervemente Cod. Const. 
apres Ic baiser que les deux fiances 
se sont donne dcvant temoins. 

1. Oscus, a, um, Prop. Tac Us- 
que, des Osques : Osci ludi Cic. 
atel lanes || Fest. sacre. Voy. Osci. 

2. Oscus, t, m. Fest. terre de la 
dependance de Veies, propriete des 
augures || Sen. Tag. nom dhomme. 

Osdrdene, es, f. ('0<ypotjv^) et 
Osdroena, ae, f. Eutr. Amm. 14, 3, 
2, TOsdroene ou Osroene 2 centime 
de la Mesopotamie || -em, drum, 
m. pi. Eutr. habitants de I'Osroene 
|| adj. Osdroene Edessa Jord. 
Edesse de I'Osroene. 

Osdruena. Voy. Osdroene. 

Oseriates, um ou ium, m. pi. 



OSS " 

Pun. 3, 148, peuple de la Pan- 
nonie. 

Osericta ou -rita, se, f. Pun. 37, 
39, lie de la Germanie septentrio- 
nale. 

Osi, drum, m. pi. Tag. Germ. 28, 
peuple germain. 

Osinius. tt, m. Virg. roi de Clu- 
sium et allie d'Enee. 

dsireostaphe, es } f. Apul. Herb. 
86. Comme cynocephalea. 

Osiris, is et %dis x m. ("Octptc) 
Hor. Plin. Gell. Osiris, Tune des 
grandes divinites de l'Egyple || Virg. 
nom d'un guerrier rutule. 

Osismii ou Ossismi, drum, m. 

SI. Cjjs. Gall. 2. 34; Pun. 4, 107, 
sismiens, peuple de la troisieme 
Lyonnaise, sur le bord de I Ocean 
|| -icus, a, um, Mel. des Osis- 
miens. 

f osmen, arch. Varr. Comme 
omen. 

+ osnamentum, arch. Varr. 
Comme ornamentum. 

Osdpus, i, m. Fort. Mart. 4, 
654, ville des Alpes Camiques. 

dsdr, oris, m. Plaut. As. 5, 2, 5 ; 
Apul. celui qui hait. 

ospes. Voy. hospes. 

Osph&gus, t, m. Lrv. 31, 39, ri- 
viere de Macedoine. 

+ ospicor, arch. Quadrig. Com- 
me auspicor. 

osprfitura, se, f. Dig. 50, 4, 17, 
soin d'acheter des legumes 

Osprids, t, m. (ocnrpio;) Apic. 5, 

1 , le Fruit a cosses (litre d'un ou- 
vrage). 

Osquidfites. Voy. Oscidates. 
Osrdene, Jord. Voy. Osdroene. 

1. ossa, pi. de os 2. 

2. Ossa, se, f. ( w Off«ra) Virg. Pun. 
le mont Ossa en Thessalie, sejour 
des Centaures: Ossan (accus. grec) 
Ov. 

0S889US, a, um, Ov. Luc. Stat. 
de TOssa. 

ossarium, tt, n.Voy. ossuarium. 

+ osse, is. n. Char. Comme os 2. 

Osset, ind. Plin. 3, 11, ville de 
la BeHique. 

osseus, a, um, Arn. osseux || 
Col. Juv. fait en os || Ov. lb. 142; 
Juv. qui n'a que les os, maigre, 
decharne || Pun. dur comme un 
os. 

osslcularis, e ? Veg. 6, 28, 6, qui 
concerne les pelits os. 

osBicuUtim, Cmcil. ap. Non. 
147, 29, par morceaux. 

ossiculum, t, n. (os 2) Pun. //, 
134; Gell. 6, 1, 10, petit os. 

088ifraga, se, f. Lucr. 5, 1077, 
orfraie (oiseau de proie]. 

1 . ossifragu8, a, um (os 2, fran- 
go) C.-Sev. ap. Sen. Contr. 10, 4, 

2, qui brise les os. 

2. ossifragus, t, m. Plin. 30, 60. 
Comme osstjjraga. 

+* ossigenius, a. um, Boet. Ar. 
top. 6 j 2, nedans fesos. 

Ossigerdenses , um. ou turn, 
m. pi. Pun. 3, 24, ville de la Tar- 
raconnaise. 

Ossigi, n. Pun. 3, 10, ville de 
la Betique. 

Ossiaitfinla, se, f. Plin. 3, 9, le 
pays d Ossigi. 

ossilago, inis, f. Veg. 2, 22; 
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Pblag. 16; Arn. 4, 7, cal, tumeur 
dure. 

ossilegium, it, n. Gloss. Phil 
action de recueillir lesos d'un corns 
brule. 

ossilegu8, a ? um (os 2, legn) 
Gloss. Phil, qui rassemble les os 
d'un corps brule. 

Ossipftgina, se, f. Arn. 3, 30 y 
deesse qui presidait a I'ossification 
du fuolus. 

ossis, $en. de os 2. 

Ossismi, drum. m. pi. Plin. 4, 
107. Voy. Osismii. 

0s8ondba, « ; f. Pun. 4, 116 
ville de Lusitanie || Plin. 3, 7, autr^ 
en Betique, nomm^e aussi A£s- 
tuaria. 

ossdr, oris, m. Voy. osor. 

f 088U, pi. ossua, Anthol. et os- 
8um, t. n. Tert. Char. Comme os 2. 

ossUaria olla, f. Inscr. Comme 
ossuarium. 

ossuarium, tt, n. Lnscr. Oirl. 
4511; Ulp. Dig. 47, 12, 2, urne 
sepulcrale. 

08sufiriu8, a, um, Inscr. Orel. 
2896, relatif aux os, des os. 

ossuclum et ossuculum. Voy. 
ossiculum. 

+* ossnin, i, n. Ulp. Dig. 47, 12, 

2. Voy^ os 2. 

088U08U8, a, um, Veg. Vet. 3, 
13, 4, oh il y a beau coup d'os. 

Ostfines, Osth&nes ou HostS- 
nes, is, m. Just, chef des mages, 
accompagna Xerxes en Greee J 
Pun. autres du meme nom. 

ostendo, is, di, sum ou tutu, 
d&re [ob, tendo) Cic. montrer, fain* 
voir : ostendere humeros latos 
Virg. montrer ses larges epaules ; 
— se alicui Ter. s'ourh* aux yeux 
de c^qn; — act'em ad terror em 
hostium Liv. deploy er ses lignes 

Pour effrayer l'ennemi; — vocem 
hmd. montrer sa voix; au fig. 
ostendere oppugnationem Liv. 
faire mine d allaquer une ville j| 
Virg. Stat, exposer (au soleil, au 
vent) || au fig. Ter. Cic. manifester, 
faire voir, faire connaltre : hoc 
facto sese os tend it Plaut. par cetle 
action il a fait voir ce qu'il est ; 
ostendere se candidatum Suet. 
se presenter comme candidal; — 
me turn Cic.temoigner de la crainte; 
ut ostendimus supra Nbp. comme 
nous l'avons dit plus haut : quid 
sui consilii sit, ostendit Cms. il 
expose ses intentions ; de his pri- 
mum partibus ostendendum est 
Cornif. il faut d abord expiiquer 
ces parties; respondcrunt eo bello 
victoriam ostendi Liv. ils (les 
aruspices] r^pondirent que les pre- 
sages de la guerre promettaient la 
victoire; tibi ostendam, quid sit 
fallere... Ter. je t'apprendrai a 
Iromper. . (formule de menace); 
absolt. virum me natam vellem: 
ego ostenderem Ter. je voudrais 
etre homme : tu verrais ! (tu aurais 
affaire a moi; je tapprendrais a 
vivre) || Cic. annoncer, promettre. 
-j- ostensio, dnis, f. Apul. Met. 

3, 9; Tert. Marc. 5, 11, action de 
montrer || Inscr. montre, revue. 

f ostension5lis, c, lampr. Al. 
Sev. 33, 3, d'ostentation, de parade. 
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ostensive, Boet. Ar. an. pr. 2, 
14, de maniere a montrer, a ex- 
poser. 

ostensivus, a, um, Boet Ar. 
an. pr. 1, 23, qui a pour but de 
montrer, d'exposer. 

•J- ostensdr, oris, m. Tert. Apol. 
11, invenleur || Isid. 1, 14, 8, celui 
qui enseigne. 

ostensus, a, um, part. p. de 
ostendo, Ter. Luc. montre. 

+ ostentabllis , e, Cass. Rhet. 
Gloss. Phil, qui j)eut 6lre montre. 

f ostentamhter, adv. Gloss. 
Plac. ostensiblement. 

ostentficulum, t, n. Not. Tir. 
Com me ostentum. 

f ostentamen, tnis, n. Prud. 
Psych. 204. ostentation. 

?ostent&neu8, a, um (ostendo) 
Sen. Nat. 2. 49. 2, d'ostentation 
(al. al.). 

ostentSrius, a, um, Capel. 2, 
151, relatif aux prodiges || subst. 
in. (s.-ent. liber) Macr. 3, 7, 2, 
traite des prodiges. 

f ostentaticius, a, um. Tert. 
Virg. vel. 3, fait pour la montre, 
pour l'apparat. 

ostent&tio, onis, {.Cms. Plin.-j. 
action de montrer, de faire voir (au 
prop, et au tig.) || Cic. promesse || 
Cic. ostentation, etalage : adosten- 
tationem Nep. pour la montre, 
pour imposer || Cic. Sen. exterieur 
inensonger, vain dehors, montre, 
parade : aaostentationem doloris 
k'ETR. pour jouer la douleur; os- 
lentatwnis causa Cjss. pour trom- 
per (l'ennemi). 

ostentfitdr, oris, m. Cormp. 
Lav. celui qui elale, qui fait mon- 
tre de, qui fait parade, qui tire va- 
nite de : omnium quae aiceret os- 
tentator Tac. qui fait valoir tout 
ce qu'il dit || Acs. un glorieux. 

+ ostentStorie, Eustath. Hex 
5, 6, avec grand luxe, grand etalage. 

ostentatrix, icis, adj. f. Macr. 
Prud. qui etale, qui fait montre de, 
qui tire vanite de || subst. f. Aptjl. 
celle qui Stale, qui fail montre de. 

ostentStus, a, um, part. p. de 
ostento, Cic. presente, ofifert :occo- 
sio mihiostentata Ter. une occa- 
sion qui s'oflre a moi || montre 
(pour effrayer) : ostentato bello, 
perdomuit... Plin. en menacant 
de la guerre, il reduisit... || Cic. 
prom is. 

ostentifer, Ira, drum (osten- 
tum, fero) Gloss, prodigieux. mer- 
veilleux. 

ostento, as. avi, atum, are, 
freq de ostendo, (Lbs. Virg. Suet. 
montrer, elaler aux regards || Plin.- 
j. Suet, faire voir, indiquer, mon- 
trer || Cic. Sall. Tac. fairo envisa- 
ge^ promettre || presenter, tendre, 
oftrir (au prop, et au fig.) : osten- 
tare panem Plaut. presenter un 
morceau de pain j iugula sua Clo- 
dio ostentarunt Cic. ils ont tendu 
la gorge au fer de Clodius; huic 
le vitas ostentes oportet Cic. e'est 
a cette vie (a 1'avenir) qu'il faut 
montrer la gloire || Cjes. montrer 
(pour effrayer), menacer de : osten- 
lare bellum Cic. menacer de la 
guerre- — alicui formidinem 



Sall chercher a effrayer qqn || 
faire etalage de , van ter, faire va- 
loir ostentare memortarn Cic 
faire parade de sa memoire; — se 
Cic. se faire valoir. 

ostentum, t ? n. Cic. Ulp. tout 
ce qui sort de 1 ordre naturel, pro- 
dige || au fig. Cjes. prodige, mer- 
veille, chose incroyable. 

1. ostentus, a, um, part. p. de 
ostendo, Pacuv. Varr. montre || 
Varr. tourne vers : ostentus soli 
Cato, expose au midi. 

2. ostentus, us, m. Gell. action 
de montrer, d'Staler aux yeux, eta- 
lage : ostentui esse scelerum ali- 
cujus Sall. servir a montrer les 
crimes de qqn, elre une preuve des 
crimes de qqn ; jura, ostentui ma- 
gis, quam mansura Tag. privi- 
leges, plutot faits pour eblouir, que 
pour aurer; ut ostentui esset... 
Tag. de maniere a prouver (que)... 

Osteodes, is, f.( 0<mw8r ( ;) Pun. 
Mel. lie voisine des lies Eoliennes; 
ou une des ties Eoliennes. 

ostes, as, m . (c5<mrjc) Apul. Mund. 
18, sorte de tremblement de lerre. 

Ostia,*?, f. Plin. etOstia, drum, 
n. pi. Liv. Juv. Ostic z port a l'em- 
bouchure du Tibre || -lensis, e. Cic. 
d'Ostie : Ostiensis porta A mm. porte 
ri'Ostie (porte de Rome allant a 
Ostie). 

ostiariaancilla, Ambr. etabsolt. 
ostiaria, as, f. Vulg. portiere. 

ostiarium, ft, n. Cms. Civ. 3, 
32, 2, impot mis sur les porles. 

osti&nus, ft, m. Varr. SEN.por- 
tier, concierge || Coo. Theoo. 1 , 3, 
6, osliaire, premier ^rade dans la 
bierarchio ecclesiastique. 

ostiStim, Cic. Quint, de porte 
en porte, de maison en maison || 
Vop. Carin. 17, 7, en detail. 

osticium. Voy. usticium. 

osticus, a, um, M. -Emp. 15, qui 
pousse, qui choque. 

ostigo, tnis, f. Col. 7, 5, 21, 
dartre a la figure. 

ostidlum, t, n. dim. de ostium, 
Col. 8, 14, 1; Plin. 19, 125, petite 
porte. 

Ostippo, onis, f. Plin. 3, 12, ville 
fibre de la Belique. 

1. ostium, ft, n.(os 1) Virg. Cic 
Ulp. porte (de maison, d'un tom- 
beau, etc.) || C^es. Virg. embou- 
chure (d'un fleuve) || detroit : os- 
tium Oceani Cic. le detroit de Ga- 
des || entree : aperire ostium mu- 
rihui VARR.donner passage aux rats 
|| au fig. Cic. ouverture. 

2. Ostium Oceani, n. Cic. Manil. 
S3, detroit enlre THispanie et la 
Libye (detroit de Gibraltar). 

GSt5c5pd8, t, m. (oarixorco;) 
Same. 892; Pelag. 3, p. 23, ostco- 
cope, maladie des os. 

Ostorius, ii, m. Tac. Ann. 16, 
23,nom d'hommes. 

Ostra, x, f. Inscr. ville de l'Om- 
brie. 

ostraceum, Plin. 32, 134. Voy. 
ostracium. 

ostraci§8, «, m. et ostracitis, 
tdis, f. (o<rcpaxtct;, offTpaxin;) Plin. 
37, 177 y ostracie, ostracite^ sorte de 
pierre precieuse || ostracitis Plln. 
34, 103, sorte de cadmie. 



Ostracine, is, ou -na, a?, f. Plin . 
5, 68, ville de la Basse Egypte. 

ostracismus, t ; m. (6<rrpaxt- 
(tu.60 Nep ostracisme, jugement 
par lequel les Atheniens bannis- 
saient pourdix ans un ciloyen dont 
la presence donnait de Tombrage. 

OStrficites, as, m. (h*rcpoL%ivr\;) 
Plin. 36, 139 } ostracitc (pierre qui 
servait a polir). 

OStrficitis. Voy. ostracios. 

ostracium, ft, n. (o<rrpaxtov) 
Plin. 5, 13, on\x (pierre pre- 
cieuse). 

ostrac6dermu8, a, um (o<rcpo- 
x6dEp(i.oc) ; qui a la peau ecailleuse, 
dure comme une ecaille || subst 
pi. n. ou f. Pl.-Val. crustaces. 

OStrficus, t, m. (oorpaxov) Isid. 
15, 18, aire en brique pi lee et en 
chaux. 

OstrSni, orum.m. pi. Plk. 3, 
114, habitants d'Ostra. 

08trea,», f. Varr. Cic et ordiot. 
08treum, t, n. (ctorpeov) Hor. Ov. 
Edict. Diocl. 5, 6; Pall, huttre: 
ostrearum vivaria Plin. pares 
d'huUres. 

ostrearium ou ostri&rium, ft, 
n. Pun. Macr. banc d'hultres. 

ostreanus, a, «m, Plin. 18, 
105; Inscr. qu'on mange avec des 
huttres. 

08trefttu8, a, um, Plaut. Pcen. 
/, 2, 186. dur ou raboteux comme 
I'ecaille a'une hutlre. 

ostreosus ou ostriosus, a. um, 
Priap. 75 1 13, abondant en hultres 
|| ostreostor Cat. 

ostreum. Voy. ostrea. 

ostria, se, f. Diocl. Voy. ostrea. 

ostrifigo, fnf«, f. Apul. Herb. 
28, ostriage (sorte d'herbe). 

08triftnu8. Voy. ost rearius, etc. 

ostriodldr, orts (ostrum. color) 
Sid. Carm. 5, 18, de couleur de 
pourpre. 

ostrifer, ira, drum (oslrum, 
fero) Virg. Luc. qui produit des 
huitreSj abondant en huttres. 

08trinus, a, um, Varr. Prop. 1, 
14, 20, de pourpre. 

ostritis, tdis, (. Plin. 37 \ 177 , 
sorte de pierre demi-preaeuse, 
nacre. 

? OstrdgdthaB, drum, m. pi. 
Jord. Comme Ostrogothi. 

Ostrogdthi, orum y m.pl. Claud. 
Ostrogoths, peuple germain etabli 
en Sarmatie, qui se repandit dans 
toute l'Europe || au sing. Qstrogo- 
thus Sid. (farm. 2, 377. 

ostrum, f , n. (ocrpsov) Virg. Pun. 
pourpre, liqueur du poisson qui 
donne la pourpre || etoffe de pour- 
pre : stratum ostrum Virg. fit de 
pourpre || C.-Sev. eclat, lumiere || 
au pi. Prop. 



ostrea, as, et ostrys, tios, f. (he* 
rpua, oercpyc) Pun. 13, 177, ostrye, 
sorte d'arbre sem Liable au freoe. 



Ostudizum, t, n. Anton, ville de 
Thrace (auj. Hafsa). 

dsurus, a, um, part. f. de odi, 
Cic. qui doit haVr. 

5sus sum, ancien parf. de odi, 
Plaut. C.-Gracch. ap. FesL 

1. Osyris. Voy. Osiris. 

2. 6syri8. is. t. (^<n>pic) Pun- 27, 
111, osyris (arorisseau). 
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dsyrites, is, f. Plin. Com me 
cynocephalia. 

Otficilia, se, f. Inscr. Otacilia, 
Sevcra, femme de Pempereur Phi- 
lippe. 

Ot&cilius, it, m. Cic Ltv. Mart. 
nom d'horame || -iinus, a, um, 
Inscr. d'Otacilius. 

f dtdcusta ou otdcustes, se. m. 
(urwtxouarrjc) Apul. Mund. 26, es- 
pion. 

dtalgicus morbus, m. Cassian. 
Coll. 24, 15, maladie due aux niaux 
d'oreilles. 

Otene, es, f. ('Qtyjviq) Plin. 6, 
42, partie de I'Armenie. 

Otesini, drum, m. pi. Plin. 3, 
116, habitants d'Otesia (ville de la 
Gaule Transpadane). 

Otho, 6ni8, m. pDdcov) Cic. L. 
Roscius Othon, tribun du peuple, 
qui fixa la place des chevaliers au 
theatre || Suet. M. Salvius Othon, 
qui detrona Galba, et fut vaincu 
par Viteliius || Tac. Suet, autres du 
meme nom. 

Othona, se, f. Not. Imp. ville 
maritime de la Bretagne. 

Othonianus, a, um, Tac. d'O- 
thon || subst. m. pi. Tac. soldats 
d'Ot ho a || subst. m. Inscr. nom 
d'homme. 

dthonna, se, f. (oOowot) Plin. 27, 
109, oeiliet dlnde (piante). 

Othos. Voy. Otus. 

Othrepte, es, f. Hyo. Fab. 16S, 
nom d'une Amazone. 

Othronds, t, f. Plin. 4, 52, lie 
pres de Corcyre. 

OthrJ fides, se, m. ('OOpuaSyj;) 
Virg. fits d'Othryas || Ov. Tun des 
trois cents Spartiales qui se batti- 
rent contre pareil nombre d'Argiens. 

Othryonei, drum, m. pi. Plin. 
4, 35, peuple de Macldoine. 

Othrjs, j/s ou tids, m. (*06pu;) 
Virg. Ov. Plin. I'Othrys, mont de 
Thessalie , dependant de POEla. 

?0thrjsiu8, a, urn. Mart, du 
montOthrys. Woy.Odrysius. 

Othus, t, in. Sall. montagne de 
Crete || Vov. Otus. 

btiSL.se, f. Voy. otion. 

6tiabundu8, a. um, Sid. Ep. 4, 
18, q^ui a beau coup de loisir. 

dti&tus, a x um, part, de otior, 
Sid. qui a pns du loisir. 

oticus, a, um (a>ttx6c) C.-Aur. 
Chron. 2. 1, 23, d'oreille, destine 
aux oreilles, employe pour les 
oreilles. 

otidlum, t, n. (otium) Cml. ap. 
Cic. Fam.. 8, 3. court loisir. 

Stidn, ft. n. (ixiov) Plin. 32, 149, 
patelle ou lepas (coquillage). 

otior, arts, dtus sum, ari. d. 
Cic. Off. 3, 58 ; Hor. etre de loisir, 
prendre du repos, se reposer, res- 
ter ou etre sans rien faire. 

otiose, Cic. Liv. dans I'oisivete, 
sans rien faire || Trr. sans souci, 
sans inquietude, tranquillement || 
Plaut. Trin. 1077 ; Cic. Liv. a loi- 
sir, a son aise, lentement, sans se 
presser, peu a peu, par degres. 

+ otiositfis, atis,(. Hier. Cassian. 
oisivete || loisir : otiositates suas 
edere Sid. Ep. 2, 10, publier les 
fruits de ses loisirs. 

dtidsus, a, um, Cic. Hor. oisif, 



desoeuvr^, qui ne fait rien, qui est 
de loisir, qui se tient en repos, qui 
se repose : otiosissimum aliquem 
redaere Cic. rendre qqn tres sage 
j) tranquille, qui est sans souci, sans 
inquietude : otiosus ab animo Ter. 
a metu Gbll. qui a l'esprit en re- 
pos, qui est rassure ; quxn tu otio- 
sus es Ter. Uens-toi en repos, ne 
t'inquiete pas; otiosum aliquem 
redaere Cic. tirer qqn de souci (lui 
rendre le repos, le rassurer) ; otiosa 
dionitas Cic. repos glorieux || Cic. 
calme, qui est de sang-froid || Cic. 
neutre, qui observe la neutrality || 
Pun.-j. Quint, oiseux, superflu^ 
inutile, vain || Plin. Scjsvol. qui 
dort, qui ne rapporte rien (en pari, 
de I'argent) || Pall, qui coule len- 
tement || otiosior Sen. 

otis, %dis, f. (coTt'c) Pun. SO, 131 ; 
10, 57 outarde (oiseau). 

1 . 5tium,ti, n. Cic. Sen. oisivete : 
otto tabescere Cic. croupir dans 
I'oisivete || Cic. Hor. loisir : non 
otium est mihi auscultandi Ter. 

i'e n'ai pas le temps d'ecouter ; otio 
*tu&D. a son aise, sans se presser, a 
loisir || Cic. Hor. lieu de repos, re- 
traite, soli ude || au pi. Ov. fruits 
des loisirs (vers) || Cxs. Cic. calme, 
paix, tranquillity loisirs hcureux, 
bonheur : per ottum Tac. pendant 
la paix Liv. en paix, en repos; 
spotia per otium legere Liv. ra- 
masser tranquillement les depouil- 
les ; deus nobis hsec otia fecit Virg. 
c'est a un dieu que je dois ce bon- 
heur; amat otia Daphnis Virg. 
Daphnis veut qu'on soit heureux. 

2. otium. Voy. otion. 
6t6peta,«. m. (totoirrc^c) Gloss. 

Phil, qui a do longues oreilles || 
subst. m. Pbtr. 35, 4, lievre (qua- 
drupede). 

Otrere, es, et Otrera, se, f. 
('OTpr.odtjHYG. une des Amazones, 
mere d'Hippolyte et de Penthe- 
silee. 

Otreus, ii ou Hos, m. ('Otpevc) 
V.-Fl. 4 l 16t, Otr^e, nom d'homme. 

Otricul&nus. Voy. Ocriculanus. 

Otris, is, f. Plin. 5, 90, nom d'un 
lieu voisin de FEuphrate. 

Otronienses, turn, m. pi. Plin. 
habitants d'Otrum (v. de Phrygie). 

1. otus, t, m. (cJ>t60 Pm n. 10, 68, 
chouette (oiseau de nuil). 

1. Otus, Othus, Othos ou (Etus, 
t, m. ( r Q6o«) Virg. Cut. 233; Hyg. 
Fab. 28, nom d'un geant. 

ou (ou), diph tongue et negation 
grecques, Aus. non. 

Oufentina et Ufentlna tribus, 
f. Fest. Liv. une des tribus du La- 
tium (du fleuve Oufens). 

6v5lis, c, Gell. 5, 6, 20; Paul. 
ex Fest. 195, 7, d'ovation. 

f dvanter, Tbrt. Vat. 28, en 
ne se tenant pas de ioie. 

ovarium, ii, n. Inscr. Renier, 
3575. Comme ovum. 

5variu8, ii, m. Inscr. Ferrar. 
Opu8C. 9, p. 179; esclave charge 
de la basse-cour. 

dvfitio, on%8, f. Fest. Flor. 3, 
19, 8 ; Gell. 5, 6, 27, ovation, petit 
triomphe. 

1. ovfitu8, a. um, part. p. de 
ovo, Pers. acquis par la victoire. 



2. SvStus, a, um {ovum) Plin./5, 
85 qui a la forme d'un oeuf, ovale 
|| Plin. 35, 8, tachete. 

3. dvfitus, us, m. V.-Fl. 6, 187, 
cri de victoire. 

Ovetanus, a, um, Plin. d'Ove- 
turn, ville de la Tarraconnaise (auj. 
Oviedo). 

Ovia, se, f. Cic. nom de femme. 

ovifiricus, a, um, Inscr. Comme 
oviarius. 

dviarius, a, Mm, Col. de brebis 
|| subst. f. Varr. Rust. 2, pr. 6, 
troupcau de brebis || n. Varr. Lai. 
8, 54 l bergerie. 

dvico, as, are, Pl.-Val. 1. 17, 
meler avec un oeuf. 

6vicula, se, t. dim. de ovis. A.- 
Vict. 43, 1 ; Tert. Aug. petite brebis. 

OvidiSnus, a, um, Sen. d Ovide 
Inscr. aui imite Ovide, ovidien. 

Ovidlus, tt, m. Quint. 10, 1, 88, 
93 el 98, P. Ovide Nason, de Sul- 
mone, celebre poete latin || Mart. 
Q. Ovide^ Romain, ami de Martial. 

+ dvihcu8 ; a, um, Eustath. 
Hex. 7, 1, qui pond. 

Ovilavis, is, f. Anton, et Ovilia, 
se, f. Peut. ville de iaNorique. (auj. 
Wels}. 

6 vile, w, n. Virg. Ov. etable de 
brebis, bergerie |) Tir. Ov. etable de 
chevres || Liv Luc. portion du 
Champ de Mars fermee par des bar- 
rieres, oil se rassemblaient les tri- 
bus pour voter. 

dvilio, Dig. Javolen. 33, 7, 25. 
Comme opilio. 

6vilis, e, Apul. dvillinus Th. 
Prisc. dvillus Cato, et dvinus, a, 
um, Prisc. 2, 60, de brebis : ovit- 
lum pecum Varr. brebis. 

dvilla, «, f. Prisc. 2, 5<?,viande 
de mouton. 

6 vina, as, f. Prisc. 2, 60, viande 
de mouton. 

Ovinius, tt, m. Varr. Ulp. nom 
d'hommes || adj. Ovinia lex Fest. 
loi Ovinia. 

ovip&rus, a, um (ovum, pario 2) 
Apul. Apol. 38; Aus. ovipare. 

fivis, i», f. (olc et oVc) Cic. Virg. 
brebis (auadrupede) ; conjux ovis 
(au gen.) Ov. belier || au fig. Plaut. 
mouton (homme simple ou sans 
caractere) || Tic. laine (de brebis), 
toison || -f- ovim. ancien ace. pour 
ovem Plaut. || -f m. (arch.) Fest. 

dvispex, ids, m. (ovis, specio) 
Gloss. Isid. aruspice. 

Ovius, tt, m. Cic. Liv. nom 
d'homme. 

6vo, as, avi, atum, are, n. (ovis) 
Plaut. Cic. triompher par ovation : 
decretum est ut ovans urbem in- 
grederetur Liv. on lui decerna l'o- 
vationj ovans triumphavit Vell. 
Suet, ii se contenta de l'ovation || 
Soun. triompher : ovantes currus 
Prop, chars de triomphe || au fig. 
Plaut. Liv. triompher, fitre triom- 
phant, joyeux, fier : ovantes gut- 
ture corvi Virg. corbeaux qui pous- 
sent des cris ioyeux ; Afncus alto 
ovat V.-Fl. TAfrique regne sur les 
mere; ovans lyra Stat, sistrum 
V.-Fl. lyre puissante. sistre joyeux. 

ovum, t, n. (ciov) Cic. oeuf : 
ovum gignere, parere Cic. facere 
Varr. entJt, ponere Col. pondre 
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un oeuf; incubare ova Varr. oris 
Col. couver (des oeufs) ; ova exclu- 
de™ Plin. faire eclore des oeafs ; 
— irrita Pun. oeufs clairs ; ab ovo 
ad mala Hor. depuis le commen- 
cement du diner jusqu'au dessert; 
a/ferre famem ad ovum Cic. se 
mettre a table avec de I'appetit; 
esse tarn similem (alicut) quam 
ovum ovo Sen. (prov.) se ressem- 
bler comme deux gouttes d'eau || 
Hor. oeuf (d'ou sont eclos Castor et 
Pollux) : geminum ovum Hor. les 
deux oeufs de Leda j{ Plin. ce que 
contient une coquille d'oeuf |j Calp. 
forme ovale (de 1'amphitheatre) || 
Varr. Liv. oeuf (en hois) qui servait 
a marquer combien de fois les 
chars avaientfait letourde l'arene. 

oxalis, idis, f. (o*oc).j<) Plin. 20, 
231. Comme rumex. 

oxalme, es } f. (o*aAu.Y)) Plin. 23, 
61, sauce faite avec du vinaigre et 
de la saumure. _ 

Oxartes. Voy. Oxyartes. 

Oxathres, is, m. Curt. 3, 11, 8, 
frcre de Darius Codoman. 

Oxla, se. f. COSeia) Plin. 4, 53, 
petite tie aevant Leucade. 

Oxii, iorum, m. pi. Pun. 6, 133, 
Oxiens, peuple de Perse pres de 
l'Araxe. 

? 0X1316, pour ocissime, Fest. 

Oximum. Voy. Auximum. 

Oxiones, um, m. pl.TAc. Germ. 
46, peuple germain. 

oxiporium. Voy. oxyporium. 

oxizdmus. Voy. oxyzomus. 

1. 0xd8. Voy. Oxus. 

2. oxds. abl. 6, n. (ogoc) Charis. 
vinaigre ae vin. 

Oxubii, Pun. 3. 35, et Oxybii, 
iorum, m. pi. ( 0!;v6iot) Flor. 
peuple de la Narbonnaise. 

Oxus ou Oxds, i, m. ( T Q£or) Plin. 
Mel. Prisc. fleuve de la Sogdiane, 
qui se jette dans un lac voisin de 
la mer Caspienne. 

Oxjartes, w, m. Curt. Oxyarte, 
nom d'un Perse, pere de Roxane. 

oxtalme. \oy. oxalme. 

oxjbaphus, t, m. ou -6n, t, n. 
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(o*v6a?ov) RflEM. Pond. 76; Isid. 16, 
26, 4, oxybaphe, mesure employee 
pour les liquides. 

oxyblatta, se, f. Cod. Just. 4, 
60, 1, pourpre d'un rouge vif, pour- 
pre ecarlate. 

oxycedrds, i, f. (ofcvxeSpo;) Pun. 
13, 52, sorte de cedre dont la feuille 
est epineuse. 

? ox* cominum, t, n. Petr. 66, 7, 
sorte d olives. 

oxfcras, dtis. m. (og-jxpaxov) 
Pl.-\al. /, 63. Comme posca. 

Oxydracas, arum, m. pi. Curt. 
9, 4, 26, peuple de l'lnde || Pun. 
peuple de la Sogdiane. 

oxygala, se, f. Col. 12, 8, et 
oxygala, actis, n. (oSvyotAa) Plin. 
28, 134, oxygale, fromage par- 
fume avec des heroes aromatiques. 

oxjfgarum, t, n. (oSjvyapov) 
Mart. 3, 50, 4, Sid. oxygarum, sau- 
mure melee ae vinaigre. 

oxf gonius, a, um (o$vy<ovio«, 
ov) Grom. 299, 4, acu tangle. 

oxygonum, % ? n. (o^vywvov) 
Grom. 299, 13, triangle acutangle. 

oxJlapSthum ou -6n, t,n. (o$u- 
XarcaOov) Pun. 20,233, sorte do- 
seille. 

oxjfmeli, ilis. n. Plin. oxymel, 
mellts, n. Col. Veg. oximelum, i, 
n. Isid. et oxjfm elites, x, m. Th.- 
Prisc. (o^vpteXi), oxymel, vinaigre 
mielle. 

oxjfmorus, a, um (oSupuopoc) 
Ps.-Ascon. ad Cic. Csecil. 1, 3, spi- 
rituei sous une apparence de niai- 
serie. 

oxjrmyrsine, es, f. (o^vu-vp atari) 
Pun. 15, 27; Scrib. 153. Comme 
ruscus. 

oxyodontes, um, adj. (oEu68ov- 
xcO Lccil. qui ontdes dents aigues. 

OxjFopum, t, n. Plin. 5, 126, 
ville de la Mysie. 

oxypaederotinus, a, um (o^ 
icatSepti);) Vop. Aurel. 46, 4, qui 
est de la couleur de la pederotc. 

oxjrpiper, iris, n. (o£vc, piper) 
Th .-Prisc. 4 } 1, poivre joint a du 
vinaigre. 
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oxjfpdrium, it, Garg. et oxfpd- 
rum t t, n. Col. Stat. (ogiroSptov, 
o£vw>pov), medicament digestif. 

oxypdrus, a, um (o£v*6poc) 
Col. 12,59,5, piquant au gout nPtix. 
20, 256 .qui digere tres facilement. 

Oxfrnoe, e*, f. ('OfcjpoYi) Hyg. 
Fab. 181, nom d'une chienne d'Ae- 
teon. 

Oxyrynchus, t, f. Amm. 22, 16, 6, 
ville d'Effvp'e, sur la rive occiden- 
tale du Nil || Oxyrhynchite* no 
mos, m. Pun. 5 } 49, nome OxyryTj- 
chite. 

oxjs, ifos, f. (ofcvc) Plin. planle 
inconnue || Pun. sorte de jonc. 

ox^saccharom, t, n. (o^dx- 
Xapov) Constant. Af. 7, 1, surre 
avec du vinaigre. 

oxy8cho3nos, i, m. (o^jcr/otvor) 
Plin. 21, 112, sorte de jonc marin 

oxj^tdndn, •', n. (o£utovov) Aptl 
Herb. 53j pavot sauvage (plante). 

oxytnphylldn, i, n. (o^vrpts^- 
Xov) Pun. 21, 54, sorte de trefle 
(plante). 

Oxyttagae, drum, m. pi. Plin. «. 
48, peuple d'Asie. 

oxyxomus, a, um (o^JCcofio;) 
Apic 8, 392, accommod^ a la sauce 
pi qu ante || oxyxoma, n. pi. Th. 
Prisc mets fortement assaisonne* 

oxasna, se, f. (oCatva) Pun. ozene. 
sorte de poisson || Plin. ozene oa 
polype, maladie du nez. 

ozmnitis, tdisj. (oCatvIxt?) Pun. 
12, 42, faux nard. 

ozina. Voy. ozsena. 

oxinosus ou ozaBnosus, a, um. 
Pelag. Vet. 16, atteint d'un polype 
au nez, d'un ozene. 

Oxogardana, m, f. Amm. 25, 4, 
ville de Mesopolamie. 

Ozdlad, arum, m. pi. Plin. 4. 7, 
les Locriens Ozoles, peuple voisin 
de l'fitolie. 

Oxomene, es, f. Hyg. Fa 6. /4. 
epouse de Thaumas et mere des 
Harpies. 

Oznaei, drum. m. pi. Plln. 3, 143, 
ancien peuple de la Dalmatie. 

ozjmum, t, n. Voy. ocimum. 



p, f. n. Aus Edyl. 12, p, quin- 
zieme lettre de Talphabet latin || 
Inscr. abr^viation dc pedes, p. ex. 
P. Villi, pedum novem || P. R. 
populus Romanus; P. C. patres 
conscripti •, P M. pontifex maximus 
|| P. posuit^ posuerunt, etc. 

f pa, ancienne abreviation de 
parte, Fest. 

pabillus, i, m. Lampr. Heliog. 
29, 2, dim. de pabo, petit char a 
une roue, sorte de brouette. 

f> pabo, oni8, m. Gloss. Isid. 
char a une seule roue. 

pabularii, inrum, m. pi. Inscr. 
Dnnat.9,3, pabulaires, fermiersdes 
paturagtis publics || Inscr. fournis- 
8eur8defourrage(pour les armees). 



pabulfiris, e. Col. qui concerne 
Talimentation aes betes desomme: 
omnia haec pabulariaPus. toutes 
ces pi antes rourra^eres. 

pfibulatio, onis, f. Varr. Col. 
action de paltre, de se nourrir (de 
vegetaux) || Cms. fourrage, action 
d'aller au fourrage. 

f>abul§t6r, oris, m. Gloss. Isid. 
ui qui donne le fourrage aux 
animaux || CLes. Liv.celui qui va au 
fourrage, fourrageur. 

pfibulfitorius, a, um, Col. 6, 3, 
5, de fourrage. 

pabulor, dris, atus sum, dri, 
d. Col. pattre : pabulantia, n. pi. 
Fronto, ruminants, betes de somme 
|| Col. prendre sa pature, manger, 



se nourrir || (Les. Tac. fourrager, 
aller au fourrage || chercher des 
vivres : prodimus pabulatum 
Plaut. nous allons a la provision 
(c.-a-d. pecher)||activt Col. fumer 
(un vegetal). 

pabuldsus, a, um, Sous. 22, 2, 
fertile en paturages. 

pabulum, i, n. (pasco) Cato. 
Sall. paturage, fourrage : eerei 
noclu proceaunt ad paoula Pun. 
les cerfs sorte nt la nuit pour paltre 
|| (Lbs. Nep. fourrage (pour la cava- 
lerie) || Lucr. V.-Fl. nourriture (de 
I'homme, des animaux) : astuete 
cadaverum pabulo volucres Flor. 
oiseaux qui se repaissent de cada- 
vres; suxbus serpentes in pabulc 
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